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DICTIONNAIRE

TURC-FRANCAIS.

ش

chin. Treizième lettre de

l'alphabet arabe-turc - persan , se

prononce comme le ch français.

1. Est lamarque du nombreش

300 selon la formule

W

ebdjed hevvez, etc. 2. Marque par

abréviation le mois mahometan de

.cha'banنابعش

ش
Placé à la fin des mots , en

persan , marque du pronom pos-

sessifpersan affixe de la troisième

p. du sing, son ou sa.-

buradèrech . Son frère.

شن

شردارب|

A la fin des impératifs per-

sansouturcs , sert à former le nom

d'action dans les deux langues. –-

chabb, s. et adj . Adoles-

cent, jeune homme , part. de 24

a40.بابشchebabنابش ans . PI

chubban et au chebebet.

chababedj, s. a. Sorte de

bois dur qui croît en Égypte et

qu'on appelle aussi

.chababekكباباشet

bernouf

chabach, s . p. Cri d'ap-

plaudissement, bravo ! courage !

pour chad bach . Sois

joyeux , content.

chabet, s. a. Nom d'une

montagne dans la province de

.Nedjden Arabicدجن

sitarch .La louange ouشیاتس chabbetبا , s . a. pl . deةباش

l'action de louer.-En t.

gulich. Le rire ou l'action de rire.

cha, s. p. 1. Arbre fruitier.

2. Lieu , endroit. 3. Adj. contract.

de st chad. Joyeux , content.

-

W

inchaهللاءاشنا

cha', v. ar. Il a voulu , il

lui a plu.

allah. S'il plaît ou s'il plaira à Dieu.

Réponse banale des Turcs lors-

qu'ils sont interrogés sur une

chose incertaine ou sur laquelle

ils ne veulent pas se prononcer.

chab, s. p. Alun.

chabb . Voyez ce mot .

chaburan, s . p. 1. Nom

d'une province. 2. Nom d'une

grande ville sur le bord de la mer

Caspienne , au pied du Caucase.

.chapurdatmaq, v . tقمدرپاش

Sucer ou avaler quelque chose en

faisant entendre un bruit.

xïşlŵchābqa, s. t. Chapeau.—

-chabqaiqaldurقمردلاقیبهقباش

mag et chābqaï

tchiqarmaq. Oter le chapeau .
*

chaba baقموقهنشابييهقباش

11. 1



2 داش
خاش

china qomaq ou das guèïmek.

Se couvrir, mettre le chapeau.

Jaël chābqalu, adj. t. Qui

porte un chapeau.

¿ chāblagh, subs . pers.

Nom d'une province dans la Tran-

soxiane.

bal chabelouth, s. a. Suc de

myrrhe.

chapour , contracté deروپاش

روپ olchahpour ( fils du roi ) . 1 .

Nom d'un et de plusieurs rois de

Perse. 2. Nom d'une province de

la Perse.

chābourāk et

chābourān, s. p. Sorte de fer dur,

qui attire l'eau et l'absorbe.

Schabverd, s. p. Cercle

qui se montre quelquefois autour

de la lune.

¿ chakh. Nom d'un canton

dans la province de Diarbekir.

chakh-engour, s . p روكنا.

comp. 1. Sorte de médicament. 2 .

Bourgeon tendre de la vigne.

¿ chākh-zen, adj. p. comp.

Qui frappe des cornes.

.1.chakhsar, s . pراسخاش

Pointe, extrémité des branches. 2.

Filière par laquelle on allonge le

fil de métal. 3. Rameau touffu.

chākhest, s . p . Mets ,

ragoûts, provisions.

¿lŵ ¿lŵ chākh-chākh, adj. p.

comp. 1. Branchu. 2. Coupé par

tranches , en morceaux.

alasLa chakhchānè, s. pers.

Sorte de mendiants très-importuns

qui portent une corne dans une

main et dans l'autre une peau de

mouton ,et qui en frappant la peau|كزيباشchabtzedj etجزيباش

chabízek, s. a. pers. Mandragore

(plante).

chatim, adj. a. 1. Qui se

réjouitdes malheurs d'autrui. 2.Ca-

lomniateur, qui injurie quelqu'un.

chadjin, adj . a. Triste.

äichadjinet, s . a. 1. Che-

min dans un vallon , ou sa partie

supérieure. 2. Vallée abondante

en arbres. Pl. chèvādjin.

La chahyb, adj. a. Maigre,

décharné.

żlŵ chakh, s . p. 1. Branche,

rameau. 2. Corne d'animal. 3 .

Coupe àboire en forme de corne.

.chakhzeden , v . pندزخاش-

Frapperdes.خاشردخاش cornes

chakh der chakh, adj. p. Branches

entremêlées , branchu.

avec la corne rassemblent la mul-

titude autour d'eux.

chakhycht .Voyezتشخاش

.chakhestتسخاش

(plante ).

chakhek, s . p . Mélilot

chakhal etJl chā-

khoul, s . p . Sorte de legume.

chakhourهخاش etروخاش

chākhourè, s. p. Four à tuiles.

chakhaخاش . Voyezهخاش

sl chad et sl chāz, adj. p .

Gai , joyeux.— chad ol.

Être gai , se réjouir.- schad

it. Réjouir.

❤lslŵ chādāb, adj. p. comp. 1 .

Rempli d'eau ou abreuvé. 2. Vert,

nouveau, agréable. 3. Mou, hu-

mide.
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.chadab-saz , adj .pزاسباداش

comp. 1. Quiarrose. 2. Qui divertit.

slŵ chādān, adj. pers. Gai , |

joyeux.

chadbakh, compos. An-

cien nom de la ville de Nichapour

dans le Khorassan.

bal chadbad, s. p. comp.

Nom d'un ton de musique.

Abschādbäch, s. p . comp.

Nom du 26 jour d'un mois de

P'année Melikéenne. 2. Interject.

Allons ! courage !

✰ chādbehr, compos. 1 .

Nom propre d'une femme célèbre.

2. Adj. p. Heureux, bien portant.

chadakhخابداش . Voyezخاش

¿slŵ chādykh, adj. a. 1. Jeune

homme. 2. Une chose qui s'éloigne

de son but.

.1.chadykhat, s . aةخداش

Tache sur le front. 2. Action qui

déshonore.

Voyezداش

chadkhou, adj. p . comp.

chadkhāb , s . p.comp.

Sommeil doux et agréable.

Nom d'une plante odoriférante.

Ka chādkiār, s . p . comp .

Service gratuit , corvée.

chādguiām, adj. p. comp .

-Content, satisfait , joyeux.

chādguiām ol. Être con-

tent, satisfait, se réjouir.

Kschādguiāmè, s. p . comp.

1. Confusion , tumulte. 2. Joie

causée par un malheur arrivé à

l'ennemi.

Kl chadguiami, s. p. Joie ,

alégresse.

.1.chadguioune, s . pهنوکداش

Couverture légère. 2. Cantatrice.

3. Manifestation de joie.

joie.

schädlyq, s. t. Alégresse,

,chadman et chadumanنامداش

adj . p . Gai, content.

bilst chādumānlyq, s . p. t.

Joie , gaieté.

-chadmanêet chadumaهنامداش

nè, s . p. 1. Joie , gaieté. 2 Adv.

Gaiement.

chadumani .Voyezینامداش

chadkhar , etراوخداش قلنامداش

chadkhārè, adj . p.comp. schādin, s. a. Petit de che

1. Gai, joyeux. 2. Ivre. 3. Fille de
vreuil.

joie.
Jis chadnak, adj. p. Voyez

chādir, s. a. Sarriettelstü.نامداش

chadan ,s . p .Voyezناوداش

chadareban|ناورداش etchadirbanنابرداش

(plante) .

pour chādirvān, s. p. 1 .

Jet d'eau. 2. Tapis . 3. Rideau. 4.

Ornement d'architecture.

.1.chadirian, s . pنایرداش

Gaieté. 2. Sorte de rideau ou tapis.

chadvur, s. p . 1. Cercle

autour du soleil ou de la lune. 2 .

Trône. 3. Nom d'un ton de mu-

sique.

sschāde, adj. p . t. 1. Gai ,

pachādisperem, s . p . | joyeux . 2 Subs. Vin .

1 .
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gresse.

chadi, s . p . Joie , alé-

-mazنوميمchadi ,mieuxیداش

moun, s. t. Singe.

sl chādílyq, Isl chāz-

lyq et sŵ chāzilyq, s. pers . t.

Joie , alégresse.

chāristān, s . p . 1. Grande ville . 2 .

Lieu entouré de jardins.

chāri, adj. a. 1. Qui com-

mence une affaire. 2. Législateur.

3. Grande route. Pl . ¿ churou",

churra' et¿ chevāri”.

W

chārif, adj . ar. Noble ,

illustreخابداشchadahh .Voyezخایداش

mière-قراش qui se lève et brille .

charya, adj. a. Soleil , lu-chaditchè, s . p. Tout

vêtement de dessus .

alégresse.

chadidan, s. p. Joie , charyq ol. Se lever ( le soleil ) .

chadiden ,v .p . Seندیداش

réjouir.

sl chaz. Voyez sl .

❤sɩ chāzib, adj . a. Éloigné de

sa patrie.

sla chazenè, s. p. Sorte de

pierre grisâtre employée en méde-

cine.

ilŵ chāzi, s. p . et sl

chāzilyq, s . p. t. Joie , alégresse.

char, s. p. 1. Ville. 2. Titre

des princes du Gurdjistan . 3. Dé-

faut. 4. Sorte de coiffure . 5. Tour-

billon d'eau. 6. Bruit causé par

l'écoulement de l'eau .

chārib, adj . a. 1. Buvant.

qui boit. 2. Moustache . PI.

chèvārib.

charibet, s. a. Habitants

des bords d'une rivière .

ô chāryh, adj. et s . ar. 1 .

Commentateur d'un livre . 2. Gar-

dien des champs.

chārik, s. p. 1. Espèce

d'oiseau. 2. Rossignol .

KL charkiär, s. p . 1. Corvée.

2. Adj. Oisif.

ll chārmār, s . p . Gros ser-

pent.

charanناورداش .Voy۰ناوراش

charouf, s. a. 1. Corde.

2. Balai. 3. Nom d'une montagne.

schāri, adj . a. Nom d'une

secte religieuse. Pl. 8 chourāt.ةارش

chariden, v. p . 1. Cou-

ler avec bruit. 2. Être coupable ,

criminel.

chūzib, adj . a. 1. Maigre ,

chétif. 2. Aride. 3. Rude , âpre

( chemin ) . Pl. chavāzib.بزاوش

JL chazek, s . p . Oiseau dont

le chant est agréable ( espèce de

rossignol ) .

chās, adj . et s . p . Mé-

chant , dépravé.

…l chācib, adj . a. Maigre.

lchasperem, s. p .

¿ ŵ charykh, adj . a. Jeune , Plante odoriférante .

adolescent.

schārid, adj . a . Fuyant. Pl .

CLتساش chast, s. p . Outarde (oi-

seau ).

El chāci”, adj . a . Éloigné,.cheva
rid

دراوش

.isole|ناتسراشcharcan etناسراش
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.chacifبراش Voyezفساش chachygueuzlu.Memeولروکیتاش

.1.chachaden, v . pندیشاش

lŵ chách, adj. p . Vicieux ,

répugnant , contraire , opposé. S.

Urine.

JALA chāchāk, s . p . Sorte de

petite perdrix.

a chāchdān, s. p. 1. Ves-

sie. 2. Pot de chambre. 3. Peuplier.

.chachurmag,v . tمراش

Étourdir, troubler, égarer. — J

ïoly chāchurmaq . S'éga-

rer, se tromper de route.

chachqyn, adj. t. 1 .

Etourdi , troublé , qui se trouble

facilement. 2. Sot, poltron.

lists chachqynlyq, s. t.

Étourderie , état de trouble. -

anlaraیدشودقلنقشاشهرلنا

chachqynlyq duchty. Ils ont été

effrayés, consternés.

chachیکتاشchacheketكشاش

kiكاشاش et chachegui .Voyez

chachmich, adj. t. Trou-

blé , consterné .

chachmaq, v. t. 1. Se

troubler, être consterné. 2. Être

.stupéfait-قمشاشندلوي olden

chachmaq. S'égarer.

il chachmaqlyq, s . t.

Trouble, consternation.

di chachenk, s . p . Sorte

d'instrument de musique.

significat . que le précéd .

Verser, répandre de l'eau. 2. Être

humide. 3. Uriner.

louche.

chachylyq, s. t. Regard

ol chacyb, adj . a. En état

de pénurie , de détresse.

ble chath, adj. a. Qui a la taille

droite.

♪—bl✰ chāthyr, adj. a. Rusé ,

adroit.— b ) entè chāthyr.

Tu es un madré compère.

bl chathyr, s. p. t . Laquais ,

valet de pied , coureur, fauconnier.

Ce mot désigne les valets de pied

ceints d'une ceinture couverte de

plaques d'argent doré avec une

grosse pomme du même métal sur

le devant. Dans l'empire ottoman

il n'y a que les pachas et les capi-

dji -bachis qui aient le privilége de

faire marcher devant eux un do-

mestique habillé de cette façon ,

avec cette différence que les capi-

dji-bachis n'en ont qu'un et les pa-

chas à trois queues en ont au moins

six.

blchathyn, adj . a. Méchant,

scélérat.

chaةيطاشchathy etىطاش

chachou, s. p. Sorte de thyet, s. a. Rive , bord d'une ri-

plante médicinale.

al chache, s . p . Urine.
-

vière.-رلیدنوقهدرهنئطاش

-chachekerden . Uriندرکهشاش

.1.chachèdan, s . pنادهشاش

ner.

Vessie. 2. Pot de chambre.

chachy, adj. t. Louche.

chathyi nehyrdè qondiler. Ils s'éta-

blirent , ils dressèrent leur camp

sur le bord du fleuve . Pl.

chèvathy et chuthan.

scha'ir, subs. a . Poëte . Pl.

chou´arãe.ءارعش
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schädi, s. p . Joie , alé-

gresse.

matنومیمchadi ,mieuxیداش

moun, s. t. Singe.

schādilyq, Isli chāz-

lyg et se chāzilyq, s . pers. t.

Joie , alégresse.

chāristān, s . p. 1. Grande ville. 2 .

Lieu entouré de jardins.

chari, adj. a. 1. Qui com-

mence une affaire. 2. Législateur.

3. Grande route. Pl. ¿ churou”,
W

charif, adj . ar. Noble,

.chevariعراوشchurra etعرش

chāryq, adj. a. Soleil ,
lu-

illustreابداشchadakh .Voyezخایداش

.chadiche, sهچیداش

mière-قراش qui se lève et brille

Tout

vêtement de dessus.

p.

schädidān, s . p . Joie , charyq ol. Se lever ( le soleil ) .

alégresse.

chadiden ,v .p . Seندیداش

réjouir.

sl chaz. Voyez sl .

schāzib, adj . a. Éloigné de

sa patrie.

xjila chāzenè, s. p. Sorte de

pierre grisâtre employée en méde-

cine.

l chāzi, s. p. et sl

chazilyq, s. p. t. Joie , alégresse.

char, s. p. 1. Ville. 2. Titre

des princes du Gurdjistan. 3. Dé-

faut. 4. Sorte de coiffure . 5. Tour-

billon d'eau. 6. Bruit causé par

l'écoulement de l'eau.

❤ chārib, adj. a . 1. Buvant.

qui boit. 2. Moustache . PI.

chèvārib.

chāribet, s. a . Habitants

des bords d'une rivière .

✰ chūryh, adj. et s. ar. 1 .

Commentateur d'un livre. 2. Gar-

dien des champs.

¿ ŵ chūrykh, adj. a. Jeune ,

adolescent.

Scharid, adj . a. Fuyant. Pl .

Ichārik, s. p . 1. Espèce

d'oiseau. 2. Rossignol .

KL charkiär, s. p. 1. Corvée.راکراش

2. Adj . Oisif.

رامراش

pent.

chärmär, s . p . Gros ser-

charanناورداش .Voyناوراش

charouf, s . a. 1. Corde.

2. Balai. 3. Nom d'une montagne.

schāri, adj. a. Nom d'une

secte religieuse. Pl. chourāt.

chariden, v . p . 1. Cou-

ler avec bruit. 2. Être coupable ,

criminel.

chūzib, adj . a. 1. Maigre ,

chétif. 2. Aride. 3. Rude , âpre

( chemin ) . Pl. „ chavāzib.

chāzek, s. p. Oiseau dont

le chant est agréable ( espèce de

rossignol ) .

chās, adj. et s. p . Mé-

chant, dépravé.

chācib, adj . a. Maigre.

Plante odoriférante .

.chasperem, s . pمرپسا

CLتساش chast, s. p . Outarde (oi-

seau ).

Elŵ chāci” , adj . a. Éloigné,.chevaridدراوش

.isole|ناتسراشcharcan etناسراش



شاش
عاش

.chacifبراش Voyezفساش chachygueuzlu.Memeولروکیتاش

.1.chachíden, v . pندیشاش

chach, adj . p. Vicieux ,

répugnant , contraire , opposé. S.

Urine.

JALA chuchak, s . p . Sorte de

petite perdrix.

Gale chāchdān, s. p . 1. Ves-

sie. 2. Potde chambre. 3. Peuplier.

.chacharmag,v . tقمرشاش

-Étourdir, troubler, égarer. — J

lïoly chāchurmaq . S'éga-

rer, se tromper de route.

il chachqyn, adj. t. 1 .

Etourdi , troublé , qui se trouble

facilement. 2. Sot, poltron.

Etourderie , état de trouble.-

.chachqynlyg, s . tقلنقشاش

anlaraیدشودقلنتشاشهرلنا

chachqynlyq duchty. Ils ont été

effrayés , consternés.

chachیکتاشchachek etكشاش

kiكاشاش et chachegui . Voyez

chachmich, adj . t. Trou-

blé , consterné.

significat. que le précéd.

Verser, répandre de l'eau. 2. Être

humide. 3. Uriner.

louche.

chachylyq, s. t. Regard

olchācyb, adj. a. En état

de pénurie , de détresse .

bl chath, adj. a. Qui a lataille

droite.

chathyr, adj . a. Rusé ,

adroit.—b ) entè chăthyr.

Tu es un madré compère.

blchathyr, s. p. t. Laquais ,

valetde pied, coureur, fauconnier.

Ce mot désigne les valets de pied

ceints d'une ceinture couverte de

plaques d'argent doré avec une

grosse pomme du même métal sur

le devant. Dans l'empire ottoman

il n'y a que les pachas et les capr-

dji-bachis qui aient le privilége de

faire marcher devant eux un do-

mestique habillé de cette façon ,

avec cette différence que les capi-

chachmaq, v. t. 1. Se

troubler, être consterné. 2. Être

stupéfait.- olden dji-bachis n'en ont qu'un et les pa-

chachmaq. S'égarer.

.chachmaqlyq, s . tقلقمتاش

Trouble, consternation .

di chachenk, s . p . Sorte

d'instrument de musique.

chas àtrois queues en ont au moins

six.

blchāthyn, adj. a. Méchant,

scélérat.

chaةيطاشchathy etىطاش

chachou, s. p. Sorte de thyet, s. a. Rive , bord d'une ri-

plante médicinale.

-
A chache, s. p. Urine.

al chache kerden. Uri-ندرکهشاش

ner.

-

vière.رلیدنوقهدرهنئطاش

chathyi nehyrde qondiler. Ils s'éta-

blirent , ils dressèrent leur camp

sur le bord du fleuve. Pl.bl

chuthan.la_✰✰ chāchèdān, s . p . 1. | chèvāthy et

Vessie. 2. Pot de chambre.
slchair, subs. a . Poëte . Pl.

Schachy, adj. t. Louche. chou´arãe.ءارعش
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cha'iri, s. a. Poésie.

As cha'il, adj . a. 1. Brillant ,

étincelant. 2. Qui allume le feu.

cha'i, adj . a. Éloigné, isolé.

chughyr, adj . a. Privé

de gouvernement , livré à l'anar-

chie (un pays ).

Jel chaghyl, adj . a. 1. Qui

préoccupe. 2.Occupé d'une affaire.

-
.choughlichaghylلغاشلغش-

Affairepressante.زادنارگنل

lenguerهلغملوالغاشندملوارارق

endāzi qarār olmaden chaghyl ol-

maghilè. Ayant été empêché de

jeter l'ancre de la résolution ( de

me décider ) .

GL chaf, s. p. Suppositoire.

chaften, v. p . 1. Nager.

2. Vieillir. 3. Rompre , casser.

chufi', adj. a . Qui inter-

cède pour quelqu'un , médiateur.

onéreux , difficile. Cet adj . s'em-

ploie,ةقاش souvent au feminin

chaggat.-هلياةقاشفيلاكت
.

tekiālifi chaqqa ilè . Par des con-

tributions exorbitantes , intoléra-

o hydهقاشتمدخلوا-.bles

meti chaqqa. Ce service pénible.

chaqat, s. t. Murène (pois-

son ).

Al chaqoul et Jölü , s . p. 1 .

Fil à plomb qui sert à déterminer

une ligne verticale , instrument

des maçons et des menuisiers. On

emploie dans le même sens le mot

-chagouliip . 2. Penپیایلوقاش

dule.

chaqymaq, v. t . 1. Lancer

la foudre . 2. Faire des éclairs . -

-chimchekchagyققاشكشمت

maq. Faire des éclairs.

chafi'iیعفاشماما ouیعفاش .chagy,adjىقشchaqypourىقاش

imāmi chāfi'i. Nom d'un des quatre

imams du rite mahométan ortho-

doxe. Cet imam naquit en Syrie ,

l'an de l'hégire 150 ( 767 ) et mou-

rut en Égypte l'an 204 ( 819 ) .

chäfin, adj . a . Jaloux.

Jl chafoul, s. t. Tine, ti-

nette , cuve de bois.

\ chāfet, s . a. Ulcère , plaie.

al chafe, s. p. Collyre.

gl chafi, adj. a. Qui guérit ,

chafi djeباوجیفاش-.salutaire

.djevabichafiيفاشباوجvabet

Réponse catégorique, péremp-

toire.

chäfiden, v. p. Bron-

cher, trébucher, tomber.

chaqq, adj. a. Pénible ,

a. 1. Misérable , 2. Malheureux. 3 .

Scélérat.

J chūk, s. p . 1. Rejeton. 2 .

Corset de femme.

chākk, adj . a. Homme ar-

mé de pied en cap . Pl .

kāk.

chuk

KL chākiār, s . p . 1. Travail

gratuit. 2. Homme chargé d'un pa-

reiltravail. 3. Garçon, domestique.

4. Apprenti.

W

Schakket, s . a. 1. Gon-

flement de gorge.

Schākir, adj. a. 1. Qui

rend des actions de grâces . 2. Re-

connaissant. chaقملواركاش.

kir olmaq. Rendre des actions de



لاش لاش7

-chakirrebbeهبرركاش-.grices

hu. Lycopode imbriqué ( plante ) .

SL chakirbah, s . p. 1. Pos-

tillon. 2. Valet d'un magistrat.

y a plusieurs espèces de châles

savoir : 1º Les fermäïch,

rayés avec des franges ; 2º les

kuche dar ,ayant desرادهشوک

.1.chaguired, s . pدركاش

Élève , disciple . 2. Copiste dans

le bureau , écrivain rédacteur. 3 .

Jeune homme aspirant aux em-

plois de chancellerie. 4. Fille es-

clave du harem impérial.

.chaguirdane, s . pهنادرکاش

1. Etat d'apprenti. 2. Pour-boire ,

étrennes. 3. Adv. A la manière

d'un apprenti.

äklŵ chākilet, s. a. 1. Voie ,

règle , méthode. 2. Nature. 3. In-

tention. 4. Flancs. Pl. Kche-

vākil.

JKL chakloul, s. p . 1. Bavard.

2. Gourmand.

Schakemdjè . Nom d'un

canton en Arabie.

.chakmend,s .pدنکاش Couver-

ture faite en poil de chèvre.

chakverd . Voyezدروـــــــــكاش

دروداش

Schäki, adj . a. 1. Armé de

pied en cap. 2. Subs. Lion.

Sachāki, adj. a. Qui se plaint,

selamente.-همليانيلهاتکلمم

memleket ehlin erleme chāki.

Ne donne pas lieu aux plaintes des

habitants.

JL chal, s. p. 1. Étoffe de laine

grossière , froc des derviches. 2.

Étoffe de lai e fine de Barbarie et

de l'Inde. — chāli

kechmiri et I chāli lā-
laیروهاللاش

palmes aux quatre coins ; 3 ° les

sa kècèdār, avec des lisières

larges'de deux ou trois pouces ; 4°

les tchār, châles ordinaires

longs , simples avec des palmes aux

deux bouts; 5º les dhonlouq,

châles semblables auxprécédents ,

mais brochés de fleurs et sans pal-

mes ; 6° les by perithāous

(plume de paon) , châles decouleurs

vives; 7º les x boghtcha, châles

carrés avec une rosace ou bouquet

de fleurs au milieu. 3. Nom d'une

montagne dans l'Azerbaïdjan.

chalbendیرادتوپدنبلاش

poutdāri, s. t. Etoffe pour coiffure,

chället. Nom d'une forte-

resse en Afrique où se trouvent

les tombeaux des princes de la fa-

mille des .Be
nimerinنيرمينب

> chal-roud. Nom d'une

rivière dans l'Azerbaïdjan .

di chalenk, s. p. 1. Corde.

2.Tapis grossier. 3.Qui administre

ou serend garant d'un autre.

All chalengui, s . p . Cordier,

fabricant de cordes.

chalouch . Nom d'une

ville située sur les bords de la mer

Caspienne.

di chalhenk, s. p. 1. Gage,

nantissement. 2. Querelle. 3. Ruse,

fraude. Adj . 1. Pauvre. 2. Réfrac-

taire.

hori. Châle de Cachemire et

châle de Lahore , objet de luxe. Il lot.
-

chaly, s. t. Sorte de came

engouriیسیلاسیروکنا
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cha'iri, s. a. Poésie.

el cha'il, adj . a. 1. Brillant,

étincelant. 2. Qui allume le feu.

cha'i, adj. a. Éloigné, isolé.

schāghyr, adj. a. Privé

de gouvernement , livré à l'anar-

chie ( un pays ).

Al chaghyl, adj . a. 1. Qui

préoccupe. 2.Occupé d'une affaire .

- el choughli chūghyl.

Alairepressante.زادنارگنل

lenguerهناغملوالغاشندملوارارق

endăzi qarar olmaden chaghyl ol-

maghilè. Ayant été empêché de

jeter l'ancre de la résolution ( de

me décider ) .

chaf, s. p. Suppositoire.

chaften, v. p. 1. Nager.

2. Vieillir. 3. Rompre , casser.

¿ chūfi', adj . a. Qui inter-

cède pour quelqu'un , médiateur.

chafi'iیعفاشماما onیعفاش

imāmi chāfi'i . Nom d'un des quatre

imams du rite mahometan ortho-

doxe. Cet imam naquit en Syrie,

l'an de l'hégire 150 ( 767 ) et mou-

rut en Égypte l'an 204 ( 819 ) .

chafin, adj. a . Jaloux.

Jl chafoul, s. t. Tine, ti-

nette , cuve de bois.

chafet, s. a. Ulcère , plaie.

La chafe, s. p. Collyre.

¿l chāfi, adj. a. Qui guérit ,

chafi djeباوجيفاش-.salutaire

.djevabichafiيفاشباوجvabet

Réponse catégorique , péremp-

toire.

onéreux , difficile. Cet adj . s'em-

ploie souvent au féminin , ä

-
chaggat.–هلياةقاشفيلاكت

tèkiūlífi chuqqa ilè . Par des con-

tributions exorbitantes , intoléra-

ol hydهقاشتمدخلوا-.bles
Jglol

meti chaqqa. Ce service pénible.

chaqat, s. t. Murène ( pois-

son ) .

Al chaqoul et Jölü, s. p. 1 .

Fil à plomb qui sert à déterminer

une ligne verticale , instrument

des maçons et des menuisiers . On

emploie dans le même sens le mot

-chagouliip . 2. Penپیایلوقاش

dule.

chaqymaq, v. t. 1. Lancer

la foudre. 2. Faire des éclairs .

-chimchekchagyققاشكشمش

maq. Faire des éclairs.

La chaqypour chaqy, adj .

a. 1. Misérable , 2. Malheureux. 3.

Scélérat.

JL chak, s. p. 1. Rejeton. 2 .

Corset de femme.

chakk, adj . a. Homme ar-

mé de pied en cap. Pl .

kāk.

chuk-

KL chākiār, s. p . 1. Travail

gratuit. 2. Homme chargé d'un pa-

reiltravail . 3. Garçon, domestique .

4. Apprenti .

Schakket, s. a. 1. Gon-

flement de gorge.

ندیناش chäfiden, v. p . Bron-

cher, trébucher, tomber.

Schākir, adj. a. 1. Qui

rend des actions de grâces. 2. Re-

ÿ

chā-

chāqq, adj . a. Pénible , | kir olmaq . Rendre des actions de

chaقملواركاش-.connaissant



لاش لاش

-chakirrebbeهبرركاش–.graces

hu. Lycopode imbriqué ( plante ) .

Schakirbah, s . p. 1. Pos-

tillon. 2. Valet d'un magistrat.

y a plusieurs espèces de châles

savoir : 1º Les fermāïch,

rayés avec des franges ; 2º les

kuche dar ,ayant desرادهشوک

.1.chaguird, s . pدركاش

Élève , disciple . 2. Copiste dans

le bureau , écrivain rédacteur. 3 .

Jeune homme aspirant aux em-

plois de chancellerie. 4. Fille es-

clave du harem impérial.

.chaguirdane, s . pهنادرکاش

1. État d'apprenti. 2. Pour-boire ,

étrennes. 3. Adv. A la manière

d'un apprenti.

a chakilet, s. a. 1. Voie,

règle , méthode. 2. Nature. 3. In-

tention . 4. Flancs. Pl. Kche-

vākil.

JK chakloul, s. p . 1. Bavard.

2. Gourmand.

Schakemdjè. Nom d'un

canton en Arabie.

A chakmend, s . p . Couver-

ture faite en poil de chèvre .

درو

دروداش

SL chakverd. Voyez

SL chaki, adj. a. 1. Armé de

pied en cap. 2. Subs. Lion.

chaki, adj. a. Qui se plaint,

selamente.-هليانيلهاتکلمم

memleket ehlín èïlèmè chāki.

Ne donnepas lieu aux plaintes des

habitants.

Jchal, s. p. 1. Étoffe de laine

grossière, froc des derviches. 2.

Étoffe de lai e fine de Barbarie et

chaliیریمشکلاش-.deInde
-

kechmiri et Sŵ chāli lā-

ethori. Châle de Cachemire

châle de Lahore , objet de luxe. Il

palmes aux quatre coins ; 3° les

sa kècèdār, avec des lisières

larges de deux ou trois pouces ; 4º

les tehär, châles ordinaires

longs , simples avec des palmes aux

deux bouts; 5° les , dhonlouq,

châles semblables aux précédents ,

mais brochés de fleurs et sans pal-

mes; 6° les b perithāous

(plume de paon) , châles decouleurs

vives; 7° les x boghtcha, châles

carrés avec une rosace oubouquet

de fleurs au milieu. 3. Nom d'une

montagne dans l'Azerbaïdjan.

یراد halbendتوپدنبلا

poutdāri, s. t. Etoffe pour coiffure.

chället. Nom d'une forte-

resse en Afrique où se trouvent

les tombeaux des princes de la fa-

mille des Bèni merîn.

دور

نيرمينب

J chal-roud. Nom d'une

rivière dans l'Azerbaïdjan .

Jl chalenk, s. p. 1. Corde.

2.Tapis grossier. 3.Qui administre

ou se rend garant d'un autre.

chalengui, s . p . Cordier,

fabricant de cordes.

A chalouch . Nom d'une

ville située sur les bords de la mer

Caspienne.

كنهلاش
dichalhenk, s. p. 1. Gage,

nantissement. 2. Querelle. 3. Ruse,

fraude. Adj . 1. Pauvre. 2. Réfrac-

taire.

lot.

chaly, s. t. Sorte de came

i
engourیسیلاشیروگنا-Hot
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chalici. Camelot d'Angora. Voyez

فوص

chammet, s. a. Nez.

.qouvvetichammdةــــــماشتوق

L'odorat.
cham, s. a. 1. Tache noire.

2. Syrie. 3. La ville de Damas ca-
chéemet, s. a. 1. Côté

pitale de la Syrie. — gauche . 2. Malheur.—

chami cherif. L'illustre ville de

Damas. kutchuk

chām. Nom donné à la ville de

Nesajdans le Khorassan .-pl

cham aghadji. Pin ( arbre) .

cham erigui. Prune de

gauche. 2. Malheur. — ämḍlitt

esةنميوةماش -cheemet . Syrie

chéemeten vè ïumnèten . A droite et

à gauche.

c chamit, adj. a. Qui se

réjouit du malheur d'autrui.

ä____ïs\* chāmitet, s. a. Pied

d'une bête de somme. Pl.

chevamit.-ةتماشهلهللاكرتال

ىكراماشه

chamfistuىكتسفماش.Damas

gui-یمزوایغمراپماش .Pistache

chām pārmaghy uzumi. Sorte

de raisin.— giờ phải chăm qachi.

AbricotdeDamas .

chām alādjaci. Étoffe rayée de

Damas.

هجالاماش

pchum, s. p. 1. Soir. 2. Sou-

per. 3. Prince , seigneur.

W

chamm, adj. a. Qui flaire.

plü chéem, v. a.

vais augure.

Être d'un mau-

chamakh. Nom d'une

grande ville sur les bords de la

mer Caspienne.

هچناماشchamakhtche,كاماش

chāmāk et a chāmāktchè, s.

p. Corset de femme.

la terek allāhu lehu chāmiteten.

Que Dieu le dépouille de tout ce

qu'il possède : formule de malédic-

tion.

chamykh, adj. a. Haut,

eleve.ينامثعناكرالاخماشتلود

devleti chamykh ul-erkiāni ´osmā-

ni. La sublime Porte ottomane.

el chamiz, adj. a. Enceinte,

grosse ( en parlant d'une femelle ) .

Pl. chummez, et olche-

vāmiz.

el chamer, s. p. Voile , cou-

verture, réseau qui enveloppe la

tête.

,chamarرامشchamar ouراماش chaشماشchamis etسماش

s. t. Soufflet, coup sur la joue.

al chamakè, s . p . Voyez

تفز

All chāmālè, adj . p . Basané.

all chamamè, s. t. Espèce

de petits melons marqués de raies

vertes , jaunes et rouges.

sure .

ll chāmān, s. p . Aune, me-

mich. L'île de Samos dans l'Ar-

chipel.

chaسوماشchamus etسماش

mous, s. p. Espèce de terre blanche

et visqueuse.

cham -qazan . Nomنارقماش

d'une ville près de Tauriz fondée

par Ghazan khan.

chaهچکماشchamek etكماش

chamaneهماش . Voyezهناماش mektcheكاماش . Voyez
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Kel chamguiah, s . p . Soir.

Jola chéemel et Jolů chée-

mell, s. a. Nord.

Jol chamil, adj. a. 1. Qui

s'étend partout, universel. 2. Qui

embrasse et contient. olü

chāmil ol. const. avec le dat. Con-

tenir, comprendre.

al chamè, s. p. 1. Soir. 2 .

Souper. 3. Toute chose de couleur

noire. 4. Seigneur. 5. Peigne. 6 .

Siége, place.

chami, adj. p. De soir.

mili chāns oumi chans, s.

t. Retranchements.

il chānif, adj. a. 1. Qui mé-

prise. 2. Qui hait.

A chanek, s. p . Gosier d'oi-

seau.

chanlu, adj . t . Illustre ,

d'un haut rang.

chanèvan .Voyezناوناش

نادناش

il chānè, s. p . 1. Peigne. 2 .

Fourche pour remuer le blé. 3 .

Épaule. 4. Ruche . 5. Crête. -

chanè zeden. Peigner.

chaneهناش kerden etندرکهناش

ندز

رسب

.cheemi,adjیماشchamis etیماش

De Syrie, appartenant à la Syrie.

lê chăn, s . a. 1. État , qualité ,

condition d'une personne. 2. Di-

gnité, rang. 3. Ouvrage , affaire.

chan, s. p. 1. Miel. 2. Ru-

che. 3. Ordre, commandement. 4.

al chanè becer, s . p .

comp. Huppe ( oiseau) .

chane -dan .Voyeuنادهناش

ناطلسملعمچرپ

نادناش

پولواحتفتسدهدزهناش

os; chānè -zedè, adj . p .

Peigné.blue

Énigme. 5. Dette. 6. Pierre à aigui- sos; alŵper-

ser. Ce mot est aussi une abrévia-

tion du pronom de la 3° pers. du

pl. ichan, Eux, usitée en

poésie. A la fin des mots composés

il veut dire , Celui qui peigne , du

tchèmi 'alèmi sulthān chānè-zedèï

destifeth olup. Le flocon de l'éten-

dard du prince ayant été peigné

par la main de la victoire , c'est- à-

dire , la victoire ayant été rem-

portée.ندیناش.v.P

chanahكاماش .Voyezكاناش .chane-zen , adj . pنزهناش

,chandan et chanedanنادناش

s. p. Boîte aux peignes.

de

ندناش chanden, v. p. contracté

chaniden. 1. Peigner,

carder. 2. Contracté de

comp. Qui peigne , coiffeur.

jlu xil chāne-sāz, s. p. Fa-

bricant de peignes.

.chanesazlyg , s .pقلزاسهناش

t. comp. Art , métier de faire des

nichānden. Signer. 3. Éteindre le peignes.

feu.

Seize.

chanvanناوهناش etناوناش

.chanzdeh, adj . n . pهدزناش chaneنادناش -van . Voyez

Lchani, s. p . Espèce de

monnaie de la valeur de dix-sept

dragmes.

.chanzdehum,adj . n . pمهدزناش

Seizième.
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l chāni, adj. a. Qui hait. lol chāhān, s. p. Les rois ,

chaهاش-مجعناهاشchanaden ,v . p . Carder , pl . deندیناش

peigner.

cheev, s. a. Marche rapide

et soutenue.

chavour. Nom du compa-

gnon du roi de Perse Khosrev❘

Perviz.

Sj, chāvezd, s. p. Sorte d'au-

bépine ( arbuste ) .

chavghar. Nom d'un dis-

trict dans la Transoxiane où il y a

un grand nombre de tisserands.

3, chāveni, s. p . Langes.

chavoul, s . t. Voy. Jö .

↳ chāvi, adj. a. Qui possède

beaucoup de brebis , beaucoup de

troupeaux.

ندیواش

devenir.

chaviden, v. p. Être,

chah, s. p. Prince , roi , mo-

narque. oli ol chāhi

mèkiārim-penāh. Monarque géné-

kich-

häni 'adjem. Les rois de Perse.-

läs volŵ chāhāni´osmāni.

Les sultans ottomans.

all chāhāne, adj. p.1 . Royal,

magnifique. Adv. En roi , splendi-

dement.

jochāhbāz, s. p. 1. La pre-

mière espèce de faucons . 2. Illus-

chahbaz ièguit. Jeune homme ro-

tre,distingue.-تیکیزابهاش

busteet.هطلغزابهاشزال grave

jbs lāzi chāhbāz ghalatha-

da pāpāz dur. Le Laz ( habitants

d'une partie des côtes de la mer

Noire , voy. ce mot ) qui estun hé-

ros n'est qu'un moine à Galata.

Cette espèce de proverbe est resté

d'une rixe survenue en 1772 entre

les Laz et les galioundji ou soldats

de marine et dans laquelle les pre-

miers furent massacrés.

chāhbāl. s. p. comp.

Plume principale dans l'aile d'un

-هانپمراكمهاش

chahi kichاشکروشکهاش-reux

.oiseauهاشنهشیوراقودیشمجهاشیا

chahi djemchidرادتقانودرک

ver-kuchā. Prince conquérant.

chahbalā, s . p. Para-

nymphe , garçon qui accompagneveqar vei chehinchāhi guerdoun

yqtidār. O prince qui égale Djem- l'époux.

chid en autorité, ô monarque aussi

puissant que le ciel.

lolŵ chāh esperghām

chahbanidj .Voyezابهاش

جناباش

chahper. Voy. Jul .

.chahesferhem ,s .pمهرفساهاش chahperem .Voyezمرپهاش

Nomمغرپساهاش d'une plante ( basilicum re- ul li.

gium) .

lol chah- efser, s . p . Mé-

lilot (plante ).

.chaheindjir , s . pیجناهاش

comp.Espèce particulièrede figues

sans pepins et d'un goût exquis.

chahpèri, s . p . comp.

1. Ambre. 2. Musc.

comp. Châtaigne.

.chahbellouth, s . pطولبهاش

.1.chahbender, s . pردنبهاش

Douanier. 2. Consul , agent com-
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mercial. C'était particulièrement

le titre des consuls ottomans à

Marseille.

Schāhbouï, s. p . comp.

Odeur d'ambre ou de musc.

.chahbeit , s . p . aتیبهاش

Dernier distique du poëme ou

ghazel , celui ou le poëte met son

nom.

chahterè, s . p. Fumeterre ( plante).

chahteredj ouجرتهاش هرتهاش

ناجهاشchahdjanpourناهجهاش

.chahtchini , s . pینیچهاش

chāhdjehān. Voyez„ merv.

comp . Suc épais d'une plante qui

croît en Chine ( sorte de médica-

ment).

a chahid, vulgairement

chahad, adj. a. 1. Témoin. Pl .

Sqŵ chahoud, ‚“ chevā-

hid et sechhād. —№ŵدهاش

chahid thoutmaq. Pren-

روزدهاش
dre pour témoin.-

} at chāhidi zor iqāmet it.

Produire des fauxtémoins. 2. Pré-

sent, qui est en personne. 3. Ange.

4. Langue. 5. Jour où les Maho-

métans pratiquent leurs cérémo-

nies religieuses sur le mont Arafat

la veille du Beïram.

chahid, s. p . 1. Beau. 2 .

Amant ou amante. 3. Cheveux

d'une amante . 4. Toute chose de

grand prix .

chahdārou, s . p . comp.

Vin, remède royal . Cette dénomi-

nation métaphorique est fondée

surune tradition relative à Djem-

chid, roi de Perse.

.chahdan,s . p .compنادهاش

.1.chahdane, s . pهنادهاش

Perle grande et belle.

Grain de chenevis. 2. Le plus

gros grain du chapelet.

chahdoud, s. p . comp.

Sorte d'instrument de musique.

-chahdivar,s . p .Muراویدهاش

raille élevée qui entoure un palais.

of chahrah, s . p. Grand

chemin , chaussée.

¿ chāhrokh. Nom du fils

de Timour (Tamerlan ) .

coudée.

chahrich, s . p . Aune ,

Schahroud. 1. Nom

d'une rivière dans l'Iraq persane.

2. Nom d'une ville . 3. Corde prin-

cipaled'un instrumentde musique.

,chahzadeou chehzadeهدازهاش

s. p. Prince royal ou impérial ,

prince dusang.

-chahdhamar ,s.t. Arرهطهاش

tère.

chahaq. Nom d'une mon-

chāhyq, adj . a. 1. Haut ,

tagne en Cappadoce.

.zouchahygقهاشوذ
élevé.

En colère. Pl. chevahyq.

Kol chahkiár, s . p . 1. Toute

chose de qualité supérieure. Voy.

Kolü.

,chahi guevheranنارهوکهاش

s. p. 1. Pierre précieuse de pre-

mière qualité. 2. Perle grande et

belle.

lol chāhlyq, s. t. Royauté ,

dignité royale.

All chāhmānd, adj. p . 1 .
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Semblable à un roi. 2. Royal , ma-

gnifique.

olchahmuhrè, s. p . Sorteهرهمهاش

de pierre précieuse.

berger .

chahin, s. p . Flûte de

list chāhnām . Nom d'une

ville dans le Chirvan.

alist chāhnāmè, s. p . comp.

Livre des rois , nom du célèbre

poëme persan de Firdevci. Ce

poëme héroïque composé de

170,000 vers contient le récit des

principauxévénementshistoriques

de la Perse depuis les temps les

plus reculés, durant une période

de trois mille six cents ans. Voyez

یسودرف

glischāhnāmèdji, s. p. His-

toriographe.

list chāhnāï, s . p. Trom-

pette, clairon.

Ami chāhnbucè, s . p . Mé-

lilot ( plante ) .

,chahindji bachiیشابیجنهاش

subs. t . Officier supérieur dans le

corps des fauconniers à la Porte

ottomane.

.1.chahenden, v . pندنهاش

Être honnête , intègre. 2. Agir

honnêtement, avec droiture.

Droit, loyal, intègre , bienfaisant.

.chahnichin, s .pنیشنهاش

Siége royal , trône , sorte de bal-

con dans les maisons ordinaires.

chahva, adj. p . Toute

chose digne d'un roi , royale , de

qualité supérieure.

chāhvār, adj . p. Toute

chose de qualité supérieure ou

précieuse.

Schāhverd, s . p . 1. Cercle

autour de la lune. 2. Trône.

Ja chahoul, s. pers. Voyez

لوقاش

g chahi, adj. p . 1. Royal. 2 .

Subs. Royauté. 3. Monnaie per-

sane de la valeur de 8 aspres tur-

ques. 4. Les sectateurs d'Ali re-

gardés comme hérétiques par les

Turcs.

a chahiet, s . a . Faucon ,

Épervier.

-chahden,v . p . 1. Reندیهاش

gnerندنهاش . 2. Voyez

sa chahidè, adj . p . Hon-

nête , sincère , droit , intègre.

chāhín, s. a. p . t. Fau-

con d'une espèce distinguée. Pl.

chevahin etنيهاوش

chèzāhín .

chaiar, s. p. Corvée.

chaian, adj . p. 1. Permis ,

licite. 2. Convenable, digne. 3.

Décent.-ودادونایاشرلنوب

.chahende, adj . pهدنهاش

ها chahinchah etشنهاش -bounlarchaani viردلکدییانشآ

Ai chahincheh, s. p. Roi des

rois, monarque.

.chahinchahlyg, sقلهاشنهاش

p.t. 1. Dignitéroyale ou impériale.

2. Vaste monarchie. En pers.

.chahinchahiیهاشنهاش

dādu achinäïí dèïldur. Ceux-là ne

sont point dignes de l'amitié et de

l'intimité.

chaib, adj . a . 1. Vieillard

aux cheveux blancs . 2. Qui mêle ,

Qui mélange.



یاش 13
امش

A chaïbet, s. a. 1. Tache. 2.

Ordure , immondice. Pl.

chevaïb.

KL chaïèguian, adj . p. 1. Ce

qui est digne d'un roi . 2. Tout ce

qui est grand et en abondance. 3 .

a chaïbè, s. p. Doute , Trésor du roi de Perse Khosrev

soupçon.

*

chath, adj. a. 1. Diligent,

zélé. 2. Jaloux. 3. Abstinent ,

craintif.

ŵ chaïed, v. p. au subjonct.

1. Il convient. 2. Peut-être.-

chaïed ki. Il se peut que,

-
ilهکدیاش est possible que

-chaiedki ol diرولوایکودیدلوا

dughi olour. Il peut se faire que la

chose ait lieu comme il l'a dit.

schaïrād, s..p. Cercle au-داریاش

tour de la lune.

qaficiناكیاشءهيفاق.(Cosros)

chaïèguian. Rime qui finit en ,

caractère du pluriel en persan.

¿K chaïèguiāni, adj. pers.

Grand et nombreux.

chaih, adj. p. 1. Qui a la

vue forte. 2. Lynx.

al chaïè, s. p. Même signifi-

cation mèïvè. Fruit.

chariden, v. pers . Con-

queهویم

ندییاش

venir, être digne.

chèb, s. p. Nuit. —

chèbi deïdjour. Nuit obs-

.cureدرکاشchaird ,s t pourدیاش

chaguird. Voyez ce mot.

chaistegui, s. t. 1. Ap-

titude. 2. Convenance.

chep, adj. p. Brillant , écla-

tant.

chaisten, v. p. 1. Con-

chebb, v. a. Allumer le feu .

chebāb, s . a.Adolescence,

venir, être agréable. 2. Valoir. 3 .

Être nécessaire.

jeunesse.

chebab, s . p. Nom d'un

ton de musique.

chebabik, s . a. Grilles ,

amchaiste, et chaïestè, adj.

p.1 . Digne. 2. Convenable , décent.

.chebbaketهكابشcharester grillages ,pl .deردلکدلاحهتسیاش

chubat,pour.طابش l'arتابش
hal deildur. Cela ne convient

ne saurait convenir.

pas ,

¿ chai, adj. ar. Divulgué,

―

chat itmekكمتاعیاش-.public

Divulguer, publier.

chaïq, adj. ar. 1. Chose

désirée. 2. Homme libidineux.

a chaïqa, s. t . Saïque, es-

pèce de navire de la mer Noire;

il n'est muni de rames que quand

on remonte le Danube.

chaik, adj. a. Muni d'ar-

mes pointues.

chubath, s. p. Février.

chebahat, s. ar. 1. Lar-

geur. 2. Action de s'étendre , de

s'allonger, particul. les jambes (dit

des animaux ).

chebar, s. pers. Tournant

d'eau, gouffre, tourbillon.

chebārq. Voy. ÿÿ.

chebarouz, adv. pers .

compar. Nuit et jour.

schebarouzi, s . p . Es-

pace de temps de 24 heures , com-
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prenant un jour et une nuit.

chepachep, s . p . ono-

matop. Bruit causé par les flèches

lancées continuellement.

blu chubath, s. ar. Février,

fluراولفautrementdit en turc

.kutchukdiیآكچوك
vāris, ou

Le petit mois.

cheba , adj. a. Rassasiés,

pl. de cheb'ān.

äscheba'et, s . a. Satiété.

cheb- efrouz, s . pers.

compos. 1. Lune. 2. Tout ce qui

luit pendant la nuit.

chibaqat, s. a. Lasciveté ,

action d'être luxurieux.

is chubbaket, s. ar. Gril-

chebābík.lage. Pl.

Ju chibal, s. ar. Lionceaux ,

chibl.pl. de

chibām. Nom d'une ville

dans l'Yemen , en Arabie.

chubān, s. p. Berger.—

chubani vadiنمیایداونابش

eimen. Bergerde la vallée d'Aïmen,

Moïse.

chubban, s. ar. Jeunes

gens , pl. de chābb.

äschebanet, s. a. Vigueur

et candeur propre au jeune âge.

chebanrouz etزورنابش

chebanrouzi . Voyezیزورنابش

زورابشetیزورابش

-cheban-firib etchuبیرفنابش

bān-firib, s . p. Nom d'un petit oi-

seau.

Kilchebanguiāh, s . p. 1 .

Endroit où l'on passe la nuit. 2 .

Soir.

jcheb-enguíz, s. pers.

compos. Chauve-souris.

x chebane, s . p . 1. Boisson

que l'on prend la nuit. 2. Gar-

dien de nuit. 3. Vêtement de nuit.

chebāvā, s. t. p. 1. Cri que

l'on fait entendre la nuit. 2 Celui

qui fait entendre un tel cri .

jcheb-ávíz, s. p. Es-

pèce d'oiseau qui , perché sur un

arbre , est censé répéter conti-

haqq, ô Dieu !

nuellementقحاي les mots

.1.cheb-ahenk ,s . pكنهآبش

chibah, s . a. Ressemblance.

Étoile du matin. 2. Rossignol.

chebebet, s. ar. La jeu-

nesse , les jeunes gens , plur. de

chābb.باش

souris.

chebpèrè, s. p . Chauve-

chebbouï, s . p . Belle de

nuit (fleur).

chebes, s. a. Reptile plu-

ripède. PI. chibsān.

chebtcherāgh, s . p. 1 .

Lampe, torche. 2. Pierre pré-

cieuse d'un grand éclat. 3. Rubis.

chebtchè, s. p. Charan-

çon (insecte ) .

chebkhoun, s. p. com-

pos. Invasion , attaque nocturne.

jchebkhyz, adj . p . Qui

se lève la nuit et avant le jour.

chebkhyzek, s. pers.

Cresson alénois.

chebkhyzlyq, s. p. t.

L'action de se lever la nuit , de

veiller.

¿Ni̟✰ chibda', s . a. Malheur ,
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infortune. Plur. ŵ chebādi”.

chebdou, adj. p. Noc-

turne , de nuit , vêtement de nuit.

chebdiz, s . p . 1. Nom

du cheval noir du roi Khosrev.

2. Tout cheval noir. 3. Nom d'un

ton de musique.

chebr, s. a. Palme (mesure).

.gaciruchchebrربشلاريصق

Court, de petite taille.

braise.

chebar, s. pers. Flamme ,

chibryq, s. ar . Sorte de

plante épineuse.

chebrenk, adj. et s. p.

Noir, obscur, cheval de couleur

foncée.

chebrev, adj . p. 1. Qui

marcheouvoyage pendantla nuit.

2. Gardien de nuit.—

esbichebrev. Cheval qui val'amble

et marche bien la nuit,

chubus etchupus,

subs. p. 1. Pou. 2. Lente , œuf de

vermine.

c chibist, s . p . 1. Spectre

de nuit, fantôme. 2. Charançon

(insecte ).

lümü chebistān, s. p . 1. En-

droit où l'onpasse la nuit. 2. Cham-

bre à coucher.

o cheb-sedè, s . pers.

compos. 1. Chez les anciens Per-

sans , nuit sacrée où l'on allumait

les feux. 2. Fête de l'Épiphanie

chez les chrétiens.

Pouilleux.

سبش

chupucín, adj . pers.

chubch et chubuch. Voy.

chebcheb, s . p. 1. Course

rapide. 2. Cheval léger et prompt

à la course.

تشبش chebecht, s. p. Homme

gros , épais , difforme et d'un as-

pect horrible.

a chebchè, s. t. au lieu de

xchevchè. Lattes dont on se

les lambris .sert pour

chipchè, s. p. Teigne.

chiba', s . a. Satiété.

A

chupuchín, adj. pers .

Pouilleux.

lecheb'ān, adj. a. Rassa-

sie. Pl. chiba.

cheb 'abā, s. pers. a.

Nuit fort obscure.

chub'at, s. a. Quantité de

nourriture qui suffit pour rassa-

sier.

cheb'a, adj. a. Rassasiée ,

femناعبشcheban-يعبش . de

cheb´a ul-khalkhal. Femme

grasse, chez qui les chaînes ser-

vant d'ornement , particulièrement

aux jambes , s'enfoncent dans les

chairs.

chebgharراغبش,chebghaاعبش

etlichebghāz, s . p. Clôture

dans laquelle on renferme les bes-

tiaux la nuit.

¿ cheb-ferrukh, s . pers .

comp. Nom d'un ton de musique.

chebag, subs. ar. Passion

d'amour.

x chabqa, s. t. Chapeau.

pelier.

chabqadji, s. turc . Cha-

chebk, s . a. Action d'en-

trelacer, d'entortiller, de mêler.
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Ki chebguiah, V.jliŵ.

chebker, s. p . 1. Insecte,

reptile. 2. Puce.

chebguerd, adj . p . com-

pos. Qui rôde pendant la nuit.—

b słŵij zenguii cheb-

guerdi zoulmet. L'Éthiopien de té-

nèbres , rôdant pendant la nuit ,

c'est-à-dire , la nuit noire comme

un Éthiopien.

chebkulāh, s . p . comp .

Bonnet de nuit.

chebkun, adj. p. comp. 1 .

Qui attaque pendant la nuit. 2 .

S. Cigale de nuit .

chebgou, s. p . compos. 1 .

Gardien de nuit. 2. Musicien .

chebkiour, adj . et s . p.

comp. Qui ne voit rien le soir ou

la nuit.

chebguioun, adj. pers.

compos. De couleur noire.

a chebèkè, s. a. Filet.

chebki, s. t. Bourse faite

de filet de soie , d'or ou d'argent.

chebguir, s . et adj . p.

A

(coup appliqué sur la joue ) .

chepèlè, s. turc . Soufflet

chepliden, v . pers. 1 .

Être fou, insensé. 2. Agir en fou.

chipliden, v . pers . 1 .

Exprimer, presser. 2. Siffler.

Kichebenguiām, s . p . Le

soir.

هاگنبشchebenguiah.V.هاگنابش

منبش

pia chebnem, s. p. Rosée. —

i chebnem syfet.

Comme la rosée , semblable à la

rosée.

ai chebnchè, s . p. Angle ,✰

coin.

chebou, subs . p. Agate ,

chebèvāt, s . a . Extré-

pierreیوبش .Voyez

mités pointues , pl . de 8 chebāt.

بوبش
cheboub, s. a. 1. Action

d'allumer, d'attiser le feu . 2. Ce

qui sert à l'attiser.

chepur, s. p. Sorte d'es-

turgeon.

chepouch, contracté de

شوپبش
compos. 1. Le temps du matin, cheb pouch, s. p. Vê-

avant le jour. 2. Oiseau qui chante

agréablement à la pointe du jour .

3. Attaque nocturne. 4. Qui veille

toute la nuit. 5. Qui voyage pen-

dant la nuit.

chibl, s. a. 1. Lionceau.

2. Petit de toute bête féroce. Pl.

Jaلابشالب echbal, echbul, a

chibal.

chipil, s. p. 1. Degré de

dignité ou d'honneur. 2. Bruit des

ailes d'un insecte pendant qu'il

vole.

tement de nuit.

J

pl. de

chuboul, s. a. Lionceaux ,

chibl.

chebout, subs. P. Coussin

que
l'on met sur la selle .

chebbourیوببش . Voyezیوبش

chebeh, adj . et s . pers. 1 .

Sorte de pierre noire . 2. Nocturne ,

de nuit. ièk chebeh.-
هبشكي

L'espace d'une nuit.

Achebeh et chibh, s. ar. 1 .

Ressemblance . 2. Airain. -
.هبش

Aris chibh ul-fi'li. Sorte d'adjec-
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A

de a ةهبش

ةهبش

ہہبش

chubèh, s. a. Doutes , pl.

chubhet.

tif verbal arabe qui imite la syn-

taxe du verbe lui-même.

Sans doute , certainement, indu-

bitablement.

chubhèlèmek et

chubhèlenmek, v. a. t.

chubhāt, s. a. Doutes ,
Douter, soupçonner.

pl . de chubhet. chubhèlu, adj. a. turc .

chubhèpour chub- Douteux, incertain.

het, s. a. Doute , scrupule , soup-

vārdur. J'ai des
doutes.xxŵ

chubhemردراومههبش-.gon

-chubheeduckmek . Douكمشود

-هرزواههبش

chubhe uzrقملواهدههبش

ter, soupçonner. -

et chubhèdè olmaq. Être dans le

doute , être en suspens. -ṛŵ

chubhèïè brāqmaq . Donner

des doutes, des scrupules.—

chebi, s. et adj . pers. 1 .

Une nuit. 2. De nuit, nocturne.

رایبش chebiar, s. p . Électuaire,

remède contre le mal de tête.

chebiare, s . p. Moût ,

vin doux qui n'a point bouilli.

chebbetةيبيبش etةبيبش

chebibitet, subs. a. Adolescence ,

jeune âge.

Ré-.chiptkhten,v .pیتخیبش

.pandre|یدریوددرتبوغاربههبشهنبلق

chāhuñنوخیبشchebtkhounouنوخبش qalbinè chubhè brāghoup

tereddud virdy. Ayant inspiré des

doutes au roi , il le tint en sus-

pens.

chubhè etmek. Lever le doute.

chebkhoun, s . p. Invasion , attaque,

surprise nocturne .

surprendre de nuit. -

نوخيبش

,cheikhoun itmel .Attaquerكنا|defiكمتاههبشعفد

یهاپسلوا

-osipah chebtيدرلانوخیبش|anda chubeردقویههبشهدنا

Toqturردقويههبشاکا ou

aña chubhè ioqtur. Il n'y a pas de

doute au sujet de cela.
.دیرک

یدملاقههبشهنکودیایسهریزج

guiríd djèzírèci iduguinè chubhè

qalmady. Il n'y a plus de doute

que c'est l'ile de Candie . -

ةهبش

chubhè ilè dhourmaq.

Rester en doute, hésiter.

khoun eilerdy. Il attaquait cette

armée pendant la nuit.

دیش chebiden, v. p. 1. Sus-

pendre quelque chose sur la tête

ou sur le corps. 2. Passer la nuit.

3. Rester, demeurer.

chepir. Nompropre d'une

chepir.ریشوریپش-montagne

u cheper. Noms donnés par les

Grecs aux deux fils d'Ali , Has-

san et Husseïn .

Echebi, adj . a. Abondant,

-chebalلزغلاعيبش-.plein

ولهبشchubhala...ولههبش

chebhenguiām etمانهب

.chebhenguiam , sماكنهبش

et adv. p. compos. Le soir, vers

le soir.

yuq chubhècyz , adj. turc.

ghazli. Fort et épais , en parlant

d'une étoffe.

II.
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Réseau.

chubek, s . ar. dimin.

a chebike, s. a . 1. Filet

pour prendre les oiseaux . 2. Toute

espèce de réseau.

A chipil, s. p. 1. Pression ,

compression. 2. Gazouillement

d'oiseaux.

.chebaelda , s .persادليبش

chitabendè, adj . p. Qui se hâte.

-chitabanreقملواناورناباتش-

.chitabbaran , s . pنارابباتش

van olmaq . Agir avec promptitude.

1. Orage. 2. Tourbillon .

Ss; chitab-zedèguî, s.

p. compos. Hâte , précipitation.

os; ❤l chitāb-zèdè, adj. p.

Qui se hâte.

chitab-kiār, adj . p .
Nuit longue et obscure.

fugitif.

chebím, adj. p . Fuyant ,

ai chebînè, adj . p . 1. Noc-

turne. 2. Ce qui reste d'un repas

nocturne. 3. Raisin .

chebih, adj . a . Semblable ,

.chitab-kiart ,s .persیراکباتش

compos. Qui se hâte.

chitābendè, adj . pers.

Prompt, actif.
-

قملواهدنباتش

Hâte , précipitation .

iş

pareil.
- ,bouna chebthهيبشاكوب

Semblable à cela.

chett, s. et adj. a. 1. Sé-

paration , isolement. 2. Séparé ,

isolé. Pl. echtāt.

li chitā', v. et s . a. 1. Action

d'hiverner. 2. Hiver.— xi Jyl

-olseneیدروچکهدهنرداینساتش
L

nuñ chităcini edirnèdè guetchur-

di. Il passa cette année l'hiver à

Andrinople.
―

osli , vaqti

chitade. En hiver.

chetta pourchetti, adj .

a. Divers , différent.

chitabende olmaq. Se hâter, s'em-

presser.

chitabiden, v. pers.

Voyez chitaften.

☺lächetāt, s . a. Dispersion ,

isolément.

¿la chitagh, s. p. 1. Brigand.

2. Troupeau.

chitaften, v. p. Se hâ-

ter, se dépêcher.

älä chitaftè, adj. et s . p. 1 .

Qui se hâte. 2. Hâte, diligence.

Alchetālenk, s . p. 1. Ta-

lon. 2. Plante du pied. 3. Un

.gran
d

ballot de soie|نونف

-funoun
i

chetیدرریوسردنداتش

tāden ders virurdy. Il donnait des

leçons de différentes sciences .

gence.
-

chitab, s. p. Hâte , dili-

-chitabetكمتأباتش

mek. Se hâter, faire diligence.—

bi chitab, adj. p. Lent,

patient.

اتشیب
ب

chitabanهدنباتش etناباتش

chettām, adj . a. Qui dit

des injures , insolent.

chitām, s. a. Action d'in-

jurier, de dire des injures à quel-

qu'un.

ali chetamet, v. a. Être d'un

aspect désagréable. 2. Se réjouir

des malheurs d'autrui.

a chitamè, adj. p. 1. Laid ,
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hideux. 2. Homme de mœurs cor-

rompues.

quer.

chetr, v. a. Couper, tron-

chetr, s. a. 1.Taille , coupe,

fraction , rupture. 2. Côté , bord,

marge.

chutur, s. p. Chameau.

• chuturihamzè. Chameau

du cavalier arabe Hamza, se dit

d'un cheval prompt à la course.

chameau, pour dire homme d'un

chaturgauواكرتش etوارتش

di chuturgāv pelenk, s. p. Gi-

rafe.

¿ chuturmurgh, s. pers.

compos. Autruche.

chetrendj, s. p. Espèce

de mets préparés avec différents

légumes . Voy..

checs.

¿

chatureابرتش dil Coeur deلدرتش

caractère-هرهررتش vindicatif

chutur zehrè. Bile de chameau ,

pour dire , paresseux.-

chutur gurbè. Chameau et chat ,

expression proverbiale , pour dire ,

avantage mêlé de perte.

chutur pā, s. p . com-

pos. Origan ( plante ) .

chetrenk, s. p . Jeu d'é-

chuturvar, s . p. Voyez

chatgh, v. a. 1. Fouler .

2. Subjuguer, soumettre.

i chiteft, s . p . 1. Toute

espèce de couverture. 2. Pavés ,

carreaux d'une maison . 3. Éléva-

tion , hauteur.

Achutulum, s. p . Querelle ,

rixe.

chetm, s. a. Injure , invec-

tive.chetm itmek. In-

vectiver, outrager, injurier.

متش

-chaturbad s . p . Droدابرتش

رابرتش

madaire très-prompt à la course.

chutur bār, s. p. Char-

ge de chameau.

.chaturpalough ,s .pولاپرتش

Fiente de chameau.

chuturban, s . p. Cha-

melier, conducteur de chameaux.

chuturbè, nom d'un tau-

reau dans le livre de Kèlilè vu

Dimnè.

chuturkhār, s . pers.

Plante épineuse qui sert de nour-

riture aux chameaux.

chuturkhou, adj. pers.

compos. Caractère de chameau,

pour dire , vindicatif.

chuturek, s. p. dimin . 1 .

Petit chameau. 2. Vague de mer.

chetn, s. a. 1. Tissu. 2 .

Qui a de larges épaules.

یتش

verner.

chetin, s. p. Corde.

chetv, s. a. Action d'hi-

chitvar. Nom d'une île

dans le golfe Persique.

•chetvet, s. a. Hiver.

chutout, s. a. Choses ou

individus séparés , isolés , disper-

sés, pl. de chett. توتش

-chutoutmin ennas .Diسانلانم

chutoumمتش , pl . deموت

verses espèces du genre humain .

chetm. Voyez ce mot.

chetoun, s . a. 1. Tisse-

rand. 2. Étoffes molles au toucher.

2 .
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Schetví, adj. et s . a . 1. Hi-

vernal , d'hiver. 2. Pluie d'hiver.

chetta, adj . a. Différents,

distincts, pl. de chetit.

chetírín. Nom de la

ville de Santarem , en Portugal.

chetim, adj . et s. a. 1 .

Accablé d'injures , d'invectives. 2 .

Difforme, horrible. 3. Lion .

chetim, s. p. Suppuration

mélée de sang.

chetimet, s . ar. Action

d'injurier, injure.

chetin, s. p. Corde.

chisr, s. a. Le point le plus

élevé d'une montagne. Pl .

chuçur.

W

cheddj, v. a. Blesser, écraser

la tête.

chedja, v. et s . a. 1. Être

triste et affligé. 2. Être étouffé par

un morceau qu'on a avalé. 3. Mor-

ceau avalé qui cause la suffoca- |

tion. 4. Chimère , imagination

vaine.

❤ chidjāb, s. a. Bouchon.

chidjadj, s. a. 1. Blessure

faite à la tête. 2. Combat.

chidjar, s . a . 1. Endom-

magement d'un arbre par un ani-

mal. 2. Dispute , lutte , 3. Machine

de bois pour faire descendre et

monter un seau dans un puits.

chidja', adj. a. Brave , cou-

chedj'at, chidj'at,

chidj'ān .

chudja', adj . et s . ar. 1 .

Brave , courageux , vaillant. 2 .

Agile , léger. 3. Nom d'une cons-

tellation. 4. Hydre , serpent que

rageux. Pl.

chedji'at,

l'on croit naître dans les entrailles

d'un homme souffrant la faim , ap-

pelé aussi l chudja' ul-

djou'.

schedja'at, s . a . Valeur,

bravoure,courage.-ىرثأةعاجش

hdja'atهلیاتعاجش-.valeur

chedja'at eceri. Marque , signe de

ilè. Valeureusement, courageuse-

ment.

schedja'atlu, adj. a. t.

Courageux, brave , vaillant.

\ chedjām, s . pers . Froid

excessif.

3eدياجش chedjared, 3º pers . du

présent du verbe pers.

chedjouden. Il gèle.

douleur.

chedjeb, s . a. Tristesse ,

chedjib, adj. a. Qui périt.

cheddjet, s . ar. Blessure

faite dans la tête. Pl. chi-

djādj.

chedjedدیاش. . Voyezدجت

chedjer, s. a. 1. Arbre. 2.

Toute plante douée d'une tige. 3.

Ce qui est l'objet d'une contro-

verse, d'un litige . Pl.

djār.

ech-

chedjra, s. a. Pays abon-

dant en bois , boisé.

chedjeret, s. a. 1. Un ar-

ةرجشلا
bre. 2. Toute plante.

uh echchedjeret uth-thaibetu.

Arbre délicieux , c'est-à-dire pal-

echchedjeةنوعلملاةرجشلا.mier

ret ulmelounetu. Arbre maudit ,

c'est-à-dire arbre infernal, Zaqoum.

chedji', v. a. Être brave ,
¿ chedji',

courageux .
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chedj , adj. ar. Agile ,

prompt à la course.

\ chedj˝ā, adj. a. 1. Brave ,

courageuse. 2. Prompte à la cour-

se. Fém. de echdja'.

»\u↚ chudje’ā, adj . a. Braves ,

vaillants , pl. de ¿ chudjy'.

chidjan et chudj'an, pl.

de ε chidjia'.

عاجش

chedj'at, adj. ar . Voyez

chedj'am, adj . et s. a.

1. Long. 2. Lion. 3. Serpent mâle.

chutchk, s. p. 1. Palpi-

tation de cœur. 2. Sanglot.

chedjem, s. a. Perte , per-

dition.

chedjn, v. a. Attrister.

chedjn, s. ar. Chemin à

travers une vallée . Pl. ¿ chu-

djoun.

chedjen, s. a. 1. Chose né-

cessaire. 2. Tristesse , affliction.

Pl. chudjoun et

echdján.

chidjnet et chudjnet, s. a.

Racines d'arbres entrelacées.

-chudineturrahm . Paمحرلاةنجش

renté formée par des alliances mu-

tuelles.

schedjnoud, adj . p. Blessé.

chedjv, v. et s. a. 1. At-

trister. 2. Tristesse , affliction .

chedjvā, s. a. Désert dif-

ficile à traverser.

chedjouden, v. p. Faire

froid , geler.

روك chudjour, s. ar. Litige,

controverse.

chudjoun, s . a. Tradition

orale de Mahomet , susceptible de

versions différentes , pl. de

chedjn, zu chudjoun.

chedjeví, adj. a. Ce qui

appartient à un homme affligé.

chedji, adj. a. Triste , af-

fligé.

chedjiet, adj . a. fém. du

précédent.

chedjídj, adj. a. 1. Blessé

chedjíden, v. p . Voy.

chedjír, adj. a. 1. Abon-

dant en bois . 2. Étranger.

à la tête. 2. Fendu.

ندوجش

chedj , adj . a. Courageux,

valeureux .

chuhh, s. a. Avarice.
W

جات
chahhādj, s. a. Ane sau-

benātu
benata chahجاخشتانب-vage

hādj. Mulets.

¿ chahāh, adj. a. Avare ,

chiche.

¿ chyhāh, s. a. 1. Avarice.

2. Pl . de chehyh. Avares.

Schahhaz, s . a. Mendiant

importun.

ماحش
chahhām, s. a. Qui vend

la graisse des animaux.

chudjoub, s. a. 1. Perte , point.

perdition. 2. Tristesse. 3. Croas-

sement de corbeau. 4. Pieux qui

soutiennent une tente.

chahamet, s . a. Embon-

chyhan, s. a. Haine .

chahib, adj .chahib, adj. a. Maigre.

chahz, v. a. 1. Aiguiser,
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repasser un couteau. 2. Avoir

faim .

chahazan, adj. a. Af-

famé, qui a faim .

chahr, Le littoral de l'Ara-

bie entre le pays d'Oman et celui

d'Aden.

chahchah, adj. a. 1. Oi-

seau au vol rapide. 2. Jaloux. 3.

Assidu, zélé.

chahth et chahath, v. a. 1 .

Être éloigné. 2. S'éloigner.

chahm, s. a. Graisse . Pl.

chuhoum.

chahmet, s . a. Graisse ,

de l'équité , c'est-à-dire le calife

chahايحكلمهنحش-Omar

- ءانحش

nei mulki haïā. Intendant du

royaume de la pudeur, c'est-à-

dire le calife Osman .

is chahner nedjef. Intendant

du terrain élevé , c'est-à -dire Ali.

chahvet, s. a. Pas , un pas.

chuhoum, subs. a. pl. de

chahm. Graisse.

← chahyh, adject. a. Avare,

chiche. Pl .
✩

chyhāh, ä✩|

echyhhat et echyhhā.

partie grasse du corps.
-

ةمحش

Schahmet ul-uzn. Partie in-

férieure de l'oreille où sont ordi-

nairement suspendus les pendants

d'oreille. - chahmetنيعلاةمحش

ul-' ain. Partie blanche et noire de

l'œil.

mitié.

chahn, v. a. Remplir.

chahna, s . a. Haine , ini-

Ai chahnè, s. p. 1. Gouver-

neur, intendant. 2. Lieutenant ,

vicaire.–باتکمراچءهنحش

chahnèï tcharum kitab. Intendant

du quatrième livre sacré (Coran) ,

c'est-à-dire Mahomet.

قشعیایرد

ءانحش

chahner deriaï 'ychq.

Intendant de la mer d'amour,

c'est-à-dire Mahomet.
- ءهنحش

chahne kichveriقدصروشک

sydq.Intendant du pays de la pro-

bité, c'est-à-dire le calife Abou-

bekr.–دادولدعميلقأءهنحش

chahner iqlimi 'adl u' dad. Inten-

dant du climat de la justice et

chahim, adj. a. Gras.

chakh, 1. adj. p. Difforme ,

mal proportionné. 2. Subs. pour

chakh . Branche.

chykhat, adj. a. pl. de

chakht. Minces de corps.

schakhadan, s . p . Égra .

tignure , blessure faite avec les

ongles.

chakhar, s. a. 1. Prépa-

ration de sel ammoniac employée

par les femmes à la teinture des

ongles. 2. Lessive.

chakharè, s. t . Fumier,

fiente d'animaux , excréments hu-

mains.

.chakhaliden, v . pندیلاخ

Égratigner avec les ongles.

chakhanè, s . p. 1. Les-

sive. 2. Derviches.

chakhaïíden, v. pers.

Blesser avec les dents ou déchirer

avec les ongles.

mince de

chakht, adj . a. Maigre ,

corps.

chakhz, v. a. 1. Être agité,
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trembler. 2. Souffrir, supporter

la peine.

chakhsār, s . p . 1. Ter-

rain dur. 2. Contrac. de .

chakhch, s. p. 1. Bron-

chade. 2. Une chose quelconque

vieille et usée.

ligieux mahométan , derviche.

Hennir ( un cheval ) . 3. Crier, vo-

ciférer. 4. Gémir fortement. 5 .

Tonner. 6. Mal comprendre.

choukhoum, v. ar. Se

gâter, se dit des viandes et des

comestibles.

de corps.

ندیشخش

-chakhchane, s . p . Reهناشخش

.chakhchiden, v . pندیشخش

1. Tomber en marchant. 2. Bron-

cher, faire un faux pas.

chakhs, s. a. Individu ,

echkhus,personne. Plur.

khous.

chukhoes, et ech-

نییعتصخشچاقرب

bir gatch chakhs ta'itnرلیدتا

ittiler. Ils désignèrent , ils députè-

rent plusieurs personnes.

Rosée.

chakhkiācè, subs. p.

chakhliden, v. pers.

Faire rentrer la respiration en soi.

.choukhmeden, v . pندزمخش

Labourer la terre.

chakhen, s . p. 1. Blessure,

égratignure. 2. Adj . Triste , af-

flige.

chakhnoud, s . p. Égra-

tignure, blessure faite avec les

ongles.

♪ choukhouden, v. pers.

Déchirer , égratigner avec les

ongles.

choukhous, s . a. 1. Ac-

tion de paraître , de se montrer.

2. Pl. de . Individus , per-

sonnes.

.choukhoulden,v . pندیلوخش

1. Tomber de langueur , pâlir. 2 .

chakhyt, adj . a. Mince

chakhyden, v. p . Voy.

chakhyr, s. a. 1. Ronfle-

ment. 2. Braiement , cri des ânes.

chakhys, adj . a. Gras ,

corpulent.

.1.chakhytiden,v .pندیلیخ

Siffler. 2. Être pâle et faible.

chedd, v. a. Être dur, diffi-

cile . 2. Être violent. 3. Substant.

Force, violence.- chedd

itmek. Lier , serrer fort , raffermir.

A chud, 3° pers. du prét. du

v. p. . 1. Il a été. 2. Il est

parti. 3. Il est mort.— ¿ ü

chudent chud. Ce qui a dû être

fait a été fait. قملوادشدمآ

amed chud olmaq. Ailer et venir .

-
amedبولواهرزوادشدمآ

chud uzrè oloup. En allant et en

venant, ne faisant qu'aller et ve-

nir.

( plante ) .

chadab, subs. a. Rue

la chidād, s. a. 1. Dureté ,

traitement dur. 2. Pl. de

chedid.

schedaid, s. ar. pl . de

chedidet. Malheurs , ad-

versités , tribulations.

chiddet, s . a. 1. Véhé-

mence , violence , force. 2. Afflic-
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chiddeti rouziguiār. Violence du

,tion.-راکزورتدش détresse

vent,tempéte.-كمريوتدش

لوا

یباتشتّدشهدهرومعمدودح

ol hudoudi ma'mouredeیدروک

chiddet virmek. Affliger.

chiddeti chitani guetchurdi. Il pas-

sa la rigueur de l'hiver sur ces

frontières peuplées et cultivées.

- a chiddet ile. Avec

violence , avec véhémence.

żachedokh, s. a. Embryonخدش

avorté.

chedef, subs. a. 1. Per-

sonne, individu . Pl. &

douf. 2. Hauteur. 3. Joie , alé-

gresse.

chu-

chedqa, adj . a. fém. de

echdaq. Femme éloquente.

Kschedkiär, s. p . Terre

labourée et ensemencée.

سیکدش

en-ciel.

chudkis, s. p .

ensemencé.

chediar, s . p . Champ

chedid, adj . a. 1. Fort ,

dur, robuste. 2. Violent.—

chedidul-'iqāb. Qui punit

sévèrement.

isolé.

chezz, v. a. Être séparé ,

Ja chezā, subs . a . 1. Toute

odeur forte. 2. Faim. 3. Éclat de

bois. 4. Dommage, perte.

isolé .

lāŵ chezzān,adj. a. Séparé ,

▲ chezeb, v. a. 1. Repous-

ser. 2. Oter l'écorce.

chezebet, s. a. Branche

séparée de son arbre. Pl. ✰

chezeb.

chezr, s. a. 1. Limailles

d'or. 2. Petites perles.

chezret, s. ar. 1. Par-

celle d'or. 2. Petite perle. Plur.

Arc- chuzour.

¿ chuden, v. p. 1. Être ,

devenir. 2. S'en aller, partir. 3.

Mourir.

Kichudenguiah, subs. p.

comp. Endroit où quelqu'un reste,

demeure.

chedèvān . Nom d'une

ile dans le golfe Arabique.

نودشchudouf.Voy.ندش

ةنودش
chidounet. Nom de Me-

dina Sidonia , ville d'Espagne .

schede, s. p. Bec d'oiseau.

sa chudè, adj . p . 1. Fait,

devenu. 2. Passé , écoulé.

malheur.

chudda, s . a. Adversité,

.chezeremezere ,adjرذمرذش

a. Dispersés çà et là .

3

chuzkiar, s. p. comp .

Champ labouré.

chuzouz, subs. a. Isole-

ment , dispersion.

chuzour, s. ar. Voyez

ةرذش.

cher, syllabe turque qu'on

ajoute aux nombres cardinaux

terminés par une voyelle pour en

faire des nombres distributifs. -

,kicherرشیکیاikt ,Deuxیکیا

Deuxàdeux.-رشيللا ou les deux

ou.هشورغرشیکیا les cinquante

ellicher. Cinquante à cinquante

pikicher ghourouchè áldum .
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W

Je les ai achetés à deux piastres

l'un.

,charatتاشchurat etةارش

pl. de chari, s . a. Sectes

cherr, s. a. 1. Mal. 2. Mé- schismatiques dans l'islamisme.

chanceté, perversité. Pl.

churour.— is chirarرورشchurour-ودنک( et

guenda cherrinden . Parندنرش

رش

cheradj, s. a. Clématite

( plante ) .

chirādj, s. ar. Huile de

sesame.

cherrāh, s. a. Commen-

scherād, s. a. 1. Fuite. 2 .

cherar, subs. a. Bluette ,

étincelle.

chirār, s. a. Voyez

sa méchanceté naturelle. -

a cherr ile. Avec malice, mé-

chanceté. -

-cherritكتارش

mek. Faire, causer du mal.

chira, s. t. Moût, vin.

chira, s. ar. 1. Vente. 2 .

Achat. chira itmek.
كمتأارش

tateur.

Vie errante.

Acheter. -

be uكمتاارشوعيب

chira itmek. Trafiquer.

charab, s. a. 1. Boisson

en général. 2. Vin.
---

charab thourtyci. Lie

cherr.

cheraret, s. a. 1. Malice,

méchanceté. 2. Sécheresse. 3 .

cheraرازراکءهرارش-.Étincelle

بارش

keifsyzبارشرسفيك

de vin.

charab. Vin léger, qui ne monte

pas à la tête. -
بارشنيكسك

keskín charāb.Vin fort.

❤✰ kecilmich charāb.Vin gâté,

éventé.
chaقناقوصهبارش

rabè sou qatmaq . Mettre de l'eau

dans le vin .

misket charābi. Vin muscat. -

یبارشتکسم

efsenthinیبارشنولپ ouنیطنسفا

.charabpouçouciیسوسوپبارش

peloun charābi. Vin d'absinthe.-

Lie, dépôt du vin au fond du

vase qui le contient.

chouroub, s. a. Sirop. Pl.

cherābāt.

charabبورش pourبارش

.charab-khane , sهناخبارش

ar. p. comp. Cabaret , magasin ,

cave.

charābtär, subs. a. p.

comp. Echanson .

rèï kiārzār. Le feu , l'ardeur, la

chaleur du combat.

cherācet, s. a. 1. Mé-

chanceté. 2. Apreté du caractère.

cherācîf, s. a. pl. de

chersouf. Cartilages des

côtes.

cherachir, s. a. pl. de

. 1. Ame et ses disposi-

tions. 2. Bagages , fardeaux.

blchirath, s. a. Stipulation ,

transaction.

äschera'at, s. a. Bravoure,

courage.

chiragh, s . p . 1. Voile ,

2. Parasol. 3. Tente.

chiraf, s. a. 1. Action

de se disputer la gloire. 2. Domi-

ner, être placé à une certaine

hauteur.

chraq, s . t. Son , clique-

tis des armes.
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برش
ارش

chirāk, s. a. Association,

société formée pour une entre-

prise.

cheran et cherrăn, s . a.

Bruit de l'eau qui s'écoule.

dommage.

cherrān, subs. a. Peret ,

il convient les conditions de la

paix.

cherāï, subs. a. pl. de

ächertat. Les lois,

✰ cherāïf, adj . a. pl. de

cherifet. Femmes nobles,

illustres , particulièrement de la

.familledu Prophèteلوپنارشcherampour etوينارش

cherāmpoul, s . turc. ( du hongr. )

Fortification en palissade.

Jcharampoul, s . t. Ga-

bion, sorte de panier rempli de

terre dont on se sert dans les siéges

pour couvrir les travailleurs.

.charampoullik,s . tكللوينارش

Gabionnade , ouvrage de gabions .

.charampoullikitاكللوينارش

Gabionner.

ächerāhet, s. a. Gour-

mandise .

cheraik, adj. a. pl . de

cheriket. Femmes asso-

ciées, qui forment une société.

برش

cherain, subs. a. pl. de

cherian. Artères.

chirp, s. t. Bruit que fait

une flèche ou une balle quand

elle est tirée .

churb, s. a. 1. Action de

boire. 2. Boisson.

churb etmek. Boire.

كمتابرش

لكأوبرش

churbu ekl. Le boire et le man-

cherahetlu, adj. a. t. ger.

Gourmand, goulu.

cherāïr, s. a. Méchance-

tés, pl. de cherîret.—slibl

cherb, s. ar. Espèce de

tissu de lin fabriqué en Égypte.

cherb, mieux syrb.
برص

برش

Servie , nom du pays limitropheترشريارشنيكستوداسفةربان

ythaiرلیدرویبتمیزعهدانعو

naire feçad vè teskini cheraïri

chirretu'inadè'azímetbouiurdiler.

Il se mit en campagne pour étein-

dre le feu de la révolte et assoupir

les étincelles de la méchanceté et

de l'obstination.

cheras , s , a . pl . deیارش

à la Turquie.

cherbān. Nom d'un dis-

trict dans le sandjaq de Qastè-

mouni en Anatolie.

cherbet, s. a. 1. Potion ,

médecine. 2. Limonade , sorbet.

3. Chez les Turcs , l'eau qu'on

verse sur le marc du café.

cheriçat. Joues.

cheraith, subs. a. pl . de

cherithat. Conditions ,

tion purgative.
---

-surmêcherbeti .Poیتبرشهمروس

.قملآتبرش

.decine, se purger|حالصوحلصطیارش

كمتاتياعريبكيكرك

pactes.
-

cheraithidal cule, 6.5S

soulh u salahi guèrèigui guibi

ry'aïet etmek. Observer comme

cherbet álmaq. Prendre une mé-

――

wacherbet aqtchèci, s. turc

comp. Pour-boire , étrenne.

cherebbet, s. a. Action
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درش

de boire. ةدحاوةبرشىلع

´ala cherebbetin vähydetin. Se dit´ala cherebbetin vähydetin . Se dit

d'un homme qui s'occupe sans

relâche d'une seule chose.

churbet, s. ar. Quantité

d'eau suffisante pour étancher la

soif.

ليبرش

churèbet, s. a. Buveur.

cherbettchi, s . t. Fa-

bricant ou marchand de sorbets.

cherbil, s. a. Espèce

de pantoufles en usage à Maroc.

cherbín, s. a. 1. Larix ,

sorte d'arbre résineux. 2. Char-

don.

chirret, s. a. 1. Mal. 2 .

dont les explications s'appellent

tefsir. 2. Disposition qui

s'opère dans l'esprit d'un homme

et qui lui fait connaître et em-

brasser la vraie religion. 3. En

anatomie, dissection de cadavres.

préter, commenter.

-cherhitmek . Interكمتاحرش

-cherhebal.Nom proليبحرش

pre de quelques rois qui régnaient

en Arabie.

de bureau.

charhlu, s. t . Écrivain

cherha, s. a. Morceau ,

lambeau de chair, de viande.

sad cherha olup. Son corps ayant

cent lambeaux.

bedeniبولواهحرشدصیندب

été mis enرلترش-.Mechancete,malice

cherha cherha .Parهحرشهحرش
chirretler idup. Faisant

desmalices.-اــترــشpourةرش

chirreten, adv. a. Avec malice.

,chiritتیرشchiritpourترش

s. t. Ruban, galon.

cherdj, s. ar . 1. Foule,

multitude. 2. Partie d'une chose.

3. Espèce. 4. Couleur. Pl.

chirādj et churoudj.جورش

cherdjan, s . ar. Deux

espèces ou deux couleurs , deux

parties. Duel du mot précédent.

نابجرش cherdjeban . Nom d'un

arbre dont les fruits et les feuilles

morceaux , par lambeaux.

cherkh, s. ar. 1. Lame

d'un sabre avant qu'elle soit polie.

2. Commencement de la jeunesse ,

jeune âge. 3. Jeunes hommes, pl.

charkh.
de

.charkhorden, v . pندروخرش

Gratter.

Schered, s. a. Fuyant , fu-

gitif, pl. de schārid.

Schurd, adj. p. Réfractaire ,

opiniâtre.

Schurud, s. a. Fuyant, fu-

donnent une écorce destinée à la gitif, pl. de scheroud.

préparation des cuirs.

cherdjet. Nom d'une

ville dans l'Yémen.

cherk, s. a. 1. Commen-

taire, paraphrase, explication qui

accompagne toute sorte d'ouvra-

ges , excepté le Coran et le Hadis ,

دورش

scherdar. Nom propre

de lieu en Espagne appelé Har-

dalès.

de foie.

chirden, s . a. Saucisse

schirzimet, s . a . 1. Par-

tie d'une chose. 2. Troupe d'hom-
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mes peu nombreuse . Pl .

cheräzim .

مذارش

cherer, s. ar. 1. Malice ,

méchanceté. 2. Etincelles.

chereret, s. a. Étincelle.

Plطورش . by churouth.
-كمتاطرش

charth etmek. Faire un accord ,

unestipulation.-هليطرشكممتا

itmemek charthilè . Avec la condi-

tion de ne pas faire. .فصن

cherz, s. ar. 1. Action debutenysfimemā-

likini temlik charthilè . A condi-

tion de le mettre en possession de

la moitié de ses états.b

couper, tronquer. 2. Méchanceté.

3. Dureté , âpreté.

chiriz. Nom des montagnes

limitrophes des provinces de Deï-

lem et de Guilan.

scherezdek, s . p . Nèfle

( fruit ).

هزرش
ocherzè, adj . p . 1. En co-

lère , courroucé. 2. Vindicatif. 3.

Rugissant ( se dit du lion et d'au-

tres bêtes féroces ) . 4. Qui dit des

sottises.

reté.

chers, s. a. Apreté, du-

قموق

طرش

charth qomaq . Imposer des

conditions .

b churath, s. a. 1. Gens au

service du préfet de police. 2. Ceux

qui engagent les premiers un com-

bat. 3. Ce qui est déterminé par

une stipulation , clauses , plur. de

churthat.

b churouth, s. a. 1. Cordes

faites de feuilles de palmier. PI.

cherith. 2. Cordes , pl. deby

.cheritathةطيرش|chersouf , s . a voyezفوسرش

.cheractfفيسارش

cherech. Nom d'une for-

teresse dans l'Iraq arabique.

chercheret, s . a. 1. Ac-

tion de fendre. 2. Éclat , morceau

d'une chose fendue. 3. Fardeau,

bagages.

churchur, s . p. Nom

d'un oiseau grisâtre du genre des

passereaux .

بیشرش cherchib, s . pers. Ver

qui ronge les étoffes et les bois ,

ciron.

chirs, s. a. Partie de la

tête au-dessus des tempes oùparaît

d'abord la calvitie Pl. & chi-

chirās.raçat et
صارش

ةصرش

by charth, s. a. Condition ,

stipulation , convention , accord ,

cherathan, s. a. duel. 1 .

Deux étoiles d'une vive lumière

sur la tête de la constellation du

bélier. 2. Première station de la

lune.

ächurthat, subs. ar . 1. Un

homme de la garde urbaine. 2 .

Clause d'une stipulation . Pl. by

churath.

charthlu, adj. a. turc.

Conditionnel.

.cherthouniet, s . arةينوطرش

du grec χειροτονία. Cérémonie de

l'imposition des mains sur la tête

d'une personne élevée aux grades

du sacerdoce.

abchurtha, s. et adj . pers.

1. Magistrat urbain , préfet de

police. 2. Homme de la garde du
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فرش

draaufaîte des honneurs.prince. 3. Convenable , favorable.

cherefiیدلوافرشمهلیاسوباپ|badichutha .Ventهطرشداب-

favorable.

✰churthy, s. p. 1. Magis-

trat urbain. 2. Notaire. 3. Homme

de la garde urbaine .

cher', s. a. 1. Action de

commencer, d'entamer. 2. Action

d'établir une loi . 3. Loi , particu- |

lièrement divine. 4. Justice.

ehli cher '. Homme deعرشلها

عرش

هللا

pābous ilè mucherref oldy. Il eut

l'honneur de baiser les pieds.

فرش churef, s. a. Hauteurs ,

points élevés , pl . de äichurfet.

cherfa, adj . a . Femme

noble , illustre. Fém . de

echref.

churèfa, adj . a. 1. Nobles,

élevés , grands. 2. Descendants de

Mahomet, pl. de iş cherîf.—

Princes de la dynastie des Édri-

etcher'ils churèfaï edāricè .

loi , jurisconsulte.

cher´oullah et cheri

cherîf. La loi divine , la loi sacrée.

sites qui régnaient autrefois en

'un dimek. Citer en justice.
churefaسأفءافرش–.Afrique

--emricherكميدكعرشرما

-

رــلـيـضاقنالواعرشلامكاح

hakimuchcheri' olan qāziler. Les

juges organes de la loi.

fès. Princes régnants à Maroc et à

Fez.

churèfat, s. a. Galeries

qui sont autour des minarets des

mosquées , pl . de

vulg. x churfe. —

churfet,

churèfāti selācè. Trois gale-

ries de mosquées.

cher'un et acher'i-

lè, adv. a. Juridiquement.

äs, chir´at, s. a. 1. Chemin

large et droit. 2. Loi divine. 3 .

Filet pour prendre les oiseaux.

4. Corde d'un arc ou d'une gui- p. compos. Qui honore , confère

tare. Pl. ¿ chourou' et les honneurs , ennoblit.

cherai'.

عیارش

§✩cher'i, adj. a. Conforme

-
à la loi, juste. —

cher'ici boudur. La loi exige cela.

cheref, s. a. 1. Élévation ,

hauteur. 2. Noblesse. 3. Honneur,

refboulmaq. Être honoré, enno-

-

.cherefbakhch,adj . aشخبفرش

churfet, vulg. xchur-

fè, s. a. 1. Élévation , honneur ,

dignité. 2. Galerie autour des mi-

narets des mosquées d'où les muez-

zins ou chantres annoncent la

prière canonique ( st).—

nārè. Minaret à trois galeries.

churfèlu, vulg . che-

refèlu, s. a. Édifice qui a des ga-

-utchcharfelu miقملوبفرش--هرانمولهفرش-.gloire,dignite

-cherefvirكمريوفرش

.leries|ردررقمكمرياهندحفرش-.blir

bli.

mek. Rendre des honneurs, enno-

cheref haddinè irmek mouqarrer-

dur. Il est certain qu'il parvien-

¿ cherèfi, adj. a. Nom d'une

ancienne monnaie d'or en Égypte.
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❤cherefiūb, adj . a. pers.

compos. Qui a obtenu des hon-

neurs , de la gloire.

churèkā, s. a. 1. Associés ,

compagnons . 2. Pour

mouchrikoun. Qui associent , ido-

cherefiïet, s. a. Noblesse , lâtres , pl . de

dignité , rang élevé.

chraq. Voyez ÿ .

charq, s. a. 1. Action de

se lever, de briller ( se dit du so-

leil ) . 2. Orient , levant. 3. Soleil.

.charqu gharbبرغوقرش

L'orient et l'occident.

cherqat, s. a. 1. Lever du

soleil. 2. Côté oriental , l'orient.

3. Endroit exposé à l'action du

soleil.

o charqada, s . t . Mou-

vement pétulant d'un homme fri-

vole.

Jocharqadèlik, s . turc.

Pétulance , frivolité .

3 charqi, adj. a. Oriental.—

cherik.

cherèket, s. a. 1. Filet de

chasseurs. 2. Chemin large. Pl.

cherek.Jchere
k

.

sociation , participation , commu-

nauté.

I

chirket, s. a. Société , as-

cherkil it. v. t. com-

pos. Exciter, fomenter.

chiryldachmaq , etمشادارش

chiryldamaq, v . t . Gron-

der, murmurer, grogner.

Lichirlyghān, s . t . Sésa-

me.- -chirlyghaniaیغایناغلرش

ghy. Huile de sésame.

méchant.

cherrlu, adj . a. t. Malin ,

cherm, s. a . 1. Action

sefericharqi. Expédition de fendre. 2. Fissure, fente.

dans l'est de l'empire , en Asie.

cédent. -

charquè, féminin du pré-

£

elcineهيقرشةنسلا

charqüè. Les langues orientales.

cherrek, s. p. Querelleur ,

qui cherche querelle à tout le

monde.

كرش chirik, s. p. Taches oubou-

tons qui paraissent sur le corps.

chirk, s. a. 1. Associa-

tion , société. 2. Religion dans la-

quelle on associe à Dieu des com-

pagnons. 3. Polythéisme , idolâtrie.

PI.كارشاechrak.-كرشلها

ehli chirk. 1. Qui associe à Dieu

des compagnons, idolâtre. 2. Les

Turcs appellent ainsi les chrétiens

à cause du dogme de la Trinité.

cherm, cherem, cherim,

-

-

3.

s. p. Pudeur. — “ ļ, bã che-

rem, adj . p. Pudique. —

bicherem. Sanspudeur, impudent.

cherèmet, s. t. Vivacité,

ardeur d'un cheval.

cheremtrekرتمر etكرتمرش

cheremtrek-ámiz, adj. pers .

Celui à qui la honte ou la pudeur

fait changer la couleur au visage.

cherèmetlu, adj. turc.

Vif, alerte ( se dit du cheval ) .-

-cherèmetluat . Cheتاولتمرش

val ardent.

cheremsār, adj. p. Qui

a honte , qui rougit. —

cheremsar itmek. Faire hon-

te, faire rougir.
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mecheremsărî, s. pers. bahriناورشرحب-Caspienne

نيكمرشcherenguinetكانمرش

Honte, pudeur.

cheremnāk, adj . p. Qui a honte ,

qui rougit.

odie chermendè, adj. pers.

Honteux, confus , qui a de la pu-

chirvan. Mer Caspienne.

chirvani, adj . t. Appar-

boivent, pl. de

tenant au pays de Chirvan.

❤churoub, adj. a. Ceux qui

chārib.

chouroub, s. a. t. Sirop

) . — ÿl

بورش

هدنمرش

-(origine du mot français)كلياناسحاهدنمرش-.deur

aq khachkhachیبورششاخشخ

neنسردیاهدنمرشینبنامز

chermendeï ihsan eilen. Faites -le

rougir par vos bienfaits.xj

zemán beni chermende edersen.

Quand est-ce que vous me ferez

rougir ? disait un aga à un drog

man qui ne se pressait pas de lui

faire des présents.

chermíden, v. pers.

Rougir, avoir honte.

.cher
m

embouعوبنيمرش

Nom d'un port dans le Hidjaz ,

province de l'Arabie.

cheren, s. t. Artère , veine

chouroubi. Sirop de pavot blanc.

churouh, s. a. Commen-

taires , explications , pl. de

charh.

Adolescence , jeune âge . 2. Lames

ż churoukh, s. et adj. a. 1 .

de sabres avant d'être polies. 3.

Égaux en âge , pl. de charkh.¿ charkh.

Scheroud, s. ar. Fuyant ,

fugitif. Pl. Schurud.

fuir, d'errer de pays en pays.

Schuroud, s. a. Action de

churour, s. a. 1. Maux ,

malheurs. 2. Méchancetés , pl. de

,churmouqat.رشcherr-نالواهنبناجیلوطانا is a plتاقنرش

-anaیدتیاباتشهنعفدرورش

reg. Coques dans lesquelles s'en-

veloppent les vers à soie.

churnougat, s. a. Une

coque de vers à soie. Pl.

cherānyq .

قنارش

cherenk, s. p. 1. Amer-

tume , chose d'un goût amer. 2.

Toutpoison.3 . Clignement d'yeux.

chervā, s. p. 1. Tout dis-

cours sans liaison , incohérent. 2 .

Mensonge.

dholy djānibinè olān churour def-

'inè chitab itty. Il se hâta de faire

cesser les troubles qui avaient lieu

dans l'Asie mineure.

by chourouth, s . a. Condi-

tions , pactes , stipulations , clau-

ses , pl. de by charth. —

-

ره

هدهاعموهحلاصمطورشهدلاح

هرزوایبجومنویامههماندهع

her haldeرونلواارجاولامعاchervatqa , sture (daهقتاورش

ناورش

pol. ) . Petit lait , sérosité du lait.

chirvān. Nom du pays

qui s'étend depuis le fleuve Cy- ❘

rus , jusqu'aux bords de la mer

chourouthi mouṭālaha vu mou'ā-

hedè 'ahd nāmèï humāïoun mou-

djibi uzrè i'māl u idjrā olounour.

Les conditions de la bonne har-
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monie et de la paix seront ob-

servées dans tous les points , con-

formément aux capitulations im-

-
chouمالسالاطورش-.periales

routh ul-islam. Les statuts de l'is-

lamisme. Ces points , qu'il ne faut

pas confondre avec les dogmes ,

sont : 1° la profession de foi ; 2º

la prière namaz ; 3º la dîme au-

mônière ; 4º le jeûne canonique ,

cherè, adj. et s . p. 1. Gour-

mand. 2. Gourmandise.

هرش

chirè et chira, s. t. Moût ,

vin cuit. Voyez

mand.

chirā.

cherhan, adj. a. Gour-

schera, s. ar. 1. Irascibi-

lité , colère. 2. Méchanceté. 3. Ré-

bellion.

chera, subs. a. 1. 2. PI.

et 5º le pèlerinage de la Mecque.echriet.

chourou , s. a. Action de

commencer, d'entamer.

Achourou'itmek. Commencer,

entreprendre.
-

یراکدتیاعورش

chourouكمريوباوجهنيركمالك

ittukleri kelamlerínè djevāb vir-

men. Ne répondez pas aux pro-

positions qu'ils entameront.

churouq, s. a. Action de

se lever ( se dit du soleil ) .

• chervè, s. p. Mode de

lecture ou de chant.

cherva, adj . a. Semblable.

w

Schurra, s. a. Mauvais œil

ou mauvaise influence du coup

d'œil.

cherian, s . a. 1. Espèce

d'arbre dont on fabrique des arcs.

2. Artère. Pl. cheraïn.

cherib, s. ar. Convive ,

qui boit en société.

chirríb, s. a. Buveur ,

qui boit avec excès.

W

cheriet, s. a. 1. Chemin ,

2. Règle, méthode . 3. Nature , na-

turel.

la cherva lehu . Il n'aهلىورشال ,chiradدیرشchirit etتیرش

pas de semblables , il est sans pa-

reil.

churva, s . a. Consul-

tation , délibération.

chervín, s. a. 1. Nom

d'une forteresse dans le Chirvan.

2. Nom des montagnes sur les con-

de Deïlem et de Gui-fins des

lan.

pays

chereh, s. a. Avidité, gour-

soms

s. t. Ruban, galon.-

chiriti kiāzib. Galons faux.

charyhat, s. ar. Frag-

ment de chair.

-chirit
tchi

, s .t .Pasیچدیرش

sementier.

chirîdlu, adj . t . Gar-

ni de rubans.

cheriden, v. p . Suin-

ter, s'écouler lentement ( se dit de

l'eau ) .
nefsi Teauدولآهرشسفن-.mandise

ندیرش
chereh-aloud. Ame entachée d'a-

vidité, homme avide .

هرش

avide.

cherih, adj. a. Gourmand ,

churiden, v . p . Faire

du bruit en s'écoulant , murmurer

(se dit d'un ruisseau ).

cherir, adj . a . 1. Mau-
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vais , méchant. 2. Rebelle. Plur.

cherir, adj. p. Bon , beau.

chirraارشاechrar etرارشا

mechant-رلريرشلصادبهجن

chirrír, s. a. Homme très-

nidjè bed asl chirrirler. Plusieurs

vauriens de mauvaise origine .

cherich, nom de v. Xé-

شیرش

rès , ville en Espagne.

cheriçat, s . a . Partie

saillante de la joue. Pl.

cherais.

bcheryth, s. a. Corde faite

de feuilles de palmier. Pl. b

churouth.

cherithat, s . a. Condi-

tion , article d'une convention . Pl.

cheraythطیارش

¿✰ chert, adj. ar . Brave ,

vaillant.

cheriat, s. ar . 1. Loi

prescrite par Dieu , loi divine . 2 .

oqoumaq. Citer en justice .—J,

chertateققواهتعیرش-.Justice

هرزواهیوبنتعیرشیرتخد

oldokhter cheرلیدتساهحاكن

mizadjiزكفيرشجازم–.crée

cherifinyz. Votre noble , votre

précieuse santé.

äischerîfet, adj . a. fém. 1 .

Femme noble , illustre. 2. Toute

chose de qualité supérieure. Pl .

.cherafفیارش

cheriq, adj. a. 1. Le

soleil levant. 2. Côté oriental,

l'est. 3. Homme jeune et beau..

cherik, adj . ar. Com-

قملواكيرش
pagnon , associé.

cherik olmaq. S'unir en société ,

s'associer.

ächerîket, adj . ar . fém.

du précédent. Compagne.

cheriklik, s. a. t. So-

ciété de commerce , association.

A chirinè, s. p. Dartres,

chezz, adj . a. Sec , aride.

resse , aridité.

برش

chezazet, subs . a. Séche-

chezb, s. a. Maigreur.

chuzbet, s. a. Occasion.

ri'ati nebèviïè uzrè nikiāhè istedi-

ler. I demanda à épouser cette

fille suivant les préceptes du pro-

phète.

cherîf, adj . a. 1. Émi-

nent, noble, 2. Descendant de

Mahomet. 3. Titre du prince qui

gouverne la Mecque. 4. Distingué,

illustre. 5. Ducat d'or.

chezr, s. ar. 1. Regard

louche et de travers. 2. Violence.

3. Difficulté , embarras.

yeux.

sale.

chezret, s. a. Rougeur des

chezirta, s . p. Épine dor-

chezen, s. a. 1. Terrain

dur. 2. Homme dur et difficile. 3.

Distance , éloignement. Pl.

chuzoun.

زیزش
سلجم

medjlici cherif. 1. Noble

assemblée ou conversation . 2. Tri-

-

khyفیرشعرشفالخ.bunal

lafi cher'y cherif. Contre la loi sa-

نوزش

jacheziz, adj . a . Sec , aride.

chest et chast, s . p. 1 .

Ceinture des adorateurs du feu .

2. Pouce. 3. Lancette.

Cm chust, 3e pers. du prét.

3
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du verbe pers.chusten.

Laver. 2. s. Ablution.
یرب

رلیدلقوشوتسشینیرب

biri birini chust u chou qyldiler.

Ils se lavèrent l'un l'autre , c'est-

à-dire , ils se prêtèrent une assis-

tance mutuelle.

¿Kim chistèkiāni, s . p . Fon-

dement, base.

Kichustguiāh, s.p. Lavoir.

chustegui, s. p . 1. Lo-

tion , ablution . 2. Plaie , blessure ,

ulcère.

chistenنتسشن ,pourیتسش

nichesten, v. p. Être assis.

chusten, v. p. 1. Laver.

2. Blanchir. 3. Baptiser.

äm chustèni, s. p. Lotion ,

lavage.

A chustè, adj. p. 1. Lavé.

2. Blanchi. 3. Baptisé.

Em chus', adj. ar. Éloignés ,

distants , pl. de chặcy .

.chech-endaz , s . pزادناشش

compos. Qui joue aux dés.

chech-pa, s . p . compos.

1. Qui a six pieds. 2. Millepieds

( insecte ) .

chechper, s. p. compos.

1. Massue en fer. 2. Hallebarde.

.chechbendan, s . pنادنبشش

compos. Les six premiers jours du

mois de Chevval pendant lesquels

les pieux musulmans continuent

le jeûne du Ramazan.

chucht, adj . pers. Dés-

honnête , honteux , vilain , laid ,

difforme.

La chechta et , chech-

tār, s . p. compos. Lyre , espèce

d'instrument de musique en usage

chez les Persans et les Turcs.

✰ chechtāzen, s . p. com-

posé. Qui joue de l'instrument

susdit.

-chusرتسشchechter etرتشش

ter. Nom d'une ville dans le Khou-

chucou , s. a. Éloigne- zistan ; selon quelques uns , l'an-

ment, distance , état d'isolement.

chech, adj. num. p . Six.—

sümü chech netídjèï |

khoub. Six substances belles ou

bonnes par excellence , savoir :

la pierre précieuse , l'or, le musc ,

le sucre , le miel , les fruits doux.

.chechrouzikevnنوکزورشش

Les six jours d'existence , c'est- ❘

à-dire , de la création .

chechick, nombre dis-

trib. p . Un sixième.

chich, s. t. 1. Enflure ,

tumeur. 2. Broche. 3. Épée.

chuch, s. p . Poumon .
شش

cienne ville de Suse.

chechtum, adj. num. pers.

Soixantième.

chechkhān, s . p . com-

pos. Tente en forme arrondie.

chechkhānè, s. p . com-

pos. 1. Tente en forme arrondie.

2. Nom d'un instrument de mu-

sique. 3. adj . Sexangulaire.

et al chechkhanè. Carabine.

chechkhane tufenkكنفتهناخشش

.1.chechkhandj, s . pجناخشش

Caleçon . 2. Nom d'un jeu d'en-

fants. 3. Jeune homme imberbe.

chechder, s . p. Tout
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corps cubique. 2. Dé à jouer.-

chechderi fènă, au fi-

gure: Le monde d'ici-bas , péris-

sable.

.chechsale , adj . pهلاسشش

compos. Agé de six ans.

p. Six cents.

chech sad, adj. num.

chechgalet, s. a. Action

d'altérer une monnaie d'or , de lui

faire perdre de sa valeur.

A chuchk, s . p . Immon-

dices , ordures des yeux.

Ja chichek, s. t. Agneau

d'un an.

chichteهشیش ,pourهلش

chíchè, s. p. 1. Teigne. 2. Verre.

chechum, adj. num. pers.

Sixième.
-cheبآتفهبمشش

chum beheft áb. Expression pro-

verbiale pour dire , avec une ex-

trême précaution .

lo chichman, s . t. Gros ,

très-gras ( homme ) . Pour une fem-

chichmanیرقنامششme on dit

gary.

dénouer.

être enflé.

chechmek, v. t. Délier,

chichmek, v. t. Enfler ,

chechumín. V. نیمششchechmin..متش

هششchech..نادنبشش
V.

chass, s. a. 1. Hameçon.

2. Fripon , filou. Pl .

cous.

volaصاصش

صوصش chu-

chicās, s. a. Manque

de vivres , disette.

Toba chaçaça, s. a. Adver-

sité, pauvreté, indigence.

hachaçaib, s . ar. Mal-

heurs , calamités , pl. de si

chacíbet.

vela chaçaïs, s. a. 1. Mal-

heurs, calamités. 2. Années sté-

riles , pl . de ä chacíçat.

a chysp, s. a. 1. Manque

de vivres , disette. 2. Portion qui

échoit à quelqu'un.

a chast, adj. num. pers.

Soixante.

pisaŵ chastum, adj. num. pers.

Soixantième.

chasleb, adj. a. Robuste,

vigoureux , ferme , solide.

yoga chucous. Voyez .

a chacíb, adj. ar. Étran-

ger, d'un autre pays.

V. ةبيشchacbet..بياصش

.chacteat.Vةصيصش صياصش.

chath, Tigre , fleuve appe-

lé autrement didjlè.

chathul-'arab. Fleuve

formé par la réunion du Tigre et

de l'Euphrate.

W

chatth, s. a. 1. Éloignement,

distance. 2. Rive, bord. 3. Injus-

tice , tyrannie. Pl. by chou-

thouth.

chath, s. a. 1. Branche ,

rameau. 2. Rive , bord. Pl.h

chuthou, et echtha.

agilité.

وطش

chatharet, s. a. Vitesse ,

bub chathat et chythāt, s.

ar. 1. Éloignement , distance. 2.

Forme belle et proportionnée.

chuth'an, s. a. Rives d'un

fleuve, pl. de chathy.

chathaïb, subs. ar. 1 .

3 .
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Sectes diverses . 2. Adversités, mal-

heurs.

chathb, s. a. 1. Action

de couper. 2. Éloignement. 3.

Pl. du suivant.

chathbet, s. a. Rameau

de palmier. Pl. b✰ chathb.

chath et chathyh, adj. p.

1. Orné. 2. Bon , pieux , dévot.

chathr, s. ar. 1. Partie

intégrante d'une chose, moitié. 2 .

Côté. 3. Pause que l'on fait en

scandant un vers.

chathrendj, vulg . sa-

trandj, subs. pers. Jeu d'échecs.

.chathrendjbeziیزبجنرطش

Échiquier. Chez les Orientaux il

est, pour la plupart du temps , de

chathrendji, s. pers.

Sorte d'étoffe.

chathrïet, s. a. Pouillot

( plante ) .

chouths, s . a. Contra-

riété, contradiction , mensonge.

bh chathath, s. a. 1. Excès.

2. Mensonge.3 . Injustice, tyrannie.

ib chathf, s . a. Action de

se détourner, de changer de di-

rection.

hchathn, s. a. 1. Obsti-

nation , opiniâtreté , opposition . 2 .

Longue corde.

ville en Égypte.

chathnouf. Nom d'une

chathy, s. a. 1. Côté. 2 .

Achuthou, subs. ar. 1. Ra-

Pays.

toile ; il s'appelle
ameaux. 2. Rives , bords , plur. de

chathrendj takhtaci, lorsqu'il est

یس

chathقمنيواجنرطش–.debois

rendj oinamaq. Jouer aux échecs .

Voici les noms que les Turcs et

les Persans donnent aux diffé-

rentes parties de ce jeu , savoir :

L chah. Le roi. --
ferنیزرف

ليف
رلليف

zín. La reine. — fil ou

filler. Les éléphants ( les fous ).

feres ou át et atlar.
سرفتآلا

Les chevaux ( les cavaliers ) . -

.roukhlerرخورroukhouخر-خور

Lesناگدایپ tours.- piādèguiān

baïdaqlar. Les pions.ou

p. comp. Joueur d'échecs .

.chatrendj-baz , sزابجنرطش

-chathrendj-bazقلزابجنرطش

lyq, s. p. t. comp. Art de jouer aux

échecs.

sb chath.

chuthour, s. a. Parties ,

moitiés, pl. de chathr.رطش

chouthouret, s. ar. Ac-

tion de contrarier quelqu'un , op-

position.

bbchouthouth, s. a. 1. Dis-

tance , éloignement. 2. Injustice ,

tyraunie. 3. Rives , bords , pl. de

chatth.

tain.

chathouf, adj . a. Loin-

chathavi, adj . a. Espèce

d'étoffe fabriquée dans un bourg

d'Égypte nommé chathā.

chathyr, adj . a. 1. Étran-

ger. 2. Lointain.

chathi, s. a. Champ.

bu chazaz, s . ar. État de

séparation , d'isolement.
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Úchazāzen, adv. a. Isolé-

ment, en dispersion .

G chazaf, s. a. Extrémité

fâcheuse, adversité , vie dure et

austère.

ĻUŵ chazāïā, s. a. Éclats de

bois , pl. de chaziet.

ib chazf, s. a. Action de

récuser, refus , empêchement.

chu', s. a. 1. Rayon du so-

leil. 2. Toile d'araignée. PI.
ععش

ةعشا
chu'u', ¿ chi'a' et äëŵl

echiiat.

عاعش

❤k✰ chỉãb, s. a. 1. Chemin

dans les montagnes , pl. de

chib. 2. Rameaux, pl. de

chu'bet. Voy. ce mot.

نيباش che'abín, s. ar. Les

mois de Cha'ban , pl. de

chả bản.

Laراعش chiar, s. a. 1. Signe ,

marque distinctive. 2. Vêtement

de dessous , livrée. 3. Cheveux. En

composition avec d'autres substan-

tifs , peut se traduire par orné ,

zati keremراعشمرکتاذ-doué

site-رفظرادرس pour vêtement

äse chou´a'at, s. a. Un rayon

du soleil.

Qui ap-schou'a'ii, adj. ar. Qui

partient aux rayons du soleil.

-khouthouti chouهيعاعشطوطخ

a'iïè . Rayons du cercle .

la chou'af, s. a. Folie, em-

portement.

chib, s. ar. 1. Chemin

dans les montagnes. 2. Troupe

d'hommes.

cha'b, s. p. 1. Vociféra-

tion, voix élevée. 2. Armée , mul-

titude. 3. Longueur.

نابعشchoubaz..زابهدبعش

cha'ban. Nom du 8°

mois de l'année mahométane. Pl.

cha'bānāt.

نيباعشche'abinetتانابعش

cha'banouzi .Nomیروانابعش

chibi bevan . Nomناوببعش

d'un district en Anatolie.

d'un canton en Perse , habité par

la tribu Bevanite , renommé par

la beauté de son climat et de ses

paysages.

choubet, s. a. 1. Sépa-
chiar. Personne qui a la généro- ration , division . 2. Branche , ra-

serdari zafer chiarum.

Mongénéral qui a la victoire pour

livrée , c'est-à-dire , victorieux.

Voyez,bs.

Le chy'ar, s . p . Clameur,

voix élevée.

leŵ¿عاعش chou'a', s . a . 1. Rayons

du soleil. 2. Lumière , splendeur,

pl. de ž✩ chu'. —

chou'a'i chems. Les rayons

leil , sa lumière.

¿le

du so-

meau. 3. Tribu , peuplade. Plur.

chou'ab et \z chy'āb.

choubedهدبعش etدیع

chou bede, s. p. Adresse à esca-

moter.

jo

compos. Escamoteur, prestidigi-

chou'bedè-bāz, s. p .

tateur.

us cha'bi a'vn . Nom

d'un port dans le Hédjaz , pro-

vince de l'Arabie.

A cha'as, s. a. 1. Avoir
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les cheveux en désordre et sales.

2. Confusion. 3. Tumulte.

vlîzü cha’çān, adj . a. Éche-

chaçan urسارلاناثعش-vele

rās. Même signification.

Pl.

cha'r, s. a. Cheveu , poil.

.ech'arراعشاchou our etروعش

-رعشبحاص sāhyb cha'r. Ve-

lu , couvert de poils.

chir, s. a. 1. Savoir, con-

naissance , intelligence.
-

تیل

leïtè chi'rí. Plût à Dieu que

je susse ! 2. Poésie. 3. Poëme. PI.

chir. Art de faire des poésies.

constellations , savoir le grand

et le petit chien , duel de

chi'ra.

εh

یرعش

cha'cha , adj . a. Sé-

paré, isolé , dispersé.

✰✰ cha'cha'at, s . a. 1. Ac-

tion de mélanger. 2. Lustre , éclat ,

splendeur.

äir cha'fet, s. ar. Sommet

d'une montagne. Pl. i cha´ef,

Gle☺ chi'āf, ¿y

.chafatتافعش

chu'ouf,

chou'lèt et cheu'lè, s. a. 1 .

Flamme. 2. Éclat , splendeur. Pl.

.chou'alلعش

ilmiرعشملع-.echarراعشأ

.chirseulemekكمليوسرعش

Composer une pièce de poésie ,

un poëme.

chou'arā, s. a. Poëtes , pl.

.chairرعاشde

cha'ran. Nom d'une

montagne dans le voisinage de la

ville de Chehrizor , en Perse.

¿' ŵ cha'rānî, adj . a. Velu ,

couvert de poils.

ةرعش

un poil.

رورعش

cha'ret, s. a. Un cheveu ,

chou'rour, s. ar. Petit

concombre. Pl.½ï cheʼārîr.

chira, subs . ar . Sirius

(etoile)-روبعلاىرعشلا

echchi'ra elabour et

chi'ra el-ïèmāni. Le grand chien

(constellation).اصيمغلا
یرعش

یرعش

chira echchamiret . Leةيماشلا

chi'ra el-ghoumaïçā et

petit chien ( constellation ) .
W

chiri , adj. a. Poétique,

qui appartient à la poésie.

.chireian, sنایرعش a. Deux

-
كمريوهلعش

cheu'lè vermek. Briller, répandre

de l'éclat.

jise cheu´lèdār, adj. a. p .

compos. Flamboyant , éclatant ,

brillant.

.chealedarlyg,s .aقلرادهلعش

Éclat , embrasement.

ja cheu'lèzen, adj . ar.

p . t. Brillant , resplendissant.

-cheu'lèlendurكمردنلهلعش

mek, v. a. t. 1. Enflammer, embra-

ser. 2. Faire briller.

a cheu'lèlenmek, v. a.

t. 1. S'enflammer. 2. Briller.

Sale cheu'lèli, adj . a. t. 1 .

Brillant. 2. Embrasé , brûlant.

cheu'lèver, adj. a. p .

Brillant, étincelant.

❤cha'oub, s. ar. Mort ,

trépas.

❤ “ chou’oub, s. a. Troupes

d'hommes , peuplades , pl. de

cha'b.

chou'oublietةيبيعش etةيبوعش
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chou ibiiet. Nom d'une secte reli-

gieuse mahometane.

chou´our, s . a. 1. Intel-

ligence , savoir. 2. Être poëte. 3 .

mariage en vertu duquel deux

individus s'engageaient à épouser

la fille ou la sœur l'un de l'autre.

Cette coutume fut abolie par Ma-

.hometروعشبابرا-.Cheveux, poils |

erbābi chou´our, Hommes savants

et intelligents.

Les cha'iia, nom propre. Le

prophète Isaïe.

chou'ïb, nom propre.

Jethro, beau-père de Moïse.

chi'iet, s. a. La secte des

Chiites qui regardent Ali comme

le seul calife ou successeur légi-

time de Mahomet.

cha'ir, s. ar. Orge. —
-

.habbetuchcha'irريعشلاةبح

grain d'orge, poids chez les Orien-

taux ; il en fallait quatre pour

faire un bqyrāth ou carat.

Voy.طريقetطارق

d'orge.

le feu.

cha'iret, s. a. Un grain

chail, adj . a. Qui allume

les cha'ilet, s. a. Chandelle

allumée. Pl. A chou'ul,

cha'ail et chaʼíl.

chagh, subs. 1. p. Branche

d'arbre. 2. Corne de boeuf ou de

gazelle. 3. Bois de cerf.

chagha, s. p. Carquois.

❤iŵ chaghghāb, s . a. Auteur

et cause de maux , de calamités .

fération.

chyghār, s. p. Cri , voci-

gharè, s. p. Blaireau.

chaghar et oli cha-

choughāredj, subs. p.

Sorte de confiture.

chyghaf, s. a. Péricarde

( membrane qui enveloppe le

cœur ).

chaghalلاق ,pourلاغش

tchaqāl, s. p. Chacal.

Le chaghan, subs. p . Miel

avant qu'on en ait ôté la cire.

chaghab, s. a. 1. Pudeur,

timidité , honnête honte. 2. Tu-

multe, bruit.

chaghab. Femme qui évite le

-
zatiبغشتاذ

commerce.نورد avec son mari

بغشوروشنالواادیپهدیش

بويمريونلامتحاقملواندرلنا

derouni chebdè pèïdā olān chour

ou chaghab anlerden olmaq yhti-

malin vermeèïoup. Ils ne soupçon-

naient point que le tumulte et le

bruit qui s'étaient élevés au mi-

lieu de la nuit avaient été faits par

eux .

chaghtaا voyezاتش

choughteهشخش etهتخش

chaghā.

❤liŵ chyghāb, s . a. 1. Malfai- choughchè, subs . p. 1. Baguette

sance. 2. Action de calomnier. pour battre le coton . 2. Fil d'or.

chyghadدافش ,pourداغش .choughoutten, v . pنددغ

Voyez ce mot.

chyghar, s. a. Contrat de

Échapper, se délivrer, être libéré ,

conclu, terminé.
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choughr, s. p. 1. Hérisson

de mer. 2. If ( arbre ) .

jchaghz, subs . a. Abus de

pouvoir, tyrannie , trahison , per-

fidie.

i chaghf, s. ar. 1. Péché

originel , primitif. 2. Amour pas-

sionné.

4. Un peu, tant soit peu , quelque

chose.

x chagha, s. p. 1. Branche

d'arbre. 2. Corne de gazelle. 3 .

chaghaنتسبهدش.Sang caillé

besten, v. p. Avoir des taches et

des boutons sur le corps.

Ji chaghyl, adj . a. Occupé.

ji chaghfer, subs. a. Jolie | Voyez Jż .

femme.

A

rant.

chaghak, adj. p. Igno-

choughl, s . ar. Occupa-

tion , affaire dont on s'occupe . PI.

Jechghal et Schou-

choughliلغاشلغش–ghoul

chaghyl. Affaire qui occupe beau-

.coupكمتالغش choughl et-
-

mek. S'occuper, s'appliquer.

äi

.chyghyliden, v . pندیلیغش

1. Siffler. 2. Être aux écoutes ,

écouter.

i chef, subs . p. pour

cheb. 1. Nuit. 2. Noirceur, obs-

curité. 3. Alun .

W

cheff, s. a. 1. Gain, pro-

fit. 2. Maigreur. 3. Transparence .

4. Vêtement transparent.

* chuff et ♪ echchuff,

L'Antiliban , mont

habité autrefois par une des sec-

tes schismatiques de l'islamisme.

nom propre.
chaghym, adj . a. Avide.

choughnet, s . a. Rameau

tendre et encore vert. Plur.

choughan.

نغش

chaghv, v. ar. Avoir les

dents inégales et de travers.

chaghvā, adj. a. fém . de

echgha. 1. Femme qui a les

dents inégales et de travers . 2 .

Aigle.

chyghout, s . p. 1. Démon

sous la forme humaine. 2. Ahri-

mane, génie du mal.

li chefa, s. p. 1. Chose per-

mise , ce qui est permis. 2. Adj.

Licite , légitime. 3. Carquois.

Li chifa, subs. a. 1. Remède ,

médecine. 2. Convalescence, -

lis dāruch-chifă. Hôpital .

rir, recouvrer la santé.

og chifa vermek. Guérir. —

-chifaboulmag . Gueقملوبافش-

افش

.chifaكمريو

-allahchifa verنوسريوافشهللا

choughouden etندوغش sounهیلیارسیمرلاغشقح et

.1.choughíden, v . pندینش

Avoir des taches semblables à la

gale sur les pieds et les mains. 2.

Attendre.

choughour, s. p . 1. Ce

qui est défendu par la religion .

2. Blaireau. 3. Corne de bœuf.

haqqchifaler muïescer èïlèïè . Que

Dieu vous rende la santé.

chifa-bakhch, adj . a.

p. compos. Qui donne la santé.

En t.
li chifa-viridji.

chifādārou, subs . p .

يجيريو

comp. Bézoard.
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•

chefaloudjدولاتفش etجولاتفش

re-

chifaافش -recan etناسرافش .cheftahendj, subs . pجنهاتفش

li chifār, s. p. Blâme ,

proche, réprimande.

jchifā-sāz, adj. a. p . Qui donne

la santé , sain , salubre. Voyez

شخبافش

jluliŵ chifā-sāzi, s. a. p . 1 .

Convalescence.2.Action de guérir.

aslis chifa'at, s. a. Interces-

,sionكمتاتعافش prière.-

chifãa't etmek. Intercéder, prier.

-تعافشنوچیایلهاهعلق

qal'a ehli itchoun chifa'at |

eiledy. Il intercéda pour les habi-

tants de la forteresse.

seur.

--
-تعافش

chifa'at ididji. Interces-

¿liŵ cheffāƒ, adject. a. Dia-

phane, transparent.

.chifaveridjt ,adjيجيريوافش

a. t. Voyez li chifābakch.

di chifāh, s. a. Lèvres, pl .

de is chefet, xi chefeh ou

i chefehet.

ali chefanè, s . p . 1. Nom

d'un oiseau dont la tête et la

queue sont de diverses couleurs.

2. Alouette. 3. Moineau.

Colis chifahen, adv. a. Ver-

balement, de bouche.

chefet, s. a. 1. Lèvre. PI.

sli chifah. 2. Occupation , tra-

vail.

a cheft. Nom propre d'une

ville dans le Ghilan célèbre par

ses fabriques de porcelaine.

li cheftā, s. p. Carquois.

cheftālu, s . p . vulg.

cheftelu. 1. Pêche ( fruit ) . 2. Bai-

ser, embrassement.

cheftāloud, s . p. Pêche ( fruit ) .

Plaque de fer trouée qui sert à

tirer l'or et l'argent en fils , filière.

chefterenk, s . p. Pêche

(fruit ).

i chiften, v. p. 1. Couler,

suppurer ( se dit des plaies ou

ulcères ) . 2. Être , devenir fou ,

perdre la raison.

xïi cheftè et xŵi✰ chefchè.

Voyez x .

x chiftè, adj. pers. Épris ,

amoureux , fou d'amour.

chiftiden, v. p.Voyez

, signific. 1 .

chifer et chifir, s. pers. 1 .

Épée , glaive. 2. Grand couteau.

3. Grande scie.

i chefrè, s. p . Tranchant

d'un sabre.

Gli chefchaf, s. ar. Vent

froid et pénétrant.

imi chefchef, s . p. Branche

d'arbre .

Ai chefchè, s. p. 1. Instru-

ment de tisserand. 2. Baguette

pour carder le coton . 3. Branche

d'arbre.

chufe'aعیفش ,s . a . pl . deاعف

cheft . Ceux qui intercèdent pour

quelqu'un.

xi chefa, s. a. Intercession ,

rédemption. - xi chefa-

guíra, s. p. comp. Celui qui inter-

cède , rédempteur, sauveur.

i chefaq, s. a. 1. Compas-

sion , sentiment de pitié. 2. Cré-

puscule , temps entre le coucher
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du soleil et l'obscurité de la nuit. | chefã. Les deux bords d'une

.chose|نوكلكقفش-echfaqقافشا.PI

chifoutتوغش .Voyتوفش

choufouden . Voyezندونش

chefaqi gulguioun . Crépuscule

rosé.

.1.chefaat,s .aةقفش-تقفش ندوغش.

Pitié, compassion . 2. Indulgence ,

pardon. 3. Bonté, douceur. -

chefqat etmek . Avoirكمتاتقفش

.chefqat-nameهمانتقفش.pitie

Lettreهتقفش de condoléance.

pitié.

-

chefqatèguelmich. Ému de

.chefqatileهلیاتقفش

تقفش
یب

Avec compassion .

bi chefqat. Sans pitié.

chefqatsyz, adj. a. t.

Inhumain , sans pitié.

osi chufoudè, subs. p. Se-

maine.

chufouf. Voy. i .

chefoun,adj . a. 1. Qui

regarde de travers . 2. Jaloux , en-

vieux.

i chefèvi, adj. a. Labial ,

qui appartient aux lèvres.

-
xi chefeh, subs, a. Lèvre. —

xi bint chefeh. Fille des

lèvres , c'est-à-dire , parole.

xi chufè, s. p . Calus , callo-

.chefqatsyzlyk, siteكلزستقفش

subs. a. t. Inhumanité, dureté.-

.chefqatsyzlyguileهلكلرستقفش

Inhumainement, cruellement.

chefqatlu, adj . a. turc.

Compatissant, clément, humain ,

généreux.

Ai chefk et chefek, adj . p .

1. Sot, imbécile. 2. Méchant. 3.

Pauvre. 4. Vil.

i chifliden, v. pers. 1 .

Presser, exprimer. 2. Siffler les

chevaux en les abreuvant. 3. Sif-

fler comme les oiseaux.

chefn, subs. a. Regard

louche , de travers.

i chefin, adj . ar. 1. Intelli-

gent. 2. Fin , rusé.

äichefehet, s. a. Lèvre.

¿i chefehi, adj . a. Labial.

elhouroufuchةيهفشلافورحلا-

برندما

chefehüet. Lettres labiales comme

b,f, m.

W

chefii, adj. a. Labial.

i chufíden, v. p. 1.Voy.

S.2. Attendre.

i cheft, adj. a. Interces-

seur, qui intercède en faveur de

quelqu'un. -يفةاصعلاعيفش

chefi' ul-'ouçāt fil-'ara-

cāt. Qui intercède pour les pé-

cheurs au tribunal de Dieu .

i chefif, adj. a. 1. Mince.

2. Transparent.

chefiq, adj . a. Compa-

ii chifnin, s . a. Sorte de

colombe, tourterelle. Pl. tissant, bon , officieux.li -
خا

akhy chefiq. Frère affec-
chefănîn.

chefevät, s . a. Lèvres.
tionné, ami.

i chefevăn, duel de li
chefiliden, v. p. 1 .
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Siffler, gazouiller comme les oi-

seaux. 2. Écouter attentivement.

ächufeïihet, s . a. dimin .

de a chefeh. Petite lèvre.

chaqahat, s . a. 1. Lai-

deur, difformité. 2. Action infâme,

qui déshonore .

chaqq, s. a. 1. Fente , fis- pl. de

sure. 2. Peine , travail , fatigue. Pl.

i chouqouq.

chaqq etmek. Fendre , partager en

li chaqūza, s . a. Reptile ,

( ) ..(fleur)كمتاقش-

deux, déchirer. - lëÿÿÿ

chyqz.

chuqar, s. a. Anémone

chaqari, s. a. Espèce de

couleuvre .

chaqachyq, s. a. Cris ,
یرادقمقرق

vociferationsةقشقش , pl . deندراصحهلیارادرکجراوس

chichigat|نوفصيبكفطاخقرببوچ

qyrg mygبودیاقشینيرصاحم

tāri suvāri djiguerdār ilè hyṣār-

den tchiqoub barqi khāthyfguibi

soufoufi mouhāṣiríní chaqq idup.

Il sortit du château avec une qua-

rantaine de cavaliers courageux ,

et rompitcomme un éclair éblouis-

sant les rangs des assiégeants.

chyqq, s. a. 1. Moitié , par-

tie d'une chose. 2. Division , dé-

partement. 3. Intention , possibi-

lite-ردمسفنقشیرقوب
„domėj ÿŵ 5

bou qary chyqqi nefsumdur. Cette

femme est la moitié de mon âme.

---
chyagisaniیرادرتفدیناثقش

defterdāri. Defterdar ou contrô-

leur de la 2e division du dépar-

tement des finances.

li chaqā, s. a. 1. Misère. 2 .

lä chaqaq, s. a. Sorte d'oi-

seau qui mange les abeilles.

ölä chyqāq, s. a. 1. Division,

discorde. 2. Hostilité , inimitié. 3 .

Rébellion. ليدبتهقافويقاقش

chyqāqi vifaqè tebdil etmek.

Changer la discorde en amitié ,

faire-قافتاهرزواقاقش la paix

chyqaq uzrè ittifaq itmek.

Conspirer, tramer.

i chegavet, s. a. 1. Mal-

heur, misère , pauvreté. 2. Inso-

lence , iniquité. 3. Assassinat. PI.

☺llä✪ cheqāvāt.

chaqavetlu, adj. a. t. 1 .

Malheureux , pauvre , misérable.

2. Méchant , scélérat.

chaqaiq, s . p. Fentes ,

fissures , pl. de ä chaqyqat.

Insolence , méchanceté. 3. Raille - illä chaqaïg un-

rie , plaisanterie grossière. — lë

chaqa etmek. Plaisanter.-

Līŵ vbi erbābi chaqā. Vils ,

misérables , insolents .

li chouqa, s. p . Carquois.

chyqab, s. a. Fentes en-

tre deux montagnes , pl. de

chaqb.

nou'mān. Anémone ( plante ) .

chaqb et chyqb, s. a. 1 .

Fente entre deux montagnes. 2 .

Caverne. Plur. ïchyqabet,

chouqoubبوعشchygab etباش

chaqab, s. a. Nom d'un

arbre dont le fruit ressemble à

celui du lotus.



44
وقشىقش

-

chyqqat, s. ar. 1. Partie , cription . 2. Mode , manière. Voy.

moitié d'un corps fendu. 2. Voya- .

ge lointain. 3. Emportement , co-

lère. 4. Iniquité. Pl. chuqaq.

chuqqat, s. a. 1. Pièce de

toile , bande longue et étroite. 2 .

Voyage lointain. Pl. ¿ïchuqaq.

xölŵ ääŵ chuqqati chaqqa.

Voyage lointain et fatigant.

chaqh, s. a. 1. Laideur.

2. Action déshonorante. - احبق

qabhan chaqhān, adv. D'une

manière vilaine et malhonnête .

chaqaz, s. a. Regard d'un

mauvais œil , qui porte malheur.

chougar, s. a. 1. Coq. 2.

ul-houmar. Nom d'une plante.

chougarراحلارقش-.Mensonge

chaqrathsiet . Nomةيسطارقش

d'une ville en Numidie.

( oiseau ).

chaqyrraq, s . a. Pivert

ääïchyqchyqat, s. a. La

signification propre de ce mot est :

caroncule spongieuse , qui sort de

la bouche du chameau dans le

temps du rut ; le sens métapho-

rique est cri , vociferation . S

äïëŵ zu chyqchyqat. Orateur

qui parle haut et avec chaleur.

vei chyqs, s. a . Morceau de

terre , parcelle.

-

chaqf, s. a. Tesson .

a chougla, s . t . Calotte.

chaqymaq, verbe t. 1 .

Frapper ( se dit de la foudre ) . 2 .

Tonner.

chougoub, s . a. Caver-

nes , pl . de chaqb et chyqb.

chaqour, s . ar. 1. Des-

chouqour, s. a. Troupe ,

multitude.
1

chaqouret. Nom de Se-

gura de la Sierra, ville d'Espagne.

chouqouq, s. a. Fentes ,

chaqq .fissures , pl . de

a chaqa et chaqqa, s. pers.

Fente.

chyqqa, s. t. Billet, lettre

familière .

chaqabend, s . p . com-

pos . Sangle.

Ja chiqqalu, adj . t. Fendų ,

séparé. — iki chiqqa-

lu. Fendu en deux , entaillé.

ولهقشیکیا

chaqiï, adj . a. 1. Malheu-

reux , pauvre , misérable. 2. Mé-

chant , scélérat, au pl. fech-

qya. Libertins , qui boivent du

vin.

aï chāqyh, adj. a. 1. Laid ,

difforme. 2. Blâmable.

✰ chaqyz, adj. a. Qui veille,

qui dort peu.

i chaqys, s. ar. Co-pro-

priétaire d'un morceau de terre.

chaqyf. Nom propre d'un

fort en Syrie , situé sur le bord

de la mer.

qyfi ernoun. Nom d'un fort peu

-
chaنونرافيقش

eloignede.-نوریتفیقش Damas

chaqyfitiroun. Nom d'un fort non

loin de l'ancienne ville de Tyr.

-chaqyfiderسوکردفيقش

kous. Nom d'un fort dans la pro-

vince d'Alep .

chaqyq, adj . a . 1. Fendu
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en deux. 2. Moitié d'une chose. 3.

Frère utérin .

äië chaqyqat, adj. et s. a.

fém. 1. Côté , particulièrement du

crâne. 2. Espace entre deux mon-

tagnes ou entre deux monticules

de sable. 3. Sœur utérine. 4.

Fente.

hi chaqylyq, s. t. Méchan-

ceté, sceleratesse.

néral ) .

chek, s. p. Arsenic (mi-

La chekk, s. a. Doute , soup-

con.
-- .chekketmekكمتاكش

Douter, soupçonner. -

chekke brāqmaq. Élever

des doutes sur quelque chose. —

bichekk. Sansaucun doute.
كش

chukk, s . a. 1. Fente , sépa-

ration. 2. Schisme , division . 3.

Extrémité fâcheuse , difficulté.

Kchaguia, s. p. Carquois et

choukia. Soufflet, coup sur la joue.

Ka chekiat, s. a. Plainte, ac-

tion de se plaindre.

K chikiar, s. p. 1. Chasse.

―
2. Prise, butin. Kü

chikiar etmek. Chasser, prendre,

كمتاراكش

-chikianolقملواراکش

Etrepris.-راکشودعراتات

enlever. -

māq.

tātāri 'adou-chikiār. Les Tartares

qui font la chasse à l'ennemi.

jljĻĶŵ chikiār bāzār. Achat de

rencontre , de hasard , à bon mar-

ché.-

Être de prise, devenir un butin.

.chikianolmagقملواراكش

-كنب-قمراو-كمتكهراكش

-azmichikianitكمتاراكشمزعet

chikiārè guitmek, vārmaq, binmek

-
chiیشوقراکش

mek. Aller à la chasse , partir

pour la chasse.

kiärqouchy. Oiseau de chasse, de

proie.

3K chikiärdji, subs. pers. t.

Chasseur. En pers. SK chi-

kiärguer et odi ,Kichikiār-

kunende.

Kchikiārlyq, s. p . t. Butin,

prise faite à la chasse , proie.

K chikiāri, adj. pers. De

chasse, qui appartient à la chasse.

chikiariden, v. pers.

Chasser.

Kchikiaf, 1. impérat. du

verbe pers. chikiäften .

Fendre. 2. En compos. adj. Qui

fend , rompt, divise. 3. S. Fente ,

caverne. فاكش ustaومداتسا

di mou-chikiaf. Maître , homme

habile , qui sait fendre un cheveu.

Kchikiäften, v. pers.

Fendre.

ask chikiaftè, part. pers. 1 .

Fendu. 2. S. Colique.

chikiäfich, s . p. 1. Ac-

tion de fendre. 2. Fente.

xiK chikiafe, s . p. Archet.

jak chikiāfèzen, s. pers.

Musicien.

JK chukkak, s. ar. Hommes

armés de pied en cap , pl. de

chakk.كاش

JK chikial, s. a. 1. Ressem-

blance. 2. Accord.

JK chikial, s . p. 1. Entraves

de cheval. 2. Ruse , fraude.

JK chekiālich, s. p. 1. Pen-

sée, réflexion. 2. Astuce , four-

berie.
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.1.chikialden, v . pندیلاکش

Penser à quelque chose. 2. Trom-

per.

K chekiamet, s . a. Malice ,

méchanceté.

Kchikian, s. et adj. p. 1 .

Pli , repli , nœud. 2. Rupture , fri-

sure. 3. Rompu , séparé , frisé ,

chiffonné.

JK chekianek, s . p. Poche

des oiseaux .

K chekiāne, s . p. 1. Archet.

2. Berceau, maillot.

K chekiavat, s . a. Outres

où l'on conserve l'eau à boire , pl .

de chekvet.

, chikiāvend. Nom d'une

montagne.

K chiguiah, s. p. Carquois.

K chikiaiet, s . a . 1. Plainte.

2. Accusation. K

chikiaïet etmek. Se plaindre , por-

-
كمتاتياكش

chekpour, s. p . Bruit

que l'on fait avec les pieds en

marchant précipitamment la nuit.

cheker, s. p. t. Sucre.-

.chekerdevchiridjiیجیرشودرکش

1. Qui recueille du sucre. 2. Qui

ramasse ce que l'on jette ou dis-

tribue dans les grandes fêtes. -

ker. Conserve de rose.
-

thaberzed cheker. Sucre candi.—

gulbe cheركشهبلكetركشبلك

تابن

nebatرکشدزربط cheker etرکش

-chekerqamych . Canشيقرکش

birbachرکشابرب

رکشهلكرب

ne à sucre.

w

chekerou bir kellè che

ker. Un pain de sucre. رکش

is , a cheker kellè vè gho-

bar. Sucre en pain et en poudre.

cheker boly. Mor-

ceau, fragment de pain de sucre.

tures , sucreries.

-chekerichi . Confiیشیارکش

كروكركش

ندزب
ههاش

-hek
er

kuruk divaci Esیسای|chahebizdenیدلیاتیاکشرفاو

ter des plaintes.

pèce de coing.

vafir chikiaïet èïlèdi. Il porta au

roi beaucoup de plaintes contre

nous.

Kchikiāïetdji, s. t. a. 1 .

Qui se plaint, plaignant. 2. Ac-

cusateur.

,chikiaret -kunanنانکتیاکش

adj . a. p. compos. Même significa-

tion que le précéd.

K chekiaïk, s. a. Troupes

d'hommes , sectes , pl. de c

chekiket.

chiguier, s. p. contracté

de chikiar, chasse , butin ,

proie.

chiguier, s. p . Hérisson à

longues épines.

chukr, chukur, s. a. Louan-

ge à Dieu , actions de grâces. —

naissance pour un bienfait.

-chukri nimet .Reconتمعنرکش

chuhr etmek . Rendreكمتاركش

grâces , remercier Dieu. — x№

K✩ chekiāïm, s . a. Mors, allāha chukur ou

pl. de chekimet.

-

chauرکش

kur-ركشلاةروس . Dieu merci

chekbuk, s . t. ( vieux Leſ, souret uchchukr vuddou’ā.

Surate des actions de grâces et demot). Carnaval.
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la prière, nom de la 1re surate ou

chapitre du Coran.

chukran, s. a. 1. Grati-

tude , reconnaissance. 2. Satisfac-

tion, plaisir.

chukrāne, s. a. p. Grati-

tude, reconnaissance.
-

bou nimeturرولبنسهنارکش

chukrānècinbilur. Il est reconnais-

sant de ce bienfait.

.cheker-badam , s . pمادابرکش

compos. Sorte de sucrerie où en-

trent les amandes.

cheker-bar, adj . pers.

compos.Qui fait pleuvoirdu sucre,

doux , agréable.

checkerرکش -berketكربركش

هرپ
chekerpèrè, s. pers. compos.

Sorte de sucrerie , massepain.

cheker-pichken, adj.

p. compos. Flatteur.

•

هزوب

cheker-bourè, et

cheker-bouze, s. p . compos.

Sorte de sucrerie , massepain.

chekerdji, s. t. Qui vend

du sucre et des sucreries , confitu-

rier, confiseur.

chekertchín, subs. p.نیچرکش

compos.Voy.یجیرشودرکش

.checkerkhand, adj . pدنخرکش

Part.cheker.

Qui a un sourire doux , charmant .

chikered, s. p. Oiseau qui

sert à la chasse , comme le faucon.

lschekerdan, s . p . comp .

Sucrier.

|

schekerdè, adj. p. Prompt,

agile.

cheker-riz, adj . pers .

1. Qui répand du sucre, c'est-à-

dire, doux , agréable . 2. Subs. Pré-

sents que l'on fait aux convives le

jour des noces , et qui consistent

la plupart en sucreries.

.cheker-rizi , s . persیزیررکش

compos. 1. Parole , discours doux ,

agréables. 2. Larme de joie.

ناسرکشcheckersanetناشرکش

chekerchān, s. pers. Miel nouveau

non épuré.

-chekeristan, s . p .Enناتسرکش

droit où croît la canne à sucre.

cheguerf, et chiguerf,

adj . p. 1. Bon, excellent. 2. Agile ,

prompt. 3. Fort , violent. 4. Abon-

dant.

.cheker-furouch ,s . pشورفرکش

compos. 1. Qui vend du sucre. 2 .

Doux, charmant.

ocheguerfendè, adj. p.

Qui bronche.

.cheguerfiden,v . pندیفرکش

Broncher sur un terrain glissant

ou inégal.

.chiguerfiden,v . pندیفرکش

1. Être grand, élevé. 2. Être or-

gueilleux. 3. Être profond ( se dit

de l'eau ).

chekerqand, s. pers. t .

compos. Sucre candi.

.chekerguftar , adjراتفگرکش

p. compos. Qui a la parole douce et

chikerden, v. p. Chasser, agréable.

prendre à la chasse.

chukurden, v. pers. 1 .

Tuer. 2. Mourir.

chekerleb, adj . p . com-

posé. Qui a les lèvres sucrées ,

douces.
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chekerlik, s. t . Sucrier.

chekerlèmè, s. t. Sucre-

chekerlemek, v. turc.

Sucrer, confire dans du sucre.

a

ries , dragées.

fait de sucre.

chekerlu, adj . t . Sucré ,

chekrev, adj. p . Prompt ,

khathyr. Afflige, tourmenté, of-

fensé.

xi chikeste, s. pers. Genre

d'écriture persane peu soignée et

difficile à lire.

.chikeste-bal ,adj .pلابهتسکش

compos. Qui a l'aile brisée , c'est-

à-dire , malheureux.

agile.

chekerved , etدورکش
کبش

هور

chekervè, s. p. Assiduité , appli-

cation.

chekrè, s. p. 1. Oiseau qui

sert à la chasse. 2. Parties natu-

relles de la femme.

.chikeste-bend , sدنبهتسکش

p. compos. 1. Qui replace , remet

les os brisés . 2. Bandage employé

à cet effet. 3, Replacement des os

brisés.

cheikeste -hal , etلاحهتسکش

Js a chikestè-dil, adj . pers :

Dont l'état ou le cœur est
chikest, 1. 3° pers.

compos.du

chikesten. brisé , c'est-à-dire , malheureux.

prét, duverbep.

Briser, casser. 2. Action de briser,

casser. 3. Perte , faillite , défaite.

Choses brisées , cassées , sans choix

.cheikestmikestتسکمتسکش-

etsans.-قملوبتسکش valeur

chikest boulmaq, et olmaq.

Être vaincu , défait , éprouver un

malheur.

chikesten, v . pers. 1 .

Briser, casser. 2. Être brisé, dé-

fait, éprouver une perte.

ai chikeste, adj. p. Cassé,

chihesteهتسبهتسکش-.rompu

,chiheste -zebanنابزهتسکش

adj . p. compos . Qui bégaye , qui

balbutie.

Schikesteguî, s. p. 1 .

Malheur, affliction. 2. Défaite ,

perte.

.1.chikestèlik, s .p . tكلهتسكش

Fracture . 2. Déroute d'une armée.

3. Maladie , abattement.

,chileste -mizadjجازمهتسکش

adj . pers. compos. Valétudinaire ,

souffrant.

chikeft, s. p . 1. Caverne ,

bestè. Brisé et entier, c'est-à-dire , grotte. 2. Adj . Tortu , recourbé.

choses bonnes et mauvaises mêlées

U

chikift, 1. 3º person. du

chikiften,

Admirer. 2. Subs. Admiration ,

ensemble. chikestè | prét. du verbe p.

gumān, adj . p. compos. Opposé,

qui n'est point d'accord . —xü
-

chikeste etmek. Briser.

malheureux, les affligés , les pau-

chiheste -diller . Lesرالدهتسکش

chikasteرطاخهتسکشvres

baredتفکشدیاب.étonnement

chikift. C'est étonnant, ou digne

d'admiration.

i chikuft, s . p. 1. Chose

admirable , prodige. 2. Magnifi-
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cence, grandeur, dignité , puis-

sance.

تفکش chukuft, 3º pers. du

prét.duverbep.

S'épanouir.

chukuften.

il chukuftèguí, s . p. Épa-

nouissement d'une fleur.

نتفکش chikeften, v. p. Courber,

recourber, tordre.

chikiften,v. p. S'étonner,

admirer.

chiguiften, v. p. 1. Avoir

de la patience. 2. S'étonner.

i chukuften, v. p. S'ou-

vrir, s'épanouir.

xïil: chukuftè, adject. pers.

,Fleuri.-یلکرفظوحتف épanoui

feth ouیدیانادنخوهتفکش

zafer guli chukuftè vu khandān

idi. La rose de la conquête et de

la victoire était épanouie et riante.

ككشchukah.Voy.كياكش

K chekl, et chekil, s . ar. 1 .

Figure , image , forme. 2. Sorte ,

manière. Pl. JK_____✰ echkiāl, et

لوکشchukioul.-مسجملالكش

cheki ul-mudjescem. Corps solide.

-Kas nè chekil. De quelle

manière,comment.یراّودلکش

ckekli devvāri. Figure ronde. -

Ka chekli terbii. Figure

ak cheklè, s . p . Morceau ,

fragment.

chikliden, v. pers. 1 .

Déchirer, fendre. 2. Être déchiré.

chekm, s. ar. 1. Morsure.

2. Corruption d'un juge par des

présents. 3. Récompense , rétri-

bution.

chikem, s. p. Ventre.مکش

.chikom-bende , s . pهدنبمکش

ةبكشchikombe.Voy.هبنكش

Esclave de son ventre , gourmand.

chikemdar, adj. p. com-

pos. Qui a un gros ventre , gros.

sachikemderd, s. pers .

compos. Douleur de ventre .

chikemrun, s. p . com-

pos. Médicament purgatif.

,chilem -chikestêهتسکشمکش

s. p. compos. Mal d'estomac cause

par une indigestion .

chikemlu, s. p. t. Qui a

un gros ventre , ventru.

chiken, 1. impérat, du v.

pers. chikesten. Briser ,

rompre. 2. part. en compos. Qui

brise, qui rompt. 3. Colère , vio-

lence. 4. Ruse , fraude. 5. Ride. 6 .

Pli d'une robe.— it'; tŵ chi-

keni zulf. Boucle de cheveux.

-chikenhaikiam . Riماکیاهنکش

-نمشد
des , inégalités du palais.

duchmen chiken. Quibrise les

عیبرتلکش

firarichekهليلكشرارف-.carrée

forcesde.-نکشتقاط Pennemiيودنك-.lile. Feignant de fuir

guendu benumیدوقهملکشمنب thāqat-chiken. Qui ôte les forces.

lílè.

cheklumè qody. Il prit ma forme

et ma figure.

chiklik, s. p . Les hanches.

cheklilèmek, v. a. t.

Figurer, former.

بنكشchikomb.Voy.مكش.

ai chikembè, s. p . t.Tripes.

chikendj, s. p . 1. Pli , ride ,

entortillement. 2. Ruse , fraude ,

tourment, torture.

II . 4
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ehikundj, s. p. 1. Pin-

cement , action de pincer. 2. Pus-

tules ou tumeurs sur le corps.

a chikendjè, s . p. Tour-

ment, torture.
--

En écoutant les plaintes des op-

primés.

¿ chukioukh, adj. p . 1. Qui

bronche , qui glisse et fait un faux

.pas. 2. Malheureuxكمريوهجنكش

.chukioukhende. Vهدنخوکش

.chukioukhyden, vندیخوش

.

chikendjè vermek. 1. Tourmenter.

2. Appliquer la torture.-

chikendje tchekmek. Être

tourmenté , mis à la torture.

Tourmenter, donner la question.

.chikendjelèmek,v . tكملهجنكش

.chikendjiden,v .pندیجنکش

Tourmenter, appliquer la torture.

.chikendèkiam,adjماکهدنکش

p. compos. 1. Homme déçu dans

ses projets ou ses espérances. 2.

Violent, vainqueur, victorieux .

chikenlik, s. t. Action

de rompre , de mettre en déroute,

défaite , déroute.

ai chekènè, s. p. Pli , ride .

chikèni, s . p. Action de

rompre, de mettre en déroute.

cheko, s. a. Plaindre , ac-

tion de se plaindre.

va, s. a. Lamentation , plainte.-

-chekیوکشchehra pourاوكش

.chekvaitmek ,v .a .tكمنااوكش

Seاوكش plaindre , se lamenter.-

a chekva nāmè. Lettre de

plaintes.

z chekvādji, adj. t. Qui se

lamente, se plaint.

chukvar. Voy..

.cheket, s . aتوكشetةوكش

le mot précédent.

p. Glisser, broncher.

chekiour, adj . a. Très-

reconnaissant.

chukiour, s. ar. Actions

de grâces , pl . de chukr.

chikiouriet, s . a. Espèce

de chicorée , plante d'Égypte.

bchukioufā, adj . pers. Qui

fleurit, qui s'épanouit.

.1.chukiouften, v . pنتفوکش

S'épanouir. 2. S'étonner.

a chukiouftè, adj. pers.

Épanoui , ouvert.

chukioufè, s. p.
A

Fleur.-

5

مودخمنالواتعفرهضورهفوكش

So chukioufèï revzèï rifa't

olan makhdoumi mukerremi. Son

noble enfant , cette fleur du jar-

din de la grandeur et de la ma-

jesté.

.chukioufiden,v .pندیفوکش

Fleurir, s'épanouir.

chukiouk, s. a. Doutes ,

plكشchekk.باحصاتاهبش .de

chubhatiنيغملوابلاسىكوكش

ashābi chukiouki sālib olmaghyn.

Ayant détruit les doutes des per-

sonnes les plus scrupuleuses.

K

J chukioul, s. a. Formes ,

figures, pl. de K chekl.

Lamentation , plainte. Pl.

chekiāvāt, K chikia et Kech-

kia.-هدنیمظتمهوکشعامتسا
J chukioul, s . p . Célérité ,

istima'i chekvèi moutezallimindè . | agilité , promptitude.
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.chikioulden, v . pندیلوکش .chukiouhmend,adjدنمکش

Troubler, confondre.

chukioun, s. p . 1. Au-

gure, oracle , prédiction , présage.

2. Bonheur.

chukiounè, adj. p . con-

tracté de xSbāchkiounè.

Renversé, la tête en bas.

chukiouh, s. p. 1. Aspect

sévère , gravité, grandeur, majes-

té, dignité. 2. Élégance. 3. Taille

élevée et qui commande le res-

pect. 4. Frayeur.
-

.هوکشوناش

chan u chukiouhiهرزواتنطلس

salthanet uzrè. Conformément à

la gloire et à la dignité de l'em-

pire.

Grave, majestueux .

p. contracté de i S. Voyez

ce mot.

.1.chikiniden,v .pنديهكش

Être agité par le vent. 2. Être

inquiet , craindre.

cheki, adject. a. 1. Plain-

tif. 2. Qui se plaint. 3. Qui est à

plaindre.

-chiktb, s . p . 1. Paبيكش

tience. 2. Qui supporte avec pa-

tience.

lus chikîbā, adj. pers. Qui

supporte avec patience , qui se ré-

signe.

lus chikîbāïí, s . pers. Pa-

tience, résignation , tolérance.-

.chukiouhmend,adj . pدنمهوکش na chiktbait . Impaیابیکشان

chikibaiiden etندييابيكش
.chukiouhmendi,s .pیدنمهوکش

Gravité , splendeur, éclat.

Broussailles.

chikiouhendj, s. pers .

a chukiouhè, s. p. 1. Sé-

vérité, gravité , magnificence. 2 .

Beauté, bonne grâce, convenance.

.chukiouhiden,v .pندیهوکش

1. Briller, avoir de l'éclat. 2. Être

grave , majestueux.

.chukiouhide, adj.pهدیهوکش

1. Grave , respectable. 2. Saisi

de frayeur.

.cheka.اوكش Voyیوکش

Šchekkè, s. p. Endroit où

tience.

chikibiden, v. p . Sup-

porter avec patience , se résigner.

chekiet, s . a. Action de

se plaindre.

-chekiden, v . p . Raندیکش

conter.

Schekir, s . pers . Pêche

( fruit ) d'une espèce particulière ,

autrement chefterenk.

ve chekis, adj . ar. Mé-

chant.

tolérance.

chekift, s . p . Patience ,

chihiften . Voyezيتنيكش

l'on dépose les ordures, voirie.

Schikè et chikkè, s.

p. Armes .

de
هوكش

Schukuh, s . p. contracté

mot.

Schukiouh. Voyez ce

يتفكش.

كيكش chekik, s. p . Entraves,

chaînes ou fers .

Schekiket, s. a. Trou-

pe , secte. Pl. AS✰ chukuk et

.chekiankكياكش

4 .
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Schikil, s. p. 1. Entra-

ves de cheval. 2. Baudrier.

&S chekimet, s . a. 1. Mors ,

frein. 2. au fig. Austérité , con-

tinence. 3. Malice . Plur.

chekāïm .

le

Achel. Nom d'une ville dans

pays de Mouqan , appelée aussi

-.mahmoudabadدابآدومحم

cheli dest . Qui a uneتسدلش

main atteinte de paralysie. Voy.

.echellلشا

chil, s. p. 1. Lance. 2. Ja-

velot. 3. Stylet.

A chul, adj. p. Mou , faible.

chella, adj. ar. féminin .

Femmequi a une main atteinte de

paralysie.
W

chellafet, s. a. Femme de

mauvaises mœurs , prostituée.

chelaq, s. p. Fustigation,

coups de fouet.

Ju chilal, s. ar. Dispersés ,

disséminés.

chelalet. Nom d'une

ville dans l'Yémen , province de

l'Arabie.

chelāïā, s . ar. Ce qui

reste de biens , de richesses , pl . de

chelairet.

Achileb. Nom de la ville

de Silves , en Espagne.

chelیویلchelbour etیوبلش

pour, s. p. Bruit des pieds en

marchant.

lal chiltaq, s. p. Rixe , que-

relle sans fondement, tumulte.

al chiltè, s . t. 1. Petit ma-

telas rempli ordinairement de co-

ton. 2. Ceinture.

Aial chiltèbend, s . p. Cein-

ture.

Acheldj. Nom d'une ville

dans la Transoxiane.

cheldjem, V. pilŵ.

chulh, s. a. Sabres tran-

chants , pl. de chelha'.

chant.

chelha, s. a. Sabre tran-

chelchel, s . a. Eau quiA

s'écoule goutte par goutte.

.chelchelus -seifفيسلالشلش

Sang.

chalgham, s. p. Rave. En

.chalghamoaاومغلش-.t. Navet

فلش

Mets , ragoût composé de navets.

chelf, s. p . Courtisane.

Lil chilfa, s. p. Fourche pour

vanner le froment.

ailهیفلش chelfie, s . pers . Parties

sexuelles de la femme.

chelk, s. p. Sangsue.

chilkek, s . p . Trou pra-

tiqué au pied d'un mur pour

l'écoulement des eaux, conduit,

canal.

Mchelel, s. a. 1. Luxation ,

paralysie de la main . 2. adj . Man-

chot , privé de l'usage de la main.

Achelem et chellem . Nom

d'une ville en Syrie ; selon quel-

ques-uns , Jérusalem.

Achulum, s. pers. Querelle ,

rixe.

Achelem, s. p. Rave.

chelmanecer, nom pr.

Salmanasar, roi d'Assyrie.

Li chèlèmina. Nom de la

ville de Salamine en Grèce.

chilv, s. a. Membre , par-
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ticulièrement du corps d'un ani-

mal égorgé. Pl. echla.

chilv, s. p. Stature , taille

du corps.

chelvār, vulg. chalvar,

s. p. t. 1. Caleçons. 2. Chez les

Turcs , pantalons très-larges , ap-

pelés aussi bitch dhon.

☺☺ chemāt, s. a. Joie qu'on

témoigne des malheurs d'autrui .

-cheهتاشchemate etةتامش

mātè, vulg. chamata. Joie qu'on

témoigne des malheurs d'autrui .

2. Généralement bruit , vacarme.

-

Faire du bruit, du tapage.

.chamataetmekكمتاهتامش-

.chelwarbend,s . persدنبراولش ویدامتمتموصختدمهک

chaiedالوایادعاتتامشبجوم

compos. Ceinturon pour serrer et

fixer les caleçons sur le milieu du

corps.

cheloubnet . Nomةينابولش

de la ville de Salobrenna en Es-

pagne.

J chelaul, adj. a. Prompt ,

agile.

a chèlè, s. p. Condamnation

à mort par application du talion .

chulle, s. p. Partie sexuelle

de la femme.

öllŵ chelïāq, s. a. La lyre

(constellation ), appelée aussi

ki muddeti khoucoumet mutemädi

vè moudjibi chemāteti aʼadāï olā.

Il pourrait se faire que le temps

des hostilités se prolongeât et que

cela causât une grande joie aux

tehammuهتامشلجت-.ennemis

li chemātè. L'action de souffrir, de

supporter l'insulte , les tracasseries .

-
chatهتامش theiretیلتهتامش

Si chamata tenèkè. Clinquant ,

lames minces d'or ou de fer-blanc

qui , exposés au vent , font du

bruit et amusent les passants.

tchenkiیموركنچ.elluraet en p ,chamata guzarراذکهتامش

roumi.

cheliet, s. a. Ce qui reste

des biens , des richesses. Pl.

chelaïā.

Ja chelil, s. a. 1. Vêtement

qu'onmet sur la cuirasse. 2.Courte

cuirasse qui se met par dessus

le vêtement. Pl. äechillet.

chemm, s. a. 1. Action de

flairer. 2. Odorat. 3. Orgueil .

chema, s. p. Pastilles , es-

pèce de parfum que l'on porte ha-

bituellement dans la main.

Lochumā, pron . person. per-

san . Vous.

adj. p. compos. Qui se réjouit des

malheurs d'autrui.

schemāhi. Nom de la ca-

pitale du pays de Chirvan.

¿ chemakh, 1. Nom d'une

forteresse en Romélie. 2. Nom

d'un célèbre athlète persan.

chumar, 1. impérat. de

chumariden. Compter.

2. adj. Qui compte , qui fait le

calcul.

chumar, subs . p . Nombre.

-askerimourرامشرومركسع-- que

chumar. Armée aussi nombreuse

que les fourmis. -
نوریبندرامش
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chumārden biroun . Ce qui excède

tout calcul , innombrable .

chumärkiär, s. p. com-

pos. Le dernier jugement.

chumarguiahهاگهرامش etهاگرامش

chumārèguiāh, s. p. compos. 1 .

Lieu où se fera le dernier juge-

ment. 2. Bureau des comptes.

chumarguír, s . pers.

compos. 1. Celui qui compte. 2 .

Qui cultive l'amitié de quelqu'un .

• ↳ chumārendè , adject.

p. Qui compte , qui fait le calcul.

.chumarden, v . persندیرامش

Compter.

。 chumārîdè, adj . pers.

Compté.

chemās, s. a. Dureté de

caractère, se dit particulièrement

d'un cheval rétif.

chemmās, s. a. Diacre,

ministre du culte chrétien . Pl.

.chemamicetةسمامش

chemăciun , subs . a.

Ministres du culte , diacres , pl .

de chemas.

vol chumās, s. a. Hâte , em-

pressement.

chim-

bub chemathith, s. a. Par-

ties d'une chose séparées les unes

des autres , pl . de bu

thath et bib chimthith.

Ebbl chemathîthān, adv. a.

Séparément, d'une manière sépa-

rée, isolée.

εlعامش chima', s. a . Action de

jouer, de plaisanter.

chemma', s. ar. Fabricant

de bougies.

1. Qui sent mauvais . 2. Laid , dif-

forme.

.chemaghtden, v .pندیغامش

Sentir mauvais , puer.

Jl chemal, s. a. 1. Le vent

du nord. 2. Le septentrion .

JL chimal, s. a. 1. Côté gau-

che. 2. Le nord. J

biladi chimal. Contrées septen-

لامشدالب

necimiلامشميسن-trionales

chimal et Jos bādi chimāl.

Le vent du nord. Pl.

mālāt.

chu-

Schemali, adj. a. Septen-

chemaltضرالاىلامش
trional.

ul-erz. Contrées du nord, par

rapport à l'Arabie , c'est-à-dire la

Syrie.

chimām, s. a. 1. Action

de flairer. 2. Observation faite de

près , examen .

senteurs.

al

chemāmāt, s . a. Odeurs ,

chemāmè, s . p. Pastille ,

-
pâte d'odeur. —k doche-

mamèr kiafour. Pastille de cam-

phre , au fig. soleil.

نامش cheman, 1. adj . p. Qui

gémit, qui sanglote. 2. Subs. Cri ,

lamentation.

ail, chemānè, s. p. 1. Odeur

agréable. 2. Tout ce qui sent bon.

chumāïān chu-
chaامشchumaianpourنایامش

mā, pron. pers. p. Vous.

chemail, s . a. 1. Vents ,

pays septentrionaux. 2. Quálités ,

vertus , talents , pl . deJ chimal.

.chamalname ,s . aهمانلیامش

p . comp. Description , désignation ,

odist chemāghendè, adj . p . | signalement écrit.
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chemaïm, s . a. Odeurs ,

senteurs , pl. de a

sentیکیدمش des choses. -

chemímè. | o

temps-ci.chemmet, s. a. 1. Action de

flairer. 2. Exhalaison.

chemdj et chemedj, s . p .

Maison souterraine, grotte.

by chumhouth, adj . ar.

Long.

chemkh, s. ar. Hauteur,

élevation . - هغناب
خيش
chamakha

biunfihi. Il porte haut le nez , pour

dire , il est fier, orgueilleux .

chemakhter, contracté

dechoumakhter, adj .

p. compos. 1. Malheureux , infor-

tuné. 2. Vil , ignoble.

chummakhzةزيزختش ,etزخت

chummakhzízet, s. ar. Vieillesse ,

âge très-avancé.

chimdiki eiïāmdè . Dans ces

chimdilik, s . turc. Le

temps actuel , le moment présent.

chemer. Nom d'un district

en Arabie.

I'Yemen .

étang.
W

chemer. Nom d'un roi de

chemer, s. p. Mare d'eau ,

chimrakhiret . Nomةيخارمش

d'une secte ainsi appelée de son

fondateur ¿♪♫ chimrākh .

Schumurdègui, s. pers.

Compte , calcul.

ندرمش

Compter.

chumurden, verbe pers.

o chumurdè, adj. pers.

¿ chimdí, adv. t. A pré- Compté.

sent, maintenant.

chimdi bile. Encore à présent. —

هلبیدهش chemerkend. Voyezدنکرهش

دنقرمس

یرمش

Ichimdïè

¿ s chimdiè dèguin,

chimdiè qadar. Jusqu'à présent.—

W W

chemmeriï, adj. a. Stu-

dieux , appliqué.

chemriden, v. pers. 1 .

Avoir peur , craindre. 2. Respirer

avec bruit.

chemeriden, v. pers.

Louer, donner des louanges.

chems, s. ar. Soleil. Pl.

ندیرمش

سومشchumous.-نیدلاسمش

ةروس

.

chimie,هيدهش dekكدهيدهش

chimdilère,ردقهیدمش dekكد

-chimddensonهرکصندیدمت

chimden sonraهركصندمش,

.chimdenguruوريكندمشet

ندمش

ردكمتاربصراکهراچوريك

Désormais , dorénavant.
-

chimden guíru tcharèï kiar sabr

itmektur. A l'avenir, le seul re-

mède à cette chose c'est la pa-

tience.

a chimdidjik, adv. turc.

Dans ce moment , à l'instant.

chimdiki, adj . t. Pré-

-
sent, actuel. od ob

chimdiki halde. Dans l'état pré-

chems eddín. Nom pr.

souret uch-chems . Nom

du 91 chapitre du Coran. -

burouti chems . Lesسمشتويب

signes du Zodiaque.

chemset, s . a. 1. Figure

qui représente le soleil . 2. Statue,

tableau ou autre figure peinte ou
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عمش
شمش

sculptée. Plur. schemeçāt.

chemsi , adj. a. Solaire.

chimchirzen. Quarante jeunes

guerriers .

chemsiretهيسمش etةيسمش .chimchirzenlik, sكلترريشمش

chemsiïè, adj. a. fém. Solaire. -

.thariqichemsiهیسمشقیرط

Ecliptique. Ce mot se dit aussi

daire kuفوسخوفوسکهریاد

coufukhoucouf. Littéralement , le

cercle de l'écliptique, c'est-à-dire ,

des éclipses de soleil et de lune.

Am chemsïè, s . t . dérivé de

l'arabe. Parasol et parapluie.

sli chemchad, s . p. 1. Tout

arbre haut et droit. 2. Cyprès. 3.

Buis. 4. Marjolaine . 5. métaph .

Taille svelte d'une amante .

chimchār, s. p. Buis.

Aŵchimchek, s. t. 1. Éclair.❘

chek oinamaq. Faire des éclairs.-

p. t. 1. L'art de bien manier le sa-

bre. 2. Courage.

.chimchtrlik,s ,p .tكلريشمش

Salle d'armes. Nom donné aux ap-

partements des princes ottomans.

U chemtha, adj. a. fém. de

bol echmeth. Femmes dont les

cheveux sont moitié noirs , moitié

blancs.

bib, chimthíth. V. bublow

chemathith.

عمش
chem', s. a. 1. Jouer, plai-

santer. 2. Flambeau , bougie. Pl.

chemiعمش

عومشchumou.لسع

acel, Cierge. chem'iCierge. ) Tom

rughan. Chandelle de suif.

chemiran . Nom d'uneناریاعمشhim-قمنيواكشمش-Foudre.2

chimchehقـمتآ-قمتاچكشمش

tchatmaq, atmaq. Même signifi-

cation.

.chimcheklemek,v .tكلكشمش

Éclairer, faire des éclairs.

chemchir, vulg. chim-

chir, s. p. 1. Sabre , cimeterre.

2. pour tchimchir. Buis

(bois de ) .

رلیدلوا

-
-ریشمش-همعط

theume chimchir oldy-

ler. Ils furent passés au fil de

l'épée.

chumchir, s. p . 1. Petite

caravane. 2. Troupe , réunion peu

considérable .

chimchirzen, adj . p.

compos. 1. Qui manie le sabre.

2. Sabreur. 3. Courageux.
-قرق

vallée dans le Kouhistan , autre-

ment chèïmèrān. —

chem'i kiafouri. Bougie de【

-یهلاعمش
.aireblanche

عمش

chem'i

ilahi. Bougie divine , c'est-à-dire

le Coran.

chema'at, s. a. Une chan-

delle , une bougie.

la chem'dān, s. p. vulg.

chamdan ou chamadān. Chande-

lier, candelabre.

Schem'guîrān, s. p .

pl . Domestiques dans le palais du

sultan qui allument les bougies et

les lampes. On les désigne aussi

sous le nom de

qyläri enderoun. Gens du buffet

de l'intérieur.

نوردنارالیت

chem'oun. Nom propre

vjṣ-moŵ vla qyrq djuvāni | d'homme , Siméon.
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chem'i, adj. ar. 1. De

cire. 2. Nom propre d'un auteur

turc qui a écrit plusieurs com-

mentaires sur différents ouvrages

persans.

ä✰ chemghat, subs. et adj. p .

1. Mauvaises mœurs , déprava-

chumous,de l'homme ),

pl. de chems. Soleil.

J chemoul, s. ar. Vent du

nord.

سمش

Jochumoul, s. a. Action de

renfermer, de comprendre, conte-

nir, concevoir, entendre.— o

tion. 2. Mauvaise odeur. 3. Quimby! from alle de malou-

sent mauvais. 4. Homme vicieux.

diis chemghand, adj. p. Im-

pur, sordide , fétide.

ردشملواىلومشملاع

mi''ylmi 'alem chumouli olmych-

tur. Cela a été compris par sa

science universelle.

.chemghiden, v . persندینش .chumoulitmekكمتالومش

Être impur, malpropre.

chimyqq, adj. a. Long.

A cheml, s. a. 1. Action de

renfermer, de contenir. 2. Le nord.

J chimlal, s. a. 1. Marche

prompte et légère. 2. Égalité.

chemlakh, s. p. Rave.

✰ chemlè, s. t. 1. Châle plié

ou noué avec négligence. 2. Étoffe

dont on entoure la tête les jours

de deuil.

chemlid, s. p . Fenugrec

( plante légumineuse ) .

A

v. a. t. Comprendre, contenir,

embrasser.

مومش
chemoum, adj . a. Odori-

férant, qui sent bon.

A chemè et chimè, subs. P.

Premier lait qui vient aux femmes

après les couches.

W

W

Achemmè, pour chem-
pourchem-

met, s. p. 1. Odeur. 2. Petite por-

tion d'une chose , atome.— y

bir chemme. Un rien , un atome.

3. Mœurs , habitudes.

chemit, subs. a. Injure ,

chimlil, adj . a. Prompt, reproche offensant , outrage.

chemiden, v. p. 1. Sou-léger, agile à la course.

chumem, s . p. 1. Fuite. pirer. 2. Pleurer. 3. Être étonné,

2. Distance. 3. Absence.

chemen, s. p. 1. Idole. 2.

Idolâtre , païen. 3. Temple païen.

dis chemend, s. pers. Pain

blanc de la farine la plus pure.

odiهدنهش chemende, adj. p . Don-

neur, qui donne , qui dispose ,

étonné , stupéfait.

عومش

chumou', s . a. Chandelles,

lumières , pl. de

سومش

عمش
chem'.

chemous, adj. a. Intrai-

stupéfait.

chimíden, v. p . 1. Flai-

rer. 2 .

ses bras.

Embrasser, serrer dans

od chemide, adj. pers. 1 .

Effrayé. 2. Stupéfait. 3. Essoufflé.

chimmir, adj. a . Agile ,

prompt à la course .

زیمش
jchumiz, s. p . Champ pré-

paré pour être ensemencé.

chumèïcet, s . a . dimin .

table , dur ( se dit du cheval ou
Petit soleil.
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b chemith, 1 , Adj. a. Mêlé,

mixte. 2. Subs. Aube du jour,

comme tenant à la lumière et à

l'obscurité.

-

chemím, adj. a. Parfumé.

probre.

chenar, s. a. Honte, op-

li chinar, adj. pers. 1. Qui

nage. 2. De mauvais augure.

.chinartden,v . persندیرانش

.necimi'amber

ميمش

Nagerمیمشربنعمیسن

chinakhten . Conمیامش..نتخانشchemimet . Voyezةميمش

chemim. Vent parfumé d'ambre.

chemām.

chen, s. p. 1. Geste amou-

reux, coquetterie.

-
chen, adj. t. Gai.

chen olmaq . Être gai.

V. p.

Lis chinās, 1. Impérat. du

naître. 2. Adj. Qui connaît.

Complaisant , obligeant.
-

-

.khathyr-chinasسانشرطاخ

هتکن

-nukte-chinas . Qui comنش|سانش

chin, s. p. Dépouillement,

volerie, pillerie .

li chena, s. a. Haine.

Li chinā, s. p. Action de na-

ger, natation.

prend les subtilités , les finesses ,

les traits d'esprit .

Luli✰ chināçā, adj. pers. Qui

connaît , sait, comprend.

.chinaciden, v . p .Vندیسانش

یتخانش.

-cheةءانشchenaan etناانش

näet, s. a. Action de haïr, haine.

ربانش i chinaber, subs. p . Qui

nage, nageur.

i chinabiden, v. pers.

Comprendre, entendre.

i chenatir, s. a. pl. de

chenteret et chunteret. 1 .

Doigts. 2. Pendants d'oreilles.

¿li chinakh, s. a. Promon-

toire.

aslis chinākht, 1. 3º pers.

du prét. du v. p.. Con-

naître. 2. Subs. Connaissance.

cli chenua't, s . a. 1. Em-

barras , difficulté. 2. Action mau-

vaise et blamable.

chinaften, v. pers. 1 .

Écouter, entendre. 2. Compren-

dre.

li chināq, adj. a. Long.

li chenan, s. a . Haine.

li chinav, s. p. 1. Action de

nager. 2. Qui nage.- li

chinav kerden. Nager.

Lichinaver, s. p . 1. Qui

nage, nageur. 2. Agile, prompt.

نتخانشchinakhten..-رلروانشنالواانشآهیافشنف

Connaître , comprendre , savoir.

xli chinākhtè, adj. pers.

Connu.

lichenākhib, s. ar. pl .

de بوخنش chenkhoubةبوختش et

chenkhoubet. Sommets de monta-

fenni chinaïè áchinā olān chinā-

verler. Nageurs exercés dans l'art

de la natation.

tation.

chināvích, s . pers. Na-شیوانش

.chinaviden,v . persندیوانش

gnes. Nager
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olis chinah, s. p . 1. Natation.

2. Nageur.

is chinaden, v. pers.

Écouter, entendre.

yliŵ chināïr, adj. a. pl . de

i chinnír. Méchants , malins.

i chenay', subs . a . pl. de

auis cheniat. Actions mau-

vaises , honteuses.

Édifice cons-
.chemb, s . pبنش

نازاغبنش
-truit en voûte.

chembi ghāzān. Nom d'un édifice

construit à Tebriz par Ghazan-

khan.

cheneb, s. a. 1. Fraîcheur

de la bouche. 2. Blancheur, éclat

des dents.

wia chembā, adj . a. fém. de

echneb. Femme qui a de

jolies dents.

is chembes, subs. a. Anet

(plante odoriférante ) .

chentemeriiet . Nomةيرمتنش

de la ville de Santa-Maria en Es-

pagne.

chendj, s. p. 1. Sillon fait

par la charrue. 2. Conque dont

les derviches se servent comme

d'une trompette pour appeler le

peuple à les écouter.

chindi, s. p. Fesse , croupe

des animaux.

chundj, s. p. 1. Instrument

qui sert à polir le papier ou autre

chose. 2. Labourage , culture de

i chandjندرکجنش–.laterre

kerden. Labourer.

chendjar, s . p . Fard.

chendjoud, adj . p . 1 .

Blessé. 2. Subs. Blessure.

chendjouden, v. pers.

1. Vexer, tourmenter. 2. Blesser.

.1.chendjiden, v . pندیجنش

Vexer, molester. 2. Peser. 3. Sau-

bondir. 4. Tomber goutte à

goutte , distiller.

Misi chembed, s . p. Samedi.

culis chembelit etter,

chembelíd, s. p. Fenugrec.

ods chembèlídè, subs. p.

Odeur, exhalaison des fleurs.

chenkhoubةبوحش etبوخش

chenkhoubet, s. a. Sommet d'une

-chenaبيخانش.montagne. PIهلیلبنشchembell etلیلبنش |

khib.
chembelleتیلبنش . Voyez

chembourبش pourیوبنش

یوب cheb bouï, s. pers. Sorte de

violette.

A chembè, s. p . 1. Hennis-

sement du cheval. 2. Rugissement

du lion.

a chembè, vulg. chimbeh,

s. p. 1. Jour férié. 2. Samedi.

i chunterè, s. a. 1. Doigt.

2. Pendant d'oreille. Pl.

chenātir.

i chend, s. p. Bec d'oiseau.

i chinderè, s. t. Bardeau.

Gi chendef, s. p. Sorte de

tambour militaire.

— chinzîr, adj . a. Mé-

chant.

chansسناش . Voyezسنش

äii chinchinet, s. a. Natu-

rel , caractère , mœurs.

عنش
chen', s . a. Mauvaise ac-

tion , honte , opprobre.
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Iri chen'ā, adj. a. fémin. de

i echna'. 1. Laide. 2. Mau-

vaise , infâme.

äri chun'at, s. ar . Bassesse,

vilenie , saleté , action horrible ,

turpitude , brutalité.

bre viril. 2. Lieu où l'on dépose

le fumier.

chenلوكنشchenkul etلکنش

guioul, s. p. 1. Brigand, voleur.

2. Amant ou amante.

Mis chenguiel, s. p. Sorte de

pri chin'amm, s. a. Homme légume.

grás et de taille élevée.

Gi chun'ouf, s. a. Sommet

d'une montagne.

chengheret, subs. a. Mé-

chanceté, scélératesse.

ii chenef, s. a. 1. Action

de regarder quelqu'un de travers.

2. Fierté. 3. Haine.

Lichenguèlè, subs. p. 1 .

Grappe de raisin . 2. Franges de

vêtement, d'un tapis.

Juli chenkielil, s . p . Gin-

gembre.

.1.chinkmahi ,s .pيهامكنش

Castor. 2. Veau marin, dauphin.

Ji chenguioul, adj . p . 1 .

ii chenif, adj . a. Qui hait, Beau , flatteur, caressant. 2. Vo-

qui déteste.

iischunuften, v. p . Écouter.

ichenfera. Nom propre

du célèbre coureur et poëte arabe

Chanfara.

,chungarراقنشchenga etاقنش

s. p. Sorte de faucon.

lii chinqnaq, subs. p. Le

prince des démons.

di chenk, s. p. 1. Cyprès.

2. Amant ou amante. 3. Chant.

chanson. 4. Trompe d'éléphant.

5. Homme méchant.

Ki chenguia et oki chen-

guiāh pour skil✰ chebānguiāh,

s. p. Nuit.

de valet.

i chinekdji, s. t. Sorte

chenguerf, s . p . 1. Mi-

nium. 2. Ver qui ronge les cé-

réales .

jchengueriz, s. p . Sirop

de gingembre.

chenkse, s . p. 1. Mem-

leur de grand chemin.

chenguioune . Nomهنوکنش

d'une île dans la mer de l'Inde.

ali chenguiè, s. p. 1. Mem-

bre viril. 2. Endroit où l'on dé-

pose le fumier.

Mischenlik, s. turc. Gaieté,

alégresse , réjouissance publique.

chinev, 1. impérat. du v.

p. i chunuften. Écouter. 2 .

Adj. Qui écoute, qui entend.

i chenou, s. p. 1. Cyprès.

2. Nom d'un arbre dont le bois

tendre sert à faire de la toile. 3.

Cerisier.

Li chinèvā, adj . pers. Qui

écoute.

chenouet, s. a. Action

de s'abstenir des choses impures.

chenouden, v. p. Écou-

ter.

si chunoude, adj. pers. 1 .

Qui a écouté. 2. Ce qu'on a en-

tendu dire , ou raconter.
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chenouceهشونش etهسونش

chenouchè, s. p. Étonnement.

achinevendè, adj. pers.

Qui écoute , auditeur.

d'Italie.

chenvè, v. p. Gênes , ville

i chenyq, s.

adoptif. 2. Bâtard.

ar. 1. Fils

chou, pron. t. Ceci, celui-

ci , surtout en mauvaise part,

comme iste, istud , en latin. -

.choudurbou durردوبردوش

-chenide
n

et chinevtندیونش

den, v. p. Écouter.

xi✰ chenè, s. p. 1. Voix, son.

2. Hennissement du cheval. 3.

Grognement du cochon.

icheníb, adject. a. Qui

a l'haleine fraîche et de belles

dents.

i chenid, 1. 3e pers. du

prét. du v. p. is chenîden.

Écouter. 2. Action d'écouter, d'en-

guftدینشوتفك-tendre

u chenid. Parler et écouter, con-

versation. 3. Bec d'oiseau.

ندینش
chiniden, v. p. Enten-

dre, écouter.
-

ندینششوخ

khoch chiniden. Prêter volontiers

f'oreille.

o chinide, part. p. 1. Qui

a été entendu. 2. Ce qui a été en-

tendu, relation.

akhbar chinîdè. Qui a des nou-

velles.

هدینشرابخا

chinnír, adj. a. Méchant.

jchiniz, s. a. Nielle (plante

ou sa graine).

jui chenizè, s. p. Peigne de

tisserand.

✰ chent, adj. a. 1. Laid, vi-

lain , hideux. 2. Méchant. —

ai akhbari chenta. Mauvai-

ses nouvelles.

i chiniften, v. p . S'alté-

rer, se corrompre.

Ceci et ceci.

chev, 1. impérat. du v. p.

chuden. Être, devenir. 2 .

pour chevher. Mari. 3. pour

cheb. Nuit.

chou, 1. impérat. du v. p .

chusten. Laver, blanchir.

2. Adject. compos. Qui lave. -

chustou chou. Laver.

chiv, s. p. Pente , penchant

d'une montagne.

ندش

chevvá, s. a. Rôtisseur.

chiva, s. a. Viande rôtie.

cheva, 1. participe p. de

chuden. Existant, qui existe.

2. Sourd.

chiva, s. p . Calus, callosité

aux pieds ou aux mains.

باوش chevabb, s. ar. Jeunes

femmes ou femelles , pl. de

chabbet.

Outarde ( oiseau ) .

chevät et chuvät, s . pers.

chevādjir, s. a. Vicissi-

tudes , accidents.

chevadjin, s. a. Vallées

couvertes d'arbres , pl . de L

chādjinet.

Schuvad, s. p . 1. Outarde

( oiseau ) . 2. Flamme, partie lu-

mineuse du feu.

chevāzz, adj. a. Disper-

sés, disséminés , pl. de 3 chazz.

W
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chevar, s. a . 1. Meubles .

taches , pl . de

2. Forme , figure. 3. Vêtement.

chevārib, s. ar . Mous-

chārib.

chevärid, adj. a. 1. Fu-

gitifs , qui fuyent. 2. Chansons po-

pulaires , pl. de schāridet.

chevări”, s . a. Chemins ,

chaussées , pl. de lŵ chări”.

ÿchevāryq, s . a . Éclat ,

ce qui brille , pl. de cha-ةقراش

ryqat.

(plante odoriférante ) .

chivach, s. pers . Anet

chivās, s . a. Méchan-

ceté.

ىطاش

chevathy, s. a. Rives ,

bords des rivières , pl. de l

chathy et al chāthyïet.

blchivāz, s. a . Flamme.

As cheva'il, adj . a. Ceux

et celles qui brillent , pl . de l

cha'il et de el cha'ilet.

cheva't, adj. arabe. Dis-

séminés , dispersés , pl. de

char'i.

chevval, subs. a. Nom du

10° mois de l'année musulmane.

.cheval.لاوش Voyليواوش

-chevahid, s . ar . Teدهاوش

moins, pl. de a chahid.

chevahin, s . a. Fau-

cons , pl. de chāhín.

chevara, s. a. Ce qui reste

des hommes tués ou du bétail

égorgé , pl. de cheviïet.ةيوش

chevaïb, s. a. Ordures,

chaibet.immondices , pl . de ä

chivaïet, s . ar. Partie

d'un tout , portion .

بوش
choub, s. p. 1. Tiare des .

rois de Perse. 2. Petite couronne

de fleurs.

chuub, s. a. Action ď’al-

lumer, d'attiser le feu .

choubān, s. p . Berger.

chevpereهریبش .Voyهروش

,choubest et choupestتسبوش
choubest

s. p. Enchantement, ensorcelle-

ment.

بوبوش chuuboub, s. a. Pluie qui

tombe sans intermittence. Plur.

خوش

cheabib.

ż choukh, adj . p. 1. Gai,

joyeux. 2. Lascif. 3. Impudent,

-choukh- iلاهنخوش-.effronté

.hal. Effronte|ليواوشchevvalat etتالاوس.

choukh -tcheckm etمشچخوش

.choukh-dide , adj . pهدیدخوش

chevavil.

chevāmit, s . a. 1. Les

quatre pieds d'un quadrupède. 2 .

Ceux qui témoignent de la joie

des malheurs d'autrui , plur. de

.chamitetةتماش

* chevāmykh, adj . a. Hauts ,

élevés , pl. de chāmykh.

chivān pour chu-

bān, s. p. Berger.

compos. Effronté, aux yeux im-

pudents.

.chokh-renk , adj . pكنرخوش

compos. De couleur très-vive ,

claire.

,chokh thabi'atةعيبطخوش

adj. p. compos. 1. Gai . 2. Lascif,

pétulant.
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choukhguir ,adj . etريكخوش موبروشchouroumetهروش

s. p. compos. 1. Sale , malpropre.

2. Fourgon de boulanger.

Schoukhkín, adj . p.

compos. 1. Sordide. 2. Courageux.

.1.chokhnak, adj . pكانخوش

Sale. 2. Sans pudeur.

choukhouden, v. p.

Égratigner la figure.

chokhlyq, s . t. 1. Sa-

leté. 2. Rouille. 3. Gaieté, pétu-

lance , effronterie.

choukhi, s. p.p. Même signi-

fication que le mot précédent.

.1.choukhiden,v .pندیخوش

Flatter. 2. Etre lascif. 3. Se hâter,

se dépêcher.

chevdaq, s. a. Bracelet.

.chuden.ندش Voyدوش

chour, s. et adj. p. 1.

Dispute, tumulte. 2. Malheur. 3.

Salé, amer, saumâtre. —„Ï

KS lezzeti sourروس
یدلک روشاکا

añã chour gueldi. La douceur des

noces lui est devenue amère , se

changea en amertume.

chour, impér. du v. pers.

chouriden. 1. Laver ,

blanchir. 2. Mêler. 3. Adj. compos.

Qui lave, qui mêle , qui confond.

chorbā, s. p. vulg. ↳ →

tchorba Bouillon , soupe.

z chorbādji, s. turc, vulg.

tchorbādji
. Chef d'une

compagnie de janissaires.

ییابروچ

Charge, place de chorbadji.

.chorbadjilik, s . tكليجابروش

.chourbakht, adj . pتخبروش

compos. 1. Sale. 2. Malheureux.

3. De mauvais augure.

chourè boum, s. p.
compos .

Sol stérile , dépourvu de verdure.

chouret, s. a. Forme , fi-

gure.

¿ chour tagh, s . p. ar . 1 .

Sorte de bois qui sert à teindre en

jaune; en t. ) , sārou aghādj.

2. Plante qui pousse dans le sable.

chourtchechm, adj. p.

compos. Celui dont l'aspect porte

malheur.

chouristan , s . p . Solناتسروش

stérile.

chourich, s. p. 1. Confu-

sion , tumulte. 2. Salines. 3. Dans

le sens de confusion , de choses

embrouillées , les Turcs disent

aussi

rich.

chourich mouشرومشروش

Schurkez, s. p. Tama-

ris ( arbrisseau).

.churyldamag,v . tقمدلروش

Faire du bruit , murmurer.

churyldi, s . t . Bruit

de l'eau qui s'écoule.

chourmour, s. pers. 1 .

Chose vile , sans valeur. 2. Con-

fusion , tumulte.

choraابروش . Voyاوروش

• chourè, adj. p. 1. Stérile

( se dit du terrain ) . 2. Salpêtre.

3. Humidité. 4. Calvitie.

choure roud . Nomدورهروش

d'une rivière dans le Khorassan.

choura, s. a. Conseil , dé-

libération.

chouria. Nom d'un dis-

trict dans le sandjaq d'Anqara.
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Schuridègui, s . p . Fo-

lie, particulièrement comme suite

d'une passion d'amour.

.1.chouriden, v . pندیروش

Mêler, confondre. 2. Être , deve-

nir fou, particulièrement d'amour.

3. Laver.

o هدیروش
chouride, adj . pers. 1 .

Troublé , confus. 2. Passionné ,

amoureux. 3. Sot.
هدیروش

AoSchouridèguezmek. Courir

comme un étourdi.
-

هدیروش

chour deزمناصواندکمليوس

seuilèmekten ocānmāz. Il ne se

lasse à dire des sottises.pas
-

chouridicer . Fouرسهدیروش

dont la tête est troublée.

chevriz, s. p. Champ

propre à être ensemencé.

rière. Pl. b chivāth et bll

echväth.

Le chevgha, s. p. Enclos , clô-

ture , parc dans lequel on ren-

ferme le bétail la nuit.

choughā, s . p . Maison-

nette de Turcoman construite en

étoffes de poils et qu'on peut trans-

porter d'un lieu dans un autre.

choughabeهاو etهباغوش

chevgah, s. p. Clôture qui ren-

ferme la nuit les chameaux et les

autres animaux.

chevq, s. a. 1. Désir. 2 .

Plaisir, réjouissance. Pl.

echvāq. —o chevquñuzè.

A votre plaisir, à votre santé.

هزكقوش

chevgهقوش etmek etكمتاقوش

A chevqè guelmek. 1. Désirer.

2. Être gai , se réjouir.
-

مودق

رتسوش۷chousterرتسش تجهبورورسوقوشهلوسر

goudoumiرلیدلیاراهظاروبحوchouch ,s . p . Sarment deشوش

vigne.

A chevchek, s . p . Sorte

d'instrument de musique à quatre

cordes.

.chouchmichi
r

, s .pریشمشوش

Cardamome (graine aromat. ) .

chuchmir, s. p . Troupe ,

petite caravane.

chouchou, s . p. Millet

( sorte de grain ) .

x
chouchè, s . p. 1. Fil d'or

ou d'argent. 2. Colline de sable.

reçoulè chevq u surour vè behdjet

u houbour izhār cïlèdiler. Ils té-

moignèrent la plus grande joie de

l'arrivée de l'ambassadeur.—

joie.

chevq ile. Volontiers , avec

chouq, adj . ar. Amants,

amoureux , pl. de echveq.

chouqadar, adv. t . ar.

قوشا

comp. Cette quantité, tant.

chevqlu, adj . a. t. 1. Dé-

sireux. 2. Gai , réjoui . En arabe

3. Morceau de bois.chevqüï.

choucher khourmā. Grappe

de dattes.

chevs et chevas, v. ar.

Jchevk, s. a. t. Épine, char-

don. -- -chevkimubaكرابمكوش

rek. Chardon bénit ( plante ) . -

صوش

Nettoyerعالتباكولسيساضتقاكولمیاضر , purifier , layer , frotter

b chevth, s. a. Course , car- ريغيكوديابعصأندكوش
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-rizaimuloukyqtizaردكوكشم

ci uzrè sulouk ibtila'i chevkden

ac'ab idugui ghaïri mechkouk tur.

Se conduire de manière à plaire

aux rois est indubitablement plus

difficile que d'avaler des chardons.

chouk, s. a. Épines , char-

dons, pl. de Schevket.

choug, s. p. Ciguë.

vase dans lequel on fond l'or ou

l'argent.

Schol, pron. t. Ce , celui-ci.

chevlet. Nom propre d'une

servante arabe dont la stupidité a

passé en proverbe.

choular, pron. t. pl. pour

chounlar. Ceux , ceux-là.

cholqadar . Voyezردقلو

chevهاگوشcheguia etاكوش

ردقوش

guiah, s. pers. pour .

guiah, 1. Le soir. 2. Bergerie ,

étable à brebis .

cheb-

chevlenk, s . p. Cheval

de couleur grisâtre .

Être

agité , troublé.

choulidè, adj . p. Agi-

chekianراکب , pourراوش

chebkiār, adj. p. Qui vole la nuit,

fin , rusé.

chevket, s. a. 1. Épine.

2. Aiguillon . 3. Puissance , ma-

gnificence , pompe , majesté.
―

.chevketmagrounنورقمتکوش

Puissant.

chevketlu, adj . a. t.

Puissant, un des titres donnés

-

.ولتكوش

.choulden,v .pدیوش

té, troublé.

choum, adj . ar . Noir,

malheureux , de mauvais augure.

choum -qadem etمدقروش

choum-pèï, adj. pers .

Homme dont les pas , l'arrivée

portent malheur.

auxخوش sultans ottomans . chemoukh, s . p. Mélisse ( plante ) .

olŵdk glïrbs , chevketlu vè

´azametlu pādichāh. Le très- puis-

sant et très-magnifique empereur .

chevketmaqroun,

adj . a. compos. Magnifique , glo-

rieux, impérial.

vës ordouï humäïouni

chevketmaqroun. Le camp impé-

rial.

|

chevmakh, chevmykh et

choumakh, s. p . Malheur,

infortune.

choumlyq, s. turc. Mal-

heur, mauvaise étoile.

Schoumi, adj. a . 1. Côté

gauche , situé à gauche . 2. Mal-

heur, disgrâce.

choumiz, s. p. Champ

préparé pour recevoir la semence.

-choukran et chukeنارکوش .choumiziden,v .pندیزیموش

ran , s. p. Ciguë ( plante véné-

neuse ) .

Labourer la terre.

Kchoukel, s. pers. Rouet, ( légume ) .

charnière .

choumín, s . p. Épinard

chunet, s. a. 1. Femme

Schoukè, s. p . Creuset, sotte, imbécile. 2. Navire armé en

II. 5
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course pour la piraterie. 3. Gre-

nier pour serrer le grain.

جنوش
chevendi, s. p . Instrument

poursatiner, pour lustrer le papier.

chouveï, s. a. dimin. Un

peu , petite quantité.

chour, s. p. Mari , époux.

Schoui, impér. du v. pers.

choundaهدنوشetادنوش choutندییوشchustenonنتسش

هدنوبهدنوش
-adv. t. Ici .

chounda bounda. Çà et là.

odi odiü

-

bodi chounda dhour-

soun. Que ceci soit mis à part ,

laissons cela de côté.

den . 1. Laver, blanchir. 2. Adj . Qui

-
یوشهماج

djāmè hour. Blanchisseur.

lave , qui blanchit.

cheviïet, s . a. Ce quireste

W

d'hommes tués ou d'animaux. Pl.

I chevenda, s. pers. Qui chevāïā اياوش.

cheviden, v. pers. 1 .
écoute , auditeur.

existe.

زینوش

chevende, part. p. Qui Être , exister, devenir. 2. Sauter. 3 .

chuníz, s. p . 1. Sésame.

2. Nielle ( plante ) .

chevnízïè. Nom propre

d'une petite mosquée.

chuoun, s. ar . État de

choses , circonstances , pl . de

chan.

ochèvè, s. p. 1. Agate , jais.p. 1. Agate , jais.

2. Corail noir.

chevher, vulg. chouher,

s. p. Mari , époux.

Suinter.

.chout-dide , adj . pهدیدیوش

compos. Veuve.

تسیوش
Cm chevist, s. p. Trouble

d'esprit , stupeur.

cheuilè, adv. t. Ainsi.—

cheuïlè olsa. Si ce-

la est ainsi , dans ce cas. هلیوش

cheuilè dhoursoun. A

part , abstractionfaite.-

cheuilè ki . En sorte que , tellement,

atpoint.-زسهلبهلیوش queرهاوخ

ندنرهوشناطلسرهوگهزیکاپزسالقدامتعافیرشتمالع--

نایصعومرجندیارودص

Galla Giugis khākheripā-

kizè guevheri sulthan chouherin-

den soudour iden djurm u 'ician

'afvíni ridja eilèdi. La sœur du

sultan , aussi pure qu'une perfe ,

demanda pardon du crime et de

la défection dont son mari s'était

rendu coupable.

.chouherdar, adj . pرادرهوش

compos. Femme mariée.

d'œil , vue ,

chouhen, s . p . Sésame.

chevhir, s . pers. Coup

observation.

ilè bilecyz 'alameti cherife i'timad

qylācyz. Sachez-le ainsi et ajoutez

foià ce chiffre impérial ( c'est ainsi

que sont terminés tous les com-

mandements ou firmans du Grand

Seigneur).- cheuïlè

beuilè. Comme ci , comme ça.

chuvilè, s. p . Fumier et

lieu où on le dépose.

هلیوش

Je chouïmal, s . p. 1. Mail-

let, mailloche. 2. Machine pour

lustrer les étoffes , calendre.

Schouïendègui, s. p . t .

Action de laver, blanchissage.
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.1.chouiende, adj . pهدنیوش

Qui lave. 2. Qui baptise.

blanchir.

chouïiden, v. p. Laver,

Acheh, s. pers. contracté de

―
envoyé le chehadet

etmek. Attester, rendre témoigna-

ge.

guèturmek. Faire la profession de

chehadetكمروتكتداهش

alemi he'تداهشملاع-foi

hådet. Le monde d'ici-bas --chah, 1. Roi , monarque. 2.

Fiancé ou gendre. 3. Prohibition.jdę wsleŵ qalbuñuz chehādet

4. Adj. Rassasié. ider.Votrecœur, votre conscience

vous le dit.chih, s. p. Vestibule.

chuh, s. p. Imprécation , ma-

lediction.

Le cheha, s. p . au vocatif,

pour La chāhā, 1. O roi. 2.

Adj. Convenable.

chuha, s. et adj . pers. 1 .

Glande dans le corps. 2. Sot, in-

convenant.

❤✰ chihāb, s. a. 1. Feu ar-

dent. 2. Étoile brillante. 3. Mé-

téore que l'on voit courir dans

l'air et s'éteindre. Pl. “ chu-

hub et chuhbān.

chuhābed et chuhābid,

adj . p. Vil , bas , méprisable , sans

valeur.

rus , cavité de la matrice.

داهش

chihār, s. a. Contrat fait

pour un mois ou par mois.

cheharou, s . p . 1. Ci-

terne. 2. Ciment pour recouvrir

les murs et le pavé.

chihām, adj . a. Habiles,

ingénieux , pl . de chehm.

-تماهش

de chehamet, s . a. Habi-

leté , valeur, ardeur.

a chehamet ilè. Ardemment ,

valeureusement.

og chehametlu, adj . ar. t.

Habile , ardent , courageux , va-

leureux , un des titres donnés aux

sultans ottomans.

ale chehane, adj . et adv. p .

chehādjir, s. p. Ute- | Voyez all chāhānè.

chehāva, adj . a. Avides ,

یهش

chuhaïed, adj . p. Très-

se chihād, s. a. Présence , pl . de chehi.

action d'assister, d'être témoin.

Schehad, adj . persan . Ce

qui est défendu par la religion ,

illicite.

chehadet, s . a. 1. Pré-

sence. 2. Témoignage. 3. Profes-

sion de foi musulmane qui con-

siste en ces:الاهلاال paroles

-lailaha illalهللالوسردمحموهللا

lah ve muhammed recoul ullah.

Il n'y a point de dieu si ce n'est

Dieu unique , et Mahomet est son

méchant, très-mauvais.

chuhub. Voyez leŵ .

la chehbā, adj . a . fém. de

lechheb. De couleur de cen-

dre , épithète donnée ordinaire-

ment à la ville d'Alep.

chehbārou, s . p . com-

pos. 1. Tour d'une citadelle. 2 .

Fosse qui entoure les murs d'un

fort.

jag chehbaz. Voy. j .

5 .



68 دهشرهش

.chehbal.لابهاش Voyلابهش

ŵ chuhbān, s . ar . Feux ,

flammes , pl. de ❤le chihāb.

a chehbed, s. pers. Chef,

commandant d'armée .

chehper, s. p . compos .

Plume principale avec l'aide de la-

quelle l'oiseau donne la direction

à son vol.

بهش chehber, et & هریهش
cheh-

perè, s. p . Femme âgée.

Schehberi, s. p. Ambre

gris.

big chehbelouth, s . pers.

compos. Châtaigne ( fruit ) .

chehbender, s . p . com-

pos. 1. Douanier. 2. Agent com-

chuhhed, s. a. Témoins ,

chahed.

chehden, adv. ar. En

pl. de a

aq

présence .

chuheda, s . ar . 1. Té-

moins. 2. Martyrs , pl. de

جرب
—.chehidادهشلا burdj uch-

chuheda. Citadelle des martyrs ,

خيرات

nom de la citadelle de la ville de

Merida , en Espagne. —

Sa tarikh uch-chuheda. Ère

des martyrs , ère de Dioclétien ,

appelée ainsi par les chrétiens

d'Orient.

chehdabهبادهش etبادهش

chehdäbè, s . p. compos . Hydro-

mel , boisson.

ja chehd-ámíz, adj . p .

compos. Qui a le goût de miel ,

où
on–دهشمالک entre le miel

mercialétranger.ردنبهاش. .Voy

,chehbetتیبهشouتیبهش

s. p. compos . Distique final d'un

poëme.

chehteredj . V. o جرتهشهرتهاش.

chehtout, s. p. Mûre

noire , fruit de mûrier.

chehdjān, contracté de

chah djihan . Surnomناهجهاش

de la ville de Merv en Perse , qui

sert à la distinguer d'une autre

ville du même nom , qu'on appelle

merv ulroud.
دورلاورم

chehd, s. a . 1. Miel . 2 .

Rayon de miel . Pl . se chihād.

3. pl. de chāhed. Témoins.

- یدتاشونتداهشدهش

chehdi chehadet nouch itty. II

goûta le miel du martyre , il mou-

rut pour la foi musulmane.

exquis .

-

chehdifäïq . Miel pur et

kelami chehd-ámiz. Paroles

douces , agréables , éloquence .

chehdäneq, s. a. Voy.

.chehdandjجنادهش

a chahdānè, s. pers. 1 .

Graine de chanvre. 2. Grosse

perle. 3. Le plus grand grain du

chapelet.

chehdivār, s . pers .

compos. Muraille élevée qui en-

toure un château.

chehr, s. ar . 1. Action

de divulguer, de rendre public.

2. Action de dégaîner le sabre.

chehr, s. a. 1. Mois . 2 .

Lune. Pl.chuhou
r

et

echhour. -

رهشا

لماکرهشیکیا

chehri kiamil . Deux mois entiers.

chehr ullah . Mois deهللارهش-
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Dieu, nom donné au mois de Re-

.chehrus -sabrربصلارهش-djeb

Mois de patience, c'est-à-dire le

Ramazan.

chehr, et chehir, s. pers.رہش

chehrینالغوارہش-.Ville,cité

oglāni. 1. Né, élevé dans la ville .

2. Fourbe , filou . — püÿl aq

chehir. Ville de la Caramanie

( l'ancienne Juliæ ou Juliopolis ,

✰ālā

chehriban .Nom d'uneنابرهش

ville dans l'Irak arabique.

chehirbend, s . p . com-

posé. Murailles qui entourent la

ville.

chuhret et chuhrè, s. a.

Célébrité, réputation, bruit public.

chuhret boulmaq.

Se divulguer, acquérir de la célé-

brité.رهشءهرهشاغوغوب

suivant).-رہشالاalaیدلیایهدنچیاوشراچبولوا Leake

chehir. Ville de l'Asie mineure

( l'ancienne Philadelphie , l'une

des sept villes de l'Apocalypse ).-

in chehr . Nom d'uneرهشیکی

ville de l'Asie mineure et de la

Thessalie. Schehir

keuï, vulg. charkeuï. Ville de la

chehr reناوررهش-.Bulgarie

văn. Ce qui a cours dans les villes ,

bou ghavgha chuhrèï chehr oloup

tcharchou itchindè ïaïldy. Cette

dispute fut divulguée dans la ville ,

et se répandit dans les places pu-

bliques . — so chuhrèï

áfaq, et de so fchuhreï

'alem. Connu du monde entier ,

célèbre.

قافآهرهش

comme monnaie ou marchandise | lèbre , fameux.

lchehrichehriنادزیرهش-.achalandée

ïezdān. Ville de Dieu , ville ima-

ginaire. Selon la croyance des

musulmans , les hommes pieux ar-

rivés dans l'autre vie aux portes

de cette ville seront revêtus de

robes resplendissantes .

ہرہش

-
رهش

chehr chuhrè, adj. p . Cé-

lèbre, connu de tout le monde.

s. t .

Petite ville.

chuhretlu, adj. a. t. cé-

chehirdjik, s. t. dimin.

chehrizor. Nom d'une

ville , et d'un district dans le pays

des Curdes , appelé aussi

J, chehri zoul.

رهش

chehri sebz .Nomزبسرہش

d'une ville de la dépendance de

Samarcande , appelée aussi
رهش

.chehremini, s t chehrikechنیمارهش

.1.chehristan, s .pناتسرهشInspecteur chargé de veiller à la

propreté des rues , à la conserva-

tion et réparation des murs, à la

rentrée exacte et à la bonne admi-

nistration des revenus d'une ville.

chehrahهارهاش .Voyهارهش

fleuve Öxus.

chehirbaz. Nom du

Grande ville , cité. 2. Nom parti-

culier de trois villes , dont la pre-

mière est dans la province de Fars,

la deuxième dans l'Yraky 'adjem ,

et la troisième dans le Khoracan .

chehirlu, adj. t. Citadin .

i chehrmend, adj . t. p دنمرہش.
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Avide , passionné pour quelque | Nom des fêtes célébrées par les

chose.

chehr reva, s. p. compos. Monnaie

de cuir qui n'a de cours que dans

anciens Persans dans le mois de

oslj✩ chehzādè, s. p . Voyez

.cheh
rir

ریرہش

هدازهاش.

راوسہش

chehreyاوررهش , pourاورهش

son pays.

chehroud, et
دورهشزورهش

chehrouz, s. p. compos. 1. Grand

fleuve. 2. Sorte d'instrument de

musique. 3. Nom d'un ton de mu-

sique. 4. La plus forte corde d'un

instrument.

pos. Mendia
nt

.

-chehro
uz

, s . p . comهزورهش

دنبہرہش
chuhrèbend, adj. p.

compos. 1. Ignorant. 2. Très-

connu.

→ chehri, adj. pers. 1. Ur-

bain, qui appartient à une ville.

chehrیرهشورهش-Citadin.2

uchehri. Laville et ses habitants.

chehriär, s. p . Roi ,

prince , monarque.

ÿd! ” chèhrïārlyq, s . t.

chehsuvar, s. p. Cava-

lier adroit et courageux. — xüb

thabaqar chehsouva-

rān. Ordre équestre.

abg chehthïè, s. t . Espèce

de navire à deux mâts, pour le

transport des blés.

chehla, adj. a. fémin. de

echhel. Femme qui a des

yeux bleus.

Xp chehla, adj . p . Louche .

a chehle, s. p . 1. Femme

décrépit
e

. 2. Adj . Très-gras .

oche
hlid

è
, particip

e
p.

Trouble, confus.

chehm, subs. a. Action

d'exciter un cheval à la course.

olig chehnah, contracté de

Royauté, dignité de roi , d'empe- olig . Voy. ce mot.

reur.

یایرهش

chehriäri, s. t. 1 .

Royauté, dignité de roi , d'empe-

reur. 2. Adj . Royal, impérial.

o
chehridè, adj. p. 1 .

Disséminé , dispersé. 2. Confus ,

troublé.

ريرهش

chehrir, s. p. 1. Nom

d'un ancien mois persan . 2. Nom

d'un ange qui préside au feu et

aux mines , et au mois du même

nom .

رویرہش

chehriver, s. p. Même

signification que le précédent.

.chehrtuergui
an

,s .pناکرویرهش

slip chehnäï, s. p. compos.

Clairon.

olchehinch
āh, subs. p .

compos. Roi des rois , monarque.

.chehinchahi,subs . pیهاشنهش

compos. 1. Dignité de roi , mo-

narchie. 2. Adj . Royal.

oüiü.هاشنهش

chehincheh. Voyez

iq chehnichín, subs . p .

Balcon , galerie.

Kichehenguiànè, subs . p .

Rosée.

iq chihnov, s . p . Sorte de

beignet, de gaufre.
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xigŵ chehnè, s. p . contracté de

amig .Voy. ce mot.

jig chehniz, subs . a. Nielle

lesquels il était défendu de faire

la guerre.

chuhouq, s. a. Hauteur,

(plante ) . élévation.

chehvat, et chehevät, s.
موش
chuhoum, s. a. Action

d'exciter un cheval.a. plur. de chehvet. Désirs ,

concupiscence.
-

تاوهش chehví, adj. ar. Avide ,

aimis chehevāti nefsāniïè. Dé- | passionné. Pl.

sirs , concupiscence charnelle.

‚'‚̧ û chehvār, adj. p. 1. Toute

chose de qualité supérieure. 2 .

dourri cheh30راوہشردRoyal

vär. Perle grosse et fine.

chehvān, adj . a. Avide,

passionné pour quelque chose. Pl .

.chehav
a

یواہش

chehvet, subs. a. Désir,

concupiscence. Pl.

chehevät.

chehvetlu, adj. a. t. Li-

vré, adonné à la volupté.

Schehoud. Nom d'un dis-

trict du sandjaq de qara hyçār, |

dans l'Anatolie.

دوهش
chuhoud, s. ar. 1. Pré-

sence. 2. Plur. de ✰ chāhid.

Présents , assistants. -
رتفد

defteri chuhoudden . Duنددوهش

دوهشلها

---

---

دوهش

livre des vivants.

ehli chuhoud. 1. Présent , assis-

tant. 2. Vivant, — JL____

chuhoud ul-hal. Témoins de l'af-

faire, qui signent un acte judi-

ciaire.

chuhour, s. ar. Plur. de

یرهش

chehāva.

chehi, adj . ar. Même si-

gnification.ةّيهشةمعطأ . —äxel

ath'ymer chehivet. Aliments déli-

cats, exquis.

chchí, s. p. 1. Royauté,

dignité royale. 2. Adj . Royal.

chehíd, s. a. 1. Témoin .

2. Présent. 3. Martyr, soldat tue

pour la défense de la religion mu-

sulmane. Pl. chuhèdā. —

,chehid etmek .Tuerكمتادیهش

دیهش
faire souffrir le martyre.

martyr.

―

chehid olmaq . Devenir

chehidlik, s . a. ture.

Martyre , tourment, peine du mar-

tyre pour la foi musulmane.

یدیہش
chehidi, s . p. Homme

adonné aux prostituées.

Achehir, adj. ar. Célèbre ,

connu. chehir, construit

avec un autre nom précédé de la

préposition arabe , se traduit

par : connu sous le nom de. ―

chehrbighazi.Connuیزاغبریهش

sous le nomdeghazi, conquérant.

.chehr.-روهشلا Mois chehri chehr . Citéریشرهش

تامولعملا echchuhour ul-ma'lou-

māt.Les mois connus , c'est-à-dire ,

muharrem, redjeb, zul-qa'det, et

zul-hidjjet, quatre mois pendant

célèbre.

• chehîrè, s. t. Espèce de

pâte pour potage.

chehin, s. p. 1. Nom d'un
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instrument de musique. 2. Batte-

ment de cœur, frayeur, tremble-

ment.

chèï, s . a. Chose . PI.

echïā, echāvi, ĻL

echara, et ,

W

ـشا

echiävät. -

Este Enchèïen ' adien . Chose

qui date de l'époque d'Ad , des-

cendant de Noé, pour dire , chose

très-ancienne.- chèï ullah.

Chose de Dieu. Formule de salu-

tation en usage parmi les dervi-

› chèï dèïl. II neلکد-.ches

vaut-قممتوطهنیربیش rien

chè tèrinè thoutmamaq. Dépré-

cier, mépriser, compter pour rien.

chi, s. p. Angle , coin .

chia, s. a. pl . de 8 chāt.

Brebis.

cheiab, adj . a. Tout ce

qui est mélangé.

chiah, s. ar. Assiduité ,

application dans une affaire.

cheiar, s p. 1. Urinal. 2 .

Labourage , culture. 3. Terre cul-

tivée.

W

chïār, adj. a. pl. de

cheiir. Chevaux de manége , en-

graissés et beaux .

رایش chiar, subst. persan. 1 .

Champ cultivé , labour. 2. Sillon .

3. Charrue.

Labourer la terre. 2. Regarder.

chamet. Lentilles , taches ,

marques noires au visage ou ail-

leurs.

chiamāt, s. ar. pl. de

chiam. Voy. le mot pré-

cédent.

chèïahenk , pourكنهايش

.chebahenk, s . pكنهابش

du matin , Vénus.

L'étoile

cheib, subs. ar. Cheveux

blancs , vieillesse , canitie.

chib, adj. a . pl . de l

echieb. 1. Vieillards aux cheveux

blancs. 2. Montagnes couvertes de

neige.

chib, s. p. 1. Descente ,

penchant d'une montagne . 2. Adj .

Troublé, confus.—

chib u firaz. Pente et élévation ,

ondulation .

زارفوبیش

cheiba, adj. p . 1. Clair. 2 .

Notoire , connu .

Lu cheiba, adj. ar. fémin. de

echieb. Aux cheveux blancs .

.1.Leilerchebaابيشهليل

Dernière nuit d'un mois. 2. Nuit

de la consommation du mariage.

-یدلماشخاهدنسهچیکابیش

cheïbā guidjècindè akhchāmladi,

se dit quand la consommation du

mariage a eu lieu la première nuit

après la noce ; en cas contraire ,

on dit de la nouvelle mariée :

W

هرح

:1.chariden, v . pندیرایش

hurreیدلماشخاهدنسهجيك|.cheras, s . a . Mechanceteایش

blu chèïāthin, s. a. pl. de | guidjècindè akhchāmladi.

عايش

cherthan. Diables, démons.

chïā', s . a. Divulgation ,

publicité.

Lu chíbā, adj. p . 1. Clair. 2 .

Copnu , notoire. 3. Substant. Or

(métal ) . 4. Gros serpent. 5.

… chiām, s . ar . plur. de chibă zubăn. Éloquent.
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خيش

lucheiban. Nom d'une cé-

lèbre tribu arabe.

uchiban. Nom d'un mois

chez les anciens Arabes.-

خویش

d'un couvent de religieux. 5. Pré-

dicateur d'une mosquée. Pl. ¿ ✰

chuïoukh, ¿ echïākh, ä

mechiakhat , et mechaikh.

chiban u melhan . Deuxناحلمو .cheikhal-islamمالسالاخيش-

mois les plus froids de l'année.

ucheïbāniïet. Nom d'une

secte mahométane.

y chib pālā, s. p. com-

pos. Ecumoire dont se servent les

confiseurs.

Au cheibet, s. ar. Vieillesse,

état des cheveux qui blanchissent ,

canitie.

ww chib tib, adj. pers.

compos. Troublé, agité.

Pontife de l'islamisme , titre donné

-مرحلاخيش
au mufti. — cheikh ul-

haram.Titre donnéau gouverneur

de Médine, et gardien du tombeau

deMahomet.-مالسالاخيش

las cheikh ul-islam ket-

khoudaci. Lieutenant du mufti

dans la partie politique et écono-

mique, et en même temps mute-

velli ou administrateur des vaqf

confiés à l'inspection du mufti.—

خيش
chebour,بیعش , et cheapourروبیش

یرس
s. p.Trompette de cuivre employée

autrefois.

♫u chíbki, mieux

tchatal, s. t. Fourchette.

u chíbín, adj. p. Inférieur,

placé au-dessous , en bas.

cu chit, s. p . Anet ( plante ) .

chiet, s. a. Volonté.

chiet, s. a. Marque , tache.

.chatتايش.Pl.

cu cheis. Nom propre du pa-

triarche Seth .

• chíterè, s . t . Fumeterre

(plante).

chih, s. ar. 1. Affaire im-

خيش
✰✰ cheikh cha'îb, et

cheikh souri. Nom de deux

îles dans le golfe persique.-;

cheikh ul-djebal. Le vieux

de la montagne , titre des chefs des

Ismaéliens , dans l'Irak persique.

-cheikhal -murseنيلسرملاخيش-

lin . L'ancien parmi les envoyés

célestes , c'est-à-dire Noé.-

¿ cheikh ul-chuïoukh, ou

خيش

.cheikhychouroukhخويشخيش

Chefdu couvent de Salah-eddin ,

en Égypte.

Achykh, s. p. Bord , rivage

de la mer.

chikhan, s. a . plur. de

portante . 2. Absinthe. 3. Adj. As- cheïkh. 1. Vieillards. 2. An-

sidu , qui s'applique à quelque

chose. Pl. .churo
uh

حویش

cheihän, adj . a. Zélé.

Acheikh, s. a. 1. Vieillard.

2. Personne respectable par son

âge ou ses mœurs. 3. Chef d'une

commune ou d'une tribu. 4. Chef

ciens , chefs , préposés.

chïakhat, s. a. pl. de ةخيشخيش

cheikh. Vieillards , chefs.

cheïkhat, adj. a. fém. de .

cheikh. Vieille femme.
خيش

ولخيش
cheïkhlu. Nom d'un dis-

trict en Anatolie.
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.cheikhoukhat,v .arةخوخيش .chira-zuban , adj . pنابزاريش

Vieillir , devenir vieux , état de

vieillesse.

cheid, subs . p. 1. Ruse,

fraude. 2. Folie. 3.Ensorcellement.

chid, s. pers. 1. Soleil. 2 .

Adj .Clair, brillant, visible , illustre,

distingué.

cheïda, adj . p. 1. Insensé.

2. Épris d'amour. 3. Stupéfait ,

frappé d'admiration.

étourderie .

cheïdari, subs. p . Folie ,

a chide, 1. Nom propre

de plusieurs personnages célèbres .

2. Adj. Clair, lucide. 3. Cheval .

chizer. Nom pers. de

Dieu très-haut.

compos. Homme aux discours

doux , agréables.

oj chirāzè, s. p. 1. Reliure ,

couture du dos d'un livre. 2. Bou-

tonniere-نصحدنبهزاریش

adli chîrāzè bendi husni

khytām oldy. Il parvint à bonne

fin , et fut livré à la reliure ( un

livre ) .

sj' chîrāzi, adj . p . De la

-متسینیزاریش
.villede Chiraz

chirāzi nístem. Je ne suis point de

Chiraz , expression proverbiale ,

pour dire je ne suis pas un impos-

teur.

غاریش
chiragh, s. p. 1. Toile

que l'on suspend sur la porte d'un

cheur, adj. a. Cheval joli appartement. 2. Tente.

et engraissé.

ls chir daden. Allaiter.

chir-ريش ,s .p . Laitریش

ریشریش chir, s. p. Lion . ~

chiri gharin, et

chiri gharran. Lion rugissant.—

-chi
r

suvar . Qui cheراوسریش

vauche sur le lion , c'est-à-dire

soleil , expression fondée sur la

représentation mythologique du

soleil se levant de derrière le dos

d'un lion .

sistan. Le lion du Sistan , le cé-

chtriناتسیسریش

chariغرمریش-.FebreRustem
-

murgh. Lait d'oiseau , pour dire

une chose qui n'existe pas , impos-

sible.

chiraz. Chiraz , ville de

la Perse méridionale , patrie de

Sadi , de Hafiz , et de plusieurs

poëtes célèbres.

نکفاریش chir efken, adj. pers.

compos. Qui renverse les lions ,

athlète robuste.

chirānè, adj . p. 1. Qui

appartient au lion . 2. Adv. A la

manière d'un lion , comme un lion.

chiraï, s. pers . Ébénierیریش

(arbre ).

de sésame.

chirboukht, s . p. Huile

chirpirindj, subs. p.

chirbeha, s. p. compos.

les nouveaux
par

compos. Riz au lait.

Présents offerts

mariés à leurs épouses.

-chirdjame, s . p . comهماجریش

pos. 1. Coupe pour boire du lait.

2. Mamelle .

راوخریش charkharروخریش , et

chirkhor, adj . p . Qui suce le lait ,

enfant qui n'est pas encore sevré.
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yl chirdān, s. p . compos.

Ventricule d'agneau ou de veau.

نابزریش
chir-zubā

n
, adj. pers.

compos. Au langage agréable et

doux.

chirzemetةمذرش ,pourةمزريش

cherzemet, s. a.Troupe, multitude.

chirzenè, s. p. compos.

Vase où l'on fait le beurre.

o
chírzè, adj. p. Féroce.

.charmerdlik, s . p . tكلدرمريش

Bravoure , valeur, intrépidité.

chirmest, adj. pers.

compos. 1. Lionfurieux . 2. Homme

intrépide.

K chîrinkiār, adj . p. Qui

prépare des sucreries.

chirnè, s. p . 1. Scrofules ,

écrouelles. 2. Maladie des mou-

tons.

chirzian , s . p . 1. Lionنایزریش chirvā, s. p. Ragoût pré-

rugissant, féroce. 2. Métaphor.

Guerrier vaillant , courageux.

lächiristan, s. pers. En-

droit qui abonde en lions.

A chirsek, s. p. compos.

Lévrier ( chien ).

Kchirchikiār, adj. pers.

compos. Qui chasse aux lions, ter-

rible , brave , intrépide.

.charchikiarlik, s .tكلراكشريش

Fierté, intrépidité.

chirghān . Nom d'un

district de la dépendance de

Balkh.

chirkuch, adj . p . com-

pos. Qui tue les lions , brave, in-

trépide.

chirguír, adj . p . com-

pos. Qui chasse aux lions , qui les

prend.

paré avec du lait.

chirvān. Nom d'une

province de Perse sur les bords de

la mer Caspienne , le Chirvan.

Huile de sésame.

.chiroughan, subs . pنغوریش

.chiroughandji, s .pیجنغوریش

t. Qui fabrique ou vend de l'huile

de sésame .

هنوریشcharoune.Voy.هنریش

هریش
chire, s. t. 1. Suc exprimé

d'une chose quelconque. 2. Moût.

3. Droit perçu sur le moût.

chire engour , etروگناهریش

o chirè charāb. Moût,

vin doux.

chirí, adj. p . 1. De lion ,

léonin. 2. Laiteux , qui est plein

de lait.

chírem, adj. pers . Con-

fondu , mêlé.

chirman, adj. p. Brave,

intrépide.

g chirmahi, adj . p . turc.

Travaillé, fait à l'imitation de l'é-

caille de poisson.

Schirmerd, s. p. compos.

Belliqueux , vaillant.

نیریش
chirin, adj . p. 1. Doux ,

agréable , sucré. 2. Nom d'une

femme célébrée dans les romans

orientaux , l'amante de

khosrev.

ادا
نیریش

ورـــــ

chirin-edā, adj. p.

compos. 1. Qui a la voix mélo-

dieuse. 2. Éloquent.

.chirin-djemal , adjلامجنیریش
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p. compos. Qui égale la fameuse

Chirin en beauté.

Désenflure , décroissance d'une en-

flure.

chichè santchmaq, saplamaq. Met-

قليص-قمجنصهشیش

treà.-هلیاشیش la broche

قمروا

.chirin-dehan ,adjناهدنیریش

p. compos. Qui a labouche sucrée,

charmant, doux. chich ilè vourmaq . Donner

un coup d'épée.

cheichet, adj . p . D'une

nature très-dure , très- âpre .

.chirin-zuban .Voyنابزنیریش

نابزریش

.chirin-seuzlu ,adjولزوسنیریش

p. t. comp. Qui a la parole douce ,

agréable.
-

chichurmek, v. turc.

.Faireenfler , gonflerنيريشولزوينلوك

gulen iuzlu chirin-seuzlu .

Qui a un visage riant et la parole

agréable.

,chirin -chemailلیامشنیریش

adj . p. compos. 1. D'un physique

agréable. 2. Qui tient du lion , fé-

roce.

Agréable, charmant, caressant.

p. t. Caresses , charmes.

replet.

chichqo, adj . t. Gras ,

A chichèlè, adj. p. Lan-

guissant, faible.

Enflé , bouffi.

se gonfler.

chichmich, adj. turc.

chichmek, v. t. Enfler,

chichou, s . pers . 1. Nom

d'unanimal qui ressembleau singe.

2. Descente , pente , penchant.

chiكمكچهشیش-.bouteille

.chirin-kiar , adj . pراکنیریش

.chirin-kiarlyg ,sقلراکنیریش

.chirin-kiarlu ,adjولراکنیریش

chirin -guftar , etراتفکنیریش

مالك

p.compos.ولزوسنیریش .Voy

p. t. Charmant, caressant.

chirin-kelām, adj. a.

li chirinlyq, s . p . t . Dou-

ceur, caresses. -
chهلغلنيريش.

rinlyghilè. Avec douceur, par des

caresses.

a chirinè, s . p. t . Teigne,dischîrînè,

ou gale sur la tête des enfants.

A chichè, s. p. 1. Verre. 2 .

Bouteille. 3. Ventouse.

A chichè chíchè. Bouteille sur

هشیش

chè tchekmek. Appliquer des ven-

touses.

a

nues et étroites , clouées aux ex-

trémités du plancher, auxquelles

on affermit les tapis.

chichè, s. t. Lattes me-

هشیش chichè-bāz, subs. p .

chizfoun, et compos. Charlatan , joueur de go-نوفيشنوكزيش

chizgoun, s. p. Jujubier ( arbre ) .

a chislè, s . p . Bon signe.

chich, s . t. 1. Broche. 2 .

Épée , sabre. 3. Tumeur, enflure .

,chichenmekكمتك-كمتاشيش-

guitmek. Se désenfler, désenfler.

-wchich enmèci.

belets.

-chichedjik, s . t . diكجهشیش

min. Petite bouteille.

3 chichèdji, s. t. 1. Vi-

trier. 2. Marchand de verre ou de

bouteilles.

,chichelonmichشمنلهشیش
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part. p. Fait de diverses pièces ,

qui est de diverses couleurs.

b✰ chèïthān, s . ar. Satan ,

diable, démon. — and

Air chethan ' aleih illa'nè. Le

Satan , que la malédiction soit sur

qouchu. Chauve-souris.

chờ
cheathanیشوقناطيش-!lui

cheathan aqyndici .Nomیسیدنتا

du principal torrent du Bosphore.

Diaboliquement, comme le diable.

.cheathanguibiیکناطیش

cherthanetةيناطيش ,etتناطيش

chèïthāniïet, s. ar. Malice diabo-

lique.

cheithanlyq, s.a. t. Ma-

lice diabolique , œuvre du diable.

lb chèïthānlu, adj. a. t. 1 .

Diabolique. 2. Démoniaque, pos-

sédé du diable.

jb

bolique.

cheïthāni, adj . ar. Dia-

هرطیشchathare.Voy.هرتهاش

mbcheithas, s. a. Astuce,

ruse.

cheizami , adj . ar. 1 .

Gras , robuste (jeune taureau) . 2.

Beau , ardent ( cheval ) . 3. Elo-

quent.

A chi'at, subs. ar. 1. Toute

secte , schisme. 2. Secte des chiites

ou sectateurs d'Ali, calife et gendre

de Mahomet. Pl. chia'.

scheïou'at, s. a. 1. Action

de suivre quelqu'un en sectateur.

2. Divulgation.

عیش

g chïa'i, adj. a. Qui appar-a. Qui appar-

tient à la secte des chiites.

chiften, v. pers . Être

troublé, devenir fou.

Ai chiftè, participe p. 1 .

Troublé, stupéfait. 2. Foud'amour.

chifteكنرتفیشetكنرهتفيش

renk, s. p. Sorte de pêche sans

duvet.

cheiq, adj. a. Voluptueux ,

libidineux.

x chaïqa, s. t. Espèce de

navire , saïque.

chik, adj. p. 1. Languis-

sant. 2. Oisif.

Kuchikiar, s. pers. Travail

sans salaire , gratis.

chiهنالیشchilank ,etكناليش

lānè, s. p. Jujube.

( plante ).

cheïkeren, s. p . Ciguë

Acheilem, s. p. Ivraie.

chile. Nom d'un canton

dans le sandjaq d'Anatolie nommé

Qodjaili.

ميشا
chím, adj. ar. pl. de l

p

echiem. Qui ont des taches noires ,

des lentilles au visage.

chiem, s. ar. pl. de

chimet. Qualités naturelles , parti-

culièrement bonnes, de l'homme.

chimet, s. a. Voy. le mot

qui précède.

chin. Nom de la treizième

lettre de l'alphabet arabe.

chein, s. a. 1. Honte , flé-

trissure. 2. Défaut , vice.

chein, adj. a. Blâmable ,

malhonnête.

,chenنشchin, plus usit.

adj . t. 1. Gai, joyeux. 2. Peuple ,

chin olaملالوانيش-.cultive -chin

lum. Soyons gais , réjouissons-

nous.
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Li china, s. p. Natation , art

et action de nager.

ụرايخنيش chín khyār, subs . p .

compos. Concombre long et gros ,

que l'on garde pour en avoir la

graine.

di chinik, s . t . Huitième

partie de la mesure d'orge en

Turquie.

Mi chinlik, vulg. chenlik,

s. t. 1. Gaieté, alégresse. 2. Fête ,

réjouissance publique . 3. État de

culture d'un pays. مياد

daima chenlikteزسالواهدکلنیش

daimaالوارلللنيشاميادolacyz ,et

-كمتاكلنمش

chenlikler ola . Puissiez-vous vivre

toujours en joie.
---

chenlik etmek. S'abandonner à la

joie , aux réjouissances . —

chenliguile. Joyeusement.

li chenlenmek, v. t. Se

peupler, devenir cultivé, dans l'état

εchuïou ', s. a. Divulgation ,

'churouقلوبعویشpublicité.

boulmaq . Être divulgué, acquérir

de la publicité , de la célébrité.

chiven, s . p. Pleurs , la-

mentations.

نویش ,chuïounناش s. a. pl. de

chan. État de choses , circons-

tances.

chivè, s. p. 1. Manière. 2 .

Geste amoureux.
"

jļo chívè-bāz, adj . pers.

compos. et Jo chivèlu, adj. t.

Qui fait des gestes amoureux.

ÿjļo chívè-bāzlyq, s. p.

t. Gestes amoureux.

chive-zubān , adj. p .

1. Flatteur. 2. Éloquent.

.chweiqader ,subsردقهویش

p. Bizarrerie du sort , jeu de la

fortune.

So chivèguer, s. p . Voyez

Horissant.-هروبزمهیرقزابهویش

qaradaهليایطرشكمنلنيش

mezbourè chenlenmek charthy ilè.

A la condition de repeupler ledit

village.

chiv, subs. p. 1. Pente. 2 .

Vallée. 3. Adj . Situé en bas , ou

sur une pente. Voy..

اویشابیش chiva, pour chíbā,

s . pers. 1. Éloquence , faconde. 2 .

Adj. Éloquent .

Jo chívèlu, adj . p. t . Co-

quet, sémillant.

Qui fait des gestes amoureux.

.choèmend, adj . pدنمهویش

.chioèmendi, s . pیدنمهویش

Gestes amoureux.

,Achehهیش s. p. Hennissement

de cheval.

chuiï, s. a. Petite chose ,

quelque chose , peu de chose , tant

chuïoukh, s. a. pl . de soit peu .

cheikh. 1. Vieillards. 2. Anciens ,

chefs.

ةّيخويش

Vieillesse.

chuïoukhiïet, subs. a.

بيش chuïeib, subs . a . dimin.

Vieux bon homme.

chuïeikh, subs. a. dimin.

Petit vieillard , petit docteur.
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3

sad, quatorzième lettre de

Palphabet arabe-turc-persan ; elle

se prononce partout comme le s

français au commencement des

mots , mais ayant un son plus dur

que le

ص

س.

sad est la marque du nom-

bre 90 selon la forme numérale.

1. ebdjed hevvez, etc.

2. Marque par abréviation de la

lune mahometaneis safer.—

Employé aussi par les Arabes

comme l'abréviation du mot

sadygقيدص

Lo sāb et who sāp, subs. t.

1. Le manche d'un outil , poignée.

-

barrasser.-قلياصهلیاقوا01

ilè saplamaq. Percer d'une flèche.

-chichesaplaقلباصهشیش

mag.Embrocher.-قلباصهموق .

qouma saplamaq. S'enfoncer dans

le sable , en parlant d'un navire

naufragé.

lo saplu, adject. t. Qui aun

manche.

sapmaqندلوي ouمياص

ioldan sapmaq, v. t. Se dé-

tourner, diverger.

• saboura, s . t . Gravier,

terre , pierres et autres choses pe-

santes qui servent de lest aux na-

saboura alقملآهروباص-.vires

2. Tigedes plantes. — maq. Se lester, se dit d'un vais-

sāp qomaq, mettre un manche.

lo sābb, adj . ar. Qui verse ,

qui répand.

lo sãeb, s. a. Vermine dans

les cheveux , maladie.

.sapadjaqier , s . tريقحاباص

Endroit où l'on se détourne.

sapytmaq, v. turc. Dé-

tourner quelqu'un.

sābir, adj. a. Patient , en-

durant , tolérant, résigné. —l

abou sabir, expression figu-

rée, sel.

sapouq, adj. t. 1. Qui se

détourne du chemin , divergent.

2. Chemin de traverse.

saplamaq, v. t. 1. Per-

cer, ficher. 2. S'entortiller, s'em-

seau qui prend du lest.

sāboun, s. a. p . t. Savon .

araqy saboun ou'نوباصىقرع.

raqy saboun. Savon de Turquie

ou de Barbarie.

sāboundji, s . t. Fabri-

cant, marchand de savon.

.sabounlamaq, v . tقلنوباص

savonner.

vonneux.

o sabounlu, adj . t. Sa-

jo sābouni, s . t. Sorte de

pâtisserie composée d'amandes ,

de miel , d'huiles de sésame et

d'amidon .

¿ lo sābouni, s. a. Marchand

ou fabricant de savon.

o sāpa, adj . et s . t . 1. Qui
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détourne du droit chemin. 2. Dé-

tour.
-

.sapaolلويهباص

Chemin de détour, détourné. —

sāpa ïer. Lieu où l'on

s'égare facilement.

ao sabi, adj. et s. a. Sabéen

ou chrétien de saint Jean.

älo sabiïet, s. ar. Secte des

Sabéens.

lo sabiet, subs. a . Vent du

nord-est.

lo sābïoun, adj. et s . a.

pl . régul. de sabi. Sabéens.

.satmalu, adjولهمئاصetولمتام

t. 1. Qui doit être vendu. 2. Qui

vendra.

satou bazar itكمتارازابوتاص

mek, vieux v. t. Commercer, tra-

fiquer.

satourروط mieuxروتا

thour..رئاص

.satounalmag ,v . tقملانوتاص

satounیجیلآنوتاص-.acheter Go

alidji. Acheteur.

sātidji, s. t. Vendeur.

allقلتاص satilyq. V. üliko.قليتا

.satturmag,v . turcتمرداص

قمردتاصهدازم

-
Faire vendre. os

mezādè sātturmaq. Faire vendre

à l'encan .

lo satyr, subs. t . Couteau de

boucher. Voyez blu.

lo satich, s. t. Vente.

sātachmaq, v . t. Ren-

contrer, se rencontrer, fondre sur

quelqu'un.

satch, subs. t. 1. Cheveu ,

chevelure. 2.5ö qyvri-

djiq satch. Cheveux crépus.

قجروق

aq satch . Cheveux blancs.

dhaghylmich satch. Cheveux dé-

satch agharmaq. Grisonner. -

haghgحاصشمغاط-قاط

faits,en.-قمرغاحاص désordre

satchكملسب-كمريولاصحاص

satyرولتاsatybya etقلتام croîtreles.-ققرتجاص cheveux

satch utuكمليتواچا-.veux

lur, adj. et s. Qui se vend, chose

qui est à vendre.

sātylmaq, v. turc . Être

-
,venduرولتاص se vendre.— sāty-

lur. Qui est de vente , qui se vend

facilement.

osatmaq, v. t . 1. Vendre.

2. Vanter, faire valoir.—ëj

salyvirmek, beslèmek. Laisser

satch qyrqmaq. Tordre les che-

lèmek. Passer les cheveux au fer

chaud.

sätchyq, adject. t. Dis-

persé, disséminé.

lo sātchlu, adj. t. Qui a

-―
saولچاصیراص.descheveux

naqt ile satmaq ouقحلاصهليا

-nagtesatmag .Venقحلاصهدقن

dreaucomptant.-قمناصبولآ

رـتاـصـقـلوـلـقـع

ry satchlu. Qui a des cheveux

blonds.

sātchmaq, v. t. Répan-

dre , disperser, jeter. —

قچهچقآ

- álupهقلخ satmaq. Acheter et vendre ,

trafiquer. ÿllës khalqa aqtchè sātch-

'aqyllulyq satar. Il prétend avoir maq. Jeter de l'argent au peuple.

de l'esprit à revendre , il fait de

l'esprit.

a satchma , s. t. 1. Petit

plomb de chasse , grenaille , ce
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satchيغاهچاص-.quiest épars

ma aghy. Tratte , espèce de filets.

souzleriردهحاصیرلزوس

sätchma dur. Ses propos sont va-

gues et incohérents .

isādjanaq, s. t. Pluie

forte , ondée , averse.

sātchou, s. t. Petits pré-

sents , ou de l'argent que l'on a

coutume de distribuer aux noces.

lo sāhyb, s. a. 1. Compa-

gnon. 2. Ami. 3. Maître , seigneur.

4. Possesseur. Pl. ❤ ) ashāb,

syhab, suhbān,

ou observateur des usages et des

lois , homme de réputation et d'es-

―
هبطخوهكسبحاص

time.

sāhyb sikkè vu khouthbè. Celui

qui a le droit de faire battre mon-

naie et de faire faire dans les mos-

quées la prière en son nom , mo-

narque , souverain. ————Lo

sähyb ut-tādj. Possesseur de

lacouronne.-اضيبديبحاص

sāhyb ïèdi bèïzā. Le possesseur

de la main blanche, surnom donné

bar. Estimé, honoré.-

La sahyb ulaçã. Maître de la

verge , de la baguette ( Moïse) .

-

sahbitriرابتعابحاص.aMoise

saybal.بحاص -mal . Propriétaireبحاصلاملا-sahabetةباحصsuhbet et

sähyb teçarruf.فرصتبحاص.

Adroit,verse.-یبحاصوا

-sahabdevlet . Possesدومعلابحاصةلودبحاص-.prophèteJonas

losahyb unnoun. Mai-

tre du poisson , nom donné au

sahyb ul-amoud. Maître de la co-

lonne, nom donné à Siméon Sty-

Adroit , versé. ev

sähybi. Maître de la maison.-

seur de bonheur, chef du gouver-

nement par excellence , grand

sahybul.filليفلابحاص-lite vizir.-ناونعبحاصہاشنہش

Maître de l'éléphant , nom d'un roi

de l'Yémen célèbre par son expé-

dition contre le temple de la Caa-

chehinchāhi sahyb 'unvān . Très-

illustre monarque. -
بحاص

sāhyb firāch. Alité.
--

sahabasidiیدیسبحاص-.ba .sahyboudjoudدوجوبحاص

thaيبحاصتعیبط-.Puissant

sahybققچبحاص

Nom donné à Maroc aux per-

sonnes attachées à la cour.-

-sahybun -nar . Posرانلابحاص

sesseur du feu, homme condamné

anfen.-ضارغالابحاص éternel

-
sāhyb ul-aghrāz. Intrigant.

Jo sahyb kèmāl. Homme

accompli, comme il faut.

J sahybqaboul. Homme agréa-

ble , ou qui reçoit avec plaisir.

bio sāhyb nazar.
---

Doué Donede.-بحاص sagacité

sāhyb nāmous. Homme poli

biat sahybi. Homme de goût, en-

tendu.

tchiqmaq. 1. Se donner pour le

maître ou le possesseur. 2. Deve-

nir maître. 3. Prendre la défense,

le parti de quelqu'un.

―

ä sähybet, usit. sāhybè,

s. a. fém. 1. Compagne, amie. 2 .

Maîtresse qui possède. 3. Épouse.

-ol sahyتانسحلاةبحاصلوا-

bet ul-haçanãt. Cette fondatrice

d'établissements pieux.

II. 6
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josahybsyz, adj. a. t. 1 .

Sans maître , sans protecteur. 2.

Maison abandonnée. 3. Épave en

mer.

.sahaybayran, s . pنارقبحاص

compos. 1. Qui est né sous une

heureuse constellation. 2. Héros

du siècle. 3. Prince invincible et

extraordinaire, qu'on appelle aussi

Titre que les Ottomans donnent

à leur sultan .

.sahybkhouroudjجورخبحاص

.sahybqyrani, adjینارقبحاص

ar. pers. compos. 1. Héroïque. 2 .

Royal, impérial.

p.
Go sāhybi, subs. Sorte

d'étoffe de soie.

glo sāhy, adj. a. 1. Revenu de

l'état d'ivresse , dégrisé. 2. Jour

serein , ciel sans nuages.

ä sākhat, s. a. 1. Tumeur,

contusion. 2. Malheur. Pluriel

.sakhatتاخاص

ä sakhkhat, s . a. 1. Bruit

assourdissant. 2. Jour du juge-

ment dernier. 3. Malheur, grande

calamité.

qua-sho sad, s. a. Nom de la

torzième lettre de l'alphabet.

slo sādir, adj . a. 1. Coulant ,

découlant. 2. Émanant , dérivé,

-

khaththi humāïouni se'ādet maq-

roun vè fermāni 'ālichānumuz

moudjèbindje. Conformément à

notre édit autographe et à notre

noble commandement impérial

émanéà.-دراوورداص cette fin

sādir uvārid. L'allant et le venant ,

sadrounنودراوونورداص.aupl

uvaridoun,usit.نيدراوونيرداص

sādirîn u vāridîn . Les allants et

venants .

es sady', adj . a. 1. Qui

s'étend , qui se prolonge , qui

couvre une grande étendue ( mon-

tagne , eau , torrent ) . 2. Brillant ,

éclatant ( l'aurore ).

ÿslo sādyq, adj. a. Vrai , sin-

sadygلوقلاقداص-.core,probe

.ul-qavlقداصناسل Véridique.- sho

u liṭāni sādyq ul-beïān . Lan-

gue , langage qui rend facilement

une pensée.

nieti sūdyqa. Intention pure.

lo sādi, adj . a. Altéré , qui

a soif.

-
قداصتین

,sadietةيداصsadia etايداص

adj. a. Femme altérée , qui a soif.

o sarè, v. a. Devenir, être .

sararmag .Voyezقمراراص

قمرراص

-sadirolmag .Emaقملوارداص-

--

sadirchuden.-رياغمةحلص

soulha mouهيملوارداصعضورب

ner, avoir lieu ; en p.

ghaïr bir vaz' sādir olmaïa. Qu'il

ne soit commis aucune action con-

go.

a săridjè, s. t. Troupes

dans l'empire ottoman , corps de

chasseurs irréguliers.

żko sārykh, adj. a. 1. Qui

pousse un cri. 2. s. Coq.

slo sārid, adj. a. Qui dépasse

traire à la paix. le but ( se dit d'une flèche ) طخنالوارداص.

نامرفونورقمتداعسنویامه

sadir olanهجنبجوممناشیلاع

sosardinia. La Sardaigne.

ÿlo sārarmaq, v. t. Jaunir.
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sarichin et sārouchin, | guiāh aïāghyna ïuz surup. Tantôt

il embrassait son cou , tantôt il seadj. t. Jaunâtre.

છે .
sarsatmaq-هنالیبنالغوب ,v .t .Faire | jetait a ses piedsقمتصراص

-sarsamaq, v . t . Seقمراص

secouer, faire agiter.

couer, agiter.

o sārghou et sārghy, s. t.

Enveloppe.

o sārif, adj. a. 1. Qui

change. 2. Intrigant. 3. Prodigue.

o sārifet, s. a. Vicissitude

de la fortune. Pl. sāvārif.
فراوص

osaryq, s. t. Pièce de mous-

seline ou autre étoffe dont les

Turcs s'entourent la tête ou qu'ils

mettent en bourrelet autour de

leur calotte ou de leur autre coif-

sarya sarقمراصقراص-.fare

boghoulan ïílänè särylur.

Celui qui se noie s'attache à un

serpent , proverbe qui répond au

nôtre: Qui se noie saisit une barre

de fer rougie au feu.

po sārim, s. a. 1. Sabre tran-

chant et aigu. 2. Homme brave et

d'un caractère dur. Pl. po savā

rim.

.1.sarymtrek, s . tكرتمراص

Jaune d'oeuf. 2. Jaune , jaunâtre ,

roussâtre.

Assaisonné d'ail.

.sarymsaq, s . t . Ailقاسمراص

.sarymsaqlu, adj . tولقاسمراص

.sarmachyg, s . tقشمراص

.saryqtchibachi ,sیشابیجتراص .sarmachmaq, v . tقشمراص

maq.Placer ainsi cette mousseline

ou étoffe.

t. compos. Garde turban , officier

de la maison du Sultan.

ÿöölo sārqytmaq, v. t. Faire

descendre, laisser pendre, par

Lierre.

S'attacher, s'envelopper.

o sarmaq, v. t. 1. Enve-

lopper. 2. Embrasser. 3. Entourer

une place, l'assiéger. — قمراص

exemple, un vase dans un puits sārmaq kiāghydi. Papier

pour en rafraîchir le contenu.

ško sārqyq, adj. t. Qui pend.

osaraqmaq, v. t. Teindre

enjaune , jaunir.

jijo sārqymaq, v. t. Faire

descendre , laisser pendre.

bylo sārylmich, adj . t. Enve-

loppé ,entortillé.

Lo sārylmaq, v . t. 1. S'en-

d'enveloppe.

aolo sārma, s. t. Viande ha-

chée enveloppée dans des feuilles

de vigne.

.sarmidj, sجنراسmieuxجنراص

جيرهص

t. Citerne. De l'arabe

ÿ¿osärynmaq,v. t. Être en-

veloppé, s'envelopper.

„↳ sārou, adj. t. 1. Jaune. 2.

.sarousaqalluوللاقوراص-Paleناغروي-.velopper.2. Embrasser

Noïorghānè sāryldy , Il s'en-

veloppa de la couverture .
--

Qui a la barbe rousse , couleur

Kaussi peu estimée en Turquie que

partoutیرا ailleurs .Voyزویهنغایاهاگبوليراصهنندرک

guiah guerdenine sarylupپوروس ناوراصsarvan_mieuxنایرایس

6 .
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sārbānنابرتش ou chuturbān, s. p .

Chamelier, conducteur de cha-

meaux.

sāroudj, s. a. 1. Chaux .

2. Poudre composée d'arsenic et

de chaux , poudre épilatoire.

a sāroudje, adj. t . 1. Jau-

nâtre. 2. S. Troupes irrégulières.

jaune. 2. Jaunisse. 3. Nielle ( ma-

ladie des grains ).

εlo sa', s. a. 1. Vallée , vallon .

2. Coupe. 3. Mesure , boisseau. Pl.

εyol açou, ε açouă et ε

sou'.

,saiqaهقعاصsaiqat etةقعاص

s. a. Foudre. Pl. ÿso savāïq.

¿lo sāgh, adj. t. 1. Droit. 2 .

Sain. 3. Entier. 4. Vivant. —
Voyezهجراص.

saroukhan ouناـخوراص

-sa
pa

sagh commun ). Tresغاص|saroukhanجنسناخوراص

saghملاسوغاص.bienportant
-

sandjaghy. Nom d'un district dans

l'Asie mineure, dérivé du nom

d'un des chefs turcomans qui , à

la chute de l'empire des Seldjou-

cides , se partagèrent la contrée.

sārour, adj. a. 1. Qui n'a

jamais été à la Mecque. 2. Céliba-

taire.

♬

Jaunâtre, roux.

sārouchín, adj . t .

|

u sālim. Sain et sauf.-

sāgh olmaq. Vivre , jouir d'une

bonne-لواراولواغاص santé

sāgh ol var ol. Vivez , jouissez

d'une.ةسلوأغاص parfaite santé

sagh olsa. S'il était en vie. —¿↳o

sagh el. La main droite. -

Jë ¿Lo sãgh qol. Bras droit ,

aile droite d'une armée. -
-غاص

قمميودىلالوصنكودريوهليلا

saghelite virduguin sol eliردکرکsary ary . Rocher iیراییراص-

so sary, adj . t. Jaune , roux.

pic jaune , nom d'un village sur le

Bosphore de Thrace très-voisin de

l'embouchure de la mer Noire.—

¿! ↳ sāry ïãgh . Beurre. —

douïmamaq guèrektur. La main

gauche ne doit pas savoir ce que

la main droite a donné.- ¿

•Nosãgh u solda. A la droite

età.–يساغالوقعاص la gauche
-

sāghqol aghāci. Adjudant major.

xosaghabāq. Tête à droite.

غابیراس

sary qouch . Loriotشوقیراص

sary merمهرمیراص-oiseau)

hem vulgair. melhem. Onguent

sagha eghri . Obliqueیراصهمئاصیراصهملآرگاهغاص-.soufre

saghلكرباربردغاص-adroite

alma saryیراشطوقهسیارولکاکس

sātma sāry sañā guèluriça qo dhi-

chary. Proverbe : N'achète point

de roux , ne vends point de roux ,

s'il vient à toi mets-le à la porte.

.saryasma , s . tهمساىراص

compos. Loriot ( oiseau).

• särylyq, s. t. 1. Couleur

den beraberguel. A droite aligne-

ment(commandements militaires) .

saghفرطنا aany etینایغاص-

sāgh tharafi. Le côté droit.

allelo sāghālamaq, v. t. Être

guéri.

saghdidi etداص جيدغاص

saghdidj, s . t. 1. Compère. 2. Qui
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conduit le nouveau marié à la

noce.

sāghar, s. p. Coupe,

verreرغاس .Voyez

lo sāghyr, adject. a. Mépri-

sable , lâche , qui ne venge pas

les injures reçues.

lo saghyr, adj. t. Sourd.-

so saghyr it. Rendre sourd.

-saghyratlan . Asنالییرغاص-

saghyr noun nنونرغاص-.pic

sourd. n.

aslo saghyrdjè, adv. t. Un

peu sourd.

sosaghyrlyq, s . t. Surdité.

šlosāghry, s. t. 1. Croupe

de cheval. 2. Espèce de cuir fait

ordinairement de peau de poisson,

de chameau , d'âne , etc. , chagrin.

-

|

.saghyldidji, adj . tيجيدلا

Qui a la vertu de guérir.

lelo säghlyq, s. t. Santé. 2 .

Vie.-زسالواهدرلقلغاصهشیمه

hemichè sāghlyqlerdè olācyz. Puis-

siez-vous constammentjouir d'une

bonne santé ! -litet sāghly-

ghyle et aids sāghly-

djaqlar ile. Adieu , portez-vous

bien.

guéri.

هلیارلقجلغاص

saghlamaq, v. t. Être

.saghlysolly ,adjیلاوصىلغاص

t. Ambidextre , qui se sert égale-

ment des deux mains.

saghmaقغاصوغاص etقعاص

sāghou sāghmaq, v . t . Traire.

as sāghiet, s. a. Inclina-

tion , penchant pour quelqu'un .

so sāghydji, adj. t. Qui

saghripoch , comشوپبرغاص saghydjiتروعیجیغاص-trait

mun sāghrapoch. Housse de che-

val.

saghych, s. t. 1. Nombre.

2. Compte, calcul.

.saghychindje,adv .tهجنشغاص

D'après , suivant le compte.

'avret. Femme qui trait les vaches.

saf, s. a. 1. Laine. 2. Adj.

pour ¿ o safi. Pur, sincère , clair,

limpide. 3. Qui porte ou produit

de la laine. 4. pour saif.

Jour.ندفاصتوقای chaud d'été

justo saghychsyz, adj . p. raqouti saften. Tout de rubis, fait

Innombrable.

.saghaltmaq, v . tمتلا

Guérir.

vie.

del sughlidjaq, s . t. Santé,

-

زسهشیتیهلیارلقجلغاص

saghlidjaqlar ilè tètichècyz. Puis-

siez-vous y atteindre en santé !

Compliment du jour de l'an.
-

de rubis.
ناصهنيسداقز

فاصتا zouhhadi sine safیوقت

taqva ittycaf. Religieux au cœur

pur, connus par leur piété.

lo sāfir, adj. a. Qui siffle ,

qui gazouille (se dit des oiseaux).

vilo sāfin, adj. a. 1. Rapide à

la course ( cheval ) . 2. Veine dans

.saghlila cheville du piedرکسهیکهلیارلقلا

safiنانفاصsafinat etتانفاصdjaqlar ilè guèïècyz. Puissiez-vous

vous en revêtir en santé ! Compli-

ment au sujet d'un habit neuf,

nān. Chevaux rapides à la course,

.safinنفاصpl . de
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Josafoura. Nom propre de

l'épouse de Moïse.

go safi, adj. a. 1. Pur, sincère.

2. Clair, limpide. 3. Poli ( se dit

d'une épée).- ¿lo sāfi sou.

Eau claire, limpide.
-

ميس
يفاص

mité.

sället, s. a. Malheur, cala-

¿Lo sälyh, adj. a. 1. Intègre ,

pur, probe. Pl . o soulèhā. 2 .

Nom du prophète sālyh, dont il

est souvent question dans leCoran.

sími safi. Argent pur. -Js glo- qavmi sälyk. Samu-
---

sāfi dil. Quiale cœur pur, sincère. dites , peuple de l'Arabie Pétrée ,

chez lequel fut envoyé le prophètesafi altoun .Or masنوتلاىفاص

safiullah.-هدفرطاوىلاوحلوا . Adam , | Salyhهللاىفاص-.sif

Pêtreیدموقرثاندوصحلاصهلامعتسا vénéré comme le plus pur

sam saرديفاصماص.enDieu

fidur. C'est lui-même.

go safi. Nom d'une rivière

dans la province d'Azerbaïdjan ,

qui prend sa source dans la mon-

tagne de is chāhend.

hilo sāfiāt, adj . a. f. Pures,

sincères , pl . de o safiet.

ä säfiïet, adj. a. fém. de

¿Lo safi. Pure, sincère .

ol haväli vu ethrāftè isti’mālè să-

lyhsouden ecerqomadi. Il ne laissa

pas dans ces contrées une trace

d'eau potable .

ä sälyhat, adj. a. Femme

pure , vertueuse.

w

salahiiet. Nom d'une

secte mahometane.

A sälykh, adj. a. Qui ronge.

salkhaneهناخلاس pourةناخلاص

sālkhkhanè prononcez sālakhanè,

s. p . Boucherie.

قاصsag.Voy.قاس

.saqsonia. La Saxeاينوسفاص

.saqsonialu,s .et adjولاينوسقاص salghiynetنيغلاص-نغلاص

t. Saxon .

lo sāqyl, adj . et s. Polisseur .

öölo sāqlamaq, v. t. Garder,

conserver, préserver.

saqynmaq, v . t. Se gar-

der, être sur ses gardes.

yös säqour, s. a. Marteau

pour casser les pierres.

lo saqouret, s. a. Le troi-

sième ciel , selon la cosmogonie

mahométane.

Jo sal, s. p. Radeau.لاص

Josal, s. t. Brancard.

lo sālib, s . a. 1. Fièvre vio-

Jente. 2. Rein .

il salghoun, adj. t. 1. Qui se

répand. 2. Qui se communique ,

contagieux. 3. Impôt, corvée.

will sälghyn khasta-

lyghy. Maladie contagieuse.

o salaq, s. t. Membre viril .

lo sälyq, s. t. 1. Avis , indice.

Déà.-مدلانغلاص jouer.2

salyghyn áldum. J'en ai eu des in-

dices.

pälo sālqoum, s. t. Grappe.

lo sälqyn, s. tart. et t .

Frais , temps où il y a un peu d'air.

o sallamaq, v. t. 1. Faire

des planchers. 2. Tenir en équi-

libre, balancer. 3. Lancer.
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allo sālmaq, v. t. 1. Envoyer,

lancer, pousser. 2. Différer, re-

mettre. 3. Mouvoir, agiter.-

obechik salmaq. Bercer.-

-

Re-

s. t. 1.Voy. le précéd. 2. Imposition

extraordinaire , faite par cote.

.1.salyvirmek,v . tكمريويلاص

Relâcher. 2. Laisser aller. -

mek. Laisser croître la barbe.-

-sagalsalyverكمريويلالاق-bachin salmagقحلاصنشاب

salyver goهمتجناینبوتریویلا

qoutقملاصقريوق-.muerlatête

rouq salmaq . Remuer la queue.—

All fitilsalmaq. Mettre une

tente de charpie dans une plaie.—

loji nazar sālmaq. Jeter les

her

djanibèatsalmaq. Pousser son che-

yeux.-قحلاصتاهبناجره

valde.نايميودنك tous cotes

guendua mianiبولاصهیهكراعم

---

mu'ārikèïè salup . S'étant précipité

dans la mêlée.

lilo salynān, adj . t. Qui re-

balance , qui chancelle.-
mue ,

bèni indjitmè. Laisse-moi tran-

quille , ne me tourmente pas.

di želkenleri sā-

lyvermek. Déployer les voiles ,

faire voile.

كمريويلاصىرلنككي

clo samit, adj. a. 1. Qui se

tait. 2. Qui est sans raison , ina-

nimé , sans vie . 3. Choses , biens

inanimés , particulièrement or et

argent, par opposition aux biens

consistant en troupeaux.

یچوقنانلاصsalynanqoutchu.ةميظعلاوماندقطانوتماص

بودیاعمج

Carrosse , chariot suspendu.

sosalyndjaq, s. t . Balan-

çoire, escarpolette.

.salyndurmaq, v . tقمردنلاص

Balancer, faire chanceler, faire

lancer.

o sälynmaq, v. t. 1. Être

lancé , poussé. 2. S'agiter, se re-

sāmit u nāthyqten

emvali ' azimè djem'idup. Ayant

rassemblé une grande quantité de

biens parlants et muets , meubles

et immeubles , esclaves des deux

sexes , troupeaux , or et argent.

vamelo sāmsoun, s. t. Dogue ,

matin .

.samsoundji, s . tجنوسماس

Gardeرلیجنوسماص des dogues
muer,-ينلاصينلاص ,se balancer

salynyةفلاهنلاص salyny ou

salyna salyna aurumek . Seكيروي

balancer en marchant.

samsoundjiیشابیجنوسماس-saly guىنوكىلاصsaly etیلاص

ny, s. t. Mardi.

-

Who salyār, s. t. Salive.

Whosalyan, s. t. Renvoi.—

1 lo salyān it. Renvoyer à

un autre, assigner le payement sur

un autre.

salyaneهنایلاس ,pourهنايلاس

sāmsoundjiler. L'un des régiments

de janissaires qui prenait soin

des dogues du Grand Seigneur.

bachi. Chef de ce régiment , l'un

des premiers officiers du corps

des janissaires.

wad sāmsoun, s. t. 1. Voy.

Ville de l'Anatolie avecنوسماس

un port sur la mer Noire , l'an-

cienne Amisus.
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lo sāmyq, adj . a. 1. Affamé.

2. altéré de soif.

Jolo samil, adj. a. Sec , aride.

lo san etde ki, supposé que ,

comme qui dirait , comme si .

هکناصمیالکدندرللهاجنب

ینیدنکویدمیامدآلماکرب
-san, s . t . 1. Memes signifiناص

ben djahillerden dilیدیارکوا

یدا

cations que chān. 2. Dignité,

condition , réputation.

un

¿lo adi sāni vār. Il a nom et

renom dans le monde , c'est

homme bien connu. 3. Impératif

du verbe so sānmaq, d'où se

forme l'adverbe x____Kilo sānki.

Voyez ce mot.

-sandjlamaqet sanقلجناص

.sandjlanmaq, v . tقملجناص

djilamaq, v. t. Embrocher, percer.

Éprouver des douleurs dans le

ventre.

sandjmaq, v. t. Em-

brocher, accrocher, percer.

im sanki bir kiāmil âdem im dèïu

guendini eugueridi. Il se vantait

en disant , Je ne suis du nom-
pas

bre des ignorants ; c'est comme s'il

disait Je suis un habile homme.

adlولناصولداsanluولاص

sānlu, adj. t. Connu, célèbre.

lo sānmaq, v. t. 1. Penser,

croire. 2. Désirer, vouloir.-

o khaïr sānmaq. Vouloir du

bien .
.kemsananنناصمك

Malveillant.

sānou, s. t. Pensée, opinion .

avouz sanouقمناصوناصزواية-
.nizeresandjmagقمجناصهیالزین
nîzèïè

Mettre sur la pointe de la lance.

sān-
sanیجناصsandjou etوجناص

dji, s. t. Point de côté , pleurésie.

sānmaq. Penser mal de quelqu'un

et lui vouloir du mal.

o sānidji, adj. t. Qui

veut, qui souhaite , qui fait des

voeuxpour.-یجیناصریخهزس

sandjouciتانالوایسوجناص-

olan at. Cheval qui souffre d'un

point de côté.

قداصsandoug.Voy.قودنص

santhourروتنص .Voyروطناص

¿lo sāni”, adj . a. 1. Artisan ,

qui fabrique. 2. Créateur.-¿

Je sani'i'alem. Le créateur du

monde.

lo sūnyq, adj . a . Ferme ,

solide , valide , vigoureux, robuste.

lo sānqy, adj . t . Étonné,

stupéfait.

lilo sānqylyq, s . t . Éton-

nement, stupéfaction , étourdisse-

ment.

alهكناص sanki, adv. t. compos. de

sizè khair sanidji. Celui qui vous

veut du bien.

sāvdurmaq, v. t. Faire

passer, cesser (la douleur) .

o savourmaq, v. t. Van-

terkeتلآقجرواصهکرت.ner

savouradjaq álet . Instrument pour

vanner le blé , van .

savourylmych. Vanné.

neur.

شملرواص

o savouridji, s . t . Van-

go savouchmaq, vulgair.

sãouchmaq, v. t . Faire passer,

guérir une maladie , être guéri.

savoulقملواصو ,imper . deلواص
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interject. t. Gare , faites place ,

prenez garde.

ÿägosăvoultmaq, v. t . Faire

faire place, crier gare.

glo sāvoulmaq, vulg. sāoul-

maq, v. t. Faire place , se ranger

de côté. sāvoula ou

sãoula. Faites place , rangez-vous.

geglo sāvmaq, v. t . Enlever,

ôter, guérir, faire cesser une ma-

ladie.

ner.

-
ةلوا

sāvourmaq, v. t . Van-

juplo sāïcyz, adj . t. Innom-

brable.

saich, s. t. 1. L'action

de compter, dénombrement, cal-

cul. 2. Nombre.

juûşko säïchsyz. V. jmplo.

Lo saif, adj. et subs. ar. 1 .

Jour ou nuit d'été pendant les

chaleurs. 2. Qui porte ou qui pro-

duit de la laine. iso is sei-

fi săïf. Été. 3. Qui a des enfants

dans un âge très -avancé.

ä säïfet, subs . a. Approvi-

sionnement de vivres pendant

l'été , campagne , expédition mili-

lo sāva, s . t. La Save , rivière

qui se réunit au Danube près de

Belgrade. On dit aussi taire pendant l'été .

sāva souï et

يبوصهواص|

.sav
a

nehriیرہنہواص

sāvi, adj . a. Sec . Au fém.

.savretةيواص

osa , s. t. 1. Nombre. 2. Imp.

de lo satmaq. Compter.

¿blo sāïághy, s. t . compos .

Beurre frais.

who saib, adj . a. Qui va droit

au but , qui atteint le but.

birreicaib .Par unبياصلاىأرلاب

بياص
conseil droit, sage.

رييدت
saib tedbir . Doué d'un avis

droit et sage.

lo saïq, adj . ar. Qui s'atta-

che, qui se colle .

raisonner, extravaguer.

-saiqlamaq,v . t . Déقلقياص

abana saiqlarsen , Tuنسرلقياصة

-saiqladji, s . t . Raیجیلیاص

extravagues , tu radotes.

doteur, qui déraisonne.

lo sāïl, adj . a. 1. Agresseur,

qui fait une invasion . 2. S. Fléau ,

calamité imprévue . 3. Cruel , fé-

roce.

säilmich, adject. turc.

Compté, dénombré.

saibanنابهیاس pourنابياص sailmag ,v .t .Etreقلياص

sāïèbān, s. p . Dais, baldaquin ,

tendelet.

ä säïbet, adject. ar. fém.

Droite, qui va droit au but, se

dit d'une flèche. - ly تسارف

compté.

plo säïm, adj. a. Qui jeûne ,

qui observe le jeûne.—

saim olmaq. Jeûner.

ä säïmet, adj. ar. fém. du

savofirāceti säïbèci . Sa pé- précédent.

nétration pleine de justesse.

un cri.

losāït, adj . a. Qui pousse

slo saïmaq, v. t. Compter,

calculer, estimer.
-

هنيريمدآ

.ademierinesaimamagقعاص



90 ابصابص

Dédaigner, déprécier quelqu'un .

mine la chose profondément.

sabah lieurرویلواحابص-.reuse

Le jour commence à poindre.

.sabahagarchouوشرقهحابص

quele.-حابص jour paraisse

-tchoqsatar .Il exaرياصقوچ

sab et sap. V. ho.

sab, s . a. 1. Effusion , ver-

sement, action de répandre. 2 .

Amour. 3. Ce qui est répandu ,

versé. 4. Amoureux.

sabā, s. a. 1. Vent du nord-

est. 2. Vent frais , agréable , zé-

phyr. On dit aussi Los bādi

sabă.

saba, s. a. 1. Imprudence

propre à l'âge de l'enfance . 2. En-

fance.

osipa, s. t. Anon .

Lo sapā, adj. t. Qui s'égare ,

qui se détourne du droit chemin.

sababet et sabābè, s. a.

Amour, passion d'amour.
-

Vers le matin, c'est-à- dire avant

sj¿sabāh namāzy. La prière

du matin.

zo sibah, adject. ar. pl. de

a sabih, beaux, ornés.

z soubah, s. a. 1. Clarté

d'une lanterne. 2. Adj. Beau.

zo soubbāh, adv. a. Beau.حابص

sabahen , adj . ar .Auاحابص

matin .

ornement.

sabahat, s . a. Beauté,

sabahlamaq et

.sabahlanmaq,v . a . tقمحابص

1. Commencer à faire jour. 2.

Arriver à la pointe du jour.

بوقلاقندلوبناتساىنوكهعمج

قدلحابصهدهنرداىنوكرازاب

lehibi sababe . Feuةبابصبيهل

d'amour, flamme amoureuse.

soubabet, s . a . Ce qui

reste de l'eau ou du lait dans un

vase.

djuma'guny istambouldan qālqoup

bāzār guny edernèdè sabāhladuq.

Partis le vendredi de Constanti-

zo sabah, subs. a. 1. Matin.

2. Demain matin.— nople , nous fûmes le dimanche

'ales-sabah . Vers le point du jour. au petit jour à Andrinople.

tohin sabah . Deحابصكي-

sabahیزدليحابص.grandmatin

yldyzy.L'étoile du matin , du point

du jour. sabāhoul-

khair, vulg, sabalkhair,

-

tinal.

sabahlu, adj. a. t. Ma-

t. De bon matin .

.sabahlaien,adv . aنيلحابص

ةربص

-رابصما
.sabret. Pierres dures.sabahuruz

khair olaهلواريخ

Bonjour, et l'on répond au pre-

ia sabahoulريخلاحابصاي:mier

khair. Aussi le bonjour, je vous

rends le bonjour ; et au second :

aqybetunuz'الوأريخزكتبقاع

khair ola. Que votre fin soit heu-

Jo sabar, s. a. pl . de

oummi sabar et soummi

sabbar. 1. Malheur, infortune. 2 .

Guerre acharnée.

sibär, s. a. Patience , tolé-

rance, indulgence envers quel-

qu'un.



ابص 91
ربص

sabaret, subs . a. 1. Cau-

tionnement. 2. Froid excessif. 3.

Pierres dures , pl. de o sa-

bret. 4. Aloès d'une espèce parti-

culière, qui croît en Égypte.

šjo sabārret, s. a. Violence,

intensité, dureté. —

sebūvettè, dans l'âge de l'enfance.

sabaiaةيب , s a pl . deايابص

sabiet, jeunes filles.

sabbet, adject. ar. fém. de

sabb. Amoureuse.

soubbet, s. ar. 1. Ce que

on répand , ce que l'on verse, 2 .

sabarret uch-chită. Froid excessif Ce qui reste de boisson dans un

de l'hiver.

ai sapārína, s . t. Salse-

pareille , plante médicinale.

¿ķo sabbūgh, s. a. 1. Teintu-

rier. 2. Menteur, qui a inventé

ou fait un mensonge.

¿lo sibagh, s. a. 1. Couleur,

teinte. 2. Pl. de ¿ o sybgh.غبص

sapan, s. t. 1. Fronde.

vase. 3. Petite quantité de toute

chose. 4. Troupe d'hommes.

soubh, s. a. Aurore, point
حبص

dujour.-قداصحبص

حبص

soubhi să-

soubhi nu-
dyq et s

khust. Crépuscule vrai , moment

où le véritable jour commence à

soub-

soubhi

paraîtreبذاكحبص .Opposé à

hiغوردحبص kiazybet

durough . Crépuscule faux , faibleیباص-ینروب-جاغانايص...

lueur qui apparaît à l'horizon ,

|sapan

aghādji, bourny, sāpy. Le man-

chede.-یرمدنایص la charrue avantle.-اسموحبص jour

soubhumegaماشوحبص et
sapānـيص dèmiri. Soc. - L

كــ sapān surmek et

sapān tchātmaq. Labourer.

aṣlo sabāndja. 1. Nom d'un

lac dans l'Anatolie . 2. Nom d'un

village.-یفوصنابعشهدهجنابص

-sabanراتاچنایمراتامنامص

u chăm. Le matin et le soir.

matin.

soubh

soubhen, adv. ar. Au
حبص

.sabhanet sabahan ,adjناحبص

ar. Qui s'empresse de boire dans

la matinée.

soubhat et sabhat, s. ar ,

Matin , matinée.

.soubouhd
em

, s . ar . pمدحبص

مدحبصرب
compos. Matinée.

bir soubouh
dem

, un jour, un beau

matin.

djāda cha'ban sofy samān sātār

sapān tchātār. Dans le village de

Sabandja, le philosophe Cha'ban

vend de la paille et conduit la

charrue. Assemblage bizarre de

mots composés des lettres s, ch,

dj, tch, qu'il est difficile de pro- K

noncer sans se tromper. On s'en

sert comme d'épreuve pour la pro-

nonciation.

sebāvet, s. a. Enfance.

soubouhguiah etهاگحبص

soubouhguiāhān, s. a,

p. Matin, matinée.

sabr, s. ar. Patience. -
ربص

كمتاربص sabr itmek. Avoir, pren-

dre patience , souffrir, supporter.

senn u saliهدتوابصلاسونس .biraz sabr aaleهلياربصزارب
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Prenez un peu de patience.

sabru

tehammulè mumkin olmaïān. In-

sabyrlu, adj. ar. t. Pa-

tient,endurant.-ولربصهدتیاغ

ghaïettè sabyrlu . Excessivement

نايملوانكممهلمحتوربص

.patient|مرارقوربصرخآ-.supportable

عبص

-

bákhyr sabr u qarārum qāl-

mady. Ma patience fut à la fin

sybgh, s. ar. 1. Couleur,

teinture. Plur. ¿ asbāgh. 2.

-غبص

-

-.Batemedes chrétiensحاتفمربصلا-poussee about
.poussee

W

escabr miftahoul-fakhr. Lasybghus-cemen. Prix juste ,

raisonnable.patience est la clef de la gloire ou

-تمالسربص
.cellede la joie

sabr selāmet. La patience est un

moyen de salut , on se sauve avec

la patience.

ربص
-

ربص
sabr, s. ar. Aloès .

hi sabri soqouthouri. Áloès

de Socotra, la meilleure espèce

.sabri'arabiیبرعربص-.daloes

جنمسربص
-ینا

Aloès d'Arabie , espèce moyenne.

sabrisemendjāni.

Aloès de Semendjan , espèce de

qualité inférieure.

sabighat. Nom d'une des

cinq villes situées sur les bords

de la merMorte, et ruinées par le

feu céleste.

ä sybghat, s . a. 1. Couleur,

teinture. 2. Création , formation .

3. Loi divine , précepte établi de

Dieu. 4. Baptême des chrétiens.

sybghy, s. ar. Fabricant

ou marchand de couleurs pour

teindre.

sibirیتلایاربصsibir|قلباص etربص

eiälèti. La Sibérie , contrée la

plus septentrionale de la Russie

asiatique et de l'Asie.

tience.

sabrān, adv. a. Avec pa-

Tosubèrā, adj. a. 1. Garants

qui cautionnent pour quelqu'un .

2. Qui supportent avec patience.

.sabirرباصPl .de.

sabret, subs. a. 1. Pierre

dure. 2. Milieu de l'hiver. Plur.

.sabarرابص

ةربص subreten, adv. arabe. En-

semble , en masse.

jo sabyrsyz, adject. a. t.

Impatient.

Impatience.

saplamaq, v. t. Voy.

,sapmaqقمياص v. t. V. .

sypmaq, v. t. Avaler.

sebv, s. a. 1. Enfance. 2 .

Imprudence propre à cet âge.

وبص

o soubou, s. ar . Action de

changer sa religion ; part. pour

embrasser le sabéisme.

W

soubouvv, s. ar. 1. Mou-

vement du vent d'est. 2. Conduite

propre à l'âge d'enfance. 3. Amour

tendre pour quelqu'un.

ىبص

soubvan, subs. a. pl. de

sabi. Enfants , jeunes gens.

بوبص

déclivité. Pl. lol asbāb.

saboub, subs. a. Pente ,

sabvet, s. a. 1. Enfance.

sabyrsyzlik, s. ar. t. 2. Imprudence.

sabouh, subs . a. Vin ou
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autre boisson que l'on prend dans

la matinée.

4. Le meilleur du miel. 5. Jus des

feuilles de sésame.

äu sabitet, s. a. Jeune fille ,

.sabaiaايابص.pl.

sabouhanاًحوبصاذ etحبص

zā sabouḥān, adv. a. Au matin .

sabour, adj . a. 1. Patient ,

qui supporte avec patience. 2 .

روبص

Qui-روبصما agit avec lenteur

W

ummisabour ou sabbour. 1. Femme

noble et vertueuse. 2. Terre pier-

reuse. 3. Affaire, événement grave.

4. Calamité.

هروبص
sabourè, adject. p.

scène , impur.

uo sopa. Voy. Luo sopā.

sypa, s. t. du pers .

de

a

65.0.

sibiet et soubïet, s . a. pl .

Enfants mâles , garçons.

soubeüet, s. ar. dimin .

du précédent.

sabyh, adject. ar. Beau ,

élégant, brillant. Plur. ¿

sybah.
Ob-

sèpā. 1. Trépied ou banc à trois

pieds employé dans les mosquées

pour allumer les lampes. 2. Banc

à trois pieds pour mettre les ha-

bits ou les armes.

sabi, subs . ar . Enfant ,

mineur, pupille , garçon . Plur.

,soubanناوبصsibetةيبص

sybianةيبصا , soubian etنايبص

.sabial -ainنيعلايبص-.acabiet

Petite figure d'homme qui se re-

flète dans la prunelle de la per-

sonne placée en face de nous.

syba, s. ar. 1. Age d'en-

fance. 2. Amour ardent du jeune

âge.

u sybian et soubyān, subs.

a. pl. de sabi . Enfants , jeu-

sosabyhat, s. a. Matinée,

aube du jour.

ä sabykhat, s. ar. Ce qui

tombe par terre du coton ou des

plumes d'oiseau.

sabir et sabbir, adj. ar.

1. Patient. 2. Qui cautionne

quelqu'un. Pl.

dispute.

W

pour

o soubera.اربص

satt, s. a. Choc, collision ,

sytt, s. ar. 1. Contraire ,

pour zydd. 2. Assemblée ,

réunion.

oli sitāt, s. a. Contestation ,

litige.

lo satan, part. t. Qui vend.

.satachmag.Voyمشت

قمشتاص

soutm, subs. ar. Chose au

nombre complet , rond.ss

يبص

elt soutm . Mille complet , niيبكناداننایبصمتص-.nesgens

sybia.-مصلافورح
ni

nadan guibi plus ni moinsسنومةبعل

-

lu’bè mounis . Adonnés aux jeux

comme les enfants sans raison.

sabib, s. a. 1. De l'eau

versée, répandue. 2. Sang répan-

du. 3. Le tranchant d'une épée .

hourouf us-soutm . Les consonnes

de l'alphabet arabe , excepté les

suivantes نرل

J

فب

ÿöo satmaq. V. äölo .

sytma, s. t . pour xw,



94

vulg. äicitma. Fièvre inter-

mittente.

i satif, subs. ar. 1. Son ,

bruit. 2. Troupe d'hommes.

satch. Voy..

چیم

sadjaq et satchaq,

s. t. 1. Bord d'un habit. 2. Fran-

ge. 3. Partie saillante du toit .

ندنغاچممواهدنقارحاهطلغ

ghalatha yhraqindeیدشتوط

evum satchaghindan thoutuchti.

Dans l'incendie de Galata ma mai-

son prit feu par la partie la plus

élevée du toit.

ناجم ,sytchanناچس s. t. V. .,

sytchăn ïoly, subs . t.

Mèche , traînée d'une mine.

souhh, s. a. 1. État de san-

té. 2. Vérité , authenticité.

❤ syhāb, s. ar. 1. Associa-

tion , société. 2. Pl. de Lo

sähyb. Amis , compagnons , maî-

tres.

بحاص

sahabet, s. a. 1. Société.

2. Patronage, protection.

sahābi, subs. ar. Un des

ashab, ou compagnons de

Mahomet.

z sahāh, adject. ar. 1. Qui

est en bon état. 2. Véritable , au-

thentique. 3. Complet. Pl. ¿

syhäh, acyhhã,

etacyhhat.

sahih

sihāren, adv. a. Ouverte-

sytchrätmaq, v . turc .
ment, en public .

w

Faire sauter.

sytchrāmaq, v. t . Sau-v. t. Sau-
pl. de sahra. Champs , plai-

.قمارحمبوحبوح

.
santdu.-هنشابناج bruit

.djanbachine sytchradyیدارم

sahariيراحمsahara etيراحم

.هنكلسمىراح ىراحمیط

-thai

ter. - houb nes, déserts.-xitime

houb sytchrämaq. Sauter en fai- thai sahāri mesli-

L'âme lui sauta à la tête , il fut

frappé , stupéfait , consterné.

bond.

kinè djāri oldy. Il s'en fut pour

trouver le chemin des déserts.

sahācyh, pl .desah-

sah, adj . ar. Égal , aplani et vaste.

sytchräïch, s . t. Saut, turehāti sahācyh.

Propos inconsidérés , futiles.

V. قمحsatchmag..قحاص.

قوم

sytchmaq. Voy..

soudjouq. V. قوجس.

sahh, v. ar. t. Être en bon

état , vrai , authentique. Mot par

lequel le grand vizir, le reis-effen-

di, le tefterdar, etc. , certifient l'au-

thenticité d'un écrit. --
W

sahhaf, s. a. Libraire.

syhāƒ, s. a. pl. de äis

sahfet. Plats grands et larges.

sahāïh, adject. a. pl. de

sahāh et de
ご

A sahyk.

Complets , vrais , authentiques.

sahaïf, subs. ar. pl. de

sahyfet. Pages , feuilles.—

.sahaifisabyqadeهدهقباسفياحم

هدنرلریمضفياحمینومضموب

حبص
مكچ

ك

sahh tchekmek. Apposer le mot

à un acte , certifier l'authenti-

ε

cité d'un acte.

Dans les pages précédentes.
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-boumazmouni saیدلیاریوصت

haifi zamirlerindè tasvir eïlèdy.

Il traça ce contenu sur les pages

ou qui vient de se faire la barbe.

syhhat boulmaq.

Être en convalescence.-

deson.رابخافياحم coeur

saردشملواریطستهدهيضام

hāïfi akhbāri māziïèdè tasthyr o-

lunmuchtur. Il est écrit dans les

feuilles des événements passés.

sahb, s. a. pl. de بحبحاص

-

sähyb. Amis , compagnons , maî-

tres.-
sahbi kirām.

Compagnons illustres, c'est-à-dire

compagnons de Mahomet.

maitres.

souhban, subs. a. pl. de

sahyb.Amis, compagnons,

is et cu sohbet, s. ar.

Société , compagnie , amitié, con-

versation.— sohbet it.

S'entretenir, converser
.—äwell

S

es-sohbetu mouciretun. La

compagnie laisse des traces , in-

flue sur le caractère. Proverbe

arabe qui répond au nôtre : Dis-

moi qui tu hantes , je te dirai qui

-sohbeturلوسرلاةبحم-tu es

reçoul. Avec le messager, par son

entremise.-یشابلوسيتبحم

sohbet žeçoul bāchi. Chambellan ,

emploi à la cour de Perse.

sohbeti meهرکصندیدمتبحم

diden sonra. Après de longs pour-

parlers.

ܬܡܣܝܡ et sahhat, vulgair.

syhhat, s. ar. 1. Santé , bon état.

2. Sincérité, vérité. 3. Probité ,

-
droiture. sahhatler

olā. Grand bien vous fasse! c'est

syhhatهرزواتحص ile etهليا

syhhat uzrè. 1. Avec santé , en

bonne santé. 2. Sans faute , sans

erreur, authentiquement.-

هدقدلوالخادهنودبهلتمالسو

syhhat u selametilè budounè dã-

khyl olduqtè. Étant entré à Bude

en bonne santé et sans accident.

-
هدتیفاعوتحمهشیمهیقاب

Jy, baqy hemichè syhhat u'afi-

etde olalar. Au reste puissiez-

constamment jouir d'une
Vous

bonne santé !

sahtanنایتخس . Voyنایتخم

sakhtiän.

رحص
souhr. Nom d'une certaine

femme, qui , au lieu de recevoir

une récompense de ses services ,

fut maltraitée. De là le proverbe

arabeرحصبنذالابنذيلام

mā li zemb illa zembi souhr. Je n'ai

d'autre faute que celle qu'a eue

Souhr.

sahra, subs. ar. 1. Plaine

vaste. 2. Désert. Pl. sahā-

ra et sahari, sahrāvāt,

.sahranqoudciیسدقیارحص

Plaine sainte , c'est-à-dire le ciel ,

le paradis.

.sahranichtn,adj .a .pنیشنارحص

compos. 1. Qui demeure dans le

désert. 2. Qui campe dans une

plaine , nomade.

sahravatارحص . oyتاوارحص

sahrā.

sahravín. Sahravites .

ce qu'on dit à quelqu'un qui boit Nom donné à la dynastie afri-
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caine des murābethîn. Al-

moravides.

-sahraitchalناردلاچیارحص

diran. La plaine de Tchaldirân ,

fameuse par la grande bataille qui

eut lieu entre le sultan Selim Ier

et le chah Ismaïl de Perse.

|

نوحم souhoun. Voyez .

sahyh, adj. ar. 1. Sain ,

bien portant. 2. Parfait , sans dé-

faut. 3. Complet. 4. Vrai , authen-

tique . —
---

sahyhtur et

sahyhsen. C'est vrai ,

vous avez raison.
ربخحيحص

3 sahrāï, adj. a. Appar- | sahyh khaber. Nouvelle véritable ,

tenant aux plaines , aux déserts.

souhret, s. ar. Crevasse

dans la terre. · -88 souh

reten bouhreten. A découvert,

sans que

-

rien dérobe aux regards.

zha sahsāh, adj. ar. Égal ,Égal ,

fondée, certaine.
حيحص

sahyh ul-khaber. Authentique , di-

gnede.-ناكرالاحيحصسايق foi

qyāci sahyh ul-erkiān. Raisonne-

ment , induction fondée sur des

bases certaines.
حيحص

aplani et vaste. Plur. sahyh ul- 'iär. De bon aloi , mon-

sahācyh.

حماسم

sahsahān, adject. ar.

Même signification que le précé-

dent.

souhouf, subs. ar. pl. de

sahyfet. Feuilles , feuillets ,

souhoufiهينابرفحص-.livres

rebbāniïè. Feuillets divins , livres

sacrés.

naie-حيحمةياكح au titre

hykiäïèï sahyhur- rivāïè.

Histoire véridique.

sahyf, s . a. Surface dei

la terre.

äi sahyfet et sahifè, s. ar.

1. Feuille , feuillet. 2. Livre. Pl.

souhouf et sahaïf,

i sahafāt, s. ar. pl . reg. Jo sahyfèï dil. Page du

du suivant.

ä☛ sahafet, subs. a . Un plat

large et grand. Pl. syhāf.

sahal, s. a. Enrouement.

sahyl, adj. ar. Enroué.

sahn, s . a. 1. Coupe , sou-

coupe. 2. Vulg. sahan . Plats de

cuivre avec leurs couvercles de

même métal , dans lesquels on

sert les mets. 3. Sein , intérieur

d'une chose. Pl. .souho
un

نوحم

sahnet, s. a. Coup.

sahv, s. ar. 1. Désenivre-

ment, retour de l'état d'ivresse.

2. Sérénité du ciel , beau temps.

cœur, c'est - à - dire le cœur.

sahyfet ul-mute-

lemmes. Feuillet de Mutelemmes.

Se dit d'un homme qui est lui-

même porteur d'une lettre ou d'un

écrit où sa perte est concertée.

Ce proverbe est fondé sur un ac-

cident de ce genre arrivé au poëte

arabe Mutelemmes. C'est la même

chose que ce que nous entendons

par lettres de Bellerophon.

sakhkh, s. ar. Bruit produit

par une pierre frappée.

sakhkhab, adject. a. Tu-

multueux , bruyant.
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sakhb, subs . a. Clameur,

bruit, murmure.

sakhr, s. ar. Pierre , ro-

cher. Pl. soukhour.روخص.cher.

pl.

sakhret et sakharet, s. a.

sakhrat. Pierre , roc ,

-sakhrat-ulهللاةرخم-.rocher

lāh. Roc de Dieu , grande pierre

dans le temple de Salomon.

a sad, adj. num. p . Cent. --

sad tehendan . Centنادنچدص

fois autant.

sadd, s. a. 1. Action de dé-

tourner, d'empêcher, de repous-

ser. 2. Montagne ouvallée, comme

tout ce qui embarrasse le chemin .

Pl.

I

.soudoudدودص

sada, vulg. sèda, s. a. p.

t. 1. Voix. 2. Son , ton. 3. Écho.

sta souddad, s. ar. Serpent.

a. 1. Préséance , prééminence. 2 .

.sadaidدیادص.PI

sadaret ,sترادصetةرادص

Dignitéde.-ترادص grand vizir

sadareti,یمظعترازو 'uzmaیمظع

vuzareti'ouzma. Dignité de grand

vizir.

tête.-

souda', subs. ar. Mal de

-souda'virكمريوعادص.

mek. Causer le mal de tête, en-

nuyer quelqu'un,

ässadaghat, s. a. État de

faiblesse, de ridicule, d'imbécillité.

sadaq, subs . a. Dot que

la fiancée reçoit de son futur ma-

rié.

sadāqat, s. ar. 1. Vé-

rité , sincérité , candeur d'âme. 2 .

mure de l'eau.— is ile. Sincèrement , fidèlement. ———

Sadaqatهلیاتقادص-.Amitié-sousadaci .Murیسادصوص-

ادصیلکنهآ

dhenkl-تیاعرهلیاتماقتساوتقادص
i

sada . Son ,voix harmo

-sadavirكمريوادص-.nieuse

mek. Résonner, produire un son.

-old sammè sadāhu.

Que sa voix devienne anéantie ,

imprécation pour dire : puisse-t-il

sadaqat u istiqamet ilè ry-

'aïet itmek. Observer fidèlement

et ponctuellement.

adj . p. compos. Sincère , loyal.

sadaqat -perverرورپتقادص

,sadaqat -ktchشيكتقادصet

perir.-سونامرفظسوکیادص sadaqat -kiaretراکتقادص

,sadaqat -kusterرتسکتقادص

-abdisadaزمراكتقادصدبع-

sadai kiouci zafer mènous. Le

bruit des timbales victorieuses.

Ĩ sadāe, s. a. 1. Fontaine

ou puits d'eau douce. 2. Couleur

rousse , de rouille.

de rouille.

soudet, s. ar. Couleur

adject. p. compos. Sincère , loyal .

--

qatkiārumuz. Notre fidèle et loyal

serviteur.

-sadaqat-kusیرتسکتقادص

teri, s. ar. p. compos. Sincérité ,

zia soudāh, s. ar. Le chant loyauté.

de la poule.

saddah, adject. ar. Qui

élève la voix.

sadaqatlu, adj . a. t .

Sincère, vrai , loyal.

sidām, s . ar. 1. Choc ,

11. 7
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collision . 2. Certaine maladie du

bétail.

sadaïd, subs. a. pl . de

sta souddad. Serpents.

chez les Turcs est dans l'angle de

l'appartement en face de la porte.

-

sadriیدتاماراهدترازوردص.

vizārettè 'arām itty. Il оссира la

.sadplace du grand vizirهیاپدصsadpa etایدص .ردص

مورردص
pūïè, s. p . compos. Espèce d'in- sadri asghar ou

secte pluripède que l'on trouve

dans les murailles .

。ļa sadpārè, adj . p. Brisé,

fendu en plusieurs morceaux.

sadberk, 1. adject. p .

sadri roum. Titre donne au qazi-

'asker de Romélie ; il occupe le

premier de tous les tribunaux de

sadriىلوطاناردص-.Tempire

anātholi. Place du qazi-'asker d'A-

Composé de cent feuilles. 2. Subs.natolie, et le nom de sa dignité ;

Variété de la rose , rose à cent

feuilles .

ردص

cule.

tuple.

sadter, subs . p. Ventri-

sadtou, adject. p. Cen-

il vient en rang immédiatement

après le premier, et il jouit de la

prérogative de connaître généra-

lement de tous les procès qui re-

gardent les biens domaniaux , les

créances de l'état et l'intérêt du

fisc. C'est par lui et en son nom
So saded, s. ar. 1. Dessin ,

projet. 2.
Point.que le miri-kiâtibi , l'un de ses vi-

-firar itmek sadeقملواهدنددص

dinde olmaq. Être sur le point de

sadeddenققچندددص-.fair

tchiqmaq. S'éloigner du but qu'on

s'était proposé.

ja sadr, s. ar. 1. Place de

devant de toute chose . 2. Poitri-

ne , poitrail. 3. Place d'honneur.

4. La première partie du pre-

mier hémistiche d'un vers. Plur.

رودصsoudour.كمروچکهردص

sadrè guetchurmek. 1. Accorder

la préséance, faire passer à la

première place , à la première di-

caires établi au département des

finances , juge en dernier ressort

toutes les causes fiscales. Ces deux

qazi-' asker sont désignés sous le

sadrein ,duelنيردص

ردص

titre de

arabe du subs. sadr. Con-

jointement avec le juge suprême

de Constantinople ( istambol qa-

zici ou istambol effendici) , ces

trois dignitaires sont désignés

sous le titre de soudour,

pl. de sadr.

d'une rivière dans l'Iraq arabique.

sadri thail. Nomليوطردص

.sadria'zemمظعاردص-.gnite sadri 'imaret . Nomترامعردص

.Bagdadسالجاهردصهشوك-.zir

Le premier ministre, le grand vi-

keucher sadrè idjlās eïlèdy.

I le fit asseoir à l'angle de la

première place. La première place

d'un district de la dépendance de

ministrateur des legs privés , en

Perse.

-sadrimemalik .Adكلاممردص
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-sadrikhasce . Adهصاخردص

ministrateur des legs faits par le

prince ; emploi à la cour de Perse.

soudret, s. a. 1. Partie

de devant de toute chose. 2. Poi-

trine. 3. Cuirasse.

جنردم

sadef, s. a. 1. Coquille ,

particulièrement celle qui ren-

ferme les perles , nacre de perle.

2. Partie creuse, le creux de

l'oreille. Pl. asdaf.

saىتوأفدصsadef ouفدص

sadrendj, s. p. Jeu defoty, s. t. Rue ( plante ) .

d'échecs ; corrompu de

chathrendj pour donner à ce mot

la signification de cent peines ,

cent soucis.

.sadr-nichin ,adj .pنیشنردص

compos. Qui occupe la première |

place , le premier rang.

sadrehهاردص , pourةردص

sadrāh, adj . p. compos. A cent

formes , qui se présente sous cent

faces différentes.

soudre, s. p. Vêtement

en usage chez les anciens prêtres

perses adorateurs du feu .

№ sadri, adj. a. 1. Qui ap-

partient à la poitrine. 2. Qui oc-

cupe la place principale.

عد

sad, s. a. 1. Action de

fendre. 2. Fente.

E عدص
sada, adj. a. 1. Robuste.

2.De taille médiocre. 3. Fourchu ,

fendu en deux.

ola sada'āt, s . a. au pl. 1 .

Parties formées par la fissure. 2 .

Différentes opinions ou affections.

¿No sadgh, s. a. 1. Boucle de

cheveux. 2. Partie du visage entre

yeux et les oreilles.les

¿

de la tête. Pl. ¿

غدص soudgh, s. a. 1. Tempes

i sadefet, s . a. Une co-

quille , particulièrement qui ren-

ferme une perle.

ä sadeftchè, s . t. dimin.

Nacre de perle de première qua-

lité.

.sadeghiari, adj . pیراکفدص

Monté ou travaillé en nacre de

perle.

i sadeflu, adj. a. t. Fait,

embelli ou monté en

perle.

nacre de

i sadefè, s . p . Poids qui

renferme neuf ä- , vaqyïè ou

ocques.

o sadq, adj. a. 1. Parfait,

complet. 2. Droit. 3. Véridique ,

sincère. Pl. soudq et sou-

douq.

ÿ sydq, s. a. 1. Véracité,

sincérité. 2. Fidélité , loyauté.

a sydqyle . Avec vérité ,

droiture , sincèrement , véritable-

ment.

sadaqat, s. a. pl . rég.

a

loyaux. 2 .

soudaqā, adj . plur. de

sadyq. 1. Véridiques,

Subs. Amis.

de a sadaqat. 1. Aumônes.

astagh. 2.
2. Bienfaits , grâces.

Boucle de cheveux.

Go sadf, s. a. Action de re-

caler, de s'éloigner.

.sadyqقيدص

bao soudqān, adj . a . pl . de

sadaqat et sadaqa, s. a.

7 .
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1. Aumône , 2. Bienfait accordé

par le prince. 3. Dot que le mari

donne à son épouse.
-

dakhi niیدناهقدصرلناسحا

3. Places d'honneur, premiers

rangs. 4. Les trois, sadr ou

chefs de la justice , dans la hiérar

chie ottomane , voyez . –

tchèارودصقملوبرودص yhsünler sadaqa itty . Il lui soudourit. et l

conféra plusieurs autres grâces.

ä

donnée par le mari à sa femme.

soudqat, soudaqat et sou-

dougat. Même signification que le

précédent.

sadouqat, s. a. Dot

x sadqa, s. a. Aumône.

sadm, s . a. Choc , colli-

sion.

de a

soudour boulmaq. Émaner, sor-

tir,avoir.-هيلعتزاجا lieu

-idjazeti' 'aliae souبولوبرودص

dour bouloup. La permission su-

prême ayant été accordée.

ε soudou , s . a. 1. Inclina-

tion , penchant pour quelqu'un.

sad' . Fentes Plعدص. . de.2

soudouf, s . a. Action de

a sademat, s. a. pl. rég.

sadmet. 1. Chocs vio-

reculer, de se détourner.

ÿ,

lents , collisions. 2. Malheurs , ad-

sadouq, adj . a. Très-sin-

cère, très-véridique , très-loyal.

versités.-لاتقتالآتامدص .sadhezar ,adj . n . pرازهدص

sademati álati qytāl. Le bruit et

le choc des armes.

sadmet et sademet, s. a.

1. Choc , froissement , coup. 2.

Coup de la fortune , adversité. -

ندنسهزاوآیسهمدصرلجلق-1

lydjler sademèci âvāzècinden . Du

cliquetis des sabres qui s'entre-

choquaient.

soudoud, s . a. 1. Action

de se détourner. 2. De repousser,

d'empêcher. 3. Pl. de sadd.

Cent mille.

sadi, s. a. 1. Soif. 2 .

Pour sadā. Écho .

soif.

qui a soif.

sadi, adj. a. Altéré, qui a

sadia, adj. a. fém. Altérée ,

bao sadïān, adj. a. Altéré,

quia soif.

sadid, s. a. Cri , vocifé-

ration.

عيدص

Montagnes ou vallées. Montagnes.-صاخشا

هدودصراذگهرهلياةدودعم

echkhaci ma'doudeیدلیاهجوت

ilè rehguzāri soudoudè teveddjuh |

èïlèdi. Il se dirigea vers le défilé

des montagnes avec plusieurs per-

sonnes.

رودص
soudour, s. a. 1. Appari-

tion , émanation. 2. Pl. de

sadr. Parties de devant , poitrine.

sadi, s. a. 1. Tente. 2.

Apparition de l'aurore.

sadyq, adj . a.1 . Sincère,

vrai , loyal , juste. 2. Ami. Pl.

bol asdygā, bo soudaqā,

aosoudqān et ÿslol açādyq.

obsadyqy vefādār.

Ami sincère et loyal.

siddiq, adj . a. 1. Très-

vrai , juste , sincère , très- loyal ,

fidèle aux engagements pris. Cette
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épithète est donnée surtout au

patriarche Joseph et au calife

Abou-bekr.

soudaiïq, adj . a. Dimi-

nutif du précédent.

a sadiqat, adj . a. fém. de

.sadygقيدص

ä siddiqat, adj . a. fém.

de siddyq. Cette épithète

est donnée de préférence à la

vierge Marie et à A'ïcha femme

de Mahomet.

long col , destinée à contenir le

vin.

¿ sarākh, s. a. Cri , clameur .

¿ o syrrākh, s. a. Paon.

sarar, s. a. pl. de

sarāri. 1. Matelots. 2. Plur. de

. Ceux qui n'ont jamais été

à la Mecque. 3. Célibataires.

sarrār, s. a. Qui crie, qui

sararليللارارص-.faitdu bruit

ul-leil. Grillon , insecte.

so sarāri, s. a. Matelot. Pl.

lṣas sadiqyā. Sédécias , roi sarāriïoun, et„„ sarār.

des Juifs.

sarr, s. a. 1. Action de ser-

rer les cordons de la bourse. 2.

Bruit produit par une plume qui

écrit, par une porte qui tourne

surses gonds et autres bruits sem-

blables.

sirr, s. a. 1. Froid excessif.

2. Vent froid.

.sira.هرص Voyارص

saradj , pourجارم
s. a.

1. Marchand et fabricant de selles.

2. Palefrenier.

alyo serādjè, s. t. Écrouelles.

Jao serādjelu, adj. t. Qui

ades écrouelles , scrofuleux.

¿ syrāh, s . a. Manière d'agir

ouvertement , à découvert.

o sourāh, s. a. 1. Discours

ou parole franche et claire. 2. Vin

pur et clair.

نويرارص

saraciret . Nom donnéةرصارص

aux Nabatéens de Syrie.

sentier (
particulièrement droit ) .

bly syrath, s. a. Chemin ,

Pl. bo sourouth. - Syrath est

aussi , suivant les musulmans, un

pont dressé au-dessus de l'enfer;

il est plus fin que le cheveu , plus

affilé que le sabre ; les élus le pas-

seront avec la vitesse de l'éclair,

avec la velocité du vent ; mais les

réprouvés y glisseront et se préci-

piteront au milieu du feu éternel.

bly sourath, s. a.

couteau long.

Épée ou

corps શેε syra', s. a. Lutte

corps où l'on cherche à renverser

son adversaire.

syrāƒ, s. a. Ruse, manière

rusée d'agir.

sarraf, s. a. Changeur,

lo sarāhat, s. a. 1. Pureté. banquier, qui connaît la valeur

des choses ( particulièrement de2. Sincérité , franchise.

äſyo sarāhaten, adv. a. Clai- l'argent monnayé) .

rement, explicitement.

3 sarahi, s. p. Bouteille à

―

-نافارص

sarrafani nouqoudiیناعمدوقن

me ani. Ceux qui connaissent la
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valeur de la monnaie de l'élo- Bourse pour l'argent.-

quence.
- sourrèïè qomaq . Embourser.sourredقموقsarrafیهاگتسدفارص-

-sour
re

emini . Comینیماهرص-destguiahivulg. dezguiahi; Comp-

toir de banquier.mi
ssaire du Sultan , dépositaire de

sarrāfi khyzān. Le banquier de

l'automne , au figuré , soleil.

lisarrāflyq, s.a. t. 1. État

de changeur, de banquier. 2. Con-

naissance du prix des choses.

syrām, s. a. Action de

couper, de tailler les branches .

surrām, s . a . Sabre

tranchant.

äsarāmet, s. a . Force ,

vigueur.

sarai. Nom d'un district

dans le sangiacat de Castemouni

en Anatolie .

saraïr, s. a. pl. de

sariret. 1. Bruits , cris. 2. Pl. de

sarret. Choses nécessaires ,

indispensables.

برص
sarb, adj . t. 1. Apre , rude,

raboteux. 2. Aigre, âcre. 3. Fort,

fortifié. —— .هكرسبرص

la bourse pour le pèlerinage de la

Mecque. Cette fonction est ordi-

nairement confiée à un grand de

la Porte. Il part tous les ans de

Constantinople le 12 de la lune de

Redjeb, cinq mois avant la fête

des sacrifices.

syrytmaq, v. t . Montrer

lesdents.نسردرصهن en riant

ne syrydursenیبکشابشمشپ

pichmich bach guibi. Pourquoi

montres-tu des dents comme une

tête cuite? c'est-à- dire , comme

une tête de mouton ou de veau .

syrtchè, s. t. Verre.

sarh, s. a. Château , pa-

.lais.حورصsourouh-حر Pl

sarhi mumedded. Château

élevé, où l'on monte par un esca-

lier.

حرص
sarah, adj. a. Pur, non

sarb sirkè.

mélangé.

sarbهعلقبر-.Vinaigrefort

qal'a. Place forte.

syrb, nomde pays . Servie.

sarplyq, s . t . Apreté ,

âcreté, aigreur.

grenier.

sarpoun, s . t . Grange ,

sarret, s . a. 1. Bruit , tu-

multe. 2. Troupe d'hommes.

sirtترس .Voyez
ترص

syrret, s. a. 1. Froid in-

tense. 2. Grand bruit , clameur.

W

sourrèt ou sourrè, s . a .

sourahā, adj . a . pl. de

saryh. Purs , non mélangés.

maison.

نوحرص

sarhat, s. a. Cour d'une

sarhoun. Nom d'une

montagne entre Fez et Mekinez.

ä sarkhat, s . a. Cri , voci-

fération.

So sard, adj. a. 1. Accessible

au froid , qui se refroidit vite . 2.

Pure ( l'eau ) . 3. Sincère ( amour,

affection). 4. P. pour Sw. Froid.

sararmaq, v. t. 1. Jau-

nir. 2. Pâlir. 3. Êtrebrûlé du soleil.
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فرص

-- ,sararmych . Quiapaliشمروص

pâle.

sarsar, s. a. 1. Vent

froid. 2. Bruit violent. 3. Prononcé

soursour. Grillon. 4. Nom d'une

rivière dans la Mésopotamie. 5.

Nom d'une ville entre Coufa et

sar. Vent très-violent et froid .

عيمج
&yo

sar'a, adj. a. pl. de

sari. Prosternés , renversés , g-

sants par terre.

È sarghy, s. t. Toile d'em-

sarghyقچآفرص-.ballage

átchmaq . Défaire la toile d'emba ! -

lage , déballer, dévoiler, découvrir

badi sarرصرصیداب-.Bagdad bachsarیسیغرماب-la tête

-açakirisarرادرکرصرصرکاسع

-

sar guirdār. Armée qui agit

comme un vent qui renverse tout

devant lui.

ق sarsatmaq, v. t.

Agiter, faire trembler.

yoyo syrsyr, s. a. Coq.

ghyci. Bande , ruban qui sert à

entourer la tête.

sarf, s. a. 1. Changement.

2. Action de détourner. 3. Vicis-

situdes du sort. 4. Emploi. 5. Dé-

sarfi maqرودقمفرص-.pense

tour. Emploi de tout ce qui est en

ilmi'فرصملع-notre pouvoir

.1.sarsaranii, s . aینارصرص

Chameau né d'un mâle d'espèce

turque et d'une femelle arabe. 2.

Sorte de poisson de mer.

doyo sarsylmaq, v. t . Être

agité, ébranlé.— so

-sarsylup'alem zelیدلکهیهلزلز

zèlèïè gueldy. Le monde fut

ébranlé et trembla.

ÿnoyo sarsamaq, v. t. Agiter,

ébranler.

Em sar', vulg. sar'a, pl.

ىكنهتسخ

E

-

sarf, ousimpl. sarf. Lagram-

maire, particulièr. cette partie qui

traite des formes , des verbes , des

conjugaisons, des déclinaisons, etc.

3 sarfkitābi. Livre ,

traité de grammaire.

o sarfit.v. a. 1. Dépenser.

2. Employer. 3. Tourner, diriger

vers. --

it. Diriger les rênes vers....

sarfi 'inanانانعفرص

.sarfiqoudret itاتردقفرص

.sarfimaqtour it1رودقمفرصet

Employer toutes ses forces , tous

ses moyens, faire tout son pos-

¿ sarfi ezmān

sourou', substant. ar. 1. Chute. 2.

Épilepsie. 3. Genre , espèce.

Emo
sar'a khastalyghy. | sible. —¡

Épilepsie. 4. Partie , portion.

uleyo sar'ān, s. a. duel du

précédent. Deux parties de la

journée , le matin et le soir.

راهقلاىعرص

-

ill so sar'aï-ennihār.Même

signification.

sosyr'at, s. a. Lutte où l'on

cherche à renverser son adver-

saire.

it. Employer son temps.

lange.

syrf, adj. a. Pur, sans mé-

syrf, s. et adj. t. 1. Servie .

2. Servien. Voyez ɲ .

sarfan, s. a. 1. Plomb. 2.

Sorte de dattes fines , d'une qua-

lité supérieure. 3. Duel de

sarf, et avec l'article

فرص

es-
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carfan. Les deux mutations , c'est-

à-dire , le jour et la nuit.

sarfet, s. a. Changements,

vicissitudes du sort.

ورص

Sarmachyg toیخنقشمرس

.sarmachmag,v . tقشمد

kheumy. Baies de lierre.

Être enveloppé dans des filets.—

xo sarfè, s. p. 1. Gain , profit, ŵo ¿s dili sarmachmaq.

avantage. 2. Abondance. Balbutier, avoir la langue embar-
--

S

هفرص

sarmaq,v. t. Envelopper.

.rassée|هـــــــــــهاوخدبتسدینسومان

ردــ sarfi namouciniـشمريو

-ipliksarmag .Deقمرصكليا-

lotons.-قمرصنتكهیهکروا هيدكروا-

re-
desti bed khahè virmichtur. II

mit le dépôt de son honneur aux

mains de gens mal intentionnés.

subtil.

sarfi , adj . a. Grammatical.

sarq, adj. a. Délié, mince,

syryq, s. t. Pique, lance ,

longue perche ou barre des por-

tefaix.

sarqytmaq, v. t. Laisser

pendre.

sarylmaq, v. t. Être en-قارم

veloppé.

sarm, s. a. 1. Action de

tailler les branches. 2. Ce qui a

été taillé, coupé.

syremiةمرص . Voyezروص

vider du fil , mettre du fil en pe-

rèkèïè keten sarmaq. Monter,

charger de lin une quenouille. —

.birsarait sarmaqقمرصهرایرب

Bander une plaie.

syrmaq, au lieu de

sirmaq, v. t. 1. Balayer.

2. Arracher. 3. Glisser.

sormaq, v. t. mieux

. Demander.
قمروص.

xoj sarma, s. t. Viande ha-

chée enveloppée dans des feuilles

de vigne.

∞ syrma, s. t. Fil d'or. Voy.

امرس

sarmae , s , a . Desertءامرض .syrmakech, s . p . tشکهمرص

privé d'eau.
compos.Brodeur en or, tireur d'or.

sarmachyq, s. t. Lierre.

Être enveloppé dans des filets .

.sarmachmaq, v . tقمشامرص Voy.جنراس

sarmanءامرص. . Voyezنامرص

syrmet, s. a. Troupe , file

de trente à quarante chameaux ,

pl. de syrm.

(plante).

sarymsaq , s . t . Ailقاسمرص

.sarmachturmaq,vقمرتشمرص

t. Envelopper dans des filets , en-

lacer.

sarnidj, s. t. Citerne.

sarenfah, s. a. Exclama-

sarengah, adj. a. Ingé-

tion , clameur.

nieux, spirituel , poli, agréable.

sarou, adj. t. Jaune.

saroudjè, s. t. Jaunâtre.

sourouh, s. a. pl. de

sarh. Édifices élevés , châteaux ,

palais.

sourouhat, s. a. Pureté,

sarmachyq, s. t. Lierre. sincérité.
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Sosouroud, s. a. Contrée où

règnent des froids excessifs.

¿ sarour, adj. a. Voy..

sourou', s. a. pl. de

sar'. 1. Genres , espèces. 2. Accès

d'épilepsie.

sourouf, s. a. pl . de

بيرص
sarîb, s. a. Lait aigre.

saryh, adj. a. 1. Pur, non

mêlé. 2. Évident, clair.—

W

haggy saryh. Vérité évi-

dente , claire..

فورصفرط

sarf. Vicissitudes du sort.

saroum, s. a. Sabre

très-tranchant.

souroum, s . a. Courroies

dont on fait des souliers , pl. de

sarm.

sourrè, s. p . Bourse rem-

plie de monnaie d'or ou d'argent.

Voyezةرص

-هليا

syra, s. t.Rangée, file, ordre .

osyra ilè, Par ordre .

par rangée, en file.
―

syra ilè itchmek. Boire à

syrawardyیدراوهرlaronde

syra varundje . Enهجنراوهرصet

هرصيف
file , l'un après l'autre.-

كمتكو
qysyra guitmek. Longer la

côte, côtoyer.- a ! ïānycyra.

Immédiatement à côté de lui..

aardycyra. Immédiate-

-

-arهرصمدرا-.mentderrière lui

dumsyra. Sur mes pas.

¿½syra nizāmy. Principes d'ali-

gnement pour les troupes.

xis op syra mènè, s. t. comp.

Jeu d'enfants où l'on saute par-

dessus une perche placée horizon-

talement.

ىرص

-
neحيرصهجيتن

tidjèï saryh. Conclusion ou con-

séquence évidente qui résulte na-

turellement de ce qui précède.

saryhaten, adv. a. Pu-

rement, simplement , sans mé-

lange d'autre chose.

Esarykh, s. a. 1. Cri de

celui qui appelle au secours. 2 .

Celui même qui appelle au secours.

3. Adj. Qui porte secours.

ريرص
sarir et sarîret, s.

a. Bruit, froissement , bruit d'une

plume sur le papier, d'une porte

qui tourne sur ses gonds , de l'ar-

gent que l'on compte , et autres

choses semblables.

sarî, adj. a. Prosterné ,

renversé, gisant par terre. Pl.

Sosar'a.

W

عيرص
sirri, adj. a. Qui renverse

souvent ses adversaires.

sarif, s. a. 1. Bruit d'une

porte qui tourne sur ses gonds , ou

d'une poulie. 2. Grincement des

dents.

mince.

sariq, subs. a. Pain très-

¿ë sariqat, s. a. Un pain de

l'espèce précédente. Pl.

sarra et syrry, s. a. Tra- saraiq et

vail pénible.

syra, s. a. 1. Eau corrom-

pue par la stagnation. 2. Lait de

mauvais goût.

souraq.

sarím, adj . a. Taillé ,

coupé, séparé du corps , se dit

d'une branche.

ä yo sarîmet, s. a. 1. Projet ,
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entreprise. 2. Monceau. 3. Troupe | espèce de thym ( plante).

d'hommes.

ÿ syzmaq, v. t. 1. Suinter.

2. Eprouver des douleurs.

suzyndy vulg. syzynty,

s. t. Écoulement, suintement qui

se fait goutte à goutte.

du

So syzy.Voy. sjow..syzy.یرص ىزس

sathar. Voyez¸bw.

sy'ãe, s. a. Petits oiseaux

genre des passereaux , pl. de

.sa'avetةوعص

❤eo sy'āb, s . a. 1. Dureté,

âpreté de caractère , entêtement.

2. Hommes d'un caractère dur.

Pl. de

seosy´ad, s. a. Lancesdroites,

pl. de o sa'adet.

بعص
sa'b.

sy'ar, s. a. Action de se

tordre la bouche , de faire des gri-

maces en signe de mépris.

كيلاعص les sa'alik, adj . a. Pauvres,

mendiants, pl. de salouk.

-alls 'ourvetus-sa'ã- |
.كيلاعصلا

ةورع

lík. Nom propre d'un homme très-

généreux envers les pauvres.

esa'aïd, s . a. Lieux élevés,

pl. de
دوعص
so'oud.

o sab, adj. a. 1. Difficile ,

rude , raboteux . 2. Obstiné, re-

- veche.هعضومدوعصلابعص

یدتا
جورخ

sa'bus-sa'oud mev-

za’è khouroudj itty. Il s'éleva jus-

qu'à un lieu âpre et d'un accès

difficile.

dent.

ربعص

isa'ter ul-feres . Pouliot

( plante) .

Aro sa'd, adj. a. Haut.

eo sa'ad, adj. a. Violent ,

grave , terrible. —des clás
-

دعصباذع

'azabi sa'ad. Châtiment terrible.

A sou oud, s . a. Lieux élevés,

pl. de

a

.se'ou
d

دوعص

sou´adā, s. a . Respira-

tion longue et qui part du fond de

la poitrine.

Josa'aden, adv. a. En haut,

en montant.

ö sa'det, s. a. 1. Lance

droite. Pl. so sy'ād. 2. Nom

d'une ville de l'Arabie. 3. Nom

d'une des cinq villes situées autre-

fois sur les bords de la mer Morte.

.benatisadetةدعصتانب-

Bêtes sauvages .

رغص
sa'r, s. a. Grimaces que

l'on fait par mépris pour quel-

qu'un.

äo sa'rïet, s. a. Démarche

oblique et tortue.

¿haro sy'ça', s. a. 1. Action

d'agiter, de mouvoir. 2. Séparer,

diviser.

varo sa’ça', adj. a. Séparé ,

divisé.

aro sa'ça'at, s. a. 1. Action

d'agiter, de mouvoir. 2. Séparer,

disséminer.

i sa'fet, s. a. Grand froid,

sabet, fém. a. du précé- tremblement , frayeur.

saʼber, s. a. Sorte d'arbre

semblable au lotus.

sa'aq, s. a. Fracas, comme

celui de la foudre.

ää saaqat, s. a. 1. Peine, dou-

jiro sa'ter, s. a. Thymbrée , leur, chagrin . 2. Cri.
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رغص

poisson.

sou'qour, s. a. (Eufs de

Jus sa'al, s. a. Petitesse , dé

licatesse , subtilité.

alles sa'leket, s. a. Indigence,

détresse.

leo sa´louk et sou’louk, adj.

p. Pauvre , mendiant. Pl.

sa'ālík.

sa'v etوعص

¿ sygh, adj. t. Bas , peu pro-

fond , guéable , bas-fond. On dit

aussi dans ce dernier sens: ¿

.syghaerleriیرلری

etio saghā, s. a. Inclination ,

pour quelqu'un.

saghār, s. a. Petitesse , état

vil et méprisable.

o sa´avāt, pl .

de šo savet. Voy. ce mot.

sou’oubet, s. a. Difficulté.

tenefucunيتبوعصكسفنت-

sou oubeti. Difficulté de respirer,

espèce d'asthme.

Syro sa'vet, s. a. Petit oiseau

à tête

reaux.

rouge du desgenre passe-

So sa'oud, adj. a. 1. Haut ,

qui va en montant. 2. Hauteur

d'une montagne . 3. Affaire

malheur.

دوعص

grave,

Sosou oud, s. a. Action de

monter, ascension , élévation.-

.merteb
er

sou'oudدوعصهبترم

Degréدوعص d'élévation.- sou-

oud it. Monter, s'élever.s

I takhta sou'oud it. Monter

i syghār, s. a. Petits , peu

considérables, pl . de saghyr.i

.sgharu kibarرابكوراغص

Grands et petits.

saghāret, s . a. Petitesse

de qualité et de valeur.

saghanناغوص Voyناغص

äli saghanet, s. a. Sorte

d'instrument de musique . Voyez

.toheghaneهناغچ

saghanian . Nom deنايناغص

ville et de territoire dans la Trans-

oxiane.

saghair, s. a. Péchés vé-

niels, pl. de o saghyret.

Si soghd. Nom arabe d'une

rivière dans la Transoxiane qui

donne son nom au territoire de

Samarcande appelé aussi aio

i soghdi samarqand. La
دوعص

.Sogdianeلکدراوسهکهوک-surletrône

kion kiزمهدیادوعصهلبهدایپ

suvar deil piade bilè sou oud idè-pïādè

mez. Une montagne sur laquelle

un cavalier ni même un piéton ne

saurait monter.

des said, s. a. 1. La haute

Égypte. 2. Nom d'une ville dans

la haute Égypte.

össa'idet, s. a. Sacrifice ,

bolocauste. Pl. lo savā’id.دعاوص

i soghdi, adj. a. p . t. Qui

appartient au territoire susdit.

saghriیرغصsaghr ,pourرغص

s. t. Croupe de cheval.

saghyr, pours sāghyr,

adj. t. Sourd.

i syghar, s. a. 1. Petitesse.

W

syghariنسرغص-Jeune age.2

senn. Les premières années de

l'enfance, le bas âge.
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jo soughar, adj. fém. a. Pè-

tites , pl. de soughra.

---

یرغص

-رغص
syghyr, s. t. Bœuf.-

syghyr ety. Viande de bœuf.

dans un même lieu , dans un même

vase capable de les contenir.

ÿ

contenus dans le même lieu.

syghychmaq, v. t. Être

li syghlyq, s. t. Bas-fond,

profondeur d'eau peu considé-

-¿ syghyr dili. Langue

de bœuf et bourrache ( plante).-

soyo syghyri. Buffle ( qua- rable.

drupède).

I

soughr, s. a. 1. Mépris.

2. Bassesse. 3. Injure.

soughara, adj. a. Petits ,

saghyr.pl. de

I soughra, adj. a. fém.

pourیرغص

viosoughrān, s. a. Petitesse,

tant au physique qu'au moral.

sagharet, adj. a. pl. de

jelo sāghyr. Qui supportent l'in-

jure avec indifférence , vils , mé-

prisables.

syghret, adj. a. pl . Petits.

saghmaq. Voyez šlo.

ÿk syghmaq, v. t. Être con-

هدنقهودرادقملوا

قمغص

tenu. -

ol myqtar devèqanda syghar.

Quel lieu peut contenir tant de

chameaux?

ko syghamaq, v. t. Lever,

élever, rebrousser en resserrant

ouen.-ةيغصهيغصىغیب tordant

bïghy syghaïa syghaïa . En re-

troussant continuellement les

moustaches. Ce qu'on désigne par

le terme de marine listin-

ghā qui signifie : larguer la voile.

―
.syghyrtmadj, s . tجاترغص ینسارطمدعاسيبكماخميس

-simikhamguibi sa'idimuبويغص

Bouvier.

tharracinisygharoup .Enmontrant|قرغsyghyrdjyq etقجرغص

syghyrdjyq qouchou, s. t.

Etourneau.

Gosyghyrdji, s. t. Bouvier.

i saghyrlyq, s. t. pour

قلرغاص

dité, bêtise.

syghyrlyq, s. t. Stupi-

Devenir sourd.

.saghyrlanmaq, v . tقنلرغص

یرغصsaghri.Voy.یرغاص

so soughra, adj. a. fém. 1 .

Plus petite. 2. Mineure .

saghych. Voy. šlo.

syghyshturmaq, v. t.

Faire tenir, transmettre , faire par-

venir des choses ou des personnes

par le retroussement son bras

éclatant de blancheur, semblable

à de l'argent pur.

wis syghyn, s. t. Élan , ani-

mal sauvage
.

,syghynadjaq zerرـيقجنغص

s. t. compos. Refuge , asile.

i saghanaq, s. t. Forte

pluie,
averse.allies sa-

ghanaqlu boulout. Nuage qui me-

nace d'une pluie orageuse, d'un

grain en mer.

syghynmaq, v. t. Se ré-

fugier, avoir recours , chercher un

asile.

W

pico &q№ allāhè sy-

ghynurum. J'ai recours à Dieu ,
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je me résigne à Dieu , en arabe ,

usité chez les Turcs.— al

l'ouzu billah. C'est par ces mots

que les Orientaux font précéder

leurs menaces.

liosefa ousafá, s. a. 1. Pureté,

clarté. 2. Plaisir, divertissement ,

recreation.-هلیارطاخیافص

نویعیافص

.هللابذوعا

sefäï khāthyr ilè . .Avec bien du

plaisir, volontiers. was lis
---

is syghou et sagha, s. a. In- sefai ' ouïoun u enhāri.

clination , penchant pour quelque

chose ou pour quelqu'un .

osyghva, s. a. Creux, trou ,

enfoncement, d'une cuiller, d'un

vase , etc.

syghy, s. t. Bas-fond.—

.syghaedaianmaqقنیادهیغص

Échouer sur des bancs de sable.

i saghyr, adj. a. Petit. Pl.

.sygharراغص

saghyret, adj. a. fém.

1.Petite. 2. Subs. Péchévéniel. Pl.

.sagharرياغص

josaghyr, adj. t. Sourd.

saghyret, adj. a. fém.

Petite.

i sighyn, s. t. Voy..

saff, s. a. File , rang, ordre

soufouf.—de bataille. Pl.

saffsaffqomaq. Ranger l'armée en

Limpidité de l'eau des fontaines

et des rivières.-List ehli

sefa, Homme de plaisir, bon vi-

vant.—Ilio sefā it. , Ilio, ÿ‚³

zevq u sefa it., o lis sefa

sefade oقملواهداغصsurmek et

maq. Se divertir, vivre dans les

sefa virكمريوافص-.plaisirs
.

.sefaitturmekكمردتاافص,mek

Procurer des plaisirs , réjouir, di-

e aaraniافصناراییا-.vertir b¿èï ïārāni

sefa .Omes compagnons de plaisir !

sefa-bakhch, adj. a.

p. comp. 1. Qui procure le plaisir.

2. Qui donne la pureté.

lis sefă-pezîr, adj. p.

compos. Purifié, rendu pur.—

i safapezír olmaq..safaقملواریذپافص

Se purifier, s'éclaircir.

li sefat, s. a. Pierre large et

légère.

Lis syfāt, s. a. Attributs ,

ordre de bataille. — qualités , pl. de i syfet. — is

askeri'قموقفصفصیرکسع

قلغبفص

aati ber guzideقــــملغبراغصتافصهدیزگربsaffbaghlamaq et

safatتاذلاتافص–.exquises

syfat ul -filلعفلاتافص.Dieu

safflar baghlamaq. Se ranger en

ordre de bataille ou se placer en

haie pour la réception du souve-

rain, former la haie sur le passage

d'uncortege.-جورخندنفص

safinden khouroudj idup.

Sortant des rangs , se mettant en

désordre,

Liosafa. Nom d'une montagne

tout près de la Mecque.

zāti guzîdè

syfāt. Personne douée de qualités

syfāt

uz-zāt. Attributs essentiels de

Attributs de Dieu dont l'évidence

nous est démontrée par ses œuvres,

äi safātiet. Nom d'une

secte mahométane.

zli syfáh, s. a. 1. Action de

saisir avec la main ou de frapper
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dans la main d'un autre. 2. Pl. de

¿ safh, Flancs.

zio souffah, s . a. 1. Pierre

plate, large et mince. 2. Sabre à

large tranchant . Pl . i safarh .

slio syfad, s. a. Entraves ,

chaînes, pl. si asfad.

li soufar, s. a. Sifflement .

is souffär, s. a. Fondeur en

cuivre ou artisan en cuivre.

15 saff-árā, adj. e. p .

compos. Qui range , dispose les

rangs.

saffäret, s. a. 1. Le fon-

dement , l'anus. 2. Sorte de trompe

de corne avec laquelle on appelle

les animaux .
W

bi souffāriān . Nom pr.

de la dynastie des Soffarides de

Perse , fondée vers l'année 860 de

notre ère par Iacob-ben-Leïs , ar-

tisan en cuivre .

clio safārît, adj . a. pl. de

i sifrit. Pauvres , indigents .

islis safa'ynet, s . a. pl. de

.safanناعفص

li syfāƒ, s. a. Action de se

ranger, partic. en ordre debataille.

li syfaq, s. a. 1. Change-

ment de position , intervertisse-

ment d'ordre. 2. Péritoine , mem-

brane qui enveloppe les parties

internes du bas-ventre.

Ili saffāk, adj. et s . a. Meur-

trier, assassin.

.sefalandurmag,vقمردنلافص

a. t. Divertir .

ili sefālanmaq, v. a. t. Se

divertir.

Jiosefālu, adj. a. t. Agréable,

qui divertit.

isناهفصاsyfahan onناهافص syfāhān

fahān . Nom de l'ancienne capitale

de la Perse , Ispahan.

syfahaniیناهفصا ouیناهافص

De la ville d'Ispahan .

li sefaia, adject. ar. plur . de

safiet. Les meilleures par-

ties d'une chose , partie du butin

le chef de l'armée victorieuse

retient pour lui , avant le partage.

que

V

i safaïh, s. a. pl. de zlio

souffah et de i safih. 1 .

Pierres larges et minces. 2. Tables

ou battants d'une porte.

ci syfet, s. a. 1. Forme, ma-

nière. 2. Attribut , qualité. — ¡y

is lalè-syfet. Comme une tu-

-el-kilaملكتملاةفصمالكلا-.lipe

mu syfet ul-mutekellim . La parole

devient l'épithète de celui qui la

profère. Axiome arabe fort usité

chez les Turcs : On peut juger un

homme par ses propos .

äi soffet, comm. soffa, s . a.

p. Estrade en planches élevée dans

les appartements , contre les murs,

et couverte de matelas et d'étoffes

sur laquelle les Orientaux s'as-

seyent le jour et se couchent la

nuit.

li syftāt, adj . a. Fort , ro-

buste , qui subjugue les autres .

is syfetlemek, v. a. t. Qua-

lifier, décrire.

Alii syfetlenmek, v. a. t.

Être qualifié.

cui syftit, adj. a. Fort, ro-

buste.
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safh, s. a. 1. Action de se

détourner. 2. Action d'éloigner,

de repousser. 3. Flanc , côté d'une

chose. 4. Action de frapper des

mains comme pour applaudir. 5.

zaffer, victorieux. Pl. asfär.

.tarykhus -saferرفصلاخيرات

Ère saférienne , ou ère d'Espagne,

qui commence trente - huit ans

avant l'ère chrétienne.

i syfr, adj. ar. 1. Vide. 2.
,Pardon.-حفصقيرط clemence

syfrديلارفص-Zero Cuivreردكولمفاصوألضفأكولسهوفعو

tharyky safh u'afvi sulouk efzali

efsafi mulouktur. Suivre la voie de

la clémence et du pardon est la

plus belle des qualités des princes.

pl.

safhat, ou x safha,

safhāt, s. ar. 1. Côté.

2. Face. 3. Page.— lui, asto

| ul-ïed. Qui vient les mains vides ,

pauvre.

soufr, subs. a. Folie , dé-

de son accès.mence , le temps

is syfir, s. p. Le signe du

bélier.

i safra, adj. a. et fém. de

.asfer, 1. Jaune pale . 2. Orرادقمیلاعرایرهشمودقنمیزاگزوررغصا

sohatنسارفصهلیاهرمتاملك roukhبولواىلجمهليا

sāri rouzguiār ïumni qoudoumi

chehrïāri ´ālimyqtār ilè mudjella |

oloup.Le platde la joue du monde

fut illuminé par l'arrivée fortunée

de l'illustre monarque.

is safd, s. a. Action de lier,

de nouer.

No safed, s. a. t. 1. Entrave,

fien. 2. Présent , cadeau. 3. Nom

d'un sandjaqlik et d'une ville en

Syrie, sur le bord du lac de Ti-

bériade.

dis safder, adj. p. compos.

Belliqueux , courageux , qui rompt

les rangs de l'ennemi.

i safderi, s . p. compos.

1. Bravoure, courage. 2. Attaque

violente , action d'enfoncer les

rangs ennemis.

safer, s. ar. Nom du se-

cond mois de l'année des Arabes.

On lui donne l'épithète de

khaïr, heureux , ou de b mou-

ريخ

3. Bile. -

kelimāti murrè ilè saf-

rācin boulāndurdy. Par des pa-

roles amères il lui mit la bile en

mouvement, il l'excita à la colère.

syfrāt, adj . a. 1. Vides.

2. Subs. Zéros , pl. de syfr.

safraghoun , etنوغارفص

safrāguioun, adj. pers.

compos. Sorte d'oiseau jaunâtre

qui fréquente les champs produi-

sant des melons.

.safrakuch,adj .pشكارفص

compos. Qui tue la bile , pour

le déjeuner.

dire

safranنارفعز , mieuxنارغص

za'frān, s. a. p. t. Safran.

io saferan, s. a. duel de

is safer. Les deux premiers

moisdel'année musulmane, savoir,

mouharrem et safer.

soufret, s. a. 1. Couleur

jaune. 2. Folie , le temps de son

accès. 3. Jaune d'œuf. 4. Cuivre.
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i syfryd, et syfroud, s. a .

Sorte d'oiseau très-timide.

io safrèvi, adj . a. Bilieux ,

colérique.

á. Peau extérieure qui enveloppe

les testicules. Pl.lio esfān.

i safv, s. a. Pureté, clarté.

,safeatتاوفصsafa ,etاوفص

i soufrè, s. p. 1. Couleur pl. a. de öi safāt. Pierres plates

jaune. 2. Pâleur.
et minces.

vires.

is safra, s. t. Lest des na-

issaferi, adj. a. D'automne ,

ce qui appartient à l'automne.

saferinet . Nom d'uneةيرغص

secte mahometane.

i syfrit, adj. a. Pauvre,

.safaritتیرافص.indigent. PI

vio safvān, subs. a. Pierres

plates-ناوفصموي et minces

ïevmi safvān . Jour clair et froid.

safvet, sifvet, sofvet, s .

a. La partie la plus pure et la plus

exquised'unechose.بلقتوفص

safveti qalb. Pureté du cœur.-

W

هقلخ safoetullahنمهللاتوفص

vjio safzen, adj . a. p. compos.

Qui attaque ou renverse les rangs ,

courageux , brave.

Mijiosafzenlik, s. p. t. Cou-

rage.

mi safchiken, adj . pers.

compos. Qui rompt les rangs , cou-

rageux, qui attaque avec impé-

tuosité.

lio safān, subs. a. 1. Qui

donne un soufflet. 2. Qui le reçoit

sans venger l'injure . Pl. äisi

safa'anet.

min khalqyhi. L'élu de Dieu parmi

leshommes , c'est-à-dire Mahomet.

ziosafouh, adj. a. Généreux,

comme distributeur de largesses ,

et comme clément.

souةروفصsoufour ,etروص

fouret, s. a. Vide.

ä safouriïet. Nom d'une

ville dans la Galilée , appelée aussi

Diocésarée.

¿ soufouf, subs. a . Rangs ,

troupes , pl . de saff.

,soufefةفصتايلبةعفادمونوفصبيترت s , a . pl . deفنص

ردلکدفوقومهمدوجومنبفورصو
souffet. Estrades , sofas.

i safq, s. ar. 1. Action de

frapper de la main. 2. Coup. 3 .

Applaudissem
ent

. 4. Côté, flanc.

soufouq.Pl.

i soufouq, s. a. Membranes

qui entourent les viscères du bas

ventre, pl. de ÿlio syfāq.

äïi safqat, s. a. Alliance ou

stipulation conclue en se donnant

la main.

wis safn, soufn, et safen, s.

tertibi soufouf vè mudāfa'aï be-

liïāt u souroufbenum vudjoudumè

mevqouf dèïldur. Il n'a pas été

donné à mon chétif individu de

faire marcher les troupes en ordre

de bataille , et de mettre un terme

aux fléaux et aux vicissitudes du

siècle.

i soufouq, subs. a. pl . de

soufyq. Flancs , côtés.

sofaةفص .Voyهفص
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W
jo safi, adj. a. 1. Pur, clair.

2. Sincère. 3. Élu. Asaf

ullah. L'élu de Dieu , nom donné

à Adam , père du genre humain.

safi charab .Vinpurبارشىفص-

et limpide. Pl. shiol asfïè.

jo sofi. Nom donné aux rois

de Perse de la famille des Sefèvis.

i safiet, adj. ar. fémin. 1 .

Pure , claire. 2. Élue. 3. Subs.

Partie exquise d'une chose. Plur.

.safaraايافص

ai safyh, subs . a. 1. Pierre

longue et mince. 2. Sabre à large

lame. Pl. safãyh.

si safihat, s . a. 1. Surface

large d'une chose. 2. Lame. 3.

Planche. 4. Sabre large. Pl. io

safãyh.— 3 x safihaï

bi nebvè. Sabre large , qui ne s'é-

mousse pas, et dont le coup est

sûr.

یب

i safir, s. a. 1. Son aigu ,

sifflement. 2. Saphir, pierre pré-

oiseau jaune, et double en gran-

deur du passercau.

i safyq, adj. a. 1. Dur. 2.

Impudent, effronté.

syq, et seuk, adj. turc. 1 .

Épais , condensé, serré. 2. Fré-

quent. Ce mot et ses dérivés doi-

vent être prononcés en appuyant

fortement sur le , et en pronon-

çant l'y presque comme la syllabe

eu. Il faut bien se garder de pro-

noncer comme sik. Membre

viril-قمراوقصقصهریرب

bir ièrè syq syq vārmaq. Fré-

quenter un lieu.

❤lio syqab, subs. a. Petits de

chameau, pl. de saqb,

lo saqqār, s. a. Qui nourrit,

élève des éperviers.

Eli syqa' , s. ar. Linge dont

les femmes s'enveloppent la tête

pourque leurs cheveux ne salissent

pas leur voile.

Jio saqal, s. t. Barbe , poil des

joueset.-یغابلاقص du mentonشوههلیاریغنریغص-.cieuse

.sagalbaghy . Les tempesیادصوریغنتشوهدمیادعا saqālvigas

هلــــياسونامرفظسوکپولکاهکیدلیازاینردقلوش

-holyadarnaz elیدیالا|safirرلیدتاریفوتنیرلتشحو

nefír ilè houchi a'adaï medhouch |

tenfír vè sadāï kiouci zafer mèe-

nous ilè vahchetlerin tevfír ittiler.

Il épouvanta, par le son des trom-

pettes , l'âme des ennemis stupé-

faits , et il augmenta leur frayeur

par le bruit des timbales victo-

rieuses.

es soufeïr, s. a. Nom d'une

plante d'Égypte.

Jio soufeira, s . a. Nom d'un

II.

lèdiki èïlup saqālin eupty. Ille pria

instamment , au point qu'il se

baissa et lui baisa la barbe.

Jis sygal, s. a. Polissoire , ca-

landre.

Jio saqqal, subs. a. Polisseur,

spécialement d'armes.

ällä saqalibet, et saqulibè,

s. ar. Scythes , Slaves, Russes et

autres peuples septentrionaux , pl.

- deبالقصsyqlab-هبلاقصماوقا

8 1
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هلــيــمانهچو
هلالاحهك Josaql, s. a. Action de polir,

♪♪ aqvāmi saqālibèki hālā | spécialement les armes, lesmétaux.

leh vè tcheh nāmiilè mechhour

dur. Ceux des peuples Sarmates

qui sont aujourd'hui connus sous

les noms de Polonais et de Bohé-

miens.

Në saqāllu, adj. t, Qui porte

une barbe , barbu. — xi

وللاقصقاهدننایمرفاکهجنوبهک

jinè’adjebturkiboundja

kiāfir miānindè aq saqāllu kiāfir

ioqtur. Il est singulier que parmi

tant d'infidèles il ne s'en trouve

pas un à barbe blanche.

saqb, s. a . Petit de cha-

meau. PI. ❤o syqāb, et lïo

sougbān.

i saqab, s. a. Distance.

asyqtchè, seuqtcha, adv.

t. Fréquent, fréquemment.

sagh, s. a. Calvitie.

sagr, s. a. 1. Épervier. 2 .

Chaleur excessive .

saqret, s. a. Chaleur brû-

lante , excessive du soleil.

jë saqyz . Voy.jölu

یستصsaqsi.Voy.یسقاس.

syqychmaq, v. t. Se

serrer réciproquement.

,saqalلاقsaqal , pourلقص

s. t. La barbe.

syqlab, s. ar. t . Peuple

septentrional , tel que le Scythe,

le Slave , le Russe , etc.

V.
قمالقصsaqlamag.قلقص.

lä syqlyq, s. t. Sifflet , coup

de sifflet. -
syalyaقملاقلقم

tchalmaq. Siffler.

i saqlamaq, v. t. 1. Con-

server, garder, mettre de côté. 2 .

Cacher. 3. Défendre , protéger . -

.beladensaqlamagقلقصندالب

Préserverdumal.-نوسلقصهللا

allah saqlaçoun. Dieu préserve !

agقلقصهچقا-!Dieu garde aq-

tchè saqlamaq. Épargner de l'ar-

gent , mettre en réserve de l'argent.

-ندنبهدقبلاهسلوامشادنرق

ë garendachum ' olsa el-

bettè benden saqlamazdy. S'il était

véritablement mon frère , il ne me

le cacherait certainement pas.

is syqlamaq, v. t. Aller,

faire souvent, fréquenter.

syqylmaq, et seuqylmaq,

v. t. 1. Être pressé, serré. 2. Être

tourmenté, affligé . 3. Être ennuyé ,

djanumیدلقمناج-saqsaghan , s . t . Pie fatiguéناغصقص

طقsagath.Voy.طقس.

(oiseau).

¿ïs souq', s. a. Pays , canton .

¿i saqa', saqy', subs. a. Lan-

gueur, malaise causé par l'exces-

sive chaleur.

i saq'ab, adj . a. Long.

äris souq'at, subs, ar, Tache

blanche sur le front d'un animal.

-
syqyldi. Je suis ennuyé. —

syqylma. Ne t'afflige pas , ne te

dégoitepas.-هنرولقصمدآهن

nè ádem syqylur nè dhavār.

Ni les hommes , ni les animaux ne

sont point tourmentés.

-syqylmaqlyq,s .t .Anقلقلقم

goisse , ennui , dégoût , fatigue.

saqlanmaq, v. turc . 1 .
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Êtreconservé, gardé , mis de côté. | guèlen. Qui vient après , hors de

2. Se cacher.

io saqlu, et lës sagly, adj.

t. Conservé, mis en réserve.

lis saqlaïdji, adj. et s. t.

Quiconserve, qui garde, qui cache.

syqmaq, seuqmaq, v. t. 1 .

Presser, serrer. 2. Exprimer le suc.

3. Resserrer , mettre à l'étroit ,

tourmenter.

propos.-ندهرکصىلقعكرفاك

kiāfiruñ ou guiavouruñ´aqli

sonradan guelur. L'esprit , la rai-

son de l'infidèle ne lui revient

qu'après coup , lorsqu'il n'en est

dan sonra.Désormais, dorénavant.

olandan soñra. Après

bounهرکصندنوب.plus temps

cela-اشاپنامیلس , ensuite

suleimanهرکصیآیکیاندنتافوsyqyndy , s . t . Se ,jusیدنت

saqynmaq ,v . t . Seقمنقص

Suc,

qu'on exprime.

gar-

der, être sur ses gardes , s'abste-

nir.- saqyn. Soyez sur vos

-saqyneleهلیانتم-.gardes

mè. Gardez-vous de faire cela.

¿io saqy', s. ar. Gelée blan-

che.

Jo saqil, adj. ar. Poli , net-

toyé.

sakk, s. a. 1. Billet , obli-

gation , sentence juridique. Plur.

Ko sykiāk, I so soukiouk,

ol açoukk. 2. Expédition d'un

to salkكمتاكص-.actede justice

itmek. Boucher, fermer l'entrée ,

f'ouverture.

o soñ, au lieu de son,

s. t. 1. Fin. 2. Le dernier.

Ko soñāq, s. t. Vase , seau

de cuir.

pacha vefatinden iki aï soñra .

Deux mois après la mort de Soli-

man pacha.

go soñraghy, comm. son-

raki, adj. t. Celui qui vient en-

suite , le dernier.

Ja sañsār, s. t . Fouine.

sakm, s. ar. 1. Action de

frapper. 2. Action de repousser.

3. Action de mordre.

violent.

sot.

sakmet, subs. ar . Choc

soukiouk, s. ar. pl . de

sakk. Billets , obligations, etc.

o sakik, adj . a . Imbécile ,

syll, s. a. 1. Serpent veni-

meux et méchant. 2. Malheur, in-

.fortune.لالصاaslal.-لص pl

Lio sylla safen et sylli safa . Ser-

pentou.-لالصالص vipere

JK sakkiāk, s. ar. Qui expé- sylli asläl. 1. Serpent. 2. Homme

die un acte de justice.

sakket, s. a. Force de la

chaleur de midi.

• sonra, adv. t. Après , en-

suite.- en sonra . En-

fin.

rusé et méchant.

o salā, s. a. 1. Action de se

chauffer auprès du feu. 2. Annon-

ce, invitation. 3. Prière, pour o

salāt. 4. Dos d'homme ou d'animal.

sonradanنلکندهرك .1.salaitmek , v . tكمتاالص-

8 .
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Annoncer, proclamer. Inviter.

- tho os djihādè

sala ittiler. On proclama la guerre

contre les infidèles.

w

رللالد

یدانم
رلیدلشابهغملق

یسوپقهراغم

jullo
dellal

ler ( tellaler) menādi qylmagha

bachladiler megharè qapoucy ïa-

rin atchilur guirènè salā dur. Les

crieurs publics commencèrent à

crier : La porte de la grotte sera

ouverte demain , que cela serve

d'avis à ceux qui désirent y entrer.

odilالصهسردلواینبربلدوا-

ber beni euldursa salā. Si cette

beauté me fait mourir, tout lui

est permis.- ig!to xil

khāne, vulg. khounè, salā olundy.

On a servi à table.

sylab, s. a. Astrolabe.

salabet, s. a. 1. Dureté,

force , vigueur. 2. État formidable ,

respectable , majesté. 3. Rigueur.

هعلقزككودنااكتاهنتبالص

salābetinè ittikia ittuguñus qal'a.

Le château sur la force duquel

vous vous reposez , vous comptez.

düş salābetlu, adj. a. t . For-

midable, puissant, fort. C'est un

des titres que les Turcs ont cou-

tume de donner à leur souverain.

ö salāt, s. a. 1. Toute priè-

re. 2. Prière canonique. 3. Nom

donné à la première surate du

Coran. 4. Bénédiction ou miséri-

corde que l'on demande à Dieu.

Plur.تاوالصsalavat.-ةالصلا

sylatةلص ,sar pl . deتالص s.

sylet. Présents , bienfaits .

* salāta et ab salatha,

s. t. Salade.

xo salādjè, s . t . 1. Bran-

card , civière. 2. Radeau.

¿ salāh, s. ar. 1. Probité ,

droiture. 2. Bon état. 3. Tran-

quillité , paix , bonne harmonie.—

,salah boulmagقـملوبحالص

.salahaguelmekكملكهحالص

salahقملواهرزواحالص-.pacifie

Être rectifié , amendé , arrangé ,

uzrè olmaq. Vivre tranquille , ou

en honnête homme.
65

soulhy salāhi

hal añlaïup . Ayant reconnu la

paix pour le meilleur état de

choses.راوهریبدتوراکحالص

دوب
هکر

salahikiārvètedbîrihem-

vār bou dur ki, Le bien de la chose

et une direction équitable sont

que...

cu salāhyïet, subs. a. 1 .

Probité , intégrité. 2. Disposition ,

capacité , aptitude. — liv

هنمیالتبمهیهینامسجماقساو

هنوراومتیحالصهمادختسا

piri nābināïm vè esqāmi djismā-

nicïè mubtelaïm nè istykhdāmè

salāhiïctum vār vè nè. Je suis un

vieillard aveugle , et sujet aux in-

firmités corporelles ; je n'ai ni ap-

titude au service , ni , etc.

salakhoروخارس pourروخالص

serākhor ou >Uw sylāhchor,

s. t. 1. Écuyer. 2. Habitants de

i esçalāt ur-rebbāniïè. | villages exempts des contributions

ordinaires , mais chargés de la
Prière dominicale .
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réparation et de l'entretien de

quelque place forte.

k

ample.

soulāthyh, adj. a. Large ,

abo salatha. Voyez .

¿ o sylā', s. ar. Chaleur du

soleil.

ÿ salāq, adj. a. Éloquent ,

qui parle bien.

ä sylamet, s. ar. Troupe

d'hommes, secte. Pl.

lāmāt.

sallebبلعث ,corr . deبلص

sa'lep, s. t. Boisson faite de cette

racine bulbeuse et mucilagineuse

et de miel.

ho soulb, subs . ar. Reins ,

.Homes.بالصاaslabبلصا Pl

aslub et a silebet.

soulleb, adj. a. Fort, dur,

violent.

sy-
soulub, subs. a. plur. de

ulo salib. Croix .

o soulbān, subs. a. pl . de
• salāmoura, s . t . Sau-

mure.

& salāïet et silāïè, subs. a.

Pierre sur laquelle on broye le

musc ou autres aromes.

i salāïf, adj. a. plur. de

äiosalifet. Femmes qui ne peu-

vent se faire aimer de leurs maris.

salāïq, subs. ar. pl. de

lo salygat. 1. Pain mince. 2.

Viande très-cuite.

lo salb, subs. ar. Croix.—

ydi sall . Elevation de'بلصدیع

-

بيلص

sylebet, subs . a. plur. de

soulb. Reins , lombes.,soul بلص.

soulbet et soullebet, adj .

a. fém. Dure , forte , violente .

lo soulbiiet, adject. a. fém.

£

یبلصsoulbi-یسهیبلصهردخم soulbi.

moukhadderèï soulbüïèci. Sa pro-

pre fille.

soulbi, adj. a. Qui vient

des reins , vrai , légitime. -
-

دنزرف

la croix, solennité chrétienne. ferzendi soulbici . Son

whowashābi salb . Compa-

gnons de la croix , les croisés.

-

fils véritable , et au figuré, légi-

-chichesoulیبلصهشیش-.time

bí. Vessie.

lo salt, adject. t. 1. Qui n'a

,salb itmek . Crucifierكمتابلص

pendre-بلسوهنبلص

-pointde bagages . 2. adv . Seuleنایرجاضقنامرفهتبلسكنيدوجو

-salbineve selib vuیدلوبرودص saltهلیاركسعتلص-.ment

djoudinun selbinè fermāni qazā-

djèrian soudour bouldy. L'ordre

aussi inévitable que le destin fut

publié que son corps fût dépouillé

et pendu.

o soulb, adject. ar. 1. Dur,

fort. 2. Rude, grossier. 3. Droit.

4. Subs. Terrain dur. 5. Considé-

ration , dignité.

Samsalo

'asker ilè. Avec des troupes lé-

gères , ou n'ayant point de ba-

gages.

sylet, comm. sylè, s. a. 1 .

Conjonction , liaison avec des pa-

rents , des amis. 2. Patrie. 3. Don ,

présent. —ao harfi sylè.

Conjonction , particule conjonc-

tive , terme de grammaire.
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كمتا
محر
El silei rahm itmek.

Aller voir ses parents , ses amis.

.sylaiavarmagقمراوهيدلص-

Retourner dans sa patrie.

äl saltiet, s. a. Nom d'une

secte mahometane.

saledj, s. a. Surdité.

soulledj, subs. ar. collect.

Coquesde.-ةحلص vers a soie

soulledjet. Une de ces coques .

concorde.

soulh, subs. ar. Paix ,

-

حالصوحلص

soulh u salahiحالفلابجوتسم

mustevdjib ul-felāh. La paix et la

tranquillité qui amènent le salut.

--
كملاحلاص
south itmek. Faire

la paix , pacifier.
-

قلغبحلص

soulh,دقعيحلص baghlamaq

soulhy 'aqd itmek. Con-

clure, établir la paix.-
جلم

soulh olmaq. S'accorder, con-

venir.-ةليقيرطحلص

ríqílè. Par des voies pacifiques ,

par composition.

a salkhanè, s . p . compos.

Boucherie , abattoir.

salkham, adj. a. Violent ,

âcre, pénétrant.

No sald, adj. ar. Dur, fort.

Pl. aslad.

Jualo salsal, s. a. Argile.

blo salth. Voy. o salt.

salthah, adj . a. Gros , cor-

pulent.

ablo salatha, s. t. Salade.

¿ o sala', s. a. Calvitie.

soul', adj. a. pl. de ¿hol

asla' . Chauves.

Lelo sal'a, adject. ar. fém. de

asla' . 1. Chauve. 2. Terre

stérile. 3. Subs. Malheur, infor-

tune.

vlebo souľān, adj. a. plur. de

asla'. Chauves.

ärlo sala'at, s. a. Calvitie.

pelo sala'am. Abréviation

usitée très-souvent pour

ملسوهيلع

حلص

I a soulhi tedjdidit. Renou-

veler la paix.

El soulhan, adv. ar. Pacifi-

quement , de gré , à l'amiable .

o soulahā, adj. a. plur. de

sälyh. Hommes probes ,

pieux.

soulouhtchi peu usité, au

lieu de a mouslyh, s. t. Paci-

ficateur, conciliateur.

salakh, s. a. Surdité.

sosylkhād, adj. a. 1. Dur,

fort, robuste. 2. Flèche rapide et

pénétrante.

W

was salla allahu 'aleïhi vè

sellem. Que Dieu lui soit propice

et le conserve en paix ! Formule

placée après le nom de Mahomet.

vil salghoun, adj. t. Con-

tagieux , communicatif.

ilo salef, s. ar. Stérilité, di-

sette.

äilo salifet, adject. ar. fémin.

Femme qui ne peut pas se faire

aimer de son mari. Plur.

salaïf.

o

ärilo salfa'at, s . a. Pauvreté,

indigence.

phälio sylqām, s. a. Lion .

ärilo salqa'at. Voy. äriho.
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pilo salqoum, s. t. Grappe.

A salm, s. a. Mutilation des

oreilles , du nez, etc.

salevet ou salāt, subs . a,

Prière , bénédiction.- هللاةولص

salat ullahi 'alehiمالسلاوهيلع

salmagقحلاص .Voyezقحلاص

salmaq.

a salma, adj . et s . t. 1. Qu'on

lance, qu'on jette , qu'on darde,

officier détaché. 2. Ce qui est en-

voyé de divers côtés. 3. Fronde.

4. Espèce de mets .
-

vescelām. Que la bénédiction de

Dieu et la paix soient sur lui ! -

sabāh namāzi. Prière

salat ul -fedjr ouرجفلاةولص

یزامنحابص

salatuرهظلاةولص-.dumatin

.euilenamaziیزامنهلیواzuhrou

Prieredu.رصعلاةولص midi

salmaܬܛܚ-

.salmatchoqadarرادهقوچهملاصet salatیزامنیدنکیا ul -'asr ou

-salatalبرغملاةولص

akhchamیزامنماشخاmaghribou

Espèce d'aide de camp qui suit

et sert les chefs des corps mili-

taires , les colonels . Le salma du

toptchi-bachi commande la garde

du faubourg de Péra.

lo salynti, s. t . Agitation

de la mer.

¿ilosalenfah, s. a. Clameur,

exclamation .

ilo salengah, adj . ar . Mali-

cieux, astucieux, rusé.

lo salynmaq, v. t. 1. Être

agité, se balancer. 2. Marcher,

travailler négligemment.

o salv, s. a. Cuisse, hanche,

ouilouq.en turc

lo salèvāt, subs . ar. pl. de

salāt. Prières, bénédictions ,

-salevatparیغمرپتاولص.Veux

maghy. Le doigt index que les

musulmans élèvent en récitant

leur profession de foi.—

-salevatguèturmek . Arكمروتك

ticuler la profession de foi , qui

ikindi namāzi. Prière de l'après-

midi. -

namāzi. Prière du coucher du so-

leil.-Lillah salāt ul-'achā

atcy namaziیزامنیستایou

Prière que l'on fait en se cou-

salat ulvetrرتولاةولص.chant

Prière surérogatoire, qui n'est pas

d'obligation , qui se fait durant la

nuit , avant le lever de l'aurore.

soulouh, subs. a. 1. Con-

venance , accord. 2. Probité , hon-

nêteté.

Sho souloud, s. a. Dureté.

¿ soulough, s. ar. État de

maturité.

alo sylè, s. p. 1. Don , pré-

sent. 2. Licence poétique. 3. sila,

Patrie , liens de famille.

abaho saloutha, s . t. Salade.

salla, v. a. Il a béni , il a

été miséricordieux, propice.
w

sallallahهللاالاهلاالمّلسوهيلعهللاىلص:consiste en ces mots

la ilaha illalهللالوسردمحمو

lāh vè mouhammed reçoullullāh.

Il n'y a de Dieu que Dieu , et Ma-

homet est son envoyé.

'aleihi ve sellem . Que Dieu le bé-

nisse et le salue ! Lorsque les mu-

sulmans nomment Mahomet , ils

ajoutent ce vou, qui lui est ex-
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امص

امم

clusivement réservé , parce qu'ils |

prétendent que Dieu, en parlant

à Mahomet , lui donnait le salut :

,selamun 'aleikيبنايكيلعمالس

ïa nebi. Salut sur toi, ô prophète!

lo salib, adj . a. Dur, fort ,

robuste. 2. Crucifié , pendu. 3. S.

Croix. Pl. soulub et

soulban.-هياعدـلاراوبيلص

salih var el -douaeرلشمروتک

guèturmichle
r. Ils se mirent à

prier en joignant les mains en

forme de croix. —
-

salibكلفلابيلصsalibi ekber et

ul-felek. Point où se rencontrent

et se croisent les deux lignes ,

celles de l'équateur et de l'éclip-

tique.

auto salibet, adject. ar. fém.

Dure , forte.

abulo salitha, s. a. Salade.

lo sali, adj. a. 1. Chauve.

2. Stérile , où rien ne croît.

ä saliqat, subs . a. Viande

très-cuite. Pl. salāïq.

Jo salil, subs. a. Cliquetis ,

bruit que produit le fer en heur-

tant le fer.

W
samm, s. ar. 1. Action de

boucher, spécialement les oreilles .

2. Action de troubler. 3. Malheur,

infortune.

مص

soumm, adject. a. plur. de

plaçamm, sourds.

sammā, adject. a . fém. de

açamm. 1. Sourde. 2. Sort

rigoureux , inexorable . 3. Toute

chose dure . Pl .

Grand malheur.

sakhraï sammai derouni.

Le rocher dur de son cœur.

lo somāt, s . t. comm. au

lieu de bow sumath . Table gar-

nie de mets .

2. Ouïe.

symakh, s . a. 1. Oreille ,

slo symad, s. a. 1. Intention ,

désir. 2. Bourreau.

w

soumadyhیدام etحدامص

soumādyhiï, adj . a. 1. Vigoureux ,

fort , robuste. 2. Pur, exquis , ex-

cellent.

sincère.

soumāryh, adj. a. Pur,

.samar
i

et soumara , sیرامص

a. Le fondement , l'anus .

göl samāqou. Nom d'un dis-

trict dans l'Anatolie .

plo samām, s. ar . Malheur,

infortune.
- samizuمامصمص.

,samam samam . Silenceماــــــمص

samām, même signification , plo

taisez-vous.

samān, s. t . paille. ·
-

dhoghranmic
h

samān. Paille ha-

tcheupy. Brin de paille .
-

نا

ouvagنامصشمنرغوطقاوا

samanیبوچنامص-.che

نامص

saman oghryci . Voicیسیرغوا

samanیسمشودنامص-.lactée

duchèmèci. Litière d'un cheval.

- saیکنرینامصsamanouنامص

saman gapan . Ambreنایقنامص

māni rengui. Couleur de paille.—

jaune, parce qu'il enlève la paille ;

c'est pour cela qu'on l'appelle aussi

soummän, kehroubè, que le peuple

kehroubār. —
ابرهك

.sammaul -ghaberربغلاامص
prononce
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samanكمترويوصندنتلانامص

altynden sou ïurutmek. Chercher

des détours.

la soummān, adj. ar . fém.

pl. de sammā. Sourdes.

bil samanlyq, subs. t. 1.

Lieu où l'on serre la paille. 2.

Paillasse.

il samānlu, adject. t. De

paille.

jo samani, adj . t. Couleur

de paille, gris-paillet.

Co samt, s. ar. Silence , ta-

citurnité.

Asymmet, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Homme brave, cou-

rageux.

ää soumtet, s . ar. Silence ,

taciturnité.

no samd, s. ar. Intention ,

désir.

o samed, adj . a. 1. Maître,

chef de famille. 2. Éternel, per-

pétuel, Dieu.— ^— is

'abd us-samed. Serviteur de l'Éter-

nel , nom d'homme.

samedāni, adject. ar.ja

Éternel , divin.

samr, s. ar. 1. Mauvaise

odeur. 2. Odeur du poisson frais.

samir, adj. ar. Qui sentرمص

mauvais.

phono samsām, s. a. 1. Sabre

tranchant. 2. Nom d'un sabre de-

venu célèbre et appartenant à un

des héros arabes.

¿ samgh et samagh, s. ar.

Gomme , particulièrement ara-

bique.

i

Gommer, enduire de gomme.

samghalamaq, v. turc.

symaq, v. t. 1. Casser,

rompre. 2. Disperser.

samem, s . a. Surdité.

ممص

symem, adj. a. pl. de ä

symmet. Hommes braves , coura-

geux.

soumout, s. a. Silence ,

taciturnité.

samout, adj. ar. Silen-

cieux.
samouتوحلاكتومص

toukelhout. Silencieux comme un

poisson.

samour, s . t. au lieu de

Martre, particu-

lièrement zibeline. Voy..

.sammourرومس

رومس

soumour, s. a. Avarice.

¿ soumough,soumough, plur. de

no samgh. 1. Résines . 2. Aro-

mes.

o somoun, s. t. Pain gros-

sier et noir qu'on appelle pain de

bazar; il n'est pas plat comme le

pidè ou pita, que les Turcs préfè-

rent en général.

curo simmít, adj . a. Silen-

cieux , taciturne.

Msamil, adj. a. Sec , aride.

samim, adj. a. 1. Pur,

choisi. 2. Le fond du cœur.

.ansamimil -qalb'بلقلاميمصنع

ädiano samsāmet, s. a. Voy. Dufondducœur, affectueusement.

le mot précédent. samimiï, adj . a. Pur,

.samsurdanmaq,vقمدرصم ,sincère.-كببوقعي cordial

ـيمصصالخاهناطلسهاگرد
t. Grogner.
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tier. 2. Choses artistement faites لمتشمینسیمیدقصاصتخاو,

.sanaa'tتعانصpl.deیدزایبولساتعارضبوتکمرب

ïa'qoub bei derguiāhi soulthanè

ykhlāci saminí vè yhtiçãcy qadî-

micini muchtemil bir mektoubi ze-

ra'at usloub ïāzdy. Yaqoub-bey

écrivit au sultan une humble lettre

pleine de protestations de son af-

fection cordiale et de son ancien

attachement.

i sanabir, s. a. Grandfroid.

zli sannādj, s. a. Qui joue

dusandj, instrument de mu-

sique.

slio sanādíd, adj . a. Chefs,

généraux , pl. de i syndíd.

santour, s . t. Cymbale.

sandj, s. a. Sorte d'ins-

trument de musique. Celui des

Arabes diffère beaucoup du sandj

chez les Persans.en usage

äsi sandjet, s. a . emprunté

du pers. si sendjè. Bassin , pla-

teau de balance.

sandjmag . Voyezمجنص

قجناص.

sandjy,st.وجنام .Voyیجنص

sāndjou.

sinidji, adj . t. Rompu ,

brisé, dispersé.

.sandal.لدنص. Voyلادنص

sanadygقودنص ,pl . deقيدانص ددنصsyndid.Voy.ديدنص

sandouq, s. a. Coffres , boîtes.

lio sinär et synnär, s. a. Pla-

tane ( arbre ) . Voyez liṣ tchinär.

ulio sanacin, v. t. A le voir,

tu dirais , tu croirais , comme nous

disons : A l'entendre, on dirait , on

croirait.

Elio sana', adj. a. fém. Habile

ouvrière. Pl. ¿io sounou”.

slio syna'at, commun. sa-

na'at, s. a. Art, métier, profession.

glio sanā´iï, adj. a. Artificiel.

olio synāmaq, v. t. Essayer,

tenter.

¿li sandraghy. Nom d'un

districtdans le sangiac d'Anatolie,

qara souوصهرق

.1.syndurmag, v . tقمردنص

قدنصsandoug.Voy.قودنص

Rompre , briser. 2. Disperser.

Jais sandel, s . a. Bois de

sandal.

Jais sandal, s . t. 1. Espèce

de bois odorant ( il y en ade blanc ,

de rouge et de jaune ) . 2. Chaise ,

fauteuil. 3. Chaloupe , bateau . 4.

Espèce d'étoffe de demi-soie. —

رلیدوتهدلدنصعصرمرب
bir

li sannän, adj . a. Brave, mourasça' sandaldè qodiler. On le

courageux .

.synanmich, adj . tشنان

Éprouvé , expérimenté.

älis sinaïet, s. a. Le tout, la

totalité. La bicināretihi.
-

En totalité.

هـتيانصب

plaça dans un fauteuil enrichi de

pierres précieuses .

subs. t . Ciseaux , particulièrement

ceux des tailleurs .

,syndiیدنصsyndou etودنص

.sandoug,s . a. p . tقودنص

¿lio sanāï', s. a. 1. Art , mé- Coffre , caisse . Pl. li sanā-
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Artiste.وبیمدروک artisan

هزبنکیارروتکهلازبیرلتعنص

dyq.-swoÿÿ,dio sandouq | Artiste ,

houdjreci. Caisson pratiqué dans

les coffres et particulièrement dans

les coffres-forts.

sandouqtchigher etزغجتودنص

Ni sandouqtchè, s. t. Cas-

sette , coffret.

,dio sandouqtchi, s. a. t.

Layetier.

ögis sandouqlu . Nom d'un

sosgueurduñmi

bou sanʼatleri biz elè guètururi-

ken bizè dè bou rengui guetchur-

diler. Voyez-vous , pendant que

nous étions occupés à faire des

tours aux autres , on nous a joué

ّضفتوحدم
celui-ci.-هدل

medh ou teمتاجرخرلتعنصdistrict d'Anatolie dans le sangiac شمتا

de Qarahyçar. fazzouldè san'atler khardj itmich.

Ni sandouqa, s. t. Caisse, II prit toutes les tournures pour se

coffre. 2. Cercueil.

syndyودنص . Voyezیدنص

.sinorرونس.synyr .Voyرفص

néral.

dio syndíd, s. a. Chef, gé-

sunthجاغاطنصsunth etطنص

aghādji, s. a. Acacia. Voy. hi .

¿is soun', s. a. Ouvrage fait.

louer et se vanter. -

-هزبزیزع

išlo curio 'azíz bizè san'at să-

tar. Il nous vend cher son art ,

c'est un fier charlatan.

Kizio san'atkiär, subs. ar. p.

compos. Artisan , artiste.

liziosan'atlu, adj. a. t. 1. Ar-

tiste , artisan. 2. Ce qui regarde

ردادخعنصردلکدیراکوذاج un.-ولتعنصيكلد art , un métier

djāzoukiāri dèïldur soun'y khou-

dādur. Ce n'est pas une magie ,

mais l'ouvragedeDieu.- i

soun'um ïoqtur. Ce n'est

pas mon ouvrage , la chose n'est

pas de ma façon.

1 san' it. v. a. t. Faire , fa-
عنص

briquer.

bio san'ā. Nom de la ville ca-

pitale du Yemen , province d'Ara-

bie, Sanaa.

tilki san'atlu. Qui exerce le métier

de renard, flatteur.

xi san'a, s. a. Ouvrage,

œuvre (particul, bonne ) .

gi sana'a, syna' et suna',

adj. a. plur. Habiles artistes , arti-

sans.

songhorروغنوpourروغنص

s. t. Faucon .

viosynghoun, s . t. 1. Mis en

fuite, dispersé. 2. Banqueroutier.

.syghounadalariیرادانون|san'ani ,adj . a . Qui apیناعنص

synقملوانوفنص-.deCorinthe

partient à la ville de Sanaa.

cio san'at, commun. zana-

at, s. a. Art, métier, ouvrage fait

sanكلشياتعنص.artistement

'at ichlèmek. Exercer un art , un

métier.io ehli san'at.

Iles Échinades , à l'entrée du golfe

ghoun olmaq. 1. Être en déroute.

2. Faire banqueroute.

ÿżiosynghounlyq, s . t . Dé-

route , défaite.
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issynf, et sanf, s . a. 1. Es-

pèce, forme. 2. Partie. 3. Troupe.

4. Corporation , surtout au pluriel.

-Gli asnāf. Les jurandes.

is synyq et lïis synyqlu,

adj. t. Rompu.

ülïiosynyqlyq, s . t. Fracture ,

rupture.

Aïio synyqlu, adj . t. Rompu ,

défait.

pio sanem, s. a. 1. Idole , image.

2. Belle dont on est idolâtre. -

comme formant une seule âme.

Le mot äri ghār fait ici

allusion à Abou-bekr qui se trou-

vait avec Mahomet caché dans la

caverne quand il était poursuivi

par les Mecquois.

ربونص

ربونص

o sanevber et sanouber, s.

a. p. Pin. Në qaddi sa-

nouber. Taille de pin , pour dire ,

taille élevée et svelte d'une amante.

Comparaison très-fréquente chez

les poëtes.

trie.

-sanam-peresti .Idolâیتسرپمنص ,synorرونسmieuxروص

s. t.

رونص

sanmagقمناص . Voyezمنص

ÿ synamaq. Voyezi .

synmaq, v. t. Être rompu,

en déroute.

sanemguian . Nomناكمنص

d'une ville en Perse célèbre par

ses vins.

sanouونا . Voyezونص

synv, s. a. 1. Rejeton , pro-

venant du même tronc. 2. Tout

ce qui a une origine commune. 3.

sannour, adj. a. Avare ,

méchant, d'un mauvais naturel.

¿ sounouf, s . a. 1. Espèces ,

formes. 2. Divers , de diverses

sortes, pl . de iis synf.

قمهنصsynamag.Voy.قمانص

synamaq. Éprouver, essayer.

عينص
sanî', s. a. 1. Tout ce qui

est fait , particulièrement avec art.

2. Euvre , action.
عينصءوس

souï sant'. Mauvaise action.

Ciri san'at, s . a. 1.Ouvrage,

.Frere.ناوفصsynwān.رب Pl

.particulièrementfait avec art|هجينهلیاراعشتقادصونص

.sanatعیانص..Bienfaitحورــــلاونامسجمسجلاراكزور

هدحاوسفنهرزواینزودحاو

2.

birsclebo

synvi sadaqat chiar ilè nídjè

rouziguiār el-djismu djismāni ver-

rouhou vāhydun vezni uzrè nefsi

vāhydè hukmindè ïārighār ol-

much idy. Il était pendant long-

temps l'ami intime (abrité dans

une même caverne ) d'un compa-

gnon fidèle , selon l'expression :

une seule âme dans deux corps , et

sou, s. t. 1. Eau , rivière. 2.

Suc, jus. 3. Brillant, éclat. — -قا

aq sou. Le Bog, rivière qui se

jette dans le Borysthène ou Dnie-

per, et fleuve de la Natolie entre

Antalia ( Satalie ) et Kara-hyçar.

pāq sou, ¿Ñári
sou.

Eau claire , limpide.— ÿÿ

boulānyq sou . Eau trouble.——

aqār sou . Eau courante.

dhourour sou ctوصرروط وصرمقا
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aqmaz sou. Eau dormante , sta- vin, tremper son vin.
وص

sou ilè tchalqamaq ouقلا قلا

-tchalqaiupiaiqaقبيبويقلا

sou-قاقروقندوص-.mag. Rincer

boulachikوصكشالوب-.gnante

itcheوصكجبا-
<sou. Eau sale.

baltiqlu sou . Eauوصولحلاب

djek sou. Eau bonne à boire.—

dan qorqaq. Qui craint l'eau , hy-

soudan
bourbeuse.— sou aq- drophobe.

maci ou diÿ} aqyndyci. Cou-

rant de l'eau , courant.

----

qanmaq. Se désaltérer avec de

قناق یسدقاندوص وص

sou tcha

-soupatlanghydji . Siیجغنالتپ

southaیسیدلغاچو-.phon

soutereci.-وص . Cressonیسرت

ghyldici. Murmure de l'eau. — o

-soudaiuzكمزويهدوص-.Teau

mekousimplement iuzmek.

souraboghقفوبهيوص-.Nager

.maqةيوص Noyer, étouffer.
-

souïadhālmaq. Plonger, s'en-

foncer entièrement dans l'eau.souqabardjighy.Bouteille,

sorte de vessie pleine d'air qui se

forme sur l'eau.-

mermeri. Albâtre.-

یرمرموص
sou

sou

.ioly.-یرومصوض Aqueduc

sousemmouri, communém. sousa-

moury. Loutre. sou

indjounun sourيبوصكنوجنا

.elmaçunsoutيبوصكساملا
ou

L'eau d'une perle , d'un diamant,

pour dire l'éclat , le brillant.:

13

syva, s. t. 1. Plâtre, 2. Cré-

.sou.ونس Voyوص

یرغصوص

syghyry-ينمركدوص . Buffle syva balىغجلاباوص-.pissure

sou deïrmeni. Moulin à eau.

arpasou. Bierre ( boisson).

Jbal sou. Hydromel.

Kkul sou. Lessive. وصلك

روص

gulsou.یبوصناغص .Eaude rose

soghăn souï. Jus d'oignon.-

¿ turundj souï. Jus d'orange.

le Don (fleuve ) .—

thouna souï. Danube ( fleuve ) .

-----

tchighy. Eau de chaux pour blan-

chir les murs.

savab ou sevāb, s. a. 1 .

Droiture d'une action, d'un con-

seil. 2. Succès. 3. Chemin droit.

4. Bonne œuvre, pratique reli-

gieuse , méritoire.i wilgo

sevabè qarin. Droit , juste , raison-

bisṭevāb.

justesse. — ☺ semti sa-

vab. Direction en ligne droite. -

,ten sout . Le Tanaisيبوصنت

biscevab . Avecباوصلاب-nableيبوصهنوط...

-iu
z

sout . Lustre du viيوسزوي

tion.-يسهمنا وص

sage, pudeur, soin de sa réputa- who wigo wldje-

vābi savāb niçāb virdy. Il donna

une réponsefondée sur la droiture.

sou enmèci.

1.Décroissement d'eau , en parlant

d'une rivière. 2. Espèce de fluxion

aqueuse quivientauxpiedsdes che-

sou deuk-كمكدوص-.vaux,javar

mek.1. Verser de l'eau. 2. Uriner.

-
.nazarber savabباوصربرظن.

Ces trois mots ont la valeur d'un

adjectif, c'est-à-dire : Celui qui a

constamment les yeux fixés sur le

charabe souقمتاقوصهبارش- bien.-هکردوبباوصریبدت

qatmaq. Mettre de l'eau dans son tedbiri sevābboudur ki, La mesure



126 اوصاوص

la plus salutaire à prendre est

que, etc.

.sawabdid, adj . a . pدیدباوص

1. Approuvé , qui a été trouvé

juste, raisonnable. 2. Approbation.

lo savāblu, adj. a. t. 1 .

Droit, juste. 2. Méritoire.

souvārlu, adj . t . Arrosé.

sevārim, s. a. plur. de

sarym. Sabres tranchants .

souvārmaq, v. t. Arro-

,ser.-قمراوصیرلنا abreuver

atlari souvārmaq. Mener les che-

vaux à l'abreuvoir.

savāch, s . t. Combat, ba-

savach it . Seشاوص-taille

saیریشاوص-.battre, lutter

.savabnuma, adj . a . pامنباوص

compos. 1. Qui montre le droit,

la justice. 2. Vraisemblable.

zo syvādji, s. t. Crépisseur,

badigeonneur.

vāch ïèri. Lieu où l'on se bat.

sa-

savāchdji, s . t. Com-

sokhta, communément battant , soldat.

softa, s. t. Étudiant , élève des

s savādousavat, s. t. Émail.

hautesclasses.هتخوس .Voy

.savadsurmekكمروسداوص
-

Peindre en émail.

souvăd, s. t. Abreuvoir.

.savadlamag, v . tقملداوص

Peindre en émail.

savār, s . a. 1. Troupeau de

gros bétail. Pl. síran etناریص

lasviret. 2. Musc , ou la

bourse où il est renfermé.

jalo souvārsÿz, adj . t . Qui

n'est pas arrosé d'eau , aride.

sevārif, s . a. Vicissi-

savāchmaq, v. t. Se

battre , lutter .

¿ o syvā', s. a. Mesure de blé.

Pl.¿ sou´i.عوض

clo savayd, s. a. plur. de

ös saydet. Sacrifice , holo-

causte.

slo sevā'yq, s. a. Foudres ,

pl. de äclo sä’iqat.

¿ savvägh, s. a. Orfévre.

savvuf, s. a. Marchand

de laine.

So savākim, s. a. Adver-

sités de la fortune.

-savaةحلاوصsavalidj etجلاو

-saleناجلوصdiet

-

tudesde.تیانعرظن la fortune

pleفنكوظوحلمهلیاراگدرورپ

.djan|قعاوصنالواظوفحمهدنتیاچ

nazariزملوازیچانهلیانراوص قملاوsyoalamageماو

´inaïeti perverdiguiar ilè melhouz

vè kenefi hymäïetindè mahfouz

olān sevā’iqi sevārifilè nātchîz ol-

maz. Celui qui est l'objet des re-

gards secourables du Créateur, et

couvert de l'aile de sa protection,

ne peut être anéanti par les fou-

dres des vicissitudes de la fortune.

syvämaq, v. t. Enduire de couleur,

de plâtre ou d'émail.

savāmy', s . a . pl . de

savma'at. Cloître, couvent

de moines.

savān et sivān, s. a. Lieu

où l'on garde les habits . Pl.

asvinet.
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lo savāni , s.a. pl. de

sini. Vases chinois , porcelaine.

savahil, s. ar. plur. de

also sahilet. Hennissement de

chevaux.

savb, s. a. Côté, partie.-

.soutenet savetin , adjنتوص

Avare, tenace, opiniâtre.

چوص

جوص

soutch, s. t. Faute, délit.

} soutch it. Commettre des

fautes ,
pécher.co

,soutchini baghychlamagقلشغاب
بوص

.savbikhoudadenندادخبوص southindenكمكندنچو.sarbikhoudaden

De la part de Dieu . - guetchmek. Pardonner les fautes.

savbi merām. Le lieu désiré , se

prend pour le lieu de la destina-

tion.-رليدتأباتشهبوصلوا

ol savbe chitab ittiler. Ils s'ache-

minèrent avec célérité vers ce côté.

• soudjāva. Nom d'un

fleuve et d'une ville en Moldavie.

josoutchsyz, adj . t. Inno-

cent.

de police , sous-commissaire de

Innocence.

soutchsyzliguini itspāt it.

.southsyzlik,s . tكلزسچوص

ینكلزسچوص
-

soubachi , s , t . officierیشابوص

,Prouver son innocenceیسیشابوصقلخوب-.quartier

soudjag . Nom d'un portجوص

bokhluq soubachici. Inspecteur

chargé de veiller à la propreté des

rues.

soupèrè, s . t. Liasse de
•

papier, tas de livres.

i soubendi, s . t . Digue.

soba, s. t. Poêle, fourneau.

o sopa, s. t. Gros bâtons

dont les patrouilles turques se ser-

ventau lieu d'armes.

savt, s. a. 1. Son , voix.

2. Cri. 3. Bruit public.

هليأتوص

sant la voix.

-

'ilaï savt ilè . En haus-

jsouterāzou, s. t. com-

pos. Espèce de pyramides enpierre

placées d'espace en espace pour

fier.

de la mer Noire.

se justi-

soudjaq, adj . t. Frais ,

un peu froid.

soudjouq. Voy. ÿ .

-southقلجوصetقمالچوص

lamaq, v. t. Inculper, accuser, im-

puter.

soutchlu, adj. t. Cou-

pable.

soukhāri, s. t. Biscuits.

soudylmich, adj . t.

Rafraîchi , refroidi.

Jsyver, s. a. Formes, figures,

portraits , manières , pl. de تروص

souret.-نسحاریذپلدهبقلوا

servirیدنلواریوصتهرزوا de regards aux aqueducs et

élever l'eau dans certaines inéga-

olkoub-

bèï dilpezîr ahceni syver uzrè

tasvir oloundy. Cette charmantelités du terrain. On en voit beau-

coup aux environs de Constanti coupole fut ornée des plus belles

nople.

soutmaq, v. t. Rafraî-

chir, laisser refroidir.

peintures.

sour. Ville de Tyr, et avec

W
روص

.escourروصلاTarticle
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sour, s. a. Trompett
e

.

djj

- dil it. Changer de forme , se tra-

-tebdilsouتروصلیدبت.vestirنیدکواندزمنلاچروصيفهركص

tobdil souولتروصليدبتret et

soñraghysour tchalynmaz
dan on-

dyn. Avant qu'on fasse retentir la

trompette, c'est-à-dire, avant le

jour du jugement dernier.

souret, s. a. 1. Forme,

figure. 2. Portrait. 3. Copie d'un

écrit. 4. Manière, genre. 5. Appa-

rence , fiction , feinte , masque ,

voile , prétexte. 6. Cas , supposi-

retlu ou s tebdil (tout seul ) .

Masqué, incognito , travesti.

soureti mou'ameleهلماعمتروص|

it. Faire semblant d'agir.—3
-

ariniندنتروصكمحلاصيخشتة

techkhys itmemek souretinde
n

.

Feignant de ne pas reconnaîtr
e

son.رتفد
souretiرتفدتروص.sonami

matricule-یکودـــــــتااضتقا
tion.روصsyver.قمزايتروص . Pl

souret tazmaq. Peindre.

—

↓ souret boulmaq. Être forme,

recevoir une forme.

souret baghlamaq. Même

signific. que le précéd .

defter. 1. Inventaire. 2. Registre,

yqtizā ittugui sourettè.

Dans le cas où il serait nécessaire.

-oldo
ughy

sourettè. En cas qu'il

mumkinهدتروصیغودلوانكمم-

soitpossible.-هدنتروصشوق

-تروص

leprécéd.-تروص

d'un-تروصهغملواشيق oiseaubir beraturقـملانـتروصكتارب

souret álmaqouëtchi-

qarmaq. Copier, transcrire.—
qouch souretindè . Sous la forme

-

souretin álmaq. Prendre la copie

d'un diplôme. 58

soureti zāhirèdè. Dans la forme

extérieure. sourètā. En

apparence.یدرلشملغبتروصرب

birsouret baghlamichlerdy ki.

Ils firent une telle grimace.
-

qycholmagha souret bagh-

lady. Cela m'atout l'air de l'hiver ;

l'hiver a commencéà prendre cou-

leur.

soureten, vulg. soureta,

adv. a. En apparence , à l'extérieur,

opposéàs maʼnen, intérieu-

jiw souret gueuster- rement, au fond , en réalité .

mek. Feindre , faire semblant.-
.sou

ret
-pezir , adjریذپتروص

dzali yoyzhā
ria

, p. compos. Qui prend forme,

soureti firar idídjek. Après avoir
qui reçoit l'existence.————

.sour
et

-pezirolmagتروصهشیاقملواریذپ-.feintde fair

Aichèsouret virmek. Donner

la forme à une chose.
--

Prendre ressemblance et même

existence , réussir, s'effectuer, —

-نالف
souretیدلوالوصحریذپتروصfulān souretineكمريكهنتروص

guirmek. Prendre la figure , la

forme d'un tel.---

s souret deïchturme
k

ترو

souretini teb1لیدبتیتروصet

pezíri houçoul oldy. Cela réussit ,

cela se réalisa.

Mix souret-bend, s. a. p.
دنبتروص

compos.
Peintre.
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Peintre.

sourettchi, s. a. t.

souretlu, adj. a. t. 1 .

Masqué. 2. Quiest ornéde figures.

a. p.

Qui a , qui présente une forme.—

sormālu ki her khocouça khabir

vè águiahcen. C'est à vous qu'il

faut demander, vous qui êtes ins-

truit en toute chose. —-

,souretnuma.باتكلاسيئرهسرولواعقاوهنره adjاهتروص

.souretnumaolmaqقملوااهنتروص اریزرلرولیبورلرروصندیدننا

à Paraitreهیهیجراخروماهیلایومیدنفا ,se montrer , offrir a la هي

europada her ne vaqyردرومام

vue.

demande.

sorych, s. t. Question,

-sorychmaq et sorouchمشروص

maq, v. t. S'interroger réciproque-

ment.

چنروصetچوغروص sorghoutch,

s. t. Aigrette , panache.

sourgoun. Nom d'un

district dans le sangiac de Caste-

mouni, dans l'Anatolie.

قمرواص

savourmaq. Voyez

sormaq, v. t. Sucer, ab-

sorber, avaler en suçant. —
-

هروص

olourça reïts el-kuttāb efendiden

sorarlar vè bilurler zíra efendii

moumaïlèïhi oumouri khārèdjiïèïè

mèmqurdur. Quelque chose qui

arrive en Europe , on s'en informe

chez le reïs- effendi , car cet ef-

fendi est chargé spécialement

des affaires étrangères.

یروص souri, adj. a. Extérieur,

apparent, de dehors.—¿

یروص períchānii souri. Trouble

apparent , extérieur. ———sli.

meta'ibi sourïè. Peines

extérieures , de ce monde, d'ici-

.sorasora itchmekكمجاهروص .illetisouria'ةيروصتلع-.bas

Même signific. Boire à petites gor-

gées.

قــ sormaq, v. t. De-

mander, s'informer, interroger.-

Cause apparente, fausse , prétexte.

-
milki souيرودنديروصكلم.

riden douri. L'éloignement du

royaume apparent de ce monde.

.inhizamisouriيروصمازهنا-
khathyrlerinyزرروصینیرلرطاخ

sorariz. Nous demandons l'état de

sa santé; manière polie dont les

grands de la Porte répondaient aux

compliments d'un ministre étran-

ger, par soninterprète , pour éviter

den selām eïlè, saluez-le de ma

part.

sorarsen. Est- ce àmoi que vous le

Fuite simulée.

savza, pour suw sebzè,

s. t. Légumes , particul. verts.

sous, interj . t. 1. Silence !

Taisez-vous ! 2. Adj. Silencieux ,

.benqui se taitهليامالسندنب:de dire

قاسوصsoucag.Voy.قاسوس

.soucyzlik, s . t . Soifكلزسوص

banamyنيسرروصیهاکب

demandezرههکولامروصاکس

sanaنسهاگآوریبخهصوصخ
sañā

soucām, s. t. Sésame.

jo soucyz, adj. t . 1. Sans

eau, privé d'eau. 2. Altéré.

II. 9
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souçatmaq, v. t. Cau-

serde.-كداصوصیمهمناق la soif

ganumaحاورالابهانحاسمتيأ

my souçāduñ èï timsāhi nāhib ul-

erväh. As-tu soif de mon sang,

crocodile , ravisseur des âmes?

sousmag , etقمسوصقموص

A soucāmaq, v. t . Avoir

soif.

pos. Loutr
e

.

طوص

souçamou
ri

, s. t. com-

bosavthpour , subs . a.

Bruit de l'eau qui tombe.

عوض
ε sou', s. a. pl . de ε sa' et

syva', Mesure de blé.

de ε

savgh, s. a. 1. Création ,

formation . 2. Invention . 3. Men-

songe. 4. Forme, règle. 5. Sem-

blable, pair.

savghan, s. a. duel du

précéd. Deux semblables.

soghãn, s. t . Oignon .

ubio soghouldjān, s. t. 1 .

Ver du corps humain , ver soli-

ناجلوص

taire. 2. Lézard

intestin.

sofra, s. t. Le rectum ,

ä savfeat, s . a. 1. Sommet,

pointe , cime. 2. Tiare des rois de

Perse.

xi sofa, s. t. commun. au

lieu de ci soffet.Voy. ce mot.

sofi, vulg. sofou, s a. 1 .

Tout mahométan qui se livre à la

retraite , à l'étude , à une vie con-

templative et aux exercices les

plus pénibles d'une dévotion exa-

gérée , dévot , pieux . 2. Moine.—

-goullesoftleri . Esیرایفوصهلق

pèce de valets de chambre ou por-

tiers de l'intérieur du sérail , qui

sont tenus à servir les eunuques

noirs.

sofian, s. p . pl . 1. Pieux ,

dévots , hommes voués à la vie

contemplative . 2. Nom d'une dy-

nastie persane. Corruption de

bio
safevian , vrai nom de

cette dynastie.

rouge.

soghoulma
q, v. t. Être Bulgarie.

sofia. Nomd'une ville de

--
sofiaيتيالوهيفوص

desséché. قلغوص وص
sou so-

vilāïeti. Bulgarie. — b) aïā

ghoulmaq. Se retirer ( se dit de sofia. La mosquée de Sainte- So-

l'eau).

.oughout
maq
,v .tتوغوص

Faire refroidir, rafraîchir. Voyez

.sooutmaqتروص

soghouq, adj. t. Froid.

Voy. soouq.

phie à Constantinople.

sofilik, vulg. sofoulik,

s. t. Devotion , piété.-

sofilyghilè. Dévotement.

soouq, s. t. Froid, le froid.

.1.soouqolmagقملواقوص

Avoir froid. 2. Faire froid.
-

sooughum var . J'aiراومغوص

.oughoum
aq

,v . tموغوص

Faire froid , geler.

souf, commun. sof, s. a .

1. Laine. 2. Poil de chèvre. 3. Ca-

.melot.فاوصأasnaf-فوص PI

sofipligui. Fil de chèvre.

froid ; cette phrase est un idiotisme

européen ; elle est remplacée par

le verbeuc
humek,

avoir froid et } uchïurum,
مرويشوا
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-
j'ai froid. —ÿÿ‚ soouq al-

maq. Se refroidir. —

soouq tchekmek. Souffrir du froid.

soqmaq, v. t. 1. Ficher,

enfoncer. 2. Piquer comme les

scorpions , les abeilles.

ÿïxi ètèguín bèlinè

Retrousser sa robe et en fixer les

نيكتا

.teguinbeline soqmaqققوهنلب

pasàla.-ققوصةروك ceinture

bache soougكمكقوصهشاب-

guetchmek. 1. Avoir froid à la tête.

2. Se refroidir le cerveau , c'est-à-

dire , devenir fou.

souq, pour

Place du marché.

de

s. a.

soqaq, commun , au lieu

gueuze soqmaq. Mettre devant les

yeux, mais d'une manière peu

polie.

savk, adj. a. Premier. —

par corruption deقاقو evvele savkin veكوبوكوصلوا

.abord|رلیدردزکوشراچوشراچوقاقوص

özouqāq, s. a. Rue.
—bevkin. Tout d'abord , de 'premier

soquq soqaq vè tcharchou tchar-

chou guezdurdiler. Ils le prome-

nèrent de rue en rue et de place

en place.

(vieux mot)Être de mauvaise hu-

meur, murmurer en soi-même.

son, s. t. 1. Fin . 2. Issue ,

événement. 3. Le dernier.-

soñi khaïr olā. Que sa

Après chaque prière.
-

-ره
finsoit.-زامنر heureuse

.hernamaz sonyndjeهجنکوص

س
و
ك

.soqranmaq, v . tقنرقوص

.soqouchtourmaq,vقمرتشتوص

t.Faireرکفینکوصوبويملبىودنك que plusieurs se poussent

تکرحهدایزندندحوبويمتيا

-guenduzibilmetup ve soبودیا

mis son nefes. Dernier souffle.-

dedans.

ulit soqoulghān, adj. t.

Qui se met en avant , se fourre , |

se produit partout, intrigant.

soouglyq, s. t . 1. Le

froid. 2. Froideur.-

رشودقلقوص

هغلتسود

dostlygha soouqluq

ducher. L'amitié se refroidira. -

belsoouqlyghy . Écou-

lement vénérien , gonorrhée.

soqoulmaq, v. t . 1. S'en-

foncer, se mettre en avant , s'im-

ñyni fikr itmèïup vè haddinden

zïādè hareket idup. Ne se connais-

sant pas soi-même , ne réfléchis-

sant point à l'issue de l'affaire , et

faisant des actions au delà de sa

--
sphereزـــــملواويأىكوصكنوب

bounun sony eru olmaz. Cela ne

peut pas avoir une bonne fin.

sonraهرکص Voyهروص

Josavl, s. a. 1. Fierté , dureté,

miscer. 2. Être piqué par un in- férocité. 2. Impétuosité.

secte.

soqoulmych, adj. t.

Piqué , fiché , enfoncé.

Jo sol, adj. t. 1. Gauche. 2 .

Côté gauche.-- Ji Jo sol el.

Main gauche.

لوص

Jo soliañā,

ördögo soouqlanmaq, v . t. Se sola et x—ido solina. A

refroidir.
gauche, vers la gauche..

9 .
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solumdè. A ma gauche.
J | dans le Daghistan , province de la

Perse.solu saghde . A droite etهدغاص

-
sol golلوقلوص-.agauche قلوsolaoy.قالوص

Aile.لوص gauche d'une armée.-

Gull Jö sol qol aghāci. Adju-

solouq, s. t . Haleine ,

| souffle. — solouq ál-

oloug virكريووmagnetقابةلوص-.dantsous -officier

sola baq. Tête à gauche ( com-

deun. Tournez à gauche ( id. ).—

mek. Respirer.

solmuch, adj. t . 1. Lan-

guissant. 2. Fané. 3. Pâle.

savoulmaq, v. t . Voyez

solmaq, v. t. Devenir

قملواص

solaنودةلوص-.(mandement

sola ighry . Oblique aىركاهلوص

-soula
tmaq

, v . t . Arتالوص

,pale.-یزکبهدینا se faner

and benzi soldy . Aیدلوصsolagsقلوصsolaq etقالوص

gauche (id. ).

roser, abreuver.

s.

t. 1. Gaucher. 2. Archers, gardes

du corps du sultan , tirés des 60°,

61º, 62º et 63º régiments des ja-

nissaires , au nombre de 400 en

tout, lesquels accompagnaient à

pied Sa Hautesse partout où elle

allait.

-sola
q

bachi . Comیشابقالوص

mandant des gardes du corps.

soulamaq, v. t. Arroser,

abreuver.

"

savlān, s. a. Férocité ,

dureté de caractère.

savlet, s. a. 1. Fierté ,

férocité , dureté.

savleg, adj. a. 1. Pur, non

mélangé. 2. Argent pur, non mé-

langé.

savledjaناجلوص , etاجلوص
sav-

ledjan, s. a. Bâton recourbé par

un bout pour ramasser une balle

ou un djirid , dans le jeu de ce

nom. Pl. savälidjet etx

anidè

l'instant même son visage devint

blanc.

soloumaq, v. t. Haleter,

respirer avec effort.

یمک

soulanmaq, v. t. Être

arrosé, abreuvé.
silgo of

guèmi soulanmaq . Faire

avoir une voie d'eau en mer ( se

dit d'un vaisseau) .

eau ,

soulu et soulou, adj. t. 1 .

Qui a de l'eau. 2. Humide , liquide,

plein de jus. —_j ) soulou

uzum. Raisin qui contient beau-

-

soulouبارشولوص.coupdejus

charab. Vin dans lequel il y a de

soulou moرتسانمولوص-.Teau

nāstir. Nom d'une mosquée à

Constantinople , où il y eut autre-

fois une église arménienne.

souloudjè, adj . t. Un

peu humide , liquide.

soloumagلوص ,pourمولو

v. t. Respirer.

.savalid
j

جلاوص

soulah. Nom d'une rivière

savoula, adv . t . Gare !

place ! Voyez lo sāvoula .
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osavm, s. a. 1. Le jeûne.

2. Eglise chrétienne.

yo souvvem, adj. a. pl. de

osaïm. Quijeûnent.

songhor etروغنوص-رغنو

sonkour, s . t . Gerfaut

(oiseau de proie ) .

رکنوصsonguer.Voy.رکنوس

sonmaq, v. t. Tendre ,

el sonقمنوصلا-.presenter

savman ,adj . a . Quiناموص

jeune.

• soumpèrè, commun.

soumpara, s. t. Émeri.
maq, avec le datif. Lever la main ,

allonger-لاحضرع lamain contre

.soumourdanmaq,vقندرمو

t. Parler bas, marmotter entre ses

dents.

s. a. Couvent , monastère. Plur.

,sarma'aهعموصsauma etعموص

عماوصsavami".-نیشنهعموص
savāmi”.

savma'a nichin. Moine, religieux.

savmaq, v. t. 1. S'évader.

2. Chasser, laisser partir. 3. Passer,

ko satoupقموصبوتا-.cesser

savmaq. Vendre de côté et d'autre,

débiter en détail.

syvamaq, v. t. Voyez

.syuamaqقماوص

dir.

نموص

sooumaq, v. t. Se refroi-

somoun. Voyez نومص

arzouhal sonmaq . Présen-

ter une requête.

اسینوص sou nica. Nom d'un

district dans la Cappadoce.

.soniwirmek ,v . tكمريوىفوص

Présenter.

sovoutmaq, v. t. Ra-

fraîchir.

sovouq .Voy. soouq.

Jo savoul, adj. a. Fier, fé-

roce , impétueux .

Jo souvoul, s. a. Férocité ,

dureté de caractère.

ogo syva. Voy. Io.

soï, s . t. Race , famille.-

soiisoïi ètudur .

ىوص

ردويايبوصيبوص

souهريهموص,soumeieةيلموص souriيبوصsout , pourىوص

kayo soumè, s. t. Vanité. -

soumèliguilè.mè ïèrèet a

En vain , inutilement.

soumereشلاچهریهموص et

soumètèrè tchalichmaq . Travailler

en vain, faire des efforts inutiles.

savn, s. a. Action de gar-

der, de mettre à l'abri , de con-

server.

ولروتنوص sontourlou et sonturlu,

adj. t. ( vieux mot ) Remarquable ,

agréable, élégant.

bigo sounthrādj. Voyez

.sumtirachشارتمس

Il est issu d'une bonne famille.

adj. t. Qui appartient à l'eau ,

aquatique , humide , liquide.

soïa, s . t. Couteau de

poche, qui se plie.

dépouille.

soidji, s. t. Voleur, qui →

souret . Nom propreةريوص

d'une ville d'Afrique et d'une île

qui a un port des plus remar-

quables dans l'empire de Maroc ;

on l'appelle Mogodor.

dépouille .

soïch, s. t. Vol , pillage ,
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pillage.

soupe

soïghoun, s . t . Vol ,

souvaiq, s . t. Espèce de

faite de froment.

sivyg et seveq, adj. turc.

Liquide , fluide.

Jesyhalet souhāl, s . a . Hen-

nissement.

saheb, s. a. Couleur

rousse.

souhb, adj . a. pl. de

asheb. Roux.—

ölïo sivyqlyq, s . t . État de souhbus-sibāl. 1. Qui ont

fluidité.

i

soïqa, (vieux ) s. t. Ha-

bit , vêtement , dépouille.

-soil
mych

,adj . t . Deشليوص

pouillé , écorché.

قليو
soilmaq et soïoulmaq,

v. t. 1. Être dépouillé . 2. Être

écorché , pelé.

des moustaches rousses. 2. Enne-

mis ( spécialement les Grecs) .

Lyo sahbā, 1. adj. a. fém.

Rousse , rougeâtre. 2. S. Vin.

syhir, s . a. 1. Parent , cousin .

мно
2. Gendre. 3. Beau-frère. Plur.

ashār et souhèrā.

.shratتارم..
somanti ,s . t . Grosيتناميوص

bâton , canne.

soïmaq, v . t. 1. Désha-

biller. 2. Dépouiller, dévaliser . 3 .

Peler, écorcher.

soïounma
q

, v. t. Se dés-

sorounهمناروطنيوص-.habiller

dhavranma. Déshabille-toi , ne ré-

siste pas ! cri menaçant des bri-

gands de l'Asie ; quiconque ne se

metpoint en devoir d'obéir est aus-

sitôt fusillé.

sĩ sahãe, s . a. pl . de

sahvet. Citadelles élevées sur des

collines.

Yo syhã, s . a. pl . de ¾ão.

Sources d'eau .

contractés

sihār, s. a. Affinité , liens

par des mariages.

souharidj et sahāridj, s.

جرهم

sihridj. 1. Ci-
a. pl. de

ternes. 2. Bains.

nit (se dit du cheval ) .

sahhal, adj. a. Qui hen-

E

syhret, s. a. Belle-sœur .

syhrin
dj

, et

syhridj et sahridj, s . a. Citerne .

sahārídj.Pl.

sahsalaq et sahsalyq,

s. a. Vieille femme qui grogne

sans cesse.

psyhm
im

, adj. a. 1. Pur,

exquis. 2. Méchant.

sahvet, s. a. 1. Source

d'eau qui jaillit d'un rocher . Pl .

syha. 2. Citadelle au sommet

d'une colline. Pl. sahā.

ریہص

posahír, adj . a. Liquide , li-

quéfié, fondu.

Jupo sahil, s.
a. Hennisse-

ment.-هرعنوناپسالیهص

شمتكريسرفبخسرفنادرم

یانویرغولهدوسوکیادص

بوتوأمكمك مخهنییورو

شمتیارکینامسآبوريوهلولوهكلف

sahili espan vè na'rèï merdanfer-

sakh befersakh ïer guitmich sadāï

kious uduhulvèghirîvi näï u rouïí-
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naie.

savarifetفيراص etةفرايص

saïāríf, s . ar. Même signification

que le précédent.

nè khoumgumgum eutupfèlèguiè | Banquiers , changeurs de mon-

vèlvelè virup áçumāni kèrāïtmich .

Le hennissement des chevaux et

les cris des hommes se firent en-

tendre sur la terre à une distance

de plusieurs parasanges ; le bruit

des timbales et des tambours et

le son du hautbois et des trom-

pettes jetèrent l'alarme dans l'air,

assourdirent le ciel.

o souiïāb, adj . ar. pl . Les

hommes les plus distingués.

souiabet, adj. ar. fém.

Chose de qualité supérieure , ex-

quise.

zo syāh et souïāh, subs. a.

Cri , son , voix , chant du coq.

saiad, s. a. Chasseur et

sairadiلجادايص-.pêcheur

edjel. Le chasseur du trépas , c'est

¿
sairagh, s. a. Orfévre.

syaghat, subs . ar . Art,äs

métier d'orfévre.

ää saiäqylet, s . ar. pl. de

Jis saigal. Polisseurs .

syalet ,sةلاصsyal etلايص

a. Fierté, férocité , insulte.

plus syām, s. ar. Le jeûne. —

Stricte exécution du jeûne.

.irtykiabisyamمايصباكترا

mahi syamنيكمتالولحمايصهام

houloul itmèguin. Le mois du

jeûne étant arrivé , c'est-à-dire le

mois de Ramazan.

syān, subs . a . Action de

garder, de conserver.

a syanet, subs. a. Garde ,

qunmuch áhou guibi. Semblable

à une gazelle atteinte de la flèche

itmek. Observer, maintenir, pro-

téger, conserver. —

a-dire.-دایصریت le trépas

syanetكمتاتنايص.tirisairaddho- protectionیبکوهآشمنقوط

teger,conserver.-نطیارشحلص

soul cheathinكمسلاداّيصكمتاتنايص-.duchasseur

pechedu.-رويطلادايص poisson tionsde.–نوختنایص la paix

syaneti khoun u malرلیدتالامو

saiad us-semek. Pêcheur, qui

sauad ud-thouïour. Oiseleur .

so siadet, s. a. Chasse ou

pêche.

syänet itmek. Observer les condi-

ittiler. Ils sauvèrent la vie et les

biens.-ىلارقهدیربرس

sazarلسعنوچیاتنایصندرّيغت , s . ar . 1. Troupeanرایص

seri buیدیارلشملاعضوهرچیاde bœufs ou plutôt de gazelles que

les Arabes nomment boeufs et

vaches sauvages. Pl. sírūn

etasviret. 2. Musc. 3 .

Bonne odeur.

Gosaïarif, subs . ar. pl . de

ridèi qrāli teghaiïurden syānet

itchun 'acel itchrè vaz' itmichler

idy. Ils mirent la tête coupée du

roi dans dumiel, pour la préserver

-ييىريملاس
.dela corruption

maliةنايصندللخقّرطت|sairafiريصsairaf etفریص
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mirit tetharruqi khalelden syäne-

ten. Pour garantir les biens doma-

niaux des dommages qu'ils pour-

raient éprouver.

saïb, s. ar. 1. Action de

parvenir au but. 2. Bonne direc-

tion.

saïboubet, s . a. L'action

de suivre une bonne direction .

saiit, adj. ar . Qui a une

voix forte , qui se fait entendre de

loin.

o syt, s. ar. 1. Voix , son ,

écho. 2. Grande réputation.

sytet, s. ar. Bonne répu-

tation .

saih, s. a. Cri , son , voix,حيص

chant–حبصلكلبق du cog

qable kulli sathin. Avant qu'aucun

cri se fit entendre , c'est-à-dire ,

avant le jour.

voix.

saïahān, s. a. Cri , son ,

sayhat et saïha, subs. a.

Exclamation , cri , etc. xo
ةحيص

sayhaكمروسةحيص itmek etكتا

sayha surmek. S'écrier.

o said, s. ar. 1. Chasse et

pêche. 2. Gibier, proie , capture.

said itmek . Chasserكمتاديص-

etpecher.-كمتاكمسديص

saidisemekitmek. Pêcher du pois-

son.-

pour prendre du poisson dans le

lac sis en dehors de la forteresse ,

ils devenaient la proie de ces cro-

codiles, c'est-à-dire de ces soldats

courageux.

de
دويص

us syd et souïud, s . a. plur.

saïoud. Chiens de chasse.

I saïdā, s. a. Seyde, ville

et port de Syrie. L'ancienne Si-

don.

la saidah, adject. ar. Qui

élève hautement la voix , qui parle

haut.

sardanet, s. a. 1. Voy.

Js. 2.Femmemaligne etbavarde.

ok saïdguiah, subs. pers.

compos. 1. Lieu où se fait la

chasse. 2. Forêt.

Sosaïdguer, s . a. p . comp.

Chasseur.

ندیص
saïden, s. ar. Nom de

la ville de Sidon , appelée aussi

.saidaاديص

حودیصsaidouh..جاديص
V.

saidii, adject. a. 1. Qui

est d'airain. 2. Qui est de cuivre.

venir.

W

ریص

saïr, s. ar. Action de de-

sair, adject. a. Bien fait ,

homme d'une taille avantageuse ,

beau.

syran, subs. a. plur. de

savar . Troupeaux de boeufsنالواهدراصحجراخراص

.oude gazellesرلهسقچهندیصیهامیهاگندلوک

یدرلرولوایديصكرلكنهنلوا

kharidji hycardè olan gueulden

guiāhi māhi saïdinè tchiqsalar

ol nehenglerun saïdi olourlardi.

Lorsqu'ils sortaient quelquefois

syret, s. ar. 1. Bergerie.

2. Étable à bœufs. PI.
.syerريص.

sairafiيفريصsairaf etفريص

subs. a. 1. Banquier, changeur de

monnaie. 2. Rusé , intrigant. PI ,
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.sazarifetةفرايصsaiārifetفرايص

syrylmaq, verbe turc.

S'échapper, fuir, se glisser comme

une anguille.

syghy, s. t. Voy..

i saïf, s. ar. 1. Action de

manquer le but , de s'en détour-

ner. 2. Été, saison moins avancée

syirmagقمرييصetقمريص acafنایا.qazz. Plurظيقque

baیدروچکهدنایفیصهیقب-
v. t. 1. Nettoyer la terre avec la

pelle. 2. Oter la peau, scarifier,

nettoyer. 3. Tirer dehors.—

jqylydj syirmaq . Tirer le

sabre du fourreau , dégaîner.

syrinadjaq ïer, s.

t. compos. Lieu où l'on glisse fa-

cilement.

infirme.

syrinmaq, v. t. Glisser.

saïrou, adj . t. Malade,

saïrouret, s . a. Action

de devenir, de parvenir à quel-

que chose.

saïroulyq, s . t . Mala-

die , infirmité.

qyèï saïfi anda guetchurdy. Il

passa le reste de l'été dans cet

endroit.

i

saiiïf, s . a. Pluie d'été.

saïfet, subs. ar. Été. Pl.

ino syf.

saïfoufet, s. a. Dévia-

tion , éloignement continuel du

but.

saïfii, adj. ar. D'été, qui

appartient à l'été.

syq, s. ar. Poussière qui

s'élève dans l'air. Pl.

ÿ syq. Voy. ÿs.

.syra.هرص Voyهريص

syzdurmag etقمردزیم

ÿju syzurmaq, v. turc, Faire

tomber goutte à goutte, égoutter,

distiller.

قمريص

in syaq.

syqat, s. a. Poussière qui

s'élève dans l'air. Pl. syaq.
قيص

Jis saiqal, s. a. 1. Polisseur.

2. Polissure. 3. Polissoir. - ins

do , saïqal virmek, ou ÿ9)

itmek.
syzmaq, v. t. Dégout- vourmaq, ourmaq, ou

ter, tomber goutte à goutte. 2.

Suer à grosses gouttes.

a sy'cy, subs. a. Origine ,

principe.

¿ saïygh, subs. a. Menteur,

qui a inventé un fait mensonger.

ä syghat, s. ar. 1. Forme,

règle , méthode. 2. Mode , terme

degrammaire.رماهغیص

-syghamag,v . t . Reمغی

ghaï emr. Mode impératif.

trousser ses habits ou ses man-

ches.

Lisser, polir, donner du lustre.

i saïqaldji, s . t. Polis-

seur, fourbisseur.

Polir.

.saigallamaq,v . turcقلقيص

saiqlamag .Voyezقـملقیص

قملقياص.

A saïk, adject. ar. Robuste

(homme ) .

A sailem, subs. a. 1. Chose

grave et périlleuse. 2. Mal, infor-

tune. 3. Épée.
W

siem, adj . a. pl. de plo

sāïm . Qui jeûnent.
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i

saymaq. Voy. sho.

symaq. Voy..

sin, s. a. Chine.

sini, adj. ar. 1. Chinois.

2. Porcelaine.

So saïoud, s. ar. Chien de

chasse.

saïa, s. t. Saye , qualité

particulière de drap. On appelle

saye de Venise un drap écarlate

très-serré et dont on se sert pour

aghmourloug ouman-les

teaux de pluie.

بیص
saïheb, s. a. 1. Chaleur

excessive . 2. Jours chauds . 3 .

Homme long de taille . 4. Pierre

dure.

sayhoun, s. ar. Mont

Sion à Jérusalem.

syidji, adject. t. Qui

casse , brise , met en fuite , dis-

perse.

.syarilma
g

,v .turcقملاريص

Glisser.

syirmaq, v. t. 1. Oter,

jeter dehors. 2. Tirer, retirer, ar-

racher.

ض

,jozadض quinzième lettre de l'al-

phabet arabe-turc-persan , est pro-

noncée les Turcs comme le zpar

français presque doublé, avec un

sifflement fort et clair, excepté

cependant dans quelques mots ,

conme , où

vulgairement qadi, mais souvent

aussi qăzi, surtout lorsque ce mot

est en composition avec d'autres.

et de la tranquillité publique , en

opposition à hākim. Offi-

cier civil, magistrat chargé de l'ad-

ministration-طباض de la justice

zābythy hyçar. Comman-

dant de la forteresse. هچن

officiers , commandants allemands .

nemtche zabythleri . Lesیراطباض|ou l'on prononceیضاق

-eu iavouz zaردطباضزوايويا

bythیضاق.-لكلاطباض.Voy

jestlamarquedunombre800,

selon la formule

hevvez.

ebdjed

I zaalet, s. a. 1. Petitesse ,

faiblesse ( du corps ) . 2. Affaiblis-

sement , infirmité ( d'esprit ).

bṣlo zābyth, adj. a. 1. Maître ,

possesseur, qui est en possession

de quelque chose . 2. Commandant,

gouverneur, officier militaire , par-

ticul. chargédu maintien de l'ordre

bythtur. C'est uncommandant bon

et sévère .

ul-kulli. Maître absolu de toutes

choses, c'est-à-dire , Dieu.

äbṣlo zābythat; s. a. f. Règle ,

ordre , précepte.

zabi, s. a. Cendres , restes

d'un homme décédé.

zāddjet, s . a. Action de

susciter des malheurs , d'exciter

des troubles.

¿ szādji”, adj . a. 1. Couché,

gisant. 2. Paresseux, stupide.
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malheur.

zahat, s. a. Infortune , islo zā’afè, v. a. 3º pers. du

prétér. Il a redoublé , porté au

do záhyk, adj . a. Qui vit , double. S'emploie pour exprimer

qui sourit.

zahyket, 1. Adj. a. fém.

du précéd. 2. Subs. Dent que l'on

faitvoir.كحاوض en souriant . P

zavāhyk.

zo záhy, adj. a. 1. Exposé au

soleil , au jour. 2. Saillant , évident,

extérieur.

a zahyet, adj . a. fém. du

précéd. Toute chose mise au jour,

en évidence , extérieure . Pl.

zaváhy. zähyeten. Adv.

Ouvertement , à découvert.

sto zād. Nom de la quinzième

lettre de l'alphabet arabe-persan-

turc. Subs. a. Huppe ( oiseau ) .

sto zeed, s. a. Action de cher-

cher querelle à quelqu'un .

zarr, adj. a. Nuisible , qui

cause-راصعبس du dommage

sebu'i zärr guibi. A l'instar

d'une bête féroce qui cause du

dommage.

lesouhait.–هرادتقاهللافعاض

za'afè allahuyqtidarèhu .QueDieu

augmente sa puissance!

belo zāghyth, adj . a. 1. Gar-

dien , surveillant. 2. Subs. Lézard .

3. Corpulence.

vėls zāghyn, adj. a. Rétif, se

dit du cheval.

bylo zaghouth, s . a. Incube ,

génie nocturne, cauchemar.

go zaft, adj. ar. Vêtement ,

zafarسأرلايفاض-.robelongue

rèeci . Qui a une chevelure longue

et touffue.

Jus zāl, s. ar. Lotus , ou lotos

des bois ( plante ) .

Je zall, adj . a. 1. Égaré, qui

a perdu le chemin droit. 2. Pré-

varicateur, pêcheur.

zället, s. a. Pièce ou chose

égarée, se dit du bétail.

❤lo zārib, adj. a. Qui frappe. | juste.

.zaribud-dirhemمهردلابراض-

Qui bat la monnaie, monnayeur. |

zaret, s. a. Cécité.

zāri , adj. a. Maigre.

zarourةرورض ,etارورض
zā-

s zāli, adj. ar. Inique, in-

polo zāmir, adj. ar. Maigre ,

maigri, se dit du cheval de ma-

nége.

lzāmin, adj . a. Répondant,

caution , responsable.
-

.نماض

rouret, s. a. Besoin , nécessité im- zamin olmaq. Répondre, être

périeuse.

ozāry, adj. a. Qui est en

état de suppuration , se dit des

plaies.

siis zeezeet, s. a. Cri, voci-

fération , tumulte.

caution pour quelqu'un .

i zaen, s. a. plur. de
ناض

zain. Troupeaux , brebis.

نياض

¿ls zāni, adject. ar. Féconde

(femme) .

äls zāniet, s . ar . 1. Abon-
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dance , opulence. 2. Femme fé-

conde.

zāvi, adject. a. Brillant ,

resplendissant.

mince de

züvi , adj. a. Grêle, délié,

corps.

ä zāviïet, s. a. Délicatesse

naturelle du
corps.

zahir, s. a. 1. Vallée. 2 .

Sommet de montagne.

zair, adj. a. Nuisible.

¿ls zāïy', adj. ar. Qui périt ,

Se perdre, être perdu . -

.zaiyitmekكمتاعياض—.perdu

.zaiyolmagقملواعیاض.Perdre

مارج

عياضلاملالحردیکهمارح

haram harame guider halalزاملوا

mal zāïy' olmaz. Ce qui est mal

acquis ne produit que le mal ; le

bien acquis d'une manière honnête

ne se perd point.

¿ s zāïy', adj. a. Qui répand

l'odeur de musc.

lo zāïn, subs. a. Bête à laine,

particul. brebis . Pl.o zaen, et

Urus zaïín.

zabb, s. ar. 1. Action de

couler, suinter, suppurer. 2. Tu-

meur. 3. Espèce de lézard d'Afri-

que. Pl. ❤lṛs zybāb,

Jus zabār, et zoubār, s. ar.

( pl. sans sing. ) Livres.

, zabaret, s. a. Compacité,

solidité du corps.

äblu zabāthat, s. a. Action de

lierfortement , de serrer, contenir.

Els ziba', s. a. plur. de

zab'. Hyènes.

عبض

slus zabā'în, s. a. plur. de

les zib'ān. Hyènes mâles .

Evi's
zabh, s. ar. Respiration

forte du cheval.

رجض
zabhar, s. a. Outre.

Ils zybrāk, adj . a. Corpu-

lent et robuste ( homme ou cha-

meau ) . PL. zabārik.

pszabchem, s. a. Lion .

bus zabth, s. a. 1. Action de

tenir, garder, serrer. 2. Maintien.

3. Possession . 4. Administration.

-zabthitmek . Ocكمتاطبض

cuper, posséder, administrer, ré-

gir, gouverner, garder, conserver.

qādyr. Qui peut les contenir.

zabtherineرداقهنیرلطبض

-zabthinealmag . Subقملاهنطبض

.طبضةيريم

zabthكمتاطبروطبض-quer

juguer, s'emparer.- bus

miriè zabth itmek. Confis-

u rabth itmek. Administrer, gou-

verner, posséder et régir. —Jŵ
-

لوش

..بابضbabetبضانیرلودنکهکرلیدشلوکهدهبترم

هنيرلريبويملوارداقهطبض

-cholرلیدشیا

azoubb.

us zabā. Nom d'un port ma-

ritime dans le Hedjaz , province

d'Arabie.

W

❤ļus zybāb, s. a. pl. de

zabb. Espèce de lézard d'Afrique.

chol mertebèdè guluch-

tiler ki guendulerín zabthè qādyr

olmaïupëerlèrínè ichtiler. Ils rirent

au point que , n'en pouvant plus ,

ils lâchèrent l'eau sous eux..

zabab,بودیافالختساهدیسرانلفطرب , s . a. Brouillardsبابض

كنايدابعظفحودالبطبض
pl. de a zababet.
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ردـشمتا
عضوهنفرصتهضبق

bir thyfli narecidèï istikhlafidup

zabthi bilad vè hyfzy 'ibādi anuñ

qabzaï teçarrufinè vaz´ itmichtur.

Il choisit pour successeur un jeune

enfant, et lui confia l'administra-

tion des provinces et la protection

deshabitants.-كمتاطبضىنسفن

nefsini zabth itmek. Dompter,

réprimer ses penchants. -¿

Szabin, s. a. Lieu étroit.

szybn, s. a. Partie du corps

entre les aisselles et les fausses

côtes.

kis zabentha, adj. a. Vigou-

reux , robuste.

zouboub, s. a. Action de

se coller, de s'attacher.

äus zabibet, s. a. Beurre.

muszabís, adj. a. 1. Méchant,ينا

طبض

-anyeuldurmekten guenمههدیا

.injuste. 2. Imbecileـبضیمودنکندکمردلوا

pood!

dumi zabthidemem. Je ne peux

m'empêcher de le tuer.

Uus zabtha, adj . ar. fém. de

bul azbeth. Ambidextre.

,zabthdjiبض s. a. t. 1. Gou-

verneur, administrateur. 2. Qui

contient dans la discipline.

szybathr, adj. ar. 1. Vi-

goureux, fort , corpulent. 2. Subs.

Lion.

jumbus zabthsyz, adj. a. turc.

Déréglé, indomptable.

Incontinence , déréglement, insu-

bordination.

Jus zubeïl, s. a. Malheur, in-

fortune.

zadjdj, s. ar. Cri, clameur,

tumulte.

¿ zadjādj, et zydjādj, s. a.

Tumulte, trouble, confusion mêlée

de cris.

¿ zidjā', subs. a. Action de

coucher avec une autre personne.

zadjdjet, s. a. Cris, vocifé-

ration , tumulte.

zadjr, s. a. Ennui, dégoût.

zoudjret, s. a. Ennui, dé-

,goat.بجومريخأتعوقو peine

vouبولواريطخرطاخةرجض

.zabthsyzlik,s . a ,tكلزسطبض

albus zabthlyq, s. a. t. Gou-

vernement , administration.

عبض zab', s . a. 1. Bras. 2. Ais-

selle. 3. Année stérile. 4. Hyène.

PI. ¿lus zybā', et ¿ ¿l azbou.

- Exis zab'ān lab'ān. En-Eu

vain, en pure perte.

¿ zyb', s. a. Pays , territoire.

us zib'ān, s. a. Hyène. Pl.

.zabainنيعابض

obko zib´ānāt, s . a. pl . du

précéd. Hyènes femelles.

szaben, s. a. Détriment

-

qou'i tèekhyr moudjibi zoudjereti

khāthyrí khatir oloup. Le retard

qui eut lieu ayant causé de l'ennui

à cet esprit préoccupé de graves

pensées.

zadj', s. a. Action de cou-

cher, être étendu, gisant.

zadj'at, et zidj'at, s. a. 1 .

Action de coucher. 2. Paresse, in-

dolence.

zadjm, et zadjem, subs . a .

Obliquité, courbure.
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affligé.

zadjour, adj . ar. Triste ,

εzoudjou', subs . a. Action

de coucher, d'être couché.

zadjidj, s. a. Cri , tumulte.

zadji, adj. a. Qui couche

avec un autre.

zyhh, s. a. 1. Soleil ou son

éclat. 2. Champ , plaine.

zahā, et zouhā, s. a. Partie

de la journée où le soleil s'avance

vers son point leplus élevé, l'avant-

midi.

ܢܡ zouhan, adv. a. Avant-midi.

d'eau. Plur. J zouhoul,

zyhal, et J azhāl.

zahv, s. ar. 1. Action de

paraître , d'être à découvert. 2 .

Partie de la journée avant midi .

zahvet, s. ar. 1. L'avant-

midi. 2. Nourriture que l'on prend

هدهعمجمويهوحض

à cette heure.

zahvèï ïèvmi djum'adè. Vendredi

avant midi.

zahouk, adj. a. 1. Qui rit

beaucoup , très-enclin au rire. 2.

Nom que les mahometans préten-

dent avoir été donné à Mahomet

zahhāk, adj . ar. Qui rit dans les anciens livres sacrés.

beaucoup .

J zahhak. Nom propre d'un

des anciens rois de Perse , célèbre

par ses crimes et ses cruautés. Il

est appelé aussi

W

zahhāki māri, Zahhak aux ser-

Jzouhoul. Voy. .

zouha, s. a. Élévation du

soleil avant midi.

zahyïet, s. a. Victime , sa-

crifice , offrande. PI. Ļ → zahāïā.

zoukhām, adj . a. Gras ,

pents , à cause des serpents qui épais , corpulent. Pl.zykhām.

naissaient à ses épaules , et qu'il

nourrissait, diton , de cervelle hu-

maine.

zakhāmet, s . a. Corpu-

lence.

zakhm, s. a. Même signi-

zahāïā, s. a. pl. de
fication que le précédent.

zahyïet. Offrandes , sacrifices , vic-

times offertes à Dieu.

zakhm, adj. a. Gras, replet ,

corpulent. Pl . zykhām.

zakhmet, et zakhamet, adj .

lation de l'eau. 2. Évidence , clarté.
a. fém. du précéd.

zahzahat, s . a . 1. Ondu-

zyhk, et zyhik, subs. ar.
zydd, adj . ar. Contraire ,

ayakoppose.دادضاazdad-ر . Pكمتاكحض-.Actionde rire

itmek. Rire, se moquer. —-

ÿ↓ zyhkè olmaq . Être, devenir dziś zarr nefuñ zyd-

zyh-l'objet de la risée. — K

kilè. Avec dérision , en riant.

zahket, s. a. Un sourire.

zouhket, s. a. Ridicule.

zahl, s. a. Petite quantité

didur. Le dommage est l'opposé

duprofit.-ناعمتجيالنادضلا

ez-ziddāni lā iedjtem'āni. Deux

choses contraires l'une à l'autre ne

peuvent s'unir.— ziddinė,
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vulg. zittinè. A son dépit, pour le

contredire.

sla zidād, s . a. Opposition ,

contraste.

zadid, adj. a. 1. Con-

traire , opposé. 2. Semblable.

bly zarrāth, adj. a . Qui pète

souvent.

blo zourath, s. a. Pet.

¿ o zirā', s. a. Ressemblance.

äso zarā'at, s. a. Humilité,

soumission. -
لتعارضدیزم

ه

.

zarr, s. a. Dommage, désa- l csliŵ mezídi zară'atilè

vantage.

zyrr, s. a. Polygamie.

تعافش

chifa'atidup.Ayant intercédé avec

la plus grande soumission. -

mektoubiرضابولساتعارضبوتکمzarra , adj . a. fem . deار

azarr, 1. Nuisible. 2. Subs. Mal-

heur, dommage.

❤l zarrāb, s. a. Qui bat la

monnaie, monnayeur.

v zyrāb, s. a. 1. Formes ,

figures , genres. 2. Dispositions

naturelles , pl . de ä zaribet.

❤lo zyrāb, subs. ar. Lutte à

ةبيرض

coups d'épée ou autres armes sem-

blables.

zzourāh, s. a. La maison

celeste , le septième ciel , appelé

-'el-beit ul -maرومعملاتيبلاaussi

mour.

zyrar, subs . a. Action de

nuire, de causer du dommage,
-–

-nariayrar . Feu desرارضران

tructif. Nom d'une ère chez les an-

ciens Arabes , instituée à la suite

de l'apparition des feux destructifs

dans les déserts.

zararet, s. a. Cécité.

zara'at usloub. Lettre pleine de

soumission.

bizourāfyth, adj. a. Ventru,

corpulent.

po zyrām, s. a. 1. Action d'al-

lumer le feu , de prendre feu . 2.

Toute matière qui prend feu ai-

sément.

o zarāïb, subs. ar. pl. de

zaribet, 1. Dispositions

naturelles, caractère . 2. Adj . Sem-

blables.

zaraïr, s. a. Choses né-

cessaires , indispensables. Pl. de

.zarouretةرورض

zarāïk, adj . a. plur. de

zerik. 1. Aveugles . 2. Pau-

vres , malheureux.

برض
zarb, s. ar. 1. Action de

frapper, de battre. 2. Coup. 3.

Multiplication arithmétique.

zarbi mecel . Emploiلثمبرض

proverbial d'une expressionoud'un

nom.-برضهدتمرکمماگنه

ayraretیلحایرلزیمآدهشمالکولثم , s . a . Dommageةرارض

-henguiamimekىديالسعلانم

malheur, affliction.

zarariet . Nom d'uneةيرارض

secte mahometane.

remettèzarbimecelvèkelami chehd

ámizleri ahla min el'açal idy.

juló zyrās, s. a. Agacement | Quand il exerçait la générosité , il

des dents.
devenait proverbial , et ses paroles
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برض

mêlées de douceur étaient plus

suaves que le miel.
- كمتابرض

zarb itmek. 1. Battre. 2. Multiplier,

terme d'arithmétique. 3. Battre

Azarbidjè, adv. a. turc . 1 .

Avecunpeu de force. 2. Par force.

compos. Hôtel de la monnaie.

Intendant de la monnaie.

.zarbkhane, s . ar . pهناخبرض

monnaie.–تلوبرضمكحم .azarbkhaneeminiتلوبرضمكحمینیماهناخبر.

-muhkemzarbu lett iderیدرلردیا

zarbuzen, s. p. compos.نزبرضlerdi. Ils le battaient sans pitié.

mek. Dresser les tentes . -

.zarbikhyam it- Espace de canonكمتامايخبرض

یبرض
zarbi, 1. adj . a. p. t. Vio-

Ient. 2. adv. Par force.

.برض

.zarbisikke itmelkكملاةكس

-قملآهلیابرض
.Battremonnaie zarbidje ,adv . Voyezهيبرض

zarb|هجیرض ile almag .Arracher , prendre

parforce.-هليابوطبرض

zarbithop ilè. A coups de canon.

zarbi chim-

chir ilè. A force de coups de sabre.

-
ilè

-هلیاریشمشبرض

arbileكمردتاهليابرض.

parforce.–تايعفدوبرض

-zarb
a defiat u zaraهليغاريو

itturmek. Contraindre, faire faire

u

ghylè. Avec des armes offensives

――

cessite.

zourret, s. a. Besoin , né-

zardje , s . a . Leopardةجرض

(animal farouche ) .

zarh, s. a. 1. Action de

repousser. 2. De réfuter.

zarah, s. a. 1. Méchant.

2. Intention mauvaise , coupable .

— zarar, s. a. Dommage ,

Z0-

rar itmek. Causer du dommage ,

ررض

,perte.-كمتا afflictionكيينسهل–.etdéfensives ـ

kellerini ekیدروچواندبرض

zarar etmezزمتاررض-faire tort

لکدررض zararقويررض deal , et

zarar ïoq. Il n'y a pas de mal à

cela. -
-zarathekككچررض

zarar uكمكچنایزوررض.mek

,zarben ,adv . a .Par forceابرض

zarbden outchurdy. Il lui fit sauter

coup.
la tête d'un seul

de vive force.

ļ zarbāt, et zarèbāt, pl.

de zarbet. Coups , percus-

sions.

zarèbān, s. a. 1. Coup ,

zään tchekmek. Éprouver du dom-

,mage.ررض faire des pertes

zarar dhoqounmaq etقمنقوط

ةبرض

نابرض
هررض

zarar gueurmek . Memeبرضكمروك-douleur dans une plaine

-zarehed-dehru zaهنابرضرهدلا signification.-قمردنوقوطررض

dommage-اكس ,faire du tort

زمنقوط
ةبرضمررض

rabănèhu. La fortune a joué son

rôle , frappé ses coups.

zarbet, s. a. Un coup, une

percussion.

zarbèï chimchir ilè. D'un coup de

sabre.

zarar dhoqoundurmaq . Causer du

po sañā zararum dho-

qounmaz. Je ne vous ferai point

وكررضقوچ
نسرر

-.demal

tchog aararنسرقچندشابهكلب

-هلیاریشمشةبرض
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gueurursen belkibachdan tchiqar-

sen. Tu éprouveras bien des per-

tes , peut-être même y laisseras-

tu ta tête.

tazmin itmek. Dédommager, in-

یرلنایزوررض

zarar u zaanleriنیمضت
كمتا

demniser.هـنناگرزابققروق

-gorgagbaررضهنرروکهدیاف

zyrguiān nèfăïdè gueurur nè za-

rar. Négociant peureux ne fait ni

perte ni gain. Prov.

józararsyz, adj . ar. t . 1 .

Sans dommage. 2. Inoffensif.

ÿûd, zararlachmaq, v. a.

t . Se causer des dommages réci-

proquement.

A zararlamaq, v. a . turc.

Causer du dommage.

zararlu, adj . ar. t . Nui-

sible , préjudiciable.

avare.

zyrizz, adj. ar. Fenace ,

Jjo zyrzil, adj . a . Économe ,

avare , tenace.

zars, s. a. 1. Action de

mordre. 2. Morsure faite avec les

dents molaires .

zares, s. ar. Agacement

des dents.

dur.

سرض

سرض

zaris, adject. ar. Apre ,

عرض
zar', s. ar. Mamelle , pis

des animaux.

عرضالوعرزهلام

ma lehu zer'ān velā zar'un. Ex-

pression arabe : Il est très-pauvre ,

il n'a ni champs ensemencés ni

troupeaux à traire.

ε zara', subs. a. Humilité ,

soumission.

zara'a, adject. ar. fémin .

Femme ou femelle qui a de gros-

ses mamelles.

plšo zyrghām et pėjo zyr-

gham, s. a. Lion.

zarghamet, s. ar. Bra-

voure ou férocité égale à celle du

lion.

K zourekia, adject. a. pl. de

zarik. Pauvres , malheu-كيرض

reux.

po zarem, subs . a . Action de

brûler , d'embraser , de prendre

feu.

szarmet et zaremet, s. a.

Tison ou branche d'arbre allumée

par le bout.

zyrmet, s. ar . Sorte de

plante odoriférante.

ziru, s. ar. Espèce de ré-

sine qui découle de l'arbre K

kemkiām.

zirs, s. ar. 1. Morsure ,

2. Adversité, malheur. Pl.

azrās.

by zarth, vulg. zorth . Pet.

- bys zorth virmek. Lâ-

cher des pets ou des rots.

zouroub, subs. a. pl . de

zarb. Manières de parler.

بورض

برض

مجع بورض
zouroubi 'adjem .

Expressions usitées en persan.

zouroubāt, s. a. pl . du

précédent. Même signification
.

ely9yeo zarourät , s . ar. pl . de

zarouret.bo zarath, s. a. Rareté, peu ,

d'épaisseur de la barbe ou des

sourcils.

zarouret, subs. a. 1. Be-

soin , nécessité , force de choses.

II. 10
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2. Pauvreté, indigence.—

-zarouretندترورض,zarouret ile

.bizzarouretةرورضلابten et

Absolument , nécessairement.
--

ريرض
zarir, adj. ar. 1. Qui a

éprouvé un dommage , une perte.

2. Aveugle. 3. Subs. Dommage,

perte. 4. Jalousie.—

ali zarouret has- zou zarír 'ala chei . Persévé-

bile. Forcément , par force.
-

-zarou
reti
becheهيرشبترورض

ruè. Besoins des hommes , néces-

sités humaines.

6)9 zarouri, adj. a. 1. Né-

cessaire. 2. Qui est d'une suite

nécessaire. 3. Forcé, contraint.

-مظكيدورولايرورضظیغ

ghaizy zarouril'vouroudi

kazm ilè. En comprimant ses

premiers emportements de colère

qui se manifestent nécessairement

chez l'homme.

zarouri. Forcé , contraint.

-bizىرورضلاب

.zaroura
t

,s . ar . plتایرورض

du précéd. Choses nécessaires ,

indispensables.یشاعمتایرورض

zarouriati me'achi. Nécessités de

la vie , les vivres nécessaires.

zarouth .Nom propreطورض

d'une ville d'Égypte , au-dessus du

Caire.

by zarouth, adject. ar. Qui

pète souvent.

¿¿ zourou”, subs, ar, pl . de

ε zyr'. Mamelles , se prend

aussi pour les troupeaux.

بیرض

rant , constant.

by zaryth. Voy. bys.

zari, adj. ar. Douée deعيرض

mamelles.

zarik, adj. ar. 1. Aveu-

gle. 2. Pauvre , malheureux. 3.

Fou , extravagant. 4. Aigle ou

vautour mâle. Pl. zarark

etK zourekiā.

میرض
zarim, adj. a. 1. Brûlé,

ardent. 2. Incendie.

bbs zouthouth, s . a. Mal , in-

fortune.

bbozathyth, adj . a. Valide,

vigoureux (homme).

les zy'af, s. a. 1. Action de

porter au double . 2. Pl. de i

za'if. Faibles.

äies za'afet, subs. a. 1. Fai-

blesse , infirmité. 2. Action de

surpasser en nombre.

¿ s za'āfi, adject. a. plur. de

i zaif. Faibles , infirmes.

iris zaf, s. a. Faiblesse , in-

firmité.

ةيفاعضza'afiet..ةفاعض

-zafimiهدعمفعض

.dè.فعض Faiblesse d'estomac .

wy zaríb, adj. ar. 1. Sem- oj

blable. 2. Genre , espèce.

zaribet, s . ar. Nature ,

naturel , caractère .

حيرض

za'f uzrè olmaq. Être

faible. Ászaf vir-

mek. Rendre faible , affaiblir.

كمريوفعض

یرلفعضوفعضیرلتوقزوربزور

zaríh, adj. a. 1. Fort éloi- rouzberouzqouvvet-

gne. 2. Fosse ou l'on enterre un

corps.

leri za'f vè za'fleri qouvvet bou-

lourdy. De jour en jour ses forces
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s'affaiblissaient et sa faiblesse allait

zafiةيرشبفعض–.croissant

becheruè. Faiblesse humaine.

ies zy'ƒ, adj . a. Égal, au pair.

-فعضردامقحهدقايسوب

نیکودیاهدنسهبترمردپقح

ىدــــــــــــــــــياراضحعمسهدافا

bou sïaqtè haqqy mader zy'fi

haqqy peder mertebècindè idu-

guin ifădèï semi̇ houzzār itty.

De cette manière il fit compren-

dre à ses auditeurs qu'on devait

à la mère autant qu'au père.

irs zou'f, s. a. Débilité , in-

firmité particulière du corps.

lies zou'afa, adj . ar. Faibles ,

infirmes , pl. des zayf. —

-zirdestanizouaافعضناتسدریز

fă. Sujets faibles , pauvres.

ulizo zafān, adj. ar . Faible ,

débile.

lis zyfan, s. a. Le double

duel arabe de iris zy'f.

äiris za'afet et ¿rs za'afa,

pl. de i za'yf. Faibles , in-

firmes.

Grza'ouf, adject. ar. Très-

faible.

is za'yf, adj . ar. Faible ,

ay,افعض afفاعض.infirme. Pl

zou´afā, ¿es za’fa et ¿les za-

´āfi.—döl is zay'f itmek.
-

ÿäliaris za’yflatmaq, v. ar. t.

Affaiblir.

ÿlies zayflyq, s. a. t . Fai-

blesse , infirmité.

Être affaibli.

zayflanmaq, v. ar. t.

i zoughãe, subs. a. Trom-

perie , ruse , perfidie ( particuliè-

rement entre joueurs ) .

❤lės zoughāb, subs. a. Voix ,

cri des renards ou des loups.

zyghr, s. a. Lion ou autre

bête
sauvage.

U zaghres, s. ar. Homme

gourmand et avide.

bis zoughthat, s. a. Extré-

mité fâcheuse , difficulté.

wis zyghn, subs . arab. Mal-

veillance , haine.

szaghv. Voy. L.

ji zaghygh, subs . a. Abon-

dance de produits , temps heu-

reux, temps de prospérité.

i zaghynet, subs. a. Mal-

veillance , haine. Pl.

ghaïn.

za-

iszouff, subs . a. Sorte d'in-

secte dont la morsure produit une

ampoule. Pl. is zyffet.

Eslis zafady', s. ar. plur. de

.zafda. Grenouillesعدفضzainfulلاحلافيعض-.Affaiblir

هيوشمعدافض

W

—

hāl. Faible , pauvre , malheureux. o ¿slis zafādi´i mechviïè.

£

talebةفرعملافيعضهبلط-

za'yƒ ul-maʼrifè. Élèves qui n'ont

que de faibles connaissances.

äs za'yfet et za’yfè, adj. a.

fém. du précédent. 1. Faible , in-

firme. 2. Femme en général.

Grenouilles rôties

blis zafaryth, s. ar. pl . de

bys zoufrouth. Rides sur le

visage.

W

jlis zaffāz, s. ar. Calomnia-

teur, détracteur.

10 .
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bli zaffath, s. ar. Loueur de

chameaux.

blis zafathat, s. ar. 1. Cor-

pulence. 2. Indolence , stupidité.

li zafāïr, subs . a. plur. de

i zafiret. Boucles de che-

veux, particulièrement retombant

en anneaux.

äïs zaffet, s . ar. 1. Resserre-

ment. 2. Bord d'un fleuve. Plur.

is zaffāt. 3.Troupe d'hommes.

¿lïïs zyffetān, s. ar. duel du

précédent. Les deux rives d'un

fleuve.

cheveux .

zafiret, s. a. Boucle de

jais zafiz, adject. ar. Épais ,

gros , grossier.

bio zafith, adj . ar. Sot , im-

bécile. Pl. bis zaftha.

zakz, s. ar. Diffamation ,

jalousie , envie excessive.

zall et zoull, s. a. Égare-

ment, perte , aberration.

äs zala'at, subs. a. Force,

conformation robuste du corps.

J zalāl, s. a. 1. Égarement,

perte , perdition. 2. Fausse route,

particulièrement en matière de

kiu-
ol kinلالضهورگلوا.zafda ,s , a . Grenouille , religionعدفض

.zafadyعدافض.PI

,zafr.ضحملالض s. ar. 1. Action de

tordre , d'entortiller.

cheveux .

zafret, s. ar. Boucle de

äbi zafrathat, s. ar. Gros-

seur du ventre.

bis zoufrouth, s . a. Voyez

.zafarythطيرافص

äisi zafzafet, s . a. Troupe

d'hommes , foule.

äbi zafthat, subs . a. Erreur,

bévue. Pl. bis zafthāt.

kis zaftha, adject. ar . pl. de

biis zafyth. Sots , imbéciles.

szafef, subs. ar . 1. Suite

nombreuse de famille ou de do-

mestiques. 2. Nécessité. 3. Hâte,

empressement. 4. Adversité , in-

firmité.

öi

de la vie , abondance de bien .

zafír, s. ar. Bord de la

zafvet, s. a. Commodités

mer.

-

rouhizalal. Cette troupe d'hommes

égarés , hérétiques. —

zalāli mahz. Pur égarement , hé-

resie complète.

zalālet, s . a. Égarement ,

déviation , erreur.

zallet er zillet, s . ar. Éga-

- ,rement.ةلض déviation , erreur.

zalleten. Par méprise , par mé-

Agardeܝܒ , injustement.- zille-

ten. Impunément.

¿ o zyľ', s. ar. 1. Côté, flanc.

2. Angle. Plur. zoulouعولض

azlouعلاضأ 'etعلضا,azlaعالضا

azāli.

zyla', s. ar. 1. Montagne ,

élévation , monticule isolé . Mêmes

pl. que les précéd.

Les zoula'a, adject. ar. pl. de

zali . Robustes , forts , aux

flancs larges.

Mzalal, s. ar. 1. Erreur. 2.

Eau courante au milieu des ar-
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bres ou sous les rochers et où les

rayons du soleil ne peuvent pé-

nétrer.

izoulmet. Nom d'un

portdans le Hedjaz , province d'A-

rabie.

عولضzoulou.Voy.علض

zali, adjećt. a. Fort , ro-

buste. Pl. Le zoula'ā.

jo zyllíl, adj . ar. 1. Égaré,ar. 1. Égaré,

engagé dans une fausse route ,

plongé dans les erreurs.

zamm, s. a. 1. Contraction ,

action de serrer, de fermer, de

joindre. 2. Voyelle de l'alphabet

arabe qui se prononce en turc

comme u, ou et eu. —
-

zamm itmek. Serrer, agréger, in-

corporer, comprendre.
--

W

zamm olunmaq. Être agré-

gé, incorporé, compris.

بوديالابورپ

-
W

مض

zammiper u bāl

idup. Ayant ramassé ses ailes.

mité.

zymm, s. a. Grande cala-

sla zymad, s. ar. Bandage

ou ruban étroit pour servir de

bandeau à la tête , bander une

plaie ou fixer un emplâtre.

szymädet, subs. ar. Em-

plâtre, onguent étendu sur du

linge.

zymar, s. ar. Une chose

incertaine , telle qu'une dette dont

le payement n'est pas fixé , toute

entreprise hasardée.

plas zymām, s. ar. 1. Action

de serrer, de joindre , d'incor-

porer.

las zamām, subs. a. 1. Cau-

tionnement fait en faveur de quel-

qu'un. 2. Responsabilité.

zamanet, s. a 1. Mala-

die. 2. Malheur, adversité.

plus zamāïr, subs . a . pl . de

ریمض
zamir. 1. Pensées secrètes .

2. Pronoms , affixes personnels.

zamāïm, s. ar. plur. de

zamímet. Additions , de-

pendances , appendices. —
-

zamaimiیدلواهسورحمکلامم

memāliki mahroucè oldy. Il devint

la dépendance des provinces de

l'empire , fut incorporé à l'em-

pire.

des choses , et qualités qui leur

valo zamāïn, s. a. Propriétés

ont été données de Dieu .

zymkhat, subs. arab. 1 .

Femme grasse. 2. Femelle de cha-

meau qui a de l'embonpoint.

zamkhar, adj. a. 1. Or-

gueilleux , fier, hautain , superbe.

2. Gros, corpulent (homme ou

chameau).

رخاف

is zoumr et zoumur, s. ar.

Maigreur.

Jos zamir, adject. a. Maigre,

maigri.

Spis zamrez, s . ar. Lion , et

zymrez. Terre dure.

äis zamzamet, s , a. Cou-

rage, bravoure.

zamn, s. ar. 1. Caution ,

2. Responsabilité.

s zymn, s. ar. 1. Milieu ,

centre. 2. Contenu. 3. Garantie.

4. Intention cachée , arrière-pen-

sée.
-odiies zymnindè. Par
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rapport au. à l'égard de.....

Todiinė Ši

يمض
zamím, adj . ar. Agrégé ,

ta'rift zym- joint, incorporé.

nindè. Pour le faire connaître. -
zamimet et zamimè, s.

a. 1. Addition , chose ajoutée , in-

هدننمضیفیرعت

یمهدننمضتحلصمزکترایزوب

corporee . 2. Appendice dans un|رطاخراسفتساهداسهسخوي

-bo
u

ziareturuz maslaیمنوچیا
livre. Pl. zamāïm.—يامض

hatرادهمیمضیمالسلاراددادغب zymninde my rokhsa sade is

tifṣāri khāthyr itchun my. Cette

visite que vous me faites a-t-elle

pour but de me parler d'affaires ,

ou bien n'est-elle que pour s'in-

former de ma santé?

Lino zamnen,

nant une caution.

adv. a. Moyen-

Lins zymnen, adv. ar. Impli-

citement.

äinė zoumnet, s . a. Maladie ,

particulièrement du corps.

-zamndarou zaminرادنمض

där, s. p. compos . Caution, qui

cautionne pour quelqu'un.

greur.

ريمض

zoumour, subs. ar. Mai-

zamír, s. ar. 1. Esprit ,

âme , conscience , pensée. 2. Se-

crets de la pensée. 3. Pronom per-

sonnel , terme de grammaire.-

هریکروشکنامثعرینمریمض

-zamirimuniri 'osقجيلواريكاج

māni kichver-guîrè djāguír oly- |

djaq. S'étant fixé dans l'esprit

éclairé d'Osman le conquérant

desempires.-ملكتمريمض Ki

zamíri mutekellim. Pronom de la

première personne.

baghḍādi dārus-se-

lāmy zamîmèï dār ul-islām itty. II

ajouta aux autres états de l'isla-

misme la ville de Bagdad, sur-

nommée le siége du salut.

Je zamín, s. ar . Qui cau-

tionne pour quelqu'un.

› zyn', s. ar. 1. Origine ,

principe. 2. Mines , minéraux. 3 .

Race , lignée.

lis zanā et zinā, s . ar. 1. Ma-

ladie , malaise. 2. Affliction , peine.

Bizounäet, s. a. Affliction ,

peine.

Jis zounak, s. a. Rhume de

cerveau , coryza.

Jais zandel, pourjaio

sandel, adj. a. Qui a une grosse

tête.

äis zounket. Voy. Ilis.

is zanen, adj . ar . Vaillant ,

courageux , fort.

zana, s. ar. Maladie , ma-

laise , peine.

ris zanîn, adj. ar. Avare.

zav', subs. ar. Lumière ,

clarté , splendeur. Pl. ¡ ¿) azvā.

-jä ezzav ul-ezraq.

Crépuscule du matin .

قرزالاوصلا

-وضلا

mã fiz-zamîr. Ce qu'on a dansez-zav ul-esved. Crépus-

l'âme , pensée.

zamírān, s. a. Basilic

( herbe odoriférante ) .

cule du soir.

el zivā, subs. ar. Lumière ,

clarté , splendeur. Pl. azvă.



ضوض
رهض151

la

de bo zabyth. Officiers , com-

mandants , gouverneurs. 2. Plur.

de bilo zābythat. Règles, pré-

ceptes.

zavābyth, s. ar . 1. Plur.

zavāt, s. ar. Loupe , tu-

meur, écrouelles.

¿„ zavādji”, adj . a. pl . de

¿ s zādji”. Qui se couchent,

se dit particulièrement des étoiles

près de se coucher.

lyo zaváhyk, s. a. pl. de

zahyket. Dents que l'on

fait voir en souriant.

zo zavāhi, adj. ar. plur. de

a zahyet. Parties exté-

rieures d'une chose , évidentes ,

qui sont au jour.

-

zavārib, s. ar. plur. de

o zarib. 1. Qui frappent. 2.

Vallons plantés d'arbres.

❤ thaïr uz-zavārib . Oiseaux

qui se procurent leur nourriture

à force de frapper du bec.

troupe.

zavāket, s. a. Multitude,

zavāin, subs. ar. pl. de

A zaïnet. Brebis , femelles.

zavvet, subs. a. Bruit , cri

des hommes, de la foule.

Szououd. Voy. Jis.

zavr, subs. ar. 1. Grande

faim. 2. Dommage , tort, perte.

zour, s. a. Nuage noir .

bys zorth, s. a. Voy. byó.

zournā, s. t. Clairon .

Los zavzā et ölömo zavzāt,

s. a. Cri , tumulte.

j
zououzouou, s. a. 1. Ori-

gine , racine. 2. Postérité nom-

breuse.

äö zevzaïet, s. a. Cri ,

tumulte.

by zavath, s. a. Tortuosité,

contorsion des mâchoires.

bozavthār, s. a. Celui qui ,

n'ayant ni argent ni biens-fonds ,

fréquente les lieux publics , et

trouve le moyen de gagnerquelque

chosepar.رطاو son industrie .pl

zavāthyr.

عوض
zav', s. a. Action d'agiter,

de remuer.

Ezouva', s . a. Espèce d'oi-

seau nocturne de couleur noire.

pl.
azvaعاوناzian etناعيض..

3
zouqa, adj . a. fém. de

aziaq. Étroite.

Ient. 2. Stupide ( homme).

Szavka', adj . a. 1. Corpu-

P

zouelet, adj . a . Maigre ,

mince (homme).

zavmirān, s . a . Basilic

(plante odoriférante ) .

zavnet, s. a. Jeune fille .

So zaví, adj. a. Brillant, lu-یوض

mineux.

zaviet, adj . a. fém. du

précédent.

❤s zyhab, s. a. Querelle ,

reproches que l'on se fait mutuel-

lement.

دهف
zahd, s. a. Contrainte.

zouhdet, adj. a. Qui se

soumet, qui se laisse contraindre.

zaheret, s. a . 1. Sommet

d'une montagne. 2. Tortue ( ani-

mal).
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zyhzim, adj. a. Ignoble,

méprisable (homme).

tité.

zahlet, s. a. Petite quan-

zahvet, s. a. Piscine , vi-

vier, réservoir. Pl.i azhā.

szahïā, adj . a. Femme sté-

rile.

asus zyāfet, s. a. 1. Récep-

tion d'un hôte. 2. Hospitalité. 3.

Repas , festin. -هرلتسود

-dostlerezyafet it .Donاتفایض

nerتمدخ un repasàdes amis

khydmeti zyaیدتالامکایتفایض

feti ikmal itty . Il remplit les de-

voirsde.-تفایض l'hospitalité

szahíd, adj. a. Dur, zyāfet sāhybi. Qui donne

ferme , valide , vigoureux.
un repas , l'hôte qui reçoit.— s

lus zia, s. a. Lumière, clarté.

-ziavirmek .Luire ,reكمريوايض

pandre de l'éclat .

us zia-pach, adj . ar. p .

comp. Qui répand de l'éclat.

szia-pezîr, adj . a. p.

comp. Qui reçoit de l'éclat , enlu-

miné.

blus zaiiath, adj. a. Gros, cor-

pulent et qui s'agite en marchant

(homme) .

zaïa' , s. a. Perte , anéan-

tissement, destruction.

¿lus zyā', 1. adj. a. pl . de

zāť . Perdus. 2. Villages , champs ,

a dār uz-zyāfet. Maison où

se donnent, où se font les repas.

is zyafetlemek, v. a. t.

Donner un repas.

zyaq, s. a. Action de ren-

dre étroit, de maltraiter quelqu'un.

Qui jette de l'éclat. - JL

.ayakuster,adj . a . pرتسكايض

.لامج

.djemaliayakusterرتسكاي

Beauté resplendissante.

Jus zaial, s. a. Lotus des bois

( plante ) .

Jus zyālu, adj. a. t . Resplen-

dissant , lumineux.

zarain , s . a . pl . deنيوايض

U zaïven. Chats mâles.

s zaïb, pour zyb, s.

a. Perle.

plةعيضzai'at.-ماوعا . de

تسدوربندهیلاغماياو
هيضام

رپعایضنایملواعایضهچنپهدز

.heur,infortuneیدلوانیدهاجمبيصنعافتنا

a’vāmi māziïè vè ciïāmi ghāliïè-

den beru dest zèdèï pentchèï zaïā'

olmaïan zya'i pur intifa nacíbi

mudjahidin oldy. Les villages ou

champs productifs qui depuis les

temps anciens et depuis les guerres

ardentes n'avaient pas été endom-

magés par la main de la destruc-

tion, devinrent ( cette fois ) le par-

tage des combattants fidèles.

Jus zybil et zybul, s . a . Mal-

ja zaïzen, s . a. 1. Rival. 2 .

Qui fait la cour à la même femme

que son père.

bus zaïth, adj. a. Qui agite les

épaules et le corps en marchant.

zaï , s. a . Perte , ruine ,

anéantissement.

عيض

Ezya', s. a. pl . de äîës

zarat. Villages , champs cultivés

et habités.
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¿lus zy’ān, s . a. pl. de

zav'. Oiseaux nocturnes.

عوض

kus zaï'at, s. a. 1. Perte, ruine.

2. Village , champ cultivé ; c'est

de ce mot que vient le mot espa-

gnol aldea. Pl. is zya' et
ع

تاعيضzarat.—انبابسا

یدلاصهنسیداوتعیضیروصحم

espabi namahsouri zar'atvadícinè

saldy. Il envoya un nombre infini

de choses dans la vallée de la

ruine , c'est-à-dire , il causa de

grands ravages.

zaïgham, s . a. Lion.

iszaïf, s. a. Hôte qui reçoit

l'hospitalité. Plur. Lazïaf,

lius zaïfān et ius zouïouf.

zaïq, subs. ar. 1. Espace

étroit. 2. Angoisse. 3. Doute. 4. Po-

sition difficile et gênante. 5. Adj.

Étroit.

zyq. Même signific.-قيض

zygun -nefes etسفنلاقيض

i zyq nefes. Asthme , et celui

qui en est atteint.

tha ou thy. Seizième lettre

de l'alphabet arabe-turc-persan ,

exprimée par th dans les mots

arabes et dans quelques mots turcs

et persans , et par d ou dh dans

certains mots d'origine purement

turque. Voyez la préface , p . XXII.

best la marque du nombre 9,

selon la formule

hevvez, etc.

ebdjed.

b

zaiiq, adj. a. Étroit, et mé-

taphoriquement , avare.

ääszaïqat, s. a.1. Objet étroit.

2. Angoisse , position gênante.

.ziya,adjيقيضzaiqat etةقيض

a. fém. Étroite.

Kus zaïkiel, adj . a. 1. Gros ,

épais , corpulent. 2. Nu. 3. Pauvre.

4. Nu par la pauvreté. Pl. K

zaïākil et äzyākilet.

لكايض

zaïm, s. a. Injustice , op-

pression . Pl.

zaïmirān. Voyez

.zoulou
m

رويض

.zamiranناریمض

نار

zouïouf, subs. a . plur. de

iszaif. Hôtes.

ps zouïoum. Voy. ميض

s zaïven, s . a. Chat mâle.

.zaravinنوايض.Pl.

äus zouïeï'at, s . a . dimin . de

äri zaï'at. Petit village.

Ja zaïîn, s. a. Troupeau de

brebis.

W

zuitein etنييض

vin, s. a. dimin . de

-zuiciنوييض

,Zave
n

نويض

tha, s. a. Nom de la seizième

lettre de l'alphabet arabe .

❤ thābè, v. a. 1. Il est bon.

2. II sent bon; s'emploie comme

verbe de souhait dans cette expres-

sion arabe placée ordinairement

après les noms de personnages

morts etrenommés pour leur piété,

thabeباط serahu etهارثباط

W

• thābèsirruhu. Puisse sa tombe
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répandre une odeur agréable ,

c'est-à-dire , puisse-t-il jouir du

bonheur éternel. Subs. a. Odeur,

parfum.

b thābān, s. t. Plante du

.pied.نابط Voy

thabet, 1. Nom de la ville

de Médine dans le Hedjaz , pro-

vince de l'Arabie. Elle s'appelait

autrefoisiesrib. Mahomet

s'y étant réfugié lui donna le nom

de thabet et aub thaibet, la

bonne. 2. Vin. 3. Espèce de datte

particulière à la ville de Médine.

thabykh, s. a. 1. Ange qui

préside aux tourments des mé-

chants dans l'autre vie. 2. Cuisi-

nier. 3. Fièvre ardente. Pl. b

tubbakh.

W

thabykhat, s. a. Chaleur

excessive du midi.

lb thāberān. Nom d'une

des deux parties qui forment la

ou moitié d'un mouton. Pl .

thavābyq.

thapour , s . t .Petiteقباط

sangle qui retient la housse du

cheval,

thapmaq, v. t. Adorer.

b thapmaq, v. t. du tart.

Trouver, saisir.

thabin, adj. ar. Très-

adroit , très-fin , rusé.

athāpandja, s. t. 1. Souf-

flet , coup sur la joue. 2. Pistolet.

tkapynmaq, v. t. 1. Té-

moigner du respect. 2. Faire la

cour, 3. Sommeiller.

thapou, s. t. 1. Personne.

2. Présence.

thaboutتوبات . Voy۰توباط

thābor, s. t. (du polonais).

1. Camp entouré de chariots. 2.

Parc d'artillerie. 3. En général ,

camp chrétien, celui des musul-

mans étant exclusivement appelé

ordoودرواtous dans le Khoسوطville de

-thapyrdamagetthaقمدرپا

raçan.

pourdamaq, v. t. 1. Sauter. 2.

onomatop. Frapper sans cesse des

w thāboun, s. t. Fosse, en-

droit creux où l'on allume et con-

serve le feu.

thabè, vulg. thāva , subs. t .

.Polea frireیسیدرپاقایا-.piedsla terre

aïaq thapyrdycy, et par métathèse

ms

Trépignement des pieds.

ÿl aïāq pāturdycy.

.thapchyrmag,v . tقمرشبا

Faire arriver, faire parvenir.

thaby', subs. a. 1. Qui

imprime. 2. Bague ou tout autre

instrument qui sert à faire une

empreinte.

thabyq, s. a. 1. Poêle à

frire. 2. Grosse brique. 3. Membre

ail a thabè-khānè, vulg.

thāpkhānè, s. p . t . Tannerie.

thapi, s. p. Espèce de jeu

qui consiste à jeter une balle , à

lui faire faire des ricochets et à la

saisir au vol.

thāpidji, s . t. Qui adore,

qui rend un culte , adorateur.-

bais bute thāpidji, vulg.

pouta thāpidji. Idolâtre , adorateur

des idoles.
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a thabiè et thabia, s. t.

Rempart, ouvrage de fortification.

Jaub thabialu, s. t. Ouvrier

qui travaille aux fortifications.

äthähynet, s. a. Dent

molaire. Pl. thavāhyn.

à eau.

thahoun, s. a. Moulin

thahounet , s . a .Memeةنوحاطb that, 1. impérat. du v. t.

ÿë thātmaq, Goûter. 2. Subs .

pour >> dad. Goût , saveur, dou- thavāhyn.

ceur.

thatsyz, adj . t. Sans

-
,goûtمدآزستاط sans saveur. -

thatsyz ádem. Fade , sot, imbécile.

,1.thatsyzliz, s . tكلزستاط

Fadeur, fatuité.

thatlu, adj. t. Doux, suave.

thatlu thatlu .Tresولتاولتاط

signification que le précédent. Pl

3b thahy, adj . a. 1. Quis'étend

beaucoup en long et en large. 2 .

Abondant . 3. Élevé, haut.

curité.

thakhy, s. a. Grande obs-

sub thad, pour sis dād, s. t.

Goût, saveur.

bdhār, adj . t. Étroit, restreint.

dhār soqāq. Rue

gue douce, affabilité. étroite. dhar it. Serrer,

doux. —J♪ „öl thātlu dil. Lan-—öö,

--

thātlu dillu. Affable , d'une con-

versation douce.- il

اراط

qaیدلوبراطييويق-bloquer

pour dhar bouldy. A peine peut-il

thatlu bouïän. Réglisse. trouver la porte ( en parlant d'un
-—

thātlu bela. Douce peine , doux

souci (en parlant des femmes et

des enfants.—

cherab. Vin doux.-gül gib

homme poursuivi) .

thārr, s. a. Jeune homme

thatlu àpeine parvenu à l'âge de puberté.

thārtilmych, adj. t. 1 .

thatluرلیدتازاغآرسهکلهسوب

thatlu boucèliguèserághāz ittiler.

Ils commencèrent à s'embrasser

avec tendresse.

thatludjè, adv . t. Avec

douceur, agréablement.

Pesé. 2. Examiné.

thartmaq, v. t. 1. Peser,

examiner avec soin.

öj thārtou, s . t. Poids dont

on se sert pour peser les objets.

thartidji , s . t , Quiيجيتراط

öö thailulyq, s . t. Dou- pèse , peseur.

ceur, saveur. thartchin , pourنيجراط

thatmaq, v. t. Goûter, därtchín, s. t. Cannelle ,

savourer, éprouver.

caillé.

thacir, s. a. Lait épais, ou

thadjin, s. a. Poêle à

frire. Pl. thavādjin.

thahyl, adj. a. Trouble,

qui n'est point clair, obscur .

écorce odoriférante de l'Inde.

tharyd, s. a. Qui chasse ,

qui expulse ou poursuit.

hardaناغطراطetناغدراط.

ghān, adj. t. Dispersé, en désordre.

bdhārghoun, adj . turc .

Fâché, qui est en colère,
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.dharghounlyg, s . tقلنوغرا

La colère.

tharif, adj. a. 1. Nouveau ,

récemment trouvé ou acquis. 2 .

Nom d'un district dans l'Arabie.

ä thārifet, s. a. Partie exté-

rieure d'une tente . Pl. ¿

vārif.

tha-

ÿl thāryq, adj. a. 1. Qui vient

ou qui rôde pendant la nuit. 2 .

Étoile matinale. Pl.

raq. 3. Sorcier.

thour-

tharyqat, fém. a. du pré-

cédent. Famille , tribu.

dharyltmaq, v. turc.

Mettre en colère.

dharylghan, adj . t. Co-

lère , qui se met souvent en colère.

•

meures des Turcomans , cons-

truites en bois mince et recou-

-

-مراط
vertes en peaux. 2. Ciel.

• thārumi tcharum . Le qua-

trième ciel , celui du soleil , se

prend aussi pour le firmament.

thārimet, s. a . 1. Édi-

fice élevé, en bois et en forme de

dôme. 2. Nom d'un arbre.

tharou vulg. dhārou, subs.

t. 1. Millet. 2. Médicament, pour

.s.pوراد

tharoumar, adj . p. Dis-

persé, renversé sens dessus des-

tharoumar itارامورا-.sous

Renverser, disperser.

sthāry, adj. a. Qui arrive ,

.
quisurvient.-همالساناحالم

mellahani islaیدلوایراطفعض
.dharylghanmaq,v . tمنغلا

Se mettre en colère , se consumer

de colère, de chagrin.

dharlyq, s.t. 1. Lieu étroit,

ou qualité d'une chose étroite ,

rétrécissement. 2. Détresse , an-

Ub ,goisse.-يغلراطلكوك chagrin

gueunul dharlyghy. Angoisse.

dhārylmuch, adj . t . 1 .

Fâché, courroucé. 2. Chagriné.

dharylmaq, v. t. 1. Se

mettre en colère. 2. Être chagriné.

dhärlamaq, v. t. Serrer,

rétrécir.

mè za'f thary oldy. L'abattement

s'empara des pilotes de l'islamisme.

.dharouوراطdhary pourیراط

s. t. Millet.

sjlb thāzi. Voy. ¿silö.

lb thās, s. a. p. t. Coupe ,

tasse , écuelle de cuivre dont on

se-ساط sert dans les bains

-

thāci eflāk. Voûte des cieux .

یدناریثأتهکلف یوتهنساط ai

thāci nuh touï feleguè tèècír itty.

Il parvint jusqu'à la voûte à neuf

-
b tharla, s. t. Voyez étages des cieux.

thas bachlu. Chauve.- b

دشابساط

etالراتساط

.hasmy ghaib oldyیدلوابا|tharem . Nom d'une villeمراط

dans la province de Lar.

tharym et thāroum, s. p.

1. Cabane , hutte ou toute autre

construction à toit arrondi

voûté, particulièrement les de-

ou

Est-ce que l'écuelle du bain se se-

rait perdue? Proverbe pour expri-

mer un tumulte occasionné parun

faible motif, tel que le cri des

femmes dans le bain quand elles
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netrouvent point l'écuelle pourse ÿlow soumaq thāchi. Por-

jeter de l'eau.

lub thaçat, s. a. pl. deb,

deb thass ou de äubthascet.

Tasses, écuelles.

jb thās-bāz, s . p . Esca-

moteur, prestidigitateur, littérale-

mentjoueur de gobelets .

Aub thacil, s. a. Poussière

volante , qui se répand.

ÿ thāslaq, adj. t. Chauve.

.thaslanmaq, v . tقمنلساط

Commencer à devenir chauve.

awb thaca, s. t. Tristesse ,

chagrin.

,thacèlendurmekكمردنلهساط

plus usité thacalandurmaq, v. t.

Causer du chagrin.

dala thacèlenmek, plus

usité thaçalanmaq, v. turc. Être

affligé, se chagriner.

¿w thācy, adj . a. Souffrant

d'indigestion .

یشاطقاحس

phyrite).-یشاطنمركد (pierre

dèïrmen thāchi. Meule.— _____

ik thāchi. Meule de dessus

et celle de dessous.

ÿLŵ tháchāq, s. t. Testicule.

ALLthachaqlu, adj. t. formé

du précéd. Pour dire un homme

doué d'énergie , de courage et pos-

sédant des qualités mâles.

Llb thachan, adj . t. Sura-

bondant, superflu , qui déborde.

¿ thāchtchighaz, s. t .

dimin. Petite pierre.

de pierres.

thachdji, s . t . Tailleur

thachirmaq, v. t. Faire

porter dehors , déménager.

قاط قشاط

thachra, adv. t . Dehors.

thachyq etil

thachqyn . Qui déborde à cause

d'une trop grande abondance.

thach keupri .Leیرپوکشاط
Althach, s. t. 1. Pierre. 2 .

Extérieur d'une chose. —pontde pierre ( nom d'un district

et d'une ville en Anatolie dans le

.altounthach uzumuیموزواشا

Espèce-زمشاطزمچا de raisin .

itchumuz thachumuz. Notre inté-

rieur et notre extérieur.

gọi thách ili ou le thạch

lyg . Contrée pierreuse .Nom d'une

contrée dans la Caramanie.-

sangiac de Kastamouni ) .

All thachkend. Nom pr.

d'une ville dans le Turkestan ; on

Pécritدنکشات aussi

thachlyq, s. t. 1. Contrée

pierreuse. 2. Carrière.

thachlamaq, v. t. La-gymetlu thach .Pierreشاطولتميق

,thach | piderىنغيشاط

شاط .1.1.thachlanmaq, vقمنلشاط

précieuse.

ighyni. Tas de pierres.

✈ thách ïāpylu et Être lapidé. 2. Se pétrifier .

tachten räpylmuch. Fait en

.dikilithachشاطیلکد.pierres

thachیجینویشاط--.Obelisque

ionidji. Tailleur de pierres.
--

All thachlu, adj. t. 1. De

pierre. 2. Pierreux.—ülb

هدری
bir thachlu verde. Dans un

endroit pierreux , rocailleux ,
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thachmaq, v. t. Débor-

der, sortir des bornes.

tagne , quelquefois forêt. 2. Pour

els dagh, s. p. Cautère. → برض

ÿ thāchimaq, v. t. Porter, sarb dhāghler. Montagnes

transporter, porter dehors. →→

bir evanقمشاطىنغلناداواكوا

avādānlyghyni thāchimaq. Trans-

porter les meubles d'une maison,

roides. ――
fireunیرلغاطنوعرف-

dhāghleri. Pyramides d'Égypte ,

litt. , les montagnes de Pharaon.—

dhãgh etègui. Pied d'une

dhaghیسهپدغا-montagneهرشطبويشاط-.déménager

-thach
upthachra douیدرلرکود

kerlerdy. Ils portaient dehors et

répandaient.

thachinadjaq, adj. t.

Portatif ou qui peut être porté de-

hors.

-thachinmaq,v . t . Déقمشاط

ménager.

↓ thāth, adject. a. 1. Long,

haut. 2. Subs . Homme querelleur.

sways ¿b

tepèci et walï¿↳ dhãgh qoul-

lèci. Cime d'une montagne.

-dhag
h

bourn .Promonنروبغا

شمويبهدغاط
toire , cap . -

dhaghdè buïumuch. Qui a grandi

dans les montagnes , pour dire

grossier,inculte.-كمتكهغاط

dhāgha guitmek. 1. Aller à la fo-

rêt. 2. Aller dans les montagnes.

tha'atةعاط-رادقمندنرزواركدكرلغاط , s . a. pl . deتاعاط

dhaghlerun denyaیرـلـعافترا

.erbabitha'atتاعاطبابرا

tha'et. Euvres de dévotion.

Hommes pieux.

sbtha'at, s. a. 1. Obeissance.

2. Adoration , culte.
--

djemt 'eumurكمروكهلتعاط

uzerinden myqtāri irtifā'leri. Élé-

vation des montagnes au-dessus

du niveau de la mer.

dhaghytmaq, v. t. Dis-

perser, mettre en désordre.

djemā'at dhāghyt-

maq. Dissoudre ou lever l'assem-

dhaghytmaq. Mettre l'ennemi en

duchmeniقمغاینمشد-ble

ghaقمتغاطيكلهبلغ-.déroute

tha'atilè guetchurmek. Employer

sa vie entière au culte de Dieu.

tha'atdāri, s. a. p.

Adoration , culte.

oke tha'atguiah, s. a. p .

Lieu consacré au culte de Dieu ,

temple. Käs tha'at

guiāhi ekhiār. Temple , mosquée.

s tha'ym, adj . a. Celui

qui mange, qui goûte les mets.

wellنوعاط tha'oun, s . a. Peste,

contagion. Pl. thavā’yn.

sthayet, s. a. Femme qui

souffre d'une maladie de foie.

¿ dhagh, dhag, s. t. 1. Mon-

lebèlygui (vulg.qalabalyghy) dhã-

ghytmaq . Disperser un attroupe-

-maldhaghytقمتغاطلام-.ment

maq, Dissiper le bien.

Monticule.

dhaghdjighez, s. t. dim.

.dhaghdaghān,adj.tناغدا

1. Dispersé, confus. 2. Confusion.

dhaghyrdjān, s. t. du

tart. Moineau.
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.dhaghystan, s . tناتسغاط

1. Toute contrée montagneuse. 2.

Nom d'un pays situé à l'ouest de

la Circassie , au sud de la Géor-

gie et à l'est du Chirvan.

dhaghyqetme dha-

ghylmych, adj . t. Dispersé , défait,

¿L thāfidj, adj. ar. Plein ,

rempli.

¿ thāfyh, adj. a. 1. Qui dé-

borde. 2. Qui a bụ beaucoup.

thafilet, s. a. Utilité, bien.

thaq, s. a. 1. Construction,

édifice voûté. 2. Arcade. 3. Série.

شلغاطبحاصSorte.تاقاط
en désordre. — 4. Sorte de vêtement. Pl. „bb

sātchi dhāghylmych ´avret. thaqat et la thyqan.تروع

Femme échevelée.
b thaq, s. p. 1. Voûte , cou-

dhaghlamaq pour pole. 2. Fenêtre. 3. Nom propre

els, v. t. Cautériser.

ÿ↳ dhāghylmaq, v. t. Être

dispersé.- dhaghy-

lup qatchmaq. Fuir en désordre .

|

d'une ville dans le Sistan. 4. Adj.

Unique , impair. 5. Mis à la fin

des composés sert à exprimer la

quotité.—ÿsdou thāq. Dou-

ble. sè thaq . Triple.-e dhaghlu, adj. t. 1. Mon-

tagneux. 2. Montagnard et rebelle. thaqy ebru. Arc formé

un cautère.
thāq eïlèmek. Voûter, construire

.daghlu.-كمياقاط Qui porte | par les sourcilsولغادPour.3

envoite.-رلیدایقیقاطلواها

cettefenetre.-قاطدرمزرصق

thaghout, s. a. 1. Idole.

Pl. thaväghyt. Idoles ,

particulièrement celles qu'ado-

raient les Mecquois. 2. Sorcier.

3. Satan , démon.

thaghoun, s. a. pl. rég.

de thaghy. Réfractaires , re-

belles.

¿ thaghi, adj. a. 1. Qui sort

des bornes , rebelle , insolent, ré-

fractaire. 2. Tyran, partic. Empe-

reur grec.

thaghyet, adj . a. fém. du

|

thaqy qapadiler. Ils fermèrent

qasri zumurrud thaq. Château à

la voûte d'émeraude, expression

figurée pour dire : Ciel azuré. —

ÿ¿fith-thāq. Dans la fenêtre.

-mentthaqyler .Voرلقاطعينم

tes inaccessibles , aqueducs.-

Lbx nuh thaq. Neuf voûtes ,

pour dire : Cieux.

ääb thaqat, s. ar. 1. Série. 2 .

Pouvoir, force, surtout celle qui

.consisteàsupporterquelque chose|هيغاطهفياطلوا-.précédent

ol thaïfeï thāghyè. Cette troupe

de rebelles , de factieux.

-تقاطوربصزادناشوپرس

serpochendazi sabr u thāqat

thaf, adj. a. Qui fait beau- olmaq. Oter la coiffure de la pa-

coup de tournées.

thaffet, s. ar. 1. Espace

tience , c'est-à-dire , ne pouvoir

plus supporter. fü Güülb

―
ىدملاقیتقاط

entre plaine et montagne. 2. Clô- thagati qalmady . Ses forces l'aban-

ture de haies.
donnerent.-یدلواقاطيتقاط
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thaqati thaq oldy. Ses forces se sé-

parèrent , c'est-à-dire , l'abandon-

thagatكمروتكتقاط-.nerent

guèturmek. Avoir des forces suf-

fisantes pour supporter quelque

thaqati etزمتييتقاط-.chose

mez. Ses forces n'y suffiront pas.

—ÿ thāqou turm et ö↳

thaq turumb, s. p. Magnifi-

cence, faste.

aï thāqtè, s . p. Balcon ou

galerie suspendue en saillie .

ai thaq djuft, s . p. Im-

pair et pair, espèce de jeu qui

consiste à deviner si ce que l'on a

dans la main se trouve en nombre

thaqaةقاط , s . a pourهقاط

thaqat.

thaqy, s. p. 1. Sédiment

que dépose l'urine des malades. 2 .

Écume de l'urine. 3. Nuage , nuée .

A thaqyè, s. a. 1. Bonnet.

2. Calotte l'on met sous le

--

que

pidji . Filou , qui trompe.

thaqye qaیچاقهیقاط-turban

.thaqye-douz , s . pزودهیقاط

comp. 1. Fabricant de calottes . 2 .

Au fig. Filou.

J dan, s. t. (mot vieilli ) 1 .

Aube du jour. 2. Étonnement.-

Ks dāñ dèil. Il n'est pas

étonnant. .daimidurرديملا

Estil?-یدلاقهكاط étonnantتفجایقاط-.pairou impair

thaq va djuft. Même signif. que le

précéd.

athāqtchè, s . t. dimin .

Voûte ou construction voûtée.

-thaqdane, s .p . Corهنادقاط

nouille (fruit).

m thaqdis, s. p. 1. Por-

tique. 2. Trône du roi Salomon

ou construction faite sur le modèle

du trône du roi de Perse Khosrew.

-

dāña qāldy. Il fut stupéfait.

Jub thalè, v. a. II a été long,

s'emploie comme verbe de souhait

pour dire : Qu'il soit long! que

telle chose se prolonge ! -Ju

olïş thālè beqāhu . Puisse sa durée

être longue !

thalan, s. t. Pillage.

thālib, adj . a. 1. Qui

cherche. 2. Qui demande. 3. In-

öölö thāqlatmaq, v. t. Voû- quisiteur. PI . — thoulleb et

ter, construire en voûte .

thaqlamaq, v. t. Même

signif. que le précéd.

thoullab, b thouleba et

a thalebet. 4. Étudiant , qui

cherche la science avec ardeur,

thaqylmaq, v. t. Être aspirant, postulant , et en Barbarie,

attaché, suspendu.

a thaqla, s. t. Culbute.

thaqym, s . t. Appareil ,

effets, meubles, batterie de cuisine.

licencié en droit. - .قملوابلاط

thalib olmaq. Chercher, recher-

cher, étudier..
-

یهنسنرب

ندلدنوردوبلاطهدناج

ققاطقملوابغاروصيرح thaqmaq, v. t. Attacher,

arborer, pendre.

هناخ

s. p. Ciel .

pÿthāqi ním khānè,

bir nesnèïè

djanile thalib u derouni dilden

harís vè raghyb olmaq. Désirer

quelque chose de tout son cœur.
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ilmبلاط thalib'بلاطهملع

.reux, fortuneملعبلاطthalibul -ilm etملعلا

thālibi ´ilm. Étudiant , qui cherche

avec ardeur la science.

thalyh, adj . a. Méchant.

guer saحلاطرگاوحلاصرکا-

lyh vè èguer thãlyh. Soit vertueux,

soit méchant.

thāli'lu, adj . a. t. Heu-

dhalghytch, subs . t. Plon-

geur, plongeon.

thalyq, adj. a. 1. Qui s'en

va librement. 2. Femme répudiée

par son mari. Pl . thoullaq.

dhalqaouq, s . t. Para-

site , écornifleur.

thalyqat, adj. ar. fém.

thalyq.
Même signific. que

Pl.

thali, vulg. thālih, adj . a.

1. Qui selève, en parlant du soleil

ou des étoiles. 2. Aube du jour.

3. Horoscope , constellation sous

laquelle quelqu'un est né , et de

là, sort , fortune , particulièrement suspendue.

bonne. Pl. thaväli”.—

thalithoutidji. Astro-

logue qui prend l'horoscope de

quelqu'un. thali'i

ichler et , thāli´i vār. II

-رلشیایعلاط

aduردقويمعلاط bonheur

زلشيامعلاط

heureux.-یلافهدنخرفعلاط

xi

thavalyq.

thalyqa, s. t. Voiture

dhālamaq, v. t. Mordre.

ÿ dhālmaq, v. t. Être plon-

gé, s'enfoncer.o

deriaï fikrè dhālmaq. Être plongé

dans de profondes pensées , littér.

dans un océan de pensées.

thalout. Nom a. que lesthālïum ïoqtur et livres mahometans donnent au

thali'um ichlemez. Je ne suis pas

thālíiferkhundèfāli. Sanaissance

qui a eu lieu sous les plus heureux

auspices.-علاطملادوعسمعلاط sgemo

thali'i meçoud ul-methāli . Cons-

tellation dont le lever est d'un bon

augure.— thali olmaq.

Naître, paraitre (se dit des astres).

-thaliile .Heureuseهلياعلاط-

ment, avec bonheur.

cédent.

thaliat, fém. a. du pré-

ju thalicyz, adj. a. t. Mal-

heureux , infortuné , né sous une

mauvaise étoile.

.thalicyzlik, s .a . tكلرسعلاط

Malheur, mauvaise fortune.

roi Saül.

thalian, s. et adj . t . 1 .

-Italien . 2. Vivier.

thāliān qaïghy. Monoxyle ou ba-

teau d'une seule pièce dont les

pêcheurs se servent pour retirer

--
thalianیلدنابلاط-.leursfilets

dily . La langue italienne .

a thalia, s. t. Italie.

dham, s. t. 1. Toit. 2. Étable

à cochons. 3. Digue, terrasse.—

-dhamhavlyci ,Terیسیلوحما

.bdham tcheupiیبوچما.rasse

Glaçon qui pend du toit.

h thāmāt, s . p. 1. Lois ,

préceptes. 2. Paroles confuses et

indistinctes .

1
II. 11
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ab thammet, s . a . Jugement

dernier.

b thamis, adj . a. Femme

qui a ses règles .

¿Lb thāmyh, adj. a. Haut ,

élevé.

moneux , en parlant d'une terre ,

d'un endroit.

dhānā, s. t. Génisse.

dhānichiq, s . t. Consul-

tation , conseil.

-thamyhuthفرطلاعماط-.eleve

tharfi. Qui a la vue vive et forte

(se dit du cheval ) .

secte ) .

thamir, s. a. Puce ( in-

mob thāmis, adj . a. 1. Eloi-

gné. 2. Abattu , qui a perdu le

.thavamisسماوط.courage. Pl

¿ thāmi”, adj. a. Avide.

Job thamil, adj. a. Criminel ,

coupable. Pl. J thoumoul.

dhāmlatmaq, v . t . Faire

couler, tomber goutte à goutte ,

distiller.

dhamlamaq, v . t . Tom-

ber goutte à goutte .

alb dhamla, s . t . Goutte , pe-

tite partie d'un liquide.

dhammaq, v. t. Tomber

,dhanichiqtchilikكليجتشنا

s. t. Action de consulter.

dhanichiqlyq, s. t.

Même signific. que le précéd.

.dhanichmaq,v .t . Conقشنا

sulter, prendre conseil de quel-

qu'un .

dhanyq, s . t . Témoin .

dhanyqlyq, s. t. Témoi-

gnage. dhanyqlyg it.

et virmek. Rendre témoi-

gnage , être témoin.

thānymaq et thū-

nimaq, v. t. Connaître quelqu'un.

alb thanè. Voyez xls dānè.

Grain.

, thav, s. turc. ( vieux mot )

Moyen , manière. — ينواط

-thavin
i

duchuremcمدمهرشود

goutte—وصهلماطرب a goutte

هماطهماطهنیرزواكشاطيتقرب

روندیازکجربربهدناهدنامز

bir dhamla sou bir qaty thachun

uzerine dhāma dhāma zemānilè

anda bir ierdjiguez idinur. Une

goutte d'eau qui tombe en petites

gouttes sur une pierre dure y fait,

avec le temps, un creux.

dhamou, s. t. Enfer.

thamour, s. a. 1. Volume ,

tome. 2. Gros caractères ou lettres

.thavamirريماو.capitales. Pl

thami, adj. a. Gonflé et

débordant (se dit de la mer).

than, adj. a . Bourbeux , li-

dum. Je n'en ai pas pu trouver le

moyen.

thav, tart. Formule em-

ployée quand on boit à la santé

de quelqu'un. bl Kw glb

t̀hāv sañā bāthyr. Avotre santé,

monsieur; ils répondent

-

.achpoçounنوسوا

sb thāvid, adj. a. Pesant .

gthaves. Nom d'un fort

dans le Daghistan.

p. t . Paon.

tharous , saسوواطetسواط

.tharouslanmaq,v .tقمنلسواط

Marcher avec fierté , se pavaner.
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thāvousmaq, v. t. Boire

à la santé de quelqu'un .

ÿ

Poule.

thaouq et thāvouq, s. t.

thavougىتو

gueuti. Poireau, excroissance de

chair qui vient principalement aux

mains.

thaouqtchi, s . t. Mar-,

chand de volailles.

lailler.

thavouglouq, s . t. Pou-

thablلبطdhavoul ,pourلواط

s. t. Tambour.

dhavouldji, s . t. Tam-

bour (homme).

dhavoul -khane ouهناخلواط

.mehter-khane , s . tهناخرتهم

Musique militaire.

Pl.

thavous, s. a. p . t. 1. Paon .

athvās et mul tha-

vāvis. 2. Bel homme. 3. Méta-

phoriquem. Pays riche en plantes

de différentes espèces et couleurs.

4. Brillant.

.thavouslamaqقلسوواط

Voy.قمنلسواط

thavaهباط ,s . t . pourهواط

thaba. Poêle à frire.

sib thāvi, adj. a. Affamé, qui

ne mange rien.

précédent.

thāviet, adj. a. fém. du

lab thāhān. Nom propre

d'une forteresse dans le Taberis-

tan que Chah Abbas avait choisie

pour sa résidence et à laquelle il

ferahدابآحرفdonna le nom de

thahirبايتلارهاط-moral

tahirليذلارهاطusciab et

W

uzzèïl. Celui dont le vêtement ou

P'extrémité de la robe sont purs ,

c'est-à-dire, homme pur, sans

tache , vertueux. Le mot

sert aussi à désigner une personne

qui a recouvré sa pureté légale

par l'ablution .

précédent.

thahiret, adj . a. fém. du

thahirlik, s. a. t. Pureté.

thaherioun . Les Tahé-

rides , nom d'une dynastie qui

s'était élevée dans le me siècle de

l'hégire , dans le Khoraçan, et qui

y régna cinquante-six ans.

g thāhi, s. a. Cuisinier.

thai, s. t. Poulain.

2. Agréable.

thāïb, adj. ar. 1. Bon.

thaïet, s. a. 1. Toit plat

d'une maison. 2. Endroit où l'on

fait sécher les dattes. 3. Grande

pierre qui s'étend dans le sable.

thair, s. a. Oiseau.

o thairi sidrè. L'oiseau de

l'arbre du paradis Sidrè , c'est-à-

dire l'archange Gabriel. -
لوأ

ol thairifezatسنایاضفریاط

ins. Cet oiseau qui vole dans les

plaines de l'essence humaine,

c'est-à-dire l'âme.

inconstant.

thaich, adj. a . Léger ,

thai, adj. a. Obéissant. Pl .

ábad.

thahir, adj . a. Pur, sans

thavva' et thouvva'.

thaif, 1. Nom propre

tache , au physique ainsi qu'au d'une ville dans le Hedjaz , pro-

11.
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vince de l'Arabie. Le territoire de

cette ville est appelé par les Turcs

thari, adj. a. Qui appar-

tient à la tribu arabe
thaï.

.2.abbasbiladiيدالبسابع hatimthat.Nom d'unيباطمتاح

Qui fait un tour, une tournée. 3.

Fantôme de nuit.

thaïfet, thāïfè, vulgair.

thaifa, s. a. 1. Peuple, peuplade. 2 .

Troupe d'hommes , classe. 3. Équi-

page d'un vaisseau. Plur.

thavāïf.—xxi thaïfècilè.

Avec sa suite , son cortége.

thaiq, adj. a. Partie sail-

lante d'une chose.

thail, s. a. 1. Fruit , béné

fice, profit. 2. Pouvoir, puissance.

لياطیبششوکویعسهجنوب
-

bundja sa'i u kiouchichi, bi thail.

De pareils efforts et de telles peines

sans aucun fruit.

thailet, s. a. 1. Même si-

gnific. que le précéd. 2. Inimitié

qui date de longtemps , invétérée.

dharanadjaq, s . t. 1 .

Appui , soutien. 2. Asile , refuge.

.dhaiandurmag,v . tقمردنیا

1. Etayer. 2. Faire durer.

dhāïanmaq,v. t. 1. S'ap-

puyer. 2. Durer, endurer, sup-

deïèneguè dhāïanup.S'ap-

acaieهکنکد ou'هياصع-.porter

puyantsur.-مكروي le bâton

.touregumdhavanmazزمنيا

Mon cœur ne peut pas supporter

cela.

dhainmaq, v. t. Glisser,

patiner sur la glace.

∞ dhāïè, vulg. taïa, subs. t.

Nourrice. Voyez ls.

dharèlik, s . t. Fonction ,

service de nourrice.

Arabe célèbre par sa générosité

qui est devenue proverbiale chez

les Orientaux.

Abthybb, s. a. Médecine , art

de guérir.— 'ilmi thybb.

Science de la médecine.

thoubb, s. a. 1. Médecine.

2. Magie , fascination . 3. Coutume,

mœurs.

b thybab, s . a. Action de

traiter un malade , cure , traite-

ment.

science.

thybabet, s . a. Médecine,

sub thab'et, subs. ar. Nature

bonne ou mauvaise.

¿ub thabākh, s. a. Ange qui

préside aux tourments des mé-

chants dans l'enfer. Pl. thoub-

bakh.

¿lib thabbākh, s. a. Cuisinier.

¿ thybākh, s. a. 1. Force, 2.

Embonpoint , obésité.

thybakhat, s . a. Cuisine.

Athoubakhat, s . a. Écume

que l'on jette par terre en la reti-

rant du pot ou de la marmite.

thabakhyaetهيخابط etةيخابط

thoubakhyïè, s. ar. Femme aux

chairs dures et compactes. 2.

Jeune fille belle et intelligente.

Lab thoubbar, s. a. Arbre

semblable au figuier.

thabachir, subs. ar. 1 .

Plâtre. 2. Liqueur sucrée qui se
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trouve dans les nœuds et racines

de la canne à sucre.

Eb thabba', s. a. Qui donne

une forme à la matière , ou qui y

fait une empreinte.

b thybu, s. a. 1. Nature. 2 .

Entendement. Pl. de thab'.-

jub direk thabani. Base d'une

thabanیسوزارتنابط-.colonne thaban

terāzouci . Niveau. — ; b

thaban teräzou
قرغوطهليا

--

ilè dhoghroutmaq. Niveler, mettre

d'équerre , égaliser.

äb thabanet, s . a. 1. Atten-

tion. 2. Connaissance d'une chose.

a thabāndjè et thabāndja,

s. t. Soufflet appliqué à la joue.—

bir thabändja

مولعمامتناباوصیانعموب

انشآدادسنارایعتسردعابط

bou manai savab intimaهکالوا

ma'loumiقملاچهجنابطرب thyba'i durusti aarani

nerun.-كيهجنابط soufflet

sedād áchinā olā ki. Que ce sens ,

conforme à la vérité , soit connu

des intelligences droites , des con-

naisseurs qui suivent le chemin de

la droiture.

ÿ

bāgh, s. a. Tanneur.

thabbaq, pour ¿lis deb-

jub thybaq, s. a. 1. Accord ,

conformité, égalité. 2. Étages ou

rangs successifs des cieux, que les

Orientaux croient élevés les uns

au-dessus des autres. —phò

bir hamقابطنودرکقاطلچ

māmi tchil thāq guerdoun thybāq.

Édifice de bains à quarante cou-

poles semblables aux voûtes des

cieux.

Jub thabbal, s. a. Tambour

(homme).

Nubةلابط thybalet, s . ar. Art de

battre le tambour ou de fabriquer

cet instrument.

ub thaban, s. t. 1. Plante du

pied, semelle. 2. Corne du pied

tchālmaq ou ourmaq.
Don-

thabāndja ïemek. 1. Recevoir un

soufflet. 2. Être fortement battu .

.thabandjaorouniینویا-هجناب

Sorte de jeu.

b thabanlu, adj. t . Qui a

des cornes aux pieds.

W

rascy thabānlu, Qui a les

pieds larges.

thabanetةنابط .Voyةينابط

.thapaniden,v . pندیناپط

Remplir les ordres.

thabahdjèt, s . p. Espèce

de friture faite de viande , d'œufs

et d'oignons.

thabaikh, s. a . pl . Vents

chauds et brûlants .

thabaةعيبط ' , s . a . pl . deعیابط

thabi'at. Nature, dispositions na-

turelles , innées.

b thybeb, s. a. pl. de ä

thybbet. Plages . — thybabet,

et äb thabibet. Plages de terre

duchameau.-قملاچنابط , etc ouraies.-عاعشببط longues

thabānقمصأبنابط|س tchālmaq ou dub thybebi chy'a'i chems.

Rayons du soleil , qui se lèvent

et s'étendent sur le ciel ,

thabān bāsmaq. Aller à pied , faire

une forte marche à pieds
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thybbet, s. a. 1. Plage de

terre ou raie longue formée par

Les nuages. 2. Long coupon

d'étoffe ou de cuir. Plur.

thybab et thybeb.

thabadjyq, s. t. dimin.

de thabaq. 1. Petite assiette .

2. Petite feuille.

thabkh, s. a. 1. Action de

cuire , de faire bouillir. 2. Coction.

- thabkh it. Cuire.-
.خبط

thabky enva'iنوچیآهمعطاعاونا

ath'ymè itchoun. Pour cuire , pré-

parer divers aliments.

seïli khoun ilè ol mahalli thaber-

khoun reng ittiler . Ils teignirent

cet endroit de couleur rouge

(comme celle du fruit de taber-

khoun ) avec des torrents de sang.

sthaberzed et s'ju tha-

berzez, s. p. comp. Sucre blanc ,

très-dur et de qualité supérieure.

thaberzen. Mêmesignif.

que le mot précédent.

thebres et thybris, s . a .

Homme qui ment.

thaberistan . Nomناتسربط

d'un pays situé au sud de la mer

Athoubbakh, subs. ar . pl . de Caspienne , comprenant le Mazen-

خباط

thabkhat, adj . a. Tout à

fait imbécile , stupide.

.thabykhkhane,s ,a. pهناخبط

comp. pron. vulg. thavkhanè . Cui-

sine publique , hôpital.

thaber. Nom d'une contrée

de la Perse appelée aussi

thaberistan.

ناتسربط

b thybr, s. a. 1. Angle d'un

édifice. 2. Pour tibr. Or pur.

b thoubur, s. p. Hache large

et tranchante.

ربت

üb thopraq, s. t . 1. Terre ,

sol. 2. Territoire. 3. Poussière,

thopagيبحاصاي-poudre

sähybi. Propriétaire d'une terre.

thoprāq qāzíci.

Juge du lieu.

.thaberkhoun, s . pنوخرب

1. Espèce de saule rouge. 2. Cer-

tain arbre et fruit rouge. 3. Ba-

deran et le Kouhistan .

sb thaberi, adj . a. 1. Qui

vient du pays de Tabaristan. 2.

Nom d'un historien célèbre.

thybriet. Tiberiade ,

nom d'un pays situé en Syrie.-

bouhaïreti thybriïet.

Lac de Tiberiade appelé aussi

.bouhairetimcnetةينمةريحب

jub thybz, s. a. 1. Angle d'une

montagne. 2. Chameau à double

bosse.

thyps, s. a. Loup.

amb thapsè, s. p. Tapis , tapis-

serie.

❤bb thapthāp, subs . p. Gros

bâton dont on se sert dans les jeux

pour faire voler une balle .

thabathabet. Nom ar.

d'une famille descendant d'Ali,

gendre de Mahomet , qui a régné

pendant quelque temps dans le

Yemen.لواهلیانوخلیس-guette

رليدتاكنرنوخربطىلحم thoptholولوطبetولطبط
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vulg. thopdholou, adj . turc. Plein ,

rempli entièrement.

thabthou, s. p. Sorte d'oi-

seau aquatique.

thab', s. a. 1. Action de

faire une empreinte. 2. Action

d'imprimer, impression . 3. Carac-

tère, type. 4. Nature. 5. Goût ,

jugement. Pl. ¿ thybā”.—

cire ou autre matière sur laquelle

on imprime le sceau.

a thabykhanè, vulg. tha

ba'khānè, s. a. p . compos. Impri-

merie , lieu où l'on imprime.

gab thab'i, adj . a . Naturel ,

inné.

thabaq, s. a. 1. Plat , as-

*siette . 2. Ordre , rangée. 3. Disque

de bois ou de métal. 4. Temps ,

état. 5. Étage. Pl. bathbag,

bathbyqat et ub thybaq.--
-

b bith-thab'. Naturellement ,

par soi-même , de sa naissance ,

comme opposé à ce que l'on ac-

quiertpar l'étude ou l'habitude. b thabagan 'an tha-

khoch thab' . Homme baqyn. L'un après l'autre , consé-

affable.متاح
d'un naturel bon ,

hatim thab'. Qui ressemble à❘

Hatim Taïi par son caractère gé-

-- بطزیت
ع

-.nereux - tiz-thab'. 1.

Qui a le caractère ou l'esprit vif.

9. Bizarre.
2 . -

thab'i

ilahi-یروفاکعبط .Nature divine

thab'i kiafouri. Nature de cam-

phre, pour dire , l'esprit borné ,

sec comme le camphre.

mondice.

thaba', s. a. Ordure , im-

-

نع

tabaaقبطقبط-.cutivement

thabaq. L'un sur l'autre . - b

xil thabaqy beïānè niçār

it . Répandre ( des paroles ) sur le

plat de l'explication , c'est-à-dire ,

expliquer en détail .

Ebthybqan, adv. a.Jusqu'aux

bords d'un vase , entièrement.

lib thabagāt, s . a. pl. de

ai thabagat.

thabagat, s. a. 1. Grade.

2. Degré. 3. Étage. 4. Classe. 5 .

یرلنولمعبطعبطCoupole-یشادنرقثراحلاوبا

boul-قجيملواليازهلياتحيصنبآیدیالکدهدنسهقبط

thaba'iردمزاللازخناندنتبحم

thab'i mulevvesleri ábi nacyhat ilè

zail olmaradjaq seuhbetinden in-

khyzál lāzimdur. Si les impuretés

de sa nature ne s'en vont pas ,

lavées par l'eau des conseils , il

sera nécessaire de renoncer à sa

société.

thyb', s. a. Petite rivière ,

petit courant d'eau. Pl . bath-

.thoubouعوبطba et

y

hāris qaryndachi thabaqacindè

deil idy. Eboul-haris n'était pas

parvenu à un degré aussi avancé

queربهدتعاجش son frère

da'atte birهکیدراوهیهقبط

thabaqaïè vārdi ki. Il parvint à un

tel degré de bravoure que....

thabaqtchè, s . t. dimin.

deb. Petite écuelle , petit plat

rond.

thabaqkhānè, subs. t.

thoub'ān, s. a . Argile , Tannerie, corrompude l¿s.
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.thabaqzembour ,s .aروبنزقبط

p. comp. Ruche.

Jab thabl, s. a. prononcé en t. v.

davoul. Grosse caisse haute de

trois pieds qu'on frappe d'un côté

avec un gros bâton de buis , et de

l'autre avec une petite baguette ;

-
.tambourقملالبط b thabl

tchalmaq, vulg. davoul tchalmaq.

Battre le tambour. -

comp. Quimange sans rien payer,

parasite.

il thabliat, s. a. L'argent

du tribut.

ab thapmaq, v. t. Adorer

Dieu ou une divinité quelconque.

b thaben, s. a. 1. Intelli-

gence, perspicacité. 2. Finesse.

thybin et thuben, s. a.

JbGrande réunion , multitude.,Grandeمارآ

thabli aram tchalmag etقملا

alleقملاچ mu dub thabli áçaïch

tchalmaq. Battre la retraite . -

thabli beقمردلاچتراشبلبط

chāret tchāldurmaq. Faire battre

thyben, s. a. pl. de äub

thybnet. Finesses , ruses.

b thabin, adj. a. 1. Fin , rusé.

2. Intelligent,

thybnet, s. ar. 1. Intelli-

le tambour en signe de réjouis- gence , sagacité. 2. Finesse.

sance. Plur. a. J thouboul, et

.athbalلابطا

jub thabl-bāz, s . p . comp.

1. Qui bat le tambour. 2. Tim-

bale attachée à la selle d'un che-

val pour attirer les oiseaux , qui

deviennent la proie d'un faucon

asub thabandja, et thapan-

dja, s. t. 1. Soufflet, coup sur la

joue, 2. Pistolet,

thapou, s. t. 1. Personne.

2. Présence. 3. Hommage, véné-

ration.— thapou

resmini álmaq. Recevoir la pres-

tation-قملقويط d'hommageزابde chasse . Dans la the signif

bāz vient de ↳ bakhten ;

dans la 2e il veut dire faucon , et

est en rapport d'annexion avec

لبط

thabylkhānè, vulg.

| thapou qylmaq . Respecter, témoi-

gner de la vénération.

thabour, nom propre. La

Tiberiade, province de Syrie.

روبطءهيرق

-

dhavoulkhanè, s. a. p. comp. Mu- qarïèï thabour, même

sique militaire , retentissement de

clairons et de tambours.

thablek,vulg. dhumbelek,

s.s. p. Timbales. Voy.

abthable, vulg. thabla, s. p.

1. Disque de bois. 2. Table , ban-

quette. 3. Semelle. 4. Écusson qui

sert de point de mire dans le tir

des flèches.

.thable-khar , s . pراوخهلبط

signific. que , djebel

thabour. Le mont Thabor.

.thapourdamag, v . tمادرویط

Trepigner.Voy.قمدرپاط

thabouzlyq, s. t. Tor-

mentille (plante ).V
..

thabbou', s. ar. Morpion

(vermine).

thopouq, s. t. Cheville du

pied.
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Jb thouboul, s. ar. plur. de

Abthabl. Tambours.

lité innée. Pl. b thabar.-

äthoubounet, s. a. 1. In- cile , qui s'accommode avec tout.–

telligence. 2. Finesse.

a thabè, s. p. Tapis ordinaire

fait en Europe.

ab thapa, s. t. Bouchon qui

sert à boucher une bouteille.

thybbi, adj. a. Médical, qui

appartient à l'art de guérir.

ub thabib, s. a. 1. Médecin.

2. Au fig. Amant , ou bien-aimé.

Plur.ابطاathybba.-هياخبيبط

thabibi khāïè. 1. Médecin pour

les testicules , pour dire : Médecin

ignorant. On dit aussi dans ce sens,

.2.thabibidjahilلهاجبيبط

Hommesans mérite , d'aucune im-

portance.-ÿsubthābibi

haziq. Médecin habile.

ubthabibet, s. ar. 1. Plage

de terre. 2. Coupon d'étoffe ou de

cuir.

sub thabidjet, s . a. Le fon-

dement , l'anus.

ub thabykh, adj. a. Cuit.

ub thybykh, pour ab, bi-

thykh, s. a. Melon.

ub thapiden, et ab

thabiden, v. pers. 1. S'agiter avec

violence , se débattre. 2. Chan-

celer. 3. Avoir des palpitations de

coeur.

mub thabis, adj. a. Abondant

en eau , qui s'épanche , qui dé-

borde ( la mer).

lub thabi'āt, s. ar. pl. rég.

de äub thabat.

äub thabl'at, s. ar . Nature ,

naturel , génie, instinct , toute qua-

-

-thabtat sahybi .Faيبحاصةعيبط

.thabtatibecheriaeهيرشبتعیبط

Nature et imperfection humaine.

.Lathyfthabiatةعيبطفيطل-

Homme de caractère doux.

justiz thabat. Irascible .

gub thabti, adj. a. Naturel ,

hararetiهيعيبطترارح-inné

thabi'è. Chaleur naturelle qui se

trouve dans les corps.

ub thabyq, adj. ar. Ce qui

s'accorde avec quelqueautrechose.

Liub thabygan, adv. a. Entiè-

rement, comble , jusqu'aux bords

d'un vase.

aub thabía, s. t. Fortification

extérieure , redoute.

lib thatlu, adj. t. Doux. Voy.

ولتاط

,thatlulandurmaqقمردنلولت

v. t. Dulcifier, sucrer.

b thatmaq, v. turc . Goûter .

Voy.قمقاط.

thouterlyq, s. a. dimin .

Léger relâchement d'estomac.

thass, s. ar. Sorte de jeu

d'enfant.

thasn, thysn, thusn, s. a.

1. Acclamation de joie , chant. 2 .

Harmonie , symphonie.

b thaciar, s. a. 1. Lion. 2 .

Moucheron , cousin ( insecte) .

thydjz, s. a. Mensonge.

thaha, s. ar. Plaine large ,

étendue.

Ju thyhal, s . ar . Rate. Plur.

thouhout.
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thyhāllu, adj . a. t. Qui a

le mal de rate.

thahan, adject. ar. Unie ,

étendue, se dit d'une terre.

ânes.

thahhan, s. a. Meunier.

thahanet, s . a. Moulin à

äthahhānet, subs. a. Meu-

nière , ou femme d'un meunier.

thyhanet, s . ar. Art, ou

métier de meunier.

thaharet, s. a. Petit nuage.

thahl, s. a. Maladie de rate.

thouhoul, subs. a . pl . de

tude de troupes , phalange qui em-

porte tout devant elle. 2. Grande

bataille.

thouhiiet, s. a. Portion de

nuage, petite nuée.

thahyn, s. a. Farine.

thakh, s. a. 1. Projection. 2 .

Action d'ôter. 3. Coït.

thakha, s. a. Chagrin , tris-

tesse.

thakharir, s . ar. Multi-

tude d'hommes dispersés.

nèbres.

thoukhathykh, s. ar. Té-

thokharistan . Nomناتسراخط

Ju thyhal.

thahyl, adject. ar. 1. Qui

souffre de la rate. 2. Qui est en

colère. 3. Noir.

d'un

thahla, adj . ar. fémin. du

masc. athhal. De couleur

de cendre.

cendrée.

thouhlet, s . ar. Couleur

thahmet, thyhmet , et

thouhmet, subs . a. 1. Mouvement,

impulsion. 2. La plusgrande partie

de la nuit. 3. Multitude, foule. 4.

Adj. Plein , rempli .

nuage.

thahmerir, s . ar . Petit

thahn, s . a. 1. Action de

moudre, de broyer. 2. De battre

complétement l'ennemi.

thyn, s. a. Farine .

thahv, s. ar. 1. Action de

jeter, de lancer. 2. De voyager

beaucoup.

thouhoum, s. a. Une fois ,

un moment.

thahoun, s. ar . 1. Multi-

pays situé sur le fleuve Oxus.

thykhz, s. a. Mensonge.

thykhs, s. a. Racine , ori-

W

gine.thykhsu cherr.

Origine du mal , d'un malheur.

thakhf, s. a. 1. Chagrin

qui obscurcit , qui jette un nuage

sur l'esprit. 2. Lait aigre. 3. Nuage

élevé.

vation.

thoukhoukh, s . a. Dépra-

thakhya, s. a. 1. Nuit obs-

cure. 2. Discours inintelligible.

thakhyet, et thykhyet, s.

a. Ténèbres , obscurité.

thakhym, subs. a. Viande

sèche et noire.

tharr, s. ar. 1. Apparition

récente , naissance récente. 2. Ac-

tion de couper.

thourr, s. a. Communauté ,

généralité.

thourren, adv. a. En tota-

lité, universellement.
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thyrapeze, et thrapeze,

S. L (du grec ) 1. Table , banc.

2. Balustrade. 3. Tribunal.

thyrabolos. Tripoli , ville

tharaboulis ,etسلبارط

tharaماشسلبارط-de Syrie

thyräziden. Orner, em-

bellir. 2. A la fin des composés .

Celui qui orne , embellit. 3. Subs .

Ornement , garniture , broderie ,

surtout celle qui entoure les bords

d'un vêtement. 4. Forme. 5. Ma-

boulouci chām. Tripoli de Syrie , nière , moyen. 6. Qui chante.

pour la distinguer de Tripoli deb

Barbarie , qui s'appelle

tharaboulouci gharb.

tharabouzen, et thyrā-

bouzen. Trébizonde.

u thyneti

merhametthyrāzleri. Soncaractère

orné des bordures de la clémence.

-becer- thyrāzān, et

báçar-thyrāzān . Histo-

algeri'زارطیرقبعtharabal , s . a . plur . de riographesليبارط -

Ju thyrbal. Édifice élevé , tour.

Atharapia ( du grec ) .

Tharapia, nom d'un village situé

sur leBosphore , en allant de Cons-

tantinople vers l'entrée de la mer

Noire,habité en grande partie par

des Grecs , et où se trouve le palais

de l'ambassade dede campagne

France.

tharāt, s. a. Nouveauté ,

naissance qui a eu lieu récemment.

s thour'et, s. a. Force , im-

pétuosité ( d'un torrent) .

b thyrah, s. a. Colloque.

thyrād, s. ar. Action de

s'élancer, de fondre sur quelqu'un

dans le combat.

tharrār, s . a. 1. Coupeur

de bourse, filou. 2. Intrigant.

ques

thyrāz. Qui a une robe avec des

bordures richement brodées.

ulsjl —bthyrāzdān, pour

terāzoudān, s . p . Anse

d'une balance.

S thyrāzguer, adj . p . Qui

brode , qui embellit.

Même signific. que le précéd.

.thyrazende,adj .persهدنزارط

.thyraziden, v .persندیزارط

1. Orner, embellir, broder . 2 .

Chanter.

thyraf, s. a. Tente de cuir

thou-préparé ou tanné. Pl. ¿

rouf.

tharāfich, adj. ar. Dé-

pravé.

tharaq, s. t. 1. Peigne. 2 .

Espace-یغارطزب de coquille

.b
e

tharaghy Poigne de tisserandیرلرايعكدادغبویرلرارطرصم

.bostantharaghyیغارطناتسب

mysruñ tharrārleri vè baghdāduñ

aiärleri. Les coupeurs de bourse

du Caire , et les filous de Bagdad.

↓ thourārîden, v . pers.

chercher, rechercher, s'informer.

jb thyraz, 1. Impér. du v. p.

―

et
ÿthoprāq tharāghy.

Râteau. thārla tha-

| rāghy. Herse . .raghy.-كمكچهغارط Herse

tharāgha tchekmek . Peigner.

ÿb thyraq, et ÿjb ÿlyb
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حرط
برط

thyraq thyraq, s. p. onomat. Bruit

causé par lachute ou l'écroulement

des pierres.

thourraq, s. ar. plur. de

thāryq. Sorciers.

tharaga, s. turc. Bruit,

élevé. 2.Temple, ou couvent chré-

.tharabilليبارط.tienpl

cille.

thyrpan, s. t. Faux , fau-

.1.thyrpandji, subs . tیجناپرط

fracas.-یدپوقهقارطرب

-bir
tharaqa qopty ,tchatیدناچ

ladi. Il s'éleva un fracas, un tu-

multe.

thyrak, s. p. Même signi-

fication que le mot précédent.

bash thyraguidïā, subs . t.

Tragédie.

tharāmaq, v. t. Peigner.

Faucheur. 2. Fabricant, ou mar-

chand de faux.

.thyrpanlamaq, v . tقلناپرط

Faucher.

gwäöz xïşıb terebitchqa

tchoqaci, s. t. Drap de qualité in-

férieure.

xil tarabkhānè, corrupt.

de al zarbkhānè, s . a. p. t.

Hôtel des monnaies.

.tharabolos. Voyسولبرط

Carder la laine.
Renoncule ( fleur).

قمارطيكويionitharamag.سولبارط-یسهلالسولبرط
-

.thyraniden, v . persندینارط -tharabezoun. Trébiنوزبرط

Même signific. que thy-

rāziden.

zonde, ville d'Anatolie , chef-lieu

de l'Eïalet, ou gouvernement du

tharavet, s. a. Fraîcheur, même nom , aujourd'hui point de

nouveauté.

thourāven, s. p . Clameur

confuse.

ob thyrave, s . p. Morceau

d'étoffe de soie attaché au bout

d'unelance pour servir dedrapeau.

tharaid, s. ar. plur. de

tharidet. Butin consistant

surtout en bétail , chameaux , hom-

mes , etc.

transit obligé de tout le commerce

du nord de la Perse.

Jb thyrbil, subs. a. Fléau

pour battre le blé dans l'aire.

w

thourret, s. a. 1. Bord, rive.

2. Plage de terre. 3. Cheveux sur

le devant du front. Se prend aussi

pour chevelure.

thyrtil, s. t. Chenille.

thartylmaq. Voy.

نوترطthartoun.oy۰نوخرط

tharaïq, s. a. plur. dejlb.

tharygat. 1. Chemins ,

voies. 2. Troupes d'hommes. 3.

Lignes , raies.

thareb, s. a. 1. Toute émo-

tion agréable ou pénible. 2. Joie ,

allégresse.

J↳ thyrbāl, s. ar. 1. Édifice

thorty, s. turc. 1. Tartre ,

dépôt salin dans le vin. 2. Lie.

thourdjèlet, nom pr. a.

de la ville de Truxillo , en Espagne

(Turris Julia).

tharh, s. ar. 1. Action de
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jeter. 2. Action de placer, poser,

tracer. -

quelqu'un-لیخدرط

tharh itmek. ) thardi khäïl ittukle-

1. Poser, placer. 2. Chasser.

tharhy ecāsitmek.

-نداتروا
.Jeterles fondements

ortäden tharh itmek.

Chasser quelqu'un. —

rindè. Après avoir lancé la cava-

lerie sur l'ennemi.

sbthared, s. ar. Trébuchet ,

piége pour prendre le gibier . Pl .

thyrdet, s. a. Une attaque,

.tharaidداردیارط

يويقهکودهكودىناهگیدندیا

muradهدیاحرطبوروسهرشط

idyndiki ani deuguè deuguè qapouï

thachra surup tharh idè. Il résolut

de le mettre à la porte à coups de

bâton.

thyrh, adj. a. Rejeté , jeté

par terre .

thourhoum, adj . ar. 1 .

Haut, long. 9. Subst. Goût, ou

odeur d'eau corrompue.

un assaut.

lesb dhardaghan, adj . turc.

Dispersé. Voy..

ةرط
b thourer, s. a. pl. de b

thouret. Bords , rives, marges , bor-

dures.

tharz, et tharez, s. a. p . t .

Forme, manière.
jjjjهرزوازرطوب

bou tharz uzrè. De cette manière.

gueimek tharzi ,etیزرطكميك-

.gueinmektharsiحرطیزرطكمنيكtharha ,adj . a . pl.deحرط

tharyh. Qui sont jetés, rejetés.

tharkhan, s . a. p . Chef,

partic. de 10,000 hommes. Plur.;

.tharakhynetةنخارط

thyrkhat, s. ar. Grand

réservoir d'eau , à labouche ou àla

décharge d'un canal.

Manière de s'habiller, mode.

jb thyrz, s. p . contracté de

thyraz. 1. Ornement, pa-

rure. 2. Décorateur, qui orne.

.thyrziden,v . p .Voyندیزرط

ندیزارط

thyrs, s. a. Feuillet d'un

äi tharkhacet, s. a. Légè- livre ou volume. Pl. athrās,

reté, mobilité, agilité.

tharkhoun , etنوخرط

سارطا

.thourousسورطet

ـط

tharkhy, subs. ar. p. t. Estragon

(plante ). —
--

aŝo tharkhoundjïè tharkhoun

sātma. Ne vends pas de l'estragon

à celui qui le cultive , ou qui en

w tharsous, 1. Tarse ,

ville en Cilicie , patrie de S. Paul.

2. Nom d'une ville en Syrie.

.1.thoursiqous, s . pسوقيسرط

Moine chrétien . 2. Savant, lettré.

tharech, et äŵ thour-

fait le commerce : pour dire qu'il chet, s. a. Surdité , partic. légère.

faut savoir à qui s'adresser.

sthard, s. ar. 1. Action de

repousser, de chasser. 2. Pour-

suite. -
.tharditmekكملادرط

Repousser, chasser, fondre sur

tharchahat, s. ar. Mol-

lesse , qualité flasque.

.1.thyrchiden, v . pندیشر

Entreprendre quelque chose sans

avoir réfléchi. 2. Être triste.
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bb tharath, s. a . Fatuité , sot-

tise .

bb tharyth, adj. a. Sot , fat.

Nb thyrthyl, s . t. Chenille.

thartous .Nom d'unسوطرط

célèbre athlète.

bb thorthos. Tortose , ville

de Syrie.

ε thary', adj . a. Qui manque

d'argent et de vivres .

tharaf, s. a. 1. Côté d'une

chose. 2. Partie. 3. Bout , extré-

mité. Plur. b) athrāf.—

¿ho -Jo sol, sāgh tharaf.

Côté gauche , droit. — bü

qanghytharafa. Où ? de quel côté?

tharafuñè. Vers toi , de
---

ton côté.

gard. 3. Tranchant d'une épée. 4.

Bout , extrémité d'une chose.

thyrf, adj. a. Noble d'ori-

gine, généreux (hommeou cheval) .

si tharfãe, s. ar . Tamarin

(arbrisseau ) .

thyrfãs, s. a. Monceau ,

tas de sable , partic. autour d'un

arbre.

bb tharafan, s. ar. duel de

tharaf. Les deux côtés , les

deuxparties.-نيفرطلا
.نيفرطلاميرك

kerim uth-tharafeïn . Noble

père et par la mère.

هدنافرط

par
le

ob thourfandè, vulgair.

thourfanda, s. t. Prémices de fruits

et de toutes autres choses, particul.

.ghar
b

|pri
meursهنفرطبرغ

.tharafinè.كوا Vers l'occident. -

eun tharafi. Le devant. —

bardtharafi. Le derrière ,

le côtéde derrière.- bb

tharaftharaf. De différents côtés.

jbb tharfani, adj . ar. Exté-

rieur, du dehors.

tharfet, s. a. 1. Primeur,

chose nouvelle , belle , admirable.

2. Un regard. -
نيعلاةفرط

tharfet ul-'aïn. Clin d'œil.
tharafbetharaf, etفرطبفرط-

her taraften .De toutندفرطره ,tharfet al -'aindeهدنيعلاةفرط

cateرکچهنفرطودنک .fitharfetul -ainنيعلاةفرطيفet

guendu tharafinè tcheker. Il tire

la chose à lui.—

W

i ), tharafibāhir ul-'izz

vechchereflerinden, et b

tharafi humäïounle-

rinden. De la part de sa majesté

De côté, séparément.

ber tharaf.

-
هفيطل

|

Dans un clin d'œil , subitement.

l'un des sept poëtes auteurs des

tharafet. Tarafa. Nom de

moallaqas ou poëmes arabes qu'on

dit avoir été suspendus dans le

temple de la Mecque.

thourfet, plus us. thourfè,

s. a. Chose nouvelle , belle et atti-

دلاحهنوب
rantles.-ر regards

le-فرطرب Sultan

bou ne haldurردلایخهفرطهنوlathy be tharaf Sansفرطرب

vene thourfe kharaldur , Qu'est -ceقموقكنافرطرب.plaisanterie

ber tharafitmek, qomaq. Mettre ,

laisser de côté , abandonner.

b tharf, s. a. 1. Eil. 2. Re-

cette chose , et quelle nouveauté ?

-thourferbaghدادغبءهفرط-

dad. Chose nouvelle , vue pour la
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première fois, et attirant les re-

gards à Bagdad, expression figu-

rée pour dire une bien-aimée , une

belle sans pareille . On dit aussi

mahریظنیببوبحم,dans ce sens

boubi bi nazir.

tharafdar, adj. a. p. Qui

s'attache à unparti , quil'embrasse ,

thaمجنپرادفرط-.partisan

ميلقا

rafdaripendjum. 1. Mars (planète).

2. Cinquième climat , selon la géo-

graphie orientale , pour

mol yqlími khāmis . 3. Pays des

Grecs , comme étant situé dans le

cinquième climat.

tharafdarlyg , plusقلرادفرط

usit. tharafdāri, s. a. p.

t. Partialité.

-thyrfrican,s , a . 1. Teنافرط

b.nèbres, obscurité. 2. Voy.

Abthyrfil, subs. ar. Trèfle

(plante ) .

btharafein, s . a. duel dans

tharaf.les cas obliques de

Les deux côtés , les deux parties .

iندنیفرط tharafeïnden. Des

deux côtés , par les deux parties

contractantes.-وكريوهنيفرط

نریو , tharafeïnè virgu víren. Qui

paye le tribut aux deux parties ,

par ex. sujet mixte.

tharq, subs. a. Action de

rôder ou de venir dans la nuit.

tharaq, s. t. Voy. b.

thourouq, subs. ar. pl. de

tharyq. Chemins , routes .

äbtharqat, s. a. 1. Rangée ,

série. 2. Une fois. 3. Piége de

chasseur pour prendre le gibier.

Pl. tharaq.

thyrqaz. Voy. b.

tharaqdan, s. t . com-

pos. Boîte, étui à peignes.

thyrqaz, et; thyrqaz,

s. t. 1. Verrou. 2. Barre de fer, ou

toute autre chose qui sert à fermer

la porte en dedans .

thyrqazlamaq, v. turc.

Fermer la porte par un verrou ou

une barre de fer.

thyrqyden , etندیقرط

thyrkiden, v. p. Courir

beaucoup, çà et là.

tharm, s. a. 1. Beurre. 2.

Miel , rayon de miel.

thourm, s. a. Petit foyer.

zb thyrmah, adj . a. Haut ,

grand, et célèbre.

sbthyrmäz, adj. a . Glorieux ,

vain , qui vante , qui prône.

ةمرط
tharmet, et thyrmet, s. a.

1. Petite tumeur au milieu de la

lèvre supérieure. 2. Le foie.

نادمرطthyrmizan....زامرط. .

-tharmazet, s , a .Vanةمرط

terie , gasconnade , fausse pro-

messe.

lub thyrmica, s. ar. 1. Té-

nèbres épaisses , obscurité . 2. Léger

nuage.

tharmecet, s . a. 1. Con-

traction , resserrement , astriction.

2. Austérité, sévérité du visage. 3 .

Action de reculer, fuite.

.1.thyrmachmaq, v . tقشمرط

Ramper, grimper, se traîner vers

quelqu'un . 2. Se déchirer avec les

ongles , s'égratigner.

tharamaq, v. t . Peigner.

Voy.قمارط.
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thyrmyq, s. t. Râteau. cheveux qui pend sur le front.V.

thourreةرط-نیربنعهرطthyrmalamatureقمالمرط

Égratigner avec les ongles.

benthine.

bthyrmentín, s . t. Téré-

thyrnaq, s. t. 1. Ongle. 2 .

Cornedes.-قنر pieds فرط

-thyrna
g

kecindici .Roیسیدنسک

gnures , coupures d'ongles.

lë thyrnaqlu, adj . t . 1. Qui

a des ongles. 2. Qui a des cornes

aux pieds.

ab thourna, subs . turc . Grue

(oiseau) .

, thourvan, s . p . Housse

de selle en cuir.

thourour, s. a. 1. Action

d'aiguiser. 2. Naissance , appari-

tion de l'herbe , des moustaches.

thourouret, s. ar. Même

signific.

wسورط thourous, s. ar. plur. de

thyrs. 1. Feuillets d'un livre .

2. Volumes. 3. Feuillets de par-

chemin.

bthourouq, s . a. Action de

rôder, ou de venir dans la nuit.

'amberin. Boucle de cheveux exha-

lant l'odeur d'ambre.b

یاضیبءهرغندماشیاسکشم

Isa thourrèï muchk-sāï chām-

den ghourrèï beïzāï bāmèdek. De-

puis la chevelure semblable au

musc du soir, jusqu'à la marque

blanche du matin , c'est-à-dire , de-

puis le soir jusqu'à l'apparition de

l'aurore.

.thyra-bouzan , s . tنازوبهرط

Herse, espèce de grille oude treillis

à grosses pointes de bois oude fer,

placée ordinairement entre lepont-

levis et la porte d'une ville , d'un

château.

thyrechuden .Voyeندشهرط

ندیشرط

قمهرطtharamag.Voy.قمار

tharii, adj. a. Frais, récent,

nouveau.

ÿ
thyrïāq, s. p. t. Antidote

contre les poisons , thériaque.

thareian, s. a. Arrivée ,

رامورطtharoumar..راموراط|apparition.-تباثهدزمنیبمزب

tharaهیهناقداصتوخاقوقحنالوا ,s . t. Tare ,ce qui sert

bizumرولکمزالندنینایرطللخmarchandises , telles que baris

à contenir ou à envelopper des

pots , caisses , toile d'emballage , et

qu'on défalque du poids.-

قمرقچنسهرطویدنوسمريك

tchekèïè guirmeçun deïu tharacyn

tchyqarmaq . Oter le vase ou l'en-

veloppe qui contient l'objet , afin

que le vase ou l'enveloppe n'en-

tre point dans le poids .

beïnumuzdè sabit olān houqouqy

oukhouvveti sādyqānèïè khalel tha

reïāni neden lāzim guèlur. A quoi

servirait l'apparition de brèches

(l'endommagement ) dans les rela-

tions d'amitié qui ont été établies

entre nous ?

W

tharïïet, adj. a . fémin . de

ob thourrè, s. p. Boucle de thari.
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tharyh, adj. ar. 1. Jeté ,

renversé. 2. Vil , sans valeur. PL.

.tharhaحرط

tharid, adj. ar. Chassé ,

poursuivi , devenu la proie dequel-

qu'un.

thourid, s. p. Course, ca-

racolade en rond, faite dans une

lutte, un combat , pour provoquer

Pennemi, escarmouche.

de

tharidan, adj . a. duel

tharid. Jour et nuit ,

یرط

tharyq thoutmaq . Prendre le che-

min , c'est-à-dire , suivre une ligne

de conduite , ou entrer dans un

bou tharyq uzrè. De cette manière.

-هرزواقیرطوب
.ordrereligieux

.birtharya ileهلیاقیرطرب

-

D'une manière , de quelque ma-

nière, par quelque moyen. Avec

la négation en aucune manière.

Pour la cause de Dieu . —

.tharygyhaqteهدقحقيرط-

.حلص

soulh tharyqy ile . Deهليایقيرط

يقيرطكلجليا

ilchilik thaزککودردنوکهلیاtharidat ,s . ar . Choseةديرط

comme étant constamment pour-

suivi l'un par l'autre.

ou objet qui fait partie du butin ,

s'applique surtout aux hommes et

aux animaux.

thary', adj. a. Qui manque

de vivres.

tharif, adj. ar. Récent ,

nouveau, nouvellement inventé ou

gré, à l'amiable.

ryqy ilè guendurduguñuz . Celui

quevousenvoyâtes en qualité d'am.

bassadeur.-ربخهلیاقیرطوب

bou tharyq ilè khaber álāvuz.

Nous l'apprendrons de cette ma-

bu ser thaهليایقيرطريس-.niere

ryqy ilè . Pour être simple specta-

-
bethargافخالاقيرطب.teur

acquis.-كنسهرماعءهنازخ

.il-ykhfa . En secretرلیدتادنمهرهبهلیایفیرطودلات

khazanèï 'āmirècinuñ tālid u tha-

rifi ile behrèmend ittiler. Il dis-

tribua des objets précieux , vieux

et neufs , de son trésor royal.

tharifet, nom pr. Tarifa,

ville maritime de l'Andalousie.

tharyq, s. a. 1. Chemin,

route. 2. Manière , règle. 3. Usage,

coutume, institution . Plur.

thourouq, bathrouq,

athryqat, et thourouqāt. —

,tharyqy amm .Routeماعقيرط

thyrryq, adj . ar. Taci-

turne , silencieux .

tharyqat, s. a. 1. Chemin,

route. 2. Manière , règle , usage ,

coutume. 3.Vie religieuse et ascé-

tique. 4. Carrière, état.-ïï

tharyqatleri ashabi. Les

sectateurs de sa religion .

thyrryqat, s. a. 1. Dou-

ceur , mollesse , délicatesse. 2.

Obéissance.

thyril, s. t . 1. Vil , vau-

rien. 2. Chenille.-
G cheminpublic.-طسواقيرط?

tharyqyevsath.رلیدیدلیریاندتیالووبهمروط . 1. Chemin public

↳ b2. Chemin du milieu. - bèheï thyríl dhourma bou viläïetten

tharyqy mā, Canal.—ÿÿ .ma-قمتوطقيرط | aïril didiler. Eh ! vaurien , qu'at-

II. 12
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tends-tu ? Sors de ce pays , lui di-

rent-ils .

cessed'exister.-مسطثیداحا

ahadici thasm. Contes de Tasm,

thyrim, s. a. 1. Nuage c'est-à-dire , récits incertains et

fabuleux.épais. 2. Miel.

thazer, pour tezer, s.

p. Maison, habitation d'été.

thazy', adj. a. Qui manque

de vivres et d'argent.

dhyzmanنامرد ,pourنامز

dizmān, adj. t. Grand, très-haut,

colossal.

mb thas. T. S. Lettres qui se

trouvent en tête du 27e chapitre

du Coran , et dont le sens est in-

connu.

thass, s. ar. Écuelle. Plur.

thascāt, amb thoucous,

Uulub thycās, mb thacís, et

thacicet.

Lub thas', et thacee, s. ar. Pe-

santeur de l'estomac causée par un

corps gras.

mb thast, s . a. Écuelle , plat ,

bassin.

gnific. que

thascet, s. ar. Même si-

thass.

mbthastykhān, subs. p .

compos. Grande écuelle.

mb thasti, s. t . Cruche, pot

de terre.

thasq, et thysq, s. ar. 1 .

Sorte de mesure. 2. Tribut imposé

sur les terres.

Amb thasl, s. a. 1. Eau coulant

sur la surface de la terre. 2. Éclat ,

lueur produite par l'eau . 3. Plat ,

bassin.

pub thasm. Nom d'une des

anciennes tribus arabes qui ont

pub T. S. M. Lettres qui se

trouvent en tête des 26 et 27 °

chapitres du Coran , et dont le sens

est inconnu.

w
wb thoucous, s. a. plur. de

mb thass. Écuelles , plats.

mb thacis, s . a . Même si-

gnific. que le précéd.

memb thoucers, s . ar. dimin.

debthass.

Linh thạch, pour le thạch,

s. t. Pierre.

thachch, s. a. Pluie légère.

bdhych, adj. t. Extérieur, du

dehors.- dhychqaftan.

Robe qui se met sur tous les autres

ناتفش

,vêtements.-یزکدشط surtout

dhych deñyzy . Océan.

thachch, et ülüb thach-

chach, s. a. Aspersion qui se fait

avec de l'eau.

b thach'et, et a thych-

chet, s. a. 1. Rhume. 2. thychchet.

Petit enfant.

b thacht, s. pers. Grande

-

W

thachtiنیرزتشط
écuelle .

zerrín. Écuelle, plat en or.

thachtdar, s . p . comp.

Qui verse de l'eau sur les mains

de quelqu'un pour les laver.

.thachtakhare, s . pهیاخوتشط

compos. 1. Espèce de jeu . 2. Chez

les poëtes , le ciel et le soleil.

thachirmaq, v. turc.

Inonder.
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thachra, vulg. dhichari,

adv. a. Dehors , en dehors , à l'ex-

pleb tha'am, s. a. Nourriture ,

aliment. Plur. b) ath'ymet.

tha'am itmek. Se nourrir, manger.

,Mets.-كمتاماعط comestiblesهرـــشـــطنددح-térieur

bad elمالكلاماعطلادعب.

haddten thachra. Hors , au delà

des bornes , excessivement.
--

divandenیدلواهرشطندناوید

thachra oldy. II sortit du conseil.

tha'am el-kelām. Prov. D'abord

manger, et ensuite parler, discuter.

.tha'amterbiciیسهیبرتماعط-thachratuzinندنزویهرشط-

مشپویا
ش

-
.Assaisonnement

.den.-هرشطییوپق Du dehors

qapour thachra olmaq, pour

qapouden. Sortir de l'ap-

partement.

leb eiu pichmich tha'am . Mets

bien cuit, bien apprêté.—

gouchlong tha'ami .Le repasهنیربربقلخ|یماع

qui a lieu entre le lever du soleilرلیدلواهرشطيلوبقبویت

khalq bir birine baqmaïup qapouï

sortirentthachra oldiler. Les gens

sans se regarder , sans se regarder

P'un l'autre. thachraïa.
-

هيهرشط

Au dehors , avec mouvement.

-

-

so thachraden. Du dehors .

-osob thachrade, dhicharda,

et dhicharide. Dehors , en dehors.

bdhichari, adv. turc . 1 .

Dehors , à l'extérieur. 2. Adj. Du

dehors.--يسيرشطكچي ,exterieur

betchun dhicharicy . Les dehors, les

faubourgs de Vienne.

bthachaq, subs . turc. Voy.

et midi , le déjeuner. Voy..

a tha'amiïet, subs. a. Dé-

penses pour les vivres.

leb tha'an, s. a. Action de se

combattre , surtout à

lance.

coups
de

tha'an, s. ar. Calomnia-

teur, qui médit des autres.

tha'zebet, s. a. Dérision ,

moquerie, jouet, raillerie.

äm

excès.

tha'cebet, s . a. Inimitié,

tha'am, subs. a. Action de

manger, de se nourrir.

b thou'm, s. a. Nourriture ,

—ble

قاشاط.

نقشطthachoun.Voy.نقشاطaliment.-انیلطابمعط

thou'miیدیالیاسهدیدنسپ|thachmag . . turc Deقشط

bāthyli nā pecendídèï säïl idy. Sa

nourriture déplaisait même à des

وص
,borderیسهمشط inonder. -wamb

sou thachmaci. Débordement ,

inondation. Voy..

obthachimaq, v. t. Porter.

-mendiants.
دننامهدمعط

thoumde manendiردرکشودنق

Voy.قمشاط.

.thascalanmaq, v . tقلط

S'attrister.

athasca, s. turc . Chagrin ,

tristesse .

qandu cheker dur. Son goût , en

le mangeant, ressemble à celui

du sucre.

peb thou´am, subs. a. plur. de

theu'met.

12 .



180 وعطرغط

theu'met, et theu'mè, s. a.

1. Mets , comestible. 2. Dîner. 3 .

Pature-غیتءهمعط , proie

theu'mir tyghyیدلوارابشتآ

átechbar oldy. Ils devinrent la

pâture du glaive flamboyant.
-

la lance.

tha’în, adj. a. Frappé de

äbtha'inet, s . a. Troupeau ,

ou troupe nombreuse.

dhagh, s. t. Voy.¿lb.

taires.

thoughāt, s. ar. plur. de

,thaghy . Rebellesشروخويئاوهناغرمهمعطیغاط

يبارحمشوحووتارشح

theme murghani havaiرویلوا

vè khorichi hacherāt vè vouhouchi

sahraï oliurur. Ils deviennent la

proie des oiseaux de l'air, et la pâ-

ture des insectes et des bêtes fé-

roces de la campagne.

btha'n, subs. a. 1. Coup de

lance. 2. Blâme , médisance.

tha'n u techni' iderek guitty. Il

frire.

réfrac-

thyghan, subs . a . Poêle à

,dhoghanناغوطpourناغط

s. t. Faucon.

thoughra, prononc. thou-

rā, s. p. t. Chiffre, ou monogramme

composé des lettres , des noms et

titres du prince , et placé en tête

des diplômes et commandements

dusouverain.-یارغیارغط
ىدتككردياعينشتونعط

s'enتارـبنونعمهلیرلارآناهج alla en les blamant et en les

injuriant.-رلربخزیمآنعط هچقدمنلواهدهاشمیرلناشیلاع

tha'n ámiz khaberler. Paroles in-

jurieuses .

Liebtha'nen, adv. a. En

blâmant.

lieb tha'nan, s. a. Action de

médire , de calomnier.

äibtha'net, subs. a. 1. Coup

de lance. 2. Médisance , blâme ,

exprimé surtout en l'absence de

quelqu'un-یدرتآنشاطهنعط

tha'ne thachin atardi. Il jetait la

pierre du blâme , c'est-à-dire , il

blâmait ou médisait.

äib thynet, et thounet, s. ar.

Femme d'un mauvais caractère.

thou oum, subs. ar. plur.

de tha'm. Saveurs des

aliments , spécialement, saveurs

agréables.

thoughraïgharraï djihān-áralerîlè

mou´anven berāti 'ālíchānleri mu-

chahedè olunmaduqtchè. A moins

qu'on ne voie le diplôme impérial

revêtu du chiffre illustre et brillant

del'emperer.-ارغطاییزای

ïāzi ïā thoughrā. Écriture ou

chiffre ? Demande que se font les

enfants dans un jeu où l'un jette

en l'air la pièce de monnaie , et

l'autre doit deviner si , en tombant,

elle montrera le côté de l'écriture

ou celui du chiffre : cela revient

à croix ou pile.

thoughralu, adj . t. Qui

est muni du chiffre impérial , en

parlant des firmans ou comman-

dements de la Porte , qui doivent

avoir le chiffre impérial lorsqu'ils
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sont destinés pour la province , le

décretsans le chiffre étant suffisant

pour la capitale.

thoughrať. Nom d'un

poëte célèbre , auteur du petit

dhoghou, s. t. Orient, est ,

levant.- guioun dho-

ghouci. Contrée , et vent d'est.

i thoughv, s. a. Action d'ex-

céder les bornes , rébellion , inso-

.lence|مجحلاةيمالpoeme arabe intitule

lāmïat ul-́ adjem.

thoughret, pour

i
thoughvan, s . a . Même

signific. que le précéd.

thaghvet, s. a. Lieu élevé ,
thoughra, s. p. Voy. ce mot.

dhaghardjyq, subs. t.

thaghavāt.

sommetde.تاوغط montagne . PI

Sacنابوچ| , poche , gibecière.-

tchoban ahaghardjighy.

Sac de berger.

Jb thoghroul. 1. Nom propre

qu'ont porté plusieurs princes

turcs. 2. Espèce de faucon de

chasse.

direct.

dhoghourmaq, v. t. En -

fanter, mettre au monde .

thaghva, s. a. Transgres-

sion , infraction des lois , insolence,

rébellion .

sb mou'ini taqva vè mani'i
یوغط

-عناموىوقتنيعم

dhoghrou, ádj. t . Droit , thaghva. Celui qui prête assistance

à la piété, et repousse la désobéis-

sance aux lois.

thoghri, s. p. Espèce de

faucon de chasse.

dhoghri, adj. t. Droit ,

direct.

dhaghyq, adj. t. Dispersé,

disséminé.

Sorte
ib thaghak, subs . p.

d'arbre qui ressemble au cyprès ou

au pin.

¿

thaghi, s. a. Son , voix.

¿ thoughi, s. ar. Insolence ,

rébellion , excès.

lib thaghia, et thoughïa, s. a.

Petite vache sauvage.

web thoughian, s . ar . Inso-

ehliنايغطلها-.lence,rebellion

thoughïän. Réfractaire , rebelle.-

dhaghylmaq, v. t. Être thoughïãn itmek. Se

dispersé, disséminé.
révolter, être rebelle , déborder, en

abdhoughla et thoughlä, s. t. parlant d'un fleuve.

Brique, tuile.

Ai dhaghli, et dhaghlu, adj.

t. pours. 1. Marqué avec un

ferchaud, qui porte un cautère ou

une marque. 2. Blessé, percé.

thaghmechet, s . a . Fai-

blesse de la vue.

w

frire.

thyghan, s. ture. Poêle à

|

-
W

جیرمرهن

nehriنیکمتانایرجهرزوانایغط

merridj thoughian uzrè djereïān

itmeguin. Parce que le fleuve Mer-

ridj , la Maritza ( rivière de Thrace,

l'Hèbre ) coulait en débordant, en

sortant de son lit.

thoughïāndji, s. et adj .

a. t. Séditieux , rebelle.

thaghiet, s. ar. 1. Som-
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mité, et point escarpé d'une mon-

tagne. 2. Contrée , plage , étendue

de pays.

thaff, s. ar. 1. Action de

remplir un vase ou une mesure.

2. Action de se présenter, d'ar-

river, d'être possible. 3. Côté, rive.

4. La partie la plus élevée de la

Mésopotamie.

zlib thyfah, s. a. Plénitude.

alib thafacet, s . ar. Saleté ,

ordure.

lib thafaf, s. ar. 1. Abaisse-

Job thafralu, adj. t. Fier,

présomptueux .

mib thafes, s. ar. Impureté,

saleté.

mib thafis, adj. ar. Sale , im-

pur. Au fémin. ämi thaficet.

mib thafch, s. a. Ordure , sa-

leté.

thafq, s. a. Action de com-

mencer, de se mettre à l'œuvre.

Jib thafl, s. a. Enfant , garçon

ou fille.

Jib thyfl, s. a. Enfant en bas

-
ment, coucher du soleil . 2. Obs- âge . Pl . Jlibt athfal. —dib

curité de la nuit.

thyfalلفط , s . ar . pl . deلافط

thafl . Petites filles .

lib thafalet, s. a. Age tendre,

âge de l'enfance.

lib thaffan, et thouffān, s. a.

Vase rempli jusqu'aux bords.

lib thafanin, s. a. 1. Men-

songe. 2. Prison . 3. Parole , dis-

cours impertinent.

lib thoufavet, s . a. 1. Cercle

autour du soleil ou de la lune. 2 .

Écume d'un vase , d'une marmite

en ébullition.

-

ibthafra, s. turc. Fierté, or-

gueil , arrogance. — —

thafra ilè. Fastueusement , or-

هلياهرفط

gueilleusement.-قمتاصهرغط

thafrasatmaq. Marcher avecfierté.

W

thafra nazzamماظنهرفط-

se dit d'un homme fier et présomp- ❘

tueux. Cette expression vient du

nom d'un docteur mahométan ,

Ibrahim Nazzam , de la secte hé-

térodoxe motazelite.

-birthyftinareغلابان-هدیسراف

cidè, nābālygh. Enfant qui n'est

point arrivé à l'âge de maturité.

-oj M dib thyfli tchihl

rouzè. Enfant de 40 jours , c'est-

à-dire , le premierhomme, Adam ,

dont la forme faite d'argile resta ,

conformément à l'opinion des

mahometans , pendant 40 jours en

état de fermentation.

lib thaflet, et thyflet, subs. a.

Petite fille .

äilib thyfliiet, s. a. Enfance,

premier âge de l'homme.

Julib thyflil, s. ar. Parasite ,

qui vient diner sans être invité.

ibthafn, s. a. 1. Mort, décès.

2. Prison .

ib thoufou, s. ar. Action de

s'éteindre.

ib thoufoudjè, s. t. Qui

fait des courses dans le pays pour

piller. هجوفطكنليا
مور

كمتادرسلدندازغنيرليجناو

roum ilinun thoufoudjè vè aqyn-

djilerin ghazäden dil serd itmen .
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Nevous lassez point de combattre

ceux qui commettent, par leurs

excursions , des pillages en Ro-

mélie.

rib thoufouh, s. ar. Qualité

d'être rempli jusqu'aux bords.

ib thoufouq, s. a. V. ib.

thoufouletةيلوفط , etةلوفط

thoufouliet, s. ar. Enfance, âge

tendre.-هدتیلوفطماوعأ

néesd'enfance.-هدتیلوفطملاع

a'vami thoufouliettè. Dans les an-

'alemi thoufouliïettè . Même signif.

ibthafif, adj. a. Modique ,

en petite quantité.

thafil, s. a. 1. Nom d'une

montagne. 2. Eau trouble amassée

dans un réceptacle.

Jib thoufeil. 1. Nom d'un

personnage , originaire de la ville

de Coufa , qui avait l'habitude

d'aller prendre part auxrepas sans

y être invité. Son nom est devenu

proverbial , et synonyme de celui

deparasite. 2. Dimin. de i thyfl.

deb thouferli, s. et adj. ar.

Celui qui vient manger sans être

invité.

thaq, s. ar. Bruit produit

par le choc des pierres.

zlib thyqadj, et thyqadj,

s. t. Bouchon , tout ce qui sert à

boucher une ouverture.

olibthyqamaq, v. t. Boucher.

m thaqs, s. a. Ordre , cons-

titution , cérémonie , particul. ec-

clésiastique.

lub dhoqsan, adj . numér. t .

Quatre-vingt-dix .

dhogsandji, adj. num.

1. Quatre-vingt-dixième.

äbib thaqthaqat, s . ar. Bruit

causé par le trot des chevaux.

thyqylmaq, v. turc . Être

-

aghayیدلقمیزغا
bouché.

thyqyldy. Il se tut.

thaqmaq, v. t. Suspendre,

attacher. Voy.älb.

thyqmaq, et thyqamaq,

v. t. Boucher, fermer.

thyqanmaq, v. t . Être

bouché, fermé.

thaqv, s. a. Vitesse dans la

démarche.

jib dhoqouz, nombre card. t.

Neuf.

numér. t. Neuvième.

.dhoqouzindji, adjectیجنزوقط

-dhogourmag,v . t . Atقوقط

teindre.Voy.قمنقوط

dhan, s. t. 1. Aube du jour.

2. Chose étonnante. 3. Étonne-

dhanهدنسمرغاكط-.ment

agharmacindè. Quand il com-

mença à faire jour.

همردکوط

dhondourma. Voy.

بولآهرک

dhanz, s. t. Jouet, mo-

querie, risée.- łoj dhan-

zè álup. En se moquant de lui.

dhonuz. Voy. Jgb.

dhonouzlanیدروقنالزکط

qourdy, s. t. Escarbot.

thanychmaq, v. turc .

S'étonner, en se regardant l'un

l'autre .

dhanlamaq, v. turc.

S'étonner.

ь dhañmaq, v. t. S'étonner
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thall, s . a. 1. Humectation | cilèïup. Après avoir embelli d'or-

légère. 2. Pluie légère. Pl. Jub nements et de broderies en or.

thylal, et M thylel.

thyll, s. a. Serpent.

No thoul, s. p.Veuve.

bthala, s. ar. 1. Attente. 2.

Personne, individu.—

djemil ut-thala. D'une belle taille ,

d'un bel extérieur.

de la mer.

thalas, s. t. Flot, vague

äthallacet, s. ar. Linge

avec lequel on essuie les tablettes ,

et l'on efface l'écriture qui s'y

trouve.

.thalaslanmaq,v . tقلسال

thala, s. a. Sang répandu Être agité, en parlant de la mer.

et non vengé.

thyla, subs. p. Or pur.-

puthalacim, s. a. plur. de

pull
thylsem . Talismans.

décès.

یدتانیزهلیاصلاخیالط

thylaï khalys ilè zein itty. Il orna

avec de l'or pur. هرقنوالط

-thylavu noqra ma'denیرلندعم

leri. Mines d'or et d'argent.

W

W thoulla, s. a. Sang.

thallab, s. a. Qui cherche

avec assiduité, qui demande quel-

que chose.

thalathal, s. ar. Mort ,

abbthoulathylet, subs. ar.

Malheur, infortune.

Ethyla', s. a. 1. Action de

réfléchir, de considérer avec atten-

tion , de lire.

thalaq, s.a. 1. Répudiation

d'unefemme. 2. Divorce.-

thylab, s. ar. Action de kitab ut-thalaq . Lettre de

chercher, de demander. divorce qu'un mari donne à la

femme-نتروع qu'il repudie❤

auratine thalagكمريوقالط.thalibCeux qui cherchentبلاط

thoullāb, s. ar. plur . de

thalābè, corr. de∞

s. p. Factionnaire dans l'armée.

thalabimaq, v. turc.

1. S'agiter , frétiller comme les

poissons. 2. Briller.

zbthalah, s. a. Méchanceté.

zb thylah, s. ar. Arbre épi-

neux , sorte d'acacia.

j, thyladouz, s . p . comp .

Qui brode avec de l'or.

thyladouzi, s . p . Art

de broder avec de l'or.l

بویلیانییزتهلربیزودالط

tekellufāti thylādouzi birlè teziïn

|

virmek. Répudier sa femme.

dhalaq, s. t. Rate.

ödhalāqlu, adj. t. Qui ale

spleen.

Ju thylal, s. a. plur. de

thal. 1. Pluies légères. 2. Traces ,

vestiges.

thalalet, s. a. 1. Affabilité,

douceur de mœurs. 2. Gaieté.

thoullam, s. ar. Graine

de chenevis .

thalāvet, thylāvet, et

thoulavet, s. a. Beauté, grâce.

thalai , subs. ar. pl. de
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äb thaliat. Éclaireurs qui pré- | Chercher, désirer. 2. Demander.

3. Faire venir quelqu'un.cèdent farmée, avant-postes.

thalate, s. p. Éclaireurs ,

avant-postes : corruption de .

lb thalb, subs. a. 1. Assidu ,

studieux. 2. Prêtre mahométan

(dans le royaume de Maroc ) .

thaleb, et thalab, s . ar. 1 .

Action de chercher, de demander.

2. Demande , requête , désir. -

der, chercher, requérir.—

-talebitmek .Demanكمتابلط

guitmek uzrیدتابلطهرزوا

thaleb itty. Il demandait la per-

missionde.-يبلطكنا partir

a anuñ thalebi ilè . A sa de-

thallet, s. a. 1. Tout ce qui

est agréable et cause du plaisir .

2. Abondance de vivres , et autres

besoins de la vie.

il thoulcet, adj. ar. Faible

de corps et d'esprit.

thalhat. Nom propre

d'homme, entre autres , le nom de

l'un des compagnons de Mahomet.

thoulhoum, s. ar. Eau

corrompue.

de papier.

thalhitet, s. ar. Feuille

thylhyf, subs. a. Coup

—

mou'āvenet thaleb itmek. Implorer

.violent|كمتابلطتنواعم-.mande

thalkh, subs. ar. Eau cor-

dusecours.--jou thalebبلط

Sans avoir demandé. ·

syz.
rompue, non potable.

thalkh pour telkh, adj.

ibramكمتابلطهلياحاحلاو

pers. Amer.

thylkhām, s. a. Éléphant

femelle.

uilhah ilè thaleb itmek. Solliciter,

demander avec instance.

بلطبلاط

mlb thals, s. a. Action d'ef-

I thoulleb, s. a. pl. de facer, de rayer.—

thalib. Qui cherchent , qui de-

mandent.

Wb thoulba et thouleba, s . a.

pl. de thalib. Même signif.

-كمتاسلط

thals itmek. Effacer, rayer.

mb thalas, s. t. Flots , et agi-

tation de la mer.

mlb thyls, adj. ar. 1. Poli ,

a thalebet, s. a. pl. de Jubuni. Plur. athlās. 2. Subs.بلط

thalib. Même signific.

All thalibet, s. a. Demande ,

chose demandée.

Ku thalebkiar, adj. et s. a.

p. compos. 1. Qui cherche , qui

demande. 2. Postulant.

thalabimaq, v. turc. 1 .

S'agiter, frétiller comme les pois-

sons. 2. Briller.

thalebiden, v. pers. 1 .

Chose effacée , rayée.

thalaslyq, s. turc. Agi-

tation de la mer.

.thalaslanmag, v . tقلسل

Être agité comme la mer.

tueux.

thalaslu, adj . t. Fluc-

lb thalsem. Nom d'une mon-

tagne élevée , dans le Khovarezm .

pull thylism, et thylsem, s . a.
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Talisman, caractères , figures ma-

giques. Plur. p thalācim, et

تامسلطthysemat.-لاكشا

65 Lubechkiāli thylsemanè

guibi. A l'instar des figures ma-

thalgh, s. a. Impuissance ,

lassitude .

lil thalaghan, adj . a. Las ,

fatigué , épuisé.

dhalghydj, s . t. 1. Plon-

giques.—Laulbsāhybigeur, plongeon , action de plonger.

thylsemat. Constructeur de talis-

mans. -
ىحتفكمسلط وب bou

thylsemun fethy. La solution , la

clef de ce talisman.

thalsemet, s. a. Action ,

ou art de faire des talismans , d'en

munir quelque chose.

doubthylismlu, adj . a . turc.

Muni, pourvu de talismans .

Alb thalthal, s. a. Infortune ,

malheur.

All thoulthoul, adj . a. Ma-

ladif.

althoulthylet, subs. arabe.

Malheur, infortune.

thal'. Nom du mont Atlas.

thali , adj. 1. Haut, élevé.

2. Valide, vigoureux.

¿ thyl' , s. a. 1. Endroit élevé

d'où on peut voir au loin. 2. Lu-

mière, lueur. 3. Lever, orient. 4 .

Vue, aspect. thyl

el'aduvvi. En face , en présence

de l'ennemi.

-

W

tell thoul'ãe, s. a. Vomisse-

ment.

lb thalat, s. a. 1. Vue , as-

pect. 2. Visage. 3. Beauté.-—

lim all thal'aï hasnā. Beaux

traitsde.-هللاايح visage

diell havia allahu thalatekè.

Que Dieu orne de pudeur ton vi-

sage, c'est-à-dire , puisses-tu jouir

d'une bonne réputation!

.dhalghalanmaq,v . tقلغل

S'agiter comme les flots.

xil dhalgha, s . t. Onde , flot ,

vague. 1

-dhalghychuzكمويشيغاط

mek, v. t. comp. Nager sous l'eau

en plongeant.

ill thalf, s. a. 1. Présent ,

cadeau , largesse. 2. Licence .

Elb thalfen et thalefen, adv.

a. 1. Librement. 2. Impunément.

3. Gratis.

thalq, s. a. 1. Liberté , af-

franchissement des liens ou des

obstacles. 2. Talc , sorte de pierre

transparente. 3. Éloquent. 4. Gé-

néreux , libéral.

dhalaq, s. t. Rate.

thalyq, adj. a. 1. Exempt ,

affranchi. 2. Éloquent. 3. Chose

licite, permise. 4. Espèce de pierre

transparente.

lb thoulaq, adj. a. 1. Élo-

quent, s'exprimant avec facilité.

2. Affranchi , mis en liberté.

thoullaq, adj . a. pl . de

.thalyaقلاط

thoulouq, s. a. Daim, che-

vreuil. Pl. athlāq.

Lill thoulaqa, adj . a. plur. de

thalyq. Prisonniers mis en

liberté.

il thalqat, adj . a . fém. de

thalq, signif. 3 et 4.
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dil dhalaqlu, adj . t. Affecté

du spleen.

Mb thalel, s. a. 1. Corps d'une

chose, personne. 2. Trace, vestige.

Methylel,s. a. pl. de

Pluies légères.

thall.

A thoulm, s. a. Table ou autre

chose semblable sur laquelle on

pétrit et étend le pain.

a thoulmet, s . a. Pain gros-

sier cuit sur la cendre.

dhalmaq, v. t. Plonger,

être plongé.

dhalamaq, v. t. Mordre.

thalendjubin pourنيبجنل

culis talengubin, s . a. Manne.

¿i thalenfeh, adj . a. 1. Qui

a le ventre vide , creux , affamé.

2. Las , fatigué.

b.dholou. Voyez

thouluvv, s. a. 1. Attente.

2. Retardement , délai.

Julb thouloul, s . a. Traces ,

vestiges , pl. de M thalel.

p

de cuir.

a

my

thouloum, s . t. Outre , sac

thalh, s. a. Petit nuage.

thalhebes, s. a. 1. Ar-

mée nombreuse. 2. Obscurité de

la nuit.

thali, s. a. Action d'en-

duire d'onguent ou d'autre chose

semblable .

lbthalib, s. a. Qui cherche

la science , la sagesse. Pl. b

thoulèbā.

äb thouliet, s. a. Cou. Plur.

toula.

thyllis, adj . a. Aveugle.

albulb thoulythelet. Nom de

la ville de Tolède , en Espagne.

alb thalat, s . a. Avant-

garde , avant-poste. Plur.

¿ athlou’.

عیالط

thalai'iعلطاathlo.-هعیلط et

garde.-یدلواهعیلطدزمان

thylvän . Même signif. thall'aï lechker. Avant-

que le précéd.

thaloub, s. a. Qui cherche

ou demande quelque chose avec

assiduité.

thylvet, s. a. 1. Petit de

bête féroce. 2. thoulvet. Blancheur

de l'aurore.

E thoulou , s. a. 1. Lever du

soleil ou des astres. 2. Monter

sur une hauteur. 3. Observer.—

1Iε thoulou' it. Se lever, pa-

raître. -
ناطلسبكوكعولط

thoulou'i kevkebi sulthān

mouhammed. Le lever de l'astre

du sultan Mahomet , c'est-à-dire

sa naissance.

nāmzedi thalia oldy. Il fut placé,

destiné à l'avant-garde.

Tiub thaleifa, adj . a . Babil-

lard , braillard , impertinent.

b thalyq, adj . a. 1. Affran-

chi , mis en liberté. 2. Éloquent.

PI.اقلطthoulaqa.-قيلذقيلط

thalyq zalyq. Qui parle avec fa-

cilité , couramment.

thyllyq, s. a. Mari qui

répudie souvent ses femmes.

alb thalaïa, s. t. Dévidoir.

thamm, s. a. 1. Abondance.

2. Mer.
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zab thamah, pour & b tha

ma , s. a. Cupidité.

bthymris, adj. a. Menteur.

dhamarhindi ,pourیدنهرمط

tamarhindi ,s . t . 1. Taابیدنهرمتthammah ,pourحامط

thammā', adj. a. Avide.

b thoumahyr, adj. a.

Ventru, qui a un gros ventre.

Lab thoumar, s. a. Volume ,

livre.

marin ( arbre ) . 2. Conserve ou

confiture de ce nom.

.dhamzurmaq , v . tقمرزم

Faire tomber goutte à goutte.

abdhamzurma, s . t. Cire

εlb thamma”, adj. a. Très- ❘ d'Espagne.

avide.

äeb thama'at, s. a. Avidité,

cupidité.

mab thams, s. a. 1. Action

d'effacer. 2. De déraciner.

Ambthoumsel, s. a. Brigand.

gbةليسامط thama'a, adj. a. pl. ab | Pl. äuleb thamācilet. —
یعامط

thamy'. Avides.

thoumanناموط .Voy۰نامط

thamenet, s. a. Tran-

quillité, sécurité.

lab thoumāninet. Même

signif. que le précéd .

thamäïet, s. a. Solli-

citude , crainte.

b thams et thyms, s. ar.

Menstrue.

تاحط thamahāt, s. a. Sort
a. Sort

contraire , mauvaise fortune.

b dhamar, s.t. Veine. - ol

chahdhamar.Trachée-artère.

bo sou dhamari. Sourceیرمطوص

deau-چآرمط sous terre قچا

dhamar átchmaq. Se faire saigner.

ab thamirr, adj. a. Qui saute

beaucoup , agile.

thymr, s. a. Vêtement usé.

.athmarرامطا.PI

bرتم thamurr, s. a. Racine ,

origine.

Petite veine.

dhamardjyq, s . t, dim.

dhoumroudjyq, s . t .

Fers aux pieds , entraves.

ىلع

Ambalat-thamsela. Furti-

vement, comme un voleur.

ambthemselet, s . a. Impuis-

sance , inhabileté à la génération.

thymichvār. Nom de

la ville de Temesvar, en Hongrie.

b thoumthouräq, s. p.

Magnificence, appareil somp-

tueux, richesse.

bibمطمط,thoumthamiیماطمط

thymthym et ¿ bbthoumthou-

māni, adj. a. Bègue, qui s'exprime

avec une grande difficulté.

Eb tham', adj. a. pl . de b

thamy' et b thamy'. Avides.

Eb thama' vulg. tamah, s. a.

Avidité , avarice. Pl. blathmā”.

Au plur. Solde des soldats , et

l'époque où elle se fait. — b

thama' itmek. Se construit

avec le datif Désirer ardemment ,

thamaبودیاعمط-.convoiter

thama beaهليسالبعمطile et

idup, a pleb thamaï khām

cilè. Avec avidité.- xola cab

❤ thama'i khāmè duchup.

Entraîné par une avidité indomp-
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.thamaikhamماخعمط-.table

Avidité crue, c'est-à-dire qui est

hors de saison , ou qui ne se laisse

· Jhb thoumloul, s . a. Obscé-

nité , impudicité.

b thamn, adj. a. Tranquille ,

quijouit.نومط de la sécurité . Plعمط-point diriger , apaiser |

.thoumoun|مادهتسبنيسودنکهلیاماخ

thama'i khām ilè guenducini

beste dam itty. Par pure avarice

il tomba dans les filets , dans un

piége.

thamy', adj. a. Avide ,

avare. Pl. thamy'ounè,نوعمط

عمطtham,یعامطthama'a,اعمط

thoume'a et b athmā'.

Kebthama'kiār, adj. a. pers.

comp. Avide , avare.

.thama'kiartyq, s . aقلراکعمط

p. t. Avidité , cupidité.

skab thama'kiāri, s. a. pers.

Même signif. que le précéd .

thamghadj. Nom d'une

جاغم|
province du Turkistan.-

thamghādj khān. 1. Roi de

Samarcande. 2. Roi du Tibet.

dhamghalamaq, v. t. 1 .

Marquer avec un fer chaud. 2.

Timbrer. 3. Stigmatiser.

xidhamgha, s. t. 1. Marque

faite avec un fer chaud à un che-

val ou à un faux témoin. 2.

Timbre , empreinte. 3. Contrôle ,

poinçon sur l'or et l'argent ouvrés.

Ja dhamghalu, adj. t. Qui

porte une empreinte pareille.

Jab thyml, adj . a . 1. Noir. 2 .

Qui n'a point obtenu de louange,

ignoble, scélérat.

usé.

b thamour, s. a. Vêtement

thoumour, s . a. Action de

sauter, de faire des bonds.

gab thoumous, s . a. Dispa

rition des traits , obliteration.

thymmevr, s. a. Origine ,

racine.

Jbthamoulet thoumoul, adj.

a. Méchant, criminel.

thoumoulet, s . a. 1. Mé-

chanceté. 2. Licence.

b thoumoun, adj. a. Tran-

quilles , sûrs , pl . de thamn.نمط

.thoumerinn, adj . arءايمل
we

diminutifdes mouthmeïnn.

Un peu tranquille , qui jouit d'un

peu de sécurité.

.thoumeiniiet, sةينيمط

Tranquillité , sécurité.

a.

Pl . athnan etib thynän .

thann, s. a. Corps humain.

thyn', s. a. Agonie.

Lib thynā, s. a. Penchant, in-

clination pour quelqu'un.

❤libthanāb, vulg. i tenef,

s. a. p. 1. Corde employée àdresser

les tentes. 2. Intrigant.

lib thanabir, s. a. pl. de

.thymbarرابthambouretروبنط

Juthamlal, s. a. Impu- Guitares à long manche , à large

dence , obscénité. ventre et garnies de six cordes de

b dhamlamaq, v. t. Tom- métal.

ber goutte à goutte. jb thanāz et thannāz, s. a. p .
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Qui joue, qui plaisante beaucoup.obj ) aghyz thambouraci.

.dilrubathannazlerرلزانطابرلد

Qui ravissent le cœur par les

charmes de leurs plaisanteries.

jlib thynāz, s. a. 1. Action de

plaisanter. 2. De se jouer de quel-

qu'un.

b thoumb. Nom d'une île

dans le golfe Persique. ib
-

Guimbarde.

thambi, s. p. Maison d'été.

thandjerè, s . t . Chau-

dron.

thandjet. La ville de

Tanger, résidence ordinaire des

consulseuropéens dans le royaume

de Maroc , l'ancienne Tengis.

.thandjeharet, s . aةراهجنطthoumb namiout . Nomتومان

d'une autre île du même golfe.

ib thounoub, s. a. 1. Corde

employée à dresser une tente . PI.

libl athnāb. 2. Tendon.

thymbarروبنط ,s .a .Voyرابنط

ami thambecè, s . p . Tapis

velu.

b thoumbak, s . p. Sorteكبنط

de trompette.

Jib thambel, s . p. Petit tam-

bour.

i thambour, s . ar. p . t. 1 .

Guitare à long manche et à six

cordes de métal. Pl. tha-

thambourinābir.-

guili. Espèce de guitare propre au

pays

Gobelet, coupe.

sibthyndjir, s. a. Chaudron,

marmite de cuivre.

ib thanah, s . a. Incommodité

causée par une indigestion.

i thinkh, s.a. Partie de la nuit.

jib thanz, s. a. 1. Action de

plaisanter. 2. De se jouer de quel-

qu'un . 3. Plaisanterie , raillerie. 4.

Blâme.

mib thanes, s. a. Grande obs-

curité, ténèbres.

dhanichmag .Voyetقمشنط

قمشناط

bib thantharāni, adj . a . 1 .

Emphatique. 2. Nom d'un poëte

arabe.

deGuilan.-ينروبروبنط -thanthanet
et thanthaةنطنط

thambour bournou. Nom d'un cap

de l'Asie mineure.

bthambourāni, s. a. Qui

joue , pince de la guitare.

3
thambourdji. Même

signif. que le précéd.

thambourzen, s . p .

comp. Même signif. que le précéd.

ob thamboura, s . t. Instru-

ment semblable à la guitare.
-

.telthambouraciیسهروبنطلت

Guitare garnie de trois cordes.—

nïè, s. a. 1. Son des instruments ,

bruit, fracas. 2. Renommée. 3.

Faste.

bthanf, subs . ar. 1. Partie

saillante d'une montagne ou d'un

édifice. 2. Promontoire. Pl .

| athnāf et thounouf.

äibthanfecet, s. a. 1.Tapis

commun. 2. Natte faite de feuilles

de palmier. Pl. ilib thanāfis.

miibthanfech, adj. a. Faible,

énervé.
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lib thanyglyg, s. t. Témoi- vaux .

gnage.

thanimaq, v. t. Voyez

thynmaq etdhynmaq, v. t.

قيناط

Dire, parler.

thynmamaq et dhynma-

maq, v. t. 1. Ne rien dire , n'oser

rien dire. 2. Dissimuler.

-dhavarsuیسیروسراوط

rici. Troupeau de bêtes de somme,

de chevaux .

thavarif, s. a. 1. Yeux.

2. Pl. de tharifet. Côtés

d'une tente élevée .

thavaryq, s. a. pl. de

xöthāryqat. Magiciennes , sor-

cières.
قراوطوینامسآلزاون

thounouf, s. a. 1. Soup- 3 navāzili áçumāni vè

çon. 2. Pl.dei thanf. Parties

saillantes d'une montagne ou d'un

édifice, promontoires.

aib dhana, s. t. Génisse.

yub thaniden, v. p . Se dit

du tintement de l'oreille.

bthanín, s. a.1 . Son , bruit ,

tintement. 2. Renommée.

-thantnithanthaرلتسایسهنطنط

nèï sïacetleri. Le retentissement

du bruit de sa domination.

thavvab, s. a. Fabricant

de briques.

thavabyq, s. a. pl. de

thābyq. Poêles à frire , plats.

thavādjin, s. a . pl . de

نجاط thādjin et

Poêles à frire.

thavāryqy zemāni guibi. Comme

les influences de la sphère céleste ,

et comme les augures des vicissi-

tudes des temps.

Abreuver.

.thouwaryden, v . pنديراوط

thavacim ,s . a . pl . Chaميساوط

pitres du Coran qui commencent

par les lettres mystérieuses .

thavach, s. a. Eunuque.

thavachi, s. a. pl. Eu-

nuques.

bib thouvāth, adj. a.Vaillant ,

courageux.

thyva , s. a. Accord, con-

sentement , obéissance.

thaïdjen.

thavāhyn, s . a. pl . de

Athahynet. Dents molaires.

→↓ thavāhyn, s. a. pl. de

thahounet. Moulin à eau.

thavar, s. a. Action de s'ap-

procher.

dhavar, s. t. Animaux do-

mestiques , bestiaux , bêtes de

ästhava'ïet, s . a. Obeis-

sance.

sb thavayn, s . a. pl. de

tha'oun. Maladies conta-

gieuses, pestilentielles.

thavaghyt, s. a. pl. de

thaghout. 1. Idoles , par-

ticulièrement celles qu'adoraient

les Mecquois . 2. Devins.

thavaf, s. a. Action de

faire des tournées, des processions.

tharaf it .Tourner auیرلراوطویرلمدآ-فاوط-.somme

ádemleri vèdhavārleri. Ses domes-

tiques et ses animaux, ses che-

tour, particulièrement des lieux

saints.-
..مارحلا thavafiتیبفاوط
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beïtul-haram, Tournées autour de

la mosquée de la Mecque.

Glb thavvāf, s. a. 1. Celui

qui s'acquitte des tournées dans

les lieux saints.

gly thavāvis, s. a. p . t . pl.

de thavous. Paons.

thaïfet. Troupes d'hommes, peu-

thaaifةفياط ,sa . pl . deفياوط

,ples.-كولم peuplades , classes|شکرسفاوط

thavvafi serkech. Colporteur ou

celui qui porte les fruits ou autres

comestibles sur sa tête et les vend.

Jb thaval, s. a. Durée de

la vie.

Jb thyväl, s. a. 1. Remise,

délai, lenteur. 2. Durée de la vie.

3. Adj. pl. de thavil. Longs ,

grands.

Jb thouval, adj . a. Long ,

haut, d'une taille élevée.

J

moulouki thavāïf. Roi des

peuples , nom donné à la dynastie

qui régna en Perse après la con-

quête d'Alexandre le Grand.-

Marchands, négociants.-

.thavaifitudjdjarراجتفياوط

ندـمدآ
ينب thavaifiةفلتخم

mukhtelifèï beni âdemden. Des

différentes classes du genre hu-

main.

thavaiq, s . a. pl. de b
قوط

thouvval, adj. a. Très- thavq. Colliers , chaînes suspen-

long, d'une taille très-élevée.

thavali, s. ar. plur. de

thaly. 1. Le lever du soleil

ou des astres. 2. Horoscopes.

thavalyg, s. a. pl. de

thalyqat. Femmes répu-

diées , divorcées.

dues au cou.

thop , s . t . 1. Toutبوطetبوط

ce qui est de forme ronde. 2.

Balle , ballon , boule. 3. Canon ,

bouche à
feu.b

thop bez. Un ballot de toile. -

biel thopu. Ballon.

bir

-

thop atmagقمتاشوب-قمنآبوطhavamir , s . a. pl . deيماط

-بوط
thaروماthoumar et deراموط

mour. Feuillets , rouleaux de pa-

pier ou de parchemin , volumes.

b thavan, s. t. 1. Plafond.

bochātmaq. Tirer le canon.-

thop qouïroughy. Culasse

de canon.-

thop ïolinè guitty . C'en est fait de

یدنکهنلويبوط

-ندنیفرط
.li, il est perdu

thaیسهکرپسناوط-itage.2 tharafeinden thopبویلکچبوط

văn supurguièci. Balai employé

pour balayer les toits .

tchekilmeïup . Aucun des deux

partis ne pourra conduire des

.thavanlamaq,v . tهناوط -یرابنابوط
.piècesd'artillerie

Construire des plafonds .
thop embări. Batterie d'un vais-

seau de guerre , entre-pont.lb thavanlu, adj . t. 1 .

Pourvu de plafonds. 2. Qui adesbau

――

-چوا
étages, maison à étages. Pièces , canons

butch thavanlu . A trois

étages.

thābia thopleri.

en batterie.

balaï thopy. Pièce ,

canon de campagne. ——,—b

يلوــ
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ÿy thop oïnamaq. Jouer à la

balle.

thoub, s. a. Brique cuite.

by thoubā, adj. ar. fém. de

bathieb. Bonne , douce ,

agréable.

jb thoubaz, s. a. Topaze

(pierre ) .

↓↓ thopāl, adj. t. Boiteux ,

estropié.

thopalaq, pron. tom-

balaq, adject. t. 1. Rond, mis en

pelote. 2. Enfant rond comme

une boule ; on l'appelle aussi

.thorthopalaqلاوط

-aisiaub thoplu ignè.

Épingle.

3 thouba, adj . a. fém. de

bl athieb. 1. Bonne, douce ,

agréable . 9. Pl. de äub thaïibet.

Choses excellentes et licites. 3.

Nom de l'arbre du paradis.-

thouba lekè . Puisses-tu

être heureux !

bthout, 1. impérat. du v.

thoutmaq. Tenir, avoir. 2 .

Pour tout. Mûre (fruit توت—.(

thoutهکملاتوط ki etهکتوط

thoutālum ki. Supposons que.

thoutaraq, thoutāryq et

thopallyq, s. t . Defaut thoutaryqlyq, s. t. Épi-

lepsie , mal caduc.

d'être boiteux.

.thopallamag, v . tقللابوط

Rendre boiteux , estropier.

thoptchi, s . t. Canon-

thoptcha baیشابیچبو-.nier

chi. Commandant de l'artillerie ,

charge dans l'empire ottoman.-

.thoptchiavaciیساویآیچبوط

Espèce de coing ( fruit ) .

x\ ↓ thopkhānè, s . t. comp.

1. Arsenal, fonderie de canons.

2. Jeude paume. 3. Nom d'un des

faubourgs de Constantinople.

ÿ thoprāq, s. t . 1. Terre,

terrain. 2. Poussière.

thopouz, s. t. Massue.

thoptholu, adject. t.

Tout plein , rempli entièrement ,

comble.

du pied.

thopouq, s . t. Cheville

thoplu, adj. t. Qui est

garni d'une tête , d'une pomme.

öthoutaryqlu, adj . t .

Sujet au mal caduc , épileptique.

En ar.
عورصم

masrou'.

thoutam, s. t. Poignée ,

botte , fagot , gerbe.

.thoutamlamag, v . tقحلماتوط

Lier en botte, en faisceau.

bthoutan, adj. t. Conte-

nant, qui contient. Voy. πálān.

thoutraq,s. t. 1. Amorce,

amadou. 2. Allumette.

Löbthoutsaq, adj. t. Pri-

sonnier de guerre, captif.

lömb thoutsäqlyq, s. t.

Captivité.

,thoutouchturmaqقمرتشتو

v. t. 1. Faire que deux ou plu-

sieurs personnes en viennent aux

mains , les exciter, les irriter l'une

contre l'autre. 2. Enflammer, allu-

mer. atechiقمرتشتوطیشتآ.

thoutouchturmaq. Faire prendre

le feu , l'attiser.

11. 13
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.1.thoutouchmag,v . tقمشتو

S'en prendre l'un à l'autre , s'atta-

quer mutuellement, en venir aux

mains. 2. S'enflammer.-

یدالشابهغمشتوطبونايهلقشع

átechi 'ychqylè anup thoutouch-

magha bachlady. Pris de passion ,

thoutmaq, v. t. 1 .

Prendre , saisir, tenir. 2. Faire

prisonnier. 3. Occuper, posséder,

avoir. 4. Arrêter. 5. Intercepter.

6. Croire, supposer.- acyl

.aslinithoutmagقمتوطينلصاon

Tirer son origine , descendre.

il commença à s'enflammer d'a- oroudj thoutmaq. ,

mour.

thoutouq, s. t. Obstacle,

ce qui retient.

Jäb thoutqal, s . t. 1. Colle.

2. Colle forte.läbÿļ bū-

lyq thoutqaly. Colle de poisson.

-baghadjthoutqaly.

Gomme.

Observer le jeûne, jeûner.

Jeugrendu-

guini thoutmaq. Mettre en pra-

tique , pratiquer ce qu'on a appris.

-
.khochthoutmaqقوطشوخ-

Traiter bien quelqu'un.-

bir kimsèï eïu

thoutmaq, bilmek.1 . Faire accueil à

quelqu'un . 2. Avoirbonne opinion

-----

.thoutgallamag , v . tقيلاقتو

-baقمتوطقشب.dequelqu'unهليالاقتوColler on dit aussi

-touthqal
ile aapichturقمرتشپای

.1.thoutgoun, adj . tنوقتوت

maq).

Pris , intercepté. 2. Retenu , em-

pêché. 3. Qui a une contraction

chaq thoutmaq, Monter en épi ( se

dit du blé) . — öö
-

pek

thoutmaq. 1. Tenir fortement. 2.

Être très-économe, avare.

3

thoutqoun. Enroué.

.tahgygthoutmagقمتوطقيقحتdvaziنوــقتوطیزاوآ-.denerts

Tenirpour.قمتوطنج certain -

-dhouقوطهغازوط

thoutoulmuch, adj. t.

1. Pris , retenu. 2. Qui a une con-

djinn thoutmaq. Être possédé du

démon. -

traction.— aš dhou- zagha thoutmaq . Tenir, prendre

dans les lacets , prendre au piége.
zagha thoutoulmuch. Qui s'est en-

tortillé dans les filets , pris au tré-

buchet.

- ks dukïän thoutmaq.

Tenir, ouvrir une boutique.

thoutoulmagقمتوطهدایزندربریاسنسودنک , titreقلتو

pris, retenu.— guenducin säïrlerden zïādè thout-

guioun, di thoutoulmaci. Eclipse maq. Se croire plus que les autres.

du soleil, de la lune.—

Enrouement.

.chahidthoutmagقوطدهاش-

.boghazthoutoulmaciیسهلتوط -برض
.Prendrepour témoin

.zarbilethoutmagقوطهليا

متوماتوطقالوق

كچچمتوطرب

thoutam. Voy. b.

- bir thoutam

tchitchek. Bouquet de fleurs.

Prendre parforce.ÿgö

qoulaq thoutmaq . Prêter l'oreille ,

écouter avec attention, -

دوس
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.cheerinethoutmamaqمتو|sud mare thoutmagقمتوطهيام

Ne faire nul cas , dédaigner ; enSe cailler ( en parlant du lait ) .

ma'zour:مدآ thoutmag . |parlant d'un homme on ditقوطروذعم

-demerine thoutقممتوطهنيريmeqamقمتوطماقم-.Excuser

boutoقمتوطقرويوب-mamaqthoutmaq et Ko mekiān

thoutmaq. Prendre logement , do- rouqthoutmamaq. Ne pas observer

mouqarrerقمتوطررقم-.micile orouneكتوطهنيوا-.unordre

-

,thouta Imper . 1. Retiens.قوطنيتحيصنكنهنسمکربهتو كنهنسمكرب

thoutmaq. Approuver, ratifier.-

bir kimesnènun nacyhatin thout-

thoutman. N'en plaisantez pas.-

prends. 2. Regarde , considère:-

maq. Suivre le conseil de quel- boy bizumbir ïeru-

maq. Retenir la respiration.-

ربمزب

muz thoutmaz. Nous sommes pris,

perclus de tous nos membres.

nefes thoutقمتوطسفن-qu'un

asمتام thoutmay etقوطساي .1.thoutounmaq,v . tقمختو

matem thoutmaq . Prendre ,

porter le deuil. -

Prendre. 2. Se prendre , s'accro-

-
acher, s'attacher. —

ierinè thoutmaq.

Regarder, traiter comme son fils ,

یربمغیپ

ghoulin.مدنتوطعیفشهنغللوبقمهبوت thoutmag

khaقمتوطزویهبارخ-.adopter

oldaقمتوطبوتكمهدلوية.

atoupقمتوطباوتا–.unelettre

rabè ïuzthoutmaq.Menacer ruine.

mektoub thoutmaq. Intercepter

-

thoutmaq. Se vanter, faire le hâ-

-seurthoutقمتوطزوس-.bleur

seuقمتوطينزوس-.mag. Obeir

iraniقوطينيري.sapromesse

zini thoutmaq. Tenir sa parole ,

thoutmaq. Occuper la place d'un

autre , remplacer.-obl

khatyrindè thoutmaq. Rete-

peïghamberi teubèm qaboully-

ghinèchefi'thoutoundum . J'ai pris

le prophète pour intercéder en fa-

veur de l'acceptation de mon re-

pentir.

otage.

thoutou, subs. t . Gage ,

thouti, s. p . t. commun .

doudou. Perroquet . Voyez b.

thoudjè ou dhodjè . Doge

de Venise ou de Gênes.

thavh, s. a. Action d'errer

çà et là comme un étourdi .

.thokhtamaq,v .t .tartقمتخوط

Attendre.

قادود

هدنرطاخ

nirdans-قوطزوی la mémoire

.1.dostthoutmagقمتوطتسود

commeami.سایقیبرکسع

askeriیدتوطینزویارحمهلیا

iuzthoutmaq. Se tourner vers.

Se faire un ami. 2. Regarder

bí qïās ilè sahrā ruzini thoutty.

li occupala plaine avec des troupes

innombrables . — هنيرييش

sbdhoudaq, s . t. Lèvre . V.

gs.

thavr, subs. a. 1. Limite,

borne. 2. Une fois. 3. État, condi-

tion. 4. Manière , façon. Pl.

athvār. -- bou thaorهرزواروطوب وہ

روط
uzrè. De cette manière.

13 .
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.thaorisabyq uzreهرزواقباس .1.dhourdourmaq,vقمردروط

Conformément à l'usage ancien ,

d'après la manière ancienne.

Faire tenir debout, faire rester,

- arrêter.

.thaora hareketتکرحوروط dhouroursou, subs. t.

Action et mouvement, procédé, comp. Eau stagnante.

manière d'agir.
dhouraraq, adj. part. t.

thor, adj. t. Fait en forme Qui reste longtemps.

de réseau.

qouchaq. Ceinture faite de cette

manière.

thorقاشوقروط dhoursoun, impér. du

thour, s. a. 1. Vestibule.

2. Mont Sinaï. On l'appelle en-

core djebeli thour,

dhourmāq. Laissez

dhoursoun. Laissons cela.

maghrib dhoursoun . Lais-

sons là l'occident , ne parlons pas

V. t.

cela. -
cheuleنوسروطهلیوش

-.dePoccidentانیسروطthour dhaghyيغاط نوسروطوق20

.thoursiqous, s . pسوقيسروط

.dhourouchmaq, v . tمشروط

تروس

--
.djebelimouçaیسوم

thouri sína et thouri
so

mouça, ou bien encore

souret ut-thour. Nom du

52º chapitre du Coran.

thavren, adv. ar. Tantôt

ceci , tantôt cela.

dhouraq, s. t. Lieu où

-
l'on s'arrête , domicile.

3 dhouraq oti. Anet ( plante ) .

dhoursoun. Laissez cela, laissez-le.

1. Moine chrétien. 2. Docteur.

s'opposer, s'insurger.

turchi.

Voyez turchilèmek.

thourchouیشرت . Voyezوشروط

.thourchoulamaq,v .tقوشروط

قاروطكميشرت

dhourthouth ,s . t . Esطوطروط

روط

thouranناروت .Voyezناروط

.1.dhaoranmaq, v . tقناروط

Reprendre des forces. 2. Résister,

tenir ferme. 3. Devenir gras après

une maladie.

Rave.

↳

thourp, vulg. throup, s. t.

thorbā, s. t. Sac, besace.

horba souیدروغویابروط-

ghourdi. Espèce de lait caillé

aigre.

dhouroutmaq, v . t. Lais-

ser reposer, éclaircir .

3 thourty, s. t. Lie , mare.

-charabthourیسیتروصبارش

tici. Lie de vin , tartre.

pèce de jeu où l'on forme un

cercle et où l'on bat et pince celui

qui se trouve au milieu du cercle

jusqu'à ce qu'il attrape quelqu'un

qui prend sa place.

lb thourghan. Nom d'un

district du sandjaq de Castemou-

ni, dans l'Anatolie.

thourghai gouیشوقیاغروط

chou, s. t. comp. Alouette.

dhourghoutmaq, v. t.

Faire rester, arrêter.

.dhourghourmaq,v .tقمروغروط

Faire rester, assigner. -- دهاش

-chahiddhourghourقروغروط
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maq. Faire comparaître des té-

moins, confronter avec eux.

thourghoud, 1. Nom

propre d'homme. 2. Nom d'un

district du sandjaq de Saroukhan

dans l'Anatolie.

.dhourghoun, adj . tنوغروط

Las, fatigué, rendu de lassitude.

ÿ dhorouq, subs. t. 1. Cime,

faite. 2. Tas, monceau.

.dhourouglamaq,v . tقلتروط

Amonceler, accumuler, entasser.

abdhorouqlama, s. t. Me-

sure comble.

Comble.

dhorouglu, adj. turc.

Jb thourla. Dniester, fleuve

de la Pologne et de la Bessarabie

qui se jette à Aqkerman dans la

merNoire.

armes ( commandement ) . -
قايا

.araguzre dhourmaqقمروطهرزوا

Se tenir sur pied , être debout.-

ouroudhourmaq. Se

lever sur les talons.

هدنرارقا

-yqrarinde ,seuقمروطهدنزوس

zindè
dhourmaq.Tenirsa parole, sa

w

dhourmaq. Rester sans occupation.

batthalقمروطلاطب-.promesse

guittiیدراویروطیدنک

-

reindeقمروطهدنیار

dhouri vārdi. Il s'en alla et resta.

ainsi.

dhourmaq. Persister dans ses opi-

nions. -

هدههبش-هلیاههبش

chubhè ilè, chubhèdèdhour-

maq. Rester dans le doute , rester

en suspens.

chou dhourmaq. S'opposer, faire

résistance -

--

qarقمروطوشراق

قدروطناهج
ه

-

روطارپمیاتلودنوسروط
هی

--.1.thorlag, adj . tقالروط Pa-

resseux, négligent. 2. Nom d'une

secte de moines turcs qui mènent

une vie vagabonde.

dhouroulmaq, v. t. 1. Se

tenir, résister. 2. S'éclaircir en

formant un sédiment.

dji-

hän dourduqtchè dhoursoun dev-

leti imperathoriïè. Puisse la puis-

sance impériale durer aussi long-

temps que le monde durera ! -

heman dhourmaراوهمروطنامه

ندراگزوربویمروط

brouzguiārden dhourulmaz.

On ne peut pas se tenir à cause

du grand vent.

b thourlu. Voy. Js turlu.

dhourmaq,v. t. Être de-

baut, rester, s'arrêter.—aïodi

khydmetè dhourmaq, com.

divandhourmag .Seقمروطناويد

tenir debout et être prêt à servir.

Se dit des domestiques ; se dit

aussi nouvellement des militaires

qui se tiennent au port d'arme.-

♫ dívăn dhour. Portezروطناويد

-var. Va sans délai.

dhourmarup. Sans délai , aussitôt.

libdhourmaqlyq, s.t . Lieu

où l'on s'arrête, demeure , séjour.

bb thournā, et xjjb, s. t.

Grue ( oiseau ) .
—Lib

thournā bālyghy. Brochet.

,thourmadji bachiیشابچانروط

s. t. comp. Officier supérieur du

corps des janissaires , qui était

préposé à la garde des grues du

sultan.

dhoryیروطdhourou etوروط

adj . a. 1. Bai ( cheval ) . 2. Qui
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formeun.-كمتاوروط sediment
b thouzlu, adj . t . Salé.

-

dhourou itmek. Faire faire un sé-

diment, clarifier.

.thouzlusyghyretyيتارغصولزوط

.Viandede boeuf saleeقملواوروط

.1.t.الزوط.thouzla.Voyهلوط
dhourou olmaq. Déposer, former

un sédiment.

.dhouroulanmaq,v .tقنلوروط

Devenir clair en formant un sé-

diment.

ob thoura, subs. t. Faisceau ,

paquet, ballot, rouleau. -

.birthoura sakhtaanنایتخسهروظ

Rouleau de maroquin.

dhory, s. t. Eau limpide,

filtree.Voy.وروط-وصيروط

jb thoz, s. t. Poussière.

jb thouz, s. t. Sel , substance

dure qui se dissout dans l'eau.

et azerineقمحمزوطهنیرزواتا

thouz satchmaq. Saupoudrer de

sel de la viande , la saler.

ÿ , dhouzāq, s. turc. Lacet,

filet , trébuchet.

jb thouzdji, s. t. Marchand

de sel.

thouzkhourma.Nomامرخزوط

pr. de lieu , non loin de Bagdad .

.dhozdhoghrou ,adjورغوطروط

t. Tout droit.

Yb thouzla, s. t . Saline.

thozlyq, s. turc. 1. Habit

court. 2. Espèce de bas sans fond ,

que les janissaires portaient pour

se garantir les pieds de la pous-

sière , sorte de guêtres.

bthouzlyq, s . t. Saline.

thouzlamaq, v. t. Saler.

jthozlamaq, v . t. Couvrir

de poussière.

thozly, adj. t. Couvert,

plein de poussière.

Saline. 2. Nom d'un village dans

l'Anatolie habitépar les chrétiens.

jthozmaq, v. t. 1. Faire

de la poussière. 2. Être plein de

poussière.

thavs, s. a. 1. Action de

fouler aux pieds . 2. Lune. 3. thous.

Continuation , extrémité ( d'une

chose).

thous. Nom d'une ville

célèbre dans le Khorassan.

sw thouci, adj. t. Qui appar-

tient à la ville de Thous.

Aw thoucie. Nom d'une ville

d'Anatolie.

d'esprit.

thavch, subs. a. Légèreté

.dhouch,adj . tشودpourشوط

Droit ce qu'on trouve devant soi.

.dhouchguelmekكملكشوط-

Rencontrer.

bthavchan, s. t. 1. Lièvre.

2. Les Turcs appellent ainsi les

Grecs des îles de l'Archipel , à

---

thavchan rataghy. Gîte du

-

causede.-يناشوطادا leur agilite

ada-ناشوط thavchani . Lapin

lievre.–كمروكینزیاناشوط

thavchanىتواناشوط

ناشوط

-

thavchan izinigueurmek. Dépister

le lièvre.

oty. Nom d'une plante.-

¿ thavchan qoulāghy. Cycla-

men).-یسهچاپناشوط (here

thavchan patchaci. 1. Pied de

lièvre. 2. Sorte d'herbe.

thavchandjil, s . turc.
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Aigle dressé à prendre les fièvres.

thavchanlu . Nom d'un

district dans PAnatolie.

thouth, adj. a. 1. Vaillant,

courageux. 2. Long, haut de taille.

كطوط

3. Subs. Coton. 4. Serpent.

bthouthak, s. p . diminut.

Perruche, petit perroquet.

thati", et de

obséquieux.

thať" . Obéissants,

thouvva , adj. ar. plur. de

thär” . Obéissants , obsé-

quieux.

dhoghān, s . t. Faucon.—

Lâcher, faire voler le faucon.
---

.doghanisalmaqقحلاصيناغوط

thouthy, vulg. doudou , s.dhoghanbourounly.

p. t. Perroquet. Ce nom , prononcé

dhoudhou, se donne aussi à Cons-

Qui a le nez aquilin. — — —-

tantinople, et dans les échellesdub vahchi, 'adjèmi dho-

Levant, à la fille aînée d'une fa-

mille. Ce terme d'affection et de

caresse est usité particulièrement

chez les Grecs et les Francs. Voy.

thouthynevaودودیاونیطوط

Doué de l'accent du perroquet,

c'est-à-dire , éloquent.

dhoudhou bournou .Ancienne

coiffure de femme , en forme d'un

bec de perroquet
.

.thouthianouchشونایطوط

Nom du secrétaire d'Alexandre le

Grand.

Jubb thouthyek, subs . p . t .

dimin. Petit perroquet.

thav', s. ar. Obéissance ,

soumission

ghan. Faucon sauvage , non encore

apprivoisé.

dhoghāndji, s . t . Fau-

dhoیشابیجناغوط.connier

ghandji bachi. Grand fauconnier.

Charge dans l'empire ottoman.

.dhoghandjilik,s . tكليجناغوط

Fauconnerie , art de dresser et

d'employer les faucons à la chasse.

Faire couper en petits morceaux.

.dhoghratmaq,v . tمارغو

,dhoghramaq ,v . turcمارغو

Couper en petits morceaux.

dhoghourtmaq, v.

Faire accoucher.

t.

dhoghronutmaq , etقرغوط

volontaire.d
hoghoultmaq

, v . t. 1 .

thanىدتاميلستهلیاتبغرو

vu raghbet ilè teslim itty. Il le

livra par une soumission volon-

-alε ile, taire.-هلياعوطthatاعوط

thar'en,عوطهنتاذودنك

guendu zatinè thav'en, a bit

thav'i, Loši, ¿,bš↳ bitthav'i ver- |

ryzā. De gré, de bonne volonté,

volontairement.

Rendre droit. 2. Corriger , är-

ranger.

dhoghroulamaq,v. t. 1 .

Rendre droit. 2. Corriger, arran-

ger.

dhoghroulmaq, v. t. 1

Devenirdroit, être redressé.2. Être

corrigé. 3. Être dirigé sur la route.

dhoghroمورغوطمورغوط

dhoghroum, adv. turc. Par petits

¿ thavva”, adj. a. pl. de morceaux.
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aleb thoughla, s. t. 1. Brique. | oldy. Ceci le conduisit au pilori de

2. Tuile. la honte.

dhoghmuch, part. et adj.

t. 1. Né, enfanté. 2. Naturel , ori-

ginaire.

descendre.

dhoghmaq, v. t. Naître ,

xb dhoghma, adj. t. Né, ori-

ginaire, de naissance.—
ندانا

.anadendhoghma keurروکهغوط

Aveugle de naissance.

dhoghou, s. t. Naissance,

-

يسوغوطنوك
origine , lever.

guioun dhoghouci. 1. Le lever du

soleil. 2. Est , orient. 3. Vent d'est.

thavf, subs. a. Action de

marcher autour, de faire des tour-

nées.

b thavf, s. a. Laine fine de

mouton , de chevreau , etc.

bb thoufan, s. ar. Même si-

gnification.

bb thoufan, s. ar. p. t. 1 .

Inondation , tempête de mer. 2.

Déluge universel.--

thoufan uz-zulam , Ténèbres de la

bthavoug.Voy. b.

b thoq, adj. t. Rassasié.—

.thogitmek . Rassasierكمتاقوط

.qarnumthoqturردقوطمنرق

J'ai le ventre plein , je suis rassasie.

thavqy behār, s. p.

compos.Collierdu printemps , c'est-

à-dire, arc-en-ciel.

thoqat, 1. Tokat, ville

de l'Anatolie, dans l'ancienne Cap-

padoce. 2. Village d'Asie , situé à

trois lieues de Constantinople.

thavqat, s. a. Terre unie

entourée de défilés et de rochers.

thoqtamich. Nom pr.

d'homme.

dhoqourdjin, s. t. Es-

pèce de jeu où il y a neuf pièces

ou coquillages à placer à propos

dhoqourdjin oïouni . Même

pour-نجروط gagner la partie

dhogourیلوپنجرو-.signifمالظلانافوط

gourdjin oinamag . Jouer ceناشنندحوننافوط
dhoقمنيوانجرقوط.cejeu

thoufani nouhden nichanرريو

nuit.

djinpouly.Coquillage qui sert pour

virer. Cela ressemble au déluge

de Noé.

.thoufanlamag,v .turcقيلنافوط

Inonder.

thavq, s. ar. 1. Pouvoir,

puissance. 2. Collier. Plur.

athvāq, etthaväïq. -

thargy beجراخندرشبقوط

cherden kharidj.Qui est au delà du

pouvoir humain.— قوطبجوم

moudjibi thargy arیدلواراع

jeu.

dinal turc. Quatre-vingt-dix.

ludhoqsan, nombre car-

dhoqouch, s. t. Choc ,

collision , dispute, batterie.

libdhoqouchqăn, s. turc.

Querelleur, qui cherche à se battre.

dhoqouchmaq, v. t. 1 .

Se heurter. 2. Se battre , lutter.

.thathaqat , s .pتقاطقوط

compos. Espèce de collier que

portent les esclaves d'un seigneur.

Misÿ thavq 'amber, s. a.
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p.comp. Moustaches qui commen-

cent à pousser.

thoglyq, s. t. Satiété.

Högb , et lömb thoqly, s. t.

Agneau de six mois environ.

thoqmaq, s. t . Maillet ,
i

-

.dhomouzbourn.
Groin

ینروبزموط

.dhomouztchobaniینابوچزکوط

Porcher, sobriquet donné jadis

par les musulmans fanatiques aux

janissaires des palais des minis-

mouz qyly. Soie de cochon. -
-

dhoیلقزكوط.tres européens

.dhomouzavrycyيسيرويزكرم

thoqmanیشیاققوط–pilon

qaichy. Courroie.

,dhogoumaقموقوطetققوط Cochonde.-هناخزكوط lait

v. t. Tisser.

.dhogoundurmaq,vقمردنقوط

turc. 1. Faire toucher, heurter. 2.

Faire parvenir,

dhoqounmich, adj. t.1 .

Atteint , touché. 2. Tissé.

dhomouz khānè. 1. Étable CO-

chons. 2. Même sign .queb

zir khanè. Gabion , terme de for-

balyghy. Marsouin , dauphin.-

-khynهناخریزنخdhomouz eviet

dhomouzيغلابزكو.tification

.dhomouzdichtciقناقوطیسیشدوdhoqaumaq etقمنقوط زکوط

-abanTruie.- b
aban dhoیرکوطنابية-Truie

dhoqanmaq,v. t. Toucher, heurter.

-
bir deیدنقوطیندهمدآرب. .mouzy.-نالزكوط Sanglier

-

-dhomouzlanbeudjeیدروقیکجوب|me dakhy dhoqoundi . Il se hearta

gui,gourdu.كدومرا . Escarbotندنا

andenزمنقوطتعفنمرباکب -armouduneuciریزکوطینسویا

contre un autre encore. --

baña bir menfi at dhoqounmaz, ou

dhoqanmaz. Il ne m'en revient

aucun profit.

dhogoumaq, v. t.Tisser.

ni dhomouz ier. C'est le cochon qui

mange les meilleures poires ; pro-

verbe pour dire : La fortune favo-

rise ceux qui le méritent le moins.

ab thoga, s. t. Boucle. dhomouzlyq, s. turc.

dhon, s.t. Glace, gelée. Étable à cochons.

.dhonaghy . Suifيغايكوط

.dhondurmag, v .tقمردكو

dhonmuch, adj. t. Gelé,

glacé.

Faire geler, glacer. dhonmaq,v.t. Geler, être

.dhondurma, subs . tهمردکو sorougمدكوطندقوص.glace

Glace préparée avec du sucre et

autres ingrédients.

Sb dhoñouz, v. dhomouz, s.

dhomouzیکمتازكوط.t . Cochon

.dhomouzelmaciیسدملازكوط-

etmegui. Pain de pourceau ( pl. ) . |

---

tan dhondum. Je suis geléde froid.

Jab thavl, s. a. Longueur, lon-

gitude.

Jbthavoul.Voy.J, thavoul,

davoul.

Jab thoul, s. t. 1. Longueur,

longitude. 2. Durée de la vie.—Truffe. dho-

mouz pāsturmaci. Lard.by Job thouli zemān, même

dhomouz boudy . Jambon. signification queیدوب tchoq
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.zemānلوط Longtemps .— J

thoul eddehri. Jamais.

Job dhoul, s . t. Veuf, veuve.

Jb thouvel, s. a. 1. Durée de

la vie , âge. 2. Adj . pl. de b

-

w

| n'est pas droit , qui va par des dé-

tours , des zigzags.

li dholachiqlyq, s. t .

Tours , détours.

Tourner autour, rôder. 2. Cher-

.1.dholachmag, v . tمشالوط

.cherعبسلاthoula. Longs. Jucherdes détours.

esceb ut-thouvel. Les sept longs ,

c'est-à-dire , les sept longs chapi-

tres du Coran depuis le 20 jus-

qu'au 8e.

J thouvvel, s. a. Nom d'un

oiseau aquatique.

thoulen, adv. a. En long,

en-اضرعوالوط longitude

شمتوطركسعىريكنوكىكيا

thoulen ve arzen ikiguiounlik ieri

'asker thoutmuch. L'armée occupa

un terrain de deux journées en

long et en large.

dholab, s . p.t. 1.Armoire.

2. Espèce de tour dans lequel on

place les objets qu'on veut faire

passer au harem dans les maisons

turques. 3. Puits à roue . 4. Fosse

que l'on creuse pour prendre des

animaux. 5. Ruse , tromperie , em-

bûche, intrigue.

dholab qourmaq. User de ruse ,

dresser des embûches , intriguer,

--

-
قمروقبالوط

, dholaq, s.t. 1. Une grosse

poutre qui soutient en guise de

colonne. 2. Bande autour de la

jambe.

-dhola
maq

,v . t .Enقـــــــمالوط

tourer, aller autour.

rets.

dholamyq, s . t . Filets ,

x dholama, s . t. Habit de

dessous fait en drap et que les ja-

nissaires portaient en grande

tenue.

.thawlandurma
q

,vقمردنالوط

t. Faire engraisser, rendre gras

un cheval.

Tromper, duper.

.dholandurma
q

,v .tقمردنالوط

.dholanduridj
i

,s .tجردنالوط

Fripon, fourbe.

venir gras.

thavlanmaq, v. t.‘De-

dholanmaq, v. t. 1. Al-

ler autour. 2. Être environné.-

یدـنالوطینسهروچكركسع

ipek dholabi .Rouetیبالوطكيا-

pourبالوط
filer de la soie.

dholab oïouni. Espèce de jeu

'askerun tchevrècini dholandy. Il

tourna autour de l'armée.

by dholaran, s . t . Circon-

dho- férence, circuit , enceinte.

ļ ↓ dholāïānè. Tout autour.

de bague. -Gb dho- férence ,

lābi djehennemi. Machine infer-

nale , nom donné par les Turcs à

la machine Fieschi ( Monit. otto-

man. 1835 ) .

dholächiq, adj. t. Qui

.dholaanmaq, v . tقمتايالو

Aller autour.

dholari, s. t. Circonfé-

rence , circuit.
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dhavouldji, s. t. Qui bat

le tambour.

tels que concombres , etc. , sorte de

ragoût turc.

.1.dholdourmag,v . tقمردلو .dholmabaghtche ,sهچغابهملوط

Remplir, bourrer, farcir. 2. Char-

ger une arme àfeu. 3. Recevoir le

vent à pleines voiles.

bgadahysouilèdhol

Nybo zdourmaq et

qadahy sou dholdourmaq. Remplir

un verre d'eau.

b tholos, subs. t. du grec

foxor. Voûte, arche.

t. Joli vallon sur la rive euro-

péenne du Bosphore , près de

Constantinople , où se trouve un

kiosque du Grand Seigneur. Ce

lieu , où se font ordinairement les

exercices du djirid , sert de pro-

menade publique.

هلوطdholama.Voy.همالوط

.thaylandurmaqقمردنلوط

ÿçüb dholachmaq. Voy. | Voyez ÿàÿb.

قمشالوط ..dholandurmagقمردلوط

قمردنالوط

thaolanmag . Voyezقمنلوط

قمنالوط

dholanmag . Voyezقلوط

thavla, subs. a. Vomisse-

ment.

al thoulgha, s. t. Casque.

thouloun, s. t. Lestempes.

dhoullyq, s. t. Veuvage.gb.

A thouloum, s. t. 1. Outre. dholounmaq, v. t. Se

Musette.2.-هچقدقچبونیاره coucher , se dit du soleil et des|هچقدقچبونیاره

herىدرتويملوطهلوطوصرفاو

inup tchiqduqtchè vāfir sou thou-

loum thouloum ïoutardy . Chaque

fois qu'il plongeait dans l'eau ou

en sortait , il avalait des outres

d'eau.

ab thouloumba, subs. p . t .

Pompe, machine hydraulique ,

pompe à incendie. Voy. .

3 thouloumbadji, subs. t .

Pompier. Voy.zo.

étoiles.

dholou, s. t. 1. Grêle. 2.

Adj . Plein , remplidho-

lou ár. Pleine lune. Jybigb

thoptholou dikenier. Lieu

-
.ولوطبوط

pleind'épines.-نيسولوط

Ja dholoucin itchduk. Nous

avons bu des rasades à sa santé.

dunهسلوانوتلايسولوطايند

ia dholouci altoun olsa. S'il avait

plein ce monde d'or.l

ewlerرولوارهاظهچتایسولوط,dholmich ,adj.t. Pleinلوط

rempli.

dholmaq, v. t. Être plein ,

se remplir.

dholouci aqtchè zähir olour. Il en

reviendra de l'argent qui suffirait

pourremplir des maisons entières.

قوطdholamag..قمالوط .dholouredhoraبويميوطةيولوط

abdholma, s. t. Farce , cedont

on farcit, légumes qu'on farcit ,

maïup. Ne pouvant se rassasier de

boire à pleines coupes.
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sb thoulvai, subs . t. ( du

hongr.) Voleur, brigand.

thavla, s. p. t. 1. Longue

corde à laquelle on attache les

chevaux dans les pâturages. 2 .

Écurie, lieu d'engrais pour les

chevaux. 3. Attelage de chevaux.

4. Jeu de dames. 5. Damier ; dans

cette acception on écrit plutôt

Jb dholi. Voy. dholou.

montagne très-élevée dans l'Ana-

tolie.

thoumbleهلبند pourهلبموط

dumbelè, s. t. Ecrouelles.

A thoumet, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Mort.

thoumrouq, s . t. 1.Tronc

d'arbre. 2. Tige. 3. Ceps. -

thoumrougha our-

maq. Mettre aux ceps.

.thoumroudjig,subsقجورمو

turc diminutif. Petit tronc.

-غاب

.thaliىلوط

Grale-هيولوطبوچاقندرومغي

.baghthoumroudjighyيجورموaghmouden gatchoupمارغوا

,thoumrouqlanmaqقمنلقورموط

dholouïè oghramaq. Éviter la pluie

pour essuyer la grêle.

b thoula, adj . a. fém. de

Jbl athvel. Longue.

ob thoumar, s. a. 1. Rouleau

de papier, de parchemin , etc. , vo-

lume, livre. 2. Gros caractères , let-

tres capitales. Pl. ↓thavāmîr.

Eil de vigne.

v. t. en comp. avec ¿↳ bãgh et

-thoumroudjiqlanقلقجورمو

maq. Pousser des boutons.

dhon, s. t. 1. Caleçons. 2.

Habit quelconque. 3. Robe , en

parlant de la peau, de la couleur

thouیدلرودیرللامعاراموط- neردهدکوطهن.d'uncheval

māri a'mālleri dhouruldy. Le rou-

leau de ses actions est ployé, c'est-

à-dire, il est mort.

öbb thomāq, s. t. Chaussure

violette des ulémas ou docteurs

de la loi.

قمتلاموطdhomaltmag.ملاموط

dhomālmaq et dhomālamaq, v. t.

(vieux ) . Tendre le derrière.

lub dhouman, thoumān, s. t .

1. Brouillard, 2. Obscurité. 3. Ca-

leçons.-

mān tchāqchiri. Culottes longues

-

dhondè dur. Dequelle couleur est-

il ( en parlant d'un cheval ) ?

dhonatmaq, v. t. 1. Or-

ner, embellir. 2. Vêtir quelqu'un

qui est nu. 3. Harnacher. 4. Equi-

per, armer.

dhonānmaq, v. t. 1.Être

orné. 2. Être vêtu.

abdhonanma, s . t . 1. Flotte.

2. Réjouissances publiques, fête.

māïoun. La flotte impériale.

-dhonanmaihuنویامههمنانوط--thouیرقاچناموط

سنوتthounes.Voy.سنوت
thouیسهچاپناموط.et larges

mān pātchaci. Caleçon.-S

gucuz thoumani , Cataracteیناموط

sur l'œil.

El thoumandj. Nom d'une

Kib dhoungul, s. t. Nèfle. ·

dhonlyq, s . t. 1. Habit. 2 .

Haut de chausses. 3. Drap néces-

saire pour faire une culotte.
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اهط

,thounaةنوط

na souïíet

Danube ( fleuve).

2 .
i thou- يبوصهنوط|

nehri thouna.

thouna boghāzleri. Les bouches

du Danube.

thava, s . a. Faim et action

de souffrir la faim.

pliable.

thouva, adject. ar. Plié,

s thoi, s. t. 1. Outarde. 2 .

Adj. Négligent , imbécile , sot.

s thouï, s. t. tart. Millet.

thaviïet et thaviïè, s. a. 1 .

Intention , dessein. 2. Foi.
-

هلیاهیوطیافصوهینصولخ

khoulouci niïè vè safaï thaviïè ilè.

Avec la meilleure et la plus pure

intention.

dhoidurmag etقمردـيوــط

sasier.

dhoïourmaq, v. t. Se ras-

dhouïourmaq, v. t. Di-

vulguer, rendre public.

thouveïs, s . a. dimin. de

thāous. Petit paon.

thouïghar, s . t. Alouette.

thavil, adj. a. 1. Long,

haut, de taille élevée. 2. Nom d'un

mètre dans la prosodie arabe. PI.

Jib thyvāl et Jub thyāl. —

'eumrithavil. Longue vie.-

b muddeti thavil . Long

thavil. 1. Longue. 9. Corde

longue qui sert à attacher un pied

du cheval qu'on fait paître.

thavilet, vulg. tavla, s.

p. Écurie.

-dhooultmaq,v .t .Diقمةليوط

vulguer, rendre public , déceler.

قليوط

rassasie.

dhoroulmaq, v. t. Être

dhouroulmaq, v . t . Être

divulgué, décelé .

dhoïoum, s. t. 1. Butin.

2. Grande quantité de choses.

jbdhouïmāz etj dhouï

maz, adj . t. Apathique.

job dhouïmāzlyq, subs. t.

Apathie.

jbdhoïmaz, adj . t . Insa-

tiable.

ÿ dhoïmaq, v. turc. Être

rassasié.

dhoutmaq, v. t. S'aper-

cevoir, sentir, comprendre.

albdhoroumlyq, s. t. 1. Bu-

tin. 2. Grande quantité de choses.

.dhoroumlygitmekكمتاقليوط-

Retirer un butin.

dant.

dhoroumlu, adj. t. Abon-

thounagقيط , pourقنيو

thynaq, s. t. Corne du pied.

a thè, s. p. Thé, infusion de

feuilles de thé prise en boisson.

tcharیاچEn turc|ليذلاليوط-.espacede temps

thavil uzzeil. Qui porte une robe

à longue queue , et métaphor. ,

kalaقجأليوطلك-étendu
kullu

thavilin ahmaqou. Tout homme

haut de taille est imbécile.

Abthavilet, adj. a. fém. de

ab thah, s. a. Pause dans le

Coran.

ab th. Les deux lettres placées

en tête du 20º chap. du Coran.

thyhar, s. a. Purification.

thahāret, s. a. 1. Pureté,
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مهط
ايط

thahmoures . Nom d'unثرومهط
état de pureté légale, 2. Purifica-

.roide Perseبوديالسغ-.tionlégale

ghous depقلقلصاحتراہط

thaharet häcyl qylmaq. Obtenir

l'état de pureté légale par le bain.

---

.thaharet-nameهمانتراهط

Livre ou traité sur les purifica-

tions.

,taharetlenmekكمنلتراهط

vulg. tahratlanmaq. Se purifier

par la lotion après avoir satisfait

au besoin naturel.

sub thahara, adj . a. pl. de

thahyr. Purs , purifiés ,

saints.

thehaf, s. a. Nuage élevé.

thouhafet, s . a. 1. Pelli-

cule à la surface du lait. 2. Sang

coagulé.

thahbelet, s. ar. Action

de voyager, voyage.

thouhset, adj. a. Corpu-

lent et faible d'esprit.

↓ thouhr, s. a. Pureté.

thahran. Téhéran , ca-

pitale de la Perse.

thahch, s. a. Confusion .

thahq, s. a. Célérité dans

la marche.

thahv, s. a.Œuvre, travail.

thahour, s. a. Ce qui sert

à la purification , ce qui purifie.—

.cherabithahourروهطبارش

Boisson qui jaillit d'une source du

paradis et qui sert à la purification

de ceux qui y entrent.

thai , s. a. Nom d'une des

plus considérables tribus arabes.

thaii, s. a. 1. Action de

plier quelque chose. 2. Action de

traverser, de parcourir un pays.—

thair it. 1. Plier, rouler. 2.

Resserrer, abréger. 3. Parcourir

unpays.-یطولزانمعطق

gath'y menazil veبودیالحارم

thai merahyl idup. Après avoir

traversé le pays à grandes journées

et par des marches forcées.

هنبابساكلاممحتفوكلاسمىط

thai megalik veنکیاشملواكلام

fethi memalik esbābinè mālik ol-

muchiken. Disposant des moyens

pour franchir les distances et opé-

rer la conquête des provinces.- ----

thaiیدنلواردهدباتکیطthyhes , a . Grande

-thehlidedj, s . p . Chiجدیله

armée.

corée des bois.

thyhlizedj, s . p . Plante

amère que les Juifs mangent les

jours de Pâques.

thahmāsp, 1. Nom

propre d'homme. 2. Nom d'un roi

dePerse.-ناخیلوقبسامهط

thahmāsp qoulikhān.

kitabdè derdj olundy. Cela fut écrit

dans le cours de l'ouvrage.

thaiïā, adj. a. fém. de b

thaiian. Affamée.

ub thyab, s. a. Action de

plaisanter, de jouer.

b thouiïāb, adj. ar. Très-

bon , très-agréable.

dharatmaq, v. t. Ap-

puyer, soutenir, étayer.
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thaйār, adj. a. Très-ra-

pide à la course et presque volant

( se dit du cheval ) .

Jb thyar, s. a. Action d'agi-

ter et de faire voler.

thaitaret, s. ar . Espèce

de navire qui vogue très- rapide-

ment.

A thaiach, adj . a. Léger,

volage.

jub dhaïaq, s. t. 1. Appui ,

soutien , étai. 2. Chaîne ou grosse

perche qui sert à enrayer les

roues dans une descente. 3. Bâ-

ton , bastonnade. -

bonté, de douceur. 2. Parfum ,

odeur agréable. Pl. bathiab.

3. Tout ce qui est exquis.— b

thybi havai behā. La

bonté, la salubrité de l'air.

اهبیاوه

lub thaibat, adj . et s. ar.

plur. fémin . de äub . 1. Choses

bonnes , agréables , douces. 2.

Bonnes œuvres , œuvres méritoi-

res , fondations pieuses.

cub thaibet . Nom de la ville

de Médine. Voy. thabet.

đặc thaiibet , adj. a. fém . de

b. Bonne, agréable, douce.

يغايطجاغا kelimei thai beهلياهبيطهملك-

aghādj dhaïāghy. 1. Étai en bois.

2. Pont de bois.

dharaq ièmek. Recevoir la baston-

كميقايط

dhaag virكمريوقايط.nade

mek. Donner la bastonnade.

Jub thyal, adject. ar. pl. de

thavil. Longs.

Atharalicet, s. a. pl . de

.thaileganناسليط

.dhavandurmag,v .tقمردنای

thaiïān, adj . a . Affamé.

1. Etayer, soutenir. 2. Faire ré-

sister, durer.

dhaïānmaq, v. turc. 1 .

S'appuyer. 2. Durer, résister, sup-

oroudjeقمتايطةجروا-.porter

dharanmaq . Supporter le jeûne.

b thaib, adj . a. 1. Bon,

doux, agréable. 2. Permis , licite.

3. Odeurs , parfums -aubo

chedjera thaibeینامثعتلود

ilè. Par de belles ou douces pa-

roles.

thybet, s. ar. 1. Bonté ,

qualité supérieure , l'exquis d'une

chose. bithybetiيسفنةبيطب.

nefsi. De tout mon cœur.

thyet, s. a. 1. Manière de

plier, de rouler. 2. Intention , des-

sein.

thaïdjen, s . a . Poêle à

frire. Pl. thavādjin.نجاوط

ab thath, s. a. 1. Perte , per-

dition , ruine. 2. Action d'errer cà

et là.

thaikh, s. a. 1. Souillure .

2. Orgueil.

b their, s. ar. 1. Action de

voler, vol des oiseaux. 2. Oiseau.

Pl.

J

athiar et thouïour.رايطارويط

their ul-leil. Hibou ,·

chat-huant. --
theirقطنلاريط

ّ.رحلاريط

--devleti 'osmani. L'arbre excellent

de la dynastie ottomane.

thyb, s. a. 1. Qualité de

un-nuthq. Perroquet. b

their ul-hourr. Faucon .

ريط their, s . p. Sel ammoniac. ,
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عبط

ليط

-

çāni. Même signification.

-theiral -khoraيناسارخلاريط

-ریط

-

ىّمحلارقس

.thair
anet thaieran ,sناريط

Soufre.

theïri saqarul-houmma.

thaïghour, s. a. Sorte

d'oiseau de chasse , de gibier.

theïf, s. a. 1. Apparition

d'un spectre pendant la nuit. 2.

Fantôme , spectre.
-

نمفيط

a. Vol , mouvement des oiseaux theïfun min echcheïthā-

pour voler.

b theirān, pl. p . du mot

their. Oiseau.

bdhyïrānmaq, v. t. Glis-

ser sur un terrain difficile.

ni. Spectre excité par le diable.

.thaifuçoun, nom prنوسفیط

pers. Tsésiphon , ancien nom de

Bagdad.

b theirāni, adj . ar. Qui tien.

vole , volatile.

theiret, s. a. Agilité , fa-

cilité à voler dans l'air.

thyret, s. a. Augure que

les Arabes idolâtres prenaient du

vol des oiseaux.

b theirouret, subs . a. 1 .

Action de s'élever en l'air, de vo-

ler souvent. 2. Légèreté.

ob thyrè, s. p. 1. Colère. 2 .

Pudeur, honte.

ljub thyzdden, et thyzi-

den, v. p . Peter.

mb theis, s. a. Abondance ,

grande quantité de choses.

Emb thaïça', subs. a. 1. Lieu

dharaq, s. t. Étai , sou-

lib thyqan, s. a. pl. de ÿ

thaq. Édifices voûtés , construits

ou en dôme.

thyqmaq, v. turc. Res-

en voûte

serrer, pousser.
―

هلغيتبرض

هــنــبــيدغاطىنسحنوزوا

bzarbi thyghylè ouzoun

haçani dhagh dibinè thyqtyler. Ils

acculèrent Hassan ( dit le Long )

contre le pied de la montagne en

le poursuivant l'épée à la main.

thyl et thyel, s . a. 1. Du-

rée de la vie , âge. 2. Absence.

ub thylaq, s. t. Clitoris.

thailis ,thailus etسلیط

large, ample, vaste. 2. Homme tharleçãn, thoïlican,

avide.

amb thaïcè, s. p. Lit , couver-

ture, housse , tapis.

thaich, s . a. 1. Légèreté,

inconstance. 2. Étourderie , folie.

3. Aliénation mentale.

b dhych, adj. t. Extérieur,

du dehors.

thair , adj. ar. Obéissant.

Eb thair'an, adv. a. De gré,

de bonne volonté.

thaïluçan, s. a. p. t. Pl. äub

tharalicet. Espèce de queue for-

mée par un bout du turban que

les Santons laissent pendre sur

leurs épaules. Cette distinction ,

affichant la prétention d'une aus-

térité de mœurs et d'une dévotion

extraordinaires, fait quelquefois

respecter celui qui la porte, ou

l'expose le plus souvent à la déri-

sion du public.
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thaïm, s. ar. Bonnes dis- .bdharandurmag .Voyقمردنی

positions, bon naturel , conduite .

louable.

thein, s. ar. Formation ,

configuration , surtout celle qui se

fait d'argile , création de l'homme

par Dieu.

thyn, s. a. Limon , boue,

terre. — il …. thyni asfer.

―
یساقنيط

ub thynaq, s. t. Corne du

pied des animaux.

thynaq iscy. Oiseau dont les pattes

ne sont pas séparées ou fourchues ,

et que les Juifs ne mangent pas.

dhaïanmaq, v . t. S'ap-

puyer sur quelque chose , suppor-

Craie,terre.-موتخمنيط jaune -dirseقنيطهکسرد-ter

ilyaقمنيطهنرارقاىلا-.coude

thyni makhtoum . Terre sigillée ,

espèce d'argile de l'île de Lemnos.

guè dhaïanmaq. S'appuyer sur le

yq-

rārinè dhaïanmaq. Se reposer sur

les promesses d'autrui.

theynimakhیندعمموتخمنيط

bir ouricheقمنیهشیرویthymiضيباموتخمنيط-.gillée

toum ma'deni. Mine de terre si-

gillée.— thyniÿ

makhtoum ebiez. Terre sigillée de

qualité-موتخمنيط inférieure

✈thyni makhtoum ahmer. Au-

tre espèce de terre sigillée.

a thynet, s. ar. 1. Partie ,

poignée d'argile. 2. Formation. 3.

Nature, tempérament , caractère.

aub (avec l'article ) . Nom

de la ville d'Égypte , Pelusium.-

یناحورتلبجوینارونتنیط

thyneti nourāni vè djibilleti rou-

hāni. Sa nature lumineuse et spi-

rituelle.

dhaïanmaq. Soutenir l'assaut.

bdhaïnmaq, v. t. Glisser.

të dhaïanmaqlyq, s. t .

Action de s'appuyer, de résister .

thyni, adj. a. 1. D'argile,

de terre. 2. Inné , naturel .

thouïour, s. a, pl. de

their. Oiseaux.

horourmag etقمرويط

dhourourmaqقريوط Voyez

bb thourouth, s . a.Violence,

dureté.

thyïlmaq, v. t. 1. At-

tendre. 2. Cesser.

zaou zi. Dix-septième lettre

de l'alphabet arabe-persan-turc ;

se prononce comme le z français ,

mais avec un sifflement plus fort

que dans les zal et le j zè.

Est la marque du nombre

900, selon la formule

ebdjed hevvez, etc.

W

zā, s. a. 1. Nom de la dix-

septième lettre de l'alphabet. 2.

14
II.
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Femme qui a de grosses mamelles.

❤ zāb etĻĥ zaeb, subs . a.

Bruit , voix.

zāry, adj. a. 1. Réfrac-

taire , récalcitrant. 2. Qui coule.

3. Qui arrive , qui a lieu. —

zary olmaq . Avoir lieu ,

arriver.

-

Adv. Évidemment , certainement.

- zahyr it. Manifester,

zahrقملوارهاظ-faire paraître záhyr

olmaq. Être évident , certain , se

manifester.— záhyr dur.

chehrun zāhyrindè. Au dehors

Ilest.-هدنرهاظكرهش évident

dela.رهاظينودنك ville

guendunu zahr sanup .Seبونا,zaghyetةيغاطzayet etةيعاظ

croyantvainqueurs.-رهاظرما

رد

s. a. Nourrice.

zaf, s. a. Peau du cou.

jų zūfir, adj. a. Vainqueur,

qui a le dessus.— it's dissi

emri zähyr dur. La chose est

évidente , claire. ———

sebebi zähyr uddelíl.

Cause évidente , démonstrative.-.maqsoudinezafir olupبولوا

kufurlerinرلیدلقرهاظنیرلرفك.Ayantobtenu Tobjet de ses veux

zāly', adj. a. Qui penche

d'un côté plus que de l'autre , boi-

teux.

précéd.

zali'at, adj . ar. fém. du

zalim, adj. ar. Injuste ,

cruel , tyrannique. Pl. zale-

zähyr qyldiler. Ils mirent au jour

leur infidélité, leur hérésie.-

zähyrde. A l'extérieur,os

dudehors , en apparence.-

zahyrè baqsaq. Si nous en-

visageons la chose d'après son ap-

zāhyrizahrهدنراثارهاظ-.parence

-acarinde.A en juger par l'appaملاظملاريثكملاظلوا-.met

.قفاومهننطابىنرهاظ
rence.

ol zalimi kecir ul-mezalim. Ce

tyran auteur de nombreuses in- zāhyrini bāthyninè

justices .— zālim ol. Être | muvafiq zann idup. Ayant cru que

cruel, tyrannique.

zalim 'ali .Nom propreىلعملاظ

d'une citadelle.

son extérieur était conforme à son

intérieur, c'est-à-dire , que ses in-

tentions étaient conformes à ses

zähyr nazar.

Qui ne regarde que l'extérieur

d'une chose , superficiel.

zaam, s. a . 1. Beau-frère. paroles.-

2. Voix, bruit.

zāmi, adj . ar. Qui a soif.

Pl. zyma et zoumā.

zānn, adj. a. 1. Qui seforme

une opinion. 2. Qui a des soup-

çons , ombrageux , défiant.

رهاظ

paroles.رظنرهاظ

Lob zähyren et zahyra, adv.

a. 1. Extérieurement, en appa-

rence. 2. Manifestement, claire-

ment, évidemment. 3. Par cœur.

,zāhyrاتأرقارهاظ adj . ar. 1. Exté- zähyren qyräet it.

rieur. 2. Manifeste , évident , cer- Réciter ce qu'on a appris par

tain. 3. Victorieux , vainqueur. 4.
cœur.
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wol zāhyrbín, s. p. comp.

Qui ne regarde que l'extérieur

d'une chose , superficiel.

ø zähyret, adj. a . fém. de

. 1. Extérieure. 2. Manifeste,

claire. Pl. zavāhyr. Objets

extérieurs.

ayrarنارظ etرارظ.tranchante.Pl

zyrrän.

zerubín, s. a. pl. rég. de

zarābi. Animaux qui sen-azarābi.

tent la même odeur que le chat.

zähyrlyq, s. a. t. Ap- gant.

parence , extérieur.

رهاظ

zähyry, adj. ar. Voyez

zaheriet, s . ar. Nom

d'une espèce de monnaie frappée

Égypte du temps des mame-

luks.

szybā, s. a. pl. de

Faon , petit de gazelle.

zabi.

ob zabāt, s. a. pl. de ä

zoubet. Pointes de flèches.

tions.

zyrāƒ, adj. ar. plur. de

zarif. 1. Spirituel. 2. Élé-

zourāƒet zourrāf, adj . a.

1. Ingénieux , qui a de l'esprit. 2.

Élégant, brillant. 3. Bon , aimable.

zarafet, s. a. 1 , Esprit ,

finesse d'esprit , adresse. 2. Élé-

gance, beauté.
برعتغالب

-belaمورتفارظمجعتحاصف

ghati 'areb feçahati 'adjem zarā-

feti roum. L'éloquence est propre

aux Arabes , la faconde aux Per-

sans et la finesse aux Grecs.

bub zabāzyb, s. a. pl. de zarafet ilè. 1. Avec

zabzāb. Cris , vociféra-

zoubet, subs. ar. 1. Pointe

d'une flèche. 2. Tranchant d'une

épée.

zabzāb, s. a. 1. Infir-

mité, douleur. 2. Cri , vociféra-

tion. Pl. w zabāzyb.

zouboun, s. a. pl. de

zoubet.

adresse , avec finesse. 2. Élégam-

ment.

.zarafetlu, adj . a . tولتفارظ

Joli , élégant, bien mis.

zyrrän, s. ar. plur. de

zyrr. Voyez ce mot.

W

رظ

zaraifةفيرظ ,s .a .pl . deفیارظ

zarifet. 1. Objets beaux et élé-

gants. 2. Réparties fines ou bons

mots.

zarib, s . a . Petite colline ,

partie élevée ou pointue d'une

pierre. Pl. zyrāb.

zyrbā, s. ar. Animal qui

sent mauvais , qui tient du chat.

zoubiť et Pl. zarābin, 3 zyrba.

zabi, s. a. 1. Faon , petit

de gazelle. 2. Métaphoriquement:

Jeune fille ou jeune homme à la

taille gracieuse. Plur.azbi,

Wb zybā,

zabeïāt.

aub zabiet, s. a. 1. Chèvre. 2 .

Parties naturelles d'une femelle.

zyrr, s. a. Pierre plate et

zarf, subs. ar. 1. Esprit ,

finesse , adresse. 2. Élégance. 3 .

Vase. 4. Étui. 5. Plateau , sou-

coupe. 6. Comme terme de gram-

14 .
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رفظ

maire , adv. de lieu ou de temps .

zarfi zeman. Adverbe de temps.

2. Les femmes mêmes portées

.dansces litières|نامزفرظ-zouroufفورظ..

-zarfmekian . Adناكمفرظ-

و

zan, s. a. Voyage , surtout

celui que l'on fait dans une litière

verbe de lieu. suspendue sur le dos d'un cha-
-

zarfu mezrouf. Le contenant et

leهدنفرظهنسیکیا contenu

iki senè zarfinde. Dans l'espace de

deux ans.

فیرظ

zourefa, adj. ar. plur. de

zarif. Beaux , élégants.

zourouf, s. a. pl . de

zarf. 1. Vases. 2. Étuis. 3. Ad-

verbe de lieu ou de temps. 4. PI.

zaryfفیرظde

zarir, s. a. Terrain plein

de pierres plates et tranchantes.

.zourranنارظ..

zarif, adj. a. 1. Ingé-

nieux , industrieux. 2. Joli , élé-

gant. 3. Bon , aimable. 4. Brillant.

zourefa et
Pl. zyraf,

.zouroufفورظ

ali zarifanè, adv. a. p. 1 .

Ingénieusement. 2. Elégamment.

zarifet, s. a. 1. Chose

jolie , objet élégant. 2. Répartie

fine , bon mot. Pl.

3. Adj. fém. debzarîf.

zarāîf.

↓zarîftchè, 1. adj . dimin.

deb. 2. Adv. t. Elégamment.

meau.

zainet.

zou'n, s. a. pl. de äub

za'oun, s. a. Chameau

chargé de litières suspendues.

ä za'inet, s. ar. 1. Litière

suspendue sur un chameau. 2.

Femme quivoyage dans une litière

pareille.

zaff, s. a. Indigence, di-

sette , pénurie continuelle,

liرافظ zafar. Nom propre d'une

ville du Yemen.

lib zafari, adject. a. 1. Qui

vient de la ville de Zafar ou qui

lui appartient. 2. Onyx. —-
قیقع

lib'aqyqy zafari. Cornaline

précieuse que l'on tire des envi-

rons de la ville de Zafar.

ib zafer, s. a. 1. Action d'at-

teindre , d'obtenir l'objet de ses

vœux. 2. Action de trouver, de

rencontrer. 3. Victoire , triomphe.

4. Ongle.- li zafer boul-

maq, se construit avec le datif ou

avec o uzrè. Remporter la vic-

toire.- K) añā za-

fer boulamazler. Ils ne peuvent

رلزمهلوبرفظاكا

pasle.رفظهنجارات vaincre

i zariflik, s. t. 1. Élé-

gance , beauté. 2. Finesse d'esprit.

b zachch, s. a. Lieu âpre, tārādjine zafer bouly-

raboteux, inégal.

Celeb za'aïn, 1. s . a. pl. de

äib zainet. Litières de femmes

suspendues sur le dos des cha-

en usage chez les Arabes .meaux ,

maïup. Ne pouvant pas saccager

cetteplace.ربهررفظركسع

'askeri zafer-rehber. Armée victo-

rieuse , à qui la victoire sert de

guide. Skiouci
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zafer-meenous. Tambour qui an-

nonce ordinairement la victoire.

zafir, adj. a. Victorieux.

zaffir, adj. a. Qui est tou-

joursvictorieux, à qui tout réussit.

zyfr, subs. a. 1. Ongle. 2 .

Corne du pied des animaux. Pl.

.azafirریفاظاazfar etرافظا

i zoufr, s. a. Ptéryge , mem-

brane nerveuse qui s'étend du

coin de l'œil jusqu'à la paupière.

.azafirریفاظاazfar etرافظاPI

ib zaferet, s. a. Même signi-

fication que le précéd.

i zafir. Nom d'une ville

dans le Yemen.

zall, v. a. Continuer d'être ,

d'exister, d'avoir lieu surtout pen-

dant le jour.

№ zyll, subs . a. 1. Ombre. 2 .

Protection. 3. Noirceur, obscurité

(de la nuit ) . 4. Spectre. 5. Paradis

oujardin ombragé. Pl. J zyläl,

--
-azlalلالظاzouloul etلول

ayll ul -lahi . Ombre deهللالظ

Dieuضرالايفهللالظ ou

zyllul-lahifil-erzi. Ombre de Dieu

sur la terre , une des épithètes

données aux monarques orien-

.aylirezdaniينادزيلظ-taux

—.OmbreOmbredivine.دودمم szylli

memdoud. Ombre qui s'étend , qui

se prolonge. - zylliAzylli

zalíl. Paradis , lieu où l'on jouit

constamment de l'ombre et de la

fraîcheur.

Ju zyläl, s. a. Nuage ou

tout autre corps qui ombrage. 2 .

Pl. de Ï zyll.

zylām, s . a. Obscurité,

ماجنامالظ
.tenebresde la nuit

-

zylam- endjām. Qui finit par l'ob-

scurité, ténébreux.

zallām, adj. ar. Très- in-

juste, tyrannique.

zoulāmet, s. a. 1. Injus-

tice , oppression. 2. Chose ravie

injustement.

zallet, s. a. Consistance ,

subsistance , existence .

zoullet, s. a. 1. Couvercle

ou chose qui produit de l'ombre.

2. Banc, couchette. 3. Nuage qui

donne de l'ombre.

¿ zaľ, s. a, 1. Action de s'in-

cliner vers un côté plutôt que vers

l'autre. 2. Être boiteux.

il zalf, s. a. 1. Action de se

contenir, de s'abstenir. 2. Sang

versé impunément, non vengé.—

xilbş bizalfihi. En entier.

il zylf, subs. a. 1. Corne du

pied des animaux. 2. Sabot du

cheval . Pl . zouloufet

azlaf. 3. Besoin, indigence.

Eil zalfen et zalefen, adv. a.

Impunément, sans représailles.

zoulm, s. a. Iujustice, ty-

rannie, oppression.b

zoulm u te'addi it. Exer-

cer la tyrannie ou des vexations,

des perceptions illégales . —
-

J zallal, adj . a. Qui donne x zoulm ilè ou E , zoulmen ,

de l'ombre. Tyranniquement.
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zoulem, s. a. plur. de ä

zoulmet. Ténèbres.

zalma, s. a. 1. Obscurité.

2. Nuit obscure.

zoulmat, zoulemāt et

zouloumāt, pl. de N zoulmat.

Tenèbres.-هدتمایقتامظ

zoulmāti qyāmettè. Dans les ténè-

bres du jour du dernierjugement.

zylmän, s. a. pl . de

zalim. Autruches mâles.

zoulmani, adj . ar. Téné-

breux, obscur.- ¿Lo

63

یناملظبشرب

bir chebi zoulmāni dè. Par une

nuit obscure.

ä zalemet, s. a. pl. de

zālim. Injustes, oppresseurs , ty-

rans.

Nzoulmet, s. a. 1. Obscurité,

ténèbres. 2. Lieu couvert d'obscu-

rité et dans lequel se trouve , sui-

vant les fables orientales , la source

dite fontaine de la vie . Pl. de

zoulem,

loamāt.

El zalifen, adv. a. 1. Gratis .

2. Impunément.

äis zalifet, subs. a. Le tout,

complet.

Alb zalil et zylíl, adj. a. 1 .

Endroit ombragé. 2. Ombre per-

manente.

zalim, adj. a. 1. Opprimé,

victime de la tyrannie. 2. Autru-

che mâle. Pl. zylmän.

zyllim, adj. a. Très-in-

juste , oppressif.

l zalimet, subs . a. 1. Ty-

rannie, oppression , injustice. 2.

Pertes occasionnées par l'injus-

tice.

P zym, subs. a . 1. Soif. 9 .

.Adjتايحلامظ Qui a soif.

zym ul-haïāt. L'espace entre la

naissance et la mort.

zamee, s. ar. 1. Soif. 2 .

Désir ardent.

Lab zymā, adj. a. pl. de

zoulemät et zou- zami. Qui ont soif, altérés.

zamet, s . a. 1. Soif vio-

ä zoulmiet, s. a. Iniquité , lente. 2. Désir ardent.

tyrannie.

zylf.

ulb zamān, adj . ar. Qui a

zoulouf, s . a. pl . de soif.

Jzouloul, s. a. 1. Action de

durer, d'avoir lieu , d'être fait pen-

dant le jour. 2. Plur. deÏ zyll.

Ombres , ombrages.

zamanet, adj. fém. du

zami, adj . a. Qui a soif.

précédent.

PI. L zyma et zoumā.

zamïā, adj . a. fémin. de

pal zaloum, adj . a . Très-in- l azma. 1. Qui a soif. 2. De

juste , oppressif.

all zoulle, s. p. Ombrelle.

i zalíf, adject. ar. 1. Dur,

âpre. 2. Ce qui vient gratis ou ce

qui alieuimpunément. 3. Humble,

abject. 4. Total , complet.

couleur brune.

نايمظ
hab zamian, subs. a. Sorte

d'arbre qui tient de l'acacia.

zann, s. a. 1. Opinion. 2 .

Soupçon . Pl.it zounoun.-

نظنسح

husni zann. Bonne
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opinion.
-

نظءوس
sou'i zann,

zahāri, subs. a. pl . de

Mauvaise opinion que l'on a dezyhri. Objets placés der-

-zannitكمتانظ
quelqu'un. -

mek. Juger, avoir une opinion de

quelque chose.
-

rière , oubliés , négligés.

zahair, subs . ar. pl. de

zahret . Parties de laنددنبردلواةريهظ

journée on la chaleur se fait leنيكمتانظلاحمينراذكركسع

olderbendten asker guzarini mou-

halzann itmeguin . Jugeant le pas-

sage de l'armée impossible à tra-

vers ce défilé.

Yil zoumboub, s. a. Tibia,

os du devant de la jambe . Plur.

.zanabibبيبانظ

i zanoun, s. ar. 1. Qui a

une mauvaise opinion de quel-

qu'un. 2. Objet sur lequel on

peut former deux opinions diffé-

rentes.

i zounoun, s. a. 1. Opi-

nion. 2. Pl. de zann . Opi-

nions, soupçons.

i zannè, subs. a. Opinion ,

soupçon.

i zanîn, adj. a . Suspect.

zavāhír, s . a. 1. Arabes

Coraïchites , ainsi appelés parce

qu'ils habitaienthors de la Mecque.

2. Légumes, herbes. 3. Parties sail-

lantes du terrain ou de toute au-

tre chose , parties extérieures.

zihār, subs. a. 1. Action

d'aider, de porter secours. 2. Ac-

tion de répudier sa femme en pro-

plus fortement sentir.

zahr, s. a. 1. Dos , sur-

face. Pl. zouhour et azhour.

2. Texte du Coran , opposé au

bathn, qui en est l'interpré-

tation. 3. Extérieur d'une chose.

Derrière le centre de l'armée.

.zahriqalbindeهدنبلقرهظ-

اـقلاهـنيرهظءارونيركشلبرع

-areblechkerin vera zah'بودیا

-velidarرهظلادلو

rinè ilqa idup. Ayant renforcé le

dos de son armée par les troupes

arabes.

zahri. Enfant que l'on néglige ,

n'a soin.i
personne

khafif uz-zahr . Qui a

dont

beaucoupde.-ليقث domestiques

M saqyl uz-zahr. Qui a peu

de domestiques ( dont le dos est

charge ) . garyn

uz-zahr. Qui combat à côté ou

derrière quelqu'un.

-

رهظلانيرق

zouhr, s. a. Midi , l'heure

du midi. Plur. ) azhär. —

هجنلوارهظتقوندحابص

sabahten vaqti zouhr olyndjè. De-

puis le matin jusqu'à l'heure du

midi.

zahranean ,s . a . duelنينارهظ

avecنيبbeine-نينارهظنيب

nonçant:تناىلع ces paroles

¿¹bs ´aleiïè enti kezahri

ummi. Tu es pour moi comme le

dos de ma mère.

zyhāret, subs, a. Partie

extérieure d'un vêtement.

beïnè.

beïnè zahrānein . Dans l'espace de

deux jours.

zaheret, s. a. 1. Effets ,

meubles d'une maison . 2. Parents ,
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famille. 3. Aides , qui prêtent se-

cours , assistance .

zyhret, subs. a. 1. Aide ,

secours , assistance. 2. Qui prête

secours.

sb zyhri, adj . ar. 1. Placé

derrière. 2. Oublié, négligé.

sbzouhri, adj. a. Du midi,

qui a lieu à midi.

zahreïni, subs. a. duel

avec beinè. Dans l'espace de

deux jours.

نيب

zouhour, s . a. 1. Action

de se montrer, de paraître , appa-

rition , émanation . 2. Aide , se-

cours , assistance. 3. Célébrité, re-

nom. 4. Pl. de zahr. Dos.—

|

ع

hourكملكهروهظ boulmay et

zouhourè guelmek. Paraître , ap-

paraître , avoir lieu, émaner. —

Keïulikler

zouhour eïlèïè. Puisse le succès

zouhourناكهروهظ-avoir lieu

-
كمروتكهروهظ
zou-

guèlen. Ce qui a lieu , ce qui ap-

paraît.

hourè guèturmek et tchi-

qarmaq. Faire que quelque chose

arrive, faire émaner.

bzahyr, adj. a. Qui aide ,

prête secours , assistance , protec-

teur.

zahyret, subs. a. Midi ,

l'heure du midi et de la plus

grande chaleur. Pl.yb zahäïr.

qäïm uz-zahyreti

-hadduz-zaةريهظلادحet

-zouhouroul-habeةشبحلاروهظ

chet. Apparition ou règne des

Abyssins , époque , chez les Ara-

bes avant Mahomet , marquée par

l'invasion.بحاص des Abyssins

روــ
sāhyb zouhour. Qui a

commencé à régner avec renom ,

avec éclat, fameux , célèbre.
-

hyreti. L'heure du midi précis.

zaiï, s. a. Miel , douceur.

sub zaïet, adj. a. Sot, fat, im-

pertinent.

u zaiïān, s. a. Jasmin sau-نايظ

.(iptida |vage (planteهدینامثعروهظیادتبا

zouhouri osmanide. Au commen-

cement de la domination, de la dy-

nastie ottomane.

zyïet, s. a. Cadavre.

zyr, adj. et s . Qui nourrit

l'enfant d'une autre , nourrice. PI,

zouār.
zouarراوظ|zou-قالوبروهظ,zouhour itmek

ع

.ع

'ain. Dix-huitième lettre de

l'alphabetarabe persan-turc, prend

le son du point voyelle qui lui est

donné et fait que ce point-voyelle

est prononcé d'une manière légè-

rement gutturale. Voyez p. xxII

de la préface.

ε est la marque du nombre 70
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selon la formule ebdjed pide ( vin ) . 4. Changeant, incon-

hevvez.
stant. 5. Obstiné.

yls´āb, s. a. 1. État de défec-

tuosité d'une marchandise. 2. Dé-

faut, tache. 3. Déshonneur, oppro-

'ouïoub.bre. Pl.
بويع

l'abid, s. ar. Adorateur,

serviteur de Dieu.

alas 'abidānè, adv. ar. p.

Avec respect , respectueusement,

comme un adorateur de Dieu.

abediet. Nom d'une

secte mahometane , Abedites.

' ābir, adjectif ar. 1 .

Quipasse , passager. 2. Voyageur,

étrangerنوچیانیرباعتنایص

latim, adj. a. 1. Du soir,

qui arrive , qui a lieu le soir. 2.

Tardif, lent.

l'āti, adj. a. 1. Orgueilleux.

2. Violent. 3. Vieillard , vieux. Pl.

.outii'ىتع

'āçour, subs. a. 1. Fosse ,

piége pour prendre les lions ou

autres bêtes sauvages. 2. Adver-

sité , affaire grave et malheureuse.

¿ ´ādj,
'adj, subs. a. Ivoire. -

-takhti'adj . Trone d'iجاعتخت

voire.

syāneti 'ābirîn itchoun. Pour la

sûreté, pour la garde des voya-

geurs. 3. Heber, d'où les Hébreux≤

tirent leur nom.

le abis, adj. a. Grave, aus-

tère , qui a l'air sombre.

ÿṣls´ābyq, s. a. 1. Jeune fille .

2. Petit d'oiseau.

l'abiet, adj . a. 1.Très-belle

et agréable , gracieuse. 2. Subs.

Vêtement fait de poil de chèvre.

.abeat'تاابع.PI

l'atyq, adj. a. 1. Affran-

chi. 2. Vieux , ancien, usé. Plur.

s'avātyq. 3. Subs. Partie du

dos la plus voisine du cou. —

gemyel ul-'ätyq. Qui

a une défectuosité dans cette par-

tie du
corps.

habl ul-´ätyq . Nerf entre le cou

et le dos.

-
قشاعلالبح

dls 'atik, adj. ar. 1. Noble ,

généreux , précieux . 2. Vraie ,

franche ( couleur ) . 3. Clair, lim-

s'adjib, adject. a. Exci-

tant fortement l'admiration , ad-

mirable , à merveille. &

´ādjebun ´ādjibun . Mer-

veille des merveilles , chose digne

d'admiration .

d'ivoire.

adjet, subs . a. Morceau

jols 'ādjiz, adj . ar . Faible ,

débile , qui n'en peut plus.
-

.adjizchuden ,v .pندشزجاع

et ölbe 'adjiz qalmaq.Man-

quer de force , n'en pouvoir plus .

-
djeیدلوازجاعهدباوج.

vabdè 'adjiz oldy. Il ne sut que

répondre.

ails 'adjizanè, adj. et adv .

ar. p. Débile, impuissant, faible-

ment, humblement, modestement,

médiocrement.
-

هنازجاعفرط

tharafi 'adjizānèmuzd
en

.

De notre humble part.

JUL 'adjizlik, s. a. t. Fai-

blesse,impuissance.نيكلزجاع
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'adjizliguin bilmek. Avouer,

reconnaître son impuissance.

sjle 'adjizi, s. p. Faiblesse,

impuissance.

J'adjil, adj . a. 1. Qui se

hâte, se presse. 2. Subs. Vie de

Jale adil, adject. a. 1. Qui se

détourne, qui dévie du chemin

droit. 2. Juste , équitable.— Jals

,adili perverdiguiar'راگدرورپ

-دهاش
Dieu créateur, juste.

Jals chāhidi 'ādil. Témoin digne

cemonde.-هلجاعتايح defoi.-لداعندلادتعاقيرط

haïati ' adjilè. Vie de ce monde , |

opp. à haïāti ádjilè

tharyqy i'tidālden ´ādil. Qui dévie

du chemin de la modération.
--

.adilchah khanناخهاشلداعhaiati bagyid .Vieهيقابتايحet

future et durable. Adil - chah , titre de la dynastie

s'ādjilen, adv. ar. A la qui régnait autrefois dans le Bid-

hâte, promptement.

لجاع.

l'adjilet, adj. a. fém. de

l'adji, adj . a. D'ivoire.

sle 'ad. 1. Nom propre d'un

peuple de l'Arabie que Dieu avait

exterminé à cause de ses péchés.

2. Pl. de s'adet. Usages , cou-

tumes , mœurs.

seadet, subs. a. Habitude ,

coutume, usage. Plur. se 'ad et

-adet'ردتداع-.adat'تاداع

tur. C'est l'usage.-dal

'adet idinmek. Contracter l'habi-

adeti'هرزواهمیدقتداع-.tude

qadimè uzrè. Selon l'ancien usage.

japour, dans la péninsule de l'Inde.

J'adilānè, adv. a. p. Avec

justice , équitablement.

l'adi, adj. a. 1.Qui passe,

qui dépasse les limites , qui trans-

gresse. 2. Inique. 3. Ennemi. 4.

Coureur.

- داع

sle ' adi, adj. ar. 1. Qui ap-

partient à la tribu arabe. — sle

' ad. De là. 2. Toute chose ou his-

toire ancienne.

le ´ādïāt, subs. ar. pl. de

se adiet. Chevaux prompts ,

agiles à la course.

sadiet, s. a. 1. Injustice ,

iniquité. 2. Plur . savādi et

jjal 'ädeti dur . C'est sale ' adiat. Cavaliers ou pié-
-

coutume, son habitude. — sle

adet ichleri . Choses or-

dinaires-ندتداع , indifférentes

-

badetten thachra. Hors

de coutume , extraordinaire.

juls 'ādetsyz. Inusité , inso-

lite.

tons qui s'élancent avant tous les

autres au combat.

sle 'azib, adj. a. 1. Qui em-

pêche , qui défend. 2. Qui s'abs-

l'excès de la
tient de

soif.

manger par

sle 'azir, s. ar. 1. Cicatrice .

2. Nom d'une veine dans les par-ale 'adetchè, adv. ar. t.

Comme d'usage, de raison , quasi.ties naturelles de la femme.

sls 'ädyq, adj. a. Qui hésite,

qui ne sait quel parti prendre.

Jóls 'āzil, adj. a. Qui blâme ,

qui critique.
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venir.

le azour, s. a. 1. Malheur, aryz olmaq. Arriver, sur-

adversité. 2. Marque, empreinte

que l'on fait sur la peau des bes-

tiaux. Pl.s'avāzir.

le är, s. ar. 1. Déshonneur,

opprobre, ignominie. 2. Pudeur,

Els 'āryzān, adv. ar. Acci-

dentellement, par accident.

whole 'āryzān, s . a. duel. Les

deux côtés du visage , les deux

khafifنيضراعلافيفخ-.aritmek et joues'كملاراع–honte

¿ älsle´är dächten, v.p. Avoir

honte , se constr. avec le dat. et

Tablat-هتشادربنسهنادرب

bir dancinنكياراعندقملق

berdachtè qylmaqten, ' ar iken.

Comme il était déshonorant d'en

emporter seul grain.un ―

-didukleبودیاراعندنرلکدید

rinden ' är idup. Ayant honte de

ce qu'ils disaient. — 'ari-
رارفراع

firar.L'ignominie de la fuite, fuite

honteuse.

ul-'aryzaïn . Qui a peu de poils

sur les joues.

de

saryzat, 1. adj. ar. fém.

l'aryz. Chose acciden-

telle , telle qu'une maladie ou un

malheur ou tout autre accident im-

prévu. 2. Joue. 3. Éloquence. 4.

Poteau d'une porte.-

zoul 'āryzat. Homme éloquent ,

plein de verve et de force dans

ses discours .

travers.

\s´āryzeten, adv. ar . De

aribetبرع , s . ar . avec'ةبراع

-ةبرعلابرع
-all'ar

eb
ul-'āribet.

Arabes purs et véritables , sans

mélange de race.

je 'āret, s. a. 1. Emprunt. 2 .

Prêt. 3. Pl. de a'ver. Borgnes.

¿ s´āridj,
'āridj, adj. ar. 1. Qui

monte, qui s'élève. 2. Boiteux de

.ourdjan'ناجرع.naissance. PI

l'arsyz, adj. ar. t. Impu-

dent, effronté.

aryzetan . Voyez'ناتضراع

ناضراع

dentel , éventuel.

'āryzii, adj . a. Acci-

äls´āryziïet, adj. ar. Acci-

syfetiهيضراعتفصdentel . —

'aryziïè . Qualité accidentelle , qui

n'est pas innée ou inhérente.

l'arif, adj. a. Qui sait ,

qui connaît, connaisseur, bon en-

arif'رــلانالوافراع.tendeur

ةلكلرسواع

jwle´ārsyzlik, s. a. t. Im-

pudence, effronterie.-

´ärsyzliguilè . Impudemment, ef-

frontément.

jols 'āryz, adj. a. 1. Qui sur-

vient , qui arrive. 2. Accidentel.

3. S. Joue. 4. Nuage. Pl..

-ximi joyls´āryz nesnè. Acci-

dent, malheur imprévu.—jols

هنسنضراع

olan añlar. Prov. t. et bestbell

Leľārifu iekfil-ichāret, prov.

a. A bon entendeur demi-mot.

aliyle 'arifanè, adv. a. p. 1 .xibils ´ārifānè,

Avecintelligence, ingénieusement.

2. vulg. yrfanè et refanè. Subs .

Symbole.

äe 'arifet et 'arifè, 1. adj. a.
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fém. des. Intelligente , habile ,

sage. 2. Subs. Bienfait , grâce , fa- |

don.veur,

J'ārik, s. a. Femme qui a

s'avārik.ses règles. Pl.

L'arlanmaq, v. a. t. Avoir

honte, rougir.

a. 1. Prêté , emprunté. 2. Factice ,

postiche , qui n'est ni naturel ni

---

.eretisatchحاصيتيراع.solide

Cheveux postiches , perruque.

j'azer. Lazare ressuscité par

Jésus-Christ.

azeriet. Nom pr. d'unةيرزاع

jsarlanmaz, adj . a. t. Im- village où les Orientaux croient

pudent, sans pudeur.

ple'ārim, adj . ar. 1. Dépouillé

de feuilles ( de l'arbre ) . 2. Impu-

dent, méchant par caractère. 3.

Variéde blanc et de noir. 4. Froid,

glacé (jour ) .

' arin, adj. a. Très-éloigné ,

distant ( endroit) .

'ārour, adj . a. 1. Sordide ,

sale. 2. Méchant. 3. Odieux , haï.

l'ari, adj. ar. 1. Qui sur-

vient, qui arrive à l'improviste.

Pl. 'ourāt. 2. Nu. 3. Usit. Pur,

exempt, franc , libre. Constr. avec

retrouver le tombeau de Lazare.

pile ' azim, adj. a. 1. Qui en-

treprend une chose , qui forme

un projet. 2. Qui entreprend un

voyage , qui part. — byl pjle

'āzim olmaq. Se mettre en route.

ملوأمزاع

azimiيدلوادادغبمزاع.

baghdad oldy. Il s'achemina vers

Bagdad.

l'ass, s. a. Gardien , garde

de nuit, sbire. Pl.

سيسع
'acís.

سسع
'aces et

Juls 'acil, adj . a . 1. Qui en-

lève le miel des ruches. 2. Épée ,

Pabl´ariul-èchādji”. | lance. 3. Homme doux , homme de

Qui a le dos de la main dépourvu

de chair.

äls'ārïet, 1. adj. ar. fém. du |

précéd. 2. S. Emprunt. 3. Prêt.

.avari'یراوع.PI

s'ariet, vulg. erïet, s. ar.

Chose prêtée ou empruntée. PI.

arieteقملآهتیراع-avari'یراوع

álmaq. Emprunter.
-

' arietè virmek. Prêter.-

bien.

plie de miel.

à

Luls 'acilet, s. a. Ruche rem-

pule 'acim, adj. a. Qui cherche

gagner sa vie et celle de sa fa-

mille.

l'aci, s. a. 1. Branche , ra-

meau arrachédu palmier et charge

de dattes. 2. Convenable , appro-

prié.

le achib, adj . ar . Rempli

-dherbes,couvert d'une riche veندتيراعسابلیدوبهبدوجو

lle vudjoudi behboudi li-

baci 'arietten 'ari idy. Son corps

robuste et sain était privé de vête-

ments d'emprunt.

'ārieti, vulg. eïreti, adj.

gétation .

sachir, 1. nomb. ord. ar.

Dixième. 2. Subs . Percepteur

dîmes .

sachyq, adj . ar. Amou-
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reux, et dans le sens mystique ,

qui brûle de l'amour de Dieu et

n'aspire qu'à s'identifier avec lui.

Pl. ¡läs´ouchchāq. —

¡ps´āchyq ou ma’chouq. Celui

qui aime et qui est aimé, l'amant

achyaقملواقشاع-etfamante

-

se

-هتقشاع

olmaq. Devenir amoureux ;

constr. avec le datif.

Je achiqynè baghlu. Cela dé-

pend de celui qui en sera épris ,

c'est-à-dire , plus quelqu'un en sera

épris, plus il offrira pour l'objet.

-ïÿûls´āchiqygui-

riftarguibi. Comme un amant pris

achouraىنوكاروشاع etاروشاع

'āchourā guni, s. a. Le dixième

jour du mois de mouharrem , jour

durant lequel les âmes dévotes dis-

tribuent aux pauvres certains mets

confits.

l'achi, adj. a. Ce qui a lieu,

ou celui qui fait son repas le soir.

ios'ācyf, adj. a. 1. Violent ,

fort (vent). Pl. ols´avācyf. 2.

Qui dévie du but ( flèche ).-

issbadi'ācyf. Vent violent.

ols ' ācym, adj. a. Sauf, en

sûreté , chaste.

l'acy, adj. a. 1. Désobéis-

sant , rebelle , récalcitrant. Plur.
achiنوتفمقشاع-de passion

ouçat . 2. Nom donné au'ةاصع|achigyنونجمقشاع,ay meftoun

medjnoun. Pris d'amour, éperdu-

ment amoureux.

fleuve Oronte , qu'on nomme aussi

´achiqy bidjūn. Amant inanimétéoyo

, ,arend-دنرالاarent-ناجيبقشاعطنرالا

nehri maghloub etبولغمرهن

signifieساميملاel-memas.-هرقیصاع également : Fleur de

acyqara aghadj .Nom d'uneجاغاachigyكشخقشاع-fierre

.villedans l'Anatolieقداصريغقشاعkhuch et یصاع
-

fidele-قشاعنیمکچییافجیصاعونیاخهزب

´āchiqy ghaïri sādyq. Amant in-

fidèle.-

jay ginjaï dili djefäï tchek

meïen 'āchyq safānuñ qadrîni bil- |

mez. L'amant qui n'a pas éprouvé

la privation ne connaît pas le prix

de la jouissance. ( Proverbe. )

alias 'achyqanè, adj. et adv.

a. p. Amoureux , amoureusement,

comme un amant passionné.

l'achyq bitchārè,

s. a. p. Fleur de lierre.

で

l´acy olmaq. Se révolter, se

soulever.

bizè khãïn u´ãcy olān. Ceux

qui nous sont traîtres et rebelles.

lole'acylyq, s. a. t. Révolte ,

rébellion.

ble'athyr, adj . a . 1. Odorifé-

rant, qui répand de l'odeur. 2.

Bienveillant, gracieux.

umble 'athys, adj . a. 1. Qui

éternue. 2. Aurore.

mble 'athych, adj. ar. Altéré,

Aile 'achyqat, adj. a. fém. de qui a soif.

ible'athyf, adj. a. 1. Penché,.achyg'قشاع

.2.incline, tourné vers un cote|ابقشاعachyqva etاوقشاع

'achyqbā, s. p. Espèce de mets

composéde fruits, de raisin , etc.

Bienveillant , affectionné. 3. Qui

joint.
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äibls 'athyfet, 1. adj. fém. du

précéd.-xibls „ , vāvi´āthyfè.

Conjonction copulative , vè se

prononce u, ou, entre deux syno-

nymes ou deux mots à peu près du

'aqq olmaq. Se révolter, se soule-

ver, désobéir.

l'aqyb, adj. a. 1. Qui vient

après les autres , à la suite des

autres. 2. Qui vient le dernier. On

appelle ainsi Mahomet ,comme le|یصاعونياخ-.memesens

khain u 'acy. Traître et rebelle. 2.

Subs. Inclination , affection , bonté

témoignée à quelqu'un. Pl. bls

´avathyf.—all cible ' athy-

feti māderānè. Tendresse mater-

nelle.

Mole ' athyl, adj. ar. 1. Vide,

oisif. 2. Privé de quelque chose.

nable 'athous, s. a. Chose qui

provoque l'éternument.

dernier des envoyés célestes.

leaqybet, s. a. 1. Action de

venir à la suite , de succéder. 2.

Fin , terme, dénoûment. Plur.

savāqyb. 3. Adv. Enfin,

au bout du compte , en dernier

lieu.agybetu
l
-emr

aqybet ul-hal ,A la'لاحلاتبقاعet

ةبقاعلادنع

yndةبقاعلاةبقاع el'aqybet et'

-

fin , finalement. —lldis

l'afour, s. a. Adversité, in- ' äqybet ul'aqybè . A la fin , enfin.

fortuneروتاع , pour

gle 'āfi, adj. a. 1. Abondant,

copieux. 2. Qui recherche et reçoit

une faveur.

----
-Köl´aqybet kiär pour

' āqybeti kiār. Fin , résultat, con-

clusion d'une chose.-clusion d'une chose. Joa
-

aqybeti neïè varur. Voyons quel

-ملهروکهله

hele gueur lumرراوهینیتبقاع

sera-تین le résultat de ceci

-nietikhair aqyریختبقاعریخ

voirdes.ةيفاعلاريثك faveurs

äile ' afiet, s. a. 1. Santé, état

exempt de trouble. 2. Pardon. 3 .

Action de rechercher et de rece-

---

kecir ul'afiet. Qui cherche et qui

reçoit beaucoup de faveurs.-

-afietboulmag . Re'قاملوبتیفاع

couvrer la santé , être rétabli . ---

afietler ola .Bien vous'الوأرتيفاع

fasse; paroles qu'on dit à celui qui

vient de boire et de manger, ainsi

qu'à celui qui a fait une affaire lu-

crative.

öle 'āqq, vulg. üle´āq, adj . a.

Désobéissant, rebelle , réfractaire.

'aqqy valideïn olän . Rebelle

bet khair. Les bonnes intentions

ont toujours un résultat heureux.

aqybetun'الوأريخكتبقاع

khairola. Que ta fin soit heureuse !

Les Turcs font usage de ce mot

presque dans tous leurs souhaits .

C'est leur manière favorite de re-

mercier , de répondre à celui qui

leur souhaite le bonjour, etc.

,aqybet -endichشیدناتبقاع

adj. a. p. comp. Qui réfléchit sur

les résultats ou les conséquences

d'une chose , prévoyan
t

.

PI.ةققع'aqaqat.-نيدلاوقاع aqybet -en'كلشيدناتبقاع

.vision|قملواقاع-.ises père et mère

dichlik, s. a. p. t. Prévoyance, pré

levision.
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Kiss āqybetkiär. Voyez au

motةبقاع

Nile'äqyd, adj. a. Qui attache ,

qui lie, qui établit.

leaqyr, adj. a. 1. Stérile. 2.

Homme qui n'a pas d'enfants . Pl.

is 'ouqqar et s'avāqyr.

Jöle'āqyl, adj. a. 1. Intelligent,

sage, prudent. Pl. flïs ´ouqqal et

lis'ougalā.

s´āqylānè, 1. adj. a. p.In-

telligent, sage , prudent. 2. Adv.

Avecintelligence , avec prudence.Avec intelligence , avec prudence.

-aqylanehare'تکرحهنالقاع-

ket. Action sage , prudente , rai-

sonnable.

äll'aqylet, 1. adj. a. fém. de

semblable pour se préserver de

la pluie.

Malik. Dur, qui tient for-

tement ( aliment) .

Je alem, s. a. 1. Monde. 2.

Temps , siècle , état . 3. Créatures

qui remplissent l'univers. Plur.

l'alemoun, salālim et

bul 'alemin. Maître de l'univers ,

rebنيملاعلابر-.avalim'ملاوع

دمشالوااكوب
Dieu.-ملاعن

Në bouña oulächmad
an

'alem

ioqtur. Il n'y a pas de plaisir à se

-frotter contre lui.

'alemi ghaib. Monde invisible ,

.بيغملاع

alemi cheha'4تداهشملاع.opp

det.Mondevisible , tout ce qui nous

aleme'روهشمهملاع.entoure

mechملاعروہشمmechhour et

alemi'توربجملاع-.etcelebre

توکلم

رب
---

Sage-هلقاع ,prudenteلقاع

bir 'aqyle khatounیدیانوتاخ

idi. C'était une dame sage et judi-

cieuse. 2. Subs . Coiffeuse de la nou-

velle mariée. 3. Parents d'un

houri 'alem. Très-connu, connu

homme tué qui reçoivent le prix djeberout et s'alemi

de son sang.

Jils 'aqoul, s. ar. 1. Détour,

sinucsité d'un fleuve , vallée. 2.

Pays où il n'y a pas de chemin.

3. Tournant d'eau , gouffre. 4.

Golfe.Pl.لقاوع

us 'ākib, s. a. 1. Grande

multitude. 2. Poussière , poudre.

iss 'akif, adj . a. Qui reste

continuellement dans un endroit ,

melekout. Ciel habité par les anges

et au-dessus duquel est s

bs 'alemi'azamet. Monde ou

ciel de la grandeur.-

'alemi sebävet et s

alemi thoufouliet . Le'تیلوفط

temps , l'âge de l'enfance.—s

odio 'alemi menāmdè. Dans le

miçāldè. En songe , en extase.

alemiهدلاثمملاع-.sommeil

assida.-هدنرلهکردهکنوچاعمهلیاودنکهدتحایسملاع

alemi siahatte guendu ile'یدروک-tchounkiderguiehیدیافکاع

lerindè 'ākifidi. Lorsqu'il était as-

sidu à sa cour.

S'aki, adj. a. Mort, défunt.

all'alet, s. a. 1. Pauvreté, in-

digence. 2. Parapluie ou chose

ma'an guezerdy. En voyage il che-

minait toujours avec lui.- s

'älemi erväh. Le monde des

esprits , le ciel , l'autre monde.

Asalim, adj. a. Savant, éru-
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alihaz'ترضحىلاع-.laiseleve
dit , docte, docteur. Pl . As ´oul-

.ylam'مالعoulema et'املع,lam alidjenab .Homme'بانجیلاعret

d'un rang élevé.—ë fle´āli
ali'ردقىلاع

.alimyqtar'رادقمیلاعqadr

Homme élevé, puissant.-

bir 'alimi 'aliداژنیلاعملاعرب

,ali djah . Qui occupeun rangةداهشلاوبيغلاملاع|هاج-.illustre

unedignité-تمهیلاع distinguee

nijād. Un docteur de noble origine,

'ālim ul-ghaïbi vechchehādèt. Qui

connaît les choses visibles et invi-

sibles , Dieu.

P. En
alls'alimānè, adv. ar.

docteur, en savant érudit.

olulls 'alempenāh, adj. a . p .

comp. Qui est le refuge du monde

(titre donné particulièrement au

sultan ).

❤lills'ālemtāb, adj. a. p. comp.

Qui éclaire ou échauffe l'univers

( épithète qui suit ordinairement

le mot 'áfitab, soleil ) .

jamble 'alemsouz, adj. ar. pers.

comp. Qui brûle l'univers , chaud,

baray alemزوسملاعقربardent

souz. Éclair capable d'embraser le

monde.

l'alemi, adj. a. comp. Qui

appartient au monde. Au plur.

W

'ali himmet et s'ali him-

metlu. Homme d'un esprit élevé,

un grand homme.

le aliet, 1. adj . a. fém. du

précéd. Haute , élevée. 2. Subs.

Chose élevée , partie supérieure.

.avali'ىلاوع.PI

lile alichān, adj. a. pers.

comp. Grand , illustre , d'un rang

niناشیلاعناشن-.distingue

chāni 'ālichān. Marque d'un rang

élevé, épithète donnée au toughra

ou chiffre du Grand Seigneur.

„ple ´ām, s. ar. An , année . PI.

plyst ´avām. —

'ouvvem et
موع

ami sanide . Dans la'هديناثماع

seconde année , l'année suivante.

pls ami evvel. L'année

eľām .

--

L'année'لواماع-

elam . Cetteماعلا-.alemian. Habitants du précédente'نايملاع

ami qabyl'لباقماع-.annéeملاعحودمم-.monde,hommes

memdouhi 'alemنالوانایملاعو -لّوأماعماع
.L'annéeprochaine

u'ālemïān olān. Loué des mortels

et de l'univers entier.

Le 'alih, adj. a . Étonné, in-

terdit.

sāli, adj. a. 1. Haut, élevé.

2. Partie supérieure d'une chose.

- s min ´ālin et min´ālu .

'āmu 'āmi evvel. Il y a trois ans.

-Mpls'amul-fil. L'année de

l'éléphant, ère chez les Arabes

avant Mahomet , commençant à

l'année de l'expédition du roi

Abraha contre la Mecque.—-

ïāmul-mouqabil. Annéc

d'accueil . Nom donné à la dixième|كرادتشکشیپیلاع.Den haut

.alipachkech tedaruk itty'یدتیا

Il prépara des présents d'un grand

prix. de ' ali serai. Pa-

année de l'apostolat de Mahomet ,

lorsque ses compagnons lui prêtè-

rent le serment d'obéissance.
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هنيزخ kha-'āmm, vulg. 'ām, adj . ar.
une épithète du mot xi

Commun, universel , vulgaire ; op- zinè, trésor, pour dire trésor im-

khass,particulier.-هرماعهناسرت , |périal ou royalصاخposé à

عمج

de distinction.ïti & tersānèï ´āmirè. Arsenal impérial ,

as djem'i khalqa ' ämmdur.

Commun au peuple.—als

„Jouple Cobil´àlemè in'a-

muñi´āmm idègueur. Répands tes

bienfaits sur tous les hommes.--

lethargy 'amm. La voie

publique , le grand chemin.

Als 'amet, s. a. 1. Gerbe , fais-

ceau. 2. Extrémité, bout d'une

coiffure , d'un turban.

―

mot à mot, bien fourni.

Jols'amil, adj. a. 1. Qui agit ,

qui fait . 2. Qui pratique de bonnes

œuvres. 3. Gouverneur d'une pro-

vince. 4. Receveur des revenus pu-

blics. 5. En termes de grammaire,

'amil olmaq. Travailler, agir.—

motqui.قملوالماع regitun cas

maz-زسالوالماعهلیاینومضم

mouni ilè 'amil olacyz. Agissez

suivant son contenu . 1
.ةيام

sants , titre d'un ouvrage de gram-

maire d'Ebou-bekyr abdul-qahir

.djourdjani|كنهماع

äïls´āmmet, 1. adj . a. fém. deol mïet ul-´āmil. Cent régis-

ple´āmm. Commune , universelle ,

vulgaire. 2. Peuple , universalité ,

communauté.

dules ´āmmènuñ maʼloumi-

dur. Il estconnude tout le monde.

—dobil äls´āmmèï cfāzyl.

Tous les hommes distingués en

คร

mériteولتمحرمهماناهماع

'âmmèï enāmè merhametlu. Clé-

ment envers tout le monde. ·-

|

älls 'amilet, 1. adj . a . fém. du

précéd. 2. Subs. Phrase qui en

régit une autre. 3. Nom d'une

montagne en Syrie.

xols 'āmih, adj. a. Étonné, in-

terdit , stupéfait.

l'anet. Nom d'un district

dans l'Iraq arabique.

äännet, s. a. Nuage. Plur.

.anan'نانع

ammer berata . Toute'اياربهماع

la-هدننیبالقعهماع noblesse

ammer'ouqala beaninde'ردتسم

mucellemdur. Il est reçu chez tous

les hommes sages , tous s'accor-

dent.- kle ' ämmeten kiäf-

feten. Universellement.

pls´āmir, adj. a. Habité ( en-

droit) , fréquenté, riche , abondant.

Pl.
.oumran'نارمع..

samiret, adj. a. fém. du

précéd. Habitée, riche , abondante.

De là ce mot s'emploie comme

ails 'ānid, adj. a. 1. Qui dévie

duchemin droit. 2. Réfractaire , re-

belle , désobéissant. Plur.Ais

ounned.

,ouns'سنع

mile anis, adj. a . Fille qui

reste longtemps chez ses parents

sans être mariée. Pl .

'ounnes, et ils´avānis.

lile 'anyga, subs. a. Trou de

mulot.

dils'ānik, s. a. 1. Sable amassé

II . 15



226
ابع

یلع

et élevé en tas. 2. Passage difficile ,

qui n'est pas frayé. 3. Femme

grasse. 4. Adj. Rubicond, rouge

(le sang).

ölis'ounāt.

نيضياعلا ضوع
jamais.-

ul- 'aïzyn. Même signif.

'avaz

bols 'aïth, adj. a. Qui ne con-

çoit, qui n'engendre pas pendant

jle 'ani, adj. ar. Captif. Plur. quelques années , sans être toute-

fois stérile ( femme , ou femelle de

chameau).s'ahir, adj. a. Homme de

mauvaises mœurs,

L'ahiret, 1. s. a. fém. du

précéd. 2. Lamie , monstre fabu-

leux,

Jole 'ahil, s. a. 1. Grand roi,

empereur ou calife. 2. Femme qui

n'a point de mari.

l'aïb, s. a. Lait épais.

l'aïs, s. a. Lion.

said, adj. ar. 1. Qui re-

tourne , revient. 2. Qui se rapporte

à quelque chose. 3. Qui restitue.

4. Qui visite un malade. Pl .

´ouvvād.—¿↓↓ s'aïdolmaq.

1. Retourner. 2. Être rapporté, se

rapporter, visiter un malade.

äidet, 1 , adj . a. fém. du

précéd. 2. Subs. Revenu, rente.

3. Usage, coutume. 4. Utilité,

profit. 5. Bienfait , faveur.

saich, adj. a. Qui vit, par-

ticulièrement, dans l'aisance et les

plaisirs.

' aïchet, vulg. 'aïchè.

Nom propred'Aïecha, fille d'Ebou-

bekr, l'une des épouses de Ma-

homet.

Alsهشیاع 'aïchè, subs . p . Hoche-

queue (oiseau).

vels aïz, adj . a. Qui est donné

en échange.

l'aïzyn, adv. ar. A tout

l'aïf, adj. ar. 1. Qui a de

l'aversion pour la nourriture et la

boisson , qui s'en abstient. 2. Qui

prédit les choses futures, devin.

is ' aïfet, adj. ar. fém. du

précéd.

l'aïq, adj. a. Qui empêche,

qui détourne.
Pl.ÿṣls'avāïq.—

l'aiq olmaq. Empêcher,

détourner ; se construit avec le

datif.

l'ail, adj. ar. 1. Qui s'in-

cline vers un côté. 2. Pauvre , in-

digent . Pl . Jis ´ouiïel, s´ålet

etus aila.

puls 'āïm, 1. adj. a. Qui nage.

2. Nom d'une idole chez les

Arabes.

s´äïn, adj. a. 1. Qui regarde.

2. Quelqu'un , un individu .

s'aïnet, s. ar. Chose que

l'on voit, qui apparaît.

بع 'ab et s'abb, subs, ar.

Clarté du soleil.

sab, s. a. 1. Action de mé-

langer. 2. Sollicitude. 3. Ressem-

blance, égalité de forme.

s'abā, s. a. 1. Espèce d'étoffe

grossière employée pour les man-

teaux. 2. Vêtement de derviche.

abāpoch, adj. a . p . comp.

Qui se vêt du ´abā, derviche.
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sababid, s. ar. Troupes

d'hommes ou de chevaux .

sus 'abāt, s. a. Vêtement noir

et rayé en poils de chèvre en usage

chez les Arabes.

sabad. Nom pr. d'homme.

دابع Shebeni-ینب 'abad. Abadites ,

dynastie mahométane qui régnait

en Espagne dans le x1° siècle de

notre ère.

sis'abbād et 'ybād. Nom des

tribus chrétiennes arabes , habi-

sybadi, adj. ar. Arabe

chrétien de la tribus abbad

ou 'ybād.

shabadid, s . a. Troupe

d'hommes ou de chevaux.

sybar, adj. a. Robuste, qui

est toujours en voyage.

sybaret, subs . a . 1. Mot,

phrase. 2. Sens , signification . 3 .

Explication , interprétation , mot

qui explique, qui veut dire telle

ou telle chose , périphrase. Plur.

tantautrefois-تارابع'ybarat.-ندنفعض dans la Mesopo

za'finden 'ybarettur . Celaردترابعtamie.

Seybad, s. ar. plur. de

abd. 1. Serviteurs , esclaves. 2 .

En génér. Hommes , comme ser-

veut dire qu'il estest faible. -

edjelden ´ybā-

rettur. Ce mot veut dire la mort.

ybarè. Composé en français .

ul-
-Francevialهرابعلایوسنارف-badهللادابع-.viteursdeDieu

ةوطخكیبیلیمهسنارف

frança miliردترابعندهیسدنه

ullah. 1. Serviteurs de Dieu,

hommes. 2. Tous les sujets de

l'empire.

oubbadدباع , s . a . pl . de'دابع

'abid. 1. Serviteurs de Dieu ,

hommes dévots. 2. Religieux .

sssybadet, s. ar . 1. Adora-

tion , culte. 2. Obéissance. 3. Dé-

votion et bonnes œuvres.

Issybadet it. Adorer Dieu ,

s'acquitter des œuvres dedévotion.

-تدابعهبكاوكوناثوا

evsan u kevakibe 'ibadetیدرلردیا

iderleridi. Ils adoraient les idoles

et les étoiles.

Kiss'ybadetkiār, adj. ar. p.

comp. Homme pieux , qui adore

Dieu.

Kiss'ybadetguiāh, s. ar. p.

comp. Lieu d'adoration , temple ,

chapelle.

bin khathver hendècïèden 'ybāret-

tur. Un mille de France équivaut

à mille pas géométriques.

s'abāra, s. a. pl . des

'abran. Ceux qui pleurent (yeux ).

abbas . Nom propreسابع

d'homme, oncle de Mahomet dont

les descendants ont longtemps ré-

gné à Bagdad et en Égypte sous

le nomde áli´abbās. Les

abbasیدالبسابع.Abbassides

biladi. Nom du territoire de la

ville de thãïf.

W

sus 'abbaci, adj. ar. 1. Qui

appartient à Abbas ou à la famille

des Abbassides. 2. Nom d'une

monnaie.

whlis 'abbācian, plur. p . et

15 .
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ربع

-abdimezoun . Esنوذامدبع|abbacroun ,adj.a. pl . de'نویسابع

.LesAbbassides.یسابع

sabaqyet, s. a. 1. Adhé-

sion. 2. Un méchant, un vaurien .

3. Infortune , malheur. 4. Cicatrice

d'une blessure sur le visage.

mölis 'abāqys, s. a.Les restes

d'une chose.

Whis´abālet, s. a. Épaisseur.

plus abām, s . a . Homme bègue,

qui a la langue embarrassée.

sabaret, s. ar. Vêtement

fait du poil noir de chèvres.

s'ouboub, s. ar . Eaux qui

débordent. Pl. ḥs'oubāb.

langer.

abs, s. a. Action de mé-

cus 'abes, s. a. 1. Action de

jouer, de plaisanter. 2. Vain, fu-

tile , inutile. 3. Futilité.

a

-تبع

' abes seuïlèmè. Ne bavar-

dezpasزوسقويىكوصوثبع -

'abes vè soñy ïoq seuz. Paroles vai-

nes etqui n'aboutissent àrien.-

ös bir 'abes qoqou . Mau-

vaise odeur.- s'abes verè.

وقوقثبع

En vain , en pure perte.

abd, s. ar. 1. Serviteur,

esclave. 2. En général, homme,

comme serviteur de Dieu. Pl. sus

'ybād, 'ybdān et’oubdān,

'ouboud.-

ybiddaدبع et'دبعybda'ادبع

-abdimemكولممدبع-

نمدبع
louk. Esclave acheté..

'abdu qynnin et ’abdun qynnun.

Esclave dont le père et la mère

1

—´abdi

clave qui jouit de quelques droits

de propriété par la concession de

son maître.

as 'abdullah, 1. Nom

propre d'homme. 2. Serviteur de

Dieu etnom générique de tous les

hommes; aussi les faux témoins

interpellés sur leurs noms com-

mencent toujours par dire qu'ils

s'appellent Abd-ullah, sauf à dire

un autre nom à la seconde ques-

tion du juge.

sabed, subs. a. 1. Pudeur,

honte. 2. Dédain , mépris , dé-

goût. 3. Indignation , colère . 4.

Combat. 5. Pénitence , etc.

Sabedet, s. a. pl. de le

'abid.
Religieux.

sybdid, s. ar. Troupe

d'hommes. Pl. l'abādid.
دیدابع

sabr, s. a. 1. Action de pas-

ser, de traverser. 2. Action d'ex-

pliquer, d'interpréter un songe. 3.

Signification . 4. Action de pleurer.

´ybret. Exemples , enseignements ,

yberةربع , subs . ar . pl . de'ربع

بربعمشچ
ني

-
.merveilles

tchechmi 'yberbin. ŒŒil qui voit

les mystères.

' aberāt et 'abrāt, pl. de

sabret. Larmes.

sabrān, adj. a. Quipleure

( oil ) . Pl. 'abāra.ىرابع

hybran, s. a. Hébreu.

adj . ar . 1. Hébraïque . 2. Langue

¿ 'ybrāni, vulg. 'ymrāni,

hébraïque.

naیناربعسومان-hebraique|دبع-.sont pareillement esclaves

abdu memluketin. Esclave

dont les parents sont libres. -

nā-

mouci´ybrāni. Loi judaïque , code

de ce peuple.
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a's 'ybrānïè, adj . p . Hé-

braïque ( langue ) .

بربع
'abreb, s. a. Sumac , fruit

تربع
امن

'ybret-numā, adj. ar.

p. comp. 1. Digne d'admiration .

2. Mystérieux. 3. Qui sert d'exem-

ple ou de modèle, prototype.-

sloj´ybret-nu-
ةيبربعabre|یدیاملاعیاهتربع

de cet arbrisseau qui s'emploie en

guise d'épices. — sabre-

biet. Mets préparé avec le sumac.

sabret, s. a. Larme.

sybret, s. a.1 . Exemple qui

sert d'enseignement aux autres.

2. Événement extraordinaire , qui

tient du mystérieux . Pl.'yber.-ربع.

ybret almag . Prendre'قملآتربع

exempleتربع sur quelqu'un .·

ybret olmaq. Servir d'exem-

ple aux autres par les malheurs ou

le châtiment qu'on éprouve.-

-ybre
t

iden . Qui ren'ندیاتربع

-
ferme un enseignement.

shammāmi´ybret. Bains éle-

vés par la magie , par enchante-

maï 'alem idy. C'était quelque

chose dont l'univers devait se ser-

vir comme d'un exemple.

ybretnumoun, adj . a .

p. comp. 1. Qui excite l'étonne-

ment. 2. Mystérieux.

Subrud, adj. ar. Tendre,

délicate , belle ( jeune fille ) .

'oubr
oub

. Voy.
بوربع

یربع

s.

'abra, adj. ar. fém. de

abran. Qui pleure (femme) .

Sybri, adj. a. Hébraïque.

'oubri, s . ar. Maquereau
یربع

( poisson) .

s'ybrïè, adj . p. Hébraïque

(langue ).

bou´ybretleri temāchā idup . Ayant
W

ment.-بودیااشامتیرلتربعوب

vuces.راظنتربع merveilles

.ybretinouzzar itchoun'نویا

spectateurs.-تربعوناریح

-hairanu 'ybret -kaیدلوانانک

Pour donner un échantillon aux

nān oldy. Il fut stupéfait et pris

d'admiration.

'ybretan liscairín . Pour servir

d'exemple aux autres.

jus'ybret-ámíz, adj . a,

p. comp. 1. Merveilleux. 2. Qui

renferme un mystère , un ensei-

gnement, qui donne à penser,

'ybret-bín, adj. a. p.

comp. Qui voit et comprend les

choses mystérieuses.

سبع
ms 'abs, s. a. Regard sévère ,

air rebarbatif.

سبع propre
d'un'abes. Nom

faux prophète qui parut après la

mort de Mahomet , appelé aussi

Sel-esved.

abch, s. a. 1. Chose con-

venable. 2. Impéritie , incurie.

bus abth, s. a. 1. Action de dé-

chirer, de fendre. 2. Malheur, in-

fortune. 3. Mensonge.

saba'bet, s . ar. 1. Action

de se casser avec fracas. 2. Fuite,

déroute.

sabaq, s. ar. Action de se

coller, d'être attaché fortement.

lius 'abqān, adj . a. Méchant.

is 'abgar, s. a. 1. Désert ha-

bité par les démons . 2. Démon.
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sabqaret, s. a. Fausse ap-

parence d'eau que les voyageurs

appellent mirage. V. serāb.

s'abqarret, s. a. La grêle .

Ss abqari, adj . a. 1. Parfait

en tout point , que rien ne peut

surpasser. 2. Précieux , de diverses

couleurs et orné de figures ( vête-

ment ) . 3. Sorte de tapis. 4. Bro-

derie , ouvrage de brodeur. Au

fém. abqarüet.

Luis 'abqaci, adj. a. Qui ap-

partientسيقلادبع à la tribu

'abd ul-qaïs.

habe-sabeket, pour &

ket, subs. a. Parcelle , portion de

pain ou d'un autre mets.

isabelet, s. a. 1. Gros bras .

2. Chose pure et sans mélange.

.abal'لابع.PI

sapدبع de'دوبع ´ouboud, s. a. pl . de

'abd. Esclaves.

vitude.

souboudet, subs. a. Ser-

souboudiret, s . a. 1. Ser-

vitude. 2. État de serviteur. 3.

Culte , dévotion envers Dieu . 4 .

Obeissance.-تيدوبعضرع

-arziyoubou'هركصندقدنلوا

diret oloundougten sonra. Après

avoir présenté ses hommages.-
W

khouloucou ouتیدوبعوصولخ

bouditet. Dévotion sincère etobeis-

sance.

Joubour, s. ar. 1. Action

de passer, de traverser. 2. Mort,

à la vie future.-

badji ' oubour. Droit de

comme passage

روبع

passage , péage.- روبع
كمتا 'ou-

|

bour itmek. Passer, traverser .

كممتاروبعندیرپوکلوا

bol keupriden'oubour it-

memek charthilè . A condition

qu'ils ne passeraient pas sur ce

pont.

.abous,adj'سوبع ´abous, adj . a. 1. Sévère,

qui a un regard sévère. 2. Aus-

tère. 3. Malheureux ( jour) .

-olsitemgueسوبعناركمتسلوا

rāni 'abous. Ces tyrans sévères.

was 'oubous, s. a. Sévérité,

regard sévère.

Awas ' ouboucet, s. a. Austé-

rité , sévérité.

رہبع
'abher, s. a. 1. Narcisse

(fleur ) . 2. Même signification que

bostan -efrouzزورفاناتسب

Amaranthe.

abheret, adj. a. fém. de

sabher. Délicate , tendre ,

gracieuse ( femme ) .

Jersybhel et s'abhelet,

s. ar. Reproche, réprimande faite

entre soi.

äs'abîbet, s. a. Espèce de

résine qui tombe goutte à goutte

de l'arbre his 'ourfouth.

asybbiet et ' oubbiet, s. a.

Faste , orgueil, fierté.

cus abis, subs. a. Sorte de

plante aromatique.

usybbís, adj. a. Qui aime

à jouer, à plaisanter.

äus abicet, s. a . Mélange de

différentes choses ou de peuplades

de diverses origines.

abidدبع , s . a . 1. . de'ديبع

'abd. Serviteurs , esclaves. 2. Ser-

viteur, adorateur de Dieu.
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bolg aus abid u imă. Les es-

claves hommes et femmes.

sus 'oubeïd, s. a. dimin. de

pr. d'homme.

seیباتعgnifications du mot

trouvent réunies dans ce vers per-

san qui peut servir de proverbe :

رك،اراخیباتعدصیهلبا

abd.Nom'دبع

oubeidiretةيديبعلا et'ةيديبع ،یباتعتسیرخیشوپب

el-'oubeïdiet. Obeïdites, secte ma-

hométane qui croyait que tous les

péchés seront pardonnés , excepté

le polytheisme.

oubeidioun .Nom de'نویدیبع

la dynastie qui régnait en Égypte

dans le xe siècle de notre ère.

'abir, s. ar. 1. Flèche ra-

pide. 2. Odeur, particul. ambre

ريبع

یبعرپ
ر
-.amberربنعgris pour

زیمآریبع
pur 'abír et 'abír-ámíz.

Qui répand l'odeur d'ambre. —

ubus 'abîr-ta’thyr. Même

signific.ریثأتریبع
'abir-tecir.

Qui laisse après lui l'odeur d'am-

bre.

bus 'abyth, adject. a. Fendu ,

déchiré.

Esatt, s. a. 1. Action d'en-

nuyer à force de répéter souvent

la même chose. 2. Action de blâ-

mer, de reprendre sévèrement.

sytab, s. ar. Reproche,

blâme, semonce.
-

كمتاباتع

ytab itmek . Faire des reproches,

blâmer, réprimand
er

.
-

هیارزو

-vuzeبودیاباطخزیمآباتع

rāïè 'ytāb - ámîz khythāb idup .

Ayant adressé aux ministres des

paroles sévères , une réprimande.

soutabi, s. p. 1. Portefaix ,

porteur de fardeaux. 2. Étoffe de

soie de grand prix.
-

يارا

kharai 'outabi . Etoffe deیبانع

soie de grand prix. Les deux si-

6

sad 'outābii khārā, guer bupouchi

kherist 'outabi. Si tu couvres un

sot de cent pièces d'étoffe de soie,

ce ne sera encore qu'un âne char-

gé de fardeau .

pute.

lis 'ytāt, s. a. Querelle , dis-

slis 'atad, s. a. 1. Instrument,

outil , surtout indispensable dans

le voyage. Pl. As ou'toud. 2.

Coupe , vase pour boire.

Jis attar, s. a . 1. Fort et grave

( homme ou cheval ) . 2. Endroit

âpre , raboteux.

s'ataq, s. a. 1. Affranchis-

sement d'un esclave . 2. Liberté ,

état , condition libre.

,de'ülüs'ytäqقیتع adj. a. pl . de

'atyg. Nobles, généreux, illustres,

excellents .

s'ataqat, s. a. 1. Affranchis-

sement d'un esclave. 2. État de

liberté. —- -mevla'ataةقاتعىلوم

gat. Affranchi ( esclave ).

olis 'outah, s. a. Trouble , alié-

nation mentale.

s'atahet, s. a. Aliénation

mentale , délire , folie.

is 'atähiïet et 'outähiïet,

s. a. 1. Même signification que le

précédent. 2. Homme sujet à l'alié-

nation mentale.

s'atāïq, adj . ar . plur. de

satygat. 1. Affranchies
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(femmes esclaves ) . 2. Illustres ,

généreuses .

timent.

s'atb, s. a. Colère , ressen-

,s'atebةبتع s . a. plur. de

'atebet. 1. Marches d'un escalier.

2. Seuils.

his ' ateban, s . a. Action de

faire des reproches , de répri-

mander.

s'atebet, vulg. 'atabè, s. a.

1. Seuil de la porte. 2. Porte , et

métaph. cour d'un prince. 3. Dif-

ficulté , non-réussite. 4. Marche

d'un escalier. Plur. s'ateb. -

P

ايلعهبتع'ateber'oulia.ةبتع

x_s 'atebèï 'āliïè. Seuil élevé

(Porte sublime) , la Sublime Porte .

On dit aussi
atebet

seniïè. Seuil illustre, dans le même

4

des Césars de l'époque ( en sorte

qu'ils usent ce seuil de leurs bai-

sers )....

s'outba et 'outben, s. a. 1 .

Réprimande , reproche. 2. Grâce,

faveur.

satet, subs. ar. Rudesse ,

âpreté de langage.

رتع

'outdet, s. a. Voy. stis.

sater, s. a. Force , vigueur.

sytr, s. a. Origine, racine.

sytret, s. ar. Famille , ce

qui vient de la même souche.

s 'outrufan, s. a. Coq.

sutrouf, s . ar. Homme

méchant, impudique , scélérat ,

audacieux .

سيرتع
'atris et 'ytris. Homme

puissant ou tyran emporté , co-

lère , cruel.

فرع'ytrif.Voyezنورتع

sytq, s. ar. 1. Empresse-

ment, hâte. 2. Affranchissement

sens.نامزهرسالاهابجمحدزم

هرصایقهافشمثتلموناكمىلاع

-d'unesclave . 3. Beauté , splenةدسنالواناونعتکوشنارود

هيلاعهبتعوفاطمىلاعةينس

هزـفاـصتا ,Libres . 2. Antiquesيفاصتاتداعسناكرالاخماشقيتع

& w

muzdehami djibahi ekiācirèï ze-

māni 'āli mekiān vè multecemi

chifahi qaracyrèï devrāni chevket

'ounvān olān suddèï seniïèï 'āli

methaf vè 'atebèï ' alièï chamykh

ul-erkiäni se'ädet itticafumuzè. A

notre seuil élevé et illustre autour

duquel tournent les grands per-

sonnages , seuil dont les colonnes

sont élevées, qui est orné de la

prospérité , et au pied duquel se

pressent en foule les fronts des

Cosroës du siècle et les lèvres

deur, toute supériorité.

Läs 'outeqā, adj. ar. plur. de

. 1 .

anciens.

dis 'ath, s. a. Action de s'at-

tacher, d'être collé.

As 'atl, s. a. Hâte , empresse-

ment.

is ' outull, adj. ar. Homme

méchant, vil , vaurien.

'outull u zením, Méchant et
مينزو

vil.

---- لمع

satelet, s. a. 1. Gros bâton ,

levier. 2. Tarière.

pis 'atm, s. a. Paresse , retard

que l'on apporte dans les affaires .
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pis ' utm et 'utum; s. a. Olive

sauvage.

ääs´atemet, s. ar. Troisième

partie de la nuit où se font les

secondes prières nocturnes.

s'outmet. Nom d'un canton

dans l'Yémen.

jas ' outouvv, s. ar. 1. Action

de transgresser, d'aller au-devant

des bornes. 2. Orgueil déme-

suré.

de musc.

بوتع

sytväret, s. a. Parcelle

'outoub, s. a. Qui reçoit

mal à propos une réprimande.

soutour, s. ar. Force , vi-

gueur.

Js 'outouk, s. ar. 1. Action

de voyager seul. 2. Action de s'at-

tacher, de se coller.

satouh, adject. a. Qui est

atteint d'aliénation mentale.

xis 'ath, 'ateh et ' outh, s. a. 1 .

État d'aliénation mentale , de dé-

lire. 2. Ardeur dans l'étude.

satiret, subs. a. Ce qui

s'offre en sacrifice , comme mou-

tons , etc. Sacrifice des Arabes

païens , offert dans le mois de Re-

djeb à leurs idoles.

satyq, adj . a. 1. Libre ,

affranchi. 2. Vieux , ancien , an-

tique. 3. Noble, illustre , excellent.

Plur. s 'outeqa. 4. Cheval

prompt à la course. Plur. ÿL

-el-beit alقيتعلاتيبلا-ytag

'atyq. Maison antique , le temple

de la Caaba à la Mecque.

ääs'atyqar, adject. fémin . de

.ataig'قياتع.atyg.PIقيتع

Jus 'atil, adj. a. Ouvrier, qui

travaille pour un salaire.

lis 'yças, subs. ar . Chant,

mélodie.

is year, subs . a. Action de

broncher, de heurter contre une

pierre d'achoppement.

Justis 'açākil, s . a. plur. de

JKis 'yskial, J'ouskioul et

s´atiï, adj. a. Fier, orgueil- ouskioulet. Branches de

leux. Pl. 'outiï.

s'atta, adv. a. pour

hatta. Jusque , jusqu'à ce que.

attb .Nom'بيتع
pr.

d'homme

et d'une tribu arabe.
یدوا

sevda 'atib. Atib périt ;

proverbe arabe employé en par-

lant de ceux qui périssent après

s'être longtemps bercé de l'espoir

du salut.

sytib, s. a. Réprimande ,

palmier chargées de fruits.

is ouçan, s. p. Fumée.
ulis

lis 'açānin, subs. a. pl . de

ousnoun . Poils sous leنونثع

menton du chameau.

W

w

souscet, s. a. 1. Teigne. PI .

ouss et s'ouces. 2. Adj.

Impuissant.

Jis 'asdjel, adj. a. Ventru.

saçerāt, s. a. pl. de î

' eusret, s. ar. 1. Achop-
blâme.

s'atid, adj. ar. Préparé ,
pement,

disposé.

faux pas. 2. Péché, faute.

' asri , s. a. Champ ense-
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mencé,arrosé uniquement par les

eaux de la pluie.

is 'aç'as, s. ar. Monticule

de sable qui ne produit aucune

herbe.

saçaq, subs. a. 1. Grand

chemin. 2. Nom d'un arbre.

JKis 'yskial, s. a. Branche de

palmier chargée de fruits.

J'ouskioul et s'ous-

kouletليكاثع .Voyez

Jis 'açel, adject. a. Grand et

gros.

ps 'asm, s . a. Consolidation ,

raffermissement d'un os brisé.

osman . Nom propreنامثع

-
نامثعلآةن

d'homme, notammentdutroisième

khalife et du fondateur de la dy-

nastie ottomane.

'osmān. Famille ottomane , dy-

nastie qui règne actuellement en

Turquie. Dans la signification des

trois premières lettres de ce nom

( s, Raffermissement d'un os

brisé ) , les interprètes contempo-

rains du sultan Osman Ier virent

un heureux présage, et regardè-

rent Osman comme le libérateur

appelé à raffermir la religion ma-

hometane brisée par les princes

idolâtres mogols.

-
دار

ils 'osmānlu, adj . et s. t.

Ottoman , turc.

swalls belgrad'osmānluci. Les

Turcs de Belgrade , c'est-à-dire la

garnison turque de cette ville .

¿las 'osmāni, adj. a. 1. Otto-

turc. 2. Nom d'une monnaieman,

ottomane.

liläs ´osmānïān, adj . ar. p .

pl. du précéd. Les ottomans.

.diariosmanianناینامثعرايد

L'empire turc , les états ottomans.

As 'osmāniet, 1. adject. a.

fém. de las ' osmāni. 2. Pays ,

empire ottoman. 3. Monnaie tur-

que de la valeur de dix aspres.

sacen, s. a. Fumée.

wiis 'ousnoun, s. a. Poil long

du menton du chameau. Plur.

.acaninنيناثع

sycian, s. a. Hyène mâle.

souceicet, s. a. dimin . de

* s ouscet. Petite teigne.

W

sycier, s. p . Poussière.

'addj, s. ar . 1. Cri , vocifé-

ration . 2. Vent violent.

,oudjab'باجعaddjab etباجع

s. ar. Chose qui excite l'étonne-

ment.

' adjādj, s . a. 1. Poussière.

2. Fumée. 3. Sot, imbécile.

w

'addjādj, subs. a. 1. Qui

profère de grands cris . 2. Jour où

il fait un vent violent.

'adjadjet, s . a. 1. Pous-

sière. 2. Fumée. 3. Cri , clameur.

J'adjadjil, s. ar. pl. de

J´yddjevl. Veaux.

'ydjāret, s . a. Voile.

§ 'oudjārim, adj . ar. Va-

lide , vigoureux. 2. Subs . Membre

viril.

ydjäridet, s . a. Nom

d'une secte schismatique fondée

-abdulدرجعنبميركلادبعpar

kerim ben 'adjred.

'adjārîf, s. a. Vicissi-
is

tudes du sort.
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Gydjaf, 1. s. a. Malheur, | D'où vient ceci ? Que veut dire

infortune. 2. Adj . Minces , mai-

s'adjef.gres , pl. de

Jydjal, s. a. 1. Veaux, pl.

de 'ydjl. 2. Roues , plur. de

'adjelet. 3. Adj . pl . de

´adjlā et 'adjlān . Ceux qui

se hâtent.

Lydjalet, s. a. Ce que l'on

prend ou l'on fait à la hâte.

J'adjāla, adj . ar. fém. de

'adjla. Qui se hâtent.

L'addjām, s. ar . 1. Grosse

chauve-souris . 2. Hirondelle.

´oudjām, subs . a. Pierre ,

grain dur d'un fruit, noyau.

addjan, s. a. Sot, fat.

'ydjan, subs. a . Partie du

corps entre les parties naturelles

et l'anus , le périnée.

'oudjahin, s . a. 1. Para-

nymphe, qui facilite les mariages.

Pl. ' adjahinet. 2. Domes-

tique , valet.

'adjāïb, 1. s . a . plur . de

u'adjibet. Choses extraordi-

naires, merveilles. 2. Adv. empl.

comme exclamation . Chose éton-

nante ! -

كمرتسوكبياجع

'adjaib geustermek. Montrer, faire

voir des merveilles . -

'adjaïbten. D'une manière éton-

nante.

ندبیاجع|

plزوجم . dejul'adjāïz, s. a . pl . de

'adjouz. Vieilles femmes.

uş’adjeb, s. ar. 1. Admira-

tion , étonnement. 9. Exclamat.

Chose étonnante.- K لكدبجع

´adjeb dèrl. Il n'est pas étonnant.

adjebe qal'قملاقهبجع-?cela

.maqبجع Admirer, s'étonner.-

adjeb ul-'adjaib . Chose

des plus merveilleuses .

' oudjb, s. ar. Fierté , or-

gueil , présomption .- ïi; uş

-oudibizinete magh'سواطرورغم

rour thāvous. Le paon infatué de

la présomption de sa beauté.

Fakhr u 'oudjbكمتابجعورخف

itmek. Se glorifier, se pavaner.

L'adjbā, adj. a. fémin . Qui

excite l'admiration.

L'adjeba, adv. ar. pour

adjeban. Chose étonnante! ô mer-

veille !

adjeb-roud, s . a . p .

comp. Psaltérion , instrument à

cordes.

Madjeblèmek, v. a. turc.

S'étonner.

´adjeblu, adj . a. t. Éton-

nant, qui excite l'étonnement.

J'adjebnāk, adj . ar. pers.

Même signif. que le précéd.

adjedet, s. a. Corbeau.

.adjed'دجم.PI

' adjer, s . a. Protubérance.

ydjret, s. a. Coiffure qui

enveloppe la tête.

8, 'adjeret, s. ar. Protubé-

rance , tumeur.

'adjred. Nom propre

d'homme fondateur d'une secte

schismatique nommée lệ

' adjārîdet.

> 'adjred, adj. a . 1. Léger,

prompt. 2. Corpulent et fort.

.adje
b

neden dur'ردندهنبجع adjrefetةيفرجع ou'ةفرجع
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'adjrefiïet, s. a. 1. Inconsidération ,

témérité. 2. Célérité , précipita-

tion.

'ydjrim, adj. a. Court de.ydjrim,adj'مرجع

taille et robuste.

» ' udjrour, s. a . Rainure

faite dans le sable par le vent.

.adjiarir'ريراجم.PI

'oudjrouf, s. a. 1. Sorte

d'insecte. 2. Grosse fourmi à

longues jambes.

Soudjra, s. ar. 1. Men-

songe. 2. Malheur, infortune.

' adjz, s. a. 1. État d'infir-

mité , de faiblesse , insuffisance ,

inhabileté. 2. Partie postérieure ,

derrière. Plur. ) a’djāz. -

olup. Connaissant sa faiblesse. —

'ydis et ' oudjs, s . a. Man-

che ou poignée d'un arc.

zleṣ'adj'ādj, adj. a . Qui crie

beaucoup , qui pousse de grands

cris.

is ' adjf, subs. a. Action de

s'abstenir, d'observer une diète

rigoureuse.

adjef, s. a. Maigreur.

L'adjfa, adj. ar . fémin . de

' adjef. Maigre , exténuée .

li 'adjefan, adj. a. Maigre,

exténué.
adjefanقملوانافجع

olmaq. Maigrir, être exténué.

J'adjl et ' adjil, adj. a. Qui

se hâte , s'empresse.

adjel, s. ar. 1. Hâte , em-

pressement. 2. Pl . de adjelet.
adjzine vaqyf'بولوافقاوهنزجع

reddul -adjziردصلاىلعزجعلاّدر ydjl,s.لاجع . a . Veau . P'لجع

'alasçadr. Figure oratoire par la-

quelle le même mot qui termine

la phrase précédente commence

la suivante .

' adjuz, s. ar. Partie posté-

rieure , derrière. Pl. ; ) 'adjāz.

' oudjuz, s. a. plur. de

'adjouz. Vieilles femmes.

زوجع

Roues d'un chariot.

'ydjal et J'oudjoul.

' oudjl, s. a. Arrhes , avance

d'argent.

'adjlān, adj . ar. Qui se

hâte , qui agit avec promptitude.

' adjelet et ' adjelè, s. a. 1 .

Hâte , empressement , prompti-

tude. 2. Chariot. 3. Roue d'un

adjelلاجعا etلجع.chariot. Plur

J'adjzā, adj. a. 1. Qui a de

grosses fesses ( femme ) . 2. Qui a

une courte queue (aigle ) . 3. Butte´adjāl. —£ö¡

de sable élevée.

'adjezet, adj . ar. plur. de

´adjelè itmek.

Sehâter, agir avec empressement.

uzrè

adjele,هلجع ileهلياةلجع-

adeleةلجعلاىلع are etهرزوا-.adjiz. Infirmes , faibles'زجاع

adjezer bi'ناوتوباتیبءهزجع 'adjezèï

tāb u tevān. Faibles , sans res-

source ni puissance.

' adjs, s. a. Action de re-

tenir, d'empêcher, de causer du

retard.

'alel ' adjelè. Avec empressement,

promptement.

'ydjlet, s. a. 1. Veau, gé-

nisse. Pl. ydjel. 2. Outre ,

sac de cuir. 3. Chariot.

' adjla, adj . ar. fém , de
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'adjlān. Qui se hâte,

prompte. Pl. J'adjāla.

adjeliet. Nom d'une secte

mahométane.

'adjm, s. ar. 1. Action de

saisirquelque chose avec les dents,

de mordre . 2. Mettre un point dia-

critique sur une lettre, sur un s

ou un pour en faire un ¿ ou

un j.

ر

'adjem, s. a. 1. Noyau d'un

fruit. 2. Étranger, barbare , tout

ce qui n'est pas arabe. 3. Particu-

lièrementpersan.-مجعوبرع

'arab ou ' adjem. Les Arabes et les

Persans . Cette expression veut

dire autant que tous les peuples

en

'adjem. Les rois de Perse avant

barbare, fautive. 2. Difficulté à

parler, défaut de la langue.

lim'adjemistān, s. a. Perse,

pays de Perse.

' adjèmi, adj. a. p. 1. Étran-

ger, barbare. 2. Persan. 3. Inex-

périmenté, novice ( dans le lan-

gage usuel ) . 4. Rude , inculte ,

grossier, stupide.

M'adjèmilik, s. t. 1. État

rude, inculte, grossier. 2. Inexpé-

rience , noviciat. 3. Stupidité.

´adjn, s. a. Action de pétrir

la farine ou autre chose.

' adjv, s. a. 1. Action d'al-

laiter ( un enfant ) . 2. Action d'af-

fliger, de tourmenter.

' adjvet, s. ar . Espèce de

datte de Médine , de première qua-

lité, dont le palmier est appelé

maloukiمجعكولم-.general

vadiمجعلاىداو-.lislamisme .linetةنيل

ul-'adjem. Nom d'un district en

Syrie.- ' adjem ogh-

län. Jeunes élèves d'équitation

dans le sérail du Grand Seigneur.

' adjour, subs. a. Espèce de

plante particulière à l'Égypte et

du fruit de laqueHe on prépare

une boisson délicieuse. On l'ap-

.abdul-aviىوالادبعpelle aussi-adje
m

deveci .Dro'یسهودمجع-

admiيتيالومجع-.madaire

یهاش

vi- j'adjouz, subs . a. 1. Vieille

läïeti. La Perse. -g femme. 2. Jeune femme d'une

adjem chāhi. Roi de Perse.-
-

bi nafthy ´ādjem. Pétrole.

'oudjm, subs. a. Barbares ,

étrangers , qui ne sont pas Arabes.

L'adjmā, adj. a. fém. 1. Qui

ne sait pas parler arabe , étrangère,

barbare. 2. Animal , brute.

dures.

fruit.

'adjèmāt, subs. a. Pierres

adjèmet, s. a. Noyau d'un

' oudjmet, s . a. 1. Locution

constitution délicate. 3. Voyageur.

4. Roi. 5. Royaume. 6. Armée. 7.

Gouverneur de province ou de

ville. 8. Compagnon , ami intime.

9. Monde , univers. 10. Ciel. 11 .

Soleil. 12. Cercle autour du soleil .

13. Terre. 14. Butte de sable. 15 .

Chemin. 16. Temple de la Mecque.

17. Chapelle ou monastère chré-

tien. 18. Mer. 19. Navire. 20. Puits.

21. Vent chaud. 22. Le feu de

Penfer. 23. Calamité , infortune.
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24. Vanité. 25. Faim. 26. Fièvre .

27. Santé. 28. La main droite. 29.

La guerre. 30. Tente , pavillon.

31. Bouclier. 32. Sorte de dard.

33. Derniers jours de l'hiver. 34.

Partie postérieure , etc. , etc.-

-biradjouzibednuامندبزوجعرب

mā. Une femme vieille et laide.-

dj ىدياىلواكزوجعدرب berdi'adjou-

zuñ evveli idi. C'était le commen-

cement de la saison où le froid

cesse de se faire sentir.

j'oudjouz, s. ar. Faiblesse ,

infirmité.

' adjouzet, s. a. empl . pour

j'adjouz. Vieille femme.-

راویتسودىرقهنوعلمهزوجعرب

bir adjouzèï melounè qary

dosti var idy. Il avait

une maudite vieille femme.

pour amie

-

.adjouziiferhadداهرفهزوم

Vieille femme qui , en annonçant

à Ferhad la fausse nouvelle de la

mort de son amante Chirin , fut

la cause qu'il se donna la mort.

Cette expression est employée pour

peindre toute vieille femme mé-

chante et d'une physionomie re-

poussante.

et lourd.

' adjous, s . a. Nuage épais

' oudjouf, s. ar. 1. Action

de s'abstenir des aliments. 2. Mai-

greur, extenuation.

Jyddjevl, s. ar. Veau. Pl .

.adjadjilليجاجع

J'oudjoul, s. a. pl. de

'ydil. Veaux.

p'oudjoum, s. a. Action de

saisir avec les dents et de mordre.

ö'adjheret, s. a. 1. Ennui ,

chagrin . 2. Inhumanité.

adji , adj. ar. Qui nourrit

un enfantaprès la mort de la mère.

Fém. ' adjiet.

W

' adjib, adj . a. Qui excite

l'étonnement, étonnant.-

s'adjib u gharib. Chose

étonnante et merveilleuse.

' adjibet, adj. ets . a. Chose

qui excite l'étonnement , l'admira-

.adjaib'بیاجع.tion. Pl

' adjidj, s. ar. 1. Cri , cla-

meur, vociferation . 2. Vent qui

emporte la poussière.

' adjir, 1. Nom propre ar.

d'un petit port dans le golfe Per-

sique. 2. Adj. Impuissant, impro-

pre au coït.

adjiz, adj. ar. Faible , in-

firme , impuissant.

m'adjis, adj. a. Impuissant,

qui n'a point d'aptitude au coït

(libertin , débauché ) .

J'adjil, adj. a. Qui se hâte,

qui s'empresse.

J'adjoul, adj. a. Qui se hâte, pâte.

quiagit.-نانسا promptement

Jisnan ul-'adjoul. Espèce de

grenade, rouge quand elle appa-

raît et qui devient blanche à me-

sure qu'elle mûrit.

' adjîn, s. a. Farine pétrie ,

' adjinet, 1. s. a. Troupe ,

multitude. 2. Adj. Sot, imbécile.

3. Méchant, vil .

'add, s. a. 1. Compte, cal-

cul. 2. Opinion , jugement porté
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surquelque chose. 3. Nombre.
-

add itmek. Compter,

calculer, opiner, penser. — X_

Audelà du nombre , innombrable.

Glasoudaf, s. a. Une chose

quelconque qui se mange.

Jas ydal, s. a. 1. Action de

se détourner, de dévier. 2. Égalité,

poids égal et juste.

as adalet, s. ar. Justice ,

.haddi'adden ziadeهدایزنددع

adaleti'همساقتلادع-haddi 'addi équiteقويىلعدح-

-adaletile . Avec jus'بوديادعتصخرهنيرلودنکهلیاتلادع

-Ü

0q. Même signification.- qācimè. Justice distributive. -

mahzaguendulèrinè roukhsat 'add

idup. Ils regardèrent cela pure-

ment comme une permission qui

leur était donnée.-së

syglet 'add olunmaïup.

Neregardantpas unechose comme

grave ou pénible.

sydd, s. a. 1. Multitude. 2 .

Adj. Égal , semblable.- ,

zou'ydd. Très-nombreux.

Jas'adā, s. a. 1.Transgression

de la loi. 2. Iniquité , injustice.

las´ydā, s. a. 1. Étrangers . 2 .

Ennemis. Pl. de s'aduvv.

w

l'adabet, s. a. 1. Utérus ,

matrice. 2. Pubis ( en parlant

d'une femme ).

las'ydād, s. a. 1. Compte,

calcul. 2. Nombre. 3. Douleur

causée par la piqûre d'un scorpion

ou autre animal semblable qui se

reproduit chaque année 4. Accès ,

boutade de folie. 5. L'heure de

la-ندماظعكولمدادع mort

Sydādi mulouki 'yzāmden

iken. Étant du nombre des grands

rois.

Jasadār, adj. a. Menteur.

syddär, adj. a. Marin , ma-

telot , navigateur.

tice , équité, équitablement.

-adaletitmek . Ob'كمتاتلادع

server la justice ou l'administrer.

jillas´adāletsyz, adj . ar. t.

Injuste , inique.

.adaletsyzlik, s . a'كلزستلادع

t. Injustice , iniquité.

as adaletlu, adj. ar. t .

Juste , équitable .

alas 'adaliè et ' adalia, pour

anthalia. Nom de la ville

maritime de Satalie en Caramanic.

ouيلمدعudamil et'لمادع

dāmili, adj. a. Vieux , chargé d'an-

nées.

.aden'ندعadan ,pour'نادع

1. Nom poétique d'une ville de

l'Arabie heureuse . 2. Bord ( de la

mer) ou rive ( d'un fleuve ) . 3.

L'espace de sept ans.

läs'addān, s. ar. 1. Partie

la plus noble d'une chose. 2. Siè-

cle , époque.

d'hommes.

'adanet, subs. a. Troupe

l'adavet, s. ar. Inimitié ,

hostilité , haine. Plur, gl_

adavet'كمتاتوادع-.adavat'

itmek. Être ennemi de quelqu'un ,

hair.هرزوایبجومنیدتوادع
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´adāveti dîn moudjibi uzrè. A cause

de la haine pour la religion.

.adavetlechmek,v'كمشلتوادع

a. t. Haïr, être ennemi de quel-

qu'un.

s'adebi, adj . a. Excellent ,

d'un caractère généreux , irrépro-

chable.

sydet, s. a. 1. Promesse. 2 .

Menace. 3. Terme , temps déter-

.ydat'تادع.mine.PI

'yddet, subs. a. 1. Grand

nombre, multitude. 2. Nombre

déterminé, calculé. 3. État de re-

traite d'une femme musulmane

pendant trois mois , ou plutôtpen-

dant l'espace de trois infirmités

périodiques. Yddet est aussi le dé-

lai qu'une femme veuve ou répu-

diée doit laisser écouler pour con-

voler à de secondes noces .

öös´ouddet, s . a. 1. Disposi-

tion , arrangement. 2. Préparatifs

faits pour un temps déterminé. 3 .

Munitions-اونوك de guerre

.kiounou'ala 'ouddetinةدعىلع

Soyez prêts , préparés.

'ads, s. a. Facilité de ca-

ractère , douceur .

sas'aded, s. ar. Nombre. PI.

-esددعلاءامسا-.a'dadدادعا

mä oul-'aded. Noms de nombre

(terme de grammaire ). ss
-

´aded ul-ferd. Nombre im-

.adeduz -zevdj'جوزلاددع-.pair

Nombrepair.-بكرملاددع

-adedul -mu'عبرملاددع-.pose

ددع

'aded ul-murekkeb. Nombre com-

rebba'. Nombre carré..-

aded ul-muka'ab . Nombre

cubeou.بسانتملاددع cubique

'aded ul-mutenācib. Nombre pro-

portionnel.- sas;twةبرعددعزكس.

kiz 'aded araba. Huit chariots.

se-

.adedievraq iuzزویقارواددع

Le nombre de feuillets est de cent.

W

adeden agall'یدیالقااًددع-

idy. Ils étaient en petit nombre.—

sas adedi kecir. Grand

nombre.

ردع
'adr et 'oudr, subs. a. Pluie

abondante et forte.

léger.

aderredj, adj. a. Prompt,

aderiet. Aderites, secte

mahométane qui regardait comme

inutile la dignité de pontife

(imam).

was 'ads, s. a. 1. Action de

voyager. 2. Hâte, empressement.

was ades, s . a. 1 , Lentille. 2 .

Cri pour appeler ou exciter un

mulet. 3. Mulet.

was 'adeçān, s. a. Voyager

à travers beaucoup de pays.

was 'adecet, s. ar. Sorte de

pustule qui est souvent mortelle .

js 'addsyz, adj. a. t. Innom-

brable.

souris.

s'adsiet, s. ar Chauve-

sadef, s. a. Fétu dans l'œil.

s'adifet et ydfet, subs. a.

Bord, bordure d'un vêtement.

Jas 'adl, subs. ar. 1. Justice ,

équité. 2. Équilibre.—als , Jas

'adl ou dad. Justice et équité ,

droiture , probité .

لدع
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Jas 'ydl, s. a. 1. Moitié égalesion. 2. Injustice , iniquité. 3.

Course rapide.d'un fardeau. 2. Chose parfaite-

ment égale à une autre. Pl . ,

W

'aduvv, vulg . 'adou, s. ar.

'ydäl.

a'dalلادع etلادعا,oudoul' Ennemi.Plur.ادعا'ada,یداعا

a'adiادع'yda.-لقاعودع et

aduvvun'لهاجقيدصنمريخ

Jas 'oudèlā, adj . ar. plur. de

s. Pairs , égaux.

Jas'adliet, s. a. 1. Justice ,

équité. 2. Nom donné aux secta-

teurs d'Ali .

padem,
´adem, s. a. 1. Perte, ab-

sence, manque. 2. Néant, non-

'aqylun khairun min sadyqyn djā-

hilin. Mieux vaut un sage ennemi

qu'un sot ami. Proverbe arabe et

qu'on exprime en turc de cette ma-

nière:تسودلاحرہب
لاحرہباناد نمشد

مدع

-duchmenidana beیلواندنادانademi'تمواقممدع-.existence

lechیدشلوبهنرالاسودعركشل

adem ouكمتامدع-.sister

mouqāvemet. Impuissance à ré-

her hal dosti nādānden evla.

mieux 'oudm itmek. Annihiler, ré-

duire à rien.

pas 'oudm, s. a. 1. Absence ,

manque. 2. Privation , indigence.

keri´adou salārinè boulouchty. II

s'aboucha avec le chef de l'armée

ennemie.

as ' ouduvv, s. a. 1. Course ,

passage rapide. 2. Iniquité , trans-

gression.-ودعهنلاصیتساودع

مدع

.oudmitmekكمتامدع.

Anéantir.

aduvo istycalineیدنلواباتشو|oudima , adj . a . plur . de'مدع

.oudmoul,adjلومدعetلمدع

sadim. Pauvres , indigents.

a. Vieux, âgé. Pl . J'adāmil.

gas 'adèmi, adj. a. Qui tient

au néant, à l'absence , privatif.

ندع
'aden, s. a. 1. Élection de

domicile. 2. Demeurefixe. 3. Éden,

paradis-ینمچواندع terrestre

'aden outchmaghy. Paradis terres-

tre. 4. Nom propre d'une ville ma-

ritime de l'Arabie appelée aussi

adenنيبأندعadan et'نادع

ebien.

basadnān. Nom propre

d'un des descendants d'Ismaël.

asadenk, adj. p. Stupide,

sot, fat.

s'adv, s. ar. 1. Transgres-

'ouduvv u chitāb olundy. Il accou-

rut promptement pour exterminer

les ennemis .

las'oudèvā, adj. a. 1. Incom-

mode à habiter ( endroit ) . 2. Dif-

ficile et rétif ( cheval ) . 3. Subs.

Terre infestée par les brigands et

mal protégée. 4. Demeure ou mai-

son éloignée. 5. Empêchements ,

obstacles.

ulas 'adèvān, s. ar. 1. Pas-

sage, trajet. 2. Course . Adject. 1 .

Farouche, rapace , tyrannique. 2.

Prompt à la course.

soudvān, s. a. 1. Iniquité,

2. Inimitié , haine.— as doi

ehli 'oudvän. Qui hait, garde ran-

cune. -
boughtناودعوضغب

II. 16
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ou 'oudvän. Haine et inimitié.

' aduvvet, s. ar. fém. En-

nemie.

ö, 'ydvet, s. a. Rive , rivage.

s'oudous, s. a. Voyage à

travers plusieurs pays.

Jas'oudoul, s. a. 1. Déviation

du chemin droit. Adj. pl. de Jole

doudoul itmek. Dévier, se

mouharebāti 'adidè bedid oloup.

Plusieurs combats ayant eu lieu.

as adil, adj . a. 1. Sembla-

ble , égal quant au poids ou à la

quantité. 2. Juste , équitable. PI.

.a'dalلادعاoudela et'الدع

' adim, adj. a. Pauvre, in-

digent, dénué , privé de quelque

mical. Qui n'a pas de semblable,

'adím

| -adimal'لاثملاميدع-choseلودع-
.adil. Justes , equitables'

-
sanspareil.افولا افولاميدع

détourner du chemin droit.-

-لوا
.ul-vefa . Infidele , perfide|لادع

ليمنوسمتاهلودعندت

ميدعقملواهنسن
ردـلامتحالا

du.ندنرارقا chemin de l'équité

yqrarinden 'oudoulكمتالودع

'adaletten ' oudoulè etmècoun meil.

Qu'il ne soit point incliné à dévier

itmek. Se rétracter, ne

parole.

tenirpas sa

as 'oudoulet, s. a. Ce qui

est juste et équitable.

fixe.

as 'oudoun, s. a. Habitation

soudva, s. ar. 1. Trans-

gression. 2. Injustice , iniquité. 3 .

Hostilité , inimitié.

ol nesnè olmaq 'adím ul-yhtimal-

dur. Il n'est pas probable que cette

chose ait lieu. —Lis-

ميدع
'adim us-sāni. Qui est seul dans

son genre, dont il n'existe point

un second.

❤lās’azāb, s. a. 1. Peine , châ-

timent, supplice. 2. Supplice de

l'enfer, gehenne. — vládl Ello

melek ul- azāb. Ange qui préside

aux tourments des damnés.

azabi elim . Châtimentودعميلاباذعyda ,s . ar . plur . de'یدع

ككچباذع
--

.douloureux|دعموق
ی

'aduvv. Ennemis .

qavmi 'yda. Peuple ennemi.

'ydi, adj. ar. Qui appar-

tientà lapromesse. Dérivé de sas

'ydet. Promis.

s'adid, 1. s. ar. Nombre.

2. Adj. nombreux. —
-

ديدع

hum 'adid ul-haça. Expres-

sion arabe. Ils sont nombreux

comme les cailloux , ils sont in-

nombrables.

'adidet et 'adidè, adj. a.

fém. du précéd. Nombreuse. —

'azab tchekmek. Supporter des

tourments.

Jayzar, s. a. 1. Excuse for-

mée sur un faux prétexte. 2. Joue,

arziكمتاراذعضرع-.visage

´yzār itmek. Découvrir son visage,

le faire voir.

slās 'azāra et’azāri, s. ar.

pl. de s'azrā. Vierges, filles .

souzāfir, 1. Nom pr. ar.

d'homme. 2. Lion. 3. Chameau

grand et fort. Au fém.

.ouzafiret'|بولوادیدبهدیدعتابراحم
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J'azzal, s. ar. Qui blâme

les autres.

c'yzām, s. a. 1. Action

de saisir avec les dents , mordre.

2. Action de blâmer, de faire des

reproches.

älis´azānet, s. a. Le fonde-

ment, l'anus.

l'azāïm, s. a. plur . de

¿çòs´azîmet. Blâme , reproches.

s'azb, s. a. 1. Action d'em-

pêcher. 2. De s'abstenir. 3. Eau

douce et d'un goût agréable.-

beïän. Langue qui profère des

ouzr itmek. S'excuser, pré-

senter des excuses. -

' ouzri mã fat . Excuses présentées

تافامرذع

sur-رذع ce qui s'était passe

ouzri taqcyr ma'فلسامريصقت

selef. Excuses présentées au sujet

d'une faute qui a eu lieu.—is

ÿ´ouzr boulmaq. Chercher et

trouver un prétexte , une excuse.

l´ouzr khāst. Ex-

pression pers. Il présenta des ex-

cuses .

-قتراندنهانکیرذع

'ouzri gunahinden artyq. Son ex-

cuse était pire que la faute qu'il

avaitcommise.-هدنلاحرذع

-biçani'azbulنايبلابذعناسل

rolesdouces.عبانملابذعىراكب

pa-

biñāri 'azb ul-menabi'. Ses puits

renferment des sources

cieuses.

déli-

'ouzr halinde. Dans l'état qui ad-

met l'excuse , c'est-à-dire , une

femme pendant ses règles.

Jazra, s. a. 1. Vierge , fille.

❤àc´azeb, s . ar. pl. de 2. Amante passionnée. 3. Vierge

´azebet. Ordures , immondices.— |

vás ‚5 zou ´azeb. Rempli d'im-

mondices.

azebet, s . ar. 1. Extré-

mité de la langue. 2. Anse de la

balance. 3. Ordure , immondice.

s'azebi, adj. a. D'un ca-

ractère libéral , généreux .

zás´azdj, subs. a. Action de

boire.

j'ouzr, vulg. euzr et euzur,

s. a. 1. Excuse, prétexte , action de

demander pardon. 2. Enlèvement

( signe du zodiaque ) . Pl . glas

'azāra. 4. Adv. En présence , ma-

nifestement.

yzret, s. a. Excuse.

aziret, s. ar. 1. Merde ,

excrément, particulièrement hu-

main. 2. Cour où se rendent les

eaux des toits , lieu ouvert devant

.azirat'تارذع.leshabitations . PI

'ouzret, s. a. 1. Virginité.

ol´ouzur-khāh, adj. a. p.

comp. Qui s'excuse , qui demande

pardon. pardon.-ناتسكهاوخرذع

.ouzur-khahikustakhioloupبولواabouرذعوبا.dela virginite

'ouzri. Celui qui enlève le premier

la virginité et , au figuré , qui fait

le premier telle ou telle chose.

zou 'ouzriمالكلااذهرذعوذ

servide.رذع cette expression

hazāl-kèlām. Le premier qui s'est

Ayant demandé pardon de son

importunité.

,ouzur -khahani'هناهاوخرذع

adv. ar. p . A la manière de celui

qui demande pardon.

s'ouzur-khāhlyq, s.

16 .
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a. t. Action de demander pardon,

de s'excuser.—

ser.

-

'euzr-khāhlyq itmek. S'excu-

pas que l'on donne aux amis à

propos d'une fête quelconque .

'azímet, s. a. Blâme , re-

.azaim'ميازع.proche.P|بودیارلقلهاوخرذع

'euzr khāhlyqler idup. Ayant fait

ses excuses.

ás ´ouzra, subs. a. Excuse ,

prétexte.

ÿ¿'azyq, adj . a. Ingénieux,

habile , subtil , délié.

' azqat et 'yzqat, subs. a.

Marque, signe.

Jas 'azl et 'azel, s . a. Blâme ,

action de blâmer.

'ouzelet, s. ar. Qui blâme

beaucoup et souvent.

pás azm, s. a. 1. Action de

saisir avec les dents , de mordre.

2. Blâme , reproches.

azoub, adj . a. Qui em-

pêche , qui repousse.

'ouzoubet, s. a. Douceur,

goût agréable , saveur. —

ouzoubeti maahiراوکشوخهایم

khochguvar. Douceur des eaux

qui facilitent la digestion.

' azevver et´azevvur, adj .

ar. 1. Méchant. 2. Subs. Endroit

spacieux , large. 3. Animal léger,

vif.

' ara, subs. a. Emplacement

large et découvert.

syrab, s. ar. Chevaux ou

chameaux arabes de bonne race.

' arabet et 'yrābet, s. ar.

Discours , parole sale et obscène.

ture.

tamarice.

'araba, s. t. Chariot, voi-

'araçã, s. p. Tamarisc ou

syradj. Nom d'un district

l'oudj-dans le sandjaq de

loun, en Palestine.

s'arrädet, s. a. Petite ma-

chine de guerre .

myslys 'aradís, s. a. Articula-

tion , jointure de deux os.

'araret, s. a. 1. Racine ou

la meilleure partie d'une chose. 2 .

Violence. 3. Adversité. 4. Méchan-

ceté. 5. Multitude.

,syrächشيرع s. a. pl. de

'arich. Berceaux de feuillage.

vols ' arras, adj. a. Qui tonne

et produit des éclairs ( nuage).

jolsyraz, s. a. 1. Action de

azouf, s. a. Tout ce qui s'opposer, de résister. 2. Obliquité,

se mange , comestible.
direction oblique.

äls'arāzet, s. a. Largeur.azoum, adj. a. Cheval

qui mord. sourāzet, s. ar. Cadeau

'azi et yzi, s. ar. Champ quel'on fait au retour d'un voyage.

arrosé seulement par la pluie.

s'azîr, adj. a. Qui agrée

l'excuse.

Ï´azîret, s. a. 1. Cicatrice

ou marque d'une blessure. 2. Re-

'ara'yr, s. ar. Illustres ,

chefs de famille. Plur. des

'ourā'yr.

Garraf, s. ar. 1. Médecin .

2. Devin.
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'arafidj, s. a. Sables au mi- surtout celui des villes , comme

lieu desquels il n'y a aucun che- l'arab est le nom donné aux

min de frayé.

syraq, nom de pays.

L'Iraq, la Babylonie ou la Chaldée.

On distingue deux Iraq :

yraq ul-areb, l'Iraq ara-

adjem, ou l'Iraq persique , au-

yragal'مجعلاقارعbique et

biladلبجلادالبtrement appelée

ul-djebel, pays de montagnes.

ös´yrāq, s . p. Nom d'un ton

de musique.

'ourāq, s. a. plur. de

arq. Os dépourvus de chair.

habitants des déserts. 2. Arabie.

3. Un Arabe. 4. Nègre , s. et adj .

.djeziretul -'arebبرعلاةريزج-

.برع
La presqu'île de l'Arabie..

-

´areb ul'āribet, bys us

arebiةيبورعبرع 'areba et' 'arebi

'aroubiet. Arabes purs, descen-

dants de Kahtan et non mélangés

avec un autre peuple.
--

برع

¡¡ ´areb ul-musta’rebet et

.arebulmute'arrebet'ةبرعتملابرع

Arabes descendants d'Ismaël et

regardés comme Arabes de race

yraqanناقارعلا etناقارع churبرعلاكرش-.moinspure

yraqān. Nom donné aux villes de

Bassora et de Coufa.

saraqyb, s. ar. plur. de

argoub. Chemins étroits

dans-بيقارع les montagnes

'araqyb ul-umour. Affaires

graves et difficiles .

'araqyl, s. a. Infortunes ,

malheurs , difficultés.

sourām, s. ar. 1. Méchan-

ceté et pétulance. 2. Nudité.

'aramet, s. a. Méchanceté.

l'aranín, subs . a. Chefs ,

princes d'une nation. Pl. de

'yrnín.

sarahim, s. a. Lion .

l'arais, s. a. pl. de w

'arous. Les fiancées.

ul-'areb . Arabes idolâtres. —-

marebi muste'adjim.

Arabes devenus Persans ou habi-

tants de quelque autre pays.

' ourban, vulg. rāboun, s .

a. Arrhes .

'arebet et §§ el-'arebet.

La presqu'ile de l'Arabie.

دبرع
'arbed et 'arbid, adj. a. 1 .

Valide , fort , robuste. 2. Vipère

mâle.

arbedet, s.a. 1. Méchan

ceté de caractère. 2. Conflit , dis-

pute. 3. Antipathie.

'arèboun, s. a. Arrhes.

'araba, s. t. Char, chariot ,

.arabistan,Arabieناتسبرع

نوبرع

ةبرع

alti iaهبرعشراييتلا-.voiture

iari eurtulaهبرعولوتروایرای

سورع

'araich, s. a. Nom d'un

.ةكيرع

lieu dans le royaume de Maroc.

Als´arāïk, s. a. pl. de .

Caractère , naturel. Voyez

'arb, s. a. Gaieté.

lalti ïā-

rich'araba. Carrosseà six chevaux.

-

' araba . Voiture à moitié couverte.

ïuk'araba et iuk´ara-s -

'areb, s. a. 1. Peuplearabe,

baci. Chariot de roulage.—

* touvalaq ' araba . Carriole.-
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جرع

.arabaia_binmekكمنبهيهبرع

Monter en chariot , en voiture.-

sways unbthop 'arabaci. Affût

de canon.

'arabadji, s. t. 1. Cocher,

charretier. 2. Charron. -

شرع

'ardjet, 'yrdjet et 'our-

djet, s. ar. Inclinaison , position

inclinée.

'ardjelet, s. a. 1. Trou-

peau de chevaux , de moutons et

bde chèvres. 2. Troupe , multitude

thop 'arabadji. Soldat du

train d'artillerie.

.1.arabadjilik, s .tكليجةبرع

Métier de charron . 2. État de co-

cher.

W

'arebiï, adj. a. 1. Arabe ,

qui appartient aux Arabes. 2.

Arabe qui habite les villes. 3.

Orge blanche.

´arèbïāt, adj. a. fém. pl.

Choses , objets , phrases arabes.
W

sarèbiet, adj. fém. de

´arebiï. 1. Arabe. 2. Langue arabe.

.arabiiethamarريجةيبرع

.ةيبرع

--Dialecte arabe, hamïarite.-

arèbiet qoureich . Dialecte

de la tribu de Koreïch.

voure.

' arret, s. a. Courage, bra-

artebetةبترع et'ةبترع 'arcebet,

s. a. 1. L'extrémité du nez. 2. Nez.

جرع 'aredj, s. a. Claudication ,

action de boiter.

جرعا
¿ 'ourdj, adj. a. pl . de

a'redj. Boiteux de naissance.

sa'rèdja, 1. adj. a. fém. de

a'radi. Boiteuse. 2. Hyène.

l'arèdjān, s. a. Claudica-

tion.

'ourdjān, adj . ar. plur.

Boiteux de naissance.

'ardjet. 1. Nom d'un dis-

trict dans l'Iraq arabique. 2. Nom

d'une rivière en Syrie.

d'hommes .

ardjemous .Nom d'une'سوجرع

ville en Syrie , entre Beïrout et

Baalbec.

Sourdjoud, subs. ar. 1 .

Grappe , rameau chargé de dattes .

2. Bouton de la vigne.

Jyrdjoul, s. ar. Armée ,

multitude.

s'ard, 'arid et 'ouroud, adj.

a. 1. Dur, roide. 2. Subs . Base , le

bas d'une colline.

loss 'ourdèmān, adj . ar. 1 .

Dur, cruel , obstiné.

j'arzeb et 'yrzeb, adj . ar.

Dur, ferme , gros , épais.

pyrzim, adj. a. Serré et dur.

yrs, subs. a. 1. Époux ou

épouse . 2. Lionne . Plur.

ibni'yrs, ibniتانب 'yrsسرعنبا-.aras

سرع
benātu 'yrs et si be-

nou 'yrs. Espèce de fouine.

سرع
'ours et ourus, s. a. 1. Ma-

riage. 2. Noce. Pl. a'rās et„Îµs)

.ourucat'تاسرع

aris, adj. a. t. 1. Étonné,

surpris. 2. Subs. Lion.

Syrsi, adj. ar. De couleur

de fouine.

wyrsein, s. ar. duel. Les

deux époux.

arch, s. a. 1. Trône , siége.

2. Voûte, édifice voûté. 3. Tente.

4. Neuvième ciel , empyrée où est



ضرع ضرع247

le trône de Dieu. 5. Nid d'oiseau.

Le trône et le tapis , c'est-à-dire ,

.archou ferch'شرفوشرع-

-فیرششرع
.leciel et la terre

archiنمحرشرعarchi cherif

.archialaالعاشرعrahman et

Trône élevé, trône de Dieu.

شرع 'ourouch, s. ar. plur. deplur. de

arich. Constructions en

bois, particulièrement telles qu'on

les fait à la Mecque.

sourchouq, s. a. Rosa in-

dica (plantedel'Arabie heureuse) .

l'arçām, s. a. Lion .

s'arcat, vulg. 'arça, s. ar.

1. Emplacement, vaste cour. 2 .

Champ de bataille . 3. Table où

l'on joue, échiquier, damier. Pl.

coles 'yrās, vols) a'rās et

sarz, s. a. 1. Action de se

présenter. 2. Action de présenter

à quelqu'un , de rendre manifeste ,

évident. 3. Exposition , présenta-

tion. 4. Largeur, latitude , espace.

5. Offrande. 6. Marchandise , pro-

vision de ménage et autres objets

excepté l'argent , la monnaie qui

s'exprime par s'aïn.
ضرع

'arza'ainin. Devant les yeux ,

dje-ضرعدارج-.enpresence

relles.ضرعلاموي

-ضرع
.Jourdudernierjugement

rādun ’arzun. Des nuées de saute-

ïevm ul-'arzi.relles.

.ضرع

J'arzou hāl. Exposition , rap-

port, mémoire, requête.-

Aarz itmek. Présenter, repré-

senter, proposer. — joys

arzou hāl sonmaq . Pré-

-

senter un mémoire.
ضرع

تاصرع'aracat.-هصرع

arzi 'ouboudiret . Presenتیدوبعarcai 'araçatte Auهدارع

terses.صولخضرع hommages

arzikhoulous itmek. Témoi-

champ des champs , c'est-à-dire ,

dans la vallée de Josaphat où aura

fieu le jugement dernier.- gner sa sincère affection.-

parçai islām. Au champ

ضرع

arzi didar itmek .Se'كمتارادید

fairevoir.-كمتاركشلضرع

deislamisme.اضقهصرع

.argaiqaza fazacinde'هدنساضف

Sur le vaste emplacement du

champ du destin.—,

'arzi lechker itmek. Passer les

troupesen.--مارمضرع revue

itmek. Exposer ses intentions, ses

arzi merām, mourād

desirs.-ضرعهلياهليسووب

هصرع

.argaidarou guirde'هدريكو

Sur le champ de bataille où

l'on crie continuellement : tiens, bou vècilè ilè

prends , etc.
'azi intiçab eïlèdiler. Ils lui témoi-

gnèrentde cettemanière leur obeis-
s'arcam, adj . a. 1. Gour-

mand, vorace. 2. Dispos , agile ,

qui fait volontiers.

yrçamm, s. a. 1. Lion .

2. Adj . Mince de corps . 3. Fort,

robuste.

sance.-
.بودياريمضلايفامضرع

'arzi māfi'z- zamír idup. Après

avoir exposé ce qu'ils pensaient ,

littéralement, ce qu'ils avaient sur

le cœur.
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ضرع
'araz, s. ar. 1. Accident, | 'yrçãƒ, s. a . Fouet en nerf de bœuf

ce qui arrive inopinément à quel-

qu'un. 2. Accident , terme de phi-

losophie. 3. Biens temporels, de

ce monde.

joys´yrz, s. a. 1. Ame. 2. Corps.

3. Réputation , particulièrement ,

bonne , honneur, probité.—jos

ngoli , 'yrz ou nānous . Réputa-

tionhonorable.-يغلناصقنضرع

"yrz noqsanlyghy. Déshonneur,

flétrissure.joys´
yrz ilè.

Honorablement, avec honneur.-

yrzine'كمروشکناصقنهضرع

noqsan guèturmek. Compromettre

sa bonne réputation . یضرع

ou en cuir.

'arzet, vulg. arza, s. a. 1 .

Action de présenter, d'offrir aux

regards , présentation. 2. Revue

des troupes.js'arza

ةضرع
itmek. Présenter.

'arza-dacht, Exposé, requête , ce

qui est présenté.

sourzet, s. a. 1. Objet. 2 .

Obstacle. 3. Prétexte. 4. Efforts ,

zèle. 5. Tour de force.

•Kös´arzguiāh, s. a. p . Place

vaste destinée à la revue des

troupes.

syrazneten, adv. ar. De

.grainicité ,de traversكمتاكته-قمعي-قزوب

هاگضرع

bozmaq, iqmaq, hetkitmek. Désho-

norer quelqu'un , faire une mau-

vaise réputation à quelqu'un . —

ماهدیکرودنکیاهدنريكضرع

'yrzun ierindè iken dour guidèlum.

Pendant que ton honneur est en-

core intact , allons , partons.

jourz, s. a. 1. Côté, flanc .

2. Mâchoire.— us´an 'our-

ضرع

-our'طياحضرع.zin.Defianc

za häïthin. Partout où.
-

ضرعيف

fi 'ourzin-nās . Entre les

min

'ourzin-nās. D'entre les hommes,

hommes.-سانلاضرعنم

biouraiههجوضرعب.du peuple

vedjhihi. De côté, de travers.

L'arzān, adv. a. En largeur.

L'arazan, adv . a. Acciden-

tellement , par accident.

•Kas´arzaguiāh, s. p. Voy.

'arazi, adj. a. Accidentel.

ubs'artha
b

, etäs´artha-

bet, s . a. 1. Luth , violon. 2. Petit

tambour.

Ms etMabs 'arthyl, adj. a.

1. Gros , épais. 2. Difforme par

excès de longueur.

'ar'ar, s. a. 1. Cyprès. 2.

Genièvre.

ةرعرع

ceté.

'our'ouret, s. a. Méchan-

Gyrf, s. ar. Connaissance ,

savoir.

ourfet'eurf, s . a. 1. Ce qui

est connu. 2. Ce qui est conve-

nable et juste. 3. Bienfait reçu ,

faveur. 4. Pouvoir discrétionnaire

du souverain suppléant à l'insuffi-

sance de la loi écrite . 5. Ce que

l'on avoue. 6. Crinière. Pl.

syrzāƒ, mieux saraf. 7. Ce qui est entre le ciel et

Ess 'ourzān, adv. a. De côté,

de flanc.

ناضرعفاصرع
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فرع

l'enfer, purgatoire. — is ill

elfu 'ourfen. Mille , somme avouée

murافرعتالسرم-.etcertaine

celatu 'ourfen. Les envoyés qui se

succèdent sans interruption.-

ourfi enam. Multitude,مانا

فرع
totalité deshommes.-sul

ourfi nāstè. Parmi les hommes ,

devant tous les hommes.- s

sehli 'ourf. Officier, homme

tagne près de la Mecque où , du-

rantles cérémonies du pèlerinage ,

les pèlerins font des processions.

C'est sur cette montagne que , sui-

vant les Orientaux , Adam , con-

duit par l'ange Gabriel , retrouva

Ève après 200 ans de séparation .

De là le nom d'Arafat ( recon-

naissance ) donné à cette monta-

gne.
-

-djebeli'areتافرعلبج

de justice prévôtale qui décide se- fat. Même signif.

lon
æquum et bonum en opposition 'arfan, s. a. Savant.

ehliلها cher' ouعرشلهاde ,yrrifan'نافرعyrfan etنافرع

تعیرش
ehli cheri'at. Homme de

la loi écrite, divine.

s'ourfa. Nom prop . ar. d'un

district de Syrie dépendant du

sandjaq de Tripoli.

ourfen, adv. a. En vertu

du pouvoir discrétionnaire. -

subs. a. 1. Connaissance , discer-

nement. 2. Confession , aveu. 3.

Science , doctrine. —Science ,

ehli 'yrfan. Savant.

fête. -

نافرعلهأ

'arefet, s. a. Veille d'une

ievmi 'arefet etةفرعموي

-arefeguny . Neuينوكهفرع

viemeةجلا jour du moisهدهمكحمهدنقحكمدآنالف يذ

Kijs aŝall cşk szil-hiddjèt, consacré aux cérémo-

fulan ademun haqqyn- nies qui se font sur la montagne

d'Arafat, dans les environs de la

Mecque.

demehkemèdècher'anhercheisabit

olmaduqtchè 'ourfen ' amel oloun-

maïè. On n'usera point à l'égard

de cet homme du pouvoir discré-

tionnaire avant que tous les faits

soient établis dans le tribunal ,

conformément à la loi divine.

bis´ourfā, 1. adj. ar. fém. de

a'ref. Qui a une crinière . 2.

Subs. Hyène.

ourfet, vulg. rouffat, s.

a. 1. Butte de sable. 2. Compagnie

d'ouvriers , corporation. Pl.

'ouref. -

فرع

-ourfetba'یشابتفرع

chi. Chef d'une compagnie d'ou-

vriers , d'une corporation.

W

ourfi , adj. ar. 1. Acces-

soire, aggravant , établi en vertu

lis´ourèfă, adj. a. pl. de du pouvoir discrétionnaire . 2. Pu-

'arif. Intelligents , savants , qui

connaissent , ingénieux.-
-

.یافرع

.ourefa
t

mihrikichver'روشکرہم

Les savants qui sont le soleil du

monde.

by arèfat. Nom d'une mon-

blic, notoire.

w

'ourfiet, adj. a. fém. du

précéd.sk tekiālifi

'ourfiïè. Charges , contributions

arbitraires , exactions .
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xs haqyqati 'ourfiïè . Vérité

évidente , notoire.

par

saraq, s. ar. 1. Action de

suer. 2. Sueur ou suc qui sort

d'une chose suite d'une pres-

sion. 3. Liqueur spiritueuse et

forte particulière aux Indes orien-

tales , qui sert à faire le punch, se

dit aussi pour , raqy. Eau-de-vie.

J'araq
-4. Corbeille .

ul-khyläl. Cadeau fait en témoi-

gnage d'amitié. -
هلبارطضابات

یدلوایلوتسمقرعهنمادنا

tabi izthyrabilè endaminè ' araq

mustevli oldi. La sueur s'empara

de son corps en même temps que

le feu brûlant de l'agitation .

yrq, s. ar. 1. Veine , ar-

tère. 2. Racine d'un arbre. 3. Ori-

gine. 4. Souche. Plur. 'ou-

rouq.
-

-
sueكانقرع , qui est en sueur.

↓ l´araqnāk olmaq. Suer.

sarqacet, s . a. 1. Action

de sauter. 2. Marche d'un reptile.

'ourqoub. Nom d'un

homme qui s'était rendu célèbre

par
l'infidélité à ses engagements.

-meva'ydi'ourبوقرعديعاوم-

qoub. Les promesses d'Ourqoub,

c'est-à-dire les promesses fausses.

'araqy, vulg. raqy, subs.

t. Eau-de-vie.

J'ark, s. ar. 1. Action de

frotter. 2. Action de se prendre

corps à corps avec quelqu'un.

teur.

'arik, s. ar. Athlète , fut-

vent , à plusieurs reprises .

قورع

.yrgunnica'اسنلاقرع .arkiat'تارع.PI

Douleursciatique.-هيرلاقرع

'yrqour-rïè, subs. ar. La trachée

artère , le sifflet ou le conduit de

la respiration.

arkiätin, adv. ar . Sou-

arket, s. ar. Fois , coup.

'arketen, adv. ar. Une

Karkel, s. a. Tambour.

' arikioun, s. a. pl . rég .

fois .

-وتوباقرع

.arikكرعdeبولكهتكرحتدوموقافشا

'yrqy ubuvvetu ichfaq u meveddet

harèketè guèlup. ( La veine ) le

sentiment de l'amour paternel et

de la tendresse s'étant mis en

mouvement. -
xiïÿ'yrqy

fitnè. Espèce de parfum.

“ 'araqtchín, s. p. comp.

1.Mouchoirpour essuyer la sueur.

2. Petit bonnet, espèce de coif-

fure.

aragtchintchi ,s . t'یچنیچقرع

Fabricant de bonnets.

lis 'araqnāk, adj. p . Qui

Is 'ourki, s. pers. Difficulté ,

embarras.

مرع

مرع

'arm, s. a. Nudité.

'arem, subs. a. Variété de

couleurs , bigarrure.

مرع
'arim, s. ar. Digues cons-

truites pour s'opposer aux tor-

rents . La destruction de pareilles

digues dans le Yémen a donné

لیس
naissance à l'ère des aw

seil 'arim, en usage chez les Ara-

bes avant Mahomet.

135 'aremrem, 1. Subs. a.



ورع ورع251

Armée très-nombreuse . 2. Adj . | la sphère céleste ( sur laquelle ,

Fort,
violent.is mys en montant , on croirait s'élever

´aremremi kecír uz-zy- | jusqu'à la sphère céleste ).— xïï

hum. Armée nombreuse.

جنرع

مرمرع

'ournudj, s. a. mieux

'ourbudj. Chien gras.

(nerf).

E

souround, adj. ar. Gros

syrnin, s. ar. 1. Partie

saillante d'une chose. 2. Chef

d'une tribu. 3. Nez . Plur.

'arănîn.

surva, s. a. Tremblement ,

commencement de paroxysme ou

redoublement de fièvre.

بورع 'aroub, adj. a. Bien-ai-

mée, chérie ( épouse ) . Pl.

'ouroub.

برع

'aroubet, s. a. Nom que

les anciens Arabes donnaient au

vendredi , appelé maintenant

ïevm ul-djema'at ouةــعــ

djoum'a.

موي

souroubet, s. a. 1. Langue

arabe pure. 2. Idiotisme arabe.

sourvet, s. ar. 1. Bouton-

nière. 2. Arbre toujours vert. 3.

Chose précieuse que l'on possède.

4. Homme. 5. Lion . 6. Ce qui en-

toure une ville. 7. Troupe d'hom-

mes. Pl. 'oura.
يرع

جورع
souroudj, s . a. 1. Action

de monter. 2. Ascension. 3. Clau-

dication. - كمتا
جورع 'ouroudj

itmek. Monter, s'élever au moyen

d'une échelle , par degrés,

كمتا
جورع

هماب

bāmè 'ouroudj itmek.

Monter sur le toit. -

.را

hayari guerdounجورعنودرك

بوديا جورع fitneهندعاصم

meça'ydinè ' ouroudj idup . S'éle-

vant jusqu'aux sommités de la ré-

volte , c'est-à-dire se révoltant.

ss 'ouroud, subs. ar. 1. Ac-

tion de s'élever, de pousser ( en

parlant d'une plante ) . 2. Dureté.

'arous, s. ar. 1. Fiancé.

2. Fiancée. 3. pours

سورع

Noce.-ايندلاسورع

'arouci.

'arous ud-

dunia. Nom donné à la ville de

Raï en Perse. -
-ماشلا سورع

'arous ech-chām. Nom donné à la

ville de Damas ainsi qu'à celle

d'Ascalon.-سورعورلهدیک

guiرلهدیااداهسیاهننمسر

dèler vè 'arous resmin nè iça edā

ideler. Qu'ils aillent et qu'ils s'ac-

quittent des cérémonies usitées

par rapport à la fiancée.- - سورع

s'arouci'areb. La fiancée de

l'Arabie , c'est-à-dire le temple de

la Caaba.

' arousber, subs. a. p.

comp. Qui reconduit la fiancée

ou qui l'amène chez son futur

mari.

.arousperde, s . pهدرپسورع

comp. Espèce de rose couleur de

rubis.

.aroustehemen ,s . pنمچسورع

pour ' arouci tehemen. 1. Rosier.

2. Arbre fruitier. 3. Rejeton , pe-

tite branche.

ouroudj. Citadelle élevée comme de

Jugs 'aroucek, diminut. p.

'arous, 1. Petite épouse.سورع
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pignon, mousseron. Pl.2. Insecte volant qui tient de la | pignon , mousseron .

cantharide et du mille-pieds.

'aroucè, s. ar. p. pour
ةسورع

.Fianc
ee

سورع.

Swarouci, s. a. p. 1. Une

fiancée. 2. Noce. 3. Adj. Qui ap-

نيهارغ

'arahîn.

'arva, s. ar. 1. Nom pr.ىورع

d'une colline. 2. Averse qui tombe

à grosses gouttes.

مهرع
'arhem et 'yrhem, s. ar.

partient à une fiancée.
—

عمش

Schem'i ' arouci. Torches

employées dans la nuit des noces.

Lion.

'ouri, s. a. Nudité.

يرع

,ouraan'نایرعouri et'ىرع

هلیایسورعمزع 'azmi ' arouci adj . a. Nu.

ilè. Avec l'intention d'y célébrer

les noces.

sourouch, s. a. 1. Action

de construire une tente , une mai-

äšļs´ourïānet, adj . a. fémin .

du précédent.

lis 'ourianlyq, s. a. t . Nu-

dité.

'arch. Trônes,
بيرع

برع

'oureïb, s. ar. dimin. de

'areb. Petit Arabe.

syriet et 'ouriet, s. a. Nu-

dité.

جيرع
'aridj, s . ar. Affaire qui

son . 2. Pl. de
شرع

siéges. 3. Ventes d'édifices.

ضورع
'arouz, subs. ar. 1. La

Mecque et Médine avec leurs ter-

ritoires. 2. Prosodie spécialement

arabe. 3. Dernière partie du pre-

mier hémistiche dans un distique.

Pl.joel a'āryz et jale) a´ā-

ryz.

ضورع
'ourouz, s. a. 1. Action

d'arriver, d'avoir lieu , de s'offrir

aux regards. 2. Action de s'oppo-

ourouz el -djeدسجلاضورع-.ser

ced. Accidents qui surviennent au

corps.

'arouf, adj. ar. Qui con-

naît , savant.

vant.

' aroufet, s . ar . Très-sa-

قرع

sourouq, s . ar. 1. Action

de voyager. 2. Pl. de 'yrq.

Veines, artères, racines. -

alourouqynabyzè. Les veines

du pouls.

'ourhoun, s. a. Cham-

réussit à peine.

ريرع
'arir, subs. a. Tradition

concernant Mahomet et prove-

nant d'un de ses compagnons.

saris, s. a. Fiancé.
سيرع

rriةسيرعyrris etسيرع

cet, s . a. Caverne de lion.

' arich, 1. Larisse , nom

d'une ville de Syrie limitrophe de

mougaشيرعلاةلواقم.TÉgypte

velet ul-'arich. Convention d'El-

arich entre le général Kléber et

la Turquie. 2. Tente , construc-

tion faite en bois et garantissant

contre le soleil . Pl. 'ourch
شرع

bouشيرعوبأ-yrachشارعet

arich. Nom d'une ville en Arabie.

As'arichet, subs. a. pl . de

arch. Trônes, siéges.

ةشيرع

شرع

vas´aryz, adj. a. 1. Large.
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ناطبلاضيرع|

-
2. Nombreux. — la

´ariz ul-bythān. Riche, richard.-

olaraiةضيرعءهصرعلوا

'aryza. Ce champ vaste et étendu .

vas 'yrríz, adj. ar. Qui fait

de l'opposition , qui combat ou

contredit tout le monde.

saryzat, adj. a. fém. de

glorifié.

djellè . Il est grand et glorieux.

Ces deux verbes , ainsi que les ex-

pressions qui précèdent , rempla-

cent souvent le mot x___Ñ§ allāh.

Dieu.

Ï‚js´azzè vè

W

syzz, s. a. 1. Rareté , cherté

d'une chose, grand prix. 2. Gloire.

3. Gravité. 4. Dignité, considé-

aryzy, s. a. p. Largeur, ration , honneurs . —

vas´ary
z

.

latitude.

'arif, subs. et adject. a.

1. Connaisseur, qui s'entend en

quelque chose . 2. Chef. Pl.

'ourèfă.

saryq, adj . a. Issu d'une

famille ou race noble

cheval).

اوزع
لابق

-yzzuyqbal ile tohi'بوقچهلیا

qoup. Étant sorti avec honneur

magnificence. —¿lŵg is 'yzz u

chan. Dignité et condition élevée.

-oyzzy houzu-

ruñuzè. A votre excellence.

-روضح

( homme, s jo, iلكو

w

ديدجلك

koullou djedid lezzè vè kullu'atiq

'ariket, s. ar. 1. Nature, 'yzzè. Tout ce qui est neuf plaît,

caractère , naturel. Pl. et tout ce qui est vieux est respecté ;

´arāïk.—ä
―

leïn ul-̓ arí-

ket. Homme doux et pacifique,

modeste.

نيرع
´arin et s'arinet, s.

a. 1. Caverne de lion . 2. Forêt,

bois. 3. Roucoulement du pigeon

ramier.

prov. a. très-usité chez les Turcs.

s'ază, subs. ar. 1. Origine ,

souche , famille. 2. Patience. 3.

bienfait. 4. PourBonne œuvre ,

taʼziet. Deuil après la mort

de quelqu'un , condoléance , obsè-

ques.-ىنمسارمازفمغیازع

azargham -fezaهرکصندنماما|ourenet . Nom d'une'ةنيرع

tribu arabe qui renia l'islamisme

après l'avoir embrassé, et qui fut

exterminée par Mahomet, à cause

de cette apostasie.

jazz, v. ar. Il est grand,

glorieux. Ce verbe se met souvent

après le nom de Dieu , exemple :

sjejej haqq 'azzè 'yzzuhu.

Dieu dont la gloire est grande.--

azzi ismuhu . Son nomهمسازع

est glorieux , ou que son nom soit

merācimini itmāminden soñra.

Après avoirrempli les cérémonies

funèbres. — obilj_s´azā-nāmè.

Lettres de condoléance. -

s eiïāmi 'azā . Jours de deuil ou

de condoléance.

J'azzā, adj. ar. Dure , mal-

heureuse ( année ) .

بزع

s'yzāb, s. a. Célibataire.

souzzab, s. ar. 1. Pl. de

'azeb. Célibataires. 2. Plur.
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de s'azèbet. Femmes non

mariées.

l'azabet, s. a. Coiffure de

femme en usage à Maroc.

jljs´yzāz, s. a. 1. Supériorité

acquise sur quelqu'un . 2. Pl . de

'aziz. Hommes illustres et
زيزع

éminents.

s azazet, s. a. 1. Rareté,

cherté d'une chose. 2. Dignité ,

rang élevé, considération.

ljs´azzāƒ, adj. ar. Qui fait

du bruit, qui produit du fracas.

'azzām, s. a. Lion.

gls 'azahi, adj. a. pl. de s

مازع

هزع

Mazeblik, s. t. Même si-

gnif. que le précéd.

azzet, s . ar. 1. Petit (fe-

melle ) de gazelle. 2. Femme.

'yzet, subs. ar. Troupe

d'hommes , secte. Pl. syza,

yzounè et 'ouzounè.

یزع

yzzet, s. ar. 1. Rareté, et

par conséq. cherté d'une chose. 2 .

Puissance. 3. Dignité. 4. Estime ,

honneur. 5. Supériorité , victoire.

.ريقوتوتّزعىليخهرلنا

anlara khaili 'yzzet u tev-

qyr eïlèdy. Il leur fit toutes sortes

W
d'honneurs.-ودنكمدآويا

رورتراينترع

ouzيناهزعyzhouvet etةوهزع

'azih, s 'yzha, syzhat, eru ádem guendugs öløjs ´yzhāt,

hāni, adj. a. Qui s'abstiennent du

jeu et des femmes.

j'azāïm, subs. a. pl . de

· s'azimet. 1. Amulettes

contre les serpents , les maladies

et autres accidents. On emploie

à cet effet des versets du Coran.

2. Lois et préceptes établis par le

Coran. 3. Entreprises. -

'yzzetini arturur. L'homme de

bien accroît lui-même sa considé-

ration.

ols yzzetkhāh, adj . a. p .

comp. Ami qui veut de la consi-

dération à quelqu'un.

yzzetqarur, adj . a. p.

comp. Illustre , glorieux , honoré.

,yzzetlemek'كمتزع 'yzzetlèmek, v. a. turc.

Honorer, rendre des honneurs à

ناطلس

.soulhan
i

mes'oud | quelqu'unميازعلادوعسم

el-'azāïm. Ce prince heureux et

fortuné.

بزع
s'azeb, s. a. 1. Célibataire .

2. Espèce de milice destinée aux

garnisons et particulièrement à la

garde des postes de la ville. Les

individus qui en faisaient partie

ne pouvaient pas contracter de

mariages.

mariée.

´azèbet, s. a . Femme non

j'ouzbet, s. a. Célibat .

'yzzetlu, adj. a. t . Hono-

rable , éminent.

Jaös'yzzetmedür, adj . ar.

Illustre , glorieux , honoré.

W

.yzzetmeufour,adj . a'روفومتزع

comp. Glorieux , illustre.

رزع
'azr, subs. a. 1. Action de

réprimander, de blâmer. 2. Action

de secourir, d'aider.

yaral. Nom deليارزع

l'ange de la mort chargé, selon

les croyances musulmanes , de
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recevoir l'âme de l'homme mori-

bond.

s azf, subs. a. 1. Bruit du

vent et son des instruments de

intention , tendance , entreprise ,

dessein. 2. Verset du Coran ser-

itmek. Entreprendre un 'ouvrage .

vant-كمتامزع d'amulette
az
m

مزع

musiqueكيلملحتفبناخناخروامزع . 2. Cordes d'instruments

de musique.

azq, s. ar. 1. Action de

fendre. 2. Action de se coller, de

s'attacher. 3. Action de retenir.

J'ajek, s. p. Sorte d'instru-

ment de musique.

J'azl, s. a. 1. Action d'éloi-

gner quelqu'un , de destituer un

employé. 2. Action de renoncer

à une occupation ouà une charge .

3. Destitution. 4. Retraite.- Js

d'azl itmek. 1. Destituer. 2.

Abdiquer, renoncer à un emploi.

Js 'ouzl et s'ouzzel, adj .

a. pl. de Ja'zel. Privés de

leurs lances ou autres armes.

J'ouzul, adj. a. Qui est sans

armes.

لزع

'ouzlān, adj . a. plur. de

Jl . Même signification queJ

'ouzl.

s'ouzlet, ' euzlet, s . a. Re-

nonciation , abdication , retraite.

'azmi orkhăn khān befethi kemlik.

Expédition d'Orkhan khan à la

conquête de la place forte de

Kemlik.

bezm itmek. Se rendre au ban-

'azmi sefer.

-

مزبمزع

كمتا 'azmi

Entreprise et préparatifs d'une

quet-رفسمزع

guerre-هنيروشكاقبىدتأ

مزع
هار itti baqa kichverînè 'azmi

rah. Il se mit en route pour le

pays de l'éternité , c'est-à - dire il

mourut.

whys'ouzman, s. a. Entreprise,

intention ferme.

s'azmet, s. ar. Précepte de

Dieu. Pl. 'azèmāt.
تامزع

souzmet, s. ar. 1. Parenté

du côté du père. 2. Tribu. Plur.

'ouzem .
مزع

وزع
'azv, s. a. Action de tracer

sa généalogie , sa ligne de descen-

dance.

j'ouzoub, s. a. 1. Éloigne-

ment. 2. Séparation . 3. État de

Abdiquer, donnersa démission .- privation .

ourlet itmek'كمتاتلزع-

بولوانيزكتلزعونیشنهشوک

kieuchè- nichín vè ' ouzlet-guzin

olup. S'étant assis dans un coin et

ayant choisi la retraite , c'est-à-

dire s'étant éloigné des affaires .

•Kil'js'euzletguiäh, s . a. pers.

Lieu de retraite.

Jazli, s. p. Retraite , abdi-

cation , renonciation.

pis 'azm, subs. ar. 1. Projet ,

'ouzoubet, s. a. Célibat.

syzvet, s. ar. Origine , fa-

mille d'où l'on descend .

روزع

méchant.

'azver, adj. ar. Mauvais ,

Gouzouf, s. a. 1. Action de

s'abstenir. 2. Ennui , dégoût.

wyzoun et 'ouzoun . Voyez

s'yzet.

هزع

་

'azih et 'yzh, adj . a. 1. Qui
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s'abstient du jeu et des femmes. 2 .

Nonchalant, paresseux. Pl. gle

'azāhi et .azhou
nd

نوهزع

l'ouzhani, adj. a. Même

signification.

sj´yza. Voyez ös´yzet.

'ouzza, 1. adject. ar.

W

Chose rare , chère et précieuse.

Féminin de

d'une célèbre idole adorée

e'azz. 2. Nom

les
par

Coreïchites.

ريزع

des démons dans le désert. 2. Fra-

cas produit par le tonnerre.

´azîm, adj. a. 1. Appli-

cation de l'esprit. 2. Projet , entre-

prise, volonté ferme.

ميزع

s azimet, s. ar. 1. Appli-

cation de l'esprit à quelque objet.

2. Projet, entreprise , résolution.

3. Départ, acheminement. 4. PI.

azaim . Amulette contreميازع

ميزع
ت

-كمتا
yziet. Voyez ö´yzvet.

une maladie ou un autre accident.

'azimet itmek. Se

'azír. Nom d'un sandjaq diriger, entreprendre un voyage.

en Syrie.

ريزع
'ouzeïr. Nom donné au

prophète Esdras.

زيزع
'aziz, adj. a. 1. Cher, rare,

précieux. 2. Chéri , vénérable ,

glorieux, puissant , illustre . 3. PI.

jj 'yzāz, jel a'ÿzza etjlje´yzāz, öžel

a'yzzet. 4. Lieutenant vizir pour

l'Égypte.— ' aziz

bachuñuz itchoun. Par votre tête

'azîzi mouq.

tadir. Dieu tout-puissant. -

دتقمزيزع
ر

.cherie

bir azizi azade .Unهدازآزیزع

W

ms ass, s. a. Action de circu-

ler pendant la nuit pour veiller à

la sûreté des habitants.

s'ouss, s. a. Coupe, grand

verre à boire.

s'yçar, s. a. Difficulté, non-

réussite.

lus ouçar, s. p. 1. Pauvreté ,

indigence . 2. Vie religieuse .

s'acāret, s. ar. Difficulté ,

non-réussite.

vulus´yçās, s . a. pl. de s

'ouss. Coupes à boire.

Glums 'ouçãƒ, s. a. Agonie.

saçakir, s. ar. plur. de

' asker. Armées , troupes .

homme éminent , vertueux.

pederi 'azízum. Mon

vénérable et cher père.—

l'azîzul-intyqām. Dieu

vengeur, dont la vengeance est

terrible.

azizet, adj. ar. fém. de

jj . 1. Chère, rare , précieuse. 2 .

Vénérable , sainte .
-

وهزیزع

-açakirimanهروصنمركاسع-

-acaرثامترصنركاسعcoure et

acaةيماظنركاسع-.torieuses

kiri nousret meācir. Armées vic-

kiri nizāmiïè. Troupes régulières

( actuelles ) du sultan.

-azize vu mouhtereتروعهمرتحم

mè 'avret. Une femme honnête et

respectable.

Jus 'ascal, adj. ar. Qui pro-

duit du miel.

s'asçalet, adject. ar. fém.

'azif, s. ar. 1. Sifflement Abeilles , mouches à miel.
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äs açāniet. Nom d'une

secte mahométane fondée

san de Coupha.

par
As-

ams 'ouspet, s . a. Fente , ou-

verture dans une montagne.

souspur, s. ar. Léopard

(animal farouche ) .

plaisirs ont été suivis par l'adver-

site.-هلیاترسع 'ousret ilè. A

peine, avec difficulté.

symousra, s. a. Difficultés ,

circonstances difficiles.

سسع 'aces, s. a. 1. Action de

circuler pendant la nuit. 2. (vulg.

Sms 'ouspuret, s. a. fém. du haças ) . Gardien de nuit , sbire.-

précéd. aces bachi . Chef desیشابسسع

myspyq, s.a. Plante amère gardiens de nuit.

et vulnéraire.

s'aspelet, s. a. Dissension ,

agitation populaire.

mbus'ysthys, s. ar. Mauve

(plante) .

روبسع
'ousbour, s. a. Chien né

sous-
d'une louve. Aufém.

bouret.

J'asdjed, s. a. Or.

asdjer, s. a. Sel.

as asdjemet, s. a. Agilité,

velocité.

s'acer, 1. s. ar. Difficulté ,

complication d'une affaire. 2. Adj.

Difficile, compliqué.

sacir, adj. a. 1. Difficile. 2 .

Avare. 3. Réfractaire.

رسع 'ousr, vulg. ' ouçur, s. ar.

Difficulté , position difficile et gê-

nante.

lems'aç'ās, subs. a. 1. Loup.

2. Vin.

ims 'asf, s. a. 1. Action d'ex-

céder, de dépasser les limites. 2.

Injustice , violence.

lims 'oucèfa, subs. ar. pl. de

s'actf. Ouvriers.

saçaq, s. ar. 1. Action de

s'attacher, de se coller. 2. Appli-

cation , assiduité.

ims'asqalān . Ascalon, ville

de la Palestine.

asqaloun . Voyez leنولقسع

précédent.

ms 'asker, subs. ar. Armée ,

.açakir'ركاسع.troupes. plربهرکصندرسعره

her ouçurden sonraردراورسی .askerimukerrem'مرکمرکسع

bir uçurvārdur. Chaque difficulté

est suivie d'une facilité ou d'une

circonstance heureuse.

Nom d'une ville dans le Khouzi-

-asheralیدهملاركسع-.stan

muhdi. Nom d'une ville située en

face de Bagdad, sur la rive orien-

taledu.-مالساركسع Tigre

asraرسعا ,adj . a . fem . de'ارسع

a'cer. Femme qui n'a que la main

gauche.

برسع
'asreb, s. a. Lion.

sousret, s. ar. Difficulté ,

gêne, position gênante , adversité.

'askeri islām. Armée de la foi mu-

sulmane , c'est-à-dire , armée ot-

zafer-rehber. Armée victorieuse

askeri'ربهررفظرکسع-tomane

-quia pour guide la victoire elle)ترسعیدلواترشعلصاح-

-asيسهلقويكركسعhacyli 'ychret oldyousret. Les même ) .
--

II. 17
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kerun toqlamacy. Revue des trou- L'acèlii, s. a. Signes ex-

|

terieurs par lesquels on distingueقمردلق-قمزايركسع--.pes

les juifs.— , Aus´acèli renk.

Sorte de vêtements en usage chez

كمتيا عمج ´asker ïāzmaq, qaldur-

maq, djem' itmek. Recruter une

armée , lever des troupes.

s'askeret, s. ar. 1. Action

d'établir un camp , de placer des

troupes dans un pays . 2. Véhé-

mence, force.

oks 'askerguiäh, s. a. p. t.

Camp.

J'askerlu, s. et adj. a. t. 1 .

Appartenant à l'armée. 2. Soldat.

ms 'askeri, s. et adj. p. 1 .

Appartenant à l'armée . 2. Soldat.

,acel.لسع s . a . Miel . Pl'لسع

-لسععمش

´ouçul, Sms'ouçoul et

´ouslän.—Jums ro chem'i'acel.
w

Cire.-Lise Ams 'aceli mou-

caffa, Is Jus´aceli nahl. Es-

pèce de miel blanc et de première

aceli reلجرلسع-qualité

tchel. Confitures au miel.

Ams'acèlān, s. a. Hâte , em-

pressement, célérité.

Aims'acelbend, subs. ar. p.

Benjoin.

miel.

s'acèlet, s. a. Portion de

As 'ousloudj, s. a. Tendre et

jeune bourgeon , rejeton . Plur .

.aalidj'جلاع

blus 'aslathet, s. ar. Dis-

cours incohérent , pour s

'asthalet.

ةلطع

lms 'aslaq et 'yslyq, s. a. 1 .

Vin. 2. Huile.

.ousloudj.جلسع Voy'جولسع

älms ' ousloudjet, adj . ar.

Tendre, délicate (jeune fille ) .

les derviches.

مسع
ous 'asm, s. a. 1. Avidité , cu-

pidité. 2. Effort, application.

Lous 'asmā, adj . ar. fém. de

pus a'cem. Qui a une main des-

séchée et recourbée.

beau.

ims 'ousnouq, adj. ar. Très-

❤ms'acoub, s. a. 1 : Chef des

abeilles , mère des abeilles, 2. Chef

d'une peuplade.

Uguns acous, s. ar. 1. Femme

qui ne craint point les approches

d'un homme. 2. Méchant homme.

ms'acouf, adj . a. Violent ,

injuste , cruel.

Jams'acoul, adj. a. Homme de

bien, honnête et doux.

Jams 'ouçoul, s. a. pl. deAms

'acel.

s'acoum, adj . et s. a. Qui

cherche des moyens de subsistance

pour sa famille.

s'oucoum, s . a. Action de

se jeter, de se précipiter.

s'aça, v. a. Ce verbe placé

avant un autre exprime la possi-

bilité d'une chose et se traduit par :

Il peut se faire.

ums acib, s. a. 1. Os et peau

de la queue. 2. Parties de la peau

où poussent des poils. 3. Partie

extérieure du pied. 4. Branche

droite de palmier qui a poussé sans

feuilles ou nœuds. 5. Fente de

montagne. Pl. 'ousb.
بسع
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رشع

sacir, adj. a. Difficile , qui

neریسعطیارش réussit pas

ascheraithy 'acír urry'ãïè.

Conditions difficiles à remplir, à

birderbendi'acîr ul-murour.Un dé-

observer.-رورملاريسعدنبردرب

filédifficile.-نصحلوا à passer

تلاريسع
ريخس ms ol hasny 'acírut

teskhyr. Cette forteresse impre-

nable , inexpugnable.j

ريسع
جالعلا

Maladie

marazi'acír ulilādj.

grave , incurable.

s'acís, s. ar. Gardien de

nuit, patrouille.

iums 'acíf, s. ar. Ouvrier qui

travaille pour le salaire . Pl. is

'oucèfă.

Jus acil, adj. a. Agile, adroit.

sachch, s. a. 1. Action de

diminuer, d'amoindrir. 2. Ramas-

ser, assembler.

'ouchch, s. ar. Nid. Plur .

ar. distrib. Par dizaine, dix à dix.

lychach. Voyez

greur.

s.

L'achachet, subs. a. Mai-

las'ouchaq, s . p. Nom d'un

ton de musique.

las'ouchchaq, s. et adj. ar.

plur. de l'achyq . Amants ,

amoureux. Le mot ' ouchāq s'em-

ploie aussi pour

enfant , garçon.

ouchaq,

l'ouchanyq, adj. a. Haut

de taille et médiocrement gros.

L'achavet, s. a. Aveugle-

ment, cécité , incommodité qui

empêche de voir pendant la nuit.

'achiet. Soirées.

achaةيشع ,s . a pl . de'ایاشع

acharةريشع ,sa pl . de'ریاشع

'achiret. Tribus, troupesd'hommes

entre lesquels il existe des liens de

parenté, parents. - line Jyl

olachair u aqvāmi. Cette

Alms 'ychach, ämm 'ychechet troupe de parents.شاشع

.achachشاشعاet

L'acha, s. ar. Souper, toute

nourriture que l'on prend le soir.

achai rebbani . Laینابریاشع

cène , c'est-à-dire , la communion.

Las 'ycha, s. a. Soir, heure du

soir à laquelle on se couche.
―

ریاشعلوا

sachib, adj. ar. Qui pro-

duit beaucoup d'herbes , riche en

pâturages ( pays , champ ) .

rage.

'ouchb, s. a. Herbe , pâtu-

s'achèbet, s. a. 1. Nain. 2 .

Femmelette . 3. Dent. 4. Grande ar-

ostinskis henguiāmi 'ychā- | mée. 5. Vieillard décrépit ( homme

de. A l'heure du soir.

L'achabet, s. ar. Abon-

dance d'herbes.

l'achchār, s. a. Qui perçoit

les dimes.

sychār, s. a. Familiarité ,

rapports familiers et de société.

ou femme ).

sachibet, adj . a. fém. Qui

äs'ouchbet, s. ar. Salsepa

abonde en herbes ( terre).

reille ( plante ).

sachr, s. a. Le décuple.

یلاثمارشعهدتانسحتافاکم

ouchar|راگدرورپلداعنیلیاتازاجمهلیا , nom de nombre'راشع

17 .
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mukiāfāti hacènāttè'achri emsāli

ilè mudjāzāt eïlèïen ´ădili perver-

diguiār. Dieu juste qui dans la ré-

tribution des bonnes actions rend

dix fois autant.

js'acherè, adj . numéral, ar.

Dix.- 'acherè kèlimāt.

Dix paroles , le décalogue.

تاملكرشع

souchr, s. ar. 1. Action de

décimer, de percevoir des dîmes .

ouروشعachar etراشعا....

chour. La dixième partie , le dixiè-

me, dîme.- 'ouchri

cher'i. Dime canonique établie par

lali.-ينرشاعرشع divine

ouchri 'achiriniیدملاهدهاشم

muchahedè itmedy. Il n'en a pas

vu la centième partie.
W

jusرشعرشع 'ucher, et s'ouchcher,

s. a. Arbre épineux qui produit de

la gomme et dont le fruit est blanc

et doux comme le sucre.

L'ouchèra, adj. et s. pl. de

sachir. 1. Compagnons,

amis. 2. Parents , cousins .

'achret et 'acheret, nom

de nombre card . a. Dix , dizaine.

-

ةرشع

ىديانالاةرشعمالسارکسع (illus

´askeri islām'achretè alafidi. L'ar-

lychretitmek. Passer letemps

en plaisirs , s'amuser.

.ychretkhane,s .a'هناخترشع P.

comp. Lieu où l'on s'amuse , où

l'on fait des réjouissances.

Ksychretguiäh, s. ar. p.

comp. Même signific.

sychryq, s. ar. Morelle ,

ciguë ( plante ) .

sachrem, s. a. Forte et

puissante armée.— s'acherm.

Flèche ou trait volant.

sychrounè, nom de nom-

bre card. a. Vingt ; aux cas obli-

sychrínè.
ques,

sachritet. Nom d'une

secte mahométane appelée aussi

.rechtdiretةيديشر

äsychrîniïet, s. a. Solde

ou salaire payétous les vingt jours.

js'achz, subs. a. Épaisseur,

grosseur du corps.

achezبرشعachzeb etبرشع

zeb, s. a. Lion fort et féroce.

s'achzen, adj. ar. Dur deنزشع

caractère , de nature.

J'achech, s . a. Maigreur.

ychechet, s. a. plur. de

mée musulmane était forte de dix'ouchch. Nids d'oiseaux .

W

millehommes.-هرشبمهرشع

'acherèïmoubèchchèrè. Lesdix pre-

miers apôtres de Mahometau sujet

desquels une révélation a eu lieu ,

c'est celle qui leur assure l'entrée

certaine du paradis avec Fatime

et les deux enfants d'Ali.

sychret, s. a. 1. Société ,

compagnie. 2. Conversation . 3 .

Festin , rejouissance.

hs'achth, s. a. Avidité.

is achf, subs. ar . Ennui ,

dégoût , aversion pour quelque

chose.

sychq, vulg. achq, s. ar.

Amour passionné.
- هنقشعهللا

allah ' achqynè. Pour l'amour de

Dieu.- achqouña. A votre

santé. ' achqylè. Avecaïms'achqylè.

szèle, avec empressement, passion-
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ychay ila'یهلاقشع-.nement

hi. Amour de Dieu.

L'achqbāzlyq, s. a. p. t.

comp. Amourettes , coquetterie.

achgyn'قملوانيقشعetنقشع

olmaq, v. t. comp. Se dit de la co-

pulation des animaux , être en cha-

leur ( les animaux) .

püs´achem, s. a. Désir, avidité.

s'achèmet, s. a. 1. Un mor-

ceau de pain sec . 2. Vieillard. 3.

Vieille femme.

sys 'achèvi, adj. a. Du soir.

s'acha, s. ar. Maladie qui

consiste en ce qu'on ne voit rien

pendant les deux crépuscules.

W

sachi , s. ar. Soir, com-

mencement de la nuit.

sychi, s. a. Nourriture du

soir. Pl. a'chïet.

s'achïān, adject. ar. Qui

soupe , qui prend la nourriture du

soir.

ums 'achib, adject. ar. Plein

¿ms 'achennedj, adj. a. Ridé , d'herbes , abondant en herbes.

laid, difforme ( visage) .
äus 'achibet, adj . a. fém. du

sachv,'ouchv, s. ar . Action précéd.

de souper.

sachvā, adj . ar . fém. de

sa'cha. 1. Qui ne voit rien

pendant le crépuscule. 2. Ténè-

bres , obscurité.

s'achvet, s. ar. 1. Affaire

chanceuse. 2. Ténèbres, obscurité.

sychvet, s.a. Gestes amou-

reux, œillades , jeu de coquetterie.

s'ouchour, s. a. 1. Action

dedécimer, depercevoirdesdîmes.

2. Pl. des 'ouchr. Dîmes , im-

pôts , contributions.

L'achoura. Voy.le.

s'achevzen, adj . a. 1. Dif-

ficile, embrouillé. 2. Dur, robuste,

gros , épais. Plŵs 'achāzin

.achavizرواشعet

sychvè, s. ar. p. Gestes

amoureux , œillades.

sachiiet, s. a. Soir, soirée.

acharaتايشع et'اياشع.Plur

'acheïāt.

sachir, adj . et subs. a. 1 .

Dixième partie. Pl. a'chirā.

2. Compagnon, associé, ami. 3 .

Parent, cousin. PI.Jms´ouch
èrā.

4. Tribu.

sychchyq, adj. a. Amou-

reux , éperdument amoureux .

has 'açā, s. a. 1. Bâton. Plur .

Las oucy, ycy, as 'acy et

has a'cā. 2. Baguette de Moïse

avec laquelle il faisait des miracles .

3. Châtiment , discipline. 4. Paix et

concorde au sein de l'islamisme.

5. Instrument en usage chez les

astronomes pour mesurer les hau-

teurs. leiïnul-' açã

Qui gouverne ou administre avec|رکہوشعycheezen et'نزهوشع

fait des gestes amoureux.

´ychvèguer, adj . a. p . comp. Qui
douceur.- ar isza'ïful-

'açā. Bon pâtre , qui se sert peu de

inchiاصعلاقاقشنا-son baton.ychoèmend,adj . a'دنمهوشع

p. Même signif.
qaq ul'açă. Brisement de bâton ;
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au figuré, discorde , rupture. -

بصع

has 'açafir, s . ar. plur. demilos

asfour .Moineaux , passeروص|agaimoura . Baguetteیسومیاصع

reaux .

-acaةيقاصعacaqya etايتاصع

de–تیلوبهرتمیاصع Moise

açãï metrèpolit. Crosse de prélat,

J'archevêque.-EJ
§ glas

acanهمتارودندماوعرهظ

cher'i zahri 'avāmden dour etmè.

N'éloignez pas la baguette de la

loi divine de dessus le dos du

peuple.

s'asçāb, s. a. Qui vend du

coton filé et en pelotons.

1
asycabet, s. ar. 1. Lien ,

bandage, tout ce qui sert à en-

tourer et lier. 2. Coiffure. Plur.

-

has açaib. Troupe d'hommes.

sardy. Il entoura d'une bande.

yaber'یدراصهلیاهباصع

ندنزوکناجنسهباصعرورغ

ghourour 'yçabecin djanبوردیک

-

gueuzinden guidèrup . Otant le

bandeau de la présomption des

yeux de son âme.

alias 'yçabè, s. a. Difficulté,

ennui, chagrin.

-

has açāt, s. a. Bâton , canne.

has açāt ul- djinn . Es-

pèce de légume.

shas'ouçat, adj. et s . a. pl. de

Gols 'acy et as ' acy. 1. Re-

belles , réfractaires. 2 , Pêcheurs.

sascar, s. a. Qui exprime

le suc ou l'huile en pressurant un

fruit, le raisin , etc.

has açaret et 'ouçaret, s. a.

1. Suc exprimé au moyen d'une

pression , jus . 2. Lie.—

qyet, s. a. Cri , vocifération .

Möhas 'açaqyl, s. ar. Ventsليقاصع

violents.

Jhas yçal, adj. ar. Courbe,

courbé.

has yçām, s. a. 1. Courroie.

2. Collyre.

has açāvid, s. ar. plur. de

luas yṣvād. 1. Affaires difficiles

et compliquées. 2. Paroles em-

brouillées. 3. Rangs serrés dans le

combat.

açaibةباصع ,s . a . pl . deبياصع

'ycabet. Troupes d'hommes , co-

hortes.

has açair, s. a. pl. de as

'aciret. Sucs exprimés de fruits.

quas asb, subs . ar. Action de

ceindre , d'entourer et de lier.

vas'acabet, s. a. 1. Nerf. PI.

was 'açab et ols! a’ācyb. 2.

Enfants et parents du père. Plur.'

تابصع'açabat.-هصحمةبصع

'acabèr mahsa. Portion de l'héri-

tage qui revient à la sœur après

la mort de son frère germain.—

.acabetnecabieهيبسنةبصع

Portion de l'héritage qui revient

à quelqu'un après la mort d'un

cousin et qui est divisée en trois

parties dont la première , as

xis'acabei nefsiïè, revient aux

descendants et aux ascendants ; la

W

acabesbiهريغبهبصع,ougaret efsintin .Extrait deuxième'نيتنسفا açabèï

d'absinthe.
ghairihi, à laquelle ont droit la
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fille, la petite-fille et la sœur ger-

xmaine , et la troisième as

l'acabei maghaïrihi, qui re-

vient à la sœur germaine dans le

cas où la petite - fille n'existerait

-
-acabetseهيببسةبصعplus.

bebitè. Succession , héritage que

recueille le maître après la mort

de son esclave.

tempête , bourrasque. 2. Blé, cé-

réales encore sur pied.

s'ousfour, s. a. Espèce de

plante, safran bâtard employé

pourla.-یمخترفصع teinture

'ousfour tokhmi. Safran bâtard.

s'asfour, s. a. 1. Moineau ,

passereau. Pl. as 'açāfir. 2 .

Veine du cœur. 3. Livre. 4. Roi,

avas 'ousbet, subs. a. Troupe seigneur, prince.

d'hommes.

was 'acabiet, s . a. Secours ,

assistance.

رصع
'asr, s. a. 1. Action d'ex-

primer le suc, le jus. 2. Pl.as

´oucour, as a'cour et as

'açar. Temps, siècle , époque. 3 .

L'après-midi , l'heure à laquelle on

asr. Prière de l'après-midi.-

salatiرصعةولص.faitla priere

-kerim-ul -'asr. Geneرصعلاميرك

reux, le plus généreux de son

temps.— as Jywy recoul

'asrindè. Du temps du prophète.--

osas Jyl ol asrdè . A cette

époque.

pas açar, s. a. Refuge , asile.

as ousr, s. a. 1. Refuge , asile.

2. Temps , siècle , époque.

رصع
vlas’asrān, s.a. duel de

'asr. Les deux temps, c'est-à-dire ,

lejour et la nuit.

as açaret, s. a. Tourbillon ,

vent qui élève la poussière en co-

lonne et qui pousse les nuages

chargés de la foudre.

varias ouç'ous, s . a . 1. Coccyx,

petit os à l'extrémité de l'os sacrum.

2. Adj . Méchant , fourbe.

as asf, s. a. 1. Ventviolent,

femelle.

as 'asfouret, s. a. Moineau

has asleb, adj . a. 1. Robuste ,

valide , grand. 2. Grande colère .

Minhas acylbend, s. p. comp.

Benjoin . Voy.Jms.

bhas 'aslath, adj. ar. Dur,

ferme, robuste.

as 'asm, s. a. 1. Action de

lier, de serrer avec des liens , ac-

tion de conserver, de prémunir.

´ycem, s. a. pl. de ämas

ysmet. Colliers.

sousm, s. a. 1. plur. de

asysmet. Colliers. 2. Restes

d'une chose, traces qu'elle laisse

après elle.

amas ysmet, s. a. 1. Collier.

Pl. asycem et'ousm . 2. Con-

tinence , chasteté, innocence.

dst was 'ysmet itmek et

-

ysmet'قمتوطهدنچیاتمصع

itchindè thoutmaq. Défendre con-

tre toute atteinte à la chasteté.

suas 'ysvad, adj. a. Difficile ,

compliqué, serré.

as 'açavān, s. ar. duel de

las. Deux bâtons.

as 'oucour, s. a. pl . de as

'asr. Siècles , époques.
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Gas 'acouf, adj . a. Violent ,

fort ( vent).

Gas ouçouf, s.a. 1. Violence,

force. 2. Rapidité.

موصع
pas acoum, adj. a. Vorace,

gourmand , glouton.

ىصع
'ací, s. a. 1. Action de se

révolter, de désobéir. 2. Révolte ,

rébellion.

saci, adj. a. Rebelle , ré-

fractaire. Pl. las ouçāt.

uluas 'ycian, s. ar . 1. Action

de se révolter. 2. Révolte , rébel-

lion. 3. Péché. - jy was

'ycïān uzrè olānler. Ceux

هرزوانایصع

qui se sont révoltés. -
Luas

ycian itmek. Se révolter.

was 'acyb, adj. a. Dur, vio-

lent , difficile à supporter.

was ' acyr, s. ar. 1. Suc expri-

mé. 2. Ce dont on a exprimé le

suc. 3. Moût.- ¿ esus'acy-

ri ma'deni. Extrait minéral.

as acyret, s. ar. Suc ex-

primé.

jiuas 'ouceïfir, s. a. dimin. de

as 'asfour. Petit passereau.

ميصع

has ouzadi, adj. ar. Qui a

un grand bras.

jolas 'yzaz, s. a. 1. Action de

se mordre l'un l'autre. 2. Malheur,

affliction .

Juas 'ouzal, adj . ar. Incom-

mode , difficile, grave ( affaire ) .

plas yzām, s. a. Croupion , os

de la queue ( d'une cavale ou de

la femelle du chameau ).

rier

asazb, s. a. Action d'inju-

par des paroles.

Luas 'azbā. Nom du chameau

du prophète Mahomet,

asyzat, s. ar. 1. Troupe,

multitude , foule. 2. Mensonge.

PI.

•

.yzouneنوضع

s'azd, s. a. 1. Action d'ai-

der quelqu'un , d'assister. 2. Plur.

suas a'zād. Bras , surtout sa par-

tie supérieure , épaules. 3. Qui

aide , qui porte secours.

A
Masazyd et´azoud, s. ar. 1 .

Bras. Pl. suas a'zūd. 2. Aide ,

qui porte secours.

sazret, s. a. Nouvelle.

bas 'azrath, s. a. Les fesses.

souçaïfiret, s . a. Sorte -yzryth.1 . L'os du coccyx. 2. Le

de violette , perce-neige ( plante).

puas acym, s. a. 1. Reste , res-

tant, résidu. 2. Sueur. 3. Ordure,

saleté.

jas 'azz, s. a. Action de saisir

avec les dents.

périnée.

Jas'azal, s. a. 1. Action d'être

musculeux. 2. Nom d'une tribu

arabe.-'azyl, adj . Musculeux.-

'ouzal. Mulot.

as 'azalet, s . a. 1. Tibia , os

❤lis´azzāb, adj . a. Qui inju- du devant de la jambe. 2. La

rie quelqu'un.

shes 'yzād, subs. a. Stigmate ,

marque imprimée sur le bras.

suas 'yzadet, s. a. Poteau ou

jambage de la porte.

jambe. 3. Muscle. Pl. as 'azal

s'azalāt.-'uzlet. Infor-

tune.

as yzv et'ouzv, s . a.Membre,

partie du corps. Pl. Las aʼzā.-
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سطع

اضعا یدی
iedi a'zā. Sept mem-

bres du corps qui , lorsqu'on fait

le o sedjde dans la prière ,

doivent toucher la terre.

ouةبوضعouzoub etبوضع

zoubet, s. a. Action et habitude

d'injurier quelqu'un , de calom-

nier, de médire.

jos azouz, s. a. Ce quel'on

saisit avec les dents , ce que

mord.

موضع

Pon

´azoum, s. a. Qui mange

beaucoup, gourmand.

was ´yzah, s . a. 1. Mensonge ,

faux prétexte , fausse imputation.

2. Arbre épineux .

javas 'azyz, s. a. 1. Action de

saisir avec les dents , de mordre.

2. Malheur, dommage , affliction .

s'azyhet, s. a. Mensonge,

fausse accusation.

· lbs 'outhärid, s. ar. 1. Mer-

cure (planète) . 2. Mercure (métal) .

s´atthās, s. ar. Qui éter-

nue beaucoup.

ulbs 'outhās, s. ar. Éternu-

ment.

s'ythach, s. ar. plur. de

athchanيشطع et de'ناشطع

'athcha. Altérés de soif.

s'ythach, subs. a. Maladie

qui consiste en une soif impossible

à calmer.

Gülbs 'athācha, s. ar. plur. de

athchăn. Altérés de soif.lubs

lbs 'ythaf, s. a. 1. Vêtement

de dessus très-large. 2. Sabre.

Jus'ythal, adj. a. pl. de №bs

'outhl et 'outhoul. Pauvres , hom-

mes sans ressources .

'athyet. Dons , présents , bienfaits .

athanaةيطع , s . a . pl . de'اياطع

اياطعلابهاو
Us'athā, s. ar. 1. Don, pré- l ), vähib ul-̓ athāïā.

sent, bienfait. s'atha-

itmek. Donner, faire un présent.

-
اطعهدنسهلباقمیساطخ

khathaciیدلیاضرعینساجر

mouqābèlècindè'athā ridjācini’arz

eilèdy. Il implorait le pardon des

fautes commises.

mbs'athābakhch, adj. a. p .

comp. Qui fait des présents , qui

donne, généreux.

lbs ' atthār, vulg. ' akhtar, s.

a. 1. Qui fabrique ou qui vend des

aromes, des parfums , droguiste.

2. Nom d'un auteur célèbre.

atقلراطعytharet et'ةراطع

tharlyq, s. a. t. Art, profession de

droguiste , parfumeur.

Distributeur de grâces , de dons ,

Dieu.

bs'athab, s. a. Perte , per-

dition.

bs'ythr, s. a. Odeur, parfum ,

arome.

s'athr, s. a. Odeur agréable.

bs ' athyr, adj. a . Qui répand

une odeur.

hsathgret, adj. a. fém. du

précéd.

Lubas 'atharsa et ythyrsā, adj.

a.p. comp. Qui répand le parfum,

qui sent bon.

mbas 'aths, subs. a. 1. Action

d'éternuer. 2. Apparition de l'au-

rore.
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lubs 'athsan, s. ar. Éternu-

ment.

ämbas 'athset, s. ar. Éternu-

ment. ambs'athsè itmek.

Éternuer.

umbs athch, subs. ar. Soif.-

مدعهلعوجوشطعهبلغات

هدیا a ghalebeiعوجرهننطوة ghalèbèï

'athchu djou'ilè ' adem vathaninè

rudjou' idè. Afin qu'il retourne

dans le domicile du néant , c'est-

à-dire , qu'il meure, exténué par la

soif et la faim.

Labs'athchan, adj . a. Altéré

de soif. Pl.bs'athcha, sülbs

athacha et s'ythāch.

abs'athychet, adj . a. fém. de

mbs 'athych. Altérée de soif.

ibs 'athf, s. a. 1. Action de

se pencher, de s'incliner vers un

côté, de se tourner. 2. Penchant ,

inclination pour quelqu'un. 3.

Bonté , affection . Pl . \bs a'thāƒ.

4. Conjonction copulative , terme

athfi'ریسفتفطع.degramm

tefsir. Conjonction qui explique,

mot joint au précédent pour l'ex-

pliquer; on l'appelle aussi is

'athf itmek. Se tourner vers un

|

vlibs'ythfān, duel a, du pré-

cédent.

the 'athl, s. ar. 1. Oisiveté,

absence de toute occupation. 2.

Loisir.

Nas 'athal, s. a. Manque , ab-

sence d'ornements ou de toute

autre chose.

Nas 'outhl, adj. ar. Pauvre ,

sans ressources . Pl. Jus 'ythal.

lbs 'outhlet, s. a. Loisir.

W

mlbs 'athalles, adj. a. Long.

bs'athm, adj . a. Qui périt.

Pl. 'athoum.

hs'athy, s. a. Action de vain-

cre , d'avoir le dessus .

bs'athouf, adj. a. Qui a un

penchant pour quelqu'un , bon ,

affectionné.

hs'athoufet et 'outhoufet,

s. a. Affection , penchantpour quel

qu'un , bonté. cybe

'athoufeti pederiïè. Amour pa-

ternel.

-هیردپتفوطع

Jas 'outhoul, s . ar. Manque

d'ornement ou de toute autre

chose.

bs 'outhaii, s. ar. dimin. de

lbs 'athā. Un petit cadeau.

s'athyïet, s. a. Don , pré-

نایبathfibetan.-كمتيافطع

.athaa'اياطع.athfsent bienfait . PI'مامز-نانعفطع-.cate

'ynān, zimām. Tourner les rênes ,

se-رصم diriger vers un point

ماقتنامامزفطعهنبناجماشو

mysr u cham djanibineیدتیا

´uthfi zimāmi intiqam itty. Il se di-

rigea vers l'Égypte et la Syrie pour

en tirer vengeance.

ibs'ythf, s. a. Côté , flanc.

ibs'athyf, adj. a. Doué d'un

bon caractère.

Las 'azz, s. a. Voy. jas.

blbs ´yzāz, s. a. Voy. jolas.

pllis´yzām, s . a. 1. pl. de pls

´azm. Os. 2. Pl . de las 'azym.
ميظع

,Grands.-ممرماظع illustres
I

'yzami remím. Os cariés , pourris.
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,plas´ouzāmهاشداپ adj. ar. Grand , sļ iki azym uchchān pādi-

chah. Les deux grands monarques.

que l'on respecte.

äells´yzāmet, s. ar. 1. pl. de

plas´azm. Os. 2. Fesses postiches

employées par les femmes.

abs'yzet, s. ar. Admonition ,

exhortation , sermon.

s'yzreb, s. a . Petite vipère.

bbs 'azrefouth, s . a. Petit

animal qui doit, d'après les croyan-

ces populaires , servir de monture

aux démons.

äbis´azymet, s. ar. Accident

grave.

s'aff, s. a. Action de s'abste-

nir de ce qui est défendu.

lis 'afa, s. a. Effacement, dis-

parition .

lis 'yfa, s. a. Action de conser-

ver intact , de préserver, de faire

revenir à la santé.

ölis 'oufāt, adj. a. plur. de gle

„Wös´yzlām, adj . a. Obscur, ' afi. Ceux qui cherchent des bien-

couleur de poussière .

Nas'azlèmet, s. a. Obscurité.

faits et qui les obtiennent.

-afa'تيرافعafariiet et'ةيرافع

s'azm, s . a. Os. Pl . parit, s . a . pl . de is 'yfrit et deماظع
yzamet et'ةماظع,yzam' مظعا

a'zoum.

bs'yzm, s. a. Grandeur.

bs'ouzm, subs . a. 1. Gran-

deur. 2. Orgueil.

Labs 'ouzema, adj . a. plur. de

pls´azym. Grands , principaux

personnages.

abs 'azamet, s . ar. 1. Gran-

deur. 2. Magnificence , faste.-

azamet ile . Avec'هلیاتمظع

faste.

Js 'azametlu, adj . a. t.

Grand, puissant , un des titres du

Grand Seigneur.

abs'ouzma, adj. ar. fém . de

blaʼzem. Grande, la plus

wizaretiیمظعترازو-.grande

´ouzma. La charge de grand vizir.

-fitniouzma ,Reىمظعةنتف.

volte générale.

plas 'azym, adj . a. Grand , ma-

.gnifique.ماظع'yzametامظع PI

ناشلامیظعکیا
uzamā.-

isyfriet. Géants , génies mal-

faisants , démons. يرافع

-afaنسلامومسمءيعافاونجلا

rit ul-djin vè afā'ïí mesmoum es-

sinn. Les génies gigantesques et

les vipères aux dents envenimées .

jlis 'afüzet, subs . a. Colline ,

monceau , tas .

lis 'yfās, s. ar. Méchanceté ,

perversité.

blïs 'affăth, s. a. Qui bégaie.

clis'afaf, s. ar. 1. Action de

s'abstenir de ce qui est défendu .

2. Abstinence , continence.

lis 'yfaq, subs. ar. Action de

tromper au moyen de paroles flat-

teuses.

lis 'affaqat, s. a. Le fonde-

ment,

W

l'anus.

lis ´yffan, s. a. Temps , mo-

ment opportun .

lis yfavet, 'afavet, s . ar. La
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première et la meilleure partie du

bouillon.

ilis 'afaïf, adj . ar. plur. de

äiis affet. Chastes , vertueuses

(femmes ).

Ais 'afchedj, adj. ar. Long,

corpulent.

vais'afas, adj. a. Qui a le nez

de travers. 'afyz. Styptique.-

zais yfzādj,, adj. ar. Gros ,

xis ' affet, adj. a. fém. Chaste, épais , gras , mou.

vertueuse ( femme ) .
w

äis 'uffet, s. ar. Abstinence ,

chasteté , innocence. Ce mot , ainsi

que celui de as 'ysmet, s'em-

ploie en parlant aux sultanes ,

tantes , sœurs , filles et cousines

du Grand Seigneur, même après

leur mariage. is a chli

'yffet. Chaste , pudique.

لها

isyfr, s. ar. 1. Porc , pour-

ceau, sanglier. 2. Homme dange-

reux , terrible , méchant.

is'afra, subs. a. Le treizième

jour de la lune.

is 'yfras, s. a. Lion , ter-

rible et redoutable.

isyfurret, pour , s. ar.

La plus grande chaleur de l'été ,

son commencement.

is'aferdja', adj . ar. Dif-

forme, hideux .

isyfrit, s. ar. 1. Démon

d'une taille gigantesque et mal-

faisant. 2. Homme méchant et

rusé. Pl. —lis'a
fărît

.

syfriet, s. ar. 1. Démon

malfaisant. 2. Malheur, infortune.

is afzadj, 1. Même signifi-

cation que le précédent. 2. Dur,

ferme.

"his 'yfthyï, adj. Bègue.

is ' afq, s. ar. Action de ré-

péter souvent la même chose.

äïis 'afqat, s. a. Absence.

dis'afik, adj, a. Sot , insipide.

Kis'afkel, adj. ar. Sot , fat ,

impertinent.

Jis'afel et älis 'afelet, s. a.

Hernie de femme.

blis 'afellath, adj . a. Fou,

extravagant , sot.

is 'ouflouq. Même signif.

que le précéd.

is'afn, s. a. Pourriture , état

de putréfaction , état corrompu

(de l'air ) .

is 'afin, adj. ar. Corrompu ,

pourri.

is afv, s. a. 1. Action d'effacer

les traces. 2. Action d'effacer les

fautes , c'est-à-dire , les pardonner.

3. Pardon , absolution. is

afv itmek. Pardonner, ab-

-وفع

نیرقیهانگومرج

.yfrts.سارفع Voyسيرفع djurmu gunaیدلوایهاشداپوفع

is 'aferin. Nom ar. d'une

rivière en Syrie.

w

is´yfirrín, s. ar. Endroit

qui sert de repaire aux lions.

jis 'ufz, s. a. Cosse du coton .

soudre.-

hiqaryni´afvipādichāhi oldy. Ses

fautes obtinrent le pardon du roi.

-

Daigner pardonner.
--

.afeboutourmag'رويبوفع

djeramiیدلیاوفعینسهتشاذک

.ميارج
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guzăchtècini´afv èïlèdy. Il lui par

donna ses fautes passées.

is 'afouvv, adj . ar. Qui par-

donne, qui aime à pardonner, un

des attributs de Dieu.

öis´yfvet, s. a. Partie la plus

pure et la meilleure d'une chose.

| a'qoub.— ha ylös"„üss

ekceriنازیرکراوماجندنکوا

' ouqqabi hymām euñunden hamām

vär guirízān. La plupart d'entre

eux fuyaient l'aigle du trépas

comme des colombes timides.

ىدــــــياىباقعدشاكرايدلوا

¡¡is´oufounet, s. a. Corrup- ol diäruñ echeddi'ouqqābi idy. Il

tion , putréfaction.—odil était un aigle terrible envers cetteمور

-province, c'est -a -dire ,'il la tyranنوعاطدادتشاواوهتنوفع

-roumilinde'oufouنيغملواابوو

neti hevā vè ichtidādi tha'oun u

vèbā olmaghyn. Comme il régnait

alors dans la Romélie un air cor-

rompu , et que la peste et la conta-

gion y faisaient des ravages.

ais 'ouffè, subs. p. Laine fine

d'agneau.

"¿s´oufii, 1. adj. a. pl. de le

'afi. Ceux qui reçoivent des bien-

faits. 2. S. pl. de vls´äfïïet.

Santé.

is'afíf, adj . ar . Qui s'abs-

tient de ce qui est défendu , chaste .

uis afifet, adj. a. fém. du

précéd. Pl. lis 'afaïf.

dis'afík, adj. ar. Très-sot,

stupide.

Jis'afil, s. a. Cure de la ma-

ladie appelée is. Voy. ce mot.

saqq,s. a. Action de fendre.

❤lis'yqāb, s. ar. 1. Punition ,

châtiment , tourment. 2. Plur. de

s'agabet. Défilés dans les mon-

tagnesهلیاهاشباقعنوخ

khavf'yqabi chah ilè . Par crainte

de la punition du roi.

❤lis´ouqgāb, s. a. Aigle noir.

yqbanبقعا ,'ouqban et'نابقع.PI

nisait.

mulis'aqābis, s. a. Malheurs,

infortunes.

slis 'aqāt, s. a. 1. Cour, espace

ouvert qui entoure une maison . 2.

Séjour, demeure,

slis 'yqad, s. a. 1. Action de

lier, nouer. 2. Action de faire un

pacte,
une alliance .

lis 'aqār, s. ar. Biens-fonds ,

biens immeubles.

lis yqar, s. a. Procès , contes-

tation , querelle.

lis 'ouqar, s. a. Stérilité d'une

femme.

lës'aqārāt, s. a. pl. delës

' aqār. Biens-fonds , immeubles.

-dekiakina 'agaيتاراقعونيكاكد

rāti. Ses boutiques et ses terres.

❤lïs'aqārib, s. a. pl. de ës

'aqreb. Scorpions.

ölës 'aqāret et 'ouqāret, s. ar.

Stérilité d'une femme.

lis yquq, s. a. Désobéissance .

Jis yqal, s. a. Lutte au sujet

de la supériorité intellectuelle.

Jlis 'ouqqal, adj. a. pl. de öls

'aqyl. Sages, intelligents.

lis 'aqām, adj . ar. 1. Sans
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postérité (hommes ) . 2. Incurable

(maladie).

lis'yqām, 1. s. a. Querelle ,

dispute . 2. Adj. pl . de pës ’aqym.

Stériles , sans enfants' ( hommes).

Alis'aqāïd, s. a. pl. de

hës'yqbān et 'ouqbān, s. ar.

pl. de lis 'ouqāb. Aigles.

uhës 'ouqbān, s. a. Fin , terme.

äis'aqabet, s. a. 1. Nerf. PI .

ï'aqab. 2. Défilé dans les

montagnes. 3. Enfants , postérité.

whichis Jyl'aqydet, 1. Confitures. 2. Préceptess

fondamentaux de la foi.

islisaqail, s. ar. pl. de

'aqylet. Choses meilleures en leur

genre.

lës 'aqāïm, adj. a. plur. de

Anis aqymet. Stériles (femmes ).

saqb, s. a. Action de suivre

quelqu'un.

saqab, s. ar. 1. Talon du

pied. 2. Partie postérieure d'une

chose , derrière. Pl. ṣlës) a’qāb. |

-ës, der ' aqab. Derrière ,

après , à la suite , immédiatement.

-aqabilechker .Ar'ركشلبقع

rière - garde d'une armée.

asës 'aqabindjè . Après lui , à

ses trousses. -

-aqable'هجنرلبقع

.ندنرلبقع
rindjè. A leur suite.

-

❤ ↓ Î´aqablerinden áïrylma-

up. Ne cessant point de les pour-

بولوا wdرسیم ol'aqabāti pur kha-

thārden guzer muïescer olup. Le

passage de ces défilés périlleux

ayant été effectué.

ääs'ouqbet, s. a. 1. Fois, coup.

2. Tour, période. Pl. s'ouqab.

2. Descendants , postérité.

ääs 'aqybet et 'yqbet, subs. a.

Forme ou vestige ( d'une chose ).

Jis 'ouqboul, s. ar. Pustules

qui viennent aux lèvres après la

fièvre.

souqboulet, s. ar. Restes

de la maladie , de l'inimitié.

souqba, adj . a. fém. 1. Ce

qui vient à la fin . 2. L'autre monde

opposé às dunia, le monde

d'ici-bas.

saqt, s. a. 1. Action de lier,

nouer, attacher. 2. Action de faire

une alliance , un pacte. 3. Noud,

lien-دقع . 4. Pacte , allianceرلیدتاراغلاهنولبقعsuivre

'aqablerinè ilghār ittiler. Il les

poursuivait avec rapidité.

saqyb, s. ar. 1. Talon. 2.

Postérité, enfants. 3. Fin , terme.

der 'aqyb. Après , à laبقعرد-

suite.

s'ouqb et 'ouqoub, s. ar. 1 .

Fin , terme . 2. Résultat.

souqab, s. ar. pl. de

'ouqbet. Fois , tours , périodes.

-

d'aqt itmek. 1. Lier, nouer.

2. Conclure une alliance, un pacte .

s'aqt olounān . Sti-

pulé.حاكندقع par le contrat

aqti nikiah itmek. Conclure

le contrat de mariage, se marier

agtiجاودزادقع.legitimement

izdivadj. Contrat de mariage.—

së dës’aqti namāz. Commen-

cement des prières mahometanes.

-qaیبقعرلیدتیاتمددقعلوبق.ouqba. Voy'ابقع
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bouli'aqti zimmet ittiler. Ils s'en-

gagèrent àêtre tributaires.- ës

Racine , origine d'une chose. 3 .

Dot que le mari donne à sa femme.

beizatul -'ouqr.Eufرقعلا-ةضيب.agtimedjlis itmekكمتاسلجم itmek'

Avoirدقع une conférence . -

aqty zybaq. Coagulation du

mercure.

sis'aqyd, adj. a. Quis'exprime

avec difficulté.— is

aqydul-liçan. Même signification;

mot àmot: Dont la langue est liée.

is yqt, s. a. 1. Collier et cha-

cun de ses grains. 2. Noeud , lien.

3. Pacte. Pl. Sës ´ougoud. —

aïs'yqt ul-djumān . Col-

fier de perles.

le coqque doit pondre une seule

fois dans sa vie; de là cette expres-

sion s'étend à toute chose très-rare.

ouggarرقاع , adj . a pl . de'رقع

aqyr. Stériles ( femmes ) .

Läs 'ouqara, adj. a. pl. des

'aqour. Animaux qui blessent ou

mordent.

s'agreb, s. a. 1. Scorpion ,

animal venimeux. Pl. l'aqā-

rib. 2. Scorpion , signe du zodia-

Dës'yqtique. 3. Roue d'un canon , d'un

cadran, 4. Aiguille de montre.

Dansكتعاس ce sens on dit aussi

sā’atuñ'aqrèbi.

.yqtisureia'ايرثدقعperoin et

Série ( collier ) de pléiades.
saatu.برقع

r
aqrabiةدقع|يبرعouqad , s . a. pl .de'دقع

قايرتجاتحمنديارايتخانبرق
'ouqdet. 1. Noeuds , liens . 2. Af-

faires ou paroles compliquées et

embrouillées.

Jais'aqda, adj. ar . fém. de

is agad. 1. Noueuse. 2. Qui

s'exprime avec difficulté.

syqdet, s. a. Collier.

sougdet, s. ar . 1. Nœud,

lien. 2. Difficulté que l'on éprouve

à s'exprimer, à parler. 3. Colère ,

tèi y'rās. Liens matrimoniaux ,

agreb qourbin ikhtyār iden

mouhtādji terïāq olour. Qui veut

s'approcherd'un scorpiona besoin

de thériaque , proverbe.

his 'ouqrouban, s. a. Scor-

pion mâle et autre animal qui a

une longue queue et de longues

pattes.

ääs'aqrebet, s. a. 1. Scorpion

femelle. 2. Courroie avec laquelle

on attache la semelle au-dessus du

ougسارعاهدقع-.indignation

.piedكنلد-.contratde mariage

-dilinun'ouqteیدرتوکنسهدقع

cingueuturdi. Il lui délia la langue.

saqr, subs. a. 1. Action de

blesser aux pieds , de couper les

jarrets. 2. Action de tuer. 3. Sté-

rilité d'une femme.

s'agar, s. a. Malheur.

souqr, s. ar. 1. Stérilité. 2 .

s'agret et 'ouqret, s . a . Sté-

rilité d'une femme.

Mës'aqarthal et 'yqyrthyl,

s. a. Femelle de l'éléphant.

sës'aqra, adj. ar. 1. fém. de

mës'aqyr. Blessée . 2. pl. de ës

'aqyr. Blessés (animaux ).

veïs'aqas, s. a. Avarice, mau-
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.aqlibalygh'غلابلقع.rappelervais caractère.— 'aqys . Avare , | rappeler..

méchant.

äï'yqsat, s. ar. Boucle de

cheveux. Pl. ïs yqas et olis

'yqās.

is'aq'aq, s.a. p. Pie (oiseau) .

Ääris aq'aqat, s. a. Cri de la

pie.

liis'aqfa, adj. a. fém . deiïs)

a'qaf. Courbée , inclinée.

xiis 'aqfè, s. t. Poignard turc.

souqaq, adj . ar. Rebelle ,

désobéissant envers ses parents.

Pl. ïis'aqaqat.

Jis aql, s. a. 1. Esprit , intel-

ligence , raison , jugement. Plur.

'aqli bachinde. Il a de l'esprit.-

-

Jugement mûr, d'un homme ma-

jeur. — is 'aqlilè . Avec

prudence , en homme sensé.

لوقع'ouqoul.-هدنشابیلقع

aqli bachindeلکدهدنشابیلقع

-aqyl daire'یدقچندنسهریاد

derl. Il n'a pas d'esprit.is

--
هنشابیلقع

cinden tchiqty. 1. Il a perdu la

raison . 2. Ceci dépasse les bornes

de l'esprit humain.-ils

'aqli bachinè guelmek. Reve-

nir à soi-même après l'ivresse ,

l'étonnement, le délire.—-Js

'aqli evvel. 1. Raison innée , na-

turelle.- is 'aqli kull.

Trône de Dieu , sagesse divine.-

ŵles Jës'aqli me'ach . Habileté

à se procurer les moyens d'exis-

tence.

Efforts

-
.aqlime'ad'داعملقع

que l'on fait pour obtenir

la vie future.-, oditës´aqlin-

dè dur. Il l'a dans sa mémoire.-

هدنلقع
رد

aqlsar deil . L'esprit'لکدرایلقع

n'est pas son ami , c'est-à-dire, il

manque d'intelligence.— ilës

aqline guiturmek . Se'كمروتک

-

is'ouqala, adj. a. pl. de äls

'aqyl. Intelligents , sages , pru-

dents."

xis'aqylanè, adv. a. p . Sa-

gement, prudemment.— ës

-aqylanehareket it'كمتياتكرح

mek. Agir sagement , prudem-

ment.

julis 'aqylsyz, adj. a. t. Sot ,

sans intelligence.

jmlës 'aqylsyzlik, s. ar. t.

Manque d'intelligence , stupidité.

allic aqylsyzlíguilè, adv.

a. t. Imprudemment , sottement.

llis 'aqyllu, adj . ar. t. Sage ,

prudent , intelligent.

lisaqyllulyq, vulg. 'aqyl-

lyq, s. a. t. Esprit, intelligence.

saqli , adj. a. 1. Qui ap-

partient à l'intelligence . 2. Qui se

fait ou s'obtient par la raison.

lis 'aqliet, adj . ar . fém . du

précéd.- efaliهيلقعلاعفا-.preced

'aqliïè . Opérations , fonctions de

P'esprit.

saqm et 'ouqm, s . a. Sté-

rilité , manque d'enfants ( se dit

de l'homme ).

lës 'ouqamā, adj. a. pl. de ës

aqym. Stérile.

saqmi , adj. a. 1. Inusité et

peu intelligible ( discours , parole ).

2. Homme de vertu et de noblesse

ancienne.

miis agambes, adj . a. Mau-

vais , vicieux .
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is'aqu, s. a. Action de retenir,

arrêter.

saqoub, adj. a. Qui suc-

cède, qui suit.

souqoubet, s. a. Punition ,

châtiment , tourments attirés par

quis aqyb, adj . ar. 1. Celui

quequelqu'un suit par derrière. 2.

Partie postérieure d'une chose. 3 .

Adv. Après , ensuite , à la suite.

detleri 'aqybinde. Après son re-

-mou'aveهدنبیقعیراتدواعم-

ouكمتاتبوقع-.descrimes olaهدنبقعربخلوا-.tour

زرولکندنقحهلیاتبوقعدشا

qoubet itmek. Punir, châtier. -

echeddi ' ouqoubet ilè haqqynden

guèluruz. Nous lui ferons subir

un châtiment terrible.

ber ' aqybindè. A la suite de cette

nouvelle.

is aqyd, adj . a. Lié par un

contraton.-مرــكلادـيقع pacte

'aqyd ul-kerem. Généreux , libé-

raÏ. — Mës´aqyd ul-luum,

Très-avare.

.aquet.ةاقع Voy'ةوقع

ouqoudدقع ,s .a pl . de'دوقع

1. Nœuds , liens. 2. Pactes , allian-

ces, contrats. 3. Colliers.
دوقع

'ouqoudi enkiha. Contrats

de mariage.

s'aqur, adj . a. 1. Animal

qui blesse ou mord. Pl. äs ' ou-

qară. Blessé, mordu.

souqouq, s. ar. 1. Déso-

béissance. 2. Péché, faute.J,

دادجایقوقعكقوقحراکشومارف

ردتفصثورومندنداهندب

olferamouchkiäri houqouquñ'ou-

qouqy edjdādi bed nihādinden

mevrous syfettur. La désobéis-

sance de cet homme ingrat est

une qualité qu'il a héritée de ses

méchants aïeux.

Jäs 'aqoul, adj. a. Intelligent ,

doué d'esprit.

―

is aqydet, aqydè, s. a. 1 .

Ce qui est obligatoire . 2. Article

fondamental de la foi. 3. Confi-

tures, particul. de rose. Pl. lis

'aqaid–هنيرلهدیقعءوس

-sour'aqydèlerine mahردلوحم

mouldur. On l'attribue à leur

croyance perverse.

is aqyr, adj . ar. 1. Stérile.

2. Blessé. Pl . is 'aqra.

veis 'ougaïs, s. ar. Asclepias

tortueux ( plante de l'Arabie ).

mais aqaicyr, s . ar. Sorte

d'animal immonde.

saqyq, s. a. 1. Nom d'une

vallée en dehors de la ville de

Médine. 2. Lieu creusé par un

torrent. 3. Cheveux ou poils d'en-

fant ou d'animal nouveau-né. 4.

Cornaline, pierre précieuse de

couleur rouge qui se trouve en

Arabie, onyx ou rubis. 5. Mé-

taphor. Vin.-

ouqoulلقع , s a pl . de'لوقع

aql´قعبابرا . Intelligence.-J

sa erbābi ' ougoul sedídè.

Les hommes doués d'un jugement

droit. agyaىلعالاقيقع

his yqyan, s. a. Or le plus ul-a'la. Nom d'une vallée non

pur de la mine. loinde.-لفسالاقيقع Médine

18
II.



274

سکع

Ks

'aqyq ul-esfel. Nom d'une vallée | appartient au marché ou à la foire

peu éloignée de la première. -

saqyqy ièmèni. Corna-

line de l'Yémen.

d'homme.

souqail. Nom propre

--
•Misi bèni 'ou-

qail. Nom d'une dynastie qui ré-

gna en Syrie dans le xe siècle de

notre ère.

liis 'aqylet, s. ar. 1. Tout ce

qui est exquis et le mieux fait

dans son genre. 2. Femme noble,

illustre. 3. Chef d'une peuplade.

Pl.لياقع'aqail.-رحبلاةليقع

'aqylet ul-bahr. Perle.

is 'aqym, adj. ar. 1. Stérile ,

qui n'a pas d'enfants. Plur. päs

'ygām et s'ouqamā. 2. Vain ,

inutile. 3. Jour malheureux ( celui

du jugement dernier).- ës

rendji 'aqym. Peine , effort inutile.

saqymet, adj . a. fém. du

précéd.

J'akk, s. a. 1. Action de re-

tenir, de détourner. 2. Action de

différer d'un jour à un autre.

Kakka. Nom propre d'une

ville maritime en Syrie , Saint-

Jean d'Acre, l'ancienne Ptolé-

maïs.

❤ks ´oukiāb, s. a. Fumée.

jks 'akiaz, s. ar. Bâton ferré

par le bas.

lion.

jks 'akiazil, s. a. Griffes de

bks 'oukiaz. Nom du célèbre

marché à la Mecque où les poëtes

récitaient leurs compositions en

présence de nombreux auditeurs.

Koukiāziï, adject. a . Qui
a. Qui

d'Oukiaz.

JK 'ykiak, subs. ar. Chaleur

excessive.

Ksykiām, s. ar. Corde avec

laquelle on lie les bagages et les

fardeaux , et avec laquelle on at-

tache les pieds des chameaux à

leur cou .

„Ks ´ykkiām, s . a. Dresseur de

tente.

Ks 'ykian, s. a. Cou.

je 'oukbuz, s. a. Gland , ex-

trémité des parties naturelles de

l'homme.

' akket. 1. Voy. Ks 'akkā.

2. S. Chaleur excessive.

L'akid, adject. ar. Gros et

gras.

akr, v. a. 1. Se retirer. 2.

Se porter avec activité vers une

chose.

J'aker,'aker, s. ar. État trouble

où se trouve l'eau ou le vin.

s'akrem, s. ar. Obscurité

de la nuit.

'ykz, adj. a. 1. Méchant ,

mauvais. 2. Avare.

maks, s. ar. 1. Inversion ,

contraste. 2. Reflet , répercussion,

réverbération .― s beraks

etas 'aksinè. 1. A rebours ,

dans le sens inverse. 2. Vice

سکعرب

aksindjeققوأةجنسکع-.versa

oqoumaq. Lire à rebours.-

aks itmek. Réfléchir, réver-

´´aksi

Réverbération de la lumière. -

.aksinourرونسکع-berer

emr 'aks olyقجيلواسکعرما

djaq. Si l'opposé de la chose arri-
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-aksolounقمنلواسکع-vait

maq. Etre reflété , réverbéré.
-

aksi qaayieهرزواهیضقسکع

uzrè. La chose arrivant autre-

ment. قملوازادناسکع

'aks- endāz olmaq. Refléter, ré-

fléchir ( comme un miroir ) .
-

gnée.

sakenbāt, s . a . Arai-

äis 'ouknat, subs. a. Plis ou

rides sur le ventre produits par

l'excès d'embonpoint. Plur.s

'ouken.

is 'akenka', s. ar. Démon

des bois , sorte de loup-garou ap-

pelé aussi ghoulسکعیرلرینمریمضندننومضم

-mazmouninde
nzaیدلواریذپ

miri mounirleri 'aks pezír oldy.

Son contenu se réfléchit dans son

esprit éclairé. ( Il comprit le con-

tenu de cet écrit . }

'akich, subs. a. Cheveux

crépus, bouclés.

sakichet, adj. a. Branchu.

dont les branches sont enlacées

( arbre ) .

vals 'aks, subs. a. Action de

chasser.

is 'akf, s. a. Action de res-

ter, de s'arrêter, demeurer.

L'akek et 'ykek, s. a. Cha-

leur excessive.

Ks 'akl, s. ar. 1. Action de

rassembler, ramasser. 2. Action

de s'appliquer, de faire des efforts.

Ks'ykl, adj. ar. 1. Avare. 2 .

Paresseux. Pl. JK ) a'kiāl.

s´akm, s. ar. 1. Attente . 2 .

Éloignement forcé, retraite.

nts 'ykm, s. ar. 1. Sacoche.

oukioumمالعا et'مولع.Plur

a'kiām. 2. Corde qui sert à lier

et à attacher les bagages.

obscure.

akmecet, subs. a. Nuit

ves´oukèmys, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Adj . Charnu.

' akioub, s. a. Poussière.

´akkioub, s. a. Fumée.

akvet et ' oukvet, subs. a.

Racine, commencement d'une

chose. Pl. ' oukia.

sakoud, adj. a. 1. Stable,

ferme. 2. Qui demeure. 3. Néces-

saire. 4. Emprisonné , détenu.

oukiour, s.a. 1. Action de

se retirer, de rebrousser chemin .

2. Se porter avec vivacité à quel-

que chose.

'oukiouf, subs. a. Action

de rester, de demeurer, d'assister

avec assiduité.

poukioum. Voy. pts.

As ' akkie, s. pers . 1. Hibou ,

chat-huant. 2. Merle.

ىلع'oukia.Voy.ةوكع.

be 'akyz, adj. a. Petit, court

de taille.

Je akik, s. ar. 1. Chaleur

excessive. 2. Jour excessivement

chaud.

As 'al, s. a. Partie supérieure,

de dessus .

D'en haut.

-
.لعنم
min ' alu.

J'all, s. ar. Action de faire

la même chose à plusieurs re-

prises.

18 .
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J'allè, adv. a. Peut-être , il

peut se faire.

se?-كمسكىنسهقالع male -t -il

سکمهقالع
یدی

haqqou-تبارقءهقالع djelle ve garde plusالعولجقح |

★ ´alā, s . a. 1. Hauteur, élé-

vation. 2. Dignité , rang élevé. -

'alaqacyni kesmek. Renoncer aux

prétentions.- sam paöbls

´alaqam kecildy. Cela ne me re-

alaqaï qarabet. Liens de parente,

d'amitié , de relations intimes. —
-

´ală. Dieu grand et élevé, mot à

mot , Dieu est grand , il est élevé.

pr. Aladin. ( Élévation de la foi. )

alaهدایزندیکلوایرلتبحمءهقالع ud -din . Nom'نيدلاالع |

هداعلاقوفىرارطاخلیمو

alaga mouhabbetleri'ةلعیدلواyllat ,s . a . plur . de'تالع

هقالعىلع

'yllet. 1. Maladies. 2. Causes. 3.

-
Accidents . — 'ala 'yl-

latihi. Dans quelque circonstance

que ce soit.

-

evvelkiden ziädè vè meili khathyr-

lèri fevq ul-' adè oldy. Leurs re-

lations d'amitié devinrent plus

intimes qu'auparavant et leur af-

fection réciproque fut extraordi-

naire.-يلخدموهقالعكرخأ

جالع

¿ ylädj, s. a. 1. Action de

traiter, soigner ( un malade ) . 2 .

Traitement. 3. Remède.

Ayladj itmek. Traiter un ma-

lade. bi 'yladj et

jylādjsy
z

. Incurable.

جالعیب

.yladjlamaq, v . ar .t'قلجالع

Traiter un malade.

G'allaf, s. ar. Qui vend la

nourriture pour les animaux , le

bétail.

'ylaf, s. a. pl . de ils

'alef. Pâturages , nourritures .

salaqat, vulg. ' alaqa et

'ylaqa, s. a. 1. Ce qui nous atta-

che à quelque chose , affection. 2.

Rapport, relation d'une chose à

une autre. 3. Droit sur quelque

chose, prétention. 4. Ce qui dé-

pend de quelque chose ouy est sus-

alaqai'راتسدءهقالع.pendu

destär. Extrémité, bout d'un tur-

ban . — xös ´alāqaci

ioqtur. Cela ne le regarde pas. -

xjwaïs 'alāqaci nè. De quoi

|

akharun'alāqa vu med-

khali olmaïup. Personne autre ne

devant plus s'y immiscer.

As 'ylagat, s. a. 1. Courroie

ou cordon qui sert à suspendre

quelque chose. 2. Sperme.

salaqyet, adj. ar. Qui

s'applique avec ardeur à quelque

chose.

épais.

'oulakid, adj. ar. Gros ,

As 'oulalet, s. a. Nourriture

ou boisson qui sert à détourner

quelqu'un d'une autre chose , à

calmer un enfant qui pleure.

alalimملاع ,s . a pl . de'ملالع

'alem . 1. Mondes. 2. Siècles .

W

ps 'allam, adject. a. Qui sait

tout-كلملاهللادمحب ,Dieu

pÃ³) bihamdil·lähimelikil´allā
m .

Grâces soient rendues à Dieu , le

roi.-بويغلامالع qui sait tout

| ´allām ul-ghouïoub. Celui qui con-
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äle

naît les choses secrètes , cachées ,

futures.

pylām, s. ar. 1. Action de

lutter de savoir avec quelqu'un .

9. Pl. de s'alāmet. Signes ,

marques. 3. Adj. plur. de

'alim. Savant, instruit.

soullām, adject. a. 1. Sa-

vant, instruit. 2. Plur. de s

'alim. Savants. 3. Subs. Troëne

( arbre ) .

sirr u ' alani. Choses secrètes et

manifestes.

notoriété.

alaniet, s. a. Publicité,

'alānieten, adv. a. Pu-

bliquement , ouvertement.

ös ylävet et 'ylāvè, s . a. 1 .

Chose qui est au- dessus d'une

autre. 2. Surcroît , supplément ,

addition. 3. Chapiteau , comble.

.ىرتخدلامجلاةبحاصرب

alametیدلیاایادههوالعیدیاراو , s . ar . 1. Signe'ةمالع

marque. 2. Symbole. 3. Éten-

dard , drapeau. 4. Phénomène . Pl.

alls, ichārāt u´alāmāt. Signes

تامالع'alamat.-تاراشا

evunيتمالعكوأ

et indices. ___

'alāmèti. Enseigne de maison.—

khair 'alametلکدتمالعريخ

dèil. Ce n'est pas un bon signe.

bir sahybet ul-djèmāl dokhteri vā-

ridi´ylāvèï hedāïā eïlèdy. Il avait

une fille d'une grande beauté,

qu'il lui donna comme complé-

ment de tous les présents.

dent.

´alāvi, pl. ar. du précé-

salaïq, s. ar. 1. Plur. de

salygat. Rapports , rela--tions, ce qui nous attache fermeهيهفيرشتمالعرسهلبهلیوش-

-cheuilebilecyz 'alaزسهلقدامتعا

metichèrifeiè ï'timad qylacyz. Sa-

chez-le ainsi et ajoutez foi au signe

illustre ( chiffre impérial ) . Finale

ordinaire des firmans. تمالع

Is ´alāmeti´ouluvviïè et

.oudjoubeifelekireةيكلفهبوجعا

Phénomène céleste.

ä allamet et 'allamè, adj .

a. Très-savant, très-instruit. On

donne cette épithète au muphti.-

allamei devran . Le'نارودهمالع

plus savant de son siècle.

salāmetlèmek, v. a.

t. Marquer, imprimer une mar-

ment à quelque chose. 2. Pl. de

'ylaqat. Voyez ce mot.

salāïm, subs. a. pl. de

salamet. Signes , marques ,

indices , symboles.

sylb, s. a. 1. Homme dont

on n'attend rien de bon. 2. En-

droit qui n'est point fertilisé par

la pluie. 3. Endroit qui produit le

lotus. Pl. ' ouloub.

äs albāniïet. Nom d'une

secte mahometane qui attribuait

au calife Ali la nature divine.

Cette secte s'appelle aussi ä

ezzemiïet.

'allet,subs.ar. Gorgée , ce

j'alāni, adj. ar. Public , qu'on boit après qu'on a bu une

que.

manifeste, notoire.
.premièrefois|ینالعورس
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´yllet, s . a. 1. Maladie . 2 .

Accident , cause. 3. Prétexte. Pl.

للع'ylel.-ندنلعوب

ten. Par cette raison .

bou'yllet-

-

W

ملع

sylleti mādiïè. Cause maté-

rielle. ―
-ylletifa'y'هيلعافتلع

liïè. Cause qui effectue.

W

ylleti souriïè . Cause ap-

parente . — ass´ylleti

ghaïiïè. Cause finale .
--

W

alléguant ceci comme cause.

ani 'yllet idinup . Enبوندیا

vagti 'yllette .Enهدنعتقو vaqti'yllettè.

temps de maladie , de peste.

sales, s. a. Valeur, intré-

pidité dans le combat.

Asyldj, s. a. 1. Prosélyte. 2 .

Barbare, cruel. Plur.sou-

loudj.

'ouldjoum, s. a. 1. Cha-

meau fort et robuste. 2. Eau très-

profonde. 3. Obscurité de la nuit.

.aladjim'ميجالع.PI

'ald, adject. ar. 1. Dur,

ferme. 2. Nerf du cou.

—de ´als, subs. a. Aliment ,

boisson.

Als 'al'al et ' oul'oul, subs. a.

1. Partie inférieure et saillante de

la hanche. 2. Membre viril.

ils 'alef, s. ar. 1. Pâturage ,

fourrage vert et sec , avoine. Pl.

نالع'ylaf,نولع'oulouf,نالعا

a'laf-فلعلاوچرب bir tchiu-

val 'alef. Sac de paille hachée.

s'ouluf, subs. a. pl . de

saloufet. 1. Fourrages. 2 .

Solde .

ils 'alef-khār, adj . et

s. a. p. comp. 1. Qui mange du

foin , du fourrage. 2. Gourmand.

lais'alefdān, s. a. p. comp.

1. Endroit où l'on conserve le

fourrage. 2. Gésier, poche d'oi-

seau.

Jils ' alefzär, s. a. p. compos.

Pâturage, pré.

salaq, s . ar. 1. État d'une

chose attachée , suspendue. 2 .

Homme qui mérite d'être pendu,

vaurien. 3. Sang caillé.

sylq, s. a. Chose précieuse

et de qualité supérieure , particul.

.a'laqقالعا.vin. Pl

ils 'alaqat, s. a. Grumeau de

sang caillé.

ils 'alqam, s . ar. 1. Amer-

tume. 2. Coloquinte.

s'alqamat, subs. ar. 1 .

Amertume. 2. Nom d'un poëte

arabe.

alqa, s. ar. Nom d'une

plante épineuse , sorte de bruyère.

sylk, s. a. Gomme du len-

tisque , du pin , du genévrier, etc.

qu'on mâche. PI. J'oulouk.

Mc´ylel, s. a. pl . de äs 'yllet .

1. Causes. 2. Prétextes. 3. Acci-

dents , maladies.

'yleli erbe'a. Quatre causes ou es-

pèces de causes.

-
هعبراللع

As 'alem, subs. ar. 1. Signe,

marque, enseigne. 2. Drapeau.

3. Échantillon . 4. Montagne. 5 .

Nom propre , terme de grain-

maire. 6. Ornements d'un habit.

As alem dhāghy. Nom

d'une montagne dans l'Anatolie.

.ale
mihumaroun'نوياهملع
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ylmalهلباقمربجملع -djeherout'|سوكعمرمع.Drapeau imperial

'ylmi djeberi muqābelè. Algèbre .

djeیقیبطتهیهسدنهكربج
renverses.-ملعریم-

'alemler maʼkous. Les drapeaux

retournés, renversés.

miri 'alem. Gouverneur d'un dis-

trict ; même signific. que ülṣi

beïi.

'alem dikmek. Planter le drapeau.

beruñ hendicèïè tathbiqy. Appli-

cation de l'algèbre à la géométrie.

dikmek. Mettre les parements à

Les mathématiques.
-

.ylmur-riazet'ةضايرلاملع-

ملع

sandjag-كمكدملع beniىكب.

ylm al -hendicet . La'ةسدنهلاqaftane 'alemكمكدملعهناتفق-

ملع
طق

عو
géométrie.

-

-ymiqouhou'imakhتایطورخمale-حبصلهچملع-.uneveste

mi tchihil soubh. Adam , père du

genre humain , dont la pâte ou le

limon destiné à le former fut,

conformément aux traditions mu-

sulmanes , soumise à une sorte de

fermentation pendant quarante

jours avant sa création définitive.

Asylm, s. a. 1. Science , con-

routhyat. Science des sections

coniques-تاثلثملاتحاسم ملع

ylmi meçāhat ul-mucellecāt. La

trigonométrie.

ul-heiet. L'astronomie ; on 'dit aussi

ylm'ةيهلاملع

-ylmiheret al -fe'كلفلاةيهملع

-ylmal -hava'ثداوحلاملع-lek

ylmi'لمرملع-Lastrologieفرصلاملع-.naissance,doctrine

.ylmireml.-تمکحملع Geomancie'فيرصتملعylm us -sarf et

dis, l'ylmun-nudjoum.

tasrif. Grammaire ( partie qui 'ylmi hykmet. La physique.

traite des formes et des conjugai- ub hykmeti thabiti. La

ylm-ایمیک un -naho . |physique naturelle'وحنلاملع.(sons

Grammaire ( partie qui traite de ´ylmi kîmïā et s'ylmi´st-

la syntaxe).— s´ylmi inchā. mia. Chimie , alchimie. -

ضورعلا
Art épistolaire.

-

'ylm ul-'arouz. Science de la pro-

ylm'فكلاملعylm al-ied et'ملع|ديلا

.ul-keffملع Chiromancie . —-

-ylmi teilif el-lou'نوحللافيلأت-yimal-qa'يفاوقلاملع-.sodie

-ylmul -mou'ىقسوملاملعhoun et

ylm,یهلاملع ul -beian'نايبلاملع

vāfi. Art de la versification .

ylm ul-kèlām,

ylmiدياقعلاومالكلاملع pelle aussi'یناعمملع,ylmi belagher

――cyqy. Art musical.

´ylmi ilahi . Théologi
e

, elle s'ap-

meani. Rhétorique.ylm ul-kelām veľ'aqāïd. —

'ylmi loughat. Lexicographie.

bill as 'ylm ul-manthyq . Lo-قطنملاملع

,ylmi hyab'باسحملعgique
---

sylmi raqam,

aylm ul-fyqyh . Jurispru-

dence. —
- ylm ul -edeb'بدالاملع

قالخا
etÿ'ylmiakhlaq . Philo-

sophie morale. Asylmi

´ylmi ghoubār, sassylmi | teṭāvvouf. Philosophie mystique ,

´aded. Arithmétique. - soufisme. —— lmi ba'نطابملع
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Science'فاتكالاملع

thin. Philosophie spéculative.

Gylmul-ektaf. Science

de tirer des augures en examinant

les épaules des brebis.
-

vant. -
قلوالماعهلیایملع

'ylmi ilè amil olmaq. Posséder la

science et pratiquer da vertu , la

olymهللاهللادنعملعلا.piteملع

'ylmi hadis. Connais- 'ynd allah. La science est auprès

de Dieu, c'est- à-dire Dieu seul
sance des traditions qui concer-

nent Mahomet.

'ylm ul-'ybāret. Science d'expli-

1

L´oulèmā, adj . ar, plur. de

sait celaةرابعلاملع

querles.-هوجولاملع songes

ylm´ةسارفلا ul-vudjouh et

'ylm ul-firāçet. Science de la phy-

'ylmi heïet et-dunïā. Cosmogra-

phie.
-

salim. Savants, lettres ,

théologiens , ecclésiastiques , doc-

teurs de la religion , principalem.

de la loi musulmane ; corps censé

inviolable en Turquie et exer-

çant une grande influence sur les

affaires publiques et sur le con-

seildu.-یاملع Grand Seigneur

عمجنيب
تحلصمیاهقفونید

.ylmikalam'مالکملع-.sionomie

Metaphysique.-ايندلاةيه ملاع

-ylmidjo'هيفارغجملع

grafiaميلاقالاروصملع ou psylmi

syver ul-aqalym. La géographie.

oulemax din ve fougaharبودیاylm ul -mecahat'ةحاسملاملع.

A
Science de l'arpentage.

'ylmi ghaïet. Géométrie.-

ylmi takhthythy'دالبطيطختملع

حیرشت
bilad. Topographie.-

'ylmi techryh. Anatomie.

ylmi muraïè. Perspective.
W

.yimi_mellahatةحالمملع-

Sciencenantique.-تحابسملع

قيلا

'ylmi sibahat. Art de la natation.

Asylm ul- aqin.

Science de la révélation qui n'ad-

met pas de doute ; partie de la

O'ylm el

ïaqyn.Adv. Sans aucun doute, de

ylm'نيقيلاملع-theologie

sciencecertaine.-هليایملع

'ylmi ilè. Avec sa connaissance.

— döy Gals ´ylmi ïoqtur. 1. II |

ignore cela. 2. Il est ignorant.
--

b als 'ylmè thālib. Qui re-

cherche la science , studieux. -

AsA ehli 'ylm. Instruit , sa-

maslahat-bini djem' idup. Ayant

réuni les docteurs de la religion

et les jurisconsultes expérimentés.

Jas 'alemdar, subs. ar. p .

comp. Porte-enseigne , porte-dra-

peau,

ylmdān, s . ar. p. Sa-

vant, instruit.

ylmkhan, adject. ar.

pers. Studieux , qui recherche la

science.

vels 'oulèmys, subs . a . Chose

admirable, étonnante.

ylmi , adj. ar. 1. Qui ap-

partient à la science , scientifique.

2. Théorétique.

salen, s. a. Divulgation ,

publicité , notoriété.

Eils 'alenen, adv. a. Publique-

ment.

s ' alev, pour Tálev, s. t.

Flamme.
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'alvè, 'alvi, ' alvu, s. ar. 1.

Partie de dessus d'une chose. 2.

Élévation , hauteur.de

'ouloufe virmek. Gager quelqu'un,

surtout stipendier des soldats.

d'oulufèlu et s

'alvud-dar. Les étages d'une mai- ' ouloufèdji, adj . a. t. Pensionné,

son.

W

Je ´ouluvv, s. a. 1. Élévation ,

hauteur. 2. Orgueil. 3. Supério-

rité. 4. Pr
ééminence.g

uk you, jlŵ zehi´ouluvvi

chân vè sumuvvi mekian. Oh!

ناكمومسوناش

quel rang élevé ! quelle place émi-

nente (deMahomet) !- fles a

allah te'alanuهليتيانعىلع

´ouluvvi 'ynaïeti ilè . Par le secours

suprême de Dieu très-haut .

salarié, soldé.

saloug, s. ar. 1. Ce qui

est suspendu , attaché. 2. Sperme.

3. Embryon. -بولكهقولع

alouga guèlup. Étant devenu em-

bryon , ayant été conçu .

soulouq, s. ar. 1. Action

de s'attacher. 2. De dépendre. 3.

D'être suspendu. 4. D'avoir de

l'affection pour quelqu'un.

كولع'oulouk.Voy.كلع

-alevlenmeket 'alav'كمنلولع

lle ´oulvan, subs . a. 1.
pourlanmaq, v . t. S'enflammer, brûler,

vis ´ounvān. Titre, frontispice

d'un livre. 2. Nom d'un district

dans lesandjaqde

en Palestine.

être en flammes.

' oudjloun
pals 'ouloum, s. a. pl. de ▲s

'ylm . Sciences, connaissances . -

yldj. Proselytes , hommes bar-

bares et cruels.

loum. Encyclopédie.
―

ouloum ul-mou'tarifat.

-djevam
iul -onىلعمولعلاعماوجouloudi , s . a . pl . de'ول

مولع

Axiomes.-هيلقنوهيلقعمولع

-ouloumi'aqlye ve nag'هیضایرو

saloudjet. Nom arabe

d'une ville dans l'Yémen.

Sylvedd, adj. ar . Grand .

Subs. Personnage d'importance.

je yllevz, s . a. pour

'yllavs. 1. Douleur de ventre. 2 .

Fureur. 3. Mort subite.

crépit.

le

l'alouf, s. a. Vieillard dé-

l'oulouf, s. a . pl. de ils

'alef.Fourrages.

saloufet, s. ar. 1. Four-

rage. 2. Solde , paye.

souloufet et 'ouloufè, s.

ar. 1. Solde , paye de soldat. 2 .

lyè vè rïāzïè. Les sciences spé-

culatives , pratiques ou contem-

platives ( les mathématiques ) .

us 'ouloun, s. ar . Publicité ,

notoriété.

l'alvenet, s. a. Action de

mettre un titre ou un frontispice

en tête d'un livre.

soulviï, adj. a. Supérieur,

de dessus .
djeهيولعرهاوج

vāhiri 'oulviïè. Pierres précieuses

de là-haut, c'est-à-dire les étoiles.

uble ´alvian, s. et adj. a. p.

Pension, salaire. Grands , principaux personnages.
-كمريوهفولع
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ىلع

ىلع

vḥs´ylvïān, adj. et s. p . 1 .

Anges. 2. Planètes.

rompue.
birىلاوتلاىلعىارب

ár 'alat-tevali. Un mois entier.

soulviet, s. ar. Hauteur, alel-khoucous. Parti-

élévation , au physique et au mo-

ral.

als 'aleh, subs. a. 1. Étonne-

ment, stupéfaction. 2. Trouble.

salih, adj. a. Étonné , stu-

péfait, troublé.

jsylhiz, subs. a. Aliment

préparé par les Arabes avec le

sang et les poils du chameau , et

dont ils font usage dans les cas

de grande nécessité.

'ala, adv. ar. 1. Sur. 2 .

Dans. 3. De. 4. Contre. 5. Par. 6.

'alal-bābi. Devant la porte.

culièrement.ماودلاىلع ,surtout

'aled-devām . A perpétuité, pour

toujours-نيعلاوسارلاىلع

'alar-réeci vel-'aïn . Sur la tête et

sur l'œil , c'est-à-dire volontiers.

On dit aussi , dans ce sens , en

bachamهنتسوامزوکمشاب:ture

geuzum-رحسلاىلع ustune

-
'alas-sahar. Au point du jour. –

W

l'ales-seviïè . Au pair,

sabah.Vers le matin , au point du

alasحابصلاىلع-.également

.alel-amiaايمعلاىلع-jourبابلاىلع-.Selon. 7. D'après

Aveuglément, comme un aveugle.

-illalel-ghaflè. 1. Im-

prudemment. 2. A l'improviste.—

' alel -fevr. Subitement.

ala redeihi . Par ses'هيديىلع

-

mains, par son ministère. -

äöllö´ala
'ala qadrit-thāqati.

Autant qu'il est possible. -

JList of!, JL de لاغلانمياولاحلادعسا

ىلع

ىلع

'ala ec'a-

―
.alacit halin'لاحيأىلع.

N'importe de quelle manière. —

dil-hal vè ermenil-fal. Sous les ´ala bab- illāh . Négli-

---
ىلع

plus heureux auspices.

Jalal-ittical. Sans inter-

ruption, continuellement. On dit

gemment.

'ala taqtyryz-zarar. En cas qu'il

.ررضلاريدقتىلع

هللابابىلع

enresulte.-ىلع du dommage

-alahai mera'مهبتارمبسح,alal -istimrar'رارمتسالاىلعaussi

-alataqtyril -you'دارفنالاىلععوقولاريدقت–.manièreabsolue

ىلع

-ÿ´alal-ythlāq. D'une

'alal- infiräd. Un à un , séparé-

ment. -

W

-alat-tah'قيقحتلاىلع

qyq. Sans aucun doute , assuré-

ment. - .alet-ta'djilليجعتلاىلع

ploma
ta

merā-

tibihim. Selon leur rang. — s

qou'. En casqou' . En cas qu'il arrive .

Par ordre.

-

'ala hasbi tertib.

نارقالاسؤرىلع

'ala rououcoul-aqrān. Sur ses

A la hâte, promptement.

ليصفتلا هجو

ىلع

'ala vedjhit-tefcyl.

D'une manière détaillée . -
ىلع

Jalat- tevāli. Successive-

ment , dans une série non inter-

pairs.

tous.

'ala

vedjhil'oumoum . Universellement,

مومعلا هجو ىلع

ماوعالاوروهشلا
ىلع

رورم

-

'ala murourich-chouhouri vel-a-

vām . Par la succession des mois
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et des années , avec le temps .
تقافاهدنفرظنوکیکیایمرکی

alahazat-یدیاشملوارهظمهيهلماك -taq'ريدقتلااذهىلع je´ala

tyr. Dans ce cas.

ali. Ali, quatrième calife et

gendre de Mahomet.

Je´ali, adj . a. Élevé, éminent,

illustre.

'oulan, s. a. Hauteur.

We 'oulia, adj. ar. fém. deel

a'la. 1. Élevée , noble. 2. La plus

élevée , supérieure.

salian, adj. a. Puissant et

haut de taille , homme ou femme.

s'alitet, 'aliè, adj . ar. fém.

de ´ali. 1. Haute , élevée , supé-

rieure. 2. Postérité d'Ali , gendre

de Mahomet , Alides.

as devleti ' aliïè. La Sublime

Porte, le gouverne.nent ottoman .

-
-تلود

äs'ylïet, adj. a. pl. de ´ali.

Hommes illustres.

sylliiet et 'oullïïet, s . a. 1 .

Edifice élevé. Pl. Jalāli. 2.

Hommes illustres , chefs.

culs ' alis, s. ar. Pain de fro-

ment et d'orge mêlés.

'ylizen, s. p . Semence.
vjus'ylízen,

s'alíf, adj. a. Nourri , que

l'on fait paître.

salygat, s. a. 1. Rapport ,

relation , commerce . 2. Affection ,

penchant.

Jule 'alèikè, locut. a . Sur toi.

-'alèïkum. Sur vous.

Jule alil, adj. a. Faible , affai-

bli , malade.

älls 'alilet, adj. a. Qui fait un

usage fréquent de parfums, et fém.

'alilè mergoumè ïermi iki gun

zarfindè ifāqati kiāmilèïè mazher

olmuchidy. La malade susdite par-

vint à une parfaite convalescence

dans l'espace de vingt-deuxjours.

als 'alim, adj. a. Savant , ins-

truit , érudit. Pl. L'oulèmā,
W

-ylam'مالعoullam et'مالع

birنوردشوخميكحميلعرب

'alimi hakimi khoch-deroun. Un

philosophe qui possède un bon

cœur.

s'alioun, s. a. Séjour des

bienheureux , lieux les plus élevés

du paradis , le septième ciel.

wils 'aliïounè, adj. a . pl . rég .

de alii. Principaux person-

nages , grands , chefs .

-

alehىلع , compos . a de'هيلع

مالسلاهيلع

rahmatulهيلعهللاةمحر-!Hui

'ala sur, et de l'affixe pronominal

。 hou, sur lui.

'aleih is-selām . Que la paix soit sur

lui!

lähi'aleihi. Que la miséricorde de

Dieu soit sur lui !

leylline, adj. ar. pl. Chefs

d'un peuple , grands , principaux

personnages.

élevé.

ls aliiinè, s. a. Ciel le plus

s'am. Ces deux lettres se

mettent souvent par abréviation

,alehis -selam'مالسلاهيلعpour

après les noms des prophètes.
W

'amm, s. a. 1. Oncle pa-

-alil'ليلعde ternelماما . Pl|هموقرمهليلع onةمومعa'mam etماما.ternel. PI
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moumet. 2. Troupe , assemblée

d'hommes.-

یلغوا

نع

-
W

,ibnu 'ammiىمعنبا

de samm oghly ets

osl; 'amm zādè. Cousin germain.

L'ammā, particule a. pour

'an mă. De quoi.

Lama, s. a. 1. Nuage , brouil-

lard , vapeur. 2. Cécité.-

L'amāï djibilli. Cécité avec

laquelle on est né.

symäd, s. ar. 1. Colonne ,

pilastre , mât d'une tente. 2. mé-

taph . Confiance .- shall digb

thavil ul-'ymad. Celui dont la mai-

son est très-fréquentée.

'ymadi dín. Colonne de la foi,

Coran.

--- دامع

s'ymadet, s. a. Colonne.

l'amadiè, subs. p. Espèce

d'étoffe de soie.

´oummār, s. ar. Génies qui

habitent une maison , pénates.

'amāret, s. a. Toute espèce

de coiffure , bonnet , calotte , tur-

ban.

'ymāret, subs . a. 1. État de

culture, état prospère d'un pays.

2. Habitation. 3. Population . 4.

Édifice , établissement, surtout pu-

blic. 5. Sorte d'hôtellerie où les en-

fants des écoles et les étudiants des

colléges , en Turquie, vont pren-

dreleurnourriture . On y distribue

aussi des vivres à un certain nom-

bre de malheureux. Presque tous

les sultans et autres princes maho-

métans ont consacré des sommes

considérables à la fondation et

à l'entretien de ces 'ymaret dans

les principales villes de leur mo-

narchie. Le premier de ces édifices

fut érigé à Nicée , sous le règne

d'Orkhan Ier, qui inaugura cet éta-

blissement avec les plus grandes

cérémonies. 6. Action de bâtir, de

fonder, construire.

'ymäret eïlèmek. 1. Cultiver un

pays. 2, Faire des constructions.

3. Réparer, restaurer.
-

.هترامع

ymarte voucoulیدلوبلوصو

bouldy. Il arriva dans le pays ha-

bité.

'ymāri, s. p. 1. Litière. 2 .

Brancard. 3. Char, voiture.

\ 'amāriet, s. ar. Sorte de

selle ou bât de chameau.

'ymariet. Nom ar. d'une

montagne en Arabie , appelée

aussi je djebeli’āryz.

be 'amaryth, s. ar. plur. de

b'amrouth. Brigands.

' amās, s. a. 1.Affaire grave

et compliquée. 2. Malheur, infor-

tune. 3. Guerre acharnée.

'ymaq, adj. ar. pl. de

' amyq. Profonds.

plقیمع . de

l'amāqat, s. a. Profondeur.

L'amaqy. Nom ar. d'un dis-

trict de l'Arabie.

w

Joummal, s. et adj. a. plur.

de l'amil. 1. Ceux qui tra-

vaillent. 2. Questeurs , receveurs

des deniers publics , agents en

général.

L'amālet, 'ymālet, ´oumālet,

s. a. 1. Salaire d'ouvrier. 2. Ar-

gent délivré au receveur.

äïls´amāliqat et Sls'amā-

lyq. Amalecites , ancien peuple

idolâtre de la Palestine.
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symamet, s. a. 1. Turban.

9. Bonnet de juges ou docteurs.

PL'amaim. 3. vulg. 'imamè.

Embouchure d'une pipe turque

travaillée artistement en forme de

turban.

L'oman. Partie méridionale

de l'Arabie Heureuse depuis le

golfe Persique jusqu'au golfe Ara-

bique. bahri omän.

Golfe ou mer d'Oman , partie de

l'Océan entre l'Éthiopie et l'Inde.

--

la haute mer.

Océan,

amedدومحم , s .ar . plur . de'دمع

'amoud. 1. Colonnes, pilotis de

tente. 2. Radeau.

´oumud, s. a. plur. de s .

Colonnes.

-

'amdet, s. ar. Foi , con-

S

amdetun'هيلعةدمحم.
fiance.

'aleihi. Homme digne de con-

fiance.

oumdet, ' oumdè, s. a. Ce

qui sert d'appui , étai , soutien ;

métaph. , personnage principal.-

-mouیدیایکلملاةدمعكنىسوم,oumman , s . a . Mer , Ocean'نامع

,amairةرامع s. a. plur. de

'ymaret. Édifices publics , cons-

tructions , établissements.

Samairi khaïri. Établisse-

ments de bienfaisance.

-

amaïq, s. ar. pl . de

amyq. Profondeurs .

canun 'oumdet ul-mulki idi. II

était premier ministre de Moïse.

'amr, s. a. 1. Action d'habiter,

de cultiver. 2. De peupler, de

rendre habitable. 3. Age , vie. Pl.

a'mār. 4. Gencive. Plur.
رومعم

,l'amr illahهللارمعل-.aumour'

amrهللاكرمع allah et'هللارمع

قيمع

'amāïm, s. a. pl. de äls

ymamet. Turbans.pls by

erbābi ´amāïm. Ceux qui portent

des turbans , les cadis , juges.

nelle.

' ammet, s. a. Tante pater-

´ymmet, s . a. Art ou manière

de nouer le turban et de le mettre

sur la tête.

¿s'amedj, et soummed
i, s.

a. Serpent.

Asamdj
è

et amidjè, subs. t.

Oncle paternel.

'amd, s. a. 1. Action d'en-

treprendre quelque chose sérieu-

sement. 2. D'agir de propos déli-

béré. 3. Résolution ferme.-las

´amden, adv. De propos délibéré ,

à dessein.

'amrik allah. J'en jure par l'exis-

tence éternelle de Dieu , formule

de serment.

' oumr, 'oumour, usit. 'eumr,

s. a. 1. Vie , âge. 2. Temple, sy-

nagogue.— 'eumri ’azîz,

.eumriguiranmare'هیامنارگرمع

Votre chère et précieuse existence.

-'eumr surmek. Pas--

serlavie.-كمروچکهدرلغاطینرمع

'eumrini dhāghlerdè guètchurmek.

Passer sa vie dans les montagnes

et les forêts. N'eumrindè

'oumrā, pour ´eumren. Ja-
et

-

هدنرمع

-eumru'الواقوچزکرمع--mais

ñuz tchoq olā. Puissiez-vous vivre

longtemps ! — allāh

'oumurler virè. Que Dieu vous
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W

هللا
donne une longue vie !

allaهزمیدنفاهاشداپهریورلرمع

Lamech, s. a. Ophthalmie.

L'amchā, adj . ar. fém. de

´eumrler virè pādichah efindumu- a'mech. Qui a l'ophthalmie.

zè. QueDieu prolonge les jours de

l'empereur notre seigneur et maî-

tre ! Acclamation poussée sur le

passage du sultan .

omer. 1. Omar, second ca-

life après Mahomet. 2. Pl. de ö

'oumret. Visites des lieux saints

qui se font pendant le pèlerinage

de la Mecque.

amran. 1. Nom propre

d'homme. 2. Nom d'une contrée

de l'Arabie Heureuse. 3. Forme

du duel a. pour désigner les deux

califes Omar et Abou-bekr.

Hébreux.

'ymrān, s. a . collect. Les

amchouch, s . a. Branche

de vigne dont on a ôté les raisins.

vas'ams, s. a. Sorte d'aliment.

amq, s. a. Profondeur.

oumq, s. ar. Même signifi-

cation. -'oumaq, vulg. 'oumouq.

Nom d'une vallée dans l'Arabie

Pétrée.

oumuq, 1. adj . a. plur. de

amyq. Profonds. 2. Subs.

Profondeur.

J'amel, s. ar. 1. Travail. 2 .

Euvre, action . PI. Jɩf a'māl.—

amali salyh . Bonne'حلاصلمع

bonneactionœuvre.كمتالمع ,

نارمعرماع 'oumrān, adj. pl. dels

amir. Pays habités , cultivés , flo-

rissants.

¿ 'ymrāni, adj. a. Hébraïque.

-

'amel itmek. 1. Travailler. 2. Agir.

3. Exécuter. -Avec ilè. Se

conduire à l'égard de quelqu'un.

--

mek. Exécuter, mettre en œuvre ,

-ameleguitar'كمروتكهلمع-

haththy-زسهديالمعهلكنا 'ymrani. pratiquerينارمعطخ-

Écriture hébraïque.

oumret, s. ar. Visite des

lieux saints dans le pèlerinage à

la Mecque.

W

amerred, adj. a. 1. Long,

se dit d'un cheval , d'un chemin.

2. Méchant , d'un mauvais carac-

tère. 3. Grand malheur, grande

infortune.

amerres, adj. ar. 1. Ro-

buste , fort. 2. Méchant.

ورمع
'amrou. Nom d'homme.

pr.

by oumrouth, s. a. Brigand.

PI. L'amaryth.

mams, s. a. 1. Guerre achar-

née. 2. Affaire compliquée.

'anuñilè ' amel 'idècyz. Agissez

conformément à cela.w

.seuzine'amelitmèupبويمتيالمع

N'agissant point suivant ses dis-

positions, ses conseils.-8aikt£

'amel măndè. Qui n'est plus en état

de travailler ( homme ou animal ).

-soutoude'amel . Ceلمعهدوتس-

lui dont les actions sont louables.

ردجاغازسهویمملعزسلمع

'amelsyz ylm mívècyz'aghādjdur.

La science sans la pratique res-

semble à un arbre sans fruit ;

prov.

' amil, adj. ar. 1. Qui tra-

vaille. 2. Capable.
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ÿɔs'ymlāq, adj. a. Trompeur.

'amelet, 'amelè, s. a. pl . de

Als'amil. Travailleurs, ouvriers.

'amilet, s. a. Ouvrage , tra-

vail.

'ymlet, s . a. 1. Ouvrage. 2.

Manière de le faire. 3. Salaire.

J'ameldār, s. a. p . comp.

Receveur de contributions.

amelles, 1. Nom d'un

homme qui, ayant pris sa mère

sur sondos, a fait le pèlerinage de

la Mecque. 2. Chien de chasse. 3.

Loup. 4. Bon marcheur.

j'amelsyz, adj. a. t. Ineffi-

cace.

l'amlagat, s . a. Urine.

M'amellu, adj. a. t. 1. Efficace.

2. Travaillé. 3. Factice.

'amèlii, adj. a. 1. Qui tient

aux œuvres , aux actions , pratique ,

.amoudjazade ,s . a'هدازهجومع

p. Cousin germain.

S'amoud, s. a. 1. Colonne.

2. Appui , soutien . 3. Massue.—

s'amoudul-bathn. Dos.

―
.amoudus -soubh'حبصلادومحم-.

Reflet de l'aurore.

s'amouden, adv. a. Perpen-

diculairement.

ةيرومع
'amourïet. Nom d'une

ville de l'Asie mineure , nom d'une

autre ville près de la Mecque ap-

pelée aussi ghoumourïet.

amous, s. a. Affaire grave

et compliquée.

J'amoul, adj. a. Accoutumé

au travail et capable.

oumoum, s. a. 1. Univer-

salité. 2. Communauté.-
ًامومع

oumoum'هرزوامومع,oumoumen

ala ve'مومعلاهجوىلعuzre et xxy

par oppos . às 'ylmi, théoré- djil 'oumoum. Universellement.

tique. 2. Factice , artificiel.

plets.

'oumoum, adj . a. plur. de

'amim. Choses , objets com-

amn, s. a. Action d'habiter,

de demeurer.

ammen, comp. a. pour

an men. De qui ? de la part

de celui qui.

amvas, 1. Emaüs, ville en

Syrie. 2. Peste qui faisait des ra-

vages en Syrie dans les premières

années de l'islamisme.

' ammou, s . a. pours. On-

cle paternel.

'oumoumet, s. ar. 1. Pa-

renté d'oncle paternel. 2. Plur. de

s'amm. Oncles paternels.

oumoumi , adj . ar. Uni-

versel , général , commun à tous.

amounیب .Voyنومع

oumouhةهومع et'هومع
'oumou-

het, s. ar. 1. Étonnement, stupé-

faction. 2. Égarement , trouble.

' amèviï, adj . ar. Qui est

propre à un homme aveuglé et

stupide.

'ameh. Voy. o .

x´amih, adj . a. Étonné, stu-

amoudja, ' amidja, s. t . péfait.

Même signification . ' amha, adj. ar. Pays où il
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ىمع

n'existe aucun signe destiné à di-

riger les voyageurs.

ama, s. a. Cécité.

amimet, adj. ar. fém. du

précédent.

'an, prépos. a. qui marqueنع

'ami, adj. a. 1. Aveugle. 2. l'éloignement ou le départ d'un

-ansa'بلقلاميمصنع-.amil-qalb point'بلقلاىمع-.Stupide

.amounنومع

Mmou
s'an

Ignora
nt

, stupide , imbécil
e

. Pl. mímul-qalb . Du fond du cœur,

-anqa-بيرقنع-.sincèrement

نع
'oumia, adj . a. fém.derib. Sous peu.- n; 'an

a'ma. Aveugle. qast. Avec préméditation , à des-

sein.'oumian, adj. ar. plur. de

a'ma. Aveugles.

'amiïet, adj . ar. fém. 1 .

Aveugle. 2. Stupide.

ww

W

نع
'ann, s. a. Action de diriger

le cheval au moyen de la bride,

lis 'ana, s. a. 1. Fatigue , lassi-

oummüïet, s. ar. 1. Igno- tude , peine. 2. Chagrin. 3.Travail,

rance. 2. Orgueil.

' amid, s. ar. Soutien, ap-

pui , chef d'une peuplade.

Jameïder, subs . ar. Jeune

homme délicat et opulent.

samir, adj . a. Cultivé , peu-

amyq, adj. ar . Profond.

plé, habité.

Pl. ÿ'ymaq,

.amaig'قیاع

oumouq et

samyqat, adj . a. fém. du

précédent.

Jamil, s. a. 1. Travailleur,

ouvrier. 2. Receveur de contribu-

tions.

'ou-

m'amîm, adject. a. 1. Chose

complète etterminée. Pl.

mum. 2. Universel , commun à

amim ul'ناسحالاميمع-.tous

yhsan. Généreux envers tout le

monde. 'amím ul-
تاكربلا ريمع

berèkiāt. Qui répand les bénédic-

-

difficulté. 4. Maladie.— lis , ¿

rendj u'anā. Travail et peine.

du

lis 'anna, a. ( comp . de

pron. b ) . De nous.

etنع

lis 'yna, s. a. Action de s'oppo-

ser avec force.

elis'ynäet, s. a. 1. Significa-

tion. 2. Sollicitude , soin.

W

Ļlis 'annāb, s. a. Qui vend du

raisin.

❤lis 'ounāb, adj. ar. 1. Qui a

un grand nez . 2. Tumeur aux par-

ties naturelles de la femme.

lis ´ounnāb, s. a. p. t. 1. Ju-

jube. 2. Espèce de couleur dont

les femmes teignent leurs ongles.

.ounnabaghadji'جاغابانع

Jujubier.

molis 'ounabis, s . a. Lion.

Alis 'ounabil, subs. a. Forte

corde d'arc..

glis ´ounnābi, adj. a. pers. De

tions sur tout le monde. couleur de jujube.ميمع

¿ 'amím un-nef'. Qui profite

à tous , qui est utile à tous.

ounatيناع ,adj . a pl . de'ةانع

'āni. Captifs , prisonniers.
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slis 'ynad, s. ar. Opiniâtreté, lis'ynān, s. a. Rênes. Pl.is

-
´onun et is a’ynnet.كمتادانع-resistance opiniâtre نانع

ymani'یدلوبفاطعناىهاشمزعynad'قملواهرزوادانع,ynaditmek'

كمشودهدانع 'azmi chāhi in’ythāf bouldy. Les

rênes du départ du roi se dirigè-

rent vers.....

uzrè olmaq, et -

Lynādè duchmek, binmek.

S'obstiner, être entêté.lisادانع

'ynāden. Avec opiniâtreté.

golis 'ynädtchi, adj . a. t. Obs-

tiné , opiniâtre.

ynadtchilyg et'قليجدانع

slis 'ynādlyq, s . a. t. Opiniâ-

treté, entêtement.

Jolis'anadil, s . ar . plur. de

بیلدنعليلدنع ais 'andelib et de is

'andelil. Rossignols.

öllis´ynādla
chmaq,v. a. t.

S'obstiner l'un contre l'autre.

صانع

Jolie 'ynādlyq, s. ar . t . Opi-

niâtreté , résistance , obstination .

Golis'anacy, s. ar. plur. de

shais 'ynçāt et öpsis´ançouvet.

Parcelles, miettes , brins.

Molisanācyr, s. ar . plur. de

Maisounçour. Éléments. -

anacyri erbe'a . Les'هعبراريصانع

quatre élément
s

.

قونع
قانع

lis 'anaq, s. a. 1. Chevreau ,

cabri. Pl. sounouq.

j'anaq ul-erz. Taisson , sorte

de blaireau . 2. Travail dur et pé-

nible.

ÿlis 'ynaq, subs. a. Embrasse-

ment.

Mölis 'anaqyd, s. a . plur. de

.angoud'دوقنعymqadet de'داقنع

.ينتناعانانع

-yna'یدتاهیجوتهبولغمبناج

niy'ānetini djānibimaghloubè tev-

djih itty. Il tourna vers le parti

vaincu les rênes de son assis-

tance.
-

´ulis sḥ bādʼynān. Qui

n'a d'autres rênes que le vent ,

,promptفرط rapide.- Lieb

tharf ul-'ynan. Prompt , agile.—

ynan us -sema . Plages'امسلانانع

.ynan-kech'شکنانعdu ciel.

Qui dirige les rênes , chef, com-

mandant.

älis'anānet, s. a. Nuage.

comp. Qui se tourne.

.ynan-pitch , adj . p'چیپنانع

pachadenیدلواچیپنانعاکكي

ïañā 'ynān-pitch oldy. Il se dirigea

vers le pacha.

jlis 'ynān-ríz, adj. pers.

compos. Qui se hâte , qui fuit

promptement.

'ynan-riz olmaq. Laisser flotter les

rênes, fuir avec précipitation.

قملوازيربنانع

lis'ynaïet, s. ar. 1. Sollici-

tude , soin . 2. Grâce , faveur. 3.

Protection , secours . 4. Espèce

d'étoffe moitié de soie.— is

'ynaïet itmek. 1. Secourir,

protéger. 2. Accorder avec bien-

WGrappes de raisin.

lis´anākîb, s . a. plur. de

is 'ankèbout. Araignées .

ulis 'anan, s. a. plur. de

´ānnet et äilis ' ananet. Nuages.

veillance.-هلــــيأقحتیانع

'ynaïeti haqq ilè. Avec , par

grâce de Dieu. -

la

نيغاجنسهلت

tekke sandjaghymیدرویبتیانع

19
II.
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.anabis'سبانع.Hommefort . Pl

sandjaqde.-تیانعهللا Tekke .oumboul,s . ar'لوبنعetلبنع

'ynaïet buïurdy. Il lui conféra le

W

x allah 'ynäïet eïlèïè . Puisse

Dieu accorder cela!

uis'yneb, s. a. pl. Ļlis) a’nāb.

sa'leb . Morelle ( herbe ) .

yneb us'بلعثلابنع-Raisin

.amba,s .ar'ابنعambet'بنع

Mangue, fruit très-estiméde l'Ara-

bie Heureuse et de l'Inde.

äisynèbet, s. a. 1. Un grain

de raisin. Pl. ṛis´ynèbāt. 2.

Bouton , tumeur sur le corps.

is 'oumbudj, adj. ar. 1. Sot ,

fat. 2. Languissant , lent, tardif,

lourd.

is ' amber, s . ar. 1. Ambre

gris , parfum. 2. Nom d'un poisson

de mer. 3. Bouclier fait de la
peau

amber'دابآربنع-.dece poisson

ábad. Nom d'une ville fabuleuse

dont il est souvent question dans

les romans persans.

is amberbär, adj . p. comp.

Qui répand l'odeur d'ambre ( mot

à mot , qui pleut d'ambre ) .

.1.amberbaris, s . p'سرابربنع

Berberis ou épine-vinette (arbris-

seau ) . 2. Sorte de confiture.

Si
s

'amb
erb

ouï

, 1. adj. p.

comp . Qui sentl'ambre. 2. S. Sorte

de bluet , de barbeau , fleur qui

sent l'ambre.

vis'amberin, adject. pers .

Ambré, d'ambre.

هنيربنع
xiis amberinè, s . p . 1. Or-

nement de femme , en or ou en

Petite excroissance de chair dans

la vulve de la femme.

cis'anet, s. a. 1. Culpabilité.

2. Crime d'adultère. 3. Dommage,

détriment.

santeret, s . ar . 1. Bruit ,

bourdonnement des mouches. 2.

Nom du célèbre héros et poëte

arabe Antar ou Antara.

Jis 'ountal, 1. Adj. a. Dur. 9.

Subs. Petite excroissance de chair

dans la yulve de la femme.

is ' ansedj, adj . a . Puissant ,

gros et gras.

is 'andjered, s. a. Femme

impudente et médisante.

soundjouch, s. a . Vieil-

lard décrépit et ridé.

Asis 'oundjel, s . a . Taisson ,

sorte de blaireau. Pl. lis

'anādjil.

oundjouhanet ,s . a'ةيناهجنع

Orgueil , faste.

isoundjou
hii

, adj . a. Or-

gueilleux , hautain , arrogant.

ägis´oundjèhitet, subs. a. 1 .

Ignorance, fatuité. 2. Orgueil ,

faste.

anudدینع , adj . a . pl . de'دنع

'anid. Réfractaires , opiniâtres ,

obstinés.

ais'yndè, prép. ar. Près , au-

près , chez.— ais'yndallāh.

Auprès de Dieu.— is دنعیدما

argent-روتسمرکبیاعموروفغمىلاعتهللا . 2. Parfum composé d'am

bre , de musc et d'aloès .

is 'ambes, s . a. 1. Lion. 2 .

mdy 'yndهسیازکظوحلمقملوا

allāhi te'ala maghfour vè me'aï-
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buñuz mestour olmaq melhouzu-

ñuz iça. Maintenant , si vous es-

pérez que vous obtiendrez de Dieu

le pardon et que vos péchés vous

seront remis. ― ynd'ضعبلادنع.

is yndiva, adj . ar. Auda-

cieux , hardi.

odis 'ande, s. p. 1. Lézard. 2 .

Vipère.

bais 'yndiāt, s. a . Plaisan-

el-ba'zy. Chez quelques-uns. teries , discours , propos frivoles.
-

is'yndat-tahqyq. As-

surément, réellement , en vérité.

—äölell is 'ynd el- ' aqybet.

Au bout du compte , enfin , à la

ynd el -vou'لوصولادنع-.fin

coul. Aussitôt après l'arrivée. -

min 'yndi. De ma part,ىدنعنم

de mon autorité. كلذدنع

'yndè zalikè.. Dans ce moment.

isounned, adj . ar. plur. de

Ale'anid. Opiniâtres , obstinés ,

réfractaires.

isounud, adj. a. pl. de sis

'anoud etde s'anid. Obstinés,

opiniâtres , réfractaires.

is 'aneden, adv. ar. Avec

opiniâtreté , en réfractaire.

is 'oundavet, s . a . 1. Dif-

ficulté, affaire compliquée. 2 .

Malheur, infortune. 3. Fraude.

sais'ounded et'oundoud, s. a.

1. Idole. 2. Voix , chemin.

soundouqat, s . a. Partie

inférieure du ventre , au-dessous

du nombril.

alais 'andelet, s . ar. Accents

du rossignol , la mélodie de sa voix.

ais 'andelib, s. a. Rossi-

gnol. Pl. Jolis 'anādil.

Mais 'andelil, s . ar. Rossi-

gnol. Pl. Jalis ' anadil.

is 'andem, s . a. 1. Sangde

dragon (plante ) . 2. Bois de Brésil.

-ىرثكاوطوبرمانتایاکح

-hykiaratina merهلغملواتايدنع

bouth vè ekceri 'yndïāt olmaghylè.

Comme ce n'étaient pour la plu-

part que des contes incohérents

et futiles.

,isounrubقامس pour low.

jis 'anz, s. a. 1. Action de se

détourner. 2. Chèvre. Plur. jlis

'ynāz, et is ´ounouz.

isanezet, s. a. Lance courte.

jisanzerout, s. a. Espèce

de gomme d'arbre qui ferme les

plaies.

ansou'ةوصنعyncat et'ةاصع

رصنع

vet, 'ynsouvet, s. a. Petite parcelle,

brin , miette. Pl. olis´anācy.

'ounser et ' ounsour, s. a.

1. Origine. 2. Fondement, prin-

cipe. 3. Élément. 4. Tempéra-

ment, naturel. Pl.uolis´anācyr.

-

یرلفیطلرصنعوفیرشجازم

mizadji cherifu ' ounçouri lathyf-

leri. Sa noble santé et son glo-

rieux tempérament.

his 'anath, s. ar. Longueur,

particul. celle d'un cou qui est

beau.

ulbis 'ynthyān, s. a. Le com-

mencement de la jeunesse.

is anf, s. a. 1. Dureté , vio-

lence. 2. Incommodité.

isounf, s. a. 1. Dureté, sé-

vérité. 2. Violence . 3. Incom-

19 .
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modité. is ' ounfilè.

Avec violence.

isounuf, adj . ar. plur. de

.anif'فينع

.angabazyrguiani'یناگرزاباقنع-

Négociant fameux , unique.

sliis 'ynqad, s. ar. 1. Grappe

de raisin. 2. Vin . Pl. lis'anā-

liis 'ynfach, s . a. 1. Homme gyd.

servile et vil mercenaire. 2. Celui

qui vend des marchandises à bas

prixdansles bourgs et les villages.

bis 'ounfouth, 1. Adj . a. De

basse condition et d'un mauvais

naturel. 2. S. Blaireau.

isounfuvān, s . ar . Com-

mencement d'une chose , ses pre-

miers jours , fleur de l'âge.-

ounfuvani'ندیناوجناوفنع

djuvanîden. Dès le jeune âge. —

هدشیمرکلامکوهدبابشناوفنع

Ais 'angad, subs . a. Sorte de

mulet ( poisson).

angariqنع , pour'بیرقنع

'an qarib, adv. a. Sous peu.

anqariaةيراغنا , pour'هيرقنع

anghārïa, s. t. Corvée ( du grec

moderne ἀγγαρία) .

jis ' angaz, s. ar. Marjolaine

(plante) .

jëis 'anqazat, s . ar. 1. Éten-

dard, drapeau. 2. Poison , venin .

3. Malheur, infortune.

iiis.'yngafir, s. ar. 1. Mal-

´unfuvāni chebābdè vè kemāli guer- heur, infortune . 2. Scorpion . 3.

miïettè. Dans la fleur et l'ardeur

de la jeunesse.

W

isounfuvvet, s. ar. Même

signification.

Femme criarde , impudente et ef-

frontée.

Siis 'anqoud, s. ar. 1. Grappe

de raisin. 2. Vin . Pl .

isounfi , adj. a. Sévère , vio- qyd.

lent, rigoureux .

W

هيفنعفيلاكت

tekiālifi 'ounfiïè. Contributions le-

vées avec violence.

isanq, s. ar. Action d'em-

brasser, de serrer dans ses bras.

isanaq, s. ar. Longueur du

cou.

sounq, s. ar. Cou , nuque.

.anagقانعا..

liis 'anga, s. a. 1. Oiseau , grif-

fon fabuleux, énorme , qui doit

habiter la montagne de Kaf,

métaph. , tout ce qui se voit très-

rarement ou ne se voit jamais, ce

qui est unique dans son genre . 2.

En p . Nom d'un ton de musique.

is ' anà-

is 'anek, s. a. 1. Origine , ra-

cine.'ynk. Partie de la nuit. En

Meule de moulin à huile .P.

-an'توبکنعankebat et'تابكنع

kebout, s. a. Araignée. Pl. is

anakib.شمشودهتوبکنعهدرپ
-

perder 'ankeboutè duch-

mich meguies vār. Comme une

mouche tombée sur une toile

d'araignée.

is 'ankecet, s . ar. 1. Nom

d'une plante. 2. Assemblée, réu-

nion .

Aisanked, adj. a. Brut , gros-

sier, sot, fat, extravagant.

Kis'ankel, adj. a. Dur, ferme.
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pis 'anem, s. a. Espèce d'arbre

dont lefruit est rouge et mou ; de

là, métaph. , doigts délicats d'une

femme.

is 'anen, s. a. 1. Action d'ar-

river, d'avoir lieu . 2. Plur.

a'nan. Ce qui se présente à nos

regards , partie du ciel, horizon,

isounun, s . a. pl . de

'ynan, Rênes.

نانع

is ynv, s. a. Côté , région .

.a'naانعا.PI

isounuv, s. a. 1. Soumission ,

humilité. 2. Captivité.

vis'ynvān, 'ounvān, s . a. 1 .

Titre, frontispice . 2. Façade. 3 .

Commencement d'une chose. 4.

Chiffre royal , impérial.

is sāhyb 'ounvān. Suprême ,

se'ādet'ounvān. Heureux , fortuné.

leplus.-ناونعتداعس eleve

.ounvanikiazibe'هبذاكناونع-

Luxe fallacieux qui masque le

manque réel de ressources.

de

xis 'anhou, locut. a . composée

san et s hou. De lui.

isouna, 'ounen, s . a. Soin ,

application , souci , charge.

his 'ounïun et 'ynïān, s. ar.

Titre , frontispice d'un livre.

Mis 'anid, adj . a . Opiniâtre ,

obstiné, réfractaire.

juis 'aniz, adj. a. Affligé , mal-

heureux .

is 'anizet. Nom ar. d'une

ville dans l'Arabie.

is 'anif, adj . a. 1. Incom-

mode. 2. Dur, sévère, rigoureux ,

violent. Pl. is 'ou
nouf.s

zarbi 'antf ile . Par unهليافينع

coup violent.

is anyq, s. ar. 1. Cou. 2 .

Qui prend au cou quelqu'un , qui

l'embrasse .

is anîn, s. a. Action d'arri-

ver, d'avoir lieu , de se présenter

aux regards.

is 'ynnîn, adj. a. 1. Qui s'op-

pose à tous, qui médit. 2. Qui a

de l'aversion pour les femmes. 3.

.Impuissant|ةونع

is 'anvét, s. a. 1. Force, vio-

lence. 2. Amitié, amour.

'anveten. Par force , opp. à

soulhan, de gré.

sis'anoud, adj. a. Qui se dé-

part du chemin droit , réfractaire.

Sis 'ounoud, s. ar. Déviation

du chemin droit.

äisynninet, adj . a. fém. du

précéd . Impuissance.

وع 'av, s . p. 1. Action d'aboyer.

2. Clameur. 3. Tonnerre , fracas ,

bruit éclatant.

'avvā, s. a. Bootès , constel-

jyis 'ounouz, s. a. pl . de islation voisine du pôle arctique ,

'anz. Chèvres.

'anen.

isounoun, s. ar. Voy. is

is anvenet, s . a. Action de

donner un titre , un frontispice à

un livre.

appelée communément le bouvier.

syva, s. a. Action de profé-

rer des cris, des sons inarticulés ,

de hurler.

avatyq, adj . a . plur. de

satyq. Jeunes filles qui res-
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tent chez leurs parents , chastes ,

innocentes.

l'avvadj, s. a. 1. Qui vend

de l'ivoire. 2. Qui travaille en

ivoire.

savādjim, s. ar. plur. de

s'adjimet. Dents.

مسجضراوع
-هينا

.ture humaine

´avāryzy djismāniïè. Infirmités du

corps.

savārif, 1. Adj. a. pl. de

'arif. Savants , érudits. 2.

Pl. de l´ārifet. Grâces, fa-

veurs, bienfaits. -

فراعملافراوع

savād, s. a. Chose , objet avariful-me'ārif. Qui connaissent

auquel on aime à revenir.

ss 'avvād, s. ar. 1. Qui joue

du luth. 2. Qui visite un malade.

syväd, s. a. 1. Retour, ac-

tion de revenir à un objet. 2. Ap-

plication. 3. Objet auquel on aime

à revenir.

ouvvadدیاع ,s . a . pl . de'داوع

'āïd.

souvädet, s. a. Retour.

avadiةيداع ,s .a . pl . de'داوع

'ādiïet. Vicissitudes du sort.

Jols'avāzil, adj . ar. plur. de

.azil'لداع

dele` lsavāzír, s. a. pl. de

'āzour. Malheurs , adversités.

savar, s. a. 1. Ordure, im-

mondice dans l'œil. 2. Tout dé-

-zati'avar . Deراوعتاذ-faut.

fectueuse, avariée ( marchandise ) .

´ouvvār, subs. a. 1. Même

les sciences.

J'avārik, adj . a . plur. de

Jarik. Femmes qui ont leurs

règles .

,avari'یراوعavari et'یراوع

arietةيراع et'ةيراعs . ar . pl . de

´āriet. Objets empruntés , prêtés.

o'yvās, s. a. Lutte corps à

corps.

iosavācyf, adj. a. pl. de

iols et äiols. Violents , vi-

goureux (vents ) .

W

روغتلا

savācym. Nom d'une

province en Syrie , appelée aussi

es-soughour.

jols'yvāz, subs. a. Échange ,

permutation , remplacement d'une

chose par une autre.

Abls avathyf, s. ar. pl . de

ible 'athyfet. Grâces , bontés ,

لعفطاوع
هي

-.faveurs

-ava'پ
avrهکرونلوااجرندیهاشدا . 2. ironرياوع.signific.pl

delle.
Pl.´avāvir et

'avävír.

javāryz, s. ar. plur. de

'āryzat. 1. Accidents. 2.

Maladies. 3. Impôts extraordinai-

res.-ةيرشبضراوعضعب

a baʼzy´avāryzi bechèriïè

sebebilè. Eu égard à quelqu'un des

accidents inséparables de la na-

asily

thyfi ´aliïèï
pādichāhîden ridjā

olounour ki. J'attends de la faveur

élevée de sa majesté que………

Als 'avāthyl, adj. ar. pl. de

s'athylet. Qui n'ont point

d'ornements au cou , privés de

quelque chose.

savāqyb, s. ar. plur. de

leaqybet. Fin , terme , issue ,
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resultatرومابقاوع

-ava'نيغملواكلامهنسهظحالم

qybi umour mulāhazacinė mālik

olmaghyn. Habitué à considérer

les conséquences des affaires .

' avvām, s. ar . Nageur,

qui nage bien.

syvām, s. ar. Action de

faire un contrat annuel.

Jolsavamil, adj. ar. Voyez

.amil'لماع

داشرلاوريخلابهبقاوعتمتخ

khoutimet avāqybuhu bil-khaïr

ver-rechād. Que ses derniers mo-

ments se terminent par le bien et

la bonne direction ! Souhait dont

les musulmans accompagnent les

noms des souverains chrétiens et

de leurs agents principaux. L'in-

tention de celui qui le fait est que

le chrétien , avant de mourir, se

fasse musulman.

a con sao quyb -bin , adj . a .

p. comp. Qui considère les consé-

quences des choses.

savāqyr, adj . a. plur. de

l'aqyr. Femmes stériles .

savāqyl, s. ar. plur. de

Jils 'aqoul. Sinuosités d'une ri-

-
s

´avāqyl ul-umour. Affaires

vière , d'une vallée. —

compliquées , tortueuses.

'alem. Mondes, siècles.

savan, s. a. 1. Combat re-

nouvelé. 2. Femme d'un moyen

âge.

syvān, subs . a. Action de

porter secours .

'aniet. 1. Captives . 2. Femmes.

avaniةيناع ,adj . a . pl . de'يناوع

avaidةدياع , s . a . pl . de'دیاوع

'äidet. Revenus , rentes.

avaiq, adj. et s . a. pl . de

' aïq. 1. Qui empêchent. 2 .

Accidents , contrariétés de la for-

tune.

availلياع ,pl . de'لياوع

bs'avbeth, s. a. 1. Infortune .

2. Profondeur de la mer.

s'ouvvet, s. a. Le fondement,

l'anus.

' avedj et'yvedj, s. a. Cour-

bure , forme recourbée , métaph. ,

défaut , défectuosité.

avalimملاع , s . a . pl . de'ماوع

,s'avaliةيلاع adj. a. pl . de le

'aliet. Choses grandes , hautes ,

élevées.

,avamm'ماوعavamet'ماوع

s. a. pl. de äls´ämmet. Hommes

du peuple , communs. ماوع

l´avāmسانلا'etسانماوع un-nās et lips

´avāmi nās. Peuple , populace.-

.avamu khavas'صاوخوماوع

Nobles et obscurs , tous.

L'evdjā, adj . ar . fém . de

a'vedj. Tortueuse , courbée,

qui va detravers.

l'oudjān. Nom ar. d'une

montagne dans l'Arabie.

Savd, s. a. 1. Retour, action

de revenir. 2. Action de visiter un

malade.

ss'oud, s. a. 1. Bois , branche.

2. Usit. Bois d'aloès , bois odori-

férant. 3. Luth.
-

یاقاقدوع

ةلوقاقدوع

'oudi

qaqaï et s'oudiqaqoulet.

Espèce de bois odoriférant que
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l'on fait venir de l'Inde et qu'on

mêle avec le tabac à fumer.->

'oud ul-qarah. Espèce de ra-

cine efficace contre le mal de

dents.- ' oud ul-hyïet.

Espèce de bois efficace contre la

دوع

morsuredu.جاغادوع serpent
-

'oud a'ghādji. Bois d'aloès , arbre.

s'avdet, subs. a. Retour.-—

-avdetitmek . Retour'كمتاتروع

ner.-
s'avdet it-

turmek. Congédier , faire retour-

ner.

jwysزوسدوع ' oudsouz, s . p . comp .

Encensoir où l'on fait brûler du

bois d'aloès.

Savz, s. a. Action de se ré-

fugier auprès de Dieu contre un

malheur , un péché.
هللابذوع

´avzun billāhi. Que Dieu préserve !

-'avzen. A contre-cœur.

Savez, s. a. Refuge, action

de se réfugier.

¿ 'ouvez, s. a. pl. 83s´ouzet.

Préservatifs, amulettes , talismans.

s'ouvvez, s. a. Partie de la

chair près des os.

روع

borgne.

روع

'aver, s. ar. Défaut d'être

s'avret, s. a. 1. Endroit que

l'on doit cacher aux regards des

hommes. 2. Parties naturelles . -

'avreti zen. Parties na-

-

نزتروع

turelles-درمتروع de la femme

'avreti merd. Parties naturelles de

l'homme.s'avretler et

ƒ ¨´avret ïerleri. Même

signification.

' avret, s. t. 1. Femme. 2 .

Épouse . Le mot 'avret est presque

toujours pris en mauvaise part. -

l'avret Almaq. Se ma-

rier, il vaut mieux dire

--lenmek.

tini bochātmaq. Répudier

ev-

-aure'قمتاشوبىنتروع

femme-مکیدکسینتروعينسانا

sa

anācyni 'avretini sikdigum, ou

plus poli , ŝašlo sātdughum

ou
.fulānitdugumمكدتيانالف

J'ai eu commerce avec sa mère ou

avec sa femme, injure très-usitée

parmi les gens du peuple turcs.

jsavez, s. a. Pauvreté , in-

digence.

javz, s. a. Action d'échan-

ger, de remplacer.

jos yvaz, s. a. 1. Échange ,

permutation . 2. Récompense, sa-

´our, adj . ar. plur.

delaire.js'yvaz itmek.

a'ver. Borgnes.

s'avrā, 1. Adj . ar . fém. de

saver. Borgne. 2. Subs. Lo-

cution vicieuse, barbarisme.

Compenser, rétribuer, indemni-

ser.--'yvaz álmaq. Re-

cevoir, toucher un salaire.

' avrāt, s. a. Parties hon- s bilā´yvazin. Gratis.

• الب

teusesیکمريوهنضوعريسالواهعلق del'homme ou dela femme

Pl. de 'avret. 2. Fente d'une bir qal'aï ot ecír

montagne. 'yvazynè virmègui iltizām itty. 11

' ourān, adj. a . pl . de s'obligea à donner une forteresse

a'ver. Borgnes. en échange de ces prisonniers.
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Eyvazen, adv. ar. En

échange, à la place.

,yvazlandurmaq'قمردنلضوع

v. a. t. Récompenser, ou faire ré-

compenser.

los'yvazlanmaq, v. ar. t.

Recevoir la récompense, le salaire .

ss av'a, s. a. 1. Tumulte ,

rumeur. 2. Foule , bagarre.

s'avƒ, s. a. État , condition.

soufiet. Nom d'une secte

mahométane, Aufites.

savq, s. ar. 1. Action d'em-

pêcher, de retarder, différer. 2 .

Délai , retard.— öös´avq

auguكمتاريخأتوقوعitmek et

teekhyr itmek. Retarder, différer.

s'avkechet, s. ar. Van à

vanner.

Ks'avkel, s. a. Sorte de nain

qui a lesjambes écartées et les ta-

lons rapprochés.

Javl, s. a. 1. Action de dé-

vier du chemin droit. 2. D'agir

injustement.

Jyvel, s . a. 1. Confiance . 2 .

Ce qui nous inspire de la con-

fiance.

savlet, s. a. Lamentation ,

gémissement.

'avm, s. a, Natation.

souvvem, s. a. pl . desde'موع

'am. Ans , années.
´ām.

'avmedj, s. a. Serpent.

savmeret, s. a. Clameur,

tumulte , bruit de la foule.

avn, s. a. 1. Aide, secours ,

assistance. Pl. ) a’vān. 2. Ce-
ناوعا

luiqui.-هلربیهلانوع aide

'avni ilahi birilè . Avec l'assis-

tancede.-هراگدرورپنوع Dieu

-auniperverde'بودياراهظتسا

guiarè istizhar idup . En nous en

remettant à l'assistance de Dieu.

aviet, s. a. Vocifération ,

cri, hurlement.

ves'avís, adj. a. Dur et dif-

ficile.

Joليوع
s 'avil, s. a. Hurlement,

cri confus.

avilamaq etʼavalamaq,

v. a. t. Hurler .

syhad, s. a. Action de faire

un pacte , contrat , alliance .

دهع

'ahd, 'aht, s. a. 1. Pacte ,

traite, convention . 2. Promesse.

3. Obligation. 4. Temps , siècle ,

époque. — s'aht itmek
-

دہع
.كمتا

-aqti'ahdit'كمتادهعدقعet

mek. 1. Promettre. 2. S'engager.

-
ىنوب

-لكدزمدهعكمتا

bouni

itmek 'ahdumuz dèil. Nous ne

sommes pas tenus de faire cela.—

راصحميلستهلیانامیپدهع

'ahdupèïmān ilè teslími hy-

çar itty. Il rendit la place par ca-

pitulation.-زمدہعزوسزمزوس

رددهع

دهع
-همان

seuzumuz seuz'ahdumuz

'ahttur. Nos paroles sont de vraies

paroles et nos promesses sont au-

tant d'engagements , expression

dont se servent les Turcs quand

ils veulent être crus.—

'aht nămè. Diplôme, traité de paix,

capitulation. Celles qui existent

depuis 1535 , origine des relations

entre la France et la Porte Otto-

mane , se composent, 1º de 85 ar-

ticles qui tiennent lieu de traité de
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paix , d'amitié et de commerce

entre ces deux puissances, et 2º de

10 articles supplémentaires obte-

nus par Napoléon , en 1802 , pour

l'établissement du commerce et de

lanavigationfrançaise dans la mer

ahtleckmek et'كمشلادهع

s'ahtlachmaq, v. a. t .

S'engager réciproquement.

mettre.

´ahtlamaq, v. a. t. Pro-

aktnameدہع .Voy'ہماندہع

Noire-تنمیمنویامههمان دهع

ahd name'هجنبجوممنورقم

humãäouni meimenet maqrounum

moudjebindje. Conformément au

diplôme de nos capitulations im-
W

'ahiret, adj. a. Adultère ,

impudique (femme).

نهع

'yhn, s. a. Laine teinte en

différentes couleurs. Pl.

houn.

ouنوهع.

دهع
'ouhoud, s. a. pl. deهدهللالوسردهع-.periales

'ahti recoul ul-lähtè . Du temps de

Mahomet, prophète de Dieu . -

peu.-dail

-Dans les siècles écoulés.—

ahti qaribte . Dans'هدبیرقدہع

.ahtisalifta'هدغلاسدہع.peu

دهع

اذهىلاندنيريدرودونیشیپ

Lahti píchín vè devri dírín-

den ilahazel-hín. Depuis les temps

anciens jusqu'à ce moment.

'ouhdet, 'ouhdè et euhtè,

s . ar . 1. Obligation , stipulation ,

engagement. 2. Responsabilité.

3. Charge , emploi , fonction .

dereuhte itmek etكمتاهدهعرد

.ouhtecinealmag'قملاهنسهدهع

uzeرکدلیاهدهعردهزکورزوا

1. Se charger. 2. Stipuler.

دوهع

´ahd. Pactes, alliances, promesses,

engagements .

دیہع
sahid, adj . a. 1. Contrac-

tant, qui s'engage. 2. Partie dans

une alliance .

W

'ai , s. ar. 1. Hésitation . 2.

Fatigue, lassitude , impuissance.

s'aïa, adj. a. Difficile à gué-

rir (maladie ).

is aitab, s. et adj . ar. Qui

relève les fautes d'autrui , qui mé-

dit , censeur, critique.

saiïābet, s. a. Même signi-

fication. Médisant.

sus 'yïād, s. a. Action de vi-

siter un malade.

sus'yiädet, s. a. Même signif.

ruñuzè der 'euhtè cïlèduñuz.Vous

en
avez pris l'engagement.

-

guelmek. S'acquitter d'un devoir,

euhtècindenكملكندنسهدهع

d'une.كتمدخوب obligation

یریغندنسرولکندنسهدهع

-bo
u

khyzmetun euhtecinردقوي

-yadetitmek .Viكمتاتدايع-

تدای
-siter un malade.

jaïss'yïādet'ybādettur. Visi-

ter un malade équivaut à la

prière (prov.).

sus 'yiaz, s. ar. Action de se

réfugier auprès de Dieu , refuge.

allden guèlur senden ghaïri ïoqtur. Is 'yiāzen billah. En pre-

Il n'y a personne autre que vous

en état de rendre ce service.

nant notre refuge vers Dieu ,

c'est-à-dire , à Dieu ne plaise !
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cieux.

is 'aüär, s. a. Rusé , auda- | dji oldughuñuz gunden ' aïān oldu-

ghunè bou delildur. C'est là une

preuve plus claire que le jour que

vous aimez la paix.

'aïān ïerdè et al whis 'aïan ilè.

A découvert , publiquement.

syiar, vulg. 'aïār, s. ar. 1 .

Action de marquer les métaux ,

les poids et mesures d'un contrôle.

2. Contrôle sur les métaux , poids

-
هدرپنایع

aiangueurmek . Voir'كمروكنایعmus-رايعلاميقتسم.etmesures

aan it'كمتانایع-.clairement

.durust'yiarرایعتسردyiar et

tagym ul-'yïārs plö temām

Qui estde bon aloi , de bon poids

ou mesure.so sähyb

.yar.-نارایعتسرد Essayer

durust'yïārān. Qui pèsent juste.

'yïārguir, s. a. p . comp.

Essayeur.

sairach, s . a. Adonné aux

plaisirs , buveur.

jolis 'yïās, s. a. Voyez l

'yvās.

äsyiäfet, s. a. 1. Action de

tirer des augures du vol des oi-

seaux. 2. Art du devin.

Jus'yïäl, vulg. 'aïül, s . a. pl . de

sail. Enfants , parents , do-

mestiques , tous ceux dont l'entre-

tienest àla charge d'une personne.

mek. Manifester, déclarer, expli-

quer.— 'aïän olmaq.

Etre , devenir clair, évident.

syian, s. a. Action de voir.

Bus aranen, adv . a. A décou-

vert, publiquement.

yianet, s. ar. Action de

regarder, d'observer, d'explorer.

L'aïãïā, adj . a. Homme qui

se fatigue , qui se lasse vite soit

en parlant, soit en faisant quelque

chose.

W

aiailليع , s . a pl . deلايع

'aïïl. Enfants et domestiques , ceux

qui forment une famille , une

maison.

s'aïb, s. a. 1. Défaut, tache,

vice. 2. Honte , déshonneur. Plur.

ehlردمدآربراویلایعولها- abtur'ردبیع-outoub'بویع

Ilest.-ردبیعتیاغ honteux

بيع
honte-ردروضح اما

u'aïāli vār bir ádem dur. C'est un

père de famille , qui a femme , en-

fants et domestiques.

s'yialet, s. a. Soin que
l'on

donne à l'entretien d'une nom-

breuse famille.

saian, 1. S. Évidence. 2 .

Adj. Clair, évident, manifeste.
-

ghalet ' aïbtur. C'est une grande

'aïb

ammā houzourdur. C'est honteux ,

mais commode , allusion aux gens

peu scrupuleux. — & هكبيع

ab kiتسارنهددنسپبناطلس

sulthanbupecended hunerest.Vers

du Gulistan de Sadi , passé en pro-

verbe chez les Turcs : Le vice ap-

clair que le
jour.prouvé

par le souverain devient

gunden 'aran . Plusنایعندنوک

-.vertuنايعندنوكزكغودلوا -abiolنايملابيع.

-soulhi seviردلیلدوبهنغودلوا
maïan. Sans défaut.
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us 'aïbet, s. ar. 1. Vice , dé-

faut. 2. Déshonneur. Plur. us

'yieb,

s

comp. Qui relève les fautes des

autres , qui les cherche , critique.

jumus'aïbsyz, adj . a. t . Sans

s'yïab et lus´aïbāt.

s'aïb-djouï, adj . a. p .

-

w

سبيع
ر

fauteهللا , sans défaut.

'aïbsyz allah. Il n'y a que Dieu

qui soit sans défaut, maxime qu'on

emploie pour appeler l'homme à

l'indulgence.

sus ' arbgouï, adj . ar . p .

comp. Qui médit.

usaplamaq, v. ar. t. 1 .

Blâmer, accuser, incriminer. 2 .

Déshonorer.

lus'aïblu, adj. a. t. 1. Vicieux,

défectueux. 2. Honteux .

Jlius 'aïbnāk, adj . a . p. Dés-

honorant.

saitoun, s . a. 1. Produit

tardif. 2. Homme grand et gros.

cus ' aïs, s. ar. Endommage-

ment.

saicer, s. a. Signe , vestige.

syd, s. a. 1. Retour. 2. Fête,

solennité. 3. Pl. de s'aidet.

'yd ul-kebir, billyd ul-

Moeurs.ريبكلاديع , coutumes

fythr,فیرشدیع et 'ydifythr

'ydi cherif. Fête de la rupture du

jeûne , a lieu le 1er de la lune de

chevval. La deuxième , appelée

ydi azha ou'احضأديع نابرق

10 de la lune de Mouharrem.-

ydi sirkhor .Fete'روخریسدیع

chez les anciens Perses où l'on

mangeait de l'ail comme préser-

vatif contre les démons. .ديع

'ydi khamcín. Pentecôte ,

fête chrétienne.

.ydan,نادیع ,sydänدوع s. ar. pl . de

'oud. Morceaux de bois , branches,

rameaux.

W

sydi , adj . a. Qui appar-

tient à une fête.

W

ydietلماريب ,vulgo'ةيديع

bairāmlyq, s. a, Étrennes que l'ou

donne à l'occasion de la fête du

Beïram .

saiz, n. a. Lemont Ararat .

sair, s. a. 1. Action de voya-

ger. 2. Ane domestique ou sau-

vage. Pl.us a'ïār.

syr, s. ar. Caravane , négo-

ciants qui voyagent en troupe.

yranناروع , adj . a . Voy'ناریغ

'avrān.

sairet, s. ar. Abondance ,

multitude, grande quantité.

Ésaü.
mycou, nom pr .

samsycèvii, adj . ar. 1. Qui

appartient à Jésus , chrétien . —

W W

tions chrétiennes , chrétienté.

-milleti'ycevie . Naةيوسيعةلم

.ya.-دولوم Jesusىسيع

-

s mevloudi 'yça . Naissance

de Jésus , Noël. Le sentiment de

pl qourbān baïrām, fête du sa- vénération que les mahométans

crifice , se célèbre 70 jours après , portent aux saints s'étend à tout

savoir le 10 de la lune de zilhiddjè. ce qui concerne les anciens pa-

-ms as 'ydi 'achur. Fête cétriarches, mais surtout à la per-

lébrée dans l'empire de Maroc le sonne de Jésus-Christ. Ils ne se
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livrent cependant à aucun acte

extérieur de dévotion envers

l'homme Dieu , mais aussi ne se

permettent-ils jamais la moindre

irrévérence ni même le déplace-

ment d'aucune relique chrétienne.

Ce serait , disent- ils , attirer sur

« nous la colère et la malédiction

Lasycha, s. p. Utérus , partie

où se forme l'embryon.

saichouchet, s . a. Ac-

tion de passer sa vie.

sychè. Nom pr. d'une

plante qui ressemble au roseau.

vesys, s. a. 1. Bosquet épais ,

fourré. 2. Racine , origine. Plur.

deناصيع'etصايعا ce grand prophète , » qu'ils as yçan et joist a'rās.

qualifient aussi de al rouh

allah, l'esprit de Dieu.

حور

ىسيع

yeaسفنىسيعya -dem etمد

la

nefes. Dont le souffle est aussi effi-

cace que celui de Jésus pour

guérison des maladies , épithète

donnée aux médecins habiles .

Jésus. –

as aïçou, n. pr . ar. Ésau ,

fils d'Isaac et de Rébecca.

موضيع

aïzoum, s. a. Gourmand.

saïghourè. Nom t. d'une

rivière dans la Caramanie.

lis 'aïfān, adj. ar . Qui a de

l'aversion pour quelque chose.

lus 'āïèfān, s. ar. Aversion ,

.degoat|یسیع-.yci,s .p .Jesus'یسیع

-

Sycükhyred. Grappe de rai-

sin.— los yci |

chech māhè, expr. fig. Raisin dont

les effets sont aussi efficaces que

l'étaient les cures de Jésus .

ycither derd .Jesus'دردرهیسیع

de toutes les douleurs , vin pur.

syci , adj. a. Qui appar-

tient à Jésus, chrétien .

saich, vulg. 'ych, s . a. 1 .

Vie , âge. 2. Plaisirs de la vie ,

· jouissancesmatérielles.-وشیع

,aichu 'ychret itmek'كمتاترشع

قملواهدترشعوشیع

ychrette,هدترشعوشیع olmag'

atch u 'ychrette'قـملوالوغشم

dégoût.

ius aïq et s'aïgat, s. ar.

Le bord de la mer, le rivage .

As 'ail, s. a. Indigence , pau-

vreté, insuffisance de moyens.

sail, s. a. Qui appartient

à la famille et qui est nourri , do-

mestique , famille. Pl. Jus 'yal et

.aiail'لیابع

Jis ouiiel, s. ar. pl. dels

'aïl. Pauvres , indigents .

sailet, s. ar. 1. Pauvreté ,

indigence. 2. Plur. de l'ail.

Pauvres , indigents.

'aïch u

mechghoul olmaq. S'adonner aux

plaisirs , passer son temps en di-

vertissements.-هزورهدشیع

'aïchi deh-rouzè . Vie qui ne dure

que dix jours , notre courte vie.

ailaلياع ,adj . ar . pl . de'یلیع

´aïl. Pauvres , indigents.

sain, s. a. 1. Eil. 2. Source,

fontaine. 3. Chose elle-même , son

essence. 4. Vue. 5. Principal per-

sonnage , chef. 6. Nom de la lettre

ع

'aïn. 7. Seconde radicale dans

un verbe arabe trilitère. 8. Or. 9.

Ducat d'or. 10. Argent comptant.
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11. Espion , garde , gardien. 12 .

Paradis. Pl.
نويعououn,نيعا

arounنايعأazan.-نيع et
w

a'ïān.

mü'aïn uch-chems. 1. Hélio-

polis , ville de l'Égypte . 2. Soleil ,

sa lumière. 3. Espèce de cristal de

cerethan. Yeux d'écrevisses , em-

ريع

-aininealma'قملاهننيع-.ment

maq. Ne faire aucun cas , mépri-

ser. - ·Ks odous 'aïnumdè dèïl.

Je n'en fais aucun cas. —

دبع

saنيعقيدص,abdi 'ainنيع

dyqy ' aïn. Serviteur, infidèle , ami

faux.- ´´evvelè´aïnín
.

Avant tout, d'abord.-
نيعدمحم

ain us'ناطرسلانيع-.roche

ployesen.-تايحلانيع medecine amنيعىلعاًدمعamd 'anin et'

'aïn ul-haïāt. Fontaine de la vie ,

l'eau de la vie éternelle qui doit

se trouver dans les ténèbres , et à

la garde de laquelle est préposé

le prophète Khyzr, d'après la

croyancedes.-نيع mahometans

J'aïni kèmāl. La perfection

même.- lis s'aïni´ynāïet.

Eil de la faveur, bienveillance.

'aïni mizān. Fléau
―

نازيمنيع

ainنيقيلانيع-de la balance

'el-ïaqyn. Jusqu'à l'évidence , sans

aucun doute. --

ناسنالانيع

anal -insanve insan'نيعلاناسنا

ul- 'ain . L'oeil ( le premier, princi-

palem. des hommes ) et l'homme

l'œil (prunelle ) , c'est-à-dire , le

plus distingué parmi les hommes.

33

-لامكلا
نيع

den 'ala 'aïnin. A dessein , exprès.

'uïn ul-kèmāl. Œil

de Kemal, certain Arabe dont le

regard, dit-on, était mortel ; expres-

sion employée pour dire , mauvais

œil.

syn, s. a. 1. Soc de charrue.

Pl. de yian. 2. Vue, aperçu .

2. Boeuf sauvage.

lus 'aïènān, s. a. Action de

couler, d'amener une source.

synet, s. a. Meilleure partie

des biens , troupeaux , etc.

❤läus´aïntāb, s. a. t. Aïntab ,

ville florissante du pachalik de

Merach dans l'Asie mineure.

dusكنيع ainek, s. p. Lunettes.

saini , adj. ar. Essentiel ,

vrai , naturel , original. -
boubouul..ىنيع -ainنيعلاوبوب.

ضحموىهابتنيعردشملواجارخاندنلحمهليا |

Prunelle. --

gaini tebahi vè mazhi gum-

rahi. C'est une erreur et un pur

égarement. us 'aïni ilè,

هلينيع'ainile,نيعبbinin,هنيعب

bi'aïnihi et s'aïnen. Juste

comme cela, précisément ainsi.-

anile bir dur .L'un'ردربهلینیع

.aintleolterde'هدرپلواهلینیع-

ressemble parfaitement à l'autre.

Dans le même endroit précisé-

'aïni ilè mahallinden ykhrādj

olounmuchtur. Copié exactement

sur l'original.

saïv, s. p. 1. Hurlement,

aboiement du chien. 2. Cri , voci-

fération , tumulte.

,ouïoub'بيع s. a. pl. de

'aïb. 1. Vices , défauts . 2. Délits ,

actions déshonorantes.

aïous, s. a. Lion.
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s arouq, s . a. Étoile bril-

lante, très-élevée , la chèvre ( cons-

dans le sandjaq de Nio safed, en

Palestine.

--

نوردهیفاصنويع

ourouniنابدرنیکنلرومیتیدتارّدکمیبکیساهریت(tellation

-afterderouni tireci guibi mukedبوراقچهقویعهلیاغوردفیصوت

timourlengui merdubāni tevcyfi

durough ilè 'aiiouqa tchiqāroup.

Après avoir porté Tamerlan jus-

qu'au ciel (à l'étoile élevée) au

moyen de l'échelle de ses éloges

mensongers.

J'ouïoul, s. a. Pauvreté , in-

digence.

نويع 'aïoun, adj. ar. Qui fixe

son regard , surtout avec malice.

'ouïoun, s. ar. pl. de نيع

ain. 1. Yeux. 2. Sources , fon-

taines. 3. Boutons de la vigne et

des arbres . 4. Nom d'un canton

deritty. Il rendit troubles comme

son cœur, les sources d'eau lim-

pides.

ahab , adj ar . Qui'بیع

séduit.

قہیع

reté.

aihaq, s. a. Erreur.

'aïhaq, s . a. Gaieté , légè-

ait,adj.ابيعأ . a . Begue . PI'يلع

а'їїā.

äius'ouïèïnet, s. a. dimin . de

'ain. Petit œil.- riius ,s

zou 'ouïèïneteïni , Espion .

نيع

غ

ghain. Dix-neuvième lettre

de l'alphabet arabe-persan-turc ,

prend dans la prononciation tur-

que le son d'un g français suivi

d'une des voyelles a, o et u, ou

d'une mais il fautconsonne;

Padoucir, et c'est pour cela qu'on

met ici un h entre le ghaïn et la

voyelle. Voy. la préface , p. XXIII .

est la du nombre
marque

غ

milleزوهدجبا ,selon la formule

abjed, havvez, etc.

W

ghab, s. a. Forêt , bois.

s ghab, s. p. 1. Fente dans

le bois ou la terre. 2. Parole sotte ,

inconsidérée , amère et méchante.

3. Aliment déjà corrompu.

ghabet, s. ar. 1. Forêt,

bois. 2. Repaire de bêtes sauvages.

3. Gouffre , fosse , abîme. 4. Mul-

titude de gens .

ghābir, adj. a. 1. Restant ,

qui reste . 2. Passé. 3. En termes de

grammaire, le temps futur.

beghābyth, adj . a. Qui désire

obtenir ce dontjouit un autre , par

sentiment de rivalité , sans envie

ou jalousie. Pl . has ghoubouth.

ghābin, adj . et s . ar. Im-

posteur, trompeur.
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.ghabouqقوبغ Voy. s.

ghābi, adj. a. Fou , insensé,

sot, imbécile.

We ghabia, s. t. (de l'ital. ) .

Hune de navire.

ghabetيباغ . Fem . deةيباغ

ghatfer. 1. Nom p. d'une

ville du Turkestan , célèbre par

la beauté de ses jeunes filles. 2 .

Nom d'un athlète du Touran.

ss ghādet, adj. ar. Grasse ,

fraîche, tendre (femme ).

ghadir, adj. a. Trompeur.

sleghādif, adj . ar. Rameur,

matelot.

Gs ghadouf, s. ar. Rame,

aviron.

ghādiet, s . a. Nuage ou

pluie du matin.

sle ghūzz, adj . a. Qui jette du

pus , qui suppure (une plaie ) .

ghar, s. a. Caverne , antre ,

dis ghārtenk, s. p . Barre

pour fermer une porte en dedans .

ghartiden, v. p. Ra-

vager, piller, butiner.

Vin

ghāridj et ghāredj, s . p .

que l'on boit le matin .

ghardia, s. t. ( de l'ital . ) .

Garde, corps de troupe. - ايدراغ

ghārdïā alāïí. Le régiment de

la garde du pacha d'Égypte actuel .

mylė ghāris, adj. a. Qui plante,

planteur.

-gharistan, s . p . Enناتسراغ

droit caverneux , rempli de ca-

vernes.

As ghārsègue, s . p . Sorte

de caverne.

ÿls ghāryq, adj. a. Submergé.

Pl. ¿s gharqa.

Asgharengue, adj . p . Idiot ,

stupide.

ghāroughour, s . p . Tu-

.multe,confusion , chaos|بویوقهراتراغینسهلمج-grotte

djumlècini ghāri tārè qoïup. Les

ayant tous mis dans une caverne

obscure.ārighār. Com-

littéralem.
pagnon ou ami intime ,

de la caverne , par allusion à

Abou-bekr qui fut caché avec Ma-

homet dans une caverne où une

toile d'araignée les déroba à la

vue des Mecquois qui les cher-

chaient.

-gharet, s . a . 1. Exةراغ-تراغ

cursion , invasion de la cavalerie.

2. Pillage , dévastation .

gharet itmek. Piller, dévas-

sgharè, s. p. 1. Vin que l'on

boit le matin. 2. Déprédation . 3.

Caverne, antre.

seau ,

ghari, s. p. 1. Muid , bois-

sorte de mesure. 2. Éponge.

-gharigoun, s . p . Agaنوقیراغ

ric, champignon qui croît sur le

chêne.

ghazan khan .Nomناخنازاغ

p. d'une petite ville de l'Azerbaï-

djan , en Perse.

jljle ghaz ghāz, adj. p. Dis-

persé , dissipé.

ghazنارق ghan .Voyناغزاغ

dji. Dévastateur, pillard , en pers .

gharet diیجیدیاتراغ-.ter

.gharet-guerرکتراغ

ojlė ghūzè et ojlė ghājè, s. p.

1. Rouge, fard à l'usage des fem-

mes. 2. Voix , son , clameur.
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slighāzi, adj. et s . a. 1. Guer-

rier, particul. qui combat pour la

foi, soldat musulman. 2. Vain-

-
queur,victorieux.-یکلوبرلیزاغ

ghāziler beulugui. Troupe, déta-

chement de soldats musulmans.—

l'on con-vert. 7. Concombre que

serve pour la graine. 8. Tumulte ,

sédition.

ghachiet, s. ar. 1. Péri-

carde , membrane qui enveloppe

le cœur. 2. Pièce de fer placée au

basde la selle du chameau . 3.Jourنباناخميلسيزاغلاناطلسلا

renfer . 5. House qui recouvre laناخىفطصميزاغلاناطلسلا

du jugement dernier. 4. Feu de

soul selleناخدمحاناطلسلانبا

.ghachiedar , s .a ,pرادهیشاغ
thānel-ghāziselím khān ibn usçoul-

than el-ghazi mousthafa khan ibn

uscoulthan ahmed khān. Le sultan

Selim-khan , le victorieux , fils de

sultan Moustafa-khan , le victo-

rieux, fils de sultan Ahmed-khan.

Un sultan ne prend le titre de

ghazi que lorsqu'il y a eu des

futouhāt, ou victoires

sous son règne.

sjls ghazi, s. p. Funambule ,

danseur de corde.

ghazi gyran . Nomنآرقیزاغ

t . d'un district dans la province de

.chehrizou
l

لوزرهش

ojlè ghājè. Voy. 8jlė.

.1.ghajkerden ,v . pندرکزاغ

Séparer la graine du coton. 2.

Préparer la laine pour la filer.

us ghacouq, s . a. 1. Partie

de la nuit qui succède immédiate-

ment au crépuscule. 2. Lune.

ausهلساغ ghacilè, s . ar. p. Blan-

chisseuse.

Juls ghaçoul, subs . a. Plante

employée dans les lessives.

ghāch, adj. p. 1. Hébété.

2. Pris d'amour. 3. Sincère . 4.

Partial. 5.Homme double , hypo-

crite. 6. Grappe de raisin encore

Crocheteur, portefaix.

ghazyret. Nom d'une

tribu arabe.

isėghāzyf, adj . a. 1. Lâche ,

mou , délié, détaché. 2. Délicate ,

molle ( vie) . 3. Qui a les oreilles

pendantes (chien ) .

,ghazi.یناوغ adj . . plیضاغ

ghavazi. 1. Ténébreuse (nuit ) . 2 .

Brillant. 3. Durable. 4. Copieux.

5. Parfait, accompli, excellent.

äghāzïet, fémin. du pré-

cédent.

ble ghath. 1. Nom a . d'une pe-

tite ville dans la province de s

nedjd en Arabie. 2. Assemblée ,

congrégation , troupe , multitude.

¿ s ghagh et äès ghāghat, s .

a. Pouliot ( plante ) .

اغ

ghaf. Nom a. d'un arbre

qui croît dans le sable et produit

des fruits doux.

ls ghafir, adj. a. 1. Qui re-

met ( les péchés ), qui pardonne .

2. L'un des noms de Dieu , com-

pris par les mahométans dans le

tesbyh, ou chapelet.
A

Jils ghāfil, adj. a . Négligent,

insouciant, qui ne prévoit pas ,

II. 20
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qui ne fait pas attention.- lė

ghafil olmaq. Agir inconsi-

duchmènè ghalib guèlidjck. Après

avoir vaincu l'ennemi,

dérément|یدلوابلاغهبترمكيبهرلماج , être negligent , inatten

tifیزمردارب| , ne pas prévoir. — säir hamāmlerè biñ mertebè ghalib

oldy. Il surpassa mille fois lesburäderumizi ghā-

fil duchurdy. Il fit tomber notre autres-بولغمبلاغ bains

frère par surprise, à l'improviste. ghālib mughloub bilen-

--

— ile ghafil olmamaq.

Agir prudemment, être sur ses

gardes.

Úls ghāfilen, adv. ar. D'une

manière imprévue , inconsidérée ,

négligemment.

i ghafilanè, adv. a. p.

Imprudemment , négligemment.

ls ghafilguir, adj. ar. p.

comp. Qui attaque, qui surprend

à l'improviste.

mèïup. Ignorant quel était le vain-

-
queuroule.یتمحرتفص vaincu

syfati merهنرزوابضغردبلاغ

hameti ghalibtur ghazab uzerinè.

Sa miséricorde l'emporta sur sa

colère.

We ghaliba et le ghaliben,

adv. a. 1. Surtout, principalement.

2. Probablement , selon toute ap-

parence , le plus souvent, 3. Cons-

tamment. 4. Nécessairement.

yhtimal bou dur ki. Au reste il est

ghalibaهکردوبلامتحاابلاغ.ghaflgurlyg,s . a.pقلريكلفاغ

probable-یدملككشادرق que

-gardachunguelردهتسخابلاغghafillyg , s . a t .Impruقلفاغ

t. L'action d'attaquer, de prendre

quelqu'un à l'improviste.

mèdighalibā khasta dur. Ton frèredence , négligence, inadvertance.

seau. 2. Corbeau .

ghaq, s. a. 1. Nom d'un oi-
n'est pas venu ,

bablement.-

il est malade pro-

طلسریخ
هنا

ghagat|مارآوتـكمابلاغهدنسيلاي , s . a . 1. Nom d'unةاغ

قزوبرلاوههلكملکهدیا

نکممیلوزنهرهشندنغودلوا

oiseau aquatique. 2. Aristoloche

(plante).

Je ghāk, s. a. Fraude , four- khaïr soulthānumïālycinda

berie , déception .

Je ghal, subs. p. 1. Action de

rouler. 2. Cachette , antre où l'on

fait entrer les brebis. 3. Ruche

d'abeilles.

ulls ghālib, adj. et s. a. Vain-

queur, qui obtient la supériorité ,

qui surpasse.— ↓

olmaq. Vaincre, être supérieur,

ghalib

surpasser.-هنمشد-هرزوانمشد

duchmen uzre ouكجيلكبلاغ

ghālibā meks uârām idè gulmègui-

lè havaler bozouq oldoughyndan

chehrè nuzouli mumkin olmady. Je

vous demande pardon , monsieur;

comme il se tient le plus souvent

dans sa maison de plaisance , sur

le canal, il n'aura pas pu des-

cendre en ville , à cause des mau-

vais temps qui règnent.

بلاغ ghalidj, s. p. Vin que l'on

boit le matin .
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Jeghālouk, s. pers. Balle à

jouer, ou lancée par une baliste.

alghalè, s. p. Bouc , chevreau .

ghāli ou s gkālin, adj . a.

Cher, d'un grand prix ( objet ou

marchandise).

a ghaliet, fémin. a. du pré-

cédent.

ls ghaliden, v. p. 1. En-

tourer, environner, soit en défen-

dant un ami, soit en assaillant un

ennemi. 2. Exciter, animer au

combat.

ale ghaliè, s. p. Parfum , ci-

vette.

jos ghāmir, adj. a. Inhabité ,

inculte , abandonné ( pays ) .

jghamiz, adj. ar. Indiqué

par un signe amoureux ou ex-

pressif des yeux.

vasghāmis, adj. a. 1. Abaissé,

coulé à fond , enfoncé, obscur,

inintelligible ( discours).

ghāmi, adj. ar. Pauvre ,

misérable.

ughan, s. a. Bois, forêt, etc.

privé d'eau.

g' ghāndj, \\ ghãnghã et

gank, s. p. Le Gange, fleuve

de l'Inde.

leghanim, pour is gha-

ním, adj. a. Riche en butin , char-

gede.-امناغواملاس butin

★ksālimen vèghānimen guel.

diler. Ils retournèrent sans aucun

accident et chargés de butin.

ails ghanè. Nom d'une ville

sur les confins de l'Yémen.

¿le ghāni, adj. a. Riche.

leghaniet, s. a. 1. Femme

| qui méprise les ornements et se

contente de sa beauté naturelle.

2. Jeune fille très-recherchée ,

mais qui préfère rester dans sa

famille sans se marier. 3. Femme

chaste en général.

ghav, pour „ gāv, s. p .

1. Bœuf. 2. Endroit bas, creux.

ŵ, ghāvouch, s. p. 1. Graine

de concombre. 2. Concombre

l'on conserve pour la graine.que

.1.ghauchengue, s .pكنشواغ

Aiguillon pour pousser les bœufs.

2. Mur qui menace ruine.

ls ghāvi, adj. a. Errant, va-

ghāvoun.gabond. Pl.

le ghai, subs-a. Fins , extré-

mités. Pl. de ghaïet.
äè

ghaïãïet, s. ar. 1. Éclat

desتاياباغ rayons du soleil Pl

ghāïäïāt. 2. Objet quelconque

qui cause de l'ombre. 3. Fond

d'un puits.

s ghāïb, adj. a. 1. Absent.

2. Caché. 3. Invisible , perdu ;

mais dans ce dernier cas il faut

prononcer comme le peuple qaïb .

ghaib olmag . Etreقملوابیاغ

absent, disparaître.— öll

ghaib itmek, vulg. qaïb itmek.

-
ghaibكمليوسبیاغ

Perdre.

seuïlèmek. Prédire l'avenir.

alle ghaïbānè, adv. ar. p. t.

En absence , pendant l'absence ,

avant d'avoir vu une personne.—

مدیاشموسنيدمروكىنس

امافمدردیاحدمهنابیاغو

یتسودهقالعیلهلوارسیمزمتاقالم

seniیدلوامکحمهدایزتاقرب

gueurmedin sevmich idum vèghar-

20 .
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lement passer , se terminer les

embarras , les soucis de la pré-

sente guerre.

banèmedh iderdum feemma mula- | ghaïlèci def' olsoun. Laissez seu-

qātumuz muïescer olaly ' alaqaï

dosti birqāt zïädè muhkem oldy.

Je t'aimais déjà avant de t'avoir

vu , et en ton absence je faisais

ton éloge ; mais depuis notre en-

trevue , le lien de l'amitié qui

m'unit à toi s'est une fois plus res-

serré et fortifié.

ghaïet et ghāïè, s. ar. PI.

-ghat. 1. Exىلاغghaiat etتاياغ

trémité , dernier terme. 2. Fin . 3.

Très-fort, excessivement.-

ensuite.

ghybbè, adv. ar. Après ,

us ghaba, adj. p. Étonné, stu-

péfait.

ment.

ghybben, adv. ar. Rare-

ghoubar, s. ar. Poussière.

-هدیدیایتوتهکرعمرابغ

ghoubarima'rikeaبولبتلود-ghaetul-ghaze . Extremeةياغلا

ghatiندنبضغةياغ-.ment

ghazabinden. A cause de sa très-

لتياغ-هدتیاغ
grandecolere.--ه

ascle ghaittè, ghaïet ile,

ghaïet indjè . Très-fin, très-mince.

------
W

دمهمهدتیاهنوهدتياغ

ghaïettè vè nihāïettè muhimmdur.

Il est extrêmement important. —

olan . Ce que nous désirons le plus .

toutïaï didèï devlet bilup. Ils regar-

dèrent la poussière du champ de

bataille comme le collyre des

yeux de la félicité. —
یرابغ

رابغ

ghoubāri rendjich u

ázar. La poussière du chagrin et

de la contrariété. - ghou

bār, au figuré, équivaut à indis-

position , diminution de bonne

opinion , prévention défavorable ,

ghazeti meramنالوامارمةياغ

gharour-ةلماعم , ombrageرویغghair , pourريغ ombrage.هلماعموبكدركاش

هنيرطاخكنداتساندنساجربان

chaguirیدلواادیپرابغعونرب

adj. a. Jaloux.

ghaïret, s. a . Midi , sud.

vels ghais. Voy. volgs.

bghaith, subs . a. 1. Terre

dun bou mou'amelèï nāberdjācin-

den ustādinuñkhāthyrinè bir nev'i

creuse , basse ; creux . 2. Excré- ghoubār pèïdā oldy. Cette con-

ment. Plur. bsghouth et bus

ghyath.

ghail, adj. ar. 1. Qui en-

vahit, qui attaque soudainement.

2. Qui opprime, qui détruit.

ةلياغ ghailet, le ghaïlè,

vulg. qäïlè. Plur.
s ghavāïl,

s. ar. Malheur, embarras , souci,

هناه
soin.-ىسةلياغكرفسوب

hele bou seferunنوسلواعفد

duite déplacée du disciple inspira

une sorte d'ombrage à son maître,

l'indisposa en quelque sorte.

ghoubarguiouneهنوكرابغ

adj. p. compos. Couleur de cen-

dre , poudreux.

s ghabarè, s. p. Aiguillon

pour pousser, pour faire avancer

les bœufs.

jus ghabaz, subs. p. 1. Bâton
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pointu. 2. ghoubāz et ghoubāzè.

Joug pour les boeufs. 3. Soc de

charrue.

is ghabāchír, subs . a. Lu-

mière douteuse du crépuscule.

as ghabanet, s. a. Infirmité,

faiblesse de l'esprit.

ghabāvet, s . a . Inadver-

tance , paresse , négligence , sot-

tise.

ghabeb, s. ar. Fanon , la

peau qui pend sous la gorge d'un

bœufou d'un
coq.

ghabdj, s. p. 1. Fosse , en-

foncement. 2. Étang.

ghabghab, s . p . Double

menton, beauté suivant les Orien-

taux .

fraude.

ghabn, s. ar. Tromperie ,

-ghabnitكمتأنيغ

mek. Tromper, frauder.

a. Vin

ghabouq et ghoubouq, s.

que l'on boit le soir.

ghabi, adj. ar. Négligent ,

imprudent, sot , ignorant.-

nidjaبولبيبنجاريغينأيبغ

ghabi ani ghairi edjnebi bilup.

Par plusieurs ignorants il ne fut

point considéré comme étranger.

us ghabiet, s. a. 1. Pluie lé-

Jas ghabdel, adj. ar. Aisé, gère suffisante pour humecter la

commode ( la vie ) .

mitié.

ghybr, s. ar . Haine , ini-

ghabra, adj . a. fémin, de

aghber. Couleur de pous-

sière, gris. — iş benoughab-

rā. Les pauvres , les pèlerins.

ghaberet, s. a. Poussière.

is ghabraqat, adj. a. Qui a

les yeux grands et noirs.

msghoubset, s . ar. Obscu-

rité, couleur obscure , foncée.

ghabech, s. a. Pl.

aghbach. Reste de la nuit , der-

nière ou première obscurité de la

nuit.

bis ghabth, s. a. 1. Envie, ja-

lousie , émulation . 2. ghybth . Bien-

être, joie, contentement.

his ghybthet, vulg. ghybtha,

s. a. 1. Émulation , désir de jouir

comme les autres d'une chose ,

nais sans jalousie. 2. Contente-

ment, bien-être.

surface de la terre . 2. Nuage ,

poussière élevée en l'air. 3. Le

coucher du soleil .

s ghabin, adj . ar. Faible.

d'esprit.

As ghabinet, s. ar. Fraude ,

tromperie.

ghout, adj. p. 1. Fou, ex-

travagant, idiot , insensé. 2. Actif,

ardent d'esprit et de parole.

ghatrefet, s. a. Orgueil,

arrogance.

ghoutfer, adj. a. Insensé,

idiot , stupide.

A ghatl, adject. ar. Planté

d'arbres.

pis ghatm, s. a. Chaleur suffo-

cante.

ghoutmet, s . ar. Barba-

risme , faute contre la pureté de

la langue. On dit dans le même

sens ' oudjmet.

W

sghoutmii, adject. ar. Qui

s'exprime inintelligiblement .
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❖s ghas, adj. a. Plein de pus, S ol ghaddāri bed-guirdār.

qui suppure.

is ghouçar, s. a. Hyène.

ghasrā, adj . a . 1. Qui est

de grosse laine ( drap ) . 2. Subs .

Foule , multitude .

s ghasret, s. a. Abondance

de vivres , de provisions.

ghasghas, subs. ar. Petit

combat sans armes.

ghouci, subs. a. Affliction ,

trouble d'esprit.

ghacicet, s. ar. 1. Pus ,

sang corrompu qui sort des ul-

cères , sanie. 2. Chair corrompue

d'une plaie. 3. Vice d'intelligence.

4. Adj. Extravagant , mauvais su-

jet , vaurien.

ghytchek,★ ghydjek et

s. p. Instrument de musique.

Ce.رادغای fourbe malfaisant

ïa ghaddār. O perfide !

ÿ¿ ghaddaret, féminin du

précédent.

ghaddarlyq, s. ar. t .

Fourberie , perfidie , tyrannie.

8, ghaddārè, vulg. qadde-

rè, s. t. Épée à deux tranchants

qu'on attache communément sous

l'un des côtés de la selle.

Glas ghoudāƒ, s. ar. 1. Cor-

beau ou corneille noire. 2. Épaisse

chevelure noire. 3. Sorte de vau-

tour. 4. Longue aile d'oiseau .

.ghaydalanmaq,v .a . tقمخلادغ

Se nourrir.

ghouddet, s . a. 1. Glande

formée dans le corps humain. 2.

Bubon pestilentiel . Pl. sghou-

ded.

saghoudedet, s. a. Glande,

scrofule.

ghad pour ghadv, s.

a. Le jour suivant , le lendemain.

Jasghyda, subs . a. 1. Le repas

du matin. 2. Dans le langage or-

dinaire , aliment, nourriture , pâ-

ture, vivres.—¿ laghy

dāï rouhāni. Nourriturespirituelle

de l'âme , opposéà plans glasghadr itmek. Rompre les pactes ,

ghydar djesmāni. Aliment du agir perfidement , faire du mal ,

ghadr, s. ar. 1. Fraude ,

fourberie , perfidie dans l'obser-

vation des pactes. 2. Injustice . 3.

Tyrannie , vexation. dël ,aś
--

corps,nourriture.-كمندياادغ|opprimer.-نيكوردغهورك

ghyda idinmek. Convertir en ali-

ment , faire sa nourriture d'une

chose.

gurouhi ghadr u kín. Troupe d'en-

nemis , de gens
malveillants. -

jas do chli ghadr. Perfide ,

.malintentionneتاودغ...ghadat,sةادغ

ghadvāt et as ghadïāt. Le

temps du matin entre la pointe

du jour et le lever du soleil.

Näs ghaddār, adj . a. 1. Per-

fide , traître, trompeur, fourbe. 2 .

¿ sgħader, s. ar. 1. Étang. 2.

Lieu âpre et difficile, endroit pier-

reux.

ghader, s. p. Cuirasse.

ghouder, s. ar. 1. Étang.

Cruel , tyran.— „lõè 'J,1 | 2.Adj , Trompeur.-
دبرادغلوا
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ghedrek, s.p. Cuirasse.

jas ghoudz, s. p. Tournesol

(plante).

ghadef, s. a. Abondance

de vivres , de provisions.

Jas ghydif, s. a. 1. Vête-

ment usé. 2. Vie commode , aisée.

.ghadafilلفادغ..

as ghydfen. Voy.Jiaś

2º signific.

ghaden, s. a. 1. Mollesse,

délicatesse , relâchement , lan-

gueur. 2. Sommeil , somnolence.

das ghadenk et ghadunk, s.

p. 1. Perfidie. 2. Furoncle , pus-

tule. Adj . Sordide , impur, dés-

honnête , honteux.

jaghoudouvv, s. a. Le temps

bilلاصالاوودغلاب-.dumatin

ghouduvvi vel-açãl. Matin et soir .

ghodour, adj. ar. Très-

perfide, trompeur.

di , adj . a. De demain , du lende-

main.

de.ريادغ cheveux de femme . Pl

ghadāïr.

Ja ghyzā, et par corruption

las ghydā, s. a. Aliment.

saghouzez, s . ar. Glande ,

squirrhe , tumeur, inflammation

causée par des glandes . En turc

.gueuzundurmeهمردنيوك

ghar, s. p. 1. Prostituée. 2.

Débauché. 3. Adj. Qui a une her-

nie. ghour, 1. Nom d'une peu-

plade turque. 2. Hernie . 3. Pus-

tule.

Is gharrā, adj . fémin . de

agharr. Plur. ghourrān . 1 .

Blanche. 2. Noble , illustre , bril-

lante-ناتسناهجیارغیارغط

thoughräï gharrāï djihānsitān . Pa-

raphe noble , éclatant , conqué-

rant du monde. C'est ainsi que

le Grand Seigneur qualifie son

monogramme ou chiffre .

ghourab, s. ar. Corbeau.

..نابرغghyrban.بارغلالجر

-ghouنيبلابارغ

ghaیدغghadoi etیودغ

ļas ghadiān, adj. ar. Qui

déjeune , qui prend le repas du

matin.

ghadiet, s. ar. Le temps

du matin. Pl. Įłaś ghadāvā et

.ghadaraايادغ

ridjl ul-ghouräb . Pied-de-corbeau

(sorte de plante ) , corne-de-cerf

( plante ) .

rabul-bein. Pie ( oiseau).

gharabet, s. ar. Chose

étrange , merveilleuse , qui com-

mande l'admiration. Plur.

ghadir, adj. a. 1. Trom- gharābāt.—

peur, perfide. 2. Subs . Étang, eau

Stagnanteریدغرب . 3. pee

plás birghadíri´azím. Un grand

étang.

perfide.

ghyddir, adj . ar. Très-

ghadiret, s. ar. Boucle

gharabet bounda dur ki. Le plus

étonnant est que. . .

décharné.

gharāt, adj. ar. Maigre ,

ghrāh etghyrāh, s . t . ( de

l'esclavon ) . Pois ( légume ) .

ss gharād, subs . a. Sorte de
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masse charnue qui croît en terre ,

truffe. Pl. ghyräd et ssl

ghyrādet.

gharār, pour kharar,رارغرارخ

harar, s. p. Grand sac de poils de

chèvre.

ghyrāret, s. a. Grand sac

particul. dans lequel on transporte

la paille , le coton , le froment ,

etc. Pl gharair.

ghararè, s. p . Agitation

de l'eau dans la bouche.

gharazil, subs . a. Même

iblis . Lesignification quem

diable.

ghyrās, s. a. 1. La saisons. a. 1. La saison

ou le temps propre à faire les

plantations. 2. Rejeton de palmier.

3. Pluriel de ghars. Chose

plantée.

ghyrach, s. p. 1. Lace-

ration faite avec les ongles. 2.

Colère, indignation . 3. Tristesse.

ghrach ou ghyrāch, s. t.

(de l'allemand) . Pièce de mon-

naie d'Allemagne de la valeur de

deux sous.

un grain et demi. 2. Un demi-

gramme.

gharāmet, s. a. 1. Dette

qu'il faut acquitter. 2. Punition ,

amende.-ربیرایتخبدنمدرخ

تمادنیکوصهکزمتارایتخایراک

khyredmendiالواتمارغینایاپو

bakhtiari bir kiāri ykhtiar itmez

ki soñy nedāmet vè pāïāni gharā-

met olā. Un homme sage et doué

de jugement n'entreprend point

une chose dont le résultat définitif

doit lui causer du repentir et du

désagrément.

gharranنارغgharan etنارغ

adj . a. Rapace , féroce.

ghourran, pl. ar. de

agharr et de gharir. Illustres .

ghourānyq, s. ar. Plur.

gharānyq et äëls gha-

ranyqat. Adolescent tendre et

beau.

ارغ ghourāvā, s. a. Écume.

gharaïb, s. ar. Choses

étranges , merveilleuses , plur. de

gharaibāt, pl. ar. de

.gharibetةبيرغ

.ghayrachiden, v . pندیشارغ .gharibetةبيرغ

.ghyrachide, adj . pهدیشارغ
dentales.-یرلقاجوابرغ

Se mettre en colère, réprimander,

reprendre.

Irrité , en colère .

ghyräfet, s. ar. Une gor-

gée , un coup , autant de liquide

que la main peut en puiser.

plė gharām, s. a. Désir, cupi-

sgharb, s. a. 1. Coucher du

soleil. 2. Occident , régions occi-

gharb odjāqleri. Les régences de

Barbarie. gharb est quel-

quefois , mais rarement, employé

pour désigner l'Afrique et la Mau-

ritanie.–بناجهينامثعكلامم

dite-مارغوقوشchevgugha-انیمختهجنراوهبرغفرطندقرش

یسهفاسمدعبلیمزويزكسكيب

dité.
-

rām . Désir et passion.

by gharāmā, s. p. 1. Poids,,, memāliki ´osmāniïè djānibi
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charqten tharafi gharbè värindjè

takhminen bin sekiz ïuz mil bu’di

muçāfeci vārdur. Les provinces

de l'empire ottoman embrassent,

d'orient en occident, environ une

étendue de 1800 milles.

ghourreb, nom ar. d'une

montagne en Syrie.

ghareb, s. ar. 1. Argent.

2. Vin. 3. Eau qui dégoutte du

seauqu'on tire d'un puits. 4. Grand

baquet. 5. Saule ( arbre ) , etc.

.ghayrbal-bend , adjدنبلابرغ

et subs. pers. compos . Faiseur de

cribles.

gharbet, 1. S. a. Longue

distance. 2. Adj . Éloigné.

ghourbet, s. a. 1. Voyage

dans les pays étrangers . 2. État

ghour-كمكحتبرغ-.d'étranger

bet,قملواهدـتبرغ thekmek

étrangers.-تبرغرایدرایتخا

ghourbettè olmaq. Vivre en pays

☎ ykhtïāri dïāri ghourbet it-

ghourèbā, pl. a. demek. Choisir l'exil , se déterminer

gharib. Étrangers.

gharben et gharbā, adv. a.

A l'occident , par l'occident , à
↓

à l'éloignement de sa patrie.

برغ gharbed, subs . p . Femme

réputée vierge et qui ne l'est pas.

gharboun, s . p . 1. Don ,

offrande , présent. 2. Lézard.

Pouest.-اپورواهینامثعكلامم

رحبابونجوىزفروككيدنوابرغ

الامشوهایسرحباقرشودیفس

.cachées,retenues , secretesهلیالدراوراجبووقسمراید

-memalikiosmaرددودحموطاحم

niei evropagharben venedikkeur-

fezi djunouben bahri sefid vè

chargen bahri siah vè chimalen

diari mosqov vè madjar vè erdel

ilè mouhath vè mahdoudtur. Les

provinces de la Turquie d'Europe

sont circonscrites et limitées à

l'occident par le golfe de Venise ,

au midi par la mer Blanche ( la

Méditerranée ) , à l'orient par la

mer Noire, et au nord par la Rus-

sie, la Hongrie et la Transylvanie.

.1.gharbacingue, s . pكنسابرغ

Sorte d'étoffe mince dans laquelle

on enveloppe en Perse les viandes

et aliments. 2. Peson pour mettre

aux fuseaux.

Jus ghyrbāl, subs . ar. Crible

.gharabilليبارغ...

ghourbe, subs . p . Larmes

gharbi, adj. a . Occiden-

djanibiهدنسیبرغبناج-tal

gharbicinde. Dans la partie de

l'ouest.

noir. Pl.

ghyrbib, adj . ar . Très-

gharābíb.

gharيبرغgharbir etيبرغ

,bilندزلیبرغ s . p. Crible.- ; s

gharbil zeden. Cribler.

ghourret etos ghourrè,

s. a. 1. Clarté de la nouvelle lune

pendant les trois premiers jours

du mois lunaire.

W

هدنسهرغ

W

مرحمهام

dis māhimouharremghour

rècindè. Au commencement du

mois de mouharrem. 2. Marque

blanche sur la tête d'un cheval.

3. Aurore, son éclat , sa splen-

deur. 4. La face de l'homme et sa
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majesté. 5. Adj. Noble , illustre. 6.

Chef d'un peuple , d'une famille.

as ghourtè, s. p . Bruit , cla-

meur, tumulte.

sgharçān, adj . a. Affamé.

Pl. gharça.

ghartchè, s. p . 1. Nom

d'un district dans le Khoracan. 2 .

Nom d'un peuple de la Trans-

oxiane. 3. Adj . Ignorant, stupide.

4. Abject, vil. 5. Impotent , ma-

lade.

ghard, s. p. Maison , habi-

tation d'été.

Hernie.

ghourd, s. p. 1. Glande. 2 .

ghardet et ghyrdet, s. ar.

Sorte de truffe , de tubercule qui

croît dans la terre. Pl. s ghy-

rād.

,Jsلدرغ ghardil, adj. p. Timide ,

pusillanime , qui a le cœur d'une

femme de mauvaise vie. En turc

.qahpeaurekluولكرويهيحت

ghourde, subs . p . Petite

glande ou tumeur qui se forme

dans le corps.

ghourer, s. ar . 1. Les trois

premiers jours du mois lunaire.

2. Les meilleures parties d'une

chose quelconque. 3. Ornements,

pl. deghourret.

bouture. 2. Corbeau ou corneille

noire.

gharch, s. a. Colère , in-

dignation.

ghyrch, s. p. Abomina-

Lagharcha, subs. a. Colère ,

emportement.

tion.

ghouricht, s. p . 1. Ru-

gissement du lion. 2. Hennisse-

ment du cheval .

xis ghourichnè, s. p. Nom

d'une plante bonne à manger et à

se laver les mains.

gharchi, s. p. Colère,

emportement.

gharchiden ,v .p .Soندیشرغ

mettre en colère , s'emporter.

o
gharchidè, adj . p . En

colère , courroucé.

gharaz, vulg. gharez, s. a.

1. But, intention. 2. Machination,

passion. 3. Partialité , mauvaise

intention , haine , rancune. — 1 .

gharaz itmek , vulgكمتاضرغ

gharez itmek. Machiner, avoir une

haine cachée , garder rancune. 2.

Avoir pour but. - el-gha-joel-gha-

raz. L'intention , le but dans une

affaire , en somme.

gharaz ilè et

-
.هلياضرغ

gharazán. De

propos délibéré , à dessein.
-

ghaیدلوامولعمكدسافضرغ...gharzad, adjدارغ

tard. 2. Fourbe , voleur, méchant.

ghars, s. a. 1. Action de

planter (des arbres ) . 2. Plant . Pl .

razi fãcidun ma'loum oldy. Ta

mauvaise intention est connue.-

ریزوماجناتقادصمالك

gharasسورغghourousیدتیالجهضرغیدنمشوه etسارغ

-gharsitmek. Planter.

Ughyrs, s. a. Plur.houchmendi gharazè haml itti. Il.ghayrs,

aghras, 1. Rejeton , bourgeon ,

kèlāmi sadaqat endjāmi vezíri

attribua à la passion les paroles
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sincères du sage vizir. ضرغ

gla gharazi khāfi. Haine ca-

-
chée. —xos gharazānè, adv.

a. pers. Méchamment , avec mal-

veillance , avec passion.-

هناضرغيب mouhabbeti bi ghara-

zanè. Amitié, affection pure, dés-

intéressée .

jgharazsyz, adj . ar. t.

Sans passion , sans mauvaise in-

tention , impartialement.

| ghargharamaq. Se gar-

gariser, rendre le son qui est pro-

duit par le gargarisme ou le râle

de la mort.

ghourghouret, s. ar. 1 .

Tache blanche sur le front des

chevaux. 2. Homme noble et il-

lustre.

tel que celui

ghyrghyrdy, s . t. Bruit

que fait le faucon en

s'abaissant rapidement dans l'air.

ghouroufفورضغ etنوضرغ ghyrghyrmaq, v . t. et

ghouzrouf, s. a. Cartilage.

باغرغ gharghab, s. p. 1. Cla-

meur, exclamation. 2. Tournant

d'eau, gouffre.

us gharghān, s. p. Haute

voix.

gharghav, subs. p. Bœuf

sauvage, buffle.

gharghar, subs. p. Poulie

autour de laquelle tourne la corde

d'un puits .

ghyrghyr, s. a. 1. Poule

sauvage. 2. Nom d'une plante.

ghourghour, s p . 1. Her-

nie testiculaire. 2. Murmure de

colère.

ghargharet, s. a. 1. Ac-

tion de se gargariser, gargarisme.

2. Bruit de l'eau en ébullition . 3.

Gouleau d'une bouteille ou d'une

fiole. 4. Fracture dans le cartilage

du nez. 5. Poche ou gosier des

oiseaux. 6. Son produit par le râle

de la mort.-
ناجهکمادام

-madamkidjangharهيلكهيهرغرغ

gharatè guelmètè . Tant que l'âme

n'est pas au râle de l'agonie.

gharghara itmek , etكتاهرغرغ

-ghyrghyrupsuكملزوسبورغرغ

zulmek. Produire un bruit tel
que

celui fait le faucon en des-
que

cendant subitement dans les airs.

ghargharè, s . p . Poulie

d'un puits.ghourghourè. 1 .

Hernie. 2. Murmure d'indignation

ou de colère .

هجنغرغgharghandjeetهچنغرغ

gharghantchè, s. p. Femme las-

cive , libidineuse et insatiable de

volupté.

.1.gharghende, s . pهدنغرغ

Cuir de Cordoue. 2. Adj. Irrité ,

enflammé de colère.

gharf, subs . a. 1. Plante,

sorte d'arbuste avec lequel on pré-

pare le cuir. 2. Feuille des arbres.

3. Le jeûne , l'abstinence. 4. Pè-

lerinage de la Mecque.

ghyrfet, s. a. 1. Semelle,

sandale , chaussure. 2. Manière de

puiser, de boire avec les mains.

Pl. ghyref.فرغ

ghourfet, s. ar. 1. Salle à

manger, salle haute. 2. Septième

ciel , le paradis. Pl. ¿¿ ghouref,
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rufat.

ghourfat, ghourèfatetghou

¿ gharfedj, subs . p . Trèfle

(plante).

aghourfè, s . p . 1. Fenêtre.

2. Salle à
manger.

gharq, s. a. Submersion ,

naufrage , l'action de noyer. -

gharaةيوص itmek ouكملاقرغ

noyer.

soureboghmaq. Submerger,

قلواقرغ gharq olmaq

W gharma, subs. p . Poids de

deux grains , une demi-drachme.

gharmetch, s . t. 1. Orge

mondé. 2. Nielle (plante ) . 3. Bois-

son faite avec de l'orge mondé. 4.

Betterave.

Jsgharmoul, s. ar. Verge ,

partic. d'un cheval. 2. Membre non

circoncis.

gharma, s. ar. 1. Peine ,

tourment. 2. Ruine , désolation.

3. Particule qui équivaut à un ser-

Être submergé , noyé.ment, et sert à affirmer.

.gharqolounmaqقملواقرغou

gharqi nouriیدلواتمحررون .1.ghourmaden,v . pندیمرغ

Se mettre en colère. 2. Répriman-

der , reprendre , tonner , parler

avec force.

rahmet oldy. Il fut plongé dans la

lumière de la miséricorde , c'est-

à-dire il mourut de la mort des

bienheureux .

ÿs gharyq, adj. a. Submergé. colère , irrité , indigné.

Pl. gharqa.

gharqab, s. p . 1. Tour-

nant d'eau, gouffre, abîme. 2. Nau-

,frage.-باقرغرطخ submersion

khathari gharqab. Péril , danger

de naufrage.

is gharqad, s. ar . 1. Sorte

de grand arbre. 2. Le blanc de

l'œuf.

J gharil, adject. ar. 1. Mou ,

tendre , délicat. 2. Subs. Une lon-

gue pique, javelot.

colère.

ghourlet, s. a. Prépuce .

gharm et gharem, s. p . La

ghourmetghouroum, s. a.

Dette qu'il faut nécessairement

acquitter.

ghouroum, s. a. 1. Mouton

sauvage. 2. Daim, chevreuil. 3.

Importance, gravité.

o ghourmidè, adj. p . En

gharn, s. a. 1. Aigle mâle.

2. Faim. 3. Maigreur.

gharin, adj . ar. Imbécile.

.1.ghouroumbuch, s . pشینرغ

Grande clameur. 2. Voix forte

des hommes ou des animaux. 3.

Tonnerre.

ghouroumbè, s. p . Voci-

fération , clameur, voix.

Aghouroum
bíd. Voyez

شبنرغ

.ghouroumbden,v .pندیبنرغ

1. S'écrier avec force , tonner. 2.

Braire ( un âne) .

.ghouroumbide, s . pهدیبنرغ

Grand cri , vociferation.

gharendj, subs. a. 1. Blé

mondé, boisson qu'on en fait. 2.

Crochet pour tirer le pain d'un

four souterrain.
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ghyrendjagh, s. p . Blé

ou orge mondé.

o

ghourour, s. ar. 1. Trom-

perie. 2. Vanité , orgueil , pré-

gharendè, adj. p. Ru-

gissant, féroce, rapace. —
-

somption.-هنرورغناطیش

damag . Se laisser tromper parهدنردربزهوهدنر |bir chiri

cheïthănghourourinè ál-

gharende ve hizebri direndè. Un

lion rapace et féroce .

ghyrnif, s. a. 1. Jasmin .

2. Papyrus ( plante d'Égypte dont

on faisait le papier) .

gharenk, adj. p. 1. Dis-

proportionné. 2. Voix désagréa-

ble. 3. Pleurs , lamentation , gé-

missement, sanglot.

ghournouq, s. ar . Ado-

lescent , délicat et beau .

sghirníq, s. ar . Homme

gharāniq.aulong cou. Pl.

gharv, subs. ar. Merveille ,

chose merveilleuse.

gharv, s . p. 1. Roseau. 2 .

Flûte de roseau. 3. Chose dont on

composeun gargarisme. 4. Hernie.

gherva, subs. p. Roseau à

écrire non taillé.

ŵl, gharèvāch, s . p . 1. Co-

lère , indignation . 2. Affliction ,

tristesse. 3. Lacération , particul.

avec les ongles.

❤ghouroub, subs . a. 1. Le

coucher des astres. 2. Occident ,

pl. de gharb. 3. Les coins

|

l'orgueil du démon. -

رورغ

-

tekiouri pur ghourour. Ce

prince ( du bas empire ) plein d'or-

gueil . — — khâbi ghou-

rour. Le sommeil de l'orgueil , la

présomption aveugle. —,—↓↓

lechker u māl

ilè ghourour cïlèmè. Ne vous en-

orgueillissez pas de vos troupes et

de vos richesses.

.ghourourile ,adv . aهلیارورغ

t. Avec orgueil, orgueilleusement.

Orgueil , morgue.

ghourourlyq, s. ar. t.

ghourourlu, adj. ar. t .

Orgueilleux.

ghourous, s . ar. Plants ,

choses plantées , plur. de

ghars.

سرغ

ghrouch et ghourouch,

s. t. Piastre turque ou du Grand

Seigneur. Cette monnaie , qui va-

lait autrefois plus de trois francs ,

a toujours été en diminuant et

vaut à peine aujourd'hui 25 cen-

times. qara ghou-شورغهرق

deukme ghouشورغهمودrouch

rouchشورميس , onسمشبورغ-de l'oeil .4. Larmes

-did'argentautrichienne appelée ausهدکدتیابورغیآ–.soleil

ghouroubi chems. Le coucher du

ghouroub ittuktè. Après le cou-

cher de la lune.

gharour, subs . ar . 1. Le

monde,l'univers . 2. Satan. 3. Gar-

garisme.

sím ghou-

rouch. Talari , pataque , monnaie

si talari de la reine , dont la valeur

est environ celle du dollar ou de

la piastre forte d'Espagne. Au-

jourd'hui les Turcs se servent gé-

néralement du mot J , rial pour
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désigner le talari ou daler d'Alle-

magne et la piastre d'Espagne.

ghourouch, s. p . Impé-

tuosité , attaque, assaut.
-

de la mer ou des flots.

شور|

ghourouchi dertā. Agitation

ghouroughour, s. p. 1 .

Hernie. 2. Murmure causé par

colère.

la

ghrofoughorof, s. t. (de

l'allemand). 1. Comte. 2. Gou-

verneur d'une ville.

sgharva, s. ar. Chose sur

laquelle toute l'attention est fixée.

.1.ghourtden, v . pندیورغ

Faire , produire du bruit. 2. Ton-

ner ( le ciel ) .

gharvizen, s. p . Crible.

• ghyrè, s. p. Lâcheté, pa-

resse , négligence.

ghourè, et oghourrè,

s. p. 1. Bruit , tonnerre. 2. Mugis-

sement des bêtes féroces.

ghourrè, s . ar. pour

ghourret. Voyez ce mot.

ghara ougharen, subs. a.

Beauté , élégance .

ghari , adj. a. Beau, élé-

gant ( homme ou construction ,

édifice).

ghiri, subs. p. Pleurs avec

gémissement et lamentation.

sgharib, s. et adj. ar. 1 .

Étranger. 2. Étrange , merveil-

leux.-بيجعرماوبیرغاكب

Xbañā gharib vè emri 'adjib

gueldy. Cela m'a paru étrange et

a'ma. L'étranger, quelque clair-

voyant qu'il soit , est aveugle. Pro-

verbe arabe usité en Turquie,

pour exprimer le désavantage

qu'éprouve l'étranger. درم

merdi gharib. Un homme

étranger.

gharib iguit ,vulدیکیابیرغ

gair. qarib iguit, adj. t . Pauvre.

Mus ghariblik, s. ar. t. État

de l'étranger, pauvre , à plaindre.

En persan gharíbí.

.gharib-nuvaz , adjزاونبیرغ

a. p. compos. Hospitalier envers

l'étranger, qui l'accueille et le traite

bien.

,gharib -nuvazlygقلزاونبیرغ

s. a. p. t. comp. Accueil hospita-

lier exercé envers l'étranger. En

gharib - nu-persan

vāzi.

gharidji, s. p. Hiver.

gharid, s. p. Femme qui

pas.passe pour vierge et ne l'est

ghariden, v. p. 1. Ton-

ner. 2. Élever hautement la voix.

3. Rugir.

Rugir.

ghourriden , v. pers.

♫ gharîr, adj. a. 1. Simple ,

déçu , trompé, séduit. 2. Subs.

Caution, garant, celui qui répond.

3. Beau et noble caractère.

cédent.

ghariret, fémin . du pré-

jj ghariz, et ÿjś gharizet,

s. ar. Nature , qualité inhérente

d'une chose.

merveilleux.-ريصبولوبيرغلا gharizanنیزورغ .Voyنازیرغ

el -gharibou vèlev bacírun
ss gharízi, adj . ar. Inné,
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haraهیزیرغترارح-naturel
harā-

reti ghariziïè. Chaleur naturelle.

gharts, s. a. Brebis.

gharif, s. ar. 1. Forêt

épaisse. 2. Repaire , antre du lion.

gharifet, s. ar. 1. Forêt.

2. Sandale , semelle.

¿ǹgharîfedj et migha- |

rifech, s. p. Boue , bourbe , argile.

gharyq, adj. ar. Plongé ,

submergé , noyé. Pl. ÿgharqa.

mecabiردهدایردقیرغهباثم

gharyqi derïādè dur. Il est comme

un noyé au milieu de la mer.

gharyqi emvadjiراحبجاوماقيرغ

byhär. Englouti sous les vagues

des mers.

guízpeïda èilediler . Ils poussèrent

des cris horribles.

ghyrivan, adj . p. Qui

crie , qui se lamente , qui hurle.

▲ ghyrívíden, v. pers.

Crier, se lamenter.

نویرغ

présent.

ghariven, subs. p. Don,

ghouj, s. p. pour ghouz.

1. Gros testicule. 2. Hernie. 3 .

Une tribu de Turcs. 4. Courtisane.

5. Brebis sauvage.

ghaza, s. ar. 1. Expédition

guerrière , campagne , particul .

contre les infidèles . 2. Combat,

bataille. 3. Exploit militaire.—

— xjs ghazāïè vārmaq.

ونزح Alleràla.-كرابمزكازغ guerreهجتقیرغ

.ghazaruzmubarek olsounنوسلوا|gharyqy buddie huanیدلوالالم

u melal oldy. Il fut plongé dans

une mer de tristesse et de chagrin.

gharil et ghyrïel, s . a. 1 .

Reste d'eau non potable au fond

d'un étang et dans lequel vivent

des insectes et des reptiles. 2. Sé-

diment , dépôt au fond d'un vase.

gharim, adj . et s. a. 1 .

Débiteur, redevable. 2. Créancier.

Pl. w ghourèmā.

Je vous félicite sur le succès de

votreexpedition.-یسازغردب

bederghazaci. Le combat de Bedr,

appelé autrement ïev-

mi beder, victoire célèbre rem-

portée par Mahomet.

ghazat , s , a . A lesةازغ-تازغ

mêmes significations que le précé-

dent et fait aupl.ſsghazèvāt.

ghouzāt, s. ar. Guerriers,

plیزاغghazi-نيملسمةازغ . de|ليرغ....gharin, sنيرغ

2. Voie , chemin. 3. Sottise. 4.

Beurre frais.

gharín, s. a. 1. Forêt. 2 .

Caverne, antre de lion. 3. Lion.

ghyrív, subs . p. 1. Cri ,

exclamation. 2. Lamentation.

del ghyri itmek et

ghyrív

ghouzati muslèmín. Les guerriers

musulmans , les soldats de la foi.

odeur.

è ghajāk, s. ar. Mauvaise

J' ghazāl, subs. a. Gazelle ,

mammifère ruminant du genre

des antilopes. Pl .

ghyzlān.

كمتا

ghyalanنالزغghgrio qoparmag .Pousserقمرپوت

desزیگناتشحوويرغ cris

-ghyriwivahchet enرلیدلیاادیپ

___

ghyzlet et

-نالزغمشچ

Schechmi ghyzlān guibi.

Comme les yeux des gazelles. -



320

وزع
لزغ

ىحقلا ghazal uz-zouha . La

partie du jour entre le lever du

soleil et midi.

ghazzal, s. a. Vendeur de

coton filé.

ghazālet, s. a. 1. Soleil ,

particul . déjà élevé sur l'horizon.

2. Sa lumière.

s ghajb, s. p. Grain de rai-

uzum daیسهنادمزوا.sin.En t

nèci.

ghazzet et ghazzè. Gaza,

ville de la Palestine.

,kazitaهتراكghazita etهترغ

t . ( de l'ital. ) Gazette.

gwijs izmir ghazètaci. La ga-

zette de Smyrne (journal publié

en français ) .

ghazr, s. a. Abondance. Pl.

.ghouzrرزغ

amère.

sauvage.

ghajej, s. p. Plante très-

giste ne se payentpas de chansons.

Je ghazyl, adj. et s . a. 1. Com-

positeur de vers érotiques , poëte.

2. Faible , débile.

.ghazellenmek,v .a .tكمنللزغ

Éprouverla chute des feuilles , être

dépouillé des feuilles.

.aghadjlerghazellendyیدنللزغ

Les arbres se sont dépouillés de

leurs feuilles.

pis ghajam etghoujoum, s . p .

1. Colère , emportement. 2. Haine ,

vengeance.

ghazin, adj. a. Faible.

ghaznet. 1. Nom ar. d'une

contrée agréable sur les confins

de l'Inde . 2. Gazna , ville de l'Inde

sur les frontières du Khoracan.

C'est de là que la dynastie des Gaz-

nevides tire son nom .

ghaznèviet, n. pr. ar.

Les Gaznevides , dynastie qui a

ghajghaj, subs . p . Poule régné dans l'Inde , la Perse et la

ghazghan, s . p. Cuir de

peau de chèvre.

ghajqāv, s. p. 1. Boucle

de cheveux mêlés. 2. Boeuf.

Jeghazl, s . a. Fil de coton .

Js ghazel, s. ar. 1. Chanson

érotique. 2. Ode , pièce de poésie

consistant en 5 , 7 ou 9 distiques.

Transoxiane.

ghaznè. Nom ar. d'une

vallée près de la Mecque.

ghazninنينزغghazneouهنزغ

n. p. de ville. Voy. &is.

ghazv, v. ar. 1. Faire la

guerre. 2. Se proposer une chose,

entreprendre. —ossgjś

l osky slis,ghazv u dji-

3. Chute des feuilles . -
Jhādè raghbetleri zïādè oloup. Par

ghazel oqoumaq. Réciter
le grand désir qu'ils avaient de

.combattreقلغبلزغ-des vers erotiques
.des

ghazalbaghlamaq. Composer des

chansons érotiques .

↓↓js meïkhānèdji ghazel

álmaïup. Le tavernier ou l'auber-

entreprises pour la religion , com-

☺ljė ghazèvāt, s. a. Guerres

bats , exploits ; pl. de slys ghazāṭ.

vs ghazvān, 1. Nom arabe
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d'homme. 2. Nom d'une montagne

de l'Arabie sur le versant de la-

quelle est la ville de thaïf.

jghouzver et ghouzour, s.

p. Flûte , chalumeau.

.1.ghoujoulden,v .pندیلوژ

Être attentif et diligent à une

chose. 2. Se hâter, se presser. 3.

Hater, presser.

ghazvi et ghazèvi, adj. a .

Militaire, belliqueux , qui appar-

tient à la guerre , héroïque.

ghazè, s. p. 1. Fard à l'usage

des femmes. 2. Voix , son , cla-

meur.

ghazzè, s. p. Gaza , ville

de Syrie. Voy..

l'on suppose qui découlera du

corps des damnés .

Jusghaçak, s. p. 1. Punaise.

2. Lierre ( arbrisseau ) . 3. Mau-

vaise haleine.

Jus ghasçāl, s. ar. Celui qui

lave les corps des morts suivant

les préceptes de la religion . En t.-

mèit iouiān .
نایویتیم

-
لاسغ

ghasṇāl khānè. Endroit ré-

servé où on lave les morts.

Alsghouçalet, s. a. Eau sale ,

qui a servi à laver quelque chose.

ghacir, adj . a. Obscur,

embrouillé ( chose ) .

imsghacef, et sghacaq,

s . a. Ténèbres, obscuritéde la nuit,

ssghouza, s. p. 1. Nom d'une particul. la première obscurité.

idole. 2. Nom d'un arbre.

ghāzi.

ghouzza, plur. de sjlsیزاغ

ghazîd, adj. a. 1. Sonore ,

qui résonne fortement. 2. Mou. 3 .

Léger ( drap ou étoffe ) .

As ghacek, s. p . Punaise.

Jusghycil, subs . pers . Mauve

(plante ).

A ghousl, ghouçoul, s. ar.

Ablution de tout le ordon-

née par la religion , après des actes

corps

,ghajidدیرخghazid ouديزغ -ghouهناخلسغ-.ghajid, d'impuretéديزغou

lavetout.-كمتالسغ le corps

s. p. Communauté, cohabitation .

jsghajiden, v. p. 1. Accu-

muler, entasser, s'entasser l'un sur

l'autre. 2. Abattre , renverser, dé-

molir. -ghyjiden et ghoujíden . 1 .

Ramper, se traîner sur les mains

et le derrière comme les enfants.

2. Vaciller, broncher.

ريزغ ghouziver, s . p . Hernie.

ghouss, s. a. Homme sans

mérite , imbécile et sans énergie .

Alusghaçaq etÿlms ghasṭāq,

s. a. Humeur froide et fétide que

coul khane. Bain , lieu où l'on se

ghousl itmek. Faire l'ablution

prescrite après le coït ou tout

autre acte d'impureté.- .لسغ

ghousli syhhat. Bain de

santé , premier bain après une

maladie.

ghyslet, s. a. 1. Ce dont

on se sert pour laver la tête ,

comme l'eau de mauve, les feuilles

de myrte. 2. Parfum dont les

femmes enduisent leurs cheveux

en se peignant.

II. 21
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A ghousledj et جولسغ

ghousloudj, s. ar. Rejeton , petite

branche nouvellement poussée ,

sarment de vigne.

ghyslín, s. a. 1. Ordure.

2. Eau , sang et autres matières

putrides que les mahometans sup-

posent devoir couler du corps

des damnés. 3. Chaleur intense.

pus ghacem, s. a. Ténèbres ,

confusion du discours.

ghousn, s. a. Faiblesse .

Jams ghaçoul et Jams ghas-

coul, s. a. Tout ce qui sert à laver

les mains , tel que l'eau de savon ,

etc.

Js ghacil, adj . ar. Lavé ,

soumis à l'ablution. Plur.Is

ghoucèlā etAs ghasla. Fémin.

.ghaciletةليسغ

ghach, s. p. 1. Envie de

dormir, sommeil. 2. Léger repos,

3. Étonnement, surprise , stupeur,

défaillance , faiblesse.

ghachch, s. ar. Action de

tromper, particul. en dissimulant.

ghachch olmaq.Être

trompé, étonné.

ghychch, s . a. 1. Fraude ,

fourberie. 2. Haine , inimitié.

ghouchch, adj . a . Falsifi-

cateur . Pl.ghouchouch.

ghychae, subs . a . 1. Mem-

brane, tegument du cerveau. 2.

Péricarde. 3. Gaîne d'une épée ou

couverture d'une selle .

ls ghychūch, s. ar. Com-

mencement et fin de l'obscurité.

ghychavet, ghachāvet

les

et ghouchävet, s. a. 1. Tégument ,

enveloppe , voile. 2. Obscurité sur

yeux. 3. Courte vue.

ghachb, s. a. pour

ghachm. Iniquité , injure.

As ghachtè, adj . pers. Sali ,

souillé , mêlé.

ghacherreb, s. a. Lion.

.ghachm, sمشغ

injure.

a. Iniquité ,

os ghychmir, s. ar. Véhé-

mence , violence.

ghachmeret, s. a. 1 , Évé-

nement inattendu et sans durée.

2. Iniquité, violence.

äs ghachemchet, subs. ar.

Audace.

ghachvet et ghouchvet,

s. a. Enveloppe , voile.

ghachoum, 1. adj . a. Ini-

que, injuste. 2. Subs. La guerre.

Aghouchè, subs . p . Parfum

d'ambre , de musc ou de bois

d'aloès.

Je asghychè ghyl, s. p. En-

traves , chaînes mises aux pieds.

ghachi et lams gha-

chïan, v. a. 1. Manquer, défaillir,

s'évanouir. 2. Rester étonné , stu-

péfait.

is ghachïet, s . a . Évanouis-

sement, syncope.

ghachiet ul-qalb. Défaillance du

1 . cœur.ghoucharib, adj. a.

Audacieux , hardi . 2. Prompt. 3.

-
.بلقلاةيشغ

ghouchiet, s . ar. Enve-

Rude , apre. loppe, voile.
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Isghasp it. v. a. t. Pren-

dre par force , enlever, ravir.

ghouscet, s. a. Tristesse ,

chagrin. Pl. as ghouças.

as ghazab, vulg. ghazeb, s .

.aكمتابضغ Colère , courroux.—

ghazab itmek etxus gha-

zabè guelmek. Se mettre en colère.

ghousçaهصغ itmek ouكمتاهصغ .ghazabeguelmichشلکهبضغ

هللابضغ
doghousça virmek. Attrister,

chagrinerschagriner.
ghousca

tchekmek. S'affliger, se chagriner.

as ghousn, s. ar. Branche ,

rameau. Pl .

ghoucoun et

ناصغا aghsan,

as ghycanet.

as ghousnet, s . a . Petit ra-

meau, baguette.

-ghouscalendurكمردنلهصغ

mek, v. a. t. Causer de l'affliction ,

du chagrin.

.ghouscalenmek,v .aكملهصغ

t. Se chagriner, être affligé.

Jas ghousçalu, adj . a. t. Af-

fligé, attristé. En pers. lxs

ghousçanāk.

كانهصغ

❤las ghyzāb, s. ar. La petite

vérole.

epais.

En colère , irrité. - N

ghazab oullah. La colère divine.

ghaكمتاسارهندبربضغ-

zabi rebten hirās itmek. Redouter

la colère du Seigneur.- Kiهاگن

niguiahi ghazab -aloudهليادولآ

ilè. Avec un regard courroucé.—

aussghazab-ilè. Avec colère .

was ghazyb et as gha-

zoub, adj. ar. Qui est en colère ,

irrité.

Luas ghazaben, adv. ar. Avec

colère.

luss ghazbān, 1. adj . a. Qui

est en colère. Pl. as ghazba,

has ghyzāb et glas ghazāba

ou ghouzba. 2. Nom d'une rivière

en Syrie autrement appelée

sghouzābir, adj . a. Dur, nehrizāvïè.

jos ghouzārib, adj . a . Abon-

dant en herbages et en eau.

asghouzaret, s . a . 1. Com-

modité, aisance , bien-être de la

vie. 2. Action de se retirer . 3.

Prohibition.

as ghazb, s. ar. 1. Force ,

violence , contrainte. 2. Taureau.

3. Lion. 4. Pierre dure.- iss

ghazbughāretitmek.

Piller et dévaster. ابضغ
رب

ghazben bir nesne alقملاهنسن

maq. Prendre , enlever une chose

par force.

-ghazablendarكمردنلبضغ

mek, v. a. t. Faire qu'on se fâche ,

mettre en colère.

Asghazeblenmek, v. a.

t. Se mettre en colère.

as ghazablu, adj. a. t. Qui

esten colère , courroucé , irrité. En

;ghazabnakكانبضغ..

ghazba, s. a. 1.Troupeau

de chameaux . 2. Fém. de los

ghazbān.

xas ghouzzat, s. ar. 1. Dom-

mage , désavantage, préjudice. 2 .

Condition basse et médiocre. 3,

Ce qui suffit tout juste pour vivre.

21 .
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ghazr, s. ar. Abondance | prince , prince illustre . Pl. äij№hè

de richesses et de vivres.

Is ghazrā, s. a. 1. Commo-

dité et bonheur de la vie , avec

abondance de biens. 2. Terre de

bonne qualité.

ghouzrouf, s . a. Carti-

lage. Pl. ghazārif.

isghazríf, s. a. Jasmin.

iss ghazaf, s. ar. Sorte de

palmier indien.

as ghazn, s. a. 1. Action de

retenir, de retarder (une per-

sonne ), de détourner, d'empêcher

de faire une chose. 2. La tunique

la plus externe de l'œil. 3. Lassi-

tude.

isghazanfer, s. a. 1. Lion.

2. Homme fort et intrépide , héros.

ghazoub, adj. ar. 1. En

colère , irrité, colère , emporté. 2.

Serpent malfaisant et terrible. 3.

Lion. 4.

Taureau.pl

ildyrym khanبوضغهاشيبك

guibichah ghazoub. Un souverain

aussi emporté qu'était Bajazed Ier,

surnommé le foudre.

as ghazevver, s . a. Lion.

javas ghazyz, adj. a. 1. Ré-

cent , nouveau , vert , frais. 2. Dé-

fectueux , diminué.

.ghazyzat.ةضغ Voyةضيضغ

1 et 2. signif.

blbs ghouthath, s . a. La nais-

sance de l'aurore , le premier

point du jour.

ghatharifet.

bs ghythris, adj. a. Injuste

et arrogant , tyran. Plur.

| ghathāris.

سراطغ

whsghatrecet, s. ar. 1. Ad-

miration et amour de soi-même.

2. Insolence envers ses égaux.

äsghatrefet, s. a. 1. Arro-

gance , orgueil . 2. Pétulance.

sghouthroufetghytrevf,

s. a. Jeune homme beau , parfait

et accompli.

سرطغghythris.Voy.سرطغ

is ghythrif, 1. s. ar. Sei-

gneur, prince illustre. 2. Petit

d'épervier, de faucon . 3. Adj .

Beau. Pl. äis
ghathārifet.

bghathach, s . a. Faiblesse

de la vue.

is ghathaf, s. ar. 1. Com-

modité de la vie. 2.
Longueur,

courbure ou épaisseur des sourcils .

s ghythamm, s. ar. 1. Le

grand Océan, la vaste mer. 2. Une

grande assemblée , une réunion

nombreuse. 3. Adj.
Magnifique et

libéral ( homme) .

bs ghathous, adj . a. Hardi

au combat et dans le danger.

isghaf, subs. pers . Cheveux

crépus, frisés.

slis ghoufat, s. ar . Blancheur

au-dessus de la prunelle de l'œil .

lis ghaffar et is
ghaffour,

adj . a. Qui pardonne , clément.

بونذلارافغ
As ghathar, s. a. pour ghaffår uz-zunoub.

Qui pardonne les péchés , Dieu .

khathar. Danger, péril.

رطخ

ghythraf|رافغلاكلم , s . ar . Grandنارطغ ترضح
hazreti me-
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lik ul-ghaffar. Dieu très-clément. usage. 3. Bouillon ou aliment pré-

lisghafaret ou ÿlis ghaffa- paré au bouillon .
ةرافغةرافغ

ret, s. a. Manteau pour la pluie.

W

ةنافغghyfanetpourةنافع

´yffănet et ä

Temps.

ibbānet, subs . ar.

¿s ghafdj, s. a. 1. Glaive on-

dulé , damasquiné. 2. Enclume. 3 .

Marteau de porte. 4. Endroit ca-

verneux et marécageux.

ghafdji, s. p. Lieu bas ,

étang où l'eau s'amasse.

si ghaftè, adj . p. Dur.

is ghafr it. v. a. t . Pardon-

ner, particulièrement les péchés.

ghafer, s . p. Douleur très-

forte.

is ghafir, adj . a. Couvert dea. Couvert de

poils sur le cou , sur le visage.

vhis ghoufrān et ÿis ghy-

fret, s. a. Pardon , rémission des

péchés.

si ghafri, s. p. Douleur ex-

cessive.

isghafech, subs . a. Cligne-

ment, contraction des paupières.

Jis ghafel, s. a. 1. Incurie. 2.

Bien-être de la vie.

isghafv et is ghoufouvv, s.

ar. 1. Action de dormir, de som-

meiller. 2. Action de flotter, de

surnager sur l'eau.

osisghoufoudè, s . p . Semaine.

is ghafour, adj. a. 1. Clé-

ment, qui pardonne. 2. L'un des

90 attributs de Dieu , dans le

.tesbihou chapeletحيبست
-

is rebbi ghafour. Le Seigneur

favorable et propice , Dieu .

Jisghoufoul, s.a. Négligence.s.a.

-نسهیمروکزیاجلوفغوحماست

tecāmouhu ghoufoul djāïz gueur-

mèïècen. Ne te laisse pas aller à la

négligence.

is ghafir, 1. v . a . Pardon-

ner. 2. Adj . Tout , tous , plusieurs.

isghafiret, 1. Même signi-

fication que le précédent. 2. Clé-

mence, bonté.

ghakiè, s. p. Sanglot.

ghyl. Particule tartare qu'on

ajoute à la 2e personne de l'im-

pératifdes verbes qui se terminent

àl'infinitifen maq; elle n'ajoute

vis ghaflān, adj. ar. Négli- presque rien à la signification
.—

gent, nonchalant.

is ghaflet, s. a. Négligence ,

insouciance , inadvertance , incu-

A olmaghyl. Ne sois pas.

W

Jeghyll, s. a. Haine , rancune ,

malveillance , envie. - هدبابوب

.ghafletitmekكمتاتلفغ-.rie بويملواشغولغهدزمباوج

-

Négliger. —

ilè. Par négligence.

is ghaflet

isghafendj, s. p. 1. Petit sac

de cuir, pour puiser l'eau , que les

cavaliers attachent à leur ceinture.

2. Vase de bois destiné au même

bou bābtè djevābumuzdè ghyll u

ghych olmaïup. Sur ce point notre

réponse étant exempte de passion

oudemauvaiseintention.-لغیب

bi ghyll. Sans dissimulation ou

fausseté .
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birلاثمدیشروخلامجفسوي|ghoul ,subs . p . 1. Sorte deلغ

poisson de mer. 2. Sorte de collier

ou de carcan . 3. Contraction de

J ghoul. Espèce de démon , de

loup-garou.

Jeghoull, s. a . 1. Grande soif.

2. Joug. 3. Sorte de carcan.

ghala, s . a. Cherté , pénurie .

ghylab, s. a. Lutte pour

la victoire ou la supériorité.

ghylābiet, s . a. Force ,

supériorité, par laquelle un homme

en subjugue un autre .

öɔ̃ għallāt, s. ar. Grains , cé-

réales , comestibles. Plur. de

ghallet.

W

s

Bu ghoulaz, adj. a. 1. Gros ,

épais. 2. Rude , âpre.

ghylāzat, s . a . 1. Epais-

seur, grosseur. 2. Dureté, âpreté.

ghylaf, s . a. 1. Fourreau,

gaîne. 2. Étui. Pl. ghoullef.

-zaldiɔe

W

chimchiri khylafi ghylā- |

finden ykhrādj idup. Ayant tiré

ghoulāmi iouçouf djèmal khor-

chid mical. Un jeune garçon aussi

beau que Joseph , aussi brillant

que le soleil.

o ghoulāmpārè, subs. p.

vulg. qoulāmpāra . Pédéraste.

Joyo ghoulāmpāralyq, s.

p. t. Pédérastie.

ghoulāmet, s. a . féminin

de ghoulām. 1. Jeune fille .

2. Servante.

ghoulami, adj . p . 1. Qui

appartient au domestique , qui est

de son ressort. 2. Sodomite.

ghalb et ghaleb, s. ar. 1 .

Action de prévaloir, de vaincre.

2. Victoire , domination.

Leghylbar, subs . p. Crible,

tamis .

ghalebet, ghalèbè, subs. a.

communément qalaba. 1.Victoire.

2. Supériorité , action de préva-

loir, de prédominer. 3. Multitude,

grande foule. — ants

ghalèbèï ´ār ilè . Par trop de honte.

هلياراعهبلغ

-ghalebeitmek .Prévaكماهبلغ

.سفن
loir, avoir la supériorité. —

du fourreau le sabre de l'inimitié.

Jus ghylal, s. p. Vêtement

que l'on met par-dessous lacuius nefs ghalèbè idup.

La concupiscence ayant prévalu .
rasse.

ghylalet, s . ar. Chemise

ou vêtement qui se met sous un

autre.ليالغ ou sous la cuirasse .Pl

ghaläïl.

Neghouläle, s . p . Boucle de

cheveux .

è ghoulām, s. ar . 1. Jeune

homme, jeune garçon . 2. Esclave.

Pl. ghylmet,

et ä aghlimet.

ghylmän,

الغرب
م

.ghalebedivaniیناویدهبلغ

Grand conseil extraordinaire , tel

que pour la paye de la milice, etc.

s ghalebbet, 1. s. ar. Vic-

toire. 2. Adj. Qui l'emporte , qui

domine subitement.

s. P.

ghalebken etghalepken,

Porte ou fenêtre grillée.

یکبلغ ghalebègui, s . p . Vic-

toire , avantage remporté.

1

1
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tamis.

ghalbour, s. p . Crible ,

Als ghoulpe, s. p. 1. Espèce

de corneille . 2. Pie ( oiseau) .

Ja ghalèbèlyq, s. t . com-

muném. qalabalyq . 1. Foule, gran-

de foule qui se presse. 2. Attirail ,

grande quantité et diversité de

choses nécessaires , suite nom-

breuse.

balyq buimich. La foule s'est ac-

qalaشمويبقلهبلغ

galabadyaهمتاقلهبلغ-.crue

etmè. Ne foulez pas , ne pressez

pas.

ghalbizروبلغ. .Voyezزيبلغ

alghalt, subs . p. Action de

rouler, roulement , roulis , agita-

tion.

تلغ
s ghoullet, s. ar. Soif, ar-

deur de la soif.

ghallet, s. a. Productions

de la terre , récolte , blé, froment,

Insecte qui se roule sur lui-même,

comme le cloporte ou la sangsue.

ghouloudj, subs . p . Beau

jeune homme.

paysan.

ghaltchè, s . p . Villageois,

ghaldji, subs. p . Marais ,

marécage , lieu bas où l'eau se ra-

masse.

ghaltchín, s . p. Mar-

jolaine ( plante) .

meghales, s. a. 1. L'obscu-

rité qui précède immédiatement

le point du jour. 2. Temps de la

nuit où les coqs chantent.

كمتاطلغ

ble ghalath, subs. a . Faute de

diction , barbarisme.- ble

ghalath itmek. Faire des fautes en

parlant.

thy saryhtur. C'est un barbarisme

évident.

ghalaردحیرصطلغ-

mechhour. Faute de diction reçue ;

روہشم ghalathyطلغ

-
legume.Pl.تالغghallat.-هل deروہشمطلغ la le proverbe

ghalathiردکیندحیصفظفلghalle bitleri . Charangonsیرلتب

(insectes ).

ناتلغ
ulle ghaltan, subs . p . Chose

ronde en général , particulière-

ment une perle.

his ghaltebān, s . p . Cylin-

dre pour aplanir la terre.

Jis ghaltek, s. p. Poulie de

puits.

xïls ghaltè, s. p. Cylindre.

ندیتلغ ghaltiden, v. pers . Se

rouler, se vautrer, rouler.

ghals, s. ar. 1. Combat

acharné. 2. Adj . Hors de sens ,

fou.

ghaldj, subs. p. 1. Loquet ,

pêne de porte ou de fenêtre. 2 .

mechhour lafzi facyhten icïktur.

Barbarisme reçu est préférable au

purisme affecté.

lbs ghalthan, subs . p . pour

ghaltan .Toute chose ronde.

.ghalehanitmekكمتاناطلغ-

Rouler.

able ghalatha, nom t. Ghala-

tha, faubourg situé en face de

Constantinople où se trouvent les

maisons et les magasins de pres-

que tous les négociants des puis-

sances chrétiennes . هطلغ

ghalatha qoullèci. La tour

dite de Ghalatha. Édifice remar-

quable , d'où l'on découvre Cons-
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tantinople et ses environs , et au

sommet duquel est un énorme

tambour sur lequel les vigies frap-

pent pour annoncer les incendies.

bghalthîden, v. p. Se

rouler, se vautrer.

obs ghalthidè , adj . pers.

Vautré, roulé.

aquatique . 2. Plante aquatique à

larges feuilles.

ghalaq, s. a. 1. Action de

fermer une porte. 2. Instrument

avec lequel on la ferme, tel que

serrure , cadenas, barre , verrou .

ghalyq, adj . a. Difficile à

.(comprendre (un discours|نوـــــــخلوا

olkhouni ghalthíde . Cetهدیطلغ

individu vautré dans le sang ,

roulé dans le sang.

abs ghalzat et ghoulzat, s. a.

Dureté, fermeté , épaisseur, gros-

seur.-بولوبتظلغرادقمرب

birmyqtarghalzat bouloup . Ayant

un peu grossi , épaissi . —

ghalzat ilè guetchinmek.

Vivre mal , grossièrement, avec

gêne.

äklė ghylzat, 1. Même signi-

fic. que le précéd . 2. Inimitié.

Ms ghalel, subs. a. 1. Eau qui

coule entre les arbres. 2. Couloir,

filtre. Pl. Jaghlāl.

Meghoulel, s. ar. 1. Soif. 2 .

Pl . de ghoullet. Ardeurs de

la soif.

Aghalim, adj. ar. Débauché,

déréglé dans ses mœurs.

ghylmän, subs, a. Jeunes

gens , esclaves , pl . de ghou
مالغ

ghylرکیپیراوحناملغ-.lam

māni havāri pèïker. Des jeunes

gens beaux comme des nymphes.

ghalghadj, s. p. 1. Cha- s ghylmän u dje-

touillement. 2. Abeille jaunâtre.

Als ghoulghoul, s . p . 1. Tu-

multe, cri , bruit. 2. Glouglou de

la bouteille.

A ghoulghoulè, s . p . Tu-

multe, contention , débat , vocifé-

ration.

lets ghalghalidj, et aṣils

ghalghalitchè, s.s. p. Chatouille-

ment.

isghalef, v. a. Avoir le pré-

puce, être en état d'incirconcision .

vāri. Jeunes garçons et jeunes

filles.

de

ghalimet, adj . ar. féminin

.ghalimملع

ghalmetch, et ghal-

melitch, s. p. Chatouillement.

ghouln, subs. a. Première

vigueur, première activité de la

jeunesse.

ghoulouvv, s. a. Attaque ,

assaut, excès, rébellion.- xil

seraineرليدلغببودياماعولغghalfa ,adj . ar .féminin deافلغ

iaghlef. Incirconcise.

is ghoulfet, s. a. Prépuce.

ghalfedj, et għal-

fedji, s. p. Guêpe (mouche) .

ghalfaq, s. a. 1. Mousse

ghoulouvvi 'amm idup baghladi-

ler. Ayant donné un assaut géné-

ral à son palais , ils l'investirent et

le tinrent enfermé.

ghoulvet, s. a. 1. Jet d'une
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flèche lancée aussi loin que pos-

sible. 2. Course la plus étendue

d'un cheval au galop. 3. Nom

d'une ville en Nubie. Pl.

ghalèvāt, et s ghylā.

تاول

abs ghalouthat, s . a. Ques-

tion sujette à erreur, susceptible

de critique.

Je ghouloul, subs . a. Action

de frauder.

con.

le ghouleim, s. ar. Petit gar-

äe ghoulèimet, diminut. ar.

de ä

de

ghilmet, qui est le pluriel

.ghoulamمالغ

s ghalivadj, et ĝlynds

ghalívāj, subs. p . Milan ( oiseau de

proie).

gham, et as ghamm, s. a.tas

Tristesse , chagrin , affliction . PI.

ghouloumetةيمولعمومغghoumoum-كمي ,etةمولغ ghamمغ-

ghouloumiïet, s. ar. Adolescence,

jeunesse.

a ghalè, s. p. Ennui , cha-

grin, anxiété.

ghali, v. a. Bouillir.

s ghalian, s. a. Action de

bouillir, de passer les bornes , de

ne point garder de mesure.

culs ghalis, adj. a. Mêlé, al-

téré par divers mélanges.

(plante).

ghalidjen, s . p . Menthe

ghaliden, v. p . 1. Cou-

ler, découler comme l'eau. 2. Se

rouler dans la boue par l'excès de

la soif. 3. Descendre, plonger dans

l'eau.

ghalijen et ghyligen, s.

p. Boue ou vase noire des lieux

marécageux et dufond des bassins .

mus ghalis, s. a. Vin.

bus ghaliz, adj . ar. 1. Gras,

gros. 2. Rude, âpre , grossier. 3.

Avare, opiniâtre. - lil bils

ghaliz ul-qalb. Dur de cœur.

Jus ghalil, s. ar. 1. Soif. 2.

Malveillance , haine , envie.

.بلقلاظيلغ

mis ghyllim, adj . a. Débauché,

déréglé dans ses mœurs .

èmek, gham u

-

defiكمتامغعفد

elem tchekmek. S'affliger, se cha-

griner.

gham itmek. Chasser le chagrin ,

la mélancolie.

ghoumar et ghamār, s . a.

Grande foule , grande presse.

ghamaret, s . ar. Inexpé-

rience des choses.

jghammāz, vulg. qammāz,

s. a. Délateur, dénonciateur, dé-

tracteur, médisant.

ghamazet, s. ar. Femme

qui fait des oeillades.

Ijlė ghamāzek, s. p . Perche

ou hameçon garni d'amorce pour

prendre les poissons.

Jjl ghammāzlyq, s. ar. t .

Délation , dénonciation , détrac-

tion.

ghammāzlamaq, v. a. t.

Dénoncer, détracter, médire.

ghammācet, s. a. Plon-

geur ( oiseau aquatique) . Pl .

ghammās.

ماغ

W

ghamamet, s . a. Nuée. Pl.

ghamām .

ghymamet, s . a . Bâillon ,
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licou , muselière. Plur. gha-

māïm.

aftligé.

ghamret, s . ar. 1. Grand

amas d'eau. 2. Tournant d'eau ,

ghaman, adject. p . Triste , gouffre. 3. Foule , multitude . 4.

Malheur, adversité. 5. Agonie. Pl .

ghamerāt.ghoummet, adj . a. fém. 1 .a. fém. 1 .

Nuageuse ( nuit ) . 2. Subs. Obs-

curité. 3. Adject. Difficile , em-

brouillée ( chose ) .

ghymdjar, subs . a. Colle

ةراجغ
dont on enduit les arcs.-

ghymdjāret. Arc enduit de cette

colle.

ghamdjet et ghoumdjet, s.

ar. Une gorgée , un trait qu'on

avale.

ghamkhar et ghamkhor,

adj. a. p. 1. Triste, affligé. 2. Com-

patissant. 3. Ami intime qui par-

tage les chagrins.

ghamkhorlyq, s. a. p.

t. 1. Tristesse , chagrin. 2. Amitié

vraie , intime.

ghamkhori, subs. ar.

Même signific. que le précéd.

ghamkhorek, subs . p .

Nom d'un insecte.

تارغ

ghamz, s. ar. 1. Dénoncia-

tion. 2. Action de faire des signes

de l'œil , des paupières, des sour-

cils . 3. Connivence. On dit aussi

dans le même sens gham-

zi 'ain, ce qui signifie également

dissimulation.

Is ghamzedā, adj . p. comp.

Qui chasse , qui dissipe le cha-

grin , consolant.

855$ ghamzedè, adj . p . comp.

Afflige , abattu par le chagrin.

ghamyzlamaq, v. t . Ac-

cuser, dénoncer.

jghamze, subs . p . Signe des

yeux, des paupières , coup d'œil

amoureuxet.-نابوخهزغ furif

GS ghamzei khoubān guibi.

Comme le coup d'œil tendre et

meurtrier des belles.

aghamas, s. a. Humeur des

.ghoumm-|yeuxنادغghymd ,etدغ

dan, s. p. Gaîne , fourreau, silique,

cosse , gousse. Pl. sghoumoud.

ghamdidè, adj . ar. p .

Afflige, tourmenté, qui a éprouvé

des chagrins.

ghymr, s. a. 1. Soif. 2. Mal-

veillance , haine , inimitié.

ghoumr, s. a. Safran.

ghoumour, adj . a. Qui n'est

pas expérimenté, ignorant , brut ,

grossier. Pl. aghmār.

(fruit).

ghoumz. Voyez 2º si-

gnification.

ghamghamet, s. a. 1. Mu-

gissement du taureau lorsqu'il est

effrayé. 2. Tumulte , clameur. 3 .

Discours obscur et inintelligible.

ghamaqat, subs. a. Champ

humide , mouillé.

ghamkuçār, adj . a. pers.

compos. 1. Qui chasse le chagrin .

2. Subs. Ami intime , sincère.

ghamkuṭāri vefă-

där. Ami intime et compagnon fi-

ghamrāt, subs . p . Coings ,
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-badeighamراسكفهداب.dele

kuṇār. Vin qui dissipe la mélan-

colie.

ghamkuṭāri, subs. p.

compos. Société, familiarité, ami-

tié , ce qui dissipe la mélancolie.

ghamguín, adj . p . com-

pos . Attristé, affligé.

zė ghymladj, s. ar. Homme

inconstant et variable, capricieux .

A ghymlās, adj. a. Grand ,

gros, épais.

ghoumloudjجالع. .Voyجولف

ghamles, adj . a. 1. Mé-

chant et audacieux . 2. Subs. Loup.

Jėghoumloul, s. a. 1. Sorte

de légume cuit, bon à manger. 2.

Vallée ou champ abondant en

arbres et en plantes de diverses

espèces , lieu ombragé et sombre.

3. Obscurité.

ghamlidj. Voyez .

Jus ghamnak, adj . p. compos.

Attristé, mélancolique.

si ghamend, et si gha-

mendè, adj. p. compos . 1. Même

signific. que le précéd. 2. Irrité ,

en colère.

ghoumouret, s . a . 1. Pro-

fondeur. 2. Libéralité.

setjo ghamous, adj. a.

1. Profond , qui pénètre (coup de

poignard , etc. ) . 2. Mystérieux ,

difficile ( chose ).

W
ghoumoum, s . ar. Peines ,

chagrins , pl . de ghamm.

ghama ou'ghamen, s. ar.

Défaillance , faiblesse.

la lune est voilée , cachée par

nuages.

triste.

des

ghami, adj . pers. Chagrin ,

ghamïār, s. ar. 1. Bâille-

ment. 2. Adj . Triste , afflige.

ghamieder, adj . ar. 1 .

Confus, embrouillé dans ses pa-

roles et ses actions . 2. Qui ne

conçoit et ne comprend rien . 3 .

Gros , en bon état, plein de jeu-

nesse.

jas ghamiz, s. a. Chose qui est

l'objet de la jalousie ou de l'envie.

ghamís, adj . ar. 1. Obs-

cur (nuit ) . 2. Invisible , non appa-

rent ( chose ) . 3. Obscurité.

ghan, s. p. 1. Pierre lourde

qui sert de pressoir pour l'huile.

2. Mortier de bois ou de pierre.

Lis ghana, s. ar. 1. Biens , ri-

chesses . 2. Contentement , utilité.

نوسلوالصاحاکسیدبایانغ

ghanāï ebedi sañā hācyl olsoun .

| Puisses-tu jouir des biens éternels !

-ghy
na

wirmek , Enriكمريوانغ

chir .

slis ghynãe, s . a. Chant.

lis ghounafir, s . ar. Hyène

mâle velue.

olis ghounāvè, s . p. 1. Nom

d'un instrument de musique. 2.

Nom d'un jeu.

is ghanāïm, s. a. 1. Brebis ,

pl.'de pis ghanem. 2. Usit. pl . de

änis ghanímet. Dépouilles , bu-

tin.-منتغمهلیامیانغهجن

-nidjeghanam ile moughیدلوا

ghamma, adj . ar . 1. Nua-

geux (jour ou nuit ) . 2. Nuit où

tenim oldi. Il s'enrichit d'un grand

butin.
هدـحرـبمیانغترفو
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qui ressemblent aux boutons de|یدلتامههردربمنغربهکیدریا

vefreti ghanaïm bir haddè irdi ki

bir ghanem bir dirhemè satyldy.

Le butin était devenu tellement

considérable , qu'un mouton se

vendait pour une drachme.

ghamb, s. a. Butin abon-

dant , dépouilles copieuses.

aisghoumbè, s. p. Clameur,

cri formidable , terrible.

duit

ghounnet, s. a. 1. Son pro-

par les narines. 2. Bourdon-

nement des mouches.

لتنغما

Jus ghantel, adj . ar. Obscur

et très-vil , médiocre.

'oummi ghantel. Hyène ( bête fé-

roce ) .

ghanseret, s. a. Petitesse

de tête avec beaucoup de cheveux.

is ghoundj et ghandj, s . p. 1 .

Sac. 2. Geste amoureux. 3. Fesses

d'homme ou d'animaux.

is ghandjär, et olis

ghandjārè, subs. p. 1. Fard rouge à

l'usage des femmes. 2. Racine de

mélilot qui sert à teindre en rouge,

Jisghandjal, subs. p . Fruit

vert et acide.

ghanidjet, adj. ar. Gra-

cieuse , agréable (femme) .

rose.

ghandji, subs. p. Fosse ,

creux, licu bas au pied d'une mon-

tagne.

.1.ghandjiden, v . pندیجنغ

Dire des obscénités. 2. Plaisanter,

badiner, minauder.

is ghound, s. p. 1. Réunion,

assemblée. 2. Tumulte.

ghoundubet, s . ar. Ca-

roncule , chair glanduleuse qui

vient à la gorge. Pl. ❤sliš gha-

nādib.

jais ghounder et ghoundour,

adj. a. Gras , épais , gros.

ghoundroud, s . p. Le-

vée en masse de la noblesse pour

aller à la guerre .

Faséole, féve , haricot.

.ghoundmach,subs .pشامدنغ

بودنغghoundb..ةبدنغ

odis ghandè, s. p. 1. Insecte

plus petit et plus venimeux que le

scorpion. 2. Sorte d'araignée ou

tarentule. 3. Toile d'araignée. 4.

Coton cardé. 5. Lézard de Li-

bye. 6. Bulle d'eau. 7. Gâteau de

farine aigre. 8. Mauvaise odeur.

.ghounderoud.Voyدورهردنغ

ghandjerراجنغدوردنغ voyezرجن

1re signific.

شرجنغ

nouille.

ghandjrech, s. p. Gre-

Ais ghoundjul, s. a. Taisson,

is ghoundi, 1. Nom pr.

d'un démon. 2. Nuage, nuée.

is ghanzeret, s. a. 1. Mal,

malice. 2. Babil , discours confus.

sortede.ليجانغ blaireau , plur -ghanchaden,v .p .Baندیشنغ

ghanadjil.

așis ghontchè, s . p . Bouton ,

calice de rose.-
یرلنهدهچنغ

ghontchè dehenleri. Des bouches

diner, dire des frivolités.

vais ghanas, s. ar. Mal d'esto-

mac.

As ghang, s. p. 1 Cri , voci-
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نیرکشبولبتمینغیحلص
fération, voix élevée. 2. Ane mâle.

soulhiردتحلصملوقعمكلياPiece de bois qui sert depres.3

soir.

die ghunk, s. p. Mortier de

bois ou de pierre.

ghanem, s. ar. 1. Brebis. 2 .

Proie , butin , pillage , pl . pliċ

ghanimet bilup chukrin eilèmek

maʼqoul maslahattur. Il est sage ,

il convient de regarder la paix

comme un riche butin et d'en

rendre-تمینغ grace à Dieu

-ghanimetgueurmel . Esمانغاكمروك,ghounoumمونغ,ghanam

aghnām.

is ghanev, s. p. Sommeil.

jis ghanou, s. p. Cri , vocifé-

ration , particul. des guerriers à la

guerre.

is ghounouden, v. p. Som-

meiller, reposer.

osis ghounoudè, adj. p. En-

dormi, qui prend du repos. -

aoude ouبولواهدونغوهدوسآ

ghounoudè oloup. Jouissant de

repos et de tranquillité.

timer une chose comme un bon-

heur, comme une bonne fortune.

.ghanimetmaliیلامتمینغ-

Bien , produit des dépouilles , du

fourcatردتمینغتصرف.butin

ghanimettur. L'occasion est une

bonne fortune, il ne faut pas la

négliger.

is ghouneimet, diminut. ar.

de pis ghanem.

xis ghanînè, s. p . 1. Alvéole,

cellule des abeilles . 2. Essaim de

jis ghounouz, adj. p. Oisif, mouches à miel.

paresseux, vagabond.

is ghanèvíden et ghynè-

videnندونغ . Voyez

sghani, adj . a. 1. Abondant.

2. Riche. 3. L'un des attributs de

Dieu dans le

.aghniaاينغا

ghav, s. p. Clameur, vocifé-

ration. 2. Cri des guerriers dans le

combat. 3. Tonnerre. 4. Tumulte.

ghavāt, s. a. Fosse, piége

pour prendre les bêtes sauvages.

ghavachi, subs. a. pl. de.tesb
yh

. PIحيبست

ös ,ghachet . Couverturesةيشاغ|ghaniكمتاينغ-

itmek. Enrichir.althoهلياهغلابم

mubalegha ilè ghani. Exces-

housse de selle.

ghavvūs, s. a. Plongeur,

sivementriche.-جاتحموىنغ qui-یایرد nage sous l'eau

deriaیدیاصاوغهدنوخghani vu muhtadj. Riches et pau-

vres.

jusghanizān, subs . p . Cor-

nouille (fruit).

khoundè ghavvas idi. Il nageait

dans une mer de
sang.

ills ghavalenk, subs. pers .

pis
is ghaním, adj. p. Ennemi , Pêches séchées.

adversaire.

äis ghanimet, s. ar. 1. Dé-

pouille, butin. 2. Abondance , ri-

chesse. 3.Bonheur, bonnefortune.

ghavandi .Nom d'uneیدناوخ

ville dans l'Inde.

ghavāni, s. a. Chansons ,

chants , modulations , pl. de l
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-
ghaniet.–عامتساوهناوغراهداب

badeirردهرزوالاغتشاهيناوغ

ghavanè vè istima'i ghavanïè ich-

tighal uzrè dur. Il est adonné au

vin pourpre et passe son temps à

entendre des chansons , c'est un

homme de plaisir.

ghavāïet, s. a. Désespoir.

ghavaïl, s. a. Maux, mal-

ghaïlet.heurs, plur. de
-

ghourè âbā. Mets pre-
de L •

paré avec du verjus.

ghavret, s . a . 1. Midi ou

la plus grande élévation du solei !.

2. Le soleil.

-ghourghout, s . t . Paتوغروغ

nade , bouillie.

ghourghour, s. t. Son

d'une marmite en ébullition, bruit

d'une personne qui se gargarise .

defi ghavailنوچیالیاوغعفد .ghourmeks, subs . pسکمروغ

itchoun. Pour conjurer les maux.

disghoubink, subs . p. Nom

d'une herbe savonneuse dont les

Orientaux se servent pour laver

leurs vêtements.

ghout, s. p. 1. Fronde . 2 .

Adj. Léger, faible de tête ou d'es-

prit.

ghavtè etghoutè, subs. p.

Submersion.

ghavs, 1. Nom propre

d'une tribu arabe. 2. Appel au

secours .

چوغ

mal).

coq.

ghavdj, adj. a. Ample.

ghoutch, s. p. Bélier ( ani-

ghoutchè, s . p . Crête de

p. Gar-,ghoudideهدیدوغ

dien , surveillant.

ghavr, s. a. 1. Profondeur.

2. Terre basse et creuse. 3. Sur-

face unie , rase campagne . 4. Le

fond d'une chose.

ghavr, s. p. Grande peine,

grand chagrin .

ghour. Nompropre du Jour-

dain , fleuve de la Palestine .

↳s ghourbā , s. p . contract.

Sorte d'abeille , de guêpe verte.

。è ghourè, s. p. 1. Verjus. 2.

Armée. 3. Coque de coton .

ghouritet. Les Gourides ,

nom propre d'une dynastie per-

sane.

ghouriden, v. p . 1. Ex-

citer au combat. 2. Mettre en fuite.

3. Rassasier, satisfaire.

o's ghouzè, et oĵs ghoujè, s.

p. 1. Coque de coton . 2. Noix de

cyprès.

ghouch, s . p. 1. Oreille. 2 .

Bouleau (arbre ) . 3. Bois dur dont

on se sert pour faire des instru-

ments de musique. 4. Épi de blé.

5. Archet.

Laghoucha, s . p. 1. Excré-

ment d'animaux. 2. Grappe de

raisin ou de dattes.

ghouchad, s. p . 1. Aire,

place circulaire. 2. Cercle autour

du soleil ou de la lune. 3. Clôture ,

parc pour enfermer le bétail la

nuit. 4. Fumier. 5. Palais, tribunal.

6. Hôtellerie.

ghouchaï, s. p. Épi de

blé, particul. ceux qu'on laisse aux

pauvres pour être glanés.
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ghoucht, adj . pers. Nu ,

particul. de tout le corps .

-ghouchenk, s . p . Aiكنشوغ

guillon pour pousser les bœufs.

xis ghouchenè, subs . p . 1 .

Plante employée pour se laver les

mains. 2. Sorte de champignon ,

de mousseron,

asghouchè, s. p. 1. Grappe

de raisin. 2. Épi de blé. 3. Bou-

leau ( arbre) .

by ghavth, s. a. Action d'en-

foncer une chose dans une autre ,

de plonger, de submerger, de cou-

ler à fond .

ghavs, s. a. 1. Action de

nager, de plonger sous l'eau pour

en retirer une chose. 2. Action

d'étudier, de pénétrer un sujet à

fond.

bghouthat, s. ar. 1. Terre

molle , bien arrosée et plantée

d'arbres. 2. La campagne aux en-

virons de Damas , appelée aussi

saghouthaï dimichq.

ghoutha, s. a. 1. Immer-

sion , action de plonger dans un

liquide. 2. Nom d'une forteresse

en Hongrie.

ghavgha, subs. p . t. vulg.

qavghā. 1. Assemblée, réunion

de conversation . 2. Dispute , rixe,

querelle.

itmek. Disputer, crier, faire du

bruit.

--
gharghaكمتااغوغ

zs, ghavghādji, s. t. Que-

relleur, tapageur.

وغوغ

2. But

ghoughou, s. p. Colombe.

ghouk, s.p. 1. Grenouille .

pour tirer de l'arc.

Js ghavl, s. a . 1. Attaque im-

prévue , soudaine , qui accable ,

enlève ou fait mourir. 2. Aliéna-

tion mentale , abrutissement de

l'esprit, tel que celui qui résulte

de l'ivresse .

Js ghoul, subs. p. Espèce de

démon des bois qui dévore les

hommes et les animaux , loup-

garou.

bān. Démon , dragon du désert.

--
-ghouliberaنابایبلوغ

Js ghouvel, s. ar. 1. Ce qui

attaque l'homme soudainement, le

fait périr ou lui ravit l'esprit. 2 .

Ruine , calamité. 3. Serpent , dra-

gon , pl. ghylān, et l

aghval.

ghavlan, s. ar. Sorte de

plante salée.

Lis ghoultas, s . p. Casque.

Js ghoul tchop, s . p.

Sorte de jeu des Orientaux.

sghoulek, s. p. 1. Sorte de

jeu . 2. Boîte ou tirelire dans la-

quelle les joueurs mettent l'argent.

3. Pierre de fronde.

as ghavlè, adj. p. Sot, in-

sensé. ghoulè, 1. Jeu. 2. Tirelire.

3. Pierre de fronde. 4. Grenier.

ghouliden, v. pers. 1 .

Mettre en fuite . 2 , Exciter au com-

bat. 3. Réprimander, reprendre.

ghoulin, s. p . 1. Coussin

pour la selle. 2. Petite boucle

d'oreille.

ghomālāqa , subs. t.

Gomme laque.

Ai ghomèna, s. t . (de l'ita-

lien ) . Câble de navire.

ghavi, 1. s . a. Désobeis-



336 ايغ
بيغ

sance. 2. Adj . Errant, vagabond , Nom pr. turc d'une contrée du

Turkestan.
séduit, trompé.

ghouveir, diminut. ar. de

ghar. Petite caverne.

ghouïè, s. p. 1. Baratte à

beurre. 2. Grue ( oiseau) .

ghaheben, adv. ar. Inopi-

nément, par hasard , à l'impro-

viste.

‹ ghyhibba, s. ar. Adoles-

cent.

È ghy, pour x≤ ki, particule

relative qui se met après les noms

terminés en qaf, lors même

qu'ils sont suivis d'une particule

postpositive, comme dans os

ioqardaghy. Celui ou ce qui est

en haut. Voy. la gramm.

ghaïab, subs. a. Endroit

profond, sépulcre.

ghyāb, s. a. 1. Invisibi-

lité, état d'être invisible , caché. 2 .

PI. des ghaïb. Doutes.

sghaib, s. a. 1. Absence. 2 .

Invisibilité. 3. Tout ce qui nous

est caché, tel qu'un mystère , une

chose spirituelle ou future. Plur.

ghyab, et s ghouïoub.

monde invisible , le monde mys-

1

alemi ghaib . Le'بیغملاع-

صنمندبیغهدرپ
ة

-

-perdei ghaibعیاقونالکهروهظ

tique.

den menasçar zouhourè guèlen ve-

qaï . Les événements qui sortent

de dessous le voile de l'avenir, les

choses invisibles qui paraissentau

grand jour.

ghaib seuilèmek. Pronostiquer ,

prédire les choses à venir.

كمليوسبيغ

lusghaïban, et uusghai-

băn, s. a. Racines des arbres qui

se prolongent sous terre.

.ghabet, s . arتبیغetةبيغ

Absence , invisibilité. Pl.
Lus

❤is ghouiïāb, s. ar. Les ab- ghaibāt. Les choses cachées , in-

sents , pl. delsghāïb.

chục ghyās , s. a. Cri , appel au

secours.

houzour u ghaïbetlerindè. En leur

وروضح
نرلتبیغ

هد
-.visibles

presence-ناوا et leur absence

jolis ghyās, et äolis ghya- susavāni ghaïbetumuzdè.

cet, s. a. 1. Action de plonger, de
Dans les jours de notre absence.

ghaibetlerindì. ' Durant leur ab-

henguiamiهدنرتبیغماگنهse livrer avec ardeur à Pétude

-ghabetexكلياتبیغ

d'une chose . 2. Pêche des perles.

3. Endroit où se jette le plon-

geur. 4. La partie supérieure de

la cuisse.

ghaiaf, adj . a. Qui a une

longue barbe.

Jus ghaital, s. a. Lion .

isghazalyq, corruption de

qyalyq ( endroit rocailleux ) .

sence.-

lèmek. S'absenter.

ghybet, s. a. 1. Absence.

2. Médisance, calomnie.- lis

ghybet itmek, et wais

ghybet seuïlèmek.Médire .

ghaiboubet, s . ar. Ab-

sence.

s ghaïbè, s. p . Carquois .

眶
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ghaibii, adj. ar. Absent ,

caché , invisible , divin , céleste ,

futur, au féminin äus ghaïbiet.

Qui n'est pas éternel , passager,

djāïz. Illicite.— o us to

ghairiزیاجریغ-.peudurable

amli ghairi saib . Action sans'راظتناهنروهظهیبیغهفیطل
jybais

lathyferghaïbiïè zouhou-

rinè intyzār bouïourourdy. Il at-

tendait la manifestation ou l'effet

de la grâce divine.

sghiet, subs. ar. Témérité ,

étourderie , indiscrétion .

s ghaïtān, subs. ar.

étoilé ( poisson).

droiture , indigne. — s

ghaïri kiāmil. Imparfait.

❤öä
ghairi muteraqqyb. Inat-

tenda-هبقرتمریغتمعنوب

.ريغ

bou ni'meti ghaïri muteraqqybè.

Ce bienfait inattendu.

Scares ghaïri muteṭāvi. Înégal.

-امهنکماوهیاهتنمريغهنمزا

-ghatناطيغghaitan ,ouناتيغ ezmenei ghairimuntehaieهیاهنالghatناطيغ

than, s. t. Cordonnet de coton ou

de soie.

ghaïs, s. a.1 . Pluie, parti-

cul. qui s'étend. 2. Nuage. 3. Pâ-

vè emkinèïmā lānihāïè . Des temps

infinis et des espaces immenses.

-

-ghairimusmir . Inرمثمریغ

.دوهعمريغ

ـيغ

fructueux , stérile .

ghaïri ma'houd. Inusité.

❤o

turage.

Ja ghaïda, subs . t. Flûte de ghaïri maghloub. Qui n'a

berger.

ghaïdaq, adject. ar. 1 .

pas été vaincu, indomptable. —

Mios ghaïri mufîd. Inutile .

2Tendre-ردلوقعمريغعضولوسرلتق et délicat (adolescent
2 .

Long de taille (cheval ) . 3.Homme

généreux et libéral. 4. Petit lézard.

Pl. gharadyq.

ghaïdan, s. ar. La pre-

mière partie de la jeunesse , le

jeune âge,

Jaghaïzar, s. ar. Ane. Pl.

.ghaiazirريذايغ

ghair, adj. ar. Autre , di-

vers , et particule négative arabe

comme bighaïri. Sans.—

ghairi kerrè. Une autre fois.-

qatli reçoul vaz'i ghaïri maʼqoul-

dur. Tuer un envoyé , un ambas-

sadeur, c'est commettreune action

hors de toute raison..―
.ىلوسم

mes'oulighariنيغملوالوقعمريغ

ma''qoul olmaghyn . A raison de

l'inconvenan
ce de sa demande.—

-ghair
i

mechkiouk . Inكوكشمريغ

ghariرودقمريغdubitable

maqtour. Impossible.

ghyer, s. ar. Vicissitudes ,

inconstances de la fortune.

Pl. de

ghouïur, adj . ar . Jaloux.

ghaïour.

,ghairi kimse .Un autreهسمكريغ

uneautre.-هرکریغ personne

,ghairi chekilزرط-لکشریغ

.ghararaet ghouaraارايغ|ghari djavidaniینادواجریغ-

tharz. Autre manière , autre façon.

-
¿logus djāvidāni.

has ghaïrān, adj . a. Jaloux ,

jaloux de l'honneur, zélé. Plur.

II. 22
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.ghairet,subs . aتريغetةريغ ghaïri durlu. D'une autre mà-

1. Zèle , jalousie , émulation . 2.

Courage. 3. Générosité.
-

ghaïreti ilähiïè . Zèle divin ,

ardeur sacrée.

|

ghairi uzندزوییریغ-nière .

den. Autrement.
--

-هدرایدیریغ

ghaïri dïārdè. Dans un autre pays.

ونیدتریغ---- -ghai
ri

erde . Ailهدرپیریغ-

ghaireti dinuنوچيانيبمتلود ghairi erندرییریغ-.leurs
ier-

devleti mubin itchoun. Par zèle

pour la foi et pour le bien de l'em-

pire.

Prendre courage , se rassurer.

ghairet itmekكمتاتريغ-

.ghaireteguelmekكملكهتريغet

-ghair
et

virmek . Enكمريوتريغ

courager,animer.-كنهنسكرب

bir kimesnenunكملحنتريغ

ghaïretin tchekmek . Être zélé

pour quelqu'un , prendre chaude-

ment ses intérêts . 11

-ghairetidjahibite . Couهيلهاج

rage aveugle , témérité ; c'est ainsi

queles Turcs qualifiaient autrefois

la valeur militaire des chrétiens.

jjghaïretsy
z, adv. ar. t.

Sans zèle , sans courage , pusilla-

nime.

Pusillanimité , lâcheté.

.gharetsyzlik, s .a . tكلزستريغ

.ghairetlenmek,v .a . tكمنلتريغ

Prendre courage , s'encourager.

ghairetlu, adj . a . Zélé ,

ardent, courageux , hardi.

susghyrzād, adj . p . Bâtard ,

qui n'est pas légitime .

,ghairريغghari ,pourیریغ

adj . a. 1. Autre , l'autre. 2. Outre.

-ghairiler. Les autres ,

autrui. bir ghaïri. Unیریغرب

boundaیریغندنوب-autre

ghaïri. En outre de ceci.

ss anden ghaïri. En outre de

cela , en outre , outre cela.—

den. D'ailleurs.

ghaïzuran, s . p . 1. Cor-

nouiller. 2. Prune sauvage.

ghyjiden, v. p . 1. Se

traîner, ramper sur le derrière . 2 .

S'accumuler, s'entasser l'un sur

l'autre. 3. S'enfler, se gonfler.

mis ghaïs, s. a. Abondance

de biens , de richesses.

is ghaïçān, s. a. 1. Genre,

espèce ( de choses ) . 2. Vigueur,

et fleur de la jeunesse.

ghycanet, s . a . Mêmes

signific . que le précéd. 2 .

ندیسیغ misghyciden, v . p. Éprou

ver, souffrir de la perte , de la di-

minution.

ghych, s. pers. 1. Abon-

dance , multitude. 2. Extrémité

fâcheuse , angoisses de la mort.

asghychè, s . p. 1. Jonc

dont on fait des sacs pour trans-

porter la terre . 2. Sac de ce même

jonc. 3. ghychèï

muchk. Plante noire que l'on mêle

avec le musc .

Gghychi, s. p. Action de

se vautrer ou de se rouler, en par-

lant d'un cheval ou d'un chien.

.1.ghychden,v . pندیشیغ

Désirer, avoir envie d'avoir une

chose. 2. Abhorer, avoir répu-

gnance.

vis ghaïz, s. a. 1. Action de
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décroître, de baisser (l'eau , le

prix des marchandises) . 2. Action

d'avorter ( une femme ou un ani-

mal ) . 3. Petite quantité. 4. Avor-

ton.

asghyzet, s. a . 1. Forêt , lieu

abondant en arbres , mais où il y

a peu d'eau. 2. Repaire , caverne.

bis ghythān, s. ar. plur. de

ulbis ghaïthān, subs . t . pour

-

ناليغ ghailan, n. p . d'homme.

summu ghaïlān et

oummi ghylan. Épine d'Égypte ,

acacia.

ghylet, s. a. Attaque per-

fide et inattendue. Pl. ghyel.

-cheathanghyیسهلیغناطیش-

lèci. Attaque du démon .

Aghailem, 1. n. ar. de lieu.

2. Jeune fille libidineuse . 3. Tor-

tue ( mâle. )

.ghouroumمويغ

.ghaithطیاغ

Cordonnet de coton ou deناتيغ

soie.

Nasghaithal, s . a. 1. collect.

Arbres enlaces, forêt , bois épais.

2. Chat. 3. L'heure juste où le so-

leil est entre midi et le lever.

sghaitham, s . ar. Lait

épais.

bghaiz, s. ar. 1. Colère, in-

dignation, emportement.

ردبضغوظیغرپ

---
ینورد

derouni pur

ghaiz ughazabtur
. Son intérieur,

son cœur est plein de courroux
et

nāïrèï
naireرومیتظیغهريان-decolère

ghaizi timour. Le feu de la colère

de Timour.

ghaim, s. ar. Nuage. Plur.

As ghaïmlu, adj. a. t . Nébu-

leux. — ghaïmlu ha-

vā. Temps nebuleux , couvert de

nuages.

ghaïm, s . p. Éponge .

ls ghaïmān, adj. a. Altéré ,

qui a soif.

ghain.Noma. de la dixième

lettre de l'alphabet a. p . t.

ghainet, s . a. Forêt , bois

épais.

isghainef, s. ar. Abime ,

gouffre d'où jaillissent des sources

et des ruisseaux.
zouفنيغوذ

isghaïf, s . a. Troupeau de ghenif. La profondeur immense

moutons.

Jis ghail, s. ar. 1. Lait d'une

femme grosse. 2. Eau qui coule

sur la surface de la terre , rivière.

3. Ligne tirée , tracée. 4. Vête-

ment large , etc.

de la mer.

Asghyně, s. p. Carquois orné

de peintures et d'ouvrages à l'ai-

guille .

ghaïou, s. p . 1. Tonnerre .

2. Clameur, bruit.

sghouïoub, 1. plur. ar. de
Asghyl, s . ar. Forêt épaisse ,

antre , caverne de lion . Pl . Jus ghaib. 1. Choses invisibles ,

ghouïoul.

As ghyl, pour . Particule

ignorées . 2. Doutes.

ghoutoubet, s . a. 1. Doute.

qui sert à former l'impératif t . ou

tart. Ji olghyl. Sois.

2. Secret.

ghaïour, adj . ar. Zélé,

22.



340 تاف تاف

.ghouroum, s . aمويغ

.ghamميغPl de|هاشلوا-.deuretdemagnanimité

courageux, jaloux , en fait de gran-

sol chāhi ghaïour. Ce sou-

verain zélé et courageux. ---

.ghazettegharourرويغهدتیاغ

s. a. Nuages.

is ghaïheb, s. ar. 1. Ténè-

bres , obscurité. 2. Homme lâche ,

paresseux , vil. Pl.

Très-zélé.—¡âte- hyb.

chi ghaïour-souz. Le feu qui dé-

vore les envieux.

Js ghouïoul, s . a . Forêts. PI.

de is ghyl

ghaïā-

-ghaheban,s . a . 1. Teنابهيغ

nèbres , obscurité. 2. Ventre.

s ghaïhem, s. ar. Ténè-

bres , obscurité.

6.

fè. Vingtième lettre de l'al- | quérant de Constantinople , nom

phabet arabe persan-turc , est pro-

noncé comme leƒfrançais.

fè. Est la marque

bre 80 , selon la formule

W

du nom-

abdjed hevvez, etc. En per-

san cette lettre se change quelque-

fois en en ou en
برپر

.fil, etcليفpilpourلیپ

comme

En arabe cette lettre représente

souvent une particule conjonctive

qui se place au commencement

des mots et signifie : or, donc ,

après , ensuite, etc.

fa . Nom ar. de la vingtième

lettre de l'alphabet arabe-persan-

turc. Cette même lettre , en turc ,

s'appelle fè.

fat, s. p. Mort , fin , desti-

née. višķ☺b fāt
.fataftenنتفايتاف-nee

Mourir.

fätyh, adj. et s. ar. 1. Qui

ouvre. 2. Conquérant. —
حتاف

-fatyhyistambol . Conلوبناتسا

donné par les Turcs àMahometII,

qui s'empara de cette ville en

.fatyhymycyr1453-رصمحتاف

Le conquérant de l'Égypte , sur-

nom de Sélim Ier, qui se rendit

maître du Caire et de toute

l'Égypte en 1517. C'est de cette

époque que le pouvoir sacerdotal

et pontifical passa des derniers

califes Abassides aux sultans ot-

tomans.

fatyhat, 1. adj . a. fém . du

précéd. Pl. fevätyh. 2. Subs.

Commencement, exorde. 3. Le

1er chapitre ou la 1re surate du

Coran que les mahometans répè-

tent souvent dans leurs prières.

Ce chapitre s'appelle également :

el,ةحتافلاةروس -fatyhatةحتافلا

هروــ
souret ul-fatyhat et vulg.

sourèïfätyha.

fātir, adj. a. 1. Faible , lan-

guissant. 2. Qui a la vue trouble ,

S
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qui ne voit pas nettement.

.khathyrifathyriیرطافرطاخ

Son esprit faible et borné.

fatercen, s . p . Rue sau-
w

vage (plante).

Monter, s'élever, grimper.

> fáhychet, vulg. fäïchè,

fém. du précéd. 1. Femme dé-

bauchée , prostituée . 2. S. Chose

mauvaise, malhonnête. 3. Crime

abominable.

ve fahys, adj. et s . a . Scru-

tateur, investigateur, examinateur.

.faterchuden,v .persندوشرتاف

,fatik.كاتف 1. adj . a plكتاف -fahysul -qouبولقلاصحاف-

futtāk. Audacieux , intrépide , fort,

brave. 2. Subs. Voleur.

futناتف.fatin,adj . a plنتاف

tān. 1. Tentateur, qui éprouve. 2.

Tenté, essayé , éprouvé.

fatour, adj . a. Tiède .

fātouriden et

fatouliden, v. p . 1. S'éloi-

gner, reculer, s'en aller. 2. Être

terrifié , effrayé.

li.

loub. Scrutateur des cours.

fakh, s. p. Rameau.

fakhyt, s. a. Pigeon ra-

bfākhtè, s. p. Même signi-

fevakhytتخاوف.mier. Pl

ficat.نوكهتخاف , que le précéd

fākhtè-guioun . Couleur de fleur

de cognassier, ou de pigeon ra-

mier.

fakhyr, adj. a. Beau , glo-

.rieux, précieuxسرافfatoucine . Voyنيسوتاف

khylatهرخافتعلخ-.précéd

.fadj,جاف
fadj, s. p. Branche d'arbre.

pbfādjām, s . p. 1. Dattes ou

fruitsqui restentaprès le cueillage.

2. Adv. Sur, dessus , au- dessus.

→رجاف fādjir, adject. a . Pl.

fuddjār et ï¿fudjeret. 1. Dé-

bauché , libertin. 2. Impie, scélé-

rat. 3. Menteur. 4. Vaillant , cou-

rageux. 5. Poëte.

cédent.

fadjiret, fém. a. du pré-

fadji'at, s. a. Adversité,

douleur aiguë, qui croît.

fadjil. Même significa-

tion que fadjir.

fähych, adj . ar . 1. Mal-

honnête , imprudent. 2. Qui passe

les bornes , la mesure.

Ji fähych utthoul. Démesuré-

ment long , disproportionné.

- شحاف

fākhyret, adj . a. fém. du

fakhyrè. Robe d'honneur.

fakhour, s . ar . 1. Sorte

de plante odorante. 2. Femme qui

marche en se carrant.

fakhyden, v. p . 1. Ti-

rer, arracher, peigner la laine ,

battre , carder le coton . 2. Lancer

un javelot. 3. Prendre , recevoir.

4. Rassembler, assembler .

,fakhya amedenندمآزیخاف

v. p. compos. Commencer à ram-

per, à se traîner ou marcher en

vacillant comme les enfants ou

les ivrognes.

ندوب Is fada bouden, v. p.

comp. Transporter d'un lieu dans

un autre.

fädächten, v . p. comp.

1. Retenir . 2. Opposer.
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z♪bfádyh, adj . a. Grave, im-

portant, difficile ( en parlant d'une

chose).

fadyhat, s. ar. Malheur,

infortune. Pl. ¿♪ꞌ fevädyh.

s fadir, adj. ar. 1. Languis-

sant, faible. Pl. fevādir. 2.

Agé, vieux.

„ fær, et feer, s. a. 1. Souris

(quadrupede). Pl. firün et

firet. 2. Muscle. 3.fār. Sorte

de poisson .

W
farr, adj. a. Qui fuit, fugitif.

Pl.ferr.

farab. 1. Nom d'une pro-

vince de la Transoxiane . 2. Nom

d'une ville.

färän. Nom d'une mon-

tagne dans l'Arabie.

ةرأف feeret, s . a. Souris femelle.

-feeret ul-ibl. Bonne

odeur que l'on prétend qui s'exhale

des chameaux lorsqu'ils se sont

nourris de plantes odoriférantes.

J

feeret ul -musk . Forteكسملاةرأف

exhalaison ou odeur de musc.

faryh, adj. a. Joyeux , gai ,

ferahaجرف etجارف.content. Plur

ferha.

— färyhat, fémin. du précé-

dent.

farid, adj. a. 1. Seul , uni-

que. 2. Seul , isolé ( arbre) .

sb farid, s. p. 1. Solitaire. 2 .

Bœuf
sauvage.

faridet, adj. ar. Solitaire,

seul , isolé.

fariz, adj. a. 1. Clair, dis-

tinct ( discours ). 2. Langue qui a

cette qualité.

ةزراف farizet, s. ar. Chemin au

milieu de sables fins et mouvants.

pars ,1. Nomسراپfars etسراف

pr. de la Perse ( l'anc. Parthie ) . 2 .

Province de la Perse qui touche

au-سرافلارحب golfe Persique

bahr ul-fārs. Le golfe Persique.

faris, s. ar. 1. Lion (fé-

roce ) . 2. Les Persans. 3. La Perse.

4. Cavalier, écuyer.

sw farci, adj. p. Persan , qui

appartient.-یسرافنابز àla Perse

zubāni, zebuni farci. Langue per-

farciیلد-ینابزیسراف.sane. Ent

zabāni, dili.—„ liŠĪ el-fāris .

Persan célèbre qui écrivit chez les

mages en faveur de la religion

chrétienne.

Persans.

farciān, adj. p. pl. Les

job fūryz, adj . ar. 1. Agé,

vieux. 2. Grand, corpulent. 3.

Qui sait, qui comprend.

bfäryth, adj. a. Qui précède

une troupe ou une caravane pour

lui préparer de l'eau , oiseau qui ,

dans son vol , précède les autres .

äs, fary'at, s. a. La partie la

plus élevée d'une montagne.

¿ fărygh, adj. a. 1. Qui a fini

son ouvrage , est en vacance. 2 .

Libre de soucis et de travail. -

farygh olmaq. 1. Avoir

fini ( un ouvrage ), être libre et

débarrassé. 2. Cesser, disconti-

nuer.-لاحلاهفرمولابلاغراف

ÿ↓ färygh ul-bālvè mureffeh u l-
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hal olmaq. -Jouir d'un état tran-

quille et du repos de l'esprit. -

-namazdenfaقـملواغرافندزامن

rygh olmaq. Avoir fini de prier,

cesser de prier.

نتفراف färeften, v. p. Être avant

ou plus que les autres , exceller.

-faruften. Nettoyer, balayer.

farfara, s . t . Bavard, ha-

bleur, fanfaron .

farfaralyq, s. t . Bavar-

dage, jactance, fanfaronnade.

faryq, adj . a. Qui discerne ,

qui distingue. Plur. fourraq,

faryq olmaq. Distinguer,

habile. 2. Ardent, vif ( cheval ou

mulet de poste).

äfärihet, s. a. Fille jeune et

belle, et génisse très-vorace.

.fariden, v . pندیراف
Rester

longtemps sur l'estomac , y peser,

en parlant d'un aliment.

fārímaq, v. t . ( vieux') .

| Employer toutes ses forces .

faridum .J'ai fait ce queمديراف

j'ai pu.

faj, s. p. Baillement.
.aj,زاف

fāzet, s. ar. Tente ou pa-

villon supportépar deux colonnes .

fāzir, adj. a. 1. Spacieux ,

large . 2. Chemin large et spacieux .

farouqقراوفfevaryg.-قراف et

-نيبمالساورفك fujtندیزانfaziden etندیزاف

-kuf
r

uislam beninfaقملواقراف

discerner.

ryq olmaq. Déterminer, recon-

naître la différence entre la vraie

foi et l'infidélité.

bbfaraqlith, s. a. (du grec

zapáxλnlos) . Paraclet consolateur,

nom donné au saint-esprit.

I fārik, adj. a. Qui hait son

mari ( femme).

den, v. p. 1. Bâiller. 2. Se pro-

mener, cheminer, marcher. 3 .

S'échauffer, s'animer.

fees, n. a. 1. Fez , royaume

considérable d'Afrique , appelé

fees memیتکلممساف.aussien t

leketi. 2. L'une des plus fortes

villes de l'Afrique appelée égale-

fees cheیرهشساف.menten t.farendid
en

,v . p .Arندیدنراف

racher, ôter, enlever, emporter.

farouq, adj . a. 1. Craintif.

2. La meilleure espèce de théria-

que; on dit aussi dans ce sens :

teriagy farouq. 3. Le

judicieux , celui dont la sagacité

discerne le vrai d'avec le faux , le

juste d'avec l'injuste ; épithète

donnée au calife Omar qui se dis-

tinguait par cette qualité.

hiri. 3. Pour fes. Bonnet ou

calotte de drap , ordinairement

rouge pour les hommes, et blanc

pour les femmes, qui se porte en

Turquie sous le turban.

J facuturk, 1. adv. p. Un

derrière . 2. S. Hirondelle .

¿¿fãcydj, adj . a. Qui atteint

de bonne heure l'âge de puberté.

fäcykh, adj. a. Qui défait,

peu

تعاطادوقع

-ouqoudiytha'بولواخسافیدایقنا

• fărè, s. p . Cheval réglé , qui | qui rompt. —,

va régulièrement.

farih, adj . a. 1. Ingénieux et
'at u inqyādifãcykh oloup . Ayant



344
عاف

صاخ

rompu
les liens de l'obéissance et

de la soumission .

Aubfacid, adj. a. Corrompu ,

mauvais , pervers. Pl. fes-

da. — sell amb

یدسف

fikri facid

ul-meal. Mauvaise pensée ou mau-

vais conseil.

facyq, adj. ar. Méchant ,

malhonnête, scélérat. Plur. äämi

feçaqat.

..faciet, sةيسافfacia etايساف

clair, public. — fãch it-

Escarbot.

fach, adj . pers . Manifeste ,

mek. v. p. t. Publier, manifester.

fachir, s. a. Couleuvrée ,

brioine ( plante ) .

faنیشرشافfachera etارشاف

cherchin, s. p. Sorte de lierre

( plante ) .

fachi, adj. a. 1. Divulgué ,

publié. 2. Propagé et multiplié.-

nachi oufachiقملوایشافویشان

olmaq. Être mis en lumière et

propagé.

Fin d'un verset du Coran , fin

d'un distique. 4. Mesure d'un vers.

fazzet, s . a. Mal , malheur.

As fāzyl, adj. a. Qui excelle ,

particulièrement dans les sciences,

-fazyludرهدلالضاف-.savant

dehr. Le plus excellent , le plus

vertueux du siècle.

fazylet, s. ar. 1. Grand

bienfait. 2. Grande vertu.

fazylter, comparat. a.

p. Meilleur, plus excellent.

bb fath, v. p. Noix vomique

(poison ), appelée aussi al

keutchèlè.

fathyr, adj. et s . a. 1. Créa-

teur, auteur, l'un des attributs de

Dieu , donné par les mahométans

dans les tesbyh ou chapelet.

2. Nom du trente-cinquième cha-

pitre du Coran.

äbbfathymet etfathyma, 1 .

n. pr. de femme. 2. Nom de la fille

de Mahomet , épouse d'Ali.

W

fathymiietتلود ouةيمطاف
fachiet, s. ar. Bétail qui

multiplie, qui s'accroît . Pl . devlet ul-făthymiïè, s. a.

fevāchi.

یشارف

Jobfácil, adj. ar. 1. Qui sé-

pare , qui distingue. 2. Qui décide .

-

tinguer , discerner , décider.
-

-facilolmag . Disقملوالصاف-

لصافهرزواقحیصوصخلوأ

olkhoucouci haqq uzrèfa-

cyl olaler. Qu'ils décident ou rè-

glent cette affaire selon l'équité.

facylet, adj . et s . ar. 1 .

Qui sépare deux choses , qui dis-

tingue la vraie foi d'une fausse re-

ligion . 2. Distance , séparation . 3 .

airblis

La dynastie des Fathimites, c'est-

à-dire , des princes qui préten-

daient descendre en ligne directe

d'Ali et de Fathima , fille de Ma-

homet, son épouse.

bbfathyn, adj. a.‘Intelligent ,

clairvoyant. Pl. fouthn .

As fā'yl, adj. ar. 1. Qui fait ,

qui opère, qui agit. 2. L'un des

attributs de Dieu dans le
حيبست

tesbyh ou chapelet . 3. En terme

de grammaire , participe présent.

ismi fa'yl , Nomلعافمسا-
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taqراتخملعافريدقت-.dagent

tirifä'yli moukhtār. Prédestina-

tion divine.

Jebsfā'ylïï, adj. a. Effectif, effi-

Sfakih, adj. a. Élevé

douceur, tendrement.

avec

Sfakihet, s. a. Fruit, pro-

duction des arbres et des plantes .

.fevakihهكاوف.ylletifa'yline. | Pl'هيلعافةلع-.cient

La cause efficiente.

s fa'ous, s. ar. 1. Serpent.

2. Bouc sauvage ou de montagne.

En t. یسی ¿ dhāgh ketchici.

3. Malheur, infortune.

ws; fa'oucet, s. ar. Vulve ,

parties sexuelles de la femme.

gbfa'y, adj . ar. 1. Qui est en

colère. 2. Excessif, exorbitant.

faghyr, subs. p . Sorte de

fleur qui ressemble au lis.

• fághyrè, s . p. Sorte

Jefal, adj. ar. 1. Imbécile. 2 .

Imprudent, mal avisé. Pl. Jusi

efial.

Jifeel, communémentfal, s. a .

1. Augure, pronostic , particuliè-

rement bon. 2. Sortilege , sort , ho-

roscope. Pl. J fuul et ef´ul.

falthoutmag . Tirerقمتوطلاف-

-.l'horoscopeقچآلاف fal átch-

maq. Deviner l'avenir en em-

deploya
nt des sortilèges ou en con-

sultant le premier passage de la

page d'un livre ouvert au hasard.
plante aromatique appelée autre-

aghaiقچآیزغاment en turc .falatchturmaqقمردچآلاف-

bou sali khaلافهتسجخلاسو

Se faire dire la bonne aventure.-

átchiq.

bbƒãeƒãe, adj. a. Bègue.

s feefeet. Vice ou défaut de

langue dans la prononciation de

la lettre &

fafir, s. p. Jonc dont on

fait des nattes.

faq, s. p. Cran , entaillure

d'une flèche.

faqat, s. ar. Pauvreté, né-

cessité , indigence. On dit dans le

.faqrafaqaهقافورقف:même sens

faqyd, adj. ar . Qui désire

un mari ou des enfants ( femme) .

faqyret, s. a. 1. Infortuné.

2. Bride.

¿ōbfāqy', adj . a. Très-jaune.

fak, adj. ar. 1. Sot , niais.

fekeket. 2. DécrépitPlur. ä

(homme).

djestè-fal. Cette année d'heureux

augure.

falad, s. p. Parole , discours

futile , vide de sens , paroles inu-

tiles.

falet, adj. a. 1. Imbécile. 2 .

Imprudent. Pl. Jus efïāl.

fāldji, s. a. t. Devin , Bo-

hémien qui prédit l'avenir par le

moyen des sortiléges.

faltchi. Nom turc d'une

petite ville dans la Moldavie.

faltchilik, s . ar. Sorti

lége , art divinatoire.

J fälzen, adj. p . compos. /

Devin , sorcier.

faly'at, s. ar . Infortune ,

malheur. Pl. ¿ fevūly'.
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falyq, 1. adj . a. Qui fend . p. t . Lanterne, fanal , phare.-

Quiدوخایوندرومدهکردرانفسوناف crée . 3. S. Terre basse.2

زبهنیرزوابودیاندجاغا

entre deux élévations.

falik, adj. a. Dont les seins

commencent à se former (jeunes

fille) .

,falguirريكلافfalguion etوكلاف

s. p. Devin , sorcier.

i feeli et fali, s. ar. Sorcier,

devin.

falidjyqni, s . p. Fenu-

grec ( plante ) .

fam, 1. Particule affixe p .

qui , placée à la suite des noms ou

des adjectifs , marque la couleur

ou simplement la tendance vers

cette même couleur, indiquée déjà

le
par

-
nomهيس ou l'adjectif.

sich fam. Tirant sur le noir,

zumurrudمافدرمز-.noiratre

fam. Tirant sur l'émeraude ou de

couleur d'émeraude.—pl

engubín făm. Qui a le goût du

miel. 2. Nom d'une ville du Kho-

raçan , patrie du célèbre historien

et poëte Chehabeddin . 3. Pour

vām. Dette.

feemmā, conjonc. a. Mais ,

or, quant à.

ä fămïet. Nom ar. d'une

ville en Syrie, sur l'emplacemen
t

de l'ancienne Apamée.

bfanyq, adject. t. ( vieux )

Cassé, rompu.

¿ fänmich, adj . t. ( vieux )

Rompu, brisé.

fānousfenār

durki demurden vè ïākhod aghādj-

den idup uzerinè bez vè ïākhod

kyaghyd iderler. Le fanous est un

fanal en fer ou en bois recouvert

entoile.لايخ ou en papier

si khaïālifānous . Lanterne en

papier, tournant par l'action de

la chaleur et sur laquelle on a re-

présenté des figures.

xili fanè, s . p. Coin à fendre

du bois.

fani, adj. ar. 1. Qui n'est

pas de durée , périssable. 2. Caduc,

vieux , languissant. یناف وب

boufāni djihān. Ce monde

passager et de peu de durée.

fanid, s. pers. 1. Sucre ,

particul. épuré; métaphorique-

ment les lèvres d'une maîtresse. 2 .

Fromageassaisonné avec du sucre .

fäniden, v. p . Épurer

le sucre en le faisant cuire plu-

sieurs fois.

feev, s. a. 1. Espace entre

deux montagnes. 2. Contrée très-

agréable et montagneuse. 3. Sen-

tier à travers des endroits difficiles .

Lil, fäväniä, s. p . Pivoine

( plante ) .

fähem, prépos. pers. pour

bāhem. Avec , immédiate-

ment, sans discontinuation.—

| ↳

¿ ¿ fänmaq, v. t. ( vieux ) fähem âmeden. 1. S'assem-

Être cassé, rompu. bler, se réunir. 2. Se contracter.

fanovs, vulg. fānos , s. a. fahim, 1. s . p . Ornement.
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2. Adj. Ridé, froncé. 3. Coupé ,

rogné.

fahendi, s. p. Pincettes ,

ou tenettes de chirurgien.

g fahi, adj. ar. Hableur, ba-

vard, futile ( homme).

.faidicyzlik, s . a . tكلزسهدياف

Inutilité.

Jobfaïdèlu, adj . a . t . Utile ,

avantageux.

comp. Profitable , avantageux.

.faidemend, adj . pدنمهدياف

-faidemendolمدملوادنمهدیاف-faidjet ,s . ar . 1. Assemةجياف

blée , foule , multitude d'hommes.

2. Large vallée entre deux éléva-

tions ou montagnes de sable.

fãyh, adj. ar. Qui exhale

fayholقملواحتاف-.duparfum

maq.Exhaler, répandreune bonne

odeur.

madum. Cela ne m'a pas été pro-

fitable , ne m'a pas réussi.

fair, 1. adj. ar. Fort , ner-

veux. 2. S. Colère , fureur.

P

faiz, adj. ar. Qui obtient ,

qui atteint.

ä☛ fäyhat, 1. fémin. du pré- maq.

cédent. 2. S. Plur.fevä
yh. »

Odeurs , exhalaisons.

faidet, comm.făïdè, s . a.

Utilité , profit, gain , avantage. Pl.

faideكمتاهدياف.fevandدياوف

-faidegueurكمروكهدياف,itmek

-faidedhoقمنقوطهديافmek et

qounmaq. Tirer du profit , gagner.

Acquérir, gagner . —

-faizolقملوازياف

لمیکیرلزیافیمظعتمعن

bou ni'meti ' uzma fäïzleri kimler-

dur. Quels sont ceux qui ont ob-

tenu cet insigne bienfait?

faich, adj. a. Qui se vante,

vanteur, bavard , glorieux .

jeslifāïz, adj. a. 1. Abondant,

surabondant. 2. Qui excelle, qui

-
gor-زمتیاهدیافناگرزابقاقروق -faiz ounرونلازياف.surpasse

qāq bāzyrguiānfaïdè itmez. Négo-

ciant craintifne gagne rien , prov.

nour. Très-brillant , très -lumineux .

ä fäïzat, fémin . a . du pré-

.cédent|یدنقوطهدیافهناكبندنس

senden baña nè faïdè dhoqoundy.

Quel profit ai-je retiré de toi?-
qui

fayq, adj . ar. Supérieur,

excelle , qui surpasse.

یررضوهديافكسك

-herhegun faide vu zaردمولعم

هديافكسكره|یدیاقیافرّبدموقذاحبيبط

rari ma'loumdur. On connaît le

gain et la perte de chacun.-

-pechtmanزمريوهدیافقلناميشب

lyg faidè virmez. Le repentir ne

servira de rien. — oli x tchi

faidè ou o x; nè făïdè. Quel

profit? à quoi bon?

jo faïdècyz, adj . ar. t .

Inutile , vain .

thabibi hazyq vè mudebbirifãyq

idy. C'était un médecin habile et

un directeur distingué.

dent.

fayqat, fémin . du précé-

failet, adj . ar . Imbécile.

.efialلايفأ.Pl

Jus febal, s. p. Commence-

ment, principe , origine .
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fepous etfupous, s . p. 1 .

Jouet, moquerie , raillerie , sar-

casme. 2. Crème du lait.

febihā, adv. a. Bien , très-

bien, c'est au mieux.

pierre.

fett, s. a. Fente dans une

-fitalden,v . p . 1. Arندیلاتف

racher et jeter. 2. Fendre, briser ,

fracasser. 3. Disperser, dissiper.

4. Répandre , verser.

v fettān, adj. et s. ar. 1. Es-

sayeur, particul. pour les matières

d'or. 2. (dans le langage ordin . )

fetãe, s. ar. Jeunesse, âge Malicieux , méchant , séditieux ,

de la jeunesse.

ment.

て

futāt, s. a. Parcelle , frag-

fettah, adj. a. 1. Qui ouvre,

qui conquiert. 2. Juge, arbitre.

3. L'un des attributs de Dieu dans

le
.tesbyhou chapeletحيبست

fetahat, s. ar. 1. Aide ,

secours. 2. Victoire.-futahat et

fitahat. Jugement, tribunal , judi-

cature.

.futadenet fitaden ,v . pنداتف

contract. de

ber.

uftāden. Tom-

یاضقرادناکهداتفلوا

os futāde, adj. p . Tombé.

-slo Kosh Jgl

¿ s olfutadèguiāni dāmi

qazāï nāguiehāni. Ceux qui sont

tombés dans le piége imprévu du

destin.

futar, s. a. Le commence-

ment de l'ivresse.

lä fettāch, adj. a. Qui scrute ,

qui examine trop minutieusement,

inquisiteur.

fetafit, s. a. Secrets qui

se disent tout bas et qu'on ne peut

ni entendre , ni comprendre.

fitäq et futāq, s. ar. Fer-

ment, levain.

Jl fettāl, 1. adj. a. Qui tord

les cordes. 2. S. Sorte de rossignol.

factieux. 3. Satan. 4. Voleur.

fitān, s. ar. Couverture de

selle de chameau en cuir.

fettānān, forme du duel

a. 1. Monnaie d'or et d'argent. 2.

Lesريكن deux anges appeles

i , nekir u munkir, qui inter-

rogent les morts dans le tombeau .

futtet, s. a. 1. Choses mises

en petits morceaux. 2. Matières

propres
à allumer le feu et com-

posées particulièrement de fiente

de chameau.

feth, s. a. 1. Action d'ouvrir

une porte , de conquérir une ville .

2. Ouverture, conquête , victoire.

Plur. futouh, et plus usit.

futouhāt. 3. Voyelle a,

fathat, et vulg.fat-appelée &

.djebelul -fathحتفلالبج-.ha

Nom d'une montagne en Espagne,

appeléeقراطلبج autrement

djebel thāryq. Nomd'une ville (Gi-

braltar ) sur le mont Calpé.

rir. -

—
حتف

feth itmek. Ouvrir, conqué-

fethyبودیاهعلقحتف

qal'a idup. Ayant pris une forte-

resse .

lām itmek. Commencer à parler,

-fethykeكمتامالكحتف

ouvrirlediscours.-ندیناقاخحتف

fethy khaqanîden bèru. Ďe-
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puis la conquête impériale , c'est-

à-dire, depuis la prise de la ville

-

assolfeteräti 'azimè-

ارتفلوا
ت

–.lesrevolutions

-olfaterati
هرکصندهمیظع

volutions.-هرکصنديروميتترتف

par le sultan. — xfetyhdensonra. Après ces grandes ré-

nămè. Lettre de victoire, missive

par laquelle les`sultans étaient

dans l'usage , surtout ancienne-

ment, d'annoncer aux gouver-

neurs de province et même aux

souverains étrangers les conquêtes

importantes qu'ils avaient faites.

fatakh, s. a. 1. Mollesse et

flexibilité des jointures , des arti-

culations. 2. Largeur et longueur

de la paume de la main ou de la

plante des pieds.

fetkhat et fetakhat, ŝ. ar.

Anneau pour mettre aux doigts

des mains ou des pieds , particu-

lièrement en argent, mais sans

chaton. Avec le chaton cet an-

khātem. PI.neau se nomme

متاخ

¿ fatakh, ¿ ïï futoukh, et

.fetakhatتاحتف

feter, s. ar. 1. Longueur,

relâchement. 2. Repos , intermis-

sion , intermittence ( du pouls ) . 3 .

Muscle. 4. Une certaine quantité

d'aliments ou de grains.

fitrāk, subs. p. Courroie

placée devant et derrière la selle

pour attacher les bagages. Voyez

یکرت.

fetتارتف.fetret, s . a .pةرتف

rāt. 1. Langueur, faiblesse. 2. Re-

lâche. 3. Intervalle de temps entre

deux prophètes ou apôtres. 4. In-

terrègne.— fetrècyz. Sans

intervalle , sans interruption.
―

.evqatifetratteهدتارتفتاقوا

Pendant les interrègnes , durant

fetreti tímourîdensoñra . Après la

guerre de Tamerlan , événement

qui fut suivi d'un interrègne de

quelques années dans l'empire ot-

toman.

جرتف خرتف
fetredj, et fetrakh,

subs. a. p. Danse des Persans qui

s'exécute en se tenant par la main .

Sfeterd, s. p . Chose broyée,

déchirée et usée.

ïs fitirden, v. p. 1. Fendre

et faire fendre. 2. Arracher et re-

jeter. 3. Détruire, mettre en pièces .

.fetridدرتف Voyezديرتف

ندیرتفfetriden.Voy.ندرتف.

fetech, subs . a. Action de

rechercher avec soin.

fataq, s. ar. 1. Action de

fendre , de découdre , d'ouvrir. 2 .

Rupture, brouille , querelle , voie

de fait. 3. Aurore. 4. Sorte de ma-

ladie , rupture du péritoine. 5 .

Terre privée de pluie dans le voi-

sinage d'autres qui en reçoivent.

PI. .futougقوتف..

fetk, s. p. Taisson (sorte

de blaireau ).

fitekir, fatekir, subs . a. 1 .

Chose grande et admirable. 2 .

Malheur, infortune.

.fitliden.ندرتف Voyندیلتف

fetn, s. ar. 1. Action d'es-

sayer, d'éprouver l'or. 2. Excitation

au mal , à la sédition . 3. Action de

séduire ; 4. de brûler, d'embraser ;
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5. de tomber dans le malheur. 6.

État, condition .

ä fitnet,fitnè, s. a. 1. Discor-

de, sédition, trouble, tumulte, guer-

re intestine. 2. Malice , fourberie,

méchanceté. 3. Crime , forfait. 4.

Honte, déshonneur, infamie. Pl.

دداسفوهنتف
نتفfiten.یلاخن

Jaks fitnè vu fecadden khāli

deildur. Il ne cesse d'exciter des

troubles et de commettre des ex-

وتف

fitnèlenmek , v . ar . tكمنلهنتف

Être séduit.

Jai fitnèlu, adj . ar . t . Sédi-

tieux, méchant.

fetev, adj. p. Trompé.

.subsیوتفfetua ,pourاوتف
a.

Réponse juridique , décision du

mufti, laquelle supplée au

silence de la loi et dans les cas où

fetva virmek. Rendre un fetva.-

-كمريواوتف
.elleparaitdouteuse

feta emani .Chef d'unينيمااوتفfitni akheyrنامزرخآهنتف-.ces

zemān. Les malheurs des derniers

temps , de la fin du monde , ou

qui doivent signaler cette époque.

filme goparmagقمرپوقهنتف-

هنتف
Exciter des troubles.-

-
هیهنتف

fitnè olmaq. Même significa-

tion et se mutiner.

, fitnèïè duchmek. Se livrer

à la fourberie, aux intrigues , être

شآوهنتف
,trompe.-بو seduit

-fitne
vu dchoub teukhرکانیت

min eker. Il sème des semences de

sédition et de troubles. - رب
امج

ل

-

-birنارودهنتف ¿ïï bir djèmāli fitnèï dev-

rān. Une beauté qui excite la ja-

lousie et jette le trouble dans le

monde.

bureau d'environ vingt commis

préposés à l'expédition des fetvās.

Ses fonctions consistent à recueil-

lir et à garder les questions et les

réponses et à suggérer quelque-

fois ces dernières au mufti , qui

décide
affirmativement ou négati-

vementpar le seul mot olour,

cela se peut , oujul olmāz, cela

ne se peut pas , ou par une petite

phrase
affirmative ou négative ,

suivant la nature de la demande .

Les deux exemples suivants , tirés

du recueil des fetvas d'Abdourra-

him (imprimé à
Constantinople

en 1827 ) ,
donneront une pre-

mière idée de ces sortes de déci-

sions. -

-سكرههدقاوسأديز

.fitne-enguiz ,adj .pزیگناهنتف

composميلعتهنایبصنکیالوغشمهتشا . Qui excite la sedition ,le

میظعنارقهلیارهجنوچیا

یرولوازیاجقموقواناشلا

.

trouble, séditieux.

¿ ¿ëï fitnèdjouï, adj. pers. 6

-zedesvaqte herزاملوا،باوجلاcompos . Qui cherche des motifs de

sédition, factieux.— x

-lftnedjoui bed -guirرادرکدبه

dār. Cet être séditieux et malfai-

sant.

a fitnèlik, s. ar. t. Sédi-

tion , méchanceté, fourberie.

| kes ichinè mechghoul iken sybiānè

ta'lim itchoun djehr ilè qourani

'
azímuch - chan

oqoumaq djāiz

olourmi. el-djevāb. olmaz. Zeïd

peut- il, au milieu des rues ou des

marchés et lorsque chacun vaque
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à ses affaires , lire publiquement | djebel ul-futouh. Surnom de Gi-

pour l'enseignement des enfants

le livre sacré du Coran ?Réponse:

braltar.

تاحوتف futouhut, s . ar . Con-

Il-نایملواجوزتم ne le peut pas .fethحتفquetes , victoires , pl . deنایملواجوزتم

هسلیاانرهیهینارصندنهیمددیز-هدیدنسپراثاوهدیچراوطا

یرلهدیدعتاحوتفو

زوي،باوجلا،رولوامزالهنهدیز

dis mutezevvidj ol-

maïän zeid zimmi hinda nasrā-

nùèïè zină èïlècè zeïdè nè lazym

olour, el-djevāb. ïuz dèïnek oury-

lur. Si Zeïd, sujet tributaire non

marié, commet le crime d'adul-

tère avec Hinda , femme chré-

tienne, que faut-il lui faire ? Ré-

ponse : Lui appliquer cent coups

de bâton.

futout, adj. a. Brisé , mis

en miettes , moulu , particul. le

pain ou le blé.

athvāri

hamidè vè açari pecendidè vèfu-

touhati 'adidèleri. Ses louables

manières , ses belles actions et ses

nombreuses victoires.

ندوتف
futouden, v. p. Parler

attentivement , avec prémédita-

tion .

os futoudè, adj . ar. Trom-

peur ( le monde) .

futour, s. ar. 1. Faiblesse,

langueur, ennui. 2. Tiédeur. -

maq. S'affaiblir, languir.

-futour-pezir olقملواریذپروتف

.روتف

futuretرددیازنسحببسنابوخهزغ , s . ar . 1. Liberaةوتف

lité, générosité. 2. La dignité de

mufti. -
ةوتفبرشمفالخ

khylafiردتورمروطىفانمو

mechrebifutuvvet vè munafii thav-

rimuruvvettur. Cela est opposé au

caractère de la générosité et con-

traire aux lois de l'humanité.

w

ىنمزاولتوتفوینمسارمتوخا

-oukhouvv
et

meracimiبودیاادا

nivèfutuvvetlevāzimini edă idup.

Ayant rempli les obligations de la

fraternité et les devoirs de la gé-

nérosité.

futouh, s. ar. Victoires,

conquêtes , plur. de feth.

-
حتف

.futouhidjedideهديدجحوتف

cemmentoccupés.-حوتفلالبج

Nouvelles conquêtes , lieux ré-

futouri ghamzèï khoubān sebebi

husni zäïttur. Le regard langou-

reux des belles ajoute à leur

beauté.

futouret, s . ar. Tiédeur,

chaleur tempérée.

futoq, nom t. d'une ville

en Hongrie.

futoun, s. a. Action d'es-

sayer. Voyez .

Voye.اوتفfeta ,pourیوتف

ce mot.

feta, subs. ar. Adolescent ,

W

jeunegarçon.وتفfuture,یتف . Pl

futi , fitiet, et fitïān .

Adj. Libéral, magnifique.

feteïān, subs . ar. ( duel ) .

L'aurore et le soir.

a fitiän, s. ar. Jeunes gar-
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feddj, s. a. 1. Voie large etPçons, enfants , pl. de feta.ىتف

-ouverteparticul . entre deux monنوچيانايتفمیلعتونايبصبیدات

ىدتاانبهناخملعمرب
teedibi

sybian vè ta'limifitianitchoun bir

mou’allim khānè bină itty. Il cons-

truisit une école pour l'éducation

des enfants et l'instruction des

adolescents.

fetyq, adj. a . 1. Brillant ,

éclatant (l'aurore ) . 2. Éloquent.

Jsfetil, commun. fitil, s. a.

1. Mèche d'une chandelle , d'une

lampe, d'une bougie. 2. Mèche

d'une bombe. 3. Tente de charpie.

4. Portion qui se détache de la

peau par la sueur ou le frotte-

tagnes. 2. Melon d'eau. Pl.

fidjādj..

fedjāe, s. a. 1. Cour où se

rendent les eaux des toits , gout-

tière. 2. Portique , entrée d'une

maison.

imprévu.

fedjāet, s. ar. Accident

fadjadj, s. a. Voie ouverte

et large entre deux montagnes.

fedjadjet, s. a. Crudité.

fedjar, s. ar. Méchanceté,

malignité.

.fadjirرجافfadjar ,pl . deراجف

ftil almag , ouقملآليتف-.ment

fitilinalmag . Prendreقملآنلیتف

zaraièقملاصليتفهيهراي
-

feu en amour, se passionner, être

épris.

fitilsalmaq. Mettre une tente dans

la plaie.

fetilet, s. a. 1. Même si-

gnific. que le précéd. 2. Topique

qu'on appliqué aufondement pour

provoquer les évacuations . Plur.

.fetailلياتف

.fetiledehendj , sجنهدهلیتف

p. compos. Petite pincette pour

épiler.

fetilè mou, adj. pers.

compos. Fou , extravagant , in-

sensé.

fetin, adj. ar. Brûlé (ar-

gent) . Subs. Terrain pierreux.
W

fess, s. ar. 1. Plante dont

on fait une sorte de pain grossier

en temps de disette. 2. Coloquinte.

fedj, s. p. Aspérité, rudesse,

âpreté.

|

fadjāï, adj. ar. Inopiné,

fortuit, imprévu. —fedjāï, 1. Sé-

paration . 2. Assemblée , réunion .

fedjr, s. a. Le point du jour,

les premières clartés de l'aurore.

sourtul -fedjr .Nomرجفلاةروس

de la 89º surate du Coran.- 55

kevkebul-fedjr. L'étoile du

,matin.رجفعولطات Venus

xt thoulou'yfedjr oloundjè.

Jusqu'au lever de l'étoile de Vé-

nus, jusqu'au point du jour.

fedjer, s. a. 1. Magnificence,

grandeur. 2. Bienfaisance , libéra-

lité.-fudjer. Protection , tutelle.

öż fedjeret, pl. de ↳ fă-

djir.

fedjz, s. a. 1.Superbe , ar-

rogance, orgueil , faste. 2. Mé-

chanceté. 3. Force, violence,

contrainte.

que

fedjs, s. a. Même signific.

le précéd. 2 et 3.
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fedj, s. a. Action d'affliger,

de faire de la peine.

¿liżfedjfädj, et¿±fedjfedj,

fudifudj, adj . ar. Babillard , brail-

lard, impertinent.

fyhām, s. ar. Charbons ,

pl. de fahm.

fahch etfouhch, s . a . PI.

fouhouch. 1. Malhonnêteté.

2. Obscénité, paroles obscènes.-

.fahc
h

seulemekكمليوسشحفfudiهجنيفfudjfudi ,etجنيف

x¿¿

fudjè, s. p. Chuchotement, paroles

dites bas et en secret.

fudjl etfudjul, s. ar. Rai-

fort, grosse rave.

fedjlet, et fedjla, s.

a. Démarche lente et faible.

Dire des obscénités.

fahchen, adv. a. 1. D'une

manière obscène , vilainement ,

honteusement. 2. Énormément ,

démesurément.

¿fahchāè, s . ar . 1. Chose

malhonnête. 2. Crime énorme ,

.mechanceteتاوجفfedjvet ,s . ar . Plةوجف

fedjèvät. 1. Intervalle , espace

entre deux choses. 2. Cour où se

rendent les eaux des toits , por-

tique , entrée d'une maison . 3.

Vaste étendue de terre , de pays.

fedjour, adject . ar. Très-

méchant , adultère.

fudjour, s . ar. 1. L'action

de s'écarter de la vérité , de la

justice. 2. Débauche. 3. Déprava-

tion , corruption des mœurs .

chanceté et libertinage , conduite

fahs, s. a.Examen , inves-

tigation , enquête .—

fahs itmek. Prendre des informa-

tions, s'enquérir.sly wa

fahsi murad itmek. S'infor-

mer de l'intention.

صحف

ص

fahs u istykhbarكمتارابختساو

itmek. Faire des enquêtes et pren-

dre des informations.

zlifahfah , 1. Nom a. d'un

fleuve du paradis. 2. Adj . Enroué.

fahl, 1. s. ar. Le mâle de

tout animal , étalon ( cheval ) . 2 .

-fisqufudjour . Meروجفوقسف

Palmier male . 3. Natte faite de|هدنچیا-هدروجفوقسف-.déréglee

fisq ufudjourdè, itchindè ol-

maq. Être plongé dans le vice et

le libertinage , tenir une conduite

déréglée. —

ul-qarabet. Inceste.

ses filaments . 4. Étoile de Canope.

5. Adject. Qui excelle dans une

chose , particul. en poésie. Plur.

halلاحف , etلاحfudourةبارقلاروجف

olfalراکزیهرپلاحفلوا-Fuhat

fahhāch, adj . a. Méchant,

malhonnête , obscène , qui tient

des propos indécents.

fahachet, s . a. Penchant

à la débauche.

Jfuhhāl, s. ar . Le palmier

.fahahylليحاحف.male.Pl

perhizkiār. Ce prince distingué

par sa continence religieuse.

fahlet, adj. a. Impudente,

audacieuse comme un homme

(femme) .

fyhlet, subs . a. Qualité du

mâle , homme ou animal ; en turc

1

II. 23
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lyg.

fahm etfaham, subs. ar.

A erkeklik, ÿ¿Ñđïghyr- ö fakhkhāret, s. a. Vase de

terre cuite , poterie. Plur. fy-

khär.

Charbon à brûler. Plur. fy-

hām, et pẻfuhoum,

fykham, adj. et subs. ar.

Grands , illustres , plur. de
مخف

fakhm, ou .fakhymميخف

fakhāmet, s . ar. État de

-fehvameerاوتحاترسمیاوحف corpulence.

fehvā, s. ar. 1. Significa-

tion , sens . 2. But du discours .

W

ret yhtiva. Sens heureux d'où ré-

fehaهجنساوحف-.sultela joie

cindjè. D'après le sens , selon la

signification de...

fehvet, s. a. Appétit sen-

sitifةوهش .Voyez

fuhouch. Même signific .

que fahch, et pl . de ce mot.

fuhoumet, s. a. Noirceur,

obscurité.

fahva, s. a. Sens , signi-

fication , but du discours.

fahyh, s. ar. 1. Action de

ronfler, de siffler en dormant. 2.

Sifflement de la vipère.

fakht, s. p. Lucre, gain.

fakhakh, s. a. Faiblesse dans

le pied.

¿¿fakhyz, s. a. Pl . ¿¿ ef-

khāz. La cuisse.

fakhr, s. ar. L'action de se

نارقالارخف

كمنارورغورخفراهظا

glorifier, gloire.

fakhrul-aqran. La gloire de ses

égaux . —

yzhari fakhr u ghourour itmek.

Montrer sa gloire et son orgueil.

-

-
fakhrرخف itmek ,etكمتارخف

fakhr u mubahatكمتاتاهابمو

itmek. Se glorifier, être glorieux.
w

هيحيسملاةلملاءارمالارخف

fahys, adj. a. Qui scrute | fakhrul-umèrāïl-milletil-mecyhyïè.

les secrets et les défauts de ses

voisins.

fahyl, adj . ar. Puissant ,

très-apte à la copulation ( homme

ou étalon ).

¿fahym, 1. adj . a. Noir. 2 .

Subs. Charbon.

fakh, subs. p. 1. Lacs , piége ,

trébuchet. 2. Sacoche , bissac.

¿foukh, subs. p. 1. Fer de la

bride qui se met dans la bouche

du cheval. 2. Bouche.

fakhār, s . a. Gloire.

fakhkhār, adject. ar. Très-

glorieux , qui se vante excessive-

ment.

La gloire des princes de la nation

chrétienne.-دجامالارخف

fakhrul-emadjidi velنايعالاو

a'ïän. La gloire des plus illustres

et des chefs du
pays .

fakhränitet, s . a. Béati-

tude , félicité, gloire.

Fort.

fakhrez, adj. p . 1. Gras. 2 .

fakhyrlanmaq, v. a. t.

Se glorifier, être orgueilleux.

fakhrè, s. a. Pain moisi et

restes du souper de la veille.

fakhchān, t. Fockchani,

ville commerçante de la Valachie

sur la frontière de Moldavie.
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fakhm, adj . a. Grand , il-

lustre. Pl. fykhām. Homme

grand et magnifique.

.1.fakhmiden, v . pندیمخ

Séparer la graine du coton . 2 .

Épiler ( le corps ) .

„ fakhour, adj. a. Glorieux.

fakhykh, s. a. 1. Ronfle-

serpent.

fikhkhyr, adject. ar . Très-

très-orgueilleux .

ment. 2. Sifflement de

vain ,

fakhyra, s. a. Gloire.

❤ fakhym, adj . a. Grand , il-

lustre , élevé en dignité , dans les

honneurs.

fakharmet, s . ar . Gran-

deur, élévation .

la fedā, fidā, s . a. 1. Rançon

qu'on
paye pour la délivrance de

quelqu'un. 2. L'action de se dé-

vouer, de se sacrifier pour quel-

qu'un.- la fida itmek. Se

possède de 200 à 1000 chameaux .

3. Bœuf employé au labourage.

-fedةدادفfedadet , etةدارف

dädet, s. a. 1. Grenouille. 2. Adj.

Timide.

plas fedām, plāsfeddām, fid-

dām, et ä feddāmet, s. a. 1 .

Voile ou étoffe pour couvrir la

bouche , à l'usage des femmes ara-

bes; employé par les mages lors-

qu'ils boivent ou qu'ils récitent cer-

taines prières. 2. Bouchon d'une

bouteille ou d'autres vases. 3.

Tiare des rois de Perse , turban

ou autre coiffure .

laifedān, et läi feddān,

subs. ar. 1. Couple de bœufs. 2.

Charrue.

fidan, s. t. Scion , plant ,

áchlama fidan. Ente, greffe.

rejetond'un.-نادنهملشآ arbre

.fid
an

tchouqour
iنیرودقمیروقچنادف-.dev

our
,se sacrifier

.maqtourinfida qylmaqقلقادف

Sacrifier tout ce qu'on peut , tout

ce qui est possible. ·

Ja hep iolyña fida . Que tout te

--
هكلویپه

soit!-اكسنوسلواادف sacrifie

fida olsoun sanaمناجهليشاب

Trou creusé autour des plantes.

A ïèñifidān, Jeune plant,

et au figuré , blanc-bec.

ou
,fidantييادفfida , onىادف

adj . ar. Courageux , résolu , qui

s'expose à la guerre , volontaire .

bachilè djanum. Que ma tête et

ma vie te soient dévouées !

―
هلیارابشتآغیتراوييادف

fidantبوديكهناديمهنادرم--

var tyghy atechbar ile merdaneكمتاادفينناجهدنلویهاشداپ

padichāh ïolunda djāniny fidā it-

mek. Exposer sa vie pour le sultan .

feda, s. p. 1. Racine , ori-

gine. 2. Vestige, signe, marque,

règle , précepte , manière , façon .

feddad.نودادف ,asfeddādدادف, adj . a . Pl.

feddadoun. 1. Doué d'une voix

forte , qui crie beaucoup. 2. Qui

meïdanè guidup . Comme un vo-

lontaire résolu , il s'élance armé

de son glaive flamboyant sur le

champ de bataille.

¿ fedkh, subs. a. Action de

fendre , de rompre, briser.

fedir, adj. ar. 1. Sot , fat.

2. Qui se brise aisément (bois ) .

23 .
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fudurr, subs. a. 1. Argent

(métal) . 2. Adolescent, gras , re-

plet et dans l'âge de puberté.

.1.fedrendjek, s . pكجنردف

Pêne , verrou de porte. 2. Bois qui

sert à tordre le linge et les vête-

ments pour en faire sortir l'eau .

fedrounk, subs . p. 1 .

Trous dans la porte ou le rempart

d'une forteresse d'où l'on peut lan-

cerdes pierres contre les ennemis

et les assaillants. 2. Pierre lancée

de cette façon.

هرادن fedrè, subs. p. Natte de

feuilles de palmier pour couvrir

le sol.

fuds, s. a. Araignée . Pl.

.fidecetةسدف

i fedch, adj . a. Paresseux.

¿ sfeda”, s. a. État de tortuo-

site des articulations, des mem-

bres , particulièrement naturel.

fedagh, s. ar. Tortuosité
¿

des pieds.

fedgham, adj . a. 1. Cor-

pulent, beau (homme ) . 2. Pleine

et charnue (joue ) . 3. Succulent

(légume ) .

a fedfed, s. ar. 1. Terre

étendue, égale et unie. 2. Lieu

difficile et élevé.-fudfud. 1. Bœuf

pour le labourage. 2. Bruit d'une

chose qui tombe.

fedm, adject. a. 1. Qui a la

langue embarrassée , bègue. 2.

Faible d'esprit , stupide et bête.

psfudum, s. p. Fin , dernier

terme.

feden, s. ar. 1. Teinture

rouge. 2. Château fort , palais , ha-

bitation.

s, fedved, s. p. Pêne, ver-

rou de porte , barre pour la fer-

mer en dedans .

J, fodoul, adj. t. corrompu

de l'arabe Jfuzoul. Qui se

vante , qui se prône, orgueilleux,

mdifedevlis, s . a. 1. Lion .

2. Homme valeureux.

fedoendدودن .Voyezدنودف

fidiet, s. a. 1. Rançon. 2 .

Sacrifice. 3. Aumône.

ذف
fezz, 1. subs . a. Action de

pousser avec violence. 2. Adject .

Seul , unique , singulier.

fezalikeكلاذف , pourكلذف

fezālikè, adv. ar. Et ainsi, et pa-

reillement.

W

fer, et ferr, s. p . 1. Splen-

deur, magnificence , pompe. 2. -

Ornement. 3. Orné. 4. Voix, son.

5. Éclat du visage , beauté. 6. Jus-

tice.7 . Adv . Sur , partie supérieure.

-

birile . Avec pompe et magnifi-

fer a chevketهلربةكوشورف

chahiرفنودیرفهاش
cence.

feridoun -fer. Le chah qui égale

Feridoun en magnificence.

fera, particule pers . qui se

place devant les verbes et signifie

dessous , avec , environ , auprès ,

vers , tous , de nouveau , par der-

rière , contre , au-devant, à la ren-

contre. Cette particule marque

aussi l'approbation , l'applaudisse-

ment, et se joint aux verbes par

äs fedmet, fémin. a .de euphonie et pour donner de la

fedm. force au discours.
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fera, subs. ar. Onagre , âne

sauvage. Pl. fira, et efrā.

ferrā, subs. a. 1. Pelletier,

fourreur. 2. Adj . pour

Voyez ce mot.

gharra.

-ferabaften duغوردنتفابارف

rough, v. pers. compos. Faire un

mensonge.

jferaberz, nom pr. p . d'un

athlète célèbre de l'Iran .

ferāpouch, s. p . Stupi-

dité, démence.

ferapich, 1. adv. p .

comp.Devant, en présence. 2. Adj .

Qui précède les autres au combat.

furāt, s. a. 1. L'Euphrate ,

fleuve d'Asie , appelé également

parlesArabes nehr, le fleuve,

et quelquefois aussi ةفوكرهن

nehri kiufet, fleuve de Coufa. 2.

¿½ ferākh etfirākh, adj. a. 1 .

Large , ample. 2. Abondant.

Ju sāli firākh . Année d'a-

-
ferakhنیتسآخارف–.bondance

ácitin. Qui a la manche large ; au

figuré, généreux , vaillant, libéral.

ferākhā, s. p. 1. Endroit

agréable. 2. Lieu vaste et ouvert.

firākhten, v. p. Élever,

hausser.

,ferakh -dest , adj . aتسدخارف

p. composé. 1. Très - riche , très-

puissant. 2. Très-magnifique , li-

béral.

.ferakh-desti , s . arیتسدخارف

p. comp. Opulence, richesse, puis-

sance , libéralité , magnificence .

.ferak
h

-rouzi , s . pیزورخارف

compos. Abondance de biens , de

richesses , aisance de la vie.

Eautrès.-يتارفرانک -douce ferakhnaیانخارف ,etانخارف

kenarifurāti thoutup . Sui

vant la rive de l'Euphrate.

furātān , duel ar. L'Eu-

phrate et la branche du Tigre.

ferāter, 1. Nom pr. d'un

ancien roi. 2. Adv. Plus haut. 3.

Plus en arrière.

ferهجارفferadjeetهجارف

radjè, vulg. feredjè, s . t. Vêtement

de dessus avec des manches larges

et un collet pendant derrière pour

les femmes. Celui que portent les

hommes est une sorte de simarre ,

dont la couleur varie..

¿ ferāh, s. a. 1. Joie, gaieté,

allégresse.-هدحارفوطاشنمایا

eiïāmi nichāth u ferāhtè. Dans les

jours de la joie et du contente-

ment.

ferākhnāï, subs. ar. p. compos. 1 .

Grandeur, étendue. 2. Largeur,

latitude. 3. Intervalle entre deux

choses.

-ferakhorameندمآروخارف

den, v. p. compos. Se rapporter,

s'accorder, convenir .

ferakhy, s. p. 1. Largeur,

latitude , grandeur , étendue. 2.

Abondance de vivres.-

ferākhyi ryzq. Abondance de

biens , richesse.

.1.ferakhyden,v . pندیخارف

Roter. 2. Se dresser ( les poils sur

le corps ) . 3. Se dissoudre. 4. Être

large, vaste , étendu .

jferākhyz, s. p . Démar-

che vacillante et chancelante, telle

que celle des enfants ou des ivro-
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gnes.
---

ferakhyzندمآزیخارف

ámeden. Vaciller , chanceler en

marchant.

ferrād, adj. a. Qui fabrique

ou vend des anneaux d'or ou des

pierres précieuses.

adv. ar. Séparément, l'un après

l'autre .

,furadenادارفfurad , etدارف

fera-نودارفferadan ,etنادارف

doun, s . p. Étoiles petites et dis-

persées .

osli furādè, adv. t. Séparé-

ment, l'un après l'autre.

ferädídedj, subs. p.

Comput des années persanes.

msferādis, 1. Nom pr. a.

d'un lieu près de Damas. 2. Pl. a .

de firdevs . Jardins , pa-

radis.

firar, subs. a. 1. Action de

fuir. 2. Fuite.
firarكمتارارف

itmek.رارقلابرارفلیدبت .Fuir

tebdilifirar bil-qarār itti-

ler. Ils changèrent la fuite en fer-

meté, ils s'arrêtèrent , cessèrent

de fuir.

8. Opiniâtre , rebelle. 9. Sur ,

contre. 10. Près , auprès. 11. Par

devant. 12. Par derrière , après.

12. Au-devant , à la rencontre. 14.

De nouveau .

áverden. Avoir, tenir, obtenir.

sferazeden, v. p. Ouvrir,

découvrir, dévoiler.

firazندروآزارف.

.1.firazkerden, v . pندرکزارف

Porter , transporter . 2. Exalter,

élever. 3. Fermer. 4. Couvrir, ca-

cher. 5. Ouvrir. 6. Bâtir, cons-

truire. 7. Oter, ravir, arracher.

o firäzendè, adj . p. Qui

dresse , qui élève , qui plante.

firazendeیرورستیأرهدنزارف

reeïeti serveri. Celui qui plante le

drapeau impérial .

firazinev, s . p. 1. Papil-

lon. 2. Sorte d'insecte ailé que l'on

croyait vivre dans le feu.

ندیزارف firäziden, v. pers . 1 .

Porter dehors , mener, enlever. 2.

Dresser, mettre debout. 3. Fermer.

…
ferāzîn, subs . ar. pl. de

.firzanنازرف

feraیورارفfirared , etدرارف

rouï, s. p . Occiput , derrière de la

tête. ferārouï est aussi adv. Par

derrière.

feraz, partic. p. pour .

Voyez ce mot.

ferrās, s. a. Lion.

firaceb, s. p. 1. Partie

inférieure d'une porte. 2. Sa par-

tie supérieure.

äferācet, s. a. Art du ca-

valier, équitation.

ä
firācet, s. a. 1. L'art de

la physionomie. 2. Sagacité, juge-

ment pénétrant, pénétration.

jl firāz, 1. Adj . p. pour

efraz. Qui élève, qui exalte. 2.

Subs. Collection , amas. 3. Assem-

blée , congrégation . 4. Montantulji

d'une colline , montée , élévation .

5. Action de cacher. 6. Membre

viril. 7. Adj . Ouvert , large, vaste.

çalo sāhybfirācet, ou

Go cauly's firacet sähybi.

Homme judicieux , doué de péné-

tration. -
firacetهمانتسارف
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nāmè. Traité de physionomie.

ylmifiracetملع , ou'تسارفملع

كمناتسارف-

ylmi vedih. Science de la

physionomie. -

racet itmek. Juger, deviner, con-

jecturer. On dit dans le même

firacet leكلبهلیاتسارفsens

bilmek.-ةنسةبیاصتسارف

firaceti saberineبودياتعباتم

mutabe'at idup. Obéissant , se con-

formant à son jugement droit et

sain.

qui étend les tapis , fait les sofas

et les lits , sorte de valet de cham-

bre chez les grands. 2. Nom des

quarante eunuques noirs préposés

à la garde du tombeau de Maho-

met et chargés de frotter, nettoyer

et balayer la chapelle sépulcrale .

firäch, s. ar. 1. Tout ce

qui est étendu pour s'asseoir ou

se coucher dessus , particulièrem .

le lit. Pl. furuch, et

efrach. 2. Femme, épouse.

Jin ferästuk, s . p. Hiron- sähyb firäch. Alité.

delle.

.firacetlenmek,v .aكمنلتسارف

t. Faire usage de sagacité , de pé-

nétration.

firäch, s. p. Engourdisse-

ment des membres.

La firacha, s. p . 1. Dresse-

ment des poils sur le corps. 2 .

Effron ,frisson , tremblement de laكوتسارفferastout , etوتسارف

ferastoukكتسارف .Voyez

.feraste,adv . pهتسارف

en arrière.

Un
peu

z ferācykh, subs. ar. Para-

sanges, pl. de fersakh.

osul feraçoude, adj . pers.

Vieux, usé, flétri , fané.

h ) ferācïāb, 1. Nom pr.

áfraciab . Nom
p. pour

d'un roi du Touran de la dynastie

des Pichdadiens. 2. Bulle d'eau.

fièvre.

äferāchet, s. a. 1. Pêne de

-fera2.یتمدخةشارف.serrure

chet khydmeti. Charge de firäch

ou de ceux qui nettoient le sé-

pulcre de Mahomet.

,ferachten et firachtenیتشارف

v. p. Porter, transporter, élever,

relever, exalter.

ferachtouk, s. p . Hirondelle.

ferachtouكوتشارف , etوتشرف

-feracio
un

,s . a .Marنویسارف -ferachidenetfirachiندیشارف

jolaine bâtarde.

feräch, s. a. 1. Papillon.

2. Parcelle d'argile durcie sur le

sol. 3. Petite bulle de vin ou de

sueur.

ferách, communém. fa-

räch, subs. t. Panier ou espèce de

boîte en bois dans lesquels on met

les ordures lorsqu'on balaye.

ſ ferräch, subs. a. 1. Celui

den, v. p. 1. Avoir, comme on dit

vulgairement , la chair de poule ,

lorsque les poils se dressent sur la

peau. 2. Avoir le frisson.

firās, s. a. 1. Habillement,

vêtement. 2. Adj . Valide , vigou-

reux, gros , gras , épais. 3. Rouge.

4. Pl. de firçat.

jol firaz,subs. a. 1. Embou-

chure d'une rivière. 2. Vêtement,
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habillement. 3. Pl. de

et de fourzat.

,farzضرف

bl firāth, s. a. Action de s'ef-

forcer de passer, de dépasser les

autres.

äis'¸‚¿ ferä'ynet, s. a. Les Pha-

raons, pl. de fir'avn. نوعرف\̀`

¿l ferāgh, s. p. 1. Ventfroid.

2. Lieu vide. 3. Lieu écarté.

¿ firagh, s. ar. 1. Cessation

de travail, vacances, loisir, repos .

2. Retraite , action de se retirer

des affaires. 3. Rétrocession de

son droit.-¿ firagh it-

mek, pour l'expression plus usitée

feraghat itmek .1. Seكمتاتغارف

reposer après avoir fini un ou-

vrage. 2. Abandonner une affaire

commencée. J¿firagky

bāl. Tranquillité d'âme , conten-

äs furäghet, s. a. Sperme.

sferaghouï, s . p . Oiseau

qui ressemble au faucon.

as furagha, subs . p . Petit

morceau d'étoffe pour essuyer les

plumes.

ferāfer, s. p. Hâte, pré-

cipitation, célérité.

ferafur, s. ar. Nom d'oi-

seau. furafir, 1. Adject. Qui brise

tout. 2. Subs. Enfant, jeune es-

clave. 3. Homme paresseux. 4 .

Cheval qui ronge son frein.

froment.

1

furāficat, s . a. Lion.

furafil, subs , a. Sorte de

firaq, s. a. 1. Départ, sépa-

ration. 2. Douleur, chagrin qu'on

éprouve de la séparation , désir de

revoir une personne absente. —

.derdu firaq ileرطاخ-غارفهلیاقارفودرد-.tementdu coeur

هدقارفزوررب

afiraghy khathyr ile . Avec sa-

tisfaction et de bon cœur, volon-

tiers.

furagh, s. p. Splendeur,

éclat.

☺èſ ferāghat, s. a. 1. Même

signific. que¿firagh. 2. Action

de se désister, abdication.

Avec peine et douleur de l'ab-

bir rouzisence. -

firaqtè. Dans un jour malheureux.

vaïli furāqys, adj . a. Fort et

épais.

furaqyl, adj . ar. 1. Qui

brise tout. 2. Homme paresseux.

3. Cheval qui ronge son frein . 4.

.kuche
t

| Enfant , jeune esclaveیدیشمتارایتخاتغارف

feraghat ykhtiar itmichidi. Il avait

choisi l'angle du repos , il avait

préféré la retraite.-

buferaglyth, s. a. du grec

TapáxλnTos. Paraclet ; par ce mot,

que les Arabes ont pris des Sy-

riens , les musulmans modernesیناطلستختزادارمناطلس

.كمتاتغارف|

feraghat kerdeni soulthan murad

ez takhti soulthāni. Abdication du

sultan Amurat.

feraghat itmek. Se reposer, jouir

du loisir, abandonner une affaire

commencée, se désister, abdiquer.

prétendent désigner Mahomet ,

qu'ils disent avoir été promis par

Jésus-Christ à ses disciples pour

leur enseigner le véritable sens de

l'Évangile. ( Voyez d'Herbelot ,

Biblioth. or. , au mot Faraclitha. )

N

ཨ
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furāk, s. p. Dos .

.feraguiriften,v .pنتفرگارف

1. Prendre, s'attribuer, s'appro-

prier. 2. Saisir, prendre par force.

constipé. 4. Avoir la dy-
3. Être

surie.

as ferāken, s. p. Canal ,

cours d'eau .

plferām, s. ar. Remède as-

tringent.

cyz et Jamil frănçalu, adj. et

subs. Français.

ferā-

furānis, s. a. 1. Animal

qui précède le lion et qui lui

montre sa proie. Pl. ä

nicet, 2. Lion au cou gros et

épais. 3. Homme vaillant, coura-

geux et fort. 4. Chef d'un village .

jil francyzdjè, adv. t .

Enfrançais.كمليوسهجزسنارف

Jouferămouch, francyzdjè seuilèmek. Parler fran-

s. p. Oubli , manque de souvenir.

-

çais.

Al frança, s. t. France.--feramouchitكمتاشومارف

.françamemlekètiشمنلواشومارفیتکلممهسنارف-.mek.oublier

هسنارف
-

feramouch olounmych. Oublié.

França padichahi . Le roiیهاشداپ.feramucht, subs . pتشمارف

Leroyaume de France.

ou l'empereur de France.

Amil frānçèvi, adj. et s. a.

Même signific. que le précéd.

.feramouchkiar, adjراکشمارف

p. compos. Qui a oublié quelquet. Français. oli syamiljó

chose , qui oublie aisément, ou- françèvi ul-acyl . Français d'ori-

blieux.

feramuchi, s. p. Oubli,

manque de souvenir.

feramouchden , etندیشومارف

,feramouch kerdenندرکشومارف

v. p.
Oublier.

as frāntcha ou firāntcha,

s. t. France. Voyez
l .

gine , véritable Français.

furānyq, s . a. 1. Mêmes

significations quel furānis.

2. Guide , particul. d'une armée ,

courrier. el -furānyq.

Le Tigre, fleuve d'Asie.

-

furānik, subs. a . Avant-

coureur, précurseur , courrier ,

ull firāvān, 1. s . p. Nom

.messagerبناجكناپوروایتکلممهچنارف

رومعمبـياـغبعقاوهدنسبرغ

d'une rivière de la province deردتکلممربعساوو frantcha

memlekèti evropānuñ djānibighar.

bicindè vagy beghaïct ma'mour

vè vācy' bir memlekettur. La

France est un royaume très-vaste

et très-florissant , situé à l'occident

de l'Europe.

Fars , dans le midi de la Perse. 2 .

Adj. Beaucoup, copieux , abon-

dant, suffisant , large , spacieux.

-
.nimetifiravanناوارفتمعن.

Repas magnifique , aliments abon-

dants , bienfaits nombreux. —

firantchalu , mieuxولهچنارف yehgy firavan'هلیاناوارفقشع

silیوسنارف francèvi, et plus usité ilè. Plein d'amour, avec grande

encore aujourd'hui jl frān- passion .
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jfirävíz, subs . p. 1. Passe- |

ment, lisière , galon ou autre gar-

niture d'habillement. 2. Chose que

l'on étend par terre , telle que

natte , tapis , etc.

äferāhet, s. p . Élégance ,

ornement, grâce, beauté.

ferahet, subs. a. Action

d'être ingénieux , habile.

.1.ferahakhten, v . pنتخارف

Élever, instruire , enseigner. 2.

Serrer entre ses mains (un glaive) .

ferahem, s. p. Collec-

tion , réunion , assemblage.
-

réunir, se rassembler, se concen-

ferahem ameden .Seندمآمهارف

ferahemندروآمهارف-.trer

ajuster.-تقشمرپیایندوب

ردمهارفمغبابساهکهدملا

ávurden. Réunir, joindre , unir,

bou duniaï pur mechaqqat u elem-

dè ki esbabi gham ferāhemdur.

Dans ce monde plein de douleurs

et de chagrins et où toutes les

causes d'affliction se trouvent ac-

cumulées .

-feraندرکمهارف

hem kerden. Assembler, convo-

quer.

ferahykhten . Voyezنتخيهارف

نتخهارف

feraidدیرف ,pl . ar .deدیارف

-feraiste, adv . p . Daهتسیارف

ferid.

vantage , plus.

a feraiz, s. a. 1. Connais-

sance du partage des successions

conformément à la loi. 2. Suc-

cessions. 3. Dans le langage ordi-

naire , plur. de ä feryzat.

Préceptes d'obligation divine.

ضیارفباحصا ashābiferäïz. Héri-

tiers légitimaires , première classe

des parents les plus proches , ap-

pelés à partager le produit net

d'une succession. Ceux de la se-

conde classe sont appelés ,

vāris ou ø¡ ehli mírās,

héritiers universels. (Voy. le Ta-

bleau synoptique des divers ordres

de succession dans Mourad d'Ohs-

son, tome V, p. 238 , édit. in-8°. )

fereb,nomp.d'une grande

rivière.

ferbih, adj. p. Gras .

ferbhen etferbhin, s . p .

Pourpier ( plante potagère) .

ferbi, adj. p. Gras.

firbiden, v. p . Trom-

per, surprendre.

fert etfurt, 1. Nom pers.

d'une plante bonne pour les dou-

leurs du cœur. 2. La trame d'une

toile. 3. Toile d'araignée.

fertādj, 1. Nom a. de lieu .

2. Marque faite sur un chameau

avec un fer chaud.

¿ fertedj, s. p. Contour de

la bouche.

Lifertèna, 1. Nom pr. ar.

d'une femme. 2. Nom d'une for-

teresse. 3. Servante . 4. Petit d'une

hyène.

fertout, adj . ar. Décré-

pit, vieillard tombé en enfance.

* fertoutè, fémin. du pré-

cédent.

tude.

fertouti, s. ar. Décrépi-

Sfertoud, s. p . Vieillard

décrépit.
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réflexion , représentation djám. Parole vaine et inutile.—

-sakhouninaferماجرفاننخس-|-fertour , s . p . Repercusروترف

ماجرفهتسجخ نومضم
d'une chose à l'envers.

I fertouk, s. p. Hirondelle .

* forta, subs. t. pour x .

Voyez ce mot.

fertit, s. a. Sorte de ma-

ladie de la Haute-Égypte.

¿ ferdj, subs. ar. 1. Parties

sexuellesde.جورف la femme . Pl

furoudj. 2. Espace entre les deux

pieds du cheval, particul. ceux de

devant. 3. Les limites d'une con-

trée ennemie. 4. Endroit infesté

et dangereux. 5. Poulet. 6. Allé-

gresse , joie, consolation.

ysis ferdj dāden. Mettre en li-

berté.

جرف

feredj, s. ar. Joie, plaisir,

récréation de l'âme , consolation .

bad chجرفلاةدشلادعب-

chiddet ul-feredj. Après la peine,

le plaisir ; prov. a. usité parmi les

Turcs.

feridj, adject. ar. 1. Tou-

jours joyeux. 2. Qui a les parties

sexuelles toujours découvertes.

ferdjāe, adj. ar. fémin,

de

mazmouni

khoudjestè ferdjām. Le sens for-

tuné ou heureux ( d'une lettre ) .

ä ferdjet, s. a. Récréation

de l'âme, délassement des peines

et des soucis.

,furdjeةجرفfurdjet , etةجرف

s. a. 1. Fente, fente d'un vêtement ,

brèche. 2. Intervalle entre deux

doigts.-یسهملوبلوخدهجرف

furdjèr dukhoul boulmaci. Trou-

ver l'ouverture ou le passage pour

entrer.-هجرفندهشوکرب الصا

-asla bir kucheیدمهلوبجورخ

denfurdjèlkhouroudj boulamady.

Il ne put jamais trouver une issue

pour sortir par aucun coin.

izferdj
umend, adj . pers.

Orné, peigné, paré.

ferdjendj, subs. p . Sort ,

destin, portion , lot.

Jfirdjevl, s. ar. Frottoir,

brosse , éponge, étrille .

•
fourtcha, s. t . Brosse.

.fourtchalamag, v . tقلهچرف

efredj. 1. Qui a les dents

Brosser. On dit aussi a

de devant séparées. 2. Qui dé- fourtcha ilè tèmizlemek.

couvre par négligence ses parties

sexuelles.

ferdji , s. ar . 1. Sorte de

vêtement. 2. Qui appartient aux

firdjar, s. ar. pour le p. parties sexuelles.

perkiar. Compas.

pferdjām, s. p. 1. Fin ,

conclusion , terme d'une chose. 2.

utilité, avantage, gain . 3. Bonheur,

prospérité. 4. Adj. Convenable ,

propre , juste.
ان

ferah, 1. s . a. Gaieté , allé-

gresse. 2. Impudence , effronterie.

3. Adj. Exempt de souci et d'in-

quiétude , joyeux , gai , enjoué. 4 .

Effronté , impudent. -
دابآحرف

ferah abad. Nom d'une ville du

esbinaferdjām. Cheval indompté. Guilan , province de la Perse.—



304
خرف خربف

ferahyكمتالصاحبلقحرف

qalb häcyl itmek. Se réjouir le

cœur.
.feraholmaqقملواحرف

par la beauté de ses habitants. 2 .

Nom d'un temple célèbre des ido-

lâtres où de très-belles filles se

Être joyeux , se

ferah u fakhour. Content

réjouir.vouaient au culte des idoles. 3 .

et glorieux .

feryh, adj. a. 1. Libre de

peines et de soucis , joyeux , en-

joué, agréable. 2. Effronté, impu-

dent , pétulant.

E ferahān, adverbe arabe.

Gaiement, joyeusement.

gai.

furhān, adj. a. Joyeux ,

Ornement. 4. Boucle de cheveux.

li ferkhāch, adv. pers. 1 .

Ouvertement , publiquement. 2 .

Subs. Guerre, bataille , combat.

3. Cheveux pendants.

ferلاخرفferkhah ,etكاخرف

khal, subs. p. Boucle de cheveux

pendants.

vend.

firoukhtar, adj. p. Qui

,ferahan olmayقملواناحرف furoukhten .Voyezنتخرف

نتخورف

6

vulg. feryhan olmaq, v. t. Se ré-

jouir , sauter, bondir, tressaillir,

ressentir des mouvements de joie.

äferhat, s. ar. Joie , con-

tentement.

.ferahlenmek,v . a . tكمنلحرف

.ferahnak, adj . ar . pكانحرف

Se réjouir, être gai.

compos. Joyeux , réjoui , content.

¿¿farkh, subs. ar. Pl.

ferakhtch, 1. s. p . Dos ou

croupe des quadrupèdes. 2. Don

destiné à corrompre un juge. 3.

Homme immonde et malpropre.

4. Adj. Difforme , sale.

Xüm ferkhoudjestè, adj . p .

Fortuné, heureux.

ferkhadjè, adj. p. 1. Dif-

forme , défiguré. 2. Impur, im-

.fir| mondeناخرفfaroukhخورفrakh

khān et äefrykhat. 1. Petit

d'oiseau ou d'autre animal. 2 .

Plants ou herbages nouveaux. 3.

Partie antérieure du cerveau. 4.

Adj . Abject, vil.

fortuné.

ferroukh, adj. p. Heureux,

-feraاخارفferkha ,pourاخرف

khā, s. p . 1. Latitude, largeur. 2 .

Force, véhémence, dureté , fer-

meté, vie dure. 3. Grande afflic-

tion .

ferkhār. 1. Nom p . d'une

ville du Turkistan , remarquable |

ferkhadji, s . p. Diffor-

mité, laideur, impureté.

¿ ferakhrouz, s . p . Nom

d'un ton ou modulation en mu-

sique.

.ferakhside
n

, v . pندیسخرف

1. Amollir, rendre flexible , adou-

cir. 2. Sauter, danser.

ferakhch, s . pers. Dos ,

croupe des quadrupèdes. - fer-

khach et ferkhachtè.

Sorte de douceur, de confiture.

.ferkhachiden,v . pندیشخرف

Sauter, danser.
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.1.ferkhamdden,v .pندیخرف

Arracher, ôter ( les poils ) . 2. Car-

der le coton.

ferkhandj, s. p. 1. Utilité ,

avantage , gain. 2. Joie , allégresse.

3. Chose vaine , inutile , passée.

Heureux , fortuné, prospère. -

da, adv. p. Demain. -یادرف

ferdaï qyāmettè. Au pro-

chain jour du jugement dernier

ou de la résurrection .

blo

-

ferdāïè sālmaq. Renvoyer

au lendemain , différer de jour en

,ferkhounde.-هلیاشومارف adj . p . jourهدنخرف jour.-هلیاشومارفيادرفمغ

saliferkhounde | blie les peines du lendemain , neلافهدنخرفلاس

-
augure.یارهدنخرفیارزو

fal. Année prospère , d'heureux

vuzeraï ferkhoundè - rāï. Vizirs

aux conseils salutaires.

ferkhav, s. p. 1. Action

de tailler la vigne ou les branches

inutiles des arbres. 2. Sorte de

lézard. 3. Vigne.

ferkhar, s. p. 1. Lit d'une

rivière ou d'un courant d'eau. 2 .

Petit de perdrix.

Émonder les arbres.

.ferkhavíden, v . pندیوخرف

-ferkhyden,v .p .Sauندیخرف

ter, danser.

sferd, s. a. 1. Pl. s firād.

Une des deux parties de la paire.

2. Impair, un , seul . Pl. slefrad

ghamiferdairferämouch èïlè . Ou-

pense pas aux chagrins à venir.

ls ferdāni, adj . a. ayant la

forme du duel. Seul avec un autre,

en tête à tête.

äls ferdāniïet, s . a. Unité,

singularité, état de solitude.

ferdavumهنییادرف etموادرف

ferdaiïnè, adj. p . Du lendemain ,

ou qui appartient au lendemain.

ferdereهردرفferder etردرف

s. p. Barre de bois placée en tra-

vers d'une porte pour la fermer.

ferdem, adj. p. Affligé ,

tourmenté.

firdevs, s. ar. p . Plur.

ferādīs. 1. Verger, jardin,

vigne. 2. Paradis .———ölj

chehzādèťchehzadi ardevsنایشآسودرف-furada. 3. Unique , inیدارفet

comparable. 4. L'une des mâchoi-

res. 5. Semelle simple et unique

d'un soulier.- bir ferd.

Unepersonne, un individu , quel-

درفرب

áchian. Prince qui a fixé son sé-

jour dans le paradis , c'est-à -dire ,

mort , défunt.

.firdesiou firdouciیسودرف

qu'un, aucun. herferd. Nom de l'un des plus célèbres

-درفره

poetes épiques persans ,auquel onیدمروکهدیرفآدرف-Chacun

aمجعدنمشناد donné le nomde

ferdenادرفادرف-.crééne lavu

ferdi aferidegueurmèdy. Ñul être

ferden. Un àun.

fered, ferid, ferud et fu-

rud, adj. a. Seul , unique.

danichmendi 'adjem, le savant de

la Perse , qui naquit à Thous et

mourut dans cette ville , l'an de

l'hégire 411 ( 1020 de J. C.) .

Voy. ferهمانهاش .le motادرفferd ,et plus usiteدرف
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topique.

ferdiät, s. ar. Remède

ferdin, s. pers . Premier

mois de l'année persane , lorsque

le soleil est dans le signe du bélier.

ferz, 1. s. p. La reine , pièce

du jeu des échecs. 2. Adj . con-

ferzanنیزرف ouنازرفtracté de

ferzín. Sage, savant , érudit.

furuzz, adj . ar. 1. Esclave

véritable. 2. Homme ou femme

vraiment libre.

osli ferzādè, s. p. Masse de

levain.

ferzām, adj. p . Digne ,

qui mérite , convenable.-

ferzam olmaq. Convenir,

mériter, être propre à....

jferzān, adj. p . Savant ,

érudit, docte, instruit. —firzān, |

s. La reine , dans le jeu d'échecs .

xil ferzānè, adj . et s . p . 1 .

Savant, docte, érudit. 2. Heureux,

toire.

ferzedjè, s . t . Supposi-

sferzed, adj. pers. Récent,

nouveau. —ferzud. Toujours suc-

culent et plein d'herbes.-furuzd.

Plante toujours verte qui pousse

à la surface des eaux stagnantes.

ÿs ferezdaq, s . ar. 1. Pain ·

cuit au four. 2. Morceau de mie

de pain. 3. Masse de pâte ou de

levain. 4. Nom d'un poëte célèbre

chez les Arabes.

¿¿¿ferza' etfurzu', s. a. Se-

mence , graine de coton.

Jferzel, subs. a. 1. Fers ou

chaînes des captifs , entraves , te-

nailles de fer à l'usage des maré-

chaux .

Jj furzul, adj. a. Gras et cor-

pulent.

jjferzend, s. p. 1. Fils. 2 .

erdjmendi. Son illustre fils.-

ferzendiیدنمجرادنزرف-.Fille

ferداژنیلاعداهنكيندنزرف-fortune. 3. Homme de considera

tion , personnage distingué par

son mérite ou sa position .
--

zendi nik nihād'āli nijād. Le fils

doué d'excellentes qualités et issu

.d'unefamille illustreهنبوصهنازرفهدازهشهناختولخ

-khalvetkhane chehرلیدتاهناور .ferzendeh, dimin . pكدنزرف

du précédent. Petit garçon , petitezādèï ferzānè savbinè revānè it-

tiler. On l'introduisit dans l'ap- fille.

partement privé de ce prince

distingué, incomparable.

.1.ferzanelik, s . p . tكلهنازرف

Sagesse , prudence, science , sa-

voir. 2. Excellence , grandeur.

aferzānègui, s. p. Même

signification que le précédent.

firzet, s. a. Partie disjointe❘

et séparée du reste.-furzet. 1 .

Occasion. 2. Fois.

furzoun, s . a. Planche

ou ais sur lequel le cordonnier

coupe ses semelles et ses cuirs.

ferzè, s. p. Herbes vertes.

2. Terrain plein de sucs et de

plantes.

sferzi, s. p. La reine , dans

le jeu des échecs.

ferzin, s . pers. 1. Même

signific. que le précéd. 2. Sage ,
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docte, érudit. 3. Nom d'une for-

teresse dans l'Iraq persan.

fères, s. a. pl. l efräs

et
.furous-سرف Cheval.-

J feres ul-evvel. Constellation

appelée le petit cheval.
―

سرف

feres uscani ouيناثلا مظعاسرف

fereci a'zam. Le grand cheval ou

Pégase , constellation boréale qui

naissance au dos. 2. Gonflement

douloureux sur le dos.

ferècet, fémin . a. de

feres, Jument , cavale.

سرف

firist, s. pers. 1. Envoi ,

action d'envoyer, mission . 2. Lettre

missive. 3. Chose que l'on envoie

en présent.

-firistaden,v . p . Enنداتسرف

voyer, expédier. —ostinė

contient 93 étoiles.firs. Nomŵndagil same whatus

d'une plante.—furs. Perse et per- firistādeni chāhiguerdoun-

san , ou qui concerne la Perse.

Luferça, adj. p. 1. Quifrotte,

qui broie , qui détruit, qui efface.

2. Vieux , frotté, usé.

-hyarfelekferca . Forاسرفكلف

teresse qui touche au ciel , aussi

élevée que le ciel . 3. Continent,

sobre. 4. Qui parle. 5. Bon et heu-

eçãs bèçouï arnaoud lechkèri bi-

qyas . Envoi fait en Albanie, par le

puissant empereur, d'une armée

innombrable.

osli firistädè, s . p. 1. En-

voyé. 2. Ambassadeur. 3. Apôtre ,

prophète. Pl. Kafiristä-

dèguiān et fristèguiän.

Dans le sens de prophète on dit

ferça. Qui détruit, qui affecte

l'âme, funeste.

firistadeادخهداتسرف:aussi

-firisteیناكهتسرفetیناکتسرف

djanاسرفناج-.reuxgenie

zwifirsāh, subs. a. Contrée ,

terre large et étendue.

slufersad, s. p. Mûre (fruit).
داسرف

liferçā
n, 1. Nom d'une

tribu arabe . 2. Nom d'une île dans

le golfe Arabique.

La fircan, s. p. Tout ani-

mal dont la peau sert à faire des

pelisses ou des vêtements.

lufourçān, adj. et s. a. Ca-

valiers , écuyers . Pl . de

Faire user, broyer, frotter.

faris.

.ferganide
n

,v .persنديناسرف

.1.fercantde,adj . pهديناسرف

Broyé, usé. 2. Affligé , tourmenté.

A fercet, s. ar. 1. Bosse de

khoudā, envoyé de Dieu,

guiāni, adj . p. 1. Apostolique. 2 .

Qui appartient à la dignité ou aux

fonctions d'ambassadeur. M. de

Choiseul, dans ses lettres fami-

lières , s'est servi à peu près dans

ce sens du mot ambassadorial;

mais il n'est point encore usité.

ferestou et firistou, s. p.

Hirondelle .

.ferestoughكوتسرفetغوتسرف

Même signification.

afiristè, adj. p. 1. Envoyé,

expédié. 2. S. Ambassadeur. 3 .

Apôtre.

fersakh,s.خسارف . a. plurخرف

feracykh, et en p. i fersenk.
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1. Parasange , mesure itinéraire

chez les anciens Perses , valant

30 stades. 2. Distance d'environ

4 milles ou 1 lieue 1/3 d'à présent.

3. Intervalle. 4. contr. Sans inter-

valle. 5. Repos , tranquillité. 6 .

Heure. 7. Long espace de temps.

8. Ce qui est durable et nombreux .

.fersakhfersakhخسرفخسرف-

D'endroit en endroit , d'un lieu à

un autre , distant , éloigné.
-

بوديکخسرفهجینهرزوازرطوب

bou tharz uzrè nídjèfersakh gui-

dup. Parcourant de cette manière

plusieurs lieues.

fersakhat, 1. Action de

dissiper le froid, le frisson . 2. Ex-

tinction de la fièvre. 3. Action de

dissiper le chagrin .

A ferced, adj. p. Invétéré.
دسرف

ferouden . Voyezندسرف

ندوسرف

.دسرفferçoude.Voy.هدوسرف

ww feresthoun, s . p. Poids,

peson , balance publique.

fircik ,sكسرفfircyq etقسرف

a. Sorte de pêche rouge et d'une

qualité supérieure.

firisهفانسرفirisnafetنانسرف

nafè, s. p. Première nuit de la nou-

velle année chez les Persans.

dinifersenk, s. p. Parasange,

itinéraire d'environ quatremesure

milles. Voyez

fersenguiān etناگنسرف

i fersenksär, s. p. Cippe

marquant les parasanges sur les

routes.

ferçouden, v. pers. 1 .

Broyer, piler, user en frottant. 2 .

Vieillir. 3. Fouler aux pieds . 4.

Diminuer, amoindrir. 5. Frotter,

gratter. 6. Arracher la laine. 7 .

Ruer, donner des coups de pied.

8. Tourmenter, persécuter, en-

nuyer, fatiguer. 9. Faner, flétrir.

10. Oindre , graisser, etc.

o fercoudè, adj . p. 1. In-

vétéré, usé, frotté , broyé, dé-

chiré. 2. Gelé, glacé.

☺

furciï, adj. a. Persan.

furciïat, pl. a. du pré-

cédent. Choses ou locutions per-

sanes.

fercíden, v. p. Même

signific. que .

ferch, s. a. 1. Tapis , natte

ou autre chose qu'on étend pour

s'asseoir dessus. 2. Champ vaste

et étendu. 3. Cour large et spa-

cieuse. 4. Couverture , housse,

couche ou lit.

Ki firichtèguiān, pl. p. de

.firichteهتشرف

.firichteguiant,adj . pیناگتشرف

1. Angélique. 2. Apostolique.

delle.

ferichtou, s . p. Hiron-

xïï¸ firichtè, s. p . 1. Ange.

2. Envoyé, apôtre.

ferchakh, s. ar. Repos ,

tranquillité, solidité et stabilité.

äferchakhat, s. ar. Gran-

deur, étendue, capacité , espace .

ferchègue, s. p . GrainA

de raisin.

firchè, s. p. Premier lait

qui vient aux femmes après leurs

couches, colostre.
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shesfirçad, s. a. 1. Pepin de

raisin. 2. Mûre, particul. rouge

(fruit).

fourçat, s. ar. 1. Occa-

sion , opportunité, conjoncture. 2.

Victoire, avantage. Pl. furas.

imams ; 2 ° -farzizanينظضرف

ni. Précepte non absolu et d'une

obligation moins stricte vu le dé-

faut d'unanimité dans l'opinion

farzi3°نيعضرف;des imams

,fourcat avlamagقملواتصرف-

'ain. Précepte imposé à chaque

fidèle en particulier , tel que la

prière , le jeûne , la dime aumô-
fourçati gueuzlè-

mek. Guetter l'occasio
nnière

, le pèlerinage , etc.;
4º

şifarzi kefäïet. Précepte qui

itmek. Laisser échapper l'occasion . néral; c'est la guerre , la prière

ضرف

foureati fevt itmek etكمناتوف

-fe
wti

fourgat | oblige le corps des fidèles en geكتاتصرفتوف

fourcat funebre , Pétablissement d'un maنکیاشمريكدلاتصرف

ردبولوامهربنکیاشمریو

-fourcatelvirmichماهدیاشوغآ

elè guirmich iken ou Jgistra
t

et d'un imam prêtre dans

iken berhem oloup der dghouch

idèlum. Pendant que l'occasion se

présente , embrassons-la , saisis-

une ville. Ces devoirs , remplis

par une partie des musulmans ,

sont censés l'être par le corps

entier de la société politique ;

.farziy tiyadi50یداقتعاضرف

sons-la.-یدرارایتصرفماقتنا

intyqamfourçatin arardy. Il cher-

chait l'occasion de se venger.-

oleisamبولبتصرفمايالوا

II
fourçat bilup. Il regarda ce temps

comme une excellente occasion.

.farca
t

-djou ,adj . a . pوجةصرف

comp. Qui cherche l'occasion , in-

trigant.-تصرفنالواهدوصوپ

poucouda olanfourçāt-djou

ler. Ceux qui sont aux aguets et

qui épient l'occasion .

Précepte relatif à la croyance , au

dogme; et 6° joj farzi’ame-

li. Précepte qui embrasse tout à la

fois le culte , la morale , l'ordre ci-

vil et l'ordre politique.- 2. Défi-

nition d'une chose , particul. d'un

point de la loi. 3. Incision , en-

taille , coche , entaillure dans la

corne d'un arc. 4. Bouclier. 5 .

Flèche sans plume dont se servent

les joueurs aux jeux de hasard . 6.

Portion d'héritage déterminée par

la loi . 7. Supposition.

bouردنیعضرفیتماقاربكاfarz , s . ar . 1. recepteضرف

commandement divin. Sous ce

mot la loi comprend tous les pré-

ceptes du Coran , qui sont divisés

djihadi ekber yqāmeti farzi 'aïn-

dur. C'est une obligation de la loi

d'assister à cette guerre géné-
que

farzimouهلیالاحمضرف-farzi rale10عطاقضرف:en six classes

qathy'.Préceptc absolu , d'une obli

gation indispensable d'après l'opi-

nion et la décision unanime des

hal ilè. Supposé , tenu pour im-

possible.- do jo farz

idèlum ki. Supposons que.

24
II.
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farzgueurmek. Tenir, re-

garder comme précepte de la loi ,

line . 4. Signe élevé pour indiquer

farthymouتبحمطرف-laroute

.habbet.-طرف Amour excessif|يودنك-.commeprécepte divin

farthy teveddudi . Memeیددوت|guenduitmurdeبودیاضرفهدرم

signifie-طرفوتقادصروفو
W

تدوم

farz idup. Se regardant comme

un homme mort.

Löjiferzā, ferzān, vulg. fara-

zā, adv. a. 1. Clairement , nette-

ment, tout à fait , véritablement.

2. Supposé que, dans la supposi

tion que....

¿l firzākh, adj. ar. Gros ,

large et haut de taille (homme ) .

vufouri sadaqat vè farthy

meveddet. Une grande sincérité et

un attachement extraordinaire.—

furouth. 1. Cheval qui va vite et

précède les autres . 2. Iniquité.

furthous, s. ar. Groin

de cochon .

¿ fer', s. a. 1. Prééminence.

.rancheplus élevée d'un arbre2ةيحاضرفfyrzakhat etةخاضرف

firzākhyïet, adj. a. Qui a beaucoup

de gorge ( femme ) .

fu-öɲ fourzat, s. a. pl .

raz. 1. Coche, entaille dans la

corne d'un arc. 2. Trou dans la

tête d'une aiguille. 3. Coupure ou

saignée faite à une rivière pour

l'écoulement des eaux destinées à

l'irrigation. 4. Endroit de la mer

où les navires peuvent mouiller.

5. Station , mouillage. 6. Intérieur

porte,
d'une écritoire. 7. Gond de

etc.

W

fyrzakh, s. a. Scorpion .

☞ feraziť, adj. a . Instruit,

versé dans la connaissance des

préceptes de la loi.

W

ةيضرف ferzitet, s. a. ObligationObligation

fondée sur les préceptes de la loi ,

obligation indispensable.

bfarth, subs. ar. 1. Excès ,

grande quantité, tropgrandequan-

tité. 2. Temps récemment écoulé,

3. Point culminant d'une chose. 4.

effet, résultat, produit , opposé à

asl, racine. 5. Descendants,

furouعورف
-

عرف

postérité. Pl.

swoofer syraci. Série des des-

cendants.

sfer'at, s. a. Pl . ¿'ɲ firă”,

1. Sommet d'une montagne. 2 .

Montant d'une colline.

fur'oul, s. ar. Petit de la

hyène. Pl. ↓ ferä'yl.

fir'avn, 1. Pharaon, roi

d'Égypte. 2. En général tout roi

impie et orgueilleux. Plur. äis

fira inet et keuchk

fir'avn . Nom de lieu en Égypte

non loin de qoulzoum, où les

rois d'Égypte avaient établi leur

نوعرفكشوك

-el-firنوعرفلا-.residenced'été

یموقنوعرف
'avn. Crocodile.

fir'avn qavmi. Peuple de Pharaon,

Égyptiens.

fer'i, adj. a. Descendant ,

particul. depuis trois à quinze qui dérive d'une source ou d'une

jours. 3. Petite montagne ou col-
racine.
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¿ fargh, subs . ar. Ampleur,

étendue.

¿ fargh, s. p. Poulet.

ferigh, adj. a. Vide.

firgh, s. a. Effusion de sang

non vengée.

Es ferghān et firghān, adv.

a. Impunément.

ferghar, adj. p . 1. Mouillé.

2. Qui mouille. 3. Plongé dans

l'eau. 4. Pétri (du pain) .

.1.ferghariden,v . pندیراغرف

Être mouillé. 2. Mouiller. 3. Pé-

trir. 4. Gratter.

.ferghami
s

.Nom arشیماغرف

de Pergame , ancienne ville de

P'Anatolie.

ferghanetهناغرف , etةناغرف

ferghanè. Nom d'un pays et d'une

ville de la Transoxiane, Fergana.

ferghandj, subs. p. 1 .

Vigne. 2.Veaugras et bien nourri.

ferghānd, adj. pers. 1 .

Mêlé, mélangé. 2. Pétri.

xilè ferghānè, s. p . 1. Même

signific. que . 2. Nom d'un

ton en musique.

نایناغرف ferghanian, adj . p. pl .

Habitants du pays de x fer-

ghānè.

|

ferghand, s. p . 1. Chose

quisent mauvais. 2. Froment mêlé

d'orge et ensemencé. 3. Lierre

(arbrisseau) .

i ferghande, subs. p. 1 .

Pain de froment et d'orge mêlés.

2. Sorte de lierre.

ferghav, s. p . Action de

tailler la vigne et d'émonder les

arbres.

perdrix.

ferghour, s. p . Sorte de

ferghouk, adj . p . Silen-

cieux, taciturne.

J ferghoul etfurghoul, s .

p. 1. Négligence . 2. Paresse , pro-

crastination , ajournement.

ferghouï, s . p . Oiseau

de l'espèce des faucons.

ferfar, s. p. 1. Léger, vo-

lage. 2. Bavard.

firiften, v. p. Tromper.

ferfah, s. a. 1. Terre molle.

2. Pourpier (plante) .

ferfer, s. p. 1. Hâte , vi-

tesse , action de se hâter. 2. Lec-

ture ou écriture faite à la hâte. 3 .

Toupie , sabot , jouet d'enfants. 4.

Francolin ( oiseau) .
----

هناغرف|كمنودرفرف

.1.ferghairden,v .pندییاغرف

Mouiller. 2. Être mouillé.

É ferghadj, subs. p . Lierre

(arbrisseau ) .

ferghar, s. p . 1. Ruisseau

dérivé d'un autre plus grand. 2.

Lit desséché d'un ruisseau.

ferghoulلوغرف Voyezلغرف

نغرف
ferghan, s. p. Canal nou-

vellement creusé.

ferfer deunmek. Se tourner avec

vitesse comme une toupie.—

ferferikioudeguian .Touناکدوک

pie, sabot.

firfir. Nom a. d'oiseau . fur-

fur. Même signific. et petit de

brebis , de chèvre ou de vache

sauvage.

ferferet, s. a. 1. Action de

mouvoir avec vitesse. 2. Action de

briser. 3. Légèreté, inconstance.

24 .
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• ferferè, adj. p. 1. Prompt, sus de ma tête , sur ma tête .

agile. 2. Bavard. 3. Subs. Toupie.show döj ÿ farqyfarqad-sāï.

farfara, s. t. Bavard, fan-

faron.

جنفرف
ferfendi, subs . p. Roseau

aromatique.

(oiseau).

ferfour, s . p . Francolin

jferfouz, subs. p . Sorte de

perdrix.

xi ferfè, s. p. Grue ( oiseau ) .

… ferfehn, s. p. Pourpier

(plante) .

firfir, s. ar. 1. Pourpre ,

la couleur de pourpre. 2. Pour-

pier ( plante ) . 3. Violette ( fleur ) .

4. Chose qui sent bon.

firfir, s.p.1 . Sorte deper-

drix , francolin. 2. Brebis grasse.

firfinè, s . p . Pourpiera

(plante) .

farq, s. a. 1. Action de sé-

parer. 2. Séparation , division. 3.

Différence. 4. Tête ou sommet

d'une chose.—

itmek. Séparer, diviser, distin-

Tête qui touche les étoiles, élevée,

majestueuse.-یاسهقرفقرف

All farqyfarqad-saï soultha-

nè. Sur la tête , le front majes-

farqممتاقرف-.tueuxdu prince
pölÿfarq

etmem. Je ne fais pas de diffé-

rence, cela m'est égal .

feraq, s. ar. 1. Crainte . 2 .

Dispersion. 3. Distance, intervalle.

4. Aube du jour. Pl. ¿¡} } efrāq.

firq, s. ar. 1. Partie d'une

chose prise séparément. 2. Trou-

peau de brebis.

,firaqةقرف s. ar. pl. de fir-

qat. Troupes d'hommes .

fourq, s. a. 1. Ce qui dis-

tingue entre le bon et le mauvais,

le licite et l'illicite. 2. Le Coran.

firqa', s. a. Vent qui pro-

duit du bruit dans le corps ,

borygme.

bor-

furqan, s. ar. 1. Sépara-

farq | tion , distinction entre le bon et le

mauvais. 2.Tout livre sacré comme

ayant tel but. 3. Pl. de ¿ farq

et faraq. Mesures de blé en usage

etbila farq tقرفالب-guer

bilafarqyn. Sans distinction , in-

différemment. à
el -furqan .Leناقرفلا-Medineندمدآیمدآ.

ademi ademden farqكمتاقرف

itmek. Faire une différence entre

les personnes , être partial.

shrردهنیقرفکنایمیسهلیا

ilè simiānuñfarqy nèdur. Quelle

différence y a-t-il entre la sorcel-

lerie et la magie naturelle ? -

|

Coran.

firqat, vulg. firqa, s. a. 1 .

Troupe d'hommes assemblée. 2.

Secte. Pl. ÿfiraq, ö¸‚¿) efrāq,

efriqa, et pl. du pl.

efäryq. — firqaï naçã-

ră. La secte chrétienne, le peuple

-firgaiاراصنهقرف-

-.aslafarqy chrétienلکدلباقیقرفالصا olfinلالضهقرفلوا.

tinguer-قرفTerreur-رادمتبكنهقرفلوأ Fun de Fautre

qabil dèit. Il est impossible de dis-

o farqy serumdè. Au-des-

qaizalal. Cette secte plongée dans

olfirqaï nekbet-medār. Cette mi-
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sérable secte . هقرفکیایللا ,ferkende ,adj . p . Useهدنکرف

elli ikifirqa olup . S'étant

divisé en cinquante-deux parties.

fourqat, s. a . Séparation ,

action de s'éloigner, de se séparer

des siens.

xï firqata, s . t . Frégate , bâ-

timent de mer.

یاسدقرف

Ni ferqad, s. ar. Étoile très-

élevée et brillante.

ferqad-săi. Qui touche cette étoile

de satête , c'est-à- dire élevé , haut .

ferqadan, s . a . 1. Deux

étoiles brillantes de la petite ourse .

2. Les trois jours qui précèdent

le jeûne du Ramazan.

fergas, nom pers . d'une

contrée d'où l'on tire le musc en

abondance.

äëÿ furqou’at, s . a . Le fonde-

ment, l'anus.

ex-
furqam, s. ar . Gland ,

trémité des parties naturelles de

l'homme.

vieux.

l'air, faire voler .

firlatmaq, v. t. Jeter en

Yfirlaq, subs , t . Jeu de la

toupie.

Yfirlanmaq, v. t. S'en-

voler.

ferm, s. a. Remède astrin-

gent.

ferm, subs . p. 1. Fin d'une

œuvre quelconque. 2. Douleur,

tristesse , affliction .

ferma. Faramia , ville d'É-

gypte, sur la côte sablonneuse ;

c'est le chemin le plus court qui

conduise dans le golfe arabique.

fermouden. Qui ordonne , com-

fermaندومرف ,partic . p . deامرف

-ferman-ferامرفنامرف-.mande

.ma.-یامرفنامرف Qui ordonne

fermānfermāï her-ḍāver.

Qui commande à tous les gouver-

nants , c'est-à-dire Dieu.UL

firqathinنامرفكدهندحرسمجعندکنرف etfirqathounنيطقرف

memaliki frenkdenیدلواامرفs. t. Frégate.

la

mā oldy. Il régna depuis le pays

des Francs jusqu'aux frontières

ferqandān, s . p. Voy.adjem serhaddinèdek fermān-fer-

, 2 signification.

I firk, et furukkiān, s .

a. Haine , aversion entre les deux

époux.

boisson.

ferguian, s . p. Sorte de

ferkerden, v. pers . 1 .

Cueillir. 2. Arracher.

نکرف ferken, subs. p. 1. Canal ,

dérivation d'eau. 2. Cavité faite

par un torrent.

¿ ¿ ¿ferkenden, v. pers. 1 .

Creuser un canal. 2. Arracher.

delaPerse.-یامرفباوج

-djevab-ferma ahیدلوابابحا

bab oldi. II daigna répondre aux

amis .

fermāçoun, vulg.far-

maçon, s. t. ( du français ) . Franc-

maçon.

u fermān, s. p. 1. Ordre ,

commandement. 2. Ordre , di-

plôme émane du sultan ottoman.

- olfermaniلوي ,ouینامرفلوية-
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fermaniلزنم|لاثتمالابجاونامرف-.iolemri . Passe -portيرما

j↳ menzilfermāni. Ordre de

poste. Si les chevaux doivent être

fournis gratis , cet ordre s'appelle

| vādjib ul-imtiçāl. Ordre auquel il

obéir.

fermāni djihan-moutha ' . Ordre au-

fatobeir.-عاطمناهجنامرف

in'am-ردقنامرف ; s'ils doivent être | quel Punivers obitماعنا

-istidjalferینامرفلاجعتسا

payés , il s'appelle udjret. fermāni qader-tuvān. Ordre

---

→→

نامرف

aussi puissant que le destin.

māni . Ordre itératif et de p
resses fermāni qazā-

que la Porte expédie pour accélé-

rer l'exécution d'un ordre anté-

rieur.

djerian. Ordrequi s'exécute comme

les décrets du destin , irrévocable.

ینامرفارتشاichtirafer--هکیدنارودصنامرفهلیوش

māni. Permission donnée par la

Porte d'acheter des grains dans les

pays musulmans.
-

ینامرفطبض

cheuïlèferman soudour itti ki. Un

ordre de la teneur suivante émana

fermanنتفاینامرف-

zabthfermāni, et ¿ ïäften, phr. pers. Mourir.

tevdjthfermāni. Diplôme de prise

de possession d'un fief ou d'une

-

↳ fermān-ber, adj . ets. p .

compos.Qui supporte l'ordre, c'est-

propriété. J'azlfer- à- dire qui lui obéit , sujet.

māni. Ordre de destitution d'un

--
surgunینامرفنکروس-.employe

.fermāniقالطا Ordre d'exil.bl

jithlaq fermāni. Ordre de

mettre en liberté un prisonnier

ouderappeler.رشابم un banni

ینامرف

.ferman-berdar , adjرادربنامرف

ferman -berdari ,sیرادربنامرف

et s . p. compos. Même signif.

p. Obéissance , soumission.

¿

d'arbre.

fermānedj, s . p . Feuille

odil fermān-dih, adj . et s.

p. compos. Qui donne des ordres,

mubāchir fermāni . Firman

pour une affaire ou une enquête

en province , et dont l'exécution

est confiée à un commissaire dé- prince gouvernant, roi .—odilji

légué, qui est ordinairement un

tchaouch. fer-

mān sizuñdur. C'est à vous qu'il

appartient de donner des ordres.

—

مناطلسولتداعسنامرفورمايقاب

-bagyردكنيرلترضح dist
as bāqy emru fer-

män se'ādetlu soulthānum hazret-

lerinuñ dur. Au reste , monsei-

gneur, tout dépend des ordres de

یدلوارصمهرزوارارفهرصمرصم

fermāndihi micir micirèfirār uzrè

moucyrr oldy. Le roi d'Égypte prit

aussitôt la fuite en Égypte.

galferman-dihi, s . p. com-

pos. Autorité, pouvoir, empire.

ferman-fermā, adj. et

subs. p. compos. Qui donne des

ordres , gouvernant.

votre-ناشیلاعنامرف excellence ,fermanfermalygقلامرفنامرف

fermani alichan . Ordre d'un rang

élevé, c'est-à-dire royal, impérial.

s . p. t. compos. Autorité , empire,

pouvoir.
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.fermanfermait , sییامرفنامرف

p. compos. Même signification .

ferman-guzār, adj.

p. compos. Qui donne des ordres,

qui gouverne.

.ferman-guzari , sیراذگنامرف

p. compos. Empire, autorité , pou-

voir.

s fermāï, adj. p. Qui gou-

qui commande.verne ,

fermāïoun . Nom de la

vache qui nourrissait de son lait

le roi de Perse Feridoun , forcé

de se cacher dans les forêts de-

vant la colère de Zohak.

,feremkinنيكمرفetنکمرف

adj . p. Afflige, triste.

feremkini, s . p . Tris-

tesse , chagrin , douleur.

isfermend, adj. p. 1. Beau,

brillant. 2. Sage , savant; chez les

anciens Perses , prêtre.

fermouden, v. pers. 1 .

Ordonner , commander. 2. Ce

verbe , ainsi que celui de

numouden, s'emploie comme auxi-

ندومن

planté un arbre dont la grandeur

énorme est le sujet de récits fa-

buleux.

,fermouch etferèmouchشومرف

s. p. contract. de ferā

mouch. Oubli.

fourn etfouroun, subs. a ,

Four, fourneau.

.1.fermakhíden,v .pندیخانرف

Rougir. 2. Être de bonnes mœurs .

3. Être rusé. 4. Carder le coton..

fernād, s. p. 1. Puissance,

force. 2. Réservoir, piscine , en-

droit où l'eau s'écoule.

„↳ fernās, adj . p . 1. Impru-

dent. 2. Ignorant. 3. Paresseux.

fernān, adject. pers . Vil ,

ignoble.

¿¿frendj, s. ar. Franc . Les

Orientaux , surtout les anciens ,

désignent sous ce nom toutes les

nations de l'Europe. Ce nom gé-

nérique date apparemment du

temps des Croisades où les Fran-

çais se sont surtout distingués.

liaireندرک et remplace le mot

djevabندومرفباوج-.kerden

fermouden. Répondre, daigner ré-

pondre.

* fermoude, adj. pers. 1 .

Ordonné, commandé. 2. Subs.

-

frendi vilaieti . Tousیتیالوجنرف

les pays depuis le Bosphore jus-

qu'à l'Océan atlantique , excepté

la Grèce.

ferendi, s. p. Ordure des

mains et des pieds . —furindj. 1 .

Ordre, commandement.— Le contour de la bouche. 2. Cau-

fermoude soulthanهرزواناطلس

uzrè. En vertu de l'ordre impérial.

-fermoudekhouادخهدومرف-

dă. Ordre de Dieu, précepte divin.

e fermoumed. Nom d'un

village dans le voisinage de la ville

de thous, où Zoroastre a

chemar. 3. Action d'émonder les

arbres.

pṣferendjām, subs . p . Fin,

conclusion d'un ouvrage ou d'une

chose.

chemar.

ferendjek, subs . p. Cau-
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ășifrendjillè, s. t. ( de l'ital. )

Pain mollet.

.frendjmuchk,subsكشجنرف

Mélisse sauvage ( plante) .

firend, s. p . Bride.

firind, s. ar. Lame d'une

épée , épée d'un éclat éblouissant

et ondoyant.

fernecet, s. p. Femme

économe, qui gouverne bien son

ménage.

¿ ferni etfurnou´, s. a. Pou ,

vermine.

هنرف

fernoudj, s. p. Saturne.

firnè, s . p. Grue ( oiseau ) .

farni, s . p. Mets composé

de riz , de lait et de sucre.

furou, adv. p. Se place

avant les verbes persans ou turcs.

1. En bas , sous. 2. Quelquefois

furou chusten. Laver.

furou khorden. Manger,

Porter en bas , laisser descendre.

-نتسشورف
.ilest pléonastique

ورـ

.furousburdenندربورف-.avaler

-furouameden . Desندمآورف-

furousdourندروآورف-.cendre

-furoureften . Desنتفرورف-

.serfurou etmekكمتاورفرس-

Baisser-یدمتاورفرس la tête

ىتمحزكنرف

ÿ furnouq, adj . a. Méchant,

corrompu.

frenk etfirenk, s. pers. t.

Franc , habitant de l'Europe , car

les Orientaux confondent tous les

peuples européens sous un seul

nom générique.
____

den. Faire descendre, engloutir.

cendre , être plongé , être englouti.

---

serfurou etmedy. Il ne baissa pas

frenk zahmeti et la tête , il montra du dédain.

frenkouïouzi. Maladievénérienne.furou guften . Dire bas ,

frenk zahmetlu.

Sureftèdem. Celui dont la respiration

est oppressée , affligé, souffrant.

,furous

furouردهتفرورف-.aPoreille

Attaque-يساملاكنرف de ce mal

grosseet.-ىكيراكنرف charnue fervare etهراورفfervarراورف

frenkgumيكرمككنرف.dusucre
-

frenk elmāci. Espèce de pomme

frenk erigui. Prunes confites avec

rugui. La douane française , celle

fervan, s. p . Salle à manger

pour l'été , maison d'été.

al, fervūnè, subs. p. pour

où sont débarquées les marchan- pervanè. Papillon.

dises d'Europe à Smyrne.

¿ frenktchè, adv. t. A la

fervet, s. a. 1. Pelisse , vê-

tement doublé de fourrure. Plur.

manière des Francs , des Euro- firae. 2. Peau de la tête . Pl.

péens.

.frenguistan, s . persناتسکنرف

Pays des Francs , Europe.

frengui, adj. p. Franc ,

frenرسارسیکنرف-Européen

fervat. 3. Bourse d'un men-

diant. 4. Abondance de richesses.

ferèvet etfurevt, adv. p.

Beaucoup.

furouter, adj. p. compar.

gui serācer. Brocart. — Qui est plus bas , inférieur, de

frengui raqam. Agate, pierre.
dessous.
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furouten, adj. et s. p.

compos. Humble , soumis , mo-

deste.

furouteni, s . p. Humi-

lité, modestie.

ferroudj, s. ar. Poulet .

Pl. ferārîdj.

sجرف . a. pl . defuroudj, s. a. pl. de

ferdj. 1. Fente , brèche. 2. Parties

naturelles de la femme. 3. Lieux

dangereux à cause du voisinage

firoud et furoud; adv. p.

Sous, dessous , en bas ; se place

avant les verbes comme l'adv.

furo
u

ورف

firoud. 1.Nomp. d'un frère

de Cosroës. 2. Battants de porte

ou de fenêtre. 3. Adj . Trompeur.

4. Faible, impuissant.

.1.furoudacht, s . pتشادورف

Fin , conclusion ( dans le chant

ou dans la musique. 2. Le bas

.d'unechoseیراصحراویدوراب-.des ennemis

رلیدلیاجورفرپ
.furoudachten,v .pنتشادورفbārou divāri hy-

çāripurfuroudj eïlèdiler. Ils ou-

vrirent un nombre infini de brè-

ches dans les murs et les remparts

de la forteresse.

ferroudjet, adj. a. Qui

a des petits (poule ).

gai.

ferouh, adj. ar. Joyeux ,

¿ furoukh, s. a. pl . de

farkh. Petits d'oiseaux.

خرف

furoukht, 1. 3º pers.

fuنتخورف.duprétérit du v . p

roukhten. 2. S. Vente. —

furoukht etmek. Vendre.—

1. Laisser descendre , tomber. 2 .

Garder, conserver.

.1.furoudest, adj . pتسدورف

Qui chante et accompagne son

chantd'un instrumentde musique.

furoudest, adj. pers.

Sujet, soumis. Voyez

zirdest.

» ferour, adj. a. Qui fuit.

.ferverdiguian, s . pناگدرورف

Cinq jours que l'on intercalait à

la fin de l'année dans l'ancien ca-

lendrier persan.

feنیدورفferverdinنیدرورف

khyrid. Vente et achat.

Vente.

faroukht ouدیرخوتخورف

.furoukhtegui, s . persیکتخورف

.furoukhten,v .persنتخورف

.furoukhteni,adj .pینتخورف

Vendre.

Qui est à vendre , vénal.

ï ‚ furoukhtè , participe

p. Vendu.

taire.

feroud, adj. a. Seul , soli-

roudin et fervîn, s . p . 1 .

Nom d'un mois dans l'ancien ca-

lendrier persan. 2. Nom de l'ange

qui présidait à ce mois.

----
J

furouz, 1. partic . en comp .

Qui allume. 2. Qui illumine . 3 .

S. Splendeur, eclat.—

dil-furouz. Qui enflamme le cœur,

c'est - à - dire , qui y fait naître

l'amour .

-زورف

furouzān, partic . pers.

Quiallume.-نازورف et illumine
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furouzān olmaq. Être allu-

mé, brûler.

odij, furouzendè, partic. p.

1. Qui allume , illumine. 2. Qui

donne l'éclat.

-furouzi
ne

, s . p . Reهنيزورف

chaud.

ferous, s. a. Lion.

furous, s. a. pl . de

fers. Chevaux.

W

fu-ä , furouçet et ä

rouciïet, s. ar. 1. Art, habileté à

manier les chevaux . 2. Sagacité.

furouch, 1. impérat. du

v. p. vägi. 2. en composit.

mèï-

furouch. Marchand de vins .-

-شورفیم
.Celuiqui vend

halva -furouch . Quiشورفاولح

دوخ

شورف

vend des pâtes sucrées. ->

khod-furouch. Qui se vend

soi-même, présomptueux.

Lfuroucha, s. p. Vendeur.

نتشورف furouchten, v. p . Faire

descendre , abaisser.

كشورف ferouchek, s. pers . Blé

mondé, ou boisson que l'on en

fait.

odi furouchendè, partic.

p. Même signific. queL.

furouchè, s . p. Sorte de

confiture.

Vendre.

.furouchiden, v . pندیشورف

,jfurouzضرف s. a. pl. de

farz. Préceptes d'obligation divine.

by furouth, s. ar. Action de

surpasser, de devancer.

عورف

sultats , développements des prin-

cipesلوصاououl.-ازوجلاعورف

| furou' oul- djevzā . Chaleur exces-

sive.

¿¿furough, s. a. 1. Conclu-

sion , action d'achever quelque

chose. 2. Vacance , loisir.

¿ furough, s. p . 1. Éclat ,

splendeur, beauté.

• furoughdè, adj. p. 1 .

Qui allume. 2. Qui éclaire , qui illu-

mine.

furouq, s. a. Séparation .

ferouqat, adj . a. 1. Mé-

ticuleux , craintif (homme ou

femme). 2. Sorte de tunique.

ferouk, adj. ar. Qui hait

son mari.

olfuroumandè, adject.

p. 1. Qui reste en arrière , qui

n'en peut plus , fatigué. 2. Mal-

heureux, opprimé. زجاع
و

adjiz u furouقملواندنامورف

mandè olmaq. Être épuisé , n'en

pouvoir plus.

∞ , furoumāïè, adj. pers.

comp. De peu de valeur, bas, vil.

J.

دمومرف

furoumed. Voyez

fouroun, s. t . Four.

furoundjek, s . p. Con-

tour de la bouche.

fouroundji, s . t.1 . Bou-

langer. 2. Qui construit les fours.

.furounihaden,v .pنداهنورف

1. Placer en bas, déposer. 2. Lais-

Eser,

furou , s. a. plur. de

fer. 1. Branches les plus élevées.

.ser,lacher|عرف

.furouhichten, v .pنتشهورف
2. Sommets , cimes . 3. Effets , ré-

furouhet, s. a. Sagacité.
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1. Laisser suspendre. 2. Être sus-

pendu , être pendant.

furouhichtè, partic. p.

Pendant , qui descend .

.furouhiladen,v .pندیلهورف

Déposer, mettre en bas , aban-

donner.

1. Envoyé. 2. Ange.

.furouhin
de

, adj . pهدنشورف

.furouhthkht
en

,v .pنتخیهورف

1. Tirer le sabre du fourreau. 2 .

Instruire , enseigner.

.1.furouhide, adj . pهدیهورف

Ingénieux, ruse. 2. Clair, ouvert.

3. Adv. Clairement , ouvertement.

jferviz, s. p. Bordure , pa-

rement d'habit.

fervích, s. p . 1. Négli-

gence. 2. Oubli. 3. Temporisation .

fereh, subs. ar. 1. Agilité ,

promptitude. 2. Pétulance.

Beauté.

tulant.

rou vint lui apporter la fausse

nouvelle de la mort de Chirin. 2.

Se dit aussi d'un homme habile à

faire des excavations dans le roc ,

ou d'un architecte.

ferkekhtتخرفferhetetتهرف

s. p. 1. Décence , gravité. 2. Con-

venances.

ferhikhten, v. p . 1. Ins-

truire , élever, enseigner. 2. Tirer

le sabre du fourreau.

A
ferhakhte, adj . p. Imbu

debonnes doctrines, de bons prin-

cipes , bien élevé.

ferhed, s. p. 1. Enfant

frais et beau. 2. Lionceau.-for-

hud, adj. Gros , puissant.

ferhest, s . p . Magie ,

enchantement.

ferدنهرف,ferhmendدنهرف

,ferhoumendدنموهرفhend et

ferrè, s . p. 1. Ornement. 2. adj . p. Sage , prudent , éminent ,

remarquable. Adv. Au pouvoir,

ferih, adj. a. Vif, agile , pé- à la disposition , chez.

firè, s. p. Multitude , grand

.هلیسادصرلسوکهرف
nombre.-

firèï kusler sadācilè . Par le bruit

d'un grand nombre de tambours.

saferhad, 1. Nom d'un per-

sonnage célèbre par son amour

pour chirin. Les amours

de ces deux amants forment le su-

jet des poëmes et des romans turcs

et persans. On raconte Fer-

had, éloigné par son rival Khos-

rou et occupé à des ouvrages d'ar-

chitecture dans les montagnes , se

donna la mort d'un coup de hache

lorsqu'un efemme à gages de Khos-

que

جنهرف
ferhendj, subs. p . 1. Pru-

dence, intelligence. 2. Modestie ,

bonnes mœurs. 3. Vertus , qua-

lités éminentes dans un homme.

كنهرف
disferheng, s. a. 1. Raison ,

intelligence. 2. Prudence. 3. Ver-

tu. 4. Science , art. 5. Diction-

naire, surtout de la langue per-

ferhenguiیروعشكنهرف-sane

chou'ouri. Dictionnaire persan ex-

pliqué en turc et imprimé dans

l'année 1155 de l'hégire , à Cons-

tantinople (J. C. 1742 ) . -

i ferhengui, s . p . Insti-

tuteur, précepteur.

Sferhou
d

, s. a. Chevreau
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dil-firíb.Quiséduit les cœurs .

nazir -firib . Qui faitبیرفرظان

-مدرم
.illusionaux spectateurs

merdum-firíb. Qui trompe

leshommes.-ملاعبيجعلامج

de montagne.-furhoud. 1. Nom

d'une famille ou d'une tribu arabe.

2. Adj. Court , ramassé de taille.

ferrihi, s. p. 1. Magnifi-

cence. 2. Puissance.

djemali 'adjibبوروكينيبيرفferhikhten . Voyezنتخيهرف

نتخهرف

L

feri, s. ar. Bourse , besace

dans laquelle on dépose les pro-

visions.

feri, particule p . d'appro-

bation . Fort bien ! bon ! courage !

sferiad, s. p. 1. Cri de dé-

tresse , cri au secours. 2. Plainte ,

ufighān. Plainte et gémissement.

'alem -firibini gucurup. Après

avoir vu cette beauté extraordi-

naire qui séduit tout le monde.

-firibenهدنبیرفferiba etابیرف

dè, partic. p. Qui trompe , qui sé-

duit.

-firibiden,v .p . tromندیبیرف

per, séduire , et être trompé, sé-

ä firïet, s. ar. Mensonge ,

fiction.

.feraadduitناغفودایرف-lamentation

-feraadetmek . Pousكمتادايرف-

ser.نانکدایرف le cride détresse

ferïād-kunān. Qui appelle un se-

cours , qui pousse le cri de détresse.

très-fine, ou rosée.

feridjab, s. pers . Pluie

firikhten, v. p. 1. Être

・Wall shakimèferiad égal , équivalent. 2. Être ingé-

cilèçoun. A qui demandera-t-il

-feriaكمتكهدايرف-Passistance

dè guitmek. Se mettre à implorer

le secours.

feriadichi, adj . p . t. 1 .

nieux.

ferid, adj . a . 1. Seul ,

unique. 2. Perle d'une grandeur

et d'un éclat extraordinaires ,

comme unique de son genre.--

Qui se lamente et pousse le cri de ferid ud-dehr. Uni-

détresse.

rive au cri de détresse , défenseur,

-feraadres,s . p . Qui arسردایرف

quiaide.-سکربهیهداتفالوا

o afrade birبويملواسردايرف

kes feriadres olmaïup. Personne

ne venant au secours de ce mal-

heureux .

-feraadreci, s . p . Seیسردایرف

cours , assistance.

firib, s. p. 1. Déception ,

tromperie. 2. Illusion . 3. en comp.

Qui trompe, qui séduit. -Js

que, sans pareil dans son siècle.

öferidet, s. a. Perle très-

précieuse et comme unique en

son genre. Pl. ferāïd.

feridoun . 1. Nom d'un

roi de Perse , de la dynastie des

Pichdadiens , célèbre par sa vertu

et son équité. 2. Nom d'une ville.

3. Gens qui persistent dans l'er-

reur. 4. Adv. Davantage , plus ,

préférablement.

o feride, s . p. 1. Amour-

propre , arrogance , orgueil. 2.
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Regards et gestes amoureux entre

amants.

ferir, subs. pers. Buglose

(plante ).

feriz, s. p. 1. Lieu plein

de verdure . 2. Garniture de vête-

bounlarun mekruبولواهتفیرف

álynè ferifiè oloup. Trompé par

leur ruse et leur fourberie .

feriq, subs. a. 1. Troupe

d'hommes considérable. 2. Divi-

sion ( express. milit. ) .

La

قيرف

ment, bordure, frange. 3. Chair feriq pacha. Général de divi-

séchée et durcie. —firiz. Sorte de

plante odoriférante.

feris, adj. ar. Déchiré,

tué. Pl. ferèça.

cheval.

یسرف

furèïs, s. a. dimin . Petit

fericet, s. a. Proie , sur-

tout tuée et déchirée comme la

proie d'un lion.

fureïcet, subs. a. dimin .

Petitejument.

sien.

ferici , adj. ar. Phari-

ferich, s. p . Rapine , spo-

liation , proie, butin .

xï¿ ferîchtè, s . p . Ange ,

bon génie.

asferys, adj. a. 1. Qui boit,

ou fait, à tour de rôle , une chose

avec une autre personne. 2. S.

Partie charnue etmusculaire , sous

les aisselles. Pl. aferyçat.

fericat, s. a. Nerf dans

le cou du cheval. Pl. ferāïs.

äferízat, s. a . 1. Précepte

d'obligation divine. 2. Bétaildonné

à titre de dîmes.

vaste ,

séduire.

ferygh, adj . ar. Ample ,

étendu.

firiften, v. p . Tromper,

¿ïë¿¿¿ firîftè, adj. p . Trompé ,

sion.-قيفرقيفوتقیرفیکیاوہ

bou iki feriqi tevfiq refiq. Ces

deux classes ( d'hommes ) qu'ac-

compagne la faveur divine.

feriqat, s. ar. Chose ou

personne prise séparément.
---

elfertqatan .Deuxناتقيرفلا

classes distinctes , c'est-à-dire , les

hommes et les génies.

رویرف feriver, s. p . Voie droite ,

voie du salut.

.fertverkich, s . persشیکرویرف

Foi orthodoxe.

≤ feríverî, s . p. 1. Voie

droite. 2. Foi orthodoxe .

.ferveriden,v .persندیرویرف

Être constant dans la voie de la

foi et de la vraie religion .

pays .

ferivek, s. p. Melon .

friouli. Frioul , nom de

* ferîh, adj. a. 1. Agile , lé-

ger, prompt ( cheval ou mulet ) .

2. Ingénieux, habile , industrieux .

firiè, s. p. 1. Malédiction ,

imprécation. 2. Mensonge , fiction .

3. Doute , scrupule.

fej, s. p. 1. Mensonge. 2 .

Homme sale , malpropre. 3. Chose

immonde. 4. Flamme. 5. Adj . Im-

pur.

feza, partic. p . en compos .

-hudiازفتنج-Qui augmente|هنلآوركمكرلنوب-.séduit
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net-feză. Qui augmente l'opprobre.

2. Adv. Plus, davantage.

fezar, s. p. contracté de

efzar. Assaisonnement.

jhfezaz, s. p. Membre viril .

fezüzet, s. ar . Action de

s'enflammer.

assfezza'at, s. ar. Homme

effrayant, effroyable.

Iljifejāk, „Sjfejākîn et

US fejāken, adj. p . Sordide ,

sale, impur, vilain , honteux.

featازف .Voyیازف

fezaich, s. p. Augmen-

tation, agrandissement.

odi fezäïendè, partic. p .

Qui augmente.

¿ faz', fiz' etfeza', s . ar . 1 .

Crainte , peur. 2. Action d'im-

plorer le secours. 3. Action de

secourir. 4. Pl. il efzä' . Ter-

reur. 5. Cri , plainte , lamentation .

'cumul.fezaربكالاعزفلاموية

ul-ekber. Jour de grande lamen-

tation , c'est-à-dire , du jugement

-fejهدنکرفfejguend etدنکژف

guendè. Même signification .

i fezem et fejem, s.

p. 1. Maladie. 2. Ennui , chagrin .

fuzouden, v. p. Aug-

menter, agrandir.

faner.

fuzouzet. Voy. l .

fejoulden ,v . p . Seندیلوژف

-fujoulden etfuzouliندیلوژف

den, v. p . 1. Exciter au combat. 2 .

Mettre en fuite. 3. Apaiser ( la

soif). 4. Séduire.

fuzoun, 1. adv. p . Plus ,

davantage. 2. S. Grandeur . 3. Mul-

titude.

fezè, s. p. Membre viril .

fejè, s. p. Homme sordide ,

sale , d'un aspect laid et difforme.

-fezidoun,adv . p . Daنودیرف

vantage , plus.

fes, 1. Nom du royaume

et de la ville de Fez , dans l'Afrique

occidentale. 2. Calotte de laine

rouge fabriquée dans la ville de

Fez . .fecitounesسنوتسف-feza Rezهلیادایرفوعزف-.dernier ・atsby , ¿ feza

uferiad ilè. Avec des cris et de

l'épouvante.

äs fouz'at, adj. ar. Qui im-

plore le secours des autres.

os fejghardè, adj. p. 1 .

Mouillé, humecté. 2. Macéré ,

amolli , adouci.

is fejghand, s . p . 1. Plante

qui grimpe et s'attache comme le

lierre. 2. Adj. Laid , difforme , sor-

dide , sale.

odiċifejghandè, adj. p . Laid,

vilain , honteux , impur.

Bonnets de Tunis ditsfes.

Lifeça. Nom d'une ville dans

le Fars , province du midi de la

Perse.

Lifeçā, s. a. Pet.

slusfeçad, s. a. 1. Méchanceté.

2. Corruption, vice , perversité. 3.

Commettre des excès.si

.fecaditmekكمتاداسف-.Exces

وب

شمیاهنسکترودچواندیا

boufeçãd iden utch deurt kimesn

imich. Trois ou quatre individus

commettaient tous ces excès. —



تسف 383
خسف

slo ehli fecad. Criminel ,

coupable.

fecādāt, a. ar. pl. du

précéd. 1. Excès , crimes. 2. Dé-

sordres.

Tu feçãd-áin, adj. a . p .

comp. Pervers , méchant, chez

qui le crime est devenu habitude.

Nom de la capitale de l'Égypte.

äm fistān, s. p . 1. Jupon. 2 .

Ce mot, placé avec fulān,

répond à notre tel et tel , un cer-

tain.

fistyq, fistuq et foustaq,

s. a. t. 1. Pistache ( fruit ) . 2. Pi-

gnon , pomme de sapin. —
-

Jolusfeçādlu, adj. a. t. Mé- è̟fistyq ághādji. 1. Pin. 2. Pis-

-
tcham fisىغتسفماچ-.tachier|شياولداسف

tughy).ىغتسمماش . Pin (arbre

chant, pervers. —

feçadlu ich. Action criminelle.

Lifeçar, s. p. 1. Bâillement.

2. pour efsar. Bride.

,fuscathطاسفfoath , etطاسف

s. a. Tente faite en poils de chè-

vre.

milmifiçāfis, s . p . Chucho-

tement.

lifeçaq, avec l'interj . ↳ ïā,

Liafecāqi. O méchante ,

perverse !

seau).

chamfistughy. Pistache.

lëïm fystyqlyq, s . a. t. Forêt

de pistachiers.

fistyqy, adj . a. p. Vert,

couleur de pistaches.

fesh, s. ar. Espace large et

étendu.-fucouh, adj. Spacieux ,

large.

fushat, s. a. Espace vaste ,

plaine étendue. —

étendu du monde.

یارستحسف

fecām, s. p. Grue ( oi- fushatserāï'ālem. Le palais

lifeçün et fican, s. p. His-

toire, récit, surtout fabuleux , ro-

man.

ailmi feçānè, s. p . Histoire ,

récit , conte , roman.

.fecaniden, vندیناسف p. 1.

Enchanter, fasciner. 2. Observer,

soigner. 3. Rectifier.

olusfeçānidè, adj. p. Qui

enchante, qui fascine.

foushoum, adj . a. Qui

a une large poitrine.

faskh, s. a. 1. Action de

rompre, anéantir. 2. Résilier un

contrat. 3. Disloquer un membre

du corps. 4. Ignorance , indolence.

faskh etmek. Rompre,

soulh. Rupture entre deux parties.

faskhiحلصخسف.briser, violer

-تداعنامیاخسفونامیپضقن

naqziنكرولبنيكودیاناینامارقfear , adj . p . meاسف

signif. que le précéd. 2. Grains ,

pepins ou marcs de raisins.

fespiden, v. p. 1. Con-

duire par la main. 2. Jeter, lancer.

Läsfustāt, s. a. 1. Tente,

qa-peïmān vè faskhi imān ´ādeti

ramanian iduguin bilurken. Sa-

chant que les Caramanes avaient

l'habitude d'enfreindre les traités

et de violer les serments.-

particul . de poils de chèvre. 2. mou-
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djibifaskhy 'azimet oldy. Cela fut

cause qu'on abandonna l'entre-

prise.

pables.

fesda, adj. ar. plur. de

facid. Corrompus , cou-

fesr, s. a. 1. Action d'ex-

pliquer, d'interpréter, de déclarer.

3. Action d'examiner les urines

pour découvrir la cause des ma-

ladies.

fecur, s. p . Beauté, éclat.

Adj. Beau.

Smsficerd, subs. p. Gélatine درسف,

gelée .

.fucourden, vندرسف

gelé, figé par le froid.

p. Être

osm fucourdè, partic. passé

du verbe précéd.

o

frayeur.

fusrè, s. p. Tremblement,

blb fousthath. Nom d'une

ville qui était avant le Caire la ca-

pitale de l'Égypte.

mm fisfis, s . p. Chuchote-

ment.

mimifesfeci, subs. p. Sorte

de jeu.

fysq, s. ar. Méchanceté,

scélératesse ,
prévarication , terme

consacré dans la jurisprudence

mahoniétane pour toute trans-

gression volontaire des préceptes

وجفوقسف
divins.-هدنچیار

maq.

fysq oufudjour itchindè ol-

Être plongé dans les péchés.

fuçaq, adject. ar. Très-

méchant.

de

وسف

ää fisqyet, s . a. Jet d'eau.

* fiske, s. t.
Chiquenaude.

bir fiskè vour-
قمرواهكسفرب

maq. Donner une chiquenaude.

Asfesl, s. ar. Homme sans

qualités , bas. Plur. Jsfuçoul,

Imifucèlā, Sluš | efsāl. fisl, adj.

Fou,
extravagant .

i feslet, subs. a. Rejeton de

palmier.

om fycyldamaq, v. t. 1 .

Parler bas à l'oreille , suggérer

quelque chose.

Nu fycyldy, subs. t. Bruit

qu'on fait en parlant bas à l'oreille.

thi fesliguen, s. t . Basilic

(plante) .

alifeslè, s. t. Troupeau de

chevaux.-fislè. Similitude , his-

toire , narration.

welms feslioun, s . p . Herbe

aux puces ( plante ) .

ms fecen, s. p. Pierre à re-

passer.

fesv, s. a. Action de peter.

Smsfecoud, s. p. Homme qui

aspire à la grandeur.

d'Ephèse.

fecous.Nom p. dela ville

sficous, s . p. 1. Séduc-

tion qui tend à écarter de la voie

du salut. 2. Sarcasme , raillerie.

jusسوسف ficous, s. p. Dérision ,

sarcasme.-fucous . 1. Même signi-

fic. 2. Chose taillée en petit , chose

fine , ouvrage de pièces de rapport,

marqueterie particul. en nacre ou

en perles. 3. Crème du lait.

fucous kerden . Seقسافندرکسوسف.fecaqat,s . a . pةقسف

fucyq. Prévaricateurs.

moquer de quelqu'un , le railler.
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fucouq, s. ar. Transgres-

sion des préceptes divins , préva-

rication.

لوسفFusoul.Voyezلسف.

fuçoun, s. p. 1. Enchan-

tement , charme. 2. Tromperie ,

fraude.
-

feçanè

vufuçoun. Fables et jongleries.-

fecaneنوسفوهناسف

هیهناسفونوسفةلوقموبنوچین

نسرريودوجو

nitchoun bou ma-

qoulè fucoun u feçānèïè vudjoud |

verursen. Pourquoi prêtez - vous

foreille à ce genre de fables et de

fictions ?

Li fuçouna, s. ar. Qui en-

chante , sorcier.

Asfecyh, adject. ar. Ample ,

sahräï fecyhat ul-erdjā.

fuch, s. p. Queue , extré-

mité d'une chose quelconque.

fechar, 1. s. p. Pression ,

compression. 2. Partic. en com-

pos. Qui agit avec pression , qui

exprime par exemple le suc.

Laراشف fechar, subs. p . Action de

répandre, épanchement , effusion ,

diffusion .

lŵ¿غاشف fuchagh, et ¿lsfuch-

chagh, s. a. Sorte de plante grim-

pante qui entoure les arbres.

ندراشف fichārden, v. p . Agir

avec pression , exprimer.

villi fechāfāch , s . p. Bruit ,

sifflement de flèches.

l fichān, 1. impérat. du

tic. en composit. Qui répand.
-

-fichanden. 2.Parندناشنverbe|ةحيسفيارحص-.vaste,spacieux

ناشفرهوجیرابربنعكلك

اــــجرالا

guilki 'amber -bari djevherىدلوا|haiatifeتانسحلاةحيسفتايح

Plaine étendue de tous côtés.

cyhat ul-hacenāt. Vie consacrée

entièrement aux bonnes œuvres.

fecykh, adj. ar. Indolent ,

imbécile.

gâté.

fichān oldy . Sa plume (qalem) qui

comme une pluie d'ambre répan-

dit des pierres précieuses.

-fichanden,v . p . Reندناشف

mi fecid, adj. a. Corrompu , pandre.

fecher, s. p. contract. de

mam fecis, adj. ar. Faible desfechar. Voyez ce mot.

corps et d'esprit.

fisciq, adj. ar. Adonné

aux péchés , aux prévarications .

fuchourden, v. pers. 1 .

Exprimer en serrant , par exemple

le suc. 2. Serrer.
o

Jumsfecil et ficil, subs. ar. 1. | fuchourdè qylmaq . Serrer.

Rejeton , scion de palmier, jeune
fichqyrmaq, v. turc.

branche du même arbre. Plur. | Baver, en parlant des brebis ma-

.lades|لوسفfical ,etلاسف,fuslanنالسف

fucoul.

Jams fecil, s. p. Faséole , féve, Asperger, mouiller.

haricot.

ali fecile, s. p . Troupe de

chevaux, troupeau de bétail.

ÿë fichqyrlamaq, v. turc .

fichqy, s. t. Fumier.

fichqylyq, s . t . Tas de

fumier.

II. 25
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fichkylèmek, v. turc.

Mettre du fumier.

fichek, subs . p . Sorte de

parasol.

A fichek, s. t. 1. Cartouche,

charge d'une arme à feu. 2. Fusée.

--
- fichek átmaq. Jeter

des fusées.

AK ficheklik, s. t. Giberne.

fichki, et fichki

likیقشفetقليقشف. .Voyez

.fichkilemek,v . turcكليكشف

Mettre du fumier.

Asfechel, s. a. Timidité, pu-

sillanimité.

a façayh, adj . ar . plur. de
.اصف

facyhat . Eloquentesةحيصف

(femmes ).

fysh, s. a. Pâque.

foucouh, adj. ar , plur. de

fash. Eloquents (hommes) .

fouçahā, adj . ar. plur. de

facyh. Éloquents.

Jasfast, subs . a. 1. Action de

séparer, de distinguer, diviser en

catégories. 2. Partie , article , cha-

pitre. 3. Différence , distinction

entre le bon et le mauvais. 4. Dé-

cision d'un procès. 5. Temps , sai-

son. Plur. J fouçoul.· موي

Asfechil, adj . a. Timide, pu- revm ul-fasl . Jour du ju-

sillanime.

fichneهنشو. . Voyezهنشف

W

mis fechv, yis fuchouvv, et

fechi, s. a. Divulgation d'un

secret.

deurtfasl. Les quatre saisons .

gementdernier.-لصفترود

-faslul -khythab . Diباطخلالصف

―

vision dans lecommencement d'un .

livre par la phrase emmă

.fechidenetfichiden ,vندیشن fasliراهبلصف-ba'd. Section

fasli rebiهدکدریکعیبرلصف

p. 1. Conduire par la main un

cheval. 2. Exciter à la course une

jument.

fass, s. a. Action de sépa-

rer, de diviser.

zhi fyçah, adj. ar. plur. de

as facyh. Eloquents (hommes) .

La façahat, s . a. 1. Clarté

du discours. 2. Eloquence , fa-

façāhat-

behar. Saison du printemps.
―

guirduktè. A l'entrée du prin-

temps.- fasli mih-

redjān. Saison de l'équinoxe d'au-

tomne.
-

ناجرهملصف

.faslitmekكمتالصف

Séparer, couper, diviser, décider.

zi fasl eile. Jugez , décidez de

da'wamuهلیالصفیزماوعد-

facahatnotre.ردقوييلصفيلصأ procesزادرپةحاصف–.conde
-

perdaz. Éloquent.

shai facăd, s. a. Saignée.

shesfasçād, s. ar. Qui saigne

quelqu'un.

Jas fascal, s. a. 1. Qui blâme,

qui critique.

Juasfical, s. ar. 1. Action

séparer. 2. Action de sevrer.

asli fasli oqtur. Ceci est dénué

de tout fondement.

asfaslet, s. ar. Partie , por-

tion , section , branche.

Jasfouçoul, s. ar. 1. Action

de séparer, distinguer. 2. Plur. de

des fasl. Parties , saisons , sec-

tions.
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delaconsommation.تالاضف . P

ävas feçaïet, subs. a. Relâche, plus , le superflu. 2. Ce qui reste

tranquillité, état tempéré.

si facyh, adj. ar. Éloquent. | fouzālāt.—Éloquent. fouzālāt.— fouzālèï

PI. fouçahā, ¿ s fouçouh, et

fouçãh.

facyh seuilèmek. Parler avec élo-

khan. Ce qui reste de mets.

Jas fouzzāla, adj . ar . Ceux

qui luttent de prééminence , de

حاصفfougah.-كمليوسحيصف

.superioritéیاقلاوحیصفیادا–.quence

fazailةليضف , s . a . pl . deلیاضف

یدیدهلیا Exo edaï facyh vè

ilqāï saryh ilè dídy. Il dit d'une

manière claire et éloquente.

fazylet. Mérites , vertus , qualités.

zahyrè ashābi. Doués de qualités

facyhat, adj. a. fém. du

fazailiیباحصاهرهاظلياضف-

-fazailراعشلیاضف.extérieures

.fazail-digarراثدلیاضفchi'ar ,et

facykh, adj. a. Celui à qui

fevacykh.

précéd.

rien ne réussit. Pl.

par une saignée.

mal sevré. Plur.

Jussfacyd, s . a. Sang produit

Jusifacyl, s . a. 1. Petit d'ani-

fouslān,

fislān, et Juss fiçāl. 2. Juge, ar-

bitre. 3. Décision.

Juasfacyl, s. t. Haricot.

usifacylet, s . a. 1. Subdivi-

sion d'une tribu . 2. Parents , cou-

sins.

fazz, s. a. Action de briser

en arrachant, de rompre, briser

(le cachet d'une lettre ) .

La fază, s. a. 1. Lieu , champ

vaste et étendu. 2. Cour d'une

Orné de mérites comme d'une

livrée.

fyzzat, subs . ar . Argent

(métal) .

fazh, subs. a. 1. Action de

déshonorerpubliquement. 2. Éclat

répandu par l'aurore.

fazhat, s. ar. Blancheur

tirant sur le gris .

jaisi fyzaz, s . a. pl . de ä

fyzzat. Argent. —fazaz et fou-

zouz. Partie séparée , arrachée ,

dispersée.

Jasfazl, s. a. 1. Abondance,

le superflu , excès pris en bonne

part. 2. Mérite , qualité , vertu . 3 .

Science. 4. Bonté, bienfait, grâce.

PI.لوضفfouzoul.-یهلایلضف

تفرعمولضفلها

fazaiهدرطاخیاضف-.maison

khathyrde. Dans le vaste champ

de l'esprit.

zasfyzah,subs. a. Opprobre,

honte, ignominie.

asfazahat, s. ar. Même

signification .

Juasfyzal, s.a. Action de lutter

de prééminence , de mérite.

asfouzalet, s . ar. 1. Le sur-

fazli ilahi ilè . Par la grâce

de Dieu. -

ehli fazl u ma'rifet. Homme re-

marquable par ses qualités et par

ses connaissances.

A fazlen, adv. a. Plus , bien

plus.-نانع fazlen 'anالضف

en. Locut. ar. A plus forte raison .

25 .



388 یضفسطف

Asfouzala, adj . ar. plur. de

A fazyl. Hommes distingués.

asfazlet, s. a. Le superflu ,

l'excédant. — ai xin هلضفهنتسواكوي

uk ustunè fazlè qomaq.

Ajouter à la charge d'une bête de

somme.

W

asfouzuvv, s. a. Étendue en

long et en large.

fouzouh, subs. ar. Igno-

minie, opprobre , honte.

Jas fazoul, adj. a. Celui qui

excède, qui surpasse.

Jasfouzoul, vulg.fodol, s. a.

1. Pl. de Jasfazl. Mérites, qua-

lités. 2. Excès , violence. 3. Bavar-

-fontقملآهنصنربالوضف-.dage

zoulen bir nesnè almaq. Prendre

quelque chose par force.

fouzouli, adj. ar. 1. Qui

s'occupe de choses inutiles . 2. Qui

se mêle de tout.

a fazyh, s. a. Sueur.

a fazyh, adj . a. 1. Désho-

noré. 2. Ignominieux.

fazyhat, 1. Adj . a. fém .

du précéd.- Jil ef'ali

fazyha. Actions malhonnêtes, qui

déshonorent. 2. Subs. Honte , dés-

honneur, infamie .

us fazilet, s. ar. 1. Le su-

perflu. 2. Supériorité. 3. Vertu,

mérite, science. 4. Grâce, bien-

.fazailلیاضف.fait. pl

ilusifaziletlu, adj. a. t. Doué

de qualités , homme de mérite ;

titre que l'on donne particulière-

ment en écrivant aux hommes re-

marquables par leur science ou

leurs vertus.

ifetha, s. ar. Le fait d'avoir

le nez camus.

äli fethānet, subs . a . Intelli-

gence , perspicacité.

fethaniet, s . ar. Même

signification .

fath, s. ar. Largeur de la

tête et de l'extrémité du nez.

fathr, s. ar. 1. Action de

commencer, d'inaugurer. 2. Ac-

tion de créer, former.

bifythr, s. ar. Cessation du

jeûne prescrite par le Coran , ac-

tion de rompre le jeûne en prenant

une nourriture.- bill el-fythr,

et bill as 'yd ul-fythr. Fête

des mahometans qui succède au

jeûne du Ramazan; on l'appelle

aussi s'ydi saghyr, pe-

tite fête, par opposition à la grande

appelée s'yd ul-qour-

bān. Les Turcs cependant ap-

pellentماريبكچوك celle -ci

kutchuk beïrām, et l'autre

.buukberamماريب

as fythret, s. a. 1. Création ,

formation. 2. Nature , naturel. 3 .

Aumône donnée pendant la fête

appelée el-fythr. 4. Messe des ca-

tholiques.-تريسوهيلصاترطف

رليدروتکهروهظینیرلهيلبج

fythreti asliïè vè sireti djibilliïèlè-

rini zouhourè guèturdiler. Ils mi-

rent à découvert leur caractère na-

turel et leurs dispositions innées.

fathm, subs . a. Action de

sevrer.

fouthoum, adj. a. plur. de

hifathym. Sevrés.

fathacet, s . a . Défaut ré-
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sultant de l'aplatissement du nez.

bi fathn, fouthn, fythn, et

fouthoun, s. a. Intelligence , pers-

picacité.

hifathyn, adj. a. Intelligent,

sagace, qui observe.

äibifythnet, s. a. Intelligence ,

--

A fil, s. a. 1. Action , œuvre.

2. Ouvrage. 3. Verbe, terme de

gramm.
--

red. Verbe simple primitif.

-filimuljerدرجملعف

.filimezidunfthiهيفديزملعف

Verbe dérivé de la 1re forme pri-

mitive.- fi'li sālim, etAi

sagacité. — ibi ehli fyth- fili sahyh. Verbe sain ,
ol

net. Homme doué de sagacité.
c'est-à-dire qui n'a aucune des

lettresیروطفfathour ,etروطف .appeléesinfirmesیواfathon

.filighairi salimملاسريغلعف
rii, s. a. Toute chose , toute nour-

riture qui rompt ou finit le jeûne.

bhifouthoutha, adj. a. Qui

a le dos très-courbé, très-voûté.

hifathoun, et bifathyn,

adj. a. Intelligent , perspicace.

i fouthounet, s. ar. Même

signif. que lifethänet.

fathyr, s. a. Pâte sans le-

vain , non fermentée.

bifathyret, s. a. Ce qui est

offert et consacré à l'occasion de

la fête appelée i fythr.

phi

.fouthoumمطف

Verbe infirme , dans lequel entre

une des trois lettres susdites .

.filimoule'addiیدعتملعف

Verbe transitif; on l'appelle en-

core , vaqy'un, qui tombe ,

W

mudjāvizun, qui passe. —

-filighairi mouیدعتمريغلعف

lazimunعقاوريغ etمزالencore

te'addi. Verbe intransitif, appelé

ghaïru vāqy'in, qui ne tombe pas.

filiلعف marouf , etفورعملعف

مولعم

fliیسایقلعف

-لوهجملعف

hifathym, adj . a. Sevré. Pl. fi'li ma'loum. Verbe de la

chose connue , c'est-à-dire verbe

actif. fi'li medjhoul.

Verbe passif.

Jesfa'al, s. ar. 1. Action de

faire, d'agir. 2. Noblesse, grâce ,

élégance.

bifathyn, adj . ar. Intelli-

gent, clairvoyant.

-

qyāci. Verbe régulier.
-

fi'li ghairi qyāci. Verbe ir-

régulier. fili sulāci.
-

ىثالثلعف

,fazzیعابرلعف s. a. Rudesse , âpreté Verbe trilitère. — gb, ai fi'li

du langage.

äbbsfazāzet, s. ar.

dureté, inhumanité.

rouba'ï.Verbe quadrilitère.—Ai

Rudesse, fili khoumāci. Verbe qui a

cinq lettres radicales . لعف

asfazy', adj. a. Basse , vile, fi'li sudaci. Verbe qui en

honteuse et horrible ( chose) .

Jifi'al, s. ar. pl. de fil.Ari

1. Actions , œuvres. 2. Verbes ,

.fial,لاعف

terme-لاعفءوس de gramm

یسادس

flimoutellلتعملعف-a six

Verbe infirme ; il s'appelle Jo

mical, assimilé , lorsque sa pre-

mière radicale est formée par un

souï fi'āl. Mauvaises actions . و
un s fhنوجالعف
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edjvef. Verbe concave , lorsqu'il

a pour deuxième radicale une

actes.

-دهعفالخندنیفرط

یدعتالعفوالوقنویامههمان

هسیارولواردیا

fliصقانلعفde ces lettres , et

näqys, défectueux , lorsque c'est

la troisième radicale qui en est

-
fili mehزومهملعف-formée.

mouz. Verbe hamzé , qui a un

hamza de ses lettres
une

pour

w

ra-1

.filiacammمصالعف-dicales

Verbe sourd , c'est-à-dire dont les

2e et 3e radicales sont les mêmes

et réunies par un techdid. On l'ap-

tharafeïnden khy-

lāfi 'ahd nāmèï humāïoun qavlen

vèfilen te'addi eder olouriça. Si

de l'une des deux parties contrac-

tantes, quelqu'un contrevient aux

capitulations impériales soit par

des paroles, soit par des actes.

fa'elet etfa’elè, s. ar. 1 .

Œuvre , ouvrage. 2. Pl. de sti

fail. Ouvriers , travailleurs. -

هلعفكيبنواوانبكيبشب

filimouفعاضملعفpelle aussi

za'ef,verbe.قحلملعف double

fi'li moulhaq. Verbe anomal que

l'on peut réduire à une racine plus

simple. Nota. Ces dénominations

ne s'emploient guère que pour les

verbes arabes ; en outre chacune

des lettres du mot as fil sert à

désigner la 1re, la 2º ou la 3º ra-

dicale , en sorte que le fa' in-

dique la 1re radicale , le

la 2º, et le Y lām la 3º. — deż

Golfili māzi. Verbe du passé,

نيع
'aïn

c'est-a.عراضملعف -dire prétérit

-filiteadبجعتلعف

fi'li mouzary'. Temps semblable ,

aoriste.

W

djub. Verbe d'admiration. —
--

fil itmek. Faire un ouvrage,

-filinaceازسانلعف-.travailler

zā. Action indigne.- i bil-

fil. Effectivement.

و

---
-لعفلاب

bil-fi'livè bil-qouvveti. Par

le fait et par la puissance.

w

-

qouvvettenfilè

guelmek. Passer de la puissance à

كملكهلعفندتوق

-'qavlenvefالعفوالوق-.Pacte

len. Par des paroles et par des

bech bin benna vu on biñ fa'elè.

Cinq mille maçons et dix mille

ouvriers .

ifaylet, subs. a. Coutume,

habitude , commerce , fréquenta-

tion .

A fili, adj. a. 1. Qui appar-

tient à une action , à une œuvre ,

à un acte. 2. De verbe , verbal.

¿fough, subs. p. 1. Idole. 2 .

Amante. 3. Adj. Beau, belle. 4.

Plein de vin.

faghāfiret, s. ar. pl . de

i faghfour. Empereurs de la

Chine.

Ilisfoughāk, adj. p. 1. Sot ,

imbécile. 2. Vaurien , méprisé.

s fighāken, adj. p. Dif-

forme, défiguré, déshonnête, hon-

teux , vilain.

fighān, subs . p . 1. Cri , la-

mentation, gémissement. 2. S'em-

ploie comme interjection : hélas !

3. Renommée, bruit, réputation.

faghghat, s. ar. Diffusion

d'odeurs.
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faghret, et avec l'article

el-faghret, s. ar. Le lever

des pléiades.—foughret. Bouche ,

embouchure d'une rivière . Plur.

.fougharرغف

foughystān, subs. p. 1 .

vergents à l'extrémité de la pointe.

ÿlës faqāq, adj. ar. 1. Qui est

en délire , extravagant , insensé.

2. Nom d'un oiseau .

olfiqah, s . a. Conversation ,

dispute sur les objets relatifs à la

Temple d'idole . 2. Lieu , apparte- jurisprudence et à la théologie

ment où se trouvent des belles ,

des amantes.

-

faghfour, s. a . p . 1. Titre

que les musulmans donnent par-

fois à l'empereur de la Chine. Pl.

faghafiret. 2. Porcelaine.

faghfour thیسینیچروفغف-

níci. Porcelaine de la Chine.

faghfouri, adj. a. p. 1 .

Qui appartient à la Chine , au mo-

narque chinois. 2. De porcelaine.

faghfouriیرلهساکیروفغف

kiācèleri. Tasses de porcelaine de

Chine.

isfaghlās, adj. pers. Fou ,

extravagant.

fagham, subs . a. Avidité ,

cupidité.

pis faghym, adject. ar. Avide,

cupide.

i faghand, s . p . Saut, bond,

action de sauter.

faq, s. t. Filet pour prendre

les oiseaux.

mahometane.

A faqahet, s . ar. 1. Intelli-

gence, esprit. 2. Science du droit

mahometan.

faqair, adj. a. fém. pl. de

faqyret. Pauvres ( femmes ) .

foughoul, adj. a . Prompt

à se mettre en colère , irritable.

Asfaqd, s. ar. 1. Privation ,

état d'abandon . 2. Action de cher-

cher sans pouvoirtrouver. 3. Man-

que, absence.

Në faqad, adv. ar. 1. Certes .

2. Seulement.

fiqdän etfouqdän, s . a.

Même signific. que λës faqd.

faqr, s. a. 1. Pauvreté , in-

digence. 2. Pl.

grin, tristesse.
.ىرخفرقفلا

fouqour. Cha-

pauvreté est ma

phète Mahomet.

faqru fakhri. La

gloire , parole attribuée au pro-

fouqara, adj. a. pl . de هریقف

faqq, s. a. Action de sépa- faqyr.1 . Pauvres, indigents. 2. Qui

rer, diviser.

zëfouqqāh, subs . a. Sorte de

fleur dont les fibres ressemblent à

des cheveux .

font vou de pauvreté, hommes

adonnés à la vie spirituelle et con-

templative.

fyqret, s. a. Vertèbre. Pl .

.farat,et fyqarتارقف|faqar , s . ar . Vertebre duراقف

dos.— ëszoul -faqār. Nom

du sabre d'Ali , gendre de Maho-

met; sabre à deux tranchants di-

b faqath, adv. a. Seulement ,

uniquement.

¿ï fouqa', subs. a. Bavardage ,
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jactance.-داشک
-fouqa' -kuداشکعقف

chad. Fanfaron , bavard.

li faqfaq, subs. a. Bavard,

fanfaron .

faqm, s. ar. Mâchoire. --

vre. -

ركف

faqyraneكمنكهناريقف

guetchinmek. Vivre comme un

pauvre.

Ïë faqyret, adj. ar. fém. de

.faqyrالغف.ریقف
faqlasس . Voyezسالقن

نيمهتفلا .mabeinel -faqmeinنيبام

Ce qui est entre les deux mâ-

choires , la langue.

faqam, s. a . Inégalité des

dents. -fougoum. La bouche.

.faqendدنغن. Voyezدنقف

faqou, s. ar. Membrane qui

enveloppe la tête du fœtus.

fouquet, s. a. Taille, coche

d'une flèche. Pl. fouqa.

fouqour, s. a. Voyezë.

x fiqh, subs. ar. 1. Intelli-

gence , capacité. 2. Jurisprudence.

3. Science du droit mahométan.

fouqahā, adj. ar. plur. de

Afaqyh. Jurisconsultes , doc-

teurs de la loi mahometane.

Nëfaqyd, adj. ar. Privé , dé-

pouillé , qui supporte le manque

ou l'absence.

faqyr, adj. et s . a . Pauvre ,

indigent. Pl. --

وب
fouqarā. —‚—

boufaqyr. Ce pauvre , moi

le très-humble; c'est ainsi qu'un

auteur turc parle de lui-même

en y ajoutant d'autres épithètes ,

boufa-

qyri bimyqtar. Ce pauvre de nulle

valeur, pour dire votre humble et

obscur serviteur .

commeرادقميبريقفوب

-
متاريقف

ك

faqyr itmek. Rendre pauvre , ap-

pauvrir.

xilë faqyrānè, 1. adj. a. p.

Pauvre . 2. Adv. Comme un pau-

|

faqyrlyq, s. ar. t . Pau-

vreté,
indigence.

xï faqyh, adj. et subs. a. Lé-

giste , docteur de la loi . Pl. ä

fouqahā.

fekk, s. ar. Action de dé-

tacher, de dégager, de libérer.—

.fokkirehn itmekكمتأنهركف

Dégager un dépôt, un gage .

Ki fikiār, adj . p. 1. Perclus ,

qui a perdu l'usage d'un membre ,

qui ne peut marcher. 2. Trouble ,

inquiet. —¿KiJs dilfikiār. Qui a

le cœur troublé.

-

JK fekiāk, s. a. Action de dé-

gager, de libérer, d'émanciper.

Ki figuianè, s. p. Avorton ,

enfant né avant terme.

Ki fekiahet, s. ar. 1. Joie,

gaieté. 2. Plaisanterie.

K fukiahet, subs. ar. Plai-

santerie.

äs fekket, s. ar. 1. Action de

se délier , de se briser. 2. Fai-

-blesse d'esprit . — is el-fekket.

Étoile de la couronne boréale.

figuid, s. p. Administra-

tion d'un village.

fekr etfikr, s. ar. 1. Action

de penser. 2. Pensée , opinion. 3 .

Soin , sollicitude. PI.‚Ki¡ efkiār.

-

,fikr itmek . Penserكناركف

.قمراوهركف

réfléchir,
méditer.-

fiqrè vārmaq . Se plonger dans les
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lancerندنکفا . 2. Abattre . Voy|كمليارکفینکوص-.meditations

sonini fikr eïlèmek. Penser à la

fin , aux conséquences.-

fekiour, adj. a. Qui pense

beaucoup , pensif, absorbé par les

.penséesلوهذندقلاخركذهلیاقیالخ

ردلکدلوبقمهدنتاقلوقعلها

fikri umouri khalāïq ilè zikri khā-

lygten zuhoul ehli'ouqoul qătindè

maqboul dèïldur. Penser aux af-

faires des créatures et oublier le

Créateur, c'est une chose qui n'est

point approuvée par les hommes

doués de sagesse.

figuer, s. p . Sorte de fard

rouge à l'usage des femmes.

fikret, subs. a. Pensée , ré-

flexion, sollicitude. Pl.Klefkiūr. |

jw fikirsyz, adj. a. t. 1. Qui

ne pense à rien , sans souci . 2 .

Inconsidéré, irréfléchi.

.fkirsyzlik,subs . a . tكلسركف

Absence de pensée , de réflexion ,

inconsidération.

fukiouk, s. a.Voy. J.

a fekè, adj. p. Stupide , hé-

bété , sot , fat.

* fekih, adj. a. 1. Gai, joyeux.

2. Plaisant.

fikkir, adj. a. Préoccupé,

absorbé par la méditation.

i fekeïf, conjonct. a. com-

posée de fè, et de keïf.

Comment? et comment serait-il ?

àplus.-هكفيكف forte raison

fekeïfki. Même signification.

xifekih, adj. p. Qui ne peut

s'expliquer ou dire une chose clai-

rement.

fell, s. a. Rupture , brèche,

échancrure comme dans la lame

d'un sabre. Plur. J fuloul, et

.fkirlenmek, v . ar . tكمنلركف .flalلالف

Être pensif, penser, méditer.

✈ fikirlu, adj. a. t. 1. Pensif,

qui réfléchit. 2. Qui a des soucis.

-ÿtchoqfikirlu. Très-

préoccupé.

fikra, s. ar. 1. Ce qui est

l'objet des méditations . 2. Pensée ,

méditation.

full, subs. p. 1. Nom d'une

fleur très - odoriférante qui res-

semble au jasmin. 2. Nénuphar ou

lis d'étang.

felā, s. a. pl. de felāt.

Déserts .

felāt, s . a. Désert. Pl.

¿ fekeket, adj. a. pl. de felä, et „ felèvāt.

fakk. Sots, imbéciles , faibles d'es-

prit.

fiken, 1. impér, du v. pers.

i fikinden. 2. En compos.

1. Qui jette. 2. Qui abat.

gret.

fuknet, s. a. Repentir, re-

ندنکف
fikenden, v. p . 1. Jeter,

feladjerem, conjonct.

arabe composée de fè, et de

lädjerem. Et certes , par

conséquent.

felāh, s . a. 1. Prospérité ,

succès. 2. Asile , refuge . 3. Déli-

vrance. -
.حامرلاهنحالفهرمث

-seme
re

felah niردندنجیاتن
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•

häli remäh netāïdjinden dur. Le

fruit du succès est le produit du ra-

meaudes.-حالفلاىلعيح lances

haï ' alel-felah. Venez au lieu de

la prospérité , c'est-à-dire au tem-

ple , à la mosquée ; phrase qui fait

partie de l'ezāns que les

muezzins font entendre du haut

des mosquées.

fellah, s. ar. 1. Agricul-

teur, laboureur. 2. Habitant de

village. 3. Paysan de la haute

Égypte.

äfelāhat, s. ar. Agricul-

Traité d'agriculture.

la manière décrite ici , donner la

bastonnade .

Sfelaket, s . a. Malheur,

infortune , adversité.
- -ةكالف

felaketi felek. Les peines ,

les châtiments infligés par le ciel ;

hezarهلتكالفرازه-.calamités

felaket ilè . Avec mille calamités.

Jɔ filāl, pl. de Ï¿ fell. Voyez

ce mot.

A felälengue, s.p. Fronde.
كنلالف

filamourجاغارومالف ,etرومالف

filamour aghādji, s. t. Tilleul.

fulān, vulg.falān etfilān,

s . a. Un tel, un certain.— b
-

iafulan!نامهبونالف . O untel

.felahatnameةمانةحالف-.ture

felakhanنخالف , etناخالف

.

felakhan, s. p. Fronde.

felad, s. p. Badineries , ba-

gatelles , paroles vaines et inutiles.

filār, s. t. Bottines de ja-

nissaire.

filāriz, s. t. Instrument

dont on se sert pour battre et bri-

ser le lin.

isfelācifat, subs. a. pl. de

sfeilecouf. Les philosophes.

dinifelācenk, s . p . Fronde .

bifilath, s. ar. Chose ' subite

et imprévue.

Ebu filāthān, adv. a. A l'im-

proviste.

x

filāq etfulaq, s . a . Fente.

falāqa, s. t. Pièce de bois

avec une corde au moyen de la-

quelle on serre les pieds des dé-

linquants pour leur donner la

bastonnade sur la plante des pieds.

· falāqaïè álmaq.

Serrer les pieds du délinquant de

―

fulan u behman . Un tel et tei , ceci

et cela. Se dit des paroles incohé-

rentes de quelqu'un.

.fulanistan, sناتسنالف

et tel endroit.

p. Tel

fulānindji, adj. t. Tel

et tel dans l'ordre.

felāvè, adj . p . Stupéfait ,

étonné, distrait.

felet, s. a. Fuite , évasion ,

délivrance.

fulet, et — fullet, adj .

a. Excité, poussé, léger, prompt,

soudain , subit.

filibè. Nom t. de Philippo-

poli, ville de la Romélie sur l'Hè-

bre , aujourd'hui la Maritza.

ää felteten, adv. ar. A l'im-

proviste.

feldj, s. a. 1. Action de di-

viser, de couper. 2. Action de sil-

Ionner. 3. Succès , prospérité , vic-

toire . 4. Partie , portion , section.
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Pl. fuloudj. 5. Petite rivière.

6. Paralysie.

feldj, s. p. 1. Serrure, ca-

denas , verrou de porte. 2. Anneau

de porte.

feledj, subs. ar. 1. Eau qui

coule des yeux. 2. Petite rivière ,

ruisseau. Pl. eflādj.

fildjan, s. a. p. t. Petite

tasseناجنف. a cafe . Voyez

feldjem, s. p. Serrure ,

cadenas de porte.

felah, s. a. 1. Refuge , salut.

2. Succès , prospérité. 3. Fente à

lalèvre.-قملوبحلف inferieure

felah boulmaq. Être sauvé, trou-

ver un refuge.

felhā, adj. a. fém. de l

eflah. Qui a la lèvre inférieure

fendue.

3e signiجلف.felhat. Voyةحلف

fication.

de l'oreille. Pl. ¿ s filz,filez, et

ذالفاeflaz.-سرونیدبکهذلف

دنزرفنالوایدسجلخنهویم

filzer kebedi neuresیدشراودجما

mívèï nakhli djecedi olanferzendi

emdjed u erchedi. Son fils glorieux

et vertueux , lobe de son foie et

tendre fruit du palmier de son

corps.

كلذلف felizalike, a . C'est pour-

quoi, comp. de fe et de

lizalike.

filiz, s. ar. Tendre rameau.

fillez, filliz, et fuluzz,

s. ar. 1. Scories , lie , ordure des

métaux en fusion. 2. Homme gros

et robuste.

mifels et fils, s. ar. ( du lat.

obolus) . 1. Obole , monnaie de peu

de valeur. 2. Tout ce qui ressem-

-

bleà.سالفا cette monnaie . Plur

ani filsi ahىدتأجاتحمهرجا

¿ felkh et felakh, s. p . Dé- eflas, et ali fulous. — mli ¿l

but, commencement d'une œuvre.

felkham, s . p . 1. Anneau

de porte. 2. Maillet.

felkhamouden , etندوملف

.1.felkhamiden,v . pندیمخاف

Arracher. 2. Carder le coton . 3.

Raser les cheveux, le poil ; épiler.

a felkhamè, s . p. Maillet.

merè mouhtadj itty. Il le réduisit

au besoin même d'un liard rouge.

msfilisthoun . Palestine.

mlifelesthy etfilisthy, adj.

a. de Palestine.

,felesthyn et filisthynنيطسلف

-filisthynyqliيميلقانيطسلفou

felakhoun, s. p. Fronde.

mi. Palestine.

äim's filsefet, s . ar. Philoso-

felkhanنوخالف ,pourنخالف

-phie, sagesse des philosophes ,opندیخافfelkhouden , etندوخلف

felkhiden, v. pers. 1. Arracher. 2.

Épiler, ébarber.

A felz, subs. a. 1. Action de

couper. 2. Foie de chameau.

filzet, s. ar. Partie, mor-

ceau de foie ou de viande , lobe

posée à celle qui découle des livres

divins.

bi felath, s. a. Chose soudaine

et inattendue.

zibi felthah, adj. ar. Large ,

volumineuse (tête) .
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ämbali felthacet, s . ar. Groin

de cochon .

fel', s. a. 1. Action de fen-

dre , de couper, de trancher. 2.

fulou . Fente , gerçure auPl.

pied.

ä fil'at, subs. ar . 1. Fissure ,

fente. 2. Métaphor. Vulve, ma-

trice de la femme.

Ailifalghand, s. p. 1. Tas de

bois épineux placé à l'ouverture

d'un puits pour empêcher les

hommes ou les animaux d'y tom-

ber. 2. Endroit dangereux en mer.

3. Adj. Compliqué.

ifulfel etfulful, s. ar. p . t.

-biladalلفلفلادالب-.Poivre

fulful. Calicut, ville et pays de

l'Inde appelés ainsi par les Arabes.

dilifulfullèmek, v. ar. turc.

Poivrer, répandre du poivre .

felaq, s. ar. 1. Fente , fis-

sure , crevasse. 2. Sorte de pilori

où l'on place les condamnés. 3 .

L'aube , l'aurore. 4. Toutes les

créatures humaines .5. Terre basse

entre deux élévations. 6. Lieu dans

l'enfer. • suret ul-

felaq. Sourate de l'aurore , ou la

113 du Coran.

―

filqat, subs. a. Fragment,

partie d'une chose , particul. la

moitié. 2. Prodige , chose admi-

rable.

vaste.

ilifelgam, adj. a. Ample ,

felqa, subs. a. 1. Prodige ,

chose étonnante , monstre. 2. In-

fortune.

,fakكالفا.felek,s , a . Pكلف

Msfulketfuluk. 1. Ciel, rotation

du ciel. 2. Monde. 3. Siècle. 4.

Sort, fortune. 5. La partie gonflée

ou arrondie d'une chose. 6.Vague,

flot de la mer. 7. Monticule de

sable dans une plaine. 8. Portion

de lait restée au fond d'un vase.-

Les anciens astronomes orientaux

ont suivi le système de Ptolémée

qui place la terre immobile au

-feرمقكلف-.centrede Punivers

leki gamer. L'orbite de la lune.-

Lbs feleki ' atharid. L'or-

bitede.-تباوثكلف Mercure

feleki cevabit. Le ciel des étoiles

.felekiatlasسلطاكلف-.fixes

كلف
رود

La sphère cristalline.

devrifelek. Le mouvement circu-

laire des cieux ou des corps cé-

lestes.
-felekedايندلاكلف

duniaرمقلاكلف ,ou plus usite

felek ul-qamer. Le ciel de notre

monde , de la lune.-J

felek ul- eflāk. Le premier mobile ,

l'empyrée , le ciel le plus élevé , le

plus pur.

filk, s. p. 1. Prune de mon-

très-acidepruneautagne , sorte de

que les Turcoman
s font sécher et

mangent l'hiver. 2. Mage , adora-

teur du feu. 3. Aliment.

Mifulk, s. a. 1. Navire. Ori-

gine de l'italien feluca et du fran-

çaisfelouque. 2. PI. de fulek.

felek-abād. Nom pers.s

d'une ville de Perse.

,felkكلف.felkiet,s . a. Plةكلف

1. Peson de fuseau ou de rouet. 2 .

Rouet. 3. Tertre arrondi de terre

ou de sable.
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هدز
felek-zèdè, adj. pers.

Infortuné, frappé par le ciel.

Fronde.

felmakhoun, subs. p .

Ai felmend, subs . p . Animal

monstrueux chez les Tatars , que

l'on prétend être long de 50 cou-

dées.

di filèmenk, adj . et s. t. 1 .

Flamand. 2. Hollandais.ii

filèmenk viläïeti. 1. La Bel-

gique. 2. La Hollande. On se sert

aujourd'hui des mots li beldji-

qā pour désigner la Belgique , et

nedirlanda pour laهدنالردنde

Hollande.

-felmykhten,v .p . Reنتخيلف

jeter , rabaisser , mettre, placer,

déposer.

filen etfilin, s. p . 1. Sorte

de minéral pour la teinture. 2 .

Sorte de sucre séché.

.filendjtden,v . persندیجنلف

Rassembler, réunir.

miilifelenqas, adj . a. 1. Né

d'un père esclave et d'une mère

libre et arabe. 2. Né de père et

mère esclaves.

abili filentha, subs . t. Fusil de

chasse.

dilifelenk, subs. t. Terme de

marine. Amorces , deux poutres

posées parallèlement sur le pont

d'un vaisseau de guerre pour y

asseoir la chaloupe quand elle est

hissée à bord.

eflā, et

feluvv etfilv, s . a. Pl.

felāva . Jeune che-

val , poulain particul , récemment

mylė filuvāris et flevāris, s.

t. Février.

felout, s. ar. Vêtement ,

habillement court et étroit.

feluvvet, s. ar. fémin. de

feluvv. Poulain femelle.

¿ï felloudj, s. ar. Greffier,

secrétaire .

fulouh, s. ar. Fente , ger-

çure au pied.

A
florantcha, nom t. de

la ville de Florence.

fulouri, s. t . Ducat d'or .

foulousسلف ,s . a pl . deسولف

fels. Oboles , petites monnaies.

wali fulous, s . p. Écaille de

poisson.

¿ fulou', s. ar. Gerçures au

pied , pl . de ¿ feľ.

fente.

fulouq, subs. ar. Fissure ,

xi fulouqa, s. t. Felouque.

Voyez fulq.

os felvè, adj . p. Étonné, stu-

péfait.

¿¿felè,fulè, ¿¿ fellè,fullè,

subs. p. Premier lait qui vient aux

femmes après leurs couches , co-

lostre.

felhed etfulhud, subs . a .

Jeune enfant gras et potelé qui

touche à l'âge de puberté.

ļāsfelihazā, adv. arabe. Et

c'est pourquoi , et pour cela , pour

cet effet.

plifelhem, s. ar. 1. Parties

sexuelles de la femme. 2. Puits

large.

sevré.
felhoudدهلف . Voyezدولف
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felias, nom t . d'une ri-

vière de la Natolie.

che , l'orifice de l'estomac.-digi

nehenkfem. Bouche de cro-

aulifilibè, pour . Philip- codile, pour dire une bouche d'une

popoli.

xuifelibè, adj . p. Étonné.

felykhten, v. p . Reje-

ter, rabaisser.

-

j filiz, s. t. Corruption du

mot suivant.

malifilis, s. t. Rejeton , scion .

-filistchiqarقمرقچسیلف

.filislenmek,v . turcكمنلسيلف

maq. Pousser des rejetons.

Produire , pousser des rejetons.

isfilifous, nom pr. arabe.

Philippe.

foulleïq, s. ar . Sorte de

pêche (fruit).

felygat, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Prodige , chose mons-

trueuse.

nacelle.

fuleik, s. ar. Petit navire ,

grandeur démesurée ; se dit aussi

decelle.-توحلامف d'un canon

| femm ul-hout. Nom d'une étoile

de la constellation du poisson aus-

tralou.-سرفلامق solitaire

femm ul-feres. Nom d'une étoile

de la constellation de Pégase.

fummè, adv. a. pour

summè. Après , ensuite.

femèviï, et femiï, adj.

a. Qui appartient à la bouche.

W

fenn, vulg. fend, s. ar. 1 .

Espèce , manière. 2. Art , science.

3. Finesse , ruse , stratagème. PI.

نونفfunounناغفاefnan.رازه

W

hezārfenn. Homme universel,

qui réunit tous les arts , toutes les

sciences.-یرلتراهمهدنرلنف

dum fenlerindè` mehāretleri

hacebílè. A raison de leur habileté

fulikeهقولف , s t pourكيلف -ئدمتفرب
.dansleur métier

fulouqa, Felouque.

filív, adj . p. 1. Qui manque , bir fennum dakhy vārdur.

d'entendement, d'intelligence. 2.

J'ai encore un tour, une ruse en

Subs. Astuce , imposture , four-

berie, fraude.

felívān, adj . p . 1. Qui

adore le feu. 2. Étonné , stupéfait.

3. Qui possède une chose en com-

mun.

stupéfait.

felivè, adj . pers. Étonné ,

fem, fim, fum, et

femm,fimm, etfumm, s. ar. pour

fouh.La.ماجنا bouche . Plurهوف

efmām, commun. sefväh.

réserve. -

art, avec finesse , par stratagème.

fennile .Avecهليانف

.fenniakhlaq , s .arقالخانف

phie-هدنف

-

La morale, partie de la philoso-

boufenndè. Dans

cet art.

fen', ou fenoun, s. a.

Assemblée , compagnie.

lisfena' oufencun, s . a. Mul-

titude.

Lis fenā, s. a. 1. Caducité, mor-

talité. 2. Corruption. 3. Dans le

sapsfem ul-my'dè . La bou- | langage ordinaire, adj . Mauvais هدعملامف,
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détestable. pek fenā. | fendja kerden . S'é-

Très-mauvais.—„özö \išfenā qo-

qou .Mauvaise odeur. ققوتانف

fenā qoqmaq. Sentir mauvais .

eutic fenateدراوهیانفیسهتوا

ماجنف

tendre.

și findjām, s. p . Bâille-

ment.

findjan, s. a. p. commun.

vārur. Ceci finira mal.- fildjan . Tasse, particul. pe-

dāri fenā. Le monde de la cor-

ruption , ce monde périssable.

.dunianunfenaciیسانفكنايند

La caducité de ce monde. -Lis

-fenapezir itmek . Deكمتاريذپ

truire , anéantir.

Li fina, s. a. Vestibule , cour

de maison.

A fenadje, adj. t . Un peu

mauvais , un peu plus mauvais.

slisfinad, s. ar . 1. Dommage ,

faute, tort. 2. Intervalle entre deux

choses.

tite tasse de faïence ou de porce-

laine pour prendre le café.

fenلجنفfendjelet , etةلجنف

djèla, subs. a. Démarche lente et

faible comme celle des vieillards.

ași fundjè, s. p. Parole , lan-

gage.

¿ fendjidakh, subs. p .

Lassitude , langueur, sorte de ma-

ladie , d'incommodité.

si fendjîden, v. pers . 1 .

Paraître , se montrer . 2. S'étendre ,

is fenar, subs. p. Lanterne , s'allonger de lassitude.

phare.

-fenaliden,v . p . Desندیلانف

cendre.

msi fenhas, et fen-

huch, adj . a. Ample , vaste.

misfenhales, s. ar. Gland ,

fennān, s. a. Onagre qui extrémité de la verge .

varie sa marche.

fenāver, subs. p . 1. Pli ou

coulisse des caleçons par où l'on

passe les cordons pour les atta-

cher. 2. Lien.

fennet, s . ar . 1. Heure. 2 .

Partie et fin d'un siècle.

fountouq, s . a. Hôtellerie.

fendi, s . p. 1. Grâce , faveur.

2. Aisance, aise. 3. Dissimulation .

funkharet, adj. a. Glo-

rieux , qui se vante.

A fend, s. ar. 1. Délire pro-

duit par le grand âge ou la mala-

die. 2. Montagne haute et pro-

longée.

A fend, s. p. 1. Badineries ,

bagatelles , paroles vaines , dis-

cours inutiles. 2. Fraude , trom-

perie. 3. Fosse , trou profond.

isfend, subs . t. commun, et

dans le langage du peuple pour

W

4. Pétulance . 5. Hernie testicu-

laire. 6. Adj. Laid, difforme. -

findj. 1. Dame, femme de qualité. fenn. Ruse , astuce ,

2. Lien pour attacher les caleçons.

fendja, s. p. 1. Bâillement,

action de s'étendre . 2. Neige.

اجنف

gème.

strata-

isfened, s. a. 1. Mensonge.

2. Ingratitude.
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1

ةوادنف findavet, s. ar. Hache fener qaighy. Nom d'une es-

affilée , acérée. pèce de bateaux à quatre paires de

rames , ordinairement chargés de

fruits ou de gibier et qui viennent

de la forteresse de Fanaraki située

sur la côte d'Europe, au sortir de

l'embouchure du détroit de la mer

Noire.

foundouq, s . ar. 1. Noi-

sette. 2. Hôtellerie pour les mar-

chands. Ce dernier est particuliè-

rement usité en Barbarie.

foundouq, s . p . t . 1. Noi-

sette. 2. Balle de plomb. —ÿ
-

.قدنف

رلیدلیاادیپرلقلاوييبك

foundouq guibi iouvālaqlar peïdā |

èïlèdiler. Ils en firent des pilules

de la grosseur d'une noisette .

glė ÿdii foundouq aghādji.

founنآرققدنف-.Noisetier

douq qyran. Casse-noisette.

foundouqli, 1. Nom t.

d'un village sur le Bosphore de

Thrace qui touche à Thop khana.

2. Monnaie turque de la valeur

d'environ 35 piastres actuelles du

Grand Seigneur.

Ja fendel, s. p. 1. Barre ou

verrou en bois pour fermer une

porte. 2. Battoir de blanchisseur.

findir, subs . ar . Grande

pierre tombée d'une montagne . Pl.

.fenadirريدانف

isfendîlān, subs. p. 1 .

Lucre , gain , profit , utilité. 2 .

Mensonge .

fener, s. t. 1. Lanterne , fa-

nal , phare. 2. Nom d'un quartier

de Constantinople habité princi-

palement par les premières fa-

-
.یسهچغابرنف

milles grecques .

fener baghtchèci
. Nom d'un vil-

lage situé sur la mer de Marmara,

à une lieue sud-est de Scutari.

.zemiرنفرہشیکیis ŵ ïeñi chehir fener.

Larisse , ville de Thessalie. —

fenredj, s. ar. Danse qui

s'exécute en se tenant par les

mains .

3 fenerdji, s. t. Domestique

qui porte la lanterne, qui éclaire.

fenzer, s. ar. Maisonnette

pour les vigies construite sur pi-

lotis , à environ 60 pieds de haut.

mihi finthys, s. a. 1. Membre

viril. 2. Homme d'un genre ab-

ject et vil. 3. Réceptacle des eaux

au fond d'un navire , sentine. 4 .

Adj. Qui a le nez large.

misfinthycet, s . ar. Groin

de cochon.

is fena', subs. ar. 1. Action

d'abonder en biens , en richesses .

2. Action de croître. 3. Augmen-

tation , accroissement , biens , ri-

chesse. 4. Excellence , élévation.

5. Bonne renommée. 6. Odeur,

exhalaison.

fenqa', s. a. 1. La mort. 2 .

founqou'. Rat , souris .

ïëïï founqou'at, s . a. Le fon-

dement, l'anus.

i founqour, s. a. L'anus.

fenk, s. a. Merveille , chose

admirable.

isfengue, s . p. 1. Adversité ,

malheur, misère. 2. Coloquinte.

fenek, s. a. 1. Dispute , ef-
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fort, débat. 2. Victoire. 3. Trans-

gression. 4. Mensonge . 5. Belette ,

fouine.

fenlān, s. p. Mensonge.

fenen, subs. a. 1. Manière,

mode , art . 2. Rameau , branche

.d'arbre.ناغفاefnan,نينافا Plur

efănîn .

fenev, adj. p. 1. Trompé. 2 .

Tranquille, qui jouit du repos. 3.

Qui se trompe lui-même , qui se

fait illusion. 4. Subs . Déception ,

ruse , tromperie , imposture.

fenvā, s. a. Arbrebranchu.

fenvedj, s. a. Danse dans

laquelle on se tient par les mains.

Sifunoud, subs . p. 1. Assu-

rance , confiance . 2. Pause , repos .

3. Adj. Lent en parlant et en mar-

chant. 4. Trompé. 5. Superbe , or-

gueilleux, arrogant.

fenouden, v . p . 1. Trom-

per. 2. Être trompé. 3. S'arrêter,

faire des pauses en parlant ou en

faisant une chose. 4. Disconti-

4. Plante appelée aussi

feník.

fena etfenen, s . a. 1. Ac-

tion de disparaître , de s'évanouir,

de périr. 2. Le fait d'être dans

l'âge de décrépitude et de cadu-

cité.

feny, adj. a. Qui s'accroît,

qui augmente en bien, en richesse.

äëis fenyqat, s. a. Grand sac

pour transporter de la terre. Pl.

fenāyq.
قيانف

ä fenînet, subs . a. Dernière

partie d'un siècle.

fou, s. a. pour fouh. La

bouche.

ï‚ fevāt, s. ar. 1. Action de

passer, de mourir , de passer au

delà , de ne pas atteindre une

chose. 2. Espace entre deux doigts .

Mort subite.

.mevtul -fevatتاوفلاتوم-

fevatyhةحتاف ,pl. ar . deناوف

fatyhat. Commencements d'une

chose, ouvertures , monogrammes

nuer, finir, cesser. 5. Être négli- qui se trouvent en tête des sou-

gent, paresseux.

funour, s. p . Séparation ,

disjonction.

Un fenous et funous, s . p.

Phare , fanal , lanterne.

fenoum, adj. p. Orgueil-

leux , hautain , arrogant.

funoun, s. a. 1. Sciences ,

arts. 2. Manières , pl. de

W

fenn.

xis fenè, s . p. contracté de l'ar.

fenk. 1. Adversité , sort con-

traire . 2. Coloquinte. 3. Ventre ,

estomac , jabot, poche des oiseaux.

rates du Coran.

fevāhych, plur. ar. de

fahychet. Choses malhon-

nêtes , honteuses.

fevākhyr, s. ar. Choses

honorables, précieuses , plur. de

.fakhyretةرخاف

s's fuād, vulg.fuvād, s. a . PI .

efidet. 1. Cœur, entrailles .

2. Ame, esprit. 3. Poumon , foie.

-
-fevadi safayدایتعاافصداوف-

träd. Cœur

très-pur.

pur par habitude, cœur

II. 26
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fevvaret, subs . a. Source

d'une fontaine , jet d'eau.

ö fuvāret, s. a. 1. Bouillon-

nement. 2. Ce qui est produit et

rejeté par une marmite en ébulli-

tion , comme l'écume .

fevāris, pl. defāris.

fevariةعراف ,s . a . pl . deعراوف

fariat. Parties supérieures des

montagnes et des sources .

fevazylةلضاف , plur . deلضاوف

fazylet.

¿ ¿fuvāƒ, s. ar. Rot , vapeur

qui s'exhale de l'estomac avec

bruit, sanglot.

feväqy', s. a. Infortunes ,

pl. de i fäqy'at.

as fevākih, s. ar. Fruits,

productions des arbres , plur. de

-

fevākihi mevfour . Ses fruits

maq.

--

Ne manquer en aucun point.

نيكمتارذحندتصرفتوف

fevti fourçatten hazer itmèguin.

Étant sur ses gardes pour ne pas

laisser échapper l'occasion.

fevt olmych. Oublié, né-

gligé, omis , passé.

(plante) .

foutendj, subs . a. Pouliot

* foutè, s. t. Espèce de ta-

blier dont les personnes qui sont

au bain se ceignent le milieu du

corps.

fuجووف
fevdj, s. ar. Pl.

voudj, fuvudj, et z'il ef-

vadj . Troupe, réunion d'hommes,

detachement.-هوركوجوفجوف

fevdjfevdj vè kiurouh kiu-

rouh. Partroupes et par détache-

.ments|هكاوف
.fakihetةهكاف

.foutchitohechmeciنوكانوكهكاوفیسهمشچجوف-.sontabondants

foutchi, s. t. Tonneau . —

fevākihi guiouna guioun. Fruits

de diverses espèces.

pl. de

fevāli”, s. ar. Infortunes ,

faly'at.

№ feväïd, s. a. Avantages ,

plur. de faïdet. دیاوف

feväïdi 'amîmè. Avantages

généraux .

foub, s. p. Haleine , souffle .

fevt, s. ar. 1. Action d'o-

mettre, de négliger. 2. Action de

mourir. 3. Omission , négligence.

.Mort.تاوفاefvat.-توف P.4

fevt itmek. Passer, laisser

-

passer, négliger.

fevt olmaq. Mourir.s

قملواتوف|

-daqygafevt olounmaقممنلوا

Cannelle , robinet.

foutchidji, s . t. Ton-

nelier.

fevh, s. ar. Odeur, exha-

laison , parfum.

Sfevd, s. a. La mort.

fevdan, s. a. 1. Les tem-

pes,
les deux côtés de la tête. 2.

Les deux touffes de cheveux qui

pendent sur les tempes . 3. Les

deux charges égales placées sur le

dos d'un cheval ou d'un mulet.

fevdedj, s. ar. 1. Litière

portée sur dos de chameau et dans

laquelle voyagent les femmes ara-

bes. 2. Voiture destinée à trans-

porter une nouvelle épouse.
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ferment.

foudedj, subs . p. Levain ,

foudendi, subs. p. Voyez

-foudendji

جندوف

foudendjiجنتوف.-ريغصجندوف

saghyr. Origan ( plante ) .

fevz, subs. a. 1. Action de

sauver. 2. Victoire. 3. Félicité. 4.

Refuge , salut. 5. Destruction ,

ruine , mort. — fewz uحالفوزوف

.felah-زوف Salut et délivrance. —;

fodola, subs. t. Lepainsfevzi 'azymdur. C'est un

dont faisaient usage les janissaires,

pain de munition.

fevr, s. a. Célérité , promp-

-

grand bonheur et une cause de

salut.

jfouz, s. p. 1. Contour de la

bouche. 2. Impétuosité, violence.

Voix ter-

foudeجوف , s .p . Voyezهدوف

.alel-fevr'روفلاىلع-titude .foujan,subsناژوف

.fevriisti'ma'deهدعامتساروف

Promptement , en toute hâte. -

Aussitôt entendu , en entendant.

fevren. Immédiatement.

feverān, s . ar . Bouillon-

nement , chaleur excessive.

fevret, s. a. 1. Force , in-

tensité de la chaleur. 2. Partie su-

périeure d'une montagne.

fouret, s. p . pour

souret. Figure , forme.

(de l'ital. ) Tempête sur mer. -

.fortouna,stهنوتروفetهنتروف

رتكد ولهنوتروف
fortounalu deňyz.

Mer orageuse.

* forta, s. t. 1. Bavardage.

2. Fanfaronnade.

fortadji, s. t. 1. Bavard ,

braillard . 2. Fanfaron .

هجروف
fevridjè, adv. t. Un peu

plus vite, promptement , sur-le-

champ .

p.

rible et qui frappe de terreur.

o
foujè, s. p. Contour, cir-

cuit de la bouche.

fevzi etfouzi, adj . arabe.

Triomphal.

foch, s . t. Femme prosti-

tuée au dernier degré.

fouthat,subs.طوف a plةطوف

fouveth. 1. Sorte d'étoffe rayée de

l'Inde. 2. Tablier. Voyez

fev'at, subs. a. 1. Odeur

d'aromate. 2. Véhémence , force

du poison. 3. Commencement du

jour ou de la nuit.

¿ fevagh, s. a. Épaisseur de

la bouche.

fouf, s. ar. 1. Membrane ,

pellicule . 2. Noyau de datte.

ÿ fevq, s. a. Hauteur, éléva-

tion , la partie supérieure d'une

chose. fevqyndè. Au-

dessus , dans le haut, dans sa par-

.tiesupérieure|ناگدروفfourdedjanناجدروف

fourdèguian, et fourdiān,

s. p. Les cinq jours complémen-

taires de l'année des Persans.

fevqè, prép. a. 1. Sur, au-

dessus. 2. Plus que. 3. En outre.

-oslÿ fevqul-'ādè . Contre

l'usage , extraordinaire.
قوف

‹ fevri, adv. t. Aussitôt , in- os fevq ul- ādè iltchi

-buukiltchi .Amیچلیاكويبon

هتقروفfourgata.Voy.هتقرف

continent, sur-le-champ.
ou

26 .
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bassadeur extraordinaire. — ÿö

-دحلا

fevqatturab. Sur la terre.

fevqul - hadd. Outre

mesure, avec excès , démesuré-

ment.

fouq, subs. a. Entaillure ,

coche de flèche. Pl.

.efragقاوفا

fuvaq et

fevqani, adject. ar. Supé-

rieur, suprême.

foqchan, nom t. d'une

ville de la Valachie , sur les con-

fins de la Moldavie.

fouk, subs. p . 1. Vesce . 2 .

Ivraie. 3. Sorte de féve.

Js foul, s. a. Féve.

Js fuul, pl. a. de J fael. Au-

gures , pronostics particul. bons.

W

fuveih, s. a . Petite bouche.

feh, s. a. Bouche.

fehh, adj. ar. 1. Faible , dé-

bile , languissant. 2. Bègue.

v¼¿ fehāris, pl. a. de mi

fihris.

fehānè, s . p. 1. Barre qui

se met derrière la porte pour la

fermer. 2. Coin qui sert à fendre

le bois.

fehd, s. ar. Loup cervier

(animal) . Pl . fuhoud.
دوهف

fuhdur, s. a. pour

furhud. Viande pleine de jus , suc-

culente.

fouhr, s. ar . 1. Synagogue

des juifs. 2. Endroit où ils dépo-

sent leurs livres. 2. Fête qu'ils cé-

foulaz, s. ar. pour lèbrent par des festins.

poulăd. Acier.

ذالوفدالوپ|

fevlaq, s. ar. Grand pa-

nier, vase ou enveloppe de feuilles

de palmier.

foum, s . a. 1. Froment. 2 .

Pain. 3. Pois ( légume) . 4. Grosse

bouchée d'aliments.

i founda, s. t. Sarments.

-foundademetیرلتمدهدنوف-

.1.fondaitmek ,vكمتاهدنوف

leri. Fagots , fascines.

Jeter l'ancre , mouiller.

o fouh, s. ar. La bouche. PI .

.efvahهاوفا

fuvvehet, s. a. 1. Bouche,

rue,ouverture , entrée d'une

rivière. 2. Parole , discours .

d'une

fevhed, adj . ar. Gras et

qui touche à l'âge de puberté

( adolescent ) ; fémin. öλ fev-

hedet.

,fihristتسرہفfihris ,etسرہف

s. a. 1. Sommaire , indice des ma-

tières que les Orientaux placent

au commencement de leurs livres,

commencement du livre. Plur .

سراهفSeharis-تسرهفزادعب

ba'd ezfihristi kitāb. Après

la table du livre.

→
fihrîn, subs. p. 1. Règle ,

modèle. 2. Index , table .

äëfehqat, subs . a . Première

vertèbre du cou , appelée atlas ,

qui soutient la tête.

Msfehlel, adj. a.Futile, vain .

fehm, subs. ar. 1. Intel-

lect, intelligence, entendement. 2.

Science, connaissance. Pl.

fuhoum.

موهف

-fehm .itكنامهف

هکردوبنانلوامهف

mek. Entendre , concevoir, com-

prendre.
----
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يطخمهفوب

ر

fehm olounan boudur ki. Tout ce

que l'on doit comprendre de ceci

est que...

boufehmi khathyr. Cette concep-

tion , cette entreprise importante.

-pg Syëre ma'qoul-fehm. Rai-

sonnable, qui comprend , qui en-

tend raison .
.tiz-fehmمہفزیت-

Qui comprend et saisit vite , qui a

de la sagacité ; dans ce sens on dit

aussi
.fehi

m
مهف

fehimsazlyq, s. a. p.

t. Conception , disposition ou ope-

ration de l'esprit , dessein , projet.

-fehmiden,v . p . Comندیمهف

prendre, entendre , concevoir.

✈ fehuvè, particul. ar. C'est

cela, voilà tout, c'est tout.

J fehuv el - meemoul. C'est

tout ce qu'on doit espérer, atten-

-وہف

dre.-هسرولوامزبتصرفرگا

-cierfourcatbiىلعالابلطملاوهف

zum oloursa fehuvel-muthleb al-

a'la. Si l'occasion , si le sort nous

favorise , c'est tout ce que nous

pouvions demander.

fuhoum, subs. ar . Intelli-

gences , connaissances , sciences ,

plمهفfehm-موهفباحصا . de

ashabifuhoum. Les hommes ins-

truits.

fehè, s. p. Émulation , ja-

lousie, envie.

py fehîm, adj . a. Intelligent ,

instruit.

a fehîh, adj . a. Débile , im-

puissant, sans force.

¿ fi, prépos. a. 1. En , dans , à.

2. Contre. 3. Sur. 4. Parmi. 5 .

Pour.— ¡ ¿finnās . Chez les

hommes, parmi les hommes.

alfil-djumlè. En résumé,

en somme , au total , en général ,

totalement.- ¿fil-hāl. Sur-

le-champ, aussitôt. — g

fil-haqyqa. En vérité , véritable-

ment.
قراشملاوبراغملايفرئا

meghārib vel-mechāryq . Dans les

contrées , dans les régions de l'o-

-عقاولايف
.rientet de l'occident

fil-väqy'. En effet , en réalité , ef-

fectivement.mi; ¿fi

nefsil-emr. Au fond de la chose.

رمالاسفنيف

fi, interj. t. qui exprime le

dégoût, l'aversion . Fi ! —,№5¿

fi guider. Fi donc ! hors d'ici ! ne

m'en parlez plus .

¿ fi'e, part. a. d'admiration .

sus flat, s. a. Rentrée, revenu,

total d'une somme.

fï'āt, s. a. Gens , réunion

d'hommes, troupes. Plur. de s

fi'et.

feiah, s. a. 1. Proie , bu-

tin . 2. Caverne .

z feiah, adj. a. Vaste, éten-

due ( la mer ) , prompt à la course

( cheval ) .

cédent.

s

feirahat, fémin . du pré-

feiad, adj. a. 1. Qui mar-

che avec orgueil. 2. Hibou mâle.

feiar, s. p. 1. Occupation ,

travail, art, profession. 2. Com-

mencement d'un travail , d'une

œuvre.

feiiach, adj. a . Orgueil-
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leux , qui se vante , qui se prône ,

hâbleur. 2. Seigneur, prince.

glorifier.

fiach, s. ar. Action de se

feiiäz, adj . ar. 1. Qui a

de l'eau en abondance. 2. Dispen-

sateurdes grâces, libéral (homme) .

rente . Plur.fioun, et

telaqi'i fieنيتيفءىقالت-.fiat fïe-

tein. Rencontre des deux armées.

feitaq, s. ar. 1. Charpen-

tier. 2. Forgeron . 3. Portier. 4.

Roi.

feïdj, s. ar. Page , valet de

pied , coureur, courrier.
,pied قلطمضایف, Prodigue.3.-قلطمضایف

feiiazi mouthlaq. Le suprême dis-

tributeur des grâces , Dieu.

ebrifeiïāz . Nuée abondante,

grosse de pluie.

feidjer, s. a. Rue (plante) .

faih etferah, s. a. 1. Gran-

deur, étendue. 2. Abondance d'her-

bes et de plantes dans une vaste

contrée.

feiafiافيف ,subs . a pl . deيفايف

feïfă. Déserts.

Js feiral, subs . a. Gardien ,

cornac d'un éléphant.

Jusfial, subs. p . 1. Flèche à

double coche ou entaille . 2. Ter-

rain propre à être ensemencéaprès

les premières pluies. 3. Adj . Pre-

mier.

J fial, subs. p. Nom d'une

plante, en t. ¿, dişi inek oti.

feiālet, s. a . 1. Action de

manquer d'esprit , de jugement ,

d'errer, de se tromper dans ses

conjectures. 2. Imbécillité.

feialyq, s. ar . Armées ,

légions, pl. de feilaq.

fiam, s . a. 1. Couverture,

housse pour les litières portées par

les chameaux . 2. Multitude, troupe

d'hommes.

,fiaverروایفferavar , etراوايف

adj. pers. 1. Qui s'occupe d'une

chose. 2. Artisan , ouvrier. 3. Qui

est apte à terminer une affaire.

fiet, s . a. 1. Gens, troupe

d'hommes, multitude. 2. Revenu ,

feikh, s. ar. Épanchement ,

effusion d'odeur.

feikh, s. p. Valet de pied ,

coureur , courrier.

faikhat, subs. ar. 1. Plat.

2. L'urètre. 3. Forte chaleur. 4.

Abondance de plantes.

faïkhar, subs . a. Vase de

terre. Pl. feïäkhyr.

feid, s. a. 1. Démarche pré-

tentieuse , orgueilleuse. 2. Avan-

tage , profit.

feïdoum, s . p. Sorte

de manne blanche.

feir, adj . a. Qui abonde en

souris (endroit) .

fir, s. p. Dérision , moque-

rie, raillerie , vexation.

v fîrān, subs . a. pl . de

feer. Souris ( quadrupède ) .

firān, s. a. Les deux bras

d'une balance.

firouz, 1. Nom pr. p. 2 .

Nom d'une montagne. 3. Victoire,

avantage , supériorité. 4. Victo-

rieux. 5. Heureux, grand, auguste .

firouz abad. Nomdeدابآزوریف-
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plusieurs villes en Perse et dans

ła Mogolie. —
-

firouz

bad. Nom d'une rivière dans la

provinceدابقزوریف de Fars. --

firouz qoubad. Nom d'une ville

dans la province de Chirvan.

هدزوریفتعاسرهوزوروبش

cheb u rouz vè her să'ati firouzdè.

Jour et nuit, et à toutes les heures,

,fortunees.-زوریفرکشل propices

bir rouziهدزوریفزوررب.rieuse

lechkeri firouz. Armée victo-

-

firouzdè. Dans un jour heureux.

firouzan, nom d'une

ville de l'Iraq persan.

firouzedj, s. a. du pers.

• fírouzè. Turquoise , pierre

précieuse de couleur bleue.

.firouzmend, adj . pدنمزوریف

Accoutumé à vaincre , victorieux .

cher en se balançant avec pompe,

affectation. 2. Être très - bienfai-

sant et clément. 3. Se moquer,

railler, vexer.

fiezz, adj . ar . Qui a le bras

fort et nerveux.

fizoum, nom pers. du

Gange , fleuve de l'Inde.

Las fica, s. p. Paon (oiseau ).

feich, subs . a. Gland du

membre viril.

fich, s. p. 1. Son produit

par les narines ou la
gorge. 2.

Flèche à double pointe ou tête.

.feicharedjat, s . pتاجراشيف

Bonne chère, festin , pâtisseries ,

confitures.

feichet, s. ar. Gland du

membre viril.

aيفشيف
feichefidj, s . p. Porteur

de lettres , courrier.

-دنبودعدنمزوریفناطلس ferهلشيفfeichel , etلشيف

soulthanifirouzmendi ' adou-bend.

Sultan victorieux , qui enchaîne

les ennemis.

• fîrouzè, s. p. Turquoise.

-firouzerenk . Couكنرهزوريف

leur de turquoise , azuré.

chèlè, 1. adj . pers. Contournée ,

tortue , ridée , pliée (chose) . 2.

Subs. Torture.

-feichouchet, s . a .Déةشوشيف

bilité , langueur.

Asfeiche, subs . p . Tête , ori-

sjɔ fírouzi, adj. p. 1. Qui | gine , source d'un torrent.

concerne la victoire , victorieux ,

triomphal. 2. Heureux , glorieux.

Jasfarçal et feical, subs. a.

Décision , décret , détermination ,

-arret, sentence , jugement défini|یزوریزوریفحتفوبهناطلس-

soulthanè bou fethi fi-

rouzi rouzi oldouqta. Le sultan

ayant obtenu cette heureuse vic-

toire.

firoun, 1. Nom pr. p . 2.

Adj. Qui corrompt, pernicieux,

délateur, dénonciateur.

tif, arrangement, conclusion d'un

procès , d'un différend.

fecal,كمريولصيف itmekكتا

faicalقملوبلصيف

farçal virmek. Décider, terminer

un procès . —
-

boulmaq, y, si faïçal vi-

rilmek. Être décidé, termine, con-

يلاوحاىرلكرمككراجت
V. p. 1. Mar-

clu.,firidenدیریف
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-tuddjarun gumrukزملوبلصيف

leri ahvali faical boulmaz. L'af-

faire concernant la douane des

marchands ne se termine pas.

asfaïçala, s. a. Juge, ar-

bitre.

faiz etfeiz, s . a . 1. Abon-

dance , surabondance. 2. Grâce ,

bienfait. el-faiz. Nomveel-faiz.

ou fil bournou. Nom d'un

la côte de l'Asie Mineure. -

cap sur

تروس

souret ul-fil. Nom du 105€

chapitredu.-ليغلاتاذ Coran

zat ul -fil. Éléphantiasis , sorte

de lèpre qui rend la peau ridée

comme celle de l'éléphant.
-

بان

is nāb ul-fîl, plus usité

fil dichi. Ivoire.— —

du Nil , fleuve d'Égypte. fil dichi tharāq . Pei-
--

ضیف|قارطیشید

ینابرضیف

w

feizi haqq, ou

feizi rebbäni. Grâce de Dieu ,

gracedivine.-هلربینادزیضیف

feizi iezdāni bir ilè . Par la grâce

divine.

La feiazān, subs . ar . Flux ,

écoulement , débordement , inon-

dation.

faiz, subs. a. 1. Action de

mourir, d'expirer. 2. La mort.

faï, et ä feï'at, subs. a.

Auspices , commencement d'une

chose.

fif, s. a. Pl. fuiouf,

gne d'ivoire.

melle.

filet, subs. a. Éléphant fe-

filoudjet, nom ar. d'une

île inhabitée sur le golfe Persique.

-fildjouch, s . p . Serشوجليف

pentaire (plante ) .

هجايف

force.

feiledje, s. p. Puissance ,

aimsfilestè, s . p . 1. Cuir de

chèvre. 2. Ivoire.

Gamisferlècouf, 1. s . a. t. Pl.

äi feläcifet. Philosophe. 2 .

Adj . Subtil et intelligent. ——
رب

-efaf.1. Enنایناfraf,etنايف
droitربومالغنوطالفافوسليف égal , solitude 2 Desert

feifa,subs.يفايف . ar . Pءافيف

privé d'eau.

feiafi. Désert dépourvu d'eau et

de plantes.

Asfaiqacid), s. p. Collier.
جيستيف

feik, s. p. Valet de pied,

coureur, courrier.

is feil, adj. a. Charnu , cor-

pulent (homme) .

this ebay bir feïlèçoufi

eflāthoun ghoulām vè bir aristhoï

ník nām. Un philosophe compa-

rable à Platon et aussi célèbre

qu'Aristote .

سوفليفfilefousetسوقلیف

ferligous, 1. Nom ar. de Philippe

de Macédoine , père d'Alexandre

le Grand. 2. Pierre précieuse que

les Orientaux croient changer de

feil, adj. a. Privé d'esprit couleur 72 fois en une heure.

et de jugement.

fil, s . ar. Pl. J fuïoul, gion .

ferlag, s. ar. Armée , lé-

Pl. fèïālyq.

.filet, et filletةليف,efialلايفا شوکلیفFilguiouch.شوجليف

Éléphant. is filbourny
---

نروبليف feilèkioun, s. a. 1. Papy-
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rus , plante d'Égypte. 2. Jonc dont

on fait des nattes . 3. De la poix.

feïlem, subs. a. 1. Homme

grand. 2. Adject. Qui a une forte

chevelure. 3. Large ( puits) .

V.

de plantes dans une vaste contrée.

.feizضيفfuzouz ,pl . deضويف

fuiouzāt, s . a . Inonda-

tions , débordements.

fuïouf, pl. de feïf.

filليفfuzoul ,plur . deسوفليف.لویف..filibousسبيليف

.NomElephants.ةبلفfilthe ,pourهبيليف
filibè,

turc de Philippopolis , ville de la

Macédoine. - Gud, aut fili-

bè vilaïeti. La Macédoine , pro-

vince de la Turquie.

feim, s . a. Homme valide.

furoulet, s. a. Imbécillité ,

lâcheté , bassesse d'âme.

feioum, nom ar . d'un

territoire et d'une ville d'Égypte ,

appelée autrefois el-hau-

bet; la ville se nomme aujourd'hui

lņšfîmā, adv. ar. composé de

¿ƒî, et de ↳。 mă. Dans ce qui ,àsmedínet el-feiïoum ,

fimaلبقاميف .khalijiferoumمويفجيلخcause de cela.

دعباميف

qabl. Dans ce qui précède , anté-

rieurement.— eş lņifímā ba-

'ad. Dans ce qui suivra , doréna-

vant , désormais.

feiman, pour pè

mān. Alliance , pacte , contrat.

lifeinän, adj. a. Qui a des

cheveux de diverses espèces , doué

d'une longue et belle chevelure.

lifeinänet, fémin. du pré-

céd . Femme douée d'une belle et

longue chevelure.

äisfeïnet, s. a. Heure , temps.

.feinatتانيف.PI

di fink, subs. p . Pierre qui

sert en médecine , appelée aussi

.hadjirqaigourروسيترجح

aisfeinè, s. p. Origine, source

d'un torrent.

feïoudj, s. a. Abondance

Bras du Nilqui entoure cette ville .

fetةيفfioun ,pl . deنويف

xis fèüh, adj. a. 1. Grand par-

leur, bavard. 2. Vorace, gour-

mand.

fouh ,sarهوفfih ,pourهيف

Bouche.

i fihi, adv. a. composé de g

fi et de hi. Dans lui , en lui .

feetهيف ,adj . a . fem . deةيف

feuh. 1. Très-parleuse , bavarde.

2. Gourmande , vorace.

feïhedj, s. a. 1. Vase qui

sert à mesurer le vin. 2. Vin.

feihedj, s. p . Coupe pleine

de vin.

feid, 1. adj. p. Pusilla-

nime. 2. S. Viande rôtie. 3. Feu.

usfeild, s. p. Homme malin,

au cœur corrompu.



410 باق
باق

ق

:
9

gaf. Vingt et unième lettre |

de l'alphabet arabe- persan-turc ,

est prononcée comme le c français

suivi des voyelles a, o, u, mais

avec plus de force. La prononcia-

tion en quelque sorte emphatique

de cette lettre se fait surtout sen-

tir avant la voyelle i, représentée

par le kesra ou le sya, comme

dans ces mots : jî qyrq, jö

qych. Voyez page xxIII de la pré-

face.

Est la marque du nombre
ق

selonزوهدجبا la formule,100

aghzy qyryq qab . Vase dont l'ori-

qabیجیپاپباق-.ficeest casse

باقوليتلا

cherabیباقبارش

ïäpidji. Potier.Jaögl sill

alti oqalu qeb. Vase qui contient

six ocques ,

gabi. Vase pour contenir du vin.

qabباقqaban , pl . deناباق

qubbet, s. a. 1. Tonnerre ,

et le bruit , le fracas qu'il produit.

2. Goutte de pluie.

qaptchaq, s. t. Harpon .

qapidji, s. et adj. t . 1 .

Qui cnlève. 2. Rapace.

abdjedhevvez, etc.

qab, s. a. Interstice entre

le milieu d'un arc et une de ses ex-

.tremites.ناباقqaban.-باق Plur

qabè qaouçèïni. La lon-

gueur ou l'espace de deux arcs ;

expression tirée du Coran et dési-

gnant la distance à laquelle se tint

Mahomet de la personne de Dieu,

dans son ou ascension.

Cette distance rapprochée sert à

donner une idée de l'espèce de

familiarité dont le Prophète se

trouve honoré dans les cieux.

جارعم

a

(os).

qabourgha, s . a. Côte

qabarmaq, v. t. 1. S'en-

fler, être , devenir enflé. 2. Avoir

une cloche , une ampoule ou une

vessie.

e qābiz, adj. a. 1. Qui en-

lève , empoigne. 2. Qui prend ,

reçoit. 3. Qui est en possession.

4. Qui restreint. 5. Ce mot figure

parmi les noms de Dieu, dans le

.tesbi
hou chapeletحيبست

ةميرجضباق

-

găbizi djerîmè. Qui

fait payer et reçoit les amendes.

gabizi errah etحاوراضباق

حاورالا
gab, s. p. t. Vase pour con- aş qābiz ul-ervāh. Qui

tenir des liqueurs.

zeitoun qabi. Vase à l'huile.

sud saghadjaq

qab. Vase dans lequel on trait le

reçoit les âmes , l'ange de la mort

Azraïl , chargé de recueillir l'âme

dumoribond.-هدناوالوا

ةـــــــعلقكبزوريفیکبهیلاطنا

باققجغصدوس

gumuch|هحاوراضباقىنحاتفمیدوجو qabباقشموک-lait

ol avande anthaliaباققرقیزغا|یدلیاميلست
-

Vase d'argent.
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qabilmi. Cela se peut- il?

na qabil. Incapable. -

qabil olmaq. 1. Être

possible. 2. Être capable , habile .

bei firouz bei qala’ï vudjoudi mif-

tākini qābizi ervāhè teslim eilèdy. -

Dans ce moment Firouz-beï , beï ,

de Satalie, remit les clefs de la cita-

delle de son existence entre les

mains de l'ange de la mort , c'est-

à-dire, il mourut.-3

qabili imkianنالواناکمالباق

olān . Possible. —sta_x; fb

vsqābili ta'dād dèïldur. In-

qabiz ulهلبرظانهدنسهنزور nombrable.رفظلباقلحملوا

ervāhi revzenècindè năzyr bilè.

Qu'il sache , qu'il comprenne que

l'ange de la mort le regarde de sa

fenêtre.

ol mahall qabili zafer ol-

maïup . Cette place n'ayant pu être

qabiliلکدحالصالباق-.reduite

qabi|یدلوازمنلوبهنسمللباقهكمتا ,adj . a . Hors d'haleineعباق

islah dèïl. Incorrigible.—

asthmatique.

croûte.

qabaq, s. t. Courge.

quhouq, s. ,t . Écorce ,

―

aña bahs itmèguè qābil kimesnè

boulunmaz oldy. Il ne s'est trouvé

personne capable d'entrer en dis-

oussionavec.جازمفعض lui

هدهاشمنيغودملواجالعلباق

zafi mizadj qabili 'yladjكجيديا

qabougluمادابولقباق

bādām. Amandes en écorce.

ÿ qābqadjāq, s . ar. Vase

de terre, poterie.

№ qabil, adj . a. 1. Qui reçoit.

2. Qui va venir, prochain ( en par-

lant del'année) . 3. Un des attributs

olmadoughyn muchähedè ididjek.

Ayant vu que sa maladie était in-

curable.-یندونجوركاسع

deDieuیدناعیزوتهعضوملباقهغالشق ,dans le tesbih ouchapelet

4. Capable , habile. 5. Possible. 6.

Nom que les Orientaux donnent

à Caïn fils d'Adam , sans doute

pour la rime avec habilla

qaumi qabilلباقموق(Abel)

'açākir u djunoudini qychlagha

qabil mevza'è tevzy' itty. Il répar

tit ses troupes dans les lieux pro-

pres à y passer l'hiver.

qabilet, adj . ar. fémin. de

qābil. 1. Future , prochaine ,

qui doit venir. 2. Accoucheuse.

Les Caïnites , ceux que l'Écriture

appelle fils des hommes, par oppo-

sition avec les fils de Dieu . Pl. № qavābil. 3. S. Commen--

qabiliىلجت tehammul etلمحت

tehammuli qabil. Suppor-

table , tolérable.— de , at

i̟ edebè vè´ylmè qābil. Docile.

cement d'une affaire.

qabillyq, s. ar . t . 1. Habi-

leté, capacité. 2. Possibilité.

qaplamag , v . t . Voyezقلباق

.هملعوهبدا

لکدلباقیسهملداشوبbochadil-قليق

qabileturاراوكتيلباق-ta'biriqabildeal .
|habileteلکدلباقیریبعت

vard!یرلتیلباق . Vous êtes habile

maci qabil dèil. Inépuisable . -

dèïl.

Difficile à expliquer, à énoncer.

a qabilitet, s . a. Capacité,

habileté.- ,
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asim qābilietleri hacebindjè.

Selon la capacité de chacun d'eux .

Incapable , sans habileté.

.qabilaetsyz, adj . a . tنستيلباق

.qabilaetsyzlik, s . aكلزستيلباق

t. Incapacité.

qabilïetlu, adj. a . t. Ca-

pable, habile.

قـ

قمايق

gapamaq, v. t. Voyez

gapmaq, v. t . Enlever,

qabaابق . Voyهباق

-

b qābïā, adj. a. Indigne , sans

mérite , qui ne vaut rien.

W benou gabia. Les compagnons

de la bouteille, les buveurs de vin,

les fils de l'infamie.

Jb qabil. Cain , fils d'Adam .

Voyezلباق.

qat, s. a. Nom d'un arbre

que l'on cultive dans le Yémen

avec celui qui donne le café.

qat arr -aran . Sorteیتلودىوكنايعرلاتاق-emporter , ravir

ke deletیدیاقندنلاناوخا

ykhvān elinden qūpti. Il enleva la

balle de la royauté ou du pouvoir

des mains de ses frères.

qapan, 1. adj . t . Qui en-

lève , qui ravit. 2. S. Halle.-

bounqapanنوانیاقبوط et

thop qapan. Noms de deux portes

de la ville de Constantinople. -

oun qāpan est plus particulière-

de laitue.

qat, s. ar. 1. Partie , côté ,

flanc. 2. Pli . 3. Étage. 4. En com-

position avec les noms de nombre,

ce mot sertàformer des adjectifs :

double , triple , etc.- . qā-

tynde. Auprès, chez. —

. fouzala qātyndè. Auprès

des gens distingués, à leur avis.—

الضف

qatyne wardy . In allaنوا.یدراوهنتاقment la halle àla farine . Voy

qatتاق gatتاقتاق-.chezlui

gatتاق ender qat , etتاقردنا

---
aagh gapan . Halle auنپاغای-

beurre.

odiṣö qābenderè s . t. ( vieux ) .

Jonc.

qapouوی .Voyezوپاق

qapout, s. t. (de l'italien )

Capuchon.

qabour, s . p . 1. Portique ,

auvent, appentis de maison. 2 .

Grosse poutre qui sort en saillie

d'un édifice.

qabous, s. a. Bel homme.

qabouq, s. t. Voy..

-qaوباق,qaboul , gapoulلباق

bour et > qaboulād, s. p. Par-

tie saillante du toit et qui sert à

renvoyer la pluie.

qāt begāt. L'un sur l'autre,

ensemultipliant.-ابورواتاقرب

bir qat ourouba. Un habillement

complet. iki qāt. Dou-
-

mek. Redoubler, rendre double.—

iki gat itكمتاتاقکیا-.ble

qatqalmayقملاقیتاقزات etقملاقتاق

qāz qāti qalmaq. Être stupéfait ,

rester interdit.

qatir, s. t. Mule , mulet.

3 qātirdji, s. t. Muletier.

sqatych, subs. t. Addition,

chose ajoutée à une somme.

qatyq, s. t . Ce qu'on mange

gaكمتازسقتاق-.avecle pain
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tyqsyz etmek. Pain sec , c'est-à-

dire, du pain et rien avec.

qatyqlamaq ,v . t . Seقمنلفتاق

procurer de ce qu'on mange avec

le pain , ou le manger.

At qatil, adj. a. 1. Qui tue. 2 .

Mortel, qui cause la mort. Plur.

til. Poison mortel.

qacim, adj . a . 1. Bienfai-

sant. 2. Méchant.

qadj, s. p. Tranche longue

et mince telle que celle de melon ,

etc.

qatch, adv. t. Combien ?-

bir qatch. Quelques.—

bir qatch kimesnè,

جات

چاق

هنسملجاترب

gatch kerre . Combien deهركات

.birرب

چاق

-zehriqaلتاقرهز-.gouttalلاتق

tendre.

qatlanmaq, v. t. At- fois?-birqātch kerrè.

A plusieurs reprises.

ös qātilānmaq, v. t. De- jm

venir dur.

5 qātilet, adj. a. fém. deb.

qatilmaq, v. t. Être ad-

joint , ajouté.

qatalan. Catalan , habi-

tant de la Catalogne.

qatim, adj . a. 1. Couvert

de poussière. 2. Noirâtre. Plur.

.qavatimهتاوق

gātmer, adj . t. Composé ,

multiple, qui a beaucoup de

feuilles , double , en parlant des

-

qātch kichícyz. Combien

de monde êtes-vous ?

qatch, impér. du v. t.

qatchmaq. Fuir.

gatchaقاچاقgatchaqقاچاق

maq, s. t. Fuite , déroute , détour.

gueustermek. Feindre de fuir.

gatchagكمرتسوكقاچاق.

.1.gatchurmaq, v . tمرچاق

Faire fuir, mettre en fuite. 2.

Laisser échapper. —

مرچاقندرک bir denkgueum-

rukten qatchurmaq . Soustraire un

ballot de marchandise à la douane ,

-

,qaimer gulلكرمتاق-.plantes

qatmer qarenfil .Roseليفنرترمتاق fairela.رضاح contrebande

ouررایهینقمرچاتراکش œillet double , à plusieurs

feuilles.

qatmaq, v. t. Ajouter, ad-

joindre, lancer, pousser devant

cherabeقتاقوصهبارش

qaهنکوا

soi.

sou qatmaq. Mêler de l'eau avec

duvin.- i cuñynè qã-

tup. Chassant devant lui des bes-

tiaux ou des prisonniers.

a qatma, s. t. Addition et ce

qu'on ajoute.

gātin, adj. a. 1. Poudreux .

2. Noirâtre.

qati,adj.یتق . t . Voyیتاق

aÿb Kŵ häzyr chi-

kiär qatchurmaq nèïè ïārar. Quel

avantage y a-t-il à laisser échap-

per sa proie?

qatchurma, s. t. 1. Con-

trebande. 2. Ruse pour mettre en

fuite l'ennemi.

qatchaghan, adject. t .

Leste dans la fuite ou à la course.

adj . t . Fuyard , déserteur..
-

,qatchgounنوتچاقetنقچاق

-رب

birgatchqounقجناردلوقنقچاق

qouldur andjaq. Ce ne peut être

qu'un soldat transfuge .
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qatchmaq, v. t. Fuir,

s'échapper, éviter, se refuser.—

maq. Fuir en désordre.—

-dhaghylupqatchقچاقبولغاط

.هزس

syzeimززمچاقندقمنلوادادما

dadolunmaqtanqātchmazyz. Nous

ne refusons pas de vous aider.

.gatchamaqioli ,s . tىلويقچاق

comp. Détours , chemin oblique ,

détourné.

qatchmaqlyq, s . t. Ac-

tion de fuir, fuite.

qatchindji, adj . t . Le

quantième, quel quantième?

Jaumeṣist u đïuñ qütchin-

djicidur. Quel quantième avons-

|

.qaidدیاقqadet ,s . a . pl .deةداق

Chefs , principaux personnages

d'une tribu ou d'un peuple.

sb qadyr, adj . a. 1. Celui qui

W

peut. 2. Qui règle les destinées ,

Dieu . 3. Puissant, un des noms

de Dieu. 4. pours muqadder.

Sort ou événement fixé par le des-

tin.- stö qādyri

bi reïb u khylāƒ. Puissant, exempt

detout doute ou opposition , Dieu.

ویبرداق

-qadyrolmag . Poقملوارداق-

voir, être en état , être capable de

qädyr oldoughy uzrè. Autant qu'il

tellechose.هرزوایغودلوارداق

Iuifut.-هچقدلوارداق possible

ردیسیجنچات

-qadyrolduqوبملهدیازکتمدخ:nous du mois ? On ditaussi

bou gunىچاقكيآنوك

tchi. Combien

mois aujourd'hui?

áïuñ qā-

avons-nous du

qātchinmaq, v. t. Se

retirer, se soustraire , éviter.-

gunahlerdenقمخچاقندرلهانک

qātchinmaq. S'abstenir des pé-

chés, éviter de pécher.

lente.

qahyb, s. ar . Toux vio-

qahat, s. ar. Cour ou es-

au milieu d'une
pace ouvert

maison.

iqahouf, s . a. Pluie.

Jqahyl, adj. a. Desséchée ,

aride (chose).

st qād, s . ar. 1. Quantité. 2 .

Longueur.

zsö qādyh, s. a. 1. Corrosion

accidentelle dans une dent ou un

arbre. 2. Fente.

äs gädyhat, s. a. Ver né

dans un arbre ou une dent.

tchè khydmetunuz idèlum. Nous

vous servirons toutes les fois que

-

nouspourrons.رداقهنیرلطبض

Ks zabthlerínè qādyr dèil. II

n'est pas en état de les contenir

ou de les diriger, les gouverner.

s qadir, subs. p . Flèche.—~

jlls qādir - endāz . Archer

habile à lancer des flèches.

os qādiret, adj. a. fémin , de

s qadir. Puissante , valide , vi-

goureuse.

-كمروس-قموقهیهغرداق

xs,së qādyrgha, s. t. ( du grec

xáτeρyov ) Galère , bâtiment de

guerre. tö

qadyrghaïè qomaq, surmek. Met-

tre, condamner aux galères.-

D xâysi qadyrgha babyghy .

Baleine. On dit aussi dans ce

.djezirebalyghyیغلابهریزج:sens

sö qadyrlyq, s . a. t. 1. Puis-

sance, pouvoir, habileté , capa-

cité.
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st qadys, 1. Cadix , ville

d'Espagne. 2. Sorte de grand na-

vire.

st qādym, adj . a . 1. Qui

vient, qui arrive, qui s'avance. 2.

S. Partie antérieure , le devant,

particulièrement de la selle d'un

chameau. 3. Tête d'homme. Plur.

qāvādim.

cède d'autres plus nombreuses.

.qavadiیداوق.Pl

sb qazyf, adj . ar. 1. Qui ac-

cuse d'adultère et qui le fait ex-

pier. 2. Qui en est accusé.

qazourāt, s . a . Ordures ,

immondices.

8,5 qazouret, s . ar. 1. sing.

-duprécéd . 2. Détracteur , calomرایتخامدقqavadimرداوق

.zouqazouretةروذاقوذ-.niateurمداقهفبوصالبرادهلیا

هندوجوناینبهلربیتداراتسدو

qademi ykhtiar ileیدلوامداه

dāmi belā savbinè qădim vè desti

irādeti birlè bunïāni vudjoudinè

hadym oldy. Avec le pied du libre

arbitre il s'avança du côté des filets

de l'infortune , et avec la main de

sa propre
volonté il détruisit l'édi-

fice de son existence .

os qadimet, fém. a. du pré-

cédent.

Même signification .

qar, s. p. Ce qui est très-

blanc ou très-noir comme la neige

et la poix.- jö qāri seiïāl.

Neige très-liquide , qui fond vite .

qāri khuckk et
--

ļ qāri ïābis . Neige qui a de

la consistance.

garراغيراق , s . t . Neigeراق

qār ïaghār . Il neige . ——

هكيدغي
s qādyn, s . t. corrompu de gärler ïaghdiki. Des

khatoun. Dame-matrone.

-bachqadyn . La preنداقشاب

mière dame d'un harem et sur-

tout de celui du Grand Seigneur.

On l'appelle en Europe première

sultane, mais cette dénomination

est impropre ; il n'y a de sultanes ,

parmiles femmes de Sa Hautesse ,

quecelles qui sont devenues mères

et qui reçoivent le nom de

khāsceki. Voyez ce mot. Les qa-

dynes sont désignées par les noms

de première , seconde , troisième ,

etc.

östö qādyndjiq, s . t. dimin .

Demoiselle .

sqādiet, subs. ar. Troupe

d'hommes , surtout celle qui pré-

neiges tombèrent en telle abon-

dance que.... ööqar qou.

chu. Pinson ( oiseau ).—

یشوقراق

qār hevāci. Ciel nébuleux et pré-

sageant la neige.

qarr, adj. a. 1. Frais , froid.

2. Gai , satisfait ( l'œil d'un homme

gai et content ) .

❤qārb, s. a. ( usité à Maroc ) .

Bateau sans voiles destiné à trans-

porter les objets à un grand vais-

seau.

qarpouz, subs. t. Melon

d'eau, pastèque; corrompu du p .

هزوبرخkharbouzekharbouze-لہجوبا

bou diehelqarpouzi . Coیزوپراق

loquinte.

qārt, adj. t. 1. Vieux. 2.
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Ancien , antique. —

qārt olmaq. Vieillir.

-garyehmyqtarini pas ekl itme|لواتراق

qaret, s. a. 1. Terre cou-

verte de pierres noires. 2. Grande

pierre , roc. 3. Colline. Pl.

qārāt,jë qār, „ qour et

qyrän.

روقناری

öö qārret, adj. a. fém. de

gärr.

qarit, 1. adj. a. Qui prend

toutpourluiseul. 2. S. La partie la

plus sèche et la meilleure du musc.

لاتراقqartal.Voy.لاترق

b qartan. Nom arabe d'une

ville dans la province de

nedjd, en Arabie.

ș

qārtlyq, s. t. 1. Vieillesse.

2. Ancienneté, vétusté.

qartlanmaq, ( vieux )

v. t. 1. Vieillir. 2. Devenir ancien .

3 qārti, s. t. Carte géogra-

.phique.هطيرخ Voy

qaryh, adj. 1. Agéde cinq

ans , parvenu au terme de sa crois-

sance ; qui a toutes ses dents ( che-

val ) . 2. Pleine ( femelle de cha-

meau ).

xies, qurdimenè, s . t . Carda-

mome (graine médicinale ) .

qaris, 1. subs. a. Froid ,

grand froid. 2. Adj. Gelée ( eau ) .

3. Ancien , antique , vieux.

قمررق

qararmaq, v. t. Voyez

qärych, s. t. 1. Empan ,

palme. 2. Mélange , confusion.-

zoun. Long de deux palmes .

guin. La rouille en ayant rongé

trois palmes depuis son extrémité

supérieure . qärych

-

شرومشراق

شروم

mourich. 1. Mélange , confusion.

2. Adv. Pêle-mêle. — üglö

qarychmourich itmek. Mêler,

confondre , mettre en désordre.

.qarychturmaq, v . tقمرتشراق

1. Mêler, mélanger. 2. Mettre en

désordre, embrouiller. — قالوق

.goulaqqarychturadjaqقجرتشراق

,garychturmaqlygقلعمرتشراق

Cure-oreille.

s. t. Mélange , action de mêler, de

confondre, d'embrouiller.

.qariychturidji,adj.tیجیرتشراق

Qui mêle , qui mélange , qui em-

brouille.

qarychiq, adj . t. Mêlé ,

qarmaقشراقهمداق-.mélange

qārychiq . Tout mêlé, confondu ,

mis en désordre.

ölëŵö qärychiqlyq, s. t . Mé-

lange , confusion .

ÿëqārychlamaq, v. t. Me-

surer à la palme.

qārychmych, adject. t .

Mêlé , embrouillé -all gundo

sou ilè qārychmych. Mêlé,

délayé, tempéré avec de l'eau.

شمشراق

qurychmaq, v. t . 1. Se

mêler, être mêlé à quelque chose.

2. S'immiscer, se mêler de quel-

que chose. 3. Hanter, fréquenter.

4. Être en confusion et désordre.

I el mas-

iki qarych ouنوزواشراقیکیا

-elقمشراقهنیرلتحلصملا-

-alatterineqaryohmag . Simmisینیرادقمشراقچواندنوا

oudjinden utchنیکمتالکاساپ
cer dans les affaires d'autrui.
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-aqylleriqarych'یدشراقیرللقع .qarmaqet qarymaq ,v . tقمراق

Être mêlé.

qarn, vulg. qāryn, subs . t.

Ventre.

ty. Leur esprit fut troublé.

.adv,وشرقqarchou ,pourوشراق

t. Contre, du côté opposé.

qārs. Cars , ville considé-

rable de l'Arménie , sur une ri-

vière du même nom.

vojë qārys, 1. adj. ar. Acide ,

aigre ( lait ) . 2. S. Insecte qui res-

semble à la punaise.

qarycat, s. a. Épigramme ,

.qavarysصراوق.sarcasme.Pl

یطراقgarthy.Voy.یتراق

¿ʊ qāry', adj. a. Qui gagne en

tirant au sort.

qary'at, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Paroles de médisance.

3. Vestibule d'une maison . 4. avec

l'article: el-qāry'at. Jouräslöl

du jugement dernier. Plur.

souretةعراقلاتروس-.qavary

ul-qary'at. Nom du 101 chapitre

du Coran.

xs, qārgha, s . t. Corneille .

qarghou. Nom d'une ville

d'Anatolie.

ÿ qārlyq, s. t. Glacière ,

lieu oùl'on conserve la glace pour

l'été.

öö qārylmaq, v. t. Être

mêlé , embrouillé.

qārlu, adj . t. 1. De neige.

2. Rafraîchi dans de la neige.-

associé.

qarin, adj. a. Compagnon ,

qarounنوراق . N. pr .Voyنراق

.qarmal.لانرق Voyلانراق

xjö qāryndjè, s . t. Fourmi.

qārouret et qārourè, s. a.

1. Bouteille ou tout autre vase en

verre. 2. Pot de chambre. 3.

.qararirريراوق.Prunelle. Pl

qaroumaq, v. t . Tâter

un animal avec la main pour exa-

miner s'il est gras ou maigre.

نوراق qaroun. Nom a. d'un per-

sonnage célèbre en Orient par ses

immenses richesses que 40 mai-

sons pouvaient contenir à peine ,

Coreh , de l'Écriture sainte . 2 .

Galanga ( plante des Indes ) .

。 qāra, 1. s. t. Terre ferme ,

continent. 2. Adj. pour et .

Noir. 3. De mauvais augure.

qara ile collaقماللویهلیاهراق

maq. Envoyer, expédier par terre ,

par voie de terre.

sjö qūri, s. ar. 1. Terme fixe

et déterminé. 2. Lecteur du Co-

ran. Pl . qourra et se qareet.

3. Habitant d'un bourg, & qa-

riet.

qary, s. t. Femme , épouse .
w

.1.pariet, s . arةيراقetةيراق

garlaراق her .Voyezاوهولراق

sul qar hevāci, à l'article .

qarlovitcha. Carlovitz ,

ville de la Croatie devenue célèbre

par le traité conclu en 1699 entre

l'empereur d'Allemagne , la Po-

logne , les Vénitiens et la Porte.

Espèce d'oiseau aux pieds courts ,

au bec long , au dos vert, et regar-

dé par les Arabes comme étant de

bon augure. 2. Pointe d'une fance.

3. Tranchant d'une épée. 4. Qui

II. 27
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épie les actions et les mouvements

d'autrui. Pl. qavāri.
یراوق

―

qazmaq. Creuser un puits.

نازاقویقهنشارشودودنک

qouïu qāzān dimichler. On a dit :

c'est un adage que quiconque

jö qāz, s. t. Oie.—¿lb jöqüzlü guendu ducher achinè

dhaghi. Mont Caucase.

seban qazy. Oie sauvage. —

jjb qāz palāzi . Oison.—

jb qaz araghy. Patte d'oie

(plante).

b qazan, s . t . Chaudron.

qazandj, s. t. Profit , gain.

qazanmaq, v. t. Gagner,

profiter.

j qazib, subs. a. Négociant

avide de gain et qui entreprend

des voyages par terre et par mer.

j qazbegui, s. p . Pièce de

monnaie de cuivre de la valeur

de cinq oboles.

qazkhan, s . t. Chaudron.

sjö qāzdurmaq, v . t. Faire

creuser, fouiller.

ناغرافqazghan.Voy.نازاق.

ÿjöqāzyq et qāzouq, s. t. Pieu ,

qaqmaq. Ficher, planter un

creuse un puits ou un trou sous

les pas de son voisin y tombe lui-

même.

gāzmyq, s. t . Espèce de

lait aigrelet.

xjö qazma, s . t. Houe , hoyau ,

pioche.

sjö qāzimaq, v. t. 1. Oter,

en gravant ou sculptant. 2. Effa-

cer, raturer.

qās, s. a. Quantité.

✩ qucyh, adj . a. Épais , gros-

sier ( drap, étoffe ) .

b qacir, adj. ar. 1. Qui agit

par contrainte , forcé. 2. Qui use

de la violence , qui tyrannise.

qacyq, s. t. Penil , partie

antérieure de l'os barré qui est

autour des parties naturelles et où

il croît du poil qui est la marque

qazyg dikmek etكمكدقزاق-.pal

-qazyghavourقمرواهغراق.pie gacygىتواقساف-.dela puberté

qazygitmekكمتاقزاقmaq et

Empaler, faire subir un supplice

autrefois en usage en Turquie et

qui n'a plus lieu depuis plusieurs

années.

.1.qazyqlamag, v . tقلقراق

Planter des pieux , soutenir avec

des pieux. 2. Empaler.

qazyqlu, adj. t. 1. Qui

est soutenu par des pieux. 2. Em-

palé ou qui mérite de l'être.

qazmaq, v. t. 1. Creuser,

fouiller. 2. Sculpter, tailler dans

le roc.- bir
qouïuقمزاق-

يلوقرب

oty. Aigremoine, espèce de plante

épilatoire.— ö qācyq biti.

Morpion.

qasqaval , ouلاوقساق ouلاوقساق

si qāsqavālpèïníri, s. t. Es-

pèce de fromage commun et si

insipide qu'il sert de comparaison

à un homme sans esprit et sans

goût .

pub qācim, adj. a. 1. Qui di-

vise, qui distribue. 2. Distributif.

3. Nom d'homme. 4. La Saint-Dé-

métrius , célébrée le 26 octobre ;

c'est l'époque du retour de la flotte
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turque et de la clôture de la cam-

pagne à l'entrée de l'hiver, de

même que la Saint- Georges ( le

23 avril) est l'époque de l'ouver-

ture de la campagne et de la sor-

eïer qachi. Arçon , partie anté-

rieure.-یشاقدراكريا d'une selle

eïerun ard qachi. Partie posté-

rieure-يشاقكزوي d'une selle

ïuzuk quchi. Chaton d'une bague.

sqachaghou, s. t. Étrille .

qachanناشاک Voyناشاق

مساقلاوبا
.tiedela flotte turque

ebou'l-qācem. Nom donné au pro-

phète Mahomet , à cause que son

fils aîné portait le nom de qācem.

qacim pacha . Nomاشابمساق

gacim abad. Nomدابآمساق

d'un faubourg de Constantinople.

d'unbourg dans lekertvär,

district de l'Iraq persan .

qācimet, adj. ar . fém. duar. fém. du

-ada'همساقتلادع-.precedent

leti qacimè. Justice distributive.

b qāci, adj. a. Dur, cruel.

PI.ةاسقqougat-بلقلايساق

qăci ul-qalb. D'un cœur dur et

cruel.

äib qācïet, 1. adj . a. fém, du

précéd. 2. S. Année difficile, dure ,

de disette.

b qacioun. Nom a. d'une

montagne près de Damas. Suivant

l'auteur du Menācik ul-hadj, le

guide des pèlerins , c'est sur cette

montagne qu'a eu lieu le meurtre

d'Abel , qu'Elie est resté caché

pendant dix ans , et que le martyr

Iahia (S. Jean ) s'est réfugié avec

sa mère, etc.

qach, adj . p. Semblable ,

pareil , de la même manière.

gach,s.-شاق . t . Sourcilاق

gāch bāsty. Bandeau qui

couvre le front jusqu'aux sourcils .

gahe thatmagیمتاحشاق-

Froncerles.-یشاقریا sourcils

qachyh, adj. a. Gros , gros-

sier ( drap , étoffe . )

qachir, 1. adject. ar. Qui

écorche la peau ( coup) . 2. Qui

ratisse , qui effleure la terre

( pluie) .

qachyq, s. t . Cuiller.—

3

(plante ).

qachyq oti. Cochlearia

qach qach, adj. p. Dis-

persé , en désordre , en confusion .

qachyqtchi, s. t. Fabri-

cant ou marchand de cuillers.

gachlamaq, v. t. Monter

une bague.

„îb qāchlu, adj. t. Qui a des

qara gachbولشاقهرقsourcils

Quiades.قتاچ sourcils noirs

tehätyq qächlu. Qui a des

sourcils joints l'un à l'autre. -

deurt gachlu . Aولشافترود

quatre sourcils (jeune homme qui

a des moustaches ) .

plaisant.

qāchmer, s. t. Bouffon ,

atigachimag .Étrillerقشاقیتا-

un cheval.

qachimaq, v. t. Gratter.

qachanmaq, v. t . Pisser,

qāchinmaq, v. t. Se

gratter.

qachour, adj . a . 1. Mau-

en parlant des chevaux.

قــ

27 .
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vais , méchant. 2. Désastreux , en

parlant d'une année de disette. 3.

Qui écorche toute chose. 4. Cheval

qui est le dernier dans une course.

8, qāchouret, adj . a. 2º si-

gnification du mot précédent.

qass, s. a. Raconteur, qui

raconte des histoires , des

dotes.

anec-

qācyd, adj. a. 1. Qui tend

vers un point. 2. Messager, exprès.

qacyr, adj. ar . 1. Défec-

tueux , incapable , insuffisant.

appeléیرکسعیضاقیلیمور turist de rou-

mili qāzi ' askeri , et l'autre ,

turistىلوطانا Jablit anātholi qāzi

'askeri, pour celle d'Asie. Ces

deux grades sont les plus éminents

parmi les gens d'église et de loi.

Quand une fois on est parvenu à

l'un de ces grades on peut aspi-

rer à celui de mufti. Le qazi 'as-

ker de Roumélie, ou grand juge

de la Turquie d'Europe , est le cu-

rateur né de tous les biens des or-

phelins pour les provinces euro-

péennes de la Turquie ; il a sousردربخیبورصاقندنتمكحمهف

fehmihykmetinden qacyr vè bikha-

ber dur. Il est incapable d'en saisir

le sens mystérieux qu'il ignore.
-

ses ordres un bureau dont le chef

a le titre de qasçam ( répartiteur ) ,

et qui est exclusivement consacré

aux affaires relatives aux hérédi-ذیملتیرلنالوارصاقیبسن

-necebiqacyr olanleri telكمنديا mehmel qaیسیضاقلمحم-.tes

miz idinmeñ. Ne prenez pas pour

élèves ceux dont l'origine est obs-

cure .

xs, qācyrgha, s . t . Tour-

billon , vent violent.

ibqācyf, adj . a. Qui rompt ,

qui brise , violent.

zyci . Juge qui accompagne la

grande caravane des pèlerins de-

puis Damas jusqu'à la Mecque.

Ordinairement c'est le nouveau

molla de la Mecque qui en remplit

orیسیضاقودروا-.lesfonctions

dou qazyci. 1. Juge qui suit tous

Job qacyl, adj . a. Aigu, pointu | les ans l'escadre ottomane destinée

(glaive , épée) . à croiser dans l'Archipel . 2. Juge

qacy , adject. ar. Éloigné qui , en temps de guerre , exerce

(pays , contrée ).

W

qāzyb, s. et adj . a. Sabre

tranchant. Pl.öö qavāzyb.

qazy, vulg. qady, s. a. Pl.

qady efendi. Monsieur le juge.
-

dans le camp du grand vizir le

pouvoir judiciaire , et qui est re-

gardé comme le substitut des qazy

' asker, qui ne se trouvent au camp

que lorsque le sultan lui -même se|یدنفایضاق.qouzat .Jugeةاضق

J یضاق

-qazyul -hadjat . Qui déیضاقتاجاحلاqazy asker ,ouرکسعیضاق

lessatisfait.-یوکیضاق : Dieu

|

qazyi lechker. Juge d'ar-

mée, grand juge , dont il n'y a

que deux dans l'empire ottoman ,

l'un pour la Turquie d'Europe ,

met à la tête d'une armée.-

cide des besoins des hommes et

qāzy keur, vulg. qādi keuï. Village

situé en Asie , vis-à-vis de Cons-
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tantinople , sur l'emplacement de

l'ancienne ville de Chalcédoine .

tant d'un pays. Plur. qout-

than, et äib qathynet.

qa' , s. a. Plaine , champ. Pl .

,aqvouعوقا,gyanناعيق,gyعيق

-qaطيسبلاعاق-.aquaعاوقاet

qazya karent ouكنريكيضاق

یضاق

kirnek. Un juge de ce nom , de-

venu proverbial par ses plaisante-

ries et ses bons mots.

swa qāzy loqmaci (bouchée

de juge ) . Mets ou gâteau préparé

avec du lait et des amandes pilées.

ävöö qāziet, s. a. 1. Aumône

fixe. 2. Mort fixée par le destin.

as gāzylyq, qādylyq, s. t.

1. Emploi , charge de juge. 2. Ju-

ridiction , arrondissement du res-

sort d'un juge.

bbqathānyghy, s. p . Es-

pèce de plante aphrodisiaque , en

.sevguotyىتواوكوسarc

äb qathybet, s. a. Tous , to-

-
.talitéسانهبطاق qāthybèï nās.

Tous les hommes , la totalité du

genre humain.

b qathyr, adj. a. Qui tombe

goutte à goutte.

bbqathyr. Voyez .

quthourlu. Nom d'une

ville dans l'Anatolie.

¿ qathy', adject. ar . 1. Qui

tranche, qui coupe. 2. Tranchant,

se dit d'un sabre. 3. Décisif, pé-

remptoire (argument) .

-

qathy' olmaq . Couper, tran-

-gathyut -thaقيرطلاعطاق.cher

ryq. Qui coupe les routes , bri-

gand, voleur de grands chemins.

gather -rahm . Quiمحرلاعطاق-

abandonne ses parents , ses cou-

sins.

bbqathyn, adj . et s . a . Habi-

'oul-becith. Nom ar. d'un terrain

sablonneux de l'Arabie , situé sur

la route des pèlerins de la Mecque .

st qa'yb, subs. a. Loup qui

des hurlements.

sqa'at, s. a. Vestibule d'une

pousse

maison.

at qa'yd, adj . a. 1. Qui s'as-

sied, assis. 2. Sédentaire. 3. Sol-

dat qui ne va plus à la guerre ,

vétéran. Voyez ‚³‚) . 4. Schis-

matique.

sas qā'ydet, 1. adj. a. fémin.

du précéd. 2. Base, fondement. 3.

Règle, usage , coutume. 4. Capi-

qayدومحمهدعاق-tale , cheflieu

der 'amoud. Piédestal.ou stö

aqa'ydè ilè. D'une manière

reguliere.-زملکتسارهیهدعاق

qa'ydèïè rast guelmez . Cela n'est

pas conforme à l'usage.

.gayde
r

'arebite uzreهرزواهيبرع

Selon les règles de la langue arabe .

qayهرزواینامثعنییآهدعاق

dèï diïni 'osmāni uzrè . Selon la

règle et la coutume des Ottomans .

-ierqaydici . Reیسهدعاقرب

compense donnée à celui qui en-

semence le champ d'autrui. Plur.

syö qavāyd.

is qā'yf, s. t. Pluie.

sb qaylet, s. a. 1. Montagne

haute et étendue . 2. Sommet d'une

montagne. Pl. lö qavā'yl.



422
لاق

قاق

qaf, 1. Nom de la 21º lettre

de l'alphabet arabe - persan- turc .

2. Nom que les Orientaux don-

naient aux montagnes qui dans

leur opinion devaient entourer

toute la terre. 3. Dans le sens plus

restreint , le mont Caucase .

b qaf, adj . p. Sec , desséché.

qaiفئاقgafet ,pl . deةفاق

qāfilet, qāfilè, s. ar. Cara-

vane, réunion de plusieurs voya-

geurs qui font le chemin sur des

mulets ou chameaux. Pl .

qafile saیرالاسهلفاق-qavafil

lāri. Conducteur d'une caravane.

qafiet, s. a. 1. Rime dans

un vers. Pl. qavāfi. 2. Poëme.

qaq, adj. t. 1. Long d'une

manière difforme , démesurée. 2.

Sot, fat.

qaq, s. p. t . Poisson sec ou

qaqmaq, v. t. 1. Frapper.

2. Ficher, planter à force de frap-

gaya ,mykhققاقخيم-قزاق.per

qaqmaq. Ficher un pieu , un

Frapper à la porte.—

.qapourqaqmaqققاتینوپق.clou

نساصع

يديرويكرروچنحيبستقرقاق

açãcin qaqaraq tesbihyn tchèvi-

rèrek ïuridy. Il marchait en frap-

pant de temps en temps avec son

bâton la terre et en tournant son

chapelet. C'est ainsi que le Tchia-

vouch bachi , une verge d'argent

à la main , introduit les ministres

étrangers dans la salle du divan .

- bachè qäqmaq.Gron-ققاقهشاب

der,reprocher.-ققاقهلقايا

aïaq ilè qāqmaq . Repousser avec

le pied.

i qaqymaq, v. t. 1. Se fà-

cher. 2. Grond
er.o

هزوسوب

bouىدقاشيبككشمشیدقاقgag balygaMemeقلابقاق.fume

signification.

• qaqaouh, s. t. Cacao.

ööb qāqytmaq, v. t. Exciter

à la colère , irriter .

قدرقت.

qaqyrdaq, subs . t. Voy.

ö qaqychmaq, v. turc . Se

disputer, se quereller.

qaqoulet, subs . a. Carda-

mome commune (plante ) .

öö qaqyldamaq, v. turc.

Faire du bruit en frappant.

qaqalamaq,v . t. Frapper

avec le bec , becqueter.

qaqouli, s. ar . Sorte de

plante salée.

mine.

seuzè qaqty chimchek guibi chaq-

ty. Il se facha à cause de ces paroles

et fulmina comme la foudre.

qaqynmaq, v. t. Se fà-

cher.

Nöqaqoulè, s . t. Cardamome.

qaqoumمقاق. .Voyezموقاق

Mugir.

Sqañyrmaq, v . turc.

s gañlu, s. t. Chariot à

deux roues.

Jb qal, 1. v. a. Il a dit, pas-

sif qyl. Il a été dit. لبق-ليق

و
Jt , qyl ou gal. Il a dit et il a été

dit, c'est-à-dire , propos , conver-

sation , dispute , contestation .
--

öqāqoum, s . a. p. t. Her- ttö , to cash ba'yci qylرولوالاق ليقثعاب

ou qal olour. Ce sera un sujet de
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critique pour le public. 2. Subs.

Parole. --

A bir khouçouci qalebi mer-

St qal ul- haqq.ghoubè ifragh eilemek. Donner

Parole de Dieu , Jésus- Christ.
-

haliniیدلیاقیبطتهنلاقىنلاح

qalinè tathbyq èïlèdy. Il agit con-

formément à ce qu'il dit , ses ac-

tions sont d'accord avec ses dis-

cours . - qaleضعبلمهضعبلاق

ba'azuhum liba'azyn . Les uns di-

rent aux autres .

J qal, subs. t. 1. Or ou argent

purifié, affiné. 2. Épuration , affi-

nage.— qal itmek. Affi-

qateزمناياطهلاق-ner ,purifier

dhātānmaz. Ceci ne résiste pas au

feu , à l'épreuve du feu. توپ
ه

pouیدیازابولوالاقهدتضایر

aux affaires la tournure désirée.

tö qālib, adj. a. Qui tourne ,

qui convertit.

galiplamaq et qāloup-

lamaq, v. t. 1. Modeler, donner

une forme. 2. Plier de la toile , du

drap.

qalbour, s. t. Crible.

-qalbourichi . Brodeیشیاروبلاق

rie faite sur le tambour.

Cribler.

qalbourlamaq, v. turc .

qalet, s. a . Parole, discours,

propos , surtout malveillants.

qalagتلق. .Voyezتلاق

tèï rïāzattè qāl olup er idy. C'était

un homme qui avait été fondu ou

épuré au creuset de l'austérité et

des mortifications.

qalan, part. prés . t. Qui

reste , le reste.

¿ ë qālāï, s. t. Étain comme

l'on s'en sert pour l'étamage.

ana birمدریویالاقویارباكا

eïu qālāï verdum. Je lui ai donné

un bon étamage , expression qui

veut dire : je l'ai bien grondé .

qalidj, s. p. Tranche longue

et mince.

settes.

qaltchoun, s . t. Chaus-

qāldji, s. t. Affineur.

qaltchin, et gäl

tchinنوچلاق. .Voyez

Në qaldurylmaq, v. t. 1 .

Être porté en haut , être dressé.

2. Être enlevé, emporté.

مردلاق
qaldyrym, s. t. Le pavé,

chaussée , trottoir.-

qaldyrym thachi. Pierre pour pa-

ver.
qaleb, vulg. qāloup, s. a.

Forme sur laquelle on fait quel- ŵɔɔ

que chose , modèle , moule , proto-

type, corps, matière.—

peinir qalebi. Forme de fromage.

نوباصبلاقرب bir qāloub să-

-

یشاطمردلاق

قـمياي-كمتامردلاق

qāldyrym itmek, ïāpmaq,

duchèmek. Paver.

qaldurmaq, v. turc. 1 .

Faire rester. 2. Placer , élever ,

soulever. 3. Enlever, ôter.-

boun. Une brique de savon jetéeö xlTelin áçumānè qāl-

au moule. qalebi
-

ناج یب

bi djan.. Corps sans âme.
رب

durmaq . Lever les mains vers le

erden qalقمردلاقندرية-ciel

غارفاهبوغرمبلاقیصوصخ durmag . Relever ce qui était par|یصوصخ
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terre.
oqarouقمردلاقورقوية

qaldurmaq. Élever, porter en haut.

-sofraqaldurقمردلاقهرفس-

-

.قمردلاقركسع

maq. Oter la table où l'on a man-

gé, desservir.

'asker qaldurmaq. Lever des trou-

—

lever est ottomane , il est maniéré

à la turque.

s'est levé.

qalqmych, part. t. Qui

i qālqmaq, v. t . Se lever,

--
uzerineقمعلاقهنیرزواpartir.

qalqmaq. S'élever contre quel-

aiagقمعلاقهرزواقایا-qu'unقمردلاقندنريييهسمرب-.pes

bir kimseï ïèrinden qaldurmaq.

Oter quelqu'un de sa place , le pri-

ver de son emploi , destituer.

ÿjat ŵ↳ bách qāldurmaq.

Élever la tête, c'est-à-dire , se ré-

volter.

قــــمردــلاقشاب

„do,№ö qāldyrymlu, adj . turc.

Pavé, garni de trottoirs.

galeri. Nom d'une ville

dans le Sind.

b qālis, adj. ar. 1. Qui re-

jette , qui lance. 2. Qui vomit.

val qalys, adj . ar. Ramassé,

rabougri , au fém. l qalycat.

¿ë qāly', adj. a. Qui arrache,

qui retire.

qalaghyria, subs. t. ( du

grec) Religieuse.

thopagalیشغلاقبوط-bond

qalghych, subs . t . Saut,

qāl-

ghychi. Bond, ricochet d'un bal-

lon , d'une balle.

v. t. Sauter, faire des bonds.

,qalghymagقميغلاقetقمعلاق

,qalqقمعلاق impér. du v.

qālqmaq. Lève-toi .—

imdi qalq. Lève-toi donc !

b qalqan, s. t. Bouclier.

qalqych, s.t. Action de se

lever.-ردولنامثعیشقلاقیشروتوا

otourichi qalqychi ' osmanludur.

Sa manière de s'asseoir et de se

uzrè qalqmaq. Se lever.
--

aïāgha qālqmaq. S'insur-

ger.-ققلافهلجوكندنري

ierinden gudjile qalqmaq . Pouvoir

à peine se lever de sa place.
-

-askerqalqty . L'ar'یدقلاقرکسع

mée se mit en marche , leva le

camp.

qalqimagميقلا , etققلاق

qalqymaq, pourqalghy-

maq, v. t. Sauter, faire des bonds.

A qälyñ, adj. t. Gros , épais.

qalya,imp.قملا . du vكلاق

Restez.

épaisseur.

qalyñlyq, s. t. Grosseur,

qalmaz, 1. v. turc. 3° pers.

indic. Il ne reste pas . 2. Adj. Qui

est destiné à ne pas rester, à ne

pas durer, périssable. .شيع

مایاوبزملاقرچکمکتیاشونو

aïch u nouch it kim guè-

tcher qalmaz bou eiïāmi behār.

Livre-toi à la joie et aux plaisirs,

car ils passent et ne sauraient du-

rer, ces jours du printemps !

qalmych, 1. part. t. Qui

est resté, qui reste , qui a survécu.

2. Adj. Fatigué, las , n'en pouvant

plus .

qalmaq, v. t. 1. Rester,

survivre. 2. Rester en arrière, n'en
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pouvoirplus-ندشیا de fatigue -رلللهدازمارحیراکدلیا

-iniquit
es

qu'ils commettent res|قملاقهدنتلاكوي-.sesaffaires

là. -

ichten qalmaq . 1. Negliger eiledukleri harām-

ses affaires , être empêché de faire

ïuk altindè qalmaq. Succomber

sous la charge.

hairan qalmaq. Rester, être stu-

zādelikler iānlerinè qālup. Si les

tent auprès d'eux-mêmes, c'est-à-

dire , restent impunies. K
--

A bañā gālsa. S'il dépendait

dir.ـاكب
e

قملاقناريح,

-adjebeqal'قملاقهبجع–.pefait demoi.-هيهسمکینافیایندوب

-bouduرولاقندمدآرهبویملاقserguerdanقملاقنادرگرسmag

.qalmaqیراد Même significat. —

diri qalmaq . Rester en vie ,
W

nïāï fāni kimseïè qalmaïup her

ádemden qăleur. Ce monde péris-

sable , ne restant à personne, sur-

.itatous les hommesیدلاقهللامسا-.Survivre

ichum allāha qāldy. Mes affaires

restent à Dieu, c'est-à- dire , il n'y

a que Dieu qui puisse les arran-

ger.-هلیاهرجافهقرفلوا

Jamstödïoglës ol fyrqaï fá-

qalyn, adj. t. Gros , épais .

las gālendās, subs . t . ( du

grec ) Le premier jour du mois.

Ja qalender. Nom d'un vil-

lage dans le voisinage de Constan-

djirè ilè mouqāvemetten qālmych- tinople , sur le canal et non loin

tur.Il n'eut pas de forces à opposer

à cette troupe de scélérats.

bildugundeهملاقندنکودلب

qalma. Fais du moins ce que tu

sais ou peux faire , va ton train .

bouqa-
qa-

dar ichten
qaldum

. Je suis arriéré

-مدلاقندشاردقوب

detant.-ندقتع d'affaires

empéchéde.-یدلاقهدنق sortir

tchiqmaqtan qāldy. Il fut

qanda qaldy. D'autant plus, à plus

de Térapia.

Ja qalender. Nom donné à

tous les derviches des autres or-

dres qui se distinguent de leurs

confrères par des œuvres suréro-

gatoires , par des révélations et

par des grâces surnaturelles . On

désigne aussi généralement par ce

nom les derviches de l'ordre fondé

par Qalender Jouçouf Endelouci,

Arabe originaire d'Espagne. Ce

surnom de qalender qu'il prit lui-

bäcinden qalmaz. Il n'a pas dégé- même , et qu'il donna ensuite à

baزملاقندنساباب-.forteraison

neréde.-ندشاطهرق son père

A qara thachtan qalmaz . Cela

ne vaut guère plus qu'une pierre

noire (ordinaire).-

tous ses disciples , signifie de l'or

c'était allusion à la pu-
pur :

une

reté du cœur, à la spiritualité et à

l'exemption de toute souillure qu'il
كميكنوكسا

oskious
exigeait de ses proselytes . (Mouردشملاقندناملوا

guèrmek ol zemānden qälmichtur.

L'usage de porter l'ouskouf (bon-

net de janissaire) date de ce temps-

rad d'Ohsson.)

galougia. Cilicie , pro-

vince de l'Asie Mineure.
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qaloun, s . 1. Nom pr. p.

d'un sage. 2. Nom d'une île dans

f'Inde, mentionnée par les Orien-

taux. 3. Adj. (du grec) Bon, beau.

J qali, vulg. hali, s . p. Grand

tapis velu et de qualité supérieure.

a qalidjè, s . t. Petit tapis.

qalikout. Nom d'une

grande ville sur la côte de Mała-

bar, Calicut.

نیلاق qalin, s. p. Petit tapis.

qalioun, s. t. 1. Gros bâ-

timent de mer, galion. 2. Pipe per-

sane.

qalioundji, s . t . Sol-

dat de la marine servant sur un

galion.

hutte.

qaliva, subs. t. Cabane ,

abهیلاقهيلاغ qālïè, s . t. pour is gha-

liè. Civette.

qam, nom pr . p. 1. Cham,

fils de Noé. 2. Nom d'une ville.

3. Espèce, genre.

b qāmā, s . t. Cheville.

qamet, s. ar . 1. Action de

se tenir debout. 2. Taille d'homme,

stature. 3. Mesure équivalente à

la taille moyenne d'homme , aune

de six pieds.

qambour, s. t. Bossu.

qambourlyq, s. t. Dé-

fectuosité d'un bossu, bosse.

qāmtchi, s. t. 1. Fouet. 2 .

öş qāmtchîlamaq, v. turc.

Fouetter.

qamara, s. t. ( de l'italien )

Chambre d'un vaisseau .

qamych, s. t. Roseau.—

chekerqamychi. Canne

qūmych

یشماقرکش

gaanych baیغلابشماق.àsucre

.qamachturmag,v . tقمرتشماق

lyghy. Sole (poisson ) .

1. Émousser. 2. Agacer (les dents) .

dichleri qāmachturmaq. Agacer

blouir.3.-قمرتشماقیرلشید

lesdents.-قمرتشماقیرلزوک

gueuzleri qāmachturmaq. Éblouir

les yeux.

qamychlyq, s . t. Lieu

où croît le roseau.

qamychlu, adj . t . 1. De

roseau. 2. Plein de roseaux .

Être agacé ( en parlant des dents ) ,

qāmachmaq, v. turc. 1 .

hébété. 2. Être ébloui ( les yeux) .

¿o qāmy', adj . a. Qui arrache,

détruit , dompte.

qamou, adj . turc. 1. Tout ,

toute. 2. Tous , la totalité.

qamous, s. a. 1. Océan,

haute mer. 2. Nom du grand et

riche dictionnaire arabe , appelé

Camous , composé par Firouz-

abadi , et dont une traduction tur-

que en trois volumes grand in-fol.

a été imprimée à Constantinople,

1817de-سوماقیسوماق 1814 à

سومان رپلوايبكمظعأ

qamouciقمروایچماققجيلواعمتجمهدنهاکرد--
.Coupede fout

,gamtohiقملاls gamtchi vourmaq, tchal-

maq. Donner des coups de fouet.

----
.qamtchibachiیشابیچاق.

Bourre de soie.

nā-
qamouci a'zem guibi ol pur nã-

mous derguiahindè mudjtemi” oli-

djaq. Tous s'étant rassemble's

comme les eaux du grand océan
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dans cette cour illustre et renom-

mée.

qan, s. t. 1. Sang. 2. Meur-

qanكمتاناق-.tre,homicide

itmek. Assassiner.- gün

álmaq. Saigner.— , qan

deukmek. Répandre du sang. -

durmek, thoutmaq. Arrêterle sang.

compos. Qui saigne, chirurgien .

b qanit, adj. a. 1. Obéissant

à Dieu. 2. Pieux , dévot.

b qānatmaq, v. t. 1. Faire

couler le sang. 2. Battre jusqu'à

faire couler le sang. 3. Couvrir de

sang .

qāndjiq, s. t . 1. Chienne.qandinقمتوط-كمردكدناق

qan sitchmaq , etقمحسناق .1.gandjalamaq, v . tقلجنا
-

swayqan sitchmaci. Dys-

senterie , flux de sang.

ö qān aghlamaq. Verser des

2. au figuré. Traître .

Prendre , arrêter avec un croc. 2 .

Pendre au croc , accrocher.

b )

-

qändjalaïup. Ayant accroché ses

establerinناق-بویلجنانیلبابسا-.qansoudjoughy .Boudin

.habitsكمروكوتناق-.larmesde sang

.ganqouroudanنادوروقناق .t.-شابهجناق Croc , crochet

ناق

qān tukurmek. Cracher le sang.

Mandragore ( plante ) .

öz qān qousmaq. Cracher le

sang.
--

نوسملکودناقهدنيبام

mābeïndè qān deukulmècoun. Que

le sang ne soit répandu d'aucun

des deux côtés.
هري

W

as qandje, vulg. qāndja, s.

qāndja bāch. La barque que le

sultan ottoman monte pour aller

sur le Bosphore : elle est exclusi-

vement destinée à ce seul usage.

.guemiqandjaciیسهجنایک.

Grappin dont les marins se servent

pour s'accrocher à terre.
-na haqq tere qanaكمريكهزمناق

muzè guirmeň. Ne trempe pas in-

justement dans notre sang.
-

ilè boulachmaq. Être souillé de

a qandje , peu usité pour

Voyez

a qandjalamaq, v. turc.

.

?qande . Ouهناقهدناق.

qane boulachmaq et qanقشالوب

qan deukiیجیکودناق-sang .qandurma
g

,v . tureقمردناق

gan eleهملیانوناقهلیاناف.

dji. Qui verse le sang, sanguinaire,

qănoun eïlèmè.Verse le sang, mais

n'établis pas de nouvelles lois.

Étancher la soif, désaltérer.

qānderi. Nom d'un dis-

trict dans l'Anatolie.

。 ganda, adv. turc . Où ?—

رولواهدناق

se?-یدلاقهدناق pourrait -il

Phrase souvent répétée et qui ganda olour. Comment

témoigne de l'appréhension des

Orientaux contre toute innovation

dans les lois établies.

qanda qāldy. Voyez à l'art. lb.

qandiaةيدناق ,ouهيدناق

,qan.قناق. imper . du vناق qandia chehri .La ville deقمئاق.یرهش

Voyez ce mot. Candie, dans l'île de Crète. Voyez

gan alidji, subs . t. ايدنق
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jsbö qānyz, adj. a. Qui chasse ,

chasseur .

vasb qānys, adj. a. Même signi-

fication.

qanycet, s. a. Estomac de

l'oiseau. Pl. lyö qavānys.

bib qanyth, adj. a. Qui déses-

père.

abib qantha, s. t. ( de l'allem . )

Canette , petite cruche.

qani, adj. a. Content, sa-

az ile ganiعناقهلیازا-.tisfait

Quise-دونشخ contentede peu

قملواعناقو

-

khochnoud u qāni" |

olmaq. Etre content et satisfait.

qanlamaq, v. t. Couvrir

de sang, ensanglanter .

a

khoucinè qāna qăna qăndy. Il se

désaltéra avec le sommeil de

l'ivresse.

qānamaq, v. t. Saigner,

sortir (du sang). 3sixm
-

ىنروبكنهسمل

kimsenun bourni bileیدمناقهلب

que tout

qanamady. Personne ne saigna

même du nez , pour dire

s'est passé paisiblement.

v qānoun, s . a. p. t. 1. Psal-

térion , instrument de musique

de forme triangulaire et ayant de

9 jusqu'à 50 et 60 cordes métal-

liques. 2. Cordes d'un instrument.

3. Plur. ♬ qavănîn. Règle ,

usage , coutume. 4. Loi , statut,

constitution.--كمتانوناق

.1.ganlu, adj . tیلناقetولناق qanoun itmek, baghlamaq.

1. Établir un usage. 2. Établir une

loi , une législation. —Liŵ b

qānouni chifā. 1. Règles relatives

à la conservation de la santé. -

نوناق

Qui adu sang. 2. Couvert de sang,

saignant. 3. Sanguinaire , meur-

trier. - deli qānlu . Qui |

le sang fou, c'est-à-dire , jeune

homme ardent , étourdi.is, qānouni re'äïā . Code

35 qānlu qouïu. Puits de sang.

Espèce d'oubliettes où l'on jette

les cadavres de ceux que l'on exé-

cute clandestinement dans les for-

teresses.

sqanmaq, v.t. Étanchef sa

soif, se désaltérer.-

-
موسرنوناق

relatif aux sujets tributaires de

l'empire. qănouni

rouçoum. Code relatif aux impôts.

2. Titre d'un ouvrage de méde-

cine.-لماعهرزواافشنوناق

qanouni chifā uzrè 'āmil

olmaq. Suivre un régime.-- كرـلـقشاعنوناق

qanouni mahoudهرزوادوہعم|achiqleran qanine'ىبكراناقهنناق

qanar guibi. Comme s'il voulait

étancher sa soif avec le sang des

uzrè. Conformément aux lois en

vigueur, connues et établies de-

amants.-حاسمتیاناقهمناق qaهماننوناق-.puislongtempsمتیاناقهمناق

qanumè qan ei timsah. Assouvis

ta soif avec mon sang, Ô croco-

dile ! Dernières paroles d'un pacha

àun grandvizir qui le condamnait

à mort.

noun nāmè. 1. Livre de lois , code.

2. Titre du code établi par Soli-

man Ier en Turquie, et qui com-

prend qanouni defter,

les lois relatives aux finances ;
.هنسوخويواكلتسم

,qanouni djeraimمیارجنوناق|-mestlik ouzouیدناقهناقهناق
ouïou-
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le code pénal ;

sefer, le code militaire ;

qānouniقمرتشواقلا | Faire joindre.

---

qānouni tîmār, les disposi- |

el qvouchturmaq. Faire croiser

les mains sur la poitrine en signe

tions relatives aux fiefs ; et de révérence et de respect.
نوناق

qanouni techrifat , leتافیرشت

code relatif aux cérémonies de la

Cour ottomane, le protocole du

cérémonial.
-

ÿŵ, qāvouchmaq , v. t. Se

joindre , se rencontrer. —
--

-غاط

رشواقهمدآمدآزمشواقهغاط

qadhagh dhagha qüvouchmaz ádem

noun-nuvís. Qui fait , établit un

-qanounیجنوناق–.codede lois

dji. Conservateur des codes , des

lois de l'empire.

b qanouni , adj . ar. pers. 1 .

Qui concerne la loi , le code. 2 .

el-qanounit. Surnom don-

né à Soliman Ier, sultan ottoman :

le législateur.

قمئاق

ádemè qavouchur. Les montagnes

ne se rencontrent pas , les hommes

se rencontrent.

qavoug, s. t. 1. Vessie. 2 .

Bonnet de drap rond aplati par

le haut, rempli de coton , et au-

tour duquel les Turcs entortillent

une pièce de mousseline. —

eud qavoughy. La vésicule

x qanamaq, v. t. Voyez qui contient le fiel.

¿ qāni, vulg. hani. Où , vers

quel endroit.

¿ qāni, adj. a. D'un rose beau

et foncé, pourpre.

• qānija. Canicha , nom

d'un lieu en Hongrie.

qav, s. t. Amadou.

qavout, subs . t . ( vieux )

Tisane.

qavoutmaq, v. t . Brasser.

öö
, qāvrāmaq, v. t. Empoi-

gner, enlever.

qavourmaq, v. turc . 1 .

Fricasser. 2. Torréfier, griller ( le

café ) .

A qavourma, s. t. Friture,

fricassée.

lâ, qāvchān. Kichinev , pe-

tite ville archiepiscopale , chef-lieu

de la Bessarabie.

دوا

qāvoun, qāoun, s. t. Melon .

-aghad
j

qarouni . Ceینواتجاغا

drat)جاغانواقجاغا (fruit

aghādj qāoun aghādji. Cédrat

qarounیگدرکچنواق-(arbre)

tchekirdègui. Pepins de melon .

sb qāvi, adj. a. Qui prend.

qaviet, s. ar. 1. ŒŒuf. 2 .

Jardin potager et qui produit des

fleurs. 3. Adject. De peu de pluie

(année) .

o qah, s . ar. 1. Obéissance. 2 .

Puissance , dignité. 3. Prompti-

tude à prendre les aliments offerts.

4. Vie commode et agréable , ai-

sance.

qahir, adj . ar. 1. Qui sub-

jugue , dompte . 2. Fort , violent .

3. Un des noms de Dieu dans le

.qahirolmagقملوارهاق-.tesbyh

Dompter, subjuguer , vaincre ,
.qaroucht

urmaq
,v .tقمرتشواق
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user-رهزلارهاق de violence.— soin. 2. N'importe , cela ne fait

qahiruz-zehr. Contre- poison.

qahiret, adj. ar . fém. du

rien.

qaici, subs . t . Abricot à

-
précéd. —¿ïl el-qāhiret. Ca-

noyau doux.

pitale de l'Égypte , le Caire.
qatch, s . t. Courroie.-

.uzenguiqatchiیشیاقیکنزوا-devletiqahire . Emهرهاقتلود

Courroie.-ندنرلیرد de Petrier

-derilerinden
qaبوراقچرلشیاق

pire puissant, c'est-à-dire l'empire

ottoman.

gö qahi, adj. a. Prompt, agile.

gaibبیاغ ,adj . ar . pourباق

ghaib. Absent.

qaïpmaq, v. t . Couler

sur un terrain glissant.

quit, adj. a. Suffisant pour

vivre , moyens de vie suffisants.

qäitän, prononcez ghaï-

tan, s. t. Cordonnet.

qaïtmaq, v. tart. Retour-

ner, être de retour.

qaid, adj. et s. a. Conduc-

W

ichler tchiqāroup. En faisant des

courroies de leurs peaux.

qaïf, adj . ar. Physiono-

miste ou chiromancien. Pl. st

qäfet.

qaiq, s. t. Barque , bateau.

L'importance de ceux dont on fait

usage à Constantinople , et qui sont

remarquables par leur forme gra-

cieuse et leur extrême légèreté , se

règle sur le nombre de paires de

rames dont ils sont armés. -

یغیاق هتفچ

simplementهتفچرب

دوقداوق
teur, chef. Pl . qouvved, bir tchiftè qăïghy, ou

bir tchiftè.

Un bateau à une paire de rames.
qouvvad, et ss qādet. A Maroc,

aiki chifteییاقهتفچیکیا-est le titre donné aux gouدیاق

verneurs de provinces , de villes ,

aux officiers commandant cinq

cents hommes. C'est aussi un titre

d'honneur que les empereurs don-

qaïghy. Un bateau à deux paires

de rames , et ainsi de suite jusqu'à

cinq paires de rames , nombre que

les particuliers ne peuvent dépas-

nent aux officiers de leur cour.- ser.↳ bālyqtchi qāi-

aş qüïdi -نالیب

.qaidireecihi . Titre |ghy . Barquede pechersهساردیاق

qaidul.تآ -fellahynنيحالفلادياق

d'honneur à la cour de Maroc.

Chef des agriculteurs , officier de

la cour de Maroc.

qarmaq, v. turc. Avoir

soin, prendre soin , se soigner, se

dorloter.

squirmamaq, v. t. 1. Ne

se soucier guère. 2. Être effronté.

1. Il

ilan qaïghy. Espèce de bar-

que très-longue et étroite.

át qüighy. Bateau large pour

transporter des chevaux , etc. -

átech qurghy, pour
یغیاقشتآ

.atechek gaighyیغیاقكشاتآ

Grande barque qui sert à trans-

porter des chevaux, des ânes , des

boeufs et autres gros effets.

bo quïghy.

--

kubre qarghy Barqueینیاقهربك|qairmaz . . . n'a pasزمریاق



ق
ا
ی

یاق431

pour transporter du fumier.

-alamenaqaughy .Barیغیافانمالآ

que assez grande , munie de huit

à dix rames , et employée particu-

lièrement à la pêche des bonites

qui a lieu en automne dans la mer

Noire.— fener qäïghy.

Voyez fener.—
-

-

mathrabaz qaïghy. Barque dontse

servent les revendeurs qui vont

de village en village, pour vendre

les poissons qu'ils ont achetés .

bāzār qāïghy. Barque

qui sert à transporter à Constan-

tinople les habitants des villages

du Bosphore, les jours de marché,

یغیاترازاب

et à les ramener chez eux ; ces

barques sont ordinairement très-

chargées et marchent fort lente-

ment. -

gailet, 1. adj . ar . fém. de

qail. 2. Subs. Sieste.

qaim , adj . ar . 1. Qui est

debout , qui reste. 2. Stable , du-

rable . 3. Un des noms de Dieu. 4.

Qui veille , surveille. 5. Officier

chargé de veiller à la propreté

dans les mosquées. 6. Curateur

des biens d'un mineur ou d'une

succession.
qaimeةيوازلامئاق

uz-zāvïet. Rectangle.—plës pot

qāïm maqām, pour qāïmi mèqām.

Caïmacam , lieutenant du grand

vizir, et en général tout lieute-

nant , remplaçant. — gl.

quïm olmaq . 1. Être debout. 2. Se

lever. 3. Durer, persévérer, être

--
stable.تباثومیاقهرزواریخ

j
khaïr uzrè qāïm u săbit

olacyz. Persévérez dans le bien .
aali gaig , etقياقىلاي

raghli qaiq . Espice deقیاقىلغاي -khydmeیدلوامیاقهنتمدخ

qaimحبصلامياق.

barquesdont les grands de la Porte

et les ministres étrangers se ser-

vent pour aller à la campagne.

Celles des ministres de la Porte et

des ambassadeurs à Constanti-

nople sont à sept paires de rames.

tinè qaïm 'oldy. Il fut assidu à

son service .

us-soubh. Matinal , qui se lève de

qaimزادنامیاق.grandmatin

endāz. Qui renverse ceux qui sont

debout , c'est-à-dire habile joueur

d'échecs. On dit aussi dans ce sens

qäïqtchi, s. t. Batelier.

Ab qail, adj. a. 1. Qui dit , qui

parle. 2. Qui consent , qui s'ac- jjbu slim) ustādi sath-

corde à dire. Pl. J qouvvel. —
rendj-bāz.

زابجنرطسداتسا

,qail olmag . Consentirقملوالباق 1,qaimeهمياقqaimet , etةمياق

هنزوسكنهنسمکرب

birkamesnenun seuzineقملوالیاق

s'accorder. -

qail olmaq. S'en rapporter à la pa-

adj . ar. fém. du précéd. 2. Subs.

Pied d'animal. 3. Feuille, feuillet,

lettre, billet, mémoire, note écrite.

4. Heure de lajournée.–I

هلياهلجعينباوجكرمهمياقوبو

role-قمملوالباق de quelqu'un

qail olmamaq. Ne pas consentir.

-mektoubumuرسهردنوکبوزاي|qal,adject . ar . Qui fait laلياق نس-

sieste.

quilen, adv. a. En disant.

zun vè bou qaimèmuzun djevä-

bini 'adjelè ilè ïazup guendurècyz.
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Écrivez et envoyez- nous prompte-

ment la réponse à notre dépêche

ابق qaba, s. p. Vêtement , tu-

nique ouverte entièrement par

devant ; opposé sous ce rapport àیچلیا-et à notre presente note

pirahen , chemise ; de laكرلهدامنانلواشراپسهلیانهاریپ

cette:نهاریپ expression figure

Izdošlo

war iltchi ilè sipārich olounān

māddèleruñ qāïmèci. Le mémoire

des affaires recommandées par

l'ambassadeur.

qaïmaq, v. t. Glisser.

qarmaq, s. t. Crème.

a pírāhen qabā èïlèdi,

pour dire il déchira , il mit en

pièces.

:

qaba, adj . t. Gros , grossier.

qaba saqallu . Quiوللاقابق-

ala.-ةيكرتابق barbe paisse.میاقqaimaqam . Voyماقمیاق qāïmaqām. pb.

loli qarmaqamlyq, subs. t.

Charge de Caïmacam , ou lieute-

nance du grand vizir.

qäin, subs . t. 1. Hêtre. 2 .

Charme ( arbre) . 3. Parent par

alliance.- qaïn atā . Beau-

père.— qüin anā . Belle-
-

laghy. Faîne , fruit du hêtre.-

qaba turktchè. Langage turc vul-

gaire , tel que le parle le peuple.

.qabaseulemekكمليوسابق.

Parler-كروكابق un tel langage

qabbaبقا , adj . a . fem . deءابق

-gain qouzaیغلازوقنیاق.mere

gain aghadji .Charmeجاغانیاق

(arbre).

gainatmaq, v. t. Faire

bouillir, cuire.

quinaq, s. t. Source. 2 .

Mont de Vénus, éminence au-

devant du pubis chez les femmes.

Vase.

qaïnamaq, v. t. Bouillir.

qab, s. p. t. pour ❤ qāb.

qab et qyp, particule tur-

que ajoutée aux adjectifs pour ren-

dre leur signification plus forte.—

qab qara. Très-noir. —

-qy
p

gyrmizi . Tresیزمرقبق

rouge, tout rouge.

w

couper,

Chef.

qabb, subs. a. 1. Action de

de retrancher. 2. Tête. 3 .

qabā kurk. Pelisse grossière.

aqab. Maigre, mince.

qouba, s. p. 1. Batterie de

cuisine. 2. Nom d'une ville au delà

du fleuve Oxus.

qybab, s. ar. pl. de ä

qoubbet. Voûtes , coupoles.- J

بابقهچنهدهفیطلهحاس

ردشملواانبباوبالاةحوتفم

ol sahaï lathyfèdè nitchè qybābi

meftouhet ul-ebvab bina oloun-

mychtur. Plusieurs édifices voûtés

avec des portes furent construits

sur ce bel emplacement.

qoubātir, adj . ar. Court,

bref, nain.

abject.

qoubācir, adject. ar. Vil ,

ÿÿ qapātmaq, v. t. 1. Faire

fermer. 2. Renfermer.

-qabatchar, s . p . Tuیاچابق

nique courte.

x qabādjè, adj . t . 1. Très
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gros, très-grossier. 2. Dimin . Tant

soit peu grossier.

qabātchè, s . p . dimin.

cite à la course. 2. Qui saisit et

tient fermement.

gabazat, s. a. Célérité,

,Tunique.-هدولآهچابق robe
.hate, precipitationهدولآهچابق

bla qabātchèï áloudè dāmān.

Vêtement au pan souillé de boue.

z↳ö qybāh, adj. a. pl . de

qabyh. Laids, vilains.

حيبق

bu qabāthāch. Nom d'un

village situé dans le voisinage du

Bosphore de Thrace.

b qabathy, s. a. pl. de k

Egyptiens , Coptes.

Eqyba', s . ar. Action de se

gabāhat, s. ar. 1. Lai- gypthy.

deur. 2. Turpitude , mauvaise ac-

tion , mauvaise conduite , délit ,
cacher sous un voile ou enve-

.qabahatlopeلكدمتبةحابق-.faute

bènum dèïl. Ce n'est pas ma faute.

i qabāhatlu, adj. ar. t.

Coupable d'un délit , d'une turpi-

tude, fautif.

з↳ qabāhy, adj. ar. plur. de

gabyh. Vilains , laids.

-qapadogiet. Cappaةيقودايق

doce , province de l'Asie Mineure.

ÿöö qabartmaq, v. t. En-

fler, rendre boursoufié. —

ööļ☎ seuzi qabārtmaq. Ampli-

-
یزوس

imbé-

ε qouba', s. a. 1. Sot ,

cile. 2. Mesure de blé en usage à

Bassora.

qabaghadدنغاب , etدابق

qabāghend, s. p. Manteau, casaque

de poils , de laine.

qabaq, subs. t. Courge.—

öö qabaq bächlu, et ü

bachi qabaq. Chauve.

qapaq , s. t . Couvercle ,

bouchon . - gueuz qa-

.aghy.-قمراقچقایت Paupièreقمترابیشیا-.fier,exagerer

ichi qabartmaq. Exagérer la chose .

qabārdjiq, subs. t. 1 .

Bulle d'eau. 2. Enflure , tumeur,

abcès.-

djighy, Bulle d'eau.

-souqabarيجرابوص

ab qabartha et qabārdha ,

Cabarda, ville de la Circassie.

qabarmaq, v . t . Se gon-

pèlaïā--araیدرابقمغایا-.filer, enfiler

qapaq tchiqarmaq . Oter le cou-

vercle , déboucher une bouteille.

یدلوبینغایقیدنلراوینازق

qazān ïouvārlandy qapāghini boul-

dy. La marmite s'est renversée et

a rencontré son couvercle ; prov.

pour exprimer une heureuse ren-

contre.

qabaqyb, adj. a. Abon-

ghum qabārdy. J'ai des ampoules dant en fourrage, en pâturage.

aux pieds .

ساب
goubās, s. p. Soleil .

äli qabacet, s . ar. Vitesse ,

promptitude à la course.

jol qabbāz, s. ar. 1. Qui ex-

qoubāqyb, s. a. La troi-

sième année à compter de la pré-

sente.

Ja qabal, subs . t . Tâche d'un

qabalunuیکدروتکیکلابق-.jour

28
11.
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gueturduñmi. Vous êtes-vous ac-

quitté de votre tâche?

Jl qybāl, s. ar. 1. Action de

se placer, d'être en face , vis-à-vis .

2. Action de collationner, de met-

tre en regard.

qabālāq, s. t. 1. Voyez

qabardjiq. 2. Capuchon

de feutre contre la pluie.

Lqybalet, s. ar. 1. Action

de se placer, d'être en face. 2. Ac-

tion d'accoucher une femme , re-

cevoir son enfant. 3. Stipulation ,

garantie. 4. Gestion des affaires

d'autrui.

qoubaleten, adv . ar . En

face, vis-à- vis.

L qabalè et qoubālè, s. a. 1 .

Contrat visé par un juge, acte qui

constate la vente et l'achat. 2. Un

reçu.

gapamaq, v. t. 1. Fer-

mer , enfermer. 2. Boucher.

.qapouiqapamagقمايقيلوبق

Fermerla.-قمايقزوك porte

gueuz qapamaq. Fermer les yeux.

a qapāma, s. t. 1. Robe de

dessous piquée , de toile ou de

soie. 2. Étuvée de viande .

gapan, s. t. 1. Halle , ma-

gasin public, grenier d'abondance

pour les grains. 2. Droit appelé

zall qui se perçoit à la douane.

qapan, partic . présent de

qapmaq. Qui saisit , prend,

-نایقناچس
qui attire le fer.

sitchan-qapān. Souricière.—

qouch-qapān. Trébuchet

pour prendre des oiseaux .

x qapandje, s . t. Trébu-

chet , trappe.

asi qabānitchè, s. t. Habit

long avec un collet qui pend sur

leهچیناپق dos . Voyez

as qabānemed, s. p. Espèce

de manteau d'étoffe grossière con-

tre la pluie.

qapanmaq, v. t. 1. Être

fermé, enfermé. 2. Être bouché ,

encombré.

a qapānítcha, s . t. Pe-

lisse de gala avec collet et longues

manches, fourrée pour l'ordinaire

de renard noir et garnie d'agrafes

en brillants , dont le Sultan se re-

vêt dans les grandes solennités. Il

n'y a que trois dignitaires aux-

quels le sultan accordait la qapa-

nitcha, savoir le grand vizir, le

caïmacam et l'agha des janissaires .

:

gasi qapānîtchadji, s. t.

Conservateur des robes ou pelisses

de gala du Sultan , officier de la

chambrée du trésor ( khazinè oda-

ci ) . Cet officier ne présente ja-

mais les robes au Sultan sans les

avoir parfumées de bois d'aloès ,

en chantant des hymnes avec les

autres serviteurs du trésor.

qabaï et qoubāï, s. p. 1 .

Vêtement, tunique. 2. Vase , us-

Voyezنیق

.tchop-qapanنایقبوچ-attire tensiledemaison.-نینهآیابق

Ambre jaune , parce qu'il attire la

paille ou les parcelles du bois. -

s demir-qapān. Aimant ,

qabar áhenín . Cuirasse garnie en

fer.

z qabāïh, s. a. pl. de äsu
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gabyhat. Actions viles , turpitu-

Ses actions méprisables.

.qabaahia'maliیلامعاجابق-des

qabalةليبق ,sa pl . deلیابق

-نويسدقلیابق

qabilet. Familles , tribus , peu-

plades .

qabarli qoudsioun . Troupes des

anges ou des saints. --
.لیابق

ajoqabāïli muteferriqa. Tri-

bus séparées les unes des autres.

qoubbeb, s . a. pl . de äë

qoubbet. Voûtes , coupoles.

qoubbet et qoubbè, s. ar. 1 .

Voûte , coupole. 2. Chapelle . 3 .

Tour. 4. Tabernacle. 5. Ombrelle.

gouble vezir .Sept vizirsریزوهبق

de la Porte ottomane qui venaient

en rang immédiatement après le

grand vizir. Cette dignité, créée

par Mahomet II , fut abolie par

Ahmed I.—
-

qoubbet

uz -zemān. Tabernacle de l'al-

-

-نامزلاةبق

got aمالسالاةبق–.liance

fw

la ville de Balkh. -

هعیفرهبقرب

birgoubbei refta binaىدتأانب

islām. Nom donné quelquefois à

ri. Les khans du Kiptchak , dy-

nastie issue de Djenghiz khan et

qui régna sur Kazan , Astrakhan

et les pays qui en dépendaient ,

jusqu'à l'année 1506 de notre ère.

qabh, s . a. 1. Réprobation.

2. Turpitude, action honteuse. 3.

Délit, crime.

formité.

qoubh, s. a. Laideur, dif-

gabr, s. ar. 1. Action d'in-

humer. 2. Tombe , tombeau , sé-

pulcre.
.qabritmekكمتاربق-

Inhumer,enterrer.-كمريكهربق
--

qabrè guirmek. Être enterré. -

gabri houd. Nom d'une

ville de l'Arabie.

les

qabar, s. t. 1. Vessie que

nageurs attachent sous leurs

aisselles. 2. Bulle d'eau. 3. Enflure,

gabar qabar olmaq. Se couvrir

tumeur, ampoule.—ÿÿÿ

d'ampoules , de pustules.

qouber et qoubber, subs. a.

Alouette.

itty. Il construisit une coupole ou

chapelle sépulcrale élevée.

qoubtour, adj. a. Court de

taille , nain.

qabser, adj. a. Vil , abject.

qoubberet, subs . ar. Une

alouette.

qabrat, s. ar. Gland, ex-

trémité du membre viril.

قجربقqabardjig.قجرابق
•

qybris. L'île de Chypre.

qyptchaq, s. t. Kiptchak, gybris cherabi, et

nomیبارشایرادناموق d'une tribu turque . L'origine bl¿lö qoumāndārïā

de ce mot se trouve indiquée entre

autres dans le Djihan numa.

.dechtiqyptchaqقاچبقتشد

Désert de Kiptchak , pays situé au

nord de la mer Caspienne.

qyptchaq khandeیرلناخقاچبق

cherābi. Vin de Chypre ou de

commanderie.

qybrisdjiq. Nom d'un

district de l'Anatolie , sur la mon-

tagne appelée ¿ alādhāgh.

së qybrici, adj . De l'île de

28 .
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Chypre.zlj zādji qyb-

rici. Vitriol de Chypre.

qabaraq, s. t. Tumeur,

ampoule, pustule .

ok qabyrguiah, subs . ar. p .

Cimetière.

qabarmaq, v. turc. Être

enflé, se gonfler, se couvrir d'am-

poules.

qyberra ou qyberren, s .

a. 1. Nez. 2. Qui a un grand nez .

jqybz, adj. ar. Court , vil ,

bas , avare.

Um qabs, subs. ar. 1. Action

d'emprunter du feu , allumer chez

quelqu'un son feu. 2. Métaphor .

Apprendre, s'instruire chez quel-

qu'un.

qabes, s. a. 1. Promptitude

à la course. 2. Tison ardent au-

quel on allume son feu.

qoubsour, adj . ar . Qui

n'a point ses règles (femme ) .

va qabas, s. ar. 1. Prompti-

tude à la course . 2. Maladie du

foie. 3. Excroissance sur le haut

de la tête. — qybs. Grande multi--

tude d'hommies .

qabz, s. a. 1. Action de

prendre, de saisir . 2. Action de

posséder. 3. Possession . 4. Puis-

sance , pouvoir .
www.com

qabz itmek. Prendre , saisir. -

a qabaz, subs. ar. Célérité,

promptitude.

a qabzat, s. ar. 1. Autant

qu'une main peut contenir. 2.

Faisceau , poignée. 3. Garde d'une

épée, d'un sabre. 4. Métaph. Pou-

voir. 5. Le mot & , placé avant

un mot qui désigne le sabre,

l'épée , équivaut au mot pièce ;

utchiuz qabza qylidj. Trois cents

( pièces ) sabres. — i å

ainsiجلقهضبقزویچوا lon dit

فيسهضبق

qabzaiیسهضبقجلق1 saif ,et

-

lydj qabzaci. Garde d'un sabre.-

نالوالخادهنیرلفرصتهضبق

A qabzai teçarruflèrinè dākhyl

olan qal'a. La forteresse qui était

en leur possession.

qoubzat. Voy. le mot pré-

cédent , 1re signification.

w

qybyzza, s. a. Genre de

course , de saut.

bö qybth, 1. Égypte . 2. Égyp-

tiens , Coptes.

qybthyi, 1. adject. Copte ,

Égyptien. 2. S. Étoffe blanche de

lin faite en Égypte. Plur. “

qabāthyï.

bqybthyïet et qoubthyïet,

adj . fémin. du mot précédent.

¿ qab', s. ar. 1. Action de se

cacher sous un voile ou enve-

كمتاضبق

.Hope. 2. Action de se réunir|ضبقهلاملاتيب-هكلكب-هيريم

mirïè, bèïliguè, beït ul-mālè

qabz itmek. Confisquer. ضبق

qabzضبق olmag , pourقملوا

tipé.

qabz olunmaq, etj

maqbouz olmaq . Être cons-

fleurs.

qoub'at, subs. a. Calice de

qabaq, subs. t. Courge.

qabaq bách. Chauve.-

-gychqabaghy . Ciىغبتشيق

trouille qu'on mange l'hiver, poti-
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ron.—¿

lebasse.

---
sou qabaghy. Ca-

qapaq, s. t. Couvercle.

gabouq, pour , s . t.

Ecorce , croûte .

❤

لبق نم min qoubouli. De devant.

2. Plur. de Ju qabil, genre, et

u qabilet, tribu , peuplade .

qablen, adv. ar. Aupara-

vant , avant.

qabqāb, adj. a. 1. Vaste

et plein d'eau ( lac ) . 2. Menteur.

3. Abondant en pâturages.

qabqab, s. ar. 1. Ventre.

2. Goutte d'eau. - qypqyb . Sorte

de coquille de mer.

ülşÿ et üşüÿö qabqadjaq.

Voyezقجباق.

qapqara, adj . t. Très-noir,

tout noir.

gabl, 1. s. a. Partie de de-

vant, antérieure. 2. Adv. Avant.

-
-gabled-douلوخدلالبق.

khoul. Avant l'arrivée.

qable en. Avant que.

qabl el-ems. Avant-hier. ”

qabl ez-zemän. Avant le

temps. qablè hazā et

qyblè haza. Avant ceci. —

gablehou. Avant ceci .

min qablu. Auparavant , avant.

-

-

هلبق

qybel, s. a. 1. Côté, partie,

et adverbialem.:à , chez , auprès.
w

-هنلبقنالفمتسودولتزع

'yzzetlu dostumfulān qybèlinè. A

mon respectable ami un tel.

minqybèli. Parrapport au.

qoubl, s. ar. 1. Baiser . 2 .

qybelen, adv. ar. En face.

qouboulen, adv. ar. Par

troupes, par tribus.

qaplatmaq, v. t. Faire

envelopper, enduire.

qaplamaq, v . t. 1. En-

velopper. 2. Doubler, mettre une

qaplamaاوههمالپق-.doublure

havā. Temps couvert , nébuleux.

qaplān, subs. turc. Tigre

(animal ).

.ملاعهلبق

qyblet, subs . a. 1. Partie ,

côté situé sur le devant , en face

de nous. 2. Côté vers lequel on

tourne ses regards. 3. Temple de

Jérusalem et surtout celui de la

Mecque. 4. Le sud. -

qybler ' alem. Point vers lequel le

monde entier dirige ses regards ;

expression dont on se sert en s'a-

dressant à un monarque.- os

ehlul-qyblet. Mahométans ,

comme ceux qui ont un point où

ils dirigent leurs regards en fai-

sant la prière.

lè mouça. Temple de Jérusalem .

-

qabیسومهلبق

.qyblemohammedدمحمهلبق

Templede.-هلبق la Mecqueندهلالبقي-.Partieantérieure

همان
biqoublهربخ ul-hedef. En face du point

de mire.

qouboul, s. a. 1. Partie an-

térieure , le devant. 3 fi

qoubouli. Au commencement.

لبقيف

qyblè nămè, pour xəli

khybrè nămè. 1. Boussole. 2. Ca-

-qablenuامنهلبق-.dransolaire

mā. Indicateur qui montre de quel

côté il faut se tourner en récitant
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qyble reliیلیهلبق-.lesprières

Vent du sud.

Philtre.

qoublet, s. a. 1. Baiser. 2 .

il qybletein, s . a. duel de

qyble. Les deux qyblè ou

points vers lesquels on se tourne

en priant , c'est -à- dire les temples

de Jérusalem et de la Mecque.

mli qables, s . a . Gland , ex-

trémité du membre viril.

gaplamaq, v. t. 1. Enve-

lopper, entourer. 2. Contenir, en-

fermer. 3. Doubler, mettre une

kurk, kurkilè qaplamaq.

-

qapanmaq, v. t. Se fer-

mer, être fermé.

qabv, subs. a. Contraction ,

resserrement.

qapou, subs. t. 1. Porte. 2 .

Porte ottomane , proprement l'hô-

tel du grand vizir ; car lorsque ce

ministre suprême quitte la capi-

tale pour se mettre à la tête de

l'armée, le gouvernement est trans-

porté à l'ordou ou au camp

impérial. Tous les ministres et

grands titulaires suivent le grand

vizir et laissent à leurs places des

nistres du rikiāb , ou de l'étrier

impérial. 3. Palais , résidence du

-substitutsqui ne sont que des miهلكروك-كروك-.doublure |

|perindle Grand Seigneur , qu'on designeهتلابربولیاصشملیف

serai huنویامهیارسaussi par

Doubler de fourrure.

ailablo mi pirindjilè

qaplanmich saplu bir bālta. Une

hache avec un manche garni en

cuivre jaune.

x
qaplu bagha, subs . t .

compos. Tortue.

* qaploudjè, s . t . Ther-

mes, source et bain d'eaux chaudes

naturelles.

a qyblè, et skal qyblè-

guiah, s. a. p. Point qui indique

la position géographique de la

Mecque , et vers lequel les musul-

mans se tournent en faisant leurs

prièresةلبق . Voyez

qapmaq, v. t. Prendre ,

saisir, empoigner, enlever .

māïoun; ce palais a trois portes :

la grande porte extérieure est en

face de la mosquée de Sainte-

Sophieنویامهباب et s'appelle

babi humaioun, porte auguste ; la

seconde intérieure, appelée x ,

orta qapou, porte du milieu ,

par laquelle on passe pour se ren-

dre au Divan ; la troisième, ❤

bābi seadet, porte de fé-

licité , est la porte d'entrée des ap-

تداعس

partements du Sultan même ; cette

dernière s'appelle aussi

یسوپق
'arz

s

qapoucy, porte des re-

quêtes ; c'est là qu'on présente les

suppliques.ویق à SaHautesse|.تمایقgapamag . Voyezقيق

qypmaq, v. t. ou avec

Sgueuz. Cligner les yeux .

qapamaهمایق . Voyezهمق
P

qabandjer, adj . ar. Ven-

tru, qui a un gros ventre .

qapou agha. 1. Eunuque qui

remplit les fonctions de maréchal

de la cour. 2. Comm. qapi aghā.

général des janissaires.

ویق

ريمد

demir qapou. 1. Porte de fer.
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2. Derbend, ville sur le bord de

lamer.-كهجاب Caspienne .كهجابوبق

qapou badjañ ïoq. Tu n'as ni

portes ni guichets à passer, tu

peux tout dans cette affaire , rien

khalqy. 1. Personnes attachées à

la cour, au service du Sultan . 2 .

Gardeimperiale.--یرللوقویق

qapi qoullari. Même signific . -

lasis şö qapi ketkhoudā,

ne t'empêche d'agir. vulg. qapi kiara. Résident , agent
______
—

ردمدآربندیکبولکهیهجاب
d'un prince étranger, du vice-roi

d'Égypte ou d'un pacha. ——

qapou iazidji . Ecrivain deیچیزای

qapouie badjaïèguèlup guiden bir

ádemdur. C'est un homme qui va

fréquemment à la porte , au gui-

chet , c'est-à-dire il est connu .

-qapouoghlan . Garنالغواریق

çon de la Porte, nom des domes-

tiques du drogman de la Porte ,

qapou terdjimāni, et

quiینامجرتویق s'appelle fui -meme

ینامجرتناوید

divanterdjimani.-یزاورپوپق

qapou pervāzi. Ornements d'une

porte , d'un portail.———— Il

cun qapou. Porte de devant.

-

______

sardqapou . Porte de der-

bach qapouویقشابriere

la Porte , charge civile dans le

corps des janissaires . Chaque orta ,

ou régiment de ce corps , avait un

qapou razidji ou secrétaire.

de

qoupoudj, s. p. Perdrix.

qaboudjaq, s. t. dimin.

qabouq. Cosse , gousse.

Petite porte.

qapoudjiq, s. t. dimin .

qapoudji, qapidji, s. t. 1 .

Portier. 2. Nom des employés qui

sont au nombre d'environ 1960 ,

et ont diverses fonctions à rem-

Porte principale.— | plir soit au sérail même , soit au

oghri qapou. Porte dérobée. dehors , pour le service du Grand

Seigneur . Les douze principauxیدوبقربهنيهلههللادمحم

bihamd illahi kele reneیدلچآ

bir qapou dakhy átchildi. Grâce |

à Dieu, il nous a été ouvert en-

core une porte , c'est-à- dire un

moyen pour découvrir ce qu'on

officiers de ce corps s'appellent

35 qapidji bāchi. Ce titre

correspondà celui de chambellan ;

le chef de tout le corps a le titre

ler ketkhodaci et kiaïāci.

-qapidjiیسادختکرلیجرپde

cherche.--قملاچ-قمروایلوبقیجویق

,qapour vourmaqكمتاقد-ققاق دجامالارخفنالواندزمرلیشاب

,tchalmaqهدجمديزاغادمحممراكالاو qaqmaq, daqq itmek.

Frapper à la porte.— pidji

asma qapou. Porte suspendue.

qapou rachmaghy. Por

tière , espèce de rideau devant une

porte.

qapyïè. De porte en porte, comme

un mendiant.

qapoudenهيويقندويق

bāchîlerumuzden olanfakhr

ul-amadjd vel-akiārim mehemmed

agha zídè medjduhu La gloire

des hommes illustres et distingués,

Mohammed agha , l'un de nos ka-

pidji bachi ; puisse sa gloire s'ac-

!qapi | croître sans cesseیقلخوبق
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qopourزوپوق. . Voyezزوین

.qybaعابقqabet

qoubouh, s. ar. Laideur,

difformité.

sqapoudan, subs. t . 1. ( de

l'ital.) Chef, capitaine, préposé. 2 .

Commandant d'un vaisseau ou

―

poudān pāchā. Grand amiral.

poudāni. Chef de corsaires.

-

os courbé du corps. 2. Coque , co-

quille.

¿ qoubou, s. a. Voyez

qabouq, s. t. 1. Écorce.

2. Cosse, gousse. 3. Coquille. 4 .

―
qa-

boughy. Écorce d'arbre.-ë

baqla qaboughy. Cosse de

féve.- qoz qaboughy.
sjö

deriaینادویقایرد-.d'uneflotte

qaاشاپنادوبقgapoudani , et aghadj gaیغوبقجاغا–Croate

goursanler gaینادویقرلناسرق

filek-كجوبولكومس gapoudani . |
Coquille de noixینادويقكليف -

¿ sumuklu beudjek qaboughy.

-

Gouverneur de la forteresse de

Filek,en.-نادویقCoquilled'escargot.-كنهري Hongrie

-qapoudan
u zabythیراطباضو

d'uneplaie.-يغوبقهطر

qabougقمراقچقوبق-d'oeuf

leri. Leurs chefs et préposés.

öllö qapoudānlyq, subs. t.

Dignité, charge de chef, de com-

mandant d'une place , d'un vais-

seau ou d'une flotte.

qapoudana . Ancienهنادوبق

nom turc du bâtiment de la flotte

ottomane monté par le vice-amiral.

-

Vice-amiral de la flotte ottomane.

.qapoudanabetكبهنادوپق-

qoubourربق , s . a . pl . deروبق

.qoubourichuhadaادهشروبق

qabr. Tombeaux , sépulcres.

Nom d'un lieu dans le Hedjaz ,

non loin de la ville de Hadjar, où

l'on voit les tombeaux des secta-

teurs de Mahomet tués par le faux

prophète Moseïlemah .

qoubour, s. t. 1. Carquois.

2. Étui, fontes pour les pistolets.

3. Tuyau de plomb qui sert à con-

duire l'eau. 4. Galerie ouverte par

les assiégeants dans le fossé d'une

place.

qabourgha, s. t. 1. Côte,

¿ ïaranuñ qaboughy. Croûte

ïoumourtha qaboughy. Coquille

tchiqarmaq. Écosser, ôter la co-

quille , la croûte.

.qabouglanmaq, v . tقمنلوبق

Se couvrir d'écorce, de coquille ,

de croûte.

A qabouqlu , adj . t. En-

touré , enveloppé de coquille ,

écorce ou croûte.

J qaboul, s. a. Action de rc-

cevoir, d'accepter, d'agréer; ac-

ceptation. qaboul

itmek. Accepter, agréer, consen-

tir.- qaboul olun-

--
كمتالوبق

qaraniقملوالوبقنیرقmag , et

.qaboulididjiیجیدیالوبق

qaboul olmaq. Être accepté, agréé.

Qui accepte, agrée.—J
-

qaboul olounadjaq. Qui

est ou peut être agréé.

J qouboul, s. ar. 1. Action

de recevoir, d'accepter. 2. Action

d'arriver du côté qui est devant
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nous , en face de nous. 3. Action

d'accoucher une femme.

espèce, sorte. 4. Partie antérieure ,

opposéةريبدdebir-بتارم

meratibiردلکدندنلیبقییانشآqabouli ,adj . ar . Accepیلوبق

table.

qabouliet, s. ar. 1. Ac-

ceptation. 2. Consentement.

x qaba, adj. t. Voyez l .

Aqoubbè. Voyez .

-qoubblemich, parشملهبق

tic. pass. t . de qoubbè-

lenmek, v. t. Être voûté, être cons-

truit en forme de coupole.

Ja qoubbelu, adj . t . Voûté ,

en forme de coupole , convexe.-

áchinaii qabilinden dèïldur. Ceci

ne peut pas être compté pour té-

moignage d'amitié.

qoubeilen, adv. a. Peu de

temps avant.

qabilet, s. a. 1. Accou-

cheuse. 2. Genre , espèce , sorte.

3. Tribu , peuplade. Plur.

qabail. Une grande tribu arabe se

subdivise de la manière suivante

en commençant par la plus consi-

dérable : 1. cha'b, que l'on

qabilea1ةميظعةليبقyrg qoub |
appelle aussiماجربولهبققرق

azymet. 2. qabilet. 3. i

fazylet.4.ةرامع'ymaret....نطب

bath.6.ذحفfahz.لوایدوب

-boudakhy ol qabiردندهلیبق

lèdendur. Cela est aussi de la

memeespèce.-نایتشترزهلیبق

qabileشتآ zertouchtaan on

dtech zertouchtیسهفیاطتشترز

bèlu bir hammām. Édifice de bains

à quarante coupoles .

qabth, adj. ar. Laid , dif-

qapyویق .Voyezیپق

-qaرظنملاحيبق.forme,vilain

bih ul-menzer. D'un vilain aspect,

laid.

gabyhat, 1. adj. ar. fém.

du précéd. 2. Subs. Action hon-

teuse, délit , crime. Pl. qa-

bayh.-هصقانورلتروعهحيبق

gabyha'avretler vè nāqyça

qāryler. Femmes laides et privées

d'intelligence.

va qabyz, adject. ar. 1. Qui

enlève promptement. 2. Habile ,

adroit, qui manie facilement.

Vu qabytha, adv . p. Gratis.

u qabi'at, s. ar. Pommeau

en argent ou en fer d'une épée.

qybby'at, s. ar. Grogne-

ment du cochon .

Ju qabil, s. a. 1. Accoucheur,

accoucheuse. 2. Garant. 3. Genre,

thaïfeci. Les adorateurs du feu ,

sectateurs de Zoroastre.

qat, 1. s. t. Côté , partie.—

odi qatinde. Chez lui , auprès

de lui. — 。niïë do,the

hukèmā vu soulèhā qatindè. Selon

les philosophes et les hommes

vertueux.
-

qatineیدراوهنتق

vārdy. Il alla chez lui. 2. Étage.

3. Adj . entrant en composition

avec les noms de nombre cardi-

naux pour exprimer double, tri-

ple , etc. Voyez .

qyt, 1. subs , t . Partie, côté.

2. Adj. Peu nombreux , exigu ,

petit.js'av
re-
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tuñ'aqly qyttur. L'intelligence de prophète Mahomet.— lül

la femme est bornée.

qatt, s . a. 1. Mensonge. 2 .

Calomnie.

qattāt, s. a. 1. Calomnia-

teur. 2. Qui rapporte malicieuse-

ment des propos tenus sur le

compte de quelqu'un.

sl qatad, s. a. Espèce d'arbre

souret ul-qytāl, ou ê) 8 ——w

souret ul-mouhammed. Chapitre

47 du Coran.

Jqouttal, s. a. pl . de s

qatil. Ceux qui tuent , assassinent.

qatām, 1. adj . ar. Noir.

2. Subs. Poussière noirâtre.

qatanet, s. a. Manque de

.vivresداتقلاطرخepineux de la

qatar gueuli . Nomىلوكياتقkharth ul-qatad. Affaire grave et

épineuse comparée à l'arbrisseau

nommé qatad, qu'on ne peut pas

dépouiller de ses feuilles sans se

piquer.

s qoutadet. Nom d'une dy-

nastie arabe de la famille d'Ali , |

gendre de Mahomet , qui a régné

dans le Hedjaz , au 11 ° siècle de

notre ère.

qatar, s. p. 1. Menace qui

cause la mort. 2. Séparation de

deux choses.

lä qoutar, s. ar . 1. Odeur de

cuisine ou de viande rôtie . 2 .

Odeur de bois d'aloès .

d'un lac dans la Tartarie.

qatb et qateb, s. ar . Petite

selle proportionnée à la bosse du

chameau.

qytb, s. ar. Intestin. Plur.

❤ ) aqtāb.

qatr, subs . a. 1. Odeur des

viandes rôties ou bouillies. 2. Pe-

tite quantité d'aliments rigoureu-

sement requise pour la conserva-

tion de la vie.

qatyr, s. t . Mule , mulet.

qoutr, s . ar. Plage , partic ,

côté du ciel. Pl. si aqtär. Voy.

راطقا

qatarراطق. ,st . Voyezراتق

J qattal, s. ar. Qui tue , qui

assassine, homicide.

Ja qytal, s. ar. 1. Action de

combattre, de faire la guerre. 2.

Guerre, lutte , combat.

لاتقو

.برح

Jls , harb ou qytāl. Bataille ,

qytāl ul-

poussière. Pl .

qateret, subs. ar. Poudre ,

qater.-qytret.

Petite flèche. -qoutret. Cachette

de chasseur .

qatyrdji, s . t. Muletier.

üsü qatardaq, s. t. Cartilage.

qytredet, subs . a. Abon-

dance de biens et de toutes choses.

Voy.

qatal alرحبلالاتق-.combat

-لهالاتق qatryghaهغرداق. oyهرت

qytali ehliنکیاهدلاغتشاهلالض .qatychشتاق. Voyezشتق

bahr. Combat naval. -

zylälè ichtighaldè iken . Occupé à

combattre les hommes plongés

dans l'erreur. Slass el- qytäl

Combattant, surnom donné au

* qata', s. a. Ver rouge qui

ronge le bois , charançon .

qatyyقتاق. . Voyezقتق

qatgatet, s . a. Action de
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calomnier ou de rapporter des

propos malveillants au sujet de

quelqu'un.

A qatl, subs. a. 1. Action de

tuer. 2. Assassinat. 3. Mort qui en

lè mustahaqq. Qui mérite d'être

.1.qatlandurmaq,vقمردنالتق

Faire attendre.

qatlanmaq, v. t. 1. At-

tendre, être dans l'attente. 2. Dif-

férer , traîner en longueur.

gueledjekبونالتقهربخكبلك-qatقحتسمهلتق–est la suite

مكحةفلتق

.

-
tué, puni de mort.— xitüö

qatlinè hukm ittiler. Ils le

condamnèrent à mort.
ندلتق

qatylden khalasبولوبصالخ

bouloup. Ayantéchappé à la peine

de mort. qatlu nef-

sin, ou qatli nefs. Homicide.
—

سفنلتق

ينودملوالوبقمعضولوسرلتق

y qatli reçoul vaz’i maq-

boul olmadoughy djihetten. Le

meurtre d'un envoyé étant une

action indigne.

khaberè qatlanup. Dans l'attente

de la nouvelle qui devait arriver.

qytlet,subs. ar. Action de

.qytletunsouunءوسةلتق-.tuer

Crime de parricide.

qytlyq, s. t . Manque, di-

sette , cherté de vivres. — ä قلتق

ë qytlyq itmek. Causer la di-

sette. -
.qytlygialiیلیبقلتت

Année de disette.

Kl qatilguiah, s . a. p . 1.En-

droit où beaucoup de personnes

ont été tuées . 2. Cour criminelle .

.aqtalلاتقا.gytl,s . ar . Plلتق .qatlanmaq.Vقمنلتق قمنالتق

qatlaليتق , adj . a pl . deىلتق
1. Ennemi , adversaire. 2. Égal,

semblable. 3. Ami, compagnon.

4. Cousin germain du côté du

père. 5. Homme fort et valeureux .

6. Corne, cornet.

Aqoutl et goutoul, adj . ar.

Grand meurtrier, sanguinaire. Pl.

.qoutoulلونق

qatil. Tués , assassinés.

A qatlii, adj. a. 1. Qui tue. 2 .

Qui mérite le peine de mort.

qoutmet, s. a . Couleur de

poussière rougeâtre.

qatmerرمتاق .Voyezرمق

qoutela, adj. a . pl . de chien .

qatil. Tués , assassinés.-

qytmir, (vieux ) s. t. Petit

qatmaq, v. t. Voy..

qatmaةمتاق. . Voyezهمتق

w
یتوق

ليتق

ناطلس

ىالتقرفظلادعبىرلترضحدارم

رذکهراکیپهصرعنوچیاریس

-sou
l

than murad hazهدقدرویب qattoutتانق. . Voyezتوق

qoutou, s. t. Boîte. Voyez

retleriba'ad ez-zafer qouteläï seir

itchoun 'arcai peikiärè guzerbou-

iourdougtè. Le sultan Murad ayant

visité après la victoire le champ

de bataille , pour voir ceux qui

avaient été tués.

qoutour, s . ar. Odeur des

viandes rôties ou bouillies .

avare ,

qatour, adj . ar . Tenace ,

intéressé.

qoutour. Les bouches du

Cattaro , ville de Dalmatie .



444 انق

Ja qatoul, adject. ar. Sangui-

naire , qui tue ou punit souvent

de mort.

Jëë qytvel, adj. a. Bègue.

qatoulik, adj . t. Catho-

lique.

qati, 1. adj. t. Fort , vio-

lent, dur, âpre. 2. Adv. Forte-

qoucerid, s . ar. Homme

riche en troupeaux et ustensiles

de ménage.

¿ qous', s. a. Trompette, cor,

clairon.

qoucem, 1. Nom pr. ar. 2 .

Homme magnifique et très-bien-

faisant. 3. Hyène mâle. 4. Adj.

ment , avec violence . Malfaisant , méchant. 5. Qui re-
-

qatidvaz. Voix élevée, haute voix.

qatiraghmour .Pluieرومغيىتق

forte, averse.-e - qatiguetch.

Très-tard. qati kitchi.-qati
―

çoit beaucoup des autres.

A qacicet, subs. a . Troupe,.

troupeau.

Très-petit.-لکشمیتقqatiچاق.

muchkil. Très-difficile .

ää qatibet, s. a . Intestin .

qatyraq, adj . t. compar.

Plus fort, plus violent.

A qatil, 1. s. ar. Action de

combattre. 2. Adj. tué. PI.

qatla, et qoutèlā.

qatilet, adj . ar. fém. du

précédent.

M qatilik, s. t . 1. Violence,

force. 2. Dureté.

qatch, adv. a. Combien. Voy.

qytch, s. t. 1. Poupe d'un na-

vire. 2. Partie postérieure de toute

chose.

taci. Planche triangulaire sur le

derrière d'un navire.

-qytchtakhیسهتختچیه

qodj, s. p. Bélier ( animal ) .

qatchāq, s. t. Fuite parti-

culièrement.كمريوقاچق feinte

gatehaqكمرتسوكقاچق wirmek ,et

blantde.-قاقنيحتنيچق fair

qatchāq gueustermek. Faire sem-

Ali qatilenmek, v. t. Être, qytchin qytchin qa-

devenir dur. On dit aussi qaty-

lanmaq.

qatin, adject. ar. 1. Qui

mange peu. 2. Subs. Tique ( in-

secte ). 3. Homme ou femme élé-

gante. 4. Méprisable.

تق qass, s. a. Action de réu-

nir, de rassembler.

effets.

qouças, subs . a. Meubles ,

.goucaridتانق Voyezدراشف

lis qaçām, s. ar. 1. Hyène fe-

melle. 2. Servante.

tchaq gueusterdiler. En reculant

sans tourner le dos, ils firent sem-

blant de fuir.

qatchān, vulg. hatchān,

adv. t. Quand?-qatchān

ki. Lorsque, puisque. —Isai

qatchānèdek. Jusqu'à quand?

-

qydjirdatmaq, v. turc.

Remuer une dent qui fait mal.

قمدرجتqydjirdamaqقمندرجت

qydjirdanmaq, v. t. Claquer, grin-

cer des dents.

aydirdichهمدرجت ,etدرجت
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qydjirdama, subs. t. Grincement , p. t. Une prostituée.— )

claquement des dents .
qahpè oghli, et qahpoghli, 1. Fils

قمرچات.

qatchurmaq, v. t. Voy. né d'une prostituée. 2. Vaurien ,

fourbe. Dans le langage populaire,

qydjichmaq, v. t. Dé- c'est souvent une exclamation ap-

probative. qahpeیعاضواهبحقmanger.

qydjiq, s. t. Démangeai- evza'i . Conduite ou manières pro-

pres à une prostituée.son , gratelle .

شیالتجتqydjiqlach,شلعجت

qydjiqlich, s . t . Chatouillement.

qydjiqlamaq, v . t. Cha-

touiller.

.qydjiqlanmaq,v . turcقمنلعجت

Être chatouillé.

leux .

ëqydjiqlu, adj . t. Chatouil-

ë qydjiqlu ol |

نوقچاق

maq. Être chatouilleux.

i qatchqoun. V. ib.

qatchel, s. p. Pie ( oiseau ) .

ÿ qatehmaq, v. turc. Fuir.

لق

Voyezقچاق.

lons.

reculer.

qatchan. Voyez .

qytchin, adv. t. A recu-

qatchinmaq, v. t. Fuir,

qatchourmaq, v. turc.

qytchin. Voyez qy-

Voyezقمرچاق.

tchin.-كميروينيچتنیچ19

tchin qytchin iurumek. Marcher à

reculons.

❤lë qouhāb, s. ar. 1. Action

de tousser. 2. Toux sèche.

zqouhāh, adj. ar. 1. Pur,

net. 2. La partie la plus pure.

qahāmet, s. ar. Décrépi-

tude, infirmité de l'âge.

qahbet, s. a. Toux.

qahbè, qahpè, s. ar.

jaqahpèzen, adj . p. com-

pos. 1. Qui se prostitue. 2. Qui

agit comme une prostituée ou qui

lui appartient.

x qahpèlik, s. t. Prostitu-

tion , vie de prostituée.

8 qahdet, s. a. Grosse pou-

lie.— qahadet. Bosse de chameau.

b qahth, s. a. Sécheresse de

l'année et la disette qui en ré-

sulteربهلياطحق , famine

كمريوهقياضم ïlio of qahth ilè

bir chehrè mouzaïaqa virmek. Af-

famerune.-هلياطحقهبلغ ville

ghalebèï qahth ilè , et ☺☺

abchiddetichiddeti qahtten. A cause

de la grande disette .

qahthän. Nom d'un per-

sonnage que les Arabes regardent

comme le père de leur nation ,

surtout des habitants de l'Arabie

Heureuse. Il est appelé aussi Iok-

tan. -gahthanian.Desنایناطحق

cendants de Kahtan ou de Iok-

tan , princes connus aussi sous les

noms de Himiarites et de Tobbaas.

qyhf, s. ar. Crâne , boîte

osseuse qui renferme le cerveau.

.aghafفاحتا.PI

juli qahfèliz, s . ar. Vulve ,

matrice.
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qehil, adj. p. 1. Grêle , dé-

lié , mince , faible. 2. Affligé.

qahem et qahoum, adj . a.

Décrépit ( vieillard ) .

mille. Pl.

qouhvan, s . ar. Camo-

aqāhy.

b qouhouth, s. ar. Séche-

resse de l'année , disette , famine.

qouhoumet, s . a. Décré-

pitude , infirmité de l'âge.

enحدق fer. 2. Plur. de z qadah.

Coupes à boire.

& qaddahat, s . a . Caillou,

pierre à feu.

ml qadāhys, subs. ar. 1 .

Homme fort et intrépide. 2. Mau-

vais caractère , mauvais naturel .

3. Lion.

sa qadad, s. ar. Mulot, es-

pèce de souris des champs.

qokhou, s . t. Odeur. Voy. qoudad. Mal de ventre.

-

وقوق qondaةرادقqydar , etرادق

Flairer.

qokhoulamaq, v. turc.

qad. Déjà; particule arabe

placée avant le verbe pour indi-

quer le prétérit.

¿ qadni. Assez , j'en ai assez ,

il me suffit.

qadi, et

qadd, s. ar. 1. Quantité. 2 .

Portion d'une chose. 3. Taille ,

corps.-تماق -qad
d
qaتماقودق

met. Taille , corps . —

ner,

qadd u qu-

qaddin kham itmek. S'incli-

incliner son corps. - فلا

elifi qaddinikhamكمتاوخىنيدق

itmek. Courber le corps qui est

droit comme la lettre elif.

ret, s. ar. Pouvoir, puissance, ca-

pacité.

qoudās, subs . ar. 1. La

messe . 2. Pain d'eucharistie. -

-sahyboul -qouسادقلابحاص

dās . Prêtre qui dit la messe.

Gl qoudāƒ, s. a. Plat , vase,

de terre.
pot

qaddām, subs. a. Chef,

prince , qui précède les autres.

ï qoudām, adj . a. Vieux,

ancien , antique.

lä qouddām, s. a. 1. Par

tie antérieure d'une chose , fron-

tispice , façade. 2. Prince , chef.

3. Pl. de qadim. Qui arri-

ventles.-ركسعمادق premiers

مایق-هدرکسعمادق

-qaddtohekmek . Crotكمكحدق

treراخنکچدق , grandir

qadd theken khariرازآوملظ

zoulm ou ázār. L'épine de la ty

rannie et de l'oppression grandis-

sant chaque jour.

z qaddah, s. ar. 1. Caillou

duquel on tire du feu avec un bri-

quet. 2. Fabricant de verres ou

coupes à boire.

zla qydäh, s. ar. 1. Briquet

qouddēmi 'asker. L'avant - garde

d'une armée.--

qouddāmi 'askerde qyām

-

ittiler. Ils se placèrent au-devant

de l'armée.

dām ul-bāb . Façade d'une porte

goudبابلامادق

oud'une.-ضعبلامادق maison

qoudفلخومادق

qouddām el-baʼazi. Devant quel-

ques-uns.
-
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dam ou khalef. Ceux qui précè-

dent et ceux qui suivent.

qadamet , subs . ar. 1 .

Action de précéder, d'être avant.

2. Ancienneté, existence dès l'éter-

nité.

saï qoudāma, adj . ar . pl . de

qadím. Vieux, anciens ,

antiques.

qadāïm, s . a. plur. de

qadimet. Choses , objets

anciens, antiques.

ö qydet, s. a. Même signific .

que qydvet.

qyddet, s. a. 1. Ruban ou

courroie. 2. Règle, manière, mode.

3. Troupe d'hommes. Pl. > qy-

ded et aqoudd.

z qadh, s. ar. 1. Action de

blâmer, de reprendre quelqu'un .

2. Action d'exciter le feu au moyen

d'un briquet. 3. Blâme , médisance.

On dit aussi dans ce sens :

.gadhumezemmetتمذمو

z qadah et gadeh, subs. ar.

Coupe à boire, calice. Pl. Jas

aqdāh.

aydah-حودقqoudouhناحدق

qoudhanحادقأaqdah-كويب et
.

-بارشحدقرب

buïukqadah. Grande coupe.

bir qadah che-

rāb. Un verre de vin .

.qadakhar, subs . a . pراكحدق

comp. Échanso
n

.

sqyded, pl. de ö☎ë qyddet.

qadr, s. ar. 1. Action de

pouvoir, d'être supérieur en force ,

en puissance. 2. Pouvoir, puis-

sance. 3. Prix , valeur. 4. Dignité.

5. Destin. qadr

istèmek. Ambitionner les places

كمتساردق

oules.ردقلاميظع dignites

' azym ul-qadret x>5 № qad-

ri ioudje. Homme d'un rang très-

élevé.——ïs zoul-qadr.

Même signific.

-

-هدتمیقوردق

qadr ou qymettè "thoutout-

maq. Etre honoré, estimé
.—

qadrردقبش guideیسهجیک

chebi qadr et , leilet ul-

qadr. La nuit de la puissance ,

une des sept nuits saintes chez les

mahométans . Ils n'en connaissent

pas l'époque précise , mais ils la

supposent dans une des nuits im-

paires du Ramazan ; c'est pourquoi

ils la célèbrent tous les ans , le 27

de ce mois . L'opinion la plus

commune est que mille prodiges

secrets s'opèrent dans cette nuit ,

et que les prières faites dans ce

temps équivalent en mérite à toutes

celles qu'on ferait pendant mille|نیرز

mois-ردقبشیبش consecutifs

chebزورونیزوررهونوسلوا

z zerrín qadah. Fleur à calice

d'or, c'est-à-dire , narcisse.

z qydh, s. ar. 1. Flèche. 2 .

Sort, portion qui échoit à quel-

qu'un . Pl . ¿Ja qydäh, z,

qoudouh, qoudhan,

chebi qadr olsoun vè herrouzi nev-

rouz. Puisse chacune de ses nuits

être une nuit de la puissance , et

chacun de ses jours , un jour de

.aqdahحادقاaqdouh etحدقأ fermaniناوتردقنامرف-!Fan

qadhat, s. a. Parole de qader-tuvān. Ordre auquel il faut

blame , de médisance . se soumettre avec autant de rési-
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gnation qu'à celui du destin.—

mli qadr-chinās. Qui con-

naît la valeur, juste appréciateur.

-
qadyr-endāz . Se dit

d'une flèche ou trait qui , lancé

par un habile tireur, ne manque

pas son but.

qader et qadar, subs . a. 1 .

Quantité, mesure. 2. Décret cé-

leste , prédestination.

iki qadar. Deux fois autant.

qydret et qoudret, s. a. 1 .

Pouvoir, puissance. 2. Omnipo-

-
tencede.ردقويمتردق Dieu

qoudretumرمشتيمتردق roqtur et

goudretum ietichmez. Je n'ai pas

assez de forces pour cela.

.qoudrethalvaciيساولحتردق

La pâte sucrée de la toute-puis-

sance divine , c'est-à-dire , la

manne céleste , communément

boissons ou pastilles aphrodisia-

ردق
bou qadar. Cette quantité,

-
ques.-ىتناتمكنهعلقلوا

ردندنتردق

۔وہ

tant, autant que ceci , pas plus. ol qala'anun metā-

-döl ol qadar, commun .

o qadar. Cette quantité-là , autant.

- nè qadar. Combien?-

bou qadardjè. Tant.

iguirmi otouz qadar harāmzādè .

neti qoudretindendur. La force de

cette citadelle vient de la main

de Dieu ( de la nature et non de

l'art).

jëqoudretsyz, adj. ar. t .

Sans force , impuissant.

هجردقوب

-هدازمارحردقزوتوایمرکی

Vingt-رصم à trente fripons .qoudretsyzlik,s , aكلزستردق

qoudreهاشداپولتردق-.sant

رلرریورلهیدهردقیسهنیزخ
t. Impuissance.

qoudretlu, adj . a. t. Puis-
mycyr khazínèci qadar hediïèler

virurler. Ils offrent des présents

dont le prix équivaut aux trésors

où aux revenus de l'Égypte.-

ghy qadar. Autant qu'il est pos-

-mumkinoldouردقىغودلوانكمم

qaردقمغودلوارداق.sible

dir oldoughum qadar. Autant

qu'ilme.--مكودلب sera possible

-bildugum,anlaردقمكودلا

pādichāh. Le puissant empereur.

au mot qadr.

qadyrchinas .Voyezسانشردق

هغردقqadyrgha.Voy.هغرداق

λë qadri, adj. a. Qui tient

au destin , à la prédestination.

qaderiet. Nom d'une

secte mahométane qui soutenait

que les actions humaines dépen-
dugum qadar. Autant que je con-

nais , que je puis comprendre. daient de l'homme seul et non de-

.etichedi
eh

, la prédestinationردقكجتيـكجشتية

retèdjekqadar. Autant qu'il suffit ,

suffisamment.

qydr, s. ar. Chaudron. Pl.

.qoudourرودق

haï qaderān et qoudrān, s .

a. Puissance , pouvoir.

qouds et qoudous, s . ar.

1. Sainteté. 2. Nom donné par les

mahométans à la ville de Jérusa-

lem. 3. Ange Gabriel.ö

فيرشgoudsicherif,كرابمسدق

qoudsimubarekسدقةبعك et
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keabèï qouds. Noms donnés à la réservée , qui parle peu (femme) .

ville de Jérusalem.--qudat. Courte tunique.

djivari goudsكجيديالاحترا

irtihal ididjek. S'étant transporté

au séjour de la sainteté, c'est-à-

dire.سدقلاةريظح ,étantmort

حور
paradis.-سدقلا

hazyret ul-qouds. Enceinte sacrée,

rouh oul-

qoudous. Le Saint-Esprit ; chez les

mahometans , l'ange Gabriel.

qaddecè, prét. du v. act.

a. et qouddicè, prét. du v. passif.

Il sanctifie, ou passif, qu'il soit

sanctifié. Ce mot s'emploie ainsi

dans ces phrases :

qaddecè allahou sirrèhou. Que

Dieu sanctifie son tombeau.

qadf, s. a. Action d'épui-

ser, de tarir, de répandre, parti-

culièrement l'eau d'un puits.

qadm, s. ar. Action de

précéder, de marcher en avant ou

devant quelque chose.

qadem, s. ar. 1. Pied. 2.

Pas. Pl. aqtām. 3. Action

de précéder, de devancer. 4. Ac-

tion d'arriver. 5. Mérite , supério-

rité sur les autres. 6. Heureux pré-

sage-فيرشمدق ou augure

هرسهللاسدق

-

.qouddic
esirrouhouهرسسدق

Que son tombeau soit sanctifié,

phrases que les auteurs musul-

mans n'oublient jamais de mettre

après les noms des personnages

ullah. Amis de Dieu.

evlaaهللاایلواsaints , nommés

,qoudousduولسدق-یلسدق

adj. a. t. 1. De Jérusalem , qui ap-

partient à cette ville. 2. Saint , di-

vin , céleste.

qademi cherif. Pied sacré; c'est

une pierre qui porte l'empreinte

d'un pied d'homme , il passe pour

être celui de Mahomet qui opéra ,

dit-on, ce miracle dans les pre-

mières années de son apostolat.

Sultan Mahmoud Ier le fit déposer

dans le mausolée d'Eyub.- ö

qadem gueturduñuz .

Vous voilà arrivé , c'est un heu-

reux présage, formule de saluta-

tion.

allah qademin mubarek eïlèïè . Que

W

هيلياكرابمنمدقهللا

Dieu-قمصبمدق benisse ses pas

qoudsii,كمتامدقعضو ,adj . ar . Saint , qadem basmagيسدق

vaziمدقعضاو qadem itmek etdivin.

qadecivet. Cadesieh ,

pdögög

vāz'i qadem olmaq. Marcher,

se mettre en marche. —
W قيرط

ville située non loin de Coufa,

dans l'Iraque arabe, et fameuse i tharyqi haq-

par la victoire remportée par les qa qadem basty. Il foula le chemin

Arabes mahométans sur les Per- de Dieu , c'est-à-dire, il mourut.

sans en 636 de notre ère.

¿ ï qad', s. ar. Action de dé-

tourner, de repousser, deprohiber.

i qaďat, adj . a. Pudique ,

-sabitgadem . Staمدقتباث

ble, constant.

Aqydm, s . a. Siècle , temps

ancien .

II. 29
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Aqydem, s . a . 1. Action de

précéder, dedevancer. 2. Éternité.

A qadim et goudoum, adj.

a. Brave , vaillant.

qoudoum, s. p. Fin , issue

d'une chose , d'un travail.

E

fois , anciennement.

qydmen, adv. a. Autre-

was goudèmā, adj. a. plur . de

qadn, s. a. Suffisance .

qadv, s. a. Saveur des mets .

8 qadvet, qydvet, goudvet,

s. a. 1. Modèle. 2. Homme illustre ,

qui peut servir de modèle aux au-

cbrür. Modèle des justes , pieux.

-qydvetalراربالاةودق-.tres

qydvet al -aqranنارقالاةودق-

.qydvet-ul -emacilلثامالاةودقet

روطسمهدنبتکامکحیامدقءاربكةدمعهيحيسملاةلملاءارمأ

-qydvetioumiهینارصنلاةفياطلا-qoudemarhoukema kutubinنالوا

qadim. 1. Précédents , an-

ciens. 2. Principaux , chefs.

Modèle de ses égaux. - 8

dè mesthour olan . Ce qui est écrit

dans les livres des anciens sages.

ohë qydman, s . ar . Action

d'arriver, de s'avancer.

äëÿ qademet, vulg. qademè,

s. a. Degré de l'échelle , marche de

Pescalier.-ندنسهمدقكتخت

takhtunqademècinden indy.

Il descendit les marches du trône.

qoudmet, s. a. 1. Action

de s'avancer, de précéder. 2. Cou- |

rage. 3. Mérite , service.

Ko qademguiah, s.p. comp.

Lieu d'aisance.

w gadmous . Nom d'une

place forte en Syrie.

o qadmous, adj. a. An-

cien , antique. Pl.

rail milletil-mecyhiyè 'oumdeti ku-

berart-thaïfetin-nasraniïè . Le mo-

dèle des seigneurs de la nation du

Messie , la colonne des grands de

la chrétienté , etc.; titres donnés,

dans les capitulations et les actes

de la chancellerie ottomane , aux

ambassadeurs de France près de

la Sublime Porte.

¿ ë qoudouh, s . a. 1. pl . de

qadah. Coupe à boire. 2 .

Pl . de qydh. Flèche.zë

qoudoudدق , s . a. pl . deدودق

qadd. Peaux de chevreaux.

qoudour, s. a. pl. de

qydr. Chaudrons.

qoudour, s . a . Action de

gadā | pouvoir, pouvoir, puissance.

mís. 2. Chameau grand et corpu-

lent.

.1.qadmoucet,adj . aةسومدق

Grosse (pierre ) . 2. Corpulente

(femme).

qoudmilet, s . a . 1. Préé-

minence, supériorité. 2. Démarche

fière.qademiet. Sorte de mets ,

de ragoût.

.qoudourmych, adj . tشمرودق

Enragé.

Nëqoudourmaq, v. t. Être ,

devenir enragé.

qoudouzسودق ,godoz etزودق

qodos, adj . t. Enragé. —j,λ—

qoudouz olmaq . Être , deve-

nir enragé.

ɔ̃ qouddous, adj . a. 1.Très
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saint, sanctifié . 2. Un des noms

de Dieu, dans le tesbyh.

qadoum, adj . ar. qui

s'avance , brave , audacieux , cou-

rageux.

qoudoum, s . a. 1. Arri-

vée. 2. Pl. de qadem. Pas ,

qoudeid. Nom d'une

ville maritime de l'Arabie.

goudeïdím, adject.

dimin. a. Partie antérieure, un

peu avancée d'une chose.

qadir, adj . ar. Puissant ,

tout-puissant , un des noms de

marches.-تجهبمودق Dieu-هلياريدقكلم نوع

-goudoumibehdjet luیرلموزل

zoumleri. Son arrivée qui est cause

joie._ïn)

'avni meliki qadir ilè . Avec l'aide

de Dieu tout-puissant.—ë

les décrets de Dieu tout-puissant.

taqtiri qadir ile . Parاعدتسانيمودقهلياريدق-.delajoie

.qoudouministid'a ittilerرلیدتا

vallahuهنمودقريدقيشلكىلعهللاو-.Ilsle prièrent de venir

qoudoumine muntaبولوارظتنم

quand ils sont dans la détresse ouنایمرکمودق-.sonarrivée

goudoumi guerهشهاگردبیلغوا

zir olup. En attendant , désirant

'ala kulli chein qadirun . Et Dieu

peuttout; passage du Coran répété

souvent par les Turcs, surtout

mïān oghly bederguiāhi cheh. Ar-

rivée du prince de Caramanie à

la cour du sultan.

x_ , qoudoumiïet, vulg.

qoudoumiïè, s. a. Présents que

l'on offre à un prince à son arrivée

dans un lieu.

dë qoudva, s. a. Droiture ,

l'embarras.

qouder, s . a. dimin . de

qydr. Petit chaudron .

qadím, adj. ar. 1. An-

cien , vieux, antique . 2. Qui existe

.ميدقنم
dès l'éternité.- dö

qadim,

min

,ez qadimیدقزا

,qadimdenندميدق يدق

qadim az -zemanden etندنامزلا

-qadimul -eiamندمايالاميدق|qadir ,adj . a . D'une odeurیدق

honnêteté.

agréable , d'un fumet appétissant

( mets ) .

tude.

baï qadeïān, s. a. Prompti-

qadyh, s. a. 1. Bouillon.

2. Ce qui reste d'aliments au fond

du pot , de la marmite .

qadid, adject. a. Séché,

torréfié au soleil ou à l'air, parti-

culièrement-دیدق la viande

qadid olmaq. Être séché,

torréfié , desséché.

den. Depuis les temps anciens.

qadimen, adv. a. Précé-

demment , autrefois.

ö qadimi, adj. a. Ancien ,

qadimiمتسودیمیدق-.antique

dostum. Mon ancien ami.

qadimiler. Les anciens.

qazz, s. a. Action de couper.

¡ qazā, s. a. Fêtu ou chose

semblable .

sqyzaz, adject. ar. Agile ,

léger, prompt.

29 .
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¿

qazazet, s . a . Coupure. | éloigné , distant ( endroit ) . 2. S.

qazzāƒ, s . a. 1. Qui jette ,
Petit nuage , obscurité dans l'œil .

lance. 2. Machine pour lancer des qazifet, s. a. Objet jeté ,

projectiles.
lancé.

älä qazzüfet, s. a. Fronde.

Jol qouzāmil, adj . a . Ample,

vaste , étendu.

qarr, s. a. 1. Action de se

reposer, état de repos. 2. Stabilité.

3. Fraîcheur. 4. Gaité..

reposer,

موي

qazer, s. a. Ordures, im- ievm ul-qarr. Jour du repos ;

c'est celui qui suit la fête du sa-mondices.

qazir, adj. a. Impur, im-

.fhiariqazirردقراكفا.monde

Pensées obscènes , impures.

qouzrouf, s. ar . Vice ,

.qazarifفيراذق.default. PI

¿ qaz', s. ar. Action d'inju-

rier.

¿ qaza ', s . ar. Impureté. 2 .

Obscénité. 3. Ordure , immondice.

së qyz'al, adj. a . Difficile

et avare. 2. Indigne , sans mérite ,

vil , ignoble.

qazf, s. ar. 1. Action de

lancer, de jeter. 2. Action d'ac-

cuser d'adultère.

gazaf, s. a. 1. Pays , con-

trée. 2. Projet , plan . 3. Endroit

glissant. 4. Volonté, intention.

qarri'ain . Fraîcrifice.

cheur de l'oeil , c'est-à-dire , gaieté ,

joie.

و

ëqyr, 1. s . t. Plaine. 2. adj .

Gris.-osos ) evdè vè qyrdè .

En ville et dans la plaine , en temps

de paix et en temps de guerre.

qyr, s. p . Singe ( animal ) .

qyrr, s. a. Grenouille.

qara. Voy. 8 .

qaree, s. a. Action de lire ,

de réciter en lisant, particul. le

Coran.

qarrãe, adj. a. Qui lit bien

et exactement le Coran.

goura , pl . deىرقgoura etارق

qariet. Villages , bourgs.-
-

qouzfet, s. a. plur.

و qourā vu ziä'. Bourgs

qouzefet b gouzfät. 1. Som-

et villages.

met d'une montagne. 2. Créneau
.qariیراقgoura ,s . a . pl . deارق

d'une forteresse.

Ja qazl, s. a. Déviation , in-

justice.

béralité.

Lecteurs du Coran.

qourrãe, s. a. Adonné à la

lecture du Coran. Pl. rég.

qazm, s . a. Largesse , li- | qourrāounè, pl. irrég. ¿ ' ö qa-

qouzemm, s. a. Seigneur,

prince généreux et magnifique.

qouzmour, s . ar . Table

qazîf, adj . ar . 1. Très-

d'argent.

vāri.

öö qyrāet, s. a. Lecture du

Coran à haute voix , exacte et con-

forme aux règles établies.-

gyret leقموقواهلیاتءارق

oqoumaq. Lire le Coran suivant la
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prononciation arabe , particuliere-

ment celle des habitants de Mé-

dine.— s'ylmi qyrāet.

Science de la lecture du Coran.

-

öqyrūettchi, s. a . t. Lec-

teur du Coran ou de tout autre

livre sacré. On appelle ainsi le lec-

teur des derviches qui lit un pas-

sage , après quoi celui qui l'assiste

dans cet office l'explique au

peuple.

❤lö qyrāb, subs. a . Action de

s'approcher.

❤lö qarābāt, s. ar. Proches

parents.

sqarābāzín, s. ar. Pré-

paration médicale , antidote. Pl.

.qarabazinatتانيذابارق

qarabagh. Nom d'un pays

dans le voisinage de la mer Cas-

pienne.

qarabet, s. a. Parenté. —

m qarabis, s. a. plur. de

qarebous. Les deux bouts

de la selle .

qarabin, s. ar. 1. pl . de

qourbān. Offrandes , sacri-

fices. 2. Plur. de

parents.

بيرق
Proches

xulÿ qourābïè, s. t. 1. Espèce

de pâte sucrée, ronde et plate. 2 .

Montre ou boîte de cette forme

regardée comme la plus commode

à porter, les Turcs ayant l'usage

de mettre leurs montres ou leurs

boîtes dans la poche de leur caf-

tan ou veste, placée sur le sein à

gauche.

qyret, s. a. Maladie épidé

mique, peste.

qourat, s. p. Morceau ,

fragment de vêtement .

qaratmaq, v. t . Noircir,

rendre noir, obscur.

qarādjè, 1. adj. t . Noi-

Mêmesignific.orâtre. 2. S. Chevreuil.

.qarabe
ti

necchiveهيبسنتبارق

beinlerindeهجنساضتقمتبارق

olan qarābet mouqtazācindjè. En

vertu des liens de parenté qui les

z qarah, s. a. Champ ense-

mencé, sans arbres ni édifices .

.aqrihatةحرق..

unissaient.-زسهلسکندزکتبارق

qarabetuñuzden kecilècyz. Vous

devez vous séparer de vos parents .

.huweqarabeti , phrيتبارقوه

ar. Il est mon parent.-

humqarābāti. Ils sontmes parents .

ös zou qarābeti. Mon pa-

rent.

qarabè, s. p. Grand vase

à deux anses , cruche en verre.---

garābei mei . Cruche rem

plie de vin.

stqarrād, s. ar. Conducteur

de singes.

sh qourad, s. ar. Teigne , in-

secte qui s'attache aux chevaux et

aux chameaux. Pl. söqyrdün.

qarar, s. a. 1. Action de se

reposer. 2. De s'établir. 3. Stabi-

lité, consistance , durée. 4. Repos ,

tranquillité.- ö qarār it-

mek. S'arrêter, séjourner, rester .

,qarar vermekكمريورارق-

constr. avec le dat. ou avec s
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Conclure , ratifier, déterminer. qui a l'enfer pour séjour éternel .

oslsöqarārdādè . Etabli , fixé ,
qarar boulقملوبرارق-.établir

qarar theatقمتوطرارقmaq et ,conclu.-نالواهدادرارق ratifie

qarar -dade olanحالصوحلصmaq. Être arrêté, déterminé , con-

clu , prendre de la consistance, se

fixer.رارقهغملواتیعمجلحم

mahalli djem'iet olmaghaیدلریو

qarar verildy. Il fut arrêté que cet

endroit serait le lieu du rassemble-

ment.رارقهرزواكمريو

-wirmekuzre qarar wirردشمریو

michtur. Il s'engagea à donner.

---
-بولساهننوکانوکراوطا

-atharigunaهسرولوبرارقهرزوا

gunnè usloub uzrè qararboulour-

sa. De quelle manière les mouve-

ments différents sont établis.

soulh u salah. La paix qui a été

conclue et ratifiée.

ööqarārtmaq, v. t . Noircir,

rendre obscur.

j qararcyz, adj. ar. t. 1 .

Sans repos. 2. Sans fermeté , sans

stabilité, inconstant.

.1.qararayalyg, s . a . tقلسرارق

Instabilité. 2. Inconstance.

• öqarārguiāh, s.a.p.Lieu de

séjour, domicile.fl bout,

هریشیکیاهشیمربوهرهم

زملواهاگرارق

ریرقتهرزوارارقوبنیرلراکفا

efkiärlerin bou qarar uzrè

taqrir itmichler. Ils arrêtèrent de

cette manière leurs projets.-

ber qarar ou

ber devām. Constamment , éter-

ماودربورارقرب

قملوارارقرب

-

ber qa-nellement.

rar olmaq. Rester dans le même

mek. Laisser subsister, fixer.

8k bir açuman iki mihrè

vè bir michè iki chirè qararguiah

olmaz. Un ciel ne peut contenir

deux soleils , une forêt ne peut

servir d'habitation à deux lions.

qararlyq, s . t . Constance,

stabilité.

„ ö qarārlu, adj. a . t . Ferme,

constant, stable.

öö qarārmaq, v. t. Être ,

devenir noir, livide.as

ber qarar etكمتارارقرب-etat

-ghouseaile anzi qaشمرارقیزویerleرسهردتیارارقربهدنرلرپت

rindè ber qarār itdurècyz. Faites- rarmich. Son visage était devenu

livide par suite de la tristesse.-

didesیدرارقدیشروخۀدیدber qarariزسالواتلودورمعرارق

les rester à leurs places . —

'eumr u devlet olacyz . Puissiez-

vous jouir d'une longue vie et

d'une constante prospérité ! —

bou qarārdjè. De cette manière ,

khourchid qarardy. L'œil ( le dis-

que ) du soleil s'obscurcit.

qyrās, s. t. Cerise.

Nom t. d'une rivière en Asie.

bouهرارقوب qararde etهدرارق qaraçouوصاهرق , pourوسارق

birهدرارقرب-.surce pied

rārdè. Dans le même état.

qa-

-

Söżjss douzakh- qarar . Celui

qaraci. Carasia , province

de l'Asie (l'ancienne Mysie) . Cette

province tire son nom de celui de
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l'un des chefs turcomans qui , à

la chute de l'empire des Seldjou-

cides , se partagèrent la contrée.

et holÿ qarācïā, s . p . Cerise.—

dement , l'anus. 2. Manque de pâ-

ture.

¿ qyragh, s. t. Croassement

.qaracie, du corbeauهيسارق,qaraciaايسارق

-qaracaaihoulv . Ceولحیایسآرق

risesdonces.-ضماحیایسارف

―

qyraghكميدغارق

qarācïãï hāmiz. Cerises aigres.

,qouracheهشارتqarachetشارق

s . p . Fièvre ou paroxisme , redou-

blement de la fièvre .

qourrās, s. a. Camomille

(plante): particulièr . ses fleurs sé-

chées.

jqyrāz, s . a. 1. Action de

rértribuer. 2. De prêter ou d'em-

prunter. 3. Dispute de deux poëtes

sur le mérite de leurs composi-

tions. 4. Emprunt.

bqyrrath, s. ar. 1. Fruit du

caroubier, appelé en grec xapátior.

2. Carat, la 24º partie d'une once.

.qarathythطيطارق..

äb qourāthat, s . a. 1. Lumi-

gnon de chandelle ou de lampe.

2. Prière funèbre.

mabسيطارق
qarathys, s. ar. pl.

deb qarthas et de

qyrthās et qourthās. Cahiers, feuil-

les de papier.

bbl qarathyth, s . ar . pl. de

.gyrrathطارق

¿ qarra', adj. a. Dur, ferme,

solide.

¿¹ƒö qyrā', s. a. 1. Action de se

heurter. 2. Action de lutter . 3 .

Action de vaincre au sort.

el qarra'at, s. a. 1. Le fon-

demek. Croasser.

blanche.

qyrāghou, subs . t. Gelée

qaraghouch, s . p . Dé-

mon , génie malfaisant.

gouیرقارقgouragyretرقارق

raqyrii, adj . a. Harmonieux , mé-

lodieux , se dit ordinairement des

conducteurs de chameaux qui ont

une belle voix.

öö qarāqoum. Nom de la

capitale du Turkestan .

qyrak, s. t. Même signific .

kenar . Lehdjetque le s. p .

ul-lough.

qarān, 1. adj. t. Sombre ,

obscur, ténébreux . 2. S. obscu-

rité , ténèbres .

qarāñlyq, s. t. Obscu-

rité, ténèbres. Xlöqa-

räñlyq etmek. Obscurcir, rendre

.كمتأقلكارت1

1aیسهجيكقالارق-ténébreux qa-

ranlyq guidjeci. Nuit obscure.

„×¹‚ö qarāñlu, adj. t. Obscur,

sombre.

Shqarāñou, adj . t . Même

signification .

qarañoulyq, subs . t .

Ténèbres , obscurité.

qyrāl et qrāl ( du slavon ) .

fi'al. Ce roi remarquable par ses

bonnes actions. -

qrali nikلاعفكينلارق.Roi

qraliلاضلارق-

grali baلالضلارهابلارقzall et

-

hirouz-zalal. Roi plongé dans
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l'erreur, roi dont les erreurs sont

évidentes. qrāli

ungourus. Roi de Hongrie , qu'on

-

qrāli.——— Js, erdel qrāli, |

itch il. Ce pays se compose de

l'ancienne Lycaonie.

,qaramyth . Carmatesطمارق

nom d'un peuple, et d'une secte

impie célèbre par ses ravages

commis dans les lieux révérés par

les Mahometans.

madjarىلارقراجمappelle aussi

-erdelnovoیسهدویولدراpour

;edi qral . Sept roisلارقىدية

daci. Prince de Transilvanie.—

c'est ainsi que les Turcs appelaient

les électeurs de l'ancien empire

germanique, et par conséquent :

Gül Slöş ïedi qrāl bāchi.

Le chef de sept rois , l'empereur

d'Allemagne.

Noircir.

qarālāmaq, v. turc.

qaralti, s. t. Objet noir,

ou qui paraît noir de loin , objet

que l'on ne peut pas distinguer.

x qrālitcha, s. t. ( du sla-

von) . Reine, femme d'un J

gral.

qaralyq, s. t. Noirceur.

grallyq, s. t. 1. Royaume.

2. Royauté, dignité royale.

.qrallygsurmekكمروسقللارق

Exercer l'autorité royale.— ö

His grallyg sandāli. Le trône

royal ou de la royauté.

qrāllu, adj. t. Royal , qui

appartient à un roi.

qaraman . Nomنامارق

qaralamaq. Voy..

pr. de

la Caramanie , du nom de Cara-

man l'un des chefs turcomans hé

ritiers des débris de l'empire Sel-

djoucide, borné à l'est par aisl

adana, au nord par sivas,

à l'ouest par une partie de l'Ana-

|

qaramouq, s. t. 1. Épine.

2. Espèce de prune sauvage. 3.

Toute herbe inutile , ivraie.

.1.qaramouçal, s . tلاسمارق

Espèce de bâtiment de mer. 2 .

Nom d'un bourg de l'Asie Mi-

neure, dans le golfe de Nicomédie.

vö qyrān, s. a. 1. Action de

s'approcher, de se joindre , de

s'associer, en parlant de deux ob-

jets égaux entre eux. 2. Conjonc-

tion , jonction des planètes. 3. Ac-

tion de s'acquitter simultanément

du pèlerinage de la Mecque

el-haddj, et de la cérémonie nom-

mée
meeةرمعلاeumret.-بحاص

sāhyb qyrān . Maître de la

conjonction des planètes , homme

favorisé du ciel , heureux. Ce nom

a été particulièrement donné à

Timour (Tamerlan ) ; on l'emploie

cependant en parlant aussi des

autres monarques célèbres.

casse.

qyran, partic. prés. t. de

qyrmaq. Qui brise , qui

.nalquranنآرقلعن

Briseur de fer à cheval , surnom

historique donné par les Turcs à

Maurice de Saxe, depuis maré-

chal de France , dont la force était

telle , qu'il brisait un fer à cheval

en écartant les branches avec ses

fundugنآرققدنفdeuxmains|لیاچیاtolie ,et au sudparle pays
--
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qyrān. Instrument pour casser les

noisettes.

qour'an, s. a. 1. Action de

rassembler, de réunir. 2. Action

de lire. 3. Lecture ; avec l'article

Tel-qour'an : Lecture , livre

x qranta, s. t . Homme de

40 à 45 ans , portant moustaches

et non la barbe.

ïë qarāntina, s. t. ( du

français). La quarantaine.

par excellence, le Coran . On l'ap- subs. t. Obscurité, ténèbres.

pelle encore

qaranlygقلكارق , voyقلنارق

.qaranlygdeniziىزكدقلنارق|el -furqanناقرفلا

.ezzikr.Voyناقرفركذلا.Voy

et -tenzil. Ce queليزنتلاetركذ

Dieu a fait descendre.ises

moushaf. Code, livre par excel-

Océan ténébreux , d'après l'an-

cienne cosmographie des Maho-

métans , Océan appelé aujourd'hui

atlantique.

jh qourāniï, adj. a. Associé ,

uniنارقم , proche Voyezهللاباتکkitabouباتک-lence

kitāb ullāh. Livre de Dieu.-

ءزج

kelāmi cherîf. La parole

sacrée. Les Mahometans croient

que ce livre est tiré du grand livre

des décrets divins et qu'il est des-

cendu du ciel feuillet par feuillet,

verset par verset. Le Coran con-

tient 114 chapitres souret,

6666 versets

ou cahiers djuz'. L'ordre de

rédaction n'est pas celui dans le-

quel Mahomet les a reçus et pro-

mulgués. Le calife Osman s'oc-

cupa le premier à en réunir les

différentes parties dont il trouva

un grand nombre chez Hafsa,

l'une des femmes de Mahomet. Les

Mahometansneprononcentjamais

le nom du Coran sans ajouter une

épithète, s azim, grand , ou

diet et 36 sections

cherif, illustre , sacré.—

gouran -khan . Qui litناوخنآرق

le Coran ( ironique ) , pour dire :

homme privé de son emploi , de sa

dignité, et dont la seule occupation

est de lire le livre sacré.

qarania, s. pers. 1. Cor-

nouiller. 2. Cornouille (fruit ) . 3 .

Cormier ( arbre ) .

qarāvech, s. t . Servante ,

esclave.Voy.شورق

J qarāvoul, s. p . t . 1. Sen-

tinelle , garde. 2. Corps avancé,

avant-poste , corps séparé , de ré-

-qaravoulitكمتالوارقserve.-

mek, etthoutmaq. Être en

faction , faire la garde.— J

il qarāvoul khṛnè. 1. Corps

de garde. 2. Guérite.

ووارق
qaravou, subs. p . Garde ,

guet, sentinelle.

pl. rég. de

du Coran.

qourrãoun, s . et adj . ar .

qourāun . Lecteurs

qaraili. Nom d'un lac

dans la Caramanie , province de

l'Asie mineure.

ö qarāïn, adj. ar . plur. de

äë qarínet. 1. Associées , éga-

les. 2. Conjectures.

❤ qyreb, s. a. plur. de äşö

qyrbet. Outres à cau.
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qourb, s. ar. 1. Action de

s'approcher. 2. Proximité, voisi-

nage. 3. Accès. 4. Parenté. — §§

ol gourbte olan , Quiنالواهدبرق

.هدنبرق

pour laquelle je m'immolerai, ma

souveraine , mon amante.

qyrbet, s. ar. Outre pour

porter de l'eau. Pl.

qyrebāt, et ❤ö qyreb.odigyreba
t

,est dans le voisinage. -

qourbinde. Dans son voisinage.-

cebylsy jqourbi dji-

väri olmaghyn. Parce que son voi-

sinage était très-proche.
-

برق

-yourbimuبولبتصرفهفاسم

cafèëfurçat bilup. Profitant de la

proximité ( du peu de distance ) .

'an

gourbi khouda . Unionادخبرق

avec-برقنع Dieu

برقنم

qour-

min qourbin. Bien-bin, et

tôt, tout à l'heure.

qourben, adv. a. De près ,

auprès.
――

ادعب qourben

vè bou'den. De près et de loin.

↳¸ï qourèbā, adj. pl. de

qarib. Proches, parents.

qyrbūt,

öö qourbet, s. a. 1.Voisinage,

proximité. 2. Accès , approche. 3 .

Parenté. 4. Familiarité. qourubet.

Amitié intime , étroite.

échoppe.

qourbedj, s. a. Boutique,

qourbuz, adj . ar . Séduc-

teur, homme rusé et trompeur.

.qarebas.سوبرق. Voyبرق

xяë qyrbagha et qourbagha,

subs . t. Grenouille.—

qourbagha oty. Botrys , plante an-

nuelle , espèce de patte -d'oie .

Crapaudine ( pierre ) .

―

.qourbaghathachiیشاطهغيرق

تبرقqarebout.Voy.سوبرق.

بيرق

qyrbatch, s. t. ( du hon- qarpouz, subs. t . Melon

grois ) . Fouet fait de cuir de bœuf; d'eau , pastèque.

de là notre cravache .

ḥ qourbān, s. a. 1. Action

ö qarabous, s . ar. Partie

proeminente de la selle . Pluriel

de s'approcher. 2. Plur. deş¹ö qarābis بيرق.

qarib. Proches , parents. 3. Obla-

tion , sacrifice , offrande qu'on fait

à -

pourbanماريبنابرق–a Dieu

bèïrām. La fête des sacrifices , qui

a lieu chez les Mahometans le 10

du mois de zil-hiddjè de chaque

سيبارق

xjö qyrba, s. t. Outre. Voyez

ةبرق.

qyrbadji, s. t. Qui porte

l'eau dans les outres.

3
qourba, s. a. 1. Proximité.

2. Parenté, affinité.

qart, adj . t. Vieux , âgé.

Voyezتراق.

qurban itكمتانابرق-.année

mek. Faire une offrande , un sa-

crifice , immoler.—

qourbān olaïm. Je suis prêt à m'im-

moler pour vous (paroles d'un

amant à sa maîtresse ). —

qourret, s . a. 1. Fraîcheur,

certain degré de froid. 2. Gaieté.

qourret ul'ain. Frai-

cheur de l'oeil , au figuré gaieté ,

♫ ,№,)qourbān oldughum.Celle | joie. qyrret. Frisson , paroxysme.
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Jb qartāl, s. t. 1. Aigle. 2 .

Nom d'un bourg de l'Asie Mi-

neure , à trois lieues de Scutari.

.qartalbourounluولنروب-لاترق

Qui a le nez aquilin.

garretan, forme de duel

ar. Matin et soir.

nourri.

ö qourtub, adject. ar. Mał

de Cara amid , dans la Mésopo-

tamie.

qarh, s. ar. 1. Action de

faire des blessures , des ulcères .

2. Action de médire des autres. 3.

Blessure , cicatrice , ulcère. Plur.

.qourouhحورق

ö qaryh, adject . ar . Couvert

d'ulcères , de blessures. qourh. 1 .

Blessure qui fait mal . 2. Principe ,

origine , commencement d'une

qourtoulmaq, v. t. Être

sauvé.

chose.
qars, s. ar. Modique au-

qarha, adj. ar. fém. demône.

ÿ → öqardjichiq, agrah .Jument qui a la tacheقشاقحرتقاgardichig ,pourشرق

qārychiq, adj. t. Mêlé , pêle-mêle,

embrouillé, confondu.

As qardjichiq duchler. Songes

bizarres ; équivaut à la phrase du

Coranمالحاثاغضا azghacou

ahlāmin. Les complications des

songes.

gardjichmag ,v .turoتمشجرت

appelée & qourhat.

qourhān, adj . ar. Cou-

vert d'ulcères.

qarhat, s. ar. Blessure ,

ulcère, bouton sur le corps.

qourhat, s . ar. 1. Tache

blanche sur le front d'un cheval ,

plus petite que ghourret. 2.

Tache sur l'œil.

3 qarha, adj. ar. pl. de

pourÿÿ qarichmaq. 1. Se

mêler, s'embrouiller , s'entortiller.

2. Murmurer, ch
uchoter.qa

ryh
.

حيرق

qyrkhlyq, s . t. Tonte ,

tonsureقلقرق ;s'écrit aussi

aruq satchleriهیمشجرقرلچاص

qardjichmaia. Que leurs cheveux

ne soient plus entortillés.

qarydjiq, s. t. dimin.

Vieille bonne femme. On écrit

aussi qārydjiq.

qyrkhmaq, v . t. Tondre .

qarkhāk, s . ar. Bouil-

lon , jus de viande hachée et ré-

duite en boulettes.

Sqyrd, s. a. Singe mâle . Pl .

دورقqouroud,دارقاagrad,ةدرق

.gourtehaqlamaq ,v .tقلقرت

Racier avec les ongles.

qardjè, s. p. Nom d'un

oiseau qui fait son nid de fila-

inents d'écorce.

qaradjè, 1. adj . t . Noir.

2. Subs. Gazelle.

qaradje dhagh .Nomغاطهجرق

qyredet, et öö aqrydet.

,sqyredةدرق subs. a. pl . de sö

qyrdet. Singes femelles.

S gourd, s. a. Tique , insecte

qui s'attache aux chevaux et aux

chameaux.

d'une montagne au midi de la ville gourdدروق . Voyezدرق
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ls gardach, subs . t . Frère ;

abrégé de qaryndách.

,qardachlachmagقمشلشادرق

v. t. Fraterniser.

ülsö qardachlyq, s. t . Fra-

ternité.

sqyrdet, subs . a. Singe fé-

melle. Pl. sqyred.

qardah et gourdouh, s. a.

Sorte d'étoffe rayée.

ددرت
<<ددارق qarded, subs. a. Pl.

qarādid, et hö qarādid. Ter-

rain élevé et difficile .

εö qyrda' et qyrdy', s. a. 1 .

Pou de chameau. 2. Poule.

ss qarda'at, s . a . Bassesse,

abjection , mépris . qyrdy'at. Le

cou.

rasse ,

T

fourmi.

sqourduman, s . p . Cui-

cotte de maille.

qourdou , subs . a. Petite

& , qourdouʼat, s. ar. Pas-

sage étroit dans une montagne.

∞s qardïè et gourdïè, s. t.

Saie , ancien vêtement de guerre.

qararmaq, v. t. Paraître.

noir, devenir noir.

qourz, s. a. Boîte de chirur-

gien pour mettre les
onguents.

äöqyrzahlet, s. a. Amu-

lette qui s'attache au cou des en-

fants.

مزرت

reux.

tien .

ruptureشیرق . Voyez

qyrych, subs. t. Fracture ,

plû qyrchām, subs . a. Tique

(insecte).

qyrcheb, adj. ar. Vieux ,

âgé.

gyrchy', s. ar. Chaleur,

ardeur dans la gorge ou la poi-

trine.

.qarychturmag, v . tقمرتشرق

Mêler, mélanger, confondre.

läö qarachqān, s . t. Tour-

billon de vent, ouragan.

qarychmaq, v. t . Être

mêlé, se mêler, se confondre.

qarchou, adv. t. 1. Contre,

vers. 2. En face. 3. A la rencon-

'askeri kuffarè qarchou . Contre

.anagarchouوشرقاكا-tre

Contrelui.-وشرقهرافکرکسع

-هدنسوشرق
.Parméedes infidèles

qarchkou beوشرقبوشرق-.vis-

qarchoucindè. En face de lui , vis-

qarchou. Face à face.—xoll

5ï akhchāmè qarchou . Vers le

soir. -
-guneنالواوشرقهشنوک

garchoeكليوسوشرق

وشرق

chè qarchou olan. Exposé au so-

leil.

seuïlèmek. Contredire. ——-

qarchou dhourmaq . S'op-

poser, tenir tête , résister.-

qarchou qomaq. 1. Oppo-

ser. 2. S'opposer, résister. 3. Dé-

daigner.
-

qarehouكملكوشرق

وشرق
qourzoum. Voy..guelmek, et , qarchou

ö qars, s. ar. Froid rigou- | vūrmaq. Aller à la rencontre , au

lüw, qyrystïān, s . t . Chré-

qarich. Voyez jüjlö .

| djevābler. Oppositions, contradic-

garchouرلباوجوشرت-.devant

tions.-كمتامواقتبویوقوشرق

qarchou qoioup teqāvum itmek.
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S'opposer en se plaçant en face.

.qarchoulachmaq,vقشلوشرق

t. 1. Se rencontrer. 2. S'attaquer

l'un l'autre.

qarchoulyq, s. t . Op-

position , objection , contrariété.

qarchoulamaq, v. t. 1 .

Aller à la rencontre , rencontrer.

Sopposer.2.-قلوشرقزوس

seuz qarchoulamaq, 1. Engager

un débat. 2. Contredire .

qourchoum, s. a . Sorte

de grosse tique ( insecte ) .

qourchoun, subs . t . 1 .

Plomb. 2. Balle.

sü qourechi, adj. a. Qui ap-

gouشیرقpartient à la tribu de qou-

reïch , à laquelle appartenait le

prophète Mahomet.

qours, subs. a. 1. Disque ,

toute chose ronde et plate. 2. Pas-

tille. Pl. aqrās, ❀ qou-

qyraçat. rousةصرقgraat-صرق ,et

ol qourci mah. Le disque de la

June.

qourcat.

qoursaq, subs . t. Gésier,

poche d'oiseau. On l'écrit aussi

قسروق

-qyrsamaqet qoursaقمصرق

maq, v. t. 1. Battre des mains. 2.

Faire craquer les doigts.

äqyrsannet, s. ar. Char-

don.

jë qarz, s. ar. 1. Action de

rétribuer, de compenser. 2. Em-

prunt, prêt , dette que l'on s'en-

gage à payer à terme convenu ,

tandis que le dein est indé-

fini.-

نید

.qarz
y

hacenنسحضرق

-ضرقتهج
.Pretsans intérêt

oهرزواقملواندیعرش djeheti qar-

zi cher'iden olmaq uzrè. A titre

d'emprunt autorisé par la loi . —

-qarzalmag . Emprunقملاضرق

.qarzvirmekكمريوضرق
ter.

Prêter.

ṣlöjö qyrzāb, s. a. 1. Voleur.

2. Epée , glaive affilé , tranchant.

3. Qui mange des choses sèches.

söqarazdār, adj. ar. pers.

qouras, s. a. pl. de Obéré, endetté.
ةصرق

lo qourçan, s. t. ( de l'ital . )

Corsaire. ___

❤ö qourzoub, s . ar . Plur.

qarazybet. 1. Voleur. 2.älë

besoin. 3. Épée affilée.

Homme pauvre et qui est dans leناصرقدیدنابزا

qarthتراقetترق . Voyezطرق

isbändid qoursān. Pirate.

blo qoursanlyq, subs . t .

État ou profession de corsaire.—

dööbiljö qoursānlyq itmek. |

Exercer la piraterie.

qoursat, s. a. 1. Un mor-

ceau rond et plat , un disque. 2.

Une pastille. 3. Pain de l'eucha-

ristie.

z qarsa', s. ar. Veretrum

breve.

i qarthadjena . Cartha-

gène , ville maritime d'Espagne .

qarthās, s. ar . 1. Pa-

pier, page, cahier. 2. But, point

de mire. Plur.b
öqarāthys

.

qyrthas, 1.Même signific . 2. Jeune

fille belie et grande.

qourthathنارق , etطاطرق

qourthān, s . a . 1. Bât d'un ani-
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mal. 2. Couverture que l'on étend

sous la selle.

frapper. 2. Fond d'un vase , d'un

bassin , d'un fossé . 3. Courge.

gourthouban , et avecنابطرق -tchahqaryیدشودهنعرقهاچ

l'article el-qourthoubān,

s. a. Fauvette ( oiseau) .

qourthoubet. Cordoue ,

ville d'Espagne.

fat.

mby qarthas. Voyez .

bö qyrth'an, adj. ar. Sot ,

b qourthaq, s . a. Sorte de

vêtement.

qarthyllet, subs , ar. 1 .

Charge , fardeau d'âne. 2. Cor-

beille , panier particul. pour les

fruits. Pl. J qyrthal.

qyrthym et qourthoum,

s. a. Safran bâtard.

lab qourthoumān, subs . p .

Avoine.

nè duchti. Il tomba au fond du

qari babكمتابابعرق-.fosse

itmek. Frapper à la porte.

¿ ë qour', adj . a. plur. de ¿ö

aqra'. Chauves.

qar'ā, adj. a. fém. de öl

aqra' . Chauve ( femme) .

öö qar'at, s. ar. Une courge.

qour'at, s. a. 1. Meilleure

partie des biens , du bétail, de la

proie. 2. Ce qui échoit en partage.

-
qoura atmag etقآهعرق-

bragmaq. Tirer au sort; on

le faisait chez les Arabes en ti-

rantdes.اكاهعرق fiches
-

λg qour'a añā duchty. Ilui

échut une portion , une partie. –

bbqyrthyth, s. a. Malheur, qour'a ile beul-

infortune.

b qarz, s. a. Action de louer,

de faire l'éloge de quelqu'un de

son vivant.

qaraz, subs. a. Feuilles de

l'arbre selem employées dans
ملس

mek. Se partager quelque chose

en tirant au sort.

Asë qyrghyl, adj. t. Qui com-

mence à avoir des cheveux blancs,

grison .

qargha, s. t. Corneille.—

biladظرقلادالب-.lestanneries -aladjaqargha . Esهغرقهجالا|biladظرقلادالب-

pèce de corneille bigarrée.—

qargha beuken . Noix vo-

ul-qaraz. Yemen , Arabie Heu-

reuse , ainsi surnommée à cause

de la grande quantité des arbres

sa'dظرقلادعس-.enquestion

ul-qaraz. Nom du héraut du pro-

phète Mahomet et dont les descen-

dants en ligne directe sont en pos-

session de cet office à Médine.

qareziï et qoureziï, adj.

et s . a. Né dans l'Arabie Heureuse

ou qui lui appartient.

ε qar', subs. a. 1. Action de

mique.

qarghy, subs. t . 1. Charge

d'un fusil. 2. Nom d'une rivière.

qarf, subs. a . 1. Action de

mettre à découvert , d'enlever la

croûte d'une plaie. 2. Action d'ac-

cuser, de suspecter.

qyrf, s. a. 1. Écorce d'ar-

bre. 2. Grenade ( fruit) .

qyrfet, subs. a. 1. Écorce



قرق قرق
463

particul. de grenade. 2. Cannel-

lier ( arbre odoriférant ) . 3. Soup-

çon ,
défiance . 4. Mucosité du nez.

her teriقرقیریره-
Éreinté.

qyryq. Tout brisé, tout cassé. -

qyryg myryq et qyraqقرمقرق

mourag . Petits objets sans valeurنويسنرتqarficia , etايسرق

garfecioun, s. p. Cubèbe ( médi-

cament).

qourfoudدع , etاصفرق

Laqa'd el-qourfouçā, s . ar.

Manière de s'asseoir en sorte que

les jambes touchent le ventre en

tenant les mains sous les aisselles

ou en les mettant sur les jambes.

rassemblés à la hâte , bagatelles.

qargan, s . p . Colombe de

Bagdad qui porte les lettres d'un

endroit à l'autre .

Ventre.

qarqab et qourgoub, s. a.

qyrqar, nom de nombre

distrib. t. Par quarante. -

-herbiردراویتعنصرقرقكنيرب.gourfe ,s . p . 1. Girofleeهفرق

2. Bonnet de poil en usage chez

les Tartares Usbeks et les Circas-

siens.

-qarficia
n

, s . p . Cuنایسیقرق

bebe ( médicament ) .

qarq, s. t. Roseau de jar-

dinناتسوب .On l'appelle aussi

.boustanqarghyيغرق

qyrq, subs. ar. 1. Origine ,

principe. 2. Coutume , habitude.

qyrq, nom de nombre car-

-din. t. Quarante.— qyrq

bir. Quarante et un.-

ربقرق

-يقرقريو

ver qurqy guiderوقروقرديك

qorqou. Donne les quarante (c'est

à-dire une piastre qui contient

quarante paras) , et la peur se pas-

sera. Proverbe pour dire qu'avec

de l'argent on se tire d'embarras.

- qyrq illyq . 1. Espace

de quarante ans. 2. Chose qui a

quarante ans , âgé de quarante

rinun qyrqar sana'ati vārdur Cha-

cun d'eux connaît quarante mé-

tiers différents.

qarqarat, qarqyret, et

pjöö qarqarîr, s. a. Roucoule-

ment d'une colombe.

më qyrqys, s. ar . Sorte de

petit moucheron , de cousin .

qargaciaايسفرق . Voyايسرق

,qargacha itmekكمتاهشقرق

v. t. Se disputer, lutter.

qyrq dhaghy. Nom

d'une montagne dans l'Anatolie.

ë qarqaf, s. a. Vin qui en

le buvant produit un tremblement.

gargaf, nom pers . d'un

livre qui traite de la religion des

mages.

qarqafet, s. ar . 1. Rou-

coulement de la colombe. 2. Mu-

gissement du chameau.

دیکقرق qyrq ketchíd ( les

ans.- qyrq aïaq, et quarante gués ) . Nom d'une ri-

gyrq araqlu . Scolopendre vière dans l'Anatolie , appelée ainsi

قايأقرقرق

(insecte ) .

ÿë qyryq, adj. t . Brisé , rom-

pu , cassé.- beli qyryq.قرقیلیب.cassé

à cause de ses nombreuses sinuo-

sités c'est le Dracon des anciens .:

Lumbÿöqyrqkilicïā (les qua-
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rante églises ) . Nom d'une ville de

la Roumélie, chef-lieu d'un san-

djaqdumêmenom, à douzeheures

d'Andrinople. Ses nombreuxjuifs

fournissent une grande partie du

beurre et du fromage consommés

à Constantinople.

öö qarqal, s. a. Chemise de

.qaraqylلقارق.femme. PI

ööö qyrqlyq, s. t. 1. Quaran-

taine. 2. Vase qui contient qua-

rante mesures.

ööö qyrqylyq, pour

qyrkhylyq, s. t. Tonte, tonsure.

ÿÿÿ qyrqmaq, v. t. Tondre.

nombre ord. t. Quarantième.

qyrylmaq v. t.Être cassé,

薯rompu, mis en déroute.

¿ qyrlanghydj, s. t, 1. Hi-

rondelle. 2. Jeu de la toupie.

✈ qarm, subs. a. Chef d'une

tribu , prince. Pl. 1955 qouroum.

et pxjö qyrim. Crimée ,Crimée.tمق

یسهریزجمیرق

l'ancienne Chersonesus Taurica.

On l'appelle aussi

qyrim djezírèci. La presqu'île de

Crimée.- qyrim khāni.یناخ
مرق

Khan de Crimée, appelé aussi dans

les chroniques turques

bahraمرقلارحب-.tatarkhan

qarmacin ,Nomduneنيسامرق

qyrim . Mer Noire.

gyrgyndji , nom deیجنقرق

یدنقرق .kermanchahanتنقرقناهاشنامرکqurqyndi , et:دنرت

qyrqynti. Tonte, ce qu'on retire

en tondant.

navire.

qourqour, subs . a. Grand

yo qourqous, subs. a . Petit

chien.

Lim

ville dans la Mésopotamie , sur le

confluent du Khabora et de l'Eu-

phrate, l'ancien Circessus.

¿¿ð¸ö qyrlänghydj, s . t . 1. Hi-

rondelle. 2. Jeu de la toupie.

qarqycia. Nom d'une

qaralidjiq, s . t. Obscu-

rité sans être cependant complète.

qyryladjaq, adj. t. Fra-

gile.

qyrylych, s. t. 1. Frac-

ture. 2. Déroute d'une armée.
W

lsh qourlaghan 'illeti,

s. t. Maladie des ongles lorsqu'ils

tombent.

ville du Curdistan appelée aussi

ble garmath. Nom d'un cé-

lèbre hérésiarque fondateur d'une

secte regardée comme impie et

abhorrée par les Musulmans.

uhlö garāmān. Caramanje ,

province de l'Asie mineure , l'an-

cienne-ىنويقنامارق Cilicia

garāmān qouïounu. Mouton de la

Caramanie , à longue et large

queue. Les Turcs de Constanti-

nople prétendent que la chair de

ce mouton est moins saine que

celle du mouton à courte queue

qu'ils appellent „ öqyvirdjiq.

o garmed, s. a. 1. Sortede

pierre à plâtre. 2. Plâtre.

jëqyrmiz, s. a. p . t. 1. Ker-

mès , petite excroissance de cou-

leur rouge qu'on trouve sur le

chêne vert et qui est formée par

la piqûre d'un insecte ; le kermès.
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sert pour teindre en écarlate ; de

là notre cramoisi. 2. Cochenille.

ö qyrmyl, s. ar. Pl.

qarāmil. 1. Sorte de chameau à

sjö qyrmizi, adj. t. Écar- deux bosses . 2. Ce qui sert à at-

late , cramoisi , rouge, stacher les cheveux d'une femme.

.gyrmizidal baqamمقبلاد

Bois de Brésil en bûche.

Mqyrmizilik, s . t. Rou-

geur.

mö qyrmsín, nom pers.

d'une ville de l'Iraq persan appe-

lée aussi slabs kirmānchāh;

onنیسیمرق écrit également

mícín.

vieilli.

qarmich, adj . t. Vieux ,

mö qarmech et qyrmich, s.

ar. Mélange, troupe , multitude

d'hommes.

.qarmachturmaq, vقمرتشمرق

t. Ronger.

3. Petit de chameau.

qyrmalāmaq, v. ture.

Saisir avec les ongles.

äilö qyrmyliïet, s . ar . Petit

de chameau très-velu .

Se qarmoud, s. a. 1. Chèvre

et chevreau de montagne. 2. Fruit

de l'arbre appelé šuos ghazāt.

صومرقgourmousVoy.صمرق

b

boule formée par le scarabée.

qourmouth, s . ar. Petite

qyrma, s. t. Sorte d'écri-

ture chez les Turcs employée dans

le registre des recettes et des dé-

penses.

qourèmiïet, adj . a. fém.

Original , authentique.
-

.تف

vesë qyrmys, s. ar. 1. Fossé

étroit à l'ouverture et large au

fond , creusé dans la plaine , danshouddj
eti

qourèmiïè . Décret

lequel on se retire pour se pré-

server du froid ou de la trop

grande chaleur du soleil . 2. Nid

de colombe. 3. Endroit où l'on

cuit le pain sous la cendre. Plur.

.qaramysصيمارق

qarmathy. Carmate, nom

d'un peuple et d'une secte. Voyez

طامرق

qyrmaq, v. t. 1. Rompre,

casser, briser. 2. Mettre en dé-

qyr-forta gyrقمرقهتروف-route

قمرق

maq. Bavarder, déblatérer.- is

mecel qyrmaq. Raconter

des paraboles , des fables.

ööbilqyrmaq. Casser les reins,

éreinter.

original.

qyrmid, subs. a. Tuile ,

faîtière , tuile creuse.

• نیسیمرقqyrmicinنيسمرق

qarn, s. ar. 1. Action de

joindre , d'associer. 2. Lien , con-

nexion. 3. Corne d'animal. Plur.

qouroun. 4. Côté, coin. 5 .

Age , siècle. 6. Série , rang.

zoul-qarneïn . Bicorne .

Ce nom , qui se trouve déjà dans

le Coran , est donné par les mu-

sulmans à Alexandre le Grand ,

peut-être parce qu'il conquit les

deux extrémités du monde: l'orient

et l'occident.

qarn, s. t. Ventre, estomac.

II. 30
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غا

adةننرقجآ-Mal au ventre

qarnina. A jeun.—

ádj

qarn aghrici. | longs pieds qui tient du scarabée.

bu qouroumbyth, subs . ar.

Chou-fleur.

qarnum ádjdur. J'ai faim.
-

ینرق

qarni surer. Il a le cours de

ventre.

qaren, subs . a. 1. Sourcils

réunis sur le front au-dessus du

nez. 2. Corde qui sert à attacher

deux chameaux ou deux bœufs

employés au labourage. 3. Sorte

de carquois. 4. Flèche. 5. Glaive,

épée. 6. Adj. Egal , semblable en

talents , en vertu et en mérite.

qyrn. Même signific . 6 .

bain.

qourna, subs. t. Bassin d'un

qourènā, adj. ar . plur. de

qarin. Associés , compa-

gnons , égaux.

qourènăï sou ilè. Avec ses asso-

ciés au mal , avec ses complices.

bö qyrnās et qournās, s. ar.

Partie d'une montagne qui s'a-

vance en saillie comme un nez.

qyrynty, subs. t. 1. Frag-

ments , miettes, bribes. 2. Petits

profits accessoires .

qarendjou, s . p . 1. Tasse,

écuelle de derviche. 2. Énuméra-

tion , dénombrement des bestiaux.

x qaryndje, s . t. Fourmi.

-xjö aö qaryndjè qade-

rindje. Comme la fourmi , pour

dire selon mes faibles moyens ,

modestement.

Ja qaryndjèlyq, subs. t.

Fourmilière.

xjö qaryndjèlu, adj. turc.

Plein de fourmis.

jlsö qaryndách, s. t. Frère.

qaryndach. Sœur.—

qyz

euz qaryndách, et b

sud qaryndach. Frère de lait. —

هلیاءوسیانرقVoyشادرق-شادنرقرق12 .|

.dhoghmychqaryndachiیشادنرق

Freregermain.-شادنرقدوس

.qaryndachguibiیبکشادنرق

.garyndachlyg, s . tقلشادنرق

یدنرقgyryndi.Voy.یتنرق.

li qournās, adj. p. 1. Qui a

un long nez. 2. Rusé, fin , subtil.

3. Qui a un très-mauvais carac-

tère. 4. Homme qui prostitue sa

femme.

ööqyrnaq, subs. t. Esclave,

servante .

Fraternellement.

Fraternité.

qarnaçat, s. ar. 1. Mue

des oiseaux et des animaux. 2. Dé-

-
Juqarnal, subs. t. Celui qui pouilles d'un animal qui a mué. —

prostitue sa propre femme.

qournoub, s. ar. Boyau

des animaux.

garnebit, s.t. Chou-fleur.

.qourounbouzat, s . arةضبنرق

Nain , homme ou femme.

qaremba, s . a. Insecte à

mek. Commencer à muer.

-qaraaragairكمريكهيهصنرق

qarزمتواشوقنالواهدهضنرق

naçadè olan qouch eutmez. L'oi-

seau ne chante pas pendant la mue.

is qarenfil et garenful, s. a .

pers. turc. 1. Girofle. 2. Œillet.
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-qaranfilimerشوشرملفنرق

لفنرق
chouch. Eillet bigarré.-

qarenfulul-mekkit. Œillet de

ła Mecque , œillet turc .

gourmagقانرق . Voyezقنرق

më qarenqach, s . ar . Cou-

pure , incision , amputation.

qarenqou, adj . p . Obscur,

ténébreux .

qarnuvet, s. a. Herbe qui

pousse dans les fentes des monti-

cules de sable.

qareniï, adj. ar . Qui a les

sourcils joints sur le front.

qarneïn, subs, a. duel de

qarn, corne, coin , extrémité,

.zoul-qarmenنينرقلاوذ.siècle

Voyezنرق

ɔqarv, subs, ar. 1. Action de

projeter, de se proposer quelque

chose. 2. Action de blâmer. 3.

Manière, règle. -

qarven vähiden, et λ—

'ala qarvin vähidin. De la même

manière.

.ادحاواورق

ءرق

qourou, adj. t. Voy..

qourouu, s. a. pl. de

qar'. Règles , infirmités périodi-

ques des femmes.

qyrvān, 1. Nom pr. d'une

contrée. 2. Voyage à travers les

pays.

gyroani ,adj . a . Qui estیناورق

affligé d'une hernie.

qourout, s. p. Sorte de

fromage séché.

.qouro
u

tchechmeهمشچورق

Fontaine sèche ou tarie. Nom d'un

village situé sur la rive euro-

péenne du Bosphore.

d'ulcères.

حورق

qarouh, adj. ar. Couvert

qourouh, s. a. pl . de

qarh. Ulcères , cicatrices.

حرق

---
وذ

zoul-qourouh . Qui est

couvert d'ulcères , surnom donné

au poëte arabe Amrialkeïs , au-

teur de l'une des sept moallaqas ,

parce que ce poëte ayant mis le

vêtement imbibé de poison que

l'empereur grec lui envoya, son

corps fut aussitôt couvert d'ul-

cères qui lui causèrent la mort.

qouroudدرق , s . a. pl . deدورق

qyrd. Singes.

qourour, s. a. Gaieté, joie.

qarour. Eau froide.

qourouret, s. a. Portion

d'aliment restée au fond d'une

marmite ou qui s'y attache.

qarevech, s. t. Servante ,

esclave achetée à prix d'argent.

qourouz, subs. a. pl. de

qarz. Emprunts , dettes .

¿ qourou', s. a. Puits creusé

du sommet au pied d'une mon-

tagne.

qouroug, subs . t . Verjus ,

raisin vert.

qouroumمرق ,s . a . pl . deمورق

qarm. Chefs, princes.

rasse ,

Morée.

qaroumān, subs. p. Cui-

cotte de mailles.

goron. Coron , ville de

نورقنرق
qouroun, s. a. pl. de

qarn. 1. Cornes d'animal . 2. Ages,

siècles.

30 .
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,qarounet , s . a .Ameةنورق

qarèvi, adj. a. Villageois,

qui habite une & qariet.

groïa . Croïa, ville d'Al-

banie , autrefois capitale du cé-

lèbre Scanderbeg.

o qara, 1. s. t. Terre ferme ,

continent. 2. Adject. Noir. 3. De

mauvais augure , sinistre. 4. Vul-

gaire , commun, de bas prix. 5 .

Homme de couleur noire , Nigri-

tien.- qara 'areb. Nom

que les Turcs donnent aux Mau-

res , Abyssiniens , Nigritiens et

autres.— qara aghādj.

Nom d'un village sur le Bosphore.

-

· o qara boghdän .

qara khaیاطخهرق.Moldavie

thaï. Partie du pays de Khataï

couvertede.-ناياطخهرق forets

3. Le fleuve Cydnus dans l'an-

cienne Cilicie. 4. Nom d'un dis-

trict de l'Anatolie. آهرق
دم

qara amid. Ville de la Mésopota-

mie située sur le bord du Tigre ,

appelée encore âmid, ou راید

ركبركدهرق

قالفاهرق

---
diär bekir. —Ss oö qara

deniz. Mer Noire.-

qara iflaq, et , o qara vlakh.

Valachi.-كرك -qaragumكركهرق

ruk. La douane de terre ; c'est le

droit que payent les marchandises

d'origine turque lors de leur trans-

port du lieu de production au port

où elles doivent être embarquées.

Par un article du traité d'Andri-

nople , les marchandises russes ou

appartenant à des négociants rus-

ses ont été exemptées de ce droit.

-ëlojë qara itmek. Rendre

noircir.- qap qara.

--

Tres-noir.-هرقیزوی ïuzi qara.

1. Noir de visage. 2. Déshonoré ,

noté d'infamie.

qara khathaïän. Nom de la dy- noir,

nastie fondée dans le Kerman en

1224 de notre ère , et qui dura

pendant 80 ans.- qara

qoum. Nom d'une ville de la Tar-

tarie.—

موقهرق

qara hyçār.1 .

--
qaraتآهرق

át. Cheval noir.- qara

et. Viandede mauvaise qualité.

Nom d'un sandjaq dans la pro- qara aghādj. Orme

vince d'Erzeroum. 2. Nom d'une

ville de l'Anatolie appelée aussi

•

--

ba-

ءاغا

qara bouروخبهرق(arbre)

qaraقاتبهرقkhour . Storax

-afioun

qarahy | taq , arabathag . Corراصحهرقنویفا

qaraسوپهرقcar, à cause de la grande quan- moran ( oiseau ) . –

tité d'opium qu'on y fabrique. 3.

Nom d'une ville de la Caramanie

pous. 1. Obscur. 2. Triste, mé-

Iancolique.— qara boïā.

.qaradjiguerةرق-Vitrialراصحهرقیلهودappelée aussi ركج

Foie.devèliهرق qara hyçār, et

3 qara hyçār charqy.— o

―

¿↳ qara bãgh. Voyez ¿↳ lö .

qara sou, 1. Nom d'une

ville de la Crimée. 2. Nom donné

aussi au fleuve

Foie.- qara diken . 1 .

Épine noire . 2. Oursin . هرق

ÿ qara thãouq. Merle.— sö

qara qourbagha. Crapaud.

qara qouch. Aigle.-

ares, Araxes. Nö opö qara qoullouqtchi.
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Marmiton, caporal dans le corps

.desjanissaires-سولجنوقهرق

qara qondjolos. Loup-garou ou

autre monstre imaginaire , cau-

chemar.-
qara gueuz.

Eilnoir. C'est ainsi qu'on appelle

le principal bouffon dans les om-

bres chinoises et les farces que l'on

représente devant le bas peuple

en Turquie.- i o qara la-

hana. Chou noirâtre ou rouge.

هرق

- qara helilè . Sorteهليلههرق

زغيهرق
.denoix aromatique

-qarabach . Meشابهرق

qara laghyz. Brun tirant sur le

noir.

-
lisse. qara ïel. Vent du

nord- ouest.

qoulaq. Qui a les oreilles noires ,

qaraقالوقهرق

.siahqouchشوکهایس.enpers

Animal qu'on dit marcher tou-

jours devant le lion pour lui indi-

quer le gibier et se nourrir de ce

qui en reste. Métaphoriquement ,

on appelle ainsi les domestiques

affidés que le Grand Seigneur

place auprès de son premier mi-

nistre pour épier ses actions.

léra-morbus. Voyez a . —

.qaradje guiudericiيسيردوك

Maroquin de daim. 3. Ellébore

(plante ) . On l'appelle aussi xo

garadje otتوا

* qaradja. Nom d'une

ville d'Anatolie.

.qaradjeviranناریوهجهرق

Nom d'un district de l'Anatolie .

qaradjèci. Nom d'unSa

district du même pays.

qourhud, adj. ar . Mou ,

juteux et tendre.

So garaci. Nom t. d'un dis-

trict de l'Anatolie , l'ancienne My-

sie. Qaraci est le nom de l'un des

chefs turcomans qui se partage-

rent les débris de l'empire seldjou-

cide.

¿ o qaradhagh, s . t. Monte-

negro ( en slave Tcherna gora , et

en albanais Matisis ) , canton de

l'Albanie remarquable par la fé-

roce bravoure de ses habitants. Le

chef-lieu est une très- petite ville

appelée Cetigne ou Celtina.

obo qarathova. Cratova ,

ville de la Servie.

-qarasarylyy . Choقليراصهرق gyraghyوغارق. . Voyezهرق

qaقلوکهرقqararou ,etوکهرق

ranoulyg.وکارقetقلوکارت. .Voy

.qaradjumle . Additionهلمجهرق

—jgbo̟ö qara qāvouz. Con-

soude (plante médicinale ) .

qareh, s. a. 1. Saleté , mal-

propreté, excoriation de la peau.

2. Marques noires produites par

des contusions.

qarheb, s. a. Vieux bœuf.

.qarahibبهارق..

a➡ë qaradjè, 1. adj . t . Noi-

ratre. 2. Subs. Chevreuil.-

هجهرق

Jo qaralyq, s. t. Noirceur.

lo qaralamaq, v. t. Noircir.

ösö aś kiāghyd qarala-

maq. Noircirle papier, barbouiller

comme font les écoliers lorsqu'ils

apprennent à écrire.

qaramouq . Nom t . d'une

juridiction dans l'Anatolie.

+
wo qarevet, s . 1. ( du grec ).
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Lit monté à la franque , litière ,

bois de lit.

dè. Dans un endroit éloigné de

quatre heures d'Agria ou d'Éger.

'an qarib. Sous peu,
qaravoulلوارق-بيرقنع voyezلوهرق

-بيرق

is qary, s. t. 1. Femme en

يرق

gary álmaq. Se marier, litté

tantôt.

ribun. L'avenir est proche; pro-

verbe arabe qui exprime le regret

3 ¿M el- áti qa-

général. 2. Épouse.— a

qodja qary. Vieille femme.

du passé qui ne revient plus .

ralem. prendre femme.
qartblik, subs. ar. t . 1 .

sqyra et qyren, s. a. Hospi-
Proximité. 2. Parenté.

qyriïet, subs. a. Jabot ou

qou-

poche des oiseaux.

talité offerte à quelqu'un.

qari , s. a . Pl .

rian. Endroitou canal paroùl'eau

s'écoule dans un réservoir , un

étang. qouri. Écuelle, vase en bois.

.qaroورق.Plur

qariet, vulg. qarïè, s. ar.

Ville , village , bourg. Plur.

qoura.
―

el-qarïètāni, et

ىرق

el -qarieteini . Les deuxنيتيرقلا

qarietنينامثلاةيرق-.etMédine

.ummul-qouraىرقلاما-.villes

qoura et qouren, s. ar. pl.

de qarïet. Villages , bourgs,

La mère des villes , nom que l'on

donne à la Mecque. —

ehli, Habitants de villages.

Wgouraيلهاىرقehli goura , et

ط

that gaبودیایرقوتابصق

cabat ou qoura idup. Après avoir

traversé villes et villages.

→ qarib, adj. a. 1. Proche,

rapproché. 2. Un des noms de

Dieu , en raison de sa présence et

de saproximité partout. 3. Parent.

4. Adv. Près , non loin. —

qarib olmaq. Être près de ,

s'enfalloirpeu.هيدنسچوا que
---

utch senèïè qaribtur. II

y a à peu près trois ans .
-

۔ہرہش

chehrè qarib guèlup.

S'étant approché de la ville. -

villes par excellence , la Mecque

uscemanîn. Le village des quatre-

vingts , situé sur la montagne de

Djoudi , une des cimes de l'Ararat

où l'arche de Noé s'arrêta après

le déluge. Noé , ses enfants et

leurs familles étaient , dit-on , au

nombre de quatre-vingts per-

sonnes.

qarydjiq, subs. t. dimin.

Petite femme.

E qaríh, adj. a. Ulcéré , cou-

vert d'ulcères.

.gyrrth,adjحيرق qyrríh, adj. a. Tout cou-

vert d'ulcères.

qarihat, s. a. 1. Naturel ,

caractère inné. 2. Propre mouve-

ment. -
ندــنرــــنوــیاههحیرق

qarthaïhumäïounlerinden. Du pro-

pre mouvement impérial.

qarir, adj . ar. Qui a l'œil

ريرق

.qar
ib

kerden . De presندريبيرق

,frais , froid ; par consequent gaiبیرقتعاسترودهیهرکا-

oɔs egrèïè deurt sä’at qarîb ïer- | joyeux , car les larmes de l'homme
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tristesont.-نيعلاريرق chandes .qariche,s .pهشیرق

(maladie).qarir ul-'aïn. Même signification.

-
qararقملوارورسنيعلاريرق-

ul-̓ aïni surour olmaq. Être gai ,

avoir l'œil rafraichi par la joie. -
-

Écrouelles

qoureichi, adj. ar. Ap-

partenant à la tribu des Coreï-

chites.

garyz, s. a. Poëme.

lgaryz, subs. a. Éloge d'un
هدهاشمرهطمعرشنيع

.hommevivantیسملواریرقهلیایرلهدهاجم

ani cher's mouthaher'ردررقم

soods

muchāhedèï mudjāhedèleri ilè qa-

rír olmaci mouqarrer dur. Il est

certain que l'œil ( purifié) saint de

qouretzat. Nom a. d'une

tribu juive de la ville de Khaïber

qui appartenait à la nation arabe.

¿ë qart', adj. ar. Élu , choisi.

-رهدلا laعيرق loi divine se réjouit à la vue des qari̇ ud-dehr.

combats livrés pour la foi .

qarriret, adj . a. Joyeux ,

gai (l'œil).

qarisسراق. .Voyezسيرق

(plante).

qoureïs, s. ar. Séneçon

Empaň, palme. 2. Mélange, con-

qarichشراق .Voyezشيرق

fusion.-كمتاشیپقشیرق-1

richشرومشیرق qapichitmek ,et

qarich mourich itmek. Mê-

ler, mélanger.

qyrich, s. t. 1. Fraction,

fracture , déroute. 2. Tumulte ,

L'élu de son siècle , distingué par-

mi ses contemporains .

qarlat, s. ar. Meilleure

partie des biens ou du butin qui

échoit en partage après avoir tiré

au sort. 2. Toit de maison.

qouraïq, subs . a. Atelier,

laboratoire.

qyrim, s. a. Chef, prince .

qyrim. Crimée. Voy. p .

یسهچک
—a qyrim ketchèci.

Feutres de Crimée.

✪ qarîn, adj . ar. 1. Joint ,

associé, qui accompagne. 2. Égal

Pl .
fracas.-شکسهشوکهشوک enâge.نارقا ou en condition . P

kuch keشمروطیرازابشیرق

chè sikich qyrych bāzāri dhour-

mich. A chaque coin on a vu le

bazar de prostitution ouvert et

achalandé.

aqrān, ↳ö qourènā. 3. Qui joint

le pèlerinage de la Mecque avec

la cérémonie appelée ' cumret.

qaraniyabouقملوالوبقنيرق-

tribu arabe dans laquelle naquit

olmaq. Être agréé , accepté.

Agréable , que l'on agrée.

.qarinal -qaboulلوبقلانيرق qoureichلوبقلانيرق .Nom

نیرق

de laشيرق

le-تروس prophète Mahomet .qariniibtihadjittyیدتیاجاهتبا

.تباجانیرقاعدهدندقرم

soureti qourèich, Surate

des Coureïchites, chapitre 106° du

Coran.

Il le réjouit , lui causa de la joie.

merqadinde dou'à qaríni
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idjabet olour. Les prières que l'on

fait à son tombeau sont toujours

de Léandre , litt. de la fille; petite

tour bâtie sur un rocher isolé, à

Tentrée du Bosphore , en face deنیرفآونیسحتنیرت-.exaucées

Constantinopleqarini.-يفاطزق12 tehcîn u âferîn ol-

dy. Il obtint des éloges et des ap- dhaghy. Nom d'une montagne

--نالغوازق197
.dansl'Anatolieوفعنير-.plaudissements

qyzoghزتنالغوازقqarini 'afvi soul | oghlanetیدلواناطلس

ز
län qyz. Vierge, pucelle.

qy qarindach , et qyzشادنرق|-Azzet-gaنيرقتزع.

قمروبزق

-زق

than oldy. Il obtint le pardon du

sultan.

rîn. Qui a les honneurs pour com-

pagnon , honoré. Cette forme a

moins d'importance que

'yzzetlu, et s'emploie dans les

lettres écrites aux inférieurs en

rang.

liş qarinän, adj. a. duel du

précéd. Surnom donné à Ebou-

bekr et Talhat, parce qu'ils ont

été liés avec une même corde.

äë qarînet, 1. adj . a. fémin.

Associée , compagne. 2. Subs .

Ame. 3.Conjecture . 4. Connexion,

lien. Plur
.ö qarāïn. — ♪

duvuru qarāïn . Périodes

----
qardach. Soeur. — qyz

bozmaq. Déflorer une fille.
-

qyz qouchu. Oiseau qui

mange les abeilles.

qyzz, adj. ar. Qui s'abstient

de toute impureté ( homme) .

qyzārmaq, v. t. 1. Être

embrasé, enflammé. 2. Devenir

rouge.

jljö qazāz et qouzzāz, s. ar. 1 .

Grand dragon. 2. Petits serpents.

qazzaz, s. a. 1. Qui vend

qazz. 2. Fa-de la soie appelée

bricant de soie.

qazaghy, s. t. 1. Racloir.

2. Râpe.

qazaq. Cosaques, nation

qazāq

quise.-هلیاهنیرق succedent

.qarineile anlamagقمالكلاهليا qazagيتيالوقازق-.etsoldats

qarínè ilè . Par conjecture.—x

Comprendre, apprendre au moyen

des conjectures.

qarzeةيرق .Voyezهيرق
w

3 qariï, adj. a. Villageois .

jö qaz. Voyezjɩö .

W

مشیربا|
qazz, s. a. Soie.-

ibrichimi qazz. Soie filée.

jqyz, 1. subs. t. Fille , jeune

femme. 2. Fille par rapport à ses

père et mère. 3. Adj. t. pour bö

qyth. Peu nombreux , rare, cher.
W

viläïeti. Ukraine.

öö qyzāq, s. t. 1. Traîneau.

2. Rouleau pour transporter de

pesants fardeaux.

,qazakend et qajakendدنکارت

s. p. 1. Cuirasse de fer. 2. Couver-

ture de cheval.

di qazākengue, s. p. Cui-

rasse .

qouzām, adject. ar. Qui ne

peut être surpassé.

swalöjë qyz qoullèci. Tour dite | geole .

qyzāmouq, subs . t. Rou-
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T

ljö qazan, s. t. 1. Chaudron ,

marmite. 9. Régiment de janis-

¿ solo ¿ Jsaires.
-

vhö ¿ljö ál qazāni sāt qazāni

qazāni qazan. Achète le chau-

dron, vends le chaudron et gagne

le chaudron. Proverbe turc qui

fait entendre qu'une batterie de

cuisine est un bien assez profi-

table , puisqu'il en reste toujours

quelque chose.

qazān. Casan , ancien

royaume tartare et sa capitale, si-

tué sur le Volga, au nord d'Astra-

can. Ce royaume fut conquis par

les Russes en 1552. Il forme au-

jourd'hui un gouvernement du

même nom dont le chef-lieu est

Casan, ville considérable sur le

Casanka .

-

zöqazāndj, s. t. Profit , gain,

utilité.—döl ¿ljö qazāndj it-

mek. Gagner.

öö qazāndjiq, s. t. dimin.s. t. dimin.

Petit chaudron.

qazāndji, s. et adj. t. 1 .

Qui gagne, qui obtient du profit.

2. Fabricant de chaudrons.

.qarandjilyy, subs . tقلیجنارق

Métier de chaudronnier.

qazanmaq, v. t. Gagner,

obtenir du profit.

❤jö qazeb, subs. ar. Dureté ,

fermeté.

qazbin. Voyez .

qazbini, adj. et s. pers.

Nom d'une monnaie de cuivre ap-

pelée du nom de la ville de Qazbin .

jxjö qyzdjighaz, s . t . dimin .

1. Petite fille . 2. Pucelle.

|

Të qouzah, s. t. 1: Ange qui

préside aux nuages . 2. Satan . 3 .

Arc-en-ciel. 4, Nom d'une mon-

tagne à Muzdelifè , près de la

Mecque. —z qavsi qou-

zah. Arc-en-ciel.— dijk zjö

qouzahmanend

-حزقسوق

.دننام

rengue ámíz mermerler. Les mar-

bres réunissant des couleurs va-

riées comme l'arc-en-ciel .

¿ qyzh, subs. a. Légumes et

épices qu'on ajoute aux mêts en

les faisant cuire. Pl. zöl aqzäh.

qazhalet, s. a. Arc .

creuser.

qazdurmaq, v. t. Faire

qyzdurmaq, v. turc. 1 .

Faire brûler. 2. Chauffer, échauf-

fer. 3. Faire rougir, rendre rouge.

qazdir, s. a. Étain.

jë qazez, adj. ar. 1. Élégant ,

poli . 2. Qui se préserve , se pré-

munit contre les vices et les choses

impures.

.

.qyrichturma
q

, v .tقمردشوق

Faire devenir chaud.

qyzichmaq, v. t. 1. De-

venir chaud , se réchauffer. 2.

S'exciter à l'amour.

ε qaza', s. a. Toute tonsure

incomplète de la tête d'un garçon,

ce qui est blâmé par la sunna ou

tradition musulmane.

qouzza'at, s. a. Cheveux

qui restent après la tonte.

le qazghan, s.t. Chaudron .

qazyq, s. t. Pieu, Voyez

قراق
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Ööqyzaq, subs. t. Traîneau . | aghādj. Frêne ( arbre ). —Sjö

Voyezقازق

Sœur.

jalousie.

qyzqardāch, subs. t.

qyzqāndj, subs . t. Envie ,

öö qyzqāndji, adj . t. En-

vieux , jaloux.

.qyzgandjilik,s .tureكليجناقرق

Envie , jalousie.

öcöö qyzqānmaq, v. t . En-

vier, jalouser, avoir de la jalousie.

J qazel, s. t. Claudication ,

état de boiteux.

qyzil iaprāq. Aigremoine

(plante).- aby Jyö qyzil ïau-

mourtha. 1. Eufrouge. 2. La fête

gyailyراصحلزق.dePiques

çar. Castelrosso , Châteaurouge ,

ville de l'île de Négrepont.- J

qyzil boia. Couleur rouge

employée dans la teinture.

tion.

Y qazelān, s. a. Claudica-

nouille.

qyzildjiq, subs. t. Cor-

---
qyzildjigجاغاقجلزق

aghadji. Cornouiller.

xjö qyzildjè, 1. adj. t. Rou-

geâtre , vermeil. 2. Subs. Couleur

rouge employée par les femmes,

fard. 3. Nom d'une montagne à

Erzeroum .

Jqyzil, adj. t. 1. Rouge. 2 .

Fausse monnaie. 3. Monnaie d'or,

partic. ducat. — Jqyzil

aghadj. 1. Nom d'une ville dans

le Chirvan. 2. Nom d'un district

de l'Anatolie. 3. Nom d'une ville

dans le Guilan.— qyzil .Lö Jö

gyazilbeli .Nomsdesيلبلزق.

districts de l'Anatolie.-

qyzil aqtchè. Fausse monnaie.

ä ö qyzil manqour, vulg.

qyzil manghour. Monnaie de cui-

vre, médaille de bronze , obole.

qyzil alma . Pommeهملالزق-

rouge. C'est ainsi que les Turcs

appellent Rome , par antonomase

de la boule qui surmonte la basi-

ÿöqyzlyq, s. t. 1. Virginité.

pour a qythlyq . Disette ,

cherté de vivres.

qyzlyq almaq, et

--
قيملاقلزق

qyzlyghin álmaq. Violer ou dé-

florer une fille.

qyzillyq, s. t. Rougeur,

couleur rouge.

qyzlanmaq, v. t . Agir

en jeune fille , folâtrer.—l

nāzlanur qyzlanur . Il ca-

resse et folâtre comme une jeune

.filleشابلزق-lique de Saint -Pierre

qyzil bach. Tête rouge, sobriquet

donné par les Turcs aux Persans ,

parce que leurs soldats portaient

des-قوبلزق bonnets rouges
rouges.— Jzö

qyzil tchoubouq. Espèce d'arbre

dont les fleurs et les fruits sont de

couleur rouge. 2. Adj . Rouge ora-

moisi foncé. — ¿lė) Sjö qyzil

qajele, s. p. Pie (oiseau ) .

qyzmich, partic. turc. 1 .

Echauffé. 2. Enflammé. 3. Devenu

amoureux.

qazmaq. Voyez .

ösjö qyzmaq, v. turc. 1. Être

échauffé, 2. S'enflammer d'amour

ou de colère. 3. Devenir rouge.
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-souqyzdymi . Estیمیدزتوص

ce que l'eau est chaude?
-

-وـــ

.bouqandjiq qyzdyیدزقجناق

Cette chienne est en chaleur.
-

.Yuzunuzqyzmaiaةيمزقزكزوي

Que vous n'ayez pas à rougir.

qazmel, adj . ar. Nain ,

abject, bas,

qazmaهمزاق. . Voyezهمزق

äö qazmilet, s. a. Membre

viril,

qazan. Voyez ljö .

¿Ï qazendj. Voyez ¿ljö.

5 qazanmaq. Voy. ÿslyö .

27 qazı, s. ar.

et sérieux .

✪

aussi

Homme
grave

qazvín, que l'on écrit

qazbin .Ville de l'Iraq

persanدابآلامج appelée aussi

djemal abad, séjour de la beauté,

etc bäbi djennet, la porte

Îábi
abiنيوزقبآ-.duparadis

qazvín. Nom d'une rivière de l'Iraq

persan.

e,jö qazvíni, adj . ar . p. 1 .

Originaire ou appartenant à la

ville de Qazvin. 2. Nom du cé-

lèbre auteur de l'ouvrage intitulé

-adjaibul -makh'تاقولخملابیاجع

lougat. Les merveilles de la créa-

tion. 3. Sot, imbécile, esprit borné.

.soukhaniqazviniینیوزقنخس

Paroles futiles , sottises.

• qujè, adj. p. Impur, mal-

propre, sordide, sale.

qazzi, adj. a. Fait dela soie

W

appelée qazz.زق

sqyzi, s. a. Surnom .

(fruit).

qajil, s. p. Mûre, ronce

qazl'at, s. ar. Cheveux

qui restent après la tonte.

öö qazímaq, v. ture. Voyez

قمزات.

appelée

qazín, adj . p. Fait en soie

qazz.

më qass, subs. a. 1. Action de

rechercher , de poursuivre avec

ardeur. 2. Prêtre, pontife chré-

tien. Plur. lö qaçāvicet, et

.qouçousسوسق

سق

W

qyss et gouss. Nom pr.

d'un homme qui s'était rendu cé-

lèbre par son éloquence .

lmö qyça et qaça, s. ar. 1. En-

durcissement, dureté. 2. Action

de supporter avec fermeté.

qouçāt, adj . a. pl . de

qāci. Durs , endurcis .

z
qouçādj, s. t. Tenailles .

qouçās, 1. Nom pr . ar.

2. Nom d'une montagne. 3. Nom

d'une mine de fer en Arménie.

Dansساسقلا ce sens on dit aussi

el-qouças.

qouçāci, adj. a. Du fer

provenant de la mine susdite.

qaçām, subs. a. Beauté ,

grâce.

qasṭām, s. a. Distribu-

teur de grâces , faveurs , bienfaits.

qycām, s . a. Action de

diviser, distribuer.

äo
qyçamet, s. a. Serment.

qousçan, subs. ar. pl . de

mam qacis. Prêtres , pontifes

chrétiens.
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äi qouçanînet, subs . a. 1 .

Dureté, grossièreté. 2. Ténèbres ,

obscurité de la nuit.

ölmö qaçāvet, s. a. 1. Dureté,

grossièreté. 2. Dureté de carac-

tère. 3. Tristesse , chagrin , an-

qacavetكمكحةواسق-.goisse

tchekmek. Être attristé, avoir des

chagrins.

.qacavetlenmek,v .aكمنلتواسق

t. Être, affligé, s'attrister.

döglö qaçāvetlu, adj. ar. t.

Triste , affligé.

W
A qaçāvicet, s . a. pl. de

qass. Prêtres , pontifes chré-

tiens.

qasb, adj. ar. 1. Dur. 2 .

Datte sèche, au noyau dur.

im qousbend, subs. p. pour

MiiwɔSkousfend. Brebis ( ani-

mal).

qascet, subs. a. Action de

rechercher avec ardeur.

تسقqyst.Voy.طسق.

cm qoust, s. ar. Espèce de

plante aromatique.

qysturmaq, v. t. Ser-

rer, presser, fouler.
- .تنم

ÿämö minnet qysturmaq. Re-

procher un bienfait ou un service

qu'on a rendu à quelqu'un.

qaçah, s. a. Sécheresse.

qoushoubb, adj. a. Gros,

épais , grand.

་

qasr, s. a. Force , violence.

amë qasr ilè. De vive

force, par violence.

ÿÿ qysrāq, s. 1. Jument.

së qasri, adj . ar. Violent ,

qui agit avec violence , qui con-

traint.

bu qaçath, s. a. Roideur du

cou.

bë qysth, subs. a. 1. Équité ,

justice , surtout celle qui consiste

à donner également à tous une

mesure et un poids établis. 2 .

Subsistance , moyen de vivre. 3.

Balance. 4. Portion qui échoit. 5.

Solde , paye de trois mois , tri-

mestre. 6. Taxe. Pl. bls aqsāth.

.qysthluqahpeهيحتولطسق

Femme publique qui payelataxe.

.qysthymuhadaleهلدابمطسق-

Équité dans l'échange.

bu qousth, s. ar. Espèce de

racine aromatique.

Ub qosthā. Nom d'un célèbre

médecin , originaire de la ville

de Baalbek, vivant du temps du

khalife Mamoun , et qui a traduit

en arabe plusieurs ouvrages grecs

sur la médecine.

qysthār, s. a. Changeur

de monnaie , banquier.

Ullamë qysthās, s . ar. Grande

balance.

lam qousthās, s. a. Touffe

de poils de bœuf sauvage ou d'un

animal marin , que l'on suspend

au cou des chevaux.

blam qousthath, s. a. Rideau

suspendu devant l'entrée d'une

maison.

Jam qasthal, s . ar. Poudre,

poussière.

am qousthan, s . a . 1. Même

signific. 2. Arc-en -ciel.

ةناطسقgousthanet,یناطسق
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qousthani , et qoustha

niet, s. a. Arc-en- ciel.

Lance.

.qousthanitoha,s . tهچيناطسق

,gousthantehaluولهچیناطسق

adj. et subs. t. Armé d'une lance ,

lancier.

ähmë qousthat, s . a. Jambe.

Abu qasthal, s . ar. 1. Pous-

sière. 2. Châtaigne . 3. Château.

.1.qasthalaniet, s . aةينالطسق

Arc-en-ciel. 2. Rougeur du cré-

puscule.

qasthamouni .Nomينومطسق

d'un district de l'Anatolie et d'une

ville qui en est le chef-lieu.

.qosthanthyni,adj . aینطنطسق

Appartenant à la ville de Cons-

tantinople.-ینطنطسقجيلخ

khalidji qosthanthyni. Canal de

Constantinople , le Bosphore de

Thrace.

.qosthanthymiietةينطنطسق

Constantinople, capitale de l'em-

pire ottoman. On l'appelle encore

bozanthys, corruption de l'ancien

Gland , extrémité du membre viril .

i qasthaninet. Nom ar.

d'une ville d'Afrique, appelée aussi

.vacathymaghrebبرغمطسو

• qacyq, s. t. 1. Scrotum,

enveloppe des testicules. 2. Pubis.

--
,gacyq qyli . Pubisىلققسق-

poil autour des parties de la géné-

ration.

qysqabb, adj . ar. Gros ,

gras , grand.

pière.

qousqoun, s . p . Crou-

zlëmë qysqündj, et öslämö

qysqammag.Voy.جناترقetقناقرق

më qycilmaq, v. turc . Être

serré, comprimé.-- öjl

boghaz qycilmaci, 1. Esquinancie.

2. Enrouement.

qasm, s. ar. Action de di-

viser, de distribuer.

qascem, s. ar. Égalité de

traitement d'un mari musulman

envers ses femmes. M. d'Ohsson.

puÿ gacem, s. a. Serment.
--

,gacem itmek ,Jurerيطنروبكمتامسقbozantherهينزوب

كمتاهللابمسق
prêter serment.

-

qacemi billah itmek. Appeler Dieu

à témoin de son serment, jurer

isلوبمالسا,nom de Byzance

istambol , etلوبناتساlambol

-roumiietussoughىرغصلاةيمور par-هليامسقمسقره Dieu

دیکاتنیسهماننومضم
ra, petite Rome, pour la distin-

-roumisetalىربكلاةيمورguer de بودیادیهمتینساساتصلاخمو

kubra, la grande Rome en Italie.

qosthanthyn ,1.Nomنيطنطسق

pr. Constantin. 2. Nom donné en

général aux empereurs grecs. 3.

Titre d'un livre contenant les

dogmesde la religion des ignicoles.

im qasthanînet, subs. ar.

her qysmi qacem ilè mazmouni nā-

mècin teekid vè moukhalaçat ecă-

cini temhid idup. Il confirma par

toute sorte de serments le con-

tenu de sa lettre et disposa les

fondementsde l'amitié réciproque.

pë qysm et qycim, s. ar. 1 .
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W

Portion, partie. 2. Genre , espèce, dimë qasned, adj. a. Qui a un

long couميساقأaqcam , etماسقا.sorte.Pl

sipaیمسقربكهايس-.aqacim

hun bir qysmi. Une partie de l'ar-

mée.

äiubim qoçanthînet. Nom de

la ville de Constantine en Afrique,

ancienne Cirta , capitale de la|مسقچوایرلراتفرك

guiriftarleri utch qycim

ittiler. Ils divisèrent les prison-

744niers en trois parts.

puëio qysmeïnè mounqacim. Par-

utchqycim olunmich. Par

tagéen.مسقجوا deux parties

tagéen.-ندنمسقتالوکام trois

-meekioulatqysهسیاراوهنره

minden hernè vār icè. Tout ce

qu'il y a de prêt en fait de comes-

tibles . — du qysm, adj. p.
pös

De deux espèces , ou partagé en

deux.

u qacemet et qacimet, s. a.

La face, et particul. la partie de

cette dernière entre les joues et

le nez.

& qysmet, s. a. 1. Division ,

distribution. 9. Portion , partie. 3.

Ce qui échoit à quelqu'un de la

part de Dieu , sort , fortune. 4. En

mathémat. Section.
ملهروك

-gueurelumalرريوتمسقهنهللا

lah nèqysmet verer. Nous verrons

ce que Dieu nous destine.

do qysmet itmek. 1. Divi-

ser, distribuer, faire des largesses.

3. Destiner, prédestiner.—

province ou beïlik du même nom.

im qasni, s. a. Galbanum ou

galbanon , espèce de gomme qui

a une vertu résolutive.

y qasv, s. a. Dureté, endur-

cissement.

qysvebb, adj. ar. Qui a

un gros cou, robuste.

Öö qasvet, s. a. Dureté, en-

durcissement.

qasver, s . a. Lion mâle.

më qouçòùs, s. a. pl. de

qass. Prêtres chrétiens.

wm qouscous, s. a. (du grec

nooós ) . Lierre ( plante).

m qaçouq, s. p . Sorte de

lierre.

ogu gocova. Nom pr. d'une

plaine étendue sur les frontières

de la Servie et de la Bulgarie , cé-

lèbre par la bataille gagnée le

27 août 1389 par Amurat 【er sur

les Hongrois , les Bosniaques , les

Serviens et les Valaques coalisés.

w

qoucèviï, adj. a. Qui ap-

partient à un arc.

W

qaci , adj . ar. Dur, en-
W

gacial -qalbبلقلاىسق-.durci

مردیاتدوعهيهچنارفهسیا

qysmet icèfrantchaïè 'avdet ede-

rim. Si cela est dans ma destinée,

je retournerai en France.

jmë qysmaq, v . turc. Serrer,

presser, fouler.

Janë qysmyl, s. a. Lionceau..

Impitoyable, qui a un cœur dur.
ww

qascii, s. a. Sorte d'étoffe

égyptienne mêlée de soie.

qyci , s. ar. plur, de سوق

gavs.Arcs.--ندثداوحیتسقايوك

guouia qyctiیدلنآبیغماهس
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havädisten sehāmi ghaib átyldy.

On dirait que des flèches du

monde invisible ont été décochées

de l'arc des vicissitudes , des mal-

heurs.

äs qaciïet, adj. a. fém. Dure,

endurcie.

mam qacis, s. a. Prêtre , pon-

tife, évêque chrétien . Pl .

Lö qouchām, et äslö qou-
ماشق

chamet, s . a. Miettes ou ce qui

reste après un repas.

qachanmaq, v. t. Pisser

(se dit des chevaux).

oglö qachavè, s . p. Étrille.

qachb, s. a. 1. Action de

mélanger. 2. Action d'empoison-

ner. 3. Action de souiller. 4. Poi-

gouseinةسقاaqyseet.-سییر ,et .agehabباشقا.son.Pl

mam reis ul-qacís. Préposé

d'un couvent, prieur..

visage.

qacím, adj . ar . Beau de

qacímet, s . ar. 1. Vase

dans lequel on renferme les par-

fums. 2. Serment , jurement.

qach, s. t. Voyez b.

qach, adj. p. Semblable ,

pareil.

qych, s. t. Voyez .

qachch, s. a. 1. Action de

ramasser, rassembler. 2. Brin de

paille.

L qacha, s. a. Crachat.

Lö qychāh, s. a. Hyène.

sl qouchädet, s. ar. Dépôt

que laisse le beurre au fond du

vase lorsqu'on le fait fondre.

sqachadè, s . p . Étrille.

Voyezوغاشق.

qachchach, adj. ar. Qui

ramasse , rassemble de tous côtés.

qouchach, s . ar. Choses

ramassées çà et là.

asl qoucha'at, s. a . Pituite ,

ce qu'on crache.

qachaghou, s. t . Étrille .

Alas qachaqli. Nom d'un dis-

trict de la Caramanie.

qychb, s. a. 1. Poison . 2.

Ame, esprit. 3. Voix.

qychbet, s. ar. 1. Homme

vil et méprisé. 2. Petit de singe.

qychchet, s. a. 1. Guenon,

femelle du singe, son petit fe-

melle. 2. Jeune fille de petite taille .

qachtyzet, s . a. Herbe

qui ressemble àla petite chicorée.

qychdetةداتق . Voyezةدشق

l'écorce.

qachr, s. ar. Action d'ôter

qychr, subs . a. 1. Écorce ,

.ةضيبلا
رشق

croûte, peau, cosse.—

qychr ul-beiza. Coque de l'œuf.

qacher, subs. ar . Rougeur

foncée.

qychret, s. a. Enveloppe,

écaille , croûte, peau. qoucheret.

Année stérile .

qachirmaq, v. t . Faire

étriller un cheval.

qach', s. ar. 1. Action de

disperser, disséminer. 2. Crasse

détachée du corps au bain. 3. Pa-

nier d'osier. 4. Pituite , crachat .

5. Plume d'autruche.

plemö qych´ām, s. ar. Vautour

mâle et de la grande espèce.
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är qachat et qych'at, s. ar.

Partie de nuages clairsemés.

رعشت

combre.

qouch'our, subs. ar. Con-

qoucha'riret, subs. a.

s. a. 1. Canal, conduit par où l'eau

s'écoule dans un réservoir ou une

citerne. 2. Nature. 3. Corps, ou

son état habituel.

قشقgachimag,Voy.قشاق

Horreur que l'on éprouve , qui

fait frissonner et dresser les poils.

qychnich, s. t. Corian-

dre (plante) .

.qachaghylamaq,v . tقلغشت
qachanmaq, v. t. Voyez

Étriller.

قشاق.

qachinmaq, v. t. Voyez
qachaghou, et qa-

chaghy, s. t. Étrille.

i qachef, s. ar. 1. Saleté,

malpropreté, corruption du corps.

2. Teint et figure décolorée par la

maladie. 3. État , situation misé-

rable.

قشاق.

qachyq, s. t. Cuiller.Voy.

ÿë qychqyrmaq, v. turc.

Sauter avec élan , s'élancer.

,qychlaqقالشقqyehla etالشق

s. t. 1. Quartiers d'hiver

mée. 2. Caserne.

pour
l'ar-

ÿöqychlāmaq, v. t. Passer

Thiver-یشیقلواهداسورب

رلیدالشق
As brouçada ol qychi quch-

lādiler. Cet hiver ils prirent leur

quartier à Brousse.

ölö qychlyq, subs. t . 1. Lieu

commode pour passer l'hiver. 2.

Chambre chauffée.

قلشوق

قشاق

qachv, s. a. Action d'écor-

cher, d'ôter l'écorce.

qachvān et qouchvān,

adj. a. Mince, délié, grêle.

qouchour, s. ar. plur. de

qychr. Écorces , enveloppes ,

croûtes.

qouchouch, s . a. Action

de ramasser, rassembler.

qychib, s. p . Homme

resseux , ignorant des arts et de

toute chose.

pa-

qachich, s. ar. Objets

ramassés çà et là,

qachi'at, s . a. Pituite.

qychin, accusat. du s . t .

qych, pris adverbialement.

Pendant l'hiver.

w

ya qass, s. ar. 1. Action de

qouchluq, s . t. Voyez couper. 2. Action de suivre pas à

qachlèmích, s. a. Rai-

sin de Corinthe.

pü qachm, s. a. 1. Action de

manger
le meilleur d'un aliment

et de laisser le plus mauvais. 2 .

Action de choisir.

pas.

La qaça, s. ar. Éloignement,

distance.

qascāb, s. a. 1. Boucher.

2. Qui joue de la flûte.-

qasṭāb dukiāni et Ļ

ail gascab khanè. Boucherie.-

qascab bitchāghy.يفاچبqouchouموشقqychm etمشق
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Coutelas de boucher! باصق

Goplis qascāb melhemi. Onguent

de guimauve

qascābet, s. ar. État ou

métier de boucher.

dans les représailles. Sentence du

Coran qui sanctionne le droit du

talion. 1.

Lolas qyçācā, s . a. Le talion.

gyaةعصق ', s a plur .deعصق

qycābet, s. a. Art dejouer gas'at. Écuelles.

de la flûte.

qouscābet, s. ar . Flûte .

.qouscabباصق.PI

ةيباصق gaseabiret, s . a. Certains

droits sur les peaux et cuirs dont

les Européens sont exemptés par

les capitulations.

qouçadj, s. t . Tenailles.

qouçātchlamaq, v. t.

Saisir, tenir avec les tenailles.

basqaçar, s. a. t. 1. Terme, fin .

2. Paresse, bassesse , lâcheté.

gascar, s. a. Foulon, dé-

graisseur.

- ་ .1

has qaçaib, s. ar. plur. de

- qacibet. Boucles de che-

veux .

a qaçard, s . ar. plur. de

gacydet. Poëmes propres

aux Arabes et imités ensuite par

les Persans et les Turcs.

qaçab, s. a. 1. Action de

couper, de découper. 2. Roseau.

3. Tuyau , flûte. —üll a

qaçab uch-chukker. Canne à su-

cre. _____
-gagabulيسرافلابصق

farci . Roseau dont on se sert pour

-gagabalبيبحلابصق-.écrire

qyearریصق , adj . a pl . deراصق

qacyr et qacyret . Courtes ,

brèves.

ha qaçaret, s. a. Forme rac-

courcie , courte .

graisseur.

qycaret, s . a . Art du dé-

qouçara, s . ar . 1. Fin ,

terme , extrémité. 2. Désir ardent ,

effort.

qycās, s . a. 1. Talion. 2 .

Punition , châtiment. -
صاصق

qyças itmek. User de repré-

sailles , appliquer la peine du ta-

qycacinè hukm olounmych . Con-

damné au talion.

habib. Canne à sucre.

a qaçab, s. p. 1. Or ou ar-

genten fil. 2. Bandeau attaché sur

la tête des femmes. هسبصق

s qacabi sih dämeni. Ban-

deau à trois plis , express. fig. , le

monde.

a qousp, s. a. 1. Intestin . 2.

Corde de boyau. Pl . basi aqsāb.

lus qasbā, s. a. 1. Roscau, au

pl. et au sing. 2. Lieu planté de

roseaux .

qasbet, s. a. 1. Un roseau ,

un tuyau. 2. Perche , mesure em-

nant six aunes dites hachemis :

-ploye
e

pour Parpentage et conteشمنلوامكحهتصاصق-.lion

.zira'ul-hachemieكلةيمشاهلاعارذ

lekum fl qyeaciةويحصاصقلا

haïatun. La vie , pour vous , est

a qaçabet, s. ar . 1. Un ro-

seau, une canne. 2. Ville. Son ac-

II. 31
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ception varie suivant les diffé-

rentes contrées de l'Orient. --

.gaabachabourباشةبصق
روــ

Ville du roi Sapor, nom donné à

-nebendeناجدنبونla ville de

djan, située dans la province de

.farsسراف

qasbour, s. a. Coriandre.

xusï qaçabè, s. p. 1. Ville . 2 .

Bandeau pour la tête des femmes.

qysçat, s. ar . 1. Histoire ,

' qasten, adv. a. A des-

sein.

qasr, s. a. 1. Action de di-

minuer, d'abréger. 2. Action de

retrancher. 3. Action de dégrais-

ser, de nettoyer. 4. Action de re-

tenir, contenir. 5. Pl. qou-

cour. Château , palais. 6. Forte-

resse.-ga qasri chāhi..qasriیهاشرصق

Palaisimperial.-یرصیقرصق

qasri qaïçari . Palais des Césars

lais de l'existence , c'est-à-dire , le

conte , récit d'un événement, paï qasri vudjoud. Pa-

fable , apologue . 2. Chose. 3. État .

4. Évènement, un fait. Pl.

qyças.

صصق

qouscat, s. a. Toupet. Pl.

.qougasصصق

courcir.

qysçatmaq, v. t. Rac-

· qycadj. Voy. hai.

qasriتنطلسعیفررصق-.monde

refi'i salthānet. Le palais élevé de

laroyauté.-یردهدزاودرصق

qasri douvazdeh deri. Château à

douze portes , c'est-à-dire , le bui-

tième ciel qui comprend les douze

signes du zodiaque.-qaçar. Dou-

leur du cou. —qyçar. Brièveté.
a qast, s. ar. 1. Tendance ,

action de s'acheminer vers un but. a qycyr, adj. t. Stérile.

2. Projet, plan , intention. 3. Ré- I qasrā, adj . ar. fémin, de

solution. 4. Conspiration.- lagsar. Courte , brève.

qastiدصقزماري bed ,p . etدب

iarāmaz qast, t. Machinations.-

Mö aş bedgast, adj . p.et

Jaramaz qastlu . Mal inten-

tionné , qui a de mauvais desseins.

-döl Maï qast etmek. 1. Ten-

dre vers un but, se proposer. 2.

Comploter, tramer .
-

-یدصق

qasty olmaq. Avoir un pro-

gastنع ileهلیادصق-.jet

'an qast, gasten et

a qasren, adv. a. Le soir.

qouçarā, adj . ar. plur. de

qacyr. Courts , brefs.

a qaçaret, s. a. 1. Paresse ,

nonchalance. 2. Chambre à cou-

cher de l'épouse , lit nuptial. 3. Le

cou, racine du cou , le croupion

des oiseaux .

x qacyrgha, s . t. Tour-

billon.

ölmaï qycyrlyq, s. t. Stérilité.

aï qasra, s. a. Sorte de vi-

Petite côte du
.yadetqasti |pere'هليدصقتدایع-

a biqastin. A dessein, exprès.

ilè. Avec l'intention de visiter un

malade.

corps.

-
qousra.

varas qaças, s . a. 1. Action de
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suivre pas à pas. 2. Action de ra-

conter.

ya qycas, s. ar. pl. de

qyscat. Histoires , contes , récits.

qycaci purصصحرپصصق

hycas. Récits instructifs.

Na qasthal, s. ar. 1. Pous-

sière. 2. Château , citadelle.

a qas', s. a. Action d'avaler,

d'engloutir.

qycaةعصق , s . ar . pl . deصق

qas'at. Écuelles.

äë qasʼat, s . a. Écuelle , plat.

Plur. ¿ ï qyça', ¿haï qyça', et

bus qaça'āt.— qouça'at. Trou

de mulot. Pl. ¿ qavāci”.

i qacyf, adj. ar. Infirme ,

languissant, mou.

de l'Arabie au nord de la province

de as nedjd.

gasmet, s . a. 1. Fragment

d'une chose. 2. Marche, degré

d'une échelle , d'un escalier. 3.

Petit morceaude bois appelé aussi

misvāk, qui sert de brosse

à dents .

së qysmaq, v. t. Serrer,

comprimer.

a qasny, s. t. Galbanum ,

espèce de gomme tirée d'une plante

du même nom.

distance.

qasv, s. ar. Éloignement,

gasvā, s. a. 1. Extrémité,

terme , fin. 2. Nom de la chamelle

qui appartenait à Mahomet.
-

-رب

bir cheur gasvaciيساوصقكيش.gye
yg

, adj . t. Comprimeقصق

.dizleryqycyqقصقیرلزید

Cagneux, qui a les jambes tour-

nées en dedans.

sisë qasqas, adj . a. Gros et

court.

Ja qysl, adj . a. Ignoble.

qousloub, adj . ar. Ro-

buste , dur, valide , vigoureux.

a gaslet et qyslet, subs. ar.

Troupeau de chameaux.

qysçaltmaq, v. t. Rac-

courcir, rendre court.

qysçalmaq, v. t . Être

raccourci , abrégé.

qycylmaq, v. t. Être

serré, comprimé.

a qasm, s. a. Action de bri-

ser, de rompre en séparant les par-

ties. qaçam. Fracture.

paï bilād ul-qousm. Contrée

-

Extrémité, fin d'une chose.

qoucour, s. a. 1. Manque,

insuffisance , défectuosité. 2. Ac-

tion de marquer, d'être plus court

qu'il ne faut pour atteindre un

but. 3. Vice , erreur, défaut. 4.

Pl. de qasr. Châteaux , pa-

lais.

mek. Manquer, être défectueux.-

qoucou itكمتاروصق-

gouçour olmag . Etreقملواروصق

ىلامتحاقمنلواروصقهلهجورب

omis , manquer. —odälängs

dostlyqtè bir vedjhilè qou-

cour olounmaq yhtimali ïoqtur. Il

n'est pas probable qu'on manque

en rien aux procédés de l'amitié.

روصقهءارجاىنالواقيال

laiq olani idjrade gouزسهیلیا

cour èïlèmeïècyz. Ne négligez pas

de faire tout ce qui est convenable.

qougouri biهدنروصقیبروصق-

31 .
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qouçourinde. Dans ses palais sans

défauts et où il ne manque rien .

w
y qoucous, subs . a. pl. de

qass. Poitrail chez les ani-

maux.

qasvaاوصق. . Voyezیوق

sëqousva, adj . ar. fém. de

aqsa. Éloignée.
W

هصق ةصق
qysça, pour qysçat,

1. Événement. 2. Récit d'un évé-

nement, conte , histoire , narra-

tion . 3. Parties honteuses.

irmedugui djiketten. La narration

n'étant pas encore parvenue à sa

fin.

qaça et qacen, subs. a. 1 .

Éloignement , distance. 2. Pays,

contrée.

W

¿ ï qacyï, adj . ar. Éloigné,

distant.

Lua qacia, s. ar. Extrémité,

bout le plus éloigné.

a qacibet, s . a . Boucle de

cheveux frisés sans être entrela-

.qaçaibبياصق.ces. Pl

qyscadenقجلوارادربخندهصق

khaberdar olydjaq. Ayant appris W

W

a qacyïet, adj . ar . fém. de

la chose , l'événement. qacyï . Éloignée , distante .
-

olmich qysça dur. C'estردهصق

un-هصحندهصق fait accompli

qysçaden khysça. Conclusion , dé-

nouement d'un récit. - .ةصقلا

el-qysça. En un mot, bref.

w

x qysça, adj. t. Court, rac-

courci.

qysçadjiq, 1. s. t. di-

min. Petite chose , petite affaire.

2. Adj. Très-court , trop court.

x qysçadje, 1. adj. turc.

Trop court. 2. Adv. Plus courte-

ment, trop brièvement.

.qysca-khan , adjناوخهصق

a. p. comp. Qui raconte des his-

toires , des contes.

x qysça-guzār, adj. et

s. p. compos. Même signification .

ÿë qysça-guzārlyq,

Jus gacyd, s . ar. 1. Poëme

contenant un certain nombre de

vers. 2. Moelle. 3. Os à moelle ,

baguette.

qacydet et qacydè, s. a.

Poëme inventé par les Arabes et

adoptéparles Persans et les Turcs;

il ne peut contenir moins de qua-

torze distiques. Pl. Aşlısÿ qaçãïd,

.gacydدیصقet

a qacyr, adj . a. 1. Court. 2.

Défectueux. 3. Stérile. Pl.

qyçar, et qouçarā.

a qouceir. Nom d'une ville

et d'un port de la mer Rouge sur

la côte d'Afrique.

ïaï qacyret, adj . a. fém. de

gacyrریصق

ius qacyf, s. ar. 1. Action

de pousser , de pourchasser. 2 .

Violence , véhémence.
,qysa -guzariیراذگهصقet

subs. persan. 1. Narration. 2.
W

Office de narrateur. X-Mö

یکودـمرـیاهـماجناقلراذك

qysea guzarlyg endjameندتهج

qacímet, s . ar. Endroit

sablonneux. Pl.

W
ميصق qacím.

qazz, s. ar. 1. Action de

trouer les perles pour les enfiler.
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2. Grès. -

مهضيضقبمهضق

qazzahum bi qazyzyhim . Tous

sans exception.

qazā, s. a. 1. Action de dé-

terminer, de décider . 2. Action de

terminer. 3. Action de s'acquitter

de quelque chose . 4. Décret, ju-

gement. 5. Destin, prédestination .

6. Cas, accident , concours de cir-

constances. 7. Charge et office de

juge. 8. Compensation.

qazā vu qader. Prédestina-

tion , décrets divins.s یاضق

qazāï mubrem . Destin iné-

---
en éprouve un châtiment. — ö

qazāen, et al qazā ilè . Par

hasard , inopinément.
-

نويد

-durounivadjib alاضقلابجاو

qazaكمتااضق-.mentacquitter

qaza. Dettes qu'il faut nécessaire-

itmek. 1. S'acquitter d'un devoir

quand on l'a négligé une première

on est
fois ; par exemple : quand

forcé de rompre le jeûne pendant

le Ramazan , il faut réparer cette

omission en jeûnant après le mois

écoulé. Ce jeûne de compensation

savmi qazā. 2.s'appelle La

―

موص

gueurunJuger.-كريصقتوب 3. Payerیاضقزمنروک–.vitable

mez qazaï. Même signification . bou taqcyruñ qa-

¿4st slöö qazāï nāguèhāni . | zāci mumkindur. On peut com-

Cas imprévu , subit. — _—_—______ÿ penser ce déficit , suppléer à ce

qazā guelduktè didèï dānich keur

olour. Quand le destin arrive ,

l'œil de la sagesse devient aveugle.

-

qazāï hādjetè vārmaq, et s

Satisfaire au besoin naturel.

رولواروکشنادهدیدهدکدلک|manque.-قمرأوهتجاحیاضق

,qazai hadjet itmekكمتاتجاح

یاضقربندادخببسهلزانوب

كمريو-كمرتسوکاضرهیاضق

bou nazile sebebiرداضتقاتنحم

qazāïè rizā gueustermek, virmek.

Se soumettre au destin.s

khoudaden bir qazāï myhnetyqti-

zādur. Ce malheur est un arrêts;

qui vient de la part de Dieu pour

tahti qazāñuzdè . Sous

votrejuridiction.-اضقبصنم

mancybiردیااضتقاشنادوملع
nouséprouver.-اضقریتنوچ

-Lacharge de juge exige de l'insهلیارذحرپسرولتآندردقناك

نمنلواعفداذا
tchun tiri qazakemāni

qaderden útilur siperi hazer ilè

def' olounmaz. Lorsque la flèche

des arrêts divins est lancée par l'arc

du destin , elle ne peut plus être

repoussée par le bouclier de la

precaution.-هنرزواهللاءاضق

X qazāoullāh uzerinè guel-

soun. Que le jugement de Dieu

vienne sur lui , c'est-à- dire qu'il

qazā 'ylm u dānich yqtizā eder.

truction et de la sagesse.

ïlizādjā el-

qaza a'mael-baçar. Proverbe ar.

Lorsque le destin arrive , l'œil hu-

main est aveugle ; toute la clair-

voyance humaine est en défaut.

Le mot a signifie aussi charge

de juge . On interprète encore ce

proverbe de cette manière : Quand

on a obtenu la charge de juge ,
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l'œil devient aveugle , c'est-à-dire ,

ne reconnaît plus ses anciens amis.

ةاضق
qazet et gouzet, s . ar. 1 .

Corruption, vice, tache, souillure.

2. Déshonneur, opprobre.

šlaï qouzāt, s. a. pl. de

qazy. Juges.

äsa qouza'at, s. a . 1. Pous-

sière fine. 2. Chien aquatique. 3.

Loup cervier.

qazyb, subs . a. 1. Sabre

qouzoub. 2.tranchant. Pl.

.qouzbanنابضق.Baguette. Pl

ääö qazyïet, s. ar. 1. Action

de prédestiner , de décider , de

sanctionner. 2. Chose , affaire ,

événement. 3. Proposition , ques-

tion en philosophie. PI. Lÿ qa-

zātā.

merzïè. Affaire , événement désa-

qaaye naهیضرمانهيضق-zava

هيضقردلکدهليوأ

-.gréable|ةيضقqazara , s . a pl .deاياضق

qaziïet. 1. Événements. 2. Déci-

sions , arrêts. 3 Affaires , circons-

tances . 4. en philosophie , Ques-

tions , propositions logiques.

qazb, subs . a . Action de

couper, de retrancher.

aqouzoub, subs. a. pl. de

a qazyb. Sabre tranchant.

lus qouzban, subs. a . pl. de

qazib. Baguettes longues.

qyzzát, s. ar. 1. Gravier

fin , menu. 2. Virginité.

qaz', s. ar. 1. Action de

subjuguer, de dompter, de sou-

mettre.

äisë qouz'at, s. a. Corruption,

vice.

pisë qaz'am, s. ar. Vieillard

décrépit.

is qazafet qazyf, subs. a.

Maigreur.

qyzafet, s. ar. Partie de

sables mouvants.

qazm, subs. a. Action de

mordre avec les dents de devant.

qazi, s. ar. 1. Action de

décider. 2. Action de terminer.

3. Action de sanctionner . 4. Ac-

tion de prédestiner.

euïlè dèildur qazyïè. Ce n'est pas

ainsi que la chose s'est passée.

£ w

-qazyetmechردهروهشمهیضق

hourè dur. C'est un événement re-

marquable, une histoire célèbre.

ius qazyf, adj. ar. Maigre ,

qouzafنافق etناضق.mince.Pl

qouzfan.

qazím, subs . ar. 1. Peau

blanche , membrane sur laquelle

on écrit. 2. Orge pour les che-

vaux. 3. Vieille épée dont la pointe

est brisée.

hö

hö qath, adv. a. Seulement.

qatth, s. a. Action de couper.

Lö qatth, s. a. Chat.— bo

qatthoul-berr. Chat sauvage.

qatth, adv. a. Jamais.

bë qyth, adj . t. Peu nombreux,

rare.

U qathā, s. ar. Oiseau de la

grandeur d'un pigeon qui , dit-on,

appelle la pluie en criant qatha

qatha.

b qythab, s. ar. 1. Action

de recueillir, d'amasser. 9. Action

de couper, de trancher. 3. Mé-

lange de vin. 4. Section , coupure.
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qathār, s. p. 1. File , sé-

rie de chameaux ou de mules. 2.

Rangée, série. -qaكمتاراطق

thār itmek. Réunir en une série .

gathardeكرككاچربهدراطق-

bir tchāñ guèrek. Il ne faut qu'une

sonnette dans une file de cha-

meaux. Proverbe tendant à re-

commander l'unité du pouvoir.

qythār, s. a. plur. debë

qathr. 1. Gouttes . 2. Pluies.

qatharib, s. a . plur. de

qouthroub. Démons des

bois , loups garous.

b qouthāret, s. ar. Ce qui

suinte, tombe goutte à goutte.

qouthās, subs . a . Nœud

avec des franges formé du poil du

cheval de mer, que l'on suspend

au cou des chevaux..

bbqatthāth, s. ar. Fabricant

de boîtes.

blb qythath, s. a. plur. de h

qytth. Chats mâles.

¿lbë qytha', s. a. 1. Action de

séparer, couper, retrancher. 2. Ce

qui est retranché, coupé. 3. Petite

pythaةرئادلاعاطق-.monnaie

´ud-dāïreti, en mathématiques, La

ligne qui coupe le cercle, la sé-

cante.

W

¿lhë qouttha', adj. a. plur. de

b qathy. 1. Qui coupent. 2 .

-

ceau , tranche. 2. Découpure , ce

qui est coupé, retranché.

sb qatha'at, s . ar. Défaut

d'élocution , action de demeurer

court en parlant.

b qathafet qythāf, subs. a.

Vendange , récolte.

geur.

qatthaf, s. ar. Vendan-

Jub qathal, subs . p. Soldat ,

guerrier .

qoutthän, subs , ar. pl . de

bb qäthyn. Habitants , indi-

-

genes.–تاومسونيضراناطق

qoutthāni erzín u semèvāt. Les

habitants des pays terrestres et

des cieux .

a qouthänet, s. ar. Pot de

terre , chaudière.

qathārāt, s . ar. pl . de

qatha. Espèce d'oiseaux. Voy.

ce mot.

qathāïf, subs. a. pl. de

äib qathyfet. Velours.

qathāif, s . p. Espèce de

pâtisserie composée de fleur de

farine , de miel et d'huile de sé-

same.

hiqouthb, subs . a. 1. Étoile

polaire . 2. Pôle. 3. Chef, homme -

principal de sa nation ou tribu .

PI.باطقاaqthab-نامزلابطق

qouthb uz-zeman. Le pôle de son

siècle , le plus distingué entre ses

qout-یلامشبطق |
contemporainsقيرطلاعاطق

.qouthbidjenoubiیبونجبطق

blb qout-

Brigands.

tha'uttharyq, et

tha'i tharyq. Brigands, voleurs de

grands chemins .

qouthbi chimāli. Pôle arctique.

Pôle antarctique. bö
--

äsbö qoutha'at, s . a. 1. Mor- qouthbi semā. Axe du ciel.
-
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Low, ello ubi qouthbi feleki | qathrè . Goutte à goutte. -

ricalet. Pôle du ciel de l'apostolat,

Mahomet. Le mot -

-هرطق

qathrèï áb. Une goutte d'eau.

-pathraduzd . Exدردهرطق

هرطق

qouthb,

dans le langage des soufis, désigne

les personnes parvenues au plus

haut degré de la vie spirituelle , | cheval ) .

-

press. fig. Soleil.s; of bö

qathrè zeden. Trotter ( se dit du

qouthoubler. nān. part. p. Trottant.

-pathreeنانزهرطق

مرك

guerm gathere . Cheval auهرطق|gouنسرونچکیمطق

saints.

Saints.

thoubmi guetchinurcin. Voulez-

vous passer pour un santon ?
w w

ähö qytthat, s. a. fém. de

qatth. Chatte , femelle du chat.

qathr, s. ar. 1. Action de

suinter, de tomber goutte à goutte .

2. Pluie. 3. Pl. de gathret.öbö

Gouttes.

b qouthr, s. a. 1. Côté, flanc.

2. Pays, contrée. Pl. aqthār.

qouthour, s. a. Bois d'aloès

employé comme encens .

☺bë qatherāt, subs . ar. plur.

gathret. Gouttes. -de

.gatharat
ichebnemمنبشتارطق

Les gouttes de la rosée.

mules.

qouthrat, s. a . plur. de

qythar. File de chameaux ou

b qathrun, qathyran et

qythran, s . a. Poix liquide.

bë qatharān, s. ar. Action

de tomber goutte à goutte.

qathrani, subs. p . Sorteینارطق

de monnaie.

trot rapide.

bqythyrdamaq, v. turc.

Croquer comme quand on mange

quelque chose de sec.

bö qathyrghān, s. pers.

Électuaire , sorte de spécifique

pour les maladies causées par le

froid.

qathreni, s. p . 1. Sorte

de monnaie d'argent. 2. Nom d'un

arbre.

qythryïet, s . ar. Sorte

d'étoffe rayée.

bb qathath, adj . a. Qui a les

cheveux crépus.

h qath', s. ar. 1. Action de

couper, de retrancher, de sépa-

rer. 2. Action de décider, de tran-

cher le litige. 3. Action de traver-

ser, franchir un pays, un fleuve.

-qathy oul -khouطوطخلاعطق-

thouth. En mathém. Section des

lignes où les lignes se rencontrent,

qath'y djevab. Réponse catégo-

sectionslinéaires.-باوجعطق

-gathythaقيرطعطق-.qouthroub, s . a . Demon |riqueرطق

عطق

-
ryq. Brigandage. — and bö

qath'yumid itmek. Renoncer

atout.-كمتاهقالععطق espoir

براطق

que
l'on dit se rencontrer dans

les forêts , loup garou. Pl.

qathārib.

öö qathret et qathra, s. ar.

Goutte. Pl. qathr, et
bö

gathereهرطقهرطق-.qatharat

qath'y 'alaqa itmek. 1. Renoncer

à toute prétention , à tout droit

sur quelque chose. 2. Affranchir,
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عطق
émanciper quelqu'un .

-

Traverser, franchir les distances ,

.qath'ymecafe itmekكمتاهفاسم

qatryكمتارظنعطق-.voyager

nazer itmek. 1. Détourner ses re-

gards. 2. Ne pas faire attention ,

observé ni même pensé à aucune

des causes susdites.

leb qath'ā, s. a. Main coupée.

Lebö qouth'ān, s . a . 1. Trou-

peau de bœufs. 2. Branche ou ba-

guette coupée d'un arbre. Plur.

gathyندتميواعيطق-.passeràun autre objet

-ouroumaqtanqath'y naرظنعطق

behaكمتاعطقینساهب.repos

zar. Renonçant au sommeil , au

cini qath' itmek. Déterminer le

prix d'une marchandise.
-

ärbë qyth'at, vulg. qyth´a, s. a.

1. Partie , portion , morceau , sec-

tion. 2. Stance , en poésie. 3.

deurt
Piece.-هغرداقهعطق

-

qyth'a qadyrgha. Quatre galères.

ترود

-birgyth'amekهیراجشمنلواعطقیساهبهنوتلا-بوتكمهعطقرب

onهعطقهعطق altounè behāci qath' olounmich

djārïè. Une fille esclave achetée

aqtchè qath' itmek. Battre mon-

toub. Une lettre.

qyth'a qyth'a. Pièce à pièce. –
-

-qyth'atidaire . Segكمتاعطقهچنآهریادتعطق.pourdixducats

ةعطق
یریزو

gythat weziri . Vaisseau long duلحارمىلعولزانمعطق-naie

ment du cercle.

-

qath'y menāzil vè that me-

rāhyl iderek. A grandes journées,

à marches forcées.

¿h qytha', subs. a. Pièce. —

double de sa largeur.

b qath'aiet. Kataïtes, nom

d'une secte mahométane appelée

-el-esna 'acheةيرشعينثالاaussi

-qytha'uchchathجنرطشلاعطق-

rendj. Pièces dans le jeu d'échecs.

On les appelle encore

Ebcdvat uch- chathrendi,

riet.

ib qathf, s. a. 1. Vendanges .

2. Trace , vestige , cicatrice . Pl.

qouthouf.

ib qythf, subs . ar. Raisin ,

grappe de raisin. Pl. ¿ hë qou-نوطق

ib qathaf, subs . a . Arroche

(plante).

-efraduch -chathجنرطشلادارفا

tenhaiجنرطشیاهنت,rendi

thoufیرلشاطجنرطش,chathrendj

chathrendjیاهکنس thachleri

senghai chathrendj , etجنرطش

-muhrehatchathجنرطشیاهرهم

,qath'anاعطقgatha , etاعطق

jamais-یربندهموقرمبابسا

espabiبويملواروصتموظوحلم

rendj.

adv. a. Aucunement , nullement ,

W

merqoumèdenbiri melhouz vè mou-

tecavver olmaïup. N'ayant point

ib qouthouf, subs . ar. pl. de

äib qathyfet. Velours .

bëhë qythqath et qythqyth, s.

a. Pluie très-fine.

b qathleb, s. ar . Arboisier.

ölö qythlyq, subs. t . Disette ,

pénurie , famine.

ab qathym, adj . a . Carnivore,
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et qui désire ardemment le coït

(homme ou animal) .

b qathmer, adj . t. Qui a

plusieurs plis ou feuilles , double,

en parlant des fleurs. Voy..

a qythmir, s. t. Petit chien.

qythmir, s. a. 1. Pellicule

mince sur le noyau de la datte.

2. Point blanc sur le dos de la

datte d'où sort le premier germe.

ub qathyb, adject. ar. Mêlé

( vin ) .

aub qathybet, s. ar. Troupe

d'hommes , cohorte.

mab qythys, subs. ar. Cytise

( arbrisseau) .

b qathy', adj. ar. Ce qui est

coupé , retranché. bö
.مالكلاعيطق

qathy' ul-kelām. Modéré dans son

langage-عيطق ou parlant peu

gathy ul-qyam . Qui seleveمايقلا|nagyrouqythmirرمطقوریقن

Par petits morceaux .

was qouthn et qouthoun, s. a.

.aqthanناطقا.Coton. P

xibë qathana, s. t. ( du hongr. )

Cavalier, hussard.

b qouthni, adject. ar. 1. De

coton, fait de coton . 2. Espèce

d'étoffe de coton où l'on a mêlé

de soie.un peu

bë qathèvāt, s. a. pl. de lö

qathā. Oiseaux.

qouthour, s. a. Action de

suinter, tomber goutte à goutte.

jbë qodhouz, adj. t . Enragé.

bab qouthouth, s. a. pl . de hö

qytth. Chats mâles.

¿ ë qouthou', s. ar. 1. Action

de couper. 2. Action de trancher,

décider. 3. Action d'infester les

chemins. 4. Action de traverser,

franchir.

b qouthouf, s. a. Action de

gratter. 3. Plur. de ibi qathf.

Traces , vestiges. 3. Pl. de ibë

qythf. Grappes de raisin .

tholique.

qatholiki , adj. ar. Ca-

wh qouthoun, s. ar. Habita-

tion , choix d'un domicile.

et marche avec difficulté.

qathy'at, ș. a. 1. Sépa-

ration , éloignement de ses pa-

rents. 2. Portion de terre. 3. Im-

pôt , tribut.

qathyf. Nom d'une ville

dans le Bahreïn , province de l'A-

rabie. bahri qathyf.bbahri

Golfe persique, sur lequel est si-

tuée la ville susdite.

äib qathyfet, vulg. qadhyfe,

s. a. 1. Tapis velu. 2. Velours.-

usab qadhyfèden. De velours .

-qadhyfe tohitchیکچچهفیطق

gui. Amaranthe ( fleur ) ,

Jaub qathyfelu, adj. a. t. De

velours.

qathyn, s. ar. Habitant

d'un pays.

slë qy´ad, subs. a. Action de

s'asseoir.

sö qa'ādiï, adj. ar. plur. de

qa'id. 1. Ceux qui s'as-

seoient. 2. Associés par un pacte.

¿ qou', et që qou'a', subs. a.

Grande amertume.

qa'äret, s. a. Profondeur.

yol qa'as, s. a. Lion.
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lö qa'anib, adj . a. Valide, sonder, de descendre au fond

vigoureux , dur. d'un puits. 2. Action d'approfon-

بعتباق qab, s. a. Pl. qy'ab, dir un objet. 3. Fond, profondeur.

-aqoubبعتاgyabet ,etةباق qariایردرعق-.qou'ourروعق.PI

Coupe à boire en bois. qou'b.

Fosse, trou particul. profond dans

une montagne.

qa'bet, s. ar. Petite boîte

ou cassette.

qa'beriï, adj . a. 1. Dur.

2. Avare. 3. Mauvais , méchant.

qa'teret, s . a. Anéantis-

sement, extermination .

A qa'ad, s. ar. Excréments

humains. 2. Plur. de as qa'yd.

Schismatiques, qui se tiennent à

l'écart des autres. 3. Vétérans ,

soldats.

sort. -

qy'd, s. ar. Associé , con-

.gydekallaheهللاكدعت

Par Dieu , formule de serment.

vlaë qy’dān, s. ar. 1. pl. de

Sqa'oud. Chameaux propres

à monter. 2. Plur. de qa'yd.

Qui s'asseoient ensemble. 3. As-

sociés.

qa'det, s. a. 1. Séance. 2 .

Espace qu'on occupe en s'asseyant.

qy'det, s. ar. 1. Manière

de s'asseoir. 2. Espace qu'on oc-

cupeen.-هدعقلاوذ s'asseyant

zoul-qy'det, vulgairem. zoul-qadè.

Nom du mois lunaire mahométan

l'avant-dernier de l'année.

qou'adet, adj . et s. a. Qui

reste longtemps assis , sédentaire.

qa'adii, adj. a. Schisma-

tique. qu'adiï et qu'adi . Impuis-

sant.

qar, subs. a. 1. Action de

deria. Fond de la mer.

qa'rā, s. a. Fosse, creux.

qou'ret, subs. a. 1. Ce qui

est au fond de la mer, d'un puits.

2. Fosse , trou.

äbqa'rathat, s. a. Destruc-

tion , démolition d'une construc-

tion .

më qa'as, s. a. Bosse ou pro-

tubérance de la poitrine , vice de

conformation.

më qa’ys, adj. a. Homme qui

a un tel vice de conformation.

elmö qa'çãe, adj. ar . fém. de

maq'as. Féminin de la signi-

fication précédente.

ya qa's, s. a. Mort subite.

parë qa'çam et qu'cym, adj.

a. Faible , décrépit , édenté.

arë qaʼzab, adj. ar. Gros,

fort et robuste.

b qa'th, s. ar. 1. Action de

resserrer. 2. Pusillanimité, crainte.

3. Colère. 4. Grand cri, vocifé-

ration. 5. Action de

tement. 6. Sécheresse.

repousse
r
for-

öz qa'fezet, s. ar . Action de

s'asseoir en joignant les genoux

et les jambes comme pour méditer.

ää qa'qabet, s. a. Blessure.

äinöqa'qa'at, s. a. Bruit, cli-

quetis.

A qa'l, adj. a. 1. Court, petit

de taille. 2. Avare.

qa'n, s. a. Petitesse et dif-

formité du nez.
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i qou'nub, subs. ar. Nez

courbe. Adj. Petit , nain.

Sqa'oud, adj. ar. Monture ,

tout animal sur lequel on peut

s'asseoir, monter.

Sqou'oud, s. a. 1. Action de

s'asseoir. 2. Action de s'asseoir en

récitant les prières , position du

corps regardée comme essentielle

froissement produit par un vête-

ment neuf ou quand on croque

quelque chose.

pdėë qyghyldjim, s. t. Cen-

dres rouges , étincelles.

qaff, s. a. Action de sous-

traire adroitement , d'escamoter

l'argent.

qouff, s . ar. Colline. Plur.

.qyfafنافق

danslapriere.ريخالادوعقلا

el-qou'oudoul -akhyru . La partie

de la prière où l'on s'assied pen-

dant qu'on récite la profession

de foi.

is qyf, s. p. 1. Sorte de vase à

anse. 2. Pustule , petite tumeur.

li qafa, subs. a. Pl. qoufi,

qa'our, adj. ar. Profond. aqf. Le derrière de la tête.

.qa'ouretةروعق.Fem

nombre.

qa'our, s. a. Puits profond.

qa'yb, subs. ar. Grand

--
-كديعت

qa'yd, adj . ar. Associé,

qui s'assied ensemble. —

A qa'ydek allah . Par Dieu , for-

mule de serment.

lu qa'ydān, adj . ar. duel

du précéd. Les deux anges qui

accompagnent l'homme , l'un à sa

gauche et l'autre à sa droite.

qa'ydet, s . ar. 1. Sac. 2.

Épouse. Pl. Aşʊ qa’äyd. qou'aï- |

det. Selle , petite selle, particul.

de chameau. Plur. qou-

'aïdāt.

bis.

qa'yr, adj . a. Profond .

نويق
qygh, s. t. Fiente.

qoïoun qyghy. Fiente de bre-

qoghā, s. t. Voyez ¿¿ ë .

qyghyrmaq, v. t. Ap-

peler quelqu'un , crier.

qyghychti, s . t . Bruit,

dillerشلکچندرلافتراد-

qafalerden tchekilmich. Les lan-

gues leur furent arrachées par le

derrière de la tête.-oilö

qafacindè. Par derrière. — Li

qafad - dehr. Jamais. —

jli qafazen. Qui donne un

soufflet.si 'ala qafahou.

A ses trousses.

¿ qoufakh, s. a. Femme aux

formes belles et élégantes.

si qafādār, adj. p. 1. Qui

suit quelqu'un , aux trousses de

quelqu'un . 2. Associé , ami insé-

parable , qui est prêt à porter se-

cours.

Li qafar, s. a. Pain sec et sans

autre chose.

jli qyfaz, s. a. Action de sau-

ter, de bondir.

¿lë qaffà', adj. ar. Avare , te-

nace de son bien.

¿li qyfa', s. ar. Paniers sans

anses , pl. de äriö qafʼat.
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qouffa', subs . a. Espèce de

rose, rosa hierichontina.

qaffaf, adj . ar. Qui esca-

mote l'argent adroitement.

Ji qaffal, s . a. Serrurier.

li qafan, s. ar. Derrière de

la tête.alie'ala qafanihi.

A ses trousses.

هنافقىلع

qouffet, s. a. 1. Frisson de

fièvre. 2. Colline. 3. Panier, cof-

fin fait de feuilles de palmier. 4.

Lièvre. 5. Rat, souris. 6. Homme

petit de taille et faible .

qafeza, s. a. Saut.

mi qafes, s. ar. 1. Cage. 2 .

Barreaux,grillage.-یرلسفقرمد

demir qafesleri. 1. Barreaux de

fer. 2. Grille faite à la manière

d'une herse placée entre le pont-

levis et la porte d'une place forte,

et qui s'élève et s'abat selon les

occasions. On appelle qafes

la partie du palais ou sérail des

sultans où les héritiers du trône

ottoman étaient renfermés autre-

fois jusqu'à ce qu'ils fussent ap-

qaft.-بكرملاسفق
an

,s . t . 1. Vêtement |peles a régnerناتفق

de dessous surtout en soie. 2. Vê- qafes ul-merkeb . Hune de navire.

tement d'honneur que les princes Voyezll .

d'Orient ont coutume de donner

aux envoyés étrangers. -

|ايباغ

aux.ناتفقچیا

-ustqafناتفتتسوا-.tunique

itch qaftan. Vêtement de dessous ,

ian. Toge, vêtement de dessus .

qaftändji, s . t. Valet

de chambre.

qafh, s. a. Dégoût, aversion .
saحق

.qafda
n

, subsنادفت p.
Boîte

de pharmacien pour mettre les

drogues.

l'aïë qafedān, s. ar. 1. Enve-

loppe. 2. Sac . 3. Action de se

coiffer avec un turban en sorte

qu'aucun bout de l'étoffe ne pa-

raisse.

deux .

i qafter, adj . ar. Laid , hi-

i qafr, s. a. Désert dépourvu

d'eau et d'herbes . Pl. qoufour. |

qafret, s. a. Même signifi-

cation.

Ami qafeslemek, v. a. t. 1 .

Mettre dans une cage. 2. Fermer

avec des grilles , des jalousies.

mi qafeslu, adj . ar. t. Garni

de grilles , de jalousies.

i qafch, s. a. 1. Coït parti-

cul. fréquent. 2. Agilité. 3. Cap-

tation , collection .

i qafech, s. ar. Voleurs in-

fâmes.

-gaليشتqachell , etلیلشق

chil, s . a. Cuiller à pot.

vai qafs, subs. ar. Cage. Pl .

.agfasصافقا

Jai qoufsoul, s. a. Lion .

hi qoufth. Nom d'une ville

dans la Haute-Égypte.

ki qaftha, adj. a. Qui se livre

fréquemment au coït ( homme ).

¿ië qaf', s. a. 1. Action de re-

pousser, de chasser, d'éloigner. 2.

jqafz, s. a. Action de sauter, Échafaudage à l'abri duquel on

de bondir.
s'approche des murs d'une forte-
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resse. 3. Plur. de ätö qaf'et. Pa-

niers sans anses.

äri qaf'at, et qoufʼat, s. ar.

Panier sans anse fait de feuilles

de palmier.

iii qafqafet, s. ar. Frisson

causé par le froid.

di qoufek, s. p. Verre, go-

belet.

Ai gafl, s. ar. Action de gar-

der un objet enfermé.

is qafel, s. a. Amyris , espèce

de bois qui croît dans le Yemen

et qui est employé en médecine.

Ji qoufl, subs. a. 1. Serrure ,

agلفقا,anfalلافقا.verrou. Pl

foulلوغتqoufoul-كلفق ,et

-qouflurmuhriكمروتكىنرهم

-نخسینعمردیاشکلفق

ni gueuturmek. Enlever le sceau

de la serrure, c'est-à-dire, l'ouvrir.

qouful-kuchar der ma'naï sakhoun.

Qui ouvre la serrure du sens des

paroles , qui en explique les mys-

tères.

qafen, et qaffen, s . a.

Cou, tête , occiput.

sii qafenned, adj. ar. Qui a

la tête grosse et dure.

qafv et goufuvv, s. ar. 1 .

Action de suivre pas àpas. 2. Ca-

lomnie , ce qu'on ne dit qu'en

l'absence de quelqu'un.

qoufvet, s. a. Calomnie,

médisance.

qoufour, s. a. pl. de

qafr. Pays arides et déserts.

jqoufouz, s. ar. Action de

sauter, de bondir.

ment.

qoufouf, s . ar . Desséche-

Ji qoufoul, s. a. 1. pl. deЛë

qoufl. Serrures , verroux . 2. Mai-

greur. 3. Naturel , caractère.

qoufoulè, s. pers. Pelote ,

peloton , boule , globe.

xis qoufe, s. p. Panier à fruit.

“ qafiï, adj. a. 1. Égorgé par

un coup sur le derrière de la tête.

2. Qui suit quelqu'un.

W

qafā.

W

qoufii, subs. a. pl. de Lis

qafilet, adject. ar. fém. de

j qafil.

jqafiz, s. a. 1. Mesure des

solides contenant 12 εho sã. 2.

Mesure de terrain contenant 124

coudées.

Miqafil, 1. adj .a. Sec ( le bois

ou la peau ) . 2. Fouet et fouet fait

de lanières de cuir. 3. Passage

étroit dans une montagne.

ösöö qaqyrdaq, s. t. Lèche-

frite, reste de graisse fondue.

qaqlamaq, v. t. Hacher

en petits morceaux.

قلقاق.

qaqalamaq, v. t . Voyez

qaqmaq, v. t. Voy.

etقمیقاق.

.qougnous,s .pسونققetسنقت

Phénix (oiseau fabuleux) .

xëë qaqa, et qaqadj. Fi !

mot p. t. (du grec ) dont on se sert

pour inspirer aux enfants de l'aver-

sion pour quelque chose.

qanluولاق. . Voyezولک

Jqyl, s. t. 1. Cheveu , poil. 2.
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Corde d'instrument de musique.

sait rien, pas la moindre chose.

gyll et goull, subs. a. Petit

dān, s. t. Fil d'or ou d'argent.

Galon en or ou argent.

--

bir gylbilmez .Il neزلبلقرب qlaboudan chiritدیرشنادبالق

-qylaboudanlu, qlaولنادبالق

d'argent.-هجیلنادبالق

-qlaboudanبونقاطرلقجلامتسد

W

sboudanlu, adj. t. De fil d'or ouق
ل

,nombre.لقنب le peu.—

qoullu ben qoullin. Personne in-

connue, obscure.

qalla, s. ar. 1. Qui prépare

des fritures. 2. Fabricant de poêles

à frire.

goula et goulen, subs. ar. 1.

Sommet, cime d'une montagne.

2. Tête d'homme.

mitié.

qaläe, subs. a. Haine , ini-

qoullab, s. ar. 1. Croc ,

grappin. 2. Hameçon. 3. Métaph.

Boucle de cheveux d'une maî-

áhenîn. Crochet de fer. --

tchekmek. Attirer avec le croc.
-

lydjè destimāldjiqler thāqynoup.

Attachant à la ceinture des mou-

choirs entrelacés de fils d'or ou

d'argent.

feutre.

qalabaq, s . t. Bonnet de

¿ qallādj,
galladj, adj. p. Rusé.

qalatchu, s. p . 1. Tasse

en cuir dont se servent les der-

viches. 2. Ruisseau où les animaux

viennent s'abreuver pendant l'hi-

ver.

qylädet, vulg. qylādè, s .

a. 1. Tout ornement porté au cou,

chaîne. 2. S'emploie en parlant

goulabiنینهآبالق-.tresse

goullab thaqoupككچبوقاط

.deselephants , file , serie , troupe|لضافأبولقبلجهلتاقتلابالق

.qylaadet qalaidديالق..Plur|بودیادنبهناسحادنمکیراطقا

-qylademahinewناشیلاعهناتسآناشکناشکیبکونهامهدالق

W

As
digo qoullabi iltifat-

ilè djelbi qouloubi efāzili aqthāri

kemendi yhsanè bend idup kechān

kechän deitänèï ' alichan savbinè

gueturdiler. Il attira avec ( le grap-

pin) l'appas des honneurs , les

cœurs des plus grands savants des

contrées voisines , les lia avec le

lacet des bienfaits et les amena

ainsi peuàpeu à la Sublime Porte.

qalābā, s. t. vulg. pour

as ghalèbè. 1. Prépondérance ,

le dessus. 2. Grande foule.

-qylaboudanetqlabouنادبالق

guibi. Comme le cercle ou la cou-

ronne qui entoure la nouvelle

lune.

vï qalāzoun, subs. a . Chef

d'armée, d'un corps de troupes.

Jim qalacenk, s . p . Fronde,

pierre de fronde.

petit.

qalāch, adj. ar. Court ,

2. Filou, coupeur de bourses.

ä

qallach, adj. p. 1. Rusé.

qalachat, s. a. Brièveté ,

gallachlyq, s. t. Astuce,

petitesse , maigreur, faiblesse.
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qoulāmet, s . a . Rognures

d'ongles.

-qallachlyهلغلشالق-.sagacité

ghylè, Avec astuce.

qylasصولق , s . ar .pl . deصالق .qalan,نالق

qalous. Chamelles jeunes.
W

¿ qalla' , s. ar. 1. Satellite ,

sbire. 2. Espion. 3. Menteur.

qal'at. Châteaux , forteresses.

qalan, subs. p . Certains

impôts perçus dans le pays de

Chirvan.

qalan, partic. t. Qui reste,

qylan, partic. t . du verbe

qylaةعلق ' ,subs .ar . pl .deعالق leنالاق. reste . Voyez

.gylmag. Qui faitقلق|qyla sepehr irعافترارهپسعالق

qalaسينالق,qalanesسنالقtifa' . Forteresses élevées comme

les sphères célestes . — qoula' . 1 .

Maladie des enfants , feu saint

Antoine, sorte d'érysipèle. 2. Pus-

tules dans la bouche.

navire.

qyla'at, s. ar. Voile d'un

¿ qalagh, s. p. Contour de

la bouche.

qylaghou, s. t. Tranchant,

nis, et amil qalencïè. Espèce

de coiffure introduite par Timour

dans l'armée.

jqoulāvouz, s . p. t. 1. Guide,

conducteur. 2. Pilote. 3. Senti-

nelle. 4. Cavaliers que l'on place

sur les flancs d'une armée.

guide , d'éclaireur, de pilote.

.goulavouzlamaq, v . tقنزوالق

Montrer le chemin , servir de|.زوغالق.qoulaghouzVoyزغلت

qylaghouكمرديكوغالق-Le fil qalavejoun , s . t . Pieنوژوالق

qylaghyciكمرديكينسيغال

guidermek.Émousser le tranchant.

ni guidermek. Même signification.

jqoulaghouz, subs . p. t.

Guide, conducteur, pilote. Voyez

زوالق.

-qalafouni
et

, s . a . Reةينوفالق

.goulaqlachmaq,v .tقشالقالق

(oiseau ) .

galai, s. t. Étain.

qolāï, adj. t . 1. Facile. 2 .

Adv. Facilement.

qalaia,subs.ةيلق . ar . Plايالق

qaliet. Fritures.

qalaïdji, s . t. 1. Fon-

deur d'étain. 2. Étameur.

vë qalāïs, s. a. pl. de

qalous. Chamelles jeunes.

sine de sapin.

qoulaq, s. t . Oreille.

Se parler à l'oreille .

Ju qalal, adj. ar. Peu nom-

breux.

Ja qoulal, subs . ar. 1. Petit

nombre, exiguité. 2. Pl. de

qoulul. Peu nombreux.

.qylam,مالق •ملق qylām, s. ar. pl . de qa-

lem. Roseaux dont on se sert pour

écrire.

qalailليلق ,adj . a .pl .deليالق

qalil. Peu nombreux (hommes) .

qalāïlamaq, v. t . Éta-

mer.

étamé.

qalāïlu, adj. t. D'étain ,

qalb, s. ar. 1. Action de

tourner, de changer, d'échanger.

-qalb itmek. Chan-
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—
ger, convertir , tourner.

umsily! cutö xill väv elifè qalb

olounmych. La lettre vāv a été

changée en elif.

qalb, subs . a. 1. Cœur. 2.

Moelle , noyau. 3. Partie essen-

tielle d'une chose. 4. Centre de

l'armée. Pl. qouloub et بولقبلق

-qalbalدسالابلق-.goulebet

le qalpaq est généralement la coif-

fure des Grecs , des Arméniens et

des juifs; la forme , pour ces der-

niers, diffère de celle des premiers.

-terdjimanqalpaیغایلقنامجرت-

ghy. Bonnet de drogman, en mar-

heینایلقميكح-tre et zibeline

eced. Nom d'une étoile dans la

constellation du lion. —

i qalb ul-'aqreb, et simple-

ment qalb. Étoile dans la

-

souretiسيةروس

kim qalpaghy. Bonnet de méde-

cin, souvent de la même fourrure .

qalpaqtchi, s. t. Mar-

chand ou fabricant de bonnets.

qylebetبلق ,s . ar . pl . deةبلق

qalb. Noyaux , coeurs. qalebet. 1 .

2. Ennui , chagrin .

gine.

douleur.

qoulbet, s. a. Pureté d'ori-

constellation du scorpion . Indisposition , maladie ,

qalb ul-qour'ān. Le cœur

du Coran, nom donné par Maho-

met lui-même au 36° chapitre de

ce livre , intitulé

ras.—bos qalbi

lechkerdè dhourdy. Il se plaça au

centre de l'armée.

qalbi thahir. Cœur pur, saint. —

dëllai istikbār ul-qalb.

Orgueil.

---

qalb, s. ar. p. t. 1. Fausse

monnaie. 2. Tout objet faux , al-

téré par un mélange quelconque.

3. Adj. Faux, falsifié. --

qylbouroun ( le cap du

cheveu ) . Nom t. d'une pointe for-

tifiée située à l'embouchure du

Dnieper, en face d'Otchakow.

qalbzen, qalbizen, adj . p .

Faux monnayeur.

Muqalbezenlik, s . t . Fa-

brication de fausse monnaie, mé-

tier de faux monnayeur.

qalpaq ou qalabaq, s. t.

بلق|Voyezتايلق

qalbaqtchè. Fausse monnaie.

qoulb, s. t . 1. Anse d'un

vase. 2. Manche, poignée.

qoulleb, adj. ar. 1. Rusé,

astucieux. 2. Potier.

qalben, adv. ar . Cordiale-

ment, avec âme.

qalpaq, s. t. Bonnet par-

ticul. dont le bord est garni de

fourrure. Origine du français col-

back, gros bonnet en poil des

chasseurs à cheval. En Turquie ,

Kqalbguiah, qalbiguiāh, s.

p. comp. 1. Milieu , centre, 2.

Centre de l'armée.

qalblyq, s . t. Fausseté ,

impureté , falsification .

.qalbourروبلاق. Voyezروبلق

qalbourlamaq, v. turc.

Voyez .

,qalaba.ابالق s . t . Voyهبلق

x qalyba, s. t. (du slave ) .

Chaumière de paysan.

qalbi , adj. ar. De cœur,

II.
32
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qui vient du cœur, qui appartient

au cœur, intérieur, intime.

qalt, s. a. 1. Fosse , cavité

d'une montagne où l'eau s'amasse.

2. Cavité de l'œil.

gallet, subs. a. 1. Tremble-

ment , frayeur et palpitation . 2 .

Pauvreté.

Aqylydj, s. t. Sabre , glaive ,

épée.qylydj tchek-

mek, ölöş dö qylydj tchiqār-

fist

itmek. Tirer le sabre du fourreau .

qylydj dalكمتالادجلق,mag

dalیدنلوانییعترلجلقلاد-

qylydjler ta'iin oloundi. On choisit

les hommes de bonne volonté qui

gyllet, subs. ar. 1. Petit
devaient attaquer le sabre à la

nombre , petite quantité d'une
main.- qylydj gueï-

chose. 2. Pauvreté, indigence , mek. Ceindre le sabre.-uudi

disette.- qylletifehm.qylydjt
en

guetchurmek.

Le peu d'intelligence , esprit bor-
Passerau.-ندملق fil de l'épée

مهيفتلق

qylydjten guetchmek . Etreكمكgulletinهدنمایارطمتلق-.ne

lesabre.-قچآجلق19

تلق
il pleuvait peu. — هيجو,

ندشاعتنابابسایکفتوشاعم qybydiیجیچآجلق-.unsabre

جلق

-

mathar eiïāmindè . A l'époque où

qylleti vedjhi me’āch vè tenkii es-

pābi inti'achden. A cause du man-

Ide vivre et de laque de

disette.

moyens

qoullet, s. ar. 1. Sommet ,

cime. 2. Colline. 3. Poignée d'un

sabre.

نابتلق
lö qaltebān, s. p. 1. Cylin-

dre employé pour aplanir le ter-

rain. 2. Homme qui tolère les infi-

tué par

lydi átchmaq . Fourbir, nettoyer

átchídji. Fourbisseur.

wol gylydj namlouci . Lames

qylydj balyیغلابجلق-de sabre

ghy. Espadon , poisson à épée.-

asli qylydj-khānè. Manu-

gylyd ourichi. Coup de sabre.

qylydj altindè helāk oldiler. Ils

facturede.-یشیرواجلق sabres

-رليدلواكالههدنتلاجلق

périrent-جلقیکیا sous le sabre

ikiqylydj alیلایاعرنالواهدنتلاgalag ,subs . t . Argon deتلق

selle , bois de selle , selle tartare

-

tindè olan re'āïāler. Sujets soumis

à la domination de deux souve-

rainsرسكيجلق , sujets mixtesشیاقولریاقتلت .rains,
tout en bois.

-gylydjikecer doua qyربندپیایفابیرلجلقولیکروایجلاعد

délités de sa femme.

qaltaq eïerlu qäïch

uzenguilu qylydjler bāghy ipten

bir alar turkler. Un détachement

de Turcs n'ayant pour selle que le

bois tout nu, pour étriers que des

courroies , et pour baudriers que

des ceinturons de cuir.

lydji. Le sabre de la prière coupe

le sabre ; jeu de mots. Le mot

qylydji peut venir du

verbe turc qylmaq, faire; ce

qui peut aussi signifier celui

qui fait la prière coupe le sabre

même.

:
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-qaltchadonia. Chalاينودالق

cédoine , autrefois ville , aujour-

d'hui bourg de l'Anatolie appelé

qadi keui.

qylydjtchi, s. ar. Fabri-

cant de sabres .

qyldjyq, s. t. dimin . Petit

poil, petit cheveu.

qyltchyq, s . t. 1. Barbe

de l'épi. 2. Arête de poisson .

lëdë qyltchyqlu, adj . t . Épi

qui a la barbe. 2. Plein d'arêtes.

xi qolichqa et qolotchga,

subs. turc. Poule qui nourrit ses

petits.

dö qylÿdjlu, adj . t. 1. Qui

porte un sabre. 2. Qui manie

adroitement le sabre.

asë qyldjè, adv. t. Même si-

gnification que föqylqadar.

De la grandeur d'un cheveu. Sui-

vi de la négation : rien , pas la

moindre chose.

ps galdurum et qaldyrim,

s . t . Pavé, chaussée , trottoir.

galdurmaq, v. t. Voy.

قمردلاق.

As qalez, s. ar. Tique, sorte

de vermine qui s'attache aux mou-

tons. A qalizet. Mouton

qui a cette vermine.

-

d'une ville ' maritime sur la côte

gouloum . Nomموزلقetمزلق

d'Égypte.ilëtمزلقلارحب bahroul-

qoulzoum. Mer Rouge , appelée

aussi bahroul-iemen, et

bahroul-hedjāz.زاجحلارحب

qalzemet, s . a. 1. Action

d'avaler. 2. Répréhension, blâme,

réprimande . 3. Faute.

ml qals, subs. a. 1. Vomisse-

ment. 2. Pl.

ce mot.

qoulous . Voy.

öö qalthaq. Voyez

qal', s. a. 1. Action d'arra-

cher. 2. Action d'exterminer, ex-

qalah, s. a. Couleur jaune termination , démolition .

et sale des dents.

qylhas, s. ar. Homme

laid , défiguré.

qylhazz, adj . a. 1. Gras . 2.

Homme qui fait parade de vertu.

qylhym, adj. a. Décrépit.

qylhamm, adj . a. 1. D’un

esprit élevé. 2. Vieux , âgé.

qoulhoum, adj . ar. Doué

d'un grand corps.

M qald, s. ar . 1. Action de

tordre une corde. 2. Bracelet.

Më qyld, subs . ar . 1. Époque

déterminée , comme un accès de

fièvre réglée. 2. Troupe , réunion

d'hommes .

qali qylaعازنبابراعرقوعالق

vè qar'i erbābi nizā’. La démoli-

tion des forteresses et le châti-

ment des hommes séditieux . -

ندوجوساسأوعلخىتايحسابل

libaci haĭātin khaľ vè

ecaci vudjoudin qal' eïlèdy. Il le

dépouilla des vêtements de la vie

et détruisit la base de son exis-

tence.

¿ qala', s. a. 1. Intermission,

discontinuation de la fièvre , les

jours ou le temps de cette inter-

mission. 2. Mine ou veine de mine

d'où l'on tire le meilleur plomb. 3.

Sang , sang coagulé.

.

32 .
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¿ qyl, s. ar. Voile d'un vais-

seau. Pl.
.qylaعالق

qal'at, s. a. Ville fortifiée ,

fat, action d'enduire , de fermer

les ouvertures.

ilö qylif, s. t. Étui , gaîne ,

forteresse . Plur.¿ qyla ', et enveloppe faite en carton, en drap,
عالق

.qalaticroubبويأةعلق-.ayla

Nom de la ville Calataiud en Es-

-qalatiahبصحيةعلق.pagne

cab. Alcala , ville d'Espagne dans

le royaume de Grenade. ✔

.birgal'ai deugmekككودهعلق

Attaquer une forteresse avec des

canons ou des machines de
guerre.

نسهيملواببسةعلقيهعلق-

qal'aï qal'a sebeb olmaïacen . Ne

soyez pas la cause de la ruine de

la forteresse.

x qal'adjik, s . t. Pe-

tite-نيكسككجهعلق forteresse

qal'adjik keskin. Nom d'un dis-

trict de l'Anatolie.

W

décrépit.

qyl'amm, s. ar. Vieillard

qalghymaq, v. t. Sauter.

qalghendj, s. p. Serrure,

anneau de porte.

xil qalgha, Lilö qalghā, et

bluناطلسهغلق të galgha soulthan.

Prince tartare immédiatement

après le khan , titre et dignité en

usage chez les Tartares de Crimée.

Le khan, après son avénement,

désignait toujours un ou lieu-

tenant.

qylaghy, s. t. Tranchant

-
.یغلق

d'un sabre , d'une épée. ·

qylaghy vermek. Aiguiser

un sabre.

il qalf, s. a. 1. Action d'ôter

l'écorce. 2. Circoncision . 3. Cal-

en toile ou en cuir, dans laquelle

on place des diplomes , des habits,

des vases d'or, un sabre avec son

fourreau, un doigt blessé, etc. ,

pour les garantir du contact de

l'air ou de la poussière.

i galfat, subs. t. Calfat ,

étoupes fourrées dans les fentes

d'un navire sur lesquelles on a ap-

pliqué du brai tout bouillant, effet

résultant de l'action de calfater ou

calfatage.

itmek. Calfater un navire.

qoulfet, s. a. Prépuce .

qalfatlamaq, v. t. Cal-

fater, enduire un navire de ma-

tières propres au calfatage.

-
qalfatكمتاتفلق

xil qalfa, s. t. corrompu de

Parabe xil khalife . 1. Sous-

maître. 2. Premier compagnon

d'une boutique. 3. Sous-chef dans

un bureau.

qalaq, s. a. Hésitation , in-

quiétude , agitation .

agité.

qalyq, adject. ar. Inquiet,

.qalqarkeupri , sیرپوکراقلق

t. compos. Pont-levis.

Lil qoulqās, s. a. Colocasie ,

plante d'Égypte dont on mange

la racine.

Jlil qalqul, s. a. Commotion ,

agitation .

lä qalgan, s. t. Bouclier.—

Läs qalqān bālyghy. Tur-

bot (poisson) .
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li qalqāndji, s . t. Fabri-

cant ou marchand de boucliers.

miilët qalqānlanmich, adj .

t. Armé d'un bouclier.

lë qalqānlu, adj . t. Même

signification.

par les Orientaux. 3. Écriture ,

différentes manières d'écrire les

mêmes caractères. 4. Bureau

de chancellerie , d'administration.

s

-
هلمجلاب

bil-djumlè aqlāmdè. Dans

.aqlamمالقا.Plur

-ماسرملق
.tousles bureaux

رمد

demir-ملقلق qalem . Burinملق

më qalqadís, s. a. Vitriol,

couperose employée par les cor-

donniers.

hil qalqouthār, s. a . Vitriol

jaune.

Jil qalqal, subs . ar. Sorte de

fruit amer. 2. Oiseau qui ressem-

ble au pigeon ramier.

tëtë qoulqoul, adj. a. 1. Léger, |

agile (homme ) . 2. Prompt, qui va

vite (cheval) .

älölö qalqalet, s. a. Agitation ,

commotion.

öö qalqmaq. Voyez .

تنقلتqalqant.Voy.سيدقلق.

qalqa, s. ar. Sorte de pi-

geon ramier.

M qalil, adj. ar. pour

qalem resçām. Graveur.

-
qyl qalem. Pinceau.

qalem ichi. Sculpture.-

--

.qalemeguèturmekكـمروـتك

Mettreربرولکهملق par écrit

❤ ¿\ qalemè guèlur bir

chafi djevāb . Réponse catégorique

faite par écrit. qalemeزملكهملق-écrit

guelmez. Qui ne peut se décrire ,

indescriptible.-دیشکردملق

qalem der kechid. Phrase pers .

Il effaça , raya.

u qalma, s. p. Fronde.

qallama, composé du v. ar.

galla, et de Lo mā. Il peut

qalil, 1. Peu. 2. Tremblant , qui arriver difficilement que...

W

ä

qalamar, s. t. ( du hongr. )
tremble.

Mqoulel, subs. ar. pl. de Marchand.

qoullet. Cimes, sommets de mon-

tagnes. -osësh has Mö

gouleli djibaliرلشمرویبرارقتسا

chahiqadè istygrār bouïourmich-

ler. Ils s'établirent sur les sommets

des montagnes élevées.

-la

llë qyllu, adj. t . Couvert de

poil , velu.- lö qyllu ba-

raq. Chien barbet.

A qalm, s. ar. Action de cou-

per, de rogner.

qalem, s. ar. 1. Roseau. 2 .

Plume faite de roseau et employée

i qalmacenk, subs, p .

Pierre ronde pour une fronde.

qoulmāch, adj . pers. 1 .

Vaurien. 2. Bavard , fanfaron .

qalemträch et qalemty-

rach, s. p . compos. 1. Canif. 2 .

Tout ce qui est pointu.

qalemdjyq, s. t. 1. Petite

plume ou roseau pour écrire. 2 .

Rejeton , rameau.

.qalemdan, s . pنادملق
Étui à

plume contenant en même temps

un encrier, le tout fait de manière
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à pouvoir être porté à la ceinture.

qalemder, s. p. Rejeton ,

tendre rameau.

qalemrev, s. p. Pays, con-

trée sujette à une juridiction , juri-

K qalemkiārlyq, subs. i .

Art de graver en or, argent , etc.

Kqalemkiāri, subs. pers.

Même signification.

qalemlenmich, partic.

diction même, district.- t . Taillé avec un canif.

qalemrevi qaziهدیضارانالوا

olān erâzîdè. Sur les terres de la

qalèmoun, s . ar. 1. Nom

d'une fleur. 2. Caméléon. 3. Étoffe

juridiction du cadi. de diverses couleurs ; plus usité|هدنورمق.

bouوب qalamour , etنوملقوبأ-qalemrevindeolan siهاپسنالوا

.bouqalemounنوملقpah. Les soldats qui se trouvent

dans ses possessions, dans ses états .

.qalemrevi,sیورملق
P. Posses-

sions , états , ressort , étendue de

juridiction .

os qalemzedè, adj . p . Mis

Wqalmounia, s. p. Résine

de pin.

qalmehet, s. a. Célérité ,

promptitude , vitesse.

a qalemiè, s . ar. Droit de

bureau ou de chancellerie qui est|نايشنمملقهدزملق–.parécrit

de dix pour cent sur les fermes àراتفرشوخكلكرويزوزاسرحس

galemeردشملوازادرپتعارب

vilju

dei qalemi munchïāni syhyr-sāz

vè zíveri guilki khoch-reftāri be-

rā'at-perdāz olmamychdur. Jamais

ceci ne fut tracé par le roseau des

écrivains aussi habiles que les

magiciens, et jamais cela ne fut

l'ornement de la plume à la marche

élégante et gracieuse.

më qalemmes, s . a. Homme

ingénieux , habile , intelligent , li-

béral.

vie. On appelle aussi qalemïè lun

des bureaux du département des

finances où se perçoit ce droit.

qalanنالاق . Voyezنلق

qylan, pour ¿Y qylān,

part. t. Qui fait , opère.

il qalender, s. p . 1. Nom

du fondateur de l'ordre des der-

viches calenders. Voyez,ailb.

2. Derviche, religieux rasant les

cheveux-زاردنلق et la barbe

qalender ez dideديوكهديد

galmagقلاق. . Voyezقلق

qylmaq, v. t. Faire, opé-

rer. Ce verbe estsouvent, ainsi que

gouïed. Un religieux parle d'après

ce qu'il a vu, prov. p . l'homme

agit conformément à ce qu'il voit

itmek, employé comme auxi- agir.

liaire , concurremment avec des

mots arabes ou persans.

namaz qylmaq . Faire ses

prières.

1

K qalemkiär, s. p. compos.

Graveur en or, argent , etc.

mil qalençuvet, subs. ar.

Bonnet , espèce de coiffure. Plur.

qalaci , etیسالقqalanisسنالق

qalansiسنیالق. . Voyezیسنلق

gouloubبلق , s . a . pl . deبولق

qyllevb, s. a. Loup.
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qalb, 1. Cœurs. 2. Noyaux de

fruits. 3. Parties essentielles du

centre même d'une chose.

qouloubi ádemïän . Les

cœurs des hommes , pour le cœur

des hommes.-od_iwa;lä

blanc.

qalhebet, s. ar. Nuage

pö galehdem, 1. adj. ar .

Léger, agile. 2. Grande mer.

äö qalehmet, s. a. Célérité ,

vitesse.

ةيفاصبولقنالوبشرورپ .gou
l

houvellahiیهللاوهلق

.ikhlacetةيصالخاtrement

-acitanecind
eperveردندنباحصا

rich boulan qouloubi safïè asha-

bindendur. Il est du nombre de

ceux dont les cœurs purs trouvent

la protection au seuil de son pa-

lais , à sa cour.

goulousسلق ,s . a . pl . deسولف

qals. Grosses cordes faites de

feuilles de palmier.

qalous, s. ar. Chamelle

jeune et mince de corps. Plur.

vaş qalāïs, valë qoulous, et

.qylasصالق

qoulous, s. ar. Action de

se contracter, d'être retroussé.

qaloguirïā, subs. t . ( du

grec moderne xaxoyipía) . Reli-

gieuse , nonne surtout du rit grec.

qouloulè, subs . ar. Toute

chose ronde , peloton .

Nom d'une monnaie appelée au-

qali, s. ar. Action de faire

frire dans une poêle.

cœur.

et qala, s . a. Haine.

qoulèïb, s. a. dimin. Petit

• qoulèibi. Mon pe-

tit cœur, terme de caresse.

qyllib, s. a. Loup .

qaliiet, vulg. qalïa, s . ar.

Fritures , mets frits. Plur.

qalaïā.

tortillée.

qylídj, s. t. Voyez A.

qalid, s. a. Corde tordue,

mal qouleis. Nom arabe de

l'église chrétienne que les Abys-

sins avaient construite à Sanaa,

ville de l'Arabie Heureuse.

xi qalifet, s. a. Panier, cor-

qoullè, subs. p. de l'ar.Abeill
e

pour mettre les dattes. Pl.

qoullet. 1. Cime de montagne. 2.

Tour.— swaö tehän qoul-

lèci.

.qalifفيلق

Jul qalil, adj. a. 1. Peu nom-

breux , modique. 2. Petit . Pl .
-tchanيسهلقكاچ

-qaليلقaqylla , gouloul , etیسهلقیچکب .lect.-یسهلقیچکب Clocher

ةلق

هوك

-qoulleguioh usهدکدلکهنتسوا

bektchi qoulleci. Tour d'où l'on

observe , belvédère .— atë

tunè guelduktè . Étant arrivé au

sommet de la montagne.

galheb, adj . ar. Gros ,

corpulent.

ulplö qalhebān, adj . a. Long.

laïl. chei qalil. Peu

de chose , bagatelle. J

ol zemāni qalilde . Dans
ssa

ce court espace

de peu

-
نامزلوا

detemps.-لیلق

d'estime.-تمرحليلق

qalil ul-i'tibār . Qui jouit

qalil hourmet. Qui ne mérite pas

qaltlulددعلاليلق-.Herespect
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'aded. Peu nombreux.

asha qalil ul-biza'a. Celui dont

le capital est insignifiant, pauvre.

-
qalil ul -mefad .Deداغملاليلق

kharليلقجرخ.peud'utilité

---

dji qalil. Petite dépense , peu de

dépense.

gallen, adv. ar. Peu. —

qalilen qalilen . Pen aًاليلقًاليلق

peu.

qalilet, adj. a. fémin . de

l'Iraq persan entre Cazvin et Is-

pahan.

qoum, s. t. Voyez pɔö .

qam'et, s. a. 1. Endroit où

le soleil ne pénètre pas. 2. Abon-

dance de fourrage, de pâturage.

¿ qamākh. Nom t. d'une ville

d'Arménie.

qymar, s. ar. 1. Action de

jouer à un jeu de hasard. 2. qou-

mār, Jeu de hasard, jeu de dés.

ليلق

goumarorouni .Memeینیواراق-

galledهلیلک .Voyezليلق .goumaratmagقمتآرامق-.signif

qaliloun, pl. rég. a. de

J. Peu d'hommes.

Jeter les dés, jouer aux dés. -

.goumarkiaghydiیدغاکراق

.Cartesà jouer.نویلا...galioun, sنویلق
|

s. t. V.

qalioun, s. p. Espèce de

pipe persane consistant en un

tuyau qui traverse un vase rem-

pli d'eau , et au côté duquel est

fixé un autre tuyau au moyen du-

quelةليكران. on fume .Voyez

qalivan, adj. pers. Qui

adore le feu.

qalivaابيلق ,st .Voyezهویلق

.qylioirmek,v . turcكمريويلق

Faire , effectuer.

al qaliè, subs. p. 1. Cendres

employées pour la fabrication du

savon. 2. Espèce de mets composé

de viandes cuites et autres choses.

qomar, nom pr. Cap Como-

rin , dans la presqu'île de l'Inde.

jä qoumārbāz, s. p. Qui joue

aux dés , joueur.

Liqoumārbāzlyq, s. p. t.

Jeu de hasard , de dés.

sëqoumāri, s. a. pl. de

qoumriet. Tourterelles femelles.

ةيرمق

qoummās, adject. ar. Qui

plonge dans l'eau, plongeur.

Liqoumach, s. ar. Étoffes de

différentes espèces. Plur.

aqmichet.

.qamachturmaq, v .tقمرتشاق

Voyezقمرتشماق.

قمشماق.

-qalesoughty . Esیتخسهیلق-

-

qamāchmaq, v. t. Voy.

pèce de pâtisserie composée d'a-

mandes et de noisettes.

Jogaliè misk. Civette. d'agiter, de ballotter, mouvement ,
-

qalïè khār. Express. fig. 1 .

Qui sert de médiateur entre deux

amants. 2. Qui vient dans une so-

ciété sans être invité.

qoumm . Nom d'une ville dans

volë qymās, subs. ar. Action

agitation , saut , bond.

blë qymāth, s. a. Langes.

bli qoumäthyr, adj . ar. Diffi-

cile , pénible, calamiteux (jours ,

temps).



حق
505

pölë qamāqym, subs. a. pl. de | poignée de grains. 2. Une bou-

ääë qamqamet. Cruches, pots à

l'eau.

pli qoumām, s. ar. pl . de älä

qoumāmet. Ordures , balayures.

ää qoumāmet, subs. ar. 1 .

Ordures , balayures. 2. Troupe

-keltةمامقلاةسيلك-.d'hommes

cet ul-qoumāmè. L'église du Saint-

Sépulcre à Jérusalem .

lä qamāmaq, v. turc . Fixer

avec une cheville.

gambaçous, nom pr.

p. Cambyse , roi de Perse.

ï qoumbara, s. t . 1. Bombe.

2. Tronc pour mettre de l'argent,

tire-lire.wo el-qoumba-

raci. Grenade qu'on charge de

poudre et qu'on jette avec la main.

30 qoumbaradji. Bombar-
-

chée. 3. Safran.

Në qamed, s. ar. Longueur du

cou.

“ë qoumudd, adj. ar. 1. Qui a

un très-long cou. 2. Robuste, vi-

goureux, dur, ferme , solide.

qoumouddet, féminin du

précédent.

qamder, adj. a. Long.

-

-
gamer, s. ar. Lune. ——

jlis qameri ken'āni. Lune de

Canaan , surnom donné par les

poëtes orientaux au patriarche

Joseph . — souret ul-

qamer. Nom de la 54º sourate du

Coran. — djebeloul-

qamer. 1. Nom d'une montagne

en Éthiopie. 2. Nom d'une mon-

tagne dans le Hazramout, pro-

.goumbara
dji

vince de l'Arabieیشابهربق
dier. — üzï

băchi. Commandant des bombar-

diers.

ä qymmet, subs. a. 1. Corps ,

taille d'homme. 2. Sommet. 3.

Adj. Gros. 4. Le sommet de la

tête ou d'autre chose.

qoummet, subs. ar. Troupe

d'hommes.

-

qamtchi, s. t. Fouet.

qamh, s . ar. Blé, froment.

qamhouzzerti . Bléيعيرزلاحيق

dont les grains sont de couleur

dorée. ----
qamhoulركسعلاحق

qamhiهزوزعمح

'asker. Blé dont les grains sont

rougeâtres.

maʼzouzè. Blé dont les grains sont

jaunes et petits.

qoumhat, subs. a. 1. Une

✈ë qoumr, subs. a. pl . de äë

qoumriet. Tourterelles.

Ië qamrā, adj . a. fém. de

aqmer. 1. Resplendissante ( nuée).

2. En parlant de la nuit éclairée

par la lune.

qamiret, adj. a. fém. Éclai-

rée par la lune (nuit).

qoumroud. Nom p. d'une

rivière de l'Iraq persan qui baigne

la ville de qoum.
مق

← qameri, adj . a. Lunaire,

qoumri et qoumrou, s. ar.

p. t. Tourterelle.

W

یرق
qoumri , adj. ar. Qui ap-

partient à la tourterelle.

jë qamz, s. a. Action de pren-

dre avec le bout des doigts.
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ةرق
qoumzet, s. ar. Faisceau .

qams, subs . ar. Action de

plonger, de descendre dans l'eau.

qamch, subs . a. Action de

réunir, de ramasser.

qamych, s. t. Roseau, —

qamych orouni . Sorteینیواشق

شمق
-

de jeu dit des roseaux.

¿↳ qamych bālyghy. Sole ( pois-

son).

qamachturmag , etقمرتشق

قشقqamachmag.۷۰قمرتشماق

etقمشماق.

ya qams, s. ar. 1. Galop du

cheval. 2. Agitation , ballottement

du vaisseau.

qamisصيق. . Voyezصق

goumناصقgoumous , etصق

sān, s. a. pl. de

mises.

qamis. Che-

bi qamth, s. a. Action de lier,

serrer avec une corde.

mi qal' ou qam' itty. Il abattit et

détruisit un mauvais arbre.

qama', s. ar. 1. Maladie de

l'œil consistant en une petite tu-

meur à l'extrémité de la paupière.

2. Fistule lacrymale. qym´ et qy-

ma'. Entonnoir.

lëï qam’ā, adj. a. fém. de ¿ïl

aqma'. Celle qui a la maladie de

l'œil appelée ¿ë qama’.

i qoum'at, s. a. La meilleure

partie d'une chose. Pl .¿ë qoum '.

qoum'al, subs. a. Clitoris.

qoum'oul. 1. Grande tasse. 2. Pe-

tit vase. 3. Sorte d'oiseau au cou

et au bec courts.

qoum'oulet, s. ar. Calice

d'une fleur, son bouton. Pl. sä

qama'yl.

lää qamqām, s. a. 1. Mer. 2 .

Affaire grave et difficile. 3. Adj.

hi qoumouth, s. ar. pl. de bl Nombreux. 4. Le principal , la

qymath, Langes.

bë qymathr, s. ar. 1. Biblio-

thèque, boîte pour les livres. 2.

Chameau grand et robuste. 3.

Homme court de taille.

öhë qymathret. Même signi-

fic. que le précéd. 1 .

bë qamtharir, adj . a. Diffi-

cile , calamiteux (jour).

¿ë qam', subs. a. 1. Action de

dompter, subjuguer. 2. Action de

détruire , d'exterminer. 3. Des-

truction.-كمتارارشاهنتفعق

qam'ifitnèï echrār itmek. Détruire

la révolte des méchants.

plus grande partie d'une chose. 5 .

Seigneur, prince.

ïë qymqym, adj . ar. 1. Sec .

2. Sécheresse.

مقت

ëë qoumqoum, s . ar. Cruche.

Pl . qamāqym.

qamqamet, s . a. 1. Action

de saisir avec le bout des doigts.

2. Cruche.

äëï qoumqoumet, s. ar. vulg.

qoumqouma. Cruche en étain, cui-

vre, argent. Pl . li qamāgym.

qaml, s. a. Pou.

A gamel, s. ar. Affecté de la

maladie des poux.
رب

عقوعلقیمادنایبهراپتخرد .qymyldatmaq ,v .turcقمتادلق

-birdirakht paret bi endaیدتیا Agiter, mouvoir.
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Être agité, se mouvoir.

.qymyldanmaq, v . tقنادلق gaةانقqana , s . ar . pl . deانق

nāt. Lances.

Li qyna. Voyez xi .
.qymyldammamaq,vقمعنادلق

t. Ne pas bouger, rester immo-

bile.

qameli , adj. ar. Méprisa-

ble, petit , court ( homme) .

qameliet, fémin . du pré-

cédent.

qamin, adj. a. Apte, habile.

qamou, adj. t. Tout, entier.

Swqamoucu. La totalité de

ces choses-là.

gynnabبلق ,s .ar . pourبانق

qynneb. 1. Cordes pour fixer une

tente. 2. Cordon .

i

qounabir, subs. ar. pl. de

qoumbură. Alouettes.

-qounnabe
ra

et qounnaیربانق

beren, s . a. Sorte de légume sau-

vage.

öli qanāt, s. ar. 1. Lance. Pl.

li qanā, qounā, ¿ qounni, et

W

¿së qamou’, adj . a. Qui souffre qanevāt. 2. Canal souter-

d'une tumeur aux paupières .

Y qamoula. Nom d'une ville

dans la Haute-Égypte.

xë qama, s. t. Voyez lb.

gamhad, adj. a. Sordide ,

sale, difforme , défiguré.

de jeu.

qamir, adj. a. Compagnon

qoumeir, subs, a. dimin . de

qamer. Petite lune.

ju qamiz, subs. p . Verre , go-

belet.

veqamys, s. ar. Chemise ,

rain.

qounnāt, s . a. pl. de äîï

qounnet. Tourelles élevées sur les

murs d'une ville fortifiée .

pulent.

qounākhyr, adj . a. Cor-

sli qanad, s. t. Aile , membre

desvolatiles.-یکیاكشوقرب

-birgouchun iki qanatیردانق

leri. Les deux ailes d'un oiseau .

nātleri. Ailes d'une armée.

-askerunqaیرلدانقكركسع-

ویق

-ga
pou

یردانق
sorte de tunique. Les Turcs ap- li qapou qanātleri. Les bat-

pellent aussi qamys la chemise

dont ils revêtent leurs morts. Pl.

tants d'une porte.

sli qanātlu, adj. t . Ailé , qui

qaنمركدولدانق-.ades ailesagmyةصقأgoumcan , etناصق

cat.

qamín, 1. adj . ar . Apte ,

habile. Pl. qoumena. 2. Subs.

Cheminée.

نم

qyn, s. t. Fourreau , gaîne.

qynn, adj. a 1. Esclave ne

de père et mère esclaves. 2. Es-

clave né de père libre et de mère

esclave.

nātlu dèguirmen . Moulin à vent.

Jsli qounādil, adj . ar. Qui a

une grosse tête ( cheval ou cha-

meau) .

Asli qanādíl, subs . a. pl . de

qandil. Lampes.

¿śli qanāzy', s. a. sing. et pl.

1. Parole indécente , obscène . 2 .

Turpitudes, malhonnêtetés.
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ööö qannāret et qynnäret, s.

a. 1. Boucherie, lieu où l'on égorge

le bétail , abattoir. 2. Boucherie,

lieu où l'on vend la viande.

jgodulgleŵyls henouz nè bu-

rouz itti ki yqtyzāïfirār idèvouz

kimun bournu qanādy ki irtyzāï

'ār u chiar idèvouz. Qu'est-il ar-

rivé pour que nous soyons obliges|یشوقهیرانقqararie ,etهیرانق

qanāriè qouchu, s. t. Serin , oiseau

de Canarie.

jqannaz, s. a. Chasseur.

gouرشانقgounacir , etرسانق

nāchir, adj. ar. Véhément , dur,

fort.

W

li qannās, s. ar. Chasseur.

äbli qanāthat, s. ar. Déses-

poir .

de prendre la fuite ? à qui a-t-on

vu saigner le nez pour que nous

subissions la honte?

ÿli qynāmaq, v. t. Blâmer.

i qynän, s. a. pl. de ä

qounnet. Cimes , sommets .

öyliö qynāvet, s. a. Mérite.

gynneb et qounneb, s. ar.

1. Chanvre. 2. Corde tordue de

li qanāthyr, subs. a. pl. de fil de chanvre.

qantharet. Ponts.

bli qanathyr, s. ar. pl. de

رابنق gymbar, s. p. Cinabre.

i qoumbur, s. a. Alouette .

qyntharریطانق . Quintauxراطنق -qoumةربنقqoumbura ,etاربنق

.ganabirربانق
.ganathyriburet . Alouette plبونلوافرصهرطنقم

mouqantharè sarf olunup . Après

avoir dépensé plusieurs centaines

de quintaux d'argent.

äsliï qanā'at, s. ar. Contente-

ment, tranquillité intérieure qui

consiste à se contenter du peu

qu'onكمتاتعانق a- si gana'at

itmek. Se contenterdupeu qu'on a.

li qynafet qounāƒ, adj. a. 1 .

Qui a un grand nez . 2. Qui a une

grande barbe. 3. Subs. Glanspe-

nis grandior.

ölü qynāq, s . ar. Articulation

du doigt.

li qynālamaq, v. t. Teindre

les cheveux avec du xi . Voyez

ce mot.

di qanamaq, v. t. Saigner,

qoumbouriï, adject. ar.

Huppé, qui porte une crête (coq,

oiseau ) , au fémin.

bouriïet.

ïqoum-

si qoumbouz, s. ar. 1. Ser-

pent. 2. Adject. Court de taille

(homme ).

i qambelet, s. ar. 1. Trou-

peau de chevaux. 2. Une bande ,

une poignée d'hommes . Pl.

qanābil.

ïï qambour, adj . t . Bossu.

,qambalليبنقgymbir ,etریبنت

subs. a. Petit grain semblable à la

manne et qui se trouve dans le

Yémen.

bu qgmbith et qounnèbíth.

-Voyezتبنرق sortirdu.زوربهنزونه sang

زوهدیارارفیاضتقاهکیدنا

یاضتراهکیدانقىنروبكميك

äяuiï qymby'at, s. a. Grogne-

ment du cochon.
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Ju qambil, s. a. 1. Nom de

lieu. 2. Sorte d'assaisonnement. 3 .

Plante qui sert à colorer le beurre.

qanet, s. p. Ver qui se

trouve dans les fruits et les plantes.

qounnet, s. ar. 1. Sommet

d'une montagne. 2.Tourelle élevée

sur les murs d'une ville . PI.
ننق

qynanتانق ,etنانقyounen

qounnāt. qynnet. Galbanum ou

galbanon , sorte de gomme.

la canne à sucre quand il est cris-

tallisé. 2. Sucre candi.

.qanadدانت. Voyezدنق

qondag, subs. t. Langes.

Voyez ÿ وق.
قادن

ÿëqyndyrq, subs . p. Osier,

saule , et toute espèce de bois

pliant.

Ji qouderel, subs. t. Chon-

drille ( plante ).

Në qandurmaq, v. t. Voy.

qantaهطناق.قمردناق ,s . t .Voyezهتنق قمردناق.

xïïë qantirma, s. t. Bride.

qandj, s. p. 1. Gestes amou-

reux , œillades. 2. Sommet d'une

montagne.

qoundj, adj. a. 1. Frivole ,

futile, vain . 2. Ane qui a la queue

coupée.

,qandjoughaهغوجنقetهغجنق

s. t. ( du tartare ) . Courroies atta-

chées à la selle pour lier les ba-

gages.

öşiö qandjiq. Voyez b .

Aqoundjul, s. ar. Esclave ,

particul. de la plus mauvaise es-

pèce.

qandjalamaq, v. turc.

Voyezقلجناق.

qoundjour, adj. a. 1. De

petite tête. 2. Faible d'esprit.

asi qandjè, s. p. Voy. aṣiè.

qandjaهجناق. , 1. Voyezهجنق

2. Où avec mouvement.

qounhoul. Voyez .

qounkhouretةريخ ,etةروخ

qynkhyret, subs. ar. Très-grande

pierre.

Në qand, s. a. p . t . 1. Suc de

qyndurmaq, v. t. 1 .

Exciter , pousser. 2. Provoquer,

suggérer, engager.

et d'un
pays

ïïë qandèrè, s. t. Jonc.

jë qamdouz, s. t. 1. Castor

( quadrupède ) . 2. Nom d'une ville

dans la Transoxian
e

.

qoundus, subs . p. Nom

d'une plante vénéneuse.

ε qounda’et qoundou’, adj .

a. Qui prostitue sa femme.

Jesi qyndal, adj . ar. Sot,

fat, fou , extravagant.

ÿ qonday, subs . t. Voyez

قادنوق

oë qanda , adv. t. Où?—

-qandaolour . Comرولواهدنق

ment?-یدلاقهدنق se peut -il

qanda qaldy. A plus forte raison ,

ou, bien moins.

qandahar. Nom d'une

ville et d'une contrée entre la

Perse et l'Inde.

qandii, adj. a. De sucre.

qandil, s . a. 1. Lampe ,

surtout celle qu'on allume dans

-qanاسرتلیدنق–.leséglises
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dili-tersa. Lampe d'une église

chrétienne .

qandildji, s . t. Allu-

meur de lampes , particul. celui

qui les entretient dans les mos-

quées.

qandillu, adj. t. Orné,

vصنق
ai qanas, s. a. Proie.

bi qanath, s. a. Désespoir.

bi qanyth, adj. a. Qui déses-

père.

Ubi qynthär, vulg. qanthär,

s. a. Pl. qanäthyr. 1. Poids

équivalant à 120 livres. 2. Quin-

45talةيقو , poids renfermantهچنابولليدنق-.garnide lampes

qandilluیرصمراطنق baghtchè . Nom d'un lieu

dans l'Anatolie , sur le bord de lasur le bord de la

mer.

∞dië qandïè, vulg. qandïa, 1 .

L'ile de Crète. 2. Candie , capi-

tale de l'île susdite. On dit aussi

.qand
ia

chehriیرهشهیدنق

ε qounzou, adj. a. Qui est

sans jalousie , qui consent au dés-

honneur de sa femme.

qanroutch, s. p. Storax ,

résine ou suffumigation que l'on

en fait.

qanez, s. a. Proie , produit

de la chasse.

ji qynz, adj. a. Qui s'abstient

d'impureté.

ganes, s. a. 1. Sommet de

la tête. 2. Aulnée ( plante ) . Plur.

.qounousسونق
W

i qanser, et miï qynserr,

adj . a. Agé, vieux.

W

¿më qynserniï, adj. ar. Qui

appartient à la ville de Qynesrin.

W

.qan
seri

.Age ,vieuxیرسنق

qynesrin. Nom d'une

ville située dans le voisinage d'A-

lep.

qanchouret, subs . ar.

Femme exempte de règles , d'in-

firmités périodiques.

jaiï qans, s. a. Chasse.

ou 100 livres.asLi

qanthari mysri. Quintal d'Égypte.

bië qynthyr, s. a. Infortune ,

malheur.

bi qantharet et qynthāret,

s. a. Pont. Pl. qanāthyr.

.1.qantha
ris

, subs . aسيرطنق

Souris, rat . 2. Chameau grand et

robuste.

.qantharo
un

,subs . aنويرطنق

Petite centaurée ( plante médici-

nale) .

qantha,s.هطناق. . t .Voyهطنق

¿ qana', s. ar. Action de se

contenter, de pouvoir se passer.—

كاذعبشنموعبشعنقنم

men qana'a chebi’a vè men chebi’a

zākè. Qui se contente ( de peu)

est bientôt rassasié , et qui est

rassasié en a toujours assez. Prov.

¿ïë qani”, adj . ar. Qui se con-

tente, qui se trouve satisfait.

¿ qyn', s. a. Péricarde , mem-

brane qui enveloppe le cœur.

qoun'. Trompette , pompe.

ki qyn'āt, adj . ar. Qui a la

face velue , couverte de poils .

li qoun´ān, adj . ar. Qui se

contente.

i qyn'ab, adject. ar . Avide

d'aliments , gourmand.

i qana'at, s. ar. Partie su-
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périeure d'une montagne ou de la

bosse d'un chameau.

Ari qoun'oul, s . a. Nain.

qanghytmaq, v. t. Crier

comme une oie.

i qounghouzlān, nom p .

قنت gang, subs, p. Ver qui se

trouve dans les fruits et les plantes.

qanluولناق . Voyezولنق

i qynlu, adj. t. Pourvu d'un

fourreau.

i qanem, s. ar. Odeur désa-

d'une ville de l'Azerbaïdjan , pro- gréable, telle que celle de la graisse

vince de Perse , appelée commu-

nément sulthaniet.

Ji qanghal, s. t. Cercle.
――

-birganghal tel. Cerلتلغنترب

cle en fil de fer.

qanghy, adj. t. Quel , le-

gâtée.

fication.

qanemet, s . a. Même signi-

6 qanmaq, v. t. 1. Être ras-

sasié. 2. Se désaltérer. Voy..

qanamaq, v. t. Saigner,

quel-اكأهسرولكندلويىننق sortirقناق. du sang .Voyez

qanghy roldan guèlursa añā

gueurè. Selon le chemin par le-

quel il sera venu .
-

.ينسيغنت

-ganghyciniistersen .Leكسرتسا

ربیغنت

ganghy birinنیلیوسنیربیغنت

quel vous voudrez .

qanghy bir, Lequel dans l'ordre ?

seuilein. Par lequel commencerai-

je ma narration ? Quelle aventure

vous raconterai-je la première?

qynnef, s. a. Limon qu'un

cours d'eau dépose sur la terre.

qanfakh et qynfykh, s. a.

Grande infortune.

qanfer, s. a. Membre viril.

i qounfour, s. a. Anus , le

fondement.

A gangal, s. a. 1. Couronne

du roi de Perse Cosroës. 2 , Grande

mesure de grains.

qynqyn, s. ar. 1. Guide

adroit , habile. 2. Fontainier in-

génieux à découvrir les eaux et à

construire des conduits. 3. Sorte

de mulot. 4. Sorte de coquille de

mer.

qynamaq, v. t. Blâmer,

medireقمانق. .Voyez

qounen, s. a. plur. de ä

qounnet. Sommets de montagnes.

qynv, subs. ar. Grappe de

dattes. Pl. qynvān.

qanevatةانق , s . a . pl . deتاونق

qanāt. Lances.

qynvān, s. a. Voy..

qounout, s. ar. 1. Obeis-

sance à Dieu. 2. Piété , dévotion.

qounout ile . Avecهلیاتونق-

dévotion.

qannoudj. Canoje , nom

p. d'une ville ancienne et célèbre

de l'Inde.

Sqounoud. Nom d'une mon-

tagne sur les frontières de l'Inde

où devait se trouver, selon les ré-

cits fabuleux , la fontaine appelée

abi haiat , dont l'eauتایحبآ

servait à prolonger la vie.

qynnevr, s. a. 1. Esclave ,

serviteur. 2. Adj. Long , haut.

b qounouth, s. a. Désespoir.
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-طوسبمينطاسبطونقو سأي
vari qanys, s. a. 1. Chasseur.

ïeeç u qounouth biçāthyni || 2. Proie , produit de la chasse.

mebsouth idup. Ayant étendu le

tapis du désespoir, s'étant livré au

désespoir.

¿ qanou , adj. ar. Content ,

qui se contente de ce qu'il pos-

sède.

¿ qounou , s. ar. Contente-

ment.

qounoulè, s. p. Pelote,

peloton , globe, boule, toute chose

ronde.

xi qyna, s. t. Argile rouge

avec laquelle les femmes turques

se teignent les ongles ; on l'emploie

aussi pour teindre les queues des

chevaux en rouge.

xx qynaqyna, s. t. Quin-

quina.

ölxië qynalamaq, v. t. Tein-

dre avec de l'argile rouge nommée

هنق.

nez.

Ой?

sition.

qana, s. ar. Courbure du

qani, vulg. hani, adv. turc.

¿ë qany', adj. a. Qui se con-

tente , qui est satisfait de ce qu'il a.

qanif, adj. a. Sobre.

qynnin, s. ar. Instrument

de musique autrefois en usage

chez les Grecs.

ä qynninet, s. ar. Bouteille

pour le vin. Pl.

Ой ?

qanāniï.

qania, vulg. hania, adv. t.

qav, s. t. Voyez .

qo, impérat. du v. t. ¿möö

qomaq. 1. Placez. 2. Laissez , per-

-goimdi .Laisیدمآوت-mettez

ينبرق10
- beni. Lais-sez donc.

sez-moi tranquille
.—

bö

qo dhoursoun. 1. Laissez-le tran-

quille. 2. Supposons.

parler.

وق

qo seuïlèçun . Laissez-le

qou, s. p. Perte , ruine.

qavā et qaven, s. ár. Terre

déserte et inculte.

qouvvet. 1. Forces , pouvoirs. 2 .

qyna et qynen, s. a. Acqui- Sens. -

mudrikèci. Ses forces intellec-

gouvaةوق , subs . ar . pl . deاوق

qouvaiیسهکردمیاوق

gouniةانق ,s . a . plur . deينق -qouvaibeندبیاوق-.tuelles

یاوق

یدیایسالیتسانامزكنيرلهعيبط

qanāt. Lances.

qynïār, subs. p. Cinabre

(minéral ).

qynïān, s. a. Biens acquis.

qanib, subs . ar. 1. Foule

d'hommes. 2. Nuage.

i qanit, adj. a. Qui mange

peu, sobre ( femme).

qyniet et qouniet, subs. a.

Acquisition.

den. Forces corporelles .
-

qouvar thabi'èlerinun zemāni isti-

laci idy. C'était l'époque où ses

facultés naturelles acquirent de la

force.

A qavābil, subs. ar. pl. de

qabilet, 1. Accoucheuses. 2 .

Origines , commencements d'une

chose.
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qouvat, s. a. Nourriture.

qouvvat, s. ar. pl . de

qouvvet. Forces , puissances , fa-

cultés.

qawariةيراق ,s . ap deیراوق

qarëet. 1. Témoins , espions. 2.

Tranchants d'une épée.

qavarir, subs . ar. pl. de

stö qavvăd, s. a. Qui prostitue , qurouret . Cruches , bou-

sa propre femme, entremetteur.

qouvvadدیاق , s . a . pl . deداوق

qaïd. Chefs , gouverneurs.

metteuse.

qavvädet, s. ar. Entre-

teilles .

¿ ‚ögavāzyk, s . a. Bulle d'eau .

gavvās, s. a. Qui fait des

arcs.

qavācy', subs . ar . pl . de

.qacy'at.Trou de mulotحدقةعاقqavadyh ,s . a . pl.deحداوق

gadh. Blâmes , médisances .

pslö qavādim, subs . ar. pl . de

as qadimet. 1. Parties anté-

rieures , principales , têtes . 2. Plu-

mes principales dans une aile.

qavādi, subs. ar. pl . de

sqadiet. Troupes d'hommes.

qouvaret, s. ar. Tranche

d'un melon ou morceau coupé

d'une étoffe

vojl‚ö qavārys, subs. a. pl . de

garycat. Railleries , sar-

casmes.

b

qavāzyb, s . a. plur. de

qazyb. Sabres tranchants.

qavvath, s. a. Berger.

ε qouva', s. a. Lièvre mâle ,

.gouva'atةعاوق.aufemin

Asmö qavā´yd, subs. a. pl . de

sas qaydet. 1. Bases , fonde-

ments , principes. 2. Usages ,

mœurs. 3. Lois.
نیددعاوق

qava'ydi dín. Articles de la foi .

W
qavväƒ, s . a. Qui vend des

pantoufles, pour ¿lis khaffāƒ.

j qavāfiz, adj. ar. plur. de

qāfiz . Qui sautent, bondissent,

qavaryةعراق ,s .a pl . deعراوق

qāry´at. 1. Maux, adversités , in-

fortunes. 2. Versets du Coran

que l'on récite dans les moments

font des bonds.

val qavāfys, s . ar. Terres

élevées.

?

defrageur.-عراوقتامدص

sadematiبودیاعراوشحتفهلیا qarafilةلفاق , s . a . pl . deلفاوق

qavary' ilè fethi chevary' idup.

En s'ouvrant les chemins à force

de réciter les versets du Coran

qui ont la vertu de dissiper les

terreurs.

qavara-هراوق , s . t . Petهراوق

gavāra tchekmek, et o

qavāra vourmaq . Peter.

joj qavārazen, adj. t . p .

Qui pete.

qafilet. Troupes qui voyagent en-

semble , caravanes.

.qavafi,s . arیفاوق .sةيفاق ar. pl. de st

qafiet. Dernières consonnes ou

syllabes d'un vers , rimes.

ÿ qavāq, s. t. 1. Platane. 2 .

Tilleul . 3. Nom de deux bourgs

et forts situés sur les deux rives

agtcheقاوقهچتا.daBosphore

qavaq. Peuplier blanc.

11. 33
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qavvāl, adj. ar. Qui parle

لاوقنبا

qavāmiïet. Kavamites ,

beaucoup. ibni qav- dynastie issue de la famille d'Ali

val. Éloquent.

J qaval, s. t. Flûte , flageo-

väli. Flûte de berger.

et qui régna dans le Mazenderan

vers la moitié du 14e siècle de

notre ère. On appelle les princes

deناردنزامیافرش cette dynastie

tchoban gaیلاوقنابوچ-let

.govalag, adj . tقالاوetقلاوق

Bavard , fanfaron.

qavvalet, adj . a. fém. Qui

parle beaucoup.

öllö qovālamaq, v. 1. Pour

suivre.

* qavāla, s. t. Cavala ou la

Cavale, ville située sur le golfe de

Comtessa en Roumélie , bâtie sur

un roc qui a la forme d'un cheval.

La Cavale est la patrie de Me-

hemmed-Ali , vice-roi actuel d'É-

gypte, qui y naquit en 1769 .

plö qavām, s . ar. 1. Le juste ,

le droit. 2. Taille proportionnée ,

bien prise 3. Colonne , soutien.

-uzerinesaقلقماوقهنرزوا

vām qylmaq. Préposer quelqu'un ,

charger de la direction.

qyvām, s. a. 1. Action de

se tenir debout, de se lever. 2 .

Action de s'opposer. 3. Soutien.

4. Direction. 5. Établissement ,

constitution , liens qui unissent

plusieurschoses.-كملكهماوق

qyvämè guelmek. Acquérir de la

consistance , revenir à son pre-

mier état, se remettre. ماوق

-qywamima'tنوچياةشيعم qyvāmi

chet itchun. Pour soutenir la vie ,

pour subvenir à ses besoins.

pl qouvām, adj. ar. plur. de

qdim. Qui sont debout.

churèfaï măzenderān.

ö qovān, 1. s. t. Ruche. 2 .

Partic. prés. du v. qovmaq.قموق

Qui chasse , qui fait partir.
-

les divan qovan. Courti-
-divanناوقناوید

obtenir-ناوقلی une place

san pauvre qui court le divan pour

ïel qovän. Alcyon , âme damnée ,

nom que lui donnent les marins

parce qu'il n'a pas de repos. —

.qovantchitcheguiیکچچناوق

Fleur du céleri.

qyvändj, s. t. Joie , ré-

jouissance .

qovāndji, subs . t. Qui a

soin des abeilles .

milö qavānis, et vulg. qava-

nos et qabanos, subs . p. 1. Pot de

terre. 2. Vase de bois dans lequel

les voyageurs conservent le miel ,

le beurre , etc.

val, qavānys, suhs . a. pl. de

ganycat . Estomacs d'oi-

seaux .

qyvānmaq, v. t. Se li-

vrer aux réjouissances.

* سوناوقqaranos.Voy.سناوق

qavānous, s. ar. Cer-

taine mesure employée en Asie et

Égypte pour l'huile , le vin et

le miel.

♬
qavānîn, subs . a. pl . de

b qanoun. 1. Règles , lois , sta-



بوق توق515

tuts , institutions. 2. Certains ins-

trumentsde.-ضعب musique

-bazygavanani haهنسحنيناوق

cenè. Quelques bons règlements.

qyväïet, s. a. 1. Force. 2.

Terre déserte.

qavāïm, s.

boining qopardy. H lui arracha la

tête, le cou.

qopmaq, v. t. 1. Être ar-

raché. 2. S'élever. 3. Se lever,

partir avec précipitation , sortir,

partir. -gurugopقميوقوريك

.mag.-قموقندنرب Ressusciter|ةميقqaraam , s a pl . deماوق

quement.-یدیوقوبندنلوک

quïmet. Pieds ou jambes des bes-

tiaux.

❤ qavb, s. a. Action de creu-

ser la terre.

❤ qoub, s. a. Petit d'oiseau .

.aqrabباوقاPl.

↳ qoubā, subs . ar . Dartre . Pl.

ö qopārmaq, v. t. Arra-

.qarabiaییاوق

cherقمرپوق .Voyez

-qouban
Fleuve et conنابوق

trée situés sur les bords de la mer

d'Azof. Le fleuve prend sa source

sur le versant septentrional de la

haute chaîne du Caucase.

-
qoptcha, s. t. Agrafe.

qoptcha erkek . Cro-
ككراهچنوق

chet de l'agrafe.— یشیدهچیوق

qoptcha dichi. Porte de l'agrafe.

qoptchalamaq, v. turc.

Agrafer.

Ja qoptchalu, adj. turc .

Garni d'agrafes.

qoparmaq, v. t. 1. Ar-

racher, déraciner. 2. Exciter, sus-

ierinden qopmaq . Se lever brus-

gueuñulinden bou qopty ki. Il

lui vint tout d'un coup dans l'es-

prit que... glas dig,

derouninden 'adāvet qop-

ty. Il conçut une haine intérieure.

qyamet qopar . Leرپوقتمایق

jour de la résurrection commence,

se lève ; se dit aussi en parlant

d'un tumulte ou d'une confusion ,

du commencement d'une tempête.

qopenhāq. Copenha-

gue , capitale du Danemark.

gopouz, subs. t . Sorte de

guitare enforme de poire, n'ayant

qu'une seule corde très-grosse et

produisant un son lugubre . Cet

instrument n'existe guère qu'en

Tartarie et dans la Turcomanie .

qopa et qoupa, subs . t.

Coupe, bocal.

x qopia, s. t. (du polonais.)

Lance.

qout, s. a. Aliment , nour-

aqvāt.

goutirouh. Nourriture del'es-

.riture.تاوقاaquat-توق Pl

citer.-ندـنـكوك-ندكوك

-هنتف qoute la eتوميالتوق-.prit

keukten et keukinden go-

parmaq. Déraciner.

ÿ

-

fitnè qoparmaq. Exciter

des troubles. -
tozقمرپوقزوت

-qoute

توميالتوق

mout. Nourriture suffisante pour

ne pas mourir.

qoparmaq . Remuer la poussière. gouti la iemout ilè

- Living- bachiny,

كمنكهليا

guetchinmek . Ne prendre de la

33 .
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nourriture qu'autant qu'il faut | qouvveti għazabiïè . Force venant

pour ne pas

W

mourir.

qouvvet, s . a. Force, pou-

voir, vigueur. PI.ï qouvvāt,

dela.-ہیناوہشتوق colère

gouvvetiظفحتوق-cence

qouvveti chehvātiïè . Concupis-

gouvvetiهظفاحتوقhyfanouقملاتوق-.qouvaىوق-اوق

gouvvetihaiةيناويحتوق-fic

gouvvet ile . Avecهلیاتوق-

qouvvet álmaq, qouv-

vetèguelmek. Acquérir des forces.

| hāfyzè . Mémoire , comme faculté

intellectuelle . — x_hils wö

qouvveti mouhafyza. Même signi-

force, avec vigueur . — fic.-

W

هظفاحمتوق

a djemi'i qouvveti ilè, et väniïè . Forces propres à un ani-

a , qouvveti vārindjè . Autant

que les forces le permettent , de

toutes ses forces.

w W

moutecarrife. Force, faculté de

vāhimè,

gouvvetiهفرصتمتوق-.mal

ىتوق

gouvvetiهمهاوتوق-.conceptionهريخذ

gouvveti vehmمهوتوقvahimeرولوایرلتردقوتوقهنهكممريو

.gouvvet
ivahimieهيهاوتوقet

zakhyrè vermèmèguïè nè qouvvet

u qoudretleri olour. Comment

pourront-ils , oseront-ils refuser

Faculté imaginative de conce-

voir une opinion , un préjugé.

tekhaïlè. Imagination.

-gouvvetimouهليختمتوق

توق

W

-

-
de?توق fournir des vivres

gouvveti thaly ile .Parهلياعلاط

la faveur du sort , de la fortune.—

gouvveti bacyre . Laهرصابتوق

vue. - -qouvvetisaةعماستوق

-gouvvetpeuvent être emهماشتوق-2010-توق-mie . Louie
- yöqouv-

veti chammè. L'odorat. --

W

توق

xis qouvveti zāïga . Le goût.—

as qouvveti zatïè. Force innée,

naturelle. Il est à remarquer que

les adjectifs placés ici après le mot

ployés sans ce mot pour désigner

les diverses forces ou facultés .

gotarmag ,v . t . Mettreقمراتوقgouvveti lamice . Leةسمالتوق

هبذاجتوق

wtact ou le toucher. — les mets sur les plats , servir le

qouvveti djāzibè. Force d'attrac-

tion .

mudrikè. Faculté intellectuelle.-

repas.

jqotāz et qoutaz, s. t. Voy.

ساطق.

.qouvvetpezir,adj . a .pریذپتوق

gouvvetiةكردمتوق

-gouvve
ti

mumeizi .Faهزيممتوق

culté discrétive , discernement.

ails … qouvveti dāfi'è . Force

W

repulsive.-هكرحمتوق1040-

.gouvvetimacikeهكسامتوق

Force.توق

compos. Qui acquiert des forces.

qoutet, s. ar. Nourriture

d'une journée.

vire).

qouter, subs. t. Cutter ( na-

veti mouhrikè. Force motrice.

W

w

jöqoutsyz, adj. t. Malheu-

Force qui retient.aasreux, pauvre, infortuné.
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jqouvvetsyz, adj. a. turc.

Débile, sans force. courageux.

gotchaq, subs. t . Soldat

Impuissance , faiblesse.

.gouvvetsyzlik, s . a . tكلزستوق .goudjaqlamaq,v .tقلقاجوق

Embrasser.

qotchdji, s . t. Cocher.
,gouvvetlendurmekكمردنلتوق

W

v. a. t. Rendre quelqu'un fort.

.qouvvetlenmek,v .a . tكمنلتوق

Acquérir des forces.

fortuné.

qoutlu, adj. a. t. Heureux,

نوسلواولتوقزكماريب

beïrāmunuz qoutlu olsoun. Puis-

sent les jours de fête vous être

heureux !

qouvvetlu, adj . a. t. Puis-

sant, fort , robuste.

qoutou, et 3 , s. t. Boîte.

qotor. Cattaro , ville de la

Dalmatie.

Petite boîte.

ليتوق

qoutydjiq, s. t. dimin .

qoutil, subs . p . Poids de

trois drachmes.

qotch, s. t. 1. Bélier. 2. Sol-

datcourageux.-قمشقوطچوق

qotchdhoqouchmaq . Frapper avec

les cornes comme les béliers.

lard.

qodja, adj. t . Vieux, vieil-

-godjatmaq,v . t .Renقملاجوق

dre vieux.

gotchach, subs . t. (du

(hongr. ) 1. Charretier. 2. Co-

cher.

goudjaq, s. t. 1. Sein.

2. Étreinte , ce qui est entre deux

bras. 3. Gerbe, faisceau. - xis

qoudjaghynè álmaq. Embras-

s. t. Embrassement.

,goudjich et qoudjouchشجو

.goudjouchmaq, v . tمشو

S'embrasser, sejeter dans les bras

l'un de l'autre.

qoudjaq, s. t. Sein , par-

tie du corps depuis le bas du cou

jusqu'au creux de l'estomac.

qotchlamaq, v. t. Cho-

quer, heurter tête contre tête

comme font les béliers.

نامجرتgodjaman..نامهجوت

qoudjmaq, v. turc. Em-

brasser, serrer dans ses bras.

qodjamaq, v. t. Vieillir,

devenir vieux.

.godjounmaq, v . turcةمجرت

Être affligé , s'affliger, s'attrister.

qotchoudji, s . t. Voyez

یجیچوق

qodja, subs. et adj. t. 1 .

Vieillard. 2. Mari , époux. 3.

Grand, énorme. — ö

, qodjaïa vārmaq. Être ma-

riée (se dit d'une femme) .

qodjaïa vārā-قجاراوهبهجوت

djaq. Dans l'âge d'être mariée, sur

le point d'être mariée , nubile.

godjaïa virmek.كمريوهيهجوق

godja qaیراقهجوت-.Marier

شميهجوت

· qã-

ry. Vieille femme.

et godja rèmich et rèmichi.

Arbouse.-جاغاشميهجوت

,ser.-قاجوققاجوق etreindre

qoudjaq qoudjaq. Par faisceaux ,

par gerbes. qodja ièmich aghādji. Arbousier,
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شمنشودهرفسهجوتربهیارقف
qoutchin. Nom p. d'une

fouqararè bir qodja sofra

duchenmich idi. Une table im-

grande ville de l'Inde .

.qokhoulatmag.Voyقمتالخو

mense|قمتالوقوق avait été dressée pour les

godja saلاقصهجوت-.pauvres gokhouوقوق . Voyezوخوت

qal. Barbe épaisse.

-godjadjik, s . t . diكجهجوت

min. 1. Un peu vieux. 2. Assez

qokhoutmaq, v. turc.

Donner à flairer, faire sentir.

.gokhoulatmag.Voyقحتلوخوت

vieux. 3. Vieux bonhomme , petitätyögö.

vieillard.

godjalar . Nom d'unرلهجوت

territoire dans l'Anatolie.

lesse.

qodjalyq, s . t. Vieil-

godjalamaq , etقــــــملهجوت

.godjalanmaq,v . turcقمنلهجوت

-godjama
n

,s . t .Vieilنامهجوت

Vieillir.

Flairer, sentir.

.gohhoulamaq,v .turcقلوخوت

.qokhoumek, v . turcكموخوق

Même signification .

Sqavd, subs. a. 1. Action de

conduire. 2. Action de régir, gou-

verner. 3. Action de punir du

talion.

gouvredدیاق , s . a .pl . deدوق
Iard.

Vieilli.

godjamich, partic. t.

.godjamag, v . turcقمهجوت

quid. Gouverneurs , chefs.

Sö qaved, s. a. 1. La peine du

talion. 2. Longueur du cou ou du

dos. qavoud. Tisane.Vieillir.

z qovdji, s. t. Accusateur,

dénonciateur.

qotchi, s. t . ( du hongr. )

Chariot, voiture.
--

.هلیایچوق

نانلاص
qotchi ilè . En voiture .

sālynān qotchi . Voiture

qandaدوقأ ,adj . . fem .deادوق

aqved. 1. Qui a un long cou (ju-

ment, chamelle ) . 2. Élevée , pro-

tubérante.

qodurmaq, v. t. Faire

mettre.

suspendue, calèche . On appelle un qoudourmaq, v. turc.

Etre,devenir.-ندنملا enrageولوتروا.hintovوتنهcarrosse

eleیدرنیچنتایبکشمردوقcurtul gotchi . Voitureیچوق

couverte-وليشوقولشرایترود

deurt ïärychlu qouchilu |

qotchi. Voiture à quatre chevaux.

Le sultan seul a le droit de faire

atteler quatre chevaux à sa voiture.

qotchidji, s . t. Char-

retier, cocher.

Mëqovdjilik, s . t. Accu-

sation, dénonciation .

minden qoudourmich guibi etin

tchèïnerdy. Par suite de ses dou-

leurs il mordait sa propre chair

comme s'il était enragé.

ÿs qodouq et goudouq, s. t.

Le petit d'un cheval , d'un âne ,

d'un chameau.

jqoudouzouqodoz, adj. t.

Enragé.
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.goudouzlatmaq, vقملزودوت

t. Faire enrager.

S'évader, se sauver, être délivré.

bordjdenقلتروقندجروب

öö qoudouzlyq, s . t. Rage, qourtoulmaq . N'avoir plus de

fureur.
- qoudouzly- dettes , se libérer.

ghylè. Avec rage , avec fureur.

.goudouzlanmaq, vقنلزودوت

t. Devenir enragé , furieux.

göqodoch, s . t . Mari qui

prostitue lui-même sa femme.

qavr, subs. a. Circoncision

pratiquée sur les femmes.

qor, s. t. Charbons ardents.

öölö qouräqlyq, s. t. Sé-

cheresse.

öö qourāqlu, adj . t. 1. Sec

de sa nature. 2. Sujet à sécher.

.qourtlanmaq,v .turcقمنلتروق

Être vermoulu.

vers ,

qourtlu, adj . t . Plein de

vermoulu .

qyvrytmaq, qyvyrtmaq,

v. t. Rendre crépu , tordre , friser.

-öööş iplik qyvyrtmaq.

Tordre du fil.

goroutmaq, v . t. 1. Pro-

téger , défendre . 2. Mettre une

garnison .

gouroutmaq, v. t. Sé-

qavramaq, v. t. Saisir, cher, rendre sec.

empoigner, attraper.

xöqourbagha, subs. t. Gre-

qourt, subs. t. 1. Ver. 2 .

nouilleةغبرق . Voyez

Loup.-يتروقميشربا-كييا

ipek ou ibrichim qourty. Ver à

et qourty. Versoie. --

-
qui naît dans la chair.

3 aghadj qourty. Chenille.-

جاغا

seugut gourty . Verیتردقتوکس

du saule. -- öja ildyz

qourty. Verluisant.

gourtisتروقqourt ,etاتروق

qyvridjiq et qyvirdjiq,

1. adj . t . Crépu. 2. Subs . Mouton

à-ولچاصقجروق courtequeue

qyvridjiq sātchlu . Qui a les che-

veux crépus.

qoridji, s. t . 1. Soldat de

garnison . 2. Garde forestier .

qourtchi, s. t. Corps de

cavalerie composé de l'ancienne

noblesse ; à la cour des rois de

Perse , de la famille des Sefevi.-

mandant du corps susdit.

V.

qorkhou. Voy. çöö .

qourd, subs. t . 1. Ver. 2.

-qour
tchi

bachi . Comیشابیچروق

قروقqorkhmag..ققروق

qourtarقمرتروقetقمراتروق ولوخروقgorkhoul..ولوقروق

-gourdpenیسهچنپدروق-.qourtouly
ch

, s . t . Eva Loupشلاتروق

-gou
rd

lengui . Galop ducheقويشلتروقندنایکنل

.gour
d

echiniینشادروق

Rougeole.-روريكهنویقدروق

t. (de l'ital. ) 1. Galerie de vais-

seau. 2. Cour des princes.

maq, v. t. Délivrer, sauver.

sion, moyen de s'échapper, de se

sauver. ---

anden qourtoulych roq . Il n'y a

pas moyen d'échapper à...

öö qourtoulmaq, v. turc.

tchèci. Bistorte ( plante ) . — >

val.

gourd qotounè guirur guibi



520 روقروق

Comme un loup qui entre dans

un troupeau de moutons .

gourdjighez , s . turcزغجدروق

dimin . Petit ver, vermisseau.

sö qourdlu, adj . t. 1. Qui

abonde en loups. 2. Rempli , plein

deولتروق vers . Voyez

ölu,ö qoursāq, s. t. Gésier,

jabot. On l'écrit aussi et

قاسوق

قسروق

jmölujö qoursāqsyz, adj . turc.

Gourmand , goulu , insatiable.

qoursan. Voy.

de Corse. On dit aussi

leهتسروق-هقيسروق gorciga

.gorci
qa

djezireciیشهریزج

a qorsoula. Corfou , l'an-

cienne Corcyre , île de la mer

Adriatique. On dit plus commu-

|

qoursanناصرق. .Voyناصروق

qorfou. Corfou, l'ancienne

Corcyre , île de la mer Adriatique ,

plus usité à qorfa, x——ö

swab qorfa adhaci, et x—— ö

wo ; qorfa djèzîrèci.یسهریزج

qorfa chehiri. Laیرهشهفروق

ville de Corfou.

raisin.-

qourouq, subs. t. Verjus ,

.gourouqsourيوصقروق

Verjus , suc acide.

inspire de la frayeur.

qorqādjaq, adj. t. Qui

qorqaq, adj. et subs. t .

| Qui a peur, peureux , craintif.-

قاقروقندوص souden qorqaq ou

qorqan. Hydrophobe.

öb qorqaqlyq, subs . turc.

Poltronnerie , pusillanimité.

-gorgaqlyghyle. Timiهفروقةلغلقاقروقqorfa ouهفروقnement

swab qorfa adhaci.

qyvirych, s . t . 1. Action

de rendre crépu . 2. Action de de-

venir crépu . 3. Ourlet.

qourchoun, subs. t. 1 .

Plomb. 2. Balle de plomb.
-

dement , lâchement.

qorqoutmaq, v. t. Faire

peur, intimider.
-

sqorqoudup ïāghanmaq. Me-

nacer.

-qourchou
n

boqy . Scoیتوبنوشروق

rie-یروبنوشروق de plomb

qourchoun boru. Canal, tuyau de

plomb.

Plombier.

قجتروتgorgadjag..قجاقروق.

gorgagقاقروق .Voyezققروق

مدآرتروق

qorqmaq, v. turc. Avoir

peur, craindre. —

qorqmaz ádam. Qui ne craint rien,

-sans peur.

Effrayé , épouvanté. —

.gorgmychشقروق

ندهللا

.qourchoundji, s . tیجنوشروق

.qourchounlamaq,vقلنوشروق -allahdenqorqmazmiنسیمرتروق

.qourchounlu, adj . tولنوشروق

-

t. Couvrir de plomb.

1. De plomb. 2. Plein de plomb.

qourchounluنزخمولنوشروق

mahzen ou maghzen. Quartier de

Galata , voisin de la douane.

qoursagقاسروق .Voyقاصروق

cen. Ne craignez-vous pas Dieu?

qorqound, adj. t . 1. Ti-

mide. 2. Terrible , épouvantable.

öö qorqoundjlyq, s . t.

État formidable, qui inspire de la

terreur.

qorqou, subs. t. 1. Peur,
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crainte , frayeur. 2. Péril. —„öö

qorqou ïerleri ouïer-

-
ler. Lieux dangereux.——ÿÿÿ

gorgoudanكمرتدندنسوقروق

blerde.-ققاربهیوقروق peur

ou qorqoucinden titrèmek. Trem-

qorqouïè brāqmaq. 1. Exposer au

danger. 2. Faire peur. —

a qorqouilè. Avec timidité.

jqorqoucyz, adj . t. 1 .

Sans peur. 2. Qui n'est pas pé-

rilleux.

braise.

qorlu, adj . turc. Plein de

pë qyvrym, subs . t. Cheveux

bouclés , frisés.

qouroum, s. t. Suie.

qavramaq, v. t. 1. Arra-

cher avec un instrument crochu.

2. Accrocher.

qavourmaq, v. t . Frire

dans une poêle.

ÿö qavrimaq et qorumaq,

v . t. Défendre , protéger. Voyez

قمتروق.

.gorgoucyzlyg, s . tقلزسوقوق

1. Intrépidité. 2. Sécurité , ab-

sence de danger.

qorqoulyq, subs . t . 1 .

Épouvantail, crainte. 2. Danger.

3. Garde-fou , galerie qui empêche

de tomber, parapet.

qorqoulu, adj . t . 1. Pé-

rilleux, dangereux. 2. Effrayant ,

terrible.

.

V.
جنوقروقgorgound..جنقروق

-qouroultan, s . t . Asیاتلوروق

semblée générale des tribus ou de

leurs délégués chez les Tartares

et les Mogols.

qorlyq, s . t. 1. Brasier,

feu de charbons ardents. 2. Bra-

sier, bassin de métal où l'on met

de la braise.

qouroulmaq, v. t. Être

apprêté, monté, tendu , passif de

qourmaq, v. t. 1. Ap-

prêter, disposer, monter, tendre.

-Monter la montre .

її qourmaq. Tendre l'arc.

Banderl'arquebuse.- b -pla

.sa'atiqourmaqقمروقیتعاس

-قمروقیای

.tufenkgourmaqقمروقكنفت

قازوطماد

Tendredes.-قمروقرداچ lacets

.poucygourmaqقمروقیصوپ

dām, dhouzaq qourmaq.

tchadir qourmaq. Dresser la tente.

Dresser des embûches.

→ ö qyvirmaq, v. t. 1. Rele-

retrousser les moustaches ,

les habits. 2. Ourler. 3. Plier, fri-

ver ,

.etiguriqyuyraهروقىككتأ-.ser

Retroussez les pans de vos habits.

qouroumaq, v. t. Voyez

قموروق.

goron. Coron , ville et

port de la Morée. -یزفروکنروق

.gor
on

keurfezi . Golfe de Coronیایشملروق-.gourmagقمروق

.qourna, subs . tهنروقetانروقqouroulmich ïaï. Arc tendu .

qavouroulmaq, v. t . Être
Bassin d'un bain , baignoire.

-
qorou aghā.

Intendant des forêts , l'un des offi-

,gorou ,s .t .Pareیروقetوروق
frit dans la poêle.

qyvirylmaq, v. t. Être,v. t. Être, bosquet. —

devenir crépu, frisé.
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جاغا

ciers de la cour du Sultan , qui | sul qoz halvāci. Espèce de

tient à ferme toutes les forêts do- pâtisserie composée de miel et de

maniales divisées en 27 districts. noix. qoz aghādji.
jö

Noyer ( arbre ).— ¿ jö qoz

aghy. Huile de noix .-sablj

qoz adhaci. Icarie ou Nicarie , île

de l'Archipel.

ɔɔö qourou, 1. adj. turc . Sec ,

aride. 2. Vain , vide. 3. Subs .

terre ferme , continent.

qourou uzum. Raisin sec.—

jë qouz etë qouj, adj . p. In-,qourouot .Herbe sècheتواوروق

gourتشپزوق-qourou | cline ,courbeشایهلیاوروق
foin.

ilè ïach. Le sec et le vert.

Fqoroudji, s. t. 1. Soldat

vétéran laissé en garnison avec sa

solde et exempt d'aller à la guerre.

2. Garde forestier.

-goroudoulmich, parشملدوروق

tic. t. Séché.

"

pucht. Bossu.

ööqozāq, s. t . Pomme de

pin.-يغازوقكنيجاغاماچ

tchāmaghādjínuñ qozāghy. Même

signification.

qozalaq, s. t . Petite cap-

sule en or, en argent , etc. , avec

ÿ, qouroulyq, s. t. Séche- laquelle les Orientaux couvrent

resse.

♫ qouroum, s. t. Suie.

qouroumyc
h

, partic. t.

Qui s'est desséché.

qorumaq, v. t. Défen-

dre , protéger.

les cachets en cire molle des

lettres missives.

sjö qozeden, v. pers. Nier,

dire non.

qouzghoun, s. t. 1. Cor-

beau. 2. pour ïï qousqoun.

-
qouroumaq-ایهشابتلودای , v . t , Etre , Croupièreقموروق

a devlet bacha aaهشلنوغزوقdevenir sec , desséché.

• qavara, s. t. Pet.

frisé.

qouzghoun lechè. Ou la puissance

qyvri, adj. turc. Crépu , attachée à notre tête , ou le corbeau

qori, subs. t. Parc , bois ,

bosquet, forêt. Voyez „ ö .

pour nos cadavres. Prov. turc ,

c'est-à-dire , tout ou rien , vaincre

qouzیزکدنوغزوق-.oumourir

ö qoury, adj. turc. Sec.- ghoun deñizi. Mer des corbeaux ,

gourybazar.Nom d'unرازابیروق

district de l'Anatolie.

qourylyq, s. t. Séche-

resse, aridité.

´jë qavz, s. a. Monceau, mon-

ticule , rond de sable , contrée

élevée de même nature. Pl.

qyzān, etjöl aqvāz.

qoz, subs. t. Noix. —-

nom donné à la mer Caspienne.

gourghoundjig .Nomقجنوغروت

d'un village situé sur la rive asia-

tique du Bosphore , un peu au de-

là de Scutari.

maq et

jë qouzoulmaq, qouzoula-

gouzilamaq, v. t.

Mettre bas un agneau ( se dit

d'une brebis ).
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l'Inde.

.qosthichirinنیریشطسوقqouzy, s. t. Agneau.-

qouzy qoulaghy . |Gingembre doux provenant deیغالوقیروق

-qosthanidje. Castaهيناطسوق

qousqoun ,sنوقسوقetنتسوق

Oseille.

qouzydjiq, s. t. dimin .

Petit agneau.

qavs, s. ar . 1. Action de

mesurer. 2. Action de raisonner,

de faire des inductions par analo-

gie. 3. Arc. Pl. qycü, myö

qouvous,„lië qyās et löl aq.

vās. 4. Sagittaire ( signe du zodia-

que).— ¿jö myö qavsi qouzah.

novitz , place forte en Croatie.

t. Croupière.

qousmaq, v. t. Vomir.

awö qavsè, s. p . Arc-en-ciel .

qouci, adj . ar . Pénible ,

qouch, s. t. Oiseau. —

difficile (temps ) .

áv qouchu. Oiseau deندتردقسوق-.Arc -en -ciel

garsi gouيبكاضقريتشتآ .deveqouchuیشوقهود-.proie

qouchقمالوآشوق-.AutrucheAutruche. -

ávlamaq. Prendre les oiseaux à

dretten átylmych tiri qazā guibi.

Comme une flèche fatale lancée

Parc du destin. la chasse.
par

―
qouchیجیالوآشوق

qaves, s. ar. Inclinaison , | avläïdji ouâvdjíci. Oi-

courbure du dos.

qous, s. a. Cellule d'ermite.

Lavsö qavsā, adj. ar. fémin. de

aques . Celle qui a le dosسوقا

courbé.

seleur, chasseur.——

qouch bourny. 1. Bec d'oiseau. 2 .

Églantier ( arbuste) . — vigi

Swqouch eutmèci. Gazouille-

-

mentdes.هناخشوق oiseaux

شوق

-
swablu qos adhaci. Stan- qouch khānè . Volière.

cho , plus communément appelée qouch uzumu. Raisins

sudu. Lait d'oiseau , c'est-à-dire ,

istankeutیوکناتسا ouیوکناتسا .qouchqonmazزمنوقشوق.secs

qouchیدوسشوق-.Asperge

chose-یکتاشوق introuvable

gouch adhaciیسلطاشوق

Swab istankeut adhaci, l'une des

meilleures îles de l'Archipel, près

des côtes de l'Anatolie , résidence

d'un agent français dépendant

du consulat général de Smyrne.

Stancho est l'ancienne Cos et la

patrie d'Hippocrate.

xşı ilingö gostänitcha et

.qosthanitc
ha

,subs .tهچیناطسوق

Lance longue.

buyö qosth, s. p . Gingembre

( plante aromatique).-

qosthi telkh. Gingembre amer qui

croît dans les environs de Chiraz .

qouch etmègui . Thlaspi ( plante) .

Échelle neuve, Scala-Nuova, ville

et port de l'Asie Mineure , dans

le golfe d'Éphèse , l'ancienne Néa-

polis ; résidence d'un agent consu-

laire français.

.1.qouchatmaq,v . tقاشوق

Ceindre , entourer. 2. Assiéger ,

bloquer.
ŵ

KI

ana chimchiri zaferیدـــــــتاشوق
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qouchatti. Il lui ceignit l'épée de

.chevalمتاشوقىفارطأ-.lavictoire .قــ Lögbl |

athrāfiqouchātmaq. Assiéger, blo-

quer de tous côtés .

qochich, s . t . Course du

.qouchag.قاشوق Voyقشوق

qouchlouq, s. t. L'heure

.qouchadilmich, du jour entre le matin et le midiشلداشوق

partic. t. Ceint , entouré, assiégé.

lw, qouchāq, s. t. Ceinture.

-
.guentchgouchlougقاشوقجنک

Époque du jour qui précède le

ortaقلشوقهتروا-qouchaqtch , s . t . Fa- qouchlougیچاشوق

bricant de ceintures.

qouchāmaq, v. turc.

-

qouchlouq. La susdite heure juste.

.gabaqouchlouqقلوقهب

Le même temps un peu plus rap-Ceindre.

qouchamaq-یماعطقلشوق , v . t. Se proche de midiقاشوق

-qouchlougtha'ami ,redjeقمناشوتجلقیکچیپ.ceindre , tre ceint

وقتریغ
نيغاش

-.d'uneépée

qylydj qouchanmaq. Se ceindre

❤lŵö ghaïret qouchaghin qou-

chānup. Ayant entouré ses flancs

de la ceinture du zèle.-

جلبق

.qylydjqouchanmaciیسهمناشوق

Investiture du sabre , cérémonie

qui, pour les sultans , tient lieu de

couronnement. Voy. .

jla qouchbāz, s. t. p . 1. Oi-

seleur. 2. Qui vend des oiseaux.

.1.qochturmag, v . tقمرتشوق

Faire courir un cheval. 2. Faire

accompagner, donner une escorte.

3. Faire atteler les chevaux .

gui. Le repas du matin, avant

midi.

Joint , adjoint . 2. Attelé (cheval) .

qochoulmich, adj. t. 1 .

ajouter. 2. Atteler. 3. Donner une

qochmaq, v. t. 1. Joindre,

escorte. 4. Courir ( se dit du che-

val ) . 5. Courir à cheval.-

.oldachgochmagقمشوقشادلوي

-یراتا
.Donnerun compagnon

adamقمشوقمدآ

atlari qochmaq. Atteler les

―chevaux.

qochmaq. Donner une escorte. -

ana 'askerیدشوقرکسعاكا

qochty. Il lui donna des troupes.

qouchanmag . Voyezمشوقqouchatmag .Voyezمتشوق

qouchoun, s. p. 1. Ha-

2. Auberge.

قمناشوق

قمتاشوق

زغجشوق qouchtchighaz et xbitation.

qouchtchè, s. t. Petit oiseau.

qouchdji, s. t. Oiselier.

.qouchdjibachiیشابیوق

Lieutenant du bostandji- bachi ,

l'un des premiers officiers du sé-

rail, grand-maître des forêts .

C'est lui qui délivre les permis de

chasse.

sü qouchi, s. p. Épouvantail

pour les oiseaux.

qochidji, s. t. Coureur.

qous. Nom. a. de la capi-

tale de la haute Égypte , l'ancienne

Thèbes.

M

qausarهرصوق,qausaretةرصوق

rè, s . ar. Corbeille en roseau ou
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en osier, destinée à contenir des

dattes ou des fruits.

ment.

qoucych, s . t. Vomisse-

isö qavsaf, subs . a . Tapis ,

couverture en velours.

pière.

ïë qousqoun, s. t. Crou-

qousmaq, v. t. Vomir.

gan qousmag . Craقمصوقناق-

cher le sang, vomir du sang.-
-

.qouçadjaghumvarراومغجموق

J'ai envie de vomir.

di qouçoundy, s . t . Vo-

missement.

b qouth, s. ar. Troupeau de

moutons. Pl. l aqvāth.

äb qouthat, s. a. Grande cor-

beille pour mettre des dattes.

jb qoudhouz, qodhoz, adj. t.

Enragé.

qouthy, subs . t. Boîte.—

.qouthyimudjevherرهوجمىطوق

Tabatière enrichie de diamants.

msö qav'as, adj . a. Gros de

cou et fort du dos (homme ou ani-

mal quelconque ).

اوقqargha.Voy.اغوغ

charnue de l'oreille . 2. Bout , ex-

trémité. 3. Cou.

Öö qavaq, s. t . 1. Platane. 2 .

Peuplier.

-odqyuyیموقدواqyvygouقوق

ghy, s . t. Flamme de feu.

Öö qovouq, s. t. Vessie.

qavqaet, s. ar. Glousse-

ment des poules.

qouqaba, subs . p . 1. Nom

d'une plante. 2. Électuaire laxatif.

qougla, s. t, Poupée.

قلقوقgoglamag.Voy.قملوقوق

måö qoqmych, adject. t. Qui

sent mauvais, qui pue.

qoqmaq, v. t. 1. Sentir

aghyzi qoqar. Il sentde la bouche.

bonou.رقوقیرغا mauvais

guzel qoqar . Il sentرقوتلزوك

یسهقوقشید
-bon. dich qoq-

maci. Mauvaise odeur des dents.

(mgiögö et miögö qoqnous, s.

p. Oiseau rare, phénix.

aramaz qoqou . Puanteur.—

gogou-زماري ,s . t . Odeurوقوق

-aghy
z

qoqoucy . Mauیسوقوقزغا

-قناي

.anouggogou ou qoqoucyوقوقة

Odeurردهجنیسوقوق de brale

vaise odeur de la bouche.

qoughou, s. t. Cygne.

qoughouch, s . t. Rez-de-

chaussée qui , dans la plupart des

hôtels en Turquie , forme le pre-

mier, et estabandonnéaux officiers

et aux domestiques de la maison.

qoghoulamaq. Voyez

.qoolamagقمالوق

x qogha, vulg. qofa et qou-

fa, subs. t. 1. Seau. 2. Verseau ,

signe du zodiaque.

qouf, s. ar. 1. Extrémité

qoqoucy nidjè dur. Quelle odeur

a-t-il?

qouqou qouchu , s . tیشوقوقوق

Coucou (oiseau) .

qoqoutmaq, v. t. Don-

ner del'odeur, bonne ou mauvaise .

Glousser.

.gogoghdamaq,v . tقمدوقوق

.1.gogoulatmaq, v . tقمتلوقوق

Faire sentir l'odeur. 2. Donner à

flairer.
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tir, flairer.

qoqoulamaq, v . t . Sen- corps humain qui tient à l'épaule.

2. Aile d'une armée. 3. Quartier

dans un siége. 4. Patrouille, ronde.

-- gola binmek .Faireكمنبةلوق-

laronde.قمشالودلوق à cheval

-golbourmag .Torقمووبلوق-

drele.-هدکلوقینیهاشوب bras

bou chahiniلاصندكلوقتوط

gogoulu ,adj . t . Qui a deولوقوق

l'odeur.ولوقوق ولوقوقشوخ khoch
qo-

qoulu . Odoriférant, qui sent bon.

xöö qouqa, s. p. t. Bonnet or-

né de plumes que les princes de

Valachie et de Moldavie , ainsi

que les commandants des janis-

saires , avaient droit de porter.

gonougetقكوتqonaqقالوق

ölö qonaq, s. t. Crasse qui

tombe de la tête.

öö qoñāglu, adj . t . Qui a la

tête couverte de crasse.

qonchou, s. t. Voisin.—

.qonch
ou

dostumuzزمتسودوشکوت

Notre ami et voisin.

sinage.

qoñchoulyq, s. t . Voi-

یشکوتqonchu.Voy.وشکوت

qol dolāchmaq. Faire la patrouille.

qolunda thout qoluñdan sāl. Tiens

ce faucon sur ton bras , lâche-le

dedessus.-هلوقلوق ton bras

logolgolāsālmich . Entrelacé,

un bras sur l'autre , une branche

sur l'autre .

Jqoul, s. t. 1. Esclave , serf. 2 .

Homme, serviteur de Dieu. 3. Sol-

dat, surtout de la garde. 4. Garde,

sentinelle. -
qapouيرللوقوبق.

qoullari. Soldats de la garde du

goul etیسادختکلوق-.prince

qoñouq. Voy. ÿö.

Sö qavl et gavoul, s. ar. 1. Le

dire, assertion , opinion . 2. Parole.

3. Accord, pacte, consentement.

PI. Jöl aqual et gagavil.

-
gavl etmek. 1. Dire ,

parler. 2. Faire un accord, pacte.

bou thaىلعفولوقكفرطوب-

rafuñ qavl u fi'li. Nos paroles et

nosactions.یدیهدلوقرب

bir gaیآچواهدلوقربویآ

vouldè ièdi âï vè bir qavouldè utch

ái. Selon l'opinion des uns , sept

mois ; selon les autres , trois mois.

gögüsli
d
, mevlānā

nichri qavlindje. Selon l'opinion

ou assertion du seigneur Nichri.

J qoul, adj . a. Babillard.

Jqol, s. t. 1. Bras , partie du

khoudaci (pron. kiaïaci) . Com-

mandant des janissaires , seconde

placedans.-ىلوقزاغوب ce corps

boghaz qoulu . Esclave de son go-

sier, de son ventre , gourmand.—

goul demiri .Barre deیرمدلوق

fer qui sert à fermer les portes.—

ىكودــــــيدهللازملواىكوديدلوق

goul dèdugui olmaz allāh

dèdugui olour. Ce n'est pas ce que

l'homme dit qui arrivera, mais ce

que Dieu dit.

Jqouvvel, adj. a. pl . de b

gāïl. Qui disent.

Și qououl, adj. a. pl . de ♪♪

qaoul. Qui parlent trop.

—

Y
qoulā, s. t. Couleur baie.

qoulā át. Cheval bai .
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بالوقgoulab.Voy.بالق

qoulädj, s. t. Brasse , me-

maq, soqmaq. Souffler aux oreil-

les de quelqu'un , suggérer. ----

goulaqtanبولواقشاعندقالوقsure de la longueur des deux bras

étendus.

golatchga , s . t . Pouleهقچالوق

qui couve ou élève les poulets.

qoulāghouz, subs . t . 1 .

Guide, conducteur, pilote . 2. Chef,

commandant.رلشواچزغالوق

goulaghouz tchaouchler. Huissiers

du divan qui sont à la tête des

marches et cérémonies publiques .

'achyq olup. Devenu amoureux ,

sur le simple récit relatif à...

qoulaqlu, adj . t. Qui a

ööül echekولقالوقكشا-.desoreilles

qoulāqlu . Qui ades oreilles d'âne.

sulpuk qoulāqlu.

-
-öö

Aux oreilles pendantes.

Ceinture, sangle. - JUyö sił

saghdan. Guide à droite (comman-

dement militaire ).

.golanet qoulan ,s . tكالوق

الوقكتآ

dtun qolaniniچآ-كمزوچgoulaghouzندغاصزغالوق- قـ

tcheuzmek, átchmaq. Lâcher la

golanقملكالوق.sangledecheval

golaniكمكچیکالوقtamaq et

.1.qoulambara,s . tهربمالوق

qoulāgouzlyq, s . t. 1 .

Action de montrer le chemin,

de servir de guide. 2. Escorte.-

mek. Servir de guide.

-qoulaghouzlygetكمتاقلزغالوق

.goulaghouzlamag, vلزغالوق

t. 1. Montrer le chemin . 2. Escor-

ter. 3. Piloter.

qolaq, s. t. Manchot.

öö qoulāq, s. t. Oreille .

3ىتواقالوق goulaq oty. Joubarbe

tehekmek. Sangler un cheval.

Jeune homme imberbe. 2. Sodo-

mite.

Yöqovlāmaq, v. t. Accuser,

dénoncer.

golanكالوق , s . t . 1. pourنالوق

Sangle. 2. Anon , petit âne.

qovlanmaq, v. t . Être

accusé, dénoncé.

goulagیتسبقالوق--(plante) .qoullanmag. Voyerنالوق

biti. Perce-oreille (insecte).äsilö.

qoulaq touzu . Lesیزوتقالوق زوالوقqoulavouz..زغالوق

goury gouیغالوقیزوق-tempes goulavouzbyq etقلزوالوق

qoulavouzlamaq. Voyezlaghy, Oseille.- ö dèvè ÿjöیغالوقهود

.qoulaghyلزغالوقet.قملزغالوق Oreille de chamean

qolāï, 1. adj. t . Facile ,

commode. 2. Adv . Facilement, ai-

qolar etmekكمتایالوق.sement

thanیغالوقناشوط-(plante)

chan qoulaghy . Cyclamen , pain

de pourceau (plante).——

goulagقمروا-قمتوط-قمص qolar gueleهلکیالوق-.Faciliter

asmaq, thoutmaq, vourmaq. 1.

Écouter, prêter l'oreille . 2. Être

Qu'il soit facile , souhait que l'on

adresse à quelqu'un qui entre-

aux écoutes, épier. prend un travail , qui travaille à
---

-goulaghynaqoiققوص-قميوق quelquechose.-قملوبىنيالوق
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qolarni boutmaq. Trouver le

moyen, la facilité de faire une

chose.-

ment. —

qolaïnè . Facile-3

illa qolaïnè.

A moins que l'occasion se pré-

sente.

qoltchaq, s. t . 1. Brace-

let. 2. Gantelet.

lotchqa. Voy. xë .

qolatchqaهقلق10 etهتلوق

golera mourbousسوبرومارلوق

-golera'yllety . Choىلعاولوقou

léra-morbus. s. t. Voy. and et

قليراصارق

1. qolaq. 2. qoulaq . Voy.

قالوق

.golan.كالوق Voyكلوق

qovlaïdji, s . t. Accusa-

teur, dénonciateur.

qolaïlyq, s. t. Facilité.

qolailamaq, v . t . Faci-

-qolailyghile. Aiseهلغليالوق-

qoulek, s. p. Tirelire.كلوق

ment.

liter.

.golailanmaq,v . tقمنليالوق .1.gavoullachmaq, vقشللوق

Être facilité , rendu facile . —

maslahatیدنلیالوقتحلصم

-

qo-

laïlandy. L'affaire va selon le dé-

sir, les obstacles sont levés.

poignée.

qoulb, s. t. Anse, manche ,

هبلوقqoubiba.Voy.هبيلق

gavlet, s . a. Action de

ler, de dire.

trop.

Conclure une convention , un

pacte , s'accorder, s'arranger en

affaire , s'entendre.

qoullyq, s. t. 1. Esclavage,

servitude. 2. Service. 3. Garde.—

.goullygitmek .Servirكمتاقللوق

goullyqtanقمرقچندقللوق-

-parدودرم
mer-

tchiqarmaq ou dö

doud etmek. Congédier un soldat ,

qavelet, s. ar. Qui parle le réformer.

qoltouq, s. a. Aisselle.—

qoltouq vezír. Titre

du bostandji-bachi de Constanti-

nople, parce qu'il soutenait sous

l'aisselle le Sultan lorsque celui-

ci montait dans sa barque.—

is ÿülgö qoltouq deïenègui.

Béquille.— oms xiö qol-

toughyna guirmek. Soutenir sous

les aisselles ( c'est une marque

qoullouqtchi, s. t. Ser-

qaraیچتللوقهرق-viteur ,garde

qoullouqtchi. Marmiton , grade

dans le corps des janissaires.

qoullanmaq , v . t . Seقمنللوق

servir, employer, faire usage.

Nö qoullèvi, s. t. Espèce de

turban qui a environ un pied et

demi de hauteur, et qui est fait en

forme de pain de sucre à pointe

ronde sur lequel s'élèvent vertica-

d'honneur ). — ÿ-↓Î´aillement , aux trois coins, trois ban-

qoltouq altinè álmaq . Prendre

sous les aisselles , embrasser.

des, et sur le devant, une raie d'or

de deux doigts de largeur.

qouloum, s. t . Les deux

-ereیرلملوقكريا-bras d'un arc

.goltouqlamaq, v . tقلقتلوق

Embrasser, serrer dans ses bras. eïè-



موق موق529

ruñ qouloumleri. Les arçons d'une

selle.

qovlamaq, v. t. Accuser,

dénoncer.

qovoulmaq, v. turc . Être

poursuivi , chassé.

نالوق

mille.رادرکدبموقرب bir qav

mibedguirdār. Un peuple aux mé-

chantes actions , une nation mé-

chante , perverse.

qoum, s. t. 1. Sable. 2.

•Gisl
aö qoumیتعاسموق-.Onde, flot

qolan et qoloun . Voyez sa'ati. Sablier, clepsydre , horloge

qoulendjet qouloundj, s .

p. Colique , douleur dans les en-

trailles.

de sable.

qaumaموقا ,adj . a . fem . deاموق

aqvem. Droite, sans être inclinée ,

très-droite.

qoumāndaï, s . t. Com-

mandement, ordre ( mot nouveau) .

ردیراو
ركاسعمازعا

qoulanmag . Voyezقمنلوق

قمنللوق

.gouloube.هبيلق Voyهبولوق

.gouloundjoty , s . tیتواجنولوق ىودروابناجبكباضریادناموق

Plante médicinale appelée autre-

.khosredarouورادورسخment

goulaالوبق .Voyةلوق

qavli, adj. ar. Verbal , de

parole, opposé à fili, d'ac-

tion.

a qoliba, s. t. Voy. ul .

qavm, s. ar. Peuple, na-

Şıbbı i̇’yzāmi’açākir suvāri der

qoumandai riza bei bedjanibi our-

douï anadholi. Départ des corps

de cavalerie pour l'armée d'Ana-

tolie , sous le commandement de

Riza-beï. (Monit. ottom . )

goumbara.هربق .Voyهربموق

qoumbaradji .Voyezیچهربموق

tion-ىسومموق3هربق ,tribu , famille

qavmimouça. Le peuple de Moïse ,

-gavیسیعموق-.lesIsraelites

mi 'yça. Le peuple de Jésus , les

ïounes. Les Ninivites , peuple de

qaumiسنويموق-.chrétiens

.qaumihoudدوهموق-.Jonas

Le peuple d'Ad , chez lequel Dieu

avait envoyé le prophète Houd

avantde.حلاصموق l'exterminer

s
qavmi sälyh. Le peuple de

semoud, que le prophète Salyh a

cherché en vain à convertir.-

qavmet, s. a. 1. Action de

se placer, d'être debout. 2. De se

lever.

qavmet, adj . et s . a. plur.

de qaim. Chefs , préposés .

jqoumdjighaz, s . t. dimin .

Petit grain de sable , gravier,

sable fin.

qomèdia, s . t . ( du latin . )

Comédie , spectacle , pièce de

théâtre.

-qoumنارموقqoumraletلارموق

rān, adj . t. Châtain.—

Les mahometans.— atchiq qoumral. Châtain clair.

.qaumimouhammedدمحمموق

qaumuموقومصخ qabile et

khysm u qavm, Les parents, la fa-

qomorān. Nom t . de

Comorn, ville de la Hongrie.

11. 34
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-نيهر
.Mettreau grand jour

قموق

gage,en.-قموقهشنوك otage

goumیرموقqoumrou etورموق

ry, s. t. Tourterell
e.

me qoumus. Nom d'un pays

situé entre le Khorassan et l'Ira-

que persan. On l'écrit aussi

kumuch.

.qoumsaret qomicar , sراسموق

t. Commissaire, délégué. C'est

ainsi que les consuls du Levant

sont appelés dans le traité conclu

avec la France, en 1802.-

khardjlik gouيراسموقكلجرخ

miçāri. Commissaire chargé d'exa-

miner les dépenses.

Jlu

blonneux.

qoumsal, s. t. Pays sa-

.qoumchou.وشکوق Voyوشموق

.qoumzoulamaq, v . tقلضموق

corrompu de

rehin qomaq. Mettre en

gunèchè qomaq. Exposer au soleil.

qovmaq, v. t. 1. Pour-

suivre , chasser, repousser. 2. Rap-

porter, médire.
قروقيبوص

souiï qovaraq guittuk.

Nous nous en allâmes en suivant

le cours du fleuve.

qoumqouma, s . t. Flacon

d'étain ou de plomb destiné à re-

cevoir de l'encre.

logoumlyq, s. t. Terrain

sablonneux.

neux.

qoumlu, adj . t. Sablon-

exo gouma 'avret, s. t.

ghammazla- comp. Épouse , compagne , nom

maq. Accuser, dénoncer, rappor-

ter les paroles d'autrui.

goumzouىضموق voyوضموق

ciateur.

qoumzy, s. t . Dénon-

ÿ— ö qomaq, v. t. 1. Placer,

mettre , poser. 2. Imposer. 3. Lais-

que se donnent , entre elles , les

femmes mahometanes du même

mari.

qonaqقاكوق oقانوق

öb, qonaq, s. t. Hôtel , au-

berge. Voy. ö.

qounet, s. ar . Petite lame

ser, abandonner. — de fer qui sert à rattacher, à rac-
--

áraïè qomaq. Mettre au milieu.-

قموقهیارآ

Atlari akhoreقموقهروخایرلتآ

qomaq. Mettre les chevaux à l'écu-

rie.- ádqomaq . Donner

emanetèقموقهتناما-.unnom

qomaq. Laisser en dépôt.—

bāchqa qomaq . Mettre de

côté et placer séparément.-

bahs qomaq . Parier.
--

qomaq.

قموق

قموق .zindangomagموقهنادنز

Mettreen.-قموقهریجنز prison

zindjirè qomaq. Mettre aux fers.

— meïdānė

commoder les vases brisés.

qontoch, s. t. Robe ex-

térieure autrefois en usage chez

les Polonais.

¿ ë qoundj, s. p. 1. Fruit qui

ressemble au balanon et qui sert

à la préparation des cuirs. 2. Fruit

de l'épine-vinette.

x qondja, s. t. Tige d'une

botte.

Në qound, adj. t. Fort, ro-

buste , ferme.

.meidanegomagقموقهنادیم- gonقدنوقgonday etقادنوق
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daq, s. t. 1. Maillot, couches , lan-

gesd'enfants.-یغادنوقكنغت

tufenkqondaghy. 1. Caisse ou bois

du fusil. 2. Paquet de soufre ,

d'amadou et autres matières com-

bustibles des scélérats mettent
que

dans la cour, sous l'escalier, etc.

pour occasionner un incendie.

gonزسشمیازستوقندقادنوق

daqtan qoutsyz imichsyz. Vous

t. Hôtel consulaire. On dit plus gé-

néralement

solos

gonسوبقسولسنوق

ouqapoucyیغانوقسولسنوق

qonsolos qonaghy.

.qonsoloslyg,s . tقلسولسنوق

قلسولسنوق
Consulat.--

qonsoloslyq haqqy. Droit de con-

sulat. Ce droit, mentionné dans

l'article 20 des capitulations de la

France avec la Porte , a été sup-

avez été malheureux dès le ber- primé par le gouvernement fran-

ceau.

cendiaire .

-qondaqtchi, s . t . Inیچقادنوق

.qondaqlamaq, v . tقلقادنوق

1. Emmaillotter. 2. Mettre le feu,

incendier.

Loger quelqu'un. 2. Recevoir dans

çais depuis plusieurs années .

qonouchlyq, subs. t. 1 .

Liaisons , commerce , rapports mu-

tuels . 2. Demeurer sous le même

toit.

.1.qonouchmaq, v . tقمشنوق

Avoirdes liaisons avec quelqu'un .

2. Demeurer ensemble , se voir,

.1.qondarmag,v .tقمردنوق

.entrevoisins|قمردنوقرکسع-.sonlogement

qonchou.وشکوق . Voyوشنوق
'asker gondurmaq. Faire loger les

troupes.

-qondar
oudj

, s . p . Enجوردنوق

cens.

jë qondouz, 1. s . p . Castor,

animal quadrupède amphibie. 2 .

Nom d'un pays. Voy.j
.-

Castoréum ( médicament) .

.gondo
uzkhaièciیسهیاخزدنوق

.gondag.قادنوق Voyقدنوق

mi qonsolāto, s . t. ( de

l'italien. ) Droit de consulat établi

anciennement pour les Vénitiens ,

dans le Levant.

-

wahunizë qonsolos, s. t. Consul.

Consul général.

qonaq, s. t. 1. Hôtel , au-

berge, hôtellerie. 2. Hôtel d'un

grand , d'un officier public. 3 .

Journée de chemin. 4. Aubergiste.

5. ...Pourقالوق-ىبحاصقنوق100 go-

naq sahybi. Maître de l'hôtel , de

l'auberge , ou propriétaire d'un

hôtel.

qonouq, s. t. Hôte , qui re-

çoit l'hospitalité , convive , étran-

ger. Dans ce sens on se sert plus

généralement de l'arabel'arabeilme

mucāfir.

qonaqtchi, s . t . Celui

bach qonsolos . qui désigne et fait préparer les lo-

wgements , officier attaché , en Tur-

us, qonsolos vekili . Vice-

consul.

.qonsoloskhane,sهناخسولسنوق

quie, aux seigneurs d'un certain

rang, qui , lorsque ceux-ci sont en

voyage, prend les devants pour

34 .
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préparer, dans chaque station , le riveras à ton aise , sans trop te

logement nécessaire. presser, en faisant des haltes.

qonaqtchi būchi. Le quartier-

maître général.

-
.presse

r
یچتنوق|,

سونوقqaranos.Voy.سوناوق

قونوقgonoug.Voy.قنوق

qonouqtchi, 1. s . t. Au-

bergiste. 2. Adj. Hospitalier.

A qonia. Ville de la Cara-

manie, Conia , l'ancien Iconium .

-gonouqlaقلقنوقetقمالقنوق qonianurیموزواشوقكنهينوق-

maq, v. t. Recevoir un convive ,

un étranger, le traiter, le régaler.

tëöqonouqlyq, s . t . 1. Re-

pas. 2. Hospitalité , action de rece-

qouch uzoumu. Petits raisins de

Conia.

sö qonïèvi, adj . t. Appar-

tenant à ou natif de Conia ( Ico-

.(niumكمتاقلقنوق-.voirun convive. |

qonouglyq etmek. Préparer un re-

pas pour les convives , les traiter.

qonylmich, partic. t.

Placé , posé, disposé.-

gö ojjg) tertib uzrè qonyl-

mich. Disposé d'après l'ordre.-

( digö aṣglulusloubè qonyl-

mych. Formé, chose à laquelle on

qouvā, s. t. Jonc. Voy. .

ö qouvān, subs . t . Ruche

d'abeilles.

qovoudji, s. t. Qui pour-3

suit , qui chasse.
P

Sqaoud, adj. ar. Qui se

laisse conduire ( cheval ) .

Öö qavouchmaq, v. t . S'u-

-
adonnéune.شمنوقهنریnirensemble.-هکمشروسبوشووق forme

gaرلیدلشابهكمشريوبوشيلاوzerine qonylmich . Substitue , mis

à la place d'un autre , mis en place

(une chose) .

قانوق

placé, posé.

jouir.

qonylmaq, v. t. Être

öqyvanmaq, v. t. Se ré-

qonmaq, v. t. 1. Se pla-

cer, se poser. 2. Descendre dans

un hôtel , y rester, passer la nuit.

3. Camper.

qonmaq. S'asseoir, être perché

(un oiseau).-

-

vouchoup suruchmèguè vè alichup

vírichmègue bachladiler. Ils com-

mencèrent à s'unir et à se frotter

l'un contre l'autre , et à se donner

et à se prendre réciproquement ,

s'accoupler.

* qovouchmaq, v. t . Se

chasser l'un l'autre.

govouq, 1. s. t. Vessie. 2 .

.qouc
hAdj . Creuxقنوقشوق

qonagueutchè guitmek. Voyager,

mener une vie nomade; expression

usitée en parlant des peuples no-

mades.

eni qonou varabilur(ونوقىنا sen

estبونوقبویا pour

Jö qaoul, adj. et s . a. 1. Élo-

quent. 2. Qui parle trop.

qovoulmych, adj . t. Ex-

pulsé, chassé.

ööqovoulmaq, v. t. Être ex-

pulsé, poursuivi , chassé.

poursuivre

qovmaq, v. t. Chasser,
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-
gova,s.-هوو .t . Jonهورق

govapeníri. Espèce de fro-

mage frais , en panier.

qouh. 1. Nom arabe d'une

contrée. 2. Nom d'une ville de la

Caramanie.

Soë qovalu, adj. t. De jonc.

qava, s. a. Pays désert.

qaviï, qavi, adj . a . 1. Fort,

robuste. 2. Ferme , stable. 3. Un

des noms de Dieu , le fort.
یوق

qavi bāzou. D'un bras vigou-

reux.bqavi thab'. So-

lide , d'un caractère ferme..

Jos dilāverāni qavi

dil. Des braves au cœur plein de

――

-qouiزدليولقريوق.a une queue

rouqlu ïldyz. Comète.

arc.

qouï-

më qyveïs, s. a. dimin . Petit

gavilik, s. t . Fermeté,

force, vigueur.

qouroulmaq, v. t . 1. Être

mis dedans. 2. S'ingérer.

qavím, adj . a. 1. Droit.

2. D'une taille élevée.

öqouveïm, subs . a. dimin .

Petite peuplade.

qoïoumdji, s . t. Orfévre.

eïèci. Limes d'orfévre.

qoroumdjiىشهكاىجيوق-

.goroumdjilik, s . tكليجيوق

Art, métier d'orfévre.

aghayeیدـیوقهنزغا-.trer

لدیوقناروالد

forceet.-ناطلس de vigueur

-southaniqavi ul -djeنانجلاىوق

nān. Prince magnanime.

qavi ubyqtidār. Puissant.

sö qoë, s. t. 1. Puits. 2. Épais.

3. Foncé, en parlant des couleurs.

qaïoutlamaq, v. t. 1 .

Rendre épais , condenser. 2. Ren-

dre une couleur plus foncée ,

rembrunie.

qouïtouïer, s . t. comp.

Lieu exposé au soleil.

Fyö qoïdji, s. t. Qui pose ,

qui place.

creuse des puits.

qolmaq et qourmaq, v. t.

Placer, mettre dedans , faire en-

aghzynè

qoïdy. Il introduisit dans sa bou-

che.

qoimouq. Nom t. d'une

dhaناتسغاطville principale du

ghystān.

qoïoun et qouïoun, s. t. 1 .

Brebis , mouton. 2. Sein. نيوق

qoioun surici . Troupeauيسيروس

qoutounىتأنيوق.demoutons
―

.uziqourouniatmagقمتاينيوقة

gouloudji , s . t . Quiیجیو

qouroug , stقوريوقetقريوق

-gourouqيغايقريوق-.Quene qouanine gody .Iیدیوقهننیوق

ghy. Graisse de la queue de mou-

ton.

lan. Hoche-queue ( oiseau) .

-qourouqsaنالاقيوق.

.qourouqsyz, adj . tزسقريوق

Sans queue.

öö qouïrouqlu, adj. t. Qui

eti. Viande de mouton.--?

Être couché face contre terre. -

plaça sur son sein , il mit dans sa

poche de côté.

qoïoundjiq, s. t. dimin .

Petite brebis , petit mouton.

iş qoïounlu, adj. t. De bre-

bis , de mouton.
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f

qoiou et qouïou, 1. s. t.

Puits. 2. Adj . Épais .

قهت

Më qahr, s. ar. 1. Force, vio-

lence. 2.
Puissance , empire. 3.

-

ini kim teheker. Qui peut suppor-

-هلیارهق
.qoiounet qouzoun . Voy . |Châtiment . 4. Colereنویوق

qahr ilè. Par force , avec violence.
نيوق

qoroundjig . Voyezقجنویوق garhailكمتاذخاهليارهش-

akhz itmek. Prendre , ravir parقجنيوق

qahr-رکچمکینیرهقqou
forceكمريوويوقetكمريويوق

متارهق
ك

-?ter ses violences

qahrindenیدلواندنرهق
-askeriqovir'كمريويوقيركسع

,qover beni . Lache -moiینبرویوق

qoïu-

virmek, v. t. 1. Lâcher. 2. Laisser

entrer, faire entrer. 3. Laisser,

abandonner, laisser en repos.-

mek.
Licencier les troupes .

--

laisse-moi aller , laisse-moi tran-

quille.

يلوق qouii, 1. s. t. Puits. 2. Adj.

Épais. 3. Rembruni , foncé ( en

-
.يوقرب

parlant des couleurs ). –

bir qouii qazmaq. Creuser

qoui morروميوق-.unpuits

qahr itmek. Agir avec violence.

euldu . Il mourut de colère.

qahren, adv. a. Par force ,

violemment.

y qahrèbān, s. p. Succin ,

ambre Jaune.

lence.

qouhret, s. a. Force , vio-

qahremān, 1. Nom pr.

d'un héros. 2. Adj . p .
Vainqueur

,

qui subjugue. 3. Puissant , invin-

Couleur violette foncée.

qahh, s. a. Éclat de rire.

qahhār, adj. a. 1. Puissant.

2. Violent. 3. Victorieux , qui sub-

jugue. 4. Vengeur. —äll el-

qahhār. Tout-puissant, Dieu.

W

qahhāri, adj. a . 1. Ven-

-
W

-یراهقبضغ
geur. 2. Divin.

ghazabi qahhāri. La colère du

Dieu vengeur
.

❤ö qahb et qahib, adj. a. 1 .

Sombre , brun , couleur entre le

noir et le blanc. 2. Grande mon-

tagne.

↳yö qahbā, adject. ar. fém. de

agheb. De couleur grisâtre.

që qouhbet, s. a. Couleur

brune.

qahpè. Voy. .

ونامزنامرهق
امیرن

ن
.cible

' qahremāni zemān vè neri-

máni devran. Le héros du temps

et le neriman ou le
personnage cé-

lèbre du siècle.

Iliö qahirnāk, adj. a. p. Qui

se fâche.

s qahrit, adj. a. 1. Digne de

punition. 2. Qui appartient à la

justice , à la puissance suprême.

qouhustan . Voyezناتسهق

ناتسهوک

qouhthym, adject. ar.

Craintif, lâche, ignare , brailleur.

qahqār, s. a. Pierre dure.

qahqab, adj . ar. Gros ,

puissant et âgé.

qahqara, s. a. Retraite

àreculons , honteuse.-
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یرتہت

rudjou'i qahqara. Même

signification.

qahqaz, adj. ar. Noir,

sombre , obscur.

sëqë qyhqem, adj . ar. Glou-

ton, vorace.

xçëjë qahqaha, s. a. Éclat de

rire où l'on croit entendre les ar-

ticulations _____ x_3 qah qah.

xjö qahqaha ile

gulmek. Faire de grands éclats

de rire.

mange après le café , déjeuner.-

¿bs oqö qahvè dukiāni et omö

xili qahvè khānè, vulg. qahvènè.

Café , lieu où on le prend.-

Temen qahveci . Caféیسهوهقنمی

yahoo firenیگنرفهوهق-.moka

-fironk qahveىسهوهقكنرفguiet

.ci.-ینمرکدهوهق Café des iles

.qahveparaciیسهراپهوهق-

qahvè deguirmeni, Moulin à café,

Étrennes , pour-boire.—o

qahl, s. a. Action d'être qahvè behāci. Argent qu'on

ingrat, inhumain.

paye pour une tasse de café..

يكنر •

-

öjö qahmezet, s. a. Saut , im- qahvè rengui. Brun ,

couleur café.

pétuosité , violence.

Së qahmeziï, s. a. Prompti-

tude , célérité, gaieté, légèreté.

i qouhnubi, s. ar. Grue

blanche (oiseau) .

ردنهت
jiq qouhunduz, s . p . Vieux

château situé au milieu de la ville .

La véritable orthographe de ce

motردنهک devrait êtreeja

qahvet, qahvè, s. a. 1. Vin

appelé ainsi parce qu'il ôte l'ap-

pétit. 2. Café qui produit les

mêmes effets. Cette boisson qui

n'est qu'une infusion des baies ap-

pelées bunn, a commencé à

être connue, en 859 de l'hégire ,

à la Mecque , où elle fut apportée

du Yémen. Le café devint sou-

vent , plus tard , en Arabie et en

Turquie , l'objet de défenses sé-

vères , portées par les docteurs

de ia loi et les souverains otto-

mans. ---
´¡o,që qahvè alty,

vulgairement qavalli. Ce que l'on

3ºmë qahvèdji, s. t. Cafetier.

On appelle ainsi , dans les hôtels

des grands , le valet chargé de la

préparation du café.

qahves, 1. adj. a. Long.

2. Chèvre à grandes cornes qui

vit dans les terres sablonneuses.

w qahvecet, s. a. Célérité,

promptitude.

sgahv
i

, s. a. La fève du

café.

3 qai, s. a. Vomissement , sur-

toutqui.-بارشءيق se repete

qari cherab. Action de vomir le

vin,

3 qyï, s. t. Rive , bord , rivage ,

côte. - 3 qyï syra

ïurumek. Côtoyer, longer la côte.

كميرويهرصيف

qyia var . Approchez deراو-هيق

la côte , abordez au rivage.

W

3 qyi, adj. a. Désert.

qaïa, s. t. 1. Rocher, écueil.

2. Caillou.- qaïā ïārou-

ghy. Fente de rocher, caverne.-
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-سایق
que , conditionnel.

qara balyghy . Goujonيغلابايق

-qyaciistyqrani . Sylloينارقتساqaraيغوجنوبايق-.(poisson)

gisme-ہدایزندسایق absoluboundjoughy. Grains de verre ,

verroterie.

qouide, s. a. Vomissement

et ses retours fréquents.

nourrir.

qyiat, subs . a. Action de

qaradjyq. Nom d'un ter-

ritoire dans l'Anatolie.

sqyadet, s. a. 1. Action de

conduire, de régir, de gouverner.

2. De conduire un cheval.

qyās, s. ar. 1. Action de

mesurer. 2. Action de comparer

une chose à une autre, de trouver

de l'analogie. 3. Analogie. 4. Rai-

sonnement. 5. Opinion . 6. Recueil

des décisions canoniques faites

par les imams mudjtehid,

ou interprètes des premiers siècles

dumahométi
sme.-

qyā-

cumdjè etsi qyācumdè. A

mon avis , selon mon opinion . -

دهتجم

-

ایقیب
س

-

qyasdan ziāde. Plus qu'on ne

croyait , outre mesure . —

bi qyās, adj. p . Immense , sans me-

sure. 'alal-qyās. Se-

lon l'analogie, régulièrement.-

hiëls ghaïr ul-qyās. Contre

la règle générale , irrégulièrement.

--

W

سایقینالاقوریکندروکذموب

boumezkiourdenguiru qālāni

qyas eile. Vous jugerez du reste

par l'analogie avec ce qui a été dit.

qyaci, adj . ar. 1. Ana-

logue. 2. Régulier. 3. Supposé.

ÿÿ qaïācyret, s . a. plur. de

qaïçar. Césars , empereurs ,

monarques.

qaraghan, s . t. 1. Pierre

à aiguiser. 2. Ardoise.

qyafet, s. a. 1. Extérieur,

aspect. 2. Habit, costume, habille-

ment.
qyafeteكمريكهتفایق.

ööqyās etmek. 1. Mesu- guirmek. Prendre les formes , l'ex-

térieur, le costume de quelqu'un .rer. 2. Raisonner, faire des induc-

tions par analogie. 3. Croire, sup-

poser.

--
madjarشمریکهنتفایقراجم

-qyafetineguirmich . II prit le cosبودیاسايقكچرك.

cefait.-هليسايقزملوا est vrai

guertchek qyās idup. Croyant que

olmazqyacilè . Pensant que cela ne

pouvaitpas.-هعتماریاس être

يفودلوبرابتعاواهبهنسانجاو

sair emty'aرونلواسايقاكوب

vu edjnās nè behā vu i'tibār

bouldoughy bounā qyās olounour.

De là on peut juger quelle va-

leur avaient les autres marchan-

dises.

stisnäii. Syllogisme hypothéti-

gyaciیانثتساسایق

tume hongrois.

Long.

qyaq et gouyaq, adj. ar.

qaïaqy, s. a. plur. de l

qaïqā. Terrains salsugineux.

¿llis qaïālyq, s. t. 1. Terrain

rocailleux. 2. Éperon d'un vais-

seau.

qaitām, adj. ar. 1. Qui

reste, subsiste par soi-même. 2.

Dieu éternel.

qyām, subs . a. 1. Action
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d'être debout, levé. 2. Action de

se lever. 3. Application , assiduité.

4. Position du corps qui consiste à

se tenir debout , l'une des posi-

tions nécessaires de la prière chez

les musulmans. 5. Adj. pl. de b

qaïm. Ceux qui sont debout.

ievm ul-qyam. Jourموي
مايقلا

de la résurrection.

-

-كتمایق

qyametun qyāmi. Le lever,

l'apparition du jour de la résur-

mek. Se lever, être debout. -

-gyametكمتامايق-.rection

-qyamboulmag . Acقملوبمايق

quérir de la consistance , s'élever,

s'accroître.

äo qyamet, s. ar. 1. Action

d'être debout. 2. Résurrection des

morts au jour du jugement der-

nier. 3. Tumulte, confusion ,

emeute.-یدپوتتمایقدنشاب

bachina qyamet qopty. Il tomba

dans une grande confusion. -

.Sahragyametتمایقیارحص

Plaine où aura lieu le jugement

dernier. - qyametينوكتمايق

ةمايقلا موي

موي
metتمایق et

qytār, s. t. Guitare.

qytärdji, s . t. Qui pince

de la guitare.

li qaïtān, s. t. Cordon de

soie qui sert à border les habits

de drap et à faire les boutonnières.

Voy.ناطیاغ

ää qytet, s. a. 1. Nourriture

d'une journée. 2. Matière combus-

tible servant à allumer le feu.

qaïtmaq, v. t. Être de

retour, retourner, revenir.

qouitou, s. t. Place d'une

perle dans sa nacre.

qytch, s. t. 1. La partie de

derrière de toute chose. 2. Poupe

du vaisseau. Voy. 2.

كجيت qydjek, s. p. Violon .

qyidji, s. t. Qui tue, fé-

roce, cruel.

lente.

qaïh, s. a. Matière puru-

qarham, adj . ar. Émi-

nent, illustre.

qaïd, s. a. 1. Action de

lier, de serrer avec des entraves.

gunu, diïïevm ul-qya- 2 . Pl. qouroud. Lien , entrave .

ïevmi qyāmet.

Jour de la résurrection.

نايق ,qyanنيق s. a. 1. pl . de

qaïn. Esclaves. 2. Pl. de xï qaï-

net. Servantes.

qaïāvār, s . p. 1. Blaireau

ou taisson. 2. Chacal.

qyb, s . ar. Partie de l'arc

entre la poignée et l'extrémité de

la corne.

jour.

qaipmaq, v . t. Glisser.

qyt, s. a. Nourriture d'un

3. Règle. 4. Article obligatoire ,

pacte. 5. Application , assiduité ,

soin , souci . I qardدياوالاديق.

ul-eväïd. Qui met des entraves au

gibier, cheval rapide à la course.

ioq . Je ne m'en soucie pas..

.qaidul-isnanنانسالاديق

qaidumقويمديق-.Gencives

guenduكشودهنديقزكمنودنک

à.روکیکدیق vos propres peines

ghamuñuzqaïdinè duchuñ. Songez

qaïduñi gueur. Ayez soin de vos

qaidكملاديق.propresaffaires
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etmek. 1. Lier, nouer. 2. Enregis- | soin , faire attention . 2. Faire.—

trer, inscrire , consigner.-

-deftereqaid etmek .Insكمتاديق

هتالجس

W

crire dans le registre.-

Aş Missidjillātè qaïdittur-

mek. Faire inscrire dans les actes

publics.—

haïāt ilè. A vie , viager.-

qaidi

.qaidu bend etmekكمتادنبو

یب

Sanssouci.-هنادیق

Mettre aux fers.dÿ & bi qaïd.

bi qaï-

dane. Même signification.

qaid, adj. a. Qui se laisse

conduire (cheval ) .

x qaïdafe . Nom d'une

femme qui , selon les récits des

Orientaux , doit avoir régné à Ber-

daa pendant l'expédition d'Alexan-

dre le Grand contre cette ville.

a gaidām, s. ar. Partie

saillante et antérieure d'une chose

ou d'une montagne.

qyr, s. t. 1. Plaine inculte.

2. Gris , grisâtre.— Î qyr ât.

Cheval-هتشپ gris pommele

pechte gyrlerineبونیاهنرلریق

inup. Descendu dans les plaines

de Pesth.

qyr, s. p. 1. Poix liquide ,

goudron. 2. Bitume noir qui dé-

coule des rochers.

böqyrath, s. a. Voy. blö .

qaïrāq, s . t. Disque, palet.

qyrāli. Nom t. d'une ju-

ridiction dans la Caramanie.

qayrmaz. 1. N'importe. 2 .

Il ne se soucie guère.

قمريق qyrmaq, v. t . Rompre,

briser, casser.

qaïrèvăn, qaïruvān. 1 .

Nom pr. d'une ville en Afrique,

qu'on supposait être l'ancienne

Cyrène. 2. S. Caravane, troupe

d'hommes voyageant ensemble.

de cérat.

qyrouthy, s. a. Emplâtre

qouroughyنوزوأ etیغوریق

ouzoun qouïroughy. Con-

stellation du scorpion.

jqyz, 1. s. t. Fille. Voy..

2. Adj. De peu de valeur, d'un

bas prix.

qyzāmouq. Voy. ÿljö.

qaïs, s. ar. 1. Action de

mesurer. 2. Action de comparer

un objet à un autre. 3. Nom pr.

qaiciنونجمسيق-d'homme

medjnoun. Nom d'un homme à

qui son amour violent pour

leila avait fait donner le surnom

de medjnoun, fou.

jmë qys, s. a. Quantité.

qaïçour, s. p . 1. Mine ,

minéraux quelconques. 2. Pierre.

3. Argent (métal ).

qaïçous, s . p . Arbris-

seau qui produit le laudanum.

qaïcoum, s. p. Aurone

( plante ) .

qaïci, s. t. Abricot. Voy.

qaidi aghaهدزریق-1|یسیاق.-یجاغایسیقqyrdari etیرادریق

zedè, adj. p. Enduit de goudron.

qyrgun, adj. t. Grisâtre.

dji. Abricotier.

ÿëqayrmaq, v. t. 1. Avoir .

qaich et quiïch. Voyez
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qych, s. t. Hiver. شيق

qych eiami. La saison d'hi-

qy'at, s. a. Plaine , champ.

qarghane ,vulgهنیقetهناغیت

ver.qychevi. Cham- qaïghāna, s . t. Omelette.

brechauffee.-هدننامزشيق

qychzemānindè et

En hiver.

qychin.

qych. Nom p . d'une île

dans le golfe Persique , appelée

aussi .gaisسيق

.qychla.الشق Voyالشیق

qychlamag . Voyezقمالشیق

قمالشق

a qaïçar, s. ar. César, em-

pereur. Pl. iö qaïücyret. —

-gaicariroum .Empeموررصيق

reur grec , romain , de Constanti-

nople.

sa qaïçaryï, adj . a. 1. Ap-

partenant à un césar, à un empe-

reur, monarque. 2. Appartenant

à la ville de Césarée.

a qalçaryïet, 1. Nom ar.

qaïghou, s. t. Chagrin ,

tristesse , mélancolie.
هيوغيق

-qarghouseoghraكمشود_قمارغوأ

maq, duchmek. Tomber dans la

mélancolie.

Ji qyfal et qyfel, s. a. Veine

du bras , dite céphalique.

قيق gaiq. Voy..

li qaïqā, s. a, Terre salsugi-

gaیتایقqavagy etىتاوق.neuse.Pl

iäqy.

sëÿ et më qyqym, subs. t.

gygym tكمتامیت-.Blame -qyqymetمايق

mek. Blâmer, gronder, grogner.

qail, s. a. 1. Action de dor-

mir après midi , de faire la sieste.

2. Titre donné aux anciens rois

des Arabes , de la dynastie des

Himiarites. Pl. Jul aqïāl et Jöl

aqvāl.

.agoal|ةيرصيق–.dela ville de Cesaree
.

qaïçaryïet ur-roum , Césa-

rée , en Cappadoce. —

qaïçaryïeti chām. Césarée ,

en Syrie. 2. Dignité de César, de

monarque.

ÿÿ qysmaq, v. t. Serrer .

Voyezقمصق

qaïcoum, s. ar. Abro-

tone, aurone ( plante ).-

Aqail, s. p. Bitume.-

qailguiriftè . Enduit de bi-

tume.

qyl, s. ar. Ce qui est dit,

parole.-Jö qyl u qāl. 1 .

Les dires , propos. 2. Conversa-

tions sans fin. 3. Tumulte , confu-

sion.-رولواببسهماعلاقولیق

qylu qāli’ämmè sebeb olour. Cela

fera jaser le public.

qyl, s. t. 1. Cheveu , poil.

gaigoum cherabi .Vinیبارش

d'abrotone.

qaithanناتیق . Voyناطیق .Corde.لق-قريوقليق Voy.2

b qaïz, s. a. 1. Chaleur d'été.qyl

2. Été, le milieu de l'été. Plur.

qouïrouq. Nom d'un oiseau

aquatique.

.qourouzويقeqiaz etظایقا gouttelلباق , adj . a pl . deليق

.qaءاقde

qy'ān, s . a. Plaines . Pl . | qail. Ceux qui font la sieste , la

méridienne.
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-sudunqaimaقملآینغميقكدوس|qalouletةلوليقqaalouletلوليق

s. a. 1. Action de faire la sieste.

2. Sieste, méridienne.

W

qaim, adj. ar. 1. Droit. 2 .

D'une taille élevée.

qyem, s. ar. 1. pl . de äë.

Prix des objets. 2. pl. de

ghyni álmaq. Écrémer le lait.

qaïmaq, v. t. 1. Ramper.

•ÿÿïab
āna

abanaقمیقهنابی-.Glisser.2

qaïmaq. Aller mal , empirer, aller,

tomber en décadence.
-

مغايا

qã- aïāghum qaïdy. Le pied

m'a glissé.
met. Tailles d'hommes , brasses.

qayimet, s. etadj . a. Droite,

el-qayi-sans inflexion.

met. La vraie foi , orthodoxie .

qymet et qyimet, subs. ar.

Prix,valeur.-قمتوطهتميق99

metè thoutmaq. Estimer, priser,

apprécier. — qymeti

ïoq. 1. Cela n'a aucune valeur. 2 .

Sa valeur est inestimable , ceci est

inappreciable.-جیارتمیق

gymetiهیجرخوهیلخدیایشا

rāïdjèï echïãï dakhliïè vèkhardjiïè.

Prix courant des objets d'impor-

tation et d'exportation.

-

qyèmet, s. t. Résurrection .

souret ul-qyèmet.

Surate de la résurrection , la 75º.

jëqyïmetsyz, adj. a. t. Qui

n'a aucune valeur.

dojilüşü qyümetlendurmek,

v. a. t. Donner de la valeur, faire

valoir.

.qymetlenmek, v . tكمنلتميق

Acquérir de la valeur, devenir

précieux.

qyimaq, v. t. 1. Hacher,

couper en petits morceaux. 2.

Tuer. 3. Perdre , miner. .هميق

qyima beni, et plus usité avec

-

bañā. Ne me tuez pas , ne me

perdez pas. No mālè

qyimady. Il ne voulut pas dépen-

ser de l'argent.

qymyq, s. t. Esquille , par-

tie d'un os cassé et rompu.

äsjö.

qoimaq et qourmaq. Voy.

.qaamaqlanmaq, v . tقخلتميق

Être couvert de la crème ( se dit

du lait ) .

i qaimaglu, adj . t. Couvert

de crème.

-qyimaقلهميقqyima etهميق

,lyq.یسهتختةميق s . t. Hachis.-

qyima takhtaci. Hachoir, table

sur laquelle on hache des viandes.

qyimalamaq, v. t. Ha-

cher.

qain, s. ar. 1. Action de

forger, de travailler le fer. 2. Ac-

tion de souder. 3. Pl. agian
qyimetlu, adj. t. Pré-

cieux, cher. et

Pl.

.qyimetithachشاطیتمیق-

qyimetii, adj . a. Précieux .

Pierre précieuse.

qalmaq, s. t. Crème.-

qouïoun. Forgeron. 4 .

qyan. Esclave.

qaïn, s. t. Voy. b.

qyn, s. t. Gaîne , fourreau .

Voyezنق
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.qynaaghadji , s . tيجاغاانيق

Troëne ( arbre) .

qaïnātmaq, v. t. Faire

bouillir, faire bouillonner.

qaïnārdjè. t. Lieu , en

Bulgarie, où fut conclu , en 1774,

un traité de paix entre les Turcs

et les Russes.

li qaïnaq. Voy..

.qaznamag.قمنيق Voyقمانيق

i qaïnet, s. a. Esclave , ser-

.gyanنایق.vante.Pl

qaïnatmaq, v. t. Faire

bouillir, faire bouillonner.

mi qaïnes, s . ar . Taureau

(animal).

qaïnaq, s. t. 1. Source. 2.

Griffes d'un oiseau de proie. -

.gueutqanaghyيغنيتتوك

Fesses.

Më qaïnaqlu, adj. t . Qui a

3. Règles , articles obligatoires ,

conditions , clauses.-

soulhیدویقوطورشكحالص

u salāhun churoutu qouïoudi. Les

articles et conditions de la paix.

qyvrāq, subs. t. Crêpe

( étoffe ) .

qaïourmaq, v. t. 1. Avoir

soin , se soucier de quelque chose.

2. Faire , achever, terminer. -

do qaïourman. Ne vous sou-

ciez pas, ne vous mettez point en

peine.

qyvirmaq, v. t. Rendre

crêpu, crêper, entortiller.

b goulouzظیف , s . ar . pl . deويق

qaïz. Les saisons d'été.

qouïoulyq, s. t. Épaisseur

(des liqueurs).

.goroulmag, vقلويق
t. Être

placé, mis dedans. Passif de

qoïmaq..gotmagىجتريولقنيق-.degrosses fesses

qaïnaqlu irtidji qouch. Oi-

seau de proie qui a des griffes.

qaïnamaq, v. t. Cuire ,

قميوق

qouioulamaq, v. t. Ren-

dre épais , épaissir.

.gouloulanmaq,v .tقمنلوبق

Être épais , devenir épais , caillé ,gainamic etشمیت-.bouillir

-qououدوسشمنلویقqanamich chira .Vin |s'épaissirارششمیق

cuit , vin aromatique.

qaïou, pour qaïghou,

رليدمينسويق

1. Soin, souci , sollicitude. 2. Cha-

grin, tristesse.

qaïoucin remèdiler. Ils ne s'en sont

pas souciés.

qaïou et qaïuvv, 1. adj.

Qui vomit beaucoup . 2. S. Vo-

mitif, médicament.

qouiou, 1. subs. t. Puits . 2.

Adj . Épais. 3. Foncé ( couleur ) .

Sqouïoud, s. a. pl. de

qaïd. 1. Liens , entraves. 2. Pactes.

دیت

lanmich sud. Lait caillé.

W

qaitoum, adj . ar. 1. Qui

reste éternellement , stable , ferme,

Dieu. 2. Qui met à prix, priseur,

appréciateur.

goroumdjiیجیوق .Voyیجمويق

qoïoun, s . t. 1. Mouton ,

brebis. 2. Sein.

.gorounlu, adjیلنویقetولنویق

t. De mouton, de brebis. —

qara qoïounlu . Dynastie

appelée du mouton noir, qui ré-

gna dans la Mésopotamie pendant
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63 ans , à partir de 1403 de notre

ag gorounluولنویققا.ere

Dynastie du mouton blanc, appe-

lée aussi ! bāïendourïè,

dont l'empire s'étendait sur une

grande partie de l'Asie.

dre crêpu, friser. 2. Retrousser,

soulever.

.1.gouvirmek, v . tكمريويق

Lâcher. 2. Laisser partir. 3. Con-

gédier, licencier.

xi qaïa. Voy. .

-qourounoti , s . t .Auیتوانویق qyeهيقو ,contracté deهيق

rone (plante ) .

qouïoun, s. a. pl. de

qain. Forgerons.

نيق

qyvirdjig .Voyezقجریویق

قجروق

qyvirmaq, v. t. 1. Ren-

vaqyïè, s. t. Ocque , mesure de

poids.

ةلـ
Më qarhel, etäöqaïhelet,

s. a. Aspect , apparence , conte-

nance.

qyt, subs. t. Rive , bord,

rivage, côte.

ك

kief, vingt - deuxième lettre

de l'alphabet arabe- persan - turc.

Toutes les fois que cette lettre est

suivie d'une des voyelles a, o, eu,

ou, ou bien des consonnes qui en

ont la valeur, les Turcs lui don-

nent une prononciation adoucie et

semblable à celle qu'aurait notre

k suivi d'un i. Voyez sur cette

lettre la préface , page xxIII.

Jest la marque du nombre 20,

selon la formule ebdjed

hevvez.

guief. Lettre particulière d'a-

bord aux Persans et adoptée par

les Turcs pour exprimer l'articu-

lation de notre gu dans guérite ,

guirlande. Le guief et le kief

n'ayant aucune différence quant à

la forme, les lexicographes turcs ,

pour indiquer la prononciation de

chacun d'eux , appellent le pre-

mier kief arabe et le second kief

persan, c'est-à-dire guief. Voyez

la préface , page xxIII .

saghyr noun, noun sourd ,

lettre particulière à la langue

turque ; se prononce comme n.

Ajoutée aux noms qui finissent

par une voyelle , cette lettre in-

dique 1º le génitif singulier, 2º le

pronom possessif de la seconde

personne. Elle est représentée

dans ce Dictionnaire par le carac-

tère suivant, ñ. Voyez la préface ,

page xxIII.

Le kiefprécédé d'un e sert

à former des mots persans qui
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finissent par une consonne ,

diminutifs.

les

kè, c'est-à-dire kiefpronon-

cé avec un fatha. 1. Parti-

cule arabe inséparable et qui si-

gnifie comme , ainsi
que. 2.

Pronom possessif arabe.

Juñ, saghyr noun précédé

d'un zamm, indique , 1º le

génitif des noms qui finissent par

une consonne , 2° le pronom pos-

sessif de la seconde personne ,

ton , tien.

ةيراك kieābet, s. ar. Tristesse ,

affliction .

。 guiāpārè, subs . p. 1. Ca-

verne. 2. Troupeau de bœufs.

kieebet, subs. a. Tristesse ,

affliction.

o̟ï kiābtèrè, subs. p . Parole

vaine , inutile.

kiābir, adj. ar. Grand, no-

ble , illustre.

kiābirlik, subs. ar. t. 1 .

Grandeur, noblesse. 2. Puissance,

rang d'hommes illustres.

m kiābis, adj. ar. Éminent,

élevé.

كباك kiabuk, s. p. Nid.

kiābul. 1 .Caboul, nom p.

d'une contrée située entre le Kho-

rassan et l'Inde , occupée aujour-

d'hui par les Afghans. 2. Nom de

la ville capitale de cette contrée.

lämļķkiāboulistän. Nom de

tout le pays qui a la ville de Ca-

boul pour capitale.

K kiabili, s. p . Espèce de

myrobolan (fruit des Indes em-

ployé en médecine) .

kiabinنيباك . Voyezنباك

bis.

iş kiābenè, s. p. Œil.

w kiābous, s. ar. Cauche-

kevaسيباوك.marnocturne . Pl

kiaboukكباك. . Voyezكوباك

JB kiaboul, s. p. Filets de

chasseur .

a kiābi, adj. a. Qui est tombé

kiabiدامرلايباك-.àla renverse

ur-remād. Qui fait des largesses

pendant les repas.

ya

ser. 2. Sculpter.

kiābîden, v. p. 1. Creu-

,kiableهليباكkiabil etليباك S.

p. Mortier dans lequel on pile les

plantes médicinales.

Khiabin, s. p. 1. Confirma-

tion du mariage prononcée par le

juge . 2. Dot ou certaine somme

le mari est tenu de
que payer à

sa femme quand il la répudie.

ahti kiabani'جاودزانيباكدهع

izdivadj. Engagement contracté

par le mari de donner des pré-

sents à sa femme. Les marins

provençaux ont, par corruption ,

fait de ce mot celui de capain, qui

désignait les mariages temporaires

que plusieurs d'entre eux con-

tractaient dans l'Archipel avec

des femmes grecques.

Mikiābinlik, s . t. Dona-

tion ou présents stipulés par le

mari à sa femme.

kiäbini, s . p. Même si-

gnification.

kiät, 1. Nom p. d'une ville

du Khovarezm , située sur le bord

du Djihoun, et ancienne capitale
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de ce pays. 2. Subs. p. Sorte d'em-

plâtre pour les blessures. 3. Es-

pèce de riz propre au pays de

Chuster, et qui une fois semé

donne des récoltes pendant sept

années de suite.

kiātib, adj. a. 1. Qui écrit.

2. Écrivain , secrétaire. 3. Savant.

4. Scribe. Le mot kiātib désigne

aussi d'une manière générale les

commis de la chancellerie otto-

mane , au nombre d'environ 150.

Pl . lis kuttāb et ää kete-

,kiatib us -sirrرسلابتاكbet.

Jus kiātibi sirr, et

sirrkiātibi. Secrétaire d'un prince.

vārè, adj. pers. Stupéfait, frappé

d'étonnement.

okkiatourè, s. p . Céphalal-

gie , douleur de tête.

Skiatouzi, adj. p. Reli-

gieux, dévot.

kiācir, adj. a. Nombreux.

z kiadj, 1. s. p. Pin ( arbre) .

2. Coup donné sur la nuque. 3.

Adj . Louche . 4, adv. Plût à Dieu

que...

kkiätchār, s . p. Meubles

d'une maison .

JKkiätchal, s . p . 1. Même

signific. que le précéd. 2. Toile

ou étoffe de soie.

kiātchghar, nom pers.

d'une ville du Turkistan appelée
-sefaretkiatibi .Seيبتاكةرافس-

-ىلوابتاكégalementرغشاکkajgharرغشاق
.crétairede légation

kiätibi ezeli. Celui qui de toute

éternité a tracé et écrit toutes

kiaفورحلابتاك-choses ,Dieu

tib ul- hourouf. Celui qui trace

ces caractères , qui écrit cette

lettre , l'auteur de cet écrit.

,kiatibi djan . Écrivainناجبتاك

c'est-à-dire , qui connaît les se-

crets de l'âme , Dieu. —

kiātib tchèlèbi. Surnom de

Hadji-Khalfa , l'un des historiens

et géographes les plus célèbres

parmi les Ottomans, mortà Cons-

tantinople en 1658 .

Ķ kiātif, adj. a. Qui a hor-

reur de quelque chose.

kiātim, adject. ar. 1. Qui

cache. 2. Qui est caché.

Skiato, s. t. ( de l'esclav. ) 1 .

Écrivain. 2. Savant.

kiatuراوتاkiatuvar etراوتا

qāchghar, et„¿ kiáchghar.

kiätchek, s. p . 1. Neveu

par le frère. 2. Sommet de la

tête.

ai kiätchkinè, s . p . Pie

(oiseau) .

kiätchè, s. p. 1. Mâchoire,

menton. 2. Joie , allégresse.

kiätchi, s. p . Mets pré-

paré avec du lait et de la farine,

kiätchik, s. p . Sorte de

pastille.

zkiah, s. ar. Versant d'une

montagne. Plur.

ekiāh.

kurouh et

kiahybet, s . ar. 1. Multi-

tude. 2. Feu qui produit de la

flamme.

kkiahia, corrompu de

.Voyezce motادختك

¿ kiākh, s. ar. Hutte de ro-
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seaux, ou toute autre cabane sans

fenêtre. Plur. Si ekvākh,

,kikhanنافيكkoukhanناخوک

et Skivakhet.

¿ kiakh, s. p. 1. Maison d'été

bâtie sur un lieu élevé , belvédère.

2. Soufflet sur la joue. — ¿LS

lskkiāzān, adj . ar. Grand ,

gros et gras.

sk kiāzib, 1. adj . a. Menson-

ger, faux. 2. Subs. Menteur, im-

posteur.

zib. Raisonnement faux . --

-gyacikiaبذاكسايق

-لقان

-naqyliخاك|بذاك

حبص
kiakhi duvazdehهرگنکهدزاود

-

kunkure. Palais à douze tou-

relles , c'est-à-dire le ciel du zo-

diaque.¿kiākhi

muchteri. Sixième ciel , celui de

la planète Jupiter.— os

kiākh-khordè. Qui a reçu un souf-

flet.

kiäkhandj, s. p. 1. Vigne,

cep de vigne. 2. Sangsue (animal

aquatique ).

‚¬【guiākhvārè, s. p . Voy.

هراوهگ

.kiakhal, subsلاوخا P. Nom

d'un oiseau.

JKkiākhoul, subs. P. Sorte

d'étourneau ( oiseau) .

skkiad, s. p. Avidité.

us nāqyli kiāzib. Faux dénon-

ciateur.sk soubhykia-

zib. Lueur du matin qui précède

Tauroreقداصحبص , appelée

soubhy sädyq.

äkiäzibet, 1. subs. a. Men-

songe. 2. Adj. fém. du précéd.

kiar, 1. impérat. du v. pers.

kiärlden. Faire travailler.

2. Impérat. de kiächten.

Semer, ensemencer. 3. Partic, en

composit. Celui qui fait, qui sème.

4. Subs. p. Action , occupation ,

œuvre, travail. kiār

itmek. Travailler , s'occuper de

quelque chose , exercer un mé-

―
كمتاراك

.kiarukeshبسکوراک-tier

Ouvrage et le salaire qui y est

attaché, moyen de gagner sa vie.

> kiädyh, adj. a. Qui tra- oroulیدتاراکهنناجقملروية

vaille , qui a beaucoup d'applica- maq djāninè kiār itty. La fatigue

.kiadyholmaqقملوأحداك-.tion

S'appliquer, travailler.

skkiadis, adj. ar. Ce qui in-

dique un présage , surtout un

mauvais , tel que l'éternument.

skguiaden, v. p. Avoir com-

merce avec une femme , expres-

sion vulgaire.

osk guiadè, s. p . 1. Coït. 2.

Partic. Celui qui vient de s'accom-

plir. 3. Ombrage , lieu ombragé.

kiādiet, s. ar. Malheur,

adversité.

a pénétré jusqu'à son âme , l'a

kiāri edna dur. Ceci m'est très-

banaردانداراکابtravaillé

facile.-اولحهدمراکودنک odobgdis

guendu kiärumde halvā

sātarken. En cxerçant mon état ,

qui consiste à vendre des pâtes

sucrées. hílè -kiar.

kiāruñ dèïldur bou. Cela ne te re-

Ruse.وبردلكدكراك ,intrigant

kar kerندرکراک-.gardepas

-
den. Travailler, agir. S

der kiār bouden. Agir, être
ندوب

II. 35
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en mouvement ; se dit de la rota-

tion des célestes ou du mou-corps

vement d'une machine . --

ner, enjoindre de faire quelque

que chose , qui se règle sur. 2 .

Qui entreprend une affaire, qui

kiār-bend oldyler. Ils se réglèrent

راک|agit.-راكهليساوحفكتيآلوا

ol dietur fahvacileرلیدلوادنب-kiarfermouden . Ordonندومرف

bekaar ameندمآراکب-chose

.Paque
t

ou ballot de marchandises|تساهنوگژاوناودنهراک-

bekiār

den. Être utile à quelque chose.

-

kiāri hindouvān vājgunè est. Les

Indiens font tout au rebours , ou

de travers . Prov.

ää kiāri dest bestè. Euvre qui
xäm,

n'a jamais été accomplie par per-

sonne.

-تسدراک

os kiār-ázmoudè, adj.

p. compos. Expérimenté.—S

kiar -azmoudeguian . Lesناگدومزآ

gens habiles, expérimentés , les

experts.

aïlВkiārāstè, s . t . Planches

et autres matériaux pour la cons-

truction d'une maison .

Jkiär-efjoul, subs. p .

comp. 1. Qui encourage et pousse

au travail. 2. Ouvrier.

compos. Verse , habile. 2. Histo-

sur le sens de ce verset.

kiärpitch, s. p. comp. 1 .

2. Qui enveloppe et lie les effets

en ballot.

Araignée.

kiärten, subs. p. comp .

ais, kiärtenè, s. p. 1. Même

signific. que le précéd. 2. Fenu-

grec (plante et sa graine) .

Jikiärdjenk, s . p. Con-

combre.

راک kiartchop, s . p. com-

pos. 1. Cylindre de tisserand sur

lequel la toile se replie dans le

travail. 2. Bois qui fait tourner

ce même cylindre.

,kiaryhatةحراکkiaryh etحراك

subs. ar. Naturel , caractère de

l'homme.

kiärykh, s. ar. Construc-

teur d'aqueduc, ouvrier qui tra-

.karaguiah, 1. adj . pهاگآراک

-vailleaux constructions hydrau|ناهاگآراک-rien , narrateur .

,kiārāguiāhānيسيجلويوص 1. Plur. des précé-

dents. 2. Espions.

kiārbā, adj. p. Artisan ,

ouvrier.

kiarbarرابوراک . Voyezرابراک

kiarbanناوراک . Voyezنابراک

kiärperverd, adj . pers.

compos. 1. Qui travaille avec

conscience. 2. Qui réfléchit sur

une affaire.

kiärbend, adj . et s . p.

compos. 1. Qui s'applique à quel-

liques ou sou ïol-

djici.

kiärkhānè, s. p. comp.

1. Fabrique, atelier. 2. Mauvais

lieu.

skiärd, s. p. Couteau , cou-

telas .

js, kiārdār, adj . et s. p. com-

pos. 1. Qui travaille , qui s'occupe

à quelque chose , manie les af-

faires. 2. Qui amasse des richesses.

ls, kiārdān, adj . p. comp.



راک
راک547

1. Intelligent. 2. Versé dans les | kiārfermāïāni devlet. Les minis-

affaires. tres de l'empire.

skiärdānlyq, subs. p. t.

Habileté dans le maniement des

affaires.

jls, kiārdāni, subs. p. Même

signification.

sk, kiārguiah, s. p. comp. 1 .

Lieu où un travail se fait. 2. Fa-

brique , atelier.

kiārguzar, s. p. comp.

1. Homme d'affaires. 2. Habile ,

versé dans le maniement des af

faires,agent.-تلودناراذگراک

ینادراک

kiardkianناگدرک .Voyناکدراک

‚ kiārdou, 1. s . p . Fleur de

dattier. 2. Ciseaux pour tondre la

laine. 3. Tonte. 4. Adj. Mets qui

n'est plus frais.

vb kiārrān, adj . p. compos.

Qui gère ses affaires et celles des

autres , procureur fondé.

j, kiariz, s. a. Héraut.

kiārzār, subs . p . comp. 1 .

Champ de bataille. 2. Combat ,

conflit.

•Klj, kiārzārguiāh, subs . p .

compos. Champ de bataille , de

conflit.

Jj kiarjoul, adj. pers. Qui

surveille , qui inspecte.

w kiāris, s. ar. Racine , ori-

gine , fondement.

jbwk kiārsāz, 1. adj . p. comp.

Qui arrange les affaires , qui les

manie. 2. Qui s'accorde avec quel-

qu'un. 3.Subs. Fabricant, ouvrier.

sjlwyļkiārsāzi, s. p . 1. Dex-

térité, habileté. 9. Intrigue , ma-

nége.

ju, kiārsyz, adj . p . t . 1. Sans

travail. 2. Oisif.

kianfermaیامرفراک , etامرفراك

kiärfermāï, s. p. comp. 1. Qui fait

entreprendre quelque travail , qui

commande un. 2. Ministre ,en

commandant. --

kiārguzārāni devlet. Lesagents du

gouvernement.

SK kiārguer, adj. et subs. p.

comp. 1. Qui se charge d'un tra-

vail. 2. Ouvrier. 3. Habile. 4. Pé-

nétrant , efficace ( discours , sabre

-
kiarguerقملوارکراک(tranchant

olmaq. 1. Agir, travailler. 2. Être

efficace , faire effet.

Skiārkun, adj. et subs. p.

comp. Qui travaille , ouvrier.

*

هاگراک

kiārguèh, contracté de

W kiärguia, s. p . comp. 1 .

Qui commande. 2. Élément.

Skiārguir, 1. adj. p. comp.

Qui se charge d'un travail, d'une

affaire. 2. Subs. Souterrain . 3.

Mur solide qui soutient une cons-

kiarguirانبريكراك-.truction

bina. Édifice , construction en

pierre.

ikiärmend, adj. p . Qui

s'occupe d'un travail , qui l'exé-

cute.

abb kiārnāmè, s. p . Modèle,

dessin , plan .

, kiārengue, adj. p. 1. Qui

bondit de joie , joyeux , qui fait

des cris de joie . 2. Eloquent|تلودنایامرفراک

35.
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kiārou, subs. p . 1. Outarde Ombrage, lieu 'ombragé. 4. Grue

(oiseau) . 5. Couleur verte.(oiseau). 2. Ses œufs.

ناوراک
kiārvān, s. p. Caravane ,

troupe de voyageurs. -ناوراک|

* kiazeta, subs. t . Gazette ,

kiārvān buchi. Officier qui

accompagne une caravane et qui

veilleàsa.-یارسناوراک sécurité

kiārvān serāï. Hôtel où les cara-

vanes font halte , auberge.

kiāroubār, s. p. compos.

Occupation , affaire , travail.

Skiaroukerd, s. p. comp.

Occupation, travail.

•kkiärè, subs. pers. Fardeau ,

charge portée à dos .

* kiārih, adject. ar. Qui a de

l'aversion pour quelque chose.

kkiäri, adj. pers. 1. Aigu ,

tranchant, qui pénètre. 2. Vio-

lent, impétueux . 3. Brave, coura-

geux.

guiāri, adj. pers . Qui n'est

pas stable , périssable.

kiärlden, v. p. 1. Tra-

vailler, agir. 2. Semer, ensemen-

cer.

jguiāriz, subs . p . 1. Canal

souterrain. 2. Égout.

journal.

jj kiāzir, s. p. Dégraisseur,

blanchisseur.

vlja̸kiāzerān, subs. p . Même

signification.

oj kiāzerguiāh , s . p . comp.

Atelier de dégraissage.

kiazroun .Nom d'uneنورزاك

ville dans le Fars , province de la

Perse.

.kiazirtcegue,subs . pكسيرزاك

Graineزورون de la plante appelée

3 nevrouz oti, qu'on avait cou-

tume d'avaler au jour de l'an sept

fois de suite , à quelques moments

d'intervalle.

kiajgherرغشاک. . Voyezرغراک

jkiājou, 1. adj. p. Borgne. 2 .

S. Sorte de pin.

oj kiazè, s. p. 1. Hutte de jar-

dinier. 2. Étable d'hiver pour le

gros et menu bétail. guiāzè.

Petite bouche.

.kiazi,

-

skiäzi, subs. p. Nom d'une

fleur.

oj kiāzîrè, s. p. Petit chau-

¿ kiārîn, adj . p . Éloigné , dron .

distant , lointain.

j kiaz, subs. p. 1. Ciseaux. 2.

Tout ce qui ressemble aux ciseaux

par sa forme bifurquée. 3. Pour

8. Pin. 4. Soufflet , coup sur la

joue.

jk guiaz, s. p. 1. Ciseaux. 2 .

Pin.

* kiaj, 1. adj. pers. Louche ,

corrompu de . 2. Subs . Pin. 3.

P

s kees, s. a. Coupe à boire

surtout le vin. Pl. kiouous,

kiās, keeçāt, kiā-

si ekvus.

سايكتاساك

cat, et

sa vie.

b kiācib, adj. a. Qui gagne

kkiäst, 1. prétérit du v. p.

kkiästen. Diminuer. 2. Par-

tic. en compos. Qui diminue. 3 .

Subs. Diminution, décroissement.
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kiästen, v. p . 1. Dimi-

nuer. 2. Décroître.

Kkiastè, partic . p . Diminué.

A kiacid, adj . a . Peu acha-

lande; se dit du marché et des

Tambour, timbale.
-

w

sieh kiacè, adj . p. comp. Avare ,

kiacetهتسكشةساك–.sordide

chikeste, et

kiācèï

aus kiācèť

ïetimän. Couronne boréale.- wk

.1.kiaceaderotchānدساكلاقوسناشیورد-.marchandises

souqoul-kiacid. Marché où les

acheteurs sont en petit nombre.-

kiacid ul-iz'an. Animal , être dé-

pourvu d'intelligence.-

Même signific. que le précéd. 2 .

Petite écuelle en forme de bateau

aukiacèï ser.pour boire. -

رس

havaniناعذالادساكناويح

Cranede.-نیلافسهساک la têteدساك

kiacea guerینادرکهساک-cuite

kiācid itmek. Déprécier, dé-

créditer.

kiācèï sifalín. Écuelle en terre

dani. Coupe qui circule à la ronde.

Métaph. 1. Mendiant qui va de

kiäcir, adject. ar. 1. Qui

casse , brise. 2. Prodigue , dissi-

pateur. 3. Espèce d'aigle . maison en maison . 2. Répétition ,

——— b

kiācir ul-hadjr. Qui brise les

pierres.

kkiäciret, adj. ar. fém . du

précéd. Qui brise. PI.——S

kevācir.

iw kiāciƒ, adj. a. 1. Malheu-

reuxhabituellement, toujours con-

trarié le sort.
par

aikkiāsguinè, s. p . Sorte

d'oiseau qui mange les abeilles .

Jukkiäcil, adj. a. Nonchalant,

paresseux .

ومساك
kiāsmou, 1. subs. p. Soie ,

poil de porc. 2. Pinceau fait de

ce poil. 3. Adj . Ignorant , imbé-

cile.

kiäsni, subs . p . Chicorée

douce (plante potagère).

kiaçou, s. p. Sorte de gou-

pillon ou d'aspersoir dont on se

sert pour arroser l'intérieur d'un

four et en 'modérer la chaleur,

虐 au kiācè, subs. p . 1. Tasse

grande à boire. 2. Écuelle. 3 .

|

chosequi.-ةساك se répete

kiacer hemsazeدراداهیاپهیاسمه

pāïhā dāred. L'écuelle du voisin

a des jambes ; express. prov. pour

dire que les avantages du voisin

profitent aussi à son voisin.

.kiace-pucht , s . pتشپهساک

comp.
Tortue.

diş awŋ kiācè-bend, subs. p .

comp. 1. Quifabrique des écuelles.

2. Qui les raccommode ou les

soude.

.kiace-kebab , s . pبابكهساك

comp. Rôti apprêté dans un vase

couvert.

Sawbkiacè-guier, s. p . comp.

1. Qui fabrique des écuelles. 2 ,

Timbalier.

IsSankkiācè -guerdān, adv.

p. De nouveau , à plusieurs re-

prises.

Jaw kiācè-lis, s . p . comp.

Parasite , mot à mot qui lèche les

écuelles des autres , lèche-plat,
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شاک

billé.

kkiäci , adj. ar. Vêtu , ha-

شاک

que...

aussi le chef ou administrateur

d'un canton.

1
xi kiāchuftè, adj. p. Sot ,kiach, adv. p. Plût à Dieu

Lükkiächān, 1. Nom d'une

ville de l'Iraq persan ; on l'écrit

aussi . 2. Nom d'une rivière

du mêmepays. 3. Subs. p. Maison,

habitation d'hiver.

ail kiächānè, s. p . 1. Habi-

tation d'hiver. 2. Salle , chambre

chauffée. 3. Nid d'oiseau. .العم

.mou'al
la

kiachanelerرلهناشاک

Appartements élevés.

نتشاک kiächten, v. p. Semer,

ensemencer.

نتشاک guiächten, v. p . 1. Tour-

ner, faire tourner. 2. Être tourné.

* kiächte, 1. partic . pers.

Semé, ensemencé. 2. S. Semence.

kiächih, adj. ar. Qui con-

serve de la haine et la dissimule.

A kiachid, adject. ar. Qui

prend soin de sa famille et de ses

parents.

kiächgher. Nom d'une

contrée du Turkestan. On l'écrit

aussiرغچارغژاکetرغشاق

is kiachif, adj. ar. Qui dé-

couvre , dévoile , met au jour.-

étourdi.

Mikiācheflik, s. a. t. 1 .

Fonction de kiachef. 2. Canton ,

suivant la division administrative

actuelle de l'Égypte.

A

aigre.

kiachk, s. t. Lait caillé et

,kachkiیکشاکkiachk ,etكشاك

adv. Plût à Dieu que...
p.

kiachim, s. ar. 1. Livèche

(plante ) . 2. Autre plante du genre

des ombellifères .

kiachiينساك ,pourینشاک

kiāsni.

kiachou, s. p. Croupière.

a kiūchè, s. p. Safran sau-

vage.

kiachi, subs. p. Brique de

faïence carrée et peinte dont on

garnit les murs d'une chambre à

l'intérieur.

Lokkiās, subs. ar. 1. Grande

avarice. 2. Démarche accélérée ,

prompte.

pb kiāzim, adject. ar. 1. Qui

étouffe ou intercepte , par exem-

ple , la respiration. 2. Qui se tait.

-kiazimtnelهوجونعتاهبشلاراتسافشاك-ظيغلانيمظاك

kiachifi estār uch-chubhāt |

'an vudjouhil raqyn. Celui qui

enlève le voile des doutes du vi-

sage de la vraie science. On donne

le nom de kiachif ou kiãchef, en

Égypte, aux officiers chargés de

veiller à l'entretien des canaux

pendant l'inondation du Nil. C'est

ghaïz. Ceux qui étouffent , qui

retiennent l'explosion de leur co-

lère; mots d'une phrase du Coran

que l'on cite quelquefois pour dé-

sarmer la colère de quelqu'un.

äkkiäzimet. Nom d'une

ville de l'Arabie , sur les bords du

golfe Persique.
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¿a̸ kiā', adj . a. Timide , pusil- kiāghydy bíroun emíni . L'un

lanime.

skia'yb, adj . ar. Qui a les

seins très-prononcés , qui a de la

gorge (jeune fille ) . Pl. us's

kevä'yb.

¿ kiagh, s. p. 1. Voix , son ,

bruit. 2. Feu .

a kiāghyd, vulg. kiád, s. a.

-

des membres de la chambre de

l'Amedji , conservateur des ar-

chives de l'extérieur.

ek kiaghyz, s . p . Voyez le

mot précédent.

Wikiāghyrbină, corrompu

deانبریکراک

¿ ¿ kiãgh kiãgh, s. p. comp .

p . t. 1. Papier. 2. Lettre . onomatop . Cri de corneille.

kiaghydrazmaq . Écrire une.kiaghydrazmagمزاي

-abadikiaدغاکیدابآ-Lettre

ghyd. Papier de soie épais .

یدغاک هوجرج
tehertchivè kiā-

ghydy. Papier d'enveloppe.

.kiaghydynechchafناشندغاک

Papierbrouillard.--هناخدغاک

kiāghyd khānè. 1. Papeterie , ma-

nufacture de papier. 2. Nom d'un

lieu situé dans la plaine du même

nom où se jettent les eaux douces

d'Europe et où le sultan Mahmoud

a fait construire une papeterie.-

gresse.

kiaghek, s. p. Joie , allé-

ik kiaghnou, s . p . Teigne , ci-

ron qui ronge les étoffes ou le bois.

xs kiāgha, adj. et s. p. Igno-

rant.

kiaf, kief, et guief, s. a. p.

Nom de la 20º lettre arabe-persan-

turc.

kiaf, 1. impérat. du v. pers .

i kiüften. 2. Partic , en com-

posit. Qui fend. 3. Subs. Fente ,

fissureفاكش.-ناكش . Voyez

qoumar kiaghydi ,etیذغاکراموق .chiliafikiaf guibiيبكناك

Comme la fente ou l'ouverture de

-emankiaیدغاکناما-.àjouer kiafuنونوفاک-.lalettre hief

akiāghydy le'eb. Cartes

-

ةريو

ghydy. Sauf- conduit. —

sas din kiaghydy, et 89

virè kiāghydy. Même si-

gnific.- Jiol kiāghydy .

kiā-

ghydy khouchabi. Papier lisse,

noun. La lettre kief et la lettre

noun. C'est la manière employée

quelquefois par les poëtes pour

exprimer le mot arabe
us kun,

sois , dont Dieu dans sa toute-

puissance s'est servi pour créer

kiaیباشوخدغاک-.Passe-port

.Tuniversیتنامانوردنادغاک-.glace
-

kiaghydy enderoun emaneti. In-

-

äkkiäfet, subs. a . Totalité, le

tout. —pl¿l´¿¿ő kiāƒèï enām .Tous

lesرشبرشعمهفاک hommes-kiaرزدغاک

tendance des fournitures aux bu-

reaux du sérail .

ghydy zer. Lettres d'or, lettres

ornées de peintures en or par les

quelles le roi de Perse accorde

une pension.
نوریب

هغاك

kiafeï ma'cheri becher. Toute l'es-

pèce humaine.

Tous sans exception.

.kiafetenةفاك.

äkkiäfteden, v . p . Entrer.
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kkiäften, v. p . 1. Fendre.

2. Creuser.

kiāfir, adj. a. 1. Ingrat. 2.

Qui méconnaît Dieu , infidèle. PI.

W

lës kuffår, et opis keferè.—

Les musulmans emploient ce mot

à l'égard de tous les peuples non

mahometans et non idolâtres. Sui-

vant Mouradjea d'Ohsson , ce se-

rait du mot kiāfir que dérive-

rait l'expression turque vulgaire

guiavour, qui a la même signifi-

cation.jőkiāfirun-ni”-

mè. Qui méconnaît les bienfaits

kiafariارجامرفاك-regus ,ingrat

mādjerā. Qui nie tout ce qui s'é-

tait passé, querelleur.--

K souret ul-kiafirounè. La

sourate des infidèles , nom du 109e

chapitre du Coran.

x¿¿bkiāfirānè, adj. a. p. A la

manière d'un infidèle .

♫ kiāfirkích, adj . ar. p.

comp. Appartenant à la secte des

infidèles.

noire de la nuit.
-ىروفاكعمش

chèmi kiafouri. Cire blanche ,

chandelle de cire blanche, bou-

-kiafouridjevهنادوجروفاک.gie

danè. Espèce de camphre.-

مریس

pro kiafouri siperum. 1. Basilic

aux feuilles blanches . 2. Espèce de

fleur qui a l'odeur de camphre.

kiafouri, nom p. d'une

plante à fleur blanche.

1

¿ kiāfi, adj. a. 1. Qui suffit à

lui-même, un des noms de Dieu

compris dans le tesbyh ou chape-

let musulman. 2. Suffisant. 3. Par-

fait , complet.

JK kiāk, s. p. 1. Disque de la

June. 2. Tout ce qui est sec

comme biscuit , viande , pain des-

séché. 3. Son , partie la plus gros-

sière du blé moulu. 4. Prunelle de

l'œil . 5. Homme. 6. Enfant. 7.

Maître qui enseigne.

ISKkiākiā, s. p. 1. Petite cor-

beille dans laquelle les enfants em-

№śkiāfil, adj. a. 1. Qui jeûne portent les provisions en allant à

souvent. 2. Qui a soin des affaires

de quelqu'un, curateur, adminis-

trateur. 3. pour is. Garant,

qui se rend caution de quelqu'un .

Pl. Jis kuffel.

dik kiaflu, 1. s. p. Nom d'un

oiseau. 2. Chemise . 3. Adj . Sage ,

avisé.

kkiäfour, s . a . p . Camphre ;

s'emploie chez les poëtes pour

exprimer l'idée d'une blancheur

éblouissante comme celle de la

clarté du soleil. On lui oppose le

musc comme celle de la couleur

l'école. 2. Esclave élevé dans la

maison. 3. Nom dont un frère

puîné appelle son aîné.

,LSKkiakiāvواكاك s. p. Nom d'un

jeu en Perse.

SKkiäguière, subs. p . Nom

d'un médicament.

ASKkiakiul, s . p . 1. Origan

( plante) . 2. Boucle de cheveux

retombant en anneaux.

Sوكاك
Kkiaku, s. p. Oncle ma-

ternel.

SK kiāguious, s. p . Vio-

lette (fleur ) .
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JSK kiakioul, s. p. Voyez

لكاك

A kialbed et kiālibed, s. p.

1. Forme, moule. 2. Corps pris

séparément de l'âme. 3. Doigt
SK kiākiouïè. Nom propre

d'homme.- SK Tali kia- auriculaire. 4. Fruit très-aigre

kiouïè. Nom d'une dynastie fon- qui n'est pas mûr.- , aukدبلاک

هيوكاكلآ

kialیدلوابارتسینایماجرفdée par Kiakoure , un des des

cendants des princes Bouïdes , et

qui régna sur Ispahan et les pays

environnants pendant 43 ans, à

partir de l'an 1003 de notre ère.

LSKkiakia, subs. Toile
P.

d'araignée.

JKguial, subs. p . 1. Fuite , dé-

route. 2. Absence . 3. Forte cla-

meur, lamentation. 4. Roulement,

action de rouler. 5. Araignée ve-

nimeuse.

J' kiāll, adj . a. Émoussé.

YKkiālā, s. p. 1. Ustensiles et

meubles d'une maison . 2. Linge-

rie et étoffes.

kiālār, 1. Nom d'une ville

en Perse. 2. Lit d'un torrent. 3.

Petit caillou.

kiālānter, s . p . Officier

ou syndic de Perse chargé de pro-

téger les intérêts des habitants

contre les extorsions des gouver-

neurs.

JK kelevvel, locution arabe

composée de J , comme, et J ,

premier. Comme le précédent ,

comme le premier.

JK kiāleb, s. p. 1. Forme,

moule. 2. Électuaire , composé de

fruits.

JKkiālib, adj. et s . p. 1. Qui

tient et nourrit des chiens . 2.

Troupe, meute de chiens .

bedi bedferdjami eníci turāb oldy.

Son corps abominable devint l'as-

socié de la terre, c'est-à-dire , il

mourut et fut enterré.

dik guialbengue, subs. p.

Sorte de plante dont la graine

enivre.

Kkiālbouï, adv. p. Étonné,

stupéfait.

JKkiället, adj. a. fém. de JK.

.kialden, v . p . Voyندیتلاك

ندیتلغ

kiäldjouch, s . p . Espèce

de nourriture propre aux dervi-

ches.

kiälyh, adj. a. Violent , qui

s'emporte facilement , capricieux .

,kialufeهفلاكkalufte etهتفلا

adj . p . Éperdument amoureux.

JUK kiālek, 1. s. p. Courge,

citrouille. 2. Sandale , sorte de

chaussure. 3. Adj. Fou , extrava-

gant. 4. Informe.

JKkiālem, s. p. 1. Veuve. 2 .

Vierge. 3. Veuve qui épouse un

second mari.

kiälendj, s. p . Sorte de

fruit qui ressemble à la cerise ap-

pelée aigriette.

چولاک
kialoutch, s. p. 1. Le petit

doigt. 2. Pigeonneau.

bécile.

JKkiālous, adj. p. Sot , im-
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1

ماک
ماک

kiālouïè, adj . p. Stupé-x

fait, ébahi.

NK kialè, s. p. 1. Effets , meu-

bles , ustensiles d'une maison. 2 .

Gain de ce monde.

lakkiālèdān, s. p . comp. 1 .

Malle pour y mettre des effets et

des ustensiles . 2. Sac en soie dans

lequel les femmes mettent leurs

effets.

Kkāliär, s. p. 1. Salive. 2 .

Sandale , pantoufle.

JKgālitchè, subs. pers. Pie

( oiseau).

.kialden,v . pندیلاک

désordre, en confusion .

Être en

guialiden, v. p. 1. Met-

tre en déroute. 2. Fuir. 3. Avoir

les cheveux en désordre ou qui se

dressent par sentiment d'horreur .

3. Grisonner ( les cheveux).

。NSKkiālîdè et guiālif,

adj. p. 1. Qui est échevelé. 2.

guiām, s. p. 1. Pas. 2 .

Marche . 3. Palais, organe du goût.

.guiumnihadenنداهنماك.

Mettreماک le pied , marcher.
-

os guiam chumurdè. A pas

mesurés.

kiām-bakhch, adj. p.

comp. Qui accomplit les désirs de

quelqu'un.

В kiāmbîn, adj . p . comp.

Heureux, qui voit ses désirs ac-

complis.

ves guiamkhys. Nom turc

d'une forteresse en Géorgie.

ukkiāmrān, 1. adj. p. comp.

Heureux , à qui tout va au gré de

ses désirs. 2. Adonné aux plaisirs.

3. Cheval au bon pas.

ödilokkiāmrānlyq, s. pers. t .

Bonheur, prospérité.

jokkiāmrāni, s. p. 1. Bon-

heur, prospérité. 2. Pouvoir ab-

solu d'un monarque.
وشیع

Dont les cheveux se dressent parodych u kiāmrā-

sentiment d'horreur.
nídè idy. Il était dans la joie et le

JK kiāliv, 1. adj . p. Sot, im-

bécile. 2. Aliéné. 3. S. Accident ,

événement. 4. Narration . 5. Action

de répandre. 6. Repos, tranquillité.

7. Mal de tête.

• k kālivè, adj . p. 1. Sot , ex-

travagant, stupide . 2. Sourd .

kiām, s. pers . 1. Volonté,

désir, souhait. 2. Palais , organe

bekiām
behiamندیسرماكب-du goût

recíden, v. p. etik

kiāminè irichmek. Réussir, parve-

nir au but de ses désirs.

kiamfurou amede .Quiهدمآورف

n'obtient pas ce qu'il désire.

contentement.

job kiāmzen, adj. p. comp.

Qui a l'intention , qui forme un

désir.

guiamzen, adj . p . comp.

1. Qui frappe ou blesse le palais.

2. Qui fait un pas , se met en

marche.

Kokkiāmkiār, adj. p. comp. 1 .

Qui atteint l'objet de ses désirs. 2 .

Puissant , à qui tout obéit.

Kokkiāmkiāri, s . p . 1. Bon-

heur, prospérité. 2. Pouvoir dis-

crétionnaire.

kkiämguzär, adj. pers.
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comp. 1. Qui obtient l'objet de ses

désirs. 2. Qui agit selon son gré.

Jok kiāmil, adj . a. 1. Parfait ,

medda est supprimé dans ce cas.

Lequel.

kian, 1. impér. du v. pers.

complet. 2. De juste poids. Plur.. 2. Partic. en compos . Qui

kamilنزولالماك-.kemeletةلمكم

ul-vezn. Bien pesé, à juste poids.

-hellokkiāmil ul-'yïär. De

bon aloi , se dit des métaux.

kiamelietةيلماكلا etةيلماك

kiämeliet. Nom d'une secte maho-

métane fondée par un nommé

Ebou-kiamel.

ok kiāmin, adj. ar . Caché,

voilé , secret.

kkiämver, adj . p. 1. Qui

obtient l'objet de ses désirs. 2. Ce

qui est digne d'être recherché.

3هدشهروماک
kiāmverè-chude,

adj. p. comp. 1. Célébré. 2. Qui a

obtenu l'objet de ses vœux.

ok kiāmous, s. pers. Buffle

(quadrupède) .

x. kiāmè, 1. s. a. Désir, sou-

hait. 2. Corail. 3. Adj. Aigre.

a kiamih, adject. a. Homme

sans intelligence.

kiami, adject. a. 1. Armé,

couvert d'armures. 2. Brave , cou-

rageux. Pl. kumāt.

❤k kiāmïāb, adj. p. comp.

Qui trouve l'objet de ses vœux,

kiāmïāb
kamaabقملوابایماک-.heureux

olmaq. 1. Obtenir l'objet de ses

vœux. 2. Être honoré par la fa-

veur d'un prince.

ندیماک

cher.

kiāmíden, v. p. Désirer.

kguiämíden, v. p. Mar-

creuse , qui arrache. 3. S. Mine ,

carrière.

guian, s. p . Coït.

¿ kiānè, v. a. Il fut , il a été ,

il était.
ناکیتقاشمیراکدکچ

هليا روبحورورسبولبنوكيمل

-tohektikleرلیدتیاروبعندهنوط

ri mechāqqati kiānè lam ïèkioun

bilup surouru houbour ilè thouna-

den ' ubour ittiler. Considérant

leurs maux passés comme s'ils n'a-

vaient pas eu lieu , ils traversèrent

joyeusement le Danube.

kiènnè, mot ar. compos. de

kè, comme, et de l ennè, si.

Comme s'il y avait.
ly

LВkiānā, adj . p . Fou , extrava-

gant, sot, fat.

oslak guiāndādè, part. p.

comp. Qui s'est prostitué ou pros-

tituée.

Jakkiender, s. p. compos. de

ender . Quiردناki et deهك

dans..... qui est dedans.... que

dans....

kiandeهدادناك . Pourهدناک

mi kiānis, 1. adj . a. Qui se

cache. 2. S. Toute planète autre

que le soleil et la lune. 3. Ange.

4. Boeufsauvage. Pl. kunnes.

äkkiänifet, s. a. Ce qui sert

de rempart, fortification.

S

kiangari. Nom t. d'un

district et d'une forteresse dans

l'Anatolie .

kian, mot p. comp. de

ki, que, et de án, celui. Le
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AKguiang. Nom p. du Gange ,

fleuve de l'Inde.

•KiKguiānguiāh, s . p. comp.

Lit où couche un homme avec

une femme.

kiānour, s. pers. Corbeille

dans laquelle on dépose et trans-

porte le froment.

v kiānoun, 1. adj . a. plur.

rég. de ¿ kiāni. Qui emploient

des allusions dans leurs discours .

2. S. a. Foyer, four. 3. Nom de

mois selon le calendrier syriaque.

♪ kiānouni evvel. Mois

, guiav, s. p. Bœuf, taureau ,

au fig. , esprit borné.

guiāvi zemîn. Taureau qui , selon

نيمزواك

la fable , doit soutenir la terre sur

guiaviنودركواك-.sescornes

guerdoun. Le taureaudu ciel, cons-

-نیرزواگ
.tellationdu zodiaque

guiavi zerín. Coupe d'or pour

boire , faite en forme de taureau.

نيـ Slim guiāvi sefālín.

Coupe à boire , en terre , de la

même forme.—— Kguiāv-

rich. et sl , guiāv-zād. Imbé-

cile , esprit borné.

-kianouیناثنوناک-de décembre guidvareهراوهک , Voyهراواک

Voy.2.هراپاک
ni sāni. Mois de janvier.

ä kiānounet, s. a . Voyez le

mot précéd. sign. 2.

ak kiānè, s. p. 1. Prix des co-

mestibles. 2. Dissimulation , hy-

pocrisie. 3. Lieu de réunion , d'as-

semblée.

comp.

keennèhu, kennèhou, ar.

de kè, comme si ; de

ennè, certes , et du pronom hu,

lui. Comme si lui , comme si c'é-

tait , se rend par : On dirait que.

¿ kiāni, adj. a. Qui emploie

des allusions dans son discours.

¿ kiāni, adj. et s . p. Qui est

le produit d'une carrière , fossile.

¿ guiāni, adj. p. Qui se pros-

titue.

kiantrou . Nomوریناک p. d'un

medicament contre l'hydropisie .

, kiāv, 1. impératif du v. p.

Kkiäviden. 2. part. en comp.

Qui creuse, fouille , fait des re-

cherches. 3. S. Recherche, inves-

tigation. 4. Adj. Brave, courageux.

JKkiāvāk, adj. p. Creux en

dedans , vide. On dit aussi

.mianikiavakكاواك

mij♪ ¿lőkiāvāni-direfch, s.

p. comp. Fameux étendard de

l'ancienne monarchie persane ,

fait du tablier du forgeron k

kiāvè, qui délivra son pays de la

tyrannie de Zohak et replaça sur

le trône Feridoun , rejeton des an-

ciens rois de Perse.

la charrue.

guiāvāhen, s . p . Soc de

k guiāvbān, s. p. comp.

Bouvier, gardien de bœufs.

.guiavpeaker,s . p . compرکیپواک

Nom de la massue du roi de Perse

Feridoun et qui passa ensuite au

célèbre héros Rustem. On l'ap-

pelle aussi guiävtchehr.

مش

xçü

guiavtchechm etچواک

guiāvtchechmè, subs. p .

comp. Eil de bœuf.
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vage.

guiavid, s . p. Taureau sau-

trompette.

guiāvdem, s. p. Clairon ,

etكنرواك.guidosar. Voyراسواک

زکیپواک

mis, guiāv'amber, s . p . Bœuf

marin dont l'ambre gris est , dit-

la fiente.on|ودراguiavdouch etشودراک

guiavdouchè, s. p. comp. 1. Vase

dans lequel on trait. 2. Baratte.

♪ guiāvdi, adj. p. Hébété ,

stupide , sot , fat.

guidour, guiūvour, s . et adj.

kiāfir ou det. corrompu de

guebr. Infidèle, mécréant;

épithète injurieuse employée sou-

vent par les Turcs à l'égard des

chrétiens .

, kiāvrek, s. p. Sorte de lé-

gume qui ressemble au concom-

bre et que l'on confit dans le vi-

naigre. —kiāverk. Nid d'oiseau.

guiavrenk, s . p . Nom de

la fameuse massue de Feridoun.

guiāvrích. Voy. à l'art.

.guiavواگ

bjk guiāvzubān, s. p. Bu-

glose ( plante ) .

vj, guiāvzen, s. p. Cerf, par-

ticulièrement grand.

xj, guiavzènè, s . p . Aiguil-

Jon pour exciter les bœufs à la

marche.

uljk guiāvzouvān. Voyez

نابزواک

* guiāvzehrè, s. p. comp.

KK guiavkiär, s. p. comp.

Champ labouré et ensemencé,

c'est-à-dire , où le travail du bœuf

a passé.

KKguiävikiār, s. p. Bœuf at-

telé à la charrue.

‚ ½ kiāv kiāv, 1. s. p. Afflic-

tion , tristesse. 2. Adv. Par menus

morceaux,

viril.

KKkiävkiäver, s . p . Membre

g , guiavkuhi, guiāvi kuhi,

s. p. Boeuf sauvage.

JK kiavoul, s. p. Celui qui est

chargé de goûter les mets avant

qu'ils soient servis.

W kiävliān, s. p. Raisins

de Corinthe.

guiāvmích, s. p. pron.

vulg. kiāmous. Buffle ( quadru-

pède ) .

• guiavverzè, s. p. Bœuf

attelé à la charrue.

سوواکkiarous.Voy.سواک

o, kiāvè. Nom du fameux for-

geron qui, après avoir rallié au-

tour de son drapeau , appelé

Nom d'une substance pierreuse , les partisans des anciens

que
l'on trouve dans les entrailles

du bœuf indien et qui sert de mé-

dicament , bézoard.

kkiävous. Nom du premier

roi de la dynastie persane des Keï

ou Kéianides.

rois de Perse, -replaça Feridoun

sur le trône.

s, guiavè, s. p. 1. Coin à fen-

dre , grand clou de bois. 2. Chef

d'une maison ou d'une famille. 3.

Héros.
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.1.kiavehden, v . pندیهواک

Chercher. 2. Agiter.

Voy.یناواک

p. aŭ pl. Les six jours de la créa-

tion que les Persans croyaient ce-

¿ kiāvïäni direfch. pendant s'être succédé à certains

intervalles ; de là le mot k

m kiāvis
etkiāvích,

s. p. Vase destinéà contenir le lai-

tage.

,kiavileهليواكkiavit etليواك

s. p. Mortier en cuivre dans lequel

on pile certaines plantes.

ندیواک kiāviden, v. p. 1. Creu-

ser, faire une excavation . 2. La-

bourer. 3. Faire des recherches

assidues. 4. Disputer. 5. Mouvoir,

étendre la main , comme pour

frapper. 6. Guerroyer, etc.

kiavinنیباک , s .p . Voyنيواك

sk kiah, 1. impérat. du v. p.

-

Diminuer. 2. Part. encomp.

Qui diminue.— Klezzet-

kiah. Qui diminue le plaisir, la

saveur. 3. S. p. Paille.

―

---

okguiah, s. p. 1. Temps , mo-

ment. 2. Lieu , place. 3. Siége ,

trône. 4. Dignité, charge. 5. Adv.

Quelquefois. Le mot ok ajouté à

un autre explique celui- ci par un

rapport au temps ou au lieu.

of takht-guiāh. Place où se

trouve un trône, ville capitale.

Kiss 'ybadetguiah. Lieu con-

sacré à la prière. - 8K ok guiah

guiah. De temps en temps. -

of 8K guiah o guiah bou.

Tantôt celui-là, tantôt celui-ci.

- okguiah olourki. Il ar-

rive quelquefois que... skok

guiah beguiah, De temps en

temps.-okan guiah. Alors.

وب

.guiahanbarha , sاهرابناهاك

guiāhān, placé avant laĻ bārhā.

kkiähban, s. p. Gardien

des blés moissonnés.

guiahbarha .Voyezاهرابهاك

اهرابناهاک

kiahbun, subs. p. comp.

Tige de blé après la moisson.

oky okguiah bíguiāh, adv. p.

1. A temps et à contre- temps. 2.

N'importe à quelle époque.

sak kiāhdān, s. p. comp.

Magasin où l'on conserve le foin ,

la paille, etc. , fenil.

-kiahیابرهاکkiahraba etابرهک

rubāï, vulg. kiehrubar, s. p. comp.

Qui enlève la paille , c'est-à-dire ,

ambre jaune, succin.

je kiāhríz, s. p . Brin de

paille ou grain de poussière qui

tombe dans l'œil.

,kiahiste chudenندشهتسهاک

v. p. comp. Être diminué, dé-

croître, manquer.

kiähich, s. p. 1. Diminu-

tion. 2. Phthisie.

.kiahkechan, subs . pناشکهاک

comp. Voie lactée.

Kok kiahguil, s. p. comp.

Paille mêlée à l'argile pour revêtir

les parois d'une maison.

kkiähguir, adj. p. comp.

Réfractaire , rétif.

sokkiahguiri, s. p. comp .

caractère rétif, opiniâtreté.

Jak kiahil, adj. p. Paresseux ,
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kiahili merdoudpai. Oisif.

-
-zerratikiaتانياكتاّرذ-.crées|یاپدودرملهاک.lent,tardif

-zubdaikiasتانياكهدبز-.créés

هنالهاك kiahilānè, adv. p. Len-

tement, avec nonchalance.

lak kiahillik, s . p . t. 1. Len-

teur, retard apporté dans les af-

faires. 2. Paresse , négligence.

.kiahillenmek,v .p .tكمنللهاك

Devenir paresseux , lent.

kiahin, s. a. 1. Prêtre ,

pontife. 2. Astrologue, devin , qui

préditles.ناتک chosesfutures . P

kuhhän et äkehenet.

Look guiāhenbärhā. Voy.اـهرابنهاك

اهرابناهاک

.guiahenguiān,subs . pناگنهاگ

Cercle autour de la lune.

Misk kiahinlik, s . t. Art de

pronostiquer, science d'astrolo-

gues.

akiahou, s. p. Laitue.

.kaharهراوهگ Voyراوهاك

Jokiahoukeb, s . p . Cer-

cueil, bière.

gguiahi, adv. p. Quelquefois ,

parfois.

A guiahidjè, adv. p. t.

Même signific. que le précédent.

kiahiden, v. p. 1. Être

diminué, décroître. 2. Faire dé-

ندیهاک

croître.

nāt. Atomes des êtres créés , êtres

nāt. La crème , la quintessence

des êtres créés , c'est-à -dire , Ma-

homet.

äkiäïnet, s. a. 1. Être , créa

ture. 2. Accident , événement.

ik kiaïnè, s. p. Eil.

a guiaïè, s. p. Coït.
هیاک

guiartdenنداک Voyندییاک

keb, s. p. 1. Jactance, van-

terie. 2. Partie intérieure des

joues. 3. Action de broncher.

guieb, adj. p. Grand et gros.

kebb, s. a. 1. Action de ren-

verser par terre. 2. Action de dé-

vider du fil en peloton.

kibae, s. ar. Bois d'aloës.

Pl. Skiba ou kiben.

kebab, s. p. Rôti , viande

rôtie. W kebab etmek.

kebab taیسهباتبابک-.Rotir

beci et tavaci. Lèchefrite , vase

pour recevoir la graisse de la-

vianderôtie.-كمريوچیبابک

-orankeيبابكنامروا

kebabi tchèvirmek. Tourner la

broche.-

babi. Rôti favori des Turcs , con-

sistant en morceaux de viande

A kiahil, adj. ar. Lent , coupés et mis à la broche avec des

tardif, paresseux.

kiäin, adj. a. Qui est, qui

.kiara.ادختك Voyایاک

existe-ناكنمانياك , creature

tranches d'oignon.

kebabet, subs . a. Cubèbe

kebabtchi, s. t. Rôtis-

( plante et graine).

kiäinen men kiānè . Qui que ce

soit.

olib kiāïnāt, s. ar. plur. de

äkkiäïnet. Créatures , êtres

seur.

kebabkhānè, subs. p.

comp. Cuisine où l'on rôtit les

viandes.
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Skiebās, s. a. Fruit mûr de

l'arbre épineux appelé

ouen.جاغاكاوسم t

foie.

eräk

kubād, s. ar. Maladie du

skièbādè, s. a. Arc léger

dont on se sert pour s'exercer à

tirer.

kebbār, 1. adj . ar. Très-

grand. 2. Voy.keber.

kibār, adj . a. pl. de us

kebir. Grands , illustres person-

nages.

kibbār, s. a. Action de

rendre ou de regarder quelqu'un

comme grand.

رابك kubbar, adj. a. Très-grand.

guiubārè, s. p. Troupeau

de bœufs.

Skèpāzè, s. p. Petit arc

pour s'exercer à tirer.

kubās, adj. a. Qui a ‘la

tête d'une grandeur démesurée.

kibācet, s. a. Grappe de

dattes.

kibach, s . a. pl. de

kebch. Béliers.

Jkiebak et Jukièbal, s.

Corde en filaments de palmiers.
p.

kubeb, s. a. pl. de ä

kubbet. Troupes de chevaux.

,kebtتبك kebt et kibt, s. p. Abeille.

kebbet, s. ar. 1. Attaque,

charge. 2. Rigueur de l'hiver. 2 .

Jet en hauteur.

kubbet, s. a. 1. Troupe de

chevaux. PI. S kubeb. 2.

Troupe d'hommes. 3. Peloton de

fil.

kebter, s. p. Voy..

kebita, s. p. Sorte de dou-

ceur, de confiture.

kebes, s. a. Corruption

des viandes et la mauvaise odeur

qui en résulte.

kubs, adj. a. Dur, ferme.

kebdj, s . p. Anon.

keptchè, s. p. 1. Grande

cuiller pour ôter l'écume.

kebh, subs. a. 1. Action de

contenir un cheval au moyen du

mors. 2. Action d'éloigner quel-

qu'un des affaires.

kebd, s. a. 1. Action d'en-

dommager le foie. 2. Foie. 3.

Point le plus élevé du ciel, partie

la plus saillante de l'arc.

kebid, subs. ar. Foie . Pl.

Skuboud, sus ekbād et

-keامسلادبك.ekbudدبكا

.kepan, s .pنایکeban etنابک

kebidسوقلادبك-lieu du cielةريبكkebaar , . . pl . deريبك

Balance publique. Voy..

kebaïr, s. a.

kebiret. Objets , choses grandes ,

énormes , d'une grande impor-

tance.ردندنرلهانكريابك

kebäiri gunaherinden dur. Ceci

est du nombre des grands péchés.

kebarievzar . Péchéرازوارابک

énorme.

bid us-sema. Point culminant , mi-

ul-qavs. Partie la plus saillante de

l'arc.

asSkebd, 1. s . p . Soudure,

matière métallique qui sert à sou-

der. 2. Colle. 3. Adj. Gras.

kebdde, adj. a. fém, de

ekbed. Femme corpulente..
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kebedet, s. a. 1. Violence ,

force , rigueur. 2. Adversité.

guebr, s. p. 1. Adorateur

--

du feu. 2. Infidèle , impie. 3. Prê-

tre persan . 4. Cuirasse de fer.

guebrábad. Nom d'un

faubourg d'Ispahan appelé dans la

suites husseïn ábād,

keber, s. a. Câpres . Plur.

.ekbarرابكاhibar etرابك

♫kibr, s. a. 1. Grandeur. 2 .

Noblesse. 3. Magnificence. 4. Or-

gueil . 5. Affaire , péché grave ,

mortel.

kiber, subs. a. 1. Age

avancé. 2. Corpulence.

o♫kebèrè, guèbèrè, subs . t.

Câpre.

یربک

gubrè, s. t. Fumier.

guebri, s. p. Religion des

mages ou adorateurs du feu .

‹‹ kubra, adj. a. fémin . de

S ekber. 1. Plus grande. 2 .

Dans le syllogisme , majeure.

Skeupru. Voy. یرت.

kibria, s . a. 1. Grandeur.

2. Majesté de Dieu . 3. Orgueil.

keberiet, s. ar. Câpres

confites.

kibrit, s. a. 1. Or ou ar-

gent pur. 2. Soufre. 3. Allumettes .

très- S kibríti ahmer.

kubr, s. a. 1. Grandeur. 2 .

Magnificence. 3. Meilleure partie

d'une chose. 4. Orgueil. 5. Chef

d'une famille , le plus âgé.

kibrit odjaghy, Briquet.

Pierre-تيربك philosophale

-kibratchi, s . t . Fabriیچتیربک

cant ou marchand d'allumettes.

Mişkibritlemek, v. t . Sou-

kuburr, s. ar. Le plus âgé frer.

d'une famille.

kubèrā, adj . a. 1. plur. de

S kevir. Grands , illustres ,

puissants. 2. Voy.

ment.

J.

kiberba, s . p . Sorte d'ali-

ï‚—‚̧♫kebret, s. a. Age très-

avancé.

8 kibret, s. a . 1. 'Grandeur.

2. Orgueil. 3. Péchégrave , capital .

keberet, s. a. Une baie de

câpre.

i kibritlu, adj. t . 1. De

soufre ( couleur ) . 2. Soufré.

kibriti, adj . p . Même

sigific. que le précédent.

guiebz, adj. pers. Grand,

gros , gras.

kebs, s. ar. 1. Action de

combler un fossé, un puits. 2. Ac-

tion d'ensevelir et de couvrir de

décombres.

kibs, subst. ar. 1. Terre

qui sert à combler un fossé , un

guèbrigui, s. p . Sorte de puits , etc. 2. Racine , origine.

tasse pour boire le vin.

guebermek, v . t. Mourir;

s'emploie comme terme de mépris

envers les animaux ou les hommes

vils , crever.

kebest, s. pers. 1. Colo-

quinte. 2. Abeille . 3. Poison , ve-

nin . 4. Aristoloche ( plante ) .

Akebeste, s . p . Coloquinte.

kebeh, s . a . 1. Bélier. 2 .

11. 36
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Chef d'une troupe , d'une famille

ou tribu . Pl.

ekbuch et

droit.

Skibach,

ekpäch.

kebk, s. p. Main ou côté

kepk, s. p. Perdrix , sur-

à l'aile rapide, comme la colombe

messagère ( littér. qui porte une

lettre).

kebouter-bār, subs. p.

comp. Colombe messagère , qui

porte des lettres.

.hebkideriىردكبك-.toutmale .kebouter-baz , s . pزابرتوبک

Perdrix d'une belle espèce.

kepek, s. t. Son , partie

comp. s . p . 1. Qui nourrit et vend

des pigeons. 2. Qui se divertit et

s'occupe des pigeons . 3. Qui fait

des paris sur leur vol et leurs

grossière du blé.

keupek. Voy. J.

kupuk, s. t. Écume. tours.

.1.kepkiindjir , s . pريجناكيك .kebouter-ban , s . pنابرتوبک

Fronde. 2. Francolin (oiseau ) .

kebkebet, s . a. 1. Action

de renverser. 2. Jet qu'on fait en

haut.

kebl, s . a. 1. Action d'en-

chaîner, de mettre aux fers . 2. En-

traves , chaînes. Pl . J

كنيك

لوبک kuboul.

di kepenk, s. t . 1. Piége ,

trappe. 2. Volet de fenêtre . 3. Vo-

let qui ferme le devant d'une bou-

tique et qu'on lève pour se garan-

tir de la pluie et du soleil .

di kepenck, s. t. ( vieux) .

Vêtement pour la pluie.

kebv et kubuvv, s. a. 1 .

Action de tomber face contre

terre. 2. Action de s'élever en haut

comme la poussière , etc.

kebou, s . p . Laitue (herbe ) .

kebvet, s . a. 1. Bronchade

d'un cheval. 2. Chute sur la face,

le visage.kubvet. Petit foyer,

encensoir, cassolette .

kebouter, s. p . Colombe .

ورپزیترتوبک

رتوبک

رب
همانهماج

-

comp. Comme le précéd. 1re si-

gnification .

kebouteri harem,

s. p. comp. 1. Colombes de l'en-

ceinte du temple de la Mecque,

qu'il était défendu de chasser ou

de détruire. 2. Amante d'un rang

élevé et auprès de laquelle l'accès

est difficile.

p. comp. Colombie
r

.

.kebouter-khane , sهناخرتوبک

-keboute
richelیراولشرتوبک

vāri, s. p. comp. Espèce de pi-

geons aux pattes couvertes de

plumes.

-kebouterinameربهمانرتوبک

ber.Voy.رابرتوبک

.kebouteriniaz , s . pزاینرتوبک

comp. Espèce de pigeons .

Skeboud, 1. adj. p . Bleu de

ciel. 2. S. Espèce de peau d'agneau

bleuâtre. 3. Espèce de saule .
-

keboud kice . Unهسيكدوبك

kebouteri tiz per vè hamamei

name-ber guibi . Comme le ramier

homme pauvre devenu riche , un

parvenu.

.keboudbam , adj . pمابدوبک

Qui a de grosses lèvres.
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Skiebouder, s. p. Petit ani-

mal qui vit dans l'eau et se nourrit

de poissons.

keboudi, 1. adj . p. Bleu.

2. S. Espèce de bonnet fait de la

peauدوبک appelée

vers ,

kebous, adj. ar. De tra-

courbé.

kebouk, s. p. Perdrix .
كوبك

,kepoukكيك
s. p . 1. Espèce

d'oiseau de couleur bleue dont il

n'existe, dit-on, point de mâles. 2.

Coucou.

Skuboul, s. a. pl . de

kebl. Entraves , liens , chaînes.

Skeboule, s. p. Nom d'un

médicament.

kebounez. Voy..

Skièbè, s. t. Étoffe grossière

de laine dont on fait de grosses

couvertures et des capes de mer

appelées cabans dans le midi de la

France.

-

bana taqrirيبكككودتاريرقت

l'avaisraconte.-يبكىرلكدلل

itdugun guibi. Ainsi que tu me

gueldukleriguibi. 1. Aussitôt qu'ils

viendront. 2. Dès qu'ils furent

venus.

,kiubiteهتيبكkiubita etاتيبك

s. p. Sorte de confiture , de pâtis-

serie d'un goût très-agréable.

kebis, adj . a. Gâté et de

mauvaise odeur ( viande ) .

kièbid, s. p . Soudure,

matière métallique qui sert à sou-

der .

kiubeïdāt, s. ar. Les

parties les plus élevées du firma-

ment, des cieux . Pl . de

kiubèïdet.

enlever.

us

kepiden. v . p . Saisir,

kebir, adj. a. 1. Grand ,

puissant. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet musulman. 3 .

Agé. 4. Adulte , majeur. Pl.

kibār kubèrā.
.guibeكمتاهبك Kibarاربكkabera.-ريبك et

اربكلا

a guièbè, adj. t. Grosse , en-

ceinte. x guièbè etmek.

Rendre enceinte.us

guièbè qary. Femme enceinte.

a guièbè olmaq . Devenir,

être enceinte.

Skièbè et Skiebbè, s. p.

Ventouse.- kibbè et kippè. Pe-

loton de fil.

sesse.

a guièbèlik, s . t . Gros-

kebbi et keppi, s . p . Singe.

guibi, adv. t. Comme , ainsi

que,a.-يبكقجنالغوا l'instar .

-يبككنوب

oghlandjiq guibi. Comme un petit

garçon. bounuñ gui-

bi. Comme celui- ci , pareil . K

kebir ul-kubèrā. Grand des

grands , très-puissant.

kebir olmaq . Parvenir à la

maturité, à la grandeur parfaitė ,

ul-kebir. Rivière d'Espagne , le

vadريبكلاداو.devenirpuissant

fecadiريبكداسفGuadalquivir

kebir. Délit grave , crime capital.

* kebîret, adj. a . fém , du

kebirè
précéd.- précéd.-هانكهريبك

nah. Péché mortel.

gu-

ämus kebicet, vulg. kebicè,

adj. a. Intercalaire.- JL

sāli kebîcè . Année intercalaire ,

bissextile .

36 .
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A x ♫kebîkè,kebikedj et kebike,

s . p. Plante à fleur jaune appelée

-duguiuntohiیکچنوکود.ent.

tchègui, fleur nuptiale.— kibikedj.

Cresson de fontaine.

.kebin.نيباك Voyنيبك

kit, comp. de Ski et de

turā. Car à toi , que→ t pour

à toi.

ket, s. p. 1. Canal , con-

duit d'eau. 2. Trône des rois in-

diens. 3. Abeille.

kit, s. t. Amidon , empois.

guiout, adj. p. Grand,

kitab, s. a. 1. Livre. 2 .

Lettre. 3. Ordre. 4. Loi, 5. Des-

tin. Plur. kiutb et kiutub.

el-kitab. Le livre par ex-

cellence, le Coran ; on l'appelle

aussi ♫ kitāb ul-mā- |

djid, livre glorieux.

ehl ul-kitab. Le possesseur du li-

vre , nom sous lequel sont compris,

dans le Coran , les juifs et les

w

ummulباتكلامأ-.chrétiens

kitab. Mère du livre. 1. Nom ho-

norifique donné au premier cha-

pitre du Coran. 2. En théosophie,

volonté de Dieu ou vertu par la-

quelle il se manifesta lors de la

création des êtres et des mondes.

-kitabul -musباطتسملاباتك-

tethab. Livre précieux et a

kitab ullah, livre de Dieu; noms

-باتك
.donnésau Coran

bimekitabi mustethab. Lettre

agréable, conçue en termes choisis

|

اتک

-

tasnifetmek. Composer, faire un

livre , un traité . —ajli ylis

kitab-khānèou xil kiutub-

khānè. Bibliothèque.

kuttāb, s. ar. sبتاك . ar .pl . de

kiätib, 1. Écrivains. 2. Secrétaires.

سيئر
باتكلا

---3. Pour mekteb. École.

reïis ul-kuttāb. Chef

des secrétaires , chancelier de

l'empire ; titres du reïs - effendi ,

ministre des affaires étrangères.

Par une disposition toute récente

de sa hautesse SultanMahmoud II,

la dénomination de reïs-effendi est

désormais supprimée et rempla-

cée, pour celui qui en était revêtu ,

parیرظانهيجراخروما le titre de

oumouri kharidjïè nāziri, direc-

teur des affaires extérieures ou

étrangères. ( Monit. ottoman du

23 avril 1836. )

kitabet, s. a. 1. Écriture.

2. Art de composer, d'écrire dans

une langue. 3. Inscriptions tra-

cées sur les murs ou monuments ,

légende. 4. Acte d'affranchisse-

ment contractuel par lequel un

maître accorde la liberté à son es-

clave , moyennant un prix quel-

conque , et devient son patron.

kitabdjiq, s, a . t. dimin.

Petit livre , petit volume.

kitabtchi, s.a.t. Libraire.

Le mot ar. sahhaf est plus

usité , surtout à
Constantinople.

kitab -khane , S. aهناخباتک

p . comp. Bibliothèque.

35kitābii, kitābi, adject. ar

etelegants.-وفيلأتباتكرب

bir kitab teelif uكمتافينصت Memeباتكله signific . que
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ehli kitab. Par ces mots les musul-
ketandjiq, vulg. kièten-

mans désignent les peuples favo- djiq, s. t. Algue ( plante marine) .

risés , avant Mahomet, des grâces

de la révélation par des livres di-

vins , savoir le Pentateuque , le

Psautier et l'Évangile. Ces livres ,

quoique sacrés aux yeux de l'isla-

misme, sont cependant réputés

inférieurs au Coran en lumière ,

en grâce et en perfection . Les Ki-

tabis sont donc les hébreux et les

chrétiens que la loi distingue des

idolâtres dans plusieurs de ses dis-

positions.

Skietāt et su ket'et, s. a.

Roquette ( plante ) .

Skietatib, s. a . pl . de

kuttab. Écoles , surtout primaires

où l'on enseigne à lire et à écrire.

okietārè, s. p. Javelot in-

dien .

kitaf, s. a. Tout ce qui

sert à lier un homme par les

épaules , ou à sangler un animal.

kutaf, s. a . Douleur dans

les épaules.

JSkietal, s. ar . 1. Grosseur

du corps. 2. Chair. 3. Ame. 4.

Choses nécessaires à la vie , la

nourriture , etc.

Jkiutal, adj. p. Court, bref.

kutamet. Catamites , nom

d'une tribu arabe de la Barbarie.

ketan et keten, s . p. t . Lin .

aban ketan . Linناتكناي

ketan renیکنرناتک-.sauvage -ketan

gui. Couleur de lin , blond clair.

iskietṭān, s. ar. 1. Algue

( plante marine ) , 2. Écume.

ketāndji, vulg. kieten-

dji, s. a. Qui cultive ou vend du

lin .

ketabةبيتك , s . a . pl . deباتک

ketibet. 1. Troupes d'hommes à

cheval , escadrons. 2. Écrits , com-

positions.

ketaioun . Nom de la

fille d'un empereur grec , mariée ,

selon les traditions persanes , à

Gouchtachp , et mère du héros

Isfendiar.

بتك kieteb, s . p. Abeille.

ketib. Ligament , lien .

troublé.

kitb, adject. p. Étonné ,

ketb, subs. ar. 1. Action

d'écrire. 2. Action de composer

un ouvrage , une lettre .

kutb, s. a. pl. de Ski-

tāb. Livres.

kuteb, adj. et s . a . pl . de

kiūtib. Écrivains , secrétaires.

kutub etkiutub, s . a. pl . de

kutub - khānè. Bibliothèque.

باتکkitab.Livres.-هناخبتك

kutubi sittiةربتعمةتسبتك

Iw

mu'teberè. Les six livres révérés ;

collection des saints commande-

ments ou préceptes du prophète,

faite par les six principaux auteurs

canoniques , en tête desquels il

faut placer le livre de Boukhari.

Ce livre est regardé comme le

premier des livres saints après le

Coran, et se nomme , par ce motif,

boukhārii cherif,

Boukhari le sacré. ىسومبتك
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kutubi mouça. Les livres de Moïse.

Sous ce nom sont compris les

livres de l'Ancien Testament.-

cier du même corps qui remplace

le susdit koul kiaïcï, à la Porte , et

commande la garde du grand vi-

.kutubisoulhanieةيناطلسبتك .kiahiakiatibiيبتاكايك-.zir

Livres divins .

ةبتك

1er secrétaire du kiaïā beï.-

usbketebet, s . a . pl . des kiahia qādyn. Grande maî-

kiätib. Écrivains , secrétaires .

de composer un livre.

tresse du harem impérial .
-

khoudaci. Intendant de l'arsenal

-tersaneketیسادختکهناسرت|,kitbet ,s . a . Action d'écrireةبتك

.1.kutubistan, s . pناتسبتک dela.-یسادختکرهش marine

Bibliothèque. 2. Étude , musée.

,Akutbèهبتك s. p. Ventouse.

ketdi, s. p. Maison, palais

de campagne.

Ja ادختك ketkhouda, s . p. comp.

(les Turcs prononcent vulg.

kiahia ou kiara . ) 1. Maître de la

maison , chef de la famille. 2. Pré-

posé, lieutenant. 3. Intendant.—

chehir ketkhoudaci. Maire , pre-

mier magistrat d'une ville .

ketkhoudaït, s. p. 1 .

Rang, pouvoir, charge d'un inten-

dant , d'un maire ou d'un chef de

famille.

*

du v. t.

guittuktchè, gérondif

guitmek. 1. A me-

sure que l'on va . 2. De plus en

.sera
iketkhou plusیسادختکیارس

daci. Intendant de la maison du

prince, majordome. ——

à

.qapouketkhoudaciیسادختک

Voyez.ويق-هنيزخ a Particle

.khazineketkhoudaciیسادختک

-touكبادختك-.Trésorier

هيكلمروما|

ketr, s. a. 1. Bosse de cha-

meau. 2. Quantité. 3. Dignité.

gutr, adj. p. Grand.

ketran, s. p. Poix liquide.

sمرتک
gueutrum, s . p . Discours

frivole , paroles inutiles , hâblerie.

keuturum et gueutrum,

s. t. Paralytique.

guiturmek .Voyezكمرتك

كمروتك

Mogueutrumlik, s. t. Pa-

dā bei, vulg. kiaïā beï. 1. Lieute-

nant du grand vizir, ministre de

l'intérieur ; la dénomination de

kiaïa bei vient d'être supprimée et

remplacée par celle de ralysie.

oumouri milkiïè nāziri, di-

recteur des affaires de l'état à l'in-

térieur. ( Moniteur ottoman du

23 avril 1836. ) 2. Lieutenant de

l'aga des janissaires , second grade

dans cette milice . On appelait en-

core cet officier qoul kiaïaci.
-

ketkhouda teri .Offiادختك
ىري

ketrepetrè, s . p. Pe-

tits morceaux , toute chose coupée

en menus morceaux.

avare.

kiuta', adj. ar. Abject et

Jaket'al, s. pers. 1. Jeune

homme qui fréquente les filles pu-

bliques. 2. Paresseux.
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ketf, s.a. 1. Action de lier

les mains derrière le dos. 2. Ac-

tion d'attacher les bâts sur un cha-

meau ou sur un mulet.

Épaule.kitfet ketif, s. a. Épaule,

Pl. ¿li ektāƒ et äkitefet.

guitmek, v. t. 1. Partir,

متكدلوي
ك

.
s'en aller. 2. Périr.

iola guitmek. Se mettre en route ,

ebana guitكمتكهنابية-.partir

mek. 1. S'éloigner, partir pour un

voyage lointain. 2. Périr, disparaî

ketfaفتكا ,adj . a .fem . deافك outchupguitكمتكبوچوا.tre

-ندرکد-نداهرق
.mek. Senvoler

ektef. Femme qui a de larges

épaules.

K ketkiät, s. ar. Bavard,

qui parle trop.

bis.

tier.

kietek, s. a. Sorte de bre-

ketguiar, s. p . Charpen-

ketketet, s . ar . Rire vio-

lent et à haute voix.

is ketguer, contracté de

Ki ketguiar, s . p. Menuisier,

charpentier.

Jiketel, s. p. Prune sauvage.

s. p. Siége de bois.

ketm, s. a. 1. Action de ca-

cher, de couvrir. 2. Action de se

contenir, de dissimuler.

,ketilpaاپلتک

S

ketmi sirr etmek. Cacher

Jo-us

Sqaradan, deñyzdenguitmek.

Aller par terre , par mer.
-یرقرا

arqyryguitmek. Traverser,

alleren.كمتكويتسا traversant

istèru guitmek. Aller demander.

-alyguitmek. Empor-

.ileraguitmekكمتكورليا-.ter

یرشا

Aller en avant, avancer.

as achuri guitmek. Passer

outre , traverser en montant.

tenhaie guitmek . Seكمتكهياهنت

,retirerيس aller à l'écart.- 8 ,

seirè guitmek. Aller à la

promenade.- , _Sguiderek.

En allant , successivement, à la

longue, avec le temps.

keten, s. a. pourke-

tān. Lin. -kete
n bez et

bezi.Toile.-ردنکنتک de lin

keقمارطنتك-.Grainede lin

unsecret.-كمتاتداهشمتك

ketmi chehadet etmek. Refuser de

rendre témoignage d'une chose

qu'on connaît.

kitman, s. a. 1. Action de

cacher. 2. Dissimulation .

kutemet, adj. a. Qui cache

son secret avec soin.

وتمک

ment.

ketemtu, s. p. Chatouille-

JS guitmich, 1. partic. t .

keten, kendir tokhoumy.

ten tharamaq. Carder le lin.

ketember, adj . p . 1. Lent ,

paresseux. 2. Vorace , goulu.

i ketenlu, adj. t. De lin.

لاوکkutalVoy.لاوتوک

kutur. Mot employé pour

dire qu'une chose se fait avec force.

Ordinairement on le répète.- ¿

Qui est parti, qui s'en est allé. 2. any kutur ku-

Prét. du verbe

est parti.

guitmek. Il

یدرکودروتکروتک

tur deuïerdy. I le battait forte-

ment.
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guèturtmek, v. t . Faire

apporter, faire amener.

.guitardilmek, v . tكملدروتك

Être apporté, être amené ; à la

lettre être fait apporter ou ame-

ner.

kuturdy, s. t . Rumeur,

bruit,tumate.-یدرتاپیدروتک

kuturdy paturdy. Même signific.

guèturich, s . t . Action

d'apporter, d'amener.

Jogueturmek, v. t. Ame-

,ner.-كـمروـتكهنيري apporter

ierînè guèturmek. S'acquitter de

quelque chose , exécuter.xls!

-imaneguiturmek . Conكمروتك

vertir à la foi , à une religion . –

turmek. Serappeler, sesouvenir de

-khathyrinegueكمروتكهنيرطاخ

quelquechose.-هروهظ-هدوجو

vudjoudè, zouhourè guè-

turmek. Donner l'existence , pro-

duire quelque chose.

s ketiran, s. p . Gomme

adragant.

ketifet, s. ar. 1. Malveil-

lance. 2. Grosses tenailles de for-

ketif.geron. Pl.

ketim, s. p. Suintement,

transsudation d'un vase.

kess et kessa, subs. a.

Homme qui a une barbe épaisse.

** keçācet, s. ar. Épaisseur

de la barbe.

Skicar, 1. adj . a. Nombreux.

2. S. Multitudes, troupes nom-

breuses.

kuçār, adj. a. Nombreux.

* keçūfet, s. a. Épaisseur,

qualité d'un corps grossier.

kesb, s. ar. 1. Action de

rassembler, d'amasser. 2. Action

d'attaquer, de fondre sur quel-

qu'un.

keceb, s. a. Distance rap-saبتك

.minkecebinبتكنم-proche|هلمع

L'amelèguèturmek. Exécu

ter, effectuer.-
què-

turivirmek. Apporter et donner.

Jkeutuk, s. t. Tronc d'arbre.

ketoum, adj. a. Qui

cache , recèle quelque chose.

Skietoum. Nom p. d'unموتك

oiseau.

ketè. Nom d'un district de

l'Anatolie .

au ketibet, s. ar. 1. Troupe

de cavaliers , escadron. 2. Ce qui

est écrit. 3. Ordre , ordonnance.

s. a.

De près.

sable.

kespā, s . a. Terre.

kuspān, s. ar . plur. de

kecib. Collines , surtout de

kuspet, s. a. Vase rempli

de lait , quantité de lait traite en

une seule fois.

kescet, s. a. Barbe épaisse.

kushoum, adj. a. Qui a

la barbe épaisse , courte et crépue.

kesr, kisr et kusr, subs. ar.

Abondance , grand nombre.

kesret, s. ar. Multitude ,.ketabبياتك.PI

ketit-قیالخترثک , . . 1. Action de grand nombreتیتک

-kesقلخترثكkosratikhalaiq et
parler bas à l'oreille . 2. Action de

compter, faire le calcul.
reti khalq. Foule , multitude.
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.kesretus -suhrرهسلاترثك soit-ورضريثكلا beaucoup

-electrazarre velqaعفنليلقلا

lilu nufa' . Le trop nuit , le peu

Veilles , insomnies prolongées .

-kesretighyda . Suraادغترثک

bondancede.-هدترثک vivres

.kesretteve khalvetteهدتولخو

En public , devant le monde et en

particulier.

„ökesretlu, adj. a. t. Nom-

breux.

skusra, s. a. Excès dans

la boisson.

profite.

adragant.

kectra, s. ar . Gomme

kectron etاريثك -kectةريثك

reten, adv. a. Beaucoup , en grand

nombre , fréquemment.

A keciret, adj . ar.

fém. Nombreuse , abondante . -

ääsهريثكلاجر keçaʼat, subs . ar . Boue, J , redjāli kecîrè. Un

limon , fange.

tude.

grand nombre d'individus .
-

kesf, s. ar. Foule, multi- merrāti kecirè et

kecem, s. a . Action de s'ap-

―
.minheceminمثكنم-.procher .

De près.

kecim, adj . ar. Grossier,

gros , épais.

kucoucet, s. a. Épaisseur,

qualité d'un corps grossier.

kecib, s. a . Colline de

sable. Pl. kuçub, is

kuspān et ä ekcibet.

kecís, adj . a. Homme

qui a une barbe épaisse.

abondant.

kecir, adj. a. Nombreux ,

cir ul-yhçan. Très - bienfaisant.-

-keناسحالاريثك

-zemanikectr . Longريثكنامز

-kecaralداهجلاريثك–.temps

.djihad.ريثك Belliqueux.
-

kecír ul-levn . De différen-

cirun-nevāl. Très-généreux , bien-

-defatikectre . Pluهريثكتاعفد

sieurs fois .

kecireten, adj. ar. Sou-

vent , maintes fois.

i kecif, adj . a. Épais,

grossier.

guedj, s. p. 1. Chaux. 2 .

Plâtre. 3. Soie grossière.

-

نيبجک

kedj, adj. pers. Qui est de

travers , courbé. 5 kedj

bin. Qui regarde de travers ,

louche. kedj - rā. Qui a

des idées fausses , ou un faux

jugement.

guetch, 1. adj. t . Tard . 2 .

Adv. Tard.— guetchvaq-

ti. Le soir.

{ kidj, s. p. Ruade. — kiudj,

1. Écaille de poisson . 2. Épou-

vantail dont on effraie les enfants.

3. Peau de daim.

kudja, adv. p. 1. Où ? 2.

Comment? de quelle manière ?-

keلاوتلاريثك-tes couleurs .

-kecirutمكحتلاريثك-.faisant

.ezkudiatobe adjaلیلقاجکاتاجکزاtehekkum. Très-puissant.

‚̧ ïd, qalil u kecir. Soit peu ,
Depuis quel endroit et jusqu'où ?
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her kudja ki . Enهکاجکره-

quelque lieu que ce soit.

kedjabè, s. pers. Litière

placée à dos de chameau et dans

laquelle voyagent les femmes et

les malades .

.kedjaghande , s . pهدنغآےک

Vêtement de soie grossière que

l'on portait sous la cuirasse en

temps de guerre.

,kedjava..هباج s . pهواجک

jų kedj-bāz, adj . p. compos.

1. Qui agit avec fraude. 2. Qui

triche, trompe au jeu.

kedjber, s. p. compos.

Qui prépare la chaux ou le plâtre.

os kutchberde, adj. et s .

p. Qui est en première ligne.

kedjbè, s. p. Litière . Voy.

هباجک

guetchit. Voy. .

guetchedjek, partic. et s .

t. Lieu par où l'on peut passer.

tchit, s. t. Passage , lieu où l'on

a

Guide qui montre le gué d'une

rivière.

guetcher, partic. et s. t . 1 .

Qui passe. 2. Que l'on peut pas-

ser. 3. Qui a cours , se dit d'une

monnaie.

gudjerat. Nom d'un

pays dans l'Inde , Guzerate.

guetchrek, 1 . adj. t . Tard.

2. Adv. Trop tard , un peu tard.

kitchirek et guitchirek,

adj . t. Petit, très-petit.
-

kitchirek pārmaq. Doigt

auriculaire , le petit doigt.

guetcherlik, s . t. Débit

facile, écoulement, cours d'une

monnaie.

guetchurch . Voyezكمرك

كمروجك

kedjrev, adj. p. composé.

Qui va en ligne oblique , qui ne

va pas par un chemin droit.

guidjich, s. t. Déman-

geaison.

t. Causer des démangeaisons.

-gueتیچکguetchid ouھچک .guidjichturmek, vكمرتشبك

-guedjichmek,v . t . Déكمشك

.guetchichmek, v . tكمشك

peut passer, gué. —

guetchidھچک haqqy etwa

guetchid aqtchèci. Impôt qu'on

paye pour passer un fleuve ou

un passage difficile. a
-

guetchid ioqlamaq . Cher-

cher, sonder le gué.
-

guetchidvirmek. 1. Accor-

der un passage. 2. Être guéable.

-
gyrg gutchid . Lesھچکقرق

quarante gués , rivière de l'Asie

Mineure ( le Dracon ).

zaguetchidji, subs. turc. 1 .

Garde d'un passage dangereux . 2 .

manger. Verbe impers.

Se pardonner réciproquement , se

réconcilier avec quelqu'un .

kedjek, s. p. 1. Fer cro-

chu d'un bout. 2. Perche à l'ex-

trémité de laquelle est fichée une

courge qui sert de but aux tireurs

d'arc. 3. Bois crochu dont on bat

le tambour. 4. Toute chose cro-

chue.

son .

kidjik, s . t. Démangeai-
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guitchègue, s. p. Sorte

d'instrument de musique à trois

cordes.

ركجك ketchguer, s. p. Qui pré-

pare la chaux ou le plâtre , plâ-

trier.

ketchkin et guetchkin,

adj . t. Ivre , plein de vin.

Jketchgul, s. p. Coupe à

boire dont se servent les der-

viches.

ketchel, adj. pers. 1. Tei-

gneux. 2. Boiteux. 3. Civette , chat

musqué.

| guetchmek. Médire d'un absent .

Monter sur le trône , succéder

.takhtaguetchmekكمكهتخت-

danslempire.–كمكىزكد

.كمكندریرب
-

deñizi guetchmek. Passer la mer.

bir ïerden

guetchmek . Passer par un endroit,

هري
كمك ïèrè guetchmek.

Être enseveli , englouti dans la

terre. -
haddenكمكنددح

vazكمكزاو

guetchmek. Passer la mesure

les bornes .

guetchmek. Se désister, surseoir .

llis aqyllu guetcher et

Uş ketchelek.
Voy..guetchinur. Il passe pour

Juguetchlik, s. t. Tard, le

tard.

aguetchilmèهمل et a

guetchilmè tchuboughy. s.

t. Longue pipe de plusieurs pièces

qui entrent les unes dans les

autres.

* kedjelè, s. p. Pie (oiseau) .

guetchim, s. t. Cuirasse ,

cotte de mailles.

guetchmich, partic. t.

guetchmich zemāndè. Dans le

sage ou se donne pour tel.

bir nesnedenكمكندهنسنرب

guetchmek. 1. Pouvoir se passer

de quelque chose. 2. Abandon-

qylydjten guetchmek. Passer au

nerune.-كمكندملق affaire

filde.-كمكندلوك l'épée

gueuñulden guetchmek. Venir à

l'esprit.xml ba-

cha soouq guetchmek. 1. Avoir

froid à la tête. 2. Être , devenir

guetchmek. Pardonner une faute ,

gunahtenكمكندهانك-fouهدنامزشمچك-.coule,passe

tempsécoule.-شمچکیروشآ unpeche.–یدچکندننای -aة.

-khaشممچکندرطاخ-.deluiشمچکزاوندنتداع-.àtravers

pas-یزوس venu dans l'idée

áchouri guetchmich. Qui a passé

—jl,

'ādetinden vāz guetchmich. Qui

s'est déshabitué , qui a quitté une

habitude.

guetchmek, v. t. 1. Pas-

ser, traverser, franchir. 2. Per-

cer. 3. Pénétrer. 4. Dépasser, de-

ninden guetchty. Il passa à côté

thyrden guetchmemich. Cela n'est

seuzi, heukmiguetcher.

Sa parole , ses ordres sont res-

pectés , exécutés. — Ijaw

رويمل sizuñ bounlara

vancer. 5. avec l'ablat. S'éloigner. seuzuñuzguetchmèïur. Vos ordres

-
كمكهنسمرب
bir kimesnèï ne sont pas obeis par eux.
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vajdanjo
-Vivre, passer sa vie . 2. itre re|ردشمچکندرلهبترمقجنلوالمحت

Mourir.3.-كمنکشوخ-ویا

tehammul olunadjaq mertebèler- gardé ou passer pour tel et tel.

den guetchmichtur. Cela passe les

bornes de la tolérance , c'est in-

£

supportable.-ندبناجربیشرب

As bir chei bir djanib

ten dèlup guetchmek. Percer une

eïu, khochguetchinmek. Passer sa

vie dans l'aisance. - .هلیاتعنص

san'atilè guetchinmek.

Vivre d'un métier.―olybl Jyl

olethrafte scuربوارونچکیبحاصزوس.chosede part en part -

-o bir djanibaguetchكمكهبناج
sahibi guetchinur. Il passe pour

avoir de l'autorité dans ces pays-

là. -
qylydjtenكمنكندملق

-زب

mek. Même signification.

شيانـكركرهامهدمعوب

guetchinmek , fitre passé au fil deندشابیسالبایردیدکندشیا

Pepee.-كمنكهرزواتقیقح
bizbou'ylymdèmāhirgue-

tcherken ich ichten guetckty deria

belacy bachten achty . Quoique je

passe pourversé dans cette scien-

ce , cependant l'affaire n'est plus

faisable et j'en ai par dessus la

argouryكمكىرقرأ-tete

-یروشآ

tête.

guetchmek. Traverser.-

áchouri guetchmek. Tra-

verser en montant, en s'élevant.

l'épée. dojel

haqyqat uzrè guetchinmek. Vivre ,

agir avec droiture.

.1.guetchurmek,r . tكمروك

Faire passer, faire devancer, tra-

verser. 2. Transporter. 3. Percer,

faire passer une chose à travers

une autre. 4. Introduire , faire

entrer. -

'eumrini dhughlerdeguetchurmek.

كمروكهدرلغاطينرمع

seguirtmedi |Passer sa vie dans les montagnesكمكهدمتركس

èreكمروجكهرية

1 guetchmek. Devancer dans la et les bois.

course. -

―

- da oritus's fazi- guetchurmek. Enfoncer dans la

lettèguetchmek. Surpasser en mé-

rite.

guetchimlu , adj. t. Cou-

vert d'une cuirasse , d'une cotte

de mailles.

kedjmedj, s. pers . Paroles

sans suite , sans cohérence .

guetchen, partic . t. 1. Qui

passe, qui traverse. 2. Écoulé,

-
passé. — a guetchenden

terre , faire disparaître.

.qalbourdanguetchurmekكمروك

ندزوك
Passer au tamis.

gueuzden guetchurmek.1 .

Parcourir rapidement , fire , passer

en revue, jeter un coup d'œil. 2 .

Faire passer par oeil , terme des

marins du midi de la France ,

couler à fond un navire de ma-

nière qu'il devienne invisible . --

guetch. Laissez là les choses pas- o iwxë, ïaqacindan

sées.

Ces jours derniers .

guetchenlerde. guetchurmek. Adopter pour son

enfant, mot à mot, faire passer

guetchinmck , vكمنك t. 1 . par
le collet de son vêtement.
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-bachadanbaكمروچکهشابندشاب
ti. Peaux de chèvre .

cha guetchurmek. 1. Regarder, sketchi mantari. Morille.-

lire, parcourir d'un bout à l'autre.ketchi sagali. Barbe

de chèvre, s . t. Nom d'une plan-

ni guetchurmek. Faire passer le

temps.
-

te.
ketchi saghān.

Qui trait les chèvres.
نویوق

-zemaكمروكینامز-.Percer.2

هننيوبكنهنسمکرب

birkimesnenunكمروكهالکهتخت نمحرلادبعهییچکهدنتقوىعلطق

رلریداشاپ

boïuninè takhta kulāk guetchur-

mek. Mettre quelqu'un au carcan.

kutchuk, adject. t. Petit.

Voyezكچوك.

kedjioun, s. p. 1. Housse

pour couvrirla selle. 2. Agitation ,

émotion de l'âme , indignation .

okedjevè, s. p. V. x .

aguèdjè, s. t. Nuit.

qouioun qythlyghy

vaqtinde ketchitè ' abdurrahman

pachā dirler. Lorsque le mouton

manque, on appelle le bouc Ab-

durrahman pacha ; proverbe pour

exprimer tout le prix que donne

le besoin aux choses les plus com-

munes.

--

kitchi et guitchi, adj. t .

Petit.

Très-petit.

xketchè, s. t. 1. Feutre ,

étoffe grossière de laine non tres-

sée. 2. Couverture de cette étoffe .

3. Bonnet de feutre des janissai- gué.

res . Les Tartares font leurs

tentes d'été , dites , oba, de

cette même étoffe de laine.

----

ŵļ x ketchè būch . Sobriquet

que l'on donne aux Usbecks et

aux Tartares parce qu'ils portent

des bonnets de cette laine.
-

ketche paraci . Floconیسهراپهچک

de cettelaine et morceau defeutre.

Na guedjèlik, s. t . Bonnet

de nuit.

یجک kedji, s . p . Soie grossière

l'on file des coques des pa-
que

pillons.

ketchi, s. t. Bouc , chèvre .

یسی¿

Chamois .

dhagh ketchíci.

bouïnouzu. Carouge , fruit en

ketchیزنیوبیچک

ketch pousیتسوپی-.cosses -ketchiیچک

.qatyhitchiیچکیتق

guetchid, s. t . Passage ,

.ketchíre, sهریچکketchiretریک

.guidjimek,vكمجك

p. Qui est en première ligne , chef.

t. Dé-

manger. Verbe impers.

kedjin, 1. s. p . Nom d'un

jeu d'enfant. 2. Adj. Fait de soic

écrue.

pure.

kouhh, s. a. Arabe d'origine

kiahāh, s. a. Sorte de li-

chen ( plante ).

JE kiahal, s. a. 1. Collyre.

2. Boules destinées à détruire les

effets du mauvais œil.

Jkiahhal, s. a. Oculiste ,

médecin pour les maladies des

yeux. çüļkiahhālbāchi.

Premier oculiste , l'un des officiers

de la cour du Sultan . C'est lui

-
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qui prépare le surmè dont les

dames du sérail font usage.

kuhhat, s . a. Femme arabe

d'origine pure , de

arabe.

pure race

kiahs, s. ar. Action de

donner une partie de ses biens

par générosité.

älkiahselet et kyhselet , s.

a. Grosseur du ventre , état du

ventru .

kiahs, s. a. Action d'ef-

facer l'écriture d'un livre.

b kiaht. Voy. h .

kiahl, s. a. 1. Année sté-

rile . 2. Ciel.

kiahal, s. a. Couleur noire

des yeux.

لحك keuhl, s. a. Collyre em-

ployé pour enduire les paupières.

-keuhluschoudān.

Espèce d'arbre qui donne des

keuhli
ke liسرافلحك-.baiesnoires

fars. Espèce de gomme qui ferme

les plaies. keuhli

khoulān. Suc d'un bois épineux ,

نالوخ

-kehalرهاوجلالحك-.lycium

djevahir. Espèce de collyre de la

meilleure qualité.

kiahlāe, adj . a. fém. de

ekhal. 1. Femme qui a les

yeux enduits de collyre. 2. Qui

a les cils noirs.

kiahmet, s. a. Eil.

№ kiahil, adj. a. Qui a les

yeux enduits de collyre.

kiahylet, adj . fém . En-

duit de collyre.

هیک kiahiè, s. t. Maître de

maison , intendant. V.J.

kiakh et kykh, s. a. Masque

हँ

ou épouvantail pour faire peur

aux enfants.

keukh, s. p. Espèce de ro-

seau dont on fait des nattes.

kiakhdj, s. p. Teinture noire,

vitriol.-kiakdj. Bruyère ( plante ) .

kykhkykh, s. p. imitatif.

-

Bruit que l'on fait en riant beau-

coup. — kukhkukh. 1. Bruit que

l'on fait en toussant. 2. Chaleur.

kakhykh, s . a. Ronflement

pendant qu'on dort.

ked, s. p. 1. Maison . 2 .

Repaire , retraite .

ked, s. p. 1. Mendicité.

2. Mendiant.

kedd, s. a. 1. Action de

supporter la peine. 2. Action de

causer de la peine à quelqu'un ,

3. Travail pénible. 4. Peine , fa-

tigue.

jaskedee, s. ar. 1. Dégât

dans les plantes causé par le froid

ou la grêle. 2. Action de causer

un dégât pareil .

guèdā, s. et adj . p. Pauvre,

indigent, mendiant qui va de

maison en maison. las

kiouhous, s. a. Dispari- guèdā etmek. Réduire quel-

tion qui se fait quand quelque

chose s'efface.

kiahïā, s. t. Voy. .

qu'un à l'indigence. —105,sb

bāï u guèdā. Les riches et les

ben guèdā.pauvres. نب
.ادك
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Moi pauvre mendiant, le très-

humble.

lakidae, s. a. 1. Action

de retenir, d'empêcher. 2. Action

de couper, de retrancher.

.gudakhte
n

, v . persنتخادک

Fondre , liquéfier.

gudākhtè, partic . p .

1. Fondu , liquéfié. 2. Produit ré-

sultant de la fonte.

kudad, s. p. 1. Vêtement

large. 2. Deux choses jointes par

un fil.

.gudazide
n

,v . persندیزادک

Voy.نتخادک

kudās, s. ar. Éternu-

ment chez les animaux . Celui des

hommes s'appelle lbs 'outhās.

qui n'a

kuddās, s. a. Tas de blé

pas encore été battu.

kedacet, s. a. 1. Éter-

nument chez les animaux . 2. Ac-

cumulation.

gudachten . Voyezنتشادک

نتشاذگ
guedaghaz

i
, Nomیزاـغادک

-d'unepeuplade de la Perse apةرادكkiudadet etةدادك

loulanنايلولpelée aussikiudäret, s. a. Dépôt , ou marc

du bouillon ou d'autre aliment au

fond d'une marmite.

„lasgudārè, s. p. Maison

d'été , située sur une hauteur.

kiudāra, s. ar. Petit

یرادک

nuage.

jagudaz, impérat. du v. p .

gudākhten. 1. Fondre .

2. partic. en compos. Qui fond ,

qui liquefie. 3. Liquéfié.

زادکو

-
زوس

j , souz u gudāz. Brûlure

et liquefact
ion

, c'est-à -dire , ce

qui cause au cœur des douleurs

-djiguerزادکرکج-.cuisantes

gudāz. Qui fait fondre le cœur.

soumma -gudaz . Ceزادکامص

qui dissipe l'infortu
ne , le mal-

heur.-
thop-gudaz .

Qui fond des canons .

jisgudāzich, s. p. Ma-

rasme, maigreur extrême.

olgudāz
endè

, partic. p.

Qui liquefie , qui dissout , dissol-

Qui fournit des musiciens et des

joueurs de gobelets.

kiudām, s. a. Vieillard.

kudām, pron . interrog.

مادکره
Qui, quel , lequel ? -

herkudam. Chaque , chacun.

kudāmet, s . a . Ce qui

reste de la nourriture.

kudāmin, pron . p . Le-

---
quelنیمادکرد des deux ?

der kudāmîn. Où , en quel lieu ?-

bekudāmí
n

. Où ? avec

mouvemen
t

.

kedanet, s . a. 1. Dif-

formité , laideur. 2. Jargon , ma-

nière de parler inintelligible.

guèdai, s . p. Pauvre ,

mendiant.

habitation.

guedarad, s . p . Maison ,

-gud
aich

, s . p . Douشیادک

leurs au nombril.

∞ guèdāïè, s. p. Mendi-

cité , état de mendiant.

vant.
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guedart, s. pers. Même

signification.
guèturmek. Troubler, altérer.

,keder wirmekكـمروـتك-كمريو

kiلاوحأروريوردکهـغـلـتـسود deb , 1. . . Petiteبدكyas kiedeb, s . a.

tache blanche sur l'ongle. 2. Adj.

Blanchâtre, pâle ( le sang ) .

kedbanou, s. p. compos .

1. Maîtresse de la maison , mère

de famille . 2. au fig. Le corps.

3. Fer dont se servent les
gra-

veurs pour les ornements qu'ils

tracent sur les cachets et les

bagues.

1reبدك.keebet.Voyةبدك

signif.

zkedh, s. a. 1. Rapidité

dans la course. 2. Travail pénible

et assidu . 3. Blessure faite par

.kudouhحودک.lesongles . Pl

la_sa kedkhouda et

kedkhoudāï, s. p. com-

pos. 1. Maître de la maison , père

de famille. 2. Mari. 3. Seigneur,

monarque. 4. au fig . Ame.

skiededet et kiudedet.

Voy.ةدادك

obscur.

kiedr, adj. a. Trouble ,

keder, s. a. 1. État de

trouble dans l'eau ou les liqueurs.

2. Malheurs , temps difficiles. 3.

Trouble de l'esprit , inquiétude ,

mélancolie , chagrin.- il

بارشوماعطنوكقرقهدکدنی

-birdaneci enیدزمکچنیردک

dostlugha keder virur ahvāl. Des

choses qui pourraient troubler

-keder-peریذپردک-Pamitié

هنرطاخ

-khathyrinekeder guelزمللردک

zír. Troublé , affligé.—x_bl

mez. Il ne s'en affligera pas.

guieder, s. p. Armure , ar-

mement, apprêts guerriers.

kedir, adj. a. Trouble , im-

pure ( eau ou liqueur ) .

Skudr, adj. a. fém. plur. de

5
kedrae. Troublées , impu-

res , de couleurs rembrunies .

* kederet, s. a. 1. Trouble ,

chagrin, peine. 2. Grande voile

d'un vaisseau. 3. Gerbe. 4. Petit

nuage.

kudret, s. ar. Trouble ,

impureté de couleur, couleur rem-

brunie.

as guiedregue, s . p . Ar-

kiudrem, s . p . Sorte de

mure , apprêts belliqueux.

légume.

A guidermek, v. t. Voy.

J.كمرديك

kudri, s. ar. Oiseau de

l'espèces qatha . Voy. ce mot.

keds, s. ar. 1. Éternu-

ment. 2. Accumulation .

was kedset, s . a . Éternu-

ment.

.guidestet kudest , s . pتسدک

dukte qyrq gun tha'ām u cherāb

kederin tchekmezdy. En prenant

une de ces pilules ) , il n'avait

plus besoin , pendant quarante

jours , de se mettre en peine de

manger ou de boire. —,as | frapper avec la lance ou l'épée. 2.

Empan.

kedch, s. a . 1. Action de

1
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Action de chercher des moyens

de vivre.

guidich, s. t. Marche , dé-

part.- guèlich, gui-

dich. Allée et venue.

Eked', s. ar. Action de re-

pousser, de chasser.

skedat, adj . et s . a . Vil ,

abject.

kedin, adj. a. Gros , d'un

fort embonpoint.

dasgudenk, xljas gu-

denke , s . p . Outil en bois , employé

pour faire reprendre aux vête-

ments chiffonnés leur ancienne

forme.

, kedu, s. pers. Courge.-

-keduatalkh . Coloخلتيودك

keduft, s. pers. Crâne , quinte.

boîte osseuse du cerveau .

kiedefet, s. p. Bruit des

pieds ou d'une chose qui ne se

voit pas.

I guedek, 1. s . p . Ventri-

cule de mouton , farci de riz et

d'épiceries , sorte de ragoût. 2.

Adj. Petit.

kudou, s. a. Dégât causé

dans les plantes par le froid ou la

grêle.

sinerie.

kuduvv, s. a. Avarice, lé-

osl, kedvāde, s. p. 1. Con-

struction d'un édifice. 2. Muraille.

¿ kudouh, s. a. pl. de¿

kedh. Blessures faites avec les on-كودك.gueduk. Voyكدك

.ked- glesةدكدكkidkiad etدادك

kedet, s. a. Bruit causé par la col-

lision de deux corps durs.

Ngudgudi, s. p . Mots

par lesquels on appelle les brebis

et les chèvres .

gudeledj, s. t. Carquois.

kedm, s . a. 1. Action de

mordre. 2. Action d'imprimer

une marque. 3. Action de pour-

suivre la proie.

¿ kedoukh, 1. s . p . Bain .

2. Adj . Cru , qui n'est pas encore

mûr.

* kedoudanè, s . p . Mot

à mot, graine de courge , nom

d'une maladie qui finit par deve-

nir mortelle.

kudour, s. ar. Impureté ,

état de trouble d'une liqueur.

8, kudouret, s. a. 1. Trou-

kedmet, s. ar. Marque , ble , impureté. 2. Chagrin , afflic-

empreinte.

äkedemet, s. ar. Violence

qu'on emploie pour recouvrer ses

créances.-kiudemet. Homme va-

lide et gros.

tion.هدنبلق , trouble moral.

qalbinde kudouret

baghlaup. Fixant le chagrin dans

son cœur.

kièdous. Nom t. d'une

deas guidmek, v. t . Voyez petite ville et d'une rivière de

كمتك

doas gudmek, v. t. Voyez

كمدوك

l'Anatolie .

Nguedouk, s. t. 1. Brèche ,

fente. 2. Poste assigné dans une

II. 37
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bataille. 3. Solde , paye d'une place

vacante. 4. Espèce de contrat d'ar-

rentement perpétuel d'une maison,

d'une boutique , d'un magasin ou

de tout autre immeuble , moyen-

nant lequel contrat celui qui a

arrenté le dit bien , et payé une

fois le prix du contrat , ne peut

plus être dépossédé , ni lui ni ses

héritiers , et n'est tenu qu'à acquit

ter, chaque année , une certaine

redevance fixée par le même con-

trat ; il peut même céder son droit

de jouissance en faisant passer cet

acte sur le nouvel acquéreur, avec

le consentement du propriétaire

du bien. Presque toutes les mai-

sons des Européens, à Smyrne ,

sont dans ce cas. Elles appartien-

nent à Qara osman zadè qui en

retire-ندنراکدک le guedouk

-guedouklerindendarmaرلیدمریآ

diler. Ils ne quittèrent pas leur

poste.

.1.kedaunime, s . pهمینودک

Bouteille faite d'une courge. 2 .

Flacon à transvaser le vin.

• kudouh, s. a. Action de se

déchirer et de s'abîmer les joues.

op: 55kedout guird

pehn, s. p. comp. Bouteille faite

d'une courge.

* kedh, s. a. Voy. og 5.

skede, s. pers. Maison , do-

plaie faite avec les ongles . 2.

Dents d'une clef. 3. Pis. 4. Barre

fermer une porte.
pour

mordre.

keda, subs. a. Action de

kedi, s. t. chat, chatte.-

kedioty. Herbe au chat.

-miskkedici . Ciىسيدككسم.

ىتوا

-
vette.

Raie ( poisson) .

kedi bālyghy.

guidi, adj. t. 1. Cornu. 9 .

Cocu.

kudiet, s. a. 1. Malheur,

infortune. 2. Boue , terre dure .

.kudaیدک.PI

kedid, s. ar. 1. Terre

durcie et foulée sous les pieds des

animaux. 2. Gros grain de sel.

skedizād, adj. et s . p.

comp. 1. Né et élevé dans la mai-

son. 2. Enfant né du maître et de

la servante.

kiudín, s. p. 1. Marteau

de forgeron. 2. Maillet de foulon.

a kudinè, s . p. Marteau

pointu pour retirer des pierres de

la terre.

kediver, s. p. 1. Maître

de la maison. 2. Agriculteur. 3.

Temps , fortune .

aguedïè, s. p. Mendicité.

kezā, pron. ar. ( comp. de

kè et de ză, ceci ) . Comme ceci .

اذكواذك
micile . A la fin des composés il -15, 155kezā vè kezā. Et

sert à désigner le lieu. -

یم

شتآ

Satech-kedè. Foyer , temple

des ignicoles.- ¿ mèï-kedè.

Cabaret où l'on vend du vin.

skude, s. p. 1. Égratignure ,

ainsi de suite , et cætera.

kezāb, s . a. Mensonge.

kezzāb, s. a. Menteur.

kuzzāb, s. a. Menteur.

guzar, 1. imparf. du v. p .
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.Partic.2.ندیرذگouنتشاذگ

en compos. Qui passe , qui tra-

verse , qui mène à fin . 3. S. Pas-

sage, trajet. 4. Payement, accom-

plissement d'un engagement. 5 .

Action d'abandonner, de laisser.

Passer, traverser. 2. Payer.

butaire , qui paye tribut.

tiles , téméraires , vaines. Yنال

lafu guzāf. Jactance, fan-

faronnade.

❤kezb, s. a. Mensonge.

kizb, s. a. Mensonge.—

songe dans la dénégation .

kuzzeb, adj. ar . plur . de

❤s kiāzib . Menteurs , menson-

gers, faux.

-kizbuinkiar .Menراکناوبذک

.1.guzaretmekكمتاراذك-

-kharadj-guzar . Triراذگجارخ

.maslahat-guzarراذگتحلصم

Chargéd'affaires.-راذکهصق

futilités.راذكهنيسرجنخ

qysça-guzār. Bavard, qui dit des

khandjari sínè-guzār. Poignard

qui traverse la poitrine.

guzārden, v. pers. 1 .

Payer, remplir un engagement. 2.

Satisfaire. 3. Laisser, abandonner.

4. Faire passer.

guzarich, s. p. 1. Paye.

ment. 2. Exposition , explication

de ce qui s'est passé. 3. Tribut.

comp. Lettres de passage , passe-

port.

kezbān, adj . a. Menteur.

ļkuzbān, s. a. Mensonge.

kezbet, s. a. 1. Mensonge.

2. Menteur.

kuzubzub, adj. a. Qui

ment toujours.

kezedj, s. ar. Demeure ,

séjour, habitation.

kiezer, s. p. Homme sot

et stupide.

guzer, 1. impér. du v. p .

guzechten. Passer. 2.

Partic. en comp. 1. Qui passe ,

traverse. 2. Qui passe outre. -

Jälguzer.guzeretmek . 1. Passerكمتارذك

-guzeبآرذک-.Passeroutre.2

.guzar-name , s .pهمانراذگ

همانرذك

.Sauf-conduit , passe -portیدلواماغیپهدنراذگ

oguzārendè, partic. p .

1. Qui passe. 2. Qui fait passer. 3.

Qui présente ou expose quelque

chose. -

guzarendeï peïghām oldy. Il fut le

porteur de l'avis , du message.

rāb, 1. S. Courant d'eau. 2. Gué,

bas-fond. — guzer - nā-
-

guzerā, partic. p . 1. Qui

passe. 2. Qui passe outre.

guzerān, adj . p . 1. Qui

passe. 2. Qui passe outre. 3. Qui

guzariden . Voyezندیراذگ

ندراذگ

,guzachten.ردنارذگندنایبدح v . p . 1. dépasseنتشاذگ

Laisser, abandonner. 2. Passer. haddi beïänden guzerāndur. Il ne

peut pas être expliqué , ineffable.

guzeri rāh, s . p. comp.

guzachtè, partic . p .

1. Laissé, abandonné. 2. Passé.
ol,

guzaf, s. p. Paroles fu- Passage.

37 .



580
رکارک

شردک guzerich, s. p . Plainte ,

lamentation à cause d'une injure

reçue.

ok guzerguiah, s . p . comp.

Passage, endroit par où l'on passe.

.1.guzeriden, v . pندیرذگ

Passer. 2. Passer outre.

تشذگ

نتشذگ

guzecht, s . p. Chemin.

guzechten, v. p. 1. Pas-

ser outre. 2. Excéder, dépasser. 3.

S'avancer.

guzechtè, partic, pers.

Passé, écoulé. —

eiïāmi guzechtè. Temps passés.

kèzalik, adv. ar. comp.

de kè et de s zalike . Ainsi,

de même.

kezoub, adj . et s . ar.

Menteur, mensonge.

sguièzè, s. p. Luette.

Sker, adj. p. Sourd.

Skur, 1. Nom. p. du fleuve

Cyrus dans les pays situés à l'ouest

de la mer Caspienne . 2. Nom

d'une rivière dans le Fars , pro-

vince de la Perse.

kurr, 1. Nom p. du fleuve

Cyrus. 2. Mesure de blé de 40

.erdebبدرا

Skera, s. a. Somnolence.

kerra, s. a. Chirurgien qui

met des ventouses.

.
.kira,compاركSkira, comp. de Ski et rå,

dat. et acc. p. A qui ? Qui?

kirde, s. a. Prix , loyer. —

suیسارکوا ev kiräci. Loyer d'une

maison ou chambre.—- S--

hirate ,kiraileقملاكمريوهليارك

vermek, álmaq. Louer à quelqu'un,

louer de quelqu'un.

kirab, s. ar. 1. Action de

labourer et de cultiver la terre. 2 .

Angoisse , chagrin.

mkerābis, s. a. plur. de

kirbas .Linge , draps , toileگنهآ|سابرک
ر

guer. Particule pers . ajoutée

aux noms primitifs pour en for-

mer des noms de fabricants , d'ou-

vriers ou d'artisans.—

ahenguer. Quitravaille en fer, for-

geron.kefchguer. Fa-

bricant de chaussures .

Sguer, adv. Si , particule con-

ditionnelle. Voy. Seguer.

رک
kerr, s. a. 1. Action d'assail-

lir, d'attaquer avec impétuosité. 2 .

Entrave , corde forte . Pl.ki-

rar etkurour. 3. Champ de

bataille. 4. Natte sur laquelle on

fait la prière. Pl. ekrār.

,kerrرک s. p. Résolution ferme,

volonté.- kerr uferr.

Pompe, faste.

non préparée.

kerabici, adject. a. 1 .

Drap de toile non préparée. 2 .

Qui vend des toiles pareilles.

kerāt, subs. ar. Poireau

( plante potagère ) .

kerratةرك , s . a . pl . deتارك

kerret. Fois , coup. - ker-

rāt ilè. A plusieurs reprises , coup

sur coup .

Skurāt, s. a. pl. de Sku-

ret. Globes , sphères.

تارك kurāt, s. p. Mitre , sorte

de coiffure.
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kurrās, subs. a . Poireau

(plante potagère ) .

reau.

kurräcü, adj . ar. De poi-

kirādji, s. t. 1. Qui loue

quelque chose à quelqu'un. 2. Qui

travaille pour le salaire.

.keradjiden,v . persندیجارک

.kerakh, s . pخارک

Glousser ( la poule) .

Gloussement

de la poule après la ponte.

kerakhat, s. p. Couver-,kerakhatةخارك

ture.

Skiuräd, s. pers . Vêtement

usé et déchiré.

سیدارک

vaux.

kerādis, s. a. plur. de

kurdous. Troupes de che-

kerar, s. ar. Boule ou co-

quille que les femmes arabes em-

ploient pour ensorceler en pro-

guraz, 1.V.guirāz. 2. s . p .

Crosse de berger. 3. Marche avec

balancement du corps. 4. Porc

entier,verrat.-زیرکیبکزارک

gurāz guibi guiríz

iolin thoutty. Il prit le chemin de

la fuite, comme un porc. 5. Brave,

courageux.

jgurāzān, 1. s. p. Mar-

che avec balancement du corps.

2. Adj. pl. Braves , courageux.

ökerāzet, s. ar. 1. Assem-

blage , réunion. 2. Sécheresse ,

aridité.

Skerāzín, s. ar. plur. de

kerzen etنزرک wy 5kerzín.

Grandes haches.

athlète

gurazè. Nom d'un célèbre

persan .

-guirazidenet guraziندیزارک

den, v. p. Marcher en se balan-

nonçant:هیرکرارکای les mots .gant,en se pavanantهیرکرارکای

,gurajidenندیژارکiä kerāri kurríhi.

Skurar etkurārā, s. p .

Partie supérieure d'une porte.

kerärizet, s. a. plur. de

kurrez. Éperviers.

guierāroun, s . p . Sorte

de dartre dans le corps humain.

Skerāris, s. ar. plur. de

kurräcet. Cahiers qui com-

posent un volume.

guirāz, 1. impérat. du v.

P.guirazîden. 2. Partic.

en comp. Qui marche en se ba-

lançant.

Skuräz et kurräz, s. a. Cru-

che à ouverture rétrécie. Plur.

gurajiden, v. p. Battre

des ailes comme un oiseau prêt

à prendre le vol.

kirās, subs. t. Cerise.—

-kirasaghadji . Ceجاغاسارك

risier.

Sguièrūs, s. p . Une bou-

chée.

kurrās, s. a. Cahiers d'un

volume , pl . de kurrācet.

kurrās, s. p. 1. Cahier.

2. Une portion du Coran. 3. Li-

vret de recettes et dépenses.

kurrācet, s . ar. Cahier.

Pl.kurrās ou

rāris.

keسيرارك

-kirasten,v . p . 1. Inیتسارک.kirzanنازرک
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cliner, faire pencher. 2. Penser,

avoir une opinion.

Akeräste, vulg. kirestè, s.

p. 1. Planches et autres morceaux

de bois, et matériaux nécessaires

pour une fabrique. —— حاص

sahybkerästè. Expr. obsc.

Homme pourvu de bonnes armes ,

dont les parties naturelles sont for-

tement constituées.

kerastedji , s . t . Quiیهتسارک

vend des planches et autres maté-

riaux de fabriques.

Akurācè, s. p. Coran.-

kiräcè. Planchette sur laquelle les

cordonniers coupent leurs cuirs.

Sulkurāciï, s. ar. plur. de

kursi. Siéges , trônes , fau-

teuils.

-kiracidenet guiractندیسارک

den, v. p. 1. Être nécessaire. 2 .

Être imposteur
.

makerācis, s. p. Grâce ,

faveur.

شارک kiräch, s. p. 1. Qui loue

à quelqu'un une maison , une bête

de somme. 2. Action de louer,

louage.

angoisse.

(légume).

guirach, s. p. Trouble ,

kerachet, s . ar. Poireau

-kerachidenet guiraندیشارک

chîden, v. p . Être troublé , éprou-

ver des angoisses.

kerachide, adj. pers.

Aliéné, qui a l'esprit troublé.

s. ar. 1. Pied d'un

animal. 2. Bout, extrémité de

,'kuraعارك

toute chose. Pl. ¿ S) ekrou ”,

.ekiaryعراكا

Skurā'ïï, s. ar. Qui vend

des pieds d'animaux.

kiragh, s. p. Nom d'une

plante employée utilement dans la

fracture des os.

skirāgha, s. pers . Espèce

d'épervier.

kerräf, s. a. Qui fait la

cour aux femmes.

kerāk, s. p. Hoche- queue

ou lavandière ( oiseau ) .

Skeraguer, s. pers . Qui

saigne ou met des ventouses.

kurki . Grues.

kerakirیکرک ,s .a . pl . deیتارک

هکارکkerake.Voy.هکرک

à louage.

kiralamaq, v. t. Donner

kirām, 1. s. a. Action de

se disputer la noblesse ou la mu-

nificence. 2. Adj . pl. de

kerim. Illustres. 3. Généreux.

kiram eddin . Nomنيدلامارك

d'un village dans l'Anatolie.

noble ,

Skurām, adj . a. Généreux ,

illustre.

kurrām, adj. ar. Très-

généreux, qui fait des largesses.

äſ♫kerāmet, s. ar. 1. Géné-

rosité. 2. Magnificence , dignité. 3.

Miracle fait par un saint maho-

métan , état de béatitude auquel

ne peuvent aspirer que ceux qui

appartiennent à Mahomet et qui

en vérité et en réalité confessent

son apostolat et suivent sa loi et

sa doctrine. Ce mot se distingue
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de mou'djizet qui ne se

dit que des miracles opérés par

keramet ilè. Miraculeusement.

↓

guiran-bur, adj . p. com-

pos. 1. Très-lourd. 2. Chargé d'un

a askeri guirān-bār ilè. Avec

énorme.-راب énorme-رابنارکرکسع fardeauهلياةمارك-.lesprophètes

ناطلسهزجعموایلواتمارک

-'kerāmeti evlia ve mouهلياايبنا

djizèr soulthani embra ilè . Par les

miracles des saints et ceux du

prince des prophètes.

üskerāmetlu, adj. a. t. 1 .

Miraculeux. 2. Généreux , libéral .

3. Illustre. Les ottomans donnent

cette épithète à leur empereur.

Skirami, adj. p . 1. Très-

illustre , vénérable. 2. Cher, aimé,

précieux.

ä kerämiet . Nom d'une

secte mahometane fondée par

Ebou-abdallah-karami .

une armée

gages.

pourvue de lourds ba-

.guiran-pucht ,adjتشپنارک

p. comp. 1. Fier, arrogant. 2. Sot.

.guiran-beha , adj . pاهبنارک

.guiran-djan ,adj .pناجنارگ

comp . Précieux , de grand prix.

comp. 1. Affligé, malheureux . 2 .

Lent , paresseux.

-guirandjani,s .p .Afیناجنارک

fliction , malheur.

guirānkhār, adj . pers .

comp. Gourmand , glouton.

-guiranden,v . p . Reندنارک

garder.

-kiramiden et guiraندیمارک

miden, v. p. Honorer, vénérer.

keran, s. p. 1. Rive , bord ,

marge. 2. Limite , borne. — ;§

.ezkeran tabakeranنارکباتنارک

یب
D'un bout à l'autre.

--

bi kerän. Sans bornes.

Skirān, s. a. Luth.

نارکهاپسلوا

guiran, 1. adj . p. Lourd ,

pesant. 2. Grand. 3. Cher, qui

coûte beaucoup. 3. S. Usure ,

gain. 4. Misère.- Jolyn Jyl

Sol sipāhi guirāni bi ke-

ran. Cette armée grande et in-

nombrable - guiran

pāï. Lourd, lent.

یب

guirān-sāïè. 1. Grave. 2. Robuste,

lourd.

kuran, s. pers. Cheval de,kuranنارک

couleur fauve et grise.

❤K, Sguirān-rikiāb, adj. p.

comp. 1. Qui marche avec gra-

vité. 9. Fort, courageux.

guiran-ser, adj. pers .

comp. 1. Fier, hautain. 2. Grave,

sérieux ; épithète donnée

troupes des sipahis .

aux

,guiran -sirichtتشرسنارک

adj. p. comp. 1. Fier, hautain. 2 .

Lent, paresseux .

.guiran-senk ,adj . pكنسنارك

comp. 1. Pesant , lourd . 2. Grave.

3. Précieux , cher.

.guiran-seir , adj . pریسنارک

.guiran-'ynan , adjنانعنارک

comp. Qui s'avance lentement.

p. comp. Qui marche lentement

( se dit du cheval ) .

guiran-gouch, adj.

p. comp. Sourd , un peu sourd.
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.guiran-kouh , s . pهوکنارک

Grande montagne.

∞ ) guirān-māïè, adj . p.

comp. 1. De grand prix . 2. D'une

origine illustre , noble.

a kieranè, s. p . 1. Bord,

margelle. 2. Sorte d'oiseau noir et

au vol pesant.

¿ guirāni, s. p. 1. Pesan-

teur. 2. Gravité. 3. Cherté.

.1.guiraniden, v . pندینارک

Rendre une chose pesante. 2. Aug-

menter le prix , faire renchérir. 3.

Priser, estimer beaucoup.

guiranidè, partic. p.

1. Pauvre, indigent. 2. Accablé.

karaشورکguerousetسوارک

vouch, s . p. Pressoir pour l'huile.

sguirah, adj. p. 1. Sem-

blable. 2. Hoche-queue ( oiseau ) .

kerāhet, s. a. Aversion ,

répugnance
.- keräheten.

Avec répugnance , à contre-cœur.

kerähïet, s . a. Dégoût,

répugnance, aversion.

,hierahdenندیهارک

semblable, assimilé.

v. p.

Chirurgien qui applique les ven-

touses.

,keraib.ةميرك s . ar . plبيارك

keribet. Infortunes , calamités ,

malheurs .

kiräïsten, v. pers. 1 .

Mettre une chose en mouvement

en la pesant. 2. Répandre.

guiräisten, v. p. Avoir

du penchant , de l'inclination ,

aimer.

شیارگ gueräich, s. p . Inclina-

kerāïm, adj. ar. pl. de

tion , penchant.

kertmet. Nobles , géné-

reuses (femmes ) .

。guirāïendè, partic. p .

Qui a de l'inclination , du pen-

chant pour quelque chose.

kerahةهيرك , s . a . pl . deهیارک

kerthet. Circonstances désagréa-

bles , qui inspirent du dégoût,

malheurs .

gueraïè, s. p. Larynx .

.1.guiraiden, v . pندییاگ

Être Avoir de l'inclination. 2. Se pro-

poser quelque chose. 3. Plier, rou-

ler. 4. Penser, avoir une opinion.

Skerb, s . a. Angoisse , cha-

Skurub et

kerahin, s. a. Aversion ,

répugnance.

guerai, 1. impér. du v. p.

gueraiden. 2. Partic. en

comp. Qui a de l'inclination , qui

s'occupe ou se mêle de quelque

chose.

guirai. Nom de famille

des khans de Crimée , à partir de

Mengueli guirai , qui reçut l'inves-

titure de ce pays de la Porte otto-

mane en 1478.

kerräi et guerräï, s . p .

grin, tristesse. Pl.

Skerpa, s . p. Sorte d'oseille .

Skerbās, s. p. Lézard vert

commun en Afrique.

.kurou
b

بورك

سابرک

سابرک

PI..سيباركkerabts.-سابرك

kirbas raze .Toile fineهزیرسابرک

kirbūs, s. ar. Étoffe de

coton dont on fait des chemises.

a kirbās bātista. Batiste.-

pour nappes et serviettes.
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Skirpās, s . p. Toile écrue ,

lin très-fin .

Skerbaçou, s. p. 1. Sorte

de lézard. 2. Pie verte.

Skirbal, s. a. Outil en

forme d'arc , employé pour dé-

brouiller le coton. Pl. AuSke-

răbil.

„ Skurbān, pourjö, s. p.

Offrande, sacrifice.

fliction.

kurbet, s. a. Tristesse, af-

Skerpidj et kerpudj, s. p.

Brique non cuite dans la compo-

sition de laquelle il entre de la

paille.

Skurbedj, s. p. Boutique,

échoppe.

Skerpidjlu, adj . t . Fait

de briques.

gurbuz, adj. p. 1. Trom-

peur, rusé, faux. 2. Intelligent ,

habile.

fourberie.

gurbuzi, s. p. 1. Astuce,

my kierbes,gykerbeçou

et a kerbecè, s . p. Lézard.

kurbech, s. p. 1. Lézard.

2. Caméléon.

kerpik, s. t. Espèce de

pierre précieuse semblable au ru-

bis.

Skerpiket kirpuk, s. t. Cils.

kerbela. Nom de lieu dans

l'Iraqarabe , célèbre par la bataille

où fut tué Hussein , fils d'Ali.

C'est surtout pour les Persans et

les Chiites , un lieu saint, et le but

de leurs pèlerinages.

kerebniet. Nom a. d'une

|

ville maritime dans l'île de Chypre

appelée aujourd'hui Cerines , au-

trefois Ceraunia.

Skerpoudj, s. p . Brique.

-kerpoudjtc
hi

, s . t . Faیچوپرک

bricant de briques.

gurbè, s. p. 1. Chat. 2 .

Serpoletsauvage.-دیبهبرک

gurbèï bid. Fleur de saule.

No

-

-
gurbè delè. Fouine. —

gurbetdechti . 1. Chatیتشدهبرك

.sauvage-ردهبرک 2. Panthère. —

gurbè der embār. Fourbe ,

rusé, mot à mot, qui a le chat

dans sa besace.

kirpi, s. t. Hérisson.

kerret, s. a. Fois , coup.

Pl. Skerrāt. — S ker-

reten. Un jour, une fois .

kuret, s. a. Globe, corps

kurāt,sphérique. Pl.

kuroun et kirān.

kerretāni, forme du duel

arabe. Matin et soir.

.kurtghouraanنایروغترك

Ghourides , nom p. d'une dynastie

qui a régné sur le Ghour, le Can-

dahar, le Khoraçan et Gazna ,

depuis 1246 jusqu'à 1356 .

bois.

kertek, s. p. Maillet de

kertik, s. t. 1. Entaille

faite sur un corps solide , parti-

culièrement dans la taille ou petit

bâtonfendu en deux parties égales.

2. Cette taille elle-même.

kurtek, s. p. 1. Veste .

2. Plumes de héron , de grue ou

d'autruche , qu'on porte au bonnet.
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keretlan, s. p. 1. Que- | tchiqti . Cela s'est trouvé vrai ,

nouille. 2. Fuseau.
-guertchehنسکچرک.confirmé

kertmek, v. t. Faire des
sin. Tu as raison.

entailles.
guertchekten. En effet, réellement,

ندکچرک

-
رلکنترکkertenkeleretهلنترگpourdirevrai.-كمليوسكچرك

هنترک.Voy.هنیترک

kertenkelè, s. t. Lézard.

*35kertè, kurtè, s . p. Vête-

ment de femme qui ne descend

que jusqu'à la ceinture.

kirtim, s. a. Hache,

a kertinè, s. pers. Toile

d'araignée.

kers, s. a. Affliction , cha-

grin, tristesse.

à chaux.

kiredj, s. t. Chaux.
―

kiredjodjaghy.Fourیغاجواجرک

یشاط -kiredjthaجرک

یدوسجرک

chi. Chaux
vive.g

kiredj sudi. De la chaux détrem-

pée pour blanchir les murs . —

kiredjbourni . Petit capینروبجرک

sur la rive européenne du Bos-

phore , en face de l'embouchure

de la mer Noire et près de The-

rapia.

guertchek seuilèmek. Dire vrai,

dire la vérité.

Vérité. 2. Véracité.

.1.guertcheklik,s . tكلكچرك

.guertcheklemek, vكملكچرك

t. 1. Vérifier. 2. Constater la vé--

rité.

-kerdjevan, s . p . Esناوجرک

pèce de couronne ornée d'or et

de pierres précieuses.

هچرک

que.

guertchi, adv. p . Quoi-

kurtchè, s. p. Hutte en

roseaux où se tient un semeur ou

un jardinier.

kerkh, 1. Nom d'un des

faubourgs de Bagdad. 2. Demeure,

habitation.

kerakk, s. p. Engourdis-

sement dans les membres , mala-

die.

ajliskerkhānè, s. p . Voy .

gurdj, adj . p. Géorgien, K.

né en Géorgie.

imgurdjistan. Géorgie,

pays situé à l'est de la mer Noire.

-
gagabai gurناتسجرگهبصق

djistän. Nom donné à la ville de

Tiflis.

guertchek, 1. s . t. Vé-

rité , le vrai. 2. Adv. Vraiment,

en vérité.

هناخراک

Skerd, s. p. Œuvre , tra-

vail.

guerd, s. p. 1. Poussière.

2. Sphère céleste mouvante. 3.

Révolutions célestes. 4. Le revers ,

côté opposé. 5. Partic. en com-

pos. Qui fait le tour.

4÷ áfitäbi djihān-guerd,

باتفآ

Le soleil qui tourne autour du|شمیاهزاتكچرك

guertchek tāzè imich emmā.

Il était jeune , il est vrai, mais....

guertchekیدـقـچكچرك

monde.

guird, 1. adj. p. Rond.

2. Subs. Centre, circonférence. 3.
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Roi , héros. 4. Réunion , affluen-

ce. -guirdirah.Sinuosiهاردرک
-

té du chemin. —
-

guird Ameden. Se réunir autour

de quelqu'un , se rallier , être

,skerdärرادرک adj . p . Galeux .

kirdar et guirdār, s. p .

1. Œuvre, métier. 2. Travail ha-

bituel. 3. Coutume , habitude. -

bed -guirdar . Hommeرادرکدب

.guirdnameهماندرک-.amasse

Monnaie qui a une légende.

guirid. Crète ou Candie

( île).— abl guirid adha-

keti,

méchant , de mauvais caractère.

juste , injurieux , tyran .

Tout autour, de tout côté.

P.

-guiardas, adj . p . Inسادرک

.guirdaguird,advدرکادرک

-guiridmemleیتکلممدرکciet

guiridetرلیدتاشوقدرکادرکیرهش kiridیسهریزجدرک

.guerdantdenندینادرک.pers..

decette.-یسهریزجدرک ile

تیاغبهدنبونجبناجكنهروم

-guiriddjeziردهریزجربكويب

djezírèci. Ile de Crète , royaume

rèci moranuň djanibi djunoubindè

beghaïet buïuk bir djezírè dur.

Crète est une très-grande île située

au sud de la Morée. <

chehri guirdāguird qouchāttiler.

Ils cernèrent entièrement la ville.

guerdān, 1. impér. du

Tourner, faire tourner. 2. Par-

tic. en composit. Qui tourne ou

fait tourner, qui convertit.
-

هبق

qoubberguerdouniنادرکنودرک

guerdanقلوانادرک

عياقو

veqai kiridïè . Éphémé- guerdan. La voûte du ciel qui

ride de Crète , titre du journal

qui s'imprime aujourd'hui en turc

et en grec moderne à la Canée. -

guiridoty . Dictameيتوادرک

{ plante ).

kurd. Kurde , peuple no-

made de la Mésopotamie. Pl. s

ekrād.

gurd, adj. p. Brave , cou-

rageux, athlète , héros.

Iskierdā, adv. pers. Hier, la

veille du jour où l'on est.

sguirdab, s. p. compos.

Tourbillon d'eau , gouffre.

tourne.

olmaq. Tourner autour de quel-

que chose.

.kierdangue , adj . pكنادرك

Sot, fat.

ails, guirdanè, s . p . Petit

chariot sur lequel montent les

enfants pour apprendre à mar-

cher.

.kerdanden , v . pندینادرک

Faire que telle chose arrive , ait

lieu , faire faire.

1. Tourner. 2. Faire tourner. 3.

.guerdaniden, v . pندینادرک

-guirdabeduchكمشودهبادرك
Circuler.-زاوآندینادرک

mek. Tomber dans un précipice ,

s'abîmer.

siskierdad, s. p. Structure ,

bâtiment , construction , fabrique,

hospice , hôtellerie .

guerdānîdeni ávāz. Modulations

de la voix , du chant,

.guerdanide,s .persهدینادرک

Sorte de rôti , c'est-à-dire , tour-

né auprès du feu.
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guirdbāl, s. p . compos. Tourbil- gurdèguiar. Hypocondres ( par-

.Adessein , de propos délibéré|لابدركguirdbad etدابدرک

.guirdbadagaاسآدابدرک-Ion

guirdbalich etشيلابدرك

guirdbalin . Oreillerنيلابدرك

Semblable au tourbillon.

rond, traversin .

guerdban, s. pers . 1 .

Chef d'une peuplade. 2. Cylindre

pour rendre unie une chose.

guirdbur, s. p. Tarière.

compos. Collier.

Table ronde.

.guerdbenden, s . pندنبدرک

.guirdkhan, s . persناوخدرک

.guerdurmek, v . tكمردرك

یرلهقوچ

.tchogaleriguerdurdiیدردرک

Étendre, déployer.
-

Il fit étendre les draps.

Sguirdurmek, v. t. Faire

entrer.

läs kurdistān. Pays des

Kurdes , peuple nomade.

guirdich, s. p. Rotation ,

mouvement circulaire que fait

un corps.
-

ties latérales de la région supé-

rieure du bas-ventre ) .

obs, guirdguiah, s . p . Nom-

bril.

Wsguirdkunā, partic. et s .

p. compos. 1. Qui ramasse , qui

réunit. 2. Qui entoure.

Js guerdel, s. t. Seau de

bois.

kierdem, adj. p. 1. Court

et ramassé dans sa taille , cour-

taud, nain . 2. Homme vaillant ,

courageux .

ioskerdmend, adj. pers.

Agile , prompt, expéditif.

xos, kerdemè, s. p. Cresson
همدرک

alénois.

kerden, v. p. Faire , ef-

.zenkerdenندرکنزfectuer.

Épouser une femme. شوک

gouch kerden. Prêter l'o-

-
,reilleندرکرود écouter.

dour kerden. Éloigner. — J
-

-.djudakerden . Séparerشدرکتسارنامسآندرک

ندرکنادنز -derzindan kerنادنزردdçumāni rast-guirdich. Ciel au

mouvement régulier.

guerdek, s. t. 1. Lit nup-

tial. 2. Consommation du maria-

ge.
-

den. Mettre en prison.

guerden, s. p. 1. Force ,

puissance . 2. Cou , nuque.

.guerdennihadenنداهنندرکguerdekىسهجيككدرك

guidjèci. Nuit de la consomma-

tion du mariage. Voy.

leileï zifaf.

Js kirdek, s. p. Énigme.

Skerdkiär, s. p. Flatteur,

qui flatte pour tromper.

Skirdguiar etguirdiguiar,

1. subs. p . Dieu créateur. 2. Adv.

-
Se soumettre. guierdun. Sorte

de coiffure , de bonnet .

b♪♫guerdnā, s. p. 1. Broche.

2. Sorte de rôti fait à la broche.

-guirdname,s .p . comهماندرک

pos. Sorte d'amulette à l'aide du-

quel on croit pouvoir faire reve-

nir un esclave qui a pris la fuite.



درک
درک589

bisquerdnäï, s. p. 1. Voy. |

hautain , orgueilleux .
اندرک۷۰هنادرک

,guerden -besteهتسبندرک

partic. p. compos. Lié , ayant la

corde au cou , esclave , malheu-

reux.

compos. Collier.

chariot.

2. Gland.

guerdoun- siricht. Fier,

guierdounè, s . p. Char,

guirdouï, s. p. 1. Noix.

os kerdè, partic. p. 1. Fait ,

effectué. 2. Qui a fait , effectué.

.guerden-bend , s .pدنبندرک

rivatetkerردرابکهدرکتیاور-.guerden-firaz , adjزارفندرک

p. compos. 1. Qui dresse le cou,

qui l'élève. 2. Fier, hautain.

dei kibārdur. Ceci est raconté

par des hommes respectables.—

,khoui kerde . Qui sueهدرکیوخ-kierdenogueet guierكندرك

denègue, adj. p. Bête, stupide ,

sot, fat.

.guerdenkech,adj . pشکندرک

compos. 1. Qui élève , dresse le

cou , orgueilleux. 2. Réfractaire ,

désobéissant , rebelle .

.guerdenkechlik, sكلشكندرك

.guerdenkechi,s .pیشکندرک.p. t

1. Fierté, orgueil. 2. Désobéis-

sance.

transpire.

okirde, s. p. Pain rond et

mince.

osguirdè, s. p. 1. Morceau

de drap jaune que les Juifs étaient

obligés d'attacher sur les épaules

pour être distingués des musul-

mans. 2. Toute chose ronde.

os gurde, s. p. Rein.

gurde balich etشلابهدرک*

gurde balan . Voyezنیلابهدرکguierdenguiel. Voyezلکندرک

شلابدرک

.guirdaban.نابدرک vنابهدرک

.1.guirdepitch, s . pچیپهدرک

كندرك

kurdousةسدرك etسودرك

.keradisسیدارکliers . PI

kurdoucet, s. a. Troupe de cava-

„ ♪♫guerdoun, s. p. 1. Tout

ce qui se meut continuellement.

2. Roue. 3. Ciel , sphère céleste.

4. Fortune et ses vicissitudes . 5 .

doun-yqtidar. Égal en puissance

Tour que l'on fait autour de

quelque chose . 2. Entourage , ac-

tion d'entourer.

guirdakiouh . Nomهوکهدرک

d'une montagne dans le Kurdis-

tan .

♪♫kurdi, adj. p. Qui appar-

guerرادتقانودرک-Chariot

guerزاوننودنودرک-auCiel ,guerdidenندیدرک

douni doun-nuvāz. La fortune

qui favorise les hommes vils.

tient aux Kurdes.

P. 1 .

Devenir. 2. Ëtre. 3. Tourner. 4.

Être tourné. 5. Circuler, se pro-

guerdounmener.-زا , faire une tournéeیدریکهنسارآرلنودرک

ler árācinè guirdy. Il s'embarras- ez häl guerdiden.

sa parmi les chariots. Changer d'état , de condition .
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guerdidè, part. p . 1 .

Devenu. 2. Revenu , de retour.

3. Qui a beaucoup voyagé.

gurzè, 1. s. p. Massue en

fer. 2. Membre viril . 3. Adj. Fé-

roce, farouche animal. -

ریش

.chirigurze . Lion faroucheناهجریماوهدیدلاسریپهزرک

-gurzei guiavشیمواکهزرک
---piri sal -dide veیدیاهدیدرک

emiri djihān guierdîdè idy. C'était

un vieillard chargé d'années et

un émir qui avait parcouru le

monde.

kurdïè, s. t. Habit court.

kerz, s. a. 1. Action de se

cacher. 2. Action de prêcher l'É-

vangile.

lys.kirez. Voy.

kurz, 1. s. a. Besace. 2 .

Adj. Fourbe , rusé. Pl.

rezet.

Ski-

gurz, s. p. Massue en fer ,

en argent ou en or.
-

mich. Nom de la massue de Fe-

ridoun , roi de Perse. On l'ap-

guraeiرسواهرركpelle encore

garziرہچاکہزورک,guivser

guiautcherرکیپواکهزرک et

gurzèï guiāvpeïker. guierzè.

Sorte de serpent très-venimeux.

.guirzaden, v . persندیزرک

Fairنتخيرك . Voyez

نیرک kirzin, s. ar. Grande

hache.

kirs, s. ar. 1. Série de

.maisonssur un même alignementهبرض

zarbai gurziهلیانارکزرک

guiran ilè. A coup de lourde

massue.

kurrez, s. a. Jeune épervier

kerärizet.ou faucon. Pl.

vljShirzān,kirzän, s. a. aزارک pl . de...

kurāz. Cruches à ouverture ré-

trécie.

2. Rangée de perles ou bijoux.

3. Racine, origine. 4. Pour

kils. Chaux vive. Pl.

rās,

rís.

راكا

Sek-

ekiāris et ekiä-سيراكا

kires, s. t. Voy..

سرکgurs.Voy.یکنسرک

kerzebanنامزرک etنابزرک

guerzemān, s. p. 1. Ciel. 2. Trône

de. Dieu.

guerzich, s. p . Soupir,

gémissement provoqué par une

injure reçue.

Skiurzum, adj . p. Gour-

mand , vorace.

نزرک

hache.

kures, s. p. 1. Cheveux

crépus, mêlés. 2. Ordures , sa-

letés .

LwSkiersān,kiersan, s. p. Plat ou

vase de bois ou de terre sur le-

quel on dépose le pain , les

fruits , etc.

kerzen, s. ar. Grande ( plante potagère ).

guerzen et kerzen, s. p.

Couronne , diadème des anciens

rois de Perse.

ةسرك

keresb, s. pers. Céleri

kiurset, s. a. Boucle ,

agrafe.

wguiristen, v. p. Pleurer.

kierestoun, guieres-
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toun et
guierestouren, | kurichi menchourè . Enfants éle-

s. p. Grande balance publique.

w kieresf, s. p. 1. Ache.

2. Persil ( plante) .

.kursuf,s . aنوسركetفسرک

Coton ou autre chose semblable

mis dans l'encrier.

kiercem, s. p. Safran.
مسرك

-gurisneguiet gursineیکنسرک

gui, s . p. Faim.

ves ensemble.

kerch. Nom t. d'une ville

maritime sur le Bosphore cim-

mérien.

stرک kirich, s. t. 1. Corde

d'arc ou d'instrument de musique.

2. Petite poutre qu'on attache à

la grande appelée b dhaban

ou solive.

guirich, s. p. pour S.

aigurisnè, gursinè, adj.kierech. Fraude , fourberie.

p. Qui a faim , famélique.

Ankersenè, s. p. Plat , vase

pour contenir le pain , les fruits

etc. -

plaie.

– kirsenè. Pus qui sort d'une

هسوک
kurecè, s. p. 1. Cheveux

crépus , mêlés. 2. Ordure , impu-

reté.

w

kirci et kurcii, s. ar. 1 .

Chaise, fauteuil. 2. Trône. 3.

Ciel qui suit immédiatement ce-

lui où est le trône de Dieu ap-

pelé 'yrch. 4. Chaire des

cheikhs prédicateurs dans les

mosquées ; elle est élevée de deux

ou trois gradins à la droite du

guirich. Voy..

guerchasp , 1. Nomبساشرگ

d'un des aïeux du héros Rustem.

2. Nom d'un roi de Perse.

kirichte, s. p. Ordures,

fétu, décombres , débris.

kirichdji, s. t . Fabri-

cant de cordes à boyau.

kirichlemekیای etكملشرك

l'arc.

tai kirichlemek. Tendre

kierchèmet, s. a. Face ,

mine, apparence.

.1.guirichmek, v . tكمشرك

Entrer ensemble. 2. Se rencon-

trer, comme dans le combat. 3 .

,faire une irruption . 4. Singerer|یسیسرکهاشداپ-myhrabبارحم

pādichāh kurcici. Siége royal ,

trône.

.kerciden, v . persندیسرک

1. Disputer , discuter. 2. Faire

des efforts. 3. Se contracter, se

rider.

kerich, s . ar. 1. Ventri-

cule d'un animal ruminant. 2.

Troupe d'hommes. 3. Enfants

réunis et élevés ensemble. Plur.

se mêler.

Aguirichmè, s. p. Gestes

amoureux , œillades . —
-

همشرک

guirichmè itmek. Faire les

yeux doux , regarder, les yeux tan-

tôt baissés , tantôt levés.

3kerchouni, adj. et s. p .

Écriture de la langue arabe en

Lettres syriaques.

¿ kera', s. ar. 1. Eau de la

pluie réunie dans une citerne ou|هروشنمشرک.-
.kuruchشورک
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un étang. 2. Homme vil et abject. | Pris , saisi . 2. Captif. 3. Adopté ,

adoptif. pucerigui-

riftè. Fils adoptif.

keragha, s. p. Corneille.

kierf et guierf, s. p. 1 .

Poix liquide. 2. Préparation dans

laquelle on lave l'argent. 3. Ar-

gent fondu.

guirift, s. p. 1. Blâme ,

reproche , réprimande. 2. Délit ,

péché. 3. Détention , sequestre ,

saisie. de guirift it-

mek. 1. Saisir, sequestrer. 2. Te-

nir,retenir.-كمتاتفرگهیریم

delay

mírïè guirift itmek. Confisquer.

guiriftar, adj. p. Pris ,

saisi , fait prisonnier.

dre. —

―

guiriftäritmek. Saisir, pren-

-

هتفرگبدا

هتفرگرسپ

edeb guiriftè. Bien élevé, bien

appris.— x guiriftè-ser.

Stupéfait, interdit.

guiriftè-dem. Qui ne peut pas res-

pirer , qui a la dyspnée.

guiriftè-zebān. Qui bégaye,

هتفرگ
مد

.هتفرگ
--

qui parle avec difficulté.

kerefs, kerfes et kerefis,

s. a. Céleri. kurfus. Coton.

kerfech, s. p. Sorte de

serpent.

cuirasse.

kerefkè, s. pers. Double

kurسوركkurfouz etزوركguiriftarندشراتفرگ

↓y!slä

Corcyre. 2. Golfe de mer .

chuden, v. p. et fous, 1. L'île de Corfou , l'ancienne

guiriftār olmāq, v. t . Être pris ,

saisi , être fait prisonnier.

Captivité.

guiriftarlyq, s. p. t .

.guiriftariden,v . pندیراتفرگ

Faire prisonnier, conduire en cap-

tivité.

-guiriftegui,s . p . Capیکتفرگ

tivité , état d'un homme ou d'une

chose saisie. -

riftèguii chikem. Constipation.

-

kierk, s. p. 1. Hoche-

queue. 2. Poule. 3. Perdrix. 4.

Cuirasse. kiurek. Tête chauve .

guèrek, 1. s. t. Besoin ,

nécessité. 2. V. impers. Il faut. 3.

Adv. repété et placé avantle subst.

et avec l'impérat. signifie soit que ,

ou bien , soit l'un , soit l'autre.
-

guerektur ki Il estهکردکرک-guiمکشیکتفرگ

necessaire-ناملسمكرك que

guerekنوسلوااياعركركنوسلوا-guiriften , . . . renنتفرگ

قملواكرك

·

یاپریز

dre , saisir. 2. Intercepter. 3. Com-

mencer, se mettre à.

-

-

zirpaï guiriften. Fouler

aux pieds. syber

khod guiriften. 1. Se charger de

quelque chose , prendre sur soi.

2. Simuler. païgui-

riften. 1. S'enfuir. 2. Prendre ra-

cine. 3. Pétrir la pâte.

-

-

muçulmān olsoun guèrek re'āïā

olsoun. Tant musulmans que su-

jets chrétiens. —

guèrek olmaq. Falloir, être né-

cessaire , convenir.- JjJ

guèrek olour. Il faut , il est néces-

saire.- §5guèrèguiguibi.

Comme il faut , comme il convient.

kurk, s. t. Pelisse. Voy.

xïSguiriftè, adj. pers. 1.5.
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gurk, s. pers. Loup.
--

,gurk achti . Allianceیتشآكرك

amitié de loup , la haine sous les

نارابكرك

Skerguier, s. p. V. Sb.

guierguier, s. p. 1. Trône.

2. Opérant, agissant : c'est un at-

رکراک

Skierkiouz, s. p. Marque,

indice.

apparences d'amitié . - tribut de Dieu. Voy. SK.

。№♪ gurki bārān dîdè. Loup qui

a été souvent battu par la pluie ,

c'est-à-dire , homme qui a beau-

coup éprouvé.

5kerkes, s. p. Oiseau fa-

buleux qu'on dit vivre plusieurs

milliers d'années et qui ne se nour-

ritque.-هتسکرک de cadavres

هدازكرك

-gurkzade 'aqyدوشكركتبقاع

bet gurk chud. A la fin des fins

le louveteau deviendra loup.

gurk, s. t. Beauté, belle

figure , belle forme.

kkierkiäs, s. p. Avoine .

uk gurguian, 1. Nom p.

d'une province et d'une ville de

la Perse , appelées également

djordjān. 2. Prénom de

Timourlenk , qu'il reçut après

avoir épousé la fille du prince de

Khowarezm.

kerkeci tihkech. Météore que

l'on voit tomber du ciel comme

une étoile.

V. شکرکkorguech..سكرك

nécessité.

guereklik, s. t. Besoin,

♫guereklu, adj. t . 1. Né-

cessaire. 2. Dû , qui est de ri-

gueur. 3. Convenable.

gurklu, adj . p . Beau.

kerguiem, s. p. Arc-en-مكرك

جنکرکkurkindj..جناكرك

ciel.
keurkiandj . Nom de

deux villes du Khowarezm dont

l'une située sur le Djihoun est

appelée la grande

keurkiāndji kubra,¿ urkendj,

xï——djordjāniïè. L'autre s'ap-

یربکجنامرک

chehri khowarezm etمزراوخرهش

hourیرغصجناكركpelle la petite

kiandji,یوفجناكرك soughra

.djordjaniekhovarezmمزراوخ

Skierkend, s. a. 1. Pierre

précieuse qui ressemble au ru-

bis. 2. Rhinocéros.

mikerkenes, s. p. Espèce

d'oiseau de proie.

55kierkiouk. Nom a. d'une

forteresse dans la Mésopotamie.

*5,5kèrèkè, s. t. Manteau

keurkiāndji fusva et xlarge en soie ou en camelot avec

Elles sont éloignées de dix lieues

l'une de l'autre.

guierkiav, s . p . 1. Sorte

de chaussure . 2. Gale et déman-

geaison .

lass kerkèdān, s. p . Rhi-

nocéros.

un gousset et un bouton en fil

d'or et faisant partie des vêtements

d'honneur que l'on distribue aux

audiences chez le grand vizir et

chez le Grand Seigneur.

kurki , s. a . Grue ( oiseau ) .

guerlik, s. t. Gale ( ma-

ladie de la peau).

II . 38
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guerilmich, partic. t.

Étendu , déployé.

guerlu, adj. t . Galeux.

alkerlèmè, s. t . Dessin.—

-kerlemeitmek . Desكمتاهملرك

siner.

kerm, s. a. Cep de vigne.

.kuroumمورکPl.

guerm, adj . p. 1. Chaud ,

échauffé. 2. Colère , qui s'emporte

―

soie.

kirmi eïoub. Ver à

-kirmi chebباتبشمرک

tab. Ver luisant. gurm. Dou-

leur, afflicti
on

, peine de l'âme.

guerma, s. p. 1. Chaleurs

d'été. 2. Été.

kurmaمیرک , adj . a . pl . deامرك

kerim. 1. Nobles , illustres. 2. Gé-

néreux .

.guerma-efzai , adjیازفاامرك

facilement. -

guermقملوامرك

olmaq. 1. Être échauffé. 2. S'é-

chauffer, se mettre en colère.-

oguerm-chudè. Échauf-

fé. -

.guermitmekكمتلامرك

Échauffer.-قتآ guerm atقنآمرک

maq. S'enflammer, se mettre en

colère , se laisser aller aux invec-

tives.- guerm-khoun .

1. Plein de chaleur, ardent en

amour. 2. Fort ( des liqueurs ) .·

guerm-ran, his

guerm'ynan et guerm-

tāzi. Rapide, prompt à la course.

guerm-revān . Chaud,

ardent , zéléou rapide, qui marche

promptement , selon la double si-

gnification de revan, qui si-

gnifie esprit et celui qui marche.

kerem, s . a. 1. Générosité ,

libéralité, faveur, munificence. 2 .

kerem sahybi. Généreux , bien-

p. compos. 1. Qui augmente la

chaleur. 2. Nom d'un mois de

l'année d'Yezdedjerd.

édifice .

guermābān, s. p . Bains ,

guermabdār, s. pers.

compos. Propriétaire de bains .

∞w guermabè, s. p . Bains ,

édifice des bains chauds .

kerman, 1. Nom d'une

province de la Perse située à

l'est du Fars . 2. Nom de l'an-

cienne capitale de ce pays.

uh kermān, s. t . Château

fortifié, foire marché, place pu-

blique.
ÿlaq

Bielogrod , château et ville sur

l'embouchure du Niester.

-
.agkermanنامركقا.

kerman chah etهاشنامرک

kermän chāhān.

Nom d'une ville de l'Iraq persan .

kermāni, adj. p . Qui ap-

partient au pays de Kerman.

Noblesse.-یبحاصمرک ,dignité

.keremeileهلیامرک-.faisant guermaveهیامرک etهوامرك

Faites-moi cette grâce , je vous

en prie.

kerim, adj . a. Digne , vé-

nérable , illustre.

مرک
kirm et kirim, s . p . Ver.

guermāïè, s. p. Voy. al .

ghguiermahi, s. p. Estur-

geon (poisson ).

هیامرکguermaid..هبامرک

guermal. Nom d'un
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prince qui fournissait à

zouhāk de la cervelle humaine .

apkirmpílè, s. p.compos .

Ver à soie.

vigne.

kermet, subs, ar. Cep de

posé. 1. Lieu chaud . 2. Temps

de chaleurs.

رکمرک

soie.

kirimguer, s . p. Ver à

.keremguster, adj . pرتسکمرک

Distributeur de grâces , généreux ,

bienfaisant.
kurmet, s. a . Générosité ,

grâce , faveur.

kerèmit, s. t . corrompu

kermendدنمرک pourدنمرک

keremmend, adj. p. 1. Généreux ,

de l'arabe . Tuile. illustre . 2. Pour guermmend.
--

تمرک
-

ail kerèmit-khānè. Tuilerie.-

lbkerèmit- dhām. Toitde

tuiles.

Prompt, agile , actif.

شومر
kermouch, s. p. Taupe.

kurmè, s. p. Prémices ,

kerèmitdji, s . t. Qui fruits , ou récoltes mûries et ré-

fabrique des tuiles .

.keremitlemek, v . tكهتمرك

Couvrir de tuiles ( un toit ).

keremitlu, adj. t. 1. De

tuiles. 2. Couvert de tuiles.

guermkhānè, s . pers.

compos. Chambre souterraine

chauffée.

guermkhyz, adj . pers.

compos. Prompt , agile , leste.

coltées avant les autres.

guermi, s. p. Chaleur.

guermïān, subs. p. Pro-

vince de l'Asie Mineure qui com-

prend l'ancienne Carie et une

partie de la Lydie,

guermiïet, s . p . 1. Cha-

leur. 2. Ardeur. 3. Emportement.

4. Ivresse causée par une boisson

sai,رکتقو
spiritueuse.-هدتیم

دمرکkeramid..تمرک

-باطخهلنیمرک
.guermsir,s . p . 1. Pays dans livresseریسمرک

vaqti guermiïettè. Étant ivre ,

où règnent des chaleurs exces-

sives. 2. Noms des pays chauds

situés à l'est de la Perse.

leur.

guermich, s . p. Cha-

♫guermek, v. t. Étendre

les mains , les bras.

Skirmek, s. p. dimin. 1 .

Vermisseau. 2. Sorte de savon.

.guirmek.كمريك Voyكمرك

Ko keremkiār, adj . et s . a.

p. Généreux, libéral , bienfaisant.

oko guermguiah, s. p . com-

guermiet ilè khythāb itmek.

Apostropher avec chaleur, em-

-

portement.–تبحمتیمرک

-guermiietisohbet esهدنسانثا

näcindè. Dans la chaleur du dis-

cours , de la conversation .

.guermietlu, adj . tولتیمرک

ardent, prompt , plein de cha-

leur.

kèrèmid. Voy. 5.

.1.guermiden,v . pندیمرک

Être , devenir chaud. 2. S'échauf-

fer.

38 .
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kuren, s. p. Cheval tirant

sur le gris et le jaune.

Retourner.

guiru elè guèturmek. Recouvrer.

guira deunmekكمنودورك

كمروتكدلاورك

-
keremb, s . p . Chou.

-guirugueunderكمردنوکورک--kername, s . p . Exemهمانرک

-guiruitivirmek. Reكمريويتيا

,pousser.-ورک-هدورک refouler

plaire , modèle , esquisse , brouil-

Ion.

keremb, s. p. 1. Espèce

de chou. 2. Jus de chou.

housse.

kerembā, s . p . Couverture,

kernebiet, s. a. Mets ,ä

ragoût de choux .

¿ guirindj, s. p. 1. Riz . 2 .

Riz au lait.

gurindjar, s. p . Rizière.

-

mek. Renvoyer, congédier.-

guirudè, guiru qalmaq. Res-

ter en arrière , n'en pouvoir plus.

ichten guiقملاقورکندشیا

ru qalmaq. Ne pouvoir exécuter

quelque chose. 2. Rester en ar-

rière.

ru da'vet itmek. Rappeler, faire

-

guirurefitmek. Rétracter.-

-guiكمتاتوعدورك

revenir.-كمتاعفرورك

-guiruvermek .Resكــمرـــيوورك

tituer-ورکندمشندیدش

.guirind
j

bechir , sریشبجنرک

p. compos. Riz au lait.

guerengue, s . p . Champ

de bataille.

guèrinmek, v. t. S'éten-

dre, être étendu.

guernè, particule pers.

compos. de Set de x . Sinon ,

autrement.

guiru álmaq. Reprendre.

chimdiden , chimden guiru. Do-

rénavant, désormais .

----

kervan, s . p. Caravane.ناورك

.kervanserai ,Vیارسناورک

kerیارسناوراك. , s . ar . 1. Action deورک

.guirvaniden, v . pندیناورک

بوركبرك

.keroubitoun, s . a . plنويبورك

creuser la terre . 2. Action de

broncher.

guerv, s. p. 1. Chicorée.

2. Dent gâtée près de tomber.

guirev, s. p. Gage , nantis-

guirev ker-sement.
-

den. v. p . 1. Nantir quelqu'un ,

donner quelque chose en gage .

2. Recevoir en gage , saisir quel-

que chose comme nantissement .

نتسب-ندیشكورك

guirevkechiden, besten. Mettre en

gageure , comme enjeu.

guiru, adv. t. 1. De nou-

veau , derechef. 2. En arrière.
"-

Faire mettre en gage.

kuroub, s. a. pl. de S

kerb. Chagrins , afflictions.

rég . Cherubins .

kerevet, s. t. ( du grec. )

Lit monté.

kerevit, s. t. Crevette ,

espèce d'écrevisse de mer.

Skiurout, adj . p. Gras.

kirvet, s. a. 1. Loyer. 2 .

Prix du loyer.

tilage.

guroutchè, s. p. Car-
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> kuroud, s. p. Puits pro-دورک

fond d'où l'eau se tire difficile-

ment.

guirevdar, s . p . Qui

reçoit un gage , un nantissement.

kurour, s. a. 1. Action

d'assaillir, d'attaquer dans le com-

bat. 2. Pl. de kerr. Entraves.

Skurour, s. p. (de l'indien . )

Million.

kerèviz, s. t. Céleri .

gurough, s. p. Mensonge.

.1.guirekian, s . pناكورك

Gage. 2. Qui dépose un gage.

guruguiān. Membre viril.

Skeruguer, s . p. Ouvrier.

kuroum, s . a. pl. de

kerm. Ceps de vigne.

kuroun, s. a. pl . rég. de

5kuret. Globes , sphères.

-gueroname,s . p . comهمانورک

pos. Traite sur quelqu'un.

kurouh, s. p. t. Lieue ,

forme sphérique. 3. Sommet de

la tête.

.kurouhden,v .persندیهورک

Trouver, découvrir, inventer.

Skerviïā, s. a. Carvi ( plan-

te médicinale ) .

.1.guireviden, v . pندیورک

Engager, donner en gage. 2. Être

fidèle, suivre quelqu'un . 3.Adorer .

guirèvidè, adj . p . Qui
•

croit , fidèle.

okerh, s. a. 1. Aversion ,

répugnance. 2. Ce qui inspire de

l'aversion , chose désagréable.

Wokerh liga. Désagréable ,

dont la rencontre , la vue ins-

pire de l'aversion. - كمروكهرك

kerh, kirih gueurmek. Avoir de

l'aversion. kerh ile.
-

.kerhileهلیاهرک

A contre-cœur.

kerrè, s. a. Voy. S

kerret. Fois , coup.

bir kerrè. Une fois.

855

---

چاقر

reprises. — a baʼzi kèr-

rè. Quelquefois.

dont trois font une parasange. bir qutch kerrè. A plusieurs

kervè, 1. Nom d'un animal que

l'on dit être plus malfaisant que

le serpent. 2. Nom d'une plante

médicinale. 3. Dent gâtée et

creuse.

0,5gurouh, s . p. Cohorte ,

W

ضعب

هركقوچ

tchoq kerrè. Souvent. -

bou kerrè. Cette fois-ci.

.defoisتمکحهورک-.trouped'hommes |

-

gurouhi hykmet-pejouh . Cette

réunion d'hommes recherchant

la sagesse. — „ gurou

hā gurouh et o√8,5gurouh

gurouh. Par troupes , par déta-

chements.

gurouhe, s . p . 1. Pelo-

ton. 2. Toute chose ayant une

وب

bou qadar kerrè. Tant

• her kerre.

Chaquefois. -

ره

هدنبرشهرکره

her kerrè churbindè . Toutes les

fois qu'il buvait.

guirih, s. p. 1. Nœud. 2 .

Toile d'araignée.

kurh, s . a. Désagrément ,

chose désagréable.

• kurè, s. p. t. de l'arabe
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kurret. 1. Globe , boule. 2 .

Balle d'une arme à feu. – 5

kurèï arz. Leglobe terrestre.

tacher les grains d'un chapelet.

kerekeهکرک . Voyهکهرک

ههركgure.Voy.ههورک

dormir, de sommeiller.

.tokhmikure .Ivraieهرك-رمخت

یدلوبیرانهرک
----

kurèi nāri

bouldy. Il parvint à la sphère du

feu.

kurre, s. p. Poulain de

-
cheval. —

kurrè ez kher nezāïed. Un pou-

lain ne saurait naître d'un âne.

kerhen, adv. a. A contre-

cœur, avec difficulté.

siguirihbend, 1. s . P.

compos. Bouton d'un habit. 2 .

Adj. p. Qui noue des nœuds.

guirihten, s. p . 1. Li-

maçon. 2. Toile d'araignée.

kera, s. a. Action de s'en-

keri, adj. a. Qui som-

meille , qui a sommeil.

keri , s. a. 1. Qui loue à

quelqu'un. 2. Qui loue chez quel-

qu'un. 3. Loueur de mules.

guiri, adv. t. Voy..

S kuriï, adj . a. Qui`a la

forme d'une boule , d'un globe ,

sphérique.

seille.

gueria, s. a. Sorte de gro-

adj . pers. Qui pleure, qui se la-

,guirianنایرکguiria etایرک

-kerredjik, s . t. diكجهرك guirian olقملوانایرک-.mente

هلیاناسحاوفطلمناجمنب

ملاجمهربصنوسلوأكجهركرب

min. Une seule , une petite fois.—

E que vaig

benum djānum luthf u yh-

sān eïlè bir kerrèdjik olsoun sa-

brè medjālum qālmadi. Mon cher,

je t'en prie , accorde-le-moi une

seule fois , car ma patience est
W

about.-كجهركرب هله

amily! psl helè bir kerrèdjik

y'lam olunsoun. Qu'il soit enfin

une seule fois porté à la con-

naissance.

xguirihtchè, s. p. dimin .

Petit noud.

.guirih-kucha , adj .pاشکهرک

maq. Pleurer, se lamenter.

guirias, s. p. 1. Seuil ,

entrée d'une maison. 2. Tente. 3 .

Salle.

LälĻSguirïā-liqā, adj . p . comp.

Désagréable , détestable , dont la

vue , la rencontre excite les

pleurs.

Skerïān, adj . a. Qui som-

meille , qui a envie de dormir.

guirian, 1. adj . p. Qui

pleure. 2. S. Rançon , sacrifice ex-

piatoire.

kerib, adj. ar. Triste ,

affligé.

guirib, 1. s. p. Arpent.

2. Collet. 3. Trou. 4. Adj. Galeux.

guiríbān, s. p . Collet

compos. Qui dénoue , débrouille

les nœuds ; au fig. les difficul-

tés. .d'unechemise ou d'une robeقملواهحبسیاشکهرک

guirih-kuchai subhè olmaq . Dé- kerîbet, s. a. Infortune ,



یرک
یرک

599

malheur, chagrin . Pl. S

keräïb.

kerit, adj. ar. Entier ,

sain , complet.

kurykh, s. p. Maisonnette

en roseau.

a kurîtchè et guirîdjè, s.

p. Petite chambre , cellule.

.guirthhten, v . persنتخیرک

Fuir, s'enfuir, se sauver.

guirid et kirid. Voy.

درک

-guirtden, v . p . 1. Déندیرک

manger, comme dans la gale. 2.

Tourner, se tourner. 3. Circuler.

guirtz, 1. impér. du v.

P. Sguirîkhten. 2. Partic .

en compos. Qui s'enfuit , qui se

sauve. 3. S. Fuite .

guiríz-paï. Fugitif, qui s'est sauvé.

guirîzān, adj . p . Fu-

-

-

gitif, fuyant.

guirízan olmaq. Fuir.

یاپزیرک

ricè, s. p. Fourberie , fraude .

guiهسیرکkirts etسيرك

.guirts.تسیرک Voyسيرك

.guiristen, v . persنتسیرک

,kirtcenk ,s .p . Fosseكنسيرك

Pleurer.

creux .

boyau.

kirich, s. t. Corde à

kirichek, s. p . Homme

valeureux, belliqueux.

kirygh et guirygh, s . p .

1. Fuite. 2. Distance .

V. یتفیرگguiriften.v.نتخیرک

guerilmek, v . t. S'é-

tendre , être étendu.

Skerím, adj . a. 1. Géné-

reux , libéral, grand, bienfaisant.

2. Vénérable , digne de respect.

Pl. kirum et kurèmā.

3. Un des noms de Dieu.

néreux , obligeant.

-

Gé--kerimunnefs ,Geقملوانازيركسفنلاميرك

يرك

illustre-قالخالا .قالخالاميرك

.guirizanden, v . pندنازیرک

1. Faire fuir , mettre en fuite.

2. Faire de la contrebande.

kerizet, s. a. Prédica-

tion .

okguirízguiah, s. p . com-

pos. Lieu où l'on se réfugie ,

-guirazىترثكهاكزيرك–.asile

guiah kesreti. Grand nombre de

lieux de refuge , d'asile .

oguirízendè, partic. p.

Qui se sauve , qui fuit.

.guiraziden,v . persندیزیرک

guirizideندشهدیزیرک-.Fair

chuden. Être mis en fuite, en

déroute.

kerim uchchan . Noble ,

ميركهللا

kerim ul-akhlaq. De caractère

élevé , noble.

allahkerim. Dieu estgrand. Phrase

d'espérance ou de résignation ar-

ticulée souvent par les Turcs.

xikerimane, adv. a. pers.

Généreusement .

äkerîmet, 1. adj. a . fém.

dekerim. Généreuse , il-

lustre , noble. 2. Fille d'un roi ,

d'un prince , d'un grand ; au lieu

de dire qyziñuz, on dit

plus poliment kerîmèñuz.

Votre illustre ( fille ) . 3. S. Verset
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du Coran. Pl. Skerāïm.

el-kertmet. Oreille ou nez .

el-kerimetäni. Les

deux nobles parties , c'est-à-dire,

les deux yeux.

kirin etkurín, s. a. pl¸ de

Skuret. Globes , boules.

odi guiriendè, partic . p .

Qui pleure, qui se lamente.

guirív, s . p. 1. Promesse ,

engagement. 2. Gage , otage.

oj'guirîvāzè, s. p. 1. Chose

bien disposée, bien ordonnée. 2 .

Rangée de perles ou de pierres

précieuses.

guirívăn. V. ناویرکguirioan..نابیرک

guiriven, s. p. Dartre.

kerth, adj. a. Abominable,

qui cause de l'aversion . -

هیرک

bill kerih ul-manzer. Laid ,

détestable à voir.

guiriè, s. p. Pleurs , la-

--

mek. Pleurer, se lamenter.-

guiriesitكتاهيرك.mentations

guire -kunan uنانزهنیسونانک

sinèzenan. Se lamentantet se frap-

pant la poitrine.

kerihet, 1. adj. a. fém.

kerth. Laide , détestable. 2 .

S. Malheur, événement désagréa-

ble. Pl. kerüäïh . 3. Guerre

et ses calamités . -

zouههيركوذ.

kerthe. Sabre pointu et tranchant.

kez, particule p. composée

de & et ; Que de , dont.

-

نابز
( mesure ) . 5. Fourche.

Szeban-guez. Qui pique la

langue.

guez, s. t. Fois, coup.-

زک وب
bou guez. 1. Cette fois-ci.

2. Alors , dans ces temps-là.-

زكر
her guez. Chaque fois. Il

ne faut pas le confondre avec

her guiz qui , en persan ,

signifie jamais.

kuj, s. p. Racine d'arbre .

kej, adj. p. 1. Courbe , de

travers. 2. Louche.
قملقرک

kej qylmaq . Rendre courbe , ir-

régulier.
ندوجسرکنعوکر

-rukiou'ynkej sudjouیدلقوهس

din sehv qyldy. Il a fait ses gé-

nuflexions de travers et ses pros-

trations irrégulièrement. —S

kej-nazer. Qui regarde de

travers.kej-bín. Même

signification.kej-ref-

tär. A la marche tortueuse , qui

agit frauduleusement.

S.

guiz, adv. t. Jamais.

Skezz, a. 1. Action de

resserrer quelque chose , de la

rendre étroite. 2. Avare, chiche.

Sguezā, 1. adj. p. Qui mord,

qui pique. 2. S. Dommage , dé-

triment.

kujābè, s. p. Jabot, po-

che des oiseaux .

x ;♫kèjātè, s. p. Ver à soie.

رازگguzar.Voy.راذگ

guzardenشرازگ etندرازگ

guzarich guez.ندراذگetشراذگ , 1. imper . du v .pers .

gueziden. 2. Partic. en

compos. Qui mord , qui pique.

3. S. Tamarin (arbuste ) . 4. Aune

jkuzaz et kuzzāz, s. ar.

Maladie causée par le froid , re-

froidissement.
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kezazet, s . a. Sécheresse,

aridité, et la contraction qui en

résulte.

شارك

lique.

guzäch, s. p. Forte co-

Skezboud, s. p. Maître de

la maison , seigneur, préfet.

pü
kejtchechm, adj. p.

compos. Louche.

Endroit destiné aux promenades.

guezedjek zer , s . tريكجزكguzachten . Voyezيتشارك

,1.guezdurmek, v . tكمردزك
نتشاذگ

guzaf, s. p. 1. Vanité,

futilité. 2. Jactance. 3. Propos

futiles.

Faire promener. 2. Mener . 3. Col-

porter.- ¿ chou áty

guezdur ,Promine doucement ceهــمروــكناذكونال

lafuguzāfgueurmè. Ne regardez

pas ceci comme une futilité.

cheval.

pion.

guejdum, s . p . Scor-

-guzafqylmag . Donقلقنازك

قملآنازک .gucidum-khare ,sهراوخمدرک
-

ner en pure perte.

guzāƒ álmaq. Acheter, prendre

quelque chose en gros , sans

compter ni examiner.

xil♫guizāfè, adj. p. 1. Vain ,

futile, paresseux . 2. Nombreux ,

copieux , infini , immense. - gu-

zafe. Parole vaine , téméraire et

inutile.

guezān, adj . pers . Qui

mord , qui pique.

.1.guiezaniden,v . pندینازک

Mordre, faire piquer. 2. Faire du

tort, du dommage. 3. Diminuer .

p. compos . Espèce de petit ani-

mal du Khouzistan dont la mor-

sure fait mourir les animaux.

esguejdumè, s . p. Ulcère

entre les ongles et la chair des

doigts.

os; guzdè et gujdè, s. pers .

Athlète , lutteur .

,kezdiden ,v . p . Polirندیدرک ,kezdidenندیدرک

orner.

guezer, s. pers. Navet.

guezeri dechti . Navetیتشدرزک

sauvage.

guzer. Voy.هواجکkejave .Voyهواک J.

guejrenk, adj . p . Gri-

guezāïän, adj. p. Qui
sâtre, tirant sur le blanc.

gueza . Voy. 15.

cause un dommage.

magement.

guzatch, s. p . Endom-

.1.guzarden, v . pندییازک

Faire du tort, du dommage. 2.

Diminuer, décroître.

5
kezbā, s. p. 1. Sorte de

groseille. 2. Miel liquide.

kuzber et kuzbour, s . ar.

Coriandre.

kuzernè, s . p . Puce.

1. Aridité ,
jj kezez, s. a.

sécheresse. 2. Avarice.

Lè kejghā et KSkejgā, s.

pers. Tresses de poil de boeuf

marin que les athlètes suspendent

au cou d'un cheval.

kezf, s. p. Poix liquide.

guizletmek ,v . t .Caكملزك

cher, receler.
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guizlidjè, adv. t. En ca-

chette , secrètement.

kezlek, s. p. Canif, petit

Se promener, aller librement.

khowardagكمزكهدقلهدراوخ

dvareكمزكهراوآte guezmek et

couteau qui se ferme, pour tail- guezmek. Errer çà et là.- xl

ler les plumes , gratter le papier,

etc. --

achagha, ïoqaru

alguezmek. Courir çà et là , mon-

لحنددوهشرتفدنيدوجو ter, descendre. -
هدلویزماري

kezlegui tigh ilè raqami iaramaz rolde guezmek.

vudjoudín defteri chuhoutten hakk

ittiler. Ils effacèrent avec la pointe

du sabre , comme avec un grat-

toir, l'écriture de son existence

du livre des vivants.

MSguezlèmek, v. t . 1. Pla-

cer la flèche sur la corde de

l'arc. 2. Garnir la flèche de plumes

ou d'autre chose.

♫guizlèmek, v. t. Cacher.

.guizlemmich, adj . tشمنلک

Caché.

guizlenmek, v. t. Être

caché, recelé.

-

Courir les chemins en brigand.

.chehriguezmekكمركيرهش

Parcourir la ville.

kezn, s . p. Couronne or-

née de pierres précieuses.

guezembou, s. p. Manne.

kezend, s. p. Cygne.

guzend, s. p. Dommage,

وبنزک

endommagement.-كمتادنزک

guzend itmek. Endommager.

guezende, partic. p.

Qui mord , qui pique , se dit des

serpents et des scorpions. On dit

.derendedes betes ferocesهدنرد

guizlu, adj. t. Caché , se-

cret, recelé.guizlu

saqlu. Caché et gardé en secret.

Manne.

.menerهجیلکguizludje etهجولک

guizlidjè, adv. t. En secret , se-

crètement.

مزك kezem, s. a. 1. Avarice.

2. Gourmandise.

( arbre ).

guezem, s. p. Tamarin

guejem, s. p. Prune sau-

vage.gujm. Orme ( arbre) .

kizmazedjقزامزک etجنامرك

kizmazaq, s. p. Tamarin , arbre

et sen fruit.

kejmej, adj. p . Courbe ,

courbé, tortueux.

guezmek ,vكموك t.

•

secte ) .

guzengubín, s . pers.

guzinmek, v. t. Se pro-

guezenè, s. p. Ortie.

kiuzu, s. p. Escarbot (in-

kuzouzet, s. a. Aridité,

sécheresse d'un corps et la con-

traction qui en résulte.

okejvè, s. p. Sorte de li-

tière portée par un chameau.

kejè, s . p. 1. Fer ou bâton

crochu. 2. Fer crochu pour pous-

ser l'éléphant.

se promène. 2. Vagabond.

guezídji, s. t. 1. Qui

guizid, s. p. Tribut im-
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posé sur les vaincus. On l'écrit

aussiguizit.

guzid, adj . p. 1. Choisi ,

élu , remarquable. 2. Remède ,

secours.

gueziden , vندیزگ p.
Mor-

dre , piquer; se dit des serpents

et des scorpions.

guziden, v . p . 1. Choi-

sir, élire. 2. Préférer.

guezîdè, partic . p. Mor-

,duهدیزکرام piqué.- margue-

zídè. Mordu par le serpent.

oguzídè, partic . p . 1 .

Choisi. 2. Qui a choisi , élu ou

préféré. — guzidei

akhïār. Élu parmi les bons.

-رایخاهدیزگ

kizir, guizîr, s. pers. 1 .

Préposé d'un village. 2. Receveur

d'impôts.

secours.

guzir, s . p. Assistance ,

guzin, 1. impér. du v.

P. guziden. 2. Partic. en

compos. Qui choisit , qui élit ,

-

khalنیزکتولخ-.quiprefere

vet-guzín. Qui a préféré la re-

traite , la vie solitaire. - guezin.

Ortie.

ai guzinè, adj . pers. Élu ,

remarquable, distingué. — guèzí-

nè, s. 1. Marteau de bois ou de

fer. 2. Trésor, pour a

Sorte d'étoffe épaisse et grossière

avec laquelle on fait les tentes .

guiziv, s. p. Souffle , vent.

guiziè, de l'arabe

3.

هيزج

djizïè, s. p . Capitation , espèce de

tribut imposé sur chaque tête.

kes, s. t. Quelqu'un , un

|

individu. & hemè kes et

کره
س

her kes. Chaque indivi-

du, tout le monde .

,kusسک s . p. Partie honteuse

de la femme.

keça, s. a. Noblesse , di-

gnité, gloire.

A kiçāe, s. a. Vêtement ,

robe. Pl. Sekciet.

kesṭāb, s. ar. Qui gagne

beaucoup , qui fait des travaux lu-

cratifs.

a keçāhat, s. ar. Impo-

tence de la main et du pied.

Skeçād, s. a. Bas prix des

marchandises faute d'acheteurs .

-ustadisaداسكبحاصداتسا-

hyb keçād. Docteur, maître dont

la science ou l'enseignement ne

se répand pas.

Us keçādlik, s . ar. t . Bas

prix des marchandises, manque

de chalands.

bois.

kesçar, s . a. Qui coupe le

kuçar, s . a. Éclats de bois.,kugarراسک

,kuçariیراسکskuçā
ri, s. p. Adoucisse-

ment, soulagement.

-kucariden,v . p . Enندیراسک

lever, emporter. De ce verbe vient

le partic. , qui se compose

ghamراسكن ,etautresمغavec

ghamkuçār. Qui enlève , chasse le

chagrin.

ä keçāfet, s. a. Obscurcis-

sement, éclipse.

a keçālet, s. ar. Paresse ,

nonchalance.

S keçāla, kiçālā, kuçāli,
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adj . a. pl. de keslän. Pa-

resseux , nonchalants.

.kesسکkeçan , plur . deناسک .kesسک

Individus , personnes , quelques-

uns.

ailهناسک keçāne, adv . p. Humai-

nement.

.guçaniden, v . persندیناسک

Rompre, briser.

kesb, s. ar. 1. Action de

gagner sa vie, de faire une acqui-

sition. 2. Gain, acquisition ..

qui sert de nourriture aux pau-

vres.

mkest et guest, 1. adj. ar.

Sale , malpropre , déshonnête ,

honteux , vilain , sordide. 2. Pierre

qui ressemble au rubis.

kist, contracté du pers .

Cal & ki est. Qui est?

¿läm♫gustākh et kustākh, adj .

p. Ehonté, effronté , insolent.

.kustakhane, 1. advهناخاتسك

p. Avec effronterie. 2. Adj . A la

manière des gens insolents et ef-kesh etmek . Gagnerكمتابسك

frontesكمتالياضفبسک-.savie kespi-رلعاضواهناخاتسک

fezaïl etmek. Acquérir la science ,

gagner en mérite.— ,

kiār u kesp itchun. Pour

kustākhāne evza'ler. Manières,

procédés insolents , effrontés.

lim kustāklyq, s. p . t. et

p. Insolence ,.kustakhi,s . pندنلالحبسک|یناتسک.gagner sa vie

effronterie.-یناتسک
kesbiیناتسکهجورب halalinden. Par ce qu'il a ber

gagné légitimement.- vedjhi kustākki. Avec beaucoup

kespi hevā itchun . Pour

prendre l'air.

fanterie.

kisp, s . a. Gain .

kisp, s. p. Jactance, for-

kespan, s. p . Nature,

naturel.

ä kisbet, s. a. Gain et la

manière de gagner sa vie.

kispet, s. t. corrompu

de kisvet. Manière de s'ha-

biller, costume.

kusper, s. a. Bracelet en

ivoire. Pl. keçābir.

kesperet et kusperet, s.

a. Coriandre (plante) .

,kesperedjجربسک

دنبسک

kesperedj, s . p . Perle.

Mikespend, s . p. Ceinture.

kuspè, s. p. Marc de sé-a

same qui reste dans le pressoir et

d'insolence.

alim kestänè, s . p . t. 1. Nom

d'une montagne d'Anatolie. 2.

Châtaigne , marron.—ajlis

kestānè aghādji. Châtaignier.

.gueulkestaneciیسهناتسکلوک.

-هناتسک
Châtaigne aquatique.

35 kestānè tourbi, vulg. trou-

pou. Espèce de raifortrond et noir.

Akustèbek, s. t . Taupe.

kuster, 1. impérat. du v.

kusterden . 2. Partic.
p.

en comp. Qui étend .—

zya-kuster. Qui répand la lumière,

adlرتسکلدع.resplendissant

kuster. Qui distribue la justice,

qui la fait régner partout.

,pisterرتسپhester ,pourرتسک

s. p. Lit.

od kusterānîdè, partic.
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p. Répandu , étendu comme un

-kusteقملقهدینارتسک-.tapis

rānídè qylmaq. Répandre , éten-

dre.

♪ ♫kusterden, gusterden,

v. p. Répandre , étendre comme

un tapis , également partout.

kusterdeni , s . p . Ceیندرتسک

qui peut être étendu par terre ,

tapis , matelas , couverture , etc.

osm kusterde, partic. p. 1 .

Qui a étendu . 2. Étendu par terre.

3. S. Tapis , couverture.

doim kesturmek, v. turc . 1 .

Faire couper, retrancher. 2. Faire

cesser. 3. Sevrer.

mal aux pieds et aux mains et ne

peut travailler.

kushan, adj. a. plur. de

ekseh. Boiteux , qui ne peu-

vent pas se mouvoir.

kecid, adj . ar. Bas , vil ,

de basse qualité.

kesr, s. ar. 1. Action de

rompre, briser, casser. 2. Action

de mettre en déroute , rompre les

forces ennemies. 3. Déroute , dé-

faite. 4. Affliction , chagrin. 5 .

Voyelle kesr, qui se prononce

etmek. Rompre, briser, mettre en

kesrكمتارسك-comme i ou

.نددوس kesriكمتاسفنرسک-.deroute

dompterles.رسك passions

esri nefsردرعشمحدمسفنhester , s t Betoineهرتسک

üm♫sudten kesturilmich. Se-

vré ( enfant) .

nefs etmek. Mortifier la chair,

( plante) .

kusteri, s. p. Action de

répandre , d'étendre.

i sadāqat-kusteri . Témoi-

gnages d'amitié.

-kusteride
n

et gusteندیرتسک

riden.Voy.ندرتسک

هنتسکkestene.Voy.هناتسک

kestuvan, s . p. Cou-

verture , housse . On dit aussi :

.berkestuvanناوتسگرب

Aiguiestè, s. p. Excréments

medhi mech ardur. La mortifica-

tion de la chair est la meilleure

pratique de piété qui glorifie Dieu.

kecer, s. t. Hache de char-

pentier, herminette.

kisr, s. a. Partie la plus

basse d'une maison . Pl.ku-

cour et eksār.

kicerةرسك , s a pl . deرسک

kisret. Fragments, morceaux d'une

chose brisée.

ةر

Affamé..

kecerāt, s. ar. plur. de

keceret. Pertes.-,5

d'animal. -guiustè. Adj. Affamé. zou keceratin. Qui éprouve

kesti, kusti, s . p . Cein-

ture des moines chrétiens ou des

prêtres du soleil.

layer.

kecidji, s. t. Qui coupe.

kesh, s. ar. Action de ba-

keshān, adj. a. Qui a

des pertes dans l'achat, qui a été

trompé dans les affaires commer

ciales.

kesret, vulg.kesrè, s. a. 1 .

Fracture, brisure . 2. Voyelle kesr

ou kesrè qui équivaut à i ou è. 3.

Affliction . 4. Déroute.
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kisret, s. ar. Fragment ,

morceau d'une chose brisée.

kesrivan. Nom arabe

d'une montagne en Syrie.

kusrouz, 1. adj. p. Qui

aime les femmes . 2. Gaieté , ré-

jouissance. 3. Saut , bond.

55kesrèviï, adj . a. 1. Ap-

partenant aux Cosroës ou anciens

rois de Perse de la famille des

Sassanides. 2. Royal , impérial.

kesra, 1. adj. a. plur. de

kecir. Rompus , brisés , dé-

faits , vaincus. 2. Cosroës, titre

donné aux rois de Perse de la dy-

nastie des Sassanides. Plur.

ekiäcir, ekiāciret.

رسالا
.nastie

kisrit, adj. a. 1. Appar-

tenant aux Cosroës . 2. Royal, im-

périal.

keces, s. ar. Petitesse ,

finesse des dents.

immkucistegui, s . p . Rup-

ture , fracture , solution de conti-

nuité.

نتسسک kucisten, v. p. 1. Rom-

pre , briser. 2. Être rompu , dé-

taché, coupé.

Aguicistè, kucistè, partic.

p. Rompu, brisé, détaché. —

-kucisteنيغملوانانعهتسسك

'ynan olmaghyn. Les brides du

cheval s'étant rompues.

kecichmek, v. t. Faire

une convention , un marché, con-

,qysthطسقkusth ,pourطسک

kesلاطسكkesthar etراطسک

s. a. Justice , équité.

thāl, s. a . Poussière
.

kes', subs. a. 1. Coup de

pied dans le derrière. 2. Action

de repousser, de chasser. 3. Pas-

sage rapide.kuca' . Nom d'une

tribu arabe.

är kuç'at, s. ar. 1. Tache

blanche sur le front d'un animal.

2. Ane.

W

kuça'ii, adj. a. Apparte-

kuca'.

kesf, s. ar. 1. Etat peu

prospère. 2. Éclipse de soleil .

imkisf, s. ar. Fragment,

nant à la tribu arabe

morceau.

kicefةفسك , s . a . pl . deفک

kisfet. Fragments , parties décou-

pées.

imkisfet, s. ar. Fragment,

partie découpée. Pl. imSkicef,

.kuçoufنوسکeksaf etناسکا

(herbe).

kesfi, s. p. Chicorée douce

kecik, adj. t. Mutilé , es-

tropié.-kècek. Morceau quadran-

gulaire de terre pour en faire des

gazons.

Kkèceklu, adj . t. Fait de

gazons.

keskin, adj. t. 1. Aigu,

âcre , fort. 2. Violent, sévère , ri-

.keskinqylydiجلقنيكسك-.gide

Sabre-بارشنيكسك tranchant

venirاهبرب de quelque chose

birbehaرلیدشسکبودیاریدقت

taqtir idup kecichtiler. Ils convin-

rent du prix.

keskin charāb. Vin fort , généreux ;

il estsubstantif, par exemple, dans

bitchaghun kes-ينيكسككغاچب isit

kini, le tranchant d'un couteau.
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elli keskinlik, subs. t. 1 .

Force , violence. 2. Tranchant. 3.

Sévérité.

kecel, s. a. Torpeur, non-

chalance , paresse.

A kecil, adj. a. Paresseux ,

nonchalant.

Aguçul, 1. impér. du v. p.

gucykhten. 2. Partic . en

compos. Qui brise , qui rompt,

arrache. djān-gueul.

Qui brise le cœur. 3. S. Rupture ,

brisure.

keslān, adj. ar. Pares-

seux , nonchalant. Pl. S ke-

çāla, kuçāla et kuçāli.

broyer quelque chose avec la

main. 2. Efforts pour gagner sa

vie et celle de sa famille.

kesmezlik, s. t. Défaut

d'un sabre consistant en ce qu'au

lieu de trancher il s'émousse et

est repoussé.

do kesmek, v. t. 1. Couper,

retrancher, tronquer. 2. Décider

de quelque chose. 3. Conclure un

marché, convenir du prix ; se

construit avec le datif de l'objet

convenu. 4. Sevrer un enfant.

doms was-usgew

memèden, kesmek. Sevrer un en-

fant.-
owlyno

,sudtenندهمه-نددوس
كمسك

mirastenكمسكندناریم.fant

detache-زمتبهنیشابنالسک ol kesmek . Exercerكمسكلوية

kecilān, partic. t. Coupé,

kecilan bach ïenè bitmez. La tête

une fois coupée ne repousse plus ,

n'est pas remplacée par une autre.

kecilmich, partic. t.
W

kesmek. Exclure de l'héritage.

des brigandages , infester les che-

mins.—do sinor kes-

mek. Tracer une démarcation , des

odounكمسكنودوا-.limites

-رب

-
.kesmek. Couper le boisهشمسكمدلواهلكلوا-Coupé

-birhimesكمسكينزوسكندنسم
یدنود
ol kellè oldem kecilmichè

deundy. On aurait dit que cette

tête venait d'être coupée tout à

l'heure .

kècilmek, v. t. 1. Être

coupé, détaché. 2. Être convenu ,

conclu comme le prix , la conven-

tion. 3. Être empêché. —

forces l'abandonnèrent.

-

nènuñ seuzini kesmek. Interrom-

pre quelqu'un dans le discours.—

behäïè kesmek. Convenir de tel et

dii kesmek. Troubler la conversa-

-aslinikesmek . Exكمسكينلصا

birكمسكهیاهبرب-.terminer

langr-كمسكىدرتال-.telprix

aqlum ke'هكرسكملقع-.tion

cerki. Ma raison tranche la
ques-

tion ainsi , je pense que.....—

medjali kecildi . Sesیدلسك

umidum kecildi . J'aiیدلسك

.umidinkesmekكمسكنیدیماkeنالسك.kecilen.Voyناسک

Perdre.-نسکیزاغوب tout espoir

perdu l'espoir.

cilān .

Ililu kecelnāk, adj . p. Pa-

resseux , nonchalant.

مسک
pokesm, s . ar. 1. Action de

boghāzi kecen ouöms

kecen qal'aler. Les châteaux qui

défendent l'entrée du canal , soit
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les Dardanelles , soit les châteaux | le temple de la Keabé et qu'on

de la mer Noire.

Jokesmouk, s. t. Partie du

blé soumise àun second nettoyage.

a kesme, s. p. 1. Cheveux

retombant en boucles. 2. Cheveux

postiches.

S kecen, partic. t. du v.

dow kesmek. Qui coupe, qui

tronque.

zlim kesnadj, s. p. Chicorée.جانسک

pرامانسک

ردنسک

loligusnāmār, s . p . Affamé.

kecender, s . p. Homme

vil , nul.

odim kucendè, s . p . Concu-

piscence , vif désir.

kecindy, kecinty, s. t.

1. Fragment, partie découpée,

rognure. 2. Sarcasme, raillerie.-

kecindyci. Rognures d'ongles.-

thyrnagيسيدنسكقيرط

.kecindiedlmaqقـملآهییدنسک

Prendre quelqu'un pour objet de

sarcasmes.

i kesnek, s. p . Vesce.

یکنسکgusnegui.Voy.یکنسرک

ینسکینساک

xim gusnè, adj. p. Affamé.

*

kesni, s. p. Voy. k.

kisvāt, s. a. pl. rég. de

kisvet. Robes , vêtements .

kecoub, s. a. Qui gagne

beaucoup.

kisvet, s . a. 1. Action de

vêtir, d'habiller. 2. Vêtement,

remplace chaque année par une

nouvelle.

Sy kuçoud, subs. a. Voyez

.kecadداسك

kuçourةرسك , s .a . pl . deروسک

kesret. Fractures , incisions.

kucouf, s. a. 1. État peu

prospère , gêne. 2. Éclipse de so-

leil. 3. Plur. de äi kisfet. Par-

ties découpées , fragments.

Ja keçoul, adj . a. 1. Pares-

seux, lent. 2. Jeune fille élevée dé-

licatement, qui ne bouge presque

pas de son siége ( pris en bonne

part).

am keçè, s. p. Bourse . Voyez

.Aهسیک

a kècè, adj. p. Facile.

keci, s. p. Quelqu'un , un

-individu.

tchend. Quelques personnes.

keciدنچیسک

,kucaةوسك s. a. pl . de S

kisvet. Vêtements , robes.

kecidi, s. p. Chicorée.

kècidji, subs. t. 1. Qui

coupe. 2. Voleur, coupeur de

bourse.-
-an keciيجيسكناي

dji. Qui coupe la ceinture dans

laquelle on porte de l'argent , cou-

peur de bourse.

kecyh, adj. ar. Qui a les

mains et les pieds perclus.

-kucykhtenet gucykhنتخیسک

ten, v. p. 1. Rompre , briser. 2 .

robe. Pl. kuça. Être rompu, détaché, se rompre.یسک-وهوسك

l kisvè vu libās. Vêtements.

x_işű műkisvèï cherifè.

Vêtement sacré, étoffe de soie

noire brodée d'or dont on entoure

kecid, adj. ar. Qui n'est

pas achalandé ( marchandise, mar-

ché).

♫kecir, adj . a. 1. Rompu ,
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cassé, brisé. 2. Vaincu , défait.

.kesraیرسکPI

kecil, s. p. Rupture faite

à force de tirer quelque chose.

gucil, s. p. Les adieux.

.gucilkerdenندرکلیسک-

Laisser partir, congédier.

kecimè, subs. t. Rançon

d'un prisonnier arrêtée et con-

venue.

akiciè, s. p. Bourse , sac

pour l'argent.

kech, 1. imper. du v. pers.

kechiden. 2. Partic . en

comp. Qui tire, qui traîne , qui

élève et dresse.— 5Ss dil-

kech. Attrayant. you ser

kech. Qui dresse la tête , réfrac-

--

Qui dresse le cou , réfractaire.—

.guerden-kechشکندرک.taire

-techker-kech . Qui conشکرکشل

duit une armée à sa suite , chef.

bar-kech . Portefaix.

-melhem-kech . Spaشکمہلم

tule, instrument de pharmacie.

kech. Nom d'une ville de

Ja Transoxiane appelée aussi

.cheh
ri

sebzزبسرهش

guech, 1. adj . pers. Beau,

gentil , délicat. 2. Gestes amou-

reux.

de

qui.

Lŵ-

kich, composé de Ski et

ech. Que lui, lequel , à

Jkich, s. p.s . p . Mot par lequel

on avertit , dans le jeu d'échecs ,

quele.-شک roi est en danger

kichkich . Place ! rangez -vous !

mots que l'on crie à l'approche du

monarque.

kuch, 1. impér. du v. p.

S kuchten . 2. Partic . en

comp. Qui tue, qui éteint , qui

étouffe. 3. S. Tempérament, hu-

meurs qui , selon les anciens mé-

decins , étaient au nombre de

quatre, savoir : kuchi

sourkh, le sang, kuchi

خرس شک

kuchiدیفسشک,zerd , la bile

sefidهایسشک , le phlegme et

kuchi siah, mélancolie , c'est-à-

dire , humeur noire. 4. Mâle.-

chir kuch. Lion mâle. شک— ریش

safra -kuch , Voyezشکارغص

o

kuchch, s . a. Poussière sé-

minale ou pollen du palmier

mâle servant à féconder le pal-

mier femelle.

traîne.

kecha, partic. du v. pers .

kechiden. Qui tire, qui

So
-اشکہرہچ-

kecha. Peintre.

tchehrè-

kuchā, 1. impér. du v. p .

kuchäden, 2. Partic . en

comp. Qui ouvre , qui fait la con-

quête , qui rend gai.-

kichver-kucha . Qui fait la con-

quête des pays.in.

روشک

یاشکنهد

dehen -kucha sualیدلوالاوس

oldy. Il ouvrit la bouche pour

l'interroger.

défaut.

kucha'et, s. a. Vice , ma!,

zkichāh, subs. ar. Haine

secrète.

sl kuchad, s. p. 1. Action

de découvrir, d'ôter ce qui couvre.

2. Gaieté, épanchement. 3. Action

d'ouvrir. 4. Conquête , victoire. 5 .

II. 39
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Décochement d'une flèche , explo-

sion d'une arme à feu. 6. Action

de souffler une pièce dans le jeu.

.kuchadvermekكمريوداشك

1. Affranchir, mettre en liberté.

2. Faire partir un coup.—bl

khāthyr-kuchād. Gaieté , al-

légresse.

kuchādègui, subs. P. 1 .

Ouverture. 2. Dilatation . 3. Gaieté.

bāz. Ouvert, franc. — _—_—_`

rengui kuchade. Couleur8

-kuchadeetكمتاهداشک-.claire

mek. 1. Ouvrir. 2. Découvrir. 3 .

Conquérir. 4. Révéler. 5. Dilater.

Rendregai.6.-ناشیپہداشک

| kuchādè-píchān . Plein de candeur.

Généreux , libéral.

.kuchade-destتسدهداشک

kuchadegui . Voyezیکہداشک

یکداشک

.kuchadèlik, s . p . tكلوداشك

4. Candeur. 5. Ouverture , fente.

6. Intervalle entre deux choses.

derیکداشک kuchadegui . A la voyezیکداشکرد

belle étoile.

us kuchaden, v . p . 1. Ou-

vrir. 2. Conquérir un pays , une

place forte. 3. Lancer, décocher

un trait. 4. Rendre gai. 5. Souffler

une pièce dans le jeu . 6. Défaire

un nœud.

kuchäden. 1. Désarmer, se désar-

mer. 2. Polir les armes.

--

silahنداشکحالس

askuchadnāmè, s . pers.

comp. 1. Diplôme royal qui ac-

corde un privilége , une immunité.

2. Titres qui se trouvent en tête

d'un diplôme.

os kuchāde, adj. p. 1. Ou-

vert. 2. Découvert. 3. Conquis . 4 .

Gai , joyeux. 5. Beau ( du temps ) .

6. Clair ( des couleurs ) . —

asbazāri kuchādè . Marché

vide, sans acheteurs.oss

s kuchādè-rouï. Serein.

-

--

kuchade -ebrouetورباهداشک

ebrou kuchādè . 1. Celui dont les

sourcils ne se joignent pas. 2. Af-

mechreb. 1. Franc. 2. Gai , facé-

guchasp. Nom pr. p.

d'un ancien roi de Perse.

kechchāf, s . ar. 1. Qui

met au grand jour. 2. Qui dé-

couvre un secret. 3. Qui explique

les mystères et résout les diffi-

cultés.

kichaf, s. a. 1. Action de

mettre au grand jour. 2. Procé-

dés francs.

kechakech, subs . p . 1 .

Querelle, rixe. 2. Tiraillement.

3. Guerre , combat. 4. Attraits.

kechan, partic . p. Qui

tire , traîne , entraîne.ins

kechān olmaq . Attirer, en-↓

trainervers.-ناشکناشک soi

kechān kechān et kechān ber ke-

chan. A force d'attirer.

al

هناشاک

kechāne, s . pers. Voyez

Skechāverz, 1. adj . pers.

Celui qui sème. 2. S. Terre ense-

mencée. 3. Action de semer.

verture , action d'ouvrir. 2. Con-

-kuchadeبرشمهداشک.fable -kuchaich,s . p . 1. Ouشیاشک

زابوهداشک
-

tieux. —jų , 85√kuchāde vu quête , victoire. 3. Gaieté , sérénité.
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kuchāïendè, partic.

.pاشک Même signific . que kucha.

kechper, s. t . Capillaire

(plante).

kuchpur, s . p. Bouc.
ریشک

nade.راذکوتشک . 2. Départ

guecht, s . p. 1. Prome-

guecht u guzār etmek. Aller

et venir, circuler. - 05

guechti koh u decht.

Voyage , tour dans les montagnes

et les déserts.

kicht, s. p. 1. Semence .

2. Blé ensemencé. 3. Champ cul-

tivé. 4. Voy. S kich, s . p. —

.khodavendikichtتشکدنوادخ

Laboureur, agriculteur.

kicht-zar. 1. Champ cultivé. 2 .

Céréales mûres. 3. Hypocondres ,

parties latérales et supérieures du

bas-ventre.–بوكأنمختمرك

kerem toukhminهرازتشکوب

ckup bou kicht zārè. Ayant semé

la semence de la générosité sur

ce champ.

kuchchet, s. ar. Cheveux

par-devant la tête , toupet.

kuchtar, adj. p. Égorgé,

tué , immolé.

li kuchtāsp. Nom d'un

des anciens rois de Perse, Hys-

taspe.

kichtaver, s . p . Qui fait

des semailles , agriculteur.

et guecht ber guecht, s . p . Espèce

de plante rampante.

kuchtèrè, s. p . Doloire ,

instrument de charpentier.

Kikichtkiär, s . p . 1. Agri-

culteur, semeur. 2. Champ ense-

mencé.

kuchtiguir, s. p . Lut-

teur, athlète.

ikichtmend, adj . et s. p .

Champ ensemencé.

guechten, v. p. 1. De-

venir. 2. Retourner. 3. Tourner,

changer. berguechنتشگرب-.changer

.زاب
ten. -

Retourner, revenir.

bar guechten. Retourner,

guechteniیورنتشک-revenir

rouï. Convulsions.

kichten, v. pers . Semer,

ensemencer.

kuchten, v. p. 1. Tuer.

2. Éteindre une chandelle . 3.

Étouffer, détruire.

aguechte, partic. p . 1. De

retour, revenu. 2. Devenu.

Akichte, partic. p . 1. Se-

mé, ensemencé. 2. S. Champ en-

semencé. 3. Fruits secs. 4. Pepin

de fruit.

Akuchte, partic. p. 1. Tué.

2. Éteint. 3. Détruit.-

kuchtèguiān. Les tués , les morts.

-ناكتشك

.kuchtechudenندشهتشک

Être tué. — kechtè. Borgne. —-

guchtè. Affamé.

kechti, s. p. Vaisseau ,

kechtïè suvār olmaq . S'em-

.kechtiinouhحونیتشک-navire

kicht ber kichtتشگربتشک Archede.راوسهیتشک No

.kechtizerرزیتشک-barquer

kechtiرلنیشنیتشک.de vin

.kechter, subsرتشک

amoureux , agaceries .

P. Gestes 1. Nouvelle lune. 2. Coupe pleine

39 .
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nichinler. Qui sont dans le vais-

seau. kechtiناگتسکشیتشک

chikesteguian. Les naufragés.

kuchti, s. p. 1. Ceinture

des moines ou des prêtres idola-

tres. 2. Lutte , tours de force. -

bataille.

kuchich, s. p . Tueric ,

a kechichlèmè, s. t. Si-

roco , vent du sud-est dans la

Méditerranée.

.kuchtiguiriften. ficulteنتفرگیتشک

Lutter comme un athlète.

kechtibān, s . p. Pilote .

-

Kikechtiguiah, s . p. com-

posé. Port, rade. — kuchtíguiāh.

Lieu où les athlètes luttent, cirque.

kuchiguir, s. p. Lut-

teur, athlète.

kecha', s. a. Anxiété , dif-

kechf, s. a. 1. Action de

découvrir, de mettre au grand

jour. 2. D'expliquer un mystère ,

un secret. 3. Chez les sofis , ma-

nifestation de la grâce divine , ré-

vélation qui fait connaître les

choses inaccessibles à la raison

-
sahybفشکبحاص–.seule.kuchtiguirlik, s . tكلريكيتشك

Art de la lutte , métier de lutteur.

Skechedj, s. p . Sorte de petit

champignon. 2. Espèce de flèche.

kechh, s. ar. 1. Haine se-

crète. 2. Pl .

pocondres.

kuchouh. Hy-

kechah, s. ar. Maladie qui

attaque les hypocondres .

kechkhan, s . a. Qui est

l'entremetteur de sa proprefemme.

kuchkhar, s. p. Climat.

kuchkhurmā, subs. p . |↳

comp. Palmier mâle.

kechr, et kechret, s.

kechf. Homme favorisé par les ré-

vélations venant immédiatement

de Dieu.kechfet-

mek, 1. Manifester, révéler. 2.

Dresser un procès-verbal.

kechef, s. p. 1. Tortue.

2. Cancer ( signe du zodiaque ) .

kuchuften, v. p. 1. Être

brisé, rompu. 2. Être dissoute. 3.

Disparaître , s'évanouir.

kechuftè, kuchuftè,

partic. p . 1. Dissous. 2. Dispersé ,

séparé , détaché.

kechkechan . Voyezناشکشک

ناشکناشک

.kucheklentdji, adjیجیناکشک
a. Rire en montrant les dents. 2 .

Léger sourire .

sement.

kichirdy, s. t . Hennis-

t. Orgueilleux , vaniteux.

Kkechguil, s . p. Coupe

à boire dont se servent les der-

mikichisten, v . p. Voyez viches .

یتسشک

kechich, s . p . 1. Attrac-

tion. 2. Agacerie, coquetterie. -

رطاخ .chichikhathyrطاخششک

Penchant, inclination , désir.

.1.kechkendjir,s . pریجنکشک

Espèce de machine au moyen de

laquelle les archers donnent à

leurs bras plus de vigueur pour

lancer les flèches. 2. Espèce de
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machine de guerre . kichken-

djir. Siége , trône.

kechkuchi, s. ar. Es-

tout animal . 2. Nature.- kichn .

Lèvre.

guchumberزبنشک etربنشک

kuchembuz, s. p. Bouc.pèce de jeu à cheval en usage

chez les peuples de la Mésopo-

tamie.

Ja kechkoul. V. KiJ.

جنشک kichnidj, s . p. Coriandre

(plante ).

لوکشکلكشك

kechkinریجنکشک ,s . p . 1. Painنيكشك

kechendjir, s. p. Voy.

d'orge. 2. Froment trempé dans

le lait caillé , nourriture des Tur-

comans .

ensemencé.

kichman, s. p. Champ

kichmir, 1. n. p . de Ca-

chemire, province de l'Inde , val-

lée riante et très -fertile , célèbre

parles châles qu'on y fabrique. 2 .

Nom d'une grande ville , capitale

de cette province.

شمشک kechmich, s . p . Rai-

sins de Corinthe.

.1.kechmekech, s . pشکمشک

Combat. 2. Querelle, rixe , tu-

multe.

Mikichmend, s . p . Voy.

دنمتشک

رمشک

kechmir, kichmír. Voy.

guchen et guchun, s. p .

1. Penchant pour le coït. 2. Fé-

condation , tant chez les animaux

quedans.-نشکهب les arbres

kuchendègui, s. pers.

Tuerie , bataille.

di kechendè, partic. p.

Qui traîne , qui tire , attire.

odi kuchendè, partic . p .

Qui tue.

nir.

شنشکkichmich..شمشک V.

kichnèmek, v. t . Hen-

ai kechne, s. p . 1. Sorte

de champignon. 2. Félicité.

Lai kichnèmek, v. t. Hen-

nir.

-

kuchni, s. p . Vesce ( lé-

gume ). kechni, adj. Borgne.

kichni. Forêt épaisse . - guchni.

Copulation , coït.

حشکا

kechev. Voy. im .

kuchouh, s. a. pl. de

kechh. Hypocondres.

Skechoud, adj . a. Qui a

soin de sa famille.

دوشک

Ouvrir.

os

kuchouden, v. pers .

kuchoude, partic. p .

Ĩ bè guchen ámeden. Être

en chaleur ( des animaux ) .
-

guchen daden .Faireندادنشک

couvrir la femelle ; féconder un

palmier femelle. --

kuchoudeمکشهدوشک-.Ouvert

chikem. Qui est relâché du ventre.

kichver, s. p. Pays , par- ,

tie du monde, région.

نتفرگنشک .kichverkhuda , sادخروشک

guchen guiriften. Recevoir un

mâle. kuchn. 1. Le mâle de_

p. compos. Monarque.

kichverguir, s. pers.
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compos. Même signification que

Lkichver-kucha. Conqué-

rant.

p. t. Conquête des pays .

.hichverguirlik, sكلريكروشك

.kichvergutri, s . pیریکروشک

Même signification .

kuchouf, s. a. 1. Pl . de

kechf. Révélations , mani-

festations. 2. Action de répandre ,

de dissiper, d'écarter.

.avazkechtdenندیشکزاوآ

Pousser un cri.

o kechide, partic. p. 1 .

Tiré, attiré, tracé. 2. Qui a tiré ,

tracé, supporté. 3. Subs. Trait.

-
یشکمهرد

هد

Ridé , contracté.

der hem kechidè.

___
هدیشکملا

elem-kechide. Qui a éprouvé des

tourments. - -kechtالابهدیشک

dè bālā. Grand , de taille élevée.

harfunkechidèci.Trait d'une lettre.

kechide aglلقعهدیشک-

kuchouften.–یسهدیشككفرح ,v .p .Voy . Sot , fatنتفوشک

.kechideitmekكمتاهدیشک

قملواهدیشک

نتفشک

a kechè, s. p. 1. Pauvre ,

mendiant. 2. Ligne ou écriture

allongée. 3. Sangle.

kechi, s. p. 1. Pauvreté ,

indigence. 2. Bonté. 3. Beauté.

kichi, s. t. Homme, in-

dividu , personne.
--

birkichi. Quelqu'un , un individu .

کرب
یش

-ikkichi . Deux inیشکیکیا

.aadkichiیشکدایdividus. --

Un étranger.osl; Skichi

zūdè . Noble , defamille distinguée,

kichi, Grand personnage.

Tirer, étendre. -

kechîdè olmaq. Être tiré , étendu .

kechich, s. pers. t. 1 .

-
.یغاطشیشک

Moine , religieux. 2. Prêtre , sur-

tout chrétien .

kechich dhaghy. Mont Olympe en

Bithynie.

.kechichkhane, s . pهناخشیشک

Synode grec, lieu où s'assemblent

ses membres.
هناخشیشک

یرهم

kechichkhanè muhuri. Sceau syno

dal ; ce sceau est rond et coupé

en quatre. On y lit les mots sui-

vants:لوبناتساقيرطبناگدنب

تعامجمیقمهدهناتسآ

bendegiani pathriqyناتلوپهرتم

oulouیشکولوا-gentilhomme

ناخشک

kechikhan, s . p . Voy.

kechiden, v. pers. 1 .

Trainer, tirer, attirer. 2. Étendre

la main , élever la tête. 3. Pui-

ser de l'eau, porter de l'eau. 4.

Supporter. 5. Tracer, peindre ,

-ah kechندیشکهآ-.dessiner -ah

--- hi

9/99

istambouli roum vè âcitānèdè mu-

kim djemā'at mitrèpolitān. Le pa-

triarche grec de Constantinople

et les métropolitains du synode

siégeants dans la capitale .

den. Pousser un soupir. monacale.

khaththkechîden . Tracer

une ligne.
ندیشکمهر

der-

hem kechiden. Rider, contracter.

kechichlik, s. t. Vie

kechichlèmè, subs. t.

Siroco sur la Méditerranée , vent

du sud-est.
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kass, s . a. 1. Assemblée

publique , congrégation . 2. Voix

aiguë , perçante.

vausصيصك kiacys, s. a. 1. Agi-

tation . 2. Frémissement. 3. Voix

âcre , aiguë. 4. Tonnerre .

kiazz, bb kizāz et

äbkiazūzat, s. a. 1. Excès

dans la nourriture. 2. Difficultés

dans les affaires.

,Skyzāmماظك s. ar. Action

d'étouffer, de contenir.

kiazm, s . ar. Action

d'étouffer, de contenir, d'obstruer,

de boucher. - bus

roseau.

kiu'oub. 4. Noeud dans le

-ul'لازغلابعك.

-
ghazal. Espèce de sucrerie .

askia'b ul-beider.

Sorte de jeu. kieu'b . Mamelle ,

sein.

kia'bet, s. a. 1. Dé. 2 .

Tout corps en forme cubique. 3.

Tout édifice carré. 4. Particuliè-

rement le temple de la Mecque ,

appelé par cette raison kia bè,

keabè . On dit avec l'article

el-kiabet. el-kia'betāni

et kia'betein. Les deux

temples , c'est-à-dire , celui de Jé-

rusalem et celui de la Mecque.

رلیدتامضهنيرلبضغو
-boukiaهایسودیپسنیتبعكوبghaizlerin kiazm ve ghazablerin

vè

hazm ittiler. Ils étouffèrent leur

emportement et ( avalèrent ) cal-

mèrent leur colère .

cédent.

kiuzoum. Voy. le pré-

bkiazym, adj. a. 1. Qui

étouffe , qui retient sa colère. 2.

Accablé de chagrin .

Skia', adj. a. Timide , pusil-

lanime.

kiab, adj . ar. 1. Dont

les seins se forment ( jeune fille ) .

9. Infortuné , malheureux .

باعك

kia'b. Dés.

ki'ab, s. a. pl . de بعك

kia'b, 1. Nom propre

d'un Arabe connu par sa libéra-

lité et qui a donné lieu au pro-

beteini sipid u siah. Les deux

temples blanc et noir, c'est-à

dire , le jour et la nuit. kiu'-

bet. Virginité.

-

a kea'bè, s . p . Le temple

de la Mecque.

.kea'besamani , sينامصهبعک

t. Plante purgative et qui pro-

voque les règles chez les femmes.

kia'ret, s. ar. Tumeur

glanduleuse.

mkia'as, s. a. Petit os des

articulations de la main et du

pied , phalange. Pl. „b ki´ās.

me kia'cem, s. a. Onagre ,

âne sauvage. Pl. pule ki äcim.

Je kial, s. a. 1. Excrément

d'animal. 2. Suint , graisse de la

laine des moutons . 3. Homme

verbe arabesedj- nain et noir. 4. Pasteur, berger

vedu min kia'b. Plus libéral que

Kia'b. 2. Dé. Pl. Les ki’āb.

3. Cube , corps cubique. Plur.

négligent.

ku'oub, s. a. pl. de

kia'b. Cubes , corps cubiques.
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kuon'ou, s. a. Pusillani-

mité.

de baiser.

kuou’oum, s . a . Action

kef, s. p. 1. Écume. 2 .

Sorte de teinture.,

kef, s. a. Paume de la

main , plante du pied. On dis-

tingue quelquefois ces deux signi-

fications , en disant

kefi dest et

-

viande.

maq.
Être étouffé , avoir la res-

piration pressée.

Likefā, s. p. Affliction , cha-

grin.

Li kifa, s. ar. 1. Ressem-

blance , égalité. 2. Compensation.

a. Ressem-kefaet , sةءافك

blance.

Likefat, s. ar. Marche

kefi pāï.

prompte.

bitement.

-

´ylmi kef. Chiromancie .

et kefi. Écume de la

Skeff, s. a. 1. Action de

repousser, refouler. 2. Action de

se contenir, de s'abstenir. 3. Ca-

-kefaten. Suاتافك

¿liskifāh, s. a. 1. Regarder

quelqu'un face à face et lui par-

ler ainsi. 2. Conflit , bataille. -

naire kifah . Chaleurحافكهريان

du combat, fort de la mêlée.

li kefar, subs. p. 1. Ennui ,

vité de la main ou du pied , chagrin. 2. Nom d'une maladie.

- فكا
paume. Pl.kufouf.

ekuff. 4. Aisances de la vie. -

wi keff ul-djezmā. Nom

d'une étoile dans la constellation

keffar, adj. a. Ingrat.

.kufar,adjرافکkifar etرافك

a. pl. de kiāfir. Infidèles ,

non musulmans , les idolâtres ne

sont pas compris dans cette dé-

nomination.-رارقخزودرافک

de-بيضخلافك labaleine

keff ul-khazyb . Étoile dans la cons-

tellation de Cassiopée . Skuffari douzakh-qarār . Infidèles-

keffi meriem . Rose de
dont l'enfer est la demeure fixe .

li kefaret, s. a. Pénitence ,

keffinefs itmek. Dompter ses pas-
-kefaبونذترافكexpiation.

Jericho.–كمتاسفنفک فك

reti zunoub . Pénitence pour lesفکنیرلكرابمفک

.savmul -kefaretةرافكلاروص-
-

.sions. ―

öş kefi mubāreklerin keff et-

mezdi. Il n'éloignait pas sa main

sacrée , bienfaisante. دیفک

keffired. Désistement , main-levée.

.keffiied itmekكمتياديفك

Renoncer à quelque chose , don-

ner main-levée.

kuf, s. t. Moisissure.

ülgne is is kuf kuf solou-

péchés , réparation , satisfaction.

Jeûne par lequel on expie la

transgression volontaire de celui

du Ramazan .

likefāretlu, adj. ar. t.

Satisfactoire , expiatoire.

li kifas, s . a. Lange, mail-

lot d'enfant.

likefūƒ, adj. a . t . 1. Sem-
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blable à un autre. 2. Moyens

pour vivre. miliskefa

fi nefs et a , vedjhi ke-

faf. Quantité, moyens suffisants

pour vivre, pension .- Li

daigna confier les clefs des af-

faires publiques à la main habile

de ce vizir éclairé.

.balance|نافك

kefafردراوزمهریخذیرادقم

miqtārizakhyrèmuz vārdur. Nous

avons des vivres en quantité suf-

fisante.

Jiskifal, s. a. Contrat , con-

vention.

.kefalbalyghy , s . tىغلابلاغك

Muge , mulet , meunier , têtard

(poisson à grosse tête ) .

kefalet et kifālet, s. a.

Caution , cautionnement.- S

keffet, s. a. Plateau de la

ä kiffet, subs. ar. 1. Toute

chose de forme circulaire ou sphé-

rique. Pl. Skifef et lis

kifaf.

kuft, s. p. 1. Fissure.

2. Action de broyer, de piler.

Adj. Fendu.

guft, s. p. Le dire. —

Sa guftugou, 1. Propos ,

contes . 2. Dispute , querelle. 3.

Discussion , débat.
-

قلخ

kefaletیدلسکیوکوتفکندنسارآ binnefs . Cautionسفنلاب

-kefaهلیاتلافک-.personnelle

let ilè. Moyennant un cautionne-

ment.

khalqárācindanguftugouïkecildy.

Il a été coupé court aux propos ,

aux versions du peuple.

guftuchini
d

. Lesدینشوتفگkefalonia. Cephaloهينولافيك

nie).-یرهشهينولافک (ile( île ) .

kefalonia cheheri. La ville de Cé-

phalonie.

kifaïet, s. ar. Quantité

suffisante, capacité. تیافک

kefaïet itmek. Suffire. -

propos , les discours.

kuffet, s. a. 1. Bord, li-

sière d'une robe ou d'une étoffe.

2. Troupe d'hommes.

likeftar, s. p . Hyène.

guftar, s. pers . Parole ,

discours. ---
-gufقلشابهراتفک

kifaiet qadar etردقتیافک tare,كملكهراتفك bachlamag

-cheker gufراتفکرکش.parler

slaïculi kifäïet miqtāri.

Autant qu'il suffit , suffisamment.

-
-ةيافكلاعيب
bei'ul kifaïet.

Achat où celui qui achète trans-

porte à son vendeur une créance

| guftārè guelmek. Commencer à

--

tär. Paroles douces , suaves ,

quentes.

élo-

guftugou, s . p . compos.

-Discours, proوكوتفكpourروماديلاقم.qu'ila sur un tiers

.posdisputeكريمضنشورريزولوایروهمج

رلیدرویبمیلستهنتیافکفک
keftègui, s . p . Fente ,

نتفک
keften, v. p. Fendre ,

pourfendre.

meqālidi oumouri djumhouri ol

veziri rouchen zamiruñ kefi ke-

faïetinè teslim bouïourdiler . Il

fissure.
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guften, v. pers. Parler,

dire , raconter.

a kuftè, s. t. Boulette de

“ keferet, subs. t . 1. Effi-

cacité. 2. Remède.

ترفکهن
ه

nè keferetè ïarār. A quoi

khor. Friand , gourmand.
bir keferetè ïarāmaz. Cela n'est

bon à rien.— keferct-

-kuftiروخهتفگ-viande frite bon-رــمارــبهترفکرب ceci

زسترفك

koftchekزیلچنک etكيك .kufrgout, adj . a . pیوکرفک

guftè, partic. p. Ce qui

a été dit , raconté, rapporté.

keftcheliz, s. p . Écumoire, grande

cuiller trouée.

a keftchè, s. p. Cuiller en

.bois.هچک Voy

kefh, s. ar. 1. Voy.¿lis.

2. Conflit , combat.

ةخفك
kefkhat, s. ar. Écume

durcie et blanchie.

kefr, s. a. 1. Action de

couvrir, recouvrir. 2. Impiété ,

incrédulité, religion des non-mu-

sulmans. 3. Nuit obscure.

kufr, s. ar. 1. Impiété ,

blasphème , incrédulité envers

Dieu. 2. Ingratitude. Dans ce

sensتمعنرفک on dit aussi

--
kufr

kufri nimet.—

scuïlèmek. Blasphemer.

Ami kufru nefsihi. Abnégation

de soi-même.

--

kufur, adj. ar. pl. de

kefour. Infidèles , impies ,

non-musulmans.

v kufrān, s. a. Ingrati-

syz. De nul usage , de nul effet.

compos . Blasphémateur.

si

kefrè, s. p. Serrure .

kefzeden, v . p. Don-

ner un soufflet.

mi kefes, s. a. Action de

s'écarter du chemin droit.

elmi kefsāè, adj. a. fém. de

mickfes. Celle qui s'éloigne

du chemin droit.

kefch, s. p. Pantoufle.

kechdouzرکشفک etزودشفک

kefchguer, s . p. compos. Cordon-

nier qui fait des pantoufles .

A kefchè, s. t. Balance

pour les matières de monnaies.

mikefchir, s. p. 1. Pan-

toufle. 2. Étain dont on fait des

cruches. 3. Pour keffichir.

Écume de lait , peau sur le lait.

i kefef, s. a. pl . de i

keffet. Plateaux de balance.

kufef, s. a. pl. de äï

kuffet. Bords , lisières d'un vête-

ment.

kufraniتمعننارفک-tude .kefk,s .pكفك

nimet. Même signification .

kefret, s. a. Obscurité

de la nuit , ténèbres.

keferet, vulg. keferè, s.

a. 1. pl. de kiāfir. Impies ,

incrédules , non-musulmans. 2 .

Pays des Cafres en Afrique.

Écume.

ali kiefkè, n. t . d'un petit

port dans l'Anatolie.

Écumoire .

kefguir, s. p. compos.

i kefl, s . a. 1. Action de

cautionner pour quelqu'un . 2 .

Action de soigner, d'élever. 3.
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Action de jeûner continuellement.

Jikefel, s. p. Dos et hanches

d'une bête de somme.-

Enseveli .

kefenlenmich, adj . t.

.kefenlenmek,v .tشوپلفکكمنلننك

kefel-pouch. Couverture , housse

dont on couvre la croupe des

animaux.

Être enveloppé dans le drap mor-

tuaire.

Mii kefenlu, adj . t . Enve-

Ji kifl, adj. a. Semblable, loppé dans le drap mortuaire , en-

pareil.

diskuffel, adj. a. pl . de K

kiäfil. Qui se rendent caution de

quelqu'un , qui garantissent.

i kufèlā, adj . a. plur. de

Mikefil. Qui se rendent cau-

tion , qui garantissent. —
-

behcinالفكهرزواكمليالاسرا

irsāl eïlèmek uzrè kufèlā. Qui ga-

rantirent l'envoi de sa rançon.

Ili kuflenmek, v. t. Moi-

sir, être moisi.

kufenmichولفك etشمنلفک

kuflu, adj. t. Moisi .

julij kefliz et julis keflizè,

s. p. Cuiller pour remuer les

mets.

sulkeflizi, s. p. Chien de

mer.

kefn, s. a. 1. Action d'en-

velopper dans le drap mortuaire.

2. Action de filer.

kefen, s . a. Drap dans

lequel on enveloppe le mort , lin-

ceul.

guerden. Le drap mortuaire au

cou.-

kefen berندرکربنفک

seveli.

ji kufu, kufu’u, adj . a . Sem-

,blable.-وفکهنیربرب pareil

Yl bir birinè kufu’u olā. Que

l'un soit égal à l'autre .

kiefour, adj . a. 1. Infidèle,

incrédule. 2. Ingrat. Pl.ku-

fur.

kufour, adj. a. 1. Impié-

té, incrédulité. 2. Ingratitude. 3.

Pl . de kefr . Villages , bourgs .

4. Tombeaux , sépulcres.

Jai kefoul, s. a . 1. Action

de se rendre caution . 2. Qui pra-

tique un jeûne continuel.

ai kiefe, s. t. Brosse.

xïskeffè, 1. Voy. äï keffet.

2. Paume de la main . 3. Rebut

ou paille de grain après avoir

été foulée. 4. Caffa , ville de la

Crimée , l'ancienne Théodosie.

a kiefelèmek, v. t. Net-

toyer avec une brosse .

35sai keféli keuïí, n . t .

d'un village près de Buïukderè ,

.appl
e

aussi les Quatre -Cheminsهدنکفاندرکربنفک

kefen ber guerden efkendè. Qui

présente des excuses humblement,

qui demande pardon.

A kefenlemek, v. t. En-

velopper du drap mortuaire , en-

sevelir.

kefi, kifi, 1. s . a. Aliment ,

nourriture. 2. Pluie . 3. Adj . Suffi-

sant. 4. Pareil , semblable.

kufiet, s. a. 1. Force ,

puissance. 2. Quantité , qui suf-

fit , ce qui suffit. Pl. kufa.
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Akiefyh. Voy. 5.

kefiden, v. pers. 1 .

Fendre. 2. Être fendu. 3. Écu-

mer, produire de l'écume.

sa kefide, partic. pers.

fendu.

Mikefil, adj. a. Qui se rend

caution pour quelqu'un. Pl.

.kefilolmagقملواليفك.hafala

Cautionner quelqu'un.

kek, s. p. 1. Sorte de bis-

cuit. 2. Qui soigne trop sa toi-

lette.

.توطككيكلكوك

guien, adj. t. Large , ample.

gb 35 kJ gueuñulini

guien thout. Tiens ton cœur dila-

té, ne perds pas courage.

•jkickbouze etj
كلك

guilk tāzi, suivant l'auteur du

Menacik ul-hadj. Nom turc d'une

petite ville ( Cassaba ) , près du

golfe de Nicomédie.

gueguetch, s. t . 1. Nom

#

No kekrèlik, s. t. Apreté,

âcreté.

-kekremek,v .t . 1. Deكمهركك

venir aigre. 2. tourner ( du lait ) .

kickiez, s. t. Sodomite , qui

se prostitue (jeune garçon ).

guèñez, adj. t . facile , ac-

commodant.

guèñyz, s. t. Les narines.

gueñezlik, s. t. Facilité,

mœurs faciles.

gueñich, adj . t. Large ,

ample , lâche.

gueñchek, vulg. guev-

chek, adj. t . Lent, nonchalant ,

faible.Voy.كشوک

-guencheklikou guevكلكشكك

cheklik, s . t. Lenteur dans l'ac-

tion , relâchement.

skièkik, subs. t . Pouliot

(plante ) .

kiekiègui, adj. t. Bègue.

keklik, s . t. Perdrix. -

keklik oti. Marjolained'un oiseau. 2. Adj. Bègue , qui ,

ne prononce pas distinctement ,

كلكك

( plante) .

qui parle entre les dents . -

ler entre les dents.

جلک

gueguetchseuïlèmek. Par-

de coton.

kektchè, s. p . Semence

Grincer des dents.

keukurd, s. t. Soufre.

kièguirdatmaq, v. t.

guièguirich, s. t. Rot ,

ventosité.

Roter.

.guiguirmek,v . tكمركك

kekrè, ( vieux ) adject. t .

Aigre , âpre ( du fruit qui n'est

pas mûr ) .

kiekmek, s. pers. Tache

noire sur le visage et le corps.

kekè, s . p. Fiente , excré-

ment d'homme.

kiekie,s. t. Piqûrede guêpe,

d'abeille .

.kiehiclenmek, v . tكمنلهكك

Être piqué par une guêpe ou une

abeille.

kièki, s. pers. Excrément

d'homme.

Kkiel, s. p. t. 1. Teigne. 2 .

adj . Teigneux .

Kguel, 1. impér. du v. turc

guelmek. Viens . 2. S. Fer
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recourbé qui sert à retirer la

braise du four ou à cueillir les

fruits .

ibanىلكنابي-.Rosede Damas

تخردلک

جاغالك

guli . Rose sauvage.

gul dirakht. Rosier.- J

Š kell, s. a. 1. Manque de gul aghādji. Même signification .

pointe, de tranchant d'un sabre - K guli chekr, Jo

gul becheker et↳ gul bā

cheker. Conserve de roses.

émoussé. 2. Vice d'élocution , dif-

ficulté qu'on éprouve à parler .

,,

ركشبلك

-
-لك

3. Affaiblissement , langueur. 4. guli dou renk. Espèce de

kuloul. Fardeau lourd ,Pl. J

peine . 5. Orphelin.

Kguil, s. p. Terre , argile ,

limon .
-

rose moitié jaune pâle , moitié

rouge.
-

.gulisouriیروسلك

Espèce de rose très-estimée en

Perse et de couleur jaune pâle.

Lis, Kguli ra'nā. Espèce de

rose jaune à l'intérieur , et rouge

-انعرلك

guliناتسروکلک-.àl'extérieur

guili sourkhخرسلک

etینمرالك guili ermeni . Bol

rouge , bol d'Arménie.- J

guil-áloude. Crotté , fangeux. -

Kguil-sakh, Kguil-chakh.

Argile qui colle, fut.-

Ž

Kgui

li tunuk. Argile fine.-

guili nebestè. Terre de Samos.

Kguil, particule ajoutée aux

impératifs des verbes turcs en o

mek, comme

maq. Ex.: K

--
K bilguil.

يلوص

ghyl, à ceux en

sevguil. Aime.

Sache.

kul, s. t. Cendre.

kul souiï. Lessive.

-

| kouristān. Camomille.- .

guli guendè . Espèce de fleur d'une

odeur désagréable. -―
يفوكلك

gulikioufi. Espèce de rose très-

précoce. guli kiouzè.

Narcisse.

هزوكلك

gul baنامرفابلک

نامرفیب
.fermānلك Violette.

guli bi fermān. Espèce de fleur

rouge qui pousse dans les prai-

gullahana . Chouةنحللك.ries|لك

-guliparsi . Esیسراپلک

kull, 1. s. a. Totalité , uni-

versalité. 2. Adj. Tout , chaque.-

kullu ennās . Tous les

hommes , le

w

humain.
genre

-

fleur. -

pèce de rose très -rouge et d'une

odeur exquise. gulهریچاکلک

kiätchirè ou aВkiādjîlè. Sa-

fran bâtard , plante employée

.kullahadinetkulliahadدحالك guرّركملك-.dansla teinture

-kulluvahiدحاولكChacun. ---

din ou kull vahid, Chacun d'en-

tre eux. -
بناجلكنم

يبوص

li mukerrer. Sirop de roses.

Kgul soit. Eau de rose.

mini guli khandān . 1. Belle

fleur de rose. 2. Nom d'une ci-

tadelle dans le Demavend , dis-

kulli djänibin. De chaque côté.

gul, s. p. 1. Toute fleur

en général . 2. Rose.

guli sad berk.

-
دصلك

Rose à cent

trict de Perse. -
gulحابصلك

sabah. A la pointe du jour.
w

feuilles. -
.adaneguliیلکهندا kelläe, s. a. Port , rade.—



622 الك

الك

kellā ul-basrat. 1 .

Nom d'une rade à Bassora , où

les vaisseaux étaient à l'abri des

vents. 2. Toute rade de ce genre.

-

kilā, nom a. Tous les deux.

-Le kilähumā. Tous les deux.

kelab, s. ar. Rage con-

tractée par la morsure d'un chien

enragé.

❤ kelāb, s. p. 1. Dévidoir.

2. Fil roulé sur le dévidoir.

kellāb, s. a. Qui tient ,

qui possède beaucoup de chiens.

kilab, s. a. 1. Méchance-

té, malice. 2. Pl. de kelb.

Chiens.

bi tíz-dendān. Chiens armés de

dents pointues.

-

-kilaنادندزیتبالک

guilab, s. p. Boue , limon

mêlé d'eau.

gulab, s. p. 1. Eau de

rose. 2. Julep , potion médicinale.
w

kullāb, s. ar. 1. Harpon ,

crochet, fer crochu pour retirer

quelque chose. 2. Éperon . Plur.

.kelalibبيلالك

gulābdän, s . p. Vase

destiné à contenir l'eau de rose.

.kulapucht, s . pتشپالک Étoffe

ou vêtement en laine de mouton.

kelābè, s. p. 1. Dévidoir.

-2. Fils roulés sur un dévidoir.

in x kelabè senk. Pierre de

fronde.

agulabïè, subs. p. Pains

longs.

kelat, s. p. 1. Édifice en-

touré de murs. 2. Sommet d'une

montagne. 3. Faubourg. 4. Nom

d'une citadelle dans le district de

Candahar, située sur une haute

montagne. 5. Nom d'une ville du

Turkestan..

kul'et, s. a. Action de dif-

férer le
payement.

* kelatè, s. p. 1. Citadelle

sur le sommet d'une montagne. 2.

Petit bourg. 3. Taverne. 4. Som-

met d'une montagne.

جالك gulādj, s. p. 1. Sorte de

confiture. 2. Voy. a .

kelatchè, s. p. Pie ( oi-

seau) kelātchè guiār.

Bœufpie.

kilār etkiler, s. t. Of-

fice , dépense , cellier.—

kiler aghāci. Chef de l'office dans

la maison du Sultan , auquel obéis-

sent une centaine de JKkilerli,

-یسادوارلک
.ougarçons d'office

kiler odaci. Office de la bouche

impériale.

3 kilärdji, s. t. Cellerier ;

on appelle ainsi, dans les hôtels

des grands , l'officier qui a sous

son inspection tout ce qui con-

cerne l'office et les
approvisionne-

ments de l'hôtel.

rouille.

kelaj, s. p. Moisissure et

,kelacenk et guilacenkكنسالك

s. p. Pierre de fronde.

kelach, s. p. 1. Araignée.

2. Toile d'araignée . 3. Gardien ,

qui veille. 4. Coq. 5. Hibou.

ail
kelachkhānè, s . pers.

comp. Toile d'araignée.

¿ kulā', s . ar. Intrépidité,

courage .
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W

¿ kulā´iï, adj. a. Intrépide ,

courageux.

ع

kelāgh, s . p . 1. Corbeau.

2. Corneille .

¿έ kelāghtchè, s . p . 1. Pie.

Voy.x . 2. Petite corneille.

Jkilāk, s. p. Perche cro-

chue pour cueillir les fruits .

J kelak, s. p. Champ non

cultivé.

شوکالک kelakmouch, s . p . comp.

Mulot, souris des champs.

* gulagunè, s . p . Couleur
هنوكالك

rouge dont les femmes se teignent

le visage.

J kelal, s. ar. Lassitude, fa-

tigue.- , o melāl ukelāl.

Ennui et fatigue.

kelälet, s. a. 1. Fatigue ,

lassitude. 2. Manque de pointe ,

de tranchant , d'un sabre émoussé.

3. Difficulté d'élocution. 4. Cou-

ronnement. 5. Parenté éloignée.

guelältou, adj . p . Sot,

stupide.

gulalè, s. p. 1. Toupet. 2.

Boucles de cheveux . 3. Bouquet

de fleurs.

Hommeeloquent.-مالكلاحيصف

حيلم
facyh ul-kelam. Éloquent.-

melyh ul-kelām . Beau

ul-bathyمالكلائطب-.parleur

kelām . Qui parle lentement ou ra-

rement , qui n'a pas le don de la

parole.

1. Le verbe , chez les chrétiens ,

Dieu. 2. Parole de Dieu , les livres

-
.kelamullahهللامالك

divins.-فيرش

cherifet تزع

kelami

kelāmi´izzet.

Parole sacrée , livres divins. —

كمتا kelām etmek. Parler ,

مالك
haranguer.3, reddi

kelām etmek. 1. Répondre. 2. Ré-

futer. 3. Contredire. ―
ندنمالك

kelāminden deunmek. Se

rétracter, rétracter ses paroles.—

36 khoulāçaï kelām,

mouhasṭali kelām et

.1.netidjekelamمالكةجيتن

Résultat du discours , quintes-

sence. 2. Adverbialement : En un

selamsyzزسمالکزسمالس-.mot

riendire.–كمتاهيشحتيمالك

kelamsyz. Sans dire adieu , sans

kelami tahchiè etmek. 1. Ampli-

fier le discours. 2. Accompagner

بيلالكبالك kelälib, s. a. pl . de un ouvrage de gloses marginales .

„Š
,kullab-رولواليوطمالك et kelloub, 1. Har- og kelam thavil

pons. 2. Griffes d'un oiseau de

proie. 3. Épines d'arbres.

kelām, s . a. 1. Discours ,

parole. 2. Phrase, proposition
W

complete-عجسموانقم مالك

هالک

kelāmi mouqaffa vu muceddja'.

Prose rimée , cadencée .
-

bikelāmi manzoum . Poésie ,

vers. -
miri kelamمالکریم

مالكرب

olour. Ce sujet est étendu , onpour-

rait en parler longuement.

äkelämiiet. Nom d'une

secte mahometane.

kelan, adj. pers. Grand ,

énorme , gros.

guèlen, partic. t . du v .

.guelmek, pour . Qui

vient , qui est venu.



621 الك
يلك

kilāni et kullāni, pro-نالکنالک

.gul-endam , adj . pمادنالك

nom ar. Tous les deux.

comp. Beau, gracieux , délicat

comme la rose.

,gulanden et gulanidenندنالک

v. p. Répandre.

réchaud.

kilānè, s. p. Foyer, âtre ,

kulähler eder. Il te coiffe , te fait

les cornes.guelah. Noir, téné-

breux.

kulāhdji, s. t. Fabricant

de bonnets , de coiffures.

Akulahlu, adj . t. Qui porte

un bonnet , couvert d'un bonnet.

kelb, s. a. Chien. Pl.

kilāb,

gulāniden, v. p. Ré-

pandre , disperser.

kelavè, s. p. 1. Dévidoir.

2. Larynx.

bécile.

یوالک

guèlavè, adj. p . Sot , im-

¶ eklub et ekiā-

lib.- el-kelb. Nom d'une

étoile , canicule ou le grand chien.

,beni kelb . Kelabitesبلكينب-

nom d'une dynastie arabe qui ré-

gna en Sicile depuis 947 jusqu'à

-
keliربكأبلك.deJ. C1052

,kelāviةيلك s. ar. pl . de ekber. Le grand chien , et X

kuliet. Les reins.

skulāh, s. p. 1. Toute sorte

de coiffures. 2. Bonnet. 3. Cha-

peau. 4. Couronne , diadème. —

-kulahimevlevi . Bonیولومهالک

net particulier à l'ordre des der-

vichesappeléMevlevi.-هالکنیرز

ارز
zerrin kulāh et kulāhi zer.

Espèce de coiffure portée par les

zirh

kulāh. Casque.- tahta

femmes turques.

kulah. Pilori , carcan.

هالک
هرز

.ىكربهالک

kelbi asghar, le petit chien ;

noms de deux constellations. -

W

kel aur -ra'ii .Nomيعارلابلك

d'une étoile dens la constellation

du serpentaire.

keleb, s. ar. 1. Rage. 2.

Faim excessive. 3. Méchanceté ,

malice.

X kelib, adj. a . Enragé. Pl .

kelba.

kulahi berègui. Bonnet de peau

Kulahiهناریماهالک

tamarre.

gulbām, s . p . Bruit , tin-

d'agneau. kulāhi|·• di gulbank et gulbenk, s.

emiranè. Bonnet particulier aux p. 1. Bruit , tintamarre. 2. Re-

personnages de rang. nommée. 3. Cri répété de allah !

kulāhi teteri ( tatari ) . 1. Espèce allah ! par ceux qui vont au com-

-

یرتت
هالک

de bonnet militaire. 2. Sorte

-
kulāhi qāzy. —ÿkula-

d'herbeیضاقهالک appelée aussi

inقثأنهالکهکالفا atmaq

eflake kulāhin átmaq. Jeter son

bonnet en haut en signe d'allé-

sanaردیارلهالكاكس-gresse

bat.

* kelbet, subs . a. Canicule ,

domine.
époque où la rage

kulbet, s. a. Disette , stéri-

lité de l'année.

lük kelbetan, s . a . Tenailles .

kelpetrè, s. p. Bagatelles ,
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choses ou paroles sans valeur, fu-

tilités.

roses tombées
par terre et disper-

sées.

.gulbi fermanنامرفیبلک

kulbed, s. p. Petite cham-

as kieleptchè, s . t . Bâillon .

bre , cellule.

Voy. Kgul.

3.

kelt, subs . a. 1. Action de

gulberk, s . p . compos. jeter . 2. Action d'exciter le cheval

à la course. 3. Action de rassem-

bler, de réunir .

Feuille de rose.

kielberi, s . t. Pelle

enlever les cendres.

pour

lim kelbsitän, s . p. Instru-

arracher les dents.

gulbecheker. Voyez

ment pour

gul.

a
kulbasti, s. t. Viande

rôtie sur le gril , côtelettes rôties.

A kielèbek, s. t . Papillon .

t. Ceintures dites kelbela.

.kelbelaqouchaq, sقاشوقالبلك

.gulbenk.كنابلك Voyكنبلك

Kgulbun, s. p. Rosier.

a kilpè, s. t. Ceps , entraves .

ak kulbè, s. p . 1. Cellule. 2 .

Coin. 3. Maison ou tente telle
que

les font les Turcomans , de pièces

d'étoffes ou de cuirs . 4. Maison où

se fait la noce.

W

* killet, s. a. 1. Manque de

tranchant d'un sabre émoussé. 2.

Difficulté dans l'élocution . 3. Pl.

kilel. Voile de femme. 4 .

Mousticaire. 5. Faiblesse , manque

de vigueur.

* kullet, 1. adj . a. fém . de K

kull. Chaque , chacune , toutes. 2 .

Subs. Retard, lenteur.

lä kiltän et kulletān, adj. a.

Toutes les deux.

xx keltè, 1. s . p . Animal qui

a perdu toutes ses forces . 2. Mem-

bre mutilé , estropié. 3. Bâton

court et gros . 4. Adj . Bègue . 5 .

Inconvenable , inccavenant.

هجوتلا keltoudje, 1. s . p . Cha-

touillement. 2. Adj . Fou , extra-

vagant.

gulbe cheker . Voyezرکشهبلك

.gulلك

keltetchob, subst. p.

comp. Bâton court et gros que

kelba, adj. ar. pl. de portent les religieux mahométans.

kelib. Enragés.

kelbi, 1. adj . a. De chien ,

qui appartient au chien . 2. De ca-

nicule. 3. Nom donné par mépris

aux Druses à cause qu'ils sont

censés adorer un chien noir.

.gulpiade , s . pهدایپلک
Es-

pèce de rose sans épines et qui

pousse près de terre.

jak gulbiz, s . p . Feuilles de

kulcoum, 1. adj . a. Qui

a les joues charnues. 2. Nom pr.

d'homme.
ummuموثلكما

kulcoum . Nom pr. de femme

keltch, s. p . 1. Ordure. 2.

Pli , ride. 3. Chevelure crépue. 4.

Un fat.

داجلك keldjad, adj. p . Chauve.

guèlèdjek, part. t. Qui

II.
40
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شلک
رلک

doit venir, à venir.-s

guèlèdjek il. L'année prochaine.

gueltchè, subs, pers. Pie

liskgulra'nā. voy. Kgul.

Xgulrouï. Qui a le visage

couleur de rose.

gulriz, s. p. comp . Espèce

( oiseau).

kultchè, s. t. Lingot d'or d'étoffe de soie.

ou d'argent.

gulzār, s. p. 1. Parterre

de roses. 2. Nom d'un ton de mu-gelidji, adj. et s. t. 1. Qui

vient, qui arrive. 2. Assemblée ,

réunion , conseil.

kelahat, s. ar. Bouche ,

gueule, museau.

kulنخاكkulkhan etناخلك

khen, s. p. 1. Four pour chauffer

le bain. 2. Tout fourneau pour

chauffer de l'eau.

باتنخلک kulkhentab, subs . p.

comp. Qui chauffe les fours dans

les bains.

.guilkhordeni, s . pیندروخلک

Craie, terre blanche.

دیلک

kilid, s. p. t. Serrure. Voy.

Jakguildar, adj . p. Fangeux.

sique.

gulzerioun. Nom p.

donné au fleuve

ou Jaxartes.

نوحيس
seïhoun

m kieles. Nom t. d'une ville

de l'Anatolie.

kils, s. a. p. Chaux.

mkguelest, adj . p. Ivre de

boisson.

gulistan et gulsitanناتسلک

( cette dernière prononciation

n'est que pour la mesure dans les

vers ) . 1. Parterre de roses. 2 .

Titre d'un ouvrage de morale , en

prose et en vers , très-répandu en

Orient, et composé par le cheikh

Mouslih-eddin Saadi. guldarرازلهعلق . Voyرادلک

.guldirakht, subs . pتخردلک qalai gulistan . Nomناتسلك

comp. 1. Rosier. 2. Berberis ou

épine-vinette ( arbuste ) .

A gueldurmek, v. t . Faire

venir.

xiwkguldestè, s. p . 1. Bou-

quet de fleurs. 2. Minaret.

gueldourmek . Voyezكمرودلل

كمردل

-gueldimek ,v . t .Apكميدلك

peler quelqu'un.

kieler, s. t. Lézard.

kiler, s. t. Voy..

-gulراسخرلکgulroukh etخراک

d'une forteresse dans la province

de Chirvan .

mkgulsoun, s. p. 1. Réseau

dont les femmes se couvraient la

chevelure. 2. Rangée de perles ,

comme ornement du front.

a kilicè, s. t. Église , temple

chrétien.

guièleci, partic. t. Quidoit

arriver, à venir, futur. --

olj guièleci zemāndè. Dans

le temps à venir.

guèlich, s. t. Arrivée, ve-

roukhsār, adj . p . comp. Qui a les

joues rosées , teint vermeil.

gulchinندهرنكشلك-nue

nerèden. D'où viens-tu ?
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her guelichte . A chaqueهدش gulهدنغلاgulghand etدنغلل

venue, toutes les fois qu'il arri-

vait.

gurech.

ghande, s . p. Coton cardé.

ikkelef, s. a. 1. Application ,

gulech, s. t. Voy. travail assidu. 2. L'amour et ses

ol guilchah. Roi de terre ,

d'argile , nom donné à
ثرمويك

Ketoumers, premier roi de Perse ,

de la première dynastie appelée

Pichdad.

gulchah. Nom d'une

femme célèbre , dans les romans

orientaux , par son amour pour

.Varagaهقرو

.gulلك.gulcheker.Voyرکشلک

guièlichguèrè, subs. p .

Rouille, moisissure.

äkkelchemet, s. a. Vieille

femme.

gulchen, s. p . 1. Parterre

de roses, lieu de plaisirs et de

gulchenكمتاشلک-.delices

etmek. Rendre gai , réjouir ..

gulchen -sera . Palaisارسنشالک

.baghthe seraیارسهچخبque

dans le jardin ; même signification

guilchou, s . p. Sorte d'ar-

gile que les femmes emploient

dans les bains comme pâte épila-

toire.

gulchehهاشلک . Voyهشلک

Já guľ'yzār, adj . p . comp.

Qui a les joues semblables à la

rose.

gulghar, s. ar . Laine fine

de chèvre .

asik gulghontchè, subs. p.

comp. 1. Bouton de rose non épa-

noui. 2. Chatouillement.

embarras.

A kilf, adj. a. Homme de-

venu amoureux.

ikkulf, adj . a. pl. de ik)

eklef. Ceux qui sont de couleur

rousse foncée.

lik kelfae, adj . ar. fémin. de

i eklef. Rousse foncée.

likgulfām, adj . p. De cou-

leur de rose.

ä kulfet, s. a. 1. Peine, em-

barras. 2. Couleur rousse tirant

sur le noir.

likgulfichān, adj . p . comp.

1. Qui répand les roses. 2. Agréa-

ble , délicieux.

sik gulqand, s . p. compos.

Sucre candi à la rose.

A kelek, 1. s. p. Lancette. 2.

Melon qui n'a pas encore mûri. 3.

Fruit de coton qui n'est pas en-

core ouvert. 4. Adj . De mauvais

augure. ―kilek. 1. Mal de ventre.

2. Le petit doigt. 3. Adj. Borgne.

A kilk, s. p. 1. Plume de ro-

seau. 2. Flèche de roseau.

Jiskilki 'amberbār. Plume

qui fait pleuvoir l'ambre , plume

ou style élégant.

-
كلك

KKguilikiār, s. t. Potier .

JKXkelkial, s. a. Poitrine. PI.

.kelakilلكالك

gulkirūs. Nom t. d'une

ville de l'Asie Mineure.

gulguecht, s . p . 1. Pro-

menade au milieu des parterres de

40 .
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fleurs. 2. Le lien même d'une telle

promenade. 3. Nom d'une pro-

menade charmante à Chiraz.

kelm, s. a. 1. Action de bles-

ser, de causer une blessure . 2 .

Blessure , plaie. Pl.

.kuloumمولك|gulguechtiردیامیعنغابتشکلک

یمور

baghy na'ym eder. Il se promène

dans le jardin du paradis , il est

au séjour des bienheureux .

KKkelkel, s. a. Voyez JKK.

KKkelkel, s. p. 1. Bavardage.

2. Manifestation d'une peine ou

d'un chagrin.

( arbre).

gulguem, subst . t . Hêtre

kulkum, s. p. Arc-en-ciel.

-kielkiem. Catapulte , machine

de guerre.

.guilguendum ,s . pمدنکلک

comp. Sorte d'herbe.

gulguioun, 1. adj . p . De

couleur fauve , rougeâtre. 2. S.

Nom du cheval fauve du roi de

Perse , Khosrev-Perviz . 3. Coupe

kilām et

,kelemملك s. pers. Choux.

kelemi roumi. Chou-fleur.

kelim, s. ar. pl . de ä keli-

met. Paroles , mots qui ne forment

pas une proposition complète.

kilim, s. p. t. Tapis.

W
dekullèmā, loc. a. compos.

K kullè et de l↳ mā. Toutes les

fois que.

kullumā, loc. a. compos. de

Škullu et de ↳ mā. Tout ce que.

kelimāt, s. ar. pl. de ä

kelimet. Paroles , mots , expres-

,sions.-هلياتاملكنيع phrases

'aïni kelimat ilè. Mot pour mot ,

en se servant des mêmes expres-

sions.-هلیاتایآتداعستاملك

kelimāti se'ādet dïāt ilè . Par des

parolesaugustes.-تاملكشوشم

remple-نوکلکریش de vin

chiri gulguioun. Lion fauve.

.muchevvechkelimat etmekكمتياkhouniنوكلكهلياركجنوخ

djiguer ilè gulguioun . Rougi du

sang de son propre cœur.

gulguiounè, 1. adj . p.

De couleur de rose . 2. S. Couleur,

fard.

uxkellik, s. t. Teigne ( ma-

ladie ).

leux .

Parler avec confusion , sans ordre .

jkelèmāni et kelmāni, adj.

a. 1. Éloquent. 2. Qui parle trop.

kelimet, vulg. kelimè, s. a.

Mot, parole , discours . Pl. ke-

lim et kelimat.

xguillik, s. p . t. Lieu argi- logue.

uk gullik, s. p . t . Parterre

de roses.

kellu, adj . a. Teigneux.

guillu, adj. t . Argileux.

gullu, adj. t . 1. Composé

de roses. 2. Abondant en roses.

―

هرشع

L'acherè kelimāt. Le Déca-

auba kelime thaiï-

bè. Parole agréable , favorable.

A kelimet ullah . Parole de

Dieu, le Verbe , Jésus.

a kelimè bè kelimè. Mot à mot.

kelimetan, s . a. duel et

-
هبهملک

li

auxcas obliques kelimetern.

1. Deux paroles. 2. Deux parties
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-
de la phrase.

kelimeter-chchehadet. Les deux

parties de la profession de foi

acquis , se présenter ( l'occasion ) .

ide guelmek . Avoirكملكهديا

coutume de faire telle chose.
--

dugui uzrè . Comme c'est l'usage

-virileguelهللاالاهلاالهرزواىكودللهليريو:musulmane , savoir

aqynكملكنيقية-.d'êtredonné

هفاصنا

lā ilāhè illallāh et J ,

A vè mouhammedou recoul ul-

lah.

a guelmidj et guelmudj, s.

p . t . Arête de poisson .

¿ kelmurgh, s. p. Oiseaux

fabuleux qu'on croyait vivre plu-

sieurs milliers d'années .

A guelmek, v. t. Venir, ar-

istyghfareكملكهرافغتسا-.river

كملكهناميا

guelmek. Demander pardon à

Dieu , se repentir.

imanè guelmek. Embrasser la foi

musulmane. —A
--

W

haqqyndan guelmek. 1. Punir ,

châtier. 2. Satisfaire . -- شوخ

khochguelmek. 1. Être agréa-

ble. 2. Être le bienvenu . شوخ

khock gueldunكدللافصكدل

safa gueldun. Vous êtes le bien-

venu, soyez le bienvenu , formule

guelmek. S'approcher.xial'

insafè guelmich . Devenu ,

redevenu juste , équitable.

A qarchou guelmek . Rencon-

trer, faire face , affronter.-

Kierinè guelmek. Être mis à

sa place , être exécuté.

-

هنيري

guèlen, part. t . Qui vient ,

zouhouناكهروهظ.qui arrive.

rè guèlen. Qui se présente , se ma-

nifeste , qui apparaît.— d نلكىلوا

oly ou ola guèlen . Accoutumé ,

ordinaire, qui se fait habituelle-

ment. -
.rastgulenنالکتسار

Que l'on rencontre.

guèlin, s. t. 1. Épouse ,

fiancée . 2. Belle- fille .

lik gulnār, s. p. 1. Cerise ,

2. Grenade.- Nom turc d'un dis-

trictلیاچیا de la province de

rastكملكتسار-.desalutation

guelmek. 1. Rencontrer, se ren-

contrer. 2. Réussir.
-

itch il, dans l'Asie Mineure.

lik gulnāri, adj . p . De cou-

.leurde grenade|كملكزاو

väz guelmek. Cesser, se désister.
vāz

-gueurmezlikكملكندكنزمروك

ten guelmek. Dissimuler , faire

semblant de ne pas s'apercevoir.

.olyou ola guelmekكملكىلوا

Avoir coutume d'être fait , d'ar-

river..

mek. Réussir, pouvoir se faire.—

-eldenguel-كملكندلا

lundenguelur .Vousرولكندللا

eleكملكىلا-.pouve
z

le faire elè

guelmek. Tomber en mains , être

vlilikgulnāfermān, s . pers.

compos. Violette ( fleur ) .

likguilnāk, adj . p. Fangeux .

Ilik gulnāk, s . p . 1. Par-

terre de roses . 2. Acrotères , cré-

neaux au haut d'une tour.

aik kulumbè, s . p . Nom d'un

mets d'un goût agréable.

mes.

kiulundj, s. t. Masse d'ar-

Aşkguièlindjik, s . t. dimin.
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1. Petite fiancée. 2. Belette.

ikguièlindjik tehitchè- |

rir, éprouver, être atteint par

quelque événement , comme dans

gui.Anemone.-يغلابكجنلاك cette:یدنلکندنردقح phraseيغلابكجنلك

guièlindjik balyghy. Chat de mer,

poisson.

haqqlerindan guièlindy. On leur a

fait éprouver un châtiment.

-haqqyndanguielinزمنلکندنقحkilendjik , soigtكجنا

' auriculaire.

guèlindje, gérondif t. du

v. A guelmek, 1. Tant qu'il

ne vient. 2. Jusque.

asix bou ânè guèlindji. Jusqu'à

ce moment.

اوب
هن

mez. Impuni, qui ne peut pas

être puni.

-

guèlou, s. p . Gorge , gosier.

Étrangler.—
der guè-

.gulouguiriftenنتفرگولک.

-begueندربورفولکبlouburden

gueloufurouیکدمآورفولک-.ler

.1.kelendibten, v .pندیدناک

aik kelend, 1. s. p . Bêche

pour creuser la terre. 2. Homme

sans intelligence . 3. Adj . Robuste.

Fouir, bêcher. 2. Fendre, rompre,

briser.

aik kelender, s. p. Entraves

de bois qu'on met aux pieds des

malfaiteurs.

jak kilinder, s. t. Vase d'é-

tain à anse , contenant environ

deux ocques de vin.

milgulnesrin, s . p . Roseنيرسنلل

de Jéricho .

dik kulunk, s . t. 1. Masse

d'armes. 2. Outil dont on se sert

pour retirer et briser les pierres.

ik kulengue, s. p . 1. Bêche ,

hoyau. 2. Lien pour attacher les

chiens . 3. Grue ( oiseau ) .

Xixgulengubín, s . p. com-

pos. Miel mêlé avec des roses.

Mikkilenkek, s. p. Pourpier

(plante potagère ) .

Mix guièlinlik, s . t. 1. État

de fiancée. 2. Dot.

guièlinlik qyz. Vierge nubile.

A guièlinmek, v . t . Encou-

loufurou burden. Engloutir, ava-

ámedègui. Rhume qui attaque la

gorge.

keluu, adj. a. Qui peut veil-

Her longtemps.

kuluu, s. a. 1. Protection

de Dieu. 2. Retard dans le paye-

ment des dettes.

šļu̸ kilvāz, s. a. Arche d'al-

liance où était gardée la loi de

Moïse.

بولک

W

keloub, subs. p. Corps ,

forme du corps humain.

kelloub, s. a. Harpon . PI .

kelalib.

Kguèloubend, s. p. comp.

Collier.

بيلالك

odiguelubendè, s. p. com-

posé. Esclave de son gosier, gour-

mand.

kula.

kulvet, s . a. Rein. Pl.

* gueloutè, s. p. Voiletrans-

parent que les femmes portent

sur leur tête , et qui fait voir les

ornements et les bijoux dont elles
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sont couvertes , sans laisser re-

connaître la physionomie de la

personne.

JK kuloul, s. a. 1. Défaut de

tranchant d'un sabre émoussé. 2.

difficulté d'élocution. 3. Pl. de J

keloudj et gueloutch, s . p . kell. Fardeaux , peines .

Rouille et toute autre saleté.

X kulouh, s. a. Action de

rire en faisant paraître les dents .

ż keloukh, s. p. 1. Brique

non cuite. 2. Frondeur, qui lance

des pierres au moyen d'une fronde.

-keloukh-endāz. Fig .

1. Qui dit des choses futiles. 2 .

Qui se conduit grossièrement.

kuloukh, s. p. Morceaux

carrés de terre ou de boue qui

servent à la construction .

.Kulouh-emroud ,sدورماخولک

p. compos. Espèce de poire qui

ne mûrit jamais.

.Kuloukh-endaz , sزادناخولک

p. compos. 1. Barbacane, meur-

trières. 2. Solennité à la fin du

mois de Chaban . 3. Petit-fils .

gulouden, v. p. Remplir.

guèlur, 1. part. du v. t.

A guelmek. Qui doit venir. 2.

s. Revenu , rente , profit annuel.

jguelouz, s. p. Pistache.

guloulè, s. p . 1. Pierres

lancées par unemachine deguerre.

2. Balle arrondie de coton.

kuloum, s. a. pl. de

kelm. Blessures.

,guelvendدنولک s. p . 1. Ca-

deau en fruits ou confitures qu'on

envoie à quelqu'un. 2. Toute

chose agréable.

s guilvi, s. t. Corniche.

a kelè, s. p. 1. Joue. 2. Ma-

nière, façon. 3. Masse d'armes.

* guelè ou gullè, s . pers. 1 .

Troupeau de bestiaux. 2. Mon-

ceau.- -elkhaيبكريزانخهل

nazir guibi. Comme un troupeau

de cochons.

kielle, s. pers. t . 1. Tête

d'homme ou d'animal. 2. Pain de

sucre. 3. L'occiput. 4. Sommet ,

cime. .kiel
le

zeden ,vندزهلک

p. Couper la tête , décapiter.

xx guilè, s. p. Plainte , lamen-

.guilekerdenندرکهلک-tation

,kulouzهزولکkulouz onزولک

s. p. Coque ou fruit du coton

non ouvert.

w kulous, s. p . Cheval chez

lequel la tache blanche du front

s'étend jusqu'aux lèvres.

a kelouchè, s . p . Blessure.هشولک

guelou furouیکدمآورفولک

ámèdègui. Voy. „K.

guelouguir, s. et adj . a.

Se lamenter, se plaindre.

a kuleh, s. p. contracté de

kulah. Bonnet , chapeau ,

-zerrin kuنالکنیرز-.coiffure

lehan. Ceux qui portent des coif-

fures ornées d'or.

ax gulè , s. t. Balle , boulet.

xXgullè, s. p. Tente , ombrelle,

tout ce qui donne de l'ombre.

Tout ce qui par son goût âcregullèï murghān. Es-

irrite le palais ou le gosier. pèce de voile de femme sur le-
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quel on brode toute sorte d'oi-

seaux.

SX guèliboli. Gallipoli ,

ville sur la rive européenne de

xx guclèban, s. p . Pâtre , l'Hellespont.

gardien de troupeaux.

kellèpez et¸ kellèbez,

s. p. Qui fait cuire et vend les

têtes , les pieds ou les intestins

des animaux.

W

kellèpoch, s . p . Petit

bonnet , barrette.

xxxkulehkeuchè, s . pers .

Angle de bonnet.

is guilèmend, adj . p . Qui

pleure , qui se lamente .

.kelecargui, s , persیکیاسهلك

compos. 1. Malheur, infortune.

2. Surnom des idolâtres de l'Inde.

3. Nom d'un oiseau.

kilei, cas oblique du nom

a. kilā, suivi d'un affixe ou d'un

supplément. A eux deux , les deux .

kula, s. a. pl . de X

kuliet. Reins.

kulli , 1. adj. a. Général ,

universel , total . 2. S. Le tout ,

kullici. Tousla totalité.

tant qu'ils sont.

W kilia, s. p. Cendres em-

ployées pour la fabrication du

savon.

kullitat, s. a. pl . de

ww

kulliïet. Letout , la totalité, œuvres

-

ww

-kulیدعستایلکcomplètes.

litati sa'adi. Euvres complètes de

Saadi.

o, kelïāvè, adj . p . Stupide ,

sot , fat.

kelib, s. a. 1. Meute de

chiens. 2. Pl.de kelb . Chiens .

یزاغوبیلوبیلک

gueliboli boghāzi. Le détroit ou

canal des Dardanelles ou de Gal-

lipoli..
-―

هرمرمیزاغوبىلوبيلك

ردهدنسهباثمیدیلككنيزكد

guèliboli boghazi mermèrè deñy-

zínun kilidi meçābecindèdur. Le

détroit de Gallipoli ou des Dar-

danelles est en quelque sorte le

cadenas de la Propontide.

,kuliet.یلک s . a . Rein .Plةيلك

,kulaیو

ww

tout. Pl .

kuliūt et kelāvi.

kulliet, s . a. Totalité , le

kulliïāt. — äïKĻ

bil-kulliïet et ojj )

uzrè. Universellement.

ةيلكلاب

kulliet

lük kulïetān, s. a . duel de

kuliet. 1. Les deux reins. 2 .

Les deux parties d'un arc.

akelitch, adj. p. 1. Vain ,

orgueilleux. 2. Mare , lie , dépôt.

3. Pus , sanie.

xX kulitchè, s. p . 1. Disque

du soleil ou de la lune. 2. Pain

rond. 3. Tout ce qui a la forme

d'un disque. 4. Pour kul-

tchè. Lingot d'or ou d'argent.-

gulitchè. Sanglot.

qui arrive.

guèlidji, s. t. Qui vient,

kilid, s. p. 1. Clef. 2. Soc

kildرحبلاديلك-.decharrue

ulbahr. Château intérieur des

Dardanelles sur la côte d'Europe,

en face de celui de Sultaniè ou

swarö üli tchanāq qal'èci.—

نامیادیلک
kilidi imän. La clef de
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la foi, c'est-à-dire , les mots de la

profession de foi musulmane y

.lailaha illallah , etcهللاالاهلا

kilid, s. t. 1. Serrure.

2. Verrou.uk agligsیدیلکدوانرا
ar-

nāoud kilidi. Serrure de bois.-

imité Hussein Vaez , en per-
par

sanیلیهسراونا ,porte le titre de

enväri suheïli. L'éclat de l'étoile

Soheil ou Canope. La traduction

ou imitation turque de ce livre

Ali Tchelebi porte le titre depar

kelidun dili . Pene deىلدكديلك humaioun name .Livreهماننویامه

serrure.

rier.

kilittchi, s . t. Serru-

sa kiliddān, s . p . com-

pos. Endroit de la serrure où le

fer mobile tombe pour fermer et

d'où il se relève pour ouvrir.

Max kilitlemek, v. t. Fer-

mer à clef.

keliçā, kelicè,

Lim kelicia, s. p t. ( du grec

Exxxnoia ) . Église des chrétiens.

- amex why erbūbi keliça.

.Chrétiensهسيلكشب bech ke-

licè. Fünfkirchen ( cinq églises ),

auguste.

kilim, adj . a. 1. Blessé.

2. Qui parle à quelqu'un , inter-

locuteur. De là mXkelim ul-

lah. Interlocuteur de Dieu , Moïse.

kilim, s. p . 1. Manteau de

derviche. 2. Tapis ras.

-kilimpouch,s .p . comشوپمیلک

pos. Derviche religieux , vêtu du

kilim.

guèlin, s. t . Fiancée.

kilivadj, s. pers . Milan

( oiseau de proie ) .

Skem, particule a . Combien.

Comme subst. Quantité. — .مك

ville de la Hongrie.— amati , kem u keïf. La quantité et

utchkelicè. LesTrois-Églises , ville

d'Arménie, résidence du patriar-

che du rite arménien schismati-

qyrg kelica . Lesاسيلكقرق-.que

Quarante-Églises , chef-lieu d'un

liva de l'eïalet de Silistrie.

venue.

ليلك

guèlich, s. t . Arrivée ,

Juk kelil, adj. p. Émoussé

( glaive ) .

la qualité ( le combien et le com-

-
W

ment ) . — kem kerrè.

Combien de fois ?

♫kem, 1. adj . p. Défectueux,

manquant. 2. Petit. 3. Peu abon-

dant. Adv. Peu.-

'aded. En petit nombre.

ددع kem

kemندوبمک chudenندش

kem ameندمآمکkem bouden

den, v. n. Diminuer, baisser. —

kelilè, s. pers. 1. Sabre Skem kerden. Diminuer,

émoussé 2. Corneille. 3. Boeuf.
―

,baisserهساكمك rabattre.

- xiss a kelilè vè dimnè. kem kiācè. Avare , sordide.
"

Calilè et Dimnè, titre d'un livre kem zarf. 1. Qui ne

arabe qui contient les apologues

attribués à Bidpaï , philosophe

indien. Ce livre traduit ou plutôt

peut pas digérer les aliments. 2.

Qui ne dit que des futilités , es-

prit de peu de ressource .
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kem, adj. t. Mauvais , mé-

chant- kem-khour. Qui

a de mauvaises habitudes.

ub kem-thabi'at. De mauvais

caractère, méchant . →→→

-

هدتیاغ

gumهناتصرفمك

ni'met. Oubli d'un bienfait reçu ,

ingratitude .

furçatanè. A la manière de celui

qui a manqué une belle occasion.

kumm, s. a. Manche d'un

ekmamةمكل etمامكا.habit.P
ghaïettè kem. Très-mauvais ,

très-méchant. - kem-dil- kimemet.

lu. Médisant.iske
m-

sanan. Mal-pensant, malveillant.

-kem seuïlèmez. II

n'a pas tort, il ne dit pas mal.

guiem, s. t. Frein , mors ,

-

bride.

kemm, s. a. Quantité. —

kem', s. ar. Champignon ,

mousseron. Pl. ekmuu.

kemā, particule a. compos.

de kè et mã. Ainsi que,

comme , de même que. -sk

kemā zukirè. Ainsi qu'il a été dit.

de.رکذاک

.kemmimunfacylلصفنممك .kemafil -evvelلوالايفامك-

Quantitéيفدرواک séparée.

―
Comme par le passé.

Le- kemā verèdè fil-hadis .

Comme il a été conservé dans la

kim, 1. pron. t. Qui . 2 .

quel. 3. Conjonct. Que. 4. Quel-

qu'un , un individu.—♫♫

kim ani kim bouniرلیوسینوب

seuiler. Les uns disent ceci , les

autres cela.

dis

tradition ( parole de Mahomet ).—

kemahuvèhaqqouhou .

Ainsi que cela convient dans ce

وه

her -kimمكره .kemaqalete'alaىلاعتلاقامك.cas

Tout homme qui , quiconque.

kimm, s. a. Calice de la

fleur du palmier. Pl. kimām,

.ekmamمامكاekimmetetةمكحلا

kum, mot imitatif dans

cetteمكمك expressionl

kum kum eutmek. Résonner.

gum, adj . p. 1. Perdu , ❘

égaré. 2 Invisible , qui a disparu.

gumkerden. Perdre

chuden. Être perdu , s'égarer.

.ندرکمک

gumندشمک-.unechose

,gum guechte .Perduهتشکمک

quiهدرکمکهار a disparu.

rāh gum kerdè. Qui a perdu le

bon chemin , qui s'est égaré.

gum kerdeniتمعنندرکمک

Comme Dieu dit ( dans le Coran ) .

- kemā kiān. Comme au-

kemā

huv el-vādjib. Ainsi que cela est

trefois.-بجاولاوه

nécessaire.-هليصفترماک

kemaيغبنيامك

kemä merrè tefsîluhu. Ainsi que

cela a été dit d'une manière dé-

taillée .taillée.kemā hiè . Comme

la chose est. --

renbeghy. Comme il faut , comme

il convient.kema qilè.

Ainsi qu'on le dit , l'a dit. Toutes

ces phrases arabes sont usitées

-
kemaنادتنيدتامك

en turc.

tedinu tudān. Comme vous avez

agi à l'égard des autres , on agira

de même à votre égard.
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P
kem'et, s. a. pl . de ♫kem .́

Champignons , mousserons.

šķ kumāt, adj . a. pl . de

kiāmi. 1. Armés. 2. Braves , cou-

rageux.

kumatet, s. ar. Couleur du

cheval alezan.

kemätir, adj. ar. Court ,

petit de taille.

kumeït.

T

kemāti, s. a. plur. de

kumādj, s. pers . 1. Planche

ronde, en bois , à travers laquelle

passe le pieu qui soutient une

tente. 2. Sorte d'étoffe très-blan-

che.

kumākh, s. p. Orgueil , ar-

rogance.

gumār, 1. impérat. du v. p .

. 2. Partic. en compos. Qui

charge quelqu'un de quelque

chose. 3. Subs. Grande cuiller.

gumārā, partic . pers . Qui

donne une mission à quelqu'un ,

le charge de quelque chose.

Laisser partir, licencier, affran-

chir. 2. Charger quelqu'un de

quelque chose , donner une com-

mission , une mission.

✰ gumāchtè, partic. p. Qui

est chargé de quelque mission.-

Kigumāchtèguiān. Commis-

saires , ministres.- Ulbla

soulthan ahmedنالوایسهتشاک

ندرک

gumāchtèci olan . Ceux que le sul-

tan Ahmed avait chargés d'une

mission . - gumächtè

kerden. Charger quelqu'un d'une

mission , préposer, établir chef.

kemāchir, s. p . Espèce

de gomme d'un arbre qui croît

dans l'Inde.

Jkemal, s. a. Perfection , état

d'une chose complète et sans dé-

kemaliندنرلتبحملامك-.fant

mouhabbetlerinden. A raison de

leur parfaite amitié ou bienveil-

lance.

J kemal ilè et

,kemal azreهرزوالامک-.lance

هليالامكهبترملامک

gumartden-هلياةريصبلامك ,v .p . 1. Voy . |pletementندیراک

2. Montrer les dents , de

colère et de dépit. 3. Forcer,

contraindre.

kemalmertebè. Parfaitement, com-

kemāli bacîret ilè gueur-

mek. Voir distinctement. لامك

kemali tevهلربمارتحاوریقوت

qyr uyhtirām birlè. Avec tout le

respect et la vénération. - هلامك

kemas, s. pers. Bouteille

aplatie pour pouvoir porter secrè-

tement du vin en mettant la bou- ekemälè irmek . Se perfec-

teille sous l'aisselle.

célérité.

kumach, s. p. Pain azyme.

kemachet, s. ar. Vitesse,

Li gumachtègui, subs. p.

Charge, emploi d'un homme à

qui on a confié une mission.

gumächten, v. pers. 1 .

tionner.

kemālāt, s. ar. pl. de J

kemål. Différents genres de per-

fection , connaissances parfaites

d'un homme accompli.s

¿ zāti djāmy' ul-ke-

mālāt. Une personne douée de

toutes les perfections , accompli e
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jkemālsyz, adj . t. Impar-

fait.

kemāliet, s . a. Perfection.

kimām, subs . ar. 1. Frein ,

kimm. Calicesmors. 2. Pl. de

de fleurs.

ä kimāmet, s. ar. 1. Frein ,

mors. 2. Calice de fleur.

keman, s. p. 1. Arc. 2. Sa-

gittaire , signe du zodiaque.-

la kemāndān, s . p . Étui

dans lequel on renferme l'arc.

.kemanzembouri , sیروبنزنامك

p. comp. Arquebuse.

jlik kemānsāz, s. p . comp.

Archer.

kemänkech, s. p . comp.

brouشکناکیوربا-.Archer

kemānkech. Sourcils d'une amante

décochant les flèches.

kemaniنامك acuman etنامسآنامك

kemāni benām. Arc-en-ciel .

On dit encore pikemani

rustem et plkemāni sām.—

keman ebrou . Qui a lesوربانامک

نامك

sourcils arrondis.- ins

kemäni destkech. Arc lâche, fai-

blement tendu ; et au figuré ,

1. Homme facile , indulgent. 2 .

Vaincu , abattu.

guman, 1. impér. du v. p.

gumāniden. 2. Partic . en

comp. Qui pense , qui présume.

3. S. Opinion . 4. Doute, incerti-

tude. — bed-gumān. Mal-
-

.gumanetmekكمتاناك.veillant

1. Penser, présumer. 2. Douter.

us der gumān. Adj . p. Dou- رد|

teux , incertain.

.kemandjoule , s . pهلوجنامك

comp. Partie du carquois qui sert

à recevoir l'arc.

kemantchè, s . p . t. Violon.

-kemantchètchalقلاجهچنامک-

maq. Jouer du violon .

zas kemāntchèdji, s. t. Vio-

lon , qui joue du violon.

Jak kemāndār, s . p . comp.

Archer.

kemänguir. Nom d'un

fameux archer persan appelé

Arech.

شرآ

* kemānè, s. p. 1. Coupe à

boire. 2. Violon . 3. Qui creuse la

fosse. 4. Bras de l'arc. 5. Toute

terre , un puits , un canal , une

chose en forme d'un arc.

x gumānè, s. p. 1. Doute. 2 .

Soupçon.

vakgumānîden, v. pers. 1 .

Penser, présumer. 2. Douter.

kempāïè, adj . p. comp .

Inférieur, qui n'occupe aucun

rang, ou insignifiant.

kembehā, adj. p. compos .

De peu de valeur, de bas prix.

kempir, adj. pers. comp.

Très-âgé , décrépit, vieillard qui

radote.

meit.

kumt, s. a. pl. de c ku-

kumtet, s. ar. Couleur du

cheval alezan.

kemter, 1. adj. p. compar.

Plus petit. 2. Inférieur, de bas

prix. 3. Adv. Moins ; se dit quel-

quefois pour la négation ne.-

kemter-djou . Ne cherche

benfaqyriرتمکریقفنب.point
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kemter. Moi , le pauvre le plus lié comme la nouvelle lune.-

kemterيدتادنبهننایمنیرمکتمدخ ghouرابغرتمک.humble

--

bār. La moindre quantité dekhydmet kemerin miāninè bend

poussière , la moindre poussière.

lemهنيرتمكkemterin etنیرتمک

terinè, adj . p. superl. Le plus petit,

le plus humble, le plus bas.

A kemtel, adj. a. Dur, ferme ,

fort et robuste.

kè et

kèmisli, mot a. comp . de

smisl. Ainsi que , sem-

blable à... comme.

itty. Il s'est ceint avec la ceinture

du service , c'est-à-dire , il s'em-

pressa à le servir.kemer

apou. Construction en voûte.-

,kemer etmek .Voûterكتارم

keهوکرمک-.construireen voûte

meri kioh. Pente , flanc d'une

montagne.

kumir et kumur, s. t. Char-

.bonéteintهنک..kumdje,s . p . Voyهچک

kemkh, s. a. 1. Action d'é-

lever, de porter haut le nez , c'est-

à-dire , d'être fier et superbe.

kemkha, vulg. kiemhā, s.

p. Damas , étoffe à grandes fleurs.

-kemkhalibaci . Veیسابلاک

tement de Damas.

kemkhādji, vulg. kem-

hädji, s . p. Fabricant d'étoffe de

damas.

kemkhālu, adj. p . t. Fait

d'étoffe de Damas.

kemed, s. a. Douleur, cha-

grin , tristesse.

ökumeddet, s. ar. Membre

viril.

kièmèdris,s . t . German-

drée ( plante ).

kemer, s. pers. 1. Ceinture ,

zône. 2. Partie du corps entourée

par la ceinture , reins. 3. Cons-

kemra, s. p. 1. Ceinture ,

surtout celle des adorateurs du

feu. 2. Enceinte close pour les

bestiaux .

gumrah, adj. p . comp. 1 .

Qui a perdu le bon chemin, qui

s'est égaré. 2. Corrompu , dépravé.

3. Téméraire. So gum-

rāh kerden. Égarer, séduire. -

-

ندرکهارمک

gumrah chuden . Etreندشهارم

séduit , égaré.

g gumrahi, s. p. 1. Égare-

ment , séduction . 2. Dépravation .

.kemerebeste , adj . pهتسبرمک

Qui s'est ceint les flancs pour ser-

vir quelqu'un , serviteur zélé.

W

kemeresteتیدوبعهتسبرمک

'oubudiïet. Zélé dans le service.

kumurdji, s. t . Charbon-

nier, faiseur, marchand ou por-

teur de charbon .

keتخررمک-.tructionenvoite ,kemurdeh et gumurdelكدرم

mer rakht. Mors de prix , enrichi

d'ornements. kemer qy-

lydj. Le sabre avec son fourreau.

-جلقرمك

-kemerihilalperرکیپلالهرمک-

ker. Milieu du corps mince et dé-

s . t. Cartilage.

oskemerdè, adv. t . ( vieux ) .

Parfois.-osos kemerdè ke-

merdè. De temps en temps.

ju kemersuz, s. p. 1. Qui
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kisret, s. ar. Fragment ,

morceau d'une chose brisée .

kesrivan. Nom arabe

d'une montagne en Syrie.

jkusrouz, 1. adj. p. Qui

aime les femmes. 2. Gaieté , ré-

jouissance. 3. Saut , bond.

35kesrèviï, adj . a. 1. Ap-

partenant aux Cosroës ou anciens

rois de Perse de la famille des

Sassanides. 2. Royal , impérial.

kesra, 1. adj. a. plur. de

kecir. Rompus , brisés , dé-

faits , vaincus. 2. Cosroës, titre

donné aux rois de Perse de la dy-

nastie des Sassanides . Plur.

ekiäcir, ekiāciret.

رسالا

kisrii, adj. a. 1. Appar-

tenant aux Cosroës. 2. Royal, im-

périal.

keces, s. ar. Petitesse ,

finesse des dents.

kucistegui, s . p. Rup-

ture , fracture , solution de conti-

nuité.

,qysthطسقkusth ,pourطسک

esلاطسكkesthar etراطسک

s. a. Justice , équité.

thal, s. a . Poussière.

kes', subs. a. 1. Coup de

pied dans le derrière. 2. Action

de repousser, de chasser. 3. Pas-

sage rapide. — kuca' . Nom d'une

tribu arabe.

-

är kuç'at, s. ar. 1. Tache

blanche sur le front d'un animal.

2. Ane.

W

kuça'ii, adj. a. Apparte-

kuca'.nant à la tribu arabe

kesf, s. ar. 1. Etat peu

prospère. 2. Eclipse de soleil.

kisf, s. ar. Fragment ,

morceau.

kicef, s. a. pl . de äi

kisfet. Fragments , parties décou-

pées.

äi kisfet, s. ar. Fragment,

partie découpée. Pl. Skicef,

kucousفوسكeksaf etناسکا

¿mkesfi, s. p. Chicorée douce

(herbe ).

kucisten, v . p. 1. Rom-

pre, briser. 2. Être rompu , dé-

taché, coupé.

imguiciste, kucistè, partic.

p. Rompu , brisé , détaché.
-

-kucisteنيغملوانانعهتسسك

'ynan olmaghyn. Les brides du

cheval s'étant rompues.

Hom♫kecichmek, v. t. Faire

une convention , un marché, con-

kecik, adj . t. Mutilé, es-

tropié.-kècek. Morceau quadran-

gulaire de terre pour en faire des

gazons.

Km kèceklu, adj. t. Fait de

gazons.

keskin, adj. t. 1. Aigu,

âcre , fort. 2. Violent, sévère , ri-

gide.- keskinqylydj.

Sabre-بارشنيكسك tranchant

venirde.اهبرب quelque chose

birbehaرلیدشیکبودیاریدقت

keskin charab. Vinfort , généreux ;

il estsubstantif, par exemple, dans

taqtir idup kecichtiler. Ils convin- bitchāghun kes-

rent du prix. kini, le tranchant d'un couteau.
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gui. Crâne, os de la tête.- x )

oñourgha guèmugui. Vertè-

guèmukten. D'os. —bre.

-bitchinggueیدنقوطهکمکقاچب

muguè dhoqoundi. Le couteau a

pénétréjusqu'aux os , le mal est à

son comble.

Kguèmuklu, adj . t . 1. D'os.

2. Qui a de gros os.

kimunleهلياكمك ,pourهلكم

مکمک

kimuñ ilè, adv. t. comp. Avec qui ?

kumkum, s. p. 1. Mot

qui imite le bruit des coups de

marteau , etc. 2. Safran sauvage.

kemel, s. a. Le tout.

kèmèlen. Complétement, en

entier.

یلک kemli, s. p. Couverture ou

tapis grossier en laine.

kemlik. Nom turc d'une

ville de l'Anatolie.

gummek, v. t. 1. Enseve-

lir, enterrer. 2. Enfouir, cacher

sous terre.

gummulmich, partic. t.

Enseveli , enterré , enfoui.

Likumènā, s. ar. Piéges , em-

bûches. Pl. de kemín.

lib kemnām, adj. p. comp.

1. Obscur, peu connu. 2. De mau-

vaise réputation.

gumnām, adj . p. comp.

Dont le nom a péri , qui a été

oublié.

kemnet, s. a. Embuscade ,

hommes en embuscade.

kumilaلیمک , adj . a . pl . deالمك

kemeletلماک ,adj .a .pl . deةلمكم

kemil. Parfaits , accomplis.

kiāmil. Parfaits , accomplis.

I№kumulduruk, s. t. Collier

de cheval auquel sont attachés les

traits.

.gumlek.كلموك Voyكلم

-

U kemlik, s. t . Méchanceté ,

malice, mauvais naturel. E

kemliguilè. Avec méchanceté,

dans une mauvaise intention.

-

kumnet, s. a. Rougeur des

yeux ( maladie).

kemend, s . p. 1. Lacet ,

nœud coulant , filet qu'on jette sur

celui qui cherche à s'enfuir. 2.

Licou. 3. Figuré. Boucle de che-

veux d'une amante.
- دنمل

kemendدنمل atmag etقنآ

.kemendendakhtenنتخادنا

átmaq eti

Jeter un nœud coulant sur quel-

avec méchanceté.— etmek. Embarrasser quelqu'un

kemlik istemek et dans le facet , le prendre avec un

kemlik sanmaq. Vouloir du mal à

derkemendكمتادنمکرد.kemlik etmek . Agir qu'unكناكلمل

.كمتساكلم

قمناصكلمل

quelqu'un.ردقويمكلكاكس .kemend-endaz , adjزادنادنمک

sana kemligum ïoqtur. Je ne te

veux pas de mal , je ne te ferai

pas de mal.

kemlè, s. p. Vêtement de

derviches, depuis la cheville du

pied jusqu'à la ceinture.

lacet.

p. compos. Qui jette le lacet. -

last if it'; zulfi kemend-

endaz. Chevelure qui jette un

lacet , qui enchaîne les amants.

-Kemend-endazقلزادنادنک

lyq, s. t. 1. Action de jeter un
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les Dardanelles , soit les châteaux

de la mer Noire.

Jokesmouk, s. t. Partie du

blé soumise à un second nettoyage.

kesme, s. p . 1. Cheveux

retombant en boucles. 2. Cheveux

postiches.

Skecen, partic. t. du v.

low kesmek. Qui coupe, qui

tronque.

Chicorée.

boligusnāmār, s. p. Affamé.

.kesnadj,s . pجانسک

pرامانسک

pردنسک
im kecender, s . p. Homme

vil, nul.

odiهدنسک kucendè, s . p . Concu-

piscence, vif désir.

im kecindy, kecinty, s. t.

1. Fragment, partie découpée,

rognure. 2. Sarcasme , raillerie.-

le temple de la Keabé et qu'on

remplace chaque année par une

nouvelle .

Sakuçoud, subs. a. Voyez

.kecadداسك

kuçour, s. a. pl. de

kesret. Fractures , incisions.

État
kucouf, s. a. 1. peu

prospère , gêne. 2. Éclipse de so-

leil. 3. Plur. de äi kisfet. Par-

ties découpées , fragments.

Ja
keçoul, adj . a. 1. Pares-

seux , lent. 2. Jeune fille élevée dé-

licatement, qui ne bouge presque

pas de son siége ( pris en bonne

part).

am keçè, s. p. Bourse. Voyez

am

Skècè, adj. p. Facile.

هسیک

keciدنچیسک–.individu

thyrnagيسيدنسكقيرط

.kecindizealmagقـملآهییدنسک

kecindyci. Rognures d'ongles.-

Prendre quelqu'un pour objet de

sarcasmes.

Vesce..kesnek,s . pكنسك

یکنسکgusnegui.Voy.یکنسرک

xim gusnè, adj . p . Affamé.

kesni, s. p. Voy..

lűkisvāt, s. a. pl. rég. de

kisvet. Robes , vêtements.

kecoub, s. a. Qui gagne

,kisvet ةوسك.

beaucoup.

kisvet, s . a. 1. Action de

vêtir, d'habiller. 2. Vêtement ,

keci, s . p. Quelqu'un , un

Iisus

tchend. Quelques personnes.

kuça, s. a. pl. de ös

kisvet. Vêtements , robes.

pجیسک

bourse.

kecidi, s. p. Chicorée.

kècidji, subs. t. 1. Qui

coupe. 2. Voleur, coupeur de

tan kèci-

dji. Qui coupe la ceinture dans

laquelle on porte de l'argent , cou-

peur de bourse.

kecyh, adj. ar. Qui a les

mains et les pieds perclus.

-kucykhtenet gucykhیتخیسک

ten, v. p. 1. Rompre , briser. 2.

robe. Pl. kuça. Être rompu , détaché, se rompre.
Pl.kuça.—, Sym

kisvè vu libās . Vêtements.

.kisvetchertfeهفيرشهوسک

Vêtement sacré, étoffe de soie

noire brodée d'or dont on entoure

kecid, adj. ar. Qui n'est

pas achalandé ( marchandise, mar-

che ) .

kecir, adj . a. 1. Rompu ,
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cassé, brisé. 2. Vaincu , défait.

.kesraیرسکPI

kecil, s . p. Rupture faite

à force de tirer quelque chose.

gucil, s. p. Les adieux.

.guoilkerdenندرکلیسک

Laisser partir, congédier.

xkecimè, subs. t . Rançon

d'un prisonnier arrêtée et con-

venue.

A kiciè, s. p. Bourse , sac

pour l'argent.

kuch, 1. impér. du v. p.

S kuchten. 2. Partic. en

comp. Qui tue, qui éteint , qui

étouffe. 3. S. Tempérament, hu-

meurs qui , selon les anciens mé-

decins , étaient au nombre de

quatre , savoir :

sourkh, le sang, kuchi

kuchiخرسشک

kuchديفسشک,zerd ,la bile

sefid, le phlegme et ol

kuchi siah, melancolie , c'est-à-

dire , humeur noire. 4. Mâle.-

kech, 1. imper. du v. pers . chir kuch. Lion mâle. —

kechiden. 2. Partic . en

comp. Qui tire , qui traîne, qui

élève et dresse. Js dil-

ser-

kech. Qui dresse la tête , réfrac-

Qui dresse le cou , réfractaire.—

safra -kuch ,Voyezشکارفص

io.

kuchch, s . a. Poussière sé-

minale ou pollen du palmier

mâle servant à féconder le pal-

mier femelle.

traine-اشکہرہچ

Serشکرس.kech.Attrayant

.guerden-kechشکندرک-taire

-lechher-kech . Qui conشکرکشل

-melhem-kech . Spaشکمهلم

duit une armée à sa suite , chef.

bar-kech. Portefaix.-

tule, instrument de pharmacie.

kech. Nom d'une ville de

la Transoxiane appelée aussi

.cheh
ri

sebzزبسرهش

guech, 1. adj . pers. Beau ,

gentil , délicat. 2. Gestes amon-

reux.

kich, composé de Ski et

de ech. Que lui , lequel , à

qui.

ش

نشک kich, s . p. Mot par lequel

on avertit, dans le jeu d'échecs ,

que leroi.-شک est en danger

kichkich. Place ! rangez - vous !

mots que l'on crie à l'approche du

monarque.

Lkecha, partic. du v. pers."

kechiden. Qui tire , qui

Joy ichehrè-

kecha. Peintre.

kucha, 1. impér. du v. p.

Lkuchāden. 2. Partic. en

comp. Qui ouvre , qui fait la con-

quête , qui rend gai.—LJS

kichver-kucha. Qui fait la con-

quête des pays.

dehen -kucha sualیدلوالاوس

oldy. Il ouvrit la bouche pour

l'interroger.

défaut.

kucha'et, s. a. Vice, ma !,

zkichāh, subs . ar. Haine

secrète.

Skuchad, s . p . 1. Action

de découvrir, d'ôter ce qui couvre.

2. Gaieté, épanchement. 3. Action

d'ouvrir. 4. Conquête , victoire. 5 .

II. 39
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Décochement d'une flèche , explo-

sion d'une arme à feu. 6. Action

de souffler une pièce dans le jeu.

.kuchadvermekكمريوداشك-

1. Affranchir, mettre en liberté.

2. Faire partir un coup.-

bāz. Ouvert, franc.——

8L rengui kuchadè. Couleur

-kuchadietكمتاهداشک-.claire

mek. 1. Ouvrir. 2. Découvrir. 3 .

Conquérir. 4. Révéler. 5. Dilater.

Rendregai.6.-ناشیپہداشک

khāthyr-kuchād. Gaieté , al- kuchādè-píchān . Plein de candeur .

légresse.

kuchādègui, subs . p . 1 .

Ouverture. 2. Dilatation . 3. Gaieté.

4. Candeur. 5. Ouverture , fente.

6. Intervalle entre deux choses.
-

.kuchade-destتسدهداشک

Généreux , libéral.

Jos kuchadègui. Voyez

یکداشک

belle étoile.

Jos kuchādèlik, s. p. t.

derیکداشک kuchadegui . A la |Voyezیکداشکرد

-kuchaden,v . p . 1. Ouنداشک

vrir. 2. Conquérir un pays , une

place forte. 3. Lancer, décocher

un trait. 4. Rendre gai . 5. Souffler

une pièce dans le jeu . 6. Défaire

silahنداشکحالس-un noeud •

kuchaden. 1. Désarmer, se désar-

mer. 2. Polir les armes.

askuchādnāmè, s. pers.

comp. 1. Diplôme royal qui ac-

corde un privilége , une immunité.

2. Titres qui se trouvent en tête

d'un diplôme.

oskuchādè, adj . p . 1. Ou-

vert. 2. Découvert. 3. Conquis . 4.

Gai , joyeux. 5. Beau ( du temps ) .

6. Clair ( des couleurs ) . —

osbazāri kuchade. Marché

vide, sans acheteurs.oss

s) kuchādè-rouï. Serein .
---

guchasp. Nom pr. p .

d'un ancien roi de Perse.

kechchāf, s . ar. 1. Qui

met au grand jour. 2. Qui dé-

couvre un secret. 3. Qui explique

les mystères et résout les diffi-

cultés.

kichaf, s. a. 1. Action de

mettre au grand jour. 2. Procé-

dés francs.

kechakech, subs. p . 1 .

Querelle , rixe. 2. Tiraillement.

3. Guerre , combat. 4. Attraits.

kechān, partic. p. Qui

tire, traîne , entraîne.insناشك

kechan olmaq. Attirer, en-

traîner vers soi . trainer.-ناشکناشک

kechän kechān et kechān ber ke-

chan. A force d'attirer.

xil kechāne, s . pers. Voyez

هناشاک

kuchade -ebrou etورباهداشک

ebrou kuchādè . 1. Celui dont les

sourcils ne se joignent pas. 2. Af-

-kuchadeبرشمهداشک.fable
-

mechreb. 1. Franc . 2. Gai , facé-

kuchade vuزابوهداشک.tieux

kechāverz, 1. adj . pers .

Celui qui sème. 2. S. Terre ense-

mencée. 3. Action de semer.

kuchaich, s. p. 1. Ou-

verture , action d'ouvrir. 2. Con-

quête, victoire. 3. Gaieté, sérénité.
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odi kuchāïendè, partic.

.pاشک Même signific. que kucha.

kechper, s. t . Capillaire

( plante) .

kuchpur, s. p . Bouc. 、

guecht, s. p. 1. Prome-

nade.راذکوتشک . 2. Départ

وهوکتشک

guecht u guzār etmek. Aller

et venir, circuler. - 05

guechti koh u decht.

Voyage , tour dans les montagnes

et les déserts.

kicht, s. p. 1. Semence.

2. Blé ensemencé. 3. Champ cul-

tivé. 4. Voy. S kich, s. p.-

.khodavendikichtتشکدنوادخ

Laboureur, agriculteur.-

راز kicht-zar. 1. Champ cultivé. 2 .

Céréales mûres. 3. Hypocondres ,

parties latérales et supérieures du

. bas-ventre.-بوكأنمختمرك

kerem toukhminهرازتشکوب

ekup bou kicht zārè. Ayant semé

la semence de la générosité sur

ce champ .

kuchchet, s. ar . Cheveux

par-devant la tête , toupet.

kuchtūr, adj. p. Égorgé,

tué , immolé.

kuchtāsp. Nom d'un

des anciens rois de Perse , Hys-

taspe.

kichtaver, s. p . Qui fait

des semailles , agriculteur.

sä ♫kuchtèrè, s. p. Doloire ,

instrument de charpentier.

Kikichtkiär, s . p . 1. Agri-

culteur, semeur. 2. Champ ense-

mencé.

kuchtiguir, s . p . Lut-

teur, athlète.

kichtmend, adj . et s . p.

Champ ensemencé.

-guechten,v . p . 1. Deیتشک

venir. 2. Retourner. 3. Tourner,

changer.
-
über guech-

ten. Retourner, revenir.
زاب

bar guechten. Retourner,

rouï. Convulsions.

guechteniیورنتشک-revenir .

یتشک kichten, v. pers . Semer,

ensemencer.

kuchten, v. p. 1. Tuer.

2. Éteindre une chandelle . 3 .

Étouffer, détruire.

aguechte, partic . p . 1. De

retour, revenu . 2. Devenu.

kichte, partic . p . 1. Se-

mé, ensemencé. 2. S. Champ en-

semencé. 3. Fruits secs. 4. Pepin

de fruit.

Akuchte, partic. p . 1. Tué.

2. Éteint. 3. Détruit.——KS

kuchtèguian. Les tués , les morts.

.kuchtechudenندشهتشک

Être tué. kechtè. Borgne.

guchtè. Affamé.

kechti, s . p. Vaisseau ,

.kechtiinouhحونیتشک-navire

kicht ber kichtتشکربتشک Archede.راوسهیتشک No
-

et guecht ber guecht, s . p . Espèce ) kechtïè suvar olmaq . S'em-

de plante rampante.

رتشک
kechter, subs . p. Gestes

amoureux , agaceries .

barquer.kecht
i zer.

1. Nouvelle lune. 2. Coupe pleine

kechtiرلنیشنیتشکde vin

39 .
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nichinler. Qui sont dans le vais-

seau. - kechtiناگتسکشیتشک

chikesteguian. Les naufragés.

kuchti, s. p . 1. Ceinture

des moines ou des prêtres idolâ-

tres. 2. Lutte , tours de force. -

bataille.

kuchich, s . p . Tueric ,

a kechichlèmè, s. t. Si-

roco , vent du sud-est dans la

Méditerranée.

.kuchtiguiriften . ficulteنتفرگیتشک

Lutter comme un athlète.

lukechiban, s . p. Pilote.

Kikechtiguiah, s . p . com-

posé. Port, rade. — kuchtíguiāh.

Lieu où les athlètes luttent, cirque.

kuchtiguîr, s . p. Lut-

teur, athlète.

kecha', s. a. Anxiété , dif-

kechf, s. a. 1. Action de

découvrir, de mettre au grand

jour. 2. D'expliquer un mystère ,

un secret. 3. Chez les sofis , ma-

nifestation de la grâce divine , ré-

vélation qui fait connaître les

choses inaccessibles à la raison

.kuchtiguirlik, s . tكلريكيتشك sahybفشکبحاص-seule

Art de la lutte , métier de lutteur.

جنک
Skechedj, s . p . Sorte de petit

champignon. 2. Espèce de flèche.

kechh, s. ar . 1. Haine se-

crète. 2. Pl .

pocondres.

kuchouh. Hy-

kechah, s. ar. Maladie qui

attaque les hypocondres.

kechkhān, s. a. Qui est

l'entremetteur de sa proprefemme.

kuchkhar, s. p. Climat.

امرخشک

comp. Palmier mâle.

kuchkhurmā, subs. p .

kechret, s.kechr, et

a. Rire en montrant les dents. 2 .

Léger sourire .

sement.

نتسشک

kichirdy, s. t . Hennis-

kechf. Homme favorisé par les ré-

vélations venant immédiatement

deDieu.kechfet-

mek, 1. Manifester, révéler. 2.

Dresser un procès-verbal.

kechef, s. p. 1. Tortue.

2. Cancer ( signe du zodiaque ).

kuchuften, v. p . 1. Être

brisé, rompu. 2. Être dissoute. 3 .

Disparaître , s'évanouir .

A kechuftè, kuchuftè,

partic. p . 1. Dissous. 2. Dispersé,

séparé , détaché.

kcchkechan . Voyezناشکشک

ناشکناشک

.kucheklentdji, adjیجیناکشک

t. Orgueilleux , vaniteux.

K kechguil, s. p . Coupe

à boire dont se servent les der-

kichisten, v. p. Voyez viches.

kechich, s . p. 1. Attrac-

tion. 2. Agacerie , coquetterie. -

.kechichikhathyrرطاخششک

Penchant, inclination , désir.

.1.kechkendjir,s . pریجنکشک

Espèce de machine au moyen de

laquelle les archers donnent à

leurs bras plus de vigueur pour

lancer les flèches . 2. Espèce de
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machine de guerre. kichken-

djir. Siége, trône.

♫kechkuchi, s. ar. Es-

pèce de jeu à cheval en usage

chez les peuples de la Mésopo-

tamie.

Ja kechkoul. V. KimJ.

tout animal. 2. Nature.- kichn.

Lèvre.

i guchumber etjṣi

kuchembuz, s. p. Bouc.

.kichnidj,s . pجنشک

( plante ).

kochkinریجنکشک ,s . p . 1. Painنيكشك

d'orge. 2. Froment trempé dans

le lait caillé , nourriture des Tur-

comans.

ensemencé.

kichman, s. p . Champ

kichmir, 1. n. p. de Ca-

chemire, province de l'Inde , val-

lée riante et très-fertile , célèbre

par les châles qu'on y fabrique. 2 .

Nom d'une grande ville , capitale

de cette province.

شمشک kechmich, s . p . Rai-

sins de Corinthe.

kechmekech, s . p . 1 .

Coriandre

kechendjir, s . p . Voy.

Jai kuchendègui, s. pers.

Tuerie , bataille.

odi kechendè, partic . p .

Qui traîne , qui tire , attire .

Ni kuchendè, partic. p.

Qui tue.

nir.

mikichmich. V. شنشکkichmich..شمشک

kichnèmek, v . t. Hen-

aim kechnè, s. p. 1. Sorte

de champignon. 2. Félicité.

sai kichnèmek, v. t. Hen-

nir.

kuchni, s. p. Vesce ( lé-

-kechni, adj . Borgne.

kichni. Forêt épaisse. - guchni.

Combat. 2. Querelle , rixe , tu-
gume ) .

multe.

Mikichmend, s . p. Voy. Copulation , coït.

دنمتشک

رمشک

kechmir, kichmir. Voy.

guchen et guchun, s. p.

1. Penchant pour le coït. 2. Fé-

condation , tant chez les animaux

que dans les arbres.
-

شکهب
ن

ĩ bè guchen ámeden . Être

en chaleur des animaux ) .

حشکا

·

kechev. Voy. im .

kuchouh, s. a. pl. de

kechh. Hypocondres.

Skechoud, adj. a. Qui a

soin de sa famille.

دوشک

Ouvrir.

kuchouden, v . pers .

o kuchoudè, partic. p .

-
kuchoudeمکشهدوشک-.Ouvert

--

couvrir la femelle ; féconder un

chikem. Qui est relâché du ventre .

kichver, s. p. Pays, par- ,
guchen daden . Faireندادنشک

palmierfemelle.-نتفرگنشک .kicherkhuda , sادخروشک

guchen guiriften. Recevoir un

mâle. kuchn . 1. Le mâle de

tie du monde , région.

p . compos. Monarque.

kichverguir, s . pers .
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--
guendieh.

p. Peloton de coton .

Soufre.kunduch . 1. Pie ( oi-

seau ) . 2. Nom d'un médicament.

Ja kendegui, s . p. Sculp-

ture , gravure , ciselure.

Wasguendguïā, s. p. com-

posé. Sorte de plante dont les

ours sont très-friands.

guendum, s. p . Fro-

dumi diraz tchekel. Froment aux

دنک

son état , ne pas sortir de sa

sphère.- guendu eli-

lè. Avec ses propres mains.

j,

aiguille.

kunduz, s . p . Grande

jagunduz, adv. t. De jour,

durant le jour.

هدنک

kende, 1. s . p . Château ,

fort. 2. Digue. 3. Partic. Ce qui

a été arraché.

kendèï hizem. Qui coupe le bois

--

مزیههدنک

-guenلکچزاردردنک-.ment

abriler-دنبراهچهدنک
-ردنک

.longuestiges et épis

Lguendum-numā, express. fig .

Qui trompe en employant des

flatteries.

aid
kendmend, adj. pers.

Ruiné , dévasté.

xed guendemè, s . p . Ver-

rue.

kenden, v. p. 1. Creuser,

fouiller. 2. Arracher, déraciner.

3.
Écorcher. 4.

Sculpter.-

djän kenden. Expirer, ren-

dre l'âme.

diguenden, v. p. Exhaler

une mauvaise odeur, puer.

kendu, s. p. 1. Vase de

terre. 2. Bêche.

diguendu, s. p. Ruche.

guendu, pron. t. Soi-

viguendu
même. -

guenduden. De soi-même , de son

propre mouvement , spontané-

ment. — guendum. Moi-
-

---même.

même.- guenduci. Lui-

∞ , guendu

-guendun. Toiكودنك.

ودنک

نکودنک
meme.-هید

guenduïè. A soi-même.

قملواهدنلاج

-

lylodi guendu hālindè ol-

maq. Rester dans les limites de

dily

à

kender tchihär bend, express. fig.

Ce monde , le globe terrestre.

oguende, 1. s . p. Vieille

femme. 2. Adj. Puant.

skundè, s. p. 1. Entraves

de bois qu'on met aux pieds des

captifs ou des malfaiteurs . 2. En-

traves qu'on met aux pieds ou

aux ailes du faucon de chasse.

3. Roue de potier.

gundè, 1. adj. p. Gros.

2. S. Boule , toute chose qui a

cette forme. -

-gunمشپهدنک-

depechm. Pelote delaine.-o

gunder khamir. Boule de

farine pétrie. -

.ندرکهدنک

gundè et kundè kerden. 1. Bro-

der. 2. Couper, se couper.

.1
.kundipitch, s . pچیپهدنک

Dévidoir. 2. Roue de potier ,

sodi guende-bouï, adj. p.

compos. Puant.

.guende-pir , s . pریپهدنک

compos. Vieillard décrépit .

oo kende- djāh, s. p.

Lieu planté d'arbres , bois .

a sakendè-khaïè, s. p.
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compos. 1. Châtre. 2. Qui a une

hernie.

œuvre. 2. Habitude , mœurs . 3.

Pourتشنک

kendikiarرکهدنک etراکهدنک

guendèguer, s. p. compos. 1. Qui

grave ou sculpte. 2. Sculpture ,

gravure.

No kendèlik, s. t. Ran-

gée de dents, denture.

.kendeliklu, adj . tولکلهدنک

1. Qui a des dents. 2. Dentelé.

Goodیومهدنک guendèmoui. Voy.

هیومادنک

.kendehzem , s . pمزیههدنک

Menu bois , fagots.

guendi, pron . t . Soi-

.meme.ودنک Voy

.guendiden, v . persندیدنک

Puer.

guendidè, adj . pers.

Puant, de mauvaise odeur.

ji kenz, s. a. 1. Action de

ramasser les trésors et de les

cacher. 2. Trésor, richesses con-

a kunicht, s . p. Église

des chrétiens , temple des igni-

coles , synagogue des juifs.

Skenechtou, s. p . 1. Plante

alcaline qui sert au lavage des vê-

tements. 2. Fruit qui n'est pas

mûr, âpre.

äb kunzat, s. a. Angoisse ,

peine , affliction.

ken'ān . Nom a. d'un dis-

trict de la Syrie , la terre de Cha-

naán ou du patriarche Jacob.

kenf, subs. ar. Action de

s'écarter, de s'éloigner.

i kenef, s. ar. 1. Côté,

flanc . 2. Contrée. 3. Aile d'oiseau.

PI. Seknāƒ. 4. Fig. Ombre ,

protection , tutelle.—iis

kenifi himaretinde . Aهدنتیاچ

l'ombre ou sous les ailes de sa

protection.

servéeset.زونك cachées . P kunf,sفينك. . a . pl . deفنك

.kenzikenifیکنوفدمزنک.kanouz

medfoun guibi. Comme un trésor

enfoui , caché.

layer.

kens, s . a. Action de ba-

Temple des ignicoles , pyrée.

kenef, s. t. (corrompu de

). Lieux d'aisances , latrines.

kunfekianناكفنك ,ouنافنك

Sois ! et il fut fait ; phrase arabe

qui exprime la toute-puissance de

Dieu qui créa tout par sa parole

.kenestet kunist , s .pتسنک

.seuleتشک..kenestouوتسنک

كنك

V.

kenich, s. p . 1. Action

de creuser la terre. 2. D'arracher,

de déraciner.
شنکناج

djan kenich. Agonie.

gunech, s . t . Soleil.-

-gunechunhaهدنترارحكشنك

rāretinde. A Pardeur du soleil.

kunich, s. p. 1. Action ,

gueng. Nom p. du Gange,

fleuve de l'Inde.

king, kung, s. p. Jeune

homme sans barbe et de mauvaises

mœurs.

i kung, 1. adj . p. Muet. 2 .

Imbécile , stupide. 3. S. Tuyau ,

dans les bains , ou fontaine qui
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sert à conduire l'eau . 4. Canal

souterrain.

gunk, s. t. Conduit, tuyau ,

canal souterrain .

-kenenهدننکkenend etدننک

dè, s . p. 1. Bêche fourchue pour

creuser un terrain dur. 2. Celui

qui creuse. 3. Qui arrache. 4. Qui

Ki kenguiab, s . p . 1. Sirop , sculpte.

julep . 2. Eau d'orge.

bki kinkiāth, s. a. Jusquiame

(plante ).

NKSkenguiāle, s . p. 1. Homme

adonné aux femmes. 2. Femme

prostituée. On écrit aussi

kenghalè.

Skinkir, s. p. Nom d'un ins-

trument de musique chez les In-

dous.

oi kunendè, adj. pers. Qui

fait , qui effectue.
-

.كاپماجرب

bir hammamiكالفاهدننككشر

pak richk kunende eflāk . Un belpāk

édifice de bains qui excite la ja-

lousie de la sphère céleste.

kenev, s. p. Chanvre.

ökinvet et kunvet, s . a. Al-

lusion , metonymie . Pl. Skuna.

Skenoud, adj. a . 1. Ingrat.

2. Blasphémateur. 3. Avare , chi-

che . 4. Stérile ( sol ).

Skunoud, s. a. Ingratitude .

kenevdanهنادونك etنادونک

kungur, 1. s . p. Certaine

classe de mendiants qui frappent

une peau de brebis avec une corne

et demandent l'aumône aux gens

qui viennent les entendre ; s'ils

essuient un refus ils se frappent de

couteaux et se mutilent. 2. Adj.

Impudent, effronté. Voyez subterfuge. 2. Grand panier. 3.

هناش

ment pur,

¿lü

kengueran, s . p . Fro-

fleur de farine.

kungurè, s. p. Créneaux ,

crénelures .

So kungurèli, adj . p. t .

Pourvu , entouré de crénelures.—

جاتىلهرکنکیديعضرمرب

bir

mourasça vedi kungurèli tādj.

Une couronne enrichie de pierre-

ries et à sept crénelures.

KSguenguel, s . p . Plaisan-

terie , action de plaisanter.

gungui, s. pers. Mutisme ,

infirmité du muet.

amili kenilicè, s . p . Voyez

هسینک

kenevdānè, s. p . Graine de chan-

vre .

kenour, s. p. 1. Fraude ,

Cyprès.

kenouriden, v. pers .

Tromper quelqu'un .

kunouz, s. a. pl. deis

kenz. Trésors, richesses cachées ,

enfouies.

kenous, s. ar. Action de

se cacher dans une retraite.

kenouch, subs . p . 1. Pin

(arbre ). 2. Cyprès. 3. Grand pa-

nier.

·¿ kunou ', s . a. 1. Contrac-

tion , corrugation. 2. Prostration.

3. Humilité , soumission.

نونک kunoun, adv. p . Mainte-

nant, à présent. Voyez

eknoun.

is
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Skenevir, s. t . Chanvre.— gogue des juifs ou temple des

.kenaisسیانک.keneurbezi . Toile de ignicoles . PIیزبریونک

chanvre.

xkenè, s. p . t. Tique , espèce

de vermine qui s'attache aux

chiens.

aguinè, adv. t. 1. De nou-

veau. 2. Néanmoins. On l'écrit

aussiهني

* kenh et kunh, s . a. 1. Subs-

tance d'une chose. 2. Terme , ex-

trémité.

guneh, contracté de olis ,

s. p . Faute , péché, délit.

Kis gunehkiār. Voyez

keni, adv. p. C'est-à-dire ,

ä kuneicet, s . ar. dimin .

Petite église , petit temple.

E keni, adj. a. Qui a une

main cassée.

kenif, s. a. Ce qui est de

côté , à l'écart , lieux , latrines. Pl.

kunouf. Dans le sens de la-

trines , les Turcs prononcent ke-

nef.

geur.

kenifitchi, s . t. Vidan-

kev, adj. p. 1. Brave , vail-

lant. 2. Rusé , prudent. 3. Subs .

Taille. 4. Force, vigueur.

Sguev, s. p. 1. Cavité du ter-

rain. 2. Fossé. 3. Respectable.-

راکهانک

.keni,ینک

guev chuden . Devenirةينكندشوکkuna , s . a . pl . deینک

savoir.

niet. Allusions , metonymies.
―

-kunaer -rouaa . Viايورلاىنك

sions , etc. suscitées aux hommes

par l'ange gardien du monde et

qui se réalisent dans la suite .

kiniet, kunïet, s . a. 1. Al-

lusion , figure dite métonymie. 2 .

Surnom.

ندینک gueniden, v. p. Puer,

sentir mauvais .

زینک keniz, s . p . Fille servante,

esclave achetée ou captive.— ?

concave.

kio, kiou, 1. contracté de

kiou. Lequel , qui , employé

comme interrogatif : où? et équi-

vaut à il n'y a pas . 2. Subs . Rue ,

ruelle , bourg, village. 3. Tout ce

qui est brûlé, ou ce qui prend feu

aisément.

,Sguiuنتفگ impér. du v. p. 5

guiouften. 2. Partic. en comp. Qui

dit. 3. S. Parole , le dire. 4. Balle ,

surtout dans le jeu du mail.

.durou
gh

-guiu . Menteurوکغوردiuz keniziزیکناہوشعزینک

وکزجعم

ïuz

ychvè-enguiz. Cent jeunes filles

aux gestes coquets et gracieux.-

.kenizpetche idyیدیاهچبزینک

Il était né d'une servante.

Ju kenizek, s . p. diminut.

Même signific.

,kenicetةسينكkenicaاسينك

merveilles.

mou'djiz-guiu . Qui dit

guiou. Particule qui ajoutée

à l'impératif d'un v. t. en forme

un substantif. --
وس
sev . Aime.-

sevguiou. Action d'aimer.

kuvv, s. ar. Lucarne. Plur .

s. p . Église des chrétiens , syna- kivā et kuva.



618 رفکلفک

guften, v. pers. Parler,

dire , raconter.

xïi kuftè, s. t. Boulette de

kuftè-hufteروخهتفگ-viande frite

khor. Friand , gourmand.

guftè, partic. p . Ce qui

a été dit , raconté, rapporté.

keferet, subs . t . 1. Effi-

cacité. 2. Remède. —xx
هترفکهن

nè keferetè ïarār. A quoi

bon-زــمارــبهترفکرب ceci

bir keferetè ïarāmaz. Cela n'est

bon à rien.
―

keferet-

syz. De nul usage, de nul effet.

keftcheزیلچنک etكيك .kufrgout,adj . a . pیوکرفک

keftcheliz, s . p . Écumoire, grande

cuiller trouée.

bois. Voy.

keftchè, s. p. Cuiller en

J.

kefh, s . ar. 1. Voy. 45.

2. Conflit, combat.

kefkhat, s . ar . Écume.ةخفك

durcie et blanchie.

kefr, s. a. 1. Action de

couvrir, recouvrir. 2. Impiété ,

incrédulité, religion des non-mu-

sulmans. 3. Nuit obscure.

kufr, s. ar. 1. Impiété ,

blasphème , incrédulité envers

Dieu. 2. Ingratitude . Dans ce

sensتمعنرفک on dit aussi

kufri nimet. kufr

scuïlèmek. Blasphémer.

amės kufru nefsihi. Abnégation

de soi-même.

kufur, adj. ar. pl . de

kefour. Infidèles , impies ,

non-musulmans.

v kufrān, s. a. Ingrati-

kufraniتمعننارفک-tude

nimet. Même signification.

* kefret, s. a. Obscurité

de la nuit, ténèbres.

keferet, vulg. keferè,

a. 1. pl. de kiāfir . Impies ,

incrédules , non-musulmans . 2.

Pays des Cafres en Afrique .

compos . Blasphémateur .

kefrè, s. p. Serrure .

si kefzeden, v. p. Don-

ner un soufflet .

mi kefes, s. a. Action de

s'écarter du chemin droit.

elmi kefsāè, adj. a . fém. de

mickfes. Celle qui s'éloigne

du chemin droit.

kefch, s. p. Pantoufle.شفک

kechdouzرکشفک etزودشفک

kefchguer, s. p. compos. Cordon-

nier qui fait des pantoufles.

ami kefchè, s. t . Balance

pour les matières de monnaies.

kefchir, s. p. 1. Pan-

toufle. 2. Étain dont on fait des

cruches. 3. Pour keffichír.

Écume de lait , peau sur le lait .

iiskefef, s. a. pl. deži

keffet. Plateaux de balance.

kufef, s. a. pl. de äï

kuffet. Bords , lisières d'un vête-

ment.

di kefk, s. p. Écume.

ali kiefkè, n. t . d'un petit

port dans l'Anatolie.

Écumoire .

kefguir, s. p. compos.

di kefl, s. a. 1. Action de

cautionner pour quelqu'un. 2.

Action de soigner, d'élever. 3 .
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.kefenlenmich, adj . tشدننک

Enseveli.

Action de jeûner continuellement.

Jikefel, s. p. Dos et hanches

d'unebêtede-شوپلفک somme .kefenlenmek, v . tكمنلننك

kefel-pouch. Couverture , housse

dont on couvre la croupe des

animaux.

Être enveloppé dans le drap mor-

tuaire.

Mikefenlu, adj. t. Enve-

Ji kifl, adj. a . Semblable, loppé dans le drap mortuaire , en-

pareil.

Jiskuffel, adj. a. pl . de k

kiäfil. Qui se rendent caution de

quelqu'un , qui garantissent.

i kufèlā, adj . a . plur. de

Mikefil. Qui se rendent cau-

tion , qui garantissent.
-

seveli.

kufu, kufu’u, adj . a. Sem-

blable,pareil.-وفکهنیربرب

Y bir birine kufu'u ola. Que

l'un soit égal à l'autre.

kiefour, adj. a. 1. Infidèle,

incrédule. 2. Ingrat. Pl. 5ku-رفك.incredule|ناهب

behcinالفكهرزواكمليالاسرا

irsāl eïlèmek uzrè kufèlā. Qui ga-

rantirent l'envoi de sa rançon.

ali kuflenmek, v . t. Moi-

sir, être moisi.

kufenmichولفك etشمنلفک

kuflu, adj. t. Moisi.

julis kefliz et oli keflizè,

s . p. Cuiller pour remuer les

mets.

sulkeflizi, s. p. Chien de

mer.

kefn, s . a. 1. Action d'en-

velopper dans le drap mortuaire .

2. Action de filer.

i kefen, s . a. Drap dans

lequel on enveloppe le mort , lin-

ceul.

fur.

روفک
kufour, adj. a. 1. Impié-

té , incrédulité. 2. Ingratitude . 3.

Pl. de Skefr. Villages , bourgs .

4. Tombeaux , sépulcres .

Ja kefoul, s. a. 1. Action

de se rendre caution . 2. Qui pra-

tique un jeûne continuel.

xi kiefe, s. t. Brosse.

xïskeffè, 1. Voy. äï keffet.

2. Paume de la main . 3. Rebut

ou paille de grain après avoir

été foulée. 4. Caffa , ville de la

Crimée , l'ancienne Théodosie.

Mai kiefelèmek, v. t. Net-

toyer avec une brosse.

d'un village près de Buïukderè ,

kefen berندرکربنفک .kefalikeuit , n . tيبوكىلهفك

.appleaussi les Quatre -Cheminsهدنکفاندرکربنفک

guerden. Le drap mortuaire au

cou.-

kefen ber guerden efkendè. Qui

présente des excuses humblement,

qui demande pardon.

Ai kefenlèmek, v. t. En-

velopper du drap mortuaire , en-

sevelir.

kefi, kifi, 1. s. a. Aliment ,

nourriture. 2. Pluie . 3. Adj . Suffi-

sant. 4. Pareil , semblable.

kufiet, s. a. 1. Force ,

puissance. 2. Quantité , qui suf-

fit, ce qui suffit. Pl. ¿5kufa,
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kiefyh. Voy. i5.

kefiden, v. pers. 1 .

Fendre. 2. Être fendu . 3. Écu-

mer, produire de l'écume.

sa kefidè, partic. pers.

fendu.

Jikefil, adj. a. Qui se rend

caution pour quelqu'un. Pl.

No kekrèlik, s. t. Apreté,

âcreté.

-kekremek,v .t . 1. Deكمهركك

venir aigre. 2. tourner ( du lait ) .

kickiez, s. t. Sodomite , qui

se prostitue ( jeune garçon ) .

guèñez, adj. t. facile , ac-

commodant.

.kefilolmagقملواليفك.hafala

Cautionner quelqu'un.

kek, s. p. 1. Sorte de bis-

cuit. 2. Qui soigne trop sa toi-

lette.

guieñ, adj. t. Large , ample.

-b 35 Kg5 gueuñulini

guien thout. Tiens ton cœur dila-

توطككيكلكوك

té, ne perds pas courage.

guèñyz, s. t. Les narines .

gueñezlik, s. t. Facilité,

mœurs faciles.

gueñich, adj . t. Large ,

ample , lâche.

gueñchek, vulg. guev-

chek, adj . t. Lent, nonchalant ,

.faible.كشوك Voy

-guencheklikou guevكلكشكك

هزوبلككلك kiekbouze etjoj

guilk iazi, suivant l'auteur du

Menacik ul-hadj. Nom turc d'une

petite ville ( Cassaba ) , près du

golfe de Nicomédie.

✅gueguetch, s. t . 1. Nom

cheklik, s . t. Lenteur dans l'ac-

tion , relâchement.

(plante ) .

kiekik, subs. t . Pouliot

kiekiègui, adj. t. Bègue.

Juskeklik, s. t. Perdrix . -

d'unىتواكلكك oiseau. 2. Adj. Bègue , qui keklik oti. Marjolaine

ne prononce pas distinctement ,

qui parle entre les dents . -

جک

gueguetchseuilèmek. Par

ler entre les dents .

de coton.

kektchè, s. p. Semence

keukurd, s. t. Soufre.

( plante) .

kiekmek, s. pers . Tache

noire sur le visage et le corps.

kekè, s . p. Fiente , excré-

ment d'homme.

akiekiè, s. t. Piqûrede guêpe,

d'abeille .

.kieguirdatmaq,v . tقمتدرکک .kickielenmek, vكينلهكك

Grincer des dents.

ventosité.

Être piqué par une guêpe ou une

guièguirich, s . t. Rot ,
abeille.

d'homme.
.guiguirmek, v . tكمركك

Roter.

kekrè, (vieux ) adject . t .

Aigre, âpre ( du fruit qui n'est

pas mûr ) .

kieki, s. pers. Excrément

Kkiel, s. p. t. 1. Teigne. 2 .

adj. Teigneux.

Kguel, 1. impér. du v. turc

A guelmek. Viens. 2. S. Fer
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recourbé qui sert à retirer la

braise du four ou à cueillir les

fruits.

kell, s. a. 1. Manque de

pointe, de tranchant d'un sabre

émoussé. 2. Vice d'élocution , dif-

ficulté qu'on éprouve à parler.

3. Affaiblissement , langueur. 4 .

Pl. J kuloul. Fardeau lourd ,

peine . 5. Orphelin.

Kguil, s. p. Terre , argile ,

limon. -

--
guli. Rose sauvage.

gul dirakht. Rosier.

gul aghādji. Même signification.

ibanىلكنابي-.Rosede Damas

تخردلک

یجاغالك

guliركشبلك chehrرکشلک

gul becheker et↳ Kgul bā

cheker. Conserve de roses. .لك

guli dou renk. Espèce de

rose moitié jaune pâle , moitié

rouge. K guli souri.

Espèce de rose très- estimée en

Perse et de couleur jaune pâle.

-

یروس

guili sourkhخرسلک

guli rana . Espice deانعرلك-guili ermeni . Bolینمرالكet

guliناتسروکلک-.àl'extérieur

rougeلک , bol d'Arménie.-os

guil-áloude. Crotté, fangeux. -

N guil-sakh, Kguil-chakh.

Argile qui colle, lut. — Kgui

li tunuk. Argile fine.- J

guili nebestè. Terre de Samos.

Kguil, particule ajoutée aux

impératifs des verbes turcs en

mek, comme

maq. Ex.: K

---
K bilguil.

ghyl, à ceux en

sevguil. Aime.

Sache.

K kul, s. t. Cendre.

يبوص
kul souiï. Lessive.

-

rose jaune à l'intérieur , et rouge

kouristān. Camomille. - K

guli guendè. Espèce de fleur d'une

odeur désagréable. -

gulikioufi. Espèce de rose très-

précoce.
--

يفوكلك

.gulikiouzèهزوكلك

gul baنامرفابلک

نامرفیبلکلك

Narcisse.

fermän. Violette. -

guli bi ferman. Espèce de fleur

rouge qui pousse dans les prai-

-gullahana. Chouةنحللك.ries|لك

kull, 1. s. a. Totalité , uni-

versalité. 2. Adj . Tout, chaque.-

kullu ennās . Tous les

hommes , le genre humain.
-

fleur. W

-guliparsi . Esیسراپلک

pèce de rose très -rouge et d'une

odeur exquise.
-

gulهریچاکلک

kiätchirè ou aВkiādjílè. Sa-

fran bâtard , plante employée

.kullahadinetkulliahadدحالك guرّركملك.dansla teinture -

Chacun. , kullu vāhi-

din ou kull vähid, Chacun d'en-

ire eux. -

بناجلكنم
min

kulli djānibin. De chaque côté.

gul, s. p. 1. Toute fleur

en général. 2. Rose.

-

li mukerrer. Sirop de roses.

Kgul soit. Eau de rose .

Kguli khandān . 1. Belle

يبوص

fleur de rose. 2. Nom d'une ci-

tadelle dans le Demavend , dis-

-.tri
ct

de Perse|دصلك gulحابصلك.

guli sad berk. Rose à cent

feuilles.
.adaneguliیلکهندا

sabah. A la pointe du jour.

kelläe, s. a. Port , rade.-
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.kellaul -basratةرصبلاءالك

Nom d'une rade à Bassora , où

les vaisseaux étaient à l'abri des

vents. 2. Toute rade de ce genre.

kilā, nom a. Tous les deux.

-kilähumā. Tous les deux.

kelāb, s. ar. Rage con-

par la morsure d'un chientractée

enragé.

❤ kelab, s. p. 1. Dévidoir.

2. Fil roulé sur le dévidoir.

❤ kellāb, s. a. Qui tient ,

qui possède beaucoup de chiens .

❤X kilāb, s. a. 1. Méchance-

té, malice. 2. Pl. de kelb.

kilā-

bi tíz-dendan. Chiens armés de

dents pointues.

kilaنادندزیتبالک-.Chiens

guilab, s. p . Boue , limon

mêlé d'eau.

❤ gulāb, s. p . 1. Eau de

rose. 2. Julep , potion médicinale .
W

kullāb, s. ar. 1. Harpon ,

crochet, fer crochu pour retirer

quelque chose. 2. Éperon . Plur.

.kelalibبيلالك.

gulābdān, s . p.
Vase

destiné à contenir l'eau de rose.

kulapucht, s . p . Étoffe

ou vêtement en laine de mouton.

kelabè, s. p. 1. Dévidoir.

2. Fils roulés sur un dévidoir.

Candahar, située sur une haute

montagne. 5. Nom d'une ville du

Turkestan.
·

kul'et, s. a. Action de dif-

férer le payement.

kelātè, s. p. 1. Citadelle

sur le sommet d'une montagne. 2 .

Petit bourg. 3. Taverne. 4. Som-

met d'une montagne.

zgulädj, s. p. 1. Sorte de

confiture. 2. Voy. a .

kelatchè, s. p . Pie ( oi-

seau).- kelātchè guiār.

Bœufpie.

kilar etkiler, s. t. Of-

fice , dépense , cellier.—

kiler aghāci. Chef de l'office dans

la maison du Sultan , auquel obeis-

sent une centaine de JKkilerli,

ougarçons.-یسادواراک d'office

kiler odaci. Office de la bouche

impériale.

kilärdji, s. t. Cellerier;

on appelle ainsi, dans les hôtels

des grands , l'officier qui a sous

son inspection tout ce qui con-

cerne l'office et les approvisionne-

ments de l'hôtel.

rouille.

kelaj, s. p. Moisissure et

,kelacenk et guilacenkكنسالك

dim kelabè senk. Pierre de
s. p.

fronde.

gulābie, subs. Pains

longs.

تالك

P.

kelat, s . p . 1. Édifice en-

touré de murs. 2. Sommet d'une

montagne. 3. Faubourg. 4. Nom

d'une citadelle dans le district de

Pierre de fronde.

kelāch, s. p. 1. Araignée.

2. Toile d'araignée. 3. Gardien ,

qui veille. 4. Coq. 5. Hibou.

kelachkhānè, s. pers.

comp. Toile d'araignée.

ع

courage.

kulā', s . ar. Intrépidité,
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v. t. Rendre petit , mince ; exté-
terre . -

-thayینجوکناشوط

,guevtchekletmekكمتلكچوك gudjenlenmek etكمنلنجوك

gudjenmek , v . t . Seكمنجوك

nuer.

v. t. Rendre lâche , indolent , sans

vigueur.

,koutchiouklenmekكمنلكچوك

chan gudjeni. Levraut.

fâcher , s'indigner de quelque

chose.

kieutchè, s. p. 1. Chan-
v. t. 1. Être, devenir petit ou pa-

raître tel. 2. Être diminué , exté- gement de demeure , déménage-

ment. 2. Rue , marché. —nué.

---
S

goutchiouguenیدراقچهرازابو , s tنکچوک -kieutchevu bazaیدراقچهرازابو

-kutchuguin, adj . suنیکچوک

Vautour.

perlat. p. Le plus petit.

♪♫gueudjel, adj. t. Bleu.

rè tchiqardy. Il sortait au marché

et dans les rues .-guievtchè. Fil ,

effilé , frange.

¿Skioukh, s. a. Cabane de

roseau , sans porte ni fenêtres. Pl.

khet.

kivaةخوكkoukhan etناخوک

.guevtcheltmek. Vكمتلچوك

كمتلكچوك

.koutchioultmek. Vكمتلچوك

كمتلكچوك

gudjlenmek ,v .t .Seكملجوك -vela kievادوكالو-.d'êtrefait

fâcher.

gudjlu et gutchlu, adj.

-
t. Fort, robuste, puissant.

ichlu gutchlu. Occupé ,

affaire.

.gudilurek,adject . tكرولچوك

compar. de gudjlu. Plus

fort , plus robuste , plus puissant.

.1.gueutchmek, v . tكچوك

Changer de demeure. 2. Démé-

nager. 3.Se dit surtout des peuples

nomades qui changent souvent

de campement.

de femme.

gudjemín, s. t. Coiffe

gudjen, s. t . 1. Petit

d'animal. 2. Espèce de fouine |

mouchetée et dont la fourrure est

peu estimée.— ier gu-

djeni. Petit animal qui vit sous

kevd, nom d'action du v.

a. sk kiāde. Faillir , manquer

den. En aucune manière.

leur d'azur.

kuvud, adj. p. Bleu , cou-

❤lgudāb, s . p . Sorte de

sirop.

de veau.

guievder, s. p . Cuir mince

guderi, s. t. 1. Cuir pré-

paré de la manière dont on pré-

pare celui de cerf ou d'élan . 2 .

Parchemin.

enfant.

Jkioudek, s. p. Garçon ,

Skioudėkiè, s. p. Petit

enfant.

Skioudègui, adj. pers. 1 .

Enfantin , puéril. 2. Enfance.

Los gudmek, v. t. Mener

paître.

kevden, s . a. p. 1. Cheval
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-kullani,proنالکkilani etنالک

nom ar. Tous les deux.

Kgul-endām, adj . p.

comp. Beau , gracieux, délicat

comme la rose.

,gulanden et gulanidenندنالک

v. p . Répandre.

xkilānè, s. p. Foyer, âtre ,

réchaud.

gulāniden, v. p. Ré-

pandre , disperser.

• kelāvè, s. p . 1. Dévidoir .

2. Larynx .

• guèlāvè, adj . p. Sot , im-

bécile.

kulähler eder. II te coiffe , te fait

les cornes. -guelāh. Noir, téné-

breux.

یجیهالک kulähdji, s. t. Fabricant

de bonnets , de coiffures.

kulāhlu, adj. t. Qui porte

un bonnet , couvert d'un bonnet.

kelb, s. a. Chien. Pl.

ekia-kilab, eklub et

líb. — KS) el-kelb . Nom d'une

étoile , canicule ou le grand chien.

beni kelb. Kelabites ,

nom d'une dynastie arabe qui ré-

gna en Sicile depuis 947 jusqu'à

بلكينب

kelbiربكأبلك.deJ. C1052

kelaviةيلك ,s . ar . pl . deیوالک

kuliet. Les reins.

8 kulah, s. p. 1. Toute sorte

de coiffures . 2. Bonnet. 3. Cha-

peau. 4. Couronne , diadème.
-

-kalahimevlevi . Bonیولومهالک

net particulier à l'ordre des der-

W

vichesappeléMevlevi.-هالکنیرز

zerrin kulāh etj; o¼kulāhi zer.

Espèce de coiffure portée par les

--- هالک zirh

kulāh. Casque.- tahta

femmes turques .

kulah. Pilori , carcan.-

هرز

يكربهالک

kulāhi berègui. Bonnet de peau

ekber. Le grand chien, et

kelbi asghar, le petit chien ;

noms de deux constellations.

W

kelbur -ra'ii .Nomيعارلابلك

d'une étoile dens la constellation

du serpentaire.

keleb, s. ar. 1. Rage. 2.

Faim excessive. 3. Méchanceté ,

malice.

uk kelib, adj. a. Enragé. Pl .

kelba.

tamarre.

gulbām, s . p . Bruit , tin-

,gulbank et gulbenkكنابلكkulahiهناریماهالک-.d'agneau

یرتت

emiranè. Bonnet particulier aux

personnages de rang.-

kulāhi teteri ( tatari ) . 1. Espèce

de bonnet militaire. 2. Sorte

kulāhi qāzy. — kula-

S.

p. 1. Bruit , tintamarre. 2. Re-

nommée. 3. Cri répété de allah!

allah ! par ceux qui vont au com-

bat.

kelbet, subs. a. Canicule ,

époque où la rage domine.

*

d'herbeیضاقهالک appelée aussi

قملانهالک|

hinمتآنهالکهکالفا atmag

-

eflake kulähin átmaq . Jeter son

bonnet en haut en signe d'allé-

kulbet, s. a. Disette , stéri-

lité de l'année.

likkelbetān, s. a. Tenailles.

safaردیارلهالكاكس-.gresse kelpetrè, s. p. Bagatelles ,
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choses ou paroles sans valeur, fu-

tilités.

wwKkieleptchè, s . t. Bâillon .

kulbed, s. p. Petite cham-

bre , cellule .

I gulberk, s. p. compos.

Feuille de rose.

kielberi, s . t. Pelle pour

enlever les cendres.

kelbsitän, s . p. Instru-

ment pour arracher les dents.

roses tombées par terre et disper-

sées.

نامرفیب

Voy. Kgul.

K gul bi fermān.

Kkelt, subs. a. 1. Action de

jeter. 2. Action d'exciter le cheval

à la course. 3. Action de rassem-

bler, de réunir.

killet, s. a. 1. Manque de

tranchant d'un sabre émoussé. 2 .

Difficulté dans l'élocution . 3. Pl.

Agulbecheker . Voyez kilel. Voile de femme. 4 رکشبلكلک.

gul.

kulbasti, s . t. Viande

rôtie sur le gril , côtelettes rôties .

A kielèbek, s. t. Papillon .

t . Ceintures dites kelbela.

.kelbelaqouchaq, sقاشوقالبلک

.gulbenk.كنابلك Voyكنيلك

نبلك gulbun, s. p. Rosier.

a kilpè, s. t. Ceps , entraves .

a kulbè, s. p . 1. Cellule. 2 .

Coin. 3. Maison ou tente telle
que

les font les Turcomans , de pièces

d'étoffes ou de cuirs. 4. Maison où

se fait la noce.

Mousticaire. 5. Faiblesse , manque

de vigueur.
W

ä kullet, 1. adj . a. fém. deK

kull. Chaque , chacune , toutes . 2..

Subs. Retard , lenteur.

yükkiltän et kulletān, adj. a.

Toutes les deux.

xx keltè, 1. s . p . Animal qui

a perdu toutes ses forces. 2. Mem-

bre mutilé , estropié. 3. Bâton

court et gros. 4. Adj. Bègue. 5 .

Inconvenable , inconvenant.

هجوتلا keltoudjè, 1. s. p. Cha-

touillement. 2. Adj . Fou , extra-

vagant.

gulbe cheker . Voyezرکشهبالك

.gulلك

يبلكبلك

بوچه keltètchob, subst. p.

comp. Bâton court et gros que

kelba, adj. ar. pl . de portent les religieux mahométans.

kelib. Enragés.

kelbi, 1. adj . a . De chien ,

qui appartient au chien. 2. De ca-

nicule. 3. Nom donné par mépris

aux Druses à cause qu'ils sont

censés adorer un chien noir.

-gulpaade , s . p . Esهدایپلک

pèce de rose sans épines et qui

pousse près de terre.

ju gulbiz, s. p. Feuilles de

kulcoum, 1. adj . a. Qui

a les joues charnues . 2. Nom

d'homme.

kulcoum . Nom

موثلكمأ

pr.

итти

defemmepr.

keltch, s . p. 1. Ordure. 2 .

Pli , ride. 3. Chevelure crépue. 4 .

Un fat.

keldjād, adj. p . Chauve.

guèlèdjek, part. t. Qui

II. 40
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doit venir, à venir.-

guèlèdjek il. L'année prochaine.

gueltchè, subs. pers. Pie

(oiseau) .

kultchè, s. t. Lingot d'or

ou d'argent.

gelidji, adj. et s. t . 1. Qui

vient , qui arrive. 2. Assemblée ,

réunion , conseil .

lis,Kgulra'nā. voy,Kgul.

gulrouï. Qui a le visage

couleur de rose.

gulriz, s. p. comp. Espèce

d'étoffe de soie.

j gulzār, s. p. 1. Parterre

de roses . 2. Nom d'un ton de mu-

sique.

gulzerioun. Nom p.

kelahat, s. ar. Bouche , donné au fleuve

gueule , museau.

-kulناكkulkhan etناخلك

khen, s. p. 1. Four pour chauffer

le bain. 2. Tout fourneau pour

chauffer de l'eau.

.kulkhentab, subs . pباتنخلک

comp. Qui chauffe les fours dans

les bains.

.guilkhordeni, s . pیندروخلک

Craie , terre blanche.

دیلک

ou Jaxartes.

serhounنوحيس

m kieles. Nom t. d'une ville

de l'Anatolie.

kils, s. a. p . Chaux.

mb guelest, adj . p . Ivre de

boisson .

gulistan et gulsitanناتسلك

( cette dernière prononciation

n'est que pour la mesure dans les

vers ) . 1. Parterre de roses. 2.

kilid, s. p. t. Serrure. Voy. Titre d'un ouvrage de morale , en

Jakguildar, adj. p . Fangeux.

guldarرازل . Voyرادلک

.guldirakht, subsتخردلل p.

comp. 1. Rosier. 2. Berberis ou

épine-vinette ( arbuste ) .

venir.

Kgueldurmek, v . t. Faire

xi guldestè, s . p . 1. Bou-

quet de fleurs. 2. Minaret.

gueldourmek . Voyezكمرودلل

كمردلب

-gueldimek ,v . t . Apكميدلك

peler quelqu'un.

kieler, s. t. Lézard.

kiler, s. t. Voy..

prose et en vers , très-répandu en

Orient, et composé par le cheikh

Mouslih-eddin Saadi.- .هعلق

galai gulistan . Nomناتسلك

d'une forteresse dans la province

de Chirvan.

gulsoun, s. p . 1. Réseau

dont les femmes se couvraient la

chevelure. 2. Rangée de perles ,

comme ornement du front.

xmxkilicè, s. t. Église, temple

chrétien .

ukguièleci, partic. t. Qui doit

arriver, à venir, futur. - .یسلک

olj guièleci zemāndè. Dans

le temps à venir.

guèlich, s. t. Arrivée , ve-

gulchinنداهرنكشلك-nue

-gulراسخرلکgulroukh etخرلک

roukhsar, adj . p. comp. Qui a les

joues rosées , teint vermeil. nerèden. D'où viens-tu? -
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s her guèlichtè . A chaque

venue, toutes les fois qu'il arri-

vait.

gulech, s. t. Voy. Sشلکشروک

gurech.

ol guilchah. Roi de terre ,

d'argile , nom donné à
ثرمویک

Ketoumers, premier roi de Perse ,

de la première dynastie appelée

Pichdad.

gulchāh. Nom d'une

femme célèbre , dans les romans

orientaux , par son amour pour

.Varagaهقرو

gulcheker. Voy. Kgul.

& guièlichguèrè, subs. p.

Rouille, moisissure.

äkkelchemet, s. a. Vieille

femme.

gulchen, s. p. 1. Parterre

de roses, lieu de plaisirs et de

gulchenكمتاشلک-.delices

etmek. Rendre gai , réjouir.-

dans le jardin ; même signification

gulchen -sera . Palaisارسنشالک

.baghthe seraiیارسهچخبque

guilchou, s . p . Sorte d'ar-

gile que les femmes emploient

dans les bains comme pâte épila-

toire.

هشلكgulcheh.Voy.هاشلک

Jakguľyzār, adj. p. comp.

Qui a les joues semblables à la

rose.

ikgulghar, s. ar. Laine fine

de chèvre .

asik gulghontchè, subs. p .

comp. 1. Bouton de rose non épa-

noui. 2. Chatouillement.

gulهدنغgulghand etدنغ

ghandè, s . p. Coton cardé.

ikkelef, s. a. 1. Application ,

travail assidu. 2. L'amour et ses

embarras.

ikkilf, adj. a. Homme de-

venu amoureux.

ik kulf, adj. a. pl . de

eklef. Ceux qui sont de couleur

rousse foncée.

elikkelfae, adj . ar. fémin. de

i eklef. Rousse foncée.

likgulfām, adj . p . De cou-

leur de rose.

äi kulfet, s. a. 1. Peine , em-

barras. 2. Couleur rousse tirant

sur le noir.

likgulfichān, adj. p . comp.

1. Qui répand les roses. 2. Agréa-

ble , délicieux.

sik gulqand, s . p. compos.

Sucre candi à la rose.

A kelek, 1. s. p. Lancette. 2.

Melon qui n'a pas encore mûri. 3.

Fruit de coton qui n'est pas en-

core ouvert. 4. Adj . De mauvais

augure. -kilek. 1. Mal de ventre.

2. Le petit doigt . 3. Adj. Borgne.

A kilk, s. p. 1. Plume de ro-

seau. 2. Flèche de roseau . كلك

Jis kilki´amberbār. Plume

qui fait pleuvoir l'ambre , plume

ou style élégant.

KKguilikiār, s. t. Potier.

JKXkelkial, s. a. Poitrine. Pl.

.kelakilلكالك

gulkirās. Nom t. d'une

ville de l'Asie Mineure.

gulguecht, s . p . 1. Pro-

menade au milieu des parterres de

40 .
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fleurs. 2. Le lien même d'une telle

promenade. 3. Nom d'une pro-

menade charmante à Chiraz .

kelm, s. a. 1. Action de bles-

ser, de causer une blessure. 2 .

Blessure, plaie. Pl .

gulguechtikuloum.ردیا .loumولکgulguechtiمیعنغابتشکلک

یمور

baghy na'ym eder. Il se promène

dans le jardin du paradis , il est

au séjour des bienheureux .

KKkelkel, s. a. Voyez JKX.

KKkelkel, s. p. 1. Bavardage.

2. Manifestation d'une peine ou

d'un chagrin.

( arbre ).

gulguem, subst . t . Hêtre

kulkum, s. p. Arc-en-ciel.

-kielkiem. Catapulte, machine

de guerre.

kilām et

kelem, s. pers. Choux.-

kelemi roumi. Chou-fleur.

kelim, s. ar. pl . de ä keli-

met. Paroles , mots qui ne forment

pas une proposition complète.

kilim, s. p. t. Tapis.

W
kullèmā, loc. a. compos, de

K kullè et de mă. Toutes les

fois que.

W

W

kullumā, loc. a. compos. de

Kkullu et de ↳ mâ. Tout ce que.

.guilguendum , s .pمدنکلک kelimatةملك , s . ar . pl . deتاملك

comp. Sorte d'herbe.

gulguioun, 1. adj . p . De

couleur fauve , rougeâtre. 2. S.

Nom du cheval fauve du roi de

Perse , Khosrev-Perviz . 3. Coupe

نيع

kelimet. Paroles , mots , expres-

sions , phrases.—

'aïni kelimāt ilè. Mot pour mot,

en se servant des mêmes expres-

kelimāti se'ādet åïāt ilè . Par des

sions.-هلیاتایآتداعستاملك

parolesaugustes.-تاملكشوشم

remplede.-نوکلکریش vin

.mucherwechkelimat etmekكمتياkhouniنوکلکهلیارگجنوخ

chiri gulguioun. Lion fauve.-

djiguer ilè gulguioun . Rougi du

sang de son propre cœur.

gulguiounè, 1. adj . p .

De couleur de rose. 2. S. Couleur,

fard.

wxkellik, s. t. Teigne (ma-

ladie ).

leux.

Parler avec confusion , sans ordre.

kelèmāni et kelmāni, adj.

a. 1. Eloquent. 2. Qui parle trop.

kelimet, vulg. kelimè, s. a.

Mot, parole , discours . Pl. ke-

lim et kelimāt.

L'acherè kelimāt. Le Déca-

----

ملك

هرشع

xguillik, s. p. t. Lieu argi- logue. aub a kelimèï thai-

wx gullik, s. p. t . Parterre

de roses.

kellu, adj . a. Teigneux.

guillu, adj. t. Argileux.

gullu, adj . t. 1. Composé

de roses . 2. Abondant en roses.

bè. Parole agréable , favorable. -

A kelimet ullah . Parole de

Dieu , le Verbe , Jésus. — o

a kelimè bè kelimè . Mot à mot.

kelimetān, s. a. duel etlä

auxcas obliquesä kelimeteïn.

1. Deux paroles. 2. Deux parties
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de la phrase.

kelimeter-chchehadet. Les deux

parties de la profession de foi
3 w

acquis , se présenter ( l'occasion ) .

coutume de faire telle chose.

ide guelmek .Avoirكملكهديا

-viride guelهللاالاهلاالهرزوایکودلكهليريو:musulmane ,savoir

agynكملكنيقية-.d'êtredonné

هفاصنا

lā ilāhè illallāh et J ,

A vè mouhammedou recoul ul.

lah.

guelmidj et guelmudj, s.

p . t . Arête de poisson .

¿
kelmurgh, s. p. Oiseaux

fabuleux qu'on croyait vivre plu-

sieurs milliers d'années.

A guelmek, v. t. Venir, ar-

istyghfareكملكهرافغتسا-.river

كملكهناميا

guelmek. Demander pardon à

Dieu , se repentir.

imanè guelmek. Embrasser la foi

musulmane.-كملكندنقح

haqqyndan guelmek. 1. Punir ,

châtier. 2. Satisfaire..-

khochguelmek. 1. Être agréa-

ble. 2. Être le bienvenu.

khock gueldunكدلكافصكدلک

safa gueldun. Vous êtes le bien-

venu, soyez le bienvenu , formule

dal,

guelmek. 1. Rencontrer, se ren-

contrer. 2. Réussir.

väzguelmek. Cesser, se désister.

dugui uzrè . Comme c'est l'usage

―
guelmek. S'approcher. xilaf

insafè guelmich . Devenu ,

redevenu juste , équitable.—

A garchou guelmek . Rencon-

trer, faire face , affronter.
هنيري

ierinè guelmek. Être mis à

sa place , être exécuté.

guèlen, part. t. Qui vient,

―
-zouhouناكهروهظqui arrive.

rè guèlen. Qui se présente , se ma-

nifeste , qui apparaît. نلكىلوا

oly ou ola guèlen. Accoutumé ,

ordinaire , qui se fait habituelle-

ment.
.rastgulenنلکتسار

Que l'on rencontre.

guèlin, s. t. 1. Epouse ,

fiancée. 2. Belle-fille .

lik gulnar, s. p. 1. Cerise ,

2. Grenade.- Nom turc d'un dis-

itch il, dans l'Asie Mineure .

lik gulnāri, adj . p. De cou-

trictلیاچیا de la province de

rastكملكتسار-.desalutation

.leurde grenadeملكزاو
ك

.

-gueurmezlikكملكندكلرمروك

--

ten guelmek. Dissimuler , faire

semblant de ne pas s'apercevoir.

.olyou ola guelmekكملكىلوا

Avoir coutume d'être fait , d'ar-

river.

mek. Réussir, pouvoir se faire.-

-eldenguel.كملكندلا

unden guelur . Vousرولكندللا

eleكملكهلا-.pouvezle faire elè

guelmek. Tomber en mains , être

slikgulnāfermān, s. pers.

compos. Violette ( fleur ) .

lixguilnāk, adj . p . Fangeux .

Lik gulnak, s . p. 1. Par-

terre de roses. 2. Acrotères , cré-

neaux au haut d'une tour.

aik kulumbè, s . p . Nom d'un

mets d'un goût agréable.

¿ kiulundj, s . t . Masse d'ar-

mes.

Aşkguièlindjik, s . t. dimin .
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1. Petite fiancée. 2. Belette.
-

i guièlindjik tehitchè- |

rir, éprouver, être atteint par

quelque événement, comme dans

cette:یدناکندنرلقح phraseیغلابكجنك-.gui. Anemone |

guielindjik balyghy. Chat de mer,

poisson.

haqqlerindan guièlindy. On leur a

fait éprouver un châtiment.
-

-haqqyndanguielinزمنلکندنقحkilendjik , s . poigtكجنك

auriculaire.

kguèlindje, gérondif t. du

― آوب
هن

v. A guelmek, 1. Tant qu'il

ne vient. 2. Jusque.

asix bou ânè guèlindji. Jusqu'à

ce moment.

mez. Impuni , qui ne peut pas

être puni.

guèlou, s. p . Gorge, gosier.

Étrangler.— der guè-

.gulouguiriftenنتفرگولک

ندربولکرد

-begueندربورفولکبlou burden

gueloufurouیکدمآورفولک-.ler

.1.kelendibten,v .pندیدناک

aik kelend, 1. s . p . Bêche

pour creuser la terre. 2. Homme

sans intelligence . 3. Adj . Robuste.

Fouir,bêcher. 2. Fendre, rompre,

briser.

Jaik kelender, s . p . Entraves

de bois qu'on met aux pieds des

malfaiteurs.

dik kilinder, s . t. Vase d'é-

tain à anse , contenant environ

deux ocques de vin.

mikgulnesrin, s . p . Rose

de Jéricho .

dik kulunk, s. t . 1. Masse

d'armes. 2. Outil dont on se sert

pour retirer et briser les pierres.

dik kulengue, s. p . 1. Bêche ,

hoyau. 2. Lien pour attacher les

chiens. 3. Grue ( oiseau ) .

Kikgulengubín, s. p. com-

pos. Miel mêlé avec des roses.

Mixkilenkek, s. p. Pourpier

(plante potagère ) .

Mix guièlinlik, s . t . 1. État

--

loufurou burden. Engloutir, ava-

ámedègui. Rhume qui attaque la

gorge.

keluu, adj. a. Qui peut veil-

Her longtemps.

kuluu, s. a. 1. Protection

de Dieu. 2. Retard dans le paye-

ment des dettes.

sx kilvāz, s. a. Arche d'al-

liance où était gardée la loi de

Moïse.

❤Xkeloub, subs . p . Corps ,

forme du corps humain.

W

kelloub, s . a. Harpon. Pl.

kelalíb.

diguèloubend, s . p. comp.

Collier.

。iguelubendè, s. p. com-

posé. Esclave de son gosier, gour-

mand.

kulvet, s. a. Rein. Pl.

kula.

Kgueloutè, s. p. Voile trans-

de fiancée. 2. Dot. parent que les femmes portent

guièlinlik qyz. Vierge nubile.

JAKguièlinmek, v. t. Encou-

sur leur tête , et qui fait voir les

ornements et les bijoux dont elles
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cin tchaldiler. Ils battirent la grosse

caisse.

Lu guçālè, s . p. Veau.هلاسوگ

Brebis.

comme sont les Usbeks et les Chi-

nois.

t. d'une montagne dans l'Anatolie .

hious dhaghy .Nomيغاطسوک

.guspend, s .pدنیسوک

guspend kuناشکدنیسوک -kiousfendet guiousدنفسوک

.keuskeuturi, adv . tیروتکسوک

chan. Fête, chez les musulmans ,

pendant laquelle on immole les

brebis ; on l'appelle encore :

qourban beïrāmi . Fête des

sacrifices.

,kevestتسوک kevest, s. p. Coloquinte.

-guevest. 1. Concussion , colli-

sion. 2. Affliction .-kust. 1. Même

signification. 2. Gros tambour,

particul, militaire .

kustebek, s. t. Taupe.

Action de montrer. 2. Apparence.

.1.gueusterich, s . tشرتسوک

.gueusterichlu,adj . tولشرتسوک

1. Spécieux. 2. Qui a l'extérieur,

qui promet beaucoup , d'une belle

apparence.

Montrer, faire voir. 2. Indiquer.

fend, s . p. Brebis , mouton .

Tout ensemble , tout à la fois ; on

l'écritیروتکسوک aussi

keuski, s . t. Tison.

wkeuçulu, 1. adj . t . Fâché ,

en colère contre quelqu'un. 2. S.

Levier.

keucèlè, s. t. Cordouan,

peau de chèvre passé au tan .

guevsem, s. t. Bouc ( ani-

mal).

Low keusmek, v. t . Se fâ-

cher.

keucè, s . pers . t . Homme

qui a la barbe clairsemée , sobri-

quet commun en Turquie.
-

de police de la première cham-

brée du sérail.

kuce bachi . Officierیشابهسوک
.1.gucustermek,v . tكمرتسوك

.iuzgueustermekكمرتسوكروي.

-parmaghylegueusكمرتسوكهليا

Se montrer, apparaître. —¿

termek. Montrer au doigt.

Akeustek, subs . t . 1. En-

traves aux pieds d'un cheval. 2 .

Cordon de montre. 3. Sabot ,

sorte d'entrave mise à une roue

pour ralentir sa marche.

kiouça, adj . a. fémnin. de

keis. Femmerusée , adroite.

guèvich, s . t. Rumination.

kiouch, s . a. Extrémité du

gland ou de la verge.

kiouch, 1. imper. du v. p .

. 2. Part. en comp . Qui

s'efforce , qui s'applique . 3. Zèle ,.1.kousteklemek,vكملكتسوك

یکیرکترب|application.-شوكاطعناطلس

-birtekerligui keustekكملكتسوك

Lier avec des entraves.

lèmek. Enrayer une roue , mettre

le sabot.

*Skevsedj et kiousedj, subs.

ar. Homme à barbe clairsemée,

soulthāni 'athākiouch, Prince qui

cherche constamment à faire des

largesses , à être généreux .

وک
guiouch, s. p . Oreille.-

guiouchumuzè irdy .
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Il parvint à nos oreilles. -
شوک

كمتنأندرکشوک guiouchetmekets.

guiouch kerden. Écouter, prêter

guiouchكملياشوک-Toreille

eilemek. Chanter d'une voix re-

,guiouchtaguendeهدنکاتشوک

p. Farce faite de viande hachée.

jä ♫guiouchtāvíz, s. pers .

comp. Boucherie.

tentissante , brailler.comp. Petit morceau de viande.

guiouchi houch. L'oreille de l'in-

.guioucht-paré ,s ,pهراپتشوک

.guiouchtdar, adj . pرادتشوک

Charnu.

by Sguioucht-rubā, 1. adj .

p. comp. Qui enlève la viande. 2 .

telligence.-قمرواناجشوک

guiouchi djan vourmaq. Ecouter

attentivement. On dit aussi en p.

.Subs.Milan . 3. Corbeauوguiouch zeden etندزشوک شوک

guiouch-شوك dachtenنتشاد .guiouchthioub, s . pبوکتشوگ

g guiouchi mahi. 1. Nacre de

perle. 2. Espèce de coquillage de

l'Inde employé comme ornement

dans divers objets.

Lukioucha, partic. p. Qui

s'applique , qui s'efforce.

de raisin.

guiouchab, s . p . Sirop

aguiouchābè.guiouchabè . Voyez

tiane (plante ).

comp. Grand couteau de boucher.

A guevchetmek, v. turc .

1. Lâcher, relâcher. 2. Adoucir,

amollir.

Charnu.

guiouchtmend, adj. p .

.1
.guiouchtin, adj . pنیتشوک

De chair, de viande. 2. Charnu ,

qui a de l'embonpoint.

guiouchtchi, s. t. 1. Qui

écoute. 2. Qui est aux écoutes , es-

pion , émissaire.

هباتشوک

-guiouchad,s . p . Genداشوك

kiouchaden . Voyezنداشوک .1.guiouchkhabe ,s .pهبخشوک

Cure-oreille. 2. Même signific. que

guiouch kher. Petit in-

secte qui s'introduit dans l'oreille.

نداشک

.1.kiouchasb, s . pبساشوک

.1.guiouchpitch, s . pچیشوک ایخشوکkiouchkharaetهنيخشوخ

Sommeil. 2. Songe , rêve.

Réprimande. 2. Coiffure qui cou-

vre les oreilles.

guevicht, s. p. Voyez

.guevichشوک

chair.

kiouchkhynè, s. p. Ricin ou palma-

christi ( plante) .

jguiouch-zed, s. pers.

comp. Ce qui a frappé l'oreille , ce

guioucht, s. p. Viande , qui a été entendu.——

.guiouchtab,s . p . compباتشوک

1. Châtiment. 2. Pollution noc-

turne. 3. Bec d'oiseau.

guiouchtabè, subs. p.

Bouillon , soupe à la viande.

-كدزشوك

guiouchzeduñ oldy. Tu as

entendu.

.guiouch-serai , adjیارسشوک

p. Qui entend et comprend bien

ce qu'on lui dit.

kiouchich, subs. p. 1 .
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Effort, application. 2. Travail , .guevchenmek, v . tكمشوك

œuvre.- kiouchich Être , devenir relâché , mou .

etmek. S'efforcer, faire des efforts.

Aguevchek, adj. t. 1. Lâ-

che, qui n'est point tendu , mou.

2. Efféminé, poltron .

Skieuchk, s . p. t. Pavillon ,

guiouchvār, s . p . Pen-

dant d'oreilles.

.1.guiouchvare, s . pهراوشوگ

Pendant d'oreilles. 2. Grande perle

seule dans sa nacre.
لیلہت

particulièrementخرچهراوشوکینسادصریبکتو dans les jardins

pourرلیدتاریثا y jouir d'une belle vue; ori- tehlil u tekbir sadā-

gine du français kiosque.

guiouchek, s . p . 1. Petite

oreille. 2. Patron aux conseils du-

quel on a recours.

chameau.

keuchek, s. t . Petit de

guiouch-guzār, adj.

et s. a. 1. Qui écoute , qui est aux

écoutes. 2. Ce qui parvient aux

oreilles, ce qu'on entend.-

cini guiouchvarèi tcherkhy ecîr

ittiler. Ils attachèrent le cri de ,

Dieu est unique et grand , comme

un pendant d'oreilles à la sphère

céleste.

a kevchè, s. t . Mamelle ,

pis des animaux .

Akiouchè etkieuchè, s . p. 1 .

Ce qui a été acquis par le travail

et les efforts. 2. Coin , angle. 3.

.An
se

d'un vase . 4. L'uterusیدملواراذگشوکربخیریغ

agueuchè, s. pers . Angle ,

boundan ghairi khaber guiouch-

guzārum olmadi. Je n'ai rien en-

tendu de plus.

Kguevchekli
k, s . t . Re-

lâchement, lenteur, mollesse.

.sigueucheهشوکهس-.coin

gueucherمشچهشوگTriangle

tchechm. 1. Le coin de l'œil. 2 .

Regard du coin de l'œil , regard

.guevchekletmek,vكمتلكشوك gueuركجهشوک.detravers

djiguerهشوکرگجcher djiguer ett. Rendre lâche , mou.

Kkeuchklu, adj . t. Qui a

un pavillon appelé keuchk.

Joguiouchmal, s. p. comp.

Réprimande , mot à mot , l'action

de frotter les oreilles , punition ,

gueuchè. Lobe du foie , métaph.

cher, chéri , expression de ten-

gueuchèï zemín . Coin de la terre.

tè. Dans l'angle de la retraite.—

dressepaternelle.–نیمزهشوگ

-kuch
e

'euzletهدتلزعهشوک

-gueuc
hikeman . Enناکهشوک

châtiment.-كمريولامشوك

taille sur les extremités de l'arcكميلامشوك-.reprimande

poury.-هشوک mettre la corde

gueucheهشوک gueuche etهشوك

هشوکب

guiouchmal vermek. Donner une

guiouchmal tèmek. Recevoir une

réprimande , une punition.

كمشوك

miner.

guevchèmek, v. t . Ru-
gueuchè begueuchè. De

coin en coin , partout.
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xgueuchè-guír, adj. p.

comp. Qui embrasse la vie soli-

taire, qui vit dans la retraite , assis

dans le coin de la retraite.

-gueuche-guir olقملواریکهشوک

maq. Se retirer, vivre dans la re-

traite.

akeuchèlu, gueuchèlu,

adj. t. Angulaire , à angles. — x

Jasikeuchèlu . Triangulaire.

-

kioufteni dil. Palpitation , batte-

ment de cœur.

Akiouftè, 1. adj . p . Pilé ,

broyé. 2. Foulé, écrasé. 3. S. vulg.

keuftè. Hachis , viande hachée

menue.

kioufchanهناشنوک etناشنوک

kufchanè, s . p . Tisserand.

Moisi .

sili♫kiuflenmich, adj. t.

tcharهفوكlife.Voy.ةفوك keucheluولهشوکراچ

-ولهشوکترود
.Quadrangulaire

,gueuche -nichtnنیشنهشوگ

dort keuchèlu. Carré.

adj. p. comp. Assis dans un coin ,

c'est-à-dire , qui a embrassé la vie

solitaire , la retraite.

kioufi, 1. adj. a. Apparte-

nant à la ville de Cufa ou Coufa.

2. S. Caractère arabe coufique,

cufique.

SS beïün keuki. Réglisse.-

keek,s.-نایب . t . Racineكوك

-kuk1.قمرپوقندنکوک-ندکوک.kiouchden,v . pندیشوک

Travailler avec zèle. 2. Faire des

efforts. 3. Disputer. -guiouchi-

den. Entendre , écouter.

kiouf, s. pers . 1. Chouette

de la grande espèce. 2. Sorte d'oi-

seau aquatique.

kevfän et kioufān, 1. s. a.

Adversité, malheurs. 2. Confu-

sion. 3. Tourbillon . 4. Réputa-

tion, renom , honneur. 5. Adj.

Désagréable.

kioufet. Cufa, Coufa ,

ville de l'Iraq arabe.

de

kioufter, s . t . Confiture

pruneaux et de raisin .

kiouftegui, s . p . Action

de broyer, piler, écraser.

نتفوک kiouften, v. p. 1. Piler,

broyer, réduire en poudre. 2.

Frapper.s derkiouften.

Frapper à la porte .-Js

نتفوکرد

Frapper.لدنتفوک

ten, keukinden qoparmaq. Déra-

ciner, exterminer.

gucuk, 1. subs. t. Ciel. 2 .

Adj. Bleu turquoise.-SSهكوك

gueuguè tchiqarmaq.

Éleverjusqu'aux.-كوك cieux

gueuk atchilmaci. Ouver-

ture du ciel, grand orage.—

gueuk gueuraldici etیسیدلروک

gueuk aagout . Saتوقايكوك.

Swagueurulmèci. Tonnerre.

-

phir, pierre précieuse.

gueum gueuk. Tout livide.

gueuk siah . Bleuهايسكوك-

gueuk maiىوامكوك-.foncé

Bleu-شمنایوبهکوک de ciel

iere baزمتچهکوکنقابهري

gueuguè bouianmich. 1. Teint en

bleu. 2. Vêtu d'un habit de deuil.

ïerè

qan gueuguè tchiqmaz. Celui qui

regarde toujours à terre ( le sour-

nois ) ne monterapas auciel. Prov.
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P
kem'et, s. a. pl. de Skem'.

Champignons , mousserons.

kumāt, adj . a. pl . de

kiāmi. 1. Armés. 2. Braves , cou-

rageux .

kumātet, s. ar. Couleur du

cheval alezan.

Laisser partir, licencier, affran-

chir. 2. Charger quelqu'un de

quelque chose , donner une com-

mission , une mission.

gumachte, partic. p. Qui

est chargé de quelque mission.-

Kagumächteguiān. Commis-

kemätir, adj . ar. Court, saires , ministres.- blu

petit de taille.

jķkemāti, s. a. plur. de

kumeit.

kumādj, s. pers . 1. Planche

ronde, en bois, à travers laquelle

passe le pieu qui soutient une

tente. 2. Sorte d'étoffe très-blan-

che.

¿ kumākh, s. p. Orgueil, ar-

rogance.

gumar, 1. impérat. du v. p .

soulthan ahmedنالوایسهتشاک

gumāchtèci olān . Ceux que le sul

tan Ahmed avait chargés d'une

gumachteندرکهتشاک-.mission

kerden. Charger quelqu'un d'une

mission , préposer, établir chef.

kemāchir, s . p . Espècę

de gomme d'un arbre qui croît

dans l'Inde.

Jkemal, s. a. Perfection , état

d'une chose complète et sans dé-

kemaliندنرلتبحملامك-.Partic. en compos . Qui |faut.2نتشاک

charge quelqu'un de quelque

chose. 3. Subs . Grande cuiller.

gumārā, partic. pers . Qui

mouhabbetlerinden. A raison de

leur parfaite amitié ou bienveil-

lance. — J kemāl uzrè,هرزوالامک

kemalcileهبترملامک etهلیالامك,donne une mission à quelqu'un

-هلـــــياةريصبلامك

le charge de quelque chose.
kemalmertebè. Parfaitement, com-

gumāriden, v. p. 1. Voy.plétement.

. 2. Montrer les dents , de kemali baciret ilè gueur-

colère et de dépit. 3. Forcer,

contraindre.

mek. Voir distinctement.
-

لامک

-kemalitevهلربمارتحاوریقوت

qyr uyhtirām birlè. Avec tout le

respect et la vénération.- K

kemālè irmek. Se perfec-

kemās, s. pers. Bouteille

aplatie pour pouvoir porter secrè-

tement du vin en mettant la bou- o

teille sous l'aisselle.

شامك

célérité.

kumach, s. p. Pain azyme.

kemachet, s. ar. Vitesse ,

Lisk gumachtègui, subs. p.

Charge, emploi d'un homme à

qui on a confié une mission.

نتشاک gumächten, v. pers. 1 .

tionner.

kemälät, s. ar. pl. de J

kemål. Différents genres de per-

fection , connaissances parfaites

d'un homme accompli.
-

تاذ

pozāti djāmy' ul-ke-

mālāt. Une personne douée de

toutes les perfections , accompli e
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jkemālsyz, adj . t. Impar-

fait.

kimm. Calices

kemalitet, s . a. Perfection.

kimām, subs. ar. 1. Frein,

mors. 2. Pl. de Jki

de fleurs.

äkkimämet, s. ar. 1. Frein,

mors. 2. Calice de fleur.

keman, s. p. 1. Arc. 2. Sa-

gittaire , signe du zodiaque.--
-

lak kemāndān, s . p . Étui

dans lequel on renferme l'arc.

.kemanzembouri , sیروبنزنامك

p. comp. Arquebuse.

jlik kemānsāz, s. p . comp.

Archer.

kemānkech, s . p. comp.

brouشکناکیوربا-.Archer

kemānkech. Sourcils d'une amante

décochant les flèches.

kemaniنامك dguman etنامسآنامك

kemāni benām. Arc-en-ciel .

On dit encorepế kemāni

rustem et pla kemāni sām.—

keman ebrou. Qui a les

شکتسدنامک

sourcils arrondis .

kemäni destkech. Arc lâche, fai-

blement tendu ; et au figuré ,

1. Homme facile , indulgent. 2.

Vaincu , abattu.

gumān, 1. impér. du v. p.

gumāniden. 2. Partic . en

comp. Qui pense , qui présume.

3. S. Opinion . 4. Doute , incerti-

tude. bed-gumān. Mal-

veillant.- gumān etmek..

1. Penser, présumer. 2. Douter.

der gumān. Adj. p. Dou-رد

دب

teux , incertain.

.kemandjoule , s . pهلوجنامك

comp. Partie du carquois qui sert

à recevoir l'arc.

kemantchè, s . p. t. Violon.

-kemantchètchalلاچهچنامک

maq. Jouer du violon .

ga kemāntchèdji, s . t . Vio-

lon , qui joue du violon .

Jab kemāndār, s . p . comp.

Archer.

kemānguir. Nom d'un

fameux archer persan appelé

Arech.

شرآ

x kemanè, s. p. 1. Coupe à

boire. 2. Violon. 3. Qui creuse la

terre , un puits , un canal , une

fosse. 4. Bras de l'arc. 5. Toute

chose en forme d'un arc.

* gumānè, s. p . 1. Doute. 2 .

Soupçon.

yakgumānîden, v. pers. 1 .

Penser, présumer. 2. Douter.

kempāïè, adj . p. comp.

Inférieur, qui n'occupe aucun

rang, ou insignifiant.

kembehā, adj. p. compos.

De peu de valeur, de bas prix.

kempir, adj. pers. comp.

Très-âgé, décrépit, vieillard qui

radote.

meit.

kumt, s. a. pl . de ku-

kumtet, s. ar. Couleur du

cheval alezan.

kemter, 1. adj. p. compar.

Plus petit. 2. Inférieur, de bas

prix. 3. Adv. Moins ; se dit quel-

quefois pour la négation ne.-

kemter-djou. Ne cherche

benfaqyriرتمکریقفنب.point نب
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kemter. Moi , le pauvre le plus lié comme la nouvelle lune. —
-

-kemterghouرابغرتمک.humble یدتادنبهننایمنیرمكتمدخ

bār. La moindre quantité de

poussière , la moindre poussière.

lemهنيرتمكGemterin etنيرتم

terinè, adj . p. superl. Le plus petit ,

le plus humble , le plus bas.

kemtel, adj. a. Dur, ferme ,

fort et robuste.

kèmisli, mot a. comp. de

kè et smisl. Ainsi que, sem-

blable à... comme.

kumdje,s.هچنک . p . Voyهچک

kemkh, s . a. 1. Action d'é-

lever, de porter haut le nez , c'est-

à-dire , d'être fier et superbe.

kemkha, vulg. kiemhā, s.

p. Damas , étoffe à grandes fleurs.

-kemkhalibaci . Veیسابلاک

tement de Damas.

kemkhadji, vulg. kem-

hādji, s. p. Fabricant d'étoffe de

damas.

kemkhalu, adj. p. t. Fait

d'étoffe de Damas.

kemed, s. a. Douleur, cha-

grin , tristesse.

viril.

kumeddet, s. ar. Membre

kièmèdris, s . t. German-

drée ( plante ).

kemer, s. pers. 1. Ceinture ,

zône. 2. Partie du corps entourée

par la ceinture , reins. 3. Cons-

truction en voûte.

khydmet kemerin mianinè bend

itty. Il s'est ceint avec la ceinture

du service , c'est-à-dire , il s'em-

pressa à le servir.- kemer

apou. Construction en voûte.—

,kemer etmek .Voûterكتارم

keهوکرمک-.construireen voite

meri kioh. Pente , flanc d'une

montagne.

kumir et kumur, s . t . Char-

bon éteint.

kemra, s. p. 1. Ceinture ,

surtout celle des adorateurs du

feu. 2. Enceinte close pour les

bestiaux .

gumrah, adj. p. comp. 1 .

Qui a perdu le bon chemin , qui

s'est égaré. 2. Corrompu , dépravé.

3. Téméraire.- 55gum-

rah kerden. Égarer, séduire.-

gumrah chuden . Etreندشهارم

séduit , égaré.

g gumrahi, s. p. 1. Égare-

ment, séduction . 2. Dépravation .

.kemerebeste , adj . pهتسبرمک

Qui s'est ceint les flancs pour ser-

vir quelqu'un , serviteur zélé .

W

-

kemerestiتیدوبعهتسبرمک

'oubudiïet. Zélé dans le service .

kumurdji, s . t . Charbon-

nier, faiseur, marchand ou por-

teur de charbon .

keتخررمک. ,kemurdek et gumurdekكدرمك

mer rakht. Mors de prix , enrichi

d'ornements.kemer qy-

lydj. Le sabre avec son fourreau.

s . t. Cartilage.

os kemerdè, adv. t. ( vieux) .

-kemerekeهدرمکهدرمک-.Parfois

-kemerihilalperرکیپلالهرمک

ker. Milieu du corps mince et dé-

merdè. De temps en temps.

jlwb kemersäz, s. p. 1. Qui
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fait des ceintures. 2. Agrafe ,

boucle de soulier ou ceinture.

kemrek, adj. t. compar. et

superl. Pire , le pire.

ilè dèkilmich qaftan. Vêtement

cousu grossièrement.

kemzeden, v. p. comp.

deets . Diminuer, ra-

gumruk, s. t. du gr. xov-
battre.

μɛpxí. Douane. I gum-
os kemzedè et kemzen,

ruk emíni. Intendant de la douane.

gumruktchi bāchi.

adj . p. 1. Agissant mal. 2. Mal-

heureux , infortuné.

-كرمكمسر
.Memesignification kemestتسامک ,1. pourتسم

gamیمسركرمكresmigumruk ou
c'est peu. 2. S. P. Pierre gemme

de bas prix.ruk resmi. Droit de douane ; ce

droit , pour les Français , est , en

Turquie , de 3 p . 0/0 de la valeur

des marchandises.onèler ki. Ceux qui.

aim kimesnè, adj . t. Quel-

qu'un . —x5Jaim↓ Jg) olkimes-

Payer, acquitter la douane. -

am kimsè, adj. t. Quelqu'un;

avec la négation :

kimsè, & kimse,هسمكربچیه

gumrak resmini virmekكمريو

.gumruguyvirmekكمريوىكرمك

gumrak khane . Maisonهناخكرمك

gumruk resminقملرغوانمسر

چه

hitch

hitch bir kim-

sè. Personne , aucun.— هيسمل

de la douane , la douane. ), kimseïè värmadum. Je

oghourlamaq. Faire la contre-

bande.

nier..

ne suis allé voir personne.

gumich, vulg. gumuch, s.

t. 1. Argent (métal ) . 2. Écu, mon-

naie.gumuchten . En ar-gumruktchi, s. t . Doua-

gent , d'argent.

kemerlemek, v . t. Cons-

truire en voûte.

kemerlenmich, part. t.

1. Voûté, construit en voûte. 2.

Orné de portiques.

kemerlu, adj. t. Même si-

gnification.

oguèmirmek, v. t. Ronger.

-guemrinmeket gumrunكنرك

mek, v. t . Être rongé, se ronger.

kiemrè, s. p. Fumier.

gumreḥ, contracté de

-
.یسهکلودشمک

gumuchیندعمشم-argent

gumuch deugmèci. Bouton en

¿a_comb

ma'deni. Mine d'argent.

dahgumichlèmek, v. t. Ar-

genter.

A gumichlu, adj. t. D'ar-

gent , en argent, argenté.

kem', s. a. Action de couper,

de retrancher.- kema' . Jointure ,

articulation de la cuisse. — kim'.

1. Tunique. 2. Terrain bas. 3.

Lit de rivière. 4. Endroit , habi-هرمهارم

gumrāh.

kiemzān, s. t. Mauvaise ai-

guille ou mauvaise couture.

tation.

-

-

★guèmuk et kièmik, s. t. Os.

tcheñè guèmugui.

guèmu-
kiemzanناتفقشلکدهلیانامک qafa guemuيكملافق-.Machoire
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gui. Crâne , os de la tête.—
.هغركوا

oñourgha guèmugui. Vertè-

bre.— guèmukten. D’os.-
-

bitching gueیدنقوطهکمکقاچب

muguè dhoqoundi. Le couteau a

pénétré jusqu'aux os , le mal est à

son comble.

Kguèmuklu, adj. t. 1. D'os.

2. Qui a de gros os.

kimunleهلياكمك ,pourهلكم

kimuñ ilè, adv. t. comp.Avec qui ?

kumkum, s. p . 1. Mot

dequi imité le bruit des coups

marteau , etc. 2. Safran sauvage.

kemel, s. a. Le tout.

kèmèlen. Complétement, en

entier.

-

kemli, s. p. Couverture ou

tapis grossier en laine.

kemlik. Nom turc d'une

ville de l'Anatolie .

gummek, v. t. 1. Enseve-

lir, enterrer. 2. Enfouir, cacher

sous terre.

gummulmich, partic. t.

Enseveli , enterré , enfoui.

kumènā, s. ar. Piéges , em-

bûches . Pl. de kemín.

kemnām, adj. p. comp.

1. Obscur, peu connu . 2. De mau-

vaise réputation.

gumnām, adj . p. comp.

Dont le nom a péri , qui a été

oublié.

kumilaلیمک , adj . a . pl . deالمك

kemil. Parfaits , accomplis.

kemelet, adj. a. pl. de Jok

kiāmil. Parfaits , accomplis.

kumulduruk, s . t. Collier

de cheval auquel sont attachés les

traits.

.gumlek.كلموك Voyكلمك

kemlik, s. t. Méchanceté,

malice, mauvais naturel.us

kemliguilè. Avec méchanceté,

dans une mauvaise intention.

äi kemnet, s. a. Embuscade ,

hommes en embuscade.

kumnet, s. a. Rougeur des

yeux (maladie).

kemend, s. p . 1. Lacet,

nœud coulant , filet qu'on jette sur

celui qui cherche à s'enfuir. 2.

Licou. 3. Figuré. Boucle de che-

veux d'une amante.

قــ

دنمل

kemend átmaq eti

kemend endākhten.

Jeter un nœud coulant sur quel-

kemlik-كمتادنمکرد etmek . Agir qu'unكسملاكلم

avecmechancete.-كمتساكلمك -au

kemlik istèmek et

kemlik sānmaq. Vouloir du mal à

quelqu'un.ردقويمكلملاكس

sana kemligum loqtur. Je ne te

veux pas
de mal , je ne te ferai

pas de mal.

akemlè, s. p. Vêtement de

derviches , depuis la cheville du

pied jusqu'à la ceinture .

derkemend

etmek. Embarrasser quelqu'un

dans le facet, le prendre avec un

lacet.

jala kemend-endāz, adj .

p. compos. Qui jette le lacet.

jail ai ; zulfi kemend-

endaz. Chevelure qui jette un

lacet , qui enchaîne les amants.

-Kemend-endazقلزادنادنک

lyq, s. t. 1. Action de jeter un
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guiunlerden bir guioun. Un jour,

une fois ; c'est par ces mots que

commencent ordinairement les

contes .

guioun áchouri. De deux jours

l'un. -

-gucundurmeketgunكمردنوك

dermek, v. t. Envoyer, expédier.

.gueunderme, subs . tهمردنوک

Envoi de mets.

jgunduz, adv . t. Pen-

birیروشآنوکرب

-guiounbeنوكينوك dantle.-زودنوکهجیک jour

gundenهجيك guidje gunduz ouهنوكندنوکguioun ,et

.gunduzinنیزودنوک

هدنوک

bir gun evلوانوكرب-.jours

iortyىنوكيتروي

mubarekنوككرابمguni et

gunè. De jour en jour, tous les

vel. 1. Le plus tôt possible. 2. Un

jour avant.

guioun. Jour de fête.-3

ich.ره guiouni. Jour ouvrier. -

herguioun. Tous les jours.

eutè guioun. Avant-

hierهتوالكدنود ; on dit aussi

j ♫, guidjè vè gunduz. Nuit

et jour.

De jour.

o guvende, s. p. Panier

pour porter la paille .

sistance journalière , salaire d'un

jour, journée d'ouvrier.

gunech, s. t. Soleil .

kunek, s. t. Canal , égout.

-gundelik, s . t . Subكلهدنوك

d'hui.

doun dèil eutè guioun.

وب

keunik oti ,gueunikىتواكنوك

oti. Chiendent.

bou gun et buïun. Aujour-

gunlik, s. t. Encens.—
olbirgun ouنوكربلوا

.qar
a

gunlik .Romarinكنوكهرق|obirgun .Apres demainنوكربوا

.arefguiouniینوکهفرع

Veille d'une fête.

kuven, s. p . Sorte d'arbre

qui ne produit pas de fruits et

dont on brûle le bois.

Fard dont se servent les femmes.

1. Varié, divers. 2. De différen-

guiounlik, s . t. 1. Jour,

journée , espace d'un jour. 2. Vê-

tement de jour. 3. Salaire d'une

journée. 4. Chemin d'unjour, jour-

née.

boubechgunlik 'eumurden

uturu djāvidān'aïchi eluñden tchi-

qārma. Ne laisse point échapper

ندرمعكـلـنوــكشبوب

,gunab.|ندكلايشيعنادواجورتوا s . pers . composبانوك

.gunaguioun,adj .pنوكانوك

tescouleurs.–نوكانوكبتك de tes mains la vie eternelle pour|نوكانوكبتك

kunamمانک . Voyمانوک temps).یدنلواعطقيرلكلنوك

kiutubi gunāguioun. Livres di-

vers.

guiuvindji, adj . pers .

Excellent, distingué, noble, grand ,

gunder, s. t. Hallebarde.

puissant.

Être envoyé.

|

la jouissance de cette vie qui ne

dure que cinq jours ( très-peu de

gunlikleri qath' olundy. On leur

a ôté leur solde journalière.

.gunluklemek,v .tكملككنوك

Brûler de l'encens , encenser.

.gueunderilmek, v .tكملردنوك gunlemek ,v . t . Resterكينوك

pendant le jour.
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A gunlumek, v . t. 1. En-

vier, jalouser. 2. Monter, être en-

levé vers le ciel.

„ ♫gunlu, adj . t. D'un jour,

d'une journée. On dit aussi

.birgunluولنوک

guvenmek, v. t. Se van-

ter, se glorifier, se prévaloir.

gunu, s. t. Envie , jalousie . |

guiounè, 1. s . p . Forme ,

extérieur. 2. Manière , moyen ,

sorte. 3. Adj. Différent , divers ,

keoud, adj . a. D'un accès

difficile ( montagne ) .

guvem, s. t . Armure

de cheval , barde.

o, guvè, s. t. Teigne .

okiouh et keuh, s. p . 1 .

Montagne. 2. Colline. 3. Forêt.

- eu bekeuh . Deهوكبهوک

montagne.هوک en montagne.

هوزم

-

keuh mezve. Sorte de ma-

ladie des yeux. —¸lg og√keuh-

vār. Commeune montagne, ferme,

bou guioune .Deهنوكوب-.varie solide.-ىطمتاحىتواخسكنا

هنوکلواردشمتاادصيبينيهوككذتواخس

.

cette manière-ci .

ol guiounè. De cette manière-là .

وکرب
هن

birguiounè . Sembla-

ble, pareil , même. -

du guiounè. De deux genres , de

Xig i guiou-

nèguiounè. Varié , divers.-

deux sortes.
―

anun sekhāveti hatim thaï sekhā-

vetinuñ keuhíni bi sedā itmichtur.

Sa munificence a rendu la mon-

tagne de la générosité de Hatim-

Thai sans écho. On n'entendit

plus désormais parler de la géné-

نوکود
ه

هنوكهنوك

.rosi
té

de Hatim -Thaiنوكانوك.guioun
e

gun . Vنوك نوكانوك

-baz guiound itكمتاهنوكزاب

mek. Renverser, mettre à rebours ,

intervertir.

.gueuni.ونوک Voyینوک

gueunilèmek, v. t . En-

vier, jalouser.

s. t. Envieux , jaloux.

gueuh, s. p. Excrément

d'homme.

guvè. Goa , ville de l'Inde.

jo keuh ul-berz . Nom p .

d'une chaîne de montagne près

de Hamadan.

-kouhamoun,s . p . conنوماهوک

gueunileidji ,adj . etیجیلینوک kehi haنوماههوكtracté de

نينوك

deux:تداہشملاع mondes

kevnein, s. a. duel au

cas oblique de kevn. Les

'alemi chehadet. Visible et ls

salemi ghaib. Invisible . —

moun, s . p. Montagne escarpée

avec une plaine au sommet.

.kouhamout, s . persیوماهوك

compos. Sorte de jeu d'enfants.

Lakiouhan, s. p . Bosse du

chameau.

.seidul -kevneinنينوكلاديس -kehهرابهوکkeuhbaretرابهوک

Seigneur des deux mondes , c'est- ❘

à-dire , Mahomet.

¿ guvedj, s . t . Coque de

noisette, depistache, d'aveline, etc.

bārè, adj. p . compos. Fort , ro-

buste comme une montagne.

.kehber keuh ,adjهوکربهوک

p. compos. Qui a plusieurs étages.

II.
43
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keuhpucht, adj. pers.

compos. Qui a le dos voûté ,

bossu.

ogueuh-bin, s. p. Vi-

dangeur.

Ju keuhi djelil. Mon-

tagne qu'habitait Noé avant le

déluge.

okeuhkher, s. p. compos.

Onagre.

-gueuhdan, s . p . Laنادهوک

trines.

guevher, s. p. 1. Toute

chose qui existe , matière , subs-

tance , essence. 2. Origine , racine,

famille. 3. Pierre précieuse. 4.

Éclat , le brillant d'une arme

blanche.guevher-bar,

reux .

kuherni, adj. p. Géné-

guevheri, adj. et s . p .

-

1. Tout ce qui est orné ou en-

trelacé avecdes pierres précieuses.

2. De noble origine , de race

( cheval ).-kuheri. Permutation ,

changement, échange. — guheri.

Généreux .

kuheri. Cheval noble , de race.

joguevèzè. Voy. oj5.

Lukeuhsar, 1. adj. pers.

Montagneux. 2. Subs. Pays mon-

tagneux.

espiیرهوکبسا

kiouhistan . Nom duناتسهوک

pays situé à l'est de la Perse

proprement dite.

keukken, s. p. 1. Qui
.creseles montagnes ,les rochersرواguevher-nigaretراثنرهوک

guevher-riz. Qui fait pleu-

voir des pierres précieuses , qui

les jette ou répand.
-

ـهوك

guevheri mouthahharè.

Nature pure, substance pure.—

.guevheriabguineهنیگبآرهوک

Turquoise, pierre précieuse.

guevheran, s . p. pl .

du précéd. Les substances , c'est-

à-dire , les quatre éléments.

guevher-tāb, s. pers.

compos. 1. Vêtement transparent ,

de femme, pour l'été. 2. Voile de

femme.

.guevhertchile, s . pهلچرهوک

Nitre ou salpêtre.

sguevherzäï, 1. adject.

p. compos. De race , noble , il-

lustre. 2. Prudent , intelligent ,

bon , bienfaisant , vertueux , va-

leureux.

2.Surnom donné à Ferhad, amant

de Chirin. Voy..

-guevelemeket guvileكمللوك

mek, v. t. 1. Ronger. 2. Ruminer.

keuhvārè, s . pers . La-هراوهوك

trines.

kiouhe, s. p. 1. Selle .

2. Arçons de la selle. 3. Bosse

du chameau.

g keuhi, 1. adj . p . Qui ap-

partient au pays montagneux. 2 .

S.
Montagnard.

keuherlan, s . p. Che-

val arabe de race .

kiva, s. a. pl. de

kevvet. Lucarnes.

هدنیوگ

keuï, s. t. 1. Village. 2 ,

Voisinage. keuïndè.

1. Dans son village. 2. Chez lui ,

auprès de lui.— 。 keuïun--

de. Auprès de toi, chez toi.
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Lo keuï sähybi.

Seigneur du village.
-

ىوك

-keu
s

soubachici . Preیسیشابوص

posé du village.

ne pousse. 2. Administrateur ,

chef d'une ville . 3. Temps, for-

tune.

jykeviz et jy kevíj, 1 .

skiouï, s. p. Rue , ruelle, Angle , coin d'une maison. 2. Fos-

cul-de-sac, impasse.

guiour, 1. impér. du v .

guiouften. 2. Partic . en

compos. Qui dit , qui parle. 3. S.

Parole. Voy. 5.

guiouï, s. p. 1. Balle dans

le jeu du mail . 2. Tout corps

rond, sphérique.

guiouia, 1. partic. p . Qui

dit, qui parle. 2. S. Oiseau qui

chante ou qui parle. 3. On di-

rait que , tu aurais dit que.

se, endroit creux. - gueviz. Me-

sure .

-kevisten,v . p . Comیتسیوک

mettre une erreur, se tromper. —

kuvisten. Frapper, heurter.

kevicht , s . p . Actionتیوک

de ruminer.

gueuïègu, vulg. guvèï ,

s . t. 1. Fiancé, époux. 2. Gendre.

-gueureguoty . Oriىتوأوكيوك

gan ( plante ) .

keurlu, s. t. Villageois.

-fulankulu. Villaوليوكنالف|khooh -guiouiaیدیاایوکشوخ

idy. C'était un homme qui par-

S'andelíbi guiouïà . Rossignol

laitadmirablement.-بيلدنع .

qui-رارسایایوکیطوط chante

thouthii guiouïāï esrār. Perroquet

quirévèle les mystères.-

-guiouiaردشملاروهظروذحم

ki mahzouri zouhour itmichtur.

Comme s'il n'avait pas osé

raître.

pa-

geois de tel village.

kevilè, s. p. Boucle de

cheveux retombant en anneaux .

guïmek, v. t. Attendre ,

patienter.co

qyāmet guninè guïerler. Ils atten-

dront jusqu'au jour de la résur-

rection.

Allumer, mettre le feu.

.1.guundurmek,vكمردنيوك

guiaftتفاییوک pourتفایوک .guzundurme, s . tهمردنیوک

kuiou iaft, adj . p. compos . Vau-

rien , bâtard ( trouvé dans la rue) .

.guaak,كايوك guiak, adj. p. Babillard.

jļ guiouï-bāz, s . p . Qui

joue à la balle , au jeu du mail.

as keurtchè, s . p. Petite

place , petite rue , petit village.

-keuidac
h

, s . t . Habiادیوک

tant du même village.

kevir, s. p. Globe ter-

restre. ―guevír. 1. Terre où rien

Embrasement.

siguiende, 1. part. p .

Qui dit, qui parle. 2. Qui chante ,

module. 3. S. Métaph. La langue .

digueuïnuk, s. t . Fièvre

chaude .

vanter, se glorifier.
-

gueurenmek , v . t . Seكمنيوك

متسبميلقا

iqlim benum durهمنیوکویدرد

dèïu gueuïenmè. Ne t'enorgueillis

pas de ce que ce pays est à toi.

43 .
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en saillie , comme l'avant-toit , etc.

( du lat. ) Centaurée ( plante ) .

pacité , faculté de contenir quel-

kundjäïchpezír olmaq. Pou-

-
.hentaurioun,subs . tنویرواتنک

queریذپشیاجنگ chose

voir-ولدهن être contenu

kemetlemekردراویشیاجنکهسنلواحدم ,1 ... Racكلتنك

kuntub, adj . a. Nain.

commoder avec des fils de fer un

vase de terre cassé. 2. Garnir un

mur d'anses de fer.

Skenetli, adj. t. 1. Vase

nè deňlu medh olounsa kundjaïchi

vārdur. Quelques éloges qu'on

lui prodigue , il peut les recevoir,

c'est-à- dire , il les mérite.-

ظافلا

دفورحو
شـیاـجنکه

ند
dont les pièces sont jointes par

des fils de fer . 2. Subs . Mur
garnizouroufi elfāz ou hourouftè

d'anses de fer.

kuntenii, adj . a. Valide,

fort et grand.

kundjaïchten efzoun. Plus qu'il

ne saurait être contenu dans les

vases des paroles et des lettres,

kendj, adj. p. Présomp- c'est-à- dire , au delà de toute ex-

tueux , arrogant.

i guendi, s. p. 1. Trésor,

richesses enfouies sous terre. 2 .

Édifice qui contient le trésor.-

♫ ¿guendji hākim. Tré-

sor du sage , c'est-à -dire le pre-

-
mierchapitre.-جنک du Coran

A guendj namè. 1. Ce qui est

conforme à la nature. 2. Livre qui

enseigne les moyens de retrouver

les trésors cachés sous terre.

guendi, adj. t. 1. Jeune ,

2. Tendre , délicat , frais. 3. Jeune

homme, adolescent.

kundi, s. p. 1. Pli , ride.

2. Angle, coin.

gundj, s. p. 1. Capacité ,

pression.

kendj ili. Nom t. d'un

district de l'Anatolie.

Jasi guendjdār, s . p . Tré-

sorier, gardien d'un trésor.

kundjichk, s . p. Pas-

sereau ou tout autre petit oiseau

semblable.

,guendj feridounنودیرفجنک

s . p . Nom d'un ton de musique.

Mguendjlik, s . t. Jeunesse.

U kundjluk, s. p. Pli ,

ride.

.guendjlenmek, v . tكمنلجنك

Rajeunir.

guendjver, s. pers . Tré-

sorier.

x guendjè, s. p . Besace.

Ja kendjelu, n. t . d'un

kundja et gundja, s. p.
bourg dans l'Anatolie.

Capacité.
kundjid, s. p . Sésame.

comme contenant ou pouvant con-

tenir. 2. Bosse. 3. Bossu.

guendjarهراجنک etراجنک -kundjiden,v . p . Enندیجنک

guendjarè, s. p. Le rouge que les

femmes se mettent sur les joues.

-handjaich, s . p . Caشیاجنگ

trer, être contenu, pouvoir être

contenu.

o kundjidè, adj. p. Ce
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qui entre et peut être contenu .

kundjidiiقملواكارداهدیجنک

idrak olmaq. Être compris par

l'intelligence.

xuguendjinè, s. pers. 1 .

Trésor. 2. Grange. 3. Armoire.

4. Magasin.

W

یدلواهرسوب

bou sirre oldyیریمضهنیجند

guendjinè zamiri ( vers ) . Son

cœur fut le réceptacle de ce

secret.

kenah, s. a. Sorte d'as-

clépiade ( fleur d'Arabie ) .

kenakht, s . p . Pierre
تختک

précieuse.

ai kend, s. pers. 1. Sucre

blanc et dur. 2. Village , bourg.

3. Blessure, plaie.

kund, 1. adj . p . Fort ,

robuste. 2. Émoussé ( sabre ) . 3 .

S. Sot , imbécile. 4. Entraves de

bois qu'on met aux pieds des pri-

sonniers . kunud, ar. Homme

ingrat.

-

Jaguenda, adj . p. Puant.

Ja kunda, adj . p . 1. Savant ,

docte. 2. Devin . 3. Brave , vaillant.

aguendab, s. pers. Eau

kundāvālè, adj. pers.

Grand et robuste.

a kindāver, adj. p . 1 .

Fanfaron. 2. Fier quoique pauvre.

-kundaver. 1. Sage , docte, phi-

losophe. 2.Vaillantguerrier, cham .

pion .

.kundbedester , sرتسدبدنک

p. Castoréum, substance que l'on

retire des aines du castor.

kendet. Nom d'un pays

danslYémen.-هدنككولم

moulouki kende. Rois kendites qui

régnaient en Mésopotamie avant

Mahomet.

.kendkhane ,1. adjهناخدنک

p. Bas , placé en bas. 2. Subs . Lit,

gîte d'animal.

di kender, kendir, subs. t.

vulg. kenver. 1. Chanvre.

2. Corde de chanvre. 3. Toile de

chanvre. -
kenderماخردنک

khām. Chanvre cru.

ردنک kundur, s. p . Encens.-

kunder. 1. Manne. 2. Mastic , gom-

me qui coule du lentisque.

tic , gomme du lentisque.

-kundurek, s . p . Masكردنك

.gueundermek. Voyكمردنك

puanteكمردنوک , piece d'eau stagnante et

ja kundiz, 1. Nom d'une

ville dans le Turkestan , bâtie par

Féridoun et appelée aujourd'hui

.kandakerرکادنک

Voy.ادنك

.pekendردنهک 2. pourدنکیپ-guendamoudetkunهیومادنک

corrompue.

kundäker et gundākir.

damouïè, s . p. Duvet qui recouvre

le corps des petits oiseaux nou-

vellement éclos .

xla guendānè, s. p . 1. Lit.

2. Gîte d'animal. 3. Poireau ( plante

potagère)

keuhen-diz. Vieux château. On

l'écrit aussi jiö.
زدنق

زدنکguiounduz..ردنوک

di kendis, s . p . Pie ( oi-

seau ) . — kundes . Nèfle ( fruit ) .

kundech et kundich, s.
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p. Peloton de coton.guendich.

Soufre.kunduch. 1. Pie ( oi-

seau ) . 2. Nom d'un médicament.

Ja kendegui, s . p . Sculp-

ture , gravure , ciselure.

Wa guendguia, s . p . com-

posé. Sorte de plante dont les

ours sont très-friands.

ment. -

guendum, s . p . Fro-

dumi diraz tchekel. Froment aux

son état , ne pas sortir de sa

sphère.- , guendu eli-

lè . Avec ses propres mains.

j, kunduz, s . p . Grande

aiguille.

ji gunduz, adv. t. De jour,

durant le jour.

kende, 1. s. p. Château ,

fort. 2. Digue. 3. Partic. Ce qui

a été arraché.

kendèï hîzem. Qui coupe le bois

à brûler.

---
مزیههدنک

abriler.ـدنبراهچهدنک

-guenلکچزاردردنک

longues tiges et épis.

guendum-numā, express. fig.

Qui trompe en employant des

flatteries.

si kendmend, adj. pers.

Ruiné , dévasté.

xo guendemè, s. p. Ver-

rue.

,vikendenندنک v. p . 1. Creuser,

fouiller. 2. Arracher, déraciner.

3. Écorcher. 4. Sculpter.-

djan kenden. Expirer, ren-

dre l'âme.

guenden, v. p. Exhaler

une mauvaise odeur, puer.

kendu, s. p. 1. Vase de

terre. 2. Bêche.

guendu, s. p. Ruche.

guendu, pron. t . Soi-

guenduندودنکودنک-.mdme

guenduden. De soi-même , de son

propre mouvement , spontané-

ment.guendum. Moi-

même. ―

même.- diguenduci. Lui-

-guendun. Toiكودنك

guenduهیدنکودنک

ودنک

-guenduhalinde olقملواهدنلاج

même.

guenduïè. A soi-même. —

maq. Rester dans les limites de

-

kendèï tchihār bend, express. fig .

Ce monde , le globe terrestre.

。

femme. 2. Adj . Puant.

guendè, 1. s . p . Vieille

8 kunde, s. p. 1. Entraves

de bois qu'on met aux pieds des

captifs ou des malfaiteurs. 2. En-

traves qu'on met aux pieds ou

aux ailes du faucon de chasse.

3. Roue de potier.

gundè, 1. adj. p. Gros.

2. S. Boule , toute chose qui a

cette forme.

dèïpechm. Pelote delaine.-

-

-gunمشپهدنک

gundèï khamir. Boule de

farinepetrie.–ندرکهدنک

gundè et kundè kerden , 1. Bro-

der. 2. Couper, se couper.

.1.kundipitch, s . pچیپهدنک

Dévidoir. 2. Roue de potier,

odiguende-bouï, adj. p.یوب

compos. Puant.

compos. Vieillard décrépit.

.guende-pir , s . pریپهدنک

.kende-djah , s . pهاجهدنک

.kende-kha , s . pهیاخهدنک

Lieu planté d'arbres , bois.
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compos. 1. Châtré. 2. Qui a une

hernie.

œuvre. 2. Habitude , mœurs. 3.

Pourتشنک

kendikiarرکهدنک etراکهدنک

guendèguer, s. p. compos. 1. Qui

grave ou sculpte . 2. Sculpture ,

gravure.

o kendèlik, s . t. Ran-

gée de dents , denture.

.kendeliklu, adj.tولکلهدنک

1. Qui a des dents. 2. Dentelé.

Good guendèmouï. Voy.

هیومادنک

.kendentzem, s . pمزیههدننک

Menu bois, fagots.

diguendi, pron . t . Soi-

.meme.ودنک Voy

Puer.

guendiden, v. pers.

guendidè, adj . pers.

Puant, de mauvaise odeur.

kenz, s. a. 1. Action de

ramasser les trésors et de les

cacher. 2. Trésor, richesses con-

Pl.

cami kunicht, s. p. Église

des chrétiens , temple des igni-

coles , synagogue des juifs .

kenechtou, s . p. 1. Plante

alcaline qui sert au lavage des vê-

tements. 2. Fruit qui n'est pas

mûr, âpre.

äbi kunzat, s. a. Angoisse,

peine , affliction .

ken'ān. Nom a. d'un dis-

trict de la Syrie , la terre de Cha-

naan ou du patriarche Jacob.

kenf, subs. ar . Action de

s'écarter, de s'éloigner.

i kenef, s. ar. 1. Côté ,

flanc . 2. Contrée. 3. Aile d'oiseau.

PI. Seknāƒ. 4. Fig. Ombre ,

protection , tutelle.- iis

kenèfi himāïètindè. A

l'ombre ou sous les ailes de sa

protection.

kunf,sفينك . a . pl . deزونكفنكservées et cachées . PI

.kenzikenifیبکنوفدمزنک.kunouz

medfoun guibi. Comme un trésor

enfoui , caché.

layer.

kens, s. a. Action de ba-

cmiتسنک kenest et kunist, s. p.

Temple des ignicoles , pyrée.

.kenestou. Vوتسنک وتشنک

kenich, s. p. 1. Action

de creuser la terre. 2. D'arracher,

de déraciner.
شنکناج

djan kenich. Agonie.

mi gunech, s. t. Soleil.-

-gunechunhaهدنترارحكشنك

rāretinde. A l'ardeur du soleil.

kunich, s . p. 1. Action ,

kenef, s. t. (corrompu de

).Lieux d'aisances, latrines.

kunfekianناكفنك ,ouنافنك

Sois ! et il fut fait ; phrase arabe

qui exprime la toute-puissance de

Dieu qui créa tout par sa parole

seule.

كنك
gueng. Nom p. duGange,

fleuve de l'Inde.

king, kung, s. p. Jeune

homme sans barbe et de mauvaises

mœurs.

kung, 1. adj. p. Muet. 2.

Imbécile , stupide. 3. S. Tuyau ,

dans les bains , ou fontaine qui
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sert à conduire l'eau . 4. Canal

souterrain.

gunk, s. t. Conduit, tuyau ,

canal souterrain .

-kenenهدننکkenend etدننک

dè, s . p. 1. Bêche fourchue pour

creuser un terrain dur. 2. Celui

qui creuse. 3. Qui arrache. 4. Qui

Ki kenguiab, s . p . 1. Sirop , sculpte.

julep . 2. Eau d'orge.

bkikinkiäth, s. a. Jusquiame

(plante ) .

Kkenguiale, s . p . 1. Homme

adonné aux femmes. 2. Femme

prostituée. On écrit aussi

kenghāle.

Skinkir, s. p. Nom d'un ins-

trument de musique chez les In-

dous.

رکنک kungur, 1. s . p. Certaine

classe de mendiants qui frappent

une peau de brebis avec une corne

et demandent l'aumône aux gens

qui viennent les entendre ; s'ils

essuient un refus ils se frappent de

couteaux et se mutilent. 2. Adj.

¿lŵ

okunende, adj. pers. Qui

fait , qui effectue. امحرب
م

كاپ

bir hammamiكالفاهدننككشر

pāk richk kunendèï eflāk. Un bel

édifice de bains qui excite la ja-

lousie de la sphère céleste.

kenev, s . p. Chanvre.

kinvet et kunvet, s. a . Al-

fusion , metonymie . Pl. kuna.

skenoud, adj. a. 1. Ingrat.

2. Blasphémateur. 3. Avare , chi-

che. 4. Stérile ( sol ).

Skunoud, s. a. Ingratitude.

kenevdanهنادونك etنادونک

kenevdānè, s . p. Graine de chan-

vre.

kenour, s. p. 1. Fraude,

Impudent , effronté. Voyez subterfuge. 2. Grand panier. 3.

هناش

kengueran, s . p . Fro-

ment pur, fleur de farine.

هرکنک
• kungurè, s. p. Créneaux ,

crénelures.

Joi kungurèli, adj . p. t.

Pourvu , entouré de crénelures.-

W

birجاتیلهرکنکیديعصرمرب

mourasça' iedi kungurèli tādj.

Une couronne enrichie de pierre-

ries et à sept crénelures.

Kiguenguel, s . p . Plaisan-

terie , action de plaisanter.

gungui, s. pers. Mutisme ,

infirmité du muet.

amili kenilicè, s . p . Voyez

هسینک

Cyprès.

.kenourtden,v . persندیرونک

Tromper quelqu'un .

kunouz, s . a. pl. dejis

kenz. Trésors , richesses cachées ,

enfouies.

Skenous, s. ar. Action de

se cacher dans une retraite.

kenouch, subs . p. 1. Pin

( arbre ). 2. Cyprès. 3. Grand pa-

nier.

¿ i kunou', s . a. 1. Contrac-

tion , corrugation . 2. Prostration.

3. Humilité , soumission.

نونک kunoun, adv. p. Mainte-

nant, à présent. Voyez S

eknoun.
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kenevir, s . t. Chanvre.- gogue des juifs ou temple des

.henaisسیانکkeneur bezi .Toile de ignicoles . Iیزبریونک

chanvre.

xkenè, s . p. t. Tique , espèce

de vermine qui s'attache aux

chiens.

Sguinè, adv. t. 1. De nou-

veau. 2. Néanmoins. On l'écrit

aussiهني

kenh et kunh, s . a. 1. Subs-

tance d'une chose. 2. Terme , ex-

trémité.

gunehهانك, ,contracté deهنک

gunehkiar . Voyezراکهنگ

راکهانگ

s. p. Faute , péché, délit.

savoir.

keni, adv. p. C'est-à-dire ,

ä kuneicet, s . ar. dimin.

Petite église , petit temple.

¿ kent”, adj. a. Qui a une

main cassée.

kenif, s. a. Ce qui est de

côté, à l'écart , lieux, latrines. Pl.

kunouf. Dans le sens de la-

trines , les Turcs prononcent ke-

nef.

geur.

kenifitchi, s . t . Vidan-

kev, adj. p. 1. Brave , vail-

lant. 2. Rusé, prudent. 3. Subs .

Taille. 4. Force , vigueur.

guev, s. p. 1. Cavité du ter-

rain. 2. Fossé. 3. Respectable.-

guev chuden . Devenirندشوک|hiةينكkuna , s . a . pl . deینک

niet. Allusions , métonymies. -

-kunaer -rouia . Viايورلاىنك

sions , etc. suscitées aux hommes

par l'ange gardien du monde et

qui se réalisent dans la suite.

äkinïet, kunïet, s . a. 1. Al-

lusion , figure dite métonymie. 2 .

Surnom.

.دینک gueniden, v. p . Puer,

sentir mauvais .

concave.

kio, kiou, 1. contracté de

kiou. Lequel , qui , employé

comme interrogatif : où? et équi-

vaut à il n'y a pas. 2. Subs. Rue ,

ruelle , bourg , village. 3. Tout ce

qui est brûlé, ou ce qui prend feu

aisément.

guiu,imper.نتفگ . duv .pوک

ju keniz, s. p. Fille servante,

esclave achetée ou captive. — ?

guiouften. 2. Partic. en comp . Qui

dit. 3. S. Parole , le dire. 4. Balle ,

surtout dans le jeu du mail. -

.durou
gh

-guiu . Mentourوکغوردiuz keniziزیکناہوشعزینک

ychvè-enguiz . Cent jeunes filles

aux gestes coquets et gracieux.-

Il était né d'une servante.

is

merveilles.

mou'djiz-guiu . Qui dit

guiou. Particule qui ajoutée

à l'impératif d'un v. t. en forme

un substantif.
diminut.

.kenizpetche idyیدیاهچبزینک

.kenzek, s . pكزينك

,kenicetةسينكkenicaاسينك

Même signific.
W

-
وس
sev . Aime.-

sevguiou. Action d'aimer.

kuvv, s. ar. Lucarne. Plur. ·

s. p. Église des chrétiens , syna- kivā et kuva.ىوك
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ekasةسيك etسايكا.sac. Pl.

kiecet.

imposture.

keiçān, s. a. Perfidie ,

s. p. 1. Banquier. 2. Porteur d'une

lettre ou dépêche enveloppée dans

un sac. 3. Caissier. 4. Chef de

bureau. 5. Caissier et distributeur

des secours et aumones au minisةيناسيكلاkecaniet etةيناسيك

elkeïçāniet. Nom d'une secte ma-

hométane hétérodoxe.

kist, pron. p. compos.

de ki et de

qui est là?

ist. Qui est ?

linkistär, s. p. 1. Pressoir,

vis. 2. Tourment, torture.

kistou, s. p. Coloquinte.

gueïçu et guiçou, s . p.

Cheveux , chevelure , boucle de

cheveux .

iدنبوسیک gulcoubend, s . pers .

compos. Bandeau pour lier les

cheveux .

kicè vulg. kècè, subs. p.

t. 1. Sac quelconque. 2. Bourse

pour y mettre de l'argent. 3. Sac

dans lequel on met les lettres ,

tère des affaires extérieures.

kicèlèmek, v. p. t. 1.

Mettre l'argent dans la bourse.

2. Envelopper une lettre ou dé-

pêche dans un sac.

gueïci, subs. t . 1. Vête-

ment. 2. Linge de corps.

kica, adj. a. 1. fém. de

ekies . Sagace, fine , astu-

cieuse. 2. Pl. de keis.

aim guicinè, adj . p . Qui

appartient aux cheveux , à la che-

velure.

gueich, s. t. Action de

vêtir.

kich, s . p. 1. Partie du

carquois où l'on met les flèches.

2. Sccte , religion. 3. Conduite.

les-شیکبوخشیرلدشیوردرب firmans , et qui est en étofle

richement brodée . 4. Sachet de

serge dont les frotteurs , dans les

bains orientaux , se couvrent la

main pour ôter la crasse aux per-

sonnes qui se baignent. Cette

operationكمروسهسيك s'appelle

kicè surmek. 5. Bourse contenant

la somme de 500 piastres turques.

bir dervichi dilrichi khoub kích .

Un religieux au cœur meurtri et

à la conduite louable.

kich. Nom d'une île dans

le golfe Persique.

kicht, s. p. 1. Lait doux

mêlé avec du lait caillé , nour-

riture des bergers. 2. Côté, flanc.

اكب on htcoreوبردهبهسیکنوا .kias,adjيكkasetفيك

dur bou bañā. Ceci me coûte dix

bourses. --

tutunیسهسیکنتود

kicèci. Bourse ou sac à mettre

le tabac à fumer.

kícèbur, adj . et s . p .

compos. Coupeur de bourse.

,kicedar et kecedarرادهسیک

a. Très-musculeux .

kigh, s. p. Voy. S.

keighā, s. p. 1. Ďureté ,

véhémence. 2. Douleur.

keighar, 1. s . p. Haine

invétérée. 2. Adj. Qui garde ran-

cune à quelqu'un.
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keif. Nom d'un sandjaq | Malade , indisposé. 3. Qui n'eni-

dans la Mésopotamie.

keïfe, a. Comment ,

comme.Likeïfe recha.

Comme il voudra.
―

-feفيكف

keife . Et comment serait-il ? à

combien plus forte raison.

ردیااشامت
وريساشيفيك

keïfè ïecha sèïr u temāchā ider.

Il se promène librement et comme

il veut.

keif, s . a. 1. Gaieté, bonne

humeur, bien-être de corps et

d'esprit. 2. Santé.
-

مفیک

keifum ioqtur. Je ne suis

vre pas ( boisson ) .

i keïflu, adj. t. Gai , de

bonne humeur.

Skeifèmā, particule a. com-

pos. De quelque manière que ce

soit.

ä keïfiet, s. a. formé de

keife. Comment. 1. État

d'une chose , sa qualité , sa ma-

nière d'être. 2. Pour Skeif.

Gaieté , bonne humeur. ኢ ;

ne keifiet ile . Deهلیاتیفیک

- quelleلاحتیفیک manière. —

keifireti hal. Circonstance
s

, état

-esهدتیفیکیانثا-des chosesكفيك-.pasde bonne humeur

¿ keïfuñuz eïumi. Votre santé

est-elle bonne ? Comment vous

portez-vous ?

nāï keïfïïettè. Dans lagaieté causée

par le vin.

fiieti rācykha. État , qualité fixe .

kei--herهخسارتیفیک

.keifvirmek ,v . aكمريوفيك -kefaeti'aryهيضراعتيفيك
-

t. Enivrer, griser quelqu'un . 2 .

Donnerde.زسفيك la gaieté
-

keifsyz cherab. Vin léger,

―

zyiïè. Qualité ou état accidentel .

sli kergoubad. Nom pr. p.

d'un ancien roi de Perse .

.kek,s .pكيك

یدناچیفیک|راولشرد

Puce. -
كيك

qui ne porte pas à la tête.
Skeifi tchatty. Il est keïk der chalvār. Qui a

une puce dans ses culottes , c'est-

à-dire , inquiet, troublé.

de bonne humeur, il a une pointe

de vin.

keifā. Nom a. d'une ville

de la Mésopotamie.

Jis kifal, adj. p. Qui passe

sa vie dans la débauche .

kiften, v. p. 1. Com-

mettre une injustice . 2. Avoir du

penchant pour.

keïfer, s. p. 1. Rétribu-

tion , châtiment , vindicte . 2. Pé-

nitence , contrition .

ji keifsyz, adj . t . 1. Qui

n'est pas de bonne humeur . 2 .

gulik, subs. t . Cerf. —

.guai
k

bounouziيرونيوبكيك

Cornede.-كيكنغص cerf

syghynىنغصكيك gueak et

guèïk syghyni. Biche.

vaste.

gueïñ, guen, adj . t. Large ,

vaste , spacieux.

guein ter .Lieuريكيك-

.keikavous. Nom prسوواکیک

p. d'un ancien et célèbre roi de

Perse .

.guendurme
k

, v . tكمركيك
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ك
ي
ر

ک
ی
ل

Élargir, étendre , reculer les li-
l'époque du roi Tahmasp ; 2º celle

quiتشركولم est appeléeكمريويدكيكmites . On dit aussi

guendivirmek.

.guerguirmek,v . turcكمركيك

Roter.

gueïnz, gueñz, s. t. Ca-

nal entre le cerveau et le nez.

gueryzdenرلیوسندرکیک-

seuiler. Il parle du nez .

AKSguenlik, s. t. Largeur,

étendue.

guenmek, v. turc. Être

élargi , s'élargir .

ténèbres.

kiken, s. p. Obscurité,

kikiou, s. p. Lac , étang.

kikiz, s. pers. Roquette

(plante ) .

keil, s. ar. 1. Action de

mesurer le blé. 2. Mesure de

blé et de liquides. Pl. JUS ekial.

guil, particule t. V. K.

keila, particule a . Afin

que ne ( composé de

de y la ).

kalar.رالك .Voyرالیک

kèï et

kilach, s . p. Farine.

keilan, s. p. 1. Héron

( oiseau ) . 2. Tumeur aux testi-

cules. 3. Ganglion. 4. Écrouelles.

guilan . Pays dépendantنالیک

-

-

نالیک

de la Perse et situé sur les bords

de la mer Caspienne.

♫♪ guîlān deñyzi. Mer Cas-

pienne. Je moulouki

guilān. Rois de Guilan. On com-

prend sous cette dénomination :

1º la dynastie appelée autrement

Il mulouki lāhidjān , |

qui régna depuis 1485 jusqu'à

mou-

louki recht, renversée par les

rois de Perse de la famille des

Sefevis.

jguilāni, adj . p. Appar-

tenant au pays de Guilan.

keilet, s. ar. Action de

mesurer le blé ou les liquides.

kilet, s. a. 1. Chose me-

surée. 2. Manière de mesurer.

keilous, s . p. Chyle.

a kilè, s. a. t . 1. Mesure.

2. Mesure de blé de 18 à 22

ocques , à Constantinople.

موريوهلیاهلیکمغودلا

áldoughoum kilè ilè virurum . Je

rends d'après la mesure que j'ai

reçue moi-même.

aguilè, s. p. Nom d'un ton

de musique.

یلیکguli.Voy.ینالیک

Akilia. Nomturc de Kilia ,

ville de la Bessarabie , importante

par sa position sur la branche

septentrionale du Danube et par

ses fortifications.

kim, 1. pron. t. Qui ? lequel ,

qui. 2. Conjonct. Que , afin que.

gueim, s. t . Armure de

cheval , barde.

guèïmek, v. t. Vêtir,

guèumlègui guèimek. Mettre la

mettreun.-كميكيكلموك habit

tchizmeكيكهمرچ-.chemise

guèïmek. Mettre les bottes.—

l'épée.

-

qylydj guèrmek. Ceindre

-
.tadjguemekكميكجات

كميكقيلقهالك
Se

couronner.-
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keutek, s. t. 1. Bâton . 2

Bastonnade. —— —
- -

.قمصبكتوك|

ÿÿ ) keutek basmaq,

vourmaq, tchalmaq . Donner la

keuteh-endích. A courtes pensées ,

qui ne prévoit pas les suites . —

Skeuteh-bām. 1. Vil , bas .

2. Qui trahit les secrets qu'on lui

ïèmek. Recevoir des coups de bâ-
pour

heuteكميكتوك-.bastonnade .keutekconfieكميكتوك ,keuteh -balلابهتوك

xkeuteh bālā. Bref,

keuteh-pa, s . p. Lièvre.

-

ton.-كتوكالعاربهنتروع

avretine bir a'la keutek'یدلاچ

ton.—

tchaldy. Il a donné une bonne

bastonnade à sa femme.

keutuk, subs., t . 1. Tronc

d'arbre avec laracine. 2. Archives ,

registres du tribunal.

kevtelan, s . p . Fuseau

avec lequel filent les Turcomans

assis sur leurs chameaux.

paître.

gutmek, v. turc . Mener

keutu, adj . t. Mauvais , mé-

chant. - keuturek. Pire.

de petite taille.

یئوکkeuti.Voy.وتوک

keset , sةثوك

abondance .

ar. Fertilité ,

kevser, 1. adj. ar. Abon-

dant , en grande quantité. 2. Gé-

néreux , libéral . 3. S. Fleuve , sur-

tout celui du paradis mahométan ,

et qui donne naissance à tous les

fleuves de l'univers. 4. Au figuré :

Religion mahométane. 5. Boisson

exquise , nectar. ربنعیکاخ

Senkeutuci. Le plus khaki amber souleri

méchant de tous.

kutuval, s. p. 1. Officier

chargé de la juridiction civile

d'une ville .

kevser. La terre , de ce pays , est

d'ambre , et ses eaux sont des eaux

du Kevser.

¿♫kioudj, adj. p. 1. Borgne .

2. Famille , suite , domestiques. 3 .

Voleur. 4. Hibou , chat-huant. 5 .

Action de se transplanter, décam-

كوتوكkoutuk.Voy.كتوك

keuكليتوكkutali etكلوتوك

.keutuligueeulikكلوياهكلوتوك -kioudjkerندرکچوک-.pement

كلوتوك

tilik, s . t . Méchanceté, le mal.

Le bien pour le mal .

keutulik itmek. Faire le mal ,

du mal.

den . Décamper.

kuvedj, s. t. Jatte de terre.

gueutch, s. t. 1. Change-

keuteh, contract. de o , mentde demeure , déménagement.

adj. p. Court, bref.

keuteh nazar. Qui ne voit pas

loin , à l'intelligence bornée. -

2. Migration de peuplades noma-

-gueutchevi , Cabaیواچوک.des

ne qu'on peut transporter.-

gueutch etmek. Déménager,

se.-یمراوچوکنیرای transporter

keuteh -doitin . Aنيتسآهتوك

courte manche , c'est-à - dire , un

vaurien qui veut passer pour un

honnêtehome.-شیدناهتوک

ïārín gueutch värmi. Est-ce que

nous partons d'ici demain ?
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telligent , sagace , fin . 2. S. Courbe.

3. Nom d'une île.

guerouciیسیک pourیسویک

guèici, s. t. Vêtement, habille-

ment.

guivè, s. p . Espèce de bas

avec une semelle mince , chaus-

sure en usage chez les coureurs

en Perse.

guieh, s. p. contracté de

keitoubهایک , adj . . Timideلويك

pusillanime.

guèïum, s. t. armure.

Jakthal, adj. pers . Haut ,

élevé.

guîhān, s . p . Monde .

Voy.ناهج.

Voy.میک

keroumers
. Nom duثرمویک

premier roi de la première dynas-

tie de l'ancienne monarchie per-

sane.- áli keroumers.

Nom d'une dynastie qui régna

dans le Taberistan au XVIe siècle

de notre ère. On l'appelle aussi

.maloukikedjoureهروجككولم

kutoun, s. a. pl . de

sa kihdän, s. p . Candé-

labre , lampe .

Skihè, s. p. Sorte de lierre .

kei, adj . ar. Méticuleux ,

craintif.

ketib, adj. ar. Affligé ,

keïîbet.triste. Fémin.

kein .

ل

Jlam. Vingt-troisième lettre de

l'alphabet arabe-persan-turc , se

prononce comme le français.

Voy. la préface , p. xxiv . - Placé

devant les terminaisons do mek

oumaq, de l'infinit . , le J sert

à former le passifdes verbes turcs.

Ex.: de sevmek, aimer,

sevilmek, être aimé.

w

J lam. 1. Est la marque du

nombre 30 , selon la formule nu-

mérale ebdjed hevvez,

etc. 2. Marque , par abréviation ,

le mois mahometan lunaire

chevval. 3. Particule a. marquant

le datif devant les pronoms per-

sonnels ; ex.: leh ou lehou, à

lui ; et le datif et le génitif a. de-

vant les noms , ex. :
lilrabbinبرلل:.

du , au , ou à cause du seigneur.
W

A lillāhi. De Dieu, par Dieu ,

pour Dieu.

Lorsqu'il fait partie de l'article

arabe , le J disparaît souvent dans

la prononciation de certains mots ,

ex.:.echchems, Lesoleil.

Voy. la Grammaire arabe.
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1

y la, particule ar. négative et

privative. Non, ne pas , il n'est

-

W

de Lampsaque , ancienne ville de

l'Asie Mineure, à l'embouchure

septentrionale du détroit des Dar-

danelles.

pas , il n'y a pas. y

lā ilāhè illallāh. Il n'y a point de

dieu si ce n'est Dieu. ىشالاق-

لو
ا

chèï. Point de chose , rien . -

vè lä. Ni. bila . Sans.--

y la, particule p. qui de même

que plex, en latin , indique la

multiplicité.— Y„s doula et ,

doulaï. Double.-

Y

labelā ou

laberlā. De plusieurs sortes ,

de plusieurs façons.

y leeā, adj. ar . Qui vend des

perles , joaillier.

y la ubali, adj. ar. Sans

souci , sans égards , sans principes,

bir
inconsidere.–يلابأالصخشرب

chakhsy la ubali. Une personne

sans principes , un insolent qui

n'a égard à rien .

leam, s. ar . 1. Consente-

ment , concorde , accord , paix .

y lapā, 1. s. t. Bouillie , po-

tage. 2. Adj . au fig. Brut, gros-

sier, paresseux.

y labees, locut. a. Il n'y a

laكــمروــكسأبال-.pasde mal

bees gueurmek. Ne pas trouver de

mal à une chose , ne trouver rien

à redire.

à agir,

labis, adj. a. Lent , tardif

lābudd, adv. a. 1. Il faut

que cela se fasse. 2. Nécessaire-

ment.

lābis, adj . a. Qui se revêt

d'un vêtement , vêtu , revêtu.

lapseki. Nom t. actuel

labin, adj . ar . 1. Qui boit

du lait. 2. Qui abonde en lait.

labè, s. p. 1. Soumission ,

témoignage d'impuissance . 2. Adu-

lation , flatterie. 3. Plaisanterie ,

facétie , ironie. 4. Supplication ,

- .labekerdenندرکهبال-.prière

labatous . Nom turcسوتهبال

Prier, supplier.

d'une rivière dans l'île de Chypre.

I läbiden, v. pers. Prier,نديبال

demander.

lat ou lätt, s. a. Nom

d'une idole adorée à la Mecque

par les Arabes païens et dont il

est question dans le Coran. 2.

Nom d'une autre idole adorée dans

l'Inde , à Sumanat.

جتال
Y latyh, adj . ar. Intelligent ,

ingénieux, fin , rusé.

.latin, adj . tنيتالlatin etنتال

Latin , catholique.

z lādj, adj . p . Nu, dépouillé.

Y ladjeram, adv. ar. 1 .

Certainement , sans doute, infailli-

blement, nécessairement. 2. Par

conséquent, c'est pourquoi .

liedjli, prépos. a. A cause ,

led liكلذلجال-.àraison de

zalike. A cause , à raison de cela.

,ladjeverd et ladjuverdدروجال

s. p. Lapis ou lapis-lazuli , sorte

de pierre précieuse de couleur

bleue.

-ladjever
diet ladjuیدروجال

verdi, adj. p. Couleur d'azur ou de
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خال

lapis-lazuli.qoub- l'encre , tel que coton , etc. 3.

bèï lädjuverdi. La voûte azurée.

latchi, s. p. Cardamome

ordinaire (médicament ).

Y latchin, s. p. 1. Servi-

teur, esclave , domestique. 2. Nom

pr. d'homme.

Z lähh, adj. ar. Étroit ( en-

droit ) .

ä lähycet, adj . ar. Cala-

miteuse , malheureuse ( année ) .

lāhyq, adj . ar. 1. Joint ,

lié, mis en liaison , appartenant.

2. Successeur.ï Jusi

.tafeylisabiqa lahyqturردقحال

C'est lié , cela appartient au cha-

Pierre. 4. Adj. Dur, ferme.

P.

> lad, pour y lāden, 1. s.

Laudanum. 2. Revêtement d'un

mur. 3. Mur, muraille. 4. Étoffe

de soie mince. 5. Terre , pous-

sière. 6. Fleur, rose. 7. Adj. Li-

béral , etc.

y lādd, adj. ar. Querelleur,

adversaire.

lazyqyiet etةيقذال,ladygقدال

برعلاةيقذال äÿ läzyqyïet uľʼareb.

Nom turc ar. de plusieurs villes

appelées anciennement Laodicée ,

et situées en Caramanie, en Na-

tolie et en Syrie, mais plus par-

ticulièrement Lataquié.

ندال

pitreprécédent.-هتاضقكلس

silki qouzate lahygقملواقحال y laden, s. p. Laudanum.

os lāde, adj. pers. Idiot, sot,olmaq. Être compris au nombre

.ignorantرلیچلیاقحالوقباسdes juges

lazyqyietقدا . Voyةيقذال

رال

sabiq vè lahyq iltchiler. Les am-

bassadeurs , tant l'ancien le
que

nouveau.— Yabou lahyq.

Faucon , épervier.

lähym, adj . a. Qui mange

de la chair, carnivore , qui a de

la viande.

¿ Y lähyn, adj. a. 1. Qui pro-

nonce inexactement les voyelles.

2. Qui découvre , qui pénétre le

vrai sens d'un discours , des pa-

roles.

xi lahana, s . t. Chou. Voy.

هنجل

reux,

lähous, adj. a. Malheu-

¿ lakh, 1. s . p. Endroit pier-

reux; dans ce sens on dit aussi :

¿Y dim senk lākh. 2. Ce qu'on

met dans l'encrier pour contenir

lar. Nom pr. d'une province

' et d'une ville de la Perse. La
pro-

laناتسرالvince se nomine aussi

ristān.

•

lardè, s. p. Caille ( oiseau ) .

larenda. Nom t. d'une

ville et d'un district de la Cara-

manie ; la ville qui se nomme éga-

lement aujourd'hui kāramān, est

bâtie dans le voisinage et avec les

ruines de l'ancienne Larenda.

lärenk, s. p. Pétrin , coffre

dans lequel on pétrit.

lari ,sیرال p. 1. Sorte de mon-

naie de Perse, en argent. 2. Sur-

nom d'un célèbre historien .

lāreïb, adv. a. Sans doute,

indubitable , indubitablement.

Y laz, n. pr. t. Lazare , Ladis-
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-guiouristanet kiorisناتسروک gaba kurكروكاب-.fourrure

tan, s . p. 1. Cimetière, catacombe.

2. Cellule d'ermite.

kursi, s. a. p. t . 1. Es-

trade. 2. Chaire , siége du prédi-

cateur.

gurech, s. t. vulg.

شروک
gulech. Lutte. - gu-

rech ïeri. Lieu où l'on s'exerce à

lutter.

♫gueurich, s. t. 1. Action

de voir , vue. 2. Action de se

voir, de se rencontrer.
-

Vêtement garni de fourrure gros-

sière et de peu de valeur.

-semmour,یکروکرومس semmour, vulg. sam-

mour kurki. Pelisse garnie de

zibelines.

gurk, s. t. Beauté.

kurek, s. t. 1. Pelle. 2 .

Rame. 3. Hoyau , houe à deux

fourchons en fer. -

de-

mur kurègui. Pelle en fer, four-

gon.
-

یکروکشتآ

techیکروکرومد karegui et

كمردنوك-قملاصهكروک

voyeraux-كمكحكروك galères

۔رب

-birهدشروک

ilkهدشروككلا

.ندشروک

bir gueurichtè . Au pre-

_____________mier aspect.

gueurichtè
. La première fois que

nous nous verrons.

gueurichten bilmek. Connaî-

tre de vue.

.kerchibek, subs . tكبشروك

تشروک

Taupe.

kuricht, s. p . Sorte

de jeu d'enfant.

teur.

gurechtchi, s . t. Lut-

mek, v. t. Lutter.

kurèguè salmaq, gueundermek. En-

kurek tchekmek, Ramer.

keuruk, subs. t. Soufflet

pour allumer le feu.

kurktchi, s. t. Four-

-
reur, marchand pelletier. - ku-

rektchi. Rameur. keuruktchi.

Fabricant ou marchand de souf-

flets.

-

kurklik, s. t . Fourrures

en quantité suffisante pour en

garnir un habit.

-kurklemek, v . t . Garكملكروك

kar leقليقهلياكروكaussi

-gurechm
eket kurechكمشروك

gueuruchmek ,v . t . Seكمشروك

-زروشروک

voir, se rencontrer, voir quel-

qu'un.—xis inè gueu-

ruchuruz. Nous nous reverrons.

keurfuz, s. t. Golfe.—

.venedikkurfuziيزوفروككيدنو

Golfe de Venise , mer Adriatique.

guevrek, 1. adj . t. Fra-

gile , qui peut être facilement

brisé ou broyé, faible. 2. S. Es-

pèce de gâteaux de semoule.

kurk, s. t. 1. Pelisse ,

nir, doubler de fourrure. On dit

qaplamaq.

kurklu, adj. t. 1. Garni ,

doublé de fourrure. 2. Vêtu d'une

pelisse.

elduven. Gants fourrés . - gurk-

lu, adj . t. Beau , élégant.

Gurkluنودملاولكروك

-kourakmichqanقجنتشكروك

djiq, s. t. Chienne qui est en

chaleur.

guiourken , sنکروک

fourrure. 2. Vêtement garni de pos . Fossoyeur.

P. com

II. 42
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روکروک kurkur, s . p. Milan (oi-

seau de proie ) .

Jkeurel, gurel, n . p. Pays

situé à l'est de la Géorgie.

gueuruldy, s. t. 1. Fracas , bruit.

4. Éprouver, voir une chose. —

-guenزسرروکهلیازکزوکودنک

dugueuzunuz ilegueurursiz.Vous

le verrez de vos propres yeux.

-

S'occuper, traiter des affaires.-

gueurultiیدلروک etیتلروک .ichgueurmekكمروكشيا

-ichangueur . Melezروككشيأ

هدیا

2. Tonnerre.

vous de vos affaires. ---

1. Faire du bruit, du fracas. 2.Ton- idè gueurmek. S'appliquer

à un travail , lui consacrer tous

.gueuraldemek,v . tكمدلروك

nerكمهدلروك .On l'écrit aussi

elikكمروككليا–.sessoins

.boche gueurmek . Recevoir des bienfaitsمدنآهکلروکیشیاوب

keurlik, s. t. Cécité. -

ichi

keurliguiñè ittum. J'ai fait cela

en dépit de toi , en ne tenant

aucun compte de toi.

kemlik gueurmek.

Essuyer une perte ou éprouver

la méchanceté des hommes.

san'atiمدمروکندداتسوایتعنص-guiverlemeket guiveكملروك

rilmek, v. t. Faire entrer dedans .

-
· gurlèmek. 1. Faire du bruit ,

causer du fracas. 2. Tonner.

oustädten gueurmedum . Je n'ai

point appris cet art d'un maître.

-
tedaruliniكمروكىنكرادت

Sgueukgurlèmek . Tongueurmek. Faire des préparatifs ,

ner. -gueurilmek . Être vu . pourvoir à ce qui est nécessaire.

keurle. Nom turc d'une

juridiction dans l'Anatolie .

gueurmez, partic. t . Qui

ne voit pas , aveugle.

كمروكىنجرخكتهنسمکرب

bir kimesnènun khardjini gueur-

mek. Fournir à la dépense de

gueurmek. Rêver, voir en songe.

dochكمروکشود-.quelqu'un

reva gueurmek etكمروكاور

.1.gueurmezlik, s . tكلزمروك

-djarzgueurmek . Reكمروكزیاج-gueurكملكندكلرمروك.cécité

Cécité. 2. Action de feindre la

mezliktenguelmek. Feindre de ne

pas s'apercevoir, dissimuler.

-

garder quelque chose comme li-

cite , trouver juste.
com

لوقعم

.gueurmezlenmek,vكمنلزمروك -maqoulgueurmek . Reكمروك

t. Faire l'aveugle.

gueurmich, partic. t.

1. Qui a vu. 2. Qui a éprouvé,

garder comme raisonnable , ap-

qan gueurكمروكناق.prouver

mek. Avoir ses règles ( se dit des

minnetكمروكتنم-(rouziguiar femmesشمروکراکزور.essuye

gueurmich. Qui a éprouvé la

bonne et la mauvaise fortune.

gueurmek, v. t . 1. Voir,

regarder. 2. S'appliquer , faire at-

tention , avoir soin. 3. Pourvoir.

gueurmek. Se croire obligé par

suite d'un bienfait reçu.-

gueurèim seni . Je te verrai ,

je te verrai à l'œuvre , si tu ac-

complis ce que tu promets.
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,guivirmeketguivurmekكمروك

v. t. 1. Faire entrer dedans. 2.En-

voyer.

keurumek, v. t. 1. Oter

* gueurnè, s. p. Cerf ( qua-

drupède).

keuruk, s. t . Soufflet

pour allumer le feu. یشتآ

atechiقرشتوطققايهلياكوروك.avecune pelle . 2. Gratter , enlever

.bolygkeuruverرويروكقلقوب-

Jette le fumier dehors avec la

pelle.

Action de voir.

keuruk ile taqmaq, thoutouchtur-

maq. Souffler le feu avec un

soufflet. On dit plus commune-

.gueurmeklik,subs . tكلكمروك .eufurmekكمرفوأment

sé:ةروك dans la langue arabe

-kiormouch, s .p . comشومروک

pos. Taupe.

kiormikh, s. p. compos .

Pieu auquel on attache les che-

vaux dans l'écurie.

gueurunèdjek, partic.

t. 1. Qui doit être vu . 2. Visible.

gueurunich, s . t. 1. Vue,

aspect. 2. Apparence.

.kiornumach,adj . pشیامنروک

compos. Obscur, ténébreux.

gueurunmez, adj. t. In-

visible , qui ne se voit ou ne se

verra pas.

runmez olmaq . Devenir invisible ,

ne plus se laisser voir.

|

kurè, s. p. Pays , contrée ,

district , division particulière à la

monarchie persane. Ce mot a pas-

kuret, pl. kuver.

keurè Nom. t. d'une ville

dans l'Anatolie.

gueurè, adv. t . 1. Selon .

2. Comme. 3. En se conformant.

-

— •„56) añā gueurè . Confor-

mément à cela.
هروکهنهانگ

gunāhinè gueurè. En proportion

de son péché , de son délit.—xjwj

-
exigencesهیاضتقا de l'époque.

8yqtyzaïè gueurè. Selon la

zemane gueure . Suivant lesهروك-gueuقملوازمنروک

.1.gueurunmek, v . tكمنروك necessite.-هروكهنلوپهنسمکره

,guider Chacun suit son cheminمزالكمنروکربهرانوب-.sembler

gureهرک , s . t . au lieudeهروک

Être vu , apparaître. 2. Paraître ,

bounlara bir gueurunmek

lazim gueldy. Il faut , il a fallu

se faire voir une fois du moins

à ces gens-là.

gueurunen, partic. t. Qui

peut être vu , qui est vu.--
ننروک

gueurunenلکدمزالزغالوقهيوك

keuïe qoulāghouz lāzim dèïl. On

n'a pas besoin de guide pour se

rendre au village que l'on aper-

çoit. Proverbe.

her kimesnè iolina gueurè

agit à sa manière.

kurè. Globe, sphère.

gurekhar, s. p . compos.

Onagre ( quadrupède ).

Skevri, s. p. Espèce de

vase rond dans lequel on présente

des parfums.

.gueri, s .pیروک
Procession

les jours de fête au bruit des

tambours .

42 .
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qoudsi cheriflalèci. Sorte de tu-

y lalèï

doukhteri. Sorte de tulipe jaune.

lipedouble.–یرتخدهلال

• ¿Y lālèï sírāb. Tulipe

criminel. 4. Corps , personne , in-

dividu. 5. Crainte. 6. Proximité,

voisinage. 7. Véhément, impé-

tueux , valide , vigoureux.—¿~

qaddimiیهوکهلاللاثتماردیابودیامال-.d'unrouge très -fonce

lālèï kiouhi. Fleur rouge qui res-

semble à la tulipe.

¿ Y lalè tcherāghāni,

s. p. t. Illumination des tulipes ;

nom donné à une sorte de diver-

tissement inventé par le grand

vizir Ibrahim -pacha, dans une fête

qu'il donna au Sultan , et qui con-

siste à illuminer un parterre de

tulipes par plusieurs milliers de

petites lampes de cristal disposées

avec art. Depuis cette invention ,

la maison de campagne d'Ibrahim-

pacha a conservé le nom de therā-

ghan lalècy.

¿ lälèroukh, adj . p . comp.

Qui a les joues couleur de tulipe

rouge (femme ou fille ) .

jy lālèzār, s. p. Parterre de

tulipes.

Lu lalèçār, s . p. Nom d'un

oiseau au chant harmonieux.

lālèguioun, adj . pers .

compos. De couleur de tulipe , ru-

bicond, rouge.

, lalèvech, adj. p. comp.

Semblable à la tulipe.

¿Y leāli, s. a. pl. de

-

luuluu.

|

-loaliiguiاهبنارگیئال.Perles

ränbeha. Perles précieuses.

Y lām. 1. Nom de la lettre

Jet de là taille courbée , incli-

née. 2. Adj . Courbé, contourné ,

tortueux , entortillé. 3. Coupable ,

lām idup ider imtiçāl. Il s'inclina

etobeit.-ىدتأماليندقفلأ

elif qaddini lām itty . II courba

comme un lam sa taille qui était

droite comme un elif, il fit une

révérence.

Y lām, s. p. 1. Vêtement de

derviche. 2. Hâbleur, vanteur. 3.

Amulette contre les maux d'yeux

et contre le mauvais oeil , le sort.

4. Ornement.

leem, s. a. 1. Action de raf-

fermir ou de guérir une blessure,

de raccommoder un vase brisé. 2.

De réparer. 3. Action d'admettre

dans sa faveur, etc.

vhy lāmān, 1. adj. p. Prompt,

agile , léger, vif. 2. S. Flatterie , ca-

resse , adulation . 3. Récitation

d'un poëme ou d'un chant en

chantant.

¿ leemān, adj. a. 1. Ignoble ,

lâche. 2. Avare.

¿ y lāmāni, s. p. 1. Flatterie ,

adulation. 2. Prière , demande ,

supplication. 3. Récitation de poé-

sie , en chantant.

lāmet, s. ar. Chose digne

de répréhension, de blâme.

lammet, 1. adj. a . Malin ,

malicieux ( oil ) . 2. S. Malheur,

infortune. 3.Une chose quelconque

qui cause de la frayeur.

laemet, adj. a. Réprimande.
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¿Y lämidj, adject. ar. Adonné

au coït.

Y lamtchè, s. p. 1. Amulette

contre le mauvais œil ou les effets

du sortilége , et contre les maux

d'yeux.

ay lāmaḥāle, 1. adj. a. Iné-

vitable. 2. Adv. Inévitablement.

languer, s. t . Piquette ,

sorte de boisson médiocre.

Y lanè, 1. s. p. Nid. 2. Voix ,

ton , modulation , chant. 3. Ruche

d'abeilles. 4. Adj . Oisif, lâche , pa-

resseux , négligent.

, lav, s. p. 1. Chaux , ou plâtre

dont on blanchit les murs. 2.

Soumission. 3. Adulation. 4. Plai-

qouvvetisanterie , jeu. 5. Supplication ,

prière.

mylāmis, adj. a. Qui touche ,

qui palpe.—ämoy

lamicè. Tact, sens du toucher.

I lāmichguer, s . p . Lotus

ou lotos ( plante aquatique d'É-

gypte).

¿ lāmy', adj. a. Resplendis-

leeväe, s. a. Sort contraire,

peine de la vie , chagrin .

lävär, s. p . 1. Maladie , in-

disposition . 2. Peine , chagrin ,

lamyرونلاعمال.sant, brillant .lamy|afflictionرونلاعمال
-

unnour et ●I lãmy'ul-en-

vār. Lumineux , qui lance des

rayons lumineux .
--

açari lamy'et ul-envär . Si-

gnes éclatants , belles actions.

y lámek, s. p. 1. Nom pr.

2. Tout ce qui sert à envelopper

la tête, par-dessus le turban , pour

préserver le visage du froid.

Ky lāmèkiān, s. a. Celui qui

n'a ni lieu ni demeure. 2. Qui

n'existe pas.

x. lāmè, s. p. Ornement qui

s'attache aux cheveux .

que,

laut et lavout, s . t. Luth ,

instrument de musique.

luth.

laut tchalmaq. Jouer du

lāvouk, s. p. 1. Pétrin . 2 .

Sorte de pain rond et mince. 3.

Sorte de lavoir en pierre où on

lave les vêtements.

o, lāvè, s . p . 1. Adulation ,

flatterie . 2. Jeu , plaisanterie. 3 .

Supplication , prière. 4. Milan

( oiseau de proie ).

lāvi, s. a. Lévite.

y lāviden, v. p. 1. Prier,

liennè, conjonct. a. Parce s'enquérir, demander. 2. Se van-

à raison de.

ندنال
Y landen, v. p. 1. Agiter,

mouvoir. 2. Chanceler, vaciller. 3 .

Abover.

by lānazir, adj. a. compos .

Sans pareil , incomparable.

ter.

p.
d'une

lahidjan . Nomناجیهال

villeen.–ناـــجهالكولم Perse

mulouki lāhidjān, Nom d'une dy-

nastie persane appelée aussi :

.muloukiguilanناليككولم|ikicideیدیاریظنالهدیسیکیا

lanazir idy. Tous les deux étaient

incomparables.

jy lähiz, s. a. 1. Montagne

ou colline qui rétrécit une route,
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nufactures de coton et son com-

merce.

,gueuzlechturmekكمرتشلروك

v . t. Comparer, collationner, con-

fronter.

gucuzlik, s. t . Lunettes

ou besicles.

Bosse.

Skioujlik etguioujlik, s. t.

t. D'automne.- kieuzlu et gueuz-

lu. Nom t. d'une ville en Crimée.

.kuzluodoun ,s . tنودواولروک

Bois qui donne de bonne braise.

• kozlovè, vulg. gueuzlu.

Nom d'une ville de la Crimée ,

située à sept lieues de Bagtchè-

seraï.

.1.guzelletmek,v . tكمتللروك gueuzindeیکہدنزوک etهدنروک

Rendre beau . 2. Agir bien , hon-

nêtement.

élégance.

guzellik, s. t . Beauté ,

-guzellenmek,v . t . Deكمنللزوك

venir beau , embellir.

gueuzlemek, v. t. 1. Ob-

server, surveiller, épier. 2. Avoir

soinde-تقوهن quelque chose

ne vaیدرلرلزوکینغودلچاوی

-
.لوا

qyt qapou atchildughyni gueuz-

lerlerdy. Ils épiaient le moment

où la porte serait ouverte.

Nje djesNjessell olgueu-

zelleri gueuzler guzel gueuzler.

Ces beaux yeux qui regardent

les belles.

alj, gueuzlèmè, s. t. 1. Soin

qu'on prend d'une chose. 2. Ad-

ministration , gestion . 3. Espèce

de beignet à l'huile , gâteau très-

mince.

yeux.
-

gueuzlu, adj. t. Qui a des

bir gueuzlu.

gueuzindègui, s. t. Maladie des

yeux , ou orgelet que la fatigue

cause au cheval et que les Turcs

attribuent à la jalousie de cet ani-

mal quand il voit donner à un

autre cheval de l'orge , pendant

que lui-même en est privé.

guzènè, s. p. Maillet.

oguèvèzè, s. et adj. t . Ba-

vard.

هروک kiouzè, s. p. Jarre pour

contenir l'eau. —oj,Sguiouzè.

1. Noix , coque de coton ; en turc

vulgaire qoza. 2. Tête de pavot.

3. Ver à soie.

SoSkiouzèguer, s. p. Qui fa-

brique les jarres.

Noguèvèzèlik, s. t. Bavar-

dage.

.guiouziden,v .p .Peterندیزوک

Akiouzinè, s . p. Grand

marteau employé par les foulons .

-guiouzínè . Espèce de ragoût

composé de plusieurs espèces de

noix.

kious, s . a. p. Gros tam-

bour que l'on bat dans les camps

et les palais des princes orientaux.

kiouci ryhlet . Leتلحرسوک-

وکرب
ولز

Quin'aqu'un.-ولزوکچآ eil

چآ

âtch gucuzlu. Qui a les yeux af-

famés , gourmand , avide.

átch gueuzlulik. Gour-

mandise.

ولروک

--

guzlu et Ji guzli, adj. |

tambour, le signal du départ.

ghazā kiou-رلیدلاچنسوکازغ
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cin tchaldiler. Ils battirent la grosse

caisse.

.gucale,s . pهلاسوگ
Veau.

Jiguspend, s . p . Brebis.

comme sont les Usbeks et les Chi-

nois.

t. d'une montagne dans l'Anatolie.

kious dhaghy .Nomيغاطسوك

guspend kuناشکدنپسوک- -kiousfendet guiousدنفسوک

.keuskeuturi, adv . tیروتکسوک

chun. Fête, chez les musulmans ,

pendant laquelle on immole les

brebis ; on l'appelle encore :

qourbān beïrāmi. Fête des

sacrifices.

,kevestتسوک kevest, s . p. Coloquinte.

-guevest. 1. Concussion , colli-

sion. 2. Affliction .- kust. 1. Même

signification. 2. Gros tambour,

particul. militaire.

kustebek, s. t. Taupe.

Action de montrer. 2 ..Apparence.

.1.gueusterich, s . tشرتسوک

.gueusterichlu,adj . tولشرتسوک

1. Spécieux. 2. Qui a l'extérieur,

qui promet beaucoup , d'une belle

apparence.

fend, s . p. Brebis , mouton .

Tout ensemble, tout à la fois ; on

l'écritیروتکسوک aussi

keuski, s. t. Tison.

keuçulu, 1. adj . t . Fâché ,

en colère contre quelqu'un. 2. S.

Levier.

akeucèlè, s. t. Cordouan,

peau de chèvre passé au tan .

guevsem, s . t . Bouc ( ani-

mal ).

Low keusmek, v . t. Se fâ-

cher.

A keucè, s. pers. t. Homme

qui a la barbe clairsemée , sobri-

quet commun en Turquie.

Montrer, faire voir. 2. Indiquer. keucè būchi. Officier

de police de la première cham-

brée du sérail .

یشابهسوک

.1.gueustermek,v .tكمرتسوك

.iuzgueustermekكمرتسوكروي-

غمرپ

-parmaghylegueusكمرتسوكهليا

-

Se montrer, apparaître.
--

termek. Montrer au doigt.

düwkeustek, subs . t . 1. En-

traves aux pieds d'un cheval. 2 .

Cordon de montre. 3. Sabot ,

sorte d'entrave mise à une roue

pour ralentir sa marche .

Lier avec des entraves.-

Skiouça, adj. a. féinin . de

keis. Femme rusée , adroite.

guèvich, s . t. Rumination.

kiouch, s. a. Extrémité du

gland ou de la verge.

kiouch, 1. imper, du v. p.

Part . en comp . Qui.2ندیشوک

s'efforce, qui s'applique. 3. Zèle ,

application.-شوكاطعناطلس

.1.kousteklemek, vكملكتسوك

کترب
یکیر

-birtekerlègui keustekكملكتسوك

lèmek. Enrayer une roue , mettre

le sabot.

soulthāni 'athākiouch. Prince qui

cherche constamment à faire des

largesses , à être généreux.

,guiouchوک s. p . Oreille.-kevsedj et kiousedj, subs .

ar. Homme à barbe clairsemée , guiouchumuzè irdy .
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esprit. 2. Cœur, et ce qu'il y a de

mieux dans une chose quelcon-

que 3. Pl. luboub. L'inté-

-
-libacimoukhatططخمسابل

سابلصالخا
that. Habit rayé. - volal

ykhlās- libās. Vêtu de sincérité.—

rieur de la noix , moelle d'arbre. libās thāqymy. Habil-

4. Venin.

libèe, s. a. Colostrum.

❤ lubāb, 1. adj. a. Pure ,

intacte ( noblesse , réputation ) . 2 .

S. Mie de pain.

lebadj, adj. a. 1. Sot , fat,

impertinent. 2. Imbécile et peu-

reux.

xWlibātchè, s. p. 1. Sorte

de vêtement, manteau, robe de

lement, assortiment d'habits , ha-

یقاطسابل

libaciیماظنسابل-.bitcomplet

,libaslendurmekكمردنلسابل

nizāmi. Habit d'uniforme.

v. a. t . 1. Vêtir. 2. Orner, parer.

lebächen et x leba-

chè, s. p. Sorte de pince en bois

qu'on met au museau du cheval

pendant qu'on le ferre.

SW lubāket, s . a. 1. Mor-

juge. 2. Forme , visage . ceau , tas. 2. Multitude , armée.
-

libatcherchahidouهدنشودیهاش

chinde. Un manteau royal sur

ses épaules.

Wlubakhyiet, s . a. Obé-

sité , excès d'embonpoint.

s lebad, s. p. Manteau , ca-

saque , manteau pour la pluie.-

lubad. Joug pour les bœufs.

s lebbad, adj . a. Qui fabri-

que et vend des manteaux pour

Ja pluie.

,abbadetةدابلlabadet etةدابل

s. a. Voy. J.

lebbas, adj. ar. 1. Astu-

cieux , qui dissimule , dissimulé.

2. Qui a beaucoup de vêtements.

libās, s. a. 1. Vêtement,

habit. 2. Étoffe pour habit.
سابل

libās guèïmek. Se vêtir,

prendreun.-رفسسابل habit

❤♫libāci sefer guèïup. Il prit

un habit de voyage.
----

يمسابل

Ja libāçumi neïlèduñuz.

Qu'avez-vous fait de mes habits ?

Wlebāleb, adj . p. compos.

1. De lèvre à lèvre. 2. Plein , rem-

pli.یماجملهچا jusqu'au bord

Jitchèlum djami lebaleb . Bu-

vons des rasades.

W lebālib, s. a. Bêlement ,

cri naturel des moutons et des

brebis.

بل
leban, 1. s. pl. p. de J

leb. Lèvres. 2. Compagnon de

travail. 3. Adj. Qui a servi long-

temps ( esclave ou bête de somme) .

lepan, 1. s. pers. Éclat,

splendeur. 2. Adj . Éclatant , bril-

lant , en parlant d'un glaive , de

la foudre , etc.

cupation.

lubānet, s. a . Affaire , oc-

lebeb, s. a. 1. Abondance

d'eau particulièrement produite

par des conduits ou un aqueduc.

2. Siphon, tuyau d'un alambic.

leber leb . Voyezبلرببل

بلابل.

lebis, adj. a. Tardifà agir.
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lebedjet, lubdjet et lu-

budjet. Pl. lebedj et lubedj.

Piége à loup.

ارچ
lebtchera, s . p . Fruits

confits que l'on sert dans les as-

semblées ou réunions d'amis.

a lebah, s. a. Valeur, vigueur ,

courage, force, vaillance.

lubakh, s. ar. Arbre qui

ressemble au platane.

di lebkhande, adj . pers.

compos. Qui sourit agréablement ,

gracieux , agréable.

de feutre.

lubedet, s . a. Chaussure

, lebdoud, s . a . Ricin ou

palma-christi ( plante ) .

jetju lebriz, adj . p.

compos . Plein jusqu'au bord , qui

déborde.

ser niçāru lebriz olmaq . Se ré-

-
قملوازیربلوراثنرس

pandre pour être trop plein , dé-

border.

-

lebes, s. a. Action de vê-

tir, de revêtir, d'habiller. - libs.

1. Vêtement , habit. 2. Voile de

soie destiné à couvrir le temple

de la Caaba , à la Mecque.

el-libs. Péricrâne. — lebs.

1. Action de dissimuler. 2. Mé-

lange , confusion . 3. Conversation ,

commerce , fréquentation . 4. Sorte

de vêtement.

ä libset, s. 1. Mode , ma-

nière de s'habiller. 2. Sorte de

vêtement. lubset. Obscurité ,

doute , confusion.

----

lebyq, adj . a. 1. Intelligent ,

habile , industrieux dans ce qu'il

fait. 2. Convenable , qui va bien

(vêtement ).

xï lebyqat, 1. Fémin . du

précéd. 2. Belle , élégante dans

les manières et la mise.

.leb,كيل lebk, s. p. Mesure pour

les grains et les légumes .

brisseau ).

leblāb, s. a. Lierre ( ar-

W lebleb et lublub, adj . a.

Obligeant , bienfaisant envers les

domestiques et les voisins.

leblebet, s. a. Séparation ,

division , disjonction .

leblebidj. Nom turc d'une

forteresse dans l'Anatolie , l'an-

cienne Lebedus.

leblebi, s. t . Pois grillés ,

rôtis.

lebem, s. a. Tremblemen
t

des épaules.

leben, s. a. 1. Lait. 2. Dou-

leur du cou . lebenيرذعنبل

'azra ou

riem. Argile blanche.

leben me-

lebin, adj . a. 1. Qui aime

passionnément le lait , qui boit du

lait , amateur de lait. 2. Qui a

beaucoup de lait ( brebis ) .

libn, s. ar. Brique , tuile.

Pl. leboun.

lubnan. Nom a. du Mont

Liban , dérivé de la blancheur du

lait que présentent ses sommets

couverts de neiges éternelles .

lubnet, s. a . Bouchée , ce

qui peut être contenu dans la

bouche.

lebendj, s. p . Arbre qui

ressemble au platane.
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di lebenk, s. pers. Teigne,

petit ver qui ronge les étoffes.

lubna, s. a. Storax (arbre).

-in Ams´aceli lubna. Résine

qui découle de cet arbre. — lub-

ni. Encens noir.

-

lebuet, lebvet et lebuet, s .

a. Lionne. Pl. lubuāt,

š lebeāt, lubu et lubuu.

lepout, adj . p. Courbe ,

tortu , contourné.

lupout, s. p. Partie in-

térieure de la joue.

¿ luboukh, s. a. Corpulence.

lebous, s. a. 1. Vêtement.

2. Cuirasse.

متل

A lebbeck, locut. a. 1. Plait-

il , que voulez-vous ? 2. Me voici

à vos ordres , je suis prêt.

lebín, adj. a. Nourri de

lait ( se dit du cheval ).

lebinet, adj . ar. Qui a

beaucoup de lait ( brebis ou fe-

melle de chameau ).

let, s. p. 1. Coup. 2. Mar-

teau. 3. Fragment , morceau d'é-

toffe ou d'autre chose. 4. Bâton.

5. Ventre.

lett, s. a. Action de battre,

de fustiger, de réprimander, coup.

JJlett itmek. Frapper,
-

battre-تلهتلودیادعا

lepouch, adj. a. Courbe , a'daï devletè lett ouroup.

courbé, plié.

lebtb, adj. a. Pl.

elibbā. Sage, prudent, intelligent.

-

iki habibiبيبلبيبطىكيا.

lebíb. Deux des meilleurs méde-

cins.

i lebicet, s. a. 1. Délai. 2 .

Multitude d'hommes de différentes

tribus.

a lebykh, adj . a. Charnu.

alebid, 1. Nom arabe d'un

poëte célèbre chez les Arabes. 2.

Petit sac en laine qui contient les

provisions et qu'on suspend au

cou du cheval.

wwندیبل lebiden, v. p. Vanter ,

se vanter, se glorifier.

lebis, 1. adj. a. Vêtu . 2 .

Semblable. 3. S. Sorte de poisson.

lebich, lebichen

lebicheنشابل . Voyهشیبلet

u lebyg. Voy..

Ayant battu les ennemis de l'état.

- lett ilè . En battant,

à force de battre.

.letalet,advتلاتل
p.

Par mor-

ceaux, pièce à pièce.

¿ lutah, s. a. Faim, appétit.

¿ letyh, adj. a. Intelligent ,

ingénieux, ruse , adroit.

lethān, adj . a. 1. Affa-

mé. 9. Intelligent , fin , rusé.

letha, fémin. du précéd .

s letre, 1. s. p. Part, por-

tion , morceau. 2. Homme gros.

3. Adj. Déchirée , lacérée ( chose).

- lutrè. 1. Parole convenue et

comprise par deux personnes et

inintelligible pour d'autres. 2. Qui

dit inconsidérément tout ce qui

lui vient dans l'esprit.

ääli leletet, s. a. Parjure ,

faux serment.

letem, s. a. Blessure.
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letemرينتلletembar etرابنتل letem-

ber, adj. p. Paresseux , poltron ,

gourmand.

ä lutnet, s. a. Hérisson.

latinنطا , adj . t pourنيتل

lathin. Latin.

less, s. a. Rosée.

Lliçā, s. a. pl. de & licet.

Gencives. On dit aussi liçāt.

licet, singul. du précéd.

lesm, s. ar. 1. Action de

baiser. 2. De se voiler le visage ,

le corps.

qui retient le cheval. Pl.
lu-

djum et eldjimet.

ledjeb, s. p. voix , son ,

rumeur, bruit.

leddjet, s. a. Bruit , fra-

cas , voix d'hommes , clameur,

vocifération. — luddjet, pl. lu-

djedj.1 . Grande multitude , grande

réunion d'hommes . 2. Abondance ,

grand amas d'eau. 3. Le milieu et

la profondeur de la mer, abîme,

gouffre. 4. Femme. 5. Argent.

-

– -leddjeiderouni . Laproنويامهبابهبتعمثلینوردهجل

-lesm
i

atabet babi huبودیا

māïoun idup . Ayant baisé le seuil

de la porte impériale.

lici, s. a . pl. de licet.

Gencives.

ledj, s . p. 1. Ruade . 2. Mal-

heureux , disgracié. — lidj. Partie

intérieure de la bouche.

-

leddj, s. a. 1. Contention ,

débat , différend. 2. Obstination .

fondeur de son cœur.

ledjh, s. ar. Petite tumeur

dans une partie de l'œil .

ledjlädj, 1. Nom propre

d'un joueur célèbre. 2. Vif-argent.

ludjmet, s. a. 1. Montagne

étendue. 2. Vallée.

ledjen, s. p. Boue , vase ,

fange qui se trouve au fond d'un

réservoir, d'un bassin.

- leddj u 'ynadهليادانعوجل lediouةجوجلاledjoudj etجوجل

ilè. Avec résistance et obstination.

nouille.

ledjeè, s. a. 1. Asile. 2. Gre-

ledjādj, s. a. Dispute , ré-

djet, adj . a. Querelleur, dispu-

teur, litigieux , obstiné , entêté.

ledjoudjlyq, s . ar. t .

Dispute , contention, rixe , que-

.rel
le

, obstinationكمتاجاجل-
sistance opiniâtre.

ledjadj itmek. Disputer, contester,

résister opiniâtrément.

leddjādj, adj. a. Litigieux ,

querelleur.

ledjadjet, s. a. 1. Con-

tention , dispute , débat. 2. Pal-

pitation ou faiblesse de cœur pro-

duite par la faim.

lidjām, s. a. pour

liguiam. Bride, frein , courroie

ledji, s. p. Menton.

leddji et liddji, s . a. La vaste

et profonde mer, l'Océan.

lyhā, s. a. Écorce d'arbre.

aulahäcet, s. a. Lionne.

lahacy, s. a. Infortune ,

calamité.

blahāz, s. a. L'angle exté-

rieur de l'œil .

lyhaf, s. a. 1. Couverture ,
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vêtement qui se metsur les autres ,

surtout. 2. Couverture ouatée. 3.

Grosse couverture pour les pri-

sonniers. 4. Métaph. Compagne ,

épouse.

lyhafet, s. a. 1. Grosse

couverture. 2. Manteau , habit

ment. 2. Adv. Au plus tôt , incon-

tinent.

lahk, s. ar. Action de

mettre une chose dans une autre

et de les faire joindre exactement.

lahm, s. a. Viande , chair

danimal.Pl.ماحلyham,موحل

louhum, lyhmän etlouhmān.
Iong.-ةـفاـحلىنايناهجبویع

ouroubi'كمتاروتسمهلیاتچرم -یدریکهنلکشىرطمحل

djihānïāni lyhāfèï merhamet ilè

mestour itmek. Couvrir les vices

des mortels avec le manteau de

la miséricorde.

lahmi thari cheklinè guirdy. Il

prit la forme d'une chair fraîche.

lahym, adj. a. 1. Car-

nivore . 2. Charnu. Pl.

محل

lahhām, adj . a . Qui vend levähym.

des viandes.

lyhām, pl. a . Viandes ,

morceaux , pièces de viande . Pl .

de lahm et ä lahmet.

,lahhanetةزاحلاlahhan etناحت

adj. a. Qui se trompe beaucoup

en prononçant.

louhmet, s. a. Proximité,

voisinage , parenté , alliance .

lahn, s. a. 1. Ton de voix,

mélodie , modulation. 2. Erreur

dans laprononciation des voyelles.

3. Cacophonie , barbarisme. Pl.

.elhanناحلاlouhoun etنوحل

lahanetهلولوهمزببوکچشکلدنحل ,s . a . Erreur dansةناحلا

laرلیدقاربهلغلغهسلجمبابراو prononciation des voyelles .

lahs, s. a. Action de lé-

cher, de ronger.

مسجل
louhsoum, s. ar. Cours

d'eau , canal étroit . Pl . pu lä-

hācim .

Alahsa. Ville d'Arabie ,

située aux confins de la province

de Bahreïn , appelée ainsi à cause

du confluent du Tigre et de l'Eu-

phrate.

lahas, s. a. Corrugation ,

ride de la paupière supérieure.

ha lahsan, s . a. Course ,

bond, action de sauter, vitesse.

ar. Un clin
,lahzatةظحل

d'œil , un moment, un instant.

blahzi, 1. s. a. Un mo-

lahni dilkech tchèkup bezmè vel-

vèlè vè erbābi medjlicè ghalghalè

brāqtyler. Sa belle voix fit sen-

sation dans l'assemblée et devint

un sujet d'entretien pour tous ses

membres.

-xi lahana, s. t. Chou.

xid bāch lahana. Chou ca-

bus.- gul lahana, et

.tohitcheklulahanaهنحلولک

-laیسیشرتةنجل

Chou-fleur. -

hana turchuci. Choux salés , chou-

croute.

louhouh, s. a. Sorte de

pâtisserie arabe.

louhouq, s. ar. Action

d'arriver, de joindre , de rejoindre ,
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jonction , réunion ,
contact.

باتشهقوحلةركسعرسعمجم

medjmèï ser'askerè lou-

houqa chitab erlèdy . Il s'empressa

de se rendre au camp du géné-

ral en chef.

louhoum, s. a . Viandes ,

chairs . Pl . de lahm. —

lakhadj, s. pers. 1. Vitriol ,

couperose. 2. Terre qui sert à

teindre en noir . 3. Roquette

( plante) .

ardent.

lakhtchè, s. p. Charbon

wëm lakhsyqon, s. a. ( du

grec. ) Lexique , dictionnaire.

-lakhchden,v . p . Apبالقنالواموحلليمحتتلاندیشخت

aleti tahmili louhoum olan qoul-

lab. Un croc pour transporter les

viandes .

lahavi, adj. a. 1. De mâ-

choire , maxillaire. 2. Qui appar-

tient à la barbe.

lahi, s. a. 1. Menton , par-

tie où pousse la barbe. 2. Mâ-

choire.

puyer, étayer, être soutenu , sup-

porté , être mis en mouvement ,

ébranler.

lakha', s. ar. Langueur ,

abattement du corps.

فخل lakhf, s. a. 1. Écume ,

particulièrement légère , celle du

lait. 2. Percussion violente.

lakhlakhan ,adj . a . Quiناخلخلا

lahian, duel a. du pré- parle sans éloquence , qui se sert

céd. Les deux mâchoires.

ju lahiani, adj. a . Barbu ,

qui a une grande et forte barbe.

lyhiet, s. a. La barbe ,

les moustaches et les favoris . Pl.

liha.-
- -byhatcheهفيرشهيحل

rifè . Barbe sacrée. On croit que

c'est une partie de celle du Pro-

phète. Cette relique est religieu-

sement conservée au sérail.

louhaiza, s . a. Trésor.

ved lahys, adj . a. 1. Étroit ,

serré. 2. Calamiteux , malheureux.

lahym, adj . a. 1. Charnu.

2. Qui est pourvu de viande à

la maison. 3. Tué, massacré. 4.

Qui ressemble .

lakh et loukh, s . Jonc dont

on fait des nattes.

a lakht, adj. a. Grand, cor-

pulent.

•

de mauvaises locutions .

laklakhāniïet, subs. a.

Barbarisme de langage.

lakhmet, s. a. Langueur.

lakhn, adj , a. Incirconcis .

lakhan, s. a. Parole , dis-

cours obscène.

Lakhnisشينخل etسينخل

lakhnich, s . p . Fleur bleue qui

ne répand de l'odeur que la nuit.

Aloukhouce, lokhoça, s.

t. ( du grec. ) Femme en couche.

ar. Épluddagh , sغادل

pointue , aiguillon .

Épine

äslä♪ luddāghat, s. a. Parole

médisante , piquante.

leddām, adj. ar. Qui

raccommode , fripier, revendeur.

S leded, s. a. Grande con-

testation , querelle , débat. •
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was leds, s. a. 1. Jet, coup |

de la main. 2. Action de lécher.

3. Petit bêlement.

ledm, s. a. Bruit d'une

pierre ou autre chose qui tombe

par terre.

ludunnet, s. ar. Chose

qu'il est nécessaire de faire.

, ledoud, adj . et s. ar. 1 .

Adversaire, antagoniste. 2. Mé-

dicament qu'on introduit avec un

tube dans la bouche d'un malade,

3. Mal dans la bouche ou la

gorge.

est.

عذل

gracieux , qui parle agréablement.

luzz, pl. a. de leziz.

lezzāt, s. a. Plaisirs , dé-

lices , jouissances , voluptés. Pl.

de lezzet. -wi
ww

.هيسحتاذل

lezzāti hasciïè . Les plaisirs des

sens.

lezzaniيذلا ,duel , a. deناذل

ellezi. Les deux en question.

lezāïz, s. a. Douceurs,

agréments , jouissances. Plur. de

ةذيذلlezzet-ينافتايح

haiatiیدلیاشومارفینذياذل

№lodos, s. t. Vent du sud- fāni lezāïzini ferāmouch èïlèdy.

Il oublia les délices de cette vie

périssable.
leda, particule adv. ar.

teكيدلA, auprès , chez. -

dè kè. Auprès de toi , chez toi. —

led el -vousoul . Aلوصولاىدل

l'arrivée.

ledèïdän, duel a. 1 .

Les deux côtés de la tête sous les

oreilles. 2. Les deux côtés d'un

vallon , les deux bords d'une ri-

vière.

florissant.

ledidet, s. ar. Jardin

Um ledís, adj. ar. Gros ,

ferme de chair.

¿ ledygh, adj. a. Piqué,

mordu par un serpent ou un

scorpion.

ledim, s. a. 1. Vête-

ment usé, en lambeaux. 2. Vê-

tement raccommodé.

lezzet, s. a. 1. Plaisir, dé-

lice, jouissance. 9. Goût, saveur.

-
-¿í lezzet álmaq. Goû-

ter, sentir, discerner les saveurs.

.lezzetboulmaqقـملوبتذل

Trouver du goût, du plaisir à...—

lezzetini âldy. II y

prit du goût.—a lezzet

ilè. Avec goût, saveur, avec dé-

lice.ردریادهقوذىتذلكنوي
---

bounuñ lezzeti zevqa däïrdur.

Pour connaître la saveur de cela,

il faut le goûter.

lezzetlu, adj. a. t. 1. De

bon goût, savoureux , délicieux ,

enparlant des choses. 9. Agréable ,

en parlant des personnes.

lezzetsyz, adj. a. t. Sans
lez et lezi. Pour le pro- goût, sans saveur, fade ; s'appli-

nom relat. ar.¿Ïellezi. Qui ,

lequel.

lezz, adj . a. doux , agréable,

que aux personnes comme aux

choses.

¿¿lez', subs. a. 1. Action de
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gumurmek, v. turc . 1 .

Enfler, se gonfler.

gumrè, s. t. Fiente , fu-

mier, engrais .

kumes, s . t. Poulailler.

maیسموکنایکام:On dit aussi

guïān kumèci.

gumich, ou gumuch, s.

t. 1. Argent ( métal ) . 2. Nom

d'un district d'Anatolie.

.gumichlemek, vكلشموك

Argenter, enduire , couvrir d'ar-

gent.

gumichlu, adj. t. D'ar-

gent, en argent .

oguevmek et guivmek, v.

t. 1. Ronger. 2. Ruminer.

.1.kamalduruk,subsكردلموك

Voy.كردلم

Mogueumlek, s . t. Chemise.

gumulmek, v. t. 1. Être

enterré. 2. S'enfoncer dans la

terre.
indoشمهموكهغجلابكدهنلب aid! Isai

belinèdek baltchigha gumul-

mich ïātur. Il restait enfoncé dans

la boue jusqu'aux reins.

sence, substance. Pl. ek-

vān. -

-kevnu meناکمونوک

kiān. L'univers , toutes les choses

créées. likevnihi. A cause

qu'il est. — likevnihā. A

cause qu'elle est.

likevnihim. A cause qu'ils sont.

kun, s. p. Derrière , cul.

kunikher. Cul d'âne ,

هنوكل

pour dire : 1. Très- sot , très-gros-

sier. 2. Méchant.

kun kheri. Méchanceté , malice.

.ىرخنوك

gueun, s . t . Peau , cuir.

gun, s. p . Couleur. Ajou-

-gulنوكلك

.نوكةلال

té comme seconde partie d'un

composé, ce mot indique les di-

verses couleurs .

gun. Couleur de rose.—

lālè-gun. Couleur de tulipe.

guioun et gun, s. t. 1 .

GwasgbugsJour. 2. Soleil.
یسهغوطنوك

gun dhoghmaci. 1. Le lever du

soleil. 2. L'Orient . 3. Vent d'est .

-
.1.gunbathyciیسیطابنوك

Le coucher du soleil. 2. Occi-

dent. 3. Vent d'ouest.
نوك

.gummel,v . tكموكetكمموك .guiounthoutoulmaciیسهلتو

gume-قغوطنوك -go Eclipse de soleilقموقهموك-

faireرلهنندغوطنوك jour

Enterrer. — ♫gumè

maq. Même signif, que le précéd.

Le mot est ici la 2º forme

d'infinitifكموك. de

gumen, s. p. 1. Hibou,

chat-huant. 2. Autre oiseau qui

ressemble au canard.

xkumè, s. p. 1. Cotte de

mailles. 2. Hutte de roseaux .

gumè. Cabane en roseaux dans

laquelle se placent les jardiniers.

kevn, s. ar. Existence , es-

guioun dhoghmaq . Commencer à

--

guioun dhoghmadan nèler

dhoghar. Avant qu'il fasse jour,

que n'arrive-t-il pas ! proverbe

pour
dire les événements se

que

succèdent rapidement
-

نوك

guioun iuzi. Clarté du jour.

bir guioun. Un jour,

un certain jour.

كرب
نو

.

هدرلنوک

gunlerdeنوكربندرلنوک ou
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نوك

نوك

guiunlerden bir guioun. Un jour,

une fois ; c'est par ces mots que

commencent ordinairement les

contes .

guioun áchouri. De deux jours

l'un. -

-gueundurmeketgunكمردنوك

dermek, v. t. Envoyer, expédier.

.gueunderme, subs . tهمردنوک

Envoi de mets.

-gunduz,adv . t .Penرودنوك

birیروشآنوکرب

-guiounbeنوكينوك dantle.-زودنوکهجیک jour

gundenguioun, et x

gunè. De jour en jour, tous les

bir
gun ev-

vel. 1. Le plus tôt possible. 2. Un

jour avant.

jours.-لوانوكرب

ortyىنوكيتروية

mubarekنوككرابمgani et

guion-ینوکشیا .Jourde fête

-ره
ich guiouni. Jour ouvrier. -

herguioun. Tous les jours.

eutè guioun . Avant--

guidjè gunduz ou sc

j√, guidjè vè gunduz. Nuit

.gunduzinنیزودنوك-.etjour

De jour.

o guvende, s. p. Panier

pour porter la paille .

No , gundelik, s. t. Sub-

sistance journalière , salaire d'un

jour, journée d'ouvrier.

gunech, s. t. Soleil.

kunek, s. t. Canal , égout.

doun dèil eutè guioun. —

oti. Chiendent.

gun et buïun. Aujour-
bou

gunlik, s. t. Encens.—

keunik oti ,gueunikىتواكنوك-

hierهتوالكدنود ;on dit aussi

وب
وك

ن

olbir gun ouنوكربلوا-d'hui

.qaragunlik . Romarinكلنوكهرقobirgun .Apres demainنوكربوا

.arefeguiouniىنوكهفرع

Veille d'une fête.

نوك kuven, s. p. Sorte d'arbre

qui ne produit pas de fruits et

dont on brûle le bois.

Fard dont se servent les femmes.

guiounlik, s . t. 1. Jour,

journée , espace d'un jour. 2. Vê-

tement de jour. 3. Salaire d'une

journée. 4. Chemin d'unjour, jour-

née. ―

ندرمعكلنوكشبوب

gunabندكلايشيعنادواجورتوا , s . pers . composبانوك

.gunaguioun, adj . pنوكانوك

وكانوكب
tescouleurs.-ن بتك

1. Varié , divers. 2. De différen-

kiutubi gunaguioun. Livres di-

vers.

bou bechgunlik’eumurden

uturu djāvidān'aïchi eluñden tchi-

qārma. Ne laisse point échapper

de tes mains la vie éternelle pour

la jouissance de cette vie qui ne

dure que cinq jours ( très-peu de

kunamمانک . Voyمانوک temps)یدنلواعطقيرلكلنوک

guiuvindji, adj. pers .

Excellent, distingué, noble, grand ,

puissant.

gunder, s. t. Hallebarde.

.gueunderilmek,v .tكملردنوك

Être envoyé.

| gunlikleri qath' olundy. On leur

a ôté leur solde journalière.

gunluklemek ,v . tكملككنوك

Brûler de l'encens , encenser.

gunlèmek, v. t. ResterA

pendant le jour.
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lisq, s. a. Côte, côté.

lecem, subs. ar. 1. Action

d'être silencieux , taciturne , par

empêchement de parler et nonpar

défaut d'intelligence. 2. Action de

suivre un chemin.

lecen, s. ar. Éloquence ,

faconde. lisn. Idiome.

lecin, adj. a. Éloquent.

lucun, s. a. Langues , or-

ganes du goût et du langage. Pl.

.licanناسلde

lucou , s. a. Fissures.

lucouq, subs , ar. Action

d'adhérer, adhérence .

liciden, v. p. Lécher.

lect, s . p. Piqûre , action

de piquer.

lech, pour Y lách, s . t.

Cadavre.

lucht, 1. adj . p. Ferme ,

solide , robuste. 2. S. Grandeur,

élévation , dignité . 3. Créneau ,

pinacle. 4. Amandier.

نتشل
lichten, v. p. Lécher.-

louchten. Jouer, se divertir, s'a-

muser.

lechk, s. p. 1. Morceau ,

partic. fragment. 2. La rosée . -

lechki syfet . Commeتفصكشل

la rosée.

lechker, s. p. Armée.—

mar. Armée innombrable, comme

-lechke
ri

mour chuرامشرومركشل

unefourmilière.-ىكواركشل

lechker euñy. Le front de l'armée ,

lechیدراركشل-.Tavant-garde

ker ardy. L'arrière-garde.-

lechker kechiden. Ras-

sembler, diriger l'armée.

.lechher-chiken ,adjنکشرکشل

p. comp. Qui disperse une armée ,

vainqueur.

ok lechker-guiāh, s. pers.

comp. Camp, quartier général

d'une armée.

.lechher-kech ,adj . pشکرکشل

comp . Qui met en mouvement

une armée.

,lechher -kechlikكلشكركشل

s. p. t. comp. Direction d'une ar-

mée , action de la conduire à la

guerre.

.lechher-nichtn , sنیشنركشل

p. comp. Station , station militaire ,

camp .

lechkeri, adj . p . Qui ap-

partient à l'armée , soldat , mili-

taire.

a lechke, s. pers. 1. Partie,

fragment. 2. La rosée.

lechlach, adj . a. Trou-

blé, intimidé.

ämlechlechet, s . a. Agita-

tion , trouble , inquiétude.

lechen, s. p. Étai , appui.

lechin, adj. p. Glissant ,

doux, poli , uni , sans aspérité.

aهنيشل lichinè, subs . p. Dartre

( maladie de la peau ) .

Pl.

lyss et louss, s. a. Voleur.

lucous etvolia elsās.

lacacet, s . ar. Volerie ,

larcin , pillerie.

a lacyb, 1. s. ar . Sorte de

plante marine , d'éponge. 2. Adj .

Avare , tenace. lysb . Passage

étroit , ouverture dans une mon-

tagne ou à travers une vallée . Pl.

ha lycāb et al luçoub

45
II.
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keuhpucht, adj. pers.

compos. Qui a le dos voûté , reux.

bossu.

ogueuh-bin, s . p. Vi-

dangeur.

-keuhidjell . Monليلجهوک

tagne qu'habitait Noé avant le

déluge.

Onagre.

keuhkher, s. p. compos.

kuherni, adj . p . Géné-

guevheri, adj. et s. p.

1. Tout ce qui est orné ou en-

trelacé avec des pierres précieuses.

2. De noble origine , de race

(cheval).-kuheri. Permutation ,

changement , échange. — guheri.

Généreux .

kuheri. Cheval noble, de race.

--

-

espiیرهوکبسا

-gueuhdan, s . p . Laنادهوک guevezeهزوک . Voyهزهوک

trines.

guevher, s. p. 1. Toute

chose qui existe , matière , subs-

tance , essence. 2. Origine , racine,

famille. 3. Pierre précieuse. 4.

Éclat , le brillant d'une arme

Lukeuhsār, 1. adj . pers.

Montagneux. 2. Subs . Pays mon-

tagneux.

kiouhistan . Nom duناتسهوک

pays situé à l'est de la Perse

proprement dite.

keuhken, s. p. 1. Qui,guevher -barرابرهوک-blanche

.reuseles montagnes ,les rochersرهوكguevher -nigar etراثنرهوك

زیر guevher-riz. Qui fait pleu-

voir des pierres précieuses , qui

W

Nature pure , substance pure.-

2. Surnom donné à Ferhad, amant

de Chirin. Voy. S.

mek, v. t. 1. Ronger. 2. Ruminer.

keuhvārè, s. pers. La-

les-رهوک jette ou répand -guevelemeket guvileكملهوك

.guevh
er

mouthahhareرهطم

.guevheriabguineهنیگبآرهوک

.guevheran, s . p . plنارهوک

Turquoise, pierre précieuse.

du précéd. Les substances , c'est-

à-dire, les quatre éléments.

guevher-tāb, s . pers.

compos. 1. Vêtement transparent ,

de femme, pour l'été. 2. Voile de

femme.

.guevhertchile, s . pهلچرهوک

Nitre ou salpêtre.

sguevherzäï, 1. adject.

trines.

kiouhè, s. p. 1. Selle .

2. Arçons de la selle . 3. Bosse

du chameau.

g keuhi, 1. adj. p. Qui ap-

partient au pays montagneux. 2 .

S. Montagnard.

ناليهوك keuherlan, s. p. Che-

val arabe de race .

kiva, s. a. pl . de

kevvet. Lucarnes .

keur, s. t. 1. Village. 2 .

p. compos. De race , noble , il- Voisinage.

lustre. 2. Prudent , intelligent ,

bon , bienfaisant, vertueux , va-

leureux.

-
.keuindeهدنیوگ

1. Dans son village. 2. Chez lui ,

auprès de lui. keuïuñ-

de. Auprès de toi , chez toi. -

-
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s. a. 1. Chose belle , bien faite .

2. Plaisanterie , badinage , bon

.mot.P.فياطلlathaif-هفيطل

dire.ربهفیطل

lathyfe itmek. Plaisanter,

dire des bons mots.

blathyfe ber tharaf. Plaisan-

lathyزسهفيطل-.teriea part

fè syz. Sans plaisanterie .

Gaub lathyfedji, adj. ar. t.

Facétieux , plaisant , bouffon , ba-

din .

gineux.

lou'ābi, adj . a . Mucila-

ly'ām, 1. adj . a. Diffor-

me , laid , défiguré ( chose) . 2.

Subs . Ténèbres.

ناعل
wh ly'an, s. a. 1. Action de

se détester, de se maudire l'un

l'autre. 2. Action de juger, de

porter une sentence ( le juge ) . 3.

Pl. de a la'anet.

ä

tion .

ly'āniïet, s. a. Malédic-

lyb, vulg. lou´b, s . ar .

mblathym, 1. adj . ar. Souf-

fleté. 2. S. Cheval qui a une tache

blanche sur le devant de la tête.

3. Orphelin de père et de mère.
joumo

uri

dîniïè-

4. Muse ou toute autre odeur qui

sert à parfumer un temple.

äb lathymet, s . a. 1.Vase ou

boîte qui renferme les parfums.

2. Marché aux parfums. 3. File

de chameaux chargés de parfums

ou autres marchandises fines.

♪ lazz, subs. a. Action d'être

assidu , de persévérer , de per-

sister.

Jeu , plaisanterie. —osais
----

هدهینیدروما

dè lou'b u lehv olmaz . Les choses

relatives à la religion ne com-

portent ni jeu ni plaisanterie , on

ne plaisante pas sur ces matières.

h la'bān, adj. a. Qui joue ,

qui agit en jouant.

labet, s. a. Un jeu , jeu

quelconque . Pl. lou’ab.

loubet, s . a. Jouet, poupée.

Le loubetbāz, adj. a. pers.

laza, s . a. L'enfer ou le Joueur, escamoteur, histrion ,

feu de l'enfer.

,lazzaىظل
s . a. Feu ou flamme.

la'āb, s. a. Joueur, bala-

din , bouffon , qui enseigne les

jeux.

lou'āb, s . ar. 1. Bave ,

salive des enfants . 2. Mucilage.-

louab unnahlلحتلاباعل

teleur.

ba-

sj loubetbāzi, s . a. p.

Tour d'escamoteur, farce , jeu ,

comédie.

loubi, adj. a . Plaisant ,

divertissant , qui appartient au

jeu.

la'at, adj. a . Pudique et

belle.

-louabuchسمشلاباعلا.Miel.

chems . Substance flottante en l'air

dans les jours de chaleur et qui

ressemble à des toiles d'araignée .

3. Sorte de mirage . Voy. .❤l .

la'den, s. a. Laudanum ,

extrait d'opium .

mela's, subs . a . Action de

mordre. la'as . Noirceur des

lèvres , soit naturelle , soit arti-

-

45 .
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-gueuïnumek. 1. Être l'objet des

railleries. 2. Mûrir.-gueuïunmek.

Être embrasé, prendre feu.

äse kehänet et kihānet, s. a.

1. État, vocation de devin , de

prophète. 2. Sacerdoce. 3. Art

de prédire les choses futures.

kehib, s . p. Pudeur, re-

tenue, honte.

guehbar etرابک اهرابهک

.guiouia.Vايبوكguit etيوك

ايوك

kious inft . Voyezتفاییوک

تفایوک

guiouiden,v..اهراب.ناها . p . Par- güehbarhaندیبوک

ler, dire.

Paille.

keh pour of kiāh, s. pers.

guch pour ofguiah. Voy.

cemot.- guehki. Lorsque.

- SSgueh gueh. De temps
-

en temps.

ki, 1. pron. p . t . Qui , que ,

lequel , qui ? 2. Conjonct. p. t.

Que.ki añā. Auquel.

Skih, adj. p. Petit.

kuh, keuh, s . p . contracté

de keuh. Montagne.

gueuh, s. p. contracté de

gueuh. Merde , excrément.

,kehtabباتہکkehab etباہک

s. p. Remède ou emplâtre que

l'on applique sur la partie malade

pour la rafraîchir et lui ôter l'in-

flammation.

kehbed et kuhbed, s. p .

1. Receveur, qui perçoit les im-

positions. 2. Trésorier. 3. Pré-

posé d'un village .

Ja

insensé.

kuhbel, adj. p. Idiot ,

kihter, comparat. de 5

kih, adj. p. Plus petit.

kihteri, s. p. Petitesse.

kihterin, superlat. de

* kih, adj. p.

guherرهوک ,contracté deرھک

guevher, s. p. 1. Substance , es-

sence. 2. Racine , origine. 3.

Pierre précieuse , perle.

kehrubā. Voy. bok.

guherpach, adj. pers.

Qui répand des pierres précieuses

ou des perles.

guher-perver, adj. p.

Skihal, adj. a. pl . de compos. Qui élève une perle , qui

kehl. Voyez ce mot.

kehām, adject. ar . 1 .

Émoussé ( sabre ) . 2. Lent , tar-

dif ( cheval ) . 3. Agé , infirme

( homme) .

45kehän et kihän, s. pers .

Mondeناهج Voy

kuhhän, s a. plur. de

kkiähin. Prêtres , pontifes ,

devins , augures.

la contient dans son sein.

-maderiguher -perرورپرھگردام

ver. Une mère qui élève un

joyau précieux, c'est-à-dire , mère

d'une illustre fille .

keuhertchilè. Voyez

هلچرهوک

زیرهکguherriz..شابرهک

guheriیرهوک Voyیرهک

kehrè, s. p. Lionceau.
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telligent.

cher.

-
la'ouq. Action de lé-

lou'ïet, s. a. Aristoloche

( plante ).

la'yn, adj. ar. Maudit ,

execrable.— ella'yn. Sa-

tan , le maudit.

نيعللا

laghabet et loughabet,

s. a. Sottise , imbécillité.

loughatةغل , pl . deتاغل

loughaiza. 1. Discours , parole

ambiguë, obscure , énigme. 2 .

Chose contre laquelle on se heur-

te , pierre d'achoppement. 3. Trou

de lézard. 4. Labyrinthe.

laghzān, 1. adj. p. Glis-

sant. 2. Subs. Endroit glissant .

I laghznāk, adj. p. com-

pos. Glissant.

laghzîden, v. pers. 1 .

jl laghghāz, adj . a. Jaloux , Glisser, trébucher. 2. Être glis-

envieux , médisant.

loughghāƒ, adj. a. Auda-

cieux, insolent.

sandale.

sant.

i laghser, s. p . Alopécie ,

pelade , tête affligée de cette ma-

lygham, s. pers. Soulier, ladie.

loughām, s. a. 1. Écume

qui sort de la bouche du cha-

meau; en pers. même signification.

2. Bride , courroie.

.laghabgomag ,v . tقوقبغل

corrompu de l'ar. Donner un sur-

nom , un sobriquet. Voy.

bi laght et laghat, s . a. Bruit

ou voix confuses.

laghlagh.قلقل pourغلغل

lagham, s. a. 1. Veine

ou nerf de la langue. 2. Bruit ou

nouvelle incertaine.

. courroie.

-louتاغل.loughat,s . a plةغل

ghat. 1. Langue , idiome , parole.

2. Dictionnaire , vocabulaire.

graphie.

Lexicographe.

-

ehli loughat.

lagham, s. pers. Bride ,

laghoum, s . t. Mine , ca-

nal souterrain . كمتامغل

laghoum itmek, ÿöjö mit

laghoum qazmaq. Miner, creuser,

ouvrirune.-قنآمغل mine

-ylmi loughat . Lexico'تغلملع

loughat kitabi ,S. aیباتکتغل

t. Dictionnaire.

pa-

a loughd, s. ar. Chair ou

partie de la bouche entre le

lais et la gorge. 2. Extrémité

charnue de l'oreille. Pl. shell

elghad.

laghoum átmaq , áttur-

maq. Faire jouer, faire sauter la

mine.
-

laghoumقاوشرمغل

qarchulamaq. Contreminer.

laghoumdji, s. t. Mineur,

celui qui fouille ou travaille à la

mine , soldat d'un corps de troupes

jė laghz, s. p. Chute en glis- réglées à Constantinople.

sant.

laghaz, loughz et loughouz,

s. a . Pl. elghaz et

laghoumdji bachi. Chef ou

commandant des mineurs.

laghn, s. a. Agilité, viva-
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cité de jeunesse. - loughn. Nerf

dans l'intérieur de l'oreille.

laghv, s. ar. 1. Discours

vain, futile. 2. Parole téméraire ,

vaines , discours futiles , inconsi-

dérés , qui ne signifient rien.

lagha ou laghan, s. a. Son,

voix. lougha et loughan. Pl.

ينيعووغلضحم
هل

-
.inconsidérée deةغل

mahzi laghvu vè 'aïnilè ïa-

lān. Purs propos sans fondement

et
véritable

mensonge.

laghoub, adj. a. Faible

et insensé.

loughoubet, s. a. Sottise ,

extravagance , imbécillité.

.laghves.سوعل Voyسوغل

wi laghvecet, s . a. 1. Chose

incertaine. 2. Qui chancelle , qui

vacille par son peu
de consistance

et par faiblesse.

.loghostygon, s . tنوقتسوغل

( du grec voxor. ) Livèche

(plante ).

i loghofet, s. t. ( du grec

λογοθέτης. ) Chancelier des princes

de Valachie et de Moldavie.

Sloughavi, adj. a. 1. Qui

appartient à une langue. 2. Sens

littéral, qui regarde un mot.-

saidslizo maʼnāï loughavi . Sens

littéral d'un mot , parce qu'il doit

aussi avoir son sens figuré

medjaziحالطصا ou son sens usite

.ysthilahiدلو Ainsi , N, veledi zi-

nā qui veut dire proprement fils

adultérin , bâtard , se dit commu-

nément pour espiègle , malin ; ce

qui donna lieu à un drogman , que

le reïs-effendi appelait en badi-

nant veledi zinā, de demander à

ce ministre dans lequel des deux

sens il fallait entendre ce mot.

laghviät, s. a. Paroles

cus laghys, adj. a. Mêlé et

altéré , dénaturé.

pagnon.

laghyf, s. a. Ami, com-

leff, s. a. Action d'enve-

lopper, d'entortiller
, de voiler ,

de cacher, de joindre , de rassem-

bler.liff
. 1. Foule , multitude ,

rassemblement
d'hommes. 2. Ar-

bre épais , branchu . - louff. Ser-

pentaire ( plante médicinale
).

lefat, adj. a. D'un mau-

vais naturel , sot , impertinent.

ZWlufáh, z luffâh etäs li

lufāhat, s. a. Mandragore ( plante).

Elifa', s. ar. 1. Sorte de

manteau. 2. Petit tapis , couver-

ture , housse.

lilifafet, s. a. 1. Bandage

qui enveloppe les pieds. 2. En-

veloppe , bandelette , galon . Pl .

lefäïq.

left, s. a. Action de cour-

ber, fléchir, plier, de tordre ; 2.

d'arracher, d'ôter l'écorce ; 3. de

détourner le visage ; 4. d'enlever,

d'emmener. lift. Gros navet ,

rave.

--

¿ lefdj, s. a. Misère , affliction .

leftch, s. p. 1. Fragment

de chair sans os. 2. Femme im-

pudique , courtisane. 3. Chassie

des yeux
.

lefch, 1. s. p. Éruption de
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gros boutons rouges sur le corps.

2. Adj. Qui pend.

bi lafz, s. a. 1. Mot, parole.

2. Prononciation . ― ظفل

lafz u ma'nă. Signification et pro-

انعمو

lafzanbiظفلباًظغل-.nonciation

i lefik, adj. a . 1. Difficile

de caractère. 2. Fou , extravagant.

laqq, s. a. Action de frap-

per.قلوقد
avec la main. —

A
daqq u laqg itmek. Battre

des

lafzin. Mot à mot.

Ebi lafzen, adv. a. En pro-

nonciation seulement.

mains , applaudir.

lyq, particule t. 1. Ajoutée

aux infinitifs en
maq, elle

en fait des noms d'action. Ex.:

hilafzet, s. a. Parole , mot , baqmaqlyq. L'action de
ÿïë,

regarder . 2. Ajoutée aux nonsهلیاناپیسجانهظفل-.diction

lafzaiردمزالزارتحاندباطخ

nadjespan ilè khytābtenyhtirāz lā-

zimdur. Il est nécessaire de s'abs-

tenir envers les gens de paroles

inconvenantes.

concrets , elle en fait des noms

abstraits . Ex.: de qarān ,

obscur, qarañlyq, obscu-

rité. 3. Jointe aux noms de nom-

bre , elle leur donne une signi-

fication plus déterminée ; ainsi de

onقلنواon , dix , on faitنوا
i lafzi, adj. a. Enonciatif,

en parole.

lafef, s. a. 1. Embarras

de la langue , bégaiement. 2. Fou-

lure d'un nerf dans le bras , qui

empêche de travailler.

lyq, une pièce de monnaie de

dix paras. 4. Ajoutée à certains

substantifs , elle leur donne un

caractère de localité ; ainsi de

oman ,bois , foret ,on faitهشوقفلنامرواlefqociet etهيسقتل

lefqocha. Voy. ŵgül.

A lefkie. 1. Nom turc d'une

juridiction dans l'île de Chypre.

2. Petite ville de l'Anatolie.

ili leflef, adj . a. Débile , in-

firme.

lefout, 1. s . a . Femme

qui a des enfants adulterins. 2 .

Adj. Perverse, déréglée.

vlji lafazān, adj . t. corrom-

pu du pers. Voy. .

bi lefyz, adj . a. 1. Rejetée ,

jetée ( chose ) . 2. Énoncé, pro-

noncé. Au fémin . a lefyzat.

i lefif, subs . a . 1. Foule ,

multitude. 2. Ami , compagnon.

bile ormanlyq, pays boise.

lyga, s. a. p. Forme , face ,

-
ةليساقلااقلهملوا

visage.

ol meh-lyqa ilqaci ilè . A l'instiga-

tion de cette belle à face de lune.

.khorchid-lygaاقلدیشروخ-

Face de soleil , égale au soleil en

,beauté.-یساقلتیود en éclat

divit lyqaci. Tout ce qu'on met

dans l'encrier, tel que coton , épon-

ge, etc.

lyqãe, s. a. Action de ren-

contrer quelqu'un , action de sur-

venir, de s'opposer, d'entrevoir.

εllyqā', s . a. Vêtement ou

couverture grossière.
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وقل

laqālyq, s. a. Cigognes.

Pl. de laqlaq.

laqab , s. a. Surnom, so-

briquet, titre. Plur. lielgab.

lagab goكمريوقموقبقل

maq, virmek. Donner un surnom.

Glaqbi, s. a. Liqueur qui

sulmans. 2. Voix , son . Pl.

laqalyq .

قلاعلا

laqlāqyāt, s. a. Paroles

vaines et insignifiantes qui imi-

tent le claquement du bec de la

cigogne.

laqlaq, s. a. 1. Langue,

Contractionقالقل de.2

découle d'une incision faite à la

tête du palmier.

laghat, s. a. 1. Ame. 2.

Aigle. 3. Corbeau. 4. Femme qui

allaite.

A laqad, particule ar. con-

firmative. Certes , en vérité , tout

à fait.

laqyrdy, s . t. Discours ,

conversation-ينسيدرقلا ,parole

xili laqlaqat, s. a. 1. Cri de

mâchoires et de la langue du ser-

la cigogne. 2. Mouvement des

pent.

نامقل logman. Nom propre d'un

célèbre philosophe à qui les

Arabes attribuent la composition

d'un recueil de fables. -

ةروس

soureti loqman . Nom duöö laqyrdycini qarychtur-

maq. Troubler, embrouiller quel- 31 ° chapitre du Coran. —

qu'un dans son discours.—

do laqyrdii kesmek. Inter-

£

romprele.یدرقلشوب discours

boch laqyrdi. Paroles vaines , dis-

cours insignifiant. Locution em-

ployée souvent par les Turcs pour

dire : Cela ne signifie rien , ne mé-

rite aucune attention .

më lygs. Voy. më.

laqych, adj. a. 1. Lâche ,

poltron. 2. Sec, aride.

va laqys, adj. a. 1. Étroit.

2. Babillard , grand parleur.

laqath, s. a. Chose re-

cueillie ou ramassée, glanée.-

.lagathoul -ma'denندعملاطقل

Parcelle d'or qu'on trouve dans

la mine.

laglag, les Turcs pro-

noncent leylek, s. a. 1. Cigogne ,

animal très-respecté chez les mu-

-نامقل

logmän - hykmet. Aussi

sage que Lokman.

loqmet, s. a. vulg. loqma.

Plur. logam . 1. Bouchée ,

plein la bouche. 2. Beignet fait

avec l'huile de sésame et qu'on

-همقلهقل
mange avec du miel.

logma logma. Par morceaux , pièce

à pièce. -

loqma itmek. Couper en petites

bouchées. -

loqmaكمتاهمقلهمقل

loqmaهفيلخهقل

khalife. ( Bouchée du calife. )

Sorte de confiture.

lagn, s. a. 1. Promptitude

d'intelligence , de compréhension.

2. Épaule , omoplate. 3. Appui ,

soutien. 4. Bassin.

ï laqyn, adj. a. Qui com-

prend vite une chose.

laqvet, s. a. 1. Maladie,

contorsion du visage , de la bou
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che, convulsion , rage. 2. Grande gomme rouge qui sert à teindre

la peau de chèvre. 2. Région ,

urne.

موقلlogoum.Voy.هقل

a lyga, s. t. Coton qu'on

met dans l'encrier. Voy. L.

bi laqyth, adj. a. 1. Recueilli ,

rassemblé. 2. PI. U lougatha.

Enfant trouvé. 3. Puits dans le-

quel on tombe subitement.

blaqytha
t
, s. a. 1. Homme

méprisable, de la plus basse classe.

2. Foetus humain.

lek, s. p. 1. Cent mille. 2 .

Sorte de gomme appelée com-

munément gomme laque , sorte

de résine . 3. Paroles vaines et

inutiles . 3. Vêtement usé et dé-

chiré.

Un laque de roupies , ou cent

mille roupies.

- .lek
i

roupieهيپوركل

lik, particule turque. 1º.

Jointe aux infinitifs en mek,

elle en fait des noms d'action .

,sevmek , aimerكموس:Ex

Koyu sevmeklik, l'action d'ai-

mer. 2º. Ajoutée aux adjectifs et

aux noms concrets , elle en fait

des noms abstraits . Ex.:

guzel, beau,

لزوك

guzellik,

beauté. 3º. Jointe aux noms de

nombre , elle leur donne une si-

gnification plus déterminée. Ex.:

,hilikكليكيا,iki ,deuxیکیا

royaume.

Klekkia, s. a. Cuir teint avec

la gomme laque .

lekiat, adj . p. Faible , in-

valide , infirme.

lukias, s. a. Gypse , pierre

endurcie et brillante.

lukkiās, adj. ar. Qui pré-

pare le plâtre , plâtrier.

GU likiaf, pour & ikiāƒ,

s. a. Bât d'un animal.

Julikiak, s. a. Compression.

liguiam, s . p. Bride . Voy.

ماجلا

lukiām, adj . p . Impudi-

que, braillard , impertinent.

leguiān, s . p. 1. Aiguière ,

pot à l'eau. 2. Bride , courroie.

ةيوب

lekbet, s . p. 1. Soufflet ,

coup sur la joue. 2. Ruade.

∞ lek boïa, s . t. Laque ,

couleur employée en peinture.

leks, s. a. Action de frap-

per, de surcharger, d'opprimer,

d'adhérer, de s'attacher fortement,

leked, s. pers. 1. Ruade. 2 .

Soufflet, coup sur la joue.-

ندز

leked zeden. Ruer, donner

un soufflet.

هدز
leked-zede, adj . pers.

comp .Foulé aux pieds.—os;
دكل

itmek. Fouler aux pieds , oppri-

mer.

pièce d'argent de deux piastres.ö Job , leked-zedè vu pāïmāl

4º. Ajoutée à certains noms subs-

tantifs , elle en modifie également

la signification . Ex.: xiSignè,

aiguille , Nais) ignèlik, étui

à aiguilles.

نز lekedبوكدكل -zen etدكل

leked-kioub, adj . p . comp. Foulé

aux pieds , écrasé.
دكل

.بوك

KJ lukiā, s . pers . 1. Sorte de leked-kioubi espāni



682
غيک

سیک

ekasةسيك etسايكا.sac.P.

kiecet.

imposture.

keïçān, s. a. Perfidie ,

s. p. 1. Banquier. 2. Porteur d'une

lettre ou dépêche enveloppée dans

un sac. 3. Caissier. 4. Chef de

bureau. 5. Caissier et distributeur

des secours et aumones au minisةيناسيكلاkeçaniet etةيناسيك

elkeïçāniet. Nom d'une secte ma-

hométane hétérodoxe.

kist, pron . p . compos .

de x ki et de

qui est là?

ist. Qui est?

linkistär, s. p. 1. Pressoir,

vis. 2. Tourment, torture .

kistou, s . p. Coloquinte.

gueïçu et guiçou, s . p.

Cheveux , chevelure , boucle de

cheveux .

isدنبوسیک guiçoubend, s . pers.

compos. Bandeau pour lier les

cheveux.

kicè vulg. kècè, subs. p.

t. 1. Sac quelconque. 2. Bourse

pour y mettre de l'argent. 3. Sac

dans lequel on met les lettres ,

tère des affaires extérieures.

akicèlèmek, v. p. t. 1 .

Mettre l'argent dans la bourse.

2. Envelopper une lettre ou dé-

pêche dans un sac .

gueïci, subs. t . 1. Vête-

ment. 2. Linge de corps.

kica, adj. a. 1. fém. de

ekies . Sagace, fine , astu-

cieuse. 2. Pl. de keus.

xim guicine, adj . p. Qui

appartient aux cheveux , à la che-

velure.

gueich, s . t. Action de

vêtir.

kich, s . p. 1. Partie du

carquois où l'on met les flèches.

2. Sccte , religion . 3. Conduite.

lesشیک-بوخشیرلدشیوردرب firmans , et qui est en étofle

richement brodée. 4. Sachet de

serge dont les frotteurs , dans les

bains orientaux , se couvrent la

main pour ôter la crasse aux per-

sonnes qui se baignent. Cette

operationكمروسهسيك s'appelle

kicè surmek. 5. Bourse contenant

la somme de 500 piastres turques.

on kícèïè
اکبوبردهیهسیکنوا

dur bou baña. Ceci me coûte dix

bourses.
tutunیسهسیکنتود

kicèci. Bourse ou sac à mettre

---
-

bir dervichi dilrichi khoub kích.

Un religieux au cœur meurtri et

à la conduite louable.

kich. Nom d'une île dans

le golfe Persique.

kicht, s. p. 1. Lait doux

mêlé avec du lait caillé , nour-

riture des bergers. 2. Côté, flanc.

.kias, adjيكhas etفيك

a. Très-musculeux.

kigh, s. p. Voy. 5.

keighā, s. p. 1. Dureté ,

véhémence. 2. Douleur.

keighar, 1. s. p . Haine

le tabac à fumer.

kicèbur, adj . et s . p .

Isam kicèdār et kècèdār, cune à quelqu'un .

compos. Coupeur de bourse. invétérée. 2. Adj. Qui garde ran-
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où se montre le mirage. 2. Aigle.

3. Portion de vivres suffisante pour

subsister. 4. Le derrière de la

tête d'un enfant.

El limamen, adv. ar. 1. Rare-

ment. 2. Ensuite , après , inconti-

nent.

lemmet, s. a. 1. Fortune. 2 .

Infortune , malheur, légère appa-

rence de manie , de folie . Pl.

-lemmāt. lummet. 1. Compa-

gnon , compagnon de voyage. 2 .

Troupe de femmes.

lemter, adj . p. 1. Qui ne

craint rien et ne se met en peine

de rien . 2. Homme intrépide. 3.

Fort , robuste. 4. Fortuné.

lumdjet, s. a. Ce que l'on

boit, oulégerrepas avant le dîner.

lemh, s. ar. Action de jeter

un regard léger et furtif. lemah.

Action de briller, d'éclater ( la

foudre ) , d'apparaître ( une étoile ) .

lemhat, subs. a. 1. Regard

léger et rapide , coup d'œil , clin

d'œil . 2. Éclat , splendeur, éclair.

3. Similitude , ressemblance , rap-

|

sement ,

lemed, s. a. Humilité, abais

soumission.

lemdān, adj . a. Humble ,

soumis, bas.

lemz, s. ar. 1. Diffamation .

2. Indication par un signe de l'œil.

3. Action de frapper, de pousser

avec violence.

ö↓ lumezet, adj. a . Médisant ,

calomniateur.

mblems, s. a. Action de tou-

cher, de palper.

mblems, adj. p. Mou , tendre.

lemthar.رتملا .Voyرطملا

lem', s. a. Action de briller,

de jeter de l'éclat , éclat , splen-

deur.— ¿ lem´ itmek . Briller,

se dit particulièrement de l'éclair,

des étoiles.

ä

lema'at, subs. a . Rayons.

brillants. Pl. de lem'at et de

¿ lem'. —
-Lemیبکباتفآتاعمل

´āti áfitāb guibi. Comme les rayons

éclatants du soleil.

↓ lema'ān, 1. s. ar . Action

de briller, de jeter de l'éclat. 2 .

Verbe. Sortir, se montrer. 3. Adj .

Brillant , éclatant. —

port.هدهلسجكيـهدهحملرب هناصلخمءاهناهناعملديشروخ

zamiri muniri khorchidهکردوب
bir lemhadè, iek hamlede . En un

clin d'oeil , d'un seul coup.-
id

امافرونلواسایقهلیوبهدیلوا

سکعربرماهسلقابهلیاتقد

lemhaï oulādè beuïlè qyas

olounour fehemmā diqqat ilè bā-

qylsa emr ber ' aks olour. On en

juge ainsi au premier coup d'œil ;

mais , si l'on y regarde avec atten-

tion , c'est l'inverse.

lema'anè inhaï moukhlicänè bou-

durki. Nous exposons sincèrement

(ce qui suit ) à votre esprit aussi

lumineux que les rayons du soleil .

lem'at, s. a. Éclat , splen-

deur, un rayon brillant.

lamaq et lemek. L'une

ou l'autre de ces deux finales

ajoutée aux noms turcs en fait

des verbes actifs ou neutres.
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bach. Tête, bachla- a lendje, s. p. Air préten-

maq. Commencer.- guidjè. tieux , en marchant.

Nuit, a guidjèlèmek.

Faire nuit, passer la nuit , arriver

de nuit.

lemem, s. a. 1. Sorte de

folie , commencement de folie. 2.

Faute légère.

U lendjā, s. p. Extraction ,

action d'arracher, de déraciner.

lendjiden, v. pers. 1 .

Quereller, calomnier, reprocher.

2. Faire des imprécations. 3. Tour-

ner en ridicule. 4. Aller, incliner

limen, adv. a. Auquel , le- d'un côté à l'autre , en marchant.

-lindjiden. Tirer dehors , ex-

traire , creuser.

quel , celui qui.

lemous, adj. a. 1. Bâtard.

2. Dont la noblesse est douteuse.

lemídj, adj . a. 1. Qui mange

beaucoup. 2. Qui se livre souvent

au commerce secret avec les

femmes.

mlemis, adj. a. Doux au

toucher.

lemik, adject. a. Qui a les

yeux garnis de collyre.

limini. Nom turc de l'île

de Lemnos.

len, particule ar. négative.

Non , ni , ne , point du tout.

is lember, lembur, 1. s . p . Dé-

bat , contention, bruit , tumulte.

2. Sac pour transporter la terre

ou autres matériaux. 3. Adj. Salé.

i lembous, s. p. Joue ou sa

partie extérieure.

ai lembè, adj. p. Rond , cir-

culaire. lumbè. Grand , gras

(homme).

-

lenter, s. p. Homme cor-

pulent, fort, robuste.

lentinet. Noma, de Léon-

tinum, ville de la Sicile.

lundj, s. p. 1. Le coin de la

bouche. 2. Lèvre. 3. Joue , sa par-

tie extérieure . 4. Javelot , dard. J

A lend, s. p. Enfant , adoles-

cent. lund. 1. Discours frivole ,-

paroles inutiles. 2. Murmure d'in-

dignation.

Aدنل lendich, s. p. Murmure.

lendiden, v . p. Boiter.

―lundiden. 1. Murmurer entre

ses dents. 2. Se vanter, se glori-

fier. 3. Exalter, prôner.

di lenk, 1. adj. p. Boiteux. 2 .

Manchot. 3. S. Membre viril.-

timour lenk. Tamerlan ,

litt. Timour le boiteux .

dil link, s. t. Trot du cheval.

-Lenktchalmagقملاكنل.

Trotter, aller au trot.

Ki lenguia, s. p. 1. Soulier. 2 .

Cuir rouge , de chèvre , appelé

safiān. 3. Sorte de résine. 4. Rose

rouge.

Ki lenguiague, s. p. Parole

injurieuse , méprisante, désagréa-

ble.

Ki lenguiän, 1. adj. p. Boi-

teux, qui boite fortement. 2. S.

Claudication. 3. Éternument.

lenguedj, s. t. Écrevisse.

Voy. i.
جكني

lenguier et lenguer, 1. s. p .
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Ancre. 2. Cuisine. 3. Couvent ,

habitation des religieux calenders.

4. Adj. Fort , puissant. 5. Trom-

peur, fourbe à l'excès. -

-¿lenguer átmaq, braq-

lenguerقملوازادنارگنلmay ou

endaz olmaq. Jeter l'ancre ; en p.

aux noms substantifs , elle en

forme des adjectifs qui marquent

une possession.sad. Nom ;

adlu. Qui a un nom , renom-

mé. 2. Ajoutée aux noms de pays

et de villes , elle en forme des

noms de nations ou d'habitants de

istambol. Consلوبناتسا-.lenguerendakhten |villesنتخادنارگنل

.istambolluوللوبناتسا;lengueri qal- | tantinopleقمردلاقىركنل-

durmaq. Lever l'ancre.

i lenguerou. Nom p . d'une

ville et d'un port dans la province

du Guilan.

* lenkioutè, s. p . Sorte de

vêtement en toile dont les dervi-

ches et les pauvres se ceignent les

reins.

lenki, s. p. 1. Claudication.

2. Fraude, fourberie , prétexte.

-lenguiden,v .p . 1. Boiندیگنل

ter. 2. Se rouler, se vautrer à la

manière des chevaux , des chiens.

linmèçoun. Nom t. de

Limasol, petite ville de l'île de

Chypre , remarquable par ses

vastes salines.

Constantinopolitain.

Jlu, s. p. 1. Vase , dépense ,

lieu où l'on serre les choses. 2. Pli.

3. Particule qui s'ajoute aux ad-

jectifs numéraux.- ,s doulu .

Double. - selu. Triple , etc.

liva, s. a. 1. Drapeau. 2 .

Gouvernement, préfecture mili-

taire. PI . elviet, vulg. elviè .

miriملعریم liva etاولریم-

míri 'alem, ou, en t.,

sandjaq ber. Gouverneur d'une

petite province , d'une petite pré-

fecture militaire . Miri liva, d'après

la nouvelle organisation présente-

ment en vigueur en Turquie, dé-

signe également un général de

livaاوتلاترصنیاول-lenmek | brigadeكمنلlanmaq etقمل

L'une de ces deux terminaisons ,

ajoutée aux noms turcs, en fait

des verbes neutres ou passifs.

nousret iltivă. Étendard victo-

rieux.

lovab, s. a. Salive.

.atlamagقمنلتا;at . Chevalتا

ةهبش

lev'at, subs. ar. Parties

Aller à cheval..-

Doute ; chubhèlenmek.

Se douter, douter.

lev, conjonct. conditionnelle

• chubh
e
. sexuelles.

levähyq, pl. a. deyقحال

lahyq et de ä lähyqat. Choses

dépendantes, appartenantes, suite .

tevabi uهلیازمقحاولوعباوت-,velev . Et si , quoiqueولو-..
a.

bien que.—

lam . A moins

excepté.

lev- | levähyqumuz ilè . Avec notre suitelevlā et

si ce n'est que , et tout ce qui nous appartient.que ,

.livadiamemleketiيتكلممايداول

lu, particule t. 1. Ajoutée Nom turc de la Livadie, province
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telligent, sagace , fin. 2. S. Courbe.

3. Nom d'une île.

guerouciیسیک pourیسویک

guèïci, s. t. Vêtement , habille-

ment.

guivè, s. p. Espèce de bas

avec une semelle mince , chaus-

sure en usage chez les coureurs

en Perse.

guich, s. p. contracté de

keitoubهایک , adj . a . Timideلويك

Ja kihal, adj. pers. Haut ,

pusillanime.

مويك

Voy..

guèïum, s. t. armure.
élevé.

guîhăn, s . p . Monde.

Voy.ناهج

khdan , s . p . Candeنادهیک

keroumers . Nom duثرمویک

premier roi de la première dynas-

tie de l'ancienne monarchie per-

.alikeroumersثرمویکلآsane
-

Nom d'une dynastie qui régna

dans le Taberistan au XVIe siècle

de notre ère. On l'appelle aussi

labre , lampe.

Akihè, s. p. Sorte de lierre .

kei, adj. ar. Méticuleux ,

craintif.

keiib, adj. ar. Afflige ,
.maloukikedjoureهروجككولم

.kerb,بيئك

kutounنيك ,s . a . pl . deنويك
triste. Fémin. keïîbet.

kein.

ل

Jlam. Vingt-troisième lettre de

l'alphabet arabe-persan-turc , se

prononce comme le français.

Voy. la préface, p. xxiv . - Placé- Placé

devant les terminaisons mek

oumaq, de l'infinit. , le J sert

à former le passif des verbes turcs .

Ex.: de o sevmek, aimer,

sevilmek, être aimé.

Jlam. 1. Est la marque du

nombre 30 , selon la formule nu-

w

,ebdjed hervezزوهدجباmerale

etc. 2. Marque , par abréviation ,

chevval. 3. Particule a . marquant

le datif devant les pronoms per-

sonnels ; ex.: leh ou lehou, à

lui ; et le datif et le génitif a. de-

vant les noms ,

du , au , ou

-

w

ex. :
lirabbinبرلل:

cause du seigneur.

lillahi . De Dieu, par Dieu ,

pour Dieu.

Lorsqu'il fait partie de l'article

arabe , le J disparaît souvent dans

la prononciation de certains mots ,

ex.: echchems, Le soleil.

le mois mahometan lunaire J Voy. la Grammaire arabe.
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yla, particule ar. négative et

privative. Non, ne pas , il n'est

de Lampsaque, ancienne ville de

l'Asie Mineure, à l'embouchure

pas,il.-هللاالاهلاال n'y a pas -septentrionaledu détroit des Darهللاالاهلاال.

-
-laيشال

lā ilāhè illallāh. Il n'y a point de

dieu si ce n'est Dieu.

chèï. Point de chose , rien. — ,

vè lā. Ni. — bilā. Sans.

y la, particule p. qui de même

que plex, en latin , indique la

multiplicité.— Is doulā et

doulaï. Double.-

الربال

-

labelā ou

leberla. De plusieurs sortes ,

de plusieurs façons.

¡'ỷ leeā, adj . ar. Qui vend des

perles , joaillier.

y la ubāli, adj . ar. Sans

souci , sans égards , sans principes,

birیلاباالصخشرب-.inconsidere
.

chakhsy la ubāli. Une personne

sans principes , un insolent qui

n'a égard à rien.

Jy leām, s . ar . 1. Consente-

ment , concorde , accord, paix .

y lapā, 1. s. t. Bouillie , po-

tage. 2. Adj. au fig. Brut, gros-

sier,
paresseux

.

P

labees, locut. a. Il n'y a

-laكـــمروــكسأبال-.demalpas

bees gueurmek. Ne pas trouver de

mal à une chose , ne trouver rien

à redire.

y lābis, adj. a. Lent, tardif

à agir.

y labudd, adv. a. 1. Il faut

que cela se fasse . 2. Nécessaire-

ment.

lābis, adj . a. Qui se revêt

d'un vêtement, vêtu , revêtu.

lapseki. Nom t. actuel

danelles.

¿Y lūbin, adj. ar. 1. Qui boit

du lait. 2. Qui abonde en lait.

هبال labè, s. p. 1. Soumission ,

témoignage d'impuissance . 2. Adu-

lation , flatterie . 3. Plaisanterie ,

facétie , ironie. 4. Supplication ,

.labekerdenندرکهبال-.prière

labatous . Nom turcسوتهبال

Prier, supplier.

d'une rivière dans l'ile de Chypre.

y läbiden, v. pers. Prier,نديبال

demander.

d'une idole adorée à la Mecque

lat ou lätt, s . a. Nom

par les Arabes païens et dont il

est question dans le Coran . 2.

Nom d'une autre idole adorée dans

l'Inde , à Sumanat.

جتال
Ylätyh, adj. ar. Intelligent ,

ingénieux, fin , rusé.

.latin, adj . tنيتالlatin etنتال

Latin , catholique.

z lādj, adj . p. Nu , dépouillé.

lädjeram, adv. ar. 1 .

Certainement , sans doute , infailli-

blement, nécessairement. 2. Par

conséquent, c'est pourquoi.

Yliedjli, prépos. a. A cause ,

led liكلذلجال-.àraison de

zalike. A cause , à raison de cela.

,ladjeverd et ladjuverdدروجال

s. p. Lapis ou lapis-lazuli , sorte

de pierre précieuse de couleur

bleue.

-ladjeverdiet ladjuیدروجال

verdi, adj. p. Couleur d'azur ou de
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Mutilé des mains et des pieds. 4.

Tumeur, ganglion , écrouelles.

lukiun, s. t. Sorte de ci-

ment imperméable employé dans

la construction des bains et des

fontaines.Enp.
bendguir.

loukiden, v. p. 1. Ram-

per, se traîner sur les mains et les

genoux. 2. Marcher inégalement.

JJ loul, s. p. Pudeur, honte,

retenue.

Y levla, particule a. A moins

que, si ce n'est , excepté.

levleb, s. a. 1. Gâche. 2 .

Verrou , pêne. 3. Vis ou clou à

vis. Pl. levālib.— louleb, |

pour lulè. Tube , conduit ,

bec d'alambic.

levlebi, adj. a. En forme

de vis , qui appartient à une vis.

levler, adj. p. Léger d'es-

prit, inconstant.

loler. Nom pr. p. de Dieu

très-haut.

loulou, s. ar. Perle très-

fine. Pl. ¿Y leāli. —

loulour chāhvär. Perle royale ,

précieuse. loulou-bach

des perles, qui porte , qui produit

نول

tonneau.-ندنسهدیدهلولود

du lulèï didècinden. Par les ca-

naux de ses deux yeux.

levm, s. ar. 1. Action de

reprocher, d'inculper. 2. Répré-

hension , blame , réprimande.

leomومول itmek ouكمنامول

خیبوت

كمتا levm u tevbikh itmek.

Blâmer, réprimander.

vilenie.

luum, subs. ar. Avarice ,

Avd levmā, s. ar. 1. Répréhen-

sion , accusation. 2. Faute, oppro-

bre, infamie. Pl. leväïm.

levmet, s. ar. 1. Même si-

gnification que le précéd. 2. Chose

digne de reproche.

levma, s. a. 1. Répréhen-

sion , accusation. 2. Faute, op-

probre, infamie.

d levn, s. ar. 1. Couleur. 2 .

Sorte , espèce. 3. Forme exté-

A levn virmek. Colorer,

.rieure.ناولأloan-نول P

-نوللاريثك
.mettreen couleur

kecir ul-levn. De plusieurs cou-

leurs , de couleurs variées.

qalil ul-levn. De peu de

couleur, décoloré.

x londjā, s. t. 1. Portique,

lieu couvert pour se promener. 2.

هجنول

loulou -bar . Qui répandرابولولou

Bourse , lieu on
s'assemblent lesقملواعومدابولول.desperles

شاب

―

loulou bachi dumu' olmaq. Ré-

pandre des perles , des larmes .

loulouï, adj. a. 1. Qui

appartient aux perles. 2. Joaillier.

lulè, s. p. 1. Tuyau , tube ,

siphon. 2. Robinet. 3. Noix de

-foutchiluیسهلولیجوف-.pipe

lèci. Cannelle , tuyau de cuve, de

où

négociants. 3.
Ancienne assem-

blée des janissaires , des soldats

de marine , etc.

sy as londja ïeri, s. t. As-

semblée , réunion , colloque noc-

turne.

levend, adj . p. 1. Vo-

lontaire , qui fait en tout ce qu'il
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veut, ce qui fui plaît , vagabond.

2. Soldat volontaire , particulière-

ment ceux qui servaient sur la

flotte turque , soldat de quelques

pachas ou mucellims en province.

3. Sot , fat , paresseux, libertin ,

prostituée.- madjar

levendāti. Les volontaires hon-

grois .

luvèïhyq, s. a. Faucon

pour la chasse de la perdrix.

levid, s. p. 1. Marmite ,

chaudron . 2. Papyrus ( plante ) .

letchenنشیولlevichشیول

et & levichè, s . p . Sorte de

pince en bois pour contenir le

cheval pendant qu'on le ferre.

lè, particule t. contractée

• londra. Londres , capi- de ilè. Avec. -

tale de l'Angleterre. —

یرلصخرمهسخلودهدنسلجم

londra medjlicindè duveli kham-

sè mourakhkhasleri. Les repré-

sentants des cinq grandes puis-

sances aux conférences de Lon-

dres.

zuñlè. Avec vous.

ةلكرسين

leh ou lehou, loc. a. pour l

ilahou. A lui , Dieu .

leh, s. et adj . t. 1. Pologne.

leh graliىلارقهل
2. Polonais.

ou grüli leh . Le roi de

Gilleh memle-

keti. La Pologne, ou le royaume

de Pologne.

.lond
ra

Pologneیسهقوچهردنول

tchoqací. Drap de qualité infé-

rieure.

i londrina, s . t. Lon-

drin, drap de qualité inférieure

qui ressemble aux draps de Lon-

dres , et dont une imitation se

fabriquait en Languedoc pour le

Levant.

levendzen, 1. s . pers.

Courtisane. 2. Adj . Qui épouse

une courtisane.

هنول levnè, s. p. Fard rouge à

l'usage des femmes .

friand.

levves, adj. a. Qui lèche ,

Sleva et leven, s . a . Tran-

chée , douleur de ventre , contor-

sion du nombril.liva , liven,

1. Partie où se terminent les

sables et où commence la terre

ferme. 2. Butte , monticule de

sable.

loui, s. p. Vase , vaisseau .

lehā, pron. a. de la 3ª pers.

du fém. A elle .

❤ ♪ luhāb, s. a. 1. Inflam-

mation , ardeur du feu , flamme

sans fumée. 2. Soif.

luhabet, s. a. Flamme ,

partie subtile du feu.

Lehat , sتاهل

Avec le pl. et

ar. La luette .

lehā ou

lehevatتایہل etتاوهل,lehen

leherät.

luhās, s. a. 1. Ardeur de

la soif. 2. Angoisse de la mort.

sluhād, s. a. Sanglot.

sleha'at, s. a. Paresse ,

indolence , incurie.

lehāq, adj . ar. 1. Blan-

châtre , tirant sur le blanc. 2 .

Blancheur, lueur, splendeur, éclat .

Armée
baham , sarماهل

nombreuse , c'est-à- dire , qui dé-

II. 46
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vore et disperse tout devant elle.

leheb, s . a . 1. Action de

brûler , d'éprouver de l'ardeur,

particulièrement de la soif. 2 .

Flamme , particulièrement claire

et sans fumée. 3. Poussière qui

s'élève en tourbillon . lihb, pl.lihb, pl.

wys likūb, w luhoub et

❤ el-hāb. Fente , fissure dans

une montagne, espace , intervalle ,

passage étroit entre deux mon-

tagnes.

بوهل

lehabān, adject. ar. 1 .

Flamme , chaleur excessive , jour

de grande chaleur. 2. Soif.

lehbet, s. a. Soif.

ةشهل

2. Soif.

-

3. Homme grave , lent et séden-

taire , etc.

.lihaza, advاذهل

de cela.

a. A cause

lehz, s. a. 1. Première ap-

parence des cheveux blancs . 2 .

Action de frapper sur la poi-

trine ou le cou. 3. Action de se

mêleraux autres , d'entrer, defaire

partie d'une société , etc.

lehf, s. ar. Injustice . 2 .

Exclamat. Hélas !

lahq, s. a. Blancheur sans

éclat ou brillant.

ولهل
lehlu, adj . t. Polonais.

♪ lehm, s. a. pour .

Soudure.lehset, s. a. 1. Lassitude.

lehdjet, s. a. La langue.

lehim, 1. adj. a. Vorace ,

goulu . 2. Libéral , magnifique. 3.

Prudent ,, sage. 4. S. La vaste mer.

lehv, s. a. Jeu , divertis-

-facyhalةجهللاةجهللاحيصف

.ula'bبعلووهل-.ledjetul- | sementتاغللاةجهل-

Jeuet.ردلطابوهل amusement

lehdjeti ou facyhul- lehdjè. Élo-

quent.lehdjet

loughat. Titre d'un dictionnaire

turc - arabe - persan , imprimé à

Constantinople en 1795. luh-

djet. Déjeuner.

-

lehdjem, s. a. 1. Grand

vase, grande coupe. 2. Voie large

et battue.

a lehdjè, 1. s . p . Son , voix .

2. Forme , mode , manière. 3. Pa-

role , langage. 4. Tremblement

de la langue en parlant. 5. Adj .

Difforme, laid de visage.

lehtchè, adj . t . En polo-

nais , à la manière des Polonais.

leht, s. a. 1. Action d'op-

primer, d'oppresser, d'accabler de

fardeaux , de peines. 2. Tumeur

sous l'épaule des bêtes de somme.

lehvi bathyldur. C'est unjeu futile,

une chose de rien , une frivolité.

lehvaq, adj . a. Bavard ,

inconsidéré.

goulu .

lehoum, adj . a. Vorace ,

lehib, subs. ar. Ardeur,

flamme , embrasement.

lehif, adj. a. Insulté , ou-

tragé , affligé.

luheim, s. a. 1. Infortune ,

malheur. 2. Grand pot de terre.

li, loc. ar. A moi.

li, particule turque qui , de

la même manière que lu, s'a-

joute aux substantifs pour en for-

mer des adjectifs marquant la
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pour potage , appelée en italien|روروأنالقلناولهپsornettes
sornettes.— 99)

pehluvanlyq lafourour. Il se vante

d'être bon lutteur.

¿ª läfyh, adj. a. Brûlant, qui

brûle ( vent ).

Y läfzen et läfazan, adj. p.

comp. Vanteur, prôneur.

Ay lafyzat et particul. avec

l'art. Ŵ el-lāfyzat, s. ar. 1 .

La mer. 2. Moulin , pierre meu-

lière. 3. Oiseau avec sa couvée. 4.

Le monde. 5. Coq de basse-cour.

.lafqouchaet lefqeucheهشوقنال

Nom t. de Nicosie , ville de mé-

diocre étendue de l'île de Chypre.

läfiden, v. p. Même

signifقمروانال.Voy.فال que

lafis. Nom pr. d'un dé-

mon qui tente les hommes et les

induit au mal pendant la prière.

läqyrdy, s . t. Discours ,

parole.یدرقالشوب
boch lã-

qyrdy. Parole vaine , discours fu-

tile, qui ne signifie rien.—

lāqyrdy itmek. Parler, dis-

courir.Voy.ىدرقل

mö lāqys, adj. a. Qui injurie.

biy läqyth, 1. adj . a. Qui rac-

commode, qui rapièce les habits.

2. S. Affranchi.

Jy lak, 1. s. p. Laque, gomme

employée dans la teinture. 2.

Cruche ou autre vase en bois. 3.

Adj. Faible, fragile , facile à cas-

ser, cassant.

lak-poucht, s. p. Tor-

tue ( animal amphibie ) .

* y läktchè, x√ läkchè et

lakichè, s. p. Sorte de pâte plate,

lasagna.

Y lakèlām, loc. a. Il n'y a

rien à dire.

lākin, conjonc. adv. a.

Mais, cependant. Voy..

Y laki pour läik, s. ar.

1. Muet. 2 .

la l. Rubis

Envoyé, messager.

Jy lal, adj . pers .

Rouge. 3. Pour

(pierre précieuse ) .

Jy leāl, s. a. pour leāli.

yy lālā, 1. adj. p. Incompara-

ble , sans pareil. 2. S. Nénuphar,

lis d'étang ( plante ) .

yy lala, particule négative ar.

Non , non , point du tout.
--

هيميدالالهدارموبالالدیزیاب

bāïèzîd lālā bou murādè lālā di-

meïè. Baïezid , mon
gouverneur,

ne contredit pas ma volonté. Cette

phrase renferme un jeu de mots

par la double signification de l'ex-

pression lala. Voy. l'art. suivant.

Jy lālā, s. p. t. 1. Qui élève et

gouverne le fils de son maître. 2.

Gouverneur d'un fils de prince.

C'est de là que le Grand Seigneur

appelle ses conseillers intimes ou

vizirs , lālām . Mon gouver-

neur.

I lālācerā, s. p. compos .

Maître d'hôtel, majordome.

my lales, s. p. Sorte d'étoffe

de soie.

Jy lalek, s. p. Sorte de fri-

ture de pâte.- lālik et lāligue.

Soulier, sandale, chaussure.

Ny lalè, s. p. t. Tulipe (plante

bulbeuse).— judöدق
لالفيرشس

44 .
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یرتخد

qoudsi cherif lalèci. Sorte de tu-

lipe double.—
Ay lalèr

doukhteri. Sorte de tulipe jaune.

- ¿Y lālèï sírab. Tulipe

d'un très-foncé.
rouge

lalèï kiouhi. Fleur rouge qui res-

semble à la tulipe.

-

criminel. 4. Corps , personne, in-

dividu. 5. Crainte. 6. Proximité,

voisinage. 7. Véhément , impé-

tueux , valide , vigoureux. —¿

W

qaddimiیهوکهلال|لاثتماردیابودیامال

¿ Y lalè tcherāghāni,

s. p. t. Illumination des tulipes ;

nom donné à une sorte de diver-

tissement inventé par le grand

vizir Ibrahim -pacha , dans une fête

qu'il donna au Sultan , et qui con-

siste à illuminer un parterre de

tulipes par plusieurs milliers de

petites lampes de cristal disposées

avec art. Depuis cette invention ,

la maison de campagne d'Ibrahim-

pacha a conservé le nom de thera-

ghan lalècy.

¿ lalèroukh, adj . p. comp.

Qui a les joues couleur de tulipe

rouge (femme ou fille ) .

jay lalèzar, s. p. Parterre de

tulipes.

Ju
lälèçar, s. p. Nom d'un

oiseau au chant harmonieux.

Y lalèguioun, adj. pers.

compos. De couleur de tulipe , ru-

bicond, rouge.

, lälèvech, adj. p. comp.

Semblable à la tulipe.

I leāli, s. a. pl. de luuluu.

|

-loalii guiاهبنارکیلال.Perles

ränbeha. Perles précieuses .

Y lam. 1. Nom de la lettre

Jet de là taille courbée, incli-

née. 2. Adj . Courbé, contourné ,

tortueux , entortillé . 3. Coupable ,

lam idup ider imtical. Il s'inclina

etobeit.-ىدتأماليندقفلا

elif qaddini lām itty . Il courba

comme un lam sa taille qui était

droite comme un elif, il fit une

révérence .

Y lām, s . p . 1. Vêtement de

derviche. 2. Hâbleur, vanteur. 3 .

Amulette contre les maux d'yeux

et contre le mauvais œil, le sort.

4. Ornement.

Y leem, s. a. 1. Action de raf-

fermir ou de guérir une blessure,

de raccommoder un vase brisé. 2 .

De réparer. 3. Action d'admettre

dans sa faveur, etc.

hy lämän, 1. adj . p. Prompt,

agile , léger, vif. 2. S. Flatterie, ca-

resse , adulation . 3. Récitation

d'un poëme ou d'un chant en

chantant.

leeman, adj . a . 1. Ignoble ,

lâche. 2. Avare.

¿ y lāmāni, s. p . 1. Flatterie,

adulation. 2. Prière , demande,

supplication. 3. Récitation de poé

sie , en chantant.

lamet, s. ar. Chose digne

de répréhension, de blâme.

lämmet, 1. adj . a. Malin ,

malicieux (oil ) . 2. S. Malheur,

infortune. 3.Une chose quelconque

qui cause de la frayeur.J

¿ laemet, adj. a. Réprimande.
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au coït.

lamidj, adject. ar. Adonné

y lamtchè, s. p. 1. Amulette

contre le mauvais œil ou les effets

du sortilége , et contre les maux

d'yeux.

W

Ny lāmahālè, 1. adj . a. Iné-

vitable. 2. Adv. Inévitablement.

mylāmis, adj. a. Qui touche ,

qui palpe.— qouvveti

lamicè. Tact, sens du toucher.

Se lamichguer, s . p. Lotus

ou lotos ( plante aquatique d'É-

gypte ).

-ةسمالتوق

lamy', adj. a. Resplendis-Resplendis-

sant, brillant.— lamy'

unnour et

رونلاعمال

lãmy' ul-en-

vār. Lumineux , qui lance des

languer, s. t . Piquette ,

sorte de boisson médiocre.

xy lānè, 1. s. p . Nid. 2. Voix ,

ton , modulation , chant. 3. Ruche

d'abeilles. 4. Adj . Oisif, lâche , pa-

resseux, négligent.

lav, s. p. 1. Chaux , ou plâtre

dont on blanchit les murs. 2 .

Soumission . 3. Adulation . 4. Plai-

santerie , jeu. 5. Supplication ,

prière.
P

leevãe, s. a. Sort contraire,

peine de la vie , chagrin .

lävär, s. p. 1. Maladie , in-

disposition . 2. Peine , chagrin ,

affliction .

laut et lavout, s . t. Luth ,

instrument de musique.

laut tchaman Jouer duةعمالراثاقملا-.rayonslumineux

açāri lãmy'et ul- envār . Si-

gnes éclatants, belles actions.

y lamek, s. p. 1. Nom pr.

2. Tout ce qui sert à envelopper

la tête, par-dessus le turban , pour

préserver le visage du froid.

Ky lāmèkiān, s. a. Celui qui

n'a ni lieu ni demeure. 2. Qui

n'existe pas.

a lāmè, s. p. Ornement qui

s'attache aux cheveux .

lienne, conjonct. a . Parce

que, à raison de.

ندنال y landen, v. p. 1. Agiter,

mouvoir. 2. Chanceler, vaciller. 3 .

Aboyer.

lānazir, adj. a. compos.

Sans pareil , incomparable.

luth.

lavouk, s. p. 1. Pétrin. 2 .

Sorte de pain rond et mince. 3.

Sorte de lavoir en pierre où on

lave les vêtements.

o, lāvè, s. p. 1. Adulation ,

flatterie. 2. Jeu , plaisanterie. 3.

Supplication , prière. 4. Milan

(oiseau de proie).

lāvi , s. a. Lévite.

y läviden, v. p. 1. Prier,

s'enquérir, demander. 2. Se van-

ter.

d'une
.lahijan.Nom pناجیهال

villeen.-ناجهالكولم Perse

mulouki lähidjan, Nom d'une dy-

nastie persane appelée aussi :

guílān..muloukiguilanناليككولمikicideیدیاریظنالهدیسیکیا

lanazir idy. Tous les deux étaient

incomparables.

jy lähiz, s. a. 1. Montagne

ou colline qui rétrécit une route,
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.mimم Vingt-quatrième lettre

de l'alphabet arabe- persan -turc ,

se prononce comme I'm français .

mim est : 1° la
marque du

nombre 40 , d'après la formule

jebdjedhevvez. 2º Mar-

que par abréviation le mois ma-

hometan de mouharrem.

W

وری

mim, t. 1. Ajouté aux noms

terminés par une des lettres ,

et . non aspiré et pro-

noncé am et im. 2. Ajouté aux

noms terminés par toute autre

lettre , et prononcé um, marque

le pronom possessif de la première

personne du singulier.— ļļ bā-

bām. Mon père.-pis) ofen-

dim. Mon maître, monsieur.

--

kitabum. Mon livre, etc.

mim, p. 1. Affixe posses-

sif de la première personne.

pederem. Mon père. 2 .

Pour merā. A moi. 3. Pour

em. Je suis.

am, em, im et um, t. con-

tracté de im. Je suis , sert

à former la première personne

de tous les temps des verbes

severim. J'aime.

bilurum. Je sais. -

turcs. --

مروس

مهب

bilmem. Je ne sais pas.

bagmam. Je ne regarde pas.

mè, particule prohibit. p .

-

نكم

mekhor. Ne mange pas.

mekun. Ne fais pas.

mim, prononcé ma ou mè,

sert à former le verbe négatif

turc, toutes les fois qu'il est in-

séré entre la racine d'un verbe

et les affixes formatifs des temps ,

des personnes , des modes , etc.

der.

a

-baqmaq. Regarder.

baqmamaq. Ne pas regar-

bilmek. Savoir. -

bilmemek. Ignorer.

mā, mot a. 1. Ce que, ce qui.

2. Combien. 3. Comment. 4.

Quoi. 5. Tant que. 6. Non. 7.

Chose , quelque chose.

mā dām ki. Tant que durera ,

----

مادام

ma esعيتطساام.pendantque

thaty'. Autant que je pourrai

-Eu cos lmā demtu haïān.

-امىلع
.Tantque je vivrai

'ala mā kiānè. Selon ce qu'il

a été, comme par le passé.

lomā hazarè. Ce qui est

prêt , la fortune du pot.

↳ mā, pron. p. Nous.

↳ mã et al. māun, s. a. 1 .

génitale . 4. Eau , éclat ,

Eau. 2. Suc , liqueur. 3. Semence

brillant

d'une lame de fer .

mă ul-haïat. Eau de la vie , source

de l'immortalité tant recherchée ,

selon les contes orientaux , par

-
ةويحلاءام

Alexandre-جوجأءام le Grand
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pos. Invincible, qui n'a pas été

vaincu, indomptable.

lāïèfout, adj. a. com-

pos. Immorte
l

.

I läïufhem, adj . a. com-

pos. Inintelligible.

Y läïq, adj. a. Digne , con-

venable , propre à , capable.

venir digne , mériter.

-

laïl, s. a. en construct.

Leiliليالليل-leilليلavec

lail. 1. Nuit longue et très-obs-

cure. 2. Infortune , malheur .

laïm, adj. a . Médisant,

calomniateur, détracteur.

äy läïmet, s. a. 1. Répréhen-

sion , blâme , réprimande. 2. Ac-

cusation. 3. Faute , tort , oppro--lai
q

olmag .Etre , deقلواقيال

.bre, infamieیچلیا

.itchiolmagha lagقيالهغملوا

――

Qui mérite d'être fait ambassa-

deur.- Ks läïq dèïl. C'est

indigne , c'est inconvenant , cela

ne convient pas.
-

• laïq oldoughy uzrè,

-ىغودلواقيال

lang oldoughyهرزواهجويفودلوا

nedjhهجونالواقیال uzre et

• laïq olan vedj uzrè. Ainsi

qu'il convient , d'une manière con-

terahhouقيالهجرت-.venable

demiséricorde.-هتمرحوتیاعر

luïèmout, adj. a. com-

pos. Immort
el.

Y lain, s . p. Courte chemise

à manches étroites .

i laiembaghy, adj. a. com-

pos. Inconvenable.

diy larenfek, adj. a. com-

pos. Indivisible , inséparable , in-

dissoluble.

läïunkecir, adj. a. com-

pos. Qu'on ne saurait

qui ne peut être brisé.

rompre ,

mè laïq. Digne de compassion ,

ry'aiet u hourmètè laïq.

Digne de respect et de considé-

ration.-ردلکدیتسودقیال

laiqi dosti deildur. C'est contre

l'amitié ou les égards de l'amitié.

ةجو-نالوانيفرطتلودقیال

• läïqi devleti tharafeïn olan

vedjh uzrè. Comme il convient

aux deux gouvernements.
-

قيال

* I läïqi häl boudur ki.هک
ردوب

Les circonstances exigent que.
―

met olan. Qui mérite de l'emploi.

lagi hydنالواتمدخقيال

.iqgueurmekكمروكقيال
-

Juger convenable , approuver.

sly laïqānè, adv. a. p . Con-

venablement , dignement.

هناقیال

laieیال . Voyهیال

ندییا
yläriden, v. p . 1. Aboyer,

hurler ( chien ) . 2. Dire des pa-

roles vaines et inutiles.

laitniنیال . Voyینییال

leb, s. pers. 1. Lèvre. 2 .

Bord , marge. 3. Rivage , côte.

utasis ghontchè- leb. Qui a

des lèvres vermeilles et fraîches

comme un bouton de rose. -

oss lebi derïādè. Au bord
هدایردبل

de la mer.

lep, 1. s. p. Sorte de pin.

2. Coup de pied ou de la main .

3. Adv. Plût à Dieu.

lubb, s. a. pl. Wi elbab,

elubb et elbub. 1. En--elbab.بلاببلا

tendement, intelligence , naturel ,
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esprit. 2. Cœur, et ce qu'il y a de

mieux dans une chose quelcon-

que 3. Pl. luboub. L'inté-

-libacimoukhatططخمسابل

.thatسابلصالخا Habitrayé.-www gosbal

ykhlās- libās. Vêtu de sincérité.—

rieur de la noix , moelle d'arbre. libas thāqymy. Habil

4. Venin.

libèe, s. a. Colostrum.

❤ lubāb, 1. adj . a. Pure ,

intacte ( noblesse , réputation ) . 2.

S. Mie de pain.

lebādj, adj. a. 1. Sot , fat,

impertinent. 2. Imbécile et peu-

reux.

x_W libātchè, s . p. 1. Sorte

de vêtement , manteau, robe de

juge. 2. Forme , visage. Wهچابل-

-libatcherchahidouهدنشودیهاش

chinde. Un manteau royal sur

ses épaules.

يقاطسابل

lement , assortiment d'habits , ha-

-
bit complet.

nizāmi. Habit d'uniforme .

libaciیماظنسابل-

,libaslendurmekكمردنلسابل

v. a. t . 1. Vêtir. 2. Orner, parer.

lebächen et aŵ leba-

chè, s. p. Sorte de pince en bois

qu'on met au museau du cheval

pendant qu'on le ferre.

SW lubaket, s . a . 1. Mor-

ceau , tas. 2. Multitude , armée.

W lebaleb, adj. p. compos.

1. De lèvre à lèvre. 2. Plein , rem-

plijusqu'au.یماجماهحیا bord

lubakhyiet, s . a. Obé- itchèlum djāmi lebaleb . Bu-

vons des rasades.
sité, excès d'embonpoint.

s lebad, s. p. Manteau , ca-

saque , manteau pour la pluie.—

lubad. Joug pour les bœufs.

lebbad, adj. a. Qui fabri-

que et vend des manteaux pour

la pluie.

lubadetet lubbädet,

s. a. Voy. s .

lebbās, adj. ar. 1. Astu-

cieux , qui dissimule , dissimulé.

2. Qui a beaucoup de vêtements.

libās, s. a. 1. Vêtement,

habit. 2. Étoffe pour habit.

libās guèïmek. Se vêtir,

سابل

prendre-رفسسابل un habit. —

libaci sefer guèïup. Il prit

un habit de voyage.

Jaṣ libāçumi neïlèduñuz .

W lebalib, s. a. Bêlement ,

cri naturel des moutons et des

brebis.

leban, 1. s. pl . p. de J

leb. Lèvres. 2. Compagnon de

travail. 3. Adj . Qui a servi long-

temps (esclave ou bête de somme) .

lepan, 1. s. pers . Éclat ,

splendeur. 2. Adj . Éclatant , bril-

lant , en parlant d'un glaive , de

la foudre , etc.

cupation.

lubānet, s . a. Affaire, oc-

lebeb, s. a. 1. Abondance

d'eau particulièrement produite

par des conduits ou un aqueduc.

2. Siphon, tuyau d'un alambic.

leb ben leb . Voyezبلرببل

بلابل.

يمسابل

Qu'avez-vous fait de mes habits ? lebis, adj. a. Tardifà agir.
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lebedjet, lubdjet et lu-

J lebedj et lubedj.budjet. Pl. lebedj et lubedj.

Piége à loup.

fait. 2. Convenable , qui va bien

( vêtement ) .

a lebygat, 1. Fémin. du

lebtcherā, s . p. Fruits précéd . 2. Belle , élégante dans

confits l'on sert dans les as-
que

semblées ou réunions d'amis.

lebah, s. a. Valeur, vigueur,

courage , force , vaillance .

lubakh, s. ar. Arbre qui

ressemble au platane.

odi lebkhandè, adj. pers.

compos. Qui sourit agréablement,

gracieux , agréable.

de feutre.

lubedet, s . a. Chaussure

lebdoud, s . a . Ricin ou

palma-christi ( plante ) .

.lebriz, adj . pزيربلetزيربل

قملوازيربلوراثنرس
-

compos. Plein jusqu'au bord , qui

déborde.

ser niçāru lebriz olmaq. Se ré-

pandre pour être trop plein , dé-

border.

*

lebes, s. a. Action de vê-

tir, de revêtir, d'habiller. — libs.

1. Vêtement , habit. 2. Voile de

soie destiné à couvrir le temple

de la Caaba, à la Mecque. -

el-libs. Péricrâne. — lebs .

1. Action de dissimuler. 2. Mé-

lange , confusion . 3. Conversation,

commerce , fréquentation . 4. Sorte

de vêtement.

äm libset, s. 1. Mode , ma-

nière de s'habiller. 2. Sorte de

vêtement. lubset. Obscurité ,

doute , confusion .

-

lebyq, adj. a. 1. Intelligent ,

habile , industrieux dans ce qu'il

les manières et la mise.

lebk, s. p. Mesure pour.lek,كيل

les grains et les légumes.

brisseau ).

leblab, s. a. Lierre ( ar-

lebleb et lublub, adj. a.

Obligeant , bienfaisant envers les

domestiques et les voisins.

leblebet, s . a. Séparation ,

division , disjonction .

leblebidj. Nom turc d'une

forteresse dans l'Anatolie , l'an-

cienne Lebedus.

leblebi, s. t . Pois grillés ,

rôtis.

lebem, s. a. Tremblement

leben, s. a. 1. Lait. 2. Dou-

des épaules.

leur du cou. — lebenيرذعنبل

oyu
'azra ou

riem. Argile blanche.

leben me-

lebin, adj. a. 1. Qui aime

passionnément le lait, qui boit du

lait , amateur de lait. 2. Qui a

beaucoup de lait ( brebis ) .

libn, s. ar. Brique , tuile.

Pl. leboun.

lubnan. Nom a. du Mont

Liban , dérivé de la blancheur du

lait que présentent ses sommets

couverts de neiges éternelles.

ä lubnet, s. a. Bouchée , ce

qui peut être contenu dans la

bouche.

lebendj, s. p. Arbre qui

ressemble au platane.
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di lebenk, s. pers. Teigne ,

petit ver qui ronge les étoffes.

lubna, s. a. Storax (arbre) .

- Ams'aceli lubna. Résine

qui découle de cet arbre. - lub-

ni. Encens noir.

lebuet, lebvet et lebuet, s.

lubuāt,a. Lionne. Pl.

lebeat, lubu et lubuu.

lepout, adj. p . Courbe ,

tortu , contourné.

lupout, s. p. Partie in-

térieure de la joue.

¿ luboukh, s. a. Corpulence.

lebous, s. a. 1. Vêtement.

2. Cuirasse.

lepouch, adj. a. Courbe ,

courbé , plié.

elibbā. Sage, prudent, intelligent.

,lebib.ابلا adj . a . Pبيبل

iki habibiبيبلبيبطکیا-

lebíb. Deux des meilleurs méde-

cins.

i lebicet, s. a. 1. Délai. 2 .

Multitude d'hommes de différentes

tribus.

a lebykh, adj. a. Charnu.

alebid, 1. Nom arabe d'un

poëte célèbre chez les Arabes. 2 .

Petit sac en laine qui contient les

provisions et qu'on suspend au

cou du cheval.

ندیبل lebiden, v. p. Vanter,

se vanter, se glorifier.

lebis, 1. adj. a. Vêtu. 2 .

Semblable. 3. S. Sorte de poisson.

lebich, lebichen

lebacheنشابل . Voyهشیبلet

lebyg. Voy..

A lebbeck, locut. a. 1. Plaît-

il, que voulez-vous ? 2. Me voici

à vos ordres, je suis prêt.

lebín, adj. a. Nourri de

lait ( se dit du cheval ).

äi lebinet, adj . ar. Qui a

beaucoup de lait ( brebis ou fe-

melle de chameau ) .

let, s. p. 1. Coup. 2. Mar-

teau. 3. Fragment , morceau d'é-

toffe ou d'autre chose. 4. Bâton.

5. Ventre.

lett, s. a. Action de battre,

de fustiger, de réprimander, coup.

lett itmek. Frapper,
-

battre. -تلهتلودیادعا

❤ ) a'dãï devletè lett ouroup.

Ayant battu les ennemis de l'état.

-
a lett ile . En battant ,

à force de battre.

.letalet,advتلاتل P. Par mor-

ceaux , pièce à pièce.

¿ lutah, s. a. Faim , appétit.

letyh, adj. a. Intelligent ,

ingénieux , rusé , adroit.

lethān, adj. a. 1. Affa-

mé. 2. Intelligent , fin , rusé.

letha, fémin. du précéd.

a letre, 1. s. p. Part, por-

tion , morceau. 2. Homme gros.

3. Adj. Déchirée , lacérée ( chose).

lutrè. 1. Parole convenue

comprise par deux personnes et

inintelligible pour d'autres. 2. Qui

dit inconsidérément tout ce qui

lui vient dans l'esprit.

et

äli letletet, s. a. Parjure ,

faux serment.

letem, s. a . Blessure.
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ï letembär eti letem-

ber, adj. p. Paresseux , poltron ,

gourmand.

äï lutnet, s. a. Hérisson .

latinنطال , adj . t . pourنيتل

lāthin. Latin.

J less, s. a. Rosée.

W lica, s. a. pl. de licet.

Gencives. On dit aussi licät.

licet, singul. du précéd.

lesm, s. ar. 1. Action de

baiser. 2. De se voiler le visage ,

qui retient le cheval. Pl. lu-

djum et eldjimet.

ledjeb, s. p. voix , son ,

rumeur, bruit.

leddjet, s. a. Bruit, fra-

cas , voix d'hommes , clameur,

vociferation.— luddjet, pl. lu-

djedj. 1. Grande multitude , grande

réunion d'hommes. 2. Abondance ,

grand amas d'eau. 3. Le milieu et

la profondeur de la mer, abîme ,

gouffre . 4. Femme. 5. Argent.—
Sw

-leddiederouni .La proنویامهبابهبتعمثلىنوردهجل-le corps

lesmi atabèï babi hu-

māïoun idup. Ayant baisé le seuil

de la porte impériale.

lici, s. a. pl. de lieet.

Gencives.

ledj, s. p. 1. Ruade. 2. Mal-

heureux , disgracié. — lidj. Partie

intérieure de la bouche.

leddj, s. a. 1. Contention ,

debat, différend. 2. Obstination .

leddj u 'ynadهليادانعوجت- ‚ ½ u´ynād

ilè. Avec résistance et obstination.

ledjeè, s. a. 1. Asile. 2. Gre-

nouille.

ledjadj, s. a. Dispute , ré-

fondeur de son cœur.

ledjh, s. ar. Petite tumeur

dans une partie de l'œil.

ledjlädj, 1. Nom propre

d'un joueur célèbre. 2. Vif-argent.

ludjmet, s. a. 1. Montagne&

étendue. 2. Vallée.

ledjen, s. p. Boue , vase ,

fange qui se trouve au fond d'un

réservoir, d'un bassin.

lediouةجوجلledjoudj etجوجل

djet, adj . a. Querelleur, dispu-

teur, litigieux , obstiné , entêté.

ledjoudjlyq, s . ar. t .

Dispute , contention, rixe , que-

.rel
le

,
obstination

relleكمتاجاحلا-.sistanceopiniatre

ledjadj itmek. Disputer, contester,

résister opiniâtrément.

leddjadj, adj . a. Litigieux ,

querelleur.

ä ledjādjet, s. a. 1. Con-

tention , dispute , débat. 2. Pal-

pitation ou faiblesse de cœur pro-

duite par la faim.

lidjām, s. a. pour

liguiam. Bride , frein , courroie

ledji, s. p. Menton.

leddji etliddji, s. a. La vaste

et profonde mer, l'Océan.

lyhā, s . a. Écorce d'arbre.

Alahäcet, s. a. Lionne.

Gold lahācy, s. a. Infortune ,

calamité.

blahāz, s. a. L'angle exté-

rieur de l'œil.

lyhaf, s. a. 1. Couverture ,
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congé. 2. Permis , licite. 3. Con-

gédié.

mar, s. ar. (du syriaque. )

Seigneur, maître , docteur. —↳

yu māru serdjicu . Saint

سيجرس

Georges.

-

mar, s. p. Serpent. -

omar-guèzide. Mordu par

un serpent.
―

marهدروخرام

khordè. Qui a avalé un serpent ,

c'est-à-dire , qui éprouve des cha-

grins, des inquiétudes.— g↳↳

māri māhi. Anguille.

mār, adj . p. Faible , infirme ,

malade.

mār, subs. p . 1. Titre des

princes de Gourdjistan . On dit

aussi chārumār . 2. Coup,

action de frapper. 3. Calcul.

رامرات

mar, p. t. Voy.get

marr, adj. a. 1. Qui passe ,

qui exécute un passage. 2. Quel-

qu'un. 3. Qui a passé. —
-

mārr ul-beïān . Ce dont il

a été question , qui vient d'être

expliqué.

meār, s. a. Action d'exciter

deux individus l'un contre l'autre ,

de pousser à l'inimitié.

Ilmārā, pron. p. A nous ,

nous ( accus. ).

je marangoz, s . t . ( de

Pital. ) Charpentier.

ṣ↳ mãreb. Nom d'une ville

de la province d'Hadramaut en

Arabie.

P

برأم
meereb, s. ar. Lieu ou

temps de nécessité .

meerib. Nom d'un lieu

dans l'Yémen , produisant du sel.

marpā, s. p. compos. Qui

a des pieds de serpent.

martis etسترام,martترام

mārti, s. t. Mois de mars.

dj mārtolos, s. t. Espèce

de gendarmes chrétiens qui ser-

vaient dans les forteresse
s
turques.

jh märten, adj. p. compos.

Qui a un corps de serpent , ou

semblable au serpent.

… mārtin, s. t. Alcyon

(oiseau ) .

-martcho
be

, s . p . Asهبوچرام

perge.

↳ mārkhār, s . p . compos.

Boeuf sauvage.

sy↳ mārid, adj. a. 1. Insolent ,

rebelle. 2. Récalcitrant. Pl. ö>

meredet.

os mārda, s. t. Ce que le

vendeur exige de l'acheteur au

delà de ce que la chose vaut.

Jos, mārdalu, adj . t. Ob-

jet acheté au dela de sa valeurیاسفارامmarefsanetناسفارام

mārefsāï, s . p. Sorte d'enchante-

ment au moyen duquel on saisit

un serpent venimeux sans courir

aucun danger.

ja mārāmouz, adj . pers .

compos. Qui prend les serpents

vivants et les apprivoise.

par suite des exigences du ven-

deur.

♪ ↳ mārdi, adj . p . Rouge

( de la couleur ).

mārdín. Nom d'une

forteresse de la Mésopotamie , si-

tuée sur une montagne élevée .
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jy meerez, s. ar. Lieu de re-

fuge , asile.

Lyle mārsār, adj . p . Surnom

donné à Zohak, usurpateur du

trône de Perse , à cause des deux

serpents qui naissaient de ses deux

maroulè. Nom d'une ville

de la Turquie d'Europe.

,marretةرامmarra pourهرام

adj . fém. de marr, 1. Qui pas-

qui traverseun chemin. 2. Une

certaine , la première venue.

se,

-

épaulesیکودکسورلورهامیغودجوت et qu'on nourrissait de cer

qoudjdoughy mahrouler veرلهرام
velle humaine.

läwyle māristān, s . p . 1. Lieu

qui abonde en serpents. 2. Pour

lil bîmāristān . Hôpital.

marsilia. Nom turc de

Marseille , ville et port en France.

amo mārsama et mārsou-

ma, s. t. Espèce de menthe (plante).

jo māryz, adj. a. Malade ,

atteint d'une maladie.

¿↳ mārygh, adj. a. Fat.

marguïa. Voy. ايكرامهبوجرام.

ailoglo mārmānè, 1. adv. pers.

Comme un serpent. 2. S. Serpent

femelle.

-marmahipour marimaیهامرام

hi, s. p. Anguille.

mārmuhrè, s . p . Pierre

sikduguy marrèler. Les filles au

visage semblable à la lune qu'il

avait embrassées, et les premières

venues avec lesquelles il avait eu

commerce.

e mär ïa'qoub . Saint

Jacques.

Je mariol, s. t. ( de l'ital . )

Vaurien , fripon.

Ne mariollyq, s. t . Perfi-

die , fourberie , conduite d'un vau-

rien.

a māria. Marie , nom de

femme.

jlo māz, s. p. 1. Fente dans

une muraille. 2. Pli , ride. 3. Voy.

هرمرام

qu'on|وزام dit se trouver dans la tête

des gros serpents ou des dragons .

Ill. mārnāk, adj. p . Rempli

de serpents.

ردنرامmarender..ردناردام.

وقنرامmarango.۷۰زوقنارام.

jضورأم

J

meerouz, adj . pers. 1 .

Qui a un rhume de cerveau. 2 .

Possédé par les démons appelés

Joehl ul-erz. 3. Atteint

du mal caduc.

Ja mārol, s. t. Laitue. —

Jadji marol. Chicorée. -

.gueumu
klu
marolلورامولكموك

Romaine.

meezyq, s.a. 1. Lieu étroit.

2. Lieu où l'on en vient aux

mains.

J meezil, s . a. Endroit étroit

et resserré.

meezim, s. a. Tout en-

droit étroit et resserré. Pl. _jší.

meāzim.

vjl mäzen, s. p . Épine dor-

sale.

mazenderan . Nomناردنزام

d'une province de la Perse , si-

tuée au sud de la mer Caspienne.

j māzou, s. p . 1. Cylindre
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عذل

دل

wad leds, s. a. 1. Jet , coup

de la main. 2. Action de lécher.

3. Petit bêlement.

ledm, s. a. Bruit d'une

pierre ou autre chose qui tombe

par terre.

ludunnet, s. ar. Chose

qu'il est nécessaire de faire.

, ledoud, adj . et s . ar. 1 .

Adversaire , antagoniste. 2. Mé-

dicament qu'on introduit avec un

tube dans la bouche d'un malade.

3. Mal dans la bouche ou la

gorge.

est.

y lodos, s. t. Vent du sud-

leda, particule adv. ar.

leكيدلA, auprès , chez. -

dèikè. Auprès de toi , chez toi. —

led el -vouçoul . Aلوصولاىدل

l'arrivée .

ledèïdān, duel a. 1 .

Les deux côtés de la tête sous les

oreilles. 2. Les deux côtés d'un

vallon , les deux bords d'une ri-

vière.

florissant.

ledidet, s. ar. Jardin

Um ledis, adj. ar . Gros ,

ferme de chair.

¿ ledygh, adj . a. Piqué,

mordu par un serpent ou un

scorpion.

ledim, s. a. 1. Vête-

ment usé, en lambeaux. 2. Vê-

tement raccommodé.

lez et lezi. Pour le pro-

ellezi. Qui,
nom relat. ar.

lequel.

lezz, adj. a. doux , agréable,

gracieux, qui parle agréablement.

¡luzz, pl. a. de ¿¿Ålezîz.

lezzāt, s. a. Plaisirs , dé-

ww

lices , jouissances , voluptés. Pl.

de lezzet.

lezzāti hascitè. Les plaisirs des

sens.

--
هيسحتاذل

lezzaniيذلا ,duel . a . deنادل

ellezi. Les deux en question.

¿¿lezāïz, s. a. Douceurs ,

agréments, jouissances. Plur. de

ةذيذلlezzet.-ينافتايح

haiatiیدلیاشومارفيفدياذل

făni lezāïzini ferāmouch èïlèdy.

Il oublia les délices de cette vie

périssable.

lezzet, s. a. 1. Plaisir, dé-

lice , jouissance. 2. Goût, saveur.

- lezzet álmaq. Goû-

ter, sentir, discerner les saveurs.

L
.lezzetboulmagقملوبتذل.

Trouver du goût, duplaisir à...—

.هلياتذل

ىدلاىنتذل lezzetini áldy. II y

prit du goût.— lezzet

ilè. Avec goût , saveur, avec dé-

lice.ردریادهقوذىتذلكنوب

bounun lezzeti zevga däïrdur.

Pour connaître la saveur de cela,

il faut le goûter.

№ lezzetlu, adj. a. t. 1. De

bon goût, savoureux , délicieux ,

en parlant des choses. 2. Agréable,

en parlant des personnes.

j lezzetsyz, adj. a. t. Sans

goût, sans saveur, fade ; s'appli-

que aux personnes comme aux

choses.

¿№lez', subs. a. 1. Action de
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brûler. 9. Action de faire mal, de

blesser, d'ulcérer.

s lezat, s. a. Marque faite

avec un fer chaud.

ment. 2. Maladie qui cause le trem-

blement des membres. 3. Frisson

de la fièvre. 4. Tremblement de

terre.-وهزرلهنیرلاپوتسد

izalikeضراعهزرهونایدههنیرلنابز , adv . a Cestكلذل

pourquoi, pourquoi.

يذلlezi.Voy.يذلا.

lezîz, adj. a. Savoureux ,

agréable au goût.

ler, 1. s. p. Rivière, courant

d'eau , torrent. 2. Aisselle. 3. Adj.

Faible, débile, misérable.

ler. Syllabe t. qui, ajoutée

aux noms , aux adjectifs et aux

verbes , marque le pluriel.-

erler. Les hommes. Voyez la

Grammaire turque.

lerdji, s. t. Civette ( ani-

mal).

slerd, s. p. Place publique.

lerz, s. p. Tremblement ,

.leramahiيهامزرل-.frayear

Torpille, sorte de poisson qui

produit l'engourdissement et qui

se trouve souvent dans le golfe

Persique.

jlerzān, adj. p. Qui trem-

ble , tremblant, timoré, timide.-
-

zān guibi lerzān . Tremblant

comme la feuille d'automne.

dest upälerinè lerzè vè zo-

bänlerine hedeïän u herzè ' āryz

oldy. Leurs pieds et leurs mains

furent saisis du tremblement , et

leur langue balbutia , en proie à

la terreur.

lerziden, v. p. 1. Trem-

bler, trembloter. 9. Être agité ,

ému.

-

dlers, s. p. t. Soufflet, coup

sur la joue. 2. Coup de pied.

lurs. 1. Commisération , pitié. 2.

Coup d'un archet sur un instru-

ment de musique.

ناتسرل loristan. Nom p. d'une

contrée de la Perse.

lerch. Voy. d lers.

lerler. Nom pr. de Dieu

très-haut.

slerè, subs. p. Éléphantiasis

( maladie) .

lerri, s. p. 1. Même signific.

que le précéd. 2. Lèpre.

lezz, adj. p. 1. Épais , vis-

queux. 2. Usé , vieux.

berki haنازرليبكنازخكرب

.bideechter |gluیدلوانازرلشودیب leaguبهذلاقازل-glu

lezāq, s. a. 1. Coït. 2. Colle,

zān oldy. Il devint tremblant zeheb. 1. Chrysocolle , matière

comme le saule.

,lerzamanنانازرلlerzanaetانازرل

adj. p. Qui fait trembler, qui ter-

rifie.

.lenzaniden, v . persندینازرل

Faire trembler.

• lerzè, s. pers. 1. Tremble-

qui sert à souder l'or. 2. Sel am-

moniac.

lizam, s. ar. 1. Mort. 2.

Peine ou châtiment éternel. 3.

Comput, calcul.

ä 1 ,lezbet, s. ar. 1. Extrémite

fâcheuse, difficulté. 2. Pénurie,
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jesl mayz, adj . a. Qui se met

en colère , qui s'emporte.

vasɩɩ mā’oun, s. a. 1. Usten-

siles de ménage. 2. Toute chose

nécessaire. 3. Depuis l'islamisme ,

partie des biens consacrés à Dieu.

souret ul-ma'oun,
-نوعاملاتروس

Nom du 107 chapitre du Coran.

&w maghouça, n. pr. L'an-

cienne Famagousta, ville de l'île

de Chypre.

b māfāt, s. ar. 1. Ce qui a

passé. 2. Ce qui a échappé.

J. meefoul, adj. a. Imbécile ,

lâche , sans cœur.
P

meefoun, adj. a. 1. Indo-

lent, imbécile. 2. Gâté, corrompu

( corps ou aliments ) .

Jug mafil-bāl, s . a. Ce qui

est dans le cœur, désir, pensée

intime.

mafizzamír, s. ar.

Ce qui est dans l'esprit , pensée,

projet.

Wöl maqedonïā, n. pr. t.

Macédoine, province de la Tur-

quie d'Europe , appelée aussi :

.Flibevilaietiيتيالوهبيلف

böl mäqyth, subs. ar. Lieu du

combat, champ de bataille.

böl meeqyth, adj . ar. 1. Mai-

gre. 2. Devin , qui prédit les choses

futures d'après le jet des cailloux.

mäqy, s. ar. Coin de l'œil,

du côté du nez. Pl. öll, meāq.—

Call magyl ' ain . Même si-

gnification.

ukl, mākiānè, s. a. Ce qui est ,

ce qui a été.

perpétuel.

mākid, adj . a. Continuel ,

-makedoun. 1. Macéنودكام

doine (pays ) . 2. Nicomédie.

♫ mākir, adj . ar. Rusé, per-

fide , trompeur.

√ mākîs, adj. et s. ar. Qui

perçoit les impôts et les dîmes.

K meekel, s. a. 1. Gain, ac-

shill ¿↳ māfil-fuvād, s. a. Ce quisition . 2. Comestibles , vivres.

qui est dans le cœur. meakilةلكام , s . a . pl . deلكام

-mafinefs alرمالاسفنيفام

emr, s. a. Ce qui est réellement,

l'essence , l'essentiel , le plus im-

portant d'une chose.

meaq, s. a. Sanglot.

äö meaqat, s. ar. 1. Sanglot.

2. Fraude , mauvaise foi.

Al. mākybel ou mākybeli, s.

a. Ce qui est devant, avant, ce

quiprecede.-فصوهنلبقام

روـ maqybelinè vasf olour.

(Ceci) sert d'adjectif à ce qui

précède.

meckelet. Comestibles , vivres.—

Komo melābis u meākil.

Les vêtements et les vivres.

-meakilu mechaبراشمولكآم

rib. Les choses nécessaires à man-

ger et à boire.

aimeekelet et meekulet, s.

a. 1. Sing. du précéd. 2. Lieu où

l'on conserve les comestibles .

ä muakelet, s . a. Action de

manger en société , repas
de so-

ciété.

J♫ meekioul, 1. adject, ar.



كشل
بصل 705

lisq, s. a. Côte , côté.

lecem, subs. ar. 1. Action

d'être silencieux, taciturne, par

empêchement de parler et nonpar

défaut d'intelligence. 2. Action de

suivre un chemin.

lecen, s. ar. Éloquence ,

faconde.-lisn. Idiome.

lecin, adj. a. Éloquent.

lucun, s. a. Langues , or-

ganes du goût et du langage. Pl.

.liganناسلde

lucou , s. a. Fissures.

lucouq, subs. ar. Action

d'adhérer, adhérence .

liciden, v. p. Lécher.

Elect, s. p. Piqûre , action

de piquer.

lech, pour lách, s. t .

Cadavre.

lucht, 1. adj . p . Ferme ,

solide , robuste. 2. S. Grandeur,

élévation , dignité. 3. Créneau ,

pinacle. 4. Amandier.

نتشل lichten, v. p. Lécher.-

louchten. Jouer, se divertir, s'a-

muser.

lechk, s. p. 1. Morceau,

partic. fragment. 2. La rosée. -

to lechki syfet. Comme

la rosée.

lechker, s. p. Armée.—

mar. Armée innombrable, comme

-lechkerimourchuرامشرومركشل

unefourmilière.-یکوارکشل

lechیدراركشل-.Pavant-garde

lechker euñy. Le front de l'armée ,

ker ardy. L'arrière-garde.-

lechker kechiden. Ras-

sembler, diriger l'armée.

.lechher-chiken ,adjنکشرکشل

p. comp. Qui disperse une armée ,

vainqueur.

ok lechker-guiāh, s. pers.

comp. Camp, quartier général

d'une armée.

.lechker-kech ,adj .pشكركشل

comp . Qui met en mouvement

une armée.

,lechker -kechlikكلشكركشل

s. p. t. comp. Direction d'une ar-

mée , action de la conduire à la

guerre.

.lecker-nichtn , sنیشنرکشل

p. comp. Station , station militaire ,

camp.

lechkeri, adj. p. Qui ap-

partient à l'armée , soldat, mili-

taire.

a lechke, s. pers. 1. Partie,

fragment. 2. La rosée.

lechlach, adj . a. Trou-

blé, intimidé.

ä lechlechet, s. a. Agita-

tion , trouble , inquiétude.

نشل lechen, s. p . Étai , appui.

lechin, adj. p. Glissant ,

doux, poli, uni , sans aspérité.

Aهنيشل lichinè, subs . p . Dartre

( maladie de la peau ).

Pl.

alyss et louss, s. a. Voleur.

al lucous etvolia elsās .

laçācet, s. ar. Volerie ,

larcin , pillerie.

us lacyb, 1. s. ar. Sorte de

plante marine , d'éponge. 2. Adj.

Avare , tenace. - lysb . Passage

étroit , ouverture dans une mon-

tagne ou à travers une vallée . Pl.

lucoubبوصلاlycabetباصلا

II. 45
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che. 2. Pl. de J. mal. Riches , ri-

chards. 3. Pl. de mail. Qui

s'inclinent , qui se penchent, qui

penchent.

maltha . Ile deةطلامetةنلاس

Malteیسهطاهطلام . On dit aussi

.malthalu,adjولطلامetولهتلام

mältha adhaci.

t. Maltais .

malyh, adj. ar. Salé , qui

renferme du sel.

W mālikhoulïā, s. t. Mé-

lancolie.

Ja māldār, adj . et s. p.

Riche , richard .

Opulence , richesse.

.maldarlyg,s . a . p . tقلرادلام

maldari , s . p . Memeیرادلام

یرلهطارویدلام maldiverرویدلام

signification.

adhaleri. Les iles Maldives, dans

l'Océan indien .

mālezim, s. ar. Ce qui

est nécessaire. -
مزلامشسرپ

purcichi malezim. Question qu'il

est nécessaire de faire.

شلام

friction.

malich, s. p. Frottement ,

ne répond aux questions des dam-

nés qu'après 1000 ans.
-

-كلام

3 Momāliki milki bi hemtā.

Seigneur du bien sans pareil,

c'est-à-dire , Dieu.-

mālik olmaq. Se mettre en posses-

sion, devenir possesseur.

قملواكلام

i meelek, s. ar. Ange , en-

voyé céleste.

i, meeluk, subs . a. Mission ,

message.

Kl. mālikiānè, 1. adj. ar.

Seigneurial. 2. Possessorial. 3.

Adv. En seigneur, en propriétaire,

enpossesseur.-هناكلامفرصت

teçarrufi mālikiānè. Possession ab-

solue. 3. Ferme à bail emphyteo-

tique , par opposition à xblio

mouqatha'a, qui est d'un terme

défini, plus court souvent d'une

année. Selon d'Obsson , malikiānè

est uneferme viagère.

malikiet, s. a. 1. Posses-

sion. 2. Droit de propriété.

M. mallu, adj. a. t . Riche ,

opulent.

ولام maluv, s. p. Jardin.

.maloatياولامmalva etاولام

malichguer , s . p . Quiركشلام

frotte le corps, dans les bains , et

nettoie.

¿ malygh, adj. a. Terrible.

Lili meelef, s. a. Lieu où l'on

est habitué de rester.

teur.

malyq, adj. et s. ar. Flat-

U malik, adj . et s . a . 1. Qui

possède , qui est en possession . 2 .

Propriétaire , seigneur. 3. Nomde

l'ange préposé aux enfers et qui

Malva, royaume de l'Inde.

bjlī mālvāzïā, s . t . Vin de

Malvoisie.

meelous, adj . a. 1. Aliéné,

qui a la tête dérangée. 2. Possédé

par un démon.

¿s, meelouf, adj. a. 1. Lié

par les liens d'amitié, de familia-

rité. 2. Habituel , d'habitude . -

يفولامنكسم o meskeni meeloufi.

Son domicile habituel.



اعل سعل707

s. a. 1. Chose belle , bien faite.

2. Plaisanterie , badinage, bon

mot.PI.فياطلlathaif-ةفيطل

dire.ربهفیطل

Alathyfe itmek. Plaisanter,

dire des bons mots.

blathyfe ber tharaf. Plaisan-

Lathyزسهفيطل-.terea part

fè syz. Sans plaisanterie.

Gaub lathyfedji, adj. ar. t.

Facétieux, plaisant , bouffon , ba-

din.

pblathym, 1. adj. ar . Souf-

fleté. 2. S. Cheval qui a une tache

blanche sur le devant de la tête.

3. Orphelin de père et de mère.

4. Muse ou toute autre odeur qui

sert à parfumer un temple.

ab lathymet, s . a. 1.Vase ou

boîte qui renferme les parfums.

2. Marché aux parfums. 3. File

de chameaux chargés de parfums

ou autres marchandises fines.

lazz, subs. a. Action d'être

assidu , de persévérer , de per-

sister.

laza, s . a. L'enfer ou le

feu de l'enfer.

lazza, s . a. Feu ou flamme.

la'ab, s. a. Joueur, bala-

din , bouffon , qui enseigne les

jeux.

lou'ab, s. ar . 1. Bave ,

salive des enfants . 2. Mucilage.-

lou'āblouab unnahlلحتلاباعل

-louabuchسمشلاباعل

gineux.

lou'äbi, adj . a . Mucila-

ly'ām, 1. adj . a. Diffor-

me, laid , défiguré ( chose ) . 2.

Subs. Ténèbres.

what ly'ān, s. a. 1. Action de

se détester, de se maudire l'un

l'autre. 2. Action de juger, de

porter une sentence ( le juge ) . 3 .

Pl. de i la'anet.

ä

tion.

ly'anivet, s. a. Malédic-

ly'b, vulg. loub, s. ar .

---
Jeu , plaisanterie. —-osais

-oumouridinineزاملواوهلوبعل

dè lou'b u lehv olmaz. Les choses

relatives à la religion ne com-

portent nijeu ni plaisanterie, on

ne plaisante pas sur ces matières .

hd la’bān, adj . a. Qui joue ,

qui agit en jouant.

labet, s. a. Un jeu , jeu

lou’ab .quelconque. Pl .

ä loubet, s. a. Jouet, poupée.

loubetbäz, adj . a. pers.

Joueur, escamoteur, histrion , ba-

teleur.

s loubetbāzi, s . a. p .

Tour d'escamoteur, farce , jeu ,

comédie.

loubi, adj . a . Plaisant ,

divertissant , qui appartient au

jeu.

la'at, adj. a. Pudique et

-Miel.

chems . Substance flottante en l'air

dans les jours de chaleur et qui

ressemble à des toiles d'araignée.

3. Sorte de mirage. Voy. .

belle.

s la'den, s . a. Laudanum ,

extrait d'opium .

mela's, subs. a. Action de

mordre. la'as. Noirceur des

lèvres , soit naturelle , soit arti-

---

45 .
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la mission , agent, chef de pro-

vince, d'après l'organisation ac-

tuelle en Égypte . Cet officier

exerce les mêmes fonctions que le

mudir, mais avec plus de

détails dans les rapports avec le

nazir, ou commandant de dé-

partement. Il répartit entre les

villages les feddans destinés à la

culture , surveille la rentrée des

contributions, et est en outre

chargé de propager la vaccine et

de faire exécuter rigoureusement

les ordres du ministre de la guerre

pour la conscription militaire.—

ghumuz. Ce qui nous a été or-

-meemouroldouزمغودلوارومام

غودلوارومأم
زم

donné-هرزوا
---

meemour oldoughumuz uzrè . Se-

lon ce qui nous a été ordonné.-

hasp el-meemour.رومأملا

Conformément-رومام à l'ordre

J

meemouroun bih. Chargé d'une

chose , qui en a reçuçu l'ordre.

-'el-meemour maروذعمرومأملا

zour. Le subalterne est excusable

des ordres qu'il reçoit.

D

ä meemourïet, subs. ar.

Charge, mission , conférée par le

gouvernement.

Jo meemoul, adj . a. 1. Chose

espérée , à laquelle on s'attend. 2 .

dur ki. J'espère que....

à-dire les choses qu'ils désiraient

obtenir, furent agréées.—dolo

oj meemouli uzrè. Ainsi qu'il

espérait.—— ÿ fevq ul-

meemoul. Au delà de l'espérance .

meemoun, adj. ar. 1. A

-لومأملاقوف

qui l'on se fie. 2. Constant, per-

sévérant. 3. Libre de.... exempt.

Nom de l'un des plus célèbres

califes Abassides.

ao māmouniïè, s . p . 1. Es-

pèce de pâte sucrée inventée pour

le calife Mamoun. 2. Couvercle.

meemouh, adj . ar. 1. At-

taqué de pustules ( du bétail ) . 2 .

Qui a l'esprit troublé.

>
Lido mamica, s . a. Ive mus-

cate ( plante ) .
C

uh meen, s. ar. 1. Action de

soigner. 2. Action de se préparer,

de se rendre apte.

bil, mānā, 1. s. p. Nom duTrès-

Haut dans les livres zends. 2. Opi-

nion , pensée. 3. Adj. Qui assi-

mile. 4. Semblable. 5. Adv. Tout

de suite.

x mandja, s. t. (de l'ital. )

Nourriture, repas.

mandja ïemek . Manger.

.كميهجنام

mandjilyg . Voyezقليجنام

قينجنم

↳ manih, adj. a. Qui fait des

donations, des largesses.

s. t. Buffle.

Espoir.-هکرد mccmoulهکردلومأم- ,mandeهدنامmanda etادنام

ىعس

sa'i cilemeleriردلومأمیراملیا

مام
-ىرللو

.ferezdes efforts

-meemoulleri
maqیدلوالوبقم .1.mandallamag, vقلحلادنام

meemouldur. On espère que vous

boul oldi. Leurs espérances , c'est-

Ja māndāl, s . t . 1. Petit

tourniquet de bois pour fermer

les fenêtres . 2. Verrou.

Fermer la porte avec le verrou .

t.
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telligent. — laʼouq. Action de lé-

cher.

--

ä lou'ïet, s. a. Aristoloche

( plante ) .

execrable.

la'yn, adj. ar. Maudit,

―
ella'yn . Saنيعللا

tan, le maudit.

ällaghābet et loughābet,

s . a. Sottise , imbécillité .

loughtةغل ,pl . deتاغل

jlaghgház, adj. a. Jaloux ,

envieux, médisant.

Gloughghaf, adj . a. Auda-

cieux , insolent.

sandale.

loughaïză. 1. Discours , parole

ambiguë, obscure , énigme. 2.

Chose contre laquelle on se heur-

te , pierre d'achoppement. 3. Trou

de lézard. 4. Labyrinthe.

lj laghzān, 1. adj. p. Glis-

sant. 2. Subs. Endroit glissant .

I laghznāk, adj . p. com-

pos. Glissant.

laghzîden, v. pers. 1 .

Glisser, trébucher. 2. Être glis-

sant.

i laghser, s. p . Alopécie ,

pelade , tête affligée de cette ma-

lygham, s. pers. Soulier, ladie.

loughām, s. a. 1. Écume

qui sort de la bouche du cha-

meau;enpers. même signification.

2. Bride, courroie.

.laghabgomag ,v . tقوقبغل

corrompu de l'ar. Donner un sur-

nom , un sobriquet. Voy..

louتاغل.loughat, s . a . plةغل

--

ghat. 1. Langue , idiome , parole.

2. Dictionnaire , vocabulaire.

at as 'ylmi loughat. Lexico-

graphie.

Lexicographe.

تغلملع

ehli loughat .

loughat kitabi ,S. aیباتکتغل

t. Dictionnaire.

loughd, s. ar . Chair ou

partie de la bouche entre le pa-

lais et la 2. Extrémité
gorge.

charnue de l'oreille. Pl. still

elghad.

sant.

laghz, s. p. Chute en glis-

laghaz, loughz et loughouz,

elghazازيغل etزاغلاP...

bilaght et laghat, s . a. Bruit

ou voix confuses.

laghlaghقلقل pourغلغل

lagham, s. a. 1. Veine

ou nerf de la langue. 2. Bruit ou

nouvelle incertaine.

courroie.

lagham, s. pers. Bride ,

laghoum, s. t. Mine , ca-

nalكمتامغل souterrain. -

laghoum itmek, öjö mit

laghoum qazmaq . Miner, creuser,

ouvrir une mine.—
قفنأمغل

laghoum átmaq , áttur-

maq. Faire jouer, faire sauter la

mine.
laghoumقوشرتمغل

qarchulamaq. Contreminer.

laghoumdji, s. t.Mineur,

celui qui fouille ou travaille à la

mine , soldat d'un corps de troupes

réglées à Constantinople.-

laghoumdji bachi. Chef ou

commandant des mineurs.

نغل laghn, s. a. Agilité, viva-
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cité de jeunesse. loughn. Nerf

dans l'intérieur de l'oreille.

laghv, s. ar. 1. Discours

vain, futile. 2. Parole téméraire ,

vaines , discours futiles , inconsi-

dérés , qui ne signifient rien.

voix.
-

inconsidérée.-هلينيعووغلضحم deةغل

mahzi laghvu vè 'aïnilè ïa-

län. Purs propos sans fondement

et véritable mensonge.

et insensé.

laghoub, adj. a. Faible

loughoubet, s. a. Sottise ,

extravagance , imbécillité.

.laghves.سوعل Voyسوغل

A laghvecet, s. a. 1. Chose

incertaine. 2. Qui chancelle , qui

vacille par son peu de consistance

et par faiblesse.

.loghostygon, s . tنوقتسوغل

( du grec λιγυστικόν. ) Livèche

(plante ) .

loghofet, s. t. ( du grec

λογοθέτης . ) Chancelier des princes

de Valachie et de Moldavie.

sloughavi, adj . a. 1. Qui

appartient à une langue. 2. Sens

littéral , qui regarde un mot.-

mea'nailoughavi .Sensیوغلیانعم

حالطصا

دلو

littéral d'un mot, parce qu'il doit

aussi avoir son sens figuré

medjāzi ou son sens usitéhol

ysthilahi. Ainsi N, veledi zi-

nā qui veut dire proprement fils

adultérin , bâtard , se dit commu-

nément pour espiègle , malin ; ce

qui donna lieu à un drogman , que

le reis-effendi appelait en badi-

nant veledi zinā, de demander à

ce ministre dans lequel des deux

sens il fallait entendre ce mot.

laghviät, s . a. Paroles

lagha ou laghan, s. a. Son ,

lougha et loughan. PL

sus laghys, adj. a. Mêlé et

altéré , dénaturé.

pagnon .

laghyf, s. a. Ami, com-

leff, s. a. Action d'enve-

lopper, d'entortiller, de voiler ,

de cacher, de joindre , de rassem-

bler.liff. 1. Foule , multitude ,

rassemblement d'hommes. 2. Ar-

bre épais , branchu. - louff. Ser-

pentaire ( plante médicinale ) .

i lefāt, adj. a. D'un mau-

vais naturel, sot , impertinent.

zlufáh, z№ luffâh etä—\i

lufāhat, s. a. Mandragore ( plante ) .

¿lis lifā', s. ar. 1. Sorte de

manteau. 2. Petit tapis , couver-

ture , housse.

äli lifäfet, s. a. 1. Bandage

qui enveloppe les pieds. 2. En-

veloppe , bandelette , galon. Pl .

lefãïq.
قيافل

left, s. a. Action de cour-

ber, fléchir, plier, de tordre ; 2 .

d'arracher, d'ôter l'écorce ; 3. de

détourner le visage ; 4. d'enlever,

d'emmener. lift. Gros navet ,

rave.

―

¿♪ lefdj, s. a. Misère , affliction .

leftch, s. p. 1. Fragment

de chair sans os. 2. Femme im-

pudique , courtisane. 3. Chassie

des yeux.

lefch, 1. s. p. Éruption de



ىغل
اقل711

gros
boutons rouges sur le corps.

2. Adj. Qui pend.

bi lafz, s. a. 1. Mot, parole.

lefik, adj. a. 1. Difficile

de caractère. 2. Fou , extravagant.

laqq, s. a. Action de frap-

قلوقد

daqq u laqq itmek. Battre

2. Prononciation .
.انعموظفل و per avec la main.

lafz u maʼnā. Signification et pro-
A

nonciation. - اًظفل
biliظفلب lafzanbi des mains , applaudir.

lafzin. Mot à mot.

Ebiظفل lafzen, adv. a. En pro-

nonciation seulement.

hilafzet, s. a. Parole , mot,

lyq, particule t. 1. Ajoutée

aux infinitifs en maq, elle

en fait des noms d'action . Ex.:

baqmaqlyq. L'action de

regarder . 2. Ajoutée aux nonsهلیانایسجانهظفل-.diction

كارق

lafzردمزالزارتحاندباطخ

nadjespän ilè khytābten yhtiraz lā-

zimdur. Il est nécessaire de s'abs-

tenir envers les gens de paroles

inconvenantes.

lafzi, adj . a. Énonciatif ,

en parole.

concrets , elle en fait des noms

abstraits. Ex.: de qaran ,

obscur, qarañlyq, obscu-lö

rité. 3. Jointe aux noms de nom-

bre , elle leur donne une signi-

fication plus déterminée ; ainsi de

onقلنواon , dix , on faitنوا

i lafef, s. a. 1. Embarras

de la langue , bégaiement. 2. Fou-

lure d'un nerf dans le bras , qui

empêche de travailler.

lyq, une pièce de monnaie de

dix paras. 4. Ajoutée à certains

substantifs , elle leur donne un

caractère de localité ; ainsi de

ormän,oman ,bois , foret ,on faitهشوقفلنامرواlefqociet etهيسقتل

lefqocha. Voy. xüğü ).

A lefkie. 1. Nom turc d'une

juridiction dans l'ile de Chypre.

2. Petite ville de l'Anatolie.

ili leflef, adj . a. Débile , in-

firme.

lefout, 1. s . a. Femme

qui a des enfants adultérins. 2 .

Adj. Perverse, déréglée.

vljši lafazān, adj. t. corrom-

pu du pers. Voy..

bi lefyz, adj . a. 1. Rejetée ,

jetée ( chose ) . 2. Énoncé, pro-

noncé. Au fémin. a lefyzat.

i lefif, subs . a. 1. Foule ,

multitude. 2. Ami , compagnon.

bill ormanlyq, pays boisé .

lyga, s. a. p. Forme , face ,

ةليساقلااقلهملوا
visage. —

ol meh-lyqa ilqaci ilè. A l'instiga-

tion de cette belle à face de lune.

--
.khorchid-lygaاقلدیشروخ

Face de soleil , égale au soleil en

,beauté.-یساقلتیود en éclat

divit lyqaci. Tout ce qu'on met

dans l'encrier, tel que coton , épon-

ge, etc.

lyqãe, s. a. Action de ren-

contrer quelqu'un , action de sur-

venir, de s'opposer, d'entrevoir.

εllyqā', s. a. Vêtement ou

couverture grossière.
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laqalyq, s . a. Cigognes.

Pl. de laqlaq.

laqab , s. a. Surnom, so-

briquet, titre. Plur. ❤i elgāb.

-
lagab goكمريوقموقبقل

maq, virmek. Donner un surnom.

laqbi, s. a. Liqueur qui

découle d'une incision faite à la

tête du palmier.

sulmans. 2. Voix , son . Pl.

lagalyq.

laqlāqyāt, s . a. Paroles

vaines et insignifiantes qui imi-

tent le claquement du bec de la

cigogne.

laqlaq, s. a. 1. Langue,

Contractionقالقل de.2

laghat, s. a. 1. Ame. 2 .

Aigle. 3. Corbeau. 4. Femme qui

allaite.

A laqad, particule ar. con-

firmative. Certes , en vérité , tout

à fait.

laqyrdy, s . t. Discours ,

conversation , parole.
-

ili laqlaqat, s. a. 1. Cri de

la cigogne. 2. Mouvement des

mâchoires et de la langue du ser-

pent.

loqman .Nomنامقل
propre d'un

célèbre philosophe à qui les

Arabes attribuent la composition

d'un recueil de fables.
.ةروس

laqyrdycini qarychtur- soureti loqman. Nom du

.maqنامقل Troubler, embrouiller quel- 31 ° chapitre du Coran. —Li

qu'un dans son discours.

Jo laqyrdii kesmek. Inter-

romprele.یدرقلشوب discours

boch laqyrdi. Paroles vaines , dis-

cours insignifiant. Locution em-

ployée souvent par les Turcs pour

dire : Cela ne signifie rien, ne mé-

rite aucune attention .

.lygs.شقل Voyسقل

ï laqych, adj. a. 1. Lâche ,

poltron. 2. Sec , aride.

elaqys, adj . a. 1. Étroit.

2. Babillard , grand parleur.

laqath, s. a. Chose re-

cueillie ou ramassée, glanée. -

.lagathoul -ma'denندعملاطقل

Parcelle d'or qu'on trouve dans

la mine.

laqlaq, les Turcs pro-

noncent leylek, s . a. 1. Cigogne ,

animal très-respecté chez les mu-

loqmān - hykmet. Aussi

sage que Lokman.

logmet, s. a. vulg. loqma.

Plur. logam. 1. Bouchée,

plein la bouche. 2. Beignet fait

avec l'huile de sésame et qu'on

mange avec du miel. — xï xë

loqma loqma. Par morceaux , pièce

à pièce.

| loqma itmek. Couper en petites

loqmaكمتاهمقلهمقل

loqmaهفيلخهقل-.bouchées

khalifè. ( Bouchée du calife . )

Sorte de confiture.

lagn, s. a. 1. Promptitude

d'intelligence , de compréhension.

2. Épaule, omoplate. 3. Appui ,

soutien. 4. Bassin.

ïlaqyn, adj. a. Qui com-

prend vite une chose.

laqvet, s. a. 1. Maladie ,

contorsion du visage , de la bou
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che, convulsion , rage. 2. Grande | gomme rouge qui sert à teindre

la peau de chèvre. 2. Région ,urne.

موقلlogoum.Voy.هقل

A lyga, s. t. Coton qu'on

met dans l'encrier. Voy. L.

bilaqyth, adj. a. 1. Recueilli ,

rassemblé. 2. PI. lougatha.

Enfant trouvé. 3. Puits dans le-

quel on tombe subitement.

blagythat,s . a. 1. Homme

méprisable, de la plus basse classe.

2. Fœtus humain.

Ulek, s. p. 1. Cent mille. 2 .

Sorte de gomme appelée com-

munément gomme laque , sorte

de résine. 3. Paroles vaines et

inutiles . 3. Vêtement usé et dé-

chiré. leki roupïè.

Un laque de roupies , ou cent

mille roupies.

-
هیپور

lik, particule turque. 1º.

Jointe aux infinitifs en de mek,

elle en fait des noms d'action .

,sevmek , aimerكموس:Ex

K sevmeklik, l'action d'ai-

mer. 2º. Ajoutée aux adjectifs et

aux noms concrets , elle en fait

desnoms.:لزوك abstraits . Ex

guzel, beau, guzellik,

ikilik,

beauté. 3º. Jointe aux noms de

nombre , elle leur donne une si-

gnification plus déterminée. Ex.:

iki, deux,

pièce d'argent de deux piastres.

4º. Ajoutée à certains noms subs-

tantifs , elle en modifie également

la signification. Ex.: xiS) ignè,

aiguille, ais ignèlik, étui

à aiguilles.

royaume.

Klekkiā, s. a. Cuir teint avec

la gomme laque.

lekiāt, adj . p. Faible , in-

valide , infirme.

lukiās, s. a. Gypse , pierre

endurcie et brillante.

lukkiās, adj. ar. Qui pré-

pare le plâtre , plâtrier.

Glikiaf, pour & ikiāƒ,

s. a. Bât d'un animal.

Julikiak, s. a. Compression.

liguiam, s. p. Bride. Voy.

ماجل

lukiām, adj . p. Impudi-

que , braillard , impertinent.

leguian, s. p. 1. Aiguière ,

pot à l'eau. 2. Bride, courroie.

lekbet, s. p. 1. Soufflet ,

coup sur la joue. 2. Ruade.

ةيوب
lek bola, s . t. Laque ,

couleur employée en peinture.

leks, s . a. Action de frap-

per, de surcharger, d'opprimer,

d'adhérer, de s'attacher fortement,

leked, s. pers. 1. Ruade. 2 .

Soufflet , coup sur la joue.-

leked zeden. Ruer, donner

un soufflet.

ندز

هدز

لكل

leked-zedè, adj . pers.

comp.Foulé aux pieds.-os; a

Jo , leked-zedè vupāïmāl

itmek. Fouler aux pieds , oppri-

كمتالامیاپو

mer.

leked-zenبوكدكل etدكل
نز

leked-kioub, adj . p . comp. Foulé

aux pieds , écrasé. — a

Klukiä, s. pers. 1. Sorte de leked-kioubi espāni

-- بوكدكل
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yqtidarleri iken. Pouvant nous

combler de bienfaits.

, mubarat, s . a. 1. Action

de s'ingérer dans les affaires d'au-

trui et d'y porter obstacle. 2. Ri-

valiser.

šī↳ 。 mubāreet, s. a. 1. Action

de se séparer de quelqu'un. 2 .

Divorce et répadiation de sa

femme.

mebāriz, s. a. pl. de

mebrez. Lieux de conflit , de com-

bat.

jo mubāriz, adj . a. Qui s'en-

gage dans une lutte , champion.-

mubārizāni

Jour saint, de fête , le ramazan .

mubarekمديوايتلاكرابم-

elini cuptum. J'ai baisé ses mains

sacrées.

-mubareket,s . a . 1. Beةكرابم

nédiction de Dieu envers l'homme.

2. Félicitations , souhaits . 3. Bon-

heur, bénédiction. 4. Adj . fém. de

.mubarekكرابم

mubareklik, s . a. t . 1 .

Bénédiction. 2. Bonheur. 3. Sain-

teté.

.1.mubareklemek,v . tكملكرابم

Benir. 2. Féliciter.

I mubareki, s . p. Voyez

-animeككرابم-يكرابمنيعmubarizamiنیدنادیمنازرابم

mèïdāni din. Les champions du

champ de bataille de la foi.

mubārezet, s. a. Conflit,
ö

combat, lutte.
-

هیهزرابم

-mubarezdiemuكجيدياتردابم

baderet ididjek. Courant, volant

au combat.

mubarek, adj.a. Heureux,

fortuné, béni, saint, sacré-

J mubarek-fal. De bon augure.

.mubarekitmehكمتاكرابم-

1. Bénir. 2. Féliciter, souhaiter. 3.

Seconder.
-

mubarekدابكرابم

bad. Puisse cela vous porter bon-

heur! formule de félicitation ou de

souhait. --

ola. Même signific . On se sert de

-.
mu-

bāreki. C'est la sainteté même.

äbi mubaçathat , s. ar. 1 .

État exempt de toute gêne, ac;

tion de se mettre à son aise. 2.

Laisser-aller, gaieté , jovialité.

mubācelet, s . a. Assaut ,

attaque dans le combat.

mubāchir, adj. et s . a .

Qui est chargé d'une affaire, d'un

ouvrage , commissaire, délégué et

messager du gouvernement otto-

man-رشابم dans les provinces

mubachir itmek. Charger

quelqu'un d'une affaire , déléguer.

---
.mubachirolmagقملوارشابم

Être chargé d'une affaire , être

delégue.-یغودلوارشابمره

mubarekهلوأكرابم

her mubachirیدلیالیمکتیراکces mots en felicitant quelqu'un

termina toutes les affaires pourدلواكرابمركفيرشماياركماريب

pendant les fêtes. On dit aussi : oldoughy kiari tekmil erledy. It

beïrāmuñuz, ciïămi cherifunuzmu

barek ola. Que votre beïram , que

ces jours saints vous soient heu-

reux.-
.mabarckgunنوككرابم

lesquelles il fut délégué.

mubächeret, s. ar . 1

Maniement des affaires. 2. Action

d'entamer, d'entreprendre une af
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où se montre le mirage. 2. Aigle.

3. Portion de vivres suffisante pour

subsister. 4. Le derrière de la

tête d'un enfant.

Ellimamen, adv. ar. 1. Rare-

ment. 2. Ensuite , après , inconti-

nent.

lemmet, s. a. 1. Fortune. 2 .

Infortune , malheur, légère appa-

rence de manie , de folie. Pl. Ü

lemmāt. lummet. 1. Compa-

gnon, compagnon de voyage. 2.

Troupe de femmes.

lemter, adj. p. 1. Qui ne

craint rien et ne se met en peine

de rien . 2. Homme intrépide. 3.

Fort , robuste. 4. Fortuné.

lumdjet, s. a. Ce que l'on

boit, ouléger repas avant le dîner.

lemh, s. ar. Action de jeter

lemed, s. a. Humilité , abais-

sement , soumission.

la lemdān, adj. a. Humble ,

soumis, bas.

lemz, s. ar. 1. Diffamation .

2. Indication par un signe de l'œil.

3. Action de frapper, de pousser

avec violence.

lumezet, adj. a. Médisant ,

calomniateur.

lems, s. a. Action de tou-

cher, de palper.

lems, adj. p. Mou , tendre.

lemtharرتمل Voyرطملا

lem', s. a. Action de briller,

de jeter de l'éclat , éclat , splen-

deur.- lem' itmek. Briller,

se dit particulièrement de l'éclair,

des étoiles .

lema'at, subs. a. Rayons

brillants. Pl. de ä lem'at et de

lem'. lem-
Lemيبكباتفآتاعمل-.Lemعمل.unregard léger et fartif . -lemah

Action de briller, d'éclater ( la

foudre ) , d'apparaître ( une étoile ) .

lemhat, subs. a. 1. Regard

léger et rapide , coup d'œil , clin

d'œil. 2. Éclat , splendeur, éclair.

3. Similitude , ressemblance , rap-

رب
port.-os -osad

bir lemhadè, iek hamledè. En un

clin d'œil , d'un seul coup.-

´ātiáfitāb guibi. Comme les rayons

éclatants du soleil.

alema'an, 1. s. ar. Action

de briller, de jeter de l'éclat. 2 .

Verbe. Sortir, se montrer. 3. Adj .

Brillant , éclatant. — ismos

هناصلخمءاهناهناعملديشروخ

zamiri muniri khorchidهکردوب

lema'ānè inhāï moukhliçanè bou-

durki. Nous exposons sincèrement

à

ce qui suit a votre esprit aussiرونلواسایقهلیوبهدیلوا
اماف

سکعربرماهسلقابهلیاتقد

lemhaï oulādè beuïlè qyas

olounour fehemma diqqat ilè ba-

qylsa emr ber ' aks olour. On en

juge ainsi au premier coup d'œil ;

mais , si l'on y regarde avec atten-

tion , c'est l'inverse.

lumineux que les rayons du soleil.

lem'at, s. a. Éclat , splen

deur, un rayon brillant.

lamaq et lemek. L'une

ou l'autre de ces deux finales

ajoutée aux noms turcs en fait

des verbes actifs ou neutres. ·
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bach. Tête, bachla-
alendje, s. p. Air préten-

maq. Commencer.- guidjè. tieux , en marchant.

.guidjelemekكملةجي,Nuit

Faire nuit, passer la nuit , arriver

de nuit.

lemem, s. a. 1. Sorte de

folie , commencement de folie. 2 .

Faute légère.

limen, adv. a. Auquel , le-

quel, celui qui.

lemous, adj. a. 1. Bâtard.

2. Dont la noblesse est douteuse.

lemidj, adj. a. 1. Qui mange

beaucoup. 2. Qui se livre souvent

au commerce secret avec les

femmes.

mlemis, adj. a. Doux au

toucher.

lemik, adject. a. Qui a les

yeux garnis de collyre .

limini. Nom turc de l'île

de Lemnos.

len, particule ar. négative.

Non , ni , ne , point du tout.

lember, lembur, 1. s. p. Dé-

bat, contention , bruit , tumulte.

2. Sac pour transporter la terre

ou autres matériaux. 3. Adj. Salé.

lembous, s. p. Joue ou sa

partie extérieure.

a lembè, adj. p. Rond, cir-

culaire. lumbè. Grand, gras-

(homme). .

lenter, s. p. Homme cor-

pulent, fort, robuste.

lentinet. Nom a, de Léon-

tinum , ville de la Sicile.

lundi, s. p. 1. Le coin de la

bouche. 2. Lèvre. 3. Joue , sa par-

tie extérieure. 4. Javelot, dard.
J

U lendjā, s. p. Extraction ,

action d'arracher, de déraciner.

i lendjiden, v. pers. 1 .

Quereller, calomnier, reprocher.

2. Faire des imprécations. 3. Tour-

ner en ridicule. 4. Aller, incliner

d'un côté à l'autre, en marchant.

-lindjiden. Tirer dehors, ex-

traire , creuser.

a lend, s. p. Enfant , adoles-

cent.— lund. 1. Discours frivole ,

paroles inutiles . 2. Murmure d'in-

dignation.

شدنل lendich, s. p . Murmure.

lendiden, v . p. Boiter.

-lundiden. 1. Murmurer entre

ses dents. 2. Se vanter, se glori-

fier. 3. Exalter, prôner.

lenk, 1. adj. p. Boiteux. 2.

Manchot. 3. S. Membre viril.-

timourlenk. Tamerlan ,

litt. Timour le boiteux.

كنلروميت

dil link, s. t. Trot du cheval.

.Lenktchalmagقملاكنل

Trotter, aller au trot.

Kil lenguiā, s. p. 1. Soulier. 2 .

Cuir rouge , de chèvre , appelé

safian. 3. Sorte de résine. 4. Rose

rouge.

Ki lenguiāgue, s. p . Parole

injurieuse , méprisante, désagréa-

ble.

Kis lenguiān, 1. adj. p. Boi-

teux, qui boite fortement. 2. S.

Claudication. 3. Éternument.

lenguedj, s. t. Écrevisse,

Voy. i.

lenguier et lenguer, 1. s. p .
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Ancre. 2. Cuisine. 3. Couvent ,

habitation des religieux calenders.

4. Adj. Fort , puissant. 5. Trom-
-

aux noms substantifs , elle en

forme des adjectifs qui marquent

une possession. ad. Nom;

peur, fourbe à l'excès. adlu. Qui a un nom , renom-Jadlu.

mé. 2. Ajoutée aux noms de pays

—Sis

ÿï¸-¿¿Îlenguer átmaq, braq-

endāz olmaq. Jeter l'ancre ; en p.

et de villes , elle en forme des

noms de nations ou d'habitants de

lenguerقملوازادنارگنلmaq ou

-istambol. Consلوبناتسا-.lenguerendakhten . villesنتخادنارکنل

..istambolluوللوبناتسا;lengueri qal- |tantinopleقمردلاقىركنل-

وركنل

durmaq. Lever l'ancre.

lenguerou. Nom p. d'une

ville et d'un port dans la province

du Guilan.

lenkioutè, s. p. Sorte de

vêtement en toile dont les dervi-

ches et les pauvres se ceignent les

reins.

یکنل lenki, s. p. 1. Claudication.

2. Fraude , fourberie , prétexte.

i lenguiden, v. p . 1. Boi-

ter. 2. Se rouler, se vautrer à la

manière des chevaux , des chiens.

m linmècoun. Nom t. de

Limasol, petite ville de l'île de

Chypre , remarquable par ses

vastes salines.

Constantinopolitain.

lu, s. p. 1. Vase , dépense ,

lieu où l'on serre les choses. 2. Pli .

3. Particule qui s'ajoute aux ad-

jectifs numéraux.- s doulu .

Double.Ja selu . Triple , etc.

liva, s. a. 1. Drapeau. 2 .

Gouvernement, préfecture mili-

taire. Pl . elviet, vulg. elvïè.

miriملعریم liva etاولریم- -اول

miri 'alem, ou, en t. , si

sandjaq ber. Gouverneur d'une

petite province , d'une petite pré-

fecture militaire. Miriliva, d'après

la nouvelle organisation présente-

ment en vigueur en Turquie , dé-

signe également un général de

ivaاوتلاترصنیاول-lenmek | brigadeكمنلlanmaq etقمنل

L'une de ces deux terminaisons ,

ajoutée aux noms turcs , en fait

des verbes neutres ou passifs.

☺ at. Cheval ; & atlanmaq.

Aller à cheval.- x chubhè.

Doute; Schubhèlenmek.

Se douter, douter.

ههبش

lev-

lev, conjonct. conditionnelle

a. Si. , velev. Et si , quoique ,

bien que.- levlä et

lam. A moins que , si ce n'est que ,

excepté.

nousret iltivă. Étendard victo-

rieux.

sexuelles.

lovab, s. a. Salive.

lev'at, subs. ar. Parties

levähyq, pl. a. dey

lähyqat . Choseslahyq et de ä

dépendantes, appartenantes, suite.

tevabiaهلیازمقحاولوعباوت-

levahyqumuz ilè . Avec notre suite

et tout ce qui nous appartient.

.livadiamemleketiىتكلممايداول

lu, particule t. 1. Ajoutée Nom turc de la Livadie, province
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mebkharet, s . a. Encen-

soir, cassolette .

mebkhalet, s . ar. Objet

dont on est avare.

mebkhout, adj . a. Heu-

reux , fortuné.

mebkhour, adj . ar. Par-

fumé avec de l'encens .

sa mubdeh, adj . ar. Impro-

visé.

mubezzir, adj. ar. Prodi-

gue, qui dissipe , dilapide les ri-

ÿ↓‚Ì‚Ãƒ。

olmaq.Vivre avec luxe , splendi-

dement, être prodigue de son

mubezzirقملوارذبم-.chesses

bien.

mebdā, s. a. Lieu inculte ,
mubezzirlik, s. t . Pro-

champ non cultivé.
digalité , luxe.

mebdee, s. a. 1. Commen-
mibzelet, s . a. Vêtement

cement. 2. Origine , principe.— que l'on met tous les jours et sous

-meلذابم.lequelon travaille . Pl|عطقمندحابصريشابتأدبم

-mebdeitebaكدهحاورريجايد

chiri sabahtan maqtha'i deïādjîri

revāhèdek. Depuis le commence-

ment de l'aube du jour jusqu'à la

cessation du crépuscule du soir.

să mubedded, adj . a . Dissé-

miné, dispersé.

¿№omebda”, s. a. 1. Lieu ou

temps d'une invention , d'une in-

novation. 2. Invention , innova-

tion.

عدبم

bāzil.

J, mebzoul, adject. ar. 1 .

Donné , offert en présent. 2. Dé-

pensé. 3. Agréable.— Jo

mebzoul etmek. Donner, dépenser.

meberندرب ,imper .p deربم

ε mubdy', adj . et s . ar. 1 .

Qui invente, qui fait une innova-

tion. 2. Novateur, hérésiarque.

les mebde'āt, s. ar. plur.

de ¿、、 mebda”. Innovations.

burden, comp. de

P.

ber et de

mim prohibitif. ) Ne porte pas.

gumān meber. N'allez

pas croire.

a mibrā, s. a. 1. Doloire. 2.

Canif.

muberrā, adj. ar. Libre ,

exempt , affranchi de....

ses,

meberrāt, s. a. plur. de

meberret. Fondations pieu-

établissements d'utilité pu-

Jā mubeddel, adj . a . Échan- blique.

gé contre quelque chose , changé

en....

mubedden, adj. a. Gros ,

corpulent, replet.

mebdev, s. a. Voy.

mebdā.

mebdu, s. a. Commence-

ment , origine.

ةاربم

W

mibrat, s. a. Lime.

meberret, s. ar. 1. Bien-

meberrāt.faisance. 2. Pl .

Établissement d'utilité publique ,

œuvre pieuse.

muberret, s. a. Sucre dur,

de première qualité. Voy. s

thaberzed.



زبم
751

ربم
ج

muberre
dj

, adj . a. Étoffe

ou robe dont le dessin est formé

par
des couleurs en forme d'yeux .

muberridj, adj . ar. Qui

étale ou vante ses mérites ou sa

beauté.

z muberryh, adj. a. Grave,

affligeant, fort, rude. — برض

Z zarbi muberryh. Un coup

rude .

S mibred, s. a. Lime.

دربم

mubred, adj. a. Atteint ,

abattu par la grêle.

S muberred, adj . a. 1. Voy.

le précéd. 2. Refroidi , gelé.

دربم
mubrid, adj. a. 1. Qui re-

froidit. 2. Qui apporte le froid.-

mubriden. Au moment où

il fait frais. 3. Qui envoie un cour-

rier. 4. Qui envoie des courriers ;

maître de poste.

Sa muberrid, adj . a. Qui re-

froidit , rend frais , réfrigérant.

mebredet, s. ar. Ce qui

occasionne le fro d , le refroidisse-

ةدربم

ment.

muberrer, adj . a. Qui sort

Qui colporte les marchandises de

quelqu'un . 2. Courtier.

mebrek, s . a. Lieu où les

chameaux s'agenouillent pour se

reposer ou être chargés.

مربم
mubrem, adj . a. 1. Fort,

solide. 2. Urgent, pressant , pressé.

Destin inévitable.

.qa
zi

mubremمربمیاضق

مربم
mubrim, adj . ar. 1. Qui

presse , qui insiste. 2. Qui rend

solide quelque chose en le tordant .

وربم
mebru et mebruvv,

adj . a. Chameau qui a le nez tra-

versé d'un anneau.

دوربم

mebroud, adj . a. Refroi-

di. 2. Froid. 3. Atteint, battu par

la grêle .

روربم
mebrour, adj. ar. Pieux ,

juste , saint , agréable à Dieu.-

alto Let a'māli mebrou-

rè ilè . Par des œuvres pieuses .

هروربم

زوربم
mebrouz, adj . a. Produit,

mis au jour, mis en avant.

muberhen, adject. ar.

Prouvé, démontré, appuyé par

des preuves convaincante
s

.

یربم

pur ou justifié. coupe.

muberrir, adj. a. Qui jus-

tifie.

j mebrez, s. ar. 1. Lieu de

زربم
conflit , de combat. 2. Latrine. PL.

.mebar
iz

زرابم

mubrez, adj . a. Mis au

jour, manifesté, produit.

زربم

mubriz, adj. a. Qui met au

jour, qui produit , manifeste.

mbi muberthys, adj. ar. 1 .

یربم

mebri, adject. ar. Taillé ,

mubra, adj . ar. Voyez

meb
ra

وربم

W

ىربم

اربم

¿

muberra, adj . ar. Voyez

mubezzedj, adj . ar. Em-

belli , rendu beau.

w

z mubezzidj, adj . a. Qui

embellit, qui rend beau.

mebzaq, s. a. Lancette.
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mibsām, adj . ar. Qui

sourit ou a l'air de sourire.

mubesciret, adj. a. Qui

annonce, promet la pluie ( vent).

bo mibsath, s . ar. Lieu où

l'on étend des tapis , des tentures.

bes mubescath, adject. ar.

Étendu, déployé comme un tapis.

bo mubescyth, adj . ar. Qui

étend, qui déploie.

مسبم
mebsim, s. ar. Lieu du

sourire , c'est-à-dire , la bouche

d'un homme qui sourit.

bam mebsouth, adject. a. 1 .

Étendu , déployé comme un tapis.

2. Dilaté. 3. Gai , bien portant.—

Étendre , déployer, détendre , di-

Qui annonce une bonne nouvelle ,

évangéliste .

☺☺ṣ mubechchirāt, adj . et

s. a. et avec l'art. } ]} el-mu-

bechchirat. Qui annoncent la

pluie ( vents).

pa mubcyr, adj. ar. 1. Qui

voit. 2. Qui rend clair, qui fait

comprendre. — as mub-

cyr olmaq. Voir, comprendre ,

entendre.

mubascar, adj. a. 1. Qui

a de l'intelligence , de la perspica-

cité. 2. Clair, évident. 3. Rendu ,

fait perspicace.

mubascyr, adject. a. Qui

éclaire un sujet , le fait compren-

dre , talent de rendre clair, de

.mebsouthitmekكمتاطوسبم

.fairebien comprendreطامسلاةطوسبمترامع-later

'imāreti mebsouthat us-samath.

Établissement où la table est tou-

jours ouverte (pourles indigents) .

-هجووبتنایدناسیوننوناق

تیاورفياحمطوسبمهرزوا

qanoun -nuviçaniهكردرلشملق

dianet bou vedjh uzrè mebsouthy

sahaïfi rivaïet qylmichlerdurki.

Les rédacteurs du code de la re-

ligion ont déployé les pages des

récits en disant que...

-mubsiden,v . p .Murندیسیم

murer.

mubcher, adj . a. Réjoui

par une bonne nouvelle. -

مدوم

muudemi mubcher. 1. Pru-

dent et sensé. 2. Qui joint la ser-

vilité à la douceur.

رشبم
mubechchir, adj. et s. ar.

mebsaret et mubsaret,

s. a. 1. Preuve convaincante. 2.

Fait qui ne laisse pas de doutes.

a mubcyret, adj . a. 1. Qui

éclaire , explique quelque chose.

2. Chose claire et évidente.

mubascyrlyq, s. ar. t.

Perspicacité , clairvoyance.

عضبم
a mibza', s. ar. Lancette

de vétérinaire.

la mibthän, adj. a. 1. Qui

mange beaucoup. 2. Corpulent ,

replet.

mebthakhat et mebthou-

khat, s. a. Lieu rempli de melons .

Na moubthyl, adj . ar. Qui

rend nul, qui anéantit , réduit à

rien.

las moubatthal, adj . ar. An-

nulé, anéanti , aboli.
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bas moubatthan, adject. ar.

Qui a le ventre gros et large.

mebthouch, adj: a. Pris

de vive force.

Ja mebthoul, adj . et s. ar.

Paralytique.

w mebthoun, adj. a. Qui

a un large ventre.

Jo mubthy, adj. ar. Tardif,

lent.

äib mubthyet, adj. ar. fém.

du précéd. Tardive, lente.-

abs meïvèï mubthye. Fruit qui

mûrit tard.

b mubazzyret, adject. ar.

Femme qui circoncit ses parties

naturelles.

Aris mub’ad, adj . a. Éloigné

de sa famille , de sa maison.

meb'ar, s. a. Étable.

meb'ous, adj . a. 1. En-

voyé, chargé d'une mission . 2 .

رعبم

ثوعبم

Ressuscite.-قحلابثوعبم

meb'ouci bilhaqq. Envoyé avec la

vérité , pour la prêcher aux

hommes.

šis mebghāt, s. a. Lieu d'où

l'on cherche à obtenir quelque

chose , objet auquel on s'adresse

pour obtenir quelque chose.

¿ż mubaghbagh, adj . a. Mé-

langé, embrouillé, en confusion.

jaż mubghaz, adj . ar. Haï ,

détesté.

jogi mabghouz, adj . ar. 1 .

Haï , détesté. 2. Odieux.

mebghy, adj . ar . Désiré ,

recherché.

Jis mubqal, adj . a. Couvert

d'herbes, de légumes.

mubaggam, adject. ar.

Teint avec du bois de Brésil.

mubqa et mubqy, adj. ar .

Qui reste , laissé , conservé.

K mubkiär, adj . a. Précoce.

Sa mubekkit, adj. a. 1. Qui

blâme, qui réprimande. 2. Qui

impose silence.

mubkir, adj. a. 1. Première

pluie du printemps . 2. Matinal .

mubekkir, adj. ar. Qui se

lève et voyage de grand matin.

mubekki', adject. ar. Qui

coupe, découpe.

Coupé , découpé.

— mubekka'.

Ka mubekkil, adj. ar. Qui

mélange. — mubekkel. Mélangé.
-

mubekkim, adj . ar. 1 .

Muet. 2. Qui rend muet.

W

mubekka, adj. ar. 1. Dé-

plorable. 2. Pleuré , digne d'être

pleuré.

mubki, adj. a. 1. Qui fait

pleurer. 2. Qui excite à pleurer.

.mebki'alehi , adjهيلعىكبم

a. comp. Celui que l'on déplore.

mubill, adj. a.Qui mouille ,

qui arrose.

A mublidj, adj. ar. 1. Bril-

lant , luisant, resplendissant. 2.

Qui rend clair, évident. 3. Qui

distingue et répartit.

Memublid, adj . ar. 1. Atta-

ché à la glèbe , pauvre. 2. Qui

appauvrit.

M mubellid, adj . ar. 1. Qui

se frotte contre la terre. 2. Avare.

3. Stérile. 4. Malheureux.

11.
48
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vore et disperse tout devant elle .

leheb, s. a. 1. Action de

brûler , d'éprouver de l'ardeur,

particulièrement de la soif. 2.

Flamme , particulièrement claire

et sans fumée. 3. Poussière qui

s'élève en tourbillon . lihb, pl.lihb, pl.

❤ lihāb, dluhoub et

el-hab. Fente , fissure dans

une montagne , espace , intervalle ,

passage étroit entre deux mon-

tagnes.

-

3. Homme grave , lent et séden-

taire , etc.

J lihazā, adv. a. A cause

de cela.

lehz, s. a. 1. Première ap-

parence des cheveux blancs. 2.

Action de frapper sur la poi-

trine ou le cou. 3. Action de se

mêler aux autres , d'entrer, de faire

partie d'une société , etc.

lehf, s. ar. Injustice. 2 .

Exclamat. Hélas !

lahq, s. a. Blancheur sans
y lehabān, adject. ar. 1 .

Flamme , chaleur excessive , jour éclat ou brillant.

de grande chaleur. 2. Soif.

2. Soif.

lehbet, s. a. Soif.

lehset, s. a. 1. Lassitude.

lehdjet, s. a. La langue.

-facyhalهجهللاةجهللاحيصف-

-lehjetalتاغللاةجهل-.quent

lehdjeti ou facyh ul- lehdjè . Élo-

lehlu, adj. t. Polonais.

lehm, s. a. pour .

Soudure.

loughat. Titre d'un dictionnaire

turc - arabe - persan , imprimé à

Constantinople en 1795. luh-

djet. Déjeuner.

-

lehdjem, s. a. 1. Grand

vase, grande coupe . 2. Voie large

et battue.

a lehdjè, 1. s . p . Son , voix.

2. Forme , mode , manière. 3. Pa-

role , langage. 4. Tremblement

de la langue en parlant. 5. Adj.

Difforme , laid de visage.

x lehtchè, adj . t . En polo-

nais , à la manière des Polonais .

leht, s. a. 1. Action d'op-

primer, d'oppresser, d'accabler de

fardeaux , de peines. 2. Tumeur

sous l'épaule des bêtes de somme.

lehim, 1. adj. a . Vorace ,

goulu . 2. Libéral , magnifique. 3.

Prudent , sage. 4. S. La vaste mer.

lehv, s. a. Jeu , divertis

sement.— „ ♪ lehv u láb,>

Jeuet.ردلطابوهل amusement

lehvi būthyldur. C'est unjeu futile,

une chose de rien , une frivolité.

ÿe lehvaq, adj. a. Bavard ,

inconsidéré.

goulu .

lehoum, adj . a. Vorace ,

ud lehib, subs. ar . Ardeur,

flamme , embrasement.

lehîf, adj . a. Insulté , ou-

tragé , affligé.

luheim, s. a. 1. Infortune ,

malheur. 2. Grand pot de terre.

li, loc. ar. A moi.

li, particule turque qui, de

la même manière que lu, s'a-

joute aux substantifs pour en for-

mer des adjectifs marquant

la
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hem . Pronom , c'est-à-dire , nom

caché , sous-entendu . — mubhim,

1. Qui ferme. 2. Qui cache , tient

secret.

نهبم
mebhen, s. a. 1. Lieu où

l'on se repose. 2. Gîte. 3. Famille.

4. Patrie.

توهبم mebhout, adj . a. 1. Ca-

lomnié. 2. Réduit au silence. 3.

Stupéfait, interdit. - X

jë mebhoutu lã ïa'qyl. Stupéfait

et hors de lui-même.

Les mubhi, adj . a. Qui aban-

donne et évacue un lieu.

mebit, s. ar. 1. Repos ,

séjour durant la nuit. 2. Lieu où

l'on passe la nuit, où l'on couche.

-mubit, adj. Qui fait passer la

nuit.

mubeiït, adj. a. 1. Qui

attaque durant la nuit. 2. Qui fait

quelque chose pendant la nuit.

mubeüetet, adj. et s. a.

fém. Femme mariée , maîtresse de

maison.

ä

fém. du précéd . 2. S. Nom d'une

secte fondée par el-moqan-

mubeiïzat, 1. adj . ar.

na', appelée ainsi à cause des vê-

tements blancs qu'ils portaient ,

lorsque les partisans des Abbas-

sides se vêtaient en noir.

bu mubeïthyr, adj. et s. a.

Qui exerce l'art vétérinaire.

عيبم
mebi, 1. s. ar. Vente. 2 .

-
-كمتا

عيبمميلست
Adj. Vendu .

teslimi mebi" etmek. Livrer l'objet

vendu.

عيبم

vente.

نيبم

mubî', adj. a. Qui met en

mubîn, adj. a. 1. Qui exa-

mine, qui fait des investigations.

2. Un des noms de Dieu dans le

rosaire mahométan . 3. Clair, évi-

dent, manifeste.

dini mubin. Religion évidente , la

seule vraie , selon les musulmans.

-

نيبمنيد

mubein, adj . a. Qui ex-

plique, éclaircit.

W

دحم

mahakkiیدرواهكارداءةيهاملاmubis , adj . ar . Qui faitتيبم

حیسم

des investigations.

mubyh, adj . a. 1. Qui di-

vulgue un secret. 2. Qui rend li-

cite. 3. Qui permet d'agir selon la

volonté de quelqu'un.

خيبم
mubîkh, adj. a. Qui éteint.

u mubid, adject. ar. 1. Qui

perd, qui anéantit . 2. Un des noms

de Dieu dans le rosaire maho-

métan.

mubir, adj . a. signif. litt .

du précéd .

jau mubeüz, adject. ar . Qui

blanchit , donne la teinte blanche.

mubeiïnul-mahïèt idrake vourdy.

Il appliqua ( ce fait ) à la pierre de

touche de l'intelligence capable

d'éclaircir l'état de la chose.

mubeiten, adject. ar. 1 .

Éclairci , expliqué. 2. Distingué ,

W

-كمتانيبم
.diviséen categories

mubeiten itmek. Déclarer, expli-

quer, diviser, distinguer.

عويبم
mebïou', adj. a. 1. Vendu.

2. Qui est à vendre.

limetab, s. a. 1. Conversion

de l'homme , pénitence. 2. Grâce

de Dieu qui porte l'homme à la

48 .
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pénitence. 3. Lieu où l'on cherche

à revenir.

metabet, s. ar. Pénitence

avec la résolution de ne plus pé-

cher,

muteebbit, adj. ar. Ar-

dent, embrasé.

No muteebbid, adj . a. 1. Ef-

frayé, qui fuit par peur. 2. Devenu

sauvage.

miسبتم muteebbis, adj. ar . 1 .

Changé, trouble. 2. Méprisé.

mutabi, adj. a. 1. Qui suit

quelqu'un. 2. Sectateur. 3. Obeis-

.mutabiolmaqقملواعباتم-.sant

Suivre quelqu'un et lui obéir.

äis mutabeat, s . a. Action

de suivre quelqu'un , de lui obéir,

de se conformer à sa volonté.

muteebbih, adj . a. 1. Or-

gueilleux, dédaigneux . 2. Insolent .

La muteetti, adj. ar. 1. Qui

survient , qui arrive. 2. Prêt , pré- |

paré.

رثأتم muteescir, adj. a. 1. Qui

reçoit une impression. 2. Afflige ,
WP

muلکدرثاتم-.attriste, emu

teescir deil. Impénétrable , qui ne

reçoit aucune impression.

Aلثاتم muteescil, adj . a. 1. Qui

est remarquable par sa dignité, ou

se croit tel. 2. Qui choisit une por-

tion principale et essentielle .
WP

Si muteescim, adj . a. Qui

s'abstient des péchés.

zë. muteeddjidj, adj. ar. 1 .

Ardent. 2. Embrasé.

ï‚mutādjeret, s . a. Trafic,

commerce.

Biï. muteeddjil, adj. a. Qui

est parvenu à un terme.

muteeddjim, adj . ar . 1 .

Très-chaud, brûlant. 2. Ardent.

mutechhid, adj . a. De-

venu un , de multiple qu'il était.

.1
.muteakhkhir, adj . aرخأتم

Retardé. 2. Qui est en retard. 3 .

Dernier. 4. Récent, moderne. —

muteakhkhirín. Les mo-
نيرخأتم

licaniنيرخأتمناسل-.dernes
.

muteakhkhirin . Langage , façon de

parler des modernes.

zło muteākhy, adj . a. Qui fra-

ternise.

¿ ä. muteakhkhy, adj . ar . 1 .

Qui regarde quelqu'un comme son

frère. 2. Qui se regarde lui-même

comme frère. 3. Qui se familiarise

avec un sujet, et s'applique à lui.

muteeddeb, adj . ar. 1 .

Bien élevé. 2. Qui a reçu de l'édu-

cation. 3. Discipliné.

WA

muteādi, adject. a. Qui

aide
quelqu'un .

muteeddi, adj . a. 1. Qui

parvient, qui arrive à un endroit.

2. Qui paye, qui fqurnit, qui s'ac-

quitte de son engagement.

muteezzin, adj . ar . In-

diqué , signifié.

šĺž muteczzi, adj . ar. Qui a

éprouvé un chagrin , un désagré-

ment, des pertes.

ää mutārebet, s . a. 1. Com-

munauté d'age. 2. Amitié. 3. Com-

munauté d'habitudes.

li muteerriz, adj . a. 1. Qui
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se rencontre , qui arrive. 2. Qui

gravite vers la terre . 3. Attaché à

un pays.

1

Smutäreket, subs . a. 1 .

Els meta', subs. a. 1. Chose ,

objet , meuble , effets . 2. Marchan-

dise. 3. Gain , émolument. Plur.

gliomemetaتيبلاعاتم-.emtietةعتمأ

Action de s'abandonner récipro- ul-beït. Objets de ménage , mobi-

quement. 2. Suspension d'armes ,

armistice.

jä, muteezzim, adj . a. Qui

diffère , traîne en longueur.

يع

Šio muteezzi, adj. a. 1. Qui

s'éloigne et s'abstient de quelque

chose. 2. Qui retient , contient. 3 .

Retenu.

ölul . mutāçāt, s . a . 1. Action

de blesser, d'endommager. 2. Dé-

préciation .

muteescid, adj. ar. De-

venu furieux comme un lion.

muteescif, adj . ar. Qui

gémit , affligé, attristé.

muteāci, adj . a. Qui con-

sole et reçoit en même temps la

consolation .

li muteesci, adj. a. 1. Quilï

souffre , supporte patiemment. 2.

Consolé, qui reçoit la consolation .

3. Affligé et qui a besoin de con-

lier.

uclis metā’ib, subs. a. pl. de

ismet ab. Peines , souffrances.

.1.muteekked, adj . arدكأتم

Ferme, rendu ferme , solide. 2 .

Confirmé. 3. Répété et recom-

mandé fortement.

.1.muteekkid,adj . arدكأتم

Qui raffermit. 2. Qui recommande

fortement.

Kimuteekkil, adject. ar. 1 .

Mangé , rongé, consumé. 2. Qui

mange , qui consume.

8. mutālāt, s . a. Suite non

interrompue, action de se suivre.

muteellib, adj . ar. Ra-

WP

massé , réuni.

ili muteellif, adj . a. 1. As-

socié, adjoint . 2. Qui s'associe et

s'habitue à quelqu'un . 3. Qui se

rend familier quelqu'un . Qui ha-

bitue à quelque chose , ou instruit

solationsolation.jk.-یشاتمندراکزورتایلب|quelqu'un-قملوافلأتم ,

beliïāti rouzguiārden mu-

teesciolmaïa. Qu'il ne s'attriste pas

des épreuves du sort.
we

.1.muteechchib, adj . aبشأتم

Mêlé, mélangé. 2. Ramassé, réuni

sans ordre.

teellifolmaq . S'associer.
wf

mu-

muteellyq, adj . a. 1. Qui

brille comme l'éclair. 2. Brillant

de parure.
We

muteellim, adj . a. 1. Af-

fligé , attristé. 2. Souffrant. -

fliger, se contrister.

-muteellimolmag . Safقملواملأتم,muteacy ,adj.a.Voisinرصم

.1.mutealthym, adj . aملأتم

contigu .

Courroucé. 2. Agité ( les vagues

de la mer ) .

cutif.

muteāli, adj . ar . Consé-

Wi. muteāliāt, adj . et s . a.
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mim. Vingt-quatrième lettre

de l'alphabet arabe-persan -turc ,

se prononce comme I'm français .

mim est : 1° la marque du

nombre 40 , d'après la formule

ebdjedhevvez. 2º Mar-

que par abréviation le mois ma-

W

W

hometan de mouharrem.

ودی

mim, t. 1. Ajouté aux noms

terminés par une des lettres ,

et non aspiré et pro-

noncé am et im. 2. Ajouté aux

noms terminés par toute autre

lettre , et prononcé um, marque

le pronom possessif de la première

du singulier.— ļļbā-
personne

bām. Mon père.is) efen-

dim. Mon maître , monsieur. ——

kiمباتک

میدنفا

kitabum. Mon livre , etc.

mim, p. 1. Affixe posses-

sif de la première personne. -

pederem. Mon père. 2 .

Pour merā. A moi. 3. Pour

em. Je suis.

am, em, im et um, t. con-

tracté de im. Je suis , sert

à former la première personne

de tous les temps des verbes

severim. J'aime.

bilurum. Je sais. ——

turcs. ――
مروس

ملب

مقب
bilmem . Je ne sais pas.

baqmam. Je ne regarde pas.

mè, particule prohibit. p .

--

-

mekhor. Ne mange pas.

mekun. Ne fais pas.

mim, prononcé ma ou mè,

sert à former le verbe négatif

turc , toutes les fois qu'il est in-

séré entre la racine d'un verbe

et les affixes formatifs des temps ,

des personnes , des modes , etc.

---
baqmay. Regarder. -

baqmamaq. Ne pas regar-

der. bilmek. Savoir. -

Jaş bilmèmek. Ignorer.

mā, mot a. 1. Ce que, ce qui.

2. Combien . 3. Comment. 4.

Quoi. 5. Tant que. 6. Non. 7 .

Chose , quelque chose.

* mā dām ki. Tant que durera ,

مادام

maesعيتطساامpendant que

thaty' . Autant que je pourrai.

.mademtu haianايحتمدام-

Tantامىلع que je vivrai.

'ala mā kiānè . Selon ce qu'il

a été , comme par le passé. -

↳ mā hazarè. Ce qui est

prêt , la fortune du pot.

mā, pron. p. Nous.

↳ mã et al, māun, s. a. 1 .

Eau. 2. Suc , liqueur. 3. Semence

génitale . 4. Eau , éclat , brillant

d'une lame de fer.

mă ul-haïat. Eau de la vie, source

de l'immortalité tant recherchée ,

selon les contes orientaux , par

ةويحلاءام

-جوجأءام
.Alexandrele Grand
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2. Qui entreprend une affaire. 3.

muقملواردابتم-.Quiprovient

tebadir olmaq. Provenir, naître,

apparaître.

Jolis mutebadil, adj . ar. Qui

échange avec un autre.

mutebādi, adj. ar. Qui

ressemble aux habitants du désert ,

qui vit à leur manière.

mutebarr, adject. a . Qui

exerce la bienfaisance et reçoit des

bienfaits lui-même.

jļï. mutebāriz, adj . ar. Se

dit de deux individus qui com-

battent.

Il mutebārik, adj . a. Béni

et qui mérite de l'être , Dieu.

ļïo mutebāri, adj . a. Se dit

de deux personnes qui s'absolvent

réciproquement.

ül mutebächir, adj . a. Se

dit de deux personnes qui s'annon-

cent de bonnes nouvelles .

blažo mutebathy, adj. a. Lent ,

tardif, qui traîne en longueur.

asliï mutebā'id, adject. a. 1 .

Éloigné, loin, lointain . 2. Qui s'est

éloigné.

Ili mutebākk, adject. ar. 1 .

Qui se pressent en foule , ensem-

ble. 2. Qui fontdu tapage en allant

et venant.

gļi mutebāki, adj. a. 1. Qui

se contraint lui-même à pleurer.

2. Qui fait semblant de pleurer.

Ni mutebalih, adj. ar. Qui

fait le sot, l'ignorant.

Je mutebāli, adj. a. Qui fait

des essais , des épreuves , qui exa-

mine.

go mutebáhidj, adj . a . Ver-

doyant, riant ( se dit d'une prairie ,

d'un jardin ).

Jo mutebāhil, adject. ar.

Qui se maudissent l'un l'autre , se

vouent mutuellement à l'exécra-

tion .

gli mutebahi, adject. a. Qui

futtent de gloire.

¿ mutebāù”, adj. ar . 1. Qui

stipulent entre eux. 2. Qui trai-

tent d'affaires commerciales.

lgi

li mutebāïn, adj . a. Éloi-

gnés l'un de l'autre .—

st, nihadi mutebäin ul-evtad.

Tente dont les pieux sont eloignesدعابتمنددادما

-imdaddon muteba'idolرليدلوا

diler. Ils devinrent éloignés de

tout secours , c'est-à-dire , privés.

jeśli mutebāghyz, adj . a. Se

dit de deux personnes qui se haïs-

sent.

smutebaghy, adj. ar. Qui

agissent avec injustice l'un envers

l'autre.

3las mutebagy, adject. a. Qui

restent ensemble, qui ont survécu

l'un et l'autre.

l'un de l'autre.

ruiné.

mutebbeb, adj . a . Perdu ,

smutebbib, adject. a. Qui

perd , qui ruine quelqu'un.

Jio mutebettil, adj. ar. Qui

quitte le monde pour se vouer en-

tièrement à Dieu.

mutebahhir, adj. a. Qui

aapprofondi la science dans toutes

ses parties ou branches .
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mutebakhkhir, adj . ar.

Qui parfume l'air autour de lui.

Sa mutebeddid, adj . a. Sé-

paré, dispersé, disséminé.

W

.mutebeddy,adj . et sعدبتم

a. Novateur , qui introduit une

nouveauté, hérésiarque.

Jai mutebeddel, adject. ar.

Changé.

mutebeddi, adj. ar. 1 .

Qui commence. 2. Qui habite les

déserts . 3. Qui apparaît.

mutbir, adj. a. 1. Séparé,
ربتم

exclu. 2. Qui est mis à l'index.

W

mutebbir, adject. ar. Qui

perd, anéantit.- mutebber. Perdu,

anéanti.

muteberridj, adj. a. Qui

se pare et étale sa parure.

-muteberredet muteberدربتم

rid, adj. a. Lavé d'eau froide .

muteberrer, adj. a. Jus-

tifié, sorti pur.- muteberrir. Juste

et pieux.

muteberriz, adj . ar. Qui

sort pour un besoin naturel.

W

E muteberri", adj . ar. Qui

fait , pour l'amour de Dieu , ce qui

est au delà du devoir ou de l'obli-

gation .

J muteberrik, adj . ar. 1 .

Béni , favorisé par le ciel. 2. Saint,

sacré.
nazariیرلکربتمرظن

muteberrikleri. Son regard sacré.

Smuteberriket, s. a. fém.

kiäni muteberrikè. Lieux saints et

zevāti muteberrikè . Expéditions ,

guerres riches en résultats ou

profits.

W

muteberrim, adj. a. En--

nuyé, dégoûté.
W

Siisىربتم muteberra , adj . ar. 1 .

Absous. 2. Libre, exempt.

S muteberri, adj. a. Qui

intervient et s'oppose.

mis muttebis, adj. ar. Sec,

desséché.

Amis mutebescyth, adject. a

Étendu , qui s'étend au loin .

Amis mutebescil, adj . a. Qui

a un regard sévère , l'air martial.

mutebescim, adj . a. Qui

W

sourit.

javaïs mutebasbis, adj . et s.

a. Flatteur.

W

as mutebascyr, adj. ar. 1 .

Qui considère avec attention. 2.

Prudent.

ï mutebatthyn , adj. ar .

Qui pénètre au fond de la chose ,

dans l'intérieur.

Ls mutebatthy, adject. ar.

Lent , tardif.

.mutbi,adjعبتم mutbi”, adj. a. 1. Qui suit.

2. Qui fait suivre, qui ajoute quel-

que chose.

o muttebi, adj. ar. 1. Qui

suit quelqu'un. 2. Sectateur. 3 .

Solliciteur.

jariño muteba'iz, adj. a. Di-

visé en parties , portions.

Jei muteba'il, adject. ar.

Femme qui se conforme à la vo-

emهکربتمناکما-.duprécéd

.gha-| lonté de son mariهكربتمتاوزغ.
-révérés. w
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qai mātem. Habit de deuil .

كمهيا

-

‚ mātem cïlèmek. 1 .

Pleurer un mort. 2. Chienne.

هدز matem -zede etمتام

.matem-kunān ,adjنانكمتام

p. compos. Qui pleure , qui est

en deuil après la mort d'un pa-

rent.

ö mātemlu, adj. turc. Qui

pleure quelqu'un, qui est en deuil.

mātemi, adj . p. Qui pleu-

re quelqu'un , qui est en deuil.-

meācir. Les armées qui marquent

par leurs victoires.
P

ös , meeceret etmeeçuret, s. a.

Gloire , noblesse , illustration .

Jl. mācil, 1. adj . a. Qui s'at-

tache au sol, au terrain . 2. S. Dé-

combres. - misli mā--

cil. Effort extraordinaire.

äs mācilet, 1. adj . fém. du

précéd. Même signific . 2. Ce dont

les traces sont effacées.

P

meecem, s. a. 1. Action

,de commettre un péché . 2. Pecheشوشموحورجمرطاخشویمتام

matemi vech khāthyri medj-

rouh vè muchevvech birilè . Com-

me un homme en deuil , au

cœur meurtri et troublé.

A

meeta et meeten, s . a . 1 .

Côté accessible , par où l'on peut

s'insinuer quelque part. 2. Face.

3. Moyen. 4. Endroit convenu ,

lieu de réunion .

J

z↳ meetiï, adj . a. Qui doit ve-

nir, qui arrivera. یتامهدعو

va'duhou meeti . Ses promesses

(de Dieu ) seront accomplies. —

meecat, s . a. Dénonciation,

calomnie.

slo mācid, adj. a. Qui observe,

qui épie.

رثآم
meacir, s. a. 1. Lieu où

il reste des traces de l'efficacité

de quelque chose . 2. Signes ,

marques. 3. Événements remar-

quables , exploits. 4. Traditions.

یرخافمرهاوزورتامرهاوج

djevāhiri meācir vè zevāhiri me-

fakhyri. Les joyaux de ses exploits

et de ses qualités brillantes.

açakiri zafer'رتامرفظركاسع

délit , iniquité. 3. Expiation d'un

péché.

meecour, adj . et s. a.

con-

Fait ou parole rapportée par une

suite non interrompue de témoins

ou de narrateurs . 2. Épée

servée dans la même famille pen-

dant une longue suite d'années.

-el-meeçour. Sabre qu'on

dit avoir été fabriqué par les dé-

mons.

šů meeçoum, adj . a. Qui

est regardé comme coupable d'un

délit, à qui on l'impute , accusé .

meeciet, s . a. Dénoncia-

tion , médisance , calomnie.

match, s. p. 1. Baiser. 2 .

Chienne.

W

zemāddj,
Z mäddj, adject. ar. Qui ne

peut plus retenir sa salive , suite

d'infirmité.

zmeedj, s. a. 1. Combat ,

conflit. 2. Agitation , inquiétude .

mādjār, adj . t. Hongrois.

madjid, adj . a. Glorieux ,
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muteterrif, adj. a. Qui

jouit des aisances de la vie.

mutetelli, adj. ar. Qui

suit, qui succède.

mutecābir, adj. a. Se dit

de ceux qui s'attaquent l'un l'autre.

Jl . mutecāqyl, adj. ar, 1 .

Lent, tardif. 2. Qui trouve de

la peine à faire une chose.

muteçavin, adj. a. Qui

se sert de subterfuges , de ma-

chinations.

Qui s'escriment ou se battent à

l'épée ou au bâton.

εs mutedjādi”, adj . a. Qui

se combattent et se disputent.

Jo mutedjādil, adj. a. Qui

se querellent.

mutedjazib , adj . arبذاجتم

Qui s'attirent
réciproquement.

mutedjāri, adj. a. Qui

marchent ensemble.

.1.mutedjacir, adj . aرساجتم

Audacieux , hardi , fier . 2. Qui

s'enhardit à faire quelque chose.

–دصقورشابمهرکنمرمارب

mutecebbit, adj . ar. 1 .

Fixe , fixé, établi. 2. Qui
s'établit.i yol bir em-

3. Qui accomplit quelque chose.

Äää mutecellim, adject. ar. 1 .

Brisé ou ébréché. 2. Qui est avec

hésitation. mutecellim-— ïï◆

djè. Avec hésitation. Se dit de la

manière de parler incertaine et

avec hésitation .

mutecenni, adj . ar. 1 .

Doublé. 2. Compliqué , tordu. 3.

Incliné, qui s'incline tantôt d'un

côté , tantôt de l'autre.

W

mutecevvib, adj. ar. 1 .

Qui mérite une récompense. 2 .

Qui fait une prière surérogatoire

après s'être acquitté de l'obliga-

toire.

muteceib, adj. a. 1. Pa-

resseux. 2. Qui se fait espion

pour avoir des nouvelles.

3 mutedjaci, adj . ar. Se

dit des personnes assises ensemble

et se touchant les genoux l'une

l'autre.

is mutedjähyf, adj. a.

ri munkerè mubāchir vè qasti iz-

rāri ghairè mutedjācir iken. Qui

entreprend de faire une action

blâmable et s'enhardit à méditer

le mal envers quelqu'un.

A mutedja’yl, adj. a. Qui

conviennent du prix de l'ouvrage.

¿ mutedjāfi, adj. a. 1. Qui

ne se soucie pas. 2. Éloigné,

écarté.

.mutedjalid, adj . arدلاجتم

Qui s'escriment.

mutedjālis, adj. ar.

Qui ont une conversation entre

eux .

Mmutedjalil, adj. a. Qui

se croit plus distingué, dédai-

gneux.

mutedjali, adj. a. Qui

se manifestent simultanément et

réciproquement.

mutedjānib, adject. a.

Quis'écarte, qui évite.— la√,

-rouguerdanu maeقملوابناجتمو
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tedjanib olmaq. Se détourner et

éviter.

.mutedjanif, adj . arفناجتم

Qui se détourne.

mutedjanin, adj. ar.

Qui se montre furieux ou pos-

sédé par un démon.

mutedjavib, adject. a.

Qui se répondent, se font des

réponses.

„ mutedjāvir, adj. a. Qui

s'avoisinent.

jmutedjaviz, adj . a. 1 .

Qui excède le nombre, les li-

mites. 2. Qui transgresse.

رجتملانسح
د

.

daines pour parvenir à l'union

avec Dieu.

hacen ul-mutedjerrid. Beau de

corps quand on le voit tout nu.

mutedjerri, adj. a. Qui&

s'abreuve d'ennui ou de peines.

mutedjerrem, adj. a. A

qui on impute faussement un dé-

lit.mutedjerrim. Qui impute à

délit.

mutedjezzi, adj. a. Di-

visé, subdivisé.

.1.mutedjescid, adj . aدّسجتم

Qui a pris la forme corporelle ,

Jl mutedjavil, adj. a. Qui qui s'est fait chair. 9. Matériel.

font le tour, une tournée.

mutedjāhid, adj. ar.

Qui fait des efforts.

mutedjahil, adj. a. Qui

affecte ou feint l'ignorance.

mi mutedjebbis, adj. ar.

Qui marche en se pavanant.

mutedjebbin, adj . a. Qui

se change en fromage , caillé.

.mutedjeddid, adj . arددجتم

Renouvelé .

trafic .

metdjer, s. a. Commerce ,

―
-ghairimutedjesدّسجتمريغ

cid. Sans corps , incorporel , idéal.

Qui épie.

.mutedjescis, adj . arسسجتم

.1.mutedjescim,adj . aمسجتم

Doué de corps , matériel. 2. Qui

s'est fait chair. 3. Grand de corps.

mutedja'yd, adj . ar.

Qui forme des boucles ( chevelure

crépue ) .

,muttedjilىّلجتم pourلجتم

mutedjelli, adj. ar. Exilé de sa

muttedjer, s. a. Lieu où patrie, particulièrement musul-

s'exerce le commerce.

fique.

man de Grenade.

mutdjir, adj. a. Qui tra- mi mutedjellis, adj . a. As-

sis, qui siége.

metdjeret, s . ar. Lieu

où s'exerce le commerce , où il

y a concours de négociants.

mutedjerrid, adj . a. 1 .

Dénué. 2. Isolé. 3. Dépouillé. 4 .

Qui se dépouille des choses mon-

mutedjellil, adj. a. 1 .

Couvert, habillé. 2. Supérieur en

rang et dignité. 3. Qui choisit ce

qui est remarquable et digne.

mutedjemmed, adj. a.

1. Coagulé. 2. Glacé. 3. Qui a
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pris la
consistance d'un corps

solide.

حتم

mutehābbè, fémin. du

duveli mutehābbè iltchileri. Les

envoyés des puissances amies .

-یرلیچلیاهباحتملود
.précéd

.mutedjemmi', adj . arعمجتم

.mutedjemmil, adj . arلمجتم mutehass , adj . a . Quiناحتم

Rassemblé, réuni.

Qui tient une belle conduite.

mutedjennib, adj . ar .

Qui s'écarte , se détourne pour

éviter quelque chose.

A mutedjennih, adj . a. Qui

s'incline vers un côté.

mutedjennin, adject. a.

Voy.سناجتم

mutedjenni, adj. a. Qui

impute un délit.
W

mutedjevvi, adj. a. Qui

se condamne à la faim.

mutedjevvif, adj . ar.

Creux en dedans .

mutedjevvyq, adj . ar.

Rassemblé, réuni en troupes .

a muttedjih, adj . a. Qui se

présente à quelqu'un ou à l'esprit

de quelqu'un.

je mutedjehhiz, adject. a.

Préparé, rendu prêt , disposé.

mutedjehhim, adj . ar.

Qui regarde ou reçoit quelqu'un

avec
mécontentement.

mutedjeüch, adj . ar.

Rassemblé, réuni en corps d'ar-

mée.

ü mutedjeüf, adj . a. Cor-

s'excitent
mutuellement.

mutehaddj , adj . a . Quiجاحتم

disputent ou discutent sur quel-

que chose.

mutehadd, adj . a. Qui

s'opposent l'un à l'autre.

mutehādis, adj. a. Qui

se racontent quelque chose , qui

tiennent une conversation.

mutehāṛib, adj . a. Qui

se font la guerre.

.mutehacib, adj . arبساحتم

Quirèglent des comptes entre eux.

Au mutehācid, adj . a. Qui

se jalousent
réciproquement.

gül mutehāchi, adject. ar.

Qui s'écrivent
réciproquement

Lal hacha. Dieu préserve !

mutehass , adj . a . Quiصاختم

se partagent quelque chose en

recevant chacun sa part.

lo mutehāzz, adj. a. Qui

s'excitent mutuellement.

mutehäqyr, adj . a. Qui

se déprécie soi-même.

Smutehākim, adj. a.

Qui se font un procès auprès

d'un juge.

mutehālif, adj . a. Qui
rompu , en état de putréfaction forment une alliance entre eux .

(comme le cadavre ) .

mutchābb, adj . a. Qui

aime et est aimé , qui est en

rapport d'amitié.

mutehalim, adj. a. Qui

feint la douceur et la clémence .

smutehāli, adj. ar. Qui

feint la douceur.
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mutehāmyq, adj. ar.

Qui feint l'ignorance , qui fait le

sot.

Joli mutehamil, adj . a. Qui

prend de la peine.

mutehāmi, adj. a. Qui

prend garde , qui prend des pré-

cautions , se garantit de quelque

chose.

muteharris, adj. a. Qui

se tient sur ses gardes.

muteharrif, adject. ar.

Changé, qui change.

muteharryq, adj. a. 1 .

Brûlé. 2. Enflammé de colère.

.1muteharrik , adj . aكرحتم

-ریغ
qui se meut. 2. Mobile. —

a. Qui ghaïri muteharrik. Immo-
mutehāvir, adj. a. Qui

se répondent, qui conversent en-

tre eux.

jili, mutehāvyz, adj. a. Qui

se mettent à une distance l'un

de l'autre.

vogli mutehāvys, adj. ar .

Qui se regardent de travers .

mutehabbib, adj . a. Qui

témoigne de l'amour.

misi mutehabbis, adject. ar.

Emprisonné , détenu .

W

mutehaddjir, adj . a. Qui

se pétrifie.

a muttehyd, adj . a. 1. Qui

s'unit à quelqu'un . 2. Qui se con-

fond en un seul avec quelqu'un .

mutehaddes, s . a. Lieu

où l'on converse , conciliabule.

.1.mutehaddis,adj . aثّدحتم

Qui raconte , 2. Qui apparaît, qui

surgit.

mutehaddis , adj . arسدحتم

Qui s'enquiert de la vérité.

ÿäsi, mutehazzyq, adj . ar.

Très-habile , très - ingénieux .

muteharridj, adj . a . Qui

s'abstient d'un péché ou d'un

délit.

bile. -
gouvaiهکرحتمیاوق

muteharrike. Forces motrices.

W

Qui s'applique fortement à un

mutehazzim, adj . ar.

objet.

mutehazzin, adject. a.

Triste , attristé.

mutehascir, adject. ar.

Qui soupire de chagrin d'être pri-

vé d'une chose.

mutehascis, adj . ar .

Qui explore.

Mamutehascil, adject. a .

Qui acquiert , qui obtient.

vai mutehascyn, adj. ar.

Qui se munit, qui se retranche

dans un endroit.

.mutehatthym, adj . aمطحتم

Rompu, brisé.

muthef, adj . a. Donné

en présent , en cadeau. — muthif

Qui fait un présent.

--

bi mutehaffyz, adj . a. 1 .

Qui cherche à apprendre quel-

que chose par cœur. 2. Qui prend

des précautions.

lisis mutehaffil, adj . a. Ré-

uni, rassemblé.
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öä mutehaqqaq, adject. a .

Vérifié , vrai , certain.

misis mutehakkim, adj . a. Qui

use de son pouvoir, de son arbitre.

d . muttahyl, adj . a. 1. Dis-

sous , en dissolution. 2. Extraor-

dinaire , d'exception.

mutehallib, adj . a. Qui

suinte comme le lait.

A mutehalhyl, adj . a. 1 .

Qui remue quelque chose de sa

place. 2. Ébranlé , disloqué.

i mutehallyq, adject. a.

Formé ou disposé en cercle.

Mi mutehallil, adj. a. Dis-

sous , en dissolution , digéré.

Äsi. mutehallim, adj. a. Qui

agit avec douceur.

si. mutehalli, adj . a. Cou-

vert d'ornements de femme.

mutehammid, adj . ar.

Qui a mérité et obtenu des éloges

glorieux.

mutehammil, adj. ar.

Qui supporte quelque chose.

.muthannif, adj . arفحتم

Qui professe le rite d'Ebou-Ha-

nifè.

di mutehannik, adj. ar.

Qui attache et noue les rubans

sous le menton .

is mutehannin, adj. a. Qui

a de la tendresse pour quelqu'un.

mutehanni, adject. ar.

Courbé, incliné.

mutehavvir, adject. ar.

1. Léger, prompt , vif, qui se

hâte. 2. Colère , emporté.

is mutehavvi, adj . a. Qui

contient, comprend.

né ,

mutehair, adj. a. Éton-

,ne.–قملواريحتم stupefait

mutehair olmaq. S'étonner, res-

ter stupéfait.

semblé.

mutehaiz, adj. a. Ras-

i mutehaiïch, adject. a.

Effrayé, qui a peur.

ve mutehaïïz, adject. ar.

Femme qui s'abstient de la prière

publique à cause des règles .

Esmutekhādi, adject. ar.

Qui fait semblant d'agir avec ruse.

Jol mutekhāzil, adj. a. Qui

se frustrent réciproquement.

mutekhāridj, adj. ar.

Qui se cotisent pour couvrir les

frais de voyage.

Smutekhāchi, adj. a. Qui

a peur.

mutekhācym, adj. a.

Adversaire , partie adverse.

.mutekhathy, adj . arیطاختم

Qui commet une faute.

la mutekhaff, adj. a. Qui

se fait léger et par conséquent

agile , prompt.

smutekhafif, adj . ar..

Même signification.

Ja mutekhall, adj. a. Qui

vivent en amitié.

.mutekhalis, adj . arسلاختم

Qui s'arrachent quelque chose.

mutekhāli , adj. a. Qui

se séparent comme les époux par

le divorce .

Mä, mutekhālif, adj. ar
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Opposesentre.فلاختمدامع ex

-ymadimutekhalif ul'داعبالا

eb'ad. Colonnes à distances in-

égales.

Mamutekhalil, adj. ar.

Voy.لاختم.

mutekhabbir, adject. ar.

Qui reçoit des nouvelles , qui s'en

enquiert.

bi mutekhabbyth, adj . a.

1. Qui perd quelque chose . 2 .

Qui a la tête dérangée.

smutekhattir, adj . a. 1 .

Agité. 2. Qui s'agite.

mutekhattim , adj . a . Quiمتحتم

porte une bague servant de ca-

chet.

.mutekhaddid, adj . arددجتم

Caché , secret.

muttakhaz, adject, ar.

Pris , emprunté , extrait. — mut-

takhiz, adj. a. 1. Qui prend, em-

prunte , extrait. 2. Qui commence ,

entame.

Smutekharrid, adj . ar.

Qui a de la pudeur, de la re-

tenue.

Déchiré,

mutekharryq, adj. ar.

شخشختم mutekhachkhich, adj.

a. Qui produit un bruit ou un

cliquetis.

.mutekhachchi" ,adj . aعشختم

Humble , qui s'humilie.

mutekhachchim, adj. a.

Corrompu, gâté ( des viandes ) .

mutekhachchin, adj. a.

Apre, raboteux.

Qui a peur.

mutekhachchi, adj . a.

.mutekhascys, adj . aصصختم

Propre , appartenant exclusive-

ment à quelqu'un.
W

a mutekhazzy', adj. ar.

Humble , qui se fait humble.

mutekhatthyf , adj . aفطختم

Qui enlève.

mutekhatthy, adj . ar.

Qui dépasse les limites , qui fait

une transgression .

--

iš. mutekhaffir, adj . a. Pu-

dique , qui a de la pudeur.

öjiä, mutekhaffiret. Fém. du

précéd.

.mutekhalkhal, adj . aلخلختم

1. Qui met à ses jambes des or-

nements (femme ) . 2. Disjoint ,

séparé.

mutekhallis ,adject . aسلختم

Qui enlève et attire à soi.

viä, mutekhallys, adj. a. 1 .

Conservé, sauvé. 2. Pur, sans

mélange.

¿ mutekhalli”, adj. a. Dis-

persé , disjoint.

.1
.mutekhallif, adj . aفلختم

Qui reste en arrière. 2. Qui s'op-

pose. 3. Infidèle aux engagements.

mutekhelli, adj. ar. 1 .

Vide. 2. Libre.

muttekhim, adj. a. In-

disposé par suite d'une indigestion .
W

نوخت

Effrayé.

mutekhavvif, adj. ar.

.1.mutekhail, adj . arليختم

Qui s'imagine quelque chose. 2 .
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-توق
Qui se fait des illusions.

ali qouvveti mutekhaiïlè. L'i-

magination.

mutedabir, adj. a. Qui

s'abandonnent et font défection

l'un à l'autre.

la mutedākhyl, adj. ar.

Qui entrent , pénètrent l'un dans

l'autre.

mutedāris, adject. ar.

Qui étudient et s'instruisent en-

semble.

.1.mutedarik, adj . aكرادتم

Qui obtient, qui a atteint. 2. Nom

d'un mètre de la poésie arabe.

se vendent quelque chose à crédit.

mutedebbir, adj. a. 1 .

Qui médite et réfléchit sur les

résultats d'une affaire . 2. mute-

debber. Mis en ordre , disposé.

W

mutedescir, adj. a. Qui

met un vêtement de dessus et s'en

enveloppe.

zis mutededdjidj, adj. ar.

Couvert d'une armure.

Tomutedahridj, adj. a.

Qui roule.

mutedakhkhyl, adj. a.

Qui entre ou est sur le point

d'entrer.

muteda'i, adj . ar. 1 .

Qui se font un procès. 2. Qui

menace ruine.

¿ ï mutedāfi, adj. a. Qui

se repoussent réciproquement.

.1.mutedafn, adj . aنفادتم

Qui cachent quelque chose entre

eux. 2. Qui enterrent chacun de

son côté.

mutedäqq, adj . a. Qui

exigent l'un de l'autre un compte

minutieux.

mutedāni, adj . ar. Qui

se rapprochent l'un de l'autre.

Jis mutedāvil, adj . a. Qui

passe de main en main .

mutedāvim, adj. ar.

Qui fait durer continuellement.

.mutedavemet, s . arةموادتم

Rotation continuelle dans le même

cercle.

düs mutedāvi, adj. a. Qui

se traite et cherche à se guérir

lui-même.

o mutedāïn, adj. a. Qui

Atteint par la fumée , enfumé.

.mutedakhkhyn,adj.aنخدتم

.mutederridi, adj . arجردتم

Qui arrive par degrés à quelque

chose.

¿ s mutederri", adj . a . Re-

vêtu d'une cuirasse.

mutederri, adj. a. Qui

veut dominer, être le maître.

ε muttedy', adj . a. Paisible,

tranquille.
W

¿No muteda'aï, adj . a. Qui

revendique , cherche à recouvrer

ou obtenir quelque chose.

mutedellif, adj. a. Qui

s'approche de quelque chose .

mutedellil, adj. a. Gai,

plaisant , enjoué.

E mutedemmy', adj . ar.

Pleurant , larmoyant.

.mutedemmin, adj . arنمدتم

Sali avec de la fiente.

mutedenni, adj . a. Qui
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s'approche lentement de quelque layant la terre avec la queue de

chose.

mutedevvin, adject. ar .

Vil, méprisable.

š mutedehhin, adj. a. En-

duit de graisse ou d'onguent.

is mutedein, adj . ar . 1 .

Attaché à la religion orthodoxe.

2. Endetté.

£ ï mutezeeïb, adj . a . Sem-

blable à un loup.

¿¿ï mutezābyh, adj . a. Qui

s'entr'égorgent.

.mutezakir, adj . arركاذتم

Qui se souviennent l'un de l'autre .

.mutezamim,adj .arمماذتم

Qui se blâment réciproquement.

ÿïmutezävyq, adject. ar.

Qui goûte d'une nourriture ou

d'une boisson .

.1.mutezekkir, adj . aرکذتم

Qui pense à une chose. 2. Qui

- sesouvientd'une.كبوتكم chose

بولواركذتميننومضم

mektoubun mazmounini mutezek-

kir oloup. Se rappelant le contenu

de la lettre .

Š . mutezellil, adj. a. Qui

s'humilie , s'abaisse.

.mutezemmim,adj . aممذتم

Qui rougit , qui a honte .

o mutezennib, adj . a. Qui

laisse retomber le turban ou le

bout de son turban.

ÿ mutezevvyq, adj . a. Qui

goûte à plusieurs reprises .

mutezeil, adj . a. Qui

marche majestueusement en ba-

sa robe.

W

mutirr, adj. a. Qui éloigne ,

renvoie quelqu'un.

mutereefفيرتم ouفرتم

mutereeif, adj. a. Excessivement

bienveillant, clément.

¿ ïo muterādji”, adj. a. Qui

retourne , qui revient au point de

son départ.

muterādjim, adj. a. Qui

se jettent des pierres.

muterādd, adj . a . Qui

se repoussent réciproquement et

luttent.

muterādif, adj. a. Qui

suit après l'autre , qui succède

sans interruption.

A muterācil, adj. a. Qui

s'envoient des messages , qui sont

en correspondance.

is muteracyf, adject. a.

Rangés , disposés en ordre et ser-

rés.

muterazy, adj. a. Qui

acquiescent, qui sont satisfaits

l'un de l'autre.

s'entr'aident.

muterafid, adj. a. Qui

muterāfi', adj. ar. Qui

en appellent ensemble à un juge ,

muterafyq, adj. a . Qui

se présente comme un compagnon

de route.

muteräqyb, adj. a. Qui

veille , surveille.

.1.muterakib,adj . aبكارتم

Réuni en troupe. 2. Joints et

composés .

II. 49
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ja muterākyz, adj . ar.

Qui court vers quelqu'un .

.muterakim,adj , arمكارتم

1. Amoncelé , accumulé , entassé.

2. Épais.
-

وملظجاوما

یدلیامکارتمیندادیب
em-

vādji zoulm u bi dādini mutèrā-

kim èilèdy. Il avait accumulé les

flots de sa tyrannie et de ses in-

justices.

muterāmi, adj . a. Qui

se lancent des projectiles l'un à

l'autre.

¿ɔ'ïo muterāvyh, adject. ar.

Bienveillant , bienfaisant.

muterāhin, adj. a. Qui

se nantissent réciproquement ou

déposent un gage.

shïo muterāï, adj . a. 1. Qui

se voient l'un l'autre. 2. Qui se

tient en face. 3. Qui se mire.

mutrib, adj. a. Qui sau-

poudre de terre ou de poussière .

برتم

ةبرتم
ä metrebet, s. a. Pauvreté,

indigence , misère.

.1.muterebbiz, adj . aضيرتم

Abattu , gisant. 2. Couché par

terre.

3 muterebbi, adj, a. 1. Qui

élève , qui donne une éducation.

2. Qui confit des fruits ou en fait

des conserves. 3. Élevé , soigné.

4. Confit.

muterettib, adj . ar. 1 .

Établi et disposé en ordre. 2 .

Ferme , stable. 3. Qui résulte et

a lieu.

olmaq. Avec le datif, encourir

quelque chose , être atteint par.

-
muterettibقملوأبترتم

ردشملوابترتمهنایزوررض

zarar u zïānè muterettib olmych-

tur. Il a essuyé des dommages

et des pertes.

Z mutereddjih, adj. a. Qui

se balance suspendu en l'air, en

oscillation .

¿ muteredjridj, adj . a.

Agité et balancé , en oscillation .

.1.mutereddyil, adj . aلجرتم

Qui marche à pied. 2. Qui des-

cend dans un puits.

ةمجرتمظافلا

muterdjem, adj . a. In-

terprété, traduit. —xão blétt

elfāzi muterdjemè. Paroles à in-

terpréter ou interprétées.
W

espère .

mutereddji, adj. a. Qui

muterahhyl, adj. a. Qui

part , qui fait un voyage.

Ž muterahhim, adj . a. Qui

compatit , qui a de la compas-

muchfygمجرتموقفشم-.sion

u muterahhim. Tendre et com-

patissant.

aصخرتم muterakhkhys, adj. a.

Qui obtient un congé.

muteraddid, adj. a.1 . Re-

poussé , réprouvé. 2. Qui s'op-

pose, résiste. 3. Qui doute et

reste en suspens. 4. Qui va et

vient, qui circule.

.1.mutereddim, adj . aمدرتم

Usé ( vêtement ) . 2. Qui raccom-

mode un habit. 3. Raccommo-

deur.

jometeriz, subs. t. Fossé qui

entoure un camp.

ä meteris, s. t. 1. Fossé
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de fortification , tranchée. 2. Bas-

tion.
-meterisqazقمزاتسرتم.

-meكمريكهسرتم–.d'unfosse

maq. Creuser un fossé , entourer

tericè guirmek. Entrer dans une

tranchée et la défendre.

vä muterris, adj . ar. Cou-

vert, armé d'un bouclier.

meterisdji, s. t . 1. Qui

fait des tranchées. 2. Qui les

garde et les défend.

muterescim, adj . a. Qui

observe les signes et les traits dis-

tinctifs d'une chose.

Žä meterechchyh, adj. a. Qui

découle, qui suinte.

i muterechchif, adj . ar.

Qui boit ou absorbe avec les

extrémités des lèvres .

muterechchi, adj. a. Qui

agit ou traite quelqu'un avec

douceur.

.1.muterascid, adj . aدصرتم

Qui observe avec attention. 2 .

Qui attend , veille dans l'attente ,

quiepie.-رولواتصرفدصرتم

muterascidi fourçat olour. Il at-

tend , il épie l'occasion .

adj. a. 1. Qui vit dans l'aisance.

2. Gâté par l'aisance.

mutrif, adj. ar. 1. Qui

donne les aisances de la vie . 2.

Les aisances qui gâtent l'homme.

mutereffyz, adj . ar. 1 .

Dispersé , disséminé. 2. Arraché.
W

¿ mutereffi, adj . ar. Altier,

fier, qui s'enorgueillit.

mutereffyq, adj . ar. 1 .

Doux , facile. 2. Bon compagnon.

matraq, s. t. Baguette

des gladiateurs.

muteraqqyb, adj. a, 1 .

Qui veille à la sûreté de quelque

chose. 2. Qui observe. 3. Qui

épie , attend. —

W

هرثاترسمربخ

khaberi mecerret

ecerè muteraqqyb oloup . Atten-

dant avec grand désir la bonne

nouvelle.

pöjä muteraqqys, adj . a. Qui

saute , fait des sauts. 1

s'attendrit , compatissant.

ÿöjä muteraqqyq, adj. a. Qui

muteraggy, adj . ar. Qui

s'élève par degrés.
W

.muterekkib, adj . arبكرتم

muterazzy, adj . a. Qui | Composé de diverses parties ou

rend content , satisfait.

Qui déșire ardemment.

.muteraghghyb, adjبغرتم

-بغرتم

-muteraghghybolىفالخرمغودلوا

dughumuz khylafi. Le contraire de

ce que nous désirons.

W

Courroucé.

.muteraghghym,adj . aمغرتم

,muterrefنرتمmutrefetنرتم

éléments.

So muterekkin, adj . a. Fer-

me, stable , affermi.

A muteremmil, adj . a. De-

venue veuve ( femme ) .

muteremmi, adj . a. Qui

tire au but.

muterennim, adj. a. 1 .

Qui chante , qui fredonne . 2. Qui

49 .
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gemit (se dit de quelques oiseaux ) .
w

mutezaigh, adj . a. Qui

muterennin, adj . a. Qui penche , s'incline .

retentit, sonne.

muterevvyh, adj. ar . 1 .

Qui fait du vent avec un éven-

tail. 2. Qui contracte une odeur.

w

muterevvy', adject. ar.

Effrayé , terrifié , épouvanté.

metrouk, adj . a. 1. Aban-

donné , délaissé. 2. Mis de côté,

ce dont on ne se sert plus.

metroukiät, adj . a. fém.

du précéd. Objets , effets qu'on

abandonne en s'éloignant d'un en-

droit. -
-metrouیرتفدتاکورتم

kiät defteri. Inventaire , état dres-

sé écrit des effets d'une suc-par

cession.

o mitrèpolit, s . t. (du

grec. ) Métropolite , archevêque

du rite grec.

mutezāïl, adj. a. Qui se

sépare , s'éloigne.

d~jäs mutezahhyl, adj . a. Qui

se déplace , s'éloigne.

ررزتم

muttezir, adj. a. Criminel.

mutezerrir, adj. a. Pour-

vu de boutons ( vêtement ) .

mutezerryq, adject. ar.ÿ

Bleu, bleuâtre.

¿ muteza'zy', adj . a. Agi-

té, mis en mouvement.

Jäs mutezekki, adj . a. Qui

donne l'aumône.

Läs mutezellidj, adj . a. Qui

glisse ( du pied ) .

JJ mutezelzel, adj . a. Qui

tremble ( la terre ) .
W

جّلزتم.

materehhib ,adj . a . Quiبقرتم

a embrassé la vie monastique, qui

BestvouéàDieu-قملوابقرتم

muterehhib olmaq . Embrasser la

vie monastique , se consacrer à

Dieu.

mutezāhyf, adj . ar.

Qui s'avancent l'un vers l'autre

pour se battre.

jäs mutezāhym, adj . a. Qui

se pressent en foule.

mutezāvir, adj . a . Qui

se font des visites.

jä mutezāïd, adj. a. Aug-

menté, qui augmente, s'accroît.-

.mutezaidolmagقملواديازتم

S'accroître .

mutezellyq, adj . a. Voy.

mutezemzim, adj . a.

Qui murmure, marmotte.

W

jä muttezin, adj. ar. Vers

dont la mesure est complète.

ÿä mutezendyq, adj. ar.

Qui se fait zendiq, ou

sectateur des dogmes de Zoroas-

tre.

mutezennir, adj. a. Qui

se ceint d'une ceinture dite

zennär.

W

جوزتم
mutezevvidj, adj . a. Qui

épouse une femme.
W

Smutezevvid, adj. a. Qui

se procure des provisions pour la

route.

mutezchhid, adj. a. Qui



نام

741
وأم

•Nilo māndra, s . t . ( de l'ital . )

1. Bercail. 2. Troupeau de brebis.

mändra keupè-

gui. Chien de berger.

lassitude.

ندنام

mandegui, s . p . Fatigue,

münden, v . p . 1. Rester.

2. Séjourner. 3. Vivre , exister,

4. Rester en arrière par suite de

la fatigue . 5. Ressembler. -

ah päï mänden. Être ferme,

tenir bon.

یاپ|

al mande, part. p. 1. Qui

reste. 2. Fatigué et restant en ar-

rière.—odilo "amel mändè.

1. Manquant de forces pour tra-

vailler. 2. S. Invalide militaire.—

il mānend, adj . p . 1. Sem

blable , ressemblant . 2. Adverbe.

Comme , à l'instar de....—

Aish derïā mānend. Semblable

à la mer.
- -anamaدنناماكا.

nend. Semblable à cela.

。dil, mānendè, partic . pers .

Qui ressemble.

3

meenout, adj . ar. Haï ,

détesté.

i mānous, s . p . 1. Voix ,

son. 2. Écho.

سونأم meenous, adj . a , 1. Lié

d'amitié , de familiarité. 2. Fami-

liarisé , accoutumé , privé , habi-

tuel-یرلسونامتداعسسولج

.mandetezkereciیسهرکذتهدنام

Permission qui dispense quelqu'un

de suivre l'armée à la guerre ,

congé de réforme.

یتسنام
manisten, v . p. Res-

sembler, être semblable .

bil manthar, s . t. Champi-

gnon.

abil mantha, s . t. Violette

blanche.

عنام

ilmānthi, s. t . ( vieux . ) Pâté.

māni”, 1. adj . a. Qui empê-

che, qui défend , qui fait obstacle

à quelqu'un. 2. S. Obstacle. Plur.

bir māni" oudjinden. A cause d'un

| djulouci se'ādet meenousleri. Son

avénement fortuné au trône.

P

oldiniهرزواسونامنییآ meenous

uzrè . Selon l'usage habituel.

P

meenouf, adj. ar. Qui a

mal au nez.

j↳ māni et y↳ mānin, adj . a .

Qui définit , détermine les choses .

muni, 1. Nom d'un peintre

célèbre. 2. Nom d'un homme qui

engageait le peuple à embrasser

la religion de Zoroastre.

ندینام

mäníden, v . p . 1. Res-

ter. 2. Ressembler .

Amilo māniça, vulg. mansa.

Magnesie , du Sipyle , ville deندنجواعنامرب.mevaniعناوم

obstacle.رييعتلاعنامريبعترب

bir ta'biri māni ut- ta'ïir. Une ex-

plication qui ne donne prise à au-

māni”
maniقملواعنام-.canecritique

l'Asie Mineure , peu éloignée de

Smyrne .

i meeva, pour ,
S. ar.

Habitation , domicile , lieu où l'on

olmaq. Empêcher, éloigner, être séjourne. — oulgle

un obstacle à quelque chose , s'op- meevāci djehennemdur. L'enfer est

poser.

son domicile,
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Bas , inférieur. 2. Abaissé , vil.

.1.mutecaqqyf,adj . aفقستم

Couvert d'un toit. 2. Créé évêque.

muteçaqgy, adj. ar. 1 .

Imbibé, imprégné . 2. Qui s'a-

breuve.

čio mutecekkin, adject . a.

Pauvre , indigent.

.mutecelcel, adj . arلسلستم

Joint, continu comme une chaîne.

bimis mutecellyth, adj . a. Qui

exerce le pouvoir suprême.

Amis mutecellem, adj. ar. Li-

vre-هچتاملستم ,donné
mute-

cellem aqtchia. Argent ou somme

payée.

Amis mutecellim, adj . ar . 1 .

Qui reçoit l'objet livré. 2. Lieu-

tenant d'un gouverneur.

Ämïo mutecelli, adj . a. Con-

solé, qui a reçu des consolations .

puño muttecim, adj . ar. Qui

s'impose une marque , se donne

un trait distinctif.

W

Tom's mutecemmi", adj . a. Qui

écoute.

i mutecemmin, adj. ar.

Devenu gras, replet.

Gomis mutecemmi, adj. a. 1 .

Qui s'impose un nom . 2. Élevé,

haut.

a mutecennih, adj . a. 1 .

Agé. 2. Usé , endommagé par le

temps , vieux.

W

im mutecenni, adj. a. Agé,

\ vieux.

W

mis mutecevvyq, adj . a. Qui

fait le commerce , vend et achète

au marché.

Jamis mutecevvik, adj. a. Qui

se sert d'un cure-dent.

W

mutecevvim, adj . ar.

Marqué d'un signe , ou qui s'im-

pose une marque.

égal.

Samomutecevvi, adj. a. Droit,

Mi mutecchhil, adject. a.

Facile.

Jimi muteceul, adj. a. Men-

diant.

elää mutechāïm, adj . ar.

Qui augure mal , qui reçoit un

mauvais augure.

mutechābik, adj . ar.

Entrelacé , entortillé.

a mutechābih, adj. a. 1 .

Qui se ressemblent. 2. Assimilé,

semblable. 3. Allégorique.

.mutechabiha
t

, s . aتاهباشتم

pl. de mutechābihet. 1 .

Assimilations , paraboles , compa-

raisons. 2. Sens douteux , ambi-

guïtés , incertitudes.

Qui se disent des injures.

.mutechatim, adjمتشت

mutechadjir , adj . aرجاشتم

Qui se disputent.

la mutechāhh, adj . a. Qui

usent réciproquement d'avarice.

.mutecharis, adj . arسراشتم

Qui nourrissent une inimitié ré-

ciproque.

mutechärik, adj. a. Qui

s'associent , forment une société.

slüüs muteckā'yr, adj . a. 1 .

Qui s'attribue un poëme. 2. Qui

veut passer pour un poëte.

1
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Komutechākil, adj. a. Qui

se ressemblent ou se conviennent.

mutechāki, adj . a. Qui

se plaignent l'un à l'autre.

mutechamm, adj. ar.

Qui flairent ensemble.

délibèrent.

mutechāvir, adj. a. Qui

mutecherry', adj. a. Ver-

sé dans la connaissance de la loi

divine.

mutecherrif, adject. a.

Honoré, rendu illustre.

mutecherrik, adj . a. Qui

s'associe à quelqu'un .

.mutechebbis, adj . arثبشتم

Qui se colle et s'accroche avec

force à quelque chose.

mutechebbi, adj . ar . 1 .

Quicherche à se rassasier . 2. Scru-

tateur, qui poursuit avec avidité

quelque chose.

mutechebbik, adj . ar.

Entortillé, entrelacé, mêlé.

Jel mutechāghyl, adj . ar.

Qui cherchent à s'occuper mu-

tuellement.

is mutechebbih, adject. a.

Assimilé, semblable.

mutechetti, adj. a. Qui

passe l'hiver quelque part,

¿ mutechedāji”, adj. ar.

Qui se montre courageux ou en

prend les airs.

.mutechakhkhys,adj.aصخشتم

Séparé, isolé.

mutecheddid, adj. ar.

1. Dur, ferme. 2. Avare.

mutecherrib, adj . ar.

Qui boit , absorbe , s'imbibe.

S mutecherrid, adject. a.

Mis en fuite , dispersé.

by mutecherryth, adj. ar.

Qui examine attentivement un

objet.

Déchiré.

W

mutecherrim, adj . ar.

mutécherri, adj . a. Šec-

taire , schismatique.

mutecha'yb, adj. ar.

Divisé, séparé , qui se subdivise.

jëïo mutecha'yr, adj . á. Qui

se recouvre de poil.

Ja

Qui s'enflamme , s'embrase.

ris mutecheffy', adj . a. Qui

intervient , intercède pour quel-

qu'un.

mutecha'yl, adject.

jës mutecħaqqyq, adj . a .

Qui se brise en morceaux .

mutechekkir, adj . a. Qui

rend grâce , qui fait des actions

de grâces.

Qui doute.

mutechekkik, adj. ar.

Käsmutechekkil, adj. a. 1 .

Qui a ou a pris une forme , for-

mé. 2. Bien bâti , beau de forme .

mutechekki, adj . ar. 1 .

Qui se plaint. 2. Qui se lamente ,

mécontent.

mutechemmit, adj. ar.

Anathematisé.

W

Jos mutechemmir, adj . a. 1 .

Qui retrousse son vêtement pour
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être plus agile. 2. Qui s'applique

à quelque chose.

Couvert.

W

Qui flaire.

W

mutechemmil, adj. ar .

mutechemmim, adj . a.

mutechevvir, adj. a . Qui

s'avise , réfléchit et délibère.

ÿ mutechevvyq, adj. ar.

Qui désire ardemment quelque

chose.

mutechevvik, adj . ar.

Couvert, hérissé d'épines.

mutechehhid, adj . ar.

Qui prononce la profession de

foi musulmane la ilahè

illa, etc.

mutechehhi, adj . ar.

Qui éprouve des désirs , qui a des

penchants sensuels.

W

mutecheikh, adj . ar.

Qui vieillit et fait voir sa vieillesse.

.mutecheithyn,adj . aنطيشتم

W
Qui agit avec orgueil et insolence.

Es mutechei', adj. a. Qui

professe la secte chiite ,

chiat.

muteçādif, adj. a. Qui

rencontre quelqu'un , ou tombe sur

quelque chose.

ÿstas muteçadyq, adj. a. Qui

agissent sincèrement et comme

amis entre eux.

shaï muteçãdim, adj. ar.

Qui se heurtent.

haïmuteṭārim, adj . a. Qui

se sont séparés et sont devenus

étrangers l'un à l'autre .

usha muteçã'yb, adj. a. Dif-

ficile , dur.

aslaïo muteçā'yd, adj. a. Qui

s'élève , monte en haut.

lamuteṭāghyr, adj. a. Qui

s'estime peu lui - même , qui fait

peu de cas de soi-même.

¿ ï muteçāfyh, adj. ar. Qui

se donnent mutuellement la main.

gha mutecafi, adject. a. Qui

agissent sincèrement entre eux .

£ ï muteṭālyh, adj . ar. Qui

font la paix entre eux.

mutecamm ,adj . ar . Qaiراصتم

feint la surdité.

Ela muteçãïh, adj. ar. Qui

poussent des cris .

Mais mutecabbib, adj. a. Qui

coule , qui est versé , que l'on fait

couler.

mutecebbir, adj. a. Qui

patiente , ou fait semblant de sup-

porter avec patience.
W

a muteçabbi, adj. a. Qui a

des enfants en bas âge.

mutecahhyf, adj. a. Qui

se trompe dans la lecture.
W

muteçaddid, adject. a.

Qui s'oppose , ou barre le passage.

jäi muteçaddir, adj . a. Qui

occupe la première place , le siége

d'honneur.

W

¿Ïïs muteçaddy', adj . a. Sé-

paré, dispensé , disjoint.

muteçaddif, adj. a. Qui

se détourne , qui dévie .

ÿääs muteçaddyq, adject. a.

1. Qui fait des aumônes. 2. Qui

mendic des aumônes.
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¿šļo mubāscet, s . a. Action de

divulguer un secret.

mubäceret , s . a . Con-

tinuation , action de continuer.

z mubah, adj . a. 1. Permis ,

licite. 2. Indifférent , qui n'en-

traîne ni peine ni récompense.

mubāhāt, adj. et s . a.

plur. 1. Choses permises , licites

comme indifférentes. 2. Réjouis-

sances et plaisirs honnêtes.

merce consistant en échange de

marchandises.

sla mubādir, adj . a. Qui se

hate, qui s'empresse. —

mubadir olmaq. Se hâter .

8s mubaderet, s . a. 1. Ac-

tion de se hâter, de se dépêcher,

d'agir avec promptitude. 2. Action

d'entamer, d'entreprendre une af-

faire.

As

Action d'échanger, permutation—

mubadelet, subs. ar.

ibtihadjuهلتاحابموجاهتبا ilchileranیسهلدابمكرليچلیا

mubāhātilè. Avec l'allégresse et

les réjouissances licites .

mubahatet et muba-

hata, s. a. 1. Pureté , état exempt

de tout mélange . 2. Sincérité .

mebāhys, s . a . pl . de

mebhas. Lieu où l'on en-

gage des disputes , des contro-

verses.

mubāhys, adj . et s. a.

Qui entre en dispute , en contro-

verse , qui examine.

mubähacet ou muba-

hacè, s. a. 1. Action de disputer,

mubadelèci. Permutation des am-

bassadeurs . Cet échange avait

lieu lorsque l'ambassadeur otto-

man et celui de l'empereur d'Al-

lemagne étaient arrivés tous les

deux sur les frontières des deux

états ; chacun d'eux se rendait

ensuite au lieu de sa destination .

mubadehet, s . a. 1. Ac-

tion d'improviser, d'agir à l'impro-

viste. 2. Improvisation , quand

quelque chose a lieu inopiné-

3

ment.

یدابم

Ja

mebadi, s. ar. pl. de

↓

d'engager une controverse. 2. Dis- mebdee et mebduu, 1 .

pute , débat , conférence , discus-

sion . 3. Pari.

Commencements. 2. Premiers

temps , premiers jours. -

ÿl mubählyq, s . a. t . In- . , › mebādii devlettè . A l'ori-

différence.

,mebadaادابمmebad etدابم

loc. p. ( compos. de s↳ bād, qu'il

soit , et du mim prohibitif ) .

Afin qu'il ne soit pas , de peur

que.

mubādāt, s . ar . Mani-

gine de la monarchie.

Js mebāzil, s . ar. plur. de

| mibzelet. Vêtements que

l'on met tous les jours et avec

lesquels on travaille .

mebarr, s. a. pl . de

meberr. Bienfaisance , bienfaits.-

festation,action.یرلرادتقاهرابمراثیاهدزمتح de mettre au jour

mubaddet , sةدابم ar. Com-
haqqymuzdè içāri mebārrè
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Fatigué, las. 2. Ennuyé, dégoûté.

3. Qui se trouve à l'étroit.

W

-

-matchècimuteرجفتمیسهشیعم

zaddjir. Ses moyens de subsis-

tance sont bornés.

mutezaddji, adj . a . Né-

gligent , paresseux.

W

¿ä muttazyh, adj. ar. Clair,

évident.

mutezahhyk, adj. a . 1 .

Qui rit. 2. Qui se moque.

mutezarrib , adj . a . Quiبرضتم

se frappe lui-même.

mutezarrir, adj. ar. Qui

a souffert des dommages , lésé. —

رب
هسلواررضتمهدهنسنربهنسم

birkiروناصهليوانيكدروکره

mesnè bir nesnèdè mutezarrir olsa

hergueurduguin euïlè sānur. Lors-

qu'une personne éprouve un dom-

mage, an tort pour une chose ,

elle pense qu'il doit en être de

même

W
pour tout ce qui lui arrive.

Emutezarry', adj . a. Sup-

pliant, humble.

W

mutezarrim, adj . a. 1 .

Qui s'allume ( le feu ) . 2. Qui s'en-

flamme de colère.

a muttazy', adj. ar. 1. Dés-

honoré publiquement. 2. Humilié ,

abject, humble.

¿ ïs muteza’zy', adj. a. 1 .

Qui s'humilie , qui s'abaisse. 2.

Abattu, renversé.

ismuteza'yƒ, adj. a. Qui

regarde comme faible.

¿ksi, mutezally', adj. ar. Qui

a rempli son estomac de nourri-

ture.

W

mutezammykh, adj. ar.

Qui a enduit son corps d'onguent.

as mutezammid, adj. a. 1 .

Entouré d'un bandeau. 2. Entouré

d'un bandage ( une plaie ) .

Maigri , rendu maigre.

.mutezammir, adj . arرمضتم

.1.mutezammin,adj . aنمضتم

Quicomprend, contient, renferme.

2. Qui se présente comme garant.

W

mutezavvyعيضتم ',etعوطتم

mutezaiï', adj . a. Qui se répand

et donne une odeur ( le musc ).

Maïmutezaiïf, adj. a. Hôte,

convive.

jus mutezaiq, adj. a. Serré,

qui est à l'étroit.

ÿïs mutethābyq, adject. a.

Conformes , qui s'accordent entre

eux.

ÿïmutethäryq, adj. a Qui

marchent l'un à la suite de l'autre.

¿ ï‚ mutethāvy', adj. a. Qui

s'applique à quelque chose.

Jy mutethāvil, adj . ar. 1 .

Qui s'enorgueillit . 2. D'une lon-

gueur démesurée. 3. Qui a le

dessus.

se purifie.

çà et là.

mutethāhir, adj. a. Qui

mutethāir, adj . a.Voler

bismutethabbib, adj. a. Qui

étudie ou a étudié la médecine.

¿ähäsmutethabby”, adj. a. Inné.

jabis mutethabbyq, adj. ar.
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Conforme, qui est d'accord , qui

s'accorde avec quelque chose.

mutetharrib, adj. a. Qui

trépigne de joie ou tressaille de

douleur.

mutetharriz, adject. ar .

Garni , orné sur les bords ( vê-

tement) .

ÿ mutetharryq, adj . a. 1 .

Qui vient à la traverse de .... 2.

Quis'oppose.–للخهنیرلقافتا

ittifaqlerineیدلواقرطتمميظع

khaleli ' azym mutethārryq oldy.

Cela causa une grande confusion

dans leur alliance.

büs mutetha'ym, adject. a.

Qui goûte, qui essaie des mets.

Jibsmutethaffil, adj. a. Qui

vient prendre part à un repas sans

y avoir été invité.
W

bismutethallib, adj. a. Qui

demande avec instance.

bi mutethahhir, adject. a.

Pur, purifié.

bi mutethaib, adj . a. Im-

prégné d'odeurs , parfumé.

W

bi mutethaiïn, adject. ar.

Crotté, ou sali de boue.

mutezālim, adj . a. Qui

se font des injustices réciproques.

ï mutezāhir, adj. a. Qui

s'adossent.

b . mutezarrif, adj. a. Qui

affecte l'élégance et l'esprit.

mutezaffir, adj . a. Vain-

queur, triomphant.

Ma mutezallil, adj . ar . Om-

bragé , placé à l'ombre de .....,

jouissant de l'ombre.

Ab mutezallim, adj . ar . 1 .

Obscurci , plongé dans les ténè-

bres. 2. Atteint par l'injustice , par

la tyrannie. 3. Qui se plaint d'une

injustice essuyée.—

w

.mutezalli
mi

dadkhahهاوخداد

Opprimé demandant justice.

ني

mutethally , adj . a . Quiعلطتم

observe quelque chose , qui attend.

bmutethalli, adj. a. Enduit

d'huile , d'onguent, etc.

¿ ï mutethavvy', adject. ar.

Obéissant.

his mutethavvif, adj. a. Qui

tourne autour de quelque chose.

ÿhis mutethavvyq, adject. a.

Portant une chaîne ou un collier

au cou.

Jemutethavvil, adj. ar. 1 .

Qui répand des bienfaits. 2. Qui

prend une longueur excessive.

bi mutethavvi, adj. a. Qui

se replie ( comme un serpent ) .

--

Nosmutezallimín . Qui se

plaignent des injustices éprouvées,

les opprimés.

bis mutezannix, adj . a. Qui

pense, qui croit.

mutezahhir, adj . ar. 1 .

Qui se sépare de sa femme par le

divorce. 2. Appuyé, étayé.

عتم

sance.

met', s. a. Usufruit , jouis-

mette'a, verbe ar. employé

comme formule de souhait ou de

félicitation . PuisseDieufaire jouir!

muta' , s. ar. pl . de ärïs

mita't. Fruits , avantages.

عقم
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Lo mubāhāt, s . a. 1. Action

de se disputer la supériorité en

beauté. 2. Action de se vanter.

3. Orgueil. 4. Gloire.

mubähedjet, s. a. Action

de se disputer la supériorité en

beauté, de s'en vanter.

los mubahelet, s. a. Malé-

diction , action de maudire.

g mubahi, adj . a. 1. Qui

vante , vaniteux , orgueilleux. 2.

تیم

mence ou est censé commen-

,cer.ربخوادتبم le sujet

--

mubtedā vu khaber. L'inchoatif et

l'énonciatif. el-mubte-
-el-mubte-

dā. Le sujet, le cas du nomi-

natif.

mubtedir, adj. a. 1. Qui

se hâte. 2. Qui court prompte-

ment aux armes.

ε mubteda', adj. ar. Ce

Illustré , honoré. — qui est nouvellement inventé ou

introduit dans l'usage.

---
كمتايهابم

mubahi itmek. Rendre illustre ,

honorer quelqu'un.

mubāïè'at, s. a. 1. Sti-

pulation , contrat fait en se don-

nant la main. 2. Prestation de

serment d'obéissance. 3. Com-

merce , affaires commerciales . 4.

Permission de vendre et d'acheter.

De là vient qu'on appelle mubarèa

et ichtera les grains que le gou-

vernement fait acheter dans cer-

tains districts pour les déposer

en réserve dans un vaste grenier

de la capitale.

.mubar'adji, s . a . tهعيابم

On appelle ainsi les officiers char-

gés de faire des tournées dans

les districts pour acheter les

grains au compte du gouverne-

ment. Ces commissions lucratives

sont ordinairement conférées aux

capidji-bachi.

mubäienet, s . a . Action

de se séparer.

Ja mubtedā, adj . et s. a.

1. Commencement. 2. Inchoatif

en termes de grammaire arabe ,

mot par lequel le discours com-

ةعدتبمهفیاط

ε mubtedy', adj. ar. Qui

invente quelque chose, qui intro-

duit quelque chose , novateur, hé-

résiarque.- ço åėb

thaifei mubtedy'a. Les novateurs .

i mubtedi, adj. ar. Qui

commence. mubtedïen,

adv. Au commencement , d'abord,

en premier lieu.

-

Ja mubtezel, adj. ar. De-

précié, peu estimé , vilipende.

La mubterā, adj. ar. Apłani

avec la doloire.

S mubtered, adj . a. Qui se

lave avec de l'eau froide ou qui

la boit pour adoucir la chaleur

intérieure.

mubterik, adj. a. 1. Qui

s'agenouille. 2. Qui se hâte.

mubteri, adj . a. Qui apła-

nit avec la doloire.

o mubtecir, adj. ar. Qui

agit intempestivement , à contre

temps.

رشتبم mubtechir, adj. ar. Qui

reçoit une bonne nouvelle.

Les mubtagha et mub.
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tagha, adj . a. Ce qui est désiré ,

exigé, recherché, ce qui est de

portions bien prises et gracieuses.

i mubtela', adj. a. Dévoré,

avale , engloutiتوخایاضتقم–devoir

هكردلواتورمیاغتبمو
mubteli, adject. ar. Qui

avale , qui engloutit.muqtazāï oukhouvvet vè mubta-

ghaïmuruvvet oldurki. Ce qu'exige

lafraternité et réclame l'humanité,

c'est que....

jës mubtaqyl, adj. a. Qui se

nourrit de légumes.

Si mubtekir, adj . a. 1. Qui

se lève de grand matin. 2. Qui se

nourrit ou reçoit des prémices. 3.

Qui assiste au commencement de

la prière musulmane où l'on ré-

cite la akhouthbè.

Ki mubtekiret, 1. adj. fém.

du précéd. 2. Femme qui met au

monde un garçon à ses premières

couches.

mubtell, adj . a. 1. Arrosé,

mouillé. 2. Convalescent.

Jis mubtel, adj . ar. Palmier

qui a des rejetons propres à être

séparés de l'arbre et transplantés.

.mubtela, adj . aىلتبمetالتبم

1. Qui a éprouvé un malheur,

une calamité . 2. Afflige. 3. Éprou-

vé, soumis aux épreuves de Dieu.

4. Sujet à...

belaïè mubtela olmaq . Être mal-

قملواالتبمهيالب

heureux, tomber dans un malheur.

-Hiro aims التبمهنسيرغا itch aghri-

cinè mubtela. Sujet aux coliques .

mubtelaالتبم . Voyezیلتبم

mubteni, adj . ar. 1. Qui

construit, qui bâtit. 2. Appuyé

sur quelque chose , basé.
― هن

ne illete mubteniردینتبمهتلع

dur. Par quelle raison?-

W

رونيروكقملواىنتبمهیهيفخ

bir nuktèï khafiïèïè mubteni olmaq

gueurinur. Ceci paraît s'appuyer

sur quelque sens caché.

جهتبم
mubtehidj, adj. ar. Gai ,

qui se réjouit.

رهشیم
Mïo mubtehir, adj. a. Qui ac-

cuse et soupçonne injustement.
£

mubters, adject. ar . 1 .

Triste, affligé . 2. Désespéré.

mebçous, adj . a. 1. Dis-

persé, disséminé. 2. Divulgué.

mebsoucet, adj . a. fém .

du précédent , et au pl. ☺ .

mebsouṛāt. 1. Choses dispersées .

2. Ce qui est divulgué.

mubeddjel, adj . ar. Ho-

noré, estimé , réservé.

mubeddjil, adj. ar. Qui

honore , qui témoigne de la véné-

ration.

mebhas, s. a. 1. Lieu ou

temps de dispute , de discussion.

frengDebat.ثحابم , discussion . Plقملواالتبمهنزويواكنرف

ouïouzinè mubtelā olmaq. Être at-

taqué de la maladie vénérienne .

mubettelet, adject. ar.

Femme d'une belle taille , aux pro-

2 .

mebāhys.

mubakhkhar, adj. ar. 1 .

Encensé, parfumé avec de l'en-

cens. 2. Rempli de vapeurs.
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mebkharet, s . a. Encen-

soir, cassolette.

mebkhalet, s. ar. Objet

dont on est avare.

mebkhout, adj. a. Heu-

reux , fortuné.

mebkhour, adj . ar. Par-

fumé avec de l'encens .

sa mubdeh, adj. ar. Impro-

visé.

W

mubezzir, adj. ar . Prodi-

gue, qui dissipe , dilapide les ri-

mubezirقملوارذبم-.chesses

olmaq.Vivre avec luxe, splendi

dement, être prodigue de son

bien.

mebdā, s . a. Lieu inculte ,

-mubezzirlik, s . t . Proكلرذبم

champ non cultivé.

digalité , luxe.

mebdee, s. a. 1. Commen-

mibzelet, s. a . Vêtement

cement. 2. Origine , principe .
que l'on met tous les jours et sous

meلذابم.lequelon travaille . Pl|عطقمندحابصریشابتأدبم

-mebdeitebaكدهحاورريجايد

bāzil.

chiri sabahtan maqtha'i deïādjîri

revahèdek. Depuis le commence-

ment de l'aube du jour jusqu'à la

cessation du crépuscule du soir.

sa mubedded, adj . a. Dissé-

miné, dispersé.

عدبم
mebda', s . a. 1. Lieu ou

temps d'une invention , d'une in-

novation. 2. Invention , innova-

tion.

ε mubdy', adj . et s . ar . 1 .

Qui invente, qui fait une innova-

tion . 2. Novateur, hérésiarque.

a mebde´āt, s. ar. plur .

mebda'. Innovations.de

عدبم

J, mebzoul, adject. ar. 1 .

Donné , offert en présent. 2. Dé-

pensé. 3. Agréable.—¿ël Jaun

mebzoul etmek. Donner, dépenser.

meber, impér. p.ربم

burden, comp. de
deرب

(de
ندرب

ber et de
A

mim prohibitif. ) Ne porte pas.-

gumān meber. N'alle

pas croire.

Canif.

o mibrā, s. a. 1. Doloire. ? .

muberra, adj. ar. Libre ,

exempt, affranchi de....

☺ meberrāt, s. a. plur. de

meberret. Fondations pieu-

ses ,

Ja mubeddel, adj. a. Échan- blique.

gé contre quelque chose , changé

en....

établissements d'utilité pu-

mibrat, s. a. Lime.

meberret, s . ar . 1. Bien-

mubedden, adj. a. Gros , faisance. 2. Pl. meberråt.

corpulent, replet.

mebdā.

mebdev, s. a. Voy. I

ja mebdu, s. a. Commence-

ment, origine.

muberret, s. a. Sucre dur,

de première qualité . Voy. sb

thaberzed.

Établissement d'utilité publique,

œuvre pieuse.
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¿jas muberredj, adj . a . Étoffe | Qui colporte les marchandises de

ou robe dont le dessin est formé

par des couleurs en forme d'yeux.

muberridj, adj . ar . Qui

étale ou vante ses mérites ou sa

beauté.

muberryh, adj. a. Grave ,

,affligeantبرض fort, rude.——

zarbi muberryh . Un coupبم
حر

rude.

Smibred, s. a. Lime.

mubred, adj . a. Atteint ,

abattu par la grêle.

S muberred, adj . a. 1. Voy.

le précéd. 2. Refroidi , gelé.

S mubrid, adj. a. 1. Qui re-

froidit. 2. Qui apporte le froid.-

دربم

mubriden. Au moment où

il fait frais. 3. Qui envoie un cour-

rier. 4. Qui envoie des courriers ;

maître de poste.

W

S muberrid, adj . a. Qui re-

froidit, rend frais , réfrigérant.

mebredet, s. ar. Ce qui

occasionne le fro d , le refroidisse-

ment.

muberrer, adj . a. Qui sort

quelqu'un . 2. Courtier.

mebrek, s. a. Lieu où les

chameaux s'agenouillent pour se

reposer ou être chargés .

مربم
mubrem, adj . a. 1. Fort ,

solide. 2. Urgent, pressant , pressé.

-

Destin inévitable.

.qazaimubremمربمیاضق.

ربم
mubrim, adj. ar. 1. Qui

presse , qui insiste . 2. Qui rend

solide quelque chose en le tordant.

mebru et „ mebruvv,وربم

adj . a. Chameau qui a le nez tra-

versé d'un anneau.

دوربم
mebroud, adj. a. Refroi-

di. 2. Froid. 3. Atteint, battu par

la grêle.

روربم
mebrour, adj. ar. Pieux ,

juste, saint , agréable à Dieu.-

to let a'māli mebrou-

rè ilè. Par des œuvres pieuses .

mebrouz, adj . a. Produit ,

mis au jour, mis en avant.

زوربم

نهربم
muberhen, adject. ar.

Prouvé, démontré, appuyé par

des preuves convaincantes.

یربم

pur ou justifié.
coupé.

muberrir, adj. a. Qui jus-

tifie.

mebri, adject. ar. Taillé ,

so mubra, adj . ar . Voyez

زربم

mebrez, s. ar. 1. Lieu de

conflit , de combat . 2. Latrine . Pl .

.mebarizزرابم

زربم
mubrez, adj. a. Mis au

jour, manifesté, produit.

زربم
mubriz, adj. a. Qui met au

jour, qui produit , manifeste .

.1.muberthys, adj . arسطربم

meb
r

وربم

w

یریم

اربم

muberra, adj . ar. Voyez

mubezzedj, adj. ar. Em-

belli , rendu beau.

mubezzidj, adj . a. Qui

embellit , qui rend beau .

mebzaq, s . a. Lancette.
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فتم

diffèrent entre eux.
.توافتم

mutefavit olmaq . Différer

entre soi , être distincts l'un de

l'autre.

jogli mutefāvyz, adj. a. Qui

conversent , ou ont un commerce

entre eux .

i mutefaid, adj. a. Qui se

rendent utiles l'un à l'autre.

Ali mutefail, adj . a . Qui au-

gure , devin.

mutefettit, adj . ar. Ré-

duit en menues parcelles .

.mutefettyhadject . arحتفتم

Ouvert.

m mutefettich, adj . a. Qui

fait des recherches scrupuleuses ,

qui s'enquiert.

mutefettyq, adject. ar.

Rompu, déchiré.

A mutefettil, adj . a. Tordu.

mutefetti, adj . ar. Qui a

la figure d'un adolescent , sans en

avoir l'âge.

mutefeddji', adj. a. Af-

fligé et triste.

ää metfahet, s. ar. Endroit

où l'on conserve les
pommes.

mutefahhich . Voyezشحفتم

شحافتم.

mutefahhas, adject. a.

Interrogé, auprès de qui on s'in-

forme.mutefahhys. Qui s'in-

forme , examine, interroge.

mutefakhkhyr, adject. a.

Orgueilleux , fier.

smuttefir, adj. a. Nombreux,

abondant.

|

muteferridj, adj. ar. 1 .

Qui se divertit. 2. Qui se promène

et regarde tout avec goût et atten-

tion, spectateur.voje is

رلهدیارنهضرعهدنهاکراظن

muteferridjinnazārguiāhindè´arzi

huner cdèler. Qu'ils déploient leur

adresse devant les spectateurs .

si muteferrid, adj . a. Seul ,

unique , isolé.

i muteferris, adj . ar. Qui

juge d'après les indices , et par sa

sagacité.

E muteferry', adj . a. 1. Qui

Surgit d'une racine , et se déploie

comme les rameaux. 2. Dérivé ,

déduit. 3. Appartenant à....-

☺lsjüs muteferry´āt. Choses qui

dérivent d'une autre principale et

qui en dépendent, dépendances.

¿ïïo muteferrygh, adj . a. Qui

n'a point d'occupation .

ÿ muteferryq, adj . ar. 1 .

Séparé, disséminé. 2. Divers , dis-

tinct.

muteferriqat, 1. adj. a.

fém. du précéd. 2. muteferriqa.

Cavaliers qui accompagnent le

Sultan dans ses voyages et sont

chargés par lui de certaines com-

muteferیشابهقرفتم-.missions

riga bachi. Chefd'une compagnie

de deux cents militaires posses-

seurs de fiefs .

Maimutefazzyl, adject. ar.

1. Qui daigne accorder quelque

chose. 2. Illustre.

i muttefyq, adj. ar. 1. Qui

I

I
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s moubatthan, adject. ar.

Qui a le ventre gros et large.

mebthouch, adj : a. Pris

de vive force..

Ja mebthoul, adj. et s. ar.

Paralytique.

we mebthoun, adj. a. Qui

a un large ventre.

lent.

mubthy, adj . ar. Tardif,

äbi mubthyet, adj . ar . fém.

du précéd. Tardive , lente.-

ah meïvei mubthye. Fruit qui

mûrit tard.

öĥ mubazzyret, adject. ar.

Femme qui circoncit ses parties

naturelles.

|

mubaqqam, adject. ar .

Teint avec du bois de Brésil .

mubqa et mubqy, adj. ar .

Qui reste , laissé , conservé.

Ka mubkiär, adj. a. Précoce .

mubekkit, adj. a. 1. Qui

blâme, qui réprimande. 2. Qui

impose silence.

mubkir, adj. a. 1. Première

pluie du printemps. 2. Matinal .

mubekkir, adj. ar. Qui se

lève et voyage de grand matin .

mubekki, adject. ar. Qui

coupe , découpe.

Coupé , découpé.

- mubekka'.

Ki mubekkil, adj. ar . Qui

Éloigné mélange. mubekkel. Mélangé.Aro mub’ad, adj . a . Éloigné | mélange.

de sa famille , de sa maison.

meb'ar, s. a. Étable.

meb'ous, adj . a. 1. En-

voyé, chargé d'une mission . 2 .

رعبم

ثوعبم

Ressuscite.–قحلابثوعبم

meb'ouci bilhaqq . Envoyé avec la

vérité, pour la prêcher aux

hommes.

šis mebghāt, s . a. Lieu d'où

l'on cherche à obtenir quelque

chose , objet auquel on s'adresse

pour obtenir quelque chose.

¿ż mubaghbagh, adj . a. Mé-

langé, embrouillé , en confusion.

ja mubghaz, adj . ar. Haï ,

détesté.

jojis mabghouz, adj . ar. 1 .

Haï , détesté. 2. Odieux.

mebghy, adj . ar. Désiré ,

recherché.

Jis mubqal, adj . a. Couvert

d'herbes , de légumes.

w

-

mubekkim, adj . ar. 1 .

Muet. 2. Qui rend muet.
W

mubekka, adj . ar . 1. Dé-

plorable. 2. Pleuré , digne d'être

pleuré.

mubki, adj. a. 1. Qui fait

pleurer. 2. Qui excite à pleurer.

.mebki'alehi , adjهيلعيكبم

a. comp . Celui que l'on déplore.

mubill, adj. a. Qui mouille,

qui arrose.

A mublidj, adj. ar. 1. Bril-

lant , luisant , resplendissant. 2.

Qui rend clair, évident. 3. Qui

distingue et répartit.

Me mublid, adj . ar. 1. Atta-

ché à la glèbe , pauvre. 2. Qui

appauvrit.

mubellid, adj. ar. 1. Qui

se frotte contre la terre. 2. Avare.

3. Stérile. 4. Malheureux .

11. 48
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Vétéran , soldat exempt du service

militaire.

pole muteqamir, adj. a. Qui

jouent entre eux aux jeux de ha-

sard , qui parient.

Jylä muteqavil, adj. a. Qui

s'entretiennent , conversent en-

semble.

muteqāvim , aḍj. ar.

Qui se résistent , qui s'opposent

l'un à l'autre.

Ãïï muteqaddir, adj . a. Me-

suré , déterminé.

Sanctifié.

muteqaddis , adj. ar.

mutegaddem, adj . ar.

1. Qui précède , qui ouvre la

marche. 2. Chef, préposé. 3. An-

cien, antique.Ïïïo mute-

gaddemin. Les anciens.-Lää

muteqaddemā. Autrefois , ancien-

nement.

mutegarrib, adj . a. Qui

cherche à s'approcher de Dieu ,

du prince.

muteqarryh, adject. ar.

Couvert d'ulcères.

mutegarrir, adj . a. Raf-

fermi , établi.

muteqazzih, adj . a. Qui

se ramifie , qui se développe en

branches.

pës muteqascim, adj . a. Di-

visé, réparti .

vaisi muteqascys , adj. ar.

Qui poursuit quelqu'un ou suit

ses pas.

muteqazzy, adject. ar.

Achevé, terminé , accompli.

¿ ïs muteqatthy', adject. ar

Coupé en morceaux.

Në muteqa'aid, adj. a. Qui

surseoit, ne poursuit pas une af-

faire.

descend au fond ( d'une eavité ) .

muteqa'air, adj . ar. Qui

muteqaffil, adject. ar. 1 .Ji

Fermé avec un verrou. 2. Qui

ferme avec un verrou.

muteqaffi, adject. ar. Qui

suit, qui est aux trousses de quel-

qu'un.

lä mutegalleb et muteqal-

lib, adj. ar. 1. Tourné, retourné.

2. Qui se retourne de tous côtés.

________
.muteqallibolmaqقملوابلقتم

Se remuer, se donner du mouve-

ment dans les affaires.

M. muteqallid, adj. ar. 1 .

Qui porte une chaîne et un col-

lier. 2. Ceint d'un sabre.

W

¿ ïïs muteqally', adj. a . Arra-

ché de sa place , du sol.

ja muteqammys , adj. ar.

Vêtu d'une chemise oud'uneveste.

muttaqyn, adj. ar. Qui

sait de science certaine.

muteqavvit, adj. a. Qui

se nourrit de quelque chose.

Je muteqavvil, adject. ar.

Qui commet un mensonge sur le

compte de quelqu'un .

hës muteqavvim, adj . a. 1 .

Rectifié. 2. Rendu droit , affermi.

jëï» muteqavvi, adj . a. Doué

de force.
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hem . Pronom, c'est-à-dire , nom

caché , sous-entendu. -mubhim,

1. Qui ferme. 2. Qui cache, tient

secret.

نهبم

mebhen, s. a. 1. Lieu où

l'on se repose. 2. Gîte. 3. Famille .

4. Patrie.

توهبم mebhout, adj . a. 1. Ca-

lomnié. 2. Réduit au silence. 3.

Stupéfait, interdit. Y
-

Jismebhoutu la ïa'qyl. Stupéfait

et hors de lui-même.

mubhi, adj. a. Qui aban-

donne et évacue un lieu.

mebit, s. ar. 1. Repos ,

séjour durant la nuit. 2. Lieu où

l'on passe la nuit, où l'on couche.

-mubit, adj. Qui fait passer la

nuit.

mubeit, adj . a. 1. Qui

attaque durant la nuit . 2. Qui fait

quelque chose pendant la nuit.

ä mubeiietet, adj . et s . a.

fém. Femme mariée , maîtresse de

maison.

mubeiïzat, 1. adj . ar.

fém. du précéd. 2. S. Nom d'une

secte fondée par ll el-mogan-

na', appelée ainsi à cause des vê-

tements blancs qu'ils portaient ,

lorsque les partisans des Abbas-

sides se vêtaient en noir.

bus mubeïthyr, adj. et s. a .

Qui exerce l'art vétérinaire.

عيبم
mebi, 1. s. ar. Vente. 2.

-

عيبمميلست
Adj. Vendu. Ast

teslîmi mebi etmek. Livrer l'objet

vendu.

عيبم

vente.

mubi', adj. a. Qui met en

mubín, adj . a. 1. Qui exa-

mine, qui fait des investigations.

2. Un des noms de Dieu dans le

rosaire mahométan. 3. Clair, évi-

dent,
manifeste.S

dini mubin. Religion évidente , la

seule vraie , selon les musulmans.

mubein, adj . a. Qui ex-

W

plique , éclaircit.

suglaslysta

یمكدحم

mahakkiیدرواهكارداةيهاملاmubis , adj. ar . Qui faitتيبم

des investigations .

A mubyh, adj. a. 1. Qui di-

vulgue un secret. 2. Qui rend li-

cite. 3. Qui permet d'agir selon la

volonté de quelqu'un.

mubeiïnul-māhïèï idrākè vourdy.

Il appliqua ( ce fait ) à la pierre de

touche de l'intelligence capable

d'éclaircir l'état de la chose.

mubeiten, adject. ar. 1 .

¿ mubíkh, adj. a. Qui éteint. Éclairci , expliqué. 2. Distingué ,

خيبم

Ausmubid, adject. ar. 1. Qui

perd , qui anéantit . 2. Un des noms

de Dieu dans le rosaire maho-

métan.

ريبم
mubír, adj . a. signif. litt.

du précéd .

jau mubeiz, adject . ar. Qui

blanchit , donne la teinte blanche.

. diviséen.-كمتانيبم categories

mubeiïen itmek . Déclarer, expli-

quer, diviser, distinguer.

عويبم
‚mebïou', adj. a. 1.Vendu .

2. Qui est à vendre.

metab, s. a. 1. Conversion

de l'homme , pénitence. 2. Grâce

de Dieu qui porte l'homme à la

48 .
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mutekescir, adject. ar.

Brisé, rompu , cassé.

mutekechchif, adj ar.

Découvert, clair, manifeste.

iii. mutekeffif, adj . a. Qui

saisit avec la main.

lili mutekeffil, adj . ar. Ga-

rant, qui cautionne pour quel-

qu'un.

olmaq. Garantir, se rendre cau-

tion.

-
mutekeffilقملوالفكتم

iKä, mutekellif, adj. a. Qui

se donne beaucoup de peine pour

obtenir quelque chose.

Šis mutekollil, adj . a. Cou-

ronné, portant un diadème.

mutekellim, adj . ar. 1 .

Qui parle à quelqu'un . 2. Interlo-

cuteur. 3. Orateur. 4. Dans la

grammaire, première personne ,

cellequi.–ملكتمسفن parle

nefsi mutekellim. Première per-

sonne ( dans la grammaire) .
-

.mutekel
limi
melthحلمملكتم

Eloquent, grand orateur.

mutekemmil, adject. ar.

Parfait , complet, perfectionné.

mutekemmin, adj . a. Qui

dresse des embûches à quelqu'un.

mutekennif, adj . a. Qui

entoure de tous côtés.

mutekennih, adj . a. Qui´ |

parvient au terme , à l'extrémité

de quelque chose.

mutekenni, adj . ar. Ap-

pelé d'un surnom ou exprimé par

une allusion.

mutekevvin, adj. a. Qui

est, existe , qui surgit.

smutekehhif, adj. ar.

Qui a des cavernes ( pays , mon-

tagne ) .

smutekehhin, adject. ar.

Devin , qui prédit les choses à

venir.

mutteki, adj. a. Qui s'ac-

coude, s'appuie sur quelque chose.

.1.mutekiden, v . pندیکتم

Murmurer. 2. Gronder en mur-

murant entre les dents.

mutekeif, adj. a. Qua-

lifié , désigné par sa qualité.

‚ª¾ïs mutelāïm, adj . ar. 1 .

Affermi , rendu solide. 2. Qui

rentre en faveur.

mutelähh, adj. ar, Qui

luttent , qui se disputent.

büs mutelāhyz, adj. a. Qui

se regardent.

mutelahyq, adj. a 1 .

Qui se suivent, qui viennent à la

suite les uns des autres. 2. Joints

les uns aux autres.

mutelazyq, adj. a. Con-

tigu , joint à quelque chose sans

aucun intervalle .

mutelachi, adj. a. Vain,

futile , qui s'évanouit facilement.

ibi mutelāthyf, adj. ar.

Qui témoigne de la bienveillance

à quelqu'un.

pbilïs mutelāthym, adj. a. 1 .

Qui se donnent des soufflets. 2 .

Agité, battu par les flots.

mutela'in, adj. a. Qui

se maudissent l'un l'autre.
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e mitlāƒ, adj . a. Prodigue.

¿ mutelafi, adject. ar. Qui

cherche àatteindre quelque chose.

3 mutelaqy, adj . a. Qui se

rencontrent.

smutelali et muteleeli, ad-

ject. ar. Qui brille .

mutelāvim, adj. a. Qui

se blâment réciproquement.

‹ mutelāvi, adj . ar. Qui

s'accordent sur quelque chose.

mutelebbis, adj. a. Qui

traîne en longueur.

A mutelebbid, adj. a. Qui

s'attache à la terre , au terrain.

milo mutelebbis, adj . a. Qui

prend un vêtement ou un traves-

tissement.

mutelescim, adj. ar. Qui

entoure sa tête d'un voile. C'est

le nom donné à quelques tribus

berbères et à la dynastie des Al-

moravides d'Espagne.

A muttelidj, adject, ár. Qui

entre , qui est introduit.

muteleddjim ,adj . a . Quiمجتم

porte le mors ( cheval ) .

mutelahhyq, adject. ar.

Voyezقحالتم

mutelakhkhys, adj . ar .

Extrait et présenté en résumé.

sälä, mutelezziz, adj. a. Qui

trouve du goût à quelque chose ,

qui savoure.

isli mutelascys, adject. ar.

Qui se fait brigand ou exerce les

brigandages.

klis muteletthyh, adject. ar.

Souillé, sali .

iblis mutelatthyf, adject. ar.

Qui se montre favorable, bien-

veillant.

is mutela'ib, adj. ar. Qui

s'adonne aux jeux et aux amuse-

ments.

il metlef, s. ar. 1. Lieu de

la perdition. 2. Désert.

ili mutlif, adject. ar. 1. Qui

perd , qui ruine. 2. Dissipateur ,

dépensier.

ili muteleffit, adj . ar. Qui

prête attention à quelque chose.

bili muteleffyz, adj. ar. Qui

prononce des lettres , des mots .

iïlï. muteleffif, adj . a. Enve-

loppé, entortillé.

ÿïlüs muteleffyq, adj. a. Joint.

ili mutelaqqyb, adj . a. Qui

porte un surnom , surnommé.

vilis mutelaqqyn, adj. a. Qui

apprend ou qui a appris quelque

chose.

mutelemmes, adject. ar .

Nom d'un poëte arabe.
-

ةفيخم

sahyfetul - mutelemmes.

Lettre de Mutelemmes , devenue

proverbiale par suite de ce qui

arriva au poëte Mutelemmes qui

composa une satire contre Amr,

roi de Hira. Celui-ci donna au

poëte une lettre pourun des chefs

de province , dans laquelle il lui

enjoignit de se saisir du poëte et

de le faire mourir. Un autre poëte,

Tarafa , porteur d'une pareille

lettre , ayant conçu quelques in-

quiétudes sur les intentions du
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1. Ce qui se suit sans interruption .

2. Conséquences.

,mut'imمأتمmitam etماتم

adj. a. Qui met ordinairement des

jumeaux au monde.

يع

lo muteemmir, adj. a. Qui a

obtenu le pouvoir, la souveraineté,

qui exerce le pouvoir.
يه

Josmuteemmil, adj. a. 1. Qui

réfléchit. 2. Qui contemple, con-

sidère.

poli muteemmim, adj. ar. 1 ممأتم.

Qui se propose un but. 2. Qui

prend pour mère , ou considère

comme sa mère. 3. pour

muteïemmim.

asli mutamemet, s. ar. Ému-

lation , efforts faits pour parvenir

à la perfection ou à l'achèvement

de quelque chose.

muteemmin, adj . a. Con-

fiant , qui se fie à quelqu'un , ras-

suré sur....

Š . muteemmi, adj. a. Qui a

acheté ou s'est procuré des femmes

esclaves.

ää metānet, s. a. 1. Solidité ,

force. 2. Fermeté , opiniâtreté.

metanet etmek . Seكمتاتناتم

raffermir, se rendre fort.- li

metanetilè. Avec opiniâtreté.

,muteennis et muteennesتناتم

adj . a. 1. Rendu féminin , du genre

féminin. 2. Caressant.

mutānakhat, s. a. Résis-

tance , fermeté dans le combat.

.1.muteennis, adj . arسنأتم

Familier. 2. Rendu familier. 3.

Apprivoisé.

wlis muteennin, adj . a. 1. Ce

qui plaît. 2. Qui recherche la sa-

tisfaction de quelqu'un.

le muteenni, adj. a. Qui agit

lentement et diffère.

mutavebet, s . ar . Rem-

placement d'un individu par un

autre.

J. muteevvil, adj . ar. Qui

explique, interprète.

هوأتم

soupire.

muteevvih, adj. ar. Qui

muteevvi, adj . a . Réuni

en.-تايوأتمريط un seul endroit
.

thaïri muteevvïāt. Oiseaux qui se

réunissent et s'abattent ensemble

dans un même endroit.

muteehhib, adj . a. Pré-

paré, prêt, disposé, en ordre.

Joli mutechhil, adj. a. 1. Qui

s'estmarié. 2. Qui s'est rendu digne

ou apte.

oli mutechhik, adj. ar. Qui

pousse des soupirs.
يه

دیاتم muteeid, adj . ar. Con-

firmé, raffermi , rendu stable.

mälä muteeiïus, adj. a. Rendu

doux et traitable.

ääs mutāïecet, s. a. 1. Ac-

tion de traiter les affaires. 2. Pro-

curation .

läs muteeüm, adj. a. Céli-

bataire ( homme ) , et femme non

mariée.

W

mutibb, adj. a. Qui affai-

blit, qui énerve.

mutebādir, adj. a. 1. Qui

se hâte en concours avec quelqu'un.
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paraboles. 2. Qui imite quelqu'un

ou s'assimile à lui.

i mutemeddjid, adj . ar.

Illustre , glorieux.

mis mutemeddjis, adj. ar.

Qui se fait mage , adorateur du

madjous.

feu, qui embrasse la religion des

mages,

zääs mutemaddyh, adj . ar.

Qui se vante ou recherche les

éloges.

Smutemeddid, adject. ar.

Long, allongé.

W

ää mutemeddin, adj. ar. 1 .

Qui s'établit dans les villes. 2. Qui

jouit des aisances.

mutmir, adj . a. Abondant

en dattes.

sä mutemerrid, adj. a. Obs-

tiné , rebelle , insolent.

-

habitantsdupays.-نكمانكمتم

mutemekkiniemken. Nom triptote.

-mutemekkinimebىنبمنكمتم

ni. Mot indéclinable.

¿Ã¿o mutemelłyq, adj . a. Fa-

cile , doux.

mutemmem, adj . a. Com-

plété, complet.

♦ s mutemmim, adj. a. Qui

complète , qui achève , rend com-

plet.

¿ää mutemenni”, adj . ar . Qui

défend, prohibe, empêche que la

chose se fasse.

W

mutemenni, adject. ar . 1 .

Qui désire. 2. Qui demande quel-

que chose. 3. mutemenna . Désiré ,

souhaité.

W

mutemevvidj, adject. ar.

S'agitant comme les vagues , se

-mutemeقلواجومتم-mutemerryz ,adj . . Qui |gondantرمتم

languit comme un malade.

mutemermer, adject. ar.

Qui tremblote, tremble ou chan-

celle.

mutemerri, adj. ar. Qui

se montre homme.

"W

ÿ

chiré.

mutemezzyq, adj . a. Dé-

A mutemescik, adject. ar.

Qui garde, qui retient.

mutemekkis ,adj . a , Quiتکتم

prolonge son séjour quelque part,

qui s'y arrête.

la mutemekkin, adj. ar. 1 .

Établi dans un endroit, résidant ,

demeurant. 2. Fort. —plikäs

vidj olmaq. Être agité , être en ef-

fervescence.

J mutemevvil, adject. ar.

Riche , enrichi .

Mä mutemehhir, adj . a. Ha-

bile , rendu habile.

mutemehhil, adj. ar. Qui

traîne en longueur , agit lente-

ment.

mein, s. a. 1. Dos. 2. Fort,

place forte. 3. Texte d'un ouvrage

par opposition au cherh,

commentaire. -

حرش

سرفلانتم

metnul -feres . Nom de la qua-

trième étoile dans la constellation

de Pégase.

li mutenācir, adj. a. Qui se

❤y, mutemekkināni vilāïet . Les | répand en tombant d'en haut
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mutebakhkhir, adj . ar.

Qui parfume l'air autour de lui.

Sa mutebeddid, adj . a. Sé-

paré, dispersé, disséminé.

.mutebeddy', adj . et sعدبتم

a. Novateur , qui introduit une

nouveauté, hérésiarque.

Jäi mutebeddel, adject. ar.

Changé.

mutebeddi, adj . ar. 1 .

Qui commence. 2. Qui habite les

déserts. 3. Qui apparaît.

mutbir, adj. a. 1. Séparé ,

exclu. 2. Qui est mis à l'index.

mutebbir, adject. ar. Qui

perd, anéantit.- mutebber. Perdu,

anéanti.

muteberridj, adj . a. Qui

se pare et étale sa parure.

W

-muteberredet muteberدربتم

rid, adj. a. Lavé d'eau froide.
W

رّربتم
muteberrer, adj . a. Jus-

tifié, sorti pur.-muteberrir. Juste

et pieux.

زربتم
muteberriz, adj . ar. Qui

sort pour un besoin naturel.

E

fait, pour l'amour de Dieu , ce qui

est au delà du devoir ou de l'obli-

gation.

muteberri, adj . ar. Qui

muteberrik, adj . ar. 1 .

Béni, favorisé par le ciel . 2. Saint,

nazariیرلکربتمرظن-.sacré

muteberrikleri. Son regard sacré.

Smuteberriket, s. a. fém.

zevāti muteberrikè . Expéditions,

guerres riches en résultats ou

profits.

muteberrim, adj . a. En-

nuyé, dégoûté.
w

S muteberra , adj. ar. 1 .

Absous. 2. Libre , exempt.

W

o muteberri, adj . a . Qui

intervient et s'oppose .

maio muttebis, adj. ar. Sec ,

desséché.

bis mutebescyth, adject. a

Étendu , qui s'étend au loin.

Amis mutebescil, adj. a. Qui

a un regard sévère , l'air martial.

sourit.

mutebescim , adj . a . Quiمسبتم

.mutebasbis,adj . et sصبصبتم

a. Flatteur.

mutebascyr, adj. ar. 1 .

Qui considère avec attention. 2 .

Prudent.

mutebatthyn , adj . arنطبتم

Qui pénètre au fond de la chose ,

dans l'intérieur.

Ja mutebatthy, adject. ar.

Lent, tardif.

عبتم mutbi, adj. a. 1. Qui suit.

2. Qui fait suivre, qui ajoute quel

que chose.

¿ muttebi”, adj. ar. 1. Qui

suit quelqu'un. 2. Sectateur. 3 .

Solliciteur.

jariño muteba˝iz, adj. a. Di-

visé en parties , portions.

tis muteba'il, adject. ar.

Femme qui se conforme à la vo-

gha | lonté de son mari.

kiāni muteberrikè. Lieux saints et

emهکربتمناکما-.dupreced

ghaهكربتمتاوزغ-.reveres
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muteneddjih, adj. a. Qui

mène à bien une affaire , qui l'ac-

complit.

s muteneddjiz, adj . a. Qui

remplit un engagement ou accom-

plit une affaire.

.mutencddjis, adj . arسجنتم

Qui s'est souillé. D'après l'esprit et

l'usage des purifications relatives

aux souillures corporelles de cha-

que individu , la loi donne aux per-

sonnes qui en sont atteintes autant

de dénominations particulières :

celle de muteneddjis lorsque les

souillures n'exigent que le lavage ,

celle de meuhdes lors-

qu'ellesdemandentl'ablution , etc.,

celle de djunoub lorsqu'elles

soumettent à une lotion générale.

Elle appelle ensuite indistincte-

ment thāhyr toute personne

qui a recouvré sa pureté légale ,

par
l'une de ces trois sortes de

lustrations comme aussi par les

purifications pulvérales

teïemmum, qui suppléent aux pre-

mières.

W

muteneddjim, adject. ar.

Qui observe les étoiles, astronome.

.mutendjouche, s . pهشوجتم

Calament ( plante).

muteneddim, adj. ar.

Qui se repent d'avoir fait telle

chose.

muteneddi, adj. a. Gé-

néreux , libéral,

J mutenezzil, adj . ar. Qui

descend lentement.

w

mutenescib, adject. ar.

Qui fait remonter son origine à

quelqu'un.

W

pïïo mutenescim, adj. a. Qui

juge de la présence d'une chose

par les indices ( qui a vent de

quelque chose) .

jää mutenechchir, adj. ar.

Dispersé , disséminé.

i mutenascyb , adj. ar.

Élevé , qui est debout , planté.

Maimutenascyr, adj. a. Qui

a embrassé la religion chrétienne.

via mutenascys , adj . ar .

Qui cherche à prouver quelque

chose par le texte.

öbi mutenatthyq , adj . ar.

Qui parle, qui use de la faculté

de parler.

W

bis mutenazzyr, adj . a. Qui

attend, qui est dans l'attente..

ibis mutenezzyf, adj. ar.

Pur, purifié , se montrant tel.

mutenazzym, adj . ar.

Mis en ordre, arrangé, organisé.

Jis mutena'il, adj. ar . Qui

porte une chaussure.

is mutena'ïm, adj . ar. 1 .

Comblé de bienfaits de Dieu. 2.

Qui jouit de l'aisance , riche. 3.

Abondant.

muteneffir, adj . ar . Qui

fuit, qui évite quelqu'un par suite

de l'aversion , qui abhorre.

mis muteneffis, adj . a . Qui
Jis mutenezzir, adject. ar.

Averti et craignant quelque chose. | respire.
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muteterrif, adj. a. Qui

jouit des aisances de la vie.
W

mutetelli, adj. ar . Qui

suit , qui succède.

muteçābir, adj. a. Se dit

de ceux qui s'attaquent l'un l'autre.

A mutecāqyl, adj. ar. 1.

Lent, tardif. 2. Qui trouve de

la peine à faire une chose.

vli muteçāvin, adj . a. Qui

se sert de subterfuges , de ma-

chinations.

mutecebbit, adj. ar. 1 .

Fixe , fixé, établi . 2. Qui s'établit.

3. Qui accomplit quelque chose.

Äääs mutecellim, adject. ar. 1 .

Brisé ou ébréché. 2. Qui est avec

hésitation.ï
mutecellim-

djè. Avec hésitation . Se dit de la

manière de parler incertaine et

avec hésitation.

mutecenni, adj. ar. 1 .

Doublé. 2. Compliqué , tordu. 3.

Incliné, qui s'incline tantôt d'un

côté , tantôt de l'autre.

mutecevvib, adj. ar. 1 .

Qui mérite une récompense. 2.

Qui fait une prière surérogatoire

après s'être acquitté de l'obliga-

toire.

muteceiïb, adj. a. 1. Pa-

resseux. 2. Qui se fait espion

pour avoir des nouvelles.

mutedjaci, adj. ar. Se

dit des personnes assises ensemble

et se touchant les genoux l'une

l'autre .

is mutedjāhyf, adj. a.

Qui s'escriment ou se battent à

l'épée ou au bâton.

se combattent et se disputent.

mutedjadi ,adj .a .Quiعدابتم

mutedjadil ,adj . a . Quiلداجتم

mutedjazib , adj arبذاجتم

se querellent.

Qui s'attirent réciproquement.

mutedjari, adj. a. Qui

marchent ensemble.

.1.mutedjacir, adj . aرساجتم

Audacieux , hardi , fier . 2. Qui

s'enhardit à faire quelque chose.

-دصقورشابمهرکنمرمارب

yol birem-

ri munkerè mubāchir vè qasti iz

rāri ghairè mutedjācir iken. Qui

entreprend de faire une action

blamable et s'enhardit à méditer

le mal envers quelqu'un.

Asli mutedja'yl, adj. a. Qui

conviennent du prix de l'ouvrage.

¿ mutedjāfi, adj . a. 1. Qui

ne se soucie pas . 2. Éloigné ,

écarté.

Qui s'escriment.

.mutedjalid,adj . arدلاجتم

.mutedjalis, adj . arسلاجتم

Qui ont une conversation entre

eux .

mutedjalil ,adj . a. Quiللاجتم

se croit plus distingué, dédai-

gneux.

mutedjāli, adj. a. Qui

se manifestent simultanément et

réciproquement.

mutedjanib, adject. a.

Quis'écarte , qui évite. —

rouguerdanumuقملوابناجتمو
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tedjanib olmaq. Se détourner et

éviter.

mutedjānif, adj. ar.

Qui se détourne.

.mutedjanin, adj . arنناجتم

Qui se montre furieux ou pos-

sédé par un démon.

mutedjavib, adject. a.

daines pour parvenir à l'union

avec–درجتملا Dieu نسح

hacen ul-mutedjerrid. Beau de

corps quand on le voit tout nu.

¿
mutedjerri, adj. a. Qui

s'abreuve d'ennui ou de peines.

mutedjerrem, adj. a. A

mutedjerrim. Qui impute à

Qui se répondent, se font des qui on impute faussement un dé-

réponses.

mutedjävir, adj. a. Qui

s'avoisinent.

jmutedjaviz, adj . a. 1 .

Qui excède le nombre , les li-

mites. 2. Qui transgresse.

-lit.

délit.

mutedjezzi, adj. a. Di-

visé, subdivisé.

.1.mutedjescid,adj . aدسجتم

Qui a pris la forme corporelle ,

Jl mutedjāvil, adj . a. Qui | qui s'est fait chair. 9. Matériel.

font le tour, une tournée.

mutedjāhid, adj. ar.

Qui fait des efforts.

A

W

mutedjahil, adj. a. Qui

affecte ou feint l'ignorance.

mis mutedjebbis, adj . ar.

Qui marche en se pavanant.

mutedjebbin, adj. a. Qui

se change en fromage , caillé.

.mutedjeddid, adj .arددجتم

Renouvelé.

trafic.

metdjer, s. a. Commerce ,

cid. Sans corps , incorporel , idéal.

-ghairimutedjesدسجتمريغ.

.mutedjescis, adj . arسسجتم

.1.mutedjescim,adj . aمسجتم

Qui épie.

Doué de corps , matériel. 2. Qui

s'est fait chair. 3. Grand de corps.

de mutedja'yd , adj. ar.

Qui forme des boucles ( chevelure

crépue ) .

muttedjilىلجتم , pourلجتم

mutedjelli, adj . ar. Exilé de sa

A muttedjer, s . a. Lieu où patrie , particulièrem
ent musul-

s'exerce le commerce.

fique.

mutdjir, adj . a. Qui tra-

metdjeret, s. ar. Lieu

où s'exerce le commerce , où il

y a concours de négociants.

mutedjerrid, adj . a. 1 .

Dénué. 2. Isolé. 3. Dépouillé. 4 .

Qui se dépouille des choses mon-

man de Grenade.

sis, qui siége.

-mutedjellis,adj . a .Asسلجتم

.1.mutedjellil, adj . aللجتم

Couvert, habillé. 2. Supérieur en

rang et dignité. 3. Qui choisit ce

qui est remarquable et digne.

mutedjemmed , adj . aدمجتم

1. Coagulé. 2. Glacé. 3. Qui a
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qui accorde à l'homme la puis- | s'acquitte entièrement de ce qu'il

sance, mais non pas l'action.

.1.mutevescil, adj . aلسوتم

Qui cherche à parvenir auprès de

Dieu par le mérite de ses œuvres.

2. Qui se fie , se repose sur quel-

que chose.

pg mutevescim, adj. a. Qui

juge d'après la physionomie et les

signes extérieurs.

Žmutevechchyh, adj . ar .

Ceint d'une ceinture.

mutevascyf, adj. ar.

Décrit, dont on a fait la descrip-

tion.

.1.mutevascyl, adj . aلصوتم

W

Qui parvient. 2. Joint , réuni .

mutevazzyh, adj . a. Qui

est en évidence , que l'on peut

voir clairement.

mutevazzy, adj. a. Qui

fait l'ablution nommée . Voy.

ce mot.

mutevatthyn, adj . ar.

1. Qui choisit pour domicile tel

endroit , qui s'y fixe. 2. Qui se

fait à quelque chose.

Läs mutevatthy, adj . a. Qui

foule avec ses pieds.

E metou , s. a. Jouissance,

usufruit de telle chose.

dejä, muteva’yd, adj. a. Ef-

frayé, terrifié.

muteveffir, adj . a. Nom-

breux, abondant, grand, bien

fourni.

ÿ muteveffyq, adj. ar. Qui

dispose convenablement.
W

muteveffi, adj . a. 1. Qui

doit. 2. Qui reçoit en entier ce

qu'on lui doit. 3. Qui reçoit

l'homme mort ( Dieu ) .·

veffa. Qui rend son esprit à Dieu,

-

- mute-

Števābi'i ïāri muteveffa. La

,mort.رايعباوت défunt

-یدلواىلوتم
.familledu défunt

muteveffa oldy. Il mourut.

ž mutevaqqyh, adj . a. Qui

agit avec insolence.

Nöä mutevaqqyd, adj. a. 1 .

Allumé, qui brûle. 2. Habile, sa-

gace.

mutevaqqyr, adj. a. Qui

a de l'autorité , grave.

¿ äs mutevaqqy', adj . a. Qui

attend quelque chose ou s'attend

à telle chose , qui espère.- mu-

tevaqqa' . Attendu , ce que l'on

attend ou espère.

Ää mutevaqqyf, adj . a. 1 .

Qui s'arrête. 2. Qui attend. 3.

Qui prend du délai .

Ž mutevaqqy, adj . ar. Qui

craint et se tient sur ses gardes.

Kmutevekkil, adj. ar. 1.

Qui se fie à quelqu'un. 2. Qui

s'en remet entièrement à la vo-

lonté–هللاىلعالكوتم de Dieu

mutevekkilen 'alallāh. En mettant

sa confiance en Dieu seul.

-mutevellidet mutevelدلوتم

led, adj. a. Qui naît , qui est en-

fanté.

№‚ä‚ mutevellih, adj. a. Trou-

blé , qui perd la raison par suite

d'un malheur ou de l'amour.
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mutehamyq, adj . ar.

Qui feint l'ignorance , qui fait le

sot.

a. Quidobio mutehāmil, adj . a. Qui

prend de la peine.

gli mutehāmi, adj . a. Qui

prend garde , qui prend des pré-

cautions , se garantit de quelque

chose.

a. Quimutehāvir, adj. a. Qui

se répondent , qui conversent en-

tre eux .

j, mutehāvyz, adj . a. Qui

se mettent à une distance l'un

de l'autre.

.mutehavys, adj . arصاختم

Qui se regardent de travers .

mutehabbib, adj . a. Qui

témoigne de l'amour.

misi mutehabbis, adject. ar.

Emprisonné, détenu .

W

mutehaddjir, adj. a. Qui

se pétrifie.

a muttehyd, adj . a. 1. Qui

s'unit à quelqu'un . 2. Qui se con-

fond en un seul avec quelqu'un .

mutehaddes ,s .a . Lieuثّدحتم

où l'on converse , conciliabule.

mutehaddis, adj. a. 1 .

Qui raconte , 2. Qui apparaît , qui

surgit.

.mutehaddis, adj . arسّدحتم

Qui s'enquiert de la vérité.

ÿäsi, mutehazzyq, adj . ar.

Très-habile , très - ingénieux.

muteharridj, adj . a . Qui

s'abstient d'un péché ou d'un

délit.

muteharris, adj . a . Qui

se tient sur ses gardes.

& muteharrif, adject. ar.

Changé, qui change.

muteharryq, adj. a. 1 .

Brûlé. 2. Enflammé de colère.

.1muteharrik , adj . aكرحتم

qui se meut. 2. Mobile.

bile.

۔ریغ

ghaïri muteharrik. Immo-

qouvaiهکرحتمیاوق

muteharrikè. Forces motrices.

mutehazzim, adj . ar .

Qui s'applique fortement à un

objet.

mutehazzin, adject. a.

Triste , attristé.

mutehaseir, adject. ar.

Qui soupire de chagrin d'être pri-

vé d'une chose.

Qui explore.

mutehascis, adj. ar.

mutehascil, adject. a.

Qui acquiert, qui obtient.

.mutehascyn, adj . arنصحتم

Qui se munit, qui se retranche

dans un endroit.

mutehatthym, adj. a.

Rompu, brisé.

muthef, adj . a. Donné

en présent , en cadeau. muthif

Qui fait un présent.

-

.1
.mutehaffyz, adj . aظفحتم

Qui cherche à apprendre quel-

que chose par cœur. 2. Qui prend

des précautions.

mutehaffil, adj . a . Ré-

uni, rassemblé.
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mutehaqqaq, adject. a.

Vérifié , vrai , certain.

i mutehakkim, adj. a. Qui

use de son pouvoir, de son arbitre.

Asi, muttahyl, adj. a. 1. Dis-

sous , en dissolution. 2. Extraor-

dinaire , d'exception.

suinte comme le lait.

mutehallib , adj . a . Quiبلحتم

.1.mutehalhyl,adj . aلحلحتم

Qui remue quelque chose de sa

place. 2. Ébranlé , disloqué.
W

ali, mutehallyq, adject. a.

Formé ou disposé en cercle.

Msi mutehallil, adj . a. Dis-

sous , en dissolution , digéré.

Äsis mutehallim, adj . a. Qui

agit avec douceur.

Äi mutehalli, adj . a. Cou-

vert d'ornements de femme.

mutehammid, adj. ar.

Qui a mérité et obtenu des éloges

glorieux.

.mutehammil, adj . arلمحتم

Qui supporte quelque chose.

ii, mutehannif, adj. ar.

Qui professe le rite d'Ebou-Ha-

nifè.

di mutehannik, adj. ar.

Qui attache et noue les rubans

sous le menton.

mutehannin, adj. a. Qui

a de la tendresse pour quelqu'un .

mutehanni, adject. ar.

Courbé, incliné.

W

mutehavvir, adject. ar.

1. Léger, prompt , vif, qui se

hâte. 2. Colère , emporté.

mutehavvi, adj . a. Qui

contient , comprend.

.mutehair, adjریحتم

né ,

a. Éton-a.

,ne.-قملواريحتم stupefait

mutehair olmaq. S'étonner, res-

ter stupéfait.

ji mutehaiïz, adj . a. Ras-

semblé.

mutehaïïch, adject. a.

Effrayé, qui a peur.
W

vesi mutehaiz, adject. ar.

Femme qui s'abstient de la prière

publique à cause des règles.

εslä mutekhādï”, adject. ar.

Qui fait semblant d'agir avec ruse.

Jola mutekhāzil, adj. a. Qui

se frustrent réciproquement.

mutekhāridj, adj. ar.

Qui se cotisent pour couvrir les

frais de voyage.

gümutekhāchi, adj . a. Qui

a peur.

.mutekhacym,adj . aمصاختم

Adversaire, partie adverse.

mutekhathy, adj. ar.

Qui commet une faute.

mutekhaff, adj . a. Qui

se fait léger et par conséquent

agile , prompt.

..mutekhafif, adj . arففاختم

Même signification.

Ja mutekhall, adj. a. Qui

vivent en amitié.

.mutekhalis, adj . arسلاختم

Qui s'arrachent quelque chose.

mutekhāli, adj. a. Qui

se séparent comme les époux par

le divorce.

iä mutekhālif, adj . ar.
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Opposes-فلاختمدامع entre eux .mutekhachchi, adj . aیشختم

.mutekhascys, adj . aصصختم

-ymadimutekhalif ul'داعبالا

eb'ad. Colonnes à distances in-

égales.

.mutekhalil, adj . arدلاخم

Voy.لاختم.

mutekhabbir, adject. ar.

Qui reçoit des nouvelles , qui s'en

enquiert.

bi mutekhabbyth, adj. a.

1. Qui perd quelque chose. 2.

Qui a la tête dérangée.

.1.mutekhattir, adj . aرتختم

Agité. 2. Qui s'agite.

mutekhattim, adj . a. Qui

porte une bague servant de ca-

chet.

Smutekhaddid, adj. ar.

Caché, secret.

muttakhaz, adject, ar.

Pris , emprunté , extrait. — mut-

takhiz, adj . a. 1. Qui prend, em-

prunte, extrait. 2. Qui commence ,

entame.

mutekharrid, adj. ar.

Qui a de la pudeur, de la re-

tenue.

ÿ mutekharryq, adj . ar.

Déchiré.

mutekhachkhich, adj .

a. Qui produit un bruit ou un

cliquetis .

Qui a peur.

Propre , appartenant exclusive-

ment à quelqu'un.

mutekhazzy', adj . ar.

Humble , qui se fait humble.

mutekhatthyf , adj . aفطختم

Qui enlève.

,jäىّطختم mutekhatthy, adj . ar.

Qui dépasse les limites , qui fait

une transgression.

mutekhaffir, adj . a. Pu-

dique , qui a de la pudeur.

précéd.

mutekhaffiret. Fém. du

.mutekhalkhal, adj . aلخلختم

1. Qui met à ses jambes des or-

nements ( femme ) . 2. Disjoint,

séparé.

mišis mutekhallis, adject. a.

Qui enlève et attire à soi.

.1.mutekhallys,adj . aصلختم

Conservé, sauvé. 2. Pur, sans

mélange.

¿ši, mutekhalli”, adj. a. Dis-

persé , disjoint.

iä, mutekhallif, adj. a, 1 .

Qui reste en arrière. 2. Qui s'op-

pose. 3. Infidèle aux engagements .

A mutekhelli, adj . ar. 1 .

Vide. 2. Libre.

W

muttekhim, adj. a. In-

disposé par suite d'une indigestion .

.mutekhach
chi

,adj . aعشختم

.mutekhachc
him

,adj . aمتختم .mutekharif, adj . arنوختم

Effrayé.

mutekhaïïl, adj . ar. 1 .

Qui s'imagine quelque chose. 2 .

Humble , qui s'humilie .

Corrompu , gâté ( des viandes ) .

Apre, raboteux.

.mutekachchin,adj .aنشختم
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Qui se fait des illusions. توق

alisi qouvveti mutekhaïïlè . L'i-

magination.

païs mutedābir, adj. a. Qui

s'abandonnent et font défection

l'un à l'autre.

la mutedākhyl, adj . ar.

Qui entrent, pénètrent l'un dans

l'autre.

lä mutedāris, adject. ar.

Qui étudient et s'instruisent en-

semble.

a mutedārik, adj. a. 1 .

Qui obtient, qui a atteint. 2. Nom

d'un mètre de la poésie arabe.

muteda'i, adj. ar. 1 .

Qui se font un procès. 2. Qui

menace ruine.

¿ ï mutedāfi, adj. a. Qui

se repoussent réciproquement.

.1.mutedafin, adj . aنفادتم

Qui cachent quelque chose entre

eux. 2. Qui enterrent chacun de

son côté.

mutedāqq, adj . a. Qui

exigent l'un de l'autre un compte

minutieux .

¿ ï mutedāni, adj . ar. Qui

se rapprochent l'un de l'autre.

Ja mutedāvil, adj . a. Qui

passe de main en main .

mutedāvim, adj. ar.

Qui fait durer continuellement.

mutedavemet, s . ar.

Rotation continuelle dans le même

cercle.

läs mutedāvi, adj. a. Qui

se traite et cherche à se guérir

lui-même.

mutedäïn, adj. a. Qui

se vendent quelque chose à crédit.

.1.mutedebbir, adj .,aربدتم

Qui médite et réfléchit sur les

résultats d'une affaire . 2. mute-

debber. Mis en ordre , disposé.
W

šas mutedescir, adj. a. Qui

met un vêtement de dessus et s'en

enveloppe.

Z mutededdjidj, adj. ar.

Couvert d'une armure.

mutedahridj ,adj .aجرحدتم

Qui roule.

mutedakhkhyl, adj. a.

est sur le point
Qui entre ou

d'entrer.

.mutedahkhyn,adj.aنخدتم

Atteint par la fumée , enfumé.

mutederridj, adj . ar.

Qui arrive par degrés à quelque

chose.

mutederri , adj . a .Reعردتم

vêtu d'une cuirasse.

mutederri, adj . a . Qui

veut dominer, être le maître.

ε muttedy', adj . a. Paisible,

tranquille.
w

Näs muteda'aï, adj . a . Qui

revendique , cherche à recouvrer

ou obtenir quelque chose.

a. mutedellif, adj . a. Quí

s'approche de quelque chose.

mutedellil, adj . a . Gai ,

plaisant , enjoué.

Pleurant , larmoyant.

.mutedemmy', adj . arعمدتم

mutedemmin , adj . arنمدتم

Sali avec de la fiente.

¿ ë mutedenni, adj. a.

Qui
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à la fois , le prince , son ami et

soi-même.

muslidj, adj. a. 1. Qui

fait neiger ( ciel neigeux ) . 2. Qui

profite d'un jour où il neige. 3 .

Qui réjouit.

i mesledjet, s. a. Glacière.

Pl. Li meçālidj.

-

i mesloudj, adj. a. Cou-

vert de neige. — s

mesloudj ul-fevad. Abattu , dont

le cœur est devenu froid.

65

ääsmesloudjet, adj. et s. a.

Lieu où il est tombé de la neige.

micemm, adj. a. Qui ra-

masse le bon et le mauvais , sans

distinction. On dit aussi :

.micemmmiqammمتم

W

las mesmas, s. a. Différents

objets confondus , mêlés .

ä mesmecet, s. a. Action

de confondre , de mêler ensemble

en agitant.

äämismelet, s . a. 1. Boue ,

bourbe qui dépose au fond d'un

puits. 2. Corbeille en feuilles de

palmier

vä musmin, adj . a. 1. Oc-

tüple. 2. Qui paye le prix d'une

chose. mucemmin. 1. Qui rend

octuple ou divise en huit portions.

2. Celui où le nombre huit pré-

domine. 3. Octuple. 4. Octan-

gulaire.

Somesmoud, adj . a. 1. Qui

a perdu son bien à force de don-

ner. 2. Épuisé par la débauche.

Jo mesmour, adj. a. Riche ,

abondant.

šli mesnāt, adj. a. fém. de

emsen. Celle qui ne peut

retenir son urine.

li mesnat, s. a. 1. Inflexion ,

courbure. 2. Chant. 3. Distique.

4. Soustraction , opération d'a-

rithmétique. 5. Force , vigueur.

6. Corde tordue en laine et en

poil , etc.

ïïo mesnevi, adj . a. 1. Poé-

sie composée de vers dont cha-

cun rime avec celui qui le suit

musmir, adj. ar. 1. Qui

porte des fruits , fruitier ( arbre ) .

2. Riche , opulent. 3. Qui aug-

mente , multiplie. — ösojus

ghairi musmir. Qui ne produit

rien, stérile.— immédiatement. 2. Ouvrage de

ittifaqy musmir uchchiqāq . Al-

liance qui ne produira que la

rupture.

mucemmer, adj . a. Mûr ,

propre à être cueilli , riche en

fruits.— mucemmir, adj. a. 1. Qui

cueille les fruits. 2. Riche.

As mesmil, s . ar. Lieu de

refuge , asile. musmel et mu-

cemmel. Poison , venin.

--

morale composé dans ces vers .

Au nombre des mesnevis , celui

qui jouit de plus de célébrité est

le mesnevi de Djelal-eddin Rou-

mi , fondateur de l'ordre des

derviches mevlévites , surnommé

Molla Khounkiar, mort à Ico-

nium en 1274 de notre ère. -

mesnevi -khan , Quiناوخیونثم

lit.بحاص on récite unmesnevi

II.
51
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vas) muterākyz, adj . ar.

Qui court vers quelqu'un.

.muterakim,adj . arمكارتم

1. Amoncelé , accumulé , entassé.

2.
...pais.-وملظجاوما

ىدليامكارتمینداد یب
em-

vādji zoulm u bi dādini mutērā-

kim èïlèdy. Il avait accumulé les

flots de sa tyrannie et de ses in-

justices.

muterāmi, adj . a. Qui

se lancent des projectiles l'un à

l'autre.

' muterāvyh, adject. ar.

Bienveillant, bienfaisant.

muterāhin, adj. a. Qui

se nantissent réciproquement ou

déposent un gage.

so muterāï, adj . a. 1. Qui

se voient l'un l'autre. 2. Qui se

tient en face. 3. Qui se mire.

❤ mutrib, adj . a. Qui sau-

poudre de terre ou de poussière.

metrebet, s. a. Pauvreté,

indigence, misère.

Abattu , gisant. 2. Couché par

ردشملوابترتمهنایزوررض

zarar u zïānè muterettib olmych-

tur. Il a essuyé des dommages

et des pertes.

W

Zjäs mutereddjih, adj. a. Qui

se balance suspendu en l'air, en

oscillation .

muteredjridj, adj. a.

Agité et balancé, en oscillation.

.1.mutereddyil,adj . aلجرتم

Qui marche à pied. 2. Qui des-

cend dans un puits.

همجرتم

muterdjem, adj . a. In-

terprété, traduit.
bl

elfazi muterdjemè . Paroles à in-

terpréter ou interprétées.

Fri mutereddji, adj . a. Qui

espère.

muterahhyl ,adj . a. Quiلحرتم

part, qui fait un voyage.

muterahhim, adj. a. Qui

compatit , qui a de la compas-

sion.

W

muchfygمجرتموقفشم

u muterahhim. Tendre et com-

patissant .

.1.muterebbiz, adj . Aضيرتم muterakhhhys ,adj . aصخرتم

-muteraddid,adj.a , 1. Reددرتم

terre.

W

3 muterebbi, adj, a. 1. Qui

élève , qui donne une éducation .

2. Qui confit des fruits ou en fait

des conserves. 3. Élevé , soigné.

4. Confit.

muterettib, adj . ar. 1 .

Établi et disposé en ordre. 2 .

Ferme , stable. 3. Qui résulte et

a lieu.

olmaq. Avec le datif, encourir

quelque chose , être atteint par.

--
muterettibقملوأبترتم

Qui obtient un congé.

poussé , réprouvé. 2. Qui s'op-

pose , résiste. 3. Qui doute et

reste en suspens . 4. Qui va et

vient, qui circule.

.1.mutereddim, adj . aمدرتم

Usé ( vêtement ) . 2. Qui raccom-

mode un habit. 3. Raccommo-

deur.

jïo meteriz, subs. t. Fossé qui

entoure un camp.

ä meteris, s. t. 1. Fossé
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de fortification , tranchée . 2. Bas-

tion . -

رتم

-meteri
sqazقمزاتسرتم

meكمريكهسرتم–.d'unfosse

maq. Creuser un fossé , entourer

tericè guirmek. Entrer dans une

tranchée et la défendre.

is muterris, adj . ar. Cou-

vert , armé d'un bouclier.

o meterisdji, s. t. 1. Qui

fait des tranchées . 2. Qui les

garde et les défend.

po muteresci
m
, adj . a. Qui

observe les signes et les traits dis-

tinctifs d'une chose.

Ž meterechchyh, adj . a. Qui

découle, qui suinte.

.muterechchif, adj . arفشرتم

Qui boit ou absorbe avec les

extrémités des lèvres .

muterechchi, adj . a. Qui

agit ou traite quelqu'un avec

douceur .

.1.muterasci
d, adj . aدصرتم

Qui observe avec attention . 2 .

Qui attend , veille dans l'attente ,

quiépie.-رولواتصرفدصرتم

muterascidi fourçat olour. Il at-

tend , il épie l'occasion .

m muterazz
y
, adj. a. Qui

satisfait.

muterag
hghyb, adj. a.

rend content ,

adj. a. 1. Qui vit dans l'aisance .

2. Gâtépar l'aisance.

mutrif, adj. ar. 1. Qui

donne les aisances de la vie. 2.

Les aisances qui gâtent l'homme.

mutereffyz, adj . ar. 1 .

Dispersé , disséminé. 2. Arraché.

mutereffi, adj . ar. Altier,

fier, qui s'enorgueillit.

ÿ mutereffyq, adj . ar . 1 .

Doux , facile. 2. Bon compagnon.

matraq, s. t . Baguette

des gladiateurs .
w

muteraqqyb, adj. a. 1 .

Qui veille à la sûreté de quelque

chose. 2. Qui observe. 3. Qui

épie, attend . —

بولوابقرتم

هرثاترسمربخ

khaberi mecerret

ecerè muteraqqyb oloup. Atten-

dant avec grand désir la bonne

nouvelle .

a muteraqqys, adj . a. Qui

saute , fait des sauts .

öjä muteraqqyq, adj. a. Qui

s'attendrit , compatissant.

muteraqqy, adj . ar. Qui

s'élève par degrés.

W

.mute
rekib
, adj.arبكرتم

Composé de diverses parties ou

éléments.

o muterekkin, adj . a . Fer-

me, stable, affermi.

Qui-بغرتم desire ardemment ,meبغرتم

-muteraghg
hyb
olیفالخزمغودلوا

dughumuz khylāfi. Le contraire de

ce que nous désirons.

W

Courroucé.

.muterag
hghym

,adj .aمغرتم

,muterrefنرتمmutrefetفرتم

No muteremmil, adj . a. De-

venue veuve ( femme ) .

W

یرتم
muteremmi, adj . a. Qui

tire au but.

jä muterennim, adj . a . 1 ,

Qui chante , qui fredonne. 2. Qui

49 .
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gémit (se dit de quelques oiseaux ) .

¿ muterennin, adj. a. Qui

retentit , sonne.

muterevvyh, adj. ar. 1 .

Qui fait du vent avec un éven-

tail. 2. Qui contracte une odeur.

¿

W

muterevvy', adject. ar.

Effrayé , terrifié , épouvanté.

metrouk, adj. a. 1. Aban-

donné, délaissé. 2. Mis de côté,

ce dont on ne se sert plus.

metroukiat, adj. a. fém.

du précéd. Objets , effets qu'on

abandonne en s'éloignant d'un en-

droit.
-metrouیرتفدتاکورتم

kiat defteri. Inventaire , état dres-

sé par écrit des effets d'une suc-

cession.

mitrepolit , s . t . (duتلوپهرتم

grec. ) Métropolite , archevêque

du rite grec.

muterehhib, adj . a. Qui

a embrassé la vie monastique , qui

Best-قملوابقرتم vouéàDieu

muterehhib olmaq. Embrasser la

vie monastique , se consacrer à

Dieu.

mutezāhyf, adj . ar.

Qui s'avancent l'un vers l'autre

pour se battre.

mutezāhym, adj . a. Qui

se pressent en foule.

mutezāvir, adj . a . Qui

se font des visites .

jä mutezāïd, adj. a. Aug-

menté, qui augmente , s'accroît.-

.mutezaidolmagقملواديازتم

S'accroître.

¿ mutezaigh, adj . a . Qui

penche , s'incline.

jä mutezāïl, adj. a. Qui se

sépare , s'éloigne.

Ajä mutezahhyl, adj . a. Qui

se déplace , s'éloigne.

W

muttezir, adj. a. Criminel.

jä mutezerrir, adj . a . Pour-

vu de boutons ( vêtement ) .

mulezerryq, adject. ar.

Bleu, bleuâtre.

عزعزتم
muteza'zy', adj . a. Agi-

té, mis en mouvement.

mutezekki, adj . a. Qui

donne l'aumône.

žjo mutezellidj, adj. a . Qui

glisse du pied ) .

JJ mutezelzel, adj . a. Qui

tremble ( la terre ) .

w

جلزتم.

mutezellyq, adj. a. Voy.

jäs mutezemzim, adj . a.

Qui murmure, marmotte.

jä muttezin, adj. ar . Vers

dont la mesure est complète.

ÿä mutezendyq, adj. ar.

Qui se fait zendiq, ou

sectateur des dogmes de Zoroas-

tre.

W

mutezennir , adj .a . Quiرترتم

se ceint d'une ceinture dite

zennār.

W

Täsmutezevvidj, adj . a. Qui

épouse une femme.

Sjدّوزتم mutezevvid, adj. a. Qui

se procure des provisions pour la

route.

mutezchhid, adj. a. Qui
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gnific. et contention , effort, débat.

N mudjaledet, subs. ar.

Combat.

ml medjālis, subs. a. pl. de

u medjlis. Lieux où se font

les conversations , salons , réu-

nions, conférences.

mudjālis, adj. ar . Qui

fait partie d'une société , d'une

réunion , et prend part à la con-

versation .

mudjalecet, s . ar. Con-

manière d'agir honnête et franche.

medjānn, s. a. pl. de

midjenn. Boucliers.

meddjān, adj. ar. Ce qui
W

se fait gratis.meddjānen.

Gratis.

mudjanebet, s . a. 1. Ac-

tion de s'éloigner, d'éviter. 2. Ac-

tion de se mettre de côté.

mudjanecet, s . a. Com-

munauté de genre , d'espèce.

smedjanyq, s. ar. pl. de

mendjèníq. Machines deversation, société, réunion de pluisi

sieurs personnes.

äb mudjālathet, s. ar. Ac-

tion de combattre , de disputer, de

s'opposer adroitement.

medjāli, s. a. pl. de

guerre.

medjānín, adj . a. pl . de

wi medjnoun . 1. Insensés ,

ressemblants à Medjnoun par leur

passion violente. 2. Subs . pl. de

medjlā, 1. Parties du devant de la visi mendjenoun et iși.

tête. 2. Lieux où se fait la mani-

festation d'une chose.

medjalid, s . ar. pl. de

A midjled. Morceaux de cuir

dont les pleureuses se fouettent

les joues.

medjāmir, subs. a. pl. de

mendjenín. Roues d'un moulin à

eau , temps , vicissitudes du sort.

mudjavib, adj. ar. Qui

répond.

mudjāvebet, s . ar. Ré-

ponses que l'on se fait réciproque-

ment, réponse.
We

-
يناسلةبطاخم

midjmerةرجمبولوایدومهیینانسهبواجم ,mudjmer ,et deےھجم

midjmeret. Encensoirs .

¿ medjāmi”, subs. a . pl. de

medjma'. Lieux où l'on réu-

nit quelque chose , où l'on se

réunit.

mudjame'at, subs. a. 1 .

Accord entre deux personnes . 2 .

Commerce charnel. Pl. Le

mudjāme'āt. -

W

mukhathaber liçani mudjävebèï si-

nānïîè mueddi olup. L'allocution

orale ayantconduit à des réponses

coups de lance.

Smudjāvedet, s. a. Action

de lutter de générosité.

de

mudjāvir, adj . a. 1. Voi-

sin. 2. Habitant auprès du temple

.dela Mecque ou de Jerusalem|هيربدتاعماجم.

mudjāme'āti duberiïè . Commerce

sodomitique.

mudjamelet, vulg. mu-

djāmèlè, subs. a. Bons procédés ,

mudjāveret, subs . ar. 1 .

Voisinage en général. 2. Voisi-

nage du temple de la Mecque. 3 .

Familiarité , intimité.
--

هرواجم
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Bas , inférieur. 2. Abaissé , vil.

.1.mutecaqqyf,adj . aفقستم

Couvert d'un toit. 2. Créé évêque.

Amis muteçaqqy, adj . ar. 1 .

Imbibé, imprégné. 2. Qui s'a-

breuve.

mis mutecekkin, adject. a.

Pauvre , indigent.

Amis mutecelcel, adj. ar.

Joint, continu comme une chaîne.

bimismutecellyth, adj . a. Qui

exerce le pouvoir suprême.

Amäs mutecellem, adj. ar. Li-

vré , donné. - هچقاملستم
mute-

cellem aqtchia. Argent ou somme

payée.

Amis mutecellim, adj . ar. 1 .

Qui reçoit l'objet livré. 2. Lieu-

tenant d'un gouverneur.

mutecelli, adj. a. Con-

solé, qui a reçu des consolations.

puïo muttecim, adj . ar . Qui

s'impose une marque , se donne

un trait distinctif.

Tous mutecemmi, adj. a. Qui

écoute.

yous mutecemmin, adj. ar.

Devenu gras, replet.

W

mutecemmi, adj . a. 1 .

Qui s'impose un nom . 2. Élevé,

haut.

ximis mutecennih, adj . a. 1 .

Agé. 2. Usé, endommagé par le

temps , vieux.

vieux.

mutecenni, adj. a. Agé,

mutecevvyq, adj . a. Qui

fait le commerce, vend et achète

au marché.

mutecevoik ,adj . a . Quiكوستم

se sert d'un cure-dent.

W

s mutecevvim, adj . ar.

Marqué d'un signe , ou qui s'im-

pose une marque.

égal.

W

mutecevvi, adj. a. Droit,

Mmüo mutecehhil, adject. a.

Facile.

Jis muteceul, adj. a. Men-

diant.

• mutechaïm, adj . ar.

Qui augure mal , qui reçoit un

mauvais augure.

mutechābik, adj. ar.

Entrelacé , entortillé.

.1.mutechabih, adj . aهباشتم

Qui se ressemblent. 2. Assimilé,

semblable. 3. Allégorique.

mutechabihat , s . aتاهباشتم

pl. de mutechābihet. 1 .

Assimilations , paraboles , compa-

raisons. 2. Sens douteux , ambi-

guïtés , incertitudes.

.mutechatim, adj . aمتاشتم

Qui se disent des injures.

Lomutechādjir, adj . a.

Qui se disputent.
W

Zlo mutechāhh, adj . a. Qui

usent réciproquement d'avarice.

jlis mutechāris, adj . ar.

Qui nourrissent une inimitié ré-

ciproque.

mutechārik, adj . a. Qui

s'associent , forment une société.

smutecha'yr, adj . a. 1 .

Qui s'attribue un poëme. 2. Qui

veut passer pour un poëte.
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Klik mutechākil, adj. a. Qui

se ressemblent ou se conviennent.

mutechāki, adj . a. Qui

se plaignent l'un à l'autre.

lo mutechāmm, adj. ar.

Qui flairent ensemble.

délibèrent.

mutecherry', adj. a. Ver-

sé dans la connaissance de la loi

divine.

mutecherrif, adject. a.

Honoré, rendu illustre.

mutecherrik, adj . a. Qui

mutechāvir, adj. a. Qui
s'associé à quelqu'un .

mutecherrim, adj . ar.

Déchiré.

mutecherri, adj . a. Šec-

mutechebbis, adj . ar .

Qui se colle et s'accroche avec

force à quelque chose.

mutechebbi, adj . ar. 1 .

Qui cherche à se rassasier. 2. Scru-

tateur, qui poursuit avec avidité

quelque chose.

A mutechebbik, adj . ar.

Entortillé, entrelacé, mêlé.

Al mutechāghyl, adj. ar.

Qui cherchent à s'occuper mu-

tuellement.

A mutechebbih, adject. a.

Assimilé, semblable.

mutechetti, adj. a. Qui

passe l'hiver quelque part,

mutecheddji”, adj. ar.

Qui se montre courageux ou en

prend les airs.

.mutechakhkhys,adj.aصخشتم

Séparé, isolé.

Smutecheddid, adj. ar.

1. Dur, ferme . 2. Avare.

mutecherrib, adj . ar .

Qui boit, absorbe , s'imbibe.

S matecherrid, adject. a.

Mis en fuite , dispersé.

by mutecherryth, adj . ar.

Qui examine attentivement un

objet.

taire , schismatique.

mutecha'yb, adj. ar.

Divisé, séparé , qui se subdivise.

mutecha'yr, adj. á. Qui

W

se recouvre de poil.

Jomutecha'yl, adject. a.

Qui s'enflamme , s'embrase.

Ei mutecheffy', adj . a. Qui

intervient , intercède pour quel-

qu'un.

mutechaqqyq, adj. a.

Qui se brise en morceaux.

Komutechekkir, adj . a. Qui

rend grâce , qui fait des actions

de grâces.

Qui doute.

mutechekkik, adj . ar.

Kis mutechekkil, adj. a. 1.

Qui a ou a pris une forme , for-

mé. 2. Bien bâti , beau de forme.

mutechekki, adj. ar. 1 .

Qui se plaint. 2. Qui se lamente ,

mécontent.

mutechemmit, adj . ar.

Anathématisé.

mutechemmir, adj . a. 1 .

Qui retrousse son vêtement pour
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jas mudjdar, etjäḍ mu-

djeddir, adj. a. Attaqué de la pe-

tite vérole.

medjdefet midjdef, s. a.

1. Aile d'oiseau. 2. Aviron . Plur.

medjadifفداجم

Gāª mudjeddif, adj. ar. In-

grat envers Dieu , infidèle malgré

les bienfaits reçus de lui.

Ja midjdel, s . a. Citadelle ,

tour. Pl. Jo medjādil.

smedjdoud, adj. ar. 1 .

Qui a un aïeul. 2. Qui jouit de la

considération à cause de ses aïeux.

la midjzāƒ, s. ar. 1. Hou-

lette de berger. 2. Aviron.

mudjzir, adj . ar. Qui ar-

rache, qui déracine.

mudjezzer, adj. a. Court,

tronqué. mudjezzir. Qui arra-

che , déracine.

-

ε mudjzy', adject . ar. Qui

contient, qui retient. — mudjza'

et mudjezza'. Ignoble et incons-

tant.

mudjezzem, adject. ar.

mudjezzim.

-
Coupé , tronqué.

Qui coupe , qui tronque.

medjzoub, adj . ar. 1 .

Attiré. 2. Chez les souphis , attiré

par Dieu et comme tel éprouvant

des inspirations de Dieu qui le

mettent en extase et hors de lui-

même. 3. Tronqué, imparfait.

¿ medjzouz, adj. ar. Cou-

pé, interrompu.sbs

' athar ghaïri medjzouz.

Actes de bienfaisance non inter-

rompus.

medjzoum, adject, ar

Attaqué de l'éléphantiasis.

Jet medjra, s. ar. 1 .

Lieu où coule une chose , lit d'une

rivière, canal. 2.Journée sur l'eau.

..یراجمmedjari.-امیارجم

medjrāï mă. Canal , aqueduc. —

medjrai áb. Écoule-❤

mediرهنیارجم.mentd'urine

raï nehr. Lit d'une rivière.

mudjerreb, adject. ar. 1 .

Éprouvé. 2. Expérimenté, habile,

qui a de l'expérience.

❤ mudjerrib, adj . a. 1. Qui

éprouve quelqu'un , qui le met à

l'épreuve. 2. Habile, expérimenté.

lactée.

medjerret, subs. ar. Voie

mudjerryh, adj. ar. Qui

fait des blessures.

mudjerred, adj . a. 1. Na ,

dépouillé de son vêtement. 2.

Seul , solitaire , qui s'isole. 3. Adv.

Seulement, uniquement.

-bemudjerredi'aqliinیناسنالقع

cāni. Par la raison humaine seule.

hacen ul-mudjer-
-

نسح
درجملا

redدرجتم. . Voyez

.1.mudjerredlik,s . aكلدرجم

Isolement , vie solitaire. 2. Célibat.

عرج
¿ mudjri”, adj . a. Qui boit ,

absorbe par gorgées.

mudjrim, adj. ar. Qui

commet un crime , un délit; dé-

linquant , coupable.

medjrouh, adj . a. Blessé,

couvert de blessures.

> medjroud, adj. a. 1. Dé-
دورجم
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pouillé, mis dans l'état de nudité.

2. Mangé (par les sauterelles )...

medjra. Voyez ...

-

s.

mudjra, adject. ar. Celui

qu'on a fait couler. mudjri, 1 .

Qui fait couler, courir. 2. Qui exé-

cute, met à exécution .

bmedjerith, nom pr . ar.

de Madrid, capitale de la Nouvelle-

Castille.

mediziةرزجمmidjzir etرزجم

ret, s. a. Boucherie , particul . où

l'on tue les chameaux. Pl.

medjāzir.

ε mudjzi, adj . ar. 1. Qui

fait pleurer. 2. Qui provoque l'im-

patience. 3. Qui effraye.

Jmudjzil, adj. a. Généreux,

libéral .

medjzoum, adj . ar. 1 .

Coupé, tronqué. 2. Marqué d'un

.soukounنوكسdjezm ouمزج

medjescet, s. a. 1. Action

de toucher, de tâter pour con-

naître l'état d'une chose. 2. Point

sur lequel l'attouchement est exer-

cé, tel que celui du médecin sur

le malade.

A mudjsed, s. a. Partie du

corps en contact avec les vête-

ments.

W

mudjescem, 1. adj . ar.

Fait corps , incarné. 2. Corpulent.

3. Solide , qui a du corps. 4.

Subs. Solide ( en géométrie. )

W

-

cem mutevāzi uscouthouh. Solide

mudjescemهدعاقرشعيتنثااذ

zā esneti 'achèrè qa'ydè. Dodé-

caèdre dont la surface est formée

dedouze pentagones équilatéraux.

mudjescemiىواستممسجم

muteçāvi. Solide égal.

W

-mudjescemmuعالضالایواستم

teçāvi ul-azla' . Solide icosaèdre,

mudjescemiسدعمسجم

'ades . Corps lenticulaire.

mudjescim, adj . ar. Qui

rend corporel , qui fait prendre le

corps.

W

mudjescemet. Nom d'une

secte mahometane.

p✰ mudjchim, adj. ar. Qui

excite au zèle et à l'assiduité.

W

mudjechchim, adj. a. Qui

s'applique avec ardeur .

mudja'id, adject. ar. Qui

frise ses cheveux.

medjar, s. ar . Le fonde-

ment, l'anus.

mudjyl, adj . ar. 1. Qui

place quelque chose. 2. Qui fait,

qui effectue.

medj'am, s. a. Refuge,

asile.mudjym, adj. Qui arra-

che, qui déracine..

Je medj'oul, adj. a. 1. Cons-

titué. 2. Effectué , placé , posé.

is mudjeffif, adj . ar. Qui

sèche , dessèche.

W

xii mudjeffifet, adj. a. fém.

.mudjefifatتاففجم-.mudiesdu precedحوطسلايزاوتممسجم

parallelipipede.ريثكمسجم

Substances desséchantes.

mudjeffi, adj. ar. Qui fait

smudjescem kecirul-qavā- | éprouver des injures , ' des mauvais

'yd. Solide polyèdre.
-

.مس
procédés.
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viril.

Se trouver en société, à causer.
metchek, s. p. Lentille.

metchik, subs. p. Membre - medjlis- efrouz. 1.

Qui est l'ornement d'une compa-

K matchguian, s. p. pl. Voy. | gnie , qui a beaucoup de conver

sation. 2. Nom d'un ton de mu-ناگژم

№ mudjill, adj. a. Qui regarde

quelqu'un comme grand et qui

l'honore.

sant.

mudjellä, adj. a. Poli , lui-

medjlet, s. ar. Petite tu-

meur remplie d'eau entre la chair

et la peau et produite par le tra-

vail sur une main délicate . Plur.

.midjalلاجم

volume.

medjellet, subs. a. Livre,

A mudjeldjil, adj . ar. Qui

agite avec ses doigts un instru-

ment de musique et fait du bruit.

midjledدلاجم ,s .a Voyدلجم

medjālid.

№ mudjelled, 1. adj . a. Re-

lié ( encuir) . 2. S. Livre, volume.

№ mudjellid, adj. et s. ar.

Qui relie un livre , relieur.

šais mudjelledet, adj. a. fém.

de mudjelled. Volume , livre relié.

medjlis, s. a. 1. Lieu où

l'on s'assied. 2. Temps consacré

à la conversation. 3. Conversa-

tion, société, compagnie. 4. Séan-

ce. -
medjlici che

سلجمعفد

•فیرشسلجم

rif. Cour, tribunal.- s

defy medjlis etmek. Lever la

la tedjouz. Société ou réunion

prohibée , conciliabule illégal.

sique.

is mudjellef, adj. a. Perdu,

ruiné par une année de disette.

is mudjellif, adj. ar. Qui

perd, qui ruine par la disette.

medjluvv, adj. a. 1. Poli ,

luisant. 2. Brillant éclat de la fian-

cée au moment où elle ôte son

-mirati medjهولجمتارم-voile

luvvè. Glace nette et brillante.

❤s medjloub, adj . a. Trans-

porté, apporté.

medjli, s. a. t. Partie an-

térieure de la tête. Pl. J me-

djāli.

A ou medjla, s. a. Lieu i

de manifestation. Plur. Je me-

djāli.

A mudili, adj . a. 1. Fugitif,

émigré. 2. Qui fait émigrer, qui

exile.

A mudjella, adj. ar. 1. Qui

se manifeste , se fait voir. 2. Poli,

mudjellaolقملواىلجم-.Luisant

maq. Briller.

Așmudjelli, adj. ar. 1. Qui

polit , fait briller. 2. Qui rend clair

et évident. 3. Qui révèle.

congelé.

mudjemmed, adj. a. Gele,

midjmer, s. ar. Encensoir.

.medjamirوماجمPI

mudjmer, s. ar. 1. Encen-

mediciزوجيالسلجم-.seance

.medjlisdeolmaqقملواهدسلجم
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Conforme, qui est d'accord, qui

s'accorde avec quelque chose.

bio mutetharrib, adj. a. Qui

trépigne de joie ou tressaille de

douleur.

bio mutetharriz, adject. ar .

Garni, orné sur les bords ( vê-

tement ) .

ÿbi mutetharryq, adj . a. 1 .

Qui vient à la traverse de .... 2 .

Quis'oppose.-للخهنيرلقافتا

ittifaqlerineیدلواقرطتمميظع

khaleli 'azym mutethārryq oldy.

Cela causa une grande confusion

dans leur alliance.

mutetha'ym, adject. a.

Qui goûte, qui essaie des mets.

ibis mutethaffil, adj. a. Qui

vient prendre part à un repas sans

y avoir été invité.

mutethallib, adj. a. Qui

demande avec instance.

Abi mutethally', adj . a. Qui

observequelque chose , qui attend.

smutethalli, adj. a. Enduit

d'huile , d'onguent, etc.

¿bë, mutethavvy', adject. ar.

Obéissant.

his mutethavvif, adj. a. Qui

tourne autour de quelque chose.

ÿbës mutethavvyq, adject. a.

Portant une chaîne ou un collier

au cou.

Ja mutethavvil, adj . ar. 1 .

Qui répand des bienfaits. 2. Qui

prend une longueur excessive.

bä mutethavvi, adj. a. Qui

se replie ( comme un serpent ) .

is mutethahhir, adject. a.

Pur, purifié.

bis mutethairb, adj . a. Im-

prégné d'odeurs , parfumé.

bi mutethaiin, adject. ar.

Crotté, ou sali de boue.

Umutezalim, adj . a. Qui

se font des injustices réciproques.

lä mutezāhir, adj. a. Qui

s'adossent.

mutezarrif, adj . a. Qui

affecte l'élégance et l'esprit.
W

ibis mutezaffir, adj . a. Vain-

queur, triomphant.

Mbi mutezallil, adj . ar. Om-

bragé, placé à l'ombre de .....,

jouissant de l'ombre .

Abi mutezallim, adj . ar . 1 .

Obscurci , plongé dans les ténè-

bres. 2. Atteint par l'injustice , par

la tyrannie. 3. Qui se plaint d'une

injustice essuyée. — b

W

.mutezallimidadkhahهاوخداد

mutezallimin . Qui seنيمظنم

Opprimé demandant justice.
---

plaignent des injustices éprouvées,

les opprimés.

ibis mutezannix, adj . a. Qui

pense, qui croit.

mutezahhir, adj . ar. 1 .

Qui se sépare de sa femme par le

divorce. 2. Appuyé, étayé.

عتم

sance.

W

met', s. a. Usufruit, jouis-

mette'a, verbe ar. employé

comme formule de souhait ou de

félicitation . Puisse Dieu faire jouir!

muta', s. ar. pl. de ärïs

mita't . Fruits , avantages.

عقم
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des tournees , qui voyage beau|نيدوجملاوظافحلارخف-.lations

fakhr ul-huffaz vel-mudjevvidín.

Ornement de ceux qui savent le

Coran par cœur et le savent

chanter.

coup .

o mudjvih et o mudjev. I

vih, adj. a. Qui conduit , qui por-

te , qui élève aux dignités , qui

mudjevvez, adj . a . Licite rend respectable.

ou regardé comme tel .
W

mudjevviz, adj . a. 1. Qui

laisse passer, qui accorde le pas-

sage. 2. Qui rend une chose li-

cite ou permet qu'on la fasse.

• mudjevèzè, s . a. t. Sorte

de coiffure de cérémonie de la

plus grande partie des officiers du

Grand Seigneur et de la Porte.

C'est un turban d'un pied et demi

de hauteur, tout couvert en mous-

seline blanche. Ce mot s'écrit aussi

oj,, mais se prononce toujours

comme nous l'avons indiqué.

medjous, s . ar. Mage ,

adorateur du feu.

ligion des mages. —

-medjouciiet, s . a . Reةيسوجم

هيسوجم

.medjoucinetguebr abadدابآربک

Nom d'une ville jointe comme par-

mudjevher, adj . ar. En-

richi de pierres précieuses.

x mutchè, s. p. Cil ( poil des

paupières ).

Y mudjhid, adj. a. Qui fait

des efforts.

mudjhir, adj. a. Qui fait

connaître sa pensée , son opi-

nion.

W

-

je mudjehhez, adj . a. 1. Do-

té, fourni. 2. Équipé. — mudjeh

hiz. Qui fournit les choses né-

cessaires , qui équipe, donne un

trousseau .

دهجم
midjhel, s. ar. Désert,

pays où il n'y a rien qui serve

au voyageur pour l'orienter.

medjhoud, 1. adj .a. Ac-

cablé de travail. 2. S. Travail , ou-

vrage qui exerce les efforts de

celui qui s'y livre. دوهجملذب

tie intégrante à la ville d'Ispa- bezli medjhoud itmek. Dé-

han, du temps des rois Sefevis .

&

concave.

creux ,

W

mudjevvef, adj. a. Creux,

mudjevvif. Qui rend
-

concave .

mudjevvyq, adj. ar. Qui

réunit par troupes.

Jmidjvel, s. ar. 1. Bouclier.

2. Ornement en forme de lune.

3. Sorte d'ornement pour les pieds

des femmes.

Smudjevvil, adj. a . Qui fait

ployer une grande assiduité.

J medjhoul, adj . ar . 1 .

Ignore. 2. Verbe passif, parce que

l'agent y est ignoré. لوهجم

بـسـحلامولعمانوبسنلا

medjhoul un-neceb vè nāma’loum

ul-haceb. Celui dont on ignore la

naissance et la profession.

medjhouliet . Nomةيلوهجم

d'une secte mahométane.

medji, s . a. 1. Action de
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venir. 2. Arrivée.—los ,

medji vu zihāb. L'arrivée et le dé-

part , l'aller et le venir.

smudjib, adj . a. 1. Qui

donne réponse. 2. Qui accorde

la demande , qui exauce. 3. Un

des noms de Dieu dans le cha-

peletmahometan.-رطضملابيجي

mudjib ul-muztharr. Qui exauce

les affligés.

medjid, adj . ar . 1. Glo-

rieux. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet mahometan. -

rebbi medjid. Seigneur

glorieux , Dieu.

ندیجم
medjiden, v. p 1. La-

ver, nettoyer. 2. Frire , fricasser.

3. Saisir, enlever, prendre par

force.

jus mudjíz, adj. a. 1. Qui per-

met telle chose comme licite . 2 .

Qui approuve. 3. Qui accorde le

passage. 4. Qui donne quartier.

mudjeiïch, adj. a. Qui

W

rassemble des troupes.

la faim.

mudji, adj. a. Qui cause

is mudjif, adj . a. 1. Qui

entre en dedans. 2. Concave.

mouhh, s. a. Action d'user

un vêtement.

mouhābā, s . a. Partialité ,

acception des personnes. — A

meil u mouhabaكملقاباحمو

-
-اباحمیب

qylman. Ne faites point d'accep-

tion des personnes.

bi mouhābā. Impartial et sans res-

pect ou égard.

šļ muhābāt, s . a. 1. Par-

tialité. 2. Action de faire des

présents.

muhabbet, s . ar. Action

d'aimer ou de témoigner de l'a-

mour, de l'affection .

mahābib, adj . a. pl. de

.mahbou
b

بوبحم

muhādjāt, s . a. 1. Ac-

tion de disputer, de débattre une

matière. 2. Action de plaisanter.

W

muhādjjat, s . a. Action

de disputer en se servant de

preuves et d'arguments .

muhādjir, s. a. pl . de

mahdjer. Lieux où les chefs

arabes avaient seuls le droit de

faire paître leurs troupeaux.

-muhadjezet, s . a . Acةزجاحم

tion de séparer les combattants

et de les empêcher de se battre.

i muhādjif, adj . a, Ar-

mé d'un bouclier.

muhadjefet, s . a. Ac-

tion de s'opposer.

mouhāh, s. a . Faim.

mahhāh, adj . a. Menteur,

qui trompe par des fictions .

muhādd, adj. a. Qui s'op-

pose , qui empêche.

muhāddet, s. a. 1. Ac-

tion de s'opposer. 2. Action de

lutter. 3. Action de s'enflammer

de colère.

sol muhādi, particule ar.

Allons ! courage ! On dit aussi

avec le pronom de la 2ª personne

.muhadikeكيداحم

muhadecet, s. a. 1. Ac-

tion de causer, raconter , cause-
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ïzïs mute’aqqyb, adj. a. Puni

pour un délit.

Aëri, mute’aqqyd, adj . a. Af-

fermi, raffermi , rendu solide.

w

iïis mute'aqqyf, adj . a. Re-

courbé.

Jäi mute'aqqyl, adj . ar. Qui

se montre intelligent.
W

¿Ïzïo mute’allyq, adj. ar. 1 .

Suspendu, attaché à quelque chose.

2. Appartenant à...., dépendant

de………. ( se construit avec le datif) .

äïlïmute’allyqat, adj.a. fém.

-mute'alتاقلعتم-.duprécéd

lygāt. Pl.1 . Choses appartenantes.

2. Dépendances. 3. Circonstances.

4. Personnes attachées.- lä

mute'allygati tchoq . Il a une

nombreuse famille, ou beaucoup

d'adhérents.

Maïs mute’allil, adj . a. 1. Qui

apaise quelqu'un , en présentant

un autre objet à son attention . 2 .

Qui prétexte ou cherche à assigner

une cause.

ïs mute’ammim, adj . ar.

Qui porte un turban.

izio mute'anni, adj . ar. Fa-

tigué, las.

بوعتم met'oub, adj. ar, 1. Fa-

tigué, las. 2. Afflige, attristé.

w

s mute'avvis, adject ar.

Étonné, stupéfait.

courbé.

W

mute'avvidj, adj. a. Re-

Sis mute'avvid, adj . ar. Qui

s'habitue à quelque chose.

W

دوعتم mute'avviz, adj. ar. Qui

se réfugie auprès de Dieu.

gris mute'ahhid, adj. ar. 1 .

Qui a soin de quelque chose. 2. Qui

garde , qui observe ( un pacte ) .

mute'aib, adj. ar. Qui

trouve mauvais, qui reprend, qui

blâme.

W

W

As mute'ain, adj. a. 1. Évi-

dent , clair, manifeste. 2. Certain ,

déterminé , désigné , important ,

qui occupe le premier rang. -

Jaim is mute'aiïn kimes-

nèler. Les personnes désignées.-

mute'allim,یرهشنیعتمكأكنتكلممكنملف ,adj . a . Savantملعتم

-Alementmemردیرهشمادرتسماqui a beaucoup appris .

mute'alli, adj . a. 1. Élevé,

haut. 2. Qui monte , qui s'élève.

AAzo

is mute'ammid, adj. a. Qui

agit de propos délibéré.

mute ammyq, adj. ar. 1 .

Qui descend dans un endroit pro-

fond. 2. Qui approfondit la chose .

3. Qui parle longuement.

Ja mute'ammil, adj . a. Qui

s'applique à quelque chose.

leketinuñ en mute'aiïn cheheriams-

terdam chehridur. La ville de la

Hollande la plus considérable et

qui occupe le premier rang est

Amsterdam .

muteghabin, adj. a. Qui

se trompent réciproquement.

Jjlis muteghazil, adj. a. Qui

se disent des galanteries.

Jili muteghafil, adj. a. Qui

feint l'insouciance et la négligence.
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muteghalib, adj. a. Qui

ont tour à tour le dessus l'un sur

l'autre.

muteghamiz, adject . ar.

Qui se font des signes récipro-

quement.

muteghaïb, adj. a. Qui

disparaissent.

As muteghāïr, adj . ar . Qui

diffèrent entre eux ( objets ) .

muteghaddi, adj . a. Qui

prend la nourriture du matin.

i muteghazzi, adj. a. Qui

prend une nourriture.

❤ mutegharrib, adj. a. Qui❘

voyage , qui s'éloigne de son pays.

Smutegharrid, adj . a. Qui

chante , qui gazouille ( oiseau ) .

mutegharghyr, ad. ar .

Qui gargarise.

A muteghascil, adj . a. Qui

fait des ablutions , qui lave son

corps.

W

muteghachchi, adj . ar.

Qui se couvre.

W

is muteghazzyb, adj . ar,

Qui se met en colère.

Jeżï, muteghatthy, adject . ar.

Couvert , recouvert.

Jis muteghaffil, adj . ar. Qui

affecte l'insouciance ou la négli-

gence.
W

Asmuteghallib, adj. a. Qui

a le dessus , qui prédomine , qui

est le plus fort.

mutghym, adj . ar. Qui

souffre d'une mauvaise digestion.

muteghammid, adj . ar.

Qui pardonne et protége de sa

miséricorde ( Dieu ) .

muteghannidj, adj. a. Qui

fait des gestes amoureux.

piz muteghannim, adj . a. Qui

regarde comme un butin .

muteghanni, adj . ar. 1 .

Qui chante. 2. Content , qui se

contente de quelque chose.

i muteghaiïb, adj . a. Ab-

sent, qui s'absente , qui disparaît.

ï muteghair, adject. ar .

W

W

,Change.ریغتم transformé

ÿ ↓ muteghair olmaq . Être

changé, troublé , altéré.

b . muteghaiz, adject. ar.

Fâché , qui est en colère.

gli mutefāti, adj. a. Qui en

appelle à un jurisconsulte pour la

décision de son procès.

mutefāhych, adject.

Obscène dans ses discours.

mutefakhyr, adj. a. Qui

se disputent la gloire.

soli mutefādi, adj. a. Qui se

rachètent l'un l'autre , qui se dé-

vouent l'un pour l'autre.

lis mutefārr, adj . ar. Qui se

fuient et s'évitent l'un l'autre.

Auli mutefacid, adj. a. Qui

détruisent réciproquement leurs

rapports entre eux.

Aliïs mutefāzyl, adj. a. Qui

se disputent la priorité , le mérite

ou la prééminence.

Nälis mutefaqyd, adj . a . Qui

se cherchent sans se trouver.

liäs mutefāvit, adj . ar. 1 .

Séparés par un intervalle . 2. Qui
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diffèrent entre eux . --
.توافتم

mutefăvit olmaq . Différer

entre soi , être distincts l'un de

l'autre.

jogli mutefāvyz, adj . a. Qui

conversent, ou ont un commerce

entre eux .

i mutefaid, adj . a. Qui se

rendent utiles l'un à l'autre.

Ali mutefail, adj . a . Qui au-

gure , devin.

i mutefettit, adj . ar. Ré-

duit en menues parcelles .

.mutefettyhadject. arحتفتم

Ouvert.

mutefettich, adj . a. Qui

fait des recherches scrupuleuses ,

qui s'enquiert.

mutefettyq, adject. ar.

Rompu , déchiré.

W
mutefettil, adj . a. Tordu.

mutefetti, adj. ar. Qui a

la figure d'un adolescent , sans en

avoir l'âge.

mutefeddji”, adj . a. Af-

fligé et triste.

ää metfahet, s . ar. Endroit

où l'on conserve les
pommes.

mutefahhich . Voyezشحفتم

شحافتم.

mutefahhas, adject. a.

Interrogé, auprès de qui on s'in-

forme.mutefahhys. Qui s'in-

forme, examine , interroge.

mutefakkkhyr, adject. a.

Orgueilleux , fier.

is muteferridj, adj . ar. 1 .

Qui se divertit. 2. Qui se promène

et regarde tout avec goût et atten-

-
tion-نيجرفتم , spectateur

رلهدیارنهضرعهدنهاکراظن

muteferridjinnazārguiāhindè’arzi

huner edèler. Qu'ils déploient leur

adresse devant les spectateurs.

si muteferrid, adj . a. Seul,

unique, isolé.

is muteferris, adj . ar. Qui

juge d'après les indices , et par sa

sagacité.

ε muteferry', adj . a.1 . Qui

Surgit d'une racine , et se déploie

comme les rameaux. 2. Dérivé,

déduit. 3. Appartenant à……...—

wls . muteferry'āt . Chosesqui

dérivent d'une autre principale et

qui en dépendent, dépendances.

¿ ïo muteferrygh, adj. a. Qui

n'a point d'occupation.

ÿï muteferryq, adj . ar. 1 .

Séparé, disséminé. 2. Divers, dis-

tinct.

le

muteferriqat, 1. adj. a.

fém. du précéd. 2. muteferriqa.

Cavaliers qui accompagnent

Sultan dans ses voyages et sont

chargés par lui de certaines com-

muteferیشابهقرفتم-.missions

riqa băchi. Chef d'une compagnie

de deux cents militaires posses-

seurs de fiefs .

äis mutefazzyl, adject. ar.

1. Qui daigne accorder quelque

muttefir, adj. a. Nombreux, chose . 2. Illustre.

abondant.

i muttefyq, adj. ar . 1. Qui
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s'accorde , qui est d'accord. 2. Qui

s'entend avec quelqu'un. 3. Allié ,

-confédéré.

muttefiqa. Les puissances alliées.

Alä muteqatil, adj . ar. Qui

se combattent.

duveliهقفتملود .1.muteqadim,adj . aمداقتم

.muttefaqun'alehiهيلعقفتم

Ce sur quoi l'on est d'accord.
-

رليدلوامالكلاقفتمىسهلمج

djumlèci muttefyq ul-kelām oldi-

ler. Tous demeurèrent d'accord

sur-هرزواقملوا-كمتا cela

etmek , olرليدلواهملكلاقفتم

maq uzrè muttefyq ul-kelimè oldi-

ler. Ils s'accordèrent à ce que

fût fait.

ceci

ïïïo mutefaqqyd, adj. a. Qui

désire ou cherche un objet perdu

ou absent.

xïiï. mutefaqqyh, adj. a. Qui

s'adonne à la science des lois.

Xi mutefekkir, adject. ar. 1 .

Pensif, plongé dans la médita-

tion. 2. Qui réfléchit à quelque

chose.

öä mutefekkiret, adj. ar.
W

.fem.-ةرـكفتمةوق du précéd

qouvveti mutefekkirè. Réflexion ,

faculté de l'âme.

mutefevvit, adj. ar. Qui

passe , disparaît.

mutefevvyq, adj. a. Qui

surpasse , qui est au-dessus.

-mutefevoyqthoutقوطقوفتم

لوغتمmutefevil..لياغتم

maq. Regarder comme supérieur.

fi mutefehhim, adj. ar.

Intelligent.

Ali muteqabil, adj. ar. 1 .

Placé en face. 2. Opposé.

Qui précède , qui devance . 2. An-

cien, antique.

slä muteqāziƒ, adj. a. Qui

se lancent des pierres.

Jl muteqarr, adj. ar. 1. Qui

s'est établi. 2. Qui établissent quel-

que chose entre eux.

❤lïï muteqarib, adj . ar. 1 .

Qui s'approche. 2. Qui s'appro-

chent l'un de l'autre . 3. Nom d'un

mètre dans la prosodie arabe ,

composé de répété quatre

fois.

büs muteqāryz, adj. a. Qui

se donnent des éloges réciproques.

¿lëïo muteqāry”, adj. ar. Qui

tirent au sort entre eux.

lä muteqarin, adject. ar.

Joints , rapprochés.

pul muteqacim, adj. ar. 1 .

Qui se partagent quelque chose .

2. Qui s'adjurent réciproquement.

slïïs muteqācyr, adj . a. Dé-

fectueux , trop court.

lä muteqazy, adj . a. Qui

P

reclame,exige.-نيتايحةعيدو

یدتااداهنسیضاقتملجا

vedi'èï haïātîn edjel muteqāzycinè

eda itti. Il restitua le dépôt de la

vie au demandeur du trépas , c'est-

à-dire, il mourut.

blü muteqäthyr, adj. a. Qui

suinte goutte à goutte.

¿bli muteqathy', adj. a. Sé-

pares , disjoints.

Asli muteqa'yd, adj. ar. 1 .

Qui surseoit à quelque chose. 2

"

II. 50
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Vétéran , soldat exempt du service

militaire.

polo muteqamir, adj. a. Qui

jouent entre eux aux jeux de ha-

sard , qui parient.

Jylïï muteqāvil, adj. a. Qui

s'entretiennent , conversent en-

semble.

Läs muteqāvim, adj. ar.

Qui se résistent , qui s'opposent

l'un à l'autre.

jë muteqaddir, adj . a. Me-

suré , déterminé.

Sanctifié.

muteqaddis , adj. ar.

‚Ãëï. muteqaddem, adj. ar.

1. Qui précède , qui ouvre la

marche. 2. Chef, préposé. 3. An-

cien , antique. mute-

qaddemin. Les anciens.—

muteqaddemā. Autrefois, ancien-

nement.

-نيمدقتم

muteqarib , adj . a . Quiبرقتم

cherche à s'approcher de Dieu ,

du prince.

W

muteqarryh, adject. ar.

Couvert d'ulcères.

mutegarrir, adj . a. Raf-

fermi , établi.

W

muteqazzih, adj . a. Qui

se ramifie, qui se développe en

branches .

pääs muteqascim, adj. a . Di-

visé , réparti.
W

muteqascys, adj. ar.

Qui poursuit quelqu'un ou suit

ses pas.

w

muteqazzy, adject. ar.

Achevé, terminé, accompli.

this muteqatthy', adject. ar

Coupé en morceaux.

Sëïï. muteqa'aïd, adj . a. Qui

surseoit , ne poursuit pas une af-

faire.

W

muteqa'air, adj . ar. Qui

descend au fond ( d'une cavité ).

Jää muteqaffil, adject. ar. 1 .

Fermé avec un verrou. 2. Qui

ferme avec un verrou.

muteqaffi, adject. ar. Qui

suit , qui est aux trousses de quel-

qu'un .

-muteqallebet muteqalبلقتم

lib, adj. ar. 1. Tourné, retourné.

2. Qui se retourne de tous côtés.

.muteqallibolmaqقملوابلقتم

Se remuer, se donner du mouve-

ment dans les affaires.

Mi muteqallid, adj. ar. 1 .

Qui porte une chaîne et un col-

lier. 2. Ceint d'un sabre.

¿ ïïs muteqally', adj. a. Arra-

ché de sa place , du sol.

muteqammys , adj. ar.

Vêtu d'unechemise oud'une veste.

muttaqyn, adj. ar. Qui

sait de science certaine.

muteqavvit, adj. a. Qui

se nourrit de quelque chose.

Je muteqavvil, adject. ar.

Qui commet un mensonge sur le

compte de quelqu'un.

muteqavvim, adj. a. 1 .

Rectifié. 2. Rendu droit, affermi.

jë muteqavvi, adj. a. Doué

de force.
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muttegy, adj. a. 1. Qui se

tient sur ses gardes. 2. Qui craint

Dieu , pieux.

Si muteqaüd, adj. ar. Qui

s'applique , assidu , attaché à quel-

que chose.

bio muteqaiiz, adj. ar. Qui

passe la saison d'été quelque part.

A muteqail, adj. a. Qui a

l'habitude de la méridienne ou de

boire à midi .

i mutegain, adj . ar. Élé-

gamment et bien mis.

Kä, muttekiā, s. a. 1. Tout ce

qui sert à s'accouder. 2. Endroit

où l'on s'accoude ou s'assied. 3.

Couchette , canapé. Plur. K

muttekiāt.

Käsmutekiābir, adj. a. Fier,

altier, orgueilleux.

uski. mutekiātib, adject. ar.

Qui entretiennent une correspon-

dance.

K mutekiätim, adj . ar.

Qui se cachent réciproquement

leurs secrets.

K. mutekiācir, adject. ar.

Nombreux , multiplié.

Qui se font connaître réciproque-

ment quelque chose.

Käsmutekiālim, adj . a. Qui

s'entretiennent , qui parlent.

Aoki mutekiāmil, adj. ar.

Parfait, accompli , perfectionné.

Jak mutekiahil, adject. ar.

Paresseux , nonchalant.

Komutekiaïd, adj . ar. Qui

emploient des ruses l'un contre

l'autre.

mutekebbir, adj . ar. 1 .

Fier, dédaigneux , orgueilleux. 2 .

Qui s'élève au-dessus des autres :

un des noms de Dieu dans le cha-

peletmusulman.-هناربکتم mu-

tekebbiranè. Avec fierté , avec dé-

dain.

.mutekcbbirlik, s . a . tكلربكتم

Fierte, orgueil.

Älä mutekescir, adject. ar. 1 .

Riche. 2. Multiple.

Mis mutekchhil, adj. a. Qui

enduit ses paupières de collyre.

mutekeddir, adj . ar. 1 .

Troublé. 2. Affligé.

o mutekezzib , adj. ar.

Qui se fait passer pour menteur.

mutekerrir, adj. ar. Ré-❤ski, mutekiāzib, adj . a. Qui

s'accusent de mensonge ou qui pété , réitéré.

sont faux à l'égard l'un de l'autre.

Käo mutekiārim, adj . ar.

Généreux.

Käsmutekiāri, adj . ar . 1 .

Qui loue àquelqu'un. 2. Qui loue

chez quelqu'un.

AK mutekiācil, adj. a. Pa-

resseux , fainéant.

Käsmutekiachif, adj. ar.

mutekerrim, adj . a. 1 .

Qui pratique la générosité. 2. II-

lustre , honoré.

smutekerrih, adj. ar. Qui

ade l'aversion pour quelque chose.

mutekerri, adj. ar. Qui

sommeille.

← mutekescib, adj. a. Qui

cherche à gagner sa vie.

50 .
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mutekescir, adject. ar.

Brisé, rompu , cassé.

mutekeckchif, adj_ar.

Découvert, clair, manifeste.

i mutekeffif, adj. a . Qui

saisit avec la main.

Jis mutekeffil, adj. ar. Ga-

rant, qui cautionne pour quel-

qu'un. —

olmaq. Garantir, se rendre cau-

tion.

muteke.filقملوألفكتم

iKäs mutekellif, adj . a. Qui

se donne beaucoup de peine pour

obtenir quelque chose.

Ki. mutekellil, adj . a. Cou-

ronné, portant un diadème.

Käsmutekellim, adj . ar. 1 .

Qui parle à quelqu'un . 2. Interlo-

cuteur. 3. Orateur. 4. Dans la

grammaire , première personne,

cellequi.-ملكتمسفن parle

nefsi mutekellim. Première per-

sonne ( dans la grammaire ) .
-

.mutekellimimelthحيلمملكتم

Eloquent, grand orateur.

Mä mutekemmil, adject. ar .

Parfait , complet , perfectionné.

o mutekemmin, adj. a. Qui

dresse des embûches à quelqu'un .

i . mutekennif, adj. a. Qui

entoure de tous côtés.

* mutekennih, adj. a. Qui´

parvient au terme , à l'extrémité

de quelque chose.

mutekenni, adj . ar. Ap-

pelé d'un surnom ou exprimé par

une allusion.

|

mutekevin , adj . a . Quiنوكتم

est, existe , qui surgit.

o mutekehhif, adj . ar.

Qui a des cavernes ( pays , mon-

tagne ) .

vi. mutekehhin, adject. ar.

Devin , qui prédit les choses à

venir.

mutteki, adj . a. Qui s'ac

coude, s'appuie sur quelque chose.

mutekiden, v. p. 1 .

Murmurer. 2. Gronder en mur-

murant entre les dents.

mutekeif, adj. a. Qua-

lifié , désigné par sa qualité.

£ ï mutelāïm, adj. ar. 1 .

Affermi , rendu solide. 2. Qui

rentre en faveur.

mutelahh, adj. ar, Qui

luttent, qui se disputent.

mutelahyz, adj. a. Qui

se regardent.

mutelähyq, adj . a 1.

Qui se suivent, qui viennent à la

suite les uns des autres. 2. Joints

les uns aux autres.

ÿÿï muteläzyq, adj . a. Con-

tigu , joint à quelque chose sans

aucun intervalle.

futile, qui s'évanouit facilement.

mutelachi, adj . a. Vain,

Qui témoigne de la bienveillance

à quelqu'un.

.mutelathyf, adj . arفطالتم

.1.mutelathym, adj . aمطالتم

Qui se donnent des soufflets. 2.

Agité, battu par les flots.

ï‚ mutelä´in, adj. a. Qui

se maudissent l'un l'autre.
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e mitlāƒ, adj. a. Prodigue.

mutelafi, adject. ar. Qui

cherche à atteindre quelque chose.

¿ mutelāqy, adj . a. Qui se

rencontrent.

mutelali et muteleeli, ad-

ject. ar. Qui brille.

ü mutelāvim, adj . a. Qui

se blâment réciproquement.

ä mutelāvi, adj . ar. Qui

s'accordent sur quelque chose.

i mutelebbis, adj. a. Qui

traîne en longueur.

to mutelebbid, adj . a. Qui

s'attache à la terre , au terrain .

milo mutelebbis, adj. a. Qui

prend un vêtement ou un traves-

tissement.

lü mutelescim, adj. ar. Qui

entoure sa tête d'un voile. C'est

le nom donné à quelques tribus

berbères et à la dynastie des Al-

moravides d'Espagne.

As muttelidj, adject, ár. Qui

entre , qui est introduit.

muteleddjim, adj . a. Qui

porte le mors ( cheval ) .

mutelahhyq, adject. ar.

Voyezقحالتم.

va mutelakhkhys, adj . ar .

Extrait et présenté en résumé.

sali mutelezziz, adj. a. Qui

trouve du goût à quelque chose ,

qui savoure.

vialis mutelascys, adject. ar.

Qui se fait brigand ou exerce les

brigandages.

klis muteletthyh, adject . ar .

Souillé, sali.

ili mutelatthyf, adject. ar.

Qui se montre favorable , bien-

veillant.

Ali mutela'ïb, adj . ar. Qui

s'adonne aux jeux et aux amuse-

ments.

ili metlef, s. ar. 1. Lieu de

la perdition . 2. Désert.

ili mutlif, adject. ar. 1. Qui

perd , qui ruine. 2. Dissipateur ,

dépensier.

muteleffit, adj . ar. Qui

prête attention à quelque chose.

bilis muteleffyz, adj. ar. Qui

prononce des lettres , des mots.

3

ili muteleffif, adj . a. Enve-

loppé, entortillé.

¿ïlïo muteleffyq, adj. a. Joint.

ili mutelaqqyb, adj. a. Qui

porte un surnom , surnommé.

vili mutelaqqyn, adj . a. Qui

apprend ou qui a appris quelque

chose.

mutelemmes, adject. ar.

Nom d'un poëte arabe.
-

ةفيخم

sahyfetul - mutelemmes.

Lettre de Mutelemmes, devenue

proverbiale par suite de ce qui

arriva au poëte Mutelemmes qui

composa une satire contre Amr,

roi de Hira. Celui-ci donna au

poëte une lettre pour un des chefs

de province , dans laquelle il lui

enjoignit de se saisir du poëte et

de le faire mourir. Un autre poëte,

Tarafa , porteur d'une pareille

lettre , ayant conçu quelques in-

quiétudes sur les intentions du
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roi , s'était bien gardé de remettre

la sienne, et fut sauvé.

mës mutelemmis, adj . a. Qui

fait une demande, qui prie quel-

qu'un.

mutelevvis , adject. ar.

Souillé, taché.

lis mutelevvin, adj. ar. 1 .

Coloré , colorié. 2. Changeant ,

inconstant. 3. Bigarré.—

mutelevvin olmaq. Changer

de couleur, prendre différentes

couleurs, faces.

blïs metlouh, adj. a. en com-

çoit un supplément qui le rend

complet.

.mutemadjid, adj . arدجامتم

Qui se disputent la gloire , qui

luttent pour l'obtenir.

mutemādi, adj. ar. 1 .

Qui se prolonge, qui dure long-

temps. 2. Long.

Qui feint une maladie.

jjläs mutemāryz, adject. ar.

mutemāri, adj. ar. Qui

doute de quelque chose , qui a des

doutes.

¿jäs mutemäzyh, adject. ar.

Qui jouent, plaisantent l'un avec

.Paitreلقعلا.لقعلاهولتمpos . avec

metlhouhul- 'aqyl. Qui a l'esprit

troublé.

alio mutelevvi, adj . ar. Re-

courbé, tordu.

W

is mutelekhib, adject. ar.

Flamboyant, enflammé.

lis mutelekhis, adj . ar. 1 .

Altéré de soif et faisant sortir sa

langue ( chien ) . 2. Avide,

Liglio mutelehhicen. Avec avi-

dité.

----

iü mutelehhif, adj . a. At-

tristé, affligé, gémissant de dou-

leur.

mutelehhi, adj. ar. Qui

passe son temps à jouer, à se di-

vertir.

audis muteleiïs, adj. a. Cou-

rageux, brave comme un lion.

Voyez leis.

mutelein, adj . a. Doux ,

plein de douceur.

W

fis mutemm, adj. ar. Qui re-

mutemuss, adj. ar. Qu

se touchent avec les mains.

1.mutemaeik,adj . arكسامتم

Qui tient ferme. 2. Puissant.

¿ĺä. mutemāchi, adj. ar. Qui

se promène.

bläs mutemäthyr, adj . a. Ar-

rosé de temps en temps par la

pluie.

smutemālik, adj. ar. Qui

a en son pouvoir quelque chose ,

propriétaire.

lä mutemāvit, adj. ar. 1 .

Qui fait le mort, qui feint d'être

mort. 2. Hypocrite.

Mä mutemäiïl, adj. ar. Qui

se penche.

mutemetty', adject. ar. 1 .

Qui a l'usufruit de quelque chose,

usufruitier, qui jouit de quelque

chose. 2. Qui s'arrête à la Mecque

pour s'acquitter de l'eumret .

mutemescil, adj. ar. 1 .

Qui emploie un proverbe ou des

ةرمع
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paraboles. 2. Qui imite quelqu'un

ou s'assimile à lui.

mutemeddjid, adj . ar.

Illustre , glorieux .

mutemeddjis, adj . ar .

Qui se fait mage , adorateur du

feu, qui embrasse la religion des

mages,

Z

madjous.

mutemaddyh, adj . ar.

Qui se vante ou recherche les

éloges.

A mutemeddid, adject. ar.

Long, allongé.

mutemeddin, adj. ar. 1 .

Qui s'établit dans les villes. 2. Qui

jouit des aisances.

mutmir, adj . a. Abondant

en dattes.

mutemerrid, adj. a. Obs

tine, rebelle, insolent.

habitantsdupays.-نكمانكمتم .

mutemekkini emken . Nom triptote .

-mutemekkinimebىنبمنكمتم-

ni. Mot indéclinable.

¿Ã¿s mutemellyq, adj . a. Fa-

cile , doux .

mutemmem, adj . a. Com-

plété , complet.
W

mutemmim, adj . a. Qui

complète , qui achève , rend com-

plet.

mutemenni, adj. ar . Qui

défend, prohibe, empêche que la

chose se fasse.

mutemenni, adject. ar. 1 .

Qui désire. 2. Qui demande quel-

chose. 3. mutemenna. Désiré ,que

souhaité.

W

mutemevvidj, adject. ar.

S'agitant comme les vagues , se

mutemeقملواجومتم-gonflantjojo mutemerryz, adj . a. Qui | gonflant.–

languit comme un malade.

mutemermer, adject. ar.

Qui tremblote, tremble ou chan-

celle.

mutemerri, adj. ar. Qui

se montre homme.

ÿä mutemezzyq, adj. a. Dé-

chiré.

A mutemescik, adject. ar.

Qui garde, qui retient.

mutemekkis, adj . a. Qui

prolonge son séjour quelque part,

qui s'y arrête.

la mutemekkin, adj . ar. 1 .

Etabli dans un endroit, résidant ,

demeurant. 2. Fort, philos

, mutemekkināni vilāïet. Les

-

vidj olmaq. Être agité , être en ef-

fervescence.

Jemutemevvil, adject. ar.

Riche , enrichi.

W

mutemehhir, adj. a. Ha-

bile , rendu habile.

Memutemehhil, adj. ar. Qui

traîne en longueur , agit lente-

ment.

metn, s. a. 1. Dos. 2. Fort,

place forte. 3.Texte d'un ouvrage

par opposition au

commentaire. -

,cherhحرش

سرفلانتم

metnul-feres. Nom de la qua-

trième étoile dans la constellation

de Pégase.

Si mutenācir, adj. a. Qui se

répand en tombant d'en haut
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zli mutenādjyh, adj . ar. Se

vérifiant successivement (des son-

ges) .

lis mutenādji, adj. ar. Qui

se confient leurs secrets.

mutenādim, adj. ar.

Qui s'entretiennent familièrement

comme des convives.

li mutenādi, adj. ar. Qui

s'appellent mutuellement,

¿jlïïo mutenāzi”, adj . a. Qui

ont une dispute entre eux.

Jjlio mutenāzil, adj . ar. Qui

descendent simultanément (dans

l'arène ).

li mutenācib, adject. ar.

Qui se conviennent, qui sont pro-

portionnés l'un à l'autre.

i mutenacyq, adject. ar.

Rangés en une série.

Julio mutenācil, adj. a. Qui

descendent de la même souche ou

famille.

uli mutenāci, adj. ar. Qui

feint d'avoir oublié.

plïïïs mutenācyh, adj . ar . Qui

se donnent des conseils.

bli mutenāzyr, adj. a. Qui

se regardent l'un l'autre.

pelio mutenā'ym, adject. ar.

Bienfaisant.

gli mutena'i, adject. ar. Qui

s'annoncent chacun de son côté

leurs morts .

mutenāfir, adj. ar. Qui

fuit, qui évite quelque chose, ti-

mide.

miliïo mutenāfis, adj . ar. Qui

désire ardemment.

glis mutenāfi, adject. ar. Qui

s'expulsent ou cherchent à s'ex-

pulser l'un l'autre.

söli mutenāqyz, adj. a. In-

fidèle à son engagement.

Lo mutenakyh, adj . a. Qui

s'épousent , se marient.

Si mutenākir, adj . ar. 1 .

Qui feint d'ignorer. 2. Qui nie.

❤ghiïs mutenāvib, adj. a. Qui

font quelque chose tour à tour et

qui observent le tour entre eux.

JLomutenävil, adj . ar. Qui

prend quelque chose pour sa

nourriture ou pour sa boisson,

qui mange, avale.

glio mutenāvim, adject. ar.

Qui feint le sommeil.

gliï. mutenāhi, adj. a. 1. Fini,

terminé, parvenu au terme. 2. Qui

s'abstient d'une chose défendue.

3. Quis'interdisent quelque chose

mutuellement.

li mutenāï, adject. ar. Qui

s'éloignent l'un de l'autre .

iis mutenebbi, adj. ar. Qui

découle lentement (comme d'une

source).

x mutenebbih, adj. ar. 1 .

Qui s'éveille. 2. Attentif. 3. Rendu

attentif, averti.

i mutenebbi, adj. a. 1. Qui

veut passer pour un prophète. 2 .

Nom d'un célèbre poëte arabe de

la fin du Ixe siècle de notre ère.

Son nom entier est Aboutthaib

Ahmed ben Housseïn el-Mute-

nebbi,

W

jää mutenescir, adj. ar. Ré-

pandu , surtout en tombant d'en

haut.
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zü muteneddjih, adj. a. Qui

mène à bien une affaire , qui l'ac-

complit.

muteneddjiz, adj. a. Qui

remplit un engagement ou accom-

plit une affaire.

muteneddjis, adj. ar,

Qui s'est souillé. D'après l'esprit et

l'usage des purifications relatives

aux souillures corporelles de cha-

que individu , la loi donne aux per-

sonnes qui en sont atteintes autant

de dénominations particulières :

celle de muteneddjis lorsque les

Jis mutenezzil, adj. ar. Qui

descend lentement.

mi mutenescib, adject. ar.

Qui fait remonter son origine à

quelqu'un.

mutenescim, adj. a. Qui

juge de la présence d'une chose

par les indices ( qui a vent de

quelque chose ) .

W

mutenechchir, adj. ar.

Dispersé , disséminé.

a mutenascyb , adj. ar.

Élevé , qui est debout , planté.

mutenascyr, adj. a. Qui

souillures n'exigent que le lavage , a embrassé la religion chrétienne.

celle de meuhdes lors-

qu'ellesdemandentl'ablution , etc. ,

celle de djunoub lorsqu'elles

soumettent à une lotion générale.

Elle appelle ensuite indistincte-

ment thāhyr toute personne

qui a recouvré sa pureté légale ,

par l'une de ces trois sortes de

lustrations comme aussi par les

purifications pulvérales

teïemmum, qui suppléent aux pre-

mières.

W

pši . muteneddjim, adject. ar.

Qui observe les étoiles, astronome.

.mutendjouche, s . pهشوجنتم

Calament ( plante ) .

muteneddim, adj . ar.

Qui se repent d'avoir fait telle

chose.

muteneddi, adj . a. Gé-

néreux , libéral,

mutenezzir, adject. ar.

Averti etcraignant quelque chose.

a mutenascys , adj. ar.

Qui cherche à prouver quelque

chose par le texte.

bi mutenatthyq , adj. ar.

Qui parle, qui use de la faculté

de parler.
W

bis mutenazzyr, adj . a. Qui

attend , qui est dans l'attente..

biفظنتم mutenezzyf, adj. ar.

Pur, purifié, se montrant tel.

W

mutenazzym, adj . ar.

Mis en ordre , arrangé, organisé.

Jis mutena'il, adj. ar. Qui

porte une chaussure .

W

mutena'im, adj. ar. 1 .

Comblé de bienfaits de Dieu. 2.

Qui jouit de l'aisance , riche. 3.

Abondant.

muteneffir, adj . ar . Qui

fuit, qui évite quelqu'un par suite

de l'aversion , qui abhorre.

miiï muteneffis, adj. a. Qui

respire.
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Liik, muteneffil, adj. a. Qui
par une suite non interrompue.—

-oldougheymuteردرتاوتمیغودلواfait plus que ne Pexige son de

voir, par exemple, des prières su-

rérogatoires.
W

muteneqqyb, adject. ar.

Qui se couvre d'un voile.

sïiï, mutenaqqyd, adject. ar.

Qui paye argent comptant.

vätirdur. Le fait a été ainsi trans-

mis par une tradition non inter-

.mutuatirinنیرتاوتم-rompue

Un à un et se suivant continuelle-

ment.

mutevadd, adject. ar. Qui

sës mutenaqqys, adj. a. Qui s'aiment , s'affectionnent récipro-

diminue quelque chose.
W

jsïïïs mutenāqqyz , adj. ar.

Rompu, brisé.
W

Aïiï mutemaqqyl, adj. ar. 1.

Transporté. 2. Qui mange des

dragées ou une croûte après avoir

bu un verre de vin.

W

» mutenaqqy, adj. ar. Qui

quement.

mutevāris, adj. ar. Qui

héritent chacun de son côté.

Smutevärid, adj. ar. se

succédant et arrivant l'un après

Pautre.

matevari ,adj .a .1. Quiيراوتم

se cache, qui se soustrait à la vue

des hommes. 2. Caché , secret.-

choisit|قلوایراوتمهدنلزعهشوك la meilleure ou de plus pure

partie.

mutenekkib, adj. a. Qui

évite , qui se met de côté.

Ni mutenekkid, adj. a. Af-

fligé, souffrant.

Ki mutenekkir, adject. ar. 1 .

Méconnaissable. 2. Qui se fait in-

connu.

mutenemmil, adj. ar . Se

mouvant et marchant ensemble

comme des fourmis.

¿ ï mutenevvi”, adj. ar. Di-

vers , subdivisé en plusieurs es-

pèces , varié.

mutenevvim , adj. ar.

Qui sommeille.

a mutenehnih, adject. ar.

Qui s'abstient.

kieucheï 'euzlettè mutevāri olmaq.

Se cacher dans l'angle de la re-

traite, se retirer dans un coin ,

vivre dans la retraite.

sü mutevāzi, adj. ar. Pa-

thouthy mutevăziê. Lignes paral-

fèles.

khouهیزاوتمطوطخ-.rallèles

.mutevacyf, adj . arفصاوتم

Qui se racontent et sefont la des-

cription d'une chose.

tolüs mutevācyl, adj . ar. 1 .

Réunis. 2. Qui parvient, arrive à

un tel endroit.

l's mutevācy, adj . a. Qui

se recommandent quelque chose.

¿òlï mutevāzy”, adj. ar. 1 .

Humble , poli, affable.

mutevāzy' olmaq. S'humilier.

‚ä‚ mutevā'yd, adj. a. Qui

promesses.

♫‚ä‚ mutevälir, adj. a. 1. Qui ,

se suivent sans interruption . 2 .

Tradition parvenue jusqu'à nous se font des

――
عضاوتم
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lä mutevāfir, adj. a. Nom-

breux, abondant. ~

*>jäs muteveddjîh, adj. a. 1 .

el-mutevafirounè. Ceux qui arriba muteveddjik olmaq.

vent en foule.

.Quise dirige vers tel endroitنورفاوتملا

هجوتم

-ol iere mutevedیدلواهناورو

ÿä muteväfyq, adj. ar. 1.

Qui s'accorde, 2. Qui se concerte

avec quelqu'un.

mutevāfi, adj. a. Qui sont

au complet.

¿ölä mutevāqy”, adj . ar. Qui

se précipitent les uns après les

autres.

Âïļjä, mutevāqyf, adj. a. Qui

sontenprésence les unsdesautres.

As mutevākil, adj. a. Qui

s'en remettent l'un surl'autre.

mutevälid, adj. ar. Qui

ont beaucoup d'enfants.

mutevāli, adj. ar. 1. Qui

se succèdent. 2. Consécutif.

muteväliät. Choses qui

S'acheminer. - هجوتمهريلوأ

djihu vu revānè oldy. Il s'ache-

mina et se dirigea vers cet en-

droit. 2. Attentif.
ödöyü

muteveddjih qylmaq. Envoyer, dé-

pêcher.

قلقهجوتم

.mutevahhyd, adj . arدحوتم

Unique, un , ou qui cherche à

s'isoler.

mutevahhych, adj . a.

Qui est à jeun.

mutevakhkhym, adj. ar.

Malsain , indigeste.

São muteveddid, adj. a. Qui

témoigne de l'affection à quel-تايلاوتم

-mutevaةيلاوتم-.sesuccédent .muteva-qu'un

lieten. Dans une suite non inter-

rompue.

mutevāni, adj. ar . Qui

traîne enlongueur, prend du délai.

mutevahib, adj. a. Qui

sefont mutuellementdes présents.

Š . mutevestib, adj. a. Qui

assaillit quelqu'un .

mutevescyq, adj . ar. 1 .

Confirmé, consolidé. 2. Constant.

muterved, adj. ar. Por-

tant un diadème.-- mutevvidj. Qui

couronne, met le diadème sur la

tête de quelqu'un.

.muteveddjid, adj . arدجوتم

Accablé de douleur.

muteveddji”, adj . a. Ac-

cablé de douleur.

ε muteveddy', adj . a. Pai-

sible , doux.

Smuteverri
d, aðj. a. Qui

arrivent par troupes à tel endroit.

iw

عروتم
E muteverri, adj. ar. 1 .

Qui se contient dans ses désirs .

2. Pieux , dévot.

mutevezzir, adj. a. Créé

vizir, élevé à ce poste.

Ejä mutevezzi”, adj . a. Qui

se partagent quelque chose.

b mutovescyth, adj. a. 1 .

Qui se tient au milieu. 2. Qui

choisit la qualité moyenne de

telle chose. 3. Médiateur.

W

•

hmutovescythat, adj. a.

Nom d'une secte mahometane
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qui accorde à l'homme la puis- | s'acquitte entièrement de ce qu'il

sance, mais non pas l'action.

Au mutevescil, adj. a. 1 .

Qui cherche à parvenir auprès de

Dieu par le mérite de ses œuvres.

2. Qui se fie , se repose sur quel-

que chose.

-

doit. 2. Qui reçoit en entier ce

qu'on lui doit. 3. Qui reçoit

l'homme mort ( Dieu ) . — mute-

veffa. Quirend son esprit à Dieu,

mort, défunt. —9—5

Šis tevābi'i ïāri muteveffa. La

mutevescim-یدلواىلوتم , adj . a . Qui | famille du defuntمسوتم

juge d'après la physionomie et les

signes extérieurs.

mutevechchyh, adj . ar.

Ceint d'une ceinture.

mutevascyf, adj. ar.

Décrit, dont on a fait la descrip-

tion.

.1.mutevascyl, adj . aلصوتم

Qui parvient. 2. Joint , réuni .

* mutevazzyh, adj . a. Qui

est en évidence , que l'on peut

voir clairement.

W

mutevazzy, adj . a. Qui

fait l'ablution nommée . Voy.

ce mot.

W

mutevatthyn, adj. ar.

1. Qui choisit pour domicile tel

endroit , qui s'y fixe. 2. Qui se

fait à quelque chose.
W

mutevatthy, adj . a. Qui

foule avec ses pieds.

¿عوتم ï metou”, s. a. Jouissance ,

usufruit de telle chose.

muteva'yd, adj . a. Ef-

frayé, terrifié.

muteveffir, adj . a. Nom-

breux, abondant , grand , bien

fourni.

muteveffyq, adj. ar. Qui

dispose convenablement.

Ž muteveffi, adj. a. 1. Qui

―

muteveffa oldy. Il mourut.

žä mutevaqqyh, adj. a. Qui

agit avec insolence.

.1.mutevaqqyd, adj , aدقوتم

Allumé, qui brûle. 2. Habile, sa-

gace.
W

mutevaqqyr, adj . a. Qui

a de l'autorité, grave.

mutevaqqy ,adj . a . Quiعقوتم

attend quelque chose ou s'attend

à telle chose , qui espère. - mu-

tevaqqa'. Attendu , ce que l'on

attend ou espère.

mutevaqqyf, adj. a. 1 .

Qui s'arrête. 2. Qui attend. 3.

Qui prend du délai.

mutevaqqy, adj. ar. Qui

craint et se tient sur ses gardes.

Kä mutevekkil, adj . ar. 1 .

Qui se fie à quelqu'un. 2. Qui

s'en remet entièrement à la vo-

lonté de Dieu. - هللاىلعالكوتم

mutevekkilen 'alallāh. En mettant

sa confiance en Dieu seul.

-mutevelli
det mutevelدلوتم

led, adj. a. Qui naît , qui est en-

fanté.

∞ mutevellih, adj . a. Trou-

blé , qui perd la raison par suite

d'un malheur ou de l'amour.



هتم هتم797

Š¸ï. mutevelli, adj. a. 1. Qui

se détourne d'une chose , qui s'en

éloigne. 2. Qui se concilie des

amis. 3. Préposé, gouverneur. 4.

Administrateur des vaqf ou fon-

dations pieuses des mosquées.

mutoun, s. ar. 1. Action

de se fixer quelque part , d'y res-

ter avec fermeté. 2. Pl. de

metn.

نتم

mutoun, t. Modon , ville

maritime de la Morée.

。 mutevvih, adj. a. 1. Qui

perd , anéantit. 2. Qui confond,

qui étonne.

Ž mutevehhidj, adj. a. Al-

lumé, ardent.

se perdre. 3. Qui se jette avec

précipitation sur quelque chose.

igo mutehānif, adj . a. Qui

sourit avec ironie.

le mutehāvin, adj. a. Qui

ne fait aucun cas de telle chose

ou de telle personne.

muteheddjid, adj. a. Qui

s'éveille la nuit. -
نادجعتم

muteheddjidān. Qui se lèvent, s'é-

veillent la nuit.

muteheddjir, adj. a. Qui

s'éloigne de son pays , qui s'ex-

patrie.

sägi muteheddid, adj. a. Qui

fait
peur.

.muteheddim,adj . arمدهتم

mutevehhiq, adj . a. Ar- Ruiné , écroulé, renversé.

dent, brûlant.

Pä mutevehhim, adj. a. Qui

fait des conjectures , qui se doute

de quelque chose.

x meth, s. a. Séduction , er-

reur.

mutehadjir ,adj . a . Quiرجاتم

se séparent l'un de l'autre.

shës mutehädir, e.dj. a. Qui

souffrent impunément la mort de

quelqu'un.

lqüo mutehādi, adj . ar. Qui

se font des présents.

mutehārich, adject. ar.

Excités l'un contre l'autre (comme

deux chiens ) .

mutehārim, adj . ar.

Qui paraît être très -vieux .

go mutehālik, adj. ar. 1 .

Qui se précipite dans la ruine ,

qui se perd. 2. Qui cherche à

çï.muteheddi, adj . a. Di-

rigé dans la voie droite.

jä mutehezziz, adj. a. Agite ,

secoué.

Mä mutehellil, adj. a. Bril-

lant, resplendissant.

muttehim, adj. a. Qui

soupçonne.-muttehem . Soupçon-

né , accusé , à qui on impute quel-

quechose.-مهتمهلتنايخ

khyanet ilè muttehem iken .

Accusé de malversation .

W

.matchemmim,adj . arمهتم

Préoccupé d'une affaire impor-

tante.

mutehenni ,adj . a . Quiینتم

se repaît d'une nourriture bonne

et saine.

mutehevvid, adj . a. Qui

a embrassé la religion juive.
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mutehevvir, adj . a. Vio-

lent, impétueux, téméraire.

mutehevvim, adj. ar.

Qui secoue la tête en sommeil-

lant.

pio muteheiïb, adj . ar. 1 .

Timide. 2. Formidable, terrible.

¿ës muteheùdj, adj. a. Agi-

té et remué avee violence comme

la poussière par le vent.

mutehei, adj . a. Dis-

posé , préparé, apprêté.

meta, adv. ar. 1. Quand,

lorsque. 2. Quand? à quelle épo-

que?

metta, nom pr. a. Mathieu

l'évangéliste.
W

muteïescir, adj . a. Ren-

du facile à obtenir.

büs muteïaqqyz, adj . a. 1 .

Éveillé du sommeil. 2. Prudent,

cauteleux.

mutcïaqqyn, adject. ar.

Qui sait de science certaine.

metin, adj . a. 1. Fort ,

solide. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet musulman .

mitin, s. p . Houe qui

sert à remuer la terre.

mess, s. a. Action d'es-

suyer avec du linge.

lis mecab, s. a. 1. Lieu où

l'on se réunit. 2. Lieu où le chas-

seur étend ses filets.

Lieu où l'on fait halte. 2. Lieu

de réunion et de concours. 3.

Degré. —osalie Syl ol meçābè-

dè. A un tel degré , à ce point.-

ul meیدلکهنسهباثمولوا

çãbècinè gueldi. Il en vint à l'ar-

ticle de la mort.

öşlî, muçāberet, s. a. Ap-

plication dans une affaire , assi-

duité.

äsli. muçāghamet, s. a. État

d'une ouverture bouchée.

vilï, muṣāfin, adj. a. Intime ,

familier ( compagnon ).

muçafenet, s. a. 1. Con-

versation intime et familière. 2:

Action de s'attacher à quelque

chose.

Misli meçaqył, s . a. pl. de

.misqalلاقثم

Jis miçāl, s. a. 1. Exemple.

2. Parabole, assimilation , apolo-

gue. 3. Placé après un nom , veut

dire pareil , semblable ù. — ↳

Ja deria-mical. Semblable à la

-

-ایرد

muçulةلثما ,musletلثم.mer. PI

-bedrmiلاثمردب
emsilet.

çāl ou

----

is miçāli bedr. A

lune.Js
l'instar de la pleine lune.

J'alemi miçāl. Le monde des

ressemblances , c'est-à-dire , les

songes.

Ja mical, s. a. Ordre , com-

mandement royal.

li meçālib, s. ar. pl. de

Ļlio muçāb, adj. a. Récom- li meslebet. Vices , défauts.

pense-باثمهللادنع ,retribué

ynd allah mucāb olmaq.

Être récompensé de Dieu.

äli meçābet et mecābè, s. a.

&

Ali meçālidj, s. ar. pl. de

cières.

mesledjet. Caves , gla-

¿li meçāni, s. a . pl. de ¿ão
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mesna, mesni et de äliî, mesnāt.

1. Première section du Coran.

2. Avec l'article , jî el-meçā-

ni. Le Coran entier.

ä meçāniet, s . a. pl. de

limesnāt. 1. Inflexions. 2.

Vers , distiques.

ölâ‚La mucāveret, s. a. Action

d'assaillir avec violence.

li meçāvi, s. a. Auberges,

lieux où l'on fait halte.

musbit, adj . a. Qui éta-

blit, qui affermit.

c mucebbet, adject. ar. 1 .

Établi , affermi. 2. Écrit , rédigé ,

consigné par écrit.

mucebbir, adj. a. Qui re-

tient, empêche que l'on fasse

telle chose.

A mesdj, s. a. 1. Action de

mêler. 2. Action de nourrir. 3.

Action de donner libéralement ,

avec générosité.

muceddj, adj. a. Orateur

éloquent.

épais.

muskhan, adj. a. Gros,

văî mucedden, adj. a . Gros

et charnu.

shis misrūd, s. a. Tout ips-

trument avec lequel on égorge

les bestiaux.

musri, adj . a. 1. Riche.

2. Abondant en richesses.

Si mucerri, adject. ar. Qui

mouille , qui humecte.

i mis'ab et mes'ab, s. ar.

.mega'ibبعاتم.Canalpl

i muça'lib, adj . a. Qui

abonde en renards ( pays ) .

is mesghour, adj. ar. 1 .

Qui souffre de la chute des dents.

2. Broyé dans la bouche , avec

les dents.

mesghoum, adject. ar.

Flasque , mon, languissant.

äämisfāt, s. a. Signe trian-

gulaire dont on marque les bes-

tiaux.

vi mesfen, adj. a. Intime

ami , compagnon inséparable.

¿ musfi et muceffi, adj. a. 1 .

Qui appuie une marmite sur deux

pierres et l'adosse à une troisième.

2. Qui a eu trois femmes l'une

après l'autre.

i muceffiet, adj. ar. fém.

Femme qui a eu trois maris l'un

après l'autre.

Jääs misqal, s. a. 1. Poids

qui sert à peser dans une balance.

2. Une drachme et demie, miskal.

3. Monnaie d'or de ce poids. 4.

AMaroc, sorte de monnaie d'ar-

gent. Pl. . meçāqyl.

-

musqyb, adj. a. Qui fait

briller, luire. mesqab, s. Voie

large et spacieuse.

cé. -

percée.

muçaqqab, adj. a. Per-

mucaqgabet. Perle

Jäi musqyl, adj. a. 1. Qui

rend lourd , pesant. 2. Qui charge,

surcharge , grève , aggrave. 3.

Qui opprime , afflige. 4. Enceinte

(femme ) .

Jis muçaqqal, adj . a. Chargé

d'un fardeau .

mucaqqyl, adj. a. 1. Qui
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représente ou rend une chose mecelāki. Supposé que , comme

plus pesante. 2. Qui grève , sur-

charge ou aggrave..

si.

perforé.

mecelāt, s . ar. pl. de

mesqoub, adj . a. Percé, as mecel. Fables , paraboles ,

exemples.

Ki muskil, adj . ar. 1. Qui

prive une mère de son enfant.

2. Privée de son enfant ( mère ) .

Ki meskelet, s . a. Privé de

son enfant. muskilet, adj. ar.

fém. 1. Mère privée de son enfant.

2. Poëme où l'on déplore la perte

d'un enfant.

Ai mecel, s . a. 1. Ressem-

blance. 2. Exemple. 3. Parabole ,

apologue , fable. 4. Semblable ,

pair. 5. Proverbe . Pl. Ja emçāl .

zarbi mecel. Usage-

äli meslibet, s. a. 1. Dom-

mage , endommagement. 9. Vice,

défaut. Pl. meçālib.

ali meslet, s. a. Peine , sup-

plice qui doit servir d'exemple .

mecelet, vulg. mecelè, s.

a. Proverbe.

mecellet, s. ar. Tout ce

qui donne de l'ombre.

muslet, s. a. 1. Action

de punir, de châtier. 2. Peine ,

supplice exemplaire. 3. Exemple.

mucelles, adj. a. 1. Triple.

2. Distribué en trois parties. 3.

Triangulaire. 4. Triangle. 5. Es-oqoumaq.
Raconter des contes. ---

veut dire, la morale de cette fable

est que...
-

mechhour meceldur ki. C'est un

muteṭāvi

-لثمبرض

mecelقموقوالثم-.proverbial

hazameceluhou.تاثلثم . Ceci pèce d'électuaire . PIهلثماذه

.cellecatیواستمثلثم

--mucollectmateraviul -aهکردلثمروهشمعالضالا

-.ثلثم

-mucollecimukhاكاوبعالضالافلتخم....proverbe connu que

ةيوازلاةجرفنمثلثم

-یبونجثلثم

هکردلثم

-

xsalis bou añā meceldur

ki. Ceci veut dire , l'application

de cette fable est celle
que....

la'. Triangle équilatéral.

teliful-azlă”. Triangle scalène.—

äitis mucelleci

munferidjet uz-zāvïè. Triangle ob-

mu-

tusangle.

celleci djunoubi. Triangle austral,

constellation.-

misl, 1. s. a. Ressemblance.

2. Adj . Semblable, pareil. 3. Adv.

Comme, à l'instar de.... s

Us misli zalik. Comme ceci ,

de la même manière. meçāhat ul-mucellecat. Trigono--

kemisli. Comme , ainsi que, de

même que.

métrie.

muçulلاثم , s . a pl . deلثم

mical. 1. Lits , matelas. 2. Fables ,

apologues , paraboles , exemples .

mecelen, vulg. mecela,

adv. a. Par exemple.

.تاثلثملاةحاسم

cili muslis, adj. a. Triple.

ti mucellis, adj. a. 1. Qui

rend triple. 2. Qui fait un trian-

gle. 3. Qui partage en trois por-

tions. 4. Qui dénonce son ami au

prince, et perd trois personnes
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à la fois , le prince , son ami et

soi-même.

muslidj, adj. a. 1. Qui

fait neiger ( ciel neigeux ) . 2. Qui

profite d'un jour où il neige. 3.

Qui réjouit.

i mesledjet, s. a. Glacière.

Pl. ¿is meçālidj.

داوـفـلاجولثم

li mesloudj, adj . a . Cou-

vert de neige. —

mesloudj ul-fevad. Abattu, dont

le cœur est devenu froid.

ääsmesloudjet, adj . et s. a.

Lieu où il est tombé de la neige.

.micemm, adjمتم micemm, adj. a. Qui ra-

masse le bon et le mauvais , sans

distinction. On dit aussi :

.micemmmiqammمتم

lä, mesmās, s . a. Différents

objets confondus , mêlés.

mesmecet, s . a. Action

de confondre , de mêler ensemble

en agitant.

musmir, adj. ar. 1. Qui

porte des fruits , fruitier ( arbre ) .

2. Riche , opulent. 3. Qui aug-

mente , multiplie. —

ghairi musmir. Qui ne produit

äämismelet, s. a. 1. Boue ,

bourbe qui dépose au fond d'un

puits. 2. Corbeille en feuilles de

palmier.

musmin, adj . a. 1. Oc-

tuple. 2. Qui paye le prix d'une

chose: - - mucemmin. 1. Qui rend

octuple oudivise en huit portions.

2. Celui où le nombre huit pré-

domine. 3. Octuple . 4. Octan-

gulaire.

Somesmoud, adj . a. 1. Qui

a perdu son bien à force de don-

ner. 2. Épuisé par la débauche.

mesmour, adj. a . Riche رومثم,

abondant.

šli mesnāt, adj . a . fém. de

emsen. Celle qui ne peut

retenir son urine.

limesnāt, s. a. 1. Inflexion ,

courbure. 2. Chant. 3. Distique.

4. Soustraction , opération d'a-

rithmétique. 5. Force , vigueur.

6. Corde tordue en laine et en

poil , etc.

Si mesnevi, adj . a. 1. Poé-

sie composée de vers dont cha|رمثمریغ-

,rien.-قاقشلارمثمقافتا sterile

ittifaqy musmir uchchiqaq . Al-

liance qui ne produira que la

rupture.

mucemmer, adj . a. Mûr ,

propre à être cueilli , riche en

fruits.- mucemmir, adj. a. 1. Qui

cueille les fruits. 2. Riche.

As mesmil, s . ar. Lieu de

refuge , asile. musmel et mu-

cemmel. Poison , venin .

--

vers .

cun rime avec celui qui le suit

immédiatement. 2. Ouvrage de

morale composé dans ces

Au nombre des mesnevis , celui

qui jouit de plus de célébrité est

le mesnevi de Djélal-eddin Rou-

mi , fondateur de l'ordre des

derviches mevlévites , surnommé

Molla Khounkiar, mort à Ico-

nium en 1274 de notre ère. ---

mesnevi -khan , Quiناوخیونثم

Hitonrécite.بحاص un mesnevi

51
II.
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sosāhybmesnevi. Auteurd'un

ouvrage mesnevi.

mesna, adj . a. Joint à un

autre , deux à deux .

i mesna, s. a. 1. Inflexion ,

cours tortueux. 2. Lieu où l'in-

flexion se fait. 3. Distique. 4.

Bonnes actions répétées , réitérées.

.meganiيناثمPl.

mesni, adj. a. 1. Rendu

double . 2. Plié , courbé.

placer, de se tenir debout. →→

mtamiیدنالوثمهدنبرقمفص

saffi muqarribindè muçoul itti. Il

se plaça dans le rang des gens at-

tachés à sa cour.

meçoulāt, s. ar. pl. de

meslet et meculet. Peines ,

châtiments.

¿ ão mesva, s . a. 1. Lieu où l'on

fait halte. 2. Demeure, habitation,

domicile. Plur.
io meçāvi . —

-
i musni, adj. a. Qui est eboul - mesva. Hôte ,

regardé comme second ou qui

se fait second.

ىنثم mucenna, adj. a. 1. Re-

doublé, doublé. 2. Répété. 3. Nom

mis au duel. 4. Lettre qui a deux

points , comme et . ти-

cenni. 1. Qui rend double. 2 .

Nom mis au duel.

mesvaیوقم . Voyاوتم

lent.

mes'oub, adj . a . Paresseux,

-mucerبوتمmusuit etبوثم

vib, adj. a. Qui récompense une

bonne action.

meçoubet, s. a. Récom-

pense. Pl. ☺ë meçoubāt.

meçoubatiیزارحاهليمجتابوثم

djemilè yhrāzi. Acquisition des

récompenses de Dieu pour les

bonnes œuvres.

is mucevoir, adj . ar. 1. Qui

allume la guerre , excite le tumulte

ou remue la poussière. 2. Qui fait

des efforts pour éclaircir le sens

des passages du Coran. 3. Tu-

multueux.

Je mucoul, s. a. Action de se

maître.ىوثملامأ de la maison .-

oummul-mesva. Maîtresse de la

maison.

i mucežeb, adject. ar. Qui

s'est prostitué.

mucír, adj. a. Qui remue

la terre , la poussière.

Ms mecil, adj. ar. 1. Sem-

blable , pareil. 2. Supérieur, émi-

nent en qualité.

Mis mucerl, adj. a, dimin. Qui

ressembleun.لاثما peu . Plur

umeïçal, diminutifde

qui est le pluriel de

چم

empal,

misl.

metch, s. t . ( du polonais . )

Glaive.

W

meddj, s . a. 1. Faire déborder
meddj,

ou couler l'eau , la salive , etc. 9.

pour mach. Espèce de len-

tille.

❤ṣ mudjāb, adj . a. Répondu,

donné en réponse.

❤ble mudjāṣāt, s. ar. Action

de s'asseoir en joignant ses ge-

noux à ceux d'une autre personne.

¿ mudjāci, adj. a. Qui joint

ses genoux à ceux d'une autre

personne étant assis.
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mudjādj, s. ar. Salive qui

s'écoule de la bouche,

№ mudjādj ul-muzni, Pluie. —

Miel,

tion de s'attirer réciproquement,

qu'un.

madjār, s. t, 1. Un Hon-

grois. 2. La Hongrie. Dans ce der-

-dedisputer quelque chose à quel|جاجم

nier-ىتكلممراجم sens , on dit

-madjaraltouni .Duىنوتلاراجب.

ortaراجمهتروا.cathongrois

.mudjadjun -nahliلحنلاجاجح

mudjādjet, s. ar. 1. Sa-

live qui s'écoule. 2. Suc exprimé,

meddjah, s . ar. Orgueil-

leux , affectant la magnificence.

≤medjāhyr, s. ar. pl . de

medjhar, Lieux où l'on se

cache, retraites , repaires.

mudjāhaçat, s. ar. 1 ,

Action de se presser en foule ,

presse. 2. Action de se déchirer

l'un l'autre avec les angles. 3.

Action d'éloigner ou de chercher

à éloigner.

midjad, s. a. Action de se

disputer les honneurs , l'illustra-

tion.

mudjādd, adj . a. Qui dis-

pute à quelqu'un une chose avec

persévérance .

smudjāde'at, subs. ar, 1 ,

Action de se quereller. 2. Action

d'injurier ou de causer des dom,

mages à quelqu'un .

Jale medjadil, subs . a. pl. de

Ja medidel. Citadelles , tours,

A mudjādelet, vulg, mu-

djādelè, s. a. 1. Contention , que-

relle , dispute. 2. Conflit , combat.

medjādyh, s . ar. pl . de

midjdeh, Etoiles auxquelles

les Arabes attribuaient les pluies.

,medjadyh uscemaدامسلاعيداجم

Les astres.

äs\ṣ mudjāzebet, subs, ar. 1 .

Action d'attirer, attraction, 2. Ac-

----

madjār memleketi, vilāreti.

madjār. Hongrie supérieure.

mente.

mudjärr, adj. a. Qui tour-

* mudjārāt, s . a . Conten-

tion , dispute .

öj≤ mudjārret, s. a. 1. Vexa-

tion , dureté à l'égard de quel-

qu'un . 2. Temporisation.

mudjārahat, s. ar. Ac-

tion de se faire des blessures mu-

tuellement. -muكمتاهجراجم

djāraha itmek. Se blesser mutuel-

lement.

madjārlu, adj. t . Hon-

grois , relatif à la Hongrie.

medjāri, subs . ar . pl . de

medjra. 1. Cours d'eau ,

écoulements. 2. Accidents , cas ,

tout ce qui arrive , événements.-

ربخندرومیتلاوحاىراجم

-medja
ri

ahoali timourبوروتک

den khaber guèturup . Ayant ap-

porté des nouvelles relatives à la

marche des événements et des

affairesde.-ىراجمدس Timour

→ seddi medjārii khoun

etmek. Arrêter l'effusion du sang.

mudjāri, adj. ar, 1. Qui

court ou s'en va avec un autre.

2. Qui s'accorde , agit de concert

avec un autre.

51 .
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jl medjāz, subs . ar . 1. Voie , | apparent.—

route, passage. 2. Chose licite,

permise. 3. Métaphore. 4. Expres-

sion métaphorique , figurée.
―

öböl el-medjāzu

qantharat ul-haqyqati. L'allégorie

est un pont qui conduit à la vé-

rité , au sens véritable ; proverbe

arabe par lequel les Orientaux

reconnaissent l'importance des al-

medjazaقاقزلازاجم-.legories
uz-

zuqaq. Détroit de Gibraltar. —--

anys

dosti medjāzi olmaïup. Comme il

n'était pas ami pour la forme.--

یزاجمویقيقحكلمورسخ

khosrevi milki haqyqy vu medjāzi.

Roi des choses réelles et appa-

rentes , c'est-à-dire Dieu.

js mudjāzi, adj. ar. 1. Qui

paye , rétribue selon les œuvres.

2. Qui soumet , subjugue. 3. Qui

oppose telle chose à telle autre.

äs medja'at, s. a. 1. Année

.sterile. 2. Famineهلیاهیمعتنابزوزاجمناسل

liçāni medjāz vè zebāni ta'mïè ilè.

En langage allégorique et en ex-

pressions énigmatiques.

Jmedjal, subs . a . 1. Cercle

dans lequel on agit , on se meut.

2. Pouvoir, puissance , faculté.-

seulemègneیدملایلاجمهکمليوس,mudjaz ,adject . ar . Liciteزاجم

medjaliqalmady. Il demeura court.
permis .

mudjaren-زملاجمالصاهتكرحهريرب ,adv . ar . Metaازاجم

-biraere harekete aslameردقوي
phoriquement.

mudjāzāt, s . ar . Com-

pensation, rétribution.—

djālumuz ïoqtur. Nous ne pouvons

,bouger.-هرلنا aller nulle part|تازاجم

-anlaramedjal verبويمريولاجم|mudjazat itmek . Compenserكتا

à quelqu'un ses bonnes ou mau- mèïup. Leur coupant tous les

-medialboulقملوبلاجم-moyensكمريوتازاجم–.vaisesactions

,mudjazat wirmekكمليا-قلق

qylmaq, eïlèmek. Même significa-

tion .

öj medjāzet, s. a. Métaphore.

maq. Trouver des moyens , acqué-

rir des forces nécessaires.

boulmarup. Ne pouvant pas lutter,

combattre.JL bi medjal.

qytale medialبويملوبلاجمهلانق

medjazirرزجم , s . a pl . deرزاجم

ةرزجم
medjziret.medjzir et de medjziret.

Lieux où l'on égorge les cha-

meaux.

sj medjāzi, adj. a. 1. Allé-

gorique, métaphorique , pris dans

une acception impropre. 2. Mon-

dain , profane. — ja

khāki medjāzi. Cette terre , ce

-

monde-یزاجمقشع profane

ychqy, 'achqy medjāzi. Amour

یب
لاجم

Faible , infirme.Faible ,

mudjālāt, s . ar. Action

de manifester quelque chose , de

le faire voir.

mudjālāt, s. ar. 1. Ac-

tion de s'opposer à quelqu'un , de

le combattre. 2. Mouvement fait

de côté pour prendre son ennemi

de flanc.

mudjālet, s. ar. Même si-
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gnific. et contention , effort, débat.

N mudjäledet, subs. ar.

Combat.

medjālis, subs . a. pl . de

medjlis. Lieux où se font

les conversations , salons , réu-

nions, conférences.

mudjālis, adj . ar. Qui

fait partie d'une société , d'une

réunion , et prend part à la con-

versation .

ä mudjalecet, s. ar. Con-

versation, société, réunion de plu-

sieurs personnes.

äb mudjālathet, s . ar. Ac-

tion de combattre , de disputer, de

s'opposer adroitement.

medjāli, s. a. pl. de

medjlā, 1. Parties du devant de la

tête. 2. Lieux où se fait la mani-

festation d'une chose.

medjalid, s. ar. pl. de

A midjled. Morceaux de cuir

dont les pleureuses se fouettent

les joues.

medjāmir, subs . a. pl . de

manière d'agir honnête et franche.

medjann, s. a . pl . de

midjenn. Boucliers.

W

meddjan, adj. ar. Ce qui

―
se fait gratis. Emeddjānen.

Gratis.

smudjanebet, s . a. 1. Ac-

tion de s'éloigner, d'éviter. 2. Ac-

tion de se mettre de côté.

mudjānecet, s. a. Com-

munauté de genre, d'espèce.

guerre.

medjanyq, s. ar. pl . de

mendjeniq. Machines de

medjānín, adj . a . pl . de

i medjnoun . 1. Insensés ,

ressemblants à Medjnoun par leur

passion violente. 2. Subs . pl. de

visi mendjenoun etɲiși.

mendjenín. Roues d'un moulin à

eau , temps , vicissitudes du sort.

❤ mudjāvib, adj. ar. Qui

répond .

mudjāvebet, s. ar. Ré-

ponses que l'on se fait réciproque-

ment, réponse. —
we

يناسلةبطاخم

midjmerةرجمبولواىدومهیینانسهبواجم ,mudjmer ,et deرجم

midjmeret. Encensoirs .

medjāmi , subs. a. pl. de

¿ medjma'. Lieux où l'on réu-

nit quelque chose , où l'on se

réunit.

ärd mudjame'at, subs. a. 1 .

Accord entre deux personnes . 2.

Commerce charnel. Pl. Leds

mudjame'at.-هيربدتاعماجم

mudjāme'āti duberiiè . Commerce

sodomitique.

mudjamelet, vulg. mu-

djāmèlè, subs . a. Bons procédés ,

mukhāthabèï liçāni mudjāvebèï si-

nanite mueddi olup. L'allocution

orale ayant conduit à des réponses

de lance.

mudjāvedet, s. a. Action

de coups

de lutter de générosité.

mudjāvir, adj. a. 1. Voi-

sin. 2. Habitant auprès du temple

de la Mecque ou de Jérusalem.

8, mudjāveret, subs . ar. 1 .

Voisinage en général. 2. Voisi-

nage du temple de la Mecque. 3 .

Familiarité , intimité.
-

هرواجم
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mudjāverè itmek. Cultiver le

bon voisinage.

دـــحلازواجم

jṣ mudjāviz, adj. a. Qui ex-

cède, qui dépasse.--

mudjaviz ul-hadd. 1. Immodéré,

excessif. 2. Qui excède , trans-

gresse les bornes.

mudjavezet, s. a. Action

d'excéder, de dépasser les limites.

mudjave'at, s. a. Faim,

famine.

mudjävelet, s. a. Action

de tourner autour pour prendre

de flanc son ennemi .

mudjahat, s . a. Action

de se disputer P'honneur, de se

vanter.

mudjāhid, adj . a. 1. Qui

fait des efforts. 2. Qui combat pour

la religion musulmane, champion

± mudjebbir, adj. a. Qui re-

place les os fracturés.

mudjbin, adj . ar. 1. Qui

traite quelqu'un de poltron. 2.

Qui fait cailler le lait.
W

mudjebbin, adj . ar . Qui

traite quelqu'un de poltron ou le

regarde comme tel.

medjboub, adj. a . Châ-

tré. — del was medjboub it-
-

mek. Châtrer.

medjbour, adj. ar. 1. Re-

placé après avoir été fracturé ,

restauré. 2. Contraint , forcé.

J medjboul, adject. ar. 1 .

Formé, moulé. 2. Inné, tel que

la nature l'a fait.

ربجم

--.choisiنيدهاجتةازغ-
.delislamisme

ghazāti mudjāhidin. Les combat-

tants musulmans.

.1.mudjahedet, s . arةدهاجم

Action de faire des efforts . 2. Ac-

tion de combattre pour la foi mu-

sulmane.

mudjaheret, subs. a. 1 .

Action de témoigner ouvertement

son inimitié. 2. Action de parler,

de lire à haute voix .

mudjāhelet, s. ar. Ac-

tion de se montrer ignorant où

peu informé de quelque chose.

A medjāil, subs. ar. pl . de

J medjeel. Reunions , troupes

d'hommes , rassemblements.

mudjbir, adject. ar. 1. Qui

force , qui contraint. 2. Qui re-

place les os fracturés.

mudjtebir, adj. a. Voyez

mudjteba, adj. ar . Élu ,

Gel-mudjteba.

L'élu, c'est-à-dire Mahomet.

mudjtebi, adject. ar. Qui

choisit parmi un grand nombre.

mudjtezz, adject. ar.

Coupé, séparé.

mudjterr, adj . ar. Tiré ,

mudjteryh , adject. ar:

traîné.

حا

Blessé, couvert de blessures.

»

traîne , attire vers soi.

mudjterir, adj. ar. Qui

A mudjterim, adj. a. Cou-

pable d'un crime , d'un délit.

smudjte
ri, adj. a. 1.En-

hardi , qui a repris de l'audace. 2.

Courageux.

Ja mudjtezz, adj. ar. Coupé,

retranche.
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-mudjteعمتجمmudjtezizetززتجم

zy', adj. a. Qui coupe, retranche.

smudjtezi, adj. a. 1. Qui

répartit et distribue . 2. Satisfait,

content de ce qui lui est échu.

mudjtiss, adj. a. 1. Qui

tâte le pouls. 2. Qui s'enquiert de

quelque chose.

A mudjte'il, adj. a. 1. Qui

place , qui établit . 2 , Qui com-

mudjte'al, 1. Placé. 2 .
mence. ―

fait , effectué.

i mudjtelib, adj. ar. Qui

transporte d'un lieu à un autre.

ali mudjtelid, adj. ar. Qui

combat à coups de sabre.

mudjtelif, adj . ar. Qui

perd , qui ruine ( comme une an-

née stérile ) .

tifoun, pl . Ceux qui ont souffert

et perdu leur bien.

-
-mudjteنوفلتجم

mudjteli, adj . a . 1. Qui ôte

le voile qui couvrait son visage.

2. Qui voit sa fiancée sans voile.

jäșmudjtemer, adj. ar. Qui a

reça une fumigation.

¿ës mudjtemi”, adject. ar. 1.

Renni, rassemblé. 2. Qui s'ac-

corde sur quelque chose avec

d'autres .

AN

mudjtenn, adj. ar . Cou-

vert, qui se couvre de quelque

chose.

mudjtenib, adj. a. 1. Qui

s'éloigne. 2. Qui se met de côté et

évite quelque chose.

Smudjteni, adject. ar. Qui

recueille.
ramasse ,

mudjtevir, adj. ar. Qui

s'avoisinent.

mudjteviz, adj . ar. Qui

passe, qui passe outre.

Mi mudjtehid, adj. ar. 1 .

Qui fait des efforts. 2. Qui combat

pour la foi musulmane contre les

infidèles , soldat musulman. 3.

Docteur de la loi qui emploie

toutes les facultés de son esprit

à trouver la vérité sur les points

indécis ou contestés. La religion

mahometane comprend sous ce

nom tous les patriarches et les

prophètes , tous les apôtres et les

disciples de Mahomet, enfin tous

les imams des trois premiers siè-

cles du mahouiétisme .

i mudjteif, adj . a. Puant

(cadavre) .

medjhar, s . a. Retraite , re-

paire. Pl. medjāhir.

mudjahhym, adj. a. Qui

fixe ses yeux sur quelque chose.

medjd, s. ar. Gloire , illus-

tration , dignité.

zidè medjduhu. Puisse sa dignité

s'accroître de plus en plus !

äs mudjidd, adj. ar. Qui fait

des efforts , qui s'applique avec as-

siduité à quelque chose.

W

دجم

.mudjiddu sa'a olmaqقملوایعاسو

Faire tous les efforts possibles.

Smudjedded, adj . ar . Re-

nouvelé. mudjeddeden.

De nouveau. —

.اددجم

دقعاددجم

mudjeddeden 'aqdحلصنانلوا

olounān soulḥ. La paix qui a été

renouvelée.

sä mudjeddid, adj. ar. Qui

renouvelle .
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mudjdarردجم , etددجم
mu-

djeddir, adj. a. Attaqué de la pe-

tite vérole.

medjdefet midjdef, s. a.

1. Aile d'oiseau, 2. Aviron. Plur.

.medjadifفداجم

In-Ga mudjeddif, adj. ar .

grat envers Dieu , infidèle malgré

les bienfaits reçus de lui.

Ja midjdel, s . a. Citadelle ,

tour. Pl. Jo medjādil.

smedjdoud, adj. ar. 1 .

Qui a un aïeul. 2. Qui jouit de la

considération à cause de ses aïeux.

a midjzaf, s. ar. 1. Hou-

lette de berger. 2. Aviron.

A mudjzir, adj . ar. Qui ar-

rache, qui déracine.

mudjezzer, adj. a. Court,

tronqué. mudjezzir. Qui arra-

che, déracine.

―

¿ mudjzy', adject. ar. Qui

contient, qui retient . - mudjza'

et mudjezza'. Ignoble et incons-

tant.

mudjezzem, adject. ar .

Coupé, tronqué. mudjezzim.

Qui coupe , qui tronque.

medjzoub, adj. ar . 1 .

Attiré. 2. Chez les souphis , attiré

par Dieu et comme tel éprouvant

des inspirations de Dieu qui le

mettent en extase et hors de lui-

même. 3. Tronqué, imparfait.

¿, medjzouz, adj. ar. Cou-

pé , interrompu. ——

.atharghari medjzouz'دودجم

Actes de bienfaisance non inter-

rompus.

رجم

medjzoum, adject, ar.

Attaqué de l'éléphantiasis.

.1.medjra, s . arیرجمetارجم

Lieu où coule une chose , lit d'une

rivière, canal. 2. Journée sur l'eau.

-
medjrāï mă. Canal, aqueduc. —

medjraï áb . Écoule-

..يراجمmedjari-امیارجم

-mediraبآیارجم

mediرهنیارجم.mentd'urine

rai nehr. Lit d'une rivière.

W

mudjerreb, adject. ar. 1 .

Éprouvé. 2. Expérimenté , habile,

qui a de l'expérience.

mudjerrib, adj. a. 1. Qui

éprouve quelqu'un , qui le met à

l'épreuve. 2. Habile, expérimenté.

medjerret, subs. ar. Voie

lactée.

W

mudjerryh, adj. ar. Qui

fait des blessures.

Smudjerred, adj. a. 1. Nu,

Seul , solitaire , qui s'isole. 3. Adv.

dépouillé de son vêtement. 2 .

Seulement, uniquement.-

-bemudjerredi'aqliinیناسنالقع

cāni. Par la raison humaine seule.

----
- -hacenul -mudjerدرجملانسح.

redدرجتم .Voyez

.1.mudjerredlik,s , aكلدرجم

Isolement , vie solitaire . 2. Célibat.

εmudjri”, adj. a. Qui boit,

absorbe par gorgées.

mudirim, adj. ar. Qui

commet un crime , un délit; dé-

linquant , coupable.

حورجم
medjrouh, adj. a. Blessé,

couvert de blessures.

medjroud, adj. a. 1. Dé-
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pouillé , mis dans l'état de nudité.

2. Mangé ( par les sauterelles )...

...

ير

medjra. Voyez

Smudjra, adject. ar. Celui

qu'on a fait couler.mudjri, 1.

Qui fait couler, courir. 2. Qui exé-

cute , met à exécution.

bmedjerith, nom pr. ar.

de Madrid, capitale de la Nouvelle-

Castille.

mudjescemهدعاقرشعىتنثااذ

zā esneti 'achèrè qa'ydè. Dodé-

caèdre dont la surface est formée

dedouze pentagones équilatéraux.
W

W
mudjescemiىواستممسجم

مسجم

-mudjescemmuعالضالایواستم

muteçāvi . Solide égal. -

teṭāvi ul-azla' . Solide icosaèdre,

'ades. Corps lenticulaire.

mudjescemiسدعمسجم-

medjziةرزجمmidjzir etرزجم

Pontue.رزاجم les chameaux pl

ret, s. a. Boucherie, particul. où

medjāzir.

mudjzi, adj. ar. 1. Qui

fait pleurer. 2. Qui provoque l'im-

patience. 3. Qui effraye.

Jmudjzil, adj. a. Généreux,

libéral.

medjzoum, adj . ar. 1 .

Coupé, tronqué. 2. Marqué d'un

.soukounنوكسdjezm ouمزج

medjescet, s. a. 1. Action

de toucher, de tâter pour con-

naître l'état d'une chose. 2. Point

sur lequel l'attouchement est exer-

cé, tel que celui du médecin sur

le malade.

A mudised, s . a. Partie du

corps en contact avec les vête-

ments.

W

mudjescem, 1. adj . ar.

Fait corps , incarné. 2. Corpulent.

3. Solide , qui a du corps. 4.

Subs. Solide ( en géométrie. )

W

-

mudjescim, adj . ar. Qui

rend corporel, qui fait prendre le

corps.

mudjescemet. Nom d'une

secte mahometane .

ș mudjchim, adj. ar. Qui

excite au zèle et à l'assiduité.

mudjechchim, adj. a. Qui

s'applique avec ardeur.

mudja'id, adject. ar. Qui

frise ses cheveux.

medjar, s. ar. Le fonde-

ment, l'anus.

A mudjyl, adj . ar . 1. Qui

place quelque chose. 2. Qui fait ,

qui effectue.

-

medj'am, s. a. Refuge,

mudjym, adj. Qui arra-asile.

che, qui déracine.. ་ ་

Ja medj'oul, adj . a. 1. Cons-

titué. 2. Effectué , placé , posé.

smudjeffif, adj. ar. Qui

sèche , dessèche.

äis mudjeffifet, adj . a. fém.

cem mutevazi uscouthouh. Solide

mudiesحوطسلايزاوتممسجم

parallelipipede.ريثكمسجم

Asدعاوقلا

W

mudjescem kecirul-qavā-

'yd. Solide polyèdre.
.مّسجم

du précéd.
-

.mudjeffrifatتاففجم

Substances desséchantes.

mudjeffi, adj . ar. Qui fait

éprouver des injures , 'des mauvais

procédés.
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كجه

viril.

metchek, s. p. Lentille. Se trouver en société , à causer.

metchik, subs. p . Membre - medjlis- efrouz. 1.

Qui est l'ornement d'une compa-

K matchguiān, s. p. pl. Voy. | gnie , qui a beaucoup de conver-

sation. 2. Nom d'un ton de mu-ناگژم

№ mudjill, adj. a. Quiregarde

quelqu'un comine grand et qui

l'honore.

sant.

mudjellā, adj . a. Poli , lui-

medjlet, s. ar. Petite tu-

meur remplie d'eau entre la chair

et la peau et produite par le tra-

vail sur une main délicate. Plur.

.midjalلاجم

volume.

medjellet, subs. a. Livre ,

A mudjeldjil, adj . ar. Qui

agite avec ses doigts un instra-

ment de musique et fait du bruit.

midjledدلاجم ,s .a voyدلجم

sique.W

is mudjellef, adj. a. Perdu,

ruiné par une année de disette.

As mudjellif, adj . ar. Qui

perd, qui ruine par la disette.

A medjluvv, adj. a. 1. Poli ,

luisant. 2. Brillant éclat de la fian-

cée au moment où elle ôte son

-mirati medjهولجمتارم-.voile

luvvè. Glace nette et brillante.

medjloub, adj. a. Trans-❤

porté , apporté.

medjli, s. a. t. Partie an-

térieure de la tête. Pl. J me-

djāli.

medjālid.

№ mudjelled, 1. adj. a. Re-

lié ( en cuir ) . 2. S. Livre , volume.

mudjellid, adj . et s. ar.

Qui relie un livre , relieur.

sai mudjelledet, adj. a. fém.

de mudjelled. Volume , livre relié.

ml medjlis, s. a. 1. Lieu où

l'on s'assied. 2. Temps consacré

à la conversation. 3. Conversa-

tion, société, compagnie. 4. Séan-

medjlici che
ce. -

• فیرشسلجم

rif. Cour, tribunal.

A def'ymedjlis etmek. Lever la

la tedjouz. Société ou réunion

prohibée , conciliabule illégal.

medjliciزوجيالسلجم-.séance

.medjlisdeolmagقملواهدسلجم

ou medjla, s. a. Lieu

de manifestation. Plur.

djali.

me-

A mudjli, adj. a. 1. Fugitif,

émigré. 2. Qui fait émigrer, qui

exile.

jës mudjella, adj . ar. 1. Qui

se manifeste , se fait voir. 2. Poli ,

mudjella olقملواىلجم-.Luisant

maq. Briller.

Așmudjelli, adj. ar. 1. Qui

polit, fait briller. 2. Qui rend clair

et évident. 3. Qui révèle.

congelé.

mudjemmed, adj. a. Gelé,

midjmer, s. ar. Encensoir.

Pl. medjāmir.

mudjmer, s . ar. 1. Encen-
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soir. 9. Encens ou ce que l'on jette

dans l'encensoir.

mudjmir, adj. a. Qui en-

cense, parfume avec de l'encens.

soir.

4 midjmeret, s. ar. Encen-

¿4 medjma' et medjmi”, s. a.

1. Lieu où l'on se rassemble. 2 .

Affluence , concours , réunion . 3 .

Collection , recueil.

qنیر

عمجم

medjma' un-nehreïn.

Confluent de deux fleuves .
---

us mudjenneb, adj. ar. 1 .

Qui conduit de côté. 9. Qui fait

qu'on s'éloigne.

liis mudjnebotāni, s. a. Les

deux ailes d'une armée.

ä medjennet, s . a. Fureur,

état d'un homme possédé par les

démons .

mudjnyh, adj. a. Qui in-

cline , qui fait pencher.

mudjenned, adj . a. Ras-

,semblé.-هدنجمدونج réuni

-djunoudi mudjenneتانكممنايعاmedjmai kufarهرجيارانكعمجم

itchrè. En présence des infidèles

rassemblés.

¿4. mudjma', adj. a. Qui ras-

semble, recueille , qui réunit.

mudjemma', adj. a. Réuni,

rassemblé. mudjemmi”, adj. a.

Qui réunit.

sumé.

-

mudjmel, adj. et s. a. Ré-

mudjmil, adj . a. Qui fait

un résumé.

mudjemmel, adj . ar . Em-

belli , rendu bon ou beau .

¿ medjmou', adj. a. 1. Ré-

uni, rassemblé. 2. Entier, total.

3. Recueilli , non distrait . 4. Tous.

dèr a'ïāni mumkināt. Les armées

réunies des êtres possibles.

is mudjennid, adj . ar . Qui

rassemble les troupes , les soldats.

mis mudjennis, adj . ar. Qui

rend homogène.

i medjnoub, adj. a. Con-

duit à côté.

i medjnoun, adj . ar. 1 .

Possédé par les démons. 2. Ma-

niaque. 3. Insensé , fou . 4. Nom

d'un Arabe, Qaïs, qui futسیق

appelé ainsi à cause de sa pas-

sion violente pour Leila.

Jöle , wis medjnoun u'äqyl.
لقاعونونجم

.medj
mou'ibeni
Fous et sagesمدآینبعومجم

ádam. Tout le genre humain.

medjmou'an. Entièrement.

smedjmou
ʼat

, 1. adj . a.

fém. du précéd. 2. S. a . Collec-

tion, recueil.

midjenn, s. a. Bouclier. Pl .

medjannناجم

ismudjnib, adj. a. Étranger.

mudjennib, adj. a. Che-

val que l'on conduit à côté.

-

medjnoune
t, adj. a. fém.

du précédent.

bi medjnounlyq, s . ar. t.

Folie , frénésie.

mudjni, adject. ar. Qui

cueille les fruits.

mudjevvid, adj . a. 1. Qui

donne , offre quelque chose d'ex-

cellent. 2. Qui sait lire le Coran

parfaitement et avec des modu-
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des tournées , qui voyage beau|نيدوجملاوظافحلارخف-.lations

mudjeهوجمmudjoin etهوجم

fakhr ul-huffaz vel-mudjevvidín.

Ornement de ceux qui savent le

Coran par cœur et le savent

chanter.

W

mudjevvez, adj. a. Licite

ou regardé comme tel.

jmudjevviz, adj . a. 1. Qui

laisse passer, qui accorde le

sage. 2. Qui rend une chose li-

cite ou permet qu'on la fasse.

pas-

mudjevèzè, s. a. t. Sorte

de coiffure de cérémonie de la

plus grande partie des officiers du

Grand Seigneur et de la Porte.

C'est un turban d'un pied et demi

de hauteur, tout couvert en mous-

seline blanche. Ce mot s'écrit aussi

oj,, mais se prononce toujours

comme nous l'avons indiqué.

medjous, s. ar. Mage ,

adorateur du feu.

ligion des mages .

w
-medjoucinet, s . a . Reةيسوجم

يسوجم
ه

.medioucinetguebr abadدابآربک

Nom d'uneville jointe comme par-

tie intégrante à la ville d'Ispa-

han, du temps des rois Sefevis.

W

mudjevvef, adj . a. Creux,

concave. mudjevvif. Qui rend

creux ,

W

concave.

mudjevvyq, adj . ar. Qui

réunit par troupes.

Jmidjvel, s. ar. 1. Bouclier.

2. Ornement en forme de lune.

3. Sorte d'ornement pour les pieds

des femmes.

mudjevvil, adj . a. Qui fait

coup.

vih, adj. a. Qui conduit , qui por-

te , qui élève aux dignités , qui

rend respectable.

mudjevher, adj . ar. En-

richi de pierres précieuses.

mutchè, s. p. Cil ( poil des

paupières ).

des efforts.

mudjhid, adj . a. Qui fait

★ mudjhir, adj . a . Qui fait

connaître sa pensée , son opi-

nion.

W

je mudjehhez, adj. a. 1. Do-

té, fourni. 2. Équipé. — mudjeh-

hiz. Qui fournit les choses né-

cessaires , qui équipe , donne un

trousseau.

midjhel, s. ar. Désert,

pays où il n'y a rien qui serve

au voyageur pour l'orienter.

medjhoud, 1. adj. a. Ac-

cablé de travail. 2. S. Travail , ou-

vrage qui exerce les efforts de

celui qui s'y livre. .دوهجملذب

bezli medjhoud itmek. Dé-

ployer une grande assiduité.

Jmedjhoul, adj . ar. 1 .

Ignoré. 2. Verbe passif, parce que

l'agent y est ignoré.
-

لوهجم

بـسـحلاموـلـعـمانوبسنلا

medjhoul un-neceb vè nama loum

ul-haceb. Celui dont on ignore la

naissance et la profession.

medjhouliet . Nomةيلوهجم

d'une secte mahometane.

medji, s. a . 1. Action de
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venir. 2. Arrivée.—los ,

medji vu zihāb. L'arrivée et le dé-

part , l'aller et le venir.

smudjib, adj . a. 1. Qui

donne réponse. 2. Qui accorde

la demande , qui exauce. 3. Un

des noms de Dieu dans le cha-

peletmahométan.-رطضملابيجي

mudjib ul-muztharr. Qui exauce

les affligés.

medjid, adj. ar. 1. Glo-

rieux. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet mahometan. —

Mi, rebbi medjíd. Seigneur

glorieux, Dieu.

ندیجم
medjiden, v. p 1. La-

ver, nettoyer. 2. Frire , fricasser.

3. Saisir, enlever, prendre par

force.

jus mudjíz, adj. a. 1. Qui per-

met telle chose comme licite . 2 .

Qui approuve. 3. Qui accorde le

passage. 4. Qui donne quartier.

mudjeiïch, adj . a. Qui

W

rassemble des troupes.

ε mudjí, adj . a. Qui cause

la faim.

.mudity,دیجمis mudjif, adj. a. 1. Qui

entre en dedans. 2. Concave.

W

mouhh, s. a. Action d'user

un vêtement.

Le mouhaba, s . a. Partialité ,

acception des personnes. — A

meil u mouhābāكملقاباحم

qylman. Ne faites point d'accep-

--
tion-اباحمیب des personnes.

bi mouhābā. Impartial et sans res-

pect ou égard.

muhābāt, s . a . 1. Par-

tialité. 2. Action de faire des

présents.

muhabbet, s . ar . Action

d'aimer ou de témoigner de l'a-

mour, de l'affection .

mahābib, adj . a. pl . de

.mahboubبوبحم

muhadjāt, s . a. 1. Ac-

tion de disputer, de débattre une

matière. 2. Action de plaisanter.

muhadijat, s . a . Action

de disputer en se servant de

preuves et d'arguments.

muhādjir, s . a. pl . de

mahdjer. Lieux où les chefs

arabes avaient seuls le droit de

faire paître leurs troupeaux.

-muhadjezet,s .a . Acةزجاحم

tion de séparer les combattants

et de les empêcher de se battre.

i muhādjif, adj . a, Ar-

mé d'un bouclier.

-muhadjefet, s . a . Acةنجاحم

tion de s'opposer.

z mouhāh, s. a. Faim.

mahhah, adj. a. Menteur,

qui trompe par des fictions.

S muhadd, adj. a. Qui s'op-

pose , qui empêche.

muhāddet, s. a. 1. Ac-

tion de s'opposer. 2. Action de

lutter. 3. Action de s'enflammer

de colère .

sol muhādi, particule ar.

Allons ! courage ! On dit aussi

avec le pronom de la 2ª personne

.muhadikeكيداحم

muhadecet, s. a. 1. Ac-

tion de causer, raconter , cause-
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ries. 2. Nettoiement, fourbissure. |

öl muhāzāt, s . a. Le vis-

à-vis , l'état de ce qui est en face.

muhäzeret, s. a. Action

de se tenir sur ses gardes , pré-

cautions.

mahāzi, s. a. Les vis-

à-vis , la position en face.

muharib, adj. ar . Qui

combat, qui fait la guerre.

muharebet vulg. muha-

rebè,s . ar. 1. Action de se faire

la guerre, 2. Guerre , combats.

..تابراحمmuharebat-هدنرلارا

-aralerinكمتامادقاهبهبراحم

dè muharebèïè yqtām itmek. Se

combattre, être en combat, en

guerre l'un avec l'autre.

¿ muhāriz, adj. a. Gardien,

muharizi hysn. Gouverneur d'un

fort.

|

règle un compte avec quelqu'un

ou avec lui-même, 2. Qui rend

compte.

muhacebet, s. a. 1. Ac-

tion de régler un compte avec

quelqu'un ou avec soi-même. 2.

-هبساحم
.Redditionde comptes

muhacebè virmek, Rendre

unهبساحم compte, les comptes.-xs

muhacebè defterleri. Re-

-
gistres , livres de comptes.

shi de le bách muhacebè qa-

lemi. Second bureau dans le mi-

nistère des finances , où sont dé-

posés les registres des fournitures

de l'armée , ceux des impôts des

provinces , des pages , des troupes

d'Anatolie et de Roumélie , ainsi

que les comptes des dépenses

faites

cindy chehrینیمارہشpar les

tersane emtينيماهناسرت,emani

,mathpakh eminiینیماخبطم,ni

arpa,هناخبر emaniینیماهپرا

-نصحزراحم
.preposéà la garde

muhārezet, s . a, Action

de garder, de prendre des pré- of

cautions relativement à....

äŵ muhārechet, s . ar. 1 .

Action d'aigrir, d'exaspérer. 2.

Action d'irriter l'un contre l'autre.

öö, muhāraqat, s. a. Action

de se brûler mutuellement.

mahārim, adj. a. pl . de

mahrem. 1. Choses dé-

fendues , illicites . 2. Endroits dont

l'accès est interdit , les gynécées.

zarbkhānè emîni etxib

thopkhănè emíni. A ce bu-

reau en sont joints trois autres,

chacun dirigé par un fonction-

naire appelé xil qalfa, savoir :

malikiane10یسهغلقهناکلام

qalfaci. Tenant les registres de

tous les baux usufruitiers de l'em-

pire. 2º wilöös zimmet

qalfaci. Tenant les registres des

créances de l'état et 3° lili.

3. Pl. de ä mahremet, Lieux muqallefāt qalfaci, Em-

ou temps pleins de périls.

w mahārîb, s . a . pl . de

myhrab, 1. Salles vastes.

2. Autels.

ployé qui enregistre les succes-

sions et les confiscations qui re-

viennent à l'état. -
هيزج

djizie muhacebeciیملقیسهبساحم

muhācīb, adj . a. 1. Qui | qalemi. Huitième bureau au mi-
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nistère des finances, où sont dé-

posés les registres de la capita-

tion djiziè ouهيزج یسوورجارخ

kharadjruuci.-هبساحمنيمرح

Bienfaisance. 2. Manière d'agir

avec bienveillance.

mahach, s. a. Meubles ,

ameublement , effets , biens , ri-

harèmein muhācebè qalemi.

chesses.

Septième bureau au ministère des

mouhachāt, s. a. Action

finances, concernantles mosquées, de s'éloigner et d'éviter une

les pensions accordées aux cheikhs ,

imams , kiatibs , ainsi que les fon-

dations appropriées à l'entretien

des temples de la Mecque et de

Medine.-یسهبساحمفاقوأكوجك

kutchuk evqaf muhacebèci. Troi-

sième bureau au ministère des

finances , concernant les pension-

nés attachés aux mosquées et aux

établissements d'utilité publique.

- -anaیملقیسهبساحمیلوطانا

dholy muhacebèci qalemi. Troi-

sième bureau au ministère des

finances chargé de la paye des

troupes en garnison dans l'Ar-

chipel , etc.

.mouhacebèdji,s . a . tجهبساحم

Maître des comptes , qui exige la

reddition des comptes des rece-

veurs des impositions.

mahācin, s . a. 1. Belles

actions , bonnes œuvres. 2. La

barbe et les moustaches.az

chose.

mahāchi, s. a. plur. de

mahcha. Fesses ou seins

postiches employés par les fem-

mes.

mouhascet, s. a, Action

de diviser quelque chose en por-

tions égales avec quelqu'un.

mauhācyr, adj . a. Qui

assiége , assiégeant.
-

نوفص

.soufouf
i

mouhacyrtnنيرصاحم

Les rangs des assiégeants.

mouhāṣaret, s . a. Ac-

tion d'assiéger une place forte ,

siége.

mouhāçarèden vāz guetchmek. Le-

ver le siége .

--- .كمكزاوندهرصاحم

mahāzyr, s . a. 1. Pl. de

hazyr. Présents , qui sont

en présence. 2. Pl . de

mahzar. Voyez ce mot.

رضحم

mouhāzyr, adj . a. Qui

se présente , qui est en présence.

mouhazaret, s. ar. 1 .

Action de se presenter , d'atre en|یدیاوبیربندنتاداعنساحم

* djumlè mahācin ' ādātinden

biri bou idy ki. Au nombre de ses

belles qualités habituelles était la

suivante-بورواهنساحملازارب

birāz el mahācinè ourup. Ayant

un instant porté la main à sa

barbe.

äimouhacene
t, subs . a. 1 .

présence. 2. Action de se pré-

senter devant un juge et d'y plai-

der sa cause.

blemouhath, adj . a. 1. Ceint,

entouré, contenu , compris. Fém.

ab mouhatha.

bil mouhafyz, adj. ar. 1 .

Qui garde , gardien . 2. Soldat
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d'une garnison. 3. Gouverneur

d'une place forte.

mouhakemet, s. a. Ac-

mouhafazat, s. ar. 1.

Action de garder. 2. Action de

tion de poursuivre devant un tri-

bunal.

mahal, s. ar. Intrigue,

se tenir en garde. 3. Garde , ob-

servation , surveillance.

machination .

mouhafyzat, adj. ar.

fém.de mouhafyz. Celle qui

gardeهظفاحمةوق , conserve. — abil

qouvveti mouhafyzè. Mémoire

( faculté de l'âme ) .

.mouhafazadji,s .a .tجهظفاحم

Soldat d'une garnison.

as-

mahāfil, s. ar. pl . de

is mahfil. 1. Réunions ,

semblées , conciliabules. 2. Tri-

bunaux.

mahaq, myhäq et mouhāq,

s. a. 1. Décroissance de la lune

ou les trois dernières nuits du

mois lunaire. 2. Obscurité résul-

tant de l'absence du clair de lune ,

dans l'intervalle d'une lune à l'au-

tre.

W

Jmahall, s. ar. 1. pl. de

mahallet. Quartiers d'une

w

ville. 2. Pl. deA≤ mahall. Lieux,

endroits. 3. Passages d'un livre.

myhal, s. a. 1. Action de

tramer une intrigue. 2. Puissance.

3. Violence. 4. Inimitié. 5. Perte,

ruine. 6. Contention , dispute. 7 .

Pour mikiäïl. Michel.

J mouhāl, adj. a. 1. Impos-

sible. 2. Absurde. Pl. mou-

hālāt. Choses difficiles à croire,

absurdités.-لقنیتالاحمیالارب

) bir alāï mouhālāti naql itty.

Il débita une foule d'absurdités.

mouhalāt, s. a. 1. Ac-

tion de plaisanter, de jouer. 2.

Action de se montrer doux et

aimable.

◄ mouhāqq, adj . a . Adver-

saire , qui revendique un droit.

mouhaqqat, s . a . Action

粤

de disputer un droit ou sur un

droit.

s

Narration , récit. 2. Ressemblance,

mouhākiāt, s. ar. 1 .

-mouكمتاتاكاحم.imitation

häkiät itmek. Raconter, énoncer,

réciter.

s mahāket, s . a. Métier

de tisserand.

Smouhākket, s. ar. Ac-

tion de s'opposer, d'être en con-

flit, de répugner par dégoût ou

indignation.

mouhalebet, s . a. Action

d'aider quelqu'un.

ä mouhālibet, adj. a. Qui

aide quelqu'un.

mahalet, s. a. pris adver-

bialement. y la mahāletè.

Oui, sans doute.

-

mouhalefet, s. ar. Al-

liance jurée par les deux parties.

all mouhämät, subs. a. Ac-

tion de protéger quelque chose en

empêchant de s'approcher d'elle.

A mahāmid, s. a. pl. de

4 mahmidet. Actions qui mé

ritent les éloges.
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لماحم mahamil, s . a . pl . de

mahmil. 1. Étoffes de ve-

lours envoyées tous les ans à la

Mecque pour revêtir le temple

de la Kéabè. 2. Pl. de

mel. Ceintures , baudriers.

myh-

mahāni, s. ar. plur. de

us mahniet. Sinuosités d'une

vallée ou d'une rivière.

ä , mouhāvetet, s. a. Guet-

apens , embuscade.

mouhāveret, s. a. Con-

versation , entretien , conférence.

#o mouhā-
mouhaلدجوثحبهرواحم-

verèi bahs u djedel. Conférence

où l'on soutient diverses thèses.

moukybbiصلخمبحمdyg ou

moukhlys. Ami sincère , mots avec

lesquels on souscrit quelquefois

les lettres missives.

* mouhybbanè, 1. adv. a.

p. En ami , en amant . 2. Adj . p.

Ami, favorable à quelqu'un.

mouhabbet, s . a. 1. Affec-

-
tionتبحم , amitié. 2. Amour.

mouhabbet itmek, Aimer, af-

fectionner. تبحمهیهسکرب

-birkimsete mouhabكمرتسوك

bet gueustermek. Montrer, témoi-

gner de l'affection , de l'amitié à

quelqu'un. -mouقتراتبحم

habbetلوبدایدزاتبحم artmag

-mouhaكمتاةرواحم-ترواحم

veret ou mouhāverè itmek. Con-

verser, conférer ensemble , dis-

courir.

j, mouhavezet, s . a. Rap-

port mutuel d'affaires.

mouhävelet, s . a. 1. Ac-

tion de désirer. 2. Action de cher-

cher, de rechercher.

mahāvi, s. a. pl. de

mahvi. Objets réunis en un seul

,corps.-یسیواحمةعشا recueil

rayons

mouhabbet izdïād boulmaq. S'ac-

croître de l'amour, de l'amitié ) .(

charèkè. Amour réciproque , mu-

-mouhabbetimuةكراشمتبحم.

mouhabbetیبوتکمتبحم
-tuel.

mektoubi. Lettre où l'on témoigne

son affection . -bilmouتبحملاب-
-

habbet. Amicalement.

,mouhabbetlechmekكمشلتبحم

v. a. t. Cultiver l'amitié entre soi ,

s'aimer réciproquement.

bril- Aechi'aï mahāvici. Les

lants de son recueil ( littéraire ) .

mahaïz, s. ar. plur. de

mahizet. Chauffoirs , linges

de propreté pour les femmes.

ضياحم

ةضيحم

mouhaïaqat, s . a . Haine

( contre quelqu'un ) .

mouhabb, adj . a. Aimé.

mouhybb, adj. a. 1. Qui

aime , qui affectionne. 2. Amant,

mouhybbi să-ami.

mouhabbetlik, s. ar. t .

,Amourهلياكلتّبحم amitié. — Min

mouhabbetlik ilè . Avec affection ,

affectueusement.

mouhabbetlu, adj . a. t.

,Cher.-متسودولتبحممنب aimé

benum mouhabbetlu dostum . Mon

ami très-cher et très-affectionné ;

expression particulière au style

épistolaire.

myhber;ةربحم et mouhberربحم

II. 52
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تكتحت

s . ar. En- bina. Édifice qui exige des réparamahberet et myhberet, s . ar. En-

crier.

mahbes, s. ar. Prison ,

incarcération , emprisonnement.

mouhbes, adj . a. Empri-

sonné, mis aux arrêts .

Jumahbel, s. ar. Gestation

d'une femelle , temps pendant le-

quel elle est pleine.

mouhbil, adj . a. Qui rend

pleine une femelle , qui la féconde.

mahboub, adj . a. 1. Aimé,

objet aimé, amante. 2. Beau et

aimable.-نایملاعبولقبوبحم

mahboubiqouloubi'ālemïān . Objet

chéri du cœur des hommes, aimé

de tout le monde.

mahboubet, s. et adj . a.

1. Amante , bien-aimée. 2. Belle ,

aimable.

joyeux.
-

mahbour, adj . ar. Gai ,

mahbourرطاخلاروبحم

ul-khathyr. Gai , de bonne humeur.

mahbous, adj . ar. Em-

prisonné, détenu.

mahboun, adj. a. Fâché,

qui est en colère.

mouhtadj, adj . a. 1. Qui

a besoin de quelque chose. 2. Qui

,demande.-نایبجاتحم exige

jakɔ mouhtādji beïān deildur.

Il n'a pas besoin d'explication .

mouhtadjolmag .Etreقملواجاتحم

dans l'indigence , ou dans la né-

cessité d'avoir une chose. ملع

yimumariردجاتحمهزكتفرعمو

fetuñyzè mouhtādjtur. Vos con-

naissances etvotre science lui sont

indispensables-ریمعتجاتحم

Lisانبنالوا mouhtadji taʼmir olän

tions.

blis mouhtáth, adj. a. Ceint, i

entouré.

Js mouhtal, adj . a. Rusé, in-

trigant.

mouhtebes, adj . a. Dė-

--tenu , emprisonné. mouhtebis.

Qui enferme , emprisonne.

amii maïs mouhtebicu binef-

sihi. Qui sait se contenir.

A mouhtebik, adj. ar. Qui

serre une chose et l'affermit.

mouhtebin, adj. a. 1. Qui

a une hydropisie. 2. Qui est en

colère.

mouhtessثثتحم , ouتنحم

mouhteces, adject. a. Excité. -

mouhtecis. Qui excite quelqu'un.

couvert d'un voile , retiré.

¿

mouhtedjib, adj. a. Voile,

mouhtedjidj, adj. ar. Qui

appuie ses assertions par des

preuves.

reux .

mouhtedjir, adj . a. Pier-

a

genre , race , lignée.

mahtid, subs. a. Origine ,

A mouhtedd, adject. a . En-

flammé de colère , violent , em-

porté.

mouhtezir, adj . a. Qui

se tient sur ses gardes.

mouhtezi, adj . ar . Qui

imite , imitateur.

برتحم
mouhterib, adj. ar. Qui

combat, qui fait la guerre.

mouhteris, adj . ar. Qui

laboure un champ.
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زرتحم
mouhteriz, adject. a. Qui

prend des précautions.

سرتحم
mouhteris, adj. ar. Qui

se prémunit contre quelqu'un , ou

se garde de quelque chose .

mouhterys, adj . ar. 1 .

Avide. 2. Studieux , qui s'applique

avec ardeur.

mouhterif, adj. ar. Ar-

tisan , homme de métier. Plur.

.mouhterif
et

ةفرتحم

mouhteryq et mouhte-

raq, adj . a. Embrase , qui brûle ,

-mouhteryqزاسقرتحم-brale

sāz. Qui met le feu à quelque

chose , qui incendie .

مرتحم

mouhterem et mouhte-

rim, adj. ar. Vénérable , digne de

vénération , honoré.

تروع

همرتحم|

mouhteremè 'avret. Matrone

vénérable.

mouhtezin, adj . a . Triste,

attristé, affligé.

mouhtecib, adj . ets . a . 1 .

Quifaitun calcul , règle un compte.

2. Officier chargé de veiller à l'in-

tégrité des poids et mesures , com-

missaire de police . 3. Titre qu'on

donne aux fils des capidji bachis.

mouhtechim, adject. ar.

Grand , puissant , entouréd'un cor-

tége nombreux de serviteurs.

mouhtechi, adject. a. 1 .

Rempli , farci. 2. Qui se sert de

seins ou de fesses postiches.

mouhtazyr, adj . a. Qui

se présente , qui est présent , en

présence.

mouhtefer, adj . a. Creusé.

- mouhtefir. Qui creuse , qui fait

une excavation .

bis mouhtefiz, adj. a. 1. Qui

garde, conserve. 2. Qui se tient

sur ses gardes.

Jis mouhtefel, s . a. Lieu ou

temps de réunion .

Jis mouhtefil, adj . a. Réuni ,

rassemblé.

A mouhtaqyd, adj . a. Peu

abondant , ou qui se montre avare

de quelque chose.

mouhtaqyr, adj . a. 1. Qui

traite quelqu'un avec dédain . 2.

Vil et méprisable , de peu de va-

leur.

Smouhtekir, adj . et s. ar .

Accapareur, monopoleur en gé-

néral. Suivant Mahomet , les mo-

nopoleurs sont les plus grands

fléaux d'un pays ; aussi l'apôtre cé-

leste les accable-t- il d'anathèmes

et les range-t-il , au jour du juge-

ment dernier, dans la classe des

meurtriers des prophètes . Mou-

radgea d'Ohsson .

As mouhtekk, adj . a. Qui se

frotte contre quelque chose.

mouhtekim, adj. ar. Qui

exerce le pouvoir sur quelqu'un .

mouhtell, adject. ar. Qui

s'arrête , descend pour faire halte.

mouhtelib, adj . ar. Qui

trait (une femelle ) .

mouhtelyq, adj. a. Qui se

rase la tête.

Aملتحم mouhtelim, adj. a. 1. 'Qui

a des songes . 2. Qui éprouve une

pollution nocturne. 3. Parvenu à

l'état de puberté.

52 .
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mouhtemm, adject. ar. Qui

se soucie de quelque chose , qui a

de la sollicitude pour elle.

A mouhtemid, adj . ar. Qui |

se glorifie , ou fait l'éloge de lui-

même.

A mouhtemil, adj . a. 1. Qui

porte un fardeau, qui s'en charge.

2. Qui supporte , tolère. 3. Présu-

mable , que l'on peut admettre ,

supposer. mouhtemilāt,

pl . Choses que l'on peut admettre ,

supposer.

mouhtemi, adject. a. Qui

évite quelque chose ou s'en abs-

tient.

bis mouhtevyth, adj . a. Qui

cntoure , embrasse, ou comprend

quelque chose.

Smouhtevi, adj. a. 1. Qui

reunit , rassemble et comprend

quelque chose.

mouhyss, et ss mou-

hascis, adj. a. Qui excite quelqu'un

à quelque chose.

mahascet , s. ar. Incita-

tion , encouragement.

W

mouhyddj, adj . a. Qui envoie

quelqu'un au pèlerinage de la

Mecque.

asile .

mahdja, s. a . Lieu de refuge,

mouhaddjeb, adj . ar. Cou-

vert d'un voile.

mahaddjet, s. ar. Chemin

grand et fréquenté.

mouhadjhydj, adj . a. 1. Qui

recule après avoir avancé. 2. Qui

s'abstient après avoir voulu parler,

mahdjer, s. a. 1. Territoire,

pays. 2. Chose défendue , illicite

3. Orbite de l'œil. — mahdjir et

mahdjer. Jardin , particul . planté

d'arbres.

Kŝ mouhaddjel, adj . a. Qui a

un ou plusieurs pieds blancs ( se

dit du cheval ) . S'il a les quatre

mouhaddjel ul- erba'a, ou

piedsعبرالالجم blanes , on dit

-mouhaddjelulنيلجرلاونيديلا

ïedein verridjlein. Si ce sont les

deux pieds de derrière , et l'un de

ceux de devant, on dit

mouhaddjel ul-selācè.

mouhdjem, s. a . Ventouse,

instrument de chirurgie.

❤mahdjoub, adj . a. 1. Cou-

vert d'un voile. 2. Caché aux yeux

de tout le monde. 3. Modeste, pu-

dique , du féminin ä- , mah-

djoubet.

mahdjour, adj . a. Défendu,

prohibé.

mahdjoum, adject. a. 1 .

Celui à qui on a appliqué des ven-

touses. 2. Muselé.

äs mouhydd, adj. ar. 1. Qui

aiguise , qui rend aigu et pénétrant.

2. Qui examine avec une intensite

de vue.

mouhaddeb, adj . ar. 1 .

Bossu. 2. Convexe.

haddib. Angle curviligne.
-

بدح
عم

-mouhaddebma' al -mouبدحملا

mouhaddeميقتسملاعمبدحم

رعقمورهظلابدحت

ردصلا

ma' ul-moustaqym. Angle mixti-

ligne. - bill was

mouhaddeb uzzahrvèmou-
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qa'ar us-sadr. Bossu au dos , et à

la poitrine rentrante , concave.

.drinemouhaddebبدحمءهنييآ

Miroir convexe.

y mouhaddib, adj . a. Qui

rend bossu ou convexe.

mouhdis, adj. a. 1. Qui

produitquelque chose , innovateur,

qui fait une invention . 2. Qui ra-

conte.

✪ä≤mouhaddes, adj . a. Qui

est versé dans le hadis,

ou traditions mahométanes.

mouhaddis, adj. a. 1. Qui

a fait une découverte ou une in-

vention. 2. Qui raconte, fait un

récit.

mouhaddeṭāt, et mou-

haddiçāt, plur. du précéd . 1. Nar-

rations , récits . 2. Accidents , évé-

nements qui surgissent.

sa mouhadded, adj . ar. Li-

mité, qui a certaines limites.—

mouhaddid. Qui limite , qui pose

certaines bornes à quelque chose.

jämouhazzir, adj . a. 1. Qui

inspire de la crainte. 2. Qui fait

prendre des précautions.

mahzouret, subs . a. 1 .

Action de prendre desprécautions.

2. Épouvantail. -8

ebou mahzourè. Nom d'Aviz , fils

de Mudjaïr, qui servait de heraut

à Mahomet.

mahzouf, adj . a . 1. Re-

tranché , supprimé. 2. Sous-en-

tendu après sa suppression , en

terme de gramm. 3. En prosodie ,

vers dont le dernier pied appelé

sebeb a été retranché.

ÿ, mahzouq, adj. a. Coupé.

ببس

mouhyrr, adj . ar. Qui s'é-

chauffe , devient chaud , brûlant.

vsmyhrāb, s. a. 1. Espèce

d'autel dans les temples mahomé-

tans , oùl'imam, tourné du côté de

la Mecque , guide le peuple dans

la prière. 2. Salle vaste. Pl .

mahārîb. 3. Adj . Belliqueux , cou-

rageux .

W

ماعهجوتبارحم
ه

mouhdirهمرکمهکمنالواناونعتناید , adject . a. Quiردحم |

myhrabiteveddjuhiهرونمهنيدموenfle , qui gonfle par suite d'un

coup ( la peau ).

دودحم
mahdoud, adj . a. 1. Dé-

terminé par certaines bornes , li-

mites ; limité , borné. 2. Puni d'une

peine corporelle , conformément à

mahقملوادودحم–.laloi divine

doud olmaq. 1. Être déterminé par

certaines limites . 2. Recevoir un

châtiment porté par la loi. —

, mahdoudāt, pl . Peines

légales, surtoutcorporelles, comme

la bastonnade.

'ammèï dianet ' unvān olān mekkèï

mukerremè vè medínèï munevverè.

La Mecque et Médine , villes no-

bles et illustres , lieux sacrés où

tous les musulmans adressentleurs

vœux.

myhrāf, s. ar . Sonde de

chirurgien .

miel.

برح

mahran, s. a . Rayon de

mouhrib, adj. a. Qui al-

lume la guerre et les combats.
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mouharrib, adj . ar. Qui

irrite , allume la colère.

mouhridj, adj. a. 1. Qui

jette dans le crime , qui le fait com-

mettre. 2. Qui défend , prohibe ,

ou fait regarder comme illicite.

mouharrer, adject. ar. 1 .

Écrit, inscrit. 2. Consacré à Dieu.

W

vehdji mouهزرواررحمهجو-

harrer uzrè. Ainsi qu'il a été écrit ,

conformément au contenu , à la

teneur.

mouharrir, adj. a. 1. Qui

affranchit un esclave. 2. Qui écrit.

mouhriz, adj . ar. 1. Qui

offre un abri , une protection. 2.

زرحم

Qui se précautionne.

شرحم mouharrich, adj . ar. Qui

irrite deux individus l'un contre

mouhrik, adj . ar. 1. Qui

met en mouvement. 2. Qui excite

à quelque chose, suggère quelque

chose.

Jmouharrik, adj . a. 1. Qui

met en mouvement. 2. Qui fait

mouvoir une consonne en mettant

telle ou telle voyelle après elle. 3.

Moteur, auteur de telle chose,

meneur.

مرحم

مرح

harem n'est

mahrem, adj . ar. 1. Dé-

fendu , illicite. 2. Celui à qui l'ac-

cès au dé-pas

fendu , tel que le père , le fils et

tous les plus proches parents avec

lesquels la loi interdit aux femmes

le mariage. 3. Ami intime , confi-

mahārem. nămahrem.

مراحم
.dentde tous les secrets . P

އ

sirrinemahيناىدتأمرحمهنرس|mouharris , adj . ar . Quiمرحم

l'autre. Étranger, personne étrangère. —
-

inspire de l'avidité, du désir.

فرحم

rem itti ani. Il le fit son confident

intime.
mouharrif, adj . a. 1. Qui

change et intervertit l'ordre des

mots ou des lettres. 2. Qui taille

un calame .

mouhraq, adj. a. Brûlé.

ÿmouhry
q

, adject. ar. Qui

brûle , qui embrase , qui incendie.

W

ÿmouharryq, adj . a. 1. Qui

brûle , qui embrase. 2. Nom de la

famille des rois arabes Gassanides ,

appelée ainsi parce que l'un des

princes de cette maison avait brûlé

la ville de Hira. On dit aussi J

ali mouharryq. Famille de

Mouharryq .

causte.

mouhraqat, s . ar . Holo-

مرحم
mouhrim, adj. a. Qui dé-

fend , prohibe.

meuhrim, s. ar. Musul-

man qui a revêtu le manteau pé-

nitentiel yhrām, en allant

à la Mecque. Il ne peut prendre

le titre de hadji pèlerin , qu'après

avoir satisfait àtoutes les pratiques

du pèlerinage et visité le sanc-

tuaire de la Mecque. Mouradgea

d'Ohsson.

W

mouharrem, adject. ar. 1 .

Défendu , prohibé. 2. Inviolable ,

regardé comme ne devant pas être

violé. 3. Nom du premier mois

de l'année mahometane durant

!
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lequel il était défendu de faire la

guerre , avant l'islamisme.

mouharrim, adj . a. Voyez

.mouh
rim

مرحم

mouharremāt, s. a. fém.

Choses , actions défendues , illi-

mahroucet ul-meçālik. Provinces

(de l'empire ) dont les routes et

les chemins sont sûrs , jouissent

de la sécurité.

mahrouf, adject. ar . 1 .

Changé, interverti . 2. Renversé.

mahrouq, adj . a. Brûlé,
قور

reduiten.-قملواقورحم cendres

-mouharكملشياتامرحم-.cites

remat ichlèmek. Commettre des

actions défendues.

-mahru
met

et mahreتمرحم

met, s. a. Chose digne de véné-

ration , sacrée et inviolable . Plur.

rumāt.

mahتامرحمmaharim , etمراحم

تمرحم
muhremet, adj. a, fém.

Femme par rapport à son mari.

Amahrama, subs . t. Voyez

همرقم

mahrour, adj . ar. 1. Af-

franchi ( serf) . 2. Chaud, ardent.

Écrit.3-جازملارورحم
mahrour

ul-mizādj. Homme d'un tempéra-

ment violent.

mahrous, adj . a. Garde,

qui est l'objet d'une surveillance

سورحم

continuelle.-ىلاوحلاسورحمتيب

beïti mahroucoul-havali. Maison

dont les alentours sont bien gar-

dés , où il y a toute sécurité.

Aw mahroucet, fém. du pré-

céd. , se donne aux capitales ou

aux villes considérables où réside

ةسو

mahrouq olmaq. Être brûle, de-

venir la proie des flammes.

mahrouqat, 1. adj. ar .

fémin. du précéd. 2. Subs . Ama-

dou, tout ce qui sert à attiser le

feu.

mahroum, adj. ar. 1 .

Qui a été exclu de telle chose. 2 .

Frustré dans ses espérances ou

ses projets. 3. Malheureux , à qui

rien ne réussit. ورحم
م

-كمتا

mahroum etmek. Exclure , priver,

frustrer quelqu'un .
- اعد

و

كمتامورحمءىشكربندباوت

dou'à vu sevābten bir kichii mah-

roum etmek. Excommunier une

personne.
- قملاق mahr

oum
مورحم

qalmaq. Être exclu', privé de quel-

que chose , ne pas réussir, jouer

de malheur. هللا
مورحمنييد

allāh deïen mahroum qālmūz.

Qui invoque Dieu ne reste pas

privé ( d'aide ) ; prov.

mahroumlyq, subs . a .

t. Exclusion , déception , malheur,

.privationهدهنرداهسورحم-.lemonarque

mahroucèï edrenèdè. Dans la ville

bien gardée d'Andrinople.

mahra, mahren, adj. ar.

Digne , qui mérite , convenable.

mahrouهدنچیاهیمالساهسورحم mouنزحمmouhzin etنزحم

cèi islāmïè itchindè. Dans l'em-

pire musulman le bien gardé.

hazzin, adj . a. Qui afflige , attriste .

mahzoun, adj. a. Triste,.mahz
our

, adjنوزحم

.memaliki| afllige , attristeكلاسملاةسورحمكلامم
afflige , attristé .

- كمتا
نوزحم
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mahzoun itmek. Attrister, affliger.

-
.mahzou

n
olmagقملوانوزحم-

S'affliger.

myhṣāb, s. a. Comptoir.

mouhasceb, adj . ar. 1 .

Qui a reçu une portion suffisante

et dont il est content. 2. Honoré,

dont on tient compte. — mouhas-

cib. Qui satisfait , qui rend con-

tent quelqu'un .

رسحم
mahser et mahsir, s. ar.

Lieu d'épreuve , d'expérience.

نسحملا

-

kerimul - mahser.

Éprouvé , qui a subi une bonne

épreuve.
W

mouhasçar, adj . a. Qui a

éprouvé des chagrins , des peines.

mouhsin, adj . ar . 1. Qui❘

fait de bonnes actions. 2. Bienfai-

où seront rassemblés tous les

hommes au jour du jugement der-

nier.

W

mouhachcha, adject. ar.

Pourvu de notes marginales ( texte

ou commentaire ) .

a myhsad, s. ar. Faux de

moissonneurs.

as mouhcyd, adj . ar. Mûr

pour la moisson ( blé) .

رصحم
pas mouhsar, adj. a. 1. En-

touré , assiégé , qui ne peut se

mouvoir à volonté. 2. Qui a la

constipation.— mouhsyr. Qui en-

toure , assiége , qui retient , con-

tient.

mouhascal, 1. adj. ar.

Réuni , rassemblé. 2. Obtenu , re-

cueilli. 3. Subs. Résumé, précis.-

lèmek. Rapporter quelque chose

-mouhascalinseuiكمليوسلحمkaremasنينسحمیامرك-.sant

mouمالكلالصحم.

mouhsinîn . Seigneurs , grands qui

exercent la bienfaisance.

mouhascin, adj. ar. Qui

approuve, qui donne des éloges .

li mouhsināt et mouhse-

nät, adj . et subs . a. fém. Femmes

vertueuses , belles et honorées .

mahsoub, adject. ar.

Compté, calculé.

mahsous, adj . a. Senti,

perceptible à l'aide des sens .

mahsouf, adj. a . Abon-

dant , riche en telles ou telles

choses.

Jam mahsoul, adject. ar. Mé-

prisé , dédaigné, vil.

mahsoum, adj. a. Mal

nourri (enfant) .

mahcher et mahchir, s.

a. Lieu de réunion , particul. lieu

en résumé.

hasçal ul-kelāmetis

mouhasçali kelām. En résumé, en

un mot. On dit aussi mou-

hasçal-ردوبىلصحمكزوس

seuzun mouhascali boudur. Tel

est le résumé de ces paroles.

Mas mouhascyl, adj. ar. 1.

Qui acquiert, qui obtient. 2. Re-

ceveur de contributions. -
لذب

as Jh bezli māl mou-

hascyli âmāldur. La dépense d'ar-

gent nous fait obtenir l'objet de

nos espérances.

mouhasçalen, adv. a. En

résumé , en un mot.

mouhsan, adj. a. 1. Ma-

rié. 9. Gardé, préservé.
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a mouhsyn, adj . ar . Qui a

de la continence, vertueux, chaste.

mouhascyn, adj . ar. 1 .

Qui entoure de murs , qui fortifie.

2. Qui garde, qui préserve. 2. Qui

se marie.

ä mouhsanet, adj . a. fém .

1. Femme mariée. 2. Gardée par

son mari. 3. Vertueuse , chaste.

On dit aussi dans ce dernier sens

mouhsynet.

mahsoud, 1. adject ar.

Moissonné. 2. Subs. Moisson.

mahsour, adj . ar. 1. As-

siégé, cerné, entouré. 2. Restreint.

-

لکدروصحمهروكذموب
-

mouhsy, adject. ar. Qui

compte , qui fait un calcul.

je mahz, adj . ar. Pur, sans

mélange.

mahz. Bien pur, souverain, ab-

-
khairiضحمريخ

solu.نوچیاادخیاضرضحم

mahzy ryzāï khoudā itchun . Par

pur amour de Dieu , pour lui

plaire. - ىتحارضحمىتحارج

djerahati mahzy rahati bi-

lup. Regardant la blessure comme

un véritable bonheur.

Las mahza et mahzan, adv.

ar. Purement , seulement.

رضحم
mahzar, s. a. 1. Lieu ha-

bité, cultivé. 2. Face , aspect. -

bou mezkiourè mahsour dèil. Cecin
ík mahzar. Homme

n'est point restreint à ce qui vient

d'être dit.— mahsour

etmek. Assiéger.

Jya mahsoul, 1. adj . a. Ce qui

provient , ce qui est obtenu. 2. S.

Produit, profit, fruit. 3. Récolte

qui a une physionomie heureuse ,

l'extérieur avantageux. Pl.

mahāzyr.

mouhzyr, adj . ar. 1. Qui

fait venir en présence , qui fait

comparaître , huissier ou autre

officier de ce
genre.s

mouhzyr agha .Commandantلوصحمعافترااغا-.descereales

-irtifaimahsoul zemaهدننامز

nindè. A l'époque où les céréales

étaient moissonnées ou transpor-

téesdes.تالوصحم champs . Plur

mahsoulāt. Produits , fruits de la

terre , denrées.

Na mahsouldär, adj. p.

Qui donne un produit abondant,

productif-رامیترادلوصحم

mahsouldār tímar. Un fief ouferme

qui rapporte beaucoup.

Ma mahsoullu, adj . ar. t .

Même signific .

d'une compagnie de janissaires

attachés aux vizirs ou pachas et

chargés d'exécuter leurs ordres.
W

mahatth, s. a. 1. Lieu où

l'on fait halte. 2. Point, période

d'une phrase.

mahzour, adject. ar. Dé-

fendu ,
fendu , illicite .

mahzouret, adj . et s. a.

fém. Chose défendue , illicite . Pl.

.mahzouratتاروظحم

bb mahzouz, adj . ar. Con-

tent,satisfait.-هدبابلوا

olbabdeردررقمزمملواظوظحمmahsoun , adj . . Fortiنوصحم

fié , muni. mahzouz olmamuz mouqarrerdur.
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قحت

Il est sûr que nous en serons con-

tents.
mahzouzرطاخلاظوظحم.

ul-khathyr. Content , satisfait.

mahzouzitet, subs. a.

Contentement, satisfaction.

Ai mahfid, subs. a. Famille ,

souche.

äbis mahfazat, subs. a. Lieu

où l'on garde quelque chose , ma-

gasin.

Jis mahfil, s. ar. 1. Lieu de

réunion, d'assemblée. 2. Salon de

conversation. 3. Tribunal , toute

magistrature. - Li Jis mah-

fili qaza. Cour de justice.

si mahfoud, adj . et subs . a.

Qui est servi , maître , seigneur.

i mahfour, adj . a. 1. Qui a

les dents cariées . 2. Sculpté.

bi mahfouz, adj . a . 1. Con-

servé, que l'on conserve , que l'on

garde. 2. Qui est gravé dans la

mémoire.-هظوفحميفارطاوب

-bouathrafimahبودیاهظحالم

fouza moulahazè idup. Regardant

ces pays comme
suffisamment gar-

dés.-bi levhi mahfouz.

Table gardée , conservée , tablettes

sur lesquelles sont écrits de toute

éternité les décrets de Dieu et tous

les événements futurs. -bi

Être gardé ,
.mahfouzolmaqقملوا

conservé.

i mahfouf, adj. a. 1. En-

touré, couvert. 2. Nécessiteux , in-

digent.

mouhyqq, adj. a. Qui sait

ou connaît avec certitude.

Në mouhqyd, adj . a. Qui ins-

pire de la haine , de la malveil-

lance.

is mouhqyr, adj . a. Qui mé-

prise ou fait peu de cas de telle

chose.

mouhaqqar, adj. ar. Mé-

prisé , regardé comme vil ou de

peu de valeur. — is mouhaq-

qarāt. Objets vils , de peu de

valeur.

¿ësmouhaqqaret, s. a. Chose

vile, de nulle valeur.

M

mouhaqqaq, adj. ar. Vé-

rifié , constaté , confirmé, certain.

.mouhaqqaqetmekكمتاققحم-

Vérifier, constater.—

W

olmaq emri mouhaqqaq-

dur. Il est sûr que cela est ou sera.

mouhaqqyq, adject. ar. 1 .

Qui vérifie , qui constate. 2. Qui

recherche la vérité.

mahqouvv, adject. ar. Qui

souffre du mal de ventre.

ÿës mahqouq, adj . a. 1. Di-

gne. 2. Apte , capable de telle

chose.

mahakk, s. ar, vulg. me-

henk. Pierre de touche. — <
-

mahakkككچ-قملاچ-قمروا

(mehenke) vourmaq , tchalmaq ,

tchekmek. Essayer en frottant

contre une pierre de touche. —

¿ mouhfi, adj. a. Qui marche≤ mahakki zeri îmān.

nu-pieds.

facer.

mahq, s. ar. Action d'ef-

La pierre de touche de l'or de la

foi , c'est-à-dire la pierre noire du

templede.-یکیا la Mecque

1
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لّوارلشميدردّدحمكراهنسن

iki nesneبصنمیجنکیابارش

erun mehakktur demichler evvel

charāb ikindji mansyb. Deux cho-

ses , dit-on , servent de pierre de

touche ou d'épreuve à l'homme,

le vin d'abord et les dignités en-

Tribunal, cour de justice.— <

mehkeme kiātibi. Notaire.

mouhakkimet. Nom don-

né à la secte des Kharadjites.

mahkiouk, adj. ar . Ra-

u mesloub . Raturé et enlevé.-

mahkiouبولسموكوكحم.ture

suiteیدلواكوكحمىمسانددوهشرتفد ; dest -a -dire , tous deux lui

causent plus ou moins d'enivre-

ment.

mahyk, adj. a. Querelleur.

mahkid, s. a. 1. Origine ,

principe. 2. Refuge , asile .

mouhakkik, adj. ar. Qui

frotte telle chose contre telle autre.

K mouhkil, adj . a. Obscure,

douteuse et difficile ( chose , af-

faire).

mouhkem, 1. adj . a. Fort ,

solide , raffermi . 2. Adv. Ferme-

mouhkem ïāpichmaq. S'accrocher

ment,solidement.قمشپایمکحم

detoutes.-قمتوطمكحم ses forces

.كمتامكحم

mouhkem thoutmaq . Tenir ou

croire fortement.
—

mouhkem etmek. Affermir, raffer-

mir, rendre solide.

< mouhkim, adj . a. Qui mu-

nit , rend fort, raffermit.
W

mouhakkem, adj . ar. 1 .

Expérimenté. 2. Fort à supporter

telle chose. 3. Sage.

mouhkemāt, adj . ar. pl.

fém. Versets du Coran au sujet

desquels il n'y a point de contro-

verse, dont l'interprétation est uni-

versellement reçue.

mahkemet, vulg. mehke-

mehūkim.mè, subs. a. Pl. S

defteri chouhoudden ismi mah-

kiouk oldy. Son nom a été rayé de

la liste des vivants , il fut privé de

la vie.

mahkioum, adj. ar. 1 .

Établi , institué et exerçant le pou-

voir. 2. Soumis , sujet à l'empire

de–هيلعموكحم quelqu'un

mahkioumun 'aleïh. Jugé et con-

damné.

mahki, adj. ar. Raconté ,

rapporté, consigné dans l'histoire .

-ais os mahkiun 'anhou .

Celui sur l'autorité duquel on

raconte une chose.

mahl, s. ar. 1. Action de

nuire à quelqu'un par des dénon-

ciations. 2. Stérilité de l'année ,

sécheresse. 3. Intrigues , machi-

nations .

mahall, s. ar. 1. Lieu où

l'on descend , où l'on fait halte. 2 .

Lieu , endroit , place. Plur. J

mahall. 3. S'emploie dans le sens

delismunācib, convenable ,

ous moustahyqq, digne.

Lieu qui convient le mieux à telle

fi mahalliرخالحميف.chose
-

akhar. Autre part , ailleurs.

sa mahallinde . A sa place.-

,mahall ileهدنلحم-هليادمحم
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ّمحم

لحم

mahallinde. A sa place , en son

lieu et place , à propos , convena-

ïïèdjekblement.

mahallde. Pendant le repas.
W

رذعقحتسموتچرملحم

mahalli merhametزملواترفغمو

vè moustahyqqy ' afv u maghfiret

olmaz. Il n'est pas digne de pitié

W

is mouhlif, adject. ar. 1

Qui fait jurer, prêter serment. 2.

Chose incertaine et au sujet de la-

quelle on jure le pour et le contre.

mouhallaq, adj . ar. Rasé.

W

- mouhallyq . Qui rase , qui se

rase.

mouhallel, adj . ar. Per-

et ne mérite pas le pardon.- mis , licite.

ghairi mahall. 1. Déplacé,
W

mouhallil, adject. ar. Qui

mal placé. 2. Indigne. - rend permis , licite . 2. Quì ab-

Smahall-gouï. Qui parle tou-

jours à propos et ne dit que ce

sout. 3. Qui dissout , met en dis-

solution. 4. Qui digère.— s

-mouhallilfn -nikiah . Ceمدآهلحمحاكنلايف-qui est a sa place

-mahallineadem gueunكمردنوك

dermek. Envoyer quelqu'un à sa

place.

myhlab, s. a. Vase dans

lequel on trait du lait.

mahallet.

mahallāt, plur. de

myhladj, s. a. 1. Instru-

ment de fer pour séparer le coton

de sa graine. 2. Rouleau pour

étendre la pâte.

myhlebبالح .Voyezبلحم

mahallet, vulg. mahalle,

s. a. 1. Quartier, partie d'une ville.

2. Arrondissement. -

o

des

هلحم

mahalle imāmleri. Imams

mosquées paroissiales.-

mahalle mektebi. École

primaire, de paroisse. -

mahalledenmahallève . Deهيهّلحم

quartier en quartier, par toute la

ville.

ju mahallsyz, adj . ar. Dé-

placé, inopportun , dit ou fait mal

propos.
à

lui qui épouse une femme répu-

diée trois fois par son mari , afin

que celui-ci puisse la reprendre

de nouveau.

mouhallelet. Mouhalla-

lites, secte mahometane, subdivi-

sion de la secte des Nadjedites.

Amouhlim, adj. a. Qui a des

songes.

mahlouf, adj . a. Ce sur

quoi on a juré, prêté serment.

mahlouq, adj. a. Rasé.

J mahloul, adj . ar. 1. Dis-

sous , digéré. 2. Rendu licite ,

légitime. 3. Vacant , abandonné

(possession , lieu ).

mahloul olmaq, 1. Être dissous ,

digéré, délayé. 2. Être vide , va-

cant.
W

mouhalla, adj . ar. Orné,

embelli , couvert d'ornements.

mouhalli, adj . ar. 1. Qui

embellit, enjolive. 2. Qui rend

doux , sucré.

W

mouhymm, adj. a. 1. Qui
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chauffe , échauffe. 2. Chose qui | joy of sănii sul-

donne du souci.

mouhammed, adj . ar. 1 .

Digne d'éloge , loué , célébré. 2.

Nom de Mahomet, prophète et

fondateur de la religion maho-

métane. - -mouhamيساملادمحم.

med almāci. Espèce de pomme.

mahmedet, s. ar. 1. Ac-

tion de louer, de célébrer. 2. Ac-

1

tion ou qualité louable . 3. Éloge,

louange. Pl. A mahāmid.

jlo mahmedèṣāz, adj. a.

p. composé. Qui loue et célèbre

Dieu.

mouhammedi, adj . a. 1 .

Qui appartient à Mahomet. 2. Ma-

hométan.

myhmer, adj . a. Qui porte

un bât , cheval de charge.

mahmil, s. ar. 1. Velours.

2. Étoffe de soie envoyée à la

Mecque pour revêtir le temple

de la Kéabè. Pl. Jo mahāmil.

myhmel, s. ar. Baudrier.

.mahamilلماحم.pl

mouhmil, adj . a. 1. Qui

fait porter un fardeau. 2. Qui

aide à le porter.

mouhammil, adj . ar. Qui

porte , porteur d'une lettre .

mouhammim, adj . a. 1 .

Qui paye
à sa femme la dot

pro-

mise au moment de la répudier.

2. Qui se noircit le visage avec

du charbon, etc.

mahmoud, 1. adject. ar.

Loué , digne de louange , d'éloge.

2. S. Nom d'homme.-

than mahmoud khān hazretleri.

S. M. Mahmoud II , sultan actuel

des Ottomans ( né le 20 juillet

1785 , élevé au trône le 28 juil-

let 1808).

mahmoudi, s. t. Mah-

moudi , monnaie d'argent qui vaut

la moitié d'un is abbaci.

∞ , mahmoudïïè, nom a. t.

actuel du canal d'Alexandrie ( l'an-

cien canal de Cléopâtre ) . Ce nom

lui a été donné par le vice-roi

d'Égypte , Mehemmed Ali , en

mémoire du sultan régnant Mah-

moud II. Ce canal , qui a 40 milles

de long , est destiné à joindre le

Nil au vieux port d'Alexandrie.

mahmouz, adj . a. Agile ,

vif,sagace.-نانبلازومم
alerte , vif, sagace.

mahmouz ul-binān . Adroit, qui a

de l'adresse ( dans les mains ) .

mahmouq, adj. a. Atteint

d'une espèce de petite vérole dite

.hymagقاج

J mahmoul, adj . a. 1. Char-

gé de fardeau. 2. Porté, supporté.

3. Imputé , attribué.—Sleil Jy

mahmoudi infalنوجياقماملوا

olmamaq itchun, Pour ne pas être

accablé de douleur ou accusé de

calomnie.

mahmoum, adj . a . 1 .

Chauffé, réchauffé. 2. Qui a la

fièvre. 3. Affaire que l'on se pro-

pose fermement de poursuivre.

mahmiï, adj. a. Protégé,

gardé , qui est en sûreté.

brûlant.

mouhma, adj . a. Ardent,
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mouhmi, adj . ar. 1. Qui

protége , garde. 2. Qui rend ar-

dent. -
mouhammi, adj . ar.

Même signification .

mahmiiet, adj. a. fémin .

Protégée , bien gardée . Épithète

qui est en colère.—mouhnyq. Qui

excite la colère.

Voyezنونجم.

mahnoun, adj . a. Insensé.

mouhni, adject. ar. Qui a

de l'affection .

mouhanna, adj . a. Voy.ىتحمqui se donne aux capitales et aux

villes considérables de l'empire.us.

edirnèdè..mahmiieredirnedeهدهنردادمحم

Dans Andrinople la bien gardée.

myhen, s. a. pl. de äi

myhnet. Malheurs , afflictions .

mouhannā, adj. arabe. Re-

courbé , crochu.

myhnet, s. ar. Calamité,

malheur , affliction , misère. Plur.

نسحم

mouhanni, adj. ar . Qui

teint les cheveux ou les ongles

avec le hennā.

i mahniet, s. a . Sinuosité

d'une rivière ou vallée. Pl. ¿

mahāni.

mahv, s. a. 1. Action d'ef-

facer , de faire disparaître , d'abo-

d'annuler. 2. Disparition . —

mahv olmaq. Disparai-

myhen. — was myh- lir,

neti dunia. Les peines de ce

monde. bou

myhnet abädde. Dans ce monde

de misère et de douleurs.

نحموب
هددابات

os; as myhnet-zedè, adj. a.

p. compos. Atteint d'un malheur,

d'une calamité , afflige , malheu-

reux.

.myhnetkech, adj . a . pشکتنحم

compos. Qui supporte , éprouve

des malheurs.

myhnetkechi, s . a . p.

Action d'éprouver des malheurs ,

de les supporter.

-myhnetkechtندیشکتنحم

den, v. a. p. Souffrir, éprouver

des peines.

,myhnetkechideهدیشکتنحم

adj . a. p. Qui a éprouvé des dou-

leurs.

myhnetkechilik, s .

t. Même signification .

tre, être effacé.

mahved, s. ar . Nom de

l'éléphant dont parle le Coran.

myhver, s. a. 1. Axe ( d'une

poulie ) . 2. Cylindre pour étendre

de la pâte.

ضوحم
joy mouhavvez, adj . a. Cons-

truit en forme de bassin.

by mouhavvyth, adj. a. Qui

entoure , qui ceint.

J mahoul, s. a. Dénoncia-

teur.

J≤ mouhvil, adj. a. 1. Qui

passe et s'en va. 2. Intrigant.

Smouhavvil, adj . a. 1. Qui

tourne , retourne et change. 2

Changé.

W

mouhavvi, adj. a. Qui em-

brasse, qui contient .

us mahia, s. a. 1. Vie. 2.

mouhnaq, adj . a . Fâché , Temps ou lieu où l'on vit.
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-

mahiat, adj . a . Qui abonde

en serpents.

mouhydj, adj. a. Qui ré-

duit quelqu'un à l'état de néces-

sité, de besoin.

W

mouhair, adj. a. Qui cause

vivifie ou fait vivre , un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

métan. 2. Qui salue quelqu'un ,

qui fait une salutation .
W

Ź

moukhkh, s. ar. 1. Cervelle .

2. Moelle des os. 3. Noyau. Pl .

de l'étonnement , de la stupéfac- mikhākh et ä± mikhakhet .

tion .

yes mahys, s. a. 1. Action

d'éviter, de se sauver. 2. Action

de se mettre de côté.

ääsmahyzet, s. a. Linge de

propreté à l'usage des femmes. Pl.

.mahaizضياحم

bus mouhyth, adj . a. 1. Qui

entoure , ceint , embrasse , étreint.

2. Un des noms de Dieu dans le

chapelet mahometan , sachant

tout et embrassant tout. 3. Qui

comprend , entend. 4. Périphérie

d'un cercle . -

bahriطيحمرحب

deriaطیحمیایردmouhyth et

mouhyth-زكرملوا Ocean

-olmerkizi merhaیطیحمتجرم

Océan .

met mouhythy. Ce centre qui a

la miséricorde pour périphérie.

moukha. Mokha , ville de

P'Arabie Heureuse.

زباخم makhabiz, s . ar. pl. de

makhbezet. Huches pour

pétrir la pâte , pétrins .

moukhātelet, s . ar. Ac-

tion de tromper.

moukhatemet, s . a. Ac-

tion de terminer, d'achever.

makhatim, s . a. Mesure

des solides , marquée ordinaire-

ment d'un sceau ou poinçon.

¿ mikhākh, s. a. pl . de

moukhkh.

moukhādechet, s. a. 1 .

Action d'écorcher. 2. Action de

se déchirer avec les ongles.

ass moukhāde'at, s. a. Ac-

ylmi tion de tromper ou de chercher'هكردطيحمكفيرشملع

cherifun mouhythdur ki. Votre

science élevée est à même d'em-

brasser et de comprendre que...

Jus mouhar'il, adj. a. Celui

qui prononce ous'écrie en disant :

W

.hair'alas -salatةالصلاىلع

Venez à la prière.

mouhyl, adj. ar. 1. Agé

d'un an. 2. Rusé, fourbe .

mouhit, adj . ar. 1. Qui

fait vivre. 2. Qui vivifie ou fait

revivre.

W

à tromper.

makhadim, s . a. pl. de

khādim. 1. Serviteurs ,

officiers d'une cour. 2. Eunuques ,

esclaves .

moukhadenet, s. a. Rap-

port d'amitié , liaison .

Asmakhāzil, adj . a. pl. de

J, makhzoul. 1. Vils , mé-

prisables , canaille. 2. Malheureux

frustrés dans leurs espérances .

makhūridj, s . a. pl . de

mouhai, adj. a. 1. Qui makhredj. 1. Temps oulieux
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de la sortie , issue par où l'on

sort. 2. Dépenses .

moukhārechet, s . a. Ac-

tion de gratter.

moukhārefet, s . a. Ac-

tion de passer l'automne quelque

part avec quelqu'un .

makhārim, s. ar. En-

bs moukhatherèï 'uzmā. Grand

therèïè qomaq. Exposer au péril .

moukhaقموقهیهرطاخم-.peril

-moukhatheكمريكهيهرطاخم

rèïèguirmek. S'exposeraux périls.

Job moukhātherèlu, adj. a.

t. Périlleux, dangereux.

.moukhatherecyz,adjزسهرطاخم

a. t. Sans péril.

magasins.

droits où se divisent deux che-

mins. Pl. de makhrim. b makhathym, s . a. pl .

نزخم

makhazin, s . ar . pl. de

makhzen. Granges , greniers,

de makhthym et mykh-

tham..

makhāfāt, s. ar. plur.

makhafet, s. a. 1. Peur,

frayeur. 2. Péril.

moukhafetet, s. a. Chu-

chotement, conversation à voix

j makhāzi, s. a. Ignomi- Frayeurs, craintes , périls.

nie , déshonneur.

moukhāchāt, s. a. Crain-

te , peur qu'on a de quelqu'un.

moukhācym, adj . a.

Adversaire , compétiteur, ennemi.

A moukhācemet, s . a. 1 .

Querelle , dispute. 2. Inimitié.

moukhāza'at, s. a. Ac-

tion de témoigner sa soumission

par les paroles .

äis moukhāzanet , subs . ar.

Langage ou manière de parler

d'un amant à son amante.

moukhāthab, adj. a. 1 .

Celui à qui la parole est adressée.

2. Dans la grammaire , la se-

conde personne. On dit aussi dans

chakhsiبطاخمصخش:ce sens

moukhāthab.

b moukhāthyb, adj . ar.

Qui adresse la parole.

ab moukhathebet, s . a. Ac-

tion d'adresser la parole , d'inter-

peller, allocution.

basse.

moukhālāt, s. ar. Aban-

don mutuel, action de se quitter

l'un l'autre.

w
moukhallāt, s . a. pl. de

.moukhalletةلاخم

moukhālib, s . a. pl. de

mykhleb. Griffes d'oisean

de proie , serres.

moukhālebet, s . a. Ac-

tion de tromper.

moukhalet, s . ar. Action

de penser, de s'imaginer quelque

chose.

moukhället, s. a. Démons-

trations , témoignages d'amitié.

ämoukhālecet, s. a. Ac-

tion d'arracher, d'enlever quel-

que chose à quelqu'un.

moukhalaçat, s . a. Sin-

moukhātheret, s. a. Pé- cérité , amitié sincère , démons-

ril, danger, risque. —trations d'une telle amitié. —
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.moukhalagatileهلياتصلاخم

Sincèrement, en ami sincère.

äb moukhalathat, s . a. Com-

merce continuel , conversation

avec quelqu'un , action de se mê-

ler dans les rangs des....

moukhālif, adj. ar. 1 .

Qui s'oppose. 2. Qui forme un

contraste. 3. Adverse , défavo-

rable.—moukhalif

rouzguiär. Vent contraire. -

-ryzacinemoukhaفلاخمهنساضر

lif. Contraire à sa volonté, à son

bon plaisir.

moukhalefet, s . ar. 1 .

Action de s'opposer , de contra-

rier. 2. Contraste. 3. Opposition ,

Mal de tête contracté par l'usage

immodéré du vin.

moukhāmechet, s. ar.

Action de se déchirer l'un l'autre

avec les ongles .

5, moukhavezet, s. a. Ac-

tion de s'opposer à quelqu'un.

moukhāvezet, s. ar. 1 .

Action de franchir un torrent ,

de le passer à gué. 2. Action d'en-

treprendre une affaire importante ,

de s'exposer à un danger.

makhāvif, s. ar. Lieux

périlleux , propres à inspirer de la

frayeur.

moukhāvefet, subs. ar.

Frayeurs , craintes excessives .

contrariété.-كمتاتفلاخمهقح -moukhateret, s , a .Acةرياخم

haqqa moukhalefet itmek. Agir

contrairement à la raison .

moukhalaqat, s . a. Ac-

tion de montrer de bonnes dis-

positions à l'égard de quelqu'un.

moukhalemet, s . ar. Ac-

tion de former des rapports d'a-

mitié avec quelqu'un .

makhali, s. ar.ar. plur. de

mykklāt. Sacs dans lesquels

on donne à manger aux bestiaux.

makhalib, s. a . pl. de

.mykhlibبلخم

i makhalif, s . a. pl. de

mykhlaf. Cantons ou di-

visions territoriales de l'Arabie

Heureuse.

moukhameret, s . a. 1 .

Action de se cacher. 2. Action❘

de fréquenter, de hanter . 3. Ac-

tion de s'immiscer, de s'ingérer. 4.

tion de surpasser quelqu'un en

bonté et de lutter de supériorité

à cet égard.

makhail, s . ar. plur. de

ةليخمةلايخم makhylet et mykhia-

let. 1. Indices , signes . 2. Ce qu'on

s'imagine , fantaisies , illusions.

moukhaïelet, s. a. Ac-

tion de présenter quelque chose

à la vue , marque , indice.

moukhba, s . ar. Retraite,

recoin , lieu où se cache quelque

chose.

moukhabbat, adj . a. fém.

Fille gardée et cachée aux yeux

des hommes.

moukhabbib, adj . ar. 1 .

Qui trompe, qui séduit. 2. Qui

gâte , qui ruine.

moukhbit, adj. a. 1. Qui

s'humilie devant Dieu. 2. Tran-

II. 53
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quille , qui n'éprouve aucune agi-

tation.

nomisé. 3. En prosodie , pied

dont la lettre quiescente a été

.retrancheeناتبخمmoukhlis etتبحم

makhbeçan, adj . ar. Qui commet

des choses indignes , des turpi-

tudes ; impur, méchant, scélérat.

makhbecet, s . a. 1. Cor-

ruption. 2. Turpitude.

رب
makhber, s. ar. 1. Lieu

de renseignement. 2. Connais-

sance qu'on a de telle chose par

suite d'un rapport , d'un renseigne-

ment.

moukhbi et mou-

khabbi, adj . a. Qui dresse une

tente.

moukhtār, adject. ar. 1 .

Choisi , élu. 2. Excellent de choix.

guendununیراتخمكنودنك

moukhtāri. Sa volonté, sa réso-

lution de faire telle chose. -

tärleri oloup. Ayant résolu de

itmek moukhبولوايرلراتخمكمتا

fairetelle.-راتخملعاف chose

ندنخیرات

moukhbir, adj . ar. Qui

annonce , fait savoir.

tarikhyndan moukhbirdu
r.

Ce vers ou passage indique la

date de l'événement.

moukhabbir, adj. ar. Qui

annonce , qui fait savoir, con-

naître.

makhberet, s. a. Voyez

ربخم

makhةزبخمmakhbez etزبخم

bezet, s. a. Boulangerie. Plur.

.makhabi
z

زباخم

moukhabbel, adj. ar. 1 .

Qui a l'aliénation mentale. 2. Ob-

sédé par un démon. 3. Privé de

l'usage de quelque membre.

moukhabbil, adj. ar. 1 .

Qui affecte d'une aliénation men-

tale. 2. Qui prive de l'usage de

quelque membre. 3. Temps , for-

tune.

J

occulte.

faili moukhtar. Celui qui est le

maître de faire ce qu'il veut , Dieu.

sen moukhtär-

sen. C'est à votre gré , comme

vous voudrez.

---

نسراتخمنس

Jl moukhtal, adj. ar. Pré-

somptueux , arrogant.

a moukhtalet, s. a. Trom-

peur, qui trompe, imposteur.

moukhtān, adj. a.Trompé.

moukhtebir, adj. a. Bien

renseigné, informé, ayant con-

naissance.

Jmoukhtebil, adj. a. Qui

trompe , qui pervertit l'esprit.

moukhtebi, adj . a. Ca-

ché , occulte.

concis.

moukhtetim, adj. a. Qui

termine , achève quelque chose.

moukhtetin, adj . a. Cir-

moukhtedir, adj . a. Ca-

ché, voilé.

makhboun, adj. ar. 1 .
¿ ï moukhtedï', adject. ar.

makhbou, adj . a. Caché,

Caché. Mis en réserve , éco- Trompé, séduit.
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moukhtedim, adj . ar.

Employé au service.

جرتخم

éconduit.

moukhteridj, adj. a. Qui

¿ï moukhtery', adj . et s. a.

1. Qui fend. 2. Qui invente quel-

que chose, qui fait une invention.

moukhtera'āt. Les in-

ventions , les découvertes.

moukhteryq, adj . a. Dé-

moukhtezyq, adj . a. Dé-

chiré.

gaîné ( sabre ) .

moukhtezin, adj. a. Con-

servé , gardé dans un magasin.

moukhtechi, adject. ar .

Humble , qui s'humilie.

moukhtass, adj . ar. 1 .

Propre , particulier à quelque

chose. 2. Choisi de préférence.

.moukhtassitmekكمتاصتخم-

S'approprier, convertir à son usa-

ge particulier. Pl. moukh-

tasṭān. Familiers , intimes , com-

pagnons.

a moukhtacyb, adj. ar.

Qui jouit de l'abondance.

moukhtacer, 1. adj. a.

Abrégé, accourci , raccourci. 2.

S. Un abrégé, un résumé. —

moukhtascyr. Qui abrége ( le dis-

cours ).

moukhtacym, adj . a.

Qui se querelle , qui entre en

dispute.

moukhtacy, adj. ar. 1 .

Qui châtre un animal. 2. Qui se

châtre lui-même.

was moukhtazyb, adj . ar.

Teint , qui se teint d'une couleur.

moukhtazyr, adj. a. Qui

meurt à la fleur de l'âge.

moukhtazy', adj . a. Qui

s'humilie , humble , qui se sou-

met.

W

moukhtath, adj. ar. Qui

trace une ligne , des lignes.

his moukhtathyb, adj. a.

1. Qui entend une prédication ,

akhouthbè. 2. Qui demande

une fille en mariage. 3. Qui donne

une fille en mariage.

moukhtathyf, adj . ar.

Qui enlève , qui s'empare de

quelque chose.

kis moukhtathy, adj. a. Qui

marche , qui fait un pas.

simoukhtefyz, adject. ar.

Circoncis ( s'emploie en parlant

de la circoncision pratiquée sur

les femmes ).

moukhtefiq, adj . a. Agi-

té , qui s'agite avec bruit.

moukhtefi, adj . a. Caché ,

qui se cache, qui fuit la vue du

monde.
W

moukhtill, adject. ar. 1 .

Maigre, amaigri. 2. Corrompu ,

gâté. 3. Devenu aigre. 4. Mis

en désordre , en confusion . 5.

Troublé, dérangé.

moukhtelib, adj. a. Qui

déchire avec les ongles.

moukhtelis, adj. a. Qui

enlève, s'empare de vive force.

bl moukhtelyth, adj. ar. 1.

Mêlé. 2. Entortillé, compliqué.

moukkteli', adj . a. 1. Qui

prive et dépouille des biens. 2 .

53 .
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Femme qui veut se séparer de

son mari en lui abandonnant la

dot qu'il lui avait promise. On

emploie aussi dans ce dernier cas

le féminin älä moukhteli'at.

moukhtelif, adj . a. 1 .

Divers , différent , varié. 2. Qui est

en désaccord , qui pense ou agit

différemment. Fémin . ile

moukhtevi, adj . a. Abat-

tu , découragé.

moukhdjilدجم etدجسم mou-

khaddjil, adj. a. Qui fait rougir,

qui étonne , qui afflige.

mykhakhat et moukhakhat,

s . a. pl . de moukhkh. Moelle ,

noyau.

moukhtelifet, moukhtelife. Variée, fend , qui remue le sol .

diverse , multiforme. -

ails biesnāfi moukhtelife. De

diverses manières. äile

moukhydd, adj. ar. Qui

moukhaddid, adject. ar.

Maigre, amaigri.

فانصاب

ةفلتخم

.moukhtelifet ul -azlaعالضالا

فیاوط

-

Triangle scalène. —

ail thavaïfi moukhtelife . Des

nations différentes .

moukhtelyq, adj . a. 1 .

Bien fait , bien bâti . 2. Apte ,

fait , qui s'est fait à telle chose.

A moukhteli, adj . a. Qui

reste tout seul ou qui s'enferme

dans un cabinet particulier avec

quelqu'un.

moukhattem, adj . a . Scellé

avec soin , cacheté.

moukhtemir, adj . a. Fer-

menté ou en état de fermentation.

moukhtenaq, adject. ar.

Étroit ( se dit d'un lieu ) -moukh-

tenyq. Étrangle.

makhtoum, adj. a. 1 .

Scellé, cacheté. 2. Terminé , ache-

vé.
makhtoumراصبالاموتخم-.ve

al-موتخمنيط -ebsar . Aveugle

thyni makhtoum. Terre sigillée ,

espèce de terre glaise venant des

îles de l'Archipel.

concis.

makhtoun, adj . a. Cir-

moukhadder, adject. ar.

Caché , voilé et gardé ( se dit

d'une femme ).

ömoukhadderet, moukhad-

derè, adj. a. fémin. du précéd.

1. Voilée , cachée aux regards

des hommes. 2. Femme , fille

chaste. Pl. moukhadderāt.

ε mykhta' et moukhta', s.

a. Lieu où l'on garde , conserve

ou cache quelque chose.

ε moukhty', adj . ar. Qui

cache , conserve , met en réserve.

εmoukhaddi, adj . a. Qui

trompe , qui en impose à quel-

qu'un.moukhadda' . Trompe,

séduit.

moukhtim, adj . ar. 1 .

Qui fait servir. 2. Qui donne un

esclave à quelqu'un pour le ser-

vir.

moukhaddem, adj. ar.

Qui a beaucoup d'esclaves , de

serviteurs.

makhtoud, adj. ar. 1 .

Marqué d'un cautère ou d'une

autre marque. 2.Maigre , amaigri.
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makhtour, adj . a. Voy.

8 makhtouret, adj . a. V.

ةردخم

mākhtoum, adj . ar .

Qui a des serviteurs , qui est

servi et obéi , seigneur, maître.-

-makhtoumikiaتانئاكمودخم

nāt. Celui à qui toutes les créa-

tures obéissent.

J, makhzoul, adj . ar. 1 .

Frustré , déçu dans ses espérances ,

malheureux. 2. Vil , méprisable.

moukhyrr, adj. a. Qui fait

tomber à terre , se prosterner.

mekhreet, s. a. Latrine.

mykhrāq, s. ar . Linge ,

mouchoir qu'on plie pour don-

ner des coups. Plur.

khāryq.

Jo moukhardil, adj. a. Qui

coupe ,
hache en menus morceaux.

mykhrez, s . a. Alène.

makhrefet, s. a. 1. Jar-

din fruitier, verger. 2. Chemin

frayé , ouvert. 3. Allée entre les

arbres.

moukharryq, adj. ar. 1 .

Qui déchire avec force. 2. Qui

ment, grand menteur

❤ makhroub, adj . a. Rui-

né , dévasté , dépeuplé.

by makhrouthat, makh-

routha, s. a. Cône , pyramide à

base circulaire.

nique.

makhrouthy, adj. a. Co-

makhzen, s. a. Grenier,

grange , magasin ( origine du mot

-maقيراخم makhرارسالانزخم-(français

makhrān, s. p. Couvent ,

monastère ou temple des chré-

tiens.

moukhribبرخم etبرخم
тои-

kharrib, adj . a. Qui dévaste , dé-

truit.

zen ul-esrär. 1. Trésor des se-

crets ( titre d'un ouvrage ) . 2. Ce-

lui qui garde ou qui est en pos-

session des secrets , des mystères .

-

zeni. Magasin de grains , grenier

-boghdamakhینزخمیادغب

-moukharriرومعمبرخم- baینزخمتوراب-.d'abondance

bi ma'mour. Qui dévaste les

cultivés et peuplés .

pays

makhredj, s. a. 1. Sortie.

2. Lieu par où l'on sort. 3. La-

trines .

moukhredj, adj . ar. 1 .

Éconduit. 2. Exporté. 3. Qui paye

le tribut.

moukhred, adj . a . 1. Hon-

teux , qui a de la pudeur, timide.

2. Silencieux ou qui parle bas

par modestie . 3. Enclin à la plai-

santerie .

bā-

rout makhzeni. Magasin à poudre.

makhzoum, adj . a. 1 .

Percé, perforé. 2. Qui a le bec

coupé ( oiseau ) .

sin. 2 .

makhzoun, adj . ar. 1 .

Gardé, conservé dans un maga-

Secret , chose cachée .

s moukhzi, adj . a. 1. Qui

fait subir la honte, l'ignominie.

2. Qui méprise. 3. Qui perd. 4.

Qui afflige , tourmente.

moukhsir, adj. a. 1. Qui

éprouve une perte. 2. Qui perd
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ou fait éprouver une perte , un

dommage.

makhsour, adj . a. Qui

a éprouvé une perte , un dom-

mage.

Amakhchāt, adj . ar. 1 .

Peur, frayeur. 2. Épouvantail.

¿ makhch', adj. ar . Qui

rend humble.

W

moukhachchem, adj . ar.

Ivre , fort ivre.

moukhachchin, adj . ar.

Qui rend dur ou âpre.

moukhachchi, adj . a. Qui

cause de la frayeur, qui épouvante.

makhchïet, subs. a. 1 .

Peur, frayeur. 2. Épouvantail.

• mykhçal, s . a . Faux.

as moukhcyb, adj . ar . 1 .

Qui abonde en divers produits. 2.

Qui jouit de l'abondance.

moukhasçar, adject. ar.

Mince et maigre.

moukhascys, adj. a. Qui

rend quelque chose propre et

particulier à telle chose ou à tel

individu.

yصوصخم
a makhsous, 1. adj . ar.

Propre, particulier à telle chose

ou à tel individu , affecté exclusi-

vement à tel usage. 2. Adv. Par-

ticulièrement.

makhsous. Propre à l'homme.

ereصوصخمهرا

-makhبولواهاشهاپسصوصخم.

soucy sipahi chah oloup . Affecté

à l'usage des troupes royales. -

صوصخمهرلتروعكمليوسقوچ

tchoq seuilèmek´avretlerè makh-

sous. Trop parler est propre aux

femmes.us makhsoucan.

En particulier.

.makhsoucinet, s . arةيصوصخم

Destination particulière , usage

propre et particulier.

W

makhcyï, adj . a. Châtré.

was mykhzab, s. ar. Vase

qui renferme des couleurs pour

teindre.

moukhazzyb, adj . a. 1 .

Qui teint , donne une teinte. 2.

Teint.

W

moukhazzar, adj. a. Vert,

verdoyant.

¿ s moukhzy', adj. a. 1. Qui

humilie, rend humble. 2. Qui

abaisse , fait pencher vers la terre.

¿ ä makhzou', adj . ar . 1 .

Humilié, vaincu, soumis. 2. Abais-

sé , comprimé.

blbis mykhthāth, s. a. Règle ,

instrument pour tracer des lignes

droites.

moukhthyr, adj. ar. 1 .

Qui suggère une idée à quelqu'un.

2. Qui s'expose aux périls , aux

hasards. 3. Qui expose quelqu'un

aux dangers.

--

bh moukhatthath, adj. ar.

Rayé, qui a des ligues , des raies

( une étoffe ). moukhatthyth.

Qui trace des lignes , écrit ou

peint avec élégance.

Na moukhthyl, adj. ar. Qui

se comporte indécemment, qui

tient des propos obscènes.

hi makhthym, s. a. Nez.

Pl. makhāthym .

moukhattham, adj . ar.

!
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Qui a une muselière . — moukhat-

thym. Qui met une muselière.

makhthoub, adject. ar.

Fiancé. Fémin. & makh-

.makhfiseulemekكليوسىفخم-

Parler à voix basse.

secret , à la dérobée.

asis makhfidjè, adv. t . En

moukhyll, adject. ar . Qui

trouble , qui gâte , corrompt.—

thoubet. Fiancée , fille demandée

en mariage.

thaharetiهدرلتحملخميتراهط|makhthour ,adj.a. Agiteروطخم

dans l'esprit, pensé , conçu par la

pensée ou qui est venu à l'esprit.

makhthoum, adj . ar.

Qui a une muselière.

moukhthy, adj . ar . Qui

commet un péché, une faute.

moukhyff, adj. a. 1. Léger.

2. Qui allége , soulage.

moukhaffif, adj . ar. 1 .

Qui rend léger, qui soulage. 2.

Qui change une syllabe longue en

brève.

mykhfaq, s. a. Sabre à

large lame.

ÿis moukhfyq, adj . a. 1. Qui |

branle la tête en sommeillant. 2.

Qui bat des ailes ( oiseau) .

jis makhfouz, adj . a. Dé-

primé , affaissé.

makhfouf, adj . ar. 1 .

Rendu plus léger. 2. Changé de

longue en brève ( syllabe ) .

makhfouq, adj . ar. 1 .

Agité , palpitant , atteint d'une

palpitation. 2. Maniaque , furieux.

makhfi, 1. adj . ar. Caché,

occulte. 2. Clandestin. 3. Adv. En

secret , en cachette.
ونص

synvi chefiqyndan

makhfi. Se cachant même à son

-makhكمتایفخم.frèregermain

fi itmek. Cacher, dérober à la vue.

moukhyll mahallerde. Dans les cas

qui détruisent la pureté corporelle.

-وعضوقاثيموحلصلخم

moukhylli soulh ou míçaq

vaz ouhareket. Procédés qui por-

tent atteinte à la paix et à l'al-

fiance . —

soulh. Perturbateur de la tran-

quillité, qui trouble la paix.

moukhylliحلاصلخم

mykhlāt, s. a. Sac dans

lequel on donne à manger aux

bestiaux et que l'on suspend à

leur cou. Pl. makhāli.

by mykhlath, adj . ar. Qui

s'ingère dans les affaires d'autrui .

mykhlaf, 1. adj . a. Infi-

dèle à ses engagements , à ses pro-

messes. 2. S. Canton , division ter-

ritoriale dans l'Arabie Heureuse .

.makhalifفيلاخم.Pl

قلخيم

mykhlāmaq, v. t. Voy.

mykhleb, s . ar. 1. Griffe

d'oiseau. 2. Faux de moissonneur.

makhalibبلاخم etبلاخم.

makhālíb.

moukhlid, adj . a. 1. Qui

rend durable et éternel. 2. Qui

dure longtemps et se soutient dans

le même état.

moukhalled, adj . ar. 1 .

Qui dure longtemps , éternelle-
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ment. 2. Stable , qui ne change

jamais.–ناكرالادلخمناتسآ

-acitanimoukhalناينبلادّيشمو

led ul-erkian vè mucheiied ul-bu-

nian. Le seuil dont les colonnes

sont d'éternelle durée et dont le

fondement est solide.

vel's makhlas, s . a. 1. Lieu

de salut , de refuge. 2. Nom qu'un

poëte prend dans les poésies ap-

pelées Jghazel, et qu'il met or-

dinairement dans le dernier hé-

mistiche. 3. Le dernier hémis-

tiche même où le poëte met son

nom.

vel's moukhlys, adj . a . 1. Qui

agit sincèrement , avec probité ,

avec des intentions pures, sincères.

— moukhlas . Rendu pur, sincère.

-itchimoukhنكصلخمىجلا

-

licyňyz . L'ambassadeur, votre ami

dévoué. vel's mouhybbi

moukhlys. Votre ami sincère et

dévoué. Ces mots se mettent au

bas des lettres missives , à la place

de votre très-humble et très-

obéissant serviteur.

moukhallis, adj . a. 1. Li-

bérateur, qui sauve , qui délivre.

2. Qui agit avec une affection sin-

cère.

asal's moukhliṭānè, 1. adj .

ar . p . Sincère , ami affectionné.

2. Adv. a. p . Sincèrement , avec

amitié.

bmykhlath, adj. et subs. a.

Qui s'ingère dans les affaires d'au-

trui, qui se mêle de tout ; intri-

gant.

Limoukhallyth, adj . ar. 1 .

Qui mêle , qui mélange. 2. Qui

embrouille les affaires.

moukhalla', adj. ar. 1. Se

dit d'un vers dont la césure est

transportéeنلعفتسم du pied

mustef'ilunنلوعفم sur celui de

mef'oulun. 2. Paralytique , atteint

de paralysie.

moukhlif, adj. ar. Qui

fait suivre , succéder.

-

moukhallef, adj . a . Laisse

(après la mort de quelqu'un ) .

moukhallif. Qui laisse derrière lui

ou après lui.

limoukhallefāt, adj. ets.

a. fém. pl. Objets laissés après la

mort de quelqu'un , héritage.

i makhlefet, s . a. Saussaie.

moukhlaq, adj. ar. Usé ·

(un vêtement ).

moukhlyq, adj. ar. Qui

use ( une robe ) .

moukhallaq, adj . a. Bien

fait , bien bâti . — moukhallyg . Qui

donne une forme régulière et finie.

mykhlamaq, v. t . Voyez

قلخيم

by makhlouth, adj. ar . 1 .

Mêlé , mélangé. 2. En confusion,

en désordre.

¿ makhlou”, adj. a. Rejeté,

renié par ses amis.

ةقولخم

makhlouq, 1. adject. ar.

Créé, formé. 2. Subs. Hommes,

genre humain ; fém. makh

lougat. Chose créée. — 13

makhlougat. Créatures de Dieu,

choses créées.

mykhla, s. a. Faux.

•

1
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moukhli, adj. ar. 1. Qui

reste seul, solitaire. 2. Qui rend

vide ou fait évacuer un endroit.

3. Qui se retire avec quelqu'un

dans un cabinet particulier.

makhliï, adj. a. 1. Con-

gédié. 2. Mis en liberté. 3. Vide

ou évacué. 4.A moukhalli. Qui

congédie , qui met en liberté.

4 moukhmid, adj . ar. Qui

éteint le feu ou qui calme la fièvre.

moukhmir, adj. ar. 1. Qui

couvre, qui cache. 2. Qui met en

état de fermentation .

moukhammer, adj . ar. 1 .

Fermenté , en état de fermenta-

tion . 2. Moitié ivre.

moukhammir, adj . ar. 1 .

Qui fait fermenter. 2. Qui pétrit

de la pâte.

moukhammes, subs . a. 1 .

Pentagone. 2. Poésie dans laquelle

la même rime se répète à la fin

de quatre hémistiches.

4 makhmaçat, subs . a. 1 .

Faim. 2. État d'un homme qui a

faim .-
هرارطضاوهصخمتلاح

بوشتي
haleti makhmaça vu iz-

thyrarè ïètichup. Réduits ou par-

venus à l'état de la faim et de

l'indigence.

4moukhammin, adj . a. Qui

avance quelque chose par conjec-

ture.

makhmour, adj . ar. 1 .

Couvert d'un voile , voilé. 2. Qui

est encore moitié ivre , non en-

tièrement revenu de l'ivresse .
-

.checkm
imakhmourروخممشچ

Eil langoureux , semblable à ce-

lui d'un homme moitié ivre.

makhmourlyq, s. ar. t .

Langueur, état d'un homme qui

s'est enivré , étourdissement. -

-makhmourlyqbozقمزوبقلروخم

maq. Se dégriser.

makhmous, adj. a. Quin-

tuple , composé de cinq parties.

moukhannes, adject. ar.

Affaibli la débauche.
par

khannis. 1. Qui se prostitue ( gar-

çon , homme ) . 2. Faible , effé-

miné. 3. Lâche, poltron.

8

-- тои-

moukhandyq, adj. ar.

Qui entoure d'un fossé , qui fait

un fossé autour d'une place.

makhendè, partic. et s.

p. 1. Reptiles , animaux qui ram-

pent. 2. Fils rebelle à ses parents .

mykhnaq, s. a. Collier .

moukhannaq , partic. et

adj . a. Étranglé.

Qui étrangle.

moukhannyq.

makhouf, adj . a. 1. For-

midable. 2. Capable d'effrayer ,

dangereux , périlleux .

moukhavvef, adject. ar.

Effrayé. — moukhavvif. Qui fait

peur, qui épouvante.

makhoufet, adj . et s. ar.

fém. Chose capable d'effrayer,

d'épouvanter.- makhou-

fāt. 1. Épouvantails . 2. Périls ,

dangers , hasards .

تافوخم

J makhoul, adj . ar. Qui a

beaucoup de taches noires , de

lentilles appelées J khāl.

moukhavvin, adj . a. Qui
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accuse quelqu'un de perfidie ou

de malversation .

ندیخم

moukhanem, 1. adject, ar.

Qui habite une tente. 2. Subs.

makhiden, v. p . 1. Être Lieu où l'on dresse des tentes ,

agité, trembler. 2. Ramper, se

traîner par terre.

• makhide, part. p. Voy.

هدنخم.

camp , campement.

bi makhïouth, adj. a. Cou-

su (vêtement ) , au fém. ä

makhiïouthat.

moukhaiïer, adject. ar. 1 .

Objet d'un choix , choisi de préfé- J

rence ou qui peut être choisi. 2 .

Indifférent ( pris objectivement) .

moukhaiter qylmaq.

J makhioul, adj. ar. Voyez

makhoul.

medd, s. a. 1. Action d'al-

longer , d'étendre au long, de

prolonger. 2. Action de s'étendre

en longueur. 3. Étendue , prolon-Laisser choisir, laisser l'option à

quelqu'un.moukhai- gation . 4. Flux de la mer. 5. Pour

8 meddet. Medda , signe

placé sur la lettre elif pour indi-

quer qu'elle doit être prononcée

longue , comme contenant deux

elifs. Les Turcs l'appellent alors

ïer bāzār. Marché où l'on convient

de la restitution de la marchan-

dise dans le cas où elle serait re-

connue mauvaise.

moukhaier, vulg. mou-

haier, s. a. Espèce de vêtement

grossier fait de poil de chèvre.

moukhif, adj. ar. 1. Qui

fait peur, qui épouvante. 2. Ter-

rible.

makhyl, 1. adj . ar. Qui a

des taches de rousseur, des len-

tilles. 2. Subs. Petite tache , len-

tille .

moukhyl, adject. ar. Pré-

somptueux , arrogant.

moukhaiel, adj . ar. Ima-

giné, ce que l'on s'imagine.

moukhaiïl, adj . ar. Qui

s'imagine quelque chose ou qui

prend des apparences pour des

réalités.

makhim et moukhím, adj.

a. Qui dresse ou construit une

tente.

|

meddelifنوزوأ , ouفلانم

فلاouzounelif.-دمردق

loin

qadri meddil-baçar. Aussi

que l'œil peut voir, à perte

medd &de vue. -

-زرجو

djerz. Le flux et le reflux de la

mer. -
medd uكمتازرجودم

djerz itmek. Monter ou baisser

par le flux et le reflux ( la mer ) .

mudd, vulg. moutt, s. ar.

Muid , mesure pour les liquides ,

lesgrains.--دورماهملآهملا , etc

alma álma emroud bir

moutt. Des pommes , n'en prends

guère ; quant aux poires , prends-

en, fût-ce même un muid. Pro-

verbe destiné sans doute à don-

ner la préférence à la poire sur

la pomme.

I
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dans la direction de derrière .

mudaber|یاریاهتنموهبياصراکفا , adj . ar . Placeربادم

ررقمهرزواهجووبیرلهبقاث

medari efkiari sabe veهكيدلواpla mudābir, adj . a. 1. Ad-

versaire , ennemi. 2. Malheureux.

mudaberet, s . ar. Ac-

tion de s'opposer à quelqu'un ,

d'être son adversaire.

mudādjāt, s. ar. 1.

Adulation . 2. Dissimulation ou

simulation , déguisement.

.mudadjenet,subs . aةنجادم

Dissimulation , hypocrisie.

¿lão meddāh, adj . ar. 1. Qui

loue , qui donne des éloges outre

mesure. 2. Qui fait l'éloge de quel-

muntehāï rāï sāqybèleri bou vedjh

uzrè mouqarrer oldyki. Le terme

de ses pensées pleines de droiture

et la limite de ses projets élevés

furent posés de la manière sui-

vante.
-

هکتامهمهلیارادمیعرش

cher'y medar eïlè muhimmātuñè.

Prends la loi divine pour terme

de tes actions.
-

رادمتزع

'yzzet-medar. Siége d'illustration ,

c'est-à-dire personnageillustre.—

qu'unرادمناراّیسرارقتباوثراصح . 3. Conteur dans les cafés

turcs durantles nuits du ramazan .

Jala medakhyl, s . a. pl. de

Ja medkhal, 1. Entrées . 2.

Produits , revenus , rentes.
-

hyçāri sevābit qarār seiïārān-me-

dār. Ville solide comme les étoiles

fixes et qui sert de centre aux pla-

medariیلامشبطقرادم.netes

.qout
hbi

chimali . Pôle du nord|دنبیراصحلخادم

.medariserethanناطرسرادمmedakhyl hyar bendبودیا
hyçāri

idup. Ayant fermé les entrées ,

les abords de la forteresse.

la mudakhyl, adj. ar. 1 .

Qui entre. 2. Qui s'ingère , s'im-

misce ( se construit avec le datif) .

3. Intérieur.

ä moudākhelet, s. a. 1 .

Action d'entrer. 2. Action de se

mêler de quelque chose , de s'in-

gérer dans telle ou telle affaire.

Tropique du Cancer. -_la_

medāri djeda. Tropique

du Capricorne.

رادم
Ja medar, mot pers. N'aie

point (composé de l'impératif du

verbes dächten et du pro-

hibitif mè ) .

Ja mudārā, s . p. 1. Dissi-

mulation. 2. Témoignages surtout

affectés et apparents de l'affection ,

del'amitié-modelse.كلاسهنتمسارادم itكمتاهلخادم

mek. S'ingérer, se mêler de...

sa medad, s. a. Encre.

Ja medár, s. a. 1. Lieu d'où

l'on fait le retour, point de dé-

part, du retour. 2. Centre. 3 .

Terme, limite. 4. Siége . 5. Point

-

❤ mudārā simtinè sālik oloup .

Ayant recours aux manières , aux

procédés d'une affection appa-

rente , se servant de dissimulation .

simuler , témoigner une amitié

-mudaraitmek .Disكمتاارادم-

centralou.-رادم|feinte-ریسفتیتیکودشیاسآ l'on est place
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رحودنیا
تسیف

داب-
ناتسو .mudareket, subs .arةكرادم

.daichi|Action de poursuivre continuelleارادمنانمشدابفطلت

•

dou guiti tefsiri in dou harfest, ment son but, de rechercher sans

bā dostan telatthouf ba duchme-

nān mudārā. Le bonheur, la tran-

quillité dans les deux mondes ,

n'est que le
développement , l'ap-

plication de ces deux mots : dou-

ceur envers les amis , dissimula-

tion avec les ennemis. Distique

persan de Hafiz répété sans cesse

par les Turcs , et regardé comme

une règle de conduite à l'égard

des hommes.

¿¡ ¸ mudārāt, s. ar. Action

de se repousser l'un l'autre.

öl№ mudārāt, s. ar . ( Voyez

qui n'est que la forme per-

sane de celui- ci. ) 1. Dissimula-

tion , affectation d'amitié et de

procédés bienveillants. 2. Affabi-

ارادم

1.
Affectueusement. 2. Avec dis-

cesse.

dissimule.

mudāri, adj. ar. Qui

la medās, s. ar . Endroit

où l'on pêche des perles en plon-

geant.

ölla, mudā'āt, s . ar. 1. Ac-

tion d'appeler au culte de Dieu ,

à son adoration. 2. Action de re-

vendiquer son droit ou de former

des prétentions sur telle chose .

muda'abet , s . ar . Acةبعادم

tion de plaisanter, de jouer avec

quelqu'un.

mela medays, s. ar. pl . de

.medasسعدم Lances.

äs muda'acet, s. ar. Ac-

tion de se combattre à

lance.

coups de

Affluence , presse autour d'un

.mudaghachet, s . arةشغادم

.mudaratileهلیاتارادم-.lite

abreuvoir ou d'une autre choseهنهارتارادم-.simulation

-mudarat
rahine guiنسرديك

.mudaghacet, subs . aةصغادم

dersen. Vous
dissimulerez , vous

déguiserez votre intention véri-

table.

medăridj, s. ar. pl. de

medredj. Degrés , grades

ou sentiers par lesquels on monte,

on s'élève.

l medāris, s. ar. pl. de

medrecet. Colléges ,

écoles , académies.

lo mudāris, adj. et s. ar.

Qui enseigne dans un collége ,

dans une académie , professeur.

äwylo mudārecet, subs. a. 1 .

Enseignement. 2. Étude.

semblable.

Action de presser quelqu'un , de

lui faire hâter telle chose.

mudafi, adj. a. Qui re-

pousse , qui éloigne , écarte.

äis mudāfa'at, s. ar. Ac-

tion de résister, de repousser.

medaggقدم , s . a . pl . deقادم

w

midaqq et midaggat. Ins

truments qui servent à broyer,

piler ou battre quelque chose.

mudāqqat, s. a. Action

d'entrer dans les moindres détails

dans le règlement des comptes.
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ä mudalecet, s. ar. Ma-

nière frauduleuse d'agir.

-mudaleket, s .a. 1. Acةكلادم

tion de prendre du délai dans le

payement des dettes . 2. Action de

retenir quelqu'un.

mudām, 1. adj. a. Con-

tinuel , qui dure continuellement.

-
2. Subs . Vin. — playg

devri

mudām. Rotation' continuelle .

qui s'enivre avec du vin .
-- تسم

golfe de Mondania sur la mer de

Marmara.

ö¦‚№。 mudāvāt, s. ar. Action

de soigner un malade , de traiter

une maladie. On dit aussi

mudāvā.

ö mudāveret, subs . a. 1 .

Action de tourner autour de quel-

que chose. 2. Rotation. 3. Action

de soigner, traiter, guérir une ma-

ladie. 4. Action d'arranger conve-

nablement , de mener à bien.
-

,mesti mudam . Ivreمادمتسم

mestiرایتخانوچیاهرواشمهروادم mudamlikكمناكلمادم

etmekردبرقاهباوصوبسناهرواحم . Se livrer à l'exces dans le

vin.

ada mudāmet, s. ar. Vin.

mudāmedjet, s . a. Ac-

tion de cajoler, d'user de cajole-

ries envers quelqu'un.

-mudameret,s . a . Acةرماحم

tion de veiller toute la nuit.

äm mudāmecet, s . a. Ac-

tion de se cacher, de se dérober à

la vue.

Esas medāmi”, s. a. pl . Coins

intérieurs des yeux.

as mudāmelet, s. ar. Ac-

tion de flatter, de cajoler.

mudānāt, s . ar. Action

de se placer entre deux objets et

d'en être également rapproché.

“¿lx. medāniï, adj . a. Qui ap- |

mudāverèï muchāverè itchun ykh-

tiāri mouhaverè enseb vè savābè

aqrebtur. Pour mener à bien une

délibération , le moyen le plus

convenable et le plus conforme à

la raison , c'est d'entamer une

conversation.

mudävelet, s. a. Action

d'effectuer les changements du

sort ( se dit en parlant de Dieu ) .

mudavim ,adj . a. Quiموادم

persévère , qui s'applique cons-

tamment à telle chose , assidu. -
-

mudavim olmag .Etreقملواموادم

assidu , persévérant.

go mudavemet, subs. a . 1 .

Action de persévérer. 2. Assiduité,

persévérance. 3. Longue durée ,

maنیادمpartient à la ville de perpetuité.-تموادمهریرب

dāïn, l'ancienne Ctesiphon. bir ierè mudavemet etmek.

mila medānis, adj. ar. pl. Fréquenter un endroit.

Impurs , malpropres.

a

mudāva, adj . a. Malade

mudānïè . Mondania, traité , soigné.

nom turc d'une ville d'Anatolie

-

Ï mudāheret, s . a . Con-

non loin de Brousse. trat , convention faite au mois.

mudante keurfuzi . Leىزفروک medahin, s . a . 1. Men-
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ّبدم

teur, imposteur. 2. Pl. de
نهدم

mudhun. Vases où l'on conserve

l'huile.

äi mudahenet, s. ar. Hy-

pocrisie , mensonge , imposture ,

manière d'agir avec fraude et adu-

lation.-نيسحتوهنهادمحیدم

medyhy mudaheneهلياهنوكاير

vè tahsini riaguiounè ilè. Par des

témoignages d'adulation et des

louanges hypocrites.

.mudahenedji,s .a . tجهنهادم

Flatteur, adulateur, hypocrite , qui

approuve tout.

medaih, subs . ar. pl . de

medyh. Choses louables ,

actions qui méritent des éloges.

Cho medain , 1. Madain ,

nom d'une ville située sur les

bords du Tigre , l'ancienne Ctési-

phon , autrefois capitale des rois

de Perse de la famille des Sassa-

nides. 2. Pl. de äi̟ medînet.

Villes-یرسکنیادم , cites

medāïni kisra. Madaïn , capitale

des Cosroès , Ctesiphon.

… mudāïn, adj. 1. Créan-

cier. 2. Débiteur .

ä¿¿ļā, mudāïenet, s. a. Rap-

ports mutuels des créanciers et

des débiteurs.

il medāïniï, adj. ar. Voy.

ینادم

mudbir, adj. ar. 1. Qui

rétrograde. 2. Malheureux , qui

n'a pas de succès , qui ne réussit

pas.

mudebber, adj. ar. Ar-

rangé, disposé , conduit , adminis-

tré (des affaires ).

mudebbir, adj . ar. 1. Qui

manie, qui conduit les affaires.

9. Administrateur, directeur, mo-

dérateur. 3. Tout fonctionnaire

public d'un rang élevé.

mudebbirlik, subs. ar.

t. Administration , direction , ma-

niement des affaires.

muddebigh, adject. ar.

Tanné (des cuirs ) .

medbour, adj. a. Blessé,

atteint à la partie postérieure du

corps.

¿ medbough, adject. ar.

Tanné (des cuirs ) .

meddet, s. ar. 1. Exten-

sion, longueur. 2. La quantité

d'encre que contient une plume

trempee.

durée.-تايحتدم

8 muddet, s. ar. Espace de

temps,

muddeti harāt, et
mud-

deti 'umur. Toute la vie. — .-

muddeti uľʼumr. Pendant

tout le temps de la vie , tant qu'on

muddatiدنچیتدم-.vivra

tchend. Pendant assez longtemps.

muddeten. Pour un temps ,

dans un temps donné.

W

z mudeddjedj, adj. a. Obs-

curci, couvert de nuages ou de

ténèbres.

mudeddjel, adj. a. En-

duit de poix , goudronné, couleur

de goudron. Par ce mot , Hadji-

khalfa, géographe et historien ot-

toman , désigne dans son ouvrage

des guerres maritimes, les derniers

Maures d'Espagne qui , sous le

፡
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règne de Charles-Quint, furent au
-

participation , complicité. —‚—?

nombre|ندتهجىعدملوايلخدمهلمع de 70,000 transportés par

Khaïreddin (Barberousse) en Bar-

barie , et dont les descendants

composent encore en grande par-

tie la population maure d'Alger

et de quelques autres villes de

cette régence. M. Reinaud, dans

son ouvrage sur les invasions des

Sarrasins , page 282 , dit que le

mot mudeddjel répond au nom de

mudejare par lequel les Espagnols

désignaient les derniers musul-

mans qui avaient consenti à vivre

sous leur domination.

¿ medh, subs. a. Louange ,

eloge.-رعشمرسکسفنحدم meizdo

medhy nefs kesri mech'ar. L'éloge

que l'on fait de soi-même détruit

les cérémonies religieuses ( leur

merite)نالواقيالهحدم

-medhalaiq olan khasةيصاخ

حدم

-citet. Qualité louable.

medh itmek. Louer, donner

des louanges.

äde midhat, s. a. 1. Éloge .

2. Action de louer. 3. Pl.

medāth. Action digne d'éloges.

mudahredj, adj. ar.

Rond et qui peut rouler.

جرحدم

جرحدم
moudahridj, adj . ar.

Qui fait rouler, tomber en dégrin-

golant.

muddakhyr, adj . a. Mé-

prisé et méprisable.

Ja medkhal, s. ar. 1. En-

trée. 2. Lieu ou temps d'entrée. 3 .

Pl. medākhyl. Action de

se mêler, de s'ingérer d'une chose;

bou ' amelè medkhali olmadughy

djehetten. A raison de ce qu'il

n'avait point participé à cette ac-

tion.

Jemoudkhyl, adj . a. Qui

fait entrer, qui introduit. —moud-

khal. Introduit.

Amouddakhyl, adj. ar.

Qui entre.

Introduit.

moudakhkhal, adj. ar.

medkhan, s . ar. Lieu

où il y a de la fumée.

moudakhkhyn, adj. ar.

1. Qui produit la fumée. 2. Qui

fait une fumigation en brûlant de

l'encens.

mouddakhyn, adj . ar.

Quifume , qui fait sortir la fumée

de lui.

Jomedkhoul, 1. adj . ar.

Introduit, entré. 2. Subs . Revenu.

sa meded, 1. s. ar. Secours ,

assistance. 2. Interj . Au secours,!

ددم breیاو meded , etهرب

.iamededددماي,varmededددم

Au!-قمرغاچددم secours

meded tchaghyrmaq. Crier au se-

cours , appeler du secours.—-sco

s meded dilemek. Implorer

l'assistance.ŵï¿
sdo

كمرتشتيددم

mededïetichturmek. Venir au se-

cours , prêter l'assistance deman-

dée.

mededres , etسرددم mededres, et

mededkiār, adj. et s. a. p. compos.

Qui vient au secours , aide.

-mededkiari,s . p . Seیراکددم
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cours, aide, assistance.

mededkiari etmek. Aider, se-

courir, assister.

meder, s. ar. 1. Glèbe ou

morceau de terre . 2. Villages.
-

muderres, adj . ar. Ins-

truit, qui a appris.

mudderis ,adj . ar . Quiسردم

fait la lecture des livres pour

s'instruire , qui les manie et feuil-

.ehlul-meder vel- |leteربولاوردملالها

veber. Les habitants des villes et

villages (habitants fixes et habi-

tants des tentes , nomades) .

ja mudirr, adj . a. Qui donne

du lait en abondance.

I mudrā, adj. ar. Qui a le

ventre gonflé, fémin. ar . de

emder.

midrar, s . a. Pluie abon-

dante , ou ce qui produit , donne

une pluie abondante.

ulo midrās, s. a. Collége ,

école, académie.

muderreb, adject. ar. 1 .

Exercé. 2. Expérimenté, qui a

souffert beaucoup.

ةردم
mederet, s. ar. 1. Glèbe.

2. Village , bourg.

a medredj, s. a. 1. Sentier

par lequel on monte . 2. Degré.

de-

muderridj, adject. ar.

Qui fait monter, s'élever par

grés .

yo medres, s. ar. Collége ,

école , académie. Pl.

dāris.

سردم

me-

midres, subs. ar. Livre ,

traité qui sert à enseigner quel-

que chose .

muderris, adj . et s. ar.

1. Qui enseigne quelque chose

d'après un traité. 2. Qui étudie .

3. Professeur au collége , à une

école .

yomedrecet, vulg. medre-

cè, s . a. Collége , académie , école.

.medarisسرادم.PI

ε muderry', adj. ar. Ce-

lui qui revêt quelqu'un d'une cui-

rasse.

I mudrik, adj . ar. 1. Qui

atteint.. Qui comprend, qui

entend par la force de l'intelli-

gouvreetiةكردمتوق-.gence

mudrikè. La faculté de compren-

dre, de saisir le sens , intelligence.

Ja mudrek, adj . ar. Com-

pris , saisi , entendu . —I—

mudrek u mudredj , etجردمو

mudrik u mudridj . Le compre

nant et le compris , le contenant

et le contenu .

go medrous, adject. ar. 1

Oblitéré, effacé. 2. Usé (vête

ment). 3. Fou, insensé.

de porte.

madrous, s . p . Pêne

medrouk, adj . a. Com-

pris , entendu.

• medrè, vulg. metrè, s. t.

1. Certaine mesure pour le vin.

2. Utérus , matrice. ————
—---

.birboutchouq medrelikكلهردم

Une barrique.

j , medrèbāz, metrèbāz,

s. p. Brocanteur, revendeur..

.muderhim, adj . arمهردم
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Qui a de l'argent , riche , richard.

5 mudri, adj . ar. Qui fait

savoir, connaître telle chose ; qui

instruit,

medes, s. ar. Poignard ,

dague.

wwemedsous, adj . ar. Ca-

ché, dérobé à la vue.

سوسدم

medesci, adj . ar. 1. Qui

cache , qui dérobe à la vue. 2 .

Qui surprend un secret à quel-

qu'un et le rapporte , intrigant.

sa mudde'ā, adj . ar. Voyez

یعدم

PL.

se med'āt, s . a. Invitation.

W

Les mid'at, s. a. Repas.

msdo medas, s. ar . Lance.

.meda'isسعادم

med'ouvv, adj. ar. Ap-

pelé , invité, convié.
-

هلوعدم

med'ouvvun lehu. Celui pour qui

on prie , à qui on veut du bien .

o meďy, adj. ar. Appelé ,

invité.

ção mudde'a, adj . a. 1. Ob-

jet d'un procès , d'une réclama-

tion. 2. Cause, procès, ce que

l'on se propose. — als

mudde'a 'aleïh. L'accusé , le pré-

venu , défendeur. -

W

هيلعىعدم

tention. 2. Demandeur dans un

procès, le plaignant.

.mudaghachgharرغشغدم

L'ile de Madagascar.

Je moudghyl, adj. a. Qui

trompe.

.mudaghghym, adj . aمغدم

Qui insère une lettre de l'alpha-

bet dans une autre.

mudaghmer, adj. a. Ca-

ché , dérobé, - mudaghmir. Qui

cache , qui dérobe à la vue,

zi medfa', s. ar. Conduit

d'eau , canal.

¿
midfa', s . a. 1. Tout ce

qui sert à repousser. 2. Canon ,

bouche à feu.

W

¿ mudeffa', adj. a. 1. Re-

poussé , éloigné. 2. Vil , mépri-

sable.

W

¿ mudeffi', adj . a. 1. Qui

repousse , éloigne. 2. Qui rend

méprisable.

är medfa'at, s. a. Action

de repousser, répulsion , éloigne-

ment.

-medةنفدمmedfen etنفدم

fenet, s . a. Lieu de sépulture ,

d'enterrement.

E medfou, adj . ar . Re-

.pousseینساعدم

-mudde'acini bean itكمتانايب

mek. Exposer sa plainte , l'objet

de sa réclamation .

ادیپون

-

medfoun, adj . a. En-

terré , caché sous terre. —isزنك

-kenzimedfounguiىاعدميبكنوفدم

mudde´āï nev peïdā. Nou-

velle prétention , réclamation sus-

citée.

mudde'y, adj . a. 1. Qui

forme une réclamation , une pré-

bi. Comme un trésor enfoui.

¿ão muddefi, adj . a. Qui se

chauffe au feu.

midaqq, subs. a . Marteau

ou tout autre instrument pour

II. 54
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broyer, piler, battre. Pl .

midäqq.

mudmin, adj. a. Assidu,

adonné à quelque chose.
.هملوأ

olma zinharهدابنمدمراهنزmoudygg , adj . a . 1. Quiقدم

broie , pile , réduit en petites par-

celles. 2. Qui rend mince, 3. Qui

agit scrupuleusement et entre dans

les moindres détails .

قدم

W

mudmini badè. Prends garde de

t'adonnér au vin.

mudemmin, adj . a. Qui

salit un endroit, qui y dépose des

midaqqat, s . ar. Voyez ordures.

s moudaqqyq, adj. ar. 1 .

Qui brole , pile. 2. Qui entré dans

les moindres détails.

medkech, s. p . 1. Fi-

lière pour métaux. 2. Ouvrier qui

travaille à filer les métaux.

Jo midil. L'ile de Mitylène.

Na mudellil, adj. ar. Qui

agace , qui fait des agaceries

( comme les amants ).

miيللدمmidillu ouوللدم

dilli, 1. adj. a. de Mitylène. 2. S.

L'ile de Mitylène. On dit aussi

.midilluadhaciیسلطاوللدم

JJ medloul, adj. a. 1. Gui-

dé, dirigé vers tel point. 2. Dé-

montré, prouvé. —
-

medloulهجنلولدم uzre ou

medloulindje. Comme il aété dé-

montré.

as mudelleh, adj . a. Qui a

l'esprit trouble , fou d'amour.

Ja mudelli, adj. a. Qui laisse

pendre une chose.

os medmoum, adj. a. 1 .

Rouge. 2. Gras. 3. Couleur de

sang. 4. Chargé d'un fardeau.

Š . mudemma, adj. a. Très-

rouge , rouge couleur de sang.

omudmi, adj . a. Quiblesse.

mudn et mudun, s. ar.

pl. de a medinet. Villes ,

cités . →→

u mudun. Villes et bourgs.

gaabatندموتابصق

mudun, modon, moden.

Modène , ville d'Italie.

mudennar, adject. ar. 1 .

Pièce d'or monnayée. 2. Qui a

beaucoup d'argent , riche.

o mudennis, adj. a. Qui

salit , qui tache d'ordures .

ja medeni, adj . a. De Mé-

dine , appartenant à la ville de

Médine.

3 mudni, adj . ar. 1. Qui

commet des actions basses. 2. Qui

amène, qui fait approcher telle

chose de telle autre. 3. Qui s'ap-

mudemmir, adj . a. Qui proche.

perd, anéantit.

¿ mudenna, adject. ar. De

mudemmy', adj . a. Qui qualité inférieure , vil , de bas

pleure beaucoup.

¿ . mudemmagh, adject. ar .

Stupide.

prix.

jo mudenni, adject. ar. Qui

fait approcher, qui amène.
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ja muddeni, adject. a. Qui

s'approche.

mudniet, adj . ar. Prête

ou sur le point de mettre bas

( se dit des femelles d'animaux ).

-mudevدّودم,mudvidدودم

ved et mudevvid, adj . a. Véreux ,

attaqué, infecté de vers ( aliment ,

grain ou étoffe ) .

mudevver, adj . a. Rond ,

ver itmek. Rendre rond, donner

la

-mudevكمتارودم-.circulaire

iaforme.-رّودم circulaire

-mudevverbileguin thaیشاطوكلب

chi, s. t. composé. Meules à ai-

guiser.-رودمتروص

soureti

mudevver. Forme , figure ronde.

mudevvir, adj. a. 1. Qui

rend rond. 2. Qui fait tourner,

qui effectue la rotation.

mudevvim, adj. ar. 1 .

Qui rend durable , éternel. 2. Qui

calme , apaise.

。

os

muddeh, adj . ar. pl . de

madih. Qui font des éloges

de quelqu'un, qui le louent , le

célèbrent.

mudhichشهدم etشهدم

muddahich, adj . a. Qui rend stu-

péfait , qui consterne.

. mudhin, adj. ar . Qui

enduit de graisse ou d'onguent.

mudehhin, adj . ar. 1 .

Oint , enduit d'onguent. 2. Dé-

licat et brillant ( homme ) .

نهدم

huile. Pl.

mudhun, s. a. Vase à

medāhin.

نورو medhoursun etـهدم

-medho
uroun

biنوروهدم
مهب

him, adj. ar. plur. Ceux qui ont

éprouvé les adversités du sort.

medhouch, adj . a. Stu-

péfait , étonné , consterné.

medhoun, adj . a. En-

duit de graisse ou d'onguent.

medi, s.a. Terme , borne ,

-
qadruرصبلاىدمردق.limite.mudevvimet,s . a .Vinةمودم

-mudevvimetutحاوطلاةمودم

thavahy. Oiseaux qui voltigent

autour des cadavres et s'en nour-

rissent.

mudevvin, adj . ar . Qui

réunit des poésies séparées en un

seul corps , appelé divān.

-mudevven. Recueilli , réuni en

un seul corps ( se dit des poésies).

medi el-baçar. Aussi loin que la

vue peut s'étendre. Voy.

-

__

.ماوعالاوروهدلاىدم

medi iddouhouri vel a'vām . Pen-

dant la durée des siècles.

W

infirme.

mudii, adj. ar . Malade ,

b midia, s. t. ( dugrec μúd .)

Moule ( coquillage ) .

ä mediet et mudïet, s . a .

mudaتایدم etیدم.Coutelas. Pl|ردروطسمهدهربتعمتانودم-

mudevvinātimu'tebèrèdè mesthour

dur. Cela se trouve écrit dans

les histoires célèbres.

A mudoun, s. a. Action de

demeurer, de fixer sa demeure.

mudïāt.

¿ mudiet, s . ar. Terme ,

borne , limite.

medth, s, ar. Louange ,

éloge. Pl .

جندم

las medãïh .

54.
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----s medid, adj . a. 1. Long , | ïesrib.

étendu. 2. Prolongé. 3. Grand ,

de taille élevée. 4. Nom d'un vers ,

composé, quand il est régulier, illä

desنتالعافنلعافنتالعاف pieds

s failātoun fă´iloun fā'ilā-

tounfa'iloun, dans chaque hémis-

tiche-ديدشملاديدمنامز

zemāni medíd elemi che-

did tchèkup. Ayant longtemps

supporté de grands chagrins.

mediمالسلاةنيدم

net us-celām. Nom de la ville de

Bagdad, que l'on appelle encore

medinet ul-man-

sour. La ville d'Almansour, du

nom du calife Abbasside , son fon-

dateur. -
mediناسلبلاةنيدم

net ul-belsan. Épithète donnée à

la ville de Jéricho , a aríha,

dans la Palestine , appelée aussi

..daral-djebbarinنيرابجلاراد

do medínetuch-chems.

La ville du Soleil , nom de la

ville de Balbek , appelée autre-

mudír, 1. adj. a. Qui fait

circuler, tourner. 2. S. Gouver- mä

neur, administrateur . En Égypte ,

aujourd'hui , gouverneur général.

La vallée du Nil est divisée en cinq
-نیرهنلاةنيدم

.foisHeliopolis .

-mudirlikou gouverneكلريدم

ments généraux .

Je précédent.

نيدم

mudirlik, s . a. t. Voy.

medien. Midian , ville

de l'Arabie Pétrée.

ندم نیادم

medin, 1. adj . a. Dé-

biteur. 2. Ce qui se reçoit, une

récompense méritée. 3. Vil , mé-

prisable. 4. S. Esclave , serf.

ä medinet, s. a. 1. Ville ,

cité. Pl. mudun et

medain. 2. La ville de Médine ,

située dans le Hidjaz , en Arabie ,

et célèbre par le tombeau de

Mahomet; c'est pourquoi on lui

donne toujours l'épithète de o

munevverè, l'Illuminée. On l'ap-

pelle encore

medinet ur-recoul. La cité du

W

لوسرلاةنيدم

prophete,ةبيطةنيدم

medinet thaïbet. La bonne ville.-

-medinetusامسلاةنيدم

sema . La ville céleste , et

medinet un-nehreïn. Nom de la

ville de djublet, dans PYé-

men.
mediهيمالسالاةنيدم

net ul-islāmiïè. Nom donné à la

ville de Chiraz , en Perse .

.medinetfiraunنوعرفةنيدم

Ville de Pharaon, nom donné à

la ville d'Héliopolis , en Égypte ,

ons 'ain
مشلانيع

appeléeس aussi

meارجلاةنيدم
uch-chems.

dinet ul-hamra. La ville d'Al-

hambra , en Espagne.

Esclave , servante.

ä medinet, s . ar. fémin

Gi mediniï, adject. ar. De

ville , urbain. 2. De Médine.

medïoun, adj. ar. En-

قملوانويدم
dette, obéré.

medïoun olmaq. S'obérer, s'endet-

ter.

ä medïounet, 1. adj. a.

fémin. du précéd. 2. S. Esclave ,

servante .

miz, muz, muzè, particule

H
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.arabeموي Depuis. — and

muz ïevm il-djum'a . Depuis ven-

dredi.

șa mezeb, s. a. Lieu abon-

dant en loups .

fié.

❤li. muzāb, adj. a. Liqué-

.lalimuzabباذملعل.

Rubis liquéfié , figure , pour dire

le vin. On dit également

.aqoutimuzabباذمة

dougta. Ayant traité de l'affaire

des prisonniers.

sla mezākir, s. a. plur.

irrégul. des zeker. Membres

virils ou organes de génération

des mâles.

Ja muzal, adj. a. 1. Long

et traîné après quelque chose. 2.

Le vers appelé k kiūmil et

becith, quand son dernier
b

mezebet, subs. a . Lieu pied est augmenté de deux lettres .

abondant en loups.

mezābyh, s. a. Autels

sur lesquels on immolait les ani-

maux. Pl. de mizbah.
حبذم

mežākhyr, s . ar. Par-

ties intérieures du ventre.

ä, muzāra'at, s. ar. Au-

nage, action de mesurer et de

vendre à l'aune.

mezāmm, s. a. pl. de

mezimmet. Choses

tions blâmables.

>
ас-

mezānib, s . a. pl. de

.miznibبنذم

ſa muzānib, adj . a. Qui

est à la queue , qui est dans le

dernier rang.

mezāhib, s . a . pl. de

mezhib. 1. Chemins ,.mezhibبهذم|mezarif , s . a pl . Coinsفرادم

intérieurs des yeux.

la mezaq, s. a. 1. Action

de goûter. 2. Goût, au physique

et au moral.

ÿl mezzāq, adj . ar. Celui

dont l'amour n'est pas sincère .

mezaqat, s . a. 1. Ac-

tion de goûter. 2. Goût.

voies. 2. Sectes religieuses ou

philosophiques.
-

هعبرابهاذم

mezahibi erba'a . Nom donné aux

quatre rites orthodoxes du musul-

manisme.

äis muzähenet, s . a. Ac-

tion de disputer de la supériorité

intellectuelle.

.mezakiret, s . a . plةركاذم عياذم mezāï, s. a. plur . de

demezkeret. Objets, mizïa'. Ceux qui divulguent

choses dignes d'être mentionnées ,

récitées ou rapportées.

Sa muzākeret, s . ar . 1 .

Conférence . 2. Conversation. 3.

Mention. mu-

zākèrè itmek. Faire mention , con-

les secrets qu'on leur confie.

zás mezbāk, s. a . 1. Lieu

où l'on immole un animal. 2. Au-

tel. Pl. mezābyh. miz-

bah. Couteau pour égorger les

كمتاهركاذم

.animau
x

رلریسا|

هدقدنلواهركاذمىلاوحا

férer, traiter, discourir. -

ecirler ahvali muzakerè oloun-

w

¿ muzebbyh, adj . ar. Qui

égorge , qui immole.
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muzehzeb ,adj .a. Quiبذبذم

est en suspens , incertain , qui

hésite.

Qui rappelle à la mémoire, qui

fait mention. 2. Qui célèbre les

louanges de Dieu.—
-ناركذم

-muzekkiranu mucebناحتسمو,muzebber ,adj. ar . critربدم

rempli d'écritures.
- muzebbir.

Qui écrit , copie un livre.

A muzbil, adject. ar. Qui

rend maigre.

mezboub, adj. ar. 1 .

Tourmenté par les mouches (cha-

meau ) . 9. Insensé, furieux .

mezbouh, adj. a. Égor-
z

gé, immolé.

J¿ mezboul, adj. a. 1. Qui

a des verrues. 2. Exténué, affai-

bli , diminué.

muzerreb, adj . a. Aigui-

sé, tranchant. muzerrib. Qui

aiguise.

--

mezroub, adj . a. Aigui-

sé, tranchant.

¿¿¿ mezrou´, adj . a. Mesuré

à l'aune , auné.

,mizratةارذمmizra etىرذم

s. a. Van , instrument qui sert à

vanner les grains.

muzerri, adject. a. Qui‹

vanne les grains.

épouvanté.

mez'our, adj . a. Effrayé,

Si muzkir, adj. a. 1. Qui

fait mention , qui rappelle à la mé-

moire. 2. Qui rend masculin. 3.

Qui enfante des mâles.

Ši muzekker, adj. ar. 1 .

Masculin , du genre masculin. 2.

Brillant , éblouissant ( se dit d'un

sabre à lame ondulée ) .

Šmuzekkir, adject. ar. 1 .

byhăn. Ceux qui célèbrent Dieu

et récitent ses louanges.

Smezkeret, s. a. Chose

digne d'être mentionnée , louée,

kiret.

mezةركاذم.memorable. PI

mezkiour , adjectifروكذم

ar. Mentionné , susdit , précité.—

mezkiour ulفاصوالاروكذم

evsaf. Celui dont la description

a été donnée.

S muzki, adj. a. Qui excite

l'ardeur , attise le feu , aiguise

quelque chose.

Ja muzill, adj. a. Qui rend

vil , abject , ou qui regarde une

chose comme telle.

mezellet, s. a. État ďab-

jection , d'abaissement.

¡Ï¡ mouzellaq, adj. a. Ren-

du tranchant , aiguisé. mouzel-

lyq. Qui aiguise.

-

Š. muzellil, adject. a. Qui

rend vil , abject.

w

muzemm, adj. a. 1. Blâ-

mable ou blâme, repris. 2. Mé-

prisable.

mezemmet, s. a. 1. Ac-

tion de blâmer. 2. PI. Já.

mezămm. Choses , actions blâma-

bles.

muzemmem, adject. a .

Blâmé fortement, qui a encouru

un blâme.

11
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.1.mezmoum,adj . aمومذم

Blame. 2. Blâmable.

sameznib, adj. a. Qui com-

met une faute , pécheur, coupable.

❤,▲, mizveb, s. a. Vase dans

lequel on liquefie quelque chose.

-muzeروذمmuzoir etروذم

vir, adj. a. Qui fait peur, qui

divimuرّودمويد-.épouvante

zevvir. Démon qui cause de l'é-

pouvante.

mezoum, adj . a. Cou-

vert d'ignominie.

mezheb, s. a. 1. Che-

minpar lequel on s'en va. 2. Lieu

où l'on fait des ablutions. 3. Secte.

4. Religion . Pl.
mezāhib.

muzhib, adj. ar. Qui

dore , qui fait des ornements en

or.

muzehheb, adj . a. Doré.

muzehhib. Qui dore.
-

¿¿ mezïoum, adj. ar. 1 .

Blame. 2. Blâmable.

mer, 1. particule p. ajoutée

avant les noms placés au datif ou

àl'accusatif. merorā. Lui

ou à lui. Elle est tout à fait pléo-

nastique. 2. Adv. Puisque.

merr, s. a. Action de pas-

ser, de passer à côté.

رم
mir, s . p . Ami.

murr, 1. adj. a. Amer. 2. S.

Amertume , goût amer. 3. Pl. de

mirret. Forces , puissances.—

¿ murri safi. Myrrhe.

go
mer', s . a. Homme.

Jo merā, pronom p. de la pre-

mière personne place au datif ou

à l'accusatif. Moi, à moi , me.

mirãe, s. a. 1. Action de

regarder. 2. Action de porter un

jugement, de faire connaître son

opinion. 3. Hypocrisie , dissimu-
لاعرب

ي
.

.lation|یدتاانبناكدبهذموشقنم -

bir 'ali munaqqach u muzehheb

dukkiān binā itty. I construisit

une belle boutique , ornée de pein-

tures et de dorures.

Ja muzhil, adj. a. Qui fait

oublier ounégliger quelque chose.

¿
mizïā', adj. a. Qui di-

vulgue un secret.
W.

muzeiieb, adj . a. Qui a

un toupet , une touffe de cheveux .

¿ muzî, adj. a. 1. Qui di-

vulgue, qui publie. 2. Qui pro-

digue, absorbe.

A muzeiiel, adj . a. Pourvu

d'une queue ou d'une pièce ajou-

tée après coup.

ندارموبیرابهرمز

zumrèï bā reïb u mirāden. Des

hommes entachésde doute et d'hy-

pocrisie.

murā, subs. ar. plur. rég.

murãounè. Hypocrite.
---

.muraimuceleeliةلسلسمءارم

Andromède ( constellation ) .

öl meraet, s. a. 1. Diges-

tion . 2. Facile digestion d'un ali-

ment.

meraet, s. a. Aspect , vue.ارم
ة

.fimeraetul-ainنيعلاةأرميف.

A l'oeil , tel qu'on le voit.

murāet, s. a. 1. Action de

regarder. 2. Action de porter un
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jugement. 3. Dissimulation , hypo-

crisie.

murabahat, s. a. Action

de gagner, de faire profit.

val merābyz, s. ar. plur. de

vas merbaz. Lieux où station-

nent les bestiaux.

bmurābyth, adj. a. 1. Qui

séjourne dans un lieu. 2. Qui des-

tine telle chose à tel objet. 3. Ma-

rabout, prêtre mahometan.

ah murabathat, s . a . Sur-

veillance exercée sur les frontières.

murabythyne . Nomنيطبارم

propre d'une dynastie mahomé-

tane qui a régné en Afrique et en

Espagne , et qui est connue plus

généralement sous le nom des Al-

moravides.

عبرم
meraby', s. a. pl . de

merba' . Maisons , stations de prin-

temps.

mer'et, s. ar. Femme.
P

bou mere biلکدهناكيبةأرموب

guianè dèil. Cette femme n'est pas

étrangère ou inconnue.

merat, s. a. Aspect.

merrät, s. a. plur. de

merrat. Fois , coup. .ةلتارم
mer-

rätile. Plusieurs fois , à plusieurs

reprises.

mirāt, s. a. Miroir, glace.

Plur. merata.

meratib, s. ar. plur. de

mertebet, 1. Grades , degrés.

9. Dignités, rangs.-

Jmerātibisou´oud u nouzoul.

Degrés d'élévation et d'abaisse-

ment.

3 meraci, s. a. pl . de s

mersät. Élégies, poésies élégiaques.

murādjahat, s . a. Supé-

riorité, préséance.

muradji, adj. a. Qui re-

vient , retourne.

murādja'at, s. a. 1. Re-

tour. 2. Recours. ----
روتسد

.destourimuradja'atةعجارم

Congé.

va.

¿ merah, s. a. Lieu où l'on

¿' mirāh, s. a. État tranquille,

quiétude.

nées.

merāhyl, s. a. plur. de

merhelet. Stations , jour-

äsmurāhalet, s. a. Départ.

merahym, s. ar. plur. de

merhemet. Grâces , faveurs ,

témoignages de compassion et de

miséricorde.ly

قافشاو

محار مبابرا

erbābi merāhym u ichfäq.

Les gens cléments et compatis-

sants.

öl murākhāt, s . a. Action

de laissertomber, de laisser flotter

un voile ou une robe.

smerād, s. a. Direction . —

merad ur -rgh . Direcحبرلادارم

tion du vent.

smurād, 1. adj. a. Voulu ,

désiré. 2. Subs. Volonté , désir. 3.

Projet, intention . 4. Nom propre

d'homme , Murad , Amurath .

so murād na’îm. Nom d'un

district dans l'Azerbaïdjan .

,murad etmek .Vouloirكمتادارم

former un projet , avoir intention.

-murad idinmekكمنديادارم-
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.
Seproposer.-قملوادارمرب
ber

murud olmaq. Obtenir l'objet de

vent , à plusieurs reprises. 2. De

tempsen.-اًرارمواًرارك temps

.kirarenve miraren dimekـكـمرــیاهندارمكميد.sesdesirs

muradinè irmek, irichmek.

Obtenir l'objet de ses désirs. -

muradiيدلوالصاحیدارم

hacyl oldy. Il a obtenu ce qu'il a

anlatmaq. Faire comprendre ses

-.desire muradiniقمتملايندارم.

muradهرزوادارم-.intentions

muraهروكهندارم,muradindje

uzrè, murādichè, &

dinè gueurè. Conformément à ses

uzrè, et a al murādumdjè.

muradumهرزوامدارم-.desirs

Commeje.ردكمتك le désirais

estde.-ندكمتياىنوب s'en aller

.bouniitmekten muradneهندارم

-

guitmektur murad. Son désir

Quel est son but en faisant cela?

murad khai . Nomیاخدارم

d'une rivière en Arménie.

meradet, s. a. Insolence ,

inclination à la révolte.

meruddet, s. a. Action de

repousser quelqu'un.

muradtchè, adv. turc.

Selon le désir, la volonté.

muradefet, subs . ar. 1 .

Action de suivre quelqu'un , ou de

se mettre en croupe derrière quel-

qu'un. 2. Action d'aider, de se-

courir.

muradi , adj . a. Qui dé-

pend de la volonté , qui est con-

forme aux désirs , spontané.

Dire et redire.

merāret, s. a. Amertume ,

-
.meraretileهلترارمgoût amer.

Avec amertume.

ämeräzibet, et mirāzibet,

s. a. pl. de merzubān. Sa-

situées sur les extrémités de l'em-

trapes , gouverneurs des provinces

pire.

lo mirās, s. ar. Action de

manier les affaires , de les traiter.

merācet, subs. a . Force ,ä

pouvoir.

Jule muracil, adj. a. Qui en-

tretient une correspondance avec

quelqu'un , lui envoie un

sager.

ةلسارم

mes-

murācelet, subs . ar. 1 .

Action d'entretenir une correspon-

dance avec quelqu'un . 2. Lettre ,

billet. 3. Citation envoyée par le

juge. 4. Permission d'entrée et de

sortie des vivres dans les places de

-
guerre.–هلصاوملافصنةلسارملا

el-murācele nysful- muvācelè . La

correspondance est la moitié de

la présence. Proverbe arabe usité

chez les Turcs.

مسرم مسر

pul meracim, s . ar . plur. de

mersem, et de resm , 1.

Signes , indices , traces. 2. Pré-

ceptes , devoirs. ÿ
-

قلتسود

dostlynةرمكمتااذا-تياعرنمسارمmirar , s . a. 1. pl . deرارم

merret. Fois. 2. pl . de

Amers.

W

murr.

mirären, adv . ar. 1. Sou-

merăcimin re'āiet, edā etmek. Ob-

server , remplir les devoirs de

l'amitié , ou s'en acquitter.
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miräch, 1. s. p. Vomisse-

ment. 2. Adj. Qui vomit.

A merachid, s. a. plur, de

merched. 1. Voies droites.

2. Projets et intentions arrêtés.

meracyd, s. a. plur, de

de Perse.

meragha. Nomd'une ville

meraghyden ,v . p . Seندیغارم

rouler comme les chevaux.

öſ murāfāt, s. a. 1. Procédés

pleins de bienveillance. 2. Conso-

marafatكمتاةافارم-.mersad.Observatoires , lidationدصرم

lieux d'où l'on observe, d'où l'on

guette.

muraçadet, s. a. Action

d'observer, d'épier.

jole mirāz, adj. ar. plur. de

meriz. Malades.

ööle murāzāt, s. ar. Efforts

que l'on fait pour plaire , satisfaire

quelqu'un.

Elعضارم merāzy', s. ar. plur. de

Emerza'. Mamelles.

ä murāza'at, s . a. Action

d'allaiter.

Gol merāzy, adj . a. plur. de

meriz. Malades.

öls'… murā'āt, s. ar. Action

d'observer un précepte, de main-

tenir intacte une obligation , un

muنالوأمزاليتاعارم-.devoir

rāʼāti lāzim olān. Ce qu'il faut ob-

server.

muray, adj . a. 1. Qui ob-

serve, qui garde intact.—

cheatsantiردرلیعارمیتنایص

murāylerdur. Ils sont observateurs

des lois de l'état.

smurāghyb, adj. a. Qui

désire ardemment.

smurāghabāt, subs. a.

Désirs, affections.

muraghabet, subs . a. 1 .

Désir ardent. 2. Penchant.

etmek. Consolider, raffermir.

No murāfed, s. a. Aide, se-

cours, assistance.

vil merāfyz, subs. a. Lieux

élevés .

¿ól… murāfi', adj. a. Qui sont

en dispute l'un avec l'autre.

murafe'at, s. a. Action

de se disputer, de disputer sur un

droit , devant un juge , avoir re-

cours à la justice.

ÿ merāfyq, s. ar. plur. de

merfeq. Gouttières.

murafyq, adj. ar. Com-

pagnon de voyage.

ää murāfaqat, subs. a. 1 .

Action d'accompagner. 2. Société,

compagnie.

ä muräfehet, s . a. Témoi-

gnages de clémence et de miséri-

corde.

Ömeräqq, s. a. pl . de

meraqq. Parties les plus délicates

du bas-ventre.

murāqyb, adject. a. Qui

épie , qui guette, qui observe.

ä murāqabet, subs. ar. 1 .

Action d'observer , d'épier, de

guetter. 2. Crainte de Dieu. 3.

Méditation , contemplation.

öl merāqyd, s . a. plur. de

mergad. 1. Lits , couchettes.

2. Sépulcres , tombeaux.
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merāqy, s. a. pl. de öl

merqāt. Échelles , degrés.

murãoun, s. a. plur. de

mura. Hypocrites.

merakib ,s . A. pl . deبكارم merahim ,s . a . pleمهارم

merkeb. 1. Montures.2.Voi- merhem. Emplâtres.

tures. 3. Bateaux , navires.
äi murahenet, s. a. Action

as merakid, s. ar. Lieu de

oùl'on se repose.

Smurākezat, subs. ar,

Course de chevaux.

J merakil, s. ar. 1. Voies.

2. Les flancs du cheval touchés

par les éperons.

merām, s . a. 1. Désir, 2 .

Volonté. 3. Dessein.-.

hasp el-merām, Selon le

sab ulmeمارملابوص-.desir

rām. Endroit de la destination,

öll murāmāt, s . ar. Action

de lancer des projectiles , de tirer

de l'arc à qui mieux mieux.

ää muramagat, s. a. Action

de regarder quelqu'un , de jeter

les yeux sur quelqu'un .

gager, de parier.

mereï, s. ar. Endroit où

l'on voit une chose.

murāï, adj. et s. a. Hypo-

filer, Les faux dévots.

muraii soرليفوصيتارم-crite

.merata, s , arايارم plةأرم .de

mirāt. Miroirs , glaces.

murāïāt, s. ar. Dissimu-

lation , hypocrisie.

muraii, s. a. Hypocrite.

öll muräïílyq, s. a. t. Hy-

pocrisie.

↳ murebbā, adj . a. 1. Élevé ,

éduqué. 2. Confiture , conserve de

fruits.aïvā mereb-

bāci. Conserve de coings. Voyez

سوغنارمmaranghostنوقفارمیبرم

marān-marängon, vulg,

ghoun, s. t. Menuisier.

almerānïè, s. p. Sorte de

plante diurétique.

¿ merāvyh, s. a. plur. de

mirvahat. Éventails.
ةحورم

murävedet, s. a. Le vou-

loir, le désir.

¿¿ murāvezat, s. a. Action

de s'efforcer de concilier, action de

flatter, de cajoler,

muravaghat, subs, ar.

Fraude , manière d'agir fraudu-

-muravaكملكهيهغوارم-.lense

ghaïè guelmek. Agir frauduleuse-

ment, employer des subterfuges.

mirba, s. a. 1. Première

pluie du printemps. 2. La qua-

trième partie d'une chose. Plur.

.merab
t

عيبارم

→ murebbib, adj . ar. 1. Qui

élève, fait l'éducation. 2. Qui confit

des fruits .

murebbet, s. a. Conserve,

espèce de confitures.

E murebbyh, adject, a. Qui

gagne , qui fait profit.

ja merbaz, et merbyz, s. a.

Lieu, enceinte où stationnent les

bestiaux.

by merbath, s. a. 1. Lieu où
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l'on attache un animal. 2. Étable.

طبرم mirbath, s. a. 1. Lien qui

sert à attacher, à nouer quelque

chose. 2. Bride .

عبرم
merba', s. ar. Station , ou

habitation de printemps.

murebba', 1. adj . a . Carré.

2. Subs. Un carré. 3. Un quatrain,

poésie composée de quatre vers.—

-ashermurebba'i . Es'عبرمرکسع

murabbaكمتاعبرم-.cadron

etmek. Rendre carré , former une

figure carrée.

W

murebby', adject. ar. Qui

forme un carré.

!

ä merba'at, subs. ar. Qui

abonde en taupes ( terre ).

by merbouth, adj . a. 1. Lié,

noué. 2. Attaché et dépendant de

quelque chose. —
-
a

Bw

reten. Une seule fois.-

osod , merret vähidèdè. En

une seule fois.

mirret, s. a. 1. Force, vi-

gueur, solidité . 2. Fiel . Pl .

imrăr, et mirer.
ررم

joli murtāz, adj . a. Exercé à

force de pratiquer souvent quelque

chose, qui s'est fait à quelque chose.

-

❤¸ muretteb, adj . a . Disposé,

mis en ordre, rangé. — murettib.

Qui met en ordre , qui dispose ,

qui range.

3 mertebāni, s . a . Vase de

porcelaine de meilleure qualité , et

ne pouvant s'imbiber de poison.

mertebet, vulg. mertebi,

s. a. 1. Grade , degré. 2. Ordre. 3

Rang , dignité.—

ةبترم

Il fut élevé à un haut degré, à un

.buukmertebère tchygtyیدنچ

ردشملوارطاخللطوبرمدندنسپلد|posteéminent-هیهبترمندهبترم -

ferzendi dilpecendinè merbouth

ul-khāthyr olmuchtur. Il s'attacha

à son aimable fils.

عوبرم
merbou', 1. adj . a. Com-

posé de quatre parties. 2. Homme

de taille médiocre .

W

3 murebba, 1. adj . a. Élevé,

qui a reçu une éducation . 2. Subs .

Conserve, confiture.

murebbi, adject. a. 1. Qui

élève , qui donne une éducation.

murebbiüt, s . ar. Con-

serves , confitures.

merret, s. ar. Fois , coup.

|

mertebedenmertebèïè . Dedegréen

degré , par degrés . —
t

tā bou mertebè ki. Au point

que, à tel point que. — s

.qadyroldoughuهبترمزمغودلوا

muz mertebè. Autant que nous

pouvons.- JBkemal mer-

tebè. Parfaitement , au plus haut

degré.

تبترم

هبترم

murtebis, adj . a . Divisé ,

séparé.

murtebi, adj . ar. Élevé,

murteddj, adject. ar. Qui

qui a reçu une éducation.

W

جتب

-merratتارمmirar etرارمPI

.merrete'an merretinةرمنعةرم

A plusieurs reprises . — ~
mer-

tremble , agité.

murtedjiz. Nom d'un

cheval qui appartenai
t à Maho-

met.
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murtedjes, et murtedjis,

adj . a. Secoué, ébranlé.

murtedji, adj . a. 1. Qui

rapporte, qui ramène. 2. Qui reçoit

une chose donnée.

approuvée. ىضترملا
el-murte-

zi ou el-murteda. L'agréable , le

bien-aimé, surnom donné au ca-

دعترم

adj. a. Qui tremble , tremblant.-

life Ali.

A murta'ad et murta'yd,

murtedjil, adj . a. Qui

murtedd et murtadd, adj.

improvise.

a. Renégat , qui a abjuré le ma-

hométisme .

.murta'adolmaqقملوادعترم

Trembler de frayeur.

murtays . Même signi-

.ficationque le précédent|یسلطادترم

murtedd adhaci. Zéa , île de l'Ar-

chipel.

عدترم
murtedï', adj. a. 1. Qui

s'abstient de quelque chose. 2.

Souillé, contaminé.
―

عدترم

murtedi olmaq. S'abstenir.

¿ murtedif, adj . a . Qui

se met en croupe derrière quel-

qu'un , qui suit quelqu'un.

Öö murtezyq, adj. ar. Qui

reçoit une nourriture journalière

ou

jë murta'ich, adj . a . Trem-

blant , qui tremble de frayeur.

paiیدلواشعترمیتابثیاپ

cebati murta'ich oldi . Le pied de

sapersévérance commença à trem-

bler, il s'ébranla.

نانلوایعترم

go murta’ï, adj . a. Qui paît ,

qui se nourrit.

murta'i olounan. Mangé ( du pâ-

turage ).

¿¿ï murtefï', adj . a . Élevé ,

rehaussé.une solde. On dit aussi au

femin.ةقزترمmurtezyqa.-هدنا

ادايفياظوكنةقزترمنالوا

یدنلوا anda olan murtezyqanun

vezaïfi eda olundy. La solde a été

payée aux pensionnaires qui s'y

trouvaient.

publié.

murtefiقملوأعفترم

olmaq. Être élevé, en haut.

murtefyq, adj . ar . Qui

s'appuie du coude.

murteqyb, adj . ar. Qui

observe , qui épie.

murtaqy, adj. a. Qui s'é-

o murtess, adj . a. Divulgué, lève , qui monte.

mertek, s. t. Poutre. -

elift1راصكترمبوروكىفلا.murtecim, adj.arمسترم

Qui obéit aux préceptes de la

Ioi. 2. Qui prie Dieu en disant :

allah elber . 3. Pleinربكاهللا

de vénération , de respect.

ü murtechi, adj . ar. Su-

borné, corrom
pu

.

murtezi, adj. a. Con-

tent, satisfait , agréable , chose

gueurup mertek sānour. Voyant

un élif, il le prend pour une

poutre. Proverbe , pour dire qu'il

grossit les objets , qu'il exagère.

murtek, s. ar. Lithargeكترم

d'argent.

murtekib, adject. ar, 1 .

Qui monte sur une monture. 2 .
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Qui commet un délit ou une ac-

tion blâmable.

murtekiz, adj. a. Ferme ,

fixé , stable.

murtekim, adject. a. 1 .

Amoncelé, entassé. 2. Épais.—

-murtekimut -thaقيرطلامكترم

ryq. Le milieu du chemin.

¿ murtemi, adj. ar. Jeté,

lancé.

sö murtevi, adj. a. Qui a

étanché la soif.

نهترم
murtehen, adj. a. En-

gagé , donné en gage , comme

nantissement.

نهترم
murtehin, adj. ar. Qui

reçoit un gage, qui se nantit de

telle chose.

ää ةنهترم
murtehenet, s. a. Chose

mise en gage , arrhes.

,mercietةيثرمmersat etةاثرم

s. a. 1. Action de pleurer un

mort , oraison funèbre. 2. Élégie.

.meraciیئارمPI

PI.

-

• merdj, s. a. Pré, prairie.

muroudj.

merdjan, s . p . Corail.

.1.merdjandaneهنادناجرم

Un grain de corail. 2. Chapelet

de corail. ―

-merیغلابناجرم

djān bālyghy. Dorade ( poisson ).

mureddjeb, adj . ar. 1 .

Honoré, digne de vénération. 2.

Ferme , solide , affermi.

mureddjah, adj . a. Plus

excellent , préférable , méritant la

préférence , que l'on estime da-

vantage.

merdja', s. ar. 1. Re-

tour. 9. Lieu ou temps du re-

tour. 3. Refuge, où l'on se retire.

o mirdjel, s. a. 1. Chau-

dron. 2. Peigne.

merdjimek, s. t. Len-

tille ( légume ) .

وجرم merdjou, adj . a. Espéré,

ce que l'on espère ou demande.

merdjou dur kiهکردوجرم

On espère que....

merdjou, s. p. Lentille

(légume ) .

merdjoub, adject. ar.

Honoré, révéré.

merdjouh, adj. ar. 1 .

بوجرم

حوجرم

Préféréet préférable. 2. Supérieur,

que l'on estime davantage.

ä merdjoucet, s. a. Con-

fusion des choses , perplexité.

¿ merdjou", adj . ar. 1 .

Ce qui retourne. 2. Ce qui est

renvoyé, une réponse . Fémin.

-merdjou'
at

,Meme siةعوجرم

gnification.

merdjounet, s. a. Froid,

frisson de la fièvre.

حرم

sive.

merah, s. ar. Joie exces-

meryh. Joyeux à l'excès.

merhaba, interjection a

employée comme formule de sa-

Iutation. -merhaكتاابحرم

bā itmek. Applaudir, louer, saluer

ceux qui arrivent.
- ادتبا

-ibtidamerhabaciرديسابحرم

dir. Le premier salut qu'il fit en

venant.

,merhabalachmaqقمشلابحرم

v. a. t. Se saluer l'un l'autre.

Jmerhal, s. a. Journée

I
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de chemin , station. Pl .

merāhyl.

ةلحرم

merhoum u maghfourun lèhu.

Fenun.-تايحنامز tel

merhalet, s. a. 1. Jour zemāni haïūti mer-

houmdè. De son vivant.née de chemin. 2. Station , lieu

d'où l'on part et où l'on s'arrête. ,

Pl. merahyl. — D'aprèsلحارم

Hadji-Khalfa , il existe des diffé-

rences dans la manière d'évaluer

les merhalès . Suivant la longueur

de la marche , le merhalè peut

être d'un tiers de degré géogra-

phique , des deux tiers du degré

ou d'un degré entier. (Voyez l'In-

troduction géographique aux guer-

res maritimes.)Mais généralement,

en Turquie , le merhalè est de huit

heures de marche au pas de са-

ravane.

mourahhim, adj . ar. Qui

a eu pitié, doué d'un cœur tendre.

mourahham, adj . a. Doué

d'un cœur tendre et plein de com-

passion.

ä merhamet, subs . ar. 1 .

Compassion, miséricorde. 2. Clé-

merhametmence.- كمتا
ةجرم

itmek. Avoir pitié, compassion.-

bi merhamet. Impi-
تجرمیب

toyable , sans pitié.

iz merhametlu, adj. a. t.

Plein de compassion , clément ,

bienveillant.

joyضوحرم merhouz, adj . ar. 1 .

Lavé. 2. Qui transpire après un

accès de fièvre.

merhoum, adj. a. 1 .

Qui a éprouvé la clémence , la

miséricorde de Dieu. 2. Feu un

-

-موحرم

merhoum oldy. Il mourut.

.merhoumet,1. adj . aةموحرم

fémin. du précéd. Défunte, feue.

2. Titre donné à la ville de Mé-

dine.

Ży

indienne.

murkh. Nom d'une idole

la murkhā, adj . a. Lâché,

qu'on laisse tomber, flotter, qu'on

ne serre plus.

amourakhkhas, adj. ar.

1. Licencié, congédié. 2. Qui a

obtenu la permission de faire

telle chose. 3. Plénipotentiaire

(ministre) . — šos ghaïri

rakhkhas . Qui n'a point obtenu

صخرمريغ

namouضرمانwourakhkhas et

lapermission.-سفقلايفريطلاك

هلغملواصخرمريغهزوربوجورخ

ketthairi fil-qafes khouroudj u bu-

rouzè ghairi mourakhkhas olma-

ghilè. Semblable à un oiseau ren-

fermé dans une cage et n'ayant

pas la permission de sortir ni de

se montrer dehors.

Smerd, s. p. 1. Homme.

2. Homme brave , courageux ,

li. Homme de famille noble.

درم

meri asیلصادرم-.guerrier

-merd
i

gharib . Etranبیرغدرم

.merdineberdدربندرم

Homme.هنادرمدرم de guerre

ger.
-

-

mordi merdānè vār. En

homme vaillant , en

I ,tel.روفغموموحرم|یدیاندرللقاعدرم defunt

héros.

merdi 'aqyl-
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lerden idy. Il était du nombre

des hommes sages et sensés .

ادخ merdikhoudā . Homme

pieux, adonné au culte de Dieu .

درم

درم

aiglasse-دنوادخ merdi khouda-

vend. Même signifi

merd guirān. Fête chez les an-

ciens Persans , adorateurs du feu ,

célébrée pendant les cinq der-

niers jours du douzième mois.

So mered, s. a. 1. Insolence ,

penchant pour la révolte. 2. État

de celui qui est imberbe.

درم

du v. p.

murd, 1. Troisième pers.

murden. 2. Mort,

défunt.goo
.mardolmagقملوادرم-défunt

.درمدرخ

-----Mourir. khourd

mourd. Petit , menu.

Smured, subs. p. 1. Myrte

( arbrisseau ) . 2. Faux de mois-

sonneur.

I muredā, adject. ar. plur.

de merid. Rebelles , réfrac-

taires , insolents .

دیرم

❤s merdab, s . pers. Lac ,

amas d'eau étendu et profond.

ss murdād, adj. et s. p. 1 .

Qui donne la mort. 2. Nom de

l'ange de la mort appelé autre-

ment haïchem et

'yzrail. 3. Nom d'un mois de l'an-

née persane répondant au mois

de juillet.

مثيه
ليارزع

smurdar, adj . p. 1. Im-

pur, immonde. 2. Sale , sali . 3 .

·ögös murdar goوقوقرادرم-.Puant

.murdaradhaci ,Vیسلطارادرم

qou. Odeur infecte , puanteur.-

Troëne ( arbre).

-murtedd adhaciیسلطادترم

.murdaraghadiیجاغارادرم

كمنارادرم

رادرم

.murdarkhor, adj . pروخرادرم

murdar itmek. Salir. -

murdar olmaq. Se salir.

compos. 1. Qui se nourrit de

choses sales , impures. 2. Oiseau

de proie , comme l'aigle , le cor-

beau , etc.

murdărlyq, s. t. Im-

mondice , ordure , saleté.

murdarlamaq ,v . tureقلرادرم

Salir.

merdāriet. Nom d'une

secte mahométane qui soutenait

qu'il était possible à un homme

de composer un livre égal en

beauté et en éloquence au Co !

ran.

merdaça ouاسادرم اسآدرم

merdaçā, adj. p. Qui a l'extérieur

d'un homme parvenu à la matu-

rité.

.murdaceni, s . persكنسادرم

Écume d'argent, litharge.

ls merdach, s. p. 1. Jar-

din. 2. Histoire , narration.

merdefken, adj . per-

san composé. 1. Qui renverse les

hommes, capable de renverser un

homme, fort, robuste , athlète

2. Vin généreux , fort.

.merdaykenlik,s . pكلنكفادرم

t. Force, vigueur d'athlète .

s merdan, s. p . plur. de

Smerd. Hommes , surtoutforts ,

courageux.

.1.merdanegui, s . pیکنادرم

Virilité , qualité d'homme fort ,

!

I

1
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courageux. 2. Courage, bravoure.

5 s merdlik, s. p. t. Voyez

-arçaimerdane'یکنادرمهصرع- 'argaimerdane-|كلهنادرم

gui. Lechamp-clos de la bravoure,

c'est-à-dire , le champ de bataille.

al merdānè, adj . p. 1. Vi-

ril , mâle, brave , courageux . 2 .

En homme brave , courageuse-

ment.

Force , valeur, courage , virilité.

merdum, subs. pers. 1 .

Homme. 2. Individu , personne.

3. Homme comme il faut.-

ous merdum guïah. Mandra-

gore (plante ).

مدرم

هدازمدرم

مدرم
merdum zāde . Homme. -

merdumi tchechmet
.merdanelik, s . turcكلهنادرم

merdan like itكمتاكلهنادرم- merراوخمدرم-.hellede Poeil

mek. Faire preuve de valeur, mon-

trer de l'héroïsme .

jl merdevzen, adj . pers.

Voy.نکفادرم.

meredet, vulg. meredè,

adj. a. pl. de sɩɩ mārid. Rebelles ,

réfractaires.

مشیچ
merdumègui tchechm . Pru-

dumkhor. Anthropophage.

W

مدرم mureddem, adj . a. Rac-

commodé ( se dit du vêtement ) .

mureddim. Qui raccommode.

s. p. compos. Qui opprime les

merdumazar , adj . etرازآمدرم

,hommes.-راکمتسلوا tyran

-ol sitemkiarimerdumرازآمدرمmuredded , adj . aدادرم
-ol

W

poussé. 2. Réprouvé.

a. 1. Re-

emurdèrik, s . p . 1. Sable

très-fin employé par les orfévres

pour polir. 2. Héritage , objets

laissés après la mort.

> murdchuï, adj . et s . p .

compos. Qui lave les cadavres

avant l'enterrement.

murdefet murdif, adj. a.

Qui suit quelqu'un ou qui est en

croupe de quelqu'un .

de

Ismerdek, s. p . diminut.

درم
merd. Petit homme , un

petit bon homme.

هدرم.

شوکدرم

murdèguiān . Voyez

merdguch, s. p . Mar-

jolaine (plante).

Somerdègui, s . p . 1. Action

de livrer sa propre femme à la

prostitution. 2. Sodomie...

ázar. Ce tyran , tourment des

hommes.

compos. Né d'homme , homme.

.merdumzad, s . persدازمدرم

-merdumek, s . p . diكمدرم

مدرم
min. de

homme. 2. Prunelle de l'œil. 3 .

merdum. 1. Petit

Pois.

ةمدرم
aos merdemè . Nom d'un

canton de l'Anatolie.

,merdume eriguiیکیراهمدرم

s. t. Espèce de prunes.

¿
merdumi, adj . p.1 . Quali-

té d'homme , d'humain . 2. Huma-

nité, compassion envers ceux qui

souffrent.

murden, v. p. Mourir .

merduboum, s . pers .
موبودرم

comp. Pays , territoire d'un pays .

دودرم
merdoud, adject. a. 1 .

II. 55
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Rendu , restitué. 2. Rejeté , re-

poussé. 3. Réprouvé, maudit.-
--

merdoud olmag .Etreقملوادودرم

repoussé , rejeté.

merdoudet, adject. a.

fém. Repoussée , répudiée.

merdouch, adj . p. Dif-شودرم

ficile.

عودرم
merdou', adj . ar. 1. In-

fecté , barbouillé , sali . 2. Qui a

une rechute , qui retombe malade.

os murdè, part. p . Mort.—

Navirelong.بيزارم et grand . pl

merăzib.

ļ merzibān, merzubān, s.

p. 1. Gardien des frontières. 2.

Gouverneur d'une province située

sur la frontière .

موبزرم
merzuboum, s. p. com-

posé. 1. Pays situé sur la fron-

tière. 2. Paysen général , contrée,

patrie.

merezzet, s. a. Rizière.

.merzendjouch, s . pشوجنزرم

.(Marjolaine (planteردیاایحاهلاسدصهدرم

.1.merzengouch, s . pشوگنزرم
murdèï sad salè yhia eder. Il fait

revivre ceux qui sont morts de-

puis cent ans.

od murdèri, s . p . Objets

laissés après la mort , tels que

vêtements , effets , ustensiles , etc.

jos murdèrík, s . pers . 1 .

Même signification . 2. Membre

viril.

dimos murdèsenk. Voyez

كنسادرم.

murdekuch . Voyezشوکهدرم

شوگدرم.

merdi, 1. s . p . Qualité

d'homme. 2. Bravoure , courage.

3. Adj. Appartenant à l'homme ,

humain. 4. Brave, courageux.

Js merzoul, adj. ar. Ré-

prouvé, digne de blâme et de

réprobation.

jmerz, s. pers. 1. Frontière.

2. Pays. -merzizeنیمززرم

mín. Limite qui sépare deux

frontière.

mirzaازریم . Voyازرم

pays,

lj mirzāb, s. a. 1. Canal ,

conduit par où l'eau s'écoule. 9 .

Sorte de plante odoriférante. 2.

Boucle de cheveux d'une amante.

.merroubou
m

.Voyموبوزرم

موبزرم

Ömerzouq, adj. a. 1. Qui

reçoit ce dont il a besoin pour

vivre , heureux , fortuné. 2. Ac-

quis , obtenu.
j

qāt. Biens acquis , richesses.

69 merzouï, s. p. Champ

ensemencé , cultivé.

merzou-

oj merzè, s. p. 1. Candelabre,

flambeau. 2. Truelle. 3. Origan

(plante ) . 4. Souris .

ä merzïet, s. a. Dommages,

pertes , malheurs .

meres, pl. de

cet. Cordes , câbles.

mereسرمةسرم

,mirsatةاسرمmirsa etاسرم

s. a. Ancre. Pl. w merăci.

o merecet, s. ar. Corde ,

سرم
merescâble. Pl.

emrās. —mercet, vulg.

sa. Port de mer.

etس
سأرما

ةسرم
mer-

w mursthan, s . a. Hos-

piceناتسروم des alienes . Voy۰
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Jus mursel, adj. a . 1. En-

voyé vers quelqu'un. 2. Envoyé

céleste , prophète. -

nebi mursel. Prophète , envoyé

( de Dieu ) .
-

swys
mersa et mursa, subs . a .

Port , rade où un vaisseau est à

Pancre. Pl. merāci.

ä murciïet, s. a. Murcie ,

.provi
nce

et ville d'Espagne|نيلسرملاديس

seidجاغانيسرم ul-murselin. Prince des en-

voyés célestes , Mahomet.-

mersin aghādji,

s. t. Myrte ( arbre ) . - نيسرم

murselun ilerh . Celui à qui mersin bālyghy . Esturgeon

( poisson ).un messager est envoyé.

A mursil, adj . a. Qui en-

voie un messager.

murselat , s , a . pl . deتالسرم

ä murselet. 1. Envoyées .

2. Lettres , dépêches. 3. Avec

,el -murselatتالسرملاParticle

dans le Coran. 1. Les vents . 2 .

Les anges.

مسرم
mersem, s. ar. 1. Signe ,

indice , trace. 2. Preuve . Plur.

.mera
cim

مسارم

مي
murescem, adj. a. Rayé ,

qui a des raies ( étoffe ) .

mersin, s. a. Nez.

merech, s. a. Asperge .

A merched, s . a. 1. Voie

droite. 2. Intention droite. Plur.

merachid.دشارم

A murchid, adj. et s . a .

1. Qui dirige sur la voie droite

et vers un but louable. 2. Guide ,

précepteur spirituel. 3. Directeur

spirituel , cheïkh qui procède à

l'initiation d'un derviche.—

o murchidi rah. Guide.

mersad, s . a. Lieu d'où

l'on épie , d'où l'on observe. Pl.

.meracydدصارم

نسرم
.mersadguiah,s . a. pهاگدصرم.alaraghmimer'هنسرممغرىلع

cinihi . En dépit de lui.

موسرم
mersoum, 1. adj. ar.

Marqué , qui porte des signes ,

des marques . 2. Prescrit. 3. Éta-

bli par la coutume , par l'usage.

4. S. Ordre , rescrit.
-

موسرم

-mersoumidaghy veیرادافوغاد

fadari. Marqué du sceau de la

fidélité , c'est-à-dire , d'une fidélité

à toute épreuve. لغمیارما

موسرمهلیامورتموکح

-ameraymoghol huیدیارلشملوا

kioumetiroum ilè mersoum olmich-

ler idy. Les princes mogols ré-

gnèrent en Grèce.

compos. Observatoire astronomi-

que.
w

yes mourasças, adject. ar.

Plombé, enveloppé dans du plomb

ou entouré de plomb.

E mourasça”, adj . ar . In-

crusté d'or et de pierreries.

chimchiri murasça”.

Sabre enrichi d'or et de diamants .

عصرمریشمش

- mourascy'. Qui incruste d'or

et de pierreries.

mirsan, s. a. Fer pour

marquer au feu les bestiaux .

yemersous, adj. a. Solide,

compacte , ferré , rendu solide.—

55 .
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buniani mersouçaï sydq u safa.

Édifice consolidé par la sincérité

et la pureté d'intention .

merza, adj . ar. plur. de

meryz. Malades.
ضيرم

يضرم

Louable-ىضرمناطلس

-soulhanmerzi ul -akhقالخالا

افصوقدصةصوصرمناینب

mersoun, adj. a. Mar-

qué d'un cautère ou d'un autre

signe ( membre ).

je maraz, subs. a . Maladie ,

emrāz. —mal . Pl.

böl marazy sāqyth. Mal caduc.
W

-یلصا-یلبج-يتاذضرم

merziï, adj. ar. 1. Qui

plaît , capable de satisfaire. 2.

W

lāq. Le sultan aux belles qualités.

b mourthyb, adj. ar. Hu-

mide, mou.

بطرم mouretthyb, adj . a. Qui

rend humide.

mourthyl, adj. ar. Long
marazyzāti, djibilli, asli. Maladie

olachtchi, ïapychqān marazy. Ma-

.(et haut (hommeیضرمناتشپای-یجالوا-.innée

merthoub, adj. a. Hu-

humecté.
mide-جازملابوطرم hueteضراعضرم-.ladiecontagieuse

marazi 'āryz. Maladie acciden-

telle .

Lo marzā, adj. a . plur. de

maryz. Malades , atteints

d'unemaladie.-تمایاضرم

marzāï ummet. Ceux d'entre le

peuple qui sont atteints d'une

maladie.

merthoub ul-mizādj. Celui dans le

tempérament duquel prédomine

l'humidité , flegmatique.

ös mir'āt, s. a. Pâturage.

s mer'abet, s. ar . Désert

ou endroit qui inspire la terreur.

A mour'yd, adj. a. 1. Qui

tonne (du ciel ) . 2. Qui effraie,یسهیوسیعسافنا

.épouvanteىدياافصثرومهیاضرمبولق

enfaciشعرم 'içavièci qouloubi marzāïè

mourici safă idy. Ses haleines ,

semblables au souffle de Jésus

portaient la guérison , la santé

dans les cœurs des malades.

öl merzāt, s. ar. 1. Satis-

faction , contentement. 2. Plaisir,

le bon plaisir.

عضرم
merza', s. a. 1. Mamelle.

2. Lieu où l'on allaite.

Es mourzy', et au féminin

ä mourzy'at, adj . ar. Qui

allaite.

marazlu, adj . a . t . Mala-

dif, valetudinaire.

mer'ach, 1. Nom d'une

province de l'Asie Mineure située

au nord de la Caramanie , ayant à

l'est l'Euphrate , à l'ouest la pro-

vince as edenè, au sud le dis-

trict de haleb (Alep). 2.

Nom de la capitale de ladite pro-

vince.

A mir'al, s. ar. Glaive aigu

et tranchant.

بوعرم mer'oub, adj. a. 1. Ef-

frayé. 2. Terrible.

w

mer'a, s. a. Pâturage.

mer'i , adj . a. 1. Qui pait.

2. Celui qu'on fait paître et que :

1
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W

-

l'on garde. 3. Observé , gardé.

ÿömer'ïïthoutmaq. Ob-

server, conserver intact.—

xis meçālihy mer'iïè . Choses

qu'on est obligé d'observer, de

laisser intactes .

¿¿ mergh, subs. a . Pâturage ,

prairie.

¿ murgh, s. p. 1. Oiseau. 2 .

.murghysaharرحسغرم-Poule

یخبشغرم
L'oiseauز du matin.

murghy chebkhiz. L'oiseau qui ne

dort pas ( qui se lève) la nuit.

disłuŵ ¿ o murghy cheb

áhenk. L'oiseau nocturne.
--

-

غرم

.murgh
y

zend khanناوخدنز

L'oiseau qui récite les livres di-

vins ( zend) , expressions figurées

Le murghan, s. ar. pl. de

abiناغرمبآ-murghغرم¿ murgh.
ábi

murghän. Nom d'une source d'eau

entre Chiraz et Ispahan . On dit

qu'une espèce d'oiseaux ennemie

de la sauterelle suit l'eau de cette

source partout où l'on en trans-

porte une certaine quantité.

xile murghänè, s . p. Œuf.

mourghour, s. p . Bouc ,

chèvre.

murghzar, s . p. 1. Lieu

où les oiseaux s'abattent ou sé-

journent. 2. Pré, prairie , verdure.

js merghazen, s. p. Cime-

tière , surtout celui des juifs.

de

A

¿

murghek, s. p . ( dimin.

murgh). Petit oiseau.-

pourdire.-یبآغرم le rossignol murghek dana . Loiانادكغرم

murghy abi. 1. Canard . 2. Oiseau

aquatique.
-

یکناخ

khānègui. 1. Oiseau domestique.

2. Poule. -

murgh
y

غرم

رتشغرم

لد

غر

-

¿ murghy

chutur. Autruche. Js &

murghy dil. L'oiseau du cœur,

c'est-à-dire l'esprit, l'intelligence.

--
-murghysuleiناميلسغرم-

man. L'oiseau de Salomon, huppe.

murghy chebزوروبشغرم

u rouz. Les deux astres , le soleil

—

نمچغرم murghyet la lune. —

tchemen. L'oiseau du bosquet ,

chebkhoun (ce dernier mot est

|

seau savant , c'est-à-dire le perro-

quet.

mergham et mirgham,

subs. ar. Le nez , regardé comme

siége du mécontentement ou du

dégoût.

4

äs merghamet, s . a . Dégoût,

aversion.

merghuvā, s . p . 1. Ma-

lédiction . 2. Mauvais augure. 3.

Misère.

merghoub, 1. adj . ar .

Désiré, qui est l'objet des désirs .

2. Agréable. 3. Excellent. 4. Subs.

Désir.

olmaq . 1. Être désiré. 2. Être

merghoubقملوابوغرم-murghy Desirنوخبشغرمrassignolet

an-زبوغرمبوتكم agréableناوخprobablement pour

L'oiseau chantre de la nuit , ros-

signol,

❤lè,̟ murghāb, s. p. compos .

pour murghy áb . Canard .

mektoubi merghoubunuz. Votre

aimable lettre.

Śɲa merghous, adj . a. Béni ,

heureux .
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merghoulهلوغرم etلوغرم

merghoulè, s. p. 1. Pli , ride. 2 .

Boucle, tresse de cheveux. 3. Cri ,

bruit , tumulte. 4. Joie, allégresse.

murgha, s. p. ŒŒuf.

li merghinan. Nom d'une

ville dans la Transoxiane.

bmerfă, subs. a. Station ou

amarrage des navires, endroit où

l'on raccommode les vêtements.

jo murfich, adj . a. Adonné

à la débauche , aux excès de toute

espèce.

merfaq, subs. a. 1. Bien-

veillance, bonté envers quelqu'un.

2. Coude. 3. Commodités, aisance.

merfyq, s. a. 1. Coude . 2 .

Gouttière. Pl. merāfiq.

ä mirfaqat, s. ar. Coussin

que l'on met sous le coude.

merfout, adj. a. Coupé,

haché en petits morceaux.

¿ merfou´, adj . a. 1. Élevé,

placé haut. 2. Honoré , révéré. 3 .

Enlevé , ôté , emporté. 4. Marqué

de la voyelle

mis au nominatif.

W

zamma ou

meruq, s. a. Soupe , jus.

meraqq, 1. adj . ar. Déli-

cat, tendre. 2. Partie délicate,

tendre d'une chose. Pl.

räqq.

me-

mergat, s. a. Degré , gra-

din, échelle , et tout ce qui sertà

monter. Pl. merāqy.

ÿ mirqaq, s. ar. Tout ins-

trument qui sert à rendre une

chose plus mince , rouleau pour

abaisser de la pâte.

mergaةبقرمmergabetبقرم

bat, s. a. Belvédère ou tour pour

observer quelque chose.

mergad, s . a. 1. Gîte, lit.

2. Tombeau, sépulcre.—

ير

-

—

bromerqadi
merqadi mouʼattharleri.

Son tombeau parfumé ( celui d'un

homme-یرلرونمدقرم pieux

mergadi munevverleri. Son tom-

beau illuminé.

m marqos. Marc , nom pr.

d'homme. 2. Saint Marc.
W

❀ mouraqqa', adj. ar. Com-

posé de pièces, rapiécé (vêtement) .
W

mouraqqa'a dariیسیلبارادعترم|mureffeh ,adj . a . 1. Tranهفرم

quille , jouissant du repos . 2. Heu-

reux , qui ne manque de rien.

mureffeh ul -bal , etلابلاهفرم

.mureffehul -khathyrرطاخلاهفرم

W

Jouissant de la tranquillité, exempt

de soucis.

W

xs mureffih, adj. a. Qui pro-

cure la tranquillité , le repos , les

aisances .

chirer.

merq, s. a. Action de dé-

iblici, express. figur. Prévarica-

teur, pécheur.mouraqqy'. Qui

rapièce , raccommode en rapié-

cant.

mirqam, s. ar. Plume,

burin , tout ce qui sert à peindre

ou tracer des lignes.

margos. 1. Marc , nom

pr. d'homme. 2. Saint Marc.

merqoum, adj. ar. 1.

Tracé. 2. Écrit , reproduit par

écrit. 3. Susdit , susmentionné.
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.mergoumetmekكمتاموقرم merkezuddāïrè. Centre de la pé-

Écrire, inscrire , consigner.

s mergoun, adj . ar. pour

merg, s. p. Mort , trépas ,

موقرم

merguiناجافمكرم-.déces

ansyكرمنيرسكاmefadjan et

riphérie.لكدىلجركزكرملوأ

ol merkezuñ redjuli dèïl. Il n'est

pas homme àfaire une si grande

chose.

merguèlän. Nom d'une

ville de Perse.

―
zinكرم merg. Mort violente.

glu , mergui rahat-reçān .

La mort qui seule donne le repos.

ناسرتحار

تسکسیسورعرخكرما

P

mer-

guikhar 'aroucii seguest. La mort

de l'âne , c'est la noce ( le festin )

du chien; proverbe qui veut dire

que les malheurs qui arrivent aux

uns profitent aux autres. murk.

Morve.

-

Smerkiämergui, subs. p.

Mortalité ou ce qui la cause,

comme la peste , la disette , etc.

us merkeb, s. ar. 1. Mon-

ture. 2. Voiture ou tout ce qui

sert à nous transporter d'un en-

droit à un autre. 3. Navire , bâti-

inent.

Šmurekkeb, adj. ar. 1 .

Composé. 2. Mixte , mêlé , mélan-

murgou, s . p . Moineau ,

passereau .

merkioub, adj. ar. Qui

sert de monture , ce sur quoi l'on

monte pour voyager.

merkiouz, adj. ar . 1. Fi-

ché, plante. 2. Établi , placé au

centre. 3. Caché.

jos merkiouz, adject, ar,

Lancé à la course (se dit du che-

val).

-miryldaقمادلرم-قمدلرم

maq et miryldanmaq, v.

t. 1. Murmurer. 2. Croasser. 3.

Hurler.

miryldy, s . t. 1. Mur-

mure. 2. Bruit. 3. Rugissement.

4. Croassement.

ölos mermāt et mirmāt, s. ar.

But auquel on tire , blanc.

mermāhídj, s . p . Es-

gé . 3. Encre.Spècede poisson qui se trouve dans

djehlimurekkeb. Ignorance crasse, | l'Euphrate.

surtout celle à laquelle se joint la ä meremmet, s . a. 1. Action

présomptio
n.de raccommoder, de remettre en

murekkeb bālyghy. Sèche ( pois- bon état. 2. Réparation , raccom

son).

marekkebat , adj . etتابكرم

s. ar. pl. fém. Médicaments com-

posés ( opposé à

dāt, les simples) .

mufre-

S merkez, vulg. merguiz,

s.a.-هريادلازكرم Centre

modage.
---

-meremكمتاتمرم

met etmek. Raccommoder, répa-

rer.

دسرم

les yeux chassieux.

A

murmed, adj. ar. Qui a

muremmed, adj . a. Rôti

sur les cendres.
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-

ورم

mermer, s. a. p. t. Marbre.

یرمرموص

bâtre.

sou mermeri. Al-

mirmir, s. 1. Murmure.-

މނ

I murvā, subs. p. Heureux

présage , bon pronostic.

murvarid, subs. p.

muraظافلاديراورم-.Perles

sou mirmiri .Murmureیرمرموص

de l'eau.

هرمرم
mermerè, 1. Ile de Mar-

mara, située dans la Propontide

oumer de Marmara. 2. Nom d'une

petite ville située dans cette île.

mermeredenizi .Merیرتکدهرمرم

mermeredjik .Nomكجهرمرم

de Marmara.

turc d'un canton d'Anatolie.

mermeris, s. a. Infor-سيرمرم

tune , malheur.

mermouq, adj. a. Celui

sur lequel on a jeté un regard.

garder, jeter les yeux.

--

ridi elfaz. Les perles des paroles.

mervet. Nom d'une mon-

tagne près de laville de la Mecque.

ö muruet et muruvvet, s. a.

1. Contenance mâle. 2. Qualité

d'homme , d'humain. 3. Humanité,

sentiments humains, pitié, bonté.

bi muruvvet. Sans pi-
-

ةورميب
-

tié, impitoyable.

W

jö muruvvetsyz, adj. t. 1 .

Impoli. 2. Inhumain , illibéral .

.muruvvetsizlik,s .tكلزستورم

Absence de tout sentiment de pi-

tié , d'humanité.

W

muruvvetlu, adj. a. t. 1.

Humain , généreux. 2. Bienveil-

-mermouqetmek . Reكمتاقومرم

لتورموولتزع
-متسودو

.mermi,adj . a. Jete ,lance , lantیرم

tiré, décoché.

نرم
merin, s. a. 1. État, condi-

tion , situation. 2. Nature , natu-

rel , esprit , habitude. 3. Tumulte,

clameur. 4. Bataille , combat.

b mirnān, adj. ar. Qui ré-

sonne ou fait un bruit étant lancé.

mirnah, s. a. Aloès d'uneجنرم

qualité supérieure.

ورم
merv, s. ar. 1. Espèce de

plante odoriférante. 2. Nom d'un

fleuve. 3. Nom d'une grande ville

dans le Khorassan appelée aussi

mervi chāhdjihān,
ناهجهاشورم

اجهاشورم
ن

et

ورم

ور

mervi chahidjan.

merev, impér. p. composé

de rev et du prohibitif

Ne va point , garde-toi d'aller.

me.

-
w

'izzetlu vè muruvvetlu dostum.

Mon honorable et bienveillant

ami.

W

جورم murevvidj, adj . ar. Qui

achalande ou qui achète beau-

coup.-مولعهعتماجورم

mu-

revvidj emtiar ' oulum . Docteur,

savant, qui sait achalander la mar-

chandise de la science.

¿ɔ muroudj, subs. ar. pl. de

merdj. Prés , prairies.
W

fumé.

murevvah, adj . ar. Par-

> mervahat, s. a. 1. Lieu

exposé au passage du vent. 8.

Désert.

mirvahat, s. ar. Éven-

.merayhحوارمtail .Pl
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ةرم

حورم
ه

كمل mirvahalèmek,v. a. t .

1. Éventer. 2. Faire du vent avec

l'éventail.

دورم
muroud, s. a. 1. Opiniâ-

treté, obstination. 2. Penchant

pour la révolte , la rébellion.

> muroud, s . p . Poire ( fruit) .

muroudet, s . a. État d'un
ةدورم

homme imberbe.

رورم
murour, s . a. 1. Action de

passer, de passer outre , de tra-

verser, de s'écouler (en parlant du

temps). 2. Passage , succession,

cours , marche du temps. Dans ce

muنامزلارورمsens on dit aussi

1. Appliquer un remède , donner

une médecine. 2. S'accoutumer à.

3. Souffrir en faisant une chose.

W

merouzضّورم etضورم
ти-

revvez, adj . ar. Exercé , instruit.

W

ÿ murevvaq, adj . a. Clari-

fié , pur .fié, pur.ỹábi murev-

vaq. Eau claire , pure , filtrée. -

murevvyq. Qui rend clair, pur.

.marolلورام Voyezلورم

muroun, s. a. Action de

s'habituer, de s'accoutumer.

یورم
mervi, adj. a. 1. Raconté.

2. Cité, rapporté. 3. Qui a étan-

merviهکردیورم-.chéla soif

dur ki. Il est rapporté , on raconte

que.
W

rour uzzemān, mais cette dernière

expression ainsi que li istis-

nă indiquent également en Tur-

quie la prescription légale . Selon

la loi , toutes les actions sont pres-

crites par quinze ans , mais la pro- sevb ul-merviï. Sorte

priété des biens qui ont fait partie

des dotations pieuses vaqfs est

prescrite par trente-six ans. -

كمتا
رورم

كمتا

murour itmek ou

روبعو
murour u 'oubour

itmek. Passer, traverser.
---

یورم
merviï, adj. a. p . Appar-

tenant à la ville de merv.

W
ورم

d'étoffe fabriquée dans la ville de

Merv.

هرم merih, adj. a. Qui a un dé-

faut , des défauts.faut , des défauts. —
so

داوفلاهرم

merih ul-fuad. Homme au cœur

faible.

itmek. Passer la mer.

رورم

murour 'alel -bahrكمتارحبلاىلع

.مايا
مایارورم

ندنرورمتدمرب

murouri eiïām ilè . Avec le

temps.

bir muddet murourinden

sonra. Après un certain temps .

murver, s. t. Sureau.

aban murver . Hièbleرورمنابية

(plante).

merora, datif et acc . du

pron. démonst. pers . ‚§ o . A lui ,

lui.

.murouci
den

, v . pندیسورم

W

هرم merrè, s. a. Fois .Voy..

w

هرم
• murrè, s. p. Compte, sup-

putation , nombre , mesure.

merha, adject. ar. fém. de

emreh. Qui a un défaut , des

défauts.

ةصهرم
a merhaçat, s . a. 1. De-

gré, grade. 2. Rang , dignité.

bo murehhath, adj . ar. En-

flammé de colère , courroucé.

murehhaq, adj . a. 1. Ce-

lui dont on conçoit une mauvaise
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opinion. 2. Qui est suivi par d'au-

merhem, vulg. melhem, s.

tres (homme).

p. Emplâtre.
-

قمروامهرم
mer-

hem vourmaq. Appliquer, mettre

un emplâtre sur la plaie.

merhem behaci etیساب

Y merhem behā. Honoraire que

l'on donne au chirurgien.

.merhemlemek,v . tureكمهرم

Appliquer un emplâtre.

merhoub, adj. ar. Ter-

rible , qui inspire de la frayeur.

merhoun, adj. a. Enga-

gé, déposé comme gage, nantisse-

ment.

یرم
meri, s. a. Action de dou-

ter, ou de nier les choses dont on

connaît l'existence ou la vérité.

S meri, adj. ar. Bon , salu-

taire, sain ( se dit des aliments ) .

ىرمينه
heni meri etیرمینه

heni meri hamid. Même si-

gnification.

Amère.

murra, adject. arabe fém.

حيرم
merth, adj. ar. Agité ou

traversé parle vent.

چرم Eخيرم merryhet mirrykh,

s. a. La planète de Mars.

merid, adj. a. 1. Insolent

2. Rebelle , réfractaire. — mirríd.

Très-insolent, très-fier.

-

A murid, adject. ar. 1. Qui

veut, qui désire. 2. Auteur, l'au-

teur qui dit telle chose dans un

passage de son livre. 3. Disciple

docile et obéissant. 4. Novice dans

un ordre monastique.

muradanê , adv . p .Aهنادیرم

la manière d'un disciple obéissant

et docile.

meriden, v. p. 1. Geler

de froid. 2. Pisser.

ريرم

buste.

merir, adj. ar. Fort , ro-

meriret, s. a. Enchante-

ment, exorcisme , conjuration .

ja maryz, adj . a. Malade ,

atteint d'une maladie. Pl.l

marzaیضارم etیضرم,miraz

meraza-شارفبحاصوضيرم

maryz ou sahyb frachبولوا

yo meri, subs. a. Esophage , oloup . Étant tombé malade et

conduit de la bouche à l'estomac.

بيرم
murib, adj. a. Douteux ,

sur lequel il y a des doutes, apo-

cryphe, suspect.
W

meriet, s. ar. Ce qui pa-

raît , ce qui semble , opinion , avis.

mirïet, s. a. Doute , action

de douter.

جيرم
merridj. Rivière de la

Romélie , appelée anciennement

l'Èbre et aujourd'hui la Maritza.

forcé de garder le lit. Fém. ةضيرم

maryzat.-ةضیرمیرلهدناو

نيغملوا
validèleri maryzat olma-

äol,

ghyn. Leur mère étant malade.

mureitha, s. ar. Mem-

brane intérieure très-mince qui

s'étend du nombril aux parties.

عيرم
meri, adj. ar. Abondant

en pâturages. Plur. ol emru' et

.'emraعارمأ

ميرم
merïem, nom pr. ar.

On l'écrit aussi merrîdjè. | Marie. —- Li
piyo

merïem anā
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ازم

etمیرمترضح
hazreti meriem.

Marie, la sainte vierge.

ميرم

روخب

boukhouri meriem. Cy-

clamen odoriférant ( plante ) .

merimïet, s . p. Saugeةيميرم

(plante) .

نيرم

d'homme.

merin. Nom propre ar,

beni me-
نيرمينب

glo mizādji se’ādet imtizādji.

Son tempérament d'heureux as-

semblage , où le bonheur entre

comme sa partie intégrante.

mizādji cherif. San-

té ou tempérament illustre. Cette

phrase est une formule de saluta-

tion : Comment va votre santé?

rín . Nom d'une dynastie qui ré- mahrouz ul-mizādj.

gna à Fez et à Maroc depuis l'an

630 jusqu'à 899 de l'hégire.

Čelui dont le tempérament est

-lju -tizmizadj . Imجازمزیت.chaud

mizadjیغلشوخانجازم-.murinet, subs . p . Murene patientةنيدم

(poisson) .

Jmeriol, s. t. Vaurien.

mureïï, s. a. dimin . de eo .

Petit homme.

mureüet, s. a. fém . Petite

bonne femme.

jo muz, t. Suffixe pronominal

de la première personne du plu-

riel dans les mots qui se termi-

nent par une voyelle , ou umuz s'il

estjoint à un mot qui se termine

par une consonne. Notre.

bābāmuz . Notre père.

evumuz. Notre maison.

qalemumuz. Notre plume.

-

muzzā, s . ar. Sorte de vin .

muzeebyq, adj . a. Blan-

chi avec du mercure.

A mezabil, subs. ar. pl. de

mezbelet. Fumiers.

äi muzābenet, s . a . Action

de vendre les produits de la terre

sans les mesurer ou peser, ce qui

est défendu par la loi.

mizadj, s. ar. 1. Mélange.

2. Chose mélangée. 3. Tempéra-

ment , constitution du corps hu-

nakhochlyghy. Indisposition , in-

commodité.

.mizadjguir,adj . a .pريكجازم

compos. Qui possède l'art de se

concilier les esprits.

zlo mizāh, s. a. 1. Plaisante-

ries. 2. Une plaisanterie.

mezāhim, s. a. Obstacles .

muzāhim, adj . ar. 1. Qui

incommode, qui cause de la peine.

2. Obstacle, inconvénient.-

muzähim olmaq . Incommo-

der, être à charge à quelqu'un .

-محازم-

muzahamet, s . a . 1. Ac-

tion de causer de la peine , de la

fatigue. 2. Action de se presser

en foule , d'obstruer le passage.-

-muzaheیدریوهقیاضموهجازم

mè vu mouzäïqa virdy. Il lui a oc-

casionné de la gêne et de l'empê-

chement.

slmezūd, subs. a. Enchère ,

vente au plus offrant. داز

mezad etmek. Augmenter le

prix , surfaire dans le marché. —

mek, qomag. Faire vendre par li-

-mezadeverقيموق-كمريوهدازم

-mezadقحلاصهدازم-.citation|تداعسجازم-main . 4. Santé



876
ازمجزم

dè satmaq. Vendre par licitation.

mezaddeقملآنوناصهددازم-

sātoun almaq. Acheter à la vente,

à l'enchère.

slo muzād, adj . a. Augmenté,

qui s'est accru.

Bourse.

mezädet, s. a. 1. Sac. 2.

mezār, s. ar. 1. Lieu que

l'on visite. 2. Tombeau , sépulcre ,

monument sépulcral .

,mezar kitabetiیسوزای-یتباتک

.razoucy.-یشاطرازم Epitaphe

mezar thachi. Pierre sépulcrale.

mezardji, s. t. Fossoyeur.

-mezaristan, s . p . Ciناتسرازم

metière.

mezary', s. ar. Champs

ensemencés , plantés ; pluriel de

ä£ ɔ muzdera´at, et¿¿ ¿ muz-

dera'a.

ä, muzāra'at, s. a. Action

de semer, de cultiver un champ en

société.

tière.

mezarlyq, subs . t. Cime-

deux individus de différent genre.

2. Alliance , union.

mezaiaةيرم , s . ar . pl . deايازم

meziet. Avantages , supériorité ,

prérogatives.

A mezaid, subs. ar. pl . de

mezadet. Sacs , bourses.

ö muzāïedet, s. ar. Ac-

croissement réciproque , de deux

côtés.

muzailet, s. ar. Action

d'abandonner, de quitter.

écume. -

muzbid, adject. ar. Qui

. -muzbidbaیغلابدیزم

lyghy. Merluche ( poisson ) .

ربزم

roseau

mizber, s. ar. Plume ou

pour
écrire.

ÿ → muzebbaq, adj . ar. Blan-

chi ou enduit de mercure.

mezbelet et mezbulet, s.

a. Fumier ou tout autre endroit

où l'on jette les ordures .

روبزم
mezbour, adj . a. 1. Écrit,

mis écrit. 2. Susdit , susmen-
par

merbourركذلاروبزم-tionné

uzzikr. Susdit , dont il vient d'être

mezbouroun.
meza'im-نوروبزم , s . a . plur . de questionمعازم

-mebouناروبزم
معزم

po mez'am. Choses incertaines,

opinions , conjectures.

mezāk, adj . p. Sot, fat.

mezāmír, s. ar. pl. de

mizmār. Flûtes à jouer.

šli muzānāt, s. a. Action de

commettre l'adultère.

muzānehat, s. a. 1. Ac-

tion de s'efforcer à l'envi de louer,

de donner des louanges.

Les susdits. -

ran. Les deux individus susdits.

echgyar meنوروبزمیایقشا

bouroun. Les susdits scélérats .

جزم
mezdj, s . ar . 1. Action de

mêler, de mélanger. 2. Amande

amère.

ö muzdjāt, s. ar. Objet de

peu d'importance, petite portion ,

peu

bizā'aï muzdjāt. Capital exigu. —

dechose.–تاجزمةعاضب

.1.muzavedjat, s . arةجوازم

-biهريكهلياتاجزمتعاضب|,Action de réunir deux choses
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za'ati muzdjāt ilè guírè . Si l'on

peut l'avoir à bon compte, pour

très-peu de chose.

i

bad, père de Nouchirèvan , roi

de Perse, s'était érigé en fonda-

teur d'une secte qui , entre autres

muzdjef, adj . ar. Glo- choses, tendait à introduire la com-

munauté des femmes. Il fut punirieux , arrogant.

جزم

mezh, subs. ar. Action de

plaisanter.

Jo mezhal, s. ar. 1. Action

de s'écarter de sa place , d'en sor-

tir. 2. Lieu où l'on se retire en

sortant de sa place.

i muzakhref, adj. ar. 1 .

Orné, enjolivé. 2. Paré d'orne-

ments faux , de clinquant.

Smuzd, subs . p. 1. Bouc. 2 .

Salaire , honoraire , récompense.

So mujd, s. p. 1. Même signi-

fication que le précédent. 2. Voy.

. 3. Jupiter ( planète) .

→ muzdedjir, adj . ar . 1 .

Écarté , repoussé , éloigné. 2. Qui

repousse , qui écarte.

de mort à l'avénement de Nou-

chirèvan au trône.

mujdèguiān, subs. p .

Bonne nouvelle.

xks mujdèguiānè, subs . p .

Présent qu'on fait auporteur d'une

bonne nouvelle.

S muzdeket. Nom d'une

secte mahometane.

•

so muzdelif, adj. ar. Qui

vient près , qui s'approche.

ä muzdelefet. Nom d'un

lieu dans le voisinage de la Mec-

que , entre la montagne d'Arafat

et la vallée de Mina.

رودزم
muzdver et muzdour, ad-

ject. ar. 1. Qui reçoit un gage ,

muzdehim, adject. ar. 1.gagé. 2. Salarié, mercenaire , ou-

Lieu où il y a presse, affluence.

2. Affluence , foule . 3. Qui se

presse en foule.

عردزم
E muzdera', adj. et s . ar.

Champ ensemencé. muzderi.

Qui ensemence.

-

daghat, s . a. Oreiller, chevet.

vrier.-ویدرودزم muzderi div.

Qui est gagé par le démon , c'est-

à-dire qui fait des choses inutiles

et sans suite.

Js muzdevil, adj . ar. Qui

écarte , qui éloigne.

mizةغدزمmizdagh etغرم

muzde-كلاهدزم
ra

, adj . ar . Méیردم

prisé , estimé peu , vilipendé.

muzderi. Qui méprise.

-

muzdeff, adj. a. Recon-

duite chez son mari ( la fiancée ) .

¿¿¿ muzdefir, adject. ar. Qui

porte , qui supporte un fardeau.

muzdoulyq, s. t . Voy.

muzdoulamaq, v. turc.>

Annoncer une bonne nouvelle ,

agréable .

os mujde, subs. p . Nouvelle

bonne , agréable . — osno

mujdè etmek. Annoncer unebonne

mujdeh . Nom d'unكدزم nouvelle-هكنوسلواهدژم هک

homme qui, sous le règne de Ko- mujdè olsoun ki. Sois instruit de
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l'heureux événement, sache cette

bonne nouvelle que...

gos mujdèdji, s. p. t. Qui

apporte une bonne nouvelle.

-mujdadj
ibachi .Ofیشابیهدژم

ficier chargé d'annoncer à Cons-

tantinople l'heureux retour à Da-

mas des pèlerins de la Mecque.

meعرازمtive et ensemence . I

zāry'.

äs, mezra'at, s. ar. Même

signification .

رزم mizraq, subs. p. Coupe,

tasse , fiole.

mucerkech , adj . aشكرزم

Fait de l'or tiré.

ε mezrou', 1. adj . a. En-

semencé, semé. 2. S. Semence.

mujdeهدژم recanناسرهدژم عورزم

.mezariعرازم.Pl.

هرزم

s↳ mujdèfermăï, etos

mujdèguer, adj . p . compos . Celui

qui apporte une bonne nouvelle ,

qui annonce un heureux événe-

ment.

¿Kos mujdèguiāni, subs. p.

Présent donné à celui qui apporte

une bonne nouvelle. *

Sos; muzdèguír, adj . pers.

compos. Qui donne ou qui prend

à loyer.

.1.mujdelik, s . p . tكلهدژم

Bonne nouvelle , nouvelle agréa-

ble. 2. Présent que l'on donne

pour la bonne nouvelle .

mezr, subs. a. 1. Action de

buvoter ou de boire peu à la fois

pour goûter. 2. Action de s'en-

fler, de se tendre comme une outre

qui s'emplit. 3. Homme poli et

élégant.

mizrā, adj. a. Qui blâme ,

qui censure , jaloux , envieux .

mizrāb, s . ar. Conduit

d'eau .

ölj mizrāq, subs. ar. Lance ,

pique.

ömizrāqlu, adj . a. turc .

Armé d'une lance , d'une pique.

ε mezra', s. a. Champ cul-

mezrè, s. p. Candelabre.

is muzafer, adj . a. Fauve.

mez'am, s. a. 1. Ce

l'on désire ou ce que l'on se pro-

pose. 2. Opinion , conjecture. Pl

معزم

.meza'imمعازم

que

ÿ mizghanmaq, v. ture.

Sommeiller.

chirer.

mazq, s. ar. Action de de-

o mezqouq, adj . a. Écor

ché de la tête aux pieds.

Jmujek, s. p. Cil des pau-

pières.

Kmujguiān, s. p. Voy. oj

So mezket et mizkit, s. p.

corrompu de
-mesdjid.Peدجسم

tite mosquée , temple.

rhumé.

mezkioum, adj . a. En-

Į mezègui, subs. p . Saveur

douce.

muzekki, adj. a. Qui pu-

rifie , qui sanctifie.
w

mizellet, s. a. Terrain sur

lequel on glisse facilement.
W

¿¿o muzellidj, adj. ar. 1. Peu

nombreux. 2. Qui se mêle aux

autres quoique étranger à eux.
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mezlaq, subs, a. Lieu où

l'on glisse facilement.

äë mezlaqat, s . a. 1. Qualité

de ce qui est lisse et glissant. 2.

Terrainglissant.-هقلزم

mezlaqaï becherietten.

Par l'effet de la fragilité humaine.

charo mezelenmek , v . t . Etre

raillé, être tourné en ridicule.

lo mizmār, s. ar. Flûte. Pl.

.mezamirريمازم

- ти-

E muzmi”, adj . ar . 1. Cons-

tant, persévérant. 2. Qui se hâte.

oo muzemmel, adj. a. Enve-

loppé, entortillé , caché.

zemmil. Qui enveloppe, qui cache.

jo muzmin, adj . ar. 1. Qui

dure un certain temps. 2. Qui

traîne en longueur . 3.
Paralytique

.

mezmour, s . a. Psaume ,

chant , chanson , cantique. Plur.

.mezamirریمازم

mezmouq, adject. ar. 1 .

Déchiré. 2. Séparé par tresses.-

-mezmouqat,fem . Sépaةقومرم

w

rée , divisée par tresses ( barbe ) .

Mo muzmehirr, adj. a. Très-

irrité, courroucé, colère, emporté.

muzn, s. ar. pl . de ةنزم

muznet. Nuages.

habb ul-muzn . Baies de nuages ,

c'est-à-dire la grêle.

muznet, s. a. Nuage.

¿ mezni. Meznides, dynastie

qui régna en Afrique depuis 700

jusqu'à l'année 804 de l'hégire.

muzvādj, adject. ar. 1 .

Femme qui se marie souvent. 2.

Celle qui a plusieurs maris.

lj mizvād, subs. ar. Sac de

voyageur où l'on met les provi-

sions. Pl. s mezāvid.

.mejopotamia, s . tایماتوپوژم

Mésopotamie, pays situé entre le

Tigre et l'Euphrate. Voy.

rié.

W

--

هریزج.

muzevvedj, adj . ar. Ma-

muzevvidj. Qui marie ou

qui donne en mariage.

mizvedداوزم. ,s . a . Voyدوزم

jj muzour, s. t. ( du franç . )

Mesure.

ganهلیاروزمهيدنق

dia muzour ilè. Suivant la me-

sure de Candie.

W

muzevver, adj. a. 1. Ren-

du oblique, non droit. 2. Faussé,

adultéré , altéré.——یو
.روزم

fausse , de sens faux.

muzevverfahva. De signification

W

روزم muzevvir, adj. ar. 1. Qui

rend oblique , non droit. 2. Qui

fausse , adultère , altère .

muzevvirlik, s. ar. t. 1 .

Fausseté, qualité de ce qui est

faux . 2. Fourberie.

j muzouri, s. p. Poutre.

o mezè, s. p. 1. Goût d'un

aliment , d'un mets . 2. Assaison-

nement. 3. Fruits secs , comme

noisettes, amandes, etc. C'est aussi

le goûter des musulmans. Dans

ces sortes de collations ils se font

servir tout ce qui excite à boire,

tel que du fromage , des olives ,

de la boutargue , du khaviar, des

anchois, des sardines et autres

poissons salés. 4. Plaisanterie pi-

quante , sarcasme.

mezè etmek. Railler quelqu'un ,

-- .كمتا
هزم



880
یزم

اسم

Onقملآهیهزمهنسمکرب dit aussi

bir kimesnèï mezèïè álmaq.

هزمیب
bimezè. 1. Fade, sans goût.

khoch2-هزمشوخ. Insipide.

mezè. De bon goût, savoureux.

mujè, s. p. Cil de paupière.

.mujguianناگژم.PI

indigent.

muzhid, adj. a. Pauvre,

mizher, s. a. Sorte d'ins-

trument de musique à cordes . Pl.

.mezahirرهازم

-
muzhaq, adj . a. Tué.

muzhyq. Qui tue , qui fait périr.

Mojo mezèlèmek, v. t. Railler

quelqu'un , le poursuivre de sar-

casmes.

o mezèlenidji, subs. t .

Railleur, moqueur, qui aime à

plaisanter.

ریزم
mezír, adj . a. 1. Fort , ro-

buste. 2. Beau, élégant.

muzighïet. Nom d'une

secte mahométane.

Ajo muzil, adj. ar. Qui ôte ,

qui fait cesser. — ديزمبالك

,'gulabi muztlouscoudouعودصلا

Eau de rose qui fait cesser les

mauxde.-ةقاطلاليزمهقاف téte

faqaï muzîl utthāqa. La misère

qui ôte la patience.
w

muzein, adj . ar. 1. Qui

embellit. 2. Barbier, coiffeur. -

muzeiten. Embelli , orné.

W

mess, s. ar. 1. Action de

toucher, de palper. 2. Attouche-

ment. -

min eldjunoun. Attaque , accès de

mess etmek.

mesounنونجلانمسم

fureur.-كمتاسم
.

mesciتجاحسم-.mezelemek. Voyez Toucherكمنلهزم
como

W

جايتحاسم

meziï, adj. a . Élégant.

كملزم

یزم

meziet, s. ar. 1. Supé-

riorité. 2. Avantage d'une chose

sur telle autre. Plur. U mezāïā.

mezíd, s. ar. Accroisse-

hädjet, ou mesci ik-

tradj. Cas de besoin.

سم mis, s. p. Cuivre.

خلااسم

Lo meça, vulg. mecè, subs. a.

Soir, soirée. Lano mecel-

khair, vulg. micel-khair. Bonsoir

(se dit en saluant le soir ). —

Numruñuz mezid ola.meça emsin. Hier soir.

ment , augmentation.

ديزم

—j—S

Que votre vie soit longue !—
-

ber mezid ola . Quilهلوادیزم

soit!-ديزمببس augmente

یدلوایهاشرورس sebebi mezidi

surouri chahi oldy. Cela aug-

menta la joie du roi.

Ajo mejid, s. p. Espèce de

jeu au saut de mouton appelé en

.sermoneorouniینویواهنمرصture

meziden, v. p. 1. Goû-

ter. 2. Sucer.

Lo meçāet, s . a. 1. Le mal.

2. Mauvaise action . 3. Médisance.

äl mucābbet, s. a. Action

d'injurier, d'invectiver.

1.
äë mucābaqat, subs. ar.

Action de devancer, de dépasser

à la course. 2. Action de courir

à qui mieux mieux. 3. Action de

surpasser, d'avoir de la supério-

rité. 4. Action de prévenir, de se

saisir le premier de quelquechose.
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baateiكمياتقباسم- tion de se hâter, de se dépêcher.

lèmek. Infinitif turc de toutes les

significations précédentes et qui

gouverne le datif.

mucāteret, s. a . Action

de voiler, de cacher.

a meçādjid, s. a . pl. de

mesdjid. Mosquées , tem-

-kemalimuهلياتعراسملامك-

cara'at ilè. En toute hâte.
-

.muçara'atitmekكمتاتعراسم

Se hâter, se presser.

än muçaraqat, s. ar. Ac-

tion de regarder à la dérobée.

Lo mecās, s. ar. 1. Fonde-

ment. 2. Convenance , à-propos.

bi meçās, adj . p . In-

convenant, hors de propos , mal

-

plesmahométans.--دجاسم

.megadjidu medarisسرادمو ساسمیب

a proposضرالاحاسمmesgah ,etداسم

Les temples et les colléges .

mesṛāh,

mesṭāh ul-erzi, s. a. Géomètre.

un mecahat, s. a. 1. Action

de mesurer les superficies. 2. Di-

mension , étendue , superficie. -

à

Luo micās, s. ar. 1. Attou-

chement. 2. Contact. 3. Commerce

avec une femme.

blu mecathyb, s. a. pl. de

masthabetهبطسم Voyةبطسم-ilmul -mecaha . Geo'هحاسملاملع

métrie , art d'arpenter.o

-mecahatul -echةحطسملالاكشالا

masthabè.

blus meçāthyr, s . a. plur. de

bokiāl ul-mouçatthahat . Mesure des mastharat . 1. Règles pour

tracer des lignes. 2. Écrits , écri-

surfaces.-لاكشالاةحاسم

mecahat ul - echkiāl ul-

mudjescemet. Mesure des solides.

--

-meçahatudةرئادلاةحاسم

dairet. La quadrature du cercle.

-
•äälälu meçāhat ul-hal-

qat. Planisphère.

muçaharet, subs. ar.

Action de lier, de former une

amitié.

äs muçahalet, s. a. Ac-

tion de suivre la côte ou de se te-

nir sur les bords .

omeçarib, s . ar. pl . de

tures.

Actus meca'yd, s. ar. pl. de

demo mec'ad. Succès , prospé-

rités .

al muça'adet, subs. a. 1 .

Aide , assistance. 2. Faveur. 3 .

Concession que fait une des par-

ties contractantes à l'autre.

.muça'adetetmekكمتاتدعاسم

1. Aider, prêter secours à quel-

qu'un. 2. Faire une concession.-

muca'aderهلیاراکزورهدعاسم

rouzguiār ilè. A l'aide d'un vent

favorable. ―
یامرفهدعاسم

muca'ade formatبولوامودق|mesrebet . Pres ,pâturagesةبرسم

lume muçārret, s. ar. Action

de se communiquer des secrets ,

de parler à l'oreille de quelqu'un .

älm muçara'at, s . ar. Ac-

II.,

goudoum oloup . Ayant eu la bon-

té de le faire entrer.

äismo muçā'afet, s. a. Action

d'aider, de prêter secours.

56
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mecarةاعسم , s . a . p . deیعاسم meةكاسمmecak etكاسم

mec'at. Efforts, travaux dirigés

vers un but utile ou louable.

meca'a djemileهلیاهلیمجیعاسم

ilè. Par d'honorables efforts.

äölmo meçāfet, vulg. meçāfè,

s. a. Distance, espace entre deux

-mecتفاسمتفاسم-.Tieux
meçā-

fet bemeçafet. 1. D'un lieu à un

autre. 2. Par intervalles.
.ترود

çāket, s. a. Avarice , lésinerie.

äïSlums mucāketet, subs. a.

Action d'imposer le silence.

Slime mecākin, s. a. plur. de

mesken et meskin . Demeu-

habitations.res ,

gents.

S mecākin, s . a. pl. de

meskin. Pauvres , indi-

dort forsakهدنسهفاسمخسرف mecallةلسم , s . a . pl . deلاسم

mecafecinde. A la distance de qua-
mecellet. Grosses aiguilles .

tre parasanges. -- هدديعبهفاسم

meçāfèi ba'yttè olmaïup.

N'étant pas à une distance éloi-

gnée.

muçafir, adj . et s. ar. 1 .

Qui voyage, voyageur. 2. Étran-

ger. 3. Hôte qui reçoit l'hospita-

lité.

qaboul etmek. Donner l'hospitalité

-

mes'elet, s. ar. 1. Ques-

tion , demande. 2. Question , af-

faire, matière. Pl.
meçail.

Ilmo mecālyh, subs. ar. pl. de

meslahat. Garnisons de

frontières.

Us mecalik, subs . a . pl. de

im meslek. 1. Routes , che-

mins , voies. 2. Lieux que l'on tra-

verse.–كلاسملاةسورحمكلامم

mucafirكمتالوبقرفاسم-lite

àquelqu'un.-يجيلارفاسم

رفاسم
هناخ

muçāfir álídji. Qui donne l'hospi-

talité, hospitalier. — ilimo

muçāfir khānè. Hôtel , auberge.

muçāferet, s. a. 1. Ac-

tion de voyager. 2. Qualité de

voyageur, d'étranger. 3. Voyage.

memāliki mahroucet ul-meṭālik.

Provinces où les routes sont sûres.

ä muçālemet, s . a. 1. Pa-

cification , action d'entrer en paix

avec quelqu'un. 2. Salut , saluta-

-ashabimuçafeترفاسمباحصا -كمتاةملاسم
.tionreciproque

ret. Voyageurs, qui voyagent dans

le monde.

muçāfehet, s . ar. Ma-

nière d'agir sotte et sans intelli-

gence.

ömeçāqat, s . a. Action de

pousser, d'exciter à la marche , à

la course.

bölme mecagyth, s . a. plur. de

bimo masqath. Lieu où une chose

tombe.

mucalemè itmek. Se saluer mu-

tuellement.

meçamm, s. a. 1. Trous,

ouvertures , fentes. 2. Pores dans

le corps. Plur. du plur.

mecāmmāt.

.Plur.تاماسم

Lol mucāmāt, s. a. 1. Action

de se disputer la priorité du rang.

2. Action de se vanter de sa gran-

deur.

como mucāmit, adject. ar. 1 .



اسم
اسم883

Placé dans la même direction . 2 .

Limitrophe.

Elmo muçāmyh, adj . ar . Né-

gligent, lent, nonchalant.

mucāmahat, s . a. 1. Ac-

tion d'agir avec négligence , avec

nonchalance. 2. Négligence. 3 .

Indifférence , apathie. 4. Condes-

cendance , indulgence.- mo

mucāmaha itmek. Négliger.

olme mucāmeret, s. a. Con-

versation qui se fait la nuit , récits

que l'on fait la nuit , comme dans

les tentes des peuples nomades ,

ou pendant les haltes de cara-

vanes.

Action de contracter une obliga-

tion à l'année. 2. Solde, pension

annuelle.

8 muçāvāt, s. ar. 1. Éga-

lité. 2. Équation.

ةروسم

meçavir, subs. ar. pl . de

mesveret. Coussin de cuir.

no mucāveret, s . a . Action

de s'assaillir l'un l'autre .

-muçavemet, s . ar . Acةمواسم

"

tion d'acheter aux enchères , de

renchérir sur son compétiteur.

slo meçāvi, subs . ar. pl . de

meçaet. 1. Mauvaises ac-

tions. 2. Médisances , propos in-

jurieux , calomnies.
-

Eolmo meçāmi”, subs . a . pl . dekhalquñ meçāvîci . Les

E misma' et masma . Oreilles, propos malveillants que le peuple

tient au sujet des gouvernants.

عمسم

organesde.-هيلععماسم route

-mecavietmek , Meكمتاىواسم-mecami'i'alier chaیدشتيههاش

―

hè ietichty. Il vint aux oreilles du

roi.

Amo mecamyh, adj . a. pl . de

Lo mismāh. Généreux , bien-

veillants.

momo meçāmîr, subs, a . pl . de

Lo mismar. Clous ( de fer ) .

li meçānāt, s . ar. 1. Ac-

tion de contracter des obligations

à années entières. 2. Manière d'a-'

gir douce , bienveillante et conci-

liante.

mucānehat, s. ar. Ap-

parition d'une chose , d'un événe-

ment qui surgit.

lo mecanid, s . ar . plur. de

is mesned. 1. Coussins sur

lesquels on s'appuie. 2. Siéges ,

trônes.

älano muçānchet, subs . a. 1 .

dire de quelqu'un.

2. Parallèle.

mucāvi, adj. a. 1. Égal.

mucāhāt, s . ar. Action

de procéder avec négligence , avec

peu d'attention.

muçaheret, s . ar. Ac-

tion de veiller, de passer des nuits

dans l'insomnie.

A muçāhil, adj . a. 1. Fa-

cile. 2. Paresseux, lent, négligent.

.muçahilolmaqقملوالهاسم

Agir avec paresse, négliger.

ä muçahelet, s . a. 1. Né-

gligence , nonchalance, mollesse.

2. Facilité dans les relations avec

quelqu'un.

no mucāhim, adj. ar. 1

Compétiteur, émule . 2. Compa-

gnon , associé.
دصوصخره

ه
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her khouçousta |Ravi enمهاسموكراشم

muchārik u muçāhim. Associé et

coopérateur en toute chose.

mucāhemet, s . a . Action

de se disputer quelque chose , de

lutter pour obtenir quelque chose.

muçaïeret, s . a. Action

de marcher à l'envi l'un de l'autre.

äi muçaïefet, s. a. 1. Ac-

tion de lutter à coups de sabre , de

s'escrimer. 2. Combat.

meçaïl, subs. ar. pl . de

me mes'elet. 1. Questions , de-

mandes. 2. Matières ou sujets de

dispute, de controverse.
-

-ركا

Ravi en extase. 2. Évanoui, 3 .

Mort.

me mesbouq, adj . a. Qui a

été dépassé, devancé , prévenu.

Cm mest, adject. pers . Ivre,

—
enivré.رورغبارشتسم

mesti cherābighourour. Enivré de

la boisson de l'orgueil , de la pré-

somption .

Cemest, subs . t . Chaussons

de cuir ou de maroquin que les

Orientaux cousent à leurs longues

culottes.

cimo must, 1. s . p . Chagrin ,

douleur. 2. Plainte , lamentation.

.N
om

d'une plante odoriferante.3|رلهسلواملاعهيهيعرشلئاسم

Namig

eier meçaïli cher'ïèïè ´ālim olsaler.

S'ils entendent les questions de

jurisprudence.

Ale meçaïl, subs. ar. pl. de

Jamemeciel. Courants d'eau.

Je mispār, s. ar . Sonde de

chirurgien.

mo mucebbeb, adject . ar.

Causé, amené par une cause.

me mucebbib, adj. ar. Qui

cause , qui est cause de quelque

-mucebبابسالاببسمchose.

bib ul-esbab. Qui est cause des

causes, c'est-à-dire Dieu, la pre-

mière cause de toutes choses.

mucebbyh, adj. ar. Qui

loue , qui célèbre les louanges de

Dieu.

¿m muspygh, adj . ar. Qui

comble de bienfaits , qui en ac-

corde beaucoup.

توبسم
mesbout, adject. ar . 1 .

4. Adj. Guerrier, vaillant.

Läme musteeti, adj . ar. Qui

attend , qui est dans l'attente .

Slims musteecir, adject. ar. 1 .

Seul , unique et supérieur dans

telle chose. 2. Qui choisit et re-

vendique quelque chose exclusi-

vement pour lui.

J

hämo musteedjer, adj. ar.

Loué, travaillant pour un salaire.

musteedjir. Qui emploie quel-

qu'un moyennant un salaire.

time musteedjil, adj. ar.

Qui parvient au terme , à un point

déterminé.

lime musteehyd, adj. a. 1 .

Seul , isolé , qui s'isole . 2. Qui

s'applique exclusivement à quel-

que chose.

Lime musteekhir, adj . a. 1 .

Qui reste en arrière. 2. Qui rẻ-

trograde , recule .

slime musteezin, adj. a. Qui
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demande la permission de faire

telle chose.

lime mistar, s. p. Moût , vin

doux .

jjlïmo musteeriz, adj . a. Qui

s'attache à la terre , au sol, au

terrain.

P

pulimo musteecer, adj. a. Cap-

commence, recommence une nou-

velle période , une phrase.

aslim mestänè, 1. adj. pers.

Ivre , enivré. 2. Adv. Comme un

homme ivre , en étourdi.

aslimo mestānèlik, subs.

turc. Ivresse , enivrement , état

d'un homme enivré , étourdi . -

tifقلقيا-قمليأندكلهناتسم , prisonnier . -musteecor . Qui |

fait prisonnier, réduit en captivité

quelqu'un.

Jolime musteeçal, adject. ar.

Déraciné , extirpé. -musteecyl.

Qui déracine , extirpe , anéantit.

.musteekil, adj . arلكأتسم

Qui prend quelque chose pour

nourriture.

pole musteemir, adj . ar. 1 .

Qui demande conseil , avis. 2. Qui

délibère.

lime musteemin, adj. ar. 1 .

Qui demande sûreté , protection.

2. Tout étranger qui se trouve

dans l'empire ottoman sous la foi

des traités ou du droit des gens ,

soit comme voyageur soit comme

domicilié. La loi applique aussi le

aux musulmans
motنمأتسم de

qui voyagent ou qui demeurent

en pays étrangers sur la foi des

traités ou du droit des gens.

Mislim musteeminlik, s. a. t.

1. Immunité, inviolabilité. 2. Qua-

litéنمأتسم. de

milim musteenis, adj . ar. 1 .

Accoutumé, habitué. 2. Domes-

tique, apprivoisé ( animal ) . 3. Fa-

miliarisé ou devenu familier.

musteenif,adj . a . Quiفنأتسم

mestānèlikden aïlmaq, aïqlamaq.

Être désenivré, dégrisé.

¿lims musteeni, adj . ar. Pa-

tient et industrieux.

slims mustechil, adject. ar.

Apte , qui s'adapte , qui convient

à telle chose.

¿ ïm mustebdi”, adj. a. Qui

regarde une chose comme nou-

velle et extraordinaire .

Jam mustebdil, adj . a. Qui

change ou qui veut qu'on change.

me mustebir, adj . ar. Qui

examine, qui sonde la profondeur

d'une plaie.

jä mustebriz, adj . a. Qui

provoque l'apparition d'une chose

ou la sortie de quelqu'un.

.1.mustebri,adj . arیربتسم

Qui demande à être délivré, af-

franchi de quelque chose. 2. Qui

s'abstient de quelque chose.

me mustebchir , adj . ar.

Qui se réjouit après avoir reçu

une nouvelle agréable .

-mustehs
yr

, adj . a . Atرصبتسم

tentif, pénétrant , perspicace , cir-

conspect.

Araïms musteb’id, adj . ar. 1 .

Qui s'éloigne , qui cherche à s'é-
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loigner. 2. Qui regarde quelque cable , affaissé sous le poids du

sommeil , de la maladie ou du

crime.

chose comme éloigné.

giäm mustebghy, adj. a. Qui

désire ardemment.

me mustebyq, adj . ar . Qui

dépasse , devance , prévient .

ims mustebqy, adj. a. Qui

réserve quelque chose , ou qui

cherche telle chose reste ,

subsiste.

que

me mustebki, adj. ar. Qui

provoque les pleurs , qui fait pleu-

rer.

Aimo mustebend, adj. pers.

Lié, qui ne peut agir.

Aïm mustebhedj, adject. ar.

Rendu content , satisfait. mus-

tebhidj. Gai, joyeux.

ms mustebi, adject. ar. Qui

fait des prisonniers.

me mustebit, adj . ar. Qui

cherche un endroit pour y passer

la nuit , qui cherche un abri ;

pauvre, délaissé.

Aims mustebyh, adj . a. Qui

extirpe , qui déracine.

J

ms mustebin, adj . ar. 1 .

Clair , évident. 2. Qui regarde

quelque chose comme clair , évi-

dent.

¿ mustetbi , adject. ar. 1 .

Qui se fait suivre , qui est suivi ,

qui entraîne , mène à sa suite.

mustesna, adject. ar . 1 ..

Qui est excepté du nombre, de

tel rang. 2. Extraordinaire.

❤ämomustesvib, adj. a. Qui

demande une récompense.

.1.mustedjab, adj . aباجتسم

Exaucé. 2. Agréé, accepté.

mustedjidd, adject. ar.

Qui demande, qui postule.

.mustedjlib, adj . arبلجتسم

Quiattire.-قملوا قملوابلجتسم

mustedjlib olmaq. 1. Attirer. 2 .

Causer, amener.

.mustedjlibisabr olaالواربص

Que cela fasse prendre patience!

Em mustedjmi”, adj . a. 1 .

Qui se réunit aux autres. 2. Qui

provoque une réunion.

.mustedjhil,adj . arلهجتسم

Qui regarde quelqu'un comme

ignorant.

dimomustedjíd, adject. ar.

Qui fait qu'une chose soit louable,

excellente, ou qui la fait considérer

comme telle.

mustedjír, adj. a. Qui

implore la protection.

me mustehybb, adject. ar.

Qui aime, qui affectionne ou prend

en amitié quelqu'un .

ىرلتاكربلاعبتتسمتايحنينس .mustahdes, adj . arثدحتسم

senini haïāti mustetbi' ul-berekiāt

leri. Les années de sa vie mar-

quées par des actions méritoires.

jäämo musteter, adj . a . Voilé ,

caché.

mustesqal, adj. a. Ac-

Nouveau, nouvellement arrivé.

mustahdis . Qui regarde une chose

comme nouvellement arrivée et

qui surgit tout à coup.

.mustehsir, adjرسحتسم

Fatigué, las.

ar.
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.mustahse
n

,adj . arنسحتسم

Beau , approuvé , louable , digne

d'approbation. نيجت
جتسم

Ja mustahsen ul-med-

loul. Très-bien prouvé, parfaite-

ment démontré.— mustahsin. Qui

trouve bel et bon . -

Jisms mustahil, adj . a. Im-

possible. —
-

ساردنالاليحتسم

mustahil ul-indirās. Ineffaçable.

jä mustakhbir, adject. ar.

Qui interroge , qui s'informe .

mustakhdim, adj. a.

Qui se fait servir, qui a beaucoup

de serviteurs , de domestiques.

تداع

-adetimustahsene'یرلهنسحتسم

.mustakh
redj

, adj . a1.جرختسم.mustahsir,adj . aرصحتسم

leri, Leur louable coutume.

Qui assiége , qui entoure. 2. Qui

cherche à comprendre, à enten-

dre.لئاسمتالکشمرصحتسم

mustahsyrimuchkilāti meçaïl. Dé-

sireux de comprendre les diffi-

cultés de ces questions.

jasmo mustahzyr, adj . ar.

Qui fait venir en présence de

quelqu'un, qui fait comparaître.

bi mustahfyz, 1. adj . a.

Qui confie à la mémoire. 2. Qui

garde, défend. 3. S. Soldat de gar-

nison .

Tiré , extrait , qu'on fait sortir. -

mustakhridj. Qui extrait , qui fait

sortir.

mustakhmir, adj . ar.

Adonné au vin , qui en boit à

l'excès.

Säms mustedām, adj. ar.

Assidu, s'appliquant constamment

à quelque chose .

me mustedbir, adj . a. Qui

rétrograde , qui recule.

Jämsmustadkhyl, adj . a.

Qui veut entrer quelque part ou

.s'ingérerdans quelque choseیرلظفحتسمهعلق

mustedreket . Nomةيكردتسم
qal'a mustahfyzleri. Les défen-

la garnison d'une forte-seurs ,

resse.

-mustahaqqet mustaقحتسم

hyqq, adj. a. Qui mérite, digne.-

ردقحتسمهیهاشداپبضغ

d'une secte mahométane qui sou-

tenait , entre autres choses , que

la parole de Dieu a été créée et

qu'elle est séparée de son essence .

im musteďa, adj . a. Dé-

ghazabi padichāhiïè mustahyqq- | siré , souhaité , objet du désir.

tur. Il mérite d'encourir la colère

du souverain .

-mustahkemet musمکحتسم

tahkim, adj . a. Ferme, solide , so-

lidement établi .

--

musted'y. Qui désire , qui de-

mande , exige .

me mustedyqq, adj . a. 1 .

Réduit en petites parcelles, broyé,

pilé. 2. Fin , mince.

,mustehalletmustahyllلحتسم mustedmiمدتسم etیمدتسم

adj. a. Regardé comme permis.

mustahlib, adject. ar.

Qui tire du lait , qui trait.

mustedum, adj. ar. Qui a'une hé-

morragie.

Näs mustedir, adj . ar. 1 .
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Qui tourne autour. 2. Rond , cir-

culaire.

.1.mustedim, adj . aميدتسم

Assidu et persévérant. 2. Perpé-

tuel , continuel. 3. Antique.

ینارقبحاصةميدتسمهدعاق

• qa'ydèï mustedîmèï sāhyb-

qyrāni uzrè. Selon son habitude

impériale et continuelle.

me mustedin, 1. adj . ar .

Qui emprunte. 2. Subs. Juge.

ÿïmo mustezāq, adject. ar.

Éprouvé, essayé , connu par un

avant-goût ou un échantillon .

.mustezkir, adj . arركذتسم

Qui se ressouvient , qui se rappelle

quelque chose.

Jääme mustezki, adj. a. Qui

s'enflamme , qui acquiert de l'ar-

deur.

mustezill ,adj . a . Quiلذتسم

déprécie , regarde comme vil et

de peu de valeur.

-mustezemmetmusمدتسم

tezimm, adj. a. Blâmé, qui encourt

le blâme .

¿ ïmo musterāh, 1. s. a. Lieu

où l'on se repose. 2. Lieu d'ai-

sances, latrines. 3. Adj . Parfumé.

4. Senti par son odeur.

W

mucetter, adj . a . Caché ,

voilé, fém. ¿ me mucetteret. Fille

ou femme enfermée et cachée aux

regards des hommes.

Främs musterdja, adj . ar. Es-

péré, demandé.

jażjëms musterkhys, adj . ar.

Qui offre un bas prix ou qui achète

à bon marché.

Güm musterkhy, adj . ar. 1 .

Lâche , mou. 2. Languissant. 3.

Ce qu'on laisse pendre ou tomber.

-

-musterkhyolقملوارتسم

maq. Manquer de vigueur, être

mou.

musterdif ,adj .a . Quiندرتسم

désire être à la suite , en croupe.

Jemusterzil, adj. ar. Qui

regarde comme vil et digne de

mépris.

-musterselet musterلسرتسم

sil, adj . a. Qui pend , retombe en

flottant.

güü musterchi, adj . ar. 1 .

Qui demande un présent pour

une sentence rendue. 2. Obsé-

quieux.

E

Qui cherche une nourrice.

musterzy', adject. ar.

im musterfid, adj. a. Qui

implore le secours .

ÿämo musteryq, adj . ar. Fur-

tif, subreptice .

äöjä musteriqat, s. a. Nom

donné aux cinq jours que les an-

ciens Persans ajoutaient à la fin

de leur année solaire.

musterhin ,adj .a . Quiنهرتسم

demande un gage , un nantisse-

ment, des otages, ou qui les reçoit.

Em musteryh, adj . ar. 1 .

Qui flaire. 2. Quijouit de la tran-

quillité, du repos. — حيرتسم

musteryh etmek. Faire jouir

de la tranquillité, procurer du re-

pos.
-

musteryhقملواحيرتسم

olmaq. Jouir du repos.

Sjäms mustezād, adj . a . Aug-
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menté, qui a reçu un supplément. |

.mustez
adolmaqقملوادازتسم

Être augmenté.

jäme mustezrā, adj . ar. Mé-

prisé.

me mustezir, adj. ar. Qui

engage quelqu'u
n
à le visiter.

üm musteskhyr, adj. ar.

Qui raille quelqu'un , qui prend

quelqu'un pour objet de ses rail-

leries.

5pmïmo mustesri, adj . a . Qui

Voyage pendant la nuit.

Armïmo mustes’ad, adj. a. 1 .

Fortuné, rendu heureux. 2. Gra-

tifié , qui a obtenu une faveur.

یدلوادعستسمهلیتمزالمفرش

cherefi muläzemet ilè mustes'ad

oldy. Il eut l'honneur de le servir .

-mustesyd. Qui augure bien ,

qui tire un bon augure de quel-

que chose.

mimo mustes'y, adj . ar. Qui

fait des efforts .

män mustesqy, 1. adj. ar.

Qui cherche às'abreuver. 2. Subs.

Attaqué de l'hydropisie .

Amimo mustecill, adj . ar. 1 .

Qui dégaîne ( un sabre ) . 2. Qui

tire quelque chose d'un endroit.

Jimämo mustesnid, adj . ar.

Qui s'appuie sur quelque chose

ou qui cherche à s'appuyer.

mimo musteshil, adj. ar.

Qui regarde une chose comme

facile.

Jemustechār, adj . a. Qui

est consulté , celui à qui l'on de-

mande son avis , un conseil ; con-

seiller d'état . Sous ce nom de mus-

techār, le sultan Mahmoud vient ,

tout récemment , d'adjoindre deux

sous-ministres d'état , l'un au mi-

nistre de l'intérieur, l'autre au mi-

nistre des affaires étrangères.

ime mustechfi, adj. a. Qui

cherche un remède ou une gué-

rison.

musteshab, adj. ar.

Qui est accompagn
é

ou se fait

accompagn
er par quelqu'un ou

| quelque chose.
حتسم

يب

یدلیامیدقتیهاشهمانىدلوا

musteshabi oldoughi nāmèï chāhi

taqtim eilèdi . Il présenta la lettre

du chah dont il était porteur.

.must
esryh
, adj . arحرصتسم

Qui crie en appelant au secours .

aïmo mustesrif, adj. a. Qui

désire changer quelque chose , le

détourner ou l'éloigner.

aïmo mustes'ab, adj. ar .

Difficile ( affaire) .

¿ ïms mustesfa, adj . a. Pu-

rifié, rendu pur, net.

ja mustasfi, adj. ar. Qui

choisit la meilleure partie ou la

meilleure chose.

aim mustaslyh, adj . a. 1 .

Qui regarde une chose comme

bonne , bien faite . 2. Qui cherche

la paix, la conciliatio
n

.

❤lbimo mustethāb, adject. ar.

Beau , élégant.

bime mustathybb, adj . ar .

Qui demande un remède .

Shims mustathrid, adj. a. 1 .

Qui veut chasser, expulser . 2. Qui

feint la fuite. 3. Qui trompe.
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büme mustathrif, adj . a. 1 .

Nouveau, nouvellement inventé

ou présenté. 2. Qui regarde une

chose comme nouvelle .

rims mustath'am, adj . a.

Qui s'est laissé prendre à l'appât.

—mustath'ym. Qui demande une

nourriture , un aliment.

Jäms mustathyl, 1. adj. ar.

Qui se montre fier, orgueilleux.

2. Long, trop long , qui se pro-

longe trop. 3. Subs. Parallélo-

gramme.
-

حبصليطتسمرجف

❤s fidjri mustathyli soubhy kiā-

zib. Le long crépuscule de l'aube

du jour.

Mä mustazyll, adj. ar. 1 .

Qui se met à l'ombre , qui prend

de l'ombre. 2. Ombrage.

lems muste'ār, adj . a. Prêté.

-سابلربتایحتعلخ

-khyatihaiat bir liردراعتسم

bāci muste'ār dur. Le vêtement

de la vie est une robe d'emprunt.

lems muste'ān, adject. ar. 1 .

Celui dont on implore le secours.

2. Un des noms de Dieu dans le

chapelet musulman .

im musta ber, adject. ar .

Instruit par l'exemple.

Jäms musta'bir, adj. ar. 1 .

Qui regarde quelque chose comme

un exemple ou comme un aver-

tissement. 2. Qui cherche un in-

terprète de ses songes.

A musta'djil, 1. adj . ar.

Qui fait qu'on se hâte , qui presse

quelqu'un. 2. Adv. Promptement,

en toute hâte.

musta'djim, adj. a.

1. Qui s'exprime mal en arabe ,

comme étranger. 2. Inintelligible.

Ärime musta'ydd, adj. ar. 1.

Habile, apte, qui a des dispositions

pour telle chose. 2. Digne , qui

mérite telle chose. 3. Disposé ,

prêt à telle chose
-

كاندردلوا

-olderdnaki musكالهلاّدعتسم

ta'ydd ul-helak. Cet homme souf-

frant près de sa mort.-

نیرفن

دعتسم

muste'addi nefrín. Qui mé-

rite la malédiction .

im musta'reb et musta-

rib, adj . ar. Arabisé, semblable

aux Arabes , assimilé aux Arabes.

'arebun musta'-
-ةبرعتسمبرع

rebetun. Arabes d'origine étran-

gère, qui sont devenus Arabes en

se mêlant aux Arabes aborigènes.

ims musta’cy, adj . a . Re-

belle, qui se révolte.

brims musta'thy, adj. a . Qui

demande un présent, un don.

ëzime musta'qab, adj. a. Qui

est suivi , ce à quoi quelque chose

succède. musta'qyb. Qui suit ,

qui succède.

Arimo mustaʼlim, adj . ar. Qui

désire savoir quelque chose , qui

s'enquiert.

Jaims musta'mel, adj . ar. 1.

Employé. 2. Qui a été employé ,

qui a été en usage . 3. Usité.

musta'mil. Qui emploie telle chose.

دهعتسم
Mprimo mustahid, adject. ar

Qui exige une stipulation , qui en-

gage quelqu'un à telle chose.

mustaghreb, adj . ar.

Extraordinaire, étrange, insolite .--
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mustaghrib. Qui se conduit d'une

manière extraordinaire , étrange.

mustaghraq, mustagh-

ryq, adj. ar. Submergé, plongé.

musروجفوقسفقرغتسم

taghryqy fisq ou fudjour. Plongé

dans le vice et la scélératesse .

يناسحاوماعناقرغتسم

-mustaghrygyin'am u yhبولوا

säni oloup. Comblé de ses faveurs

et de ses bienfaits.

W

ms mustaghychch, adj . ar.

Faux , trompeur ( homme réputé

tel) .

Güküms mustaghchi, adj . ar.

Qui se couvre ou s'enveloppe.

jiïmo mustaghfir, adject. ar.

Qui demande pardon , qui de-

mande la rémission de ses péchés.

Jim mustaghyll, adj . a. Qui

récolte les céréales.

blime mustaghlyz , adj . ar.

Qui trouve, qui regarde une chose

comme grossière.

im mustaghni, adj. ar. 1 .

Qui tire profit de quelque chose.

2. Qui se contente de quelque

chose et comme tel dédaigne telle

autre. 3. Fier , dédaigneux . 4 .

Riche.

slims mustefâd, adj. ar. Ac-

quis, reçu, perçu. — .ندننومضم

mazmouninden-هکرددافتسم

mustefād dur ki. Il résulte de son

contenu que...

jolim mustefāz, adject. ar.

Publié , divulgué , répandu.
-

.mustefazunfthiهيفضافتسم

Même signification.

mustefti, adj . ar. Qui

demande un ré-fetva, ou ré

ponse du chef de la religion .

Jisimo mustefzyl, adj. a. Qui

laisse , qui abandonne telle chose

comme superflue.

me mustefinn, adj . ar. Qui

divise ou subdivise en espèces .

Memustefid, adj . a. Qui

cherche une utilité , qui cherche à

tirer profit , parti d'une chose.

jaim mustefyz, adj . ar. 1 .

Répandu , divulgué , qui parvient

à tous. 2. Qui cherche l'abondance

d'une chose et qui veut en tirer

parti.

Jim mustaqbil, adj. ar. 1 .

Futur, à venir. 2. En termes de

gramm. Temps futur. - نامز

zamani mustaqbil .Leلبقتسم

tempsà.-تالبقتسم venir

mustaqbilat. 1. Choses futures , à

venir. 2. Temps futurs du verbe .

Jäää mustaqil, adj. ar. Qui

désire la mort, qui cherche à tuer

ou à être tué.

A mustaqydd, adj . ar. 1 .

Qui persévère , qui continue. 2 .

Égal, pareil .

Jëëm mustaqtir, adj . a. Qui

attend de la part de Dieu des dé-

crets favorables .

ää mustaqtim, adj. ar.

Qui devance ou qui veut devancer.

ä mustaqzer, adj. ar.

Sali , sale.

ms mustagarr, adject, ar. 1 .

Etabli en demeure fixe. 2. De-

meure, habitation. mustaqyrr.

Ferme, stable .
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a mustaqsi, adject. ar.

Curieux .

Jäms mustaqyll, adj . ar. 1 .

Spécial , exprès , particulier. 2 .

Absolu. 3. Indépendant , qui ne

reconnaît personne pour souve-

rain.ms mustaqyllen. 1 .

Expressément , particulièrement.

2. Indépendamment de toute autre

chose.

Jääme mistiqo, s. t. Mistique ,

sorte de barque en usage dans le

Levant.

pm mustaqym, adj . ar. 1 .

Qui se dresse , qui veut être de-

bout. 2. Droit , en ligne droite. 3.

Plein de droiture , de probité.

mmsb khatthy mustaqym .

Ligne droite. — pm

mustaqym ul-gamè. De stature

droite.

ميقتسم

-
ةماقلا

mestekiarهراكتسم etراکتسم

mestekiārè, 1. s. p . Toute chose

qui enivre. 2. Adj . Qui s'enivre

toujours.

raître au grand jour. 2. Evident,

manifeste.

ims mustekfi, adj . ar. Qui

prie qu'on lui accorde une quan-

tité suffisante.

me mustekir, adj . a. Con-

sidérant comme vil et abject.

culismustelbis, adj. a. Qui

se plaint du délai , du retard.

im mustelhyq, adj . ar.

qui s'adjoint quelqu'un , qui se

fait accompagner.

.1.mustelzim,adj . arمزلتسم

Qui exige telle chose comme né-

cessaire. 2. Qui produit telle chose.

limomestlik, s . t . 1. Ivresse,

crapule. 2. Enivrement.

Em mustemti', adj . ar. 1 .

Qui tire utilité, profit de quelque

chose , qui en jouit. 2. Qui assiste

aux cérémonies religieuses qui se

font à la Mecque.

mustemidd, adj . a. Qui

demande , qui implore le secours,

Passistance.-بهاونمادمتسم

.1.mustehrim,adj . aمركتسم mustemidden min vahibدوجولا

Qui cherche à se montrer géné-

reux. 2. Qui recherche la généro-

sité.

-

memustekreh, adj . a. Dé-

sagréable , qui cause du dégoût.

mustekrih, 1. Qui trouve telle

chose désagréable ou dégoûtante.

2. Qui fait quelque chose à con-

tre-cœur, malgré lui.

imo mustekri, adj . a. Qui

loue quelqu'un ou quelque chose

moyennant un salaire.

.mustehchif, adj .arفشكتسم

1. Qui désire se produire , pa-

il-vudjoud. En implorant le se-

cours de celui qui donne l'exis-

tence.

W

Jäms mustemerr, adj . a. Cons-

tant, qui dure longtemps. -mus-

temirr, 1. Continuel , qui dure

longtemps. 2. Qui persiste à faire

telle chose ou à être dans tel état.

.mustemirren,adv . arارمتسم

Continuellement.

Immo mustemsik, adj. a. 1 .

Qui tient , qui garde une chose

avec opiniâtreté. 2. Qui se con-

tient lui-même.
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bmustemthyr, adj . a. 1 .

Qui implore la pluie du ciel ou

qui en a besoin à cause de la sé-

cheresse.

عمتسم
mustemi', adj. ar. Qui

écoute, qui prête l'oreille. -
.عمس

semi -ry-قملواعمتسمهلیااضر

zā ilè mustemi olmaq. Écouter

avec l'oreille de la satisfaction ,

prêter une attention bienveillante.

me mustemli, adj. ar . Qui

demande qu'on lui dicte quelque

chose.

نمتسم me musteminn, adj. a. Qui

demande une faveur, une grâce.

Aimsmustemend, adj. p. 1 .

Afflige , attristé , triste. 2. Pauvre,

malheureux .

xiliäme mustemendānè, 1 .

adj . p . Triste , attristé , affligé. 2 .

Adv. A la manière d'un homme

affligé.

-mus-

bimemustembath, adject. a.

Qui apparaît, qui se montre après

avoir été dérobé à la vue.

tembith. Qui tire quelque chose de

la retraite , qui produit, met au

grand jour.

äms mustembi, adj . ar. Qui

s'enquiert , qui s'informe de quel-

que chose.

mustendjiz, adj. a. Qui

demande à quelqu'un l'accomplis-

sement d'une promesse , d'un

gagement.

en-

Aims mustened, 1. adj. ar.

Qui s'appuie sur quelque chose.

2. Subs. Appui, étai . — mustenid.

Qui s'appuie sur quelque chose ,

qui compte sur telle chose.

Jäms mustenzel, adject. ar.

Destitué , privé d'un emploi.

mustenzil, 1. Qui fait descendre

quelqu'un chez lui , qui donne

l'hospitalité à quelqu'un. 2. Qui

destitue ou prive d'un emploi.

ime mustensyh, adj. a. Qui

demande un conseil , un avis à

quelqu'un.

piiïm mustenfir, adj . a. Qui

évite , fuit les autres , timide.

im mustenfyq, adj. a. Qui

dépense de l'argent en actes de

bienfaisance , qui fait des lar-

gesses.

xïiïmo mustenqyh, adj. a. Qui

entend quelque chose ou s'informe

pour entendre , pour s'instruire.

iïme mustenkih, adject. ar.

Qui désire se marier.

Jim mustenker, adj. a. Ré-

prouvé , renié. -mustenkir. Qui

méconnaît ou feint de ne point

connaître.

ṣiïms mustenír, adject. ar. 1 .

Qui brille. 2. Qui emprunte la lu-

mière, qui brille de la lumière

empruntée.

me mustením, adj. ar. 1 .

Qui prend du repos , qui dort. 2.

Qui feint de dormir.

äm mustevsiq, adject. ar.

Ferme , raffermi , fermement éta-

bli.

mustevdjib, adj. ar.

1. Qui juge une chose nécessaire,

indispensable. 2. Qui rend néces-

saire. 3. Qui exige telle chose. 4.

Qui mérite , qui est digne de telle

chose.
جوتسمیرج
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-djurmimusterهبترمیغودلوا

djib oldoughy mertebè . Selon sa
W

> mustevrid, adj. a. Qui

engage quelqu'un à arriver, à se

.présenter|باوقلابجوتسم-culpabilite

mustevdjib us-sevab. Qui mérite

la récompense.

رو

ــجوتسم

mustevdjib us-surour. 1 .

Gai, joyeux. 2. Qui est cause de

-

jjäme mustevzir, adj . ar. Qui

choisit quelqu'un pour son vizir

ou aide.

·ε mustevzi”, adj. a. Qui

.demand
e

a Dieu une inspirationبجوتسمحالصوحلص-.lajoie

حالفلا south ou salāhi mustevdjib

ul-felah. La paix et l'harmonie

qui amènent le bonheur.

.mustevhych, adj .aشحوتسم

1. Désert , abandonné ( lieu ) . 2.

Triste et solitaire , qui fuit les

hommes.

mustevkhym, adject. a .

Qui trouve malsain , qui regarde

un aliment ou un pays comme

malsain.

Em mustevda', adj . ar. 1 .

Lieu où l'on fait un dépôt. 2. Ce-

lui à qui quelque chose est confié

en dépôt. εel-mustev-

da', 1. Le paradis terrestre où

Adam et Eve séjournaient. 2 .

Utérus , cavité de la matrice.

E mustevdi', adj . ar. Qui

confie un dépôt.

me mestour, adj . ar. 1. Ca-

ché, voilé. 2. Qui porte un voile

(femme). - ÿ

olmaq. Se cacher, se voiler.

mestour

me mestouret, 1. adj . ar.

Cachée, voilée , dérobée aux yeux

des hommes. 2. Subs. Femme ver-

tueuse , respectable , matrone. -

.tadjul-mestouratتاروتسملاجات

Couronne des êtres pudiques, voi-

lées ; titre donné aux sultanes ou

aux princesses royales.

Etendu, large , ample.

Es mustevsi", adject. ar.

mustevzyh, adj. ar. 1 .

Qui cherche à distinguer, à voir

clair. 2. Qui cherche à s'éclairer.

mo,mustevthyn, adj . ar.

Qui choisit un lieu pour s'y fixer.

musterfyq, adj. a. Qui

implore l'assistance de Dieu.

¿ mustevfi, adj. a. 1. Qui

reçoit tout ce qui lui était dû. 2 .

Qui paye entièrement ce qu'il de-

vait. 3. Nombreux.

¿ musterfi, adj. ar. usité

en persan. Ministre, chef d'un dé-

partement dans le gouvernement.

E mustevqy', adj. a. Qui

attend quelque chose ou s'attend

à quelque chose.

ä mustevqyf, adject. ar.

Qui s'arrête quelque part.

Jim mustevli, adj . a. 1. Qui

s'empare de quelque chose, 2. Qui

obtient le pouvoir , la souverai-

-mustevliolقملواىلوتسم-nete

maq. Avoir le dessus , être vain-

queur, s'emparer d'une chose.

me mustevhib, adj . ar.

Qui demande qu'on lui fasse pré-

sent de quelque chose.

Aims mustevhil, adj . a . 1.

Languissant. 2. Craintif.
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sus mustevi, adject. ar. 1 .

Egal , rendu égal. 2. Modéré, tem-

-mustevietكمتاىوتسم-.pere

-

mek. Rendre égal ou diviser en

portions égales. — Egüm muste-

vien. En parties égales.

Ximo mestè, subs. p . 1. Injure,

oppression , vexation . 2. Tristesse,

affliction. 3. Nom d'une plante

médicinale.

pimo mustehām, adj . ar.

Errant, vagabond, étonné.

,mustehan ,adj . a . Vilناتسم

vilipendé, qui mérite qu'on le

traite légèrement.

im mustehdjen, adj . ar.

هدركذلا

,Vilainنجهتسمعضاوم hideux.

os,si mevāzy'i mustehdjen

uz-zikrdè. Dans les lieux qu'il est

malhonnête de nommer.

zimo mustehdedj, subs. a.

Hâte , empressemen
t . -musteh-

didj. Qui se hâte , empressé.

یزهتسم
sims mustehzi, adject. ar.

Qui se moque de quelqu'un , qui

le raille.

Jäms mustehell, adj . a. Qui

apparaît (la nouvelle fune ) .

ہتسم
A mustehellen. Au com-་

mencement du mois.

Äämo mustehill, adj. a. Gai ,a. Gai ,

joyeux (visage).

cile et disposé en sorte qu'il est

facile de l'obtenir.

bimo musteïqyz, adj. a. Qui

s'éveille.

Viims musteïqyn, adj. ar. 1 .

Qui sait quelque chose avec cer-

titude. 2. Qui fait des recherches

pour s'assurer de quelque chose.

ïmo musteïmin, adj . a. 1 .

Prospère. 2. Qui adjure , qui pro-

voque quelqu'un au serment.

رہیتسم
Maïms musteïhír, adj . ar . 1 .

Qui insiste et persévère. 2. Qui

examine , qui explore.

A mesdjedet mesdjid, s . a.

Temple ou tout endroit consacré

à l'adoration de Dieu selon la re-

ligion mahometane , mosquée ou

temple mahométan du second or-

dre. Plur. Lo meçādjid. -

mesdjidi djami ouعماجدجسم

djami . Grande mosquée ou

mosquée où on lit la khoutbè ou

prière pour le souverain .-

mesdjid ul-harām . Mos-

quée de la Mecque , cette partie

de l'édifice qui entoure le temple

dela.-ىصقالادجسم Kabe

mesdjid ul-aqsa. La mosquée éloi-

gnée, c'est-à-dire le temple de Jé-

mesdjidفيخلادجسم-.rusalem

ul-khaïf. Nom d'une mosquée dans

la vallée de Mina près de la Mec-

mustehlik ,adj . a : Quiكلهتسم mesadjidiفيرشدجسم-que

dire-نادجسم celle de laMecque

perd, qui entraîne dans la perte.

-

o mesti, s. p. Ivresse au

propre et au figuré. musti, 1 .

Qui se plaint souvent . 2. Belli- |

queux.

jim musteïcir, adj . ar. Fa-

cherif. Mosquée illustre , c'est-à-

mesdjidāni ou auf el-mes-

djidāni. Les deux mosquées par

excellence , celle de la Mecque et

celle de Médine.
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muceddja', adj . a . Rimé,

se dit seulement de la prose où

les phrases et leurs parties sont

composées de mots qui riment en-

semble , prose rimée , cadencée.

On dit aussi dans ce sens مالك

kelami mouqafaouعجسموانعم

muceddja'.- muceddji'. Qui com-

pose en prose pareille , qui fait

des assonances.

muceddjel, adject. ar. 1 .

Signé et scellé. 2. Authentique.—

muceddjil. Qui écrit, qui signe.

S mesdjoud, adj . ar. Ado-

ré, celui qui est l'objet d'un culte.

lo samo mesdjoudi melek.

Adoré lespar anges.

mesdjour, adj . ar . Agité

(se dit de la mer).

action d'oindre. 2. Étincelle lé

gère.
W

moucahhar, adj . ar. Fas-

ciné , enchanté, ensorcelé, joué,

dupé.

meshour, adj. ar. Fasci-

né, qui est sous l'influence d'un

enchantement.

meshouf, adj. ar. Qui

est attaqué de phthisie, de con-

somption.

mashoug, adj. a. Brove,

écrasé, pilé.

خسم
meskh, subs. ar . Action de

faire changer de forme , de méta-

morphoser, par exemple l'homme

en un animal . —miskh. Difforme ,

défiguré.
W

muçakhkhar, adject. ar.

mesdjoun, adj . a. Em- Conquis , pris ( se dit d'un pays ou

d'une ville ).-prisonné, incarcéré.

جسم mesh, s . ar. 1. Action de

frotter pour oindre. 2. Action

d'essuyer. 3. Action d'effacer. 4.

Abrogation d'une loi , d'un verset

du Coran remplacé par un autre.

djebîn

itmek. Frotter son front contre

meshy debinكمتانيبجحسم-

terre , s'incliner en signe de sou-

mission ou de respect.

muçaha, adj. ar. plur. de

As mecyh. Les oints , qui sont

oints.

ö 。 mishāt, s. a. 1. Pelle de

fer. 2. Sarcloir, instrument pour

sarcler.

la mishaq, s .a. Membrane

délicate qui recouvre le crâne. Pl.

.megahygقيحاسم

meshat, s . a. 1. Onction,

نتشکرخت

bib…ömuçakhkhar guechteni

qosthanthiniïè . Conquête ou prise

deConstantinople.-كمتارخسم

muçakhkhar itmek. Faire la con-

quête, prendre , occuper un pays,

une ville. —muçakhkhyr. Qui fait

la conquête.

maskharat, s. ar . 1. Ri-

sée, raillerie. 2. Celui qui est l'ob-

jet de la risée. 3. Bouffon . 4. Un

masqueهرقسم-هرخسم .Voyez

maskhara olmaq. 1. Être ob-

jet de risée. 2. Faire le bouffon .

- maskhararaقمتوطهیهرخسم

maskhaقملآهیهرخسمthoutmag

masكمتاهرخسمraia almag , et

thoutmaq,

khara etmek. Se moquer, tourner

en risée .
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30 maskharadji, s. ar. t.

Bouffon, farceur, facétieux .

.maskharalatmaq,vقمتلهرخسم

t. 1. Se moquer, tourner en ri-

sée. 2. Rendre ridicule.

o maskharalyq, s. a. t.

Bouffonnerie, risée , plaisanterie.

maskharalyaلکدقلةرخسم

dèil. Ce n'est pas une plaisanterie.

öll كمتاقلهرخسم maskharalyq

(cheval ) .

mucerredj, adj. a. Sellé

ä mesredjet, s. a. Lampe

ou cette partie de la lampe où se

met la mèche.

Smemucerdaq, adj . a. Cou-

vert d'une toile ( l'entrée d'une

tente ou d'un appartement ) .

عرسم

E musry', adj. ar. 1. Qui se

hate , qui se dépêche. 2. Qui fait

faire vite , qui hâte.— كيب
عرسم

etmek. Bouffonner, faire des plai- peiki musry'. Courrier rapide.

santeries.

.muskhan,adjنخسم muskhan, adj . a. Chauf-

fé , échauffé ( se dit de l'apparte-

ment) .

bm meskhouth, adj . ar . 1 .

Odieux, détesté. 2. Fâché , qui est

en colère.

|

musrif, adj . a. Prodigue,

qui fait des dépenses inutiles .

Mémo musriflik, s . a . t. Pro-

digalité.

mesrour, adj. ar. Gai ,

content.-JLJjoyeux , content.-

mesrour ul-bāl. Content , satisfait.

ورسم
ر

.لابلا

.mesrouritmekكمتارورسم-meshkhoul , adj . ar . Inلوخسم

رورسم
connue (étoile) , fémin.

meskhoulet.

Réjouir, rendre content.-____

meceddet, s . a . 1. Terre,

contrée où abondent les lions. 2.

Jardin.

Sa mucedded, adj . a. Diri-

gé droit vers le but.

Smomesdoud, adj . a . Bou-

ché, fermé, obstrué.

Jomecer, s. p. Glace,

3

glaçon .

mesrour olmaq. Se réjouir .

Öm mesrouq, adj . a. Volé,

dérobé.

هرتسم
micistra. Mistra, ville

la plus peuplée de la Morée avant

l'insurrection de 1821 , et qui n'est

plus aujourd'hui qu'un amas de

pierres ( l'ancienne Lacédémone) .

mesthabet et misthabet.

b .

är

me mucirr, adj . a. Qui cache | Voyez

quelque chose, qui fait mystère

de quelque chose.

دارسم
slemesrad, subs . p . Chose

permise par la religion.

ä mesrebet, s. a. Prairie ,

pâturage. Pl. lo meṣārib.

mecerret, s. ar. Joie , hi-

larité.

plat.
W

ms masthah, s . ar . Terrain

Lamo muçatihah, adj . a. Éten-

du, plat comme une terrasse.

mucatthyh. Qui étend , qui rend

plat.

me misthār, s . ar. Moût,

vin nouveau.

II. 57
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(enfant).

ima misfen, subs. a. Hache,

cognée.

im mesfour, adj . ar. Écrit,

écrit ci-dessus.

mo masthar, s. a. Règle qui | d'ulcères à la tête et au visage

sert pour tracer les lignes ; les

Orientaux emploient à cet effet

un carton sur lequel sont affer-

mis parallèlement des fils de soie.

On met ce carton sous le papier

qu'on veut régler et, on y passe

légèrement un flocon de coton.

Les fils du masthar se reprodui-

sent en autant de lignes sur le

papier.

a muçatthar, adj. a. Écrit,

consigné dans un livre . - mucat-

thyr. Qui écrit, écrivain.

ms mesthour, adj. a. Écrit,

Jadi mis-هدنرلهماندهع par écrit

-ahtnamaleرددیقموروطسم

rindè mesthour vè mouqaïïedtur.

Cela est écrit, est spécifié dans les

traités ou capitulations.

Les mes'āt, s. a. Effort, ap-

plication . Plur. Elmo mèçā'ï.

كمتا

―

zwody same

mes'āti djoudukeremdè sa’ï itmek.

Exercer avec zèle et empresse-

ment la libéralité.

Armus'ad, adj . a. Heureux,

fortuné.

رعسم mis'ar, s. ar. Fourgon ,

fer dont on se sert pour remuer

le feu dans une fournaise.
رعسم

mis ar ul-harb. Qui fomente,

qui excite à la guerre , qui en at-

tise le feu.

دوعسم mes'oud, adj . a. 1. For-

tune, heureux . 2. Qui a lieu dans

un moment heureux et à propos.

-
-wudjoudimesكدوعسمدوجو-

'oudun. Votre auguste personne.

memes'ouf, adj . a. Affligé

Jimo mesfouk, adj. a. Verse,

répandu ( du sang ) .

ximo musfih, adj. a. Qui rend

fou, qui ôte la raison.
W

aims muceffeh, adj. a. Qui re-

garde quelqu'un comme privé de

la raison.

-

lëmo mesqāt, s. ar. Lieu ou

vase où l'on s'abreuve. misqat.

Vase ou instrument qui sert à

faire boire ou à arroser.

bimo mesqath, s. a. 1. Action

de tomber. 2. Lieu où l'on tombe.

bimo mesqyth, s. a. 1. Lieu où

une chose tombe. 2. Lieu , place

Pw

mesسأرلاطقسم–.engeneral

qyth ur-rees. Patrie, sol natal.

äbä mesqathat, s. a. Action

de tomber.

jimo mosqov, s. t. 1. Moscovie,

Russie. 2. Peuple russe. 3. Russe,

Moscovite.

-mos-يتيالووقسم.

qov viläïeti. La Moscovie.

Häme mosqovlu, s. et adj . t

Russe , Moscovite.

lade.

gïmo mesqoum, adj. a. Ma-

mesیتسمmesqavi etیوتسم

qa, adj . et s. a. 1. Arrosé (champ,

jardin ) . 2. Canal souterrain ser-

vant à arroser les champs.

Jo mesk, s. ar. 1. Action de

tenir fortement, de contenir après

s'être saisi de quelque chose. 2 .
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Action de se contenir. 3. Cuir,

particulièrement de chevreau ou

d'agneau. Pl. Jo muçouk.

Amo misk, s. a. p . t. Musc.

ehli meskenet. Humble , modeste .

meskiour, adj . a. Ivre ,

enivré.

Jomeskiouk, adj. a. Mar-

miskul-gharib.-ةكسكوكسم . Es- qué au coinبيرغلاكسم

pecede.-كسمهيلاغ geranium

qaleكسمهيلاقghale misk

miskkeیسیدككسمmisk et

meskiouki sikkèï. Marqué au coin ,

au signe monétaire de...

meskioun, adj . ar. 1 .

Tranquillisé , apaisé. 2. Habité ,

ghariنوکسمریغ-habitable

meskioun.Inhabité.نوكسمعبر

dici. Civette (animal ).

---

jo misk sābouni. Savonnette

musquée. musk. 1. Entende-

ment, intelligence . 2. Terre dure

qui retient l'eau. mucuk. Te-

nace, avare.

Kus muskiān, s. a. Arrhes.

ةكسم misket, s. a. 1. Parcelle

de musc. 2. Vin muscat.-- تكسم

misket armoudi. Poire

misketیموزواتکسم-.musquée

roub'i meskioun. Le quart habité

de la terre . Conformément aux

opinions des géographes mahomé-

tans , le quart de la terre seule-

mentétait.-قملوانوكسم habite

meskioun olmaq. Se calmer, être

apaisé.

W

meskiounet, adject. ar.

ouzoumi. Raisin muscat. fém . du précéd.

misket almāci. Espèce de

pomme musquée.

ä musket, s . a. Ténacité.

muskit, adj . a. Qui im-

pose silence , qui ordonne de se

taire.

me mucekker, adj. ar . Ivre ,

enivré.

o muskir, adj . a. Qui enivre

(boisson ).

mesken, s . a . Domicile,

habitation , demeure. Pl.

thoutmaq. Choisir un domicile , se

miski , adj . a. Musqué.-

ىدتاماتخلايكسمینیرلریبعت

ta'birlerini miski ul-khytām itty.

Il fit des explications portant le

cachet de musc , c'est-à-dire , ses

explications étaient délicieuses ,

exhalaient l'odeur de musc.

miskír, adj . a. Adonné

àl'ivrognerie.

mesken, miskin, s. et

adject. ar. 1. Pauvre, indigent. 2.

Humble, modeste. 3. Vil , mépri-

meshenقوطنکسم-mecakin mecakan , etنيكاسم.sable. Pl

fixer,s'établir.-ىفولأمنكسم
-

meskeni mecloufi. Sa demeure ha-

bituelle.

.meskenetet meskene , sةنكسم

a. 1. Pauvreté, indigence. 2. Hu-

milité, modestie.imo osتنكسملها

pl . rég. o meskinoun .

o miskin, adj . p . Musqué,

de musc.

äis meskinet, adj . ar. fém.

Pauvre, malheureuse
.

Mis meskinlik, subs. a. t .

Pauvreté, misère , indigence ,

57 .
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Jo mecel, s. ar. Canal ou lit

d'un torrent. Pl. ,muslanنالسم

.mecailلیاسمmuçuletلسم

ÿmo mislāq, adject. ar. Élo-

quent , qui s'exprime avec facilité

et brillamment.

mecelet et mecelè, s. ar.

1. Question , demande , interro-

gation. 2. Question, matière, point

de controverse. Pl. mecail.

micellet, s. ar. Aiguille

de corroyeur. Pl. Jo meçāli.

Am mucellah, adj . a. Armé.

meslahat, s. a. 1. Gar-

nison , force armée placée sur les

frontières. Pl. A meçālih.

Ammo mucelcel, adj . ar. En-

chaîné, lié l'un à l'autre et for-

mant une suite non interrompue.

munselik oloup. Étant entré dans

la voie qu'ils suivaient.

all misleke, s. t. Dévidoir.

Amomuslim, adj. ar. 1. Aban-

donné, résigné à Dieu. 2. Qui pro-

fesse la vraie foi , l'islam ou la ré-

signation entière à la volonté de

Dieu, musulman. Le pl.

muslimin est le nom par excellence

de tous les peuples qui professent

la foi mahometane sans distinction

de rites , de sectes , d'hérésies ou

d'opinions différentes.W

As mucellem, adject. ar. 1 .

Exempt des charges publiques. 2.

Libre. 3. Soldats francs de taxes ,

qui composaient un corps de trois

mille cavaliers pourvus de béné-

fices militaires. 4. Certain , sûr,

sur quoi l'on s'accorde.
W -رما

emri mucellem dur . Laردملسم

southoriردلسلسمروطب

mucelcel dur. Ce sont des lignes

qui s'enchaînent , ce sont des pé-

riodes habilement arrangées. -

>>

chose est certaine. Amocub

thabibi mucellem devā . Méde-

cin qui est sûr de guérir les ma-

lades.-هکردلوقعبابراملسم

.mecelermucelcelلسلسمهلسم

Question suivie , argument qui

amène des conséquences infinies.

bis mucellath, adj. ar. Qui

domine, qui exerce le pouvoir su-

prême.

olmaq. Exercer le pouvoir, ré-

-
mucellathقملواطلسم

mucellathقلقطلسم-.gner

qylmaq. Préposer quelqu'un , in-

vestir du pouvoir.

me mislag. Voyez

o meslek et meslik, s . a. 1.

Chemin, route , voie , au propre

et au figuré. 2. Série , ordre. 3.

Manière d'agir, de se conduire.-

meslekineبولواكلسنمهنككسم

.

mucellemi erbabi ' ouqouldur ki

Il est reconnu pour certain auprès

des gens d'esprit que. ملسم

mucellem itmek. Affranchir,

exempter, dispenser.

W

Ame mucellim, adj . ar. 1. Qui

salue. 2. Qui sauve. 3. Héraut de

paix. 4. Qui livre à quelqu'un

quelque chose entièrement et à

discrétion. 5. pour Amï's mutecel-

lim . Lieutenant, officier qu'un gou-

verneur de province envoie d'a-

vance pour prendre possession du

nouveau gouvernement. On l'ap-
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pelle aussi qäïmmeqām.
siplës pṣb

mucellimät, s . ar . pl.

fém. Choses, matières sûres ne

souffrant aucune controverse , op-

posé à , vehmïāt.

me muslimān, pl . pers. de

Amemuslim. Musulmans , maho-

métans.

Amo muçulmān, adj . et s . de

formation pers. Musulman , fidèle

et mahometan , chez les Turcs.

lime muçulmānlyq, s. t.

La vraie foi , la relig. musulmane ,

le musulmanisme.
-

(chemin ) , battu , sur lequel on a

marché.

Jalo mesloul, adj . a . Dégaî-

né, tiré du fourreau.

Loo mucemmā, adj . a. Appelé,

W

nomméىمسم .Voyez

mucemmät, s. ar. plur.

Noms , dénominations , appella-

tions.

Los mismar, s. ar. Clou . Pl.

.mecamirريماسم

lows musmäret, s. ar. Con-

versations que les peuples noma-

des ont coutume de faire au clair|قلناملسم

Ks muçulmanlyq dèil. Ce n'est

pas une action orthodoxe , réputée

conforme à la vraie foi.

.muçulmani, s .pیناملسم

signification.

Même

¿um muçulmāni, adj . pers.

Musulman , mahometan.

ä muslimet, adj . ar. fém.

deAmo muslim. Femme musul-

mane, fidèle , professant la vraie

religion .

Am muslimin, cas oblique

pluriel de muslim employé

comme nominatif en turc et en

persan . Les musulmans.

❤m mesloub, adj . a. 1. En-

levé, emporté. 2. Dépouillé , pillé .

ża mesloukh, adj. a. Écor-

ché , à qui l'on a ôté la peau.

ugun meslous, adj . ar. Fou ,

insensé.

سولسم

¿ lumo meslou ,́ adj. a. Affecté

d'une tumeur.

Jame meslouk, adj . ar. 1. Ce

qui est placé , introduit , inséré

dans un autre objet. 2. Fréquenté |

de lune autour de leurs tentes.

las mismāk, s . ar. Pieu qui

soutient la tente.

w

äus mecimmet, s. a. et

ehl ul-mecimmet. Parents ,

cousins , famille .

que mesmecet, s. ar. Con-

fusion , trouble.

عمشم
misma', s. ar. 1. Oreille ,

organe de l'ouïe . 2. Anse d'un

seau.

är musmiʼat, s . ar. Canta-

trice.

you musmin, adj . ar. Gras ,

gros , replet, fém. äi musmi-

net.

ou mesmour, adj . ar. Atta-

ché, fixé avec des clous.

عومسم
mesmou', adj . a. 1. Qui

a été entendu , qu'on a entendu .

2. Que l'on peut entendre.

mesmou' olmā-

michtur. On n'a jamais entendu

cela.— some did!

iltchinuñ mesmo'y olydjaq. Cela

ردشماملواعومسم

قجیلوایعومسمكنيچليا
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mesned zerinقمتوطنيريدنسم|ayant été entendu de lambassa

deur, étant parvenu à ses oreilles.

nous mesmoum, adj . ar. 1 .

Empoisonné , à qui l'on a fait

thoutmaq. Servir d'appui , proté-

mesnediناطلسدنسمger.

soulthan. Trône royal. - دنسم

prendre du poison. 2. Empoi- mesnedi djem. Le trône de Djem

sonné ( flèche , sabre , etc. ) . 3. At-

teint par le vent pestilentiel .
W

us mucemma, adj . a. Nom-

mé, appelé.

w

Nousaidىمسم

nāminè mucemma oldy.Cette chose

a été appelée du nom d'un tel.—

W

.ismba mucemmaیمسمابمسا

Le nom avec la chose nommée.

Se dit d'une personne ou d'une

chose dont le nom , par un effet

du hasard surtout, rappelle les

qualités ou les propriétés qui les

distinguent , par ex. un homme

généreux qui s'appellerait S
ميرك

ismیمسمابمساkerim serait un

bă mucemma.

mucemmi, adj. ar. Qui

nomme, qui donne un nom.

E mucemmïen , adv. ar.

Nommément.

(Djemchid) , fig. Passions , concu-

piscence.

Aimo mesned, s. p. Homme de

rien , niais , nigaud.

Aimo musned, adj. a. 1. Ap-

puyé , qui s'appuie sur quelque

chose. 2. Attribué à quelqu'un , ce

qu'on fait remonter à quelqu'un

comme à une autorité.

Aims musnid, adj. ar. 1. Qui

fait qu'on s'appuie. 2. Qui attribue

à quelqu'un , qui fait remonter

telle chose à quelqu'un.

Taimo mesnedárā, adj . pers.

comp. Qui orne le trône qu'il oc-

cupe, monarque illustre .

Kaimo mesnedguiāh, subs. p.

compos. Appui , étai , lieu où s'ap

puie une chose.

dimo mesned- nichín ,

adj. p. compos. Qui est assis sur

mucinn, adject. ar. Agé, le trône, qui occupe le trône, mo-

d'un âge avancé. —

net, fém. du précéd.

W

mucin-

Aimo mesned et misned, s. a.

1. Coussin qui sert à s'appuyer le

coude , place d'honneur à l'angle

d'un sofa, occupée ordinairement

par le personnage du rang le plus .

élevé. 2. Siége. 3. Trône. 4. Tout

,appui.-ردراویدنسم soutien

mesnedi vārdur . Il a de l'appui , il

a un protecteur ou de la protec-

tion. On dit plus communément

-.arqacivardurردراویسهقرا

-
narqueنیشندنسم , prince.

mesned-nichín olmaq. Oe-

cuper le trône , tenir le premier

rang ousimplement la place d'hon-

neur.ینامثعكلمنیشندنسم

mesned-nichín milki’osmāni. Celui

qui occupe le trône des Ottomans,

le sultan régnant.

ime mesnoun, adject. ar. 1 .

Conforme à la tradition ä sun-

net. 2. Légal, légalisé. 3. Circon-

cis . Cette signification se trouve

dans le texte de Saad- eddin cité
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par Meninski, à l'article

--

نوتخم

.makhtounهنونسمهدعاق

qa'yder mesnounè. Précepte reçu

et ayant force de loi . 4. Fermé. 5 .

Changé, altéré pour le goût ou la

couleur. 6. Qui a un visage long

et un grand nez.

bouli oloup. Sa demande ayant

été agréée.

I'm meçoulāt, s. ar. pl . 1 .

Demandes , requêtes. 2. Choses ,

objets demandés , objets d'une

prière, d'une demande.
W

mucevvem, adj . ar. 1 .

ximo mucenneh, adj . a. Gâté, Signé. 2. Envoyé . Fém.

moisi ( pain) .

me misvāk, s. a. Cure-dent,

bois dont les Orientaux le font,

action même de se curer les dents.

Zmeçouh, subs. a. Même

signif. que .

S mucevvid, adj . a. 1. Qui

noircit, rend noir un objet blanc .

2. Qui fait un tesvid, la

minute. 3. Rédacteur, l'un des

vingt commis dufetva emini. Voy.

ce mot.

ةدوسم
mucevvedet et mucev-

vedè, 1. adj. a . fém . de mucevved.

Noircie , rendue noire . 2. Subs.

Minute, brouillon , ébauche d'un

écrit et qui doit subir la trans-

cription.

by misvath, s. ar. Sorte de

palette , de spatule en bois ou en

fer pour remuer ou mêler une

chose .

Sam meçoul, adj. a. 1. Inter-

rogé , questionné. 2. Demandé ,

requis. 3. Pétition . 4. Ce qui est

l'objet d'une demande, d'une ques-

tion. Jomeçoul olmaq ,

Être interrogé , questionné.

NamoJuyl irsāli meçouldè .

En envoyant l'objet demandé. ---

meçoulimaqبولوایلوبقمیلوسم

mucevvemet.

w

mo

Mo mucchhed, adj . ar . Ex-

cité à l'insomnie.

بعرسم

ém mushif, adj. ar. Qui

excite la soif ( aliment) .

gmo mushil, adj . ar. Qui re-

lâche , qui purge, purgatif, lazatif.

u meça, s. a. Voy. Lue.

f

یسم muci, adject. ar. Qui agit

mal , pécheur.
w

Gumuceii, subs. a. dimin. de

Le meça. Soir, soirée . Le

muceiïen. Un peu vers le soir.

Jamemeciar, s. a. Centre.

me muceieb, adj. a. 1. Mis

en liberté , relâché. 2. Donné en

W

muceitebقموقببسم-.present

qomaq. 1. Mettre en liberté , relâ-

cher. 2. Donner à titre de présent.

Amo mecyh, adj . ar. 1. Poli ,

luisant, à la surface unie. 2. Pur,

sans mélange. 3. Oint.-

el-mecyh. L'Oint, le Messie , le

Christ.

cyh ud-deddjal. L'Antechrist.

Lumo mecyhā, 1. Le Christ ,

le Messie . 2. Chrétien .

-el-meلاجدلاحيسملا

mecyhi, adj. a. 1. Qui

appartient au Messie . 2. Chrétien .

--

W

milletimecyhiveةيحيسمتلم

La nation chrétienne .
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A mecykh, adj . et s . ar . 1 .
خيسم

Difforme, monstrueux. 2. Monstre.

me meciden, v. p . 1. La-

de a chebeh. Ressemblances.

a muchabih, adj . ar. Res

semblant, semblable.
-

هباشم

ver. 2. Toucher et serrer avec lesÿ muchābih olmaq. Ressem-

bler, être semblable.
doigts.

ريسم

mecir, s. a. 1. Action de

marcher, de voyager, de se pro-

mener. 2. Chemin , voyage.

Am muceiver, vulg. mecirè,

s. a . 1. Chemin , voyage. 2. Lieu

agréable. 3. Chose à voir, spec-

mestreaردنيمويهريسم-tacle.

ïevmèïndur. C'est un endroit où,

pour la vue et l'agrément, on peut

s'arrêter deux jours.

سیسم
mecís, s. ar. 1. Action

de toucher. 2. Attouchement.

Lim mucif, adject. ar. Qui a

ceint ou qui porte un glaive.

Jums mecik, adj . ar. Tenace,

avare.

Jums mecil, s. a. 1. Lieu où

l'eau coule. 2. Cours d'eau. Plur.

.meçailلیاسم

نيسم micin, adj. p. De cuivre.

aims mecinè. Ville de Mes-

ä muchābehet, subs. ar.

Ressemblance.-قملوایتهباشم

muchābeheti olmaq. Ressembler à

quelqu'un ou à quelque chose.—

jayly üzṣlimo muchābeheti vār-

dur. Cela ressemble.

ةرجاشم

ää muchātemet, s. a. Ac-

tion de s'injurier réciproquement.

muchādjeret , s. ar.

Dispute, altercation , querelle , ac-

tion de s'opposer, de résister.

muchähhat, s. a. Ava-

rice ou procédés propres

avares.

aux

muchāhyn, adj . ar. 1 .

Ennemi. 2. Hérétique.

muchaddet, s. a. 1. Du-

reté dans les relations avec quel-

qu'un. 2. Force , violence.

Jo muchār, adj . a. Indiqué ,

celui qu'on a montré, qu'on a fait

.mucharunilethهيلاراشم-mectne |voirیزاغوبهنیسم–.sine

-رام
boghazi. Détroit de Messine.

mich et much, t. Sert à

former les participes passés turcs.

Cet affixe se prononce mich dans

les verbes dont l'infinitif est en

mek, et much ou mych dans

ceux en maq.

el mechaet, s . a. Volonté,

vouloir.

än muchaemet, s. a. Ac-

tion de s'asseoir à main gauche,

de se ranger à gauche.

al mechābih, s . ar. pl. irr.

Susdit, susmentionné.

muchārun ileïhim. Les sus-

Objet sur lequel on a consulté

.mucharun'alehهيلعراشم.dits

quelqu'un.-هيلاراشمیچلیا
D

iltchii muchārun ileïh. L'ambassa-

deur susmentionné.

l mechārib, s. ar. pl. de

mechrebet et mechrubet. 1.

Lieux où l'on boit. 2. Boissons.

muchārebet, s. ar. Ac-

tion de boire avec quelqu'un, en

compagnie.
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mucharret, s. ar. Mé-

chanceté, procédés hostiles .

jlo muchāriz, adj . ar. Mé-

chant, malveillant.

Le muchārezet, s . ar. 1 .

Action de se quereller. 2. Mé-

chanceté.

äb

Action de conclure une conven-

tion à certaines conditions.

muchārathat, subs. a.

¿lio mechāry', s. ar . pl . de

mechةعرشمmechra etعرشم

ra'at. 1. Routes ou rues larges ,

chemins. 2. Carrefours. 3. Abreu-

voirs.

l mechārif, s. ar. Lieux

élevés et dominant les alentours ;

pl. de muchrif.فرشم

än mucharefet, s. ar. Ac-

tion de disputer, de lutter d'illus-

tration , de noblesse.

tales.

lis mechāryq, s. ar. pl. de

mechryq. Contrées orien-

Ils muchārek, adject. ar. 1 .

Commun. 2. Mutuel , réciproque.

Il muchārik, adj. et s. ar.

Associé, qui participe à quelque

chose.

So muchāreket, subs. a.

Association , société , compagnie ,

communauté , participation.
-

-muchareketidiهینیدتکراشم

niïè. Religion commune , identité

de foi.

caractère. 4. Agilité du pied , de

la marche.

blemichath, s . ar. Peignes ,

pl. de his muchuth.

-mechchathatet mechةطاشم

chatha, s. a. 1. Qui peigne , coif-

feuse. 2. Qui embellit.

äble michathat, s. a. Art de

peigner, de coiffer.

du

b muchāzat, s. ar. Force

corps.

Els muchā', adj. a. Divulgué

(se dit d'un secret) .

عشم

l mecha'ir, s . ar . pl . de

in mech´ar. 1. Lieux saints à

la Mecque, objets de vénération

pour les mahométans . 2. Les cinq

sens.

s mucha'ir, adj. ar. Qui

veut passer pour un poëte , qui

se donne comme tel.

le mucha'aret, s . ar . Ac-

tion de se disputer la supériorité

en poésie , lutte des poëtes.

Jelasلعاشم mecha'il, s . ar. pl. de

As mech'al, 1. Lampes , lan-

ternes. 2. Flammes , lueurs . 3. Pl .

de är mech´alet. Voy. ce mot.

muchaghyb, adject. ar.

Qui calomnie, qui diffame quel-

qu'un.

.1.muchaghabet, s . aةبغاشم

Action de diffamer. 2. Action de

causer du tumulte.

ägil muchāfehet, s . a. Ac-

So muchāreketlu, adj . | tion de s'aboucher avec quelqu'un,

a. t. Réciproque , mutuel.

La mechäch, s. a. 1. Terre

molle. 2. Ame, esprit. 3. Naturel,

d'avoir une entrevue et une con-

férence.

mechaqq, subs . a. pl . de
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mechaqqat. Peines, embar-

ras , fatigues.
-

سبحلییکيا

-ikiil haps meبوکچیقاشم

chaqqyni tchekoup. Ayant sup-

porté deux années d'une dure

captivité.

le muchāq, s. p. Serviteur,

domestique.

b muchāqat, s . a. Action

de s'appliquer à quelque chose

malgré les peines qui en résultent.

muchaqqat, s. ar. Con-

tention , dispute , division .

muchāqazat, subs . a.A

Inimitié, hostilité.

.muchakeret,subs . aةركاشم

Action de se montrer reconnais-

sant , de faire des actions de

grâces.

As muchākil, adj. ar. 1.

Convenable , qui convient à quel-

que chose. 2. Ressemblant, sem-

blable.

.1.muchakelet, s . arةلكاشم

État d'une chose qui convient à

telle autre . 2. Ressemblance, forme

parcille.

mechamm et mechām,

s . a. 1. Odorat. 2. Le palais de la

-

muchammet, subs. a. 1.

Action de flairer. 2. Action de

s'approcher surtout d'un ennemi ,

de se placer en face de lui.

colmo mechāmi”, s. ar. pl. de

är michmaʼat. Chandeliers.

le mechān, s. ar. 1. Loup

rapace. 2. Femme criarde et im-

pudente. 3. Nom d'une montagne.

lŵ muchāvir, adj. et s. ar.

Conseiller, membre du conseil ,

muchaنیرواشم-.quidélibere

virîn. Conseillers.

Lo muchāveret , s. ar. 1 .

Action de délibérer, délibération,

consultation. 2. Conseil.-

muchāverè etmek. Tenir

conseil , délibérer.

3ºŵo muchāverèdji, s. a. t.

Conseiller, membre du conseil.

o muchāhid, adj. ar. 1 .

Qui voit, qui regarde. 2. Présent

à un événement, témoin, spec-

tateur.

Asmuchāhedet, s. ar. 1 .

Action de regarder, d'être pré-

sent , d'assister à quelque chose.

2. Contemplation. 3. Vision. -

muchahedi etmekیرلماشمهديسركمتاهدهاشم-bouche

جيلوا recider mechāmleri oly-

djaq. En ayant eu l'odeur, le goût.

1. Voir de ses propres yeux. 2.

Être présent , assister. 3. Voir,

considérer.

diariماشمتّنجماشرايد- .1.machaheret, s . arةدهاشم

chāmi djennet-mechām. Le pays

de Damas ou la Syrie qui exhale

l'odeur du paradis.J

Als mecheemet, subs . a. La

partie gauche , l'endroit qui est à

gauche.

Engagement contracté au mois .

2. Pension , solde mensuelle.

äis muchāhenet, subs. ar.

Action de s'aliéner quelqu'un, de

s'en faire un ennemi.

mechahir, adj . ar. pl.
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renommés.

mechhour. Célèbres ,

ä muchāïahat, s . ar. 1 .

Action de s'appliquer avec zèle à

quelque chose. 2. Action de ter-

miner une affaire.

le mechaykh, s. a. 1. Vieil-

lards. 2. Chefs , doyens, pl . irrég.

cheïkh.de
خيش

¿line muchāï', adject. ar. Qui

suit les autres comme sectaire .

A muchaïa'at, s . ar . Ac-

tion de suivre tel parti , telle secte.

♦şmechāïm, adj . a. pl . de

mechoum, 1. Malheureux .

2. Sinistres , de mauvais augure.

muchebbek, adj . a . Fait

-

ندرمد
en forme de réseau.

A demirden muchebbek. En-

touré ou formé d'une grille de fer.

❤بوبشم mechboub, adj. a. At-

tisé, excité (feu) .

milé.

muchebbeh, adj. a. Assi-

Cemucht, s. p. 1. Poing. 2 .

Coup de poing. 3, Poignée . 4. Peu,

petite quantité, poignée. — O
-

.muchtmuchteoloupبولواهتشم

-S'attaquant à coups de poing.

mucht efchär. Chose

en forme de pilon ou de boule ,

faite d'or et parfumée que les

princes tiennent dans la main . -

micht. Fleuve, torrent.

lmechta, subs. a. Quartier

d'hiver.

lä muchtā, s . p . Paume de la

main.

d'hiver.

lä

mechtāt, s. a. Quartier

muchtaq, adj . ar. Qui

désire ardemment surtout de voir

un ami absent. -
ندقوچ

tchoqtanكدياقاتشمهزكمودق

qoudoumunuzè muchtaq iduk. De-

puis longtemps nous attendions

ardemment votre arrivée.

Ab muchtaqānè, adv. a. p.

Avec le désir ardent, ou en ami

qui désire voir son ami.

A muchtebik, adj . ar. 1 .

Embrouillé , enlacé. 2. Mêlé , mé-

langé , en confusion .

A muchtebih, adj. ar. In-

certain , ambigu.l

muchtebihat. Choses incertaines,

qui admettent le doute.

یاهدرم
W

muchtudji, s . t . Voyez

A muchtedd, adj . ar. Qui

acquiert de la force de plus en

muchteddقملوادتشم-.plus

olmaq. Prendre des forces , deve-

nir plus fort.

muchterif, adj. a. Éle-

vé en dignité.

Jo muchterek, adj . ar. 1 .

Commun à deux partis , se dit des

possessions en terres qui payent

le cens à deux suzerains ou pro-

priétaires. 2. Mitoyen , se dit d'un

muchterek dívăr. Mur mitoyen.—

murراويدكرتشم .On dit aussi

.hyscimuchterehكرتشمسح

تس

.loughatimuchterekeةكرتشم

Sens commun.

Mot à double entente , à diverses

significations.
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Jäs muchterik, s. et adj . a.

1. Associé. 2. Complice.

muchtتشم rend etدنرتشم

-muchteقلتشمetقمالتشم

lamaq, v. t. Annoncer une bonne

nouvelle.

muchtoulouq, subs. t.

Bonne et agréable nouvelle. Voy.

o , mucht rendè, s . p . compos.

Doloire.

so muchtera, adject. ar.

Acheté.

chaland.

-
muchteri. Acheteur ,

Somuchteri, s . a. Jupiter

( planète ).

jä muchtzen, adj . et s. p .

compos. Qui combat à coups de

poing , boxeur, lutteur.

.muchtsenk , s . pكنستشم

قملوالعتشم

compos. Pierre de fronde.

Jomuchte'al, adj . a. En-

flammé, allumé. -

muchte'al olmaq . S'enflammer.

Js muchtaghyl, adject. ar.

Occupé, qui a de l'occupation.

je muchtefi, adj. ar. Qui

recouvre la santé.

muchtaqq, adj. ar. Dé-

rivé, qui tire son origine d'autre

part.

W

-ismimuchقتشممسا

ريغمسا
.taqg. Nom dérivé

ismighairi muchtaqq . Nom

non dérivé ou primitif , appelé

.ismidjamidدماجمساaussi

Kasmuchtekil, adj. ar. Dif-

ficile , embrouillé.

muchteka, adj . ar. Ce

qui est l'objet des plaintes , des

lamentations.

muchteki, adj. ar. Qui

pleure , qui se plaint, qui se la-

mente.-یکتشمندنربرب

bir birinden muchteki idi.

Ils se plaignaient l'un de l'autre.

كلهدژم.

mouchtouloudji , s . tجولتشم

Voyez gos

muchtemm, adj . ar. Ce

qui a été senti l'odorat ou ce

qui a été flairé.

par

Jomuchtemil, adj . ar. Qui

comprend, qui renferme, qui con-

tient.

di mechtenk et muchtenk,

s. p. Voleur de grand chemin .

ï muchtevārè, subs. p .

Poignée , autant que la main fer-

mée peut contenir.

-muchtevibet muchteبوتشم

veb, adj . a. Mêlé , mélangé.

Somuchtevi, adj . ar. Qui

rôtit des viandes.

xo muchtè, s. p. 1. Manche

d'un couteau , poignée d'un sa-

bre. 2. Instrument en bois pour

carder le coton. 3. Vêtement en

peau à longues manches.

Momuchteher etmuchtehir,

adj. a. 1. Célèbre , dont le nom

est très-répandu. 2. Nommé , ap-

pelé d'un nom . هلیمانرتسانم

manastir namiرپنالوارهتشم

ilè muchtehir olan ier. L'endroit

connu sous le nom de Monastir.

fïs muchtehi, adj. ar. Qui

désire quelque chose , qui a de la

passion pour quelque chose. -

muchtehïät. Désirs, ap-

-
pétits , passions. olifïme
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-
.muchtehatinefsamieهيناسفن .Lathyfmechrebبرشمفيطل

Aimable, joyeux , de bonne hu-Les désirs de la concupiscence .

muchti, s. p. Poignée ,

autant que la main fermée peut

atechimechبرشمشتآ.meur

reb. Caractère de feu , vif, ardent.

mechrebet et mechrubet,
contenir.-دايزىتشمmuchtiةبرشم

ziad. Les adversaires , les dissi-

dents. michti. Sorte d'étoffe de

soie.

-

mechdjer, subs. ar. Lieu

planté d'arbres , bois.

muchdjir, adject. ar. Qui |

produit du bois , terre, pays boisé.

mucheddjer, adj. ar. 1 .

Abondant en bois. 2. Arborisé ,

se dit des étoffes sur lesquelles on

voit des représentations d'arbres.

mechdjoudj, adj . ar .

Blessé à la tête.

mechhoun, adj. a. Rem-

diliنوحشمافصلد-.pli, plein

safa-mechhoun. Cœur rempli de

pureté , cœur pur ou cœur enivré

deplaisir.-تفطالمنویاههمان

name humarouniهلیازمنوحشم

دودشم

mulathafetmechhounumuz ilè . Par

notre gracieuse lettre impériale.

S mechdoud, adj . a. Ser-

ré, lié , attaché fortement.

❤ȧo michzeb, s. ar. Serpe

pour tailler les arbres.

blemichrath, s . a. Bistouri ,

scalpel. Pl. o mechāryth.

mechraq et michrāq, s.

ar. Lieu exposé au soleil où l'on

s'assied.

❤ mechreb, s. ar. 1. Bois-

son. 2. Lieu où l'on s'abreuve ,

abreuvoir. 3. Mœurs, caractère ,

naturel . — atchyq

mechreb. Caractère ouvert , franc.

s. a. 1. Lieu où l'on puise de l'eau.

2. Lieu où l'on boit. 3. Salle à

manger, à boire. 4. Repas , festin .

.mecharibبراشم..

ä michrebet, s. ar. vulg.

machrapa. Bocal ou vase à boire.

mucherrez, adj. a. 1. Pu-

ni. 2. Maudit, abominable. 3. Em-

barrassé , embrouillé.

michطارشمmichrathouطرشم

rath, s. ar. Scalpel de chirurgien.

mechra', s. a. 1. Abreu-
عرشم

voir. 2. Carrefour. Plur. ¿ho

mechāri.

muchref, adj. et s. ar.

Lieu élevé, point qui domine les

alentours.

W

mucherref, adject. ar. 1 .

Rendu illustre 2. Honoré , qui

reçoit des marques de considéra-

tion . 3. Entouré ou pourvu de ga-

leries.

muchrif, adj. ar. 1. Qui

exhausse , qui rend élevé. 2. Im-

minent, proche. 3. Proéminent ,

en relief.―oad! Jo

muchrifi helakicède. Quandmême

il serait près de sa perte ou de sa

mort.

هدكاله
فرشم

mechraq, mechryq, s. a.

Orient, levant, lieu où se lève le

soleilou.قراشم un astre . Plur

mecharyq.

mucherraq, 1. s. a. Ora-

toire, lieu de prière. 2. Temple de
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la Mecque. 3. Adj . Séchée au so-

leil (viande ).

de

mechryqāni, s . a . duel

mechraq. Les deux le-

vers du soleil , celui d'été et celui

d'hiver.

mechraqat, s. ar. Lieu

exposé au soleil et où l'on s'assied

pour jouir du soleil.

tal.

mechriqyï, adj . a. Orien-

Jemuchrik, adj . et subs. a.

Qui admet des associés ou les ad-

joint principalement à Dieu , po-

lytheiste , idolâtre.

نيكرشم muchrikin, s . a . pl.

du précéd . Idolâtres , païens , po-

lytheistes .

بورشم
mechroub, adj . ar. 1 .

Bu , qui sert de boisson . 2. Pota-

ble.— mechroubāt. Bois-

sons.

حورشم
mechrouh, adj . ar. 1 .

Commenté, expliqué. 2. Susdit,

.حورشملاونم
susmentionné. —

• minvälimechrouh uzrè . D'a-

près la manière susdite.

by mechrouth, adj . ar. 1 .

Stipulé, compris dans un pacte et

assuré par ses clauses . 2. Obligé,

tenu de faire telle chose.
سرد

dersiنيغملواطورشمهکمتاماع

'ām itmèguiè mechrouth olma-

ghyn. Étant tenu d'assister aux

leçons publiques.

عورشم

mechrou', adject. ar. 1 .

Commencé, entamé. 2. Prévu ou

déterminé par la loi , légal.

bis mechth, s . ar . Action de

peigner.

bemuchth, s. ar. 1. Peigne,

2. Omoplate (le mot pers. xli

a également ces deux signific. ) .

Pl. b emchāth et ble mi-

chath.

عشم
is mech', subs . a. 1. Action

de recueillir, d'amasser, d'acqué-

rir, de gagner. 2. Action de traire.

3. Action de carder le coton.

A mech'ab, s. a. Chemin ,

sentier, surtout couvert.

A mucha'biz, adj . a. Qui

se sert de prestiges , jongleur.

is mech´ar et mich´ar, s. a.

1. Lieu consacré aux cérémonies

religieuses. 2. Temple de la Mec-

que. 3. Sens , un des cinq dont

l'homme est doué. Pl.puslino me-

cha'ir.

ps much'yr, adj . ar. Qui si-

gnifie ,. donne avis.
---

-رابخا

زکبوتکمرعشمیرکتمالس

a akhbāri selāmetuñuzi much-

'yr mektoubuñuz ilè. Par vos let-

tres qui nous donnent des nou-

velles de votre santé. -

.ينفرص

ردشمنلاهعجرندندیرعشم

sarfini much'yr ïedinden ridja´a

olinmychtur. On prit de ses mains

un reçu constatant le payement.

Ja mech'al, s. a. 1. Lampe.

2. Torche.

As much'al, adj . ar. Allu-

mé.much'yl. Qui allume , qui

attise le feu, la flamme.

a mecha'alet et mech'alè,

s. a. Sorte de réchaud de fer élevé

de distance en distance sur de

longues piques pour les illumina-

tions , et dans lequel on entretient
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une flamme rouge avec du bois de

pin ou avec des chiffons gou-

dronnés.

Sarms muchavez et mucha'-

wizةبعشم .Voyez

mech'our, s . ar. Action

de savoir, de connaître , connais-

sance.

Grimo mech'ouf, adj. a. Épris

d'un amour violent pour quel-

qu'un.

o mech'oun, adj . a. Celui

dont les cheveux sont en désor-

dre comme ceux d'un aliéné.

wis wemo mech'oun medj-

noun. Privé de la raison, fou.

mechq almaq. Prendre une leçon

ou s'exercer sur un exemple d'é-

criture.

W

äïmo mechaqqat, s. a. 1. Dif-

ficulté, peine. 2. Mal, adversité ,

affliction . Plur. le mechagg.

-

W

--mechaqqattehekكمكحةقشم

mek. Éprouver des peines , es-

suyer des adversités.

vaïs michqas, subs. a. Pieu

large et long avec lequel on chasse

auxbêtes.صقاشم sauvages . Pl

mechāqys.

A mechk, s . p . Outre de

porteur d'eau , seau.

A muchk, s. p . t. Musc.

muchaghghyb, adjectif muchki tātāri. Musc

ar. Qui excite du tumulte , du dé-

sordre.

muchghal, adj . a. Occu-

pé, qui a affaire.-—muchghyl. Qui

occupe quelqu'un , qui donne à

travailler à quelqu'un.

äés mechghalet et mechgha-

lè, s. ar. 1. Ce qui occupe quel-

qu'un, affaire , travail , besogne.

2. École, étude.

mechghouf, adject. ar.

شم.
Voyezفوع

-mechقملوالوغشم

Jy mechghoul, adj . ar. 1 .

Occupé, qui a de l'occupation. 2 .

Qui s'applique à quelque chose ,

qui étudie.

ghoulolmaq. Etre occupé, affairé.

o muchfyq, adject. ar. 1 .

Tendre, compatissant. 2. Bien-

veillant. — läis muchfyqānè.

Avec tendresse.

--

mechq, s. ar. Exemple,

modèle-قملاقشم d'écriture

apporté des pays habités par les

fer. Musc de première qualité. -

-muchkiezرفذاكشم.Tartares

.muchkitubt et tebutتبتكشم

دیبكشم

muchhiيناكرتكشم,muchki bid

Musc tibétain. --

turkmāni, et moj Amo muchki

zemîn. Racine de souchet, plante

qui croît dans les lieux humides.

K michkiāt, subs. a. Trou

dans un mur qui ne le pénètre

pas tout à fait, sorte de petite ni-

che où l'on place une lampe ou

autre chose semblable.

Jo muchkbār, adj . p. Qui

répand l'odeur de musc.

muchkichi, s. t. Qui

vend du musc ou qui le prépare.

.muchkdane, subs . pهنادکشم

compos. 1. Pastille odoriferante

qu'on enfile ordinairement sur un

fil après l'avoir percée. 2. Nom

d'un ton de musique.
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mechkdouz, s . p . com-

pos. Qui fabrique des outres.

o muchkir, adj . p . Abon-

dant en lait ( pis ou mamelle ) . Fé-

muchkiret. Laiteusemin.

(plante ).

muchkez, s. p. 1. Cuir de

chèvre. 2. Espèce de tapis fait de

cuir et sur lequel on s'assied l'été

à cause de la fraîcheur qu'il en-

tretient.

o muchksár, adj . pers.

Odoriférant ou répandant l'odeur

du musc.

Ko muchkil, 1. adj . ar. Dif-

ficile , obscur ( se dit d'une affaire

ou d'un passage dans un livre ) .

les , difficultés. ☺☺
-

muchkilāti chahidi. Dif-

ficultés de Chahidi, titre d'un traité

qui explique les difficultés du dic-

tionnaire rhythmique de Chahidi.

äK muchkilet, adj. et s. ar.

Matière difficile , difficulté , pro-

blème.

UK muchkillik, subs. a. t.

Difficulté.

AK muchklèmek, v. turc.

Parfumer avec du musc.

Ko muchkmā, adj . pers. Qui

sent le musc

l'odeur du musc.

ou imprégné de

kinab, subs. p . Musc pur, sans mé-

muchبانكشمouبانكشم

.langeردلکشمرما-.S. Difficulté.2

لكشم
نادنسپ

emri muchkil dur. C'est une af-

dim Kino
faire difficile.

muchkil pecendan. Ceux qui se

plaisent à chercher des difficultés

pour les résoudre. - KK

al muchknāfe, s. p. 1 .

Voyez le précédent. 2. Sorte de

plante à l'odeur de musc.

A muchkenk, s . p . Sorte

d'oiseau qui ressemble à la per-

drix et se trouve sur le bord des

cile à conquérir, inexpugnable.— | rivières.

-muchkilut -teshhyr . Diffiريخستلا

نايبىنلحقيرطكلكشم ره

her muchkiluñ tharyqy |

hallini beiän eïlèdy. Il expliqua

chaque moyen de résoudre les

-muchkilاشکلکشم-.difficultés

kucha. Qui résout les difficultés.

-muchkil-kuchaقلاشکلکشم-

lyq. Action ou faculté de résoudre

les difficultés .

Ko muchekkel, adject. ar. 1 .

Formé, de telle ou telle forme.

2. Beau, bien fait , bien bâti.

K muchkilat, s . a. pl . de

AK muchkilet. Choses diffi-

ciles , matières , questions diffici-

mechkuvv, adj. a. Objet

d'une plainte.

o muchku, s. p. 1. Temple.

2. Gynécée dans le palais d'un

prince. 3. Appartement où le roi

de Perse Khosrev Perviz avait

l'habitude de rester avec Chirin

son amante.

mechkiour, adj. ar. 1 .

Loué, objet des éloges. 2. Agréa-

ble. 3. Récompensé. 4. Mis en

liberté.-یدلواروکشمیرلیعس

sa'ileri mechkiour oldy. Leurs tra-

vaux ont été récompensés.

I mechkiouk, adj. ar. 1 .
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Douteux , sur lequel on élève des

doutes. 2. Percé d'une lance.

Je mechkioul, adj . a. Mar-

qué.

so muchkiouï, s. p. Tapis

précieux qui exhale une odeur

suave et dont on couvre le trône.

mechki , adject. ar. Celui

contre lequel une plainte est por-

tée ou dont on se plaint.

.1.muchkiden,v .pندیکشم

Ronger avec les dents. 2. Mur-

murer.

muchkin, adj . p . Mus-

-muchkinveرادافونيكشم.que

fādār. Narcisse ( fleur ) .

de confiture.

muchkinek, s . p . Sorte

indiquer le peu de durée d'un gou-

vernement ou d'une puissance.

E muchemma', 1. adj . ar .

Enduit de cire . 2. Subs. Toile ci-

W

rée.— üs muchemma' et-

mek. Enduire de cire.

äü mechma'at, subs. ar. 1 .

Action de jouer, de rire , de plai-

santer. 2. Plaisanterie , gaieté, hi-

Jarité.

är michma'at, s . ar. Chan-

delier, flambeau. Pl. polŵno me-

chāmi.

Jos mechmel, s. ar. Courte

épée qui se porte sous le vêtement.

michmelet, s . ar. Tapis ,

housse de laine grossière.

asmuchmulè, s . t. Nèfle.-

Néflier (arbre ) .

A muchellah, subs . a.Lieus muchmulè aghādji.

dans les bains où les baigneurs

ôtent leurs habits .

A

Qui suinte avec bruit ( eau ) .

muchlyq, adj . ar. Qui

muchelchel, adject. ar.

rit en ouvrant la bouche.

مشم

Jos mechmoul, adject. ar. 1 .

Qui a reçu le vent du nord, ra-

fraîchi , refroidi. 2. Compris, con-

tenu , entouré. 3. Commun à tous,

universel. -
هلیازکفیرشرظن

muchimm, adj . ar. Fier, Joo nazari cherîfu-

dédaigneux.

o muchemmes, adject. ar.

Exposé aux rayons du soleil.

ñuz ilè mechmoul bouïouracyz.

Daignez envelopper ou honorer

par.لومشم votre illustre regard

mechmouliبولوایهاشداپفطاوع,michmichetmuchmuckشمشم

s. ar. Espèce d'abricot très-com-

mune en Afrique et en Syrie. Ce

fruit est tellement malsain que ,

pendant les croisades , il prit le

nom de mazzafranchi, qui tue les

Francs. La saison qui fe produit

ne dure que quinze jours ; de là

l'expression:تلود proverbiale

devletul-muchmuch, pour

'avāthyfi pādichāhi oloup. Ayant

été comblé des faveurs royales.

üs mechmoum, 1. adj . a .

Parfumé. 2. Subs. Musc exquis.

.mechmoumtozزوترومشم-

Poudre de souchet ( plante odori-

férante) .

Lims mechnee, s

haïr.

a. Action de

II. 58
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A muchennef, adj. a. Qui

porte des boucles d'oreilles.
-

muchevvech, adj. ar. 1 .

Mêlé , confus , en confusion. 2.

Trouble.- old fineكمتاتاملك-.muchennefolmag . |Troubleقملوافتشم

Être embelli , porter des orne- muchevvech kelimāt etmek. Parler

ments.

A

confusément. - موقرلاشوشم

imo mechnuou, adj . ar. Haï, muchevvech ur-rouqoum . Dont les
رونشم

détesté.

وبشم
mechev, 1. impér. du v. p.

A chuden avec la particule

prohibit.
•

-
Ne sois pas. 2.

mechou. Impér. du v. p.

chusten. Ne lave pas.

samo michvāz, s. a. Turban.

.mcchavizذواشم.Pl

El michvá', subs. a. Four-

naise .

❤ŵo mechoub, adj. ar. Mêlé ,

mélangé.

mechoukhā, s. a. Voy.

خياشم

michذوشمmichved etدوشم

vez, s. a. Turban.

michver, s. a. Prisme.

mechveret, vulg. mech-

verè, s. ar. Conseil , délibération ,

كمتاتروش
consultation.

mechveret etmek. Délibérer.

|

traits sont confus , c'est-à-dire ,

femme âgée et dont la figure est

couverte de rides.

قوشمmechauqetقوشم
mu-

chevvaq, adj. a. Qui éprouve des

désirs violents.

muchevvyq, adj . ar. Qui

inspire du désir, de la passion.
-

muchevvyq olmaq.

Allumer, exciter les désirs de quel-

qu'un .

Je muchvik, adj. ar. Épi-

neux , garni d'épines.

J michvel et muchvel, s. a.

Faucille pour scier les blés.

mechoum, adj. a. Mal-

heureux, de mauvais augure, qui

porteرتخاموشم malheur

mechoum akhter. 1. Celui dont

Pétoile est mauvaise , malheureux.

2. Odieux. On écrit plus correc-

mechāïm,

mechweretكمتابلطتروشم tementموؤشمPlur.مئاشم

thaleb etmek. Consulter quelqu'un,

luidemanderتروشم un conseil

.mehveretiهاياابطا mechvereti athybba ilè .

D'après le conseil des médecins.

.Mehlimechoèreهروشیملها

Conseiller.

mechverettchi, s. ar.

t. Conseiller, qui est appelé à dé-

libérer.

I mechveretlenmek,

v. a. t. Entrer en délibération.

mechvit, adj. a. Rôti. —

muchvi. Qui rôtit , qui apprête des

rôtis .

a mechè, s. t. Voy. .

Demo mechhed, s. ar. 1. Lien

de réunion. 2. Lieu où le témoi-

gnage est donné. 3. Tombeau d'un

martyr, d'unhomme mortencom-

battant pour la religion. 4. Nom

donné à la ville de a thous
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dans le Khorassan , y compris le

bourg de si senābād.

Aems muchhid, adj , a. 1. Qui

rend un témoignage. 2. Qui prend

à témoin quelqu'un .

Se mechhoud, adj . ar. 1 ,

Témoigné , compris dans le té-

moignage , attesté. 2. Vu des pro-

pres yeux de quelqu'un
-

mechhoudi diیدلواماناهدید

dèi enam oldy. Cela fut vu de tout

le monde.

vem meehhour, adject. ar. 1 .

Célébré. 2. Célèbre , connu , re-

nommé. 3. Susdit , susmentionné.

-mechietet meةيشمetةئشم

chiet, s. a. 1. Volonté. 2. Force,

pouvoir. 3 , Puberté.
-- تیشم

mechiïeti ezeliïè . Volonté de

Dieu qui date dès l'éternité.

marcher.

michiet, s. ar. Action de

A mechídj, 1. adj. a. Mêlé,

mélangé. 2. Subs . Mélange, ma-

cédoine.

mechthi, s. a. Applica-

tion et empressement dans le tra-

vail , diligence.

mechïakhat, s . ar. pl,

de cheikh. 1. Les anciens خيش,

.fulanles chefs . 2. Docteurs , cheikhsردروهشمهلیماننالف

روهشمهملاع

nāmile mechhour dur. Il est connu

sous un tel nom.—

'alemè mechhour, Connu de tout

le monde.

.1.mechhoum,adj . aروهشم

Frappé de terreur, d'épouvante. 2.

contr. Hardi , courageux, intré-

pide.

mechï, s . a. 1. Action de

marcher, de cheminer. 2. Cours

mechtkhet, s. ar. Di-

gnité de cheikh. —ä
-

mechikheti islamiïè. Di-

gnité de cheikh ul-islam ou de

mufti.

Mimo mechid, adj . ar. 1. En-

duit de plâtre. 2. Pl. de ö

mechidet. Ouvrages de maçonne-

rādjilen mechï etmek. Aller à pied.

rie-رصق enduits de platre

qasri mechid .Nom d'unكمتایشیمالجاردیشم–.deventre

-كمتارحبلاهجوىلعىشم

mechienهجوىلعايشم-

mechi 'ala vedjhil-bahr etmek. Na-

viguer.

'ala vedjhin. Aller face contre

terre, s'avancer en suppliant,

château très-élevé et très-solide

dans le Hadramaut, province d'A-

rabie.

mucheived, adj . ar. 1 .

Élevé , haut (un édifice ) . 2. Solide ,

fort.-ناكرالاديشمناتسآ

-mechia'alalمادقالاىلعايشم

aqtām. Aller à pied.

mechi , adj . ar. Purgatif,

qui relâche (médicament ) .

εlam mechïa', s. a. Qui révèle

tout , qui divulgue les secrets.

mechib, s . a . Canitie.

dcitani mucheived ul- erkiän. Le

seuil dont les colonnes sont iné-

branlables , la Sublime Porte.

mechidet, subs, a. Qu-

vrage de maçonnerie enduit de

plâtre.

o muchir, adj . et s . a. Con-

58 .
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seiller, ministre d'état.—

fw
ریشم a mecābyh, s . a. plur. de

.misbah. Lanternesیرایرهشترضحهصاخركاسعحابصم

muchiri ' açakiri khascèi hazreti

chehriari. Conseiller militaire du

palais.— muchiri

thopkhanè. Chef ou grand maître

de l'artillerie.

-

bimo mechith, adj. a. Peigné.

is mechiqou . Le Mexique.

mechim, adj. a. Qui a une

tache, un signe noir sur le visage.

ä mechîmet, s . ar. Mem-

brane qui enveloppe le fœtus . Pl.

-

mechîm et pis mechäïm .

bas muçāhyb, adj . et s. a.

1. Qui tient compagnie à quel-

qu'un. 2. Ami intime ou favori da

prince. Les douze plus anciens

eunuques du sérail portent ce

surnom , parce qu'ils ont la per-

mission de parler au Grand Sei-

gneurquand.-هاشداپ ils veulent

يب Las pādichāh muṭāhibi,

Courtisan.

as mucahebet , s. ar. 1 .

Société, rapport avec quelqu'un. 2 .

Amitié. 3. Conférence non offi-

.mucheكمتاتبحاصم-cielle

ميشم

.mechimer'alemملاعهمشم

Express. fig. pour dire le soleil .

mechin, vulg. meïchín,

adj . ar . Méchant , pervers. Plur.

bet etmek. 1. Tenir compagnie à

quelqu'un. 2. Converser, causer.

mechain-رلیدلوالوغشمهتبحاصم . Procedes malنیاشم

honnêtes , conduite indigne.

mouton.

mechin, s . t. Cuir de

-meیسهجنوپاینیشم.

chin iapondjaci. Sac de cuir de

mouton.

-mechouha, s . a . Diاحويشم

ligence et application dans un

travail ou une affaire .

mechioukha, s . a. pl .

irrég. de cheïkh. 1. Les an-

اخويشم

خيش

ciens , les chefs . 2. Docteurs .

ريشم.

ä

mechioum, adj . a. Voy.

mechiet, s. a. Volonté.

mass, s. ar. Action de su-

cer, d'absorber en suçant.

las mucāb, adj . a. Atteint

d'un malheur, d'une calamité , af-

fligé.

muçaberet, subs. a. Pa-

tience, tolérance , longanimité.

muçahabetè mechghoul oldyler.

Ils se mirentàconverser ensemble.

as muçāhybet, adj. et s.

a. fem. Amie, compagne.

las mucāhyblyq, s. a. t.

Amitié, familiarité.

ibas maçāhyf, s. a. pl. de

ises mashaf. 1. Cahiers . 2.

Exemplaires du Coran.

-muçakhabet,s . a. Acةبخاصم

tion d'injurier, d'invectiver quel-

qu'un.

slas maçãd, s . a. Sommet de

montagne. Plur.asas moustān

et emsydet.

sha maçādir, s . ar. pl . deرداصم

a mastar. Voyez ce mot.

öslas muçāderet, s. a. 1. Ac-

tion de haïr quelqu'un. 2. Action

de prendre par force , d'exercer

des violences ; confiscation.



اصم 917
اصم

.muçadereetmekكمتاهرداصم

Prendre par force , confisquer.

las muçādif, adj . ar. Qui

rencontre ou qui se rencontre.-

sas muçādif olmaq. Se

rencontrer, se trouver à un en-

droit.

قملوافداصم

muكمتاهفداصم

äisas muçãdefet, s. a. 1. Ac-

tion de venir à la rencontre. 2.

Rencontre.

çādefè etmek. Se trouver à un en-

droit , se laisser rencontrer.

-

sa muçadaqat, subs. a. 1 .

Action de se conduire en ami sin-

cère. 2. Amitié, rapports d'amitié.

sa mucademet, s . a. Col-

lision, conflit de deux corps, choc.

has muçāraḥ, adj . a. Clair,a. Clair,

mucāryh. Qui rend
―évident.

clair, évident.

ä muçarahut, s . a. Ma-

nière d'agir ouvertement et en

évidence. — muçaraha-

ten. Ouvertement , en présence.

¿ a mucāry', adj . ar. Qui

cherche à renverser par terre son

adversaire , lutteur.

äs mucare'at, s . a. Lutte,

efforts que l'on fait pour renver-

ser son adversaire .

--

Gasmeçarif, subs. a. pl . de

یسهمیاقفراصم

masref. Dépenses , frais .

was as meçārif qāï-

mèci. Mémoire, devis des dépenses.

as mucārefet, s . a. Action

de se servir de ruses , de finesses

à l'égard de quelqu'un .

volas moucās, adject. ar. Pur,

sans mélange.

ashas meçā'yd, s. ar. pl. de

Seas mas'ad. 1. Hauteurs sur

lesquelles on cherche à s'élever,

2. Montées, degrés.

Camaçaff, s. a. pl. de

mecaff. 1. Rangs de combattants.

2. Champ de bataille.

bila muçafat, s. a. 1. Sincé-

rité dans les rapports avec quel-

qu'un. 2. Amitié sincère.— >

تالاومیتلودهچنارفهلیاهیلع

زویچوایللواهرزواتافاصمو

devleti 'aliae ileردزواجتمييهنس

firäntchè devleti muvālāt u muçă-

fat uzrè olaly utch uz senèii mu-

tedjävuz dur. Il y a plus de trois

cents ans que des rapports de paix

et d'amitié existent entre la Su-

blime Porte et le gouvernement

français .

asmucaffet, s . a. Action de

se ranger en bataille.

as mucāfahat, s . ar. Ac-

tion de se donner réciproquement

les mains .

Las maçalyh, subs. ar. pl . de

maslahat. Affaires , occu-

pations.

.كمتاهحلاصم

las mouçālaħat, vulg.mou-

çālaha, s . a. Pacification , récon-

ciliation. has mouçā-

laha etmek. Se réconcilier avec

quelqu'un .

-

هدهاعموهحلاصم

moucălaha vè mou'ähedè. Con-

vention et traité de paix,

.Voyezce mot.ةالصم

-muçaremet, s . ar . Acةمراصم

tion de séparer les deux combat-

tants.

Jas maçali, subs . a. plur. de
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asmucan, adj. a. 1. Gardé, | piet, adject. ar. Qui a des enfants

conservé. 2. Caché. — macan. Ca- mâles (femme).

che, endroit retiré , couvert.

¿xilas maçāna’at, s. à. 1. Ac-

tion de se concilier les bonnes

grâces de quelqu'un. 2. Dissimu

lation.

as maçāvib, §. ar. pl. dé

as moucybet. Malheurs , ca-

lamités.

las mucavelet, s . a. Action

de s'insuiter mutuellement.

muçaheret, s . a. 1. Af-

finité. 2. Action d'entrer en affi-

nité avec quelqu'un.

isas mouçattem, adj. á. Com-

plet , complété, parfait.

maçahhat, macyhhat et

moucahhat, s. a. 1. Terrain plat,

aplani. 2. Chose saine , salubre,

qui donne la santé.

W

moucahhah, adject. ar. 1 .

Corrigé, rectifié. 2. Vérifié, con-

trôlé. mouçahhyh. 1. Qui cor-

rige, qui rectifie. 2. Qui vérifie ,

qui contrôle.

i mashaf, mishafet mous-

haf, s. ar. 1. Cahier, volume. 2.

.Exemplairedu Coran . 3. Coranبوصم.magaib.Voyبياصم

muçãïahat, s. a. Action

de s'appeler réciproquement, de

crier l'un à l'autre.

las maçãïd, subs. a. pl . de

- el-moushaf. Le Coran.

mishanet, subs. ar. Plat

grand et large.

mashoub, adject. ar. 1 .
بوحصم

Accompagné de quelque choseةديصمmiced et deديصم

micïedet. Filets pour prendre le

poisson ou le gibier.

as mouçaïefet, s . ar. Ac-

tion de s'engager pour l'été.

Quas mouçabb, adj. a. 1. Qui

est en pente. 2. Amoureux , fou

d'amour.

3

quas moucybb, adj. ar. 1. Qui

descend la pente . 2. Qui a du pen-

chant pour telle chose, qui penche

vers ...

¿luas mispāh, s. ar. 1. Lan-

terne. 2. Torche , flambeau.

quas maspah, s. ar. Lieu où

l'on passe la matinée.

جنصم

uas moueabbagh, adject. ar .

Teint, trempé dans de la couleur.

-mousةيبصمmouspi etیبصم

2. Joint à telle chose. ――
-بوتکم

-mektoubimouhabبوحصمتبحم

bet mashoub. Lettre amicale , ac-

compagnée de témoignages d'af-

fection.

خوفنم
mashouh, adj. a. Sain ,

en bon état.

maskhar, s . ar. Rocher,

pierre énorme.

ölvas masdāq, s. a. avec §s

zou. - -masda204قادصموذ

qyn. Brave, vaillant.

ÿ's mistāq, s. ar. Ce qui

sert à vérifier ou à rectifier une

-
choseردوبیقادصمقایسوب

XSbou sing mistäqy bou dur ki.

Ce qui sert à prouver la vérité de

cette assertion , c'est que...
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Aṣ Nasmistāqyndjè . Confor-

mément, selon.

äöſas mistāqat, s. a. Amitié.

mastat, subs: a. Froid ,

frisson , rafraichissement.

ják mastar, s. a. 1. Source,

origine d'une chose. 2. En termes

de gramm. ar. Nom d'action.

.mastar
i

mimireةيميمردصم

Nom d'action qui est formé par

l'addition d'un mim:

a mouçadder, adj . a. Fort

de poitrine.

dan mastari, adj . ar. Ap-

partenant au nom d'action .

-masdarii
etet masdaةيردصم

rïïè, 1. adj. ar. fém. du précéd.

2. Subs. prononcé vulg. mezete-

riè. Ancien droit payé à la douane

de Constantinople seulement , et

qui était d'un et demi pour cent

en sus du droit de douane ordi-

naire , pour certaines marchan-

dises. Il en est fait mention dans

les capitulations , mais il ne se

perçoit plus aujourd'hui .

.masdara
edji
,s .a . tهيردصم

Receveur des droits susdits.

¿Nazo my da”, adj . a. Éloquent

(orateur).

¿ as mouçaddagh, adject. ar.

Marqué avec un fer chaud.

Nas mystaghat et mousta-

ghat, s. a. Oreiller, traversin.

|

chose vraie. 3. Qui reçoit, qui

touche les aumônes ou autres of-

frandes consacrées àDieu. 4. Pour

muteçaddyq . Qui fait des

aumônes , des largesses.

a mastour, adj. a. 1. Dé-

rivé , déduit de l'origine. 2. Qui

souffre du mal de poitrine.

¿sλwas mastou'; adj. ar. Qui

souffre des maux de tête.

¿¿Kamasdou
gh, adj. ä. Voy.

غدصم.

ÿNás mástóuq, adj. a. 1. Vé-

rifié, regardé comme vrai , cons-

taté. 9. Cru , à qui fon croit;fém.

yasmasdou
gat. 1. Chose vé-

rifiée , constatée. 2. Vérité.

jasmyst ou micyr, subs. a. 1 .

Toute grande ville , cité. Pl.juus

mouṭour etsſ emṭār. 2 .

Égypte en général, divisée en

haute Égypte , o sard, is

rf, qui s'étend depuis le Caire

vers le nord; et en djouf,

qui est fancien Delta. 3. La capi-

tale defÉgypte, autrefoisbmU

el-fosthath, appelée commané-

ment le vieux Caire. Aujourd'hui

c'est le Caife of el-qāhira,

qui s'appelle as mitysr out micyr.

as myst guillän. Lä

grande ville ou le grand Caire ,

nom que les Persans donnent à la

micyr thāoughy. Poule d'Inde. —

villedu.-يواطرصم Caire,zouوذmasdaq , et avecقدصم

micyr boghda . Bleیادغبرصم

جارخرصم

قدصمود.Voyezقادصم

jas mouḍaddyq, adj . ar. 1 .

Qui vérifie, qui constate. 2. Qui

croit à quelqu'un ou qui crointelle

de Turquie, maïs .
-

micyr kharādji . Tribut payé par
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l'Égypte , ce qui emporte l'idée

d'énormes richesses.

قملوارصم

as moucyrr, adj. a. Qui per-

siste, qui persévère.-

moucyrr olmaq. Persévérer.

sas mysrād, adject. ar. Qui

souffre promptement du froid.

εla mysrā', s. a. 1. La moi-

tié d'une porte à deux battants. 2.

Hémistiche ou plutôt un vers dans

un distique.
-

-mysraناعارصم

'an. Les deux battants d'une porte.

W

mouçarrah, adj . ar. 1 .

Clair, évident, ouvert. 2. Pur, sans

mélange. ijas mouçarra-
-

hatan. Ouvertement, aux yeux

tous.

de

Żamousrykh, adj . ar. Qui

accourt pour secourir quelqu'un .

masra', s. a. Lieu où l'on
عرصم

est renversé par terre.

W

¿mas mouçarra”, adj. a. Ren-

versé par terre, gisant, couché

par terre , abattu.

as masref, s . ar. Dépense.

.Plur.فراصمmecarif-ذخا

فرصمو

et dépense.

akhz u masref. Recette

a masrif, s. a. Lieu où se

fait la dépense ou objet sur lequel

se portent les dépenses. Pl.

maçārif.

vre, indigent.

مرصم
mousrim, adj . a . Pau-

mouçarrem, adj. a. Lié,

noué, serré avec une ficelle .

رورصم
masrour, adj. ar. En-

touré de bandes ou lié avec de la

ficelle .

عورصم
masrou', adject. ar. 1 .

Abattu , renversé par terre. 2 .

Sujet à l'épilepsie.

as masrouf, adject. ar. 1.

Tourné, détourné. 2. Dirigé vers

tel point. 3. Dépensé. 4. En termes

de gramm. Déclinable.—

masrouf olmaq . 1. Être

détourné , changé. 2. Être dépen-

-masroufetكمتافورصم-.se
sé.

mek. 1. Dépenser. 2. Changer ou

faire changer.

as masrè, subs . p. t. pourهرصم

.Voyezce mot.هروسام

Gas misriï, adj. a. 1. Égyp-

tien , appartenant à l'Égypte ou à

sa capitale. 2. Citadin , urbain.

Glas mousthāf, adj . ar. Qui

passe l'été dans tel endroit.

bas mousthabb, adject. ar.

Versé, répandu.

masthabet et mastha-

ba, s . a. 1. Siége sur la rue atte-

nant aux boutiques et où s'as-

seyent les voyageurs pour fumer

ou se reposer. 2. Hôtel, auberge.

3. Cabaret. Pl.blas macāthyb.

bas mousthabah et mous-

thabyh, adj . ar. 1. Qui se lève au

matin. 2. Qui prend une boisson

du matin.

a mousthabir, adj. ar.

Qui se montre patient, qui tolère .

Aba mousthadd, adj . a. Cou-

vert d'un voile , voilé.

-mousthademou mousمدطصم

thadim, adj. ar. Qui est en colli-

sion avec quelqu'un , ou un corps

qui on choque un autre.



فصم
لصم921

فرطصم
bas moustharif, adj . ar.

Rusé, fin.

¿bas mystha', adj . ar. Élo-

quent.

bas mousthaff, adj. a. Dis-

posé en rangs , rangé.

bas mousthafa, adj . ar. 1 .

Choisi , élu. 2. Nom propre. 3 .

L'élu , c'est - à - dire, le prophète

Mahomet.

rang. 2. Champ de bataille. Plur.

macaffناصم

liss mysfā, s . a. Filtre ou tout

ce qui sert à clarifier une liqueur.

¿amousfah, s. ar. Côté plat

d'un corps , par ex. d'un sabre. —

Bas mousfahān . A coups de

plat de sabre.

ä mouçaffahat, subs . ar .

Sabre .

Khas masthaka et moustha- a mousfir, adj. a. Pauvre,

kā, s . t. Mastic.- balldén
ué

de tout.

djeziret ul-masthaky. L'île de Chio

saqyzیسهطازقاسappelée aussi

adhaci.

-mousthal
ah

et mousحلطصم

W

is mouçaffer, adj. ar. Pâle

et jaunâtre par suite de la faim.

mis.افصم.
fa

, s . a . Voyىفصم

thalyh, adj . ar. Technique ( d'un

nom ou d'une expression consa-

crée par l'usage et s'éloignant de

son acception étymologiques

loughavi).asmoustha

lahat. Significations ou expres-

sionstechniques.-یا یانعم

ma'nai mousthalihi . Saیحلطصم

signification , son acception tech-

nique.

slavas mis'ad, s . a . Instrument

ou autre chose au moyen de la-

quelle on monte sur une hauteur ,

on s'élève.

Jess mas'ad, s . ar . 1. Action

de s'élever, de monter. 2. Degré,

échelle, escalier.

W

moucaghghereten, adv.

a. En forme de diminutif.

La masghourā, adj . a . pl .

saghyr. Petits ,irrégul, de

minces.

as maçaff, s. ar. 1. Ligne,

W

a mouçaffa, adj . a. Clari-

fié , purifié , dégagé de la lie ou

des impuretés.

mysةلقمmysqal etلصم

galet, s. a . Instrument qui sert à

polir quelque chose.

Miasmasqallamaq, v. ar. t .

Polir, donner du lustre.

Ja masqoul, adj . ar. Poli ,

rendu luisant.

as mouçaqqa, adject. ar. 1 .

Abreuvé, arrosé. 2. S. t. Sorte de

mets turc fait avec des aubergines

ou mélogènes et du hachis de

viande qu'on laisse bien cuire

dans leur jus jusqu'à ce que ce

jus tarisse dans la poêle.

w

A mouçallā, s . ar. Lieu où

l'on fait la prière , oratoire. Voy.

ىلصم.

,mislatةالصم s. ar. Filet pour

prendre le gibier. Plur. s

macāli.

a moucalleb, adject. ar. 1 .
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Marqué de croix. 9. Dür, endurci.

has mouslet, adj. ar. 1. Dé-

gaîné ( sabre) . 2. Frappé du sabre.

cliss moùçallit, adj. a. Agile,

prompt.

Zumouslyh, adj. ar. 1. Qui

corrige, rectifie. 2. Quiporte pro-

fit , apporte de l'utilité , salutaire.

3. Qui concilie , met d'accord les

deux parties adverses , concilia-

teur, arbitre , pacificateur.

occupation .

maslahat, s. a. Affaire,

-
هدلوبناتسا

-istambouldamasردنكتحلصم

lahatun nèdur. Qu'avez-vous à

faire àConstantinople ?-o

maslahat gueurmek. Trai-

حلصمرب
هت

-.terune affaire

bir maslaقملواهلاوح-رشابم

رليدروتب-رليدروك

hate mübachir, havalè olmaq. Être

'chargé d'une affaire.

Miss maslahatini

gueurdiler, biturdiler. 1. Ils ont

pourvu à son affaire. 2. Manière

ironique de parler pour dire : Ils

l'ont tué. Pl. maçályh.

öşamaslahattchiq, s. a. t.

dimin. Petité affaire , petite occu-

pation.

,mastahat -guzrراذگتحلصم

s. â. p. compós. 1. Qui traite une

affaire ou des affaires . 2. Chargé

d'affaires auprès d'une cour.

Aas mouṭallem, adj. ar. Privé

d'oreilles dès sa naissance.

has masloub, adj. ât. Sus-

pendu , pendu , crucifié.— tico

masloub etmek. Crücifier.—

us wales másloùbun ´aleïh.هيلعبولصم

Qui a une fièvre violente.

W

moucalla, 1. adj . a. Pro-

છે
pice à quelqu'un (Dieu) . 2. Subs.

Lieu où l'on fait la prière , ora-

toire. 3. Lieu élevé d'où le muez-

zin appellé lés fidèles à la prière.

Las mõugalli, adj. ar. Qui

fait la prière, qui prie Dieu.
W

moucymm, adject. ar. 1 .

Qui bouche. 2. Qui rend sourd. 3.

Sourd.

mousmit, adj. ar. Mas-

sif (corps qui n'est pas creux).

and mouçammet, 1. adj. a.

Uni , d'une seule couleur. 2. Subs.

Cheval qui n'a aucune tache et

qui est d'une seule couleur.

Nosas mousmed, adject. år. 1 .

Solide. 2. Fort, vaillant.

anas masmaçat, s. ar. Ac-

tion d'absorber en suçant ou en

touchant du bout de la langue.

Essas mouḍámmagh, adj. ár.

Gommé , où l'on a mis de la

gomme arabique.

as mouçammem, adj. ar.

mos ada maslahat- Fixé, déterminé , résolu définitive-شمروكتحلصم

gueurmych, adj. a. t. comp. Versé

dans les affaires , expérimenté. On

dit aussi s maslahat.

bin, adj. p. compos.

.maslahatlu, adj . a . tولتحلصم

Occupé, qui a des affaires.

ment.

oiás mouçanderè, subs. t.

Clou , coin à fendre.

عنصم masna', s. a. Réceptacle

d'eaux pluviales , citerne .

¿isas mouçanna”, adject, ar. 1 .
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Fait , fabriqué, factice , artificiel.

2. Artistement travaillé.

ivas mouçannéƒ, adject. ar.

Composé, fait (un livre, un trai-

té ).moucannif. Auteur d'un

livre, d'un traité.ind

mouçannif ul-asl. Auteur

du texte que l'on traduit, de l'ori-

ginal.

فنصم

lias mouçannefat, adj. et

subs. a. pl. Compositions , traités ,

livres , écrits.

عونصم
εisas masnou , adj. a. 1. Fait,

fabriqué. 2. Artistement travaillé.

tion de partir, de s'en aller, de

disparaître. 2. Action d'emporter,

d'enlever.

W

moucavver, adject. ar. 1 .

Formé. 2. Peint.

V

a mouçavvir, adj . a. 1. Qui

forme , qui donne une forme. 2.

Un des noms de Dieu dans le cha-

pelet musulman. 3. Peintre.

„as mouçour, s. a. pl. dejas

mysr. Grandes villes , cités.

masنووصمmaçoun etنوصم

voun, adj . a. 1. Gardé, conservé ,

préservé contre les dangers , mis

aTabri.-كناكدهيدهش

-chimكديانوصمهليتنایص
شملواعونصمةليلمعكنيرلمهع

'ylimlerinun 'amelilè masnou' ol-

much. Cet ouvrage a été fait du

travail de sa science , c'est-à-dire ,

il a mis toute sa science pour le

Ea altoun vè indjouden mas-

nou'. Fabriqué en or et orné de

bienfaire.-ندوـجناونوتلا

عونصم

masردلکدرشبعونصم-.perles

nou'ï becher deildur.Ce n'est point

l'ouvrage des hommes.So

Wh
y

dièdek anun syaneti ilè maçoun

iduk. Jusqu'à présent nous avons

été défendus , gardés par sa pro-

tection.

as moucyb, adj . ar. 1. Qui

atteint le but (flèche ) . 2. Salu-

taire , conforme à la raison.

as moucybet, s . a . 1. Mal-

heur, calamité. 2. Accident fà-

cheux. Plur.as maçāïb et

-mouكمروكتبيصم-nograden macawibفورظويناوأعونصم

masnou´avāni vu zourouf. Argen-

terie , vaisselle d'argent.

.masnou'at,adj . et sتاعونصم

ar. fém. 1. Choses faites , fabri-

quées . 2. Choses artificielles. 3.

Choses créées , créatures .

¿sas mysvān, s. a. Carquois,

dard léger.

macoubet, subs . a. Mal-

heur, calamité, accident fâcheux .

W

muçavvit, adj . ar. Qui

résonne, qui retentit.

moucouh, s. ar. 1. Ac-

maçāvib .

cybetgueurmek. Éprouver un mal-

heur ou un accident.

lima moucybetlu, adj . ar. t .

Fatal , désastreux , calamiteux .

Suso macyd, adj . a . Pris à la

chasse.

Muasmoucied, s . a. Filet ou

autré instrument dont on sé sert

pour la chasse ou pour la pêche.

.maçaidدياصم.PI

judo mácyr, s. ar. 1. Action

d'aller. 2. Action de parvenir,

d'arriver . 3. Lieu où l'on arrive
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ou parvient. 4. Retraite , séjour.

-

Plur.ةرصمemsiret.ـيرـ

seririmadeletریصمتلدعم

macyr. Trône où siége la justice.

-tedbirichaريصماقشریبدت

qa macyr. Mesure , disposition ou

conseil pernicieux.

as moucairet, s . ar. Petite

ville , petite cité.

eus macys, adj . a . Humide ,

humecté.

macycat. Masissa ou

Mamista, ville de Cilicie , appelée

chez les anciens Mopsuestia.

ius macyf, s. a. Habitation

d'été.

Jius mouçaïqal, adject. ar.

Poli, rendu luisant.

as mouçaïqalet, s . a. Ins-

trument pour polir, polissoir.

mazaىضم .Voyezاضم

Ṣlias mazābb, subs . ar. pl . de

a mouzabbeb. 1. Pays où il

y a beaucoup de lézards appelés

szabb.

las mouzābehet, subs. ar.

Aversion qu'on a pour quelque

chose de hideux.

mouzāddjet, subs. ar.

Action d'exciter le désordre , le

tumulte.

de

mouzādjir, adj. ar. pl.

mouzdjar. Qui éprouvent

de l'ennui.

Elias mazādji”, s. ar . pl . de

mazdja'. Gîtes ,lieux où l'on

est couché.

Elias mouzādji, adj. ar. Qui

couche avec quelqu'un , à côté de

quelqu'un.

las mouzadja'at, subs . a:

Action de coucher avec quelqu'un,

-
تحاقوتاعجاضم

à côté de quelqu'un , sur un même

lit.— ab, belico mouză-

dja'ati vaqahat. Couches coupa-

bles, criminelles , illicites.

Sa mouzaddet, subs. ar. 1 .

Action d'être opposé , d'être con-

traire à telle chose , contraste . 2 .

Opposition.

las mouzārib, adj. ar. Qui

combat, qui se bat avec quelqu'un.

is mouzārebet, subs. a. 1 .

Action de combattre, de se battre

avec quelqu'un, de lutter. 2. Lutte,

combat. 3. Commandite par la-

quelle un commerçant donne ses

marchandises à son associé pour

les vendre , à condition de parta-

ger le profit entre eux. —Je
-

-malmouكملشابولآهيهبراضم

zurebèïè áloupichletmek. Faire le

commerce à de pareilles condi-

tions.
كـمرــيوهيهبراضمىلام

māli mouzārebèïè vermek. Confier

ses marchandises à quelqu'un , à

condition de partager le profit

avec lui pour les soins apportés

dans la vente.

-mouzarret, s , a . 1. Acةراضم

tion de se nuire réciproquement.

2. Jalousie.

las mazāridj, s . a. 1. pl . de

is mazredj. Vêtements que

l'on met tous les jours , ou usés. 2 .

mizredj. Langes

dans lesquels on enveloppe l'en-

fant.

Plur. de
جرضم

äis mouzārahat, subs . a.

Action d'injurier, d'invectiver.
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Els mouzāry', adject. ar. 1 .

Semblable, assimilé. 2. En termes

de gramm . ar. Aoriste , temps in-

défini employé pour le présent et

le futur.

äslas mouzāra'at, s. a. Res-

semblance , état d'une chose assi-

milée ou ressemblante .

nion qui se fait entre plusieurs

choses.

i mazāmír, plur. ar. de

i mazāmín, s. ar. pl . de

.mazmourرومضم

mazmoun . Les choses onنومضم

ishia mouza'af, adject. ar.

Double, doublé, augmenté.- i

isliasfili mouza'af, en termes

de gramm. ar. 1. Verbe dont la

seconde et la troisième radicale

sont la même dans les racines tri-

litères . On l'appelle aussi verbe

sourd. 2. Dans les racines qua-

drilitères , lorsque la première et

la troisième radicale sont la même.

Ex.:JJ zelzelè.

äislas mouza'afet, 1. s. ar.

Action de doubler, de porter en

double, d'augmenter. 2. Adj . ar.

fém. de islas mouza'af.

¿lias mazāgh, s. a . 1. Action

de manger, de mâcher. 2. Ce que

l'on mange ou mâche.

belas mazāghyth, s . a. pl. de

bas mazghath. Pays ou ter-

rains renfoncés.

lise mouzāƒ, adj . a. 1.Joint ,

annexé. 2. En termes de gramm .

Nom annexé ou qui fait le com-

plément d'un autre nom.—

A mouzafun ilerh. Celui qui

reçoit le complément, auquel un

matières contenues , comprises ; le

contenu.

öllas mouzānāt, s . ar. Soins

et sollicitude pour les affaires de

quelqu'un.

lolia mouzāhāt, s. ar. Res-

semblance.

¿lias mazāïgh, s. ar. pl. de

asmazyghat. Voy. ce mot.

las mazāïq, subs . ar. pl . de

as mazyq. Affaires difficiles ,

par suite desquelles on se trouve

mal à son aise , à l'étroit.

-mouzaiaqatet mouzanةقياضم

كمكچهقیاضم

qat, s. ar. État de gêne , état qui

fait qu'on se trouve à l'étroit , pau-

vreté, détresse. -

mouzāïqa tchekmek. Éprouver de

la gêne, souffrir de l'indigence.--

des mouzãïqa ilè

guetchinmek. Même signific .

كمنكهلياهقياضم

كمريوهقياضمهلطحقهرهشرب

bir chehrè qath ilè mouzäïqa ver-

mek. Presser de faim une ville

assiégée.osis hyni

mouzaïqada . En temps de néces-

sité, de détresse.

W

as mouzabb, s. ar. Lieu où

il y a beaucoup de lézards appelés

is zabb.
autre-تافاضمmou-بض est annexe

zāfāt. Choses annexées , ajoutées ,

dépendances.

las mouzāmmet, s . a. Réu-

J

Luas mazbee , s . ar . Cachette ,

repaire de bêtes sauvages.

mouzabbeb et ä
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mouzabbet, s. ar. Pl. ❤lia, mou-

zabb. Même signific.

ربصم روبضم
mouzabber et

mazbour, adj. a. Fort, robuste.

bas mazbouth, adj. ar. 1 .

Pris en possession , occupé , dont

on s'est emparé. 2. Gravé, fixé

dans la mémoire , arrêté , déter-

miné. -
ناطلسهاپسطوبضم

mazbouthy sipahiراصحنالوا

soulthan olan hycar. Forteresse

occupée par les troupes impé-

riales.

a mazboun, adj, a. Cour-

bé par l'âge ou les infirmités.

mazbuotهبووبضم ouووبضم

mazbuoun bihi, adj. ar. Renversé

par terre.

mouzdjer, adj, a. Ennuyé,

qui éprouve de l'ennui. — mouz-

djir. Qui cause de l'ennui.

-

mazdja', s. ar . 1. Gîte ,

lit , couchette, grabat. 2. Lieu où

repose quelqu'un, tombeau.

?

mazdjour, adj . ar. En-

nuyé, qui éprouve de l'ennui.

mazdjou, adj . ar. Fai-

ble d'esprit , imbécile.

Amyzhāk, adj . a. Qui rit

beaucoup et souvent.

A mouzhak, adj . a. Tour-

né en dérision , ou qui fait rire .

mouzhik. 1. Qui fait rire , fa-

cétieux. 2. Qui tourne en ridicule.

-K mouzhikiāt. Discours,

paroles , choses qui font rire,

céties.

fa-

as mazad, subs. a. Malveil-

lance , haine.

mizr, s. ar. Effusion de

sang faite impunément, qui n'a

pasété.-ارضماًرضح vengee

hyzren mizren. Impunément, sans

avoir été vengé.

mouzar. Nom d'homme et
رضم

رضمراید
.d'unetribu arabe

diāri mouzar. Une des quatre pro-

vinces qui composent la Mésopo-

tamie.

W

--

mouzyrr, adj. ar. 1. Nuj-

sible. 2. Qui cause des dommages,

des dégâts . — } espā-

bè mouzyrr, Qui cause des dégâts

dans les meubles ou dans les vê-

tements.

la mizrāḥ, s. ar. 1. Tout

instrument avec lequel on frappe.

2. Archet de violon, 3. Qui bat

souvent, qui aime à battre.

برضم
mazreb, 1. s. a. Lieu où

l'on frappe. 2. Lieu où l'on plante,

où l'on fiche quelque chose . 3.

Adject, Frappé avec un sabre. —
-

.mazrebikhyamمايخبرضم

Lieu où l'on dresse des tentes.

a mazarret, s. a. 1. Dom-

mage, dégât . 2. Qualité de ce qui

est nuisible.

jas mazarretlu, adj. ar. t.

Nuisible, funeste à quelque chose.

mazredj et mizredj.Voy.

جراضم.

بورضم mazroub, adject. ar. 1 .

Frappé , qui a reçu des coups. ? .

Employé proverbialement. 3. Le

résultat , le produit de la multi-

plication en arithmétique.

.1,mazroubet , s , arةبورضم

Flagellation , fustigation . 3. Mar-
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que de coups de fouet ou de ver-

ges.

mazrour, adj. a, 1. En-

dommagé. 9. Lésé.

mouzariietةيرضملا etةيرضم

Affaibli, rendu faible. 2. Doublé ,

augmenté.

نوعضم maz'ouf, adj. a, Même

signific. que le précéd.

¿a mazgh, subs . a. Action de

manger en mâchant.— all غضملالبق

.mguzarرضم .qyblel-mazgh bal etmekكمتاعلب

el-mouzäritet. Peuplade arabe qui

descendait de

jaja, mazaz, s. ar. Chagrin,

affliction .

¿ka, mouzdhadji”, adj. ar.

Couché, gisant.

mauzdharr, adj. ar. 1 .

Qui est sans ressources , réduit à

l'extrémité. 2. Lésé, qui a éprouvé

des dommages. 3. Forcé, con-

traint.

olmaq. Être forcé , contraint .

Avaler avant d'avoir mâché, sans

avoir mâché.

äis mouzghat, s. a. Morceau

de viande , surtout tel qu'on peut

l'avaler en une seule fois.

la

- -ةغضم

mouzghatun

min djecedil-insän. Morceau dụ

corps humain, c'est-à-dire le cœur.

cheklin baghlady. Il prit la forme

d'un morceau de chair.

mouzghatيدلغبيلكشةغضمmouzdharrقملوارطضم

.mouzdharib, adj . arبرطضم

.mazaghyth.Voy . ce motلاــــحلابرطضمطغاضم-.commotion

Troublé, agité , qui éprouve une

mouzdharib ul-hāl, Même signi

fication .

bas mouzdharyh, adj . ar.

Jete, mis de côté.

.mouzdharim,adj .arمرطضم

Enflammé, allumé.

vibis, mouzdhaghyn, adj , a.

Enclin à la haine , prompt à hair,

¿lbia, mouzdhali”, adject. ar.

Qui est capable et assez habile

pour faire une chose.

bas mouzdhamm, adj. ar.

Joint, ajouté, compris parmi d'au-

tres choses.

bias mouzdhamir, adj , a.

1. Qui a le ventre amaigri. 2. Qui

forme un projet, qui a une idée.

zias maza”, s. a. Sorte d'arbre

épineux.
W

išias mouza'af, adject. ar. 1 .

bas mazghath, subs. a. Pl.

A mouzyll, adj. ar. 1. Quj

fait errer, s'égarer, se perdre. 2 .

Qui perd quelque chose . 3. Sé-

ducteur, qui égare quelqu'un.

mazallet et mazyllet, s.a.

Pays où l'on s'égare facilement.

has mouzly', adj. a. Qui fajt

pencher d'un côté.

Miao mouzallel, adj . ar. Qui

persévère dans l'erreur, dans l'éga-

rement.

La mizmār, s. a. 1. Espace

de quarante jours pendant les-

quels un cheval de manége , d'a-

bord nourri avec abondance, est

par degrés réduit à une nourri-

ture modique, ce qui le fait mai-

grir. 2. Lieu où l'on fait l'éduca-

tion d'un cheval. 3. En général ,

hippodrome.
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jas. mouzmahyll, adj . ar.

Qui disparaît, qui s'évanouit . —

.mouzmahyllolmaqقملوألحضم

Disparaître , s'évanouir, être en-

levé.

a mouzmahynn, adj . ar.

Même signific.

jos mouzmer, adj . a. 1. Ca-

ché, occulte. 2. Sous-entendu . 3 .

Conçu dans l'esprit.

w

نّمضم
mouzammen, adj . ar. 1 .

Suspendu et dont l'intelligence

dépend de ce qui suit ( se dit d'un

vers ou d'une phrase) . On se sert

par la nécessité , réduit à l'extré-

mité.

maza, v. ar. Il passa.

ام
ىضمىضم
maza mā maza. Ce

qui est passé est passé ; proverbe

pour dire qu'on ne doit plus parler

de choses qui ne sont plus. En

ture,یدک

guetchty.

guetchen

a mouzy, adject. a. 1. Qui

illumine , qui éclaire , qui jette de

la lumière. 2. Qui brille , qui luit.

εluas myzïā', adj . et s . a. Qui

dépense beaucoup, dilapidateur.

äs mouziïet, adj . a. fém. de

dansنقرم le même sens du mot .mouzyىضم

mourehhen . 2. Poëme où se trou-

vent des vers empruntés à un

autre poëte.

ŷsis mazmoum, adj . ar. 1 .

Compris, adjoint , joint. 2. Mar-

qué de la voyelle zamm.—

,mazmoumat . Chosesتامومضم

objets joints.

as mazmoun, adj . a. Con-

tenu , teneur, ce qui est compris

dans une lettre , ordonnance , etc.

tethaبولبنينومضمقباطت-

bouqy mazmouneïn bilup. Après

avoir constaté la conformité des

javas mazyz, subs . a. Peine,

chagrin, affliction causée par un

malheur.

Eva mouzy', adj . ar. 1. Qui

perd, qui fait s'en aller, dilapida-

teur, prodigue. 2. Qui fait éprou-

ver des dommages, un préjudice.

a mazyghat, adj . et s. ar.

Morceau de chair attaché à l'os .

.mazarghعياضم..

ius mouzyf, adj . a. 1. Qui

ajoute, annexe une chose à une

autre. 2. Hôte , qui donne l'hos-

pitalité , qui reçoit chez soi , qui

traite ses hôtes. En turc ,

يبحاص

deux contenus , du contenu de qonaq sahybi.

l'une et l'autre pièce. —

khoulacai mazmouni . Laینومضم

substance , le résumé d'un écrit.

vias maznoun, s . a. Civette ,

parfum que donne la civette.

xius mazyfet et mouzyfet, s

a. Tristesse , chagrin , douleur.

ÿuss mazyq, subs, a. 1. Lieu

étroit. 2. Affaire difficile qui met

quelqu'un dans la perplexité.

mouzni|یدنادازآندقیمعقیضملواينا , adj . a . Qui faitىنضم

maigrir. onu ol mazyqy'amyqten âzâd itty.

Spasmazhoud, adj . a . Pressé Il le tira de cette grande détresse.دوقم
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pa mazym, adj. a. Lésé , qui | verè oloundy. Il a été tenu

a éprouvé des dommages ou es-

suyé l'oppression.

U mathā, subs. a. 1. Dos . 2 .

Protection, appui .

mouthābbet, s . a. Action

mathābykh, s. ar. pl . de

de traiter un malade.

mathbak
h

. Cuisines.

mouthābyq, adj. a. Qui

s'accorde avec un autre, conforme.

conférence et un conseil .

une

-mouth
aredet

, s . a . Atةدراطم

taque, assaut qu'on se livre si-

multaném
ent

des deux côtés.

l

mathārif, subs. a . pl. de

matharenet, s . ar. pl. de

.mathrafفرطم

.mathr
an

نارطم

U mouthā', adj . a . Celui au-

quel on obéit.
-

ناهجنامرف

,'fermani djihan mouthaقمرقچتجحقباطمهنلصاعاطم
-

mouthabygقملواقباطم

aslinè mouthābyq heuddjet tchi-

Extraire ou se faire déli-

qarmaq.

vrer une copie conforme à l'ori-

ginal.-

olmaq. Convenir, être conforme.

mouthabagat, subs, ar.

Concordance , conformité , ac-

cord qui existe entre deux choses.

mathāhyn, s . a. plur.

dek mythhān. Moulins ,

meules.

¿ o matthākh, adj . et s. ar.

1. Orgueilleux , altier . 2. Fat , sot.

mouthār, adj. ar. Celui

qu'on a lancé, qu'on a fait voler,

voltiger.

mathāryh, s. ar. pl . de

bo mathrah . Lieux où l'on est

--
jeté, lancé. —lis ¿ lb. mathā-

ryhi fenā. Le séjour de ce monde

périssable où nous sommes jetés.

mouthārah
at , subs.

ar. Conversati
on

, conférence .

Causer avec quelqu'un , avoir une

L'ordre auquel l'univers entier

obéit.

matha'ym, s . a . plur.

de math'am. Aliments , vi-

vres. - -mathaبراشمومعاطم-

'ym u mechārib . Aliments destinés

à être mangés , et boissons .

moutha'amet, s . a. Ac-

tion de se becqueter ( en parlant

de deux pigeons ) .

es matha'in, adj . a. pl . de

.myth'
an

نعطم

sbo matha'in, adj . a. pl . de

lebo myth'ān.

mathaf, s. ar. 1. Appari-

tion d'un spectre dans la nuit. 2.

Action de se promenerautour d'un

édifice ou d'un monument. 3. Lieu

ou temple qui est l'objet des visites

et des processions.

نالوانایسدق

- فاطم

mathāfi qoudsïän

olan . Lieu qui est l'objet des pro-

cessions des anges.

mouthāf, adj . a. Lieu au-

tour duquel on tourne .

Alsmouthäfil, adj . a . pl . de

.mout
harah

a
etmekكمتاهحراطم

—
.mouthfilهرواشموهحراطملفطم-.conference

-mouth
araha
vu mouchaیدنلوا

mathālib, s . ar. plur. de

59

II.
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mathleb. 1. Questions , pro-

positions. 2. Objets que l'on cher-

che-بلاثملاعبتتسمبلاطم

mathalibi mustatbi' ul- mecalib.

Propositions oudemandes qui amè.

nent des préjudices à leur suite.

a mouthalebet, s . ar. De-

یوطم

mathāvi, s. a. plur. de

mathva. Plis , rides.

mathahir, s. ar. pl. de

mathheret et mithheret.

Instruments ou vases qui servent

aux purifications.

mande, réquisition.rifié, pur, saint.

mouthaher, adj . ar. Pu-

mouthāhir, adj. a. Qui

mouthāheret, s. a. Pu-

كمتاهملاكم
muthalebè vu mu-

purifie.
kiālemè itmek. Demander et con-

férer.

Jus mathāly', subs. a. pl . de

¿ mathla . Voyez ce mot.

he mouthaly', adj. a. 1. Qui

examine quelque chose . 2. Qui lit,

qui fait la lecture.

& mouthāla'at, subs . a. 1 .

Observation , examen d'un objet.

2. Lecture attentive d'un livre.

.mouthala'aetmekكمتاهعلاطم

-
بتكهعلاطم

Lire , faire une lecture attentive

d'un livre. albo mou-

thala'r kiutub. Lecture, étude des

livres.

be mathalyq, adj . a. 1. pl .

des mouthlaq . Congédiés ,

relâchés , renvoyés. 2. Qui s'éloi-

gnent , qui se séparent.

mathāvih, s . a. pl . Lieux

de perdition , abîmes.

Somathavid, s . ar. Même

signific. que le précéd .

asb mouthāve'at, subs. ar.

1. Obéissance. 2. Accord , action

de s'accorder avec quelqu'un .

-mouthaveat itكمتاتعواطم

mek. S'accorder , obéir.

mouthavelet, s. ar . Ac-

tion de différer, de traîner en lon-

gueur.

rification.

La mathaia, s . a. pl. de he

mathyïet. Bêtes de somme.

mouthaïebet, s. ar. 1.

Bienfaisance. 2. Action de jouer,

de plaisanter, d'amuser. 3. Plai-

santeries , bons mots.

mouthäïeret, s. ar. Ac-

tion de cheminer, de continuer

son chemin.

abo mathpakh ou moutpakk,

s. ar. Cuisine. Plur. ¿bo mathā-

moutpakhينيماخبطم-byih

emini. Intendant des cuisines et

des offices du palais , officier du

sérail , de la troisième classe des

fonctionnaires.

abs mythpakh, s. a. Vase ou

instrument qui sert à faire la cui-

sine.

moutthabakh, 1. adj . ar .

Cuit. 2. Lieu où l'on cuit quelque

chose.

cuire.

moutthabykh. Qui fait

mathba', subs. ar. Lieu

oùl'on fait une impression quel-

conque.

mouthpaq, adject. ar. 1 .
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Couvert , recouvert. 2. Plié , mis

en plis. -mouthpyq. Qui cou-

vre, qui recouvre d'un cercle .

Endroit où l'on moud le grain. -

mythhanet. 1. Meule de moulin.

2. Petit plat , petite écuelle .

mathar, s. ar. Pluie. Plur.
he mouthabbaq, adject. ar.

Plié , superposé l'un sur l'autre.olemthār.

-mouthabbyq. Qui arrange quel-

que chose ou qui la fait s'accorder

avec une autre.

abs mouthbaqat, adject. ar.

fém. Pliée , doublée , composée de

plusieurs couches.

vantes
ص-ض

-
فورح

x hourouful-mouthbaqa. On

appelle ainsi les quatre lettres sui-

bet b.

mathpoub, adj . a. Fas-

ciné , qui est sous l'influence d'un

enchantement.

Ż mathpoukh, adj . ar. 1 .

Cuit. 2. Cuvé (du vin ) . —ż be

mathpoukhy fil- mā. Cuit

dans l'eau.

ε mathpou', adj . a . 1. Im-

primé , reproduit par la pression .

2. Marqué. 3. Imprimé ( se dit

d'un livre ) . 4. Inné , donné par la

nature. 5. Agréable. 6. Beau , bien

-mathpou 'alبلقلاعوبطم.fait

عوبطمارهاظ

-zahiramathpou olmaنيغملوا

qalb. Agréable. - gaboo

ghin. Comme ils étaient d'un ex-

térieur-ہعوبطمهعومجم beau

medjmou'aï mathpou'a . Collection

belle , bien choisie.

mouthaddjen, adject. ar .

Frit dans une poêle.

mythanةنحطم etناطم

mythhanet, subs. ar. Meule. Plur.

.mathahyrنحاطم

äies mathhanet , subs. ar.

-

mathari thaib ul-ecer. Pluie aux

رثالابيطرطم

bonseffets.-هدننامزرطمتلق

--- ma-

qylleti mathar zemāninde . Pen-

dant l'absence de pluies.

thyr. Pluvieux (jours ).- mouthr.

Coutume , habitude .

moutharra, adject. ar. 1 .

Frais , récemment cueilli. 2. Aro-

matisé. Voyez aussi .

sb moutharrāt, s . a. Chose

parfumée, aromatisée.

mathraqtchi, subs . t.

Lutteur, gladiateur, athlète.

.mouthraguer, adj . pركارطم

compos. Qui polit , polisseur.

mathran et mythrän, s .

Métropolite. Pl . U

rinet.

mathā-

mouthryb, adj . et s. ar.

1. Qui excite à la gaieté. 2. Musi-

cien , chanteur.

jbb mathrabaz, s. ar. Bro-

canteur.

mathret, subs . a . Usage ,

coutume , habitude .

mathrah, s. ar . 1. Lieu

où l'on jette quelque chose. 2.

Lieu où l'on jette les fondements

d'un édifice . Pl. mathāryh.

mouthrah, adj . ar. Jeté ,

mis de côté, abandonné.

moutharrah, adj . a. Qui

s'étend au loin , édifice d'un jet

hardi.

59 .
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Shemythred, subs . a. Tout ce

qui sert à chasser devant soi , à

mettre en fuite.

moutharred, adj. a. Re-

poussé, chassé.

moutharrez, adj. ar. Gar-

ni , orné de broderies ou de fran-

ges, bordé de divers ornements ,

de galons , etc.

jo moutharriz, adj. ar. Fa-

bricant d'ornements destinés à

border un habit, passementier.

be mythref, s. a. Espèce de

vêtement orné sur les bords. Pl .

.matharifفراطم

mouttharef, adj. a. Nou-

nouvellement inventé ou

mouttharif.

veau ,

offert comme tel .

Qui se tient de côté.

en cuir.

mathraq, s. ar. Bouclier

be mathraq, s. t . Gros bâ-

ton de gladiateur ou fleuret d'un

maître d'escrime.

äë mathraqat, vulg. math-

raqa, s. ar. Marteau de forgeron.

.1.mathraqtchi, s . tیقرطم

Lutteur, gladiateur . 2. Maître d'es-

crime , spadassin.

.mathraqtchilik,s .tكليجترطم

Escrime , lutte , art du lutteur.

b. methrouh, adj . ar. 1 .

Jeté , renversé. 2. Abandonné,

qui n'est plus en usage.

methroud, adj . a. Chas-

sé, éloigné , expulsé.

ou bouteille de cuir dans laquelle

les voyageurs mettent de l'eau ou

du vin. 2. Femme grasse.

jbs,bo mathrabāz, s . t. Voy

زابارطم

38 mathrādji, s. t. Celui

qui porte le vase de cuir appelé

mathara. Bas officier de la

suite des pachas et qui sert sou-

vent de bourreau.

mouthry, adj. ar. 1. Qui

prodigue des éloges outrés. 2. Qui

parfume , qui arrose de parfums .

sb moutharra, adj . ar. 1 .

Imprégné de parfums, d'aromates.

2. Frais , récent , récemment fait

ourestaure.-زاسیرطم

رکیرطم
tharra - sáz , ou

mou-

mou-

tharra-guer. 1. Qui parfume. 2 .

Qui arrose ou rafraîchit.

mythrir, subs. a. Femme

criarde et effrontée .

myth'am, adj. ar. Qui

mange beaucoup.

labs myth'ān, adj . a. Habile

à percer de la lance.

bo myth'am, adj . ar. Qui

mange beaucoup , gourmand.

bo mouth'am, adject. ar.

Nourri , à qui l'on procure des

vivres, de la nourriture. mouth-

'im. Qui donne à manger, qui

nourrit.

mouth'amet, s . a. Frian-

dises , bonbons.

myth'an, adj . ar. Mêmeدودرم

merdoudناعطم u mathroud. signific queدورطمو .

Chassé et rejeté, rebuté.

g mathara, s. t . 1. Flacon

vrbs math'oun, adject. ar. 1 .

Percé d'un coup de lance. 2. At-
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teint d'une maladie pestilentielle.

¿ mouthaffyh, adj . ar . Qui

bouillonne ( en parlant d'un vase

qui contient une liqueur qui bout) .

Jibs mouthfil, adj . ar. Qui a

des enfants en bas âge, qui a des

petits.

jks mathfi, adj. ar. Éteint .

mouthfi. Qui éteint.

homouthall, adj . a . Répandu

impunément le sang ) .

A mouthalla, adj . a . Enduit

d'or, doré.

ÿ's mythlāq, s. ar. Qui ré-

pudie souvent ses femmes.

h mathleb, subs. a . 1. De-

mande , réquisition . 2. Intention.

3. Question ,
proposition qu'on

veut prouver. Pl. Jbs matha-

lib.-
.hemmathlebبلطممه

Compétiteur, concurrent.

las mathlebet, s. ar. Même

signification.

علاطم

رجفلاعلطم

mathla', s. ar. 1. Action de

se lever, d'apparaître , se dit d'un

astre. 2. Le lever, lieu ou temps du

lever. 3. Le premier distique d'un

poëme. Plur. Jos mathāly'. —

mathla' ul-fedjr. Le

lever de l'aurore. Dans le langage

philosophique , on désigne par

cette qualification l'homme comme

un être auquel commence la lu-

mière toujours grandissante de la

Divinité après les ténèbres qui

entourent l'ensemble des choses

las mouthly', adj. ar . 1. Qui

fait paraître. 2. Qui arrive.

¿Ïbo mouthalla”, adj. a. Élevé,

celui qu'on a élevé. - mouthalli .

Qui élève, qui fait monter.

Ms moutthali, adj. a. 1. Qui

s'élève , qui monte sur une hau-

teur pour mieux voir. 2. Qui ob-

serve quelque chose. 3. Informé ,

instruit.

olmaq. Être informé , instruit de

―-

moutthaliقملواعلطم

quelquechose.ـكـملاعلطم

moutthali etmek. Informer quel-

qu'un.

mathla'at, s. ar. Lieu

élevé d'où l'on regarde, belvédère.

che , laissé libre. 2. Absolu , sans

lbs mouthlaq, adj. a. 1. Lâ-

être modifié par aucune considé-

ration ou rapport. 3. Universel,

général.

mouthlaq. Le bonheur absolu .

----

-

khairiقلطمريخ

.mouthlaqal -'ynanنانعلاقلطم

Qui a laissé échapper la bride ,

dont la bride est lâchée , qui court

rapidement. J., vekili

mouthlaq. Ministre plénipoten-

tiaire ou lieutenant muni de pleins

pouvoirs ; c'est aussi le titre du

grand vizir. mouthlag,

adverbialement et El mouth-

laqan. D'une manière absolue.

-
قلطم

mathloub, 1. adject. ar.

Cherché, qui est l'objet des re-

cherches. 2. Désiré. 3. Subs. Ob-

jet désiré, demandé. —j— llaw

mathloubumuz olanایشانالواmathlariسمشعلطم.créées

chems . 1. Lever du soleil. 2.

Orient.

echia. Les choses qui sont l'objet

de nos demandes.
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mouthmein umuیدلوایّلستمو|.mathloubet, adj . . femةبولطم

du précéd. Pl. mathlou-

bät. Objets , choses désirées .

Jemathloul, adj . a . 1. Ré-

pandu impunément sans avoir été

venge ( le sang) . 2. Humecté par

la rosée.

قالطم.

mythliq, adj . a. Voyez

Lemathmāt, par contrac-

mouthammat,tion, pour

s. a. pl. de abs mathammat. Dé-

bordement des vagues de la mer.

Labs mythmar, s. a. Cordeau,

ligne ou équerre d'architecte .

εlabo mythma, adj . ar. Qui

inspire du désir.

Labs mouthmaen, adject. ar.

Content, tranquillisé.

Ah mouthmah, 1. adject. ar .

Élevé en haut, qui plane sur quel-

que chose. 2. Subs. Regard . 3 .

Spectacle.

abomythmer, ¿abomathma ,

mathma'at, s. a. Objetet &

des désirs ardents.

bo mathmouret, subs . ar .

Cave , souterrain où l'on conserve

le blé, silo .

bo mathmous, adj . a. Ce-

lui dont la vue s'obscurcit , aveu-

gle.

mathmou, adj . ar. Dé-

siré ardemment, recherché avec

avidité.

is mouthmein, adj. ar. 1 .

Tranquille, qui jouit du repos , de

la quiétude. 2. Sûr, jouissant de

la sécurité. 3. Rassuré.
.نئمطم

tecelli oldy. Il fut rassuré et con-

soié.

As mouthanneb, adject. ar.

Raffermi au moyen de cordes.

εlb. mythvā', adj . ar. Très-

obéissant.

mouthour, s. a. 1. Action

de voyager, de visiter différents

pays. 2. Action de marcher avec

rapidité.

mouthavves, adj. a. Or-

né, embelli.

mouthavva', adj. a. Qui,

sans être contraint, combat pour

la religion , volontaire.

ÿhe mouthavvaq, adj. a. Qui

-

ميم
.قوطم

porte un collier.

mimi mouthavva
q
, par euphémie.

Membre viril .

äös mouthavvaqat, subs. a.

Colombe au collier.

Jomouthavvel, adj. a. Long,

qui se prolonge trop .

mathva, s. a. Pli , ride ,

rouleau. Pl.. mathāva.

mathvi, adj . a. 1. Plié ,

roulé. 2. Qui est l'objet de l'ap-

plication , de la sollicitude.

mathhar, s. a. Lieu où

l'on fait des purifications.— myth-

her. Instrument qui sert à puri-

fier.

a mouthahher, adj . ar. 1 .

Purifié , rendu pur . 2. Saint.

.razamouthahherرهطمهضور

Jardin purifié , c'est-à -dire , le tom-

beau de Mahomet.

mathheret et mythheret,
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s. a. Instrument ou vase employé |

pourرهاطم la purification . Pl

mathāhyr.

moutahhem, adj . a. 1 .

Rond , arrondi. 2. Complet, com-

plété, parfait.

somme.

mizallet. Ombrelles ou toute autre

chose qui donne de l'ombre .

Jo mazalim, s. a. plur. de

mazlemet. Actes d'oppres-

sion , de tyrannie.

mazānn, s. a. pluriel de

mathy, subs. a. Bêtes de mazynnet. Opinions ou

aubo mathiebet, s. a. Chosea. Chose

agréable, bonne.

äb mathyïet, s. ar. Cheval

ou autre bête de somme. Pl.

mathāïā, mathy et bem-

thā.

abs mouthaiah, adj. a. Cor-

rompu, gâté, vicié.

mathyr, adj . a. 1. Mouillé

par la pluie. 2. Qui tombe goutte

à goutte.

mouthaiier, adject. a. 1 .

Frais , récent. 2. Qui représente

des oiseaux (peinture oubroderie) .

'oudi mouthaïer..oudimouthaier'ريطمدوع

Bois d'aloès fendu en petits mor-

ceaux pour encenser.

¿bs mouthy', adj. a. 1. Qui

points sur lesquels se portent nos

conjectures.

s mazāhyr, s . a. pl. de

mazher. 1. Spectacles ,

lieux où se montrent les objets .

2. Objets de telle ou telle action.

-رلیدلواهاشتافتلارهاظم

mazahiri iltifati chah oldiler. Ils

devinrent les objets de l'accueil

du roi.

mouzāhir, adj. a. Dé-

fenseur, protecteur.

mouzahir olmaq. Protéger

quelqu'un.

.1.mousaheret, s , aةرهاظم

Secours , aide , protection accor-

dée à quelqu'un . 2. Répudiation

solennelle-ترهاظم desafemme

,mouzaheretvirmekكمتا-كمريو

obéit , obéissant. 2. Sujet. - itmek. Aider, protéger, secourir.

mouthy' itmek. Soumettre ,

forcer à obéir.

mazrouf, adj . a. Com-

.pr
is

, contenu dans un vaseعیطمهنامرف

fermānèmouthy' olmamaq.

pas obéir, ne pas se soumettre

à l'ordre.

Ne

les mouthy' lyq, s. ar. t.

Obéissance , soumission .

mathyn, adj . ar. Enduit

de terre glaise ou grasse.

mouzaferet, s. a. Ac-

tion de s'associer à quelqu'un.

mazāll, s. a. pl . deJl

liko mizfär, adject. a. Qui

réussit dans tout ce qu'il entré-

prend.

bo mouzaffer, adj. ar. turc .

zaffer daima. Toujours victorieux .

el -mouاميادرفظملا.Vainqueur

.mouzafer_olmagقملوارفظم

Remporterlavictoire.--رفظملآ

--

W

áli mouzaffer. Mouzefférides , nom

d'une dynastie qui a régné en



936
اعم

نظم

Perse depuis 733 jusqu'à 796 de

l'hégire.

mizallet, s . ar. 1. Om-

brelle , tout ce qui donne de

l'ombre. 2. Tente . Pl. Ju mi-

zall.

is mouzallef, adj. a. Tout

animal qui a la corne du pied

fendue .

й mouzallel, adj . ar. Om-

bragé , qui est à l'ombre.

A mouzlim, adj . a. 1. Obs-

cur . 2. Qui marche ou entre dans

gibs maznoun, adj. a. pré-

sumé , supposé .

bo mazher, s. a. 1. Spec-

tacle , lieu où se manifeste quel-

que chose , théâtre d'une action

ou d'un événement. 2. Objet de

telleou.-رهظم telle action

.mazheridjelali ilahiیهلالالج

Théâtre où la puissance divine

s'est manifestée ( d'une personne

qui).-رهظم en est lobjet

del'inimitié.-رهظمهنیرلتیانع

les–هدهظمبشرب tenèbres

bir chebimouzlimdè . Par une nuit

obscure.

ä mazlemet, s . a. 1. Ty-

rannie, oppression , acte d'oppres-

sion. Pl. J mazālim.

a . fém.ä mouzlimet, adj . a . fém.

Obscure (nuit).

„Kai mazlèmèkiār, adj . et

s. a. p. compos . Tyrannique , qui

opprime, qui commet des injus-

tices.

mazloum, adj. ar. 1 .

Opprimé. 2. Lésé. 3. Modeste ,

humble , plein d'humilité.

mazheri ' adāvet. Objet

l'ināïetlerínè mazher ol-

diler. Ils furent l'objet de ses fa-

veurs.

mouzhir, adj . ar. Qui

fait voir, qui produit , qui met au

jour.

mouzahher, adj. ar. 1 .

Déprécié , peu estimé , que l'on

jette derrière soi. 2. Fort , robuste.

ämbo mazheriet, s. a. Qua-

lité d'un homme qui est ou peut

être l'objet de telle ou telle ac-

tion , de telle ou telle faveur.

,'Emaعم me'a, adv. ar. Avec ,

ensemble. lis me'a hază.-

عم

Indépendamment de cela , avec

cela-اذهلكعم

.mazloumlyq, s . a . tقلمولظم

Modestie, humilité.

Labo mazmā, s. a. Lieu où la

soif se fait sentir.

ääks mazynnet, s. a. 1. Lieu sur

lequel s'exercent nos conjectures.

2. Opinion , conjecture. Pl .

mazān. --

me'a kulli

hază. Avec tout cela , indépen-

damment de tout cela. -

یدیدنسرولبنسههاركلا

me'al- kirāhè sen bilursen didy. II

lui dit à contre-coeur : Tu le sais ,

fais comme tu l'entends.

to me'ān, adv. a. Ensemble ,

mazynneقملواهنظم encompagnie.-هلیازکیچلیا

olmaq . Être soupçonné de telle ou

telle chose.

Filtchiñuz ilè me'ān . Avec

votre ambassadeur .
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Les mi'ā, s. a. Intestins. Plur. de sainte mémoire. --- داعملقع

'aqli me'ad. L'intelligence de ce

Les mé'ab, s. a. Vice , dé- qui est nécessaire pour obtenir la

.em'aاعما

باعم

.me'aibبیاعم.fautpl.

me'abet, s. a . Même si-

gnification.

دباعم es me'ābid, s. ar. pl . de

A ma'bid. Lieux d'adoration ,

temples.

le me'ābir, s. ar . plur. de

o myber ou ma'ber. Passage,

lieu où l'on passe , où l'on fran-

chit une rivière , etc.

se mou´āteb, adj . ar. Ré-

primandé, qui a encouru le blâme.

.ghairumou'atebبتاعمريغ

Irrépréhensible.

mou'ātebet, s. a. 1. Ac-

tion de blâmer, de réprimander.

2. Réprimande.

la me'ās, s . a. Règle, or-

dre suivi dans quelque chose.

o me'ācir, s. ar . plur. de

z miceret. Choses , objets que

l'on heurte du pied , pierres d'a-

choppement.

o me'adj, s. ar. Action de

prendre une direction oblique , de

se détourner.

äe mou'ādjelet, subs. ar.

Promptitude , hâte.

me'ādjín, s. a. pl . de

ma'djoun . Électuaires .

sles mead, s. a. 1. Lieu ou

état auquel on retourne. 2. Vie

future , résurrection et retour au

créateur de toutes choses. -- هاش

.chahibehichtime'adداعمتشهب

Roi qui a le paradis pour lieu de

retour, c'est-à-dire , le roi défunt ,

vie future.

stes mou'ādāt, s. a . 1. Ac-

tion de passer d'un endroit à un

autre. 2. Inimitié, hostilité.

mou'addet, s . a. Action

de compter.

Jales mou'ādil, adj . a. 1. Qui

rend égal , équivalent , qui assi-

mile. 2. Semblable , équivalent.

Jols 'adili bi mou'ādil.

Juste et qui n'a pas de pareil en

justice .

یب
لداعم

zo mou'ādelet, s . a . 1. Éga-

lité entre deux choses , équilibre.

2. Action de rendre égal , de met-

tre en équilibre . 3. Action de se

détourner.

yoles maʼādin, s. a. plur. de

ma'den. Mines de métaux

ou de pierres précieuses.

W

sles me'āz, s. a. 1. Action de

se réfugier auprès de Dieu. 2 .

Refuge , recours.

me'āz allāh . Dieu me préserve !

- هللاذاعم

so me'āzet, subs. ar. Même

signification.

se me'āzeret, s. a. Action

de s'excuser, de présenter des

excuses.

piles meʼāzír, subs . a. pl . de

.ma'ziret.-طسب Excusesةرذعم

.basthyme'azir ittiیدناریذاعم

Il se mit à présenter des excuses.

les moar, s. a. Action qui

déshonore.

de

me'āridj, subs. ar. plur.

miجارعمmiredj et deجرعم
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rādj. Échelles , degrés qui servent

à monter.

joles mou'āryz, adj . a. Qui

s'oppose, adversaire , qui combat

.aqlime'ach'شاعملقع-.chant

Intelligence de ce qu'il faut pour

vivre dans ce monde , soins de

la vie matérielle , opposé à Lis

ou empêche telle chose.jesse agli me'ad. Soins que l'on

mou'āryz olmaq . S'opposer.

tion de s'opposer, de combattre.

prend pour se procurer la vie

éternelle.

ü me'achir, s. ar. pl. de

-mou'arazat,s . ar . Acةضراعم

-michar. Assemblées , réuرشعمmou'araza itmekكمتاهضراعم

S'opposer, s'ingérer, empêcher.

o me'arif, 1. s. a. pl . de

marifet. Connaissances ,

sciences. 2. En termes de gram-

maire, Noms déterminés par l'ar-

ticle.— les meʼarif-per-—¿lay

daz. Savant , très-instruit.

es me'arik, s. a. plur. de

maʼriket. Champ de ba-ةكرعم

tailleلاتقكراعم . On dit aussi

.1.mouareket, s . arةكراعم

me'āriki qytāl.

Action de combattre , d'en venir

aux mains. 2. Conflit, combat.

les mou'āremet, s . a. Hu-

meur enjouée , plaisanteries.

E meʼārídj, s. a. plur . de

.miradjجارعم

jazzles méʼāryz, s . a. Paroles,

phrases ou expressions allégo-

riques.

leo ma'ās, adj . a . Audacieux,

intrépide.

Öles mou'āceret, s. a. Diffi-

culté.

les me'ach, s. ar. 1. Vie. 2 .

Moyen pour vivre , vivres . -

kifafi me'ach . Ceشاعمفافك

qui suffit pour vivre , moyens suffi-

sants. --- .bedme'achشاعمدب.

Homme de mauvaise vie , mé-

nions , sociétés .

üles mou´āchir, adj. a. Com-

pagnon , convive , ami , camarade.

öüles mou'ācheret, s . ar. 1 .

Commerce , rapports , relations

que l'on a avec quelqu'un

,mou'acheret itmekكمتاترشاعم

Vivre avec quelqu'un , dans sa

société.

o meʼachib, s . a. pl. de

michāb . Terres abon-

dantes en pâturages et en herbes.

soles mou'āçāt, s. a. 1. Ac-

tion de se montrer rebelle , de

se révolter. 2. Révolte .

poles mou'ācyr, adj. a. Con-

temporain.-رصاعمهلیانالف

fulan ilè mou'acyr idy. Il

était contemporain d'un tel.

w

o me'acy, s. ar. plur. deیصاعم

are ma'cyïet. Péchés , actes de

révolte contre les préceptes de

Dieu.

äles mou'āzzat, s. a. Action

de se mordre réciproquement.

öös mou'āzadet, s. ar. 1 .

Action de se prêter des secours

mutuels , de s'entr'aider. 2. Se-

cours , assistance.

mou'azaret, s . a. Ac-
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tion de se rappeler, de se sou-

venir de quelque chose .

Gles mou'af, adj. a. 1. Celui

à qui l'on pardonne. 2. Qui jouit

de certaines franchises , exempt

du payement des droits ou des

impôts .

mè. Diplôme d'immunité de cer-

- -mou'afnaهمانناعم

öö mou'äqadet, s. ar. 1 .

Action de lier, de nouer, de for-

mer une alliance. 2. Alliance.

es mou aqaret, subs . a. 1 .

Usage excessif du vin . 2. Assi-

duité et persévérance à faire telle

chose.

Jiles me'aqyl, s . a. plur. de

taines charges.mou'āfs ma'qoulet. Sommes payées

ïer. Place , terrain jouissant d'une

immunité.les mou'ãƒ

itmek. Exempter. -فیلاکت

terialifieurقملواناعمندهيفرع

fuèden mou'afolmaq. Être exempt

d'impositions arbitraires ou sim-

plement publiques.

les mou'āfāt, s. ar. Immu-

nité de certaines charges .

es mou'afaqat, s . ar. Ac-

tion de tromper, de séduire par

des propos flatteurs .

bile mou'aflyq, s . a. t. Im-

munité, franchise , privilége.

قملوابقاعم

les mou'āqab, adj. a. 1. Qui

est suivi par quelqu'un . 2. Puni ,

châtié. les mou'aqab

olmaq. Recevoir une punition.-

öles mou'ūqyb, adj . a. 1. Qui

suit un autre. 2. Qui inflige le

châtiment.

.mou'aqabet, sةبقاعم ar. 1 .

Action de suivre quelqu'un pas

à pas . 2. Action de punir. 3. Châ-

timent, punition .

aux parents d'un homme qu'on a

tué , pour expier sa mort.

ös mou'äqalet, s. a. Action

de chercher à se surpasser en

intelligence , en esprit.

ää mou'āgamet, s. a. Alter-

cation , querelle , dispute.

Je, me'āk, s. a. 1. Règle , cer-

tain ordre ou manière de vivre.

2. Refuge , asile.

Ask me akid, s . a. pl . de

Soma'ked. Lieux de refuge ,

d'asile .

Jes mou'al, adj . ar.

haut.

Élevé ,

* mou'ālāt, s . a. 1. Élé-

vation , place ou position élevée .

2. Action de mettre , de placer

en haut.

Als mou'āledj, adject , a. Qui

est traité par des médicaments .

mou'aledjet, s . a. 1. Ac-

tion de traiter un malade. 2. Trai-

tement médicinal. 3. Guérison .

es mou'alacet, s . a. Con-

As mou'aqad, adj . ar. Lié flit , combat.Aölzs

par un engagement , astreint.

es meaqyd, s. ar. pl . de

Size ma'qad. 1. Lieux où on

lie quelque chose . 2. Liens, noeuds,

ligatures.

lesفلاعم me'alif, s. a . plur. de

il ma'lef. Lieux où l'on donne

à manger aux bestiaux , écuries ,

étables .

es mealim, s . a. plur. de
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Are maʼlem. 1. Traces , vestiges

ou objets qui servent de direction

aux voyageurs. 2. Pl . de As

Drapeaux , étendards .

'alem.

älle mou’alemet, s . a . Action

de chercher à se surpasser dans

la science.

illes mou'alenet, s. ar. Ma-

nière d'agir ouvertement, au grand

jour.

de meʼali, subs . ar . plur . de

* maʼlāt. Élévations , qualités

élevées . dametهيلاعمتماد

me'alihi. Puisse son élévation du-

rer toujours !

ämde mou'amecet, s. a. 1. Ac-

tion de feindre une chose , simu-

lation . 2. Action de s'opposer.

mou'amelè ilè virmek. Prêter à

usure.

gades mou'āmelèdji, s. a. t.

Usurier.

,mou'ameiedjilikكليجهلماعم

subs. ar. turc. Métier, profession

d'usurier.

es me'ami, s. a. Déserts in-

cultes , sans aucune trace d'ha-

bitations ni de routes.

bile mou'ānāt, s . a. Fatigue ,

lassitude qu'on éprouve en tra-

vaillant.

Ales mou'ānid, adj. a. Entêté,

obstiné.

les mou'ānedet, s . a. En-

têtement, obstination.iles

mou'anedetتدناعم itmek ,etكنا

¿oles meʼāmi”, s . ar . Guerre ,

bataille , tumulte , choses impor-

tantes et graves .

a

Joles mou'amil, adj . ar. Qui

des rapports , des relations avec

quelqu'un.

äldes mou'amelet, s. a . 1. Ac-

tion d'exercer le commerce , pro-

cédé. 2.Commerce, trafic. 3.Usure.

soureti mou'ã-

melè . Feinte , simulation.-

---

تروص
هلماعم

Par feinte , avec simulation .

.souretimou'amele ileهلياهلماعم

biguiāne mouهلیسهلماعمهناكيب

――

'amelècilè . Se comportant en étran

husni
―

.gerكمتاهلماعم

mou'amele itmek. Avoir de bons

procédés, être bien avec quelqu'un .

mou'ānedet uzrè ol-

maq. S'obstiner, être entêté.

les mou'ānyq, adj . ar. Qui

donne une accolade , qui em-

brasse quelqu'un.

ää mou'anaqat, s . a. Em-

brassement , accolade. — äöle.ةقناعم

mou'ānagati sadritè . Em-

brassement amoureux.

je me'āni, s. ar. plur. de

i ma'na. 1. Significations ,

sens attachés aux paroles. 2. Par-

tie de la rhétorique.

Les mou´avid, adj . a. 1. Qui

retourne souventaumême endroit.

2. Assidu , zélé. 3. Habitué , ac-

coutumé.

mou'ävedet, s. a. 1. Ac-

tion de retourner, de revenir. 2 .

Assiduité, application.

mou'ameleقملآهلیاهلماعم

كمريوهلياهلماعم .mou'avazal, s . arةضواعم

ilè álmaq. Emprunter à intérêt , à

usure.
1 .
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Action d'échanger. 2. Échange. | défauts , vices . Pl . de las me´ā-

3. Compensation .

äozo mou´āvemet, s. ar. Ac-

tion de prendre des engagements

pour une année.

les me'āvin, s . ar. plur. de

är meʼounet. Secours , sub-

sides.

les mou´āvin, adj. et s . ar.

Aide , qui aide , qui assiste quel-

bet.

a mou'aïèdè, s. a. Céré-

monie religieuse qui a lieu dans

les deux fêtes du Baïram et où

les grands corps de l'empire vont

au sérail présenter leurs homma-

ges au Sultan.

es mou'aïeret, s. ar. Ac-

tion de contrôler les mesures , les

poids , et de les marquer en y|نواعمqu'un dans un travail . —

aider.

mou'āvin olmaq . Secourir,

mou'āvenet, s . ar . Se-

cours , assistance qu'on se prête

mou'āvenet itmek. Aider, secou-

apposant le contrôle.

le meäich, s. a. plur. de

ame'achet.Vivres, articles

nécessaires à la vie. ―
شياعم

dunïèviïè.
me'aichi dunrevite . Lesكمتاتنواعمهیویند-.mutuellement

,rir.-تنواعمهنربرب assister

dël bir birinè mou´āvenet itmek.

S'aider, se secourir mutuellement.

asles mou'ähed, adj . a. Con-

fédéré , qui est partie dans une

alliance ou traité.

les mou'ähedet, s. ar. 1 .

Action de conclure un pacte , une

alliance. 2. Alliance , pacte , trai-

-

biens , les jouissances de ce

monde.

mou'aïechet, s. a. Ac-

tion de vivre avec quelqu'un .

les mou'āien, adj. ar . Qui

a été vu , que l'on voit claire-

ment , public.

-mou'anenet, s . a . Acةنياعم

tion de voir clairement , de ses

propres yeux.
-

كمروكهنياعم

té. —¿Ki odsles mou´āhedèïmou'āïenè gueurmek, bilmek.

nikiah. Pacte matrimonial , con-

trat de mariage. هدهاعم

W

Voirclairement , acquérir une con-

naissance parfaite d'une chose.—

dedy. Il a été vu clairement, on a

-mou'aieneolunیدنلواهنیاعم|mou'ahedekiaghydi . Comیدغاک

mou'ahede te'arrouziیعفادتو

promis , acte. یضرعت

vu tedafu'ï. Alliance offensive et

défensive.

nication .

mou'aheret, s . ar. For-

es mou'ahiret, adj. a. fém.

dele mou´āhir. Adultère

{femme ).

les mé'āïb, s. ar. Fantes ,

vu .

A ma'bid, s. a. Lieu d'ado-

ration , temple. Pl.

bid.

me'ā-

A mou'abbed, adj. ar. Ré-

duit à l'esclavage.

W

a mou'bediet . Moube-

dites , nom d'une secte mahomé-

tane .
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ربعم
ma'ber, s. a. Lieu où l'on

passe un défilé , un détroit , etc.

.me'abirرباعمPl.

ربعم
miber, s. ar. Tout ce

qui sert à effectuer le passage ,

bac , bateau , etc.

دوبعم maʼboud, adj . a. Adoré ,

qui est l'objet d'un culte ou d'une

adoration , divinité. — دوبعم

ma'boud khalyg birردربقلاخ

dur. Dieu le créateur est la seule

divinité que nous adorons. --- هن

دوبعمهسرمتسادومحمنوسیاب

nè ïāpsoun mahmoud istemezsè

ma'boud. Que peut faireMahmoud

si Dieu ne le veut pas ? Mot fa-

vori du sultan Mahmoud pour

s'excuser quand ses bonnes in-

tentions restaient sans succès. Les

Turcs le citent souvent.

lis mou'tud, adj . a. 1. Ac-

coutumé , habitué. 2. Coutume ,

habitude. - moutadهرزواداتعم

یداتعم
uzrè. Selon l'habitude.

mou'tādi olmaq. Être ac-

coutumé, avoir coutume de. --

-haddimouزواجتندداتعمدح

tadden tedjävuz. Hors de coutu-

me, extraordinairement.
-

هني

.inemoutad eilèmekكمهياداتعم

Remettre en pratique ce qu'on

avait négligé pendant un certain

temps. عضوقملوا
داتعم

olmaq vazy mou'tad dur. C'est

une chose ordinaire , cela arrive.

On dit souvent dans ce sens

olāghan ouolaghan.

|

ro mou'tib, adject. ar. Qui

blâme, qui réprimande.

is mou'teber, adj. ar. Qui

jouit de la considération , respec-

table , estimé, honoré. —ïs-

-mouteber ademleriندزیمیرلمدآ

muzden. Par l'un de nos person-

nages distingués.

mou'teberolmaq.Être estimé, jouir

de considération .

-
قملواربتعم

As mou'tedd, adj . a. Comp-

té, compris dans le calcul .

Jazomou'tedil, adject. ar. 1 .

Tempéré, modéré. 2. Moyen , de

taillemoyenne.-اوهلدتعم

mou'tedil heva. Température mo-

dérée.

ismou'tedi, adj. a. Con-

tagieux , qui peut se gagner ( mal ,

maladie ).

is mou'tezir, adj. ar. 1 .

Qui s'excuse , qui présente ses

excuses. 2. Celui qu'on excuse

facilement , excusable.

Jis mou'tezil, adj . ar. Qui

s'excuse et se blâme lui-même.

mou'tezilāt, adj. et s.

a. Jour de grande chaleur.

s mou'teris, adj . ar . Sé-

paré , distinct , divisé.

jojïës mou´teryz, adj. a. Qui

s'oppose , qui résiste à quelqu'un.

mouteryz olmaq.by jojo

S'opposer.

mou'terif, adj. ar. 1 .

Qui reconnaît , avoue quelque

.chose|نغالوا قملوافرتعمهنهانك

ïzo maʼteb, s. a . Réprimande,

semonce.

gunahinè mou'terifolmaq. Avouer

ses péchés , ses fautes.— S

goucouruna mouنسیمفرتعم
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terifmicyn. Reconnais-tu ta faute ?

Jis mou'terek, s . a. Champ

de bataille.

Je mou'terik, adj. a. Qui

se combattent l'un l'autre.

siz mou'teri, adj . ar. Qui

surprend, qui survient tout d'un

coup , qui s'approche pour de-

mander une faveur, qui est en

proie au paroxysme de la fièvre.

mou'tezelet. Motazéli-

tes, secte mahometane qui ne re-

connaissait point en Dieu des at-

tributs distincts de l'essence.

jäs mou'tezim, adj . a. Qui

s'applique à quelque chose avec

zèle .

smou'tezi, adj . ar. Qui

fait remonter son origine à tel

personnage.

mou'tecir, adj . a. Qui

force , qui contraint quelqu'un à

telle chose.

s mou'taq, adj . a . Eman-

cipé , libéré ( esclave ) .

is mou'attaq, adj. a. Vieil-

li , invétéré.

Asmou'taqyd, adj. ar. At-

taché fortement à une croyance ,

fidèle.

Matières de religion ou articles

de foi.

-
.mou'taqydatتادقتعم

Nizs mou'tekid, adj a. Né-

cessaire.

m_Xizo mou’tekis, adj . a. Pla-

cé en sens opposé , renversé.

is mou'tekiƒ, adj. a. As-

sis dans un temple ou à son

entrée et occupé des œuvres de

Jévotion.

Äizs mouʼtell, adj . a. 1. Faible ,

infirme. 2. En termes de gram-

maire on appelle ainsi les lettres

" et parce qu'elles sont su-

jettes à divers changements. 3.

Qui allègue telle chose pour cause

ou prétexte.

lis mou'telyq, adj. a. Qui

aime , qui a de l'attachement.

is mou'telen, adj . ar. Di-

vulgué , rendu public .

A mou'temed, adj . a. Ce-

lui à qui l'on se fie , en qui l'on

a confiance. s ro mou'-

temedun'aleïh. Mêmesignification .

رب
یچلیالوقلادمتعم bir

mou'temed ul-qavl iltchi. Un am-

bassadeur aux paroles duquel on

peut se fier.

öz mou'temir, adj. a. Qui

visite les lieux saints de la Mecque

et accomplit ainsi la cérémonie

dite ' eumret.
ةرمع

mou'temil, adj . a. Qui

agit par lui-même ou qui tra-

vaille.

mou'teni, adj. ar. Qui

a soin de quelque chose , qui

s'applique avec zèle .

os ma'touh, adj. a. Le peu-

ple prononce ma'touf. Vieux ra-

doteur tombé en enfance.

lï ma'touhlyq, s. ar. t .

Radotage.

mou'tevi, adj . ar. 1 .

Qui fait entendre un son , une

voix presque inarticulée. 2. Qui

aboie , quihurle ( chien , loup. )

A mou'ceret, s . a. Pierre

d'achoppement.
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ma'dj, s. ar. 1. Bataille ,

combat. 2. Agitation , mouvement.

- mou'addjilen. Prompte-

ment, à la hâte.

mou'djeb , adj . a. Ad- mou'djem, adj. a. masc.

miré, admirable , qui commande
mou'djemet, fémin. Se

l'admiration .

admire quelque chose .

mou'addjeb, adj . a. Ad-

miré , admirable , digne d'admi-

ration.

ä mou'djebet, s . a. Chose

admirable.

رجنم
ma'djer et mi'djer, s . ar.

Voile qui sert à couvrir le visage

d'une femme et qui va jusqu'à

la ceinture.

> mou'adjred, adj . a. Nu ,

dépouillé.

زجعم
maʼdjez et maʼdjiz, s. ar.

Impuissance à se procurer les

moyens de subsistance.

jmou'dji
z, adj. et s. a. 1 .

Qui rend faible ou regarde comme

tel. 2. Miracle .

dit d'une lettre de l'alphabet arabe

cond

mou’djib, adj . ar . Qui | marquée d'un point diacritique

qui constitue la différence de cette

lettre avec une autre de pareille

forme , mais sans point , comme

les par opposition aus . Dans

ce cas le premier est appelé J's

zāli mou'djem, commu-

nément zāli mou'addjem, et le se-

is dāli muhmilè.

ma'djoun, s . ar. Élec-

tuaire , médecine , opiat , confor-

tatif. Le ma'djoun ordinaire est

un mélange d'opium , de pavot ,

d'aloès et de diverses épiceries.

Les personnesopulentesy ajoutent

de l'ambre gris , de la cochenille ,

du muse et autres essences pré-

cieuses. On en prépare pour le

Grand Seigneur, dans lequel il

entre des perles fines , des rubis ,

des émeraudes, du corail réduits

en poudre. On appelle cet élec-

tuaires , djevāhir

ma'djouni. Les ma'djouns sont ,

particulièrement pour le premier

médecin du sérail , une source

de bénéfices considérables . II les

fait présenter au souverain , dans

des vases de porcelaine , quinze

jours avant l'équinoxe du prin-

temps ; ces offrandes sont appe-

lées nevrouziïè . Les princes et les

princesses du sang , les cadines et

les grands de l'état reçoivent aussi

un pareil hommage du premier

mou'djizet, adj . et s . ar.

fémin. du précéd. Miracle , sur-

tout celui que fait un prophète

pour prouver sa mission céleste.

Ceux que

s'appellent &

font les hommes saints

.mou'djisatتازجعم

kerāmet . Pl .

ö maʼdjezet et maʼdjizet,

s . a. Faiblesse , impuissance.

mou'djel, adj . ar. Hâté ,

qui a été fait promptement, à la

hâte , accéléré.

mou'addjel, adj. a . 1. Ac-

céléré. 2. Hâté , fait à la hâte.

mou’addjil, adj . ar. Qui

hâte , qui fait qu'on se dépêche .
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médecin, et lui font de riches

présents. A la même époque les

médecins de la ville ont aussi cou-

tume d'offrir de ces opiats aux

personnes dont ils soignent la

santé.

maʼdjoundji, s. turc.

Pharmacien ou celui qui prépare

les électuaires.

es mou'add, adj. a. 1. Pré-

paré, apprêté. 2. Compté. 3. Dis-

posé à faire telle chose.

es mou'ydd, adj. ar. Qui se

prépare , qui se dispose à faire

telle chose.

هدعمیرواد

هریاد
de Jars mou'addil.

ar dāïrèï mou'addilè. Cercle

de l'écliptique.

des mou'dim, adj . ar. 1 .

Qui prive , qui ôte quelque chose.

2. Qui anéantit. 3. Pauvre , indi-

gent.

yaro maʼden, s . a. 1. Mine ,

carrière d'où l'on retire les mé-

taux . 2. Métal. Pl. ¡sles me´ā-

din. ma'den til. Filليتندعم.

d'argentfaux.-يندعمنوتلا

ma'denمالكلاولضفلاندعم

altoun ma'deni. Mine d'or.

ul-fazli vel-kelām . Mine de science

et d'éloquence ; titre donné, dans

les commandements de la Porte ,

aux juges.

es ma'ydet, vulg. my'dè, s.

a. Estomac. — des syla dā-

rouï my´dè . Remède stomachique.

odzeâu sui my’dè. Mal d'es- ma'den mouqāthaʼaci qalemi.-

tomac.

de. Affaiblissement d'estomac.

وس

-'zafi myهدعمفعض

.mesdoudmy'deهدعمدودسم

Qui a la constipation.

-یسهعطاقمندعم

Un des bureaux du ministère des

finances et du ressort duquel sont

les impôts payés par les Coptes

qypthan ,ainsi que ceuxنایطبق

öä mou'addet, adj . a. fém.
a. fem.

1. Comptée. 2. Préparée. 3. Ar-

gent , somme comptée.

Ja mou'addel, adj . a. Rendu

ou

qu'on prélève sur les mines de

métaux.

ma'denozسوندعم etزوندعم

ma'denos, s. t. Persil ( plante ) . Ce

mot n'est qu'une corruption de

mide nuvaz . Agréableراهنلالدعمزاونهدعم-égal on droit

mou'addel un-nihar. Equinoxe.

Jars mou'addil, adject. ar. 1 .

Qui rend égal. 2. Qui tempère.

mou'addilu leiluراهنليللدعم

nihār. L'équateur.

ىلاولاطسب

Ja ma'delet et ma'dilet, s.

a. Justice , équité. -

as bacath alvali ma'dilete-

hu. Le prince a étendu ( le tapis

de ) sa justice.

Asmou'addilet, adj. a . fém.

et bon pour l'estomac .

jazoیندعم maʼdeni, 1. adj . a. Mé-

tallique. 2. Subs . Métal .

5. ma'doud, adject. ar. 1 .

Compté. 2. Compris , mis au

nombre, censé appartenir à telle

chose. 3. Somme déterminée, peu

considérable. -85_xs ma'-

doudet, adj . fém. Comptée , dé-

terminée, certaine. Pl. ☺sgdes

ma'doudat.-تادودعملامايأ

II. 60
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eiïām ul-ma’doudāt. Les trois jours

qui suivent la fête des sacrifices

chez les mahometans. -
.صاخشا

echkhaci ma'doudeهلیاهدودعم

ilè. Avec quelques personnes.

Jo ma'doul, adj. ar. Dé-

tourné , que l'on fait dévier de

la voie droite.

ma'doum, adj . ar. 1 .

Qui n'existe pas . 2. Anéanti.
-

مسجلامودعممسالادوجوم

mevdjoud ul-ism ma'doum ul-djism.

Se dit d'une chose dont il n'y a

de connu que le nom et dont

l'existence n'a jamais été prouvée ,

comme par exemple d'un animal

ou d'un oiseau fabuleux .

des maʼda, s. ar . Passage ,

lieu où l'on passe ,, que l'on fran

chit.

es mou'di, adj . a. Conta-

gieux. Fémin. & mou'diïet.

que l'on fait valoir en faveur de

quelqu'un.

ol

a. p. Qui présente des excuses , qui

demande pardon pour quelqu'un.

maʼziretkhāh, adj.

-تماهزجعهاوخترذعم

maʼziret-khāhi 'adjzèï ummet. Qui

présente des excuses de la faiblesse

de son peuple , intercesseur ; se

dit de Mahomet.

§2.maʼziretkhāhi, s. p.

Intervention en faveur de quel-

qu'un , en présentant des excuses

pour lui.

Á„روذعم maʼzour, adject. ar. 1 .

Excusé , celui que l'on excuse .

2. Qui mérite qu'on l'excuse. -

ma'zourقوط-قمرويبروذعم

نوسلواروذعم

boutourmaq, thoutmaq. Excuser

quelqu'un . --

maʼzour olsoun . Veuillez excuser,

pardonnez .

Le mou'arra, adj . ar. 1. Nu ,

❤ārsmou´azzeb, adj. a. Puni , dépouillé de ses vêtements . 2 .

qui éprouve des tourments , ou

reçoit des châtiments mérités.-

.mouarzebolmagقملوابذعم

Etre affligé , tourmenté.

zomyzedj, adject. ar. 1 .

Malin . 2. Emulateur, émule , ri-

val. 3. Jaloux , envieux .

A mou'zir, adject. ar. Qui

s'excuse.

jazo mou´azzer, adj . ar. Cir-

concis.

w

Jars mou'azzir, adject. a. 1 .

Qui circoncit. 2. Qui présente des

excuses , qui s'excuse .

örə maʼziret, s . a . Excuse

Exempt, libre.

zhes miʼrādj, s . a. 1. Échelle ,

tout ce qui sert pour monter. Pl.

me'aradj . 2. Lasجراعمetجراعم

cension deMahomet ou son voyage

nocturne du temple de la Mecque

au temple de Jérusalem , et de là,

à travers les cieux , jusqu'au trône

de Dieu. La nuit de cette ascen-

Leiletجارعملاةليلsion s'appelle

ترضحجارعم
ul-mi'rādj.

Gus miradji hazreti 'loa. As-

cension de Jésus-Christ.

برعم mou'reb, adj. a. 1. Ren-

du arabe , arabisé. 2. Décliné ou
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conjuguémoyennant l'addition des

désinences .

mou'arreb, adj . a. Même

signification.
―

el-mouar-

reb. En termes de gramm. arabe ,

se dit d'un nom qui a tous les

trois cas dans la déclinaison.

mou'arbid, adj. a. Qui

fait du tapage étant ivre.

دبرعم

to miʼryzān, adv . a. Pêle-

mêle.

maʼrif, s. a. Visage , face.

.me'arifفراعم.PI

فرعم mou'ref, adj. ar. Qui a

une longue crinière ( cheval ) .

o mou'ārref, adj. a. 1. Con-

nu. 2. En termes de grammaire

.arabe.-فلالابفرعم Défini

Défini , déterminé par l'addition

de l'article el.

as me'arret, s. ar. 1. Délit,, mou'arrefbil-elifi vel·lām.

crime. 2. Peine , amende. 3. Per-

fidie. 4. Changement subit sur le

visage d'un homme en colère.

mayret, s. ar. Endroit ,

terre qui manque d'herbe .

maʼridj et mi'redj, s . a.

ou tout ce qui sert à mon-

meʼārídj.

جرعم

Échelle

.me'aridjجراعمetجراعم.ter.Pl

سرعم
mou'res, s. ar. Endroit

où se retirent les voyageurs , au

plus fort de la nuit , afin de pren-

repos nécessaire pour con-

tinuer leur voyage.

dre le

joes maʼryz, s. a. 1. Occa-

sion , occurrence . 2. Lieu d'oc-

currence , de rencontre .

mou'arrif, adject. a. Qui

fait connaître, qui détermine.

ä maʼrifet, s. ar. 1. Con-

naissance , science. 2. Article. 3.

Définition . 4. Article J el ser-

vant à déterminer un nom . Dans

ce sens on dit ↓↓ el-ma'rifet.

-
.ehlimarifetتفرعملهأ

Homme savant , possédant des

connaissances.
-

هليتفرعمكنا

anuñ maʼrifeti ilè. 1. Avec sa con-

naissance. 2. Par son entremise ,

par lui. -mariنكيغويمتفرعم

fetum ioghiken . A mon insu. —

ma'ryziردققحمرماقملواهدباقع ردهدلاکلکدهدترثکتفرعم

yqabtè olmaq emri mouhaqqaq-

tur. Il est certain qu'il sera

de la punition.

ضرعم

l'objet

josmou'ryz, adj . a. 1. Qui

rend large, qui élargit. 2. Qui se

présente , qui se fait voir, qui se

laisse rencontrer. 3. Qui évite

quelque chose, qui s'en détourne.

mou'arraz, adj . ar . Ex-

posé à quelque chose , sujet à quel-

que chose.

ضرعم

maʼrifet kesrettè dèïl kemäldè dur.

La science ne consiste pas à savoir

beaucoup, mais bien.

ji ma'rifetsyz, adj. a. t.

1. Ignorant , sans science. 2. Qui

n'a pas de connaissance de telle

chose.

les maʼrifetlu, adj.ˇar. t .

Savant , instruit.

mou'arraq, adj. ar. Qui
قرعم

sue-نيدخلاقرعم ,qui transpire

60.
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ّزعم

mouʼarraqul-khaddeïn . Maigre sur | pecter quelqu'un , lui payer un

tribut de respect.les joues.

-ma'reةكرعمma'rek etكرعم

ket, s. a. Champ de bataille , lieu

où un conflit a lieu. PI.

ma'rikerرازراکۂکرعم-me'arik

kiārzār. Champ de bataille.-

.marikerdjihadداہجۂکرعم

Theatre de la guerre.

jضورعم
oes maʼrouz, adject. a. 1 .

Présenté, représenté , mis sous

les yeux. 2. Requête , exposition

jas mizef, s. a. Sorte d'ins-

trumentde.فراعم musique . Pl

me'āzif.

mizaq, s. ar. Instrument

avec lequel on laboure la terre

dans les endroits où la charrue

ne peut être employée.

Je mazil, s. a. Lieu d'éloi-

gnement, où l'on demeure pour

s'écarter de quelqu'un , retraite.

ma zem, s. a. Action
مزعم

de l'état de choses.
d'entreprendre une chose et de

ضورعم

.ma'rouzyacitan s'y appliquerقجيلواناتسآ

مزعم
olydjaq. Ceci ayant été représenté

au seuil ( de la Porte sublime ) .

¿ maʼrouf, 1. adj . a. Con-

nu , reconnu. 2. S. Bienfait , acte

bir ma'rouf. Un certain , un in-

mouʼazzim, adj. a. En-

chanteur, magicien.

öjj maʼzouzet, adj . a. fém.

Dure , difficile à remuer ( terre ,

ورعمرب
ف

-
.debienfaisance el-qamةزوزعملاحيقلا.(terrain

dividu-فورعمهلكميدنالف

fulan dimèguilè maʼrouf. Connu

sous le nom de…...

olbell ÿres maʼrouq ul-

´yzām, adj. a. composé. Décharné.

mou'arra, adj. ar. Voyez

W

ىرعم

ّزعم e mou'izz, adj . a. Qui honore,

qui témoigne de la vénération

pour quelqu'un .

Je mizāl, adj . ar. 1. Qui

s'écarte , qui s'éloigne. 2. Faible.

3. Sot, fat. Pl. ṣjleṣ meʼāzîl.
W

js mou'azzez, adject. ar. 1 .

Rendu fort, doué de force. 2.

Honoré , respecté , vénéré.-

-mouazzezumouقمتوطمرکمو

kerrem thoutmaq. Honorer et res-

el-ma'zouzet. Espèce de blé par-

ticulier à Maroc, dont les grains

sont petits et de couleur fauve.

J're maʼzoul, adj. a. A qui

l'on a ôté son emploi , destitué.-

-mazoulitmek . Desكمنالوزعم

tituer un fonctionnaire.

Y maʼzoulen, adv. a. Pen-

dant le temps , à l'époque de la

destitution , étant sans emploi ,

n'étant plus en fonctions.

Nomaʼzoullyq, s. a. t. État

d'un fonctionnaire destitué , privé

de son emploi.

W

mouʼazzi, adject. ar. Qui

console, qui cherche à consoler

quelqu'un après la mort d'une

personne .

äjë mou’züïet, subs . a . Nom
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d'une monnaie que le général de

l'armée de Moezz-lidinillah , pre-

mier calife fatimite , avait fait

frapper au Caire , au nom de son

souverain .

So maceret et mou'ceret,

s. a. Difficulté, état de gêne.

Jus mou'asker, 1. subs. ar.

Camp. 2. Armée établie dans le

camp. Quartier général d'une ar-

mée.

mes mou’askir, adj. a. Qui

fait camper une armée , qui éta-

blit un camp.

A mou'ascel, adj . a . Mêlé

avec du miel , fait au miel.

äl ma'celet, s. ar. Ruche.

Qui contient dix parties , dix cô-

tés. 2. Subs. Décagone.

ma'chaq, s. a. Amour.

ma'chouq, adj. et s. ar.

Amant ou amante.

ma'chougat, adj . et s.

a. fém. du précéd. Amante , amie,

maîtresse.

wars mou'asceb, adj . ar. 1 .

Qui a le milieu du corps amaigri

par la faim. 2. Réduit à la disette,

àl'indigence , à la suite d'une an-

née calamiteuse.

رصعم
micar, subs. a. Vase ou

lieu où l'on exprime le suc,

رصعم
Mars mou'cyr, adj . a . Nubile ,

en âge de pouvoir être marié. Pl.

meʼācyr..me'acyریصاعمetرصاعمmacour , 1. adj . ar .Difروسعم

ficileرصعم , rendu difficile. 2. Difficulté

maتاروسعم-.quise présente

courat. Difficultés ou affaires qui

présentent des difficultés .

puro ma'coun, s . a. Compo-

sition ou électuaire composé de la

plante appelée hachi-

chet, de miel et de divers aro-

mates en usage dans le Maroc , et

causant l'ivresse et l'assoupisse-

ment à celui qui en fait usage.

les michāb, s . ar . Terre

quiabonde.بيشاعم en herbes .P

me'āchíb.

Jür michār, subs . a. Dîme,

dixième partie de toute chose.

بشعمmou'chib.Voy.بشاعم

macher, s. a. Assemblée,

réunion , troupe d'hommes , com-

pagnie. Pl. meʼachir.

mou achcher, 1. adj . ar .

mou’ascar, adject. ar, 1 .

Même signific. 2. Refuge , asile.

رصعم

-myیسوغروبهرصعم

ar ma'ceret, s. ar. Voyez

paremicar.— mycaret. Presse,

pressoir.

carè borghouci. Vis de pressoir.

iars mou'cyf, adj. ar. Vio-

lent, soufflant avec violence (vent) .

ars micam, s . a . Partie de

la main autour du poignet.
-

.micames -sureiadايرثلامصعم

Nom de la première étoile dans

la constellation de Persée.

❤بوصعم
a ma'coub, adject. ar. 1 .

Très - affamé. 2. Nerveux , très-

charnu et ferme de chair. 3. Qui

a le corps d'une forme élégante et

bienproportionnée.ةبوصعم .Fem

ma'coubet.

روصعم
a ma cour, adject, ar. Ex-

primé, obtenupar la pression (suc,

liqueur) .
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موصعم ma'coum, adj . a. 1. Ce-

lui que l'on met à l'abri , que l'on

préserve de tout mal. 2. Innocent,

saint. 3. Enfant innocent ; dans ce

sens le peuple enTurquie prononce

maksem.—arsguolis

gunähten maʼcoum. Sans péché,

موصعمندهانك

saint.-هانكيبموصعملوا

ol maʼçoumi bi gunāh. Ce jeune

innocent.

äuar ma'cyet, subs. a. 1. Ré-

volte , rébellion , désobéissance. 2.

Péché, état de rébellion envers

Dieu. Pl. me'ācy.

W

jareضعم maʼazz, subs . a. Endroit

d'une chose où on la saisit avec

les dents, où on l'entame. .يلام

ma li fi haضعمرمالااذهيف

zāl-emri ma'azz, express. prov.

ar. Je ne sais par où entamer ceci ,

de quel côté y entrer.

share myzād, s. ar. Bracelet,

brassart.

Miss myzad, s . a . Instrument

en forme d'épée pour couper les

arbres.

Jars mou'zyl, adj . ar. Diffi-

cile , grave, Fém. ïars mou´zy-

let. Affaire grave et présentant

des difficultés. Pl. a mou'-

zylāt.

بوضعم
asmaʼzoub, adj . ar. Fai-

ble , incapable de se mouvoir.

joysaro maʼzouz, adject. ar.

Mordu , saisi avec les dents .

Uhr mitha, adj. et s. ar. Qui

aime à donner, généreux , libéral .

le mithār, adject. ar. Qui

aime à se parfumer, à se servir de

senteurs.

bro ma'thab, s . ar. 1. En-

droit dangereux . 2. Péril , dan-

ger. Pl. bles meʼāthyb.

mouʼatthar, adj. ar. Par-

fumé, rendu parfumé. —、、

jlw mou'atthar-sāz. Qui parfume.

mbe maʼthas, s. ar. Le nez.

mbes maʼthach, s. ar. Temps

où l'on éprouve la soif.

Mars mou'atthal, adj . ar. 1.

Abandonné, négligé, laissé dans

.mou'atthalaerريلطعم-.Poubli

Champ qui n'est plus cultivé , en

jachère.

thal etmek. Annuler, casser.

-
-mou'atكمتالطعم

beo maʼthouf, adj. a. 1. In-

cliné , détourné , tourné vers une

autre direction . 2. En termes de

gramm. Joint par une conjonc-

tion.hr ma'thoufet-

mek. 1. Tournerla bride , changer

de direction. 2. Joindre.

Les mou'tha, adj. a. Donné.

kes mou'thy, adj. ar. Dona-

teur, qui donne , qui fait des lar-

gesses.

my thyr, adj. ar. Qui se

parfume beaucoup (homme ou

femme ).

bes mouʼzam, subs. ar .

Meilleure partie d'une chose.

.mou'zamati biladدالبتامظعم

Villes principales d'un pays .

a mou'azzam, adject. ar.

Honoré, respecté, grand , respec-

مظعم

table–قلعتمهیهمظعمروما

umourimou´azzemèïè moute’allyq.

Appartenant ou ayant rapport aux
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قعم

affaires publiques ou de grande

importance.

mou'zymet, adj. et s. a.

fém. Affaire importante , accident,

événement grave.

,ma'fuvoوفعمmafou etوفعم

adj . a. Amnistié , qui a obtenu le

pardon, absous , acquitté.

ir ma'foun, adj . ar. Pourri

ou en état de putréfact
ion

.

W

mou'affi, adj . ar. Compa-

gnon désintéressé, qui ne sollicite

point des bienfaits.

ro ma'q, s. a. 1. Profond
eur

.

قعم

2. Distance , éloignement. 3. Dé-

sert qui s'étend bien loin.

is mou'qyb, adject. ar. Qui

suit immédiateme
nt

quelqu'un .

3
ër mou’aqqyb, adj . ar. 1 .

Qui remet au lendemain . 2. Qui

suit immédiate
ment

.

Jis ma'qul, subs . a. Refuge ,

asile.

lizo maʼqalet, s . ar. Prix du

sang versé.

ïzo maʼqym, subs . a . Nœud

dans la tige d'une plante , du blé.

❤jës maqoub, adj . ar. En-

touré, enveloppé de nerfs . Se dit

d'un arc ou d'une flèche autour

desquels on a appliqué des nerfs

d'animaux pour leur donner plus

de solidité .

maʼqoud, adj. a. 1. Lié ,

maqoudناسللادوقعم

دوقعم

noué. -

ul-liṭān. Qui a la langue fiée ; de

là , difficulté dans l'élocution.
-

maqoudiدهعهزاریشدوقعم

chirazèi ' ahd. Lié par les noeuds

de l'alliance.

Jëz ma'qoul, adj . a. 1. Com-

pris par l'intelligence . 2. Intelli-

gible. 3. Conforme à la raison ,

maكمروكلوقعم-.raisonnable .

mouaggybat , adj . etتابقعم

raisonnable ; trouver juste , bon .

s. a. Qui se succèdent immédiate- qoul gueurmek. Regarder comme

ment, anges du jour et de la nuit

qui se relèvent l'un l'autre pour

réciter constamme
nt

les mots

-

ilè anlatmaq. Prouver par des ar-

ma'goulقمتلكاهليالوقعم

gumen.-هلیایلوقعم
tsfondés.soubhan_alla

hiهللاناحبس

Are me'aqqat, s. a. Désobéis-

sance, opposition aux ordres.

Sïro maʼqyd, s. ar. Lieu où

une chose est attachée , liée, nouée .

Pl. A me'āqyd.

is mou'qyr, adj . ar. 1. Qui

blesse le dos d'une monture (selle) .

2. Qui possède beaucoup de biens-

fonds.

ääs mou’agre
bet

, s. a. Con-

trée pleine de scorpions .

ma'qouli ilè. A l'amiable , de gré.

-p
ek

ma'goul . Tresلوقعمكي

bien , très-convenable.— ärs

maʼqoulāt, plur, fém . Arguments

fondés sur la raison ; choses rai-

sonnables , justes , concevables.

ma'ked, subs . a . Refuge ,

asile.

nes mouakkim, adj . a. Char-

nu , musculeux (homme ) .

Xeo maʼkious, adject. ar. 1 .

Renverse. 2. Pris ou fait dans un
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sens inverse. 3. Sécante , en géo- à chacun des sept poëmes arabes

à
qu'on dit avoir été suspendus , a|هسرولواسوکعمرما-métrie

emri ma'kious oloursa. Si le con-

traire arrive.

W

es mou'ill, adj. ar. Malade ,

infirme.

W

Az mouʼallā, adj. ar. Élevé,

haut , éminent , grand.

öɔes maʼlāt, s. ar . Élévation ,

qualité élevée , noblesse de carac-

tère. Pl. meʼāli.

o milaq, adj . et subs. a. 1 .

Tout ce qui est suspendu. 2. Lan-

gue. .zoumilaqقالعموذ

Exercé à parler, qui a la langue

bien pendue.
W

to mou'alles, adj. ar. Ex-

périmenté.

iles malef, subs. a. Lieu où

l'on donne à manger aux bêtes

de somme , écurie , étable. Plur.

.me'alifفلاعم

ilo milef, s. a. Sac dans le-

quel on donne à manger aux bes-

tiaux en le suspendant à leur cou.

W

les mou'allef, adj . ar. En-

graissé, qu'on a mis à l'engrais.

mou'allaq, adj. a. 1. Sus-

pendu , pendant. 2. Amoureux.-

cause de leur mérite , dans le tem-

ple de Keabè. Les auteurs de ces

sept poëmes sont Amrulqaïs , Ta-

rafa , Lebid, Amr ben Keltsoum,

Hares , Zoheïr et Antara.

Mr. mou'allil, adj . a. 1. Qui

boit à plusieurs reprises ou qui

revient à la charge. 2. Qui calme

quelqu'un en lui présentant quel-

que chose , comme un enfant en

l'allaitant.

voya-

As malem, subs. ar. Signe ,

signal qui sert à diriger les

geurs en route. Pl. Mes meʼālim.

As mou'lem, adj . ar. Connu

avec certitude.

ملعم

ملعم
Aes mou'lim, adj . ar. Qui fait

connaître.

W

Aro mouʼallem, adj . a. 1. Ins-

truit , qui a appris quelque chose.

2. Dressé (se dit d'un animal dres-

sé à la chasse) . .ةملعمحراوج

djevarhy nou allemè. Animaux

dressés à la chasse.

As mou'allim, adj . et subs . a.

Qui enseigne , instituteur, précep-

mou-

'allim u mute'allim . Le maître et

le

,teur.-ملعتموملعم maitre

,mouallaq etmekكمتاقلعم

,mouallaqa qomaqقموقهقلعم -mou'alهناخملعم–.Hedisciple

mou'allaqaraقموقهیهقلعمet

qomaq. Suspendre quelque chose,

l'élever en le laissant suspendu .

xile mou'allaqat, adj . a. fém.

du précéd. Suspendue. —

W

xile qacydet el-mou’allaqa, ou

All el-mou'allaqat . Nom donné

―

lim khănè. École privée , pension .

-mou'allimisoulیناطلسملعم

thani, appelé aussi a

dja. Précepteur du Sultan .
W

kho-

ä¸es mou’allemet, adj. et s. a.

Chien de chasse. Voyez ▲es.

es moulin, adj. ar. Qui pu-
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blie , qui divulgue , qui fait ou-

vertement quelque chose.

jets , matières connues, certaines.

2. Ce qu'on a appris. —
-

.مايالا

¿ydzo ma’louf, adj . a. Nourride↓ el-eiïām el - ma’loumāt.

avec du fourrage ( se dit des ani-

maux).

pendu.

z ma'louq, adject. ar . Sus-

Jaz ma'loul, adj. a. 1 , Faible,

infirme. 2. Causé , effectué , ame-

né par une cause quelconque.

pazo maʼlum, adj. a. 1. Con-

nu, notoire. 2. Célèbre, renom-

-ma'loumolقملوامولعم-.me

maq. Être connu , parvenir à la

connaissance de quelqu'un .

Dix jours du mois de

hiddje.

-zou
l

وذ

är maloumet, adj. et s. a.

fém. 1. Chose connue, parvenue

à la connaissance. 2. Ce qu'on a

appris.

maloumiiet .Nomةيمولعم.

d'une secte mahometane.

W

As mouʼalla, adj . ar. Élevé,

placé haut.

W

u mou'alla. Éminent et élevé.

reftيلعموعيفر

ةيليم

.bi
r

mou'alla serdiیارسیلعمربmaloum etmek etكمتامولعم

.maloumidinmekكمنديامولعم

qu'un-ندقدلوایرلمولعم

Faire connaître , signifier à quel-

• ma'loumleri oldouqtan soñ-

ra. Quand il en fut instruit. -

ma'loumumuz dur . Iردزممولعم

est connu de nous , nous le sa-

vons.

Un palais élevé.

Aes mou'alli, adject. ar. Qui

élève , qui porte en haut.

w

mouammaىنعم etامعم

'amma, s . a. Énigme.

-

тои-

leo mimār, s . a. Architecte.

mimar bachi onیشابرامعم

-mimaragha . Intenاغارامعم

dant général des bâtiments . IIیمیدلوازکفیرشمولعم

ma'loumi.cherífuñuz oldymi. Est-

il parvenu à votre connaissance

illustre ? manière polie de s'infor-

W

excrce une autorité absolue sur

tous les architectes , et personne

ne peut bâtir sans sa permission

mer.Onترعمولعمexpresse.–هناخراكرامعم dit aussi

,ma'loumi 'izzet oldymiیمیدلوا

malouىمشملواتداعسمولعمet

تردق

mi se'ädet olmychmi , suivant le

rang des personnes auxquelles on

parle. amal

muradler neردشملوایرلصلخم

iça ma'loumi moukhlisleri olmych-

dur. Votre ami sincère a été ins-

truit de vos désirs.

mi’māri kiārkhānèï qoud-

ret. L'architecte suprême de l'édi-

fice du destin , Dieu.

les mi'mārlyq, s. ar. t. 1 .

Architecture. 2. État , charge d'ar-

chitecte.

es mou'ammed, adj. ar. 1 .

des colon-
Appuyé, soutenu par

nes. 2. Baptisé.

es mou'ammid, adj . a . Qurloles maloumāt, adj. et s.

a. fém. du précéd. 1. Choses , ob- | baptise.
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رمعم mou’mer, adj. a. Accordé

à vie, viager.

mou'ammer, adject. ar. 1 .

Qui vit longtemps , à qui Dieu a

accordé un bel âge. 2. Heureux,

fortuné.
W W

allāh seni mouʼammer èïlètè. Que

ÿ ma'mourlyy, s. ar. t.

1. Pays cultivé. 2. Culture , état

d'un pays cultivé ou peuplé.

zo maʼmourïet. Nom ar.

donné à la ville suas macycat.

Jaro ma'moul, adj. a. 1. Fait,

opéré, confectionné. 2. Exécuté .

.هيليارّمعمىنسهللا

-maiرلهماندهعهبلومعم-Dieu vous accorde longue et le

reuse vie!

de

heu-

Örs mou’meret, adj . a . fém.

رمعم

mou'mer.

ma’-

moulun bihi 'ahd nāmèler. Le

traité auquel on doit se confor-

mer, exécutoire.

W
är mou´ammeriïet. Nom

d'une secte mahometane qui n'est .

elle-même qu'une subdivision de

celle des Motazélites.

mou'ammes, adject. ar.

Obscure , embrouillée (affaire ).

.mou'ammeçatتاسمعم.PI

es mou'ammem , adj. ar.

Qui porte un turban .

Srs ma'moud, adj . ar . Qui

languit et se meurt d'amour.
W

.ma'moudanin, adj . aینادومعم

Qui baptise.

Baptême.

ma'moudiïet, subs. a.

s mou'amma, s. ar. Voyez

ma'naینعم ,s . a . Voyezانعم

lies muʼnāvi, adj. a. 1. Qui

a un sens. 2. Réel. 3. Intrinsèque,

significatif, vrai.

is mou'amber, adj. a. Am-

bré, parfumé d'ambre , exhalant

l'ambre.

äïies mi’naqat, s. a. Collier.

i ma'noun, adj. a. Qui a

l'esprit dérangé.

is mou'anven, adj . ar. 1.

Orné d'un
frontispices oun-

văn . 2. Intitulé , muni.--

.تصخر

mamourهلحرمنونعمهلياهلماك , adj . araرومعم

bité. 2. Cultivé. 3. Peuplé. 4. Pros-

père, en état prospère. —

ma'mour ier. Pays peuplé et

ma’-

mourè. Des établissements pieux

ري

evqafi maهرومعمفاقوا-.cultive

هیلیا
رومعم

هللا
bien

dotés.nl!

allah ma'mour èïlèïè. Que Dieu

rende constamment habitée ( cette

maison), qu'il la bénisse !-

№ma'mourèï bouldăn . 1. Pays

cultivé et peuplé. 2. Ville princi-

pale et importante.

roukhsati kiāmilè ilè mou´anven

mourakhkhaslar. Les commissai-

res munis de pleins pouvoirs.

sies maʼnèvi, adj. ar. 1. Qui

a un sens, qui appartient à une

idée. 2. Réel.

me'arifi ma'naviïè. Sciences spé-

culatives.

-
-هيونعمفراعم

ies maʼna et maʼni, s. ar. 1 .

Signification , sens . 2. Pensée. 3.

Réalité , ce qui est réel . 4. Chose ,

objet. oslice Als 'ālemi ma'-
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nāde. Dans le monde réel .
وب

-bouma'nacine gueرولکهنسانعم

lur s'emploie dans cette significa-

maʼnāï

laghvici. Sa signification littérale .

ma'naiيسيوغلیانعم-.tion

.loughatma'naciیسانعمتغل

Sens-یسهحلطصمیانعم littéral

---

fém. au duel. Deux chapitres du

Coran que l'on récite pour se pré-

server contre la méchanceté des

hommes ou contre d'autres maux.

Ce sont les deux dernières surates

du Coran .

jo mou'vir, adj . ar. Dange-

(lieu , pays) .maʼnäï mousthalihaci, oureux

gulies ysthylah ma'nāci. Sens

technique , propre et particulier à

-
telleرادربخندانعموب chose

bou manaden khaberdarقجيلوا

olydjaq. Ayant été instruit de

cetteaffaire.-هنلالتخاكحلص

soulhun ykhtilaردانعمربیدوم

linè mueddi bir maʼnādur. C'est

une chose d'où peut résulter la

rupture de la paix .— size ma-
-

nen. 1. Réellement. 2. Quant au

vè

j

indigent.

mou'viz, adj . ar. Pauvre ,

äɔës maʼouzat, s. ar . Chose

donnée en échange.

Joma'oul, adj. ar. Châtre ,

coupé.

Jes mou'avvel, adj . ar. Celui

sur qui l'on peut compter , dont

on espère quelque chose.

ةنوعم
me'ounet, s. a. Aide , se-

cours , assistance. Pl.

vin.

me´ā-

S ma'voud, adj . ar. Voyezدووعم

دوعم

lafzan veىنعمواظفل-.sens

ma'nen. Tant pour la prononcia-

tion que pour le sens.

äi maʼniïet, s. ar. 1. Sens.

2. Réalité. -

ةضراعمايةينعم

ma'niïeten ïa mou'äryzaten. Pour

et contre , pour ou contre.

mou'avvedj , adject. ar.

Courbé, recourbé.

mou'vedjet, s . a. Bâton.

So ma'oud, adj . ar. Visité ,

celui qu'on va voir pendant qu'il

est malade.

xɛs meʼahu, a. Avec lui , com-

posé de et de l'affixe prono-

minal ..

دهعم

عم

ro ma'hed, s. ar. Lieu que

l'on fréquente , où l'on aime à

venir.

Sero ma'houd, adj . a. 1. Pro-دوهعم

mis , stipulé par un contrat ou un

traité. 2. Déterminé, convenu, dé-

signé. 3. Connu , certain . یش

cheiï ma'houd. Chose dé-
دوهعم

miver-هدهجیکنالوادوهعم , s . ar . Amulette , termineذوعم

tout ce qui sert à préserver d'un

mal.

W

Ses mou'avviz, adj . ar. Qui

préserve des maux , qui sert d'a-

mulette.

se mou'avvizetāni, adj a.

ma'houd olan guídjèdè. Dans une

nuit convenue, désignée d'avance .

mai, subs. ar. Intestin . Pl.

.ami'aاعما

mou'ï, adj. a. Las , fatigué.

le mitär, subs . a . Contrôle
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apposé sur les poids , mesures ,

monnaies et autres objets.

z ma'tb, 1. adj. ar. Enta-

ché d'un vice , d'un défaut. 2. S.

Lieu où se trouve un défaut , un

vice. ma'ibāt. Vices ,

défauts .

W

äis me'üet, s. a. Société, ac-

compagnement.

aide, qui prête secours, assistance.

2. Un des noms de Dieu dans le

chapelet mahométan . On dit aussi

avec l'article
el-mou´în.

mou'aien, 1. adj . a. Qui

a des yeux ou des taches circu-

laires en forme d'yeux. 2. Déter-

miné, fixe, fixé. 3. Subs. Rhombe,

.figuregeometriqueهرزواتیعم

ma'ïïet uzrè, et dis meitet ilè.

Étant ensemble,
accompagnant

.

-
.هب

chebth bil-mou'aiïen. Rhom-

boïde , corps solide qui a six faces

dont chacune est un rhombe.—یچلیانالوارومامهیهیسور

rouهليتمدخیبتاکرسهدنتیعم يدروكنيعمهلیایرلزوك
رل

ler. Ils ont vu de leurs propres

W

cïaïa meemour olān iltchi me'iïe- gueuzleri ilè mou'aïïen gueurdi-

tinde sirrkiätibi khyzmet ile. Ser-

vant comme secrétaire et attaché

à
l'ambassadeur envoyé à la cour

de Russie.

Mes mould, adj. ar. 1. Qui

fait revenir, retourner. 2. Un des

noms de Dieu dans le chapelet

mahometan. Dieu qui fait revivre,

qui ressuscite. 3. Exercé , expéri-

menté.

es maʼích, subs . a. Lieu où

passe sa vie.
l'on vit, où l'on

är ma'ichet, s. ar. 1. Vie.

2. Vivres, moyens d'existence. 3 .

Lieu où l'on vit . Plur.

me'aïch.

شياعم

Jis mail, s. a. Pauvreté , in-

digence, dénûment.

Jis mou'il, adj. a. Qui a une

famille nombreuse .

نيعم maʼîn, 1. adj. ar. Atteint

d'un œil malveillant. 2. Subs.

Rhombe en géométrie , espèce de

parallelogramme.

mou'în, adj. ar. 1. Qui

ghari mou'aiنیعمریغ-yeux -ghari

بویعم

ïen. Indéterminé, indéterminable.

ma'ïoub, adj. ar. 1. Qui

a des défauts , entaché d'un vice.

2. Gâté.

هویعم

ir ma'ïoun, adj. a. Atteint

par un œil malin , malveillant.

maʼïouh, adj. ar. Atteint

par des calamités , par des dégâts

causés sur les bestiaux ou les cé-

réales.

W

mou'aviictةيع etةيويعم

mou'autet, adj. a. Qui est en cha-

leur (chienne) .

W

Goma'ii, adj. a. Appartenant

aux intestins .

¿s magh, 1. adj . p . Profond.

2. Subs. Lit d'une rivière .

mygh, subs. p. 1. Nuage. 2 .

Brouillard. Voyez ¿

¿ mough, s. p. 1. Mage , ado-

rateur du feu. 2. Marchand de vin ,

cabaretier. 3. Infidèle . -
هچبعم
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mough betchè. Enfant de cabare-

tier, infidèle.

❤lės maghāb, s. ar . 1. Propos

tenus en l'absence de quelqu'un .

2. Médisance.

moughābaçat, subs , a.

Action de saisir, de s'emparer à

l'improviste.

i maghabin, s. ar. pl . de

.maghbinنبغم

öll moughādāt, s. ar. Ac-

tion de se lever ou d'arriver au

matin.

ös moughāderet, s . a . Ac-

tion d'abandonner ou de laisser

en arrière.

és maghār, s. a. Caverne.

les moughār, s. a . Pillage.

vio maghārib, s. ar . pl. de

maghrib. Occidents , lieux

ou époques du coucher du soleil.

Lemagharet, s . a. Caverne,

grotte.

šis moughārret, s. a. Action

de s'acquitter d'une manière in-

complète des genuflexions dans la

prière.

moughäzet, s . a. Action

de disputer avec quelqu'un , de

soutenir un débat.

Jl maghazil, subs. a. pl . de

.myghzalلزغم

äjlis moughāzelet, s. a. Cau-

serie , conversation
amoureuse

propos que tient un homme qui

fait la cour à une femme.

jo maghāzi, subs. ar. pl . de

is maghza. Guerres , expédi-

tions.-بوديایزاغممزع

'azmi maghāzi idup. Étant parti

pour l'expédition.

Aulis maghacil, s . ar . pl . de

maghcel. Lieux où on lave

les cadavres.

vobis maghās, s. a. 1. Action de

plonger dans la mer pour pêcher

des perles . 2. Lieu où l'on plonge

à cet effet.

is moughācalet, s . a. Ac-

tion de se séparer.

äsis moughāzebet, subs . a .

Action de se fâcher, de se mettre

en colère.

Il maghāk, subs . p . Fosse ,

fossé.

fond.

is moughāk, adject. p. Pro-

lisهچكاغم maghaktchè et mou-

ghaktchè, s. t. Petit fossé.

moughālāt, s. a. Cherté

des céréales ou des vivres ,

i moughalebet, s . a. Ef-

l'on fait avoir le

que pourforts

dessus , pour vaincre .

lis moughalet, s . ar. Malice ,

fraude, ruse.

äbis moughalathat, subs . a.

Action d'égarer, de faire tomber

dans l'erreur.

ablis moughālazat, s. ar. 1 .

Grossièreté, dureté, la crasse igno-

rance.

polis moughāmir, adj. ar. Qui

se jette dans les périls , qui les

affronte hardiment.

ismoughameret, s. a. Ac-

tion d'affronter les périls , de se

jeter dans les hasards .

Jolie moughamiz, adj . ar. Qui
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jette du déshonneur surquelqu'un,

qui médit de quelqu'un .

.1.moughamezet, s . arةرماغم

Action de médire. 2. Action de

s'accuser
réciproquement , de se

faire des reproches mutuels.

A moughāmecet, subs . a.

Action de se jeter dans les périls ,

de s'exposer aux hasards.

lis moughān, subs. p. pl. de

.moughعم

i maghānim, s. a. pl. de

pies maghnem. Butin , dépouilles.

jlis maghāni, subs. ar. pl . de

.maghnatةانغم

moughāvir, adj . ar. Qui

fait de fréquentes incursions dans

le but de piller et de dévaster le

pays ennemi.

moughāveret, s. ar. In-

cursion faite sur le territoire en-

nemi dans le but de piller et de

dévaster.

moughāvelet, s. a. 1. Ac-

tion de changer une chose pour

une autre. 2. Action de faire mû-

rir, d'accélérer, de hâter.

pės maghāvír, s. ar. pl. de

.moughavirرواغم

äis moughãïebet, s . ar . 1 .

Absence. 2. Propos tenus en l'ab-

sence de quelqu'un et sur son

compte.

moughair, adj . ar. Con-

,traire.رياغمةحلص oppose

soulha moughäïr et

moughaïri soulh. Contraire à la

paix, aux stipulations d'un traité

de paix .

تغم

moughāieret, subs. ar.

Echange , action d'échanger.

moughäïechet, subs. a.

Action de se prêter une assistance

mutuelle.

hmoughārathat, subs. a.

Controverse , démêlé , différend .

äbis moughāïazat, s . ar. 1 .

Action d'exciter à la colère. 2 .

Action de se mettre en colère .

is maghāïîr, adj. a. pl. de

myghiar.رايغم

is moughbetchè, subs. p.

comp. Voyez ¿ .

Jemoughbir, adject. ar. Qui

remuc la poussière , qui fa fait

s'élever.

o maghbin, s. a. Aine. Pl.,

.maghabinنباغم

joys maghbouz, adj. a. pour

mabghouz, synonyme de

ja moubghaz. Haï, détesté.

bomaghbouth, adj. a. Heu-

reux, jouissant d'un état prospère

etpar là devenant un objet d'ému-

lation ou d'envie.

maghboun, adj . a. Tron-

pé, circonvenu .

.moughtaz, adjظاتغمetذاتغم

a. Enflammé de colère.

bis moughtebyth, adj. ar. 1 .

Heureux, à qui tout réussit. 2.

Gai , joyeux.

moughtezim, adj. ar.

Gourmand, goulu.

¿ ï¿ moughteza, adject. ar.

Nourri de tel ou tel aliment.

Jiko moughtezil, adj, ar. Qui

file du coton ou autre chose.

moughtezi, adj. ar. Qui
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veut , qui se propose , qui forme frique qui comprend les états bar-

un projet.

Amis moughtecel, adject. ar.

Lavé, qu'on a lavé , dont on fait

l'ablution.moughtecil. Qui fait

l'ablution , qui se lave.

¿¿s moughtemir, adject. ar.

Plongé , qui se plonge.

jäs moughtemiz, adj . a. Qui

médit de quelqu'un.

memoughtemis, adject. ar.

Qui coule à fond.

ps moughtenim, adj. ar. 1 .

Qui regarde une chose comme un

butin et qui en profite . 2. Riche ,

enrichi d'un butin.

baresques. Pl. ls maghārib.

mougharrib, adj . ar. 1 .

Qui se rend dans les pays occi-

dentaux . 2. Étranger, qui vient

despays.ةبرغم étrangers ; fem

mougharribet. Objet qui vient de

l'étranger.

is maghriblu, adj. a. t. 1 .

Occidental. 2. Africain ou Barba-

resque.

3 maghrebi, adj. a. Même

signification.

ï¿ moughrefet, subs . ar. 1 .

Tout ce qui sert à puiser dans un

vase. 2. Cuiller.بابسا

هلياهروصحمانميانغوهروفوم
moughraقرغم etقرغمesbabimewfoureveرايدلوامنتغم

тои-

gharraq, adj . a. Submergé, plon-

dans l'eau.
ghanāmi nāmahsourè ilè mough- gé

tenim oldyler. Ils s'enrichirent

d'objets considérables et d'un bu-

tin immense.

gis moughtehib, adject. ar.

Qui marche dans les ténèbres ,

par une nuit obscure.

is maghd, s. ar. 1. Vie déli-

cate et pleine d'aisances . 2. Ri-

chesse de végétation.

A maghdet maghad, subs . a.

Action d'élever tendrement, avec

douceur, avec délicatesse.

Sako maghdad, nom pr. ar.

pour s¿.— myghdad. Très-

enragé.

maghder, s. a. Étang.

maghdanos, subs. t.

Persil (plante) . Voyez jájdes .

❤ maghreb et maghrib, s.

a. 1. Coucher du soleil. 2. Cou-

chant, occident. 3. Partie de l'A-

is maghrem, subs . ar. 1 .

Dette qu'il faut acquitter. 2. Tort ,

dommage.moug
hrem

. Endetté,

obéré.

رورغم
maghrour, adject. ar. 1 .

Trompé , circonvenu . 2. Qui est

dans l'illusion. 3. Enflé d'un suc-

cès , orgueilleux .
--

ةركفطل

-louthfunuzemaghبولوارورغم

rour oloup. Enorgueilli de votre

faveur.

maghrourlyq, s . ar . t.

Présomption , orgueil .

maghrourlanmag ,vقمنلرورغم

a. t. Être fier, présomptueux , s'en-

fler des succès obtenus.

ولرورغم
maghrourli et

maghrourlu, adj . ar. turc. Voyez

رورغم

té, enté.

maghrous, adj . a. Plan-
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mougharra, adj. ar. En-

duit d'une matière glutineuse .

ji maghz, s. p. 1. Cerveau ,

cervelle. 2. Moelle des os ou dans

les arbres. 3. Noyau. 4. Partie

vert, recouvert.
-

هيلعىشعم

maghchair aleth. Qui s'est éva-

noui , tombé en défaillance .

a maghzab, s . a. Colère,

indignation .

essentielleزغم de toute chose

maghzipucht. 1. Moelle de

l'épine dorsale. 2. Sperme.

moughzir, adj . ar. Riche ,

abondant en quelque chose.

Jo moughzel, moughzil et

maghzel, s . a. Fuseau à filer. Pl.

.maghazilلزاغم

myghzeli , adj , et s. ar.

Qui fabrique des fuseaux .

sji maghza, s. a. 1. Ce qu'on

se propose, ce qu'on a en vue. 2.

Expédition , guerre. Pl. lis

maghāzi.-

cindje. Selon , conformément au

sens de telle ou telle parole ou

disposition.

یزاغم

-maghzaهجنسازغم

is moughza et maghzen, s.

a. Ce qu'on a en vue , intention.

limismoughystān, s . p. Lieu

planté de palmiers.

Ako maghsel et maghsil, s. a.

Lieu où on lave le cadavre d'un

homme qui vient de mourir. PI.

.maghacilلساغم

Jakomaghsoul, adj. a. Lavé ,

qui a reçu une ablution .

pŵżo maghchem, adj. a . Cou-

rageux , intrépide.

maghchouch, adj. ar.

Faussé , adultéré , altéré par un

maghةعيبطشوشغم-.melange

chouch thabi'at. Homme faux ,

trompeur.

ŵż moughcha, adj. a. Cou-

usis moughzab, adj . a. Fà-

ché , qui est en colère.

a moughzyb, adj . a. Qui

excite à la colère.

❤yaż maghzoub, adj. a. Få-

ché, courroucé. — als wizo
- هيلعبوضغم

maghzoubun 'aleïh. Celui contre

qui l'on se fâche.

ja maghzour, adj. a. Qui

vit dans l'aisance.

is myghfer, s. ar. Casque,

heaume.

نایشآترفغمناطلس

i maghfiret, s . a. Rémis-

sion des péchés , absolution , par-

don.

sulthāni maghfiret-âchïän. Le sul-

tan défunt ( mot à mot , qui a ob-

tenu la rémission de ses péchés ,

et qui a pour nid le pardon ac-

cordé dans la vie future ) .

Jismoughaffel, adj. a. Inat-

tentif, distrait, qui néglige ce

qu'il doit faire.

iż maghfour, adj. a. 1. Ce-

lui à qui les péchés ont été par-

donnés. 2. Feu un tel , défunt.-

maghfourun lehou .Même

signification.

Jis maghl, s. ar. Calomnie ,

accusation , insinuation malveil-

lante au sujet de quelqu'un.

Jis moughoul et moghol, s.

p. 1. Nom collectif donné aux

Mogols qui , sous Genghis-khan ,

avaient conquis l'Asie. 9. Ce nom
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est donné improprement aux prin-

ces de la maison de Timour,

cu ; peut se construire avec le nom

du vainqueur mis au datif. -

khavf u hirās . Vaincu par la ter-

reur et la crainte.

régnant dans l'Inde , et appelés , i wylis maghloubi

communément Grands Mogols. |

Cette dénomination s'étend aussi

à toutes les familles musulmanes

dans l'Inde , dont l'arrivée date

de la conquête de ces pays par

les Timourides.

coction .

moughlab, subs. ar. Dé-

bis moughlāth, adj . a. Qui

se trompe souvent, sujet aux fré-

quentes erreurs , fautes.

ÿ myghlaq, s . a. Ce qui

sert à fermer une porte , serrure ,

cadenas , etc.

ÿ moughlaq, adj . et s . p .

Pauvre , mendiant , indigent.

moughallab, adject. ar.

Vaincu.

limbis mogholistān, s . pers.

Pays appartenant ou conquis par

les Mogols.

äbi maghlathat, s . a. 1. Er-

reur, opinion erronée . 2. Lieu où

l'on s'égare , labyrinthe , dédale ,

chose difficile à démêler.

biż。 moughallaz, adj . a. Gros-

sier, dur, ou rendu tel.

is moughlaq, adject. ar. 1 .

Fermé. 2. Abstrus , difficile à

comprendre.

Klis maghlguiah, subs . pers.

Bergerie, parc où reposent les bes-

tiaux la nuit.

cu ,

❤is maghloub, adj. a. Vain-

soumis.

xilio maghloubiïet, s. a. État

d'un homme vaincu , asservisse-

ment , conquête.

maghlouq, adj. a. Fermé.

Ja maghloul, adj . a. Qui a

le bras attaché au cou , condam-

né à cette sorte de peine.

a maghla. Nom turc d'une

ville dans l'Anatolie .

As moughli, adj. a. 1. Qui

vend cher. 2. Qui fait encherir.

3. Qui trouve cher.

Ako moughmed, adj. a. Re-

mis dans le fourreau.

is moughmir, adj. a. Voy.

رماغم

Jos maghmez, s . a. 1. Médi-

sance , calomnie , insinuation mal-

veillante. 2. Lieu ou occasion pour

médire de quelqu'un.

Sys maghmoud, adj . a. Re-

mis dans le fourreau , rengaîné.

maghmour, adj. a. Dé-

térioré , gâté, à qui l'on a fait

éprouver des dégâts.

jaż maghmouz, adj . ar. In-

culpé , accusé.

maghmouzضومغم etضومغم

xls maghmouzun ' aleïh, adject.

a. Calomnié, accusé injustement

d'hétérodoxie.

is maghmoum, adj. a. 1 .

ghar.مومغم
i

|Attriste ,chagrine ,aflligeبولغمريغ.

maghmoum gall Celui dontبولغم|بلق.maghloub. Invincible . —

maghloub olmaq . Être vain-

qalb.

le cœur est attristé.

61
II.



962 افم
وغم

slikeةانغم maghnat, s. ar . Action

de suffire , état de ce qui est suffi-

sant.

• myghiar, adj. ar. Jaloux.

i maghib, s. a. 1. Absence.

2. Disparition du soleil de l'hori-

zon, coucher du soleil.

.maghatrرياغمPI.

.mighnathys, s . arسيطانغم

سيطنغم.

Aimant (métal ) . On l'écrit aussi

is moughaiïeb, adj . a. Ca-

Ais moughand, s . p. Pelote , ché, recélé. Fémin. u mou-

peloton , boule , globe.

saiżs moughandè, s . pers. 1 .

Toutes choses qui forment une

protuberance surles membres , tel-

les que tumeur, ganglion , calus ,

noeud d'un os rompu. 2. Cicatrice.

piżo maghnem, s. ar. Butin. Pl.

.maghanimمناغم

Spikemaghnoud, adj . p . Assou-

pi, dormant.

maghna, subs . a. 1. Celui

qui suffit à quelqu'un . 2. Lieu ,

pays où l'on est bien aise de sé-

journer.

is moughānni, adj. et s. ar .

Qui chante , chanteur. Féminin

.moughannietةينغم

Limits maghnicïā. Nom t. de

Magnésie , ville d'Anatolie .

mbiomaghnythys, subs . a.

Aimant ( métal ) .

moughavvāt, s. ar. Fosse

creusée dans le but d'y faire tom-

ber les bêtes féroces.

myghvār, adj. et s. ar.

Qui fait de fréquentes incursions

ghaiebet, s. ar. Chose cachée ,

secret , mystère. Pl. ls mou-

ghaïebāt.

Curs moughys, adj . ar. Qui

prête secours , assistance.

jaż moughaïïer, adj . a. Chan-

gé, altéré.

W

moughairiïet. Nomd'une

secte mahometane.

moughaïlān, s. ar. Es-

pèce d'arbre épineux , particulière

à l'Égypte , sorte d'acacia.

i maghyn, affixe ajouté à

la forme de l'indicatif turc , ter-

miné en ma et qui signifie à cause

que , parce que , comme , car.—

olmaghyn. A cause que

-bagmaنيغتب
telle chose est.

ghyn. A cause qu'on voit , comme

on voit.

❤ maghïoub, adj. ar. 1 .

Caché. 2. Absent. 3. Devenu in-

visible.

den maghioub. Caché pour eux ,

à leur égard.

-anlerبولغمندرلنا

¿lio mefätyh, s. a . Pluriel de

miftah.عالقحتافم . Clefsريواغم|حاتفم.dansle pays ennemi . P

mefatyhy qylaرلیدتیامیلست
maghāvír.

ï‚¿‚ maghoucet, s . a. Aide ,

secours , assistance accordée à quel

qu'un.

لوغمmoghoulVoy.لغم.

teslim ittiler. Ils remirent les clefs

des forteresses.

mufatahat, s . a . Exorde ,

commencement.
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alis mefätyh, s. a. plur. de

.mifta
h

. Clefsحاتفم

Zi mufaddj, adject. ar. Qui

écarte trop les jambes en mar-

chant.

توم

ölli mufādjāt, s. a. Action

d'arriver à l'improviste.

xṣli. mevti mefādjè et

lis mergui mefādjān. Mort

violente.

is mefādjir, s. a. plur . de

.mefdjiratةرجفم

lis mefākhyr, s . a. pl. de

mefkheret. 1. Gloire . 2. Ce

dont on se glorifie. 3. Exploit ,

äbis moufarathat, s. ar. Ef-

forts que l'on fait pour devancer

ou surpasser quelqu'un .

is mefaryq, s. a. plur. de

ÿs mefraq et mefryq. 1. Lieux

où deux ou plusieurs objets se sé-

parent. 2. Pl. de farq. Dif-

férence. 3. Sommet de la tête ,

endroit où les cheveux se séparent

en parties égales.

äölis moufāraqat, s. a. 1. Ac-

tion de se séparer. 2. Séparation,

-moufaraqatitكمتاتقرافم

mek. 1. Séparer les uns des autres.

2. Se séparer.

öjlis mefāzet, s. a. 1. Refuge ,
action brillante. — asile. 2. Lieu où l'on remporte

, mefakhyr ul-amucil vel-

aqran. Gloire de ( ses ) pairs et

de (ses ) égaux ; titre honorifique ,

placé avant les noms des person-

nages d'un rang élevé , dans les

commandements
de la Porte.

is moufakhyr, adj. a. Qui

se vante , qui se glorifie .

moufakheret, s. ar. 1 .

Action de se vanter. 2. Action

de se disputer la gloire ou de se

faire l'émule de quelqu'un .

sli moufādāt, s . a . Action

de rançonner, de racheter .

mefeeret, s. a. Lieu abon-

dant en rats .

¿lės mefārykh, subs . a . pl . de

mufrekhat . Lieux où les

oiseaux font éclore leurs petits.

lio mefārich, s. a . Épouses

qui partagent le lit de quelqu'un .

شرافملاميرك kerimul-mefurich.

Époux de nobles épouses .

la victoire. 3. Désert étendu où

l'on peut périr. Pl. j,li, mefāviz.

Aulis mefacid, s . a. plur. de

is mufsedet. Iniquités , mé-

chancetés .
.نوزخمهدنرلنورد

-derounlerindemakhدسافمنالوا

zoun olan mefūcid. Les méchan-

cetés contenues dans leur cœur.

Jolis mefacyl, s . ar. plur. de

Jsi mefsil. Articulations , join-

tures des os.

vedji mefacyl. Douleurs dans les

jointures.

معجو
لصاف

-

oli mefacylāt, s . ar. pl .

fémin. du précéd

lis mufaçalet, s . a. 1. Ac-

tion de décider et de couper

court à une dispute . 2. Action de

régler les comptes avec son as-

socié .

jolis mufūz, adj. a. 1. Large

(un vêtement ) . 2. Répandu, cou-

lant à pleins bords. -هيفضافم

61 .
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mufāzunfih. Celui qui est l'objet | socier à quelqu'un. 3. Rétribuer,

des conversations , qui fait parler récompenser, rendre la pareille.—

de lui.
mufavezaten. Réciproque-

äli moufāzalet, s . ar. Ac-

tion de disputer la supériorité à

quelqu'un , de chercher à le sur-

passer en mérite.

lis mefathyr, adj . a . pl . de

.moufthyrرطفم

ment.

äli mufäïechet, s . a. Ac-

tion de se vanter et de menacer

son adversaire , jactance.

äli mufaïelet, s . ar. Imbé-

cillité , lâcheté , bassesse d'âme.

cris muft, 1. subs. p . Ce qui

ne coûte rien , le gratis . 2. Adv.

Gratis.is muft-khār.

äiblis moufathanet, s. a. At-

tention prêtée à un objet pour

mieux le saisir, le comprendre.

li mefäqyr, s. a. plur. de

faqr. Pauvreté, indigence , guitmek. Être ou se faire impu-

dénûment. - هرقاغمهللادس

seddallāhumefaqyrehou.QueDieu

bouche sa pauvreté , c'est-à-dire ,

qu'il le rende riche.

-moufaqahet, s , a . Acةهافم

tion de disputer avec quelqu'un

sur les matières de religion .

äfslis mufakehet, s. ar. 1 .

Action de plaisanter. 2. Plaisan-

terie , badinage.

älli mufaletet, s. a. Action

d'arriver à l'improviste .

mufteكمتكهتفم-.Parasite

nément.

tè guitmeci. Impunité.
-

-mufيسهمتكهتفم

بولاقزا

-azیدزایهلتاصهتفم box az qūloup muf-

ti sätila ïāzdi. Peu s'en est fallu

qu'il ne fût donné pour rien .

zlü miftah, s. a. Clef. Plur.

.mefatyhحيتافمetحتافم

muftetin, adject. ar. 1 .

Soumis à l'épreuve , éprouvé. 2 .

Tenté, exposé à la tentation .

mufettah, adject. ar. 1 .

Ouvert. 2. Conquis , pris ( d'un

lis mefālídj, adj. a. pl. de pays ou d'une ville ) .

¿llis

.mefloudjجولفم

xilio mufānaqat, s. a. Action

d'élever dans la mollesse.

jlis mefăviz, s. a. plur. de

.mefaretةزاغم

ägi mufavezat, subs. ar. 1 .

Commerce , rapports fréquents

qu'on a avec quelqu'un. 2. Con-

versation , délibération . 3. Action

J

-
یاحلص

soulaharردباوبالاحتفمهنينمؤم

mouminînè mufettah ul-ebvābdur.

Il est ouvert aux hommes pieux

d'entre les vrais croyants.

i mufettyh, adj. ar. 1. Qui

ouvre. 2. Qui conquiert, qui

prend une ville ou un pays.

muftakhyr, adj. a. Qui

se vante, qui se glorifie.—i

muftahayr a mabahiهرزواتضوافمقلواهبو-.derétribuer uىهابم

ÿ mufävezat uzrè olmaq. 1 .

Converser ou avoir des relations

suivies avec quelqu'un . 2. S'as-

olmaq. Faire le glorieux, sevanter.

i muftedi et mufteda,

adj . a . Racheté , rançonné.
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mufteris, adj. a. Qui

saisit et qui déchire sa proie.

mufterich, adj. ar. 1 .

Étendu comme un tapis. 2. Qui

s'étend en paroles , prolixe.

jäi mufterys, adj . ar. Qui

saisit une occasion , qui en profite.

ÿï mufteryq, adj . ar. Sé-

paré, disjoint , dispersé.

si mufteri, adj . ar. Qui

invente un mensonge ou une ca-

lomnie.

mufettich, adject. arabe.

1. Qui fait des recherches , des

fouilles. 2. Scrutateur, investiga-

teur. 3. Commissaire , inquisiteur

chargé d'une enquête. 4. Titre

des magistrats chargés de con-

naître et de juger en dernier res-

sort les matières relatives aux

vaqfs ou fondations pieuses. Il

n'y a , dans tout l'empire otto-

man , que cinq de ces magistrats ,

dont trois résident à Constanti-

nople et les deux autres à An-

drinople et à Brousse.

¿ï muftazyh, adj. a. Livré

à l'opprobre , à une peine infa-

mante.

en délire. 3. Essayé , éprouvé et

qui a passé par les épreuves.

meftout, adject. ar. 1 .

Fendu. 2. Haché en menus mor-

ceaux.

muftevit, adj. ar. Qui

passe , passager.

zi meftouh, adj . a. 1. Ou-

vert. 2. Conquis , pris. 3. Marqué

de la voyelle ä fatha. — .هلمج

-djumleqyla'i mefهحوتفمعالق

touha . Toutes les places conquises.

Jäi meftoul, adj . ar. Tordu

comme une corde ou du fil .

meftoun, adject. ar. 1 .

Éprouvé , qui aÉprouvé , qui a passé par les

épreuves. 2. Fou d'amour, en dé-

lire. 3. Animé par l'esprit de sé-

dition .

mufti, adj . et s . a. Muf-

ti , chef de la loi mahometane .

C'est lui qui est chargé de donner

des fetvas ou décisions sur toutes

les questions de droit résultant

du Coran , tant au gouvernement

qu'aux particuliers qui le con-

sultent à cet égard.

mefdjeret, s. ar. Issue

par laquelle l'eau s'écoule . Plur .

i muftaqyr, adj. ar. Ré- i mefādjir.

duit à la pauvreté , à l'indigence ,

appauvri.

Jäi mufettel, adj . ar. Tordu

comme une corde ou du fil.

liis muftelit, adj. a. 1. Qui

improvise, qui parle d'abondance.

2. Qui meurt d'une mort violente.

is mufetten, adj. a. 1. Ten-

té , induit en tentation. 2. Qui est

رجافم

moufhych, adj . a. Ob-

scène dans ses discours.

moufakhkhar, adject, ar .

Illustré , glorieux.

mefkheret, s, a. 1. Su-

jet de gloire , d'illustration , ac-

tion brillante qui procure de la

gloire à quelqu'un. Pl..

mefakhyr.
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moufakhkham, adj . ar.

Illustré , illustre , glorieux.

meferr, s. a. 1. Action de

fuir. 2. Asile.

mefirr, s. a. Asile , refuge ,

lieu où l'on se réfugie.

miferr, adj. ar. Prompt ,

rapide, qui se sauve du danger

par la rapidité de sa course.

i mifrah, adj . ar . Très-
حارفم

gai , très-joyeux.

ample.

muferredj, adj. a. Large ,

mufrih, adj . a. Qui rend

gai , qui cause de la joie.

¿šio muferryh, 1. adj . a . Qui

rend gai , qui cause de la joie.

2. S. Espèce de médicament qui

a la vertu de rendre gai.
--

muferrihi qalb. Qui

cause de la joie au cœur.

äis mufrakhat, s . ar. Lieu

où les oiseaux font éclore leurs

petits.

Sio mefred, adj . a. 1. Grand ,

énorme , colossal . 2. Chef, prince.

- hasil sio mefred ul-a'ză.

Colossal , aux proportions athlé-

tiques.

Si mufred, adj . a. 1. Seul ,

solitaire , isolé. 2. Simple. Fémin.

ösis mufredet. 1. Pl. ls

mufredat. Les simples , en mé-

decine. On dit aussi dans ce sens

mufredāt ut-thybb.

2. Terme simple , en logique. 3.

Nombre singulier.

sis mufrid, adj. a . Seul , so-

litaire .

|

muferrech, adj . a. Éten-

du , comme un tapis.- muferrich.

Qui étend par terre un tapis ou

toute autre chose.

i mifras, s . ar. Ciseaux

pour couper les métaux.

bo mefrath pour moufrath.

Voy. Sydo.رفم
د

bis moufrath, adj . a. Exces-

sif, qui dépasse les bornes , outré,

outre mesure.

bis moufryth, adj . a. Qui dé-

passe les bornes , qui les fait dé-

passer, excessif.

i mefrag et mifraq, s. a.

Lieu où se séparent les cheveux

sur la tête. 2. Sommet ou milieu

de la tête. 3. Lieu où se séparent

plusieurs choses pour prendre dif-

férentes directions. Pl .

făryq.

me-

is muferryq, adj. a. 1. Qui

sépare les uns des autres. 2. Qui

distingue , qui introduit des dis-

tinctions.

¿ is mefroudj, adj. a. Fendu.

mefrouh, adj. a. Rendu

gai , joyeux , satisfait.

jimefrouz, adj . a. Séparé ,

écarté.

mefrouch, 1. adj. ar.

Etendu par terre comme un tapis .

2. S. Tapis.

jgis mefrouz, adj . a. 1. En-

taille , sur lequel on a pratiqué

des entailles . 2. Déterminé, pres-

crit par Dieu, et par là stricte-

ment-زورفمهزمبرزوا obligatoire

¿Y uzerîmuzè mefrouzolān. Ce

qui nous est strictement imposé--
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-khedematimefهضورفمتامدخ

rouzè. Actes de dévotion d'obli

gation divine et qu'on ne peut pas

se dispenser d'accomplir. On dit

mefrouzāt.

aussiau.تاضورفم fémin . plur

composهنع'an.غورفم . avec

¿ mefrough, adj. arabe en

-

xis mefroughun 'anhu. Abandon-

né , délaissé.

ÿis mefrouq, adj. a. Séparé ,

disjoint, détaché.

¿ is mefza', subs. a. Refuge,

asile.

mefchouch, adject. a.

Vain , vide , sans substance.

serein.

moufsyh, adj . ar . Clair,

ais mifsad, s . a. Lancette.

Mais mefsyl, s. a. Articula-

tion ,jointure. Pl. Jolis mefācyl.

Mais moufascal, adj . ar. 1 .

Disjoint , séparé. 2. Détaillé , ex-

pliqué au long. 3. Pour i

moufasçälen. Adv. en détail , avec

des détails.

Jis moufascyl, adj . ar. 1.

Qui disjoint , qui distingue. 2.

Qui fait des répartitions , qui am-¿ mufezza', adj. ar . 1. Ti-

mide , peureux. 2. Effrayé , épou- plifie son discours.

vanté. 3. Fort , brave.

äsi mefza'at, s. ar . Épou-

vantai .

Luio mefsa, s. ar. Action de

peter.

Amio mufsid, adj . a. 1. Qui

corrompt , qui gâte. 2. Qui cause

des dommages , des dégâts.

mis mefsedet, s. a. Ce qui

est pernicieux , mal , action cri-

minelle. Pl. amis mefsedāt. ❘

io mufescer, adj . a. Expli-

qué, interprété, commenté.

w

mufescir, adj . a. Qui ex-

plique , qui interprète , surtout le

Coran , commentateur. -
-

soulthān ul-mufescirîn.

Prince des interprètes du Coran,

żymis mefsoukh, adj , a, Rom-

pu , brisé , dissous.

.mefsoukhiaet, s , arةيخوسفم

1. Dissolution , état de ce qui est

rompu , brisé. 2. Nullité.

Si mefsoud, adj. ar. Qui

a été saigné.

ais mefsoum, adj . a. Fen-

du, rompu , sans que les parties

se séparent entièrement.

Slisio mifzāl, adj . a . 1. Émi-

nent, supérieur par ses mérites .

2. Très-bienfaisant.

jaisės mufazzaz, adj . a. Cou-

vert d'argent, argenté , incrusté

d'argent.

Jisis mufazzal, adject. ar. 1 .

Plein de mérite , supérieur. 2 .

Plein de bonté , de bienveillance.

äisi myfzalet, s . a. Vêtement

quotidien , destiné à l'usage quo-

tidien. Pl. lis mefāzyl.

äisi mufzaliïet. Nom d'une

secte mahometane qui n'est elle-

même qu'une subdivision de celle

des Chiites.

Jsi mefzoul, adj . a. Sur-

passé, vaincu .
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his moufthyr, adj . ar. Qui

rompt légalement le jeûne , c'est-

à-dire , qui mange après avoir

jeûné le temps prescrit. Pl. bli

mefathyr.

bimefthour, adject. ar. 1 .

Créé. 2. Donné par la nature ,

inné.

„bi mefthoum, adj . a. Se-

vré (d'un enfant qu'on allaite ) .

leis mefāt, s. a. Lieu abon-

dant en vipères.

ris mufam, adj . a. Plein ,

rempli de quelque chose.

Iris mefoul, adj . a. 1. Fait ,

effectué. 2. En termes de gram-

maire arabe , Nom de patient ou

participe passif. On dit aussi

-
pul

لوعفملا

ael-mefoulu liedjlihi. Cas

.ismimefoulلوعفم

qui-هبلوعفملا répond au datif

-

هعمـهنعلوعفملا

el-mef'oulu bihi. Cas qui répond

à l'accusatif.

el-mefoulu 'anhu, ma'ahu. Abla-

tif. (Gramm. turque de Meninski,

p. 25 , édit. in-fol. )

vri.

is moufqar, adj. ar. Appau-

is moufaqgar, adj. ar. Qui

a des vertèbres.

¿ïisis moufaqqy', adj . ar. Qui

fait claquer ses doigts.

Säi mefqoud, adj . a. 1. Ab-

sent , qui a disparu. 2. Privé , dé-

pouillé.

is mefqour, adj. a. 1. Qui

a les reins rompus. 2. Percé,

perforé.
W

نفم

is mufekkir, adject. a. Qui

pense , qui réfléchit. Fém.

mufekkiret. Faculté de penser,

pensée.

Jimefkiouk, adj . a. Délié ,

affranchi des liens , mis en liberté ,

relâché.

Jis mefkioul, adject. a. Qui

tremble.

Jis miflāk, adj. p . Pauvre,

qui est dans le besoin.

Ai muflyh, adj . a. Heureux ,

prospère.

mlio muflis, vulg. muflous ,

adj . a. 1. Pauvre , appauvri. 2. Qui

قملواسلفم
.afait banqueroute --

muflis olmaq. Faire faillite ou ban-

queroute.

Muli muflislik, vulg. mouf

louslik, s. ar. t. Faillite , banque-

route.

Jilismufelfel, adj . a. Poivré,

ou qui a le goût de poivre , pi-

quant.

Mi mufellel, adj . a. Ebréché

( tranchant d'une épée , etc. )

limefloudj, adj. a. Para-

lytique, atteint par la paralysie.

.mefalidjجيلاغم.PI

li meflouk, adject. p. 1 .

Pauvre , réduit à l'indigence. 2 .

Qui a éprouvé des malheurs , des

adversités.

i mifenn, adject. a. 1. Qui

fait des choses étonnantes et ex-

traordinaires. 2. Qui affecte l'art

dans ses discours.

ii. mufnid, adj. ar. 1. Qui a

i moufekker, adject. a. Qui l'esprit dérangé. 2. Qui est en dé-

délibère.
lire.
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äïiïi, mufennenet, adj . a. fém. | fyz ul-bèrèkiāt. Qui comble de

méchante et rusée ( femme ) .

jis mufevvez, adj . a. Con-

fié , recommandé aux soins de

quelqu'un.
-

bienfaits, de bénédictions.

maq, syllabe caractéristique

des infinitifs turcs de la seconde

Ajo mufev- conjugaison.

vez itmek. Conférer, recomman-

der quelque chose à quelqu'un ,

l'en charger.

W

muferveziret . Nomةيضوفم

d'une secte mahometane.

si mefoud, adj . a. Qui souf-

fre d'une affection , d'une maladie

de cœur.

ozio mufevveh, adj. a . 1. Qui

parle beaucoup. 2. Éloquent.

is mefhoum, adj . a. Com-

pris , dont le sens est saisi , en-

tendu ; le sens , le contenu d'une

lettre.

lës maqabir, s. a. plur. de

magperet. Tombeaux , sé-

pulcres .

lës mouqabil, adj . a. 1. Pla-

cé en face , du côté opposé. 2. Qui

collationne deux exemplaires d'un

ouvrage , ou la copie avec l'ori-

ginal.- mouqăbil ol-

maq. 1. Être en face . 2. Être oppo-

sé , s'opposer. 3. Être collationné.

-

–لباقمهرفاکینفصنكركسع

-askerunnousfyni kiaبوردنوك

firè mouqabil gueunderup. Ayant

envoyé la moitié de l'armée contre

.lesinfideles|زممولعموموهفم

-mefhoumve ma'loumuردشملوا

muz olmichtur. Cela a été connu

et compris par nous.

i mufid, adj . a. 1. Utile.

2. Salutaire. 3. Sain. 4. Qui fait

des profits , qui gagne beaucoup.

ällä mouqabelet, subs. a, 1 .

Action de se placer en face. 2.

Action de comparer, de collation-

ner, de confronter. 3. Opposition .

4. Rencontre. 5. Compensation ,

rémunération . 6. Portefeuille. --

ledel -mouqabele . Aهلباقملاىدلneie muftd .A quoiديفمهين

muftdیدملوادیفم-?cela sert -il

olmadi. Ceci n'a servi à rien .

la rencontre, après qu'ils en furent

venus aux mains. -
وب

ةلماعم

-boumou'amelemouهدنسهلباقم

cette-فرصهکهلباقم conduite

-mufidimeیدملوامارمدیفم

rām olmady. Ceci n'a été d'au-

cune utilité pour obtenir l'objet

désiré.

janis mefys, s. ar. 1. Fuite ,

faux-fuyant. 2. Action de se dé-

tourner, subterfuge.

vėrė, mufyz, adj . a. 1. Qui

verse, qui répand. 2. Qui fait des

largesses. -muتاكربلاضيفم

qabelecindè. En compensation de

loki mouqābeleñè sarfi ni-

guiah eile. Regarde en face de

toi.allës mouqabelècyz.

Sans avoir combattu, sans coup

férir. -
هنسلباقمیارسىلوي

a ïoli serāï mouqābelècinè

gueldy . Son chemin se trouva être

en face du palais. كمتاهلباقم
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mouqābele itmek. 1. S'opposer. 2.

Se rencontrer, se trouver en pré-

sence. 3. Confronter, collationner.

suvariیملقیسهلباقمیراوس

mouqabelèci qalemi. Un des bu-

reaux du ministère des finances ,

en Turquie, où sont tenus les

registres des payements des offi-

ciers du palais du Sultan , ainsi

que ceux de la solde payée aux

gens employés dans les écuries ,

et aux six régiments de cavalerie.

piadeیملقیسهلباقمهدایپ-

mouqabelèci qalemi. Autre bureau

au ministère des finances , con-

cernant la comptabilité de l'in-

fanterie.

.mouqabeledji, s . a . tیچهلباقم

Contrôleur dans les bureaux du

ministère des finances , concer-

nant le payement des troupes d'in-

fanterie et de cavalerie.

alës maqābyh, s. a. plur. de

ï maqbouhat. Actions dé-

shonorantes , méfaits.

Ali maqātil, s . a. plur. de

A maqtal. Lieux où l'on tue ,

où l'on trouve la mort.

Alis mouqatil, adj. ar. Qui

combat.

mougatelet, s . a. 1. Ac-

tion de combattre , de lutter. 2 .

Combat, lutte.

slis magadet, s. a. Action de

conduire.

pestës maqādîr, s. a. plur . de

fas myqtar. Qualités , mesures,

espaces .

ṣstās maqādím, s . a. pl. de

ءاقم

Sës myqtām. Parties ante-

rieures , du devant.

öslës mouqāzāt, s. a. Action

de compenser, de rétribuer.

❤lës mouqārib, adj. a. 1. Voi-

sin , proche. 2. Moyen, modique

( prix ).

mouqārebet, subs. a. 1 .

Action de se rapprocher. 2. Ac-

tion de marchander.

is mouqurret, s. a. Action

de se raffermir, de s'établir.

mouqārahaten, adv. a.

En face , vis-à- vis.

ää mouqārazat, s. ar. 1 .

Action de rétribuer, de récom-

penser. 2. Emprunt. 3. Lutte de

deux poëtes.

lës mouqăra'at, s . a. 1. Col-

lision , choc. 2. Dispute , débat.

3. Avantage obtenu en tirant au

sort.

is mougarin, adject. ar. 1 .

Qui accompagne quelqu'un. 2.

Ami , camarade.

ääs mouqārenet, s. ar. 1 .

Société , rapports, relations in-

times. 2. Jonction , conjonction

des astres.

qārenet itmek. Se réunir, se fré-

quenter.

-

-mouكمتاتنراقم

valës maqāryż, s. a. pl. de

jë mygrāz. Tenailles.

Lulës mouqāçāt, s . a. Endur-

cissement et action de supporter

les adversités avec fermeté.

äuäo mouqācemet, s. ar. 1.

Division , répartition , partage. 2 .

Action de jurer par un serment ,

de s'engager par un serment.
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is maqāss, s . a. Poutre à la-

quelle sont affermies d'autres pou-

tres transversales. 2. Tenailles. -

motum magaci .Mouیصاقمموم

chettes.

älis mouqăsçat, s . a. Talion ,

représailles , rétribution .

Alis magacyd, s. a. pl. de

genre-رظنتال و لاقمللرظنا

Jö car onzour lil-maqāl vè là

tenzour limen qal. Fais attention

à ce qu'on dit et non pas à la

qualité de celui qui parle. Pro-

verbe arabe.

lës maqālet, s. a. 1. Parole ,

sentence , dicton . 2. Discours.

maqsadدوصقم-magروکذمهدننمضهلاقمهلوقموا etدصقم

soud. Pensées , desseins , projets. , o maqoulè maqalè zimnindè

blës maqāthyr, s. a. pl . de

bis magthar. Ce qui tombe

goutte à goutte.

blis magathy', s. a. pl. de

¿hës maqtha'. 1. Lieux où l'on

coupe quelque chose. 2. Passages

du Coran sur lesquels le lecteur

s'arrête. 3. Contributions , revenus

du trésor.

äblis moúqatha'at, s. ar. 1 .

Action de se séparer. 2. Contri-

bution , revenu. 3. Ferme pour

un an.

mezkiour ola. Qu'il en soit fait

mention en termes qui contien-

nent ce sens.
W

ali maqallet, s . a . Action de

fournir en petit nombre , en pe-

tite quantité.

Slës maqālid, s . a. pl. de

-mygدلقمmyqlad et deدالقم

led. Clefs , serrures.

lës maqām, s . ar. 1. Lieu ,

endroit , place. 2. Siége. 3. Di-

gnité , rang. 4. Ton de musique .

-mougaقلغابهعطاقم .maqambe maqamماقمبماقم

ندماقمره

-hermaqamdan seuleرلیدلیوس

tha'a baghlamaq . Prendre à ferme.

zablïs mouqātha’adji, s . a. t .

1. Préposé des douanes . 2. Fer-

mier.

Istës maqā'yd, s . ar. plur. de

De ton en ton . ―

diler. Ils parlèrent sur chaque

matière. ―
هدتمدخماقم

.maqamikhydدعقمكمرتسوکتماقاmaq'adet et deهدعقم

maq'ad. Siége , lieu où l'on s'as-

sied.

asli. mouqā'adet, s. a. Ac-

tion de s'asseoir , d'être assis en

société.

Jio magal, s. ar. 1. Action

de parler, de dire. 2. Parole , dis-

cours. 3. Opinion . 4. Sentence.

l a maqal . Actes etلاقمولعف

olmaلاقمهلوقملوا-paroles

qoulè magal. Les paroles de ce

mettè yqāmet gueustermek. Être

prompt à servir. -
-

قمتوطماقم

maqām thoutmaq. 1. Se fixer quel-

que part , choisir un lieu pour y

demeurer. 2. Entonner un chant.

.sahybmaqamماقمبحاص

1. D'un rang élevé en dignité. 2 .

Qui connaît les tons en musique.

äolis maqamet, s. a. 1. Séance.

2. Réunion d'hommes . Pl. bläs

meqāmāt. 1. Discours tenus dans
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une réunion . 2. Tons de musique | paraison , analogie. mou-

au nombre de douze.

dïs mouqāmeret, s. a. Ac-

tion de jouer un jeu de hasard.

zoliعماقم maqami , s. ar. plur. de

ää magma'at.

holësmeqāmlu, adj. a. t. 1. Qui

possède une place , une dignité.

2. Habitant tel endroit.

šllä mouqānāt, subs. a . État

d'une chose qui convient à quel-

qu'un , qui lui est utile.

slës maqāvid, s. a . plur. de

So myqved. Rênes ou tout ce

qui sert à conduire et à manier.

glïs mouqāvis, adject. a. 1 .

Qui compare. 2. Qui lutte aux

exercices de chevaux .

Lo mouqävecet, s. ar. 1 .

Action de comparer. 2. De lutter

aux exercices de chevaux .

Jlës maqāvil, s . ar. pl . de

Jo myquel. Langues.

Jlës mouqāvil, adject. a. Qui

parle , qui échange des paroles

avec quelqu'un.

lës mouqāvelet, s . a. 1. Dis-

cours, conversation , conférence.

2. Contrat, engagement, trans-

action.
mouqaveleكمتاةلواقم

itmek. Faire un arrangement, s'ac-

corder.

mouqavim , adj . a . Quiمواقم

s'oppose , résiste à quelqu'un.

ää mougavemet, s . a. Ac-

tion de s'opposer, de résister, ré-

sistance. mougāكمتاتمواقم-

vemet itmek. S'opposer, résister,

tenir tête.

ämä mouqäïecet, s . a. Com-

|

qaïeceten. Par analogie.

.1.mouqarazat, s . arةضياقم

Action d'exposer une marchan-

dise en vente. 2. Action de pro-

poser un échange.

Échange.

mougatelet, subs. ar.

ulis maqaïid, s. a. Pl. de

is mouqaïed. Attaché par des

liens , retenu par des entraves.

―

.maqaididuniaاینددییاقم-

Les liens de ce monde , ses

charmes.

uli myqpās, s . a. Parcelle

de feu qui sert à allumer un

autre feu.

is mougabbeb, adj. a. Cons

truction en dôme , en voûte.

1. Enter-
maqper , S. aربقم

rement. 2. Cimetière.

& magperet, maqpuret et

myqperet, s. a. 1. Tombeau , sé-

pulcre. 2. Cimetière. Pl. lë

maqābir.

gës maqperedji, subs. a. t.

Fossoyeur.

.maqperelik, s . ar . tكلهربقم

Cimetière .

Si magperii, adject. ar. 1 .

Appartenant à l'enterrement. 2.

Sépulcral.

mës mouqbis, adj . ar. Qui

permet à quelqu'un d'allumer à

son feu.

magةصبقمmaqbaz etضبقم

bazat, s. a. Poignée d'une épée ,

manche d'un couteau , etc.

A mouqbel, adj. ar . Place

en face, vis-à-vis.
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Jis mouqbil, adj . a. 1. Qui

avance, qui se place devant quel-

que chose. 2. Futur, à venir. 3 .

Heureux , fortuné.

kitab ul-maqabioun . Livre des

Macchabées.

cës maqt, s. a. 1. Action de

haïr. 2. Haine , inimitié.
حاکن

Më mouqabbel, adj . a. Qui | ë♪♪ nikiāh ul-maqt. Mariage par

a reçu un baiser.

zës maqbouh, adj . ar. Ré-

prouvé, regardé comme vilain ,

malhonnête.

ës maqbouhat, s. a. Ac-

tion malhonnête , méfait. Plur,

.magabyhحباقم

• maqbouret, s. ar. Lieu

d'inhumation .

jës maqbouz, adj . ar. 1 .

Saisi , pris, celui dont on s'est

emparé. 2. Incarcéré. 3. Serré,

tenu avec force. 4. Mort. 5. As-

tringent.

Jis maqboul, adj . a. 1. Ac-

cepté, admis. 2. Agréé. 3. Agréa-

ble. —ës maqboulumdur. |

Cela me plaît , m'est agréable.-

--

Se complaire dans quelque chose.

.maqboulthoutmagقمتوطلوبقم

-Maqbouleguetchكمكهلوبقم-

-Maqboulolقملوالوبقمmek et

maq. Être agréable . Jo

maqbouli humarou-

ni olmaïup . N'ayant point obtenu

l'agrément auguste du Sultan . —

recouli magلوقنملالوبقملوسر

boul ul-menqoul. Messager aux

paroles agréables ( qui apporte des

relations agréables ou qui les re-

late à lasatisfaction des auditeurs).

i maqbi, adj . a . Gras , cou-

vert ou taché de graisse.

Macchabées.

magabroun, a. pl . Les

نويبقملاباتك

lequel on épouse sa belle-mère

| ( marâtre ) , après la mort de son

père. Cette sorte de mariage était

en usage chez les Arabesidolâtres.

släs mouqtad, adj . ar. Con-

duit, mené, qui se laisse con-

duire ou tirer.

Jli

tuer.

W

maqtal, s. a. Action de

mouqtebb, adj . a. Qui a

la main amputée.

mouqtebis, adj . ar. 1 .

Qui emprunte du feu chez quel-

qu'un. 2. Qui emprunte quoi que

ce soit.

A mouqtetil, adj. ar. Qui

s'entretuent , qui combattent jus-

qu'à se tuer.

mouqtahym, adj. ar.

Qui se précipite vers ou sur quel-

que chose.

ادتقمmouqtidapourيدتقم

mouqteda, adj . a. 1. Imité, celui

qu'on imite. 2. Celui qu'on peut

-mouqteسانیادتقم
imiter.

dai nās. 1. Chef les hommes
que

suivent et imitent. 2. Pontife ou

prêtre qui récite la prière que les

assistants répètent après lui, —

-mouqtedaciolردلوایسادتقم

dur. Son modèle est celui-là.

¿ ë mouqtedyh, adj. a. 1 .

Qui bat le briquet pour avoir du

feu. 2. Qui traite une affaire.

A mouqtedir, adj . ar. 1 .
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Puissant , fort. 2. Un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

métan.

is mouqtedi, adj . a. Qui

imite , qui prend pour modèle,

jää mouqtir, adj. ar. Avare ,

chiche, économe jusqu'à la lési-

nerie.

exigé , nécessité.

•

عرشیاضتقم

mouqtazaï cher' uzrè . Con-

formément à ce qu'exige la loi di-

اضتقمرب
ی
–.vine ber mouqta-

zāï. Selon l'exigence , selon ce

qu'exige....— is mouq-

tazăcindje. Même signification.

mouqtazy, adj. a. Qui

mouqterib, adj . ar. Qui exige , demande telle chose . Fém.

s'approche, rapproché. ةيضتقمmouqtazyiet,pl.تايضتقم

.mouqterdjeet mouqهجرتم

tirdjè, adj. a. t.Tant soitpeu chiche,

avare.

Vïïs mouqteryh, adj . ar. 1 .

Qui demande avec importunité.

2. Qui improvise , récite ou fait

quelque chose sans préparation.

jojïïs moukteryz, adj. a. Qui

emprunte de l'argent.

mouqterin, adj . ar. 1.

Associé , qui se joint à quelqu'un

ou l'accompagne. 2. Qui est ac-

compagné.

Sää mouqteri, adj . ar. Qui

donne l'hospitalité à quelqu'un .

bio mouqtecyth, adj . a. Qui

se partagent quelque chose.

po mouqtecim, adj. a. Qui

divisent quelque chose entre eux.

mouqtass, adj. a. 1. Qui

récite quelque chose , qui fait un

récit , rapporte une histoire vraie.

2. Qui exerce des représailles.

a mouqtaçar, 1. adj. ar.

Abrégé, rédigé en un résumé. 2.

mouqtazyiat. Choses qui exigent

telles autres choses, conjonctures,

circonstances . --

.مارملاىضتقمىلع

'ala mouqtaza ul-merām. Con-

formément au désir.

is mouqtef, adj . ar. Ridé,

crispé ( vieillard ) .

is mouqtefil, adj . a. 1. Qui

ferme quelque chose. 2. Avare.

mouqtefa, adj . a. 1. Qui

passe le premier et est suivi par

d'autres. 2. Rimé , composé en

rimes. mouqtefi. Qui suit un

autre et reste derrière quelqu'un.

Jis magtel, s. a. 1. Lieu où

l'on tue. 2. Endroit du corps hu-

main où une blessure cause la

mort. Pl. li maqātil.

lës mouqtela', adj. a. Enlevé,

déplacé.―mouqtely' . Qui enlève ,

qui déplace.

emouqtinn, adj . ar. Cons-

tant, ferme , stable.

mouqtena, adj . a. Ac-

Résumé, abrégé d'un livre plus quis , possédé en propre.

étendu.

lisïës mouqtazā pour

mouqtaza, 1. adj . a. Exigé, re-

quis , demandé. 2. S. Ce qui est

mouqteni, adj. ar. Qui

possède , qui fait l'acquisition de

quelque chose.

J maqtoul, adj. a. Tue.
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mouqtevi, adj . ar. Do-

mestique , qui est au service de

quelqu'un. Pl. rég. ¿ ïïs mouq-

maytounةيتاقم etنوتقم,tcvvun

maqātiet.

ö
myghāt, s . a . Pelle .

A maqadd et mouqadd, s. a.

1. Terrain plat et égal. 2. Désert.

a myqdah, s. ar. Briquet

que l'on bat pour avoir du feu.

sës myqdad. Nom de l'un

des compagnons de Mahomet.

-allahmutesهیلیارّدقمورسیم

cervè mouqadder eïlèïè . Que Dieu

Iepermette.ردقملا et laccorde

el-mouqadderou kiāïnun . Ce

qui est prédestiné aura lieu .

jës mouqāddir, adj. ar. Qui

dispose , destine , prédestine , Dieu.

Jëës mouqaddir ul-ddjāl,

Celui qui dispose des termes de

la vie , du trépas , qui assigne le

moment de la mort , Dieu.
-

sës myqtār, s. a. 1. Quanti- ës mouqaddiri behā. Qui

détermine le prix des objets.
té. 2. Espace de temps ou de lieu.

Mesure.3.–كراشتملارادقم

myqtar ul-mutechārik. Quantité

commensurable ; se dit de deux

grandeurs qui ont une mesure

i maqteret, s . a. 1. Pou-

voir, puissance , capacité à faire

telle chose. 2. Destin .

is maqdis, s. ar . 1. Lieu

saint et consacré au culte du vrai

Dieu. 2. Jérusalem ( ville et tem-

de ).

commune.-رادقمري

.pe de|هروكهنيرلرادقم

bir myq-

tār. 1. Un peu. 2. Une certaine

quantité
.

myqtarlerine
gueurè

. Proportion-

nellement
, selon leur nombre

, ou

--

ë, mouqaddes, adject. ar .

Sanctifié , saint , sacré.
-

يب

beiti mouqaddes . Maisonكيبربسدقم-.selonleur rang

birbin.-سدقمهدرب mygtariki sainte ,Jerusalemهنسکیرادقم

mesnè. Environ mille individus. burdeï mouqaddes ul-es-

- tar Manteau qui a la sainteté pourالوبرادتقارادقمهنهرارضا

yzrārè nè myqtār yqtidār boulā.

Quelle force aurait-il pour nuire ?

---

|

tār.

doublure , vêtement sacré ou d'un

homme saint.
--

سدقملوا

o mouqaddas djenab . Ceبانجgyrg ilmygیرادقملییقرق- myq- ol

tāri. L'espace de quarante ans.

myqtām, adj . a. Très-

brave , très-courageux dans l'at-

taque.

saint personnage , ce saint vénéré.

is mouqaddis, 1. adj. ar.

Qui sanctifie. 2. Qui administre le

sacre, qui consacre. 3. S. Prêtre

zdës myqdah, s. ar. Voyez❘ chrétien .

حادقم

mouqadder, 1. adject. a.

Prédestiné , décrété de Dieu . 2 .

S. Destin , arrêt du ciel . N
- هللا

mouqaddecet, adj. ar.

ضرالا
fémin . Sainte , sacrée. -

All el-erz ul-mouqaddecè. 1 .

Lieu saint , pays sacré. 2. Nom
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honorifique donné à la Syrie.

sës maqteci et mouqad-

deci, adj. a. Hierosolymitain , ap-

partenant à la ville de Jérusalem.

dës maqtem, s. a. 1. Ac-

tion de venir, d'arriver. 2. Arri-

-maqtemelجاحلامدقم-.vée

hāddji. A l'époque de l'arrivée des

pèlerins de la Mecque.
-

فرش

cherefverهلكمدقمههاگتختریو

takhtguiahè maqtemuñlè . Viens

et honore le trône de ton arrivée

( en en prenant possession ) .

is mouqtem, s. a. 1. Har-

diesse , audace , courage. 2. Effort.

ىرج
مدقملا

Brave, courageux.

djeril-mouqtem.

mouqtim, adj. ar. 1 .

Partie antérieure de toute chose ,

qui se présente la première . 2 .

Brave, courageux , qui s'avance

le premier. 3. Qui fait avancer

quelque chose , qui l'offre ou le

présente. 4. Solliciteur.

ïs mouqaddem, 1. adj. a.

Mis en avant , placé le premier.

2. Chef, commandant, supérieur.

3. S. Espèce d'étoffe de soie em-

ployée pour les turbans et les

ceintures. 4. Adv. Précédemment,

antérieurement.-قمتوطمدقم

mouqaddem thoutmaq . Préférer.

djumledenمدقمندهلمج

mouqaddem. Avanttout.-

, mouqaddemi u tāli. L'anté-

cédent et le conséquent. --ندنوب

.boundanmouqaddemمدقم

Avant cette époque, précédem-

ment, autrefois.

mouqaddim, adj . ar. 1 .

Qui fait précéder. 2. Qui préfère.

Lasmouqaddema, pourmou-

qaddemen, adv. a. 1. Précédem-

ment. 2. D'abord , en premier lieu.

hmougaddemāt, adj . et

s. a. pl. fémin. Propositions qui

sont placées les premières , pré-

misses.

äës mouqaddemet, adj. et s.

a. fémin. 1. Partie antérieure, du

devant. 2. Front. 3. Avant-garde.4.

Proposition du syllogisme placée

en premier lieu , prémisse . 5. Pré-

-mouqaddeشيجلاةمدقم-.face

metul-djeïch. 1. Avant-garde d'une

armée. 2. Chef d'une armée.

ää mouqaddimet, subs. ar.

Mêmes significations.

Somagdoud, adj . a . Doué

d'une belle taille , stature.

dës maqtour, 1. adj. a . Ce

qu'il est possible à quelqu'un de

faire . 2. Destiné , prédestiné, dé-

terminé par les arrêts du ciel. 3.

S. Destin .

-روهظنالوارودقم

maqtour olan zouhour itty.

Ce qui était décrété de Dieu est

arrivé-ردرودقمیعفدید

dakhy defi maqtour dur. Il est

encore possible d'y remédier.

ï myqzāƒ, s. ar. Aviron.

¿ ës mouqzi”, adj. et s. a.Vers

satirique et diffamatoire.

maqarr, s. ar. 1. Lieu où

l'on se repose. 2. Habitation , de-

meure-تنطلسرقم , siége.

maqarri salthanet . Siége de la

royauté , capitale. →J
---
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-magarri| étant votre majordome ,vous apرهشنالوایرلتموکح

hukioumetleri olān cheher. La ville proche le plus,

qui lui sert de capitale.

mouqyrr, adject. a. 1. Qui

établit, qui raffermit. 2. Qui avoue,
W

haqqaرقمهقح-.quiprofesse

mouqyrr. Qui professe l'existence

de Dieu. ol-

maq. Avouer, reconnaître ; se cons-

―
mouqyrrقملوارقم

truitavec.رقمهنهانك le datif

gunahinè mouqyrr olmaq.

Avouer sa faute.

ةا myqrāt, s. ar . 1. Endroit

où s'écoulent les eaux de la pluie .

2. Sorte de grand plat qu'on pré-

sente aux hôtes dans leur visite .

ljës myqrāz, s . ar. Ciseaux.

ää maqrebat et maqroubet,

s. ar. Parents , personnes unies

par le sang.

lës mouqarreblyq, s. ar. t .

Accès auprès de quelqu'un , en-

trée, service privé auprès de la

personne du prince.
w

mouqarrer, adject. ar. 1 .

Établi. 2. Confirmé, prouvé. 3.

Certain , infaillible. 4. Déterminé.

.mouqarrerdur kiیکردررقم-

Il est certain et demeure prouvé

.... mouqarrerكملبررقم.que

bilmek. 1. Savoir avec certitude.

2. Regarder comme certain . --

-mouqarreritmek .Conكناررقم.magarizضراقم.PI

.myqrazichem'iعمشضارقم

Mouchettes. Voyez magass.

myqrāztchiq, subs. a.

dimin, Petites mouchettes.

¿ ï myqra', subs . a. Sorte de

marteau pour briser les pierres .

❤ë mouqreb, adject. ar. Qui

a accès auprès de quelqu'un , qui

peut en approcher, estimé , ho-

noré.

❤is mouqarreb, adject. a . 1 .

Approché, rapproché , proche. 2 .

Parent. 3. Un des anges qui ap-

prochent le plus près de Dieu.

Plur. rég.
-

W

firmer, approuver, ratifier.
W

ë mouqarrir, adject. ar . 1 .

Qui établit , qui confirme , qui raf-

fermit. 2. Qui détermine quelque

chose. 3. Qui raconte , qui fait un

--
mouqarririیوعدررقم.expose

da'va. Avocat, conseil d'une partie

dans un procès.

mougras, adj. ar. Rond

en forme de disque.

jojës mouqryz, adject. a. Qui

prête à intérêt , usurier.

bis mouqarrath, adj. ar. Qui

porte des boucles d'oreilles,

xojës maqrama, vulg. mahra-

ma, s. a. Mouchoir.- J

el magramaci , mahramaci. Ser-

bounè . Aux cas obliques.—

mouqarrebínè, ❤ , Jasviette, essuie-main .

-mouqarreنوبرقم-

ketkhoudanuaهلیدیزکمدآبرقم

oloup mouqarreb âdemuñuz ïedilè.

Des mains de la personne qui ,

mouqarren, adj . a. Joint

aux autres , lié , attaché pour être

avec d'autres .

II. 62
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maqrou, adject. a. 1. Lu , sës maqri, adj . a. Lu , qu'on

qu'on a lu. 2. Lisible.
lit.

rës maqrouh, adj . ar. Cou-

mouqri, adj. ar. Qui fait

lire.

magrif, s . a. Caméléon,

lézard .

vert d'ulcères , de plaies .

jës maqrour, adj . a. 1. Ra-

fraîchi , refroidi. 2. Affermi , con-

solidé.

jegjës maqrouz, adject. a. 1 .

Coupé avec les ciseaux , les mou-

chettes ou les tenailles . 2. Prêté ,

donné à titre de prêt.

εës maqrou, adject. ar. 1 .

Frappé, battu , fouetté. 2. Frappé

(en parlant d'une porte ) .

¿ ës maqrouf, adj. a. Blâmé,

réprimandé.

vës maqroun, adject. ar. 1 .

Joint , attaché à quelque chose ,

qui s'associe à telle chose ou telle

personne. 2. Se dit , en prosodie ,

d'un pied , lorsque trois consonnes

sont mues l'une après l'autre et

suivies d'une quatrième quies-

cente. - نورقمتداعس

se'ādet maqroun . Joint à la pros-

périté ou accompagné constam-

ment par elle.

ε mouqazza', adject. ar . 1 .

Prompt , agile , leste. 2. Qui a peu

de poils sur la tête ou sur le front ;

se dit d'un cheval.

buis mouqsyth, adject. a. 1 .

Qui partage avec justice , qui dis-

tribue d'après une juste mesure.

2. Juste , équitable.

punës maqsem, s . ar . Partie ,

portion d'une chose divisée.

pës maqsim, s. ar. Lieu où

se fait le partage d'une chose.

puïs mouqsem, s. a. 1. Action

de jurer, de prêter serment. 2.

Serment.

pës mouqsim, adject. a. Qui

jure par
le nom de Dieu.

mouqascem, adj . ar . Di-

visé, partagé.

W

pës mouqascim, adj . ar. Qui

,divise.-قازرامسقم qui partage|فيفللعف

mouqascimi erzaqy biناگراچیب,fili leftful -magrounنورقملا

en termes de grammaire arabe,

Verbe qui a deux lettres infirmes

à la fois.

tchureguian. Celui qui partage

ou distribue aux pauvres la sub-

- .sistancejournalière|قملوانورقمةلوبق

qaboulè maqroun olmaq . Être ac-

cepté, agréé.

maqrouniset , subs . aهينورقم

Jonction , état de ce qui est joint
W

ouaccompagné.-ةينورقم

maqrouniïeten bil-idjābè.

Étant près de l'exaucer, d'agréer

sa demande.

maqsoum, 1. adj. ar.

Divisé, partagé. 2. S. Portion de

bien le destin nous accorde
que

ou réserve .

W

mouqachcher, adject. a.

A qui l'on a ôté l'écorce ou la

coque.

mëmës mouqachqych, adj. a.
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1. Qui vient d'être guéri de la

gale . 2. Qui de l'hypocrisie et de

l'incrédulité revient à la vraie foi.

-läëîës mouqachqychetan.

Duel fém. Sous cette dénomina-

tion on comprend quelquefois les

deux surates du Coran , la 109°

et la 112º.

وشقمmaqchouwy.V.رشقم

maqchourیشتم etروشقم

mouqachcha, adj . a. A qui l'on a

ôté l'écorce.

1. Objet que l'on se propose d'at-

teindre , d'obtenir. 2. But , inten-

tion. 3. Terme,limite.s

maqsoudi bou dur. Son in-

tention est que……….. -
دوصقم

olmaqsoud häcyl olour.

L'objet que l'on se propose sera

obtenu-هسیایدوصقمهعلقحتف

fethi qal'a maqsoudi icè. Si son

intention est de s'emparer du châ-

teau . -
دوصقمندمردلبهرس

syze bildurmedenیکردوبنالوا

myصقمmagas ,pourصقم

qass, s . a. 1. Instrument qui sert

à couper, ciseaux , tenailles . Voy.

jës myqrāz. 2. Faîtage , en ar-

chitecture.

is mouqyss, adj . a . Qui use

de représailles.

läïo myqascāni, subs . a. au

duel. Les deux parties des ciseaux,

des tenailles , des mouchettes.

is mouqasçab, adject. ar .

Tressé et disposé en boucles.

äusi maqsabet, subs . a . Lieu

abondant en roseaux.

sës maqsad, s. ar . 1. Lieu

où l'on tend, vers lequel on se

dirige. 2. But . 3. Dessein .
-

.maqsadiduchvarراوشوددصقم

Entreprise difficile.

i maqsadet, adj. a . fém.

Femme qui est l'objet des hom-

mages à cause de sa beauté.

-mag-ةرصقمmaqsar etرصقم

saret, subs . ar . Soir, soirée .
-

myqsaret. Sorte de maillet,

de battoir de blanchisseur.

ssaïs maqsoud, adj. et s. ar.

.... -
.ناكفنكدوصقم

maqsoud olan bou dur ki. Notre

but, en vous faisant savoir cela ,

était que...

maqsoudi kun fekian. L'objet de

ces paroles de Dieu : Sois , et il

fut. Se dit du prophète Mahomet,

pour qui seul Dieu doit avoir créé

l'univers.

aïs maqsour, adject. ar. 1 .

Défectueux. 2. Court , raccourci ,

tronqué. 3. Borné à.... restreint

à....

ÿës maqsouret, 1. adj . ar.

fém. du précéd. 2. S. Le lieu le

plus retiré d'une maison , d'un

temple. 3. Femme à qui l'on ne

permet pas de sortir dehors. 4.

Proche,parent.-ورمعهروصقم

maqsourci ' amru leis . Nom

honorifique donné à la ville de

Chiraz , lieu où aimait à résider

Amru , fils de Leïs , fondateur de

la dynastie des Soffarides .

هلصوصقم

pës maqsous, adject. a. t .

Coupé, tranché . -

maqsousun leh. Puni , sur qui l'on

a accompli un châtiment ou des

représailles .

62 .
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¿ ïs mouqsa, adj . a. Éloigné. | Lettres placées en tête de quel-

is mouqzab, 1. s . a . Fau-

cille pour tailler les arbres. 2. Adj.

Quiabonde en plantesmédicinales.

sës maqzy, adj . ar. Accom-

,pli.-قملوامارملاىضقم cheve

Tobjetde.-ىضقمىلع ses desirs

ques-uns des chapitres du Coran

dont le sens est inconnu, et que

l'on doit prononcer en nommant

chacune séparémentdu nom qu'elle

a dans l'alphabet ; exemple , le mot

maqzy ul-merām olmaq. Obtenir , qui se trouve en tête du se-

Gecond chapitre , doit être prononcé

élif, lam, mim.´ala maqzy ul-fuãd. Con-

formément au désir du cœur.

bi myqatth, s. a. Morceau d'os

ou d'ivoire poli sur lequel on coupe

le bec d'un calam . Plur. li ma

qätth.

bi myqthar, subs. ar. Petit

foyer, cassolette.

bis mouqatthar, adj. a. Dis-

.maimouqattharرطقمءام-.tille

Eau distillée.

bis mouqathren, adject. ar.

Enduit de goudron, goudronné.

¿hës maqtha', s. ar. 1. Action

de couper, trancher, tronquer. 2 .

PI.¿ë maqāthy'. Lieu où l'on

coupe quelque chose. 3. Lieu où

l'on passe une rivière. 4. Passage

du Coran auquel on s'arrête , sec-

tion. 5. Même signification que

-

-maqمالكعطقم-.myqatthطقم

tha'i kelām. Interruption du dis-

cours.

this myqtha', s. ar. Tout ins-

trument servant à couper, à dé-

couper, soit de l'étoffe , soit des

plaques de métal.

¿hës mouqtha', adj. ar . 1. Sé-

paré, éloigné des siens. 2. Qui a

de l'aversion pour les femmes.---

.houroufimouqtha'aهعطقمفورح

¿hës mouqattha', adject. a. 1 .

Coupé , découpé en morceaux. 2 .

Bref, court, petit.
W

bio mouqattham. Montagne

qui domine le Caire et sur la-

quelle est bâtie la citadelle de

cette ville.

bi maqthour, adject. a. 1 .

Tombant goutte à goutte. 2. Dis-

tillé. 3. Enduit de poix. 4. Arrosé.

bës maqthou', adject. ar. 1 .

Coupé, découpé en morceaux. 2 .

Mutilé, tronqué. 3. Interrompu ,

intercepté. 4. Déterminé , ce dont

on est convenu, comme du prix

d'une chose. 5. Séparé, isolé. 6.

Asthmatique. Erbë

maqthou' oul-'ouzv. Estropié.

وضعلاعوطقم

-

hës maqthouʼoun bih. Qui

manque des vivres nécessaires

pour continuer la route.

jobës myq'ās, s. a. 1. Lion.

Seës maq'ad, s. ar. 1. Action

de s'asseoir. 2. Lieu où l'on s'as-

sied. 3. Séjour, habitation. 4.

Siége , chaise , tabouret ou tapis

surlequel on s'assied. 5. Les fesses,

le fondement, l'anus.

Azës mouq'ad, adj. ar. 1. Boi-

teux. 2. Qui a le nez aplati. 3.
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Vétéran, soldat qui jouit d'une

pension sans être obligé d'entrer

en campagne.

is mouqa'ad, adj . a. Voyez

le mot précédent , signif. 3.

Aris maqa'det, s. a. 1. Lieu

où l'on s'assied. 2. Base. 3. Der-

rière , le fondement , l'anus.

ëës mouqaʼar, adj . a. 1. Con-

cave. 2. Profond.
-

nysfmousmatat. Hémisphère con-

sathhy mouga'arةتمصمفصن

diner mouرعقمهنییآ.cave

.qaʼar-رعقم Miroir concave.

mouqa’arous-sadr. Qui a

la poitrine rentrante , renfoncée.

Liis mouqaffa pour . 1 .

Laissé ou placé derrière , en ar-

rière. 2. Rimé, composé en rimes.
W

šliës mouqaffāt, s. a. pl . fém.

du précéd. Périodes rimées.

mouqaffaz, adj . a. Qui a

les pieds de devant blancs jus-

qu'aux genoux ( cheval ) .

rië. mouqaffa', adject. a. Ra-

massé et comme contracté.

Jismouqfel, adj . a. 1. Fermé

avec une serrure. 2. Avare.
―

.mouqfelul -iedenنيديلالفقم

Avare, homme qui a les mains

fermées.

diminue, qui est en petite quan-

tité. 2. Pauvre.

myglat, subs. a. Poêle à

maqāli.frire. Pl. J

is myglädji, s. t. Libre de

service , qui ne sert personne.

is myglad, subs . a. Clef. Pl.

.maqalidديلاقم

¿ ïo myqlā', subs, ar. Fronde

pour lancer les cailloux .

ÿë myqlāq, adj . a. Inquiet ,

troublé, qui s'altère, se chagrine.

të. mouqallib, adj . ar. Qui

renverse , retourne , manie à vo-

lonté. .نسنسبولقبلقم

mouqallibi qouloub sen syn. Tu

fais tourner les cœurs à ton gré,

tu les manies comme tu veux (se

dit de Dieu ).

is mouqlet, s. a. Prunelle de

l'œil. Pl. Jis mouqal.

Mës maqled, s. a. Clef.

Më, mouqalled, adject. ar. 1 .

Qui porte une chaîne au cou en

guise d'ornement. 2. Imité , pris

pour modèle. 3. Qui a reçu l'in-

vestiture d'une charge , inauguré.

Mis mouqallid, adject. ar . 1 .

Qui suspend une chaîne à son cou

en guise d'ornement. 2. Qui imite.

3. Bouffon , comédien.

'myqla.عالقم .Voyاققم.علقمmouqaffa .Voyezینتم

Jis magl, s. a. Action de re-

garder, de jeter un regard.

is mougl, s. ar. et p. Espèce

de résine qui découle d'un cer-

tain arbre.

¿hës mouqlï', adj. ar. Qui met

à la voile , qui quitte le rivage pour

naviguer.

¿Ïës mouqalla”, adj. a. Pourvu

de voiles (navire ou bateau) ; fém.

As mouqyll, adject. a. 1. Qui ääs mouqaila´at.
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ilis mouglef, adject. ar. Qui

n'est pas circoncis .

Aimant (métal) . هلسيطانقم

-myqnathycilesurmek . Aiكمروس

-myqیشاطسيطانقم-manterMis mouqallel, adject. a . Di-

minué, rendu moins nombreux

ou moins abondant.

aismyglamet, vulg. myqlèmè,

s. ar. Étui où l'on met les calams

ou roseaux pour écrire.

sës maqlemoud, s . p . Nom

.azrail'لیعارزعdonné à l'ange

i maqluvv, adject. ar. Frit

dans une poêle à frire.

❤lës maqloub, adject. a . Re-

tourné, tourné, renversé.— li

maqloub ul-qalb . Qui a le

cœur perverti , pervers .

Sylës maqloud, adj . a . Tordu .

¿lës maqlou', adj . ar . 1. Ar-

raché de sa place , déraciné. 2 .

Destitué , éloigné d'un emploi.

„ ës maqloum, adject. ar.

Coupe-رفظلامولعم ,rogne

maqloumuz zufri. Méprisé, auquel

on n'attacheaucune valeur, comme

à une rognure d'ongle .

As maqli , adj . a. Frit dans

une poêle.

n'est
pas

mygla, s. a. Poêle à frire.

maqmeet, s. a. Lieu qui

éclairé par le soleil.

mouqmir, adj . ar. Éclairé

par la lune. Fémin.

miret.

mouq-

ä myqma'at, subs. a . Tout

instrument dont on se sert pour

frapper la tête d'un animal qu'on

veut dompter, comme par exemple

l'éléphant. Pl . ¿olës maqāmi”.

myqnathys etسيطانقم

nathys thachi. Pierre d'aimant.

siës mouqanned, adj . a. Pré-

paré avec du sucre candi .

bië mouganthar, adject. ar.

Parfait, rendu parfait , complet.

biës mouqantharāt, s. a.

plur. Cercles tracés ou imaginés

parallèlement à l'horizon .

his mougantharet, subs . a.

Un quintal d'or de juste et bon

aloi.— s, biës mouqanthareten.

Par quintaux.

¿iës maqna', adj. a . Suffisant ,

dont on peut se contenter.

¿ ës myqna', subs . a . Voile de

femme .

mouqnaعنتم . Voyezعنقم

magna'.
W

is mouqanna', adj . ar. Qui

porte un casque de fer.

äziïs myqna´at, s. a. V.

myqna'.

عنقم

is mouqannin, adj. ar. Au-

teur, fondateur, qui institue quel-

quechose.-لدعنيناوقىنعم

mouqannini qaraniniناسحا

'adlu yhsan. L'instituteur des rè-

gles de la justice et de la bienfai-

sance.

W

Si maqnoud, adj . a. Voyez

دنقم.

jës maqv, s. ar. 1. Action de

polir. 2. Action de garder , de

préserver contre les dangers .

myqval, adject. ar. Qui

bis myqnathys, s . ar. p. t. parle beaucoup.
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maquet, s . a. Garde , sur-

veillance.

Sësmaqoud, adj. a . Conduit ,

mené. Se dit d'une monture que

l'on conduit au lieu de la monter.

bout. 2. Qui dirige en ligne droite.

së mouqvi, adj . a. Qui rend

fort.

is mouqavva, 1. adject. ar.

Fortifié, rendu fort , robuste. 2.

S. Carton . 3. Étui de carton.-
së, myqved, s . ar. Licou qui

sert à conduire une monture. Pl.ão

.maqavidدواقم

Sës mouqavved, adj . ar. Con-

duit, mené.

myqves, s. a . 1. Carquois ,

étui d'arc . 2. Hippodrome , stade.

Jës maqoul, 1. adject. a. Dit ,

énoncé. 2. S. Attribut , ce qui se

dit d'un sujet.

Jëës myqvel, s. ar. 1. Langue,

organe de la parole . 2. Pour

myqvāl. Qui parle beaucoup.

So mouqavvel, adj . ar. Sou-

vent répété, dit et redit.

ës maqoulet, s . a . 1. Genre ,

espèce. 2. Manière , façon .-J❘

o djibāl maqoulèci . Mon-

tagnes , catégorie de montagnes.

Ngłogo
bou maqoule .De cetteهلوقموب----

-espèce. — ï x; nè maqoulè.

1. De quelle espèce. 2. Comment.

W

bou maqoule

mahallde. Dans un pareil cas ,

-saatun mougarيساوقمكتعاس

vāci. Étui , boîte de montre.

mouqavvi, adject. a. Qui

rend fort , robuste.

xës maqah, adj. a. Bleu , cou-

leur de ciel ( se dit des yeux ) .

-ës maqhour, adject. ar . 1 .

Vaincu , soumis , subjugué. 2 .

Opprimé. — ödö »çës maq-

hour qylmaq . Subjuguer, vaincre ,

opprimer.

قلقروهقم

lës maqïās, s. a. 1. Instru-

ment qui sert à mesurer ou à in-

diquer les proportions. 2. Nilo-

mètre , échelle établie dans un

bâtiment au Caire , et servant à

mesurer la hauteur des eaux du

Nil pendant sa crue. 3. Aiguille ou

index d'une montre ou horloge.

a mouqyt, adject. ar. Qui

donne la nourriture , qui pourvoit

à la subsistance de quelqu'un .

-هدّدحمهلوقموب

enةلوقم pareille circonstance

ردـلامتحا

-

a maqoulèï yhtimäldur.

Il y a lieu de supposer.
-

جاقرب

swalgië is bir qatch khazelè

یسهلوقمهلذخ

يسهلوقمادغ

maqoulèci . Quelques individus vils

et méprisables.
—

ghyda maqoulèci. Les vivres , ca-

tégorie , ou articles de vivres.

W

mouqavvim, adj. ar. 1 .

Qui redresse , qui fait se tenir de

Mis mouqaiied, adject. ar. 1 .

Qui a les pieds liés avec des en-

traves. 2. Attaché. 3. Adonné ,

qui s'applique à quelque chose

avec zèle, assidu , attentif. 4. Qui

se soucie , qui a soin de quelque

chose. 5. Consigné, écrit. —

mouqaiied olmaq, avec le

datif ou avec a . S'appliquer à

quelque chose, en avoir soin.
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mekaden . 2. Partic . enندیکم|mougaired olma Neهملوادیقم

te soucie pas de cela.

mygias.Nom d'un homme

que Mahomet tua dans un com-

bat.

bi maqyz, s . ar. Habitation

d'été.

äbi maqyzat, s. ar. Plante

qui ne verdit que vers le milieu

de l'été.

Jis maqyl, s. a. 1. Action de

faire la sieste , la méridienne. 2 .

Lieu où l'on fait la méridienne.

Jis mougyl et les mouqy.

lia, s. p . Sorte de ragoût.

pës mouqym, adject. a. 1. Qui

séjourne quelque part , qui réside.

2. Assidu, persévérant.
-

mouqym olmaq. 1. Être as-

sidu, persévérant. 2. Séjourner,

mouqym u muçafir. Les habitants

W

comp. Qui suce.

mek. Caractère des infinit.

des verbes turcs de la première

conjugaison. Voyez aussi .

mekk, s. ar. Action de su-

cer, d'absorber en suçant.

muk, s. p. Court javelot.

K. mukia, s. ar. 1. Action de

siffler. 2. Gazouillement des petits

oiseaux .

mukkia, s. a. Petit oiseau ,

moineau. Pl. Ko mekiāki.

K. mekiab, s. p . Entêtement ,

opiniâtreté.

باكم

Ko mukiabedet, s. ar. Ac-

tion d'endurer, de supporter ce

qui est désagréable.

Kmukiaberet, s. a. 1. Or-

gueil. 2. Dispute , contention , que-

Komukiabelet, s. a. Différer

.relleرفاسمومیقم-demeurer , résider

.lepayement d'une dette|يناكسوميقم-.etles étrangers

.mekteb.Ecolesیدیاتمدخمیقمهدنضرمبتكم-

mouqym u sukkiāni. Ses habitants.

marazindè mouqymi khydmet idy.

Il le soignait pendant sa maladie.

K mekiātib, subs. a. pl . de

K.mukiātib, adj . a. Esclave

qui a acheté lui-même sa liberté,

ressources.

qui s'est rançonné par ses propres|ربتعموميقمهدتداعسهناتسآ

ينايتسابسلارنجیسیچلیا

-acitancise'aرمتسودولتقادص

dettè mouqym vè mou'teber iltchici

djenerāl sebāstiāni sadāqatlu dos-

tumuz. Notre fidèle ami le général

Sébastiani , le très-considéré am-

bassadeur ( de France ) , résidant

près la Sublime Porte.

W

A mouqai, adj. a. Qui pro-

voque les vomissements , vomitif.

mek, 1. imp. du verbe p.

K. mukiātebet, s. a. 1. Cor-

respondance épistolaire. 2. Paye-

ment d'une certaine somme au

maître par l'esclave pour acheter

sa liberté.

ää mukiātemet, s. a. Action

de cacher, de tenir secret , de dé-

rober quelque chose à la connais-

sance.

k mekiätib, s . ar. pl. de

mektoub. Lettres, missives.
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K mukiaceret, s . a. Action

de chercher à surpasser en nom-

bre , en quantité .

ä mukiācemet, s . a . 1. Ac-

tion de s'approcher . 2. Action de

se mêler, d'être en rapport.

s. a.

sk mekiād et ösk mekiādet,

État d'une chose qui serait

près d'arriver sans telle ou telle

circonstance . Nom d'action du

verbe s kiadè . Peu s'en est fallu

que.

sk mukiädet, s . ar. Voyez

.mukiai
edet

ةدياكم

Ko mekkiär, adj. et subs . ar.

Fourbe , rusé, astucieux, trom-

- mekkiarراکهلیحوراکم.peur

u hylèkiār. Fourbe et trompeur.

Ko mukiar, s. ar. La grande

centaurée (plante).

ةاراكم

mukiārāt, s . ar . Action

de louer, de donner à loyer.

smukiäredet, s. ar. Ac-

tion de se pousser, de se chasser

mutuellement , de repousser, de

défendre , d'empêcher.

Kamukiäreze
t
, s. a. 1. Action

de se hâter, de se dépêcher. 2. Ac-

tion de courir à qui mieux mieux.

Komekiārim, s. a . plur . de

mekremet. 1. Qualités ou

actions généreuses propres à ren-

dre illustre. 2. Grâces , faveurs ,

bontés . 3. Vertus , propriétés mer-

veilleuses.-قالخامراكم

-mekiarimiakhlaq yqهليساضتقا

tizācilè. Ainsi que l'exigeaient les

penchants généreux de son ca-

ractère.

ä mukiäremet, s . ar. Ac-

tion de chercher à surpasser en

générosité, en qualités propres à

illustrer.

K. mukiāroun, pl. rég. de
نوراكم

یراکم.

Ko mekiārih, subs. a. Choses

qui inspirent de l'aversion , du

dégoût ; désagréments , malheurs.

K. mukiāri, adj . et subs . a.

Qui loue , qui donne à loyer.

Ko mekiās, s. a. Adresse ou

finesse dans la vente ou l'achat.

ko mekiācib, s . ar. pl . de

mekseb. Gains , profits .

Ko mukiaceni, subs . a . On

nomme ainsi les gens servant à la

cour de Maroc , les domestiques

de cette cour.

Kmukiachahet, subs. ar .

Haine secrète , inimitié cachée

qu'on cherche à comprimer.

äi mukiächefet, s . ar. Ac-

tion de procéder ouvertement

avec quelqu'un ou de se montrer.

usko mekiayb, s. ar. plur. de

.mekabبعكم

تافاكم

K. mukiāfāt, s . a. Compen-

sation , rétribution. -

☎ mukiāfāt etmek. Rétribuer ,

récompenser, payer, rendre la pa-

reille.

šĹĶ, mukiāfeet, s. ar . 1. Pa-

rité , égalité. 2. Action d'opposer,

de placer en face.

Komukiafete
t, s . a . Action

de précéder, de prévenir , de de-

vancer.

äik. mukiäfelet, s . a . Action

de conclure un engagement.
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¿K. mukiāfa oυ mukiāfi, adj.

a. Égal, correspondant , pareil.

JK. mukiak, s . ar. Chose que

l'on suce , particul. la moelle.

SK mekiaki, s. ar. pl. de K

mukkiä.

aisk mekiākiuft, s . p . En-

nui , chagrin , mal , adversité.

K. mukialemet, s . ar. 1. Ac-

tion de converser, de causer. 2 .

Dialogue , conversation . — K
-

mukiāleme itmek. Discourir,

kiāvaha vu nizācyz . Sans dispute

ou contestation .

Ko mukiavemet, s. ar. At-

-
taqueلاتقوتمواكم , assaut.

mukiavemet u qytal. Attaque et

combat.

LK. mukiāhāt, s. a. Action

de disputer la gloire.

äisk. mukiähenet, subs. a. 1 .

Connivence. 2. Partialité.

.fugesةملاكمهلیازکیچلیا-.converser

-iltchinyzile mukialeردشملوا

mè olounmychtur. On a conféré

(sur ce sujet ) avec votre ambas-

sadeur.

K.mekian, subs . a. 1. Lieu ,

place , endroit. 2. Demeure , ha-

bitation , séjour. 3. Dignité, place,

charge. Plur. Su emākin et

meعيفرناكم-.emkinetةنكمأ

kian refi. Dignité, poste élevé.

- mekiāni khafi . En-

droit secret , caché.

Kmekianet, s . ar. 1. Lieu ,

place. 2. Dignité, rang. 3. Condi-

tion, état. Pl. K. mekiānāt.

K. mukiānefet, s . ar. Se-

cours , assistance.

Ko mekiaid, subs. a. pl. de

mekidet. Ruses , subter-

K mukiaïedet, s. ar. Ac-

tion de tromper, d'employer des

ruses pour tromper.

Ko mukiāïecet, s. a. 1. Ac-

tion de se disputer la gloire. 2.

'Adresse et finesse dans les opé-

rations commerciales.

Komukiäïaçat, s. ar. Ac-

tion de traiter les affaires , de

supporter des peines dans leur

maniement.

JK mekiail, subs . ar . pl. de

Ju mikral.

Ko mukiäïelet, s. a. 1. Ac-

tion de mesurer. 2. Action de ren-

dre à quelqu'un la pareille.

JK. mekiaiil, subs. a . pl . de

.mikialلایکم,mekanlandurmagقمردلناكم

v. a . t . Établir quelqu'un dans un

lieu , lui assigner telle place pour

habitation .

Ko mukiāvāt, s. ar. Action

de s'injurier réciproquement.

ä mukiūvahat, s. ar. 1 .

Action de s'injurier réciproque-

ment. 2. Querelle , dispute , alter-

mneزسعازنوهحواكم-.cation

mukebbeh, adj . a. Élevé ,

haut , grand.

en âge.

mekber, s. a. Agé, avancé

mukebbel, adj . ar. Qui a

les pieds liés avec des entraves.

mekbous, adj. ar. Gâté,

corrompu (viande) .

So mekboud, adj . ar. Blesse
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au foie ou souffrant d'une maladie

de foie.

mekbourãe, s . a . pl . de

Skebir. Grands , puissants ,

seigneurs , potentats.

mukteteb, adj . ar . Con-

signé, écrit.— muktetib. Qui écrit,

qui fait un travail d'écrivain.

muktetim, adj . a. 1. Qui

cache quelque chose , qui dissi-

Jo mekboul, adj . ar. Voyez mule. 2. Caché .

لبكم

a mekket et mekkè. La ville

de la Mecque dans le Hedjaz ,

province d'Arabie ; célèbre par le

temple de la x ke'abè et par

la naissance de Mahomet. Elle

s'appelle aussi bekket . Il est

d'usage, en parlant de cette ville,

de se servir des épithètes , telles

que xoo mukerremè, l'illustrée,

ou x bemouʼazzemè, la grande.

On l'appelle encore

ummul-qoura. Mère des cités.

mekteb, s. ar. 1. Temps

oulieu où l'on écrit. 2. École, sur-

tout élémentaire . 3. Comptoir, ca-

binet. Plur. K. mekiātib.

mekteb oghlāni.¿

Ecolierdes.-بتكم basses classes

swaیسهجاوخ mekteb khodjaci. Pré-

cepteur, maître d'école. -

mekteb haqqy . Honoraires

qu'on paye au maître d'école. —

d'écriture .

mekteb khane . Écoleهناخبتکم

-mekةيبرحبتكم.

.mahallemektebiيبتكمهلحم

tebi harbiè. Ecole militaire.
W

École publique du quartier, ou

école primaire.

muktib, adj . ar. Qui en-

seigne l'art d'écrire.

muketteb, adj . ar. Écrit ,

mis par écrit.

muktetin, adj. ar. Qui

adhère , qui s'attache .

Jsi muktehyl, adj . ar. Qui

enduit les paupières avec du col-

lyre.

❤o mukterib, adj. a. Affli-

gé , attristé par un malheur.

mukteri, adject. ar. Qui

prend à loyer.

muktecib, adj . ar. 1 .

Qui gagne sa vie , qui fait des pro-

fits . 2. Qui cherche à gagner sa

vie, laborieux , qui a de l'applica-

tion .

¿ïko mukty', adj . a. 1. Qui tue .

2. Qui cause la mort ( poison ) .

¿ muktefi, adj . ar . Qui se

contente de quelque chose et le

regarde comme suffisant.

muktela, adj . a. 1. Gar-

dé, conservé. 2. Qui se tient sur

ses gardes. 3. Qui veille , qui passe

lanuit.-یلتکمریغ à veiller

ghairi muktela. Inevitable .

A mukteli, adj. a. Qui res-

sent des douleurs dans les reins.

mukettem, adj . a. Caché,

tenu secret.

muktemen, adj . ar. Mê-

me signific.muktemin. Caché,

qui se cache , qui cherche à se dé-

rober à la vue.

muktenn, adj . a. Couvert,

recouvert.
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مكنم

iï muktenib, adj . a. Épais, | composé de trente

gros , dur et court.

mukteni, adj . a. Appelé

d'un nom allégorique , appelé par

métonymie.

❤ mektoub, 1. adject. ar.

Écrit , mis par écrit . 2. S. Lettre,

missive. 3. Avec l'article

el-mektoub. Livres sacrés ou l'É-

وتکمرب
-عيدبب

.crituresainte

bir mektoubi bedi ul-

usloub. Une lettre conçue ou faite

d'une manière nouvelle ou inso-

mektoub usیتسوابوتکم-lite

tu. Adresse qui se met au dos

mektoubi mouhabbet ou

d'unelettre.-تبحمبوتكم

بوتكم

-mektoubimevedبولساتدوم

det usloub. Lettre amicale.

S kiātib

ou commis. Le titre de mektoub-

dji vient tout récemment d'être

donné à un chef de correspon-

dance de l'administration du tré-

sor militaire , à laquelle se rat-

tachent toutes les branches qui

concernent le matériel de l'armée.

Ce chef a le rang de ministre de

troisième classe.

.mektoublechmek,vكمشلبوتكم

a. t. Être en correspondance avec

quelqu'un , s'écrire.

ché, secret.

mektoum, adj. ar. Ca-

meks, s. ar. 1. Action de

temporiser , de traîner en lon-

gueur. 2. Action de s'arrêter et

d'attendre.

like miksār, adj. a. Qui parle

beaucoup , bavard .

muksan, subs. ar. Délai ,

temporisation.

. muksir, adj. a. Riche, qui

possède des richesses.

mektoubdji, s.a.t.Écri-

vain.mektoub-

dji efendi. Secrétaire du grand vi-

zir chargé de toute la correspon-

dance officielle. Il est tenu de faire

chaque jour le résumé de tous les

rapports qui arrivent au grand

vizir des différents bureaux d'ad- to.

ministration , et de les lui présen-

ter. Le mufti a aussi son mektoub-

dji ou chancelier, qui est à la

tête du bureau d'où s'expédient

les diplômes, les provisions et tous

les mandements qui sont du res-

sort du chef de la loi.

swaili mektoubdji bäch qal-

faci. Chef de bureau du grand vi-

zir, suivant immédiatement après

le mektoubdji efendi.

-

miksir, adject. ar. Voyez

A mikhal, mikhel, s. a. Ai-

guille dont on se sert pour en-

duire les paupières de collyre.

A mukahhal, adj. ar. En-

duit de collyre.

mukahhal´aïn. Celui qui a l'œil

نيعلحكم

.-كمتالحكم .enduitde collyre|یجبوتکم

یجبوتکم

mektoubdji qalemi. Bureau

dirigé par le mektoubdji efendi, et

—

mukahhal etmek. Enduire de col-

lyre les paupières pour donner

plus de vivacité à l'œil .

ä mukhulet, s. a. Étui où

l'on met l'aiguille servant à en-

duire les paupières de collyre. -
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.milfil -mukhuleةلحكملايفليم

Aiguille dans l'étui . Cette expres-

sion répond à celle de stylus in

pyxide dont on se servait en par-

lant d'un homme et d'une femme

pris ou vus en flagrant délit d'a-

dultère. (M. d'Ohsson . )

mukedder, adject. ar. 1 .

Troublé, trouble. 2. Affligé, triste,

pect , ou cherche à rendre des

honneurs aux autres.

❤ mukreb, adject. ar. Qui

se trouve dans une position fà-

cheuse, dans la gêne.

mukerrer, adj . a. Répété ,

dolo

etmek. 1. Répéter, réitérer. 2. Con-

mukerrerكمتارركم-.reitere

-chekerimuررکمرکش.firmer

-
.mukeddersazزاسرةكم-attriste guli muرركملكkerrer . Sirop

___

I

Qui afflige, attriste quelqu'un.

☺‚ä ‚ mukedderāt, adj . et s .

a. fém. du précéd. Afflictions , su-

jets de tristesse.

Ja mukeddel, adj. ar. pour

mukedder. Affligé, triste.

Mordu.

mukeddem, adject. ar.

mekdoud, adj . a . Foulées,

par les pieds ( terre).

mukzib, adj . a. 1. Qui

fait mentir. 2. Qui accuse de men-

songe. 3. Qui trouve mensonger.

mekzebet, s . ar . Men-

songe.

mekr, s. a. Ruses, intrigues,

machinations.

meguer, meier, adv. p . 1 .

Si ce n'est. 2. Peut-être. 3. Mais.

4. Seulement. 5. Par hasard. 6.

Voilà que, tout à coup.

mekerr, s. ar. 1. Combat.

2. Champ de bataille .

mikerr, adj. a. Ardent et

prompt à l'attaque.

mukrāt, adj. ar . Chose

louée , donnée à loyer.

mikrām, adj. ar. Qui

s'empresse de témoigner son res-

kerrer. Sirop de roses.

mukrem, adj . a. 1. Gé-

néreux , libéral. 2. Honoré, illus-

tré, illustre.

mekrem, adj . ar. Géné-

reux, noble.

mukerrem, adject. ar. 1 .

Honoré, illustré. 2. Digne de vé-

,neration.-مركمرجح venere

vudjoudiیمرکمدوجو

hadjeri mukerrem. Pierre philo-

sophale. —

mukerremi. Son auguste et noble

personne.

ä mekremet, s. ar. 1. Ac-

tion généreuse, belle , propre à

rendre illustre celui qui l'accom-

plit. 2. Honneur, gloire , illustra-

tion. 3. Générosité, libéralité. Pl.

مراکمmehiarimرتسکتمرکم

mekremet kuster. Qui répand les

grâces , les faveurs ; bienfaisant .

mukerremiret . Nomةيمركم

d'une secte mahometane.

mekroub, adj. a. Triste ,

afflige.

o, mekrouh, adj. a. 1. Qui

est l'objet de l'aversion , dégoû-

tant , désagréable , détestable. 2.

Répugnant. Se dit des choses qui ,
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sans être illicites , ly harām,مارح

sont néanmoins de celles dont il

vaut mieux que les fidèles s'abs-

tiennent ; fém. mekrou-ةهوركم

mehrouتاهوركم.hetSubs .pl.

vit dans le célibat. 2. Qui s'abs-

tient de l'acte vénérien .

meksuvv, adj . ar. Vêtu ,

revêtu, habillé.

hāt. Choses, aliments , objets qui

inspirent du dégoût, abominables.

mekri.Nom t. de Macari ,

ville maritime de l'Asie Mineure.

mukri, adj. ar. Loneur,

qui donne à loyer.

mekril. Nom t. de la Min-

grélie , pays d'Asie situé entre la

mer Noire et la mer Caspienne.

moسكم megues, s. p . Mouche.-

cil to megueci engubin .

Abeille , mouche à miel. -
-

meksoub, adj . ar. Ga-

gné, acquis.

meksour, adject. ar. 1 .

Brisé , rompu, cassé. 2. Marqué

de la voyelle kesret.

mekech. Ne tire pas, im-

kechidenpérat. du v. p.

avec la partic. prohibit.

mekich, s . p. Action de

sucer, absorption qui se fait en

suçant.

mekchouf, adj . ar. 1 .

Découvert, dont on a ôté le voile.

2. Ouvert. 3. Expliqué , connu.—

.mekchouful -qalbبلقلافوشكم

,Franc.-نوشکمییاب sincere

بورويب

سکم

megues vār. Comme une

abeille. megues-rān.

Chasse-mouche.

نارسکم

miksab, adj . ar. Qui

gagne beaucoup , qui fait des pro-

fits.

mekseb, s . ar. Lucre ,

bābi mekchoufbourourup

Ayant fait ouvrir la porte.

mekzoum, adj . ar. 1 .

Étouffé, comprimé. 2. Opprime

par la douleur ou la tristesse.

mek'ab, s. ar. Plante du

muka'ab, adj . a. 1. Cu-

gain , profit.

ä meksebet, s. ar. Même

signification .

pied.

bique. 2. Subs. Cube.

mek'oum, adj . a. A quí

miksahat, s . a . Balai.

meksir, s. a. Lieu où se

fait la fracture , endroit où une

chose se rompt, se brise.

mukescer, adj . a. 1. Bri-

sé, rompu. 2. Pluriel irrégulier

( appelé rompu ) dans les noms

arabes.

mukescir, adj . ar . Qui

rompt , qui brise.

¿ mukesça', adj. a. 1. Qui

l'on a mis une muselière .

i mukeffer, adj . ar. Qui ne

reçoit pas de remercîment de ceux

à qui il a fait du bien.

mekfour, adj . ar . Cou-

vert, recouvert.

mekfouf, adj . a. 1. Fer-

mé, serré. 2. Aveugle.

mekek et Ko mekiel, s.

p. 1. Mouche qui s'introduit dans
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la gorge des hommes ou des ani- touré de tous côtés. 2. Qui a une

maux lorsqu'ils boivent. 2. Sang- grande barbe.

sue.

mko mukelles, adj . ar. En-

duit de chaux.

K. mukellef, adj. a. 1. Or-

né, paré, embelli avec soin et

d'une manière recherchée. 2. Se

dit d'une étoffe riche de dessin

ou de broderies , par opposition à

oslu săde, uni , sans ornements.

3. Embarrassé, surchargé d'or-

nements , recherché ( du style ou

des expressions ) .

K. mukellel, adj. ar. Cou-

ronné , qui a le front ceint d'une

couronne.

mekloum, adj . a. Bles-

sé , qui a reçu une blessure .

mekli, adj. a. Blessé aux

reins , ou atteint de douleurs de

reins.

. mukemmel, adj . ar. Par-

fait , perfectionné , fini , achevé.

ji meknouz, adj . ar. Con-

servé , gardé. Se dit des richesses ,

des trésors.

i meknous, adj . ar. Net-

toyé avec un balai , balayé.

wɔɔ meknoun, adj . ar . Ca-

ché, couvert, recélé.

mukenna, adj . ar. 1. Ap-

pelé, nommé. 2. Celui à l'égard

de qui on s'est servi d'un nom al-

légorique.

mikvāt, s. ar. Instrument

de fer avec lequel on imprime un

cautère.

mekvet, s. ar. 1. Retraite

du renard . 2. Le fondement ,

l'anus.

mukus, s . a. Voy...

mekiour, adj . ar. 1. Fin ,

rusé, qui cherche à tromper, as-

tucieux.

mukver, adj . ar. Malhon-

mekmoum, adj . a. A qui nete , indécent.

l'on a mis une muselière .
mukiour, s. a. pl. de

mekmoun, adj . a. Caché. mekr.

mukenn, adj. a. Couvert,

caché sous un couvercle ou sous

un voile.

ai meknācet. Meknasa ou

Méquinez, ville considérable dans

le royaume de Fez , en Afrique.

miknet, s. a. Force , puis-ä

sance.

ïo mukennis, adj . et s. ar.

Fabricant de balais.

ämi miknecet, s . a. Balai.

mukennef, adj . a . 1. En-

mekveri, adj . a. Voyez

.mukverروکم

I mekiouk, s. a. 1. Coupe

à boire travaillée en forme de

nacelle . 2. Sorte de mesure des

liquides.

o meguè, s. t. Épines , buis-

son épineux.

a mekké. Voyez año.

Ju mikial, s. a . Mesure pour

les solides et les liquides. Plur.

Juk mekiaril.
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mekian, adj. et subs. a.

Garant, caution , celui qui ré-

pond, patron , défenseur.

u mekis, adj . ar. Grave ,

-
grosse et sans goût. 2. Vin.

mul fam. Rouge , de la

couleur du vin.

mel, s. a. Action de rem-

qui a de la gravité, de l'aplomb. plir, de rendre plein.

mekidet, s. ar. Ruse,
mela, s. ar. 1. Richesse. ? .

Abondance. 3. pour melean.
intrigue, subterfuge.

mekîden, v. p . Sucer. Plein.

mukeiies, adj . ar. Fin, meleè, s. ar. Assemblée

nombreuse , troupe , réunion de
sagace , ingénieux.

ja mukis, subs. p . Droit , beaucoup de personnes. Pl. £\

taxation , impôt.

mukeiïef, adj . a. Quali-

fié, désigné par telle qualification .

-

ala'سانلاءالمىلع
emlãe.

meleen - nās. En présence d'une

assemblée nombreuse, devant le

,mikeletةليكمmikael etليكم

sلایکم . a . Voyez

peuple.

mil'è, s. a. Ce qui remplit

mekin, adj. ar. 1. Fort,
un vase ou autre chose. -ءالم

fermement établi. 2. Puissant,

élevé en rang, en dignité. 3. Étas mil'è keff. Poignée , ce qui

bli , domicilié. -
remplit la main fermée.

.تختنيكم milaeیلم , adj . a . pl . deءالم

mekini takhti temkinنکیانیکمت

iken. S'étant établi sur le trône

de la puissance. —

❤

نيملنيكم

mekini kemín oloup. S'étant

placé en embuscade.

meguín, affixe t. ajouté à

l'infinitif des verbes turcs qui se

:އ
il a la valeurterminent en

de puisque , parce que , à cause

de..... Ex. sevmeguin.

A cause , par suite d'avoir aimé,

aimant.

ä mekinet, adj . a. fém. de

.mekinنيكم

Jo mekioul, adj . ar. Mesuré

(se dit des solides ou des liquides) .

A mell, adj. ar. Ennuyé, qui

éprouve de l'ennui.

Jo mil, s. p. Cheveu, crin.

A mul, s. p. 1. Espèce de poire

meli . Riches , opulents.

cio mulāemet, s. a. 1. Ac-

cord, harmonie. 2. Action de

faire accorder deux choses entre

elles. 3. Action de concilier, de

mettre d'accord.

le meleān, adj . ar. Plein ,

rempli.

mo melābis, s. a. plur . de

melbas. Vêtements , habits.ml

-melabeumeaلكاموسبالم

kil. L'habillement et la nourri-

ture.

melābār. Nom pr. p. du

Malabar, le plus beau pays des

Indes, en deçà du Gange.

mulabecet, s . a. 1. Com-

merce , relation qu'on entretient

avec quelqu'un . 2. Conversation.
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sert.

melat, s. ar. Plaine , dé- a mulāhyd, adj. a. 1. Qui

se met de côté. 2. Qui agit de

mil'et, s. a. État de ce qui travers , hérétique , schismatique.

est plein , rempli.

J

mulet, s. a. Plénitude et

indisposition qui en résulte.

melās, adj. a. Noble , is-

su d'une famille illustre. Pluriel

melavisثيوالم,melavisتوالم

.melavicetةثوالمet

muläddjet, s . ar. Dis-

pute , querelle , contention .

mellah, s. ar. 1. Matelot.

2. Navigateur. 3. Patron d'un na-

mulāhadet, s . a. Ac-

tion de se mettre de côté , d'agir

obliquement , de travers.

irrég. de

melahydet, adj. a. pl.

mulhid. Ceux qui

se mettent de côté ou qui agissent

contrairement aux principes de la

foi orthodoxe , hérétiques , schis-

matiques. Ce nom a été donné à

la dynastie des Ismaéliens , con-

nus aussi sous le nom de Bathé-

niens , Assassins ou dynastie de

W

-hacanben sabحابصنبنسح
vire.راذكهنیفسحالم

mellāhi sefínè-guzār. Marin expé- bah, qui régnaient dans l'Iraque

rimenté.

حالم
milah, s. a. 1. Vent fa-

vorable qui pousse le navire. 2 .

Pl. de milh. Sels. 3. Pl. de

al melyh. Beaux , jolis .

sel.

mellah, s. a. Marchand de

¿ão mullāh, 1. adj. a. pl . de

al melyh. Très-beaux , très-jo-

lis. 2. S. Plantes salsugineuses .

mulāhāt, s. ar. 1. Ac-

tion de se disputer, de se querel-

ler. 2. Action de dire des injures.

A

ä melāhat, s. a. 1. Beauté ,

élégance. 2. Bonté. 3. Art de la

navigation.

melāhaï bi hemtā. Élégance sans

pareille.

-
اته هحالس

یب

mellahat, s . ar. 1. Sa-

line , carrière de sel. 2. Art de la

navigation.

z melähydj, s. a. Circons-

tances gênantes , embarras.

persan , vers l'année 483 de l'hé-

gire , et s'établirent dans la suite

en Syrie. Les chefs de cette dy-

nastie sont connus aussi sous le

خيش
nomلبجلا de cheikh ul-dje-

bel. Le vieux de la montagne.

melāhyzet, adj . ar.ö

Même signification.

jo melāhyz, s. ar. Voyez

جالم

.1.mulahazat, s . arةظحالم

Action de regarder, de jeter des

regards . 2. Attention . 3. Consi-

dération , opinion.dération , opinion.—abo ?

bou mulāhaza ilè. Par cette

considération . ―

- وب
حالم

هظ

ىغودملوا

-olmadoughymuرونلواهظحالم

lahaza olounour. Il semble que

cela n'a pas lieu.
-

قملااًربج

wabodjebren álmaq mu-

lahazacílè. Croyant pouvoir s'en

emparer par force.

mulāhafet, s. a. 1. Ac-

II. 63
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tion d'aider quelqu'un. 2. Action

de s'appliquer ou de s'attacher for-

tement.

äë . mulāhaqat, s. a. Ac-

tion de suivre , de se joindre à

quelque chose.

nouvelle organisation des troupes

muيناثمزالم
ottomanes.

lazimi sāni. Sous-lieutenant, En

Égypte , mulāzim evvel veut dire

aide-major, parmi les étudiants en

pharmacie, et mulāzim sāni, sous-

-ناطلسمزالم
.mulaham, adj . a . Joint , aide -majorحالم

ajouté à un autre. mulazimiهاگردمزالم soulthan et

mulāhamet, s . a. Action

mulāzimi derguiāh. Courtisan.—

deولنالوامزالمهدهناتسآلوا joindre deux choses , dejoindre

l'une à l'autre.

muläddet, s. a. Dispute ,

débat , querelle.

- ذالم

Smelaz, s. a. Refuge , lieu

où l'on se réfugie, asile.

Jäimelaz ul-fouqarā. Refuge

des pauvres , protecteur des pau-

vres.

¿ melāz, s. a . Même signi-

fication.

mellaz, s . a. Loup.

❤ melāzib, adj. a . pl. de

.milzabبازلم

melazet, s. ar. Terre où

abondent les amandiers.

ÿÿ 。 s,mulāzzet, s. a. Adhésion ,

réunion de deux choses attachées

l'une à l'autre.

jo mulāzim, adj . a. 1. Qui

s'attache à quelqu'un et le suit ,

inséparable. 2. Qui est au service

de quelqu'un ou qui fait la cour

à quelqu'un, adjoint . 3. Aspirant

ou destiné à remplacer quelqu'un

dans sa charge. 4. Softa ou étu-

diant parvenu au premier degré

d'initiation dans l'ordre judiciaire ;

de ce grade il passe à celui de

mulāzi-

|

ol ácitănèdè mulāzim olānler. Les

personnes de cette cour.

مزالم

äjo mulāzemet, s. a. 1. Ac-

tion de s'attacher avec assiduité,

service assidu. 2. Degré de

mulāzim ou aspirant. 3. Surveil

lance qu'a droit d'exercer tout

créancier sur son débiteur.-

mulazemet kiaیذغاکتمزالم

ghydi. Diplôme ou provision que

le qazi'asker de Roumélie fait

délivrer à un mulazim , sur l'ordre

du mufti.
هنسوپقلییرب

bir al qapoucineيدتاتمزالم

mulāzemet itty. Il fut une année

entière assidu à sa cour .

,melajهزالمmelaze etهزالم

s. p. Luette.

a melacet, s. a. Mollesse ,

étatde ce qui est doux au toucher,

poli , uni.

äi mulācenet, s . ar. Ac-

tion de s'attaquer par des paroles.

No mulācyq, adj. a. 1. Qui

s'attache , qui se colle à quelque

chose . 2. Voisin , contigu , place

à côté . 3. Inséparable.

ää mulacaqat, subs. a. et

malacyqlyg , s . t . Conقلقصالم-mulaaiلوامزالم–naibبیان nāïb.

mi evvel. Lieutenant, d'après la
tiguïté.
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ib mulathyf, adj. ar. 1 .

Bon , bienveillant , qui témoigne

de la bienveillance. 2. Facétieux ,

qui fait des plaisanteries agréables.

äib moulāthafet, s. ar. 1 .

Action de témoigner de la bien-

veillance , de cajoler quelqu'un. 2.

Bonté, bienveillance. ib
-- تفطالم

moulathafet itmek. Témoi-

gner de la bienveillance , accueil-

lir avec bonté.

bo moulathamet, s. a. Ac-

tion de se donner des soufflets

l'un à l'autre.

äb melathïet. Nom ar. de

l'ancienne Mélita , aujourd'hui Ma-

lathia , ville d'Asie , dans la pro-

vince de mer'ach.
شعرم

b . mulāzzat, s . ar. Cons-

tance et fermeté dans le combat.

mela', subs. ar. Désert ,¿

plaine vaste. -ouq'عالمباقع

qabi mela'. L'aigle du désert (se

dit d'une chose rare et difficile à

avoir ).

so mela'yb, s . a. plur. de

uedo meľab. 1. Jeux , amuse-

ments. 2. Plaisanteries.

de meloun. Maudits , exé-

crables.

melaq, s. a. Truelle.

b . melāgā. Malaca , ville des

Indes orientales.

mulāgāt, s . a. Action de

se rencontrer, de se voir, de ren-

contrer quelqu'un , entrevue.

voir, se rencontrer, avoir une en-

mulaqat itmek . Seكمتاةاقالم

trevue-هزمروضح avecquelqu'un

houzouroumuze muیدلواةاقالم

laqat oldy. Il a été admis en notre

présence , à notre audience.

mulaqaçat, s. a. Action

de se donner mutuellement un

nom ridicule.

As mulāqy, adj . ar. Qui se

rencontre avec quelqu'un , qui va

au-devant de quelqu'un.
--

یقالم

mulāgy olmaq . Se rencon-

trer, se trouver ensemble.

melek, s. ar. Ange , en-

melark etvoyé céleste. Pl.

.melaketةكئالم

J melak, s . ar . Possession.

amus melāk ul-djeced.

Cœur.
يكالمكالمالوا

ol emlakiیدنلوااقباهدندیmala'yb , adj . ar . Quiبعالم

joue , qui s'amuse à jouer à un jeu.

.mula'ybuzillihiهلظبعالم

Nom d'un oiseau qui , voyant son

ombre , la poursuit.

äs mula'abet, s . a. Action

de jouer, de plaisanter.

äis mula'anet, s. a. Action

de se maudire l'un l'autre , malé-

dictions réciproques.

melāki iedindè ibqă oloundy. La

possession de ces biens lui fut

confirmée..

äs

sage. 2. Lettre missive.

sion .

mel'eket, s . a. 1. Mes-

melaket, s . a . Posses-

muläkemet, s . ar . Action

d'assaillir quelqu'un à coups de

so melā’yn, adj. a . plur. ¦ poing.

63 .
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Ju melal, s. a. 1. Ennui . 2 .

Tristesse , affliction.

melalet, s. ar. 1. Ennui.

2. Tristesse , affliction .

• melām, s. a. 1. Blâme ,

réprobation . 2. Action blamable ,

répréhensible. 3. Ignominie.

rempli.

melan, adject. ar. Plein ,

melāvis, adj . a. pl . de

.melasتالم

ös, mulāvezet, s. a. Action

de se réfugier, de chercher asile.

melāvim, s. a. plur. de

.melametةمالم|melaman ,adj . a . Digneنامالم

de réprobation , de blâme .

Comulaemet, s . a. Action

de réconcilier, de mettre d'accord,

d'opérer une réconciliation .

ä melamet, s. a. 1. Action

de blâmer. 2. Blâme , réprobation .

.melaamميالم.Pl تمالس

melamet itmek. Blâmer, re-

procher, censurer.

mulavemet, s . a. Action

de se faire des reproches , de se

renvoyer le blâme , la réprobation .

mulāhāt, s. a. 1. Proxi-

mité. 2. Dispute , querelle.

melahiهلم , s . a . pl . deیمالم

mulha. 1. Divertissements , jeux

défendus par la loi . 2. Instruments

de musique.

.melamet-zede ,adjهدزتمالم melatةكئالمmelaik etكيالم

p. Qui a encouru le blâme , la

réprobation .

یتمالم o melämeti, adj. a . Classe

de sofis ou hommes voués à la

vie spirituelle et qui s'attachent à

attirer sur eux le blâme ou le
soup-

çon d'une vie irreligieuse , bien

qu'en réalité leur vie soit exempte

de tout reproche.

¿ melämyh, s . a . pl . irrég.

delemhet. Traits du visage

sur lesquels se porte la ressem-

blance d'une personne avec une

autre.

mulāmakhat, s . ar. Ac-

tion de donner des soufflets.

äm mulāmecet, s. ar. Ac-

tion de toucher, de palper avec

la main.

a melamiïet, s. ar. Voyez

.melametiیتمالم

-

ket, subs. ar. pluriel de

mel'ek. Anges , envoyés célestes.—

Jo meläïkèler. Anges.—

melaik -peiend. Deدنیپکیالم

bon augure, comme à la suite du-

quel marche un ange.

muläïelet, s . ar. Action

de passer la nuit , ou de faire

quelque chose pendant la nuit.

muläïm, adject. ar. 1 .

Doux, facile , affable. 2. Tendre,

délicat. 3. Qui s'accorde , qui con-

vient , convenable , juste. —№
-

mulaïm itmek. Rendre doux ,

tendre , au propre et au figuré.

¿¿ muläïemet, s. a. 1. Dou-

ceur, affabilité, naturel facile. 2.

État de ce qui est convenable ,

qui s'accorde avec quelque chose.

.mulaiemetitmekكمتاتمالم.

Se montrer doux, facile , affable.
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Mɗs muläïmlik, s. ar. turc.

Douceur, affabilité.

ä muläïenet, s . a. Action

de se montrer doux ,facile , affable.

Alsmelbed, s. a. Lion.

"

ml melbes et milbes, s . ar.

Vêtement. Pl. melābis .

malo mulebbes, adject. ar. 1 .

Vêtu, habillé. 2. Mêlé , confon-

du , embrouillé.

milo mulebbis, adj . a. 1. Qui

mêle , qui embrouille , qui con-

fond. 2. Qui couvre , qui revêt. 3 .

Qui agit avec fraude , qui trompe.

lo milben, s. a. 1. Vase où

l'on trait du lait. 2. Forme ou

moule rectangulaire dans lequel

on fait des briques.

melboub, adj . ar. Doué

de cœur ou d'intelligence.

melbous, adject. ar. 1 .

Habillé , vêtu . 2. Mêlé , confondu ,

embrouillé.

ments.

o melbouçāt, s . a . Vête-

blo melbouth, adj . a. Qui a

un rhume de cerveau.

de lait.

melboun, adj . a. Nourri

وذ
mellet, s. a. Ennui . — 5

zou mellet. Qui éprouve de

l'ennui.

millet, s . ar. 1. Loi , reli-

gion . 2. Nation , peuple , considéré

sous le rapport religieux. Plur .

للمmilel-هيحيس هيحيسمةلم

milleti mecyhyiè . La religion ou

la nation chrétienne .

milo multebis, adj . a. Voilé ,

couvert, obscur, compliqué.

pääle multecim, adject. ar. Qui

baise , baisé.

multedjā, 1. adj. a. Celui

auprès duquel on se réfugie , chez

qui on cherche un asile . 2. Subs .

Asile.

s multedji, adj . a. Qui se

réfugie , qui cherche asile.

A multahyd, adj. a. Qui

se met de côté , qui s'éloigne.

multahyq, adj. a. Ajouté,

joint à un autre. قـ

یدلوانيركاذهقلح
si multahy-

qy halqar zākirin oldy. Il fut

ajouté , compris dans le cercle de

ceux qui louent Dieu ; c'est- à-dire ,

il se fit musulman.

il multahy, adj. ar. Qui

porte la barbe , qui a la barbe.

il multezyq, adj . ar. Qui

s'attache , qui se colle à quelque

chose, attaché, collé.

multezim, adj . ar. 1 .

Qui regarde une chose comme

nécessaire et indispensable. 2 .

Forcé , tenu de faire telle chose.

3. Sujet, soumis à telle chose . 4.

Fermier.

sil multacyq, adj . a. Joint ,

attaché, serré ensemble.

bilomultathym, adj. a. Qui

se heurtent l'un l'autre , qui s'en-

trechoquent.

le multeff, adj. a. 1. Enve-

loppé. 2. Entortillé , entrelacé l'un

il multeffet,dans l'autre.

Fémin. du précéd. ناضغأ



998 تلم تلم

day .La porte des gloses est fermee|زقافتاقاسلابقاسلاةقتلم

aghsāni multeffetis-sāq bisṭāqi it-

tifaqumuz. Les branches de notre

amitié aux rameaux entrelacés

l'un dans l'autre.

il multefit, adj . a. 1. Qui

se retourne pour voir quelque

chose. 2. Qui fait attention. 3. Qui

a soin de quelque chose.

lilo multeqa, adject. et s. ar.

Voy.ىقتلم.

bël. multaqyth, adj . a. 1. Ra- |

massé. 2. Qui ramasse çà et là.

ïïls multaqym, adj . a. Qui

avale une bouchée.

pour jamais.

lo multaqy, adj. a. Qui ren-

contre quelqu'un , qui va au-de-

vant de quelqu'un.

dil. multekk, adj. a. Qui se

presse en foule , nombreux et serré.

pil meltem, s. t. Calme de la

mer, et certains vents du nord-

est et d'est-nord-est qui règnent

assez généralement depuis Pâques

jusqu'en septembre dans le canal

de Constantinople et y prennent

les noms des fruits et des produc

tions de la saison ; par exemple ,

Les meltems des cerises , etc.

milo multemes, adj. a. Prié,

celui que l'on prie , à qui on de-

mande quelque chose. 2. Ce qui

est demandé. - multeردسمتلم

mestur. Il est demandé que,...

on vous prie de....

prie , qui demande, qui requiert.

jilo multemis, adj . ar. Qui

lemultemi, adj. a. Brillant,

il multega, 1. adj. ar. Ren- Skirās meltemleri.

contré. 2. S. Le confluent de deux

fleuves ou de deux mers. 3. Titre

d'un ouvrage de jurisprudence des

mahométans , et qui peut être re-

gardé comme leur code universel .

L'auteur, Ibrahim Halébi , com-

posa cet ouvrage sous le règne

du grand Soliman, et y renferma

tout ce qui avait été statué , depuis

l'origine du mahométisme , sur

toutes les matières de jurispru-

dence et de théologie , par les

docteurs de la loi , ses prédéces-

seurs. Tout ce qui est relatif aux

dogmes , au culte , à la morale,

comme aux lois civiles et poli-

tiques , s'y trouve réglé d'une ma-

nière fixe et immuable ; l'islamis-

me ne permet plus nulle glose ,

nulle interprétation sur aucun de

ces points. De là cet axiome, si

commun dans la bouche des doc-

teurs:یسویقداہتجا modernes

-idjtihadیدناپق idjtihad qapoucy qapan-

qui brille. - mulleقلوأعمتلم

mi olmaq. Briller, étinceler.

i multevim, adj. a. Bli-

mé, qui encourt le blâme.

se multevi, adj . ar. 1. Tor

du. 2. Oblique , tortu. 3. Pervers.

gile multehib, adj . ar. En-

flammé, flamboyant.

iqïlo multehif, adj. a. Même

signification .

pälo multeïm, adj. ar. 1. Qui

se réunit avec un autre, joint. 2 .

Consolidé, raffermi par l'union.
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meldjee et meldjā, s . ar.

Asile , refuge .

A milh, s. a. 1. Sel . 2. Beau-

.milhus -saghatiةغاصلاحلم-.te

Borax.

melh, s. a. Action de saler.

melh beroudضيبادوربحلم

موتخمحلص

-
ebiaz. Nitre épuré.

melhy makhtoum. Sel gemme.

mulah, s. ar. pl. de ä

mulhat. Contes , narrations , fables.

de milhab, s. a. 1. Instru-

ment avec lequel on écorche ou

coupe quelque chose. 2. Méchante

langue , qui médit.

mulahhab, adj . a. Coupé,

retranché .

ä mulhat, s. a. Conte, ré-

cit, narration spirituelle ou plai-

sante. Pl.A mulah.

´ado mulhyd, adj . ar. 1. Qui

se met de côté, qui s'écarte de la

direction et de la vraie foi, héré-

tique, impie. Voyez šλ>X..

aux possessions antérieures , in-

corporés.

moulahham, adj . a. 1 .

Charnu. 2. Gras, replet.

melhamet, s. a. Combat,

bataille , carnage.

melhoub, adj. a. 1. Cou-

pé. 2. Auquel on a ôté l'écorce.

somelhoud, 1. adj. a. Tail-

lé à côté. 2. S. Tombe , ouverture

pratiquée dans un côté de la fosse

où l'on inhume le cadavre.

by

melhous, adj . a. Léché.

melhouz, adj . a. 1. Sur

qui on a jeté un regard. 2. Ob-

servé , objet de l'observation. 3.

Pensé, objet de la pensée.

a. pl. fémin. du précéd . Pensées ,

.melhouzat,adj . et sتاظوحلم

reflexions.-ريمضتاظوحلم

melhouzāti zamír. Pensées .

A melakh, s. p. Sauterelle.

vas moulakhkhas, adject. ar.

Résumé, présenté en résumé.

-moulahkhasutليصفتلاصخلم,mohas ,subs ar . Asileصخلم

refuge.

de moulhaq, adj . a. t . Ajou-

té, joint à un autre. 2. Qui suit

un autre. 3. Adoptif. — كتملك

kelimetun akhyrineقحلمهنيرخا

fili moulhaq . Enقحلملعف

moulhaq. Ajoutéà la fin d'un mot.

termes degrammaire arabe , verbe

quadrilitère qui se laisse ramener,

retranchements faits à une racine

trilitère.

moulhaqāt, adj. a. pl.

fémin. du précéd. 1. Choses ajou-

tées. 2. Pays conquis et ajoutés

tefsil. Présenté succinctement et

cependant avec des détails .

melkhouden, v. persan.

Carder le coton en le battant avec

ane baguette.

muleddem , adj . a. Rac-

commodé (se dit du vêtement ) .

meldough, adj . a. Piqué¿

par le scorpion .

jo meliz, adj.'a . Musculeux

(homme) .

js milzām, s. ar. 1. Tout

instrument qui sert à presser ou à

contenir. 2. Presse,
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ÿjo mulazzaq, adject. a. Qui

s'attache fortement , qui se colle

à quelque chose.

mulzem, adj. a. 1. Forcé,

contraintàquelque chose. 2. Con-

vaincu.

شاط

äo melzemet et melzemè, s .

a. Presse typographique. -

wasthach melzemèci. Presse

lithographique.

melzoum, adj . a. 1. Ce-

lui à qui une chose est due , qui

regarde une chose comme indis-

pensable. 2. Nécessairement lié ,

--
lazimiموزلممزال

attaché.

melzoum. Qui appartient à une

chose , qui en a également besoin ;

par exemple , un vase par rapport

à son couvercle , une tasse à sa

soucoupe, et vice versa.

do meles, s. ar. Crépuscule ,

mélange de clarté et de ténèbres.

.lesaz -zelamمالظلاسلم

Au crépuscule.

mo meles, adj. a. 1. Composé

de deux espèces différentes , tel

qu'une étoffe composée de laine

et de soie , toile pour les chemises

composée de soie et de coton . 2.

Engendré d'animaux d'espèces dif-

férentes, mêlé.

Lukomelsā, 1. adj. a. fémin. de

memles. Polie , unie , douce

au toucher. 2. S. Soir, temps de

l'après-midi, vers le soir.

o mulescen, adj . a . 1. Fait

en forme de langue , se terminant

en pointe. 2. Qui s'exprime avec

facilité , éloquent.

ho melsoun, adj. et s. ar.

Menteur.

Gulo meleça et meleci, adj .

-
enarimeیسلمرانا

a.

Poli , uni.

leci . Espèce de grenade très-suc-

culente et couverte d'une écorce

très-mince.

le moulsaq, adject. ar. 1 .

Joint, attaché, qui s'est collé. 2.

Associé, confédéré. 3. Adoptif.

amelsouq, adj . a. Voyez

le mot précédent , première signi-

fication.

kle moulthakh, adj. ar . Sot ,

imbécile.

bloملم moulattham, adj. a. 1 .

Souffleté. 2. Battu, ballotté. 3. Vil ,

méprisable.

abo maltha. Ile de Malte.

able malathia . Ville de la

Turquie d'Asie , faisant partie de

l'Arménie mineure ; elle s'appe-

lait anciennement Mélitène.

lo mel'ab, s. a. 1. Lieu où

l'on joue, théâtre. 2. Jouet.

äle mel'abet, s. a. Même si-

gnification.

äisho mil´aqat et mil’aqa, s. 8.

rach. Fabricant de cuillers de bois.

milaqa -teشارتهقعلم.Cuiller

-milaqa-terachقلشارتهقعلم
---

lyq. Métier de fabricant de cuil-

lers de bois.

mula'an, adj. a. Maudit ,

qui a encouru la malédiction.

äials mel'anet, s . a. Auberge.

2. Latrines.

meloun, adj . a. 1. Mau-

dit , execrable. 2. Excommunié,
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frappé d'anathème. Pl.

mela'ín.

taplasme.

نيعالم

melgham, s . pers. Ca-

il muleffef, adject. ar. 1 .

Enveloppé , entortillé. 2. Roulé,

tordu.

ilo muleffaq, adj . arabe. Al-

téré par des mensonges , défiguré

( conte, récit , histoire ).

bilo melfouz, adj. a. 1. Jeté

dehors . 2. Énoncé , dit.

melfouzāt, pl. fémin . Paroles , ce

qui a été dit par quelqu'un.

--

melfouzātiti
mour.

Titre que portent les mémoires

de Timour écrits par lui -même

ou sous sa dictée.

il melfouf, adj . a. 1. En-

veloppé , entortillé. 2. Réuni , ras-

semblé.

le melaq, s. a. 1. Action de

flatter, de dire des paroles flat-

teuses. 2. Flatteries .

homelyq, adj. ar. Qui flatte

quelqu'un , flatteur .

lëls melqā, adj . ar . Qui ren-

contre quelqu'un , qui va au-de-

vant de quelqu'un.

moulaqqab, adj . a. 1. Sur-

nommé , qui porte tel sobriquet.

2. Nommé, portant tel titre ; se

construit avec a ilè.

¿ moulqyh, adj. a. Qui fé-

conde. Pl. ¿ melāqyh.
w

le moulaqqah, adj . a. Fécon-

dé ( se dit d'une femelle ou d'un

palmier femelle fécondé par un

palmier mâle ) .

melqouhat, 1. adj. ar.

-

Fécondée ( femelle ) . 2. S. Mère.

3. Semence de mâle destinée à

féconder.

melqa, s. ar. 1. Lieu où

l'on peut se rencontrer. 2. Lieu ,

endroit.

A moulqa, adject. a. 1. Jeté,

lancé. 2. Gisant. 3. Alité.

melk, s. a. 1. Possession ,

action de posséder quelque chose.

2. Action de régner. 3. Servitude

dont est affectée une propriété.-

do melk ul-veli. L'épouse

considérée comme la possession

du mari.

melek, s. a. 1. pour

melek. Ange. Pl . A

كالم

melāïk et

mcläiket. 2. Possession.

.melekul -mevtتوملاكلم

Langeلیعارزع de la mort

'yzra'il.

melik, s. a. Roi , prince ,

monarque. Ce titre était entre

autres réservé aux gouverneurs

de l'Égypte , du temps des califes .

--
.melikut -tuddjarراجتلاكلم.

Roi des marchands , en Perse ;

titre du préposé des marchands ,

chargéde connaître deleurs causes

et de les décider. A la cour du

roi , cependant , il était lui-même

sous la surveillance de l'inten-

-
.nazyrرظان,dant كلملالمكا

eklil ul-melik. Mélilot ( plante ).-

baglet ul-melik. Fume-

terre ( plante) .
-لاعتمكلم

meliki mute'al. Le roi élevé , Dieu.

---
-melikul -qouسودقلاكلم

dous. Roi de sainteté , Dieu .

.milk,sكلم ar. 1. Action de
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posséder une chose. 2. Possession.

3. Propriété, domaine.

M. mulk, s. ar. 1. Royaume.

2. Règne. 3. Propriété , domaine.

-εble mulk uch-cheth- |

rendj. Jeu d'échecs .
- كلملا

el-mulk. Le monde visible.

.1.mulktarlyg, s , a , tقلرادکلم

Royaume , puissance royale. 2. Ri-

chesse qui consiste en biens fonds .

A mulkek, s . pers. Mauve

( plante ) .

.milklendurmek,vكمردنلكلم

ar. turc. Faire entrer quelqu'un

en jouissance d'une possession ouotourdoughyردیکلموایغودروتوا

.d'unepropriété|ردیکلمصاخeu mulki dur ,ou

khās mulkidur. La maison qu'il

habite est sa propriété. - كلم

o melkiout et melekiout, s .

ar. 1. Royauté. 2. Royaume. 3.

mulk sahybi. Qui possède Puissance , grandeur.

des terres , propriétaire de biens'ālemi melkiout. Monde in-

fonds. mulk iden--mulkكمندياكلم

mek. Se rendre maître , proprié-

taire.

gume ).

muluk, s. ar. Vesce ( lé-

Kl. mulckiā, s. a. pl. de

melik. Princes , gouvernants , rois.

“Kl. melkāt, s. ar. plur, de

.melketةكلم

K. melkiänitet. Nom d'une

secte chrétienne qui attribuait la

divinité à la Sainte-Vierge.

a melket, s. ar. Possession ,

droit de propriété sur une chose.

ä meieket, s. ar. 1. Action

de posséder. 2. Servitude. 3. Ver-

tu , propriété, habitude contractée.

4. Traitement doux et humain de

ses esclaves.

all meliket et melikè, subs. a.

Reine. milket et mulket. Do-

maine, possession.

visible.

meleki, adj . a. 1. Royal ,

appartenant au roi. 2. Mélékite ,

ordre des moines de S. Basile,

établis au Mont -Liban , qui ce-

lèbrent l'office en langue grecque ,

quoiqu'ils parlent arabe.

milki, adj. a. Appartenant

à la possession , au droit de pro-

priété.

mulki, adj. a. Appartenant

au royaume , qui concerne le

royaume , l'empire , l'état . Fémin.

ä mulkiet. - ةيكلمةروشم

mechwereti,یساروشكلم mulkie

mulk chourāci. Conseil d'état (en

Égypte , sous la vice-royauté de

Mehemet-Ali , pacha ).

ä

Mo melel, s. a. Ennui.

Me milel, s. ar. plur. de

millet. 1. Religions, croyances. 9.

Nations , peuples.

mulktchiguez , s . t . dirزکیچکلم mellemekكلم etكملم

minutif. Petite propriété.

milktär et mulktär, adj.

p. Riche, possédant beaucoup en

biens fonds.

melèmek. v. t. Bêler ( en parfant

des brebis ) . —„do gako melein

meleiu. En bêlant.

mulimm, adj. ar. 1. Près
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d'atteindre la puberté. 2. Qui réu-

nit, rassemble. 3. Violent.

mulimmet, s . a. Malheur,

infortune .

¿. mulmi”, adj. a. Qui fait

briller.

corps ,

¿ mulemma ,́ adj. a. 1. Qui

a des taches de couleur différente

de celle du reste du bi-

garré. 2. Mêlé de phrases ou d'ex-

pressions arabes et persanes ( se

dit de la prose turque qui con-

tient ce mélange ).

Amuleml
em, adj . a. 1. Ra-

massé , réuni , serré. 2. Serré,

nombreux.

ä mulemlemet, 1. adj. ar.

fémin. du précéd . 2. S. Trompe d'é-

léphant. On dit aussi

mulemlemet ul-fil.

että

melmouh, adj. ar. Salé.

Corruptionحولمم pour

Voy..

melmoum, adject. ar.

meloudjiä, s. a. Myro-

bolan , sorte de noix aquatique.

za

ä meloukhiet, s. a. Sorte

de plante commune en Égypte.

mulevvez, adj . a. Rempli

mulouh, s. a. Goût salé.

ou farci avec des amandes.

jho mulouz, s. ar. Éclat de

pierre.

j malvezïè. Nom turc de

Naples de Malvoisie , ville de la

Morée. On l'appelle aussi x

melvaciè.

äwho muloucet, s . a. Le poli ,

l'uni de la surface d'un corps .

Je mulouk, s. ar. plur. de

melik. Rois , princes , gou-

vernants. ---- كولمكولملامالك

kelām ul-mulouk mulouk

ul-kelām. La parole des rois est

la reine des paroles , c'est-à-dire

que les paroles des princes doivent

être décentes et significatives , et

que les princes doivent tenir leurs

muطالخاكولم-.promesses.milindjide
n

,v .persندیجنلم

Tirer à soi , attirer.

Wil melankholžā, s . t. ( du

grec. ) Mélancolie.

№ mèlu ou malu . Affixe ajouté

à l'impérat
if

d'un verbe turc , sert

à former le participe futur , et

exprime en même temps l'impé-

ratif. — sevmelu. Il faut
-

ولموس

aimer, on doit aimer.

seuïlèmelu. Il faut parler.

oqoumalu. Il faut lire.

le melevāni, s. ar. au duel.

Le jour et la nuit.

mulevves, adj . ar. Sali ,

rendu impur, souillé.

ти-

louki akhlath. Princes qui ré-

gnèrent en Arménie , dans la ville

d'Akhlat , depuis 493 jusqu'à 604

de l'hégire.

ako muloukiānè, 1. adj . ar.

p. Royal , impérial. 2. Adv. En

roi , à la manière d'un monarque .

-djaniزمهناکولمیالعابناج-

bi alāï muloukiān
èmuz

. Notre

majesté impériale.

قملوالولم

Ja meloul, adj. a. 1. Ennuyé.

2. Triste , affligé.

meloul olmaq. Être triste , affligé.

Fémin. meloulet.
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meloum, adj . a. Blâmé ,

repris , réprimandé.

po mulhi, adj . ar . Bouffon .

melou, adj. a. Riche, opu-

mulevven, adj . a. De di- lent.

verses couleurs.

al melyh, adj. ar. 1. Beau ,

mulevva, adj. a. Courbé, joli, agréable , gracieux. 2. Sale .

recourbé, tors.

melviet. Nom ar. de la

Malvia, rivière d'Afrique qui sert

de limite entre la régence d'Alger

et le Maroc.

al melè, s. t. Pelle de maçon .

o mulehhed, adj. a. Qui a

été maltraité.

-

omelhem, s . t. pour

merhem. Emplâtre , onguent.

po aq melhem. Cérat.—

recoul melhemi , ouیمہلملوسر

.khounkiarmelhemiیلمراکنوخ

-یراصرفاک
.Onguentdes apôtres

یمهلمباصق

Goplo kiāfirsāry melhemi . On-

guent dit d'or.

qascab melhemi . Onguent de gui-

mauve.

mulhem, adj . ar. Ins-

piré , qui a reçu l'inspiration du

Ciel.

le mulhim, adject . a. Qui

melyh ul-kelām.

Qui s'exprime avec grâce, avec

élégance.

jmeliz, s. a. Refuge , asile.

Lulo melica, subs. t. Mélisse

( plante ) .

A melik, subs . a. Roi , mo-

-melikanلحنلاكيلم-.narque

nahl. Reine des abeilles.

frique.

melilet. Melila , ville d'A-

pl. mulím, adj . a. Blâmable ,

qui mérite le blâme.

emuleiten, adj . a. 1. Amol-

li , doux. 2. Bon , facile , affable.

le mulein, adj. ar. 1. Qui

amollit. 2. Qui adoucit , lénitif.

mimmā, a. composé de

min et de mă. De ce que.

memāt, s. a. Mort, trépas .

haiat u meهدنتامموتایح-

mulhimباوصلامهلم-inspire

us-savāb. Qui inspire ce qui est

bon et juste.

o melhoub, adj. ar. Em-

brasé, enflammé.

melhouf, adj. a. Afflige,

en détresse , qui pousse des cris

de détresse.

el milha, s. a. Instrument

de musique ou tout autre objet

servant pour divertir, amuser ou

détourner l'esprit d'une autre oc-

cupation.

mätinde. Pendant sa vie , comme

à sa mort.

äs mumātenet, s . a . Éloigne-

ment, action de s'éloigner, de se

carter.

A mumācil, adject. a. Sem-

blable , ressemblant , égal , pareil.

mumacelet, s . a. 1. Res-

semblance. 2. Assimilation . 3. Al-

lusion .

itmek. Ressembler à quelqu'un.

mumādjedet, s. a. Ac-

-- mumaetiكمتاهلثامم

tion de se glorifier ou de se dis-
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puter la gloire avec quelqu'un .

mumädjeret, s. a. Action

de flatter, de cajoler par des pa-

roles.

mumāhadjet, s. a. Ac-

tion de remettre , de différer le

payement d'une dette.

de mumāhyk, adj. a. Que-

relleur, qui aime à se disputer.

mumāhaket, s. ar. Ac-

tion de se quereller , de se dis-

puter, de chercher querelle à quel-

qu'un.

mumahalet, s . a. Action

de chercher àtromper quelqu'un ,

agir frauduleusement.

Isle mumādāt, s. ar. Action

d'accorder un délai , de tolérer

jusqu'à un certain temps.
W

mumāddet, s. ar. Action

d'étendre, de prolonger.

üsle mumāzyq, adj. ar. Peu

sincère en amour ou en amitié.

sle mamuzaqat, s. a. Dupli-

cité, manque de sincérité en

ou en amitié.amour

Le mumārāt, s. a. Querelle ,

dispute , contestation , débat. -

زملوبتسکشهلیاتاراممتاودا

adevāti mumārāt ilè chikest boul-

maz. Elle ne peut pas être rompue

par les instruments d'un débat ,

c'est-à -dire , par la dispute.

le mumāris, adject. ar. Qui

s'applique à quelque chose avec

zèle , qui s'en occupe.

ämumārecet, s. a. 1. Ac-

tion de traiter les affaires , de s'y

appliquer avec zèle. 2. Applica-

tion , zèle.

äje mumāzahat, s. a. Jeux ,

plaisanteries , action de plaisanter,

de jouer.

Le mumāss, adject. arabe. 1 .

Qui touche quelqu'un ou quelque

chose . 2. Contigu , attenant. 3. Qui

a commerce avec une femme.

ämumāscet, s . a. 1. Action

de toucher, attouchement. 2. Con-

tact. 3.Commerce avec une femme.

.bighairimumascetةساممريغب

Sans se toucher.

mumāçahat, s . ar. Ac-

tion de flatter quelqu'un , de dire

des paroles flatteuses.

Le mumachūt, s. a. 1. Ac-

tion de marcher avec quelqu'un ,

de se promener ensemble. 2. Ac-

tion de traiter les affaires.

ääle mumachaqat, s . ar. Ac-

tion de se quereller, de s'injurier

réciproquement.

mumaçaket, s . ar. Con-

flit , dispute.

mumathyl, adj. ar. Qui

diffère le payement d'une dette ,

d'une obligation.

mumāthalet, s. ar. Ac-

tion de différer l'accomplissement

d'un engagement.

del mumā'ik, adj . ar. Même

signific. que ble.

muma'aket, s . a. Même

ةلطامم
signific. que ble.

Smumākecet, s. a. Ac-

tion d'enchérir sur son voisin dans

l'achat, dans l'enchère.

Je memāl, s. a. 1. Inclination,

penchant. 2. Action de dévier, de

s'écarter de la voie droite.
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mumālāt, s. a. Action de

porter secours à quelqu'un .

mumālecet, s. ar. Impos-

ture, hypocrisie.

mumalahat, s. a. Action

de vivre en commun avec quel-

qu'un (de manger du même sel

avec quelqu'un) .

mumalakhat, s. ar. Jeux ,

plaisanteries.

Le mumālaqat, s. a. Action

d'employer des flatteries , des pa-

roles flatteuses et des caresses.

JUL memalik, subs . ar. pl. de

memleket. Pays, provinces ,

contrées, possessions d'un empire.

memaهينامثعةسورحمكلامم-

lik mahroucèï 'osmaniïè . Les pro-

vinces de l'empire ottoman .

:

A memalik, subs . a. pl . de

Je memlouk. 1. Esclaves. 2 .

Mamelucks. Sous ce nom on com-

prend deux dynasties qui ont ré-

gné en Égypte celle des Mame-

fucks bahrites , depuis 609 jus-

qu'à 783 de l'hégire ; et celle des

Mamelucks circassiens , qui suc-

céda à la première et régna jus-

qu'à l'année 923, où elle fut à son

tour renversée par les Ottomans.

--
.agallul-memalikكيلامملالقا

Le plus petit d'entre les serviteurs.

mumānnet, s . ar. Assis-

tance, secours prêté à quelqu'un

à plusieurs reprises.

äs mumānahat, s . a. Action

de pleurer continuellement.

¿le mumāni”, adj. a. Qui em-

pêche quelque chose , qui s'op-

pose à quelqu'un .

mumānaʼat, s. ar. 1. Ac-

tion d'empêcher , de mettre des

obstacles. 2. Obstacle. — ilb

mumāna'at itmek. Empêcher,

prohiber, mettre obstacle.

mumbarرابموب , s . t . pourرابمم

boumbar. Andouille.

sla mumtād, adj. ar. Qui de-

mande des secours.

jlis mumtāz, adj. a. 1. Séparé,

distingué des autres. 2. Qui se

distingue par quelque chose des

autres et les surpasse. 3. Honoré,

qui a obtenu une distinction . Se

construit avec l'ablatif.

Je mumtecil, adject. ar. 1 .

Obéissant, soumis. 2. Qui sait,

qui observe , qui se conforme aux

aux lois. 3. Qui imite.

mumtehyq, adj. ar. 1 .

Effacé. 2. Qui a disparu , qui s'est

évanoui.

mœurs ,

mumiehyn, adj. ar. 1 .

Qui essaye une chose , qui la met

à l'épreuve. 2. Qui tente quelque

chose . 3. Qui examine ou fait su|لاحبسانمهدكيلاممهلماعم-

ردوب
هک mu'amelèï memāliktè

munācybi hal bou dur ki, Quant à

la manière de traiter les esclaves ,

voilà ce qu'il convient de faire.

ölle mumānāt, s. ar. 1. Action

d'accorder un délai. 2. Attente.

bir un examen , maître.

moumtakhyr, adj. a. Qui

choisit le mieux , ce qu'il y a de

mieux.

mumtedd, adj . a. Prolon-

gé, qui s'étend loin ou qui se pro-
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longe.-بولوادتممینامزهرصاحم

mouhacerè zemāni mumtedd oloup . |

Le siége tirant en longueur .

- حد
mumtedyh, adj. ar. Qui

loue , qui donne des louanges.

mumteri, adject. ar. Qui

doute de quelque chose.

z mumtezidj, adject . ar. 1 .

Mêlé et tempéré par le mélange.

2. Accoutumé, habitué.

be mumtechyth, adj . a. Qui

se peigne , peigné.

As mumteliï, adj . ar. Plein ,

rempli.

¿ mumtelivet, s . a. État de

ce qui est plein, rempli ; plénitude.

gäs mumtenyh, adj. a. Comblé

de bienfaits de la part de Dieu.

¿ïïs mumteni”, adj. a. 1. Inac-عنتمم

cessible ou dont l'accès est diffi-

cile. 2. Empêché ou à qui telle

chose est défendue. 3. Impossible.

4. Fort , redoutable, qui ne per-

met pas de s'approcher de lui. -

Joli mumteni ul-vouçoul.

teni” ul-ʼilādj. Incurable.
____

mumجالعلاعنتمم.Inaccessible

عنتممناكامكيساسالاخسارحالصو

soulh ou salahyبولبساردنالا

rācykh ul-açāci kemā kiān mum-

teni” ul-indirās bilup. Regardant

la paix et la bonne harmonie éta-

blies sur des bases solides, comme

ne pouvant se dissoudre.

Jis mumsil, adj. ar. Qui fait

quelque chose pour l'exemple, qui

punit ou tire vengeance pour que

cela serve d'exemple aux autres.

|

A mumeddjed, adj. a. Glo-

rieux , illustré , illustre.

قينجنم

memdjeníq, s. a.Voyez

mimhat, subs . a. Tout ce

qui sert à essuyer ou à effacer.

memhal, adj ar. StérileJ

(terre).
W

memhouvv, adj. a. Effacé.

mimkhazat, s . ar. Ba-

ratte ou autre vase dans lequel on

remue le lait pour en faire du

beurre.

jo memkhouz, adject. ar.

Changé en beurre ( lait ) .

mumidd, adject. ar. 1. Qui

étend en long. 2. Qui prolonge.

mumeddahحود etحدمحم

memdouh, adj . ar. 1. Loué, qui a

obtenu des éloges . 2. Louable , di-

gne d'éloges .

douhāt, adj . et s . pl . fém. Choses,

-
-memتاحودمم

actionslouables.-قملواحودمم

memdouh olmaq. Être loué , ap-

prouvé.

memdoud, adject. ar. 1 .

Etendu , qui s'étend en long. 2 .

Élif marqué d'un medda.

ÿλ memzouq, adj . a. Mêlé ,

altéré par le mélange.

memerr, s. ar. 1. Passage ,

trajet , transit. 2. Canal..
-

W

.رمم

memerri nās. 1. Lieu où passe

beaucoup de monde. 2. Chemin

très-fréquenté et battu.

jol mimrāz, adj . ar. Sujet à

être fréquemment malade.

» memrour, adj . ar. 1. Bi-
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lieux. 2. Amer. 3. Passé ou qui a

passé.

chiré.

mumazzaq, adj . ar. Dé-

memzoudj, adject. ar. 1 .

Mêlé, mélangé. 2. Tempéré.

Vin où l'on a mis de l'eau.

-

دمحم

☺ memqout, adj . ar. Haï,

détesté.

mumkin, adj. a. Possible.

mumkin olmag .Etreقملوانكمم-

.نكمم

possible, pouvoir se faire.-

Ks mumkin deil. C'est impossi-

ble. mumkinät. Choses

-
teلكدنكممىلمحت–.possibles

-infyلكدنكمميلاصفنا

.memzoudjcherabبارشجوزمم

A mumsik, adj. ar. 1. Qui

tient ferme quelque chose , qui ne

lâche pas prise , tenace. 2. Avare.

-

hammuli mumkin dèil. Intoléra-

ble.

cāli mumkin dèil. Inséparable. —

-mumsikul -a'inةنعالاكسمم- qourtoulmaلکدنکممیسهملتروق

net. Le cocher ( constellation ) .

A mumescek, adj. a. Mus-

qué, imprégné de musc.

rice.

K mumsiklik, s. t. Ava-

memsouh, adj . a. 1. Es-

suyé, qui a subi une abstersion.

2. Frotté, enduit d'onguent.

yu memsous, adj. a. Tou-

ché , celui qu'on a touché.

u mumsa, s. a. Soir, soirée

et lieu où l'on se trouve le soir.

memchouth, adj. a. Pei-b

gné.

memchi et memcha, s. ar.

Lieu d'aisances.

memzouvv, adj. ar. avec

as aleth. Mis à exécution, exé-

cuté.

memzi et moumza, adj. a.

Signé, auquel la signature est ap-

ci mumkin doël. Inevitable.

A mumell, adj. ar. 1. Battu ,

en parlant du chemin. 2. Répété

souvent , cité fréquemment. --

باتکیضرعولمعیداریا
ردّدحمه

irādi mumell vè 'arzy kitābè ma-

halldur. Ce (récit) a été rapporté

trop souvent pour qu'il ne trouve

pas place dans ce livre.
W

As mumallah, adj. a. Salé.

memlahat, s. ar. Saline,

mine d'où l'on extrait le sel.

mis mumelles, adj. ar. Uni ,

poli , doux au toucher.

A memleket, subs. a. 1. Pos-

session et droit de propriété. 2.

Royaume. 3. Règne. 4. Pays, pro-

vince, possession. Pl. U me-

-abdumemeةكلممدبع-.malik

ketin. Esclave réduit récemment

à l'esclavage , étant né de parents

glise

moumzaلجسموىضمم-.posée -memleketpeیهانپتکلمم-.libres

-يتكلمملدرا
.soutiende l'empire

vu muceddjel. Signé et légalisé.

moumthyr, adj. ar. Plu-

vieux.

„ mamthour, adj. a. Arrosé

par la pluie.

nahi. Le refuge , c'est- à-dire le

erdel memleketi. La Transilvanie.

a memliket et memluket, s. a.

Possession et droit de propriété.
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•

A memluu et memlu, adj. ar.

Plein , rempli , comblé.

o mumevveh, adj. a. 1. Faus-

sé, altéré, adultéré. 2. Moiré.

a memè, s. t . Mamelle.-
memlouh, adj . ar. Salé.

- هم

meme vermek . Donner aكمريو|-memlouhat. Salaiتاحولمم-
---

sons , viandes salées.

wal memlous, adj. a. Châtré.

I memlouk, adj . a. 1. Qui

est au pouvoir de quelqu'un , sur

qui on a le droit de propriété. 2 .

Esclave. 3. Mameluck . Pl.

memalik. Voyez ce mot.

äs memlouket, 1. adj . ar.

fém. du précéd. 2. S. Royaume.

e memloukiet, s. ar. État

d'esclave , esclavage.

Je memloul, adj . a . Ennuyé,

qui éprouve de l'ennui.

¿i memnou , adj . ar. 1. Em-

pêché. 2. Défendu , prohibé. -

teter, allaiter.—¿u̸ė ) xɛ memè

oghlani. Enfant à la mamelle . —

.memedenkesmekكمسكنددمم

keupekیسدممكيوك-.Sevrer swakeup
ek

memèci, s . t. Espèce de phlegmon

qui se termine par un abcès ayant

la figure d'un teton de chienne.

mumhil, adj. arabe . Qui

accorde un délai , qui donne du

répit.

ventre mou , pendant.

memoudj, adj . a . Qui a le

memhour, adj . a. 1. Ca-

mumít, adj . a. 1. Qui fait

cheté. 2. Scellé.

عونمم

la mort . 3. Un des noms de Dieuتاعونمم.memnou'at, plةعونمم

memnou'āt. Choses , actions dé-

fendues , illicites ; marchandises

dont l'entrée est prohibée.

wis memnoun, adj. ar. 1. Qui

a reçu des bienfaits , obligé. 2 .

Obligé, qui a de la reconnais-

edjriنونممريغرجا-sance

ghaïrimemnoun. Récompense éter-

nelle , qu'on ne saurait d'au-

cune reconnaissance .

payer

نونمم

memnoun etmek. Obliger

quelqu'un.
-

noun olmaq . Avoir de l'obligation

mourir. 2. Mortel , qui occasionne

dans le chapelet musulman.

Ja mumeüz, adj . a. 1. Qui sé-

pare , qui distingue . 2. Qui classe.

3. Employé de l'administration du

reïs efendi, chargé de relire et

d'examiner tous les écrits qui sor-

tent de ses bureaux , d'en corriger

le style et de les rendre conformes

aux lois de l'empire. 4. Examina-

teur. 5. Arbitre amiable des af-

faires de commerce.

A memil, s. a. Action de pen-

cher, penchant, propension.

men, pron . ar. 1. Qui ? 2 .

-memقملوانونمم

a-زرولوانونمم quelqu'un
-لك

menبلغبلطنم-.Celuiqui

Prov.arabe.-ملقذيملنم

à

kulli memnoun olouruz . Nous vous

serons infiniment obligés.

äi memnounitet, subs . ar.

Obligation , engagement pour les

bons offices , les bienfaits reçus.

thalebghaleb.Qui cherche obtient.

men lam ïezouq lam ïa'ref.

Qui n'a pas goûté ne connaît pas

64
II.
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انم

نم

(la qualité d'une chose) . Proverbe

arabe.

نم
Moi.men, pron. p.

ez men. De moi , de ma part.
W

نمزا

menn, s. a. 1. Bienveillance,

bonté. 2. Bienfaits , faveurs. 3. Pl.

is emnan. Mesure de blé. 4.

men. Poids. 5. Manne, nourriture.

• menni salva. Manne

du ciel que Dieu envoyait aux

Israélites errant dans le désert.

min, particule ar. De , d'en-

tre , en fait de , parmi.
-

سجر

ridjsun min el-evsän.

Impureté des idoles , impureté de

l'idolâtrie.— Jyl مويلوأنم
min

evveli ïevm. Dès le premier jour.

- min en -nas . Parmiسانلانم-

.minel-anنالانم–.leshommes
--

Depuis le moment présent.....

دهملانم
min el-mehd. Depuis le

berceau, dès l'enfance.-

.minevvelihiila akhyrihiهرخآىلا

هجونم

-min vediودعهجونموبحم

Depuis le commencement jusqu'à

la fin , entièrement.

smin vedj-

hin mouhybb vè min vedjhin 'adou.

Ami sous un rapport et ennemi

دعبنم minsous un autre.

ba'd. 1. Dorénavant. 2. Aucune-

ment , en aucune manière.—

hitch min ba'd. Jamais.
دعبنم

.minedjli zalikكلذلجأنم

هوجولالكنم
A cause de cela.

min kullil-vudjouh. De toutes les

manières. —

liṣ menā, s. a. 1. Mort , trépas.

2. Destin .

lis minā, s. ar. Mine, nom de

poids qui variait dans les diffé-

rents pays de l'Orient.

wis menab, s. a. Lieutenance,

vicariat.

si munābāt, subs. a. Action

d'annoncer quelque chose , d'in-

former quelqu'un de quelque

chose.

i munābezet, s. ar. Ac-

tion de se jeter quelque chose l'un

à l'autre, de se renvoyer quelque

chose en le jetant.

li menābir, s. a. pl. de

mimber.

is menābi, s. a. pl. de

memba'.

ربنم

عبنم

lis menāt. Nom d'une idole

adorée par quelques anciennes

tribus arabes.

lio menātin, adj. a, plur. de

muntinىتنم

ةاجانم lis munādjāt, s. a. 1. Ac-

tion de communiquer ou de ré-

véler un secret à quelqu'un. 9.

Prière , acte de dévotion. - J لوا

تاجانمضرعهتاجاحلايضاق

Gaol qazy ul-hādjātè´arzy

munādjāt eiledi. Il adressa des

prières à celui qui satisfait nos

besoins.

ziomenādjih, adj. ar. pl . de

mundjih.zo

alio menādjid, s . ar. pl. de

ىلاحابصلانم .mindjedدجنم

min es-sabah ilar - revăh .

Depuis le matin jusqu'au soir .

alis munadjid, adj. ar. 1.

Qui prête secours , assistance. 2.
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Qui combat, qui s'engage dans

une lutte.

öjlis munādjezet, s . ar. Ac-

tion de s'engager dans un combat.

lis menādjil, s . ar. pl. de

aṣli. menādjíh, adj . a. Voy.

.mindjelلجنم

جانم

.mendjenygقینجنم

jlis menādjyq, s. a. pl . de

zli menah, s . ar. Qui fait des

dons , des largesses.

äli munähabet, s . ar . Ac-

tion de lutter, de se disputer quel-

que chose.

li menākhyr, s. ar. pl . de

Smenkhyr.

sli munādāt, s . ar. 1. Ac-

tion d'appeler, de faire venir. 2.

Action de crier, proclamer, an-

noncer quelque chose en criant.

- .munadatetmekكمتاتادانم

Asli menadil, s . a. plur. de

.mendilليدنم

śli munāzir, adj. ar . pl. de

jai munzir. Ceux qui aver-

tissent.

lis menar, s. ar. 1. Lieu où il

il y a de la lumière. 2. Fanal,

phare ou autre construction qui

sert à éclairer ou àdiriger les voya-

geurs . 3. Tour d'une mosquée d'où

les crieurs appellent les fidèles à

la prière.

lis menäret, s. a. 1. Minaret ,

fanal , phare ouautre construction

de la même destination . 2. Tour

au haut d'une mosquée d'où les

crieurs appellent à la prière. Pl .

menavir ouروانم .menairريانم

¿jlis munāzy', adj. ar . 1. Qui

entre en dispute , qui engage une

querelle ou un procès.—menāzy',

menza'at. Disputes ,
Proclamer, promulguer, porter à pl. de äs

la connaissance en criant comme

les hérauts .

slio munādim, adj . a. Com-

pagnon, commensal , ami, intime .

ästi munademet, s. ar. Ac-

tion de tenir compagnie à quel-

qu'un.

lio menādi, s . ar. Promul-

gations , annonces qui se font en

criant.

ةعزنم

querelles,litige.-عزانمعفد

def'i menāzy' itchun . Pour

couper court aux disputes , aux

procès , aux querelles.

äsilio munāza´at, s . a. 1. Ac-

tion de se disputer, d'engager une

querelle , d'intenter un procès. 9.

Contestation , litige.

äöjlio munāzaqat, s . a . Action

d'injurier, d'invectiver.

Jilio menazil, subs, ar. pl . de
lis munādi, adj. et s . a. 1 .

Qui crie pour annoncer quelques menzil. 1. Lieux où l'on fait

halte. 2. Auberges. 3. Stations me-
chose, crieur public . 2. Qui ap-

pelle. 3. Héraut. —lissurées par les lieux où l'on des-
-

ler. Les crieurs publics annon- qamer. Stations de la lune.

-menazilalرمقلالزانم-cend-munadilermenadi qyldiرلیدلق

menazilifiragh . Lieuxغارفلزانم
cèrent.

64.
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de délassement , où l'on jouit du

loisir.

ali menāzelet, s. ar. Action

de combattre contre quelqu'un.

zjlis menāzyh, adj . ar . pl . de

.menzo
uh

حوزنم

wlis munācib, adj. a. 1. Qui

convient à quelque chose. 2. Con-

venable , juste , raisonnable. 3 .

Mulis munāciblik, subs. a. t.

Voy.ةبسانم.

iulio monastyr, s . t. (du grec .)

1. Monastère, couvent chrétien.

2. Nom d'une ville en Servie.

ääulis munāçaqat, s. ar. Ac-

tion de suivre une même règle,

une même méthode.

Julio menācik, s. ar. plur. de

Amis mensik. Cérémonies ob-

servées dans le pèlerinage de la
nacib olmaq. Convenir, s'adapter.

fehm etmeïup. Ne croyant pas être
menācik ul-haddj.

Mecqueجحلاكسانم . On dit aussi

muقملوابسانم-.Homogene

munacibبويمتيامهفبسانم

convenable.–ماقملابسانم

.mensemبسانممسنم-ala place qu'on occupe

-mu
nac

ib

gueurme
k . Juكمروك

.mun
acib

i
Presence d'une chose par l'odoratهكردلوالاحبسانم

munācib ul-meqām. Qui convient

à

ger convenable , approuver .

hal oldurki. Il convient dans ce

casبسانمهنلاح que... culis ill ha-

linè munācib. Convenablement à

sa position.

-munacebetet munaciةبسانم

bet, s. ar. 1. État de ce qui con-

vient, qui s'adapte. 2. Analogie.

3. Opportunité, convenance , ac-

cord avec les circonstances. -

-munacele
t

duهسرشودتبسانم

chersè. Si l'occasion favorable se

-munaكمتاتبسانم-.presente

cébet itmek. S'accommoder, s'ar-

ranger, s'approcher de quelqu'un .

.1,munacibetsyzزستبسانم

adj. a. t. Inconvenable , absurde.

2. Qui ne s'adapte pas . 3. Adv. In-

convenablement.

,munacibetsyzlikكلزستبسانم

s. a. t. Inconvenance , inopportu-

nité.

pulis menacim, subs. a. pl . de

äulis menācemet, s. ar. Ac-

tion de flairer ou de juger de la

äli munachebet, subs. ar.

Guerre et agression ouverte.

ašli, munāchedet, s. ar. 1 .

Action de prier avec instance, de

conjurer quelqu'un. 2. Action

d'adjurer.

Mülis menāchir, s. ar. pl. de

menchour. Diplômes, com-

mandements émanant de la cour,

patentes.

volio menās, s. a. 1. Action de

s'éloigner, de s'écarter. 2. Fuite.

3. Lieu de refuge , asile.

olis menācyb, s. ar. pl. de

usio mansab. Dignités, emplois,

charges. | eshā-

bi menäcyb. Gens en place , em-

ployés publics .

-بصانمباحصا

äi munāçahat, s. a. Con-

seil , admonition , action de don-

ner des conseils.
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oli munāçarat, s. ar. As-

sistance , secours.

islis menācyf, s. ar. pl. de

.mensafفصنم

äiolis munāçafet, s. ar. Ac

tion de partager entre deux à por-

feten ou xioliss 'ala

yeux et sur lesquels se fixent les

regards.

Blis munāzyr, adj . a. 1. Sem-

blable , pareil. 2. Qui engage une

dispute.

öblio munāzaret, s. a. 1. Ac-

tion de débattre une question ,

débat , dispute . 2. Assimilation.—

.1.munazereitmekكمتاةرظانم

-munaçaـةفصانم.tionségales

ةفصانمقيرطىلع

قيرطب
tharyqy munācefè, et

ailis bi tharyqy munācefe. En

partageant en deux portions éga-

les.

äolis munāzalet, s. a. 1. Ac-

tion de lutter de supériorité dans

l'art de tirer de l'arc. 2. Action de

plaider pour quelqu'un.

blis menath, s . a. Distance.-

-menathas -sureiia ,adايرثلاطانم

verbialem. De toute la distance

qu'il y a entre nous et les pléiades.

biçathi seطانمتداعسطاسب

'ādet menath. Le tapis de la pros-

périté, tapis auguste. Le mot blis

venant de la racine ; näth, sus-

pendre , veut dire : Auquel la

prospérité est en quelque sorte

suspendue.

lis munāthahat, s . a. 1. Ac-

tion de s'attaquer à coups de cor-

nes , comme les taureaux . 2. Ac-

tion de se rencontrer.

ablis menathyq, s. a. pl. de

bis minthaq. Ceintures.

ääblis munäthagat, s. ar. Ac-

tion de se parler l'un à l'autre.

blis menāzyr, s . a. plur. de

biomenzaret. 1. Lieux où l'on

voit quelque chose . 2. Théâtres .

3. Objets qui tombent sous les

Disputer. 2. Faire une
chose

comme une autre , comparer.

blio menāzym, s . a. pl . de

nazm. Ordre , arrange-

ment.

¿lïs mennä’a, adj. ar. Qui em-

pêche , qui défend l'abord , qui re-

pousse , qui se refuse à quelque

chose avec persistance.

äsli mena'at, s . ar. État de

ce qui est inaccessible ; force , in-

accessibilité d'une forteresse.

slis muna'im, adj . a. 1. Fa-

cile , doux . 2. Bienfaisant , bien-

veillant.

älis mună'amet, s. a. 1. Ac-

tion d'affirmer quelque chose. 2 ,

Bonté, bienveillance, bienfaisance.

3. Bienfait. 4. Vie aisée , aisance.

glis mena'i, s. a. pl. de

men'a. Annonces de la mort de

quelqu'un.

یتنم

Glis menaf. Nom d'une idole

adorée les Koréïchites avant
par

Mahomet.

oblio munāfāt, s. a. Action de

se poursuivre réciproquement et

de chercheràse perdre l'un l'autre.

ämismunafecet, s. a. 1. Désir,

action de désirer ardemment quel-

que chose. 2. Envie.
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¿ėlis menāfi', subs . ar . pl . de

äiis menfa'at. Utilités , profits ,

-purmenafr .Ferعفانمرپ.gains

.menafi' dunةيويندعفانم
tile .

ieviïè. Biens de ce monde. -

menafi'i darein . Lesنيرادعفانم

biens des deux mondes , savoir de

la vie temporelle et de celle de

l'autre monde. On dit aussi dans

at naتكرحضقانمهنوياه

mèï humāïounè munāqyz hareket.

Procédé contraire aux capitula-

tions ou traités impériaux.

¿ssölis munāqazat, s. ar. Ac-

tion de s'opposer, de contredire

quelqu'un.

göli menäqy', s. a. plur. de

ilio menāqyf, s. a. plur. de

.minqaعقنم

.minqafرخآوایندعفانمناقنم,ce sens

menaqyr , sرقانم

.mingarراقنم

menāfi' dunïā vu ákhyret.

ili munāfiq, adj . a. 1. Hypo-

crite, sycophante. 2. Nom donné à

laplanète.-هوركلوا Mercure
J.

äli ol kuruhi munafiqyn .

Cette assemblée, cette secte d'hy-

pocrites.

ääli munafaqat, s . a. Hypo-

crisie.

lölis munafiqlyq, subs. a. t.

Hypocrisie.

gli munafi, adj . arabe. 1. Qui

repousse. 2. Incompatible avec

a. plur. de

äöli. munāqalet, s . a. Action

de raconter, de rapporter une his-

toire, de se raconter des histoires.

ustio menākib, s . a . plur. de

Si menkib. Épaules.

äis munākiahet, s. ar. Ac-

tion de contracter un mariage.—

„Klis munākiahāt. Mariages.

asli munākedet, s . a. Du-

reté dans les rapports avec quel-

qu'un.

Slis menākir, s. a. plur. de

Sis munker.ركنم

menalلاونم ,sa .Voyezلانم

minalamag .Voyezقملانم

قملانيم.

telle-یقاثیمودهع chose

-ahtu miçaqy mu'شیاربیفانم

•

nāfi bir ich. Une chose contraire

aux pactes et aux traités .

išli, menāqyb, s. a. plur. de

äis menqabet. Qualités , vertus .

öli munāqaret, s. ar. Dis-

pute , débat.

A munaqachet, s . a. 1. Ac-

tion de régler les comptes minu-

tieusement. 2. Dispute , débat.-

.munagacheitmekكمتاةشقانم

Disputer, engager une dispute ,

un débat avec quelqu'un.

vaši munāqyz, adj . a . Con-J

,traire.-هماندهع oppose

is menām, s. a. 1. Lieu où

l'on dort. 2. Sommeil. 3. Songe.

alemiهكرروكهدمانمملاع-

menamde gueururki. Il vit en

songe. lolis menāmāt. Son-

ges, rêves.

Xolis menāmet, s. a. 1. Lieu

où l'on dort. 2. Tapis sur lequel

on dort.

motivo munāmis, adj. a. Mis
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dans la confidence , à qui on a

confié un secret.

ämolis munāmecet, s. ar. Ac-

tion de communiquer un secret.

olis mennān, adj . et s. a. Bien-

faisant, bienfaiteur ; un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

métan.

ä munavebet, s . a. Alter-

native , action d'alterner, de se

succéder tour à tour. —j

niazi munavebeمدلقهبوانم

qyldum. Je l'ai supplié de me per-

mettre de le relever.

i munavakat, 1. s. ar.

Action de s'opposer, d'agir du

côté opposé. 2. Adj . fém. Pleu-

reuse, qui répond par des pleurs

aux pleurs d'une autre.

menāvir, s. a. plur. de

.menaretةرانم

älis munāvelet, s. a. Action

de présenter à quelqu'un , de don-

ner, d'offrir.

äogļis munāvemet, s. a. Action

d'essayer, de lutter à qui dormira

le plus.

1. Choses défendues , prohibées

par la loi. 2. Péchés , délits.

بضغقحتسمهلیایهانمباکترا

intikiabi menahi ileیدلوایهلا

mustahaqqy ghazabi ilāhi oldy.

En commettant des péchés , il a

encouru la colère divine.

ar. plur. demenaia , sايانم

.menietةينم

.menar, s . arريانم

.menaretهرانم

plur. de

cui membit, s. ar. Lieu où

croissent des plantes , où il y a de

ïer. Terre
productive.Ś

membitريتبنم-.lavégétation

.ghairimembit terرپتبنم

Terre stérile.

mumbit, adj. a. Qui fait

germer ou qui produit des plantes.

ghar mambitريتبنمریغ-

ier. Sol stérile , terre qui ne pro-

duit rien.

jäi mumbetir, adject. ar. 1 .

Coupé, tronqué. 2. Mutilé.

is member et mimber, s. a.

Chaire , estrade dans les mosquées

où l'on fait des prédications . Pl .

älis munähebet, s . a. Enlève- menābir.

ment, pillage.

Als menāhidj, s . ar. plur. de

Asmenhedj. Grands chemins.

oasis munākedet, s . a . Com-

bat, conflit.

ali munāhazat, s. ar. 1 .

Action de se lever, de se mettre

en marche. 2. Combat , rencontre.

Joli menāhil, s. ar. plur. de

.menhelلهنم

gli menahi, s. a. pl. de

menha ou de is menhiïet.

ربانم

buis mumbecyth, adj . ar. 1 .

Dilaté. 2. Gai , joyeux , très-satis-

fait.

jai membaz, s . ar. Lieu où

l'on tâte le pouls.

عبنم

مولعلاعبنم

memba', s. ar. 1. Source.

2. Origine.-

memba'il- 'ouloum. La source , le

foyer des sciences et du savoir ;

se dit quelquefois de Paris ou de

la France. laFrance.–داسفعبنمmembaة

| feçäd. L'origine des maux , des
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abominations ; se dit metaphori- qu'un . — minnetsyz. Sans

quement du vin.

Comumbe'is, adj . arabe. 1 .

Envoyé. 2. Excité, qu'on a fait

surgir.

,membekكبنم

¿is mumbaghi, adj. a. 1. Dé-

siré ardemment. 2. Qui convient.

s. p.
Jonc ou

herbe dont on fait des balais.

Jiomembel, adj . p. 1. Pares-

seux , lâche. 2. Mercier, petit mar-

chand ambulant, brocanteur.

membout, adj . a. Produit,

qui sort de terre , qui naît.

iis munebbih, adj . a. 1. Qui

excite l'attention , qui éveille. 2.

Qui donne une admonition . 3. Ré- |

veille-matin.

-

obligation.

jo

mentakhشاتنم etخانم

mintach, s. a. Pincettes de chi-

rurgien pour arracher les poils.

is muntebir, adject. a. 1 .

Élevé au-dessus du sol , comme

une estrade. 2. Qui monte sur

l'estrade.

xiis muntebeh, adject. ar. 1.

Éveillé du sommeil. 2. Rendu at-

tentif. 3. Prévoyant.

muntecir, adj . a. 1. Ré-

pandu. 2. Dispersé.

muntedj, adject. a. 1. Né,

produit , procréé. 2. Résultant. —

muntidj. Qui procrée, qui donne

naissance. -- -neiemunجتنمهين

äris membehet, s . ar. Objet tidj. Qu'est-ce qui en résulte ? —

qui fixe ou qui excite l'attention .

ä minnet, s. a. 1. Obligation

quel'on doit à quelqu'un. 2. Grâce,

faveur, bienfait. 3. Reproche.

di. Je vous dois des obligations.-

-minnetsana qalیدلاقاکستنم

رولواتنملکزکسردیاینوب

bouniedersynyz kulliminnetolour.

Si vous faites cela , je vous serai

infinimentobligé. - les all all

el-minnè lillāhi te'ala. Grâces

soient rendues au Très-Haut.

ىلاعتهلل|

تنمهنناجیکمریاهنتمدخ

khyzmetine irmegui dja-

ninè minnet bilup. Regardant

comme une faveur suprême (qui

impose l'obligation à l'âme ) d'en-

trer à son service . --

muntidji âmāl. Qui réa-

lise les espérances conçues.

usi muntedjeb, adj . a. Élu,

choisi.muntedjib . Qui elit , qui

choisit.

¿ïis muntedji”, adj. ar. Qui

cherche des pâturages.

siis muntehyb, adj. a. Qui

pleure en sanglotant.

uäis muntakheb, adject. ar.

Élu, choisi . — muntakhyb. Qui

-
choisitتابختنم , qui élit. — oläis

muntakhabat. Morceaux choisis.

Ja minnetdār, adj.a. pers.

Qui ade l'obligation à quelqu'un.

❤s muntedib, adj . ar. Qui

agrée la demande , qui exauce.

çïis muntedi, 1. adject. ar.

Present dans une assemblée , qui|قموقتنم

minnet qomaq et assiste à une réunion. 2. S. Reu-

minnet qysturmaq. Obliger quel- nion , assemblée.
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Jismuntezir, adj . ar. Qui | pandu dans le monde. —-

fait des vœux.

menter, s. a. Champignon ,

mousseron.

muntezah, adject. ar .

Éloigné , distant.

¿ ää muntezi”, adj. a. 1. Qui

éloigne, qui arrache. 2. Éloigné,

arraché. 3. Qui s'abstient de quel-

que chose. 4. Qui prend des pré-

cautions.

mii muntecib, adj . a. Qui

fait remonter son origine ou son

nom à telle chose ou à telle per-

sonne.

¿ïmunteced
j
, adj. a. Tissu.

munteçakh, adject. ar.

- тип-

لدع

adlaردقافآرشتنمیناسحاو

yhsani muntechiri âfäqtur. Sajus-

tice et sa bienfaisance sont répan-

dues dans l'univers.

a muntacyb, adject. ar.

Placé debout , érigé , redressé.

muntacyh, adj . ar. Qui

admet et écoute les conseils.

pasmuntacyr, adj . ar. Qui

remporte la victoire.

is muntacyf, adject. a. 1 .

Qui occupe le milieu , qui se tient

au milieu. 2. Qui décide une

querelle.

bi muntazyr, adj. ar. Qui

attend , qui est dans l'attente.-

tendre.

Copié, transcrit d'un autre livres muntazyr olmaq. At-

ou d'un livre original.

tecykh. Qui copie , qui transcrit.

ju minnetsyz, adj . ar. Qui

n'a pas d'obligation à quelqu'un .

ÿïis muntecyq, adj . a . Sui- |

muntazym, adj . a. 1 .

Disposé , rangépar ordre . 2. Joint ,

compris au nombre de. . . 3. Ré-

gulier ( en parlant des troupes ) .—

vant , dans l'ordre , disposé par bis muntazymi

ordre .

muntechaهشتنم ouاشتنم

mentechè, t. Nom d'une province

de l'Anatolie , du nom d'un des

chefs Turcomans qui se parta-

gèrent les débris de l'empire Sel-

djoucide. Suivant Meninski , Men-

techa est l'ancienne Myndus. -

-mentechesandjaیفاجنسهشتنم

silki ittihad. Faisant partie d'une

réunion , d'une société. -
.مظتنم

muntazym ul-kelām. Ce-

lui dont le discours est bien ar-

rangé, ou dont les paroles sont bien

coordonnées.

Jiis munta'ïl, adject. a. Qui

porte une chaussure , des souliers .

¿ïï muntefykh, adj. ar. En-

gonflé.ghy. District moderne qui repré- flé,

sente l'ancienne Carie.

muntechir, adj. ar. 1 .

Dispersé, disséminé. 2. Divulgué .

3. Rendu public , devenu célèbre.

alememun'یدلوارشتنمهملاع

techir oldy . Cela fut dispersé , ré-

siismuntefid, adj. arabe. Qui

consomme tout ce qu'il y a, qui

vide.

¿iïis muntefi', adj . ar. Qui

obtient quelque profit , qui gagne

| quelque chose.
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jis muntefi, adj. ar. 1. Re-

poussé, chassé , relégué. 2. Enle-

vé, ôté.

mountaqyr, adj. ar. 1 .

Creusé, percé. 2. Qui choisit , qui

examine.

mïïis muntaqych, adj. a. Re-

présenté par la peinture, le des-

sin ou la sculpture , tracé.

vai muntaqys, adj. a. Dé-

fectueux , endommagé.

bas muntevyth, adj. a. Sus-

pendu.

muntevi, adj. ar. Qui

se propose telle chose ou se di-

rige vers tel point.

muntehaیهتنم pourاهتنم

munteha, adj. a. 1. Conduit à la

fin , amené au terme. 2. Qui par-

vient quelque part. 3. Qui s'abs-

tient de quelque chose. 4. Fin ,

,terme.—تکلممیار extremité

muntaqyz,هکیدلوااهتنمهیاراوبارمایارآ ,adj.a. Violeضقتنم

rompu ( pacte ou engagement ) .

Jäi muntaqyl, adj . a . 1.Trans-

porté, transféré. 2. Qui se trans-

porte d'un lieu à un autre , qui

déménage, qui émigre.

ëïis muntaqym, adj. a. Qui

tire vengeance de quelqu'un.

xi muntaqyh, adj . ar. Qui

relève de maladie , convalescent.

mentaqy, adject. a. Qui

choisit, qui prend la meilleure

partie.

a. Qui

muntekis , adj . a. Rom-

pu , violé ( pacte , parole ) .

i muntemis, adj . a. Qui

se cache.

rāï memleket árāï umerā bou arāïè

muntehā oldiki. L'avis judicieux

( ornant l'empire ) des émirs s'ar-

rêtaà ce que.... well sheüs

muntehaï thaleb. Le but des dé-

sirs , des demandes.

بلطیاهتنم

❤fïis munteheb, adj . ar. En-

levé, pillé.- muntehib. Qui en-

lève, qui pille , qui fait butin de

quelque chose.

jaqïis muntahyz, adj. a. Qui

se lève pour se mettre en marche.

muntehaاهتنم . Voyیہتنم

päis muntehi, adject. a. Qui

fait parvenir au terme , à l'extré-

mité, qui y arrive. - bla طاسبنا

imbicathیدلوایهتنمهنتروصmuntemi ,adject . a . Quiیهتنم

fait remonter son origine ou sa

famille à telle personne.

is muntin, adj . ar . Puant ,

fétide. Pl.lis menātîn.

bahírèï muntinè. La

mer Morte , en Palestine .

هنتنمهريحب

❤ïs muntevib, adject. a. 1 .

Qui arrive , qui survient. 2. Qui

vient tour à tour, à plusieurs re-

prises.

souretinè muntehi oldi. Ils par-

vinrent au terme de l'hilarité , ils

furent très-réjouis.

رتنم munescer, adj. ar. Dis-

persé, disséminé, répandu.

is muncaqyb, adj. a. Per-

foré, percé.

îi munseni, adj. a. 1. Cour-

bé , recourbé. 2. Qui se détourne

et s'éloigne .

mensour, adject. arabe.t



جنم
1019

Répandu , disséminé. 2. Composé | impure ou rendue telle par la pré-

sence d'un corps impur.
enprose.-روثنموموظنم
men-

zoum u mensour. En vers et en

prose.

mensevi. Nom d'une des

trois lances qui appartenaient à

Mahomet.

mendjā, s.a. Endroit élevé

où l'on peut échapper à l'inon-

dation.

vrance,

mendjāt, subs . ar. Déli-

mundjih, adj. a. Heureux ,

fortuné. Pl. z.

.menadjthحيجانم

menādjyh et

i muneddjed, adj . a. Expé-

rimenté.

❤ași mundjezib, adject. a.

Attiré.

mundjerr, adj. a. Attire,

entraîné, réduit à un état. -

äṛöls´äqybet

neïè mundjerr olour. A quoi cela

Ai mundjeli, adj . ar. Qui

se fait voir, qui se manifeste.

muneddjem, adj. a. Dé-

terminé par les astres et leur

cours.

muneddjim, adj . et s .

a. Qui observe les astres , astro-

logue , astronome. جتم

al muneddjim khānè. Obser-

vatoire. -munedیشابمجنم

djim bachi. Premier astronome ou

astrologue de la cour du Sultan.

La Porte a été longtemps dans

l'usage de ne rien entreprendre

de sérieux ou d'important sans le

consulter. En fait d'astronomie ,

ses travaux se bornent à la rédac-

tion annuelle d'un almanach ( taq-

vim ) , lequel indique aussi les

-aqybetjours heureux et les jours mal'رولوارجنمهينةبقاع

mènera?یدلیارجنمهکاله -t -il

helākè mundjerr eïlèdi. Il l'en-

traîna à sa perte.

jmundjiz, adj . a. Qui sa-

tisfait à sa promesse ou à son

engagement.

mundjezir, adj . a. Coupé,

séparé d'un tout.

mundjezim, adject. a.

Coupé, séparé, détaché.

Jesismundje´il, adj. a. Placé,

posé.

Ai mundjel, s . ar . Faux de

moissonneur. Pl. lis menā-

djil.
3

❤ṣis mendjilāb, adj. a. Eau

heureux , et désigne particulière-

ment ceux qui sont favorables

pour divers objets , comme pour

entamer une affaire , acheter des

esclaves , contracter mariage , se

mettre en voyage , etc. Il marque

également les jours que le gouver-

nement doit choisir, par préfé-

rence , pour ses diverses opéra-

tions.

Ași mundjemid, adj . a. 1 .

Gelé , pris ( se dit d'une rivière ) .

2. Réduit à l'état d'un corps solide ,

de fluide qu'il était.

Eși mundjemi”, adj. a. Ras-

semblé, réuni .

A mendjenoun, s . ar. 1 .
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حنمخنم

Roue au moyen de laquelle on

tire de l'eau d'un puits. 2. Au

fig. Fortune et ses vicissitudes . Pl.

.medjaninنيناجم

i mendjeniq, subs. ar.

Machine de guerre destinée à lan-

cer des pierres contre les murs

Trapèze quadrilatère , plan dont

deux côtés sont inégaux et paral

cheb bilفرحنملابهيبش-Teles

munharef. Trapézoïde.

munharif, adj. ar. 1.

Qui se détourne de quelque chose.

2. Qui se désiste ou change d'opi-

d'une ville assiégée . Pl. liinion. 3. Changé.io zlju

mendjenîqāt, medjāníq et mizādji munharif oldy.

.medjanygقناجم

Juisi mendjenîk, s . p. Voy.

le précédent.

( légume) .

mendjou, s. p. Lentille ,

Si mendjoud, adj. ar. 1 .

Afflige, attristé. 2. Perdu .

Sa santé s'est délabrée.

pasi munhacyr, adj. ar. 1 .

Entouré, assiégé , cerné , bloqué.

2. Restreint à telle chose.

i munhall, adj . ar. Delié,

défajt ( noud ).

imunhani, adjectif arabe.

mendjour, adj. a. Cou- Flexible , courbe , courbé.—

pé , séparé par l'amputation.

mendjouq, s . ar. pers.

1. Extrémité supérieure d'un éten-

dard pourvu d'un pommeau. 2 .

Drapeau que l'on plante au haut

d'une tour. 3. Ornement au haut

d'une tour, couronne.

Jsi mundjevil, adj . a . Qui

circule , qui court tout autour.

ași. mandja, s. t. ( de l'ital. )

Repas. si mandja-

den sonra. Après le repas.

--

-L

khatthy munhani . Ligneینحنم

courbe .

si menhous, adj . ar. In-

fortuné , malheureux.
-

سوحنم

menhous ul-hāl. Qui est dans

une position misérable .

menhouch, adject. ar

Effrayé, terrifié , épouvanté, qui

fuit.

jai munkhadir, adject. ar.

Voilé , qui porte un voile.

çdo munkhadi, adject. ar

disi mendjík, s . pers. Jeu Trompé, circonvenu.

d'escamoteur.

حنم
menh, subs. a. Action de

donner, de faire des présents , etc.

Jsi munhabir, adj. a. Révé-

lé, manifesté.

❤asi munhadib, adject. ar.

Voûté, convexe.

Jasi munhader, adj. a. Dé-

primé, renfoncé .

munharef, adj. et s . a.

menkhyr et munkhyr, s.

a. Narine. Pl.is menäkhyr.

munkharyth ,adject, aطرخنم

1. Désobéissant , rétif. 2. Mince,

maigre.

¿ munkhari”, adject. ar.

Fendu.

ÿ munkharyq, adj . a. Dé-

chiré.

Jsi munkhazil, adj. ar. 1 .
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Séparé par suite d'une rupture.

2. Qui cesse , qui se désiste de

quelque chose.

A munkhacif, adject. a.

Éclipse ( se dit de la lune ) . Voy.

imsie ole māhi فسكنم.|
--

munkhacif. Lune éclipsée.

sisi munkhafiz, adject. ar.

Renfoncé , déprimé.

jše munkhafi, adj . a. Caché ,

qui se cache, qui se dérobe à la

yue.

¿lis munkhali”, adj. ar. 1 .

Arraché , déraciné. 2. Disloqué

( se dit d'un membre du corps ) .

i munkhanyq, adject. ar.

Suffoqué,

dis munderidj, adj. ar. 1 .

Compris , contenu , renfermé, in-

clus. 2. Qui contient , qui ren-

ferme.

dis munderis, adject. ar.

Effacé, oblitéré , dont les traces

disparaissent.

i mundess, adj . a. Caché ,

enseveli.

i mendich, s. pers. Tapis,

natte qu'on étend par terre.

Edis munďaï, adj . ar. Qui

consent à quelque chose.

riis mundefi', adject. ar. 1 .

Éloigné, écarté , repoussé. 2. En-

levé , ôté.

i mundaqq, adject. arabe.

menkhouch, adject . ar. Broyé, réduit en poudre.

Maigri, exténué.

dis mend, affixe persan ser-

vant à former des adjectifs des

substantifs auxquels il est joint.

Ex.: de derd, douleur , on

forme os derdmend. Qui

éprouve des douleurs ; de

se'adet , bonheur ,
forme

Aisle se'ädetmend. Fortuné.

on

w

Jis mandal, subs . t . Voyez

لادنام.

vais mendeb. Nom d'une

montagne d'Éthiopie qui donne

le nom au passage très -dange-

reux de la mer Rouge , appelé

.babel-mendebبدنملاباب

روبدنم
i mendbour, adject. pers .

Malheureux , qui a éprouvé des

adversités.

Jais mundakhyl, adj. ar.

Qui entre.

die minder, s. t. Matelas .

.mendalلادنام. Voyezلدنم

Jai mendel, s. ar. Espèce

de bois d'aloès qui vient de l'Inde.

Jais mendel, s . p . 1. Duvet

qui couvre les joues d'un jeune

homme. 2. Cercle de magiciens

tracé sur la terre , quand ils évo-

quent les génies.

.mindilليدنم Voyezلدنم

Jai mundell, adj . a. Dirigé ,

conduit par un guide , ou amené

par des preuves à un jugement.

is mendele , subs. pers. 1 .

Cercle de magiciens. 2. Espèce

de bois d'aloès. mindelè. Sorte

d'étoffe de soie.

-

❤,dis mendoub, adject. ar.

Pleuré, regretté , qu'on déplore.

mendour, adj. p. Voyez

روبدنم

is mendouf, adj. a. Car-

dé (laine ou coton ) .
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is mundehin, adject. ar.

Qui s'enduit de graisse ou d'on-

guent.

khānè. La poste où l'on relaie les

chevaux . -
لزنم

·Jisu ser menzil,

pour seri menzil. Terme.- ol

a. Mouilo vācili serقملوامارملزنمرس|munedda , adj . . Moulیدنم

lé, humecté.

is mendil et mindil, s. a.

1. Serviette , essuie-main , nappe.

2. Turban. 3. Mouchoir. Pluriel

.menadilليدانم

is munzu, adv . a. Depuis.-

munzu reominاذكمويذنم

keza. Depuis tel jour.

i munzir, adj. a. Qui aver-

tit , qui donne des admonitions.

menzili merām olmaq. Parvenir au

but , au terme de ses désirs.

Ji munzel, adj . a. Envoyé,

celle ou celui qu'on a fait des-

cendre .

äljs menzilet et menzilè, s.

ar. 1. Place. 2. Degré , grade. 3.

Poste , rang , dignité. —

burāder menzilecineهنسةلزنم

f menzileti akkinخأةلزنميفet

Ali munzir ,Nom d'uneرذنملآ Commeun.-هروکهنتلزنم frère

|menziletinبودیاررقملزنمdynastie musulmane qui régna en

Espagne après les Ommiades et

qui fut renversée par Suléïman-

ben-Houd, vers l'an 430 de l'hé-

gire.

19¡ismenzour, adj . a. Promis,

offert par suite de vœux , con-

sacré

W

¿is munezza”, adj. arabe. Ar-

raché.

äsi menze'at, s. a. Soin, sol-

licitude qu'on a de quelque chose.

szis munza'ïq, adject. arabe.

Effrayé, épouvanté.

Jis menzil, s. a. 1. Lieu où

l'on descend , où l'on fait halte.

2. Auberge , hôtel. 3. Station ,

journée. 4. Station de la lune. 5.

.Poste.لزانمmenazil.-لزنم PI

.menzilile guitmekكمتكهليا

لزنم
Aller par la poste.

یرلریگراب menzil burguirleri.

gueurè menzil mouqarrer idup

Ayant assigné à chacun ane

place selon son rang.

menzildji, subs. ar. t.

--

یشابیجلزغم

Maître de poste .

menzildji bachi. Directeur
des

postes.

i munzelyq, adj . ar. Qui

coule sur un terrain glissant.

okjin menzilguiāh, s . pers. 1.

Auberge , hôtel, lieu où l'on des-

cend, où l'on fait halte. 2. Sta-

tion , journée.

ſijio munzemm, adject. arabe

Bridé, à qui on a mis une bride.

¿ïis menzu’u, adj. ar. 1. Ar-

raché , détaché. 2. Enlevé, ôté

Jis munzevil, adj. ar. Qui

est au déclin , qui périt.

69is munzèvi, adj. a. 1. Quise

retire dans un coin . 2. Qui s'éloi-

Chevaux de poste.— was igne pour vivre dans la retraite.لزنم

menzil'arabaci. Voiture de poste,

W

ojis munezzeh, adj. a. 1. Libre,هزنم

diligence. -ail Jis menzil | exempt de quelque chose, à quiهناخلزنم
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telle chose ne peut être imputée.

2. Pur, innocent.

jis menzil, s. a. Endroit dé-

vasté, ravagé.

mis munsebb, adj. a. Qui se

disent des injures l'un à l'autre.

is mensedj, s. a. Atelier de

tisserand.

Amis mensil, s . a. Race , fa-

mille , génération .

Amis munsel, adj. a. Procréé ,

né, issu d'une famille.

Amismunsil, adj. a. Qui laisse

tomber ses plumes ou son pail

pendant la mue.

Amis munsell, adject. a. Qui

¿ is minsedj, s . a . Peigne de s'échappe , qui se détache , qui

tisserand.

imunsedjil, adj. a. Signé

et pourvu d'un cachet, scellé.

Amis munsedd, adj . ar . Obs-

trué , bouché, fermé.

Jamis munsedil, adject. ar.

Qu'on laisse pendre et que l'on

traîne derrière soi.

mis munseryh, adj . ar. 1 .

Qui ôte ses habits . 2. Couché ,

étendu . 3. Qui se glisse quelque

part. 4. Rapide. 5. Nom d'un

mètre dont les pieds brefs se trou-

vent en majorité.

kis munsathyh, adject. ar.

Étendu , couché.

Emio minsa', s. ar. Vent du

nord,

mis munsa’ir, adj . a. Excité ,

attisé ( se dit du feu qu'on remue

pour l'attiser ).

i munesçaq, adj . a. Dis-

posé par ordre.

Amis mensik, s. ar. 1. Lieu

où l'on immole les offrandes , par-

ticulièrement dans la vallée de

tombe.

mis munseleb, adj . a. En-

levé, pris , emporté. —munselib.

Qui enlève, qui prive de quelque

chose, qui dépouille .

Amis munselykh, adject. ar.

Oté ( de la peau ou de l'écorce ) .

i munselik, adj . a. Joint ,

compris dans la même série , ran-

gé parmi d'autres.

is mensem, s. a. 1. Pied

d'un animal. 2. Marque , signe.

3. Sentier , chemin. 4. Manière

d'agir, façon. 5. Secte . Pl. pulis

menācim.

munescim, adject. a. Qui

rafraîchit, qui donne la vie.

❤mio mensoub, adject. ar. 1 .

Qui se rapporte à quelque chose,

relatif, appartenant à ... 2. Qu'on

fait remonter à telle chose . 3. Pa-

rent , appartenant à la même fa-

ismi menبوسنممسا-mille -ismi

هيوك

بوسنم

soub. Adjectif relatif. S

keuïè mensoub . Villageois.

¿ mo mensoudj, adj . a . Tissé,

broché (d'une étoffe).— mis

Mina , près de la Mecque. 2. Cé- mensoudjāt. Vêtements brochés

rémonie , rite , surtout relatif au

pèlerinage de la Mecque. Plur.

.menacikكسانم

d'or.

Żemensoukh, adject. a. 1 .
خوسنم

Effacé , aboli. 2. Se dit de cer-
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شنم

شنم

tains versets du Coran abrogés

par d'autres.

ÿmis mensouq, adj . ar. Voy.

قسنم.

Amis maneça ou mansa. Ma-

gnésie du Sipile , ville de l'Asie

Mineure, à 7 lieues nord-est de

munchir, adject. a. Qui

ressuscite , qui rappelle à la vie .

munechcher, adj. a. Ré-

pandu, disséminé , séparé.

Tis muncheryh, adject. ar.

Gai, joyeux.

.Fendu|لزوگنیدیآSmyrne . Voyez

راصح.

W

Gio mensiï, adj . a. 1. Oublié,

omis. 2. Passé en désuétude.

is munsi, adj. ar. Qui fait

oublier.

äi munsiet, s. a. Oubli.

i menich, s. pers. 1. Gran-

deur d'âme. 2. Puissance , impor-

tance, autorité. 3. Orgueil. 4.

Désir. 5. Cœur bon et élevé. 6.

Génie. —os; mio menich zedè,

muncherim, adject. ar.

mis munche'yb, adject. ar.

Qui se divise en plusieurs bran-

ches.

Jemio muncha’yl, adj. ar. Al-

lumé, ardent, qui produit de la

flamme.

i menchaq, s. ar. Nez et

narines.

mis munchaqq, adj . a. Fen-

du, pourfendu.

menichguerشنم etركشنم

menich guerd. Voy. au mot

menichشنم kerde etهدرکشنم شنم.

menichدرکشنم

A menich guechtè . Troublé,

abattu.

guerd et

-

menich guer.

1.Trouble de l'esprit , abattement.

2. Peine, tourment.

pro-

La menchee, s. a. 1. Source,

origine , naissance , lieu d'où

vient quelque chose. 2. Sujet d'une

composition littéraire.

lo minchar, s. ar. 1. Scie

à main. 2. Van à vanner. Plur.

.menachirرشانم

minchāri , adject. ar.

Dentelé , comme une scie.

Ei munchett, adject. a. 1.

Séparé. 2. Disséminé, dispersé.

is munchid, adject. a. Qui

récite un vers, une poésie.

pûmenchim. Nom d'une

femme qui habitait la Mecque et

qui s'était rendue célèbre par les

odeurs exquises qu'elle répandait

autour d'elle . On dit que ceux

qui l'approchaient puisaient dans

Pexcellence de ses parfums da

courage et de l'ardeur dans les

combats.

jiis munchemir, adject. ar .

Agile, prompt à la course, très-

actif.

imenichen, s. p. Voyez

.menichشنم

❤üis menchoub, adj. a. Qui

s'attache, se colle ou s'accroche

-قملاقبوشنم
.aquelque chose

menchoub qalmaq. Adhérer, être

collé, attaché.
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is menchour, 1. adject. a.

Publié, répandu parmi les hommes.

2. S. Diplôme, patente, privilége.

3. Prisme ( fig. de géom. ).

menchouret, s . a. Na-

turel bon , généreux.

Si munchevi, adject. ar.

Rôti.

i munchi, adj . et s. ar. 1 .

Qui compose un livre , une lettre.

2. Écrivain chargé de composer

des lettres ou de lire celles qu'on

reçoit , secrétaire .

menchiden, v. pers.

Eprouver de l'ennui , du dégoût.

pis muncheïm et munchim,

adj. a. 1. Qui jouit de la considé-

ration, respectable. 2. Doué de

pénétration.

aiemansyb, vulg. mansoub,

subs. ar. Dignité, rang , emploi ,

charge de l'état. Pl. olis me-

mettre d'un office , résigner sa

charge.

Cusio munsabb, adject. ar. 1 .

Qui se jette ( d'un fleuve ) , qui

verse ses eaux. 2. Versé, répandu.

3. Épris d'amour.

w

ais munascab, adj. ar . En-

tassé, amoncelé.

ai mansabet, s . a. 1. Tra-

vail , peine. 2. Emploi , charge.

Jamais mansybdār, vulgair.

mansoubdar, adject. a. p. Revêtu

d'une dignité, d'une charge pu-

blique.

¿ si munsabygh, adj . ar. i .

Teint. 2. Imbibé de quelque chose.

3. Baptisé.

ai manasçat et manasca, s.

a. Lit de la nouvelle mariée , et

chambre où elle reçoit son mari

en ôtant son voile. ――

manascar zouیدنازارباهروهظ

macyb.-كمروس-كميبصنم

mansyb ïèmek, surmek. Occuper

une charge, un poste , une dignité

´syb âvlāmaq. Solliciter un emploi.

manقمالوآبصنم-.dansPétat

.قملوأصيرح-بلاطهبصنم

mansybè thālib, harís olmaq. Bri-

guer une place , un emploi.
--

mansybكمتافيلكتبصنم

teklifetmek. Investir d'une charge,

d'un emploi.- ŵguais

mansybten duchurmek. Faire per-

dre une place , un emploi.

´azl itmek. Destituer d'un emploi.

hourè ibraz itty. Il mit au grand

jour.

munsaryh, adject. ar.

Clair, évident, patent.

Gasmunsaref, subs. ar. 1 .

Action de se détourner. 2. Lieu

où l'on se détourne , où l'on s'é-

carte.

i munsarif, adject. a. 1 .

Qui se tourne vers un autre côté

qui s'écarte , s'éloigne. 2. Qui se

rapporte à telle chose; en termes

de grammaire arabe , déclinable .

mansybtenكمتالزعندبصنم .ghairimunsarifفرصنمریغ-

هـــــمالــكنچک

-manكمتاتغارفندبصنم- -guetchen kelame munردنرصنم

sybten faraghat itmek. Se dé-

Indéclinable. — _______S OF
--

sariftur. Se rapporte à la phrase

II. 65
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--

el -mansour ouروصنملاnommées|فرصنمهبوصلوأ-.precedente

al- mansor.

mansouret . 1. Nomةيروصنم

x ) ol savbè munsarifolmaïa.

Qu'il ne s'achemine pas vers ce

côté-là.

paisمرصنم munsarim, adj . a. Dé-

taché, séparé.

isais mensaf, s. a. 1. Servi-

teur, domestique . 2. Milieu , moi-

tie-chemin. Pl. istis menācyf.

iaismunsyf, adj. ar. Juste ,

équitable.

Aai munsalyh, adject. ar. 1 .

Qui s'est réconcilié avec quel-

qu'un.

بوصنم
❤i mansoub, adject. ar. 1 .

Élevé, érigé, planté en haut ,

dressé. 2. Marqué de la voyelle

fatha ou placé à l'accusatif (en

termes de gramm. arabe ) . 3. En

activité , en exercice de fonction.

4. Substitué.

❤ismansoub, vulg. pour

is mansab, s . a. Office ,

place, emploi.

is mansour, adject. ar.

1. Aidé, assisté par Dieu. 2. Vic-

torieux , vainqueur.
-

یاشاپ

-pachaimansour alاوللاروصنم

-ناّنملازيزعلاهرصانلروصنملا

livā. Pacha au drapeau victorieux.

el- mansouru linācyrihil-'azîzil-

mennan. Celui qui est assisté par

l'aide du Puissant et Clément

( Dieu) . —„si♪♪ el-mansour.

Nom d'homme.

mansouret, 1. adj. ar.

fem.du.-هروصنمرکاسع préc

'açākiri mansourè. Armée victo-

rieuse. 2. Nom propredeplusieurs

villes fondées par des personnages

propre de plusieurs villes fondées

par des personnages nommés

all el-mansour. 2. Nom d'une

secte, subdivision des Chiites,

qui soutenait que le calife Ali

était une parcelle tombée du ciel

revêtue de la forme humaine, et

que cette parcelle était une partie

de Dieu même.

pais mansous, adj. arabe.

Clair, établi clairement , évident. |

-لاحلهافورعموصوصنم

mansous ou maʼroufi ehli hāl. Évi-

dent et connu à tous les hommes

adonnés à la vie spirituelle.

munzadji, adj. ar. Cou-

ché, étendu comme pour dormir.

si munzamm, adj . ar. 1 .

Joint, ajouté, qui fait jonction.

2. Renfermé, inclus dans un au-

tre (se construit avec le datif} .

si manzour, adject. ar. 1.

Verdoyant. 2. Brillant, fleuris-

sant. --
-manzour olقملواروصنم

maq. Reverdir, fleurir.

isis munzaïf, adj . a. Joint,

annexé.

Jai mandhal, subs. t. Voye

لادنام.

¿bi, munthabykh, adject. ar.

Cuit.

¿abis munthabi”, adject. ar.

Rendu doux , facile , apprivoisé.

bis munthabyq, adj. a. Qui

convient, qui s'accorde avec un

autre , conforme.

his manthar, s. t. 1. Cham-
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pignon. 2. Liége. 3. Espèce de | Laissé , relâché , laissé libre. 2.

turban entièrement couvert de

mousseline blanche ; il a la forme

d'un cône tronqué. Il n'y a que

l'assas-bachi ou grand prévôt et

le soubachi ou commissaire gé-

néral de police qui portent cette

glebis mantharجاغارطنم-.coiffure

aghadji. Liége , arbre.

Sbis muntharid, adject. ar.

Chassé, repoussé.

.mantharlamaq,v . a .tقرطنم

Garnir de liége.

pubio munthacim, adj . a . Ef-

facé.

¿ s munthafi, adject. ar.

Éteint.

bis manthyq, s. a. 1. Dialo-

gue , conversation. 2. Logique et

dialectique. On dit aussi dans ce

.ylmimanthyg'قطنمملعsens

his minthaq, s. a. Ceinture,

zone. Plur. blis menāthyq.
--

minthaq ul-buroudj,

Qui s'éloigne , qui s'en'va.

bis manthouh, adject. ar.

coups de cornes.Frappé à

¿ bis munthavï”, adject. ar.

Obeissant , docile .

bis manthouq, adj . a. Dit ,

prononcé, articulé.

bis munthavi, adj. a. Plié ,

roulé l'un sur l'autre .

bis minthyq, adj . ar. Élo-

quent, qui s'exprime avec beau-

coup de facilité.

U minzār, subs . a. Glace ,

miroir.

رظنم
manzar, s. ar. 1. Action

de regarder. 2. Aspect, face. 3.

Spectacle , lieu où l'on regarde

pour voir quelque chose, théâtre.

4. Coup d'œil. 5. Objet sur le-

quel se tournent les regards.

bis melek manzar. Qui a

Paspect ou la figure d'un ange.

رظنمكلم

D'un extérieur dégoûtant. — i

.kerthulmanzarرظنملاهيرك

-minthagatal -buجوربلاةقطنم

manzari 'inaیدلواهاشتیانع-min-جوربلاتاذهقطنمroudi et

-minthaqaimebهدوربمهقطنم-

thaqai zat ul-buroudj. Zodiaque.

roude. Zone froide.bio

Zone terride.

minthaqai mahrouqè.

¿bis munatthaq , adject. ar .

Ceint d'une ceinture .

ibis minthagat, subs . ar. 1.

Ceinture 2. Zone. Voyez

minthaq.

bis

his manthyqy, adj . ar. Ap-

partenant à la logique ou à la dia-

lectique.

Albis munthalyq, adj . ar. 1 .

ieti chah oldi. Il fut l'objet des

faveurs du roi.

öbis manzaret, subs . a. Lieu

élevé d'où l'on regarde, belvé-

dère .
W

ibis munazzaf, adj . ar. Pu-

rifié,rendu.-ةحاسلافظنم pur

munazzafus-säha. Nettoyé.

A munzalim, adj. a. Qui a

souffert de l'injustice, de l'oppres-

sion , lésé.
W

bio munazzam, adject. ar.

Disposé par ordre, rangé, mis en

ordre .

65 .
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his manzour, adj . a. 1. Qui

est l'objet des regards , contem-

plé, vu. 2. Visible. 3. Aimé, ob-

jet de l'affection. 4. Observé ,

ruñuz oloup . Après que vous

is min'ām, adj . ar. Très-

bienfaisant.

äri, menʼat, s. a. 1. Puissance ,

force, autorité. 2. Considération ,

estime.

Jaris mun'adil, adj. ar. Qui

manzouبولوازكروظنم-.gardé

.deri
e

du droit cheminزازعارظنروظنم.Tavezyu

-manzourinazari izaz olیدلوا

-

—;}j—slybi„bio

dévie

i mun'adim, adject. ar.

Anéanti , tombé dans le néant ,

dy. Il fut vu avec l'œil de la con-

sidération , on lui donna des mar-

ques
de considération .

روظنم

manقملواماوعوصاوخرظن

zourinazarikhavās u’avām olmaq.

Être l'objet des regards de tout le

monde.

-manzouret,s . ar . Opةروظنم

probre , infortune .

bi manzourlyq, s . ar. t.

-manzourهلغلروظنم-.Visibilité

lyghilè. Visiblement , ostensible-

ment.

bis manzoum, adj. ar. 1 .

Rangé, mis en ordre , disposé

dans un certain ordre. 2. Com-

posé en vers.

عنم

äbis manzoumet, 1. adj. a.

fém. du préc. 2. S. Poésie , com-

position en vers . 3. Série , file.

men', s. a. 1. Action d'em-

pêcher, de repousser, de défendre

l'accès , de refuser. 2. Empêche-

ment , obstacle. - döl is men'

etmek.Empêcher, défendre l'accès .

عنم

refuser.-مدمدلوارداقهعنم

mun'adimكمتامدعنم—.perdu

itmek. Perdre , anéantir.

is mun'aredj, adj . ar. Si-

nueux , tortueux.

.mun'azil,adj . aلزعنم

d'un emploi , destitué.

Éloigné

paris mun'acyr, adject. ar.

Exprimé (se dit du suc des fruits).

aris mun'acym, adject. a.

Conservé intact , préservé.

ibris mun'athyf, adj. a. Qui

se tourne, qui prend une direc-

tion détournée pour se diriger

quelque part.

Airis mun'aqyd, adject. a. 1 .

Lié, attaché. 2. Formé, établi ,

conclu (se dit d'un pacte ou d'une

alliance).

miris mun'akis, adject. a. 1 .

Retourné, mis à rebours. 2. Ré-

fléchi , reflété, reproduit comme

dans une glace.

Jismuna'al, adject. ar. Qui

porte des souliers ou une autre

chaussure.

zis mun’ym, adj. ar. Bien-

faiteur, bienfaisant , généreux , li-

béral, Dieu. -

men'a qadir olamadum. Je n'ai

pas pu l'empêcher de faire telle

chose. — iguel- mun'ym ' alal-ithlāq . Le bienfai-عنم

قالطالاىلعمعنم

mekten men' itmek. Empêcher de teur absolu, Dieu.

venir.
is mana'am, adject. a. 1.
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Quijouitdes commodités de lavie ,

riche. 2. Élevé dans l'aisance.

äris muna'amet, 1. adject. a.

fém. du précéd. 2. S. Commodités

de la vie , aisances.

is munghamir, adject. ar.

Plongé , submergé.

jis manghour, s. t. Voyez

رقنم

siis munghavi, adj. ar . Sé-

Aris mun'amid, adj . ar. Ap- duit, trompé.

puyé par des colonnes , étayé.

Joris mun'amil, adj. a. Fini ,

fait, terminé.

saris mun'avi, adj. a. Tortu ,

plié.

ismen'a, s. ar. Annonce de

la mort de quelqu'un.

i manghyr, s. a. pour

manqyr. Voyez ce mot.

is manghour et munghour,

s . p. Coupe de vin.

Juris munghacil, adject. ar.

Lavé, purifié par l'ablution .

siis munaghghas, adj. a. At-

tristé, rempli de chagrin.

aliis manghala, subs. t. Nom

d'un jeu particulier aux Orien-

taux. C'est une espèce de damier

oblong dans lequel sont pratiqués

plusieurs creux. Chacun de ces

creux contient de petites pierres

ou des coquillages distribués en

nombre égal . Les deux joueurs

les lèvent et les distribuent cha-

cun à leur tour en commençant

par le creux qu'ils choisissent à

leur gré. L'art de ce jeu consiste

en ce que les coquillages se trou-

vent en nombre pair dans le der-

nier creux et en grand nombre.

Celui qui à la fin du jeu en a le

plus gagne la partie.
W

i munghamm, adject. ar.

Triste , qui a du chagrin.

xiis mangha, s. t, Bancs de

galères sur lesquels sont assis les

forçats.

menf. Nompr. L'ancienne

ville de Memphis.

☺iis munfett, adj. ar. Broyé

entre les doigts.

vert.

iis munfetyh, adject, a. Ou-

Jiis munfetil, adj. a. Tordu ,

( se dit d'une corde ou d'un cor-

don).

¿ minfakh, s. a. Soufflet de

forgeron.

iis munfid, adject. ar. Qui

anéantit, qui réduit au néant.

jiis menfez, s. ar. Lieu , en-

droit par où l'on pénètre.

jiis munfir, adj. ar. Qui fait

fuir, éviter, s'éloigner.

i munferes avec les bihā,

adj. a. Qui s'évanouit, qui tombe

en défaillance (se dit d'une femme

enceinte ) .

Tiis munferidj, adject. a. 1 .

Qui jouit de la tranquillité de

l'esprit. 2. Entr'ouvert , qui bâille

d'une)-اياوزلاةجرفنم chose)

munferidjet uz-zevāïā. Angle ob-

tus.

siis munferid, adj. a. Séparé,

munferiden . Sé-isolé.

parément.



1030
فنمفنم

is munferyq, adject. a. Sé-

paré, mis de côté, isolé.

miismenfes, s. ar. 1. Ce qu'on

désire, l'objet des désirs. 2. Sou- |

pirail.

munfecyh, adj. a. 1. Di-

laté. 2. Gai , content .

i munfecykh, adject. a. 1 .

Rompu, dissolu. 2. Excommunié ,

frappé d'anathème.

Amii munfecid, adj . a . Cor-

rompu, gâté.

äii menefchet, 1. Malvoisie,

ville de la Morée. 2. Pour amli

benefchè. Violette, fleur. — xii.

,menefcheینوروبهشکنب-هشفنب

benefchè ou benekchè bourouny,

Le cap Saint-Ange ou promon-

toire Malée, à l'extrémité de la

Morée.

Jalis munfacyl, adject. a. 1 .

Séparé , détaché , retranché. 2 .

Sevré. 3. Qui s'éloigne . 4. Décidé,

tranché (se dit d'une question ou

d'un procès ).

paii munfacym, adject. ar.

Fendu , rompu sans qu'il y ait

cependant séparation complète des

munfacymقملوامصغنم-.parties

olmaq. Se rompre,

¿i munfazyh, adj. ar. Ex-

posé à la honte, couvert de l'i-

gnominie publique.

bis munfathyr, adject. ar.

Fendu.

riis menfeat. s . ar. Utilité,

profit.

juris menfiatsyz, adj . a . t.

Inutile , qui ne rapporte rien.

.menf'atlenmek,vكمنلتعفنم

a. t. Gagner, faire son profit.

iris menfi'atlu, adject. a. t.

Lucratif, utile , qui produit , qui

rapporte quelque chose.

Jeiis munfe'il, adject. ar. 1 .

Fait, opéré. 2. Qui invente un

fait mensonger. 3. Affligé , agité,

troublé.

i munfaq, adj. ar. Ouvert,

séparé, disjoint.

ii munfyq, adj. ar. Qui fait

des largesses , qui dépense beau-

coup.

iis munfekk, adj. a. 1. Dis-

loqué , déplacé. 2. Séparé , éloi-

gné.

Jiis munfil, adj. a. Qui donne

libéralement, et plus qu'il n'est

nécessaire.

baliis menfelouth. Nom ar.

d'une ville de la haute Égypte.

menfoukh, adj. a. Enflé,

gonflé.

ismenfour, adj. ar. Évité,

qu'on fuit, pour qui on a de l'é-

loignement et de la répugnance.

.menfourolmaqقملواروفنم

Être fui, abhorré.

iomenfous, adj. a. Désiré

ardemment.

W

xiis muneffeh, adj . ar. Pares-

seux, lent , las , fatigué.

opiis munfehim, adject. ar.

Compris, dont le sens a été saisi ,

compris.

jis menfi, adj. ar. 1. Négatif.

2. Expulsé, chassé , relégué , exile.

menfi olmag . Etreقملواىفنم-

chassé, exilé, etc.
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släis munqād, adj . ar. Obéis-

sant, soumis , qui se laisse con-

duire partout.

lëis minqār, s. ar. Bec d'oi-

.menaqyrريقانم.seau. Pl

Cheïzour depuis 473 jusqu'à 552

de l'hégire.
W

Siis mungadd, adj . a. Coupé

dans le sens de sa longueur.

jës munqadir, adj . ar. Pré-

lës minqārlu, adj . a. t. Qui destiné , donné ou amené par le

a un bec.

lä minqāch, s . ar. Instru-

ment épilatoire .

destin.

-Nëis munqadi”, adject. ar. 1 .

Repoussé , à qui l'accès est dé-

Jäis manqal, pron . mangal, fendu . 2. Arrêté , contenu .

s. t. Réchaud, brasier. A mungyz, adj. a. Qui dé-

ÿïio manqāldjiq, s. t. Di- livre , qui rachète, qui sauve.

min. du précéd. manqyr, manghyr et man-

çë , manqab, s. a. Chemin àghour, s. a . Pièce de monnaie de

travers les montagnes.

iis mingab, subs. ar. Tout

instrument qui sert à percer,

perforer.

à

äis manqybet, s . ar. Vertu ,

qualité brillante ou qui procure

de la gloire. Pl.šlis menāqyb.

ää mingabet, s. ar. Voyez

.mingabبقنم

is mengabet, s. a . 1. Art et

science. 2. Chemin à travers les

montagnes. 3. La plante des pieds.

jë munqabyz, adj . ar. 1 .

Saisi fortement, serré. 2. Con-

tracté en lui-même, resserré, cons-

tipé, chagriné, attristé.—

munqabyz u diltenkقملواكنتلدو

olmaq . Être affligé et contristé.

Jis munqatil, adj . a. Tue.

¿is munqyh, adject . a . 1. Qui

retire la moelle des os. 2. Qui ex-

trait quelque chose.

munqad. Nom propreدتنم

-alimunدقنملآ.d'homme.

qad. Dynastie de Munqad, qui

régna en Syrie dans la ville de

-

cuivre.

¿ójë , mungaryz, adject. ar.

Éteint , fini, parvenu à sa fin.

päis mungacim, adj . a. Par-

tagé, divisé en parties, en sections.

iki qysmeمسقنمهمسقیکیا

munqacim. Partagé en deux por-

tions.

viläis.

is mingach, s. ar. Voyez

ïis munaqqach, adject. ar .

Peint, brodé, orné de peintures.

ää minqachet, s. ar. Pin-

ceau.

jë munqacher, adj . ar. Ce

dont on a ôté l'écorce .

¿ ïi munqachi”, adj. a. Dis-

sipé, dispersé ( comme les nuages

par le vent) .

i mangaçat, s . a. Défaut,

défectuosité, endommagement.—

charthةصقنمهدهعوطرش

دريو

u 'ahtè manqaçat virur. Cela

porte atteinte aux traités et à la

paix .
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a mungacym, adj . ar.
ou-بلقنملاح la mer Morte

Brisé, rompu , cassé.

Liis munqazy, adject. ar. 1 .

Fini , terminé, accompli . 2. Qui

là.

hal munqalib oldy. L'état

des choses a changé.

ää manqalet, s. a. Nom d'un

jeuهلغنم . Voyezیضقنمینیرللتق-en arrive la

qatlleriniیدلیاقوستامدقم

munqazy muqaddemāt sevq eïlèdi.

Il parla dans le sens qui devait

conduire à le faire punir de mort.

biis munaqqath, adject. ar. 1 .

Tacheté. 2. Marqué de points dia-

critiques (se dit des lettres de l'al-

phabet).

¿biis mungatha', 1. subs . ar.

Lieu où une chose finit ou cesse ,

terme , fin. 2. Adj . — x. ¿bïio

mungatha'un bih. Qui se trouve

sans ressource , à qui on a coupé

les vivres.

¿biis mungathy', adj . ar. 1 .

Rompu, interrompu. 2. Fini. 3.

Séparé, disjoint.

iii. munqafi, adject. ar. Re-

poussé, à qui on défend l'accès.

Jiëis munqafil, adj. a. Fermé

à clef.

Jäi mungal, adj. ar. 1. Ap-

porté, transporté. 2. Allégué , rap-

porté, raconté.

liis munqaleb, adj . ar. 1 .

Inversion. 2. Lieu de l'inversion.

liis munqalib, adject. ar. 1 .

Retourné. 2. Interverti. 3. Chan-

gé. hevaleقملوابلقنمهياوه-.ge

munqalib olmaq. Se changer en

air, se dissoudre dans l'air .

liis munqalibāt, adj. et s.

a. fém. Les cinq villes renversées

et qui occupaient l'espace où l'on

voit maintenant le lac Asphaltite

¿lëis munqalï', adj. a. Arraché

du sol , déraciné ou enlevé de sa

place.

¿ëis munqami”, adj. a. Domp-

té, soumis.

❤ïis menqoub, adj. a. Percé,

perforé de part en part.

menqouch, adj. a. Peint,

brodé, orné de peintures.

ï menqous, adj. a. Dimi-

nué, rendu défectueux .

biomenqouth, adj. a. Voyez

طقنم.

Jäismenqoul, adj. a. 1. Trans-

porté. 2. Raconté. — xJ,Ngëis

menqoul durki. On raconte que...

žis muneqqa, adj. a. Purifié ,

nettoyé , mondé. — söt žie

muneqqa itmek. Nettoyer.

-
.كمتاىقنم

i menk, s. p. 1. Manière ,

façon. 2. Bouche. 3. Dispute ,

querelle , combat.

Kis minkiär, adj . a. Méchant,

réprouvé, detestable.

i menkib, s. a. 1. Épaule,

ou le bras avant l'omoplate. 2.

Côté, contrée. Pl. Shio me-

nākib.

i munker, 1. adj . a. Nié. 2 .

Renié. 3. Méconnu. 4. Subs. Ini-

quité. 5. Nom d'un ange qui , avec

un autre nommé nekîr, fait

subir aux morts un interrogatoire.

i munkir, adj. a. 1. Qui nie.

2. Qui renie ou méconnaît. 3. Qui
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désapprouve quelque chose. 4.

Ingrat, qui méconnaît les bien-

munkirندشرکنم-.faitsreçus

chuden. Manquer à sa parole , à

son engagement , nier sa validité.

munkerāt, adj . et s. a.

munker. Choses illi-fém. de

cites , actions mauvaises et méri-

tant la réprobation .

i munkerim, adj. ar. 1 .

Honoré. 2. Illustré , illustre .

mio munekkes, adj . ar . Re-

tourné, renversé.

i munkecir, adject. ar. 1 .

Brisé, rompu. 2. Battu , défait ,

mis en déroute . 3. Fragile.

Afflige, abattu , malheureux.

-

-

❤lis menkioub, 1. adj . a. At-

teint par un malheur, affligé. 2.

Nom d'une forteresse dans la Cri-

mée.

zio menkiouh, 1. adj . ar.

Marié d'un mariage légitime. Fém.

ةحوكنمmenkiouhat.-هحوکنم

ousimplem.ردـملوبقمةحوكنم

menkiouha 'avretumdur,

menkiouhaï maqboulumdur. C'est

mon épouse légitime. 2. Subs.

Femme, épouse.

menkiour, adj. ar. Mé-

connu , renié.

jimenkiouz, adj . a. Chassé,

expulsé.

.munkecirul-halلاحلارسكنم

-munkecir ul -khaرطاخلارسكنم

لدرسکنم
―

thyr. Indigné. Jstio mun-

kecir dil. Qui a le cœur navré.

Amis munkecif, adject. ar.

Eclipse (du soleil ).

iis munkechif, adj. ar, 1 .

Découvert, mis au jour, mani-

festé. 2. Clair, patent , évident.-

razi munkeیدلوافشکنمیزار

chifoldy. Son secret a été décou-

vert.

lis munkeff, adject. ar. Qui

s'éloigne, qui s'écarte.

Kismenguelous. Nom d'un

pays des Indes orientales où se

trouvent les plus grands éléphants .

i menkious, adject. ar. 1 .

Renversé. 2. Penché la tête en

bas. 3. Renversé sens dessus des-

sous, culbuté.

d'oreilles.

mengouch, s. p. Boucle

Joueur aux jeux de hasard.

.menguaguier, s . pركايكنم

-menkiden,v . p . Marندیکنم

- - munkiden .murer, marmotter.

1. Abhorrer, avoir en horreur. 2 .

Avoir envie d'une chose

voit. 3. Rugir, murmurer.

que
l'on

Mismenlā, subs. a. vulg. pour

.2.mevla, 1. Jugeىلومouالوم

Seigneur.

Jis menlāk, adj . p . Pauvre,

misérable.

Onیسولکنملیپ les appelle

menemنم ,p . (compos deمنم
pili menguelouci.

xili, menguenè, s . t. 1. Pres-

soir. 2. Presse. 3. Vis.

Mailismenguenèlèmek, v. t.

Presser, mettre en presse.

moi, et de

suis) . C'est moi.

W

pourem, je

munimm, adj. a. Dénoncia-

teur, calomniateur, intrigant.
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Dis munmahyq, adj. ar. Ef-

facé, qui disparaît.

is munmahy, adject. ar.

Même signification.

menimen. Nom d'une ville

maritime d'Anatolie , non loin de

Smyrne.

is menenk, s. p. Herbe dont

on fait des balais .

i menou et minou, s. p . Pa-

radis , séjour des bienheureux.

Jo minval, subs . ar. 1. En-

souple de tisserand. 2. Manière ,

façon , forme. -

nè minvăl uzrè. De quelle ma-

nière? -

هرزوالاونمهن

قباطمهقباسلاونم

minvāli sābyqa mouthābyq . Con-

forme à la manière d'agir précé-

dente.-هرزوالاونمزمغودزای

ïāzdoughoumuz minvāl uzrè. Con-

formément à ce que nous avons

alaدحاولاونمىلع-.écrit

minvälin vähydin. D'une même

façon.

menouchehr . Nomرهچونم

d'un des anciens rois de Perse.

W

is munevver, adj . a. Éclairé

pendu , pendant, attaché. 2. Obli-

gé, qui a de l'obligation .

is menoun, s. ar . 1. Siècle.

2. Mort , trépas .

Gio menvi, adj. a. Ce qui est

dans l'intention de quelqu'un , ce

que l'on se propose.— s
-

یونم

یسیفخمارمنالوایریمض

menviï zamiri olān merāni kha-

fici. Ses intentions cachées et ce

qu'il se proposait dans son cœur.

xo menè, s. p. Menton.

•
xismenih, p . (comp. de l'im-

pérat. du v. p. ¿ ¿ nihāden, et

prohibitif) . Ne mets pas.

is minhādj, s. ar. Chemin

du

large et fréquenté.

-

houddjadji hidaجاهنمتیاده

tet minhadj. Pèlerins de la Mecque

cheminant dans la grande route

de la direction.

bagis munhebith, adj . ar. 1 .

Qui descend , qui s'abat comme

un oiseau. 2. Qui tombe et s'en-

fonce.

Jägi munhetik, adj. a. 1. Dé-

chiré. 2. Outrage (en parlant d'une

.(viergeبلقلارّونم-par une lumière

munevver ul-qalb . Celui dont le

cœur est éclairé par la grâce ou

par la manifestation divine , saint,

munevver it-

mek. Illuminer, éclairer, rendre

brillant , resplendissant.

pieux.-كمتارونم

munevvir, adject. ar . Qui

éclaire, qui jette la clarté.

i menevich, adj . a. Rouge

de pourpre.

biomenouth, adj . ar. 1. Sus-

minhedj, s. a. Voie , che-

min, grande route. Pl.

nāhidj.

جهانم

me-

agis munhedim, adj. a. 1 .

Qui s'écroule. 2. Démoli , abattu.

munhezim, adj . a. Mis

en fuite, mis en déroute , vaincu.

·Cogio munhezimen. En vain-

cu , comme celui qui est mis en

déroute.

pigi munhezym, adj . ar.

Bien digéré.
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Agis menhel, s . a. 1. Boisson .

2. Lieu où l'on boit , abreuvoir.

3. Tombe, sépulcre. Plur. Ali

menāhil.

Mio munhil, adj. ar. Qui fait

boire.

Agis munhelik, adj . ar . Qui

se livre lui-même au danger, au

milieu du péril.

is munhemm, adj . a . Ac-

cablé de soucis.

❤ngis menhoub, adj . ar. Enle-

vé, comme le butin ou une proie.

is menhoum, adj . ar. 1 .

Avide. 2. Gourmand.

fis menhi, adj. ar . Défendu ,

☺lägiointerdit, prohibé. Plur. is

menhiāt. Choses défendues , pro-

hibées.

fis munhi, adj . a. 1. Qui an-

nonce ou qui avertit , qui signifie

quelque chose à quelqu'un .

meni, s. a. Mort, trépas.

meni, s . a. Sperme , la se-

mence dont l'animal est engendré.

de
,meniنم pers. (comp.

moi et du d'unité) . Un individu
ی

comme moi.

io meni, s. p. Présomption ,

arrogance , jactance.

mina. Mina , vallée dans le

voisinage de la Mecque , où les

pèlerins s'acquittent d'une céré-

monie qui consiste à jeter sept

trépas. 2. Destin . Pl.

-

menāïā .

-all bahyret ul - me-

niet. Nom donné au lac de Tibé-

riadeen.-ةينملاتنب Palestine

bint ul-meniïet. Écho.

i menth, adj. ar. Libéral ,
جنم

généreux .

ismunir, adject. ar. Brillant ,

qui luit et qui éclaire.

o mení, adj. ar. 1. Inacces-

عينم

sible. 2. Fort , bien fortifié , inex-

pugnable.

i muníf, adj . ar. Élevé ,

placé haut, supérieur, éminent.

i minnína, adj . ar. Bon ,

clément , bienveillant. —

el-minnína. Le très-clément , Dieu .

noirs.

-
ينينملا

mou, s. p. Cheveu , crin. —

de poils.

mour zengui. Cheveux

mou.

pur mou . Couver
t

ومرپ

sunbulلبنس

tombanten.-دیفسیوم boucles

-gove

Qui a les cheveux longs et re-

mouï sefid. Cheveux blancs.

chat.

mua, s. ar. Miaulemen
t
du

muäelet, s. a. Action de

s'évader, de chercher le salut , le

refuge.

muةاساومmuaemet ,etةمءاوم

vāmāt, s . ar. Accord , action de

s'accorder.

mevabezet, s . a. pl . de

moubez.

cailloux l'un après l'autre.

munaةينم ,subs . a . pl .deینم

miniet et muniet. Vœux , désirs .

äi muniet et miniet, subs. a.

Vœu , désir.

i meniet, subs. a . 1. Mort ,

duité.

muvābelet, s . ar. Assi-

muvāt, s. a. Mort.

muvätät, s. ar. 1. Action

de convenir de quelque chose et

de s'engager à quelque chose. 2 .
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Action d'obtempérer. 3. Assis-

tance prêtée à quelqu'un .

muvateret, s. a. Action

de faire suivre et succéder les

choses les unes après les autres ,

de produire successivement quel-

que chose.

muvācebet, s. a. Action

de s'assaillir et de s'attaquer ré-

ciproquement.

muvāceret, s. a. Préfé-

rence accordée à quelque chose ,

prédilection.

muvacyq, adj . a. Qui est

parti dans une alliance, confédéré,

allié.

muvāçaqat, s. a. Action

de conclure un pacte, une alliance .

mevācyq, s . a. plur. de

li micaq. Pactes , alliances .

z mevvādj, adj. a. Dont les

flots s'agitent ( se dit de la mer

orageuse).

de concevoir de la haine , d'être

en inimitié.

öll muākhāt et muvākhāt,

s.a. 1. Fraternité. 2. Amitié intime,

muvākhāt itmek. Fraterniser.

defrère.–كمتاتاخاؤم .

-mukhaz,adj . a . Reذخاؤم

makhazet ,s . a . Acةذخاؤم

pris , blâmé, réprimandé.

tion de reprendre , de blâmer, de

fairedes.-هذخاؤم reproches

muakhaze vu chitemهليامتشو

ilè . Avec des reproches et des

paroles dures.

ö muäkhyret, s. a. 1. Ac-

tion de différer, de placer après

les autres.

mäddet, 1. Matières , questions. 2.

mevaddةدام , s . a . pl . deداوم

Articlesd'un.-حلصداوم traité

mevaddi soulh. Les articles de

❤ mevādjib, s . ar. Solde, paix.

pension , traitement.

muädjeret, s. a. Enga-

gement pour un salaire.

muvadjehet, s. ar. 1 .

Action de se placer en face de

quelqu'un , de s'opposer. 2. Colla-

tion , confrontation . 3. Présence.

4. Rencontre. —oi

muvādjehècindè. En sa présence. |

-muvadjeheetكمتاههجاوم-

öö muväddet, s. a. Amitié,

affection réciproque.

ö muvārāt, s. a. Action de

cacher, de recéler une chose.

ةبراوم muarebet, s. ar. 1. Ac-

tion de vaincre , de surpasser, de

prévaloir. 2. Action de s'efforcer

de circonvenir, de tromper ( un

ami ) .

mevāris, subs. a. pl. de

mírās . Héritages , proprié-mek. 1. Confronter, collationner.

ههجاوملاب
2. Placer en face.-tés,

bil-muvadjehè. Devant les yeux de,

en présence.

äi muähenet, s . a. Action

patrimoines.

> mevārid, s. a. pl. de

mevrid, 1. Lieu de descente ou

d'arrivée . 2. Avenues.

دروم
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mevaridi chehr. Les avenues

de la ville.

ö muvāzeret, s. a. Gestion

des affaires d'un empire en qualité

de vizir, vizirat, assistance prêtée

pour supporter le fardeau des

affaires.

ä muvāzenet, s . ar. Équi-

libre , balance , correspondance

qui existe entre deux choses sous

le rapport du poids , de la valeur,

du son.

jo muāzi, adj. a. 1. Oppo-

sé , placé en face. 2. Parallèle.

j mevāzin, subs. a. pl . de

o mizān. Balances.

Lulo muvāçā, subs. a. pour

ölul, muvāçāt, 1. Tranquillité ,

paix, quiétude. 2. Grâce , faveur,

bienveillance.

عضوم

-

عضاوم

mevza'. 1. Lieux , endroits .

2. Passages d'un livre. —

ososläre meväzy'y mou'tādèdè.

Dans les lieux habituels.

äяſo muvāza´at, subs. a. 1 .

Action de se disputer en déposant

une gageure. 2. Action de se dé-

sister. 3. Dispute , querelle.

bly mevathyn, s. ar . pl. de

by mevthyn. Habitations pa-

ternelles.o abiguoنطاوم

-mevathynimeeloufeبورچوك

lerinden geutchurup. Leur faisant

quitter leurs habitations accou-

tumées , leur patrie.

blo muvāzyb, adj . a. Assi-

du , persévérant. — bblo muvā-

zyben. Avec persévérance , cons-

tamment.

äb muvazabet, s . a. Assi-

ölule muvāṭāt, s . ar. Voyez duité, persévérance, constance.-

اساوم.

.mev
sim

مسوم

pulmevācim, subs. a. pl . de

gul‚ muvāci, adject. ar. Bon ,

bienveillant.

gulmevāci, subs. ar . pl . de

.mo
uça

. Rasoirsیسوم

Smevachi, subs. ar. pl. de

äl machïet. Quadrupèdes , et

surtout le bétail gros et menu.

muäcyr, adj. a. Voisin ,

proche.

muvāçalet, s . ar. Réu-

nion avec l'objet aimé, jouissance

de ce qu'on a désiré.

--

.muvazabetitmekكمتاتبظاوم

Être assidu , persévérer.

as meva'yd, s. ar. plur. de

mev'ydet. 1. Lieux pro-

mis ou termes fixés

messe. 2. Promesses.

par Ia pro-

-muva'adet,s . ar .Proةدعاوم

messe, engagement.

bs, mevā'yz, subs, a. pl. de

äbs, mev'yzat. Admonitions ,

exhortations.-حياصنوظعاوم

meva'yz u neçāyh. Exhortations et

conseils .

muva'azat ,s . a .Actionةظعاوم

d'exhorter, de donner des admo-

.muvacalernitionsنوچياقوشعم

ma'chouq itchoun. Pour posséder

l'objet aimé.

Eiso mevāzy', s. ar. pl. de

us mevaid, subs. a. pl . de

ös mev´oudet. Promesses et

ce qui est promis.
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muvafat, s. ar. Accom-

plissement d'un engagement, paye-

ment d'une dette .

muvafyq, adj . a 1. Con-

forme , qui s'accorde. 2. Propice ,

qy'yndè. Dans les cas de néces-

sité.

Ärös muvāqa´at, s. ar. Com-

bat, conflit entre les forces enne-

mies.

i mevāqyf, s. a. plur. de

mevqyf. Lieux où l'on sta-

tionne.-هابتنافقاومنافقاو

muvaكيمروكقفاوم-favorable

conformeet.قفاوم convenable

fyq gueurmek. Regarder comme

muvafyq olmaq. Convenir,

se conformer, consentir, imiter.

¿ï¸ muvāfaqat, s . a. 1. Con-

formité , accord entre deux cho-

ses , analogie. 2. Convenance. 3.

bihoukةقفاوملامكحب-.Harmonie

mil- muvafaqat. Par suite de la

conformité qui existe entre eux.

väqyfāni meväqyfi intibah. Ceux

qui stationnent dans les places de

la vigilance.

muvāqafet, s. a. Action

de se tenir debout ou de se pré-

senter devant quelqu'un.

us mevākib, subs. ar.

plur. de mevkeb. Troupes

d'hommes , cohortes , escadrons.

mevakibiبكاوكبكاوم-

.muwafaqatitmekكمتاةقفاوم-

Se conformer, convenir, s'accor-

der.

lä muvafyqlyq, s. ar. t.

Même signification .

ö mevāqyt, subs . a. pl. de

meogytتاقیم- , et deتقوم

qat.

ä mevāqat, subs . a. Sottise ,

extravagance , lâcheté , bassesse

d'âme.

muvagatet, s . a . Action

d'assigner telle époque ou tel

terme.

mevaqyz, subs. a . pl . de

mevqyz. Extrémités du

le ge-

kevākib. Légions d'étoiles , cons-

tellation .

äs muvākebet, s . ar. 1 .

Action de monter, particul. un

chameau avec quelqu'un . 2. Être

assidu , diligent.

muahizat , s . ar . Oeةظكاوم

cupation constante.

äs muäkelet, s. a. Action

de manger à la même table avec

quelqu'un.

muakelè itmek. Manger avec quel-

qu'un.

-كمتاهلكاوم

muvālāt, s . a. 1. Succes

corps ,
telles le talon ,que

nou, le coude , etc.

sion non interrompue , continua-

tion. 2. Amitié constante , sincère

mevāqy', subs . ar . pl. de

etreciproque.هتافاصموتالاوم

muvalat u muçafate mouرياغم-mevqaةعقومmevqy et deعقوم

'at. Lieux où une chose tombe,

temps où elle arrive , cas , circons-

tances de temps et de lieux .

-yhtiadjmevaهدنعقاومجايتحا

muvālāt

ghair. Contraire à l'amitié et à la

sincérité.

mevalidj, s. ar. Lieux où

l'on se cache , où l'on se retire.
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№ mevālid, s. a . 1. plur . de

moulid. Femmes qui en-

milad.fantent. 2. Plur. de

Naissances , nativités.

muanecet itmek. Communiquer,

se fréquenter, converser ensemble .

¿l mevāni”, adj . et s . ar . pl .

mani-عناوم . Obstaclesعنامde

-mevani'y rouziدنجواراگزورmualefet ,subsa abiةفلاوم a.

tude , familiarité, accointance.

muvāloun, adj . ar. plur.

rég. de o muvāli.

mevāli, s. ar. pl. de

mevla, 1. Seigneurs , maîtres. 2.

Juges et docteurs de la loi.
—

-bihouzourilنيمركملاىلاوملاروضحب

mevali il-mukerremin. En pré-

sence des illustres juges .

Ho muvāli, adj . et s . ar. Qui

aide , qui prête assistance , pro-

tecteur.

guiar oudjinden . A raison des obs-

tacles du temps , de la fortune.

¿ o mevāni, s. ar. pl. de li

mínā. Ports , rades .

mevahib, subs. a. pl. de

ä mevhebet. Dons, présents,

cadeaux .

ä muvähebet, s. a. Action

de se disputer à qui donnera da-

vantage.

mevāïd, subs, ar. pl . de

,muuid. Accidents graves.یسیلاومیلالظدیوم

-aylalimevaltناهاوخیندادتما
malheurs , calamités.

ci imtidadini khāhān. Ceux qui

désirent trouver l'assistance sous

son ombre protectrice.

E muvālïen, adv . a. Suc-

cessivement.

mevālid, s . ar. 1. Voyez

liments.

mevaid, subs . ar . pl . de

mäidet. Tables servies d'a-

moubed, s. p . 1. Sage ,

docteur . 2. Chez les anciens Per-

ses , adorateurs du feu , pontife ,

mewalidدلومarchi-pretre.-نادبومدبوم . 2. Plur . deدلاوم

moulid.. Éléments ou corps pre-

miers qui donnent naissance à

tous les autres. 3. Règnes de la

nature.

moubedi moubedān . Chef de la re-

figion chez les mêmes Perses.

We

o muebbed, adj . a. Éternel,

sans fin.

→ moubez, s. a. et p. Voyez

moubed. Pl. 8o mevā-
muyamiاموم ,s .a pl . deيماوم

دبوم
mevmā et de ölogo mevmāt. Dé-

serts .

m ! muānis, vulg. muvānis,

adject. ar. 1. Familier, intime. 2 .

Habitué de tel endroit. 3. Com-

pagnon.

ä muānecet, s . ar. 1. Fa-

miliarité , intimité. 2. Société, rap-

portsintimes.-كمتاتسناؤم

bizet.

قبوم
mevbyq, s . ar. 1. Lieu de

perdition . 2. Vallée de l'enfer .

ومبوم
moubemou, adv. p. Exac-

tement comme cela , avec exacti-

tude , scrupuleuse
ment.

دنبوم
dis moubend, s. p. Bande-

lette sur les cheveux .

ءوبوم
mevbouet, adj. ar. fém .
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Attaquée par la peste ( contrée,

pays).

باتوم

mevt, s. a. Mort.

moutab, s. p. Cordier en

crin, qui fait les sangles et qui est

employé à dresser les tentes .

moutablyq, vulg. mou-

taflyq, s. t. Métier de cordier en

crin .

.moutavواتومmoutaf etفاتوم

Voyez moutab.

...

mutedjir, adj. ar. Loué ,

qui travaille pour le salaire .

mutekhyz, adj. a. 1. Qui

prend, qui accepte. 2. Qui com-

mence , qui entame.

muuteci, adject. ar. Qui

imite, imitateur.

5

muutecheb, adject. ar.

Mélangé, composé d'individus hé-

térogènes.

A mute'yd, adject. ar. Qui

menace.

Celui à qui l'on se fie , ce qui ins-

pire de la sécurité.

muutemin, adj . ar. Qui

se fie à quelqu'un et se repose sur

quelqu'un.

muutenif,adj . ar . Quiفنتؤم

commence , qui entame.— ↳

-djarietunmuuteبابشلاةفنتؤم

nifet uch-chebab . Une jeune fille

qui entre dans l'âge adulte.

mevta, adj. a. pl. de c

meiït. Les morts.

muucir et moucir, adj. a.

Qui préfère, qui aime mieux telle

chose.

Wo

muescer, adj. ar. Atteint,

pénétré , affecté de telle chose.—

muescir, 1. Qui pénètre, qui laisse

des traces, qui affecte. 2. Efficace.

―

muesciriبويملواناجرثؤم-

djan olmaïup. Cela ne l'ayant pas

touché , affecté.

mevcyq, s. ar. Pacte , al-

versé sens dessus dessous .

Ki تاـفـتؤم

muutefik, adj . ar . Ren- liance.

W

muvesçaq, adj . a. Ferme,

raffermi , consolidé.muutefikiāt. Les cinq

villes renversées , savoir Sodome,

Gomorrhe et les trois autres.

Kös muutekil, adj. a. Mangé,

rongé, consumé.

ilös muutelif, adj. ar. Asso-

cié, uni , joint.

ö mutlu et mutli, t. S'em-

ploie avec le datif et signifie : com-

bienest.-اکسولتومهن heureux

nè mutlu sañā. Que tu es heureux!

ةقثوم
mevsagat, s. a. Confiance

placée dans quelqu'un.
wo

muescel, adj . a. 1. Enra-

ciné. 2. Regardé comme issu d'une

noble race.

escel. Patrimoine , fortune trans-

mise par nos aïeux.

mali maلتوملام

o moucim, adject. ar. Qui

pousse au péché ou à un délit

muescim, adj . ar. Qui

Šo muteli, adj. a. Qui jure , impute un péché ou un delit à

qui fait un serment.
quelqu'un .

muutemen, adject. ar. 1 . mevsouq, adj . a. 1. Lie,
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mis dans les entraves. 2. Ferme , | ject. a. Corroboré, ferme, robuste,

raffermi , solide. — raffermi, compacte.

مهب

--
قوثوم

ïārāni mevsouqoun
bihim.

Amis fidèles auxquels on est for-

tement attaché.

جوم

mevdj, subs. a. Vague de

mer, flot. Pl. ¿ emvādj.

بجوم

moudjib, 1. adj. a. Quia. Qui

cause, qui amène tel résultat. 2.

S. Cause , motif. 3. Qui exauce.—

ameli'باوثلابجومريخلمع

khaïr moudjib uscevāb . Une bonne

action qui amène la récompense

éternelle.-نكيغويىعرشبجوم

moudjibi cher'i ïoghiken. Comme

il n'y avait aucun motif légal .
-

bila moudjib . Sansبجومالب

causeبجوم , sans motif.

كمتا
moudjib

i
ibret etmek.

Faire servir une chose d'exemple

et d'avertissement aux autres.
-

moudjid, adject. ar. Qui

produit, qui crée , qui fonde, au-

teur.

رجؤم
muudjir, adj. ar. 1. Qui

loue , qui prête moyennant un sa-

laire. 2. Qui paye, qui salarie.

JM

رجوم
mueddjir, adj. ar. 1. Qui

fait des briques. 2. Qui récom-

pense , qui accorde un prix , un

salaire.

- مالك

moudjez et moudjiz, adj.

et s . a. Résumé, abrégé.

kelämi moudjez. Discours

abrégé, qui présente le résumé

زجوم

d'une chose.

moudji”, adj. a. Qui cause

des douleurs ou de la douleur.

3

mueddjel, adj . a. 1. Ras-

semblé, ramassé. 2. Déterminé,

,moudjibi azreیبجوم
هرزوا

,moudjibind
je

هجنبجوم

بجوم

ber moudjibi . Conform
é-

ment à telle ou telle chose ou pa-

role, selon , en vertu de...
-

.ىندا

.dn
a

moudjib ileةليابجوم

.moudji
bat

, s . et adjتابجوم

Pour le plus petit motif.

a. fém. Causes , motifs.

mevdjet, s . ar. Un flot ,

une vague.

جوم

Z mueddjid
j
, adj. a . Qui al-

lume , qui enflamm
e , qui excite

le feu , l'ardeur.

Zmoudj
ah

, s. ar. Refuge ,

asile.

muudjed et mudjed, ad-

fixé par un terme.
-

.دجوملام

māli mueddjel. Biens dont la jouis-

sance est accordée jusqu'à un cer-

tain terme.

mueddjil, adj . a. 1. Qui

rassemble , qui ramasse. 2. Qui

ajourne jusqu'à un certain terme.

.mevdjlenmek,v .a . tكمنلجوم

S'agiter comme les flots de la mer.

mevdjlu, adj. t . 1. Agi-

té, orageux (se dit de la mer) . 2.

Qui présente des ondulations ( un

sabre , une lame ) . 3. Velouté ,

moiré (étoffe) .

muveddjen, adj . a. Qui

a de grosses joues , joufflu .

وچوم
moutcho, s. t. ( de l'espa-

66

II.
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gnol. ) Mousse, jeune apprenti ma-

telot.

بوجوم mevdjoub, adj. ar. 1 .

Nécessaire , indispensable. —

❤ ghaïri mevdjoub. 1. Qui

n'est pas nécessaire. 2. Illégitime,

illégal.

> mevdjoud, adj. ar. 1 .

Qui se trouve quelque part, qui

existe. 2. Présent.—

mevdjoud olmaq. Exister, subsis-

ter, être présent. — soci

رد

-
دوجومهدنب

bendè mevdjoud dur. J'en ai ,

tout à cette unité. Cette ma-

nière d'envisager l'univers s'ap-

tevhid.دیحوتpelle

muvahhydet ,s . a. Étatةدحوم

.muvahhydin,pl .régنیدحوم

d'unité, d'incomparabilité.

ar. de mouahhyd. Nomde

la dynastie connue sous le nom

d'Almohades , et qui régna en

Afrique et en Espagne depuis 514

jusqu'à 672 de l'hégire.

il y en a chez moi. Désert , abandonné , solitaire. 2.
-

.1.mouhych, adj .arشحوم

.دو جوم

,mevdjoud |Qui épouvante . 3. Qui rend tristeمسجلامودعممسالا

ul-ism ma'doum ul-djism. Se dit qui cause de la tristesse ou de

d'une chose imaginaire ou fabu-

leuse qui existe par son nom , mais

que personne n'a jamais vue, par

ex. l'oiseau fabuleux le phénix.

mevdjoudat , adj . etتادوجوم

s. ar. fém. Les choses existantes ,

les choses créées.

muveddjeh, adj. ar. 1 .

Accepté, agréé. 2. Raisonnable ,

djeh gueurmek. Regarder comme

-muvedكمروكهجوم-.juste

justeet.یایاضق raisonnable

-qazaiaiةهجوم
aq qazāïãï muveddjehè . Sen-

tences belles et raisonnables.

xi moutchínè, s. p . Ins-

trument épilatoire.

▬▬ mevhad, adj. a. Singu-

mohadدحومدحوم-lier

mevhad. Un à un.

des mouahhyd, adj . ar . 1 .

Qui professe l'unité de Dieu. 2 .

Qui ne voit dans la multiplicité

des choses créées que l'essence

unique de Dieu , et qui ramène

Tennui.-هشحومتالاح لوا

ol hālāti mouhychè, Ces circons

tances propres à causer de l'ennui .

mevhouchet , adj. etةشوحوم

s. a. fém. Contrée , pays rempli de

bêtes
sauvages.

¿ moukh, subs . p. Étendard,

enseigne, drapeau.

muakhkhaz, adj . ar. 1 .

Pris , saisi. 2. Fasciné.

رخوم .mukharmukhar et mukhyr, adj.

a. Postérieur, placé derrière, en

arrière , à la fin.

w f

.ةرخوم

muakhkhar, adject. ar. 1 .

Postérieur, placé en arrière, à la

fin. 2. Différé , retardé. -

muakhkharet, adj . et subs. fém. 1 .

Partie postérieure ou dernière. 2.

Fin , épilogue.

mevkhamet, s. ar. Nour-

riture malsaine et causant l'indi-

gestion.

موخوم
mevkhoum, adj . a. In-

disposé par suite d'une indigestion.
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moud. Nom turc d'une

ville d'Asie , dans la province de

چیا

بدوم

لیا

3M

itch il.

mueddeb, adj . a. 1. Bien

élevé , qui a reçu de l'éducation .

2. Modeste et poli. 3. Instruit. 4.

Réprimandé, châtié.

W p

s mueddib, adj. a. 1. Qui

donne de l'éducation , qui ensei-

gne la manière de vivre. 2. Qui

réprimande , châtie. 3. Qui ins-

truit quelqu'un dans les belles-

lettres.

ö meveddet, s. ar. Amitié,

meveddet itmek. Aimer, avoir de

ws

thoutoula. Que la paix soit obser-

vée et rigoureusement maintenue !

muezzin, adj . ar. Muez-

zin, crieur, chantre public chargé

d'appeler du haut des minarets les

fidèles à la prière.

muezi, adj. a. 1. Qui fait

de la peine à quelqu'un , qui cause

du dommage et agit injustement

envers quelqu'un. 2. Nuisible .

mor, adj. t. 1. Violet. 2.

Se dit en général des couleurs

morمقبىراصوروص-.sombres

vèsari bagam. Bois de Brésilfoncé

et jaune.

mour, s. p. 1. Fourmi. 2 روم.

,amour.-كمتاةدوم affection

Taffection-بوتكم|Rouille-رامشرومركاسع pour quelqu'un.pour

mektoubi meveddet. Lettre

amicale.

meveddetlu,adj . a. t. Ami-

cal , affectueux , bienveillant ( em-

ployé dans le style épistolaire) .

modroni.Nom turc d'un

canton dans l'Anatolie.

3 ینردوم

عودوم

mevdou', 1. adject. ar.

Laissé libre , relâché. 2. Subs.

Douceur, modestie.
-

كيلع

aleke bil-meudou . II te'عودوملاب

faut être modeste.

muedda, adj. a. 1. Ame-

né, conduit quelque part. 2. Ac-

compli , rempli , payé.

mueddi, adj. ar. 1. Qui

conduit , qui mène quelque part.

2. Qui remplit un engagement ,

qui s'acquitte de quelque chose.

'açakiri mour chumar. Armées

nombreuses comme les fourmis.

mouri bi zorيبكروزيبروم

guibi. Comme une faible fourmi.

murib, adj . ar. Qui a le

dessus , qui est vainqueur.

WD

بروم
muerreb, adj. a. Affermi,

lié, attaché solidement.
muer-

rib, 1. Qui attache solidement ,

qui raffermit. 2. Qui achève , qui

termine quelque chose.

moures, 1. adj. a. Qui a

hérité, qui est devenu héritier. 2.

Subs. Possession héréditaire .

mouris, adj . et s . ar. 1 .

Qui fait hériter quelqu'un , qui

institue un héritier. 2. Qui effec-

tue quelque chose , auteur, cause.

-
qabanyحياضفلاثرومجابق

-

3. Subs. Cause, motif. mouris ul-fazath . Méfaits qui at-حلص-

هلتوطیدومویرمحالصو

soulh u salah mer'y vu muedda

tirent l'opprobre sur leur auteur.JM

muerris, adj . ar. Qui at-

66 .
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tise le feu , excite la discorde ou agréable et dont les feuilles res-

semblent à celles du myrte.allume la guerre.

muerridj, adj . ar. Même

signification.

.mourtchane, subs . pهناچروم

Rouille ou tache sur le métal qu'il

est difficile d'enlever.

هچروم
mourichè, s. p. dim. 1 .

Petite fourmi , 2. Rouille, 3. Ta-

ches ou points que l'on voit sur

xl , mourdānè, pour mourd-

dānè, s. p. Fruit du myrte.

ŵ mourich, s. p. 1. Petites

boules de verre. 2. Banquette de-

vant une boutique pour y exposer

les marchandises en montre. 3.

Siége en dehors de la maison. 4.

Epinedorsale.-نيميسشروم

mourichi símin. Petite boule enریشمشune lame de Damas

.argentیدرشواهنشابنیرلهچرومداهج

شروم
mourich, s. t. Mélange de

differentes choses. Voyez

chimchiri djihād mourtchèlerin bā-

china ouchourdi. Il lança sur sa

tête les fourmis ( ou les taches ) de .

son sabre consacré à la foi. L'au-

teur joue ici sur la double signi-

fication du mot

We

خروم

هچروم

muverrakh, adj. a. Déter-

miné par la chronologie ou par

une date.

WD

WP

muerrif, adj. a. Qui place

des bornes pour séparer les terres

de différents propriétaires.

muerraq, adj. a. Qui passe

les nuits à veiller, dans l'insomnie.

muerryq. Qui cause les insom-
―

مروم
mevrim, s. a. Partie des

gencives où viennent les dents

mâchelières, alvéole , cavité où est

placée la dent.

nies.
muerrykhou muverrykh,

adj. a. 1. Qui met la date au bas

d'une lettre ou d'un livre. 2. Qui

établit les dates , les époques , chro-

nologue, chronographe. 3. Histo-

rien.

S mevrid, s. ar. 1. Lieu où

l'on descend , descente. 2. Ave-

دروم

.nue.دراوم. Pl

درومmourd.Voy.درم

دروم

murd.

mourd et moured, s . p. 1 .

Myrte. 2. Toute plante qui croît

dans l'eau et qui conserve sa ver-

dure. 3. Amante.

S muverred, adj . a. De cou-

leur de rose , ou teint de cette

couleur.

.merdesperem,s .pمرپسادرم

compos. Fleur qui a une odeur

بنروم

-

muerneb, adj . ar. Qui

contient des poils de lièvre.

muernib. Qui contient ou nourrit

des lièvres.

(poisson).

morona, subs. t. Thon

mevrous, adj . a. 1. Hé-

rité , que l'on reçoit en héritage.

-

héréditaires , patrimoine. 2. Inné.

malimeurous .Biensثوروملام

هرزوایساضتقمیثوروممرك

keremi mevrouci mouqtezăci uzrè.

Comme l'exigeait la générosité hé-

réditaire dans sa famille.
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دوروم

زوم

mevroud, adj. ar. 1. At-

taqué, atteint d'un paroxysme de

maladie, 2. Rapporté, cité.

Sg mevroudi vird. 1. Lieu

درودوروم

où l'on fait halte. 2. Célébré, qui

est l'objet des éloges continuels.

moیتیالوهرومmora ouهروم

ra vilaïeti . La Morée, l'ancien Pé-

loponèse.

moیلهرومmoravi etیوهروم

raly, adj. ar. t. Moraïte , habitant

de la Morée.

mouri, subs. p. 1. Partie

d'une cheminée par où s'échappe

la fumée. 2. Tuyau en terre.

.mouriane,sهنایروم

Rouille.
s. P.

moujān
, s . p. 1. Narcisse

(fleur
). 2. Métaph

. Eil séduisant

de l'amante
.

mouzedj, s. ar. Botte ou

bottine. Pl. & mevāzidjet.
33

muezzir, adj. a. 1. Qui se

couvre d'un vêtement appelé

izār. 2. Qui raffermit, qui rend

3M

nasri muezzirرزومرصن-solide

ou muezzer. Assistance ou secours

efficace.

ws

muezziz, adj . ar. Qui ex-

cite , attise , met en mouvement.

سوم

2. Juste, raisonnable , sensé.

1045

---

mezouni vezne .Peseهنزونوزوم

نوزوم
à la balance.

mun,

- ↳ nā mev-

zoun. 1. Qui n'a pas le sens com-

inconsidéré. 2. Se dit d'un

vers qui pèche contre la prosodie

ou contre l'euphonie.

ä mevzounet, adj . et s. a.

Nom d'une monnaie d'argent à

Maroc, et qui contient quatre

fulus ou oboles.

tine.-

mouzè, s. p. Botte ou bot-

,mouze vu guilلكوهزوم

express. fig. 1. Embarras. 2. Fa-

tigue , lassitude.

jɔɔój, mouzèdouz, s. p . com-

pos. Bottier.

یزوم
s muuzi et mouzi, adj. ar.

Qui rétribue , qui rend la pareille.

ser.

mevs, s. ar. Action de ra-

mou.سوملا
s

,et avec l'artسوم

el-mous , s. ar . 1. Rasoir, grattoir.

2. Toute sorte de couteaux.

Lugo mouçā, s. p. 1. Compa-

gnon , camarade , associé. 2. Ou-

vrage facile et agréable. 3. Trai-

tement mensuel.

-mouçutur
de

et mousهدرتسوم

¿ muvezza, adj. a. Partagé, terdè, adj. et s. p. 1. Qui a la tête

distribué. muvezzi. Qui distri-

bue, qui partage.

rasée. 2. Chauve. 3. Nom donné

à un ordre de moines chez les

mevzour, adj . a. Coupable mahometans , appelés aussi Kalen-)

d'un crime , d'un péché ou délit.

Ï mevzouret, adj. et s. a.

Crime, délit , péché.

عوزوم
mevzou', adj. ar. Excité ,

poussé à quelque chose.

Wijs mevzoun, adj. a. 1. Pe-

sé et qui a le poids exigé , légal.

der.

lit, qui rend sale.

---

W

moucykh, adj . ar. Qui sa-

muvasçakh, adj . ar. Sali .

muescir, adj. ar. Qui lie ,

muvascykh. Qui salit.

w &

رسوم
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qui serre avec des liens , qui met

un captif dans les fers.

W P

(mamuesce
s

, adj. ar.

sur des bases, fondé.

WD

sw moucevi, adj . ar. Qui

appartient à Moïse.

moucouïè, s. ar. NomÉtabli

muescis, adject. ar. Qui
dans celle des Chiites.

fonde, qui établit sur des bases ,

qui consolide.

d'une secte mahométane formée

Awo moucè, s. p. Abeille.

mouca, s. ar. Rasoir. Pl.

.mevaciیساوم|muucif, adj . a. Qui atفسؤم

triste , qui cause du chagrin .

läwo mouciqar, s. p . 1. Mu-

sicien. 2. Musique (art) . -

länge erbabi mouciqār. Musi-

ciens.

Sw mouça. Moïse, législateur

des Hébreux et regardé comme

prophète par les musulmans. —

kitabi mouca . Leىسومباتك

livre de Moïse , le Pentateuque.-

'ouïouni mouça. Fon-
mouciqyیسومنویع ,s . p . Musiqueیقیسوم

(art).

WP

A muescel, adj . a. Pointu.

مسوم
mevsim, s. ar . 1. Temps ,

saison. 2. Temps propre au pèle-

rinage de la Mecque. 3. Époque

deمساوم grande foire. Pl. pulgo mevā-

cim.Les Arabes prononcent mou-

cim, et de là notre mot de mous-

son.

mevsimi gul. Printemps. -

taines de Moïse, nom d'un lieu

dans le Hedjaz.

Voyez . 2. Espèce d'ins-

Le mouciqar, subs . p. 1 .

trument de musique composé de

roseaux de longueur différente.

(art).

w moucyqy, s. p. Musique

Je
mouch, subs. p . Souris ou

rat. jugu mouch - khār.

Espèce d'épervier qui se nourrit

de souris. - mouchiييارحصشوم

sahraï. Espèce de souris champê

gul mevsimi etىمسوملك

مسوم

mevsimi zimistan . Laناتسمز

saisonbrumale.-هدفيصمسوم

mouchiروکشوم-.tre,de mulot

.keur. Taupeردانراطمالوزنهدفرطلوا |

mevsimi saifte ol thaردعوقولا

rafta nuzouli emthār nādir ul-

vuqou'dur. Dans ces contrées-là,

les pluies sont rares pendant la

saison de l'été.

ريخلابموسوم

wys mevsoum, adj. ar. 1 .

Marqué d'un fer chaud. 2. Mar-

qué. 3. Désigné. —

mevsoumun bil-khaïr. Qui porte

toutes les marques propres à don-

ner de lui une bonne opinion.

Že muvechchah, adj. a. Ceint

d'une ceinture.

muechcher, adj. ar. Den-

-muechنيدضعلارشوم
telé.

cher ul-'azadeïn. Scarabée ainsi

appelé parce que ses pieds ont des

dentelures.

.mouchek,s . pكشوم

souris.

Chauve-

Kü mouchikiāƒ, adj. pers.

Voyez au mot K.
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mouchguír, s . p . Es-

pèce d'épervier qui se nourrit de

souris.

Nèfle.

mouchmoulè, subs. t .

mevchour, s. a. Prisme ,

figure de géométrie. Pl . figure.ريشاوم

mevāchír.

mevchi et muvechcha, adj .

arabe. Peint , qui a des peintures

(étoffe ).

moucyl, 1. adj. ar. Qui

fait parvenir ou qui fait que deux

objets se réunissent. 2. Mossul ,

ville de la Mésopotamie , située

mouیزبلصوم-sur le Tigre

cyl bezi. Mousseline , étoffe qu'on

a d'abord fabriquée à Mossul.

muascal, adj . ar . Qui a

pris racine , enraciné. —

W s

o asli muasçal. Origine no-

ble et ancienne.

o muvasçal, adj . a. Joint ,

réuni.

muascyl, adj . a. Qui fait

prendre racine , qui établit ferme-

ment.

mevsouf, adject. ar. 1 .

Décrit. 2. Célébré. 3.Qualifié d'une

épithète. 3. Doué , dont on fait l'é-

loge. 4. Substantif, comme étant

susceptible d'une qualification .

Josmevsoul, 1. adj . a. Joint,

réuni. 2. En termes de gramm. a.

Aflixe.-هلوبقىرذع pronominal

uzri qabou'ردکرکقملوالوصوم

lè mevsoul olmaq guerektur. Ses

excuses doivent être admises.

moucy, adj. ar. Qui té-

moigne sa dernière volonté par |

un testament , qui recommande

quelque chose.

muvesça, adj . a. Recom-

mandé, ordonné.

¿ mouzyh, adj . a. Qui éclair-

cit, expose, met en lumière , au

grand jour.

عضوم
mevza' et mevzy', s. ar.

1. Lieu, endroit , place. 2. Passage

d'un auteur , occasion , circons-

tance , occurrence. Plur. ol

mevāzy'.

عوضوم
mevzou', adj. a. 1. Pla-

cé, mis. 2. Déposé. 3. Objet. 4.

Sujet dans le discours. —

Is mevzou'y 'ylm. Objet de

science.

عوضوم

Š muvatthā, adj . a. Foulé ,

sur qui on a marché.

mevthãe, s. ar. Vestige ,

trace laissée par le pied.

muattham, adj . a. For-

tifié. — b) outhmi mu-

attham. Citadelle bien fortifiée.

by mevthyn, s. ar. 1. Lieu

où l'on séjourne , demeure ,

micile. Pl. meväthyn.

do-

mevthy, adject. a. Qui est

foulé aux pieds en marchant des-

mouthyiقملوامدقءىطوم-.sus

qadem olmaq . Être foulé aux pieds.

i muvazzef, adj . ar. Ac-

cordé, donné à titre de pension .

mev'yd, s. a. 1. Promesse.

2. Lieupromis, ou celui où la pro-

messe est accomplie. 3. Lieu de

rendez-vous. Pl. asꞌo mcvā'yd,

ös mev'ydet, s . ar. Mêm

signification.
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äls, mev’yzat, s. ar. Admo-

nition , exhortation . Plur. s

mevä'yz.—döl xls, mev'yza

itmek. Prêcher, exhorter.

S
mev'oud, adj . ar. 1. Pro-

mis. 2. Destiné à telle chose. 3.

Soedje
li

قوم
muouq, s . ar. Coin inté

rieur de l'œil . Plur. l emäq et

âmāq.

mouganناغوم . Voyezناقوم

mevqyt, s. a. Temps dé-

terminé, convenu ; rendez-vous.

.mevaqytتقاوم.PI
Medjelدوعوملجا-.Prédestiné

mev'oud. Mort déterminée , inévi-

table.

ةدوعوم
mev'oudet, adj . et s . a.

fém. 1. Promesse. 2. Ce qui est

promis. 3. Ce qui est prédestiné.

¿ mough, s. p. Adorateur du

feu, mage.— ¿ mough-bed.

Pontife chez les anciens persans

adorateurs du feu , d'où est formé

moubed.دبومle mot

moughan. Moghan, pays

situé dans le voisinage de la mer

Caspienne.

muveffer, adj. ar. Nom-

breux, abondant , plus que suffi-

sant.

We

mueffyf, adj. a. Qui fait

peu de cas de quelque chose , qui

nargue.

muveffyq, adject. ar . Qui

seconde quelqu'un , qui lui est fa-
W

vorable.-نيعملاقفوملاهللاو

vallāhil-muveffyq ul-mou'yn. J'en

jure par Dieu propice et qui nous

est en aide.

نولفوم
le moufloun, s. p. Mélilot

(plante ).

mevfour, adj . ar. Nom-

breux, copieux , abondant.—

sa'i mevfour. Grand effort,

extraordinaire.

.ىعس

¿ mevfi, adj. ar. A qui on a

payé ce qui lui était dû.

☺ös muvaqqat, adj . a. Déter-

miné par rapport au temps.-

,oööهدنقومتقورب bir vaqti muvaq.

qattè . A une heure fixée, indiquée.

ös muvaqqyt, adj. a. 1. Qui

détermine le temps ou l'époque.

2. Individu attaché à la mosquée,

dont le devoir est de prévenir le

crieur (muezzin ) qu'il est temps

d'appeler les fidèles à la prière.

mevqyd, subs. a. Lieu où

l'on allume le feu, foyer.

is mevqyz, subs. ar. Voyez

دقاوم

mevqar, subs. a. Objetde

l'estime, de la considérati
on

.

js muvaqqar, adj. a. Honoré,

respecté, qui jouit de la considé

ration . -muvaqqyr. Qui donne de

la gravité, de la considératio
n

.

¿ s mevqa', s. ar. 1. Lieu où

une chose tombe. 2. Cas , acci-

dent. 3. Circonst
ance

. Pl.

meväqy'.
W

le

¿ muvaqqa', adj. ar . 1. Éta-

bli , institué. 2. Frappé avec

marteau. 3. Aiguisé.

muvaqqy', adj. ar. 1. Qui

frappe avec le marteau. 2. Qui

aiguise une lame.

özös mevqaʼat et mevqy'at, s.
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a. Lieu où une chose tombe . Pl.

.mevaqyعقاوم

mevqyf, s. a. 1. Lieu où

l'on se tient debout. 2. Lieu où

l'on s'acquitte des cérémonies du

pèlerinage de la Mecque ; appelé

autrements 'arefat. 3. Lieu

où se fera le jugement dernier. Pl.

.mevaqyfفقاوم

i muvaqqaf, adj . a. Placé,

retenu quelque part.-muvaqqyf.

1. Qui place, qui établit quelque

chose. 2. Qui fait attendre ou fait

rester une chose à sa place.

mouqyn, adj. ar. Qui sait

avec certitude , qui croit ferme-

ment à quelque chose.

mevqout, adj. a. Déter-

miné, indiqué, fixé (se dit du

temps , de l'heure ) .

Sös mevqoud, adj . a. Allumé.

ös menqous, adj . ar. Qui

s'est cassé le cou.

mevqouf, adj. a. 1. Éta-

bli , placé. 2. Attaché , lié à quel-

que chose , qui en dépend. 3.

Changé en

pieux. 4. Legs pieux.

vaqf ou legs

ىحتف

fethyنيغملوافوقومهنامزرورم

murouri zemānè mevqouf olma-

ghyn. Sa conquête exigeant un

temps considérable. —
-

تافوقوم

mevqoufat qalemi. Un des

bureaux du ministère des finances

où sont conservés les registres

des impositions établies pour tou-

tes les provinces de l'empire , ainsi

que ceux des vivres que le trésor

donne aux troupes pendant la

bouردفوقومهنامزوب-guerre

zemānèmevqoufdur. Ceci est ajour-

aq=gülistههجوتاندا-.néà telle époque

-ednateveddjuhe mevردفوقوم

qoufdur. Ajourné au prochain dé-

part.

W

3 mevqyi, adj . ar . Qui est

craint , redouté.

muveqqa, adject. ar. Même

signification.

S mevkeb, s . a. 1. Troupeبكوم

d'hommes armés . 2. Escorte , con-

voi. Pl . So mevākib .

W
بكاوم

as muekked, adject, ar. 1 .

Raffermi, consolidé , ferme. 2. Réi-

téré , répété, recommandé avec

- -muekقملوادكؤمinstance.

ked olmaq. Se confirmer, se cor-

roborer. muekkeden.

Fortement , sévèrement.-

-

muekkeden_tembt
h

بودياهيبنت

idup. L'ayant sévèrement , forte-

ment admonesté.

aš muekkid, adj . a. 1. Qui

raffermit , qui consolide. 2. Qui

réitère, qui répète, recommande

avec instance. تیندكؤم

muekkidi niet oldy. Il fut

confirmé dans ses intentions.

K muukil, adj . ar. Qui fait

manger, qui donne à manger ou

de quoi vivre.

ŠŠ muekkil, adj. a. Même

signification.

ĮŠ„ muvekkel, adj. ar. 1 .

Chargé d'une mission , d'un em-

ploi, commissaire . 2. Démon char-

gé de garder les trésors cachés.

ĮŠo muvekkil, adj. ar. Qui -

charge quelqu'un d'une mission ,
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qui choisit pour commissaire, pour

son intendant.

.muwekkellik,s . ar .tكللكوم

Charge de commissaire ou d'in-

tendant.

J moul, subs. p. 1. Patience.

2. Attente. 3. Retard , délai. 4.

Amant ou amante. 5. Voleur.

- ·

Y mevla, vulg. molla, s. a. 1 .

Seigneur, maître. 2. Juge d'une

grande ville. 3. Dieu , souverain

absolu. mevlānā. Notre

maître, titre qu'on donne aux ju-

ges, aux mollas , et en parlant des

cheikhs ou docteurs renommés

par leur piété et leur savoir.

W

-

,mevlat seversenنسروسیالوم

allahهللا
نسروس

plus commun.

seversen. Si tu aimes Dieu , pour

l'amour de Dieu , en grâce.

jmolāz, s. t. Voy..

muellib, adj . ar. 1. Qui

excite la discorde , les inimitiés . 2 .

Quipousse, qui chasse devant soi.

mevelet, s. ar. Asile , re-

fuge.

moultan, 1. Moultan ,

pays de l'Inde. 2. Ville capitale de

ce pays.

Nomevlid, s . a. 1. Naissance.

2. Lieu de naissance, pays natal.

3. Enfant.

No moulid, adj . a. Qui en-a. Qui en-

fante (femme) . Voyez let

ديلاوم

No muvelled, adj . ar. 1. Né,

enfanté , procréé. 2. Ce dont l'ori-

gine n'est pas pure et qui est né

du mélange de deux races ; se dit

d'une expression qui n'est pas pu-

rement arabe. C'est de ce mot que

vient celui de mulâtre.

№ muvellid, adject. ar. Qui

donne naissance .

ö

cheuse.

muvellidet, s. a. Accou-

moulich, s. a. Attente.

moula', adj. a. Qui désire

ardemment une chose , avide , dé-

sireux .

muulif et moulif , adj . aفلؤم

Qui rend familier, intime; qui ap-

privoise.
wo

i muellef, adj. a. Composé,

fait, écrit ( se dit d'un livre ou d'un

traité).

is muellif, adj. a. 1. Qui va

jusqu'à mille , qui complète ce

nombre. 2. Qui unit par les liens

d'amitié ou de familiarité. 3. Qui

compose un livre , un traité, au-

mellifulلصالافلؤم-teur

asl. Auteur original.
wo

muellefāt, adj . et s. ar.

fém. Compositions , écrits , traités.

s muulem, adj. a. 1. Atteint

d'une douleur. 2. Attristé.

muulim et moulim, adj .

a. 1. Qui cause de la peine , de la

douleur. 2. Triste , souffrant.

ملؤم

muellem, adj. ar. Voyez

muulem.

muellim, adj. ar. Voyez

.muulimملؤم

moulou, subs . p . Sorte de

flûte en bois employée par les

derviches.

So mevloud, 1. adj . ar. Né,
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enfanté, procréé. 2. Enfant , fils ,

nouveau-né. 3. Subst. Jour de

naissance. 4. Fête instituée par

Mourad III , l'an 1588 , en l'hon-

neur de la naissance de Mahomet,

et célébrée chaque année le 12 de

rébi ul- evvel par un panégyrique

sur la vie , les miracles et la mort

de Mahomet. Les cérémonies qu'on

y observe , mélange de pratiques

religieuses et de cérémonies civiles

et politiques , s'écartent même de

l'esprit du culte public de l'isla-

misme. (M. d'Ohsson. ) - دولوم

mevloud ïevmi. Jour de nais-

delosahyb, et , placé avant

les différents mots, il indique la

personne chargée principalement,

à la cour de Maroc , de telle ou

telle fonction exprimée par ces

moulaياتلاىلوم.mots. Ex

.عمشلاىلوم

tāï. Officier chargé de servir le thé

à l'empereur.— ll do mou-

la ech-chema' . Officier chargé de

l'éclairage à la cour de Maroc.

moula'l-mechver. Of-

ficier chargé des cérémonies de la

salle d'audience.salle d'audience.s
mill do

moulat-tecerad. Sous - trésorier à

ىلوم

la-رادلاىلوم cour de Maroc
ىموي

moulad-dar . Espece de serpentدورولادوعسمدولوملوا-.sance

ol mevloudi mes'oud ul-vuroud.

Cet enfant né sous d'heureux aus-

pices.

molos, subs. t. Moellon ,

pierre employée pour la bâtisse.

mevlèvi, adj. ar. 1. Ap-

partenant au seigneur, au maître,

à Dieu. 2. Appartenant à un juge

ou molla. 3. Nom d'un ordre de

derviches fondé par Mevlana Dje-

commun à Maroc et qui habite les

maisons.

qui

Šo muuli, adj. ar. Qui jure ,

fait le serment.

ندیلوم mouliden, v. p . Faire

attendre, différer, traîner en lon-

gueur.

moum, s. ar.

2. Chandelle. -

p.
t. 1. Cire.

moumi. Bougie. ¿ụ rãgh
-

samoumi. suif.-

mevlèvi khānè . Couvent des der-
ïel moumi. Torche. -

batیموملاب

یمومغاي

moumiChandelle.-لي de suitهناخیولوم-.laleddinRoumi

.moumaaghy . Suifیغای-kuیولومهالک.vichesMevlevi

-كمتاموم
.chandelleallumee

---

lahi mevlèvi ou mevlèvïānè. Bon-

net d'une forme particulière que

portent les derviches Mevlevi.

№ moulah et muvelleh, adj.

a. Fou d'amour.

¿ mevla, s. ar. 1. Seigneur,

maître. 2. Dieu. Voy. J mevlā.

Plur. mevāli. Ce mot , pro-

noncé moula ou mouleï, est le titre

que prennent les empereurs de

Maroc. Il a aussi la signification

یموم یموم

moum bourni. Mèche d'une

moum etmek. Adoucir , amollir,

rendre mou.

logo mevmā, s. a. Désert. Plur.

mevāmi.

trole.

moum đïn, s. ar. Pé-

moumdji, s. t. 1. Fabri-

cant de chandelles et marchand

de chandelles. 2. Officier du corps
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des Bostandjis chargé d'arrêter

les malfaiteurs.

.1.moumdjilik, s . tكليجموم

Métier de fabricant de chandelles.

2. Charge d'officier du corps des

Bostandjis appelé Moumdji.

muemmed, adj . ar. Ter-

miné , parvenu au terme , aux

bornes fixées.

رموم muemmer, adj. ar . Chef,

préposé, investi d'un commande-

ment.

Jos muemmil, adj. ar. Qui a

de l'espoir, qui espère quelque

chose.

moumlamaq, v. t. En-

duire de cire.

نموم muumin, adj . et s. ar. 1 .

Qui rend sûr, qui met à l'abri. 2 .

Un des noms de Dieu dans le

chapelet mahométan. 3. Fidèle ,

croyant ( ne se dit guère que des

Mahometans).is muumi-

noun, pl. rég. aux cas directs. Les

ปี

نونموم

-muumiنينمؤم;vrais croyants

nin, pl. rég. aux cas obliques. Se

met en turc pour le nominatif.

.emiral -muumininنينمؤملاريمأ

Prince des croyants, titre que por-

tèrent les califes depuis Omar.

lisĝo muumināt, adj . ar. pl.

fém. Les fidèles , femmes maho-

métanes.

Josmoumoul, s . a. Sorte de

maladie sur les
yeux.

ma ileïhè. Au susdit.

ةمهيلا

-
یموم

mouma ileïhumè. Aux sus-

dits. Se met après le nom.— ›

هيلاىموم

یچلا

iltchii mouma ileïh.

L'ambassadeur susdit.

یموم moumi, adj. a. Qui donne

à entendre , qui fait allusion à

quelque chose.

Los moumia, s. ar. p. t. Pé-

trole , espèce de résine qui suinte

des rochers.

moumïet, s . ar. Momie ,

corps embaumé.

muunet etmounet, s . a. 1 .

Vivres , provisions . 2. Sac à four-

rage ou aux provisions de route.

-

.muunetumekiafيفاكهمنؤم-

Celame.تانوم suffit pour vivre

-muunatiهریاتنیرلهمزال
muunāti lāzimè-

lerin qaïura. Qu'il pourvoie à ses

besoins .

munis, adj. ar. Qui en-

fante des femelles.

muennes, adj. ar . 1. Fé-

minin (genre ) . 2. Efféminé. 3.

Homme qui se prostitue comme

une femme.

mmuunis, adj. ar. 1. Qui

rend familier, intime. 2. Qui vit

dans l'intimité, compag
non.

muuni, adj. a. Qui diffère,

qui remet au lendemain .

¿ mevouf, adject. ar. Qui

éprouve des dommages ou des ca-

lamités.هيلاmouma ,adj . a . avecیموم

.moumaileihهيلاىموم
ileth. -

Celui à qui on fait allusion , le

susdit , précité.- xill mou-
یموم

J muevvil, adj . a. Qui ex-

plique, qui interprète un songe ou

un texte difficile . "
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smevhib, subs . ar . Don ,

présent, cadeau.

ä mevhebet, s. ar . Action

de donner, de faire un présent.

ä mevhibet, s . ar. Don ,

présent, cadeau. Pl. me-

vāhib.

jõe muuhhil, adj . ar. 1. Qui

rend quelqu'un père de famille. 2 .

Qui fait entrer quelqu'un dans sa

famille. 3. Qui marie quelqu'un ,

lui fait épouser une femme.

o muchhil, adj . a. Qui re-

garde quelqu'un comme digne de

telle chose.

بوهوم mevhoub, adj. ar . Don-

né à titre de présent.

mevhoudi, s. ar. Robe

avec des manches longues qui vont

jusqu'à terre.

mevhoum, adj. a. Pré-

sumé, supposé, que l'on se re-

présente dans l'imagination .

نوهوم

vé, faible.

یوم

mevhoun, adj . a. Éner-

mouï, s. p. Voyez

Crin , cheveu , poil.

mou.

.نایمیوم

mouï mïān. Qui a le milieu du

corps mince comme un cheveu.

mouïār, adj. ar. Couvert

de cheveux , de poils.

|

№ muuïed, adj . a. Secouru,

aidé.

muuïd, adj . a. Qui aide ,

J

qui-دیومینب prete assistance

beni muuïd. Nom d'une dynastie

turcomane qui régna à Hérat, ca-

pitale du Khorassan , depuis 567

jusqu'à 595 de l'hégire.

wf

№ muciïed, adj . a. 1. Aidé ,

secouru , protégé. 2. Fortifié , con-

solidé. — is vo dvy

JM

mueiïed min 'indallāh idy,

Il était protégé de Dieu . — —
we

ي

edi mucizedineیدریوهنديؤمة

verdi. Il remit entre ses mains

puissantes , c'est-à-dire , assistées

de la faveur divine.

We

mueid, adject. ar. Voyez

.muuidدیوم

زیوم
Jmevíz, s. p. Raisin dont

on exprime le suc.

w f

سيوم mueiïs, adj. a. Qui jette

dans le désespoir.

ىوم
فاكش mouï chikiaf, s. p.

comp. 1. Espèce d'hyacinthe in-

dienne. 2. Voyez au mot K.

mevil, s. a. Refuge , asile.

muveil, s. ar. dimin . Pe-

tit patrimoine , petite fortune.

w f

o mueiïm, adj. ar. 1. Qui

ḥ, mouïān, adj . a . Qui pleure rend veuf quelqu'un. 2. Qui des-

en sanglotant.

❤ mouïtāb, s. p . Voyez

xi mouïtchínè, s . p. Voy.

باتوم.

هنیچوم

.mou
i

khoche ,s .pهشوخیوم

comp. Barbe de l'épi dans le blé.

tine au célibat.

نيوم
mouïn, adj. p. De poil ,

de crin , de cheveux .

يبوم

mouït et
نييوم

adj. p. Même signification.

ندییوم

mouïín,

mouïiden, v. p. Pleu-

rer à haute voix , pleurer un mort.
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x mè ou ma, t. (vieux. ) Te-

voici.nez,

a meh, s. p. pour s↳ māh, 1 .

Lune. 2. Mois. — ∞ mehi nev.
--

-meردبهم-.Lanouvelle lune

hi bedr. La pleine lune.

ةمو

mih, adj. p. Grand. — S

kih u mih. Les petits et les

grands.

mehab, s. ar. Lieu pé-

rilleux , qui inspire de la frayeur.

❤ muhāb, adj. a. 1. Craint,

redouté. 2. Terrible , redoutable.

las mehābet, s . ar. 1. Puis-

sance , autorité qui tient en res-

pect. 2. Majesté.

la mehābetlu, adj. ar. t. 1 .

Qui inspire de la crainte. 2. Ter-

rible. 3. Qui commande le res-

pect. Ce mot est employé en par-

lant des souverains , entre autres ,

en écrivant au sultan ottoman.

äbo muhābathat, s. ar. Ac-

tion de déprimer, d'abaisser, de

renfoncer.

la muhātāt, s. ar. Conces-

sion , largesse.

muhadjat , s . a . Actionةاجاهم

de composer des satires contre

quelqu'un.

muhadjir, adj . a. 1. Qui

s'éloigne , se sépare des siens . 2.

Fugitif, émigré. 3. Compagnon

de la fuite de Mahomet de la

Mecque à Médine.

muhadjeret, s. ar. 1 .

Séparation, éloignement des siens.

2. Fuite , émigration.
.ترجاهم

muhādjeret itmek. Émigrer.

slao mihād, s. ar. Lit ou tout

autre lieu que l'on dispose pour

son repos. Plur. Afs muhud et

.cmhidetةدما

la muhādāt, s . ar. Action

de se faire des présents , des ca-

deaux l'un à l'autre.

armistice.

muhadenet, s . a. Trêve,

a mehār, s. p. Bride.

les mehāret, s. ar. 1. Action

d'assigner une dot à la femme

qu'on épouse. 2. Habileté, adresse.

3. Capacité, talent.

mehāret sātmaq. Vanter

son habileté, se faire passer pour

maître dans un art.

mehāretlu, adj . a. t. Ca-

pable, habile.

muhaنانعلاشراهم-.entreeux

muhārich, adj ar. Qui

excite les chiens, les hommes, etc.

muhā-

rich ul-'ynan. Léger à la course

et se laissant facilement manier

(cheval).

muhārechet, subs. ar.

Action d'exciter les chiens , les

hommes , etc. entre eux.

meقيراهمmeharya etتراهم

قرهم
hāriq, s. a. pl. de ÿbo muhraq.

a muhazelet, s . a. Plaisan-

terie , action de plaisanter, d'être

gai.

Je mehal, s. ar. Lieu péril-

leux, dangereux.

Jigo muhāl, adj. a. Craint, re-

douté , terrible.

muhalat, s. a. Action de

disputer, de contester, de discuter.

älgo muhalecet, s. a. Action
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de confier un secret , de parler à

l'oreille.

go mehālik, s. ar. plur. de

mehliket. Lieux périlleux ,

lieux de perdition.

mehāmm, s. ar. plur. de

muhimmet. Affaires impor-

tantes , graves , qui appellent tous

nos soins. ehemmi

mehāmm. La plus importante des

affaires.

-ماهممها

.mehamiz, s . aریماهمetزماهم

زمهم
pl. de mihmez.

ämolgo muhāmecet, s. ar. En-

tretien à voix basse et secret.

ناهم mihān, pl. p. de x, mih.

muhan, adj. ar. Peu esti-

lune ) . Beau, brillant de figure.-

mehpareguian . Lesناکهرایهم

belles , les amantes.

bagomehbyth, s. ar. Lieu où

l'on descend , où un oiseau s'abat.

-mehbythydyebليربجطبهم

reïl. Lieu où l'ange Gabriel des-

cendait , c'est-à-dire Mahomet, qui

recevait de lui les révélations du

Coran.

Jago mehbil, s. a. L'utérus. —

mihbel, adj. Léger, agile.

توبهم

cile , idiot.

باتهم

mehbout, adj . ar . Imbé-

läge mehtab, subs. p. comp.

Clair de lune .

شبتهم muhtebich, adj . a. Ra-

mé, vilipendé , dont on ne tient

massé par ci
par

là.

aucun compte. o muhtedji, adj . a. plur.

älgنوجتهم mehānet, s. ar. Abaisse- régul. muhtedjoun. Qui

ment , avilissement.

.mehanul,s .pلوناهمetلناهم

Opium pur et naturel.

mehah, s. ar. 1. Intégrité.

2. Beauté. 3. Chose facile et sup-

portable.

muhāiedjet, s . a. Action

d'exciter au combat , à la dispute .

mehebb, s. a. 1. Lieu ex-

posé au souffle du vent , ou lieu

d'où vient le vent. 2. Soupirail.-

W

s'attaquent l'un l'autre par des sa-

tires.

digo muhtedi, adj. a. Dirigé

sur la voie droite , guidé.

mehter ou mihter, adj.

p. comparat. de x. mih. 1. Plus

grand. 2. Supérieur, préposé, chef.

3. A la cour de Perse , chambellan

qui a toujours accès auprès du

roi. 4. Musicien faisant partie de

la musique militaire du prince. 5,

Valet chargé de dresser les tentes.

Dans ce sens , on dit plutôt
,Dans ce sens|میسننازوندنناهدبهم

itchmehter.-یشابرتهم
رتهم

اعد

mehebbi dehäninden vezän necími

dou'a. Le zéphyr de la prière qui

soufflait du soupirail de sa bouche.

muhibb, adj.a. Qui éveille

du sommeil.

•lago mehpārè, adject. pers.

comp. ( mot à mot , partie de la

mehter bachi. 1. Directeur de la

musique militaire du prince. 2.

Chef des valets chargés de dres-

ser les tentes.

terkhănè. Musique militaire, corps

de musiciens.

~
-mehهناخرتهم.
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Si mihteri, s. p . Rang le
یرتهم

plus élevé , la plus haute élévation,

grandeur.

عزتهم

دهم mehd, s. ar. 1. Action de

faire le lit , de préparer une cou-

che. 2. Berceau où l'on berce les

muhtezi, adj. ar. Agité , enfants. Pl.

que l'on brandit.

Jigo muhtell, adj. a. Qui brille.

Migomuhtelik, adj. a. Qui se

perd lui-même , qui se précipite❘

dans l'abîme.

go muhtemm, adj . ar. 1. Qui

a des soucis , des préoccupations.

2. Qui entreprend des affaires im-

portantes.

défunt.

go mehtouk, adj . p. Mort,

دوهم
muhoud.-

نم

min el-mehdi. Depuis le ber-

ceau , dès l'enfance. Li age
-

mehdi mînā. Berceau d'émail, c'est-

à-dire les cieux.

A muhud, s. ar. pl. de sla

mihād.

mehdenet, subs . ar. 1 .

Trêve , paix , armistice. 2. Repos ,

tranquillité.

des mehdoum, adject. ar.

Ecroulé , qui s'est écroulé.

mehdoum ul- ecās.
muhtevil,ساسالامودهم ,adj . a . Effrayeلوتهم

qui a peur.

vie.

mehdj, s. p. Esprit , âme ,

muhdjet, s. a. 1. Sang du

cœur. 2. Esprits vitaux , âme.

muhdjir, adj . ar. 1. Qui

entreprend ou fait quelque chose

en plein midi, dans la chaleur du

midi. 2. Beau , élégant , noble.

mehdjuvv, adj . a. Attaqué

dans une satire , qui a été l'objet

d'une satire.

mehdjour, adject. ar. 1 .

Éloigné, séparé. 2. Abandonné.

3. Rejeté.

mehdjourlyq, s. ar. t.

Séparation , éloignement ou état

d'un homme séparé des siens.

mehdjouri, s . p. Même

signification.

*
mehtchè, s . p . dimin . de

Ao meh, 1. Petite lune. 2. Petite

boule dorée qui surmonte les dra

peaux ou les tentes.

Ruiné, dont les fondements sont

ruinés.

mehdi, adj. ar. Dirigé,

guidé par Dieu. Ce nom, porté par

plusieurs individus l'a été aussi

par un des descendants du ca-

life Ali , regardé comme dou-

zième et dernier imam légitime.

Celui-ci disparut vers l'année 250

de l'hégire, de la maison pater-

nelle, et on ne l'y revit plus . Les

sectateurs d'Ali croient qu'il reste

caché dans une caverne d'où il

doit sortir un jour pour rétablir

la pureté de l'islamisme. —

áli mehdi. Nom d'une dy-

nastie qui régna dans le Yémen

depuis 454 jusqu'à 509 de l'hégire.

a muhda, adj . ar. Donné,

offert à titre de présent.

یدهم

-
لآ

ä mehdiet. Mahdia , nom

d'une ville en Afrique , fondée

par Obeïdallah ben-Mohammed ,

prince fatimite , et qui fut pen-
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رهم

dant quelque temps la capitale des | triangles placés l'un sur l'autre de

princes de cette famille. manière qu'ils présentent six poin-

رهم
mehr, s. a. 1. Excellence ,

élévation d'esprit. 2. Perspicacité.

3. Habileté. 4. Dot ou plutôt don

nuptial ; il est stipulé en espèces

effectives suivant les facultés de

l'époux. Sa valeur n'est jamais de

moins de 10 drachmes d'argent;

quelquefois elle s'élève à 200,000

sequins.

رهم mihr, s. p. 1. Amour. 2 .

Bonté , bienveillance , amitié. 3.

ورهم

Soleil-تبحم mihr u mou-

tes. 2. Espèce de plante nommée

aussi
ميرمرهم
muhri meriem.

muherra, adject. ar. Cuit ,

trop cuit.

بارهم mihrab. Nom pers. d'un

athlète célèbre.

zes mehrādj ( de l'indien ) .

Maharadja , titre que prennent les

princes souverains indous.

le mihrās, s. a. 1. Mortier

en pierre. 2. Vase où l'on con-

serve l'eau pour les ablutions . Pl.

.mehartsرهمسيراهم

برهم

رهم
ناب

habbet. Amitié et affection.

olo, mihr u māh. Le soleil et la

lune. Nom que l'on donne aux

femmes, surtout aux princesses.

C'est le nom d'une des filles du

Grand Seigneur régnant , mariée

dernièrement à Sa'ïd pacha.

رهم

نویاهرهم

muhr et muhur, subs. p. 1 .

Sceau , cachet, anneau ou bague

qui sert de cachet. 2. Virginité.

muhri humāïoun.

Cachet d'or des sultans ottomans.

Les caractères qui y sont gravés

présentent le nom du sultan ré-

gnant et celui de son père. Un

second cachet absolument pareil

est confié au grand vizir.
---

muhur vourmaq. Apposer

le sceau, cacheter. -3

قمزوب
muhrini bozmaq, ál-

maq, oïgueuturmek.1.Dé-

cacheter, briser le cachet. 2. Fig.

Deflorer.— ser bemuhr.
Ms.you

Scellé , cacheté.-

mehreb, s. a. Fuite.

mihrubān, adj. p. Bon ,

bienveillant, compatissant, tendre.

mihrubāni, s. p. Bonté,

bienveillance , tendresse , pitié.

ö meheret, vulg. meherè, s .

ar. pl. de mahir. 1. Habiles ,

ingénieux, qui excellentdans quel-

que art. 2. Experts.

رهم

muhret, s. a. Poulain . Pl .

muhrāt.muher, et

djān, s. p. 1. Équinoxe d'automne.

-mehredjanet mihriناجرهم

...Automne-ناجرهملصف
2.

|

fasli mihridjan . Saison d'automne .

muhurdār, s . et adj . p.

A qui la garde du sceau est con-

fiée.

es mihraq, s. ar. 1. Coquille

qui sert à lisser le papier. 2. Pa-

pier lissé. 3. Cahier, livret, di-

plôme.

uķes mihriguiān, s. p . Voyez

ناجرهم

امیلسرهم
ن

muhri sulèïmān. 1. Cachet de Sa-

lomon , figure représentant deux ¿bes mihriguiāni, adj . pers.

II. 67
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dansles.-تشپهرهم murailles

---

ورادناجهرهم

ايكرهمهایگرهم

D'automne , qui vient en automne.

W mihriguia, et o muhrèï pucht. Épine dorsale.

mihriguïah, s. p . 1. Certaine plante ,

aphrodisiaque, appelée également

mouhabbet oty. 2. Du-

muhrèï djāndāru .

1. Pierre qu'on dit se trouver dans

la tête des serpents. 2. Benjoin.-

vet sur les joues d'un jeune hom- ¿boje muhrèï chathrendj.

me. 3. Amante.

Me muhurlemek, v. t. Scel-

ler, apposer un cachet.

.muhurlenmich, partشمنلرهم

pass. t. Scellé, cacheté.

Je muhurlu, adj. t. Portant

un cachet, un sceau. On écrit

aussiیلرهم

مرهم

mehrem, s. a. Vieillesse,

décrépitude.

ä mehremet, s. ar. Même

ةمرهم

signification .

ɔ mehrou, 1. adj. p. comp.

Qui a le visage semblable à la lune,

beau. 2. Subs. Belle , amante.

mehroub, adj . a. Chassé,

éloigné.

عورهم
mehrou', adj. a. Effrayé,

épouvanté.

• muhrè, subs. p. 1. Pierre

qu'on croyait trouver dans la tête

des serpents ou des dragons et à

laquelle on attribuait des proprié-

tés miraculeuses. 2. Coquillage pe-

tit et de forme arrondie. 3. Tout

ce qui sert à lisser ou à satiner le

papier, comme des coquillages ou

desیاهرهم morceauxde verre

muhrehai tespth . Lesحيبست

هرهمرخ
grains de chapelet.

____

khar muhrè. Coquillages que l'on

suspend au cou des ânes ou des

- muhrèï
muhreadiراویدهرهم-mules

vār. Ornements et incrustations

جنرطشهرهم

Chaque pièce dans le jeu d'échecs.

-jo muhrèzen. Qui lisse ,

quisatine.-كنسهرهم -muhreكنسهرهم

ceng. Onyx d'Arabie présentant

des couches noires et blanches.-

K'o muhrèï guil. 1. Terre ,

argile. 2. Forme , moule en terre.

-muhrelemek,v . t . Poكملهرهم

lir, lisser le papier.

-

یلهرهم

Jorge et Jorge muhrèlu, adj .

t . Lissé , glacé ( papier ) . —Jo

¿ muhrèlu kiāghyd. Papier lis-

sé, glacé.

muherraارهم .Voyezیرهم

یرهم

Semehri, s. p. Psalterion ,

harpe.

mehzour, adj . a. Chassé,.mehz
our
, adjرورهم

repoussé, éloigné.

Je mehzoul, adj . a. Maigri ,

exténué.

موزهم
mehzoum, adj. ar. Mis

en fuite , défait.
قلقموزهم

mehzoum qylmaq. Mettre en dé-

route , en fuite.

W

iigo muheffef, adj . a. Mince

de corps.

igizo muhefhef, adject. ar.

Même signification .

o mehk, s. ar. 1. Action de

moudre , de piler ( des aromates ).

2. Action de polir, de lisser.

aكهم mehk, subs. p. Nom d'une

plante bonne pour les maux d'es-
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тро

-tomac et la toux. muhek. Ver-

rue, poireau.

Je mehl, subs. a. 1. Délai. 2 .

Lenteur. - mehlen, adverbe. |

Doucement.

älgo mihlet, s. a. Délai , répit ,

ajournement.
______

muhimmتحلصممهم-
affaire).-

maslahat. Affaire importante , au

pl. muhimmāt. Choses , ob-

jets qui exigent tous nos soins.-
--

ce qui est nécessaire pour une

sefer muhimmati.Toutیتامہمرفس

..expeditionou pour un voyage|كـمرــيوتلهم

-muhimmatidjumروہمجتامہم

-evinunmuhimكمروكىنتامهم

mihlet vermek. Donner du répit.

Lälg mehlyga, adj . p . compos.

Celui dont la rencontre est aussi

agréable que celle de la lune, beau

de visage , semblable à la lune. —-

bir alaï meh-

lyga dilberler. Une troupe de belles

comparables àla lune.

رلربلداقلهميالارب

Ma mehlek, subs. ar. Perte,

ruine , perdition .

muhlik, adj . ar . 1. Qui

perd, qui fait périr. 2. Dangereux ,

mortel.périlleux ,

mehleket, mehliket et

mehluket, s. ar. 1. Lieu périlleux

où l'on trouve la ruine ou la mort.

2. Abime. Pl. mehālik.

muhellel, adject. ar. Re-

courbé en forme de croissant.

dilo mehlend, subs. pers.

Sabreindien , lame fabriquée dans

l'Inde.

Ja mehlu, pouro melu. V.

ce mot.

ténué.

W

do mehlous, adject. a. Ex-

sédé par

W

hour. Affaires publiques.—
-

mātini gueurmek. Meubler et ap-

provisionner sa maison de tout

ce qui est nécessaire.

— mehmā, adv. ar. 1 .

que. 2. Toutes les fois que.
-

Ce

sitôt ou autant qu'il est possible.

-mehmaemkin . Ausنكمأامهم

Onنكم ditaussi dans ce sens

.mumkinoldouqtcheهچقدلوا

.mehmamizزيمامهم.PI

regoitThospitalité.-نامهم

jmihmāz, s. ar. Éperon.

mihman, s. p . Hôte qui

mihman idinmek. Donner

l'hospitalité à quelqu'un , recevoir,

traiter quelqu'un.

adj . p . comp. Hospitalier.

,mihman -perverرورپنامهم

,mihman -perveriیرورپنامهم

.mihmankhane, s . pهناخنامهم

subs. pers. Hospitalité ( vertu) .

comp. 1. Hôtel, maison pour les

muhemm, adject. a. Ob- hôtes , voyageurs ou visiteurs. 2 .

Hospice.
les soucis .

po muhimm, adj. et s . a . 1 .

Qui donne à penser, qui provoque

les soucis. 2. Affaire grave , im-

portante.

olmaq . Être important ( se dit d'une

W

muhammقلوامهم

mihmandar ,adj . etرادنامهم

s. p. 1. Qui donne l'hospitalité. 2 .

Hospitalier. 3. Officier à la cour

ottomane ou persane chargé d'ac-

compagner et de recevoir les am-

67.
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bassadeurs étrangers ou autres

personnages de considération qui

voyagent dans l'empire ottoman.

p. t. 1. Hospitalité. 2. Charge de

نمهم
mihmez, s. a. Éperon . Pl .

mehāmiz .

mihmezet, subs. ar. Ai-

guillon , tout ce qui sert à pous-

ser, à faire marcher en avant.

زماهم

.mihmandarlyg, sقلرادنامهم

.mihmandarرادنامهم

.mihmandari,s .pیرادنامهم

mihmansera etارسنامهم

Même signification.

slypo mihmānserāï. Voyez

هناخنامهم

lil mihmanlyq, subs. p. t.

1. Réception ou traitement qu'on

fait à son hôte. 2. Repas, festin.

¿ mihmāni, s. p . Mêmes

-mihmaماعينامهم-signific

nii 'amm. Banquet auquel sont

invitées des personnes de tout

Mo muhmel, adject. a. Aban-

donné, laissé à sa propre volonté ,

négligé.

muhmil, adject. ar. Qui

abandonne , qui néglige , qui n'y

pense pas.

ä muhmelet, adj. a . fémin.

1. Abandonnée , négligée. En par-

lant des lettres de l'alphabet arabe,

ce mot veut dire : dépourvue de

points diacritiques , comme le , le

s, le
ε; par opposition au ;, au

Set au

غ.

mehmouz, s. t. corrompu

demikmez.Éperon.

يزومهم

mihmaniiصاخینامهم-rang

khāss. Banquet pour les princi-

paux personnages seuls.- paux.ینامہم

سورع

noces.

W

mihmānii 'arous. Festin de

ä mehemmet, s. a. Occupa-

tion grave , importante , et soins

qu'onen.-سیونهمهم prend

mehemmè nuvis. Fonctionnaire ou

rédacteur supérieur ; fonction tout

récemment créée par le gouver-

nement ottoman.

de

ä muhimmet, adj. a. fémin.

مهم

tante. Pl.

de

رتمهم

muhimm. Affaire impor-

muhimmät.

muhimter, compar. pers.

muhimm. Plus grave,

plusimportant.-نیرتمهم
ти-

himterin. Superlat. Le plus im-

portant.

de coq

زوم

khoros mehmouzi. Ergot

j mehmouz, adject. ar.

Hamzé. 1. Élif marqué du hamzè,

c'est-à-dire prononcé avec aspira-

tion. 2.Verbe qui a l'élifpour pre-

mière radicale.

.mehmouzlamag,v . tقنزومهم

Donner de l'éperon à un cheval.

mehmíz, s. p. Éperon ,
نيمهم

ergot de coq.

lipo muhennā, adj. a. Qui re-

çoit des félicitations.

Slips mehnāk, 1. adject. p.

Brillant comme la lune. 2. S. La

pleine lune.

mehnet, s. a. Service , ac-

tion de servir en qualité d'étran-

ger.



یهم یم1061

ismehend, subs. p . Voyez
دنهم

دنلهم

دنهم
Sipemuhenned, adj . ar. Fa-

briqué de l'acier indien ( sabre ,

lame).

muhendisiردنم etسدنهم

muhendiz, s. a. formé du s. pers.

lendazè, 1. Géomètre. 2 .

-muhenهناخسدنهم-.Ingénieur هناخسدنهم

بیہم muhîb, adject. a. 1. Qui

-
inspire de la frayeur, terrible.—

mehîb. Craint, redouté, respecté ,

respectable .

ةبيهم
ä muhibet, s. ar. Chose

terrible , effrayante.

Je mehil, adj. ar. Lieu ef-

frayant, où il y a du danger.

muheimen et muheïmin.
نمیهم

dis-khānè. École des ingénieurs . adj . a. 1. Qui met à l'abri , qui

dipo mehenk, s. p. La pleine

lune.

W

ینہمmuhenna.Voy.انہم

mehvār, adj. p . Sem-

blable à la lune.

ojo mehvārè, s. p. 1. Trai-

tement, solde par mois. 2. Ou-

vrier, ou domestique payé au

mois.

بوهم

redouté.

mehoub, adj. a. Craint ,

donne la sécurité. Un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

métan. 2. Sûr, jouissant de la sé-

curité.

نیہم

abject.

.نیهم

mehin, adj. ar. Méprisé,

mihîn, 1. adj. p. t. Très-

grand , le plus grand. 2. Nom de

la nourrice de Chirin , amante de

Ferhad.

نیهم
muhîn, adj. ar. Qui mé-

prise , qui regarde comme vil et

> muhoud, s. a. pl. de abject.

mehd.

A

muhevves, adj . ar. Fou

d'amour.

وہم
ش mehvech, adject. ar.

Beau , brillant , semblable à la

lune.

عوهم
mihva', s. ar. Clameur,

cri dans le combat.

mehoul, adj. ar. Craint ,

redouté, terrible.-JJ

havli mehoul. Grande terreur.

یتہم
muheiï, adj . a. Qui pré-

pare , qui dispose , qui arrange.

meï, s. p. 1. Vin. 2. Coupe

contenant du vin.

nāb. Vin pur, sans mélange.

merبانیم

mer -khar .Buveur deراوخیم

شورفیم

--

vin .—ưnggi s mei-furouch .

Marchand de vin.

mi, particule p. 1. Ajoutée

à l'aoriste des verbes lui donne

la signification du présent. 2 .

So muhevvil, adj . a. Qui ef- Ajoutée au prétérit lui donne la

fraie , terrible.

muheiraقلقایهم

تفریم
.valeurde l'imparfait , ex

muheiïā, adj . a . Disposé,, mi reft u miguft. Il s'en

allait disant. 3. Quelquefois ajou-

tée à l'impératif lui donne plus

de force , exemple :

préparé.

qylmaq . Préparer, disposer, mettre

en ordre , arranger.
یم mi dān .
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Sache. —

garde.

-

یم

miniguer. Re-

mi (se prononce mou quand

il est précédé d'une syllabe où se

trouve le son d'ou ) , particule in-

terrog. t. Est-ce que ?—

vaqyلکدزممولعمردیملکد

midur dèïl midur ma'loumumuz

deil. Nous ignorons si cela est

arrivé ou non.

Lemerā, p. ( comp. de Tá

imperat. de et du pro-

hibitif ) . Ne viens pas , n'entre

pas.

miat, nombre cardin . a.

Cent.

metacir, subs. ar. pl . de

meïädín, subs. a. pl. de

.miceretةرثيم

jmeïāzib, subs . a. pl . de

.meidanنادیم

.miza
b

بازيم

muïaceret, subs . ar. 1 .

Facilité, douceur dans les rap-

ports avec les autres. 2. Action

de se placer à gauche.

bulo meïasthou, subs. pers.

Temple des adorateurs du feu.

puļo meïācim, subs. a. pl . de

مسیم

pl. de

mícem.

o meïācîr, adj . et subs . a.

.meico
ur

روسیم

blo miath, subs. a . Action de

s'éloigner, de se séparer des siens.

mïāfāreqyn .

,khazal maial .Fantômesلايم

spectres.

Je meial, adject. ar. Qui a

beaucoup de penchant , d'inclina-

tion pour quelqu'un ou quelque

chose .

meïāmin, subs. a. pl. de

ïumn. 1. Heureux effets . ? .

État prospère , félicité.

äidio muïämenet, subs . a. 1 .

Action d'appeler la bénédiction

sur quelqu'un. 2. Action de se

diriger à droite.

i meïāmîn, adj . a. pl . de

for-
,meimoun . Heureuxنوميم

tunés.

miān, 1. subs . p . t. Milieu.

2. Milieu du corps , reins. 3. Pour

hemian. 4. Intervalle . 5 .

Adv. Entre, parmi. —

یرب
miānumuzden biri. Un d'en-

tre nous.

ندزمنایم

نایمردزوركي

rouz der miān . Tous les deux

jours.—
mïāni chêh-

rindè. Au centre de la ville. -

,der mian etmekكمتانایمرد

-یئوکنایم
Produire , faire voir.-

mïän kouki. Réglisse.

Iḥ ḥ, mïān-bālā, adj . pers.

comp. De taille moyenne.

di ho mïān-bend, subs.

Ceinture.comp.

P.

mïändji, subs. p . t. 1 .

Médiateur. 2. Entremetteur. 3.

Ambassadeur.-نانچ

maafaregynبابکهندزوسخيسهنهک . Nomقرافايم

d'une ville située anciennement

en Mésopotamie.

Jamaïāl, s. t. accompagné

duلایخkhaial-لايخ mot

نك

mïāndji tchunān kun ki nè sykh

souzed nè kebab. Acquitte-toi de

l'office de médiateur en sorte que

ni la broche ni le rôti ne soit
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brûlé; prov. p. pour dire qu'un

médiateur ne doit compromettre | aiguilles.

aucun des deux partis.

.maandjilik,s p . tكليجنايم

Office de médiateur.

Ja mïändär, adject. et s .

pers. 1. Qui se tient au milieu . 2 .

Médiateur.

il mïānser, s . p. compos.

Sorte de couronne enrichie de

pierres précieuses et servant d'or-

nement de tête chez les femmes.

miibar, subs. ar. Étui à

muïebbis, adject. a. Qui

dessèche, qui fait sécher.

.meit,adjتیمmeit etتيم

et subs. ar. 1. Mort, défunt. 2.

L'homme mort, cadavre. Pluriel

Ï mevta et …) emvāt.·
-

-djema'at
i

meit . Fuتیمتعامج

-meittaیخیراتتیمnérailles.

rikhi. Épitaphe.

ä miet, nombre cardin. ar.

mirounتايم etنویم.Cent. PI|یارسنایمmiansera etارسنایم

mïānseräï, subs . p . comp. Espace

vide au milieu d'une maison ,

carré, corridor.

cô nhục miên-qad , pour miān-

qadd, adject. p. a. comp. Voyez

الابنایم

Lili mïānègui, 1. subs . p .

Milieu. 2. Adj . Qui est au milieu,

celui du milieu.

mïān-guîr, adj . et s.

p. 1. Qui se place au milieu . 2 .

Mendiant , qui mendie en public .

ail mïānè, s. p. 1. Milieu, 2 .

Médiation.

Miauler.

mïāvlamaq, verbe turc .

miat.

1
ää meitet, vulg. meïtè, s . ar.

Bête morte de sa mort naturelle .

Charogne.

.mitripolid,subsدیلوپهرتیم

t. (du grec . ) Métropolite .

aio mitè, s . p . Teigne ( petit

ver) .

Li miçaq, s . ar . Pacte, al-

.micaqguniینوکقاثیم-.liance

Jour du jugement dernier.

miceret, s. a. Coussin ou

autre objet que l'on met sur la

selle pour être assis plus molle-

ment, ce qui a été défendu par

metacir etرـتاـيـم.Mahomet . PI

pɔļā muïāvim, adj. a. 1. Jour- mevācir.

nalier, qui s'engage au jour. 2.

Qui dure longtemps.

äga muïāvemet, s . a. Action

de conclure un engagement au

jour, à tant le jour.

sles miah, s. a. pl. de lo mãe.

olio miahiیسهیراجهايم-Eaux swal

djārïèci. Ses eaux courantes , ses

rivières.

äii miciet, s. ar. Affliction ,

calamité.

jl midjāz, adject. a . Bref,

court, laconique.

midjou, s. p. Lentille.

midjouden, v. pers . 1.

Toucher, palper, tâter. 2. Frire.

ندوجیم

3. Prendre , saisir. 4. Effectuer,

accomplir.
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mihād, s. a. Une partie | Aigre-doux , au propre , se dit des

perçue par chaque individu. fruits , et au figuré , de la voix , du

mihāl, t. 1. L'archange style et du ton. 2. Agréable au

Michel. 2. Nom propre.

mykh, subs. p. 1. Clou. 2 .

Croc, crochet. 3. Coin pour mar-

quer la monnaie. -
--ققاق

خيم

goût.

o meïde, adv. a. Outre que,

excepté que.

la meïdān, s. a. 1. Champ

vaste , place. 2. Hippodrome. 3..mykhqaqmaq ,vourmaqقمروا

Champ-نادیمتآ de combatقمرپوخیم-.Enforcerun clou

mykhqoparmaq.Arracher un clou.
át meidän. Nom d'une place, à

de l'ancien hippodrome.

Constantinople ,occupant l'espaceكموكدخيمهنغاياكتآ.

--تا

|dtun

aïaghynèmykhdèïurmek.Enclouer

deimich át. Cheval encloué.

et meidani . Nom d'uneینادیم|mykhتآشکلدخیم-.un cheval

og meidani . Place onینادیمواqannareقجناصهنخيم-هرانق

autre place, à Constantinople. -

l'on tire l'arc. C'est aussi le nom

d'une des places publiques, à Cons-

en meiيناديموا-.tantinople

خیمراچ

mikhalidj .Nom d'unجلاخيم

mykhynè sandjmaq. Accrocher,

suspendre à un clou .—

tchar mykh. Crucifix.

bourg situé sur les côtes de l'Asie

dans la mer de Marmara et ser-

vant d'échelle à la ville de Brousse.

ail meïkhānè, s . p . comp.

Cabaret, magasin de vins.

zail meïkhānèdji, subs. t .

Marchand de vins , cabaretier.

mykh-direm pour mikhi

direm, s. p. Coin pour marquer

la monnaie.

girofle.

mykhek, s. p . Clou de

.mykhlamag,verbe tقلخيم

Clouer, attacher avec un clou ,

enfoncer un clou.

روخیم meïkhor, adj . p. Buveur

de vin. Le vin étant défendu
par

le Coran, le mot est devenuهروخیم

synonyme de prévaricateur aux

préceptes divins.

meikhoch, adj . ar. 1 .

-
.قموقواهنادیم

dāni. Espace vide dans une mai-

son , carré.

merdanè oqoumaq. Provoquer au

combat, jeter le gant.—l

meidän álmaq . Gagner du ter

rain , l'occuper de manière à y être

meiققچهنادیم-.àson aise

danetchyqmaq.-كملكهناديم

meïdānè guelmek, guit-

mek. Entrer dans l'arène, accepter

ledéfi.-قـچهـسـياراوككروي

-iuregunvarice tchyg metهناديم

dānè. Si tu as du courage, entre

dans la lice. (Pour on em-

gueutun , mais cette ex-ploie

pressionest.(-هنادیم populaire

Smeïdānègueturmek, Pro-

duire , faire voir, mettre sur le ta-

.ichtemeidanنادیمهتشا-.pis

Terme de provocation : la lice est

ouverte.

midan, impér. p. Sache.
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3 midet, s. ar. Table mise

et couverte de mets , mieux

mäïdet.

l.

meiden, v. p . 1. Tami-

ser. 2. Monder. 3. Avoir du pen-

chant, de l'inclination .

。di̟s meïdè, s. p. Pain de fleur

de farine. midè. Femme pure

et chaste.

-

meidi, adj . ar . 1. Qui a

la main blessée. 2. Qui a la main

coupée.

meizenet et mizenet, s.

ar. Tour ou lieu élevé d'où les

crieurs appellent les fidèles à la

prière.

mir, 1. impér. du v. p.

murden. Meurs. 2. En comp. Qui

meurt.

ریم

ملاع

mir, s. p. pour

-

---

emir.

1. Seigneur, prince , chef, préposé

à quelque chose. 2. Descendant

de la famille de Mahomet.

As miri ' alem, et mtrilivā.

Porte-enseigne , officier qui porte

l'étendard du prince. — mîrilivā,

d'après la nouvelle organisation

militaire en vigueur aujourd'hui à

Constantinople , désigne un géné-

ral de brigade ou maréchal de

mír alāï ou mî-

ri alai. Colonel, d'après la même

camp.-یالاریم

organisation.36 mirike-
ریم

lām. Orateur éloquent.

mirastanكمتامورحم-كمسك

kesmek, mahroum etmek. Déshé-

riter, exhéréder. -

mîrās olour. Ceci deviendra l'hé-

ritage d'un tel.

mirastenندیتاریم etندناریم

mîrācîden, v. p. Entrer en posses-

sion d'un héritage , hériter.

mirākhor, subs. pers.

bukروخاریمكويب.Ecuyer

mírakhor, prononcez buïuk imbro-

khor. Grand écuyer. روخاريم

ļ mîrākhor bāchi.Grand écuyer

à la cour de Perse , chargé de re-

cevoir les chevaux que les tribus

nomades turcomanes offrent à ti-

tre de tribut au roi de Perse.

mirālāï, s. t . Colonel ,

d'après la nouvelle organisation

des troupes ottomanes.

miranden, v. pers. 1 .

Pousser, repousser, rejeter. 2. Re-

tenir, retarder, empêcher. 3. Tuer,

assommer.

I mîrāv, pour mîrāb, s. p.

Officier chargé de l'inspection des

établissements d'eaux et de leur

distribution .

mirbār, s. p. Ancienne-

ment en Perse , grand chambellan .

دادریم
is mirdad, s. p. Ancienne-

ment chef de la justice , à la cour

de Perse.

كدربم

miras, s. ar. Héritage, fourmi.

succession.
-

mirasكميثاریم.

mírās-ïèmek, ÿndy)

khor olmaq. Hériter, obtenir une

murudek, subs . p. Petite

.mirdeha,subsاهریم p.
Chef

préposé sur dix individus , décu-

rion.

succession.-قمراقچندناریم mirzaریما , s .p . pourازریم

mirästan tchiqārmaq, os emir zāde) , 1. Fils d'un prince
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ou d'un personnage marquant. Le

mot mirza, placé après le nom,

désigne un prince de la famille

régnante en Perse , comme autre-

fois il était donné aux descendants

de Timour, excepté toutefois la

maison qui régnait dans l'Inde .

Placé avant le nom d'une per-

sonne , il équivaut à Monsieur. 2.

Titre ajouté aux noms des familles

nobles chez les Tartares de Cri-

mée.

mirهدازریمmirzad etدازریم

zāde, s . p. Fils de prince , prince.

mirsin, s. p. Myrte.

mirè, s. p. 1. Concorde ,

unanimité. 2. Aliment, nourriture.

نيسريم

هریم

mirchikerpour

-

marیشابرکشریم.s. p . Veneur

chiker bachi. Grand veneur, à la

cour de Perse.

mirmiran, s . p . Chef

des chefs. Ce titre , qui a eu diffé-

rentes acceptions à différentes épo

ques de l'islamisme , équivalait

dans ces derniers temps au grade

de sous-gouverneur de province ,

pacha à deux queues.

یریم miri, 1. adj. p. Apparte-

nant au prince , au chef de l'état ,

nances , en Turquie , chargé d'an-

noncer le bail à ferme d'un UIL

mālikiānè vacant , au plus offrant.

miri mal. Revenus
یریم

-لام

duprince.-تفرکهییریم

mirieكمتاضبقہییریم-كمتا

guirift etmek, mírüè qabz etmek.

miri
یریم

ندیریم

Confisquer.-نوچیا

itchun. Pour le fisc. -

miriden. De la part du fisc.

miriden, v. pers. 1 .

Souffrir du froid, être gelé. 2.

Uriner.

زیم
miz, s. p. 1. Hôte , visiteur.

2. Canal , égout. - K
is

míz aloudèguian. Souillés dans les

égouts, c'est-à-dire , pécheurs, pré-

varicateurs.

❤ mízāb, s. ar. Canal . 2 .

Gouttière.

su mizād, s. p. 1. Vie aisée

et gaie. 2. Repas , festin. 3. Noces.

mizar, s. a. Caleçon .

نازیم
mizān, s. ar. 1. Balance.

2. Poids requis. 3. Mesure en pro-

sodie. 4. Balance ( signe du zo-

diaque) . 5. Syllogisme. 6. On ap-

pelle encore ainsi un des bureaux

du,كويب ministère des finances

ou au fisc. 2 , Subs . Fisc , trésorö xolij,, buïuk rouznāmè qa-

public. -mirikiatiیبتاکیریم-

bi. Titre d'un fonctionnaire au

ministère des finances , en Tur-

quie, et qui décide en dernier res-

sort, et selon les lois canoniques,

lemi, parce qu'on y fait chaque

année, et même toutes les fois que

le Grand Seigneur le demande ,

le relevé et le bilan des recettes

dans toutes les questions relativesṣnevrouzi mîzān . L'équinoxe

au trésor public . — Sys
-

et-زورون des dépenses générales

aniنازيمنيع-d'automne

miri dellal bachiciیسیشاب

Fonctionnaire au ministère des fi-

mizan. Fléau de la balance.

,mizane tohekmekکمکچهنازیم

یریم
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1. Peser. 2. Considérer, peser dans

l'esprit.

bjṣ mízbān, s . p . 1. Maître

d'hôtel , hôte , qui donne l'hospita-

lité à quelqu'un . 2. Qui donne un

repas, amphitryon. 3. Hospice .

,mizban kusteriیرتسکنابزیم

s. p. compos. Hospitalité.

ở tạo mízbāni, s . p . 1. Qua-

lité , office de maître d'hôtel. 2.

Hospitalité.

Sدزیم
i meized et mized, s . p . 1 .

Fête célébrée chez les anciens Per-

ses pendant les cinq jours inter-

calés à la fin de leur année et

accompagnée de divers jeux. 2.

Banquet, festin , repas . 3. Noces.

Smijed, s. p . Amante, maî-

tresse , bien-aimée.

هدزیم meïzedè, adj. pers . Ivre ,

pris de vin.

,jmeïzerدیم s. ar. pour

mizer. Caleçon. Pl. ↳ meïāzir.

myzrāq, s. t. Lance.

J mljek, s. p. Bourdonne-

ment, murmure.

mijou,s.وجيم . p .Voyوژیم

ندیزیم
meïziden, v. pers. 1 .

Sucer. 2. Goûter.

ندیزیم
miziden, v. p. Uriner.

Luno meïçā, et luo meïçān,

s. ar. 1. Toute étoile brillante. 2 .

Une des étoiles dans la constella-

tion d'Orion .

رسیم

hasard.

W

o misti, s. p. Lèpre.

meïcir, s. a. Tout jeu de

muïescer, adj . a. 1. Ren-

du facile , facilité . 2. Facile à ob-

tenir, qu'on peut obtenir. 3. Ac-

Dieu.رسيمهللا

allahmuiescer eilèçun ouنوسلیا

cordé par

a eilèïè. Puisse Dieu l'accor-

der, le permettre !
W

muïescir, adj. ar . 1. Quí

facilite. 2. Qui fait réussir.

هرسیم

Smo meïceret, meïciret et

meïçuret, s. a. 1. Vie aisée , com-

mode; opulence. 2. Côté gauche.

3. Aile gauche de l'armée.-xie

meïmenè meïcerè . A droite

et à gauche, à tort et à travers.

mícem, s . a. 1. Fer dont

on marque les chevaux ou autres

bêtes. 2. Cautère ou marque im-

primée avec le fer. 3. Race, ori-

gine. 4. Beauté . Plur. puļķo meïā-

مسیم

-

مسايم

cimمساومmevacim.-تاذ et

مسیم
zāti micem. Belle , remar-

quable par sa beauté.

jsmeïçour, adj . a. 1. Faci-

lite, rendu facile. 2. Heureux ,

prospère , qui réussit.

meïcourāt. Circonstances heureu-

ses , favorables ; état prospère.

i miciden, v. pers. 1 .

Flatter, caresser avec la main. 2 .

Traire.

ندیسیم

شیم
mich, s. p. Brebis.

michār, s. a. Scie . Plur.

mevāchir.

-michهشیمmichte etهتشیم

nè, s. p. Docteur juif.

michou, subs . p . Vesce

(plante et graine) .

meichoumموئشم ,pourموشیم

mechïoum, adj . a . De mauvais au-

gure , fatal , néfaste , maudit.

A michi, vulg. mechè, s. t.
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1. Chêne. 2. Forêt, bois de chênes.

-
.micheaghadjiیجاغاهشیم

Chêne (arbre ).

Samo míchèlik, s . t. Forêt,

bois de chênes.

michin, 1. adj . pers. De

brebis , appartenant aux brebis. 2.

Subs. Peau de mouton tannée.

ai michinè, s . p. Trou-

peau de brebis.

b meith, subs. ar. 1. Action

d'éloigner, de chasser, d'écarter.

2. Action de s'éloigner, de s'écar-

ter. 3. Écarts , errements.

sla míad, s. ar. 1. Lieu ou

temps qui a été l'objet d'une pro-

messe. 2. Jour du jugement der-

läs mygāt ul-hāddj. Lieu

où se réunissent ceux qui entre-

prennent le pèlerinage de la Mec-

que.

bë meïqouz, adj . a. Éveille

du sommeil.

Miki mikiäiïl. L'archange

Michel.

o meïguedè, s. p. Cabaret,

magasin de vins.

aime le vin .

meïguçār, adj. p. Qui

merguioun , adj . p . Deنوکیم

couleur de vin , rouge , couleur

de rubis.

-
كمتاليم

Asmeil, s. a. 1. Inclinaison.

2. Inclination , penchant. 3. Af-

fection. Jo mèïl etmek.

1. S'incliner à quelque chose , ac-

céder. 2. Avoir du penchant, de

l'affection pour quelque chose. —

.mdadguni | fectionينوكداعيم-.nier

eom ul -mtad. Jourداعيملامويةet

de la résurrection et du jugement

dernier.

oks mľadguiah, subs. p. mèïl virmek, v. t. et

Même signification . Pren-

كمريوليم

.mealdaden ,v .pندادلیم

dreen.-كمرتسوكليم affection

mèïl gueustermek. Témoigner de

l'inclination , de l'affection.-

sty- meili chems et

ä mei'at, s. ar. 1. Écoule-

ment d'un liquide répandu. 2.

Gaieté, hilarité. 3. Premiers temps

de la jeunesse. 4. Storax ou

rax , appelé par les Turcs o

.qaraboukhourروخب -

هرق

تعیس

x mer'ati saïlè . Styrax liquide.

.meratirabicهسبایتعیم

Styrax sec.

¿ mygh, s. p. 1. Nuage. 2.

Brouillard.

This mighnāk, adj. pers. 1 .

Nuageux. 2. Nébuleux , sombre.

le mygāt, s. a. 1. Temps,

époque déterminée, saison . 2. Lieu

où l'on se rend à certaines épo-

ques. Plur. o mevāqyt. —

gunech mèïli. Déclin du soleil ou

declindu.رمتالیمهلطاب jour

bäthylè mèïl etmez. Il n'a aucun

penchant pour les choses frivoles.

Jamil, s. a. 1. Mille, mesure

de distance. 2. Colonne ou borne

qui sert à indiquer la distance. 3.

Obélisque , aiguille . 4. Aiguille

dont on se sert pour enduire les

paupières de collyre. 5. Tout ce

qui sert à boucher. Plur. J

emïäl et muïoul. لويم-ليم

mil tchekmek . Crever les
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yeux avec un poinçon rougi au leur malheureuse aile droite.

-

-meimeیدتاموجههنمشدهنمیم|satch mili . Ferیلیمچاص-.feu

à friser les cheveux.

o milad, s. ar. Naissance.

. meïelān, s. a. Penchant ,

inclination , affection.

wablaho milo adhaci . Milo,

île de l'Archipel , l'ancienne Mé-

los. Cette île est plus connue sous

le nom de is deïrmenlik,

appelée ainsi à cause du grand

nombre de moulins à vent qu'elle

renferme. C'est à Milo et à l'Ar-

gentière que les commandants

des bâtiments de guerre français

prennent les pilotes qui leur sont

nécessaires.

walio milioun, s. t. Million .

Goto wale milioun sahy-

bi. Millionnaire .

مم mím, subs. ar. Nom de la

24º lettre de l'alphabet arabe. -

mastari mimi . Nomیمیمردصم

d'action formé par l'addition d'un

mîm au commencement d'une

racine.

muïemmen, adj . a. Heu-

reux, jouissant de l'état prospère.

who meïmās. Nom arabe de

P'Oronte, fleuve de la Syrie.

äin meimenet et meïmenè, s.

a. 1. Côté droit. 2. Aile droite de

l'armée. 3. Prospérité , succès. -3

meïmenetmeenous . L'heureux avé-

nement au trône.

djulouciسونأمتنميمسولج

ميدعهنمیم

meiرلیدتیامایقهدنرلهنميملا

menèï 'adím ul - meïmenelerindè

qyam ittiler. Ils se placèrent à

nèï duchmenè hudjoum itty. Il at-

taqua l'aile droite de l'ennemi.

Us meïmoun, adj . ar. For-

tuné, heureux , favorisé du ciel.

i meïāmín.Pl.

maimoun, s. t. Singe.

maimoundji, subs. t.

Conducteur de singes .

ä meïmounïet. Nom d'une

secte mahometane qui , entre au-

tres points de dissidence , rejette

la surate de Joseph comme apo-

cryphe.

mimiïet. Nom d'une secte

mahométane qui attribue la divi-

nité à Mahomet ainsi qu'au kha-

life Ali.

mein, s. a. Mensonge. PI.

..muiou
n

نویم

Sans mentir.

Moi, je.

نيميب
bi meïn.

min, tart. pour men.

Li mína, subs. p. 1. Verre. 2 .

Couleur bleue. 3. Email . 4. Ciel.

5. Paradis. μas qasri mí-

nă, Château vitré ou azuré, c'est-

à-dire le ciel azuré.

―

bliṣo mínāfām, adj . pers.

Bleu d'azur.

ler.

hio mínālamaq, v. t. Émail-قملانيم

Ji minālu, adj. t. Émaillé,

travaillé en émail .

i minouch, impérat. pers.

Écoute.

maïouryqat. N.a. de Ma-

jorque , l'une des îles Baléares.

U meious, adj . arabe. Qui



1070 لاف
ن

est au désespoir, qui a désespéré.

muroulلیم ,s . ar . pl . deلیم

mil. Milles , mesure itinéraire.

meïoun, adj . et s. a . Men-

teur.―muïoun, s. ar. pl. de

mein. Mensonges.

نيم

mioun , nom de nombreنویم

card. a. pl. de

هویم

miet. Cents.

os mivè, vulg. meïvè, s. p .

Fruit , production des arbres.
--

Is se mívei dil. 1. Le fruit du
ةويم

لد

cœur , c'est-à-dire , la parole , le

discours. 2. Postérité , enfants.

.mtvekhane, subs . pهناخهویم ogro

comp. Fruitier, serre à mettre les

fruits d'automne.

so mívèdār, adj. p. Char-

gé de fruits , qui rapporte beau-

coup)رادهویمتخرد (arbre

dirakhti mivèdär. Arbre qui pro-

duit beaucoup de fruits.

Noro mívèlik, s. t. Verger.

Joo mívèlu, adj . a. Fruitier,

riche en fruits.

▲ mïch, subs. p . Teigne (petit

ver).

mivehaنوکانوکیاهویم- mahmanنامهم . Voyنامهیم

guiounaguioun. Des fruits de di-

verses espèces .

u muïeïqyn. Diminutif de

. Voy. ce mot .

.nounن Vingt-cinquième lettre

de l'alphabet arabe- persan -turc ;

est prononcé comme le n fran-

cais au commencement des mots ,

mais est toujours articulé for-

tement et ne devient pas sourd

comme le n français quand il est

final. Ainsi , dansamin, il

se prononce comme s'il y avait

deux n ou que le mot se ter-

minât par la syllabe ne. Voyez

ن
noun. Placé devant les ter-

minaisons mek et mag

des infinitifs turcs , en forme des

verbes réfléchis ; et lorsque ces

mêmes terminaisons sont précé-

dées d'un J lam ou d'une voyelle ,

le

Onoun en forme des verbes

passifs.Voy. la Grammaire turque

nā, particule pers. négative;

placée devant les noms, répond

à la syllabe française im ou in.-

sur cette lettre la préface , pagelnātuvān. Impuissant, faible.

XXIV .

ن
noun. 1° Est la marque du

nombre 50 , selon la formule as

ebjedhevvez, etc. 2 ° Marque

par abréviation le mois de

ramazan.

-- Ja näperda. Introuvable.

Jäi näustuvăr, adj . pers.

compos. Inconstant , perfide.

A naumid, adj. p. com

pos. Sans espoir, désespéré.

naumidlik , substantكلديماان
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s. pers. t. Perte d'espoir, désespoir.

mages.

il; nācus, s. p . Temple des

Jos näehl, adj. p. a. Inhabile ,

naehlنادانولهاان–.incapable

u nādān. Incapable et ignorant.

nab, s. a. Dent molaire et

mâchelière. Pl. nuïoub.بوین

nub, adj . p. 1. Pur, sans

mélange , sincère. 2. Clair, lim-

mèï nab etos!pide. بانیم

❤ļ būdèr nāb. Vin pur.

Iļļ nāpāk, adj . p . composé.

Impur, sale , immonde.

x napaklik, s . p. t. Im-

pureté, saleté, souillure. En pers.

.napakiیکاپان

nābālygh, adj. p. compos.

Qui n'a pas atteint l'âge de pu-

berté, qui n'est pas mûr ou mû-

ri par l'âge et la sagesse. Jl

änābitet, s. a. fémin . du

précéd. 1. Ce qui provient , ce

qui pousse. 2. Race d'hommes ou

d'animaux.

äṣ nābidjet, s. a. Malheur,

infortune.

nābyh, adj . a. Aboyeur.

nabykhat, s . a . 1. Mal-

heur, infortune. 2. Orgueilleux ,

superbe. 3. Parleur.

.nabakhchende, adjهدنشخبان

naدیدپانnabedid etدیدبان

p. compos. Tenace , avare.

nabedidقملوادیدپان

pedid, adj. p. compos. 1. Invi-

sible , qui disparaît. 2. Évanoui ,

perdu.

olmaq. S'évanouir, disparaître , se

perdre.

↓↓ nāberdjā, adj . p . com-

pos. Qui n'est pas à sa place , dé-

placé, désagréable , hors de pro-

pos , inconvenant.

اجربان

لوا

ol piri nabalygh . Ceغلابانریپ

vieillard tombé en enfance.

Jnāpāïdār,Ja näpäïdär, adject. pers.

compos. Qui n'est pas ferme ,

stable ; glissant , précaire , peu

durable , momentané , temporaire .

-یدلوارادیاپانزمتماقایاپ

pār yqametumyz napäïdär oldy.nāpāïdār

Nous ne pûmes nous maintenir

sur nos pieds .

ļinābit, adj. a. Qui germe ,

qui croît. — ääb
-

foto

تکرح

hareketi nāberdjā. Action

déplacée, procédé inconvenant.

.naberhendèce, adjهسدنهربان

p. a. compos. Irrégulier, contre

la règle géométrique.

naperva, adj. p. compos .

Intrépide , qui ne craint ou ne

se met en peine de rien .

nāpecondدیدنسپان ,etoدنسپان

nāpecindídè, adj . p . compos. Im-

prouvé, désapprouvé, désagréable,

-

لالقتسابلطلاهن

quidéplaît.-راوطا , odieuxهدنبلقلالجوهاجبحاصره

.athwarinapecindideهدیدنسپان|nihali thalebi istyqlalردـتبان

her sahyb djah u djelal qalbindè Actions indignes , odieuses.

nābittur. Le germe de l'ambition ) saiļi năpecindidè ol-

ou du pouvoir absolu croît dans

le cœur de tout prince ou dépo-

sitaire du pouvoir.

هدیدنسپان

maq. Déplaire , être désapprouvé.

S nabecoud, adj. p. com-

pos. Inusité, qui n'a pas encore
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été mis en pratique , tout à fait

nouveau.

nābyz, adj . ar. Qui bat,

qui produit des pulsations.

قملواضبان

-

ja nābyz olmaq. Battre ,

se dit des artères , comme le pouls.

¿ nāby', adj . ar. Qui jaillit ,

qui sort de terre.
-

compos. Dissipateur, banquerou-

tier, failli.

nabehrè, adj. pers. 1 .

Grand, excellent , distingué , ex-

quis . 2. Ignoble , vil , abject ,

homme de rien.

nabehendjar , adj . pراجنهبان

composé . De travers , mal fait,

-kiarinaراجنهبانراک-.mauvais

قملواعبان

naby olmaq. Sourdre , sortir , jail-

lir de terre.

ä↳ nābyghat, s. a. 1. Homme

d'un rang élevé , qui déploie de

la magnificence. Pl . ¿li nevā-

bygh. 2. Nom propre d'un poëte.

nābik, adj. a. Haut, émi-

nent ( endroit ) .

Knābekiar, adj . p. compos.

Oisif, vagabond, vaurien.

♫ nābil, adj. a. 1. Qui lance.

2. Qui possède ou prépare des

flèches. 3. Ingénieux , habile , in-

dustrieux .

nabil, s. p. Carquois.

-

behendjar. Mauvaise action.

¿ļ nābi, adj . a. 1. Élevé et

convexe. 2. Qui vient d'une autre

région .

nabiانيبان , adj . p . pourیبان

nābînā. Qui ne voit pas.

taļ nāpèïdā, adj . p . compos.

Qui n'existe pas , introuvable.-

napeida dur . On ne leردادیپان

retrouve pas.

liv nābinā, adj. p. compos.

Qui ne voitpas , aveugle de nais-

sance.

inābinālyq, s. pers. t

compos. Privation de la vue , ce-

.nabinatييانيبان.cite . En

nabulus . Nom arabe deسلبان

Naplous, ville de la Palestine ( la

Sichem de l'Ancien Testament , la

Sychar du Nouveau , et la Néapo-

lis des anciens Grecs et Romains ) ,

à six lieues de Jérusalem.

→ ↳ nāboud, adj . p . composé.

Qui n'existe pas , qui a disparu ,

qui est réduit à rien.- دوبان

nabouditmek. Enlever, ôter,

faire disparaître, annuler.->

naboud chuden et

nāt, s. p. pour .

natidj, adj.a. Qui engendre,

qui produit.

.natirachide, adj . pهدیشارتان

compos. Qui n'est pas rasé,

peigné , impoli.

confiture.

mal

natif, s. ar. p. Sorte de

nätyq, adj. ar. 1. Qui s

beaucoup d'enfants , féconde. 9 .

Qui comprend vite . 3. Qui donne
ندشدوبان

.(du feu (briquetودوبانnaboud olmaq ouقملوا

naboud u nabedidقملوادیدپان

olmaq. Disparaître , s'évanouir.

Dios, nāboudmend, adj . p.

nātemām, adject. p. ar.

composé. Imparfait , incomplet ,

moins.
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nātuvān, adj. p. compos.

Impuissant , infirme , faible. -

píri nātuvān. Vieillardوتانریپ
نا

nadjiz, adject. ar. Prêt,

prompt , disposé.

→↳ nādjis, adject . a. Incu-

infirme , affaibli par l'âge.rable ( maladie ) .

☎nātuvān itmek. Affaiblir,

épuiser.

Faiblesse, impuissance . En pers.

.natuvanlyg, s . p . tقلناوتان

.natuvaniیناوتان

gonfle.

nāti, adj. a. Qui enfle , qui

nācir, adj. a. Qui tousse ,

qui éternue ( se dit d'une brebis ) .

znādj, s. p. 1. Sorte de pin .

2. Cyprès ( arbres ) .

needj, s. a. Action de sup-

plier Dieu presqu'en gémissant.

nätchār, 1. adj. p. comp.

Privé de secours et de moyens, mal-

heureux , misérable . 2. Adv . Par

force , forcément.
.قملواراچان

nätchār olmaq . Être dépourvu de

secours , de moyens , être forcé ,

contraint.

nädjaq, s . t . Marteau ,

masse d'arme.

nadjāïz, adj. a. p. Illi-

cite , inconvenant.

z nadjyh, adj. a. 1. Facile et

expéditif. 2. Prospère , heureux ,

qui a bien réussi.

znādjoukh, s. p. 1. Masse

d'arme. 2. Hachette.

inādjiz, s. ar. 1. Dent

molaire. 2. Dent de sagesse. Pl,

.nevadjizدجاون

*
nādjir, adj . ar. Chaud,

étouffant ( mois , particulièrement

ceux de juin et juillet) .

nädjespān, adj . pers .

compos. 1. Indigne , inconvenant.

2. Impertinent.

↓↓ nādjil, adj. a. 1. Parent,

2. Qui est de bonne race ( cheval ) .

inādjunbān, adj . pers.

compos. Immobile.

-nadjins, adj . p . comسنجان

pos. Ignoble, grossier.

nadjou, s. p. Pin ( arbre ) .

nadjved, s . p . Grande

coupe , gobelet. nādjoud. 1.

Vase , calice. 2. Safran . 3. Sang.

-

,nadji.نيجان adj . a . plیچان

nādjîn. 1. Qui se sauve , qui

échappe. 2. Prompt , léger. 3. Sau-

veur, libérateur. Avec l'art. ar.

z

Dieu.

ennädji . Être prédestiné de

ju natchiz, adj. p . compos.

1. Qui est de nulle valeur , sans

mérite. 2. S. Chose de rien , vile,

sans prix .

nätchizi, s . p. Nulli-

té, petitesse , maigreur, faiblesse ,

exiguïté.

nahyret, s. a. Le der-

nier jour et la dernière nuit du

mois lunaire. Pl. nevāhyr.

mal nāhys, adj. a. Calami-

teux , malheureux , de disette (an-

née ).

nahaqqقحانnahaq ouقحان

1. s. a. Injure , fausseté, injustice.

2. Adj. Injuste , inique , qui n'est

pas dû. 3. Adv. Injustement.- J

II. 68
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l'ameli nähaqq . Action in- ,nakhoun -buriارـبنخان

nakhoun -berat eهلتققحانیاربنخان-.juste, iniquite

salnāhaqqمكح qatlè hukmi nakhounguir. Même

itty. Il le condamna à mort in-

justement.
--

ferè. Injustement, hors de propos .

snākho
un

-berāï et

xi nākhounè, s. p. 1. Mala-

signification.

die de l'œil. 2. Excroissance de

chair qui couvre l'ongle.

nahaggهريقحان

nahaqq amelliىلعقحان

سانشقحان -nakhast,adj .p .comتساوخانMalfaiteur.-

nahaqq chinās. Ingrat.

nahyet, vulg. nāhyè, s.

a. 1. Côté , contrée. 2. District.

.nevahyیحاونPl

Ja nākhoda, adj. p. com-

pos. 1. Athée, impie. 2. Patron

de navire , marin .

pos. Qui n'est pas désiré ou de-

mandé.

oliļ; nākhāh, adj. p. compos .

Malgré , à contre-cœur.

nakhoch , adj . p . comشوخان

pos. Qui n'est pas conforme à la

nature, qui n'est pas bien, indis-

.nakhodaters, adj . pسرتادخان pose,malade.-ردشوخانیجازم

compos. Qui ne craint pas Dieu.

nākhyr, adj. a. 1. Use,

percé , comme des os cariés. 2 .

Unique.

vas nākhys, adj . a. Amai-

grie (vieille femme ).

¿↳ nākhy', adj . a. Qui sait .

Janakhyl, adj . a. en com-

mizādji nākhochtur. Sa santé est

dérangée , il est incommode. —

.nakhachamedenندمآشوخان

nakhochguvar ,adjراوگشوخان

Déplaire , être désagréable.

p. compos. Indigeste , malsain , in-

sipide, sans goût.

ÿŵnākhochlyq, s. pers.

t. Mauvais état , indisposition.-

mizadj nakhachلخانیغلشوخانجازم-.sadrردصpos . avec

fidèle .

nākhyl usçadr. Sincère et

it nākhālef, adj. p. com-

pos. Dégénéré, ignoble , batard.

.nakhalefolmagقملوافلخان

Dégénérer,

nākhoun, s. p. Ongle.--

nākhock-

lyghy. Dérangement de santé , in-

commodité.

nakhochmich , s pشمشوخان

1. Nausée , dégoût. 2. Odeur nau-

séabonde, désagréable.

compos. Mécontent.

.nakhochnoud,adj.pدونشوخان

كمتاهدیشارخهلیادسحنخان .nakhochnoudiggقلدونشوخان

nakhouni haced ilè khyrachide it

mek. Déchirer avec l'ongle de

l'envie.

nakhoun - bir, s. p .

Ciseaux ou petit couteau pour

couper les ongles.

s . p . t. Mécontentement.

nakhochi, s . pers. 1 .

Difformité, méchanceté. 2. Incom

modité.

nakhoun, s. p. Ongle.

Is nadar, adj . p. compos.
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ران

Appauvri , dissipateur, misérable.

nādacht, adj . p . com-

pos. 1. Effronté, impudique , dis-

sipateur, appauvri. 2. Sorte de

mendiant insolent.

ls nādān, adj . p . composé.

Ignorant, idiot.

bis nādānlyq, s . p . t. Igno-

rance , idiotisme . En pers . s

nādāni.

s nadir, adj. a. Rare , peu

-
-nadiralنسحلاردانfréquent.

husn. Beauté rare , incomparable.

¿jö jobs nādir ul-vouqou'.

Peu fréquent, qui arrive rare-

ment.

jy jo↳ nāder berüber, adj .

p . compos. Qui ne convient pas ,

bors de propos.

*,s; nādiret, subs , a . Rareté ,

chose rare, inusitée.
-

ةردان

nadiret ul -'asri biانهيبرصعلا

hemtā. La rareté incomparable

du siècle.

wys nadurust, adj . p . com-

pos. Qui n'est pas droit , qui n'est

pas vrai , faux , inexact , impar-

fait , inconvenant .

Wys↳
ys nadirlik, s. a. t. Rareté.

ys nādirè, s. p. Ce qui sur-

vient , ce qui arrive à l'improviste.

los nadirèdän, adj . pers .

compos. Très-savant , érudit , ins-

truit des choses mystérieuses.

Bojs nādirèkiār, adj. pers.

compos. Qui opère , qui fait avec

un rare talent.

nādim, adj . a . Qui se

repent , repentant. —

Nebou ' altè serkechlik èvlè-

duguinè nādim oldy. Il se repen

tit de son opposition à Avicenne.

یدلیامدانندنرکفىنربره poljubjust

herbirini fikrinden nadim èïlèdy.

Il les fit tous repentir de leur

pensée.

jlmost; nādemsāz, adj . pers,

composé. Qui n'est pas d'accord ,

dissonant , discordant. /

sb nadi, s. a. 1. Criear pu-

blic . 2. Malheur, infortune.

st nädiat, s . a. Commen-

cement ( des choses ) .

os nädidè, adj. p . compos .

1. Qui n'a pas vu , qui n'a pas

d'expérience . 2. Qui n'a jamais

été vu.

اکرب
ر

هدینشانوهدیدان

nādidè vu nachinidè bir

kiar. Acte qu'on n'a jamais vu

ni entendu , inouï .

nār, subs . a. Feu , élément

chaud, sec et lumineux . →

nāri djahim . Le feu de l'en-

نوصمندنتراضمران
fer.

när mazārretinden maçoun. A

l'abri des atteintes du feu.

nar, s. pers. t. Autrement

enar. Pomme de grenade .

nar aghadji Grenadierجاغاران

(arbre ).

lyli nārāst, adj . p. compos.

Qui n'est pas droit , injuste , inique ,

adultérin , bâtard , faux .

↳ nārāï, adj. p. compos. 1 .

Qui contredit , contraire , qui nie

ouvertement. 2. Qui manque de

jugement, de conseil,

Läs närbistan, s . p . Sein
هيلعوبأ

naissant ,qui cominence a se for|مدانهنكودلياكلشكرس
à

68 .
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,nakhoun -buraارـبنخان

nakhoun -berat etهلتققحانیاربنخان

öl´ameli nähaqq . Action in-

juste , iniquité. sly ; nākhoun -beräï

isul nähaqq qatlè hukm nākhounguir. Mêmeیدنامکح

itty. I le condamna à mort in-

-
justement.

ïerè. Injustement, hors de propos.

signification .

xi nakhounè, s. p . 1. Mala-

die de l'œil. 2. Excroissance de

chair qui couvre l'ongle.

nahaggهريقحان

nahaqq 'amelliىلعقحان.

سانشقحان -nakhast,adj . p .comتساوخانMalfaiteur. -

nāhaqq chinās. Ingrat.

nahyet, vulg. nāhyè, s.

a. 1. Côté , contrée . 2. District.

Pl. neváhy.

Ja nākhodā, adj . p. com-

pos. 1. Athée, impie. 2. Patron

de navire , marin .

pos. Qui n'est désiré ou de-

mandé.

pas

ol ; nākhāh, adj. p. compos.

Malgré, à contre-cœur.

nakhoch, adj. p. com-

pos. Qui n'est pas conforme à la

nature , qui n'est pas bien, indis-

pose,malade.-ردشوخانجازم

.nakhodaters,adj . pسرتادخان

رخان

compos. Qui ne craint pas Dieu .

nākhyr, adj. a. 1. Use,

percé, comme des os cariés . 2 .

Unique.

va nākhys, adj . a . Amai-

grie ( vieille femme ).

¿↳ nākhy', adj. a. Qui sait.

Ja nākhyl, adj . a. en com-

pos. avec sadr.

fidèle.

-
لخان

nakhyl uscadr. Sincère et

it nākkālef, adj. p. com-

pos. Dégénéré, ignoble , batard.

.nakhalefolmagقملوافلخان

Dégénérer,

nākhoun, s. p . Ongle.-

mizādji nākhochtur. Sa santé est

dérangée , il est incommode. —

.nakhachamedenندمآشوخان

.nakhochguvar,adjراوگشوخان

Déplaire , être désagréable.

p. compos. Indigeste , malsain , in-

sipide , sans goût.

nākhochlyq, s. pers.

t. Mauvais état , indisposition.-

-mizadjnakhochىغلشوخانجازم

lyghy. Dérangement de santé , in-

commodité .

nakhockmich , s . pشمشوخان

1. Nausée , dégoût. 2. Odeur nau-

séabonde, désagréable.

compos. Mécontent.

.nakhochnoud, adj .pدونشوخان

كمتاهدیشارخهلیادسحنخان ,nakhochnoudlyqقلدونشوخان

nākhouni haeed ilè khyrāchîdè it-

mek. Déchirer avec l'ongle de

l'envie.

.nakhoun-bir , s . pربنخان

Ciseaux ou petit couteau pour

couper les ongles.

s . p . t . Mécontentement.

nakhochi, s . pers. 1 .

Difformité, méchanceté. 2. Incom

modité.

wil nåkhoun, s. p . Ongle.

Is nadar, adj. p. compos.
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Appauvri , dissipateur, misérable. |

as nädacht, adj. p. com-

pos. 1. Effronté , impudique , dis-

sipateur, appauvri. 2. Sorte de

mendiant insolent.

ls nādān, adj . p . composé.

Ignorant, idiot.

bist nādānlyq, s. p. t. Igno-

rance , idiotisme. En pers. s

nādāni.

fréquent.

nādir, adj. a. Rare , peu

---

husn. Beauté rare , incomparable.

-nadiralنسحلاردان

'nadir ul -vouyouعوقولاردان

Peu fréquent, qui arrive rare-

ment.

poljo↳ nāder beraber, adj .

p . compos. Qui ne convient pas ,

bors de propos.

s nädiret, subs . a . Rareté ,

chose rare, inusitée. -

|

Nŋl ebou ´alïè serkechlik èïlè-

duguinè nadim oldy. Il se répen-

tit de son opposition à Avicenne .

یدلیامدانندنرگفىنربره

her birini fikrinden nādim èïlèdy.

Il les fit tous repentir de leur

pensée.

jlmost nādemsāz, adj . pers,

composé. Qui n'est pas d'accord,

dissonant , discordant.

snādi, s. a. 1. Crieur pu-

blic. 2. Malheur, infortune.

sb nädïāt, s . a. Commen-

cement ( des choses ) .

sl; nādidè, adj. p. compos.

1. Qui n'a pas vu , qui n'a pas

d'expérience. 2. Qui n'a jamais

été -
ete–هدینشانوهدیدان vu

کرب
را

nādidè vu nāchinidè bir

kiar. Acte qu'on n'a jamais vu

ni entendu , inouï.

ميق

ةردان

nadiretul -'asri biاذهيبرصعلا یب

hemtā. La rareté incomparable

du siècle.

www.sinādurust, adj . p . com-

pos. Qui n'est pas droit , qui n'est

pas vrai , faux , inexact, impar-

fait , inconvenant.

ys nādirlik, s. a. t. Rareté.

nar, subs. a. Feu , élément

chaud, sec et lumineux . .ران

näri djahim. Le feu de l'en-

نوصمندنتراضمران

fer.

när mazărretinden maçoun. A

l'abri des atteintes du feu.

↳ nār, s . pèrs. t. Autrement

enar. Pomme de grenade كلودانatرانآ.

nar aghadji Grenadierیجاغارانsb nadirè, s. p. Ce qui sur-

vient , ce qui arrive à l'improviste.

lsos nadirèdān, adj . pers.

compos. Très-savant, érudit , ins-

truit des choses mystérieuses.

Kojs↳ nādirèkiār, adj. pers .

compos. Qui opère , qui fait avec

un rare talent.

nādim, adj . a . Qui se

repent , repentant. →→→→

(arbre ) .

närast, adj . p . compos.

Qui n'est pas droit , injuste , inique ,

adultérin , bâtard , faux.

b nārāï, adj. p. compos. 1 .

Qui contredit, contraire , qui hie

ouvertement. 2. Qui manque de

jugement , de conseil.

Läs närbistan, s . p. Seinهيلعوبأ

naissant , qui commence a se for|مدانهنکودلياكلشكرس

68 .
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mer et qui a la forme d'une pom-

me de grenade.

-narpoust, s . p . 1. Giتسوپران

roflier. 2. Clou de girofle.

cotier.

وخران

grenadier.

närdjil, s . p . Coco, co-

närkhou, s. p. Fleur de

sy↳ närd, s. p. Ricin ou pal-

ma-christi ( plante ) .

is närdenk, s. p. Sirop de

grenade.

nārevān, s. p. 1. Mon-

naie qui n'a pas cours . 2. Eau

stagnante.

s↳ nāri, adj . a. De feu.

nāriïè, s . ar. Qualité, ar-

deur, force du feu.

nariden, v. p. 1. Croître ,

grandir . 2. Chasser, prendre du

gibier.

-

… ↳ nārîn, adj. p. 1. Récent ,

nouveau. 2. Poli , élégant, orné.

Étoffe belle, élégante. —

narin qoumachشامقنیران

,nardenk maroliىلورامكندران

narin a'zaci virردراویساضعاnarde , s . p . 1. Sorte deهدران
s. t. Chicorée (plante).

nārdè,

petit ver. 2. Moucheron , cousin

(insecte ).

↳ nārdín, s. p. Nard ( ar-

brisseau aromatique ) .

o narecidè, adj. p . com-

posé. 1. Qui n'a pas atteint l'âge

de puberté. 2. Qui n'est pas mûr.

a nāreftè, adj . p. compos.

Immobile , fixe.

↓ närkend, s. p . Village

ou bois abondant en grenadiers

( arbres ) .

COCO.

narguil, s. p. Noix de

närmuchk, s . p . Fruit

de l'Inde qui ressemble à la gre-

nade.

nārindj, s. pers . Orange

(fruit ).

nārindji, adj . p . Couleur

d'orange.

.narink.جنران Voyكنراف

närevā, adj. p. compos. 1 .

Indigne. 2. Qui n'a pas cours , en

parlant d'une monnaie.

aʼzāci vār

dur. Il a de beaux membres , bien

proportionnés.

jlnāz, s . p . 1. Démonstration ,

geste d'affection, d'amour ; caresse.

2. Façons, simagrée , faux dédain,

jeu , manége de coquetterie, mi-

nauderie. On dit aussi dans ce

Nazهویشوزان:dernier sens

naz u niazكمتازاینوزان,chive

naz ourougonیسوقیوازان-.ceur

itmek. Prier, implorer avec dou-

nāz ouïouqou-

ci. Sommeildélicieux , voluptueux.

naj, s . p. 1. Pin. 2. Cyprès

( arbre ) . 2. Bâillement.

vlj↳ nāzān, adj . p . Qui fait

des minauderies , des caresses

d'amant.

nazنيلابزان -balichشلابزان

nāz-bālín, s. p. Oreiller.

näz-perver, adj . pers

Délicat , élevé avec délicatesse ,

avec tendresse.

وبزان nazbou, s. pers. Basilic

(plante ).

nāzidjaq, diminutif t

Très-petit , très-delicat.
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zj↳ nāzyh, adj. ar. Distant ,

éloigné.

nazich, s. p. 1. Dissimula-

tion , flatterie , caresse. 2. Action

de se glorifier, gloire , élévation .

3. Importunité.

¿j↳ nāzi', s. a. Étranger.

olejļ nāziāt, s. a. 1. Astres ,

étoiles. 2. Arc.

nāzik, adj. p . 1. Mince ,

fin , délié. 2. Élégant, gracieux ,

d'une jolie forme , délicat. —
-

z nāzik mizādj. D'un tempé-

rament délicat. -

nāzik vudjoud. D'une complexion

nazlanmaq, v. p. turc.

Faire des gestes , des signes amou-

reux, des agaceries , faire sem-

blant de dédaigner, faire des mi-

nauderies.

nāzlu, adj . p . t . 1. Dé-

licat , minaudier, qui fait , qui

affecte des gestes amoureux , qui

affecte des airs dédaigneux.

sajjļ nāzendè, adj . pers. 1 .

Même signific. que le précéd. 2 .

Gracieux , aimable.

näzenín, adj . p. 1. Dé-

licat , délicieux . 2. Gracieux , élé-

gant , réservé , caressant.-

délicate. nazik edā.↳ mahboubi nāzenîn , Amant
--

D'un chant mélodieux , suave.-

nazikendam .Tendreمادناکزان

--

-بوبحم

aimableet.-نینزانتاقوا délicat

evqāti nazenin. Instants précieux

et voluptueuse ( femme ). Jet chers.

nazik beden. Nom d'une

nazik khoulقلخكزان-.fleur .nazik

Tendre par tempérament , livré

à la tendresse , sensible.

näziklik, s. p. t. Finesse ,

délicatesse , gentillesse , tendresse.

.nazikliguile, adv . p . tهلكلكزان

Avec gentillesse, délicatement.

Jj nazil, adj . a. Qui descend ,

qui s'abaisse.
Jj nāzil

olmaq. Descendre , s'abaisser.

Jnāzil itmek . Faire des-

cendre, abaisser, laisser aller en

bas.

a nazilet, vulg. nāzilè, s, a.

1. Événement envoyé par le ciel.

2. Malheur, disgrâce. 3. Fluxion.

---

nazilet acuيبكينامساهلزان-

māniguibi. Comme une chose qui

tombe du ciel , comme un cas

imprévu.

j↳nājou, s. p. Pin ( arbre ) .

-naziden,v . p . 1. Disندیزان

simuler en amour, faire des jeux,

des manéges de coquetterie, mi-

nauder. 2. Affecter des airs de

grandeur, se carrer, faire l'im-

portant. 3. Exciter la jalousie d'un

rival. 4. User d'indulgence en-

vers les erreurs d'autrui. 5. Vivre

agréablement , être d'une humeur

gaie , et heureux constamment.

enas ,saساناnas pourسان

Les hommes , le genre humain.

anāsmelyha. (Les Bar-

baresques prononcent nes mila. )

Les bonnes gens,
یادتقم

mouqtedäi nās . Curé , prélat,

imam.

jluli nāçāz, adj . p. compos. 1 .

Discordant. 2. Inconvenant. 3. In-

civil , malhonnête , impoli . وب
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.bouahenguinacazزاسانكنهآ

Cette mélodie discordante ou cette

entreprise sans résultat , mal con-

que, absurde.

Kui näçāzkiar, adj. pers.

compos. Absurde , sans résultat ,

malheureux, contraire , discord.

-nacazkiari,s . p . Disیراگزاسان

cordance , absurdité , dissentiment,

dissension .

-naoipas, adj . p . comساپسان

pos. Ingrat.

pas ou

os nãçutoudè, adj . pers.

compos. Qui ne mérite

n'a pas obtenu de louanges , vil ,

ignoble, inepte , qui ne vaut rien ,

mauvais.

qui compose, se dit aussi d'un

xzimb js durri nāsuftè. Perle

qui n'est point percée , vierge.

Au nācik, adj. a. Dévoué à

Dieu, à la vertu.

pub nācim, adj . a. Malade à

l'extrémité, sur le point de rendre

le dernier soupir.

näcout, s. ar. Nature

humaine , humanité.

روسان
nāçour, s. ar. Maladie

dans le coin de l'oeil , dans les

gencives et au fondement.

روسان

curable.

nāṇour, s. a. Plaie in-

sub nāvi, adj. a. Qui oublie,

oublieux. ---

maq. Oublier.

-naeiolقملوایسان

―
ينتوطسوسأب

näcidj, adj. a. Qui trame, ↳ bees u sathvetini nāci

oloup . Oubliant sa force et sa

puissance.

- ul--nacidjialليجلاخسان
discours.

hyl. Machinateur d'une intrigue ,

d'une perfidie.

←↳ näcykh, adj. a. 1. Qui ef-

face, qui fait disparaître, qui abo-

lit. 2. S. Copiste.

näcykh olmaq. Effacer, détruire,

faire disparaître.

-
قملواخسان

lub nācezā, adj . p. composé.

Qui ne convient pas , indécent ,

indigne. -

näciden, v. p. 1. Être

né avec une mauvaisedisposition.

2. Être né contrefait , mutilé. 3.

Maigrir.

neech, s. ar. t . Action de

recevoir, de prendre , de saisir

violemment. 2. Action de différer.

شان

nacenaكمليوسازسان

seuïlèmek. Dire des choses in-

dignes , inconvenantes , imperti-

nentes. -

nach, s. p. Lamentation ,

gémissement.

aim nächäïestè, adj. pers.

compos. Indigne, inconvenant , il-

licite , indécent.
- هتسباشان

-nacharestehareket . Acیدناارسانباطختکرح

khythābi nācezā itty . Il l'apostro-

pha d'une manière indécente.

au nāci , s. a. 1. Long cou .

2. Incirconcise ( femme ).

ai nāsuftè, adj. p. compos.

1. Qui n'est point percé , entier,

intact, intègre. 2. Délié, mince.

tion inconvenante , indigne , mé-

fait.

nachib, adj. a. 1. Qui

attache , qui lie , joint. Pl.

nāchibet. 2. Qui possède des

flèches.

xä nächta, adj. p. compos.
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1. Qui est à jeun . 2. Etranger. | jour.

3. Qui reçoit une chose à crédit.

4. Égal.

Jeûne ,

--
.nachiolmagقملوایشان

Croître, provenir. The cilin

ردتحلصمربیشانندحالصو

hylanردلکدلوقعمكملريواضرnachtart ,s . p . 1. Jeuneییاتشان

faim. 2. Déjeuner.

leuvre .

nachir, s. a, Serpent, cou-

nachir, adj . a. 1. Qui dis-

perse , qui répand , qui étend ,

qui divulgue. 2. Qui vivifie .

äü nāchustè, adj. p. com-

posé. Qui n'est point lavé, net-

toyé.xml Jib thyfli na-

chustè. Enfant qui n'est point dé-

barbouillé.

-thyfiهتسشانلفط

val nāchys, adj . ar . Têtue ,

revêche (femme ).

nächï, adj. a. Qui avance,

qui déborde , qui fait saillie .

.nachik,كشانal nachik, adj . p . Débiteur.

xial nāchukuftè, adj . pers.

composé. Qui n'est pas encore

épanouie , ouverte ( fleur ).-

khylāfi

soulh ou salāhten nächi bir mas-

lahattur rizā virilmek ma'qoul

deildur. C'est une chose qui pro-

vient de l'inobservation de la paix

et à laquelle il n'est pas juste

qu'on donne son consentement.

nächïet, s. a. 1. La pre-

mière heure du jour ou de la

nuit. 2. Commencement en gé-

néral. 3. Chose qui se produit

ou apparaît dans la nuit . 4. Pre-

mière pousse des plantes.

nächirin, adj . p. com-

pos. 1. Qui n'est pas doux. 2 .

Désagréable ( visage ) . 3. Fade ,

insipide ( aliment ) .

↳ nācyb, adj . a. Qui érige ,

qui constitue , qui établit , qui

élève.
-

cbkiari-هيولانابان nachukufte . plante ,qui liveهتفکشان

Vierges pures et intactes.

Lunachekibā, adj . p . com-

posé. Impatient.

Liš nāchinā, adj. p. compos.

pour naachină. Inconnu ,

étranger.

lil nāchinās, adj . p . com-

posé. Ignorant, brut , grossier ,

rustre.

guli nachināci, s. p . Igno-

rance , grossièreté , rusticité.

„ŵnāchour, s . p. Blessure

invétérée.

gb nāchi, adj. a. Croissant ,

provenant, qui est produit nou-

vellement , récemment mis au

s nācybāni elvièr djihād .

Ceux qui plantent les étendards

de la guerre.

nācyh, adj. a. 1. Qui donne

des avis , des conseils , ami sin-

cère , ministre, conseiller fidèle.

2. Pure ( chose ) . 3. Tailleur, ra-

vaudeur. Ön dit aussi dans ce

dernier sens↳ nācyhy.

o nācyr, adj. a. 1. Victo-

rieux , défenseur. Pl . nous-

çar. 2. Dispensateur de la victoire

(Dieu ) . Pl. nevācyr. 3. Ca-

nal par où l'eau s'écoule , lit d'un

torrent.
نیعمورصانهرس

هللا

Y allah sizè nācyr u mou´yn olā ,
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QueDieu vous aide et vous donne

la victoire.

naçaret et avec l'article

jöb nāzz, adj . a. 1. Possible ,

qui s'accomplit aisément (affaire).

2. Subs. Monnaie d'argent.

oli nāzib, adj . a. Distant ,

éloigné.

nāzydj, adj. ar. Mûr, en

état de maturité (fruit ).

ennacaret. Nom arabe de

Nazareth , en Palestine , célèbre

pouravoirété lademeurede Jésus-

Christ jusqu'aux dernières années

de sa vie ; n'est plus qu'un petit näzydj urrèï. Mûr pour le

village.

¿o nācy', adj. a. Pur ( cou-

leur, particulièrement le blanc et

le jaune ) . — jou o nacy'

ul-beïāz. Blanc pur.

-

is nācyf, s. a. Serviteur,

domestique.

Job nacyl, adv. t. pour

Jo nè acyl. De quelle sorte ?

conseil.

جضان

näzyr, adj. a. Fleuri , en

fleurs , plein de vie , resplendis-

sant, éclatant.

↳ nāthyh, s. a. Adversité.

bb näthyr, adject. a. 1. Qui

garde , qui soigne un jardin. 2.

Domestiquede.راظن bains . .PI

quel?—s↑↓ob nācyládem- noutthär, i noutharā, etabl

dur. Quel homme est-ce ?

nāçavāb, adj . pers . a.

compos. Qui n'est pas droit , mau-

vais. vu
herze ouباوصانوهزره.

باوصانباوج
―

nācavāb. Bavardage et discours

mal fondés.

djevābi nāçavāb. Réponse qui

n'est point plausible , absurde.

nāçour, s. pers . 1. Plaie

ancienne , invétérée ; dans le lan-

gage ordinaire , calus , durillon .

.naçourlanmaq, v . tقمنلروصان

Se former des callosités .

leux.

nāçourlu, adj. t. Cal-

a nāciet, vulg. nācïè, s. a.

1. Touffe de cheveux sur le front,

toupet. 2. Front. Pl. ne-

vacy.-روطسمهدنرپهیصان

nācïèlerinde mesthour. Ecrit sur

le front ou écrit par Dieu dans

leur destinée.

nevāthyr.

mbli nathys, 1. adj . ar. Qui

observe , qui va à la découverte.

2. S. Spéculateur.

blināthyq, adj . ar. 1. Qui

parle , qui est doué de la parole.

2. Raisonnable , doué d'intelli-

gence.

vāni nāthyq. Animal raisonnable ,

l'homme .

-haiقطانناويح.

قطانریغناويح

haïvāni ghaïr näthyq. Animal

privé de la raison , la bête.

äib näthyqat, s. a. La faculté

de parler.

nāthyl, s. a. 1. Mesure

pour le vin. 2. Poids , mesure.—

nevathylلاين etلاون..

neïathyl.

--
روطان

blināthour, adj. a. Qui garde

les vignes , les jardins. —

Asi näthourigundje. Qui don-

ne sans motifdes témoignages de

1
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soumission et de douceur à tout

le monde.

b↳ nāzyr, 1. adj . a. Qui voit ,

qui regarde, observe . 2. S. Gar-

dien , conservateur, inspecteur.-

Kabli nāzyr u serkiär.

Commissaire et surintendant.

↳nāfi siper. Bosse d'un

nafi cheهدرهشنان-.bouclier

-

↳nāfi

herdè. Au milieu , au centre de

la ville.

neef, s. ar. 1. Action de

répugner, de se dégoûter de man-

ger. 2. Action d'être soigneux.

.keuprynazyriیرظانیرپوک nafidjetناون ,s . a . pl . deةيفان

ol vilaète nazyrشمتارایدرظان

Inspecteur des ponts.- Jl

diar itmich. Il lui donna le gou-

--
vernementde.قملوارظان ce pays

nāzyr olmaq. Regarder, observer.

nāzym, adj . a. Qui ar-

range , qui met en ordre , qui

orne , ordonnateur, compositeur.

.nazymiech'arراعشامظان

Compositeur de poésies.

mel nay , adj . ar. Assoupi ,

-na'ysolقملواسعان-.endormi

nevāfidj. 1. Commencement, ma-

nifestation d'une chose quelcon-

que , particulièrement d'une pluie

ou d'un vent violent. 2. Nuage

abondant en pluie. 3. Petite ves-

sie de musc.

¿↳ nāfykh, adj . a. Qui souffle ,

souffleur.

ill; nāfiz, adj. a. 1. Qui passe,

pénètre , influent. 2. Qui est suivi ,

exécuté.

emri năfizi ezeli birlè. Par l'ordre

divin qui s'exécute de toute éter-

هلربىلزاذفانرما

maq. S'endormi
r
.

list na'ygan, s. ar. et avec

l'art. ar.
lis ennā'yqān. Deux

étoiles de la constellation d'Orion.

Asli na'yl, adj . a. 1. Chaussé,

qui est muni de chaussure. 2.

Onagre, âne sauvage.

_s↳i nā’ym, adj. a. 1. Doux ,

mou, tendre , délicat. 2. Commode.

ana'ymet, s. ar. Prairie ,

jardin agréable.

g↳ nā'y, adj. a. 1. Le messa-

ger de lamort, celui qui l'annonce.

2. Annonce de la mort.

nagh, s. p. Orme ( arbre) .

jas , naghyz, s. ar. Cartilage

de l'épaule.

|

emirinaرمالاذفانریما-.nite

fiz ul-emr. Prince dont les ordres

sont exécutés.

ļ nāfir, adj. ar. 1. Fugitif,

craintif. 2. Vainqueur, victorieux .

näferdjām, adj . pers.

compos. 1 . Qui n'a pas de but ,

inutile. 2. Qui a une mauvaise

kelāmi, oufin.

-sakhouninaferdjam .Paماجرفان

role , discours sans résultat.

vbb näfermān, adj. p. com-

posé. Désobéissant.

عفان nāfi', adj. ar. 1. Utile ,

profitable. 2. Salubre , sain , bon

pour telle ou telle maladie.

nāƒ, s . p. 1. Nombril. 2.odes mi’dèïè nāfi”. Bon

Milieu d'une chose quelconque.

3. Petit coussin , petit oreiller rond.

pourعفان l'estomac , stomacal . — il

nafi olmaq. Servir, être bon
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à une chose , faire du bien.

nafr alsoun . Bienنوسلواعفان

vous fasse.

i näfiat, adj . a . fémin . du

19.
précéd-انشاهعفاننفوب

bou fenni nafa achinaولنايملوا

olmaianler. Ceux qui ignorent

cette science utile.

nafiqatةجفان. . Voyةقفان

nafilet, vulg. näfile, 1 .

s. a. Acte surérogatoire de dé-

votion et non de précepte. 2. Adj .

Superflu, inutile , sans fruit. 3.

Race , lignée.
---

näqyrat, s. a. 1. Adversité,

infortune. 2. Preuve péremptoire.

jöb nāqyz, adj. arabe. Vil , de

nulle valeur ( don ) .

möli nāqys, adj . arabe . Acide .

aigre.

val nagys, adj . arabe. 1. Qui

manque , qui est diminué , défec-

tueux. 2. Défectif ( verbe ).— it

Jināqys ul-'aql . Qui manque

dejugement.-یرکسعكنسيكيا

kicinamیدیاصقانندکیبشب

nafileهلفان
هري

ierè. En vain , en pure perte.

a

2. Fourrure toute composée du

ventre du renard. 3. Vessie de

musc. On dit aussi dans ce sens

nafe, s. pers. 1. Nombril.

.nafarmuchkكشمهفان

ināƒehm, adj . a. compos.

Qui ne comprend pas.
- تحابق

il qabāhat nāfehm. Qui ne

peut comprendre une faute , ou

ignore le mal , action de ne pas

comprendre une faute.

g nafi, adj . a. 1. Qui repousse,

qui rejette. 2. Négatif.

Att naqabil, adj . p . a. Inca-

pable , inhabile.

Ja näqaboul, 1. s. a. Dégoût,

aversion. 9. Adj . Désagréable , in-

acceptable.

این

'askeri bech binden näqys idy. Le

nombre des deux troupes était

au-dessous de cinq mille hommes.

bib näqyth, subs. a. Prince ,

seigneur.

¿öl nāqy', adj. a. 1. Qui pe-

nètre, qui s'infiltre dans le corps

(venin) . 2. Qui étanche la soif.

Jöb nāqyl, adj. a. 1. Qui porte,

transporte, porteur. 2. Qui racon-

nagyhةقرولقان-.te, narrateur

-naqylul -varaةقرولالقان,varaya

qa. Le porteur de cette lettre.

nāqylet, s. ar. Chose ou

fortune inconstante. 2. Habitants

temporaires ou errants. Pl.

nevāqyl.

näqour, s. a. Trompette

du jugement dernier.

sö näqourè, s. p. Vase pournaqat, s. ar. vulg. nāqa.

Femelle du chameau. Pl . boire.

niaq.-ennäqat. Nom d'une

étoile.

jöli näqyr, 1. adj . a. Qui frap-

pe, qui atteint et pénètre le but

(flèche ) . 2. S. Psalterion .

,nagous.سقاون sa plسوقان

neväqys. 1. Cloche. 2. Espèce de

crécelle , bois long et mince sus-

pendu à deux cordes , et qu'on

frappe avec un baton pour indi-
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quer aux chrétiens , dans l'Orient ,

les heures de la prière.

lināqauci, Nom p. d'un

ton de musique.

aši nāqa, s. p . Chameau fe-

melle , chamelle.

--

nāk, s. p. 1. Musc falsifié ,

dénaturé. 2. Sorte de plante mus-

quée. 3. Sorte de poire. 4. Oiseau

aquatique, 5. Particule pers. qui

ajoutée aux substantifs en forme

des adjectifs. — derd. Dou-

leur. lis, derdnāk. Affligé,

Käb nākiāstè, adj. p. com-

pos. Qui n'est pas diminué , entier,

inaltérable ( amour, affection ) .—

aink slo māhi nākiāstè. Pleine

lune.

K nākiām, adj. p. compos.

Mécontent, qui n'obtient pas ce

qu'ildesire.-رليدنودماکان

nākiām deundiler. Ils s'en retour-

nèrent mécontents.

okli nāguiāh, adv. p. compos.

Al'improviste, subitement.

Jak nāguiah-guír, adj . p.

compos. Qui assaillit, qui envahit

à l'improviste.

us↳ nākib, adject. ar. Qui

s'incline , se courbe , fléchit , se

détourne.

Σ näkyh, adj . a. Uni par le

mariage. Aufémin. ¿Σ↳ näkyhat.

S↳ nākyz, adj . a. Qui con-

tient peu d'eau ( puits ) .

Snāguizîr, adject. pers.

compos. Impuissant , dépourvu de

moyens.

ms nākes, adj . et s . p. com-

pos. 1. Vil, méprisable. 2. Homme

de rien, sordide. 3. Poltron .

Si nākis, adj . a. Qui baisse

la tête ou a la tête abaissée.

Si nākeci, s. pers . 1. Bas-

sesse. 2. Avarice. 3. Méchanceté,

débauche , abjection. 4. Lâcheté.

is nākiƒ, adj. a. 1. Qui

refuse , qui dédaigne. 2. Faible ,

pusillanime.

Kl nākil, adj. a. 1. Infirme ,

languissant. 2. Craintif, pusilla-

nime. 3. Qui use de subterfuge

dans le serment.

naguvarدراوكان etراوكان

nāguvārd, adj. p . compos. Indi-

geste.

.naguvariden,v . pنديراوكان

Se fendre , se gercer, commela

peau par l'excès de la chaleur ou

du froid.

„S↳ näguver, adj. p. com-

posé. Qui n'est pas sain .

دروکانnaguverd..راوكان.

as näguich, contracté de

sk näguiah, adv. p . A l'impro-

viste , subitement.

-naguiehan. Même siناهكان

هناهكافnaguichaneيفاهكان

gnification que le précéd.

näguiehāni, adj. p. compos. Su-

bit , soudain , imprévu.
-

یالب

-belainaguiehani . Malيفاهكان

heur soudain , imprévu.

Jinal, s.a. 1. Action de donner.

2. Action d'obtenir,

Jnal, s. p. 1. Filament ou

moelle que l'on retire du roseau

qui sert à écrire. 2. Roseau mince

et délié. 3. Lamentation , gémis
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sement. 4. Sorte de petit oiseau

au chant agréable et doux. 5 .

Bout de la langue.

nālān, adj. p . gémissant ,

selamentant. -

miile. Sous le nom d'un autre,

-زمدآ
ربهدنماناغآنيسح

huceïn aghā nāminda bir âdemu-

muz. Un des nôtres nommé Hu-

nalan-ناشنومانندناراي |
cein -aghaقملوانالان

ārānden nam u nichanیدمنلوب
olmaq. Gémir, se lamenter.

nālāyq, adj . et adv. p.

a. compos. Indigne , inconvenant,

peu convenable ; indignement.

analet, s. a. 1. Action d'ob-

tenir, d'acquérir. 2. Cour où se

rendent les eaux des toits , gout-

tière. 3. Salle , portique , entrée

d'une maison.

شلان nalich, s. p. Gémissement.

analè, s. p. Même signifi-

cation que le précéd.

nālè zeden et

Gémir, soupirer.

nālè itmek.

boulounmady. N'ayant plus trou-

vé le moindre vestige d'ami. —

ilè dillenmek. Passer pour charla-

farfara namiكمنللدهلیمانهرفرف

.nāmtchekmekكمكچمان
tan .

Passer pour, avoir la réputation

de.... nāmi ník.
كينمان

Bonne renommée , bonne répu-

tation.- namibed. Mau-

vaise réputation ou renommée.—

d'une bonne réputation , célèbre,

nik -nam . Qui jonitندزهلانمانكين

bed -nam . Malماندب-.fameuxبيلدنعهلان.

مانبمان

nālèï ' andelíb. Le gémissement ou

le chant mélancolique du ros-

signol.

se lamenter.

renommé, infâme. -

nām benām. Nominativement. -

s↳ ↓ nāmi nāmi. Son respec-

näliden, v. p. Gémir, table nom.

nalich, s. p. 1. Même

signification que ♪↳ nālich. 2.

Humilité , soumission.

nālín, s. t. corrompu de

.Souliers.نيلعن.Tar

nām, s. p. 1. Nom. 2. Re-

nommée, réputation.—

năm qazanmaq. Acquérir de la

renommée , de la réputation , se

faire un nom. —

däden. Nommer, donner un nom.

namندادمان

nām-áver, adj . p. com-

pos. Renommé, célèbre , illustre.

-

nidjeهلیارلکبروآمانهجن

nām- áver beïler ilè . Avec plu-

sieurs beys célèbres .

oɔi nāmburdè, adj . pers.

compos . Renommé , célèbre , fa-

meux.

Jololi nämeemoul, adj. pers. a.

compos. Inespéré , inattendu .

namubarek , adj . p . arكرابمان

Malheureux , funeste , fatal.

äļ nāmmet, s. a. 1. Beauté.

2. Mouvement , mouvement de

la vie. 3. Son , mélodie.

el -ias namهنسممانسايلا-

kimesnè. Une personne nommée

Elie. -

miilè. Avec le titre d'ambassa-

-iltchinaهلیمانیچلیا

-akherannaهليمانكرخآ.deur namutecavvir , adj . pروصتمان
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a. compos. Inimaginable , impos- Jadi nāmdār, adj. p. compos.

sible.هاشداپیکیاهرزواتخت -ghaitرادمانهدتیاغ-.Celebre

-birtakhtuzre ikipadiردروصتمان namنیرترادمانte namdar et

darterin. Très-célèbre , fameux.-—

هدننایمناتسکلاممنارادمان

chāhnāmutecāvvir dur. Deux rois

placés sur le même trône sont

chose impossible et inconcevable.

.namutenahi,adj . p . aيهانتمان

compos. 1. Infini . 2. Divin.

nāhi. La grâce divine.

-

-ynaietinamute'یهانتمانتیانع

.namutevaggy',adj . p .aعقوتمان

وب
.composéتلاح Inattendu. —

¿ä bou hāleti nāmutevaqqy' .

Cet événement inattendu.

nämdjour, adj. p . com-

pos. Qui recherche la renommée ,

avide de réputation .

Illimité , immense , infini.

.namahdoud, adj . p . aدودحمان

.namahrem, adj . a . pمرحمان

.1. Qui n'appartient pas à la fa-

mille au degré ou au point de

pouvoir entrer dans le harem. 2 .

Profane, non initié dans les mys-

tères , dans la confidence. 3. Nom

nāmdārāni memāliksitān mïānin-

dè. Parmi les conquérants cé-

lèbres.

stināmurād, 1. adj. p. com-

pos. Qui n'obtient pas ce qu'il

désire. 2. Malheureux. 3. Adv.

Contre son gré.

.namerbouth,adj .p .aطوبرمان

composé. Mal réglé , dispropor-

tionné, en désordre.

s nämerd, adj. p. compos.

1. Qui n'est pas homme , qui n'en

mérite pas la qualité. 2. Blâmable.

3. Avare. 4. Lâche , timide.

namerdlikیدرمان etكلدرمان

nāmerdi, s. p. t. Lâcheté , poltron-

nerie , bassesse.

nāmerzi, adj . p. com-

pos. 1. Inacceptable , détestable ,

désagréable. 2. Qui ne mérite

point, qui n'a point obtenu de

£ w

louanges

-هیضرمانهیسرب

.
d
uvoile dont se couvrent les

femmes lorsqu'elles paraissent vis-

à-vis des parents qui n'ont pas

le droit de les voir.

bir sèiï nämerziïè . Une action dé-

testable .

Désagréable , qui n'est pas agréé ,

.namerghoub,adj . p . aبوغرمان

vil–بوغرمان -azynaبوغرمانعضو

.namahramiiet,subs . aةيمرحمان

État, condition de la personne

qui est

ce mot.

¡ nāmahrem. Voy.namahrem. Voy.

compos. Immense, infini . -J

merghoub. Action vile , mauvais

procédé.

soli nämzed, adj . p. compos.

1. Fiancé. 2. Destiné , préposé ,

.namahsour,adj . p . aروصحمان

.لاوما

emoali namahsour . Desروصحمان nommé.هتلاسرينا à un emploi

richesses immenses.

nāmakhsous, adj . p. idup. L'ayant destiné à l'ambas-

a. compos. Impropre.

aniricalètenamzedبودیادزمان

sade.–دزمانهنمرحىرقلوا

صوصخمان
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ol qyzy haremine namzedیدتیا

itty. Il destina cette jeune fille à

son harem, il en fit son épouse.

sonāmzedlik, s . p . t . 1 .

Fiançailles. 2. Destination , nomi-

nation.

ināmustahsen, adj.

p. a . comp. 1. Désapprouvé, blâ-

mable. 2. Laid.

.namustahaq, adj . pقحتسمان

a. composé. Indigne , qui ne mé-

rite pas.

ÿ

Qui n'est pas séparé, inséparable,

indivis .

namefrouq, adj . p. z

Jd namaqboul, adj. p. a.

Non agréé , désagréable.-J لوبقمان

namaqboolقملواهدیدنسپانو

napicindídè olmaq. Déplaire et

n'être pas agréé.

,nam kech denندیشکمان

p. Blamer, censurer.

nāmkeur, subs . t. Ingrat

Voyezروككمنetروكمن

.names'oud, adj .p . aدوعسمان

.namazbouth, adj . pطوبضمان

compos. Malheureux .

a. compos. Effréné , sans retenue ,

insolent.

.namathbou, adj . p . aعوبطمان

هلــيــعوبطمانعومج

compos. Désagréable , ingrat , ré-

pugnant.

djumou'y namathbou'ilè . Avec sa

troupe méprisable.

Jail namou'tedil, adj. p. a.

compos. Intempéré, exorbitant ,

evzäi
enzarلدتعمانعاضوا-excessif

nāmou'tedil. Excès, violences, pro-

cédés inconvenants .

a. compos. Innombrable.

A nāmil, adj. a. Jaloux, en-

vieux, détracteur.

bol nāmulāthyf, adj. p. a.

compos. Disgracieux , incivil.

.namulaim, adj . pمیالمان

compos. Qui ne s'accorde pas.

difficile , dur, austère.

hol nāmlu, adj. p. t. 1. Nom-

mé. 2. Qui a de la renommée ,

célèbre, fameux.

A nămli, subs, t. Lame de

métal.

ulid nāmunācib, adj. p. a.

compos. Inconvenant.

ļņi nāmvār, adj. p. compos.

Célèbre.

.nama'doud, adj . pدودعمان

.nama'rouf, adj . p . aفورعمان .namuvafyq, adj . p . aقفاومان

compos. Inconnu , qui n'est pas
Disconvenant, qui ne s'accorde

pas.

nama'goul , adj . p .aلوقعمان namuveddjeh , adj . pهجومان

reconnu pour....

compos. Qui n'est pas conformé

à la raison , absurde.

a. Désapprouvé , désagréable.

nāmver, adj. p. compos.

célèbre , illustre.

nämveri, s. p. Célébrité.

.namagoullyg , s . pقللوقعمان

.nama'loum,adj .p . aمولعمان namentoun , adj .p .aنوزومان

-ردمولعمان

a. t. Absurdité , inconvenance.

Inconnu, ignoré. —

nāma loumdur. On ignore.

compos . 1. Discordant , qui n'est

pas suivant le rhythme ou la me-
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sure. 9. Mal arrangé, en désordre.

3. Qui n'a pas le poids.

conduit.
chehaهمانتداهش

detتعاس nămè. Attestation. -

sa'atname.-لامع . Horlogeسیماون|همان.namous,s . a . plسومان

nevāmís. 1. Nom, renom , répu-

tation , honneur, dignité. 2. Pu-

deur. 3. Loi. 4. Déshonneur, op-

namouciیناربعسومان-.probre

´ybrāni. La loi judaïque.
-

nāmous dèïlmi. N'y a-t-il

pas dehonte ?

'ymāl nāmè. Livres où les

anges gardiens des hommes écri-

vent les actions bonnes ou mau-

vaises de ces derniers.
نویاه

humāïoun nāmè. Titre d'un

ouvrage moral très-estimé , en

prose et en vers tures , traduitقلقصینسومان

nāmoucini saqlamaq. Conserver,

avoir soin de sa réputation.

كمتاتنایصینسومانوضرع

'yrzu nāmoucini sïānet itmek. Dé-

fendre son honneur et sa répu-

tation.

ashābi vaqār u nāmous . Gens de

dignité et de réputation.

.سومانوراقوباحصا

ali nāmouïè, s . p. Femme

qui borne tous ses désirs à l'a-

mour, à l'affection de son mari

et à vivre en bonne harmonie

avec lui.

ali nāmè, s. p. 1. Lettre mis-

sive. 2. Diplôme. 3. Livre, traité,

ouvrage d'histoire. 4. Torrent. 5.

Caractère d'écriture appelé

ta'lyq.
---

-namehuنویاههمان

حتف

-
همان

-māïoun. Diplôme impérial.

xo↳ fetyh nămè. Lettre qui an-

nonce une victoire.
aps

'aht name. Convention , diplôme

d'un traité, particulièrement ca-

pitulation de la Porte avec la

France ou les autres puissances

européennes ; elles se désignent

ou imité du persan , par Ali Tchè-

lèbi , professeur à Andrinople ,

sous le règne du sultan Soliman.

anāmèber, s. p. compos .

Porteur de lettres , messager.

visad nāmèdān, s. p. compos.

رب

Boîte aux lettres.

.namihraban, adj . pنابرهمان

compos. Qui a peu d'amitié , d'af-

fection , peu favorable .

nami, adj . a. Qui croit ,

qui augmente , s'élève , prospère .

nami, adj. pers. Célèbre ,

fameux , illustre.hudd

nāmi nāmileri. Son grand nom,

son nom célèbre.

یرلیمان

a namiet, s. a. 1. Créature,

chose créée par Dieu. 2. Tige ,

sarment taillé pour porter fruit.

namiden, v. p. 1. Nom-

mer, appeler, faire mention . 2.

Croître , augmenter. 3. Avoir les

lèvres gercées.

nāmuïescer, adj. p. ar.

compos . Qui ne réussit pas , dif-

ficile,sans.-قملوارسیمان succes|هماندهعaussi sous le nom de

'aht nāmèï humäïoun. Capi-

tulation impériale. Voyez s.

---

-emanname . Saufهمانناما

| nāmuïescer olmaq. Ne pas réussir.

.nān,s . pناف
Pain.

كنتنان

nāni tenk. Pain mince et plat.-
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nān u nemek . Le painكمنونان

et le sel. Ces deux choses , chez

les peuples nomades , qui presque

tous sont hospitaliers , sont re-

gardées comme sacrées. Le droit

du,كمنونان pain et du sel

Ïnān u nemek haqqy , rend

inviolable et celui qui l'a reçu et

celui qui l'a accordé. "

nānu nemek hāqqy bi-

lur. Il connaît le prix du pain

et du sel , c'est-à-dire, il est re-

connaissant des bienfaits ou de

l'hospitalité qu'il a reçue. —
-نان

-nānu nemek khatينياخكمنو

ni. Ingrat du pain et du sel , c'est-

à-dire , qui méconnaît les bienfaits

nān

ls, nāvdān, s . pers. Canal ,

conduit d'eau .

si näverd, s. p. 1. Combat ,

bataille. 2. Marche , mouvement

en avant.

j↳ nāvej, s. p. Petit bateau.

gli nāves, s. p. Cimetière et

temple des mages.

J, nāvek, s. pers. 1. Flèche

pour lancer sur les oiseaux , pour

les atteindre. 2. Roseau entaille

sur le côté. 3. Canal , petit tuyau.

4. Lieu planté de roseaux. 5. Soc

decharrue.بدارادنالوان

naretىرحسكوان

nāvek endāzi edeb. Précepteur,

gouverneur.

--

sahari. Malediction, imprecation.

navloun, s . t . Nolis ou

,nolissement.هليانولوان fret

,navloun ile almagقوط-قلآ

nanروكنان-.qu'ila regus

guiour. Avare, vil , ingrat.

neenãe, adj. a. 1. Infirme ,

impuissant , faible. 2. Timide , peu-

reux.

ger.

nan-pez, s . p. Boulan-

.nan-tch , s .pزیچنان

à four.

Pelle

nān-khorich, s . p.

compos. Tout ce qui se mange

avec le pain , mets , ragoût.

nanou, s. p. Chant ou son

de voix avec lequel une femme

berce et endort un enfant.

I↳ nānvā, s. p. 1. Boulanger.

2. Aliment préparé avec du pain.

as nānè, subs. t. corrompu de

l'arabe xi . Menthe.

↳ nāv, s. pers . 1. Goutte de

pluie ou d'autre chose. 2. Canal ,

conduit d'eau. 3. Citerne. 4. Chau-

dière.

|

thoutmaq. Noliser, fréter.

nāumíd, adj. p. compos.

Qui n'a aucune espérance.

o, nāvè, s. p. 1. Petit bateau ,

pétrin. 2. Conduit d'eau en bois.

3. Chaudière . 4. Bois creux dans

lequel on place des flèches . 5. Lieu ,

station. 6. Tente , pavillon.

näviden, v. pers. 1 .
Ge

mir, se lamenter. 2. Marcher avec

ostentation . 3. Creuser,
excaver

us nāhib, adj. a. Qui ravit,

qui enlève, qui saccage , spolia-

teur, ravisseur.

nahit, s. a. Gosier, gorge

g↳ nähidj, adj. a. Qui trouve

ou montre le chemin.

dob; nāhik, adj. a. Qui tâche,

qui s'efforce.

´Aøb nāhil, adj. a. Qui boit.
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Le nähemtā, adj . p. composé.

1. Sans pareil , incomparable. 2.

Contraire , opposé , différent, dis-

semblable.

nāhemvār, adj . p . com-

posé. 1. Inégal. 2. Qui n'est pas

uni en surface et présente des as-

pérités. 3. Inconvenant, indécent.

-Cuza'ynahemرلراومهانعاضوا-

värler. Des procédés irréguliers.

-‚‚¶‚‚b) athvāri nāhemvār. |

Actions indignes.

rouzguiāri nāhemvär. La fortune

inconstante et inégale.

•,,ṣļ nāhemvārè, adj. p. com-

pos. Même signific. que le précéd.

--

ollick glo evza'y

harekiāti nähemvārè. Actions in-

dignes , insolentes.

nähemvāri, s . p . Irré-

gularité, dérangement , inconve-

nance.

nahevaاتھان . Voyezاوهان

nuée.

nahour, s. pers. Nuage ,

g nahi, adj. a. Qui défend ,

quiprohibe.-ندملوانادرکور

rouguerdan olmadanیدلوایهان

nāhi oldy. Il lui défendit de tour-

ner la face.

ä nähïet, s. a. Interdit , dé-

fense et chose défendue.

,nahideهدیهانnahid etدیهان

s. p. 1. Jardin cultivé, abondant

en fleurs. 2. Vénus ( planète ) . 3 .

Jeune fille dont la gorge com-

mence à se former.

naï, s. pers. 1. Roseau. 2 .

Flûte , particulièrement celle des

derviches mevlevites. -

sournaï. Simple flûte à un seul

tuyau.

narines.

-

-

nai bini . Lesینیبیان

· năï guielou.

Le gosier, le larynx.

nāïāb, adj. p. compos. in-

trouvable , chose rare ou qui ne

se trouve pas.

unaï ibnän, s . p. Sorte

de flûte douce.

nāïb, s. a. 1. Substitut de

juge , subdélégué d'un molla ou

d'un cadi . Ce nom , sous lequel

on comprend aussi les imams-

prêtres , désigne proprement tout

vicaire spirituel et judiciaire ,

comme , vekil, indique tout

vicaire temporel , civil et politique.

Pl. nevvāb, dont, par cor-

ruption , nous avons fait nabab.-

nāïbnaib gomag . Constiقموقبئان

tuer l'un des vicaires susdits.

nāïbet, s. ar. Disgrâce ,

infortune , adversité.

a näïtchè, s. p. 1. Petite

flûte. 2. Petit roseau qui sert de

fuseau.

ä↳ nāïhat, adj. et s . ar. Qui

pleure ( femme ) , pleureuse d'en-

terrement.

när, s. p. Petit tuyau .

nairet, s. a. 1. Feu , foyer

de chaleur. 2. Incendie, embra-

sement. 3. Inimitié , haine.

£

ىدلوبباهتلایرلبارطضاهریان

naïrèïyzdhyrābleriiltihab bouldy.

Le feu de leur trouble et de leurs

tourments s'enflamma.

jo nāïzān, t. et job nāï-

zen, adj . p. comp . Joueur de flûte .

II. 69
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posé. Inégal.

nāïcksān, adj. p . com-

nāieksänlyq, s. p . t.

¿b nay', adj. a. Qui excite la | gétal , herbe. Pl. b nebātāt.

soif. .nebatatbilidjiيجيلبتاتابن

Qui connaît les plantes , botaniste.

a nebatie, adj . a. Végé-

tales.

Inégalité.
a nebbādjet, s. a. Le fon-

nail, adj. a. Qui atteint,

qui parvient, qui obtient. --

nãïl olmaq. Obtenir, par-

dement, l'anus.

لیان

حابن
nibah, subs . ar. Action

d'aboyer , de siffler.

venir, réussir, atteindre.-

.muradinenail olmagقملوالیاف

Obtenir l'accomplissement de ses

vœux.

naïm, adj . a. Dormant ,

namقملواميان
endormi .

olmaq. Dormir, sommeiller.

ä näïmet, 1 , adj . a fémin .

du précéd. 2. S. Femme morte.-

اهظقينمىلعهللاةنعلةمعانةنتفلا

el-fitnetu nāïmetun la'net ullahi

'ala men ïaqqazehā. La Discorde

est dormante , sommeille : la ma-

lédiction divine soit ou sera sur

quiconque l'éveillera ! Sentence

d'imprécation dont les Turcs se

servent pour appeler la vengeance

céleste sur l'agresseur dans les

guerres qu'ils ont à soutenir .

a năïè, s. p. Roseau , flûte ,

tuyau.

nebā, s. a. Annonce , nou-

emba.velle , avis. Pl.

de
ين

nubba, s. a. Prophètes. Pl.

nebi.

neb'et, s. a. 1. Voix basse

et voilée. 2. Action d'aboyer (se

dit du chien ).

nebadaادابم . Voyezاداين

nebbar, adj . a. Éloquent ,

qui parle haut.

nebārich, adj . p . 1. Dés-

obéissance , obstination , opinia-

treté en paroles. 2. Colonne ou

étai destiné à soutenir une cons-

truction qui menace ruine.

nebbach, adject. ar. Qui

creuse , fossoyeur.

bu nebath, et nebūthii.

Voyezیطبن.

یطابن

Jus nibal, s. a. Flèches. Pl. de

neblلين

A nebalet, s. a. Art de faire

des flèches . nebālet. Esprit ,

adresse, habileté.

, nebavet, s. a. Partie la

plus élevée du sol .

o nebah, adj. ar. Célèbre ,

noble.

as nebahet, s . a. Noblesse ,

illustration.

nebt, s. a. 1. Action de

croître , de germer, de pousser

( les plantes ) . 2. Germe , bourgeon.

nebter, s. p. Petit cercle

| formé par les crins sur le frontرکشتابن nebatرکشتابنnebat ouتابن nebat

cheker, s. p Sucre purifié et candi .

nebat, s. a. Plante , vé-

du cheval et qui indique sa bonne

qualité. Si cette marque se trouve
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sur le poitrail ou sous les aisselles

de l'animal , elle est alors un mau-

vais signe.

زيتبن nebtíz, adj. p. Très-aigu ,

très-pointu (glaive , couteau, etc.) .

nebs, s. a. Colère , furcur.

- nebes. Signe , marque.

nebedjān, s . a. Menace.

nebedjet, s. a. Petite col-

line , tertre.

جن
nebh, s. a. 1. Action d'a-

boyer, aboiement. 2. Action de

bêler comme
une chèvre , un

daim , etc.; 3. de siffler comme

- كمتا
جن
nebh it-un serpent.

mek. Aboyer, bêler, siffler.

nebakh, s. a. Petite vérole.

nebz, s. a. Battement d'une

artère, pulsation.

خين

nebzet, s . a . Plage , rivage,

nibrās, s. ar. Lanterne .

coteةيحان. . Voyez

.nebartsسیرابنPl.

l

nebret, s. a. En général

chose élevée , particulièrement
tu-

meur sur le corps.

Sneberd, 1. s. ar. Combat ,

Bataille , guerre. 2. Adj . Vaillant ,

- bir
courageux .

neberd pichè. Un brave guerrier.

هشیپدربنرب

,neberdazma ,Aguerriامزآدربن

obs neberdguiah, s . p . com-

pose . Champ de bataille .

هدربن
os neberdè, adj . p. 1. Bel-

liqueux. 2. Choisi , élu .

زبن
nebz, s . a. 1. Surnom . 2.

Diffamation.

nebzè, s. p. Surnom.

ms nebes et ma nebsè, s.

p. Petit-fils ou petite-fille , par la

fille.

nibch, s. a. Sorte d'arbre

très-dur qui ressemble au pin.

décrire.

صبن

parler.

nebichten, v. p. Écrire ,

nabs, subs. a. Action de

anabset, s. ar. Un mot,

une parole.

ja nabz, s. a. Pouls , batte-

mentdu.--قمتوطضبن pouls

nabz thoutmaq, oqlamaq.

Tâter le pouls , et métaphorique-

ment , sonder l'intention de quel-

qu'un.-قملواريكضبن

nabz guir olmaq. Tâter le pouls.

seulement.

a nebzat, s . a . Une pul-

sation , un battement du pouls .

bas nabath, s. a. 1. Première

eau qui jaillit d'un puits en le

creusant. 2. Le puits même d'où

jaillit l'eau. 3. Tache blanche sur

le corps d'un cheval.

w

nabathii, s. et adject. ar.

Nabathéen ou appartenant aux

Arabes de ce nom.

neb', s . a. Action de sour-,'nebعبن

dre, de jaillir de terre ( l'eau ).—

عبن
El mai neb' . Eau vive , eau

de source.

¿s nebgh, s. a. Action d'appa-

raître , de se montrer, d'être évi-

dent, manifeste.

nebq, s. ar . 1. Écriture.

2 , nebyq. Fruit de l'arbre appelé

sedr. En turc cet arbre s'ap-

pelle nebyq aghādji.

69 .
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i nebyqat, s. ar. Fruit du

lotus.

A nubl, s. a. 1. Excellence.

2. Adresse, industrie.

حوبن

nebuu. Voyez shj .

nebuvvet, s. a. Prophétie.

nubouh, s. a. 1. Clameur,

bruit produit par la foule ou par

les aboiements des chiens . 2. Mul-

titude , grande foule.

l'anus.

عوبن

nebour, s. a. Le fondement,

nubou', s. a. 1. Action de

sourdre , de jaillir . 2. Source, fon-

taine.

Cette opinion est appuyée sur les

paroles de Mahomet , qui a dé

claré dans les 124,000 pro-
que

phètes on devait distinguer 300

reçouls, ou envoyés célestes.

W

nuber, dimin . a. de nebèì.

Petit prophète , prophète obscur.
W

us nebiïet, subs . a. 1. Table,

disque ou toute autre chose ronde

faite de feuilles de palmier. 2. Pro-

phetesse.

Junebiz, s. a. Vin de dattes

ou de raisins.

nubir, adj . a. Ingénieux ,

industrieux et rusé.

.nebr
e

,s .pيبنهریبنnebevi ,adj . ar deیوبن

nebi . Du prophète , prophétique.

xs nubh, s. a. 1. Vigilance, 2 .

Perspicacité.

جرهبن

Petit-fils.

amus nebicè, s . p . Race, li-

gnée par les petits-fils.

Jus nebil, adj. a. 1. Excellent,

nebehredj, s. ar. pers. habile , industrieux , ingénieux. 2.

Mauvaise monnaie.

هرهبن
nebehrè, 1. s. p. Même

signific. que le précéd . 2. Homme

vil, abject , chose de même na-

ture, marchandise qui ne se vend

pas. 3. Adj. Pauvre.

W

nebi , s. a. Prophète. Plur.

W

nebizoun . -
ءایبناembia,نویبن

-ianebit ullah . O proهللايبناي

phète de Dieu , Mahomet. La re-

ligion mahométane range dans la

classe des prophètes tous les pa-

triarches et tous les saints de l'an-

cienne loi. Tous les docteurs dis-

tinguent , parmi les prophètes ap-

pelés nebiï, les envoyés de Dieu ,

Jaw reçoul, comme étant les

seuls favorisés des livres célestes

et des grâces de la révélation.

Généreux.

nebitounيبن , pl . a deنویبن

nebiï.

netaa et netuu, s. ar. 1 .

Action d'être élevé , exalté , de

s'élever, d'exalter. 2. De devenir

nubile ( une fille ) , d'enfler ( une

plaie).

Läs nitās, adj. pers. joyeux,

content , gai , agréable , charmant.

snuttach, subs, arabé. 1 .

La dernière , la plus basse classe

d'hommes. 2. Ceux qui font des

reproches.

netaïdj, s. a. Conclusions,

conséquences , résultats , substan-

ces, quintessences. Pl. de

netidjet.

nath, s. a. 1. Action d'ex-
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suder, de sécréter, de transmettre

une humeur par les pores. 2.

Sueur.

netr, s. a. 1. Parole vio-

lente et passionnée. 2. Action de

tirer avec force. 3. Ennui , cha-

grin, importunité. 4. Débilité, fai-

blesse. 5. Paresse , indolence dans

la manière d'agir.

ruption , perdition.

----
neter. Cor-

netch, s. a. 1. Première

pousse des plantes. 2. Gain , ac-

quisition.

netgh, s. a. Action de blà-

mer, d'inculper, de déshonorer,

de diffamer.

natq, s. a. Action d'agiter,

d'ébranler.de
secouer,

netk, s. a. Action de tirer,

de trainer, de saisir une chose

par force.

netl, s. a. Action de tirer

par devant , d'attirer à soi.

ment.

nein, s. a. Puanteur.

A nitè, adv. t. Comme , com-

as a nitè ki et as

nitè kim. De même que ,

ainsi

----

que.

le résultat d'une chose.

£

netidjèïfuad. L'intention du

cœur, le résumé des pensées. -

حيرصهجیتنوحيحصبولطم

mathloubisahyh vè netídjèï saryh.

L'intention réelle et la conséquence

évidente.

,netidje -bakhchشخبهجیتن

adj. a. p. composé. Efficace , qui

produit un résultat.

posture.

netil, s. p. Fraude , im-

ness, s. ar. 1. Action de

divulguer, de publier. 2. Action

d'oindre , d'enduire. 3. Action de

transpirer, de sécréter.

―

nicar, s. a . Action de ré-

pandre , de disperser. —

Aniçar itmek. Répandre.

niçar olounmaq. Être

répandu.

-

nicar, 1. part. persan de

is nicäriden. Qui répand. 2 ,

S. Monnaie qui se jette au peuple

ou se distribue dans les noces en

W

signe-راثنرد de rejouissance

dourr niçār. Qui répand des per-

les , éloquent. —ii çölgə
-

Naï nitèlik, s. t . Qualité, djevāhir niçāri tah-

essence d'une chose.

nettdjetهجیتن , vulgةجيتن

netîdjè, s. a. pl. netāïdj. 1 .

Portée , ventrée des animaux. 2.

Productions de la terre. 3. Con-

clusion d'un syllogisme. 4. But,

fin , substance , résultat , résumé.

-

5

.netidjekelamمالكهجيتن netídjèï

La substance du discours.

Swanetidjeci. La substance ,

qyq olmaq. Répandre les paroles

précieuses de la certitude , cer-

tifier, assurer.

nuçaret, s. a. 1. Chose

répandue. 2. Petite portion de

pain ou d'autre aliment tombée

de la table , miette.

-nigariden, v .p . Reندیراثن Ré-

pandre de l'argent ou autre chose.

Janical, s. a. Monnaie ou

autre chose qu'on répand.
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nesr, s. ar. 1. Action de

répandre , de disperser. 2. Prose.

seur.

necir, s . a. Babillard , cau-

nesret, s. ar. 1. Espace

entre les moustaches et les na-

rines , la même partie du corps

chez le lion . 2. Eternument.

nesv, s. a. 1. Action de

manifester. 2. De disperser. 3. De

perdre , de ruiner.

b neçouth, subs . a . Repos ,

tranquillité.

nedjabet, s. a. Généro-

sité, noblesse.

nedjāt, s. a. 1. Délivrance ,

salut , action de se sauver. 2.

Branche d'arbre. 3. Endroit élevé

à l'abri des inondations. 4. Terre

rouge. 5. Avidité, envie.-

nedjat olmaq, et plus usité ,

nedjat boulmag . Seقلوبتاجن

,sauverتاجن être délivré.

A nedjātvirmek. Sauver, pro-

nir un succès , remporter une

victoire , réussir.

nedjahat, s . a. Patience.

neddjad, adj . a. Qui ar-

range et prépare les coussins , les

literies , etc. Supérieur ou égal

dans l'exécution d'une entreprise .

nedjād, s. a. Baudrier.

nidjar et nudjār, s. a. 1.

Couleur. 2. Nature. 3. Diversité.

neddjār, s. a. Charpentier.

nidjaret, s. ar . Art du

charpentier.

nedjās, s.p. Liége( arbre).

nedjacet, s. a. Impureté,

saleté, ordure .

in nidjācetlu, adj. ar. t.

Impur, sale.

neddjāch, s. a. Chasseur.

änedjāchet, s . a. Promp

titude , activité dans l'action.

¿și nedjā”, adj . a. en com-

posit. avec ¿ chedjá’ .-

-
عاجشعاجش

chedja' nedja' . Audacieux ,

curer la délivrance. — hardi , vaillant , courageux .--
-ةاجنلا

en -nedjatufis -cydg . Leقدصلايف

salut est dans la vérité; c'est ce

qu'on dit à un prévenu au dé-

but de son interrogatoire , ou ce

qu'il dit souvent le premier pour

disposer favorablement ses inter-

rogateurs ou ses juges.

neddjās, adj . a. Qui re-

cherche , qui examine , scrutateur,

inquisiteur.

nedjah, s. ar. Heureux

résultat, succès , victoire , réussite.

.nedjahaboulmagقالوبحاجن

Avoir une heureuse issue , obte-

nedjāƒ, s. ar. Seuil de la

porte.

nedjaq. Voy. .

serve les astres , astronome ,

trologue.

neddjām, adj. a. Qui ob-

as-

nedjavet, s. a. Vaste éten

due de terrain.

nedjeb, s. ar. 1. Écorce

d'arbre. 2. Racine ou la partie

principale du trone.

änudjeb
et

, s. a. Généreux ,

noble héros, la fleur, la gloire

d'une nation.
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nidjs, s . a. 1. Action d'ex-

plorer. 2. Action d'implorer , de

demander du secours.

nedjed, s. ar. 1. Chagrin ,

tourment, affliction . 2. Fatigue ,

lassitude. 3. Difficulté de parler.

4. Stupidité. nedjd. 1. Action

de vaincre , d'éprouver. 2. Chemin

ouvert et endroit élevé. 3. Endroit

-

privé d'arbres , etc.- nedjud. Ré-

gions les plus élevées de l'Arabie,

-
nedjid. Hardi , brave , coura-

geux .

önedjdet, s. a. 1. Courage,

valeur, force , vaillance , magna-

nimité. 2. Bataille , combat. 3. Af-

fliction , infortune , calamité.

nedjr, s. ar. 1. Origine ,

principe , nature. 2. Réputation ,

renom , honneur, dignité. 3. Cou-

leur, teint. 4. Diversité , variation .

5. Inconstance. 6. Intention , pro-

jet. 7. Chaleur. 8. Terre et terri-

toire de la Mecque et de Médine.

nedjer, Grande soif.

nedjes, s. a. 1. Impure-

té , ordure , saleté. 2. Excrément.

-nedjis, adj. a. Impur, immonde ,

sale , plein d'ordures .

nedjch, s. ar. 1. Action

d'exciter, de mettre en mouve-

ment. 2. Recherche , examen , ac-

tion de scruter, investigation. 3.

Extraction. 4. Pénétration.

i nedjef, subs. a. Terrain

élevé , tertre , monticule.

äinudjfet, s. a. Petite quan-

tité , peu , un peu.

d'arme.

nadjig, subs. t . Marteau

nedjl, s. a. 1. Action de

produire , d'engendrer. 2. De ren-

dre évident, manifeste. 3. Action

de répandre , de disperser, d'écar-

ter. 4. Race , souche , genre , es-

pèce. 5. Marche , démarche ra-

pide. 6. Grande route.

ș nedjm, s . ar. 1. Étoile ,

constellation. 2. Sort , fortune dé-

terminée par l'étoile sous laquelle

on naît. Pl.
nudjum,

.endjumجناnudjoum et

nedjm us-ceiïär et
رايسلا

how nedjmi säïr. Étoile

errante , mobile.

nedjmi ezher. Étoile brillante, écla-

tante.

i nedjend, adj. p . Formi-

dable , terrible , redoutable .

اوجن
nudjeva, s. a. Action de

s'étendre.

nedjvet, s. a. Terre , en-

droit élevé.

¿ nudjoudj, adj . a. Prompt,

vif, impétueux.

nudjoum, pl. a. de

nedjm . Étoiles.

مج

'ylmi nudjoum. Astrologie.- of

ehli nudjoum. Astrologue.

nudjoumi , adj . ar. Qui

appartient aux étoiles , aux astres ,

astronomique .

nitchoun, adv. t. Pour-

quoi? pour quel motif?

nedjva, s. a. Chose oc-

culte, secrète, entretien privé,

secret. 2. Diseurs de choses se-

crètes.

A nidje, adv. t . Comment?

de quelle façon ?
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هن nitcheةجين . Voyez

indji et nidji, terminaison

t. qu'on ajoute aux nombres car-

رب
dinaux. bir. Un.

birindji. Premier.

-

nedji, adj . et s . a. Con-

fident , qui est l'intime, le dépo-

sitaire d'un secret.

nouhäfet, s. a. Maigreur.

nahb, s. a. 1. Action de

vouer, de dévouer, de consacrer.

2. D'aller, de voyager. 3. Action

d'être diligent, attentif, soigneux.

4. Mort, décès. 5.Temps. 6. Force

7. Obésité. 8. Bienfaisance , libé-

ralité. 9. Preuve , démonstration

snedjîb, adj . a . Généreux , | évidente.

honorable , excellent , parfait , ac-

compli, grand, héroïque.
―

,

velediیرلبیسحدنزرفوبیجن

nedjib vè ferzendi hacíbleri . Son

fils honorable et vertueux.

a nedjíh, adj . a. Sain , salu-

taire (avis , conseil ) .

nedjid, adj . a. 1. Hardi ,

déterminé, courageux . 2. Triste ,

fâché , tourmenté.

us nahbat, s. ar. Lamenta-

tion , chant funéraire.

ةر nahret, s. a. Premier jour

de la nouvelle lune, ainsi que

les derniers.

nahs, s. a. 1. Aspect si-

nistre des astres , des étoiles , mau-

vais présage , sort contraire, mal-

heur. 2. Poussière élevée et dis-

perséeen.-لمرةسكره Pair

nedits|ربخنددعسوسحنبوديأ , s . ar Maladieیجن

her kece reml idup nahsكمريوincurable.

nedj , adj. a. Sain , sa-

lutaire , agréable .

nahāt, s. a. Côté, éten-

u sa'dten khaber virmek. Dire à

chacun sa bonne ou sa mauvaise

aventure par le moyen des sor-

due de pays , contrée. -tiléges.nahs. 1. Malheureux ,

Lehlun-nahat. Peuple éloi-

gné, étranger, avec lequel on est

sans relations.

nahās, s. a. 1. Cuivre ,

airain.2. Parcelles de cuivre ou de

fer enflammées qui jaillissent sous

le marteau .
-

nyhās . Nature ,

origine.

flamme.

nouhās. Fumée sans

nouhāci, adj . a. De cui-

vre , d'airain.

infortuné. 2. Vallée. 3. Torrent.

vas nahz, s. a. Chair com-

pacte et pulpeuse. Pl.

nyhāz.

nouhafaفيحن , pl . deافح

nahyf.

nahl, subs. ar. collectif.

Abeilles. -

abeille.

nahlet. Une

nahv, s. a. ou avec l'art.

enملع -nah , ou bien aussiيساحننداعموحنلا

me'ādini nouhāci on voleoylmi nahv. 1. La syntaxe.

mi'adini nouhas. Mine de cuivre. 2. Langage littéral , en tout con-

bl nahhāth, adj . a . Orgueil- forme aux règles de la grammaire

leux , hautain , élevé , magnifique. | arabe.
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nouhvā, s. ar. Tremble-

ment et action de s'étendre.

synohoud, s. t. Pois chiche

( légume ) .

nouhoucet, s. ar. Mau-

vais présage, mauvaise influence,

sort contraire , malheur. —

äw

--

dārouï nouhoucet. Remède

antiscorbutique.

yo nahous, s . a. Anon.

snahvi, adj . a. Qui ap-

partient à la syntaxe , ou langage

littéral, grammatical.

nahy-nahyt ou

tet, s. a. Nature. nahyt, Vil ,

méprisable.

-

nahys, s . a. Année mal-

heureuse , année de disette.

s

nahyf, adj. a. Maigre ,

frêle , exténué, faible. Pl.

nyhāf. — dël snahyf it-

mek. Rendre maigre , exténuer.

¿ nykha' et noukhā”, s . ar.

La moelle épinière. Pl. ¿ nou-

khou .

عخن

-nouةماخnoukha'at etةعاجن

khāmet, s. a. Pituite.

nakhdjir-guír. Chasseur, qui prend

dugibier.-ريكريختريش

chiri nakhdjir-guîr. Lion redou-

table au gibier .

nakhtchiz, adject. pers.

Entortillé , replié sur soi-même.

ليج nakhdjil, s. p . Pincement ,

action de pincer.

chevreau .

nakhras, s. pers. Bouc ,

nakhroub, s . a . 1. Fissure

dans une pierre , trou dans une

chose quelconque. 2. Cellule ou

alvéole de ruche où les abeilles

déposent leur miel. Pl.

nekhāríb .

بيراخت

noukhzet, s. a. Action de

creuser, de percer , piqûre, ponc-

tion .

nakhs, s. p. 1. Change-

ment de couleur, de visage par

suite d'affliction ou de chagrin. 2 .

Maigreur.

noukhoust, adj . num .

p. Premier, commencement , pre-

mièrement.
-nouدازتسخن

khoust-zad. Premier né.- un's

nakhb, s. ar. 1. Action ; noukhoust zādi. Primogé-

d'extraire , d'attirer, de tirer de-

hors, d'arracher, de déraciner. 2.

De mordre. 3. De rendre pusil-

lanime.

nakhajivān. Nom p.

d'une ville d'Arménie .

nakhdjir, s. pers. Chasse ,

-nakhdir itكمتاريخ-
gibier.

mek. Prendre du gibier , faire

niture , droit d'aînesse.

Priorité.

noukhoustègui, s. pers.

Le premier.

.noukhoustin, adj . pنيتسخن

noukhsend , vulgدنسخن

Aim nouhsind, adj. p . Péné-

trant , qui a de la sagacité, in-

génieux, habile , adroit, prévoyant.

-nakhهاگريج
.noukhsindlik,s .p .tكلدنسخن-

djír-guiah. Endroit de chasse abon-

bonne chasse.

dant en gibier.

Sagacité , adresse , habileté, indus-

ری trie|کریجخ
-
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nakhch, s. a. 1. Incitation .

2. Émotion. 3. Injustice , tort , pré-

judice , etc.

nakhcheb, adj . et s. p.

1. Reluisant , brillant , éclatant. 2.

Pleine lune , et , par similitude ,

une belle , une amante.

nakhchuvān. Nom p .

d'une ville d'Arménie.

nakhoubet, s. a. Le fon-

dement , l'anus.

nakhvet, subs. a. Superbe,

arrogance, orgueil , faste , magni-

ficence. -
-nakheetهشیپتوخن

píchè, et S ☺, nakhvet-

kech, adj. a. Superbe, orgueilleux,

fastueux.

,noukhoud..دوخن s . pدوخن

.nakhchiden,v . persندیشخن

Fendre, briser le crâne , rompre

le cou.

noukhth, subs. ar. 1. Les

hommes , l'humanité. 2. Moelle

épinière.

nakhfet, s . a . Creux , en-

foncement au sommet d'une mon-

tagne.

a nakhkelè, s . pers . Noix

dure et difficile à casser.

nakhl, s. ar. 1. Palmier

( arbre) . 2. Action de cribler, de

tamiser. 3. Action de séparer, de

choisir ce qu'il y a de mieux. 4.

Sorte de vêtement ou d'ornement

de femme.

.nakhlistān, s . a. persناتسلخن

que

Endroit planté de palmiers.

anakhle, s. p . 1. Bâton

les cheikhs et les derviches sont

dans l'usage de porter à la main.

2. Sabot, forme à soulier .

nakham, s. a. Lassitude.

nakhmet, s. a. Beauté, élé-

gance. noukhmet. Pituite.
-

nykhvār, adj. a. 1. Noble,

élevé , magnifique. 2. Imbécile,

nakhous, s. a. Chevreau.

nakhyb, adj . a. Ignare,

pusillanime.

nakhyr, s. a. Ronflement,

son produit par les narines.

ju nakhyz, 1. adj. p. Défec-

tueux , vil , abject. 2. Cachette ,

repaire des bêtes sauvages , em-

bûches. 3. Bourgeon de la vigne

ou autre.

isnakhyf, s. a. Son pro-

duit par le nez en éternuant.

nakhyl, s. a. Palmier.

nakhylet, s. a. 1. Nature.

2. Avertissement.

nakhiir, s. p . Cache , en-

droit retiré , caché.

nad, s . p. 1. Surcroît, ac-

croissement, abondance. 2. Par

fum.

.indad,adjدادنا.nedd,plدن

,nidaادن.nidae,valgءادن

ar. Semblable , rival.

s . a. 1. Action d'appeler à soi ,

de convoquer, d'assembler. 2. Cri,

proclamation , exclamation.- a

nidā itmek. Crier, promul-

guer, proclamer, annoncer pu-

bliquement. harfi
---

ادنفرح

ignare et pusillanime. Pl. 8, nidă. Interjection , marque du vo-

nakhāviret.
catif.
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nedet, s. a. 1. Abondance.

2. Arc-en-ciel. 3. Cercle autour

du soleil ou de la lune.

1. Charge, fardeau , chose pe-

sante. 2. Chose apparente de loin.

äλ nedhat et nedahat. Voy.

حدن

neردهنnedur pourردن

.nidazetmek , v .tكمتاظادن

corrompu dem . Labourer ou

remuer la terre pour la rendre

à recevoir la semence.
propre

dur, adv. t. d'interrog. Qu'est-ce ?

quel est ? qu'y a-t-il ? —- وبردن

nadasسطن , vulgo pourسادن nedar bou ittuتحابقزككودتا

naths, s. a. Labourage , sillon.

nidam, s. ar. 1. Péni-

tents. Pl . des nādim. 2. Com-

pagnons de boisson , d'orgie . Pl.

gunuz qabahat. Quelle est la faute

que vous avez commise . ?

Hollande, les Pays-Bas.— ¿ ¿

tāti djènerālleri. Les anciens états

nedirlanda ,s . t . Laهدنالردن

-nedirland
a

isیرللارنجیناتسا
.nedimميدنde

.ne
dam

et
|généraux de Hollandeككچتمادن

وب

-bouicheden neنسرکچتمادن

tir. -

nedämet, s . a. Repen-

tchekmek. Se repentir.-

dämet tchekercen. Tu te repenti-

ras de cela.

nedāma, s. ar. Compa-

gnons de boisson. Pl. de

nedmān.

ös nedāvet, s . a. Humidité

de la terre.

❤ nedeb, s. a . 1. Cicatrice .

2. Danger. 3. Action de lancer,

de faire vibrer un javelot . 4. Nom

d'une tribu arabe.

s nedbet, s . a. Cicatrice.

PI. ❤ai nedb, la endab et

.nudou
b

بودن

nudbet, s. a. Plainte , la-

mentation , chantfunèbre.-

nudbe itchoun . Par ou avec

des lamentations .

-
.هبدن

¿ s nedh, s. a. 1. Vaste éten-

due de terrain. 2. Pente, penchant

d'une montagne. 3. Grandeur ,

étendue. 4. Abondance , multi-

tude. Pl. ¿ endäh. — nidh.

nedes, s. a. Intelligence ,

astuce , ruse. nedis, adj. ar.

Intelligent , astucieux , rusé.

¿λ; neď, pour ¿λs nedgh, s.

a. Origan ( plante ) .

عدن

G nedf, s. a. 1. Action de

carder le coton . 2. De jouer d'un

instrument. 3. De pousser, de

faire avancer promptement un

cheval. 4. De manger, etc.

ä nudfet, s. a. Petite quan-

tité d'eau.

nè denlu, adv. turc d'interrogat.

nedenluولدهن , pourودن

Combien?-تماقاولکدهن
-

Ja ne denlu yqämet itsaler.

Quelque séjour qu'ils fissent .

nedm, s. a . Pénitence ,

repentir.

bas nudemā, 1. s . ar. Com-

pagnons , courtisans . Pl. de

nedim. 2. Adj. a. Ingénieux' , élé-

gant, peigné, paré.

bas nedmān, 1. s . ar. Com-

pagnon de bouteille , camarade.
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Pl. nedāma. 2. Pénitent ,

repentant.

neden , pour nè

den, adv. t. D'où , par quelle rai-

-nedenlaرولكمزالندن-.son

zem guèlur. Pourquoi cela serait-

il nécessaire?

vori d'un prince , compagnon de

plaisir, bouffon d'un prince. Pl.

.nedmanنامدنnudema etامدن

nezăret, s. a. 1. Action

de détourner, de faire une chose

par menace. 2. Crainte , terreur.

a nezālet, s. a. Bassesse,

, nedv, s. a. 1. Action d'ap- avilissement.

peler, de convoquer, de rassem-

bler, de réunir en conciliabule. 2 .

Action de pouvoir contenir, d'être

ample. 3. D'être présent à une

réunion , etc.

ös nedvet, s. a . 1. Assem-

blée , conciliabule. 2. Troupe,

multitude. Pl. i endret.

nudour, s. a. 1. Action

de tomber comme une chose qui

se sépare d'une autre. 2. Action

de verdir, de se couvrir de feuilles

( se dit des arbres ) .

o ende, syllabe p. qui sert à

former, en se joignant aux impé-

ratifs , des participes actifs ou noms

d'agent. — khān. Chant.—

odil khānendè. Chanteur.

nedhet et nudhet, s. a.

j nezr, s. ar. 1. Vœu. 2 .

Don fait par suite d'un vœu. 3 .

Offrande indispensable en Perse

et dans l'Inde pour être intro-

duit à l'audience. 4. Même signi-

.nezaret.روذن plةراذنfic que

nuzourرذن et كمتارذن
. رذنnuzurكمتارذن

nezr itmek. Faire vou.

‹ nuzra, s. a. Avertisse-

ment, menace.

Ja nezl, s. a. Homme vil et

de condition abjecte. Pl. J

enzāl, nuzoul, Yss nuzèlā

et s nezālā.

nezir, s. a. 1. Porteur

de mauvaise nouvelle. 2. Envoyé,

apôtre. 3. Voué à Dieu. 4. Nu ,

dépouillé. 5. Blanchi , qui a des

1. Affluence , grande richesse en cheveux gris . 6. Avertissement

troupeaux ou en autres choses. 2 .

Cent chameaux. 3. Mille pièces

de monnaie.

neda, neden, s. a. 1. Moi-

teur, humidité. 2. Pluie. 3. Va-

peur, exhalaison agréable. 4. Ro-

sée.
nedi. Adj . ar. 1. Libéral ,

magnifique. 2. Humide.

nedib, adj . a. Marqué

de cicatrices au dos.

nedím, adj . et s. ar.

Confident, conseiller intime, fa-

avec menace.

nezîret, s. a. 1. Chose

dédiée , consacrée , offerte à Dieu

par suite d'un vou. 2. Première

ligne du front d'une armée.

nezilلذن . Voyezليذن

ner, s. p. 1. Mâle de tout

animal. 2. Membreviril.— sis

ner daden. Soumettre la femelle

au mâle. ---

ner enیتشکنارف

enguchiرنتشكناguchti on

ner. Le pouce.
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Isnerāk,nerāk, adv. p. Toujours , dans lequel on place des nar-

continuellement.

Voy...سكرن.nerdjtch.Voyشیجرن

,żnarkhخرن vulg. nargh, s. pers.

Taxe ou taxation des marchan-

dises et des comestibles , maximum

des denrées et des vivres.
-

خرن

cisses.

Snerguici, adj. pers. 1 .

De narcisse . 2. Nompr. d'homme.

- nerkici. Sorte d'étoffe , de vê-

tement , d'aliment.

as nerguiè, s . p . 1. Mai-

ë narkh itmek, son, tente , pavillon carré. 2.

narkh qomaq. Taxer, fixer le prix

des marchandises. -
یراجخرن

• narkhy djāri uzrè. Au prix

courant , suivant la taxe établie.

درن
S nerd, s. p. 1. Sorte de jeu

tel que celui du trictrac , des

dés , etc. 2. Tronc d'arbre dé-

pouillé de ses feuilles et de ses

branches . 3. Nom d'un arbre.

nerduban, s . p. vulg.

nerduvan et merdiven. Escalier,

échelle. -
nerdubanیغایانابدرن

aiaghy. Marche d'escalier, éche-

Ion.
-

guizluنابدرنولک

nerdibān. Escalier dérobé.

os nerèdè, adv. turc pour

هدري

ردهدرن

Ordre, série, suite , enchaîne-

ment , compagnie, cercle.

nerm, adj. p. 1. Mou ,

lâche. 2. Doux au toucher, ten-

dre. 3. Facile , agréable.

nerm itmek. Adoucir, amollir.-

nerm nerm. Peu àpeu ,

avazunیمرنکزاوا-.doucement ¿ ½ll avāzuñ

nermi. Abaissem
ent

de la voix.

osli nermādè, s. p. compos.

Hermaphrodite. - osl

nermādèï der. Pêne , verrou de

porte.

نهآ مرن

ردهدامرن

nerm dhen, s. p. com-

pos. 1. Fer mou , de qualité in-

férieure , métaphoriq. Homme vil

et abject.

Js nerm-dil, adj. p. com-

posé. Tendre , compatissant , clé-

nè verde. Dans quel lieu ?

où? Sans mouvement.

nerèdè dur. Où est-il ?

ment.nerdín, s . p. Nard (ar-

brisseau aromatique ) .

نیدرن

nerكنسرنnersegue etكسرن

senk, s. p. Lentille ( légume ).

lanircïān, s. a. Sorte de

dattes de première qualité.

nerguiav, s . p. compos.

Taureau , littéralement bœuf.

Snergui
s

, s. p. Nar-

cisse (plante ) , métaphoriq. l'oeil

d'une beauté, d'une amante.

.nerguisdan,s .pنادسکرت

Vase à fleur, particulièrement

nermrev, adj. p. com-

pos. Au trot léger, doux et égal

(cheval ) .

ندومرف

nermaq, adj. a. Doux.

nermouden, v. p. Bran-

diller, jouer à la bascule ou à la

balançoire.

nermeشوکهمرن

a nermè, adj. p . Mou, ten-

dre , doux.

guiouch. Le bout, le bout infé-

rieur de l'oreille.

nermi, s. p. 1. Mollesse , dé-
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licatesse, douceur. 2. Flatteries ,

caresses , paroles engageantes.

¿ nuzza', s. ar. Étrangers.

.naziعزانPl . de

ةعازنneza'at.Voy.عازن

niza'lachmaq , v . aقشعازن

-nermin
umouden

.Monندومنیمرن

trer de la bienveillance.

( animal ) .

هرن

nermich, s. p. Bélier

nèrè, 1. s . p. Mâle . 2. Mem-

bre viril . 3. Vague, flot. 4. Adj.

Sale , laid , abominable.

-
ندهرن

so nerèdè, adverbe t. pour

oss as nè ïerdè . En quel lieu ?

où ? avec mouvement.

nèrèden, pours nè ïerden.

De quel lieu ? d'où ? —Jo nè-

rèlu pour as nè ïerlu . De

quel endroit ? de quel pays

nerim etnerimān.

Nom pr. nom d'un athlète célèbre

ou d'un héros fabuleux.

ميرن

?

t. Se disputer, avoir un démêlé,

une altercation .

el niza'lu, adj . a. t. Con-
ولعازن

tentieux , litigieux.

¿li nuzzāgh, adj. a. Jaloux,

médisant , envieux.

Ilj nezzāk, adj . ar. Diffama-

teur, médisant.

äSlji nezāket, s. a . Élégance ,

délicatesse , gentillesse , grâce.-

snezaketilè . Élégamment,

gracieusement.-تكازني

bi

nezāket etjuïSlju nezāketsyz.

Sans grâce , sans élégance , ne-

nerimāni devran. Le héros gligé.

du siècle .

.nerin
e

, s . pهنیرن
Virilité.

sneza, s. a. 1. Action d'ex-

citer. 2. Action de repousser.

st nejād, s . p. 1. Origine. 2 .

Famille, race.js ḥpāk ne-

jad. De noble origine. — si №

bed nejad. De basse origine , in-

connu.

رازن

كاپ

nizar, adj . p . Délié , mince ,

-

ïSſj nezāketlu, adj. ar. t.

Élégant , gracieux , gentil , paré ,

recherché dans sa mise.

a nezālet, s. a. Voyage. –

nuzālet. Sperme.

بزن
nezeb, s. a. 1. Surnom . 2.

Diffamation .

جنخزن

mar.

nezkhafdj, s . p. Cauche-

snezd, adv. pers . Près , au-
دزن

.g
ui
lk
i

pres , chezرازنكلك

subtil, grêle. — guilki

nizar. Roseau fin écrire.
pour

j nezāz, adj . a. Adonné, ap-

pliqué , porté ( au mal ) .

niza, s . a. Contestation ,

Auprès de.

.nezdin
di

هدندزن

Snijd, 1. subs . pers. Grand

homme. 2. Précepteur, maître. 3.

Adj. Triste , mélancolique.

snezdik, adjectif persan.

différend , dispute. Proche, voisin. -.Proche,|عطقیعازن ندمآكيدزن

-qath
y

niza 'itmek .Déكمتاعازن

nizāy' qath' itmek et¿nezdík ámeden. Approcher, s'a-

cider un différend.

vancer. der nezdikكيدزنرد

Près , dans le voisinage , sur
le
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point de. -
dus dj | lui fait. 2. Hospitalité. 3. Excel-

lence, élévation . 4. Bénédiction ,
nezdíki helak oldy. I toucha à

sa perte.

.nezdiklik,s . p . tureكلكيدزن

Proximité, voisinage . En p.

nezdiki.

spectre.

nuzur, subs . a. Fantôme ,

¿j³ nez', s. a.a. 1. Action de

déplacer, d'ébranler , d'extirper,

d'enlever, d'arracher par force ;

2. d'être à l'agonie.

djān nezy' et

Agonie.

εnez'y rouh.
ع

snez'at, subs. a. 1. Partie

chauve , pelée. 2. Nom d'une

plante.

nejghār, s. p . Clameur,

bruit.

o's nejghadè, s . p . 1. Dou-

leur des jointures , des articula-

tions. 2. Jointures , articulations

affectées de douleur. 3. Douleur

de la colique.

nezf, s. a. 1. Action d'é-

puiser, de tarir ( l'eau d'un puits ) ;

2. de s'affaiblir par la perte du

sang; 3. de perdre l'esprit , les

sens ; 4. d'être ivre ; 5. de perdre

sa cause, de faillir en soutenant

un argument.

snezyq, adj . a. Léger, in-

constant, téméraire.-nezaq . Lé-

gèreté.

كزن nezk, s. p. Crocodile mâle.

-nuzek. Médisant , diffamateur.

Ji nezel, s. a. 1. Abondance ,

lucre , gain , profit . 2. Pluie. -

nuzl et nuzul. 1. Les mets qu'on

sert à l'hôte , le traitement qu'on

abondance.
بلطلزنلحم

mahalli nuzl thaleb itchoun.

Cherchantun lieu pours'héberger.

nezlet, s. a. 1. Descente ,

action de descendre une fois. 2 .

Rhume de cerveau .

nuzlet, vulg. nouzla, s. a.

t. Descente d'humeur, rhume ,

catarrhe.

nuzla oty. Pyrètre ( plante ).

sure .

-
nuzle ouیتواهلزن

nezm, s. ar. Forte mor-

nejm et nijem, s. p. 1 .

Peine , tristesse. 2. Déluge.

is nijmend, adj. p. 1. Vé-

nérable. 2. Chagrin, inquiet, af-

fligé , triste.

.nejmouden, v . pندومن

mer, ôter l'écume.

Écu-

nizend, adj. p . 1. Grand ,

formidable , vénérable. 2. Flasque,

mou.

nijend, adj . p. 1. Formi-

dable , terrible . 2. Altéré, changé

par l'âge. 3. Impuissant, infirme.

4. Malheureux. 5. Précepteur ou

marchand distingué. 6. Laid et

maigre de visage. 7. Pécheur,

coupable , etc.

j nezevān, s . a. 1. Action

d'assaillir. 2. Renversement, agi-

tation , mouvement du corps. 3.

Force , violence. 4. Irritation pro-

duite par la maladie.

nuzoul ,sلوزن a. 1. Action

de descendre . 2. Descente à une

auberge , à une station . 3. Action

de séjourner chez un hôte, de
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camper devant une place . —ï

mahalliرانمقجالواىسيعلوزن

nuzouli'yça olädjaq menār. Le mi-

naret sur lequel descendra Jésus-

Christ.–هکهنرههریخذولوزن

nuzouluیدلیاغالباهسیامزال

zakhyrè hernè ki lāzim icè iblāgh

eilèdy. Il leur procura le loge-

ment et toutes les provisions né-

cessaires. Ji nuzoul

emini. Maréchal général des logis.

distant.

ندیزن

nezyh, adj. a. Éloigné,

neziden, v. p. Extraire,

tirer dehors.

médiocre.

nezîr, adj. ar. Modique,

neziret, s. a. Femme qui

a peu d'enfants.

öjj nezîzet, subs. a. Vertige,

égarement de sens.

¿ nezi', adj. a. 1. Étranger,

éloigné, distant. 2. Recueilli , cueil-

li ( fruit ) .

عيزن

ينيمالوزن|

.deredjatinuzoulلوزنتاجرد-

Degrés de descendance sous le

rapport de consanguinité.

o nezh, adj. a . 1. Pur, in-

génu. 2. Agréable ( endroit ) .

o nejè, s. p. 1. Flèche de

chasseur. 2. Affliction, peine, cha-

grin.

Loji nuzehā, adj. a. Purs , pu-

diques , continents. Plur. de j

nāzih.

änuzhet, s. a. 1. Agrément ,

plaisir, allégresse . 2. Ornement.

3. Éloignement, distance.

كمريو
nuzhet virmek. Rendre

agréable , orner, embellir.

nuzhetpezír. Agréable , qui

i nezíf, adj. a. 1. Affai-

bli par la perte du sang. 2. Stu-

pide. 3. Ivre.

snezil, adj. et s. a. 1. Hôte ,

qui est logé, étranger. 2. Traite-

ment magnifique et somptueux.

nezim, s. p. Nuage. —

nízím. 1. Même signification. 2.

Déluge.

-

m³ nes, s. p. Ombrage, ca-

bane. nus. 1. Contour de la

bouche. 2. Entendement , intel-

ligence. 3. La barbe. 4. Vulve.

niçãe, niçā, s. a. Femme,

le sexe féminin , les femmes en

général. On dit aussi au pluriel

recrée.-وبولقیازفاتهزن

nisvanیمسقاسن etناوسنnuzhet -efzai gouloubردراصبا

ebsārdur. Il récrée abondamment

le cœur et les yeux.

K nuzhetguiah, s . pers.

compos. Endroit agréable.

یزن
nezi, s. a. Sorte de pois-

son de mer.

جیزن

nezidj, s. ar. Cheval de

parade que l'on conduit en laisse

devant un personnage de distinc-

tion.

ça qysmi. Le beau sexe .

¿Ĺi nus'et, s. a. Délai , retard

apporté dans le payement d'une

dette.

z nesçādj, adj. et s. a. 1 .

Tisserand et qui fait des cuirasses

en anneaux de fer. 2. Homme

qui ment.

äs nescädjet, s . a . Art du

tisserand.
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بسن

äus necācet, et particulière-

ment avec l'article
ةساسنلا

en-neçácet. Nom a. de la Mecque.

blus neçāthyret, s. ar. Les

nestoriens ; pf. desnesthou
r.

Voyez ce mot.

us niçām, s. a. Zéphyrs ,

vents doux et légers ; pl. de

necim.

El neçāïdj, s. ar. Objets

tisses ; pl . de necidjet."

.ne
cm

ميسن

بسن

ةجيسن

necāïm, s . ar. pl. de

neceb, s. a. 1. Origine ,

donne larace, famille. 2. Ce que

naissanc
e

, en oppositio
n
à

haceb, Ce qui s'acquier
t , mérite

personne
l

. Pl. m³) ensāb. —

.medjho
ul

un-necebبسنلالوهجم

D'une origine , d'une naissance

inconnue. —

à. • - nuspet. Genre, race , li-

gnée , parenté. AL

nispetchi, adj. ar. t.

Contrariant, taquin , prompt à

faire dépit à quelqu'un .

nesbou, s. p. 1. Endroit

glissant . 2. Uni , poli.

یبسن
nesbi, adj. a. Uni par le

sang, parent.

Jums nespil, s. p . Filets de

pêcheur.

Jäms nistāk, s . p. Tranchée,

douleur des intestins.

jä nester, s. pers. Narcisse

( plante ) .

Jänester
en, s . p . 1. Même

signification. 2. Trèfle et sa graine.

Jäms nestek, s. p . Fil de co-

ton très-fin.

ogïm nestuvè, 1. Nom propre

d'un athlète célèbre. 2. Alterca-

tion , dispute. 3. Mœurs dépravées.

cherefiسکیامورحمندبسنو ,nesneهنسنneste pourهتسن

haceb u necepten mahroum iken.

Privé de noblesse et de nais-

sance.

necebet, s. a. Proportion.

nispet, s. a. 1. Relation ,

rapportà,égard, action d'attribuer,

d'imputer. 2. Dépit. —
-

nispet itmek. Attribuer, im-

s. t. Chose , mot qui se dit in-

différemment de tout , mais par

ticulièrement lorsqu'on cherche

un nom qui ne revient pas à la

mémoire.

جسن

a. 1. Action de
& nesdj, s

tisser, de faire un tissu ; 2. de

composer un discours avec art.-

تبسن

puterرلیدتاتبسنهرحسىناردشملالاقمجسنهرزوالاونموب

ani syhrè nispet ittiler. Ils attri-

buèrent cela à la magie. —

-birkinesكمتياتبسنهيدنسم

nèïè nispet, itmek. Fairedépit , af-

front à quelqu'un.

---
كتبسن

bou minval uzrè nesdji meqāl it-

michtur. II ainsi son dis-
composa

cours. nuçudj. Tapis sur lequel

on se place pour faire la prière .

naskh, s . a. 1. Action de

nispetuñ itchoun ou transcrire , de copier. 2. Action

d'effacer, d'abolir, d'abroger, de
As sañā nispet. En dépit de

W

خسن

toi.
-

ةبسن
nispeten. Par rapport rejeter. خسن

هيالابةيالا

70

naskh

II.
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ul-aïeti bil-are . Abroger une loi

en lui en substituant une autre ,

réfuter un texte par un autre.-

nuçakh, pl. de nouskhat.

torien ou sectateur de l'hérésiar-

necةراسنque Nestorius . P

nacykhynaفلسخیراوتخسنخسان

çakhi tevarykhy selef. Les écri-

vains des histoires anciennes.

ä nouskhat, vulg. nouskha,

s. a. 1. Original qu'on transcrit ,

exemplaire , texte primitif. 2. Re-

cette de médecin. - كمتاهخسن

nouskhaكمندیاهخسن itmek et

nouskha idinmek. Copier, trans-

crire .

nesr, s, a. 1. Action de dé-

chirer, de ronger, de racler ; 2. de

blesser . 3. Vautour. Plur.

nucour.

روسن

nesri thaarرياطرسن

ريطلارسنلا

en -nesrعقاولارسنلاLaiglet

ou
en-nesr ut-thair.

ul-vāqy', la lyre ( constellations ) .

ys necer, s. p. 1. Ombrage,

lieu ombragé. 2. Cabane en bois

sur le sommet d'une montagne .

necir, s . a. Aigle , vautour.

Si nesred, adj . p . Qui con-

cerne la chasse , qui appartient à

la chasse.

Sinesri, adj. a. D'aigle, qui

appartient à l'aigle.

nesrín, s. a. 1. Sorte

de rose sauvage . 2. Narcisse.

par

nesthour, nom pr. ar.

Nestorius , hérésiarque patriarche

de Constantinople , condamné

le concile œcuménique d'Éphèse

et relégué dans la Thébaïde, en

431 de Jésus-Christ .

ams nesthouriï, s. a. Nes-

thyret.

Köm nesthourüet, subs. a.

Secte des nestoriens.

¿m nys', s. a. Vent du nord-

ouest.

¿ s nusgh, s. a. Rejeton pous-

sé d'arbres nouvellement taillés .

imi nesf, s. a. 1. Action ďa-

battre , de renverser un édifice

depuis les fondements. 2. Action

de mordre ; 3. d'oindre ; 4. d'es-

suyer les mains.

- قسنلا

jus naçaq, s. ar. 1. Ordre ,

manière , série, arrangeme
nt , con-

nexion. 2. Style .

en-nacaq. La constellation d'Orion.

A nesk, s. a. 1. Action de

laver, de nettoyer un vêtement.

2. Action d'être dévôt , religieux.

3. Endroit fréquenté. 4. Sang

d'une victime.

Anusk, s. pers . 1. Partie,

section , cahier, particulièrement

des livres zends qui traitent de la

religion des Mages . nesk. Len-

tille (légume ) .

-

neskend, s. p. 1. Cha-

touillement. 2. Marque sur la peau

produite par l'application de deux

doigts.

A nesl, s. a. Race , lignée,

enfants , postérité , souche , ori-

gine . Pl. Jensāl.
بوقعي

iaqoubلیارساینبیلسنربمغیپ

peighamber nesli beni isräïl. Les

enfants d'Israël , lignée du pro-

phète Jacob.
-

یدیاندنلسن
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neslinden idy. Il était de la race

de.... de telle origine.

pui necem, s. a. 1. Premier

souffle léger du vent . 2. Commen-

cement , exorde.

ä necemet, s . ar. 1. Ame,

esprit, souffle. 2. Asthme. 3. Hom-

me. 4. Esclave acheté.

Ja nesmil, adj. a. 1. Con-

venable , congru , apte. 2. Orné ,

embelli. 3. Qui établit sa demeure

partout.

julimi nesnās, s . p . Sorte de

singe.

.nece
vi

, adjیوسن necèvi, adj. a. Qui con-

cerne les femmes.

i neci, s. a. Chose oubliée

ou qui mérite d'être oubliée.

,necien muncienايسنمايسن

adj . a. Oublié, mis en oubli ; for-

mule adoptée dans des traités pour

exprimer que tout le passé sera

amnistié et entièrement oublié.

lums necïān, subs. p . Répu-

gnance , opposition , contradiction .

lums nicïān, s. ar. Oubli ,

manque-نایسن de souvenir

ximi nesnè, s. a. Chose quel- gliger.

conque.
-

Toute chose , chaque chose, tout

nician itmek. Oublier, né-

-

'ouqouqtur. L'oubli des bienfaits

ضحمقوقحنايسن

.hernesneهنسنره niciani houqouq mahziردقوقع

guerellهنسنولكرك-ce que

saire.-قملواهنسنریغهدنلقع

nesnè. Chose importante , néces-

'aqlindè ghaïri nesnè olmamaq.

N'avoir pas autre chose en tête.

i nesv, 1. s . pers . Endroit

glissant. 2. Adj . Uni , poli , lisse

comme un miroir .

Pl. de

8

nisvān, s . a . Femmes.

niçā.

nesvet, s. a. ŒŒuvre , tra-

vail négligé , abandonné. — nis-

vet et nusvet, s . a . Femmes .

de

--

nucour, s. a . Aigles . Pl .

nesr. 2. Viandes sèches

et durcies.

jus nucous, s . a . 1. Action

de devenir sec ; 2. d'être altéré ;

3. d'avoir les cheveux en désordre .

Gyms nucouf, s . a . t . Action

de mordre. 2. Marque de mor-

sure.

est pure ingratitude.

am necîb, s . a. 1. Action de

louer une maîtresse en vers. 2 .

Adj . Uni , allié à quelqu'un . 3.

Élevé en rang ou en naissance ,

A necïet, vulg. necïè, s. a .

Crédit , action de prendre ou de

donner à crédit. -ارتشاةيسن

necieten ichtira itmek. Ache-

ter à crédit.

ä nuceiïet, diminut. a. Pe-

tite femme.

جيسن
necidi, adj. a . Incompa

rable, unique.

Am necykh, adj. a. 1. Fou ,

extravagant. 2. Qui a trop d'a-

mour-propre , content de lui.

neciden, v. p . Poser,

placer, mettre dessus.

ندیسن

us necirem, s . p . 1. En-

droit où ne parviennent pas les

rayons du soleil . 2. Fenêtre.

70 .
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mm necis, s. a. 1. Le der-

nier souffle de la vie. 2. Effort vi-

goureux, grand empressement. 3 .

Faim excessive.

¿ s necygh, s. a. Sueur.

i necif, s. a. 1. Marque

d'une morsure. 2. Marque sur la

peau. 3. Secret , chose qui se dit

bas à l'oreille.

Étant sorti du bain , la tête pleine

des vapeurs du vin.

jeli nechāet, s. a. 1. Action

de croître, d'augmenter. 2. Action

de se produire , de se montrer, de

sortir, de se manifester. 3. Chose

produite , créature.

nuchchabet, s . a. Flèche

en bois . Plur. ❤ls nuchchāb.—

necyq, adj . ar. Joint , nechchabet. Qui lance des flèches,

mis en ordre .

Jums necik, s. ar. Or et ar-

gent.

äs neciket, s. a. 1. Sacri-

fice offert , victime. 2. Gros frag-

ment d'or ou d'argent.

alam necilè, s. p. Troupeau

de chevaux.

necim, s . a. 1. Vent doux

et léger, zéphyr. 2. Souffle , res-

piration. Pl. neçāïm. —-

archer.

nichābour. Noma. d'une

grande ville de la province per-

niیروباشن-.sanedu Khorassan

chabouri.Nom d'un commentateur

célèbre du Coran , né dans la ville

de Nichabour et mort en 1035 de

J. C.

nochetةءاشن . Voyezةأشن

نتخاشنnichakhtenندناشن

bir necomiمیمشربنعمیسنرب

amber chemim. Un zéphyr em-

.nectmizaferرفظميسن-.baume

Le vent de la victoire ou du

triomphe.

tardé.

necii, adj. ar. Différé , re-

nech, s. a. Mesure de poids

dirhem.
d'environ cinq

شن
nech', subs. a. Action de

croître , d'élever.

nuch, adj. a. 1. Pareil , égal.

2. Ombre. 3. Bonnet , coiffure. 4.

Lancette.

La necha et nechen, subs. ar.

Ivresse , crapule.- sli ىوبصءاشن

nechai saبوقچندماحهلیا

bouhy ilè hammāmden tchiqoup.

nichākhden, v. p. 1. Planter, en-

foncer, ficher en terre . 2. Forti-

fier, affermir.

slas nechād, s . ar . Action de

prier, de conjurer au nom deDieu.

sl nuchādir, vulg. nichādir,

s. a. Sel ammoniac.

-nichariden,v . p. Reندیراشن

pandre des dons.

jls nichāz, s. a . Endroit élevé.

جتساشنnechastedj.V.هتساشن

.nichasten, vنتساشن

asseoir.

Faire

xïls nichāstè, s . t. commun.

nichestè. Amidon.

bla nichath, s. ar. Joie, alle

gresse. bls nichath ili.

Joyeusement.

--

Glas nichāf, s. ar. Sécheresse
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-du palais , de la bouche, produite | Beyler beï , il porte le titre de ni-

par la faim.

ä\ ; nuchāfet, s . a. Écume du

lait nouveau.

nichān, adj . pers. 1. Qui

marque, indique. 2. Usit. Signe ,

marque, indice. —

nichān itmek. Marquer, faire une

marque.

virmek (avec l'ablat . ) . 1. Donner

un indice. 2. Ressembler.—

--
nichanكمريوناشن

nichan qomaq. Fiancer. —
-

قموق

-nichan atقمروا-قمنآهناشن

.ناشنندکلفیقاطره

maq, ourmaq. Tirer au but, au

blanc.

روريو her thaqy felekten nichān

virur. Chacune de ses coupoles

représente la voûte du ciel. —

lisi į bir bāghy djen-

net nichān. Un jardin qui ressem-

رب

khāthyr nichān. Souvenir, ce qui

rappelle quelque chose.

bleauparadis.-ناشنرطاخ

رطاخ

-khathyrnichanaیدلوازمناشن

muz oldy. Cela est resté dans no-

tre mémoire , nous nous le rap-

nichaniراختفاناشن.pellerons

|

chāndji pāchā; mais lorsqu'il n'a

pas ce rang, il ne reçoit que la

qualification de nichāndji beï.

ails nichānden, v . pers. 1 .

Marquer, dessiner, crayonner. 2 .

Appliquer une chose sur une au-

tre pour y faire une marque ou

un ornement. 3. Enfoncer, ficher

en terre un morceau de bois ou

une pierre. 4. Secouer (des vête-

ments) . 5. Faire asseoir, s'asseoir.

6. Essuyer, nettoyer. 7. Disposer,

mettre en place , constituer.

gal nichāndègui, s. p. Ac-

tion d'enter, de planter.

salas nichände, adject. pers .

Planté , fiché.— > s_l

nichāndèï dest. Planté

mains.

تسدهدناشن

par ses

Kils nichānguiāh, s. p . com-

pos. But au tir.

.1.nichanguer , adj . pرکناشن

Qui
marque , qui note. 2. Qui

garde les sceaux.

,nichanlamag ,v .p . tقلناشن

1. Faire un signe , marquer. 2 .

Avoir en vue , se proposer pour

but, viser à... 3. Fiancer.

xsl nichānè, subs. p. Signe,

marque imprimée ; but au tir ;

iftykhār, ou¿iftykhar

nichani. Signe d'honneur, déco-

ration de l'ordre du mérite otto-

man, créé par sultan Mahmoud II,

nichāndji, s. t. Grand

dignitaire chargé de tracer lehirnichānèï tir

chiffre du Sultan sur les diplômes

impériaux qui émanent de la chan-

cellerie pour les provinces , et sur

les ordres qui sortent du bureau

du Defterdar et qui concernent

les biens appelés maliè et beilik.

Lorsque le nichandji a le rang de

traitریتهناشنرب de Meche

miqtāri ier qaldy. L'espace qui

restait égalait un trait de flèche.

.nichaniden, v . persندیناشن

Marquer, noter.

A nechaïed, locut . p . Il ne

convient pas.

nechb, subs . a . 1. Action



1110 فشن
رشن

d'adhérer , de tenir fortement ,

d'être fixe , ferme, stable.

A nechbet, s. ar. 1. Chose

enfoncée, fichée. 2. Loup.

• هربشن nichbèrè, s. p. Ombrage,

lieu ombragé, parasol.

Jums nechbil, s. p. 1. Filet ,

crochet de pêcheur. 2. Bois four-

cueillir les fruits.chu pour

necht, adj . p. 1. Dévasté,

2 .ruiné, perdu. 9. Mou, faible. -

nicht. Bon , agréable , gracieux.

nechter et nichter, s. t.
رتشن

Lancette.

nechdj, s . a. Canal , conduit

enchādj.d'eau . Pl.

nuchراوخشنnuchkharراوخشن

هروخشن
khār, et nuchkhor, s. p. 1 .

Action de ruminer. 2. Pâturages

ou choses semblables que rumi-

nent les animaux.

A nechd, s. a. 1. Action de

chercher une chose perdue. 2. Ac-

tion de connaître , de reconnaître.

رشن
.كمتا

nechr, subs . ar. 1. Action

d'étendre , de déployer. 2. Action

de divulguer, de répandre ( une

nouvelle ) . 3. Action de vivifier, de

ressusciter. nechr it-

mek, verbe actif turc de tous ces

noms d'action . 4. Hommes dis-

persés et sans guide. 5. Première

croissance des plantes. 6. Four-

rages qui repoussent vers la fin

de l'été. 7. Bonne odeur. -

رشن

,nechri khan itmekكملاناوخ

Mettre, dresser la table. ·

ةرشن
nuchret, s. ar. Amulette

qui préserve de la folie ou de la

maladie.

Spii nechri, adj. a. 1. Qui re-

pand, qui propage. 2. Vital. 3. La

vie humaine. 4. Nom d'un auteur

celebre.–یتعناممهیرشنقیالع

alāyqy nechritè mumāne’ati

ilè. Par empêchement des choses

humaines.

cm nichest, s. p. Action de

s'asseoir ou d'être assis.-C

nichest itmek. S'asseoir, sié-

ger.-تسشنهرزواكاخشرف

ferechi khāk uzrè nichest

itmek. S'asseoir par terre.

Kim nichestguiāh, s . p. et

Kim nichestguieh, 1. Endroit

où l'on siége , lit qui sert de siége.

2. Résidence. 3. Les fesses , le

siége.

fimäs nichesten, v. pers. 1 .

S'asseoir, siéger. 2. Demeurer, ré-

sider, habiter..

ینتسشن nichesteni, s. p. Tout

ce qui sert de monture pour trans-

porter, tel que chariot, navire,

cheval , etc.

xämüs nichestè, adj. p. Assis ,

qui demeure, qui siége ou réside.

.furounichesteهتسشنورف

-
هتسشن

Abaissé, humble , dans une posi-

tion élevée.
peu

ber hem nichestè. Rassemble, ac

cumulé.

b nechth, s. a. 1. Action de

quitter sa place. 2. Action de pas-

ser promptement d'une contrée à

l'autre .

1Enoch', s. ar. Action d'ôter,

d'arracher avec violence.

äis nuchfet et nechefet, s. a.

1. Pierre ponce pour frotter el
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nettoyer les pieds . 2. Ce qui reste | Action de croître , d'accroître , de

au fond d'un vase. 2. Écume du

lait nouvellement trait. Pl.

nichef.

nachaq, s. a. 1. Action de

sentir, de flairer une bonne odeur.

2. Odeur.

A nechk, s. p. 1. Pomme de

grenade. 2. Sorte de pin. 3. Arbre

qui ne produit aucun fruit. 4.

Dent d'éléphant , de cochon , de

serpent. 5. Estragon ( plante ) .

5

et nuchkurde, s . p. 1. Couteau ou

nichkerde , nichkurdè

tranchet d'un cordonnier. 2. Ra-

cloir, grattoir.

nechkend , s . p . Pince-

ment, action de pincer, d'agacer.

As nechl, s. a. Action d'ôter,

d'enlever avec violence.— nechel,

1. Adj. Qui suspend . 2. Subs . Sus-

pension, hameçon , harpon .

A nechledj, s. p. 1. Petite

morsure. 2. Compression .

nechliden, v. p . Pen-
ندیلشن

dre, être suspendu .

مشن
nechem, s. a. Action d'être

marqué de taches ou raies blan-

ches ou noires.

nechem, s . p . 1. Endroit

où l'on s'assied , trône. 2. Fortune.

es nechmín, s . p. Patrie.

nechinidè, adj. p. Quio

n'a pas été entendu.

grandir, de parvenir à l'adoles-

cence , de pousser ( les végétaux ) .

nechou numaقملوبامنووشن.

boulmaq. Croître , venir, augmen-

ter, pousser, se produire.

nechva, s. p. 1. Épine-

vinette (arbrisseau ) . 2. Prune sau.

vage.

nechvăr, s . p . Rumina-

tion, action de ruminer.

nichvarè, s. p . 1. En-

cens. 2. Ombrage , lieu ombragé.

nechvān, adj . ar. Ivre ,

plein de vin.

nechvet, s. ar. 1. Odeur

que l'on sent. 2. Vapeur du vin ,

ivresse , crapule. —

nechvè-bakhch. Qui enivre.

شخبهوشن

nuchour, s. ar. Résurrec-

un-пи-
-icoman -naروشنلاموي-tion

روشن

chur. Le jour de la résurrection.

• nichverè, s. p. Encens.

nuchou', s. ar. Médica-

ment qui se prend également par

la bouche ou par les narines.

nichve, s. p . 1. Composi-

tion médicinale, antidote. 2. Accès

de gaieté produite par le vin ou

par une autre cause d'ivresse,

us nechii, s. a. Nuage qui

commence à paraître.

s nichíb, subs . p. Pente .هدينشف,

.penchant, descenteكمرتسوكنسهلماعمهتسنادنو ب

nechinídè vu nèdānistè mu'āme-

lecin gueustermek. Faire comme

si l'on n'avait rien entendu ou

rien su.

وشن nechuu et nuchuu, subs. a.

| § à nichíb u firăz. Descente et

- nichibiنيمزبيشنmontée.

zemin. Pente , abaissement du ter-

rain. Ku nichibguiah, En-

droit escarpé, descente roide .
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l'on sent.

nechiet, s. a. Odeur que

nechid, s. a. Chant , vers

que l'on récite en société.

nichîden, v. p. Mettre

en place , poser.

bu nechyth, adject. ar. Vif,

éveillé , joyeux (homme ou che-

val ) .

Ji nechil, s. ar. 1. Viande

cuite simplement et sans assaison-

cer une chose sur une autre. 3.

Action de manifester, de démon-

trer, de produire , d'exhiber. 4.

Action d'interroger. 5. Le com-

plément ou le terme de l'âge mûr.

6. Sous ce nom de nass on com-

prend aussi le texte du Coran et

celui du Hadis ou recueil des lois

-ميركصن
.oralesde Mahomet

nasci kerim. Oracle, ordre ce-

leste, verset ou texte du Coran.—

nasci kiهرزواميدقباتكصن|nement . 2. Lait pendant qu'on le

trait.

nichim, s. p. 1. Nid. 2 .

Endroit où l'on réside.

aهيشن nichimè, s . p . Cuir écru,

non préparé.

nechimen et nichîmen,

s. p . Lieu pour s'asseoir, pour sé-

tābi qadim uzrè. D'après le con-

tenu ou la manifestation du livre

ancien , c'est-à-dire le Coran.

❤las niçāb, s. ar. 1. Origine ,

racine. 2. Dignité. 3. Sort , destin.

4. Le coucher du soleil.

journer; banc, chaise, siége, sean- as sāhyb nycāb . Élevé en di-

gnité, fortuné.

ce.-نادنزنمیشننامزهجن

-nidjezeman nichtmeni zinیدلوا

dän oldy. Il fut longtemps détenu

-nechimeويدنمیشن-.enprison

ni div. Lademeure du démon , ex-

press. fig. , le monde.

نيشن

zas nascah, s. a. Tailleur.—

nouscah, plur. de ↳ nācyh. Qui

donnent des avis , amis particu-

lièrement sincères.

näcyr.

nougarرصان , plur . ar . deراصن

nacara , pl . deاراصنetیراصن

كنروا|نارصن

nichin, adj. pers. 1. Qui

siége, assis. 2. Associé, compa-

gnon. 3. Successeur.- nasrān. Chrétiens.

evrenk-nichin. Assis sur le

sadr -nichinنیشنردص-trône
·

Assis à la première place , à la

Juas nycal, s. a. pl. de

nasl. Pointes , dards.

as naçayh, subs. ar. pl. de

,nachat . Conseils , avisنيشنهشوكةحيصن-.placed'honneur

.keuchè-nichínرپحیاصن Assis dans un coin,

retiré, solitaire. US

kechti nichin . Passager à bord d'un

navire.

nichtvبیشن . Voyezويشن

ja nass, subs. a. 1. Action de

lever, d'élever. 2. Action de pla-

avertissements.- zhai

naçayhy pur maçalyh. Conseils

salutaires et importants.

as nasb et nasp, s. ar. Ac-

tion de planter, d'ériger, de cons-

tituer ; établissement, institution ,

destination. Pl. hail ensāb.
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.1.nousret,s . aترصنetةرصن

Assistance , secours. 2. Victoire.

nasb itmek. Planter,

ériger, établir, constituer, fonder,

nommer-قاجنس à une place -كولسهنكلسمىراصنترصن

nousret naçara meslekineىدتأsandjagیدلرویببصنیرلكب

beïleri nasb bouïourouldy. Les

commandants des districts furent

-
barكمتابصنقاريب.nommés

raqتياربصن nasb itmek ,ou

Anasbi reeiet itmek. Arborer

le pavillon , planter le drapeau ,

soit à l'armée, soit dans l'intérieur

de l'empire , pour y recruter une

troupe quelconque . nousb. 1.

Idole consacrée à un culte. 2 .

Malheur, calamité. 3. Maladie.

vire.

حصن

as nousbet, s . a. Mât de na-

nash, subs. a. 1. Action de

dresser, d'élever particulièr. une

idole. 2. Action de conseiller, de

délibérer, d'aviser.

sulouk itty. La victoire se décida

en faveur des chrétiens.i

nousret-djou. Qui recherche

la victoire , guerrier, vaillant.

naçourlatmaq, v. turc .

Faire naître des callosités sur les

naçourlanmaqقمنلرصن-.mains

Avoir des callosités sur les mains

suite d'un travail rude et con-par

tinuel.

W

nasri , adj . ar. De vic-

toire, victorieux , triomphał.

is naçaf, subs. ar. Justice ,

équité. Pl. nousf et nouçouf.

is nysf, s. a. 1. Demi , moi-

tié. 2. Justice, équité. Pl. ¿L

.nysfiakharرخآفصن.ensaf

L'autremoitié.-هدقيرطفصن

-nysfun-nehar .Miراهنلافصن-

Esحصان nousçah, s . ar. pl . de nousfi tharyqtè. A moitié chemin .

näcyh.

nasr, s. ar. 1. Assistance ,

secours. 2. Victoire. 3. Pl. deli

nācyr.
-

W

هللا

di ou la moitié du jour.— ij

Anysful-leil. Minuit ou le mi-

lieude.-هلبىنفصن la nuit

یدمریو

nasrun minنمرصن

allah. La victoire vient de Dieu,

verset du Coran cité souvent par nysfini bilè virmedi. H

les Turcs.- naçar. Nom propre

d'homme-رصنينب beni naçar.

Nom d'une dynastie arabe qui ré-

gna en Espagne.

las nasrān, adj . et subs . a.

Chrétien. Pl.as naçāra. Fém.

.nasranetةنارصن

nasränitet, adj. a. fém.
W

Chrétienne, et avec l'art.

en-nasrāniet. La religion chré-

tienne , le christianisme.

n'en donna pas même la moitié.

- nousf. Moitié, moitié d'une

chose.

nysfre , sهيفصنnysfetفصن

a. Demi-sequin.

lisas nasfān, adj . a. A moitié

plein (vase ) .

Équité , jus-äisi nasfet, s. a. Équité ,

tice , ce qui est juste , le juste.

Ja nasl, subs . a . 1. Pointe en

fer d'un dard, d'une épée, d'un

couteau, etc. 2. La tête et son con⚫



1114 اضف
یصن

tenu. 3. Javelot, dard , pointe. 4 .

Le derrière de la tête. Pl . J

noucoul, Jas nycal et al en-

coul.

tête.

as neslet, s . a. Le haut de la

as nesmet, s. a. Idole .

nasv, subs . a. 1. Action de

saisir, de prendre , particul . par le

devant de la tête . 2. Colique , dou-

leur de ventre.

Znacouh, adj . ar. Vrai ,

sincère , constant.
حوصنهبوت

tevber nacouh. Repentir sincère.

a nouçour, subs, ar. Action

d'assister.

Es nouçou', s. a . 1. Pureté ,

vivacité de couleur. 2. Évidence.

as nacyb, subs . a. 1. Part ,

portion , sort , destin , fortune ,

sort favorable. 2. Sorte de rets ,

de ál-nacyb alقملآبیصن-.lefilets

maq. Éprouver les effets du sort ,

as nacybet, subs. a. Chose

élevée comme un signe , un signal.

Jama nacybdär, adj. ar. p.

Qui participe, qui partage.

nacybdach , adj . etادبیصن

s. ar. p. Qui participe au même

sort, compagnon de fortune.

juma's nacybsyz, adj . a. ture.

Qui ne reçoit pas de part , mal-

heureux, frustré.

vorisé

as nacyblu, adj . ar. t. Fa-

par le sort, heureux.

as nacybin. Nom ar. de

Nissibin , ville de médiocre éten-

due dans la Mésopotami
e

, remar-

quable par le voisinage de l'an-

cienne Nisibis dont on voit encore

une partie des murailles et plu-

sieurs autres antiquités.

nacyh, adject. ar . Fidèle,

nouṭahā.
conseiller sûr. Pl.

anacyhat, s . ar. 1. Con-

seil , avis. 2. Sermon , exhortation.

pl
حیاصنnacayh.-يتحيصناباب

.desa destinée ; obtenir ce qu'elle

nacyكمريو-كمتاةحيصن.

naقملوابيصن
vous destine.

cyb olmaq. Eprouver tel sort , être

chanceux , avoir du bonheur. —

ichteیدلکهزمغایازمبیصنهتشا

băbă nacyhati. Conseil paternel .

-

hat itmek, virmek. 1. Donner des

conseils , conseiller. 2. Prêcher.

nacyhattزیمآتحلصمتحیصن
.macybumuzaraghumuze gueldy

Voici que la fortune tombe à nos

pieds, vient au-devant de nous.-

maslahat-ámiz. Conseil salutaire.

as nacyr, adj . ar. Qui aide ,

défenseur. Plur. as nouçarā.—Is —

,nacyr olmag . Aiderقملواريصن

nacyb olmady . Laىدملوابیصن

fortune n'a pas été favorable.

قملوابیصنیب

-

bi nacyb olmaq.

Être frustré , ne point avoir part

à..., avoir un sort contraire,

asia nacyb. O fortune!

quel bonheur! بيصن
هللا

.allahnaeyb eiliae kiهکهیلیا

Dien donne , accorde que...

secourir.

javas nacys, s . a. 1. Action de

craqueter, de pétiller. 2. Action

de hâter sa marche.

nouzār, s. a. 1. Or ou ar

gent pur. 2. La partie la plus

pure , la meilleure d'une chose .
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as nazaret, subs. a. Lueur,

fraicheur, éclat , beauté , charme,

lustre.

خفن
nazkh, s. a. 1. Action de ré-

pandre , de répandre dessus ( de

l'eau ). 2. De lancer çà et là des

flèches au milieu de l'ennemi. 3.

Action de sourdre , de jaillir avec

force d'une source. 4. Trace, reste

d'odeur dans un vêtement.

nazad, 1. s. ar. Noblesse ,

grandeur. 2. Tapis , couvertures

placés sur le sol ou les uns sur

les autres. 3. Adj . Noble , émi-

nent , illustre .

nythāb, s . ar. 1. Tête. 2 .

Veine du cou ou de la tête.

noutthār, s. a. Épouvantail

pour éloigner les oiseaux,

a nathās, s. t. Labourage ,

culture de la terre.

s nathāci et nythācy, adj .

a. 1. Qui sait , très-instruit , expé-

rimenté. 2. Médecin habile et ex-

périmenté.

bi natthath, adj . a . Qui dé-

lire.

zone.

nythāq, s. ar. Ceinture ,

mythaqyناشکهک-ناطن-

kiehguechan. La voie lactée. -

nazret, s. ar . 1. Lueur, b; nythäqāni. Les nymphes ,

beauté , éclat, splendeur. 2. Opu-

lence , jouissance de la vie , for-

tune.

as nazaf, s. a. Origan sau-

vage (plante) .

is nazyf, adject. ar. Impur,

sale , plein d'ordure.

ji nazv, subs . a. 1. Action de

dépouiller, d'ôter les vêtements . 2.

Action de serrer, de saisir, de ti-

rer, de dégaîner une épée.

nazydj, adj. ar. 1. Mûr

(fruit) . 2. Bien cuite ( viande ) .

Juss nazyd, s. a. 1. Oreiller.

2. Couverture, housse , tapis.

ja nazyr, 1. s. ar. Or ou ar-

gent. 2. Adj . Fleuri , qui a vie ,

vif et éclatant.

iuss nazyf, adj . ar . Impur,

sale.

natth, s. a. 1. Action d'éten-

dre, d'allonger. 2. Action de lier,

d'attacher, de contraindre. 3. Ac-

tion de fuir. 4. Action de délirer,

parties de la matrice,

nathh, subs. ar. Action de

frapper avec les cornes .

bi nythroun, s . ar . Nitre

ou salpêtre.

mbs nathas, subs. t. 1. Labou-

rage , culture de la terre. 2. Soc

nathasكمتاسطن-.decharrue

itmek. Labourer la terre, sillonner.

mbi nathys et nathous, adj. a.

Intelligent , ingénieux , instruit ,

expérimenté.

nathch, s. a. Constitution

forte et robuste.

V.
ناشطنnathchan..ناشطع.

¿bs nath' et natha', s. a. Sorte

de tapis ou de petite couverture

en cuir qu'on étend sur la table

ou dont on se sert pour jouer aux

échecs. Pl. nouthou' et s
ع

-nathysiaةسايسعطنnytha'. -

cet. Le tapis de la justice , lieu des

exécutions publiques.

is nathf, s. ar. 1. Action de
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couler ( l'eau ) . 2. Action d'être

suspecté d'un vice ou d'un crime.

3. Action d'être corrompu (chose) .

4. Vice, corruption , dépravation .

nouzzar, s . ar. Spectateur.

nazāret, s. a. Inspection ,

charge d'inspecteur, intendance ,

direction , administration.— تقو,

5. Pesanteur d'estomac , indiges- ös vaqti nazāretumdè. Pen-

tion.

äib nathafet, s . a. 1. Pendant

d'oreilles. 2. Perle pure et petite.

Pl. nathaf.- nouthfet. 1.

Eau claire et limpide. 2. Petite

quantité d'eau restée dans un vase.

3. Mer. 4. Sperme.

snouthq, s. ar. La parole ,

l'action de parler, la voix articulée.

روما

dantmon administration.

Ale nazareti 'ammè, xit.

oumouri milkiïè nazāreti.

Ministère de l'intérieur.——

oumouri khāri-

djïè nazareti. Ministère des af-

faires étrangères.

یتراظنهيجراخ

öjūs nazzāret, vulg. nazzārè,

adj . et s. a. Spectateurs , contem-

plateurs.–ناهجهراظنةربع

nouthqy thouیدلتوطیقطن-

-ybretinazzaretdjihanol'رلیدلوا-nouthكملكهقطن.levenumuet

touldy. Il a perdu la parole , il est

---

qa guelmek. 1. Commencer à par-

ler. 2. Reprendre , retrouver la

dyler. Ils servirent d'exemple au

monde entier, litt. à tous les spec-

tateurs du monde.

älj nazāfet, s. a. Propreté.—

parole.-یرللاجمهتكرحوهقطن

-nouthgave hareketê meیدیغوی

djalleriماجربفوصومهلیاتفاظنلامك roghidy . Ils ne pouvaient

plus ni parler ni remuer.

Was nathla, subs. a. Calamité,

malheur. Pl. il enthylet.

hi nathy, subs. ar. 1. Action

d'étendre , de tirer. 2. Action d'être

absent , éloigné.

nouthouq, s. a. Action de

parler, articulation.

Jabi nathoul, s. a. 1. Embroca-

tion , arrosement goutte à goutte,

fomentation . 2. Gouttière.

msnytthys, adj . a. Qui sait

bien , instruit, habile ( médecin ) .

nathych, s. ar. Mouve-

ment.

lbs nyzūr, s. a. Physionomie ,

art de connaître par l'inspection

du visage.

kemāli nezafet ilè mevsouf bir

hammām. Un bain d'une excessive

propreté.-ناميالانم ةفاظنلا

en-nezāfetu min el-îmān. La pro-

preté est un des préceptes de la

foi. Axiome très-commun dans la

bouche des Turcs.

A nizam, s. a. 1. Arrange-

ment, disposition , règlement, ré-

gie. 2. Rangée , série , ordre. 3.

Coutume, manière. 4. Mètre , me-

sure des vers. 5. Fondement, base,

constitution . 6. La voie droite, le

vrai chemin. Pl. pi nouzoum,

äb unzymet. Pl. de pl . b

-shit - chong enazim.-كمتا-كمريوماظن

nizām virmek, itmek. Arranger,

mettre en ordre , gouverner, ad-
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.nizami|دیدجماظن -كمتارظنهلیاتقد

-ررکمرظن

dyqqat ilè nazar itmek. Regarder

attentivement . — naza-

ri mukerrer. Coup d'œil itératif,

ministrer. pls nizāmi | l'objet.

djedid. Nouvel ordre de choses ,

nouvelle ordonnance , dénomina-

tion du nouveau système militaire

établi en Turquie , par Sélim III ,

et tendant à former des troupes

exercées et disciplinées à l'euro-

péenne pour les substituer au

corps indisciplinable des janis-

nazari im'ān ilè baqmaq . Regar-

revue.-قمقبهلیاناعمارظن .

-هکایترود
.derattentivement

-dort
aana nazar salقحلاصرظن

یرتقفشرظننسحهدنرلرزوا
ن

saires . L'application de ce sys

رلهیمرویبغیرد

tème, après avoir été interrom-

pue pendant quelque temps, a été

heureusement continuée sous le

sultan régnant , Mahmoud II.

maq. Regarder de tous côtés.—

¿¿ɔ uzerlerinden

housni nazari chefqatlerin dirygh

bouïourmaïaler. Daignez ne point

bienveillance , veuillez bien l'ai-

der, le protéger. —

eloigner de lai les regards de votre|هيالكويماظتناماظنكنيرللامم

.kemnazar ile baqmaqقمعبهليا

Regarderde.-رظنلها travers

هزب

memaliklerinunردرلشمتیاهلاوح

nizamملاعلاماظن-.provinces

nizāmi intizamin vukelāïè havālè

itmichlerdur. Iis confièrent à leurs

ministres legouvernement deleurs

dels

ul-'alem. L'ordre du monde, l'un

des titres donnés par les sultans

ehli nazar. Perspicace.

bizè nazaren. Par égardpour

nous.
.هنغودلواهلیوبصوصخ

khoucous beuile oldoughynaكملكهماظنارظن-.auxgrands vizirs |

nizāmè guelmek. Être mis en or-

,dreرسماظن en bon état.—jumos ni-

zāmcyz. Sans ordre, en désordre,

qui n'a pas d'ordre.-

nizāmcyzlik. Défaut d'ordre , dé-

sordre.

كلزسماظن

nazairةريظن ,pl . ar . deریاظن

nazíret.

All nazāïf, subs . a. Choses

propres , pl. de bs nazîf.

nazar, s. a. 1. Action de re-

garder, regard, action de considé-

rer, coup d'œil. 2. Action d'aider,

de maintenir, de protéger. 3. Les

bonnes grâces de quelqu'un. 4.

Mauvais œil , coup d'oeil qui attire

un sort sur la personne qui en est

nazaren. Considérant, vu que la

chose est ainsi.

voir.

bi nazarān, s. a. Action de

jub nazarbāz, adj. a. p. Qui

joue des yeux , qui lance des œil-

lades.

j↳ nazarbāzlyq, s. a. p.

t. Jeu des yeux, manége de co-

quetterie, expression des yeux .

nazaret, subs . a . 1. Vue,

coup d'œil. 2. Mauvais œil , qui

attire le mal ou un sort. 3. Spec

tre , fantôme. 4. Vice , mal. 5. Dif-

formité. 6. Délai , retard.-

o nazarèi oulida. Au pre-

coup d'œil.mier
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.nazarguiah,s ,a . pهاگرظن

pour voir, théâtre.

Lieu

nazm, s. ar. 1. Ordre ,

série, disposition . 2. Rangée de

perles. 3. Vers , poésie. - مظن

nazmi oumouriنوچيادالبروما

bilad itchoun. Pour l'ordre et l'ar-

rangement des affaires de l'état.

-nazmitmek . 1. Arكمتامظن-

ranger, mettre en ordre , en file.

2. Versifier, mettre en vers.

nazour, adj . a. 1. Qui re-

garde attentivement une personne

qu'il respecte. 2. Qui est l'objet

des regards , du respect des autres.

nazyr, adj. a. Pareil , sem-

blable , égal , qui correspond à...

Pl. nouzarãe . Les Arabes

prononcent nadyr ; de là le terme

d'astronomie qui exprime le point

du ciel opposé au zénith. Ce point

ne'ām, s. a. 1. Autruche.

2. Solitude , désert. 3. Cippe on

signe de reconnaissance élevé dans

le désert.

i ne'amet, s. ar. 1. Autru-

che. 2. Désert, solitude. 3. Che-

valet en bois placé au-dessus d'un

puits pour attacher la poulie. 4.

Signe de reconnaissance place

dans le désert. 5. Grande route.

6. Os de la jambe. 7. Partie infé-

rieure du pied. 8. Membrane du

cerveau . 9. Joie , plaisir, conten-

tement, aise. 10. Foule , multi-

tude. 11. Honneur. 12. Victoire

soudaine. 13. Ténèbres, obscurité.

14. Ignorance.

sud.

nou'âma, s . ar. Vent du

☺ na't, s. a. Épithète , nom

adjectif, louange , éloge.
- .تعن

natفیرشتعن un -nebi ,ouتمسلاريظنيبنلاs'exprime aussi par

nazyr us-cemt, ou simplement par

hymne asa louange chanté par les|تّنجسلجم-.ennazyrريظنلا

medjlici djennet-nazyr. Une

assemblée comparable au paradis .

bi nazyr. Incompa-ریظنیب

rable.

nazyret, s. a. Première

partie , première ligne d'une ar-

.nazairریاظن.mée. Pl

b nazyf, adject. ar. Net,

propre. -

us-ceravil. Chaste , pur.

nazyf

na', adj . a. Faible , débile ,

languissant.

nou'as, subs . a . Envie de

dormir, somnolence.

Jej ni'al, s. a . Semelles, chaus-

sures ; pl. de i na'l.

na'ti cherif. L'éloge du prophète ,

મે

muezzins dans les mosquées , à h

solennité du mevloud ou fête de

la naissance de Mahomet.

ää nou'tet, s. a. Le plus haut

degré de dignité , d'élévation .

Cars na's, subs. ar. Action de

prendre.

i na'celet, s . ar. 1. Collec-

tion , amas , recueil . 2. Assemblée,

congrégation . 3 Sottise , extrava-

gance . 4. Marche faible d'un vieil-

lard.

جعن
na'dj, s. ar. Grande blan-

cheur, blancheur éclatante.

2. Brebis.

na'djet, s. a. 1. Antilope.
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ةرعن
na'ret, vulg. na'rè, s. ar.

Clameur, grand cri , rugissement,

vociferation. na'aret, 1. Affaire

qui exige des soins , de l'attention.

2. Orgueil, faste. 3. Rebellion .

mai na's, s. a. 1. Mollesse , dé-

licatesse de l'âme et du corps. 2 .

Activité, vitesse de l'âme et du

corps. — na'as, 1. Action de som-

meiller. 2. Envie de dormir.

na'ch, s. ar. 1. Cercueil ,

bière. 2. Convoi , enterrement ,

funérailles. 3. Litière portative.-

benatina'ch ,ou ,selonشعنتانب

les poëtes , jijiș benou na’ch.

La constellation ou les étoiles de

la grande ou de la petite ourse.

Les quatre étoiles de ces deux

constellations qui forment un car-

ré sont appelées la bière ou le

char funèbre , l'enterrement . Les

trois autres prennent le nom de

benāt, et chacune d'elles sé-

qui sert à garantir les pieds des

hommes ou des chevaux , des mu-

lets et des chameaux contre la

rudesse des chemins. 2. Fer à che-

val. 3. Ongle, griffe. Plur. Jes

ni'āl.— ) d na'l ourmaq.

Ferrerun.-نلعنكتا cheval

atun nalin tchiqarmaq.

Déferrer un cheval.

ies na'lbend, s. p. compos.

Maréchal ferrant.

na'let, subs. ar. Semelle ,

chaussure.

lena'ltirach, adj. a. p .

compos. Qui prépare les pantou-

fles et autres chaussures de fem-

mes , et les socques en bois ap-

pelés nalín dont on fait

usage dans les bains d'étuve.

ana'ltchè, subs . a . t. Fer

avec lequel on garnit le talon des

bottes et des souliers .

na'ltchèlemek , vulgكملهجلاعن

na'ltchalamaq, v. a. t. Garnir d'un

fer les bottes et les souliers.

na'ch.

ibniشعننباparément s'appelle

يبكشعنلاتانب

benat un -nach guibiرليدلغا

dhughyldiler. Ils furent dispersés

comme les étoiles de la queue de

l'ourse.

a na'chilè, s . p . Sorte de

ragoût.

jari nou'z. Nom d'un arbre

qui croît dans le Hedjaz et dont

le bois sert à faire des cure-dents,

naf, subs. ar. Penchant,

pente d'une montagne ou d'une

vallée. Plur. ni'àƒ. — na’af.

Glande ou tumeur dans la chair.

Anal, subs . ar. 1. Semelle ,

chaussure , et généralement tout

.na'lsaz.شارتلعن Voyزاسلعن

ölles na’llatmaq, v. a. turc.

Faire ferrer un cheval.

Me na llamaq, v . a . t. Fer-

rer un cheval.

lena'llu, adj. a. t. Ferré ( se

dit d'un cheval ou autre monture) .

de naʼlin, s. p. t. Espèce de

socques en bois qu'on attache aux

pieds pour les garantir de la cha-

leur lorsqu'on entre dans un bain

d'étuve, ou de l'humidité lorsqu'on

marche dans la boue.

i ne'am, particule affirm .
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et approbat. ar. Oui , bien , très-

bien.

ni'amةمعن , pl . ar . deمعن

ni'met. 1. Grâces, bien-être , com-

modités de la vie , biens dont

on jouit. 2. Vivres , aliments.
-

mun. na'nè, subs. a. turc. Menthe

(plante) .

توعن
nou out, subs . a. Pl.

na't. Éloges , louanges.

Si ne'ouzu, locut, a. compos.

avec billah. Nous prenons

notre refuge auprès de Dieu (pour

W

معنزمدوجو

oudjoudmuz

تیفاعو

qu'il detourne de nous le malبولوامنتغمهلیا

ni'ami-ميجرلاناطيشلانم syhhat u 'afiet ile mough
هللابذوعن

ilè

tenim oloup. Notre personne jouis-

sant de tous les biens de la vie et

dela.-نوكانوكمعن santé

ni'amiguiounaguioun . Toute sorte

de biens.

ne'ouzu billahi min ech- cheïthān

ir-redjim. Dieu nous garde de Sa-

tan le maudit !

i ne'ouf, adj. ar. Molle etفوعن

pendante (oreille ) .

na'ï, s. ar. 1. Action d'an-

noncer la mort. 2. Action de met-

tre au jour, de publier les fautes

na'maةمعن. . Voyezامعن

ni'amatةمعن. ,pl . deتامعن

.d'autruiیکچنامعن,nou'manنامعن

nou'mān tchitchègui, ou

chequïq un-nou’mān, s . a.

t . Anémone (fleur ) .

ä
nimet, s . a. 1. Commodi-

tés de la vie . 2. Bien dont on jouit.

3. Grâce , bienfaisance. 4. Don ,

bienfait. 5. Mets. 6. Plaisir, con-

tentement , délectation , délices.-

اًركشتهیهلیلجتمعنوب
bou

nimeti djèlilèiè techekkuren. En

reconnaissance de cet insigne bien-

fait-بويينيرلتمعنرفاو

vāfir ni'metlerin ïèïup. Ayant eu

part à ses nombreux bienfaits .

nimeti, s. p. corrompu

de l'ar. 1. Biens , richesses. 2. Fer

que l'on met sous la semelle des

souliers.

یمعن
nou'ma, subs. a. 1. Grâce,

bienfaisance. 2. Joie , contente-

ment , delectation , délices.

-na'na' ,comعنعن,'na'naعانعن

3

na'ïï, adj. a. 1. Qui annonce

la mort, messager de mort. 2.

Subs. Nouvelle de mort.

produire un son par le nez. 3.

♫ na'yr, 1. s . ar. Action de

Adj . Éloigné, qui est loin. 3. Qui

pousse de grands cris , particul.

dans le combat , au milieu de la

mêlée.

.na'yfفیعض Voyezفیعن

ميعن
ne'ym, s. a. 1. Commodité,

convenance. 2. Volupté, plaisir

3. Tranquillité. 4. Abondance des

biens de la vie.

ullah. Les bienfaits , les faveurs,

هللا
ميعن
neys

.ميعن
lesتنح grâces de Dieu. —

djenneti ne'ym. Le paradis de de-

lices.

äs ne'ymet, s. a. 1. Commo-

dité, convenance. 2. Volupté. 3

Biens dont on jouit . 4. Repos ,

tranquillité. 5. Délices.
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is naghach, s . a. Nain.

¿ė naghāgh, s . p. 1. Choses

rares et excellentes. 2. Vase pour

boire. 3. Os , jointure du cou.

naghām, adj . p. 1. Dif-

forme, déshonnête , honteux , vi-

lain. 2. Apre , rude , austère.

naghb, s. a. Action d'ava-

ler sa salive ou une gorgée.

naghbet, s. a. Un coup de

ce qu'on avale, une gorgée. Plur.

.noughabبغن

durable.

naghs, s. a. Mal violent et

nyghtchè, s. p. 1 , Belette.

tons. 2. Caverne, retraite de loup

ou de renard. 3. Hôtellerie , au-

berge sur la route . 4. Fosse, creux.

noughoul, adj. p. 1. Profond

(se dit de l'eau ) . 2. Métaphori-

quem. Subtil , perspicace , ingé-

nieux (homme ) .

naghmet et naghmè, s. a.

Lati

1. Voix mélodieuse . 2. Ton musi-

cal. 3. Son , mélodie. Pl.

naghamāt. سوكوريغنهمغن

naghmèï nefír u kious ilè.

Au bruit des trompettes et des

-naghameزادرپهمغن-.timbales

naghameزاسهمغنperdaz ,ou

,naghranنارغنnaghar ,etرغن

2. Sorte de lézard.

sāz. Qui fait ou exécute de la mu-

s . ar . Action d'enrager, d'éprou - sique

ver intérieurement une colère ar-

dente.naghyr. Colère ardente,

concentrée.

naghz et naghyz, adj . p. 1 .

Bon, beau. 2. Sincère , pur. 3.

Léger, prompt , vif.

naghziden, v. p. De-

venir bon , pur et beau.

.naghychlamag,v . tقمهلشغن

Peindre de diverses couleurs.

Anaghychly, adject. turc.

Peint de diverses couleurs.

jas naghz, s . a. 1. Action de

remuer la tête . 2. Action de va-

ciller. nyghz. Autruche mâle.

Anaghl, adj. a. Bâtard , qui

n'est pas légitime.— naghal, subs .

1. Corruption , dépravation. 2 .

Discorde occasionnée par des pro-

pos et des médisances.

Anaghyl, s. p. 1. Haie vive ,

enclos découvert pour les mou-

vocale ou instrumentale .

naghv, subs . a. 1. Premier

bruit d'une chose avant qu'elle

soit confirmée. 2. Ton ou modu-

lation en musique.

naghouchaكاشوغن ,etهشون

nyghouchāk, s. ar. 1. Nom d'une

secte d'infidèles appliqué particu-

lièrement par les mahométans aux

juifs. 2. Nom d'une idole.

-nyghouchaktندیکاشون

den, v. pers. Quitter une religion

pour une autre .

xs naghouchè, subs . p. 1 ..

Repos, tranquillité d'esprit. 2. Af-

fliction, tourment. noughouchè.

Action d'écouter.

--

Jnoughoul, 1. s . p. Station

des voyageurs , caravanserail . 2 .

Adj . Profond.

deur.

noughouli, s. p . Profon-

naghietوغن .Voyezةيغن

II.
71
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Jis naghyl, adj . ar. Bâtard,

qui n'est pas légitime.

* lis nefa, et ölis nefāt, subs. a.

Rebut d'une chose.

W

zlės neffādj, adj. a. Fastueux ,

fier, présomptueux.

zlis neffah, adj. ar. 1. Bienfai-

sant. 2. Mari , époux.

zli nufah, s. ar. 1. Action de

répandre une bonne odeur. 2. Ac-

tion de souffler ( le vent ) .

¿ľš nuffákh, s . a. Enflure , tu-

meur.

lis nifaq, s. ar. Hypocrisie,

,fasseté.-یرلقافتا discorde

-trifugleriبولوالدبمهقافن

faqa mubeddel oloup. Leur union

s'étant changée en discorde. -

kelami nifanماجناقافنمالك

endjām. Paroles hypocrites.-lot

lis ehli nifaq. Hypocrite , faux.

is nefăm, 1. adj . ar. Tirant

sur le noir oul'obscur. 2. S. Diffor-

mitédu visage , noirceur produite

par la poussière ou l'ardeur du

soleil. 3. Confusion , trouble cau-

-

slės nefāz, s . a.1 . Action de pé- sé par la pudeur ou la honte d'une

nétrer, de traverser. 2. Action de

parvenir, d'arriver. 3. Action de

remettre , de faire parvenir une

lettre. -nefatboulقالوبذافن

maq. Pénétrer, parvenir à...

ölės nufāret, subs . ar . Butin ,

pillage.

ment.

lis nifas, subs. a. Accouche-

Aulis nefacet, subs. a. Qualité

précieuse , exquise , excellence.—

mauvaise action . — nifām, 1. S.

Poussière qui s'élève en l'air. 2 .

Adj . Troublé , qui n'est point clair,

obscur.

nufatet, s. a. Rebut , par-

tie rejetée d'une chose.

malis nefāïs, subs. ar. Choses

précieuses , exquises , délicates,

bons morceaux en fait d'aliments.

nefäïci behiïè . Mets exquis,

Plurةسيفنneficeسیافن . de

nefaisىلاوماسیافن.excellentschehdineروهشمهلتسافندش

facet ilè mechhour. Célèbre par

l'excellence de son miel.

jolės nefāz, s. a. 1. Le frisson ,

le tremblement de la fièvre. 2. Ra-

reté , disette de vivres pour la

journée.

bli nefath, subs . a. 1. Endroit.

qui produit le naphte en abon-

dance. 2. Mèche ou torche qui

sert à allumer.

Elis nifa', s. ar. Emolument,

avantage , utilité, profit.

¿lis nefagh, s. p. Grande tasse,

coupe .

emvali. Le plus précieux de ses

effets , de son avoir.

i neft, s. p. de l'arabe his.

Naphte , espèce de bitume liquide,

blanchâtre , transparent, léger et

très-inflammable.زادناتفن
-

neft-endāz. Qui lance le naphte.

nefti, adj. t. De couleur

vert foncé.

nefh, s. ar. Action de ré

pandre, d'exhaler de l'odeur fse

dit des aromates ) , action de souf-

fler ( se dit du vent).—

nefhi necim. Souffle du zephyr.
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nefhat, s. a. 1. Souffle du

vent. 2. Odeur agréable répandue

excès avaient été commis par quel-

ques soldats des frontières de l'em-

dans l'air. 3. Réputation , bonne pire ottoman.lės ¿ ümo

renommée . 4. Don. Plur.mustevfi neferāt qo-

تارفنىفوتسم

chap .Lui ayant donné un nombreنمچمياسنتاحفن-nefahāt.

nefahati necaimi tchemen. Les

émanations embaumées de la prai-

rie.

d'hommes convenable, une escorte

suffisante.

nifةجارفنifradj , etجارف

rādjet, adj. a. Pusillanime , lâche,

paresseux.

¿s nafakh, s . a. 1. Action de

souffler avec la bouche , de souf-

fler dans un cor, un cornet. 2 .

Action de s'enfler, de gonfler. 3.

Hernie testiculaire . ——— frayeur, fuite. —ëls nef-

nafakhy sour itmek. Donner

du cor, jouer de la trompette.

nafkhat et nifkhat, s. ar.

Enflure , gonflement venteux.

nifkhat, s. p. Belette.

i nefez, s. ar. 1. Action de

pénétrer, de percer de part en

part. 2. Faculté de pénétrer, effi-

cacité , résultat , effet d'une chose.

-nefezè, 3º pers. du prétérit ar.

Il a pénétré , il a exécuté.

isnefer, s. a. 1. Un individu ,

une personne. 2. Un simple sol-

dat dans l'armée. — ,

zābyth u nefer. Officier et soidat.

--

altyneferthoutsāghuñyz bouloun-

maghylè. Six hommes de vos pri-

nefret, subs. ar. 1. Aver-

sion , dégoût, horreur . 2. Crainte,

-
كمتاترفن

ret itmek. Avoir en aversion ,

tester, s'épouvanter, fuir.-

dé-

boundarرلیدچاتبودیاترفن

nefret idup qatchtiler. Ayant pris

cela en aversion , ils s'enfuirent.

W

nuferret, s. a. Amulette

l'on attache aux enfants con-
que

tre l'influence du mauvais œil.

is neferiden, v. p . 1. Dire

du mal, médire , maudire. 2. Dé-

tester, avoir en horreur.

nefrin, s. p. 1. Terreur.

2. Dégoût, aversion . 3. Impréca-

tion , malédiction . 4. Affront, ou-

trage. 5. Moquerie , dérision. -

ter, avoir en aversion , maudire.

-هلغمنلوبزكغاستوطرغنيتلا -nefrinitmek , Détesكملانيرفن

nefrin -kuna . Quiانکنیرفن-

.nefriniden, v .persندینیرفن

sonniers s'étant retrouvés.

☺is neferāt, s. a. pl. du pré-

ced. Des soldats. —
حر

د

السا
هیم

ارفن
ندنت

ضعب
رلي

كني

serركدزاينيغدلوایرلزواجت

haddi islamiiè neferātinden ba'-

zílerínuñ tedjāvuzleri oldoughyn |

iazduñyz. Vous avez écrit que des

maudit et médit.

Sentir mauvais.

mis nefs, s. a. 1. Ame, esprit.

2. Sang. 3. Corps , chair. 4. Per-

sonne , individu . 5. Concupiscen-

ce, passion, sensualité. 6. Essence,

individualité, qualité propre d'une

personne ou d'une chose. 7. Vo-

71 .
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lonté. 8. Grandeur, élévation. 9 .

Gravité , dignité , faste . 10. Envie,

jalousie. 11. Vice, mal. 12. Peine ,

og nefes virmek . Souffler .

mis nefes dharlyghy, ou

comm. tek nefes , ou

یخیراتسفن

enfusسوفن etسفنا.supplice. Pl ,tenk nefes . Asthmeسفنكنت

difficultéكوم de respirer.
-

binefsihi,هسفنب-nufous. —

bin-nefs, et alis nefsi ilè.

En personne.
سفنهاكع nefsi baghlaشلغبیسفن-.fle

هلیاهاپسلاسراهاگوهليرلسیفن

guiah nefsi nefisleri ilè vè guiāh

irsāli sipah ilè . Tantôt il venait

en personne , tantôt il envoyait

nefsulرمالاسفن-.destroupes

emr. L'essence , la vérité de la

chose , la chose en elle-même.

mis son nefes. Le dernier souf-

mich. Le souffle lui a manqué, il

W
سفنحيسم

مدحسم

a perdu la parole.

mecyh-nefes, ou o mecyk

dem. Qui a l'haleine miraculeuse

du Messie , le souffle vivifiant du

Messie.

jis nefsani, adj. p . Sensuel,

charnel.-هیهیناسفنتاوهش
fi nefsul -emr . Enرمالاسفنيف

,Pellet.-كنهرتلكناسفن de fait chehvati nefsaneكمناةعباتم

-nefsiinguilteranun ehaیسیلاها

lici. La population purement de

l'Angleterre, de l'Angleterre seule .

mutabe'at itmek. Obéir aux désirs

des sens.

ةيناسفنnefsaniict,كليناسفن

nefsanilik , s . ar . t . 1. Action de|بودیاحیجرتهنسیفنسفن-

nefsi neficinè terdjih idup. Le

préférant à lui-même. — ximij

nefsine ouïmaq . Suivre ses

désirs , s'abandonner à ses pen-

chants.-یسفنهیهنسنرب

bir nesnèïè nefsi tchekmek.

Désirer une chose.
نسفن

bus nefsin zabth itmek.

Maîtriser ses passions , comprimer

ses désirs.

s'abandonner à ses désirs. 2. Ani-

mosité , haine .

nefeslenmek ,v .ur .tكمنلسغن

Respirer , prendre ou reprendre

haleine.

mis nefeslu, adj. ar. t. Qui a

une bonne haleine , qui a une voix

bonne et forte. -- بوخ-ويا

mis cïu, khoub nefeslu . Qui a

une belle voix.

i nefsi, adj . p . Charnel,
-nefsiemهراماسفن

.concupiscible|ميلح
mārè. Passion dominante. -----

mi halim un-nefs. D'un natu-

rel doux et traitable.

mis nefes, s . ar. Souffle , ha-

leine , respiration , voix en chan-

bir nefes-

.tant.سافناenfas.-سفنرب Pl

birهدسفنرب nefes et

قملاسفن

-سفن

dè. En un instant. -
-

nefes almaq. Respirer.

sang.

i noufsat, subs , a. Flux de

lisis nafzā et äisis nufzat, §.

a. Tremblement du corps dans un

accès de fièvre.

i nefza et äʊ nifizza,

s. a. Mouvement , agitation, trem-

blement.
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bis nafth, s. a. Naphte , espèce

debitume.-یغایطقن liquide

nafthمجع ïaghy, bis nafthi

'adjem. Pétrole , bitume liquide et

noir, qui sort des fentes des ro-

.nafthendazزادناطفن.chers

Artificier, qui lance le naphte con-

tre l'ennemi.

äbis nefthat, s. a. Vessie , am-

poule , pustule.

i nefthy, adj. pers . Trempé

dans le naphte , garni de naphte.

¿is nef', s. ar. Utilité , avan-

tage , profit , gain.

1. Butin , particul . pris sur les en-

nemis de la foi . 2. Don , présent.

Si nufouz, s. a. 1. Action de

pénétrer, de traverser . 2. Action

d'être reçu et exécuté ( se dit d'un

ordre ou commandement de l'au-

torité ) . 3. Autorité , influence ,

lu kichi. Personne influente , en

-nufouzيشيكولذوفن-.crédit

-nufouzboulقملوبذوفن-.credit

maq. 1. Pénétrer. 2. Être reçu et

exécuté ( se dit des ordres ) .

هليهجووبيناطلسنویاهنامرف

.عفنناطلس fermani hunarouniیدلوبذوفن
-

wy soulthani nef' reçān . Sou-

verain , prince bienfaisant .

is nef'en, adv . ar. A l'avan-

tage, pour
-

le-عوــنـلاعفن bien

nef'en linev'il - becher. A

l'avantage du genre humain , pour

le bien de l'humanité.

كمريوهقفن

i nefaqat, vulg. nafaqa, s.

a. 1. Dépense quelconque. 2. Dé-

pense pour la nourriture . 3. Pen-

sion alimentaire.

nafaqa virmek. Donner une pen-

sion alimentaire , pourvoir aux be-

soins de quelqu'un.

-

-

یرق

soulthani bou vedjhilè nufouz

bouldy. L'ordre impérial du Sul-

tan fut exécuté ainsi.

i nefour, adj. a. 1. Quifuit,

peureux (animal ) . 2. Qui abhorre,

qui déteste , qui répugne. —

nefour olmaq . Abhorrer, dé-

tester, avoir de l'aversion, s'en-

fuir.
ندکرعمهلیارفنچاقرب

bir gateh nefer ileبولواروفن

maʼrikèden nefour oloup . S'étant

enfui du champ de bataille avec

quelques soldats.

nufous, s. ar. 1. Ames ,

esprits. 2. Corps , personnes , in-

-

bochūt-

ینوجوچامازیاجقمتاشوب .nefsسفنdividus pluriel de|زياجقمتاشوب

qariهلمجلابكنهينطنطسقهسورحم bohatردمزالهقفنهسیراو

maqزويديايزويتلاانيختىسهنکس djaiz amma tchoudjoughy

vārîça nafaqa lāzimdur. Il est per-

mis de répudier une femme, mais

si elle a un enfant , il faut payer

sa pension alimentaire.

is nefl, s. a. Pratique de reli-

gion purement volontaire et qui

n'est point de précepte absolu .

nefel. Pl. Jis enfâl et flis nifāl.

¿ xwe di mahroucèi

qosthanthiniïènuñ bil-djumlè sekè-

nèci takhminen altïuz ïä ïèdi ïuz

nufoucè balygh olour. La totalité

des habitants de Constantinople

la bien gardée s'élève à environ

six ou sept cent mille âmes.

nufouz, s. a . État de ré-
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tablissement d'une maladie , con-

valescence.

Ji nufoul, s. p. La jambe , le

tibia ou l'os du devant de la jambe.

i nufouh, subs . a. 1. Action

d'être abattu , accablé. 2. État de

lassitude , de lâcheté , de paresse

(se dit de l'esprit , de l'âme) . 3.

Abaissement , soumission après la

rébellion , la désobéissance.

nefi, s. ar. 1. Action de dé-

fendre, de proscrire. 2. Action de

repousser, de disperser . 3. Action

de bannir, d'exiler. 4. Prohibition.

5. Négation. 6. Exil.

emru nefi. Action d'ordonner et de

défendre; en termes degrammaire,

--
یفنورما

nefi itmek. Bannir, exiler .

cieuse pour l'acquisition de la-

quelle on s'essouffle. 2. Grande

richesse. 3. Adj . Délicat, exquis ,

précieux. Pl. nefăïs.

ämis neficet, adj . a, fém, du

précéd.

is nefys, s. ar. Eau douce

et fraîche.

äbi nefythat, subs. a. Main

couverte de pustules.

lë naqā'u, s. a. Propreté , pu-

reté, innocence . - nyqa'u. Os du

bras.

ï nygāb, s. a. 1. Voile pour

couvrir le visage des hommes , et

particul. à l'usage des femmes. 2.

Signe, marque, indice. 3. Homme

très-savant. 4. Chemin dans un

terrain-سلجم apre et inégal

impératifet.كمتايفن prohibitif

medjlici 'inردلاقیباقنردنافرعnufiet , s . a. Table rondeةين

en feuilles de palmier autour de

laquelle on se place pour manger.

is nefiz, adj. a. Qui pénètre.

is nefir, s . a . Troupe entière,

fändur nyqābi qāldur. L'assemblée

est une société d'hommes connus,

d'amis : ôte donc ton voile. ( Com-

mencement d'une chanson ba-

chique grand-باجتحاباقنعفر rassemblement d'hommes

.ماع is nefíri 'āmm. Levée

en masse , arrière-ban.

is nefir et nifîr, s . p . Cer-

tain instrument à vent de la mu-

siquemilitaire.ريغنولبط

nfir nameهمانریغ-.pettes

thabl u nefir. Tambours et trom-

nefír nāmè.

Lettre de convocation pour la le-

vée en masse.

ندنریفن
is nefirenden, v. p. De-

venir beau ou bon.

jis nefíz et ÿjis nefizet, s.

a. Parcelle de beurre qui surnage

séparément dans la baratte.

is nefis, 1. s. a. Chose pré-

refy nyqābi yhtidjab itty.

Il leva le voile de la retenue et de

la pudeur.

ää naqābet et nyqābet, s. a.

Dignité, fonction de magistrat.

nyqablamaq, v. a. t. 1 .

Couvrir d'un voile.

lä nyqās, s. a. Hyène.

¿lë nouqqākh, s. ar. 1. Partie

de l'occiput qui touche aux oreil-

les. 2. Bouton , tumeur près des

oreilles.

nyqar, subs. a. Plainte , re-

proche.

naqaret, s. ar . Une bec-
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quée, tout ce qu'un oiseau peut l'essence , la quintessence, l'élite .

son bec.

en-هصالخوتایفاصتاوعدهواقن une seule fois prendre dans

ميدقتوضرعتايفاوتاملك

-'naqave daهدنلالخىفودنلق-nagare,s .p . vulg .naghaهراقن

ra. Espèce de petite timbale.

p. Tim-.naqara-zen ,s .pنزهراقن

balier.

aniqaria. Nom t . de Ni-

cari, l'ancienne Icaria , île de l'Ar-

chipel, entre Samos et Tine.

Auli nyqucet, s. a. Raillerie ,

ironie.

شاقن
naqqach, adj . a. 1. Pein-

tre. 2. Barbouilleur. 3. Brodeur.

4. Sculpteur.

anyqächet, s. ar. Art du

peintre, du sculpteur.

nagachlyq, subs, ar. t.

L'art de peindre en fleurs les mu-

railles , les plafonds , de broder,

de sculpter.
W

blis naqqath, adject. ar. Qui

marque les points ou les voyelles

arabes.

vāti safiat vè khoulaçar kelimāti

vāfiāt 'arz u taqtím qylindughy

khylalinde. Tout en vous offrant

l'élite de mes prières, les plus pu-

res, et en vous présentant la quin-

tessence des plus fidèles, expres-

sions.

ënaquiet, s. ar. Même si-

gnific. que le précéd. Plur. Ll

падай.

naqaizةضيقن , pl . a deضیقن

naqyzat.

s naqb, s. a. 1. Trou , parti-

cul. de lapin , qui s'étend sous

terre. 2. Chemin à travers les

}

--
montagnes. 3. Gale. Subs . p . 1.

Excavation souterraine. 2. Mine.

3. Instrument lespour percer mu-

railles.ës naqb-zen. Qui

fait des excavations , mineur. -

-nagbzenةطقنرانکنیمزورانزبقنnygath ,s . a. pl . deطاقن

nogthat.

¿lës naqqā', adj. ar. Orgueil-

leux, fier, hautain, vanteur, ba-

vard, qui se vante.

lënaqqaf, adj . ar. 1. Pru-

dent, attentif et curieux (homme) .

2. Qui interroge et demande avec

empressement. 3. Voleur, cruel ,

sanguinaire , qui tue tout ce qu'il

rencontre.

is naqām, adject. ar . Bour-

beuse , trouble (eau). nyqām.

Salé.

ölë naqāvet, s . ar. La meil-

leure partic, triée d'une chose ,

ler vè zemin-kenler. Les mineurs

et les sapeurs. nagbكمتابقن

itmek. Percer un mur, miner, fo

rer.

nouqabaبيقن , pl . ar . deابقن

naqib.

ää nyqbet, s. ar. Manière de

se couvrir la face. - nouqbet. 1 .

Trou. 2. La gale. 3. Couleur. 4 .

La face, le visage. 5. Rouille.

aqtchè, s. ar. Argent comptant.

nagtهقادقنnagd ouدقن

.nouqoudدوقن.PI -مدلاهدقن

-nagtealdum v1مدملاهيسهريو

-

rècïè álmadum. Je l'ai acheté ar-
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gent comptant et non à crédit.

دقنهجورب

--

ber vedjhi naqt. En

argent comptant, au comptant.

jmix, dës naqt i djins. Ar-

gent comptant et marchandise ou

effets. Nënaqti nārevā.اوران

Monnaie qui n'a pas cours ; en t.

articulations. 2. Mort , destruc-

tion. 3. Prodige, présage . 4. Guide

habile , instruit. 5. Médecin ins-

truit , habile. 6. Ornement pour

la tête des femmes qui ressemble

à une rose.

jë nyqryslu, adj . ar. turc.

-guetchmezaqنوتلاوهيقارمك -nyaryالتبمهسرقن.Goutteux

tchè vè altoun.

(plante ).

nygtet, subs . ar. Carvi

ënaqdidjān, s. ar. p.

Tout ce qu'on possède , dont on

peut disposer, le prix , la valeur

de l'âme.

v, dës naqdrevān, s. a. pers.

Monnaie de valeur, qui a cours.

neqadar, adv. ar. t. com-

pos. pour . Quelle quan-

neqadar ádemcyz . Combien êtes-

cè mubtelā. Sujet à la goutte.

ï nouqrè, s. p. 1. Argent,

monnaie. 2. Engourdissement des

membresةرقن. . Voyez

nyqaric. Nom turc de

Nicari , l'ancienne Icaria , île de

l'Archipel grec. On l'appelle aussi

.gozadaciیسادازوق

mënaqs, s. ar . 1. Action de

frapper, particul. les cloches. 2.

Action d'injurier. 3. Vice , blâme,

nagch, s. a. 1. Peinture,

broderie , sculpture. 2. Action de

peindre , de sculpter, de broder.

.reproche|زسمدآردقن?tite ?combien

-negadarzeنامزردقن-vous

negadar dakhy azهسرولوازایند -naqchitmek . Peinكمتاشقن-

شقن

mān. Combien de temps?-

oloursa. Quelque peu qu'il y ait . dre , broder, sculpter.
-—

ë naqti , 1. adj. a. deaëŵyl naqch ichlèmek. Broder.

naqt. Qui appartient à l'argent Kipur naqch u ni

comptant. 2. Subs. Argent comp- guiar. Plein ou orné de figures

et de peintures.tant.

xidës naqtinè, s. p . Argent

comptant.

A naqz, s. a. Salut , sûreté.

nouqret, vulg. noqra, s. a.

1. Or, argent fondu , argentmon-

nayé. 2. Caverne, cavité. 3. Ca-

vité à la partie inférieure de l'oc-J

nograikhamماخهرقن-.ciput

Or ou argent pur.

wës nygrys, subs. ar. p . t. 1 .

Goutte, maladie qui attaque les

nagch, subs. p. Objet de

peinture, de broderie.

nagychدنبشقنetدنبشقن

bend, adj. et s. p. comp. Peintre ,

écrivain , brodeur, qui fait des or-

nements.

.nagychbendi, s . pیدنبشقن

Art du peintre, du brodeur.

ÿënaqychlamaq, v. turc.

Peindre, broder.

nagychlenmich , etشملشقن
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lënaqychlu, adj. turc. Peint ,

brodé.

naqchuvān. Nom pers.

d'une ville d'Arménie appelée aus-

.naqchdjihanناهجشقنsi

naqchaیسلطاهشقن ,ouهشقن

naqcha adhaci. Nom t. de Naxie,

île considérable de l'archipel grec ,

l'ancienne Naxos. Les principaux

habitants de cette ile sont des

Français , des Espagnols et des Ita-

liens , dont les ancêtres s'y établi-

rent lors des croisades. Résidence

d'un agent consulaire français .

yeï naqs, s. ar. Diminution ,

manque , détriment , préjudice ,

infraction aux traités ou aux pro-

messes.

has noqsan, s. ar. Diminu-

tion , detriment , dommage , pré-

judice, déficit. -

khathyrè noqsān guelmek.

Se trouver offensé.

agresseurs qui les premiers com-

mettentdes.-ضقن hostilites

naqz itmek. 1. Dissoudre ,

rompre. 2. Enfreindre , violer les

pactes.

ähäs nouqthat, vulg. noqtha, s.

ar. 1. Point diacritique. 2. Signe

orthographique. 3. Article d'une

convention. 4. Tache, souillure.

nougath et bläs nyqäth.PI.

-
.nouqthatitidalلادتعاهطقن.

Point ou colure des équinoxes.-

.noqthabenoqthaهطقنبهطقن

Depoint.-ولهطقنیکیا en point

Liki noqthalu ha. Leo avec

deux points . Cette lettre équi-

vaut au duféminin arabe dans

les noms. .ةدحاوةطقنب

noqthatin vähidatin. Avec un seul

point.

¿ënaq', subs. a. 1. Action de

-ناصقنهرطاخ

couler dans un seul endroit et|هرطاخ

khathyre nogكمروتكناصقن

-رب

.levée. 4. Eau stagnanteكمروتكناصقنهضرعكنهنسمل

sān guèturmek. Offenser.

bir kimesnènun 'yrzinè noqsān

guèturmek. Porter atteinte, préju-

dice à l'honneur, à la réputation

de quelqu'un.— o

noqsān gucurmek. Eprouver du

d'amasser (l'eau ) . 2. Mettre , faire

infuser dans l'eau. 3. Poussière

i naqafet, s. a. Creux, trou

au sommet d'une montagne.

Jis naql, s. ar. 1. Action de

transporter, transport, translation .

3. Narration , relation , récit. Pl.

angalلوقن ,etلاقناnygalناصقنندنرکدلاقن-.dommage

deïerinden noqsan . Au-dessous de

son prix, de sa valeur.

ضقن

vas naqz, s. ar. 1. Rupture ,

dissolution. 2. Violation.

la naqzy permän. Rupture,

Violation d'un traité.

-
nougoul. — Jës naqlitmek.

1. Transporter. 2. Raconter,

كمتالقنهناكمربندناکمرب

bir mekiänden bir mekiānè naql

itmek. Transporter d'un lieu à un

ضقنautre.-لقنىنغلناداواكوارب

.naqzi'aht idenlerراندیادهع ☎ bir evuñ avādānlyghyni naql

Ceux qui violent les pactes , les itmek. Transporter les meubles
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d'une maison, déménager.-
veillance , haine. 3. Maladie. 4.

Dureté, véhémence , violence. Pl .
.charabinaql itmekكملالقن

لاقثالقن naتامعنnygam , nagymمقن
Transvaser le vin. Jü

naqli esqāl. Transport des effets ,

desbagages.-ىلقنهتساراك

kiārāstè naqli itchoun.

Pour le transport des matériaux.

-aqylenu naqy'القنوالقع-

len. D'après la simple raison et

d'après la tradition de la science

acquise.
-

qymāt.

Lë nougavā, adj. a. 1. Propres ,

nettoyés. 2. Choses propres et

choisies; pl. de nagy.

ënaqvet, subs . ar. 1. Partie

du froment que l'on rejette , rebut

d'une chose quelconque. 2. Le

choix , la meilleure partie d'une|نایوارورابخانالقان

تیاورولقنهرزوالاونموبراثا
chose.

naqylani akhbar veميكرلردیا nougoudدقن ,plur . a . deدوقن

rāviāni açār bou minvāl uzrè naql |

u rivāïet iderlerkim . Les racon-

teurs de nouvelles et les historiens

des faits racontent et rapportent

que....

A nouql, s. ar. 1. Action de

se transplanter. 2. Action de par-

ler bas , délation , calomnie , four-

berie . 3. Dessert , friandises .

ääs naqalet, subs. ar. 1. Bruit

d'un torrent. 2. Pl . de Лöl; nāqyl.

naqd. Argent monnayé, argent

comptant.

,nougouchشعن pl. a. de

nagch. Peintures, broderies, sculp

tures.

¿ïnouqou', s. a. Chose dis-

soute dans l'eau pour en faire un

médicament, dissolution d'une

substance.

noql. Relations , récits , rapports.

nougoulلقن ,plur . a deلوقن

.nagaleiahvalلاوحاةلقن- روهشمهلیاهحيحملوقن
↓

|

Les historiens , les historiograp
hes.z

, nouqouli sahihailèmeck

-naqlet, 1. Transport, transla-

tion , migration. 2. Calomnie , dé-

lation.

nougouldān, s . p. Plat

pour les fruits et les sucreries.

ënaqm, s. a. 1. Action de

se mettre en colère ; 2. de répri-

mander, de reprocher, de repren-

dre ; 3. de punir, de tirer ven-

geance. 4. Promptitude , voracité

en mangeant. nagam. Le mi--

lieu d'un chemin.

* naqmet et naqymet, s. ar.

1. Vengeance , revanche, 2. Mal-

hour u chăï'dur. Cela est connu

et publié d'après les relations exac-

tes et véridiques qui en ont été

faites .

o nouqouh, s . ar. 1. Action

de se rétablir d'une maladie. 2 .

Action de comprendre , d'enten-

dre. 3. Attention .

W

naqi, adject, ar . 1. Net,

propre , recherché , choisi. 2

Chaste , pur.-PI. } ë nougară.

is naqyb, subs. a. plur. Lë

nouqabā. 1. Chef, commandant,

prince . 2. Flûte , chalumeau. 3.
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Aiguille d'une balance.

nagyb ulechrāf. Le chef

des émirs ou chérifs ( descendants

tion , renversement d'un ouvrage ,

d'une construction . 2. Bruit des

cordes d'un instrument de mu-

du Prophète ) . Place très - émi- sique . 3. Adj. Contraire, opposé ,

nente partout, mais principale- ❘

ment à Constantinople, où cette

dignité est réservée à des per-

sonnages distingués du corps des

ulémas. C'est au naqyb ul-echraf

que le sandjaghy-chérif ( ou éten-

dard du Prophète ) est exclusive-

ment confié lorsqu'il est transféré

du sérail au camp impérial. -

nagybیشواچویقفارشالابیقن

ul-echrafqapoutchouchi. Huissier

ou agent du naqyb ul-echraf à la

Sublime Porte.

äënaqybet, s. ar. 1. Ame,

esprit , intelligence , pénétration .

2. Nature. 3. Conseil , avis . 4 .

Succès d'une affaire.

naqyr, 1. adject. a. Très-

pauvre et misérable. 2. Creusé

profondément. 3. S. Creux dans

la terre ou la pierre. 4. Origine,

genre,nature.ريقنلاميرك
-

kerim un-naqyr. D'une noble ori-

gine.

nagych, s . a. Similitude ,

ressemblance, conformité , effigie ,

symbole.

|

ennemi.

nagy', s.a. 1. Eaudouce et

froide. 2. Homme né d'une mère

étrangère. 3. Vin de fruits infusés

et non bouillis. 4. Cri , clameur.

Jäs naqyl, adj. a. 1. Etranger.

2. Torrent. 3. Chemin , route.

.inek,advكنياnek ,pourكن

p. Voilà, voici.

nun, syllabe t. ajoutée à la

fin des noms turcs de la seconde

déclinaison terminés par une

voyelle et dont on forme le gé-

nitif; exemple de baba, on

fait Asļļ bābānuñ. Du père.

:

K nekiab, subs. p . Teinture

noire, vitriol , couperose. ni-

kiab. Gant, manchon .

-

„Ši nekkiāt, adj . a. Qui in-

jurie.

Ki nikiāt, s. a. pl . de ää

nuktet. Saillies , traits d'esprit

brillants , finesse.

Ki nikiāh, subs. a . 1. Coït. 2.

Uşit. Mariage. Pl . & enkyhat,

حاكن
,nikiah etmekكمتاحاكن-.

nikiah baghlamaq et Nës

agti nikiah itmek ,Se'كتاحاكن

marier , contracter mariage.
-

nagys, 1. adj . ar. Défec-

tueux ; vicieux. 2. S. Eau douce ,

3. Odeur aromatique , parfum. Ki xil or-

kān khānè nikiāh oloundy. Elle

fut mariée à Orkhan - khan.

-chakhsinaqys .Perصيقصخش

sonne vicieuse.

ناخروا

naqycat, s. a. 1. Imper- Khoudjeti nikiāh. Acte

fection , vice. 2. Déshonneur, op-

probre. 3. Jalousie , envie.

jasis nagyz, 1. s. a. Destruc-

de mariage signé et délivré par

le juge. — Kisaøles mou'ähe-

dei nikiah. Contrat de mariage,

حاكنةدهاعم
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conventions faites entre les con-

joints.'

Kinikiāhlanmaq, v. ar.

t. Se marier.

Kinikiāhlu , adject. ar. t.

Marié légitimement.

з nikiāhi, adj. ar. p . Matri-

monial.

Kniguiar, s. p. 1. Peinture ,

figure peinte , effigie , empreinte

sur les mains ou les pieds. 2.

Beauté, belle , amante.-

شملواهراپراکنالعاربراکنوشقن

pur naqch u niguiar bir a'la ni-

guiar pārè olmych. Elle devint

une beauté remarquable. — „K

s niguiari'alem ou

niguiari rouziguiar. L'idole du

monde ou du siècle (par sa beauté).

K nekiāret, s. ar . Finesse ,

subtilité.

niguiaciden etنديساكن

Kniguiächten, verbe pers.

Peindre, orner de couleurs et de

figures.

A niguiachtè, adject. p.

Peint, orné, brodé.

JK nekial, s. a. 1. Peine , pu-

nition , châtiment , supplice. 2.

Exemple qui réprime , qui em-

pêche.

K nekiālet, vulgair. nekiāle,

s . a. Peine, supplice.

Kniguiah, s. p. 1. Regard,

aspect. 2. Garde , conservation ,

maintien d'une chose , action d'ob-

server, d'exécuter ce qui est pres-

crit . 3. Égard, précaution . 4. Con-

naissance.-هليارّسحتهاكن

راکزورراکن

ails niguiār-khānè, s. p.

compos. 1. Atelier de peinture en

général , et particulièrement du

célèbre peintre chinois Mani. 2.

Galerie de tableaux.

Kniguiāristān, s. pers.

compos. 1. Même signific. que le

précédent. 2. Endroit orné de

peintures.

saj niguiärendè, adject. et

s. p. 1. Peintre. 2. Écrivain . 3 .

Décorateur.

Ki niguiārîden, v. pers.

Peindre , orner de figures.

Ki niguiārín, s . p . Amant,

amante, belle , bien-aimée.
W

W
jsi nekkiāz, s. ar. Sorte de

serpent très-dangereux. Pl.

nekkiāzet etjṣSĶs nekiākíz.

تازان

ahs

niguiāhi tehasçur ilè. Avec un

regard de désir et de regret.

ok niguiāhbān, s . p. Gar-

dien , surveillant.

Jak niguāhdār, adj. pers

Qui observe , qui maintient.

.niguiahdachten,vنتشادهاگن

pers. 1. Considérer, observer, re-

garder. 2. Soigner, maintenir. 3.

Savoir, avoir connaissance.

a nikiaïet, s. a . Dommage,

atteinte , injure.

nekb, s. ar. 1. Affliction ,

vexation. 2. Adversité , malheur.

nekbet, s. ar. 1. Malheur,

affliction, mal. 2. Mépris , avilis-

sement. Plur. si nekbāt.-

chewketiماجناتبكنةكوش

nekbet - endjām. Puissance faible

et qui peut être renversée. —

a nekbet-khāne . Asile ou
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centre de la bassesse , de l'igno-

minie.

nckbeti, adj . a. Vil , bas ,

misérable , méprisable. 2. Mé-

chant.- nekbetiler. Gens

vils, méprisables , disgraciés.

nuktet, vulg. nuktè, s. ar.

Subtilité, finesse d'expression et

de raisonnement , pointe, trait

thābi nukte ámiz. Paroles entre-

de répudier, de rejeter. 3. S. Intel-

ligence , génie , finesse , subtilité.

neguer, s. pers. Pepins ou

marc de raisin .

nekir, adj . a. 1. Ingénieux ,

fin , subtil , adroit. 2. Ignorant.

nigrān, neguèrān et ni-

gueran, adj . p. Qui attend , qui a

les yeux fixés sur une chose.
-

-nigueranolmag . Atقملواناركنhy-زیمآهتکنباطخ-.d'esprit

meléesde.-هتکنعبط subtilités unechose.-ناركنوبقرتم

j'ɔ thab'y nuktè-perdāz. Na-

turel , caractère spirituel , ingé-

nieux.
رورپ

nuktè-perver.

Subtil , nourri de subtilités. -

tendre , avoir les yeux fixés sur
w

joj muteraqqyb u niguerān

uzrè iz. Nous attendons avec

désir et impatience.

garder, observer.

-nigueristen,v . p . Reهتكننتسرکن,nukte -pèvendدنویپهتکن

nikirtd
en

etندیرکن
نتسیرکن

nuktè-baghlaïdji. Qui dit

ou qui fait des pointes d'esprit .

nukteهتكن -dan etنادهتکن-

li nuktè-chinās. Ingénieux ,

spirituel , qui sait ou entend les

finesses d'expression .

Jaولهتكن nuktèlu, adject. pers. t .

Subtil , spirituel. — Jääk; ;l

bir az nukteli keliیدلیاتاملک

māt èïlèdy. Il fit entendre quel-

ques traits d'esprit.

naks, subs. ar. Action de

dénouer, de défaire , de rompre

les traités , de se révolter.

,nukahatةكنnough etحكن

adject. ar. Qui épouse plusieurs

femmes , polygame.

nekid, adj . ar. Misérable ,

tenace , avare.

رکن

nekr, 1. s. a. Action d'aller

à l'encontre , de ne pas savoir, de

ne pas connaître , de renier quel-

qu'un. 2. Action de désapprouver,

nikieristen. Même signif.

nekz, s. ar. 1. Action de

frapper, de battre . 2. De pousser,

de chasser, de pousser avec vio-

lence.

neks, s. ar. 1. Action de

retourner, de renverser ; 2. de

lire à rebours ou dans le sens in-

verse , particul. un chapitre du

Coran.

nekes, adj . p. comp. vulg.

pour Snakes. Vil , miséra-

ble, avare, sordide .

nekeslik, s . t. 1. Ava-

rice. 2. Caractère vil , méprisable .

nikch, adj. p. Lent, pa-

resseux en affaire .

nakz, subs . ar. 1. Action

d'être diligent, expéditif. 2. Faim

excessive.

nekf, s. a. Action de pé-
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nétrer, de traverser ( se dit de la

pluie ) . — nekef. Action de céder,

de se désister, de refuser, de dé-

daigner.

nuklet, s. a. 1. Exemple,

châtiment. 2. Barre , verrou , bar-

rière.

nekmet, subs. a. Calamité,

affliction.

。 niguendè, subs. p. t. 1 .

Surjet. 2. Chose cachée , occulte ,

particul. un trésor.

.niguendèlèmek,v . tكلهدنكن

Coudre en surjet.

وكن
Si nikiou, adj. p. 1. Bon. 2 .

Beau.

nukioub, subs , a. Action

de s'égarer, d'errer, de se détourner

du droit chemin.

La nikiouçar, adj . pers.

comp. 1. Renversé, sens dessus

dessous. 2. Défait, ruiné.

Jnukioul, s. a. Action de se

retirer, de reculer, de lâcher pied ,

de s'abstenir par timidité devant

l'ennemi.

neguioun, adject. p . Ren-

versé, retourné.

-

hidè, adject. p. Blâmé, blâmable,

méprisé.—tSleilof-

'ali nikiouhidècè. Ses actions blà-

mables et indignes.

nukiouhid gui ,sیکهدیهوکن
s.

p. Qualité de ce qui est digne de

blâme , reproche.

niguiouït, s. pers. Bonté,

louhfa niيبوكنوفطل-.bien

guiouït. Grâce et bonté.

niguich, s. p. contracté de

ok niguiah. 1. Coup d'œil , aspect.

2. Garde , maintien , surveillance.

—¿last x niguieh-endāz. Qui

niنتشادهکن-.ales yeux sur

guich dachten. Surveiller, garder.

La niguichbān, adj. pers.

comp. Gardien , sentinelle , vigie

-

et

niguiehbani qalaهعلقنابهكن

hyearیرلنابهگنراصح

guichbänleri. La garnison de la

forteresse.

all niguichbūnlyq, s . p. t.

Garde, conservation , surveillance.

thaliaنوچیایغلنابهکنهعیلط

niguiehbānlyghy itchoun. Pour la

surveillance de l'avant-garde.

¿ niguiehbani, s . p . Même

signific|یسنوکنniguiounsar etراسنوکن

niguiounser, adj . p . Sens dessus

dessous , la tête en bas.

nukiouh, s. p. 1. Mépris ,

2. Ironie , satire .

Bassesse , mépris. 2. Blâme.

.1.niguiouhich, s .pشهوكن

-nikiou
hidenet niندیهوکن

曲

guiouhîden, v. p. 1. Blâmer, re-

prendre, censurer. 2. Mépriser,

faire peu de cas.

nukhet, s. pers. 1. Odeur

quelconque , mais particul. de la

bouche. 2. Parfum, chose odo-

rante.

niguiehdär, 1.adj . pers.

Qui observe, quigarde , qui main-

tient. 2. S. Gardien , surveillant.

jla niguiehdāri, s . pers

Garde , surveillance.

,niguiehdachterنتشادهگن

ندر niguieh kerden elهكن-nikiouhideet nukiouهدیهوکن
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niguiehiden, v. p. 1. Re-

garder, jeter la vue. 2. Observer,

garder, surveiller.

nekir, 1. s. a. Action de

désapprouver, d'improuver, de ré-

pudier. 2. Nom d'un des deux

anges qui, suivant les Mahomé-

tans, éprouvent et interrogent les

morts peu d'instants après qu'ils

ont été déposés dans la tombe. 3 .

Adject. Désagréable , odieux , haï ,

fâcheux. 4. Changé de bien en

mal.

niguin, s. p. 1. Chaton

d'une bague. 2. Sceau , cachet

La numa, adject. pers. 1. Qui

montre , indique. 2. Marque , in-

dice.-امنهر reh-numā. Qui

montre.امنهلبق le chemin..

qyblè numa. Boussole , et tout ce

qui peut indiquer le qyble, ou le

point correspondant à celui de la

Mecque, vers lequel les Musul-

mans se tournent pour faire leurs

prières.

j nemaz, comm. namāz, s.

p. t . Prière que les Musulmans

sont obligés de faire cinq fois

namazقلقزامن-.tousles jours

qylmaq. Faire la prière.
—zo

sabhā namāzi. Prière de

l'aube du jour : elle commence

quarante-cinq minutes avant le

lever–یزامنهليوأ du soleil

d'unprince.-تنطلسنيكن

niguani salرلنالواعباتهیهینامثع

thaneti osmanièïè tabi olanler.

Ceux qui sont soumis au sceau

(ou sceptre de la souveraineté

ottomane ).

euïlè namāzi. Seconde prière , à

midi elle commence quarante

minutes après que le soleil a passé

:

au-یزامنیدنکیا meridien

.niguin-sai , adj . pیاسنیگن

Graveur de cachet , qui grave et

polit les pierres de cachet.

As nilk, subs. a . 1. Sorte de

nèfle.

As nilk, s. p. 1. Jacinthe ou

hyacinthe. 2. Considération , pen-

chant, pente , inclination .

Anelm, adj . p. Beau , orné ,

peigné, recherché.

nem, 1. adj . p. Humide .

2. S. Humidité. 3. Rosée.—

كمكچ

ikindi namāzi. Troisième prière ,

au moment qui sépare en deux

portions égales l'intervalle de midi

au coucher du soleil. -
.ماشخا

akhcham namāzi . Quatrième

prière , faite vingt minutes après

le coucher du soleil. يستاب

atci namazi . Cinquièmeیزامن

nem tchekmek. Devenir

humide , prendre de l'humidité.

nema'u, vulg . numā, s. ar.

Action de croître , accroissement.

necho u numaكمتاامنووشن-

itmek. Croître, prendre de l'ac-

croissement, provenir.

prière , qu'on fait environ deux

heures après la précédente.

هدرکزامنهسمختاقوایرللوقوب

bou goulleri evqatiزـــسهدیارکذ

khamsèï namaznyzdè zikr idècyz .

Faites mention de votre serviteur

dans les cinq temps de votre

prière.meïtnamāzi,

Prière pour les morts.
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ok;↳ namāz-guiāh, s . ar. p .
-numārānlyردندنسهلوقمايشا

Oratoire ou lieu d'adoration dis- ghy togh yea dakhy haqyqati vu-

posé pour y faire la prière namaz,

et où se trouve le a . Voy. ce

mot.

.namazguzar,adjectراذکزامن

p. comp. Qui fait exactement les

cinq prières prescrites.

propre.

namazi, adj . p. Pur, net ,

ľ nemmās, adj . a. Délateur,

calomniateur.

élégance .

nemāk, s . p. Splendeur,

nemmām, s. a . Calomnia-

teur, délateur. nemam. Sorte

de piante.

(plante ).

indique.

nemamet, s . ar. Menthe

numai, adj. p. Qui montre,

ls numāïān, adject. p . Qui

apparaît, qu'on voit.— bl

numāïān olmaq. Apparaître , se

montrer.
J

djoudi inkiär olounmaz echïā ma-

goulecindendur. C'est une de ces

choses dont on ne peut nier l'exis-

tence réelle, quoiqu'elles ne soient

pas visibles.

numāïch, s. p. Appari-

tion , démonstrations extérieures.

رددننامیبهدشیامننسح
-

housni numāïchtè bi mānendtur.

Il est incomparable pour l'appa-

rence et la beauté extérieure.—

,numach virmekكمريوشيامن

.numaich-ab , s . pبآشیامن

Se montrer, apparaître.

Fausse apparence d'eau vue de

loin dans les plaines de sable,

sorte de mirage.

odi număïendè, adj. pers.

Qui se montre , qui fait voir.

.numaiden,v . persندییامن

Montrer, exposer, faire voir, pro-

duire.

A nemtek, s. pers. Succin ,

.ambrejauneنایامنیقحقلتسود

dostiyg haqqy numāïän olou-

na. Que l'on fasse voir des pro-

cédés conformes aux devoirs de

(fruit).

- numtuk. Nefle

nemdj, s. p. Sparte , jones

qui croissent sur le bord de la

جن

.merهزسونایعندنوک-.Famitié

چن
Jasz gunden’aïān vè syzè

dakhy numāïāndur. C'est une

chose plus claire que le jour et

que vous verrez vous-même. -

numaian itmek . Faireكمتانايامن

voir, rendre visible.

dite.

nemtch, s. p. Rosée , humi-

A nemtchè et xu nemsè

nemtchèlu, adj. et s. t.

Autrichien , en général Allemand.

ou

Abbls numāïānlyq, s . p. t. 1. | l'Allemagne ; on dit aussi

Visibilité . 2. Apparence, mani- alāmān culkèci.—a

.nemtcheoilaietiیتیالوهن.

نامالا

هچن

---
nemtche lirani . La langueةـسـيأغويىغلنایامنیناسل-.festation

زامنلواراکنایدوجوتقیقحید
allemande.
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nemed, s. p. 1. Vêtement

d'étoffe grossière , feutre. 2. Mem-

bre viril. ¿ nemed parè.

Un morceau de feutre ou d'étoffe

grossière.

bir dervích nemed-pouch. Un der-

viche couvert de vêtements gros-

siers.

-شوپدمنشیوردرب

Ja nemdār, adject. p. Hu-

mide.

las nemdān, s. p. Vulve ,

partie sexuelle de la femme.

o nemdidè , adj. p. Qui

répand des larmes , larmoyant.-

grois. ) Noble , non serf, qui est

exempt des impositions.

Aكشن nemchek, subs . p. Nielle

( plante ) .

ya nams, s. a. Action d'épiler

le visage. -nemas. Poils fins res-

semblant à de la laine.

h nemath, subs. a. Manière ,

mode , forme. PI. b enmāth et

طاغnimath.-دحاوطمنىلع

'ala nemathyn vāhydin. D'une

même manière , uniformément.

namq, s. a. Action d'écrire,

de composer un livre.

-
-جازم

.nemek, s . p . Selكمن

mizaردنفلاناوخكمنلدتعم

كـــــــــــشاندنسدیدمنهدید

-dide nemdideیدیارقأتمادن

cinden echki nedāmet aqar idy.

Des larmes de repentir coulaient

de ses yeux larmoyants.

nemdín, adject. pers.

D'étoffe grossière.

nemir, adject. ar. 1. Qui

monte, qui grimpe. 2. Musculeux.

3. Léopard ( animal) .

|

dji mou'tedil nemegui khāni ul-

fettur. La plaisanterie douce et

modérée est le sel de la table de

l'intimité.

nemekt, s. p. Rosée, hu-

midité.

nemektan, subs. p. Sa-

lière.

رازکمن nemekzār, s. p. Saline.

nemeksār, s. p. Saline ,

adv. a. t. Jusqu'à quel point.

numro et s¿ numrè, s. t.

mine de sel.

Synemeksoud, adject. p.

Salé.-

,nèmertebeهبترمهنpourهبترمن

5نيغوچكردقلابلوا

(du français. ) Numéro.

nimsهیامرسینعیببودیادوسكم , s . ar . Ichneumonسم

ol balyglerunیدیارلردیادوس

rat de Pharaon ou mangouste.

numus, s. p . Belette.

A nemse. Voy. a .

berie.

nemch, s. p . Fraude , four-

nemch, s. ar. 1. Marque

visible dans la paume de la main

ou sur le front. 2. Mensonge , ca-

lomnie.

nemech, adj . t. ( du hon-

tchoghyn nemeksoud idup bey'ni

sermāïèï soud iderleridi. Ils sa-

laient une grande partie de ces

poissons et retiraient un profit

considérable de leur vente.

Même signif.

nemeksour, adject. p.

nemkin et nemguin, adj .

p. Mouillé, humide , humecté.
--

II. 72
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رلیدلوانیکمنیرلتچرمهدید

didèi merhametleri nemkin oldiler.

Leurs yeux compatissants se rem-

plirent de larmes.

A neml, subs . a . Fourmi . PI.

.nimalلاغ

nemlet, s. a. 1. Dénoncia-

tion , calomnie secrète et cachée .

2. Ulcère. 3. Pustule , cloche ,

ampoule provenant d'une brû-

lure.

nemilet, adj . a . Pleine de

fourmis (terre) .

nemletmek, v. t. Hu-

mecter, rendre humide .

nemlu, adject. t . Humide ,

mouillé.

nemlè, adject . p . Plein ,

partic. de peines.

Jis nemnak, adj . p . Humide ,

mouillé.

ندومن
numouden, v. p . Mon-

trer, faire voir, se montrer, pa-

routندومنیور-.raitre, exhiber

numouden. Montrer son visage ,

faire face , tenir tête, résister à

quelqu'un.

numoudè, adj . p. Montré,

exposé, qui montre .

¿ ¿ numouzedj, s. p. Siége ,

chaise , trône , chaire.

ŵjċ numouzech, s . p . Même

signif.

nemouchكشومن etكسومن

muchek, s. p. Sorte de petite per-

drix.

contre lequel on tire à l'arc.

niateur.

nemouk, s. p. Cible, but

nemoum, adj . a. Calom-

6 numoun, adject. p. 1. Qui

montre. 2. Marque, indice.
-

.nemnaklik,s . p . tكلكانغ .nacyhat-numounنومنتحیصن

+

Humidité.

nemv et numuvv, s . ar .

Action de croître , de s'accroître.

numoud, adj. pers. Qui a

-se'adetدومنتداعس.montre

numoud. Qui indique le bonheur,

heureux, fortuné.
·

numoudār, s . p . 1. Mo-

dèle , exemple . 2. Qui représente,

semblable . 3. Représenté.

Qui avertit , qui montre, qui en-

seigne-تفطالمنویامههمان

nameنومنتقداصمنوحشم

humāïouni mulathafet meckhoun

mouçadaqat-numoun. La lettre

impériale remplie d'expressions

gracieuses et sincères.

Xɔɔ¿numounè, 1. s. p. Modèle,

exemple , spécimen . 2. Avant-

goût. 3. Adj. Semblable, égal. —

numouneنویاتبحمهنومن-'numoudaribentimaرومعمتیب

mour. Semblable à la maison cé-

leste , ou à la Caaba.

جذومن
numoudedj, s. p. Montre,

échantillon,exposition d'une chose,

d'une marchandise.

signif.

> numoudich, s . p . Même .

mouhabbet itchoun. En témoi-

gnage d'affectio
n
.

W

numma, s. ar. 1. Pièce de

monnaie, billon . 2. Fraude , per-

fidie , inimitié. 3. Vice , déshon-

neur, opprobre. 4. Nature, genre,

essence de l'homme.
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nemitch, s. p . Siége, de-

meure, trône.

nemid, adj . p . 1. Humide,

mouillé. 2. Contraction de

nevmid. Qui désespère.

nemiden ,v .pers . Seندین

mouiller, devenir humide.

nemir, adj. pers. 1. Gour-

mand, vorace, 2. Paresseux. 3.

Sot, fat.

nemilet, s. p. Voy. .

nemimet, s. ar. 1. Médi-

sance , detraction. 2. Bruit sourd

de malveillance . Pl . nemāïm

-nemimeراکریغ.nemimميغet

kiar. Jaloux , envieux , délateur,

calomniateur.

nemîmiï , adj. a. Qui ca-

lomnie , détracteur.

.Lalettre.نونpourنن
نا

dis nenk, s. p. 1. Émulation.

2. Honneur, bonne réputation. 3.

Pudeur.lijs

rices . Parmi les Turcs les enfants

n'appellent leurs père et mèreque

par les noms de ↳ aghābābā

et deb xi neņè qādyn, qui

répondent à ces tournures ita-

liennes signor padre, signora

madre; mais les parents , sans

égard ni à l'âge , ni à l'état , ni à la

fortune de leurs enfants , ne les

appellent jamais que par leurs

simples noms : Ismaïl, Osman,

Suleïman , etc.

-nunhiden,v . p . Couندین

vrir, recouvrir, cacher.

neni, s. t. Chant des nour-

rices quand elles bercent les en-

,neni tchalmagقملاچینن-.fants

v. t . Chanter à la manière des

nourrices.

nev, 1. adj. p. Nouveau , ré-

cent , neuf. 2. Impérat. de

neviden. 3. Brave , courageux.

new sinn u sal ,Toutلاسونسونfaكنفومانزاغراف

-newhtce .Nouهسیکونrygh ez năm u nenk. Qui s'est

dépouillé de toute considération

d'honneur et de bonne réputation.

- disnenkdächten . Rou-

gir de faire telle chose , s'en abs-

ungudi

| jeune..

velle bourse , fig. pour dire nou-

vellement parvenu à une dignité

ou aux richesses , un parvenu .

I nevā et nuvā, s . p. 1. Mo-

dulation, accents, voix . 2. Moyens,

ressources. 3. Présent , cadeau of-

fertau.-ندنرلاونكيان prince

tenir-سومانظفح par pudeur

hyfzy namous unenkكمناكننو

itmek. Défendre l'honneur, la ré-

putation.

nāïuñ nevālerinden . Des accents

de-اونشوخلبلب la lite

bulbuli khoch-neva. Le rossignol

au chant doux et agréable. -

یب

neكنهنnenan , pourكنن

يك

كنن

,bi neva ou bi nuva . Pauvreاون-nenunguibi echصاخشايبك

nun, adv. t. construit avec

guibi. De quelle sorte?

khās. Quelle espèce de personnes ?

les

xis nenè ou ninè, t. Nom imi-

tatif ou de tendresse donné par

enfants à leurs mères ou nour-

sans ressources.

nevvab, subs. a . Faction-

naires qui se relèvent l'un l'autre.

nuvvāb, s . a. pl . de❤

72 .
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näib. Lieutenant. Ce mot, quoi-
nuvākht, 1. 3º pers. da

que au pluriel par sa forme, s'em- prét. du v. p. „ nuvākhten.

ploie surtout dans l'Inde maho-

métane pour désigner le vicaire,

le lieutenant, et c'est de là que

2. Subs. Caresses. 3. Action de

toucher un instrument de musi-

que, de préluder. —

nuvākht itmek. Caresser , cajoler,

-

vient-باون le mot Nabab

.nuova
bi

|dire des choses agréablesباقلاىلعمباطتسم

mustethāb mo'alla el-qab . Le très-

illustre nuvvab ( nabab ) , posses-

seur de titres élevés. Ce titre ac-

compagne entre autres le nom des

gouverneurs généraux des posses-

sions anglaises dans l'Inde.

nevābit, subs . ar . pl . de

.nabitetةتبانnabit et deتبان

nuvākhten, v. pers. 1 .

Caresser, témoigner de la bien-

veillance. 2. Flatter quelqu'un. 3.

Essayer un instrument de musi-

que, le toucher, préluder. -

ner des

betchiob nuvākhten . Don-

de bâton.coups

¿¿ ¿ nevākhyz, s . ar . pl. de

Plantes , végétation.

nevābykh, adj. a. plur. de

ةاذخان.

nevakhaste . Voyezهتسخاون

.nabykhat-|هتسجاون. Orgueilleux , preةجتان

somptueux dans leurs discours .

¿ nevābygh, adj . et s . a. pl.

de nabeghat.

plur. de

noutit. Marins , pilotes.

snevad, s. p. Numération ,

comput, calcul.

snuvad, nombre card. pers.

Quatre-vingt-dix.
nevatiیتون , s . a . plur . deیتاون

nevadirةردان ,s . a. pl . deرداون

amsتسجاونهتسجاون nevādjest,

nevadjestè, s. p. Jardin ou vigne

nouvellement plantés.

nuvah, s. ar. Pleurs , gé-

missements.

ةحاون

reuse.

nevvahat, s. ar. Pleu-

nädiret, 1. Raretés , curiosités. 9 .

Objets intéressants , qui captivent

la curiosité.

-

osļ nevādè et nuvādè, s. pers.

Petit-fils et petite-fille.—

ar. Pleum? nevādè pucerînè. Petit-fils

ou petite-fille par le fils. — >

a nevādè dokhterinè. Pe-

tit-fils ou petite-fille par la fille.

nevahyr, adj . et s . a. pl.

de nähyrat. Derniers jours

d'un mois lunaire.
nevadiیدان ,s . a. pl . deیداون

.nadi|ةيحانnevahy , s . a. pl . deاون

,nahyetراون 1. Pays , contrées , can-

tons. 2. Environs, pays adjacents.

- z nevāhy-nichín. Qui

habite les bords de la mer.

nivār, s. ar. Timidité, ac-

tion de s'éloigner , de fuir par

peur.

nuvvär, s. a. Fleurs. Plur.

nevavirریواون.neva-khane , subspهناخاون

Prison. šīs nuvvāret, s. a. Une fleur.
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nuvāris, s. a . Novembre. js nuvāzîden, v. p. Voy.

nevaridenنتخاون. ,v . p .Avaندیراون

nevastenنتشون etیتساونler sans mâcher.

js nuvāz, 1. impérat. du v.

P..2. Partic. en compo-

sit. Qui flatte, qui caresse , qui

témoigne de la bienveillance. 3.

Musicien . 4. Caresse.

js gharib-nuvāz. Qui témoigne

de la bienveillance aux étrangers.

-

nevächten, v. p. Faire des efforts,

s'appliquer avec ardeur.

ali nevācè, s. p. Petit-fils par

la fille.

nuvách, subs . p . Melon ,

concombre.

Anuvachtè, s . p . Briqueراون

cuite, tuile.

nevachir, subs . ar. pl. de

.nachiretةرشان

berbuth -nuvaz . Quiزاونطبرب

joue d'un instrument à cordes.

هدازاون
osts nuvāzādè, subs. p. Ar-

rière-petit- fils ou arrière - petite-

fille.

os nuvāzdeh, nombre card.

p. Dix-neuf.

life Ali.

s nevācyb, subs . a. pl. de

nacyb. Adversaires du ca-

nevathyh, subs. a. pl . de

Dj, nuvāzde
hum

, nombre nathyh. Adversité
s

.

مهدزون

ord. p. Dix-neuvième.

j nuvāzich, subs . p . 1. Ca-

resses , marques de bonté , d'af-

fection . 2. Action de toucher un

instrument de musique à cordes ,

-nuvaهمانشزاون-.depréluder

zich - nāmè. Lettre affectueuse ,

pleine de marques de bienveil-

lance.- nuvāzich-guer.

Qui caresse, qui témoigne de la

bienveillance.

―

nevair, subs . ar. pl . de

.na'ouretةروعانna'our et deروعان

Moulins à eau ou roues qui ser-

vent à monter l'eau .

mili nevāfis, subs . ar . pl. de

Luis nefsā. Accouchées.

nevāfyq, subs , ar. pl . de

äëis nafaqat et de lës↳ nāfiqā.

nevafilةلفان ,sa pl . deلفاون

näfilet. Œuvres , actions suréro-

gatoires, celles auxquelles on n'est

pas astreint par la loi .

nevazil,sةلزان . ar . pl . deلزاون

nāzilet, 1. Malheurs , infortunes ,

accidents qui arriventà quelqu'un .

2. Fluxions.

ÿls nuvāzlyq, s . t. Ca-

d'affection.
resses , marques

nuvāzendè, part. pers.

Qui caresse , qui témoigne de la

bienveillanc
e

.

ünevvāq, s. a. Habile , expé-

rimenté.

nevāqyr, s, a. Sarcasmes.

A nevāqyl, subs, ar, pl. de

As nāqylet. 1. Vicissitudes du

sort. 2. Tribus nomades.

(mṣös nevāqys, s. a. plur. de

nāqous. Cloches.

äs neväket, s . ar . Sottise ,

snuvāzi, s.p. Voy.. imbécillité .
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S nevāguer, s . p . Chan-

teur.

neval, s. ar. 1. Don ; fa-

veur, bienfait, grâce. 2. Manière ,

façon , règle. 3. Portion.-

fier, secrétaire. 4. Adj . Savant ,

docte, instruit.

astres.

nuvān, s. ar. Coucher des

هدناونnuvanzdehهدناوخ

nuvānzdehum. Voyez let

ne-

سيل

.leicehaza bin -nevalلاوتلاباذه

à rè- Ceci-مهدزاون n'est pas conforme a la
W

.ammenevaliha'هلاونمع-gle دروآونnevavurd,هدروآون

Dieu dont les faveurs sont uni-

verselles.

nevalet, nevālè et nuvālè,

s. ar. 1. Portion . 2. Ration , nour-

riture donnée ou absorbée en une

nevaleرتشهلاون.seulefois

chutur. Bouchée d'un chameau,

fig. grande portion qu'on avale

en une seule fois .

nuvām, s. ar. Envie de

dormir, disposition au sommeil.

nuvvām, adj. ar . pl . de

näïm. Qui dorment.

jos nevāmoüz, adj . p. com-

pos . 1. Novice . 2. Jeune faucon

qu'on exerce à la chasse. 3. En-

fant ou jeune homme qui se livre

nouvellement à une étude et qui

y fait des progrès.

juolys nevāmis, s . ar. pl. de

lināmous. Retraites de chas-

seurs.

nevāmín, s . ar . 1. Pré-

mices des fruits. 2. Nouveauté.

nevān, adj. pers. 1. Qui

tremble. 2. Qui chancelle en mar-

chant, parce qu'il fit ou pense à

quelque chose. 3. Qui pousse des

soupirs.

nuvān, 1. 5. p . Lecture ,

action de lire . 2. Lecteur. 3. Gref-

vävurde, s. p. compos. 1. Inven-

tion. 2. Objet nouvellement in-

venté.

je nevāvîr, s. a. pl . delریواون

nuvvár. Fleurs.

äſ nevvāhet, s. ar. Voyez

ةحاون.

nevahiةيهان ,s . a. pl . deیهاون

یہن

nāhiet et de nehi. 1. Défen-

ses , prohibitions. 2. Choses , ac-

tions défendues , prohibées par la

endیهاونورماوا-Ioi divine

mir u nevāhi. 1. Ordres et de-

fenses. 2. Ce qui est ordonné et

ce qui est défendu.

nevāïb, s. a. pl. de a

naibet. Vicissitudes du sort , mal-

heurs , infortunes.

Es neváïh, s. a. pl. de äs';

nāïhat. Pleureuses,femmes payées

pour pleurer aux funérailles.

neväïr, s. ar. pl. de s

nairet. 1. Inimitiés , haines. 2. In-

cendies , sinistres .

nevait, s. p. Voix , chant ,

ehli nevantيناونلها–.accent

Qui a une belle voix.

is nevarídeň, v. pers. I

Marcher en se pávanant . 2. Être

en oscillation . 3. Pousser un eri,

faire du bruit.
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nevăïîn, 1. adj . p. Ar-

rangé, bien disposé . 2. Subs . Nou-

veauté, objet qui captive l'atten-

tion.

s nevb, s. ar . 1. Action de

remplacer quelqu'un , de lui suċ-

céder à tour de rôle. 2. Retour à

Dieu, pénitence.

بون

que.

noub. Nubie, pays d'Afri-

❤ nuveb, s. a. pl. de ä

nevbet.

oss nevbāde, s . p. compos.

Vin nouveau.

pelle encore ainsi chez les grands

personnages des domestiques qui

se relèvent à la portière de leurs

cabinets , et auxquels les étran-

gers ont coutume de donner quel-

que argent qu'on appelle alors

.neubettchilikكليجتبون

.neubetkha
ne

,subs . pهناختبون

,neubetguiahهکتبونetهاگتبون

compos. Guérite.

s. p. 1. Lieu où se tient la senti-

nelle. 2. Place où se fait la parade

militaire.

یتبون

nevbare,s.هوابون . p . Voyهرابون

6,ļņi nevbāvè, s. p . 1. Prémi-

ةبون

ces des fruits. 2. Nouveauté.

nevbet ou neubet, s. ar. 1 .

Action de se succéder à tour de

rôle. 2. Fois , tour. 3. Occasion ,

opportunité. 4. Fonctionnaire. 5 .

Espèce de parade qui consiste en

une musique militaire qui s'exé-

cute en présence du Sultan et des

principaux officiers de sa maison ,

tous rangés en ordre dans la se-

conde cour du palais. 5. Le signal

de la garde montante ou descen-

dante. 6. Poste relevé d'heure en

heure: neubet ilè. Tour

à neubetuneرولکهکتبونa tour

guelur. Celá viendra à ton tour.

alls neubet tchālmaq,

v. t. et js; cu neubet zeden,

v. p. Donner le signal pour faire

relever la garde.

ةبون

frique.

neubeti, s. p. 1. Voyez

. Signific . 1 et 2. Tente ,

pavillon. 3. Qui bat de la grosse

caisse. 4. Cheval l'on conduit
que

à côté d'un autre pour le relever.

nevber, s. p. Prémices.
ربون

nubichten, v. pers . 1 .

Conserver, sauver , délivrer. 2 .

Épargner, ménager.

A noubek, s. p . Sarment.

d'une ville de Perse . On l'écrit

neobendedjan .Nomناجدنبون

aussiناگدنبون

nevbeهوابون . Voyezهبون

هبون

frique.

noubè. Nubie , pays d'A-

nevbehār, s . p. 1. Nom

d'un pyrée dans la ville de Balkh

en grande vénération chez les an-

ciens Perses adorateurs du feu. 2.

Pyrée en général. 3. Nom d'un

mois de l'année de Yezdedjerd ré-

pondant à notre mois d'avril. Se

noubet. Nubie , pays d'A- prend quelquefois pour le prin-

neubettchi, subs . t . 1 .

Factionnaire, sentinelle, 2. On ap-

temps.

3 noubi, adj . a. p. Nubien.
یبون

Iss nevpeïdā, adj. p. Nou-



1144 دونرون

veau , nouvellement inventé , qui | nevdārāni, s . p . Présent, étrennes

vient de paraître.

یتون
nevtiï et nouti , s . ar. Ma-

rin , pilote.

noudj, s . p. Pin ( arbre ) .

nevdjuvān, s. et adj . p .

comp. Jeune homme, tout jeune.

quelle manière?

qu'on donne à un domestique ou

à un écolier qui présente quelque

chose.

nour, subs. ar. 1. Lumière,

clarté. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet mahométan. Pl.

Fleur. 4. Pl. de når. Feux.-

.3.cnwarراوناniran etنارینnevedjhilah , to pourهلهجون

,nour wirmek . Luireكمريورون

nouri tcheckmمشچرون

|يكجوب

ne vedjh ile . Deهلياهجوهن

éclairer, jeter des rayons.
¿ navh, subs . a. 1. Action de

pleurer à haute voix , de pousser nour beudjègui. Ver lui-

des lamentations. 2. Pleurs , la-

mentations. 3. Pl. de

Pleureuses.

حون

näïhat.

nouh. Noé le patriarche ,

regardé comme prophète par les

mahometans.

nuovahةحيان ,s . a. pl . deحون

näïhat. Pleureuses.

ä nevhat, s. ar. Lamenta-

tions , pleurs des pleureuses aux

sant. -

Lumière de l'oeil , terme de ca-

resses et d'affection employé sur-

tout par les parents en parlant à

leurs enfants.
nouriمدیدرون

Me.ماهدیدرونdidem ,pour

--

nouriباترون
me signification.

tab . La clarté du soleil.

W

nevverè, prét. de la 2º forme.

Il a éclairé. S'emploie dans cette

nevhaندرکهحون-.funerailles neverهدقرمهللارون:phrase

kerden et ÿlö x—is nevha qyl-

maq. Pleurer un mort , se lamen-

ter comme font les pleureuses.

Snevhaguer, s. p . Qui

pleure un mort , qui se lamente.

¿ noukh, s. p. Voyez ä>„ .

xïwligi nevkhastè, adj. pers.

Qui vient de pousser, de surgir,

de paraître , tout jeune.

ندیخون
nevkhiden, v. p. Se

lamenter, pleurer en sanglotant.

|

|

allāhu merqadchu . Que Dieu illu-

mine son tombeau!

¿ s nourāni, 1. adj. p. Res-

plendissant, lumineux , qui a la

nature de la lumière. 2. S. Clarté ,

lumière.

neverd, 1. s. p. Don , pre-

sent. 2. Pli. 3. Partic. en compos.

Qui plie, qui ploie. Avec of, rāk

ou sahrā, signifie celui qui

traverse , qui arpente un espace.

Sahra neverdهتساخون|-قملوادرونارحص..nekhyزیخون

S neved et nuved, nom de

nombre card. p. Quatre-vingt-dix.

-nevedbar. Quatre-vingt-

dix fois.

noudaraniینارادون ,etهنارادوبن

olmaq. Traverser les plaines. 4.

Adj. Pair, égal , semblable.

¿ neverden, v. pers. Plier,

ployer, rouler.

neverdiden, v. p. 1.
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شون

Plier, ployer, rouler. 2. Traverser

en marchant ; s'emploie comme

thai, avec les mots désignant

l'espace.

سرون
nevres, adj. p . Nouvelle-

ment éclos , né , surgi .

nevrestè, adj . p. Nou-

vellement poussé , qui vient de

naître.

ow nevrecidè, adj . pers.

Même signification.

.nourlandirmag,v.tقمردنلرون

Eclairer, illuminer.

ÿnourlanmaq, v. t. Être

éclairé.

nourlu, adj. t. 1. Éclairé ,

lumineux . 2. Resplendissant.

.neurouz,s .pزورون
Commence-

ment de l'année dans l'année Gé-

laléenne chez les Persans. Il tombe

à l'entrée du soleil dans le signe

nes qu'on a coutume de donner

au jour de l'an.

رون
noureïn, duel ar. de

nour, aux cas obliques. Deux lu-

zoun -nouنيرونلاوذ-.mières

rein. Possesseur de deux lumières.

C'est le surnom du calife Osman,

parce qu'il avait épousé deux filles

de Mahomet.

js nouz etj nouj, s. p . Pin

(arbre).

olj nevzādè, adj. p . Nou-

vellement éclos, qui vient de pous-

ser.

.nuvezde.هدزاون.. Voyهدزون

was nous, s. p. Arc-en -ciel.

s nevisten, v. p. Gémir.

nuvistenنتشون . Voyنتسون

Xws noucè, s. p . 1. Arc-en-

ciel. 2. Sorte de mirage.

nouch, 1. impérat, du v.

,nouchden . 2. Partic.زورون.ندیشونdu belier . On distingue le

S nevrouzi kutchuk, appelé

aussi le nevrouzi ' ammè

en compos. Qui boit. 3. Pin (ar-

brè ) . 4. Miel , et en général tout

lebi nouch. Lèvre de miel, lèvre

هماع
زورون

neurouzibuzurk ,ouكرزبزورونet cequi.-شونبل est doux ,sucre

nouchكمتاشون–.delamante
.

nuvichتشون . Voyezشون

اشون

neurouzi khasce . Sixةصاخزورون

neurouziناغمزورون

jours après le premier. C'est alors

qu'il est de coutume d'offrir au roi

des présents et d'en recevoir en

retour. -

moughān. Les cinq jours interca-

lés à la fin de l'année chez les an-

zi hamel. Équinoxe de printemps.

-neuronلجزورون.ciens Perses

.neurouzimizanنازیمزورون

زورو
Équinoxe d'automne .

¿

etmek. Boire , absorber.

La noucha, subs. p. Qui boit,

buveur.

:عدرب

nouchabè. Nom de la

reinede Berda', avec laquelle

Alexandre le Grand a dû avoir des

guerres fréquentes , selon les ver-

sions des auteurs orientaux .

.nouchanouch,adv .pشوناشون

nevrouzi soulthāni. Équi- | A coupes renouvelées , en buvant

noxe vrai ou astronomique. continuellement.
-ناخرلگ

s. p. Étren- neurouze...-|هنامسآشوناشونیادصهنقوش ,sهیزورون
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قون

شون

gulroukhan chevqynè sa-

dai nouchanouch acumanè tchi-

qardy. Le bruit des toasts portés

sans cesse à la santé des belles

aux joues de rose s'élevait jus-

qu'au ciel.

noucht, s. p. 1. Buveur.

2.Boisson. 3. Action de boire. 4.

Absorption.

nuvicht, 1. 3º pers. du

prét. du v. p. . 2. Subs . p .

Écriture , livre écrit . 3. Action

nuvichtiادختشون-.d'écrire

khouda. Prédestination divine , ce

qui est écrit là-haut.

نتشون
nuvichten, v. p. Écrire.

-nevecht
en. Partir, s'éloigner

.-

nevichten. Gémir comme les ma-

lades.

هتشون
nuvichtè, 1. partic. pers.

Écrit, consigné par écrit. 2. S. p.

Écrit, écriture.

ورادشون

هدنشون

Qui boit.

roi.

nouchende, partic. p.

ás nevcheh, s . p. Le jeune

هشون
kas nouche, adj . p . 1. Heu-

reux, fortuné , prospère . 2. Doux,

agréable . 3. Subs . Bonté, douceur.

4. Affliction , tristesse.

Snouc
hè

kerden. Flatter.

Minouc
hiden

, v. p. Boire,

absorber.

s nöuchín, adj. p . Doux,

suave, agréable au goût.

sauvage.

nevs, s. ar. Onagre , âne

by navth, s. a. Action de sus-

pendré.

عون

nev', subs. ar. 1. Espèce. 2.

Genre. 3. Sorte. Pl. ¿lt envã.

sān. Genre humain , espèce hu-

neva djins . Genreسنجوعون

nevy inناسناعون-.etespece

.newy diguerرکیدعونmaine

Uneautre.-ندعونلوأ espèce

nouchdārou, subs. p .

Électuaire ou composition em-

ployée comme antidote contre les

poisons ou comme un remède très- i

efficace.

nouchreva
n

.Nom d'unناورشون

roi de Perse , de la dynastie des

Sassanides , connu sous le nom de

Nuchirvan ou d'Anuchirvan , et

célèbre par son équité.

nevchukuftè, adj. pers.

comp. Nouvellement épanoui.
―

هتفكش -ghonchertnevونهچنغ

chukuftè. Bouton de rose fraîche-

ment épanoui.

W nouchkiä, subs . pers.

Nom d'une plante appelée en turc

.neur
ousMotiیتوازورون

ol nev´den. De cette espèce.—¿¿

nev'y djefa. Ungenre de vexa-

tion.- nev'en. De quelque

manière ; avec la négat. En aucune

manière.
-

عونمسا
Eg pul ismï nev'.

Nom de l'esp
èce.-

¿iş benev
’y

.

De telle sorte que ..

كمنلعون
dals, nev´lenmek, v. a. t. Se

diviser en plusieurs espèces.

یعون

nev'y, adj. a. Qui constitue

une espèce .

nevf, s. a. 1. Proeminen
ce

,

état d'un objet qui est en relief. 2.

Plur. envaf. Bosse du cha

meau. 3. Són , bruit.

nouf, s. p. 1. Creux, ca-
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vité. 2. Éclio dans les montagnes.
offert-ةلودلا en une seule fois

,neufer.رفونين. s . p . Voyرون

nevfel, 1. Nom pr. ar. 2.

La mer. 3. Homme magnifique et

très-libéral. 4. Don , présent. 5 .

Beau jeune homme. 6. Hyène

mâle. 7. Chacal.

noufiden, v. pers. Ré-

sönner, retentir, produire un écho .

nouq, s . a. pl. de li näqat.

Chamelles.

s nevqat, s. ar. Adresse en

toute chose , habileté dans les af-

faires.

Iكون nevg, s. p. Extrémité poin-

tue d'une chose.µë Is nev-

gui qalem. Bec d'une plume ou

d'un calam .

ཉི་ ན་ བས

nevek et hevk, s . a. Imbé-

cillité , sottise.

Js noukiāl, s . a. Déception.

las, nuguedär, adject. ar.

Pointu, terminé en pointe.

Si nouguer, s . p . 1. Domes-

tique , valet. 2. Servante .

-nouguend,دنکون

en-nevlet. Le temple de la Kéábě

et toute l'enceinte sacrée de la

Mecque.

t.

nolsaguerek , pourكركهسلون

,neكركهسلواهن and as ne olsa guerek,

Quelque chose qui arrive.

كركةسلونكهللارمأ
emr ul-

lahun nolsa guerck. Quelle que

soit la volonté de Dieu.

ou nolis.

nevloun, s. ar . Naulage

nolaidi ,pourیدیلوت

que....

nè olardi, t. Plût à Dieu

As nevm, s. år. 1. Action de

dormir. 2. Sommeil . 3. Songe. Pl .

nevmè vārmaq. S'endormir.-

راوناenoam-قمراوهمون

.neumghalebe idupبودیاهبلغ

موقلا -as-salaنمريخةولصلا

Le sommeil ayant pris le dessus.

tu khairun min en-nevm . La prière

vaut mieux que le sommeil ; mots

que les muezzins ajoutent à l'izān

S nouguend, s. p . Nous en appelant les fidèles à la

veauté, plante qui vient de pous

ser.

Jis nevl, subs. a. 1. Action de

donner, de présenter, d'offrir. 2 .

Don , présent. 3. Manière , façon .

4. Nolisation d'un vaisseau.

Js noul. Pays de l'Afriqué oc-

cidentale.

Js noul, s. p. Bec d'oiseau.

nolaهلوأةن ,t .pourهلونetالون
"

prière du matin .

nevm, nouvm et núvum,

adj. ar. plur. dehāïm. Qui

dorment.

nevman, s. a. Paresseux ,

qui dort beaucoup.

.eomaculman, adj .pناملسمون

compos. Qui entreprend une af-

faire d'une manière convenable.

i neumid, adj. pers. con-

nè ola. 1. Que sera-ce? 2. Volon-

tiers , avec plaisir .

☎ nevlet, s. år. 1. Action de

présenter, d'offrir. 2. Ce qui est

Qui a perda.1.دیماانtracte de

.nemidolmagقملاديمون

tout espoir, désespéré. 2. Frustré.

Désespérer.
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ندیمون
noumiden, v. p. Se re-·

poser, dormir.

poir .

neumídi, s . p . Déses-

noun, subs. ar. 1. La lettre

noun, 25 lettrede l'alphabet arabe.

nounāt. 2. Poisson . Pl.Pl.

-
.ninanet envānنانین نونلاوذ

zun-noun, 1. Nom donné au pro-

phète Jonas. 2. Nom d'un cheikh

célèbre par sa piété et sa vie spi-

rituelle.

noun, 1. subs . p. Fossette,

creux du menton. 2. Grandeur,

magnificence, opulence. 3. Adv.

poureknoun. A présent,

maintenant.

nevend et nuvend, 1. s. p .

Courrier, messager. 2. Adjectif.

Prompt à la course.

•

jeune , nouveau. 2. S. Gémisse-

ment , lamentation .

یون
novi. Nom turc d'une for-

teresse en Bosnie.

nouïan, s . p . Prince. Ce

titre est propre aux princes dans

le Khovarezm et chez les Uzbeks.

چیون

nevitch, s. p. Lierre.

A nevid, s. p. 1. Bonne nou-

velle. 2. Présent qu'on fait au por-

teur d'une bonne nouvelle.

ندیون nevíden, v. p. 1. Dor-

mir, s'endormir , se reposer. 2.

Apparaître , surgir.

Ï nuveïret, s. a. Lueur, pe-

tit feu.

,nuvichشیونnuvis etسیون

nichنتشون.imperat.du v . p

ten. 2. Partic. en comp. Qui écrit.

-dou
r

-nuvís. Télé-

nevendè, 1. adj . p. Doué | graphe.— vaq’a-nuvís.

de sagacité. 2. S. Cheval prompt | Historiographe.

à la course. 3. Cri.

• هدنون
nuvende, s . p . Nouveauté,

chose qui a nouvellement paru.

nounè, s. p. Fossette , pe-

tit creux au bout du menton.

neouret, s. ar. Espèce de

collyre qui change en vert les

traits bleus tracés sur la
peau.

nevum, adj . ar. Qui dort

trop , paresseux.

Petit-fils .
.neve,s .pهون

os nouh, nom de nombre car-

din. pers. Neuf.

‹ neva, subs. a. 1. Intention ,

projet, plan. 2. Manière, façon,

3. Séparation, action de s'éloigner

des siens . 4. Noyau de datte.

nevi, 1. adject. pers. Neuf,

.nuvisten, v .pنتسیون
Écrire.

nuvicende , participeهدنسیون

pers. 1. Qui écrit. 2. Écrivain.-

nuvicendeهمانودغاکهدنسیون

kiāghyd u nāmè. L'auteur de la

lettre , de l'écrit.

ams nuvícè, s. p. Arc-en -ciel.

V.

هسیون

نتشیونnuvichten.V.نتشون

nuvicheهشون .Voyezهشیون

nuick, s. p. 1. Fois, ordre,

série. 2. Flûte, flageolet. 3. Sar-

ment.

nevil, s. p. Front , le de-

vant de la tête. - ›

nevin,s.نينون . p . Voyنیون

nouïiden, v. p. Pleu-

rer, se lamenter.

.nouin,s .pنیون
Dans leKhe-
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varezm , fils d'un prince ou d'un

grand personnage.

Qu'il est heureux ! Voyez .

ne iuz ile .De quelهلیازویهن-

front? - ne uzden .Deندزویهن

quelleردهدیوبهن manière

.هنواهن

وہ

x; nè, adv. p. Non.-

nè o nè bou. Ni celui-là ni ce-

lui-ci. - alas nè anki. Il s'en

faut beaucoup.

as nè, t. 1. Quoi ? 2. Quel? le-

?quelهن s nè iguittur.

Quelle espèce d'homme est-ce ? -

Jolas nè asl. 1. Comment. 2 .

nè boïdè dur. De quelle taille est-

.nedemekturردكميدهن-?il

Qu'est-ce que cela veut dire ? que

signifie cela ?

as nih, 1. impér. du v. pers.

s nihāden. 2. Partic. en com-

De quelle espèce ? - pos. Qui met , qui place.لصأهنوب

.boune aslhareketturردتکرح

هن
Que veut dire ce procédé?

Sandgi nè olsaguerek. Voy.كركهسلوأ

nolsa-هن guerekكركهسلون

am nè icè. 1. Quoi qu'il en soit.

2. Ce qui est. -ams! Sh as nè

hal icè. En tout cas ,

soient les circonstances.

nèden, 1. D'où? 2. Pourquoi ? à

quelles que

-
ندهن

neولكدهن-cause de quoi

-

denlu, 1. De combien ? 2. Autant ,

en telle quantité que ce soit.

vhj nè zemān. Quand?

Is ail; nè zemānè dek. Jusqu'àكد
هنامز

——

.هن

هن

quand? was nèci vār. Au-
-

tant qu'il en a. —jaglgjoxi nè-

muz vārdur. Ce que nous possé-

dons , tout ce que nous avons.

یدلاقیسهن

nè
ne gaردقهن

nèci qaldi. Qu'est-ce

qui lui en reste? —jɔ gwxs nèci
- was nèci

dyr. Qu'a-t-il? -

dar et as nè myqtar. Com-

bien? a nè ' adjeb. 1 .

Qu'y a-t-il d'étonnant. 2. Chose

étonnante!-JS as nèguzel.

Combien il est beau, qu'il est beau

de... nèguiounè. De

-

---
هنوكهن

quelle sorte?—j zs nè lāzim.

A quoibon?—go xinèmutlu,

-—

xs qadem-nih. Qui met le pied.-

x ¿ls dāgh-nih. Qui met, qui

imprime le cautère ou la marque

avec un fer chaud.

x nuh, nom de nombre card.

p. Neuf. lb nuh thaq. Les
-

neufvoûtes.-هنماج celestes

lb hammāmi nuh-thaq. Édifice

de bains à neuf coupoles.

باہن
nihab, s. a. pl. de

nehb. Pillages.

بهن

❤ nehhāb, adj . a. Qui pille,

qui commetdes pillages , brigand.

nehäbir, s. a. pl. de ö

nehberet. Les enfers.

nehāt, s. a. Rugissement,

frémissement.

snihād et nehād, 1. 3º p .

du prét. du v. p. nihäden .
qs

2. Subs. p. Nature , naturel , ca-

ractère. 3. Habitation. 4. Famille,

race. 5. Ce qu'on place , ce qu'on

établit. 6. Signe, marque , ensei-

gne-داهنشیپ . 7. Fiente

pich-nihad. Ce qu'on s'est proposé,

projet, plan . —projet, plan. sysslas, ník-

nihād. Bon , doué d'un bon natu-

sadyaتماناداهنقداص-rel
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nihādāni ummet. Les hommes

droits d'une nation , les prophètes

(relativement aux peuples aux-

quels ils ont été envoyés).

Is nihādègui, s . p. Habi-

tude, coutume . Voyez Sos .

nihäden, v. p . 1. Placer,

mettre. 2. Appliquer, poser.

guiam,مدق nihadenنداهنماك

qadem nihäden . Mettre le

pied quelque part , porter ses pas

verstel.-نداهنندرک endroit

guerden nihaden. Se soumettre ,

présenter son cou, sa tête , subir.

ss

place , appliqué, posé.

Jos nihādègui, s . p. Vête-

ments gardés et réservés pour

jours de fête et les solennités .

nehädiden, v. pers .

nihūde, partic. p. Mis ,

Craindre.

les

nehār, subs. ar. Jour et sa

clarté opposés à l'obscurité de la

hären. Nuit et jour, vulg.

-Leilenve neاراهنواليل-.nuit

leilaعمالراهن neharراهنو
น

nehāri lāmi” ul-envār. Jour

pendant lequel les astres brillent ,

jour serein.

nehār, 1. s. p. Peur. 2. Ti-

midité. 3. Adj. Qui est à jeun ou

qui a faim.

ندیراهن

snehāri, s. p. Déjeuner .

nehäriden, v. pers. 1 .

Craindre. 2. Etre effrayé. 3. Avoir

faim.

önuhāq, s. ar. Braiement

de l'âne.

Ja nikāl, s. ar. 1. Arbrisseau

jeune et tendre. 2. Rejeton .

nihale etهلاهن,nehalلاهن

nehāli, s. p. Tapis et tout ce

qu'on étend par terre. Diminutif,

.nehaletchهچلاهن

nehhām, s. ar. 1. Lion.

2. Voie large et ouverte.

ä
nehämet, s. a. 1. Glouton-

nerie. 2. Lion.

ч nihān, adj. p. 1. Caché ,

secret. 2. Occulte

asہچنان nihāntchè, adj. p . dimi-

nutif du précédent.

.1.nihankhane, s . pهناخناهن

Cabinet particulier. 2. Retraite.

3. Lieu dérobé aux regards.

1.nihandan,subs . pنادناہن

Grenier, 2. Garde-robe .

nihāni, 1. s. p. Ce qu'on

cache, action clandestine. 2. Adj .

Secret, caché, clandestin . 3. Adv.

En secret , clandestinement. -

ittifaqy nihāni. 1.

Traité secret. 2. Conspiration.

a nihānítchè, ady. pers.

Secrètement, clandestinement.

änihäïct, subs. a . 1. Fin ,

terme , extrémité. 2. Excès. 3.

Borne , but vers lequel on se di-

boulmamaq. N'avoir pas de fin.-

nihaetقماملوبتیاہن-rige

-guelenunnihaقوييتياهنكنلك

ieti ioq. Il y vient des personnes

sans nombre.däggs nihāïet-

tè. Extrêmement. -
رمالاةياهن

nihäïet ul-emr. 1. En un mot, au

bout du compte. 2. Cependant,

néanmoins. On dit encore dans le

mêmeةياهنnihaietetیتیاهن sens

.nihāieti-هیاهنیب 3 bi nihāïè, 1.
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Sans fin. 2. Adj. Qui n'a pas de

-ehlinihaتیاهنلها-.bornes

ïet. Homme prévoyant.

jänihäïetsyz, adj . a. t . 1 .

Qui n'a pas de bornes , infini. 2.

Excessif.

.nihaetsyzlik, s . aكلزستياهن

t. Infinité , excès , énormité.

بهذ nehb, s. a . Action de pil-

fer, d'enlever, de ravir, pillage ,

hometan. Dans le premier Maho-

met a dû faire ses ablutions , et

arriver par le second au paradis

même , dans la nuit de son

mi'rādj, ou ascension miraculeuse.

-

جارعم

nehinden ouكمتاروبعندرهن

bour etmek. Passer le fleuve.

nehri, adj. a. Qui appar-
یرہن

tient à un fleuve , à une rivière ,

fluvial.

nehbكمتاتراغوبهن-.rapine

ةبهن

ةربهن

ugharet itmek. Piller et ravager.

nuhbet, s . a. Butin , proie.

nuhberet, s. ar. Lieu de

زهن
nehiz, s. a. Lion .

me nehs, s. ar. Morsure du

serpent.

perdition. Pl. nehābir.
نتسهن
nihisten, v. p. Placer,

mettre .

ةيهن
nuhbè, s. p. Entendement,

intelligence.

جهن
nehdj, s. a. Grand chemin

large et fréquenté.

Ja nè khoch, interj . t.

Combien il est beau ! qu'il est

beau , bon!

دهن
nehd, s. ar. Action d'as-

saillir, d'attaquer.

mg neheh, s. a. Morsure du

serpent.

Magi nuhsad, nom de nom-

bre card. pers. Neuf cents .

vas nahz, s. ar. Action de se

lever pour marcher, de se mettre

en marche.

ةضهن
nehzat, s. a. Mouvement,

départ.

nehr, s. ar. 1. Fleuve , ri-

enhār,

şiqi nuhuftègui, s. p. 1. Se-

cret , clandestinité. 2. Chose ca-

vière. 2. Canal. Plur.

Mit:رہن enhur, etμs nuhr. —chée ou faite clandestinement.

bb nehri thouna. Le Danube.-

bis nehr ul-orounth. L'O-

i nuhuften, v. p . 1. Ca-

cher, dérober aux regards. 2. Se

ronte , appelé aussi cacher, se dérober aux regards.

nehr ul-'acy, et lïlles nehr

يصاعلارهن

nehriخلابرهنul-magloub . ——

balkh . Nom donné au fleuye

djihoun. L'ancien Oxus.

.nehriibrahimميهاربارهن-

Adonis, fleuve de la Syrie.—¿ ¿

ä nehr ur-rahmet. Fleuve de

nuhuftè, 1. partic. et adj.

p . Caché, dérobé aux regards. 2.

Secret. 3. Ady. En secret, clan-

-nuhufزاینهتفهن.destinement

tè-niaz. Qui sollicite en secret.

nahaq, s . ar. 1. Braiement

de l'âne. 2. Roquette (plante ). -

nehrرثوكلارهنla miséricorde ,et nahag etmek . Braireكمتاقهن

ul-kevser, fleuves du paradis ma- (se dit de Pâne ) .
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As nehk, adj. p. 1. Maigre. 2 .

Moindre.

As nehel, subs . ar. Action de

boire (se dit des animaux) .

نالهن

hiet. 1. Choses , actions interdites ,

défendues. 2. Prohibitions , dé-

fenses.

gs nihib, s. p. Crainte , ap-

a nehlan, adject. ar. Qui a préhension .

soif après avoir été abreuvé.

äs nehlet, s. ar. Gorgée , ce

qu'on boit d'un seul trait.

dise.

nehem, s. ar. Gourman-

s nehim, adj. a. Gourmand.

i nuhum, nom de nombre

ord. pers. Neuvième.

ةمهن
nehmet, subs.a. 1. Grande

avidité. 2. Tout ce qu'il est néces-

saire de faire.

dig nehenk, subs . p . 1. Tout

poisson énorme, monstrueux. 2 .

Crocodile.

W

snehuvv, adj. a. Qui défend,

qui prohibe sévèrement.

nuhuu, subs. a . Crudité des

aliments , des viandes.

دوهن

nuhoud, s. a. 1. Action de

se dresser pour assaillir. 2. Action

de se lever, d'enfler, de se gonfler.

nuhoudet, s. ar. Embon-
ةدوهن

point chez le cheval.

روهن

vue ,

nuhour, s. p. Œil , aspect,

vision , action de voir .

jei nuhouz, s. a. Voy. ¡jafi .

nehi, s. ar. 1. Action d'in-

terdire , de défendre. 2. Défense ,

prohibition. 3. Intelligence .

nehi ul-ghāïb. En termes

de gram., forme prohibitive pour

häzyr. Forme prohibitive de la

2º personne.

-nahialرضاحلاىهن-.la3e pers

nuhaةيهن- , s . a . pl . deیهن

us nehîbîden, v . persan.

Craindre.

nuhet,s.یھت . a .Voyةيهن

Mags nehíd, adj. a. Qui a de la

consistance , qui peut se tenir de-

bout.

ندیهن
nehiden, v. p. 1. Consi

dérer, peser dans l'esprit. 2. Met-

tre , placer.

ö nehíq, s. a. Voy. ¿gs .

ags nehik, adj. ar. 1. Brave,

fort , courageux. 2. Tranchant,

perçant.

Jigs nuhick, s. p . comp. Une

partie perçue sur neuf, ou le neu-

vième d'une somme.

ميهن

nehím, s. a. Gémissement.

2. Rugissement. 3. Gourmandise.

4. Menace, action de menacer.

¿ neï, s. p. 1. Roseau. 2. Flûte

à jouer. — neï cheker.

Canne à sucre.

ركشيف

-netbouايروبيف-

rïā. Roseau commun.

nei embā. Cabane de roseau.

neï-zen. Quijoue de la flûte.

croît des roseaux.

nei zar Endroit on itرازيف-

يفو
-

¿ ni, adv. pers. Non. —¿ ¿

ni vè ni. Ni.. ne….. Dans l'emploi

de cette négation , le second se

met toujours après la chose niée.

Aïeul.
p.,niaاين S.

niab, subs. p. 1. Gaine ,

fourreau d'épée ou de couteau. 2.

Vase , vaisseau , vaisselle.
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änïābet, s. a. 1. Tour, ac-

tion d'alterner. 2. Lieutenance ,

vicariat , remplacemen
t.

niah, s. a. Pleurs , lamen-

tation par laquelle on pleure un

mort.

inïāhat, s. ar. Même si-

gnification.
པ ་ག ༦

Ja nïār, subs. a. pl. del; nār.

Feux.... x

Sneïare
d

, p. 1. aoriste. Il

n'apportera pas , du verbe

Avurden, avec la négation. 2. II

il n'osera
du

pas ,
ne pourra pas,

V. ïāristen, avec la néga-

tion.

jus nïäz, s. p. 1. Besoin , né-

cessité. 2. Prière, humble pétition,

suppliqu
e

.
-niazetكمتازاين-

mek. Prier, supplier . -

nïāz-âmîz. Humble , qui supplie

.bi-nazزاینیب.avec soumission

Qui n'éprouve aucune nécessité ,

exempt de tout besoin comme ,

par exemple , Dieu .
"

neiaz.كزين
ik

,s .a .Voyكزاين

„K↳ nïāzkiār, adj . p . compos.

Qui supplie , qui présente une

humble requête.

.1.niaz
mend
, adj . pدنمزاین

bu niath, s. a. Objets suspen-

dus , qu'on attache en les laissant

pendre .

☺ nïäq, s. a. pl . de ööl, nā-

qat. Chamelles.

neiak, adj . et s . ar. Qui

a fréquemment commerce avec

--

ul-heva. Espèce d'oiseau appelé en

neirakاوهلاكاينles femmes

.elqowanناوقليةture

S niaguian, s. p . pl. de

nia . Aieux .

niām, 1. s. a. Action de

dormir, de s'endormir: 2. Plur. de

nāïm. Qui dorment.'

niam, subs . p . Fourreau,

gaine.

nuitām, adj. ar. plur, de

nam. Qui dorment.

شیاین
nïãïch, s. p . Louanges ,

bénédiction qu'on appelle sur quel-

qu'un.

niper, t. Le fleuve Dnié-

per, connu chez les anciens sous

le nom de Borysth
ène .

W
äs niiet et niet, s . a. 1. Inten-

tion. 2. Projet, plan, dessein , ré-

net tكتاتين-.solution

mek. Se proposer telle chose ,

avoir telle intention .
----

قيمراو

Pauvre, nécessiteux. 2. Qui sup- vārmaq niïetilè. Avec l'in-

plie humblement.

Pauvre
té

, indigenc
e

. 2. Supplica-

.1.niaz
mendi

,s : pیدنمزاین

niazoum
end

. Voyezدنموزاین

دنمزاین

tion .

„nïāzoumen
d

. Voyez

nïäzîden, v. pers. 1 .

Avoir besoin , être nécessiteux , 2 ,

Supplie
r humbleme

nt..

tention d'aller, de se rendre à. -

and is as niïet

khair ' agybet khaïr. A bonne in-

tention heureux succès.
3

nítchun, adv. turc pour

as nè itchun. Pourquoi ?

nidjè, adv. t. Comment ?

de quelle manière?.

a
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Ags nehk, adj. p. 1. Maigre, 2 .

Moindre.

Ja nehel, subs . ar. Action de

boire (se dit des animaux).

a nehlan, adject. ar. Qui a

soif après avoir été abreuvé.

nehlet, s. ar. Gorgée , ce

qu'on boit d'un seul trait.

dise.

ord.

nehem, s . ar . Gourman-

_gs nehim, adj. a. Gourmand.

3 nuhum, nom de nombre

pers. Neuvième.

ةمهن
nehmet, subs. a. 1. Grande

avidité. 2. Tout ce qu'il est néces-

saire de faire.

Jigsكنهن nehenk, subs . p . 1. Tout

poisson énorme, monstrueux. 2.

Crocodile.

snehuvv, adj. a. Qui défend,

qui prohibe sévèrement.
J

nuhuu, subs. a. Crudité des

aliments , des viandes.

دوهن
nuhoud, s. a. 1. Action de

se dresser pour assaillir. 2. Action

de se lever, d'enfler, de se gonfler.

ös nuhoudet, s. ar . Embon-

point chez le cheval.

nuhour, s. p. Eil , aspect,

vue , vision , action de voir .

jog nuhouz, s. a. Voy. jjaqi.

nehi, s. ar. 1. Action d'in-

terdire , de défendre. 2. Défense,

prohibition. 3. Intelligence.

nehi ul-ghaïb. En termes

de gram. , forme prohibitive pour

häzyr. Forme prohibitive de la

2º personne.

-nahialرضاحلاىهن-.la3e pers

nuةيهنnaha ,s . a . pl . deیهن

hiet. 1. Choses , actions interdites ,

défendues. 2. Prohibitions , de-

fenses.

us nihib, s. p. Crainte , ap-

préhension.

Craindre.

י

gs nehibiden, v. persan.

ääs nuhïet, s. a. Voy. i .

Mags nehíd, adj. a. Qui a de la

consistance , qui peut se tenir de-

bout.

nehiden, v. p . 1. Consi

dérer, peser dans l'esprit. 2. Met-

tre , placer.

nehiq, s. a. Voy. ÿei .

Jags nehik, adj. ar. 1. Brave,

fort, courageux. 2. Tranchant ,

perçant.

Jigs nuhïek, s. p . comp. Une

partie perçue sur neuf , ou le neu-

vième d'une somme.

ميهن
nehím, s. a. Gémissement.

2. Rugissement . 3. Gourmandise.

4. Menace , action de menacer.

¿ neï, s. p. 1. Roseau. 2. Flûte

.nechekerركشيف-à jouer

ne bouابروبيف-.Canneà sucre

.rïāابنايف Roseau commun.

neï embă. Cabane de roseau.

neï-zen. Quijoue de la flûte.

-¿ neï zār. Endroit où il

croît des roseaux.

¿يفوين ni, adv. pers. Non.-¿¿

ni vè ni. Ni.. ne... Dans l'emploi

de cette négation , le second se

met toujours après la chose niée.

is nia, s. p. Aïeul.

"
niab, subs. p. 1. Gaîne,

fourreau d'épée ou de couteau. 2.

Vase , vaisseau , vaisselle.
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ج

niabet, s. a. 1. Tour, ac-

tion d'alterner. 2. Lieutenance ,

vicariat, remplacement.

niah, s. a. Pleurs , lamen-

tation par laquelle on pleure un

mort.

äniähat, s . ar. Même si-

gnification.

Feux.

nïār, subs. a. pl. del; nār.

si neïared, p. 1. aoriste. Il

n'apportera pas, du verbe

ávurden, avec la négation. 2. Il

ne pourra pas ,. il n'osera pas , du

v.myļ ääristen, avec la néga-

tion . th

jus nïäz, s. p. 1. Besoin , né-

-
كمتازاين

cessité, 2. Prière, humble pétition,

supplique. —¡La nïāz et-

mek. Prier, supplier.

nïāz-âmîz . Humble , qui supplie

-

avec.--زاینیب soumission
bi-niäz.

Qui n'éprouve aucune nécessité ,

exempt de tout besoin comme ,

par exemple , Dieu.

neiazik,s.كزين . a . Voyكزاين

Kj nïāzkiār, adj. p. compos.

Qui supplie , qui présente une

humble requête.

}

blṣs nïāth, s. a. Objets suspen-

dus , qu'on attache en les laissant

pendre.

niaq, s. a. pl. de äöl; nā-

qat. Chamelles. 1.

J neiak, adj. et s . ar. Qui

a fréquemment commerce avec

ul-heva. Espèce d'oiseau appelé en

neizakاوهلاكاين-les femmes

.elgovanناوقليture

us niaguiān, s. p . pl . de

nia. Aieux.

sniām, 1. s . a. Action de

dormir, de s'endormir . 2. Plur. de

näïm. Qui dorment.

ماين

gaîne.

niam, subs. p. Fourreau ,

nuitam, adj. ar. plur, denuiïām,

nāïm. Qui dorment.

شیاین

bénédiction qu'on appelle sur quel-

nidich, s. p. Louanges ,

qu'un.

sniper, t. Le fleuve Dnié-

per, connu chez les anciens sous

le nom de Borysthène.

äs niiet et niet, s. a. 1. Inten-

tion. 2. Projet, plan , dessein , ré-

solution.

mek. Se proposer telle chose ,

-
-nietetكمتاتين

.1.niazmend, adj . pدنمزاین avoirtelle.-قيمراو intention

Pauvre, nécessiteux . 9. Qui sup

plie humblement.

.1.niazmendi,s . pیدنمزاین

Pauvreté, indigence. 2. Supplica-

tion .

niazoumend . Voyezدنموزاین

دنمزاین

j nïāzîden, v. pers. 1 .

Avoir besoin , être nécessiteux , 2 ,

Supplier humblement.

varmaq niïetilè . Avec l'in-

-

miret

tention d'aller, de se rendre à.

and is a

khair ' aqybet khair. A bonne in-

tention heureux succès.

nîtchun, adv. turc pour

as nè itchun. Pourquoi ?

A nidjè, adv. t. Comment?

de quelle manière? A

II. 73
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موین
-ntdjeoloursa olنوسلواهسرولوا

soun. Qu'il en soit comme on veut,

n'importe.

A
nitchè, adv. t. 1. Com-

bien ? 2. Plusieurs. 3. Quelques

uns.

Anirem, pers. Nom donne

quelquefois à Sam, père de Rus-

tem , héros d'Iran.

Entrendi, s. pers . Enchan-

tement , talisman. Plur. ol

.bi
rnitche nirendjatهرکهچینرب-

kerrè. A plusieurs reprises.——

هچین bir nitchè. Quelques , quel-

ques-uns , en petit nombre.

aris as níichè def'a. 1. Plu-

sieurs fois. 2. Combien de fois?

Snitchèci. Quelques-uns

d'entre eux. -

ïèdek. Jusqu'à quand?—
-

nlrenk, s. p. 1. Ruse, su-

percherie. 2. Enchantement, fas

cination. 3. Ébauche , croquis.

bras.

nírou, subs . p . Force des

nirouferرفولين .Voyezرفورین

nitcheكدهيدكن. .1.niroume
nd,adj . pدنمورین

تدنمورین
ر

che .ntroumendlerرتدنمورین

.1.niroumendi,s . pیدنمورین

-

-nitcheraloursyn . Comنسرولآ

www

bien donnez-vous? Pour combien

voulez-vous l'acheter?

-

-

nedemهن ,t . pourمیدین

o nè idèïm. Que ferai- je?

quefaire?

neir, 1. adj. a. Lumineux,

resplendissant. 2. Subs . Corps lu-

mineux , astre.- pásl yas neïïri

aʼzem. Le soleil. —

neiri asghar. La lune.

رین
nir, s. ar. Marque ou trait

en couleur à l'extrémité d'un tissu

Robuste, fort. 2. Puissant. 3. Ri-

Plus robuste , plus fort.

Force des bras. 2. Puissance.

هرین
nirè, s. p. Baratte.

neürein, s. a. duel de

neur. Les deux astres brillants ,

savoir le soleil et la lune.

زین

:

níz, adv. pers.

Encore, de nouveau.

1. Aussi. 2.

I neizek, s. a. emprunté du

pers. s . 1. Lance courte. 9.

Javelot.

ou d'une pièce d'étoffe. Pl. mot neï.

nírän eteniär.

ین

هزین

neizen, s. pers. Voyez au

nízè, s. p. 1. Lance courte.

nizanirān, s. a. 1. pl . de 3. Javelot. —

nîr. 2. Pl. de nour. Lumières,

rayons de lumière. 3. Plur. deb

når. Feux.

برين
neireb, s. ar. Hypocrisie.

s zou neïreb . Hypo-

crite , méchant.

níredj, adj. pers. Flétri ,

fané, séché.

جرين

ntrekكنريف .Voyezكريغ

-
باطرپهزین

pur thāb.-pur thāb, ou

Même signification.- duoju

nizer bid berk. Lance qui

tremble quand on la manie.

• nije, s. p. Encens.هژین

lus níçān, s. a. Mois solaire

du calendrier syrien , qui corres

pond au mois d'avril et qui se

prend pour le printemps.
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nist, 1. 3° pers. du prét.

.duvندوب p. bouden. Il n'est pas.

2. Subs. p. Ce qui n'existe pas.-

nist chuden . Cesserندشتسین

d'exister, rentrer dans le néant.

Lämṣ neïstān, s. p. Lieu où il

croît des roseaux.

qu'un , homme aux bonnes inten-

tions.nik-rev. Vertueux,

dont la marche ou la conduite est

droite.
1,nik -guiىوككين

Éloquent. 3. Qui ne dit que des

chosessalutaires.-لاكسكين

nik-siguial. Bien intentionné. -

mas nisti, sp. Le néant,las nik-guirdar. Vertueux,

non-existence. I

snicou, s. p. Lancette.

nicoun, s. p. Anis.

nich, s. pers. 1. Aiguillon

chez les insectes . 2. Épîne. 3. pour

.nich
ter

. Lancetteیتشین

Servie.

nich, t. Nissa , ville de la

nichanناشن Voyezناشین

رتشین

sucre..

nichter, s. p. Lancette.

neicheker, s. p. Canne à

níchlu, adj. p. t. 1. Armé

d'un aiguillon. 2. Qui a des épines.

ja naïz, s. ar. Battement du

pouls,

bi naïth, s. a. 1 , Eloignement,

distance , séparation des siens. 2.

Mort , trépas.

nif. Nomturc d'un canton

de l'Anatolie, non loin de Smyrne.

neik, s. ar. Cohabitation

avec une femme, coït.

ník, 1. adj . p. Bon , ver-

tueux. 2 , Adv. Bien. 3. Beaucoup.

nik akhter .Né sousرتخاكين

une bonne étoile , fortuné , de bon

.nikmahzarرضحمكين-aagure

Celui dont l'extérieur est d'un bon

-nik-enشيدناكين.

هناشيدناكين

«
loyal. ník-rāï. Doué

d'un jugement droit , sain.

a nikbakht, adj . pers.

comp. Heureux , fortuné.

nikeboli, t. Nicopolis ,

ville de la Bulgarie , située sur le

Danube.

nikter, comparat. p. de

A nik. Meilleur.

tous.

s nikterin, superlat. de

nik. Très-bon , le meilleur de

nikkhou, adj. p. compos.

Doué d'un bon naturel.

veut du bien à quelqu'un , animé

de bonnes intentions.

nikkhah , adj . p . Quiهاوخکین

.nikkhahlyg, s . p . tقلهاوخكين

et glnikkhahi, s . p . Bonnes

intentions , bon vouloir, dévoue-

ment.

یوخکینnikkhou.V.وخکین

s nikde. Nom ture d'un

district et d'une ville dans la Cara-

manie , en Asie Mineure.

lis nîknām, adj. p . comp.

Qui jouit d'une bonne réputation,

honnête.

aditi niknāmlyq, subs. p. t .

eti mknāmi, s. p . Bonne ré-augure,

dich et ali nik-endi- putation .

chānè. Qui veut du bien à quel- nikiou, adj. pers. 1. Bon. 2 .

73 .
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Beau, agréable. nilgoun arguiah . Tente|شیکوکین-

nikioukich. Vertueux, juste, équi-

ob

azurée, c'est-à-dire le firmament,

nikiou kerden. le ciel .
نوكلين رحب

bahri níl

} goun. Mer Noire.

niluberk, s. p. Voyez

ربلین

table.

Faire bien.

nikioubakht . Voyezتخبوکین

تخبکین

nikucar. Nom tureراسوکین nilouلفولينniloufer etرفولین

d'une forteresse dans la province

de Sivas , en Asie Mineure.

nikioukiar, adj . p. comp.

1. Bienfaisant. 2. Vertueux.

nikioukiāri, subs. p. 1 .

Bienfaisance. 2. Vertu.

niki, s. p. 1. Bonté, dou-

ceur de caractère. 2. Bonne qua-

lité , beauté.

neil, s. a. Action d'obtenir

quelque chose , de parvenir à telle

chose. neil etmek. 1.

Obtenir. 2. Donner.

Anil. Nil (fleuve ) . On dit

.deriannilلینیایردaussi

nil, 1. s. p. Indigo. 2. Adj .

Bleu. 3. Bleu tirant sur le noir, li-

nîl făm. Bleu ',vide.
-

azur.

(fleur ):

fel, s. p. 1. Nénuphar (fleur) . 2.

Nom turc d'une rivière de l'Ana-

tolie , qui passe à Brousse.

anile, s. p. Couleur bleue

que donne l'indigo.

nili, adj. p. et ar. 1. Ap-

partenant au fleuve du Nil. 2

Bleu. 3. Livide.

ním, s. p. Moitié.

mort. › →→→→

مين-مین

nim djan ile . A moitieهلياناج

مركميسق

nim pukhteهتخپمین-Tieder

nimوترپمین-
.Amoitié cuit

nim guerm .

ním

pertév. Dont l'éclat n'est pas vif,

terne .

I w

nuitemةميان ,adj . a. pl . deمين

هچراپمین

nilber, s. pers. Nénuphar

nilet, s. a. Plante qui pro-

duit l'indigo.

Aniledj, s. a. Indigo.

naimet. Qui dorment , dormantes.

ním pārtchè, s. pers.

Hémiplégie ou hemiplexie, para-

lysie de la moitié du corps.

nim besmel, s. pers.
لمسبمين

Animal à moitié tué avant qu'on

ait pu réciter entièrement la for-

muleهللامسب
neرلیاهنneiler , t . pourرکین

eiler. Que fera-t-il ? qu'a-t-il affaire

avec telle chose ?

ne legun ,t . pourنوسلین

l nè eïlèçun . Que doit-il

faire? que peut-il faire à cela?

nilfer.ربلین. ,s .p . Voyرفلين

nilgoun, adj. pers. Bleu ,

couleur d'indigo , azuré.
—

A nímtereng, s. p. Petite

voix, demi-voix.

nimten, s. pers. Créature

fabuleuse de l'espèce humaine,

qui n'a que la moitié du corps et

un seul de tous les membres dou-

bles. Cette espèce , qu'on croyait

habiter une des îles de l'Océan ,}
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était redoutable par la cruauté de

ses mœurs.

xiïs nîmtenè, s. p. Veste ou

tout autre vêtement court.

-nimdjuvan, s . p . Adoناوجین

lescent.

aهچین nimichè, s . p. 1. Sabre

court. 2. Vêtement court, veste.

nímtchehrè, s. p. Voy." •

نتمين.

Snimkhord, adj. pers.

Mangé à moitié.

i nimrenk, s. p. Couleur

difficile à déterminer, qui n'est pas

prononcée, incertaine.

زورمین
nímrouz, s. p. 1. Midi ,

comme moitié de la journée. 2.

Nom donné anciennement au Sis-

tan, y compris quelquefois le Mek-

ran. -
padichahiزورمینهاشداپ

nímrouz. Le roi du midi , c'est-

à-dire , le soleil, ou le prophète

Mahomet.

Jos nimzāl, s. p. Femme en-

tre deux âges.

Jus nimsāl, s. p . Homme

d'âge moyen.

!

تخوسمین
ním soukht et

مين

Voile dont les femmes en Orient

se couvrent la figure. —
o

dounimè chuden. Être di-

visé en deux.

li nínān, s . a. plur. de

noun. Poissons.

نون

ninivi. Ninive , célèbre

ville de l'antiquité, située sur le

Tigre.

niou, adj. p. 1. Intelligent ,

prudent. 2. Érudit , savant. 3 .

Belliqueux. 4. Puissance, force ,

instrument , appareil , meuble.

❤nuïub, subs, a. pl. de li

nāb. 1. Dents canines. 2. Chefs.

nutouch, 1. imperat. pers.

Ecoute , prête l'oreille . 2. Partic .

en compos. Qui écoute. 3. S. Au-

dition' , auscultation.

Écouter.

nouchiden, v. pers.

So nioumerd; s. p . Brave ,

courageux .

s nivè, s. p. Pleurs , lamen-

tation.

neiï, s. p. Qui joue de la

flûte.

nerichen, adv. ar. A la

a ním soukhtè, s . p . Tison.هتخوس

jزوسمين s ním souz, adj . pers.

Moitié brûlé.

ةساك
مين

fin, à l'extrémité. نم اشین

neilchen min en-nehär. Au

ním kiācè, s. p. Bol , déclin du jour.

vase demi-sphérique.

awas
مين
ním lahza, adj. pers.

Passager, momentané
.

viril.

nimour, subs. P. Membre

Animè, s. p. 1. Moitié. 2 .

Ju neil, 1. s . p. Étendard.

2. Adj. Grand et gros. 3. Beau

élégant. 4. Prudent, intelligent.

i neïím, s. ar. 1. Gémisse-

ment. 2. Murmure. 3. Voix sourde

et qui se laisse à peine entendre.
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väv. Vingt-sixième lettre de

l'alphabet arabe-turc-persan. Elle

se prononce : 1º comme vè quand

elle est censée avoir la voyelle fa-

tha ou kesrè; 2º comme o, ou,

vapes, adv. p. 1. Après.

2. De nouveau, →→→

vāpes Ameden. Retourner, revenir.

ندمآسپاو

.vapesistadenنداتساسپاو

پاو
Se tenir derrière.

eu et quelquefois u quand elle suitiúil vāpes efkenden. Différer,

une consonne marquée d'un zam-

ma; 3º comme ou quand elle est

employée comme conjonction en-

tre deux mots synonymes ou d'une

signification opposée , mais que

l'usage fréquent réunit souvent,

remettre au lendemain. -
سپاو

vapes endakhten .Memeنتخادنا

eapesندربسپاو.signification

-

-

vapesنتسشنسپاو

burden. Rapporter, rendre , res-

tituer.

nichesten, 1. S'asseoir ensemble.

2. S'accorder, s'adapter.
-

soulhou.سپاو salahحالصوحلص:Ex

,vapes dichten . Retenirنتشادcheb a rouz Voyezزوروبش- u

la préface, page XXIV.

و
vāv est encore la marque du

nombre 6 , selon la formule

و

ebdjed hevvez.

l

vè ou ou, a. p. 1. Conjonction

copulative , originairement incon-

nue en turo , où sa valeur était

exprimée par le mot x ilè. 2,

Particule de serment. val-

lahi. J'en jure par Dieu..

I, vā, p. , placé avant un verbe

p. emporte l'idée analogue de nos

adverbes de nouveau, derechef.

.هللاو

.vapursiden,v .persندیسرپاو

Questionner, interroger, s'enqué-

rir.

vaburiden, v . pers.

Couper, retrancher, amputer.

نديرباو

ندشو

garder. .vapesrefنتفرسپاو

ten. Marcher à côté et un peu

derrière quelqu'un.
---

سپاو

il vāpes mänden. Rester en

arrière.

ül, väbesten, v. pers. 1 .

Lier, attacher. 2. Joindre, ratta-

cher à une chose ou à quelqu'un.

aimly vabestè, partic . p. 1 .

Attaché, lié. 2. Qui consiste en...

Avec le datif.
ندشهتسباو

vabestقملواهتسباو chuden et

vābestè almaq. Dépendre de……….

consister en.... tenir à....

.vapesdjesten ,vنتسجسپاو

p. Reculer, faire un mouvement

rétrograde,

, vāpecin, adj. p. Der-

dim odajalg vāburídè chuden. nier, qui se trouve à la fin, à

Être coupé, amputé.

mal, vabes, adv. p . Seulement سباو.

l'extrémité. - demiنیسپاورد

vāpecin. Le dernier souffle , l'ago-
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la main d'un voleur..rouzivapecinنیسپاوزور
nie.

Le jour du jugement dernier.-
رظنلا

sahari vapectn . Leنیسپاورحس

lendemain.

dante.

, vabil, s. a. Pluie abon-

بجاو

bil vādjib un-nazar. Digne de

respect. nadjibناعذالابجاو

ul-iz'an. Celui à qui on est tenu

vādjibnadjibعابتالابجاو-.dobeir

,littiba Celui qu'on doit suivreیسیمکروپاوvapor ouروپاو

vapor guèmíci, s. t. ( du franç. )

Bateau à vapeur. ( Monit. ottom. )

vāt, s. p. 1. Parole, dis-

cours, mot , expression . 2. Peau,

fourrure, vêtement en fourrure.

, välguer, s. p. Pelletier,

fourreur.

ÿs , vācyq, adj. a. 1. Ferme ,

raffermi , solide . 2. Qui se fie , qui

met sa confiance en quelqu'un .

, vātchār, subs . pers. 1 .

Marché. 2. Foire.

vadjib, adj . ar. 1. Né-

cessaire , indispensable. 2. Obli-

gatoire. 3. Convenable. Sous ce

nom on comprend aussi les obli-

gations canoniques.
-

auquel on doit se conformer.

, vadjibāt, s . ar, fémin .

du précéd. Choses nécessaires , in-

dispensables , prescriptions obli-

gatoires.

ehemmi vādjibāti diniïè . La plus

importante des obligations impo-

sées par la foi.

-هينيدتابجاومها

avādjid, adject, ar. Qui

trouve.

, vädjíz, adj . a.

rédigé en résumé.

Abrégé,

m vādjis, adject. ar. Qui

tombe dans l'esprit , qui se pré-

sente à l'esprit.

.adjusten,v .pيتسجاو

,cher , faire des recherchesهزمرروا-

,uzerimuze vadjibturردبجاو

C'est une obligation pour nous.-

vadjib ul-imticalلاثتمالابجاو

.vadjibul -itha'aةعاطالابجاوet

Celui à qui on est tenu d'obéir,

Cher-

, vādjif, adj. a. Qui pal-

pite ( le cœur).

, vādjim, adj. ar. Chagrin ,

attristé.

vätchiden, v. pers.

Recueillir, ramasser. ندیچاو
---

vadjib aurهياعرلابجاو

re'aïè. Digne d'égards.

A vádjib ul-qatl, Qui mérite

-

ivātchideni pembè . Action de

carder le coton.

lapeine.دوجولابجاو demort vahatتاحاولا etتاحاو

vādjib ul-vudjoud. Celui dont l'exis-

tence est nécessaire et réelle , c'est-

vāhāt. Oasis , pays doué de végé-

tation au milieu des déserts , en

.Egypteاضقلابجاو-a -dire , Dieu

بجاوتسد

vadjib ul-gaza. Qui exige une

compensation. -

¿ ï desti vādjib ul-qath'. Majn

qui doit être coupée, par exemple,

|

, vāhyd, adj. ar. 1. Un ,

unique. 2. Un des noms de Dieu

dans le chapelet mahometan.

lghatta ilel- vā-
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hyd. Tous, jusqu'au dernier. -

دحاو slyعضوم Eisgio &fi mevza’in vāhy-

din. Dans un seul et même en-

droit. kullu vähydin.

Chacun.
l, vahydu

dehrihi. Unique, le phénix de son

siècle. — , vahyden. Sépa-

rément.

-

-

هرهددحاو

den vähyden. Un à un.-

,, vädoukhten, v. pers.

Coudreensemble plusieurs pièces.

l, vadi, s. a. 1. Vallée ou lit

d'un torrent. 2. Fleuve , rivière.

3. Figur. Matière , objet. —
-

یداو

vādi ul-hachr. Vallée où se

fera le jugement dernier. ىداو

vadisiنميالاىداو ermen etنمیا-wahyادحاوادحاو

Moise.-هنسيداوكيشرب

-vahydunba'de vahyدحاودعب

نودحاو
din.L'unaprès l'autre.-

vahydiret . Nom d'uneةيدحاو

-

vadi ul-eimen. Vallée d'Eïmen , ou

vallée fortunée où Dieu parła à

---

vāhydoun, plur. rég. a.etasbir cheiïuñ vādicinè duch-

vahydān, plur. irrég.

secte mahometane.

¿ , vākh, s. pers. 1. Rectitude,

vérité. 2. Conjecture qui approche

de la vérité. 3. Le point du jour,

l'aurore.

mek. Entreprendre une chose , se

mettre quelque chose dans la tête.

-

باوجوباطخندیداوره

her vādiden khythāb u dje-

vābolounup . Les demandes etles ré-

ponses ayant été faites sur chaque

matière.
هنسيداوقـملادیپ

.vakhyriden,v . persنديرخاو peidalamaq vadicineیدشود

.vakhanden,v . persندناوخاو

Racheter.
duchty. Il se proposa de le cher-

cher, de le retrouver. - هلباقم

Substituer un nom à un autre, ap- sly mouqābelē vā-

peler une chose d'un autre nom.

.1.vakhorden,v . pندروخاو

Faire des efforts. 2. Avoir pitié.

jiنديخاو , vakhyden, v. pers.

Carder le coton .

sl, văd, s. p. 1. Race, lignée.

2. Pour s bad. Vent.

uslsi, vādāden, v. p. Rendre,نداداو

restituer.

, vädächten, v. pers. 1 .

Retenir, contenir. 2. Cacher, re-

céler.

¿sl, vädï”, adj. a. 1. Qui laisse,

délaisse , qui abandonne. 2. Doux,

--

dicin gueusterdy. Il lui tourna le

dos.

sl, vadian, s. pers. Badianeنایداو

( plante) .

,, vāzarenk, s . p. Mélisseكنرذاو

( plante ) .

♪, vār, p. Ajouté aux substan-

tifs , forme les adjectifs qu'on peut

traduire par : semblable à ,... à la

manière de....— l, oj3 zerrè

vār. Semblable à un atome.

راوهرذ

.ankeboutwar'راوتوبکنع

Comme une araignée.

var, 1. verbe impers. t. Il

paisible , tranquille. Essly a. 2. Ce qui existe , ce qui est

vādiān. Tout doucement , tran- et se trouve quelque part. 3. Biens ,

quillement.
fortune. vārum. Ce que



راو
1161

راو

T

je possède , mon bien.

كمليافرص

-Die
u

dans le chapelet mahome|ىتوقراو

-warisul-emايبنالاثراو-tan
vār qouvveti. Les moyens qu'on a

à sa disposition. — vës ,

A vār maqtourin sarf

eilèmek. Employer toutes sesforces

à faire telle chose.

Jl , sãgh ol var ol . Vivez

heureux , portez-vous bien.- ,

↓ vār olmaq. Être , exister chez

-
لواغاص

bïã. Héritier des prophètes , titre

que l'on donne aux ulémas en

place.

sl, värid, adj. a. 1. Qui des-

cend. 2. Qui arrive , qui vient.—

sl, värid olmaq. Arriver,

sadir uدراوورداص-.venir

quelqu'un-یدرلیاینیراو

هابتهدنلوي

vārid. L'allant et le venant.
--

o odil vārîni eilerdi, colinde , väridounè. Ceux qui ar-

tebah. Il consacrait tout ce qu'il

avait
-

sonكمتاراو amour.
pour

vār itmek. Faire que l'on soit ,

donner l'existence , créer, pro-

duire. -

jög sytys su

variنيرداصونيدراوrivent. -

din u sădirin. Les allants et ve-

nants , les voyageurs.

, varidat, adject, a . fém.

pl . du précéd. Rentes , revenus.ندقوییرلکوکو
ویرلری

Terleri ve gueukleriهللاندیاراو wardachten , v . persنتشادراو

ioqtan vär iden allāh . Dieu qui

de rien a créé les cieux et les

mondes.

vārād. Nom turc de Va-

rad, ville de Hongrie.

Lever, enlever, emporter.

, vārdur, v. turc impers .

Il y a , il existe. Ce verbe s'em-

ploie en turc pour le verbe avoir.

varadin-ردراومهجتامنب . Nom turc deنیداراو

Petervaradin , ville du bannat de

Temechvar.

-araقراراوvararaq etقاراراو

benum aq-

tchem vārdur. J'ai de l'argent .

Voyez la Grammaire turque de

Meninski , pag. 70 .

xs , vārdouqtchè, adv. t.

Successivement, de plus en plus.

raq, adv. t. Peu à peu , lentement,

par degrés.

b, vārān, participe turc , de

varmaq. Qui va , qui se

dirige vers...

, vārān, s . p. Le coude ,

partie du bras.

vall, väränden, v . pers. 1 .

Labourer, cultiver laterre. 2. Éga-

liser, rendre égal. 3. Chasser, re-

faire avancer.
pousser, pousser,

l, vāris, adj . et s . a . 1. Qui

hérite de quelqu'un , héritier. Pl .

*,, verecet 2. Un des noms de

varقسراوvarsaq etقاسراو

saq, v. t. Sabre court et large.

.varistaden, v . persنداتسراو

Se lever, se mettre debout.

a vāreste, partic. pers.

Sauvé, délivré , échappé à un

malheur.

4
, varech, s. p. Parasite.

Larchav. Nom turc de

Varsovie , capitale de la Pologne.

vāreften, v. p . Errer,

rôder, courir çà et là.

نتفراو
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ÿ , vāryq, adject. ar . Qui se

couvre de verdure.

Kl, vārkiār, v. p. Cabane de

vigneron, de jardinier, en roseaux.

J , vāril, s. t. Baril.

cuve.

baril.

douktchè. 1. Toutes les fois qu'on

va. 2. Avec le laps de temps, de

plus en plus. — ș , vārindjè,

1. Tant qu'on va. 2. Jusqu'à ce

-

qu'on...هراوهراو soitparven|لراو

väril hammāmi. Bain de

, vārildjiq, subs. t. Petit

, värylyq, s. t. Ce qu'on

a, ce qu'on possède , biens , for-

tune.

مراو
vārem, s. p . Tumeur .

vārmaq, v. t. Aller, mar-

cher, se rendre quelque part. —

.istiqbalevarmaqقمراوهلابقتسا

Aller au-devant de quelqu'un.-

.qodjatevarmagقمراوهيهجوت

Se marier ( se dit de la femme ) .

sere varmag etقمراوهریس-

.seiranevarmagقمراوهناریس

Aller-هترايز à la promenade

-

ÿ , ziāretè vārmaq . Aller en

visite , pour faire une visite.

bir ádemè vār-

maq. Aller chez quelqu'un.

رب
قمراوهمدآ

-

,eiuvarmag .Aller bienقمراوويا

avoir du succès , réussir .

eïu vārur. Il a raison.

-قمراوقلاراقئارا

vāra vāra. 1. En allant toujours.

2. Avec le temps , à force d'aller,

à la longue.

arālyq arālyq vārmaq . Aller de

temps à autre , detemps en temps.

-ÿ , vārāraq. A la longue.
-

varendy , sجنراوvarin etنراو

p. Coude , partie du bras.

xil, vārna. Varna , port de la

Bulgarie , sur la mer Noire, où

eut lieu la fameuse bataille , en

1444 , entre le sultan Murad II

(Amurat ) et Vladislas, roi de

Pologne et de Hongrie. Ce der-

nier y fut tué et son armée dé-

faite.

U vāroch, s. t. (du hongr. )

1. Ville. 2. Faubourg.

¿عوراو vārough, subs. pers. Rot ,

vapeur qui s'exhale de l'estomac .

vāroun, adj . p. 1. Qui

Contraire , adverse ( le sort ) . 3 .

va de travers ou à rebours. 2.

Malheureuxeiuvarmich-يبكىنوراوتخب . Il a bienشمراوويا

agi-وبروراوهیهن ,bien fait

--

nèïè varur bou. Que deviendra

cela ? quelle fin aura cela ?

A♫❤„ , vārup guelmek. Aller

et venir, fréquenter.

هکردهيمريوربو هملا

-
رأورب

هم
-

x bir vār

maguelmè vè bir alma vermè dur-

ki. Il y eut un tel nombre d'al-

lants et venants , de prenants et

donnants , que...—aṣsjļ, vār-

bakhti vārouni guibi . Comme sa

fortune adverse.

, vārounè, adj. p. Même

signification.

o , vāre, 1. adj . p. Semblable.

2. S. Ordre, série. 3, Fois.

ä , vārïet, s. a, Maladie du

poumon.

, världen, v. p. Avaler.

varilلواو ,s . t . oyليراو
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jas, vārïouz, s. t . Marteau

de tailleur de pierres.

jl, vāz, adv. p. pour bāz.

1. De nouveau , derechef. 2. Étant

ouvert , entr'ouvert. 3. Se met

avant quelques verbes , comme

,guetchmekكمكguelmeketكملك

Milieu. 4. Cause , motif, moyen.

“kul, vācithyï, adj. a. Appar-

tenant à la ville de bul, vācyth .

-

.qalemivacythyىطساوملق

Calam de Vacith , la meilleure

espèce de roseau à écrire.

zul, vāci, adj. ar. 1. Large ,

vaste , étendu. 2. Un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

avec l'ablatif de la chose, et signi-

fie cesser, se désister, changer

d'avis, renoncer à. — métan. —-
-vaciulلضفلاعساو

jl, haqqyndan vaz guetch- fasl. Celui dont la grâce est vaste

et sans bornes ( Dieu) . — ¿uly

ندنقح

-haqqyndanكمكزاو

vaci mazhab . Peu scruبهذمoqoumaqtanكمكزاوندقموقوا

mek. Renoncer à ses droits.

vāz guetchmek. Abandonner la

lecture , l'étude.

sil, väzeden, v. p. 1. Cou-

vrir. 9. Carder le coton .

¿ ly vāzi”, adj. a. Chef, prépo-

sé, chargé d'empêcher de faire

des choses illicites.

puleux en matière de religion .

Jul, vacil, adj. arabe. Pieux ,

dévot.

aul, vācè, s. p. Papillon qui

voltige autour de la chandelle.

, vächuden, v. p. 1. Être

ouvert. 2. S'ouvrir, se montrer ,

se manifester. 3. Partir, s'en aller.

4. Disparaître. 5. Se dissiper,

vachuیراتندشاو-.s'evanouir

vajguiounهنوگژاو etنوگژاو

vājguiounè, adj. p. Renvoyé, fait ,

mis à rebours.

u , vāzin, adj. ar. Qui a le

poids exigé ou déterminé par la

foi.

jl, vāzîrè, s. p. Temps.

l, vas, s. p. Épi de froment

ou d'orge.

.vacerchuden,v.persندشرساو

Avoir la récidive , éprouver la re-

chute d'une maladie.

kul, väcyth, 1. adj . a. Moyen ,

placé au milieu. 2. S. Nom d'une

ville jadis considérable située à

distance égale de Bagdad , de Cou-

fa , de Bassora et de Ahvaz. 3 .

Médiateur.

äbul, vācithat, 1. adj. a. fém.

du précéd. 2. S. Médiatrice. 3 .

deni tāri. La dissipation des té-

nèbres.

ssl, vächkerdè, adj. pers.

Agile, prompt , prêt à agir.

.vachguioune, adj . pهنوكشأو

Voy.هنوگژاو.

äl, vāchimet, adj . et s. ar .

fémin. Celle qui trace des traits

en couleur sur les mains et sur

le corps.

dil, vāchenk, s. p. 1. Gar-

dien de nuit. 2. Commandant des

gardiens de nuit.

aul, vachè, s. p. Épervier.

sl, vāchi, s. a. 1. Tisserand .

2. Dénonciateur, intrigant.

ol, vācyb, adj. a. Continuel ,
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perpétuel.- , vācyben . Con-

tinuellement , à perpétuité.

iol, vācyf, adj. et s . a. 1 .

Qui décrit , narrateur. 2. Qui fait

l'éloge de quelqu'un.

Mol, väcyl, adj. ar . 1. Qui

parvient, qui arrive quelque part.

2. Qui se réunit avec l'objet de

ses désirs. 3. Homme voué à la

vie spirituelle , parvenu au but de

sespratiques.-لصاو religieuses

i vācylolmaq. 1. Arriver, par-

venir à... 2. Obtenir l'objet de

ses désirs.
-döl fol, vācyl

itmek. Conduire, amener quel-

qu'un au but proposé.

ä , väcylitet. Nom d'une

secte mahométane née elle-même

au sein de la secte des Motazé-

lites.

sol, vācy, adj. a. 1. Qui dis-

pose de quelque chose par son

testament. 2. Pour

Mandataire.

.vacyىصو

¿ , vāzyh, adj. a. 1. Évident ,

azyiتناماعضاوه-

oli väzy un-nāmous. Le lé-

gislateur.

emănet. Celui qui a mis en dépôt.

abl, vathyd, adj . ar. Ferme ,

solide.

asl, vaid, adject. ar. 1. Qui

promet. 2. Qui annonce, qui pro-

nostique.

bel, vā'iz, adj. et s. ar. Qui

adresse des admonitions , prédi-

cateur.

sl, va'ïet, adj. a. 1. fémin.

Qui a une bonne mémoire. 2. Qui

fait du bruit , criarde. 3. Atten-

tive (se dit de l'oreille ) .

vaf, s. pers. Rossignol ou

autre oiseau qui lui ressemble.

jl, vaftyz, s. t . ( du grec. )

Baptème.- ), vāftyż it-

mek. Baptiser.

, vaftyzguen, subs. t.

Filleul.

, vaftyzlamaq, v. turc.

Baptiser.

il, vāfid, adj. a. 1. Qui vient ,

clair, manifeste. 2. Certain , non quis'approche, qui arrive. 2. Mes-

――
.houddje-|هحضاوتجح

douteux. houddje- sager .

ti vāzyha. Preuve irrécusable.

ment.

, väzyhan, adv. a. Claire-

väzyhat, adj . et s. arabe ,

fémin. du précéd. Chose claire ,

évidente. Pl. ), vāzyhāt. Les

évidences.

El, vāzy', adj. a. Qui place , ❘

qui met, qui établit. -
عضاو

-vazy'iيدلواعضاومNyl zilo vāzy'i mevăzy' ol-

dy. Il détermina les endroits , les

situations , les postes.

|

عضاو

vazyعيضاو al-qanoun etنوناقلا

l, vāfir, adj . ar. 1. Abon-

dant , copieux. 2. Nombreux. -

jill, vāfir vāfir. Beaucoup ,

firenارفاو-.abondamment

-
Beaucoup , abondamment.

el-vāfir. En prosodie arabe, mètre

repéte six,ينتلعافمcomposé de

fois.

öl, vāfiret, adj. a. fémin. du

précédent.

.vafuroukhten, v .pنتخورفاو

1. Vendre. 2. Revendre .

, vafagyiet. Nom d'une
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secte mahométane née au sein de

la secte Chiite.

¿ , vāfi, adj. a. 1. Fidèle à ses

engagements , à sa promesse. 2 .

Complet. 3. Abondant. 4. Satis-

faisant...

sion des

juridiques ) .

: äzöl, vāqy'at, 1. adj . a. fémin.

du précéd. Qui tombe, qui arrive ,

qui a lieu. 2. Accident , malheur.

3. Affaire , événement. 4. Combat.

5. Vulgairement vaqa'a. Songe.-

huddjet ou actes

-vaqyaسيونهعقاو-dernier

ä , vafiet, adj . a. femin. du

précéd. 1. Fidèle à ses engage- el-väqy'at. Le jugement

ments . 2. Complète . 3. Abondante.

-el-vafiet. Poids ou me-

sure juste.

ret ul-vafieti. Nom donné à la

première surate du Coran. -

―
souةيفاولاةروس

elthafivafe .Faveursهيفاوفاطلا

sans nombre.

¿ , vāqy', adject. arabe. 1. Qui

tombe. 2. Qui a lieu , qui arrive.

3. Situé , sis , qui se trouve.

nuvis. 1. A la cour de Perse ,

secrétaire d'état chargé d'enregis-

trer les ordres du roi ainsi que

les lettres qui lui sont adressées

par les princes étrangers. 2. Dans

l'empire ottoman, historiographe

deTempire.ربهلیوبهتشاب

x , bachine beuïlè birmax , bāchinè

vāqy'a guelmich. Il lui est arrivé

une telle aventure, un tel acci-

dent. , vāqy'āt. Événe

ments,accidents.كمروكهقاو

-nesrulvagy '.Le vauعقاولارسن

tour tombant, nom d'une étoile

dans la constellation de la Lyre.

Voyez nesr ut-thaïr.

-

رياطلارسن

-vagyolmag . Arriقملواعقاو

عقاوریغ

-

väqy'a gueurmek. Rêver, voir en

songe.

i , vāqyƒ, adj. arabe. 1. Qui

ver, avoir lieu.— s'arrête , qui est debout. 2. Qui

ghaïri vāqy' oldy. 1. Ceci n'a pas

eu lieu, 2. Il en fut autrement.

cela a eu lieu.

vāqy'hāl.

attend. 3. Avec le datif, qui a

connaissance de telle chose , bien

--قملوافقاو
.vaghal. Ainsi que informé ,renseigneلاحعقاو.

هکروناصنروک

gueuren saneurردارجامعقاو

ki vāqy' mādjerā dur. Quiconque

vägyfolmaq . 1. Attendre. 2. Avec

le datif, avoir connaissance de

telle chose.

尾

telle–فقاوهظحل chose رب

le voit ( ou lit ce récit ) croit que ↓ bir lahza vāqyf olmaïup.

la chose a réellement eu lieu.-

, vāqy'an. 1. Le cas échéant.

2. Réellement.

qy' . Dans le fait, en effet.
-

Sans attendre un seul instant.-

Ji , vāqyƒ ul-ahväl et

-wagyfihal . Bien renلاحفقاوfilaعقاولايف.

يدنلوابتكعقاولاوهامكرمالا vaqeag .Nomdonné parقاوـقاو

el-emru kemā huvè el-vāqy' ketb

oloundy. La chose a été consignée

telle qu'elle s'est passée ( conclu-

seigné, instruit de la chose.

les anciens géographes à quelques

îles de l'Inde où croît un arbre

dont les fruits , ressemblant à la
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figure humaine , produisaient, tou-

tes les fois qu'ils étaient agités par

le vent , le son analogue au mot

väqvāq. De là cet arbre fut appe-

lé aussi vāqvāq.

ä , väqyet, s. a. Précautions ,

action de se prémunir, de prendre

des précautions . Voyez

feu son père. ,validanنادلاو

,valideinنيدلاوcas directs et

cas obliques. Ses père et mère.

, validet, vulg. välidè, adj.

―

"

ناطلسهدلاو

et s. a. fémin. Qui enfante , mère.

blu sly validè soulthân.

La mère du Grand Seigneur. Il

est à remarquer que le titre de

-soulthan se donne égaleناطلس, väkiäviden, v. pers.

Chercher, faire des fouilles.

Klasنتشاذكاو , vāguzächten, v. p.

Abandonner quelque chose à quel

qu'un.

Ouvrir. -

Si, väkerden, v. pers.

väkerden. Séparer.

djudaندركاوادج

.vakuchten, v . persنتشكاو

.vakechíden,v . pنديشكاو

Tuer par représailles.

1. Tirer, retirer. 2. Tendre la

main , présenter quelque chose.

ish, vāguften, v. p. Re-

procher.

, veel, s. ar. Action de se

réfugier, de chercher asile.

لاو
Jl, val, s . p. Baleine (poisson ).

V, vālā, adj. p. Élevé , grand ,

éminent.
-

reتلزنمالاولوسر

couli vālā menzilet. Envoyé d'un

rang élevé.

, veillä, a. 1. Mais . 2. Autre-

ment, dans le cas contraire.

o , velhūcyl, adv. ar. En

un mot.

, vālid, adj. a. 1. Qui donne

naissance , qui enfante. 2. Père.~

ment aux hommes et aux femmes ;

seulement, dans le premier cas ,

il précède le nom propre d'un

prince, et dans le second , if suit

celui d'une princesse.
—

ناطلس

soulthan mahmoud. Le sul-

tan Mahmoud.
ناطلسهشیاع

'aïchè soulthän. La sultane Aïcha.

, väli, adject. ar. Menteur,

qui ment.- ,, veľun vā-

lï'un. Un grand mensonge, pur

mensonge.

aهناغلاو
ll, valghanè, s. p. Couleur

rouge, fard dont les femmes se

teignent les joues.

Al, vallahi, a. ( composé de "

va et de a allah ) . J'en jure par

Dieu.

, välih, adj . a. 1. Stupéfait.

2. Fou d'amour. 3. Qui a perdu

la raison.

ä , välihet, adj. a, fémin. du

précédent.

, vāli, adject. et s. ar. Qui

exerce une juridiction , gouver

neur d'une province , vice-roi.-

ou
validimadjidi .Sonیدجامدلاو valiرصم mysroرصمیلاو

mysr valici .Le vice roiتشهبدلاوسيلاو-.illustrepere

¿ validi behicht achïäni . Son

père qui a le paradis pour nid ,

d'Égypte , titre du pacha actuel

d'Égypte, Mehemmed Aly.
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--
i vām, 1. s. pers. Dette.-

ysis , vām dāden, Prêter.—

-vumguiriften . Emنتفرگماو

vamندیراذكماو-.prunter

guzariden. Payer ses dettes. - 2.

Pour fam. S'ajoute aux noms

.sichvamماوهیس-.de couleurs

Tant soit peu ' noir.

vill, vämänden, v. pers. 1 .

Rester en arrière. 2. Hésiter. 3.

Être fatigué, n'en pouvoir plus.

。ill, vāmāndè, partic. pers.

1. Qui est resté en arrière. 2 .

Fatigué, las, qui n'en peut plus.-
―

vamandeguianiتـيـبناگدنامو

beït. Ceux qui sont restés chez

eux.

alvāmkhāh, s. et adj . p. 1 .

compos. Qui réclame sa créance.

2. Solliciteur importun.

Ja , vāmdar, s. et adj. p.

1. Créancier. 2. Débiteur.

lümel, vāmsitān, s. et adj . p.

Même signification que le précéd.

, vāmyq, adj . ar. Amant

passionné.

svami, adj. p. Pauvre , mal-

heureux.

ä , vāmïet, s. a. Infortune ,

malheur qui survient.

, vän. Ville de l'Arménie. —
-

ناو

van gueuli .Lac de Vanيلوكناو

sur lequel est située la ville de

Van.

gume.

, vandj, s. p. Lentille , lé-

vanهناسناوvansaz etزاسناو

sānè, s. p. Compas.

, vänguer, s. p. Pelletier .

wil, vangueristen , v . p نتسركناو.

Regarder en arrière, jeter un coup

d'œil rétrospectif..

vānumouden, v . pers.

Montrer, produire de nouveau.

,vanihaden ,v .p .Placerنداهناو

mettre, poser.

¿ , vāni, adj. ar. 1. Las , fa-

tigué, languissant. 2. Paresseux ,

lent.

, vāv, s. a. Nom de la 26°

lettre de l'alphabet arabe-persan-

turc.

, vāveïlā, s . p. Cri de dé-

tresse , lamentation .

ol, vah, p. 1. Exclamation de

celui qui souffre ou qui a peur.

2. Exclamation de celui qui ad-

mire.-ینلاسیدروچکهليهاووها

ah u vāhílè guetchurdy sälyni. Il

passa ses années au milieu des

soupirs et des gémissements.

Lol, vāhā, a. Exclamation de

celuiqui.-امهلاهاو admire

aub vāhā lehou mã athïebehou.

Qu'il est beau !

,vāhib, adj. a. Qui donne,

qui fait des dons , des largesses ,

généreux .

ul-dmal. Qui accorde l'objet des

espérances.
-

vahibلامالابهاو

دوجولابهاو

vahib ul-vudjoud. Qui donne l'exis-

tence à toute chose.
بهاو

vāhib ul-hādjāt. Qui ac-

corde les choses nécessaires , qui

agrée les demandes.

,vahouch amedenندمآشهاو

v. p. Désenivrer , se désenivrer,

revenir de l'ivresse. --
شهاو

vahouchیشهاو amede etهدمآ

vahouchi amedè . Désenivré.
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مهاب.
.vahem.Voyمهاو

, vāhim, adj . a. Qui conçoit

une idée. -

incommodité. 2. Faute , delit ,

che. 3. Peine , punition.

pé-

ىلابو

-vebalibornise .Que le malهننیوبgouvvetiههاوتوق

vähimè et a , vähimè. Faculte

de la conception.

, vāhin, adj . ar. Faible ,

débile , infirme.

g vähi, adj. ar. Peu solide ,

qui se laisse détacher, dissoudre

heur qui en résulte retombe sur

Iui !

vebalet, s. a. Insalubrité

de l'air ou des aliments.

ربو
veber, subs. a. Poil de cha-

meau , de chèvre ou de lièvre. Pl.

-ehlalربولالهأ-ebaraتامدقمرابوا.onrompre facilement

, mouqaddemāti vāhiïè . Pré-

misses ou questions dont la so-

lution est très-facile .

veber. On appelle ainsi les peuples

nomades qui habitent les tentes

faites de peaux d'animaux, par

s , vāï, p. t. Exclamation de opposition à o chl ul-me-

sder, peuples établis dans les villesdouleur ou de menace.
1

-

var bächuña , Malheur à toi.

vāïā, s. p . 1. Nécessité . 2 .

Intention, désir, volonté. - 。、,

, väïäften, v. pers. Com-

prendre, saisir le sens , la signi-

fication....

.vazeh, s , pكزياو
Étincelle.

et habitant les maisons construi-

tes en terre ou en briques.

vepès, adj. p . Semblable.

vebch et vebech, subs. a.

Troupe d'hommes , multitude , po-

pulace. Pl. evbách. Voyez

شابوا

صبو

légèreté.

léger.

vebas, s . a. Agilité, gaieté,

---
vebys. Prompt , agile,

x , văïè, s. p. 1. Besoin , ce

dont on a besoin. 2. Portion , ce

qui échoit à quelqu'un . 3. Gaieté.

4. Plaisir. 5. Esprit .-Sl

väïè -guír. Qui a sa part dans

quelque chose.- foule , attroupement.

by vebth, s. a. Pusillanimité.

C

ریکهیاو

-sareichevketware mulouهناکولم

kianè. L'ombre ( la protection )

royale à qui la puissance a échu

en partage.

vebā, s. a. Maladie épidé-

mique , peste. Pl. § evbiïet.

vebaet, s. ar. Contagion ,

ravages d'une maladie contagieuse.

ab , vebäthat, s. ar. Pusila-

nimité.

Ju, vebal, s. ar. 1. Dommage ,

vebaghat, s. a. Multitude,

vebaq, s. a. Perte , ruine ,

perdition.

averse.

vebl, s. a. Pluie abondante ,

vebelet, 1. s. a, Pesanteur

de l'air, des aliments , etc. 2. Adj .

Malsain.

by vubouth. Voy. big.

vubouq. Voy.

Je vuboul. Voy. alby .

∞ vebh et vebeh, s. a. 1. At-
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tention. 2. Perspicacité. 3. Pru-

dence. 4. Faste , Magnificence.

vebiet, adj. a. Atteint, ra-

vagé par une maladie contagieuse

(pays, contrée ) .

Ju vebil, adj . ar. Malsain ,

insalubre.

ä , vetāhat, s. ar. Exiguïté

de quantité ou de valeur.

aversion.

vetnet, s. a. Répugnance ,

vetîret, s. a. 1. Sentier,

voie , chemin. 2. Règle , manière,

façon. 3. Cessation, intermittence ,

relâche. 4. Malveillance , haine ,

désir de vengeance. Pl.

tāïr.

uzrè. De la même manière.

ve-

--

bir vettreهرزواهریتورب

-vettrecyz. Sans disconةريتو|نسهريتوvetar , s . a . pl . deرياتو

-tezkereimuveddet veهریتوتدوم

vetiret.

حتو
veth et , vetahat, s. ar.

Objet en petite quantité et de peu

de valeur. y la vethaten.

Pas la moindre chose.

tinuer, sans relâche. — 3

tirè. Une lettre pleine de senti-

ments d'amitié.

vetin, s. ar. Veine à la-

, vetd, subs. ar. Action de quelle le cœur est suspendu . PI .

ficher, d'enfoncer un pieu.

دتو

Pl. s

veted et vetid, s . a. Pieu.

evtäd.

ög vetr, s. a. 1. Action d'ins-

pirer de la frayeur. 2. Excitation

à la haine. 3. Journée où les

mahométans s'acquittent de la

prière sur la montagne d'Arafat.

veter, s. ar. 1. Corde de

l'arc ou d'un instrument de mu-

sique. Pl. „ ‚ evtär.

vitr, s. a. 1. Prières parti-

culières qui ne sont ni d'obligation

divine, ni d'obligation canonique,

.vutunنتو

vecab, s . ar. Action d'as-

sailfir , de fondre sur quelqu'un .

vescab, s. a. 1. Siége. 2.

Lieu où l'on s'assied , lit.

❤ , viçāb, s. a. Lieu où l'on

s'assied , conciliabule.
-

باثو

viçāb ul-melāïkè. Ciel, sé-

jour des anges.

, veçābet, s. a. Action d'as-

saillir, de fondre sur quelqu'un.

vecādjet, s. a. Densité.

ö , veçāq, s. a. Lien avec le-

quel on attache, on raffermit. Pl .

et qu'un musulman fait par purbt, veçāgāt.
-

نودرکقاثوا

acte de dévotion . 2. Un , singulier. , otaqy guerdoun vecāq. Tente

vitren vitren . Unaارتوارتو-
-

un, successivement.

vetret, s. a. Voy. , vetr.

Signific. 1 et 2 .

, vetek, subs . p . Sorte de

caille ( oiseau ).

vetin.

vutun, s. ar. pl. de نيتو

dont les cordes vont jusqu'au ciel .

tation.

, veçaq, s . p. Maison , habi-

, viçaq, s. a. 1. Alliance ,

pacte , confédération . 2. Plur. de

ecygقيثو

vegangةقيثو , s a pl . deقیاثو

vecíget.

II.
74
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اجو

vesb, s. a. Assaut, action

d'assaillir, de fondre sur quel-

qu'un.

vecebat, s. a. plur. du

turc de Vienne, capitale de l'Au-

triche.

vedjā, s. ar. Castration

opérée sur les animaux domes-

-
.tiquesتاكرحوهناریشتابثو.preced

-vecebatichirane veهلربهناریلد
vedةباجوveddjab etباجو

herekiāti dilirānè birlè. En s'élan-

çant et assaillissant comme les

lions , et en faisant des mouve-

ments propres aux guerriers in-

trépides.

vecebān, s . ar. Action

d'assaillir, de se jeter dessus , de

fondre sur quelqu'un.

ä , vesbet, s . a. Audace , géné-

rosité d'âme, noblesse.

, vecen, s. a. Idole. Pl.

vuçun et evsān.

lâtre.

, vecenii, adj. et s. a. Ido-

vucoub et vecíb.

vucouq, s. a. Confiance,

Voyezبثو.

vugoug ile . Avecهلیاقوثو-

confiance.

, vecídj, adj. a. Épais.

vecir, adj. ar. Doux au

toucher.

vecyq, adj . a. 1. Solide ,

raffermi. 2. Constant, ferme. Pl.

houdهقيثوتجح-.wicagقاثو

djeti vecyqa. Sentence , jugement

d'un juge.

vecyqat, s. a. 1. Fermeté,

constance. 2. Consistance. 3. Al-

liance, pacte. 4. Obligation , en-

gagement. 5. Lettre missive.

vedj, s. p. Acore ( plante

aquatique ).

جو
vetch

pour
betch. Nom

djābet, adj. a. Peureux, poltron.

vedjāh, vidjāh et vudjāḥ,

s. a. 1. Voile dont on couvre la

figure. 2. Quantité d'eau qui

couvre juste le fond d'un réser-

voir.

vidjadدجو , s . a . pl . deداجو

vedjd. Lieux où l'eau est en état

de stagnation .

Retraite d'une bête féroce. Plur.

vedjar et vidjār, subs. a

evdjiret et♬, vudjur.

öjl , vedjāzet, s. ar. Agilité,

vivacité dans les mouvements.

vidja', s. a. pl. de

vedj'. Douleurs.

عجو

J vedjāl, adj. a. plur. de

vedjil. Peureux , méticuleux.

svedjah, s. a. Le vis-à-vis.

·Eol , vedjāhen. En face, vis-

à-vis.

o vidjah, s. ar. 1. Position

d'un objet qui est vis-à-vis , en

face. 2. Présence,
comparution en

présence de quelqu'un. — Bot ,

vidjähen. En présence, en face.

về
vidjahen iاهافشواهاجو

chifahen. En présence de quel-

qu'un , parlant à sa personne.

vedjaket, s. a. 1. Pré-

sence. 2. Considération. 3. Beauté

devisage.-تهاجوبحاص

sähyb vedjāhet. Bel homme.
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سجو

ü , vedjāhetlu, adj. turc.

Beau de visage , bel homme.

vedjb et , vedje-

būn, s. a. Palpitation de cœur.

بجو

vedjd, s. a. 1. Action de

trouver l'objet cherché. 2. Tris-

tesse. 3. Richesses , biens , opu-

lence . 4. Existence . 5. Amour pas-

sionné. 6. État d'extase particulier

tendre. 2. Terreur, palpitation du

cœur.

عجو
vedja', s. a. 1. Douleur,

mal éprouvé dans quelque partie

du corps. 2. Maladie. 3. Peine ,

chagrin , douleur. Pl. ε

-

ev-

vedja'i mefacyl . Douleur dans les

jointures. Jyl

djaعاجوvidia.لصافمعجو et

قمليابهدلاحلوا

auxسحدشا hommes voués à la vie spiri عجورب
هدنسهجرد

ol halde bailmagیدلياكارداوvidjad . Lienداجو.tuelle7. P

où l'eau est en état de stagnation.

la , vidjdān, s. a. Voyez

, vedj, signif. 6.

.vidjdaniat,adj . arتاينادجو

pl. de la vidjdāni, Choses ,

expressions et tout ce qui est re-

latif à l'état d'extase propre aux

hommes voués à la vie spirituelle

et qui cherchent à s'identifier avec

Dieu.

رجو

frayeur.

رچو

vedjer, subs. ar. Peur ,

vetcher, s. p. Prophète

chez les anciens Perses.

رجو

timide.

vedjir, adj. ar. Peureux ,

vudjur, s. ar. pluriel de
رجو

.vidjarراجو

→ vedjrā, adj. ar. fém. de

evdjer. Peureuse, timide.

Svetch
urguer, s . pers.

Chef des docteurs et des inter-

prètes de la loi. Même significa-

tionیتفم que

زجو
vedjz, s. a. 1. Agilité, ra-

pidité dans les mouvements. 2 .

Abrégé, présenté en résumé.

vedjes, subs. a. 1. Voix

basse , son léger, action de l'en-

سجو

hāldè

derèdjècinde bir vedja'i echedd

hyss u idrāk eïlèdy. Il ressentit

dans cette circonstance une forte

douleur qui le fit presque éva-

nouir.

vedji, adj. a. Qui ressent

des douleurs ou qui éprouve un

sujet de douleur. Plur. régulier

.vediou
ne

نوعجو

Svedj'a, adj . plur. irrég.

du précéd.

فجو
vedjf, s. a. Ébranlement,

secousse, palpitation du cœur.

vedjel, s. ar. 1. Timidité.

2. Peur que l'on a de quelqu'un.

vedjil, adj . ar. Timide ,

peureux.

vedjlā, adj . arabe fém. de

evdjel et ä vedjilet,

vedjil. Ti-adj . ar. fém. de

mide, peureuse.

vedjm, s. a. 1. Douleur et

tristesse qui s'en suit. 2. Répu-

gnance, aversion.

نجو

vedin, s. ar. Action de

jeter, d'abattre à terre.

vedjnet, s . a. Joue, Plur.

vudjoub, s. ar. 1. État

.vedjnatتانجو

بوجو

74.
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وجو هجو

•

d'une chose qui est nécessaire ,

indispensable , qui doit exister ou

avoir lieu. 2. Nécessité. 3. Obli-

gation.-مزالندنبوجو

vudjoub neden lāzim oldy.

D'où vient l'obligation de faire

cela? gs

guenduïè duchen vudjoub. Ce à

quoi il est tenu , son devoir.

vudjouz, s. ar. Agilité,

promptitude.

vudjouf, s. a. Agitation ,

palpitation de cœur.

vudjoum. Voyez 7., .

vudjouh, s. ar. plur. de

Manières, façons. 3.Chefs.-

.2.vedjh. 1. Faces , visagesبوجونشودهیودنکهجو

vudjouhimesthoureهلیاهروطسم

هلياهوجولهسأ

vudjoubet, s . a. 1. Ti-

midité. 2. Pusillanimité.

vudjoud, s . a. 1. Action

de trouver. 2. Existence . 3. Na-

ture. 4. Corps humain. 5. Per-

sonne , individu. - -دوجو

-vudjo
udimas'ouduزكدوعسم

.1.sahyboudjoudدوجوبحاص

ñuz. Votre auguste personne.

-
كمريودوجو

Qui existe , qui a une existence

réelle. 2. Personnage d'un cer-

tain rang.

djoud vermek. 1. Créer, donner

l'existence. 2. Observer, tenir

compte de quelque chose. 3. Te-

nir sa parole, son engagement.

ilè. Des manières indiquées ci-

dessus. --

esheli vudjouh ilè . De la manière

―
هوجولكنم

la plus facile.

min kulli vudjouh. De toutes les

manières , de toute façon.

vedjh, s. a. 1. Face , vi-

sage. 2. Manière , façon. 3. Moyen ,

4. Chef, qui est à la tête d'une

communauté. Pl.
• vudjouk

-vedjhierz . La surضراهجو

هلهجووب

bouهرزواهجووب vedjhle et

face de la terre. -

bou

-
vedjh uzrè. De cette manière. —

ojjl vedjhi cher’i uz-

rè. Conformément à la loi divine.

māli uzrè. En abrégé , en résumé.

-voudjoudverبويمريودوجو vedjhi adjهرزوایلامجاهجو

هکردوــبفورحريرحتهجو

meïup. N'admettant aucunement ,

s'opposant à ce que... )

قــ → vudjoud boulmaq. 1 .

Naître , recevoir l'existence. 2.

Obtenir de la considération , du

crédit. كنمروتكهدوجو

vudjoudè guèturmek. 1. Donner

l'existence , exécuter, produire. 2 .

Remplir ses promesses , ses en-

gagements .

vudjour, s. a. 1. Médi-

cament introduit dans la bouche.

2. Chose désagréable à l'oreille.

vedjhi tahriri houroufbou dur ki.

Voici la manière dont ces lettres

ont été tracées ( formule par la-

quelle on commence ordinaire-

ment les obligations , les contrats ,

ber vedj-ليجعتهجورب).etc

-
hi ta'djil. En toute hâte. —

vedjhen. En apparence.

w

اهجو

bou vedjhi muveddjekهلیاهجوم

هوجولانماهج

ilè. Par ce moyen ingénieux , bien

combiné. -
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شحو

vedjhen min el-vudjouh. En au-

cune façon .

x~, veddjuh, adj . a . Respec-

table, digne de respect.

4 , vudjehā, adj. a . plur . de

.vedit
h

هيجو

> vidjhet et vudjhet, s. a.

1. Côté , face. 2. Manière, façon.

-هنسههجورارفینهجورابدا

idbarvedjhini frarیدتاهیجوت

vudjhecinè tevdjih itti. Il dirigea

son visage infortuné vers le côté

de la fuite , c'est-à-dire , il prit la

fuite.

3 vedjii, adj. a. Avare.

زيجو
vedjîz, adj. ar. Abrégé ,

accourci , présenté en abrégé.

kelamiveditz .Discoursزيجومالك

عيجو

concis.

vedji, adj. a. 1. Doulou-

reux, qui cause de la douleur . 2 .

Souffrant, qui éprouve des dou-

leurs.

a. V.
فيجوvediif,s...نوجو.

ةيجو
vedjíh, 1. adject. ar. Qui

jouit de la considération , respec-

table. 2. Agréable , qui se recom-

mande. 3. S. Petit objet que l'on

suspend au cou pour se prému-

nir contre la fascination ou les

regards malveillants. --

bir vediهليالوبقلانيرقهيجو

hi vedjihqarin ul-qaboul ilè. D'une

manière agréable et promettant

un accueil favorable.

vedjthet, s. ar. Voyez

fe mot précéd. signif. 3 .

,, vahat, s. a . Son ,

bruit , retentissement lointain du

tonnerre.

sl , vuhād, adj . ar . Séparés

un à un.

ös , vahādet, s . ar . État de

ce qui est unique et qui n'a pas

de pareil.

pl , vahām, s . a. Désirs , en-

vies ou faux appétits de femmes

enceintes.

vahd, adj. a. Un , unique.

2. État solitaire.

هدحو

- هللدمحلا

el-hamdou lillāhi vah-

douhou. Gloire à Dieu seul.

o amid huvè necí-

djun vahdouhou. C'est un homme

d'une trempe ( d'un tissu ) parti-

culière.- 'ala vahdihi.

Tout seul.

دحو vahd et vahyd, adject. a.

Un, seul, unique.

la vouhdan, adj. a. plur.

.vahydدحاوde

äï) , vahdāniet, s. a. Uni-

té, attribut de Dieu .

ةدحو vahdet, s. ar. 1. Unité,

attribut de Dieu . 2. État de soli-

tude , d'isolement.

vahydet, adj . ar. fém .

de vahyd.

ربحو
vahr, s. ar. Haine , mal-

veillance cachée , secrète , indi-

gnation , colère.

شحو
vahch, s. a. 1. Solitude ,

pays inhabité , dépeuplé. 2. Plur.

vouhouch . Bêtes sauvages.
شوحو

Gazelle , biche.

bagar ul- vahch.

l , vahchān, adject . ar.

Triste , accablé de soucis et de

tristesse.

ةشحو vahchet, 1. adj . a. fem.
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39

de
شحو vahch. Lieu solitaire , | L'unique de son temps , le phénix

pays dépeuplé, inhabité. 2. S. So-

litude. 3. Tristesse et mélancolie

suite de la vie so-contractée par

litaire. 4. Peur, frayeur.

nefret u vahchet. Hor-

reur et épouvante.

vahchi , adj . a. 1. Sau-

vage. 2. Champêtre , qui n'est

point élevé par les soins de

l'homme.

, vahal, s. a. Boue , fange.

Pl.Jevhalet vouhoul.

Ja , vahaldar, adj . ar. p .

Fangeux.

7 vaham, s. a. Faux appetit ,

désir de femmes enceintes .

de son siècle.

ö , vahydet, adj . a. fémin.

du précéd. — ša , vahydeten.

Uniquement.

-

ä , vakhachet, s. a. Inferio-

rité de qualité, de valeur.

pli, vykhām, s. a. pl. de ps,

vakhym et de p → vakhoum.

Choses ou aliments malsains cau-

sant l'indigestion.

Lol , vakhamet, s . a. Indiges-

tion , malaise , pesanteur d'esto-

mac que l'on éprouve après avoir

pris des aliments malsains.

, vakhāma, adj. ar. pl. de

vakhch, s. a. Chose de

houdet, s. a. Unité , attribut de ce

qui est un et seul . eukhách.

.vakhymميخو

شخو

qualitéinférieure.شاخوا . Plur

-vakhchour, s . p . Proروشخو

ةشوخو

ةشاخو.

دوحو vouةدوحوvouhoud et

شوحو

شحو

.vuhouchiberabanنابایبشوحو

vouhouch, s. a. plur. de

vahch. Bêtes sauvages. —

Les bêtes sauvages du désert.

J vouhoul, s. ar. plur. de

.vahalلحو

39
vaha, s. a. Bruit.

vahi, s. ar. 1. Révélation3, vahi, s.
39

divine. 2. Ce qui est révélé, livre

phète, envoyé celeste , Mahomet.

vukhouchet, s. a. Voy.

pvakhoum, adj . ar. Qui

souffre de l'indigestion , de pesan-

teur d'estomac.

vukhoum, s. a. Voyez

vukhoumet, s. a. Voyez

ةماخو
ädling.

ةماخو.

ةموخو
sacré - ینابریحو vahi rabbāni.

Révélation du Seigneur, notam-

homet-بلقىحو -

ment celle qui a été faite à Ma-

vahi qalb.

Inspiration qui , par suite d'une

révélation divine , naît dans le

cœur de l'homme.

3 vouhii, s. a. pl . du précéd.

vahyd, adj . a . Unique.

.rahydiderرهددیحو-

vakhym, adj. ar. 1. Mal-

sain , insalubre. 2. Indisposé par

suite d'une indigestion . 3. Confus,

honteux.P.ماخوrykhamیماخو

vakhāmaماخوا et p

دو

evkhām.

ved, adj. p. Savant, doete ,

versé dans une connaissance.

5, vedd, 1. s . a. Amour, affec-
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عدو

tion, amitié. 2. Adj . Ami , affec-

tionné.

دو
5, vidd et uudd, s. ar. Mêmes

significations.

stay vedad, s. a. Amour, affec-
دادو W

,tionدادووداحتا amitié. — sls,, alt itti-

had u vedad. Union et amitié.

¿ls, veda , vidā', s. a. Adieux

que l'on se fait en se séparant.

-el-vida . Adieux. —

olvida etmek . Faireكمناعادولا

ةمانعادو

ses adieux , prendre congé.

ad ¿ls, vidā' nāmè. Lettre d'a-

dieux.

äls, veda'at, s. a. 1. Douceur

de caractère. 2. Pour as, ve-

diat. Dépôt confié à quelqu'un.

, vidāf, subs. a. Sorte de

gonorrhée.

ÿls, vidāq, s. a. Chaleur, ar-

deur, concupiscenc
e

.

vedarةعيدو ,s . a . pl . deعیادو

vedia't. Dépôts , choses laissées en

dépôt.

Iss, vudedā, adj . a . plur . de

دیدو
vedid, de دودو

vedoud et

de , vidd. Amis affectionnés .

vedr, s. ar. 1. État d'ivresse

jusqu'à l'insensibilité. 2. Action

de détourner le visage.

• vedrè, s. t . Vase dans le-

quel on trait le lait.

شدو
vedch, s . ar. 1. Déprava-

tion . 2. Perte, ruine.

عدو

Coquillage qu'on suspend au cou

pour se garantir contre les effets

du mauvais œil.

colère.

vedout, s. p. Indignation ,

♪♪, vedoud, adj . ar . 1. Qui

aime , qui a de l'affection , de l'at-

tachement. Pl. §ss, vudedā, 151

eviddā et ssl evdād. 2. Un des

noms de Dieu dans le chapelet

mahometan.

دیدو , vedid, adj . ar. Voyez le

mot précédent, signific. 1 .

عيدو
, vedt, 1. adj . ar . Doux ,

paisible , tranquille. Pl. Les₂ vu-

de'a. 2. S. Pacte , alliance.

ةعيدو vadat, s. a. Dépôt, ob-

jet déposé et confié à quelqu'un .

-

PIعیادوvedan.-قجانوقهعیدو

che vedi'a qonādjaq espāb .

Objets destinés à être mis en

dépôt.

is, vedifet, s. ar . Pré ver-

doyant.

svedigat, s. a. 1. Chaleur ,

température brûlante. 2. Chaleur

(se dit des animaux en chaleur ).

3. Sol qui produit des plantes.

vidín, t. Ville de la Bul-

garie située sur le Danube .

نیدو

,5ةاذو vezāt, s. ar. Dommage

causé à quelqu'un.

, vezālet, s. ar. Morceau ,

tranche de chair.

fs, vezāil, subs. ar. plur. de

vezilet.veď, s . a. Action de pla- ,

cer, de déposer.

les, vude'ā, adj . ar . plur. de

vedi. Doux , paisibles.
عيدو

ةعدو
vedat et veda'at, subs. a.

, vezāïm, s. a. plur. de

.vezimetةيذو

, vezret, s. ar. 1. Morceau

de chair. 2. Clitoris .
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برو

ارو

veziet, s. a. 1. Mal , ma-

ladie. 2. Vice , défaut.

, vezilet, s. ar. Morceau,

rognure. Pl. ls, vezäïl.

ä , vezîmet, s. ar . Pièce de

bétail destinée pour offrande.

.ve
r

, advرو P.
Si. - نرو

ه
.

ver nè. Sinon , autrement, dans

le cas contraire.

ver, p. ajouté au substan-

tif en forme des adjectifs posses-

l'abreuvoir pour abreuver leurs

bestiaux. 2. Qui arrivent.

veraroud, s. p. 1. Pays

situé au delà d'un fleuve. 2. Par-

ticulièrement la Transoxiane.

slim , verāstād, s . pers. Part,

portion qui nous est échue par

la volonté du ciel.

liveristäden, v. persan.

Se lever, être debout, sur pied.

verachin, s. a. pl. de

verechanناشروdjanver . Etre doneروناج-.sifs

.rehve
r

d'âme-روهر ou animé.

Voyageur.

deli.-ارونم

vera, adv. a. 1. Derrière , au

min verā. Au delà ,

de l'autre côté. 2. Ce qui est der-

rière , au delà. — ôɔ—

oslis verāï perdèï khafadè. Der-

rière le voile ou le rideau du

یارو

bl,, virāth, s. a. pl. de äby

varthat.

¿ verā', s. ar. 1. Timidité.

2. Circonspection et hésitation

d'un homme pieux dans l'emploi

des choses quand il est incertain si

elles sont permises ou non par la

loi. 3. Modestie , humilité.

äs , vera'at, s. a. Mêmes si-

.gnificationsىدتااقلاهنرهظىارو.mystère

verāï zahrinè ilqā itti. Il jeta der-

rière lui , derrière son dos .
-

¿, verāgh, s. p. 1. Lumière,

clarté. 2. Éclat du feu.

ÿ , verāq, s. ar. État d'un ar-

bre qui se couvre de feuilles.

veraام derhoun ouنوحيجارو

ma vera un -neher . Laرهنلاارو

Transoxiane, ou ce qui est au delà

de l'Oxus ou du fleuve.

✰ viras, s. a. Action d'hé-

riter, d'obtenir une succession.

ä , virācet, s. a. 1. Voyez le

précéd. 2. Héritage , succession.

w

verraq, s. a. Qui écrit beau-

coup , qui emploie beaucoup de

papier.

viraq, s. ar. Saison dans

laquelle les arbres se couvrent de

feuilles.

viragat, s. ar. l'art d'é-
.crire,de copier les livresردياكنرواتثارویاوعد-

daʼvāï virāceti evrenk ider. Il pré-

tend à l'héritage du trône.

> virād, s. a. pl. de

Roses.

3 verāga et verāqy, s. a. pl.

.varqaاقروde

,veramber ,adv . p .Laربنارو

.verdدرو

, vurrād, s. et adj . a . pl . de

s , vārid. 1. Qui descendent à

de ce côté-là.

vereb, s. a. Abâtardisse-

ment d'une race.



درو 1177
زرو

❤ virb, subs. a. 1. Astuce . 2 .

Habileté.

دنبرو verbend, s. p. Collier et

poitrail de cheval .

verpouche , s . p . Voileهشوپرو

de femme.

رو
veret, p. ( composé de

ver, si, et de et, toi ) . Si toi,

si à toi.

vertädj, s. p. 1. Mauve. 2 .

Autre plante aquatique. 3. Nénu-

phar.

vertäften, v. p . 1. Tour-

ner. 2. Faire incliner.

جنرو
vertedj, subs. pers. Caille

(oiseau).

virs, s. a. Voy. 9.

* verecet, s. et adj. a. pl. de

varis. Héritiers , qui héri-

tent de quelqu'un.

جرو verdj, s. p. 1. Puissance ,

dignité, élévation . 2. Action d'ar-

racher.

verdjestegui pourیکتسجرو

berdjestegui, s. persan.

Éruption de pustules sur la peau.

vertchè et vertchi, adv.هچرو

p. Quoique , quand même.

.werkhasten, v . persنتساخرو

Se lever, être debout.

verd, s. ar. 1. Rose. Piur.

virad. 2. Nom de l'un des

sept chevaux qui appartenaient à

Mahomet. 3. Lion fauve.
درو

verd uz-zinet. Fleur de

werd ulضيبالادرو-.guimauve

درو
.فعاضم

ebïaz. 1. Rose blanche. 2. Nar-

cisse. verdi mou-

za'af. Rose à cent feuilles ou

double.

<درو vird, s. a. 1. Descente, ar-

rivée. 2. Occupation continuelle.

3. Jour de fièvre. 4. Certaine par-

tie du Coran que l'on fait lire , et

le salaire donné pour sa lecture.

ment continuel de la langue.

virdi zeban . Mouveنابزدرو

wirdi zeban itكمتانابزدرو

chose.-دروهجاتحموىنغ

یدلوانابز

mek. Parler continuellement d'une

ghani vu mouhtādjè

virdi zebān oldy. Cela était l'ob-

jet des discours continuels des

riches et des pauvres.

verdachten . Voyezنتشادرو

نتشادرب.

,, verdān, s. p. 1. Rouleau

pour étendre la pâte. 2. Salle

ouverte sur le devant. -- virdān.

Verrue.

verdet, s. a. Une rose.

verdè, s. pers. 1. Pigeon

ةدرو

هدرو

qui vit dans les rochers. 2. Co-

lombier.

verdi, adj. ar. De rose یدرو,

appartenant-ةيدرو à la rose

verdiet uch-chemím. De

l'odeur de rose.

verz, 1. impérat. du v. p.

verziden. 2. Partic. en

compos. Qui fait . 3. Qui sème. 4.

Qui gagne, qui fait son profit.

verzan, partic. pers. de

.verzid
en

ندیزرو

verzich, s. pers . 1. Soin ,

effort. 2. Gain , profit. 3. Habitude,

usage de faire telle chose.

verizkiar etراكزرو ركزرو
ver-

izker, adj . et subs . pers . Cultiva-
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teur, laboureur , qui ensemence

le champ.

j verzend et og verzè,دنزروهزرو

s. p. 1. Soin , application , effort.

2. Habitude. 3. Action d'ensemen-

cer un champ.

verziراگزرو . Voyezیزرو

verziden, v. persan.

1. Faire , effectuer, exécuter. 2.

Gagner. 3. Travailler, faire des

mière. vargh. 1. Obscurité ,

ténèbres. 2. Trouble , peine de

l'âme, ennui , chagrin.

verghareهراغروvergha etاغرو

s. p. Verrue, ganglion.

veraq, s. ar. 1. Branche,

rameau. 9. Feuille d'un arbre ou

d'une plante. 3. Feuillet d'un

evrāq.
livre. Pl.

efforts. 4. Faire d'habitude quel- 3

que chose. 5. Souffler.

• verzîdè, partic . pass. du

v. précéd.

Étourneau

( oiseau ).
·

.versa, s . persاسرو

verestadداشرو etداتسرو
ver-

verqa, s. a. Colombe. Plur.

verāqy.

veraqat, subs. ar. 1. Une

feuille. 2. Un feuillet. 3. Lettre,

P

vidād..veragavidadدادوهقرو-.billet

Lettreamicale.-ةقرولماح

hamili veraqa. Le porteur de la

présente.

varaqlamaq, v. turc.

Feuilleter un livre, parcourir des

chad, s. p. Solde , paye, appoin-

tement.

Lverechān, subs. ar. 1 .

Colombe sauvage. 2. Tourterelle.

verächín.

livres.

ö varaqlu, adj. ar. t. Gar-

raqlu aghadj. Arbre touffu.
-

.nide feuillesنيشاروvirchan etناشروPl. جاغاولقرو

altoun varaql . Enولقرونوتلاvourouchmaq, v. turc.

Sebattre réciproquement , se don-

ner des coups.

, verthat, s. a. Précipice ,

abîme. Pl. b , viräth.

عرو
vera', 1. s. a. Crainte. 2.

Circonspection. 3. Scrupule en

matière de religion . 4. Modestie.

5. Adj. Timide, circonspect.

عرو
veri", adj. a. 1. Timide. 2 .

Pieux , qui a des scrupules en

matière de religion.

ε vur', vuru' et ä ,, verat.عرو

voy.عارو

¿ vergh, s. pers. 1. Levée de

terre , digue pour retenir l'eau .

2. Éclat, splendeur, éclair, Ju-

feuilles d'or.

verek, s. a. Hanche.

K verkia, adject. a. fém, de

evrek. Qui a de grosses

hanches.

, verkiār, adject. pers. Qui

travaille , qui s'occupe avec assi-

duité d'un travail.

ok, verguiah, s. p. Four dans

les bains.

Sverkerden, v. pers. 1 .

Oter, enlever. 2. Arracher. 3. Al-

lumer, embraser.

verguiouch, s. p . 1. Bout

inférieur de l'oreille . 2. Boucle

d'oreilles .
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№ verguè, s . p . Poutre.

verem, s. ar. 1. Enfle-

ment. 2. Enflure , tumeur. Plur.

evram. 3. Phthisie. -

verem baghlamaq. Être at-

مرو

teint de la phthisie.
-مرو لزوك

s. p. 1. Trône. 2. Salle sur le

devant d'un palais , vestibule.

berout.توربverout pour
تورو

Nom turc de Beïrout , ville et

port de Syrie , l'ancienne Beritys.

vuroud, s. a. 1. Descente .

2. Arrivée. 3. Accès , paroxysme.

دورو

guzelverem. Espèce de phthisie.-

vuroudboul-

vuroudinde . A sonهدندورو-verê verdمدلوامروهريوهریو

arrivée.قملوبدورو

دورو

-ledalدورولاىدل

كمتا

-

رو

verem oldum. A force de donner

je suis devenu étique.

ver et de

verem, p. (compos. de

em) . Si moi , si à moi.

maq et 5 , vuroud itmek.

Arriver.

vuroud. A l'arrivée.

vurouch, s. ar. Action

d'avaler avec avidité.

armagقمراو . Voyقرو٠

.vourmag.قمروا Voyقمرو

كمروvermek.Voy.كمريو. ourouعارو . Voyezعورو

غورو
, veremlu, adj. t. Etique.

wermanانرب Voyانرو

bi, vernās, adj . p. Lâche,

paresseux , négligent.

نداهنمانرو

verough, s. p. 1. Action

de roter, rot. 2. Ténèbres , obs-

curité. 3. Ennui , chagrin , extré-

mité fâcheuse.

vurouk, s. a. Action de

ush , vernām nihäden, s'arrêter, de rester quelque part.

v. p. Donnerun nom, un surnom ,

un sobriquet.

„b, vernān, adj . p. Utile , lu-

cratif.

9 vernet. Autre nom du

moisةدعقلاوذ. arabe

¿ verendi, adj. p . 1. Avide.

2. Avare.

هرو

هرو

هرو

verè, s. p. Sottise, fatuité.

verè. Voy. $ 9.

vereh, s. ar. 1. Fatuité. 2 .

Insolence.

یرو
vera, s. a. Hommes , genre

humain. vera ou veren . Mala-

die du poumon .

veria, s. p. Grand marteau

.deferنيجنروverendien etنجنرو

veridديرولالبح , s . .etدیروverendjín, s . p . Bracelet.

raignée.

verend, s. p . Toile d'a-

vernichisten, v. pers.

S'asseoir, monter (à cheval ).

vernay. Nom du palais de

Behram , roi de Perse.

هنرو

ment.

vernè, pers. Sinon , autre-

,erwareهرادروvervar etراورو

habl ul-verid. Veine jugulaire.

عيرو
veri', adj . ar. Abstinent,

qui a des scrupules.

veriq, adj. a. Touffu , qui

a beaucoup de branches .

äë, veríqat, adj. a. fémin , du

précéd.

و vez, p. (pour , ve ez. )

Et de.... et à cause de...
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doués d'un jugement droit.

9 vej, s. p. 1. Acore ( plante , dị vuzerāï nîk rãi. Vizits

aquatique ) . 2. Colère , indignation .

3. Malice , malignité.

vezzab, s. a. Filou .

, vizar, s. ar. Action d'ai-

der le prince dans l'administra-

tion de l'empire.

vizāret, s. ar. Dignite ,

charge de vizir, vizirat.—

svizareti 'ouzma. Charge de

grand vizir.

aš , vejāgha, s. pers. 1. Gre-

nouille . 2. Sorte de lézard.

, vezzām, adj . a. Charnu ,

musculeux .

pl vizām, s. a. Vélocité .

, vezan, partic . pers. Qui

souffle.
-vezanolقملوانازو

maq. Souffler ( se dit du vent ).

-
-badivezan guiیبکنازوداب

bi. Comme un vent qui souffle.

vezzän, s. et adj . ar. Qui

pèse pour connaître le poids.

, vizān, s. ar. 1. Action de

mettre deux objets en équilibre.

2. Équilibre.

بزو
vezb, s. a. Action de cou-

ler ( l'eau ) .

vezr, s. ar. 1. Action de

supporter un fardeau. 2. Péché ,

délit, crime qui doit , au jour de

مارتحالايوذماظعیارزو

vuzeraï 'yzāmi zevilyhtirām. Les

illustres grands vizirs .

عزو
vez', s. a. Action de con-

tenir, d'empêcher de sortir de la

limite.

äsj, veza'at, s. a. pl. de ¿¿¹,

vāzi.

¿¿ɔ vezagh, s. p. 1. Sauterelle

blanche. 2.Tremblement, horreur.

¿ɔ vezagh et x¿¡, vezgha, s.

p. Grenouille.

j, vezf, s. a. Action de håter,

de faire que l'on se hâte.

, vizyldamaq, v. t. Bour-

donner ( se dit des abeilles ).

jy vezm et äøj, vezmet, s.

a. Quantité.

vj, vezn, s. ar. 1. Action de

peser. 2. Action de peser dans

l'esprit , d'examiner. 3. PL.

evzan. Poids requis et juste. 4.

Mesure d'un vers. 5. Manière. 6.

Forme d'un mot sous le rapport

grammatical. 7. Règle certaine ,

établie. ― vezn itmekكمتيا
نزو

.1.veznetchekmekكمكچهنزوet

vezn itchun . Pourنوچیانزو

Peser. 2. Examiner avec attention.

la résurrection , être à la charge de , vezynden guetch-

la mesure , pour le mètre. -

celui qui l'a commis.

vizr, s. ar. 1. Action de

porter, de supporter un fardeau.

2, Pl. j , evzār. Fardeau. 3. Pé-

ché , délit , crime.

bj, vuzerā, s. a . pl. de

vezir. Vizirs, ministres.
--

mich. Excédant le poids requis.-

hardردقینزویسهنادلدرخ

daneci vezni qadar. Autant que

pèse un grain de moutarde.

تقولاجياررايعلاديجنزولالماك

ریزو kiamil ul-vezn djeïïd ul-´ïïär räïdj

ul - vaqt . En monnaie
ayant le

H

·

1
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poids requis , de bon aloi et ayant | grand vizir au sérail et les remet

cours actuellement.

j, viznet, s. ar. 1. Poids . 2 .

Manière de peser.

Ja , vezyndār, adj. p . Qui

a le poids requis.

هنزو
veznè

au qyzlar aghaou àson secrétaire ,

.aazidjiefendi .Voyیدنفایچیزای

lemotقالوقهرق

vezif, s. a. Vitesse dans

Paquet ou

la marche.

pour ä , veznet, s.
j vezim, s. a.

botte de légumes.

vezín, adj. ar. Qui a le

p. 1. Balance , trébuchet. 2. Bas-

sinet d'une arme à feu. 3. Poire à

poudre. -

veznèci . Romaine, peson , instru-

نیزو

qanth.نيزو
ar

|Poids requis ,bien mesureیسهنزوراطنق

mentpour.-نادلاشوبهنزو peser

vezne bochäldän. Plongeon ( oi-

seau aquatique ). — od dij

ىدملاق

هدمهنزو

veznemdè od qāl-

madi. Il n'y a plus de feu dans

mon bassinet, c'est-à-dire , je suis

épuisé.

,zajرادهنزو veznèdji, s. t. et saj,

veznèdār, s. p . Qui pèse , peseur.

vezväz, adj. a. 1. Léger

et inconstant ( homme ). 2. Court

de taille , nain.

عوزوouzou.Voy.عزو.

vije, s. p. Empan , palme.

j veziden, v. p . 1. Souf-

fler ( se dit du vent ) . 2. Germer,

naître.

,Kijهاگندیزو vezídenguiah, s. pers.

Lieu où le vent souffle.

j vezir, s. ar. 1. Qui aide

à supporter un fardeau. 2. Mi-

nistre d'état , vizir.— s

veziri a'zam et vezir a'zam . Le

grand vizir, premier ministre.-

vezín ur-reï. Prudent, sage.

slug vicãd, s. a. 1. Oreiller. 2 .

Couchette ou lit où l'on se re-

vegaidدسو etدياسو.pose. PI

vuçud.

slug vicädet, s. a. Même si-

gnification.

,abluةطاسو veçathut, s . ar. Entre-

mise, intermédiaire. — ___;f

ably anun vecāthatîlè. Parهليتطاسو

son entremise.

El vesça, adj . a. 1. Habile ,

qui fait aisément quelque chose.

2. Espace , intervalle.

visage.

u vecām, s. a. Beauté de

vecímet.

w, viçūm, adj. a. plur. de

vecím et de än

Beaux , belles de visage.

ميسو ةميسو

vegametماسو. . Voyةماسو

Aughang vecāvis, s . a. plur. de

wvesvecet. Suggestions , ten-

tation.

ci cheithän. Tentations du diable.

-vecaviناطیشسواسو

vegaidداسو , s . a. pl . deدیاسو

.wezirqara goula - |vicadیغالوقهرقریزو

ghy. Officier de la Porte placé

sous les ordres du kiahia beï et

qui, dans l'absence du

telkhysdji, porte les rapports du

A vecail, subs. ar. pl . de

,vectlet . Intermediairesةليسو

choses qui servent d'introduction

et de moyens d'arriver aux autres.
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—¿—یدشدمآلیاسرلیاسو dułdwy gespace, étendue. 2. Commodité ,

Jos bë veçüli reçäïl

amed chudi maqthou' deïl idy. La

correspondance (la succession des

missives ) n'était pas interrompue.

w visp, s. a. collect. Plantes,
بسو

herbes.

Lig vesta, s. p. 1. Feu . 2. Titre

du livre fondamental zend de la

religion de Zoroastre. 3. Louan-

ges à Dieu très-haut.

lä , vestān, adj. p . Qui dort

sur le dos.

veçakh, s. a. 1. Saleté, im-

pureté. 2. Pl. ¿ l evsäkh. Or-

dure, immondice.

Avuçud, s. ar. pl. de stw

viçād.

bw, vacath, 1. s. ar. Milieu ,

point du milieu. 2. Adj . Moyen ,

de moyenne grandeur. 3. Juste,

qui n'excède pas la quantité ou la

grandeurnécessaire.-طسولايف

aisance , latitude.

مسو

vesm, s . a. 1. Action d'im-

primer des marques sur le corps.

2. Beauté.

ow vesmet et vecímet, s. ar.

Poudre dont les femmes se frot-

tent le corps pour y tracer des

signes.

awyةمسو vesmè, subs . p. Voyez le

mot précédent.
W

Low vesmiï, s. a. 1. Première

pluie du printemps . 2. Première

pousse des plantes.

g vecen, s. ar. 1. Penchant

pour le sommeil. 2. Sommeil.

,vesnadدانسوvesna etانسو

adj . p. Nombreux.

liw, vesnān, adj. ar. Qui a

envie de dormir.

Gigvesni, subs. et adject. ar.

Bigame.

ulgang vesvās, s. a. 1. Sugges-

tion 2. Ce que l'on suggère , ins-

fil- vacath. Au
milieu.wtigation. 3. Bruit, murmure , chu-

fi vacathich-chită. Au cœur

de l'hiver.- law, vaça- Suggestion de Satan , tentation.—

.el-resusساوسولا-.chotement

هدبارحمطسو

هليساوغاساوسوهوركلوا
-theymyhrabte . Au milieu de lau

.vacathyleildeهدليلطسو-.tel

Au milieu de la nuit.

gvustha, adj. ar. fém , de

bl evseth, 1. Moyenne. 2 .

Celle du milieu.

عسو
ves´, vis´ et vus', s. ar. 1 .

Ampleur, espace. 2. Capacité, fa-

culté de contenir. -
.ناكمأعيسو

ousy imkianنالواهدنسهبترم

mertebècinde olan. Autant que

cela est possible.

äxwg vus'at, s. a. 1. Ampleur,

ol kurouhi vesvas yghvāci ilè. A

l'instigation de cette troupe sédi-

tieuse.

سوسو
vesves, s. ar. 1. Action

de suggérer, surtout pris en mau-

vaise part. 2. Suggestion , instinct,

inspiration.

ww vesvecet, s . a. Sugges-

tion mauvaise, tentation du dé-

mon. Pluriel lang vecāvis et

.neçavisسیواسو

bvacyth, adj . ar. 1. Place
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au milieu. 2. Moyen , de grandeur

moyenne.

عيسو
vecí, adj . a. Large, spa-

cieux , vaste.

wg vacyq, s. a. 1. Action de

repousser. 2. Pluie.

, vecilet, s. ar. 1. Ce au

moyen de quoi on arrive , on en-

tre quelque part. 2. Introduction,

recommandation. 3. Cause. 4.

velلیاسو etليسو.Moyen.Pl

vecail-هلیاهلیسووب
bou ve-

cilè ilè. Par ce moyen.

aw, vecilè, subs. pers . pourهليسو

.fecileةليسف

wg vecím, adject . ar. 1. Beau ,

joli. 2. Marqué d'un signe impri-

mé ou tracé sur le corps. 3. Subs .

Marque, signe. Pl.lu, viṣām.

A vecímet, adj. a. fém. du

précéd. Pl. , viçām.

vech, Particule p. ajoutée

aux substantifs , sert à former les

adjectifs exprimant la ressem-

blance. Ex. mehvech. Sem-
شوهم

perشوهناورپ-.blableàla lune

vänèvech. Comme un papillon.

Lg vechau, s. ar. Richesse ,

opulence.

ve-Lg vichau, s. ar. pl.

chi. Peintures et figures sur les

étoffes.

Pl.
..حشو

SLيشاو vuchat, s. ar. pl. de l

vāchi. Dénonciateurs , intrigants.

vichah, s. ar. Ceinture.

vuchuh et ä ‚ evchyhet.

ülŵ, vichāq, s. pers. 1. Loup-

cervier. 2. Pelisse de loup-cervier,

3. Jeune homme beau de figure.

vichām, s. a. pl. de مشو

vechm. Marques, signes tracés sur

la peau avec du collyre , aumoyen

d'une aiguille destinée à cet usage.

äl vechaïet, s. ar. Calom-

nies , dénonciations.

l , vechaïdj, s. ar. plur. de

.vechidjetةجيشو

.vechizatةظيشو

vechaiz, subs . a. pl. de

vichb, subs . ar . Multitude

d'hommes de races différentes. Pl.

.evchabباشوا

, vecht, 1. adj . pers. Bon ,

beau. 2. Subs . Danse.

, vechta, 1. adj. p . Vif, vi-

vant. 2. Subs. Vie.

vechten, s. p . Danse exé-

cutée en tournant sur soi -même ,

particulière aux derviches.

Ê, vuchuh, s. ar. pl. de L

vichāh.

عشو

حاشو

vech', s. ar. 1. Action de

mêler, de mélanger. 2. Action de

teindre particul. des cheveux gris.

vachaq, s. ar. Sel ammo-

niac.

vachaq, subs. p. Loup-

achag kurىكروكقشو-.cervier

ki. Pelisse de loup-cervier.

A vechk, vechek et vuchk,

s. a. Hâte, promptitude , célérité.

, vuchk, s . p . Ane.

chek. Bain.

- บน -

K vechkian , vichkiän et

vuchkiän, s. a. Célérité, prompti-

tude.- x , vechkiānè. Le plus

tôt possible.

al vuchkedānè, adj. p .

Habile , diligent , doué de sagacité.
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, vechkerden, v. p . 1 .

Bien travailler. 2. Mourir.

osŵ, vechkerdè, 1. adj . pers.

Digne de foi. 2. Prompt, agile.

3. Doué de sagacité. 4. Subs. Af-

faire qui absorbe nos soins. 5 .

Réunion, assemblée .

هنكشو

ةشوشو
vechvechet, s. a. 1. Con-

fusion dans les paroles , dans le

discours. 2. Discours confus.

مشو
vechm .

vuchoum, s. a . plur. de

x , vechè, s. p.1.Ammoniaque.

2. Assa-foetida (gomme résineuse

xiŵ, vechguienè, s . p . Mem- fétide).

bre viril.

J

یشو vechi, subs. ar. 1. Action

vechkioul, adj. p . Ingé- de tracer des peintures sur une

nieux , habile , actif.

,vechelanنالشوvechl etلشو

s. a. Action de suinter, de tomber

goutte à goutte .

مشو
vechm, s. ar. 1. Marque ,

signe tracé sur la peau au moyen

d'une aiguille dont les traits sont

ensuite enduits d'une espèce de

vichamموشو etماشو.collyre.P

vuchoum. 2. Action de tracer des

marques sur la peau de la ma-

nière en usage chez les Arabes.

vechm, s . p. 1. Vapeur,

exhalaison. 2. Peinture , portrait.

vechen, adj . p. Sale , mal-

مشو

propre.

نشو

بانشو

بآ .vichn
e

abهنشو

li , vichnāb, subs . p . pour

SLA , vechnad, adj . p. Nom-

breux, copieux .

li , vechnän, vichnān, vuch-

nān, s. ar. 1. Soude ( plante ) . 2 .

Cendres qu'on en retire.

ai , vichnè, subs. t. Aigriette,

sorte de cerise un peu aigre.

:vichne ab . Liqueur faiteبآهنشو

de ces cerises.

ینشو vechni, s. p. Fard , cou-

leur rouge dont les femmes se co-

lorent les joues.

étoffe. 2. Action d'altérer la vérité

par
des mensonges , de broder

sur quelque chose.

Sŵ, vechi, s. ar. Étoffe peinte.

, vechian, s. p. Compen-

sation, rétribution , récompensé.

vechidjet, s. ar. Racine

d'un arbre. Pl. ŵ, vechäïdj.

عيشو

äbi , vechizat, s. ar. Frag-

ment d'un os. Pl. Lŵ, vechāïz.

vechi, s. ar. 1. Plafond

fait de feuilles de palmier et de

fibres , et que l'on enduit ensuite

avec du limon. 2. Ombrelle. 3.

Haie.

ä vechi'at, s. ar. 1. Pelo-

ton. 2. Ligne ou raie d'une étoffe

rayée. Pl. ¿ , vechāï”.

agile.

, vechik, adj. ar. Prompt,

ai vechinè, s . p. Sorte de

cuirasse.

❤lo, vycāb, adj. ar. plur. de

vacib. Malades.
og

slo, vasṭād, s. a. Tisserand.

Gl , vasçaf, adj. ´et s. ar. 1 .

Habile à faire une description , :

composer une narration . 2. Ad-

mirateur, qui fait l'éloge de quel-

que chose.
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vasf olounsa bir destän olour. Si

on voulait en faire la description,

Jho, vycāl, s. a. 1. Arrivée. 2.

Réunion avec l'objet aimé, jouis-

sance de ce qu'on a désiré. on en composerait une longue

arzoudvyçal.-فصنشيعلافصو |histoireنوچیالاصوهیوزرآ

itchun. Pour parvenir à l'objet de vasful-' aïchnysful- aïch.

ses désirs.

اياصوةيصو

La description ou le récit des plai-

vaçāžā, s. a. pl. de sirs vaut à moitié leur jouissance ,

vacyïet, 1. Préceptes , commande-
pour dire qu'il est doux de retra-

cer dans son souvenir les plaisirs

-
.mentsیایاصو 2. Testaments.

xima vaçātāï hacenè. Belles re-

commandations , paroles de der-

vacazaهللااياصو-.nièrevolonté

oullah. Les commandements de

Dieu, le Décalogue.

ovaçãïet et viçäïet, s. ar.

1. Disposition , commandement.

2. Testament.

بصو

بصو

vacab, s. a. Maladie.

o, vacib, adj . ar. Malade,

qui est dans un état maladif. Pl.

.vacabaيباصوvical etباصو.

qu'ona.-بيكرتفصو goites

vasfi terkib, 1. adj. comp. comme

en persan , par exemple

khoub-rouï. 2. Particip. composé.

.fitneengutzزیگناهنتف.Ex

Jo vasl, s. a. 1. Action d'ar-

river, de parvenir au but. 2.

Union , réunion avec l'objet aimé.

3. Conjonction. 4. Wesla , signe

figuré ainsi , placé sur l'élif et

servant à indiquer que l'élif doit

être élidé dans la prononciation.

vacad, s. a. Tissu.

po, vysr, et og vaçarret,

s. ar. 1. Pacte , convention , con-

trat. 2. Acte revêtu de la signature

du juge.

io, vasf, s. a. 1. Description .

Narration dans laquelle on dé-

crit quelque chose. 2. Pl.

evsāƒ. Qualité. 3. Attribut. 4. Épi-

thète, adjectif. 5. Éloge . — xüs

d'achqa vacyftur. C'est

une épithète relative à l'amour.-

هقشع

-vasfetmek . 1. Deكمتافصو

crire. 2. Louer, parler avec éloge.

.1,vasfe guelmezزملكهفصو-

adj . Impossible à décrire. 2. Ceci

ne se laisse pas décrire , ceci est

au delà de toute expression.

رولواناتسدربهسنلوافصو

Leilet al -vasl . Laلصولاةليل-

dernière nuit de la lune , ou con-

jonction de l'ancienne et de la

nouvelle. vysl. Assemblage ,

lien , jointure.

--

vouslet, s. a. 1. Réunion,

jonction . 2. Ce qui sert à unir

deux objets.

wasleهلصف ,s . ar . pourهلصو

fasla. Morceau, fragment, pièce

découpée.

o, vasliï, adj. ar. Conjonc-

tif, copulatif, qui sert à la rén-

nion.

vasm, s. ar. 1. Action

de briser, de rompre. 2. Crevasse,

fissure. Pl. vouçoum.

vasmet, s . a. 1. Fissure ,

II. 75
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crevasse. 2. Vice , défaut. 3. Ac-

tion honteuse , méfait.

Je vouçoul, s . ar. 1. Action

d'arriver, de parvenir au but. 2 .

Arrivée. 3. Union , réunion avec

l'objet aimé, jouissance.

-

-
.لوصو

voucoul boulmaq. Arriver.

l'arrivée.— voucoulin-
odi , |

ledel -vouçoul . Aلوصولاىدل.

deهدقدلوارسیمیلوصو ,et

vouçouli muïescer oldouqta, Aus-

sitôt après son arrivée.

ނ

voucoum , s. a . plur. de

vasm.

vacyï, s. a. 1. Qui fait un

testament, testateur. 2. Qui re-

commande , qui prescrit, manda-

taire. 3. Tuteur. 4. Régent d'un

empire. el-vacyï . Nom

donné au patriarche Seth , fils

d'Adam.

-

vacyretرصو. . Voyezةريصو

Jo, vacyl, adj. ar. 1. Joint ,

réuni. 2. Ami intime.

précédent.

vacylet, adj. a, fém. du

Lo, vizā, adj . a. plur. de

vazyï.

ىضو

želė, vizāet, s, ar. Propreté ,

netteté.

zhe, vazāh, adj. a. Clair, évi-

dent, manifeste.

W

zlö, vazzāh, adj. a. Pur, pro-

pre , beau (homme).

äslö, vazā’at, s, ar. Humilité.

nazarةعيضو ,s .a pl . deعياضو

vazy'at. Fardeaux ou autres effets

que les voyageurs portent avec

eux.

عضو
vaz', s. ar. 1. Action de

placer, de poser, de mettre. 2. Po-

sition , situation , site. 3. Destitu-

tion d'un fonctionnaire . 4. Plur.

de se poser, attitude. 5. Action ,

ävacyïet, subs, ar. 1. Pré- evza. Manière de se tenir,

cepte , commandement , recom-

mandation, 2. Testament , la der-

nière volonté. Pl. Lo, vaçãïā.—

vaz

ou hareket. Manière d'agir, con-

حوعضو
conduite.-تکر

vacyiet etmek .Faireكمتاتيصو duite-هلیاراقووعضوهناهاش
whal.glögg

chāhānè vaz' ou veqar ilè. Avec

l'aplomb et la gravité royale.
-

des dispositions testamentaires ,

ou recommander par le testament.

-vacyietname .Tesهمانتیصو vazysabiىدلاىلانقباسعضو

tament. mjb and c ,

vacyïet nāmè ïāzmaq. Faire un

testament.

W

jivacyïetsyz, adject. et

adv. t . Sans testament, ab intestat.

vacyd, subs . a . 1. Seuil

d'une maison. 2. Montagne et ca-

verne où s'étaient retirés les sept

dormants dont il est question dans

le Coran .

qyn elè aldy. Il reprit son an-

cienne manière dẹ vivre.
-

.عضو

vaz etmek, 1. Mettre en de-

pôt , déposer, 2. Déposer, desti-

tuer un fonctionnaire. 3. Oter une

chose qu'on tient à la main. 4.

Enfanter, mettre, bas , accoucher.

5. Oter le voile. 6. Remettre une

partie de la dette ou en faire la

remise entière. 7. Humilier. 8.
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S'humilier , s'effacer. 9. Couper,

trancher la tête. 10. Fonder, éta-

blir, instituer. —♪

haml. Accouchement.

og vaz'y

---

عضو

vaz'ykhams. Imposition du

cinquième du butin qu'il fallait

donner au souverain. - هضيب

beïza vaz' etmek. Pon-كمتاعضو

اساعضو
س

dre-كمتا un cuf

vaz'y eças etmek. Poser des bases ,

vaz'y binar djami . Fonda-

jeterles.یانبعضو fondements

-مدقعضو
.tionde la mosquée

كمتا
نيهر

-

عضو

vaz'y qadem etmek. Mettre

le pied , fouler le sol. —

vaz'y rehin etmek, et

rehin vaz' etmek. Engager un ob-

jet pour
telle somme.

Yö, vaz'an vè qavlen. Par des

actions et par des paroles .

--
اعضو

är vaz'at et viz'at, subs. a.
ةعضو

Position , situation , site.

vouz'u, subs. a. Lotion de

certaines parties du corps , pra-

tique religieuse chez les musul-

mans,

P

نتخاسوضو

sākhten. Faire la lotion.

vouz'u

Z vouzouh, s . a. Évidence,

clarté. -- ouzouhقملابحوضو

boulmaq. Devenir évident , clair,

manifeste.

Voy...وضو.vouzuu . Voyووضو

Eyvaحيضو
zyh,vazyh, adj . a. Clair, évi-

dent , manifeste.

vazy', 1. adj . ar. Infé-

rieur, bas , de basse condition.-

|

är vazy'at, s . ar . 1. Action

de déposer, de mettre en dépôt.

2. Imposition, tribut, contribution .

3. Charge, fardeau qu'un voya-

geur porte avec lui. 4. Perte que

l'on éprouve sur les marchandises .

Pl. ¿lis, vazāï”.

vazymet, s. a. 1. Troupe

d'hommes. 2. Repas funèbre don-

né aux pauvres après la mort

d'une personne riche.

i , vath', s. ar. 1. Action de

fouler avec le pied. 2. Commerce

charnel avec une femme.

sĺb, veth'et, s. a. 1. Trace sur

le sol faite par le pied. 2. Vio-

lence , contrainte. 3. Forte appré-

hension.

by vathas. Nom d'une dy-

nastie qui a régné à Fez , en Afri-

que, depuis 876 jusqu'à 955 de

l'hégire.

bb, vathävyth, s. a. plur. de

طاوطو

No, vathd, subs , a. Action de

raffermir , d'établir solidement ,

d'unir pour raffermir .

Ab, vathyd, adj . ar. Solide ,

raffermi.

ab, vathdet, s. a. Voy. b,

vathd .

vathar, s . a. Ce qui est né-

cessaire , indispensable , ce qu'il

importe de faire . Pl. evthār.

b, vathn et vathan, s. ar. 1 .

Lieu où l'on réside , domicile. 2 .

Patrie. Pl. evthān. — نطو

vathan guiriften . ChoisirنتفركNazy u cherifفيرشوعيضو

Nobles et plébéiens . 2. Subs. ar.

Dépôt.

un domicile, se fixer quelque part,

.vathanidinmekكمنديانطو

75 .
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Meme|فياظوwazaif-هفيظوعطق signification . On distingue

-qathyvazyfe etmek .Retranنطو.1.ىلصانطو|كمتاtrois sortes de

vathani asli. La patrie originaire , هفيظوهيودنك

guendurevazyfeidindi .I2تماقانطویدندیا.lepays natal

vathani yqamet. Domicile où l'on

cher la paye.-

s'en fit une loi , une obligation.-

vazyfer hal . Devoir3نطولاحهفیظو.aintention de rester

-
هسلوأ

olsa dakhyكلاحهفيظوهنید

Avathani sefer. Le domicile de

voyage, le pays que l'on traverse

même dans l'intention d'y séjour-

ner, pourvu que ce soit moins de

quinzejours.نمنطولابح

(L. ) houbb al-vathan min el-

iman. L'amour de la patrie fait

partie de la religion.

by djiläï vathan. Émigration.—

P

-
یالج

-pathanimeelouf . Deنولامنطو

نطو
meure fixe , domicile .

sol natal.

vathani haqyqy. Patrie ,

blab, vathvath, s. a. 1. Hiron-

delle. 2. Poltron , lâche. Pl. bylby

vathāvyth et bṣlb, vathāyth.

-

de son état , obligation.

nè vazyfè hāluñ. Quand cela se-

rait , que t'importe?

xb,vazyfè-khor, adj . a.

p. comp. Qui reçoit une pension ,

les moyens de subsistance , pen-

sionnaire.

Ls, vi'a et vu'a, s. ar. Bourse,

coffre, ou tout autre objet qui sert

à mettre ou conserver quelque

chose. Pl. ev'ïet.

ble, vi'ath, s. ar. Rose rouge

ou jaune.

promettre. 2. Promesse. 3. Action

as, va'd, s. ar . 1. Action de

de menacer, menaces. 4. Pronos-

,oathoath al -bahrرحبلاطاوطو tics,predictions.-هلياهغلابم

moubalagha ile vadكمتادعو

Poisson volant.

bb, vathvath, adj. p . 1. Nain .

2. Faible, pauvre, misérable.

, vathi, s. a. Voyez ib,.

b, vathyd, adj. ar. Ferme ,

solide , raffermi.

, vazaif, subs. ar. pl. de

äib, vazyfet. 1. Soldes , traite-

ments. 2. Obligations, choses dues.

etmek. Faire de belles promesses

ou des promesses exagérées.

Promesse vaine , illusoire.

.va'dimian tehiیھتنایمدعو

.درم

ردیاافوهسیاردیادعوميرك

-

merdi kerim va'd eder icè vefa

eder. Quand l'homme d'honneur

donne sa parole , il la tient. On

-livazaif .Penفياظولها- dit:يفوميركلادعواذا en arabe

sionnaires, soldés .

by vouzoub, s. a. Assiduité,

persévérance.

ä , vazyfet, s. ar. 1. Solde ,

paye, traitement. 2. Convention ,

obligation , chose convenuc. Plur.

izā va'd el-kerîmu'vefa.

öas, va’det et va’dè, s. ar. 1 .

Promesse. 2. Terme, époque dé-

terminée par une promesse.

va decinیدنایرمنسهدعو freywod
s
, vaʼđècin

| mer'i itty . Il tint sa parole, sa pro-
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ىفو

messe.- هدعوهنسهملكهدوجو

vudjoude guelmecineنکیاشملوا

va'de olmuch iken. La promesse

ayant été faite que la chose allait

avoir lieu.

conserver dans un magasin , dans

un coffre. 2. Action de conserver

dans la mémoire. 3. Asile , refuge.

us, vayd, s. ar. 1. Menace ,

-vade
prédiction des malheurs qui doiكمريوهدعو.

-

vermek. Promettre.

var, 1. subs. a. Difficulté ,

complication. 2. Adject. Difficile ,

embrouillé, compliqué.

رعو
va'ar et va'yr, adj. a. Diffi-

cile , compliqué.

سعو
va's, s. ar. 1. Nom d'un

arbre dont le bois sert à faire des

instruments de musique. 2. Ves-

tige , trace, empreinte des pas. 3.

Plaine sablonneuse difficile à tra-

verser.

bs, va'z, s. a. 1. Admonition ,

avertissement. 2. Sermon d'un pré-

dicateur, prédication .
― ظـ

va'zetmek. Prêcher, faire un

-vazidiیجیدیاظعو-sermon

dji. Prédicateur.

¿s, va'q et va'yq, adj . a. Mé-

chant , d'un mauvais naturel , mo-

rose , difficile de caractère , ré-

calcitrant.

is, vaqat, s. a. Méchanceté,

difficulté de caractère , morosité.

Is, vak et is, va'ket, s. a.

Exténuation, maigreur, suite de la

fièvre.

Js,val, s. a. Chamois . Plur.

vent arriver.

& s, va'ydiiet. Nom d'une

secte mahométane qui , entre au-

tres opinions , soutenait que ceux

qui commettent des péchés mor-

tels tombent par cela même dans

l'infidélité et seront damnés.

Lè, vaghā, s. p. Combat, ba-

$

olarهداغوهصرعلوا-taille

saï vaghada. Dans cette enceinte

du combat.

ss, vaghadet, s . ar. 1. État

de valet , d'esclave. 2. Bassesse de

condition .

as, vaghd, s. ar. 1. Voyez le

précéd. 2. Valet , esclave, homme

de basse condition. Pl. stel ev-

ghād et , voughdān.

ö , vaghret, subs. ar. Ardeur

brûlante.

tière.

, voughzoun, s . p . Cime-

cim , vaghast, adj. p. Clair,

évident, manifeste.

is, vaghf, s. ar. 1. Rapidité

dans la course. 2. Affaiblissement

de la vue.

, vaghm, s. a . Haine , mal-

.veillanceةلعو,evalلاعوا,vou'oulلوعو

va’let et ä , mev'alet.

روعو
vou'our, s. ar. Voyez

vaʼar, signific. 1 .

Js, vou’oul, s. a. pl. de ,,

va'l.

§, va'ï, subs. ar . 1. Action de

vaghou, s . a. Cri , clameur.

voughoudet, s. ar. Voy.

vaghd.

voughouf. Voy. is .

jas, vaghych, 1. adject. ar .
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Nombreux. 2. Subst. Peine de s'accorder , d'être en harmonie

l'âme, affliction , chagrin.

b, vefa, subs. ar. 1. Fidélité. 2 .

Exactitude qu'on met à remplir

ses engagements.del by vefa

etmek. 1. Tenir sa parole , remplir

avec quelqu'un. 2. Accord, har-

monie. 3. Assentiment.

vefdةدافو ,s . ar . Voyezدفو

vifadet.|افو

№, vuffed, adj. et s . ar. pl. de

qui arrivent ( se dit surtout des

ambassadeurs ).

ses engagements. 2. Payer. 3. Suf- asl, vâfid. Ceux qui viennent,

fire à...— döl by s'ahtè

vefa etmek. Remplir les obliga-

tions d'un traité ou tenir sa pa-

role. ――
-هسزمتاافوغلبملواها

meblagh vefa etmezsè. Si cette

somme-là ne suffit pas. ,

vefā sānidji. Ami , qui

nous veut du bien. -JK by

-

vefä peïvest. Fidèle.-

vefr, 1. s . a. État de ce qui

est complet. 2. Abondance. 3.

Opulence, richesse. 3. Adj. Nom-

breux.

vefraرفوأ ,adj . ar . fem . deارفو

evfer. Abondante, riche.

vefret etvefiret, s. a. Abon-

dance , grande quantité , grand

vefa-تسویپافو seguial . Fidele

vefretboutقملوبترفو-seg vefa dared nombreافونزدرادندراد

nombre-ترفوهلهجورب

nedăred zen vefa. Le chien est

fidèle , la femme ne l'est pas : vers

persan souvent cité par les Turcs.

كمتاةافو

, vefat, s. a. Mort, décès.-

öö vefat etmek. Mourir.

Cette expression n'est employée

qu'en parlant des musulmans . En

parlant des infidèles , les musul-

mans se servent des mots
درم

mardكاله- olmay et deقالوا

lāk.

sb, vefādār, adj. p. compos.

1. Fidèle. 2. Fidèle à sa parole .

lab, vefādāri, s. p. 1. Fidé-

lité , amitié sincère. 2. Fidélité à

remplir ses engagements.

sb,vifadet, s. a. Arrivée, sur-

tout d'un ambassadeur auprès d'un

prince.

, vefaret, s. a. 1. État de ce

qui est complet . 2. Abondance.

, vifaq, s . ar. 1. Action de

maq. Se multiplier , croître en

bir vedjhilè vefret boul-
„

dyki. Cela s'est multiplié à un tel

point que...

serand.

vefrè, s. a. Navette de tis-

vefz, s. a. Hâte, empresse-

ment. Pl. jb, vifaz et j } evfāz.

jai, vefz, s. a. Même signific.

Pl.
.eufazضافوا

vefa', adj. a. Jeune homme,

adolescent, parvenu à l'âge de

puberté. Pl. v, viƒān.

, vefq, s. a. 1. Conformité,

accord qui existe entre les hom-

mes ou les choses. 2. Chose con-

venable , conforme au besoin. 3.

vefayهرزوادارمقفو-.Réussite

alaدارملاقفوىلعmurad uzre ,et

vefayهرزواهاوخلدقفو-.desir

vefqyl-murad. Conformément au
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dilkhahi uzrè. Selon le désir de

son cœur.
-

P

مامقفو
-هرزوارو

vefqy meemour uzrè. Conformé-

ment aux ordres , aux instructions

données. Il vefq it-

mek . S'accorder, s'accommoder.

asiii, vefqyndjè. Selon ,

formément à...

con-

S vufoud, s. ar. Arrivée.-

sö, vaqqād, adj . a . 1. Habile ,

ingénieux , doué de sagacité. 2 .

Ardent , allumé.

b, vaqar, subs. a . 1. Gravité ,

aplomb. 2. Dignité , autorité, ma-

jesté. —ö, ↳ bā vagār, et ølراقوابلهأ

b, ehli vaqar. Personnage im-

portant , jouissant d'une haute

consideration.-نودرکراصح

-hy
ari

guerdoun vaqar .Forمدرمهوركدورولابقاعتمدوفوراقو

vufoudimute'äqyb ul-vurou-

di kurouhi merdumi peïāpeï. L'ar-

rivage continuel de troupes d'hom-

mes qui se succédaient.

vufour, s . a. 1. Être complet.

2. Abondance, grande quantité.

-vufou
r ilè . 1. Avec

zèle , avec ardeur. 2. A la fois.

¿, vefa, s. a. 1. Action de rem-

plir ses engagements , d'être fidèle

à sa parole , à ses promesses. 2 .

Foi , fidélité.

“¿, vefïï, adj. a. í . Complet. 2 .

Juste , du poids requis. 3. Abon-

dant, copieux.

vefyq, adj. ar. Associé,

compagnon, confédéré.

b, vaqāú et viqāu, subs . ar.

Stricte-ءاقولامزال observance

lazim ul-vaqa'. Exigeant la stricte

observance , qu'on doit tenir scru-

puleusement.

effronté.

teresse aussi solide et imposante

que la sphère céleste.

, vaqaret, subs . a . Voyez le

mot précédent.

¿ , vaqqā', subs. a. Calomnia-

teur, qui médit des autres.

¿b, vyqā', subs. a. t . Action de

tomber, de fondre sur quelqu'un

pour combattre.

w

želö , vaqqa'at, s . a . Voy . ¿lög

vaqqa'.

✪ , vaqqāƒ, adj . ar . Qui fait

attendre , lent.

vyqaf, s. ar. Action de se

tenir debout, soit pour combattre

quelqu'un , soit pour assister quel-

qu'un dans le combat.

vyqam, s. a . Sabre, fouet ,

bâton ou tout autre instrument de

coercition et de châtiment.

cb, vaqamet, s . ar . Coerei-

tion , répression . - SL

هلوأتماقو

هكاشاح

z , vaqah, adj . ar. Impudent, hächāki vaqāmet ola.

Soit dit sans déplaisir, n'en dé-

plaise à...by vaqahat, subs. ar . Impu-

dence , absence de toute pudeur.

st, vagad, s . ar. Amadou ou

autre corps servant à allumer le

feu.

by viquiet, s. a . 1. Action de

se prémunir, de maintenir, de se

préserver d'un mal où d'une souil-

lure. 2. Tout ce qui sert pour en
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préserver, et pour se conserver

dans l'état de pureté. 3. Conser-

vation , maintien , défense , garde ,

tutelle.

vaqa ' , s. a. pl. de عیاقوةعيقو

vaqy'at, 1. Cas, accidents. 2. Évé-

taqvimiعیاقوميوقت-.nements

bech vaqt namaz. Les cinq heures

canoniques de la journée où se

fontles.-اسملاتقو prières

vaqt el-meçā. Au soir. — Eï³,

vagten. Parfois , quelquefois.
-

vaqtihadjette .Enهدتجاحتقو

cas, en temps de nécessité.

vaqaï . Éphémérides , calendrier , vaqtindè seuïlè-

des événements. C'est le titre du

Moniteur ottoman , journal officiel

de la Porte , rédigé en turc depuis

l'année 1831 de notre ère ( 1247

waqaiیبتاكعياقو-.del'hégire

kiätibi. Greffier d'un tribunal char-

gé de rédiger d'avance le rapport

des faits , pour en faciliter l'intel-

ligence au juge.

vaqā ' nuvis. Historiographe.

سیونعیاقو

vaqb, subs . a. 1. Coucher

d'un astre. 2. Éclipse de la lune,

3. Arrivée. 4. Plur. l evqāb.

Cavité , creux.

, vaqbet, s. a. Voyez le mot

précédent.

ö, vaqt, subs. a. Temps , mo-

ment, heure déterminés pourfaire

une chose. Plur. lög evqat.-

mek. Parler à propos.

-

J

.derwaqtتقورد

olvaqyt. Alors.-jög vaqtsyz,

1. adj. Inopportun , intempestif. 2 .

Précoce, prématuré. 3. Adv. Mal

à propos.

Sur-le-champ. Liv , vagyt

bină. Qui agit à propos , qui saisit

l'instant convenable, —

-

.لكزستقو

vaqytsyz gul tíz solar.

Rose venue avant le temps est

bientôt fanée.- , x; nè vaqyt.

Quand-هرکصندنتقوهليوأ

euilè vaqtinden sonra. Après-midi.

vaqtlanmaq, v. a. t. Dif-

férer, remettre à un autre temps.

perte de temps , incessamment,

aussitôt.

waqtlanmaiup . Sansبويمنلتقو-

,lil -vagtتقولل,agti ileهليتقو .waqtluvagti ile ,tهليتقوولتقو

et a

temps opportun.-—

hā. Sur-le-champ. —

ub bir vaqti lathyftè. A une

livaqtihi . A temps , en

livaqti-

تقورب

heure.یدلوامامتیتقو propice

termeest.تقورب expire

تقوتقو

vaqti temam oldy. Son temps ou

bir

vaqt. Unjour.cc , va-

qyt vaqyt. De temps en temps.-
-

vaqturuzeرسدلوارضاحهزكتقو

hazyr olacyz. Soyez prêts pour

Theurefixée.-زامنتقوشب

Chaque chose en son temps.

vaqteizin, adv. a. Aus-

sitôt , tout de suite.

¿, vaqah, s. ar. Impudence,

absence de toute pudeur.

حقو vaqyh, adject. ar. Effronté,

sans pudeur.

Sö, vaqd et vaqad, subs. a. 1.

Clarté et ardeur du feu. 2. Feu.

, vaqadan, s. a. 1. Action

de brûler. 2. Clarté et ardeur du

feu.
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chaleur.

, vaqdet, subs. a. Ardeur,

vaqr, subs. a. 1. Action de

rendre lourd , pesant. 2. Surdité.

, vyq
r, s. a. Fardeau, charge.

Pl. evqār.

vaqret, subs. ar. Vestige,

marque, impression .

mö, vaqas, subs . ar. 1. Action

d'écorcher , d'enlever la croûte

d'une plaie. 2. Gale ou rogne,

croûte d'une plaie.

ï, vaqs, subs. ar. 1. Action

le cou, avoir le coude se rompre

rompu. 2. Défaut, vice.

fondation pieuse pour les pauvres

des deux villes saintes (de la Mec-

que et de Médine ) ; que le Très-

Haut les maintienne dans leur

noblesse ! Le , vaqfest oppo-

sé au mulk , propriété de

franc - alleu et qui n'est affectée

d'aucune redevance.

jö, vaqfi, adj. a. Appartenant

à une fondation pieuse.

ä , vaqfiet, s. a. 1. Diplôme

de fondation pieuse , acte juri-

dique par lequel on établit un

legs pieux. 2. Registre où les legs

pieuxsont.-ةيفقو inscrits

wagthطورشنالواروطسمهدنرلهفیرش , s . ar . Trofosseطقو

creux dans une montagne où s'ac- vaqfici cherifèle-

cumulent les eaux. Plur. bb, vy-

qäth.

vaq', subs. a. 1. Action de

frapper avec un marteau et d'ai-

guiser un instrument tranchant.

2. Coup.

ä , vaqʻat et vaqʼa, s. ar. 1 .

Chute. 2. Conflit, combat. 3. Cas,

accident , aventure. 4. Songe. —

rindè mesthour olān churouth mou-

djibi uzrè. Conformément aux dis-

positions écrites du fondateur.

vaqm, s. ar. Châtiment ,

coercition , répression déshono-

rante.

, vouqnet, s . ar. 1. Nid. 2 .

.wougnatتانقو.Caverne. PI

vaq'a.قاوقوwaqeag..قاوقأو.
i

timourdeهدرومیتهعقو

Dans la bataille de Tamerlan ( ga-

gnée par lui près d'Angora ).

, vaqf, s. ar . 1. Action de

se tenir debout. 2. Action de s'ar-

rêter en lisant. 3. Pause. 4. Ac-

tion de faire des legs pieux . 5.

Legs pieux, fondation pieuse. Pro-

noncez vaqouf. Ja
W

--یرليوكلوا

ىلاعتهللااهفرشنيمرتحمنيمرح

o healeriردشملافقوهنسارقف

harameini mouhterimeïn cherre-

fch allāhute'alafouqarācinè vaqf

itmichdur. Il fit de ces villages une

❤ , vouqoub, s. a. Voy.

vaqb.

Sö, vaqoud, subs . a. Corps ou

matière combustible et destiné à

être consumé par le feu.

Sö, vouqoud, s. ar. Action de

brûler, clarté et ardeur du feu. "

vaqour, adj. a. Grave , qui

de la gravité , de la majesté.

¿ ö, vouqou', s. ar. 1. Action

de tomber. 2. Action d'arriver,

d'avoir lieu. 3. Cas , accident , évé-

nement.

boulmaq. Avoir lieu , arriver. -

'vouqouقالوبعوقو
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vouqou azre .Ainsi queهرزواعوقو

laكملكهعوقو chose a eu lieu.

vouqou' etmek. Arriver, avoir lieu .

vougouaكمتاعوقو guelmek ,et

nadir al -vouqou . Quiعوقولاردان

arrive , qui se voit rarement.

vougouf, s . ar. 1. Action

de se tenir debout au-dessus d'une

¿ ï, vouqaiïet et vaqyïet, vulg.

oqqa, s. a. Poids de deux livres et

un quart environ.

a , vaqyh, adj . ar. Effronté ,

impudent.

Mö, vaqîd, s. a. 1. Voy. s

vaqoud. 2. Voyez S3, vougoud.

vaqyr, adj. ar. Pauvre. →

chose et de l'examiner. 2. Pause.fa
qyr

vaqyr. Pauvre et

3. Connaissance exacte d'une cho-

-vouqoufboulقملوبفوقو-.se

كفوقوهيشلوا

maq. Acquérir la connaissance

d'une chose.

sol cheïè vouqoufuñ vārmi.

As-tu connaissance de ceci?

malheureux .

¿ , vaqy', adj. a. Aiguisé, re-

passe.

¿ ï, vaqy´al, s. a. 1. Combat,

engagement pendant la guerre. 2.

Cas, accident. Pl . b, vaqãï”.—

.vaqyatul -esneinبحاصنينثالاةعبقوehlirouqoufetفوقولها

¿ , sahyb vougouf. Versé dans

la connaissance de telle chose ,

savant , expert, expérimenté.

Duel , combat entre deux indi-

vidus.

A vaqya, subs. ar. p. Voyez

vouqoufdar,adj.|ةيقو. .persرادفوقو

Versé dans la connaissance de

telle chose , expert.

jö vouqoufsyz , adj . t . 1 .

Ignorant. 2. Mal informé.

, vouqoufiïet, s . ar. Con-

naissance exacte d'une matière.

öö, vaqvaqat, s. a. 1. Åboie-

ment des chiens. 2. Gazouille-

ment des oiseaux.

3, vaqi, s. a. Action de se pré-

server, de se prémunir contre un

mal ou contre une souillure.

❤k, vekkiāb, adj. et s. ar. Qui

s'abandonne trop à la tristesse.

K vekiär, s. a. Transgression.

ek, vekia'at, s. ar. Dureté au

physique et au moral.

JK, vekiāl, subs. a. 1. Paresse ,

fenteur d'un cheval. 2. Action de

confier une affaire à quelqu'un ,

d'en charger quelqu'un .

AK, vekialet, s. a. 1. Fonction

de celui qui est chargé des af

faires d'un autre , lieutenance. 2 .

vaqah oullah . Que Dieuهللالاقو Administration.-همانتلاکو

wekiaیتجحتلاكوkialet name etle protége !

3, vaqyï, adj. ar. 1. Préservé ,

prémuni. 2. Ce qui prémunit ,

préserve.

3 vouqyi, s . ar. 1. Voyez
W

vaqï. 2. Pl. de äÿ, vouqaiïet.

let houddjeti. Plein pouvoir, acte

par lequel on charge quelqu'an

de la gestion de ses affaires , acte

deprocuration.-نامزكركبانج

djenabunuzun semanهدنرلتلاكو
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vekiāletlerinde. Sous l'administra-

tion de votre excellence.

, vekiäïet, s. a. Bâton pour

s'appuyer, appui , soutien.

us, vekb, subs. a. Action de

marcher pas à pas.

as, vekd, s. a. 1. Intention ,
دكو

volonté. 2. Soin , sollicitude .

as,veked, s. a. Projet, plan.

wekr,subs.راكوا . a . Nid . plركو

evkiār,S, vukur et„Svukiour.

سكو

veks, s. a. 1. Défectuo-

sité. 2. Endommagem
ent. 3. Perte

éprouvée dans le commerce .

vekf, s. ar. 1. Injustice ,

iniquité. 2. Vice , défaut.

Nid . Pl. „ S, vukunāt,

evkun etj , vukioun.

SS, vakioud, s. ar. Action de

s'arrêter, de rester quelque part.

„ , vukiour, s. a. pl. de S,

vekr.

JS, vukioul, s. ar. Action de

charger quelqu'un de ses affaires ,

de lui en confier la gestion.

, vekil, s . a. 1. Procureur,

commissaire chargé de la gestion

des affaires de quelqu'un , député,

délégué , mandataire . 2. Un des

noms de Dieu dans le chapelet

mahometan. Pl. , vukela . Laloi

distingue le simple mandataire

vakiliليكو her outعرشليكو-ve
kl

,s . a . Action de substiلكو

tuer un autre à sa place pour la

gestion de ses affaires.

vekili muceddjel, qui n'a

S

qu'un pouvoir limité , d'avec le

procureur muni de pleins pou-

, vukela, s. a. pl. de

vekil. Commissaires, délégués , dé-

putés , lieutenants , gouverneurs.

-vukeläï devlet. Mi-

nistres d'état.
-

-vekilimouthقلطمليكوvoirs

laq, maître d'agir à sa volonté et

nullement responsable de sa ges-

vekil etmekكمتاليكو-tion|نيفرطىالكو.

.veki
l

idinmekكمندياليكوet

desa.یلیکوراجت procuration
.

vukelãi tharafeïn. Les plénipoten-

tiaires de deux parties contrac-

tantes.

X, vekelet, s. ar. 1. Fonction

de procurateur , de plénipoten-

tiaire . 2. Administration.

Svekm, subs. a. Tristesse ,

chagrin.

Svekem, s . a. Sollicitude ,

préoccupation grave.

, vekmechek, s . a. 1. Len-

tisque (arbre). 2. Mastic, gomme

du lentisque.

vekn, s. a. Nid.

ةنكو

Nommer son procureur, charger

-

tuddjar vekili. Facteur, commis de

marchand , et député du commer-

.vekilimouthقلطمليكو-.ce

laq. Lieutenant absolu , plénipo-

tentiaire , titre donné au grand

vizir. № , vekili khardj.ليكو
جرخ

Maître d'hôtel , chargé de la dé-

pense de la maison , et à Alger au-

trefois , intendant de la marine ,

personnage d'une grande considé-

ration-شاب dans la régence

vuknėt et vukunet, s . a. JS, bách vekil . Premier mi-
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nistre des cours européennes .

-vekilud -da'va .Proىوعدلاليكو

cureur de l'une des parties et qui

est en quelque sorte son avocat,

cette dernière charge étant incon-

nue dans les tribunaux musul-

mans , dans le sens précis que

nous y attachons .

, vekilder, s . p . Admi-

nistrateur, gouverneur.

, vekillik, s. a. t. Fonc-

tion de vekil, lieutenance. Voyez

le mot précédent.

J, vil, s. p. 1. Fleur en géné-

ral. 2. Fleur de la vigne.

Y, vela, s. a. 1. Amitié. 2. Pa-

renté. 3. Juridiction , autorité.

y, vila, s. a. Temps , moment,

époque.

I, vela, s. ar. 1. Suite non in-

terrompue , succession . 2. Amitié.

3. Assistance , secours prêté à

quelqu'un.
.alavela'الوىلع

Dans une suite non interrompue.

créer. 2. Naissance. 3. Jour de

naissance.

ös , vilādet, s. ar. Naissance.

Ju sāli vilādetleri.

L'année de sa naissance.

GJ, vilaf, s. ar. Familiarité,

liens de familiarité.

* , velānè et vilānè, subs . p هنالو.

Blessure.

velaiaةيلو , 1. . . . deايالو

velitet. Préfectures , gouverne-

ments de provinces. 2. Plur. de

viläïet. Pays , provinces ,

contrées. 3. Adj. plur. de äid,

velict. Amies , bien- aimées de

Dieu, saintes .

, vilāïet, s. a. 1. Amitié. 2 .

Secours, assistance. 3. Gouverne-

ment de province , juridiction

exercée sur un pays. 4. Charge

de gouverneur de province. 5.

Dignité de §, vāli. 6. Sainteté,

caractère de J, veli ou velü. 7.

Droit-هماعتیالو de tutelle
.

,vilanet 'amme . Tutelle generale|ندـنشودیناطلسیالویاول

-livanvelat soulhani douبوغارب

chinden braghoup. Ayant ôté de

ses épaules les étendards de l'as-

sistance impériale , c'est - à-dire ,

s'étant soustrait à l'obligation d'as-

sister l'empereur dans la guerre.

, velat, s. ar. 1. Juridiction ,

autorité de gouverneur de pro-

vince. 2. Province.

* , vulāt, s. ar. pl. de § , vāli.

Gouverneurs , administrateurs de

provinces.

sy, vilūd, s. a. 1. Action d'en-

gendrer ou d'enfanter, de pro-

telle que celle d'un magistrat, qui

comprend tous les habitants de sa

juridiction. 8. Pays , contrée. -

dis xi , vilāïetinè guitti.

Il alla dans son pays. تیالو

vilaïet ourmaq. Ravager

vilaetراعشتیالوun pays.

chi'är. Revêtu de la livrée de

sainteté, homme saint .

, vilāïetlu, adj . a. t. Ap-

partenant au même pays , compa-

triote. as nè vilăvetla.

De?-ولتيالوود quel pays est -il

bou vilāïetlu . Natif de ce pays-ci .
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velardةديلو ,s . a. pl . deدیالو

.voltatchalmag , vقملاهتلو

velidet. 1. Filles. 2. Servantes.

t. 1. Faire un tour dans une cham-

bre ou une place. 2. Louvoyer.

¿, veledj, s. a. pl. de ä‡, ve-

ledjet.

¿ veledj, s. p. Caille ( oiseau) .

ةجلو , veledjet, s. ar. Caverne,

retraite dans une cavité. Plur.

veledj.

N, veled, s. ar. Enfant , fils ,

petit d'animal. Pl. sy evlad et

نادلوveledan.-یبلصدلو

rouge

pour le visage.

dont les femmes se servent

, valq, s. ar. 1. Course ra-

pide. 2. Action de frapper, de

porter un coup.

, valaqat, s. a. Coup.

velakinنكل ,a . (comp . deنكلو

et de ). Cependant , néanmoins .

as , velentchè, s . t. Couver-

ture de laine blanche à longs poils,

dite de Catalogne.

velev, conjonct. ar. 1. Au

moins. 2. Si.

JJ, velval, subs. ar. Cri d'un

veledi soulbi. Fils propre et légi- homme qui se lamente.

time.- , veledi zinā. En-

fantné.-انزلادلو d'adultere

veled uz-zinā. 1. Enfant né ďa-

dultère. 2. Ver luisant. -
دلو

A veled uz-zinā kiouch.شوكانزلا

Étoile de Canope.

, vuloub, subs. ar. 1. Ac-

tion d'entrer, de s'engager dans

un chemin. 2. Promptitude à la

course.

vuloudj, s. a. Entrée, ac-

tion d'entrer, de s'engager dans

wildanدیلو ,s . a pl . deنادلو unchemin.-لبقجورخلاركذا

velid.

ö ,, vildet, s. a. pl. de

velid.

,veledlemek, v. a. turc.

Mettre au monde , enfanter.

Um veles, s. ar. Fraude, im-

posture.

lu , veleçān, subs. a . Même

signification .

, veľ', s. a. Mensonge.

¿, vela' et , vela’ān, s. a.

Désir ardent, passion que l'on a

pour quelque chose.

uzkur ul-khouroudj qabl

el-vuloudj. Songe à la sortie, avant

de t'engager dans un endroit, dans

une affaire. Prov. arabe. —¿✈,

vuloudiukhouroudjكمناجورخو

itmek. Entrer et sortir.

, vuloudet, s. ar. Procréa-ةدولو

tion .

vuloudiïet, s . ar. 1. Ini-

quité, inhumanité. 2. Importunité,

ennui, chagrin .

¿ ,

velaعلاوعلوvela'at , s . a . plur .deةعلو

vāli. Menteurs.

, velagha.Nom turc duVolga

etel.(fleuve). Voyez

, vulghounè, s . p . Fard

velou' et vulou', s. a. Voy.

, velvelet et velvelè, s. a. 1 .

Cri d'unefemme éplorée. 2. Grand

bruit , tumulte , tintamarre.

diis , velvelèï tufenk. Le

-
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bruit des coups de fusil. ةلولو

velvelè brāqmaq . Exciter du

bruit , du tumulte.
-

هلولو

au, velibet, s. ar. Postérité ,

enfants , génération.

ä , veliïet, 1. adj . a. fém, de

us velvelè duchti. Un grand , velit. Femme bien-aimée de

bruit s'est élevé.— ,

.maha
llet

velvetère verdiیدریو

Il a livré le quartier au désordre.

, veleh, s. ar. 1. Tristesse . 2 .

Stupeur. 3. Abattement d'esprit ,

trouble produit par l'amour ou par

une commotion violente .

d'esprit.

, velhän, adj. ar Troublé

Dieu , sainte. 2. Subs. Juridiction .

3. Province , pays, gouvernement.

, velitchè, s. p. Ami sin .

cère.

, velid, s. a. 1. Enfant , fils .

2. Esclave né dans la maison du

wildanةدلو etنادلو.maitre. PI

vildet.

, velidet, s. ar. 1. Fille.

2. Esclave. 3. Servante.

elehanهلو ,sa . Voyezناهلو ,velicetةسيلوvelis , etسيلو

veleh,

, belha, adj . ar, fémin . de

.velhanناهلو

¿, velï, s. ar. 1. Action de se

détourner. 2. Amitié et assistance.

3. Action d'administrer un pays

et d'y exercer une juridiction.

d, veli, adv. p. Mais , cepen-

dant.

3, veli , adj. et s . a. 1. Tuteur,

un des noms de Dieu dans le cha-

pelet mahometan . 2. Pl. ev-

lia. Ami (surtout de Dieu), homme

adj . p. Bon , beau.

, velik, adv. p. Mais , ce-

pendant,

, velil, adj. ar . Versé, ha-

bile , prompt en affaires.

, velila. Nom de la ville de

Melilla , en Afrique.

ä , velimet et velîmè, subs. a.

Festin , repas de noces ou de cir-

concision.

, velin et vilin, s . p . Sorte

de pustule.

J

vem', s. a. Signe par le-

saint. 3. Seigneur, maître . 4. Juge. quel on fait entendre quelque

-la , velü khoudā . Ami de

Dieu,le bien-aimé de Dieu, saint.

x §, veliï nimet,

veli un-niam . Bienfaiteur.

-des , veli ahd. Héritier

présomptif du trône. —

chose.

vimah , sحاموvimadi etجامو

ar. Vulve, partie sexuelle de la

femme.

a. 1. Colère. 2. Grande chaleur,

vemdet , sةدموvemed etدمو

.particulièr
ementla nuit|دهعىلو

یلو

Aveli 'ahd etmek. Désigner

un successeur au trône .

Sveli ul-djoud. Généreux , li-

béral.

jas, vamz, s. a. Voy. ja

vamq, s. ar. Action d'ai-

mer, amour.

نادیمو
vemiden, v. p. Souf-
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fler, faire pénétrer un souffle dans

quelque chose.

og vemíz, s. a. Flamme lé-

gère , éclairs légers .

oun, terminaison du nomi-

natif plur. ar. régul.
نوملسم

ني
muslimoun. Musulmans.V. in.

ven, 1. s. p. Prairie, jardin.

2. Adj. Semblable.

b, vena, subs. p. 1. Ramier. 2 .

Tourterelle.

,ailهنانو venānè, s. p. Pain.

venudj, adj . p . Malheureux.

¿ɔ

dis, venèdjenk, s . p . Sorte

de basilic (plante ) .

, vend, s . p. Épreuve, expé-

rience , essai.

1,venedikكيدنوetكدنو

venedikیژودكيدنو-Venise

Venise ( ville) . 2. République de

sj , venèdík

douji. Le doge de Venise.
-

venedik bailoci onيسوليابكيدنو

Su balioci. Le baile de Ve-

nise, ou ambassadeur de Venise

nécessiteux. 2. Vil , odieux , sor-

dide , sale.

¿ vena, s. ar. 1. Langueur,

torpeur. 2. Lassitude. 3. Paresse.

W

ä , veniïet, s. a. Même signi-

fication.

A venitcha, turc. Vonitza

( ville ).

,, vevā, s, pers. Bon augure ,

heureux augure.

vourmaq, v. t. Voyez

قمروا

.voltatehalmag ,vقملاهتلوو

...Voyezقملاهعلو.

volyq, s. t. Petit bâtiment

à un seul mât destiné au cabo-

tage , commandépar des Grecs . Ce

bâtiment a de longues antennes ,

de grandes voiles , la poupe plate

et très-élevée .

J vuvoul, s. a. 1. Action de

se réfugier, de chercher asile. 2 .

Action d'échapper au danger, de

se sauver.

veh. Exclamation de dou-

leur et de plainte.

àConstantinople.-كيدنو

venedikهو ve aaldizىنوتلاريدلابو

venedik kurfeيزوفروككيدنو

altouni. Ducat, sequin vénitien.-

zi. Golfe de Venise , mer Adria-

tique.

X , venèdiklu, adj. t . Véni-

❤ , vehhāb, s. ar. Donateur,

qui fait des largesses , un des noms

de Dieu dans le chapelet maho-

-djenaندباهوبانج-.metan

vendvendid . Nomدیدنودنو

tien .

dedigdig

du 7º livre ets№, vendidād.

Nom du 6e livre des 21 livres

composant le code religieux zend.

nois.

, vendè, s. p . Cresson alé-

bi vehhabten, De la part de la ma-

jesté divine, donateur.- باهو

a vehhab ul-'athaïa. Dona-

teur de présents , de bienfaits.

zla, vehhādj, adj, ar. Ardent ,

qui brûle avec violence ( du feu ) .

.venedik.كدنو. Voyكيدنو ,vihadةدهو s . ar . pl . deداهو

, vengue, adj . p . 1 , Pauvre, vehdet. Vallées , terrains bas et
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déprimés.
-

tilal uداهوولالت

vihad. Collines et vallées.

blo, vihath, s. a. pl . de äh ,

vehthat.

, vehhām, adj. et subs . a.

Très-enclin à soupçonner , scep-

tique.

بهو
vehb et veheb, s. ar. Ac-

tion de donner, de faire des pré-

sents ou des donations .

جهو
vehdj et vehedjān, s .

a. Ardeur du feu.

vehd, s. a. Vallée , terrain

bas. PÍ. l , vuhdän et

cvhud.

دموا

, vehdet, subs. ar. Même

signific. Pl. so, vihād.

veher, s. a. 1. Ardeur des

rayons du soleil. 2. Réflexion des

solaires à la surface de la
rayons

terre.

vuhran. Noma. d'Oran ,

ville maritime en Afrique.

ähe, vehthat, s. a. Vallée. Pl .

.vihathطاهو

vehaq, s. ar. 1. Corde, 2.

Lacet. Pl. levhāq.

, vehel, subs. ar. 1. Peur,

frayeur. 2. Oubli . 3. Erreur, faute.

-vehil, adj. a. Languissant, peu-

reux.

, vuhul, s. p. Sorte de pin.

çonner l'existence de quelque cho-

se. 2. Soupçon. 3. Faute , erreur.

Pl. evham et vuhoum.

- vehm etmek. 1. S'i-

maginer, penser. 2. Soupçonner.

كمتا

موهو

vehmeیدشود-یدراوههو

vārdi, duchti. Il conçut des soup-

-
.مهوةوق

çons ou des doutes.

qouvveti vehm. Imagination.

Ilis, vehimnāk, adj . p. 1. Qui

conçoit des soupçons. 2. Qui a

peur. 3. Terrible , capable d'ins-

pirerde.-كانهو la frayer

vehimnāk olmaq . Être ef-öll

frayé , avoir peur.

, vehmï, adj. a. Présumable,

présumé, qui tient à des conjec-

tures ou à l'imagination.

نهو
vehn et vehen, s. ar. Fai-

blesse d'esprit , indolence.

❤ , vehoub, s. a. Qui fait des

donations, des largesses.

vuhoum, s. a. pl. de

vehm. 1. Pensées . 2. Conjectures.

3. Soupçons.

vehdj.

یو

, vehídj, s. ar. Voyez

, vehim, adj. t. Suspect.

vei. Exclamation de dou-

leur ou d'admiration .

یو veï, 1. pron. p. Lui.—b

veïrā. A lui. 2. pour ve ei.0!

هچیو

"

a , vitchè (de l'ital. ) . Vice,

qui tient la place de…..— it

vehletلوا , s . ar . joint àةلهو

.evelvehletinةلهولوأ-evvel

-gal'anunvitcha djeهدالواهلهوىلارنجهچیو
-Tout d'abord.

vehler oulāde . De prime abord.

vehm, subs. a. 1. Opinion ,

conjecture. 2. Action de se dou-

ter de quelque chose , de soup-

nerāli. Le vice-gouverneur de la

citadelle.

& veth, a. joint au pron. de

la 2 pers. ---
1,vchakكحيو
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Malheur à toi ! 2. Oh ! que tu es

malheureux !

Ja veidā, adj. pers. Perdu ,

qu'on a perdu.

reum .

رتسدیو

ندیو

¿

(maladie).

vídester, s. p. Casto-

veiden, v. p. Perdre.

vidi, s . p . Éléphantiasis

ندیدیو
vididen, v. p. Cher-

cher un remède.

vidín. Vidin , ville de

virān etmek. Ruiner, dépeupler.

víranlyq, subs. t. Lieu

désert , dépeuplé , ruiné .

al vírānè, adj . p . t. Ruiné,

dépeuplé , endroit ruiné. — رب

birotranedjeردراصحهجهناریو

hyçar dur. C'est une forteresse

presque en ruine.

¿
vîrāni, s . p. Lieu désert ,

édifice ou ville ruinée.

A virbimek, v. t. Envoyer.

virbinmek, v. t . Être
كمنبريو

la Bulgarie , située sur le Danube.

envoye.

vízi, s. p. Lèpre ( mala-

die).

ریو
vír, s. p. 1. Gémissement ,

lamentation. 2. Garde , soin , con-

servation. 3. Esprit , intelligence ,

raisonnement. 4. Interrogation . 5 .

Souvenir. 6. Compagnon , ami.

I veïrā, pron. p . A lui . Voy.

659
veï.

, vîrān, adj . p. Ruiné, dé-

sert, qui n'est plus habité ( se dit

-
des).ناریو edifices ou des villes

رهش

viran chehir. Nom d'une ville

d'Anatolie. ♣ bel vírān

Nom d'une juridiction dans la Ca-

ramanie entre la ville de Koniah

et Alaïthagh.

ier. Édifice ou ville ruinée, dé-

- viranناریو
ری

virich, verich, s . t . Ac-

alich virich. Commerce.

tion-شريوشلا de donner

virgui , sىكريوvirguetوكريو

-وكريو
t. Tribut , contribution .

―

virgu vermek. Payer un

tribut ou des contributions.

taire .

-vir
gu

veren . Tribuنريووكريو

virildemek ,v . t . Seكمدلريو

dit du cri de certains oiseaux et

des hirondelles.

My virilmek, v. turc. Être

donné.

1. Donner. 2. Présenter. —¿)

vermek. Promettre , engager sa

.wirmekou vermek ,v . tكمريو

aghya yqrarinكمريونيرارقا

ق

peuple.-هناريوملكدشوقیاب parole.-كمريونيوب

lafuite.-كمريوىنيكودليد

pour

K baiqouch deilim vírānè bek-

leïm . Je ne suis pas un hibou

que je reste dans une maison rui-

née. Pourquoi me laissez - vous

seul ?— viränter

ez tebriz. Plus dépeuplé que la

ville de Tebriz . Prov. pers . Se dit

زیربتزارتناریو

mek. Se soumettre.

A

boïun ver-

qatchmaq vermek. Simuler

dilduguini vermek. Accorder la

demande de quelqu'un. -

tituer.

―

guiru vermek. Rendre, res-

ورك

-ma'navirكمريوىنعم

d'un lieu en ruine. mek. Expliquer.
-

.كمتاناریو|

II. 76
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• vire, vulg. verè, 1. Foi. 2 .

Trêve. 3. Capitulation.
.هريو

verè etmek. Se rendre , capi-

verè kia-

A veik, ar. Exclamation de

douleur, hélas !

As veik, pers. Exclamation de

félicitation ou d'encouragement.

ghydi. Sauf-conduit.—— Sgt Jug veik ber tou. Cou-

tufer.-یدغاک ذغاکهریو
ی

ىدنلاهليا هریو
ol chehir virè

rage !

veil, 1. ar. Exclamation de

ilè alyndy. Cette ville a été prise pitié ou de menace. 2. Subs . Mal-

par capitulation .

vírèctè almaq, v.

tare. Prendre , acheter à crédit.-

قملاهيسهريو

قحلاصهیسهریو
virècïè satmaq.

Donner, vendre à crédit.

یریو
víri.

s . p. 1. Éléphantiasis

(maladie de la peau ). 2. Lèpre.

jeg víj et oja, víjè, adj. p. 1 .

Pur, sans mélange. 2. Sincère ,

fidèle ( ami ) .

|

veilèkè, veilehu. Malheur à moi,

à toi, à lui! Jy veïl syzè.

,vetliهليو-كليو-ىليو-.heur

هسلیو

Malheur!-كلكالهوليو àvous

.veil
u helaklik anun kiهككنا

Malheur et perdition à celui qui...

veiliليو vail etلیاولیو-

Ju, veili veil. Une grande cala-

mité.

.1.veile, s . pهليوvil etلیو

.vijguian,pl . pناگژیو

cédent.

du pré-

, vijgui, subs . p. 1. Pureté

d'une chose sans mélange. 2. Sin-

cérité.

.vjildamag, v . turcقمدلژیو

Bourdonner ( se dit des abeilles ) .

j, víjíden, v. p . Devenir

Victoire , triomphe. 2. Succès , su-

périorité.

vindānek, s . p. Ves-

sie de musc détachée du nombril

de la civette à musc.

os vaïvoda (de l'esclavon ) ,

s. t. 1. Vaïvode, gouverneur, com-

maudant d'un district , palatin.

C'est le titre donné par la Porte

aux hospodars ou princes de Va-

vís et a vícè, adj . pers. lachie, de Moldavie et de Tran-

Semblable , égal.

pur et clair.

سيو

agy víchè, s. p. Lierre (ar-

brisseau).

y vichiden, v. pers. 1 .

Rassembler. 2. Arranger, dresser

un lit , une table.

a vichide, adj. pers. Ar-

rangé, mis en ordre.

sylvanie. 2. Commissaire de police

d'unquartier.-یسهدویوهطلغ

ghalatha varvodaci. Le vaïvode de

Galata, officier chargé spéciale-

ment de la police de ce faubourg

de Constantinople.

los , vaïvodalyq, subs . t. La

charge de vaïvode,
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hè. Vingt-septième lettre de

l'alphabet arabe-turc-persan , est

prononcée comme l'h aspiré lors

qu'elle se trouve au commence-

ment ou au milieu des mots. A la

fin des mots arabes cette lettre se

prononce comme l'e ouvert ou la

syllabe ai. Voyez la préface , t . I ,

p. XXV.

hè, est la marque du nombre

5, selon la formule numérale ar.

ebdjed hevvez, etc.

que

hè, prononcé hou est la mar-

du pronom affixe a. de la 3º

pers. du sing. Lui , ou du nom de

Dieu.

ha. 1. Nomar. de la lettre %.

2. Affixe possessif du fémin. Sa.

La ha, terminaison du pl. pers.

pour les choses inanimées.

dim senk. Une pierre , aiكنس

senk-hā, les pierres.

Loha. Interjection t. employée

par celui qui acquiesce à une de-

mande , ou comprend le dessein ,

l'intention d'un autre.

❤ls hābir, adj. ar. Qui divise ,

qui coupe, tranche.

blo hābyth, adj . ar. Qui des-

cend, qui tombe. bum

la habil, a. n. pr. Abel.

ils hātif, adj. a. 1 , Qui crie ,

qui fait des exclamations. 2. Qui

loue , qui donne des louanges

alhadj, s. t. Croix , instru-

ment de supplice et signe de la

croix .

hadjir, adj . a. 1. Élégant ,

beau , éminent , accompli ( se dit

d'une chose ) . 2. Qui est en dé-

lire , extravagant.

A hadjil, adj . a . Quivoyage

beaucoup.

lhadji, adj. a. Qui se moque

avec insulte , satirique (poëte ) .

hādjíden, v. pers . 1 .

Ravir, enlever. 2. Avoir froid. 3.

Se sécher, se faner.

sla hadir, adj. a. 1. Qui permet

impunément l'effusion du sang.

2. Vil , bas , méprisable.

slo hādif, adj . a. Qui entre ,

qui approche, qui vient.

shadim, adj. a. Qui ren-

verse--ینضرعناینب ,quidétrait

buniani 'yrziniيدلوامداه

hādim oldy, Il fut le destructeur

de l'édifice de sa réputation.

shadi, adj. a. Guide , con-

ducteur , directeur vers la voie|هبارتطیسب

-bacythyturabe haیدلواطباه

byth oldy. Il tomba sur la surface

de la terre , par terre.

droite ( Dieu ) . Plur. houdat et

hādounè.

hazaاذه . Voyezاذاه

76.
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harib, adj. a. Qui fuit,

.haribolmagقملوابراه-.evite

Fuir, éviter.

harout Nomتوراه pr. d'un

ange coupable, qui avec un autre

appelé mārout, sont tous

Molo hathyl, s . t. Poutre.

gla hafi, adj . ar. Qui a faim ,

affamé.

haةلكاهhakere etهركاه

kele, adj. p. Bègue.

Joلاه hal, pour Tál, s. a. Peu-

deux condamnés à rester éternel- ple , les descendants , la postérité.

lement suspendus par un pieddans

un puits de Babylone.

haroun, s. p. Cheval ré-

-harouner -raديشرلانوراه-.tif

chid. Nom pr. a. du cinquième ca-

life Abasside , et le vingt-sixième

après Mahomet. Haroun Erra-

chid régna depuis l'année de J. C.

786, jusqu'en 808.

hari, adj. a. Abattu, ren-

versé, tombé.

-

Ja hal, s. p. 1. Consistance ,

fermeté, solidité , appui , soutien.

2. Repos, tranquillité. 3. Patience.

4. Cardamomum majus ( plante ).

5. Sorte d'aromates.

halet, vulg. halè, subs. a.

Cercle autour de la lune.

Ulo hālik, adj. a. 1. Qui périt,

mort. 2. Qui fait périr, assassin,

.meurtrier.یکلهhelkia,كاله PI

hullahكلاوهhevalik-كلاه et

↓ hālik olmaq. Périr.

Ja halouk, s. a. Orobranche

jlo hāzim, adj . ar. 1. Qui |

met en déroute, qui défait. 2. Qui

abaisse , qui humilie. ( plante ).

↓ ) hāzim olmaq. Défaire ,

mettre en déroute , vaincre.

xojlo hāzimet, s. a. Infortune ,

calamité.

jl hājou et ole hājè, adj . p.

1. Étonné, stupéfait. 2. Abject,

vil , misérable.

la has, 1. s. p. Crainte, ap-

préhension. 2. Adv. Comme ci-

dessus. 3. De même , pareillement.

phāchem. Nom propre

d'homme et d'une des plus an-

ciennes tribus des Arabes. -

Lo halè, s. p. 1. Cercle autour

de la lune. 2. Couleur. 3. Consis-

tance, stabilité. 4. Malfaiteur, per-

niçieux, séditieux.

khali ,stیلاخhali ,pourيلاه

Tapis , ou tout ce qu'on étend par

terre pour coucher dessus.

Jolo hamal, adj. p. 1. Qui est

d'accord , unanime, qui est du

même sentiment. 2. Uniforme ,

semblable , pareil .

hammet, s. a. 1. Reptile,

particulièrement malfaisant. 2.
ينب

-Bete, particulièrement quadruنويمشاهbeni hashem ouمشاه

hachemioun. Les Hachemites,

nom commun à deux dynasties

arabes.

pède. Pl. hevāmm.

Adaدماه hamid, adj. a. 1. Broyé,

usé, corrompu , altéré. 2. Vieux ,

slo hāzym, adj . a . 1. Mou , passé. 3. Stérile , privé de toute

doux. 2. Languissant.
plante.
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slo hāmrāh, s . p. Compa-

gnon de voyage.

Als hamil, adj. p. 1. Qui est

d'accord, unanime. 2. Semblable ,

uniforme.

olo hāmvār, 1. adj . p . Égal ,

uni, lisse. 2. Convenable , congru.

Adv. 3. Toujours .

•هراوماه hāmvārè, adv. p . Tou-

jours, continuellement.

old hāmoun, s. p . Plaine,

campagne, pays plat.-,
تشد

dechtu hāmoun. Campagne

vaste et déserte .

hos hamian, s. p. Bourse

ou poche longue qui s'attache au

côté pour mettre l'argent.

hannet, s. a. La partie

grasse
de l'intérieur de l'œil.

aila hanè, adv. p. Cela n'est-ilهناه

pas?

j
hāvrouz, s . t . 1. Pot de

nuit. 2. Lieu d'aisances .

hāven et hāvun, comm.

hāvan, s. a. t . 1. Mortier pour pi-

ler. 2. Mortier pour lancer des

bombes.-هدنچیانواهوص

sou havan itchinزریکودبویوق

dè qoïoup deuïeruz. Nous avons

mis de l'eau dans le mortier et

nous la pilons , c'est-à-dire , nous

discutons sur une vaine question.

.haimeded deiupبویدددمیاه

-haihour . Mots imiیوهیاه

Il dit : Ah ! portez-moi du secours.

tatifs des cris confus d'une foule

quelconque, particulièrement de

combattants , brouhaha.
ره

هرببولوایوهیاهندفرط

ىملاعیسادصكتوطهربهموق

her tharaften hai hourیدقوط

oloup brè qoma brè thoutouñ se-

dāci 'ālemi thoutty. Il s'éleva de

tous côtés un grand bruit confus ,

et les cris tumultue
ux

, « Ne lâ-

«< chez pas , saisissez , » remplire
nt

le monde.

hāïb, adj. a. Timide, mé-

ticuleux , craintif.

o haide, particul. t. Allez-

vous-en , en avant , avance , mar-

che. On l'emploie pour chasser ou

faire avancer tant les hommes

que
les animaux .

haidelemek etكملهدياه

haidelamag , v . tقملهدیاه

Chasser, faire avancer.

hair, adj. a. Renversé ,

ruiné, qui tombe dans le malheur.

äl häï'at, s. a. Son ou voix

qui imprime la terreur.

haïqyrmaq, v. t. Crier,

beugler, appeler.

lo hail, adj. ar. Terrible ,

.havendestèciیسهتسدنواه vaهلياههعقاو-.épouvantable

Pilon d'un mortier. 1

hāviet, s. ar. 1. Gouffre,

fosse , abîme, chaos . 2. L'enfer.

3. Sauterelle. 瞥

la hai, particule p. Qui ex-

prime l'admiration , l'exaltation ,

l'encouragement ou la douleur.-

vā-

qy'aï haile. Événement épouvan-

table.

häïlamaq, v. t. Importer,

être important, donner du souci .

haïlmaz. N'importe.

l hāïm, adj . a. 1. Étonné,

confus. 2. Qui erre çà et là , égaré,
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furibond par amour ou pour une

autre cause.

,have ou hataهياه ou bien

aussie hãïè chehri. La

Haye, capitale de la Hollande .

us heb ou hep, adv. t

Tout, tous. hepicy. Eux

haineهنیاره ,pourهنییاه

بهيه

tous,la.--ببسرسبه totalité

hep sizزسهکچیسازجرکدلوا

teau , de sabre, etc. 2. Sommet de

la tête ou d'une montagne.

Jus hebbal, adj. a. Qui dresse

des embûches.

hebalet, s. a. Recherche ,

effort, étude.

hibet, valg. hibè, s. a. Don.

hibeكمتاهبه-.hibatتابه.PI

sebeb oldouñuz djezăcin tchèkè-

Vous êtes cause de tout ce
cyz.

qui est arrivé, aussi en porterez-

hepپهپه–.vousla peine
-

hep. Somme totale , en tout et

pour tout.

heba, hebāb, s . a. 1 .

Poussière très-fine. 2. La poussière

qu'on voit voler dans l'air lorsque

le soleil l'éclaire , atome. 3. Four-

mi petite et rouge. Pl. ehbā.

heba itmek. Réduire---

en poussière , anéantir.

یدلیادعروشنم

.ءابه

hebaï men-

chour 'add eiledy. Il n'en fit pas

plus de cas que d'une vile poussière

itmek. Donner.

ää hebtet, s. a. 1. Imbecillité,

faiblesse d'esprit , lâcheté , bas-

sesse. 2. Action de frapper.

de taille .

hebter, adj. a. Nain , petit

us hebd, s. ar. Coloquinte,

courge, citrouille sauvage , ou sa

graine.

hebr, subst. ar. 1. Action

de couper, de

viande.

ordure.

جربه

rogner. 9. Chair,

heber, s. p. Pus , saleté ,

hebredj, 1. s. a. Démar-

che prompte et légère. 2. Vête-

ments teints de diverses couleurs.

3. Taureau , daim , chevreuil måle

et vieux. 4. Adj. Qui a une dé-

.marchefiere et désordonnéeیدلواروشنمیاه-.dispersee

یزربه
hebaï menchour oldy. Cela s'en

fut en poussière.

Dons.

hibat, pl. a. a hibet.

A hubachet, s . a. Foule,

multitude d'hommes, troupeau de

moutons.

hebak, s. pers. 1. Sorte de

gomme ou de résine qui sert à la

teinture des cuirs en rouge et que

l'on emploie comme un mastic

pour souder les manches de cou-

hibrizi, 1. adj. a. Beau,

qui a de la grâce , de l'agrément.

2. S. Sorte de bracelets persans.

3. Or pur. 4. Lion.-

oumm ul-hibrizi. Fièvre.

يزربهلاما

hebrek, adj. ar. Adulte ,

jeune homme.

s hebreket, s. ár. Jeune

fille douce et délicate.

hebremel, s. a. 1. Vora-

cité, gloutonnerie . 2. Bavardage,

loquacité.
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hebroun. Nom arabe

d'Hebron ville de la Palestine , à

peu de distance de Jérusalem , et

que la tradition populaire désigne

comme l'endroit où fut enseveli

Abraham. Cette ville est appelée

A el-khalil, par les mahomé-

tans.

js hebz, s . a. Mort, particul.

subite.

(plante. )

hebes, s. ar . Perce-neige

yardhebas, s. a. 1. Gaieté, lé-

gèreté. 2. Hâte, empressement.

- hebys . Prompt , agile , léger.
-

b hebth, s. ar. 1. Action de

baisser, faire descendre , de jeter

à bas , de précipiter. 2. Action

d'exténuer, de consumer. 3. Dé-

croissement, déclin. 4. Action de

tomber dans un malheur.

hebk, s. p. Paume, le de-

dans de la main.

A hibill, adject. ar. Grand,

baut, long ( homme) .

ε hibla', adject. ar . Gour-

mand, vorace, glouton , qui a un

large gosier (homme).

huboub, s . a . Souffle du

طوبه

b hubouth, s. a Descente ,

abaissement, chute.b

hubouthitmek. Descendre, baisser.

u hebid, s. a. Coloquinte ,

ou sa graine.

Jus hebil, n. p. a. Abel , frère

de Aut qabil, Caïn.

whepioun, s. p . Opium.

,hettanناتهhettat etتاه

adj . a. 1. Qui a de la volubilité

dans le langage. 2. Causeur, ba-

billard.

رته
hetr, s. a. 1. Action de dé-

chirer, de lacérer. 2. De faire dé-

chirer.

heternet , S. aةرتهhutr etرته

Folie , égarement d'esprit, aliéna-

tion mentale provenant de la vieil-

lesse ou du chagrin.

hetrek, s. a. Lion .

da hetk, subs. a. 1. Déchire-

ment, action de déchirer un vête-

ment, un voile, pour découvrir

ce qui est dessous . 2. Action de

dévoiler, de révéler. 3. Métaph

Action de violer, de ravir l'honneur

à une fille ou femme. 4. Action de

déshonorer, de détruire la réputa-

vent.نازخبوبهلادیدشداب|tion-كمتاتمصعباجحكته

badi chedid ul-huboubi khyzān,

Le souffle impétueux du vent d'au-

huboub it-tomne.
كنابوبه

mek. Souller ( se dit particulière-

ment du vent) .

hebvet, s. ar. Poussière,

hebvāt.poudre. Pl.

راوبه
hebour, s. a. Araignée.

hebbour, s. a. 1. Maison-

nette. 2. Petite perle.

hetki hydjabi 'ysmet itmek. Déchi-

rer le voile de la pudeur ou de la

htكمتاضرعكته-chastete

ki yrz itmek. Déshonorer, diffa-

mer, déchirer la réputation.

hutket, s. a. 1. Voile dé-

chiré. 2. Métaphor. Déshonneur,

infamie, opprobre.

A hetl, s. a. Action de pleu-

voir continuellement ( ciel ) .
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نته hetn, s. a. Même signific.

que le précéd.

hutuu ethutu, s . a . Fissure ,

rupture , action de déchirer.

heti, s. a. Temps , portion

de temps écoulé.

hetian, s. a. 1. Bourre ,

action de farcir. 2. Action d'avaler.

hesm, s. ar. Action de pi-

ler, de broyer.

ghedj, s. a. Droiture , dispo-

sition d'une chose en ligne droite,

telle entre autres qu'une pique , un

javelot.

hedjè, subs. a. 1. Syllabe ,

épellation. 2. Alphabet , lettres de

l'alphabet. On dit aussi dans ce

hedjè et

-

houroufi he-

ber

fertile (terre ) . 3. Honorable , res-

pectable ( homme ) . 4. Né de père

libre et de mère esclave ( homme

ou femme ) .

hedjanet, s. a. Difformité,

laideur.

hedjb, s . ar. 1. Action de

repousser. 2. Célérité , hâte, pré-

cipitation.

hedjde, adj. num. pers.

Dix-huit.

hedjr, s. a. Disjonction , sé-

paration de sa patrie et des siens.

hedjer. Nomd'une province

de l'Arabie.

hudjr, s. ar. 1. Délire. 2.

Bavardage insensé , parole mal-

honnête.

hidjrān, s. a. Séparation,

éloignement de sa famille , de l'ob-

jet aimé.

elةرجه -hidiret onةرجهلا-fuite

-houroufalاجهلافورحsens

djaاجهفورحبیترترب

alphabetique.–قموقواهلياأجه

tertibihouroufihedje . Dans l'ordre

hedjè ilè ogoumaq, the et

hedjèlèmek. Épeler.

hidja, s. ar. Satire , poésie

mordante , parole de reproche et

de critique.a hedjā ilè.

Satiriquement.

hedjadj, s. ar. 1. Homme

obstiné, entêté. 2. Marche, course

rapide. 3. Qui empêche, qui dé-

tourne les autres d'une chose.

hidjar, s. a. 1. Corde qui

sert à attacher les pieds du cha-

meau à la sangle . 2. Anneau large

porté par les Persans. 3. Collier.

4. Diadème.

hidjan, adj . ar . 1. Noble ,

excellente ( femme ) . 2. Bonne ,

hidjret, commun. hidjrè,

s. a. Action de quitter sa famille ,

sa patrie , ses douces affections ,

∞

ou

hidjreti nebeviè . La fuite,

l'hégire du prophète , fuite de Ma-

homet de la Mecque pour aller à

Médine. C'est de cette époque, et

de l'année de J. C. 622 , que date

l'hégire ou l'ère des mahometans,

-8 senèr hidjrè. L'an-

neede.-ناترجعلا Phégire

:

hidjretän . Les deux hégires , c'est-

à-dire la première est celle qui

vient d'être mentionnée , et la se-

conde celle qui eut lieuà peu près

vers la même époque en Ethiopie.

hidjris, s. a. 1. Renard

ou son petit. 2. Autre animal sau-
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vage plus petit que le renard et

qui rôde la nuit. 3. Singe . 4. Ours .

.hedjarisسراجم..

hedjes, s. a. 1. Action de

venir à l'esprit. 2. Action de re-

pousser, de détournerd'une chose.

hedjm, s. a. 1. Action de

mettre dedans , de faire entrer. 2.

De pousser, de contraindre , de

faire avancer, de chasser, de faire

aller devant soi , etc.

hedjmet, s. ar. 1. Rigueur

de l'hiver. 2. Et au contraire , la

grande chaleur de l'été. 3. Trou-

peau de chameaux , de 40 à 100.

hedjv, s. a. Médisance , sa-

tireكمتاوجههدنقح , critique.—

haqqyndè hedjv itmek. Médire de

quelqu'un , en faire l'objet d'une

satire , le critiquer.

dire , à demander quartier et à se

rendre.

hudjoum, s. ar. Attaque

subite , inattendue, impétuosité,

assaut , action de se lancer, de

fondre sur quelqu'un .
دتشم

.muchte
dd

hudjoum ileهلياموجه

.hadjoumitmekنكمتأموجه.

هموك

Avec la plus grande impétuosité.

Attaquer, assaillir.
-

hudjoumè däïänmaq , Sou-

tenir l'attaque , résister au choc .

hudjoumlu, adj. a. t, Im-

pétueux.

24 hedjhādj, adject, ar. 1 .

Craintif, fugitif. 2. Fou , extrava-

gant, lâche. 3. Infortune , mal-

heur.

hedjèlèmek, v. a. t.

Épeler.

hud-

hedjidj, subs. a. 1. Vallée

très-profonde. 2. Ardeur du feu.

hedjiden, v. pers . Se

Shedjoud, adj. ar. Qui fait

des prières la nuit. Pl.

djed et s hudjoud.

hudjoud, s. ar . 1. Action

de dormir pendant la nuit. 2. Et

le contraire , veiller.

عومجم

hudjou', s. a. Sommeil ,

action de dormir. - هبلغ

عوج

یراسضرـــــــمهلیاعومجمتلقو

عوشخوعوضخضرعنيغملوا

ghaleberیدلیاعوجرهنوص

djou' vè qylleti hudjou' ilè merazi

sāri olmaghyn 'arzy khouzou' u

khouchou' savbinè rudjou' cïlèdy.

La faim et la privation du som-

meil ayant occasionné une épidé-

mie (dans la garnison ) , il fut

obligé de recourir à la supplica-

tion et à la soumission , c'est-à-

sécher.

,hetchden ,v .p .Vexerندیچه

tourmenter, irriter .

hiddjir, s. a. 1. Coutume ,

mode , manière , habitude. 2. État ,

condition .

paré.

entière.

hudjir, adj. a. Beau, orné ,

hudjeïret, s. ar. L'année

hedjin, s. a. 1. Homme né

d'un père libre et d'une mère es-

clave. 2. Cheval né d'un étalon

arabe et d'une jument étrangère.

3. Chose difforme , commune et

laide . Pl . hudjun eti

hidjnän.

نجه
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hedd, s. a. Action de rom-

pre , de casser, de démolir .

a hedee et hedeun, subs . a.

Gibbosité.

As hedāb, adj . ar. Impuis-

sant, qui est sans force, languis-

sant, lent.

hedāt, s. a. Instrument.

as hedren, adv. a. Impuné-

ment.

Ga hedef, s. ar. 1. But des

flèches , cible. 2. Chose placée en

l'air. 3. Monticule de sable. 4 .

Grande montagne, etc.—

دیدلواریشمشهمعطوریت

hedefi tir vè tho’mèï chimchír ol-

dler. Ils devinrent le but des fleیرادهhedaris etسرادــه

hedāris, s. a. Infortune , malheur.

hudafet, s . ar. Corpu-

lence, embonpoint.

Na hedalet, s. a. Troupe ,

multitude, assemblée , compagnie,

.hidalلادهPl.

hudām, s . a. Vertige,

tournoiement de tête en naviguant

sur mer.

las hudānet, s. a. 1. Paix,

tranquillité, repos. 2. Trêve , traité

de paix.

ches et la proie des glaives.

hidfet, s. ar. 1. Troupe ,

réunion d'hommes. 2. Maisons

d'un village qui dépassent les

autres.

Ja hedl, subs. a. Action de

laisser aller en bas , de laisser pen-

dre une chose.

-

hedm, s. ar. Destruc-

tion , démolition , renversement.

-hedmitmek . Deكمتامده

molir, détruire , ruiner, renverser,

hedanaةيده|devaster-ودنبناطلسمدق , s . a . pl . deاياده

hedmi soulhani benیایادهارهمرکیوراب-.hediet. Dons , presents

یایاده

hedarar fakhyre . Présents

riches , magnifiques.—

ALL hedaïaï chāhānè. Présents

dignes d'un roi.

& hidäïet, s. a. Direction

du bārouï guermèra. Démolition ,

par ordre du Sultan, des remparts

de la ville de Guermè. یرفاک

بوـنـلوبىلاخهعلقبودیارارف

vers|یدلرویببیرختومدهةيلكلاب le bon chemin ,particulière

ment dans la voie du salut. -

-hidatetitmek . Diكتاتياده

riger dans la voie du salut, vers

le bien.

was hudb et hudub, s. a. Les

cils , les poils des paupières.

a hedr, s. ar. 1. Action de

répandre ou de permettre de ré-

pandre impunément le sang. 2 .

Roucoulement de la colombe. 3 .

Rugissement du lion.

kiāfiri firar idup qal'a khāli bou-

lounup bil-kulliïè hedm u takhríb

boutouryldy. La forteresse ayant

été trouvée déserte par la fuite

des habitants infidèles, il futdonne

ordre de la détruire de fond en

comble.

hedim, adject. a . Fane.

flétri , suranné , hors d'usage.

hedmet, subs. ar. Pluie

légère et fine.
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نده

hedn, subs. ar. Fertilité ,

abondance.

hudnet, s. a. Paix , trêve .

zas hedendj et ius he-

denk, s. p. Cheval gris,

heduu, s. a. Repos , temps

calme , tranquillité.

Jaheduvv et hedou, subs. ar.

Guide, conducteur.

s, hedoud, s. a. 1. Terre |

égale et unie. 2. Et le contraire ,

penchant d'une montagne escar-

pée.

s hudoud, s. a. Fraction ,

rupture, action de rompre.

hudoun, s. ar. Repos ,

tranquillité.

sa hudè, s. p. Vérité, juste,

bi hudè. 1. Vain ,
vrai.-هذهیب

hedii , s. ar. 1. Tout sa-

crifice fait à la Mecque ou dans

le territoire sacré , le jour du

Baïram. 2. Captif. 3. L'épouse ,

l'épousée.

نایده
ha hedian, s. p. Paroles

inutiles , vaines , frivolités , bavar-

dage.

hediret, comm. hediïè, s .

a. Don , présent. Pl . as hedārā,

hedāvā et hedāvi. —
sla

.hedite
r

dendanنادندةيده

Argent qu'on offre aux pauvres

après leur avoir donné à manger.

hedie resmiهرزوایمسرهیده-

uzre. En forme de don , de pré-

.hedieitmekكمتاةيده-.sent

Faire offrir des présents .

nul. 2. Qui parle d'une manièr
eël

hediïet ul-qoudoum. La

insensée.

As hudhud et hudehid, s.

ar. Plur. ________ hedāhid et

as hedahid. Huppe; oiseau

dont il est fait mention dans le

Coran, comme de l'envoyé du roi

Salomon vers la reine de Saba.

Les Turcs l'appellent

tchav ouch gouchy.

heda, s. a. 1. Direction

dans la voie droite , dans la voie

du salut. 2. La voie droite , la voie

bienvenue, présent offert à un

prince ou à un ami à son arrivée.

hedid, s. ar. Voix forte

et grave.

ريده

hedir, s . a. 1. Fermenta-

tion (du vin ) . 2. Roucoulement

(de la colombe) . 3. Rugissement

( du fion ) . 4. Cri ( du chameau ) .

as hedil, s. a. 1. Roucoule-

ment de la colombe. 2. Pigeon et

pigeonneau.

lis haza, pron. démonstrat. a.

liedjli haاذهلجال-Ce , celaىلعمالسلا-.mem
e

du salut
-

es -selam'alamenىدهلاعبتانم

itteba' el-heda. Salut soit sur celui

qui suit la voie droite ! Souhait

qui termine les lettres des maho-

métans aux infidèles , les premiers

ne pouvant donner le salut aux

derniers que sous cette forme.

ză. Pourquoi , c'est pourquoi.

ashuzā et huzen, s. a . Délire .

são hezzār, adj. a. Qui est en

délire , qui extravague en par-

lant.

Glās hezzāƒ, adj.a . Prompt ,

qui va vite , qui se hâte.
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hazām, adj. a. 1. Aigu | qatchān ki et ob her guiah

ki. Toutes les fois que.—o(glaive ) . 2. Audacieux , vaillant ,

courageux .

vào hezb, s . ar. 1. Action de

her qandè ki. En quelque lieu

que ce soit.-
,her zemanنامزره

couper, de rogner. 2. Denettoyer, her vaqt. En tous temps ,

de purifier.

tégrité.

hezeb. Pureté, in-hezeb. Pureté, in-

hezer, s. a. Délire , aliéna-

tion mentale , bavardage.

ä hezrefet, s. a. Célérité ,

promptitude, hâte , empressement.

JJ huzloul, subs. ar. Plur.

hezalil. 1. Tertre , mon-

ticule. 2. Sable très-fin . 3. Petit

lit d'un torrent ou d'une rivière.

4. Léger nuage. 5. Pluie qui paraît

de loin. 6. Commencement de la

nuit, etc.

hezv, s. ar. Action de dé-

lirer en parlant , par suite de ma-

ladie ou d'autre cause.

toujours . her guiz. Cha-

que fois. Suivi d'une négation :

D'aucune manière , jamais. —

Um her kes. Chacun , tout le

monde.

chose.

que.-

-

her chei. Toute

herkim . Qui
con-

یشره

ره

.herkim iceهسياميكره

herنوگره Quiنوکره que ce soit.

gun. Tous les jours. - li

her gunlu. Quotidien.- x

nè et

her

x her nè ki. Quel

qu'il soit , de quelque genre que.

--

her

nèqadar. Autant que ce puisse

her ne halهسيالاحهنره-

her ne iceهسياهنرهice et

Quoiqu'il.ردقنره en soit

etre.-هسياهجن
her nidjeهسياهجنره

puisseetre.-هسیارداقهیهنره

hezeraniرورحمنايذه-Delire

hezyan et hezeyān, s. a.

mahrour. Délire de la fièvre.

her, 1. adj. pron. p . t. Cha-

que, chacun , tout, qui que ce soit.

2. Adv. Autant que. 3. Toutes les

fois que.of
her ikiلیبیکیاره-.que

-زكرب

iil. Tous les deux ans.

her biriñyz. Chacun de vous.

her bār. Chaque fois . —--

icè. De quelque manière que ce

her nèïè qadir icè. Quelque chose

qu'il puisse faire. —o her

bābte. Sur toutes les matières et

dans toutes les intentions.—

her sourettè. Dans toutes

-

les suppositions , en tous cas. On

هدتروص

dit:هنییآ aussi dans ce sens
ره

――fois

her bar ki . Toutes lesهکرابره her djaندبناجره-.herdtne

que.-هدیآ her birهدیآربره -her tarafندفرطرهnibten et

dideهدیآ ou
یآره

هد

tan. De tous côtés , de toutes parts.

-
-K her ïañā. Partout.

her dïdè. Cha-

que mois , tous les mois.
ره

--

herنوسلواهسرولواهن tchendki . 1. Tantهدنج her neنوسلواهسرولواهنره

que, 2. Quoique. -gadg her

turlu, her djins. De

herرکناچتره-tous genres

oloursa olsoun. Arrive que pourra.

herr, s . ar. Action d'abhor-

rer, de détester.
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a hedn, subs. ar. Fertilité ,

abondance.

hudnet, s. a. Paix , trêve .

heكندهhedendi etجنده

denk, s. p. Cheval gris,

aheduu, s. a. Repos, temps

calme, tranquillité.

heduvv et hedou, subs. ar.

Guide, conducteur.

Shedoud, s . a. 1. Terre

égale et unie. 2. Et le contraire,

penchant d'une montagne escar-

pée.

sa hudoud, s . a . Fraction ,

rupture, action de rompre.

v hudoun, s. ar. Repos ,

tranquillité.

sas hudè, s. p. Vérité , juste,

vrai.—od 3.
bi hudè. 1. Vain ,-

hedii, s. ar. 1. Tout sa-

crifice fait à la Mecque ou dans

le territoire sacré, le jour du

Baïram. 2. Captif. 3. L'épouse ,

l'épousée.

as hedian, s. p. Paroles

inutiles , vaines , frivolités , bavar-

dage.
W

Ꭶ .hediret, comm. hediïè,

a. Don , présent. Pl. Ļ hedāïā,

hedāvā et hedāvi. —

.hediterdendanنادندهيده

Argent qu'on offre aux pauvres

après leur avoir donné à manger.

hediseresmiهرزوایمسرهیده.-

uzrè. En forme de don , de pré-

hedie itmekكمتاةيده-.sent

Faireةيده offrir des présents.—

nal. 2. Qui parle d'une manière9\ï}} hediïet ul-qoudoum. La

insensée.

ar. Plur.

shudhud et hudehid, s.

hedahid et

as hedāhtd. Huppe; oiseau

dont il est fait mention dans le

Coran, comme de l'envoyé du roi

Salomon vers la reine de Saba.

Les Tures l'appellent

tchavouch qouchy.

heda, s. a. 1. Direction

dans la voie droite, dans la voie

du salut. 2. La voie droite , la voie

memedu.-ىلعمالسلا salut

es -selam'alamenىدهلاعبتانم

itteba' el-heda. Salut soit sur celui

qui suit la voie droite! Souhait

qui termine les lettres des maho-

métans aux infidèles , les premiers

ne pouvant donner le salut aux

derniers que sous cette forme.

bienvenue , présent offert à un

prince ou à un ami à son arrivée.

hedid, s . ar. Voix forte

et grave.

hedir, s . a. 1. Fermenta-

tion (du vin ) . 2. Roucoulement

( de la colombe). 3. Rugissement

( du fion ) . 4. Cri (du chameau) .

a hedil, s. a. 1. Roucoule-

ment de la colombe. 2. Pigeon et

pigeonneau.

,hazaاذه
pron.

démonstrat. a.

Ce, cela.- I liedjli ha-

ză. Pourquoi , c'est pourquoi.

as huza et huzen, s. a. Délire .

säo hezzār, adj . a. Qui est en

délire , qui extravague en par-

lant .

Gläs hezzāf, adj. a. Prompt ,

qui va vite, qui se hâte.
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qui allume le feu sur la tombe des

mages. 2. Prêtre ou juge chez les

mages ou adorateurs du feu .

عبره
hurbou', s. ar. 1. Voleur

actif. 2. Loup.

hert, s. a. Action de dé-

chirer un vêtement ou la réputa-

tion .

herdj, s. ar. Trouble , sé-

dition , tumulte.-

-
—hurd, 1. Safran. 9. Certaine

racine employée dans la teinture.

Js, herdel, s. p. 1. Sorte de

petite prune noire. 2. Ivraie.

ودره herdou, adv. p. Tous les

deux , l'un et l'autre.— s

herdou 'alem. Les deux mondes ,

cette vie et l'autre.

herdoum. Nom p. du

Jourdain (fleuve) .

مودره

جرمجره

herdجرموجرهherdj merdi , et hardدرهhirda . Voyezیدره

u merdj. Confusion , chaos.

herdj, s. p. Limite, fron-

جره

tière d'un état.

u herdjās, adj . ar. Cor-

pulent.

as herdjaki, adv. pers.

compos . En quelque lieu que ce

soit.

herdjān, s. ar. Sorte

d'olive sauvage.

ge signification.

• herrouzè, adj. p. comp.

Quotidien.

o herzè, 1. adj . pers. Vain,

frivole , inutile . 2. Subs. Fadaises,

bagatelles , frivolités. -
هزر

herzeةره seulemek , etكليوس

herzè ïèmek. Dire des niaise-

ries , des riens ; bavarder, faire le

hereیوکهزره-.charlatan

herdiantيياجرهguouiیاخهزره ,ouییاجره

herdjāïî nihād, adj. p. com-

pos. Inconstant, léger en amour

-

ou en amitié. —„ljø ,

herzè khãï, et

herzè khor. Bavard ,

babillard , diseur de riens. Plur.رازهوییاجره

-herz
evat

. Bagatellas , friتاوزره|herdiantردتوبثیبدرمربانشآ

Day?

vè hezar áchina bir merdi bi su-

bouttur. C'estunhomme versatile,

qui a mille amis et n'a aucune

fixité dans ses affections.

.herdjartlik,subs . pكلبياجره

t. Inconstance , particulièrement

dans l'amour et l'amitié.

hirdjeb, adj . ar. Long,

de taille élancée ( homme ) .

herdja', adj. a. Boiteux.

i herdjend, adv. pers .

compos. Autant que ce puisse être.

herd, s . ar. Action de dé-

chirer un vêtement , la réputation .

دره

volités , bavardages.

سره
hers, s. a. 1. Contusion ,

forte meurtrissure. 2. Voracité ,

gloutonnerie.avy hersen.

Avec contusion.

سره
hirs, s. p. Colostre.

A hersek, s. t. 1. Électeur

d'Allemagne. 2. Nom d'une petite

ville de l'Anatolie.

,hersek vilaietiيتيالوكسره

.vilanetihersekكسرهتیالوet

Nom turc de l'Herzegovine , con-

trée de la Dalmatie turque dont

une partie appartient à l'Autriche.
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بره

ره
hur, s. p. Peur, crainte.

hera, s. p. Discours vain ,

incohérent.

herra, 1. adj. ar. Bavard.

2. Subs. Harnais de cheval orné

d'or et d'argent. 3. Voix , son.

herät. Hérat, ville consi-

dérable de la Perse dans la

vince du Khorassan.

ä

pro-

herrādjet, s . ar . Foule

d'hommes parlant confusément.

osh hiradè, s. p. Bâton pourهداره

s'appuyer.

hurār, s. ar . 1. Cours de

ventre ou hydrocèle, maladie du

chameau.

hiras, subs. p. Frayeur,

épouvante, terreur.— Sim

bir nesnedenقملواهرزواساره

hirās uzrè olmaq. Craindre , re-

douter quelque chose.
―

hiras itmek. Faire peur ,

dre , garder. 3. Prendre garde,

éviter.

od hiräcidè, adj. p . Ef-

frayé, épouvanté.

hirāch, subs . a. Action

d'exciter, d'irriter les uns contre

les autres (les hommes, les chiens).

hirach, s. p . Vomisse-

ment.

.hirachden,v .persندیشاره

Vomir.

ε hurā', subs. a. Démarche

tremblante et précipitée.

hirāk, s. p. 1. Crainte. 2.

Épouvantail contre les oiseaux ou

les bêtes sauvages.

ä keräkilet, subs . a. Gros

poisson ou chien de mer.

ماره hirām, s. ar. Les pyra-

mides d'Égypte , pl . de
herem.

hurāmis, s. a. Le petit

de la panthère.

heran. Nom ar. d'Oran ,
ناره

ساره

hirasvirmekسار etكمريو

épouvanter.-یاقلاهسانبولق .herani,s . pیناره

gouloubi nace ilرلیدتیاساره

qaï hirās ittiler. Ils jetèrent la ter-

reur dans le cœur des hommes .

hirāçün, adj . pers . Qui

craint,timide.-قملواناساره

hirāṇānhiraçan olmaq. Avoir peur, s'é-

pouvanter.-ناسارهندلودتا

at dèvèden hirāçān olour.

Le cheval a peur du chameau.

al herācè et hirācè, s. p. 1 .

Chose qui sert d'épouvantail aux

oiseaux et aux bêtes sauvages. 2.

Crainte, appréhension.

ville d'Afrique.

I

Chaudron.

herāvā, etj, herā-

vāz, s. p. Rossignol ( oiseau) ,

xi heräïnè, adv. p. comp.

Tout à fait , de toute manière.

herb, s. ar. 1. Action de

fuir, de s'enfuir. 2. Action de se

cacher, de se mettre à l'abri. 3.

Action de vieillir. 4. Fuite.-hurb.

Tunique qui enveloppe les in-

testins.

.herbar,advرابره

sans cesse , toujours.

P. Toutefois,

herbanبره1 . Voyezنابره

signification.

herbid, s. p. 1. Serviteur
دبره

.1.hiracaden, v .pندیساره

Craindre , avoir peur. 2. Défen-
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herv, adj. p. Valeureux ,

intrépide.

al, hervane, s. p. 1. Hôpi-

tal. 2. Endroit où l'on met à la

question.

hirouk, s. p. Mûre (fruit ) .

,huroukiden ,v .persندیکوره

Craindre.

hurrè, s. p. Les fesses , le

fondement.

herher, s. ar. 1. Bruit de

l'eau qui coule. 2. Bêlement du

mouton. 3. Rugissement du lion.

hirhír, s. a. 1. Sorte de

poisson. 2. Serpent de la plus

dangereuse espèce.

ریهره

hirid, 1. s. p. Prêtre de

premier rang , prélat des chré-

tiens ou des juifs. 2. Adj. Véné-

rable.

ريره
herir, s. a. 1. Action d'ab-

horrer, de détester. 2. Glapisse-

ment du chien.

hureiret, vulg. hereïrè,

s. a. Petite chatte .

herrin, s . p. Voix , son.

ja huz, s. a. Dérision , mo-

querie , raillerie , ironie.

hezar, 1. nombre card.

lj

hezār avāz . L'oiseau à mille voix,

c'est-à-dire le rossignol.

blj▲ hezārpā, s. p. compos.

Scolopendre ( insecte ) .

.hezartchechme,s .pهمشچرازه

Cancer, sorte de tumeur maligne.

ails, hezārdānè, s. pers. 1 .

Mille grains , se dit de l'épi. 2 .

Mille feuilles , se dit de la mar-

guerite pâquerette ( fleur ). 3.

Les grains du chapelet musul-

man.

.hezardestan, subsناتسدرازه

p. 1. Rossignol ou l'oiseau qui

raconte mille histoires. 2. Autre

oiseau qui ressemble au rossignol.

p.

hezaresfend . Nomدنفسرازه

d'un médicament.

Alshezārmykh, subs. pers.

Vêtement rapiécé de derviche.

huzāk, adj. pers. Idiot ,

ignorant.

Ja huzal, s. a. Maigreur.

huzālet, s. ar. Jeu , plai-

santerie.

ربزه

hizber et hizebr, 1. s. a.

Lion. Pl.hezabir. 2. Épais,

gros , gras , robuste. -
ناربزه

p. Mille. Pl. hezārān. 2. , hizebrani veghū. Les lions du

Oiseau qui a un chant mélodieux.

hezar sutoun . Lesنوتسرازه

mille colonnes , palais célèbre d'Is-

takhar, l'ancienne Persépolis . -

as jy
هلیارارطضاوتنحم هنوکرازه

-hezarguioune myhبوچندافوط

net u yzdhyrar ilè thounādengue-

tchup. Ayant traversé le Danube

avec mille peines et difficultés.

hezarزاوارازه do etاوآرازه

combat, pour dire , les guerriers

valeureux .

hizzet, s. a. 1. Action d'in-

cliner vers le couchant ( se dit

d'une étoile) . 2. Allégresse , gaieté,

tressaillement de joie , transport

d'allégresse. 3. Bruit et tumulte

de la foule , etc.

¿ hezedj, s. a. 1. Bruit du

tonnerre. 2. Modulation , fredon-
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نره

شره herech, s. p. Voy. ways.

hirch. Poison , venin.

aherchè, subs . p . Sorte de

lierre ( plante) .

صره heras et jo heraz, s.

a. Dartre vive , gale.

b herth, s. ar. 1. Action de

détracter, d'envier, de jalouser, de

déchirer la réputation. 2. Action

d'être négligent dans le discours.

Ehera', s. ar. 1. Célérité. 2 .

Courant rapide d'une rivière.

herf, s. a. Action de don-

ner des louanges immodérées.

Jhyrqyl. 1. Nom pr. ar.

d'Héraclius. 2. Crible , tamis .
-

.hyrgylaqaramanنامرقهلقره

Héraclée , ville de la Caramanie.

herek, s. t. Pieu , échalas.

b hirmās, subs. a. 1. Lion

particul. féroce , qui se jette sur

les hommes. 2. Nom d'une rivière

de la Mésopotamie.

vie.

le hirmās, s. p. Voy..

lo hirman, s . p. Longue

oh hurmān, s. ar. Intelli-

gence.

herimet, 1. adj. ar. fém.

Décrépite . 2. Subs. Lionne.

hourmuz, 1.Nom p. d'Or-

mus , ville et île dans le golfe Per-

sique. 2. Nom d'un roi de Perse.

3. Nom de la planète de Jupiter.

-bahrihourmuz .Parزمرهرحب-

tie du golfe Persique où est situé

Ormus.

So hurmuzd,j ) ormuz,

-baghaherek itكتاكرههغاب ,hourmuzزمرهormuzd etدزمروا

mek, et ḥ bāghy herek-

lèmek. Garnir une vigne d'échalas.

herkiärè, s . p . 1. Chau-

dron , chaudière ; urne en cuivre,

en airain ; pot de terre.

زگره herkiez , adv. p. 1. suivi

de la négation : Jamais , dans au-

cun cas. 2. Sans la négation :

Mainte fois , toujours.

* harguelè, s. t. 1. Haras

de chevaux. 2. Troupeau de che-

vaux sauvages.

herm, 1. adj . ar, Décré-

pit, vieilli. 2. Subs. Ame. 3. Es-

prit, intelligence. 4. Pyramide d'É-

gypte. Pl. hirām et

ehrām. .hereman-نامرهلا

Les deux grandes pyramides si-

tuées sur la rive occidentale du

Nil.

s. p. 1. Dieu. 2. Nom de la pla-

nète de Jupiter. 3. Nom d'un

ange. 4. Nom d'un roi. 5. Nom

de la ville d'Ormus.

hermesتسمره , etسمره

hurmust. Nom pr. de Hermès ,

prince égyptien , surnommé Tris-

mégiste ou trois fois grand , et

qu'on regarde comme l'inventeur

de plusieurs arts et surtout comme

le père de l'alchimie

heremma', 1. adject, ar.

Porté, enclin à pleurer, qui pleure

promptement. 2. Subs. Célérité,

agilité.

hormouz. Voyez yo .

,hernis.سمره Voyسیمره

2. Subs. ar. Lion féroce. 3. Rhi-

nocéros. 4. Buffle.

a hernie, s. p. Coquemar.
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ازه

وره herv, adj . p. Valeureux ,

intrépide.

ail, hervane, s. p . 1. Hôpi-

tal. 2. Endroit où l'on met à la

question.

hirouk, s . p. Mûre (fruit ) .

hezār avāz. L'oiseau à mille voix ,

c'est-à-dire le rossignol.

hezārpā, s . p. compos .

Scolopendre ( insecte ) .

.hezartchechme,s .pهمشچرازه

Cancer, sorte de tumeur maligne.
كوره

.huroukiden,v .persندیکوره .1.hezardane,s . persهنادرازه

Craindre.

hurrè, s. p. Les fesses , le

fondement.

herher, s. ar. 1. Bruit de

l'eau qui coule. 2. Bêlement du

mouton. 3. Rugissement du lion.

hirhír, s. a. 1. Sorte de

poisson. 2. Serpent de la plus

dangereuse espèce.

ريهره

hirid, 1. s . p. Prêtre de

premier rang , prélat des chré-

tiens ou des juifs . 2. Adj. Véné-

rable.

herir, s. a. 1. Action d'ab-

horrer, de détester. 2. Glapisse-

ment du chien .

hureiret, vulg. hereïrè,

s. a. Petite chatte .

herrin, s. p. Voix, son.

j huz, s. a. Dérision , mo-

querie , raillerie , ironie.

hezar, 1. nombre card.

p. Mille . Pl.

-

hezārān. 2 .

Oiseau qui a un chant mélodieux .

hezar sutoun .Lesنوتسرازه

mille colonnes , palais célèbre d'Is-

takhar, l'ancienne Persépolis.
-

Mille grains , se dit de l'épi. 2 .

Mille feuilles , se dit de la mar-

guerite pâquerette ( fleur ) . 3.

Les grains du chapelet musul-

man.

.hezardestan, subsناتسدرازه

p. 1. Rossignol ou l'oiseau qui

raconte mille histoires. 2. Autre

oiseau qui ressemble au rossignol .

hezaresfend . Nomدنفسرازه

p. d'un médicament.

hezārmykh, subs. pers.

Vêtement rapiécé de derviche.

▲ huzāk, adj. pers . Idiot ,

ignorant.

Jy huzal, s. a. Maigreur.

huzālet, s. ar. Jeu, plai-

santerie.

hizber et hizebr, 1. s. a.

Lion. Pl. hezabir. 2. Épais,

ربزه

-
gros , gras , robuste. —

Lė, hizebrani veghā. Les lions du

combat , pour dire , les guerriers

valeureux.

hizzet, s. a. 1. Action d'in-

cliner vers le couchant ( se dit

,d'une étoile ). 2. Allégresse ,gaiete|هلیارارطضاوتنحمهنوگرازه

lib hezār guiounè myh-

net u yzdhyrar ilè thounadengue-

tchup. Ayant traversé le Danube

avec mille peines et difficultés.

tressaillement de joie , transport

d'allégresse. 3. Bruit et tumulte

de la foule , etc.

hezedj, s. a. 1. Bruit du

-tonnere. 2. Modulation , fredon|زاوارازهhezar doat¹اوآرازه‚Ã‚ª âvā et jlgl
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a hasb, s. a. Fuite.

رصه

hasr, s. ar. 1. Action de

pousser avec violence , de chasser.

2. De tirer, d'attirer. 3. De cour-

ber, d'incliner une chose pour Ia

saisir.

Was hathlā, s. a. Pluie fine et

continuelle .

ho hathy, subs. a. Action de

jeter, de lancer.

cris heft, adj. num. p. Sept.

- ci heft kichver et

Mas hacel, s. t . Orge vertel is heft yqlim . Les sept

qu'on a coupée pour les chevaux.

was hasm, s. ar. Action de

briser, de rompre.-houçam, et

plus particul. avec l'art.

el-houçam. Lion.

تفه

climats. C'est ainsi que les Orien-

taux divisent toutes les régions

--

habitesdu.-نامسآتفه globe

ہصہلا

a haçou, s. ar. Action de

vieillir.

hazz, s. a. Action de bri-

ser, de broyer.

a hazzam, adject. a. Di-

gestif, se dit d'un médicament ou

de toute autre chose qui facilite la

digestion .

ad hazb, s. a. Loquacité.

hazm, s. a. 1. Action de

digérer, digestion . 2. Action de

مضه

supporter patiemment , etc. -

pas hazm itmek. 1. Digé-

rer. 2. Supporter avec patience.

مضه

كمتا

-hazmievvel . Preلوامضه-

mière digestion ou premier mo-

ment de la digestion.
-

يمضه

hazmi qābil. 1. Qui se di-

gère , qu'on peut digérer . 2. To-

lérable , supportable.

مضه

hazam, s. a. 1. Maigreur

du ventre. 2. Hypocondres , par-

ties latérales du bas-ventre.

adhezimet, s. ar. Injure ,

iniquité.

ishathf, subs. ar. Pluie

épaisse.

heft dcumān oui heft

felek. Les sept cieux.

slid heftad, adj. num. pers.

Soixante et dix.

si heftadum, adj. nomb.

ord. p. Soixante et dixième.

.hefteurenk ,s .pكنرواتفه

composé. 1. Constellation de la

grande et de la petite Ourse. 2.

Le septième ciel.

.heftburaderan, sنارداربتفه

pers. Les sept frères , c'est-à-dire

les sept étoiles de la constellation

de l'Ourse.

heftنوختفهetناوختفه

khoun, s. p. Les sept carnages.

Ce mot, qui se dit par allusion

aux faits et gestes du héros Rous-

tem , désigne en général toute

grande bataille.

ssis heftdeh, adj. num. p .

Dix-sept.

i heftrenk, s . p . Sorte

de violette.

Mais heftsad, adj . num. p .

Sept cents.

ce mot.

.Voy.هتفهheftag pourقتفه

heftaنیمتفهheftum etمتفه

mín, nomb. ord. p. Septième.

77 .
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houch, subs. p. 1. Entendement,

intelligence. 2. Esprit, âme.

La hecha , s. a. Affabilité. 2 .

Gaieté, joie.

hichām, adj . ar. Bien-

faisant , libéral.

hecht, adj . num. pers.

Huit. - hicht. Action de siffler.-

.Hicht-kerden ,v . pندرکتشه

Siffler.

la hechtad, adj . num. P.

Quatre-vingts.-هلاسداتشهریپ

piri hechtad sālè . Un vieillard de

quatre-vingts ans.

ordin. pers. Quatre-vingtième.

hechtadum , nombreمداتشه

.hechtdehan,s .persناهدتشه

jim hechisten, subs. pers.

Laisser, quitter, abandonner.

متشه
hechm, 1. s. ar. Action de

briser, de rompre, particul. quel-

que chose de sec et de creux. 2.

Adject. hechim. Libéral , magni-

fique.

i hechn, s. p. Soin , appli-

cation , souci.

Moelle.hechou, s. p.

huchvär, adj . p. Intelli-

gent , prudent.

.hachhach,adject . pشاهش

D'un excellent naturel , libéral.

huchiar, adject. pers. 1 .

Sage, prudent, intelligent. 2. Qui

se tient sur ses gardes , sobre.

1. Nom d'une fleur. 2. Bois d'a- lims huchíār-sāz. Qui fait

loès.

revenir à soi et qui rend sage.

-mestlikیدلوارایشهندکلتسمhechtdehum ,nombreمهدتشه

ordin. p . Dix-huitième .

p.
Huit cents .

hechtsad, adj . num .

.hechteguian,1. adjناگتشه

pers. Divisé en huit parties. 2.

Nomb. distributif. Huit par huit.

hechtum, nomb. ord. p.

Huitième.

hichten, v. p. 1. Poser,

placer, mettre , déposer. 2. Laisser.

3. Envoyer, congédier, licencier.

4. Pendre au-dessus .

a hichte, adj . p . Pendant ,

flottant.

.hichtiden ,v . persندیتشه

Siffler.

رشه hechr, subs. a. Légèreté ,

délicatesse , petitesse d'une chose.

ةرشه
hechret, s. a. Effronterie ,

impudence , pétulance.

ten huchiar oldy. Il est revenu à

lui , il est revenu de l'ivresse.

is huchïārlyq, s. p. t. 1 .

Prudence, sagesse. 2. Sobriété.

3. Action de revenir à soi après

l'ivresse.

.1.hichden,v . persندیشه

Mettre , placer. 2. Laisser, quitter,

faire descendre.

hechich, adj. a. Doux ,

affable , bon et humain.

ميشه hechim, adj . ar. Faible ,

fragile , casuel , mou.

huchivär, adj . p . Intel-

ligent , prudent.
w

e hass, s. ar. 1. Action de

serrer, de presser avec la main.

2. De fouler aux pieds , de broyer,

d'écraser. 3. De briser, de rompre.

a hasçām, s . a. Lion.
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puissant. 4. D'être soumis et mo-

deste.

Jhekiouk, adject. ar . Im-

pudent, qui ne regarde ni à ce

qu'il dit ni à ce qu'il fait.

JK hekevvèk, adject. ar. 1 .

Même signific. que le précéd. 2.

Gras.

hekvi, 1. adj. p . Étonné ,

troublé. 2. Subs. hekiouï. Vin.

hekik, adject. a. 1. Dont

l'esprit travaille , préoccupé. 2 .

Amoindri , usé par le frottement.

3. Lascif, débauché.

As hel, part. inter. ar. Est-ce

que?

hellab, 1. adj . ar. Froid

et pluvieux ( se dit du vent et du

temps) . 2. Les jours les plus froids

de la mi-janvier.

& hulābi, adj . ar. 1. Cor-

pulent. 2. Lâche , ignare. 3. Vo-

race. 4. S. Loup.

dad, l'an 663 de l'hégire , 1264

de J. C.

Ja hilal, s. t. pour J

khylal. Cure-dent, cure- oreille .

Ju hilal, s. ar. 1. Nouvelle

lune. 2. Selon le Kamous , on em-

ploie le mot hilal, pour dé-

signer les deux ou même les trois

premiers jours du mois lunaire

et pour deux jours à la fin du

mois , savoir, le 26 et le 27. Pour

tout le reste du mois on doit se

servir du mot qamer. 3. Pointe

d'une épée. 4. Croissant en métal

qui surmonte quelquefois les dra-

peaux. 5. Serpent mâle , etc.

.ilal-ebrou , adj . pوربالاله

comp. Qui a les sourcils arqués

comme la nouvelle lune.

helalouch, subs. pers.

Fraude , fourberie.

hulās, subs. a. Phthisie, appartient ou qui ressemble à la

consomption .

helak, s. a. 1. Action de

périr. 2. Destruction , perte , mort.

Jus hilali, adject. ar. 1. Qui

nouvelle lune. 2. Qui apparaît

comme le premier croissant de la

lune. 3. Nom d'un poëte célèbre .

.hilaniden,v . persندیناله-helakolmag . Péقملواكاله.

rir. helak itmek.-

Faire périr, tuer.

Abandonner, laisser, quitter.

Asus helahel, commun. helā-

hil et helahul, adject. ar. Mortel ,

qui-لهالهرهز donne la mort

hallakكلاه ,plur . a deكاله

halik.

Shelāklik, subs. ar. t.

Destruction, ruine, déroute, mort.

Shoulāg
ou

. Nom pr. p.

du prince tartare petit- fils de

Djinguiz-khan , qui dévasta Bag-

dad en 1258 , et renversa Mous-

tazem , le dernier des califes ab-

bassides. Houlagou mourut à Bag-

zehri helahul. Poison mortel.

As hulahil, s . a. Eau abon-

dante et limpide.

s heleb, s. a. Poil , soies de

porc , crins de cheval , abondance

et épaisseur de crins. Plur.

hulb.

helbet, s. ar. Rigueur de
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hefturenk, s . p . Cons-

tellation de l'Ourse.
كنروتفه

hefturengui mehin et mi-

hin . La grande Ourse.—

(5.45

tës haqyl, adj. a. Affamé.

Ais hougal, subs. a. Sorte de

maquereau ( poisson ) .

is hagam, subs. ar. Action

Shefturengui kihin. La petite d'éprouver fortement la faim.—

Ourse.

ais heftè, commun. hafta, s.

.p.هتفهكجهلك Semaine.

gueledjek hafta. La semaine pro-

chaine
.guetc

hen

hafta. La semaine passée. ——?

bir heftèèdek . Dansكدهيهتفه

une semaine , d'ici à une semaine.

odis hefdè, adj. num. p. Dix-

sept.

Pris hefdehum, nomb. ord.

p. 'Dix-septième.

wis hufn , s. p. Endroit égal

et uni.

وغهناونه

haqym, adj. Très-affamé.

is hyqamm, adj . ar. Glou-

ton , vorace.

is haqv, subs. ar. Action de

délirer, d'extravaguer.

hek, 1. adj. p . Plein . 2. S.

La grêle.

εks houkia', s. a. 1. Toux. 2 .

Sommeil produit par la lassitude.

3. Concupiscence.

querie.

a

hekb, s. a. Dérision , mo-

hekbè, commun. heïbè,

s . t. Besace , sacoche qui pend

is hafv, hefvet et des deux côtés du cheval , et

hafvän, adj. ar. 1. Action d'être

prompt, actif à la course. 2. De

voler, de voltiger en l'air comme

des flocons de laine , des plumes.

3. Action d'agiter quelque chose

comme fait le vent. 4. De sauter,

de bondir, de tressaillir.

is hefvet et hefvè, subs. ar.

Plur.hefevat. 1. Erreur,

faute, délit. 2. Chute.

lis houqa', subs. a. Paresse ,

engourdissement , abattement pro-

duit par la maladie ou le chagrin.

i hekb, subs. a . Grandeur,

étendue.

shougrat. Nom ar . d'une

maladie des moutons .

i haqy', adj. a. Avide.

is haqaf, s. a . Appétit mo-

déré.

qu'on attache devant ou derrière

la selle.

هچکه

glot.

huktchè, subs. p. San-

hekr et heker, subs. ar . 1 .

Envie de dormir, sommeil pro-

fond. 2. Admiration , grand éton-

nement.

i hekf, s. a. Promptitude ,

vitesse à la course ou à la mar-

che.

hukek, s. p. Sanglot.

o hekim, adj. ar. Malin , qui

se mêle des affaires des autres.

¿ hukiou', s. ar. 1. Action

de reposer, d'être tranquille dans

un endroit. 2. Endroit où l'on

repose après avoir marché. 3.

Action d'être impatient et im-
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puissant. 4. D'être soumis et mo-

deste.

hekiouk, adject. ar. Im-

pudent, qui ne regarde ni à ce

qu'il dit ni à ce qu'il fait.

hekevvek, adject. ar. 1 .

Même signific. que le précéd. 2 .

Gras.

hekvi, 1. adj . p. Étonné,

troublé. 2. Subs. hekiouï. Vin.

hekik, adject. a. 1. Dont

l'esprit travaille , préoccupé. 2 .

Amoindri, usé par le frottement.

3. Lascif, débauché.

As hel, part. inter. ar. Est-ce

que?

hellab, 1. adj. ar. Froid

et pluvieux ( se dit du vent et du

temps ) . 2. Les jours les plus froids

de la mi-janvier.

¿ hulābi, adj. ar . 1. Cor-

pulent. 2. Lâche, ignare. 3. Vo-

race. 4. S. Loup.

dad , l'an 663 de l'hégire , 1264

de J. C.

hilalلالخ , s . t . pourلاله

khylal. Cure-dent, cure- oreille.

Ju hilal, s. ar. 1. Nouvelle

lune. 2. Selon le Kamous, on em-

ploie le mot as hilal, pour dé-

signer les deux ou même les trois

premiers jours du mois lunaire

et pour deux jours à la fin du

mois , savoir, le 26 et le 27. Pour

tout le reste du mois on doit se

servir du mottqamer. 3. Pointe

d'une épée. 4. Croissant en métal

qui surmonte quelquefois les dra-

peaux. 5. Serpent mâle , etc:

hilal-ebrou, adj . p .

comp. Qui a les sourcils arqués

comme la nouvelle lune.

helalouch, subs . pers.

Fraude, fourberie.

Jus hilali, adject. ar. 1. Qui

jhulās, subs . a . Phthisie, appartient ou qui ressemble à la

consomption.

Jus helāk, s. a. 1. Action de

périr. 2. Destruction , perte , mort.

·ÿgus helāk olmaq . Pé-

rir. helak itmek.

Faire périr, tuer.

nouvelle lune. 2. Qui apparaît

comme le premier croissant de la

lune. 3. Nom d'un poëte célèbre .

.hilaniden,v . persندیناله

Abandonner, laisser, quitter.

Jos helahel, commun. helā-

hil et helahul, adject. ar. Mortel ,

qui-لهالهرهز donne la mort

hallakكلاه ,plur . a deكاله

halik.

MS heläklik, subs . ar. t.

Destruction, ruine, déroute, mort.

Shoulagou. Nom pr. p .

du prince tartare petit- fils de

Djinguiz-khan , qui dévasta Bag-

dad en 1258, et renversa Mous-

tazem , le dernier des califes ab-

bassides. Houlagoumourut à Bag-

zehri helahul. Poison mortel.

ons hulahil, s. a. Eau abon-

dante et limpide.

s heleb, s. a. Poil , soies de

porc, crins de cheval , abondance

et épaisseur de crins. Plur.

hulb.

helbet, s . ar. Rigueur de
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hemvär, uni , égal. 3. Aune ,

coudée. humār, 1. Jonc qui

croît au bord de la mer. 2. Adj.

Qui montre de l'amitié à quel-

qu'un.

teur.

hemmaz, adj. ar. Diffama-

اه

Lehemānā, adv. pers. 1. De

nouveau , encore , de même. 2 .

Aussitôt, incontinent , sur - le-

champ. 3. Fantôme , spectre.

hemandem, adv. pers.

Au même moment , sur l'heure.

hemanest, adv. pers.

hemmās, s. ar. Lion qui Seulement, autant et pas davan-

déchire sa proie.
tage.

hemmäch, adject. ar. 1 .

sitôt

ahemänki, adv. pers. Aus-

que , dès que.
Étonné. 2. Vil , abject.

.hem-achaan ,adj . pایشآمه
ن

comp. Du même nid , élevé dans

le même nid.

hemāk, adject. p . Égal de

tête , en hauteur,
compagnon ,

égal , époux.

Je hemal, adj. ar. Semblable ,

égal , ami.

hemmām, adj . ar . Médi-

sant, calomniateur.

humām, subs. ar. pl.

himam. Héros , grand roi , prince
ple

libéral, magnifique , généreux.

humāmi, adj. a. Héroïque,

magnifique.

heman, adv. p. t. 1. Seu-

lement, pas plus. 2. Ainsi , de

même , exactement, le même ou

la même chose. 3. Toujours , con-

tinuellement. 4. Aussitôt , sur-le-

-

ahemänend, adject. pers.

comp. De la même manière , tout

à fait de même.

jl, hemāvāz, adj. p. comp.

1. A l'unisson , sur le même ton.

2.
Unanimement , d'un commun

accord.

hemāver, adj . p . comp.

Pareil , égal , semblable.

-hemaزيواهhemawerd etدرواه

víz, subs. p. Émule , rival , se dit

de deux ennemis dans le combat.

dishem-ahenk, adject. p.

composé . Qui a le même son , la

même mélodie , qui est d'accord.

----

مه

-hem-ahenk olقملواكنهآمه.

maq. S'accorder, se mettre d'ac-

cord.

Asist hem- áhenklik, s.

pers. t. Accord, harmonie, sym-

phonie.

ishem-ahengui, s. pers.

Même signif.

ةه

hemanModerردوانامه-.champ

حلنامه
هظ

.

.hemansa'atتعاسنامه

C'est lui-
même.shemān

tek. Pourvu que.

heman lahza. Au même instant,

en un clin d'œil , sur-le-champ.

A l'heure même, et à la même

heure.

hemmaïm, plur. ar. de

himmet.

humāïoun, adject. p. 1 .

Fortune, béni. 2. Épithète que

la Porte ne donne qu'au Grand

Seigneur, auguste , impérial.
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.nam
e

humarounنوياههمان

Lettre-نویامهطخ imperiale

khatthyفیرش humaioun ou
bi

khatthy cherif. Écrit de la main

duGrand.-نویامهملع Seigneur

L'étendardimperial.-هماندهع

balemi humaiouni khāqāni.

´aht nămèï humāïoun. Di-

plôme impérial portant serment

ou lettres de privilége ; telle est

la véritable définition des capitu-

lations ou traités de paix et de

commerce entre la Porte et les

puissances européennes. Voyez

دهع

hempuchti, s . p . Aide ,

secours , concours.

hempehlou, adj . pers.

comp. 1. Pareil , égal. 2. Compa-

gnon , époux.

hempichè, adj . p . comp.

Qui est du même métier, de la

même profession.

au hempile, adject. pers. Du

même poids.

,hemamمياه.himmet,plةمه

subs. a. 1. Bienveillance , faveur,

grâce. 2. Intention , dessein , pen-

sée , application , soin . 3. Auspice .

himmet itmek.-

W

S'appliquer, donner ses soins . —

كمتاتمه

هلیازکتمه
humāï, adj. p. 1. Qui ap- himmetñuz ilè. Sous

partient à l'aigle ou au phénix . 2.

Fortuné, heureux , béni.

pas.
2.

hempa, adject. p . comp. 1 .

Qui marche du même

Compagnon de voyage. 3. Mé-

taph. protecteur.

Las hembār, adj . p. comp. 1 .

Qui porte le même fardeau. 2 .

Compagnon de peine , de travail.

jl hembāz, adj . p . Compa-

gnon , associé au jeu.

sju hembāzi, s. p. Associa-
یزابه

tion .

hempäï, adj . pers. comp.

Compagnonde marche,de voyage.

&us hempāïè, adject. p . comp .

Qui partage les mêmes fonctions ,

collègue.

hempister, adject. pers.

comp. Qui partage le même lit.

hempucht, adject. pers.

comp. Compagnon , associé, qui

aide.

vos auspices.

hemtā, adj . p . compos . Pa-

reil , semblable, égal. — Läs 3

bi hemtā. Sans pareil , incompa-

rable.

A hemtek, adj . p. compos.

Compagnon de marche , devoyage.

hemtelmiz, adj . p . com-

pos. Condiscipl
e

.

hemedj, s. ar. 1. Faim. 2 .

Homme vil , abject.

shemdjai, adj . p . compos .

Qui est du même endroit , con-

citoyen.

li hemtchunan, adv. pers .

hemtchunنانوچمهcontracté de

än. De cette façon , tellement.

Gli hemtchunānki. Telle-

ment que, à tel point que.

dishemtchend, adv. pers .

Tant , autant.

digs hemdjenk , adj . pers .

compos. Compagnon d'armes.
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i hemtehunîn, adv. pers .

De telle manière , également , de

même.

وچمه hemtchou, adverbe pers.

Comme, de même que.

hemdjivar, adject. pers.

compos. Voisin.

.hemdjivari, subs . pیراوجمه

Voisinage.

hemtchoun, conjonct . p .

Ainsi , de la sorte , tel , pareille-

ment, comme si.

Ja hemhal, adj. p . compos.

Compagnon d'état , de situation ,

compos. 1. Qui est content , satis-

fait. 2. Confident , secrétaire.

sla hemdumād, adject. p.

compos. Se dit des gendres qui

ont épouséune ou plusieurs sœurs,

allié par le mariage.

a hemdan. Territoire et

ville célèbre de la Perse.

hemdet, s. a. Apoplexie.

shemderd, adj . p. compos.

Compagnon de chagrin , de tris-

tesse.

hemdestan .Voyezناتسده

ناتساده

hemقملوالاحه-.deposition

hal olmaq. Mener le même genre

de vie et avoir des rapports fa-

miliers avec quelqu'un.

hemhudjrè, adj. p. com-

pos. Qui est de la même chambre.

hemkhabè, adj . p . com-

pos. Qui dort en même temps et

ensemble , compagnon de lit.

als hemkhānè, adj. p. com-

pos. Qui habite la même demeure ,

cohabitant.

.hemkhanelik,s .p .tكلهناخمه

compos. État de demeurer, de

vivre ensemble , société. 2. Coha-

bitation , mariage , parenté.

,hemkhydmetkiarراکتمدخه

adj. p. compos. Compagnon de

service.

of hemkhah, adj . p. 1. com-

pos. Compétiteur. 2. Concitoyen.

hemkhouï, adj . p. com-

pos . Identique de mœurs , d'usage ,

de caractère .

.hemdacitan, adj . pناتساده

Lilas.

Ja hemdil, 1. adj. p . compos.

Unanime , d'accord , qui est de la

même opinion. 2. Adv. Unanime-

ment.

hemdem, adj. p. compos.

Qui respire avec un autre le même

air, compagnon , ami intime , com-

pagnon inséparable .

Mohemdemlik, s. pers. t.

Amitié, intimité.

hemdemi, s. p. Même si-

gnification.

semblable.

hemdouch, adj. p. Égal,

hemdiguer, adj . pers.

compos. L'un et l'autre, tous les

deux.

hemdivar, adj . p. com-

pos. Voisin , contigu à l'habitation

ou au mur l'un de l'autre.

hemzāt, adj. p. compos.

Consubstantiel, qui est de même

nature.

hemr, subs. a. 1. Action de

pousser dedans , de porter. 2. De
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porter, de répandre de l'eau , des

larmes , etc.

jhemrāz, adj . p. compos.

Qui partage un secret , confident,

ami intime.

hemraqqās, adj. p. com-

pos . Compagnon de danse.

shemrah, s. p. Compagnon

de voyage
.

ghemrāhi, s. p. Compagnie

hemraندرکیماره-.devoyage -

hi kerden. Faire compagnie en

route , voyager de compagnie.

hemret, s. a. 1. Une ondée ,

une averse. 2. Un emportement ,

un accès de colère.

hemrenk, adj. p. compos.

1. D'une même couleur. 2. D'une

même nature.

ورههارمه hemrev, 1. Voyez -

2. hemrou. Qui est en face , op-

posé, face à face .

hemrehهارمه .Voyezهره

hemz, s. ar. 1. Action de

presser dans la main. 2. De pous-

ser dedans , de pousser avec vio-

lence , d'aiguillonner, de piquer,

de frapper. 3. De mordre. 4. De

briser, etc.

hemzāt, s. a. Suggestions,

excitations du démon.

hemzäd, adj . p. compos .

1. Né en même temps. 2. Du

même âge. 3. Contemporain. 4.

Commensal de voyage.

hemzānou, adj . p . com-

pos. Assis genou contre genou ,

compagnon, ami intime.-

-meskinmesردونازههلیانیکسم

kin ilè hemzānou dur . Pauvre avec

pauvre s'assemble volontiers.

ونازههدنتمدخداتسوارب

-birustad khydmeیدیارلشملوا

tindè hemzanou olmychler idy. Ils

avaient été condisciples sous le

même maître.

hemzet, 1. Signe orthogra-

phique arabe qui a cette forme .

2. La lettre élif même. Voyez la

Grammaire arabe.

humezet, vulg. humezè, adj.

a. Diffamateur, détracteur .

hemzedjet, s . a. 1. Con-

fusion. 2. Narration embrouillée.

3. Chose vaine et futile. 4. Célé-

rité.

hems, s. ar. 1. Bruit léger

des pieds , son produit par la res-

piration. 2. Action de presser. 3.

Fraction , rupture. 4. Action de

manger.

jl hemsaz, adj. p. compos.

1. Unanime. 2. Ami par parenté,

qui-هکهاش est de la famille

-chahki hemلکدقیالخزاسه

sāzi khālaïk dèïl. Un roi qui n'est

pas d'accord avec ses sujets pour

leur bien.

JL hemsal, s. p. compos. De

la même année , du même âge.

a hemsate, adj . p. com-

pos. Placé sous la même ombre ,

dans le même voisinage, voisin . Pl.

& hemsāïèguiān.

hemsāïè nuvāzi. Rapportssjl

de bon voisinage.

-هیاسمه

p.
om hemsedè. Nom d'un

génie qui excite au bien .

رسه
hemser, adj. p. compos. 1 .

Qui est de la même hauteur. 2 .
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is hemtchunîn, adv. pers .

De telle manière , également , de

même.

hemtchou, adverbe pers.

Comme, de même que.

hemdjivar, adject. pers.

compos. Voisin.

.hemdjivari, subs . pیراوجمه

Voisinage.

A hemtchoun, conjonct. p.

Ainsi , de la sorte , tel , pareille-

ment, comme si.

Ja hemhal, adj. p. compos.

Compagnon d'état , de situation ,

compos. 1. Qui est content , satis-

fait. 2. Confident , secrétaire.

sla hemdumād, adject. p.

compos. Se dit des gendres qui

ont épouséuneou plusieurs sœurs,

allié par le mariage.

la hemdan. Territoire et

ville célèbre de la Perse.

ög hemdet, s. a. Apoplexie.

shemderd, adj . p. compos .

Compagnon de chagrin , de tris-

tesse.

hemdestan . Voyezناتسده

ناتساده

hemقملوالاحه-.deposition

hal olmaq. Mener le même genre

de vie et avoir des rapports fa-

miliers avec quelqu'un.

hemhudjrè, adj. p. com-

pos. Qui est de la même chambre.

hemkhābè, adj . p . com-

pos. Qui dort en même temps et

ensemble , compagnon de lit.

xil hemkhanè, adj. p . com-

pos. Qui habite la même demeure ,

cohabitant.

.hemkhanelik,s .p .tكلهناخمه

compos. État de demeurer, de

vivre ensemble , société. 2. Coha-

bitation , mariage , parenté.

,hemkhydmetkiarراکتمدخه

adj. p. compos. Compagnon de

service.

of hemkhāh, adj . p . 1. com-

pos. Compétiteur. 2. Concitoyen.

Shemkhouï, adj . p. com-

pos. Identique demœurs , d'usage ,

de caractère .

.hemdacitan, adj . pناتساده

lilas.

Ja hemdil, 1. adj. p. compos.

Unanime , d'accord , qui est de la

même opinion. 2. Adv. Unanime-

ment.

ş hemdem, adj. p. compos.

Qui respire avec un autre le même

air, compagnon, ami intime , com-

pagnon inséparable.

Mo hemdemlik, s. pers. t.

Amitié, intimité.

hemdemi, s. p. Même si-

gnification.

semblable.

hemdouch, adj. p. Égal,

Las hemdiguer, adj. pers.

compos. L'un et l'autre , tous les

deux.

hemdívar, adj . p . com-

pos. Voisin , contigu à l'habitation

ou au mur l'un de l'autre.

ag hemzāt, adj. p. compos.

Consubstantiel , qui est de même

nature.

hemr, subs, a. 1. Action de

pousser dedans , de porter. 2. De
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porter, de répandre de l'eau , des

larmes, etc.

j hemrāz, adj . p. compos.

Qui partage un secret , confident,

ami intime.

b hemrāqqās, adj. p. com-

pos. Compagnon de danse.

shemrah, s. p. Compagnon

de voyage.

ghemrāhi, s. p. Compagnie

hemrā-
hemraندرکیهارمه-.devoyage

hi kerden. Faire compagnie en

route , voyager de compagnie.

hemret, s. a. 1. Une ondée ,

une averse. 2. Un emportement ,

un accès de colère .

hemrenk, adj. p. compos.

1. D'une même couleur. 2. D'une

même nature.

ورههارمه hemrev, 1. Voyez -

2. hemrou. Qui est en face , op-

posé, face à face.

hemrehهارمه . Voyezهره

زه

pous-

hemz, s. ar. 1. Action de

dans la main. 2. De
presser

ser dedans , de pousser avec vio-

lence , d'aiguillonner, de piquer,

de frapper. 3. De mordre. 4. De

briser, etc.

hemzāt, s. a. Suggestions,

excitations du démon.

shemzad, adj. p. compos.

1. Né en même temps. 2. Du

même âge. 3. Contemporain. 4.

Commensal de voyage.

hemzānou, adj . p . com-

pos. Assis genou contre genou,

compagnon, ami intime.-

-meskinmesردونازمههلیانیکسم

kin ilè hemzānou dur. Pauvre avec

pauvre
s'assemble volontiers. -

ونازههدنتمدخداتسوارب

-birustad khydmeیدیارلشملوا

tindè hemzanou olmychler idy. Ils

avaient été condisciples sous le

même maître.

hemzet, 1. Signe orthogra-

phique arabe qui a cette forme .

2. La lettre élif même. Voyez la

Grammaire arabe.

ö humezet, vulg. humezè, adj.

a. Diffamateur, détracteur.

ä hemzedjet, s. a. 1. Con-

fusion. 2. Narration embrouillée.

3. Chose vaine et futile. 4. Célé-

rité.

hems, s. ar. 1. Bruit léger

des pieds , son produit par la res-

piration. 2. Action de presser. 3 .

Fraction , rupture. 4. Action de

manger.

jl hemsāz, adj . p. compos.

1. Unanime. 2. Ami par parenté,

qui est de la famille. —
-

-chahki hemلکدقیالخزاسه

sāzi khālaïk dèil. Un roi qui n'est

pas d'accord avec ses sujets pour

leur bien.

Ju hemsal, s. p. compos. De

la même année , du même âge.

a hemsāïè, adj . p. com-

pos. Placé sous la même ombre ,

dans le même voisinage, voisin . P}.

Khemsāïèguiān. —

j hemsāïè nuvāzi. Rapports

de bon voisinage.

P.

هیاسه

om hemsedè. Nom d'un

génie qui excite au bien .

hemser, adj. p. compos . 1 .

Qui est de la même hauteur. 2 .
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كه

Associé au pouvoir, qui partage

l'empire , l'autorité, collègue dans

les emplois publics. 3. Époux ,

épouse.-هقاطهنیدلوارسمه

hemser oldy nuh thāqa. Il s'éleva

jusqu'au neuvième ciel, il attei-

gnit le ciel.

hemserlik, s . pers. t. 1 .

Égalité de condition . 2. Mariage ,

état d'épouse. -
مرتخدمنب

یتقایلهنكلرسمهرفهدنخرفهاش

benum dokhterum chahiردقوي

ferkhoundè fer hemserliguinè lia-

qati ioqtur. Ma fille n'est pas

digne de partager la couche du

fortuné monarque
.

im hemsufrè, adj . p . com-

pos. Commensal.

im hemsenk, adj . p . com-

pos. D'un même poids.

Sam hemsoud, s . p . 1. Bouton

rouge de rose. 2. Jujube rouge.

hemch, s. a. 1. Collection.

2. Morsure.

-hemcharab,s .p . Comبارشه

pagnon de bouteille.

hemchikem, adj . p. com-

pos. Utérin.

hemchouï, adj. p. com-

pos. D'un même mari ( femmes ) .

hemchehri , communیرهشمه

hemchèri, adj. p. compos. Qui est

de la même ville , compatriote.

Shemchire, adj. et s. p.

Sœur, particulièrement qui a sucé

lememe.-هدازهریشمه lait

hemchirè zadè. Neveu, fils de

sœur.

hemchinنیشنه . Voyezنیشه

hemsohbet, adj . p. ar.

compos. Qui est de la même so-

ciété et conversation.-

hemsohbet olmaq. Conver-

ser ensemble, se réunir en société.

hemth, s. ar. 1. Action de

frustrer quelqu'un de ce qui lui

est dû. 2. Action d'injurier. 3. De

dévorer. 4. D'enlever, de ravir par

force.

hem', s. a. Action de répan-

dredes larmes , écoulement, épan-

chement de tout liquide , etc.

lix hem'ynān, adj . p. compos.

1. Se dit d'un cavalier qui va avec

un autre sur la même ligue. 2.

Compagnon , camarade.

Me hem'aht, adj. p. ar. 1 .

Contemporain, du même âge. 2 .

Lié par alliance , par amitié.

jë hemqadr, adj . p. a. com-

pos. De même prix, valeur, pou-

voirou.-رهاوجردقب dignite

hemqadr djevahir. Pierres pré-

cieuses d'une valeur égale entre

elles.

hemqarie, adj. p. com-

pos. Qui est du même village.

hemk, s. ar. 1. Action de

presser, de poursuivre avec ins-

tance. 2. Action de faire agir avec

diligence.

Khemkiacè, adj . p . com-

pos. 1. Compagnon de boisson .

2. Commensal.

Khemeguiān, plur. pers. de

hemè, adj. Tous.

lie hemeknān, subs. p. Vio-

lence, impétuosité, irruption.

hemèguinān. Voyez Ks.

-

hemègui, s. p . Universa-



رنه

كنه1231

"

-hindo
ut

cheb . L'Inبشیودنه

dien de la nuit , c'est-à-dire , la

nuit. 3. Esclave indien. 4. Signe

naturel sur la figure d'une amante.

, hindevāni, 1. adj . ar .

Appartenant àl'Inde . 2. S. Sabre

indien ou de fer indien.

.hindoubar,subs .persرابودنه

L'Inde.

is hundous, adj . a. Ver-

sé dans la connaissance d'un art

ou d'une science .

ner-perver. Qui aime et protége

les talents , les sciences ou qui

en est doué.

دنبرنه
iis hunerbend, adj. pers.

Doué de talent ou possédant un

art ou une science.

Isis hunerdär, adject. pers.

Même signification.

Mis hunerlik, s. t. 1. Art. 2 .

Talent. 3. Mérite , vertu. 4. Ex-

ploit , haut fait.

is hunerlu, adj. p. turc. 1 .

lingi hindoustan, s . pers. Ingénieux , habile , doué de ta-

L'Inde , l'Indoustan.

hindouviیوودنه etیودنه

hindouvvi, adj. p. t. Indien de

Inde.–یوودنههجاوخرب

bir khodjar hindouvvi. Un négo-

Job ciant-ربناجیودنه indien

نيم
hindouvi djan ber mïān. 1 .

Homme , serviteur, dévoué , obeis-

sant , capable d'exposer son âme.

2. Esclave .

i hindi, 1. adj . p. Indien,

de l'Inde. 2. S. Arabe noir.
-

-sia
h

hindi . Ethioیدنههایس

.pienيبكصاوغنايدنه

hindiāni ghavvās guibi. Comme

des pêcheurs de perles indiens .

is huner, s. pers. 1. Art. 2 .

Habileté dans un art. 3. Mérite ,

رنه

.vert.كمرتسوكرنه 4. Talent

huner gueustermek. 1. Faire voir

son habileté. 2. Faire des proues-

ses, des choses étonnantes.
-

lent. 2. Brillant par ses qualités.

Aigi hunermend, adj. p. 1 .

Doué de talents . 2. Possédant une

science ou un art. 3. Remarquable

par ses qualités , par son mérite .

mend. Architecte habile.

-mi'mar
i

hunerدنمرنهرامعم

,hunermendaneهنادنمرنه

adv. p. En homme habile ou en

homme plein de mérite.

is hunerver, adject. pers.

Memeدنمرنه signification que

hunermend.

is henk, s. pers. 1. Intelli-

gence. 2. Force , puissance . 3 .

Vertu. 4. Qualité.

Kis henkiär, Kis henkiārè,

s. p. 1. Sévérité , violence. 2. Le

tranchant ou la pointe d'un glaive.

Kid henguiam, 1. s . pers .

Temps , saison. 2. Moment op-

portun, occasion. — ماكنه

.hengui
amitena oumdeهدمعنت-nitche hunerبودیارلرنههچین

ler idup. Après avoir fait plusieurs

exploits . — x; nè huner. Quel-

mérite y a-t-il à cela ? quel art y

a-t-il dans ceci ? - huرورپرنه

Dans les moments du bonheur,

des jouissances.
-

هدماشماگنه

henguiāmi chamdè. Au soir, à

l'heure du soir. Kis
--

ماگنه
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.henguiamimekremetteهدنمرکم uloum 'ychini bezli na'یدشمتا

A l'heure où il distribuait ses

grâces. — Ki Tán henguiām.

-ماكنهيب
.Dansce moment -la

bi

henguiām, 1. Adj . Inopportun, in-

tempestif. 2. Adv. A contre-temps.

Aoki henguiämè, s . pers. 1.

Temps , moment. 2. Foire ou réu-

nion de marchands. 3. Tumulte,

bruit, fracas. -

mahsour ilè heni itmichdy. Il ren-

dit la nourriture des sciences fa-

cile à digérer et salutaire , par des

largesses sans bornes.

henietةينه ,hunt etةينه

hunciïet, s. a. Petit objet , chose

petite.

رینه
hunir, s. p. Bonté, beauté .

ندرحسماگنه henizزونه. .Voyezزین

-henguiamisaharهماشهماگنهات

-

den tā henguiamèï chamè. Depuis

le matin jusqu'au soir. Kis

henguiamè itmek,

qoparmaq. Causer du bruit , faire

du tapage, exciter le tumulte.—

.henguiāme-kunanنانکهماگنه

En faisant du train , du bruit.

Kis henguîāmè-guír, adj. |

p. compos. 1. Habile escamoteur.

2. Qui fait du tapage.

is hengulden, v. pers.

Être trouble , non clair.

henevät, s. ar. Petites

choses , choses de rien , bagatelles .

henvarراومه . Voyezراونه

ju henizet, s. a. Dommage,

tort , ennui , chagrin.

is henin, s. ar . 1. Pleurs ,

gémissement. 2. Voix aiguë d'un

homme qui désire quelque chose.

äquis huneihet, s . a. dimin . de

i henet. Petite chose, petit objet.

hev, s. a. 1. Action d'as-

pirer à quelque chose , ambition.

2. Opinion , jugement. 3. Plan ,

projet , résolution. -glove

ba'id ul-hevi. Homme aux plans

vastes , qui vise haut.

وه

وهلاديعب

huvè, pron. ar. de la 3e pers.

1. Lui. 2. Lui , celui qui est , l'être

par excellence, Dieu. Ce mot est

souvent placé en tête des lettres ,

des firmans ou des livres.

En- m!! A huvallāh ul-muste-

-
.وه

Si hunoud, s. ar. plur. de

As hind. Indiens , Indous.

jhenouz, adv. p. ar. 1 .

core , aussi , à peine , peu s'en

faut. 2. Jusqu'à l'heure qu'il est .

3. Tantôt, tout à l'heure. 4. Avecell will will huvallāh ul-

la négation , pas encore.

aid henè, adv. p. Est ce que?Est ce que?

cela n'est-il pas ?

heni, 1. s. ar. Action de

bien digérer les aliments. 2. Adj .

Facile à digérer et sain. -

ئنههليا روصحم

'ān. Lui, il est le Dieu dont nous

implorons l'assistance.-

نيعملاىنغملاىنغلا

وه
هللا

ghani ul-moughaniï ul-mou’yn.

Dieu , le richele riche par excellence , qui

rend riche et qui porte secours.

hevā, s. a. 1. Air, atmos-

phère. 2. Vent léger, souffle ,

bise. 3. Désir, passion , concu-

Jaspiscence. 4. Amour. 5. Ambition.

مولع
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-Hindourcheb .L'Inبشیودنه

dien de la nuit , c'est-à-dire , la

nuit. 3. Esclave indien. 4. Signe

naturel sur la figure d'une amante.

.hindevani, 1. adj . arیناودنه

Appartenant à l'Inde. 2. S. Sabre

indien ou de fer indien.

L'Inde.

shindoubar, subs. pers.

is hundous, adj . a . Ver-

sé dans la connaissance d'un art

ou d'une science.

ner-perver. Qui aime et protége

les talents , les sciences ou qui

en est doué.

دنبرنه
iis hunerbend, adj. pers.

Doué de talent ou possédant un

art ou une science.

si hunerdār, adject. pers .

Même signification.

is hunerlik, s. t. 1. Art. 2 .

Talent. 3. Mérite , vertu. 4. Ex-

ploit , haut fait.

is hunerlu, adj. p. turc. 1 .

ling ishindoustan, s. pers. Ingénieux , habile , doué de ta-

L'Inde , l'Indoustan. lent. 2. Brillant par ses qualités.

ناتسودنه

hindouriیوودنه etیودنه .1.hunermend, adj . pدنمرنه

hindouvvi, adj. p . t . Indien de

-
یوودنههجاوخرب

l'Inde.

bir khodjāï hindouvvi. Un négo-

-

Doué de talents . 2. Possédant une

science ou un art. 3. Remarquable

par ses qualités , par son mérite.

mend. Architecte habile.

-mi'marihunerدنمرنهرامعم-

,hunermendaneهنادنمرنه

ciantربناجیودنه indien

نیم
hindouvi djān ber mïān. 1 .

Homme , serviteur, dévoué, obéis-

sant, capable d'exposer son âme.

2. Esclave.

i hindi, 1. adj . p . Indien ,

de l'Inde . 2. S. Arabe noir.

adv. p. En homme habile ou en

homme plein de mérite.

is hunerver, adject. pers.

hunermend.

Memeدنمرنه signification que

-siahhindi . Ethioیدنههایس

يبكصاوغنايدنه
――

pien.

hindiāni ghavvās guibi. Comme

des pêcheurs de perles indiens .

is huner, s. pers. 1. Art. 2 .

Habileté dans un art. 3. Mérite,

.vert.كمرتسوكرنه 4. Talent
-

huner gueustermek. 1. Faire voir

son habileté. 2. Faire des proues-

ses , des choses étonnantes.

is henk, s. pers. 1. Intelli-

gence. 2. Force , puissance. 3.

Vertu. 4. Qualité.

Kis henkiär, o,Kis henkiārè,

s. p. 1. Sévérité, violence. 2. Le

tranchant ou lapointe d'un glaive.

Kis henguiam, 1. s . pers.

Temps , saison. 2. Moment op-

portun ,

odi henguiami tena'oumdè .

Dans les moments du bonheur,

occasion. - ماكنه

desjouissances.-هدماشماگنه

-nitchehunerبودیارلرنههچین

-

leridup. Après avoir fait plusieurs

exploits. ; nè huner. Quel

mérite y a-t-il à cela ? quel art y

a-t-il dans ceci ? huرورپرنه

henguiāmi chamdè. Au soir, à

l'heure du soir.
-

ماگنه
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hevāmm ul-erz. Les reptiles de
V.

نتخيه
.houk

hten
. Vیتخوه

.ناسرررضماوه .1.houkhyden,v . pنديخوهla terre.

hevammi zarar-reçãn. Les reptiles

nuisibles.

A hevamil, adj . plur. de

Lola hamil. Qui paissent libre-

ment, sans gardien (animaux ) .

hevān, s . a. 1. État d'un

homme ou d'une chose que l'on

estime peu , dont on ne tient au-

cun compte. 2. Dépréciation , mé-

pris. 3. Douceur.

hevān. Voyez l .

ghevahi, s. ar. Sottises ,

choses et paroles vaines.

hevärt, adj . a. 1. Aérien ,

d'air, d'atmosphère. 2. Adonné

aux plaisirs , qui suit ses passions.

3. Bleu , couleur d'atmosphère .

hevb, s. ar. 1. Distance ,

éloignement. 2. Ardeur du feu .

hop hopقميقلاقبوهبوه

qalqymaq ou qälghymaq, v. turc.

Sauter comme les singes.

hevber, s. ar. 1. Singe

très-poilu. 2. Loup cervier. 3.

Iris ( plante ) .

• هربوه

( oiseau ) .

W

houberè, s . p . Outarde

huvvet, s. ar. Vallée pro-

fonde , fossé.

hevdj, vulg. havoudj et

haoudj, s. t . Carotte.- جوهنابي

ïeban havoudj, 1. Carotte sauvage.

2. Panais .

hevedj, s . a. 1. Folie , lé-

gèreté. 2. Précipitation .

hevdjā, adj . a. fémin. de

ehvedj. 1. Rapide. 2. Vio-

Tent (vent ).

Tirer dehors , éconduire. 2. Sur-

gir, 'naître.

Shevd, s. a. Action d'em-

brasser la religion juive.

Shoud, 1. s. a. Juifs , nom

collectif. 2. Pl. häid. Adj.

Qui reviennent à la raison. 3.

Nom d'un prophète dont il est

question dans le Coran et qui fut

envoyé chez un peuple appelé de

qaomi houd. Leدوهموقla

peuplede.-دوهینب Houdpeuple de Houd.

beni houd. 1. Nom d'une dynastie

qui régna en Espagne , à Sara-

gosse , vers 430 de l'hégire. 2. Nom

d'une autre dynastie qui a régné

dans les royaumes de Valence et

de Murcie , depuis 540 jusqu'à

665 de l'hégire .

shevdet, subs. a. Bosse du

chameau . Pl.

جدوه

دوه
heved.

hevdedj, s. ar. Litière ou

siége de femme fait de planches

et raffermi sur le dos du chameau.

.headidجداوه.PI

Shevder, s. p . Teigne ou

gale, clou, tumeur.

shevdech, s . p . Pustule ,

gale.

houza, prép. ar. Voilà ,

voici .

houzer, adj . p . Laid , dif-

forme.

shevzelet, s . a. 1. Prompti-

tude dans la marche. 2. Balance-

ment du corps dans la marche.

hevr, subs. a. 1. Action de

s'écrouler , de s'abattre par un
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éboulement . 2. Soupçon que l'on heva vu havecè tābi' ol-

conçoit sur quelqu'un .

hour, s. a. Marais , endroit

marécageux. Pl.ª ehvār.

روه

hour, subs. p. 1. Soleil. 2 .

Bonheur ou bon augure.

houret, s. a. 1. Soupçon ,

doute conçu sur quelqu'un. 2.

Perte, ruine.

-evaقملواعبات

maq. Satisfaire ses désirs , se don-

ner du bon temps .

à

u heveçan, s . a. 1. Action

de se promener, de marcher pas

pas , de faire un tour.

jhevesbaz, adj. p . Qui

se laisse entraîner par ses désirs .

w heveslik, s . a. t . Désir,

.appetit,ambitionدزمروهhourmu ,etزمروه

hourmuzd, 1. Nom d'un mois de

l'ancien calendrier persan ainsi

que de l'ange qui devait présider

aux choses de ce mois . 3. Nom

propre d'homme. 4. La planète de

Jupiter. 5. Nom d'une ville sur le

littoral de la Perse.

houz, s. a. Homme , genre

humain .

heverichشزو , etرزوه

houzech, s. p . Sorte de pustule

très-douloureuse.

نزوه

hevzen, sbs. p. 1. Pous-

sière. 2. Nom d'oiseau.

سونه hevs , s . a. Action de pi-

ler, de broyer, de briser.

heves, s. a. 1. Désir, pas-

sion , appétit , concupiscenc
e

. 2 .

Curiosité. 3. Ambition. -
سوه

A heves etmek. 1. Désirer ar-

demment. 2. S'appliquer avec zèle

à quelque chose. 3. Aspirer à

w heveslu, adj . t . 1. Qui

a des désirs , des passions. 2. Cu-

rieux , zélé.

Siw, hevesnak, adj. p. com-

pos. Même signification .

hevch, s. ar . Multitude ,

troupe nombreuse d'hommes de

touteespece.-شياهلاشوهلا

el-hevch ul-häïch. Une multitude

sans nombre.

houch, subs . p . 1. Intelli-

gence , jugement. 2. Esprit.

circonspect, se tenir sur ses gar-

behouchbouden .Etreندوبشوهب

-.desندمآشوهب jügyi
behouchâme-

den. Recouvrer ses sens , revenir

de l'ivresse ou de l'évanouisse-

ment. bihouch. 1. Sot,
.شوهیب

sans intelligence. 2. Qui a perdu

l'usage des sens .

lü, houchan, s . p . Épipha→

nie , le jour des Rois, fête chré-

.tienne|سوهسکره-quelque chose

.houchaniden,v .pندیناشوهherkes heیدریاهتمعنیکودتیا

obtint-قمراو ce qu'il desirait

-varmaq hereزسهیملواهدنسوه

ves ittugui ni'metè irdy . Chacun

-

1. S'agiter , frétiller comme les

poissons . 2. Recouvrer l'usage de

ses sens.

cinde olmaiacyz . N'ayez point le

désir d'y aller, renoncez à l'inten-

tion d'y aller . — _____
-

هسوهواوه

,houcherربشوهetربشوه

adj . pers. Qui prive des sens , qui

enlève l'intelligence ( une boisson

78.
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narcotique ou le vin ) . —öɔ—-

bader houchber. Le vin qui

fait perdre la raison .

äherchet, s. a. Agitation ,

tumulte, foule, confusion. Plur.

.hevechatتاشوه

.houchkuch, 1. adj . pشکشوه

Voyez le précéd. 2. Subs . Élec-

tuaire de feuilles de chénevis .

,ihouchmendدنمشوه adj . pers.

Doué d'intelligence , de sagacité ;

éveillé.

.houchmendi, s .pیدنمشوه

Intelligence , sagacité.

i houchenk. Nom d'un

des rois de Perse, de la dynastie

des Pichdadiens, renommé par sa

sagesse.

houchïär, adj. p. 1. In-

telligent. 2. Prudent. 3. Qui jouit

de l'usage de ses sens , qui n'est

ni ivre ni étourdi.

عوه
hev', s. a. 1. Cupidité, dé-

sir blamable. 2. Inimitié.

houf, s . a . Homme plongé

dans l'inertie, dans l'apathie.

hougar, s. p. Héron ( oi-

scau) .

hevk, 1. subs. a. Action de

creuser la terre. 2. Adj . Sot, im-

bécile , idiot.

hevek, s. a. Stupidité.

hevkend . Nom d'unدنكوه

pays
où doit se trouver un fleuve

qui a , suivant les Orientaux, mille

coudées de profondeur.

houguek ,appelé aussiكيوكوه

chebوکقح -aiz etزیوابش

haqq-gueuï. Nom d'un petit oi-

seau qui , dit-on , reste , pendant la

nuit, suspendu à un arbre par

une de ses pattes.

Jhevl, s. a. 1. Action d'ef-

frayer, d'inspirer de la frayeur.

2. Plur. J evhāl. Frayeur. 3.

Ce qui cause de l'épouvante. 4.

Puissance , grandeur qui pénètre

de respect.

hevli ilè. Avec la crainte de sa vie,

là où il s'agissait de la vie.

--

djanهليلوهناج

heula, pron. ar. Ceux-ci .

hevlet, subs. ar. Terreur,

épouvante.

i hevilnak, adj. p. 1. Ter-

rible , capable d'épouvanter. 2. Pé-

rilleux ( lieu ) , où l'on court de

بخلوأ
ر
-

.grandsdangers

Jolkhaberi hevilnāk. Cette

épouvantable nouvelle. -
لوأ

Wiol djaï hevil

nākte. Dans cet endroit dange-

reux.

boulىلوهلاوباhoula , etىلوه

houla, subs. a. Sphinx , figure hu-

maine placée auprès des pyrami-

des en Égypte, comme un talisman

contre l'amoncellement des sables.

chevmet,hevmet, s . ar. Désert,

plaine vaste.

hevn, s. a. 1. Facilité dans

une chose , absence de toute diffi-

culté à la manier. 2. Aisance ,

-alahev'كنوهىلع.commodité

nek. A votre aise. 3. Douceur.

… houn, s. a. État de ce qui

n'a aucun prix , qui n'est pas es-

timé.

hevnet, s. ar. 1. Douceur

de caractère. 2. Facilité.

huvenk et hevenk, s. p.
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Raisin ou autre fruit suspendu

pour être conservé pendant l'hi-

ver.

hevr.

وهوه

huvour, s. ar. Voyez

houhou, s.p. Chat-huant.

heva, s. ar. 1. Action d'ai-

mer, d'avoir de la passion , du pen-

chant pour quelque chose. 2. Dé-

sir, passion . 3. Amour.

w

hevi , s. ar. 1. Action de

descendre , de s'abattre sur sa

proie. 2. Action de descendre la

pente.
W

hevitet, s. ar. Désir, pas-

sion pour quelque chose.

houïet, s. a. Essence de

hou, lui ,Dieu , mot dérivé de

Dieu .

اديوه

,hou وه,

huveidā, 1. adj . p. Évi-

dent , clair, qui apparaît , qui sur-

git. 3. Adv. Clairement, évidem-

ment. -huveidaolقملوااديوه-

maq. 1. Apparaître, surgir. 2.Être

clair, évident. 3. Comparaître.
-

-huveidaetmek .Maكمتأاديوه

nifester, faire voir.

huvcïdā - sakhun. Qui s'exprime

avec clarté,

m hevis, s. a. Pensée, ré-

flexion , considération.

a heh, onomatop . p . Halenée .

-
heh kerden. Envoyer,

donner une halenée; c'est ce qu'on

fait faire à ceux qu'on soupçonne

de boire du vin et de violer par là

les préceptes du Coran.

g her, ar. Exclamation d'un

homme qui éprouve quelque dou-

leur, ou qui avertit .

یم
hiè, pron. a. de la 30 pers .

du fém. Elle , c'est elle.

heiia et heia, interject. ar.

Oh ! eh !

heةأيه eat , s . a . pl . deتأيه

heïet, et de ä hiïet. Formes ex-

térieures des choses.

heiab, et ä heiabet,

adj. a. Timide, peureux.

sheiet, s. ar. 1. Forme ex-

térieure , aspect, face. 2. Astro-

nomie.ردـمولعمندزکنایه

heietuñuzden ma'loumdur. On

peut le reconnaître à votre figure,

à votre extérieur.

heiïāt, adj . ar. Qui fait

beaucoup de bruit, qui crie beau-

coup .

zhiadj, s. a. 1. Excitation ,

mouvement de la colère ou de la

poussière qui s'élève. 2. Combat,

conflit.

heiar, adject. ar. Tombé,

qui tombe en suivant la pente.

bu hiath, s. a. Cri , bruit , tu-

multe.

لايهheathyletةلايه

heräthylet, subs. a. Peuples de la

Scythie et de l'Inde.

Ghiaf, s. ar. Soif violente.

Jus heiak, subs. p. Haleine ,

souffle , esprit .

su heräkil, s . ar. plur. de

Kisheïkel.

Être enragé ( se dit du chien ) .

.herakiden,v .persنديكايه

heralden ,v .p .Avoirندیلایه

peur.

him, adj. ar, plur. de
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narcotique ou le vin) . — ös
-

bādeï houchber. Le vin qui

fait perdre la raison.

ä hevchet, s. a. Agitation ,

tumulte , foule, confusion . Plur.

.hevechatتاشوه

houchkuch, 1. adj. p.

Voyez le précéd. 2. Subs. Élec-

tuaire de feuilles de chénevis .

ihouchmend, adj. pers.

Doué d'intelligence , de sagacité ;

éveillé.

.houchmend
i

, s . pیدنمشوه

Intelligence , sagacité.

Jihouchenk. Nom d'un

des rois de Perse , de la dynastie

des Pichdadiens , renommé par sa

sagesse.

houchiar, adj. p . 1. In-

telligent. 2. Prudent. 3. Qui jouit

de l'usage de ses sens , qui n'est

ni ivre ni étourdi.

E hev', s. a. 1. Cupidité, dé-

sir blâmable. 2. Inimitié.

houf, s . a. Homme plongé

dans l'inertie , dans l'apathie .

hougar, s. p. Héron ( oi-

scau).

hevk, 1. subs . a. Action de

creuser la terre. 2. Adj. Sot, im-

bécile, idiot.

hevek, s. a. Stupidité.

hevkend . Nom d'unدنكوه

pays où doit se trouver un fleuve

qui a, suivant les Orientaux, mille

coudées de profondeur.

houguïek, appelé aussi

chebوکقح -aviz etزیوابش

haqq-gueuï. Nom d'un petit oi-

seau qui, dit-on , reste , pendant la

nuit, suspendu à un arbre par

une de ses pattes.

Jhevl, s. a. 1. Action d'ef-

frayer, d'inspirer de la frayeur.

2. Plur. Jevhāl. Frayeur. 3.

Ce qui cause de l'épouvante. 4.

Puissance , grandeur qui pénètre

de respect.

hevli ilè. Avec la crainte de sa vie,

――

djanهليلوهناج

là où il s'agissait de la vie.

Y heula, pron. ar . Ceux-ci.

hevlet, subs. ar. Terreur,

épouvante.

Iits hevilnāk, adj. p. 1. Ter-

rible, capable d'épouvanter. 2. Pé-

rilleux ( lieu ) , où l'on court de

grandsdangers.-ربخلوا

لوأ

solkhaberi hevilnāk. Cette

épouvantable nouvelle. -

Swiss ol djäï hevil-

nāktè. Dans cet endroit dange-

reux .

boulىلوهلاوباhoula ,etىلوه

houla, subs. a. Sphinx, figure hu-

maine placée auprès des pyrami-

des en Egypte, comme un talisman

contre l'amoncellement des sables.

chevmet, s . ar. Désert,

plaine vaste.

hevn, s. a. 1. Facilité dans

une chose , absence de toute diffi-

culté à la manier. 2. Aisance,

commodité. L'ala hev-

nek. A votre aise. 3. Douceur.

s houn, s. a. État de ce qui

n'a aucun prix, qui n'est pas es-

timé.

hevnet, s. ar. 1. Douceur

de caractère. 2. Facilité.

huvenk et hevenk, s. p.
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Raisin ou autre fruit suspendu

pour être conservé pendant l'hi-

ver.

hevr.

وهوه

huvour, s. ar. Voyez

houhou, s. p. Chat-huant.

heva, s. ar. 1. Action d'ai-

mer, d'avoir de la passion , du pen-

chant pour quelque chose. 2. Dé-

sir, passion. 3. Amour.

W

hevi , s. ar. 1. Action de

descendre , de s'abattre sur sa

proie. 2. Action de descendre la

pente.

hevitet, s. ar. Désir, pas-

sion pour quelque chose.

یم
hiè, pron. a. de la 3e pers .

du fém. Elle , c'est elle.

heiia et heïa, interject. ar.

Oh! eh!

hereät, s. a. pl . de su

heiet, et de hiïet. Formes ex-

térieures des choses.

,heirabetةبايهheinab ,etبايه

adj. a. Timide, peureux.

heiet, s. ar. 1. Forme ex-

térieure , aspect, face. 2. Astro-

nomieردمولعمندرکنایه

heietuñuzden ma'loumdur. On

peut le reconnaître à votrefigure,

à votre extérieur.

heiat, adj . ar. Qui fait

beaucoup de bruit , qui crie beau-

houiet, s. a. Essence de

Dieu , mot dérivé de hou, lui ,

coup .
Dieu.

وه

Ja huveidā, 1. adj . p . Évi-

dent , clair, qui apparaît , qui sur-

hiadj, s. a. 1. Excitation,

mouvement de la colère ou de la

git. 3. Adv. Clairement , évidem- poussière qui s'élève . 2. Combat,

huveïdā
-huveidaolقملوااديوه-.ment

maq. 1. Apparaître, surgir. 2.Être

clair, évident. 3. Comparaître.

-huveidaetmek ,Maكمتااديوه

نخسادیوه
nifester, faire voir.

huvcïdā - sakhun. Qui s'exprime

avec clarté,

m hevis, s. a. Pensée, ré-

flexion , considération.

-

aهه heh, onomatop. p. Halenée.

hehkerden. Envoyer,

donner une halenée ; c'est ce qu'on

fait faire à ceux qu'on soupçonne

de boire du vin et de violer par là

les préceptes du Coran .

gher, ar. Exclamation d'un

homme qui éprouve quelque dou-

leur, ou qui avertit.

conflit.

heïār, adject. ar. Tombé,

qui tombe en suivant la pente.

bus hiath, s. a. Cri , bruit , tu-

multe.

heathylةلايه etلايه

heräthylet, subs. a. Peuples de la

Scythie et de l'Inde.

Ghiaf, s. ar. Soif violente.

Jus herak, subs . p. Haleine ,

souffle , esprit.

su heräkil, s. ar. plur. de

.herkelلكيه

.heiaktden, v .persنديكايه

heralden ,v .p .Avoirندیلایه

Être enragé (se dit du chien ) .

peur.

hiẩm, adj . ar, plur. de
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nourāni. Cette figure resplendis-

sante. -

-dilaلکیهیوقناروالد

verāni qavi heïkel. Ces braves sol-

dats semblables à des colosses.

sheila, s. p. Faucon ( oi-

seau de proie).

heiladj, s. p. 1. Temps de

l'accouchement: 2. Peine, anxiété.

ä hilet, subs . ar. Terreurs ,

frayeurs.

heileman, s . ar. Biens

immenses en troupeaux et autres

choses.

a heilè, s. p . Maître de la

maison, père de famille.

ميه heïm, s. a. Action de rôder,

de courir çà et là comme un fou

pris d'amour.

La heima, s. ar. 1. Désert. 2 .

Mal d'amour, folie.

la heïeman, s. a. Voy..

hein , adj . aنيهhein etنيه

1. Doux, facile , affable. 2. Vil,

abject , méprisable. 3. Facile à

faire.-ردنيهرماكملياكرت

terk eïlèmek emri heiïndur. Aban-

donner est chose facile.

ä

dité.

hinet, s. a. Aise , commo-

.alakinetikeكتنيهىلع

A votre aise.

❤ heïoub, adj. a. 1. Qui est

craint , révéré. 2. Qui craint , mé-

ticuleux .

عويه huïou', s . ar. Manque de

courage, lâcheté, pusillanimité.

Gherouf, adject. ar. Très-

altéré de soif.

Y heroula, s. a. 1. Matière ,

base de toutes les choses créées.

2. Ébauche, esquisse. On l'écrit

aussiىلويهetىلويه

.1.himistan, subs . pناتسمه

Forêt , grand bois. 2. Tas de bois.

heïma', s. ar. 1. Mort su-

bite. 2. Nom d'un arbre.

عميه

and himè, s. p. Bois à brûler.هيه

hime -riz . Eclat deزیرهميه-

bois. -

ai; and hîmè - zeft.

Grande pièce de bois sur laquelle

les bouchers découpent la viande.

-mans hîmè-kech. Voyezهمه

-himeمزيه-نکشهميه
شک

chiken. Qui fend du bois.

W

heïoulāniï, adj. a. Ap-

partenant à la matière , matériel.

heïoum, adj. ar. Voyez

مياه.

laus heihat, s. ar. 1. Désert

très-étendu. 2. Loin de moi ! par-

ticule de répulsion.

ggیهیه heiher, subs. p. 1. Grande

coupe remplie de vin. 2. Cri , tu-

multe dans le combat.

heit, s.p.L'être, l'existence,

la substance, la subsistance.
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ی
ia ou ïè, vingt-huitième et

dernière lettre de l'alphabet arabe-

turc-persan ; se prononce comme

l'y français quand elle est suivie

des voyelles ustun ou uturu, ou

quand elle est marquée d'un su-

kioun. Elle se prononce comme

i long quand la lettre qui la pré-

cède a pour voyelle un esrè . Voy.

la préface , page xxv.

En arabe le est 1° affixe pro-ی

nominal de la première personne

du singulier, ex. läs kitābi.

chaleur; de khob, بوخ3.5 یبوخ

khoubi. Beauté. 3° II forme les

noms abstraits , ex.: merdi.

Caractère d'homme , virilité , de

Smerd. Homme. 4º Il forme les

دریم

adjectifsethniquesex.:یزاریش

chirăzi. Qui est de la ville de

Chiraz. 5º II s'emploie à la fin

des substantifs pour indiquer, soit

,Tunite.:یهاشداپوتنوچ ex

tchiun tou padichāhi, un roi

comme toi ; soit pour indiquer

qu'un nom est indéterminé , ex. :

Mon livre . 2º Caractéristique de rouzi. Un jour . 6º Placé

l'impératif féminin singulier de la

2° personne, ex.: qoumi.

Lève-toi. 3° II sert à former la

3° personne masculin singulier et

pluriel, et la 3e personne du fé-

minin pluriel des aoristes. 4º Mar-

qué d'un techdid, il sert à former

les adjectifs ethniques et patrony-

miques, ex. : kioufiï. Cou-

fique. Généralement le techdid

est supprimé dans cette classe

d'adjectifs quand ils passent dans

la langue turque.

ی
En persan , le est 1° carac-

téristique de la 2º personne sin-

gulier du prétérit et du présent ,

didi. Tu as vu . 2º II

sert à former les substantifs des

ex.:یدید

adjectifs , ex. de
,guermمرك

یزور

après les mots qui se terminent par

un elif ou un , vav, quand il

doit être prononcé comme ou,

il exprime le rapport d'annexion

تفاضاyzafet,ex.:دیفسیایرد

deria;یوسیک sefid.MerBlanche

guiçouï ïür. La chevelure de

l'amante. 7° Il est ajouté par eu-

phonie après les lettres ↑ elif et

vav, tant dans les noms que

dans les verbes mis à l'impératif:

rāï, palais; rou et roui,

seیارسsera etارسainsi on dit

وریور

.numaiیامنnuma etامن;visage

Montrez .

ی
En turc , le s'emploie 1°

comme caractéristique de l'accu-

satif, ex. :
beni. Moi. 2º

ین

comme pronom possessif de la

chaud, on forme¿S guermi, 3° personne , exemples :
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nourani. Cette figure resplendis-

sante.
-dilaلكيهىوقناروالد.

verāni qavi heïkel. Ces braves sol-

dats semblables à des colosses.

sheila, s. p. Faucon ( oi-

seau de proie).

heilädj, s. p. 1. Temps de

l'accouchement. 2. Peine, anxiété.

hilet, subs . ar. Terreurs ,

frayeurs.

heileman, s. ar. Biens

immenses en troupeaux et autres

choses.

a heilè, s. p . Maître de la

maison, père de famille.

heim, s. a. Action de rôder,
mo

de courir çà et là comme un fou

pris d'amour.

La heima, s. ar. 1. Désert. 2 .

Mal d'amour, folie.

as hereman, s. a. Voy..

hein , adj .aنيهhein etنيه a.

1. Doux , facile , affable. 2. Vil,

abject , méprisable. 3. Facile à

faire.-ردنیهرماكمهياكرت

terk eïlèmek emri heindur. Aban-

donner est chose facile.

ä hinet, s. a. Aise , commo-

dité. - .alahinetike'كتنيهىلع

A votre aise.

❤ heïoub, adj . a . 1. Qui est

craint , révéré. 2. Qui craint, mé-

ticuleux.

عويه

huïou', s. ar. Manque de

courage , lâcheté , pusillanimité.

heïouf, adject. ar. Très-

altéré de soif.

I heïoulā, s. a. 1. Matière ,

base de toutes les choses créées .

2. Ébauche, esquisse . On l'écrit

aussiىلويهetىلويه

.1.himistan, subs . pناتسیه -heroulani, adj . a.Apينالويه

Forêt , grand bois. 2. Tas de bois.

Ens heïma', s. ar. 1. Mort su-

bite. 2. Nom d'un arbre.

and himè, s . p . Bois à brûler.

-jang hîmè - ríz. Éclat de

bois. - .himi-zeftتفرهمه

Grande pièce de bois sur laquelle

les bouchers découpent la viande.

-m5and himè-kech . Voyezشک
.

-himeشکمزیه-نکشهمه

chiken. Qui fend du bois.

partenant à la matière , matériel.

مياه.

heioum, adj. ar. Voyez

heihāt, s. ar. 1. Désert

très-étendu. 2. Loin de moi ! par-

ticule de répulsion.

gg heiher, subs . p. 1. Grande

coupe remplie de vin. 2. Cri , tu-

multe dans le combat.

heit, s.p.L'être,l'existence,

la substance , la subsistance.



G

1
2
4
1

ی

ی

ïa ou ïè, vingt-huitième et

dernière lettre de l'alphabet arabe-

turc-persan ; se prononce comme

ly français quand elle est suivie

des voyelles ustun ou uturu, ou

quand elle est marquée d'un su-

kioun. Elle se prononce comme

i long quand la lettre qui la pré-

cède a pour voyelle un esrè. Voy.

la préface , page xxv.

En arabe le est 1° affixe
ی pro-

nominal de la première personne

du singulier, ex. läs kitābi.
:

يباتك

Mon livre. 2º Caractéristique de

l'impératif féminin singulier de la

2° personne , ex.: ¿ qoumi.

Lève-toi. 3° II sert à former la

3e personne masculin singulier et

pluriel , et la 3e personne du fé-

minin pluriel des aoristes. 4° Mar-

qué d'un techdid, il sert à former

les adjectifs ethniques et patrony-

miques, ex. kioufit. Cou-

fique. Généralement le techdid

est supprimé dans cette classe

d'adjectifs quand ils passent dans

la langue turque.

ی
En persan , le est 1° carac-

téristique de la 2e personne sin-

gulier du prétérit et du présent ,

ex.: didi. Tu as vu. 2º II

sert à former les substantifs des

adjectifs , ex. : de— guerm,

chaud, on forme guermi,

chaleur ; de khob, بوخ.35 یبوخ

khoubi. Beauté. 3º II forme les

noms abstraits , ex.: Smerdi.

Caractère d'homme, virilité , de

Smerd. Homme. 4º II forme les

adjectifsethniquesex.:یزاریش

اپوتنوچ
هاشد

chirāzi. Qui est de la ville de

Chiraz . 5° Il s'emploie à la fin

des substantifs pour indiquer, soit

l'unité , ex.:

tchiun tou pādichāhi, un roi

comme toi ; soit pour indiquer

qu'un nom est indéterminé , ex. :

sjɔ rouzi. Un jour. 6º Placé

aprèsles mots qui se terminent par

un elif ou un , vav, quand il

doit être prononcé comme ou,

il exprime le rapport d'annexion

تفاضاyzafet,ex.:دیفسیایرد

deriäisefid.Mer;یوسیک Blanche;

guiçouï ïür. La chevelure de

l'amante. 7° Il est ajouté par eu-

phonie après les lettres elif et

, vav, tant dans les noms que

dans les verbes mis à l'impératif :

raï, palais ; rou et

se-

rouï,

seraیارس etارسainsi on dit

وریور

.numaiیامنnuma etامن;visage

Montrez.

Enی turc , le s'emploie : 1 °

comme caractéristique de l'accu-

satif, ex.: beni. Moi. 2º

comme pronom possessif de la

3 personne , exemples :
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جايدای

t. Temps où l'on se couche. -
ïādjanmaq, v. t. S'affli-

.ger, s'attristerیستایratsi zemani etینامزیستای

reedjoudj .Nom donnéجوجأي

-

au peuple qu'on croyait habiter

les parties septentrionales de l'A-3

یزامنیستای reedjoudجوجأموجوجأي-.sie|يستاي

iätsi vaqti. Heure de la

nuit à laquelle on se couche , en-

viron deux heures après le cou-

cher du soleil.

ïätsi namāzi. Prière du soir, la

dernière des cinq prières journa-

lières dont les mahométans s'ac-

quittent avant de se coucher.

siatich, s. t. État de celui

qui est couché.

ataq, s. t. Voy. b .

siatouq et ratyq, s . t. Bou-

teille en bois que l'on met ordi-

nairement sous l'aisselle pour

porter du vin secrètement.

ratyg et tätouq, adject. t .

Couché, gisant.

atlu, adj. t. Malheureux ,

misérable.

atloulyq, s. t. Malheur,

mauvais sort.

atmaq, verbe t. 1. Être

couché, être gisant. 2. Se cou-

cher. 3. Trouver place . - J

u meedjoudj. Gog et Magog. Ces

deux noms s'emploient d'une ma-

nière indéterminée pour les peu-

ples inconnus du nord contre les

invasions desquels , selon les tra-

ditions orientales, Alexandre le

Grand avait dû construire une

هــــناجوجأيتاكرح
muraille.ـ

herekiāti
ïeedjoudjānè. Des pro-

cédés propres aux hommes vio-

lents et barbares.

akhter, s. p. 1. Appar-

tement le plus retiré dans une

maison. 2. Vin. 3. Semblable, fait

à l'instar de. . . . . ......

ļ rākhten, v. p. 1. Étu-

dier. 2. S'exercer dans un art.

3. Entreprendre quelque chose.

4. Tirer le sabre du fourreau.

Sakhod, conjonct. altern .

p. Ou , ou bien. — spa 9

-iranakhod otrmerركسزمريو

لوأ

-olرولیبهتاییکزویهدناميل

māndè ïuz guèmi ïāta bílur. Dans

ce port cent vaisseaux peuvent

-هدنتسواهقرا
.trouverplace

arqa ustundè ïatmaq. Être

couché sur le dos.

..قمتاي.

siniz. Si vous donnez ou bien si

vous ne donnez pas.

siad, subs. p. 1. Mémoire. 2 .

Souvenir, reminiscence.—s

iatan, partic. prés. t. duĻliṣ ïādi djenābi mevlā.

Invocation de la majesté de Dieu,

iatourmaq, v . t. Cou-

cherquelque chose, placer, mettre.

zadj, subs. a. Nom d'un jeu

rādradندرکدای-.notreSeigneur

kerden etsiäd etmek. 1.

Faire mention . 2. Se souvenir

......deينويواكلاچappelé chezlesTures adeكمروتكهداية-.....de

beadندروآدایبguitarmck et

tchaligue oïouni.
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ávurden. Mêmes signif.
- دای

> ïād dächten. 1. Se rappe-

ler. 2. Rappeler, mentionner.

♫sḥ ïād guiriften. Appren-

dre, avoir présent dans la mé-

moire. -

rad kerden. Parler mal de quel-

qu'un.

Ks iadkiär, vulg. ïādiguiar,

s. p . 1. Souvenir, présent donné

en souvenir. 2. Ce qui rappelle

quelque chose au souvenir. 3.

Chose belle et précieuse, digne

de souvenir. 4. Métaphoriq. se dit

d'unhomme.-ناراكداي fin

bebediندرکداییدیب

-radiguiaranizeشیمیاندنامز-barad bouندوبدایاب

.radises de son siècleدرکلیفناتسودنهدای-

.radguirende,particهدنریگدای

den. Être présent à la mémoire.

nous.-كمتادایهلیاریخ

hindoustan fil kerd. L'éléphant

s'est rappelé l'Hindoustan. Prov.

pers . Se dit du souvenir agréable

d'une chose qui est déjà loin de

khair

ilè iad etmek. Dire du bien de

quelqu'un. ïādest. Je

m'en souviens. Espèce de pari ou

de défi de mémoire entre deux

amis . Deux personnes conviennent

que celle des deux qui recevra

de l'autre une chose quelconque

--

mänden imich. C'était un des ru-

pers. 1. Qui apprend par cœur.

2. Qui se souvient de quelque

chose.

siadlyq, s. t. Qualité d'in-

connu, d'étranger.

Js adlu, adj. t. Inconnu .

ss iāde, s p. Cadeau, pré-

sent destiné à corrompre un juge

ou un agent.

ar, s. p. 1. Ami , compa-

gnon , bien- aimé, amant. 2. Aide,

ariناجراية-.adestpayera qui prete secoursتسدايةsans dire

راغرای
un repas ou donnera un objet djan. Ami intime. — āri

convenu.

s iad, adj. t. 1. Inconnu . 2 .

Étranger.

ss ïād-dar, 1. impérat. du

zad -dachten . Souنتشاددای...

viens-toi . 2. Adj . p. Qui se sou-

vient de quelque chose.

ghär. Ami intime, proprement,

ami de caverne. Cette épithète

fut donnée au calife Ebubeker,

parce qu'il s'était retiré avec Ma-

homet, lors de la fuite de ce pro-

phète , dans la même caverne dont

l'entrée fut miraculeusement cou-

verte d'une toile d'araignée.

tcharرایراچ ar etرایراهچ

ad -dacht , s . p . Ceتشاددای

dont on garde le souvenir .

Voy.دای

> sḥ ïād-dāchten, v. p .

sad-zicht, pour s

tchar tur. Les quatre amis (du

Prophète) , c'est-à - dire les quatre

premiers califes. - arقملواراية

assister.-كدنقودهرایفلز

adi-zicht, s . p . comp. Dé- olmaq. 1. Devenir ami. 2. Aider,

traction, propos défavorables au

sujet de quelqu'un. zulfi iarè doqunduñ . Tu as touché

aux cheveux de ton ami , c'est-à-دایadest . V. au motتسدای
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رای
رای

-arشورفراية

dire , Tu as fait du tort à ton ami

par tes discours.

furouch. Qui vend son ami , au

fig. pour dire, 1. Qui ne tient pas

la promesse donnée à son ami .

2. Qui parle avec éloge de son

ami.

ar, s. t. Précipice , rocher à

,artchiulachmagقشلوچرای

v. t. Se dire réciproquement des

choses dures.

créé.

saradylmaq, v. t . Être

ļ ïārdum, s. t. Secours ,

assistance.

ārdumكمتامدراية

ardamمرتشتبمدراية
etmekك et

retichturmek. Secourir, aider, por-

-diltarیمدرایلد-

pic.

arr, adj . a. Chaud, ardent.
ter secours.

dumi. Recommandation verbale ,

suffrage.

,harram aarrun . Chaudرایراح

ardent.

saraرای , s . p . 1. Vocatif deاراي ,ardumdji , s . t . Aideیجمدرای

.هیورغوط

dhoghrouze haqqردیجمدرایقح

ïär. 1. Ami. 2. Puissance. 3. Au-

dace , hardiesse.

∞ṣļ ïārābè, s . p. Rave, et mets

qu'on prépare avec des raves.

teur.

aratmaq, v. t. Créer.

ïārādidji, s. t . Créa-

arar, adj. t. 1. Qui vaut

quelque chose. 2. Apte, propre

à..

ïārālu, adj . t. Blessé.

aralamaq, v. t. Blesser.

ļ ïārān, s. p . 1. Plur. de ↳

iar. Amis. 2. Bon compagnon ,

homme aimable.

baranlyq, subs . pers. t.

Amitié, familiarité, intimité.

xsl,ļ ïārānè, 1. adject. p. Ap-

partenant ou propre à un ami. 2 .

Adv. En ami .

ia rebb, exclamation ar.

comp. O Seigneur ! ô Dieu!

ïārpous, s. t. Marjolaine

( plante).

جراي

ļ ïāratmaq, v. t. Créer.

aredj, s. ar. 1. Cœur. 2 .

Bracelet.

qui porte secours. — a

ïārdumdjidur. Dieu aide l'homme

droit.

.ardamlachmaq, vقمشلمدراية

turc. Se porter mutuellement se-

cours.

ررایarar.Voy.رارای

äristen, v. p. Pouvoir.

awiarecè, subs . t. Chauve-

souris.

,āriciیسیرایتārici pourیسراپت

s. t. La moitié de cette chose.

arich, s. t. 1. Fente, cre-

vasse. 2. Lutte , rivalité de deux

cavaliers ou de deux voitures qui

cherchent à se dépasser.

Marichlu, adj . t. Qui a

des fentes, des crevasses. ―
يتلا

.alitarichlu gotchiیچوقولشرای

Voiture à six chevaux.

ÿïārachmaq, v. t. S'adap-

ter, être à l'unisson d'une autre

chose.

arghou, s. p. 1. Querelle ,

dispute, procès . 2. Cour d'un

prince ou tribunal.
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ávurden. Mêmes signif. دای

sad dachten. 1. Se rappe-

ler. 2. Rappeler, mentionner. -

sḥ ïād guiriften. Appren-

dre, avoir présent dans la mé-

-

iad kerden. Parler mal de quel-

Ks rädkiär, vulg. ïädiguiār,

s . p. 1. Souvenir, présent donné

en souvenir. 2. Ce qui rappelle

quelque chose au souvenir. 3.

Chose belle et précieuse, digne

de souvenir. 4. Métaphoriq. se dit

d'unhomme.-ناراكداي fin

bebediندرکداییدیب–.moire

-tadiguiaranizeشیمیاندنامز-baaad bouندوبدایاب-

.adguirende,particهدنریگدای

qu'un-ندوب

radiدرکلیفناتسودنهدای-

den. Etre présent à la mémoire.

hindoustan fil kerd. L'éléphant

s'est rappelé l'Hindoustan. Prov.

pers. Se dit du souvenir agréable

d'une chose qui est déjà loin de

nous.
khairكمتادايهلياريخ.

-
تسدای

ilè iad etmek. Dire du bien de

quelqu'un. ïādest. Je

m'en souviens. Espèce de pari ou

de défi de mémoire entre deux

amis. Deux personnes conviennent

que celle des deux qui recevra

de l'autre une chose quelconque

mänden imich. C'était un des ru-

sés de son siècle.

pers. 1. Qui apprend par cœur.

2. Qui se souvient de quelque

chose.

siadlyq, s. t. Qualité d'in-

connu , d'étranger.

Js ädlu, adj. t. Inconnu .

so ïādè, s p. Cadeau, pré-

sent destiné à corrompre un juge

ou un agent.

ar, s. p. 1. Ami , compa-

gnon , bien-aimé, amant. 2. Aide,

ariناجراية-adest payera | qui prete secoursتسدايةsans dire

un repas ou donnera un objet

convenu.

s rad, adj. t. 1. Inconnu. 2 .

Étranger.

Is stad-dar, 1. impérat. du

V. ls sträd-dachten . Sou-

viens-toi. 2. Adj. p. Qui se sou-

vient de quelque chose.

as strād-dacht, s . p. Ce

dont on garde le souvenir.

djān. Ami intime. — vāri

ghär. Ami intime , proprement ,

ami de caverne. Cette épithète

fut donnée au calife Ebubeker,

parce qu'il s'était retiré avec Ma-

homet, lors de la fuite de ce pro-

phète , dans la même caverne dont

l'entrée fut miraculeusement cou-

verte d'une toile d'araignée. -

tchar tur. Les quatre amis (du

Prophète) , c'est-à-dire les quatre

tohiarرایراچ ar etرایراهچ

.ad-dachten , v . pنتشاددای

Voy.دای.

-.premierscalifesدایad -aicht ,pourتشردای arقملواراية

radi-zicht, s. p . comp.
Dé-

traction, propos défavorables au

sujet de quelqu'un.

olmaq. 1. Devenir ami. 2. Aider,

assister.-كدنقودهرایفلز .

zulfi ïarè doqundun . Tu as touché

aux cheveux de ton ami , c'est-à-
radestدای. . V. au motتسدای
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Joïāraïa făïdèlu. Vulné-

raire. 2. Adj . Propre pour la gué-

rison des plaies , des blessures.

A tarecè, subs. t. Chauve-

souris.

Boudo ! ïäralachmaq, v. t. Se

blesser réciproquement.

ob aralamaq, v. t. Blesser.

Job aralu, adj . t. Blessé, qui

porte des cicatrices.

iäri, s . p. 1. Amitié , liens

d'amitié. 2. Un ami , un tel ami,

3. Secours , assistance. 4. Puis-

zariندرکیرای-sance , force

aari daden etندادیرای,kerden

,aari qylmag . Aiderقلقیرای

porter secours , protéger.

äri, 1. subs. t. Moitié. 2 .

Adj. Demi.
-

Moitié du chemin.-

doun ïäríci. Minuit.--

rici. La moitié de cette chose,

.aritolلوییرای-

یسیراپةق

,aari aare . De moitieهیراییرای

-ariden,v . p . 1. Pouندیرای

par moitié.

voir, avoir des forces suffisantes

pour faire telle chose. 2. Porter

gueur,
brasse. 2. Action de me-

surer, d'auner.

-

jaz, s. t. 1. Plaine étendue,

champ. 2. Été. — odjb

ïāz gunlerinde. Dans les jours

d'été. — ïäzín. En été.
نيزاي

azlyg. Vêtement d'été. —

ilk ïāz. Printemps.

j↳ ïāz, impérat. du v. turc.

.azmaqقمزاي

azan, partic. prés. du v.

tazmaq. Celui qui écrit,

l'auteur.

os iazdeh, adj. num. pers.

Onze.

Pïüzdehum, nombre ord.

p. 'Onzième.

رزوبرزایazarbozaretرازوبرازای

ïāzār bozār, s. t. Tablettes sur les-

quelles on peut effacer ce que

Pon écrit, agenda.

tazich, s. p. Plan, projet,

ce que l'on se propose.

razyq, s. t. 1. Dommage,

perte causée à quelqu'un. 2. Ex-

clamation. Quel dommage! mal-

,azygturردقزاية-.heureusement

نوسلوا

secours. 3. Agir en ami et enbondö äzyqlar olsoun.

compagnon.

ärích, s . t . Fente , cre-

iarylyq, s. t. Même si-

vasse.

gnification.

iarylamaq, v. t. 1. Parta-

ger en deux parties égales. 2. Par-

venir à la moitié. —

C'est dommage que... -
قراي

Ku iäzyg saña. Cela est fâcheux

pour toi, malheur à toi !

bazyladjaq, partic. t. 1 .

Ce qu'on doit écrire. 2. Ce qui

mérite d'être écrit.

azlyq, subs. t. 1. Habit

Jd'été. 2. Fin de l'été, quand les

soirées commencent à être plus

fraîches. 3. Habitation ou station

rol aryladouq. Nous fumes à la

moitié du chemin.

birîn, adv. t. Demain.

jaz, s. p. 1. Mesure de lon-

d'été.

ïazylmaq, v. t . Être écrit,
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être mis écrit.
par

-
-azylشلزاية-

mich. 1. Écrit. 2. Écrit là-haut ,

destiné, arrêté par le destin.-

cer dans l'écriture , s'exercer en

écrivant.

Jazulu, adj. t. Écrit , cou-

vert de caractères d'écriture.

ولوزاينوتلا

-bachinaaazylیدیاشمنزابهنشاب

mich idy. C'était écrit sur son

front, cela devait lui arriver.

Jazlu, adj. t. D'été , de la

saison d'été.

Jazilu, adj . t. Écrit , cou-

vert d'écritures , de caractères.-

qara azilu . Écrit enولزايهرق

caractères noirs et de mauvais

augure.

jblāzmaq, v. t. 1. Écrire,

mettre par écrit . 2. Peindre , tra-

cer. -
-altindeazقمزايهدنتلا

maq. Signer, écrire au bas d'une

page.
—

―

altoun iazulu . Écrit

en caractères d'or.

ajè, s. p. parole futile ,

vaine , inutile.

raziوزای voyezیزای

ïāzîdji, s. t. 1. Écrivain ,

commis négociant. 2. Peintre.-

jb souret ïāzîdji. Pein-

tre en portrait.

iaziden, v. p. 1. S'in-

cliner, se pencher. 2. Bailler en

étendant les bras.

aziluولوزاي. . Voyezوليزاية

-askerazقمزايركسع asنيمساي , s . p . pourساپ

maq. Enrôler des troupes , lever

des troupes. 3. S'emploie pour

exprimer qu'une chose a manqué

sjļ xüs az qāldi duchè ïāz-

ïācemin. Jasmin.

tees, s. a. 1. Désespoir. 2 .

Ce dont on désespère. 3. Pour

bās. Deuil. .ككچسای

ïas tchekmek. Porter le deuil.

ou:یدلاقزا failli arriver , ex

rees etmek , Désespeیدلاقزاکمتیاسأي-.dum .J'ai failli tomber

.azgaldi eule razdumمدزایهلوا

-J'ai failli mourir. -.truitavec l'ablatif|یدلاقزا كنيلغوأ

aghlynurیدزایهراـقـچینيزوككغجوجكجيدياسأیندنتايح

rer, perdre tout espoir; se cons-

az qaldi tchoudjouguñ gueuzuni |

tchyqāra ïazdy. Peu s'en est fallu

qu'il ne crevât les yeux à l'enfant.

(Commidas , Grammaire turque. )

jazmalu, partic. t. 1. Qui

doit écrire. 2. Qui doit être écrit.

3. Il faut écrire.

ïāzou, s. t. Écriture , carac-

haïätinden ïees ididjek. Désespé-

rant de la vie de son fils .

Lub iāçā, s . pers. 1. Ordre du

souverain. 2. Spécialement code

établi par Gengis-khan, empereur

mongol.

lub ïāçaq, s. p. 1. Défense ,

prohibition . 2. Châtiment. 3. Dis-

tères tracés sur une feuille . position de l'armée en bataille. 4.-

.elazuçu ou iaziciىسورايلا chimchiriقاسایریشمش...Garde

Écriture , manuscrit.
-

açaq. Glaive de la justice.
.قمزايوزای

قاسایپوچ
ïāzou ïāzmaq. Écrire pour s'exer- tchopi iacaq. Baton

II.
79
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Job äraïa făïdèlu. Vulné-

raire. 2. Adj. Propre pour la gué-

rison des plaies , des blessures .

aws

souris.

ïarecè, subs. t . Chauve-

aralachmaq ,v . t . Seقمشلهراية

blesser réciproquement.

loïaralamaq, v. t . Blesser.

Job aralu, adj . t. Blessé, qui

porte des cicatrices.

ïāri, s. p . 1. Amitié, liens

d'amitié. 2. Un ami , un tel ami,

3. Secours , assistance. 4. Puis-

zariندرکیرای-sance , force

aari daden etندادیرای,kerden

,zari qylmag . Aiderقلقیرای

porter secours, protéger.

āri, 1. subs. t. Moitié. 2 .

Adj . Demi. - iari solلوپیرای

gueur, brasse. 2. Action de me-

surer, d'auner.

--

هدنرلنوکزای

az, s. t. 1. Plaine étendue,

champ. 2. Été. — ojjulig ;b

ïāz gunlerinde. Dans les jours

ď'été. — jḥ ïāzîn. En été. —

azlyg. Vêtement d'été. —

ilk ïāz. Printemps.

jaz, impérat. du v. turc.

.azmaqقمزاي

-

jāzān, partic. prés. du v.

t.jbrāzmaq. Celui qui écrit,

l'auteur.

os ïäzdeh, adj. num. pers.

Onze.

Psj↳ ïāzdehum, nombre ord.

p. 'Onzième.

رزوبرزايvararbozaretرازوبرازای

tāzār bozār, s. t. Tablettes sur les-

Moitié du chemin.- quelles on peut effacer ce que

doun ïarici. Minuit.

یسیراپنود

.یسیراپةق

rici. La moitié de cette chose,

,zari zare .De moitieهیراییرای

par moitié.

ärlden, v. p. 1. Pou-

voir, avoir des forces suffisantes

pour faire telle chose. 2. Porter

secours. 3. Agir en ami et en bon

compagnon.

vasse.

arich, s. t. Fente , cre-

iarylyq, s. t. Même si-

gnification .

ïārylamaq, v. t . 1. Parta-

ger en deux parties égales. 2. Par-

l'on écrit, agenda.

tazich, s. p. Plan, projet,

ce que l'on se propose.

azyq, s. t. 1. Dommage,

perte causée à quelqu'un. 2. Ex-

clamation. Quel dommage! mal-

,ygtur=ردقزايةق-.heureusement

azyqlar olsounنوسلوارلقزاية

قراي
C'est dommage que....

Ku ïāzyq sañā. Cela est fâcheux

pour toi , malheur à toi !

•
azyladjaq, partic. t. 1 .

Ce qu'on doit écrire. 2. Ce qui

mérite d'être écrit.

ïäzlyq, subs . t. 1. Habit

venir à la moitié. - Jd'été. 2. Fin de l'été, quand les
قدليراي

zol varyladouq. Nous fûmes à la

moitié du chemin.

ïrîn, adv. t. Demain.

jiäz, s. p . 1. Mesure de lon-

soirées commencent à être plus

fraîches. 3. Habitation ou station

d'été.

öjļ ïāzylmaq, v. t. Être écrit,
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azylشملزاية-être mis par écrit .

mich. 1. Écrit. 2. Écrit là-haut ,

destiné , arrêté par le destin.—

cer dans l'écriture , s'exercer

écrivant.

en

„↓↓ ïāzulu, adj. t. Écrit , cou-

vert de caractères d'écriture.
-

altouniazulu . Écritولوزاينوتلا

-bachinarazylیدیاشمنزابهنشاب

mich idy. C'était écrit sur son

front , cela devait lui arriver.

Jazlu, adj . t. D'été , de la

saison d'été.

Jïazilu, adj. t. Écrit , cou-

vert d'écritures , de caractères.-

en caractères d'or.

ojïājè, s. p. parole futile ,

vaine , inutile.

raziوزاي Voyezیزای

azidji, s. t. 1. Écrivain ,

commis négociant. 2. Peintre.-

souret ïäzîdji. Pein ..souretیچیزایتروص

qara razilu . Écrit enولزايهرق

caractères noirs et de mauvais

augure.

jlāzmaq, v. t. 1. Écrire ,

mettre par

cer. ―

écrit. 2. Peindre , tra-

-altindeazقمزايهدنتلا

maq. Signer, écrire au bas d'une

page.

tre en portrait.

ندیزای iäziden, v. p. 1. S'in-

cliner, se pencher. 2. Bailler en

étendant les bras.

aziluولوزاي. . Voyezوليزاية

-azةaskerقمزايركسع asنيمساي , s . p . pourساي
-

maq. Enrôler des troupes , lever

des troupes. 3. S'emploie pour
-

exprimer qu'une chose a manqué

ïācemin. Jasmin.

rees, s. a . 1. Désespoir. 2 .

Ce dont on désespère. 3. Pour

as-كمكچسای Deuilیدلاقزاساي:.oufailli arriver ,ex

-azqaldi duche aazمدزایهشود

ees etmek . Désespeیدلاقزاکمتیاسأية-.dum .J'ai failli tomber

.azgaldi eule aazdumمدزایهلوا

ïas tchekmek. Porter le deuil. --

rer, perdre tout espoir; se cons-

truit avec l'ablatif.
كنيلغوا

oghlynurىدزایهراــقـچیـنيزوككغجوجكجيدياسأيندنتايح

J'ai failli mourir. -
ىدلاقزا

az qaldi tchoudjouguñ gueuzuni

tchyqāra ïāzdy. Peu s'en est fallu

qu'il ne crevât les yeux à l'enfant.

(Commidas , Grammaire turque. )

jāzmalu, partic . t. 1. Qui

doit écrire. 2. Qui doit être écrit.

3. Il faut écrire.

tazou, s. t. Écriture , carac-

tères tracés sur une feuille.

haïatinden ïees ididjek. Désespé-

rant de la vie de son fils.

Lubāça, s. pers. 1. Ordre du

souverain. 2. Spécialement code

établi par Gengis-khan, empereur

mongol.

lub iäçaq, s. p. 1. Défense ,

prohibition. 2. Châtiment. 3. Dis-

position de l'armée en bataille. 4.

.elazucu ou taziciيسورايلا chimchtriقاسايريشمش...Garde

Écriture , manuscrit.— āçāq. Glaive de la justice.

Écrire pour s'exer- tchopi raçaq. Baton
قاساي ïāzouپوچ ïāzmaq.

II.
79
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avec lequel on inflige la peine

corporelle .

racidj et racitch, s. pers .

Flèche, trait.

cir, adj. ar. 1. Facile.

2. Placéà gauche. 3. Malheureux .

aslu, adj. t. 1. De denil ,

lugubre. 2. Qui est en deuil.

puļïācim, s. a. Jasmin .

asmounنومساية,asminنمساية

نيمساي
et iusmin , s . a . p . Jasmin.

ach, 1. s . t. Humidité. 2 .

Larme. 3. Adj . Humide , humec-

té. 4. Frais , récent. -

rächot. Herbe verte et récemment

coupée.

vè

-

qatch ráchinda dur. Quel âge

a-t-il?

achیسهبصقسای ouشای

rach qaçabaci. Jassy , capitale de

la principauté de Moldavie.

racharmaq, v. t . Pleu-

rer, verser des larmes.

rachamaq, v. t. Vivre.-

tehog,تلود aachaهشایقوچ

La devletilè rächā. Puisse-t-il

vivre longtemps ! puisse-t- il vivre

heureux et puissant !

achdach ,adj . t . Quiشادشاي

est du même âge.

racharmaq, v. t. Être

rempli de larmes ( l'œil ) , verser

des larmes , pleurer.

تواشای قمرشاي

achقملوامنوشاية
یرلزوک

gueuzleriیدلشابهغمرشایرد-venemolmag . Etre humecté , de

achكمكودشاية–.venirhumide

هدیروقهنهدشابهجنياملواتخب

bakht olmaindjeهدشایهنرتب

Gjirach

deukmek. Répandre des larmes.-

bachde neqouroude biter nè ïachi-

dè. Quand on n'a pas de bonheur,

rien ne pousse ni sur le sec ni

sur l'humide ( rien ne réussit ).-

qourouرانییدشایهجنايوروق

ränindjè ïāch dakhi ïanar. Le bois

sec , en brûlant, consume égale-

ment le bois vert. Prov. t. pour dire

que souvent l'innocent est con-

fondu avec le coupable dans le

même châtiment.

ach, s . t. Age. —

-deurtةدقدصابمدقهنشاپ

chinè qadem bästouqtè. Etant en-

tré dans sa quatrième année.

-altmichaachinیکهدنشایشمتلا

.deki.-هدنشابچات Sexngenaire

durr tacharmagha bächladi. Ses

yeux commencèrent à verser des

larmes semblables aux perles.

liächlyq, s. t. Humidité.

Machlu, adject. t. 1. Agé,

avancé en âge. 2. Versant des

larmes , larmoyant.

ļāchmaq, s. t. Mousseline

ou voile qui couvre la tête et la

poitrine des femmes. — '!

achmaqsyz. Sans voile, se dit

-

aussi d'une femme de mauvaise

conduite.

-

ÿïāstouq, s. t. Coussin.

قمتايachamag.Voy.قماشاي

biya rastouqیراقدصايقييب

leri. Partie de la barbe qu'on

laisse croître pour renforcer les

moustaches.

astammaq ,v . t . Sapقيدصاية

puyer sur un coussin.

acy, adj. t. Large , ample.



لام لاب1253

précieuse , une hyacinthe , un ru-

bis , etc.

aqaهقي . Voyezهتاية

tageuse et d'un cœur d'homme.

iālāq, s. t. Auge.

iālāmaq, v. t. Lécher.—

tère.

raqy, s. t. Cautère.
-

ىتايزمالايينكدروكوتيشيك

ïaqy ïāqmaq. Faire un cau-

raqydji, s. t. Qui brûle,

qui allume , qui incendie , incen-

aagydjiنالييجيتاي-diaire

ilan. Dipsade , espèce de vipère

dont la morsure occasionne une

soif mortelle.

kichi tukurduguini ïālāmaz. On ne

peut lécher ce qu'on a craché

( proverbe turc ) : on ne peut pas

rétracter ses paroles ou ses pro-

messes .

iālān, s. t . Mensonge.

altaqlanmaq, v. turc.

Flatter, flagorner.

jaldyz, s. t. Dorure. —

vénitien qu'on employait aux do-

aldyz altouni . Ducatىنوتلازدلاي

نـيردــلابكــيـشرب

bir chenكمروتوك-كمرديك

aagin . Voyنقايaagyn etنيقاي

نيقي

anchaudji etياشكاية

S! ïäñsylmaq, v. t. Imi-

ter les mouvements de quelqu'un

en les contrefaisant.

Sranchaq, s . t. Bavard.

Sanchamaq, v. turc .

Bavarder.

.ansylmaq, v . turcقلصكاية

Contrefaire quelqu'un , répéter ce

qu'il a dit en tordant la bouche

pour témoigner du mépris.

Lakanyltmädj, subs . t. At-

trape, chose difficile à prononcer,

à comprendre , énigme.

reur.

änlich, s. t. Faute , er-

ḥ ïāñylmaq, v. t . Se trom-

per, commettre une erreur.

rures.

aldyzin guidermek, gueuturmek.

Enlever les dorures d'un objet ,

dédorer.

jiāldyzlamaq, v. turc .

Dorer.

i räldyzlanmich, adj .

t. Dore.

Sj№ḥ, iāldyzlu, adj . t . Même

signification .

.aldygaldyz , s . tزدليقدلاية

compos. Sirius , le grand chien

ou la canicule ( constellation ) .

.alghy, s . pيغلايaalygh etغلاب

Coupe à boire faite de corne de

.rhinocerosتوقایakend pourدنکاپ

iäqout, s. t. Rubis.
ialin, subs. t . 1. Flamme.

2. Éclat , lustre , brillant. — , دوا
Jial, 1. s. pers . Crinière . 2 .

Taille , stature . 3. Enfants et do- lib, od ïäliñin-

mestiques , famille . 4. Adj. Ro- den djan ïaratdy. II ( Dieu ) créa

buste, fort , athlétique , athlète. 5. l'âme de la flamme du feu.

Ivre.

bāl săhybi. Doué d'une taille avan-

alيبحاصلابولاية
u U iälyn, adj . t . Nu , décou-

vert. .aalynauzluولزويكلاي
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sure. .1.deraftenنتفایرد.

Apprendre une nouvelle ) . 2.

Comprendre , entendre .

As aftè, 1. partic. p . Trouvé.

2. Qui a trouvé , obtenu . 3. Subs.

Se prononce dans ce cas rafta.

Affiche , placard , écriteau , spé-

cialement placard affiché sur le

corps des criminels exécutés.

Waist cus, raghbet afterرابكءهتفايتبغر

kibar. Ce qui a obtenu la faveur

des grands.

¿ļ ïāfi', adj . ar. Grand , de

haute taille.

Convenance , accord, bel arran-

gement.

joûsḥ ïāqychmaz, adj. turc.1 .

Qui ne s'adapte pas. 2. Qui sied

mal. 3. Absurde.

Biäqychmaq, v . t. 1. Con-

venir, se convenir l'un à l'autre. 2.

Être assorti.

aqlachturmaq ,v .tقمرتشلقاية

,aqlachmag , v . tureقمشلقاية

Approcher, rapprocher.

S'approcher.

raqalamaq, v. t. Saisir

au collet, tirer quelqu'un et l'en-

traîner.

raqylmaq, v. t.Être brû-
ŵliļ ïāfi'āt, adj . et s. a. pl .

fémin. du précéd. 1. Montagnes lé, brûler.

élevées . 2. Affaires compliquées

et graves.

iäqmaq, v. t. 1. Brûler, ré-

duire en cendres. 2. Allumer.—

¿ ïāfoukh, s. a. Le sinciput, moum ïāqmaq. Allu-

fontanelle ou partie supérieure

de la tête. Pl . l ïuvāfykh.

ïāfouf, adj. ar . 1. Peu-

reux. 2. Prompt , agile.

xs ïafè, 1. adj . pers. Défec-

tueux . 2. S. Parole , discours fu-

tile , vain.

lörāqychān, part. prés. t .

ققاي Agat

mer la chandelle. -
ققابشتآ

átech räqmaq. Allumer le feu.-

W

رونمعمشربیدقایهدناهج

djihāndè ïaqty bir chem'i muner-

ver. Il alluma dans le monde un

flambeau resplendissant. ——--
رب

bir chehriققايبوقییرہش

Qui convient , qui s'adapte à quel- iqoup raqmaq. Ruiner une ville et

• que chose.

.aqychturmag, v . tقمرتشتاية

Adapter, assortir, ajuster deux ob-

jets.

aqychyq, adj . t. 1. Con-

venable , bienséant , qui sied. 2 .

la brûler.

☺öḥ ïäqout, s. ar. 1. Pierre

précieuseen.تيقاوي general . PI

reväqyt. 2. Hyacinthe. 3. Rubis.

Saphir.4.-توقاییزمرق

miziaagout.توقاییراص , Rubis

توقاي

.1.aqychyasyz,adj .tرسقشقاية aagoutiتوقاییجیتا seiral etلايس

Qui s'adapte.

Qui ne s'adapte pas. 2. Qui sied

mal.

list räqychyqlyq, s . ture .

sary raqout. Saphir.
-

aqydji raqout. Rubis de la plus

belle eau.

aqoutet, s.a. Une pierre
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précieuse , une hyacinthe , un ru-

bis , etc.

aqaهقي. . Voyezهتاية

tageuse et d'un cœur d'homme.

iālāq, s. t. Auge.

iālamaq, v. t . Lécher.-

3 aqy, s . t. Cautère. -

يقاي|زمالايينكدروكوتيشيك

iraqy raqmaq. Faire un cau-

tère.

rayydji, s. t. Qui brûle,

qui allume , qui incendie , incen-

aagydjiناليىجيتاي-diaire

ilan. Dipsade , espèce de vipère

dont la morsure occasionne une

soif mortelle.

aqin . Voyنقايةaqyn etنيقاية

نيقي.

Sräñsylmaq, v. t. Imi-

ter les mouvements de quelqu'un

en les contrefaisant.

kichi tukurduguini ïālāmaz. On ne

peut lécher ce qu'on a craché

( proverbe turc ) : on ne peut pas

rétracter ses paroles ou ses pro-

messes.

.iālān, s. t. Mensonge.

altaqlanmaq, v. turc.

Flatter, flagorner.

ja iäldyz, s. t . Dorure.

aldyz altouni . Ducatىنوتلازدلاي

vénitien qu'on employait aux do-

rures.
نيردلايكيشرب

bir chanكمروتوك-كمرديكanchadji etيجياشكاية

Sanchaq, s. t. Bavard.

Bavarder.

.aanchamaq, v . turcقمشكاي

.ansylmag,v . turcقلصكاية

Contrefaire quelqu'un , répéter ce

qu'il a dit en tordant la bouche

pour témoigner du mépris.

Lak iäñyltmādj, subs. t. At-

trape, chose difficile à prononcer,

à comprendre , énigme.

reur.

anlich, s. t. Faute , er-

M rañylmaq, v. t . Se trom-

per, commettre une erreur.

akendتوقاي pourدنكاية

aqout, s. t. Rubis.

aldyzin guidermek, gueuturmek.

Enlever les dorures d'un objet ,

dédorer.

ÿj№ ïāldyzlamaq, v. turc.

Dorer.

.aldyzlanmich,adjشمنلردلا

t. Doré.

Nḥ iāldyzlu, adj . t . Même

signification.

.aldyqaldyz , s . tزدليقدلاي

compos. Sirius , le grand chien

ou la canicule ( constellation ) .

.aalghy,s . pيغلايaalygh etغلاب

Coupe à boire faite de corne de

rhinocéros.

ialin, subs. t. 1. Flamme.

2. Éclat , lustre , brillant. — دوا
Jial, 1. s. pers. Crinière. 2 .

Taille , stature . 3. Enfants et do- od väliñin-

mestiques , famille . 4. Adj . Ro-

buste, fort , athlétique , athlète. 5 .

alىبحاصلابولای-Ivre
u

bal sahybi. Doué d'une taille avan-

یدناربناجندنکلاب

den djan ïarātdy. II ( Dieu ) créa

l'âme de la flamme du feu.

vert. -

ïälyn, adj. t. Nu , décou-

aalyn uzluولزويكلاي
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ندزمراولاب

-
Qui a le visage découvert.- L .forcede prier|كلاي

ïālvārmazden. Sans être prié.-قابقیشابقالیچیریدلابقایا

valvaridji . Qui prie ,quiيجيراولايaalyn arag balیرلقالغنادیلوطانا

diri tchyplaq bachi qabāq anā-

dholi dānghalāqleri. Les gueux

de l'Asie Mineure qui vont nu-

pieds , nu-jambes , nu-tête. Voy.

نلای

alyndourmag etقيمردكلاية

ralynlatmaq, v. t. 1. En-

flammer. 2. Faire briller.

_

لكدزكلاي

ïālyňyz, 1. adj . t. Seul,

tout seul. 2. Adv. Seulement uni-

quement. rapa ralyñyz.

Tout seul , solitaire. - Kos

ïälyňyz dèïl. Non-seulement.

¿ Í ïälyñyzlyq, s. t. État

d'être seul , tout seul , solitude.

örälyñlanmaq, v. turc.

S'enflammer, donner de la flamme.

iālym et ïālum, s. t. Tran-

chant d'un sabre , d'un couteau ,

etc.

iālumile. Avec le tranchant de la

hache.

baltanaهليملابكنهتلاب

supplie.

al välvānè, s. p. 1. Hiron-

delle. 2. Autre petit oiseau aqua-

tique.

aloughغلاب . Voyezغولا

ïālè, 's.dialè, 's. p. Corne de bœuf.

Jaly, s. t. Rive , bord, quai ,

.denyaaalyciیسیلاپرکد-.rivage

1. Bord de la mer. 2. Maison de

plaisance située sur le canal de la

mer Noire.

Dieu que.

raleite, adv. ar. Plût à

iam, s. pers. Chevaux de

relai de poste.

ama ,subs . tةمايama etاماية

كيجماي

Pièce , morceau pour rapiécer.

tamdjik, s. p. Courrier.

ramalamaq, v. t. Rac-

commoder un vêtement en met-

tant des pièces , rapiécer.

tamin, adj. ar. 1. Situé à

droite. 2. Heureux , fortuné, pros-

père.

alamagقمالاي. .Voyezقحلاي

alyn-نلاي , adj . t .Nuنلاي pهماية

alynنلاي qylydj. Sabre nu.-

ralyn itmek. Tirer du four-

reau, dégaîner.

ļ, iālyndjaq, adj . t. dimin.

de älyn. Nu , tout nu,

du fourreau.

aluیلای . Voyezولاي

—

tiré

iälvārmaq, v. t. Prier,

Aliamè, s. p. Cheval de poste,

de relai.

ian, s . p. 1. Parole futile ,

inutile , vaine , sans signification.

2. Bête de somme. 3. L'une des

terminaisons du pluriel persan.

tan, s. t. 1. Côté , flanc. 2 .

Douleurs dans les flancs.

ïuvă-

an aghericiیسیرغاناي-Profil

ān uzerine arraقمراولاینوچياهللاقمنلاويهنرزواة-.supplier

se-كمسكناي rouler sur le coteهلغمراولاب

allāh itchun ïālvārmaq . Prier pour

l'amour de Dieu.

ralvarmeghilè. En suppliant , à

lanmaq. Se tourner obliquement,

côté.

ian kesmek. Couper la ceinture



نای
1255

نای

dans laquelle on porte de l'argent ,

voler.
.ankecidjiیجیسكناية

Voleur, coupeur de bourse. -

banarthach, subs. turc.

Pierre ponce.

ānzdehهدزای . Voyezهدزناپ

,ān vermek .Se retirerكمريوناية .anachturmag, v . tقمرتشناية

قمراوهننايFaireapprocher-قمرتشناییمک
se mettre de côté...

ëāninè vārmaq. Aller chez quel-

qu'un , aller trouver quelqu'un.

,deurt amineقمعبهنایهننایترود

ianè baqmaq. Regarder de tout

côté. ïaninde. Chez lui,

sur lui. --- anuide . Chezهدكناية

toi, auprès de toi .—Joash ïā-

numdèki. Celui ou ce qui est chez

guemi rūnachturmaq. Faire arri-

ver le navire au rivage , atterrer.

anachilmaz, adject. t.

Inabordable , inaccessible.

.1.anachmaq, v . tقمشناي

Aborder, s'approcher, approcher.

2. Prendre du service chez quel-

qu'un. 3. Être au service de quel-

.ustranindeهدننایتسوا-.moi anaرلهنسمکناشنایاكاqu'un

Au-dessus de lui , plus haut que

ceci. -

Au delà de. -

.euteaanindeهدننايهتوا

.ینیکهدنناپ

animdekiniبوناصتروع
ïānindèkiniis

'avret sānup. Prenant pour une

femme la personne qui était à

citéde.-مدآجاتربهننای lui اقرب
ج

❤Ìïāninè bir qātch ádem álup.

S'étant adjoint quelques hommes.

o ïāna bou

iānachān kimesnèler. Les per-

sonnes qui l'approchent , qui le

servent ( en parlant d'un prince ) .

Aiānachma, s . t . Valet ,

domestique ( non esclave ) à gages.

¿ḥ, ïāny', adj. a. Mûr ( se dit

des fruits ) .

ghoun et iānghyn, s . t.

anنوغناية,anghounنغناية

anghounراونوغناية-.Incendie

-كمليهناي وب هنایوا

.aanaana dhourounكروطهنايناي

iāna ielmek. Courir çà et là.

Restez l'un à côté de l'autre.

,anlerرذنايةaniler etرليناي

pl. Ailes de l'armée .

-

ambeki, 1. adj. t. Oblique,

en biais , de travers. 2. Adv. En

biais.

andjouq, s . p . Valise

qu'on attache sur le cheval.

ïāndji, s. p . Gardien des

chevaux.

كيجنايiandjik.Voy.كيجماي.

-andurmag, v . t . Alقمردناية

lumer, faire brûler, incendier,

mettre le feu.

vār. A l'incendie ! au feu ! cri

de détresse que font entendre ,

d'une voix lugubre , les gardes de

nuit , en parcourant les rues de

Constantinople et en frappant le

pavé avec un bâton ferré, lors

des incendies.

anyq, adj . t. Brûlé. —

any gogou . 1. Odeurوقوققناي

de brûlé. 2. Choix de mets dé-

licats envoyés par une fiancée à

son futur, avant la cérémonie nup-

tiale.

ianyq seuilèmek. Parler avec vi-

vacité.

anygكليوسقنايقناية
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tinyq. Nom pr. t. de Ja- ! qaz ïävrycy. Oison.

varin , ville de Hongrie.

ango, s. t. Écho.

.rangolanmaq,v .turcقملوقناي

Retentir, faire écho .

anmich, partic . t. Brûlé.

anmaq, v. turc. 1. Être

brûlé. 2. Brûler ( en parlant du feu

ou d'une matière en combustion ) .

T

.qazیسیروایزاق

-dhonouzrauryیسیروایزکرم-

cy. Cochon de lait.

ïāveri, s. pers. Aide, se-

cours , protection.

avrylmaq, v. t. Pondre

( se dit des oiseaux ) ; mettre bas,

faire des petits (des quadrupèdes).

j,ļ ïāouz et ïāvouz, adj. t. 1.

Dur, cruel , barbare , féroce. 2.

Sévère. 3. En bonne part, homme

de caractère. نسحولريازج

djezairlu haشمیامدآزوایاشاپ

.achqileranmaq'قمنايهلقشع-

Brûlerd'amour.-ىواكنيجنالاي

-ialandjiیدمنانیاهسملهدیدنای

-

nun evi ïändidè kimsè inānmadi.

La maison du menteur a brûlé, et

personne ne l'a cru . (Prov. turc. )

jiani, 1. Nom d'homme.

çan pāchā ïāvouz âdem imich.

C'était un fier homme que Has-

san-زوایهن pacha PAlgérien

لصابلواشاويهنلصالوا

.zanoch.Jeanشونايano etوناية

anilerنای . Voy2.رليناية.Jean

aniçounنوسینا pourنوسيناية

aníçoun, s. a. Anis .

x ïānïa, t. 1. La basse Al-

banie turque ou l'Épire. 2. Janina,

ville considérable et capitale de

la basse Albanie turque.

bav,

nè ïāvouz olacyl nè ïavāch ol bācyl.

Ne sois pas méchant au point de

te faire pendre, ni doux au point

de te laisser fouler aux pieds.-

Les j ! ïāvouz dou'ā. Impréca-

žāvouz
avouقمتللازواية-.tion

anlatmaq. Dépeindre , représenter

comme méchant et barbare.

ïāvouz nè

zāqtur. Oh! que c'est loin !

savouz ne ouقملقوايردقازواهنزوای-s . t . Perte,واي

ïāv qylmaq ou ïāvouqylmaq. Per-

dre quelque objet.

, žāvāch, 1. adj. t. Doux ,

qui n'est pas fort ( boisson ou ta-

bac ). 2. Affable. 3. Adv. Douce-

ment.

„ ïāver, adj. et s . p . 1. Qui

porte secours , qui aide , qui pro-

tége. 2. Secours , protection. -

ÿïāruروايوراي îäver olmaq.

Être compagnon fidèle et tou-

jours prêt à porter secours.

´‚½ ïāvru et ¿ ļ ïāvry, s. t.

Petit d'oiseau ou de quadrupède.

ïāvouzlyq, s. t. 1. Féro-

cité, cruauté. 2. Énergie.

,avourlandurmaqقمردنلزواية

v. turc. 1. Exciter à la cruauté. 2.

Exaspérer.

ÿ¿j,ļ rāvouzlanmaq, v. ture.

Devenir féroce , cruel, exaspéré.

avouqoulmaq ou douقلقواية

qoulmaq, ( compos. de ïāvou

et de qylmaq ) verbe turc.

Perdre un objet.

nougoulouيلقوي etولقواية

raouqouly, 1. adj . t . Fiancé , pro-
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rāq sărmaci. Boulettes de viande

hachée qu'on enveloppe dans des

feuilles de vigne.

.iapraqlanmaq, v . tقمنلقارپی

Se couvrir de feuilles ( un arbre).

öiaprāqlu, adj . t. Touffu,

couvert de feuilles.

حوربي

objet.

iturmek, v. t. Perdre un

.1.ietichturmek,v .tكمرتشتي

Faire qu'une chose suffise. 2. Faire

parvenir. 3. Pourvoir à quelque

chose.

etichmich, partic. et

ïebrouh, s. ar. Mandra- adj . t. 1. Qui est parvenu à tel ou

tel point. 2. Suffisant. 3. Mûr

(fruit ) . 4. Adulte.

gore (plante ) .

سبي
ïebs et ïubs, 1. s. a. État

de ce qui est sec , siccité. 2. Adj .

Sec.

A fetichmek, v. t. 1. Par-

venir, arriver. 2. Obtenir. 3. Être

mûr. 4. Être suffisant.— äs
سبي

aqlretichmedugui . Ce'۷۰قمشپاییکودمشتي.apichmagقمشيية

iebis, adj. a. Sec.

tapmaq. Voyez ! .

ä ïubucet, s. a. Sécheresse,

aridité, siccité .

ïapondja, subs . t. Man-

teau , capote.

سيبي ïebis, adj . ar. Sec.

iataq, s. t. 1. Lit, cou-

chette. 2. Tanière d'une bête fé-

.roce.-يغاتينالغوا 3. Nid

oghlān ïatāghy. Utérus. -

khyrsyzuñïatāghy. 1. Re-

paire de voleur. 2. Receleur.

ietāma, s. a. plur. de
ميتي

ïetim . Orphelins.

Aietedjek, adj. t. 1. Suffi-

sant,qui.ردقكجتي suffit

ïetedjek qadar. Autant qu'il faut ,

suffisamment.

ieter, 1. v. t. 3º pers. du prés.

Il suffit , assez , c'est assez. 2. Adj.

Suffisant.

ieturmek, v. t. 1. Rendre

suffisant , faire qu'une chose suf-

fise. 2. Faire parvenir, faire ar-

river.

que l'intelligence ne peut attein-

dre, comprendre.

Jietichdugui qadar. En quan-

tité suffisante.

---
ىكودشتي

atli .Voyezىلتيةatlu etولتية

ولتاي

ïetm, s . a. 1. État d'orphe-

lin. 2. État d'un homme qui est

solitaire. 3. Retraite , solitude.

Letman, adj ar . Qui n'a

pas atteint l'âge de puberté.

lietmānè, adv. p. Comme

quelqu'un qui n'a pas de maison ,

de demeure fixe.

ïetmich, adj . num. turc .

Soixante et dix.

.etmichindji, adjىجنشتية

num . ord. t. Soixante et dixième.

atmaq, v. t. Voy..

Ja etmek, v. t. 1. Parvenir,

arriver. 2. Être suffisant. -
-یچوک

gudji etmek. Avoir des for-

ces suffisantes pour faire telle

qoudretumزمتيمتردق-.chose

faire-مجوکهراکوب cela

ietmez. Je n'ai pas assez de forces

pour
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y bou kiarè gudjum etmez.زمتي

Même
signification.

ïètou , subs. a. Tithymale

‚ä‚ ïètou´āt.
(plante). Pl.

Asreturmek, v. t. 1. Faire

parvenir à un certain point. 2 .

que telle chose soit suffi-Faire

sante.

diturmek, v. t. Perdre

un objet.

retim, adj. et s. ar. 1. Or-

phelin . 2. Unique dans son genre,

sans pareil . Pl. eïtām,

ietāma etäitemet. -

durri ïetím. Perle très-précieuse.

ietimet, s. a. 1. fémin. du

نخي

-یجیلیوس
.formeles nomsd'agent

seuïlèïdji, Qui parle , parleur.

ïuhtemil ki, v. ar. et

conj. pers. Il peut se faire que, il

est à craindre que.

Baptiste.

__

iahia. Nom pr. a. t. Jean-

iakh, s. p. Glace , eau gelée.

iakh besten. Geler.-نتسبخی-

ردلوـبـناـتـساجیلخنتسبخي

114 ïakh besteni khalydji is-

tāmboul der senèï... Gelée du

port de Constantinople en l'an-

née 1168 de l'hégire ( 1754 de

J. C. ). Vacif effendi, historiogra-

précéd. 2. Se dit d'une perle pré- phe de l'empire ottoman .

cieuse et rare.

iedj, s. p. Partie intérieure

de la joue.

idjaq, t. Syllabe ajoutée à

la racine des verbes turcs eno

maq, forme les gérondifs expri-

mant le prétérit ou le futur se-

cond. Il ne faut pas confondre

cet idjaq avec

,akharواخيiakh ab etبآ خی

s . p. Eau rafraîchie au moyen de

la glace qu'on y jette.

iakhāver, pour
خی

ïakh áver, adj . p . Gelé , glacé , à

la glace.

نادخي

iakhtchè, s. p. Grêle.

Jaiakhdān, subs. p. Gla-

adjaq cière.

qui indique qu'une chose doit
Jïokhsoul, s . t. Pauvre,

bat veلوسخیویاب-
.olidjanmendiantقجيلوا-avoir lien

Ayant été ou quand il aura été.

- boulidjaq . Ayant trou-

vé ou après qu'on aura trouvé.

idjek, t. Syllabe qui a les

dans
mêmes fonctions que

les verbes dont l'infinitif se ter-

mine en mek.

Aietchinmek, v. t. S'affli-

ger, éprouver des peines , des

tourments.

idji, t. Syllabe qui , ajou-

tée à la racine des verbes turcs ,

Tokhsoul. Riche et pauvre.

akhchiیشکیشخی-honnete

iakhchi, adj. turc. Bon,

üüïakhchi

kichi. Une bonne personne, brave

homme. ïakhchi ád.

Bonne réputation , bonne renom-

mée.

Kïakhguiloun, s. p. Noix

difficile à casser.

iakhmour, s. t . Mouche

de cheval.

iakhni, s. p. 1. Du bouilli.
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2. Restes d'un repas quel'on garde | guin oldoughyni dhouïarlarsa mā-

pour
le lendemain . 3. Tout ce

qu'on met de côté et qu'on réserve

pour le cas de besoin.

ïed, s. ar. 1. Main . 2. Pied

de devant chez les quadrupèdes.

3. Manche d'un outil . 4. Puissance,

autorité. 5. Détachement, troupe

lini rahat ilè iedurmezler. Dans

notre Constantinople , si l'on ap-

prend qu'un homme est riche , on

ne lui permet pas de

quillement son bien .

manger tran-

Ja iedek, s. t. 1. Cheval de

main. 2. Un bateau traîné à la

-
edereقملآهكدية..remorqueدیا,eiadiیدایا.d'hommes. PI

eïdin, idi et iudi. -

taqbil ul-ied. Le baise- main.

-edinetesكمتاميلستهنيدية

lim etmek. Remettre, consigner

entre les mains de quelqu'un .

w

iedi mueivedi , Saیدیومیدی

main assistée de la protection di-

vine.

şïedāni, s. a. duel du pré-

céd. Les deux mains , ou les deux

pieds de devant chez les animaux .

Aux cas obliques

tre.

ïedeïn.--

s zoul-iedeïn . Ambidex-

.beneredeihهيدينيب

Devantlui.-نالفىديىلع

'ala ïèdeï filān. Par les mains ou

par le ministère et le travail d'un

tel.

álmaq . 1. Conduire un cheval de

main. 2. Traîner un bateau à la

remorque.

redektchi, s. t. Palefre-

nier qui conduit un cheval de

main.

Aiedmek, v. t. 1. Con-

duire un cheval de main. 2. Re-

morquer un navire , un bateau ,

ou tirer après soi quoi que ce soit.

edindji, nombre ord.

turc. Septième.

W

redeviï, adj. ar. Posses-

sif, de possession .

iedi, adj. numér. t. Sept.

uzumi. Espèce de raisin.

edi verenىمزوانروىدية

یدی

كــ .diqyrqi etmekكمتاقرق
cvvele zatiنيديتاذلوأ

redeïni. Avant tout , en premier

lieu, la première chose que j'ai

rencontrée.

Jeder, s. a. Sorte de lierre

(arbrisseau).

edurmek, v . t . 1. Don-

ner à manger. 2. Faire manger,

ou laisser manger, laisser jouir.-

Repas funèbre pour les trépassés .

-

W

· redi qoullè . Les sept

tours , sorte de bastille construite

à l'extrémité méridionale de Cons-

tantinople et destinée à servir de

prisond'état.-ىلاعتوطهلقىدي

ïedi qoullè thoutqāli. Colle forte.

Tormentille (plante)..

.aediparmag , s . tكمدآربهدزملوبماتسامزبقمرپیدی

هسرلريوطينيغودلوانيكنز

bizum isرلزمرديهلتحارینلام

tamboulumouzda bir âdemuñ zen-

iudeitet, s. ar. dimin. de

ed. Petite main. 1 G

redicher, nombre dis-
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yo bou kiarè gudjum etmez.
زمتي

Même signification .

عوتي
ïètou', subs. a. Tithymale

( plante ) . Pl. ‚ä‚ ïètou´āt.

düş ïeturmek, v. t . 1. Faire

parvenir à un certain point. 2.

Faire que telle chose soit suffi-

sante.

diturmek, v. t . Perdre

un objet.

ميتي
ietim, adj . et s. ar. 1. Or-

phelin. 2. Unique dans son genre ,

sans pareil. Pl.ṣeïtām,

ïetāma et ä itemet.

durri ïetím. Perle très-précieuse.

یماتی

متیرد

ïetimet, s . a. 1. fémin. du

formeles.-يجيلیوس noms d'agent

seuïlèïdji. Qui parle , parleur.

iuhtemil ki ,v . ar .etهکلمتحي

conj . pers. Il peut se faire que ,
II

est à craindre que.

il

siahia. Nom pr. a. t. Jean-

Baptiste.

HE iakh, s. p. Glace , eau gelée.

iakh besten. Geler.-

خي

-نتسبخی

بناتساجیلخنتسب
لو

رد

11MA akh besteni khalydji is-

tamboul der senèï.... Gelée du

port de Constantinople en l'an-

née 1168 de l'hégire ( 1754 de

J. C. ) . Vacif effendi , historiogra-

précéd . 2. Se dit d'une perle pré- phe de l'empire ottoman .

cieuse et rare.

iedj, s . p. Partie intérieure

de la joue.

idjaq, t. Syllabe ajoutée à

la racine des verbes turcs en

maq, forme les gérondifs expri-

mant le prétérit ou le futur se-

cond. II ne faut pas confondre

cet idjaq avec

S.

,akhanواخيةiakh ab etبآخ
خی

P.

ïakhāv,

Eau rafraîchie au moyen de

la glace qu'on y jette.

rakhaver, pour

ïakh áver, adj . p . Gelé , glacé, à

la glace.

iakhtchè, s. p. Grêle.

iakhdān, subs . p . Gla-
نادخي

cière.

Jokhsoul, s. t. Pauvre ,

adjaq

qui indique qu'une chose doit

avoir lieu.₁olidjaq.olidjaq. | mendiant.

Ayant été ou quand il aura été.

boulidjaq. Ayant trou-

vé ou après qu'on aura trouvé.

idjek, t. Syllabe qui a les

dans
mêmes fonctions que

les verbes dont l'infinitif se ter-

mine en mek.

Aietchinmek, v. t. S'affli-

gér, éprouver des peines , des

tourments.

bat veلوسخیویاب-.mendiant

ïokhsoul. Riche et pauvre.

honnête.

―

iakhchi, adj. turc. Bon ,

akhchiیشکیشخب

kichi. Une bonne personne, brave

homme. ïakhchi ád.

Bonne réputation , bonne renom-

mée.

Kïakhguiloun, s . p . Noix

difficile à casser.

ïakhmour, s. t . Mouche

idji, t. Syllabe qui , ajou- de cheval.

tée à la racine des verbes turcs , ïakhni, s. p . 1. Du bouilli .
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2. Restes d'un repas quel'on garde | guín oldoughyni dhouïarlarsa mā-

pour le lendemain . 3. Tout ce

qu'on met de côté et qu'on réserve

pour le cas de besoin.

ïed, s. ar. 1. Main . 2. Pied

de devant chez les quadrupèdes .

3. Manche d'un outil . 4. Puissance,

autorité. 5. Détachement, troupe

.d'hommes.یدایاeiadi,دیا PI

idi-ليبقت et audiيدي,idin

-

taqbil ul-ied. Le baise-main .

-edinetesكمتاميلستهنيدية

lim etmek. Remettre, consigner

entre les mains de quelqu'un. -

Tedi mueivedi , Saیدیومیدی

main assistée de la protection di-

vine.

redāni, s. a. duel du pré-

céd. Les deux mains , ou les deux

pieds de devant chez les animaux .

Aux cas obliques

tre.

iedeïn.--

s zoul-iedeïn . Ambidex-

beïnè ïedeih.هيدينيب

نالفىديىلع
Devant lui.

'ala ïèdeï filān. Par les mains ou

par le ministère et le travail d'un

tel. evvele zatiنيديتاذلوأ

ïedeini. Avant tout , en premier

lieu, la première chose que j'ai

rencontrée.

Jeder, s. a. Sorte de lierre

(arbrisseau) .

Asiedurmek, v . t. 1. Don-

ner à manger. 2. Faire manger,

ou laisser manger, laisser jouir.-

lini rahat ilè iedurmezler. Dans

notre Constantinople , si l'on ap-

prend qu'un homme est riche , on

ne lui permet pas de

quillement son bien.

manger tran-

Ja iedek, s. t. 1. Cheval de

main. 2. Un bateau traîné à la

remorque.
-

edereقملآهكدية

álmaq. 1. Conduire un cheval de

main. 2. Traîner un bateau à la

remorque.

redektchi, s. t. Palefre-

nier qui conduit un cheval de

main.

siedmek, v. t. 1. Con-

duire un cheval de main. 2. Re-

morquer un navire , un bateau ,

ou tirer après soi quoi que ce soit.

edindji, nombre ord.

turc. Septième.

W

redeviï, adj. ar. Posses-

sif, de possession.

iedi, adj . numér. t. Sept.

uzumi. Espèce de raisin.—'

Tedi verenیمزوانروید

یدی

.edigyrqi etmekكمتلاىقرقة

-هلق
یدی

Repas funèbre pour les trépassés.

iedi qoullè . Les sept

tours, sorte de bastille construite

à l'extrémité méridionale de Cons-

tantinople et destinée à servir de

prisond'état.-ىلاعتوطهبلقىدي

iedi qoullè thoutqāli. Colle forte.

aedi parmag , s , tقمرپیدی

دی

كمدآربهدزملوبماتسامزب

هسرلريوطىنيغودلوانيكنز

bizum isرلزمرديهلتحارینلام

tamboulumouzda bir âdemuñ zen-

Tormentille ( plante)..

iudeiiet, s. ar, dimin , de

ied. Petite main.

edicher, nombre dis-
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قري
اري

2. Roseau. 3. Adj. Peureux , ti-

mide.

Kiera'at, s. a. Nom d'unité

du précédent.

as ieragha, s . p. Roseau,

calam pour écrire.

laraq, s . t. 1. Arme, ar-

mure. 2. Trait, projectile. 3. Ap-

pareil. 4. Membre viril.

def'

u ïaraq. Armes offensives et dé-

.aramazadelتداعزمارية-

Mauvaise habitude.

ïarāmazlyq, s. t. 1. Mé

chanceté, malice. 2.Méfait, crime.

iarāmaq, v. t. 1. Valoir

quelque chose. 2. Être bon, utile

à quelque chose , servir à quelque

chose.

ierbou', s. a. Espèce de

rat des champs. Pl . ¿ly, ïerābí.

-برض
zarbعوبري u des atقاریوتایعفدو

-rtilmich,adj . t Deشمترية

fensives.هكرادتنيغارينكود

chireرلیدلوالوغشم .dugunaaraghyn

-

tedarukè mechghoul oldiler. Ils

s'occupèrent à disposer les ap-

prêts de la noce.

jumölj ïarāqsyz, adj . t. Désar-

me, sans armes.

araqlamaq, commun.

.araglandurmag, vقمردنلقارية

t. 1. Armer, fournir des armes ,

pourvoir d'armes . 2. Arranger,

appareiller, équiper.

.araqlanmich,adj . tشلقارية

1. Armé, équipé. 2. Préparé ,

pourvu en ce qui est nécessaire à

quelque chose.

chiré.

irtyq, s. t. Déchirement.

irtilmaq, v. t. Être dé-

irtidji, adj. turc. Qui

déchire, qui met en pièces.
-

.irtidjidjaneverروناجيجيتري

Bête féroce.

ierdjighez, s. t. Petit en-

droit, une petite place.

erhamuk allah , aهللاكجرية

Que Dieu vous accorde sa miséri-

corde ! Paroles qu'on adresse à

une personne qui a éternué et qui

répond alors → hamdè lehu.

Elle:كيدهي répond par les mots

.1.araqlanmaq, v . tقملقارية

Êtrearmé, s'armer, s'équiper. 2. Se

préparer, se procurer les moyens

de faire telle chose.

Aichdik allāh. Que Dieu te di-

rige ( vers le salut), si la personne

el-hamdu lillah.

qui:هللدمحلا souhaite a dit

urdu , stودريurd etدرية

.araglu.شمنلتارب Voyولقارية

ïarālamaq, v. t . Blesser.

iarālu, adj. t. Blessé.

Jiarāmaz, adj . t. 1. Qui ne

vaut rien , qui n'est bon à rien . 2.

Méchant , mauvais.—ïa-

rāmazler. Les méchants.-

iarāmaz ich. Méfait , crime.

Trou d'une aiguille .

s. t.

iardum, s . t. Secours,

aide , assistance.

هسريةerece.Voy.ةساري

aragقاري voyقرية

ïerghou, s. p. Voy..

iargān et ïaraqān, s. a 1 .
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Nielle dans le blé. 2. Ictère , jau-

nisse (maladie ) .

قمالري
irlamaq, v. t. Chanter .

Voy.قملريا

1. Être bien et convenablement

.erlechturilmek,v . tكملرتشلرية

.crlechturmek,v .tكمرتشلرية

disposé, arrangé.

1. Mettre à sa place , à la place

quiconvientà une chose. 2. Mettre

en ordre , arranger.

o ierlechmek, v . t. 1. Se

placer, se mettre à sa place , à la

place qui convient. 2. Être mis

en ordre , arrangé , établi .

غلري erlyghou , s. p. t. 1 .

Ordre , diplôme d'un prince. 2 .

Chiffre du prince placé en tête

d'un ordre ou autre-part.-

.duch-كمتاولري Compatriote.

ïerlu etmek. Naturaliser.

زماري

ierlulik, s. t . Naturalité.

erlygh. Voy. .

aramaz, adject. t. Voyez

i termaghan, s . pers . Pré-

sent, cadeau.

ermaq, s. p. Même signi-

fication que le précédent.

armaq, v. t. Tendre.

aramagقماري ,vtyقمرية

iermek, irmek, v. t . Blà-

mer, médire de quelqu'un .

Murmurer contre quelqu'un . -

.eruprentchmekكمجنيبورية

gueurulum achرريشاملكوك

.غيلري a...-حدمیکتسود envie de

ینابناهجناونعترسمغیلبوقريكجرياميادكسياردیا

W

ierlyghy belighy mecerret 'unvāni

djihānbāni. Le diplôme du maître

du monde destiné à parvenir par-

tout et orné du frontispice de la

joie.

-arlygham
aq

,v .t . Parقمعلرية

donner les péchés ( se dit surtout

de Dieu) .

arylmaq, v. t. Être fendu.

I erlenmek, v. t. Changer

de place , de demeure , émigrer.

.1.erli,adj . tىلريةerlu etولرية

Qui appartient à un lieu , à un en-

droit. 2. Indigène , du pays..

nè ierlu . De quel pays ? -

ولريوب

--

bou verlu . De ce pays-ci ,

du pays.— „d ierlu ïerin-

de. Chaque chose , chacun à sa

ïol-
erlu olشادلويولرية-.place

ïerer. Mon cœur soupire après....

stängs

dostunu medh edericeñ dāïmā ïe-

redjek ver qo. En faisant l'éloge

de ton ami , laisse toujours un en-

droit qu'on puisse blâmer: ( Prov.

turc. )

Jermouk. Nom ar . d'une

rivière de la Palestine qui se jette

dans le Jourdain .

erinmek, v. t . Soupirer

après quelque chose , en avoir le

désir avec peu d'espoir de succès .

¿ ïezāniï, adj . ar. Apparte-

nant à Iezn , roi de l'Yémen , ou

qui en descend.

ezd, 1. s. p. Dieu . 2. Nom

d'une ville de Perse où il existe

encore beaucoup d'adorateurs du

feu.

ïezdān, s. p. Dieu .

11. 80
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رسي

سي

siezdani, adj . p . Divin ,

appartenant à Dieu.

-iededj
erd

. Yezdeدرجدزي

la tribu Coréichite à laquelle ap-

partenait Mahomet.

eçar, 1. s. a. Côté gauche.

2. Abondance , richesse , aisance.

3. Adj. Placé à gauche. Pl.

djerd , nom de plusieurs rois de

Perse de la famille des Sassanides .

•K ïczichguiäh, s . p . Py- |

rée , temple des adorateurs du feu. desti ïeçār, la main

ezichni, 1. adj . p. Di- gauche , os si djenādi

vin. 2. Titre du xvIIe livre du

code religieux zend.

is rezghand, 1. Nom pers.

d'un arbre appelé autrement

ïesret, ىرسي
ïusra et ïusr.—

eçarde. A l'aile gauche de l'ar-

mee.-راسيبحاصنارگناوت

tu vänguerāni sahyb ïeçar. Les

grands possesseurs des richesses.

teteri. 2. Chien de chasse. 3. Criïeçāren. A gauche.

du lynx , du tigre ou autre animal

semblable.

iezek, s. p. 1. Patrouille

2. Gardien de nuit.

35 razmaq, v. t . Voy. Bojb.

azu, s . t . Voy..

ezid, a. 1. Nom propre

d'hommes , entre autres du fonda-

teur de la secte des Iezidis. 2. Mé-

chant, impie.

ïezîdi, s. ar. p . Iezidi ,

appartenant à la secte des Iezidis .

ïezîdüïet, s. a. Secte des

Iezidis qui ont une singulière vé-

nération pour le diable.

ïeçāret, s. a. 1. Facilité.

2. Prospérité, aisance.

lus iaçaq, s . a. 1. Défense ,

prohibition. 2. Ce qui est défendu.

-acaqolan . Conنالواقاسية-

trebande , de contrebande.

يحفاصي

Lacagtchi. Voyez

Jl ïeçāl, s. p. 1. Cortége. 2 .

Couronne de fleurs que les con-

vives réunis dans une partie de

plaisir mettent sur leurs têtes .

Ja ieçaoul, v. p. 1. Officier

commandant une escouade.

ïesr, s. a. 1. Action de jouer

rezích-khān, adj . | à un jeu de hasard . 2. Facilité,

et s . p. 1. Chez les adorateurs du

feu , prêtre qui lit les prières . 2 .

Qui intercède auprès de quel-

qu'un, médiateur.

سي
ïas ou ïes, ar. Lettres dont

le sens est inconnu , placées en

tête du xxxvie chapitre du Coran

qui , selon la tradition , a dû être

rédigé par Ali , gendre de Ma-

homet.

رسي ess. Nom d'une souche de

douceur.

رسي

رسي

ïecer, 1. s. a. Facilité, dou-

ceur de caractère. 2. Adj. Facile.

icer, t. Syllabe qui , ajou-

tée aux racines des verbes turcs,

forme les participes futurs. -

sevicer. Qui aimera, qui

doit aimer un jour.

رسيوس

رسي
ïusr et ïuçur, 1. s. a. Faci-

lité, état de ce qui n'est pas sujet

aux difficultés. 2. Aisance , ri-
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Nielle dans le blé. 2. Ictère , jau- | dach. Compatriote.

nisse ( maladie) .

irlamaq, v. t. Chanter .

ierlu etmek. Naturaliser.

Mierlulik, s. t. Naturalité.

erlygh. Voy. J.

زماري

Voy.قملريا

.erlechturilmek
,v . tكملرتشلرية

1. Être bien et convenablement

disposé, arrangé.

.erlechturmek,v .tكمرتشلرية

1. Mettre à sa place, à la place

quiconvientàune chose . 2. Mettre

en ordre , arranger.

And ierlechmek, v . t. 1. Se

placer, se mettre à sa place , à la

place qui convient. 2. Être mis

en ordre , arrangé, établi.

غلبي verlygh ou , s. p. t. 1 .

Ordre, diplôme d'un prince. 2.

Chiffre du prince placé en tête

d'un ordre ou autre-part. —¿

W

--

jaramaz, adject. t. Voyez

judy .

i termaghan, s . pers . Pré-

sent , cadeau .

ïermaq, s. p . Même signi-

fication que le précédent.

ÿïarmaq, v. t. Tendre.

قمريةaramag,vt.قماري

Asiermek, irmek, v. t. Blå-

mer, médire de quelqu'un .

Murmurer contre quelqu'un.

.entchmekةerupكمجنيبورية

gueunulum achرريشاملكوك

ïerer. Mon cœur soupire après...

a envie de... -
حدمیکیتسود

ینابناهجناونعترسمغيلبوقريكجرياميادكسياردیا

terlyghy belighy mecerret 'unvani

djihānbāni. Le diplôme du maître

du monde destiné à parvenir par-

tout et orné du frontispice de la

joie.

arlyghamaq, v . t . Par-

donner les péchés ( se dit surtout

de Dieu ).

arylmaq, v. t. Être fendu.

ïerlenmek, v. t. Changer

de place, de demeure , émigrer.

.1.erli, adj . tىلريةerlu etولرية

Qui appartient à un lieu , à un en-

droit. 2. Indigène , du pays.

x; nè ïerlu. De quel pays ?

bou verlu. De ce pays-ci ,

ierlu ierin

ولريوب

dupays.—

de. Chaque chose , chacun à sa

erlu olشادلويولرية-.place

dostunu medh edericeñ dāïmā ie-

redjek ier qo. En faisant l'éloge

de ton ami , laisse toujours un en-

droit qu'on puisse blâmer. ( Prov.

turc. )

termouk. Nom ar. d'une

rivière de la Palestine qui se jette

dans le Jourdain .

ierinmek, v. t. Soupirer

après quelque chose , en avoir le

désir avec peu d'espoir de succès .

jjiezāniï, adj. ar. Apparte-

nant à Iezn , roi de l'Yémen , ou

qui en descend.

iezd, 1. s. p. Dieu. 2 , Nom

d'une ville de Perse où il existe

encore beaucoup d'adorateurs du

feu .

ezdan, s. p. Dicu.

11. 80
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سيرسي

¿ ïezdāni, adj . p . Divin ,

appartenant à Dieu.

-ezded
jerd

.Yezdeدرجدزی

djerd , nom de plusieurs rois de

Perse de la famille des Sassanides.

la tribu Coréichite à laquelle ap-

partenait Mahomet.

Juïeçār, 1. s. a. Côté gauche.

2. Abondance , richesse , aisance.

3. Adj. Placé à gauche. Pl.

ïusra et
ارسي
ïusr.ïesret,

La cu desti ïeçār, la main

ىرسي

راسيتسد

djenadiهدراسیدانج,gauche

-czichguiah, s . p . Pyهاكشية

rée, temple des adorateurs du feu.

Gezichni, 1. adj . p. Di-

vin. 2. Titre du XVIIe livre du

code religieux zend.

is rezghand, 1. Nom pers .

d'un arbre appelé autrement

ïeçārdè . A l'aile gauche de l'ar-

mee.-راسيبحاصنارگناوت

tu vānguerāni sāhyb ïeṣār. Les

grands possesseurs des richesses.

-
teteri. 2. Chien de chasse. 3. Cri│ ——— ïeçāren . A gauche.

du lynx , du tigre ou autre animal

semblable.

iezek, s. p. 1. Patrouille

2. Gardien de nuit.

ديزي

razmaq, v . t. Voy. Bojk.

azu, s. t. Voy.jb.

ïeçaret, s. a. 1. Facilité .

2. Prospérité, aisance.

ÿluş ïaçāq, s . a. 1. Défense ,

prohibition . 2. Ce qui est défendu.

trebande , de contrebande.

-zacaqolan . Conنالواقاسي-

acaqtchi . Voyeىچقاسية
ïezid, a. 1. Nom propre

d'hommes , entre autres du fonda- shes.

teur de la secte des Iezidis . 2. Mé-

chant, impie.

يديزي
iezídi, s. ar. p . Iezidi ,

appartenant à la secte des Iezidis .

w

ïezîdüet, s. a . Secte des

Iezidis qui ont une singulière vé-

nération pour le diable .

ناوخشيزي

Jl recal, s. p. 1. Cortége. 2.

Couronne de fleurs que les con-

vives réunis dans une partie de

plaisir mettent sur leurs têtes .

reçãoul, v. p. 1. OfficierJl

commandant une escouade.

ïesr, s. a. 1. Action de jouer

rezich-khān, adj. à un jeu de hasard. 2. Facilité,

et s . p. 1. Chez les adorateurs du

feu , prêtre qui lit les prières. 2.

Qui intercède auprès de quel-

qu'un, médiateur.

سي
ias ou ïes, ar. Lettres dont

le sens est inconnu , placées en

tête du xxxvie chapitre du Coran

qui , selon la tradition , a dû être

rédigé par Ali , gendre de Ma-

homet.

w

ess. Nom d'une souche de

douceur.

رسي

رسي

ïecer, 1. s. a. Facilité, dou-

ceur de caractère. 2. Adj. Facile.

icer, t. Syllabe qui , ajou-

tée aux racines des verbes turcs,

forme les participes futurs.

sevicer. Qui aimera, qui

doit aimer un jour.

رسيوس

رسي
ïusr et ïuçur, 1. s . a. Faci-

lité, état de ce qui n'est pas sujet

aux difficultés . 2. Aisance, ri-
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chesse, prospérité. 3. Adj . pl. de

Lieçar. Placés à gauche. —

haleti uçurde .Enهدرسيتلاح

temps de prospérité , dans les heu-

reux jours.

Susret, s. a. Prospérité.

achaاشایouهشای . Voyezاشية

.achamaqقمشايةde

iecheb, s. a. Jaspe ( pierre

précieuse ) .

achartmaq, v. t. Faire

pleurer, faire répandre des lar-

usret anlareبولواهردناترسية mes.

oloup. Dans leurs temps de

périté.

عورسي

pros-

ïesrou' et ïusrou', s. ar.

Ver qu'on trouve dans les sables

et auquel on compare les doigts

des femmes , parce qu'il a le corps

blanc et la tête rouge .

ىرسي
ïesriï, adj . a . Heureux ,

à qui tout réussit.

ïusra, 1. s. a. Côté
gau-

che. 2. Adj. plur. de recar.

Placés à gauche.

ïusra. A gauche.

ىرسيلا

recour, adj. et s. a. Joueur,

adonné aux jeux de hasard.

ريسي

-

s iecir, adj. a. 1. Léger, de

peu d'importance. 2. Facile. 3.

Peu nombreux , court. —

ïeciren . Un peu. — büectrinbiecirin

şüş bichern ïectrin. A
et

-

ريسيلاب
peu près. bil- ïecíri .

Facilement , aisément.

هدریسی

-

نامز

zemāni iecirde. En peu

iecirdur. Il
de temps .

est facile .

شي

ردريسي

echirtmek, v. t. Faire

reverdir.

,Techf.بشي. s . a . Voyفشي

tules qui couvrent le corps ( ma-

ïïechqerem, s. p . Pus-

ladie ) .

8هدركشي echkerde, s . p . Sorte

d'instrument de musique à cordes .

مشي

echil, adj . t. Vert.

kiach-

iechm et echim, s . a . p. t.

Sorte de pierre verte que l'on

trouve dans lepays de

ghar, et qui , dit-on , a la propriété

de préserver les endroits où elle se

trouve des coups de la foudre.

achmaq, s . t. Voile dont

les femmes turques se couvrent le

visage. qapou achىغمشيوق-.visage

maghy. Portière ou rideau qui

couvre la porte, l'entrée.

odjaq iachmaghy . Manteau

d'une cheminée .

قشيةaohamag..قمشاي

A rechil, adj . t . Vert. -

rech, pour ich, 1. adj . rechil bagha. Espèce

t. Humide. 3. Subs . Age.

شیالریا

ich, t. Syllabe qui, ajoutée

aux racines des verbes turcs , for-

me des noms d'action .

irlaïch. Chant, action de chanter.

La plupart du temps elle se com-

d'un seul
pose شد

sans le
6.

هغبليشي

de-قارپیلیشی grenouille

rechil iaprāq. Feuille verte ; méta-

phoriquement , présent offert par

une personne pauvre, le denier

de la veuve.

Mechillik, s . t . 1. Pré,

prairie. 2. Verdure .

80 .
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لقي

اقي

Li raga, s. t. 1. Collet. 2. Pans eutè iaqālu. D'outre-mer ou

de robe. 3. Bord, rivage , côte.- d'outre-fleuve. A Constantinople,

guetchurmek. Adopter pour fils .

raqacindenكمروكندنساـقـي

denizin euteىساقيهتوأكركد-

iaqaci. L'autre rivage de la mer.

on appelle toujours ainsi un Asia-

tique.

yqturmaq, v. t. Faire

renverser, faire abattre , faire ou

laisser jeter par terre . --
يجلوي

-ioldjiaukin ygبويمردقينكوي

eute agade Deهداقيهتوا-

l'autre côté de la mer, outre -mer.

odinës dim peste ragacin-

de. De ce côté du Danube où est

cinè rupichup. Le saisissant au

turmaïup. Ne laissant point les

voyageurs ôter les charges de leurs

montures.

James oqsoul, adj . t. Voyez

-هلیاتراقح
.laville de Pesth

haqaretلوخي le raqaبوشبايهنساقي

ىنساقي

tagacini irttiler . On luiرليدتري

collet par mépris. -

a déchiré le collet. Si c'est une

femme, cela veut dire qu'elle a

été déclarée prostituée ; si c'est un

janissaire , cela signifie qu'il a été

dégradé.

oqarouیراقوي . Voyezوراقي

liaqāzā, adj . ar. plur. de

biş aqzün, 1. Qui veillent, qui

ne dorment pas. 2. Prudents , vi-

gilants.

bliaqazat, s. ar. Action de

veiller ou de se réveiller.

auret'ىغلاقيتروع

liaqalyq, s. t . Morceau de

drap ou d'autre étoffe pour en faire

un collet.

raqalyghy. Bandeau dont les fem-

mes entourent ou couvrent leur

gorge.

liaqalamaq, v. t. 1. Saisir

au collet. 2. S'attacher à quelqu'un

ou à quelque chose. 3. Adjurer

quelqu'un.

Jiaqālu, adj. t . De rivage ,

appartenant au rivage.

joûë,ïaqychmaq, v. t. S'adap-

ter, convenir, cadrer.

bioqthan. Ioktan , fils de

Heber et père des Arabes du Yé-

men.

bi iaqaz, s. a. Action de veil-

ler ou de se réveiller.

bi aqyz, adj . a. 1. Qui veille.

2. Vigilant. Pl. bli eïgāz.

iraqzun, adj . ar . Mêmes

significations. Pl. , ïaqāzā.—

.bousaqzan . Coqناظقيوبأ

biaqazat, s. ar. Veille , ac-

tion de veiller, de ne pas dormir.

-

ندنرلمونوهظقيتيفيك

keifiieti iaqaza vè nevim-

lerinden soroup. Ayant fait des

questions au sujet de ses veilles

et de son sommeil.

haqza, adject. ar. fém. de

biaqzān. Vigilante, circons-

pecte, prudente.

yqyq, adj. t. Tombé en

ruine, abattu, renversé.

As yqyl, imperat. t. de
ë

Va-t'en. On se sert de ce mot par

.mépris|هتوا- mépris.-ینسابروچلقيراواکا
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¿ ragh, s. t. Voyez ¿b.

ïaghānmaq, v. t. Mena-

cer. Se construit en mettant le

motsdeïu après les paroles dont

on menace.

№ ïaghdurmaq, v. turc .

Faire pleuvoir.

yghdurmaq, v. turc.

Faire accumuler, amonceler.

aghyr, s. t. Voyez .

iaghry, s. t. Croupe de

cheval.

jaghyz, adj. t . Brun .

sion de piller est donnée par un

seul signe (est insinuée).

lisïaghmādji, subs. t, Qui

pille , qui saccage , pillard . —

eulum aghmädji. Le dé-

vastateur de la mort , la mort dé-

vastatrice.

llis raghmālamaq, v. turc.

Enlever, piller.

saiaghmaï, 1. s. p . Enlè-

vement, pillage. 2. Butin , proie.

3. Adj. Qui enlève, qui saccage.

4. Enlevé , pillé, emporté.

ïaghmaq, v. t . Pleuvoir..لوسخي.roghsoul.Voyلوسغي

-aghfaralمكلويلهللارفغية .dholouraghmaqقمعيول
-

.qariaghmaqقمغيراق-.Grelerlahu li vè lekum, locut. ar. Que

Dieu nous pardonne à moi et à

vous! Paroles par lesquelles on

répond à celui qui souhaite quand

on a éternué.

liaghlyq, s. t. Mouchoir.

raghlamaq, v. t. 1. Oin-

dre. 2. Enduire d'onguent ou de

graisse.

yghylmaq, v. turc. S'ac-

croître , s'accumuler, être accru,

amassé.

iaghlu, adj. t . 1. Huileux.

2. Graissé.

La aghma, s. p . t. 1. Enlève-

ment d'un butin , pillage. 2. Butin,

ce qui est enlevé par le pillage.

Siaghma guiriften,

Neiger.

yghmaq, v. t. Amasser,

amonceler, entasser.

raghmalamaq, v. turc.

aghmour, s . t. Pluie. -

Voyezقملامغي.

qati zaghmour . Forteرومغيىتق

aghmourیغنغصرومغية-pluie

saghanaghy. Averse.—-————¿ ?

raghmour ichismek. Pleu-Loïaghmour

voir à petites gouttes.

aghmourlyq, s. turc.

Manteau pour la pluie.

aghmaامغي . Voyezهمغية

wietis ighyn, s . t. Mon-

ceau , tas.

ÿ¿ ighynmaq, v. t. Être

cumulé , amoncelé , entassé .

ac-

aghni,s.ینخی . p .Voyینعی

aghma,امغي kerdenندركامغية

destouriهلياامغيروتسد-.ler -oghourmaq,v .t . Péقمروغية

raghmā etmek. Enlever, pil-

ïaghmā ilè. Avec la permission de

piller.-امياهنزاوجامغيركا

eeraaghma djevazineهسروليرويب

ima boutouryloursa . Si la permis-

trir de la pâte.

roi.

iefir, s. p . Empereur, grand

x iufqa, adj. t . Mince .
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Liiaga, s. t. 1. Collet. 2. Pan

de robe. 3. Bord, rivage , côte.
-

guetchurmek. Adopter pour fils.

aqacindenكمروكندنساـقـية

denizin cuteىساقيهتواكركد-

ïaqāci. L'autre rivage de la mer.

Jeutè raqālu. D'outre-mer ou

d'outre-fleuve. A Constantinople,

on appelle toujours ainsi un Asia-

tique.

yqturmaq, v. t. Faire

renverser, faire abattre , faire ou

laisser jeter par terre.
--

-يجلوي

-ioldjiaukin ygبويمردقينكوي
eute aaqade . Deهداقيهتوا-

l'autre côté de la mer, outre-mer.

-odinës dimspeste ragacin-

dè. De ce côté du Danube où est

هدنساقيهتسپ

turmaïup . Ne laissant point les

voyageurs ôter les charges de leurs

montures.

Jamës oqsoul, adj . t. Voyez
laville.-هلیاتراقح de Pesth

-haqaretile raqaبوشيايهنساقي لوسخي.

cinè iapichup. Le saisissant au

collet par mépris.— ىنساقي

aqacini irttiler . On luiمليدترية

a déchiré le collet. Si c'est une

femme , cela veut dire qu'elle a

été déclarée prostituée ; si c'est un

janissaire , cela signifie qu'il a été

dégradé.

roqarouیراقوي . Voyezوراقي

Ulë ïaqāzā, adj. ar. plur. de

iraqzan, 1. Quiveillent, qui

ne dorment pas. 2. Prudents, vi-

gilants .

abli iaqāzat, s. ar. Action de

veiller ou de se réveiller.

liagalyq, s . t . Morceau de

drap ou d'autre étoffe pour en faire

un collet.

raqalyghy. Bandeau dont les fem-

mes entourent ou couvrent leur

gorge.

-

ÿûï ïaqychmaq, v . t. S'adap-

ter, convenir, cadrer.

bioqthān. Ioktan , fils de

Heber et père des Arabes duYé-

men.

biaqaz, s. a. Action de veil-

ler ou de se réveiller.

biaqyz, adj . a. 1. Qui veille.

2. Vigilant. Pl. bli eïqüz.

biraqzān, adj . ar. Mêmes

significations. Pl. lë, ïaqāzā.—

ebou ïaqzān. Coq.

abiaqazat, s. ar. Veille , ac-

tion de veiller, de ne pas dormir.

ندنرلمونوهظقيتيفيك

❤keïfiïeti ïaqaza vè nevim-

lerinden soroup. Ayant fait des

auret questions au sujet de ses veilles'ىغلاقيتروع

liaqalamaq, v. t. 1. Saisir

au collet. 2. S'attacher à quelqu'un

ou à quelque chose. 3. Adjurer

quelqu'un.

Jiaqālu, adj . t . De rivage ,

appartenant au rivage. ——— ——9 )-

et de son sommeil.

haqza, adject. ar . fém, de

aqzan. Vigilante, circons-

pecte , prudente.

ÿï yqyq, adj . t . Tombé en

ruine , abattu , renversé.

,Ayqylقلقي. imperat. t. de

Va-t'en. On se sert de ce mot par

mépris .
-

ینسابروچلقيراواکا
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siekparè, 1. adj . p . comp.

Solide , fait d'une seule pièce. 2.

pour 。ļ№ ïek pārè. Un mor-

ceau.
alloïekpārèهلیاروللبهراپکی

bullur ilè. D'un seul morceau de

cristal.

.tekbes , advسبكي

.te
k

beci , advىسبكي

seule fois.

•
p.

Une

P.
En

une seule fois , d'un seul coup .

iek beïek, adj. pers .

Un à un , l'un après l'autre.

guit, s. turc. 1. Jeune

homme. 2. Homme. 3. Homme

brave et vaillant.

-

Liekta, adj. p. 1. Simple ,

qui n'est pas double. 2. Unique.

Li oLüs! Jel ol pādichāhi

iektā. Ce roi unique , c'est-à-dire ,

Dieu. dourri ïektā. 1 .

Perle unique , précieuse. 2. Titre

d'un ouvrage.

Aiguittchè, adv. turc. En

brave.

---

iiiguitlik, s. t . 1. Jeu-

nesse , âge de jeune homme. 2 .

Qualitésqui distinguentunhomme

de cœur et de courage, vigueur,

bravoure.

اجکی ïekdjā, adv. p . 1. Dans

le même endroit. 2. Ensemble , en

même temps.

piektchechm, adj. p. Qui

n'a qu'un œil.

aïektchembè. Voyez

ةيمشكي

i iektehend, adv. p. Un

--
,peuرابدنچکی tant soit peu.

rektchend bār. 1. Quelquefois. 2 .

Quelques chevaux.

.ektchendi,adv . persیدنچکی

Un peu.

ïekdjihet, adj . p. com-

pos. Qui agit ou pense de la même

manière qu'un autre, ou qui s'ac-

corde parfaitement avec lui.

iekdjiheti, s. p . Ac-

cord, harmonie, unanimité , amitié.

ala ekdane, s . p . 1. Une

perle trouvée dans la nacre. 2. Fil

de perles , série de perles enfilées.

iekdest, adj . p. D'une

seule pièce , le tout formant une

seule pièce.

ركدكيekdiguer..رکیدکی

Ja iekdil, 1. adj . p. compos.

Animé demêmes sentiments qu'un

autre , en harmonie avec lui. 2.

Adv. D'un commun accord. -

tekdiluقملواتهجکیولدكي

iekdjihet olmaq. S'accorder par-

faitement et en tout avec quel-

qu'un , être unanime .

Jiekdili, s. p. Accord, har-

monie, unanimité.

iektem, s . p . compos.

Un instant , en un instant, un

souffle.

iekdeme, adv . pers. En-

semble , en même temps, par

exemple quand plusieurs person-

nes jouent ou chantent ensemble.

--
mouqarenetiهمدکیتنراقم

iekdemè . Une société momenta

née, une connaissance passagère

avec quelqu'un .

Liekdiguer, adv. p . L'un

à l'autre , l'un à l'égard de l'autre.

a ,C , ichran, adj. et s . pers . 1 .
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Cheval bai. 2. Cheval gris pom-

melé.

-ekreciden,v . p .comندیسرکی

pos. Parvenir seul à un endroit.

iegrek, 1. adj. t . ( com-

iek) . Meilleur. 2. Adv.par. de

Mieux.

lieksāle, adj . pers. Agé

d'un an.

ļ ieksān, 1. adj . p . Égal ,

conforme, pareil en tout à un

autre. 3. Adv. Toujours , constam-

ment. ----
-ehsanetكمتاناسكي

mek. Rendre égal , uniforme. —

iguirmindji ,nombreیجنمركية khakilكمتاناسكيهلياكاخ

ord. t. Vingtième.

Vingt.

iguirmi, adject. num . t.

iekrenk, adj. p. 1. D'une

seule couleur. 2. De la même

couleur qu'un autre. 3. Pur, sans

mélange , sans duplicité.

iekrengui, s. p . Sincé-

rité , conduite exempte de dupli-

cité , uniformité.

grenmek, v. t. Se dé-

goûter, prendre en aversion . Voy.

كمنركا.

ɔ, ïekrouï, 1. adj . p. com-

pos. A une face , droit , sincère.

2. Adv. En parfait accord.

ekreh, 1. adj. p. compos.

(pour liek rāè. ) Sincère ,

droit. 2. D'une seule fois , d'un

seul coup.

ļļ ïekzebān, 1. adj . p . com-

pos. Qui parle la même langue ou

tient le même langage. 2. Qui s'ac-

corde parfaitement. 3. Adv. D'ac-

cord.

ieksän itmek. Démolir, raser.

öllu ieksānlyq, s. t. Éga-

lité , uniformité.

ieksäni, s. pers . Même

signification .

.1.eksaniden,v . pندیناسکیت

Être égal , uniforme. 2. Rendre

tel.

iekser, adv. p. 1. D'un

seul coup. 2. Ensemble.

Siekserè, 1. adj . p. Ami

intime. 2. Seul , tout seul . 3. Adv.

D'un seul coup , d'une seule fois.

eksou, adv. p. D'un seulوسکی

et même côté.

.reksouchuden, v . pندشوسکی

compos. Se placer de côté , à l'é-

cart.

icksuvar, s . p. compos.

1. Cavalier qui va seul , sans être

accompagné de personne. 2. Mé-

taph. Le soleil.

elsounهنوسکی etنوسكية

rehsoundناسکی . Voyez

-tehzebanolقملوانابزكي eksouniden . Voyezندینوسکیت―

maq. 1. S'accorder avec quel- ults.

qu'un. 2. Être unanime à expri-

mer tel sentiment.

xslu ieksā´a, adj . pers. Qui

ne dure qu'une heure , qu'un mo-

ment, court , de peu de durée.

Lianchaq, s. t. Bavard ,

jaseur.

ranchaglyq, s. t. Ba-

vardage , babil.

ranchamanقمشکی etقماشكي
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iekparè, 1. adj . p . comp.

Solide , fait d'une seule pièce. 2 .

pour oïek pārè . Un mor-

agullo
ceau. -

iekpārè

bullur ilè. D'un seul morceau de

cristal.

سبكي

seule fois.

ىسبكي

iek bes, adv. p. Une

iek beci, adv. p. En

une seule fois , d'un seul coup .

siek berek, adj. pers.

Un à un , l'un après l'autre.

iguit, s. turc. 1. Jeune

homme. 2. Homme. 3. Homme

brave et vaillant.

Liektā, adj. p. 1. Simple,

.Tektchendi,adv . persیدنچکی

Un peu.

iekdjihet, adj . p. com-

pos . Qui agit ou pense de la même

manière qu'un autre, ou qui s'ac-

corde parfaitement avec lui.

iekdjiheti, s. p. Ac-

cord, harmonie, unanimité, amitié.

al ïekdāne, s. p. 1. Une

perle trouvée dans la nacre. 2. Fil

de perles , série de perles enfilées .

iekdest, adj . p . D'une

seule pièce , le tout formant une

seule pièce.

Ja iekdil, 1. adj . p. compos.

ركدكيekdiguer..رکیدکی

|
Animédemêmes sentiments qu'unاتکیهاشداپلوا

ol padichahi

qui n'est pas double. 2. Unique.

-

ïektā. Ce roi unique , c'est-à-dire ,

Dieu. dourri ïektā. 1 .

Perle unique , précieuse. 2. Titre

-

d'un ouvrage.

brave.

guittchè, adv. turc. En

iguitlik, s . t . 1. Jeu-

nesse , âge de jeune homme. 2 .

Qualités qui distinguentunhomme

de cœur et de courage , vigueur,

bravoure .

اجکی rekdja, adv. p. 1. Dans

le même endroit. 2. Ensemble , en

même temps.

piektchechm, adj . p. Qui

n'a qu'un œil.

aïektchembè. Voyez

ةيمشكي

Voyezة

irektchend, adv. p. Un

peu, tant soit peu . — sistرابدنچکی-

ïektchend bär. 1. Quelquefois . 2.

Quelques chevaux.

autre , en harmonie avec lui. 2.

Adv. D'un commun accord.
-

tekdiluقملواتهجکیولدكي

ïekdjihet olmaq. S'accorder par-

faitement et en tout avec quel-

qu'un , être unanime.

Jiekdili, s. p. Accord , har-

monie, unanimité.

-

iektem, s. p. compos.

Un instant , en un instant, un

souffle.

aïekdemè, adv. pers. En-

semble , en même temps , par

exemple quand plusieurs person-

nes jouent ou chantent ensemble.

mouqarenetiهمدکیتنراقم

ïekdemè . Une société momenta-

née , une connaissance passagère

avec quelqu'un.

Liekdiguer, adv . p . L'un

à l'autre , l'un à l'égard de l'autre.

, iekrān, adj. et s . pers . 1 .
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Kieñlu, adj. t. Pourvu de

manches.

ieki bouden. S'accorder, harmo-

niser avec quelqu'un.
-

یکییکی

خرس
,Kienliیکی adj. t. Léger. Voy. ieki ieki. Un à un. — ¿ whe

ینیب

faute.

Kianlich, subs . t . Erreur,

iekum, nombre ord. pers.

mt, bistuمكیوتسیب-.Premier

ïekum. Vingt et unième.

renmek, v. turc. Vaincre,

soumettre.

fils.

ieguen, s. t. Neveu , petit-

ieki sourkh. Une pièce d'or, un

ducat.

ieni, adject. t. Neuf, nou-

―
.enidenندیکی

ایندیکی

veau , récent.

De nouveau , à neuf.

ïeñi dunia. Le nouveau monde ,

l'Amérique.

-

-ثادحاندیکی

ieñiden ihdās etmek. Inven-

ter, faire une invention .

sieñitcheri, subs . turc.

Janissaire ou soldat de la nou|رفنكيteknefer pourرفنكي

iek nefer, s. t. Un individu , un

homme.

iekioun, 3º pers. de l'ao-

riste du v. ar. kiānè. 1. Il

sera , il y aura , il se fera. 2. S'em-

ploie dans l'addition pour somme ,

total , tant et tant font tant. -

ekiouni negadur . Aردقنىنوكية

combien s'élève le total ?

aiekè, 1. adj. p. Un , unique ,

seul. 2. Adv. Une fois.

ja iekè-tāz, s. p. compos.

Cavalier qui va seul , sans être

accompagné.

xïekkè-suvār, adj . et

s. p. compos. Cavalier brave et

qui n'a pas de semblable , héros.

reki, 1. adj. pers. Un , un

seul. 2. S. Un individu , quelqu'un.

3. Unité. 4. Accord , harmonie.

ki muloul ;. Unكولمزایکی.

.ekidtguerرگیدیکی.desrois

رد

-

Tel autre , tout autre.

ai ieki der tchend. Un sur

quel nombre?
--

velle milice ; nom donné à la

nouvelle milice créée par le sultan

Murad Ier, en 1362 , qui lui resta

depuis. Cette milice , composée

dans l'origine d'enfants chrétiens

enlevés à la guerre , formait un

corps quifut longtemps redoutable

aux ennemis de l'état et qui plus

d'une fois exerça une influence

décisive dans les affaires de l'em-

pire. Elle s'était même rendue re-

doutable au trône jusqu'en 1826 ,

où elle fut entièrement anéantie

et supprimée par le sultan actuel.

-
-eitcheriaghaیساغایرچیکی-

ci. Janissaire-aga ou commandant

en chef du corps des janissaires.

cnitcheriیسیدنفایرچیکی-

efendici. Commissaire et inspec-

teur en chef du corps des janis-

saires. -
-zenitیغاجوایرچیکی

cheri odjaghy. Proprement, le

foyer des janissaires , c'est-à-dire ,

le corps des janissaires.

vehiهدردیکی eni hycar . Nomراصحیکی

ندوبیکی
der deh. Un sur dix . propre de plusieurs villes en Asie.
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ïañchāmaq, v. t. Bavarder, jaser, | quelquefois pour exercer à la pro-

causer.

d'une nuit.

rekchebè, s . p . Espace

ai iekchenbè, s . pers. Di-

manche , second jour de la se-

maine chez les mahométans.

ieñchaïdji, subs . t. Ba-

vard , babillard.

ransylamaq, v. t. Imi-

ter en contrefaisant ( se dit sur-

tout des mouvements de la bouche

par lesquels on contrefait quel-

qu'un par mépris ).

rañaq. Voyez .

rango, s. t. Écho.

nonciation rapide de certains mots.

Par:نابعشهدهجنابص exemple

رانچنایصرتاصنامصـىفوص
-

sabandjada cha'bān sofi, samān

sātar sapān tchatār. A Sabandja

( ville d'Asie ) , Cha'ban , le sofi

( ou le derviche ) , vend de la paille

et attèle la charrue.

reklakht, adj . p . com-

pos. Ce mot est employé comme

épithète des princes puissants et

absolus.

Kïañlich, 1. s. t. Erreur,

faute. 2. Adj. et s. Vaurien.

pouïè varmaq.Setromper de porte.

anlich gaقمراوهیوپقشلک

ekguiouneهنوككي etهنوككية beni anرلیدتللاشلكيينب-

iekek, s. p. Lac , étang.

iek guiounè, adj . p . compos. De

la même couleur ou de la même

façon.

renguin, adj . t . 1. Vain-

queur, qui a le dessus . 2. Grand,

énorme , démesuré.

Arenguin guelmek. Être vain-

queur, avoir le dessus.

-

نيككي

eu

Mi renguinlik, subs. t . 1 .

Victoire , avantage qu'on a

sur quelqu'un. 2. Excès , surabon-

dance.

Kieñil et Kiş ïenguil, adj.

t. Léger.
-

لكيهجنصابرغا

pen-

aghyr bäcindjè reñil qālqār.

A mesure que le pesant fait

cher la balance , le léger l'enlève.

Proverbe turc : le faible doit céder

au fort.

zlak rañiltmädj, s . t. Parole

ou phrase difficile à articuler sans

se tromper et que l'on propose

lich anlattiler. Ils m'ont accusé

pour un autre , on m'a dépeint

tout autre que je ne suis .

jmüş ïañlichsyz, 1. adj . t.

Sans erreur. 2. Adv. Sans erreur,

correctement.

Kanlichlu, adj . t. Erro-

né, faux, rempli de fautes.

Kienlik, s. t. 1. Étoffe pour

faire une manche. 2. Bracelet.

ïañylmich, 1. partic. t .

Qui s'est trompé. 2. S. Faute , er-

reur commise.

Kieñilmich, adj. t.Vaincu .

K ïañylmaq, v. t. Se trom-

per, faire commettre une faute.

AK ieguilmek, v . t . Rendre

meilleur, améliorer.

As ieñilmek, v. t. 1. Être

vaincu. 2. Perdre au jeu.

As ieñylemek, v. t . Restau-

rer, remettre à neuf.
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یکییلی

K ïeňlu, adj. t . Pourvu de

manches.

ينيب

Kieñli, adj. t. Léger. Voy.

faute.

Kiañlich, subs. t . Erreur,

iekum, nombre ord. pers.

Premier. -

bistuمکیوتسیب.

iekum. Vingt et unième.

ienmek, v. turc. Vaincre,

soumettre.

fils.

eguen, s. t. Neveu , petit-

ieki bouden. S'accorder, harmo-

niser avec quelqu'un . یکییکی

خرسیکی
ïeki ïeki. Un à un. —

ïeki sourkh. Une pièce d'or, un

ducat.

ieni, adject. t . Neuf, nou-

veau , récent. .enidenندیکی

De.ایندیکی nouveau , à neuf.

ïeñi dunïā. Le nouveau monde ,

l'Amérique. -ثادحاندیکی

ieñiden ihdās etmek. Inven-

ter, faire une invention.

Sieñitcheri, subs . turc.

Janissaire ou soldat de la nou|رفنكيeknefer pourرفنكية

ïek nefer, s. t. Un individu , un

homme.

rekioun, 3º pers. de l'ao-

riste du v. ar. kiānè. 1. Il

sera , il y aura , il se fera. 2. S'em-

ploie dans l'addition pour somme ,

total , tant et tant font tant.

ekiouni negadur . Aردقنىنوكية

combien s'élève le total ?

* ïekè, 1. adj . p. Un , unique,

seul. 2. Adv. Une fois.

ja iekè-tāz, s . p . compos.

Cavalier qui va seul , sans être

accompagné.

ekke -suvar , adj . etراوسهكية

s. p. compos. Cavalier brave et

qui n'a pas de semblable , héros.

ieki, 1. adj . pers. Un , un

seul. 2. S. Un individu , quelqu'un.

3. Unité. 4. Accord, harmonie.

--
zekiez mulouk . Unكولمزایکی-

.des
des rois.ieki diguer.

Tel autre, tout autre. —

di icki der tchend. Un sur

quel nombre ? ---

velle milice ; nom donné à la

nouvelle milice créée par le sultan

Murad Ier, en 1362 , qui lui resta

depuis. Cette milice , composée

dans l'origine d'enfants chrétiens

enlevés à la guerre , formait un

corps qui fut longtemps redoutable

aux ennemis de l'état et qui plus

d'une fois exerça une influence

décisive dans les affaires de l'em-

pire. Elle s'était même rendue re-

doutable au trône jusqu'en 1826 ,

où elle fut entièrement anéantie

et supprimée par le sultan actuel.

-

-zenitcheriaghaیساغایرچیکی

ci. Janissaire-aga ou commandant

en chef du corps des janissaires.

―
enitcheriیسیدنفایرچیکی

efendici. Commissaire et inspec-

teur en chef du corps des janis-

saires.
-zenitیغاجوایرچیکی

cheri odjaghy. Proprement, le

foyer des janissaires , c'est-à-dire ,

le corps des janissaires.

vehiهدردیکی zeni hygar . Nomراصحیکی

.proprede plusieurs villes en Asic|ندوبیکی
der deh. Un sur dix .



دلی كلي1279

excité , poussé à quelque chose.

2. S'adonner, se livrer à. . ...

Jas ïeldā, adj. p. Longue et

lu ve zuhrè ildizlu . Au visage

semblable à la lune et brillant

comme la planète Vénus. -

-ildiziiuksekادلیبشردكسكوييزدلية-.(obscure (nuit

chebi zelda. Nuit longue et obs-

cure comme celles d'hiver.

.1.ildiramaq,v . tقماردلية

Briller comme l'éclair. 2. Brillant ,

être luisant , resplendissant.

ildirghān, adject. t.

Qui brille comme l'éclair, brillant,

üldyrim, subs. t. 1 .

luisant.

Éclair. 2. Foudre. -

مردلی

ildyrim oinamag . Faireقنيوأة

-ildyقمروامردلية.deséclairs
-

dur. Son étoile est haute , pour

dire il est fortuné.:

¿ ïaldanmaq, v. t. Ca-

resser, flatter.

elechmek, v. t. Ac-

courir ensemble.

ielghaze, s. p . Bulle qui

surnage dans un vase dans lequel

on prépare ou dans lequel on fait

cuire un corps gras , par ex. le

pavot quand on en fait de l'opium.

relaq, adj. a. Blanc.

velek, s. t. Plumes d'une
rim vourmaq, 1. Faire des éclairs .

2. Frapper, tomber, en parlant
flèche.

de-هليامردلي la foudre ilkكلياilk .Voyezكلي

ildyrim ilè vouroulmich .

Frappé de la foudre. - ildyrym.

Mialiñ, s. t. Flamme. Voy.

كلاي ïaliñ.

Mieleklemek, v. t. Garnir
Foudre de guerre , surnom du

sultan Bajazet Ier.

قماردلي

ildyramaq, v. t. Voy.

№ veldurmek, v. t . Faire

la flèche de plumes.

navire.

elken, subs . t. Voile d'un

telken átch-

maq. Déployer les voiles.
-

نكلي

elken endurmek. Baisser

.ildirimlamag,v . tقلمردلية elقمردلوطنكلية-.lesvoiles

ken dholdourmaq. Naviguer à plei-

nes voiles , à voiles enflées.

tirinketè želkeni..tirinheteينكليهتكنرت

Voilede.-ىنكليارتسيام trinquet

orta elken .Voile deنكليهتروا

courir çà et là.

Tomber du ciel ( la foudre ) .

Brillant comme l'éclair. 2. Lui-

sant , éblouissant.

.1.ildiraadji,adj . tىجيردلية

jas vildyz, s. t. Étoile. -

valdizزدلاي. .Voyezزدلي

-ildyzqourdi ,gourیدروقزدلية

dou. Ver luisant. —j№ göygö

qouïrouqlu ïildyz . Comète.

vildizlu, adject. turc. 1 .

Étoilé, brillant. 2. Septentrional.

-qamerauzولزدليهرهزولزويرق

māïstrā ielkeni. Voile d'artimon.

misaine.

ïelkendji, subs . t . 1. Le

maître voilier, qui a la coupe et la

garde des voiles à bord. 2. Ga-

bier, matelot qui se tient sur la

hune et y fait le guet pour dé-
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couvrir les voiles étrangères ou

suspectes.

voiles.

i telkenlu, adj. t. Muni de

Millyq, 1. subs. t. Espace

d'une année. 2. Paye , pension

annuelle. 3. Adv. Par an . —

aïelmè- rich, subs. P.

composé. Barbe longue et bien

nourrie.

tout nu.

alindjaq, adj. t. Nu,

alvarmag . Voyezقمراولية

مراولای
ق

.یکیا

ىدتاميلستينجارخقللي
iki

illyq kharādjini teslim itti. Il re-

mit le tribut de deux années.

Miellu, adj. t. Venteux.

Mellemek, v. t. Aérer, ex-

poser à l'action du vent.

all rellenmek, v. t. 1. Être

exposé à l'action du vent, s'éva-

porer. 2. Lâcher un vent.

Aiclum, s . p. Colle de pois-

son.

elmän, subs. t. Partie du

sabre plus près de la pointe , où

le dos devient plus mince et où

commence la lame à deux tran-

chants.

a vele, 1. s. p. Délivrance. 2 .

Courbure. 3. Athlète , héros. 4 .

Offrande , sacrifice. 5. Adj . Va-

gabond , qui court çà et là.

val.

son.

relè, s. t. Crinière de che-

ilm , s. p. Colle de pois-

iem, subs. t. 1. Aliment,

nourriture. 2. Fourrage. 3. La

mesure d'orge ou d'avoine qu'on

donne au cheval chaque fois qu'il

mange. 4. Appât , amorce pour

prendre les oiseaux et les pois-

sons.-
.emasmaqقمصأمي.

Suspendre au cou du cheval le

sac d'orge , lui donner à manger..قماليalamag . Voyezقلي

seksan emرصاميناسكس-elmag , subs . a Chemiseقلي

fendue sur le flanc. Plur.

ïalāmyq.

relmek, v. t. 1. Courir çà

et là. 2. Se soutenir sur l'eau en

açar. Il suspend du fourrage dans

le sac , au cou de quatre-vingts

chevaux , il en nourrit autant

(sous-entendu par jour) ,: par jour) , il peut

mettre quatre-vingts cavaliers sur

:

ata remهتآ

nageant.نوچياديصمكدروق

یزاغوبروريوهرورضلابهليهشيمه|pied-كمرتسکمی

qourd kim saïd itchoun hemi-

chè tèlè biz-zarourè virur boghāzi

èlè. Le loup qui court toujours

à la chasse devient inévitable-

ment lui-même la proie des chas-

seurs.

aïelmè, subs. p . 1. Chemise

fendue sur le côté. 2. Cotte de

mailles.

kesturmek. Donner au cheval le

temps de manger son fourrage.

kesty. Mon cheval a mangé toute

dtum reminiیدسکینعیمتآ

saportion.-ينميتآكركوي

) 95 ) ïukuruk át ïemini artourur.

Le cheval qui est bon coursier

augmente sa portion , prov. turc

pour dire l'activité fait accroître



دلی كلي1279

excité , poussé à quelque chose.

2. S'adonner, se livrer à.....

Jals ïeldā, adj . p . Longue et

lu vè zuhrè ïildizlu . Au visage

semblable à la lune et brillant

comme la planète Vénus. —

.-ildizi iuksekادلیبشردکسکوییزدلية-.(obscure (nuit

chebi ieldā. Nuit longue et obs-

cure comme celles d'hiver.

.1.ildiramag,v . tقـساردـلـية

Briller comme l'éclair. 2. Brillant ,

être luisant , resplendissant.

üldirghān, adject, t.

Qui brille comme l'éclair, brillant,

luisant.

ildyrim, subs. t . 1 .

Éclair. 2. Foudre. -
.مردلي

ildyrim oinamag . Faireقنيوأة

ildyقمروامردلية.deséclairs
-

üildy-

dur. Son étoile est haute , pour

dire il est fortuné.:

¿ ïaldanmaq, v. t. Ca-

resser, flatter.

-elechmek,v . t . Acكمشلية

courir ensemble.

• ïelghazè, s. p. Bulle qui

surnage dans un vase dans lequel

on prépare ou dans lequel on fait

cuire un corps gras , par ex. le

pavot quand on en fait de l'opium.

elaq, adj. a. Blanc.

rim vourmaq, 1. Faire des éclairs .
ielek, s. t. Plumes d'une

2. Frapper, tomber, en parlant flèche.

ildyrim ilè vouroulmich.

de-هليامردلي la foudre ilkكيا .Voyezكلية

.alinكلابةFrappé de la foudre. —ïildyrym.

Foudre de guerre, surnom du

sultan Bajazet Ier.

قماردلي

ildyramaq, v. t. Voy.

veldurmek, v. t. FaireA

courir çà et là.

Tomber du ciel ( la foudre ) .

.ildirimlamaq,v . tقلمردلية

.1.ildiraadji, adj . tىجيردلية

Brillant comme l'éclair. 2. Lui-

sant , éblouissant.

valin, s. t. Flamme. Voy.

Mieleklèmek, v. t. Garnir

la flèche de plumes.

elken, subs. t. Voile d'un

maq. Déployer les voiles. —

-elkenatchقمچآنكلية-.navire

نكلي

قمردلوطنكليةعا

telken endurmek. Baisser

les voiles.

ken dholdourmaq. Naviguer à plei-

nes voiles , à voiles enflées.

tirinketè ïelkeni.ىنكليهتكنرت

Voile-ىنكليارتسيام de trinquet

māïstrā ïelkeni. Voile d'artimon .

orta elken .Voile deنكليهتروا

elkendji ,subs . t . 1. Leيجنلية

valdizزدلاي. . Voyezزدلي

ja üldyz, s. t. Étoile.
―

öja žildyz qourdi, qour-

dou. Ver luisant. —ja öö

qouirouqlu tildyz . Comète.

jrildizlu, adject. turc. 1 .

Étoilé, brillant. 2. Septentrional.

-gamerauzولزدليهرهزولزویرق

misaine.

maître voilier, qui a la coupe et la

garde des voiles à bord. 2. Ga-

bier, matelot qui se tient sur la

hune et y fait le guet pour dé-
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couvrir les voiles étrangères ou

suspectes.

i telkenlu, adj. t. Muni de

voiles.

Millyq, 1. subs. t. Espace

d'une année. 2. Paye , pension

annuelle. 3. Adv. Par an.

شیر
aïelme- rich, subs. p.

composé. Barbe longue et bien

nourrie.

tout nu.

alindjaq, adj. t. Nu,

alvarmag . Voyezقمراولية

-یکیاقمراولای

یدتاميلستينجارخقللي
iki

üillyq kharādjini teslîm itti. Il re-

mit le tribut de deux années.

Miellu, adj. t. Venteux.

Miellèmek, v. t. Aérer, ex-

poser à l'action du vent.

All ellenmek, v. t. 1. Être,

exposé à l'action du vent, s'éva-

porer. 2. Lâcher un vent .

ملسي

son.

velum, s. p. Colle de pois-

où

elmän, subs. t. Partie du

sabre plus près de la pointe ,

le dos devient plus mince et où

commence la lame à deux tran-

chants.

a relè, 1. s. p. Délivrance. 2.

Courbure. 3. Athlète , héros. 4.

Offrande , sacrifice. 5. Adj . Va-

gabond, qui court çà et là.

val.

son.

vele, s. t. Crinière de che-

ilm, s. p. Colle de pois-

ïem, subs. t. 1. Aliment,

nourriture. 2. Fourrage. 3. La

mesure d'orge ou d'avoine qu'on

donne au cheval chaque fois qu'il

mange. 4. Appât , amorce pour

prendre les oiseaux et les pois-

ïem asmaq.sons.
.قمصأمي

Suspendre au cou du cheval le

sac d'orge , lui donner à manger..قاليalamag . Voyezقلية

seksan semرصاميناسكس-elmag , subs . a . Chemiseقلي

fendue sur le flanc. Plur.

ïalāmyq.

relmek, v. t. 1. Courir çà

et là. 2. Se soutenir sur l'eau en

açar. Il suspend du fourrage dans

le sac , au cou de quatre-vingts

chevaux, il en nourrit autant

(sous-entendu : par jour) , il peut

mettre quatre-vingts cavaliers sur
nageant.نوچیادیصمکدروق

ata remكمرتسکمیهتآ-.piedيزاغوبروريوهرورضلابهليهشيمه

gourdkim said itchoun hemi-

chè tèlè biz-zarourè virur boghazi

èlè. Le loup qui court toujours

kesturmek. Donner au cheval le

temps de manger son fourrage.

à la chasse devient inévitable- kesty. Mon cheval a mangé toute

dtum reminiیدسکینعیمتآ

saportion.-ينميتآكركوي

.ukurukatsemini artoururرروترا

ment lui-même la proie des chas-

seurs .

a elmè, subs. p . 1. Chemise

fendue sur le côté. 2. Cotte de

mailles.

Le cheval qui est bon coursier

augmente sa portion , prov. turc

pour dire l'activité fait accroitre:
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nos ressources . -
مي

كمود ïem

deukmek. 1. Répandre de l'amorce,

amorcer l'hameçon . 2. Allécher,

attirer. --

مي
-كلكمود ïem deuk-

meklik. Action d'allécher, d'attirer,

attraits , charme, amorce.

iem, particule t. du nom-

bre de celles que l'on ajoute aux

adjectifs dans le sens de tout ,

rem rechil. Tout
مي

ex.:ليشي

vert.

Plur.

W

ïemm, s. a. 1. Mer, océan.

ïumum. 2. Colombe مومي,

selaمركمينيطالس-.pigeon

thyni ïemm kerem . Monarques gé-

néreux comme l'océan . — \____

W

chahi kerim emميشميميرك

chiem. Le roi, qui est un océan

de générosité.

Liemā, s. t . Pièce , morceau.

2. Intention , projet. 3. Iemama,

province d'Arabie.

iemamii, adj . ar. Apparte-

nant à la province de Iemama.

reman, s . p. Éclat , lustre ,

brillant,

ïemān, adject. t. 1. Dur,

cruel . 2. Mauvais , méchant.

“¿↳ ïemāniï, adject. a. Qui ap-

partient au pays de l'Yémen , ou '

Arabie Heureuse .

remdjiguez, subs . t . Une

petite ration , portion à manger.

2. Une petite amorce.

ÿïumurdjaq, subs . t.

Peste.

هدرمی
iemerdè, s. p.

gore (plante) .

Mandra-

.roumourga,s . tهطرميetهدرمي

(Euf. Voyez 896.

ïoumrouq, s. t . Poing. -
Voy.اماي

.oumrouqvourmaqقمروأقريةamag ,1. adj.t.Cousu apresقاية

rapporté morceau , pièce ) . 2.

S. Compagnon d'ouvrier . 3. Sous-

chef de cuisine. 4. Autrefois dans

le corps des janissaires , recrue.

Donner des coups de poing.

oumrou, 1. adj . t. Enflé.

2. S. Enflure , embonpoint.

قرمي

.رورمي

-goulaghouzramaيناميزوغالوق

ghy. Officierde la Porte , du corps

des tchiaouchs , qui est le substi-

goulaghouzشواچزغالوقtut du

tchiaouch, et qui ouvre en son

absence la marche du Sultan et

du grand vizir.

allsïamālamaq, v . t. Rapiécer,

raccommoder.

ïamālu, adj. t . Rapiécé.

piemām, s. ar. 1. Colombe ,

pigeon. 2. Projet, intention.

äolṣïemāmet, s. a . 1. Colombe.

oumrouq, subs . t. Voy.

ïoumrour, subs , ar. Cen-

taurée (plante) .

emich, subs . t. Fruit. شي—

-emichvermek ,Porكمريوشمية

terdes.-ىشميهجوت10 fruits

•

dja iemichi. Arbousier.

Alioumchāq, adj . t. 1. Mou.

2. Moelleux.

Gïemichdji, s. t. 1. Qui

cueille des fruits. 2. Marchand de

fruits , fruitier.-güle
یشاب

ïemichdji bāchi. Officier du sérail

II. 81
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de première nécessité.

qui a l'intendance des fruits et qui | Subsistance et vêtements , articles

fournit annuellement ceux qui

sont nécessaires à la table du Sul-

tan et des dames du harem.

yinglemichsyz, adj . t. 1. Qui

ne porte pas de fruits , non frui-

tier. 2. Stérile .

قشعيةoumehaq..قاشمي

Um remichlik, s . t. 1. Ver-

ger. 2. Fruitier, lieu où l'on con-

serve les fruits.

.emeklenmek,v . tكنكمية

Prendre un peu de nourriture ,

se restaurer.

siemlik, s. t. Auge.

remlemek, v. t. 1. Amor-

cer. 2. Donner le fourrage aux

chevaux .

¿ ïemen, s. a. 1. Côté droit ,

main droite . 2. L'Yémen ou PAra-

,emichlendurmekكمردنلشية -یسهوهقنمی
.bieHeureuse

v. t. 1. Faire qu'un arbre porte

des fruits .

remichlenmek, v. turc.

Porter des fruits .

ÿïamaq. Voy. üls.

As ïemek, 1. v. t . Manger.

2. Jouir. 3. Éprouver, recevoir.

4. S. Repas , nourriture.- كتوك

keutek ïemek, Recevoir la

dja zemek. Recevoir un soufflet.

men qahvèci. Café moka.

نمي
umn, subs. ar . 1. Félicité ,

prospérité. 2. Auspice heureux .

هلیاهاشمودقنمي ïumni

qoudoumi chah ilè . Par l'heureuse

arrivée du monarque.
-

نمي

umni tevfiqy

rebbāni birlè. Par les heureux

effets de l'assistance divine.—

ittisälleri. Ses affaires prospères.

ahali umnیرللاصتانميلاوحا|thabanكميهجناب-.bastonnade

-mirasremek . Heكميثاريم-

.temamzemekكميمامت-.jouir

riter, obtenir une succession et en

Manger tout entier, avaler, absor-

mansyb remek. Avoir une place ,

bertout.-كميبصنم entier

unemploi.-یدیارپرامیترغارب

bir aghyr tîmăr ïer idy. Il jouissait

d'un fief qui rapportait beaucoup.

emeksyzیدرولواكميزسكما-

äis ïemnet, s. ar. 1. Action de

se placer à main droite. 2. Main

droite. 3. Ce que l'on présente

avec la main droite .

i tumnet, subs. ar. Felicité,

prospérité.

ينمي
ïemeniï, ïemeni, adj. a. 1 .

Venant de l'Yémen ou apparte-

nant à ce pays. 9. S. Toile peinte

venant de l'Yémen et servant à

faire des couvertures de lits et deemek olourdy. Ils vivaient sans

avoir besoin de travailler. sofas.-
-قنوق|

رينيغيدلوبزمينيفيدموا20

nouq oumidyghyn remez bouldy-

ghyn ier. L'hôte ne mange pas ce

qu'il désire , mais ce qu'il trouve.

ينمي ïumna, adj. et s. a fémin.

Main droite.

oumourdjaq, subst. t.

Peste, contagion,

.erupgueredjekكجيكتويب. .woumourdjaghu, adjولقجرومي
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t. 1. Contagieux. 2. Qui a la peste ,

pestiféré.

oumourtقلطروميةetقملدرومي

lamaq, v. t. Pondre des œufs.

.toumourtha,sهطروميetهدرومي

هطروميقلاب
t. Œuf. •swabs balya

roumourthacy . Œufs de poisson.-
-

ïou-

قملهمي

نيمي

iamamaq, v. t. Voyez

emin, 1. subs . a. Le côté

droit. 2. La main droite. 3. Ser-

ment. 4. Puissance , force. 5. Bon-

heur, félicité. 6. Adj. Droit, placé

à droite . 7. Heureux , fortuné. Pl .

--

iemin etmek. Jurer,

emunنميا .emanنامیاet

كمتا
نيمي

preterserment.-كمروشودنيمي

.oumourthabalighyيغلابهطرومية

ouيغاهطرومية-.Poissonwuve

oumourtha sarouیسوراصهطرومي

هطروميطايب -eminibozmag .Vioقمروبينيمية

mourtha aghy. Blanc d'œuf.-

cy. Jaune d'œuf.

baïath ïoumourtha. Eufvieux.

öşabsïvumourtha basmaq.

temin duchurmek. Faire prêter

serment, déférer le serment.

ler son serment. -

-

.كمريونيمي

ïemín vermek. Prêter serment.

ïemini billah et-

W

هللانيمي

كمتاهللاو
نيمي

Couverdes.هطروميندنا eufs

---.andanme . Jurer par Dieuزملوبنیسیراصهدنچیانالا

Toumourtha alan itchindè sāry-

cyn boulmaz. Celui qui lui achète

des œufs n'y trouve pas le jaune

(se dit d'un homme très-ruse) .

6 ïumoum, s. a. pl . de

ïemm. Mers, océans.

W

مي

x ïama, s. t. 1. Pièce , mor-

ceau qui sert à raccommoder. 2.

Tache rouge au visage. Voy.

3 iamadji, s. a. Celui qui

met des pièces , des morceaux ,

qui raccommode , ravaudeur.

xramalamaq, v. t. Rac-

commoder, rapiécer.

Rapiécé.

x ramalanmich, adj . t .

xramalanmaq, v. t. Être

raccommodé.

remin allahi. J'en jure par Dieu.

el-iemîn. A droite..
نيميلا-نم 6

anili-emîni. Du côté droit ,

de la main droite , ce qui est d'un

bon augure. Skefi ve-

mín. Main droite.-oris

remini mun'aqyda. Serment obli-

نيميفك

ïemîn

6

semin tuراسيونيمي-gatoire

.èçar.Le côté droit et le côté gau-

che, particulièrement les deux

ailes d'une armée.

laïamalu, adj . t. 1. Raccom-

modé, rapiécé. 2. Qui a une tache

rouge au visage.

lis ïemînlu, adj. t . Engagé,

obligé par serment.

eini. Terminaison ar. des

cas obliques du duel dans les noms

chaنيلدعنيدهاش-.arabes

ridiques.-نيرحب

hidein 'adilein. Deux témoins vé-

bahreïni. Les

deux mers.

نی
in, ar. Terminaison des cas

obliques du pluriel dans les noms

ïamalaïdji, s. t. Voy. arabes. Les Turcs emploient sou-

gasïamadji.
vent les

cas obliques arabes

81.
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comme si c'étaient des cas directs

au duel ainsi qu'au pluriel , et

mudjahidin pourنيدهاجم

.mudjahidounنودهاجم

نی

in, pour in. Toutes les

fois que ce pronom démonstr. p.

est précédé d'une prépos. ou d'une

conjonction.

-

ezín, pour

ler, presser pour en exprimer le

jus.

mer.

si ïentchmek, v. t. Blâ-

.1.endjouden, v . pناوجنپ

Rompre, diviser en plusieurs par-

ties. 2. Broyer, mettre en poudre.

3. Être affligé.

Diş ïandurmaq, v. t. Voy.

يزا

inنیاهک pourنیازا.نيك

enabtعوبني ,s . a . pl . deعيبانية عوبني|قمردناي

ïambou'.

tenar, s. t. Janvier ( mois) .

endros etسرانية,enarizزرانية

سوراني,

.anachturma
g

,v . tقمرتشاني

gli , s. t. Même signification .

Faire approcher.

procher.

عبني

anachmaq, v. t . S'ap-

ïembou . Nom arabe de

Yambo, port et petite ville sur la

côte orientale de la mer Rouge.

¿ ïembaghy, a. 3º pers . de

endou, s. p. Lumière,

éclat , rayons du soleil.

عني
ïan', s. a. Maturité, état de

ce qui est mûr.

i tenk, subs . p . Coutume,

mode, manière, règle.

enguetch, s. t. Écrevisse.

Ki tenguil, adject. t. Voyez

Kienil.

Fengueنداقهکنی ,engue etهکنپ

ïenguè qădyn, s. a, 1. La femme

qui est chargée de conduire la

nouvelle mariée à la maison duيغبنا.-يغبنيامك.l'aoristedu v

kema iembaghy. Comme il con-

vient, comme il faut.

عوبني

iembou', s. ar. 1. Source

d'eau, fontaine. 2. Port de la mer

Rouge , dans le 'ṣ hidjāz.

mari. 2. Femme du frère aîné ou

autre proche parente.

,enguenar ou inguinarرانهكنية

s. t. Artichaut.

ienilmek, v . t . 1. Être

.mang
e

2. fire mangeable|تسودیلهلهلهلهليرتالرتنی

ïentir lätir ïelè lè lè lè li dost.

Mots turcs sans aucune significa-

tion , que l'on insère ou ajoute aux

´chansons ; c'est notre tra la la...

.endjجنپت iendj, s . p. Pression , com-

pression pour exprimer le jus.

enèdjek, part. et adj. t.

Mangeable , qui se laisse ou qui

peut être mangé.

și ïentchilèmek, v. t. Pi-

işleti ïenilen haïvān,

Animal dont la chair se mange,

ïanmaq, v. t. Voy..

Aşïenmek, v. t. 1. Être

mangé. 2. Être mangeable , pou-

voir-مارحيكمني etre mange

ïenmèguiharām. Qu'il est défendu

de manger (aliment ) .

ïenou, s. t. Malédiction . –

ana qaty icیدنارلونيىتفاكا
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nouler itty. Il l'accabla de malé-

dictions.

هشوني enouche, s. p . Dénon-

ciateur qui est aux écoutes et qui

rapporte les propos entendus .

عوني

fruits.

ïenou', s. a. Maturité des

xinè et ïenè, adv. t. 1. De

nouveau, derechef. 2. Cependant.

en olguioun . Ceنوكلوأهني

mêmejour.-ندنانامردهنی

inè dermān andan olour.

C'est encore de cela qu'on doit

attendre la guérison , le remède.

ient, adj. ar . Mûr ( des

fruits ).

وي
iv, s. t. Ourlet.

ieva, s. p. 1. Perte , action

de perdre , d'égarer un objet. 2.

Celui qui a perdu le chemin , qui

-evakerندرکاوية-.s'estégaré

.ندشاوی

-
den. Perdre, égarer.

ievā chuden. Être perdu , égaré.

iuvā, s. t. Nid.—

ïuvā ïapmaq. Faire , construire le

nid.

tourner, faire rouler.

ïuvarlatmaq, v . i . Faire

ïuvarlamaq, v. t. Tour-

ner, rouler.

|

1. Apprivoiser. 2. Rendre doux.

3. Calmer, apaiser.

All ïavachlyq, s . t . Dou-

ceur, affabilité.

.avachlanmaq, v . tقمنلشاوية

1. Être apprivoisé. 2. Devenir

doux, affable.

aهشاوی ievāchè, adj. p. Perdu .

Al ïavacha, s. t. Tenailles

de bois avec lesquelles on serre

le nez d'un cheval rétif, quand on

le ferre.

as , ievāfykh, s. ar. plur . de

خوفاي

cu ievāqyt, s . ar. plur . de

توقاي.

ïuvālaq, s. t. 1. Balle ,

petite boule , toute petite chose

ronde, crottes de moutons , de

lièvres , etc. 2. Pilule . 3. Pefoton .

ïuvalyq, s. t. Nichée ,

oiseaux du nid éclos en une fois.

ïuvālamaq et قملاويةuvalamageقمالاوي

ïuvālāmaq, v. t. 1. Faire un nid.

2. Tourner, rouler.

ÿïuvälanmaq, v. t. Se

rouler, se tourner.
-

بونلاوي

___¿ ïuvālanoup enmek et

-ogariقمنلاويهيهعشانديراقوية

iuvarlanmaq, v. turc.

Tourner, rouler. - sy

dan achaghaïa ïuvalanmaq. Dé-

gringoler.

upurtmek, v . t . Faire

.courirga et la|یدلوبینغایقهدیدنلراوی

tendjerè ïuvarlandyda qapāghyni o upurmek, v. t. Courir

bouldy.La marmite s'est renversée, çà et là , faire l'affaire.

et en roulant elle a retrouvé sonsod ïelup ïupurmèdèdur.

couvercle . Prov. turc : Il est des

hasards heureux.

ravach, adj . t. Voy..

.arachurmaq,v . tقمرتشاوية

Il est toujours en mouvement , il

fait la mouche du coche.

ندیبوی
roubiden, v. p . Désirer.

outmaq, v . ture . Ava-
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marcheur , bon piéton. 2. Qui

marche ou court beaucoup.

Log ïurumek, v. t. Voyez

روي.
كم

iuruich, s. t. Action de

marcher, d'avancer.

rariورواي. ,s . t . Voyezیروی

Jurich, s. t. 1. Marche.

9. Attaque, assaut.

Aurich etmek. Donner as-

―

زوی

tranchant du sabre. -
قآیزوی

ïuzy aq. 1. Pur, net , brillant. 2.

Dont le visage est blanc, c'est-à-

dire, qui jouit d'une bonne répu-

tation , qui n'a pas de quoi rougir.

3. Victorieux.
tölïuzaq---

شيروي|یسهرقزوی

dharanmaq. Soutenir un assaut. -

زوی

lyghy. 1. Honneur, bonne réputa-

tion. 2. Victoire.
-¿ïuz

qaralyghy et swoj ïuz qara-

ci. 1. Honte qui résulte d'une dé-

faite. 2. Défaite , déroute. 3. Dés-

honneur.

uricheقنايطهشیروپت-.saut

iurichرلیدچانیرلریشیروی زویبزوی

terlerin atchtiler. Ils ouvrirent les

pour donner assaut.brèches

iurimek, v. turc. Voyez

ي.
كمرو

.urivirmek,v . turcكمريويروية

۔یدلآ

یدریویروی

Aller, marcher, cheminer.-

áldi žurivirdi. Il reprit

son chemin et s'en alla mécontent.

aouzزواي. , avouz .Voyezزوية

jïouz, subs. p. 1. Panthère.

2. Chien courant.

juz. Nombre card. t. Cent.

-
iuz Tuze , etهزویزوی

ïuz be ïuz. En face , à la

face, en présence.— oj

نودزوی
كمرد

iuz
tchevirmek , et

-
زوی

روس
كم

ïuz deundurmek. Déserter, faire

défection, abandonner quelqu'un,

faire volte-face.

iuz surmek. Se prosterner devant

quelqu'un , lui payer le tribut de

respect.

maq. 1. Avoir le visage dirigé vers

tel point, se tourner vers , se diri-

ger vers. 2. Avoir de la bienveil-

lance pour quelqu'un. — al

-
-uzthoutقوطزوية

.kharabetuz thouthanنتوطزوي,ruzbachi . Centurionیشابزوی

تسوكزوي
كمر

-
.Menacantruine .

-

commandant cent hommes ; dans

la nouvelle organisation militaire

ottomane, capitaine.

ruz bin. Cent mille. On emploie

ce mot pour dire une énorme

quantité sans préciser le chiffre.

- iki ïuz. Deux cents.

j ïuz, subs. t. 1. Face. 2. Vi-

sage, figure. 3. Manière , façon .

bon côté du drap , l'endroit. -

ïuzgueustermek. 1. Se faire voir,

apparaître. 2. Faire des avances à

quelqu'un , lui témoigner de l'af-

fection.jy ïuz vermek.

Témoigner de l'affection .

كمريوزوي

زوي

ïuz vermemek. Se montrer

difficile , peu bienveillant.- زوی

uz boulmag . Senhardir ,neقالوب|tchoqanun tuzi .Leيزويكنهقوچ

qylidjun iuzi .Le tranىزويكبلق

chant-قملاچهلیزوی du sabre

ïuzilè tchālmaq. Frapper avec le

pas se troubler, ne pas perdre con-

tenance en présence d'une per-

sonne supérieure en rang. — o

ÿbyl jy ïuzè ïuż olmaq . Être

هزوی
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confronté l'un avec l'autre.
روی

iuz,قمرواهزوی elemekكليا

ïuzè vourmaq. Faire , adresser des

reproches, reprocher en face. -

uze baqmaq .Regarderقحبهزوی

ne peut regarder sans en devenir

amoureux.

,zouzزويouzān ,pl . deنازوی

subs . persan.

jïouzbān,iouzban, s. p. Gardien

des panthères dressées à la chasse.

uzbekكيزوا ,ou mieuxكبزوية

en face, face à face. —

ïuzè baqmamaq. Mépriser, témoi-

du dédain . Moj iucuzbeg.

zè gulmek. Caresser par des pa-

gner
-

كملوكهزوي

rolesflatteuses.-هلیازویهن

JKnè ïuz ilè gueldun . De quel

front êtes-vous venu ici? * ةين

nè ïuzden. De quelle ma-

bou ïuzden, De

cette manière , de cette façon.-

Feignant d'ignorer.

Uzbek. 1. Nom pr . d'un

prince ou sultan de la race de

Djinguiz-khan. 2. Nom du peuple

qui habite la Bucharie ou pays des

Uzbeks , grande contrée d'Asie

dans la Tartarie indépendante, le

royaume de Samarcande.

ïuzer, nombre distrib. ture.

Par centaines.

uzerlik, s. t. Cresson.

Juzsyz, adj . t. Effronté,

ندزوی

niere?--ندزویوب

,tedjahulauzindenندنرويلهاجت

,senun iuzunden . Pour toiندکروی

.impudentندزویرب

كلزسروي

-uziqouiun , Couنیوقیزوی ,uzghand , s . p . .Criدنغروب

par égard pour toi.
-

bir uzden olmaz. Cela ne

peut se faire d'aucune manière.

-

ché à plat ventre , ventre à terre.

-thachratuzinندنزویهرشط.

.den.-ندنزویقلتسود Dehors

-
كمليوسندزویریغ

dostlyqiuzinden. Sous l'apparence

J'amitié.

ghairi uzden seuilèmek. Parler

autrement , différemment de ce

qu'on avait dit auparavant , chan-

gerربواندزویرب de langage

كميك
هزوی
bir iuzden o bir ïuzè

guetchmek. Traverser d'une rive

à l'autre un fleuve, une rivière.—

degmek. Echoir en héritage.

wys ïuzsyzlik, s. 1. Effron-

terie , impudence.

vacarme.

Jïuzuk, s. t. Bague , an-

neau.

Kj ïuzuklu, adj. t. Qui porte

une bague, un anneau.

.uzlechturmek,v .tكمرتشلزوية

Confronter l'un avec l'autre .

Jiuzel, s. p. Espèce de petit

chien .

iuzlik, s . t . 1. Quintal.

2. Pièce de monnaie qui en vaut

cent de moindre valeur .

ÿïaouzlanmaq. Voyez

قمنلزواي

.gulerualuولزويرلوك-.face

irs iuzindenكمدندنروپثرا

-iuzinebaqylmaz ,adزملقابهنيزوي

ject. t. comp. Celui qu'on ne peut

pas regarder en face , tant il est

resplendissant de beauté, ou qu'on

iuzlu, adj. 1. Quí a une

Au visage riant , bon, affable ,

doux. iki juzlu. My-
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marcheur , bon piéton. 2. Qui

marche ou court beaucoup.

Log ïurumek, v. t. Voyez

كمروي.

ïuruïch, s. t. Action de

marcher, d'avancer.

یروی
ïavri, s. t. Voyez „g!.

urich, s. t. 1. Marche.

.9شيروي Attaque, assaut. —

Aurich etmek. Donner as-

—

dharanmaq. Soutenir un assaut.-
--

uricheقمنايطهشيروية-.saut

رلیدچانیرلریشیروی

iurich

erlerin atchtiler. Ils ouvrirent les

brèches pour donner assaut.

ïurimek, v. turc. Voyez

tranchant du sabre . - قآیزوی

ïuzy aq. 1. Pur, net, brillant. 2.

Dont le visage est blanc, c'est-à-

dire, qui jouit d'une bonne répu-

tation, qui n'a pas de quoi rougir.

3. Victorieux. tölïuzaq
-

lyghy. 1. Honneur, bonne réputa-

tion. 2. Victoire.-¿Jöjj ïuz

-

--

etwïuziuz qaraیسهرقزويqaralyghy et

ci. 1. Honte qui résulte d'une dé-

faite . 2. Défaite , déroute . 3. Dés-

honneur. -- oj ! jy ïuz ïuzè, et

ïuz be ïuz. En face, à la

face , en présence.— Elojiya jy?

زویبزوی

uzكمردنودزوی tchevermek , et

ruz deundurmek. Déserter, faire

défection, abandonner quelqu'un,

كميروي

كمروي.

.urivirme
k

,v .turcكمريويروية fairevolte.-كمروسزوی -face

یدریویروی

-
surmek. Se prosterner devant

quelqu'un , lui payer le tribut de

respect.

Aller, marcher, cheminer.- Niuz

áldi žurivirdi. Il reprit

son chemin et s'en alla mécontent.

jiaouz, ïavouz. Voyez .

زوی

ïouz, subs. P. 1. Panthèr
e

.

2. Chien courant.

--

ïuz. Nombre card. t. Cent.

- -uzthoutقوطزوية
ÿögbjga

maq. 1. Avoir le visage dirigé vers

tel point , se tourner vers , se diri-

ger vers. 2. Avoir de la bienveil-

lance-هبارخ pour quelqu'unزوی

.kharaberuz thouthanنتوطزوي,uzbachi . Centurionیشابزوی

-كمرتسوكزوي
commandant cent hommes ; dans

la nouvelle organisation militaire

ottomane, capitaine.

Menaçant ruine. jg?

ïuz gueustermek. 1. Se faire voir,

apparaître. 2. Faire des avances à

quelqu'un, lui témoigner de l'af-

fection. ïuz vermek.

Témoigner de l'affection . - زوي

ïuz bin. Cent mille . On emploie

ce mot pour dire une énorme

quantité sans préciser le chiffre .

- iki ïuz . Deux cents.

jïuz, subs. t. 1. Face. 2. Vi- ïuz vermemek. Se montrer

sage, figure. 3. Manière , façon . difficile , peu bienveillan
t

.——

stch
oqan

uñ
ïuzi.Leïu

z
boulmaq. S'enhardir, ne

pas se troubler, ne pas perdre con-

bon côté du drap, l'endroit.

tenance en présence d'une per-

sonne supérieure en rang.— o

---

qylidjun iuzi . Letranىزويكبلق

chantdu.-قملاچهلیزوی sabre

زوی

ruzilè tchalmaq. Frapper avec le
uze u olmag . Etreقملوازوی
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confronté l'un avec l'autre.
زوی

iuzقمروازوی eilèmeكليا

ïuzè vourmaq. Faire , adresser des

reproches, reprocher en face. →→→

uze baqmaq .Regarderقحبهزوی

en face, face à face. —

ne peut regarder sans en devenir

amoureux.

,Zouzزويouzan ,pl . deنازوی

subs. persan.

نابزوي
•iouzban, s. p. Gardien

des panthères dressées à la chasse.

uzbekكيزوا ,ou mieuxكبزويةïuzè baqmamaq . Mépriser, témoi-

gner du dédain. - Mojïu- euzbeg. Uzbek. 1. Nom pr. d'unكملوكهزوي

zè gulmek. Caresser par des pa-

rolesflatteuses.-هلیازویهن

JKnè ïuz ilè gueldun. De quel

front êtes-vous venu ici ? -

nè ïuzden. De quelle ma-

nière?
-J

cette manière , de cette façon.-

ندزوی

bou iuzden . Deندزویوب-nière

.tedjalulauzindenندنزویلهاجت

,senun iuzunden .Pour toiندکروی

ندزویرب

Feignant d'ignorer.
-

par égard pour toi . —

bir uzden olmaz . Cela ne

peut se faire d'aucune manière.

-uz
i

qouiun ,Conنیوقیزوی

ché à plat ventre, ventre à terre.

-thachraauzinندنزویهرشط

den.Dehors.-ندنزویقلتسود

كمليوسندزویریغ

dostlyqiuzinden. Sous l'apparence

J'amitié. -

ghairi uzden seuilèmek. Parler

autrement , différemment de ce

qu'on avait dit auparavant , chan-

gerربواندزویرب de langage

كمك
هزوی
bir ïuzden o bir ïuzè

guetchmek. Traverser d'une rive

à l'autre un fleuve, une rivière.-

A
prince ou sultan de la race de

Djinguiz-kban. 2. Nomdu peuple

qui habite la Bucharie ou pays des

Uzbeks , grande contrée d'Asie

dans la Tartarie indépendante , le

royaume de Samarcande.

ïuzer, nombre distrib. ture.

Par centaines.

№ ïuzerlik, s. t. Cresson.

Juzsyz, adj . t. Effronté,

impudent.

Mjwjgs ïuzsyzlik, s. t. Effron-

terie , impudence.

is ïuzghand, s . p . Cri ,

vacarme.

neau.

ولكزوي

uzuk, s. t. Bague , an-

„K ïuzuklu, adj. t. Qui porte

une bague, un anneau,

.1.uzlechturmek,vكمرتشلزوية

Confronter l'un avec l'autre .

Juzel, s. p. Espèce de petit

chien.

js ïuzlik, s, t. 1. Quintal.

2. Pièce de monnaie qui en vaut

cent de moindre valeur .

كمد irs uzindenندنزویترا raouzlanmay . Voyetقمنلزوي

.degmekقمنلزواي. Échoir en héritage.

-uzinebaqylmaz ,adزملقابهنيزويت

ject. t. comp. Celui qu'on ne peut

pas regarder en face , tant il est

resplendissant de beauté, ou qu'on

js ïuzlu, adj. t. Quí a une

.guleruzluولزويرلوكface.

Au visage riant , bon , affable ,

doux. iki iuzlu. Wy-
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de tåter, de toucher, d'examiner

avec la main . 2. Examen . 3. Re-

vue de troupes.

signification.

roglaïch, s . t . Même

oglyg, s. t. 1. Rien, un

rien. 2. Absence , manque, dénû- |

sordiler qanghici dakhy zahmetlu

dur inichmi toqychmi ah idup iuk

oldouqtansonra duzudè cheïthān

alsounderu djevab itty.On deman-

da au chameau : Qu'est-ce qui est

le plus pénible de la descente ou de

la montée ? Il soupira et répondit :

Que le diable emporte même laردکللوکندشتآقلقوي-.ment

ioqlyq átechden gueuñlektur. Le

dénûment est une chemise de feu,

c'est-à-dire, manquerpour les pre-

miers besoins est un état insup-

plaine , quand je suis chargé!

-

ion et ïeun, subs. t. Laine.

.qouchtoni . Duvetىلويشوق

I ioñ qyrqyni. Bourre

pour remplir des matelas.
portable.-رادرسومكاح

-hakim u serdar roqlyندنغلقوي

ghindan.Vu l'absence de tout chef,

de gouvernants.

Perdre.

قمالقوي.

avouqlamaq, v. turc.

roglamaq, v . t . Voyez

ioqlama, subs. t. Voyez

1. Action de toucher, de

tâter avec la main. 2. Action d'exa-

miner. 3. Revue de troupes. -

iuk, subs. t. 1. Fardeau,

charge. 2. Sac à deux comparti-

ments ou deux sacs suspendus de

chaque côté du cheval. 3. Charge

qui consiste en mille piastres tur-

ques. 4. Place pour les lits dans

-une chambre.

qyrq ruk aqtcha. Quarante mille

هچتاكويقرف

-aukvourقمرواكوي–.piastres

maq, avec le datif. Charger un

homme ou une bête.

ïuk indurmek. Déchar-

كوي

-oglama teakerیسهرکذتهلقوية

thoutیجابلآیمکویتوط-.ger
ci. Certificat qui atteste que son

porteur a été présent à la revue.

avqoulou, adj . t. Voyez

ولقواي.

oqych, s . t. 1. Montée ,

penchant, pente , colline. Voyez

شقوي.. میلیافهدهشنیا

-inichedeqaalim roqyهدهشیقوی

chide. Je consens à la montée et

à la descente , c'est-à-dire , je ne

m'enmele.-رلیدروصهیهود pas

یمشنیاردولتمحزیدیسیعنت

كويبوديالایمشیتوی

ناطیشهدیزودهرکصندقدلوا

devicیدتاباوجویدنوسلآ

iukumi al badjimi. Arrête ma

charge et perçois ton droit. On dit

cela aux douaniers qui veulent

revenir sur un droit qu'ils sou-

tiennent n'avoir pas été complete-

ment payé, pour leur faire enten-

dre que

sways uk ' arabaci . Charrette

ou voiture pour le transport des

fardeaux.

c'étaitleur.-كوي faute

یسهبرع

Kioukian, s. p. Utérus, ma-

trice .

وي ieundji, s. t. Celui qui

apprête les laines.
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,eurtchilik , s , t . Artكليجكوية

métier d'apprêter les laines.

ïugrutmek, v. turc. 1 .

Courir vite. 2. Faire courir, ex-

citer à courir.

Siugruk, adj . t. Rapide ,

leste , prompt à la course.

célérité.

Siugruklik, s. t. Vitesse,

peu haut, élevé.

Am iuksek, adj. t. Haut ,

K ïoñlu, adj, t. 1. Laineux.

2. Qui porte ou produit de la laine.

Kiuklulik, s. t. Grossesse.

Jiol, s. t. 1. Voie , chemin ,

route. 2. Canal. 3. Manière, façon ,

argoury olلويىرقرا-.moyen

نرمغوأ

Chemin de traverse.

Joghryn, oghry ïol, et

chemin. ichlek rol.
-

gatchmaq zol. Sentierلويقمحت

uhsedjik , adj . t . Unكجسكوية oloutol . Grandلويولوا-.dérobe

.لوبيكلشيا

Chemin-لويورغوط frequente

-anlichiol. Faux cheلويشلكية

.یرمالوی

élevé. .uksekaerريكسكوية.

Endroit élevé , élévation.

Siuksuk, subs. t. Dé à

coudre.

Km iukseklik, s . t . Éléva-

tion , hauteur.

dhoghrou iol. Chemin droit.

-

--

min, fausse route. J

iol emri, & J ïol name, et

sack Jiol kiaghydy. Passe-یدغاکلوی

.7oltedarukiىكرادتلوي-.port

یزوس
Tongaهقنوي . Voyezهتكوي

.sourizolile seulerرلیوسهليلويuklemek , t . Charكمتلكوية

لوي

-zaadeaukكمتلكويهدايز

v.

ger une bête , un homme , un cha-

-riot.

letmek. Surcharger , mettre une

charge trop lourde .

AK, ïuklik, s. t. 1. Charge,

fardeau. 2. Charge complète. 3 .

Grossesse d'une femme. 4. Bonnet

de janissaire.

شمنلکوپ

Chargé.

ïuklenmich, adj . turc .

-Préparatifs de voyage. — sw

Il parle raisonnablement.

iol khardjligui . Provi-

sion de route et argent pour la dé-

pense en route , frais de route.

,oldan chachmaqقمشاشندلوية

.olychachurmaqقمرشاشىلويةet

ol vourقمروالوية-.Ségarer

.tokesmeكمسكلويmag , et

Voler sur les grands chemins .

JAs ïuklenmek, v . t . Être rol almaq . Cheminer,

chargé d'une charge, d'un far-

deau.

ولكوي cidji. Brigand, voleur de grands

chemins .

avancer-یجیروالوي sur la route

olkeیجیسکلوپrolvouridji ,et

-iolbaghقلغبلوي

,ol gapamagقمايقلويةamag

,2ol bend etmekكمتادنبلوي

-olseditetmek .Ferكمتاولكويكمتادلوية دس

Kiuklu, adj. t . 1. Chargé,

portant un fardeau. 2. Trop lourd.

3. Grosse, enceinte , pleine.

ïuklu olmaq. Devenir

enceinte , pleine.

ruklu etmek. Rendre enceinte , mer le passage , obstruer la route .

pleine; féconder.
ol boulmay , avec leقملوبلوبة.



1292 قويكوبي

de tåter, de toucher, d'examiner

avec la main. 2. Examen . 3. Re-

vue de troupes.

signification.

oglaich, s . t . Même

oglyq, s. t. 1. Rien , un

rien . 2. Absence , manque, dénû-

sordiler qanghici dakhy zahmetlu

dur inichmi ioqychmi ah idup iuk

oldouqtansoñra duzudè cheïthān

alsoun dèïu djevāb itty.On deman-

da au chameau : Qu'est-ce qui est

le plus pénible de la descente ou de

la montée ? Il soupira et répondit :

Que le diable emporte même laردکلکوکندشتآقلقوي-.ment

ioglyq átechden gueuñlektur. Le

dénûment est une chemise de feu,

c'est-à-dire, manquerpourles pre-

miers besoins est un état insup-

plaine , quand je suis charge!

-

-

ion et ïeun, subs. t. Laine.

.gouchtoni . Duvetیکویشوق

وي

portable.رادرسومكاح

-hakim u serdar ioqlyندنغلقوي

ghindan.Vu l'absence de tout chef,

de gouvernants.

Perdre.

قمالقوي.

avouqlamaq, v. turc.

ioqlamaq, v. t. Voyez

Ision qyrqyni. Bourre

pour remplir des matelas.

Jiuk, subs. t. 1. Fardeau ,

charge. 2. Sac à deux comparti-

ments ou deux sacs suspendus de

chaque côté du cheval. 3. Charge

qui consiste en mille piastres tur-

ques. 4. Place pour les lits dans

qyrq ruk aqtcha. Quarante mille

unechambre.-هجتاكويبقرف

-ukvourقمرواكوي-.Actionde toucher ,de piastores.1همالقوي

ioqlama, subs. t. Voyez

tâter avec la main. 2. Action d'exa-

miner. 3. Revue de troupes.

maq, avec le datif. Charger un

homme ou une bête. -
كوي

-ukindurmek . Decharكمردنا|-oqlamatezlereیسهرکذتهملقوية

ci. Certificat qui atteste que son

porteur a été présent à la revue.

avqoulou, adj . t . Voyez

ولقواي.

soqych, s. t. 1. Montée ,

penchant, pente , colline . Voyez

شقوي.-میلیاقهدهشنیا .

os inichèdè qãïlim ïoqy-

chide . Je consens à la montée et

à la descente , c'est-à-dire , je ne

thoutیجابلآیکویتوط-.ger

ïukumi ál badjimi. Arrête ma

charge et perçois ton droit. On dit

cela aux douaniers qui veulent

revenir sur un droit qu'ils sou-

tiennent n'avoir pas été complete-

ment payé, pour leur faire enten-

dre que c'était leur faute.-

iuk 'arabaci. Charrette

ou voiture pour le transport des

fardeaux.

یسهبرع

كوي

Broukian, s. p . Uterus, ma-

trice .

m'enmêle.-رلیدروصهیهود pas

یمشنیاردولتمحزیدیسیغنت

یمشنیا

كويبوديالایمشیقوی

ناطیشهدیزودهرکصندقدلوا

.devedapprête les lainesیدناباوجویدنوسلآ

icuñdji, s. 1. Celui quiوي
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pos. Pays désert où il n'y a pas

de routes , de chemins.

Juliolsyz erkiänsyz. Homme

sans éducation , sans manières .

ïevmi sanidè. Le jour suivant, le

second jour. -زسیلوپ|-مايقلاموي

موي

diolychmaq, v. t. S'ar-

racher réciproquementles plumes.

avlaq, adv. t. Fort , très.

triste, fort affligé.

ul-qyām,

نازيملا موي

ïevm

ïevm ul-ba's,

ïevm ul-mizān,
موي

tevm ud-dín . Le jour de la

résurrection ou du jugement der-

nier. Le mot revm a la même

موي

signification quand il est placé

avec un de ces mots :

lamaq, v. t. Envoyer, expédier,

dépêcher.

,sualلاوس

باوجdievalازجdjeza,باسح

byabرارقqararدعوva'd,دهع

-avlaqmeloul . Tresلولمقلوية-

.ouvalag.قلاوي. Voyقلوي

قاللويةollamageقللوي

,mi'adداعیمfast,لصف,djemعمجollu , adj . t . 1. Qui suitوللوية

cedes,ربكالاعزفموي de Particle

موي

'ahd, a míçaq, jos ivaz,

le chemin. 2. Qui suit le bon che- xxl, vāqy'a, xsjö qāry'a; pré-

min , qui agit d'après les règles.

3. Adverbialement, en forme de.

ïolludur. C'est juste.—-

cun suivant son rang. -

-olluolyndje . Chaهجنلويوللوية

متس

.siterollu seuzlerرلزوسوللوي

Des paroles dures , en forme de

reproche.

-

olmaq, v. t. Oter, ar-

racher les plumes , les poils , les

cheveux , ou les feuilles. —¿

ög is bāgh ïaprāghyni

olmaq. Oter les feuilles super-

flues de la vigne.

juillet.

موي

ioulios, s. t. Mois de

ïevm, s. a. 1. Jour, jour-

née. PI, eirām. 2. Journée

d'un grand événement, d'une ba-

emenامويفاموية-.taillecelebre

feïevmen. De jour en jour, conti-

nuellement. el-revm . Au-

cédés l'article, JU

دبموي
surrection.-ر

revm feza' ul- ekber et ää

ievm ul-qyamet. Jour de la ré-

revmi bedr.

Journée de la bataille de Bedr,

où Mahomet fut vainqueur des

Coréichites. -

موي
ïevm ul-

djemel. La journée du chameau ,

nom donné à la bataille où le calife

Ali combattit contre ses adver-

saires, parmi lesquels se trouvait

aussi Aïcha , veuve de Mahomet,

qui montait ce jour-là un cha-

meau et se mêlait dans les rangs

des combattants,

ïevmi 'yd. Jour de fête solennelle.

ievm ul-qourban.

Jour de la fête des sacrifices qui

a lieu le 10 de la lune de Zilhid-

djet et qui s'appelle également

revmi azha et das

نابرقلاموي

-
يعموي

د

یحلا موي

ydi-اروشاعلا azha''ىحضا موي

ïevm ul-'achoura. Le 10 de la lune

de Mouharrem , qui est aussi un

evmen . Unاموية-,jourd'hui

.evmievveldeهدلواموية-.jour

jour de deuil chez les Persans , en|هديناثموي
Le premier jour.



1294 لوي لوي

ouvalamag . Voyezقمالوي

قمالاوي

datif. Trouver le chemin pour ar-

river à ..., obtenir quelque chose.

iola guitmek , Seكمتكةلوي
-

--
mettre en route. dous

iola guirmek. Commencer un

voyage. Jiol- .olvermekكمريولوية

Laisserpasser.-ققچندلوی

--

oltar, s. t. Laisse, corde

pour mener des chiens attachés.

jïoldjighaz, s. t. dimin.

Petite route , un petit chemin.

x toldjè, adv. t. En suivant

le chemin.
.نكرديكهجلوي

goldan tchiqar- oldjè guiderken. En cheminant

roldan tchiqmaq. S'égarer.

maq. Égarer quelqu'un , lui faire

prendre une fausse direction.

ïol .oldjioldarmiیکدلوايجلويdeur io aghzyىزغالويترود

1. Carrefour, particul. celui de

Péra , faubourg deConstantinople.

ara roly . Chemin pourىلوياياية-

arabaىلويهبرعles piétons.
-

oly. Chemin pour les voitures.-

qaldyrym ioly . Routeىلويمردلاق

ىلوي وص sou roly. Ca-

sur la route habituelle.

oldji, s. t. Voyageur.—

Partez-vous ? allez-vous faire un

voyage ?

oldjilik, s . t. Voyage.

oldach, s. t. 1. Com-

pagnon , camarade. 2. Compagnon

de
voyage.

olduchi. Camarade de service ,

qapouیشادلویوبق

pavée.

nal , aqueduc , conduit d'eau. -

araq roly. Latrines.-

collègue, particulièrement dans le

service de la cour.-

Pour la patrie.

ïoldach olmaq. Accompagner quel

qochmaq. 1. Donner à quelqu'un

لوـــــ

rol oldachi . Compaیشادلويhaqq ioline .PourDieuهنلويقح

gnon-قملواشادلوي de voyagedans la cause de Dieu , de la reli-

.oathansolineهنلوينطو-.gion

oldachقمشوقشادلوي-qu'un|ملظیکیدلیا-

eiledhigui
des compagnons . 2. Donner uneبولکهنلويىدعتو

.oldachsyz, adj . tزسشادلوی

.1soldachlyg , s . tقلشادلوي

.oldachlyqetmekكمتاقلشادلوية

wamb aig särö, erledigui

zoulm u te'addi ïolinè guèlup. Les

injustices et les vexations qu'il

avait commises vinrent à lui , re-

tombèrent sur lui ; c'est-à-dire, il

fut puni par les mêmes injustices

dont il s'était rendu coupable.

oulakh, s. p. Ruine, dé-

vastation.

oulär, subs. t. Licou. —
-

escorte.

Qui est sans compagnons.

Compagnie. 2. Camaraderie. —

Accompagner quelqu'un.

jud iolsyz, adject. t. 1. Sans

chemin. 2. Inconsidéré, inconve-

.oularthaqmaqقمرواقبطرالوية nant-تكرحزسلوپ ,hasardé

ourmaq. Mettre le licou.

Goulaf, s. t . Avoine.

iolsyz hareket. Démarche , action

inconsidérée.

.ouvalag.قالاوي Voyقالوي Judy ïolsyz ier, s. t. com-
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Mنيموي ïevmeïzin, adv. ar. Ce

jour-là .

e ïan, ïon, ïoun, s. turc. 1 .

Côté, flanc. 2. Face. 3. Égard,

onghar, s. t. Espèce de

petiteguitareturqueà trois cordes.

,Tongaهقنويonghaetهغنوي

s. t. Copeaux, éclats de bois.

v. t. Tourner, donner la direction

on thoutنمتوطنوی-.rapport ,onaltmaq etronyltmaqقتلنويت

-ghydaoندننويادغ
verstel.-كدلنويىزكنوي point

maq. Se porter vers... Se diriger

vers.

ninden. Par rapport à la nourri-

ture.

ioun, nom pr. a. Ion, fils de

Japhet, fils de Noé.

ïounän, s. a. 1. La Grèce

ancienne. 2. Les peuples de l'an-

cienne Grèce.

houkèmāï ïounān . Les sages de la

Grèce.

-

نانوییامکح

ïonuñuzi ïonalduñ. Tournez vos

faces , vos visages vers....

ïonilmich, 1. Partic.

t. du v. ïonylmaq. Sculpté

en relief. 2. Tourné vers tel point.

onylmych souتروصشمنوي

ret. Figure sculptée en relief.

ÿïonylmaq, v. turc. 1 .

Se tourner, tourner le visage vers

Ž↳ïounāniï, rounāni, 1. adj. tel point. 2. Être sculpté en relief ,

a. Grec. 2. S. La Grèce.

Lounanian, plur. pers.

du précéd. Les anciens Grecs.

as ïondjè, s. t. 1. Trèfle,

être travaillé en sculpture. -

her ganghyهسرولنویهناییخن

ïāna ïoniloursa . De quelque côté

qu'il se tourne. اكيندهبعك

herbe qui sert surtout de nourri- Ja , ke’abèden¸ ïañā ïonilduñ .

ture aux chevaux. 2. Fenugrec.

3. Herbe verte fauchée.

-

ond, s. t. Plume d'oiseau .

-ondqouchi . Esیشوقدنوی

pèce de passereau de couleur gri-

sâtre mêlée de rouge.

o onda, s. t. Jument. -

-guiberonda . Juهدنويهبك

ment pleine.

ionos, ïounis, nom pr.

Jonas ( le prophète ). —
—

ionos bālyghy. Dauphin

( poisson ) .

ouneciet . Nom d'uneةيسنوية

secte mahométane qui soutenait

que la foi consistait dans la con-

naissance et dans l'amour sincère

de Dieu.

Tu te tournes , ou , tu t'es dirige

vers le temple de la Kaaba.

Nonulmek, v. t . Même

signification.

ïonmaq, v. t. 1. Sculpter.

2. Tailler les pierres ou autre

chose. 3. Raboter. ――

قمثويملق

qalem ïonmaq. Tailler une plume,

-guenقمنویهیودنک.uncalam

duiè ïonmaq, ïounmaq. Travailler

pour son propre profit.

rounmaq, v. t. 1. Être

lavé, nettoyé, blanchi. 2. Se

laver .

,onma thachler ,sرلشاطهنوية

t. Pierres taillées , gravées.

de pierres.

ionidji, s . t. Tailleur

II.
82
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مهييب

de juin.

سووي

ïounïos, s. t. Le mois

ouvā, s. t. Nid.

Adj. fém. del cïhem. Sotte ,

niaise.

xoxs ïama, ouïemè, t. Syllabes

ïcous, adject. ar. Qui a qui servent à former les infinitifs

perdu tout espoir.

ÿ , ïavouqylmaq, v. turc.

Perdre , égarer un objet.

des verbes qui indiquent l'im-

possibilité d'action , dont l'impé-

ratif finit par une voyelle. Ex.:

ogouamamag . Ne pasناغطهجولدقممهيوقواuh ,spentهوی

-seuكممهيليوس-pouvoir lire
deludje dhoghan. Faucon niais,

espèce de faucon qui ne se laisse

pas dresser pour la chasse .

o ïouva, s. t. Nid.

letèmèmek. Nepas pouvoir parler.

دوهی
ickoud, s. a. collect. Les

juifs , les israélites.
برش

iouïdji, s . t. Qui lave, cherb ul-ichoud. Manière

de boire des juifs , c'est-à-dire , de

boire le vin en cachette.

blanchisseur.

ةيوي ïouïè, s. p. 1. Cupidité. 2 .

Désir, souhait.

ia ou è, syllabe t. ajoutée

aux noms qui finissent par une

des lettres ou non as-

piré; sert à former le datif des

noms turcs de la 2e déclinaison.

babaia,هیولوق ,au pereهياباب.Ex

qourouïè, au puits, os derèïè,

à la vallée , etc.

a ïè, 1. adj . t. pour ↳ ïã. Ou,

ou bien. 2. Interjection de sur-

prise , d'admiration . Eh bien !

voyons.-ردلاحهنلاحوبهی

ïè bou hal nè haldur. Eh ! que si-

gnifie cet état de choses ?

chdikallah ,a . Queهللاكيدهية

Dieu te dirige dans la bonne voie !

réponseهللاكمحري à ces mots

terhamek allah, que l'on adresse

à une personne qui éternue.

رهي
uhr, s. p. Désir, cupidité.

rehem, s. p . Folie , em-

portement.

Lehmä, 1. subs . ar. Terre

ferme. continent. 2. Désert. 3.

ïchoudānè, s . t. Mor-

ceau de drap ou d'étoffe de cou-

leur jaune , que les juifs ont été

astreints de porter cousu sur les

épaules , afin de pouvoir être , au

premier coup d'oeil , distingues des

musulmans.

دوهی
ی ichoudiï, ïehoudi, 1 .

adj. a . Juif. 2. S. Juif, israelite .

.choudiolmagقملوایدوهی.

Agir comme un juif, être avide

de gain.

précédent.

ichoudian, pl . pers. du

rehoudüet, 1. adj . ar.

یدوہی
fémin. de ichoudi. 2. S.

Le judaïsme. 3. La Judée.

Judith .

ichoudis, nom pr. a.تیدوہی

rehouziیدوہی Voyezیدوہی

uhe. Voyez os.
ةهي

ندیی
ichiden, v. p. Perdre,

corrompre, détruire , effacer.

يب , t. Syllabe qui sert à for-

mer les accusatifs singuliers dans
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Mïevmeïzin, adv. ar. Ce

jour-là.

نوی
ian, ion, ïoun, s. turc. 1.

Côté, flanc. 2. Face. 3. Égard,

onghār, s. t . Espèce de

petiteguitareturqueà trois cordes.

,TongaهقنويTongha etهغنوي

s. t. Copeaux , éclats de bois.

on thoutنمتوطنوی.rapport ,ionaltmag etronyltmaqقمتلنوي

maq. Se porter vers... Se diriger

vers..

v. t. Tourner, donner la direction

-ghydaioندننويادغ. verstel.-كدلنويىزكنوي point

ninden. Par rapport à la nourri-

ture.

نوی
ïoun, nom pr. a. Ion, fils de

Japhet, fils de Noé.

↳ ïounān, s. a. 1. La Grèce

ancienne. 2. Les peuples de l'an-

cienne Grèce.—

houkèmāï ïounān . Les sages de la

Grèce.

-

“ŽĢïounāniï, ïounāni, 1. adj .

a. Grec. 2. S. La Grèce.

ïounāniān, plur. pers.

du précéd. Les anciens Grecs.

aș, ïondjè, s. t. 1. Trèfle ,

herbe qui sert surtout de nourri-

ture aux chevaux. 2. Fenugrec.

3. Herbe verte fauchée.

ïond, s. t. Plume d'oiseau.دنوی

-ondqouchi . Esیشوقدنوی

pèce de passereau de couleur gri-

sâtre mêlée de rouge.

od ïonda, s. t . Jument.

-guèberonda . Juهدنويهبك

ment pleine.

-

i ionos, Younis, nom pr.

Jonas ( le prophète ). —

¿ ïonos bālyghy . Dauphin

( poisson ).

Tounecret . Nom d'uneةيسنوي

secte mahometane qui soutenait

que la foi consistait dans la con-

naissance et dans l'amour sincère

de Dieu.

ïonuñuzi ïonalduñ. Tournez vos

faces, vos visages vers....

ïonilmich, 1. Partic .

t. du v. ïonylmaq. Sculpté

en relief. 2. Tourné vers tel point.

onylmych souتروصشمنوية

ret. Figure sculptée en relief.

tonylmaq, v. turc. 1 .

Se tourner, tourner le visage vers

tel point. 2. Être sculpté en relief,

être travaillé en sculpture. —

her ganghyهسرولنویهناییغنت

اكيندهبعك

ïana ïoniloursa. De quelque côté

qu'il se tourne.

Ja , ke’abèden¸ rañā ïonilduñ .

Tu te tournes , ou , tu t'es dirigé

vers le temple de la Kaaba.

onulmek , v . t . Memeكملنوي

signification .

ïonmaq, v. t. 1. Sculpter.

2. Tailler les pierres ou autre

chose. 3. Raboter.

qalem ionmaq. Tailler une plume,

-
قمثويملق

-guenقمنويةيودنك.uncalam

duiè ionmaq, rounmaq. Travailler

pour son propre profit.

3 rounmaq, v. t. 1. Être

lavé, nettoyé , blanchi. 2. Se

laver .

.onmathachler ,sرلشاطهنوية

t. Pierres taillées , gravées.

ionidji, s. t. Tailleur

de pierres.

II.
82
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مهي

de juin.

J

سووي

ïounïos, s. t. Le mois

ouvā, s. t. Nid.

icous, adject. ar. Qui a

perdu tout espoir.

Perdre, égarer un objet.

مهيأ
Adj. fém. de eïhem. Sotte,

niaise.

xox ïama, ouïemè, t. Syllabes

qui servent à former les infinitifs

des verbes qui indiquent l'im-

possibilité d'action , dont l'impé-

ratif finit par une voyelle . Ex.:

.avouqylma
g

,v .turcقلفووية

ogouamamag . Ne pasناغطهجولدقمعهيوقواuh ,s .p . en tهوي

deludje dhoghan. Faucon niais ,

espèce de faucon qui ne se laisse

pas dresser pour la chasse .

o ïouva, s. t. Nid.

iouïdji, s. t. Qui

blanchisseur.

pouvoir lire. -scuzكممهيليوس

lèïèmèmek. Ne pas pouvoir parler.

دوهی
ickoud, s. a. collect. Les

juifs , les israélites. -- برش

lave, cherb ul-rehoud. Manière

de boire des juifs , c'est-à-dire , de

boire le vin en cachette.
∞ ïouïè, s. p. 1. Cupidité. 2 .

Désir, souhait.

ia ou è, syllabe t. ajoutée

aux noms qui finissent par une

des lettres -- ou non as-

piré; sert à former le datif des

noms turcs de la 2e déclinaison.

babaia,هیولوق ,au pereهیاباب.Ex

qouïouïè, au puits , os dereiè,

à la vallée , etc.

a è, 1. adj . t. pour , a . Ou,

ou bien. 2. Interjection de sur-

prise , d'admiration . Eh bien !

* ïchoudanè, s. t. Mor-

ceau de drap ou d'étoffe de cou-

leur jaune , que les juifs ont été

astreints de porter cousu sur les

épaules , afin de pouvoir être , au

premier coup d'œil , distingués des

musulmans.

rehoudi , ïehoudi, 1 .

adj. a. Juif. 2. S. Juif, israelite.

iehoudi olmaq.قملوایدوهی-

Agir comme un juif, être avide

de gain.

voyons.-ردلاحهنلاحوبهی

ïè bou hal nè hăldur. Eh ! que

gnifie cet état de choses ?

si-

chdik allah ,a . Queهللاكيدهية

Dieu te dirige dans la bonne voie !

réponse,هللاكمحري à ces mots

ïerhamek allah, que l'on adresse

à une personne qui éternue .

ري
ïuhr, s. p. Désir, cupidité.

zehem, s. p. Folie , em-
op

portement.

Lichmā, 1. subs. ar. Terre

ferme, continent. 2. Désert. 3.

ichoudian, pl . pers. du

précédent.

rehoudüet, 1. adj . ar.

ichoudi. 2. S.
یدوهی

ichoudís, nom pr. a.

fémin. de

Le judaïsme. 3. La Judée.

Judith.

تیدوہی

rehousiیدوہی . Voyezیدوہی

tuheهوی . Voyezهی
ةهي

ندیرب

ruhè .

rehîden, v. p. Perdre,

corrompre , détruire , effacer.

يب
, t. Syllabe qui sert à for-

mer les accusatifs singuliers dans



CORRECTIONS ET ADDITIONS

AU TOME SECOND.

PAGE 25 , COL. 2. Après la li-

gne 32 , lisez
: chirā', s. a. t.

1. Voile de navire. 2. Corde d'arc

ou d'instrument. 3. Cou de cha-

meau.-

158, 2. Ligne 20, après irtifă-

leri, ajoutez Altitude.
:

179, 1. Après la ligne 36 , lis.:

ab thaslamaq, v. turc. Se

.vanterقملواتمیزعیاشکعارش

chiră'-kuchaï 'azîmet olmaq. Dé-

ployer la voile du départ , mettre

à la voile.

26, 2. A la suite de la ligne 2,

cheraath alمالسالاطيارشlisez

islām . Les dogmes et les préceptes

de la doctrine musulmane.

49, 1. A la suite de la ligne 37,

205 , 1. Ligne 2 , après thouna,

thouna irmaىغمراهنوط:ajoutez

ghy.

210 , 2. A la suite de la ligne 1 ,

lisez dans ce sens on prononce

vulg. zer.

:

245, 1. Ligne 4 , après nègre ,

suscheklineكمريكهنلكشlisez arab keule . Unهلوكبرع:lisez

guirmek. Se transformer en...

55 , 2. A la suite de la ligne 5 ,

lisez présentement.

102 , 1. Ligne 30 , après syrb,

lisez : ou
یتموکح-يتكلممبرص

syrb memleketi, hukioumeti.

115 , 1. Ligne 30 , après ex-

prime , lisez syqynty. Peine, en-

nui.

131 , 2. Après la ligne 33 , lis. :

assosoñidjè, adv. t. Fina-

lement, en dernier résultat.

157, 1. Ligne 4 , à la suite de

rápymych, ajoutez : on hub will

thách cāplu .

esclave , un domestique nègre.

265 , 2. Ligne 32 , après odeur,

-athrychahy . Ge'یهاشرطع:lisez

ranium ( plante) .

282, 1. Après la ligne 29 , lis.:

alyq, s. ar. Orge donnée en

fourrage aux chevaux .

326 , 1. Après la ligne 30 , lis. :

Jus ghylal, s. ar. Grain pris en

generalpour.یسهنوشلالغ ble

ghylal chounèci. Grenier, maga-

sin aux grains.

346, 1. Après la ligne 12 , lis.:

a falia, s . t. Lumière d'arme

à feu.
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CORRECTIONS

379, 2. Ligne 35, après l'hé-

gire, ajoutez ( 1742 de J. C. ) .:

394, 2. Après la ligne 19 , lis.:

。 fländra, s . t. Flamme ,

banderole de navire.

397, 1. Après la ligne 36 , lis. :

fylo, s. t. File , rang , en par-

lant des vaisseaux de
guerre.

420, 1. Après la ligne 27, lis.:

qacym, adject. ar . 1. Qui

rompt, qui brise. 2. Qui revient ,

retourne aumême état ou endroit.

فورص
-روهظلاةمصاقهدنناد

danender souroufi qācymet

uzzouhouri edvăr. Qui connait les

changements continuels de la for-

tune (Vacif-effendi ) .

423, 2. Après la ligne 16, lis . :

bqaltaq, s. t. Mauvais cheval.

426 , 1. Après la ligne 21 , lis.:

A qalia, s. t. Soude.

Ibid. Après la ligne 26 , lisez :

.qamamaq,v . tقمدقouقماماق

Cheviller.

433, 2. Ligne 23, après bou-

chon, lisez 2. Vaisseau à deux

ponts.

439 , 1. Ligne 35 , après iach-

qapouيساوسویق:maghy ,lisez

sivāci.
Chambranle de porte.

441 , 1. Ligne 14 , après con-

vexe, ajoutez : bombé.
-

J -ولهبق

qoubbelu itmek. Bomber.

468 , 2. Ligne 20 , après itmek,

469 , 1. A la suite de la lig. 32,

qara guiunكلنوكهرق:lisez

qaraكهرق
lukouجاغاكنو

guiunluk aghādji. Romarin , en-

censier (plante aromatique ) .

521 , 2. Après la ligne 37 , lis.:

gourountina , s . t. Quaهنیتنروت

rantaine , séjour de précaution

dans le lazaret.

et 55 qorveta, s . t. Cor-

522, 1. Après la ligne 10 , lis.:

vette , navire de
guerre.

526, 1. Après la ligne 5 , lis. :

qoqonā, s . t . ( du grec mo-

derne. ) Dame, maîtresse de mai-

son.

527, 2. Après la ligne 5 , lis. :

.qoulaqpekligui ,s . tیکلکپقالوق

Dureté d'oreille , surdité.

535 , 2. A la suite de la lig. 4,

qaheeیسهطواهوهق:ajoutez

odhaci. Petite pièce ou cabinet où

l'on prend le café.

529, 2. Ligne 16, après blâme,

ajoutez reproche.

555 , 1. Ligne 4 , après poids ,

lisez intégralement.:

557, 2. Après la ligne 26 , lis. :

guiavour, adj . et s. t. Infi-

dèle , mécréant.

569 , 1. A la suite de la lig. 9 ,

lisez considérable.:

571 , 1. Après la ligne 3 , lis . :

.guedjiktarmek,v .tureكمنا-قمشنایهیهرقكمردکچ:ajoutez

qaraïè iānachmaq, inmek. Abor-

der le rivage, descendre à terre .

Différer, traîner en longueur.

577, 1. Après la ligne 26 , lis.:
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ché.

guèdulmek, v. t . Être ébré-

Ibid. A la suite de la lig . 40 ,

lisez:guèdumek. Faireune brèche.

592 , 2. A lasuite de la lig. 38,

guereksen. Il te faut.lisez
:

593 , 2. Après la ligne 14 , lis . :

guerguef, s. t. Outil de tis-

serand sur lequel on étend le tissu.

Ibid. Après la ligne 26 , lisez :

guerkenez, s . p . Voy. le

mot suivant.

596 , 2. A la suite de la lig. 21 ,

guira isteكمتساورك:lisez

mek. Redemander.

598 , 2. Après la ligne 2 , lis . :

696, 1. Après la ligne 18 , lis.:

lebadji, adj . t . Poltron , ti-

mide.

719 , 2. Après la ligne 17 , lis . :

louthran, s. et adj . t. Lu-by

thérien .

732, 2. Après la ligne 19 , lisez

martiیشوقیترامmarti , ouیترام

qouchi, s. t. 1. Alcyon . 2. Goëland,

mouette de la grande espèce ( oi-

seau aquatique ) .

733, 1. Après la ligne 24, lis . :

نومرم
marmoun etنومرام

mer-

moun, adj. t. Triste , sombre ( en

parlant du temps ) .

740 , 1. Ligne 1 , après agent,

lisez mandataire.:

tes:كمروك-كمتاهبساحم ,lisez

,karemitتمركpourتمارک

814, 2. Ligne 9 , après comp-s . t. Brique.

Ibid. Après l'article précédent ,

lisez : kèrèvíz, s . t. Céleri

(plante potagère ) .

651 , 2. Ligne 22 , après pont ,

mouhacèbèitmek, gueurmek. Faire

les comptes , régler les comptes.

825 , 1. Ligne 31 , après den-

-mahكمريولوصحم:keupra par rees , iseیغلقمراپیرپوک:lisez

maqlyghy. Garde-fou , balustrade

de pont.

661 , 2. Après la ligne 4 , lis.:

igueuzdoimaqlyghy,

s. t. Ambition ; on dit aussi

.hyrsychanناش

صرح

662 , 2. Après la ligne 29 , lis. :

,gueuzu gueurmezزمروكیروك

adj . et s. t . Aveugle.

667, 1. Ligne 30 , après étoile ,

lisez 3. Constellation .

Ibid. Après la ligne 36, lisez :

gueukdjel, adj. turc. Bleu .

668 , 2. Ligne 19 , après volon-

té, lisez apathie .:

soul virmek. Rapporter, produire.

Ibid. Après la ligne 36 , lisez :

juda mahsoulsyz, adj. a. t.

Infructueux , improductif.

859, 1. Après la ligne 2 , lis. :

merak, s. t. Manie, caprice .

Ibid. Après la ligne 12 , lisez :

merāklu , adject. turc . Ma-

niaque , capricieux.

ولكارم

865 , 2. Ligne 12 , après an-

thropophage:قلراوخمدرم , lisez

merdumkhorlyq et

merdumkhori.
Anthropophagie.

884 , 2. Ligne 29 , après salaire ,

lisez affréteur.:
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926, 1. Après la ligne 4 , lisez :

abuas mazbatha, s. ar. Proto-

cole , acte diplomatique.

1023, 1. Après la ligne 12, lis.:

mimynistro, subst. turc ( du

français ) . Ministre d'état euro-

983 , 2. Ligne 4, après écrit, péen.

lisez 6. Greffier.

FIN DES CORRECTIONS ET ADDITIONS AU TOME SECOND .

&
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MSguèdulmek, v. t . Être ébré-

ché.

Ibid. A la suite de la lig . 40 ,

lisez :guèdumek. Faire une brèche.

592 , 2. A la suite de la lig. 38 ,

lisez guereksen. Il te faut.

593 , 2. Après la ligne 14 , lis.:

:

guerguef, s. t . Outil de tis-

serand sur lequel on étend le tissu.

Ibid. Après la ligne 26 , lisez :

guerkenez, s. p . Voy. le

mot suivant.

596 , 2. A la suite de la lig. 21 ,

guira isteكمتساورك:lisez

mek. Redemander.

598 , 2. Après la ligne 2 , lis. :

696, 1. Après la ligne 18 , lis . :

lebadji, adj . t. Poltron , ti-

mide.

719 , 2. Après la ligne 17 , lis . :

louthrän, s. et adj. t. Lu-by

thérien.

732, 2. Après la ligne 19, lisez

martiیشوقیترامmarti , ouیترام

qouchi, s. t. 1. Alcyon . 2. Goëland,

mouette de la grande espèce ( oi-

seau aquatique ) .

733, 1. Après la ligne 24 , lis . :

نومرم
marmoun etنومرام mer-

moun, adj. t. Triste , sombre ( en

parlant du temps).

740 , 1. Ligne 1 , après agent,

lisez mandataire.:

tes:كمروك-كمتاهبساحم ,lisez

,keremitتمركpourتمارک

814, 2. Ligne 9 , après comp-
s . t. Brique.

Ibid. Après l'article précédent,

lisez :50 kèrèvíz, s . t . Céleri

(plante potagère).

651 , 2. Ligne 22 , après pont ,

mouhācèbèitmek, gueurmek. Faire

les comptes , régler les comptes.

825 , 1. Ligne 31 , après den-

keupraparیغلبمراپیرپوک:lisez mahكمريولوصحم:rees , isez

maqlyghy. Garde-fou , balustrade

de pont.

661 , 2. Après la ligne 4, lis.:

ligueuzdoimaqlyghy,

s. t. Ambition ; on dit aussi

ود

.hyrsychanناش

صرح

662 , 2. Après la ligne 29 , lis. :

,gueuzu gueurmezزمروکیروک

adj. et s. t. Aveugle.

667 , 1. Ligne 30, après étoile ,

lisez 3. Constellation .

Ibid. Après la ligne 36, lisez

gueukdjel, adj . turc. Bleu.

668 , 2. Ligne 19 , après volon-

té, lisez apathie.
:

soul virmek. Rapporter, produire .

Ibid. Après la ligne 36 , lisez :

juda mahsoulsyz, adj . a. t.

Infructueux , improductif.

859, 1. Après la ligne 2, lis. :

merak, s. t. Manie, caprice.

Ibid. Après la ligne 12, lisez :

merāklu, adject. turc. Ma-

niaque , capricieux.

865 , 2. Ligne 12 , après an-

قلراوخمدرم
:thropophage , lisez

merdumkhorlyq et

merdumkhori.
Anthropophagie.

884, 2. Ligne 29 , après salaire ,

lisez affréteur .:
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926, 1. Après la ligne 4 , lisez :

abuas mazbatha, s. ar. Proto-

cole , acte diplomatique.

1023, 1. Après la ligne 12, lis. :

mynistro, subst. turc (du

français ) . Ministre d'état euro-

983, 2. Ligne 4 , après écrit, péen.

lisez 6. Greffier.

FIN DES CORRECTIONS ET ADDITIONS AU TOME SECOND .
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